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Slovensko  a  jeho  život  literíirny. 

ysliMlok   ii4Í(liiniii   a   iiiu(In>v:iiiia   dlhovrkóho .   v  našom   čase 

■        k  Jasno jšiťimi   |N)V(Mlon)iu   pri>lv   ji»   un\,   že   uz   il»a  to  má 

'    |>rávo  k  skutoniosti,  k  stavaniu  a  životu,  ŕo  sa  ospnnefllnilo 

pivil  súflmui  >toliľt»u  iluťba.  myšli(*nkv,  iilev,  tejto  veivinej. 

oliernej  sveta  mravnosti...  Slnvii  tiofo  stoja  napísané  v  prvom 

n'sle  llurlianovvcii  -Slovenskvcli  I'oliľaflov.-  ktoré  u/ivl v  sveta 

na  V/kriesenie  Krista  r.  1^4»».  a  liolv  svni)>olom  vzkriesenia 

slovenského  poveilomia. 

Tridsafpáŕ  fažkyeh  n»kov  prešlo,  a  my  nehoflní  epi;:oni  púšfame 
Slovenskom  novy  heli  .ľoliFailov-  v  úplni»m  p<»znaui  svtijej  slal»osti 
a  v<'íkoNti  svojej  úlohy. 

Ideálne,  junácky,  a  skftro  liy  sme  umlili  povedať  optimisticky 
hladeli  na  svet  a  sejia  otcovia  naši .  tak  ze  skoro  žasneme  nad 
^melymi  jích  iNdifadmi.  ketf  vieme,  že  jidi  upierali  skoro  do  pnizdnoty. 
Hni  mali  tvoriť  a  oni  hovoria  o  tvt»rl>ách.  oni  mali  kriesiť  mŕtvoly 
a  oni  hovt»ria  o  živote,  oni  mali  v  rukádi  p(»ciatky  spishy  a  oni 
hovoria  o  .sIovfM)skei  litenttúre.  oni  mali  Imdiť  mvšlienky  a  oni 
hoviiria  o  tiliisotii:  jich  ohkfučovala  hiiMla  a  oni  ho\oria  o  hohat- 
stvách.  jich  ohkolesovala  vra/da  mohutná  a  oni  hovoria  o  \íťazstve. 
Nie  sme  |Kulli  na  mysli,  a  dcdicívi*  siln^'j  nádeje  a  nezvnitnej 
viery  prešlo  i  na  nás.  Ale  iluch  nášho  času  má  kriticky  náter,  a 
pn'to  obraciame  sa  k  hore  uvedeným  riadkom  s  otázkou,  ci  slo- 
veu'iky  nár<Nl  .m:i  pnivo  k  skut4M'n«»sti.  k  stavaniu  a  životu,  ci  oh- 
stíijí  pred  súdnou  stolicou  ducha,  myšlienkv   a  idey." 

Slovensky  národ  id>yva  svoje  territiirium  od  nepamäti  a  prežil 
nuiohii  dočasných  okupantov.  j:tko  llerulov.  Kuľov  a  Loni:o|ianlov. 
I  sám  vpád  Ma(fan»v  ncpnilrezal  mu  životné  korene,  on  najviac  ak 
ok>|»til  poniekton*  halu/e.  ľľ\é  maJar^ké  panstvo  holo  krátke 
(**ÍÚ- -*.C).'n:  jestli  sa  \ôhec  o  jich  panstve  i  potom  hovoriť  môže. 
kerf  sme  lndi  priNteleni  k  idmrskenm  knihivstvu  íIí^.'iIk  <>  vlast- 
uoni  |»anstve  cud/cj  národnosti  nad  shivenskiui  môže  hyť  rec  iha 
cmI  Ufljuovších  čias  viť4i/nej  matfarisácie.  Tu  má  S/échenyi  úplnú 
pmvdu  so  svojím:  .Matíyarorsziij:  nem  volt."    Mau'varorszát:  uelnd, 


«ilc  vyskoŕil  z  jeho  pckiH'  ťonnnVíUH'j  IiImvv.  kr(f  aj  lúv  t»l>ľneiiý 
jako  MiiH^ľVíi,  asiKUi  s  vvlíojnyini  chriíkiiiui.  I)v(m1i  vríkych  dr/av 
história  je  spolu  i  našou  histoiiíMi:  VľľkoUKn'avskôho  a  uliorskóho 
kráľovstva.  ľ»iť(hi  leží  v  iiiM)in :  nir  sujkí  supľiMnaťia  uiaífaľski'ho 
národa  vzala  nám  jasno  povo<loniiľ  i!vujnu\i  historui  n.ištj.  aU' 
v  tom,  žií  život  náš  luvscknuív  hol  na  dvoje:  na  odn  iroflnonii 
(latinisovanúi  šľachtu  a  na  massu  národa,  ktorá  mô/e  i»vť  zachová- 
telkou  národnosti,  ale.  nikdy  nie  nositeľkou  veľkých  národnich  po- 
dauí.  História  zemanstva  stala  sa  nieŕim  invm.  jako  história  ná- 
roda.  ľri  tejto  myšlienke  ifaleké  je  nám  sph;tenie  zenninslva  jako 
stavu,  a  zcmanstNa  jako  istej  preilnosťami  ojKitrenej  skupeniny  ná- 
roda. Sedliak  Ixd  i  u  invch  národov  len  istou  materiellnou  hasou. 
jako  Ixd  úou  u  nás,  a  šľachta  aj  inde  pysno  líšila  sa  od  nižších 
slojí  ľudu,  ale  šľachta  poľská,  španielska ,  ruská  zostávala  predsa 
na  tej  istej  pôde  národnej,  jako  jej  ľud,  iha  že  tú  čiastku  pôily, 
na  ktorú  sa  ona  postavila,  dala  si  vyparkelirovať.  1.'  nás  stalo  sa 
žiaľhohu  ináé.  hivnvm  osudom  utV(u*il  sa  u  nás  medzi  ľuilom  a 
zenumstvom  nielen  rozdiel  feudálny,  ale  i  rozdiel  jiostati .  tak  že 
slovenská  naša  aristokracia,  utrativšia  pod  nohami  karfiatskú  žulu, 
vznášala  sa  v  povetrí  a  vznáša  sa  az  tloteraz!  ľreto  nemá  znaŕenia 
jako  teleso,  preto  je  hitá  a  hádzaná  jako  hárka  hez  kotvy,  ľrocess 
tcnt^)  je  stiiry!  Traíenie  a  zahúdanie  národnej  pravdy  datuje  sa 
od  najstarších  dôh.  Tu  jedinú  vyminku  tvoril  Matúš  Trenčiansky, 
ktorý  i)očal  spojovať,  čo  veky  ro/dvojily.  ľo  nndiáčskej  hitke  útrat  i li 
Maďari  i  ten  chatrnv  vplvv,  ktorv  asnad  mali  na  život  slovenskv: 
ÁiX  14;')  rokov  Indi  nullou.  Slováci  i  \te«ly  zachovali  svoju  nezá- 
vislosť a  meno  štátu  ulnu^ského  proti  Turk«un  i  llahshur^om,  a 
predsa  utratili  sauiych  sel»a.  jasný  pochop  o  sv<»jstve.  pijvedomie 
samohytného  jestvovania !  Jak  veľká,  ťa/ká  to  hádanka,  jak  hlhoko 
nmsímo  vnikať,  ahy  sme  čo  len  in*íldižne  pocho|>ili  tento  zjav,  ne- 
jestvujúci v  žiadnej  inej  histiuii  a  ktorý  nn>žno  jedine  týui  ne- 
šťiistnym  dualisunun  medzi  ľufh»m  a  šľachtou  povstavším  vysvetliť. 
Neideme  skúmať,  zkadiaľ  jirišiel  do  patriarchálneho  živjiía  sla- 
vianskeho  feudálny  systém.  My  stojíme  pívd  ním  jako  pred  f.ikiumíun 
a  musíme  s  ním  účtovať  jako  s  danou  veličinou.  Zt-manstvo  hohi 
jediné  v  stave  rcpraesentovať  národ.  MestianstNo.  z  veľkrj  čiastky 
nemeckí  osadníci,  prisťahovalci,  n  •  :  .!■»  ziailnelio  národnieho  sinyslu 
-  cnosti  ilanseatov  hy  sme  ilaraio  hľatlali  —  sedliactvo  hido  pri- 
kutc  k  hrude  a  jenui  holá  zákonami  vyrvatá  /hraii  z  ruk  í  S  íUk 
zákona  z  roku  17)14  hovorí,  že  sefjliak.  ktorý  nosí  zhraíi,  jMikuto- 
vany  má  hyť  odtatím  pnivej  rukyi.  Shtvensky  sedliak  stal  sa  tle- 
dicom  rabov,  tak  že  sám  zemaiiud  donesenv  zákon  /  roku  1.'»IT 
hovorí:  .neipie  ulla  res  nm.:is  ao  ali<pi(»t  annis  tloreuti  i|uondam 
Hun^aríae  nocuisse  viileautur  t»;.»j»ľi'>sione  c>h»noru!n  ipii»rum  cla- 
nmr  ascendit  aute  conspectuuí  h^-i."  A  tak  unvn  najsir>!  a  naj- 
lM»četnejsi  stav  nenudud  nič  in>ie.  jako  Zi'.chovar  ja/\k  a  unav,  a 
jako  nuícná  skupenina  asjMui  meno  slovenské,  ťo  sa  tyká  zemanstva, 
pľichádzamo  k  jadru  hádanky,  /emaustvo  odtrhnuté  holo  hifitii.sfinuti 
od  národnej   pravdy.    V  tom  vázi  kľúč  k  otvoreniu   t<;mnych   sieni 


H 


sliiYfiľ^kólio  /ivoľciiia  :i  utľ)H>ni;i.  SxolMMliiá  :)  iii.ijrtná  tľifda  lidilíla 
>:i  ii:i  ja/vk  iiiľtw.  a  iioiii>v:íľ  '\r\  mi  i»tv;iľal  ľľ>fii  K  lioiliiosTaiii  a 
linMliiiii .  /aiHM!]iáv;ila  '^voj  mdny  j:i/\k.  kt«»ľv  >a  >U\\  Ik'Iiiiiii  rasu 
in*\;i/í'nvni  a  luvnMmvin  a  rak  tíMla  liri«ľánir  nľv\ľnl)rnviii,  pľawni 
ja/\kHni  |M)S|Militviii.  Tt»to  ])larili»  r.ík  pn*  Maifarov  jako  |ui»  nás. 
l>a  iia>a  sfaclita  iiiala  v  istom  i»|ilailť  pľtMÍiKľHi ,  Mm  mala  viar 
srlin)inn>ri  a  iMiNvitDsti  ii.-iuŕiT  *^a  pn  l:)tiiišk\  a  tak  vwiMlit  \o 
vt-niimm  /ivi»Ti\  Maifnn  /ili  siní  mkov  iimmI/í  iii\mi  iiánulaini.  a 
pn  iťly  tni  ŕas  iiľhul  íloiu'Sťiiy  ani  jtMlrn  jriliny  /ákmi  i»  maJai*- 
>k«»m  ja/vkn  Ii'Imi  in:nr.M"*kľj  iKÍľiMlnoHti  ím)|  on  pľávr  tak  tľpc*n\, 
pľ;ÍM*  tak  /aníMll»á\aiiv.  iak«»  >|ovľn'*kv.  ^"  novťmlu'i  slávili  NVniri 
ľak'i^ki  pjMíľiMtkn  .Io/«*fa  II.  Maíľnľi  -^a  m;ili  pln>m  oilii<4*vn(Minn 
piipiijit  k  nim.  IcIh*  il»a  jo/ctin<k:i  'jcnnanisácia  'jalvani^tixala  ma- 
'ľ.M^kx.  pľiľoij/ťnon  sniľťon  mniri  i  i/vk  k  novŕmn  /ixotn.  S/ŕchi'nvi 
\\ko!i:i|  \  lomto  iilil.iijc  olipiNsKii  pr.icn.  .Irliii  hoj  pľoti  latini^niu. 
r-lTn  \v/iľri  km  hxn'-kí'i  bal.imntini'.  ktunl  sh  tak  m;i  k  pravrj  latiii- 
•  int-  i.iko  pl.iiikľi  k  ri^.iľ'^Kľj  iiľU'-kí'.  Iinl  ^]t\A\i  i  iMtjnm  /a  maifaiŤinii. 
"'P'ilii  i  MM/iJon  \^ľtk\ľl»  n<'mairiľ''k\(  li  ii/\ko\.  ktoiv  nrnialv  tak 
irioin»'li«»  kri<*^iirla  jako  jioj  on.  \  fn  '»ta|n  sji  k  n<'šta>tin  S|i>váki»v 
o«'Mi1m»'  '^|»l«'trnii*  poi||ii|»iiv.  ľľiľoil/i'ní'  ;i  |i»iiiľkí'  holo  hy  hyvah*. 
:ih\  pil  niNtľ.'nt'ni  iafin^kí'lio  i;i/\kM  /  |Militi«kŕliíi  a  ^pffhiľrn^k<*ln» 
/i\»í-;!  -I.ohra  ka/íhlict  !i;iľ«nla  M;itil:i  >a  Imla  kn  s\<»inin  ja/vkn: 
fn  v;i  ;í|,-  m-talo.  |M'i!iľt\o  l;i?in>k«*lH»  j;i/>ka  nMíismitŕ  holo  nnirlf 
;i  \i.mi  /iKiinami.  xí-ÍKon  mimalmn.  app;iľ;ifoin  sloziMiyui  a  silným. 
i":Mf..:^K,nin.  a  tak  iiM-rj.  l:itini'»mom  oi|rii»|/rni*i  slarlitr  a  intľlH- 
-•■iiiii  ni'inil  fa^ky  pľi'rlioil  oil  jctinoho  rnd/iclio  .ja/\ka  k  ihnliŕmn. 
nnxiivmi  táktorimi  <lMli:(n<'iiin.  K  tomn  tľi*ha  c^tľ  pt)vá/iť.  kolku 
iijíi  lliktnrlnxľli  --ti  po/ial  kitini'«mn'*  n;iro'ln!  Lit»'i\lľnr.  p«u*tirk«'' a 
P»kíiii«lurhr  -^ilx  ^|iiVfn«'kí'  <t:i\\  v;i  ohctoii  mľí\('i  n;ii.  tak  /•'  iM'lá 
ľni  ohi  >lovrn^k\rli  •^pi'^ovatrhíX  .  |»oi  niir  o<|  Kol.irinjisa  a/  pn 
ľ«»-|n ,  li;ila  s\ojľ  /i\ľ  \iii|\  ilo  imtM'lm  koryta,  a  iha  sj/isy  jin* 
íii<l  I  k  |ii»tirlK'  nlhn/iii^krj  pi-.»l\  H.i  ľoilnym  j;i/\k<nii.  \  li/nľjsif. 
ni'iir-  .1  pľľ  v\**siii  iní«*MÍjfiM  iii  Mľ''<*nŕ  ilií'ia  \yľháil/al\  jmi  hifinskv, 
\  -Iii'.t  ii^ky«li  skt»lárh  im/ii.i\ '.k\»li.  h;lno\sk\('li.  fiíliifto\>k>tli.  har- 
•!i'»\*l.\t|í.  lľ\oŕvK\i}i.  /iliu'^kM  ii.  pľiľ\iíl/^k\rli.  -M.nnirk\t  li,  ktv- 
niiľ^kv'h.  /xoiľii^kNrh  m'«-M\NK>,j,  ;tr,|.  .iiíT,  panu^.il.i  n/ oil  y.  1.VJ7 
Irinii.i  .1  fi.iľjla  iakn  ih'-n:i  mnľ;r  •«h»\ľn*»k\  priiiH!/»*n\  vwin.  fak 
/'•  i  k\''Tiira  iiiiM-  <|n!..!  li'i-r.ínM'i  t  íiiiio'^tí  \iM]o/ľi*k\»h.  l\o|a«inasoY 
.1  Hi]i»\  nľ\|il\\:i|;t  n.i  n^troilniľ  |HiM-i|iinii«'.  \  lak  i  aii.'^fokľaľia 
i>hÍu.«  ni.*j<'rkn.  i  ari^t  ikinia  ihnh.i  .t  nn^h'  n:i\\kMla  ^a  oil  liáxnvrli 
« !•«'  III  cinl/'iľii.  fiiltiljl.i  ^íi  imI  p'  Inrj  pni!\  .i  -irila  pľľpj^t  nn'i|/i 
P'«»*í.ni  fmlnni  ;i  -^ihoii,  u'J'mIi  ri"  piť  n  ľulniu  ilo'*?oin«»'*'  a  po- 
\ľ«!«iiniľ  w-^okľj  iil"li\  :  pV'-ľ"  ml' -In  iri  t  </k«»  /jiiiii'nit  ir«lnii  m- 
«l/«»r!i  >  iliiihiiii .  V*'f\  í.itn  i-n^l. línii  !iľiiN*i:ii;I  i  pji  ii  nn  íikni^^h'!!:! 
.íT»!"ihľf  •iiii  pn-'iíir-t'.  n»il'!'"-'v  .!  |'r.-il|ir.í\  \  ľnm  a  j«-íliiiľ  v  tom 
\ä/i  /i\ľr:i.í  ^i'.«  í!i;  -ipl  i»  !■.  'rii-íiu!  ^I,M^.n■i  ni.ijii  ''xr  \iraŕni 
piiíti  l.iMii'-mn  :  "h  nruhií  i!.<  ^jlí'-íiiij  p'i-*t!i  yv*'  uUh  ť-^^aimiii. 
N.im  ijtí'-tjl  ^.»  I !  !i.hn\  h-Ľa-.  \,'"yy  mIi*  ohľ.l«.Mi>  ;i  niUiliv  nroko- 
xan\   mó/ľ    nari.i^r.     I\«"f  i  nr\:-.ifil;i    ••a  M*Ik.i   xai^iiia    p!'»'<lnvťli  a 
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xnatných  íudí  do  lona  slovrnskoj  matky,  viiítili  sa  vysokí  ilucliovia, 
ktorí  vedeli  poíiaf  národniu  pravdu  a  vyzrlvihnúť  ju  na  štít.  Keby 
sme  verili  na  historické  záznikv,  museli  hv  sme  tvclití)  buditeľov 
|H)važovaf  za  výplyv  historického  divu.  Pri  absidutuom  chybení 
všetkých  podmienok,  nutných  k  zdvihnutiu  národa,  chytili  sa  apo- 
štolia  slovenskí  do  práce  ducha  a  predbehli  na  duševných  dostihoch 
iné  kmeny  slavianske,  plnými  rukami  oplývavšie  imdmienkami  tý- 
mito). Jako  tií»  pnimene  z  tatranských  skál,  ticho,  Íhíz  umelého  dví- 
hania, vyvieraly  u  nás  velké  idey  hojne,  čerstvo,  zdravým  šumiacim 
prúdom. 

A  ke(f  povážime  tú  s|»ustu.  ktcu'ú  zanechal  za  sebou  latinismus, 
keď  iK)Vtížime  zúrenie  jeho  dediča,  kUn-y  nemilosrdne  rozOihuje 
údy  na  úkor  slovenského  živlu,  vtedy  musíme  vyznať,  že  slovenský 
náiwl  má  „právo  k  síufnatosit,  atúraniu  a  životu''  a  že  smelo  pred- 
stúpiť môže  „2^raf  stiduu  stolicu  iIucJm  ,  myšlionky  a  idvy^*^  lebo 
trebárs  môžme  so  zákonom  právne  povetlať:  „damor  Slavorum 
ascendit  aute  conspectum  I)ei,"  trebárs  sme  tlačení  národne  viac, 
jako  predkovia  našich  sedliakov  majetkové,  trebárs  každé  naše 
zdvihnutie  hlavy  z  ])rachu  fjiliá  za  sebou  búseine  čakanom  po  tyle 
biednej  hlavy,  ])redsa  vždy  ešte  prúdi  sa  v  našich  Tatrách  život, 
ktorý  utvoril  si  čestnú  literattiru,  zobrazujúcu  túžby  slovenského 
národa.  Mená  našich :  Kollár,  éaťárik,  Štúr,  Hollý,  Sládkovič,  Cha- 
lúpka, Záhorský,  Botto,  Zello,  I*auliny,  Kuzmány  -  a  nndiol  bych 
krásny  mil  mien  uviesť,  sú  už  literárnyud  typami,  uznanými  daleko 
za  hrauiciami  Slovenska.  A  pri  všetkej  svätokráfleži  duševných  na- 
šich síl  ])redsa  povstávajú  ndadé,  nové,  kt4)i-é,  lK)hdá.  (U»kážu  sa  na 
knísnom  poli  spi.sovucho  účinkovania.  Kecf  sii  národ  slovensky 
v  útiskoch,  nemajúcich  páru  na  zemi,  sobrať  vedel  k  produkt)vaniu 
toľkých  hlbokých  umov,  srdce  človeku  poskočí  pri  myšlienke,  jak 
vvsoko  vvletí  duch  slovensky  s  uvoľneuvmi  už  krvdland! 

Život  náš  literárny  musí  biť  rýchlejšou  ešte  teimou,  lebo  je 
on  našim  jediným  nateraz  životom.  Poífte,  veľkí  duchovia  otcov 
našich,  a  dvchnite  na  nás  váncd;  svojich  shulkvch  úst!  Xa  vašom 
živom  slove  chceme  túžiť  flucha  nášho,  aby  sme  obstáť  mohli  pred 
súdnou  stolicou  mvšlienkv!  Mv  chceme  vvdobvť  to.  čo  nám  .s(»bral 
marasmus  slabého  pokolenia,  zrada  šľachty,  bezmyšlienkovosť  mešťan- 
stva  a  zapustlosť  sedliactva,  snúbiť  d  iše  naše  s  nán»ilňou  pravdou, 
ktorá  trelmrs  zanedbaná  a  bitá  velikášmi,  žila  a  žije  v  nárotle  na- 
šom. My  chceme  btíjovať  proti  faiši,  mocnt*  dorážajúcej  na  jMíVšedny 
život,  a  bleskami  svätej  pravdy  našej  oílhánať  jej  tmy  a  hmly.  Xech 
síi  stane  skutkom  Slovensko  Slovenskom  a  jeho  život  literárny  nech 
pripráva  šin»kú  cestu  slávnemu  životu  juditickému.  kttn-y  nám  kynie 
v  blízkej  budúcnosti. 

Btíj:  pomozi  k  našoj  slozyl 

V  Turčianskom  Svätom  Máriine,  koncom  decembra  lss<). 

ISvetozár  llurhan. 


Polárna  pieseň. 

Nad  severnou  toriiou  duch  môj  sinolý 
Jako  orul  kndlaiiii  sa  vznáša. 

Polárneho  svetla  blísnú  strelv: 
V  nich  sa  krúti  zeniepuľa  našn. 

Letí  icufa  a  s  i'kiu  rovným  letom 

Siinii  duťh  môj  IntV/.arnVm  svetom. 

Tundra,  Hiele  More  s  Kanin-Nosom, 
Nová  /emijn.  ústie  Ohu  mra/nŕ*, 

Tiijiiiyr  so  zálivom  Tndeosom, 

t  ostrovov  tam  brehv  skaluŕ.  srázne : 

Kozákov  to  stopy  smeloplavných. 

Pól  ío  oblietaií  v  i^asoch  dávnych. 

■I 

Deinev,  Vauin  po  jrolf  Anadyra 

Uozsirili  kiuliu  v^rké  pásy, 
Ktorvmi  duch  sla\skv  vsehondra 

Objal  mo«Mie  prítoi'uové  krásy, 
Vyminul  sa  na  kosmiokú  slávu: 
Slavian  drzí  zemgulu  za  hlavu! 

Dúhy  veŕnŕ»  hadovité,  jarké. 

Planú  v  poŕesť  ruským  í^inom  ráznym. 
Tam  kde  Liarhov  na  plachtovej  bárke 

Prvý  pristal  k  brehom  verne  mraznym; 
Sláva  jeho  (rajou  hučí  hlasne. 
Kamcatskť  mu  sviefa  sopky  jasné! 

Koluuibovej  zeme  nirazné  celo. 

Ru>kv  Serdce-Kameú :  v  družnom  stvkn ! 
Zab't,  duch  môj,  na  chvílenku  smelo 

nd  «iť\í*ľnej  tocny  ku  rovníku! 
Vráť  sal  ť'o  si  videl  na  tom  lete  V 
^^SIavian  rozprcstrety  po  pol  svete!** 

Slav«»k«''  slovo  iwiH  na  severe. 

Mená  dáva  polárnemu  svcto: 
I>o  no/nám \  ch  končín  rúb«'  dvere. 

Nieto  hraníľ  \í(a/n«'*mu  letu: 
A  ty,  synku.  čo  pod  Tatrou  stojíš 
Ty  sa  o  to  svoje  >lovo  IxijíiV!! 


Vttjtinský. 


*  . 
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Kiilikovská  bitA^a. 

Ohraz  lli^lo^(■kv. 

Niŕ  tak  neliľnzilií  scvrniŕniu  Slaviaiistvu  /áhiilunu  jakn  vpád 
Mon<rolov.  Mnliútni  cliaiii  tatárski  /dali  sa  pivv/ať  ua  sedia  lilcduí 
Karlov  a  (ItM'ov  alť  zahudli  >>pHJiť  so  surovou  uiocou  i  politiku, 
cídiacu  nii»  tak  na  poíhnanciiii\  i\W  irlkovitŕ  vvIiuIkmiíií  uároda. 
V  t<»Hito  ohladľ  ni*iMÔ/u  sa  aui  porovnať  s  ^rcnuáuskou  <lôk]a<luosťou. 

Pritom  vsrtkoui  nrhr/punMistvo  z  tcjtt)  strany  iiroziace  !»olo 
vidké.  ľz  dral  sa  'ľatarŕn  do  zi'Uk*  a  kňazi  ruskí  ujarili  silv  v  mali- 
ľlieruvťh  judiraniŕnycli  pôtkaidi.  ľrislo.  ŕo  vystať  ucujohlo.  uion*íol- 
skó  januo.  zníživšie  náro(l  pod  ri)zka/y  Zlatej  Only. 

INunoťou  sanivdi  chánov  zlatiMU'dvnskvch  poŕala  vvvvšovať  sa 
Moskva  nad  iné  ni>ké  kniežatstvá ,  vcfaka  znu'nej  piditike  Ivana 
Kaliív  :i  jeluí  svna  Simeona  Hrdého:  vnuk  Kalitv.  Diniitrij  Ivanovié, 
pokníŕil  value  v  slironiažifovaní  ru^kyťh  síl,  tak  že  mohol  poniVsIaC 
nielen  ua  hoj  s  vnúti»rnymi  vrahami,  ale  i  ua  prípravu  k  vojne 
proti  spídoťuénui.  úhlavnomu  vrahovi:  Tatárovi.  Moskovské  kniežat- 
stvo sa  sililo,  a  Kipéakská  nlel»o  Zlatá  Orda  poéala  upadať  uásleilkoui 
vnútoruveh  zmätkov  a  rozklailu  ua  viac  čiastok.  (1ian  Mamaj  spojil 
síee  silnou  rukou  odhojné  éiastky.  ale  nie  ua  dlho. 

Diinitrij  Ivauovié  |)o/oroval  orlym  okom  >láhnutie  chanátu,  a 
(me(llh(»  ]M»éal  zrejujo  vystupovať  proti  samej  Zlatej  Orde,  vodiar 
hulí  svojich  do  éastych  pôtiiík.  aliy  navykid  IJusov  k  boju.  ^íauiaj 
]»rezrel  politiku  m<»skovského  kíiaza  a  p(»slal  roku  WuS  dve  vojská 
ua  Iius,  z  ktonch  väčšie  ale  Dimiírii  zhil  na  rieke  Vo/c.  Mamaj 
sa  rozzúril  a  poslal  f»  dva  roky  pozdejsie  velké  v(»jsko  na  Moskvu, 
ktt)ľé  zhité  Iwdo  na  Kulikovom  poli.  i)  rejto  hitke.  zlomivšej  (Mastoene 
panstvo  Tatárske  nad  líuskom.  pcMlávanu^  vodeovstvtim  ru>kélH» 
historika   D.  Ifoľfijsh'hn  zivy  ptipis. 

Sotva  veľkv  kňaz  Dimitrij  Ivanovié  nddvelinuť  si  mrdiol  od 
pochofhtv  proti  Taiamm  a  Litve,  ked"  lefnm  mku  \:\xi)  prišla  do 
Moskvy  hrozná  zvesť:  Mamaj  sohral  sv«»ju  Ordu  a  ide  na  Kus.  A 
nehol  starý  chán  sp<»kt»jny  s  celou  >vt»jnu  tatárskou  a  pnloveckou 
silou,  ale  najal  ešte  veľké  ímIhmIv  /arhvalinskvch  musulmanov.  Alannv, 
('erkesi)V  a  krvuiskveh  Friaiiov.  Naflt(»  >iiravil  alian<-iu  s  velkvm 
kňazom  litevsivym.  .la.Ľajlom  Oliienloviconi .  ktorý  sliihil  >jM»jiť  sa 
s  ním  ku  potretiu  ^Sloskw.  Ilrozhv  Mamaja  sfulMívalv  vvhuheuie  uá- 
roda  a  pravoslávnej  viery.  Tieto  zvesti  potvrdené  huly  |ntslom  ria- 
zanského  kňaza,  (deu'a  lvan<»viča.  ktnry  doniesol  isté  zpnivy.  že 
Mauíaj  prešiel  u/  na  pravý  l»reh  I^iuu  a  prikrocoval  k  ústiu  rieky 
Vorone/a.  t.  j.  k  hraniciam  ria/auskej  /eme. 

Zarmútil  sa  himitrij  Ivain»\ič  j»ri  i»ohIade  na  takéto  čierne 
chmár\.  letiace  na  Hus,  a  jnMlfa  idiyéaju  ruských  kniežat  utiekal 
sa  k  miMliithe  a  pi»kaniu.  ľo  ídM-er>tvení  du>evnych  >íl  nálMi/nosťnu 
n»/posl:il  poslov  do  všetkých  končín  >V(íjrj  /vmc  s  rozka/oui.  al>y 
nániestkovia  jtdio  a  vnjvod«»\ia  |Hispiľsi|i  i  sn  ^vojím  hojiivnym  Fu- 
dom  «h»  Nhiskvv.  ľredovsetkvm  staral  sa.  ahv  čím  driev  k  nemu 
dora/il  jeho  hratanec.  Vladimír  Audrejevič  Serpuchi»\>ky. 


MiMl/ityii)  prijcťhulí  )»<)s|i»vi:i  ml  senného  Mainaja,  žiadajúci  daii. 
Na  railu  svoji<*l)  Iiuli  nlMlantval  I)iinitľij  posltiv  i  Maiiuija.  iiW  ná- 
deja, /ť  ťliáuitv  liiirv  urí^ia  dan.  ImiI.i  luaniá. 

Kšti*  siiiuíiu'Jsif  ľliyn  didí'í«'l\  :  s  Mamajoiu  dm  niolrii  .la^ajlo. 
;ih*  i  s«'nii  (Mt'u  liia/an>kv.  ľ<»UMÍnv  rcda  /radil  kňa/a  a  cIut  po- 
ilidir  si  >  .lauajloiii  moskovská  /oiiiľ.  Cliaii  sa  d<di()Voľil  s  .latiajloiii 
i  n|í»jioiii,  zľ  >a  >u\\i  na  IiivImhJi  lirky  (>k\  v  SiMurnov  doň,  t.  j. 
pľvclio  sfptcndua,  ahy  ztadialro  wľiifiíi  sa  na  nM»sk4>vskú  zoni. 

Snnttnó  /vcsrl  napni/ily  i  in:M»>ť  iMniirnja  a  dtiviiMlIy  ho  k  t(»niu, 
aliy.  pľískoľíať  v.ilľľn«'  pľijtľ.iw.  >irl  ncpľiafí'ľovi  v  listivty  do  sti*py. 
ntMnoznyni  rak  iiľoldac  ^poi('nii*  sa  Tatárov  s  .la*:ajloni  i  Ok^^oni. 
Mii»>f«>  sťbôd/k\   vší'tkvrli  niskvrh  vtiisk  hoht  nieslo  Kolonina. 

Vfľkv  kna/  nn'dzifMn  zariadil  zvláštni'  ktuímVke  oddrliuiie  n.a 
\y/vrd>  pod  \tdrnini  Kudiima  Kztĺvskŕiio,  Antlroja  Volosatí'dio  a 
\asilja  Tupika.  Títo  mnstdi  ja/dit  v  prídonskú  stt»p  na  liystrá  Sosuu 
|»<Ht  samú  Maniajovu  Ordn.  ahy  ^ď  fn/H  jnzi/ka,"  t.  j.  zajat  niokofko 
T.ttarov.  ktorí  l>y  )MMÍali  /právy  o  stavľ  a  nanioroniaťh  nopriatida. 
Vv/vcdari  tidjorliali.  kňaz  čakal,  ale  o  nich  ani  sluclin.  ani  nuliii. 
K(int*ŕn<'  vrátil  sa  Tupik  a  pnixľdii  v-^etky  zlé  ťhyry.  „Neorto  a 
neM'jt*'.-  kázal  Mahiaj  svojim  Taíarom,  -cliystajti*  sa  len  k  ln)to- 
\ruin  ľiiskemn  rhlelMi!** 

hiniitrij  I\anoviŕ  velel  plnkion  svfijim  ponáldaf  sa  kn  Koltunne 
k  l.\  anL:u>tn .  t.  j.  k  uspen>kfmn  dnn  (Na  nelw*  vzatie  I'anny 
Márie).  Prv.  nez  by  hol  sa  \ydal  na  poihnd.  navštívil  kláštor  Svätej 
Trojiee.  ležiaci  >estdesiat  \í*rNr  severne  oil  .M«iskvy,  vtedy  skri»ninejší 
lo  do  zovnútornoNii.  jak«>  dn<'s,  ale  nž  dosi  slávny  a  navštevovaný. 
iMia  l>*.  an-n.sta  prih\l  Himitrij  k  lunnu-novi  Sep^hívi  itadonež- 
'^kenni.  ktonho  p(dMizno>t  a  askcsa  holá  známa  |hi  v.^etkych  vhL^^ťach. 
iĽumen  Itn  najprv  nalin\áral.  ahy  darmi  hľadel  skrotiť  hnev  Mamaja; 
ked  ocnl .  že  i  dar\  hnlv  marm* .  zvolal  svárv  muž:  .Teda  čaká 
(hana  /áhni>a.  teha  ale  o.|  Hospodina  a  l>ohorodiťe  |M)m(K'.  milosť 
i  >Liv.i,-  hvaja  krásnonisllí  mni>i  kláštora,  i>.«»liahia  a  ľeresviet 
menom,  pripojili  sa  s  ílovtdením  ii:umena  k  vojskám  hindrrija. 

híia  'Jn.  aiiiinsta  ja>nym  r.inom  |Mdd»»  sa  moskovské  vojsko 
poehnfhim.  hindtrij  Ivan«ivit  v>tiipil  pred  odchodom  do  uspenského 
chrámu  a  modlil  >a  >pohi  s  voj\ ódami  sxojimi  u  hrohn  hvátého 
iVtra  metroptdiry.  /ladialto  >i(d  do  chrámu  archanjela  Michala 
k  hnditim  svojho  otca  a  <leda.  Natit  lúčil  sa  >  manželkou  a  deťmi 
(Vasiltim  a  .luronn.  >ado|  na  >v.»jlio  koná  a  vyjechal  z  Kremfa 
k  voj<^ku.  Oni»  zaplňovalfi  v>etky  ulice  a  námestia  ok<iIo  Kremla. 
/  KrtMnIa  ]'o>laní  sxia^cenníci  a  diaktmi  s  koruhvami  a  ohrazami 
'•vaíych  p«»>váco\ali  znamením  knza  hi»j<»vníkov. 

ľlnky  tvorilx  \elk<di-pv  j^ddad.  Vojíno\ia  i  jích  k«»ne  vyzerali 
ywir,  jích  hrnenie  a  zhrane  ja>ntí  hly>kaly  >a  v  raniiitin  slnci.  Že- 
lezné hrnenie  a  pancierv  z  <Mele  íkalantiryí.  prill»y  s  ostro  knnčia- 
cind  <a  <picann.  podlhoxatľ  ^rity.  okrá>len(*  červenou  harvou.  tuhé 
luky  a  tnl>  pln**  >trieL  «»^tľe  knjdje.  krivé  >ahle.  nivne  meče  - 
v  ti»m  |N»z«»>t;ivalo  vojen*»k<'  \y>tp»jcnie  ru>k\ch  vojinov  tidio  času. 
Nad  voi>kom  vialu  mno/>t\o   zásiax   na  vv.sokvch   žrifacli.    ketf  ale 
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Slovenské 


Slovensko  a  jeho  život  liteniriiy. 

^  ysIiMlok  bádania  a  inuiiľovaiiia  (IllH»v(«kŕlH» .  v  našdin  rase 
.'.       k  jasuojsMMiiu   iM)\c»cli)iiiiu   prišly    je   tni.   zo   uz   il»a   to  iná 

'  právo  k  skntornnsti.  k  stavaniu  a  /.ivotu,  čo  sa  os]»niviMllniln 
pruíl  sťiilnou  stoličnú  ilucha,  ni>šlit*nkv.  i<lov,  tejto  verejnej, 
olieenej  sveta  nini\nosti . . .  Slová  tirto  stoja  napísané  v  prvom 
n'sle  lluriianovveb  -Slovenskvrh  ľohladov."  kt4»ré  n/ivlv  sveta 
na  Vzkriesenie  Krista  r.  Is4i'».  a  l>olv  svniboloni  vzkriesenia 
>lo\enskébo  povedomia. 

Tridsafpíif  ťažkých  rokov  prešlo,  a  my  neboilní  epigóni  púšfame 
Slovenskom  novy  beh  ^robíatlov  v  úplnom  po/naní  sví»jej  slabosti 
a  veľkosti  svojej  úloby. 

Meálne.  junácky,  a  .^koro  by  >me  mohli  poveilat  optimisticky 
htaileli  na  svet  a  seba  otcovia  naši.  tak  ze  skoro  žasneme  nail 
>melymi  jťeh  iMihíadmi.  keff  vieme,  že  jich  upierali  skoro  clo  prázdnoty. 
Oni  mali  tvoriť  a  oni  hovoria  o  tvorbách.  oni  mali  kriesiť  mrfvolv 
a  oní  li(»voria  o  živote,  oni  mali  v  nikách  p(»čiatky  spisby  a  imi 
hovoria  o  slovenskej  literatúre,  oni  mali  budiť  m\>lienkv  a  oni 
hovoria  o  tilos4)tii:  jich  (dikíučovala  bieda  a  oni  hovoria  o  bohat* 
st\ách.  jioh  ídikolesovala  vražda  mohutná  a  oni  Imvnria  o  Mťazstve. 

Nie  sme  |»i(dlí  na  mysli,  a  deiliítvn  sibu'j  náíleje  a  nezvratnej 
viery  prešlo  i  na  nás.  Ale  duch  nášhn  ca>u  má  kriticky  náter,  a 
preto  obraciame  sa  k  Imre  uvedeným  ri-ulkom  s  otázkou,  ci  >lo- 
vensky  náriMl  ..má  pniv**  k  >kutočnnsti.  k  >távaniu  a  živntu.  či  ob- 
>fojí  prt»í|  súdnou  stidicou  ducha,  myšlienky  a  iiley." 

Slovensky  národ  obwa  svojt'  ti'rritnrium  ihI  nepamäti  a  prežil 
mnoho  d(Ma>nych  okupantov.  j;iko  llerutnv.  Kuľov  a  Lonirobardov. 
I  >ám  vpád  Madamv  ncpndre/al  mu  /ivntm*  knri*nc.  on  najviac  ak 
okyptil  poni«'kton''  halu/e.  Viw  madar<kč  |ianst\n  bolo  krátke 
<**!«4-  1».V»):  je>tli  sa  Nôbec  u  jich  panstve  i  pntoni  ho\nrÍT  môže. 
kerf  sme  Indi  pri\  telení  k  nlior>kóuiu  kráľnv>rvu  í  l<  ►:»!».  O  vlast- 
nom imnstve  cudzej  národnosti  nad  slovenskiui  móži*  byť  rec  iba 
(h1  najnovších  cia>  víťaznej  maífarisácie.  Tu  má  Széchenyi  úplnú 
pmvdu  !J0  !*vojím:  .Maiíyarorsyjí;:  nem  volt."    Maj:yanu>záir  uelnd, 

I 


ale  vvskocil  /  jclm  pckiM'  ťnnin»v;iiii*i  lilavv.  kril  ;ij  iľu*  ubnuíiiy 
jako  Miiicľva,  aspon  s  vyhojnymi  cluiíkiíini.  hvmli  Vľfkydi  drzav 
hist(H*ia  j(í  spolu  i  našíHi  liistnn<»ii :  vríkoinnnivskŕlii)  a  ulmrskŕlm 
kráľovstva.  IVuMla  \v/A  v  iriMiin:  nir  siiíiií  supivmacia  iiiaifaiskrlin 
uároda  vzala  iiáiii  jasiiŕ  poMMlmiiir  (lv(ijin(»J  histniiť,  n.isťj .  ali* 
v  tt)Ui,  že  život  náš  pľosfkmily  hni  na  ilvnje:  na  iKlninulnenú 
(latinist)vanií)  šíaclitn  a  na  nlas^n  nánula,  ktorá  uu'uc  h\(  zachová- 
teľkou  naroihitisfi,  ah',  nikdv  nie  nositelkíMi  vffkvch  náľoiln>ch  m- 
(liiuŕ.     História  zcinanstva  stahí  sa  niiMini  invni.   jako  história  ná- 


roda.  ľri  tvjto  niyšliťiikf  (falekt^  je  nám  si>hítonie  zcnianslva  jak<» 
st^ivu,  a  ztínianstva  jako  istej  pľ»Mlno^fami  (jpatrencj  skuprniny  ná- 
roda.  Sedliak  hol  í  n  invch  národov  len  istou  materiellnou  hasou. 


postavila,  (lala  si  vvji 
žialhohu  ináč.  Uivnvni  osudom  utV(U'il  sa  u  nás  m(*dzi  rudom  a 
ziMuanstvom  nielen  rozdiel  feudálny,  ale  i  n»zdiel  postati .  tak  že 
slovenská  uasa  aristokracia,  ntrativšia  ]M)d  nohami  karpatskú  žuhi. 
vznášala  sa  v  povtítrí  a  vznáša  sa  az  íloteraz!  ľnto  nemá  značenia 
jako  teleso,  preto  je  hitá  a  hád/aná  jako  hárka  hez  kotvy,  ľrocess 
tento  je  stiiryl  Traíenie  a  zahúilanie  národnej  ])ravdy  datuje  sa 
od  najstarších  dôh.  Tu  jedinú  vyminku  tvoril  Matu>  Trenčiansky, 
ktorý  počal  spojovať,  čo  veky  ro/iivojily.  ľo  n»<diáčskej  hitke  utratili 
Maďari  i  ten  cliaírnv  vplvv,  ktí>rv  asnati*  mali  na  /ivor  slovenskv: 
za  14.')  rokov  holi  nuUou.  Sh»váci  i  vtrdv  zachovali  svoju  nezá- 
vislosf  a  meno  štátu  uhorskčho  jiroíi  Turkom  i  llahshur^'om,  a 
predsa  utratili  saiiivcii  seha ,  jasný  p<ichi»|i  o  svoj>tve,  povedomie 
sanndiytného  jestvovania  !  .lak  veFká.  ťa/ká  to  háilanka.  jak  hllM»k<» 
musíme  vnikať,  ahy  sme  čo  len  príhli/m'  piichopiľi  íj'nto  zjav.  ne- 
jestvujúci v  žiadnej  inej  hisíiuii  a  kfory  možn(»  jedine  tým  ne- 
šf^istnvm  dualismom  medzi  ľudom  a  >ľa(iiíou  povstavším  wsvetliť. 
Nehleme  skúmať,  zkadiaľ  prišiel  do  iiatriarchálneho  života  >la- 
vianskeln>  feudálny  systém.  My  stojíme  jired  ním  jako  |»red  fakrumoín 
a  nuLSÍme  s  ním  účtovat  jako  s  danou  vrličinou.  /mianstvo  hoh» 
jediné  v  .stave  rcpraesmtovať  národ.  Meštianstvo,  z  veľkrj  čiastky 
nemeckí  osa<lníci.  prisťahovalci,  n  •  :  :1  >  zi.iln.'ho  nánidnieho  sniNslu 
-  cnosti  Hanseatov  hy  sme  daraio  hľadali  snlliactNi>  holo  pri- 
kutc  k  hrude  a  jemu  holá  zákon.íini  vyrvatá  /hrán  /  ruk  (jj  íMk 
zákona  z  roku  l.')14  lu»von.  že  setlliak,  kfory  nosí  zhran.  p<ikuto- 
vauv  má  hvt  odťatím  pravej  ruk.  i.  Slovenskv  sedliak  stMÍ  sa  de- 
dičom  rabov,  tak  že  sám  zemanmi  dom'Sľuv  /ákni  /  roku  L")  17 
hovorí:  .ueipie  ulla  re>  niaiiis  ao  aliqunt  annis  tiopcnti  ipnuidam 
lluu^aríae  nocuis.se  videantur  o;)jH\'ssionľ  (*»h»n  iniíU  »[iH'rum  cI.m- 
mor  ascenJit  anfe  c»»nspectum  l>ľi."  A  U\\  i-.^v.ut  naj>ir-!  a  naj- 
početnejší stav  nenudnd  nič  in>ie.  jako  z;'c!io\;ir  ja/\k  a  mrav.  a 
jako  mocná  skupeniua  as}Hm  meno  s|ovcn>k(*.  ('o  sa  tyká  zemanstva. 
prichádzame  k  jadru  hádanky,  /emaustvu  odtrhmiti-  ImiIo  lntnľf>innm 
od  národnej   pravdy.    Y  tom  väzí  klúé  k  otvoreniu   temných   sieni 


» 


>liivrn>kó|io  /iviuTiiia  :i  ntľ|)rnia.  Svi»1mmIii:í  :i  innjctná  triodn  hodila 
>a  na  jazvk  luilvv.  a  |MUU'Viiľ  j«'j  nii  otv;iľal  rrstu  k  lioiliiostaili  a 
liiaflnin  .  /aiKMlIiávMla  ^vnj  rniliiy  j:i/\k.  ktoľv  >a  stal  lK'h«nn  rasu 
iH*v;i/ľM\iii  :i  Ihv<mmiiiviii  :í  tak  toila  litnánu'  nrwľnlu'nvnu  piiivviii 
i;i/>kom  iMispolityiii.  Totii  platilíí  tak  pn*  MMifanív  j;iko  piv.  nás. 
li.i  na>M  šfaclita  iii:ila  v  istom  oliIaiU*  pnMlnost,  |ľI>o  niMla  viac 
Mliii|»nn>ri  a  |Mil«vitosíi  n.niľiť  sa  po  l.itiii<kv  m  tak  vvvoiliť  V4) 
v«*niiioiii  ýivotr.  Miiir-iri  žili  s<h»  lokov  uhmIzí  íiimiií  iiiinMlaiiii,  a 
po  i-ľlv  tťii  ŕas  ii(»!iol  íloiifší'uv  ani  iciim  jnlinv  zákon  o  niatfaľ- 
^k«»ni  jjizvku  lťl»o  niMífMľskoj  njinulniísti  hol  nw  pľávr  tak  írprny, 
pi;i\i*  tak  z:nnMll»á\anv,  jnko  shivfn>kv.  V  novnnhri  >|iíviii  NVniťi 
ľ:ikii^ki  piiniijitku  .h»zrfa  II.  >hor:iľi  sn  \n,\\\  plnvni  oiliišrvncitini 
pľipoiir  k  nim.  Irhn  iha  j()Z('íin«<k;i  LM'nnanisiriM  Ľ.ilvaniMivahí  ma- 
if.iľNkx.  i»nľoiI/rnon  smrfon  mniri  iizvk  k  ní»vómu  /ivntii.  SziVhrnvi 
wkiinal  v  tnniti>  olitaih'  ohnivskii  pnirn.  'Icho  hoj  pniti  latinismu. 
irjrn  \\/irt«i  kutliMi^^ki'i  hiilanintini',  ktor.i  sa  tak  m;i  k  pravej  latin- 
i  int>  jak<*  plaiikM  k  cis/iľskťj  hni>k('.  hi»!  ^]u\\\\  i  hnjnm  /a  maifaiŕinu. 
^pn|u  i  \ľ;i/iIon  vvrfkvtli  nrmaiľaľ'-kxrh  i:i/\kí»v.  ktnív  ncmalv  tak 
hiiM  in'lin  kľií*>iíľr:i  j:iko  hoj  nn.  \  lu  Ntain  sa  k  nrštastin  Sjováktiv 
msihIiii*  H|i|i*r<*nir  jiorlinpov.  l*ľinMl/i»nŕ  a  |i»ĽÍľkŕ  IhiIo  |»y  hyvajo. 
;ih\  pM  oiJNtninrni  iMtin^kŕlii*  ja/\k;i  /  p«»Hfirkť'ln»  a  •^|M)Inn'n*íkéln» 
/i\«ifa  --íailiTa  k:i/<h''hn  n;in>ila  \ľátila  >a  hnla  ku  svojmu  j:iz\ku: 
fo  ^a  ah'  m'^talo.  I>nliľt\o  la!in<ki''ho  jri/ska  njiti<nníť  holo  nmi'h* 
a  xiaccj  z/ikouami.  vrlkou  námalioM.  ap)ianitom  >lo/(my!n  a  silnyin. 
iM:Mf:iľ>k<'mM.  a  tak  n;i>rj.  hitini^mom  oi|ľn(l/rn>'j  >[:irhtc  a  intolli- 
'-'i-mii  nľhiil  fa'^ky  pľt'chod  od  jcdn4iht»  rudziidio  ja/\ka  k  druhŕniu. 
nioiinmi  ťaktonnii  dM'h.ini'mu.  K  tomu  tn'ha  c^tľ  pi»vážiť.  kidko 
infľlh'krui'lnyh  >i\  po/ial  lafjni'-mu^  náľoijuí  |jt«'ľáľm'.  poftirkŕ  a 
pi'knodurhŕ  nÍ1\  sIo\ťn<kľ  ^talv  ^a  ohľťou  mľf\«M  ľt'ľi.  tak  /v  vvlii 
:iľm:id:i  ^lovru^kít'h  ^pisoNatríox .  poŕmir  od  Kojacinása  a/  po 
lii-ia .  liala  >voji»  /i\/*  voíly  ^\^^  mľt\rlio  koryta,  a  iha  >pisy  pn» 
fiiil  .1  k  iMiíndir  n:iho/ľn^k*'i  pí^jlv  >a  rodným  ja/\kom.  V;i/ni»isjr. 
uŕi-ni'  a  pn»  vx'-sin  iníidliLirncin  ur'<'i»ó  diida  vyrh;ii|/al\  p«i  Intin>ky, 
\  -h«\«'n^kv«'li  skol.iťh  ľo/na\*»kvr|i.  hán«»\**kvľ}i.  ruhiľío\^kM*!i.  !»aľ- 
iľpiN-^kNrJi.  IľVoľ^kMJi.  /ilin**kvili.  prifNid/^kM  h.  sfiavnirk\rli.  ktv- 
mar^k\4h.  /\idrn^k\ľli.  míi>ovskvrli  atd.  aííf.  pani»\.il.i  n/  imI  r.  ir)J7 
luinira  a  tlarila  jako  ílr^ná  mura  ^Io\rii^k>  ]irintd/i*n\  vwin,  tak 
/»•  i  kv»*fn<a  ináč  do!».i  liN'ráľn»'i  činnosti  Nľdo/ľr'*k\«'h.  KoIaiin.MSov 
•I  lS«*l<»v  nľ\p|\\ala  na  nároijn'h'  po\('d(»niii*.  A  tak  i  iiri>tokraľi:i 
t'Mlu  a  majffkn.  i  ari-^í  'kraria  dinhrt  a  m\*»Iť  n.iwkala  ^-a  oij  dii\nyľh 
•  ias  na  nid/otn.  «idfr!'Mla  >a  od  rodn«'j  pód\  a  >íril;i  prepa^t  nn'dzi 
jiiii^ť. m  hidom  .1  *i-hoii.  nrraiil.i  iV  yvr  nipMlniu  dosíninnKf  a  po- 
vrdiinľh'  w^id^ľj  uloli\  :  pľfío  nfhiln  jri  r.»/ko  /jinh'nit  jrdnu  fu- 
il/^f'i  ^  drnlioii .  kí'if  r;ito  pMHJrdni.f  tir»d<'iM»i!  i  yvnl  uu  •»Kľá>Irn:Í 
a»'!Í)'i:t  »mi  pr«'dn<'«fi.  Uid^h-^x  a  |ľi'ilpr.t\.  \  Tnm  a  irdim-  \  tom 
\.i/\  /i\o'ii:i  >i'a  dn-^nľl;««  n.  idari'^iiiii !  M;'«r.iľi  m.iin  l'Vt  \d;iŕni 
p:i»fi  latini'-nm  :  on  nri'l'il  na  «»niľ'«'ľi!ľj  po-N-Ji  pir  niilr  T»*sTanifnt. 
Nani  d'^^fal   >,i   íji   iIohn\    h■•Ja^  kN»ľ\    ;ili*  ohr.il«:inv  a  mudn*  liroko- 
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vauv  mó/ť    naria-^T.     K^-'ľ  i  nf\rátil;i   -^a   \rlká   \iioina    pn'ilnvih  a 
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znatných  íudŕ  do  lona  slovenskej  matky,  vrátili  sa  vysokí  duchovia, 
ktorí  vedeli  poňať  národniu  pravdu  a  vyzdvilinúf  ju  na  štít.  Keby 
sme  verili  na  iiistorické  zázraky,  museli  hy  snu;  týchto  Imditelov 
jwvažovať  za  vyplyv  historického  divu.  Pri  ahsoíutuom  chybení 
všetkých  podmienok,  nutných  k  zdvihnutiu  národa,  chytili  sa  apo- 
štolia  slovenskí  do  práce  ducha  a  pnídbehli  na  duševných  dostihoch 
iné  knu^iy  slavianske,  plnými  rukami  oplývavšie  podmienkami  tý- 
mito. Jako  tie  pramene  z  tatranských  skál,  ticho,  i>ez  umelého  dví- 
hania, vy\ieraly  u  nás  velké  idey  hojne,  čerstvo,  zdravým  šumiacim 
prúdom. 

A  ketf  povážime  tú  spustu,  krorú  zanechal  za  sebou  latinismus, 
keď  povážime  zúrenie  jeho  deflir^ii,  ktorý  nemilosrdne  rozťahuje 
údy  na  úkor  slovenského  živlu,  vt^dy  musíme  vyznať,  že  slovensky 
národ  má  „právo  k  skufnčnostin  stavaniu  a  životu**  a  že  smelo  pred- 
stúpiť môže  „pred  stiduu  stolicu  ducha,  myšlienky  a  idn/,**  lebo 
trebárs  môžme  so  zákonom  ]»rávne  |K)vedať:  „clamor  Slavorum 
aäc*endit  ante  (x>nspectum  Dei,"  trebárs  sme  tlačení  národne  viac, 
jako  predkovia  našich  sedliakov  majetkové,  trebárs  každé  naše 
zdvihnutie  hlavy  z  ]»rachu  ťahá  za  scIn^u  búšenie  čakanom  |»o  tyle 
biednej  hlavy,  predsa  vždy  ešte  i»rúdi  sa  v  našich  Tatrách  život, 
ktorý  utvoril  si  čestnú  litenitiiru ,  zobrazujúcu  túžby  slovenského 
národa.  Mená  našich :  Kollár,  éafárik.  Štúr,  Hf)lly,  Sládkovič,  Cha- 
lúpka, Záhorský,  Botto,  Žello,  Pauliny,  Kuzmány  -  a  mohol  bych 
krásny  rad  mien  uviesť,  sú  už  literárnymi  typami,  uznanými  <Taleko 
za  hrauiciami  Sh)venska.  A  jn'i  všetkej  svätokráfleži  duševných  na- 
šich síl  predsa  povstávajú  mladé,  nové,  ktoró,  bohdá.  dokážu  sa  na 
krásnom  {mli  spisovného  účiiikovania.  Ke(f  sa  národ  slovensky 
v  útiskoch,  nemajúcich  lutru  na  zemi,  sobrať  vedel  k  produk<»vaniu 
toľkých  hlbokých  umov,  snlce  človeku  poskočí  pri  myšlienke,  jak 
vysoko  vyletí  duch  slovensky  s  uvoľnenými  už  krydlami! 

Život  náš  literárny  nmsí  biť  rýchlejšou  ešte  te|Uiou,  lebo  je 
on  naším  jediným  nateraz  životom.  Poďte,  veľkí  duchovia  ot^'iiv 
našich,  a  dvchnite  na  nás  vánok  svujích  shulkvch  úst!  Xa  vašom 
živom  slove  chceme  túžiť  ducha  nášho,  aby  sme  obstáť  mohli  pred 
súdnou  stolicou  mvšlienkv!  Mv  chceme  vvdobvť  t4»,  čo  nám  sobral 
marasmus  slabého  pokolenia,  zrada  šľachty,  bezmy.<lienkovosť  me.^ťan- 
stva  a  zapustlosť  sodľiMctva.  snúbif  diše  naše  s  národnou  pravdtut. 
ktorá  trebárs  zanedbaná  a  bitá  velikášini,  žila  a  žije  v  národe  na- 
šom. My  chcenú*  bojovať  proti  falsi.  mocne  dorážajúcej  na  i>ovšedny 
život,  a  bleskami  svätej  |navdy  našej  odháímť  jej  tmy  a  hmly.  Xech 
sa  stane  skutkom  í>lovensko  Slnvenskom  a  jeho  život  literárnv  nech 
prífiráva  širokú  cestu  slavnénui  životu  politickénm,  ktorý  nám  kynie 
v  blízkej  budúcnosti. 

lio^:  pomozi  k  našoj  slozy! 

V  Tnrčiansk«»m  Svätom  Máriine,  koncom  decembra   issíi. 

Svetozár  Hurbau, 


Polárna  pieseň. 

Nad  sevoriKm  toruou  duch  môj  %\múý 
Jako  orol  kndlanii  sa  vznúsa. 

Polárneho  svetla  blisnú  strely : 
V  nich  sa  krúti  /eiiieKuía  naša. 

Letí  iruía  a  s  ňou  rovným  letom 

^iumi  duch  môj  lnce/.arnvm  svetom. 

Tundra,  Hiele  More  s  Kanin-Xosom, 
Nová  Zondja.  ústie  Obu  mrastn^*, 

T;ijmyr  so  /.álivom  Tadeosom, 

t)strovov  tam  brehv  skalne,  srázne: 

Kozákov  to  sto|)j  smoloplavnych, 

ľól  čo  obliotali  v  časoch  dávnych. 

Desne  V,  Va^in  po  \H)U  Anadyra 

Kozsírili  kiuhu  vofké  pásy. 
Ktorými  duch  slavskv  všehomira 

Objal  mocne  pritočnovč  krásy. 
Vyšinul  sa  na  kosmickú  slávu: 
Slavian  dr/f  zemguíu  za  hlavu! 

Dúhy  večné,  hadovité,  jarké. 

Planú  v  ]»očcsf  ruským  činom  ráznym. 
Tam  kde  Liachov  na  plachtovej  bárke 

ľný  pristal  k  brehom  večne  mraznym; 
Sláva  jeho  Oajou  hučí  hlasne. 
Kamčatské  mu  sviefa  sopky  jasné! 

Kolumbovej  zeme  nirazné  čelo, 

Kuský  Serdce- Kameň  :  v  družnom  stvkn ! 
Zalet,  duch  môj,  na  chvileiiku  smelo 

Od  severnej  točný  ku  rovniku! 
Vráf  sa!  i'o  si  videl  na  tom  lete? 
^iSlavian  rozprestretý  po  pol  svete!" 

Slavské  slovo  zvučí  na  severe. 

Mená  dáva  polárnemu  svetu: 
Do  ne/nám\ch  končín  rúb«?  dvere. 

Nieto  hraníc  víťaznému  letu: 
A  ty.  synku,  čo  pod  Tatrou  stojiŇ 
Ty  sa  o  to  svoje  sIíivo  bojíš?!! 


Viiinn^iý. 


y 


r. 


Kulikovská  bitva. 

Oln'íiz  ]iistnrick\. 

Nié  tak  ncliľozilo  scviM'iiŕimi  Slavianstvu  záluihou.  jakú  vpád 
Mcni«:()l(>v.  Miíliútni  cliani  tataľski  zilali  sa  |iivv/ať  na  soba  liloliu 
Karlov  a  (lorov  -  ale  zalmilli  spojiť  so  surovou  uii)tM)U  i  politiku, 
ťdiaai  nie  tak  na  ]>o<lnianciiiť,  i\W  crlkovitó  vyliulKMiie  národa. 
V  touitíí  ohlade  iíťmôzu  sa  ani  porovnať  s  í^vrniánskou  dôkladnosťou. 

TritíHn  všetkom  nťluvpeľcnstvo  z  tt»jto  strany  hroziaci.'  Iwdo 
velkó.  Ľž  dral  sa  Tatarín  do  zeme  a  kňazi  niskí  marili  silv  v  mali- 
chernvťh  jíohranienyeli  pótkaeh.  ľrislo,  <•<»  vystať  nemohlo,  mongol- 
ské jarmo,  zníživšit^  národ  pod  n»zkazy  Zlatej  Only. 

ľonnK'ou  samých  chánov  zlato-ordynských  počala  vyvyšovať  sa 
Moskva  nad  iné  ruské  kniežatstvá.  víFaka  zručnej  p<ditike  Ivana 
Kality  a  jeho  syna  Simeona  Hrdého:  vnuk  Kality,  Himitrij  Ivamivič, 
pokročil  valne  v  slinunažíľovaní  ruských  síl,  t;ik  že  nudiol  p(»niyšlat 
nielen  na  hoj  s  vnútornými  vrahami.  ale  i  na  prípravu  k  vojne 
j)ľoti  spoločnému,  lihlavnomu  vrah(»vi:  Tatárovi.  Moskovské  kniežat- 
stvo sa  sililo,  a  Kipčakská  aleho  Zlatá  Onhi  počala  upadať  následkom 
vnútorných  zmätkov  a  r<»zkla<Iu  na  viac  čiastok.  Chán  Mamaj  spojil 
síce  silnou  rukou  odl.M»jné  čiastky,  ale  nie  na  dlho. 

Dimitrij  Ivanovič  {lozoroval  (»rlym  ok(un  slábnutie  chanátu,  a 
onedlh(»  počal  zrejmo  vystupoval  proti  ^amej  Zlatej  Onle,  vodiac 
ľudí  svojich  do  častých  pôtiek.  ahy  navykol  lius(»v  k  boju.  Mamaj 
ju-ezrel  politiku  mosk(»vského  kňaza  a  pt)slal  n)ku  l.'JTS  dve  vojská 
na  Iíus,  z  ktonch  väčšie  ale  Dimitrij  zbil  na  rieke  Voze.  Mamaj 
sa  rozzúril  a  poslal  o  dva  roky  i>ozdejsie  veíké  vojsko  ]ia  Moskvu, 
ktoré  zbité  b(do  na  Kulikovom  poli.  O  tejto  bitke,  zbunivsej  čiastočne 
panstvo  ratarské  nad  Iíuskom.  .poilávame  vodcovstvom  ruskélu» 
historika  D.  Iíaľajsh'hn  /\\\  p<>pis. 

Sotva  velkv  kňaz  himitrij  lvan«>vič  oddvchnuť  si  mohol  od 
pochodov  proti  Tatárom  a  Litve,  kí'd'  letom  roku  l.*>so  prišla  di> 
Moskvv  hrozná  zvesť:  Mamaj  >obral  svoju  Ordu  a  nie  na  lius.  A 
nebol  starý  í'hán  sjjokojny  >  cebui  svojnu  tatarsktui  a  poloveckou 
silou,  ale  najal  ešte  velké  odrodv  /achvalinskvch  musulmanov.  Alanov. 
Cerkesov  a  krvmskvch  Friauov.  Nadto  spravil  alianciu  s  velkvm 
kiia/íim  litev>kym.  .Ia.i:ajlom  i)fuerdoviČ4»m .  ktorý  slúbil  s|»ojiť  sa 
s  ním  ku  potn*tiu  Moskw.  IIrozl>v  Mamaja  >ľid»ovalv  vyhubenie  ná- 
roíla  a  pravoslávnej  viery.  Tieto  zvesti  potvrdené  boly  poslom  ria- 
zanskéln»  kňaza.  iMe^a  Ivanoviča,  ktorý  dtmiesol  isté  zpnívy.  že 
Mamaj  prešiel  už  na  pravý  breh  |)onu  a  prikmčoval  k  ú>tiu  rieky 
Voromva.  t.  j.  k  hraniciam  riazanski'j  zeme. 

Zarnnitil  sa  himitrij  Ivanovič  pri  ptddadt*  na  takéto  čierne 
chmáry,  letiace  na  Hus,  a  poilbí  obyčaju  ru>kych  kniežat  utiekal 
sa  k  modlitbe  a  ]n»kaniu.  I'o  občer>tvení  du>evnych  >ťl  nábožnosťou 
rozposlal  pi>sb)v  do  všetkých  končín  *^  vo  jej  zeme  s  rozkazom,  aby 
námestkovia  jeho  a  vojvodovia  )M)spie>ili  i  so  svojím  boji»vnym  In- 
dom do  Míiskvv.  ľreďovšetkvm  staral  >a,  abv  čím  driev  k  nemu 
dorazil  jeluí  bratanec.  \  ladinn'r  Amlrejevic  Serpucho\>ky. 


Mť(l/ityin  príjiM'Iiali  posloviji  ml  saniŕlio  Mauiaja.  /iadajľtci  daíi. 
Na  iMilii  svujirli  \\uli  ohilaľoval  I>iiiiitnj  poslov  i  Maiiiaja.  alť  ná- 
ílľja,  /ií  rháiiov  luirv  ntí>ia  ilaiv.  luAn  niani.í. 

Kštť  siiiutiu'jsir  c-livľv  dnlcíľlN  :  s  Mainajoiii  íh/i  niťU'ii  Ja^ajlo, 
.ih*  i  sám  i)\vii  Hiazanskv.  lN»slťiÍnv  tcMla  zradil  kiia/a  a  cIkt.  no- 
dclir  si  s  Ja^ajlotn  iuosk<tv>k('  /iMiir.  Cliaii  sa  dnliovoľil  s  .laizajlom 
i  0|t><^(ini,  /r  sa  M'du  na  luvlioih  vWky  Okv  v  Sťiiu*iu»v  deň,  t.  j. 
prvídií)  sľj»ti*iiil»ľa,  aliy  ztadialto  vvniíili  sa  na  nmsktivskii  zcni. 

Smutne  /vcsri  naimi/ilv  rinno.st  himirnia  a  iIovíimIIv  Ito  k  tomu, 

al»y.  |»n>konať  v.jlrľm*  |»ľí|navN,  siri  nii  priateľov  i  v  ústrety  do  stepy, 

neinti/nym   tak    uridiiac    spojenie    sa  Tatárov  s  .latzajlom  i  ()le<:om. 

Mie>fo  sehôd/kv  v.setkN<li  ruskvcli  vtdsk  l»olo  mesto  Kolomna. 

•  *  »  »f 

Vefkv  kna/  med/ifMii  /ariailil  /vlá>tne  konmVke  oddelenie  na 
Ny/ved\  piMl  velením  lú>di(ina  Uževskélio.  Andreja  Volosatého  a 
\asilja  Tn|»ika.  Títo  museli  ja/ilit  v  pridonskú  step  na  Hystru  Sosuu 
]hn|  samii  Mamajnvu  Ordu,  al»y  ^fh  hi/h  jaztjkar  t.  j.  zajaC  niekoíko 
Tatárov,  ktnrí  h\  podali  /]>rávy  o  sía\e  a  namereniaeh  nepriateľa. 
Vy/veilaii  t»djeehali.  kňaz  eakal.  ale  o  nieli  ani  sluťluL  ani  riieliu. 
Kiineene  vrátil  sa  Tupik  a  poi\ľ«lil  všetky  zlé  eliyry.  -Neorte  a 
ne>ejt4'.'*  ká/al  Mama  j  svojim  Taíarom,  ..chystajte  sa  len  k  hoto- 
vému rn>ktMnu  <'hleliu!-* 

himítrij  Ivam^vié  Videl  plukom  svojim  ponáhľaf  sa  ku  Kidouine 
k  Ifi.  auĽUstu.  t.  j.  k  uspeuskému  dnu  (Na  iieho  vzatie  Tanny 
Márie  L  |*rv.  než  l»y  h(d  sa  vydal  na  pochod,  navštívil  klástm*  Svätej 
Trojire.  ležiaei  šesťdesiat  \rY>t  severne  o<l  Moskvy,  vtedy  skromuej.^í 
eií  do  /ovnútoruiisti.  jak.»  diu's.  ah*  už  ilost  slávny  a  navštevovaný. 
iMia  1>.  auuusta  ))rih\l  hiudtrij  k  Ii:umenovi  Ser«:iovi  Ha(huiež- 
^kemu.  ktondio  |Nd»ožnost  a  aske>a  hida  známa  ]h)  všetkých  vla.sťach. 
iĽumen  hti  naj]>rv  nahováral,  ahy  darmi  hľadel  skn»tiť  hnev  Mamaja; 
ketf  oťul.    ze  i  darv    holv  mann*.  zvolal    sváfv    muž:     „Teda    éaká 

•  •  • 

( hána  /áhuha.  teha  ale  od  Hospodina  a  l>oliorodice  iMunoe.  niilosC 
i  >láva."  luaja  krá>noroslli  mni>i  kláštora,  Osliahia  a  ľeresvlot 
menom,  pripojili  sa  s  dovolením  lii'imena  k  vojskám  l>imitrija. 

Ihia  *jn.  aut^u>ta  jasným  r.inom  ))ohlo  sa  mosk(»vské  vojsko 
l»oťhi»dom.  I>imitrij  haititvn  vstúpil  pred  odehodmn  do  uspenského 
« Itr.iinu  a  modlil  >a  spolu  >  voj\odami  svojimi  u  hrohu  svätého 
ľetra  metropolity,  /tadiaľto  >iel  do  ehrámu  arehanjela  Michala 
k  hrohoín  >vojh(»  otra  a  deda.  Nato  liicil  sa  s  manželkou  a  detini 
iVasiioin  a  .liiromi.  sarhd  na  svojho  koná  a  vvjechal  z  Kremľa 
k  \oJHku.  Ono  zaplňovalo  \setky  ulice  a  náme>tia  oktdo  Kremľa. 
/  Kremľa  poslaní  svia^renníVi  a  diak<mi  s  koníhvaini  a  (dtnizaiui 
>vafycli  posväcovali  znamením  knza  iMijovníkov. 

Huky  ívíu'ily  \eľko|epy  p.diľad.  V(»jinovia  i  jicli  kone  vyzerali 
jaro:  jiVh  hriieiiie  :i  /hiane  ja>no  ld>>kaly  ^a  v  rannom  slnci.  /e- 
le/né  hrnenie  a  paniierv  z  ocele  ikalantiry».  prilhy  s  ostro  končia- 
cimi sa  špicami.  podlImNale  stity.  okráslene  červenou  harvou.  tuhé 
luky  a  tuly  plné  striel.  o>tre  kopije,  krivé  >alde.  rovne  meče 
v  tom  |Miztísfávalo  vujen^ké  vystrojenie  ruských  vojinov  t<dio  ca.su. 
Nad  vojskom  vialo  množstvu   zásiav  na  v\sokych   znfach,   keif  ale 


koiiníci  iMxlvilili  do  honí  kopije,  tvorily  cely  1í»s.  Kimzia  u  vojvo- 
dovia líšili  s:i  od  vojska  po/íátcnyini  bľouiaini  a  laliko  ce/  plece 
zahodenými  plášťami.  Najviac  vynikal  sám  Dimitrij  jako  svojím 
velkokíiazskym  (d)lekom.  tak  šíachtickou  postavou.  líol  on  vysoký, 
silný,  šiľ(»ki>plecity  muž,  Oeniovlasy,  éernohradý,  s  velkýma  uumýma 
očima.  On  nachádzal  sa  ešte  v  plnom  kvete  síl  a  zdravia;  mal 
tridsať  rokov.  Spolu  s  ním  vyjechal  z  Kremľa  jeho  milovaný  bratauec, 
Vladimír  Andrejevič,  iíšte  ndadší  ako  on.  Okcdo  uich  blýskal  sa 
sprievod  podrucných  kíiazov:  Iťielozerský,  Kemský,  Karfíopolský, 
Kubenský;  kiiazhi  lidelní :  Uostovsky,  .laroslavský.  Ustiužský;  Andrej 
i  Roman  iVozorovský,  Lev  Kurtský,  A.  Munmiský,  Juraj  Meščcrský  at J. 

Celé  moskovské  (d)yvatelsívi»  sprevádzalo  voj.  Ženy  plakaly, 
liiciac  sa  so  svojimi  mužmi,  bratmi  a  pokrevnými.  Velkoknazna 
Kvdokija  Dimiírievna  s  manželkou  Vladimíra  Andrejevica  a  druhými 
knažnami  a  pauiami  moskt)Vskými  stály  u  kremeľskej  brány  a  spre- 
vádzaly  tak  vojsko.  Kvdokija  nemohla  pre  slzy  slovka  i)rehovoriť, 
a  velkokiiaz  sám  sotva  zadržajúc  slzy,  tešil  svoju  manželku.  Oil- 
tľluiúc  sa  od  ženy,  predstiipil  pred  vojsko  a  riekol:  ..Braf  moja 
milá ,  my  nechceme  život  náš  šanovať  za  kresťanskú  vieru ,  svätú 
cirkev  a  za  zem  ruskú!*'  Jemu  od|M)vedalo  vojsko:  „My  hotoví  po- 
ložiť hlavy  svoje  za  Kristovu  vieru,  a  za  tvba.  jíosudar,  velký  kiiaz!"* 
Potom  udreli  v  bubny,  zatrúbili  na  polnice  a  vojsko  ))ohlo  sa  na 
j)Ochod.  Vojsko  šlo  ku  Kolomne  trimi  cestami.  Vladimír  viedol 
jednu  čiastku  na  Hraševo,  ľ>iel«»zei"skí  kiiazi  viedli  druhý  wldiel 
bolvausk<m  cestou,  a  tivtí  viedol  sám  velkokiiaz  na  Kotcl.  Veľko- 
kíiažna  Kvdokija  s  paniami  vyšla  na  kremelský  zámok  a  ztadial 
hladela  zaslzená  na  vzdLiIujúce  sa  vojsko,  ktoré  sa  jako  nekonečný 
had  tiahlo  po  cestách.  Za  vtgskom  nasledoval  dlhý  nid  povozov 
s  i)otríivinami  a  zbraniami.  Svoju  rodinu  a  mesto  Moskvu  dal  velk*)- 
kiiaz  do  opatery  viývodovi  Theodorovi  Andrejevičovi  Kobylinovi. 
So  sebíui  vzal  desať  ruských  kupcí»v.  kt4>rí  chodievali  do  Kafy,  Su- 
raža  n  invch  kr>niiskvch  miest  s  tovarmi,  ba  ktorí  navštevovali 
i  samú  Zlatú  Ordu.  Títo  skúsení  ludia  dobre  znali  južné  cesty  a 
mohli  slťižiC  vojsku  jako  vodiči  a  dodávatelia  v  jednom;  a  nmseli 
svojej  úlohe  velini  dobre  zinlpovedať,  lebo  hist4)ria  zachovala  jích 
mená  do  dnes. 

Díia  24.  au^'u>ta  donizil  velkokiiaz  d«»  mesta  Koh>nmy,  kde 
našiel  už  mnohých  vojvtwlov  s  vojskami.  V  bránach  očakával  ho 
ktdomnsky  biskup  (iemsim  so  svojimi  kíiazmi.  Na  druhy  den  im> 
omši  bola  jirehliadka  ťeléht»  vojska  na  tak  zvaiuun  „dievičiem  poli." 
Pri  zvuku  trúb  a  bubni»v  ia/dil  I>ímitrij  s  Vladimírom  C-hrabrvui 
jMnnedzi  vojská,  a  srdiľ  jích  ple>alo  nad  početným,  bodiym  muž- 
stvom. Celé  vojsko  rozdelil  na  »)bvyklé  štyry  poclnxlué  ]duky  a 
určil  jnv  každý  veliteľa.  Illavny  pluk  viedol  .sám  pri  pomoci  udat- 
ných kňa/íiv  I»ielo/eľ>kyrh.  Pluk  pravý  viedol  jeho  bratauec  Vladi- 
mír Andrejevič  Serpnebovsky.  lavy  kňaz  iilelui  Uriansky,  priídvuj 
ale  sveril  dvom   kňazom    himítrovi  a  Vladimírovi  Vsevidodovičovi. 

Xedôvenijúť  Olejiovi  Kia/aUNkému.  jiohol  sa  velkokiiaz  zjípadne, 
abv  nemusel  vniknúť  <b»  vnútra  ria/an>kej  /enu\  a  šiel  lavvm  hre- 
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lioni  Oky  až  |m)  lis^tii'  rit'ky  IiOpasuv.  Tu  sa  s  ním  spojil  vojvoda 
Timofej  Vasiljcvic  Vťljaminov  a  prívuMlol  vojská,  ktoré  sa  |)o  od- 
ťhíMle  lilavnej  sily  dostitvily  <lo  Moskvy,  ľrejdťic  cez  Oku,  imcítal 
svojf  V4ijská.  i  našlo  sa,  že  boly  2<HU«N)  nmžov  silné.  Avšak  pri- 
hliziuic  s:i  pnivde,  ke(f  udáme,  /e  jicli  nebolo  menej  ako  1(N).<M), 
a  nie  viac  ako  1.')<MKH).  Stojí  ale,  že  do  tých  čias  nikdy  tolké 
vojsko  nevystavila  niská  zem.  A  predsa  to  bolc»  vojsko  len  z  jednej 
malej  <'iastky  Uuska! 

Mnohí  kíiazia  nehnili  li&isC  pri*  stnich  pred  Tatármi,  alelio 
pn*  žiailívosť  na  moskovskú  slávu.  Tak  neprišiel  na  |N)mi»c  velko- 
kiíiVŕ,  tverský,  Michajl  Alexandrovié,  ba  ani  test  vi»rkíiazii,  Dimitrij 
Konstantinoviŕ  Ni/e;:onulský.  ani  Smolniani,  ani  Nov^imidci,  kdežto 
(  enii^uvci,  Kievri  a  Vcdynci  boli  v  ten  čas  ikhí  litvinskou  vládtui. 

ih\  I^»pasny  vojsko  ]N)hlo  sii  k  horniemu  I)onu.  Velkokíiaz 
prísno  zaktizal  sv(»jim  bojovníkom  neobnižať  obyvateľov,  cez  ktorých 
zeme  išli,  aby  proti  sebe  nep(»púdil  Iliazancov,  ktorý  záluiz  1n>1  aj 
prísno  zachovávaný.  Napriek  nastúpivšej  jaseni  malo  vojsko  teplé, 
jasné  dni  na  svoj(»m  pochode ,  na  kti»rom  kíiaz  stal  mi  úáistným 
ne4K*akávanej  |M)moci.  ľripojili  sa  totiž  k  nenm  dvaja  hnitia  Ol^^er- 
doviči.  Andrej  ľolocký  z  í'skova  a  Dimitríj  Kríansky.  Oni  boli 
t»ratÍH  Ja^zajla  |k)  otcovi,  ale  nie  )n)  matke;  po  otatvej  smrti  Indi 
ukrátení,  odišli  z  Litvy,  ]>ľošli  na  pnivoslavie  a  dostali  od  kíiaza 
uioskovskéh(}  niektoré  mest^i  v  severov vchoilnom  Kúsku.  Krém  toho 
IhiU  oni  švagrovia  Vladinura  A.  Serpuchovského.  nimitrij  z^muloval 
sa  jích  príchoiiu.  jedno  že  boli  skúsení  vojaci,  za  druhé  mohli  byt 
u/itoí'ní  na  prí|uui  vojny  s  .la<rajlom. 

Velkokňa/  |HKstup(»val  velmi  obozivtne  a  hľadel  si  nadob}'f  po- 
tln>bné  zpnivy  o  |Kdožení.  silách  a  plánoch  svojho  nepriateľa.  Medzi 
inším  |N»slal  najiretl  zľucnéh<»  bojarína  Semena  Melika  s  konníctvom, 
s  úloh«)U.  jechať  a/  ku  samým  tatárskym  strážam.  Vidno,  že  sa 
hímitrij  dobre  rozumel  reko<;no.skovaniu. 

lYiblížiac  Ml  k  I>onu.  zastavil  pluky  a  nízložil  sa  tálNirom  na 
jHili,  nazvanom  IÍ4*reza,  aby  dočkal  |K*šie  vojsko.  Tu  mu  privitnlli 
zemania  <iorskv  a  Alexandn>vič,  jechavši  s  vvzvednvm  ktuiníctvom, 
chyt4*néhi»  Tatani  zo  sprievodu  samého  Mamaja,  ktor>'  vyznidil,  že 
Mamaj  stojí  už  na  Ku/minskej  ceste,  ah*  napreduje  pomaly,  očaká- 
vajúc CHe;;a  Kiazanského  a  .la^zajla  Litevského. 

V  t4'n  Siimy  čas  dt»šly  i  druhé  zvesti:  Ja^zajbi  stiíl  už  na  bre- 
hoch rieky  ľpy  u  Odojeva:  len  o  Ole>;ovi  nelnd*)  istých  zvestí, 
ktorého  .M«)skovci  preklínali  jako  znidcu  ruskej  zeme.  .VÍe  to  nebolo 
celkom  spnivodlivé ,  lebo  on  st«inil  sa  predovšetkým .  zhaviC  svoje 
vlastné  zeiiu*  od  tatárskych  hônl,  a  preto  ukazoval  <NldanosC  Ma- 
niajovi  a  priatelstvo  .la^ajlovi.  Skut4ičnu  ale  nešiel  ani  k  jednomu« 
ani  k  4lruhénui.  ani  nedával  jim  verných  zpniv  o  moskovských  voj- 
skách. ľnivde]NMlobne  sám  Ole^  neznal,  ku  ktorej  .strane  má  pri- 
luúť  v  tak  C'ižkych  (»k<»lnos6icli.  Ale  nech  je  ako  chce:  <m  Ik>1 
príčinou,  že  Mamaj  luivil  si  za  I)«>nom  a  'la^^ajlo  čas  maril  u  Oilojeva. 

INivstala  otázka,  či  má  velkíiaz  cez  I)on  prej.sC.  a  či  má  tu 
iNičkat  vraha.     Mienkv  sa  rozchádzal  v.     Niektorí   nechceli  /^  l>on. 
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v  tyle  Litvu  a  Iliazancov,  iní,  medzi  nimi  hratia  ()I«íeľ(lovič(»Yci, 
radili  prebrodenie  rieky.  Oni  hovorili:  ^Kecf  tu  ostaneme,  rozmôže 
sa  malodušuosf,  jestli  prejdeme.  kre])kv  dueli  bude  vo  vojsku  tvojtun. 
Zuajúc,  že  niet  v  l)ežaní  spásy,  zostane  nui  iba  víťazstvo  alebo 
smrť.  A  čo  sa  tvka  jazvkov,  strašiacich  nás  ohromnou  silou  tatárskou, 
veď  je  Boh  nie  v  sile,  ale  v  pravde.** 

Dimitrij  rozliodnul  sa  za  i)Oslednv  návrh.  »Lúbezni  druhovia," 
riekol  k  vojvodom,  „vedzte,  že  som  sem  neprišiel  strážiť  ()le*ra 
lebo  Don,  ale  abych  ochránil  ruskú  zem,  alebo  položil  hlavu  svoju 
za  všetkých.  Cestná  smrť  lepšia,  než  hanobny  život.*" 

Dna  7.  septembra  počali  stavať  mosty  pre  pechotu  a  hľadať 
brody  pre  konníctvo. 

Semen  Melik  doniesol  zprávy  závažné:  on  už  bil  sa  s  pred- 
vojom tatárskym,  kíory  ho  prenasledoval  až  po  vojská  ruské;  že 
siím  Mamaj  u/  u  Husieho  brodu,  a  zná  ]»ríchod  Dimitríja;  že  s^i 
náhli  k  Donu,  aby  Husom  zamedzil  prechod  do  príchodu  Ja^ajla. 
O  poslednom  tiež  dosly  zprávy,  že  sa  už  pohcd  od  Odojeva  v  ústrety 
Mamajovi. 

Do  noci  podarilo  sa  ruskému  vojsku  jirepravif  sa  za  Don  a 
obsadiť  lesist^^  chlumy,  ležiace  pri  ústí  rieky  Xepriadvy  do  Donu. 
Za  týmito  chlumami  (vŕškami)  ležalo  široké  pole,  nazvané  Kulikov- 
ským;  jeho  prostriedkom  tiekla  rieka  Smolka  s  príkrymi  brehami. 
Zíi  t^uto  riečkou,  na  výšinách  protipostiivenych,  rozbila  svoj  tiilMU* 
Orda  Mamajova,  ktorá  v  ten  samý  deíi  ta  prišla,  ked  Husi  piv- 
chádzali  Don,  ale  až  nocou,  tak  že  jich  neundila  myllí  v  preprave. 
Na  najvyššom  mieste  poIa,  na  t^ik  zvanom  ,,  Krásnom  Cholme" 
(červenom  chlume)  jM)stiivený  bol  šiator  samého  chána.  Okolie 
Kulikovského  imľa  bolo  nerovné,  pojn-etŕhané  ziirezami,  iM)kryté 
kríčkami  a  stromovím. 

Medzi  hlavnými  vojvodami  Dimitrija  Ivanoviča  bol  istý  Dimitrij 
Bobrok,  volyusky  bojarín,  prišlý,  ako  mnohí  iní.  z  potlačenej  zeme 
vo  svobodnú  Moskvu,  aby  tam  slúžil  velkénm  kíiazuvi.  Tento  nm/ 
vyznačil  Sii  bol  už  niekolko  víťazstvami  na  čele  velkokiiazskych 
plukov,  a  vôbec  slul  človekom  veľmi  skúseným  vo  vojanskom  diele, 
í)a  i  hadačom  vecí  budúcich. 

Noc  bola  teplá  a  tichá. 

Veľký  kíiaz  a  Dimitrij  Hobrok  sadli  na  kone  a  vyjechali  na 
Kulikovo  pole  medzi  oboje  viíjsko,  tvárou  k  Tatárom,  a  počali  na- 
čúvať. Počuli  veľkv  pokrik  a  šum ,  sťabv  tam  bol  veľkv  trh.  Za 
tatárskym  lezením  bolo  počuť  zavýjanie  vlkov.  Xa  ľavej  sírane 
krákali  orli,  ale  na  pnivej  strane  nad  riekou  Nepriadvt>u  vidno 
Indo  kňieľ  husí,  labutí  a  kačíc,  trepúcich  krydlami  a  n)biacich  škrek. 

„Obráť  sa,"  povedal  Bobrok.  Kíiaz  sa  obrátil  a  jMi/oroval.  že 
na  niskej  stiane  lM)la  tisina  veliká. 

^(iosp(Nľme  kíiaze,"  riekid  na  to  B<d)rok,  „ifakuj  Bohu!  Ty 
zvíťazíš  nad  Tatárom,   ale  i  tvojho  vojska  padne  velke  množstvo." 

A  skutočne  zachovalý  sa  zprávy  dôkladné  a  hodnoverné  o  noci 
tejto.  Vlci  stni.šno  vyli  a  Ik»Io  jich  náramné  množstvo,  orli  a  ha- 
vnini  krúžili  vo/duchom. 


Ilnno  (iíia  s.  se|)tom]>ra  bolo  vi*Iiui  hmlisté;  hustá  hmla  ne- 
dovolila  pozorovanie  |M)hyhov  plukov:  íha  na  ohoch  straiuich  poIa 
revaly  vojanskó  tnihy.  K  deviatej  hodine  počala  sa  hnila  riediC  a 
slnko  osvietilo  ruské  pluky,  stojace  v  l»ojt»vnoHi  poriadku.  IMuky 
tieto  |Kddy  s:i  My  uz  napívd  a  opieraly  sa  pravým  krydlom  na 
>trnié  lirehy  rieéky.  Nižný  Duhik  menovanej,  (vteká  do  Nepriadvy, 
ktorá  v  úplntun  polkruhu  ohtáŕa  Kulik(»vské  |iole).  a  lavym  na  tak- 
tiež strmé  hrehv  Snudkv,  tam.  kde  sa  ona  obraeia  k  severu.  Na 
pravé  krydlo  postavil  himitrij  hnitov  Oľuerdovičov.  na  lavé  kňazov 
hieltízerskyrh.  Peclmta  Inda  zväŕšej  čiastky  v  paMlnom  pluku,  kto- 
rénm  stáli  na  cele  hnitia  Vsevolodovicuvci;  k  nim  pri|>ojil  sa  ho- 
jarín  Nikolaj  Vasiljeviŕ  Veljaminov  s  Kolomenuími  a  Semeu  Melik 
so  svojim  strážnym  oddielom.  Vo  veľkom,  lelK)  strednom  pluku, 
iHMÍ  samvm  vetkvm  kňazom  voj  vodili  (iieh  Hrianskv  a  velkv  mo- 
>ktivsky  l»ojarin  Timoftj  Vasiljevič  Veljaminov.  Krém  toho  mal 
himitrij  i  reservny  pluk  pod  velením  bratranca  svojho,  Vladimíra 
.Vndn»jevica,  a  lloí>n>ka.  Tento  konnícky  reservny  pluk  stál  za  hivým 
kmUom  v  hustej  dúbrave  nad  riekcui  Smolkou,  tak  že  bol  celkom 
.«*kr>ty  pívd  ocima  nepriatela.  Vybranie  t4diot<»  miesta  pre  n»servu 
pn>d|M»kladalo  ostrý  vt»jansky  prehlad.  liola  ona  tak  un)iestená,  že 
mohla  lahko  sosiíniť  bojujúcich  a  kivm  toho  kryť  vozotajstvo  a 
s|M»jenie  s  mostami,  vystavenými  cez  Don,  t.  j.  jedinú  zpiat4>cnú 
cfstu  v  prípade  nešťastného  východu  bitky. 

ľstrojiv  pluky,  jazdil  velkokiiaz  na  svojom  rýchlom  koni  pn^I 
vojská  a  hov<iriI  jim:  ..Milovaní  otcovia  a  bratia!  IVe  lioha  a  čistú 
itiihi»ro<licu.  pre  svoje  spasenie  bojujte  za  pravoshivuu  vieru  a  braC 
našu!*  Iknlrosť  a  znmžilosf  svietila  sa  z  tvár  ruských  Ingovníkov; 
vojanskt*  pokriky  (»triasaly  vitzduchtun. 

Na  cele  vcíkého  lebo  hlavnéht»  pluku  stála  vlastná  družina 
>etknaza  a  viala  jeho  velká  čierna  zástava  s  vyšittui  na  nej  tvánm 
S|i;isitela.  himitrij  sostúpil  s  bohato  okrá.sleného  koťia,  siial  zo 
stdiii  /latotkany  plásŕ,  |mi]ožíI  ho  na  plecia  svojlio  miláčka  bojarína 
Michajla  Hreuka  ,  posadil  ho  na  svojiio  koíia  a  vdel .  aby  niesli 
pn*d  ním  velkú  čiernu  zástavu.  Sám  ale  priodel  sa  navrch  bnmi 
prostým  plášťom  a  sad<il  na  tlruliého  koiia,  a  tak  postavil  sa  na 
ťťbi  preíbívého  pluku ,   aby  vlastnou  nikou  pny  uderil  na  vrahov. 

Nadarmo  ho  zdržali  kiiazia  a  vojvodiivia.  „Ty  nemáš  pailnúť, 
ó  kíiaz.'  hovorili  oni.  .lebo  ke<r  teba  ztnitíme,  budeme  jak(»  ovce 
bez  {Kistiera.  prijilú  vlci  a  rozoženú  nás.** 

O  jeilenásiej  hodine  pn^lpoludíiajšej  pohh»  sa  z  protivných 
chlumov  tatárske  vojsko  v  ústrety  niskénm.  OIh»  vojská  zpúštidy 
>,i  do  nížinv.  z  ktorej  vyvierala  riečka  Snndka,  t.  j.  k  streíiu  Kuli- 
kovíikeho  jnda.  Strašno  Ixdo  |Mizeraf  na  tieto  ilve  hrozné  sily, 
rútjace  sa  jedna  na  dnihú.  Výzor  jích  nelud  jednaky.  Kuské  vojin- 
>tvo  nízoznávalo  n*i  purpuro-červenými  štítami  a  inodrym  brnením, 
Miskajucim  sii  v  slnku,  ale  tatárske  vojsko  si>  svojimi  čiernymi 
.stítiimi  a  šedými  kaftanami  vyzeralo  z  (faleka  jako  čierny  mrak. 
I*n*4lny  tatársky  v(»j  v  stn*du  svojom,  tak  jako  nisky,  |H»zostával 
z  |ii*choty  ([»ravde|N»dobne  najatej  /a  žobl).  On  pidiylMival  sa  hustou 
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kolonnou,  pričoín  zadné  voje  kládly  svoje  kopije  na  plecia  pred- 
ných; títo  )N)sIeduí  nmli  kratšie  kopije,  zadní  ale  dlhšie.  V  istej 
vzdialenosti  zastaly  oba  voje.  Tn  z  tatai*ského  voja  vyšiel  vojíu 
ohromného  zrastn,  ahy  dfa  ohyŕaju  tých  časov  otvoril  hitku  súhojoín 
a  tak  ohodril  vojsko.  Hol  on  šlachtic  a  menoval  sa  Temir-Murza. 
Keď  ho  zhliadol  mnícii  ľeresviet  s  Osliabom,  z^ivolal :  ^ja  chcem 
s  ním  sa  biť!  Braté  Osliabe,  modli  sa  za  mna  liohu!''  a  s  kopijou 
v  ruke  hnal  sa  na  vraha.  Tatár  bežal  mii  v  nstretv.  I^rotivníci 
udreli  na  seba  takou  silou ,  že  kone  jích  klesly  na  kolená  a  sami 
oni  zvalili  s^i  na  zem  mrtví. 

V  to  okainžeuie  udrely  obe  vojská  na  seba,  Uusi,  volajúc  na 
])OUioc  Hospodina  a  Bohorodicu,  a  Tatári  Allaha  a  .NfaliomiHla.  Di- 
mitrij  Ik)1  príkladom  znmžilosti  a  bojovnej  odvahy.  Niekolko  koni 
už  l>ol  premenil  v  bitke  v  ])rednom  pkiku;  keď  už  i  druhé  od- 
delenie prišlo  do  boja.  odišiel  k  hlavnénm  plnku.  Ale  rad  prišiel 
i  na  velký  (hlavný)  pluk,  a  zase  bojoval  osobne.  Ale  jeh<í  protivník, 
chán  Mamaj,  so  svojimi  vojvodami  a  telesnou  stnlž(m  hladel  z  vý- 
šiny Krásneho  Chohnu  na  bitku. 

Onedlho  l)olo  miesto  boja  tiik  tvsné,  že  lM)jovníci  sotva  mohli 
dvchaf.  Koztialiuut  sa  na  stnmv  nebolo  možno,  lebo  z  oboch 
strán  boly  útesy.  Takú  strašnú  bitku  nepamätal  žiaden  Kus.  Dfa 
ruských  letopiscov  ^lámaly  sa  ko]nje  ako  slama ,  strely  padaly 
dažďom,  prach  pokryl  slnečné  lúče,  mec^  blískaly  sa  ako  hromy  a 
India  padali  ako  tráva  |)od  kosou,  krv  Hala  sa  ako  voda  potokami." 
Bola  to  bitka  z  väčšej  čiastky  päsfová  a  nasledovne  tá  najkn^a- 
vejšia.  Y  tesnote  chytali  vojíni  protivníkov  íavou  rukou  a  pravou 
rúlmli  lelx)  klali.  Mnohí  mreli  ]M)d  koňskými  kopytami.  Ale  i  kone 
sotva  mohli  iK)hybovať  síi  j)re  množstvo  trupov,  iwkni'vajúcich 
v  krátkom  čase  pole  bitky,  ľluky  sa  smiešaly,  na  jednom  bode 
vífazili  Kusí,  na  druhom  zase  Tatári,  liev  á  dupot  koni,  kriky 
bojovníkov,  tresk  zbraní  a  sUuiy  ranených  spôsobilý  taký  hluk,  že 
vojvodovia  predných  vojov  nadanno  pokusovali  sa  voviesť  poriadok, 
lelK)  jich  nikto  nemohol  počuť;  ostatne  väčšina  vojvodov  padla 
hrdinskou  smrťou. 

Pechotji  ruská  bola  už  zničená.  Smrť  innohvch  niskvch  vodcov 
zapríčinila,  že  Tatiiri  do  neporiadku  uviedli  ruské  jiredné  jiluky  a 
počali  dorážať  na  hlavný  oddiel,  t.  j.  na  pluk  Moskovský,  Vladi- 
mirský  a  Suzdoíský.  Tu  imčali  niektorí  ndadí  neskúsení  Moskovci 
utekať  a  spôsobili  tým  zmätok,  tak  že  tlupa  Tatárov  prebila  sa 
k  velkej  Ziístave,  preť;ila  tyčku  a  zabila  bojara  Brenka  v  pred|»o- 
kladaní,  že  je  to  velkokňaz  Dimitrij.  Ale  (ileb  Briansky,  Tunofej 
Vasiljevič  a  iní  vojvodovia  zavie<lli  znovu  poriadok  a  sriadili  čaty. 
Medzitým  na  pravom  krydle  víťazil  nad  Tatanni  Amlrej  Ol«;erdovič; 
ale  on  neopovážil  hnať  sa  za  nepriatelom.  aby  sa  nevzdialil  «nI 
veľkého  pluku,  ktorý  nenapredoval.  Xa  tent4>  navalih)  sa  silné  ta- 
társke oddelenie,  aby  ho  prervalo.  ale  nadarmo,  trebárs  i  tam  |>iidlo 
už  mnoho  vojvodov. 

Už  liolo  povedané,  že  bimitrij  a  jeho  skúsení  pomocníci.  c»bo- 
známení  s  t^itiirskou   tiiktikou  a  dobre   /najúci  teiTain .    rozostavili 
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|iluky  v  takom  |M»ría(lkii .  aby  jiťh  Tat;iľi  nciudlilt  (»bís(  /o  /imlaťj 
strany.  NasliMloviie  neim/nstávalo  pn*  Tatan>v  iiiO  inšio,  jaki»  pn*- 
frliiniť  nisky  stmj  a  a/  potom  xulvni  na  Kusov  inI  /adku.  Vidiac. 
>viij  m*/(lar  v  centnimc.  vrhli  sa  sí»  /vlastným  ohňom  na  iiiské 
fíivó  krvíllo  a  hodili  ta  veľkú  silu.  Tu  zúril  /.a  istý  ŕas  tťu  uííj- 
/úfalťjsí  hoj.  Kononu',  kcMf  tu  všetci  kiinzia  Hiclozcrskí  padli  smrťou 
hniiuskiui.  iHjčal  voj  ustuiN)vať  pinl  hrozným  návalom  vnihov.  Teraz 
nastjilo  pre  veľký  pluk  nehez|>ocenstvo ,  že  ho  obijdú  z  boku  i  do 
chrbta :  takým  spôsoUmí  holo  by  celé  ruské  vojsko  odrezané  o<l 
donských  mostov,  ftritisknuté  k  Nepriadve  a  olnítované  ziihube.  Nie 
nadanno  vrldi  sa  Tatári  na  ľavé  ruské  krydlo  n  nie  na  pravé.  Jích 
vojvfNlovia  vedeli,  kde  nachádza  sa  najslabšie  miesto  ruského  vojska. 
ľž  rozliehaly  sa  zúrivé  hulákania  a  víťazné  iN)kriky  Tatárov.  Ale 
tu  dokiizalo  sa  znam(*nité  umiestenie  niského  resen'ného  pluku. 

ľz  dávno  kňaz  Vladimír  Andrejevic  a  vojvoíla  Dimitrij  Volyncev 
pozomvali  zo  svojlu)  írsenného  pí>stavenia  napniženou  iH>zornosťou 
na  bitku.  {Mimocou  nieki»ľko  vojínov,  ktorí  boli  vyliezli  na  stromy. 
Mladému  kňazovi  hondo  snlce  a  v(dal(»  ho  do  boja ,  najmä  keď 
videl,  že  Tatári  na  tom  a  onom  mieste  víťazia  nad  Ilusmi.  Jeho 
netrpelivost  sdielali  i  mnohí  ohniví  mladíci.  Ale  skúsený  vojvcnla 
hatil  jích  (dinivosť. 

^Jaky  cieľ  má  toto  naše  stanieV  Komu  budeme  pomáhať.  kc(f 
bude  už  neskoro  y**  konečne  i»ocali  ivptať  tí  najiietr|Kdivejší,  najmä 
kerf  prišla  zvesť,  že  Tatári  pfK'ínajii  s  prosiK*chom  narážať  na  naše 
ľavé  kndlo. 

-Počkajte  ešte  trochu,  vy  netrpelivé  niské  deti,"  vadil  wi  s  nimi 
Ibdinik:  «ešte  budete  mať  s  kym  t<'šiť  sa.  piť  a  veseliť  sa.** 

IMvoká  bitka  trvala  už  dve  hodinv.  a  naozaj  vvžadovala  sa 
velká  trjKdivosť.  bľaileť  na  ňu  v  nečinnosti  a  neleteť  ku  pomoci 
svojím.  Až  posaváff  iNunáhala  Tatanmi  tá  ok(dn(»st,  že  slnečné 
bloky  bily  IiUsom  priamo  do  očú  a  vetor  dul  jim  v  tván*.  Ale 
{Himaly  sklonilo  sa  slnko  na  bok  a  vetor  počal  viať  v  druhú  stranu. 
V  ten  samy  okamžik  (bisiahlo  do  ne|H»riadku  donesené  ľavé  krydlo 
a  pn*nasledujúci  ho  tatársky  ímIíIícI  tú  dúbravu,  kde  .stál  reservny 
pluk. 

.Teraz  prišiel  i  náš  čas!"  zakričal  l>obnik.  -Snudo,  bratia  a 
dnihitvia.  Vo  mene  India  ntra.  Svna  i  Ducha  Svätého  I" 

•lako  sokfdí  na  hajno  krahubov.  tak  udrela  ruská  reserva  na 
Tatanív  a  chytila  jidi  z  boku  i  z  chrbta.  Tento  nečakaný  náimd 
>viežeh4i  vnj.^^ka  veľmi  p<»mútil  vnihi»v.  uktmauých  dlhou  bitkou  a 
uvedených  v  neiHiriadok.  Oni  po  malej  chvíli  boli  celkovite  n»zbití 
a  n»/tn*paiií  na  vsetkv  Níninv. 

Medzitým  I)imitrij  OÍĽenIovič.  predvídané  umiestený  so  >vojím 
iNlnidom  za  veľkým  plukom  (t.  j.  v  reservei.  |Hináliľa1  wi  kryť  jeho 
bnk.  ktorv  odhalenv  bol  ii>túp<*uím  ľavého  kn'dla.  a  takvni  ^|N'lSolN)m 
hlavná  tatai>ká  sila.  napádajúca  nepivstajne  veľký  ruský  pluk.  ne- 
mala ča>u  naňho  sa  vrhnút  a  ho  n»zbiť.  Teníz  ale.  ke(f  značná 
cia.'^tka  tatárskeho  vojska  bola  roztiviMiná  a  reseniiá  družina  uspela 
prísť  na  pomoc    hlavnému   oddielu,    pohol  sa  Oľ;rerdovič    napred. 
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ICu-ká  %\rľvaiiIivo*t  i  tuto  /víúi/ila.  Taiitľi  ^^iijíiii  ••liiiivvnj  n:íiwifi«iiii 
ií.'t  iKiŕiatkn  boj.i  iik<«i]rili  sj.  :i  i«»ní/k;<  iň!'  jint^^-hti  kn<Il;t  n  /p- 
ví'iiií'  -;i  ?í\i»'ž«-h'»  ni-kí'-}i«»  i'liiku  itíln^níl**  iiiii  imi>1émíií>i  }iiiih'«»>t. 
Jíľh   lilavny  mliiii'l   ii-tra*il   ^n   :i   jm»í'íi1   >tií|ttť   ii;i/a<l. 

Na  >vahij  r>níMľ''li«»  C'hliiiiiu  za^^^avili  >«  Taíari  f'k«»l«»  svnjich 
láUírov  a  (Jinovili  hoj.  >íi>ílijriií  jMisIrífiiMiii  i.l:áii^ky!iii  >ilaiiii.  Ktv 
ii'w  na  fllho.  Husi  valili  >a  ]ii'/a>ravlri'Iiiľ  (In  ]irf(Iu  a  iíhkliK-ili 
vrahr»v  /o  všifíkych  •»ír;ui.  ('Hí*  tar;iľ<kf*  vujski*  ihtln  >a  kiuieriiť 
v  ílivy  i'ití'k.  Síiiii  Maiiiaj  a  ji-lio  najlili;^ší  iiiii/irí  iviMkoviai  ímí- 
jíirliali  na  ^\\*'/u:h  hy^íiýrli  kŕtňorli  v  <U']k  zantM'liajiH;  svnje  šiatR* 
>  nuio/srvorii  všakoví'-ho  ílolini  v  kori>f  vífazoiu. 

|{u>kf'  konníckf  of|ílr|ľnia .  {Hislanŕ  v  iM»h<>n  /a  Tataniii .  I»ili 
jírh  až  |Mi  sunú  ri»*ku  M<m'u.  r^íla  asi  síyriilsaf  vcrst:  pri  viŕa/ui»ni 
iMilionc  ulovili  nmo/stvo  vríMmlov.  oliražcnych  rozlii'nyni  tiivaniui. 
a  t.'iktirž  n*|f*  >tíu\ii  rožn«^lio  i  ntalf'lio  dolivrka.  .Fako  zuánto.  takóť* 
sfiííja  tvoril  v  hlavnó  holiatstvo  kocovn^Mio  ratai>kŕlio  národa. 

.Ale  k<lr  jí'  vcrkokiiaz  I>iniirri,jV  KtW  jnvílny  svfdok  našej 
slávy?'*  zpytovali  sa  vzájomne  knazia  i  vojvodovia.  zi»>tavší  pri 
živoíí'. 

Viadiniŕľ  Andníjeviŕ  Ind  zvláštne  zm'iH»kojťny.  On  stál  ^un 
kosťfich,"*  t.  j.  na  poli  Idíky.  pod  veľkou  ('ienmu  zástavou,  a  velel 
/ntnihif  ku  shľoniaždeniu  sa.  Keíf  sa  vojsko  iik<do  neho  >išlo.  )ivíal 
sii  Vladiniŕľ,  kto  {lOhledny  videl  vefkclio  kíiííza.  Niektori  hovorili. 
ý.v  videli  ho  silno  nuienŕ'dio  a  tak  že  pľavdepoihdme  leží  niekde 
medzi  tľupaini:  niekto  tvniil .  že  \idel  ho  Iminií  sa  jiroti  štyrom 
Tatárom.  Kňaz  Štefan  Novosiľsky  nízpnival.  jnki)  videl  Dimitrija 
pešo.  ledva  hyhaf  sa  vládnureho  od  nin.  ah*  pomôcť  mu  niMmdiol. 
leho  sám  mal  krvavú  pniru  s  troma  Tatármi.  Všetky  tieto  zjmivy 
niMihjasnily  hlavnú  otázku:  kd(^  ihmIcI  sa  velky  kíiaz>  Tu  Vladimír 
rozoslal  lH)jovnfkov  na  v.setky  strany,  hojnú  síúhiae  odmenu  tomu. 
kt(d»y  ho  našiel  živého. 

Vojíni  rozsy]Kili  sa  po  Kulikovom  poli  a  poŕali  prezerať  hľi»- 
maíly  mrtvcd.  Našli  na  jednej  mŕtvole  veľkí»kíiaz>ky  plášť,  ale  to 
hol  hojar  l^renk ;  iní  zas  držali  za  velkokíiaza  Teodora  Semenovién 
Itielozerskóho.  krory  sa  mu  |iodoha] :  iní  za>  našli  padlého  koiia  a 
mŕtvoly  jeho  sluhov,  ale  jeho  samého  neholo  vidn<».  Koneéne  dvaja 
vojínovia,  Teodor  Sahnr  a  (Irijrorij  Cldojušnív.  zašli  na  pravú  stranu 
pofa  a  našli  na  kraji  dúhravy  veíkokúaza  .  ležiaceho  ]M>d  vetvami 
svit*žo  zrúhaného  stromu:  oni  skoŕili  z  koni.  došli  k  nemu  a  pre- 
svedčili sa,  že  je  živý.  Chhĺpi.šéev  zostal  u  neho.  Saburov  jí'ehal 
s  nul(»stnou  vesťou  k  Vladimín»vi.  Všetci  kíiazia  a  hojaríni  po- 
spiešili  na  označené  miesto,  poskákali  z  kmiov  a  klonili  sa  pred 
vefkvm  kňazom. 

..ftrat  ntôj  milý.  V4'rkokňazu  IHmitrij  Ivanovié.  sláva  Ilo>podinu 
našeniu  .lezu  Kristovi  a  jeho  precisti*j  marke!  MndJitlMiu  a  pom<»c(»u 
Svátvch  zvíťazili  sme  nad  vrahami!" 

.Kto  to  hovorí?**  prehovoril  himitrij.  idvoriac  oŕi. 

.,To  ja.  tvoj  hnit  Vladinu'r.  a  zvestujem  ti .  že  ľ>oh  ilan^val 
uáiii  víťazstvo!** 
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hiinitrij  {Mitrsil  si  m  náiitalioii  ]Mist;ivil  sa  im  noliy  |H)inoťoii 
v(ij\(HÍov.  l*ľill»;i  i  iHiu'hir  jťlni  ImíIv  ilnnilwinŕ;  kiMÍ  jich  sňiili,  iif- 
iiasli  iKi  kii;i/nNÍ  /iadiu'i  mim'U'Iimm  ľ.im.  Ii'Im)  híIim' ^nu*niť /adržali) 
o*«rrír  niťi'ov  a  ko|iii.  Air  triu  jrlin  bolo  |MikľVtŕ  ja/v.iiiti  a  fíakaiiii. 
Ki'if  ]H)\.i/iiiic.  /x  li(i|  niniitľij  ziiaŕiu'  tíitiiy,  lnnlrnír  si  inôiť  prfd- 
sMvir.  jako  lio  /iiinľila  dlhá  hitva«  jako  (tliíiisciiv  Iml  údiMiiiL  ktin 
nrli  v.iiVia  riastka  )ia<lla  na  Idavu.  pliMÍa  a  /íví»í.  iiajiiia  potuiii, 
k«*<í  utratiac  knna.  liojnval  in'šo.  Miisíiiiť  sa  divit,  /v.  odiv/any  od 
sXíijiVli,  inal  do>r  silv  dujsf  k  /nihaiiŕiiiu  srnmiu,  jm*  nv/.  U|i;it|n| 
Im*/  |iiivrd<Mnia  nml/i  vrtvr.  Odvalia  hiiiiitľija  IvaiiDvira  a  jidio 
/<*lanir.  imŕaf  omiIuh*  bitku  s  vnihaiui  príkladom  dľiovuvťh  niskych 
kiia/ov.  ktorí  ohM-ajiH*  bili  sa  na  (Vie  svojirli  dni/ín  Uito  odvaha 
^koro  stála  lio  zivnt,  a  skom  j»ridala  k  ľa(b>sti  nad  víťazstvom 
>nniriik  a  bôľ.  A  /v  prr  m'iuíromnost  vcrkokňaza  v  najkrítirkojsej 
doU*  ntstal  sa  zmiitok.  ifakovať  ntitno  v  prvom  rado  sa.i.v..iU  |)i- 
initríjoxi.  ktoľv  svojimi  nmnxmi  micnuni  a  poríadkami.  zvlá.^tne 
M^tn»j>tNoni  n'snxnt'ho  plnku,  prípnivil  ni^krj  zbrani  tríumf.  Za- 
dnihŕ  zvíťazili  Iťusj  pr.'ti*.  /v  váľ>ia  riastka  vnjínov.  oil  kňazov  az 
»b»  j»ro>tyľli  bnjo\ník'»\.  plnila  svoju  povinnosť,  a  niob'U  žo  zachovala 
lirífvnu  >la\u  ni*^kt  ho  mrna.  ale  aj  budmim  pokoleniam  zanechala 
vvsokv  príklad  >taf«M'-nosti  a  láskv  ku  vlasti, 

Nas|«*duiiu'i  dcri  Inda  ni*di>fa.  Pimitríj  >ud  pti  sIužIkícIi  božích 
iiu'dzi  vt»j>k«»  a  íliN.ilil  jt'ho  víťazne  činv.  ľ«diľa<l  na  Kulikovskč 
|Mdľ  Ind  uža^uy:  iclymi  kopami  Ic/aly  tam  trupy  Kusov  i  Tatárov. 
Najvi:ir  /annutil  kiiaz.i  poliíaíl  na  mŕtvoly  statných  kňazov  ľdtdo- 
/ťi>kvch:  TciMlnr  Kninanoviŕ  (»tľc  a  svn  jeho  l\an  ležali  tam  tlruh 
u  dnilia  a  s  nimi  p;ifná>:  ruských  kňazov.  Z  ccbdio  vojska  ruského 
/o**!;!]!!  pri  zi\ntľ  lni  P  M  N  N  >  luužov.  a  tak  ^ys<'  poluvice  stalo  sa 
ni*^cht»pn\cli   bnja. 

.Mt;dzitym  .la-jailii  I/Hcv>ky  nachád/al  sa  s.  scptiMubra  iba  na 
jt*<lit«M|riinv  iMirhrHJ  v/iliaKnv  od  nrn'sta  biívv.  Kct!  do|K»čul  Sii  o  \iťaz- 

•      •  *  •  •  _ 

>tve  inmiriijii\im.  dal  sa  ihiiíMt  na  zpiatnŕny  p»»cliod  takým  rýchlym 
fNispe'hom .  :tkob\  ht»  vítazná  arm;ida  prcnaslniovala.  Tu  zbadal 
Ja'jaili).    /.r  dal  *»  i  u-uilit  od  >viijho    >pnjcnca   Oleja    líiazaiiskcho. 

/a  uM*in  dni  itothuv.ili  liusi  SNojirh  inrtvyrh  a  dali  sa  na 
/piatiMii)  iMM'lnMJ.  ľuvoz>  ru>kc  ri»zinnt»zily  sa  valne  množstvom 
\\dob\tvrli  od  T.iM!'.»v  k\bitid<.  Okrem  toho  hnali  za  vojskom  celé 
talmiii  koni.  stáda  \i*lbludov.  byvolov  n  baranov.  Mnoho  ťažkt»  ra- 
nt*nv(  h  \iezli  ti»*/  '^•■bou.  ba  i  niektoré  mrfvolv.  vloži-ne  do  rakví. 
v\TeNin\eh  v  piptch  •stromov.  Med/i  in\mi  viivľi  takým  spôsobom 
inrtvfdy  lN're>viif.i  .1  o>|i:ibia. 

Ihmitiij.  zaiieriiajuľ  hlaMié  vojsko,  príbyl  s  íahkyin  konníctvoín 
»!«•  i\tdt»mny  ľI.  ^e|ircí.iliľa.  Kfle  mu  pri>iľl  v  ústrety  biskuj*  <i<*nisini 
;mi  >\tiiiiii  iluili«e.4'íi>f\om.  iMia  '2^.  septembra  vtialnd  xelkokliaz 
^  \  I  Hlimír*»m  •^laxn-^riir  do  Mi>kv\.  k<!e  ho  uvítala  nidostná  man- 
/idk.i  i  >  ib'Tiiii.  \a»»lai\  \ľlk«*  rirkt*Mie  >lavno.sli.  >kvele  obdan»- 
\aii:ľ  ko>rtd<i\.  kla>Ti»n>\.  >iľor  a  \ili»v  po  padlých  vojíiioch.  Tiež 
do  Tľojiľkej  lavry  /.ivital  kiia/  a  idHlaril  kláštor  h«»jne.  Telá  Tere- 
svicta  a  Osliabia    bo|y    pohrobené   [mmI  Moskvou  v  k<»stoIe  ikížiehu 
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narodzenia,  patriacom  kláštoru  Simonovému.  Vtedy  postavené  boly 
základy  mnohých  chrámov  v  česf  narodzenia  Itohorodice,  poneváč 
kulikovská  bitka  udala  sa  na  tento  sviatok.  Moskovský  národ  tešil 
sa  vítazstvu  a  oslavoval  Dimitrija  a  jeho  bratanca  Madimím,  dajúc 
prvému  priemeno  Donského  a  druhému  Chrabrého.  Rusi  kochali 
sa  nádejou,  že  Orda  pokorená  je  navždy  a  jarmo  tatárske  zlomene 
celkovite.  No,  táto  nádej  sa  neuskutočnila  tak  skoro. 

Mamaj,  odhliadnuc  od  svojej  velkej  porážky,  uspel  sobrať  v  Orde 
nové  sily,  a  rozzúrený  na  Dimitrija,  chcel  mu  odplatiť  bitku  ne- 
čakaným nábehom.  Ale  tu  zjavil  sa  v  Orde  súperník,  chán  Toch- 
tamyš.  Proti  Moskve  schystané  sily  prinútený  bol  Mamaj  obrátiť 
proti  Tochtainyšovi.  I  tu  ho  šťastie  opustilo ;  u  Kíilky  na  azovskom 
mori  bol  zbitý  svojím  súperom.  Princovia  a  temnici  (vodcovia) 
tatárski  zanechali  porazeného  chána  a  dali  sa  v  službu  Tochtamy- 
šovi.  Mamaj  utiekol  sa  do  t^ivridského  mesta  Katku  (Theodosia), 
ktorého  obyvatelia  \ierolomno  ho  zabili,  aby  si  prisvojiť  mohli  jelio 
poklady.  Dva  roky  po  kulikovskej  bitve  upevnil  sa  v  Saraji  chán 
Tochtamys  a  dokonal  predsavzatie  Mamajove:  urobil  veíký  náiwid 
na  Moskvu  tak  neočakávane,  že  našiel  Dimitrija  nepripraveného. 
Veľkoknaz  odobral  sa  do  seveniých  miest,  aby  sobral  vojská,  a 
v  jeho  neprítomnosti  zmocnil  sa  Ťochtamyš  Isťou  mesta  Moskvy  a 
zraboval  ho.  Keď  íile  počul,  že  sa  proti  nemu  sbiera  ruské  vojsko, 
ušiel.  Vladimír  Andreje\ič  zbil  veľké  oddelenie  Tatárov,  tak  že  sa 
už  viac  ani  neoi)ovážili  biť  sa  s  Kusmi  v  otvorenom  poli.  Aby  sa 
ale  sprostil  večných  nábehov,  odhodlal  sa  Dimitrij  platiť  daň  chá- 
nom Zlatej  (>nly.  I  z  tohoto  vidno,  že  Dimitrij  nebol  už  t4ik  ener- 
gický, jako  pred  bitvou  kidikovskou,  čoho  príčinou  mohla  byť  ne- 
zdravota,  pochádzajúca  z  úderov,  nanesených  mu  v  bitve.  Iba  devut 
liet  žil  po  onej  bitve,  ktorá  má  tak  veľký  význam  v  histórii  ru- 
ského národa.  Vtedy  Rus  od  čias  Batyeva  prvýniz  jiocítila  svoju 
silu  a  počala  lámať  jarmo  divých  výbojcov.  Krém  toho  rozšírilo  sa 
|K)ve<Iomie,  že  hlavnia  sila  ]M)zost:íva  v  sjednotení  rozrôznených 
čiastok  a  v  prilnutí  k  Moskve.  Veľkokuazia  moskovskí  skrze  i)i- 
nutrija  zajasali  sa  v  tak  skvelej  sláve,  že  každé  súperníctvo  zo  stniuy 
veľkých  kňazov  provinciálnych  nebolo  možné.  Na  Moskvu  obrátily 
sa  i)ohľady  zo  všetkých  končín  ruskej  zeme,  od  Moskvy  očakával 
národ  obranu  pred  četnými  vrahami.  I  Tatári  imcítili,  že  je  Moskva 
veľmi  silná,  a  pn.'to  keď  aj  napadli  ju,  učinili  to  náhle,  aby  od- 
niesli korisť.  Zostal  iba  tieň  tatárskeho  janna.  Po  sto  rokoch  pni- 
vuuk  Dimitrija  Don.ského,  Ivan  III.,  zničil  aj  tieň.  A  vnuk  Ivana  III.. 
Ivan  Hrozný,  jiokoril  tri  tatárske  ciírstvá:  kaz^inské,  astnichanské 
a  sibirské.  Z  pánov  stali  sa  Tatári  poddanými  Ruska.  Počiatok 
takéhoto  obratu  položeny  bol  kulikovskou  bitvou. 

Jedným  slovom,  mravné  následky  kulikovského  víťazstva  l>oly 
ohromné.  Veliký  jeho  význam  dokazuje  i  to,  že  vešti  o  ňom  stály 
sa  najobľúbenejším  |»redmetom  nánjdnych  zjmmienok,  a  že  ani  jedna 
bitva  drievneho  Ruska  nebola  tak  všeolnscne  známa,  ospievaná  a 
oslavovaná,  jako  kulikovská    ' 


Zeiia  dvoch  mužov. 

I  KmIíiisIvÚ  ptivioilka  ml   Sti$ntt    lUnlirkŕhn. 

.N«'hililt\   liľl>ii(l«*   nn^M   l:i^](:l    >t:íl:i. 
Kým  iiii-^  rťf*|iiiví»(lii  iikMlu  itit.iľ.i* 

Tak  niiU'vmIv  ilrvv,  v\íin-\.'ul/;ijťiiN*  iiihnlú  m'vosru  Marku  ľrsa- 
inkviť  ku  >t)li.*su  a  ona  i>la/(Mi:t  iia/ilala  >;i.  /x  \\\n\  (lojnioni  pľi'siiliy 
iiiiiM  \\'\  >ľ.!ľí»  pukniiť.  Sniiľ  í.ikiiu'ľ  iirvládaln  |H^'ni^*^T  l.i>ku  a 
V(faľn<>sr.  piirítiMiii  k  iiilail«Mnii  /atovL  tľľa/  u/  iiiaii/rli»vi.  Jankovi 
Snulľn\«ii.  (>ľi,^/.il>cliinu<'  sI/ihi  ľii/k«>šr.  hálv  sa  \v/ri«»t  z  úkrvtu 
olmŕia .  pľav.i  nika  kivoviii*  ilľ/ala  pľavun  >\i»jIhi  vvvnloiiťa,  n»z- 
liiirnu'  jMsia  iii»  hirl\  i»n'|ništif  >l<»\á  jnísalix  a  Ini  tiťliy  šťpot 
-uihnfal  tiknlo.  Akuhy  niť ?  .lankií  Símlľuvrli.  h\ii  |irvtho  ln»>|nMÍára 
v  k\\k\,  Uľ\<ilil  holiatstvii,  alť  vnlil  /.a  žriin  rliuilnliUť  ilirvŕ-ii. 

Mlailv  /at  .laukí)  wsoku  ilľ/a!  Iih.vti  a  ^varo>t  okainiliu  no- 
vlúiLila  /roniť  iskriaiv  ini  '\A\i\.  V\/vvavľ  i)ltlia<liil  >a  í»kolti.  vidol 
^\njiťh  >u<liulii»\,  a  lista  /atvoivn*'  vvrá/aly  nt'inú  íitázkn :  kti»  z  vás 
ífostaiiť  takii  kľásnii  ženu  r 

ľiihf.Kl  /o  >U4ÍniÍM)v  Irtťl  ua  tváľ  prísaha júrr)  niladrj  n<'VOSt>  ; 
aki*  iMiii  w/wavť  iná/al,  Mk  tu  \  slasti  m/plvval  sa.  \M\\  kľásiia. 
.lank"  >i  ju  /aíiiiiil.  pľushv  a  liľo/l»v  nuliŕiivskó  uonsožih.  ľt»vn'ivalt) 
^a.  /t»  huľkn  Oiitlľá'*.  ŕirľiinnk\  >u!!aj.  vniktil  už  pnMlfvni  Markinvni 
iiioilnin  í»k«»in  <!«»  jrj  /ápali>tt*lni  snliľcka.  ali*  Marka  jďosviMlŕila  Janka 
n  iii*))niMli\<t>ti  {loiloliiiyrh  thyrov.  a  i»n  rád  voríl.  I.úliili  sa.  Sdlirali  sa. 

M.tdiiM*  ty/iinr  pnniinúr  ni-chccly.  .Mladý  inanžťl.  ako  prívia- 
/any.  m  |Hi!in}  sa  od  lioku  ndad<\j  ziťuky.  tak  mu  dohrc  padlo  na 
U'«ta\iiiiM  tif/t/ku:  Marka,  ri  ma  r.ida  más.''  slysít  ndpoviMf:  Hatia, 
rada.  .Kinkn  luňjl  HiU'úťi  poFuliok  Itvval  sT\nlťunn  •idpovrdť. 

Il.ut.i  Im  mala;  z  ľliudiduii'j  rlivzkv  iirťnťM'mí  d^  r«)/sialdoho 
dvi»ra.  /  urdo^tatkov  živut.i  do  politMÍlia.  k.'zdá.  ŕo  ako  márna  tiizi»a 
'^  iMl»iiti»u  vy|»lnnvan;i.  a  t«»  v.-rtkn  tfak<>\ala  Jankovi.  Starí  Stud<*- 
novťi  na  nikárli  ju  n'»>ili.  j  kľ«r  vyln-r  Jankov  prnti  juh  \i)li  vn- 
pad«d,  man/«*j>tvo  l^dti  >ta>tn'''.  Jank»»  sjMikojny.  Idažrnx  :  rtižc  jicli 
na|M»s|tM|\   pil  peniazoľli  f  niajii  toho  dosť! 

Markina  matka  r:í>tla  od  radij^^ti .  pmitym  Irn  ,kiti«»íriŕka." 
fi'níz  .^\a<ka:"  zaťa  svojim  vnlala  ..nás  s\n  Jank^.  ■  v  istom  uraká- 
\:\\n,  /y  \\\  nn  .matkou"  vidaf  h!id«'.  Krif  rudzinct-  dop\í»»val  sa 
p(i  >tastni>m  m.i.jitolovi  lihfadnrim  di*mn  Studi*n\rh.  s  puhnu  xyvtHÍ 
itala  :  tnm   p-  moja  dii*\ka  vyilatá. 

Jľj  man/<*l  <di4'tiival  k  vňji  novrmu  pi>kr<'Vľn>t\u  jťdrn  z  mi- 
l\rh  ••i»\í'.ijii\  :  rasti»  chiMlmii*  do  krŕmv.  /riľdk.i  knh  na/n*l  k  It  í- 
k«'\i.  al»\  tam  so  s\t)jim  >váktim  alrlio  /arnm  pnhar  vinka  u/ii.  aj 
!•»  niť  k  \«di  n.ipHJu,  a|ľ  ahy  iim  «'a>tľj.-i«\  n  dt»\i*rnum  rozhovort* 
s   ni»\\m   iMikrľvcn^lvtMti.  nd   in\rh  nhdi\(i\.i!i\m  h\l  mtdml. 

\ -rtko  .o|<>  ako  po  ma^lľ.  ziadf*n  nir/n'^k  n«'poknval  mdio  dvo4-h 
ldazfn>«'íi  ľ'iilin:  ah*       \raj       kd**  nirt  nr>\^irn.  stará  haha  ho  naxjt*. 


•* 


Tetkii  Híiposka  bývala  v  siisodstvo  Stmlcnycli  so  svojou  Jedinou 
dcérou  Zu/kou.  Opatrovala  sa  díd»iv,  mohutným  svojim  rukám  ne- 
dala hlivef  v  záhaíke.  bvstrv  rozum  jej  znal  rozoznať,  kdo  kvniť 
prosiH»cli  a  ííliebny  jazyk  šfasínr  odrážal  vsotky  nápady.  Dvojí* 
prenikavvťli  ím'ú  snudo  lifadídiŕ  do  sveta;  l»eda.  kcíf  ŕierno  ohocie 
nu'klo,  už  znala  slala'i  stránku  ])rotÍMiíkovu.  a  storáz  beda .  ke(f 
stisla  bezzubé  ústa,  tak  že  končitá  luiuia  takmer  s  nosom  do  jm- 
tyku  prišla,  \)Y\u\  re(M  zastaviť  viac  nebob)  možné.  Dcéra  jej.  Zuzka, 
nezdedila  jiovaliu  pí»  matke,  ale  po  otcovi,  a  tá  záležala  v  tom,  že 
musela  (»síať  nákovou  jiod  matkiným  mlatkom.  Zly  svet  rozprával, 
že  si  muža  umučila :  no  tomu  len  hlúpy  cb)vek  uveril ,  vecí  tak 
žalostive.  úctyi^lne  z|Mnnínala  sví)jho  ^drahého  neliohého."  Liidia 
nezávideli  nevolnej  Zuzke,  radšej  ju  íutovali:  ona  pri  tiim  bola 
spokojná.  ktMÍ  prehrmelo  jej  pomul  hlavu,  hne<r  sa  vyjasnilo  za- 
mračené nebo  materinskíM  láskv. 

,'         • 

Dcéra  odrastlá  mohla  vvdávať  sa.  ale  kam  V  seberovnvch  ndá- 
dencov  nebolo  krém  jedmdm  a  ten  vzal  si  chudobnú,  bohatá  Zuzka 
neprišla  mu  na  um.  Opatrná  tetka.  ke(f  aj  napriek  všetkým  na- 
máhaniam nenudila  ]>rekaziť  svadbu  u  Studených,  na  oko  tvárila 
sa,  akoby  ju  to  nedotklo,  pomer  susedsky  ostal  snlečny,  ale  oci 
lepšie  otvárala  na  veci.  ktjiré  tam  dialy  sa.  A  tu  lahko  bobi  vi<leť, 
že  maznaná  Marka  neodvetuje  viac  otázky  .lankové  ju'edošlou  snieé- 
nosťou,  netúli  sa  k  nemu,  a  keíf  Janko  trochu  dotienivejšie  vôkol 
nej  točí  sa.  mrzí  ju.  Tetka  Kaposka  to  videla,  sama  napomáhala, 
úštej)ačne  rozprávajúc  o  mladých  manželoch ,  kt^rí  j)re  samé  za- 
ihrávanie  zabudli  na  prácu,  a  z  j^dúbkov  veť  nik  nevyžije. 

Pomsta  vi"ela  jej  v  srdci. 

m 

xVkí>  zničiť,  ako  roztrhať  uzavretý  sväzokV  äťastná  myšlienka  I 
Ďuro  Ondráš  Itýval  milencom  Markiuym.  keby  nakvapkať  mohla 
jedu  nániživosti  do  jej  srdcii ! 

Pomaly  do  pníce. 

„Ver  ti  je  dobre.  Marka,"  vravela  jej  tetka  Kapo.<ka .  kecf 
Marka  na  posedky  k  nim  pri.sla.  „každá  ti  môže  závideť.' 

^Didnv,  chvála  Hohu."  odvetila  Marka:  ^mňa  radi  majú  a  ja 
tiež  rada  mám.'' 

^Poriadny  muž.  a  to  je  hlavná  vec,  k  tomu  veľké  hospi»dárstvt)." 

.Všetko  mám,  co  som  si  žiadala." 

p  Všetko  máš'."**  pokúšala  tetka,  plnšie  si  nežiadaš  V** 

^Ctdiy  som  si  žiadala  V  zvedavo  pozrela  na  tetku:  .hádam 
som  si  všetko  ani  utízaslúžila.** 

.(.'i  tak  málo  mvslis  o  sebe?  .Iank*»  si  ťa  vvvolil,  starí  pristali, 
páčila  si  sa  jim.  Tebe  dobre  stah>  sa  a  Studenovcom  lepšie.- 

.HudtMu  Síl  usilovať,  aby  boli  spokojní  a  mne  dobre  bolo.** 

.Pnivda.  tebe  dobív  bolo,-  dotienda  tetka,  .vždy  na  seba 
myslíš,  a  viem  niekoho,  že  nebol  s|H>kojny.  ke(f  si  ty  spokojne  ku 
sobášu  išla." 

.Kto  je  ti>V"  zpytiívala  sa  .Marka,  a  labky  rumenec  zapálil 
joj  líca. 


^Vari  nevieš?"  prikročila  tetka  k  Marke  a  naklonená  k  samému 
uchu,  riekla:  -Zabudla  si  Ďurka  Ondrášovie?** 

Marka  sklo|>iIa  oci,  ruky  jej  oilimdly  a  trasúcim  šeimtom  pro- 
sila tetku:  .Oajte  mi  s  ním  pokoj,  on  mô/e.  luide  šfastny.  lebo  je 
bodný  šnliaj." 

„Tebe  je  veľmi  ľahko  n  šť^isrie ;  myslíš .  /e  každý  t;ik  ľahko 
/abndne.  ako  tvV  I^eeo  chodí  s  ovesenou  hlavmi  a  kazdv  večer 
vkráda  sa  do  natšho  dv«ira.  abv  /tade  ce/  škárv  plota  do  vášho 
dvora  hľadeť  mohol?'' 

Sotva  dopovedala  tetka,  schytila  s:i  Marka,  zabudla  svoje: 
.ztlraví  zostávajte/  a  odišla  domov. 

[i^do  )N)  pokoji.  boh>  po  radosti.  Obntzy  minulosti  striedaly  sa 
jej  v  duši:  keif  s  í>nľkoni  na  i^riedimií  sedávala,  starší  ľudia  s  usj>o- 
kojením  hľadeli  na  nich.  ndadí  so  /jívisfou.  chla]K:i  závidtdi  f)nr- 
kovi  Marku,  dievčence  Marke  ŕ)urka.  A  večer,  kecf  už  všetka)  spalo, 
priknidol  Ml  í>urk(»  pod  oblôčok .  dosiaľ  rozozná  tichý  klopot  na 
obiôčku.  (»na  iK»čula.  matka  nie :  prikradla  sa  ku  iddôčku.  tam  stál 
í)nrk(».  ten  milý  í)urko.  boli  .sami  a  koh*)  potrebovali?  Niktí»  ne- 
videl .  ako  mu  podala  svoju  bielu  rúčku .  nikto  neslyšjd .  ako  on 
mzprával  o  svojej  vrelej  láske  a  ona  dovolila .  aby  |)oľúbok  vtisol 
na  jej  jahodí)vé  perný .... 

ľreč  mvšlienkv!  všetko  musí  bvf  zabudnutŕ!  Jank<»vi  to  od- 
tijila.  ale  ak  zo  sna  vykričí  svoje  hriechy?!  Nešfa^tná  tetka, 
mtdda  zabudnúť  na  všetko,  na  í)urka  ani  íen  v  kostole  nejuMlivala 
sa.  a  teníz  už  myslí  na  neho!  Nešťastná  zpomienka! 

Keíf  približoval  sa  večer.  ťažkt»  jej  Indo  vykn»či(  do  <lvora: 
nio/nt».  že  Durko  sedel  v  úkr\te.  Môže  ho  /badať  jej  manžel;  na 
sekt  nemvslela.  mvsiela  na  ŕ>uľka. 

Tetka  b:idala  prenuMUi  na  Marke :  vedela,  kde  má  svoj  pôvod, 
ľml  rozličnými  záminkami  vábila  Ďurka  do  dvora,  on  videl  Marku. 
4ina   videla   ŕ)urka. 

V  nedeľu  po|Kdudní  Inda  bursa.  Mlátlež  veselo  ihnda.  stare- 
šina.  vôkol  st(da  usadená ,  múdre  rozjímala  o  záležitostiach  obec- 
ných. pn»tľhujúc  rozprávky  svoje  častejším  .Hože,  daj  zdravia  !** 
načo  prinulzene  naNiedovalo  vypnízdnenie  indiárov  a  skleničiek. 

Scilel  tam  Studenv  s  ľršanom  v  kndm  predstavenvch  obec- 
nvťh.  mladý  ž(*náč  .lanko  len  tu  i  tu  priskočil  ku  sťdu.  aby  /  niky 
svojho  svokra  vypnízdnil  i>odávany  |Mdiár.  Marka  stála  nu'dzi  sebe- 
rovnvmi  ndadvmi  ženami:  čakala  na  pozvv  ku  ihre.  Mládenci  ve- 
selo  ihrali;  sám  Purko  ()ndrá.<  nemal  ni  k  zábave,  hudba  ho  ne- 
tešila .  meravti  hľadel  pred  seba .  a  keií  niekdy  preznd .  hľadel 
v  stninu  Markinu.  Marka  zbadala,  triasla  s;i  strachom,  žiadala  si 
b>(  doma  a  odísf  nenndda,  len  jetlno  slovo  í)urkovo,  či  .si  nehnevá. 

.\ni  Durko  nemal  iNlvahy;  dal  si  naliať:  prvý  pohár  zobnizil 
Diu  prítomnosť  ešte  hroznejšou.  |n>  dnihom  bľadly  stnišidlá.  začalo 
pn*blt*>k(ivat  slnki»  nádeje,  tretí  mu  tlovolil  pozdvihnúť  hlavu  a  za 
okam/enie  dívať  sa  mi  Marku,  štvrtý  |Nistavil  h«»  na  nohy  a  tm 
smelo  volal  .Marku  do  ihn. 


L»0 


Ml;iil(Miri  vol.iv.iU  iiiladó  /onv  do  knia.  miv  nato  iirislv  a  mladí 
imižovia  osh*  aj  vínom  ŕastovali  za  doluv  vyzvŕtiinic  svojirli  jioloviŕiok, 
a  tak  iKMiapadlti  ani  lo,  zo  í)uľki>  s  Maiktui  ilná.  V  kiUi*  však 
svú'.tilo  dvoje  pľťnikavycli  oni.  nad  ktnľvmi  kivovitr  svíjah)  sa 
oboťic.  liída  to  trtka  líajmška:  |»o/onivala  každý  pidiyh.  neslyšala 
od  nicli  s'mva.  nolioNoľili.  ale  videla  síreliivanie  oní,  ľoziiaFiíVanic! 
líc.  Ilndiia  unilkla,  ženské  vracalv  sa  na  sv<»ie  miesta,  mužskí  hasili 
lioníŕosť  z  jMMlávainch  pnliárnv  a  vďačne  |iľijímali  pivkáľanie  staľšiVli. 

Duľko  vvoil  svoj  iiiaív  a  vvtratil  sa  z  i/l>v ,  Marku  nehnln 
vidntí  medzi  sindoénieami.  aj  svietiace  im"í  vvliaslv  v  kúre. 

ľml  lijMiu.  kam  zvuky  skrekľaví'j  liudhy  nediu-jžaly,  stál  jKÍrik 
luka  v  ľuki*.  On  rozpálený  dľž;d  v  ju-avej  ľukí^  litlu  niŕku  svujej 
spoloéniei',  íiivmi  elitiae.  (d)jaf  tesný  jej  živôínk.  lUia  Idadá  zahuilla 
jednu  ľiiŕkn  v  nike  sjiolnčnikovej,  dnilmn  hľánila  sa  nhjatin. 

„Nezahndla  si  ma  ešte.  Marka?'  vravel  on  pritlumen\m  lilasum. 

„Akože  ťa  zahudnút  V*  odpovedala  sepniom;  .nikdy,  ro  ma  aj 
prísaha  viaže." 

>Mne  si  skôr  [irisahala,'*  p<dvraénval  rozjarený.  ..a  ja  srnu  pri- 
sahal tehe;  vi  tá  prísaha  platnosti  nemá  V" 

,.Ne/p(nnínaj  staré  hrierhy.  l)urk<il  mMiiňzme  h\t  viarej  svuji, 
už  sme  Hízdelení." 

..A  kto  nás  rozdelil.'  Tlakal  srnu  sťa  dieťa,  dosial  sa  hanhím 
za  to,  keď  ťa  ohlasovali,  nm  I  Siwn  zúťat.  kecf  si  >la  k  sídiásn,  a  ty 
si  Inda  veMdá.  nedhala  si,  /x  ťa  u  Stutlenvrh  neíheň.  nedhala  si 
na  mt»ji'  proshv." 

^Nežalnj,  Iíiirko,  nž  tr|)ím  prettí,"  nariekala  Marka:  ..trniem 
vm  dne  v  noei,  aiív  sa  nedozvejíi-li ,  n*  stali*  sa  uhmIzí  nami.  a  tv 
mi  ešti-  vyhaílzuj(*s  na  néi." 

.Žaluj  sa.-  zvnhil  trpkým  smieclnun,  .krivda  stala  sa  ti.  ne- 
rhrela  a  musela  si  ih>stai  hohatého  muža.  všetko,  va  ti  duša  žia- 
dala, ľľpky  snľh'eh  presfal,  vážne  piM-al :  „.la  neliuih'in  ^a  žalovať. 
zr  ti  mna  fiitu  nelmlo.  keď  svíjal  som  sa  v  hofasti.  mám  ta,  hudi*> 
initjonl"  Ostatne  slovii  vyrazil  juudko  /.i\  seha  a  náruživé  objal 
Marku. 

.ľre  ľ>o|ia.  pusť  ina !  m:lm  nni/a.  niekto  nás  mô/e  ]io/orn\aí 
a  ja   budem  tiešťasiuál"   uzk«»stľive  \o|ala   Marka. 

.MuM>  bvť  >ra>tn:i,  neiheem  (falej  miikv  tieto  znasat.- 

..ľoi'kaj.  Purk".*  z]>amätovala  sa  Marka,  .nedotieraj  tak  tuho. 
luáin  muža.  ah*  teba  milujem.  V  jednaj  tb'dine  bvvame.  svetv  na-- 
m'ilelia.  Na  konei  nasej  zahrailv  jestti  uíuhdv,  ta  pnjdi.  sijdeme  vi. 
posÍiii\aľaiue  sa.   p«»ie>mie  >a.'* 

.Mne  ji'  to  mab».-  iirehíel  pľi>tať  IHirko;  ..rliifm  ta  mat  pri 
*iebe.  Iiuib'^   mojiui.  ' 

lll.isiri*  kvehnutie  v\trhl<i  Marku  z  idijatia:  ^niarím  ^lMd\om 
odbehla. 

Teíka  lJa|to>ka  \^etko  \idela.  poŕula.  a  k  >\oiej  najxiiľ-ej  zI^-nIÍ 
kw'hnutim  pretrida  dal<i  rozlio\nľ.  Ale  mal.-i  tiust.  plameň  iieufuthol, 
ona   iio  rozilmhala  .i   musia   popalit  >a   na   u'iiu. 


•J  I 

Vrŕii'rkoiii  sIíciIíIm  .  ;iliv  tnjini  skns  /:iinilov:invr)i  v\|i:itnil:i. 
lilliti  ii.-Hl.'iľliin.  M.íľku  hľv/lu  svnioinir.  ŕi  inä  /;is<'  iirvmniii  /()>raf. 

\M*tkn  iln>tal:i  od  Simlcnvíh.  niíKľi  iitMiiolili  ni;iť  ani  \l;i>iiiii  íhŕní, 

•  •  • 

iiiM'livlia  jfj  im  vtáŕic  inlirku.  Kťi»v  tolm  Dinka  n«'lM)l«il  Janko 
lii»  iiťwiialiniilí.  11/  itľotiviiviii  stáva  ^.m  jrj.  /  tv«'|i  iutiií  iľlio  ako|i\ 
li'il  vwiťľal,  i)nľkovc  l»oly  slailkľ  ;ik»»  niiiil.  Co  ji*  i»o  \M'tkoiii.  kíMÍ 
inilt»ho  mat  iM»inó/t*  aspoii  kfilv  tnlv.  Kiátkv  ľu/lio\oi.  stisimtie 
nik  v.  a  k(*(f  )i:iilioi>i('.  kratkr  nlijaťh'  nrliuih*  liľirrhoni.  To  ľo/lmillo: 
Marka  i>la,  Ihirko  iln>tavil  sji.  frtka  napo>ka  \Sť!ko  NtMlrla.  Scho- 
ililí  >a  ľ:i>ti». 

Mjitka  Maľkiiia  vnl:ila  svoju  ilrŕní  lastti  /ainvslí'iiú.  diŕľa  iir- 
\\/niilila  pnViiin.  Klo  jMivif.  ak  w'w  nMJl»li/>í  mimiIím V  S|a  k  tľtkr 
líajMi^kf. 

>liii\;imly  sa  o  v>rikoiii.  Ií*ii  o  v|:i>tnoni  ]»n>(|iiictc  nie.  tiiusda 
/kiiiiiaT  a  takat.  kvin  Ka|Mi>k:i  ii:oI|M'aiľu'  ľi»/linM)r  \  tomto  >mnv. 
iM'^mir  >rat  sa   napailiiou. 

.  Zľirilka  r|iin|iť\atr  k  luilii.  Marka."  purala  líajMiska.  . /Iiľilly 
"tľ.  iM|k«*<I\    málr  flri'iii   u   Stiiiliiiuh   \\<l:ilii." 

.H«»ľká  iia^a  liriipi/a .  m. mím*  miinlio  PíImiIv.**  v\|in\aľal.i  >a 
ľľ-aii«»\a.    .a    xt-if  Iiriiiaiiir   pn-ro   j»\sn\iiii   l»\f." 

-ľ»«»/»'  rliľ.iiil-  pnKľa«'«t\;ila  líapn^ka.  .  SfmlťiioMÍ  mó/n  ľ;inií 
ll'tliH   »!.«|!i\aí.   /f   í.ikii   iii'xr'^Hi   <li»>íali." 

.  ^l  ii*'  |»ľa\ihi.  h'íka,"  |»ľi«*\"hMJrala  ľi>aii«"\;i :  ..ktíiiá  matka /<• 
^\oin  liiíľu   inM'liN.ili  r  T«'i   iK'h'iIn  jíáni  \    ii.i-í'j  ľair."* 

ľix^lnlľ.r  >\n\,i  liii|\  iiia/knii  pľľ  l!apn>kii.  aj  oiia  mala  droni 
a  t.i  il{;i  irj  tiMHlkii  Iih]:i  r^v*  liiMÍt)ľj>ja :  ali*  pn-mulila  >\<>j  liiu*\  : 
. /'la  -a  /ľ  i»*j  iiM\a  l!n>pni|;i  \rími  m'^lii/i .  \iilí  >a  mi  Inulin 
l»ía«l,»." 

..V|  N\  •*!•'  /I«aiíal\  .'-  /p\tujľ  >a  ľľsain»\á  rlivatom;  ,.\flmi  jľ 
'•lail.i  a   iiitIui*   mi   pii\ľ<lat.   pľťŕn.    \\    m'viťfťr' 

.rl:<H{im  ra>tii  iln  Stmlciiuli .  ali*  ii<*\irm.  \  iilrla  >om  ju  aj 
wplakanu  " 

.  \  >plaka!iu>  (  il»\    UM»iľ   ilii'ía    |»laká\ali»>- 
/i.iilľii  ilniii  Imv  <Ivmu.    m\    ^  mi'jím    íhalivm    nrlmliMu.    ľan 
|lt«li   mu   lia)  ilnliľu    U'M-.  vrhni    ^uh*    >p<»k«»in**    /ili  a   pľľf!>a    lu'i-^lo 
tu  i  tu.  /*•  >mr  >.i  pi»linrNali.* 

-\f«f  >a   mlaili  \r\i   n«'inM'\aiu  .-" 

.('iil>v  mlaili.  I\ľl>v  NtaiAth  iirlinlti.  ali*  li  u/«*ľniri  .  ka/ii«'lm 
\.'/ia   IfU   tlía   p<'iia/i.- 

ri>;in<>\M  M-iIrla  ak'i  na  ililárli :  vrtiťla .  kam  i«apii>ka  rirli. 
."^iMiT  p'i  Milí.nl/u  na  Mii  rliuili»l»u  r" 

.Nt\ii!n  xt-ni.'  iiilpi»\ril;ila  i«*Iki»m  ní-NÍhuc.  níľknuí  olMuím, 
.  ali-  /«ii  ^.4  mi.' 

.Ti  lMvlit./ni  íutľi.i  •  ■  \\ pukla  ľr-ani»\.i  \  lila>ity  !uu'\,  ..m«í/u 
raili  l»\T.  /«•  <I"^T  ili  limlnf  p"iiaih:«-  »ľn'\i  i.  a  tu  uii  jťi  1«uí!u  i*-ti* 
na  <i(i   nanii*t;(\at. 

.TÍ(1m»  Iťu.  Marka  m(»i:i."  iliho  ||ti|ila  |lapo>ka.  -Uivraiftt*  ma, 
]iri>>im .   \iľti*.   lo  >*tu\   \.tnt.  len  vani  pijNotlala." 
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^Ďakujem,  tetka,  že  ste  mi  povedaly;  nikomu  nepoviem  ani 
slova.  Dobni  noc  vám!" 

^ Dolnú  nocí** 

Tetka  ostala  samotná,  veľmi  spokojná;  vzbudila  nedôveiii  medzi 
l)okľevenstvoni.  Xenazdajky  zdaril  sa  jej  nový  ťah  ku  pred  k  u. 

Necliýbälo  len  cit  žiarlivosti  vzbudif  v  snlci  Jankovom.  Žartov- 
ným spôsobom  rozjnVivala  o  ženách,  ktoré  manželov  svojich  v  usta- 
vičnej slepote  udržujú. 

Mohla  by  som  zo  zkúsenosti  rozprávat/  dokladala  Kaposka. 
Vari  st^  sama  takou  bola  V**  zasmial  sa  Janko. 

,Ja  nie,  syn  môj/  zapienila  vážne;  ^ale  boly  nmohc,  ktoré 
čím  väčšiu  lásku  ukazovaly  k  svojim  manželom,  tym  nevernejšími 
sa  jim  stávaly.- 

„Tomu  je  muž  na  príčine/  od|M)vedal  Janko  s  jiovedomím. 
akoby  mu  niečo  takého  premôcť  púhou  hračkou  bolo. 

„Iste  len  muž,'*  prisvedčila  llapoška;  ^keby  len  všetci  mužovia 
tiikí  nelxdi.    Vy  nevidíte  tak   hlboko  do  nasej   mysle,  ako  my  do 
vašej.  Často  len  lichotíme  a  vy  to  beriete  za  dobrý  groš.** 
Rád  by  som  to  videl." 
Veľmi  ľahko  uvidíš." 
Či  by  Marka  mohla  bVť  nevernou  V  zpytoval  sa  zvedavé. 

-Nevernou?  kto  o  tom  hovorí?  Ale  bv  si  mohla  zahrávať  aj 
s  iným." 

„To  by  hneď  bola  nevernosť!"  volal  rozpálený  Janko. 

„Tetka  mrkla  významne  obočím:  ^Ak  ti  aj  to  nevernosťou  bude, 
dožiješ  sa  mnoho  nevernosti." 

„S  kým  by  si  zahrávala?"  dozve<lal  sa. 

„Kto  vie!"  napínala  ho  tetka. 

«Vy  viete,  nmsíte  mi  povedať,"  šeptal  zatisnutým  hrdlom  a 
stisol  jej  mocne  rameno. 

„No,  len  ma  nezaškrť,**  odvrávala  s  úsmevom;  „hádam  si  po- 
čul o  í)urkovi  Ondrášovie?" 

„To  je  nie  pravda,  presvedčený  som;  Marka  mi  jíOvedala." 

„To  je  pravda,  ja  ti  povedám,**  vrátila  nm  i)okojne  a  pozonie 
hľadela  na  neho. 


Tí 

n' 


„Ako  ma  presvedčíte? 


u 


„Cho<r  večierkom  do  vašej  záhrady  íiž  na  samý  kraj.  schovaj 
sa  do  krovia  a  otvor  uši  a  oči." 

Jankovi  nebolo  vijíc  treba,  zmarené  nádeje  obrátily  lásku  jeho 
v  najväčšiu  nenávisť,  vyhýbal  Marke  a  netriHílive  čítal  do  večera 
hodiny.  I)lho  mu  to  trvalo,  chcel  presvedčiť  .sa  o  svojom  nešťastí. 
Jakí  sme  my  ľudia!  Šťiistie,  keď  pred  nami  svieti,  ponáhľame 
uchvátiť,  do  priídvídauého  nešťastia  stniddavy  letíme. 

Janko   sedel   vo  svojom   úkrjte,    napínajúc  sluch,    aby  zbadal 

príchod  zamilovaných.     Šuchot   |>adajúcich  lístkov  napružoval  čuvy 

jeho.  Krov  vrela  klokotom,  siilce  bilo,  akobv  hniď  roztrepať  chcelo. 

Šuchlo  lístie  na  zemi  rozsyi^ué  pod  nohou  Markinou,  prasklo  ráždie 

plota  pod  Ďurkom  —  a  zaniilovaní  stáli  spolu. 
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.I'oYtMiala  sinii  ti,  /x  pnjfU»iii.  a  ty  si  mi  nevml.**  vítala 
N  liMiiťvnni  Marka  í)urka. 

^Žartoval  som;  viom.  žo  ma  rada  máš  a  tak  pujdrš/  (mI- 
|N>vnla)  Ďurk(».  uveličeDv  príťluulom  Markinym. 

^Ci  ma  veľmi  níilV"  zpytDvala  sa,  poiUH'hávajúť  svoju  niku 
v  nikf  ÍMirkovťj. 

.(*im  ôastrjši(*  ťa  viilam.  tým  väŕmí  dtim,  ako  ťa  r.id  mám. 
Aťh  •  tak  mi  j**  ťažko,  žť  v  tomt4»  pekle  bývať  musíš.  Naŕo  si  to 
uníbilaV" 

A'/,  je  |N)  všetkom:  danno  myslím,  darmo  plarem.  A  rím  viai 
iiiy>]ím.  ty  m  viac  futujem  vak  tebou." 

.Mohlo  sa  m»stať.  keliy  tvojej  matky  uelndi*.*' 

.Moja  nešťastná  matka,  ro  ma  nešťastnou  urobila.**  prisviedŕala 
<  {Hiv/dvrbom  Marka :  zabudla,  že  návrhu  matkinmu  m*odp(U'ovala, 
lelxi  ju  liidiatstvo  Studenyeh  zaslepilo.  luAixv  si  n»zvážila,  že  s  í)ur- 
koni  žila  bv  v  rliudobe.  I^íhká  voľba.  Ale  teraz,  obsypaná  všetkvm 
dobrým,  myslela,  že  si  nie  odopreť  nemusí,  ani  hriešnu  lásku. 

.Musíme  ehybu  napraviť."  rozumoval  f)urko.  .Keby  len  naše 
srhiMlzkv  nevvzvedeli. - 

-Nikto  nevyzvie:  Janko  myslí,  že  bo  milujem:  nennij  mi  to 
/a  zlé.  dávam  mu  svoju  lásku  na  veilomie.   n»  mi  je  aj  pi*otivny.- 

Krovie  suľhlo,  Janko  nevydr/al  (falej:  lin»ziaeou  päsťou  |h>- 
stavil  Na  medzi  milencov,  z  (»ni  sršaly  mu  iskry,  broziaea  imsť 
strhla  ŕepiee  z  hlavy  Markinej,  ntdiama  ho  šliapal  a  žlňm  priduse- 
nvm  hlasom  volal : 

.Kerf  som  ti  pn»tivny,  m»noN  ani  repieri  iVeŕ  z  ná.šbo  domu  I" 
Viať  mu  nedalo  hovoriť,  len  nika  napnižená  tisla  zafúbeneov  von 
zo  zahnidy. 

Oni  ustniutí  nelndi  sťho]»ní  sb)va. 

Janko  tistal  sjinmtnv:  /aknl  si  rukama  oéi  a  plakal:  malo  nui 
Hiibe  puknúť.  Netrvalo  dlho,  rukou  prešiel  si  jm*  tvári  a  škodo- 
nidií^itny  úsmech  letel  mu  po  nej.  .OÍianuješ.  Marka,  cdianuješ," 
mnnial  med/i  zubv  a  šiel  do  dvora. 

* 

TiSiiinovri  ufaknutí  prijali  naplašenú  deóni,  ale  slova  z  nej  do- 
stať nemohli.  Povedomá  svojej  vinv,  otázkv  rodičovské  odreziivala 
plačom. 

.Toho  musela  som  sa  dožiť."  InMiákala  ľrsanová;  už  len  |k»- 
\edz.  nešťastné  <lieťa  I" 

Marka  plakala. 

.Však  ti  rhudobu  metali  na  oéi  tí  bezbožní  fudiaV" 

.Chudobu.'"  rozhorlil  s;i  ľrsiiu.  .ľvidíme,  konni  uverí  svet  I 
Moja   dievka    nemusí  u  Sfudenov  bývať.     Máme  ju  ako  vyehnvať." 

.Nikdy  viac  a  čoby  nám  také  vivce  dukátov  dávali,  ako  je 
Nima,"  dotvrdzovala  matka. 

Marke  vIhmI  prišla  domnienka  matkina :  v  richlosti  vymyslela 
Iwjku  o  sváiv  v  ílome  Stuílenovcov  prv  jej  chmiobu  —  a  rodičia 
uverili.  V}'pruveny  voz  prínezul  Markiuo  náradie  od  Studených 
domov. 


Stuilonovci,  i'uzílľá/.dtMií  Yvjjľavovaiiíiií  Jniikovýnu  «liv  od  hanby 
ílo  y.vmv  \\{}\\vv\íiu\\\  sa.  (MiudulnKÍ  nevesta  novernou  zostať  jícli 
svnovi,  a  pivdsa  Janko  l»oI  jiMlinvm  svnoni  lioliatvch  rodiŕov,  /a 
ktonin  /  cťlóho  okolia  dcvv  iM>/A*ľaly.  T(»  urazilo  jiVh  pyrlin,  sniiť- 
ľonie  niožnó  nebolo,  a  kcíí  ja/yk  tetky  ]{ai>ošky  Oini  diaí,  tým  väémi 
ľoz|)aľt)val  oheň.  nasledovala  myšlienka  ľozsobášu. 

Siidne,  z  i)ríciny  ..nepremjižiternej  nenávisti"  bolo  manželstvo 
rozvedené. 


Zase  bola  svadba  a  dievcenee  zase  s]»ievaly.  Mladá  nevesta 
nešla  |>od  vencom,  pred  oltánnn  triasla  sa  ak(»  osyka.  Hala  sa  pána 
farára,  a  |)án  fanír  n>zprával  Idboko  do  dnše,  slzy  pršaly  jej  z  oeii, 
líca  hne(r  obFadlv,  hne(f  zapálilv  sa.  l>ola  to  .Marka  I^ršanovie,  ini 
jej  bokn  stál  Durko  Omlráš. 

Tváľ  nevestina  vyjasnihi  sa  až  pri  svadobnom  stole:  neponi- 
vala  viai-  vyŕitovanie  svojich  hrieclmv.  ale  slasriplnyn»  (»kom  hradela 
na  podpereného  mladého  zaťa.  Nemohla  dosť  nadívať  sa  na  v\- 
Vídeného  jej  srdcom  ŕ)nrka.  Načirrať  mtdila  dľa  ľúbosti  z  prameňa 
láskv.  má  ho  pri  sebe.  sviazaná  je  s  ním,  až  jich  rvl  a  motvka 
rozdelí. 

Mäilové  tvždne  prestať  nechcelv:  nieb'n  ndad\  muž.  ale  aj 
ndadá  žena  nem(dda  sa  nasýtiť  ]Mdnbkov.  Co  jn  po  práci  V  Mladý 
muž  dosfačí  za  oboch,  a  .kto  chce  peknú  ženu  mať.  musí  na  íiu 
nakladať."  Dnrko  nakladal:  cím  viac  nakladal,  tvm  väčšie  bolv  iio- 
žiadavkv  Markine.  Vrľtrhv  stivalv  sa  oi»ravdovvm  nesta>íím  pre 
novú  domácno.st.  l)nrko  nad  silv  donášal  svoje  <larv.  Marku  to  ne- 
uspokojilo,  (uia  ziadahí  vímc  Sm»j«»u  vrelou  li>kou  si  jich  zaslúžila 
a  on  neuzná.  Inak  to  Indo  u  Studenvch.  tam  nelifadeli.  či  je  to 
drahé,  len  či  Marke  zapáči  sa> 

Maika  začala  pon>vnáv:iť  zivot  prcdi»šly  s  Terajším:  pravdu 
mala  tetka  iíapo>ka.  človek  z  hiskv  nevvzije.  Láskv  má,  iiu'ho 
nemá.  chudoba  vveiera  zubv  z  každého  kúta.  aj  ten  Durko  tratí 
sviíju  dtdiľú  vôľu.  cliodí  zamyslený,  iste  ju  uľíiibi.  Nevífačnikl 

..loj.  či  to  zima!-  volal  í);irko.  vehinliac  ílo  izby :  Marka  robila 
sa  hhnliou.  možno  ani  m'jiočula.  myslienk\  ju  preč /anie>ly.  ..hobry 
večer  ti.  Marka,"  dodíival  hlasnejšie. 

..ľz  .-i  pri>iel?-  zpyíovala  sa  I:ysluu  tvár«ui. 

„Li'dva  sí»m  prebrodil.  síiahu  po  kolená  a  vietor  c-^t**  íuí\\  jIo 
tvári  háílze.- 

.N.ičii  si  >iell"   vravela  viai*  s  vvčitkou,  nez  so  ^ustrasť^ul. 

..C'l'íVt'k  hvbať  .<a  nmsí.  ča>v  sú  t\rdé  a  k  tonm  aj  tebe  iľuŤo 
nesiem."  odpov(*dal.  IiiboNtnc  po/rrajuc  na  svuju  zirnku. 

,.('.'  "^i  mi  donioídy-  z|>yl<ívala  >a,  UiMÍvíhajúc  oči  >o  >itia. 

..Ki.lsnu  >tiizku .  budeš  pekná  >  m»u  na  urdelu.  •  ľľitidil  sa 
bližšie  k  Marke,  ale  ona  láskavosť  n»'«>p;it«»\ala 

..Načo  >násas  také  pletkv."  Huvorila  snm  ti.  ali\  >i  mi  douiľ>nl 
na  iiovii  >uknu.  akú  Anka  <ialibovie  má." 

.Iiolo  mi  na  ro/ume.  ale 

-(.'o  ti  je  na  roziune,  to  si  neoblečiem." 


.Aká  si  divím,  Maľka  niopi." 

.I>i\n;i  som  ti  vzíly.-  o<l|H»vríl:il;i  ťi>ťruť.  iiká/uc  niii  iliľl«át, 
.knf  iiitMo  oil   U*hi\  /iadiiiii." 

.Nc'/.ia<Iaj  také.  ŕo  /o  iitiia  iiĽWstaiu*."   viavrl  tr|»ki». 

.NrvvstanrI**  zlíKstiio  /asiiiiala  sa.  ..Zaliuilol  si  na  svojľ  sľnl^y, 
kťfí  si  ma  ímI  Sriulťiiyíli  váldlV" 

.Noslúliil  som  ti  viac,  ak»»  rolum:  a  tvcli  mi  m'/i»omínaj!" 
/.v«»lal  Diirko  n»zlhH*K'iiv. 

»ľivn»  m*/|iomínat y  Mi/í  ť;i,  /i*  som  ti  tur" 

.Mna  nrmr/í.  al«*  ty  l»anujťš  za  nimi." 

,Mala  liv  stiin  za  ŕím  haniŕvaťl**  odsťkla  v/^lorovitr. 

./.ii  jiVh  lH»llat^tvom .'" 

,Xidi*n  za  tvm.- 

.Za  Jankom  y- 

-ľľavílazť!"  nkradky  |iozivla  na  I>uľka.  n  mu  o/mj  f\n  zi\ŕiio 
/ii  sial  I  la  y 

llllMiko  lio  ľaiiila :  >(li\til  >a  a  jM^r  noii  dvcnni.  Marku  fo 
zi»nu  ti"^i!o.  alť  krrf  si  lioliir  n»/m\slťla.  /v  Diiikovi  ilanno  krivdi 
a  ršto  tn  jľdno.  óonu  t«*>iť  >a  m«'»zr.  Iá>ku  j<'ho  si  |»irliľ;i,  zľakla 
>a.  ('lurla  utrkat  za  ním.  ah*  noliv  irj  lUMlalv.  pnzrrala  von  oblokom. 
o  iMíľkosi  ani  ihvru.  ani  slvclni.  V  iilaŕi  >i  ula\ila. 

I>uľko\i  1)(do  do  ziifania.  Kdr  |Miírsiť  sa  V  Mal  mnoho  luiatcľov. 
air  tí  l>v  mu  v\ŕitkv  ndiili  a  miosto  liojí'nia  ntnu  i»štr  ľozjatrili. 
r  Inka  liudť  >|Mi|«iŕno>t.  tam  mí  v<*sľli  ihlajM-i.  musí  zaliudnúť  a 
vo  \ín«*  /alopif  >voi  zármutok. 

Xťválial,  nemal  ani  ŕasu,  ho  Ink  s  \\>miatou  tvárou  vítal  ne- 
\íd.inŕho  hosťa. 

-I»nu  sa.  Duľko:  d«dnv  padm*  ni»'ťo  na  zohriatii*.  Vo/r  \am 
doiiifsf  y- 

-líoih'stc  mi  vína!"  lo/kaziival  ÍMirko.  >ailaiľni  za  stôl,  kde 
^  |»odn|irťnou  hlavou  ŕakal. 

-Tu  j«\  napite  >a'"  .-u«!ial  ní  Irík  ľuky.  ked  /  i»niie*'en«'ho 
\ina  |íuľko\i  nalial.  .Víno  ji*  díďn*,  Ntan*,  mohli  hv  >t«*  ho  hátom 
\olal.  Alľ  ľudia  n«'\rdia.  ŕo  ir  dolné,  raď^ej  iíhi  k  AI»n>o\i  na 
thdnú  kiiinu  a  tam  pijii  kadejakú  ľ\aľi:u:  |iia\da.  on  iLi  larnejsit*. 
m«»ze  dat  o  iiohíviiii.  ale  di»l»ľ«ita  ani  <!Vľtá  ŕia>tka."  í)Uľko  ne- 
*»lu*hal  žv.trlaniu  zidovmu.  ale  uprem*  hľadel  ju'ed   seha. 

.Vy.  I>uľkt».  nejdieíe."  pi»ral  ziiomi  leík.  nali<*\ajur  do  jmizd- 
neho  |M»hán» :  .hádam  lepšie  |»ójdi»  vo  dvojke."  |>ouíí'm»1  m»vy  jioháľ. 
nalial  >i  /  í>U!kovho  vína  a  >tnii:»d:  .Na  ziini\ie  vaše  i  tej  xasej 
IK'knej  /enieky,  helirhe'" 

.I»aime  /eiiám  pok^tj."   zamrndal  í>uľkit. 

.\'e«r  len  \M>ei.-  napi;i\al  leík.  -V>rtky  í^statné  nie  >u  ani 
>tnnuu  *»pľtiti  vašej.  Kv\l  ju  vitlím  na  dedine,  ne/dľžím  sa.  ahy 
snm  za  non  nepozivl.  My^^líte.  že  vám  ju  závidím?  Vnw  elnVm.  taký 
Innlnv  miiz.  ako  w,  /.*i>lú/i  hodmi  ženu." 

..le^liui  taká  ako  druhá,  ne'-tojí  to  za  nie.-  odmietal  I>urko 
fhviilv. 

.Ako/c  fo  vnixíte,'  Ani  jedna  h)   to  nounddla,  éo  ona  za  vás." 
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„Ncrozpľávíijt^;  hlúpe  reči,"  ()(lsek(»l  Durko  nevrU*.  uštipnutý 
poslednou  ]H)ziiáiukou. 

„Vari  hiiííváte  sa  na  íiuV*'  zpvtuje  sa  žni  so  smiechom,  ne- 
dbajúc na  ohriaknurie. 

„Hnevám,  nehnevám,  vás  do  toho  nie."* 

« Dajme  pokoj  [)leíkám,  uaco  dohadovať!  sa:  radšej  chyťte;  sa 
pohárika,"  naliehal  žid  znovu.  „Aj  so  mnou  U\k  hyva ,  ked  ma 
Rebeka  trocha  namľzí,  nalejem  si  z  t^hío  starého,  cítim,  že  mi 
nová  ^krev  behá  [)o  žilách,  zabudnem  na  hnev  a  som  dobrej  vôle.** 

Ďurko  si  pilne  popíjal,  cítil  novú  krev  v  žilách,  zabudol  na 
hnev.  V  hlave  nm  začalo  [)omaly  vŕtať,  juvd  očima  mihaly  sa  pred- 
mety, jazyk  lámavé  konal  svoju  službu. 

Pný  raz  išiel  Ďurko  domov  neistým  krokom.  Marka  neohlásila 
sa,  s  príchodom  Ďurkovým  ľutovanie  prest^ilo.  Vzdcn*  na  vzdor  bolo 
heslom. 

Muž  i)richodil  z  veľtrhov  domov  bez  <larov,  žena  vítala  nmža 
bez  prívetivosti.  Icíkovo  naučenie  nepadlo  do  neúrodnej  pôdy: 
v  starom  víne  bolo  zabudnutie  zármutku,  zabudnutie  samélio  seba  — 
záhuba. 

IVešlo  pár  rokov.  Vítaný  rodičnn ,  ktorí  ma  dávno  nevideli, 
vnítil  som  sa  do  rodnej  dediny.  Mnoho  som  sa  dojivíoval,  tak 
mnohé  premenilo  sa.  Mladé  pokolenie  ostarelo,  nové  dorastalo,  mne 
oboje  neznáme.  Lipa  vo  dvore  ostala  tá  stará,  zelené  lístie  šucho- 
talo, kvet  rozširoval  milú  vôňu  svoju  a  včely  zvučným  letom  svojím 
bnikaly  vôkol  nej,  lakotiac  sladký  niäd.  Sedeli  sme  pod  ňou  a  tešili 
sa,  že  sme  zase  všetci  si)olu.  Znizu  matka  vyskočí: 

„Tá  daromnica  mi  zase  posiela  "pokušenie!" 

„Koho  to  myslíte?*^  zpytujem  sa  udivený. 

„Vidíš,  syn  môj.  to  otrhané  <lieťa.  čo  k  l)ráne  blíži  sa  V*"  Videl 
som  sedem-  lebo  osemročné  dievčatko,  ako  ostvchave  kráčalo  k  nášnm 
dvoru.  liarvu  šiat  —  ak  z  kusov  bez  ladu  a  .^kladu  posliepané 
handr>'  tak  menovať  môžem  —  nebolo  ziiať.  dávno  ju  čas  sotrel, 
vlasy  rozcuchané  zakrývaly  obličaj  a  neistý  pohľad  v\Tjižal  opustenosť. 

„Iste  nejaká  sirota,"  |>reht)dím  k  matke. 

„Sirota  za  života  rodičov,"  odpovedala  nie  bez  tr|)kosti.  Dievča 
blížilo  sa,  zpod  neučesaných  vlasov  vyzeralo  pár  modrých  očiek. 
Dávno  som  také  oči  nevideí,  bola  to  modrosf  najtmavšia.  Ťahy  tváre, 
pôvodne  pravidelné ,  zmrzačené  l)oly  výrazom  psoty,  pemy  bľadé 
sťahovaly  sa  k  plaču,  okrúhla  hriadka  kŕčovite  trhala  sa. 

„Čo  mi  nesieš  dobrého  V"  zpytuje  sa  ho  matka  mäkkým  hlasom. 

..Piísiela  ma  moja  matka,"  odpovedá  dievča  a  vyťahuje  niečo 
z|)od  ohniska,  pričom  jej  slzy  vyhrkly  z  očú,  „keby  ste  nám  niečo 
m  toto  dali,  že  nemáme  čo  jiesť." 

.,To  mám  kaiidý  deíi,"  obrátila  sa  matka  ku  mne.  „Vie,  že  jej 
vždy  niečo  pošlem,  a  |)reto  začína  nadužívať  moju  dobmtu,"  a  prí- 
vetivejším  hlasiun  doložila:  „Pod,  dievka  moja."  Moja  matka  za- 
volala dievča  do  domu,  niečo  jej  dala  a  ono  veselším  krokom  po- 
beralo Ba  preč. 


a? 

„Cie  je  Ui  ilievčaV*  vyzviMlúvaiii  od  matky. 

^Ilrdá  Maľka  Pršanovie/  odiMWťdá  mi,  zíihrj'znúc  do  sj^diicj 
jHímy,  vo  u  luý  nevôľu  vyjadľovaío,  .vydala  8a  velmi  dobi^e,  jaj, 
nemohla  olnsbif.  musel  hvť  ľozsobás:  u  nás  ani  ináce  hvf  nemô/e. 
Vydala  sa  |m»  druhýraz,  bláhala  si,  myslela,  že  jej  z  neba  hot4>vó 
koláee  |Nidaf  budú.  Keď  to  nešlo,  dodievala  do  nmža.  mui  roz- 
iialeuv  clivtil  sa  hnila  a  nasUd  v  dome  hriech.  Detí  nribvvalo.  Cím 
viac  detí  —  vnivia  --  tým  viae  požehnania:  tu  l»olo  viac  hriechu. 
Koniec  všetkého  btd.  čo  si  videl." 

^Xehoršite  sa,  matka  moja,  odpustite  jej;  aj  l*án  B4di  odpiisfa," 
prosím  za  Marku. 

„ľáu  I^di  odpustí,  kecf  sji  naplavíme,""  skončila  matka  rozhovor, 
xanechajúc  nás  pixl  Iíimui. 


K  svetlu! 

Slovari  má  drahá,  žaloby  Ti  nosu. 
Od  Dunajských  bĺch  A  až  k  štrbskému  plesu, 
Od  M<»ravy  družné  k  ľrutu  na  východu. 
Do  dalekých  zemí  rozprchlému  rodu! 

Nesú  Ti  je  z  Tatcr,  té  velebné  skrýše. 
Kde  na  horské  štíty  Parom  žalmy  písc. 
Kde  téžkými  vzdechy  vadne  v  luhu  tráva, 
A  Áíp  v  Icvém  boku  Sláva  dokonáva. 

Ne^^u  Ti  je  z  dálky,  kde  na  každé  snčti 
Místo  rosy  rdí  se  krev  slovenských  drtí. 
Kde  horouci  slzy  bystrinami  proudt. 
A  ranená  piseí^  z  chaty  k  chate  bloudí. 

Nesú  Ti  je,  nesú.  od  téch  Sedmi  Stavu, 
Kde  staŕiéký  bača  sivou  kloní  hlavu. 
Kde  si  šuhaj  vzdychá,  valaskú  na  klínr. 
Jak  sirotný  ptáéek  na  kosodrevine. 

Nefu  Ti  je,  nesú,  od  Královy  lloly. 
Aby  si  vedela,  koho  srdce  Iwlí, 
Abys  pocítila,  jak  jsi  posnd  bčdnou. 
Že  neehceb  sokolú  družinou  bý(  jednou. 

Neso  Ti  je,  nesú.  od  Váhu  a  Hron  o, 
Jejichž  voda  plná  žalôb  jest  a  stotiu. 
Od  Bystrice  ladoé,  z  výšin  od  Oravy, 
Kde  sup  odrodilstvi  prsa  rve  i  hlavy. 
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narodzenia,  patriacom  kláštoru  Simonovému.  Vtedy  postavené  boly 
základy  mnohých  chľámov  v  česf  narodzenia  Bohorodice,  poneváč 
kulikovská  bitka  udala  sa  na  tento  sviatok.  Moskovský  národ  tesil 
sa  vítazstvu  a  oslavoval  Diniitrija  a  jeho  bratanca  Madimíra,  dajúc 
prvému  priemcno  Donského  a  druhému  Chrabrého.  Rusi  kochali 
sa  nádejou,  že  Orda  pokorená  je  navždy  a  janno  tiitarské  zlomené 
celkovite.  No,  táto  nádej  sa  neuskutočnila  tiik  skoro. 

Mamaj,  odhliadnuc  od  svojej  velkej  porážky,  uspel  sobrať  v  Orde 
nové  sily,  a  rozzúrený  na  Dimitrija,  chcel  mu  o<Íplatiť  bitku  ne- 
čakaným nábehom.  Ale  tu  zjavil  sa  v  Onle  súperník,  chán  Toch- 
tamyš.  Proti  Moskve  schystiiné  sily  prinútený  bol  >Iamaj  obrátiť 
proti  Tochtamyšovi.  I  tu  ho  šťastie  opustilo ;  u  Kalky  na  azovskom 
mori  bol  zbitý  svojím  súi)erom.  Princovia  a  temnici  (vodcovia) 
tatárski  zanechali  porazeného  chána  a  dali  sa  v  službu  Tochtamy- 
šovi. Mamaj  utiekol  sa  do  tavridského  mesta  Katku  (Theodosia), 
ktorého  obyvatelia  vierolomno  ho  zabili,  aby  si  prisvojiť  mohli  jeho 
poklady.  Dva  roky  po  kulikovskej  bitve  uiHsvnil  sa  v  Saraji  chán 
Tochtamys  a  dokonal  predsavzatie  Mamajove:  urobil  velký  i\i\nul 
na  Moskvu  Uik  neočakávane,  že  našiel  Dimitrija  nepripniveného. 
Velkoknaz  odobral  sa  do  severných  miest,  aby  sobral  vojská,  a 
v  jeho  neprítomnosti  zmocnil  sa  Ť<»chtamyš  hiow  mesta  Moskvy  a 
zraboval  ho.  Keď  ale  počul,  že  sa  pmti  nemu  sbiera  niské  vojsko, 
ušiel.  Vladimír  Andrejevič  zbil  velké  oddelenie  Tatárov,  t^ik  že  sa 
už  viac  ani  neoiK>viízili  biť  sa  s  Kusmi  v  otvorenom  \yo\h  Aby  sa 
ale  s])rostil  večných  nábehov,  odhodlal  sa  Dimitrij  platiť  daii  chá- 
nom Zlatej  Only.  I  z  tohoto  vidno,  že  Dimitrij  nebol  už  tak  ener- 
gický, jako  fíred  bitvou  kulikovskou,  čoho  príčinou  mohla  byť  ne- 
zdravota,  pochádzajúca  z  úderov,  nanesených  mu  v  bitve.  Iba  devat 
liet  žil  po  onej  bitve,  ktorá  má  tak  veíký  význam  v  histórii  ni- 
ského  národa.  Vtedy  Rus  od  čias  Ratyeva  prvýniz  pocítila  svoju 
silu  a  iH»čala  lámať  janno  divých  výbojcov.  Krém  Uú\o  rozšírilo  sa 
{MivcMlomie,  že  hlavniii  sila  jNizostáva  v  sjednotení  n»zróznenych 
či<istok  a  v  prilnutí  k  Mtjskve.  Vefkoknazia  moskovskí  skrze  Di- 
mitrija zajasali  sa  v  tak  skvelej  sláve,  že  každé  súperníctvo  zo  strany 
veľkých  kňazov  provinciálnych  nebolo  možné.  Na  Moskvu  obrátily 
sa  |)ohfady  zo  všetkých  končín  ruskej  zeme,  od  Moskvy  očakával 
národ  obranu  pred  četnými  vrahami.  I  Tatári  p(»cítili.  že  je  Moskva 
veľmi  silná,  a  prvti)  ked  aj  napadli  ju,  učinili  t^  náhle,  aby  od- 
niesli korisť.  Zostal  iba  tieíi  tíitarského  jarma.  Po  sti>  i\íkoch  pra- 
vnuk Dimitrija  Donského,  Ivan  III.,  zničil  aj  tieíi.  A  vnuk  Ivana  III.. 
Ivan  Hrozný,  pokoril  tri  tiitarské  cjirslvá:  kaz;inské,  astrachanskŕ 
a  sibirské.  Z  i)ánov  stali  sa  Tatári  poddanými  Ruska.  Počiatok 
takéhoto  obnitu  položený  bol  kulikovsktui  bitvou. 

Jedným  slovom,  mravné  následky  kulikovského  víťiizstva  UAy 
ohromné.  Veliký  jeho  vyznám  doka/uje  i  to,  že  vt»sti  o  iiom  stály 
sa  najobľúl>enejším  priulmetom  národných  zpomienok.  a  že  ani  jedna 
bitva  drievneho  Ruska  nebola  tak  všeobecne  známa,  ospievaná  a 
oslavovaná,  jako  kulikovská    ' 


/ena  dvoch  mužov. 

Hrdinská  |»«»vie<lka  <»»!  StitH'i   Ilndnkťhtt. 

„Nrbiiil**,  nt*l»inl»'  n:«>."i  lá^k.i  >l.il;i. 
Kým  \v\-^  iff»pov«'«!M  iiknlii  Mli.iľii."" 

Tak  spirvaly  drv  v.  vv|»n'V:íí|/.MÍ!Í('í'  nílMih't  iiľvi»>ru  M:»ľku  ľrsn- 
iitivit*  ku  Mtliásu  a  ona  l»la/iMi;<  iia/ilala  sa.  /r  jmuI  ilnjinniii  )»rís.i)iy 
iinisi  jij  snlrt*  |mKiniť.  SnKr  íakiiuM*  ui'vläilalo  pľouirst  lásku  a 
vifaŕnosť.  {Miritťini  k  uilait«Mnu  /atnvi.  toľa/  u/  inan/olovi.  Jankovi 
Snnlľnxťli.  Oľi.^/.ilK»linurť  sl/íui  ľo/kosi\  hálv  sa  w/ncť  z  ukntu 
•ilHM'ia .  pravá  ruka  kivovito  dívala  pľaviín  svojho  vyvo|«»uca.  ro/- 
liun-nr  pľsia  n*'»luľl>  p!V|iustií  slo\á  prísahy  a  Ii*u  liťliy  scpot 
•-uihotal  okolo.  Akohy  niť>  .laiikii  Srudou><h,  syn  prvrhti  hi»>podáni 
v  ohťi.  ih'volil  Itohatstvo.  alr  volil  /a  /t»nu    --  iliudolmŕ  difvŕji. 

Mladv  /ať  .lanko  wsoko  dľ/al  hh.vu  a  svaŕosť  okaniiliu  no- 
\ládiila  /roniť  i>kriaci*  <mí  iidio.  Vv/vvavc  «diliadt»l  sa  okolo,  vidol 
^Mijich  súdrulmv.  a  ústa  /atvorou"  vvrá/aly  urniu  otá/ku:  kto/  vás 
ílostanr  takú  krásnu  zrnu  > 

ľoliíad /o  >udľulh»v  Irrtl  na  isár  pľisahajinvj  ndadrj  nrvľsty; 
ako  lani  v\/vvavľ  uni/al.  t.ik  tu  v  slasti  n»/plvval  s;i.  l»4da  krásna, 
.lanko  si  ju  zalúhil.  pľosh\  n  hľozl>v  rodiŕovskŕ  nro>o/ilv.  ľovnivalo 
Uľko  Ondľá>.  čiľrnonkx  sul^ai.  vnikol  nz  pn^ltNui  Markiuvni 
ni«iiir)'ni  okom  do  joj  /ápalistí'ho  srdiľika,  ah*  Marka  pr«»>vrdťila  .lanka 
II  ni'pnivdi\osti  podobných  rhyrov.  a  on  rád  Noril.  Lidiili  sa.  sohrali  sa. 

Madovŕ  tv/dnr  ponnuúf  utrhcidv.  Mladv  inanžtd.  akt»  i»rivia- 
fA\\\\  nrpoiiol  sa  od  hoku  níladťj  žienky,  tak  mu  dohrc  ]>adlo  na 
usMviŕnú  otá/ku:  Marka,  ri  ma  ratla  máš/  sly^^at  odp(»V('(f:  Hada. 
rada,  Jankt»  môj  I   Iloniii  pofiihok  hyval  st\rdoním  lulpovrde. 

Hada  ho  mala :  /  rhudohnoj  rhvzkv  prcursiMiá  do  ro/>ialdidio 
flv(»ra.  /  nedostatkov  života  do  poliofliia.  k:*zdá.  ŕo  ako  márna  túzha 
«*  orhotou  vyplňovaná.  a  to  všetko  dakovala  .lanktivi.  Starí  Studc- 
imvii  na  nikárh  ju  no>ili.  i  knf  vyher  .lankov  proíi  jíih  vňli  vy- 
|i;idol.  nianžel>tvo  hnln  ^f;i>tn»'.  .lanko  spokojn\.  Ma/env  :  ŕo/e  Jiťli 
n:i|HiHKMly  pi»  pľnia/oeh  .'^  majú  toho  dosť! 

Markina  matka  n'otht  od  radosti,  pmltym  len  .k;iiorriŕka.' 
leníz  .sváŕka:'  /afa  sVí»iho  volala  ,.nás  s\n  .laidxo,  •  v  isti»m  oŕaká- 
\aiií.  žť  ju  on  .matkou"  volať  hude.  Ked  ľUíl/ine<'  dopyínval  sa 
|Mi  .'«f.isriiom  majitehiví  úhľadného  diunu  Studenuli.  s  púhou  \yv«Ml 
dala:  tam  je  moja  dievka  xydafá. 

Jej  nian/el  ohefoval  k  vôli  novi'ihu  pokrevľu^tvu  jeden  /  mi- 
Ivľh  nhvŕaiov:  easté  rhodenie  do  krŕm\.  /rie.lka  kedv  na/ľel  k  lei- 
ko\i.  ahy  tam  mi  <\i>jim  >\akom  aleho  /aiom  pohár  vínka  ii/il.  aj 
ti»  nie  k  vôli  na)Miju.  ale  ahy  eim  éa>tej>ie.  v  di»\í'rnom  ľ«»/lio\ore 
">  nowni  iMikiv\en»t\om.  od  in\ťh  ohdixov.mvm  h\t  molmi. 

\  setko  A\%  aki)  pi»  masle,  /iaih'ii  mrárek  nepoknval  n«'ho  d\oťli 
hl.t/en>ťh  rotlín:  ale       \raj       kde  niet  ne>\áni.  siará  haha  ho  na>eje. 
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Tetka  Ríii)Oska  bývala  v  susedstve  Sttulen}'cli  so  svojou  jediuou 
dcérou  Zuzkou.  Opatrovala  sa  dobre,  mohutným  svojim  nikáni  ne- 
dala hlivef  v  záhaľke,  bystrý  rozum  jej  znal  rozoznať,  kde  kynie 
prospech  a  ohebný  jazyk  šťastne  odrážal  všetky  nápady.  Dvoje 
prenikavých  oíii  smelo  hladeh)  do  sveta;  bcda,  keď  čierne  obočie 
mrklo,  už  znala  slabú  stránku  proti\'«íkovu,  a  stoníz  bcda,  keď 
stisla  bezzubé  ústa,  tak  že  končitá  brada  takmer  s  nosmn  do  po- 
tyku  prišla,  prúd  reči  zastaviť  viac  nebolo  možné.  Dcéni  jej,  Zuzka, 
nezdedila  i)ovahu  po  matke,  ale  po  otcovi,  a  tá  záležala  v  tom,  ži* 
musela  ostať  nákovou  pod  matkiným  mlatk(»m.  Zlý  svet  rozprával, 
že  si  nmža  umučila;  no  tomu  len  hlúi)y  človek  uveril,  vecf  tak 
žalostive,  úctyjdne  zjMHnínala  svojho  „drahého  nebohého."  Ľudia 
nezávideli  nevoľnej  Zuzke,  radšej  ju  ľut4)vali;  ona  pri  t4»m  bola 
spokojná,  keí  prehrmelo  jej  ponad  hlavu,  hnecf  sa  vyjasnilo  za- 
mračené nebo  materinskej  lásky. 

Dcéra  odrastlá  mohla  vydávať  sa,  ale  kam  V  seberovných  mlá- 
dencov nebolo  krém  jednoho  a  ten  vzal  si  chudobnú,  Iwhatii  Zuzka 
neprišla  mu  na  um.  Opatrná  tetka,  keď  aj  napriek  všetkým  na- 
máhaniam nemohla  prekaziť  svmlbu  u  Studených,  iia  oko  tvárila 
sa,  akoby  ju  to  ne(h»tklo,  pomer  susedský  ostal  srdečný,  ale  oči 
lepšie  otvárala  na  veci,  ktoré  tam  dialy  sa.  A  tu  íahko  bolo  videť, 
že  maznaná  Marka  neodvetuje  viac  otiízky  Jankove  predošlou  snleč- 
nosťou,  netúli  sa  k  nemu,  a  keď  Janko  trochu  dotiemvejšie  vôkol 
nej  točí  sa,  mrzí  ju.  Tetka  Iíapoška  U)  videla,  sama  napomáhala, 
úštepačne  rozprávajúc  o  mladých  manželoch ,  ktorí  pre  samé  za- 
ihrá vanie  zabudli  na  prácu,  a  z  polúbkov  ver   nik  nevyžije. 

Pomsta  vrela  jej  v  snlci. 

Ako  zničiť,  ako  roztrhať  uzavretý  svazok?  Šťastná  myšlienka  I 
Ďuro  Ondráš  býval  milencom  Markiným,  keby  nakvapkať  mohla 
jedu  náruživosti  do  jej  srdca! 

Pomaly  do  pnice. 

„Ver  ti  je  <lobre.  Marka,"*  vravela  jej  tetka  Rapoška,  keď 
Marka  na  posedky  k  nim  prišla,  „každá  ti  môže  z^videť.'' 

„Dobre,  chvála  Bohu,**  odvetila  Marka;  ^miia  radi  majú  a  ja 
tiež  rada  mám.'' 

„Poriadny  muž,  a  to  je  hlavná  vec,  k  t4)muvelké  hospodárstvo." 

.Všetko  mám,  čo  som  si  žiaihila.'* 

„Všetko  máš  y**  ]K)kúšiila  tetka.  „Inšie  si  m^žiadasy 

„Čoby  som  si  žiadala  V**  zvedavo  pozivla  na  tetku:  „hádam 
som  si  všetko  ani  nezaslúžila.** 

,,0i  tak  máh»  myslíš  o  sebe?  Janko  si  ťa  vyvolil,  starí  pristali. 
|KÍčila  si  sa  jim.  Tebe  dobre  stalo  Síi  a  Student»vcom  lepšie." 

„Budem  sa  usih)vať,  aby  IhíIí  spokojní  a  mne  dobre  bolo."- 

„Pravda,  tebe  <lobre  bcdo,"  d<ttierala  tetka,  .vždy  na  seba 
myslíš,  a  viem  niekoho,  že  nelxil  sjMikojny,  keď  si  ty  sp<ik(»jne  ku 
sobášu  išla.** 

„Kto  je  to  y-  zpytovala  Sii  Marka,  a  ľahký  iiimi»nec  zapálil 
jej  líca. 
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^V.iri  Devieš?"  príkroŕUa  tetka  k  Marke  a  naklonená  k  samému 
uchu,  riekla:  .Zabudla  si  Ďurka  Oudrásovie?*' 

Marka  sklo]>ila  oči,  ruky  jej  Oilimdly  a  trasiícim  šoímtom  pro- 
sila tetku:  .I>ajte  mi  s  ním  pokoj,  on  mô/i*,  bude  šťastný,  lebo  je 
hodný  šuhaj." 

,Tebe  je  veľmi  ľahko  o  šťastie;  myslíš,  že  ka/dy  t-íik  ľahko 
zabudne,  ako  tvV  lYeéo  diodi  s  ovesenou  hlavím  a  k.i/dv  večer 
vknída  sa  do  nášho  dvora,  aby  /tade  re/  škáry  plota  do  vášho 
dvora  hľadeC  mohí)lV'* 

Sotva  dopovedala  tetka .  schytila  s;i  Marka ,  zabudla  svtijr : 
»z<lraví  zostávajte,"*  a  odišla  domov. 

Holo  i>o  pokoji,  bolo  \)i)  radosti.  Obnizy  minulosti  sírieilaly  sa 
jej  v  duši:  kecf  s  í>urk<MU  na  priedomí  sedávala,  starší  India  s  uspo- 
ktijením  hľadeli  na  nich.  ndadi^  so  závisťou.  chla]>ci  závideli  búr- 
koví Marku.  dievčeiu*e  Marke  Durka.  A  večer,  ke(f  už  všetkt»  spalo, 
prikradol  s:i  íhirko  pod  oblôčok ,  dosiaľ  ro/(»zná  tirliy  klopot  na 
ohlócku.  (»na  iničula.  matka  nie :  prikradla  sa  ku  <ddôčku,  tam  stál 
ŕ)iirko,  ten  milý  í>urko,  Iwdi  sami  a  k<dío  potrebovali?  Nikto  ue- 
vídcl .  ako  nm  ]N>dala  svoju  biťlu  rúčku .  nikto  neslyšjil .  ako  on 
rozprával  o  svcijrj  vrelej  láske  a  (»ua  dovolila,  aby  ptdúbok  vtisol 
na  jej  jahodovč  perný .... 

Preč  mvšlienkv!   všetko   musí   bvť   zaburlnutŕ!     Jankovi  to  od- 

•  •  • 

Lijila.  ale  ak  zo  sna  vykričí  svoje  hrierhyVI  Nešťastná  tetka, 
uitdda  zabudnúť  na  všetki>.  na  í)urka  ani  len  v  kostole  nep<idívala 
SA,  a  teníz  u/  myslí  na  neho!  Nešťastná  zpomienka! 

Keíf  približííval  sa  večer,  ťažko  jej  bolo  vykročiť  do  dvom: 
UKížno.  že  í)uľko  sedel  v  úkryte.  Môže  ho  zbadať  jej  manžel ;  na 
.neba  uiMiivsIela,  mvslela  lui  í)uľka. 

Tetka  batlala  ])rememi  na  Marke :  vedela,  kde  má  svt»j  pôvod. 
ľ(Ml  ro/ličnymi  záminkami  vábila  Durka  do  dvora,  on  videl  Slarku, 
ona   videla   í)urka. 

V  nedeľu  {Nipoludní  Inda  bursa.  Mládež  veselo  ihrala.  staré- 
šina.  vôkol  sttda  usadená .  nuídre  nízjímala  o  /áležitostiiich  (d»ec- 
nyeh.  pivtihujúc  n»zpnívky  svoje  častejším  .Hože,  daj  zilravial" 
načíi  prirodzene  na>ledovalo  vypnizdnenie  |M)hárov  a  skleničick. 

Si»del  tam  Studený  s  Pršanom  v  kndm  predstavťnyih  obec- 
nvťh.  mladv  ženáč  Janko  b*u  tu  i  tu  priskočil  ku  sťdu.  abv  /  nikv 
sMijho  sv(»kra  vyjmízdnil  |NMÍávany  {ndiár.  Marka  stála  medzi  sebr- 
ri»vuvmi  mladvmi  ženami:  čakala  na  pozvv  ku  ihre.  Mládenci  ve- 
M*b»  ihrali:  stm  l)urkt»  Oudráš  nemal  sa  k  zábave,  hudba  ho  m*- 
lešila .  meravo  hľadel  priMl  seba ,  a  keJ  niekdy  prezrel ,  bľailel 
v  stranu  Markinu.  Marka  zbadala,  triasla  sa  straeliiim.  žiadala  si 
byť  diuna  a  odísť  nemohla,  len  jtMlno  slovo  Ďnrkovo.  či  s:i  nehnevá. 

Ani  ŕ)urk<t  nemal  iNlvahy:  dal  si  naliať:  pný  ptdiár  zídtnizil 
Biu  príttunnosť  ešte  hroznejšcui,  |h»  dndiom  bľaully  strašidlá,  začalo 
pndiU*skúvať  slnko  nádeje,  tretí  mu  <b»volil  ]N)zdvihnúť  hlavu  a  za 
okamženie  dívať  sa  na  Marku,  štvrtv  iMistavil  ho  na  nohv  a  on 
smelo  volal  .Marku  do  ihn. 


iM> 


Mlíidí'iiľi  volíívíili  ihlíiíló  žony  di^  ki)líi.  nuv  ii:iti)  prišly  i\  iiiladí 
iniiž(»via  osti^  íl  j  viiioni  rastuvali  za  ihduv  vv/vŕtaiiio  svojirh  ]M)loviľU»k, 
a  tak  Mcnapaclli)  ani  to.  /v  Diíľko  s  Markuu  ilirá.  V  kúte  však 
svietilo  dvíije  pn*nikavycli  oni.  nad  ktorými  kn'oviti*  svŕjalo  sa 
ohoric.  IJola  t^i  tetka  Kaj»nška:  pozorovala  každý  ptdivl>.  neslyšala 
(m1  nieh  slova,  nelnívoľili.  ale  videla  stret/tvanit^  ocii.  ro/palovanii^ 
líc.  Hndha  mnlkla,  2onsk«'  Nracalv  >a  na  svoji*  miesta,  mu/ski*  hasili 
lioniŕo>ť  z  podavan>t:h  pídiárov  a  \d'ann*  i»rijnnali  prekáranii*  starších. 

DnrKo  vvpil  svoj  |»iatv  a  vvtratil  sa  /  i/l»v .  Marku  neholo 
vidno  njeil/i  spidoenieami.  :ij  svietiace  oči   wliaslv  v   kiite. 

INmI  lijMMi.  kam  /Auky  škrekľavej  hudhy  nedorá/.sily,  stál  p:írik 
ruka  v  vwkr.  On  n>/|KÍIeny  <lr/al  v  pravej  ridve  útlu  niŕku  svojej 
spoliM'niee.  ľavou  chtiac  ohjjiť  tesný  jej  živôtok,  ona  hladá  zahudla 
jedmi  niŕku  v  ruke  spidoi  inkovej.  druhou  hr:ínila  sa  ohjatiu. 

..Nezahuílla  si  nnt  ešte.  Marka?*  vravel  on  pritlumenym  hlas«un. 

..Akože  ťa  /alMulmiťV"  tnlpovedala  sejMitom;  ..nikdy.  <o  m;i  aj 
prísaha   viaže.** 

..Mne  si  skôr  prisahala."  pokračoval  ro/jareny,  „a  ja  som  pri- 
sahal tehe:  éi  tá  prísaha  platnosti  nemá  V" 

>Ne/poinínaj  staro  hriechy.  Dnrko!  nemôžme  l>yť  \iacej  svuji. 
už  sme  rozdelení." 

..A  kto  nás  n>zdelil?  ľlakal  stim  >ťa  dieťa,  dosiaľ  sa  liMuhím 
za  to,  ked'  ťa  ohlasovali,  mal  som  ziiťat.  keiF  si  .>la  k  sohá<u,  a  tv 
si  holá  veM'lá ,  n<'dhala  si.  že  ta  u  Studenv<h  nechcú,  nedhala  >i 
na  moje  proshy." 

-N«'Ž!iluj,  í.)nrko,  už  trpím  preto.-  nariekala  Marka:  strniem 
vo  dne  v  noci,  ahv  sa  nedozvedidí .  eo  >talo  sa  medzi  nami.  a  tv 
mi  ešte  v  vhadzuješ   na  oéi.- 

-Žaluj  >a.-  zvolal  trpkým  smieclnuu,  „krivda  stala  .sa  ti.  ne- 
chcehí  a  nmsela  >i  ílostať  hohatého  muža.  vseiko.  éo  ti  duša  žia- 
dala. Trpký  smirch  pnsral,  vážne  počal:  ..la  nehudi-m  >a  žalovat. 
Zlí  ti  nma  lúto  neholo,  keíF  >víjal  som  s.i  v  holasti.  m;im  ta.  huth*^ 
nmjoul"  Ostatne  >lová  vyrazil  prudkii  zo  sídia  a  n.iruzive  nUyA 
Marku. 

-ľrc  ľ»oha,  pusť  ma!  niiim  muža.  niekto  ii:is  mô/r  )in/nrnvaT 
a  ja  hudem  nesťasfnál"   iizki»stlive  \olala   Marka. 

-Musíš  hvt  šťastná,  nechcem  ifah'j  mukv  tieto  zná>at." 

-l*očkaj,  Durko,"  z|>amátovala  >a  Marka.  .ntMlofiemj  tak  tulm. 
mám  muža.  ah*  teba  milujem.  V  jednej  dedín**  hvvame.  >veív  ná^ 
nedelia.  Na  konci  nasej  záhrady  jest»>  utuhik.  ta  príjdi.  síjdeme  n;i. 
|»oshov;jľ.Mne  sa.  pi»ie>ime  sa." 

..Mwr  je  to  málo."   nerhcel  pristať  í)urko:    ..«'hci-m  ta  mat   pri 

s«*he.   luiih-    mojou." 

Ill.ľ-lf«'  kvchnutie  v\trhhi  Marku  z  idijaiia :  srna«ím  ^kokom 
odhehla. 

T«'fka  jiaposka  \>etko  videla.  počnl;<.  a  k  ^\ojej  n;!Jváč-ej  /jitsti 
k\chuutím  pretrhla  ifal>i  niZho\iiľ.  Ale  mala  d<i>r,  plameň  nfutuchoj. 
ona   hi»  ľo/dnejiala  a   mu>ia   p«ipalil  sa  n:i   iii'm. 
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iiiilrho  mat  iuMii«')/ľ   aspuň  k<'(i\    rt'ilv.     Kľiitk\    lo/liovoľ.    stisiuttít* 

I  -  ■ 

nik\.  :i  kťíf  ii:iilioi>iľ.  kľatkr  «>l>iat*u*  ihOtiulc  Inicrliom.  'ľn  n»/hn<IIo: 
M.íľka  i>la,  l>m'ko  <lnsíavil  >a.  ti*tk;i  lía|Mi>ka  \<ľTkn  \ťilrla.  Srlm- 
(tili  sa  ŕa>íí». 

Matka   Maikina  xíilala  ^ivoju  <lľŕni  lastn  zaiii\>lťiui.  tWŕvn  iir- 
\\/r.iiiíla   |»nViuu.    Kln  |Mivir,  ak  niť  najhli/M'  **u>riliaV    Sla  k  tftkľ 

!• 1  .. 


|{.l|MI>kf. 

S|ii»\iiial\  >a  II  XM'tkniii.  Iľii  n  \la>tu"iii  jinMiiiifl*'  nir,  umoria 
/ktiiiiaT  a  takat.  k\l)i  lia)in>ka  na4Í)iľailir  ľn/lmNdľ  v  tointn  >iii(MV. 
ih*>inít*  >tat  >a   na)>a(lii(in. 

. /ľiľílka  iliiiiiir\.Mtť  k  li:llii.  M.íľka."  |unala  líajHi^ka.  ./Iinllx 
^fľ.   «Mlk**«l\    niati*  íiťi'ľil   u   Sfiulriivrli   Wííítii." 

.Ilnrk.i  iia^a  biiiiil/a .  iii.diH-  innolin  roJMity.**  vvhuváľ.ila  >a 
lV^aiin\a.    .a    \vi\   iifinaini'   |»ľiTn   |»\-iiyini   li\t." 

.  I  Ml/ľ   ilinin!"    |»olxľaii»\iila    lía|tn^k:^.     .  Shii|«*lliíM'Í    Iiľ»/!l    I*;i|iU 

Itiiliu  <l.«l.:i\.i:.  /f  faUii  ni-\»'>ni  il«»Ntali." 

.Milí-  |»ľ;»\«lu.  h'ík.i."  pii-^Nifilŕala  ľľ-au«»\;i:  ..kl«»ľ.i  matka  /»» 
'»\«iiu  i!i '  in   iirrli\.i!i  .'  'ľrj   ih'Ií'íIh   ji;ini   \    ii;i-rj   tair." 

ľii'^lťíli;!-  >|ii\,i  liiilx  mj/knii  jiiľ  !ía|»f»>kn.  ai  ••na  mala  ilnni 
.1  t.i  ílla  ii'i  ii>\n!ki»  lM»la  r>í*  ImiliH'j-ia  :  ali-  pn'iMnhla  >\nj  |im*\  : 
./'la  ^a  /«•  i^i  u**\.\  iľi>!HM|a  \  1*11111  m'>lii/i .  \u\\  >i\  mi  Innliii 
».Ja.|a.' 

,Al  \\  *»!■■  /I».!»lal\  .--  /|i\tnir  >a  ľľ>:iiio\;l  ilixatnin:  .Xí-fmi  ji* 
'•l.nl.t    a    lircln  r    ini    |in\i'i|at,    [iľťi  n.    \\    in'\iľr»';" 

-(■|i"iliiii    ta'-tii  <l'»  Stihlrn\rli.    alf  iu*\iťm.     Viilrla  mhii   ju  aj 

.  \  \|»lakaiiu  -  rilt\    muiľ   ilirta    i»lak;i\alM  .-- 
/i.itlrti  i|i«}it   l>i/  «I\iiMi.    m\    -*  iiKiiiiM    ilľahMii    iiflioliMii .    ľan 
ImiIí  iiim  ila)  «!niiľii    ii«M-.  \i*ími    ^nic    >)M'k<vjn<'    /Íli  a  )»ľni>a    pn^^ln 
In   i   tu.  /r   ^uw  ^a  |iMlin<'\ali.~ 

.Xľif  *a   miatli  Irn   m'linr\;iin  ;" 

Tiiliv   mlaili.      Kľliv   vtaiMÍi   nflmlu.    alt*  tí  n/ťľnni .     ka/<lť|in 
\.»/ia   li'li   «lfa   jM-na/!.- 

ľi>an*>\a  M'iifla  ak<i  na  ililárii :  \fi|i-la.  kam  llaftu^ka  rirli. 
-'^naif  jfj   nrlj.Hl/a   na   ■»•  i   «  ImiiIoIiu  r" 

.N«'\ifm  \tin.  M«!jMi\r<lala  ií'lk»»m  ncvunn*.  nukmn  iilnMÍm. 
alr  /*!  I   >a   mi." 

.Ti  ÍHvlMi/hí  Inili.i !  ■  \\|'nkla  ľľ-.in'»\.i  v  likľ^ifx  lin«'\.  ..niH/ii 
'aili  li\:.  /{'  «l'i>tili  Iniihľ-.  [•••riatlír  ijirvri.  a  tii  mi  ]v\  ImmIu  »'-to 
na  Hli   nam«'!a\;tt." 

.Tiilm  Ifii.  Marka  moja."  rlil.n  li«i|iia  IIa|Mi>ka.  ..nivia<ftf  ma, 
l*rii>mi :  \iľtv.  ťt  vim  \am.  len  v.nn  iiDXoilala." 
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„Ďakujem,  tetka,  že  ste  mi  povedaly;  uikomu  nepoviem  ani 
slova.  Dobrú  noc  vám!" 

^ Dobrú  noc!" 

Tetka  ostala  samotná,  velmi  s|M)kojná;  vzbudila  nedôveru  medzi 
pokrevenstvom.  Nenazdajky  zdaril  sa  jej  novy  ťah  ku  predku. 

Nechvbälo  len  cit  žiarlivosti  vzbudit  v  srdci  Jankovom.  Žartov- 
ným  spôsobom  rozpnívala  o  ženácli,  ktoré  manželov  svojich  v  ustii- 
vicnej  slepota  udržujú. 

„Mohla  by  som  zo  /kúsenosti  rozprávat,**  dokladala  Rapoška. 

„Vari  st«  sama  takou  bola  V**  zasmial  sa  Janko. 

„Ja  nie,  syn  môj,"  zapierala  váine;  „ale  boly  mnohé,  ktoré 
cím  väčšiu  lásku  ukazovaly  k  svojim  manželom,  tym  nevernejsími 
sa  jim  stúvaly.** 

„Tonm  je  muž  na  príčine,"  odjwvedal  Janko  s  i>ovedomím. 
akoby  nju  niečo  takého  premôcf  púhou  hračkou  bolo. 

„Iste  len  muž,"  prisvedčila  Rapoška;  „keby  len  všetci  mužov ia 
takí  neboli.  Vy  nevidíte  tak  hlboko  do  nasej  mysle,  ako  my  do 
vašej.  Často  len  lichotíme  a  vy  to  beriete  za  dobrý  groš." 

„Rád  by  som  to  videl." 

„Velmi  lahko  uvidíš." 

„Či  by  Marka  mohla  \Ai  nevennm?**  zpytoval  sa  zvedavé. 

„Nevernou?  kto  o  tomliovorí?  Ale  by  si  mohla  ziihrávať  aj 
s  iným." 

„To  by  hned  bola  nevernosť!"  volal  rozpálený  Janko. 

„Tetka  mrkla  významne  obočím:  „Ak  ti  aj  to  nevemosCou  bude, 
dožiješ  sa  mnoho  nevernosti." 

„S  kj'm  by  si  zahrávala?"  dozvedal  sa. 

„Kto  vie!"  napínala  ho  tetka. 

.Vy  viete,  musíte  mi  povedať,"  šeptal  zatisnutým  hnilom  a 
stisol  jej  mocne  rameno. 

„Xo,  len  ma  nezíiškrf,'*  odvrávala  s  úsmevom;  „hádam  si  po- 
čul o  Ďurkovi  Ondrášovie?" 

,To  je  nie  pravda,  presvedčený  som;  Marka  mi  iwvedala." 

,To  je  pravda,  ja  ti  imveilám,"  vrátila  mu  iwkojne  a  pozonie 
hľadela  na  neho. 

„Ako  ma  presvedčíte?" 

„ChoJ  večierkom  do  vašej  záhrady  až  na  samy  kraj.  schovaj 
sa  do  krovia  a  otvor  uši  a  oči." 

Jankovi  nebolo  viac  trelwi,  zmarené  nádeje  obrátily  lásku  jeho 
v  najväčšiu  nenávisť,  vyhýbal  Marke  a  netri)elive  čítal  do  večera 
hodiny.  Dlho  mu  to  tnalo,  chcel  presvedčiť  sa  o  svojom  nešťastí. 
Jakí  sme  my  ludia!  Šťastie,  keď  pred  nami  svieti,  ptináhlame 
uchvátiť,  do  predvídaného  nešťastia  stnnhlavy  letíme. 

Janko   sedel   vo  svojom   úkrjtc,    napínajúc  sluch,    aby  zbadal 

príchod  zamilovaných.     Šuchot   jjadajúcich  lístkov  napružoval  íiixy 

jeho.  Krov  vrela  klokotom,  8ťdce  bilo,  akoby  hrúd  roz^pať  chcelo. 

Šuchlo  lístie  na  zemi  rozsypané  pod  nohou  Markinou,  prasklo  ráždie 

plota  pod  Ďurkom  —  a  zamiloTaní  st^  spolu. 
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.l'ovtMlala  som  ti.  ž**  jnMjílťiii .  a  ty  si  mi  nevmi/  vítala 
s  lismťvom  Marka  í)urka. 

^Žart(»val  som;  viem.  že  ma  nula  más  a  tak  príjdes,"  (n1- 
|N)VtMlAl  Ďurko,  uvfliŕeuy  pnVlio(l(»m  Markíiiym. 

^ť'i  ma  veími  nídV*  zpytovala  sa,  pouťťliávajiiť  sv<ijii  nikii 
v  nikť  ÍUirkuvoj. 

«ŕim  ťastfjšio  ťa  \  íilam,  tym  vänjii  cítim .  ako  ťa  ráil  mám. 
Aťli '  tak  mi  jr  ťažktK  ži»  v  tomto  iK»kle  bývať  musíš.  Naŕo  si  to 
un»hlIftV- 

.1*/  jť  iH)  vsrtktmi:  danuo  myslím,  daniio  plamu.  A  ŕím  viar 
myslím,  tym  viac  futujťm  za  UíImmi." 

.Mohlo  sa  nostaC,  kohy  tvojej  matky  m»lM)lo.- 

.Moja  nešťastná  matka,  čo  ma  nešťastnou  unthila.*'  prisviedrala 
s  {Mivzdychom  Marka:  zabudla,  že  návrhu  matkinmu  neod|Nirovala. 
lelM»  ju  induítstvo  Studených  zaslepilo.  I)obre  si  n>zvá/ila,  že  s  í)uľ- 
kom  žila  bv  v  ehudolK'.  Ijíhká  voíba.  Ale  teraz,  obsvpaná  všetkvm 
diíbrym.  Uíyslela,  ze  si  nie  od<»preť  nemusí,  ani  hriešnu  lásku. 

..Musíme  chybu  napraviť.-  mzumoval  Ďurko.  .Kel»y  len  naše 
MhíMl/ky  nevyzvedeli." 

-Nikto  nevyzvie:  .lanko  myslí,  že  ho  milujem:  nemaj  mi  to 
za  /lé.  dávam  mu  svoju  lásku  na  vedomie,   co  mi  je  aj  protivný. •• 

Krovie  šuchlo,  .lanko  nevydr/al  (falej:  hroziacou  päsťou  ik>- 
^tavil  ^a  uiedzi  milenc<iv,  z  (»čú  sršaly  mu  iskry,  hroziaca  jiiisť 
strhla  čepiec  z  hlavy  Markinej.  nohama  ho  šliapal  a  žlčou  priduse- 
ným hlasom  volal : 

.Keíf  som  ti  protivný,  neno>  ani  čepiec  I  lYeč  z  ná.^ho  domu!" 
Viac  mu  nedalo  hovoriť,  len  nika  napnižená  tisla  zahibencov  vtui 
Zo  /ahnidy. 

Oni  ustrnutí  nelNdi  schopní  sh>va. 

.Vanko  o>tal  sannttnv:  /aknl  si  nikama  oči  a  idakal:  malo  nni 

•  .  I  ' 

'^nlce  puknúť.  Netrvalo  dUu),  rukou  prešiel  si  po  tvári  a  škiulo- 
nidostny  u^mech  letel  mu  jio  nej.  .()Í»anuješ.  Marka,  obanuješ," 
mníilal  med/i  zubv  a  šiel  do  dv<ira. 

• 

Prsinovci  ufaknutí  prijali  na]dašenú  dcéru,  ale  slova  z  nej  do- 
.•^tať  nemohli,  ľovedtuná  svojej  viny.  otázky  iiMličovské  odrezávala 
plačom. 

.Toho  nuisela  som  sa  dožiť,"  bedákala  ľršanová;  už  len  po- 
\eil/.  nešťastné  dieťa  I" 

Marka  plakala. 

.Všiik  ti  chudobu  metali  na  oči  tí  bezbožní  ludiaV" 

-Chudidiu .""  n»zhoľlil  .s;i  ľršan.  .ľvidínu*,  komu  uverí  svet  I 
Moja   dievka   nemusí  u  Studenov  bývať.     Máuu»  ju  ako  vychovať." 

-Nikdy  viac  a  čoby  nám  také  vivce  dukátov  dávali,  ako  je 
igima."  dotvrdzovala  matka. 

Marke  vhod  i>ríšla  domnienka  matkina :  v  rvchlosti  vvmvslela 
kijku  o  sváiv  v  dtune  Stuilenovcov  pre  jej  chudcdm  —  a  mdičia 
uverili.  Vypravený  voz  priviezol  Markiuo  náradie  od  Studených 
domov. 
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Stiiílciiovťi,  ľozdníždení  vvjjmvovaniiii  .lankovým,  div  od  liaiiby 
do  zľiiiu'  ncpťoiíadli  sa.  Cliudt»luiíi  nevesta  iioveniou  zostaf  jícli 
sviiovi,  a  invdsša  ^•^\\kn  h<d  jtMliiivm  svnoiu  hcdiatvcli  nuliŕov,  /a 
ktoiýni  z  cidŕln)  ok<dia  dcvv  |M>zťr.ily.  T<»  urazilo  jích  iiychu,  sniiľ- 
iTxúv  iimziiŕ  m'lM»l(».  a  kcíF  jazvk  ti'lkv  Kaiioškv  čím  diaľ,  ívm  väčmi 
ľozpaioval  (dii'ii.  iiasliMlovala  myšlicMika  ivzsohášu. 

Súdne,  z  príčiny  .ncinvniožiteľnej  nenávisti**  holo  manžolstvo 
rozvedené. 

Zase  holá  svadha  a  dievčence  zase  spievaly.  Mladá  nevesta 
nešla  pnd  vencom.  [>red  ultárnm  triasla  sa  ako  osyka.  ľ»ála  sa  pána 
farára,  a  |»án  farár  rozprával  hlhoko  d<»  duše,  slzy  pršaly  jej  z  očú, 
líca  hneif  ohladlv,  Iine(f  zapálilv  sa.  ľiola  to  Marka  ľršanovie.  pri 
jej  hoku  stál  Durko  Ondráš. 

T\áľ  nevestina  vyjasnila  sa  az  pri  svadohnom  stole:  m^pnčú- 
vala  viac  vyčitovanie  sv(»jí<*h  hriechov,  ale  slasriplnym  okom  hľadehí 
na  )K)di)ereného  mladého  zaťa.  Nenndda  dosť  nadívať  sa  na  vy- 
voleného jej  srdcom  ŕ)nrka.  Načierať  mohhi  dfa  Tuhosti  z  prameňa 
láskv.  má  lio  pri  selx'.  sviazaná  je  s  ním.  až  ji<h  rvl  a  mi»ívka 
rtízdelí. 

Mädové  tvždm*  luestať  nechcelv:  irn'h'n  mlad\  muz ,  ale  aj 
ndadá  žena  nenndda  sa  nasýtiť  p(diil»kov.  ('u  ju  po  práci?  Mholy 
muž  dostačí  za  ohoch.  a  ^kto  clici;  peknú  ženu  mať.  musí  na  íni 
nakladať."  Durko  nakladal:  čím  viac  nakladal,  tvm  váčšic^  ludv  po- 
žiadavkv  Markine.  Vcítrhv  stixalv  sa  <o»ravdovvm  nc'^ta>tím  pn' 
novú  domácnost.  I>urk<»  nad  silv  doná-^al  svt»je  darv.  Marku  to  ne- 
usj)c»k<»jilo.  mia  žiadala  viac.  S\<>jou  vndou  Li>kou  si  jich  zaslúžila 
a  on  m'uzná.  Inak  to  holo  u  Studenvch.  tam  nehradeli.  či  je  to 
drahé,  h»n  či  Marke  za|>;iči  >a? 

Marka  začala  jtorovnávať  /ivot  predošlý  s  terajším:  pravdu 
mala  lerka  liapoška.  čln\ck  /  lá>kv  nevvžije.  Láskv  má.  iného 
nemá.  chudoha  vvriera  zuhv  z  kažileh«>  kťiía .  aj  ten  Durkí)  ínití 
svoju  dohni  vôIu.  chodí  zamyslený,  iste  ju  neluhi.  Nevifačník! 

..•hli.  či  to  zima!"  volal  Durko.  vchodiac  do  izhv:  Marka  rohihi 
sa  hluchou,  možno  ani  neoočuhi.  mvslienkv  ju  i'reč  zanieslv.  ..Dohrv 
večer  ti.  Marka,"  dodával  lda>nejsie. 

..ľz  >i  prišiel  V"  zpylovala  sa  ky>|ou  tvárou. 

..I^edva  som  prehrodil,  snahu  i»o  kolená  a  vietor  e,<te  novy  do 
tvári  hádže." 

.N;íčm  si  >iell"   vravela  vi;n'  >  vvčitkou.  nez  ao  .Nustrasiou. 

-('l'»vek  hyhať  sa  nmsí,  cn^y  sú  tvrdé  a  k  touni  aj  tehe  nieču 
nesiem.*  od|M»vedal.  fiiho>tne  pi»/erajiic  na  svoju  žienku. 

..('■í  >i  mi  doniesíd?"  zpylovala  sa,  nedvíhajúc  oči  >o  >itia. 

.Kľ.'snu  >tu/ku .  hudes  pekná  >  n«»u  na  nedehi."  ľritúlil  -*;! 
hližšie  k  .Marke,  ah*  ona  láska VM>ť  neopäiovala 

.. Načti  snásas  také  pletkv?  llovnrila  >«»m  ti.  ahv  >i  mi  díinio"! 
na  no\u  sukňu,  akú  Anka  iialihovie  má." 

.Ihílo  mi  na  nt/unte.  ale    --" 

-l'o  ti  je  na  rozume,  to  a'i  neoblečiem." 
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.Aká  >i  iliviui,  Maľkii  niojn." 

-I>ivii;i  snili  ti  v/.i|y.-  imI|iov«mIíi1;»  iisimih*  .  iikíí/iic  liiu  rlnlíát. 
.knf  nirňi  oil   r4'l»a  /iadMiii." 

•  Nr/iail:ij  taki\  ŕn  /n  inna   nc\\síaiM*.-   vravel   tn»k<». 

-Xťvvsfanrl"  /lostiu*  /;isiiiiala  >a.  ../almilol  >i  na  s\i»jť  shibv. 
knf  >i  lua  oil  Stmlľuych  váhil?" 

.Ny>Iiil»il  som  ti  viac.  akn  ľoiuiu:  a  tycIi  mi  m'/jinnihiajl" 
/volal  I)iiľko  ľo/lioľlmv. 

-I*nT<»  iu'/|ioiiiúiat  y  Mľ/í  ťa.  zi*  som  ti  tn .'" 

.Miia  nniiľ/í,  ah»  t\   baiiujrš  za  nimi.'* 

.Mala  lív  som  /a  ŕim  banovať  I-  o<lsi*kla  v/ilorovitr. 

..Za  jirli  holiat^itvom  V" 

..Xiťlon  /a  fym." 

-/a  .lankom?" 

-ľľ.ivdazr!-  ukradky  |Mizn'la  na  l)nrka.  vi  mu  o/:ij  'li»  /i\ŕho 
/;i>ialila ." 

lin»ok<»  ho  ľanila:  Nrlivtil  >a  a  imkí  von  ilvrrmi.  Marku  to 
T\*r\\\  tí'^ilo.  alo  kíMÍ  si  ílolm'  ľo/my>U'Ia.  /v  Dinkovi  ilarnio  kľivilŕ 
a  f^fi*  to  jíMÍno.  ŕninn  ír.'-iť  sa  móžc.  lásku  jeho  si  jnchľá.  zľakla 
sa.  Clurla  utrkat  /a  nim.  i\\r  noliv  jri  lu^lalv.  iio/rrala  \on  oMi»kom, 
«i  Ihirkoxi  ani  ilivni.  ani  slvrlin.  V  nlaŕi  si  ufa\ila. 

I>urko\i  holo  (|o /ufania.  Kijť  iM>tť<iť  sa  V  Mal  mnoho  jniatríov. 
ah*  fi  liv  mu  vvŕitkv  nihili  a  miosto  hoiiMiia  ľanu  «»šti*  ľoziatrili. 
I*  Iľilia  hmh'  sjioloŕnost.  tam  sú  vi'si'lí  flilajM'i,  musí  /aluidnúf  a 
\o  \ínľ  /aÍMjiiť  svoj  /áľinutiik. 

Nrválial.  nomai  ani  rasu.  ho  Itik  s  wsmiatiui  t\án»u  vítal  ne- 
\í«laiiŕho  hosťa. 

-IMiu  sa.  I)uľko:  ijohn*  paduf  iľn*ro  na  zohľiatir.  Co/ľ  vám 
tlnniť^ť  .'- 

.l>oní'stť  mi  vína!**  n»/ka/oval  iMnko.  saijajmi  za  stôl,  kilť 
^  |MMÍo)in-nou  hlavnú  ŕakal. 

.Tu  jiv  napití'  sa '"  -ľnhal  >i  Irík  ruky.  k«*<r  /  i»ľinrsi*n«^!M» 
vína  l>uľki»\i  nalial.  .. Víim  jr  í|i»l'!<'.  stan*,  mohli  |»y  stf  ho  háíoiii 
viilal.  Ah-  India  nrvrdia  .  in  \v  dohív ,  ľad-ij  ii|u  k  \hľÍ>ovi  na 
dnlnií  ki<inu  a  tam  pijii  kadejakú  ŕvapju:  |»ia\da.  on  d.i  hu  iicjsie. 
mô/r  dal  o  fMdovjru.  ah*  dnhľnta  ani  <ívrtá  ľia>tka.~  Duľko  ne- 
•*hu  hal  /vatlaniu  židovmu.  ah*  u)»n'nr  hhohd  jurd  sťha. 

_Vy.  huľko.  ni*|iijí't»'."  |MMal  /novu  Iťík.  nalifvajur  do  pnizd- 
nrho  fíoliáni :  ..hiidam  h'psio  pňjdľ  vo  dvojke.'*  Doniesol  novy  |Mdmľ. 
nalial  si  /  Huľkovho  vína  a  struĽol:  .Na  zdnnie  vaše  i  tej  vašej 
jM'knej  /eniŕkv.  heluhe'" 

.haime  /enám  ptik(»j  "  /amnnial  í>uľko. 

.Veif  h*n  va«»ei."  napi/ival  Irík.  .. Vsetkv  i»statné  nie  sú  ani 
stuumí  «»pľoti  vašej.  Ked  ju  vidím  na  drdine.  ne/dr/ím  sa.  ahy 
>om  /a  nou  nepo/rel.  MvMíte.  /e  vám  ju  záviilím."  |ín/e  ehnin.  t^iky 
IiíhIiiv   mu/,  akn  v  v.  /a<lu/i  hodmi  /eiiu.** 

. Jedna  taká  akn  druliá .  nestojí  to  za  nié.-  odmietal  I>uľko 
ťhválv. 

-Ako/c  tn  vravíte."  Ani  jedna  hy  to  ncuľohila.  ni  una  za  vás." 
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^Nerozprávajte  hliíi»c  reči/  odsekol  Durko  nevrlé,  uštipnutý 
pOvSlcduou  imzimnikou. 

^Vari  hiiťváíe  s.i  na  íiuV*'  zpyíuje  sa  /M  so  smiechom,  ne- 
(Ihajťic  na  ohriaknntie. 

„Hnevám,  nehnevám,  vás  do  toho  nič.'* 

„Dajme  pokoj  plefkám ,  načo  dohadovať  sa :  nidšej  chyťte  sa 
I)ohárika/  naliehal  žid  znovu.  ^Aj  *><>  mnou  tak  hýva ,  ked  ma 
Rebeka  trocha  namrzí,  nalejem  si  z  t4)hto  starého,  cítim,  že  mi 
nová  krev  behá  po  žilách,  zal)udneni  na  hnev  a  som  dobrej  vôle.** 

Ďurko  si  pilne  popíjíil,  cítil  novú  kivv  v  žilách,  zabudol  na 
hnev.  V  hlave  mu  začalo  pomaly  vŕtať,  pívd  ocima  mihaly  sa  pn'd- 
mety,  jazyk  lámavé  komil  svoju  službu. 

Pny  raz  išiel  Ďurko  domov  neistým  krokom.  Marka  neohlásila 
sa,  s  príchodom  Ďurkovým  ľutovanie  preshilo.  Vzdor  na  vzdor  boh) 
heslom. 

Muž  i>richodil  z  veľtrhov  domov  bez  darov,  žena  vítíihi  nuíža 
bez  prívetivosti.  Icíkovo  naučenie  nei)adlo  do  neiin»dnej  pôdy: 
v  starom  víne  bolo  zabudnutie  zánnutku,  zabudnutie  samého  seba  - 
záhuba. 

Prešlo  pár  rokov.  Vítaný  rodičmi,  ktorí  ma  dávno  nevideli, 
vnitil  som  sa  dt»  rodnej  dediny.  MuoIhí  som  sa  dop\  toval ,  tak 
mnohé  premenilo  sa.  Mladé  pokolenie  ostarelo,  nové  d(»rastalo.  mne 
oboje  neznáme.  I^ipa  vo  dvoR^  ostala  tá  stani.  zelené  lístie  šucho- 
talo, kvet  rozširoval  milú  vôňu  sv<iju  a  včely  zvučným  letom  svojím 
brnkaly  vôkol  nej,  lakotiac  sladký  mäd.  Sedeli  sme  pod  íiou  a  tešili 
sa,  že  sme  zase  všetci  spolu.  Zrazu  matka  vyskočí: 

^Tá  daromnica  mi  zase  posiela  'jiokušeniel'' 

,,Koho  to  myslíte  V**  zpytujem  sa  udivený. 

,,  Vidíš,  syn  môj.  to  otrhané  dieťa,  č<»  k  bníne  blíži  sa  V"  Videl 
som  sedem- lebo  osemn)čné  dievčatko,  ako  ostvchave  kráčalo  k  nášmu 
dvoru.  Barvu  šiat  —  ak  z  kusov  bez  ladu  a  skladu  jK)slieiKiné 
handry  tak  menovať  môžem  — -  nebolo  znať.  dávno  ju  čas  sotrel. 
vlasy n)zcuchané  zakrývaly  obličaja  neistý  pohľad  vyrážal  (»pusíenosť. 

«l8te  nejaká  sirota."  prehodím  k  matke. 

.jSirota  za  životmi  rodičiiv,*  odpovedala  nie  bez  trpkosti.  Dievča 
blížilo  sa,  zpod  neučesaných  vlasov  vyzeralo  pár  modrých  očiek. 
Dávno  som  také  oči  nevidel,  Inda  tíi  modrosť  najtmavšia.  Ťahy  tváre, 
pôvodne  pravidelné ,  zmrzačené  boly  výrazom  psoty,  peniy  bľadé 
sťahovaly  sa  k  plaču,  okrúhla  hriadka  krčdvite  trhala  sa. 

„Čo  mi  nesieš  dobrého  r"  zpytuje  sa  hn  matka  mäkkým  hlasom. 

^Posiela  ma  moja  matka,"  odpovedá  dievča  a  vyťahuje  nieči) 
zi>od  ohniska,  pričom  jej  slzy  vyhrkly  z  očú,  ..keby  ste  n:im  nit*čo 
za  toto  dali,  že  nemáme  čo  jiesť." 

„To  mám  každý  deíi,"  obrátila  sa  matka  ku  mne.  ,Vit\  že  ji*j 
vždy  niečo  iK)šIcm,  a  preto  začína  naiíužívať  mí»ju  dtdmitu,**  a  prí- 
vetivejším  hlascmi  doložila:  ^Po(f,  dievka  moja."  Moja  nuitka  za- 
volala dievča  do  domu,  niečo  jej  dala  a  ono  veselším  krokom  po- 
beralo sa  preč. 
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„Cie  je  t(^  ílievčaV^  vyzvedúvam  ud  matky. 

^Hnlá  Maľka  Pršanovie/  0(l|M>ve(lá  mi,  zahmniic  do  s|M)diiej 
jHíniy,  ro  u  lU'j  iievoíu  vyjadrovalo,  « vydala  na  velmi  dobre,  jaj, 
nemohla  olistáf,  musel  hvť  ro/.s<duiš:  u  nás  ani  ináče  h\í  nemôžme. 
Vydala  sa  i>o  dnihyraz,  bláhala  si,  myslela,  že  jej  z  neba  hotové 
koláŕe  iKidaf  budú.  Kecf  to  nešlo,  dodievala  do  muža.  muž  roz- 
žialeny  chytil  sa  hnila  a  nastiil  v  dome  hriech.  I>etí  pribyvalo.  Vim 
viac  iíetí  -  vravia  —  tým  viac  jmžebnania ;  tu  bolo  viac  hriechu. 
Koniec  všetkého  bol.  co  si  videl." 

^Xehorsite  sa,  matka  moja,  odpustite  jej ;  aj  l*áu  Boh  odiiúšía,- 
|in>sini  /a  Marku. 

.,ľán  hiA\  odpusti,  kecf  sji  napravíme,''  skončila  matka  rozhovor, 
zanechajúc  nás  pml  Ií]H)u. 


K  svetlu! 

Slova«'i  má  drahá,  žaloby  Ti  nesú. 
Od   Dunajských  bŕehô  až  k  štrbskému  pleso, 
Od  Moravy  družne  k  Prútu  na  východu, 
1)0  daickýťh  zemí  rozprchlému  rodu! 

Nesú  Ti  je  z  Tater,  té  velebné  skr>be. 
Kde  na  horské  štíty  Parom  žalmy  píše. 
Kde  tťžkými  vzdechy  vadne  v  luhu  tráva, 
A  díp  v  Icvém  boku  Sláva  dokonáva. 

Nesú  Ti  je  z  dálky,  kde  na  každé  snéti 
Miíito  rosy  rdí  se  krev  slovenských  drtí. 
Kde  horoucí  slzy  bystrinami  proudí, 
A  ranená  pí^eň  z  chaty  k  chate  bloudí. 

Nesú  Ti  je,  nesú.  od  téch  Se<lmi  Stavu, 
Kde  staŕiéký  bača  sivou  kloní  hlavu. 
Kde  si  šuhaj  vzdychá,  valaskú  na  klíné. 
Jak  sirotný  ptáček  na  kosodrevine. 

Nesú  Ti  je,  nesú.  od  Královy  Iloly, 
Abv  si  vedela,  koho  srdce  Ik)1í, 
Abys  imcítila,  jak  jsi  posod  bédnou. 
Že  nechccb  sokolú  družinou  býf  jednou. 

Nesú  Ti  je,  nesú.  od  Váhu  a  Hronu, 
Jejichž  voda  plná  žalôb  jest  a  stonu. 
Od  Bystrice  ladoé,  z  vý&in  od  Oravy, 
Kde  sup  odrodilstvi  prsa  rve  i  hlavy. 
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Nť»u  Ti  je,  nosu,  od  Nitry  a  Tun-c, 
K(i<'  králuvská  snlrc  bui^í  v  robskŕ  iMinv, 
Kiir  jako  tr*  skálo,  ktíTÚ  zílnijoín  puká, 
Z  hnidi  bolesť  tľvská  a  krvavá  inuka. 

Nosu  Ti  jo,  i»esu  zo  všid,  z  blízka,  z  dali, 
Kde  Tvé  déíi  v  boji  za  svobí)flu  stály, 
Za  skvost  pniva  onéih,  jcnž  Tŕ  nyiií  tlaŕí  - 
Ncní  Trenŕanskŕho  víoe  na  íílovaíri  I 

Nesú  Ti  je,  nesú,  z  Tvého  Vyšebiadu, 

V  celo  Ti  je  líbáui,  v  duši  Ti  je  kladu, 
Aťli,  kéž  niu/né  k  srdei  sábne  Tvoje  ruka, 
Kéž  se  rozjíouieneš,  synu  íSvatojiluka  I 

Nesú  Ti  je,  nosu,  s  téžkuu  v  ňadru  tísuí, 
Abys  byla  takŕ  silou,  ŕini  jsi  pÍMii, 
Ne/.li.  tak  jak  dostrui  drobná  kŕepelOala, 
Vlastním  jdáéeni  zbyneš,  Slo\uŕi  má  zlatá. 

Vzburu,  kíepiiŕiiia  na  slnxenski'm  poli. 
Vzneste  :>«'  na  krnila,  nifútc  na  s(»koly, 
lNddedn»"tr  kolem  po  *«\(''  zemi  rndni-. 
l)ľi\<.'  než  vám  /raila  d\'ku  v   ^rď-e  boíbu'I 

Poblediirtr  kolem  (b»  bratr>kveb  zemí. 
Durha  svébu  okem.  riuii   peruli-mi. 

V  jetlno  srdei*  vľlkŕ  •-rdeo  dr4d)ná  slurte. 
A   ^vá  sokoleata  v  >lunee  bbMiŕt   uite. 

V  >lunee  rininé  sláv\.   \    lu  pcisxáinou  vatru. 
lUí/enei  se  >íantť  bohal\ľ<k\ib   Ijľalru. 
V\Ňl  Mv>.lenkv   miM'ľm  h\uV\/  bnJMváinr. 

•  •  • 

Noc  trvala  xŕkv.  vŕéni*  ^xitni/  ľáin»I 


Adoff   ll'/ľlttk. 


•-»•» 


o  motlKxh'  dojopisu  Slovenska, 

lll;i\nó  i\  n;ijí»l»smn*jsir  jnVuľ  v  ohnvr  ulmrskŕlio  ilt'j«»|pistvtvíi 
|ia<L(jii  (i«»  k(»nr;i  niinulclio  a  )i«u*hitku  ikísIio  stontria.  <|o  <|i»l)y.  k(t«* 
kritika  ilijrpisna  u/  ílosf  wvinut.i  liola:  av>ak  ilt\)i*j»i>ri  iľj  i|u1»n 
pľililíailali  |iľaviii('lni*  piiiin  k  )Milíiirk\ni  <lľíiii:iiii  stárnrlin  rolku. 
\>iinaji(('  >í  iiNtiojii  >rátu  potiaF  Irii .  ])okiar  k  vvkladii  politických 
tt  l.ilo>ti  |Mitivl)iin  lit>|ii.  /(i>t.-il(i  sicc  aj  iia  tniiirn  poli  ílosť  pľácc 
pre  iia>u  iltíliu .  ale  ílcjcpi>ccrvo  iiast*  inal(»  u/  in)vy  rá/ ,  unujúr 
jrdiuk  '.íciu'ticky  vwnj  iiäľoilov  a  st/itov.  t.  j.  jak  <falrk(»  /,aklailal\ 
^a  iiioti\y  ílcjc|>isiiyťli  mlalosti  v  priľoil/cnosti  jednotlivých  náľoilov 
a  sratM\.  j«*(tiiak  uváil/ajuc  \liv  cud/iny  na  j(Mlnotlivŕ  národy  a 
Mäty.  r.  j.  pokial  nioti\y  udalosti  po|itick>cIi  v  m*  popisovaných 
nafiMliiv  a  stato\  holý.  (Kh'Ui.  potrchiio  holo  /ahcliovat  (l(»  po<lroh- 
uosti  \clikych  i  pou/if  \>cikych  poniocn\cli  pn»stricdkov,  ktorými 
tiiiidrrna  veda  xjádnt^.  ale  v\sledok  ho|  /a  t4i  velikv:  o/ivila  sa 
d.ivna  niinulost  s|M'i>td)oni  iak>ui.  /<'  na  ntieste  suchopárnych  a  ku- 
Mch  /pniv  kronikárskych  uvideli  sme  národy  evro|>ej>ké  v  prvotnom 
h>te  /nova  i»/ivené  jhvíI  ^Ví»jiina  tninia .  slopujúc  (fal.Ňí  vývoj  jich 
\en*jneho.  súkromného  i  duševného  /ivoía.  po/onijúc  zároveň,  ako 
n.ipNly  evropľjske  sldi/ujii  sa  na  v/ájom  vždy  viac,  pôsohiac  na 
ní'Iki  i  «••»  d»i  verejného  i  >ukromneho  i  dus*»vneln»  života. 

V  uhorskom  dejepisecrve  tiež  holo  práce  dosi  a  <h»sf :  leho  kto 
h*n  kolko-iofko  nhii/n.i!iiil  Sii  >  kráľovstvom  uiiorskym.  ten  /ajiste 
nale/nul  v  r»»/nvc|i  kr.iiiu.ich  rô/nv  rá/.  menovite  v  duševnom  i  sú- 
knuniioni  /iv»»te.  čo  j.*  zrejmým  dóka/om.  /«•  na  u/emi  kráľovstva 
tihi>r^kiho  vrlice  >a  kľi/oval\  národopisné,  nahoženské  i  dejepisné 
niii!ii«'nfv.  V  po>|elnoni  >'»>ite  ,.S|oven>keho  Letopisu"  «1V.  2.Vi. i 
I  r.  >:iNÍnek  uvad/a .  /e  ku  prc/kumaniu  a  hi>torickemu  vyklailu 
fvchTo  /\l.i>tnych  pi»mero\  v  ji-dnotli\y«-h  krajin;ich  kráľovstva  uImm'- 
*keh«»  p"  dom.ici  ílejepisec  najspiľ»ohilejsim.  -jako/to  v/iry  do  /ivota 
.1  /.lujuiov  >vi»)ej  vla^ri.'  i  uhodil  /ajiste  natoľko  na  pravdu,  na- 
koľkii  pri  nale/ilej  vedeckej  a  dusevn«'j  ^posohi|o>ti  kažílemu  domo- 
rodcovi pnchiipcnie  dom.ícich  pomerov  o  mnoho  snadiiejsie  j(\  ne/ 
I  uil/incovi. 

Naj/.íhadnej^ou  v  dcjľpiM-  ulior>kom  /o>távala  tlo  poslednej 
ihdiv  minulo>r  národa  ^hivtMiŇkeho.  ru>kého  a  rumunského  na  li/enn 
kľ.iľ«iv^!\a  nhorvkelm.  a«"  aj  tu  vysk>íli  >ii  jednotlivci  /o  stredu 
tvchtii  narodiiii^íi.  ktorí  Mia/ili  ^a  ro/lusfit  /aliadm'i  túto  otá/ku. 
N.ij>r.i>íne|-ie  ptMinal  ní  v  tej  ot.i/ke  |:u>in  huliskovic  vo  svojom 
•^pi-^e  .Ut«irice>kij»'  teriv  IjiMru^kich,  ľ/horod  1><7I  iJ^TT.**  na- 
priek tiintii.  /e  i  t.ito  kniha  vcttni  muidie  :ná  nedostatky.  Kumun>k\ 
'^pi-'i'vať-I  Mániu  íl>i'*eľi.iTÍMne  ist.  crir., 'ľimi>io!a  l^.'»T»  urohil  puliv 
piiku>  k  vvvvetlcniu  minM|ii>ti  národa  rumunského  na  ú/enii  ulior- 
sk'iiii.  Zo  >|oven>k>ch  dcje|ii>cov  naj^ta>lnej>ie  V  po>lednej  dohe  pl.sil 
/.iliiuskv.  naj>Li)i>iľ  práce  jHidal  llto/an>ky  a  najviac  napi>al  Sa>inek. 


PcmIuI  som  rozbor  dejepisných  prác  slovenských  pri  inej  príle- 
žitosti, i  spoliehajúc  sa  na  to,  že  práve  táto  časC  môjho  pojednania 
o  Slovensku  vo  4.  svä/ku  „Slavianskeho  Shorníka"  ešte  vyjde, 
chcem  prehovoriť  dnes  všeobecnejšie,  zachádzajúc  do  väčších  po- 
drobností, kde  toh<»  práve  potrelm  bude. 

Dejiny  Slovensk;i  Ziicínajú  sa  rozchádzať  s  dejinami  ost<itného 
národa  iVskoslovanského  príchodom  Macíarov*)  d(»  krajín  podnnaj- 
siíych,  a  delia  sa  na  nasledujúci*  doby: 

I.  dobu  Arpá(lovc(»v, 

II.  od  vymretia  Arpádovcov  až  (b)  sjednt)tenia  kráľovstva  uhor- 
ského ÍAM)puIdom  I., 

III.  dobu  národného  znovuzn)denia  slovenského. 

l)oI)a  Arpádovcov  v  Uhorsku  delí  sa  prirodz^'ue  1)  na  dobu 
prvých  siedmich  vojvod  a  2)  na  dobu  kráb>vskú. 

Dejiny  Slovenska  v  prvom  tomto  uinlobí  sú  dosť  tíMuné  a  dajú 
sa  len  ])ríbližne  urcif.  O  v/ájomnom  pomere  med/i  Macfarmi  a 
Slovákmi,  bezprostredne  po  príchode  tamtých,  rozpráva  jediný  Ano- 
nymus,  ale  vypravovanie  jt»ho  o  snduve,  urobenej  nuíilzi  Maífarmi 
a  zástupcami  Slovenska,  vyžaduje  nielen  bedlivého  výkla<lu,  lež 
nmsí  byt  až  z  i)jzdejších  dejín  dokázano.  Sasinek  síce  mysh',  že 
Shívensko  po  príchode  Marfarov  a  rozpadnutí  sa  ríše  velkomorav- 
skej  od  Toliakov  bido  dobyto,  zaponu'na  však  na  tú  dôležitú  okol- 
nosť, že  ríša  poľskii  ešte  len  v  tej  dobe,  a  síce  vo  Velkopolske, 
počala  sa  tvoriť  a  z  Kozmu  na  o))an(»vanie  Sh»venska  od  Poliakov 
nijako  súdiť  sa  nedá.  V  d<d»e  Bideslavov  českých  zpomína  zakla- 
dacia listina  pražského  biskupstva  slovenské  Považie,  a  síce  čo  čast 
ríše  českej;  p.  Sasinek  to  tak  vykladá,  že  vyldasuje  Považie  (pro- 
vincia Vajri)  za  celé  Slovensko,  ale  medzi  označenými  v  pražskej 
listine  hnuiiciami  a  nu^dzi  hraniciaini,  udanvmi  v  knuiike  uhorskej. 
l)atrny  a  do  očú  bijúci  je  roztliel ;  udáva  sa  v  prvom  hranica  medzi 
českou  a  uhorsktm  ríšou,  a  síce  p<i  lavom  breliu  horného  Váhu 
(asi  medzi  verkými  a  malými  Tatrami),  kdežto  v  drulnuu  prípade 
hranica  medzi  Poľskom  a  riiorskom  v  dobe  pozdejšej  na  Dunaji, 
teda  celé  Slovensko  v  to  počítajúc,  sa  udávajú.  K  li)kalisovaniu 
významu  provincia  Vajri  neprispel  teda  ani  p.  Sasinek,  čo  je  tym 
prirodzenejšie ,  poneváč  ani  staršie  listiny  neposkytujú  bližšieho 
vysvetlenia;  možná  však.  že  až  objasní  s;i  zjiloženie  biskupstva 
Nitrianskeho  a  pridelenej  mu  dioecese.  í  tát<»  oUizka  stane  .^a 
zrejmou. 

Roku  KMKK  kerf  sv.  Štefan  menovanv  bol  kráľom  uhorskvm. 
nenáležalo  S|(»vensko,  iMMlIa  udania  kroniky  uhorskej,  ku  ríši  ulmr- 
skej,  lež  ku  jíolskej ;  nakoľko  ale  do  tejže  doby  kladie  sa  založenie 
arcibiskupstva  ostrihomského,  a  staré  hranice  toliože  arcibiskupstva 


*)  Podotknúc  jtliisi,  i(^  slovo  riuir  pnva/iijoín  7a  totn/né  so  slovom  Ma(f«r, 
t.ik  asi,  uko  je  totožné  slovo  Bohmi*  so  aloroni  Orh ,  t'o  Ra  významu 
tvťc;  l«'ho  poŕnúr  ofl  starého  Nestora,  na/yvxyii  véetťi  Slaviani.  a  po  nirh 
ig  západnó  národy,  Ma4larov  ('hrami.  Hnzuzoúvanii*  tyrb  dvorh  mien  po- 
chádza z  duby  najno>áej  a  n:il<'/.i  tt^da  do  ilrjťpisii  tloby  naáťj. 


DÄJurčiU'jsiť  súhlasia  s  hraníťiauii  Slovenska,  uvedenyiui  v  Anoiiv- 
tiKiv'u  ako  aj  s  hninuiaiiii  slovenského  jmlatinátu  Matúša  Trenčian- 
skeho, nuž  stojí  a  |Kuhi  uihinie  uhoľskej  kroniky  s  otázkou  o  ])o- 
ruitkiKth  aralúskupstva  ostrihomského.*)  Žel»y  Astrik  hol  prvým 
an:ilii>kupom  t>striht>mskym,  nfinie  nijako  e>te  ľt)/ľicseno  konečne  : 
lelMi  mienenie  toto.  vysh)vené  pciprvé  ostrihomským  kanovníkom 
Timorom  ani  ni«í  pľe<l  ilesiatimi  roky  a  prijaté  v  niektorých  novej- 
síťh  spisoch,  neohstojí  proti  určitému  /ntíuiu  listiny  z  roku  loif), 
dla  ktorej  Ih)1  Astrik  síce  arcibiskupom,  ale  kolocskym. 

lU}  (li»hy  SV.  Štefana  spadá  však  dôležitá  udalosť,  pripojenie 
t'iliž  jednotlivých  častíc  dnešnélio  knifovstva  uhoľského  ku  korune 
uhoiNkej,  jiri  rozliénycli  ovšem  okt)lnosfach  i  jiri  rozličných  pod- 
mienkach. Najprv  padlo  do  rúk  sv.  Štefana  vojvodstvo  Kupanov(», 
kt4»ľé  priamo  vteleno  do  kráľovstva  uliorského,  následkom  čoho 
iKVjKíchyhy  zhytky  obyvateľstva  slovanského.  iM>zostale  tu  z  doby 
kuiežaMva  blatonského.  ptmenáhle  vyhynuly.  r)(d>yté  ])odobne  knie- 
žatstve) Achtumovo  neprivtelentí  však  ku  korune,  lež  zostalo  ptul- 
riailenym  imnstvom  v  rode  ( anadovom  a  i)održalo  až  do  ntivejšej 
doby.  čiastočne  čo  banát  severínsky  (terajšia  stolica  Szorény-skaK 
čiastočne  čií  časf  partes  re^ni  Hun^ariae  inferiores,  pak  čo  banát 
temešsky  svoje  zvláštne  postavenie.  Kroniky  vypravujú  ťfaliíj  o  do- 
bytí Seduudinidska  v  tejto  dobe.  vytýkajú  však  zrejme,  že  stalo  sa 
údelom  Zoltanovvm,  a  z  listín  vvsvitá,  že  Sedmohradsko  alebo 
správnejšie  rečemi,  Transilvania,  ešte  jmi  celé  st<»ročie  v  uižiadnoin 
spojení  uel)oh»  s  kráľovstvom  uhorským.  Sriem  bych  dla  svojho 
osidmého  presvedčenia  juivažoval  /.a  pôvodné  územie  t<ik  Uc'izvaneho 
K'inátu  mačevského.  ač  positívnych  <lôkazov  posiaľ  nedostáva  sa  mi 
(iiv  tút4»  mienku,  /e  i  continia  ínila  niečim  reálnym,  sniižil  som  sa, 
a  tuším  s  úspechom,  dokázať  vo  svojom  nemeckom  spise  ^ľeber 
tleu  l'r>prun;:  der  Uumáneu"  v  odstavci  „Oas  Nationalitiitenrecht 
in  ľn^arn." 

Čo  sa  ktmečne  najdôležitejšej  jire  nás  časti.  Ut  jest  Slovenska 
diítyči*.  ilejiny  nás  l**n  ťmiu  učia,  že  ])o  smrti  Boleslava  C1irabréh(» 
Sbivrnsk«i  od  sv.  šief.uia  upanované  bolo:  vaky  pomer  ku  králov- 
>tvu  uhiU^kému  vstúpilo,  ttdio  nikde  nelnčiíame  s;i  zívjme.  I*.  Sa- 
^inek  síce  myslí,  že  Slovensko  za  doby  kráľov  z  rodu  Arpá(h»vho 
/vLUtnym  úfleloni  bolo;  ale  mienka  to  príliš  subjektívna,  ba  i  ná- 
hľad.  že  <leis;i  Sloven>ko  čo  údel  v  držaní  mal,  nie  je  ešte  na- 
pni>tou  pravdfMi.  len  pravde{N»dobuosťon  .  ktorá  sa  /  historického 
sUn4»viska  hájiť  dá.  iľdely  do  opanovania  Ilorvatska  a  Slavonie 
bwalv  temer  vvhradne  v  Zátiší  udeľované,  t 

V  pro^^ramt*  ^vmná>ia  ndadolxdeslav^ktdio  na  rok  isso  vvsiovil 
vun  tliesn,  že  starodávni*  kráľovstvo  uhor>ke  (re^inum  Htin^ariae 
čo  protiva  vyznaniu  totum  n'unum  Hunuariaei    ]túho  jednu  tretinu 

•,  Tvnlťníp,  zľ  arcitti-kiip^txit  o<trilif)m<k**  pred  «lnli\tíiii  Sloxennka  s\.  Stť- 
fanum  r«iz|»rp)tiťral«>  ^^a  v  s(ur«Ml;i\ii('j  ľannonii.  iiruiô/**  ni.  z  tej  j«Mlnii- 
«larhťj  |»rí<'-iiiy  oli^ťtŕ.  /*•  viir-Asni*  )iÍHkiipst\«»  \o«:prniiskť  tciiiHr  a/,  k  ^a- 
m<ŕiuu  OMrili<tiiiit  bíahal«t. 


(l!iesui'»lio  úztMiiia  uhorskóho  (t^rtiu  pjiľs  totius  iTjriii)  zaujímalo; 
ale  thosa  tá,  tak  sa  mi  zclá,  holá  na  Slovensku  prijatú  s  poílivením: 
a  piTílsa  nemôžiMu  inak,  mv  ojiakovaf.  že  starodávne  kráľovstvťí 
uhorské  rozjn'cstiíualo  sa  len  na  ú/eniie  st-íiroílávnej  ľannonie  a 
v  krajine  medzi  Dunajom  a  Tisou,  a  to  tym  viaeej,  jíoneváé  thesu 
túto  n»  najskon»j .  vo  väŕšoni  kritiekom  sjnse.  vedecky  tddiájiť 
iHKJlám. 

Vy.  z  vv^u vedeného  i»ríklailu  fhdiv  sv.  Štefana  vvsvitá,  ze  územie 
dnešného  kr.'dnvstva  uhorského  pri  príeiioíle  Mad'arov  ani  naraz  dt)- 
hyto,  ani  v  jťdni>tny  celok  naraz  sjiojeno  neholo.  lež  že  pri  rozlíé- 
nvrh  okolnosťarh,  v  rôznnm  éase  ii;dnollivé  éiastkv  dnešnéhi>  lizemia 
kráľovstva  uhnrskélm  ku  kráľovstvu  uhorskému,  v  ílržaní  sv.  Štefana 
sa  naeliádzajúcenni,  rôznym  spósohoín  pripojené  hdy;  musíme  tt'da 
jírísny  rozdiel  rohiť  medzi  úztuním.  ktiuŕ  sv.  Štefan  roku  1<hh).  už 
v  držaní  mal  (vojvodstvo  Kupaní»vo  teda  v  to  poéitujúe)  a  úzeím'm, 
ktoré  rôznym  sj)ôsohom  ku  kráľovstvu  pripojeno  lndo.  avsiik  do 
kráľtívstva  samého  vteleno  neholo.  ŕili  medzi  kráľovstvom  uhorským 
a  zemand  k  nemu  pľi))ojenynn.  éo  hy  snn'  dohrmnady,  |>odľa  prí- 
kladu lislín,  totum  re^num  Hun-zanae  nazvať  mohli.  .1*'  tu  a>i  t^n 
samý  i)()mer,  ako  v  kráľovstve  éesk<un,  h*ho:  re-inum  IJtduMuiaf 
znamená  raz  kráh>vsrvo  ée>k<»  ŕili  zem  éeskú.  drunvraz  jiak  zeme 
k<uuny  éeskej.  totiž  Česko.  Moravu.  Slie/Nk»».  Lužieu  atď.,  pri  nun 
kráľovstvo  éeské  hlavnou  rasťou  je.  ostatné  ale  k  nemu  v  rô/nveh 
doháeh  rôznym  spôsídnun  i)riiH)jí'nn.  Namane  >a  tu  ovsem  námitka, 
že  Miuava.  Sliezsko.  laižiea  aíd.  svoje  vlastné  meno,  sv()ju  vlastnú 
správu,  svoje  vlastné  snemv.  zákonv  attf.  malv,  a  že  teda  medzi 
(d)oma  pľí))a(ly  niéoho  ididohného  nieto:  av>ak  tu  uz  ]M»predku  po- 
d<»tknúť  nuisime.  že  vnútorný  listroj  >tátu  uhíu>kí'lio  dosiaľ  príliš 
píivivhne  jM'ezkiimnny  hni.  ;i  že  ten.  kto  o  jedinítlivyeh  územiaeh 
štátu  idiorského  písať  ehee.  predov.-ftkym  k  týmto  pumenun  svoj 
zreteľ  idu'áriť  nm^í :  niMJie  zasľ  tufo  na  zreteli  len  Shtvensko. 
ehceme  predovšetkým  jioukázat  k  po>taveniu  Slovenska  vo  >táte 
uhorskom. 

Najväéšiu  ohíiz  pri  zkúmaní  starodávnych  jMunerov  štátu  ulmr- 
.skélio  pôstdu  menovite  tá  oktdnosť.  že  eeh»k  >lafu  repre^entnvuny 
hol  na  prvom  mieste  snemom,  pozo^távajúei!n  v  d<dH»  p'»zdejsej 
zo  zástupcov  stolíc  t  v  rí>i  poľ>kej  tv(u'ili  ohdohne  snem  zástupcovia 
\ojvodstvíi.  éím  jednota  štátu  uÍn»rského  akiísi  raz  na  vždy  je  do- 
kumentovaná: a  ]ired>a  je.  nehľadiac  ani  k  tomu.  že  stidice  lndy 
mal\mi  n*)mhlikami  a  že  toto  slnzenÍ4*  snemu  uhorského  až  po- 
zdejsie  >a  wxinulo.  th^r^i  v>euheľne  /nánn*.  ze  na  ohiunom  snenn* 
uhnr>knm  hvvalv  za^tupiin'  aj  slulic**  Sluvonif  a  IIi»ľNat>ka.  :u 
inak  iviu'ily  zvljistm-  ^^tatm*  cflk\  :  podidmy  jmmeľ  Uhddi  h>  >mľ 
wtknút  i  v  hanáfľ  sevenie^koin  a  inN**h  riastkarii  kľaIo\>íva  uh«»ľ- 
>kídio.  Z  tohi)  vyply\a.  /v  vniitorn>  ustrnj  >táru  nlioľ>kťlio  jindľa 
slozenia  ^ih'mu  r>tr  nijako  uréo\.u  iirmôzeím*.  ah*  Zľ  muMine  |iľi- 
hliaiÍMť  predovM'tkym  k  ailministrácii  juditickej.  >«»jen>kej.  tinaiiémj 
attF..  ah>  sniť  zjisfiť  mohli,  aké  >kupi*niny.  nakoľko  lyka  >a  státm^j 
spráN\.  rozo/návať  slusi. 


:í:í 

Z  «ľ»Iiy  sMľsích  Ar|»ii(loYcov  vioiiic  o  vnúfurnych  p()iuťi%)ch  štátu 
uli(irsk<*ho  vohiii  iii<U(»'''):  na  snciiiorli  |>rítoiiiná  bývala  (lin/íiia 
kni|i>va  lili  sFarhta  vyslu/.ná,  ako  v  Crcháili  a  \  ľcífskii,  a  o  sjuvive 
starui'j  /aťh«ivaly  sa  íiMi  iii'i»arni('  zniinik}  :  nd  vydania  /iaícj  Imlly 
/.i^tiiprii.i  liola  na  suľnioih  sFacliia.  iHiiiľi.idťn.í  v  siKlnnii  olifailt* 
MMlinľ  kniltívi  ah'lMi  jťho  /ástupcnvi  v  íj  )»ľiV-in»',  ti»ti/.  kniľovskť'uni 
^n«lti»vi  ijnilťN  cuľiať).  ]i(»ineľ  to,  iMMlnli.-ijtíri  s;i  v  niaidin.n  vtťilaj- 
^nii  jMHin'non  HľnuTkyni,  \nW  jínvi*  v/nikla  >ía(lita ,  /niinia  ptMl 
nifutini  iviťlisuaniini'lliaľ.  Nov  tta  táto.  na  kráľovi  v>nU''on<L  toda 
ivvulnŕná.  ))ľi(v''i}a  >a  dos:ivádn\ni  ponadkoni.  i  nnisíd  pľiľodxiMU* 
n.i>ritt  )m)J  nicd/i  iioriadkom  starým  a  novyni.  pii  ktoivj  ]»ľdt*žitosti 
nio/iiu  inildiadnnt  m^ako  \  starodávny  tlstľoj  štátu  ulioľskólio:  na- 
id»'ni«'  i'.irnni  v  tľj  ílolír  lda\nľ  dvi*  Vfci :  >Iaťhta.  kttmi  sa  dia* 
\;tľ.(vi(  i!o  no\(ii<»  ;>on.idku.  d/iva  si  ndrfiAaf  oi[  kráľa  pľivilť^ia, 
ktt*nnii  vynianujľ  >a  /  moci  palarnmv  .i  podľiaffnjt*  priamo  kľáľt)vi : 
p:il.itini,  kíoľuli  po  rtdí'  iľinásr.'  storoŕir  niiMinj*'  sa  v  listinách 
N/d\  nirkidko  tym/.i*  ŕaMmi.  st.iNájii  sa  týmto  novotám  a  spiijouŕniu 
^  nimi  /TcnŕiMiiu  nioťi  ]iii!iitii)>kr.j  na  odpor,  a/  pri  \>mrrtí  Aľ|>jí- 
di>\«'>iv  nitMl/i  (dMima  >tľ.inam;i   v/íiikm*  )»rndky  lioj. 

/  uv(Ml»'ni*ln»  vy>vit:í.  /v*  p-natmi  ludi  i  sinhiMni  i  s)trávnynii 
íiradiiikmi.  Jim/  /a  >tarší('li  Ar]iádoVľo\  podliehala  i  šľachta,  a  na- 
kí«lk«»  jirh  /aľiíVi'n  Indo  vi.ic,  fnnsŕ  ^a  Midit.  žr  sa  nejakým  spô- 
^^••iMim  :i^i  podclií  ninxdi  <»  vvk«»iiávanif  nmci  palatinskcj :  poilroh- 
ni'jsirh  /práv  o  týchto  |»'»nKľ.icii  nacliodiniť  v  listinách  až  pri  vy- 
tnľľtí  Arj»:idovcov ,  kde  uvád/ajii  sa  Mičasnc  čo  palatíni:  Mntús 
Trľn'ian>ky  ako  jialann  na  Sl«i\cn>kn.  Omoilcj  z  rodu  Ahovcov  ako 
palatin  v  >c\cnním  ľhorsku.  Ivan  Ivys*'ck\  ako  jialatin  krajín  naj- 
viac poncmť'iluh  na  západe  od  n,ili\.  :i  Korandus  )  a  |m>  ňom  Kopos 
.tko/ť»  p.ilanni  krajiny  záfis>kcj.  Títo  palatíni  vykiuiávalí.  každý 
vi»  >\nj«»m  n/rmí.  moc  Midnu  a  administratívnu,  i  mali  celú  nulu 
úradníkov,  meilzi  kt(U'vmi  menujú  s;t  preilnvmi  ústrednvmi  únul- 
níknji  ľelicianus  ču  palatín  a  Mariinus  čo  magister  tavernieorum 
Matusa  Trenčian>keho,  Stephanus  čo  caneellarius  (hnoileja  paiatíua; 
*»lu/ol»nymi  Maťi>a  Trenčian>k''ho  nn*nujii  sa :  nohiles,  cmnitvs.  ca- 
*»tillani.  (»fticiah's.  joliha^ino  et  vasalli.  /  nicliz  comites  a  castellaní 
i-ii  úradníci  spr.ivni.  prví  dfa  vsetkej  pravdepodolmosti  nakoľko 
>ľailitv  domác(*j.  ilrulii  nakoľko  ľudu  oí)ecného  sa  tvkalo,  a  ofŕicialcb 
najľ»korej  čo  úradníci  konmľ)  kraío\.skej  v  Krenuiici.  jei/lt>  juvdny 
úradník  sa  ohyčajn<*  len  come^  canu^rae  menoval. 

Nakoľko  .^a  z  IíňIíii  /jistit  i!a.  vládnul  Matiiš  Trencianskv  stu- 
liťiami:  pre>p>u'skou.  komárnansk  )U.  trenčianskou.  nitriansk<uu  hor- 
•^•HNkMU.  honrian^kon.  novnhradsk'Ui.  zvidenskou,  liptovskou  a  (M*av- 
>kou.  ľi'da  cehm  temer  vl.tstnym  Sl(»vcn>ko:ii.  od  I>uuajaa/.  k  Tatrám, 

*    /  «ifihv  ki^r.!  Siil.iiiiiinn  Je  /ajiiiiť'-  rii/ili*!ľni«'  /i-im'  v  rndr  krariv^koiii : 

^jlAiiiťin  rnai   \   iir/:iMi    >i:i«tii«*    kr.iftivHtkti     -^t  inHl  tviin    hUvin'    ľ:iniii»niii. 

{•'•1.1  jťilnn  tri'tiiiiii.  tifí^a   •Iľ/al  ilfa  ^M■tk•'j  pr.iv«lr{Muinbii«i^ti  Slu\eiisko 

tiľž  jt'ilnii  tri'tiiiti    .1  I.:i1i^I;iv  lii/.il  /.iti^iľ  ni'ťtiii  trníini'. 

**<  Kiir»iMlii«  •s.i  nit'kdr  ii\ail/«i  ťw/.  »  tiiii]«iiii  ^ojvinln.  n  zdá  «.i,  /c  v  /.iii^i 

tirifiUl  Ma  titul   \«j\iiilii  a  paLitiiia. 


i  pivvieilol  uíi  t4»nito  iiz(»iní  ziu>oaif  rxenuie  vvšsielio  <luch(>viMistva 
i  slachty  so  /hľaíioii  v  ruke  a  olmovíl  starodávim  mor  iialatíiiskiu 
ktoni  jiotom  vvkoii.íval  až  do  svojej  smrti.  Na  Slovensku  ro/sírtMiá 
ji»  mií-nka ,  /o  moc  Matúša  Timŕiaiiskolu*  /l(»mciiá  '}v  hitkoii  pri 
llozliaiiovcacli  roku  l.'iľJ.  iiásIiMlkom  roho  vraj  /tratila  sa  i  samn- 
statnosť  Slovenska  :  mienka  ráfu  však  je  íl*M-ela  mylná ,  leI>o  pri 
liozlianovrach  nelnijoval  Matúš  n  sví»jn  moc.  lež  syn(»via  OnnMlejoví 
pľoti  k(»siekym  a  iným  nemeckým  kt>Innistnm.  kton  na  základe  svo- 
jich privilégií  a  sjiojenej  s  nimi  exemcie  nechceli  sa  jMnlroiiir  njij- 
prv  palatiimvi  OnHMJejnvi  a  pt>  jejm  smrti  jelin  synnm :  synovia 
Omodejovi  zfratili  hitkn  i»ri  Kííziianovcach.  a  síce  njenovite  ná- 
sledkom /akrnéenia  kr:ila  Karia,  a  následkom  toho  košickí  a  .s]ásskí 
Nemci  aj  iní  zaclmvali  svoju  exeuiciu  a  moc  palaíinátu  v  se.v*'rníMM 
ľhoľsku  zlomená,  .Matúš  Trenči.mskv  hol  v  hitke  rozhannvskej  W.\i 

ptunottníknm  svnnv  Omodejovvcli  "  i. 
I  •  ■■     • 

IN)  smrti  Matiišovej  ne(d)novila  sa  však  dňstojno>ť  palatínov 
na  Slovensku,  ponevác  sfci  o  čiastočnú  ceníraiisáciu  moci  kráľovskej 
v  celej  ríši,  aspoň  v  ]»olitickom  ohľade:  inak  zostalo  Slnvensko 
i  najMítom  od  llmrska  odilelenym.  .le  zajiste  vecou  nemálo  <lóh'- 
žitcm.  že  meílzi  vlastným  kriíIov>t\om  a  Slovenskom  la  podohne  ;ij 
invmi  čiastkami  rísei  hohi  colnej  linie.  tak  ze  kt^>  z<»  Sliiven>ka  do 
ľhier  s  tovarom  sa  uhieral.  na  iininici  clo  nricesimai  platil  mn>el. 
akohv  z  cudzinv  prich;idzaK  o  čom  v  listin;ích  na  ihíStatok  nacho- 
dímc  svedocíiev.  ľodohne  veľazávažné  je  tinančne  sriadenie  Slo- 
venska. sjM>jené  s  kráľovskou  komorou  kremnickou  a  upravené  znt»va 
tvm  samvm  Karlom  li(d>ertom,  ktor\  palatinát  slovenskv  po  Murti 
Matúšovej  viacej  neohsadil. 

liido  totiž  v  starej  nši  ulituskej  viac  komôr  kráľovskvch.  a 
síce:  v  líudíne  a  l*resporku  novejsieho  pôvodu,  staršie  v  Kremnici. 
Košiciach.  Spiši .  vo  Veľkej  ľ>ani.  v  Tem«-sskom  lianáte.  \  l*át- 
ktísttdoch.  v  Srieme,  Slavonii.  v  Transilvanii  v  Sihim*  a  llvstrici. 
Každá  z  týchto  kcunôr  kráľovských  holá  ^pnivoNan/i  zvlástnvm  kí»- 
mornym  ;:rôfom  (comes  cameraei  a  zaujímala  určité  územie,  v  kto- 
rom kouiornv  firof  riaílil  všeíkv  tinaučné  veci.  V  rade  ívclito  sluší 
na  prvom  mieste  uviesť  razenie  nových  p(*.nazí  (cusio  mouetaet  a 
vymieňanie  novej  mince  v  stoliciach  ku  ktuuore  prislúí  hajucicli  /a 
mincu  starú  tcamhio):  a  ponevác  v  ohvode  územia  každej  komory 
kníľovskej  l»olv  iné  mierv  a  váhv.  Indv  pôvoilne  v  ohvoiie  kažtlej 
kouíorv  i  p(»niaze  inej  cenv.  až  dekrétom  Karlovvm  v  celej  ríši  za- 
vedená  jtMlnotná  minca,  a  síce  |»odľa  vzoru  krenmickéjni  čiľi  dla 
vzoni  mince  >lovenskej.  V  lizkom  si»ojeni  s  razením  peňazí  holo 
d(dovanit*.  z  nehož  dôchodky,  menovití*  urhura  a  cementum  plynulx 


*)  ľri  l!M/}iaii(tv(-a<-]i  .i\^ak.  akn  ii.N  tomu  |to>i:ir  iiŕihi  história,  mcnily  <i 
stľan\  :  ji>(lii:i  K.irlova  l!n|iiTi«>\.i.  ilriili.i.  ktnr.i  nrriirrla  hn  ii/i:af  /a 
kr.ita  Kciitiy  h;i  («*•}.!  prijala  t.itit  Thrša,  pnvst.na  oti/ka:  kdo  a  iim 
/liuiiil  Kami  IIitlM'ľt  oini  riiohiitiin  stranu,  pp'  ktoni  iiľiiii>hii|  sa  vurnľ 
li\l»af  v  pnoj  vv\i\\  tľotini*  sxojlio  paiinvania.  Ostain**.  ihtIi  sa  I«mi  /a- 
pafnjti  poťliotliiľ,  tak  prv  ul(-l»i»  p<>/th'j^ie  ]»<iM-ii>ti  sa  do  tmy,  kt^ra  <a 
in^túľioti  ľhorska  zoviť.  Ji^'l. 


ílo  kniunľv  kťiílnvskrj.  a  Miť  /  (í-lťlhí  ol»vnflii:  |N>(loliiu^  iiiusrl  ;;ľóf 
ktinion  v  iíhvuiio  Wy/i*  vvliťľat  ílaiic  a  ku  aj  jMijilatky  /  \\\\vr>{  svo- 
iMiiiiiych.  pndľiaihMiyrli  jeho  do/nm.  siinivovat  Miáíf  i  majetky  kni- 
f(t\*ikť'  v  toin/(*  olivnilc.  k  ťoiiin  >a  riadila  i  iirävoniocimsť  súdna 
Yii  V(*ťiar}i  /vvs/ini(Mirnv('li.      lliVskMii    r<Mirľáliivin    úľadnikom    nad 

•  •  • 

t\inirM  Ľn»ťini  jiMlnntlivyrli  kniiiúr.  jriiiu/  |HHlľiadnh'  >ii  )M)ti»ni 
i  iiiiin1ii>  s\o|iodnľ  incsl.i .  vviiatc  /.  iti«M-i  Liľuťnv  kitnioni^rh .  Im>| 
!iiaĽÍ>íi*ľ  lavrniicMľUín ,  ktnľv  pri  ka/dr)  komnii*  kľ:ili»\>kv'j  mal 
^\i>iiľli    s|iÍn«»nHM'nrny('ii   iiradniktiv.    kton   mali   Niesť  do/uľ.  |)i» 

•  >i»v«m1ii  komory  kicmnickri  uv.td/a  ilcťn'tiim  Karia  línhcrta  /  r.  ĽíU 
;5  1.  Ntnlin':  nifrianskii.  ntividiradsku.  ÍHMvndsku.  |»rľ>|M»r>ku,  lion- 
Tian>kii.  rrľmiansku.  /V(di*ii>kii.  komárňanskú,  |Mitom  alr  lit*/  i>«'>rian- 
-kn  a/  vraj  k  iíitii.  V  jMhtľ  nu*dcnvtli  stidiť  \>n«'ľlianíi  y  slnliia 
■il«!o\^k.i.  n  nrj/  viiMnt'  /  lisTín,  /<*  n.ihvala  kn  komon*  kr«*mnirk*'j. 
;«  íhxľinr  ^iiáíf  pritlan;i  sridi<a  |u'>iianska.  tak  /v  smcK'  rii'ti  mi>- 
/•'mr.  /r  koiniira  kri*nini*ka  svojim  olivodom  /anjimala  (vlr  vlastm» 
'^|M\rnsko. 

I'ri  /nánu'i  dóUvirosíi  >tohV  uliorskxrli  \  olivndľ  samosjirávy 
mo/ii4i  *>nadno  jMirlinpir .  akn  d>il«vitost  mala  /micnrná  anlonomia 
.1  iľihiula  Sl»»vrn<ka  v  oLnrr  liii.iMiinm.  i  /livhuiH'  ji*  sirokt>  vv- 
kl.idar.  /r  liolii  tndia  li-n  n>'iak<'i  ii.iliodiiťj  (dvidnosti.  ai>v  Shivcnsko 
\>'^tu)iilo  ]Mi/no\('  i-o  s  iiiio>}ir  :vn\  crlok.  Náhodilá  tato  oktdnost 
\*<'^k\rla  N.i  iirirliiidom  'lana  .ii^iuii  /  lírandvs.i.  ktor\.  sin-  naj- 
w.'-'ini  k.tpit.inoni  a  \iť«'ľ»*íjfiitii.ii  ij\i!a  Lrli^^lav,!.  ol»>adil  ShíViMi- 
<\\**  J  \ä»sÍM  rast  ''i»\i*ľn'lhi  I  itor^ka  a  /a  dxadsat  fi'iiirr  rokov 
|i«  h  s|iľa\oval  ŕo  iiajvy.--!  XMjrv.KÍa.  sudta  i  adminisiráror:  wskrr.i 
\*il>-n^ka  i  cixilna  moc  IihIm  \  jrliu  rukácli .  ktorii  vykoná\al  naj- 
xi.iri  |iiiniorou  )MMÍriadfn\(  li  ka|dMno\.  ktorí/.  íí'jto  prn'inx  rovnajn 
^.1  >\\m{  kastí'llánom  Matu-a  'ľri-iHÍ;Uisk<*lio    i. 

ľo  rcstnt'j  kajiitidacii  .lana  Ji^krn  /  líranilxsa  /rnsoná  l»o|a 
Aisr  i  liodnosť  najv\>si('lio  kapitána  a  iMidriadrnuli  jemu  ka]dt;inox. 
aji-  oliiiji*  oiinnvcno  tt\Kii  /a  kr.ilov  /  rodn  liahslmrskidio.  aikoFvľk 
tú*'  n/  v  tak  sirokyrli  mt-dziarh.  ako  /;i  Jiskrn.  tak  /r  niflin  prr 
>:ov»'ii*ko.  iilť  i  pH'  sí'vrrni-  I  liorsko  :\  stolitr  /atlnnai^k''  nsta- 
n«ix«i\.in\  ]v  \/ily  snpn-imis  (apit^mcMN  rdi  lapitani'Us  _»'m*rali< 
^  p'idriadrnymi  kapitánmi:  siivislost  p"fo!ii  ixilito  ji*dnutliv\«-ii  ca^w 
•*f.ixal.i  sa  pri  '^talom  niľn»Mií  hranie,  .tno  i  radlom  nM*nri:i  /emr- 
jmn^x  tak  volnon.  /v  jfdiiniiivľ  tiľrn  ijisii  n/  aj  sxojľ  /vl;i>íne 
-nenix   imIIiw.iIv. 

<  ►kreni  olaiovrnia  starodávnej  antun-ind*'  vn  ve*iaeh  \ojiii>k\eh 
i  t.ivijiixrh  malo  w^rnjienie  Jiskrovu  pre  ^^hivi-nsko  i  tej  dide/itíisii, 
/r  pnelHMloni    (esk>eh    Viin'n^^kveh  roT  pľii)iiden.i    hohi   i   narotlnosí 

•    '»  %%/n.iTii**  kii'^t*  !i.iiK'\    \ľ  -?«ini)   -|n.i\«-  \  i»''in"i!;i}rij  i'a«.f.»ríi  d^**  m|..|- 
-^it-j  |'rflinv«>ri!  •"'?!!  i'«'ilľ,.!in«  viiinl.u  /■.\^M\»^ltinií;     Im-  Nan-TMliiiti  i.- 

ľ'-ilit  III   I  niraiii.  ľ\".iMn  IiIumu-  ii.A«'ík"  fy^-t  ili-u i  l;..:i;n::«'k .   !•  Ii.i 

'■  •!i>M'iľ>k\  •  li    k  i'»;ľli.i!íM- h  :i  k.ij  :f.oľ"  ii    ip  ru.il    -niii  iľíi!--:  i     /ji.ii   \-t 
rik*". 
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slovenskú  k  pliuMiiu  a  niléimi  životu,  a  že  spôsohono  iiárndnô  a 
lH»toin  i  iiábo/rnskŕ  s|M)jcnii»  obiilvoľh  s!)ratľcnyoli  kuRMiov.  číni 
liniitiľ  ííloVíMiskr*  dostalo  novú  ojioi-n. 

Sí.iv  touto  ŕili  vvššii*  uvoddiŕ  |)osíavcuir  Slovt'iiska  potľvalti 
az  do  ukoiin-nia,  vojoii  tun'ckycli  a  do  sjiMliiotťuia  tcnier  už  ľrh\j 
ľíšc  uhoiskí'J  L('.o|M)l<l«nii  1..  Itílm  olmovciwi  l»ola  vtnly  stani  ústava 
uhorská  i  lozsínMi.i  /.ii>c  na  vAú  n'su.  |)ns]»ôs(»Iu*ná  teraz  piwláda- 
jiKvniu  už  >imMU  (('ntľaliMiŕuŕniu.  liovian*iuu  nicuovito  i>l;iuoiu  ah- 
solulistifkyui.  pľrvádzanyni  p(»  ľclľj  Kvropľ.  Ničnícnej  ueznišoná 
staniíláviia  autonómia  jednotlivých  ŕastí  ľísľ  iij»lne.  aŕ  vaľue  je 
zk(tnicden;í.  Tak  zostalv  >udne  dvoľv  v  I^rešporku.  Kosieiaeh  atd. 
Vždy  v  istej  nneie  oddeleiu'.  a  ani  tinanŕn;í  správa  nenadol>udla 
úplnej  jeílnoty.  Starodávne  knnn»ry  kráľovské  ztniíily  totiž  pôví)dny 
vyznaní  svuj  uz  tyni ,  že  dóeliodky  z  jednotlivých  oílvetví  príjmov 
dávané  holv  v  nájom  jednotlivvm  osohám  dočasne,  cíni  nielen 
jeíinota  íinanáiej  správy  sa  ľozdrohila ,  lež  uvedená  bola  v  zapo- 
menntie  i  starodjívna  siivislosť  jednotlivých  odvetví  tinaiu'nej  sjjrávy. 
V  tejto  ílobe  všeitbccného  vysilenia  a  ochabnutia  v  ľhorsku  v  ohľaile 
jHditiťkom  spájala  SIovi*iisko  menovite  otázka  náboženská.  lelM» 
liusitstvo.  prinesené  niekíly  na  Slovensko  .liskrom.  jnvmenilo  sa. 
poilobne  ako  v  Cecháí-h.  v  ju'ototantstvn  s  cc>kyni  eirkevnym  ja- 
zvkoni  a  zbvíkom  starveh  husitskveh  názorov,  ba  i  obradov,  a  zo- 
stalo  národným  jíôžitkom  Slovenska  až  ílo  znovuzroilenia  národa 
slovenského. 

Znovuzroílenie  národa  slovenského  neílá  sa  oddeliť  od  znt)vu- 
zroílenia  národa  českého  i  ustatnvch  národností  shivianskvcli  a  sú- 
visí  jednak  s  dóležitNuii  refonuand  Mario  Teresie  a  cisára  Jozefa, 
ktorými  pidoženy  je  základ  nnvym  pomerom  a  usnadneny  je  vývoj 
fudu  v  ohľade  materiálnom  i  duševnom,  jednak  priiiocítane  musí 
i)yť  duťhu  éasu:  lebo  devätnáste  sítiroéie  nnisíme  nazvať  ílobou 
vvvoja  idei  národnosti. 

Ab»  nechcem  dalej  šíriť  slová  o  dobe  tejt<»:  vyložil  som  ná- 
hľady svoje  v  tom  ohľade  ib»  ptídrobna  v  ..Slavianskom  SlMirníku"* 
I..  II..  i  poukazujem  teda  ta.  ľodotykam  len  ešte  ni(*k(dko  slov: 
revolúei<iu  roku  isis  upustili  v  ľhorsku  vôbec  od  iradície  histo- 
rickej, beztoho  už  vo  väčšine  zajiomenutej.  a  zbudovali  novú  ústavu 
na  základoch  vviučne  íln'oretickvťh,  vzatveh  najviac  z  názorov  fran- 
cúzskych:  pt»  revolúcii  vnítih*  sa  ininisttM'st\o  Svarcenberkovo,  St;i- 
diono\o  a  ThuntíVn  ku  starej  tradícii  liistorickej.  vedené  >\H'  snáif 
šťastnou  náhotiou.  ale  nikto  nni  už  neporozumel,  ba  ani  tí  nie. 
ktorých  sa  v  prvom  rade  tykalo,  a  tak  obnovená  je  zasi»  revolučná 
ťisíava  z  niku  1x4s  a  s  obni>vením  tvni  akobv  bol  v  zmizlv  i  i»o- 
sledné  stopv  stanidávnvch  a  tak  dôležiívch  >t;iloprávnvch  inštitúcií: 
len  v  ľude  >h»venskom  zacitovalo  sa  temné  veiionde,  že  Sloven>kn 
a   rhr\   ^u  /cela  n>zdielne  štáto[u'ávne  pojmy. 

I)ľ.  J.  L.  ľ/ŕ. 


Obrázky  z  Bosny. 

ľiMlAVA 

clr.  /.  fíľ,   Zorlt. 

I. 

Koloss.  na  jt'hož  sklMiirnoj  šiji  |m»  \vk\  nolmii  tIhmIíI  riul/í 
^v^•í,  Slaviaiistvo  |M)íľiasa  svojimi  ľulaini.  <lvilia  >a.  vstáva.  Casv 
staiv.  ŕasv  liricšncí  /arlindia.  nnliiir  slaxianskrj  v/rlimli  /ma  iiovrj 
iliibv.  Leu  raz  svihmil  ]>n'l»uiltMiy  najiiinlnitiirjší  lírat  ni**'.''om  Nxojnn. 
/aiskrilo  sa  v  <»ŕlaťh  vcíkŕinu  líriršnciim  svt^iu  a  /  ulinirtnivrh 
slabvťli  I>r:ií4»v  IhiuMf  v  jmiácki'J  sih*  vstal  jnlľu.  lUilliai*  j«'  s\n- 
fnuliiv.  a  svetlom,  ro/hresknuvším  sa  na<l  jt'ho  kni^mni  Nlasťou. 
/ai»ríŕini»nv  je  volnejší  ílyeh  aj  v  Mjst^dstve.  v  ľmsiie. 

Ako  ostatné  posial  mált*  zn;im»'  /eme  slávia n>kt*.  lak  aj  l*»o>na 
ma  svojiVh  /vljištiHístí.  ktoľé  o/aj  tlôle/iti*  mi  v/liíaflom  na  kultiirnn 
hi>riirín  Slavianox.  Slavianstvo  v>t:iva.  A/  vstane.  /vkÍŇínosti  tvci) 
menej  liufle:  pivío.  l»eztolm.  /el»y  Mne  |»ľe>t.ili  tn/if  pt>  tom  vst;iní. 
všímajme  >i  penil .  ktoré  v  kvajikárli  rannej  n»N\  skveii;  >a  naj- 
IJĽotavejšie.  Keif  I»nil«»me  sa  znal  ^kr/  naskrz,  nnvov  N*'ín:iľoila 
f.  jasnej  i  temnej  str.iny.  sna<lnejšie  ]>n'j<Ie  aj  tn  vstanie. 

Vuitxv  teila  so  mnou.  ľul»i'  ŕitafelia,  dn  ľ»osny.  Neinnsíte  si 
oliIhM-f  rovnošatu  nie:  jinjun^te  len  po  jednrj  éiena-i  kávt*  a 
éiliiiku.  a  ja  hrniem  vám  roz]inívať. 

ľolio.*ííinniísf  je  cnnst  všetkyni  Slavianom  daná.  V  vá>  Ijnvo- 
ľiťva  sa  síee:  ^I-Atra  Hun;xariani  n«»n  est  vitá:  si  t»st  \ita.  non  esí 
ita,*  a  ja.  ktorý  krízoin-knížom  precestoval  som  rin»rskn  p<»  zni- 
éení  iiaširli  tívmnásii.  vlastmm  zki'istMiosťou  jnesveiléil  som  sa  t»  zá- 
kladm»stl  týchto  slov,  pirclsa  tvrdím,  ha  počul  s(»m  to  aj  z  list 
ľudí  vvznamnvch .  že  v  riirách  li»n  u  Slovákov  a  invch  Slaviannv 
jesto  ]Hdiostinnosti. 

Ako  u  nás  na  Sh)vensku.  nevynímajiic  ani  Turé.  Sv.  Martina, 
i»  ktnpun  tu  i  tu  povnivalo  sa .  /v  je  nehars  pohostinný,  trehars 
on  v  casiech  nedávufi  minnlvch  celé  Slovensko  j  hmotiu*  i  duševne 

■ 

hostieval  a  v  tiun  posh'dnnui  aj  ilnes  cstf  statní'  vyvodí,  tak  aj 
v  I{«isne  /ostalo  poíiosfinstvo  vo  všetkých  vrstvách  nán^da  jeílnak»» 
rteuuu  »  |K»stovanou  vlastnosf(»u.  Nielen  že  pani  kmotry  a  ti»fky 
hostievajii  sa  vo  sviatok  ci  piatok,  ze  si  štťtrli  íéirrnu  k;ivu  s  cu- 
krnnu  v  hojnosti  upíjajú,  traktujii  >a  koláčami.  hladkými  veciami 
toho  najn»znianiTľj<ich»»  druhu,  /e  ked  kn]iuješ  éo  na  jedt*nit\ 
kupec  ťa  vžtly  pnuiikne,  ahy  sa  ti  hihih»  /..'..ii-^if:  n<>  p«»hoNtinn«»s! 
títo  prešla.  al»ych  >a  tak  vysloNil.  di»  ratincric,  n]/\láxi,'  pri  nic- 
kti>r>ch  príležitnsťach. 

Vianoce,  velká  leic.  turíce!  jak  miln  /ncjuce  U*  n|,i\;;  iki  >|n- 
veii>ku  aj  v  ^^mysle  mimnkresTansktun.  VcJké  ilni  rifíM  pn-  kazdy 
stav.  jirr  ka/dy  vek  dnuesťi  radosti.  .V  v  ľ»i»sney  V  Sarajcve  a  p«» 
vš€tkvrli   väcšnh    un^^tách    je    id>véaj.    ako  u  pravo*ilaNn\ch  tak  aj 
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u  kiilnliknv,  zt»  jn'iatťl  k  jínatcluvi  k:i/<ly  hliujdan  ívťliky  >\ÍMtnk: 
viam>ť(*,  vt'ľká  nor.  tunViM  idt*  l»lMlií»žt»líU.  ľľvv  íloň  uavstevujii  >a 
na  vzájoiii  Ini  najliližší  v  ruilim* .  naj])nMliii'jší  v  mcsír  a  najvyšší 
v  hodnosti.  Uniliy  a  tretí  <kMí  navstovujii  tí  iiľnlni\j>í  ilnnlolmej- 
šíľh  a  naojKik. 

Šťastnií  dn/il  som  >a  v  IWsnr  pľvrj  7/":///  ivianoc).  O/ilv  mi 
i>amiatkv  na  Slovenskn  zíľávmvdi  tviliro  slávnosti;  zi»oznvm  ťiioni 
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(Injatá  duša  zatúžila  ]»»  takom  nknarí.  hoznajiiť  sa  »>  ol»M':aji  tn 
panujiiccj ,  ilmríf  umionil  >om  >i :  I*ľo>,!.  dnes  na  bok!  Vezmem 
selínu  kolIt'Ľn,  ktoľv  znal  tnnaj^i  zvvk  lili  (uliL  ako  sa  to  íureckv 
zovie,  a  hajiU*  dtJ  najpľľdn('jsí<!i  domov.  Imx  iidio.  želiy  sumí  tam 
hol  kiMÍv  livvai  aleho  s.i   >  'ja/dlnnn  hol  znal. 

l)o]o  (d;olo  UK  hoiliny  pľriijHiIinhiím .  ked  ])ľis]i  >mr  najprv 
kn  vladikovi  (pnivn^lavn 'nm  hi>knpovii.  Vnídemr  di»  jehn  i/li\. 
Izl»a  je  zpoloviee  |>o  tureeky  sľiadiMui  :  nkido  sli**n  '^li  na  mrícľ 
siľoké,  asi  síopn  vysokŕ,  énvenŕ  divány,  podlaha  ritihuinľi  z=i\v\n\\\\ 
vyl()ž»'n;í.  na  prostriedku  veliká.  /  nH'«ie  na  spó<oh  šiľokŕlni  kalicha 
knism*  kovaná,  rezhami  ozijidu-ná  nádi»ha  >o  /cľavvm  nhiíni.  >hiži,o  .1 
na  miesto  piMc.  v  jednnm  kiitv'  nexi-lkv  >!nlík.  zľiedkavr  to  pred- 
tým, ha  ešte  aj  tnaz  náradie.  Iloli  ^m*'  Mih-ŕne  ]'ľi>íianí  a  hnt'd 
posadeni.  My  ..rcstitamo  piaznik, "  a  viailika  NÍmln*'  daknj<'.  Sol\a 
zaŕali  sme  nizho\<»ľ.  uz  ilôjdc  sluha  s  vi'likon  tiiriioii  stiichonnui. 
na  kton'j  pojoži-ná  holá  krjí>na  skh*nená.  v  >tn«'hiv  zajn-avt-ná  ná- 
doi)a  s  kokosíivvm  mashun,  na  ju'avo  síiiehonív  tanirrík  s  maliŕi- 
ŕkymi  liziékami,  na  íavo  prázdny,  v  pozadí  ale  vodou  naplumy 
veliký  utešený  pohár.  1  piedstújii  sluha  pieilo  luňa  a  reŕie:  ..Izvo- 
lite,  vrtíspcuľnu'."  .la  som  v  n»zpakoťh  Ind.  ň>  mám  rohif :  110  kolh';:a 
mi  hned  dal  pokvnuiie,  zehv  som  >i  vzal  malii  ližiŕku.  na<ľid  si 
masla,  zjiedol,  ližiŕku  na  lavo  na  pnizdny  tanierik  odložil  a  z  to|H» 
vi'likí'ho  |iohára  ul^  v*Mly  si  zapil,  ľndiil  >oní  tak:  sluha  pomikal 
môjiio  kolleiíu.  potíun  o>tatnyeh  ho>tí.  r«»  za  naud  dí)sli.  Hostia, 
ktorí  prt'disli  nás.  jdli  už  kávu.  Tejto  z  oliratnosti  sluhovej  ílostalo 
sa  aj  nám.  Šialoeky  kávovŕ  sii  jiojo^iuíaté  mistiéky  hez  uška  :  slulia 
podáva  jieh  na  stľiehoruyeh  podstavroeh.  l*oil>tavťr  tt*n  má  svoj 
úkol.  Ako  rereut).  len  v  kútr  l»ol  uevefky  stolík:  iio>la\iť  t**da 
šialku  nemôžeš.  1mi  nemáš  kde.  iNulstiiver  vezme  sa  nu'dzi  ukazo- 
vateľ a  stredný  ju'st,  a  slúži  k  tonu' .  ahy  sa  élovek  m*popálil  od 
honitej  sialky.  Táto  je  už  aj  u>tľojrná  tak.  ze  neuiôži*  .si  dolu  jm- 
|i»žiť.  ľrevrlda  hy  sa  i  s  iMMlstavoun.  zvonŕoku  j»revniten<'mu  po- 
dohnvml  Káva  sa  len  sírehe,  to  iťsr  i»iiľ  hlasuti.  lnv.  toho.  z«dtv 
sa  i:amh\  ku  sialkt*  prikladalv.  \'  tomto  strel»aní  zr  srňini  kavv  >ii 
domorodri  zhehlí.  no  platia  za  to  zuhami  fircdnymi.  ktorr  jim  uz 
\  tridsi.-iTom  roku  ŕcrncju  a  lámu  >a,  tak  ze  h-n  m:ilo  hidí  najdrs. 
(•oli\  jn'knŕ  ]iľedn<*  znhy  mali.  Takto  š:i  pije.  Ah*  aká  jť  t;i  tunaj-^ia 
káva>  lud  sa  upáli  a  na  drohulinkú  miiŕku  pnnír!*'.  vsvpi*  sa  nití 
do  vwaľkov,  lež  do  vriaeej  vodv  a  hneif  nato  h-jľ  >a  do  >ialok. 
v  ktoryťii  nasypaný  jr  uz  potlécny  rukor.  Takafí»  káva  je  velnd 
aromatiŕná ,  >lahá  a  ohzvlástne  prijtMuná :  doinonidei  pijú  4Íenm* 
dvadsať  ah'ho  i  viar  ^ialok. 
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Alť  vladika  tiiii  ln^^n'.  /  olisliihy  jiHi  |mm1i7i  nii  aj  |nv  M*l»a. 
Kľiiti  riiian'fkv  do  knisiivrli  ciuanii'knN  z  tilÍL:ľaii>kí'lin  >tľh'liľa. 
•  •liatľľMVťli  vťlikviii  f'/7/7/í//('/// =  janiáľoni ,  /apiili  a  <lá\a  iiiiiu  tak 
ifiViio  ilii  >ainvľli  úst. 

Vi*  vvtajľľiii  inalyrli  rii:arrti<'k  •Mljmnu-ali  >\uv  sa  a  iilcinií 
k  aľťliiiiiamlľitiAi  Sa\*ivi.  ntu'ľnxi  Kosaiin\i(iivi .  v/ílflain'niu  f<» 
^[♦i-Míxatrínvi ,  ktnrv  jHM-oíoxal  vr\v  SInv;Mi>rvo,  >liiiM*ky  ľnhiai*  na 
\i-|fkľ.i>iiv  pniVii^laMív  kn>rnl  .saľajr\>k\.  -Uúm  i/lia  \v  u/.  runijK'jskv 
'^nailľiiá :  ak'  lu'/  ;;//»/«//;*  ^  nízkvili  íliváin»\  nľnif  ani  ^na.  Snif 
II  v/iiclanca :  iika/ujľ  n;ini  svojľ  najní>vsiľ  iliťlrr  flu*nli»Ľ:i«'kŕ.  I*an»*j 
ncnia  :  j«'  viltiviM*.  Prišla  rcila  LM/ilina  jľho  a  }inniika  nás  dmltno 
iMiiv/anvnľt  a  v  nikír  van'iivnii  r//i/r/ŕiwi/ zíz  kvftnwuii  li^tv  y.  tak- 
/vaiM'i  ľukľovoj  ľii/r,  /  ktoľcj  v  llnlliaľskii  iioVľ>tny  ni/nvy  í»K'j 
ilnľa!»ajii.  Intsanskou  vvtľŕmtn  slivoNÍcdU.  nn  ťi'jan'lkaiui.  L^a/dina 
/aM-  kavtni. 

('i::aľrtv  nám  dnlmivlv  a  niv  /akliiŕili  snit'  niilv  ľn/hovm*. 
\r4  iiiniandrit  Mderno  ]>o(fako\al  sa  nám  /a  ldalio/rlani<\ 

Šli  sint*  ifalfj,  a  súr  k  |MMlnu'síann>rí»vi.  ľitionívi  liajknviinvi. 
>iin*  >  \/W  |»*i  tuľťťky  sľiadťnt'j.  Sírna,  rc/  kíuni  dvťiv  dn  i/liy 
\ľdii,  má  na  piavti  i  na  íavu  \ľlikr,  lo/liŕnymi  tuivcko-jM'i-sirkymi 
«*niami-ntami  o/duliiMir  kasnc.  ktoiv  ci-hi  ^tcnu  /aujniiajii  a  na  nn 
Tak  |'i"\nľ  >ú  |»ľi|iľavfnť,  /r  dvt-n*  dn  i/.h\  ak(»b>  /  íľj  ka>nľ  išly. 
V  iirnstľicilkn  aknl»\  ľli\i»:ilN  ii*<ln\  dvťiv  /  tti  kasn** .  a  tam  iľ 
|M'ľ.  /  nknildvíli  /ľI*Mivili,  /Ifvťli.  ň'ľvtMivíli  nď-ririľk  hlinrnvih  a 
jlirdrnvili  vv»*taY4'na.  .Ifdna  strana  k;isnr  iMin/iv:i  sa  ku  srlinvaniu 
/.. r//,i>/i. /•  r=  pa]ili»nn\.  ktnnmi  prikryjii  sa  na  minílťnn:li  >j»ávajnri. 
l.tKii  ]Hi>ticf  nikto  ncnia :  )irľin>  >u  tu  nc/niinu*.  Ihtdiá  >tľana 
ka^n«*  jľ  hm'ni  =:  kuíM'I.  .Ii-drn  lnik  kasnt'  je  totiž  otvunii)  a  kiMf 
kaild*'  ^a  /akiiľia.  v  ka>ni.  ktorá  a^i  ľ—'  niŕtiv  phuhy  má.  jr  lio- 
r\uv.  Ta  ^adliť  •^i.  kti»  ^a  knpat  i]\vi\  ŕo.  ako  viľino,  ľa>to  >a  dťjľ. 
>adur  nah\.  mnIi.  a/  sa  nr^jmti.  nato  uni\  ji' >a  Ic'jdou  vodnu,  ktoni 
Uia  \o  vifkniii  kotlíku  Idinrnuni.  \  Iniku  prn'  /apraxrnom.  a  kupci 
\v  liMfiiw.  iMio  kasnt'  ]v  lif\ko\iri*,  tak /ť  voda  ninui  odlfk.i  /  i/l»\. 
liaii.i    íakafíi   ]v   Irmrľ  v   ka/drj   i/In*. 

>i*dinH'  na  mindťnHJi.  ťil)ukami  opjitľrní.  Pľi^^tľnjťniľ  i/l»v 
iipamatalo  ma  na  *^(cnv.  ntanc  krdv^i  ^  ndadi>t\<»u  ťantá>i(in  \  /Ivrli 
i  dm  liapln}<'li  rnni.iuorli.  l'n'd  oťima  niildv  ^a  mi  dá\nt>  /apomr- 
iiutľ  postavy,  fjvrn'  >a  piavľ  nt\»»na  a  nimi  \>tupuir  /Nl.!>Tn\  /j;i\. 
kľa>na  domttvá  sl«'i  na.  nldcŕrná  v  uicsrnMin  n.M'tidnom  ktojj.  Jhmlttť 
=r  >iľ'»ki*  lioilhalun*  n»»li;i\iľľ  >u  >lurťnnu  \>rtk>ili  liarirN.  /latoni 
IniImIm  wsňanv  laildu-nk  >t»  >irnkvnn  inkávami  u/k*>  piHirÍM  na 
ijľiľk.  /Iar\m  pásom  >tialinnt\.  n.i  lirdlr  iU*  1<mi  dnkatnx  a  in\tli 
/la?\r)i  pt'Ua/i  .  n:i  li!.(\t-  !<■/  tUt  f\la  pn^adi'U} .  /\»n\  k^'n-ho  mu- 
pp'd  v  ľirľUMli  \la>Nrl'  iii/iŕka  /di»l»i  hlavu  a  od  /.olku  \i^iad\a 
^flki-  Mknň*.  ľili/i  -^a  k  nám.  A>pľávť  \i«'  ľl»»\»'k.  /v  v  «lnnn'.  kdt- 
j«"  diťvra .  ji*j  pii\  inn'*-*"U  ji*  Iim>ti  nli^^hilmvMt .  javď*  i  iiľliol  h\ 
/iail«'n  iii\,  jľstli  liy  dn  ľn/pakn\  pii-ii-l.  ľ«»nuka  n;.>  ľu/ami  ua 
\elkťj  striťJMUiu'j  ta  mi.  Ní»  tu  Uict^  na  larni  h'U  iľdna  li/ička: 
>lfľiu    ľaliunkn    í!ľ/i  Níliku    laiiiu  na  ifilni'j    nikľ ,    dnilmu   Auric 


to 

ližičkou  do  nízíc,  tak  umelo,  že  je  jílná  a  viac  ani  atóm  nepoložil 
by  si  na  ňii.  Položí  ju  krížom  na  striebornii,  ružiciami  najílnenú 
nádobu  a  prerečie  milo:  „Izvolite,  •:os|)odineľ'  Tv  mimovoľne  vezmeš 
ližičku,  užiješ  lubovonny,  sladký  r/^i/o/W  (=  ío  sa  \u\  jeden  raz 
vloží  d(»  úst),  a  vypiješ  j:1}í  vody  alebo  čašieu  rakije. 

Ružicu  si  užil,  íleva  nesie  ti  kávu.  Ľavú  niku,  na  znak  úctv, 
položí  si  na  pás,  v  pravej  medzi  ukazovateľom  a  stredným  j»rst4)m 
graciosue  drží  šialocku  na  striebornom  podst;ivci ,  podávajúc  ju 
s  „izvolite,  fíospodine/ 

Starý  pán  nuMlzitým  rozpráva,  že  ako  je  teraz  dol)ľe,  keif  ])o- 
cas  hlagdanov  svobodne  m4*»žeme  sa  už  navštevovať,  a  baví  sa  jan- 
tárovými iíuľôčkami.  na  sposol»  piitncit^k  na  niike  postykanymi.  Ako 
zabávajú  sa  u  nás  starší  ľudia  na  príklad  tabaŕnicou,  tak  nosia  tu 
vo  vrecku  .starší  vždy  také  pátľiky,  rozumie  sa,  čím  je  boliatší. 
tým  drahocennejšie,  a  kecľ  rozpráva,  vytiahne  jich  z  vrecka  a  púšťa- 
júc íXiíľky  z  ruky  do  ruky,  hrá  sa  s  nimi. 

Dobre  sa  nám  viedlo:  vinovatosf  bv  bola  bvvala,  nenazreť  aj 
do  ďalších  domov.  Tu  pukne  top,  delo  dvanástu  hodinu  oznamujúce. 
Museli  sme  sa  vrátiť.  ()kuh»  tretej  popoludní  ])oéali  sme  na  novo 
svoju  koledu,  lebo  na  prvej  vychá(izke  sľúbili  sme  mnolíýuí  mesťa- 
n<»m,  ktorých  sme  teraz  poznali,  že  pop(dudní  aj  jich  navštívime. 
Na  niektíírých  miestach  nás  už  netrjiezlivo  čakali,  (iazdina.  nech 
je  akákoľvek  zima,  v  bráne  čaká  a  prijíma  svojich  h(>stí;  nuž  a 
my  máme  po  meste  žiakí^v,  žiaci  rodičov:  títo  nás  na  ulici  stníhli. 
aby  uás  len  uctiť  mohli  vo  svojich  príbytkoch.  Chodili  sme  4'šre  aj 
v  druhý  sviatok. 

Taký  je  hľa  dobrý  ten  Slovan!  A  ju'e  túto  ušľachtilosť  dostáva 
sa  nm  <mI  ^vzdehiných''  útržiek,  že  je  vnij  barbarom.  To  je  prít<»ni- 
nost,  ale  prítomnosť  meniaca  sa  na  vidomoči.  budúcnosť  potom 
ist4;  barbarskými  nazve  prechvaty  „vzdelaných,"  páchané  na  zelenej, 
napriek  tolkým  ranám  mohutne  rastúcej  —  liix*. 
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Šuinrna  ^\ii.  Vujanská  noi*  «lvso 
raľih'  rhhuly  na  tvár  nn»j<»i   vily. 
N:nl  ňou  konár  biiko\v  sa  knÍM", 
Svätojánski'  niu>.ky  ľo/^viotily 
V  iiiäkkoiii  inu'liu  ^voj<*  njoíiiv  »*\ftla; 
Na  jí'j   /ávnj   pľiťzraŕiiý  a  pcstn 
Najkrajšia  /  nirli  íalikýin  krúlloni  zlii'fla, 
1>ianiantoiu  /.«lol»i  ŕolo  sr^tr\. 

Vcľkolistŕ  ka|>ra<lír  >a  ja>á 
Zlatvin   kvotťnn.  ŕ«>  n  .íánr  kxitní-. 
llúštavaini  pf^trV    ^at   »»a  kniitno 
Túlavŕljo  diirlia    Koloiía^a. 
To  on.  <'(»  ráfl   niatiť  kmkv    rinli. 
Suíhoririou  /a^tľú»'   lioľ'^kŕ  ^tr/ky. 
A   kťif  potom  «'-loví'k   horou   Mndi, 
ľlrvii  ;il»al  l»úrliv\ini  vn'xkx  : 
Drťoni  jahôd  rinh'i  kori'>T   il.iva. 
Onv  hirdno,  za  niaskrtou  v  skoku: 
rolílúdonŕ   v   plaŕi   /rn«'<'híi\a 
ľ   h\>trinv  !»níih\vŕho  toku. 
Sunirna  ho  rada  \i<lí  v  knh- 
Dui'liov  sví»jiťh.  lobí»  strúlia  vtijn. 
Ohi  hora  pri  luun  dobrej  vóU\ 
Žart  a  smioťh  tak  letnou  norou  kypí. 
Kcíí  on  dobrodružstvá  svoje  hlása 
Jako  dvorný  blá/on  mojej  vily: 
A  kecí  chybí  v  duchov  bájnej  íh\íli. 
Všetko  volá:  škoda   Kolinfa^íal 

1  dne<:  šťastne  túlal  nocou  ladnou. 
Šuhaj   študent,  obeť  jeho  le«iti. 
Šiel  do  poFa  tlu-ou  vídesmiidnou 
Vajansk»''ho  v/ducbu  po  prelc^ti. 
Šiel  do  poľa  od  vesi-loj   vatry. 
Ktorú  ndatlež.   Vajanovi  k   •-láxe 
Zapálila  v  úluu'ine  Tatry, 
Nôtiac  pie'-ne.  krútiac  tance  brav*- : 
Šiel  do  poľa,  ♦^aiiiota  kde  ti«ha 
Rozhorčení'  ^nlce  milo  thlaili. 
Kde  tak  voľne  muŕená  hru'í  v/dychá, 
Tuľhne  ío  len  chvíľkou  oheň  ndadý. 
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Tucliiiú  asiiá<{  city  vrúcf^j  lásky, 
lliííHvľ  i  Imlnŕ,  ^iiii:iii[i«riiľ : 
I.iilii  iiiliaj  ilicvia  io>iľ'.  v/iioiiu'. 
ŕcrtiookí'  s  hnvr<iiitiviiii  vhĺvky, 
Ale  /iirka  hniú  Mnit'Ľliiitti  /MNíiiViit 
0<l|iiivľ(lá  iiu  ťil  jľliii  boľny. 
S  ,íľ)h)   v/ilyi'hoiii   Itltxik.viti   a   sldliiiVn 
Žart  si  htroji  tvnly.  !.ľhiv<)Iiiv, 
ľrciii  siiiicf,  žo  (Ho?  /laiiim  viňiliic. 
Širt!  nivy  jľiiiii  roiliu  klii-;y, 
i'relii  /o  má  i/,tiy  nciirclilíiilni' 
A  v  nich  iin'iky.  t>relc*ti  a  knicy  — 
A  tľii  Milku,  synak  liieiiiicj  i-liaty. 
Nciiiá  uiir,  len  hlavu  a  ntk  ilvujc: 
Maiii.<'  pni'j  lásky  |ialilcKk  zlatý, 
Nflráji,  synak,  túibou  t-nkc  svoje  1 

Ale  Milko  túži  len  a  túíi. 

V  janskú  nue  on  svoje  /lak  hrúži. 

Krilii(ra>  hl)  ^liaiiá.  Ihueir  si.lftie 
Kľiikv  Milka  tiáMi«.  lak  ix  ki.li>ni 

Itlťl.Ul    11III>Í    )>Ul..'IUlll:-lMII    ixiT 

A/  Iľi  v  li«ru  iliiL'lia  tíaliiiii  sictr. 
A   lá  lii'ra  iK'iiiá  k.iiic;!  kraja. 
Slabne  iiiiha.  lij-uif  sjt  riihn  vlni. 
/  hľišťavy  tma  /i/á  na  šuliajn. 

V  ilialke  ihfrti'it  Koloifaía  /uni. 
ľotkyfiiL  ía  Milko  iki  kuriiM'. 
ľaitá  iiiiikku  mi  kohepľ  inai-hii. 
Ziisf  siaiic.  n  k(i|Ha  dol"  sa  ženie, 
ľiiln  hnrvito,  jidIu  v  ilivntmi  straehii 
Tu  níz  trávou,  tu  /as  >uštim  hrudi. 
Tŕú  ho  kniáie  -■  -  eclú  odev  nlraná ! 
Iluj.  Hihajk'i,  /]e  Ml  lelte  vihIí  — 
Nai'o  hlúiliš  niK-on  na  VnjanaV! 

Tviija  /oľka  na  halkoue  mmIi. 
('"ila   ohne.   iu   jm   '■irál'iadi   hlŕiil.    — 
A  ty.  -ithuj.  /Hiiovaiiv.  liledý, 
ľailol-,'  |ire  1111  itiitlioui  il'i  nánii'ia! 
Von  Na.  Jalej :  Zmii/i  -^a  a  kŕmi : 
Šuiuenn  v   tom  utvottla  oii. 

KoIntfaA  vii  s\r>jej  \ON|>ii*tn(i<.ti 
Vieilol  Milka  ta.  k>le  niuja  \il.i 
Svoje  |ilm'  li'ly  v  u>,taluíti 
Milkkyni  niaelľiiii  voti:e  rozložila. 
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.lej  srn  faliky,  sladký,  iifliiboky : 
/luidily  ju  šulmjovc  kn>k\. 

/iani  bliska  /  inodľaxi'ho  zraku, 
Oblrdalv  n)U>kv  v  t(*i]innin   machu, 
.laku  liviozdy.  ke«r  už  a\\o/m  niiaku 
SliK'*'  vyjilo  v   brillantorh  a  nachu. 
Na  lakrť  si  vila  oprie  zlatnú 
Hlávku  svoju,  zvonnýui  hlasom  \ola: 
^Kdc  ste.  Vily.  do  na.M'ho  kola 
^Uludáľ  vlo/il  nohu  neposvatnúl 
«Zjav  sa,  l)unda,  zbúr  mi  hory,  ic^\, 
,,Huht\   zá\»»j  sem  ku  bielej  hrudi, 
„r.ud^kc  oči   /hlia<lly  moje   ťnly  I 
„f)un«fa,   í)unifa.  boja  f)unda.  kde  >\'ť 
^lloť  sa  íinomi.   I.cšni,  Zmoki,   í»a-i, 
^Vlkolai-i.  Zniamy  a  Karasi  I** 

Milko  stojí  so  Sumeuou  radom. 
Krása  \ih   slepí  oOi   ii;atnŕ  .  .  . 
I)ob»  biebiu  šijou  vla\\    zlatnŕ 
I.ejú  sa  jej  hojnVm  \odopádoiii. 
Hnevom  hruff  sa  trasir,  dmc  a  vlní, 
ľolnice  hlas  carmm  hun»u  zuní! 

Z  temná  mraku  plná  vyjde  luna, 
Jak   cez  sito  lí^tim   bukov   bltska. 
Ilah!  u/  hora  šumu,  ruchu  plná, 
Z  xšetkvťh  strán  sa  sila  duchov  tiská! 
Hlijdičiek  sa  sypú  huslŕ  hajnii. 
Strojným  radom,  jako  \ojsko,  stanú 
šum  a  hurhaj!   .,lloj.  tu  ch\iľa  prajná.** 
Mv^li  Milko      -  Ňihli  sa  r\»hlo  v  ^irauu... 
\\v  beda.  Za   limec   ho  rhvtá 

« 

Huka  Koloifasa  žilovitá ! 

Nieto  radv.  beda.  Milk(».   beda  .  .  . 
Hustnú,  hu>«tnú  hor>k\rh  duchov  pbikv : 

«  I  * 

Na  motýle  niH-nom   Nej»oseda 
I.ctkon:  jai'há  ponad  duby,  buky. 
Kusalkv  /i)<  na  jeleňoch:   Vilv 
l*ružn\m   behom  InKtim  cestu  ra/ia. 
Vá/noii  t\aniu  htir^kí  ô-rnokna/ia 
Na  trojchvo^^týrh  zmijach  »ltirazili. 
Mblúd,  mátoh  '^ikv  čierne.   ^vM-. 
I  veternVch  du«h«iv  hojná  bk'»i»I 

Maras  puškou  neoniylniui  \   ruke 
Strážou  nad  šnlKijnm  na^im  stojí; 
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Ach,  ten  celý  v  srdcolomnej  mukc 
Trpne,  bľadne,  vydýchnuť  sa  bojí! 
Karas  zlaté  prasa  v  nike  trímíi; 
Zmok  sa  smeje,  Znachor  kocar  pletie, 
Vily  hľadia  zrakmi  útrpnýma, 
Rnsalky  zas  z  lyka  snuj  á  siete, 
(rnomov  zručná,  žilo  vata  ruka 
Lykom  viaže  šuhaja  o  buka. 

Horia  ohne  na  horách  i  brali, 
Divej  mladi  rnjny  pokrik  znoje. 
f)unďa  jasné  údy  v  závoj  halí 
Kráľke  svojej,  pieseň  pritom  pcje, 
Bludičky  sa  v  divom  tanci  trasú, 
Milko  zmiera  v  boľasti  a  žasu. 

Hludicky  už  páliť  sa  ho  stroja. 
Netopierí  tepaf  bledé  tváre. 
Z  oka  sovy  fosforové  žiare 
Jako  šípy  kalené  sa  roja. 
Smädný  sosák  Upíra  už  čaká 
Na  krev  vrelú  mojeho  junáka. 

Prúty  dala.  plačúc,  hybká  lieska. 
Ostré  klince  dalo  horské  tŕnie. 
Drobná  háveif  duchov  už  sa  hrnie. 
Hiéíkami  z  prhlavy  si  plieska. 
Jimiž  mrskať  bude  Milka  telo! 
A  on:  ^Tebe,  tebe  budem  veniý**  - 
V  tom  i  meno  sladké  vyletelo 
Tichým  zvukom  z  trasúcej  sa  ]»erny: 
^Zorka!" 

Šurocna  sa  razom  ztrase. 
,,Čo  chceš,  rabe,  s  menom  týmto  zlatým? 
„Ja  som  Zorku  v  krásnom,  dávnom  čase 
„Sprevádzala  ku  obradom  svätým, 
„Bo  sa  ona  na  Svätého  Jána 
„V  ladnej  noci  mojej  narodila, 
„Celá  hora  krst  jej  zasvätila 
„V  bujnom  plese  z  večera  do  nína. 
„Dar  môj  v  krížmu:  síub,  že  lásku  vrelú, 
„Dušu  vernú  nájdem  pre  to  dieťa; 
„Prešla  som  už  vašu  krajnú  celú. 
„Našla  trnie,  ale  žiadno  kvieťa, 
.,  Letia  roky,  sfub  môj  splniť  nutno. 
„^^esťnásť  liet  už  Zorka  moja  žiari 
„V  bleskoch  milostivých  mojej  tvári. 
„Niet  a  niet  ho!  Smutno  mi  Je.  smutno!*^ 
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««A  ja  Zorku  ľúbim  do  skonania, 

Poííte,  í>asi,  mucto  žo  ine  mňa,    mučte, 
Z  mojich  múk  sa  \y  dm-hovia  uétc, 

^^Oo  viť  /nášat  ľudské  milovania! 

„^lievou  sú  lon  vaše  voľkŕ  Mly. 

^^ Plevou  ste  vy,  bo  ste  neľúbili  I**** 

Rozzúria  sa  (inomi,   I.esní,  ba^^i, 
Maras  krivú  šabľu  naňho  taM. 

^Zpiatky!"   velie  Kráľka.  K  stromu  kráŕa. 

Na  úomž  piivia/any  Milko  bledý. 

Oéi  Vily  ostro  naúho  pára; 

Hasnú  v  bielych  prsiach  náhle  jedy. 

Tá  tvár  júna  milá.  ideálna, 

V  oôaeh  lúzba,  nadšenie  a  tieseň. 
Na  vvsokum  cele  duma  žiaľna. 
Perný  rudé,  stvorené  pre  pieseň 
A  pre  fanatické  celovanie. 

Vila  cíti  v  hrudi  smilovaníe. 

Kynie  Vila  —  všetko  sa  jej  kloní. 
Hlas  jej  tichou  nocou  ľúbo  zvoní : 

,,Svobodu  ti  dám  a  kr^nú  devu, 
„Jestli  ona  láskou  k  tebe  planie. 
^.Testli  nežiiVch  citov  pri  výlevu 
., Vyznala  ti  svoje  milovanie." 

CuM  v>etko  vo  zvedavom  ža«», 
NoénvMiiotvl  ľahko  krv<llom  trase. 

.Láska  moja  nešťastná  a  boľná, 
../orka  nezná  nežných  citov  vrenie   — 
.,Hor*  sa,  kati     -  cesta  k  prsiam  voľná, 
..Horký  život  bez  nej,  sladké  níreniel" 

Uoz-^umia  sa  horskvch  duchov  daw, 
Kara>  na  Marasa  pozaškúli, 
Vilv  šepcú  vedno  stvknúc  hlav\. 

V  nedôvere  Znacbor  ústa  špuli. 
Tichv  chechot  Gnomov  machom  šu.ští, 
Neposeda  lišaj  zakantári. 

Oblud,  Mát4)h  šiky  zhuhlú  v  hustí, 
ŕeniokňazom  radosť  svieti  z  tvári, 


r 
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.slovriiskii  k  plnóinu  a  rulóinu  /ivutu,  a  že  sjiôsoIk'iio  iiárodiió  a 
potom  i  imbožfiiskŕ  >pojenie  ohidvoťh  sbratriínycli  kmonov,  čím 
linutiľ  r>l(»vriiskó  dostalo  novú  opoiti. 

Stav  tiMito  ť'ili  vvššiť  uvL'dí'iiŕ  |»ostav4ínic  Slovenska  jiotľvalo 
a/  flo  ukoiM'enia.  vojon  tuiľrkvcli  a  do  sjediKítcnia  temer  iiž  relej 
nse  iilioľ>k<'j  Leopoldom  1..  lebo  obnovená  bola  víímIv  staní  iístava 
nlHU'sk.i  i  ľo/siivná  /a.se,  na  Ci'lľi  v\>\\,  prispôsobená  teraz  jnevláda- 
Jiieemn  nz  smeru  et'ntraH>aí'n»''nni.  hoviaeemu  nn'novite  ]»lánom  ab- 
solutlstiekvm,  pnvádzanvm  pi»  celej  Kvr»>pe.  Niémenej  nezrnštMiá 
starodávna  autonómia  jednotlivveli  éasrí  ríše  liplne.  aŕ  vafm^  je 
zkomolemí.  Tak  zostaly  >udne  dvtirv  v  ľresporku.  KoNiciacli  atcF. 
vždy  \  istej  miere  oddelen<\  a  ani  tinam'mí  sjuáva  nenailobudla 
úplnej  jediu»ty.  Srarodávui'  k<»mory  kniľovské  /tnitily  totiž  pôvodný 
vv/nam  svoj  u/  tvm.  /e  dôehodkv  z  jeduotlivveh  odvetví  príjmov 
dávané  boh  v  nájom  jedni»tlivvm  o.sobám  doŕa>ne.  n'in  niťlen 
jednota  tinanŕuej  správy  sa  rozdrobila,  lež  uve<U*ná  Ixda  v  zapo- 
menutie  i  staľo<lávna  >ťiNÍslosť  jľdnotlivyeli  t»dvetví  íinanénej  sj»rávy. 
V  tejto  dobe  vseobrenôlio  vysilenia  a  ochabnutia  v  Tliorsku  v  olifade 
píditickom  spájala  Sbívensko  menovite  otázka  náboženská,  lelm 
iiusitstvo.  prines;ené  niekdy  na  Slovensko  .liskrom,  premenib»  sa, 
poilobne  ako  v  Cecliácli,  v  protestantstvo  s  éeskym  cirkevným  ja- 
zvkom  a  /bvtkom  starveli  husitskvch  názorov,   ba  i  ola'adt>v.  u  zo- 

•  «  *  • 

stabí  nártwlnym  pôžitkom  Sl(»venska  až  do  zn<»vuzrodenia  národa 
slovenskŕho. 

Znovuzrodí'uie  nánnla  sb>Nenskŕbo  nedá  sa  oddeliť  od  znovu- 
/nulenia  národa  českého  i  ostatných  národnt^stí  slavianskych  a  sú- 
visí jednak  s  <bdežitymi  reformami  Márie  Teresie  a  cisára  Jozefa, 
ktorými  položeny  je  základ  novým  pomerom  a  usuadneny  je  vývoj 
ludu  v  ohíade  materiálnom  i  duševnom,  jeilnak  ]>ripočítane  musí 
byť  duchu  casu:  lebo  devätnáste  storočie  nmsíme  nazNať  dobou 
vvvoja  idei  národnosti. 

Ale  nechcem  (fah'j  šíriť  slová  o  dobe  tí'jto:  vyhtzil  som  ná- 
hlady  svoje  v  tom  cdilade  <lo  poilrobna  v  .Slavianskoin  Sborníku** 
1..  11.,  i  poukazujem  teda  ta.  l*odotykam  len  <'šte  niek<dko  slnv : 
revolúciou  roku  ists  upii>tili  v  Thorsku  vôbei-  od  tradície  histo- 
rickej, beztĺdio  už  \{)  väčšine  zajnunenutej.  a  zbuilovali  novú  listavu 
na  záklaíloch  vvlučue  íheoretickvch,  vzatvch  najviac  z  názorov  fran- 
cúzskych :  po  revolúcii  vrátihí  sa  ministerst\t»  Svarcenberkovo,  Sta- 
dionovo  ;i  Thunovo  ku  starej  tradícii  historickej.  ved<*né  súc  snáif 
šťastnou  náhodou .  ale  nikto  mu  už  neporozumel «  ba  ani  tí  nie. 
ktorých  sa  v  prvom  rade  tykalo,  a  tak  obnovená  je  zase  revolučná 
ústava  z  Híku  l'^H  a  s  (»luiov<Miíin  tvm  akobv  bol  v  zmizlv  i  po- 
sleilne  st<»py  stannlávnych  a  tak  dôležitých  státopnívnych  inštitúcií: 
len  v  íudc  shíveuskom  zachovalo  sa  temn*'  veilomie.  že  Slnvensk»» 
a   ľhry  sn  zcela  mzdielne  štátopnívne  pt»jmy. 

|)ľ.  J.  L  ľiŕ. 
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Obrázky  z  Bosny. 

PimUvj 

ílr.  /.  Jir.   /och. 

I. 

Koinss,  DM  jťhož  sklniu'iu'i  šiji  |M»  vľkv  iioIhmi  cIhmIíI  íihI/í 
^Y^'t.  Slaviniistvo  iM»íri;isji  svojimi  liil.iini.  ilvilia  s;i.  vstiíva.  Časy 
>laiv,  rasv  Iniršiu*  /achodia.  nulinc  slaviaiiskt'i  v/cIumIi  /oim  \\n\v\ 
iliihy.  Len  la/  švilimil  ]nvl»uilrny  uajim>liut!n*jši  lirat  iiHM-nni  sv4»jnn. 
/ai>kľilo  sa  v  nŕiarli  vcíkŕnm  hriršiiriim  svciii  a  /  iilinii'tnivrli 
slalíVťli  linitov  iliiuMr  v  jnnácki'j  >\\v  vstal  jtMlcii.  Iínlhar  je  svn- 
bo<ln\.  a  svťíliíin .  rn/hn'skiuivšíin  sa  nad  iťlin  kľá^imii  \lasti»u. 
/apriVinmy  j(»  v»»hu'jsi  dvih  aj  v  siisľ<|st\r,  v   ľutsiii'. 

Ako  ostatn/'  j)o>iaI  iiiáhi  znánn*  /v\\\c  sla\ian>kt\  tak  aj  lJo>na 
ma  >ví»jú-h  zvlaštiiosfí.  kfnív  n/aj  dôliviíŕ  >ťi  v/liía»lom  na  knltniiui 
lii>riiriu  Slavianov.  Slavi:iii>rvo  VNiáva.  A/  Nsiant*.  /\l.islnn>íí  tvrli 
nuMn»j  Innh*;  pivín.  lMVft»lio.  /vh\  >mr  pľľ^tali  íii/if  jm  í»»ni  x^taní. 
v>ímajm<'  >i  pmil.  ktt»n'  v  kxapk.ííli  ľann<'i  m^y  skvcJ!;  sa  naj- 
liĽntavrjšii*.  Kríf  Ituilmíľ  sa  /nat  >kľ/  naskiv.  niľaw  vťfnáľoda 
f  jasnrj  i  Trnnirj  >ľľ;;ny,  snadnrjšií*  ]ínjdť  aj  t<)  vstanif. 

ľoíftr  Uuhx  >o  mnnu .  ínl»í  ŕitatclia .  »ln  ľ»osny.  Nt-niuMt*'  si 
iíliliiTf  n»vno>arn  ni<*:  pnjnn'tľ  h'ii  ]»o  jrdiifj  ŕirnn'i  kávr  a 
liltuku.  a  ja  Ikudeni  vám  ľo/pnívat. 

ľii|io>?inn»».st  jf  rni»sí  \ši»íkym  Sla\ianom  daná.  ľ  \á>  lii»vo- 
ľiť\a  <a  *iiVi*:  „Kxíľa  llun^'anam  non  csr  vira :  si  rst  \ifa.  n<'n  <*sr 
it.i.'  a  ja,  kl<»ry  kn/om-kni/om  pivrostoval  som  ri]oľ>kN  jmi  /ni- 
iVní  nasirli  Ľymnásií.  \lasínou  zkňstMio>ťon  pľrsvcdnl  som  >a  o  zá- 
kladno>ti  tyríitii  sinv.  pnMlsa  tvrdím,  lia  pornl  som  to  aj  /  ňsf 
ÍUili  \v/namnv(li .  zr  v  rimirli  li*n  n  Slovákov  a  invrli  ^lavianov 
jrst"  iMdn»stinnosti. 

Ako  u  nás  na  Shivrnsku.  novynimajiic  ani  Tniv.  Sv.  Martina. 
u  ktnpmi  tu  i  tn  ]»ovľávaIií  >a,  /r  jo  nrliaľs  ]>n]iostinny.  tn*!»aľ< 
on  v  ŕasifrli  nedávim  minnUdi  nlé  Slovensko  1  hnintne  i  dn<rvni' 
hostioval  a  v  tom  poslednom  aj  dnes  ešte  statne  vyvodí,  tak  aj 
v  lUisne  zostal*!  polic»srinst>o  vo  všetk}<h  Mstvárh  nárnda  jednako 
i'tťnou  a  iM'stovanou  \lastnnsfon.  Nielen  že  pani  knintn  a  tetky 
lH»>íie\ajii  sa  vo  sviatok  ei  piatok,  /e  >i  štnríi  Miernu  k.i\u  s  en- 
Lnani  v  hojnosti  upíjajú,  traktujií  sa  ktdáéami.  sladkými  veeiami 
tídin  naJro/manirej^itdt«»  ilniliu .  /e  kí'if  knpujľš  ŕo  na  jedenie. 
kupec  ta  \zd>  pnniiknt*.  al»y  sa  ti  V\h\h\  /..'..ii'»ií :  n<»  pnliostiiinus^ 
läto  prešla.  al»\r|i  n.t  tak  \y^lí»vil.  do  ľaíim'rii*.  ni/\lá<te  pri  ni«*- 
ktorjľli  prílezitnsťa*  li. 

ViaU'MT.  vidká  n«M\  turie*'!  jak  mil<»  /n»iurr  to  slo\á  na  Sln- 
veusku  aj  v  •iuiysle  mimokrestaU'^kom.  Velké  dni  tii-to  pre  ka/<ly 
stav.  pn*  ka/dy  vek  donesii  nulosti.  A  v  liosne.'  V  Sarajeve  a  po 
vsftkyeli   väŕŠH  h   n»estárh  je   ohyŕaj.   ako  u  pnivoslavnyeh  tak  aj 
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U  kat^íh'kov.  zti  i»ľi;itťl  k  iíľiatrltívi  ka/<lv  Uutjdan  (Vľliky  s\iatok: 
viaimcr,  ví'ľká  noc,  tunVo)  uU*  hlalio/olať.  i*ľvy  tWh  navstoviijú  ni 
na  v/ájom  Iľn  najliližší  v  loilinc  najpriMlncJší  v  mt'stf  a  n.ijvvssí 
v  liodnosti.  I)niliy  a  írotí  dcn  navstťvnjií  tí  luvíhu'jší  ťlunliiluu'j- 
šiVli  a   naopak. 

Šťastm'  ílozil  snni  si  v  ľiíísnc  prvej  Hniar  (vianor).  (»žily  mi 
iKnniafkv  na  Slovcnskn  ztľávi'nvrh  tvclir.i  slávnosti;  /liožnvni  ciioiu 
dojatá  fliiša  /alťi/ila  i)o  fakon)  i>kľiatí.  ho/najňc  >a  o  iihyraji  m 
]>anujn(TJ,  ilinrď  umicnil  >oni  si:  l*ľ«»>a.  ilnus  na  bok  I  Vt^znícni 
sohou  koHľ-rn,  ktoiv  znal  rnnaj^í  zwk  ŕili  a'hf.  ako  sa  to  inivrkv 
zovio,  a  hajilr  do  najpľťdnľjsíc!!  donii»v,  )»»•/  UA\n.  žohy  som  tam 
Uol  k»'dv  !»vval  aU'lM)  >a  >  uazdlnon  l»ol  znal. 

IJolo  okolo  In.  luMliny  iíniIjMíludnini .  kriľ  prišli  >nn'  najprv 
kn  vlaiľikovi  (pľavo^!avn 'mn  hisknpt»vii.  Vinilomf  ílo  jrlio  izi»\. 
I/.ba  jť  zpoloviri*  pt»  tnnvky  sriaflcná :  oktdo  stien  ^ú  na  meier 
široké,  a^i  stnpn  vysnké.  ŕťľvenŕ  liivány.  podlaha  ŕilimami  ■=  tt^pichy 
vyloztMiá.  na  prostrinlkn  veliká,  z  nn^de  na  spo^oh  širokého  kaľnha 
knisne  kovaná,  rezba  mi  ozdobenii  nádulta  >o  zerawni  nhlím.  >irižiaea 
na  miesto  pece.  v  jednom  kiire  nevejk}  stolík,  zriedkavé  to  |»n'd- 
lym,  ba  v>Xv.  aj  teraz  náradie,  ľmli  >mo  srdeŕne  privnaní  a  lined 
pnsadeni.  My  ..éestitamo  praznik,"  a  \iadika  vtiidne  <faknje.  Sot\a 
začali  sme  rozli(»viiľ,  už  fb\ide  >lidia  >  velikon  tárn<»n  síriebonion. 
na  ktorej  položenú  bola  krásna  skb'nená.  v  striebre  zapravená  ná- 
doba s  kokosovým  maslom,  na  pravo  striebornv  tanierik  s  malici- 
čkyini  ližickami,  na  íavo  prázdny,  v  pozadí'  ale  vodon  naplnený 
veliký  nte.-Ncny  pohár.  I  i>redstnpi  slnha  pre<lo  mna  a  rečit*:  ..Izvo- 
lite,  Línspodine."  .la  stmi  v  rozpakoch  Iml,  čo  mám  robiť:  no  kí»lle*^a 
mi  hned  dal  pt»kvnnlie,  žebv  soni  si  vzal  malú  ližičku,  načrel  si 
masla.  zjiedoK  ližičku  na  Iav<»  na  pnizdny  tanierik  odložil  a  z  toho 
velikehn  ptíhára  ľIu  vody  si  zapil,  ľrnbil  >om  tak:  >lnlia  ptmiikal 
môjho  k(»lleun.  potom  ostatných  hostí,  čo  za  mtini  došli.  Hostia, 
ktorí  ini'disli  nás.  pili  nž  kávu.  Tcjtt>  z  obratnosti  shihoví'j  d(>stal«> 
sa  aj  nám.  Šiahuky  kávjivé  sú  polojruíaté  mističky  l>ez  liska :  slnha 
podáva  jich  na  strielM»ľnych  |HMlsfavťocli.  Pod>taveľ  ten  má  svoj 
úk(d.  Ako  rečeno,  len  v  kúte  bol  nevefky  stolík:  posiavit  teda 
sialkn  nemôžeš.  Ih»  nemáš  kile.  ľod>tavec  vezme  sa  medzi  ukazo- 
vateľ a  stredný  ]»rsí.  a  sbiži  k  fnn:?' .  aby  sa  človek  ne|Hipálil  od 
lM»rúcej  sialky.  Táto  je  nž  aj  u>trí»jí*ná  tak.  že.  nemôže  sa  dolu  po- 
ložiť, ľrevľhla  l»y  sa  i  s  podstavcom,  zvončoku  prevrátenému  po- 
dobnými Káva  sa  len  strebe.  t«»  je<t  ]»ije  hlasno,  bez  íohi».  žeby 
sa  t;andí\  ku  šialke  prikladalv.  V  ínmť»  sírelianí  =  snaní  kavv  sii 
domoroilei  zbehlí.  i:<»  ]ihitia  za  to  zubami  prednými,  kture  jim  uz 
v  frid>i;iínm  roku  či-rnejú  a  l.im?i  sa.  tak  ze  h-n  mábi  ímlí  UitjdeN. 
čnby  pi'kné  pľľdn<'  zuby  mali.  'iakr«»  >a  pije.  Ale  aká  je  tá  tunajšia 
káva";  KimI  >a  upáli  a  na  ilrnbulinku  miirku  p<»melť.  vsyjie  sa  nie 
<b»  vwaľkov.  lež  ílo  vriacej  v«»dv  a  hnetľ  nato  b'je  >a  do  sialok. 
v  ktíUTih  nasyjíany  je  uz  potlčeny  eukor.  Takáto  káva  jí*  Nehni 
anunafičnii.  slabá  a  obzvlástne  príjemná;  donnuiidci  ]iiju  denne 
ílvaílsať  alebo  i  viaf  *^ialnk. 


\lv  vI;Hlika  má  liostí,  /  nlisliiliy  jiťli  ikmIiví  mi  aj  |»iv  solia. 
K  niti  í'iuaivtkv  do  knísiivcli  li^-aniíkíív  z  íillL'ľanskŕlio  Ntľiľhra. 
opafiviivrli  vťlikyiii  vHiharuni  =  jaiiíáľom  ,  za]nili  a  dáva  nám  tak 
ivľťiHí  di»  samvcli  úst. 

ľn  vvtajťťiii  malých  ťiuan^tifk  »Ml|Minh*ali  siiu»  sa  a  idcim': 
k  an  liiiiiaiidľito\i  Savovi,  ntiťn»>i  Ko>ain»vi(i»\i .  vzdolaiiŕmii  in 
>IiÍH(»vafi*Invi .  kíiiľv  |MMrst<»\al  ndť  >lo\an>ivo.  sliicľky  ndiiať  na 
xidi'kľásnv  inavt>>lavnv  k<>>t«d  saľaiľ\sk\,  Aí*\hí  i/ha  W  ti/  (Míľniu'iskv 
>nail('ná:  ale  Ikv  m/i/íAr  =  nízkvcli  dlvánov  n«'niť  ani  ona.  Snír 
u  v/didanra :  tika/nji*  nám  svojo  najntivšii*  diidn*  flu'olí»yiľko.  ľanrj 
nom/t ;  jr  vdovrr.  Prišla  toda  ;^a/dina  jidh>  a  ponúka  nás  dndmo 
iMíľivanvmi  a  \  cukiv  vaľonvmi  ruzirimni  =  kvotovvmi  listv  z  tJik- 
/vaiiľj  i'ukľovoj  nízo.  /  kt«nvj  v  l>ulhaľsku  povo>íny  ni/ovy  oh*j 
tloráhajn.  ÍNtsanskon  vytrŕnou  >livovi('on.  on  liuaivtkami.  tra/.dina 
/a M*  káviiu. 

rii:at>»tv    nám    dohoiťlv   a    m\    /aklúrili    snu'    mih    ťt»zhovor. 

•  •  •  • 

\ľ4  iiímanflrit  sidcŕiir  ptMfakoxal  sa  nám  za  Idalio/idanio. 

Sli  snu*  <falci,  a  mVc  k  podmr<Tam»>tovi.  ritionívi  liajkoviŕnvi. 
>mi*  \  i/lu'  p4i  tiiľiMkv  sľiadrnfj.  Stoná,  10/  ktoni  dvoiv  do  i/]iv 
M-ilu.  \\\{\  na  pľa\o  i  na  lavn  \ťlik«',  ro/lirn\mi  tmviko-poľsirkymi 
nľnamontami  o/dohcno  kasnc  ktoiv  colú  stonu  /aiijimajii  a  na  íiu 
f.ik  ]»o\no  Ml  pľipravoín-.  zo  ihoľo  do  i/l»\  akidiy  z  toj  ka>no  išly. 
V  iirti'^friodkn  akoh\  ili\liii|v  jí'dnv  dvoľo  /  toj  kasm' .  a  tam  jo 
po4 ,  /  okniidMli  z«'lon\rli.  /lívrli.  oononvrli  mi>liôiok  ldinon\rli  a 
•jliodoiivľli  v\stavoná.  .lodna  strana  kasnr  pon/iva  sa  ku  M*liovaniu 
/"ľfrihnr  =  pajdoiiov.  kt»»nmi  prikry jii  si  na  mindon»ťli  spáva jiiri. 
I.ľliii  p«».s»ioí  nikto  nomá :  poriny  >u  tu  no/námo.  Mníliá  strana 
ka^ih'  U'  htii'tti  =r  kiipoí.  .Irdon  lndv  ka>no  jo  totiž  í»tvoron\  a  ko<r 
kaí  hli"  '^a  /akuria.  v  kasni.  ktorá  a>i  lí-J  môtro  plorhy  ma.  jo  lio- 
r»uo.  Ta  "^adno  si,  kto  sa  kiipat  rho<*.  lo.  ako  \ionio.  ľanio  >a  dí*jo. 
>.idn«-  naliy.  ,s4'dí.  az  sa  no>pnn.  nato  nm\jo  sa  toplou  vodou,  ktorú 
ma  \ii  vríkom  kotlíku  ldinoni>m.  v  boku  pero  zapraM'iinm.  a  kiipot 
10  liufnw.  iMio  kasno  jo  liovkoxito.  tak  /o  xmla  rumu  tidfoka  /  i/l»y. 
Hana   lakafo  jo  romrr  \   ka/doj  i/l»o. 

Si-diino  na  mindororh.  ôiluikami  opatri'ni.  ľri>trojonio  i/l»\ 
iipam.italo  ma  na  soóny,  <  ítanó  kod\>l  s  miadist\<iu  ťant;i>iiiu  v  zlyríi 
i  dm  haplny«'li  nmi/morli.  ľrod  orima  mildy  ^a  mi  ilaMio  zapomo- 
nuto  piistav\.  dvi'fo  >a  pravo  titMuia  a  nimi  N>tupuif  /Nla>tn\  zjav, 
kr.i>iia  donii»vá  >lorna,  ohloťi'ii/i  \  ufoson<>m  nán»dn«im  kroji.  />/m//;> 
^  ^iľoko  liodlialiiio  iinhaviro  >ú  >!uô«*níin  \M*tkvrh  liario\.  /latiuu 
ÍNili.itn  wsiAanv  laililimk  s«»  >iiok\mi  ruka\ami  u/kn  priiiolia  na 
dľiok,  /lar\m  iiásnm  >tialiiiut\.  na  hrdlo  do  1(m>  dnkati>\  a  involi 
/l.if\ľh  jM'n.izi .  na  hl.i\i*  l«*z  do  f\la  po>aiU'n\.  /p'ni  kíoridm  na- 
plní \  i'irrn>rh  >laľ*nr|i  rii/iľka  zd«dii  hla\u  a  nij  zadku  \i>ia  dva 
^olko  \rk«Mo.  I'ili/i  >a  k  nám.  .V*práv!'  \\r  ojovok,  žo  v  ihiun*.  Mr 
'}r  diovŕa.  joj  po\innns'ini  jo  lM»>fi  ol»>lulin\al .  proiUa  iiflml  hy 
ziadon  div.  jo^tli  li\  do  ro/pak'i\  prisiol.  I'onuka  ná>  ružami  na 
\eIkoj  >triolinrm'j  ta  tni.  Nt»  tu  nioto  im  laoni  lon  jodna  li/iŕka: 
^lťľna    lahuuko    i'.iží  \ilikú    lacňu  na  jodiioj    ruko,    ilruhou   zaí'rio 
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ližičkou  do  riižíc,  tak  uinelť,  ze  je  plná  a  viac  ani  atoin  iii'ivoložil 
by  si  na  íiii.  ľolozí  ju  krížoiu  na  síríebornú .  nízicianii  naplnenú 
nádobu  a  prereric  milo:  „Izvolite.  •iospodine '/  Ty  niiniovoíni*  vezmeš 
ližičku,  užiješ  lubovonny,  sladký  ^fifoffuj  {•=.  čo  sa  na  je<len  raz 
vloží  do  úst),  a  vypiješ  iún  vody  alebo  cašieu  rakije. 

Ružicu  si  užil,  (leva  nesie  ti  kávu.  Lavii  niku,  na  znak  úcty, 
položí  si  ua  pás,  v  pravej  medzi  ukazovateľom  a  stredným  pi*st4)m 
graciosne  drží  šialočku  na  striebornom  juxlstíivci,  jmdávajúc  ju 
s  „izvolite,  iíospodine." 

Stíuý  pán  medzitým  rozi)ráva,  že  ako  je  teraz  dobre,  ke<r  po- 
C41S  blagdanov  svobodne  môžeme  sa  už  navštevovať,  a  baví  sa  jan- 
tárovými gurôčkand,  na  spôsob  p:itrinek  na  niike  pi>stykanymi.  Ako 
zabávajú  sa  u  nás  starší  ľuilia  na  príklad  tabaŕnicou,  tak  nosia  tu 
vo  vrecku  starší  vždy  také  pátriky,  rozumie  sa,  čím  je  Ixdiatší. 
tým  drahocennejšie,  a  kecf  rozpráva,  vytiabne  jicb  z  vrecíva  a  jaíšťa- 
júc  ííulky  z  ruky  do  ruky,  brá  sa  s  nimi. 

Dobre  sa  mím  viedlo;  vinovatosf  bv  bola  bvvala.  uenazret  aj 
do  (falšícb  domov.  Tu  pukne  top,  delo  dvanástu  liodinu  oznamujúce. 
Museli  sme  sa  vrátiť.  Okob)  tretej  poj)idudní  počali  snu*  na  novo 
svoju  koledu,  lebo  na  prvej  vychádzke  sľúbili  suie  mnoliým  mešťa- 
nom, ktorých  sme  teraz  poznali,  že  popoludní  aj  jicb  navštívime. 
Na  niektorých  miestach  nás  už  netrpezlivo  čakali.  (Jazdina.  nech 
je  akákoľvek  zima,  v  bráne  čaká  a  prijíma  svojich  hostí;  nuž  a 
my  máme  po  meste  žiakov,  žiaci  nnličov :  títo  nás  na  ulici  strehli, 
aby  nás  len  uctiť  nu)hli  vo  svojich  lun'bytkoch.  Chodili  snuí  ešte  aj 
v  dndiý  sviat4»k. 

Taký  je  hľa  dobrý  ten  Slovan!  .\  pre  túto  ušľachtili»sť  dostáva 
sa  ntu  od  ,,vzdelanýclr  útržiek,  že  je  vraj  barbarom.  To  je  prítom- 
nosť, ale  prítomnosť  meniaca  sa  na  vidomoči.  Budúcn(»sť  potom 
istAí  barbarskými  nazve  prechvaty  „vzdelaných,**  páchané  ua  zelenej, 
napriek  tolkým  ranám  mohutne  rastúcej  —  lii)e. 
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Snmoiia. 

Hásríi    svaU)janskíV 


Sninona  v|»í.  Vujaiiská  noi*  «lvst? 
raniŕ  ťhlatly  na  tvár  niujrj  vily. 
Nad  n(»u  kniiár  bukový  sa  kníí^ť, 
Svatojanskó  innšk\   n»/.svirtilv 
v   mäkkom  inu'bn  svoj*'  modré  svrtlá: 
Na  y\]  závoj   |iľiiv,raľiiv  a  prstn 
Najkrajšia  /.  nírli  rahkým  kr\dlom  /lietla, 
hiamaiitom  /ílobí  ŕclo  >rstr\. 

Vríkolistŕ  ka]ira<lír  >a  ja*»á 

Zla!  v  m  kvetom,  ŕo  o  .\áuo  kvitni*. 

II  ústava  mi  pcstn    >at  sa  kmitne 

Tiilavŕlio  tlinlia   Koloífava. 

To  oii,  ŕo  rád   matir  kroky  fudí, 

Šn*  liorinou  /aNtrin*   lior-íkŕ  ^tc/kv. 

A   kíMÍ  potom  ŕlovok   horou   hlťidi, 

Vh'^ii  ^ibal  lniľlivVmi  vrrskv: 

Dí'iom  jaliiul  rudú  kori-ť  dá\a, 

<hiv  hiíMliio.  /a  maskrtou  v  skoku: 

ľohlúdcMK'   \    plaŕi   /ruťrliáva 

ľ   lí\>lrinv  hublavi'hn  toku. 

SuiiM'ua  ho  rada  \idi  v  koh' 

hui'hov  svojich,  leho  strúha  vtijn, 

Cchi  hora  pri  lunn  d<d)roj  vôle. 

/art  a  smioťh  tak  letnou  norou  kypí. 

Ke<f  on  dohrotlru/stvá  svojo  hlása 

.Irtko  dvorný  hlá/on  mojej  vily: 

A  ke«í  chybí  v  duchov  bájnej  chvíli, 

V.;etko  volá:  Škoda  Kobxfasa! 

I  dnes  šťastne  túlal  nocou  ladnou, 
íuhaj   <tudent,  obeť  jeho  lesti, 
í^iel  do  poľa  du>tm  velesmádnou 
Vaj.inského  v/duchu  \u)  prelesti. 
Šiel  do  poľa  od  veselej   vatry, 
Kti»rú  ndáde/   Vajanovi  k  '*lú\e 
Zapálila  v  úbočine  Tatry. 
Nôtiac  piesne,  krútiac  tance  hravŕ: 
Šiel  do  pofa,  s:iinota  kde  tithá 
Hozhorcen**  <rdce  milo  chladí. 
Kde  tak  voíne  muŕená  hrua"  v/dvchá, 
Tuchne  co  len  chvíľkou  oheň  ndadv. 
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Turhm'i  asuíuí  citv  vrúcej  láskv, 
l>úľli\ŕ  i  l»oriU',  *»rdi(niiornŕ : 
r.ťilii   >iiliaj   iliovľíi   iiyMU',  v/dninó. 
(Vrnoíjkŕ  s  havrannVini  \lá>kv, 
Air  /nľka  hľda  Miiicchoni  /\(Hiiivni 
(hlpovľdá  na  cit  jrlio  ln)rnv. 
S   ir)i(»  \/i1vrh(>in  hlhokViii  a  stonu  V  in 
Žart  si  >tľojí  tvnl\.  Mdirvuriiv, 
iMotu  .vnád.  /.v  i»t«'"  /latuín  vládne, 
Siľ»^  iiiw  jciiHi  rodia  kla^y, 
iVoto  /o  má  izhy  nťpn'hlaílnŕ 
A  \   nich  špiTky.  proloNíi  a  krásy  -  - 
A  tťii  Milko,  s\nak  hicdnoj  rliaty. 
Nemá  niť.  len  hlavu  a  rúk  dvuje : 
Márny  prvej  lásky  paldesk  zlatý. 
Nftráp,  synak,  túžbou  snke  svnjol 

Ale  Milko  túži  len  a  túži. 

V  janskú  noc  on  svoje  žialc  hrú/i. 

Kolnda^  ho  /hada.  Iline(r  spletie 
Krnkv  Milka  náshn,  tak  /«*  kcdoni 
lUúdiť  nnisi  putcninistVin  iiorntu, 
A/  ho  v  horu  ducha  tiahnú  siete. 
A   tá  hora  nemá  konca   kraja. 
Siahne   noha,  hrúd  sa  tuho  \lní. 
/  hú  stavy   tma  /i/á  na  šuliaja. 

V  diaíke  ehechot   Koloifasa  /uní. 
ľotkVňa  sa  Milko  na   korene, 
ľadá   niákku  na  kidierce   marhu. 
/a^e  stane.  /  kop»a  diď  sa  ženie, 
ľolo  hnoMio.  pido  v  di\n<ini  strachu: 
Tu  ra/  trávou,  tu  /a**   šn^liin  hrinh. 
Tni   ho  kmá'^i*       -   ndá  odi'\    /draiial 
Hoj.   "šuhajko.  /\v  SI  tt'he  \«>«ii   -- 
Naet»  hh'nli^   norou  na   Vajana'rl 

Tvoja  /íM'ka   na   halkone  ^tdí. 
(ita  idnif.  CO  )"•   ^tľáiiath   h!či,i. 
A   t  v,   >nha|.   /i:no\:iiiV.  hledv. 
ľatlols*  pr«'   ňu  ttie  hum  d<»   náručia! 
V<»n  sa.  dalei  I  /nm/i  ^a  a  kr(H'í : 
šumeiia  v    tom  otvoiila  í-ri. 


KohMÍ.ns  vo  svojej   No^pii^tnosti 
Viiilol   Milka  ta.  kdi.-  moja  vila 
Svojr  plne  údy  v  u^talosti 
Mákkv'm  machom  \oh:v  rozložila. 


y.\ 


Joj  scii  fahky,  sladk>\  nehlboký : 
Zluidily  ju  sulmjuve  kľok\. 

/iani  bliska  z  itioflľavilio  /nikii, 
ObltMluIv  inu^kv  v  toinnom   inaťliti. 
.lako  hvio/iiy,  kť<f  u/  /po/a  iiiľaku 
>lnťr  vvjilo  v  bľillantoťli  a  narhu. 
Na  bikot  si  vila  (»prie  zlatini 
Illavku  >voju.  /vonným  lilaMini  míI.i  : 
«K(I«*  >t(\  Vily.  do  našťbo  kola 
.lUudár  \b)/il  nobu  iiO|u)>\atnú ! 
«Zjav  sa,   í)inufa,  /.búr  mi  bory.  b'\v. 
,,nn>tv  /á\««j   >om  ku  birbg  brutli, 
„I.utlskŕ  oii   /bliailly  mojť   luly  I 
,,ÍMimfa,   f>UM<fa.  buja  ÍMmtfa.  ktb*  >i'/ 
^Ilor*  sa  <inomi.   Lonuí.  /moki«   Pu^i, 
^Vlkolari,  Ziiiamy  a   Kiirasil** 

Milko  stHJí  so  šunu'nou  ľa(l<»in. 
Krása  \il\   slťpi  oŕi  n.atnť' .  . . 
|)nb'   bicbiu   šijou   \las\    /bltllŕ 
I.rjú  >a  joj  bojn\'m  \o(lo|>á«b»m, 
llnovom  bru(f  sa  tra>i<\  dmc  a  \Iní, 
ľolnice  bhis  ŕarnou  horou  /uní! 

/  temná  mraku  plná  v\jdc  bina. 

.lak  n/  sito  li^tim  buko\    bh'ska. 

Hab!  u/  bora  šumu,  rurbu  plná, 

/  >ši»tkVth  strán  sa  sila  durbov  ti>ka! 

HludÍ4-i«*k  SI  s\pú  bustľ  bajn.i. 

Strojným  ratlom,  jak(í  \<»jsko,  stanú 

Suín  a  burbaj !   -H»»j.  tu  rb\iía  piajna." 

Myslí  Milkn      -   ^urb  sa  rvľblo  v  stranu... 

.\1«'   bcda.  /a   limec   bo  ťb>tá 

Kuká  Knbxfasa  /ilo\ita! 

Nit'to  rad\.  bodá,  Milko.  bt'dn  .  .  . 
Hustnú,  hustnú  bor^kVrb  durhov   pbik\  : 
Na  motVlo  noŕnnui   Noposoda 
hctkon:  ja*'iiá  ponad  dub>.  buky. 
Uusalkv  /as  na  jolonorb:   Vilv 
ľľu/nvm   bf)i«>m  búštim  ro^tri   la/ia, 
Va/ni»u  t\ariui  horskí  ('ornukna/ia 
N.i  trt»jťbvost\rb  /mijaib  dura/ili. 
oblúd,  niátidi  šikv  r-irrno,  šodO, 
I  votornVtb  tlu«bi>v  bajiiá  bb'iifl 

Maras  puškou  noomvlnou  v  ruko 
Strá/oii  nad  šuhajom  náčiní  ľ^toji; 
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Ach,  ten  coly  v  srdcolomnoj  múke 
Trpne,  bfadne,  vydýchnuť  sa  bojí! 
Karas  zlaté  prasa  v  nike  tríma; 
Zmok  sa  smeje,  Znachor  kocar  pletie, 
Vily  hľadia  zrakmi  útrpnýma, 
Rusalky  zas  z  lyka  snujú  siete, 
írnomov  zručná,  žilovatá  ruka 
Lykom  viaže  šuhaja  o  buka. 

Horia  ohne  na  horách  i  brali, 
Divej  ndadi  rnjný  pokrik  znoje, 
fínnda  jasné  ťidy  v  závoj  halí 
Kľáľke  svojej,  pieseň  pritom  peje, 
IJludiŕky  sa  v  divom  t*inri  trasú, 
Milko  zmiera  v  bofasti  a  žasu. 

Blu<liťky  už  páliť  sa  ho  stroja, 
Netopieri  tepať  bledé  tváre. 
Z  oka  sovy  fosforové  žiare 
Jako  šípy  kalené  sa  roja. 
Sn»ädnv  sosák  Upíra  už  éaká 
Na  krev  \relú  mojeho  junáka. 

ľruty  dala.  plaéúc,  hybká  lieska. 
Ostré  klince  dalo  horské  tŕnie. 
Drobná  háved  duchov  už  sa  hrnie, 
Hiéíkami  z  prhlavy  si  plieska, 
.limiž  mrskať  bude  Milka  telo! 
A  on:   ^Tebe,  tebe  budem  vernv** 
V  tom  i  meno  sladké  v  vletelo 
Tichým  zi'ukom  z  trasúcej  sa  perný : 
^Zorka!" 

Šumena  sa  razom  /trase. 
y,Co  chceš,  rabe,  s  menom  týmto  zlatým? 
,,Ja  som  Zorku  v  krásnom,  dávnom  čase 
„Sprevádzala  ku  obradom  svätým. 
^Bo  sa  ona  na  Svätého  Jána 
„V  ladnej  noci  mojej  narodila, 
^Celá  hora  krst  jej  zasvätila 
,,V  bignom  plese  z  večera  do  rána. 
p  Dar  môj  v  križmu:  sľub.  že  lásku  vrelú, 
„Dušu  vernú  nájdem  pre  to  dieťa; 
f,  Prešla  som  už  va^u  krajnú  celú, 
„Našla  tmie.  ale  žiadne  kvieťa. 
^ Letia  roky,  sľub  môj  »íplniť  nutno. 
^^esťnásť  liet  ož  Zorka  moja  žiari 
„V  bleskoch  milostivých  mojej  tvári, 
„Niet  a  niet  ho!  Smutno  mi  je,  smutno!^ 
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«A  ja  Zorku  íúbini  do  skonania, 
„Po(fte,  í)asi,  muiitr  že  iiie  mňa,   mučte, 

'Ĺ  mojich  múk  sa  \\  chirhovia  uéte, 
,^Co  vie  /nášat  ľudské  milovania! 

ľlevou  sú  len  vaše  veíkŕ  sily, 
„Plevou  ste  vy,  bo  ste  nehibili  I*"^ 


n  « 
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Ko^/úria  sa  (inttmi,  I.e^ní,  i)aM, 
Maras  krivú  šabfu  naúho  tasí. 

^Zpiatky!"   velie  Kráfka.  K  stromu  kráŕa. 

Na  úom/  piivia/,anv  Milko  biedy. 

Oŕi  Vily  ostro  naňho  pára; 

Hasnú  v  bielych  prsiach  náhle  jedy. 

Tá  tvár  júna  milá.  ideálna, 

V  ocach  túžba.  nad>enie  a  tieseň. 
Na  vvsukom  cele  duma  žiafna, 
Terny  rudé,  stvorené  pre  pieseň 
A  pre  fanatické  celovanie. 

Vila  citi  v  hrudi  smilovanie. 

Kynie  Vila  —  všetko  sa  jej  kloní, 
Hlas  jej  tichou  nocou  ľúbo  zvoní : 

^Svobodu  ti  dám  a  kr<nú  devu, 
^Jestli  ona  lásktm  k  tebe  planie, 
^.festli  ní*/n\ch  citov  pri  výh'vu 
.,  Vy  znala  ti  svoje  milovanie," 

Cusi  všetko  vo  zvedavom  /.a**. 
NoénvMiiolVl  íahko  krvdiom  tra<;e. 

•  •  • 

.Láska  moja  ne>ia!jtná  a  boľná, 
.,/orka  nezná  nežnvch  titov  \ľenie  — 
„Hor'  sa,  kati   --  <'esta  k  prsiam  voľná, 
.Horký  život  bez  nej,  sladké  mrcniel** 

Rozsumia  sa  hor>kv<'h  duchov  davv. 
Karas  na  Marasa  pozaskúli. 
Vilv  ^epcú  v*>dno  stvknúr  hlav\. 

V  nedôvere  Znachor  ústa  spuli. 
Tichv  chcchot  (ínomov  machom  šuští, 
Neposeda  lisaj  zakantári, 

Oblud,  Mát4di  siky  zhuhlú  v  hustí, 
ťeniokňa/.om  radosť  svieti  z  tvári. 


..> 
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Ach,  ten  cely  v  srdcolomnoj  mukc 
Trpne,  bfadne,  vydýchnuť  sa  bojí! 
Karas  zlato  prasa  v  ruke  tri  ma; 
Zmok  sa  smeje,  Znachor  kocar  pletie, 
Vily  hfatiia  zrakmi  útn)nýma, 
Rusalky  zas  z  lyka  snujú  siete, 
(rnomov  zručná.  žilo\atá  ruka 
Lykom  via/e  šuhaja  o  huka. 

Horia  ohne  na  horách  i  brali. 
Divej  mladi  nijný  pokrik  znoje. 
r)un(fa  jasné  údy  v  závoj  halí 
Kľáfke  svojej,  pieseň  i»ritom  peje, 
niudičky  sa  v  divom  tanci  trasú, 
Milko  zmiera  v  bofasti  a  žasu. 

Hludičky  už  páliŕ  sa  ho  stroja, 
Xetojúeri  tepať  bledo  tváre. 
Z  oka  sovy  fosforové  žiare 
Jako  šípy  kalené  sa  roja. 
Smädný  sosák  Upíra  už  čaká 
Na  krev  \relú  mojeho  junáka. 

ľruty  dala.  plačúc,  hyhká  lieska, 
Ostré  klince  dalo  horské  tí*nie. 
Drobná  háved  duchov  už  sa  hrnie, 
Bičíkami  z  prhlavy  si  plieska, 
Jimiž  mrskaf  bude  Milka  telo! 
A  on:  «Tebe,  tebe  budem  verný* 
V  tom  i  meno  sladké  v  vletelo 
Tichvm  zi'ukom  z  trasúcej  sa  perný: 
.Zorka!*^ 

Šumcna  sa  razom  /trase. 
„Co  chceS,  rabe,  s  menom  týmto  zlatým? 
„Ja  som  Zorkn  v  krásnom,  dávnom  čase 
„Sprevádzala  ku  obradom  svätým. 
„Bo  sa  ona  na  Svätého  Jána 
„V  ladnej  noci  mojej  narodila, 
„Celá  hora  krst  jej  zasvätila 
„V  bignom  plese  z  veéera  do  rána. 
Dar  môj  v  križmu:  sľub,  že  lásku  vrelú, 
„Dušu  vernú  nájdem  pre  to  diefa; 
„Prešla  som  už  vašu  krajnú  celú. 
„Našla  trnie,  ale  žiadne  k  viera. 
„Letia  roky,  sľub  môj  splniť  nutno, 
„l^esfnásť  liet  už  Zorka  moja  žiari 
„V  bleskoch  milostivých  mojej  tvári. 
„Niet  a  niet  ho!  Smutno  mi  je,  smutno!*^ 
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«^A  ja  Zorku  íúhiin  do  skonania, 
,„Po(fte,  í)a<íi,  minHc  ?.o  nic  iníia,    luiiŕto, 
^„Z  mojich  inúk  sa  \y  ílurhovia  urto, 
.f, Čo  vie  /nášat   finUkc  milovaniu! 
^^Plcvon  *iú  li»n  \a^ľ  vclkŕ  sily, 
^^ľlevou  sti'  vy.  bo  >to  m-rúbili  !*"* 

Ko^/úria  sa  (rnomi,  Lc^ni,  i)a<i. 
Maras  krivú  šabfu  naŕiho  tasi. 

„Zpiatkyl-*   wVw  Kráfka.  K  stromu  krái'-a. 

Na  nom/  piivia/aiiý  Mílko  lijody. 

Oťi   Vily  ostro  naňho  i>á«M : 

Hasnú  v  hiťlych  prsiach  náhle  jedy. 

Tá  tvár  júna  niihl.  ideálna, 

V  ocarh  tú/ha.  nadšenie  a  tii^íeň. 
Na  vv«:ukum  cele  duma  /iafnu. 
Perný  rudé.  stN(»rené  pn»  pieseň 
A  pre  fanatické  oeUnanie. 

Vihi  cíti  v  hrudi  smiU>vanie. 

Kynie  Vila  -  -  všetko  sa  jej   kh)ní, 
Hlas  jej   tichou  nocou  lúbo  zvoní : 

„SvtdMidu  ti  dám  a  kľ^nú  d^vn, 
..lestli  ona  lásknu  k  tebe  planie. 
.,.lestli  nr/.ii\ch  citov  pri  vVIevu 
«Vy/nala  ti  svoje  milovanie." 

(jusí  všetko  vo  zvedavom  žas<*, 
NoénV'motxl  fahko  krvdiom  trase. 

.I.á'^ka  moja  Uf^ťastná  a  boľná, 
„Zorka  ne/.n.i  nf/n\ľh  citov  \n'nie   -- 
..Htír'  sa.  kati  rcsta  k  jirsiam  vofná, 

-Hurkv  /ivut  be/  nej.  sladké  mroniel- 

Un/<^nmia  sa  hor>k\('h  duchov  dav  v. 
Kara^  na   Marasa  pu/a^kňli. 
Vilv  -eiHÚ  v^dno  st;knúľ  hlavv. 

V  notiúvere  Znachor  úMa  šjiuli. 
'ľii-hv  ch«'chuT  (tiiuiiiov  machom  >u>tí. 
Nfposeda  li>aj   /akantári, 

Oblud,  Mátnh  šiky  /huhlú  v  hustí. 

* 

rfrnokna/om  radosť  svieti  /  tvári. 
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I>iinira  ľitná  tajní'  sl/y  lojo. 

Kolo  Jas  sa  zlostným  smiechom  smeje. 

Alo  v  oku  J^umcninom  žiare 
Zlílŕia  jako  oline  na  oltáre. 

«I)í)lo  vä/liv,  liú/vinv  a  Ivká!"^ 

•  •  • 

Šiiincna  sa  k  j»li(»  IiVn  kloní, 
.lašní'  oku  perlv  —   slzv  roní, 

mm  m 

WuAíi  nika  ŕrla  sa  ilntVka. 
Hicia  nika  kvetv  trhá  skvo*iín»'* 
Z  kajirnttia  a  Milkovi  jirh  dáva  : 
^ľol<»/  je«lon  ta.  k»le  Zorka  s|>áva, 
^Zaľúlti  ta  moja  deva  vo  sni*: 
..iNdoz  dľuliy  <»*Im'  jiod  jxulusky. 
..Sťastnv  l»uiioš  u  hoku  /.enu>kvl- 

Milko  <otva  verí  svnjím  slmlioin. 
Suiiiena  sa  oliiátila  k  (ln<-honi : 

..Láska   ľii(l>ká  xiac   ur/.  na^a   ^i!a. 
-Vňatly  na-^ľ  |ipm|   rriÍMi<ť(»u  va«inú   — 
-Tvoja   láska,  junák,  zviťa/ila. 
..Ilitja   Ihinifa!   K  >>p('\n.  li\ie/<l,v  liláilnťi. 
„Hurte  Imrv.  tlníite  vetrv  v  si»eve, 
..ilunna  nech  sa  v/.ná>a  a/  ílo  rána. 
^.lak  tlvni  vatrv  na  Svätého  .fána, 
..Ku  cti  junovi  a  jeho  deve: 
„Iloja  DunJa.  zajtra  vo  thytn»<'ti 
«l*ostav  i\rhlo  ohoín  zlatí-  mostv!" 

llvninv  znejú,  huŕia  dmhuv  chórv. 
Vsetk(í  i»Ie«iá,  víri  ^^a  a  foŕí, 
Kolofľas  len  hnexne  rhniúri  oŕi. 
Lebo  musí  Milka  vvviezf  z  horv. 
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Slaviiuiskr  iiánH-ia. 

.I:ikn  /niiiiin  liuilr  >lnv(>n>k4'niu  i-it:iť-[stvii .  vvdali  ľ\piii  a 
SjuiNuviŕ  liisti)riu  slaviaiiskych  ľiíľľatuľ.  kfnľa  ilos|h'la  k  <lľulh*iiin. 
Iiľr|iranivaiiŕinu  a  ilo|»liun''iuu  vvilaiiiu.  iVi  h'Jfn  pnlľ/ifi»>ri  |»ľť- 
iiiriilli  s]iisovar4*lia  iiarork<»  nt/vHi  diela .  /.(*  odliirili  ml  niskrj 
iiT:'ľaíiiľ\  \Sľtky  >|»isliy  v  luskvrli  iríľi'ŕimh.  a  |H»jnln:i\aiii  u  \rlkn- 
ľii-kf)  v  i^'iliyfiiom  íľi'tnlii  >\á/ku.  ľľ<»lV^>  'V  Vímlimn-  Ľiwtinskif 
\  Aks;ikovi»in  tvilrniiíkii  .. I!u^•  ni|ii!)ľiiir  fii-i  n»/iU'lľiiiľ  a  ihIúmhI- 
i:«'i:ii-  Ji'lin  je  tak  /ajnnavi*.  tak  liliinkoiinini*  a  ihiťlia|iliM>.  /ť  uitiluiiii' 
"^lu/hu   lia<iin   riratľldiiL   kľ<ľ  )m»   vn   wtaliu   ]>nii:iiiit>. 

»I*ľ«ifi  fakfímilii  t»«l(l«'lriľiu  ľusk»*j  litťľ.inn\   <nl  /íip.nlnvclj  nI.i- 

•  •  • 

\ian^k><|i  litťľ.iruľ,"  písť  vľlila>n\  iui'iht.  „a  pn»fi  spojeniu  >  iiiini 
iľ«»>iii(  i;iliivrli  nískvcli  sl(»\ľŇiiii>ii.  iiru/i\;iinľirli  vsejnsiiienuv  ni^kv 
M/\k,  ale  miľsínr  iiáh'ri:».  ni*iM«»zui»  dla  ii;i^lic»  iskivnin'lm  presveil- 
M'iiia   nié  iiaiiiirtmit   v   pn^^iio   NiMlecknin  >iii\>|e. 

V  ia/\ko/.pyri|i»ni  a  i-iu>riMne  i  \  erii(»j|Mtirk«nu  nliiafie  Iiriiir 
ľ'i-k\  ia/\k  a  nisky  n/muj  wU-  /\l;i-niri-í  a  \a/iu'j>i.  ):ikn  liorkf<»n* 
/•  Aiptiilnn-siaviaii^kH  h  iľiľťŕí  Irlm  iiímmiIhv,  ri  jiiho-  ŕi  M'veru- 
/apailuvrh.  Ale  vee  <i  ma  tik.  ze  i.i/\kv  a  ilíimiIn  iiiajii  vv/naiii 
iii«*  len  \  Ľľaniniatike  lelu  eiiinuiíitii.  v  pniiieľt»eli  /euiepÍMíyili. 
-taľistiekyrli  a  )n»lirick\»l!  i  tie  n.ijMi/^ie.  iiaijn"íl»u/nei>ie  jí/>ky 
i  n.iľ«M|\  iieniajii  ra-il  »  ui."  sji.iliicinini  nn'd/i  sejiou.  ('•»/«■  lun/e 
l'\i  prilni/iiej>ie.  jako  i'l«»>k«»iieíMe(  kŕ  iiaľe.'ie  (ľlalrdeiirx-ln  a  an- 
•-.liíkv  ia/\k.  lelni  niľeeie  jasknun^^ke  a  ia/\k  ^paiiitd>kv.  Av^;tk 
;ik  Vfíky.  ui*>mieni>  iní-d/j  niini  ľn/diel.  poia/ne  teľľit»»ľia  jieh 
ľ.i/jiiV'^rľaiu'nin  na  /í-nieuiili.  risla  linvuľiaiiľji  í\ini  ja/yknii .  pn- 
la/ne  jnli  >t.ítneln»  w/iiiMnii.  jňli  niiťst;i  \  /.iki»nn'laľ>ív»».  \  MidHeh. 
^  •'jiľa\e.  v  knihaeji,  \  -kidaeji  a  v>elijakyť!i  slimnia/deniarli.  a 
kitneiiie   N    >vetnvvi|i  a   in\rh   nird/inaľndnveii   ilii'laeh. 

\«i    \-.*fk\ill    tVilitit    piHM.'ľiM'ii.     ;i    /\|;i-íne    d'»fVrne    |iUíilÍrnn>tÍ, 

)«rii»li/ujľ  >;í  k  anĽlirk'Miiu  j;«/vkii  i/n  /ajMilnn-enľtípei>kycln  naj- 
íf^jii-jsii-  ÍM/\k  >/rtntfl<-.if,  i\  nie  iienieekv  ani  iV.int  u/'^kx,  tľeliaľs 
Tľii  pľ\y  najmenej  Idi/kv  i«' anjľhk;'mn  p-i  LiMnimatike  a  s|n\niku. 
|hv  \>etk«'i  piMlivl»nHsii  tr.iiicii/^k)  a  nrinri  ky  .i;i/>k  lniiiaf«if\ami 
•»\i»|ľj  ni»V!-j  unielri  ke|  i  \ed.«'kej  liteľaiiiľy  ifaíekn  pľev\>njn  ja/yk 
^paniel>ky.  /.MvnntMniym  ;i  \nutt»ľnym  npadki*m  llÍN|iMnie  padala 
i  p-j  iiiekdy  linliata  lifeľ.ifiiľ.i  a  N/delan«»*^r.  A\^.ik  minn»  Kuľ»py. 
ntinii*  lii'*|tan>kt]in  p«do>fľn\;i  je  ja/yk  sp;M»iid^k\  ľ«í/^iľeny  a  sl;ile 
pt/^inije  -.a  na  n||]''»nm\eii  pre^rntn^ivaeji  reiiíľ.iluľj  i -lu/nej  Aine- 
ľik\.  l'ľníi  -paniid>kei  n  iľ-idiin^rj.  ktnr.i  \edila  /]\\>\  i\,\  takej  ne- 
pp'hladnej  pľii>íoľe  na  ^Tn  miHinnnv  dn-i.  I»!idii  /a  >ím  n»kn\  ľnin- 
t  u/>kn  a  Neiiieekii  iiiiihmi  ir.ijinaiiii.  iiciUmi  n.iľndnusť^imi.  K>te 
Ml/ej  je  tjnlia .  >  kluľej  pMjiľi  anĽÍi«  k-im  ja/\kn  a  Ani:lu-Sasneli 
\erk«diľiían>kelii»  !Í>.«ľ^í\.i  i  ^eveiii-.imeľikan^kej  n*|»uliliky  tľ;in- 
rii/>k.i  i  nemeeka  lei-  a  naľiiiln«»^l  lenhi  pľeí|>la\n\af  tak  in-ile  na- 
PmIv.    jakii    teľa/    lltili;ind«»k«i .     ľiľli:Írko.    >\ed>ki»  .1    l>án>k«i    l«ipn 

Kraui 'ú/iM'h  a  Nemenrli. 
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ľaktickíí  vclkíísť  luinulov  jr.  ]>ľ;iv<l:i,  vím-  jioťažná.  V  poľovnaiií 
s  atliíMiskoii  ľopulílikou  pod  lVriklfs<iiii ,  aK*l»o  s  ln'iiátsknu  sesí- 
násíelu)  stolotia,  u'u*  je  Ilollandskn.  Iicluia  a  I)aiiia  tak  malá,  j.iko 
v  ponniiaiií  s  ľrainiizskom  lcl>n  Ní'iiKTkoni.  Tajiť  sa  iumIíí,  /x  ^iv. 
ro/voj  él()Vťľ»'iií>tva,  i>ľi  .siip.'niicrve  n.inulnv  na  |»i»]i  osvrty,  ihdív.í 
celí'  /áva/i<»  Vo  vcľknsti  tiMTÍtoiia.  ani  v  nnio/stvľ  ohvv.iTcísŕva.  ah* 
vo  vyškť  i(k*i  a  vtdkostl  skurknv,  v  íhicliovnoj  i*n(íľĽ:ii  národnosti. 
Avšak  kcif  národy,  kfoiv  sme  poruNnali.  pafrla  k  ralimt4>sn<*j  rase, 
vtoily  ľozmoľ  ro/siivnia  tej  l<d»>  onnej  náľodn(>sti  a  ŕíslo  dusí  má 
vy/nam  j)ľV()stupňovy  a  ľo/hodny.  Dajme  tonni:  ľrancú/  a  Nenici 
jako  robotníci  pri  jakejkolvek  umeleckej,  veileckej  a  inilustriálnej 
pľaci,  i  v  ninohu'h  iných  fdiFailocli  prevynijil  AuLlo-Sasa ;  pritom 
ale  Au^do->5as  strcilnych  <larov  v  ni«om  neiiie  .%i.ihsí  a  iiiz>í.  jako 
Nemec  lel)o  Francii/  stre.lnvch  darov.  1  hude  nám  jasné,  ze  dvesto, 
trlstt»  millionov  An^lo-Sasov.  mmstále  mno/iacich  sa  vo  vvd<d)v- 
tvch.  málo  osídlenvcli  terriíoriach  Scv.  Amerikv,  Austrálie  a  .lužnej 
Afrikv.  viac  musia  vvkonať  v  umeniach,  veílách  a  indiisrrii .  jako 
<><.>  -70  millionov  Krancázov  i  Nemcov,  ohraničenvch  hraniciami 
už  teraz  husto  ohvdienvch  svojich  zemí,  z  ktorvch  jedna  vôhec 
nemá   žiadnych    koh»nií,   a  druhá    nemá  s]M'>sohnost.i  ku  kolonisácii. 

Možno,  že  niekto  riekne:  nie  bohatstvu  a  samohvíní>sť  o>vetv, 
ale  .šťastie  a  spokojnosť  treha  n;irodnm.  Avs.ik  vyjmiíc  ne(d»y<  ajnych 
národnvch  hied,  vnútornvch  a  zovnútornvch  Vi»jen,  ei»iílemickvc!i 
nemocí  atff.  pochopy  o  šťastí  a  spoknjnosíi  nánnlov  hnly  veiini 
rozdielne  (poťažne).  Oh>c;ijne  každé  pokidi'uie  prenáša  to  šťastie 
aleho  ífaleko  d(»  neznámej  niinuhísti,  aleho  do  bližšej  lebo  (falsej 
očakávanej  budúcnosti.  Mv  ani  nehovoríme  o  >ťastí  nánnlov,  ale 
o  súčastných  pt>dmienkach  (falšieln*  vyvinú  a  r«»zprestranenia  nie- 
ktorých nánnlov  na  zemeiruli.  A  ani  nemáme  príčiny  predpokladať. 
že  v  pídovici  le]»o  koncom  20.  .stoletia  lebo  pozdej>ie  musia  ľrancúzi 
vo  Francii  a  Nemci  v  (lermánii  šťustlivejsími  bvť,  jako  Anudo-Sasi 
v  Amerike  lebo  iNdynoii. 

Nuž  nech  má  danská,  švédska,  hollandská  literatúra  krásne 
iliehí  a  znamenitycli  spisovatehív,  nech/e  má  mnnhé  predni»sti  pred 
súčasnou  španielskou  liferatúrou.  trebárs  i  tato  jH»čala  rozvíjať  sa 
a  lM)hatnúť  v  píísledm'  čas\  jako  v  umelecktun  tak  vo  ve<leckom 
ohľade,  a  to  nie  len  v  SnanieNku.  ale  i  v  Novom  Svete.  Ale.  Vífaka 
tíuiiu  ro/prestram'iiiu  spaniel>kej  reči  a  nán»dnosti,  má  api.sfnt 
šfmíiifLsla  ríinntktrr  vštohtrHusfi  s  rifiuumtrni  sľttovijm,  ineilzitym 
čo  reč  ludlandská,  švédska  a  danská  n<»>ia  charakter  osobnv,  a  tak 
rečeno  provinciálnv  vvznam.  Zo  vseikNch  jazvkov  a  národimstí 
europejskych ,  podobajú  sa  >p«»menuté  ja/yky  najviac  západno- 
slavianskvm  nárečiam  a  národncsťam  v  horeudanom  (difade.  l.en 
treba  iMíznamenať,  že  ludlandská.  >\eflska  a  danská  národnosť  ne- 
zakú.sila  tofkií  iirietrhlín  vt»  vývine  politickom  a  literárnom,  jako 
snášala  národnosť  bulharská,  srbská  a  clmrvatská,  česká  a  poíská. 
Konečne  Ilollandsko.  Švédsko,  jako  štáty  a  kultúrne  kraje,  majii 
mnohé  ]ti\Hlnosti  pred  Srbski»ni.  llor\atskoni,  (*e>kom  a  ľoNkoni. 
Hfdland.sko  má  svtije    kobaiie.    a  Skandináv.sky    pidf»stri»v  je  veFini 
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rii'ilkrt  f»bvilliMiv.  tak  /ľ  iiiirodnost  švŕiNka  inó/c  sa  oštr  silno  roz- 
>ir<ivat.  Ti  kŕ  ľo/šinivaiiif  n  i  m/u  n  a  imtiin  nŕakávať  ml  sľhskej  u 
liiilli.-irskrj  iiänulimsti.  alľ  iiir  oil  í'rskfj  a  i^oľskoj.  Vn  \\*]\\ú  husto 
Mbvillľiiiiiii  í'rskii,  Moľavr  a  vši»tkyťli  rnuli  INifskáťli  (ľrivislanskcj, 
/.i|Miliin-|iaľu''ski\j  i  ľií/naiiskťji  lastir  a  rn/invstramiji'  sa  innolio- 
I  iM'liH*  iilivvatľlstvn  iii'nirrkŕ  a  /idovskó. 

KíMÍ  iivá/iiiic  niskii  hm'  a  n:iľoiliu»st  z  ti)ln»ti>  staimviska  .  vi- 
iliiui'.  /!•  niia  iii.i  /o  vs(»tkyrli  z:iiiaclnii-i»iiľn|u»isk>í*li  ivri  iiajviar 
|Miiiiii»]iii>ti  s  ja/vk(tiu  S|iauii*lsk>in  a  aiľjlickyiii.  Tivliars  jo  Diia  ŕo 
ilii  lift'ľ.iniľliii  vwiiiii  iK'M'nvnafrlnr  inlailsia  a  cliiHloliiu'jšia .  jako 
lirľľaim.i  italská.  iVaiini/ska  a  lUMiu'cká.  alr  podla  piuliniiMiok  (fal- 
*ií'hii  vývinu  ji»  ľM/pn'stľanrnir  jľj  pn  /iMniviiuli  o  ninulio  viar  jmi- 
i^fi  im.  Tak  j«*  i  spanii'lska  liTíTatiira  a  4»svľta  ľlunloitni'jšia,  jako 
iHiiH'ľkä  a  ťntncii/Nka.  a  pnMlsa  jľ  >ťn'asuó  i  huiliicr  rozpivstrancniľ 
*p.«niil>kťj  ľľľi  i  n;tnHlnn>ti  zaii>Tľni\išiľ. 

ľa  k  vín    vsť<»lH'i-nv  a  >vťtovv  vvznani  niskŕlin    iazvka  v  sírod** 

>  •  •      •  ■'    • 

l.i/\knv  iMiľnjM'j<ky4*li  nbjasní  >a  í'štc  Iľpsif.  krif  hi»  srovnánu*  (lt»- 
fvMir  ífaKit'lHí  vvníuu  >  ja/xkinii  liollan<lskvin.  dáMskvni.  švŕilskvni 
/  iľiliit'i  Ňtľan\.  alflni  >  ia/\k(ini  nMViMjľcrkvni.  nininnskvni.  nia(faľ- 
«k>!ii  /  ilľulii'i  sriMnx.  V  ]iiiľn\naiii  >  niskou  ivŕnu  a  n;iľoi1nos(ou. 
riiniriľ  ni  /äpailnn-ťunípriNkŕ  a  rirtti  tri  vyrlnnlno-ľUľopťjskc  ja- 
/\\\\  a  n.iľMíiv  maiií  tak  iiM-ťun  tisuhnú  a  mnsfmf  charakter,  vv- 
/M. mi  prnvimi.ilny.  N»mIi  lilaília  iak«>  chni  Kuropŕania  z  vysoká  na 
n;!-  n]n>tvi'nny  vyviň  a  vimronix  stav.  ah*  jiníitni  VM'tknni  nejnvil- 
«r.'M  >M  jíin  Ku^kii  nikil\    jaki^  pľuviiiria  A>ir  ah'hit  Knro]»y:  ruská 

reč  ústna  a  písemná  nenie  upriamená  na  zničenie  miestnych  ja- 
zykov alebo  svojich  vlastných  podnárečí  a  dialektov  ih'lMi  nna  má 

iii^iť  i-ii'h*  a  iihihv  jakn  tainlii*>.  ah*  ciia  >a  šiľi  na  (diľnnuivch 
I'rii«iľ.iM^tv:icli  jakn  Vil  viiuti»nm>ti  íjiľ^tva.  tak  i  na  ifalrkych  so- 
\i-rnxr!i  i  iu/ii\r!i.  /ap;iiln\tli  i  wihndnvili  >voiírli  kľajoch,  a  po- 
II.  (In   i  iin  <lial  f\ni  \iai-  ni/n.i>a  a   ľn/chad.'.a  sa  dalckn   za  liľaniro 

•  .ir*T\a.  na  jnii.  na  NVíliml.  na  /apail.  v  Kumpr  j  Asii.  S  ka/dvni 
dt^íMrríni  NUM^ta  v\*i'j  jakn  •»pľh'\»Mlnik  í»>vrf\  a  jak<»  >H>ilujiÍ4'i 
'»\.i/"k  piv  niilli»»n\  Iiidí  r.»/Hiii\<h  virľuvx/nani  a  i»h'niiľn.  i'im  jo 
•. /di.th"in*i*i»*  p!'*íntMHi  'h|  ph'iiMMia.  ŕiin  -^iľ^ii*  a  n»/ľh'*no-tvanu*jšiť 
*:i  iiiMiinv  a   ji(  h  m!i\  karid>f\a.  ni'rn-^rľľd  kťiľvih  vždv  silnt'jsit*  im- 

■  ■■■■  •  B  »■'• 

•  irijj.'  SI  piifľrlia  v^ľ/naiinj  ľi*ľi.  tyni  nn  iri'j>it*  prijíma  ivŕ  niská 
n:t  *»'Íia  ľharakrrľ  <\rriivv  a   w/iiaui   VM'nhiMnv. 

•  •  • 

\    rnintti    nlifadľ    nt'nii*  )'(*•    iii^ká    poduhná    in\m    slavianskvm 

■  •  • 

n-irť'i.im.  ľrlvr  tat-  ľi»/li(iiľ  >ii  ml  nfj.  jindľi  ]iMdini('in>k  ffalširhn 
\v\inu.  |M/vk>  :    h'ill.inil*'k\   i  ^\«''Kkv.  imMíĽnM-kv  1  ninnin^kv.  ah» 

•  ■■p  B  m  1  • 

|»rľtN:i  nai'iiád/ajn  ^a   i  rhíM  v  nriľdiit  ]M'iii<iiini*i^nni  postaviMii.  jako 

•  •••tky  /.ipailni»-*'hi\  iaii^lx"'  n.iľľria. 

Mu'ihy  pii/nani''!!  i.  /<• /;ipaíhii«--Ki\i  Mľ-kľ  litrľarľiľy  majú  vla>t- 
íht^ti  a  prľiliio-^fi.  -  kíiiiMiii  si  \\lnHhľ-  h.-ia  nd  ni>kí*j  litťľafiiľy. 
Av*ak  fiľtii  pľi*dii.»sri  v/t.ilinjn  ^.i  na  n'iia\  raiitrlnii  ndnnlusť  i>to- 
Ii'fii*  \\"..  \\1..  Wll.i  ah'lm  na  trn  pľ•p^illľiali<mu^ .  ktorý  má 
•VMJu  iil\|jirkii  itn'h-*T  a  p'»liniitli\ii  /;Mlnmi'i\i»>ť.  ah*  nikily  a  nikdi* 
i:ľ|Hi\/niľ>fil   ^a    nail    U"»nii   Mlnaiiii  cnn-t .    |»nľi»d/ľnú    iilaŕlivnsi  a 
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slftdkavosf,  ktx)ró  vždy  hatia  t.ik  svoboilnv  a  prísny  vývin  vied, 
jako  aj  skvostný  rozkvet  nniiMií. 

V  15.,  ir».  a  17.  stolctí  Česko,  Polsko  a  Dalmácia  —  predo- 
všetkým Dubrovník  —  malý  o  mnoho  vyvinutejšie  literatúry,  jako 
tehdajšia  Rus.  Xo  ale  zato,  jako  v  ten  áis,  tak  i  pozdejšie,  tiet^ 
západné  literatúry  holý  veľmi  málo  národnie.  Jích  prví  básnici 
nevyznačovali  sa  zvlášt^nou  tvorivim  sih)u,  hll)in(m  a  tiilentom.  Jích 
prví  učenci  písíili  ol>ycajno.  ba  liezvýminecne  po  latinsky  alebo  po 
italsky,  [pracovali  nie  doma  a  nie  pre  vlasť,  nemali  v  nej  učedlníkov 
a  nasledovníkov,  ale  slúžili  svojimi  darmi  a  trudami  Itálii,  Fran- 
cúzsku, (iermanii,  ku  príkladu  Matúš  Frankovič,  M.  Illiricus  Haccus 
(De  Dcmiinis),  Iklduri,  (losi)odnešic.  Boškoviŕ  a  iní.  Najsamostat- 
nejšia  zo  všetkých  bola  liteiiitúra  česká  15.  a  líJ.  a  z  čiastky  17. 
stx)letia,  íUe  ona  bola  jednostranná.  liola  to  literatúra  skoro  výlučne 
náboženská  a  theologická.  nakoľko  bola  pôvodmi  Ona  nennila  ani 
jednoho  veľkého  básnika,  ani  jednoho  opravdového  umelca.  Tu 
možno  ešte  urobiť  ústupok  satyrickej  čiastke  v  Komenského  Laby- 
rinte sveta.  Ale  táto  satyra  a  idylla  veľkého  mysliteľa  a  ľudomila 
predčí  síce  v  literatúrnom  ohľade  aj  Osmana  (lunduliča  a  všetky 
lepšie  i  väčšie  tvorby  Kochá  no  vského.  Ale  ničmcnej  aj  Ľibyrint 
sveta  nie  je  čisto  poetická  tvorba.  Je  to  ut4)pia  Tliomasa  Moni.  .le 
to  vlastne  náboženský,  filosofický  traktát  s  básnickými  podrobno- 
sťami, horúce  i  umelecky  složený,  po<Iobne  nniohým  dialógom  Pla- 
tóna. Konečne  fwvšia  česká  literatúra  nemá  skoro  žiadneho  vnútor- 
ného spojenia  a  duchornej  pokrevnosti  s  onnou  starou,  originálnou 
veskou  lit/ratúrati.  Tak  aj  novšie  i)okolenia  poľské  neponímajú,  ne- 
ľúbia a  nevyviňujú  vyššie  idey  a  náhľady  najlepších  spisovateľí)v  a 
dejateľov  staro-poľskej  osvety  šestnásteho  stoletia.  Medzi  starým  a 
novým  Českom  a  Poľskom  stojí  jako  stena  tridentské  koncilium  a 
kontra-refonnacia  Fenlinauda  II.,  (ioziuša  a  Skargu.  Dubrovník, 
s  výnimkou  asnáď  Mauni  Vetraniča,  nikdá  nei>ozdvihol  sa  na  výšku 
svetonázoru  lepších  staročeských  a  niektorých  staropoľských  dejateľov. 

Kuská  slovesnosť  a  literatúni  od  í> — 14.  st-oročía  lH)la  bohatšia 
a  národnejšia,  jako  všetky  súčasné  Z2Í|>adno-slaviauske  literatúry. 
Chudobnejšia  bola  možno  jako  bulharská  a  srbská  dotyčné  pre- 
kladov z  gréčtiny,  ale  nesrovnateľne  bohatšia  čisto  národnou  juri- 
dickou  písenmosťou,  konečne  Iet4)pisjuni.  listami,  i>oučeniami,  po- 
vesťami, (faleko  výtečnejšímí  dotyčné  národnieho  obsahu  a  fonny, 
jako  b(dy  pamiatky  bulharské,  srbské  a  hor>'atské.  Koncom  14.  a 
počiatkom  15.  st4)letia  iba  jediná  česká  slovesnosť  bola  lH)hatšia  a 
originálnejšia  jako  ruská.  Dalmatinská,  vlastne  dubrovnícka,  i  p<d- 
ská  rozkvitly  už  v  14.  stidetí.  Oo  týka  sa  iných  Zii]Kidných  slavian- 
skych  národností,  tie  utratily  na  niek(»ľko  století  svoju  neodvislost 
a  i)ivtri»ely  dlhé  pretrhnutia  vo  vývine  svojej  spisobnej  reči  a  osvety. 
Všetky  boly  podvrhnuté  najhorším  úderom  osudu,  i>red  ktorými, 
vffaka  Hídiu,  4)chnínené  bolo  jadro  niského  nán>da.  Aj  v  najťiižšie 
časy  mong(dského  a  tatárskeho  |)anstva  zachovala  Hus  svojich  kňa- 
zov, svoje  duchovenstvo,  svoj  jazyk  v  cirkvi,  v  súdoch,  v  správe 
i  v  školách.    V  najnovšom   čase   Srbi  (s  (ernohoraimi)   a  Bulhari 


IHK-ali  ílvfljať  sa  z  fažkycli  nkoliiosri.  \Hn\  ktorŕ  klesli  v  14.  a  ir>. 
srnlťtí.  Ale  (Vsko  :i  Slnnivii  (m1  loku  W2o  a  INiFska  od  počiatku 
17.  st4ilotia  suľovvni  osiuloin  )>olv  ohiató  a  iiio/nosť.  iKicítaC  na 
Mľokŕ  a  /darné  ľíi/pn'stľaneniť  sviíjich  iiánxliiyťh  jazykov.  My  nc- 
fluviin'  |M»vnlať.  že  súrasné  ne!)lahó  ))(»taveiiíe  ŕeskej  a  poľskej 
iiánNliio^ti  nikdy  iieinô/e  a  nesmie  sa  polepšiť.  .\le  éoi»y  sa  jako 
/menilo  k  lepšiemu,  tie  jnvmeny  nemôžu  jim  dať  ni»vyťh  pivstranství 
(a  stan»  sú  tesné  a  súzenéi  k  nízšireniu  ŕeskej  a  jMdskej  rt'éi.  Česky 
ja/yk  aj  len  doma  vo  svojom,  v  Tesku  a  Morave,  má  primálo  práv, 
a  osveta  ŕrská  je  primálo  sam(»sí;iíná  a  duchovne  svolHHlná.  aby 
sii  literatúra  leská  znovu  molda  utvnlíÉ  u  Slovákov,  r  prostom 
tmie  riiir  prrohiftnýrh  n  srit*žirh,  n  r  minulnvj  svojej  intvUifjrncii 
o  MUnhn  jtnfoilptrjsírh  ft  durhovur  srolwdpitjštch, 

Co  tyká  sa  ľoliakov,  juh  pruskú  čiastku  móžnu'  iM)važova( 
skon»  za  ztnití'uú  pn*  polskú  nánMlmisf  i  pre  Slavianstvo.  Ináe  sa 
má  ver  s  ruskou  a  rakúskou  iNdskou.  Bez  všetkej  pochybnosti,  je 
pre  všetkycií  iNdiakov  želatľľnŕ.  al»y  sa  Varšava  spojila  s  Krakovom, 
čibv  >a  ti»  už  stalo  podrobením  Knikiiva  Varšave,  lebo  Varšavv 
Knikovu.  Koiieŕnr  jedno  i  druiió  ntMibišlo  by  sa  i)ez  veľkých  odporov 
tiilinti»  lebo  tamt<ibo.  a  z  druhej  stniny  bez  dobrovoľného  lebo 
\\ núteného  súhlasu  Ituska  a  Iťakúska.  S(»tva  bv  sa  i  <iermánia 
zriekla  svojho  shíva  v  tejtíi  z;iležitt»sti  .  .  .  Co  týka  sa  spojenia 
knikitva  a  Varšavy,  keby  aj  dľa  našich  osolmych  náhľadov  ilopu- 
stené  mohlo  liyť  Kúskom,  tak  iba  ))od  nezvratmm  iM»dnneukou, 
aby  tor4>  siMijenie  sfab*  sa  súéasnr  z  jednej  strany  oddelením  (m1 
Varsavv  známvch  ruskvch  a  liclavskvrh  okresov  Pri  visia  nského 
kraja,  a  z  druhej  strany  odiielením  od  Krakova  východnej  ruskej 
ll.diče  po  rieku  Sian  s  mesiom  Lv<tviuu  a  privtelením  týchto  krajov 
k  liU>ku.  Iiozmnie  sa.  žebv  tvm  vzdialil  sa  Krakov  od  Viedne. 
ľred|N)kladáme.  žeby  sa  táto  hy)M»tesa  splnila,  a  takáto  •renerálua 
ileľba  urobila  bv  koniec  nešťastnej  poľskej  otázke  v  smvsle  čisto 
>la\ian>kom.  neobrážlivoui  ani  pre  ľoliakov  ani  pre  íhisov.  ani 
takettí  najprihodnejsie  a  jedine  šťastné  pre  ľoliakov  riešenie  poľskej 
ofá/ky.  úplne  zalíezpeŕujúie  všestninny  vývin  pidskej  národnosti, 
neílajo  by  poľskej  reŕi  charakteru  všeobecného  a  svetového,  a  ne- 
v/alo  bv  z  nej  vvznam  provin('i:iinv.  Všeikv  faktiéné  iNikusv  inakšieht» 
riešenia  úloh\.  bár  by  i  korunované  boly  ú))lnym  ús|)echtmi  zo 
'•trany  nepriatelskyili  ííu>ku  síl,  \ieilly  liy  k  rycldej  ná^ilnej  ;:er- 
inanisácií  nielen  ľu>kej  ľoľskv.  ah*  i  Ceska  a  Mt»ravv  a  s  uiini 
|N»tnm  i  západnej  Italiée.  Iny  kouier  v  prípade  /dani  podobné  po- 
ku«»v  mat  n(*mô/u  in  b  11  že  j  v\>vetlovat  je  zb\  točná  vec  a 
preto  nie  >ú  želateľné  ani  z  ruského  ani  /  poľského  ani  zo  vše- 
>la\ian>kelio  stano\iska.  V  ]in'pade  rie>enia  pid>kej  otázky,  pro- 
jektovaného, fila  chxní,  liakú>ko-l  hor>kom.  nebmle  sa  usmievať 
)Ni|>kej  reči  a  n.irnilnii>ti  pekná  buitúcno*^t   .  .  . 

Yakyinto  s|iriNHl»om  oiílúéenie  ni>kej  literatúry,  majúcej  svetové 
|Ni\i»lanie.  od  invíh  >Iavi;in>kych  litenitur.  a  >iMiji*nie  s  poslednými 
lokálnych  ruskveh .  tak  reéeiio  pľo\iiu-iáln\ť)i  literatúr,  nuisí  sa 
veiletkx   /a  «M|obľené  jioNa/oxat." 
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Ľudovít  Štúr. 

ľísp 
T)r.  Jozef  Miloiyhiv  Ilurhnu, 

I. 

p  Slovenské  Poliliuly*  toda  vzkrieseiuí  sii  k  novónin  životu  ; 
pnijme  jiiii  dlhšieho  životiu  neý.  ho  malý  tie  prvotné.  A  ŕíni  niô/eni 
lepšie  vyjíiviť  svoju  radosC  nad  tynito  zjavom  veFmi  i)otvšiteInym. 
íiko  tým,  kerf  stiinúc  poriadne  do  nidu  delníkov  sviežich,  sám  tiež, 
kým  ešte  den  je,  |)riložím  jedno  polienko  k  ohníku  tinnuto  na  Tatních 
zapálenénm. 

Po  í-oni  dávno  už  túžili  prm telia  slovenského  nánnla.  jak  tu 
doma,  tiik  i  von  z  užšej  vlasti  tejto  bývajúci,  to  bol  životopis 
Ľudovíta  nezapomenutelného,  tohoto  kriesitela  ndádeže.  t^dioíi*  vy- 
neslého  bohatiem  myšlienky  slovanskej  na  Tatrách,  tohoto  verného 
ndádenc4i  s  ohiiami  duše  a  srdca  nekonečne  dojímavými,  ttdioto 
všetkým  Slovanom  známeho  a  všetkých  poprednycíi  Slavianov  zná- 
vavšieho  jednak  muža  ideálov,  jednak  ale  i  nmža  činov. 

Nuž  nech  ..Slovenské  Pohíadv  nového  behu  s  tvmtí)  naším 
drahým  pv>kladoni  vyjdú  na  verejnosť  tejto  novej  siM>locnt»sti  duchov, 
Štúrom  vzkriesených  a  nech  ony  sa  odviížia.  k  conm  nik  sa  neod- 
vážil doteraz :  namaľovať  tento  ideálny  obraz  novejšej  histórie 
ubiedeného,  utrvzneného.  ukríž(»vaného  národa  slť»venského.  V  Ludo- 
vítovi  našom  je  zobnizený  cely  nánMl  náš.  <  )n  je  ideál  ndádeže,  on 
miláček  starcov,  meno  jeho  je  v  najlepších  kruhoch  národnej  spo- 
ločnosti slovenskej  v  tej  najčistejšej  pamiatke.  Ďalšie  Slavianstvu 
zná  ho  CO  hviezdu  za)Kidlú  na  ol)Iohe.  n<»  svieťaciu  v  .stranách 
šíreho  sveta  slovanského  v  mnohocíselných  rozpomienkach  a  tra- 
díciách jeho  ducha. 

On  zomrel,  dla  vlastného  svojho  náhfa<lu.  ktorý  dávm)  pred 
smrťou  rozkladal  mi  z  príležitosti  )Nivažovania  Júlia  (\esara  a  jeho 
smrti.  On  zomrel  jn'áve  v  cas,  keťf  veliké  veci  vykonal  a  k  väčším 
chysťil  sa.  „To  je  pekná  smrť,"  hovoril,  .ke(f  padá  hrdina  v  ndadom 
veku,  luv  než  môže  vhleť  svet  jeho  mdltdiu.  jaká  konečne  každého 
uadísť  musí."  Tu  sme  sa  nesrt»vnávalv  s  Ľudovítom,  ale  bolo  v  tom 
tušenie  jeho  osudu  tnij^ického.  Tušenie  i>rorocké  jeho  skončenia  je 
vyrazené  i  v  tom  ejá^iranune  na  MtHlni: 

.Hílá  siiail  >i  li\la,  k<Iv/  Moilroii  t(*d  ^o  iiazvváš, 
Ccrnnii.  z»iá  ^c  mi.  než  slonti  mi  yM  biulos!" 

Tento  nájHS  padá  ešte  <h»  študentských  dôb  Ľudovítových,  tak 
asi  d(»  ľ.  is:*);").  Písali  sme  českiisbívenskv  a  vtenkráť  nestála  ešte 
Modra  zhola  v  žiadnom  pomere  ku  Štúrovcom.  XMu  tam  evanjelické 
liymnásium.  Mesto  ináč  nepatrného  významu.  Dobrobyt  kvitíd  ku 
siH>kojnosti  všeobecnej .  ]M»vedomia  politického  nebtdo  žiadneho. 
Spoločnosť   bola   dualisticky   pokojne   znášajúca  sa ,    Nenui  totiž  a 


í>:; 

S|i)\ári  ^pnloŕiK*  ii  n]):i|M)lnf  kíizili  jazyk  >V!ij.  -I'niu  MntítM*,  \vo 
i>t  ilir  snliiiťkay-  .^lii  deľ  Kurlil  Muť  ih'ľ  pnliikíi."**  zuťl.i  ndiHíViMÍ. 
A  /i.'ik  |Mi  ulici  idúci  vnial  z;i  k:iiitanitiiin :  ^Ainin*.  i[uni*suiii  iícp/ísV" 
,.Tii  lt*ii.  vcrsus  llaniioniíini.*'"  Imlii  zas  oilvrtíi.  /i;ui  z  tnlmro -'vm- 
nasia  lio  PivšpiU'kii  (ľožiiňai  |in<lľiil/;ivsí.  Iioli  j.ikn  -Moilivnscs" 
|iii<iiiii'\ani.  Tti  rak  trvalo  :iz  ilo  priViimlu  Karia  Stiini  za  >|iľávru 
;:\iniusia  t<i|iti  n*.   l>!.íM). 

Miu»  zavčasu  jincliiMlil  n;ipi>  citnviMív  n:ipailiiyui.  I)nvi»nióliM 
pľiatffa  lunjlio.  uitM'o  >\n\r  s  Ludovitnui  sa  olizaiimivsictto.  Juraja 
lt<»ji>lava  /áboľskólht.  st»ni  ja  už  ľ.  ls:;i;  s»  zjiUoval,  ŕnlív  to  zna- 
un*nali»  v  t(»ni  nápist*  ^Ceninu,  zdá  mí  mií.  wva  slouii  uii  jľ>ir  hudcšy'* 
On  ucmmIí'I  lui  to  vysvetliť.  IN)  so/uáuitMii  >a  ^  r,uil«í\ilt»Mi  prvé 
1mi|ii.  na  i'o  >oiu  sa  ílouiálial.  Luilitvit  sa  usmial  a  ľirkol :  ^To  mi 
Ifu  Tak  v  zadumaní  sa  nad  Modrou  napadlo.  Im'Z  tolio.  žrltuli  dačo 
up'iti'ho  l)ol  mv>lcl.'  .lakoIt\cli  Iní  zabudol  na  pľv;i  ot;izku  túto. 
r-^ff  ľ.  l'^-Jx  zpyttual  som  >a.  ŕo  >  tym  n;ipÍM»m  chrd?  To  Imlo 
alľ  aj  posh'flnť*  zpytovanit*  sa:  h*l»o  ofjpii\rcr  Luilovííiiva  juvsla  mi 
k«»>ti.  .la  bál  som  sa  jmUimIv  o  jidio  život.  ..Vb*  oŕujcs.-  vctil 
Lmbívir,  .('-o  ti  tak  ten  môj  >tan  i:ápi>  mvi  v  blaNi*'."  l'ž  si  sa  ma 
\ia('ľáz  na  to  tI(»pvŕoval.  Abv  ozaj  nc>t.ila  .si  mi  Modra  k(*dN>i 
i'ininui  V 

Nnliali  sme  tii  náhodilú  náliodv  nivslirnkovej  oiTizku:  ab'  ja 
frn  napi>  \  mysli  i  pamäti  svojt-j  n«isil  dllu*  P»k\.  A/  o  >\iaTktH|i 
^iannŕnvrii  r.  1  >;».'»  didrtel  po>td  z  Modrv  s.»  zví'stou  ako  n"ľ 
rifľuiiii :  rjidoMt  'J'J.  dri',  ne^tastne  iia  j»'d..\a«'k''  ]»adnur.  \la>tnou 
pu.<kou  \\>tľelivMiu  v  páilľ.  raneuN  na  smrt  bvi.  V  di'nniku  mojom 
nznanio\  tirkcNUvcIi  >toii  zo  dna  tolio:  ..Ihi  niiidlitbv  na^i  cirkt^vni 
/.tvŕeuit*  mužc  jt'dnojio.  jen/  jt>i  jniťuŕm  oluM-nim  náriMla  nasrlio 
A  n\i\,{>ii\\  tirk\4'  fvanjidirkr .  jemuz  \  tiv.kr  nenioii  jeluí  práti 
bufbMne  Itožilio  smiIo\aní  a  \\>M»boz('ni  /  rukv  smrti  ukrutné, 
taktu  za  Ľudovíta  Stiira  i  za  ná>  v^ct  h  >»•  niodliVr."  Miullitba 
Inda  s  hlasitým  plačom  pubdd.tNnľ  /a  mnou  iMlriekana.  Nemoc  ta 
-kľiičila  sa  smrt  on  o>|;iveuťoviiu  ijna  1*J.  janu.ira  l^-fní.  X'yplnil 
|íf  p»kov.  :;  mesiace  a  1  I  dní  p'»]in:if''liM.  činneli-f.  ívoľi\f  lio  života. 

V  najkraJM'j  ^il,-  niuža  mlaib'h«» .  jak'>  >a  mu  ti»  po/flávabi 
\  fluiiMniacb  j«'hn  •»  >veTľ  a  ži\nie  zn;o  nej^nh  hidi,  >knn.íl  beh 
s\iij  v  meste,  kínľť  >i  nbra/iií\oľii  •>!  jelin  da\ni»  pred  K.Ua'«tri»lou 
tnutii  n/nacila  za  .(*ii'ľii«*.  Cíitiimmí  bn]\  riľ  i!ni  jilm  \iík\ih  Im- 
fa*tl.  «mI  'J*J.  derembra  !•*.'».■»  d«i  ľJ.  jaii  I"».'»i'».  klim'  /ni«-^id  \  na- 
*|edkiMh  celej  ľ.Mjx  sTľtliiei.  kť'ni  ani  wbľil  Mef|«i\ľiM\aIi  ^i.  .mi 
k  amputaeji  pľikničit  iiefi)ii>\.iziii  ^a  Irlx.iii.  ('iern\m  nit  h>>m  pri- 
•  iib'!:!  s  t  .\bi:lni  \  di'u  p'»iiľ.(bu  r.ubtMM  "^'iľt  a  lii-rn}  :n  rľn  leun 
j»riiMlela  sjt  mileiik.i  i«''.:".  /ioliiMicixf  >|.».i  i.>.Kn.  .1  /w^r  n  jidm 
>!nifi  n»z>mutil.t  kriiliN   s|ii\;.n*'k«'  p«»  >ini  >1m\íí. 

.1.1  znajíic  ho  \'»-krz.  /ii.niic  jľl;"  mími!.-m"1iíi  ^rdca  !db  ikv  cir. 
Jeho  iluso  ziab*  nad  ti-^utbím  ninula  >l'pveii»«k'lH'.  mv-^lim.  /••  kebv 
aj  čierna  hodin.i  tá  pKludnaj-^ia  dna  ľ2.  ijec.  nelmia  v  podobr  ne- 
šfasfnoj  pobivačky  pri-*!.!,  jelin  zivi»;  zeni>k\  nelud  bv  dl!i\:u  býval. 
n  Tonfo  >a  obávali  x-.'tci.  kť-n  /iiali  leiitu  \  e/u\   nhnn\    NMiiruriiveli. 
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Pohromy  národ  nás  zachvátivšic  boly  l>y  nám  umorily  Uí  srdce  citué, 
tmx  orpanismus  jelio  z  najtenších  nitiek  tu  žialov  tam  radosti 
sotkaný  a  nástíýky  od  jednej  točný  ku  dndiej  zmiet<niv.  Jelio  vy- 
niesla íiz  k  extasi  dobrá  zjiráva  zo  sveta  slovanského  t*ak,  ako  piíkná 
tvár  nadaného  slovenskélio  mládenca ,  aleh(»  rec  staríka  miidra  a 
hniď  slovanskú  oduševnujťica ;  ale  na  druhej  stnine  zronila  v  naj- 
hlbšiu i»repasť  žiaíu  dušu  jeho  zradná,  chabá  duša,  jiobadaná  v  ná- 
rode, alebo  charakter  neo<lhodlaný  tých.  čo  povolaní  sú  sliížif 
k  dobrénm  národu!  IKval  som  svedkom  nesmiernvch  tvchto  iio- 
hnutí  duše  tejto  vznesenej.  To,  čo  nás  p<»  jeho  smrti  potkalo,  i  vy- 
ťazstvá  myšlienky  našej  a  jej  pokrok,  i  sklamané  nádeje,  i  konečne 
surového  násilenstvá  bezbožné  údeiT  a  nevrfakou  spláaiué  služby 
národa,  toto  všetko  by  ten  a»therický  orpranismus  Ľudovíta  nebol 
zniesol.  Hodžovo  sitlce  puklo  žalosťou  nad  osudom  národa.  Ľudo- 
vítove ohne  v  hrudi  plájíolavé  spálily  by  boly  tento  stng  jemný. 
Ale  to  sú  ľudské  mvšlienkv;  inak  Bôb  riadi  národv  a  čo  nášmu 
národu  v  Ľudovítovi  Štúrovi  dal  Bôli.  to  benne  s  víačuymi  chvá- 
lami a  o  tom  rozmýšľajme  ku  vzdelaniu  sa  na  tíunto  vzoiv  krem- 
obyčajuom ! 

Ľudovít  zostane  večne  ndadvm  nuižom,  večne  výtvorom  peknej 
mladosti,  idealistami  bez  úhony,  muž  pritom  celý  činu,  ktorý  i  kerf 
rozum  jeho  váhal,  duch  sa  k  činom  niesol,  jehož  duch  národa  j^o- 
stavil  a  dejiny  zapíšu  ho  \)o  boku  tých  meíeoristických  velikých 
peuiov,  čo  na  kratší  lebo  dlhší  čas  tu  obsluhovali  oltáre  národnej 
osvety,  poesie,  vedy,  svobody,  jako  1m)1í  Puškin,  Mácha,  Stanko 
Vníz ,  Michal  knieža  Obrenovič,  knieža  Danilo,  ku  ktorým  tak 
blízkym  sa  byt  cítil.  On  obetoval  sa  celý  ndádeži  a  B(di  túto  (»bef 
jeho  prijal,  aniz  je  v  našom  pokolení  kto,  koho  tak  ctila  by  iidádež, 
jako  Štúra. 

U  starých,  jako  som  pripomenul,  je  vo  velikej  úcte:  slovanská 
ale  mládež ,  kresťanstvom  odchovaná,  na  týmito  jedine  má  medzu 
nekonečného  Štúra  ctenia.  /ačnmdlá  závisť  ndčí  pred  jeho  menom, 
rada,  že  táto  stnuiovitá  postava  nezaclania  jej ;  vni/edlná  nenávisť, 
hlodavšia  dlhé  roky  jeho  bezživotie,  vzala  už  sama  za  svoje  Imv. 
toho,  žeby  sa  l>ola  mohla  popásť  na  drahocennej  tejto  |)erle  národa 
slovenského;  okyptení  monilne,  sjxdočensky  zmrzačení  pidinui/íci. 
vešajúci  sa  na  jeden  bod  jeho  špeciálneho  jiovidania ,  čo  tibdo;:a 
slavianskeho ,  vvchodiaceho  zo  .stanoviska  čerstvej  uezkazenej  slo- 
venčinv,  ktoní  zdreiíenieť  nechať  uumIzí  Tatrami  bol  bv  smrteľný 
hriech  vzdelancov,  undkajú  tiež.  a  veselší  j:eniovia,  jadrnejší,  čer- 
stvejší myslitelia  slovanskí  i  k  tomuto  ruchu.  Štúrom  na  Tatrách 
spôsobenému,  priiiteľskejšiu  tvár  ukazujú.  « Pracujte,  jak<»  Štúr 
pnicoval,  posväťte  sa  nánnlu,  jako  on  posvätil  sa  a  nedudrite  j»odle 
a  chabo  na  velikého  mysliteľa!"  Tu  je  heslií  jejích  a  oni  nekri/ujú 
sa  pred  slovenskou  knihou,  jako  tí  starí  ťuťmáci  činievali.  Mohlo 
byť  dielo  sebe  dokonalejšie,  epochálne,  jakmile  nehýbalo  sa  v  kidaj- 
nicach  starých,  .siwilte  ho!"  vrcšťali.  až  sa  i>zývalv  horv  dolv. 
Kritici  a  diplomati  títo,  ktorí  kedykoľvek,  či  na  ulici,  či  na  hile, 
či  pri  baukelte   dakom   stix*tli   sa   so  Slovákom ,   vždy   stereotypnú 
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svojť :  ,proť  íitr  sr  odtrhli  nd  uá.s*-  opakovali .  jakn  lnnliVtík  UH 
istv  boil  hiNliiKivv  lt»lM»  štvľťovv  ílošlv,  i  títo  uniikaju;  <»zvenv 
tyrli  inr/útskvrh  krikov  rštc  iHHiásajú  sa  il)a  v  kilrjakych  liiiceniáťh 
A  (\  Virlárli. 

ľnivila  jf  sÚT.  že  i  vrlobiirjsii*  jMistavy  života  r«lovanskóhi», 
j:iko  ]iivslovutiiy  muž  a  i  na  Slovmskii  rtiMiy  vytcŕink  a  štátnik 
ŕťskv.  ílr.  Fľ.  Ladislav  IíiťĽľr,  nonnlif  fl.ili  sa  tonttí  tiloIo>>iikoii 
ittä/kou.  Stiiľoni  ]Mihnuton.  a  orliotni  holi  i  jako  pn'il  mkanii  <iľ.  Sla<l- 
ko\>kv)  vxliradávať  iK'ákov.    Tiszov,  Kállavtli,    l^a  ťštľ  i  ľalkov  a 
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Kaa>o\  a  oilriťkaf  sa  Sbivákov  piv  jiVli  slovťnŕinii.  Zr  W\\  piv. 
>)ii\ťiiŕiuu  to  nílíili.  niánír  /a  ílôvod  jt'jiVh  polemiku  proti  skívon- 
ŕiin*.  ktoni  |N»va/ovali  /a  odtrlinutiľ  sa  Slovákov  oil  (Vcliov.  ŕo  ki'by 
vnii  nrlíolo  sa  stalo,  i  oni  liy  sa  holi  zaujali  Shivákov  proti  Maffarom! 
Mi*d/it\m  nidíMi  Sladkovsky  a  IlirĽ^r  írstovali  k  Maífaiom  s  osvivUV- 
ni'm  nrMistnisti  ^o  S|o\rnskoni.  iť-^tovali  i  llarrarh.  Itryduk.  ľo- 
knni\  a  iní  ku  S|»ivákom  >  usvodôMiím  svnjťj  slnvanskoj  spohuiáU'ži- 
tiiHíi  k  n:iin .  jíťli  rifov  lirat^kvili  k  SInvtMisku  a  náriMJu  slovi»n- 
*«k«'mn.  Nailtií  *r>kv  nánul  >triľd  \>ťtk\rli  okolnnstí  i  najzamota- 
ni-j^ícli  |Mim*'ro\  jiNlnodušnr  >tál  pi>  straní*  nár«Mla  slívrnskóho. 
Vrlmi  doliiv  mi  }\\  v  pamiiti  a  M»m  orit\m  >\ťdkom  íoIhí.  jako 
n.ipHJ  i'r>ky  prijal  Stťint  r.  I>^H.  Iíol  najkrurt'jsí  Im»j  o  >lovťm-iuu, 
^  ktnľom  známou  svujou  /iirnalistirktiu  /ruľnosiou.  sat\rtiu  a  spolo- 
irn^koti  ai:itá«'iou  nľI»o/tik  liavliVrk  a  mvi^núi  jrlm  I.amblovci  a 
iní  \\stupf»valí  v  žurnálocli  proti  Stiirovi.  A  to  holo  tak  až  ku 
k«>nťu  I.  Isl7.  Stan  páni  ľalkn\iŕ,  ŠiinlM'ľ.i  a  lulady  HavlúVk 
my-^li'li  maf  \ífa/>tvo  v  nikárli.  k^MÍ  tu  i-az.nm  ľi»k  ls4>*  o  inšom 
ji«h  pn'svľdŕil.  Luflnvii  Srúr  pri>irl  dt»  ľraliy.  Národ  lio  uvítal, 
na\/doľ  žravľj  a;;iíárii  iiavliŕkovľj  proti  miiiu.  ví'ľmi  okázalo. 
Kdi'knlM'k  /javil  sa  Stiir  vo  Vľrrjnyrli  srliňd/kath.  musel  huccf  na 
n'rnišlr.  a  rlitiar  >a  prilinViirif  k  i»l»e4'rnsívu  rr>tinou,  ktorú  on 
i\t*hvv  znal,  ale  \  reeneuí  mu  ]»red>a  veľmi  iitda  na  závade.  eeli»u 
Imrou  nárnda  žiadaný  ImiI  len  v  ^|t»veneine  reénii.  .V  Štúr  zv  urnou 
>l«»vťnŕinnu  okúzloval  eelé  ť\>ii'v.  národa  i'e>kí'lít».  Svedkann  tyelito 
\\ja\ov  holi  i  ndaití  horel  proti  >lovrni''ine.  i  videli  sa  h\ť  nárnitom 
di*>:ivo\an\mi.  Národ  ée>ky  neuráža  sa  na  sloveneine,  ani  z  úst 
nán»da    éeského    m'v\'<ln    nikd\   to  lživ«'*  >lnvo  vik'*í  nám:    ^nroť-  str 

■  *  ■ 

sf  inltrhli  nd  w/ín."  Sliiváei  praví  >  Ceehmi  "iu*a\d»iv\mi ,  v/diu" 
n*7dieluo>ti  jejieli  nárei  í.  nikdv  ne>H|strkovali  druli  druha.  h(*siatk\ 
a  «le>iatkv  .šfarlietnei    ndádeže  i  niužuv.    \/ílnr    slovenéim- .    klnmu 

B  ■■ 

wtrlinutv  M  írlv  narnd  >loven.'kv  do  huja  r.  l'^l'^  4'.'  za  svoj** 
pr.iva,  nitily  >a  ku  ihiuhmí  dn|.n*j  Slnxen-^K.i.  Nelmdem  v\ťifnvať 
it1«^  rad>  dô^'tnjníkiix.  pripomeniem  len  /íi'Ij.í.  ľijouilka.  Mikšíéka. 
Kitnina.  No\áka.  Hanoiľ«ka.  prvyrh  tmeli  Miira\.tn'»\.  p«»sledny4-|i 
í'erhiív.  nepodotykajue  ani  penaznwh  oheti  n.ipMla  leskehu.  ktoiŕ 
hnjm*  po>ielai  .laip'ekoxi.  Moraxanovl.  sriadiv^iemu  >  liodžom  shor 
liohroviilaiťky  na  d(dnom  ľova/í  jpod  lyni  časom,  keď  Ľudovít  itúv 
ii9  .s^t^rou  národnou  radou*  (Uloudek.  Z;idi.  Hurhau,  B<a'ik)  v  hor- 
DOiu  Slovťusku  až  |ni  Kumcc  účinkoval. 
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Tak  Síl  míľod  česky  iiajnoti  svojím  /.unialistoiu  a  diiilomatom 
pochybnej  ceny  vždy  clmval  k  náiii  Slovákuín,  čo  ku  kiiicmi  slaviau- 
skeiiiu  a  hratskéinu.  Zatt»  ale  aj  Slováci  nikdy  nestáli  jm)  stnuie 
jeho  vrahov;  i  v  doiie  tej,  kde  (íkolnosti  jich  V(dmali  <lo  sväzkov 
s  rakúskymi  Nemcami,  keiF  títo  stejiiý  mali  záujem  s  nami  proti 
Maďarom,  Slováci  nikdy  nezapreli  Cechov  a  jejich  vec  bránili  voči 
všemohúcim  vtedv  bvrokiatom  a  <liidomat<mi.  Štúr  tí>  vždv  vvhlaso- 
val  za  najväčší  hriech ,  keif  Slovania ,  druh  s  druhom  v  rozopre, 
utiekali  sa  o  ijomoc  ku  s)Mdočnému  neiiriatefovi. 

Ľudovít  Štúr  bude  i»re<lmetom  týchto  mojich  článkov  v  ob- 
živenom vuove  časopise,  ktorým  som  ja  v  ndadom  svojom  veku 
(r.  184(>)  nastúpil  dráhu  časopiseckú  a  ktorý  r.  l'<»2  tlakom  telidaj- 
ších  pomerov  tlačových  vychádzať  [jrestal  v  dobrej  níideji  jíokračo- 
vauia  budúceho.  Toto  p4)kračovaiiie  nadstavil  ^údené  bolo  len  po 
28.  rokoch,  a  nie  mne,  ale  za  života  môjlm  synovi  a  jeh(»  priateľom. 
Nuž  teda,  kecf  taká  je  vôIa  božia,  nech  kníča  večný  mládenec  nás 
slovanský,  Rialoríf,  v  stĺpctuh  ^Shtrnisl'iich  ľohTadov*"  i  v  t(»mto  no- 
vom jích  behu,  jako  kráčaval  ke<ly.si,  keíf  i*šte  sám  vodieval  v  nich 
pero  svoje  umné. 

Okolo  tohoto  ndadona  nášho  večného  stávať  budú  obrazy  oprav- 
dové  zo  života,  ku  ktorému  oslávenec  prostredné  le}>i»  bezprostredne 
osobou,  činnosťou.  >údelní<tvoni.  lebo  súcitniísťou  svojou  náležal. 
Pravda,  historická  pravda  o  velikom  synovi  národa  nášho,  o  mi- 
láčkovi  ndádeže  slovanskej  nielen  slovenskej  ,  o  velikom  pro- 
roku  veFnároda  slavianskeho .  zľodeniun  na  tumže  Shivensku ,  na 
ktorom  pred  ním  už  zroilení  boli  velikí  ľudia:  Šafárik,  II*dly  a 
Kollár,  povedie  j^ero  moje!  C(>  viem  sám  z  ostdmej  známosti  priateľa 
svojho,  o  čom  svedčiť  Imile  on  sám  nepcíchybnymi  vlastnyini  sve- 
doctvami  a  o  čom  svedčiť  budú  InMlnovenií  ľudia  alebo  skutkv  ne- 
pochvbné,  to  složím  hodnovenn*  v  črtách  tvrhto.  abv  zachovanv  bol 
medzi  nami  obraz  Ľudovíta  nezapomenutehiélio. 

II. 

Ľudovít  Štúr  narodil  sa  dľa  tradície  flna  *J>{.  októbra  lsi.">.  I)Iíi 
dokumentu  písaného,  hodnovernélnt,  v  rukách  mojnli  sa  nachádza- 
júceho, narodený  a  pokrstený  b<d  dini  ľí».  oktolna  isi.').  Cely  ten 
dokument  stoj  tu.  Znie  on  nasledovne: 

^Matrika  evanj.  Zay-ľhnívská,  o  narození  a  ki>tu  bi.  p.  (blalu»- 
slavené  juiméli)  slávneho  Národovca,  naseho  Ľudovíta,  toto  doslovné 
obsahuje : 

j,^Anno  isl.'i  l)aptisatus  est  per  Stepli.  Srliimkn.  p.  t.  Knlesiae 
Kvanj:.  Zav-Ciiroezensis  V.  I>.  Ministrum.  sub  Nro.  kwyv.  '.».'»  die 
2í>  mensis  ()ctol>ris  ÍMdonats:  parentes:  S.imuel  šniľ.  .\iin:i  Mi- 
chalecz.  Iíecttu*  in  Zay-r;:róe/:  sn^cejitores :  .ío]ianne<  Kiš.  rum 
cousorte  Elisabetha:  Michael  Scbimko  c.  con>»»ríe  Anna:  Anna 
Pettko,  Stephani  Schimkt»,  VI).  Mini>tri  <onsins  et  Maria  Hiiíitek." 

Svedoctvo  tt»to  je  vystaveno  Matejoii]  Szvaí\m.  farárom  zay- 
uhrovskvm,  zo  díia  27.  novemlira  isi;;. 
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Kmliciivia  Sfiirnví  Imli  v/ur  |iľľ  kji/<l\  \fk  a  '^liiv.  i  \*i\'  ka/il\ 
>fu|irii  rMii>kľ.i  \/.il»'laiHi>ri.  ( ítíT  1m»1  nm/  un'li).  i-li:iľaktťni  vá/inisf 
a  iii*ni  wiiialiaiiiirliii  na  ka/ilmii.  ktn  siití/il  sa  jcinii :  liwal  iiritrfíHii 
\  TľtMiniiľ  |M»  Imkii  >kt\nrlni  iľ|iiior;i.  ťarara  tnMiraiiskrlin  /lilu'ka. 
Hli  ľ.  isos  ihi  \^\'J  Niliľlal  s  níiu  Míľjumsii  a  l»\val  vťniyin  i<Oio 
|iľiati'Ioin.  kr<r  fiľk<*\  ľi'ä'ii.i  pľofi  najvľľiH'ishMiiu  ^v.ijniu  pastirnívi 
ihirliiiMícnm  la/k»»li  \M'lijakt*  i  /javiiť  iirpľiatťNtv.i  >iiiiva|a  a  iimcI- 
|»ľi.ii|ala,  l!iv|MM-|iyliv  lnrn  aj  ImiIh  pncinou,  /v  Sainin'l  Stuľ.  l».iľ> 
inak  nifľnmyiiii  >\.i/kami  |iľi|»MTan\ni  ImiI  k  mv>\\\  'ľnMiľínii.  ml- 
>iii«I!al  ^:i  iiľijar  i»o\nlaiiir  /a  uritrfa  na  dnlinii.  iinl  rnti/  ľ.  l>^I^t 
\H  ťťl'ľuaľi  ili*  riiľiíM'a  pn^Taljiivany.  ľnifnk»»II  tn*nŕan>k«'j  ťiľk\f 
iiii  |»»»/iiai"<*n>  plat  SaiiMU'la  Sfuľa  na  nu'siar  január  ľ.  I '^i:í  v  siiminí' 
Ii»  /I.  ni\  riiiiuTd  i-aNn  alľ  nilri  pniTuknll  n  Saní.  Srun»vi.  Vybavil 
ľi-ii.i  niilin*    I   ľiíkv  iaki»  ni'Wi'l  i]vn«an>kv. 

I  ■       ■ 

/  Tiiliiitn  vrku  niamr  /i»  ski»ly  štiinivrj  >lavnôhn  /iíK.i.  Fran- 
ii-ka  ľa]ark<-lM>.  kii>n*íiii  ľ.  Isoii  <|oviľiliiI  tlu  Ti^nrína  ílnnlolmy 
'•'íi'i  iitľí .  nriifl  ľ\anirliik\  /  llníl^laMV  na  Mnľa\i*.  Jmaj  Talarkv. 
TiiliM  \rkii  ImiIí  ľ\aniťliri  ml  ilakrdaJMVli  lu»rlivyr|i  ľvanjrhkov, 
[Hirnnikiiv  liľatov  ninľa\sk\<'li .  poToin  alr  níimii  ntľu\  n|in'*tiv>irli. 
n.trainni'  '^fílianí  a  pľťna>lri|i»\ani.  tak  /r  >kľ}NJil  >a  niUM'li  fí.  kt<»n 
/•»ľ»ía!i  jiľi  \\r\v  nfrii\  a  |H»rajunik>  l<*n  \\ki»n.i\ali  >lii/l»y  )>n/iľ : 
i  iíťtiini.  kriľ  .li»/rť  II  .  ťi>;iľ  ľaku^kv.  t«ilťľanriu  \yilal  tl7*^<M.  Iiolo 
if*T\iivanit*  r\.nijľlik<>v  pľľliirfhn'.  ľmli  ]iihI  >ti»lnu  nni>kn-kal«»liVk\rli 
ŕaiMi"v.  .Iinai  I*alaľk\  \uh'«ival  jMitajiMnnr  iliľtk\  rvanjrliťki*  v  |iľvyrli 
|NM  i.iíkni  li  /niiHíiNíí.  .Ii*i!ľna*itľiK'nŕlin  Iťíla  synka  svujlin.  vunt'nrlii) 
iImiii.i  cIiľ^tatMi  IM'  v  jiľWíli  /naninsťarli.  (Iuxinliil  na  Sluv^nsko.  a  tu 
u  **.!niUľI.t  Sí'iľa  na-irl  liía<lanŕ  riIiH-i>tľ.  .lako  nritcf  a  Njir;ivra 
i>í»«ľu.  Ií«il  S.  Sfiiľ  ^)in|u  aj  «»iiľavľnni  alunini*a  pri  ľiľk\i  tľrnraii- 
••kit.  k>lr  iliMíJnlini  /iari  piajnun^t  mali  >|»iľ\at  na  ^■\\^t]v  a  zatn 
il«i-T.i\.í|i  /íiarnia  i»liril.  ľtaníi-ka  ľalaíkí'ljii  lun-'f  ínla  pľiiala  Stii- 
•  o\.i  i)ii  iliiinu  >vujliM  a  StMľ  il«»  piH  tu  alunin«»\.  Tri  tuky  /navil 
ľ.ila<k\  na  ui  tni  \  Tniii'inr.  /i\Mti»pi^ľr  jrlic*.  Kali»u>i*k  '  i.  ^ú'v 
pi*<' :  . /«'  I'alai-k\  \  'IVt'in  ílu-  iii'Maui'il  >r  na  taini-i^nli  lalin>kvľli 
*k"!.nli  niii'inu  iin«-inn.  n*'/  ]ti.i\i  ji*n  laiin«' ;"  arki»í\«'k  In  jiiť  ifaUiľ 
•^Tuiľi.i  {•••|ii  |ľ]i<'íiM  /.iKIninni .  Mt-/  íii  ihiMli'int'  l.irih\  p<itiipn\.tni<' : 
.ijf  iMÍiuit  latin\  x-^al  ľalai  k\  \  il«inn'  ŠtuľuVnin  iln  >,  La  i  ini*  riinsti. 
k*ľi»-  v  p'»/'lí'i-i»in  jrlii.  \«'lii:  \\\inul\  *•;<  n  ilukun.il'i^í.  Pani  Sni- 
:.i\.<  Imla  t|ii)iľi)^rili'<'n.<.  ítn"-tni.  piil»n/n.i.  tiiliij  ]iii\alr\.  k  i«iimu 
I  ••I'-  p!'*i;ikií?iiá  ihnl:nni  p-iNf^ti  .»  i!"|ir\i|i  imaNnx  n.H'MJnyrli.  Pii"*ľn 
P'iiľi/n.i  i  n.ii'iiihrii  li\\.i|.i  itli/i\Mn  a  ii<ln-<-Mľi\aT(Ik*>u  )i*jiľlt  il(»- 
iii.ii  nn^rl.  ^1  i '.inliv  •-!.  \/Mrn»'  nl»c  ii\.'nir  .  p'il\"i  •l"iu;«ii .  j'ľi^na 
ka/i'ii  .  Tii  ']*'  ^Kn]  '  n.MJťp-i.t  p:«'  tai%N«í'  •  !.l;ip«"^.  ľalark}  1«"1 
!l-ri»'i:y.   k«-tf  |'!Í-':i|   •!-•   ír.lii.r..   Taktu   x/fiii-^n  i!«»niii.    Za    tri   ľ"k> 

\MlÍi-*'i|    /ai-Tr    l íll:.i    -f|!,;.p,  |^i,.     kť«ľ»'    p»'I"tM    /ľ.t-*l'i    pi»jiľi    ItTilif 
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Faktická  velkosť  uánnliív  je.  jmivda.  V(m-  iniťaziiá.  V  poľovnaiií 
s  alliénskou  ropuhlikou  \hu\  IVľiklťsniii,  alolm  s  i»ciiátsk<»u  sost- 
iiástelní  stolctia.  iiir  je  llollandsko.  lUlLiia  a  I)ania  rak  malá.  jako 
v  |)oľ(tvtianí  s  I'Vaiiriizskniii  Mm  N»Mii«'ik<nii.  Tajiť  sa  ii«'(lá.  /r  yn' 
m/voj  ŕloviíčt'iisrva.  jn'i  su|iv'niirrvť  náioilov  na  |m>Ií  (>>vrrv.  iii'lr/í 
ri'ló  závažie  \n  vťíknsíi  rľiTÍr<iľia.  ani  v  imiozstvií  <il>vvaT(»Isiv;i.  ale 
vo  vvškr  idľí  a  viiíktísíi  skutkov,  v  ducliovni'j  riKMirii  iiánuliiostí. 
Avšak  kľ'ľ  uánMly,  kloiv  siiir  j»oľo\nali.  patria  k  ralťurosnej  rase. 
vtodv  ľozmoľ  ľo/sínMiia  tfj  lťl»o  onnuj  náľoilnosti  a  ('islo  dusŕ  má 
vyznám  prvostniuiovy  a  ľozliodny.  najme  tomu:  ľľanrťiz  a  Nemei 
jak<í  rolíotnú'i  pri  jakejknívek  umelťcki'j ,  vedeckej  a  industriálnej 
jinici.  i  v  mntdiych  inyeh  ídiIad«M'ii  prevy>ujii  Am^lo-Sasa  :  pri  I « mi 
ale  An^^lo-Sas  stredných  darov  v  ni-'om  ucíiit^  \é.disi  a  iiiž>;.  jako 
Nemec  lebo  Francúz  stre.lnvch  darov.  1  imde  nám  jasné,  že  dvľsio. 
tristii  millionov  Aniilo-Snsov.  neustále  množiacicli  sa  vo  vvdoi)v- 
tvcli.  málo  osídlenví'li  íernituiacli  Sev.  Amerikv,  Austrálie  a  .lužnej 
Afrikv.  viac  nmsia  vvkonať  v  umeniach,  ved  ich  a  industrii .  jak«> 
«')<»  7o  milľn»n<»v  Frauiii/ov  i  Xeuií'ov.  ohraničených  hraniciami 
už  teraz  husto  ohviilenveh  svojich  zemi.  z  ktorvch  jedna  vôbec 
nemá   žiadnych    kohmií,   a  druhá    nemá  spôsulMn»sti  ku  k«donisácii. 

Možní),  že  niekto  riekne:  nie  btdiatsíVM  a  s  imol»víni»sť  osvi-tv. 
ale  šťastie  a  spok«»jnosť  trel-a  nar)d<im.  Avšak  vyjnnic  neobyŕajnych 
národnvch  bied.  vniltt>rnvci:  a  zovnutnrnvch  vojim.  e]»idemickvc!i 
nenuící  atif.  iiochi>i»y  i»  slastí  a  spokojn«)>ti  nároilov  b»dy  velmi 
ri>zilielne  (poíazne).  Obyčajne  kazdč  juikolenie  pn'uása  to  šťastie 
aleb(»  <raleko  <lo  nezniimej  minulosti,  alelm  d<»  bližšej  lelm  ifalsej 
očakávaiKM  budúcnosti.  Mv  ani  nehoviirime  o  slasti  naro.lov.  ale 
(»  súčastných  podmienkach  (falšieho  \  v  vinu  n  rozpivstraiienia  nie- 
ktíírych  náro<bív  na  zemeiiuli.  A  ani  nemáme  príčiny  prclpiiklatlat. 
že  v  p(dovici  lebtí  ktaiCHm  *J(>.  stoletia  lebo  pozde j>ie  musia  Francúzi 
vo  Francii  a  Nemci  v  <iermánii  šTastlivej>imi  bvť.  iak»>  AuLdo-Sasi 
v  Amerike  lebo  Folynesii. 

Nuž  nech  má  dan<ká,  švéiiska.  hollandská  literatúra  knisne 
diela  a  znamenitých  spisíivatfľov.  ne«  hze  ;:ííí  ifim»hé  predmisti  pred 
súčasnou  si»anielskou  Iiíeraíúr4»u.  trebárs  i  tato  počala  rozvíjal  >a 
a  bídiatnúť  v  p(ísledné  časv  jako  v  umele4-k«un  tak  vti  vedeckom 
idiíatle,  a  to  nie  len  v  Spaniidsku.  ale  i  v  Novom  Svete.  Ale.  Vífaka 
tomu  n>zpresíraneniu  španielskej  reči  a  narodmtsti,  nid  íipishtf 
špfuiifhla  rJturukitľ  všn^hminsii  s  rif.numnm  >rt(nri'fni,  medzitým 
čo  reč  hollandská.  švédska  a  danská  no>ia  rliarakter  osoluiv.  a  tak 
rečeno  provinciálnv  vvznain.  Zo  vsetk\ch  jazvkov  a  nároilností 
europejskýcli ,  pod<ibajú  sa  spi»menute  jaz\ky  najviac  /.iipadm»- 
slavianskvni  nárečiam  a  nároiinosťain  v  horeudaiiom  ohtade.  Len 
treba  |Hiznamenať,  že  hollandská.  svedska  a  tlan>ka  národiiust  ne- 
zakii.sila  tt)rk«)  )inetrhlín  vo  \  y  vine  ])oIitickom  a  literárnmn.  jako 
sná.<ala  národnosť  bulhar>ká.  srbskii  a  chorvátska,  česká  a  polská. 
Konečne  llollandsko.  SviMlsko.  jako  >táty  a  kultúnn*  krtje.  inaju 
mnohé  predností  pn*d  Srbskom,  ilorvatskom.  Českom  u  l'olskom. 
llollandsko  má  svoje    kidmiie.    a  Škandinávsky    polostrov  je  \elnii 
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riiMlko  ohviIltMiv.  tak  /e  národnosf  svódska  mn/e  sa  cšt<»  silno  roz- 
>irovat.  Takŕ  ľo/širnvanit*  iiio/iiu  a  imtiu)  ocakávaf  od  srbskej  u 
liiilliarskťj  iKinííliiiisti.  aU»  nir  od  ŕoski^j  a  polskcj.  Vo  veFmi  husto 
n!»\dlrnoni  (Vsku.  Monivľ  a  vsťtkyoh  tľiícli  Pofskiicli  (IMnvislanskej, 
/.i|i^iilii(»-It;iliŕskrj  i  ľn/naiiskcji  lasťu*  a  r4í/|H"esíľaíiujt»  sa  mnoho- 
4  i<rlii«»  ol»yvatľFstvi»  iHMiiľrkť*  a  ži<lt>vski'. 

KtMf  uvá/iiui*  ľu>kú  hm'  a  nánnluosf  z  tohoto  stanoviska ,  vi- 
ilíino.  /!•  (»na  má  /»»  všetkyrh  z;iiiadno-ouľi»pojskycli  mi  najviac 
iHMinliUiisti  s  ja/ykoni  španielskym  a  aniílirkym.  Trtíhai*s  je  tma  ŕo 
tl.»  litcľárn«*lio  vyvinii  nosľovnaíVlnt*  mladšia  a  chudobni'jšia ,  jako 
littM'aiiiľa  iralsk;i.  fnuu'ú/ska  a  ni»mi*ckji.  ah»  podla  podmienok  <fal- 
<U'hn  vwinu  je  mzprestľanenie  jej  po  zemeguli  o  mnoho  viae  jm)- 
i^irno.  Tak  j»'  i  španielska  literatiiľa  a  osveta  chudoluiejšia,  jako 
urmrt  k:i  a  fnuMMizska.  a  predsa  je  Miéasné  i  hudiice  rozprestnuienie 
>p.nrn'l>kri  ľľŕi  i  n;ÍP»dnosri  zaji>trnejšie. 

Takvt4»  vsenlieiin  a  svrtiívv  vvznam  ruského  iazvka  v  strede 
j.i/yki»v  4'nrt»iM*jskyľli  (dij.isní  sa  ešte  lepšie,  keíf  ho  srovnánie  do- 
tviiM*  ifal>íclh(  vwinu  s  ja/vktun  linllandskvm.  dánskvm.  švédskvm 
/  jediirj  strany,  alelm  s  j:i/ykom  mAo^irí'ikym,  nimunskym.  nmďar- 
Nk\iu  /  dľulH'j  stranv.  \*  pnri»vu;ni!  s  ruskou  reeou  a  národnosťou, 
faniti«»  tri  západn«»-europejské  a  tieto  tri  vyrhodno-euroi^ejskc  ja- 
/\kv  a  náriMJv  miijú  Tak  reŕeni»  nsnhn)  a  uiirsttiu  charakter,  vv- 
/n.iiii  prnviuľiálny.  Neth  liíadia  jako  rhí-ú  Kunipeania  z  vysoká  na 
n.i^  um^tvmny  vyxin  a  vmitnrny  stav.  jde  pritom  všetkom  nejíred- 
>raM  *^a  jim  Kuskn  nikdy  jakn  pnivinria  A^ie  alebo  Kuropy:  ruská 

reč  ústna  a  pisemná  nenie  upriamená  na  zničenie  miestnych  ja- 
zykov alebo  svojich  vlastných  podnáreči  a  dialektov  (lebo  ona  má 
in^i«'  rifle  a  liloliv  j:iki»  tamtie),  ale  niia  sa  šíri  na  ohromnvch 
prii"*ir.in'»rv:iľh  jako  vu  viuitnľn»»>ti  earstva.  tak  i  na  (falekych  se- 
M-rnyrli  i  juzn\ťli.  /áp:oIn\4Íi  i  NvehiHÍnych  svojiVh  krajoch,  a  po- 
mah  I  im  dial  Tvm  viac  rn/iM^a  a  n>/eiiád/a  sa  rfalekf»  za  hranice 
•  ar>tva.  n;i  juli.  na  vyihml,  n;i  /ajiad.  v  Kurope  i  .\sii.  S  každým 
de^iľb'tím  v\r;e*ta  vy<ťj  jakn  *«pri«*voiliiik  Jisvet)  a  jako  st»silujiiei 
-v.i/iik  pre  míHi<iii\  luilí  ni/ljiiiuli  Nieruvy/naní  a  plemien.  Tim  je 
\/diaIenľj«»ie  pli*ment»  nd  plemena,  i'im  >ir^ie  a  rozliénn-tvarnejšie 
-u  kr.(jin\  a  jieh  »ib\\arrl>r\;i,  nprii>tľed  ktoj-yili  vždy  ^ilnejšie  po- 
iitiij»*  SI  |Mifrelia  vše/naiiiťj  reri.  tym  unitej>ie  prijíma  reč  ruská 
n.i  •'••ba  eliarakter  >VľT»)\v  a  vv/n;nn  vsľobeí-nv. 

\  tomto  ohlade  nenie  rer  ^l^:ká  iHMinbná  invm  ^lavianskvm 
n.irt'i  iam.  I'r/ive  tak  ľit/lii'ue  sii  ihI  nej.  podfa  podmienok  ifalšieho 
vwinu.  |:i/\kv:  hollanď-kv  i  .-\tiUkv.  no\oi:rérkv  i  nmninskv.  ale 
preiUa  naeliád/ajii  "".i  í  tiťto  \  mnolio  pn'liodnejsimi  postavili),  jako 

\Selk>     /ápadno-Nl;í\i;inNKľ    Ii.iľeťi;i. 

Mnohý  pii/namen;i.  /e  /.ij.adiio-^lavi  in^ke  literatúry  majú  vlasf- 
uifli  a  predniľ^ri.  ^  ktm-Mui  <a  wlnidni-  lí-ia  od  ruskej  literatúr)'. 
Av^ak  tirfo  predno^^ti  v/T:tiiu)u  ^.i  na  ihiiavmritelnú  minulosf  isti>- 
letie  W..  \VI..  XNIl.i  aJilM*  wa  fen  pľoviijriali'iinus.  ktorj'  má 
^voju  iilxHiľku  prelf^t  :i  po|inutIi\u  /áfiumiivosť.  ale  nikdy  a  uiktie 
iiepiiv/uiosol    sa    nad    rr<«nu    oiiľanieeno>ť .    [irinnlzenú    [ilarlivost  a 
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sladkavosf,  ktoró  vždy  liatia  t;ik  svoboduy  a  prísny  vývin  vied. 
jako  aj  skvostný  rozkvc^t  inniMií. 

V  ITx,  U\.  a  17.  sloletí  f'esko,  Poľsko  a  Dalmácia  —  predo- 
všetkým Dubrovník  —  malý  o  mnoho  vyvinuteijsic  literatúry,  jako 
t^hdajšia  Rus.  No  ale  zato,  jako  v  ten  ais,  tak  i  j^ozdejšie,  tieto 
západné  literatúry  boly  veľmi  málo  národnie.  Jíeh  prví  básnici 
nevvznačovali  sa  zvláštnou  tvorivíui  sibui,  bli)inou  a  tdentom.  Jídi 
l>rví  ucíinci  písali  obycajno.  ba  bezvýminecne  po  latinsky  alebo  po 
italsky,  pracovali  nie  d(mia  a  nie  pre  vlasť,  nemali  v  nej  učedlníkov 
a  nasledovníkov,  ale  slúžili  svojimi  darmi  a  trudami  Itálii,  Fran- 
cúzsku, (Sermanii,  ku  príkladu  ^íatúš  ŕ'rankovic,  M.  Illiricus  Haccus 
(De  Dominis),  Ralduri,  (iospodnešic.  Boškovič  a  iní.  Najsamostat- 
nejšia  zo  všetkých  Ixda  litenitúra  česká  15.  a  10.  a  z  čiastky  17. 
stoletia,  ale  ona  bola  jednostranná.  Bola  to  literatúra  skoro  výlučne 
náboženská  a  theologická.  nakoľko  bola  pôvodmi  Ona  nemala  ani 
jednoho  veľkého  básnika,  ani  jednoho  opravdového  umelcíi.  Tu 
možno  ešte  urobiC  ústupok  satyrickej  čiastke  v  Komenského  Laby- 
rinte sveta.  Ale  táto  satyra  a  idylla  veľkého  mysliteľa  a  ľudomila 
predčí  síce  v  literatúrnom  ohľade  aj  Osmana  (runduliča  a  všetky 
lepšie  i  väčšie  tvorby  Kochá novskéhí).  Ale  ničmenej  aj  Labyrint 
sveta  nie  je  čisto  poetická  tvorba.  Je  to  utopia  Tliomasa  Mora.  Je 
to  vlastne  náboženský,  tilosofický  traktát  s  básnickými  podrobno- 
sťami, horúce  i  umelecky  složený.  iKxIobne  mnohým  dialógom  Pla- 
tóna. Konečne  novšia  česká  literatúra  nemá  skoro  žiadneho  vfíútor- 
neho  spojrnia  a  dnchovnej  pokreruosti  s  onnon  starou,  originálnou 
českou  literatúrou.  Tak  aj  novšie  pokolenia  poľské  neponímajú,  ne- 
ľúbia a  nevyviúujň  vyššie  idey  a  náhľady  najlepších  spisovateľov  a 
dejateľov  staro-poľskej  osvety  šestnásteho  stcdetia.  Miiizi  starým  a 
novým  Českom  a  Poľskom  stojí  jako  stena  tridentské  koncilium  a 
kontra- reforn:acia  Ferdinanda  II.,  (loziuša  a  Skarfoi.  Dubrovník. 
s  výnimkou  asnáď  Maura  Vetraniča,  nikdá  nei>ozdvihol  sa  na  výšku 
svetonázoru  lepších  staročeských  a  niektorých  staropoľských  dejateľov. 

Ruská  slovesnosť  a  litľ!i*atúra  od  1> — 14.  storočia  lM)la  bohatšia 
a  národnejšia,  jako  všetky  súčasné  Zíi{)adn(»-slavianske  literatúry. 
Chudobnejšia  bola  možno  jako  bulharská  a  srbská  dotyčné  pre- 
kladov z  gréčtiny,  ale  nesrovnaíeľne  Ixdiatšia  čisto  národnou  juri- 
dickou  písemnosťou,  konečne  letopis^uni,  listami,  poučeniami,  |H)- 
vesťami,  (falekí*  vvtečnejšími  dotvčnc  národnieho  obsahu  a  fornív, 
jako  lK)ly  pamiatky  bulharské,  srbské  a  honatské.  Koncom  14.  a 
počiatkom  ir>.  stoletia  iba  jediná  česká  slovesnosť  bola  l)ohatšia  a 
originálnejšia  jako  ruská.  Dalniatinská,  vlastne  dubrovnícka,  i  ptd- 
ská  rozkvitlv  už  v  14.  stideíí.  Oo  tvka  sa  invch  ZiíiKidnvch  slavian- 
skych  národností,  tie  utratily  na  niekoľko  sttdetí  svoju  neodvislost 
a  pretriKíly  dlhé  pretrhnutia  vo  vývine  svojej  spisobnej  n»či  a  osvety. 
Všetky  boly  ]H)dvrhnuté  najhorším  úderom  osudu,  preil  ktoriini, 
v(faka  l^diu,  ochránené  bolo  jadro  ruského  nánula.  Aj  v  najťiižšie 
aisy  mongolského  a  tat*irského  iianstva  zachovala  Rus  svojich  kíia- 
zov,  svoje  duchovenstvo,  svoj  jazyk  v  cirkvi,  v  súdoch,  v  správe 
i  v  školách.    V  najnovšom   čase   Srbi  (s  Oermdiorcami)   a  Bulhari 
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INH*aIi  dvílmf  sa  z  ťažkých  okolností.  jmhI  ktoré  klesli  v  14.  n  If). 
srolťtí.  .\k*  (Vsk(»  a  Morava  od  loku  li»2<^  a  Pofska  (kI  pučiatkii 
17.  stolťtia  suľovvni  osudom  l»olv  olnató  o  inoznosf,  iKx'ítaf  na 
siríikŕ  a  /darnó  ľozinvstranrnii*  svojich  národných  jazykov.  My  ne- 
chcenú* povedať,  že  súčasné  neblahé  postavenie  českej  a  iKiískej 
náľtHinosti  nikdy  nemôže  a  nesmie  sa  polepšiť.  Ale  č(d)y  sa  jako 
/menilo  k  lepšiemu,  tie  premeny  nemôžu  jim  <lat  nových  prestranství 
la  stan^  sú  tesné  a  siižené»  k  n»zšíivniu  českej  a  poľskej  reči.  Oeský 
ja/yk  aj  len  d«m)a  vt)  sv(»jtmi,  v  (Vsku  a  Morave,  nui  prinuUo  pnív, 
a  osvrta  česká  je  primálo  samostatná  a  duchovne  svoImmIiuí.  ahy 
Sii  litenitnni  česká  znovu  mohla  utvnlit  u  Slovákov,  r  prostom 
Imlŕ  ritír  prvohtftných  a  i'ľi>i/rA,  a  r  mirodnej  svojej  initU'ujmcii 
o  Mfinho  jtúvodntjítirh  n  ibtrhorue  srohvdtujskh, 

Co  tyká  sa  INdiakov.  jich  pruskú  čiastku  môžme  považovať 
skon)  za  ztratrnú  pre  ptdskú  národnosť  i  pre  Slavianstvo.  Ináč  sa 
má  vec  s  niskou  a  rakúskou  iNdskou.  Bez  vsetkej  pochybnosti,  je 
pre  všetkých  ľoliaknv  žtdateľné.  ahy  sa  Varšava  siMijila  s  Krakovom, 
čiliv  sa  to  už  stalo  ptMlndiením  Knikova  Varšave,  leho  Varšavv 
Krakovu.  Konečna  jcilno  i  druhé  neohišlo  by  sa  bez  veľkých  (MljMírov 
tohoto  lebo  tamtídio,  a  z  druhej  stnmy  bez  dobrovoľného  lelM> 
\ynútem'dii»  súhlasu  Kúska  a  K'akúska.  Sotva  by  sa  i  (ieniuinía 
zriekla  sv(»jho  slova  v  tejto  /áležiti»sti  .  .  .  O*)  týka  sa  spojenia 
Knikf»va  a  Varšavy,  keby  aj  dľa  našich  os(d»ných  náhľadov  dopu- 
stené nnddo  byť  Kúskom,  tak  iiia  pi>d  nezvnitnou  iMHlmieukon, 
aby  tot4>  spojenie  stalo  sa  súčasne  z  jednej  stniny  oddelením  (»d 
Varsavv    známvch    niskvíh    a    lietavskvch    okri»sov    ľrivislanského 

■  •  •  * 

kraja,  a  z  dndiej  sírany  odilelenim  od  Krakova  východnej  ruskej 
llaliče  |Mi  rieku  Sian  s  mesiom  Lvi»vom  a  privtelením  týchto  krajov 
k  Ku^ku.  Iiozumie  sa.  žebv  tvm  vzdialil  sa  Krakov  od  Viedne. 
ľn*d|N)klailáme.  žeby  sa  tát(»  hypotcsa  splnila,  a  takáto  «;enerálua 
drlba  undiila  by  koniec  nešťastnej  poľskej  otázke  v  smysle  čisto 
slavianskiim.  neidirá/livom  ani  pn*  INdiakov  ani  pív  liusov.  ani 
fakéííí  najprihodnejsii*  a  jeiline  šťastné  pre  ľoliakov  riešenie  poľskej 
otázky,  úplne  /abe/piŕujiicr  všľstnmny  vývin  poľskej  národnosti, 
niMlabi  by  pidskrj  reči  rharakteru  všťfd»ecného  a  svetového,  a  ne- 
vzah>  bv  z  nej  vv/nam  provincíáinv.  Všetkv  faktičné  ixikusv  inakšieho 
riľsenía  úlidk>.  bár  by  i  korunované  boly  úplným  úspcdnmi  zo 
•itrany  nepriatciskyľh  liusku  síl,  viedly  by  k  rycídej  násilnej  ^er- 
mani>ácii  nitden  ru>k(*i  ľnľskv.  ale  i  (  eska  a  Monivv  a  s  nimi 
|Nitom  i  západnej  Italičc.  Iny  koidec  v  pnpaile  zdaní  potbdmé  po- 
ku«»v  mať  nemôžu  to  bli/4*j  vysvctiovať  je  zbytočná  vec  a 
preto  nie  >ú  žclaft-ľné  ani  /  ru>kého  ani  z  indského  ani  zo  vše- 
slavian>kehn  stann\i>ka.  V  ]inpade  riešenia  poľskej  otázky,  pro- 
jektovaného, dľa  (]i\ni.  I!akúsko-rihir>k<im,  nebude  sa  usmievať 
|Nd>kej  reči  a  nán»dnii>ti  pekná  budmimst  .  .  . 

Takýmto  spôsidiom  oillúčenie  ru^^kej  literatúry,  majúcej  sretovŕ 
|Kivn|anie.  od  iných  >lavian>kyrh  lifemtur.  a  s|Nijenie  s  poslednými 
lokiilnvch  ruskvch.  tak  reŕenn  provim-iálnveli  literatúr,  musí  sa 
veileckj   za  íididirené  pnvaznvať." 

4' 
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Ľudovít  IStúr. 

ľíso 
l)r.  Jozrf  Miloslav  Ilurhuu, 

I. 

^Slovenské  Polilíidy**  teda  vzkriesené  sú  k  novému  životu ; 
l)ľajnic  jini  íHhšielm  života,  nož  ho  nialy  tie  prvotné.  A  cíni  nióženi 
lepšie  vyjaviť  svoju  radosť  nad  tynito  zjavom  veľmi  jiotesitelnym. 
ako  tym.  ke(f  stanúc  poriadne  tlo  radu  ileiníkov  svie/ich.  sám  tiež. 
kym  ešte  den  je,  |)riložím  jedno  judienko  k  ohníku  t^unuto  na  Tatrárlí 
zapálenému. 

ľo  n»m  dávno  už  túžili  priatelia  slovenského  nárt»d:),  jak  tu 
doma,  tiik  i  von  z  užšej  vhi.<ti  tejt»>  bývajúci,  Ut  hid  životopis 
Ľudovíta  neza])omenutvIného,  tohoto  kriesitefa  ndádeže.  t<dmto  vy- 
ncslého  bohatiera  myšlienky  slovanskými  na  Tatrácli,  tohoto  veŕnélio 
mládeuť4i  s  ohťiami  duše  a  srdca  nektmečne  doiímavvmi.  tnhoto 
všetkým  Sh)vanom  známeho  a  všetkých  popredných  Slavianov  zná- 
vavšieho  jednak  muža  ideálov,  jednak  ale  i  nuíža  činov. 

Nuž  nech  ^Slovenské  INdiíadv*  nového  behu  s  tvmtí^  naším 
draliým  ]>>>kladom  vyjdú  na  verejnosť  tejto  novej  spoločnosti  duchov, 
Štúrom  vzkriesonvch  a  nech  onv  sa  odvážia,  k  conm  nik  sa  neod- 
vážil  doteraz :  namaľovať  tento  ideálny  obraz  novejšej  histórie 
ubiedeného,  utrýzneného,  ukrižovaného  národa  slovenského.  V  Ľudo- 
vítovi našom  je  Z(d»razený  cely  národ  náš.  On  je  ideál  mládeže,  on 
milácek  starcov,  nuuio  jelui  je  v  najlepších  krulmch  národnej  spt)- 
locnosti  slovenskej  v  tej  najčistejšej  pamiatke.  Ďalšie  Slavianstvo 
zná  ho  čo  hviezdu  zapadlú  na  old(die.  no  svieťacíu  v  stranách 
šíreho  sveía  slovanského  v  nmohocíselných  rozpomienkach  a  tra- 
díciách jeho  duclia. 

On  zomrel,  dľa  vlastnélm  svojho  náhľadu,  ktiuý  dávnt)  jired 
smrťou  ro/kla<lal  mi  z  príležitosti  jMivažovania  Júlia  Cicsara  a  jeho 
smrti.  On  zomrel  juáve  v  čas,  ke«T  veliké  veci  vykonal  a  k  väčším 
chystal  sa.  ..Tti  je  pekná  snjrť.-  hovoril,  .keff  padá  hnlina  v  mladom 
veku.  prv  než  môže  vi<l4»ť  svet  jeln»  mdlobu,  jaká  konečne  kiiždého 
nadísť  musí."  Tu  suir  s:i  nesriíviiávaly  s  Ludiivít<»m,  ale  lndo  v  tom 
tušenie  jeho  osuilu  trntiickéhn.  Tušenie  pn»n»cké  jeho  >k<mčenia  je 
vyrazené  i  v  tom  epij^ramme  na  Modru: 

.Hil:i  ^mu\  ^i  h\la.  kii\/  MiMln>ii  t(*(r  m'  na/xvái^. 
('ťrii'Hi.  ziiii  Hf  mi.  m-ž  nloiiti  mi  joštč  Iniilrsl" 

Tenf«>  nájiis  jiiulá  ešte  tlo  študentských  dôb  Ľudovítových,  tak 
asi  do  r.  is;;.').  Písali  sme  čokosloVľnskv  a  vtenkníť  ne>tála  e.ste 
Modra  /bola  v  žiadnom  pomere  ku  ^túrovcimt.  iiolo  tam  «'van)elické 
V'ynmásium.  Mesto  ináč  nepatrného  vy/nanni.  I^olirttbyt  kvitol  ku 
siNikojnosti  vše(d>ernej .  ]MivtM|omia  ]iolírického  nebtdo  žiailneho. 
Sptdočnosť    bola    ilualisticky    pokojne   znášajúca  sa,    Nemci  totiž  a 


Slováťi  >]in|oŕm*  a  nl»:i|MiliK'  kazili  jazyk  >\!»i.  .Fnui  MuítiT.  wo 
i>t  iliľ  sctliiirka  >■*  .^Iiuh'ľ  Kuľlil  auf  íh'ľ  iinlicka,*"*  /iK'la  o(I)M)vr<f. 
A  /iak  i'o  tiliťi  uhm  volal  /a  kainaľátiMii :  ^Aiiiirc.  ([uoi-suín  privis?'* 
.-Tii  Iľii.  vľľsus  llannoiiiaiii.'*"  lnil;i  zas  oílvľfa.  /iari  z  t«iliofu  ;:vin- 
n.i>ia  ílo  Prcšporku  (ľo/jiiiai  ]n'irh'iil/av<í.  Imli  jjikf)  -M<nhvijsrs- 
}Mi«^tiiic\aiii.  Tt»  tak  trvalo  a/  «lo  jinViioilu  Kaila  í^fiira  za  >i»ľávru 
u\inna>ia  toho  m*.   Is.ílh. 

M 110  za  v  rasu  pľií'lnwjil  ii;'niis  rii^iVMiiy  ná|ia<lnyni.  I)ôvenióho 
)inati*ra  inňjlio,  niiu-o  skôr  s  Linlovitoiu  >a  ohza;iinivširlio.  Jnnija 
n<MÍslava  Ziilíoi-skôlio.  srnu  ja  už  ľ.  I>^.*i>'»  sa  zpMoval.  roliv  to  ziia- 
nifiialo  v  foui  nápisr  .('ľniou.  /<l;í  >ľ  mi.  niv  >louli  mi  .jľ>ií'  huilošV'* 
On  ni'vodt*!  mi  to  vysvftľif.  ľt»  soznámi'uí  sa  s  Lu(l<»vH4»m  prvó 
Ih)|ii.  na  ('-o  >om  sa  ílomálial.  raidnvit  sa  usmial  a  riekol :  .To  mi 
l<*n  tak  v  /ailumani  sa  nad  Mti<lľi»u  napadlo.  lu'Z  tidin.  žrliyrli  daŕo 
Uľŕiti'lio  ))o|  m\siť|.'  .lakolivrli  ľ  d  zalmdol  na  ]irv:í  otázku  túto. 
ť'^tľ  ľ.  \^-\^  zpyfoval  si»m  sa,  ŕo  >  tym  uiipisoni  ídifid?  To  Ixdo 
alť  aj  ]io>ltMlnŕ  zpyto\auir  sa:  lidxi  odjmxtMf  Taidovititva  prosia  mi 
kosfi.  Ja  l»ál  Som  >a  odľnlv  o  jrho  zivoí.  .Ali*  oŕujťS,"  Vťfil 
Ludovit.  ,ŕti  ti  tak  fľU  môj  >rar\  i.ápis  wŕi  v  hla  m*  r  ľz  si  sa  ma 
\iaiT.iz  na  to  dopvtoval.  Ahv  ozaj  iu'>r.ila  sa  mi  Modra  knhsi 
ŕionnui!" 

Nťťliali  snu'  tii  nalindilu  náliodv  m\>|irnko\«*j  otázku:  ale  ja 
t«'n  nápis  \  m\>li  i  pamäti  >vojľi  no>il  dlli<'  P»k\.  Az  o  >viatk<Mli 
^ianoŕnyrli  r.  l^^.Vi  didrtíd  posíd  z  Moilry  ><•  zvo>iou  ako  nor 
ŕirľnon :  LmioMt  TJ.tWv.  ni*^tastn«'  na  pipr'»va«'k'*  ]«adnnľ.  vlastntui 
pu<kou  v\>tn'livstiu  \  pádľ.  raurn}  na  ^nirť  loži.  \'  ilrnniku  mojom 
oznamo\  (irkľxnvili  >tMÍi /n  dna  tidit*:  ..!>(»  ini»dlitli\  na<í  cirkevní 
/avriMni*  mužt*  j**dMo)io .  jm/  joi  imaním  ohiM-nim  národa  nascli(» 
a  «»kľa>on  tirk\<*  rvanjrľukr.  j«*muz  v  tezkr  nmimi  jrljo  práti 
liudcmc  Kozdio  >mi|o\ani  a  \\>vid»ozt*ni  /  rukv  smrti  ukrutní', 
fakt"  za  Ľudovíta  Stuia  i  za  na^  vsim  h  m-  mndhVr.'*  Modlitba 
iHda  >  hlasitým  ]>lariim  polnhl.ľ^m'  za  mnnu  odrirkana.  Nomoc  i.-i 
-k»'Uŕil;i  sa  smrton  M>l;iviMM'ovnu  dna  TJ.  j.iuu.ira  l^-."n«.  V\ plnil 
|íi  p»kov.  L*  UMNÍaff  a  1  I  ilní  jn»hn;iť'lin.  <inMídľi.  t\ori>r|iu  života. 

V  najkrajx'i  sih*  muža  ndailt-h«i .  jak"  ^a  mu  to  jio/davalo 
\  fjuin.iniaľli  jeho  n  N\ľtľ  a  žixľir  /na«  ncj^n  )t  ludí.  >knnal  hrh 
*\«»j  \  nifslľ.  ktuľ'-  ^i  idiľa/ofMiľMM>r  jidiii  daviin  pľt'd  kata>tľi»ťou 
fi»ufo  iiznarila  /.t  Cii-rni*.  CirrnMui  l'«dN  tii*  t!ni  jtlin  vľík\rli  ho- 
fa^fi.  *»\  ľľ.  d«'iriid»ľa  \<*'i  d"  TJ.  jan  1  •*.'»»*•.  ktniľ  znicMd  \  na- 
^h*dk«H  h  M-h'J  ľaí;\  -^Tľflnri.  kt»Tn  ani  \\hľ.iT  tM'fJovrrľvali  •^i.  ani 
k  amputaľii  prikrčil  n<*iip.i\;i/iji  *:i  li'k/tii.  ('ii*ľn\iii  rM«  h-uii  pri- 
iidida  ^i  ^lolr.(  \  «h'ii  p^ilnahu  r.uht\iľi  S' in  .(  ('iľľn;>  ifi  rľn  h«im 
pri»idrla  sa  milenka  í«'I  «».  /.idiimŕi\ť  >li»\i  i.'^k".  a  z\«'>t  o  jidm 
smrti  rMZ>níútilM  kľu!i\   sh»vaiisk«-  p.»  ^jn-j  >la\ii. 

.la  znajíir  im  \«i-kr/.  /najue  iflm  uhnl.'n-ho  >ľdia  ldl")kv  eit, 
jelio  ilu^if  ziale  nad  fi-^uihun  n:tnM|;i  >liiven>k"ho.  my>líni.  ž-'  kehy 
MJ  ŕicrna  litnlina  t.t  pMJudnaj^ia  ilňa  22.  deo.  mdnda  v  pndidie  ne- 
"ťasfnoj  jHiFnvaľky  priala,  jelio  živní  zem^k}  nelitd  hy  dlliym  hyval. 
O  tcnfii  sa  iihavali  x-'-rd.  kti»rí  znali  teiitn  \\-/u\  ohňov  \nuf«irnvcli. 
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Pohromy  národ  nás  zadivátivšie  l)oly  hy  nám  umorily  to  srdcť:  citué, 
ten  organismus  jeho  z  najtenších  nitiek  tu  y.iaíov  tam  radosti 
sotkaný  a  místojky  od  jednej  točný  ku  dndiej  zmietiuiy.  Jeho  vy- 
niesla až  k  ext4isi  dobrá  zpráva  zo  svetmi  slovanského  tak,  ako  pekná 
tvár  nadaného  slovenského  mládenca,  alelui  reč  staríka  mťidra  a 
hruď  slovanskú  oduševňujúca;  ale  na  dnihej  strane  zronila  v  naj- 
hlbšiu prepásť  žialu  dušu  jeho  zmdná,  chabá  duša,  pobádaná  v  ná- 
rode, alebo  charakter  neodhodlaný  tých.  co  povolaní  sú  shižiť 
k  dobrému  národu!  Býval  som  svedkom  nesmieniych  týchto  po- 
hnutí duše  tejto  vznešenej.  To,  co  nás  po  jeJio  smrti  potkalo,  i  vy- 
ťazstvá  myšlienky  našej  a  jej  pokrok,  i  sklamané  nádeje,  i  konečne 
surového  násilenstvá  bezbožné  úder>'  a  nevrfakou  splácané  služby 
národa,  toto  všetko  by  ten  flptherický  oríranisnuis  I.udt)víta  nebol 
zniesol.  Hodžovo  srdce  pukh)  žalosťou  nad  osudom  národa.  Ľudo- 
vítove ohne  v  hrudi  plápolavé  spálily  by  boly  tento  strí»j  jemný. 
Ale  to  sú  ludské  myšlienky;  inak  iVdi  riadi  národy  a  co  nášmu 
národu  v  Ľudovítovi  Štúrovi  dal  Boh.  to  benne  s  víacnymi  chvá- 
lami a  o  tom  rozmýšľajme  ku  vzdelaniu  sa  na  tomto  vzore  krem- 
obycajnom ! 

Ľudovít  zostane  večne  ndadým  muž(mL  venie  výtvorom  i)eknej 
mladosti,  idealistom  bez  úhony,  muž  pritom  celý  činu.  ktorý  i  ke(f 
rozum  jeho  váhal,  duch  sa  k  činom  niesol,  jehož  duch  národa  jk)- 
stavil  a  dejiny  zapíšu  ho  po  boku  tých  metťoristických  velikých 
géniov,  čo  na  kratší  lebo  dlhší  čas  tu  obsluhovali  oltáre  národnej 
osvety,  |)oesie,  vedy,  svobody,  jako  Iwdi  Puškin,  Mácha,  Stankt> 
Vraz,  Michal  knieža  Obrenovič,  knieža  Danilo,  ku  ktorým  tak 
blfzkjTn  sa  hyt  cítil.  On  obetoval  sa  celý  mládeži  a  Roli  tút4>  obeť 
jeho  prijal,  aniž  je  v  našom  ])okolení  kto,  koho  tak  ctihi  by  mládež, 
jako  Štúra. 

U  starých,  jako  som  pripomenul,  je  vo  velikej  úcte;  slovanská 
ale  mládež ,  kresťanstvom  o(ichovauá.  na  tomto  jedine  má  medzu 
nekonečného  Štúni  ctenia.  Začmudlá  //ivisť  mlčí  pred  jeho  menom, 
rada,  že  táto  stnmovitá  postava  nezaclania  jej ;  vražedlná  nenávisť, 
hlodavšia  dlhé  roky  jeho  bezživotie,  vzala  už  sama  za  svoje  b(»z 
toho,  žeby  sa  bola  mohla  popásť  na  drahocennej  tejto  jKjrle  národa 
slovenského:  okyptení  monílne,  sindočensky  zmrzačení  piílimužíci, 
vešajúci  sa  na  jeden  bod  jeho  špeciálneho  povolania,  čo  tiltdo;:a 
slaviauskeho ,  vychodiaceho  zo  stanoviska  čerstvej  uezkazenej  slo- 
venčiny, ktorú  zdrejwnieť  nechať  medzi  Tatrami  bol  by  smrteľný 
hriech  vzdelancov,  umíkajú  tiež.  a  veselší  géniovia,  jadniejší.  čer- 
stvejší myslitelia  slovanskí  i  k  tomuto  ruchu,  Štúrom  na  Tatrách 
sjiôsiobeuému ,  priateľskejšiu  tvár  ukazujú.  .Pracujte,  jako  Štúr 
pracoval,  posväťte  sa  náro<lu,  jako  <m  jKisvätil  sa  a  nedudrite  jiodle 
a  chabo  na  velikého  mysliteľa!-  To  je  hesh»  jejích  a  oni  nekriiujú 
sa  pred  slovensk(Ui  knihou,  jakí»  tí  starí  ťuťmáci  činievali.  Moldo 
byť  dielo  sebe  dokonalejšie,  epochálne,  jakmile  nehybahí  sa  v  kolaj- 
nicach  .^tarvcli.  «spálte  ho!"  vrcšťali,  až  sa  ozvvalv  Iuht  dtdv. 
Kritici  a  diplomati  títo,  ktorí  kedykoľvek,  či  na  ulici,  či  na  iMÍle, 
či  pri  baokette   dakom   stretli   ä;i  so  Slovákom,   vždy  stereotypuo 
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svoje:  ní^oč  afr  se  otllrlili  od  w</.s"  opakovali,  jako  Imilíťtík  ua 
isfy  Imil  hfNiinovy  ld)o  šívi-fovy  došlý.  i  títo  uiníkajú;  ozveny 
tých  inrziít^^kyrli  kríkov  t»šíí»  ponášajú  sa  ilui  v  k<h»jakvch  Liueiiiáťíi 
a  i\  Vŕelach. 

IVsiviIrt  je  síce,  že  i  veh'bnejšie  postavy  života  slovanského, 
jíiko  pivslovutny  nníž  a  i  na  Slovenskn  ctený  vytecnik  a  štátnik 
ŕesky.  ilr.  Fr.  Ladislav  IiÍc^tv,  jMunyliť  d-ili  sa  touto  tilolojrickou 
ofá/.kou.  Stúnmi  polinuton.  a  ochotní  holi  (jako  pivil  ľokanii  dľ.  Slad- 
kiivskv)  vvliradávaf  I)eákf»v,  Tiszov.  Káliavch,  ha  ešte  i  Falkov  a 
Kaasov  a  odríekaf  sa  Sh>Víikt)v  piv  Jích  slovenčinu.  Ze  len  pre 
sh>venťinii  to  rohili.  mánie  za  dôvod  jejích  pideiniku  pn»ti  sloven- 
čine, ktoní  iNiva/ovali  za  t)dtrhnutie  sa  Slovákov  od  Cechov,  čo  kehy 
vraj  nehuhí  sa  stah».  i  oni  hy  sa  holi  zaujali  Slovákov  proti  Maifaroni! 
Medzitvni  nielen  Sladki>vskv  a  Hií^Ľcr  cest(»vali  k  Maífaioni  s  osvedče- 
ním  nesťistnisti  so  Shivenskom.  cestovali  i  llairaťh.  Heytlnk.  !'<i- 
kí»niy  a  iní  ku  Slovákom  s  osvedčením  svtijej  slovanskej  spolnnáleži- 
tiisf i  k  nám .  jích  citov  hr.itskych  k  Slovensku  a  nán»du  shiven- 
skéniu.  Nailro  českv  národ  stried  vsetkvcli  okolností  i  najzamota- 
nejších  [Hinierov  jtMlnodušne  stál  po  strane  nárotla  slnvenského. 
Velmi  iliíhív  mi  je  v  pamäti  a  stnn  očitým  s\edkom  toho,  jako 
národ  če>ky  prijal  Stúni  r.  isis.  lud  najkrutejší  Im»j  o  shivenčinu, 
v  ktonun  známou  svojou  /urnalistickt»u  /ničnosťou.  satynm  a  sp(di»- 
čenskou  agitáciou  nehožtík  Ilavlíček  a  rovesníci  jeho  Lamhlovci  a 
iní  v\stui>ovali  v  žnrnáloch  jiroti  Štiirovi.  A  to  hohi  tak  až  ku 
ki»ncu  I.  1x47.  Starí  páni  ľalko\ič.  Scnd»eľ.i  a  ndady  Havlíček 
niy>le|i  maf  víťazstvo  v  rukách,  ked  tu  nizom  rok  \M^  o  inštun 
jich  presvedčil.  Ľudovít  Štúr  juisiel  íIo  ľrahy.  Národ  ho  uvítal, 
nav/dor  žravej  a;:itácii  Ilavlíčkovt^j  proti  nemu,  vehni  okázalé. 
Kdek<d\ek  zjavil  sa  Štúr  vo  verejných  schôdzkach,  musel  hnecf  na 
nÝnište.  a  chtiac  >a  príhovoriť  k  obecenstvu  češtinou.  ktt»rú  un 
dolm*  znal,  ale  v  ivčntMtí  mu  ])red>a  vefmi  h<da  na  závade,  celou 
huniu  národa  žiailanv  hol  len  v  slovenčine  rečnit.  A  Štúr  zvučnou 
>lovenťinou  okúzloval  celé  tisíce  národa  českého.  Svedkami  týchto 
výjavov  iNdi  i  ndadí  horci  pniti  slovenčine,  i  videli  sa  h>ť  národom 
des;ivovauvmi.  Nároil  če>kv  neuráža  sa  na  slovenčine,  ani  z  úst 
náriNla  českého  nevyšhi  nikdy  tt»  lživé  slovo  voči  nám:  ^proi-  ste 
M-  oiltrhU  ud  fi/is."  Slo\áci  [iraví  >  ŕechmi  opravdovymi ,  vzfh»r 
n»7diehii»>ti  jejich  nárečí,  nikdy  nendstrkovali  druh  <lniha.  Desiatky 
a  dt^T^iatkv  .^lachetnej  iidádeže  i  mužnv.  vzdor  sh>veiu*inľ.  ktorou 
vvtriinutv  M  celv  národ  slovenskv  dn  hoja  r.  I>^4^  4*.»  za  .svoje 
pniva.  nitily  sa  ku  imhuocí  dohrej  Sloxen^^ka.  Nehndem  vyčitovaf 
•vlé  niily  dôstojníkov,  priptimeniem  len  Z.nlia.  Iihmdka.  Mikšíčka, 
Konám.  Nováka,  Ilaiiduska.  |irvy<h  tn»ch  Mi»ravant»v.  posledných 
(  cťliov.  nepofhttykajur  ani  p<*ňažnych  ohetí  národa  českého,  ktoré 
hujne  |Hisielal  .lanečkoxi,  M«u'avaiľ»vi.  sriadivšiemu  s  Hotlžoui  sbor 
dolirovolnícky  na  dolnom  ľova/í  pod  tým  časom,  keď  Luduvít  žtúr 
fto  ^starou  národnou  nulou"  iBloudek.  Zacb.  Hurban,  BiVik)  v  hor- 
nom Slovensku  až  {ki  Košice  účinkoval. 
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Tak  sa  rnliod  český  naproti  svojím  /uľualist^nu  a  (Uplouiat4)iH 
pochybnej  ceny  vždy  choval  k  nám  Sh)vákom,  co  ku  kmeňu  shivian- 
skeniu  a  hratskcnui.  Zato  ale  aj  Sh)váci  nikdy  nestáli  po  strane 
jeho  vrahov;  i  v  dobe  ttý,  kde  okolnosti  jich  vohnali  do  sväzkov 
s  rakúskymi  Nemcami,  kecf  títo  stejny  mali  záujem  s  nami  proti 
Maďarom,  Slováci  nikdy  nezapreli  Čechov  a  jejich  vec  bránili  voči 
všemohúcim  vtedy  byrokratom  a  diplomatom.  Štúr  ti)  vždy  vyhlaso- 
val za  najväčší  hriech,  kocf  Slovania,  druh  s  dndiom  v  rozopre, 
utiekali  sa  o  ijomoc  ku  spťdočnému  nepriatelovi. 

Ľudovít  Štúr  bude  jíredmetom  týchto  mojich  článkov  v  <»b- 
živenom  vuove  časojúse,  ktorým  s(un  ja  v  ndadnm  svojom  veku 
(r.  184ť»)  nastúpil  dráhu  časopiseckú  a  ktorý  r.  isr»2  tlakom  tehdaj- 
ších  pomerov  tlačových  vychádzať  prestal  v  dolirej  nádeji  ptikračo- 
vania  budúceho.  Toto  pokračovanie  nadstaviť  súdené  btdu  len  po 
28.  rokoch,  a  nie  mne,  aU»  zii  života  môjhi»  synovi  a  jeho  priatelom. 
Nuž  tAída.  keď  taká  je  vóhi  božia,  nech  kniča  večný  ndádenec  ná.^ 
slovanský,  Ľudovít,  v  stĺpcoch  ^Slntnisíjíth  Puhľmlov**  i  v  tomto  no- 
vom jích  behu,  jako  kráčaval  kotly^j,  ked  ešte  sám  vi)dirv;il  v  nich 
pero  svoje  umné. 

Okolo  tohoto  mladoúa  nášho  večnélwí  stávať  budú  oltrazy  <»prav- 
dové  zo  života,  ku  ktorému  oslávenec  prostredné  lebo  !)ťZprostredne 
osobou,  činnosťou,  súdelníctvom.  lebo  súcitniísťou  svojtíU  náležal. 
Pravda,  historická  pravdu  o  vľlikom  synovi  nárofja  nášho,  o  mi- 
láčkovi  mládeže  slovanskej  nielen  shivenskej  ,  o  vrlikoni  prf»- 
roku  veluároda  slavianskeho .  zrodenom  na  tom/e  SloviMisku,  um 
kton)m  pred  ním  už  zrodení  btdi  velikí  Fudia:  Šafárik,  Hollv  a 
Kollár,  povedie  pero  moje!  Co  viem  sám  z  osobnej  známosti  iiriateía 
svojho,  o  čom  svedčiť  bude  on  sám  ne|)oťhybnymi  vlastnými  sve- 
doctvami  a  o  čom  svedčiť  budú  liodnoverní  ľudia  alelni  skutky  ne- 
pochvbné,  to  .složím  hodnoverne  v  črtách  tvchtti,  abv  zach(»vanv  l»oI 
medzi  nami  obraz  Ľudovíta  nezaiMmienutefného. 

11. 

Ľudovít  Štúr  narodil  sadla  tradície  ilíia  *JH.  okt4»bra  lsi.\  hla 
dokumentu  ])ísauého,  hodnoverného,  v  rukách  mojich  sa  narhrul/a- 
júceho,  narodený  a  pokrstený  bol  díia  2Í».  okti»bra  isi,'».  (Vly  ten 
dokument  stoj  tu.  Znie  on  nasledovne: 

j,Matrika  evanj.  Zay-ľhrovská,  o  namzení  a  krstu  bi.  p.  (blaho- 
slavené ]Kuneti)  slávneho  Národovci\.  našeho  Ľudovíta,  t«»to  doslovne 
obsahuje : 

^„Anno  1810  bajitisatus  c>t  per  Sícjdi.  Sebimko,  p.  t.  Kr^lrsiac 
Kvan^.  Zay-rjrroczensis  V.  I>.  Ministrum.  sub  Nro.  i'iirr.  '.»."»  die 
2í>  mensis  ()cío|>ris  Lmloriťus:  parentes:  Sanmel  Štúr,  Anna  Mi- 
chalecz,  Recttir  in  Zay-r;:rócz:  suscepttires :  .lohannes  Kiš.  rum 
consorte  Ľlisabetha;  Michael  Schimko  c.  consíiríe  Anna;  Anna 
ľettko,  Stephani  Schimko,  VI>.  Ministri  consors  et  Maria  llnátek. " 

Svedoctvo  tot(»  je  vystaveno  Matejom  Szvatym.  farárom  zay- 
uhrovskvm,  zo  díia  27.  uovendira  lsr,7. 
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Kiulíľiivia  Sfúľiivi  Itoli  v/oľ  |Mv  ka/ilv  vrk  ii  stav,  i  piv  ka/ilý 
>f(ilM*íi  [uii>krj  v/(lr|ani>sri.  Otcr  hol  lun/ iiŕrny.  rliaľakttMii  v/i/iiusť 
a  tiľfii  \\iiia)iajnrľ)ii)  na  ka/dmii.  kto  ^\t\\/Á\  sa  jciiiu;  livval  nŕitrFoni 
\  Tn*uiiiiľ  |M»  liokii  slavin'Iio  iľpirľľa.  fiirára  írťiu'aiiskrlu*  Ziihoka. 
Mtl  ľ.  l<iis  ílo  \s\'j  sdiclal  s  ním  iifľ|mi»sii  a  hvval  Vťinyiu  jt'ho 
|iľíaTcIoui.  kľíf  liľkľv  n'n'ii.i  |ni>ti  najvťľiu'js'u'iiiu  svojmu  pastierovi 
ituľlioviu'inu  ťa/kosti  vsrlijakc  i  /javiit*  iiť)M'iafr[>t\ä  >iio\ala  a  nad- 
pľiailala.  ľiiV|M)ľ|i\li\  rofo  aj  }m»1o  jniVinoii.  /r  SamiU'l  iStiir.  l»;iľs 
inak  rotlinnymi  ^vä/kami  i)rí]>iitanvm  ImiI  k  mostu  TivnOinu.  od- 
!!iii|)al  Si  priiať  ]Hi\olanic  /a  uŕin^Ia  na  (l«Mllnu.  IM  toti/  ľ.  \^\'\ 
\ii  fflpíuaľi  ilo  ľlirovca  pn*stalmvanv.  rn»tt»ki»ll  tľťn«'iinskiM  cirkvľ 
m:í  pi»/!i:i«i'n\  plat  Sjmniťl:i  Snini  na  niosiat-  jaiinarľ.  isl.'ivsummi' 
ici  /I.  Oil  Ti»||i»to  rasu  al*'  mlŕŕ  pmíokoll  o  Saní.  Sfiiľo\i.  VvIkivíI 
fľila  uplnó   I  n»kv  jako  nŕitľľ  nvm'anskv. 

Mm  m 

y.  fiilioro  ví'kn  niiimi'  /o  školv  Stľnovľj  >lavnclio  /iik;i.  fian- 
li^ka   ľalarkť'lio .    kíoiŕlio  ľ.    I^n'.i  dovirdol    <lo  Tivuľnia    tlunlobnv 

• 

iflm  .»tľc.  nriti'ľ  t'v.Mijrlifkx  /  IloíMaMr  na  Moiavť,  .Iniaj  ľalarkv. 
Tnljtt  M'ku  iMtli  r\anjí*H(i  ml  (lakt'daisírli  JHiľlivxľJi  rvanjt'li'kov. 
|Hiromko\  ílľato^  niiir:i\>kvľli.  fiotoni  ah*  viem  otcov  opu^^tivsiVli. 
n.iľanuir  >íílianí  a  pn'na>KMlovani.  tak  /t*  skľvv.-if  >a  nmsľli  ti.  kton 
/«i«»tali  pli  \ifiv  otľov  a  potajomk>  h'U  vykon;i\ali  shi/h\  hozir : 
i  iiotom.  kľíf  .Io/i»f  n.,  risáľ  ľakú^kv.  toh'ľancin  vvilal  í17>^<M.  holo 
i»'^f\ii\anii' ťxanjflikov  pľrhirijnr.  liiili  poil  >to|on  n'msko-kati»liVkyťh 
í.ir.iľi»\.  .Innij  ľahnky  wuľnval  potajiimnr  dictkv  cvanjrlickŕ  v  pľvyrh 
jM»i  iaTk«n-h  /nánio'^fí.  .Icih'nji'^tľiM'iiŕlio  teda  synka  svojli«».  vukm-iicIio 
duma  i|o«-fatM('ih'  \  pľv\ľ|i  /luimostaili.  dt)\i('doI  na  Shiv«Misko.  a  tu 
n  Sanuiľla  Síiira  na<irl  hladané  liTnŕisíľ.  .lako  uŕittd  a  >iiľáv(a 
«h«iľu.  hn]  S.  .Síiiľ  >pidu  aj  >pľ:ivroni  alumnca  jn'i  cirkvi  trcnčan- 
*kľi.  kih'  chnd«d»ni  /iaii  p<i\Í!ino>f  mali  >j»icvaf  na  clii'm;  a  zato 
i|f>^t:ív.ili  /d.-nina  ohni.  IVanti-^ka  l'alaíkrlio  hiicd  tľila  prijala  Šlii- 
ľov.i  dn  ílomu  Nviijlm  a  Šínr  ih*  poŕtn  alnmnov.  Tri  ľ(»k>  /trávil 
l*.tlaik\  na  uccní  \  Trcm'ŕnc.  /ixntíipi^cc  jclin,  l\aliiM>ck  ).  ^icc 
pisr :  . /!■  ľalack>  \  TríMii-iin-  lu  naučil  ^i*  na  Tanicj^íih  latin>kycli 
-k'd.ich  ni«ľmn  jim-mn.  ne/  pľ.i\r  jen  latiin- :"  a«'kidv»'k  to  pre  dal>ic 
«Yuiii:i  h'dii  I«'|)Sim  /:ikl:idnm  .  ni'/  to  miMlľľnc  hiriny  potnpi>\anic : 
ale  niimii  latiii\  \^al  ľaiark\  \  (hunc  SturoVum  d<i  M-ha  i  inc  <'no>ti. 
ktiip'  v  p«i/drj<om  ji'hii  veku  v\\inul\  >.i  \  dnki»nal"^i.  ľani  Sni- 
rii\  I  Inila  dMhnisľdľi'nJ.  itiin^tn:!  pnlin/n/i.  tichej  pn\ah).  k  lonui 
cele  pr«Mjiknut.i  dui  hum  poNe>.fi"  ;i  dtdiryíh  niľaM«\  národných,  l'ioen 
pnhti/n.i  i  n.iľodn.i  hwalii  id>/i\iiu  a  t»dn^r\hn\arclki>u  Jejich  ilo- 
ni;t«n«»'»M.  Si  l:raidiv«-í.  \/i»ľn«''  ohcnNMnii* .  p«'k'>i  dnmáci.  prNna 
ka/en .  t*»  jf  *K"l.i  n.ijh'p-ia  jtiľ  lakvcli  •lil;ipcti\.  ľ:ilack\  Ind 
11-n»in\  k«"if  |iľi-i«  I  iIm  tnlinť*  Taktu  x/Mniilm  dumu.  /a  tri  ľnkv 
viiiii'Md  /ai*t«'  M''í'*ilii.i   Ni-niij,  k",    kť'ii-  pnii.ni   /r.r>íh»  poj»ľi  latine 


•i  \  i-tin  /ÍM't"|':-'i  ^ľ  t'.i'.nkilľ.  Nri  i.-laui  il-k-tioii  I»-mm  n.irnilu  •'ľ- 
-k»'h»*  S»'|ľ«.il  l»i.  .1.  I\.»!"»i«.  k.  >  pi.ii.ilii/i.iiii  \  Pra/«-  !i  Vjliiiika  I>Tí;. 
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a  vede  vôbec  na  velikosf,  jakú  zo  všetkých  oliladov  oMivovali  sme 
na  slávnom  historiogiafovi  českom.  Každý  životopisec  veľkýcli  ľudí 
dobre  urobí,  kerf  pôjde  možno  najhlbšie  do  piTotných  rokov  vý- 
chovy. Ja  asiK)n  pri  ÍĹudovítovi  Štiin)vi  na  tieto  podkladky  velikú 
váhu  kladiem. 

Dom  jeho  rodičovský  bol  tak  vzorný,  žeby  k  velikému  blahu 
a  rozkvetu  národa  iM)slúzila  tá  okolnosť,  keby  mnohí  vzali  si  ho 
za  príklad  k  nasledovaniu.  Štyroch  synov  a  jednu  dcéru  vychovali 
títo  chudobní  rodičovia  k  vysokým  stupňom  vzdelanosti  a  oduše- 
vnenia. Jak  veliký  mohol  byf  toho  času  t>lat  učiteľa  evanjelického 
a  to  v  kráľovskom  meste  Trenčíne,  zavierať  možno  už  z  toho  proto- 
kollu,  dľa  ktorého  Sam.  Štúr  na  jeden  mesiac  prijal  platu  10  zl. 
A  bárs  v  dačom  snáď  aj  popravil  si  v  Uhrovci,  veľa  toho  sotvy 
bolo,  predsa  však  zanechal  národu  poklady  nesmieme  v  dietkach 
svojich.  To  bez  ctností  oných  nijak  vysvetliť  sa  nedá.  Koľko  darov 
božích,  národu  nášmu  udelovaných,  v  ŕelaďach  a  rodinách  jeho  za- 
kopávano  býva  tým.  že  otcovia  a  matky  nechodia  takými  cestami, 
ako  chodil  Štúr  a  Michalcová.  Prísna  kázeň  otcovská,  mienia  sta- 
rostlivosť, schránlivosť  matkina :  dom  presiaknutý  duchovnými  plody 
cirkve  a  národa.  Duša  stečená  s  dušou  tých  nmivných  osobností 
nevdojak  prelieva  sa  do  dietok.  Ale  jwzrit^  si  na  modemu  výchovu 
liberalistickú.  Už  v  kolíske  dieťaťu  maľujú  velikú  budúcnosť,  kerf 
odrastie,  zo  všetkého  nmsí  okúsiť,  čo  rodičia  ochutnajú,  tisnú  ho 
vždy  na  vyšší  a  vyšší  stupeíi.  než  na  ktorom  oni  stoja,  dajú  ho 
učiť  len  tonm,  z  čoho  majú  nádeju  na  bohatstvo,  moc,  právo  lebo 
nadprávo.  Terajšie  decko  musí  všetko  mať,  čo  vidí  očima,  len  tie 
hviezdy  nui  rodičia  nestŕhajú  z  neba.  Preto  aj  veliké  nároky  a  |»o- 
treby  sú  tie  priepasti,  k  vôli  ktorým  tejto  výchovy^  mládež  zapre- 
dáva národ,  viem  a  všetky  ideále  lepších  duchov.  Štúrov  dom  vy- 
chovával dietky  v  bázni  a  kázni  rodičovskej  a  sám  preniknutý  bol 
bázňou  božou,  bázňou  zákona  božieho.  Prísna  )>ovinnosť  bolo  heslo 
otcovo;  miemenie  tej  prísnosti  a  milostiplné  oduševnenie  za  blaho 
a  budúcnosť  dietok,  bol  duch,  ktorý  unášal  tú  dobrotivú,  dobro- 
myseľnú, dobročinnú,  schranlivú,  čistoty  a  poriadku  milovnú  matku 
Štúrovcov.  Ale  to  aj  bola  radosť,  vníst  do  tohoto  čistotného  domu. 
Ja  tam  bol,  keď  najstarší  syn,  Karol,  už  v  úrade  iM)stavený,  Ľudo- 
vít, junoš  v  kvete  ideálneho  svojho  účinkovania  medzi  ndádežou 
bratislavskou  zaujatý,  Samoslav  študentom,  Janko  a  Karolínka  de- 
tičkv  roztomilé  len  z  ďaleká  dívalv  sa  na  nás,  ktorí  sme  navštívili 
(ja  a  Hodža)  s  Karlom  a  Ľudovítom  ten  i>ožehnaný  dom  školy 
uhrovskej.  Jasné,  veľké  modré  oko  otct)vo  radosťou  plesalo,  jwsúc 
sa  po  svojom  KarloW,  čierne,  dobromyseľné  oči  matky  starostlivé, 
ale  pritom  usmievavé  obnítené  boly  ukradomky  jm)  komore  a  ku- 
chyni a  len  tu  i  tu  zavítaly  veselé  ku  siioločnosti ,  pod  \í\h)\i  sa 
baviacej.  Po  večeri  rozkošné  shovoiy  do  polnoci.  Starý  fmn  a  pani 
8  nami.  Prešly  sa  kriticky  všetky  otázky  časové.  A  ten  výlet  do 
poľa  a  hôr !  Čo  to  za  ideálny  dom,  ten  dom  starého  Štúra  v  Úhrovci 
8  jeho  synami  a  dcérkou  I 
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Nás  Ľudovít,  s  ktiinin  sa  zaolKMámi',  Im»I  štiepok  UAxutu  ideál- 
neho domu;  v  pľvveli  ľokoch  uživíiI  m/koše  detinstva  a  bol  roz- 
k<»^ou  d«>iiiii  a  (íediny.  Vrstovníci  jeho  iihmI/í  iiivini  Itoli  ktorí 
tie/  /a/naŕili  činnosťou  sv(»jou  stopy  v  národíioni  ro/voji  .lán 
Kis,  reni/  statkár  v  nežcriciach,  |»ovestnv  oek<UH>ni,  včelára  verný 
*vn  náľofla  sIovenskiMio,  Sainuel  Melfelher,  l»vvalv  činnvč  len  spoltK**- 
nitsti  |ireš|Hirskej  a  ptiíom  verný  národu  kiia/  púchovský,  otec  |K)vest- 
iieln»  pnivoíáni  a  verného  národovca  v  Tuľ.\  Sv.  Martine,  Ži^nnunda 

Melfelliera.  a  iní,  ktorvni  vvvodil  pri  hrách  a  s  kt4»rvnii  trval  v  <lo- 

•        •  •  • 

liPMn  priateFst\e  až  do  smrti.  Ahy  huie  nále/ity  ohníz  mali  tejto 
>rhi»pnej  ndatiej  armády  vrstovmkov  Ľudovítových .  ktorým  ako 
kapitáii  vvvimIíI,  s  ktorými  sa  v  pní/dnych  hodinách  prehäíial  naj- 
prv pt>  údoliach  a  šírom  poli,  po/dejšie  |)o  úvaloch  a  horách,  mu- 
>íme  luvľiecť  shivo  o  mimoriiulne  dojemnej,  pivkrásnej  prínnle, 
otáčajúcej  ktdísku  prvej  ndado>ti  tohoto  orla  národnieho. 

ľhrovcc  je  /ôkol  vôkol  ort»čeny  vrchami.  a  h»n  hohaty.  hujny 
iMitiik  ukazme  cestu  z  kotlinv.  Tam  čnie,  všetkvni  vvvodiac,  nádhernv 
Unkos,  aj  (.irruym  Vrrhnm  zvaný,  mijmii  povesti  nu*nujú  ho  tak. 
nizsí.  ale  nie  menej  mah»hny  je  Kiiazor  StôJ,  ta  ifalej  vypína  sa 
Pttiňiik,  sem  hližši*»  k  ľhrovcn  líomoľft,  Milt'  Brŕziny.  von  vybieha 
.C'íni  ľoh*-  a  kostol  s  vä/ičkou  .  starožitný  zámok,  vyčnievajúci 
/  temných  hôr.  dt»kída  /ahradv.  sk.dy  podivných  skázok  plné,  nový 
AÍniMk.  sídhí  Zayovcov.  okrašiujúíi  dedinu  to  kidíska  čarovná, 
\  ktorej  \ykolind)any  bol  duch  chlapca  nadaného  a  všetky  tieto 
knl^y  prín»dy  v  ndadú  dušu  pojavšieho. 

Z:i>pieval  o  ni<*h  Ľudovít  pozílejšie  nejednu  pieseň. 

Keíf  sbulkíl  matička  >ynáčkovi .  túžobne  sa  k  nej  tisnúcemu. 
pi»víe>tku  nánnlniu  jeden  večer  vyrozprávala,  už  na  dndiy  den  Sii 
nm  tá  |Nive^f  v  tichých  horách  a  na  liokoši  nádhernom,  v  liskali- 
nách  a  po  hnulocli.  v  tomto  zahorí  rozsiatvch  a  z  temná  hôr  vv- 
/tnijúcich.  v  tisícich  |iodobíich  a  jiestrych  idirazoch.  jeho  vlastnou 
iii\<lon  nafvi»renych.  zopakovala  a  telo  a  kožu  ílostala. 

('hla|KM'  ni<tíd.  učiac  sa  v  <ko|e  t»tcf»vcj  a  ssajúc  d«»  du.<e  všetky 
n)i»/né  vti>ky  p<d)ožného  obcovania  v  dome  rodičovskom,  .lebo  dom 
a  tu  tento  vidiek  muohotvaniv.  malebnv.  oiian^valv  snivú  mvseF 
ľi|K*nié||ii  chla|N*a.  Starý  j»án  hôr  uhrovskych .  líoktíš,  preilstavo- 
\al  mu  otca.  ktorý  panoval  učením  a  trestaním  nad  celou  ndadon 
detiiunu  >iHdu  s  domom  rodinnvm.  ako  nádhernv  Hokoš  nad  tvmí 
honmii  vôkol  le/iacimi  a  jeho  ]iovelu  na>lúcliajiicimi.  ľo  otcovi  a 
matke .  ktorej  vôFa  iHila  mu  ro/kazom .  mal  |ired  Ľudovítom  naj- 
väč>iu  auctoritu  naj^^tarsí  brat  Kand :  hut^f  ale  |Hitom  on  sám 
n*^uqMiv:il  oproti  ndadsím  auctniitu.  A  tie  lúky  o  zeleii  lesov  sa 
o<lnt/aiúc«*  a  \všinanii  Cicrnchu  Vrchu  lIJokoša)  /a^fienené.  bolv  nm 
jako  ch'i:Í4ky  obra/  ílom.i cnosti  v|a>tnci,  ča>tycli.  /raxych  starostí 
a  ncníz  /iahí  plnej.  Mäkká  mv-eľ  matkina .  jirísna  tvár  otc<»va. 
dueli  pokoja.  íio/íni  slovom  uváil/aného  v  dom,  a  prírodv.  otáča- 
júcej túto  malú  >po|očnosť  ducliov.  mnoln štvania  krá>a.  id>/.ivovaná 
liftavou  atmosférou  p«>\e>tí.  (lÔHobily  od  prvej  ndadosti  na  živú 
obrazutvoniobt  uášliu  Ľudovíta,   a  to  tak  mocne,   že  čím  viacej  t^a 


vzdialoval  tento  detinský,  chlapčenský  a  mládenecký  raj  od  mysle, 
v  skoUi  života  všelijako  zkúsanej  a  pľepalovanej,  tým  živšie  o  myseľ 
jeho  udieraly  ohlasy  tu  v  zašlom  veku  slýchaných  a  pociťovaných 
dúm  a  citov. 

Keí  sa  už  rodina  tato  mala  vvsfahovať  z  domku,  Ľudovítovi 
tak  milého,  po  smrti  otca  jeho  (t  27.  jiila  is;>l),  jak  teskné,  jak 
tiíhy  plné  slová  tiekly  z  lýry  Ľudovítovej: 

Krásne  dni  a  hodiny, 
Ušlé  v  lone  otčiny, 
Mojej  mladosti  svet. 
Už  opadaný  kvet, 
Kšte  sa  raz  sem  svedte, 
Kstc  raz  ma  obleťtc. 

Na  vrchu  tamto  Čiernom, 
Na  Kokosi  nádhenioin. 
Na  Kňazovoui  Stole, 
Ptáéníku,  Homole, 
Ku  nuie  sa  eátc  majte. 
Kolom  ma  obstavajte. 

A   \y,  Milé  Breziny, 
Vy  prístrešia  tisiny, 
Zvcjtr  sem  sny  živé. 
Rozkošné,  válúvé, 
ŕo  sa  tam  duši  sníly, 
Miáilenca  unosily. 

Alebo : 

„Jako  fa  tu.  lipka,  samotnú  necháme, 
ľž  sa  preč  od  teba  svetom  uberáme. 
Tratia  sa  a  hynú  už  ti  tvoji  milí. 
Jedni  pošH  svetom,  druhých  v  hrob  shižili. 
Jednoho  v  Sobotnom,  vieš,  nie  viac  neboli, 
A  druhý  tam  leží  ua  Modranskom  polí. 
Pozri  len  |K)  dvore,  j  ako  tu  už  smutno. 
Jako  je  po  celom  tichúiiko,  otupno.** 

^..1  ja,  míK.  letím  k  zemi  o/  puknutá. 
Kolom  oMimelá.  zlámaná.  zoschnutá. 
Ani  si  posumoť,  ani  už  povievať. 
.\ni  SI  ten  ptúčik  nemá  kile  /a>pievať. 
ľo  na^iích  je  už  dňoeb.  po  nasej  už  chvíli. 
Kozlucmc  sa  teda  na  \eky.  m«*»j  milý! 
Lež  sotva  slniečko  za  vami  zasadne. 
Iľž  aj  vaša  Hpka  skloní  sa  u  padne." *^ 

A  dvonm  roky  pívd  smrťou  jako  znie  z  vreln)V  uhn»v.»ikyrh, 
preš  hor>'  a  vrchy  tam  k  jioviížskej  túhyplnej  dídine  tii  pieseíi: 


J>1_ 

,1  tamto  hen  za  horami 
Mrákavy  sú  nakopené? 
Dni  moje,  aj  kde  j  ich  nezrieť, 
Len  k  trápeniu  odsúdené? 
Po  trnistvťh,  pnkrjvh  cestách 
Chodieval  som,  liožc  milý, 
Trudno  po  nich,  ťa^.ko  preísť, 
Tys'  len  dával.  Pane,  sily. 
K  Tehe  hladí  moje  oko, 
í^e  mi  pridáš  silu  novú, 
Aliych  prešiel  ešte  tu  púC 
Kamenistú  a  vrchovú.*"  *) 

V  životo  Ľudovítovom  prebíja  sa  voždy  na  povrch  tato  niakkosC 
pn't^tnvťh  dojmov,  hlavne  od  matky  prijatých,  plnú  asketickej  IiHkh 
kosti  a  nán»dnej.  slovenskej  ele^ricnosti.  Neskôr,  chvílami,  v  dôle- 
žitejšej dolm  ťiusu,  prijímal  na  seha  níz  otcovej  prísnosti,  a  vte<ly 
>ídali  sme  na  íiom  ráz  brata  jeho  Karia,  ktorý  viacej  otcovi  sji 
|NM|obal.  Krása  prírodná  kidísky  jeho  nie  menej  vtlačená  l>oIa  do 
mysle  jeho.  Nekonečnou  tiíium  vedel  sa  Zíimyslel  v  hll)okej  didine, 
i  /pk*>ala  dusil  jeho  na  výšinách  hôr: 

„Tu  na  vVskach  otvorených, 
Zlatviii  slnkom  o/iaronvch. 
Jak  tu  milo,  jak  tu  volno. 
Jak  tu  dobre,  jak  pnkojno."  **) 

On  sa  pokiK'hal  až  do  zabudnutia  na  seba  v  símhových  chu- 
nielicach,  blúdiac  Ziidumeny  s  puškou  na  pleci,  alebo  v  zeleni  jasnej 
pukajúcich  sji  hôr.  Výlety  osamote,  radšej  ale  vo  spoločnosti  jeduoho  • 
dviiťh  dobnch  priatelov,  do  hôr,  t(»  byvaly  jeho  Zíilmvy,  kerf  ne- 
viťiila  pnica  a  boj  do  mest4i.     /a  študentstva,    keif  iní  sháiiali  sji 

iio  liáloch  a  invcli  izbennvch  zálKivách,  on.  vvvodiac  strane,  strhával 

•  •  •  * 

svojich  S4»  s*dM»u  do  hôr  i  v  najtuhšej  zime.  Celé  po|Hdudnie,  prázdne 
(h1  školských  povinností,  viedla  sa  vojna  so  siiahovymi  ;;uľami  a 
po  lH>rlK*  k  večeru  išlo  sa  spobičnc  (b)  najbližšieho  hôrneho  hos|H>- 
dirstva  na  s:iduutó  mlieko  .so  smotanou  a  chlieb  domáci.  Mesjičnvm 
večierktmi  sa  |N)tom  čata  Štúrovcov  vnuala  do  IYeš|N)rku  a  ukonaná 
štrafiáciou  l)oja  a  chôdze.  s])ala  do  rana  a  vstávala  zdriivá  a  čerstvá 
k  dennej  pnici.  čo  med/itym  tí  v  uzavnMiych  miestnosťach  zabáva- 
júri  sa  vys|KÍvali  cni|)ulu.  Jako  b(d  doma  miučeny  Ludt>vít,  tak 
i  v  |Ni/.dejšoni  štmlentskom  vvku  prísne  a  skromne  držal  sa  a 
k  tomu  viedid  i  kanmnítstvo  svoje.  Neznám  udadíka  tak  mohutne 
»sahovavšiehi»  im  túto  M-stvn  d(»rastajúceho  pokolenia,  ktorý  by 
\hA  v  tolkom  stu|>ní  vplýval  kedy  na  cely  jeden  oddiel  poviem 
liMetóho  stupnivého  žiactva  a  stu<lentstva.    ako  to  bolo  pri  Ludo- 

■/  ^P<*^y  •  Ii«*»ne  Líhlnvita  >túni.  V  Pr4'>pi»rkii.  V  tlaŕiarni  pn?dt}n]  Sľhmi- 
doiťj.  \sys.  Str  ľJo.  a  n:isl. 
••/  Spevy,  Rtr.  Ilo. 
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vítovi.  On  mhidoíi,  v  triede  poviem  lo^ky  alebo  fyziky  súc.  auct()rit4)u 
morálnou  stiil  sa  ri^orismom  svojim  juristom  ai  tlieoloi^om  o  dva 
lebo  tri  roky  od  neho  vyssím,  a  konečne  všetkým  v  jeho  triede  a 
niže  t^íjto  sa  uachodiacim.  Lež  vráťme  sa  k  (íonm  rodičovskému 
Ľudovítovmu. 

Na  spňsobného  a  pozorného  Ľudovíta  účinkovalo  vefmi  blaho- 
tvome,  čo  k  dobrénui  jeho  poslúžilo,  značne  poz<lejšic,  to,  že  dom 
Štúrovský  velmi  často  navštevovali  vyznačení  postavením  a  stavdin 
svojím  páni,  čím  Ľudovít  zavčasu  privlastnil  si  istú  ušľachtilejšiu, 
dvomejšiu  povaliu.  Starý  Vaís  bol  veliký  dobrodincji  ludu.  Sám. 
znajúc  knihárske  remeslo,  vhizaval  kaneionále,  zákony,  biblie  a  iné 
knihy,  ktoré  neviazané  sku])oval  a  potom  na  dary  (híval  mládeži  a 
chudobuvm.  I  ot<^i  Štúrovho  naučil  viazaC  knihv.  Tento  velikáš 
krajiny  obcoval  so  Stúrom  rád.  Mimo  grófa  navštevovali  dom  Štúrov 
i  úradníci  panskí  a  iní  prednejší  a  význačnejší  páni.  Ľudovít  ne- 
I)Ozorovane  osvojil  si  držanie  sa  úctu  a  vážnost  na  mimoidútich 
vymáhajúce.  „Prevaha,"  to  cítil  každý  v  duši,  kto  sišiel  sa  so 
Štúrom  nevdojak,  ač  sám  nikdy  to  nedal  na  sebe  znaf,  a  prevahou 
svojou  nebol  obťažným  inénm,  zanesený  voždy  myšlienkou  na  iné, 
než  seba.  Známosť  Ľudovítova  z  týchto  čias  svojho  cldapčenstva 
s  Modránym,  úradníkom  statkov  Zayovských,  zasiahla  |M)zdejšie  na 
osudy  tejto  rodiny,  ktorej  hlavu  a  s  íu)u  i  synov  a  dcéry  —  jedna 
stíila  sa  ženou  geniálneho  básnika  Janka  Krála  —  získal  Ľudovít 
národu.  Národu  získavať  ludí,  bol  jeden  z  jeho  duše  úkolov,  ne- 
posledný medzi  úlohami,  ktoré  si  mladoíi  tento  vytknul :  na  ktorý 
bod  budeme  mať  príležitosť  častejšie  poukázať,  ako  bod,  z  ktorého 
—  ač  tu  i  tu  vnišlo  v  to  sklamanie  sa  v  lucfoch  —  vvšlv  na  ná- 
rodní  rozvoj  následky  významu  plné. 

Bolo  ku  koncu  augusta  r.  1827,  kecf  náš  Ľudovít  prvý  raz 
opustiť  mal  tie  utešené  háje,  tie  hoiy  ozrutné,  to  šíiv  pole.  t^»n 
hukotavý  potok  s  jeho  raky  a  rjbičkami,  ten  Rokoš  nádherný  a 
tie  skalky  taju  a  skiízok  plné,  ľred  doniíim  stál  velikánsky  voz 
pod  plachtou:  posledná  tnihelka  a  kôš  s  i)otravou  položené  boly, 
kde  ešte  miesto  bolo.  Páni,  Ján  Kiš,  uíäsiar  uhrovský.  Samuel 
Melfelber,  garbiar  tamže,  a  ot^ic  Ludovít4)V,  Sanuiel,  pripravení 
k  ceste,  častovaní  boli  ešte  panou  Štúrovou  indiárkom  vína  a  zá- 
kuskom kuraciny,  mladá  chasa  \yoá  \\\nm  koláčikami  sa  hostila  n 
tí  mladší  znachorí  so  slzavýma  očima  i>ozeraIi  na  troch  šarvanc(»v, 
netrpefivo  už  na  pánov  otcov  čakajúcich.  Boli  to  tí  netr|>eliví:  náš 
Ľudovít,  Janko  Kiš  a  Samko  Melfelber,  Im  tynit4)  k  vôli  stál  ten 
velikánsky  voz  pre<l  školou  uhn^vskou,  naimkovany  truhelkami  a 
batohy  perín,  majetuosť4)U  to  budúcich  ^študentov*  rábskych.  Pani 
Štúrova  dala  požehnanie  svojmu  Luflovít4ivi  a  milá  spoločnosť  po- 
usadávala  sa  do  voza.  liido  jich  všetkých,  i  s  paholkom,  7  osôb. 
Tak  sa  vystrájali  voľakedy  žiaci  do  škôL  Šťastní  títo  traja  otcovia 
p(»žívaijú  už  radostí  nelH»ských,  dvaja.  Štúr  a  Melfelber,  i  so  synáčky 
svojimi,  ten  tretí  syn.  od  nehož  zpnivy  tieto  máme,  jako  už  pri- 
pomenuto,  žije  v  Dežericiach  a  nosí  v  snlci  vernom  drahú  iianúatku 
na  ))režitc  s  Ľudovítom  (»slavenym  ilni  ndadosti  nadšenej. 
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Štúr  stiirsí  1m»I  vodcji  vt»likej  tojto  fxpedíťio.  Šíyry  dni  a  mm 
trvala  iV.sta  jcjiťli.  ľľvá  ťhnil/a  /|kkI  plachty  páuttv  otcov  hohi 
ílo  mesta  -  na  imMlincstí  IíúImi  zosíhHí  prvyníz  v  IiDstiiiťi,  aby 
pňstnijac  sa,  vyhladali  školy,  kt4>ľyin  svcrit  mali  poklady  svoje. 
lYvíi  návšteva  holá  u  Leopolda  ľeca.  i»rofessoľa  a  spolu  i  farára 
ILíltskťlio,  duše  to  a  iliielia  škôl  tohovekveh  Rábskveli.  ľostavu 
jehi»  mám  o|»ísanú  našim  Kišom  nasledovne:  ^Hid  to  muž  v/(»/ivnia 
prívetivého,  dôveru  v/liudzujiicelio.  postavy  m/kej.  útleho  tela,  hľadej 
t\árí.  kt«)rá  svedčila  o  pilnom  študovaní.  Idas  jeho  bol  zvonovitý. 
>ilny.  My  jhi  zíidku  otť(»v  svojich  bázlivti  sme  .stúpali  do  chyže. 
ViHlVa  náš.  Štúr,  latinskv  uvádzal  nás.  otcov  i  svn<»v.  a  keif  domáci 
|iáii  usadil  rodičov  a  k  nám  sa  po  slovensky  prihovoril,  tu  snu* 
jak«»  iKismeleuí  túlili  sa  k  nemu.  jako  k  svojnm  nastávajúcenm 
i»clinincovi  a  otcovi.  Htdi  sme  zapísaní  nu*dzi  občanov  novej  spoloc- 
no>ti." 

Mladíci  naši  boli  potom  usadení  na  hos|H)dy,  Ľudovít  s  Ki.s(un 
do>tali  sa  na  jeden  byt,  do  jeilnej  chyže  o  jednej  posteli:  domovy 
|i;íu  bol  beduár.  menoval  sa  ľraiio  Kak.  mal  dom  nízky  s  vydutými 
žele/nvmi  mrežami  a  z  dvora  jeho  bid  vvchod  na  rieku  ILibcu, 
preil  dtmiom  stried  ulice  stály  jatky.  Hozpoinienky  na  dom  tento 
sú  charakteristické.  Kabca  blízko,  kúpačka  a  [irevrižanie  sa  na  lo- 
dičke byvaly  milými  zábavami  týchto  mlad<u"iov,  až  di>  jednej  smutnej 
ud.ilosti,  ktorá  sa  hlboko  vrezala  do  nivslí  mladvch.  IMi  sa  pre- 
\á/af  a  zaviezť  sa  chceli  na  ostrovok  ľinved.  abv  sa  mliekom  ]ki- 
ča>tovali.  ke(f  tu  dohonili  člnok  iny  so  siedmimi  žiakmi  z  kato- 
líckeho ;:ymnásia.  za  |»odobuym  ciefom  sa  ]>revážajúciini.  ktorých 
ale  kttnniilelníci.  ne|»ozorne  riaifac  lodičku.  |>rekotili  ju  a  piati  /  nich 
našli  hrob  v  Kabci.  dvaja  ťažkým  ulapením  sa  na  knij  prevrhlej 
liNličkv  nitovali  si  život.  Od  toho  času  prestalv  tieto  zábavkv  člnko- 
\auia  Ni  na  Habci. 

.('obv  naši  rodičia  rcdiili  bez  nás.  kebv  nás  dač  takého  po- 
tkalo'."-  riekol  Ľudovít  k  .Fankovi  a  Samkovi.  a  myslel  si  (iritom 
na  svoju  sladkú  mamičku  a  na  Kokos  náilherny.  s  ktorým  tak  ťažko 
lúčil  sa.  idúc  koncom  augusta  na  celv  rok  od  neho  do  cudzieho 
>veta.  Na  |Hmiery  ]H'iiažité  |»oukazuje  tá  i»k<dnosť.  že  za  l<i()  zlatých 
sajno\ych  mal  jeilen  suliaj  Í»yt  i  stravu  na  rok.  Nech  teraz  ide  so 
7(»  /I.  do  IC«ibu  žiak.  uvidí,  jak  sktu'o  sa  vrátiť  bude  museť  íloniov. 
Štúr  a  Kiš  mali  stravu  ílobrú  za  túto  cenu.  Melfelber  dostal  ešte 
lacnejšiu,  za  \-U)  zl.  šajni»vycli.  Len  ryby  nechceli  jiesť.  lelni  sa 
IkíIí.  abv  sa  nez;ulrhlí  knsfami  r\bácími;  mamičkv  tbima  učievali 
rhla|H-ov  i  jiesť  ptu'iadne.  Na  to  sa  ale  hnevala  domáca  |>ani  a 
menovala  chlapcov  našich  .t<it  k«dy(ik:'*  peknej  i^anej  |tríklatlu  na- 
«i|eilovala  i  slii/ka  a  titulovala  našich  tiež  len  .tut  kiUvok^-aini. 
-.\le  to  tr\alo.'  hovorí  Kis.  .Irn  dntiaľ,  kyni  sme  porozumeli.  č»» 
tii  znamená,  a  kyni  nám  m'pndnt>to|  i  maitai^ky  ja/yk:  potom  sme 
tiiuiu  s;imi  učinili  kunirc.  A  bol  pnkuj.' 

Kšte  jedna  episuda  /asluhuje  pri|Mimeimfia.  Ľudovít  ná'^  r.  \y<"J^ 
ochorel  nebiV|K'čno  Imničkuu:  bid  be/  |Himoc(*.  Janko  Kiš  spával 
s  uíni.  a  keif  začal  Luduvít  \  lii»ničosti  lilú/niť.  wskočil  vo  strachu 
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Z  postele  a  ÍJihol  si  pod  posteľ,  ľo  pan>xisine  otvoriac  oŕi,  Ľudovít 
pytiil  si  vína.  Domáci  páu  mal  vo  dví»re  sklep  s  vínom,  ktxírv  l>yval 
otvorený:  Kiš  v  úzkosti  o  svííjIio  priateľa  vzal  kepeii  na  seba  a 
veľký  krčali  maľovaný,  ktorý  slúžil  na  vodu,  išiel  v  noci  do  pivnice 
a  natočil  vína.  Ľudovít,  priložiac  k  ústam  smädným  krcali,  napil 
.sa  hodne,  načo  zaspal  a  si»al  tri  týždne  s  pivtŕlianím  sa  zo  sna 
krikom:  ...lanko,  daj  mi  vína  I"  Kiš  tak  opatroval  priateľa  svojho, 
ktorý  po  kazdími  takom  užití  vína  spal  dlho.  Konečne  dozvedel  sa 
prtídsa  jn'ofessor  IVc  o  nemoci  Ludtívírej  a  navštívil  ho.  poručiac 
hnecf  in'iviezt  h^kára.  „Lekár  |irišicl  a  jiredpísal  haterie  liekov,  ale 
po  odihode  jeho  Ľudovít,  rozkázal  mi  lieky  von  vyliať,  čo  ja  i  svedo- 
mité vyk(uial  a  pokračoval  som  s  kúnm  vínovou,  až  Luilovi'r  celkom 
ozdravel.  Mne  podivná  táto  kúra  zostane  na  veky  tajom>tvom,- 
píse  Kiš. 

Keď  naši  chlajíci  prestali  hoľasť  rozchodu  s  otcami  svojimi, 
chopili  sa  do  učenia  a  vynikali  dosf  sktu'o  všetci;  i»oli  tu  vtedy 
mimo  z]M)menutych  ešte  i  Laflislav  ľauliny,  vyt^ičník  tiež  na  |»oli 
cirkve  a  národa,  a  Karol  Stelezer.  potomny  kňaz  prietržsky  a  ho- 
ličský, kt^u'y,  ač  učenosťou  vynikal,  mah»ho  ale  hol  v  cirkvi  a  men- 
šieho ešte  vvznamu  v  národe. 

» 

Kok  1^27  s  juvsiel  šťastne,  v  ktorom  Ľudovít  syntaxisty  I.  triedu 
s  velikým  prospechom  oilhavil,  po  juvniožení  tažkosti  v  n*či  nia- 
(farskej  stal  sa  prvým  žiakom  a  miláčktmi  ľecovym.  ľrázdniny  sa 
trávilv  v  l.'hrovci.  Samko  Melťelher.  .lanko  Kiš.  Karol  .lehrim!  a 
náš  Ľudovít,  hrdí  už  na  známosť  reči  maífarskej,  holi  nerozluční 
priatelia  s  horami  a  výšinami  uhrovskymi.  Ide:ile  Ľudovítove  mz- 
hojuené  holý  klassickymi  stmiiami.  a  on  už  ne|iokojne  očak:ivaI 
skončenie  sa  jínizdnin.  ahy  nndiol  ku  svojmu  mihivanému  ľecovi. 
ľodivno,  keíf  Tec  hvval  veľmi  hnevlivv  a  časti»  sa  na  inv<-h  žiakov 
svojich  veľmi  vedel  nazh)hiť.  Ľudovíta  Štúra  ohľuhoval  si  stále  a 
často  s  ním  sa  sám  zatváral  v  chvži  aleho  hrával  ho  so  šelmu  na 
prechádzky,  ostatným  ale  žiakom  ho  za  vzor  a  príkhui  pivdsiavoval. 
ľiv  tútt»  vlastntísť  svoju  hyval  Ľudovít  milovaným  a  rád  vídaným 
i  v  domácnosti  Pecovej.  I*ani  ľecová.  rodená  HerĽmaiiiKivá.  hvvala 
tak  pečlivá  o  zdravie  muža  svojho,  že  častejšie  prichádzala  ku 
.škole,  kde  učieval.  a  vyzvedala  sa  žiakov,  či  sa  pán  professí)r  ne- 
hnevajú. Táto  jc<liná  cíiyha  ľecova  ležala  v  jeho  konštitmii  a  v  \n\\\ 
ustavičnom  študovaní,  ktoré  kiuiečne  i  jeho  zdravie  podkopalo. 

Na.^itíily  zase  púte  do  líáhu:  koncom  auj:usta  is-js  zase  sa 
Lud<»vít,  .lanko  Kiš,  Samki>  Melťelher  hrali  /a  svojím  milovaným 
IN'Com.  Iíok  tento  školský  1>''J>»'.í  je  pre  Ľudovíta  veľmi  ]iamátii}. 
Hvval    teraz   s;ím   a  ľecovvm    mil;ičkom.     .lako   *J-ročnv   svnta\i>ta 
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zaoheral  sa  už  i  i^M'éčtinou.  latinčina,  rozumie  sa.  hida  premozená. 
matfarčina  jMidohne.  a  duch  jeiio  hnizal  ni  pomaly  už  \«i  vodáili 
hlhších  vied.  Tž  tu  ho  jímala  história  a  philo|iiv;ia.  v  rámci  nvsem 
len  školských  preilpisov:  čo  ale  i  za  hranice  tieto  |in'cliád/alM. 
holv  reílexie  ľecnve  na  svet  slo\ansk\.  jehož  sviHmi  i  on  hol.  otec 
ľecov  pochádzal    /«>  Skalice,    prenie^td    sa  ale  do    So|troiia.  kde  >a 
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Li*i>|N»Iii  narodil  adostal  vychovanú^  nriiUTkó.  "i  tak  že  rcŕi  otcov- 
skoj  sa  u/  Wu  jako  |>ľofťssnr  súknuuímu  |)iinosfou  pňuíMI,  a  mi- 
loval ju  |iľ\uii  láskou  vľúcuľ.  Tťiito  ťah  vstopil  i  synovi  svojmu, 
kfi»ry  v  iiajkľajšoni  veku  mladosti  /omivl  ako  kiiaz  Mezó-Berénsky. 
Itiil  t<i  niieii  .luliu^i.  ktoľv  jako  7  -s-niŕny  cl)la|H''ťk  za  ŕasov  Ludo- 
\iti*vy()i  /iiamy  liol  našim  ako  synáŕok  milovaného  jírh  professora. 
TiMitn  .lulíu^  v\/naril  sa  jako  kazateľ  nemecky.  nieh*n  tdiladum 
na  rcŕi.  ale  aj  ohlailoni  ilmha.  IM  priate!  nášho  národa  úprimný, 
>tal\  iHlIu'rater  ..('irkevnyeh  lástov"  a  inyeh  spistiv  slovenských, 
/a  ji'lio  rasu  vyiliáilzavšiVh.  Za  manželku  si  jíojal  dcéni  super- 
inti-nilenta  ev.  Ĺudovita  <iedulyho.  Toto  všetko  pripomenúť  S(mi 
iMU>el  |ire  liuilucieh  /(ivratelov  iluševného  života  národa  nášho; 
/  m<ir:dn>rh  /.tkladnv  nulinneho  /ivota  jednoho  každého  Slováka 
pradú  SI  a  vyrháil/ajii  lilhé  nite  historiekého  rozvoja.  Každý  snuí 
l^txiniiv  pidimi  sviiju  nielen  tidesne,  ale  i  telesne  a  duchovne, 
iMividitnie  zarh(»vaf  národu.  Matfarisátori  mali  hv  pumnief  na  t(» 
^taré:  ..Náturám  furca  e\|>ellas.  tamen  usipie  reťlihit."  Kiiidy 
iíHTiiuy  iluvek.  činvck  neprira>tly  k  saillu,  vypytuje  sa  na  rodičov 
-iľjuli:  ^nuitny  /ostáva  po  cely  život,  je-li  ('ísíom  len  znaOeuý  pre 
|iitn-iiu  nrailni-lhi.  slú/nlmcho  personálu  domu  nalezencov.  A  keď 
*a  d"/vir  i'liiVfk  morálny  o  statncnycli  predkf»ch  svíijích  a  pocíti  sa 
)>yr  <ii-niiui  národa  vclkeho.  >lavnrho.  v  hist(»rii  sveta  činného,  jak 
Ni  -kormiifi.  jestli  vini>u  r«Mlict»v  zaMúdiiych  všantročeny  hol  pro- 
ľtľifdkMin  reŕi  cudzej  do  náriMla  cudzieho.  >Iá-li  tolko  ethickej  sily, 
♦•vm'iu.  j.ik«»  Leiipid'l  ľer.  Iiladi  napraviť  vinu  otcovu,  hár  ho  to 
i  vfF.i  j»raci-  stojí.  Ale  knlko/t'  je  takých  eíhickych  herosov  ua 
•»\orrr  ľn'ŕn  tiMJa  wstavnvaí  ťažkým  hojom  svedonťia  potomstvo 
.^\«i]r.  -«vnju  kľev .'  Naši  kolonisti  na  dolnej  zemi,  medzi  Romanov, 
Srl"i\.  Maifartiv.  Nemcov  presiilleuí.  hudtež  na  veky  vzorom  i  iu- 
iľllÍĽ(Miľii  iiaM»j.  >ťahujucej  sa  cln  pnuierov  rôznorečt>vych ;  tamtí, 
jikn.ddc  ^i  >|'U>íia  na  zem  cudziu,  medzi  cucl/ich  rečí  ohyvatelov, 
íim-'f  zariatfa  r-i  krh  domáci .  alehn  ]irijduc  už  s  krhom  rodinným, 
•  k'ilii  tnlidf-i  ro/kladaiu  (fal.^ie  korene  hvtu  čeladuého,  svnov  a 
ilr»TV  Zľiiia  a  wdávajú  h*n  za  Sluvciikv  a  Slováktiv.  Iíeč  susedov, 
najmä  ak  *«ii  .'^lii\ania.  n:iU('ia  >a  hneif.  dom  ale  s|)ravujú  svojou 
rci'itu:  íak  m;ile  dak»'d\  i»sadv  >lovcnské  nu'ilzi  veľkvnd  osadami 
M:iifari»\  .  lí«»maunv  a  Sľhov  >a  t»sadivsie  ilnes  sú  už  velikvmi 
iiIm  imi  a  motami.  ku  pr.  Niredliáz.  ('aha.  Sarvas.  Stará  ľazova  atd. 
A  tii  tak  iili*  napriek  Ui-Miiicrnym  iiaklailmu  krajinským,  ku  kt(»rym 
Sluvar  ^klol;t  tie/  millinn)  ^^ojt^  na  madarisáciu  umelú.  Nám  je 
h*u  jcilnulm  |iiitrel>a:  intcíli'jťnriu  >V(iju  primát  k  naslednvaniu  pro- 
•tt^ho  nár-iila  v  punkte  tuuit-i.  a  itidire  hude.  dohre  Imde  na|iriek 
^kidám  a  cliauxini^tuni.    kt^n    >a    tines    chvaslajii    tým.    že  žijúc  a 

*    ľnk!a>l    i<iit<i   p'it  .i.I/-i|i .    j.ik    •Mi.'i-tiiiliioni' ,!*-   itukrui'*  ivanii;    iMi^^pitlitŕliu 
fii.Ji  'ioM  ii-ki'liii,    ktutx    i  k'-'l  -A  iiif'l/i  rii*i/iľ  iiáiMily  ]ire>fahuje,  svoju 

n.ir<-'Í!ii>«r  i. lti;iil/ ii< .  ai'  v   [h-imiIíi'  nHÍinii\   /ivnt:  ki)»*/ti»  vzJelani'jáí, 

k'i    «k">)ľ   iMi>ii|.i    .1  -v.iiiiit    '.  I  i-iii\ili   ilii-t>>k.    '^kl«iniii    hľi    hohužiaf  na- 

r«'ílri«'*f   .i    !••.     -^''J'i    /.ilt"  lll    .1    |TiJ'«iJíf    Si    k    ■llil/í'j.       Pt \     ntľi*    nHVľiiel. 

žr  %\íi  jiliM  (a/k'i'i    p>.iľ<<ii  iitľli^   iiiurifi  tn  M  wruahaf.    <'o  z  linniu  miii- 
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tučnejúc  zo  sloveuských  niozolíiv,  rcci  slovenskej  ueznajú.  Pec  uz 
v  staršom  l)ratovi  Ľudovítovom,  Karlovi,  vzbudil  ducha  slovanského*) 
svojimi  plamennými  pohladami  na  spisy  Šafiírikove,  Kollárove  a 
Dobrovského,  a  vyhlaííami  prorockými  do  budúcnosti  tohoto  národa, 
ktorý  v  tých  už  časocli  vedel  vydať  zo  seba  takých  vedomcov.  Pec 
účinkoval  magicky  na  myseľ  LudOvítovu  tým,  že  z  ideálov  klassických 
gréckeho  a  rimského  sveta  vychádzal  äistejsie  na  pole  poesie  a 
philologie  slovanskej,  osvetlujťic  tieto  tamtými.  A  už  nech  sa  hovorí 
CO  chce,  vzdelanosC  klassická  grécka  a  rimská  je  a  zostane  ešte 
na  dlho  i)redsa  len  najlepším  základom  k  budovaniu  solídnej  uče- 
nosti, najmä  keď  tak.  ako  Pec  to  vždy  robil,  v  úspoji  s  úlohami  a 
rozvojom  kresťanských  uauk  vštepuje  sa  do  ndádeže.  Už  samá 
obrazotvornosť  mladého  veku  a  najmä  obrazotvornosť  takej  ndádeže, 
jako  bohí  tá  našicli  Štúrovcov,  Karia  a  Ludovíb),  Chalupkovcov, 
Jána  a  Sama,  Hodžovcov,  Lichanlovcov,  Godrovcov,  Braxatorisovcov 
at(f.,  nemohla  do  lepšej  škcdy  prísť,  jako  bola  za  tých  časov  od 
najnižších  tried  gymnásia  počínajúc  velmi  piluovauá  grécka  a  la- 
tinská klassická  literatúra.  Tu  dostávala  divoká  obrazotvornosť 
zdravú  uzdu,  sťahujúcu  ju  v  riad  a  organisujúcu  jej  myšlienky  a 
ideále  mladistvé  v  tiké  celky  potomné,  jako  jich  vytvorili  zo  seba 
títo  mužovia  v  cfalšom  behu  svojho  života,  podobne  svojich  pred- 
chodcov velikých,  Dobrovského,  Šafiírika,  l*alackého,  Kollára,  Palko- 
viča,  Jungmanna,  Hollého,  Prešla,  Amerlinga,  týchto  tvorcov  novéht) 
veku  literatúry  sh>vanskej.  Kto  vezme  do  niky  knihu  týchto,  hneď 
pozná,  že  ju  učedlník  Homérov,  Aristotelov,  Platónov,  Horacov, 
Virgilov,  Pliuiusov  atrf,  písal.  Kto  čo  i  len  starý  Kalendár  Palko- 
vičov  do  ruky  vezme  a  anekdotu  prečíta,  i>ocíti  slohu  hladkosť, 
poriadok  a  sladkosť.  Vezmite  si  „Obzor**  Lichardov  a  počnite  čítať, 
či  nepocítite  potrebu,  čítať  na  novo,  a  číUiť  z^se  a  vždy  čítať.  Tí 
moderní  nepríateli;i  „gréky  a  latinky,**  tak  dobre  jako  nepriatelia 
kresťanskí^  kázne  a  baizne,  čo  to  vychovávajú  tých  chauvinistov 
vo  vede  i  živote,  v  cirkvi  i  národu,  a  čo  njajú  na  svedomí  tých 
štylistov  moderných,  hovoria  za  nás.  Oplačú  kedysi  národy  tú  mrzkú 
slepotu  svoju,  ktorou  zavedené,  dali  si  vysiinkovať  klassicisn)  grécko- 
latinský  s  poimnosťou  kresťanskej  ndádeže  zo  škôl  svojich.  Majster- 
stvo  grccko-rimské  a  ducha  kresťanskej  kázne  nenahradí  žiadna 
moderná,  a  najmä  nie  ttí  terajšia  scmitickií  kultúra. 

Mladá  mysel  Ľudovítova  neiK)trebovabi  vela  dokazovania  zái>a- 
listého  7AX  charakter}'  veíké,  za  veíké  koncepcie  géniov  starého 
sveta,  aby  pochopila  Pecove  plamenné  slová,  keď  mu  príchodilo 
hovoriť  o  úlohách  budúcnosti  národov  na  grécko-latiuských  vzoroch 
vzdelaných  a  tieto  na  i)ôdu  vlastnú  prenášajúcich.  Pccoví  žiaci 
slovanskí  jedon  za  druhým  už  v  útlej  ndadosti  svojej  cvičili  sa 
v  prekladaní  gréckych  a  rimských  klassikov  do  viazanej  mierou 
stanm  reči  i  do  prosy.  Ľudovít  prišiel  na  druhé  prázdniny  (1S2XA0 
<lo  svojich  hôr  už  nie  len  hnlý  na  reči,  jako  pri  konci  prvého 
svojho  n)ku  školského,  v  ktorom  meškal  v  cudzine,  na  reč  maďarskú 

*)  Sruvimj  „Slov.  Fohrady''  I.  sv.  3.  str.  113.  a  nasl.  K.  1861. 
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nťnuM'kii,  latinskú.  ínvcku.  i\W  pľisirl  linl>  iiíi  to.  zo  nj  on  jt*  Slovan! 
U\i\\W  ;:ľť'ťk>ih  iHH»ti>v.  jiVli  imsiavv  a  ivlá  nša  ihi('hi>v  svrta 
í:rivk«»-ri»nianskóln»  závmlila  In  v  ulinivskvíli  horácli  s  |iostavanii 
jHivi'Ňfi  knijr  tU'lo  ol»h'tnjii('irli  v  ni/li;iľam'i  a  liľavL»j  nivsii  jľho. 
Í*4i|io\iji  o|yni|)a  {nvMionili  sa  nm  v  iirstncli  ilncliov,  Oo  na  Kokoši 
liyvajň.  ŕn  na|)linijú  strán**  a  vvšiny  ľiáŕiiika.  ŕn  lioiinvajii  kolom 
.Kna/iivlid  Stola"  a  tann*  invváil/ajú  o<|  Ilnnn»lc  nvalom,  popri 
tirjirj  Hiv/inr  v  šíro  pnK*  jioprí  Ininioni  |tntokn,  kdr.  jako  sám  |)o  *Ji). 
rtik«ii*h  >i  |n'i|)ominaI.  .liavr  so  na  poli  ttmi  kvrtistóm  (pisnr  toti/ 
>tuiiinni  svojt*  o  národmVIi  pirsňatli  a  povostaťh  jilťmiťH  slovanských). 
jaki»  nt'kdy  \  (lotin>tví  na  lonkiicli  šiiokrho  |iolo.  v  zajioímMintí  na 
ľt'ly  ilalší  s  vrt.  lion|iaj(*  sr  tiŕima  |»o  kvotiM-h  ŕamvnŕ  krásy."    i 

/aiNinuMinl  r.n<l<»vit  na  rolv  svot,  kojf  tu  s  milvmi  vľstí>vníkami 
^viijími.  Samkom.  Jankom  a  Kaiiom  (Molfolix'ľ.  Kiš.  .loliríni:)  v  iln- 
Hi.irli  mláiliMirckycIi  pivliánali  sa  lioľaml  vôkol  Koko>a.  fanlovít  hol 
[•ľiaft'lnm  crlyni  srdcom  (Iľulinm  svojim  odihmym  a  zachovával  pa- 
miatku jiVh  i  kcrf  >:i  rozlúŕiť  mn>cl  s  nimi.  .lankí*  Kis  a  Mclfclhcr 
pi»  prázilninách  s  Luilovitom  sa  ro/išli .  LudoMt  do  Ihatislavy  a 
K\^  dii  Štiavniťi»:  o  McIlVlhcrovi  Im  to  virm,  že  lun  poztlcjsic 
^p«du  >  Kisnm  a  Jclirin^om  zase  sa  našli  na  lytrinnc  požuiiskom. 
|trt/dnin\   i  lak  spoloŕnc  tľáviiic  ^   tom  milnm  /:ihon. 

V  liľatislavc  nasiri  rmhivít  ešte  sirsic  pole  >hierania  vedo- 
iiitt^ti  pre  ducha  svnjho .  než  v  Káhe.  Iíok  skíd>ky  lvj'».*><>  minul 
-a  Luilľvitiívi  v  !»raíislave  rýchle .  ho  vtcíly  už  vreln  to  v  junáci 
>Mr>ej  slovenskej,  a  Luduvír  na  vzornch  fychtn.  ha  i  vo  >|íiiloŕnosli 
jích.  rástol  na  velikána,  dosť  skoro  eentruniom  ndáde/e  stať  sa  ma* 
jiitelio.  Vreli»  v  ndádezi  staršej  čosi.  kommersanii  dla  vzorov  ne- 
meckyrh  študenti»v  dávali  vyraz  nepokojného  toho  étdiosi.  éo  út4*o- 
Ikuuí  jejich  zmietalo.  Ale  ktunmerse  tie  už  nehídy  latiiisko-nemecké. 
aki»  dosjiil:  ne|MM''inali  a  Ui'koncili  sa  s  ..ííaudeamns  ii;iiur."  /a- 
vhuhd  nimi  íluch  uovv.  I*ieseii  nároilnia  ílostávula  vrch  a  n'čnenie 
prí  iinliari  lacného  piva  leho  ..plucenr  u  Mulllnimra  leho  Stein- 
metzla  vzťahovalo  sa  na  vvssie  /álezitusti.  iako  Inda  knihovňa  ml.i- 
dľže  slovenskej  a  <polninosti  tejze.  Toho  ííisu  lndo  t«i  vrenie  jmmI- 
zeiu*»kych  sil  v  nasledujmich  ij-^idiárh.  /  kforwh  viušina  pn/dí'j'-ii' 
uioliutne  zasiahla  na  o>udy  n;iriM!:i :  Samo  Chalúpka,  haniel  lá- 
rhiini.  Kand  Stiir.  .lán  Caltvk.  .lán  Trnkan.  Samo  ľ.ah\|on.  Matej 
Ilolko.  .Ifizef  Klim:íček.  .Inraj  .le/ko.  Michal  a  ISidinmil  Sulekovti. 
Miclial  a  Sanniel  (oHlrovci.  Michal  lllavárek.  I>anit|  S|ol»oda.  .luraj 
Mfi^ri*iiaii.  tdia  .luraji  Kmetv.  .lanko  Sať.irik .  Kand  Klni.  ľeter 
Sniniko .  l*eter  SIopo\Nk\.  I'riro  Martinek  atd.  \ac'»inu  /  t\(hti» 
••^te  i  >ám  som  /nal,  |iľiidur  za  'jranimati^^tn  do  ľ»ľatislav\  r.  l^:Jn. 

r.udovifovuiu  iiii^ilu  najvármi  zodpovedal  ndadistw.  háNniekv 
ilui  h  Sama  rhalu]>ku  a  hrata  sVojho  Karia:  na  tvchto  lipnul  relou 
ftu^iu  Lndovíf.    Osidmost  ('halu|iko\a  holá   velelmá  a  me^tu  známa 

'  >rfi^niij     o  n.ovMli)ii  ii  pi-sti- li  a  p-iv. -t^r^i  |iI»m.i«ii  •l-'iau^kxili  '"i   ĽnN'-.itsi 
Stura.  V  Pra/í*  l^'*"*  \  k'»:niiii*-i  n  I  r    llivni-"*'.   V  NUmi-i  "-.kľ  l'iililintlif- •  . 
vyil.ivam-    iukl.i«li*rii    i  »-k     MU'»'.»    <i-l«i  \\l    ^pi-'i   Mii'-iju  ii  •.   \\,\\ 
v  FnmluTo  ku  kiiit>:.itii   Mirh    cMirfiio\i><i\i.   ktorcma  jo  ^y\*  vťUuvaii;. 


mládenecká  krása  na  nej;  vvsokv,  l>Iailej  tváiv  a  jasných  velkvch 
očťi,  tiilent  básnicky  a  niysel  za  ideále  /ai»álená.  Ľudovít  o  C'lialup- 
kovi,  po  tohot4i  odchode,  rozprávaval  ndáde/i  jako  o  budúcom  slo- 
venskom Pindarovi  a  Ilorácovi.  Nevedel  sa  (lost  vynachváliť  jeho 
ód  a  clefrií,  z  ktxn-ych  mnohé  recnieval  pretl  ndádežou.  upozorúujúc 
ju  na  jednotlivé  náhlady  a  výrazy  básnické.  Tž  malí  cldapci  slo- 
venskí závodili  v  nasledovaní  Chalúpku.  Koho  raz  Lmlovít  chváliť 
začal,  ten  iste  stal  sa  mnohým  vzorom  k  nasledovaniu  jeho.  On 
bol  mnjster  v  prenášaní  dojmov  vlastných  do  duší  iných. 

V  tomto  veku  už  neodchodila  od  Ľudovíta  Slávv  Dcéra. 

Prázdninv  Ih;U>,;U  naslv  v  horách  a  dolinách  Kokoša  zase  čer- 
štvú  junač  našu  |)ospolu.  Kiš,  Melfelber,  .lehrin^í  a  náš  Ľudovít 
trávili  celé  dni  v  rozkošnej  prírode.  Ale  tu  už  nelmlo  tídio  preháňania 
sa  toľko,  ale  pod  st^trym  dubom  ležali  si  šarvanci  a  Ľudovít  vy- 
kladal Slávy  Dcéru  alebo  rozprával,  jako  sa  to  tíuu  nail  Duujijom 
žije  v  kruhu  veselom  narlšených  za  národ  a  jeho  slávu  študentov. 
Ľudovít  rozprával  jim  veci,  o  jakých  nebolo  chyrovať  na  školách 
iných;  tým  sa  v  mládencoch  zaiwilovala  tuha  |k»  Bratislave.  Kisoví 
i  Melfelberoví  rodičia  boli  majetní,  a  tých  aj  získal  Ludnvít  po 
ktorýchsi  prázdninách  pre  Rnitislavu;  JehriujLr,  myslím,  že  stále 
študoval  tamže.  Viem  s;t  rozpamätať,  že  už  od  r.  ls:W/:5  chodievali 
sme  my  Trenčania  spoločne  na  dvoch  velikých  vozocli  iM)d  kapi- 
tiíhom  a  vice-kapitáiiom  na  pnízdniny  douu»v,  a  vtedy  býval  vice- 
a  potom  už  riailnym  kapitántun  Lu<lovít.  To  bývalý  veselé,  národ- 
ním  oduševnením  kypiace  družiny.  XitľiUiui  z  t«imt^j  strany  Bielych 
Hôr  schádzali  z  „koráboV*  svojich  v  Čachticiach  a  Xovom  Meste 
nad  Váhom,  Trenčania  kde  ktorý  na  dolnom  Považí  trenainskom, 
ai  posledných  vozkovia  složili  v  Trenčíne,  zkadial  [loberal  sa  každý 
v  svoju  stranu,  Záhorci  na  Záhorie  a  iní  po  milom  Považí. 

Jediný  výstupok  študentských  týchto  vypnív  býval,  že  vozkovia 
mali  zakázané,  vyhnúť  sa  na  (reste  a  zastať  na  myt^*:  lebo  vraj  od 
Matiaša  krála  U)  právo  nnijú  študenti,  nevyhybovat  žiadnemu  a 
mýto  nikde  neplatiť.  Xa  t-<»mto  |»nive  tak  silno  držali  títo  ti-enčanskt>- 
uitranskí  študenti,  že  i  bez  dôkazu  mysleli,  jako  smejú  oni  užívať  svoje 
právo.  Pred  mytom  sa  jioskryvali  pod  jdachtu  vozt»vú  a  vozka  musel 
hnať  kone :  ketf  ale  mvtnv  volal  postáť  a  vvbenič  bežal  za  vozoni, 
vtedy  vystrčili  sa  chlapci  zpt)fl  |»larhty  a  kričali  so  smiechom :  .len 
si  iKxf  pre  mýto  I"  Mýtny  mal  pot«»m  velikú  úctu  pívd  študentským 
pnlvom  a  nechal  bežanie  za  nimi.  Na  mostoch  trenčanskych  ale  so 
siMíVom:  «<laudeanms  i^ritur"  ukn>tili  mostového  vyberčího.  -Nechaj 
jich,  to  sú  študenti."  kmnmanduval  iRijdúcha.  vyberajúceho  mostovné, 
l>renajímaíel  mostov.  V  Tniave  l»yvaín  najhoršie,  tam  krutý  vyberčí 
nechcel  Matiaša  kráľa  |H)slúchať.  že  vraj  čf)by  tam  voz  pod  plachtou 
nemal  myt(»  platiť?  Tu  už  bývala  obyčajne  vojna,  z  ktorej  ale  haj- 
dúch utiahnid  sa  zpät,  vidiac,  že  pnívt»  Matiaša  kráľa  chce  sa  jkiIí- 
Viiuú  brániť.  Vozkovia  radi  vozievali  študentov,  lebí»  to  liyvala  je- 
diná radosť  jejich.  v  neplatení  mytá  záležajúca.  Po  každej  takejto 
šarapate  .*^a  p<itom  na  najbližšej  stanici  veliké  „Vivat"  |»iimiatke. 
kráľa  Matiašii  prinieslo  v  olH'ť. 


riulnvíf  |iiv>iľl  ílu  tilnsotío  slľ'uil  ]iiliinv;uii:i  >Iíivistiky.  ^TPČtiuy, 
l.'ttiiiŕiiiv.  fnihťii/štinv  a  ihm^sío:  siir  rlťnom  lúltlintlióky  a  s|n)I(»č- 
iinsti  >|iivnisk4'i.  ínívil  dni  a  noci  n'tannn  knili  sl(»vanskvťli  rôzno- 
Í:i/\ko\y(li.  I»ľat  jťlií»  Kan*!.  |HMl]Miľia  Jt*li«).  o|Misfil  r.  \s:\:\  lyciMnn 
}ini?i>l:ivskó.  iHlijflťu'  riťfoín  /aniia trenia  >i  )M'ľia/í  k  i'vMi\  (i(» 
ISťrlina  na  vv>okó  náMiiť.  /a  vvcliovavatrľa  ilirfíík  Zťnianskei  w- 
liinv  ľMnviľk\*/ľlrnavnvsk('j  do  /aiicŕa  na  lioniom  tivnŕanskoni 
ľ««\a/i.  r.udnvn  ľsfľ  /a  ktoľ\<i  Tas  |Mdiii(io|  \  Ui-atislavt*.  ľot«Mn 
.4|i*  na>fala  nolK'/|H'ŕn:i  |»n»st;ivka  v  milíjstnyili  stuiliach  jrlio.  Vid/nic. 
i.ikit  sa  tu  pľcndiil  dnrli  jclio  k  ideálom  svojim. 

Sľaľostiivá  matka,  vidiac  i*štc  menšio  dictky  a  vvtľovcnii  kassu 
na  sTiidia  dvuťli  svnov.  prcliovoríla  muža  a  otca  Lmlovítovho,  /ťhy 
d«iliM*  iiolo.  kidiv  Lmlovit  oddal  sa  ockonomii,  k  órniu  vvhorná  holá 
|»nlc/ito>f  v  riiľovci .  kcif  panstvo  holo  veľmi  milostivé  a  hlulio- 
>kliinnľ  ku  !^t•iľovi.  hiľcktor  panstva,  .lán  l*ohiik.  a  úradník  Mo- 
ílianv.  na  ktorvcli  VM'fkn  /álc/alo,  hvvali  časti  u  Štúrovcov.  Otec 
i  matka  holi  skori»  u>ni/unieni.  a  pri  /avdanej  prile/itosti  v\ javili 
aj  ^\oju  námeni  so  Mimm  s\ojim  rudoviroin.  Kn/nmie  >a.  že  plán 
iifinal  /iadnej  uhtia/«\  Ludoxit  ^ice  ustrnuté  wpnŕnl  rodičov  a  Indo 
mu  aknvi  rli\o  v  liusi .  upustiť  studia  k  vnji  oekoiiomii :  no  na- 
hliadli) napnshMly.  /c  rndičiim  na  ťarchu  h\i  nesmie  a  po\i>lil  oclii»tne 
lejicli  vi'ili.  .. V/ilelanoNti  a  učenosti  má>.  >yn  iu«\i  milý.  ílnsl,  a 
|>«)miM'  n. im  i  mlad.šim  hratoin  a  >e>tre  liuije  to  /naiiu'iiit/i .  keif 
nam  uhmlnu  nakládky!-  Tak  h«»\oľil  pán  Stiir.  faidovitovi  ti»  holo 
«hi*f.  ahy  >a  preniesíd  m\>»lou  na  tli*  lii»ry.  haj*',  na  u*  >i\v  pole  a 
videl  ^a  >rriiMl  riiilu  účinkujúceho!  /.mafovala  sa  mu  cehi  pn'roila 
\  »»vnjci  kľ.í>e  a  jMiVnlaiii(»  lirailnika  í»ekonNmického  v  jeho  ideálnom 
^\erlľ.  .(  na  dru1i>  den  u/  Ind  v  ]ii-«árui.  na  treti  u/  s  ])Uskou  na 
plei  i  pre/e  ra  I  hory  a  učil  >a  znal  veci.  pisárovi  pornduie.  Na  jot  u  p- 
nt*jsia  mu  holá  povjnmxť.  didiliad.iť  k  ])áleniciam  panským.  Táto 
ia*>r   iiiMilu  /hnusila   mu  celé  dieh>! 

Studia  oľkonomické  u  lirailu  dt>hre  «-hutiI\  mu  inak .  pokvm 
fii  ho|u  H|N)jľné  .s  jľhii  laNkaiiíni  ^a  >  í'ixahím  a  hiu'nu,  šírym  polom 
.1  richmi  hre/inou.  cliňd/nu  /:i  rnhtirnikv  a  dn/i>ľMUÍm  jiin :  leho  vetf 
fjitlovir  nikdy  nev\sii>l  s  ]>u>knii  do  h<>rv.  ah\  v  kapse  nehida 
Slav\  licéľ.i.  nikdv  iiľijo/cral.  ahv  ^a  nehol  tu  so  >iarvkom  vá/nvm 
^rdečne  ne.Hhováral.  tam  kr.i^iieho  >uh>via  >  Jeho  i>kernat\ma  očiiiia 
a  inu/niiii  i».i^f(»u  iien|idivi>\;il  iln  ^vto>ti.  alehn  ahv  nehni  skrvtv 
\  húštine  /a  >pe\;ičkami.  pie«»nľ  do  kni'ork\  ^i  /api^ujiic.  keif  tuiy 
pri  pi  dl  ej  pnie  i  ah'ho  hrahačke  >c'ii;i  >vnir  piľ^iir  v\>|ievo\aly.  Keif 
u/  takto  nakochal  ^a  \  kr.i^a«)i  pr:n«r|y.  \okol  kfi»P*j  mu  Imi1i»  ilielo. 
pri^'iV  i  tňne    tiijioiii   Njnisidiu    /ivnt  I  a  pii\<il.-ini.i.     .  hohľ«'  sa  maj, 

/-.pa*    ticha,     dohp-    v;|    niajíi'.     k\črr«'     Xei.iin-.     I'.ill     ľnh     huif    tu 

>  vami.  vy-iny  !íiiki»sa.  a  >  \;imi.  ľt;t:nika  ľliin-  'lupitoiu  sa  že- 
núce  v  uvaf:  ja  ^a  •*  vami  icM^ím  pi//ľ)iii:ii !  ■  Tak  /r\«)diac  kn»k 
mnídal  >i  v  ihichu  Ludovir.  K-d"  ^i  j«-ilu'i)i  i  \«'čľľ;í  ptheial  /  poľa 
di>mov.  Matka  u<miľ\a\á  Mtajnc  >mi:i.  \id<-!a  hu  ako>l  inimoriadne 
vi'M'leho.  Na  privctv  a  urá/k\  iiiilo^m*'  matkv  /ra/u  /astain;  si 
]inf«l  nou  a  /  i-\^tiK  jasiia  jhivíc:   .Mamn>ka  moja.  jako  ma  tu  dnes 
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vidia,  jii  ešte  biideín  študentom!  .liiimisíin  hyf  študentom!''  Hrom 
z  jasných  nebies  nebol  by  viacej  prenikol  hruíf  utrápenej  matky, 
jako  tieto  slová.  Ona  vedela,  čo  za  vtáčka  je  jej  Lu<lovít.  kton 
slová  tie  vyslovil  s  istou  odhodlanosťou,  bez  všctkej  prípravv  a  bez 
okolkovania  predbežného.  Jako  vznikla  v  nom  idea,  U\\i  í)ez  re- 
flexie si  ju  obliíbil  a  ona  musela  byC  uskutočnená. 

Nie  lak  rvchle  ovšem  išlo  to  odmotávanie  zamotaného  tohoto 
klbocka.  Matka  podivné  slová  synove  hnecf  zaniesla  otcovi.  ^Oo  to 
bude  potom,  akby  ozaj.Lajko  clicel  odísf  zo  služby?  ľán  ízróf  sa 
namrzí.  No  a  pán  direktor,  U'ix  len  ešte  bude  sa  hnevať.  Tak  rád 
ho  mával.  í\i\  kto  len  je  jíncina  tej  zmeny  v  úmysloch?"  Také 
otázky  šly  v  rade  rodinnej.  Ale  ani  kerf  Lud(»víta  zavolali  conun, 
nič  sa  dozvedeť  nemohli,  len  „ja  idem.  ja  musím  ísť  do  škôl,  pre 
nn'ia  je  nie  toto  jrazdovstvo!"  hohx  síce  podaktorá  príčina  bočná 
na  úradníkovi  Modránvmu.  ktorú  však  nikdv  neudal  Ľudovít,  ani 
ke(f  od  direktom  dotazovano  bolo,  on  nevyznal,  sám  dobre  znajúc. 
že  len  vnút<miá  pohnútka:  „ja  ešte  nmsím  byť  študentom,"  jedinou 
a  podstatnou  bola  príčinou,  že  on  konečne  vale  dal  oekonomii. 

ľiodičia  boli  vyhodení  z  krážu  nádejí  svojich.  Oni  kochali  >a 
v  nádejach  na  skoré  zaopatrenie  syna  svojho,  a  teraz  nastávaly 
nové  mrzutosti.  Mrzutosti  u  panstva,  ťažkosti  so  zaopatn>vaním 
syna,  zodpovedností  a  starostí  mnohých  celá  hora  ležala  najmä  na 
starostlivej  matke. 

„I  nech  sa  stane  božia  vola,"  najMJsledy  riek(d  otec.  „ved  my 
India  i  tak  máhi  vystaníme;  i  tak  jKinská  láska  roste  na  /.ajačom 
chvoste,  hovorí  porekadlo,  a  kto  vie,  čiby  l^ijoš  na.šiel  tu  svoje 
šťastie!  Vetf  ľán  \M\  opatrí.'* 

„Ale  ,"  chcela  matka  nadmietať.  „Ale,  mamuška,^  pretrhol 
ju  dnu  vkn»čivší  Ľudovít,  „nech  sa  uestanijú!  Ved  ja  nič  nebudem 
potivbovať  z  donui,  ja  budem  vyučovať  v  bohatýcli  rodináíh  dietky 
a  postarám  sa  o  seba!  Kšte  jim  aj  Sama  a  Janka  vezmem  dí» 
opati*r>'."  A  Ľudovít  zadržal  slovo! 

Rodičia  vof  nevof  zakúsli  do  horkéhf*  jablka  a  uprosili  u  j-TÓfa 
i  u  direktora,  len  aby  sa  panstvá  nehnevaly  na  nich  pre  íúti)  jích 
syna  nekonečnú  tiížbu  jm  štúdiách.  Direktor  Bobok  šípil  domnelú 
príčinu  a  i)ripis(»val  to  Modránynui,  že  nadaný  Ľudovít  opustil 
kariéni  oekonomickú,  ale  na  dôsledné  tajenia  tej  príčiny  Ľudovítove 
nechal  vec  tak.  čomu  najviacej  tešil  sa  >ám  Modrány,  ktorý  moh(d 
sa  domýšľať  tym  viac  dačoho  podobného.  A  to,  že  Líidovit  žiadnej 
zuiienky  neurobil  o  byvšimi  neprajnom  pomere  jeho  k  MiMlránynm, 
získalo  tohoto  docela  najjuv  len  os(»bue  Ľudovítovi,  poí^nn  ale  ná- 
rodu celému,  ktorého  dotedy  nefioznal  tfrófsky  tento  úradník. 

Ľudovít  vrátil  sa  „do  súlla  nmén  blahého,"  na  brehách  iMinaja 
rozloženého.  Daniel  Lichard  i»íše  o  íiom:  „Když  starší  zakladatelé 
jednoty  ísjíoločnosti  tenkráť  menovanej)  z  I*n*šporka  již  byli  pood- 
cházeli,  <ln»pil  se  i  Ľudovít  štiin  vesla  spnívy.  s  neunavenou,  obéto- 
vavé  \i\>k\  plnou  horlivostí  ndáilež  slovenskou  vzílélávaje." 

(Pokriiŕdvanir.^ 
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V  jaskú. 

Poviestka  od  Júna  Záront. 

I. 

Janovi  liráškovi  od]UT(lali  na  vt;ivjiiej  <lnižl»r  <'haluim  i  s  prí- 
>liisiiosŕaiiu.  Zostal  so  /cnou  i  dorastajúcou  dcérkou  he/  prístrešia 
a  Ih.*z  chleba,  a  čo  Ixdo  vehui  unižujiice  a  siuutnó.  stalo  sa  to 
/  väŕsej  čiastky  jeho  vlastuou  vinou.  I*ract)vity  doiukár  upad(d  do 
/lej  s|H>Iočuosti.  počal  vyhýbať  chalupe  a  navštevovať  Jonáša  Khrlicha 
<prí  tomto  poslednom  neplatilo  latinské  porekadlo:  nonien,  omen), 
kasiia  v  dedinskej  krčme  poknia  sa  naskore  hnusnými  hakybakami 
hebn*jskvmi,  ktorých  valná  čiastka  platila  jemu  -  a  iM)tom  to  išlo 
|K*kne  níče  dolu  vodou,  jako  s  kn/dým  sedliakom,  ktcuy  dostane 
Ml  na  židovskú  kasiui  a  do  drafNtv  tolioto  bcdiopustého  ú/erníckeho 
rioku.  ľolyp  ua  dne  m(»ni  nemá  tofko  tykadiel  a  ciciakov.  jako  žid 
siM*>sobov  kuznivočeniu  celvch  rodín,  ľhvlloxera  vastatrix  familiannn. 

Jednou  stanicou  po  /áhube  priklusalo  pokánie.  Ale  pn^isa  len 
prišlo,  a  /a  nim  polepšenie.  Hrášok  zariekol  sa  piť  pálenku,  a  že 
vo  svojej  ndadoMi  prešiel  kus  sveta,  vyslúžil  kajiitulaciu  u  vojska, 
prijali  ho  /^{  železničného  strážnika  k  dlhému  jaskú,  dlabanému 
di»  ívnb'j  skaly  taíninskej.  Ves«»lá  svie/a  rieka  prúdila  sa  m^faleko, 
iĽul  iiou  stľinely  jedlinou  pokryté  vrchy.  Na  jednom  /  nich  boly 
š«<lé  ro/valinv  zámku.  Nejedna  skalka.  dáž<fom  a  vetrom  oddelená 
ímI  múru.  zondela  sa  do  bystrých  vôd. 

Ilnecf  pli  zač;ulenom  otvore  jaskú  stála  liráškova  stnižnica; 
\  nej  >ušila  jeho  rodinka  slzy.  vyvolané  náruživt»sťou  pijáckou  a 
nesťa.stím.  Mladá  Judka  sa  veľmi  pekne  ro/víjala .  jej  matka  (d)- 
riliala  s  mužom  kus  pofa  a  záhradku,  patriacu  k  úžitkom  strážnika. 
ľnica  a  .M'hninlivosť  do]Hunohla  rtMiine  naskore  k  úplne  us|H)koji- 
véniu  stavu,  tak  že  st^iní  Hrášková  mohla  tddiekať  dcérku  svoju 
čisto  a  vkusne.  Im  o  mnoho  jemnejšie,  jakoby  očakávať  dalo  sa 
u  bvvaivch  domkámv.  Inu.  otivli  sa  o  svet,  čo  len  chvíľami  -  ne- 
ffaleká  dosť  veľká  stanica  vplývala  i  na  strážnickú  búdku.  .V  veru 
to  nelMdo  Jiidke  na  škodu:  \'vd  nezdala  sa  bvť  narodentui  itre  tvrdv 
rnfnícky  stav.  Malá  nôžka  a  rúčka,  biela  tvár  a  ť^thy  jemné  to 
hy  boht  skaizu  vzaht  pri  motyke.  A  tej  vtipnej  hlávky  bolo  by  škinla! 
Pnicnv  život  domkársk\  nedovidí  iiiaC  sa  snom  a  túham.  nedovolí 
rozleteť  sa  fantasii.  Tu  v  stnížnici  je  ináč.  K«)ľko  vlakov  vynt>rí  sa 
fukotnin  a  hukotom  zo  skalného  jaskú  -  s  ka/dym  lerí  dievčenská 
mvM*!  svetom  a  predbieha  ešte  jeho  let.  Knlkn  >tíhhch  jedlí  čumí 
ílo  sviežeho  horského  v/duchu,  a  každá  šumoce  vo  vetiv  pnviedky 
a  piesne.  Pekné  belasé  oči  Judkine  hľadet  >mia  voľne  dolioni  na 
ruinv   hradu   a  útesv   malebnvch   >kál     -   a  nie  vožtlv  k  hrude.    A 

•  •  •  ■ 

|Hitnin  jak  čisté.  Ie>klé  sú  tie  rušne,  železné  paripy,  v  holú  skutíK-- 
uosf  uvedené  tátošíkv.  Korvtko  ohňa  a  kt»rvtko  vodv  dá  šuhaj-vodič 
svojmu  tátošovi,  a  letí  ked  aj  nie  ponad  hory  a  doly.  jako  Popelvár, 
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ale  aspoň  popri  mesUídi,  horách  a  dohích  ľychlD.sťou  vL^toninii,  tak 
že  ta  zaletí  do  večera,  kde  predtým  jelio  predcliodcovia  |M»tn^l)ovali 
týdne.  A  tí  vodičia  sú  naozaj  ľopelvári.  Na  železnej  ))ôíle  svojho 
rušňa  stojí  vysoká  jmstava,  žihiatíi  pravica  tríina  inosadzmi  kliicku, 
oči  tak  hystro  hladia  (h>  predkii.  Oii  je  pánom  celélio  vhiku,  na 
jeho  ramenách  spočíva  život  mni)liýcli.  Na  ceh)m  modernom  žtílez- 
niČDom  vlaku  nieto  kvapky  poesie;  až  ta  na  rušríi  ntiekhi  sa  ona 
k  vodičovi.  On  je  duša  celclio  vlaku,  on  je  šľachetný  nerv,  spravu- 
júci krýdla  letu.  IVavda,  musí  byť  tak  svieži,  ndady  a  driečny,  jako 
Gregor  Ríízny,  správca  rýdihívlakového  rušňa  ..AdiiHeus.**  Každý 
štvrtý  deň  jachá  on  cez  tuneli  so  svojím  rychlovlakom  az  jmí  blízku 
stanicu,  kde  ho  zamenia. 

Gregor  je  hodný  chlapík.  Samouk,  potom  zámočník,  privitMJol 
to  svojou  zručnosťou  a  vytrvanlivou  námalmu  až  ku  vodičstvii.  Ná- 
hodou nebol  raz  Hraško  doma,  ke(f  mal  priletef  vlak.  .Indka  chytila 
do  malej  rúčky  signálnu  lopatu  a  stala  si  po  vojansky  pretl  >tľáz- 
nicu,  šehnovsky  salutujúc  vlaku,  spnivovanému  (in-uorom.  Tent<» 
uspel  hodit  náhly  pozor  na  driečneho  námestníka.  V  hvstrych  zra- 
koch vodiča  utkvela  štílda  po.stava  a  šehnovsky  úsmevná  tvárilevy. 
prv  než  pohrúžil  sa  vlak  do  tlamy  jaskú.  Obraz  ten  spľe\á(lzal  nda- 
dého  muža  cez  jask  i  všetkv  mostv  a  stanice.  Kecf  sa  o  pár  dni 
vracal  nocou  nazpät,  šibid  okum  po  strážnici,  opititú  majúc  nikn 
na  hamovník.  Svetlo  lámp  osvetlovalo  tam  liraskovu  jMistavu. 
Gregor  si  vzdychol,  bárs  neve<lel  prečo. 

Hraško  bol  svedomitvm  strážnikom.  ľre<l  každvm  vlakom  iirc- 
zrel  pozorne  tuneli,  odstránia<'  mothm  napadanú  zo  skle)ienia  maltu. 
Zlého  ducha,  pálenky,  sa  odriekol,  a  \M\  nm  |»omáhal.  Ha/  rúbal 
drevo  vo  svojej  nuilej  pajte,  ked  tu  prikvitol  Ciregor  liázny.  lirásko 
N^valil  oči  jako  plánky.  VcmIíč  ]irichád/^i  do  srrážni<el  Vcíf  to 
aristokrata  železničného  delníctva,  a  on  je  paria,  posle<lny  iiiedzi 
svätými  dráhy. 

„Pomáhaj  Pánboh,  Janko!**  prihovoril  sa  víúdne  (livuor:  «pľc- 
chádzam  sa  traťou!  Ciby  stv.  nemali  pohár  vodyV^ 

^Ah,  máme,  máme!  Tereza!  Tereza !*"  vídá  stnižnik.  odhodiac 
sekeru  a  utnic  iK)t  z  čela. 

Namiesto  Terezy  vybehla  z  domku  Judka  a  zapálila  sa.  <ire- 
gorovi  chutila  voda  znamenite,  lebo  ju  pil  dlho.  Odtedy  <hodieval 
častejšie,  až  povstal  z  vodových  návštev  požiar.  (írejzíu*  a  Judka  si 
skoro  porozumeli  k  veľkej  radosti  rodičov.  Janko  skoro  spyšnel. 
O  mnoho  vážnejšie  salutoval  pred  vlakmi,  jakoby  Iwd  chcel  kama- 
rátsky ruku  podať  každému  vodičovi!  «Moja  dcéra  bude  jiatriť  na 
rýchlovlak,"  zahundral  spokojne,  ked  sa  popri  jeho  búdke  ťahal 
dlhý  nákladník.  Chýr  o  Gn^gorovych  sluhoch  rozšíril  sa  skon*  mciizi 
úradníctvom  a  .služobníctvom  stanice.  Každý  uznal,  /v  je  Judka 
krásna  —  ale  predsa  len  strážnikova  dcéra!  Mesallianc**!  Kazdy 
stav  nuí  svojich  aristoknitov,  a  danno  hov<íri  sa  v  delníck\ch  kru- 
hoch o  rovnosti.  Na  cintoríne  je  nivnosť,  lelni  náhrobníky  nepre- 
menia stav  hrobových  mŕtvol.  .-Vie  kde  ludia  žijú  v  skupeninách  a 
spoločnosti,   tam  prvým  dňom  spolubývania  utvoria  sa  rozdiely.    A 
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kniuM  no.  viMÍ  |iľ;ivi;  nu  m'n>viuí>íi  Iiulí  /jikladii  sa  všetko  i  v  tvťli 
ii:ijn*|iiil»likánskľjšírli  štáíuťli. 

íiivĽiM*  iH'ľnlúl  si  niľ  /  ivľí.  ISnl  'iiinivilivt'  št:i>tnyni  inil<»tou 
>\iijľj  \\vf»lľnr.j. 

Naj\iaľ  |»nŕiuy  k  iiť>iHiknjiii»sti  mal  Tmnás  llnihy.  želr/niŕny 
tlrliiik  na  >taniri.  'ľnhutn  uani/ivelio  a  iluliľoilni/nelii)  ŕťfadma 
i»ku/lila  miatla  *hhlka  ji^iio  sm\sdm>sť  horela.  kľe\  mu  udrela 
([o  r\áľe.  oŕi  >Ialiaiv  i>kľami.  kecf  ju  viijel  na  stanici,  kam  ŕasom 
pri-sja  |io  práci.  Nik  nevedel  o  nom .  /kadi:iF  ]>rísiel:  /javil  sa  a 
pre  /nániosT  istej  neenrope.jskej  reŕi  pľi.jaf}  l»"l  Ikv.  ifalšiVh  ta/kostí 
do  >ln/l»>.  Zlosln.Míi.  ni/iedo\atym  po/orom  hľadel  na  vlaky,  tiahnuee 
SI  «e/  ji'ho  vyhyl»:'d|o.  ki<ín"'lH»  opateni  Inda  Jemu  .overená.  Na  (in^- 
L'ora  zanevrel  >mľteínou  z;istou.  |{az  nocou  ci'hal  naňho  s  revcdverom 
\  nike.  Tento  prešiel  popri  /;ikennk»ivi.  veselo  hvízdajúc  jioskocnú 
pieMii.  Tra>lav;i  rnkíi  Tomášova  zdvihla  sa  ale  zas  klesla  .  .  .  /h»- 
<-iii  neliid  u/mfy  v  jeho  du<i.  1  )io  /aslúheni  dvoch  milujiicich  rohil 
mKI.oIv  .íuilke.  Tátí»  s:i  hn  /lakla  a  /utekala  do  staničnej  tratíkv. 
Za^kľifial  m'stastny  zahilM'n«'c  zuhami.  ale  ohne  ešte  viacej  pálily 
pho  uiľ«»h\.  Neraz  ri'^kid  hnľľu'u  hla\u  o  železo  vvhvhadla  a  zim- 
nit  a  i!ľ\ila  jeho  mocné  telo.  Tuho  tmavé  oci  jeho  nahehlv  kľ^oll 
;i  peľn\  í^^inidy.  ke<f  uzrel  peknii.  hnlii  po>ta\u  ^ire-jopivu  narušni! 
\ih  nn  uium' napráxat  \\hyhadliim  heli  jeho  nišiia  jtdio!  jeht»!l 
Ki-h\  h«i  utoliol  napni\if  do  prepasti.  ha  tli»  pekla.  Ke(f  prvé  (dine 
whu^iiy  \  iiom.  n»/pre«»fľela  sa  jakási  chhnluji  zlosť  jeho  vnútor- 
no«»ťitu.  Oŕi  preNt.d\  ^xjftit.  ale  hidy  po|oj»rižnuirené.  poškufi»valy 
ni'istii  a  hehave.  .leho  prinMl/en/i  sváľli\osf  dosiahla  neznesiíeínelio 
•»fMpiia.  S  kazd\m  ^a  \;idil.  ^Ta\al  no|i\  ku  klopvtnutiu.  I'ovstalv 
h.iilk\.  sudy  pred  síanirUMu  predstaxensivnm,  az  konečne  povedali 
T'ma>íi\i.  že  je>fli  s;i  nenió/e  uijak  zuiest.  liiide  prepustený,  a  t<i 
pri  prviun  prí]íatl«'.  Ti»t<»  Im»  esie  \iar  rt»/liorcilii.  \  iiiel  hol  niekdy 
lepšie  ia-»\.  a  jnílomné  s;i  /ln»ľsnval\  i»do  dňa  ku  dnu.  V  rodičov- 
•»k«ini  tliiiMi"  ho  m:izn;ili.  i»>in«íia«-  ^tiil  sa  sehľxoíuíkom.  Majetok 
zdrdenv  ■•^trovil  mi  uiárin»sri  ;•  \n  víre  \ilnvch  náľuži\í»sfí.  Prepadol, 
prepadni  v  hluku  s\etski»m.  s;,jii  ;i  sám  hez  r«»diny  a  pri.Mtefstva. 
kľorehn  ^oslachťujiii  i  rit  mu  hol  ne/n:iniy.  A  teraz,  padlému  na 
dnn.  /j;i\ila  sa  po>ra\a  n»'NÍnuá.  pn>siá  .1  hodn:i  tii/hy.  Prvý  jmcit 
h«>l  hne\.  druhy  /\íiimkí.  honira  tu/ha.  :t  potom  n:is|i>dn\:i|:i  /huhná 
\.i*eň  Im'/  nieilzí  a  hr;Miíc.  kl<tr\rh  ne/n;d  jľho  iljw  liuch  v  niénni. 
Su  j«rínMl\.  nrzmijíicľ  s;i  idir.iniiií.  T«i  ^u  ale  :ij  lif  n:iine<ía«»tnejsie. 

Tnuia"*  hol  NÍIn\  ,  \\«»nkv  mu/.  N;orľ\rnah'  \|.i>v  imkrvxjilv 
ji'h"  I  i*lo  ilii  pnhixjre.  Ini^ír  iíhrvy  Zíitie!inv;i|\  frmiii^lr  oľi.  v  jeho 
f*'dii:ti>i.  ihndeni  a   pii^uiik<i\;tní  hcl.i   k^Mpno^r  ;t  frh.ivn^t  urohil 

IM  ih»\»'k;i  d«»iem  ľ"h.ií»liíi  mnti»\ii||:i.  rh\iľii  ^\*\  rvchh*.  i  liMh»U 
*a  \liekt»l.  p"l-.rÍNU|iir  i:»  |;rMÍ  iji-hu.  \ /i\\  .'íl*  lii.ldial  nepukojne 
nikaun.  ľaim.«  pri  z^ailr.  Pi\\;i|  v  iiN.iinrlí.ni  d«iUiku.  a  n'hotniVi. 
idm  i  z  i:i»' iit'i  pr.o'e.  rj^riM^iľ  /.-^Lívovali  ^u  n  í»'Im'  til'híkiiN.  lelm 
/  th:ilu|»v  iizwhIo  V!  tľiMiM*  mumhinie.  jak«^i  liňíi:n-hi:i'\ne  stnn\. 
Lvn  raz  |Mtkusiii  sa  zx^fh-i  piM  inu.  v  mieiiki*.  ze  je  ne/dr.ivy  idiy- 
wiU'l.  a   tak  chceli  nn:  jíri^jH't   pnuím-iu.    \le  nl;ii!«i\;íli  i|i»hri  ľudia. 
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Ľútym  hrešeuíni  vrhol  sa  na  nich  jako  na  buričov  jeho  nočného 
mieru.  Chlapi  stisli  pleciami  a  odišli.  Za  chvílu  zase  stony,  pre- 
trhávané  rúhavým  hrešením. 


II. 

Starému  Hráškovi  pomiatlo  dcérino  šfastie  rozunu  Tereza  len 
že  nepadla  z  nôh  zdesením,  keď  prišiel  raz  zo  stanice  so  zajíále- 
njina  očima  a  jazykom  Cažko  blabotajúcim  —  tak  to  vyzeralo  jako 
za  onných  čias  .  .  .  Slzy  i)olialy  líce  staruchy. 

„Janko,  pre  Boha,  čo  iwčínaš?'* 

„Nič  —  staní!"  odpovedal  s  prestávkami  Hrášok.  „Bud<Mne 
mat  zanedlho  svadbu;  hodného  zaťa!  Iladosf,  stará,  nidosť!  Tpil 
som  si  od  radosti!" 

„Sám  si  pil  V" 

„S  Tomášom.  On  sa  tak  t-ešil,  veľmi  tešil  —  pozval  som  ho 
na  svadbu!** 

„Pre  Kristove  ranv!  S  tvm  človekom  kamarátiš  sa?!  Všetko 
od  neho  bočí,  ale  ty,  ty  si  vyhľadávaš  vždy  tú  najhoršiu  spoločnosť. 
Iď  spaí  —  k  nočnému  rýchlovlaku  treba  vstaf!" 

Jano  si  ľahol  s  tichým  protestom.  Pred  i)olnocou  zobudila  ho 
žena  a  on  iK)lotriezvy  len  chytil  lanifiáš  a  ubieral  sii  ku  jaskú.  Noc 
bola  tmavá,  čierne  mraky  letely  t^^pané  vetrom  jh)  nebi.  Keď  Síi 
už  blížil  k  otvoru,  zdalo  sa  mu,  že  jakási  i)ostava  vnorila  sa  do 
tmy  skalnej  dierj*.  „Hnusná  Čertovica,"  potešil  sa,  „ešte  mi  máto/í 
v  modzpi!  Bol  to  snáď  tieíi!" 

Strážnik  vnišiel  do  jaskú.  I^m{)áš  jeho  jarko  osvetloval  kvá- 
drové steny  a  oblúkové  sklei>enie  jaskú  —  vlhké  miesta  bliskaly 
sa  v  lúčach  lampy.  Koľajnice  bežaly  rovnými  čiarami,  úžily  sa 
v  diaľke  a  zmizly  vo  tme.  ŕasimi  zašumí  kvapka,  jmdajúca  zo  za- 
čadeného sklejienia  na  štroch  trate.  Po  bokoch  sú  dieiy  v  skahí 
vydlabané.  Každé  dýchnutie  stnižnika  vyráža  sa  jasno.  Hup  - 
skočí  žaba  naľakaná  svetlom  a  krokom  a  zmizne  v  bočnej  diere. 
Lampy  jaskové  sviefa  veľmi  slabo,  len  tak  aby  bolo. 

Pri  protejšom  východe  jaskú  stretol  Hrášok  Ďuni,  strážnika, 
majúceho  búdku  neďaleko  jaskú  pri  moste.  Ďuro  bol  nezdravisty 
šuhaj  a  samotár,  pritom  ale  dobn>snlečný  a  prostý. 

„Neprešiel  nik  jaskom  V"  zpýtal  sa  Hrášok  svojho  kollejni. 

„Nik.-* 

„Dobrú  noc!" 

^S  Bohom!" 

Oba  sa  vrátili.  Ďuro  oprel  sa  o  zábradlie  mostu  a  hľadel  do 
rieky,  ktorá  šumela  pod  ním.  Tuším  sa  čosi  černie  na  rieke.  Je 
to  čln.  A  tak  pozde.  í)uro  sa  utiahol  do  svojej  búdky. 

Hrášok  vnítil  sa  k  strsižnici  a  čakal  vlak.  O  chvílu  bolo  počnt 
ďaleké  dunenie,  nato  hvízdnutie  a  temnv.  rvchlo  rastúci  huhlot. 
Zase  hvízdnutie  a  z  tenmého  otvoru  vvrútíl  sa  vlak  málo  umier- 
nenou  rýchlosf ou.  Z  rušíia  ozval  sa  sonórny  hlas  ( ire-gorov  a  kytka 
sviežich   kvetov  padla  strážnikovi  k  nohám.    Mak  sa  vzďaluje  — 
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Iťii  ccnciic  svťtiri  /iulnólio  vozňa  svieťa  a  uiiieiisujú  sa  každým 
okaniihoni. 

Hrášok  odlo/í  si^nálim  lopatu  a  vnúlo  do  chvže.  .Indka  sa 
|Midiiala  v  svojej  iKísticIke.  .Tu  iiuíš  kvríy/  riekol  Mrásko,  imIo- 
v/dávajiiť  dťén*  kvtku. 

,Oteť,  zdalo  síí  mi,  že  sto  nazreli  pred  príchodom  vlaku  do 
tamtolio  obloka." 

.Sníva  sa  ti  I  Ja  som  bol  v  jaskú.** 

•Fudka  sa  ztriasla.  jej  sa,  veni  Bože,  nesnívalo,  ale  dvoje  očú 
tdislu  cez  table  oblocné.  Niekto  obchádza  nocoii  strážnieu,  už  pred 
iK-ir  dňami  zbadala  sti»py  na  svojej  hriadke.  Snád  len  nie  dáky 
/liisynV! 

Tž  sa  vykadil  dym  z  jaskú,  už  iM)ŕal  východ  jemným  svetlom 
šfrief.  keíf  zaspala  Judka.  .Vie  i  ten  jej  ranný  sen  nelu)!  íichy  a 
sptikojny.  /dvíliala  často  mmená  a  vzdychala  hlboko  a  úzkostné. 
Videla  vo  sne  rušeň  svojho  milého  leteŕ  krásnymi  d(»1inami.  Ona 
be/ala  n»vno  s  ním,  ba  predl»ehla  ho.  Tu  vidí  zrazu,  že  kolajuice 
ilijlia  sa  v  prepásť  --  boly  odtrhnuté  a  vysely  jako  dva  prúty 
\  >rá/  be/odnií.  Chce  dávať  znak  -  ruka  nechce  |M»shichn!iť.  chce 
\iilať.  hnilo  nemá  hlasu.  Tcmuv  ston  ozval  sa  z  pŕs  devv  a  ona 
námahou  posledných  síl  otvorí  oči.  ľopri  búdke  ťahá  práve 
f;i/kvm  krochkaním  dlhv  nákladnv  vlak.  Slnko  už  vv.šl(»  a  svieti 
vťs<do  na  kraj. 

III. 

Ilnisok  mal  pnicu  na  stanici.  Predstavený  stanice  zavolal  ho 
k  M'\n*  a  poehválil  jeh<»  vzorné  strážnicívo.  I*o  chvále  ale  riekol 
nm.  abv  mal  stntznika  í)un)  na  dobrom  iN)zon\  lebo  ze  je  nezdra- 
\i>tv  a  n«*siH>Iahlivv.  /amvšia  sa  často  a  môže  stať  sa,  žebv  za- 
meškal  tí*n  lebo  onen  bod  svojej  i»ovinnosti.  Predstavený  stanice 
dostal  be/menné  ííU'í\  ale  |»ritom  pivdsa  iM)zonihodnc  udanie.  A 
preto  |H»vyšui«'  Hráškov  plat,  ale  robí  zodpovedným  výlučne  jeho 
/a  >l razenie  jaskú. 

Hníska  ti»,<ila  takáto  dóveni  a  iK)vyseny  plat.  a  on  vybral  sa 
na  /piatočnú  cestu  s  veselou  tvárou.  Slnko  pálilo  z  neba  a  smádík 
dostavil  >a.  Radosť  v  srdci,  ;:n»š  vo  vrecku,  smäd  v  hrdle  a  krčma 
v  reste  to  sa  pn*dobní  rýmuje,  než  aby  Ixd  mohtd  odolať  náš 
niily  Hrášok   zvuku   tejto   harmónie.    Ale  bol  by  snád  zatisnutymi 
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wpiť  s  dobnni  známvm." 

.Nie.  Tomáši  Mám  slabú  hlavu  a  v  uimí  tivba  byt  triezv\m." 
.Kdrže  je  ešte  noci    \  vecí  nik  nehovorí,  aby  si  sa  snád  pre- 
bral. SrrDU'ueme  si  a  pójdenu*  ka/dy  s\ojou  stranou." 

Hnišok  vstúpil  s  Tomášom  do  hostinca.    Víno  bolo  /namenité 
a  šlo  tak  hkidko  dolu   hrdlom.    .Fauk(»   prišiel   skoro  do  sdielneho 
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rozmani  a  uevedcl   prcnachváliC   svojlio    budúceho   zafa    Rázueho. 
Každé  slovo  chvály  bodlo  Tomáša  priamo  do  srdca. 

„Ej,  na  to  si  estc  zapijeme.  A  zase  svietil  liter  na  stole.  Keď 
ho  vypili,  našiel  Tomáš  nový  titul  k  ďalším  flašiam.  Hráška  imčalo 
svedomie  onn'nat  -  tu  sa  dotiahli  ešte  aj  iní  delníci  z  dráiiy. 
Hovor  bol  jarý  —  ba  i  spievat  iK)čaIi  si  --  lebo  ved  bolo  pr\'ého, 
každý  mal  groša. 

Už  sa  hodne  zvečerilo,  kerf  sa  Hrášok  energicky  zdvihol  k  od- 
chodu. Tvár  jeho  blčala  ohúom  a  krok  bol  neistý.  Tomáš  vzal  ho 
pod  pazuchu  a  sprevádzal  k  trati.  Na  ceste  išli  okolo  dniheho 
hostinca. 

„Janko/  hovorí  Tomáš,  „tu  predávajú  znamenitý  otriezvujúci 
likér;  keď  pustíš  si  čo  len  dva  kaííšky,  hneď  necítiš  žiadnu  ťažobu 
v  hlave." 

Hrášok  bol  prístupný  takémuto  dôvodu.  St4\ré  pálenie  v  hnile 
obnovilo  sa.  Vnišli  do  krčmy,  a  tiiraz  šiel  kalíšek  za  kalíškom.  Za 
malú  chvílu  tratilo  sa  Jankovi  povedomie  —  topilo  sa  v  nič  jako 
sňah  na  slnku.  Chcel  vstať  —  posledný  bod  svedomia  jmcítil 
v  prsiach  —  a  padol  na  lavicu  pohríižený  v  mrtvý  sen. 

Tomáš  prikázal  krčmárovi,  aby  h(»  nťi»úšf4il  v  takom  stave,  a 
zmizol.  V  krčme  nebolo  už  nikoho,  krčmár  zahasil  svetlo  a  nechal 
bedára  na  di-evenej  lavici. 

Hrášková  s  dcérou  čakala  naidi(»  netr|K*live.  Keď  nechodil  na 
mraku,  bežala  Tereza  mi  stanicu  ---  ale  nenašla  muža.  Povedali  jej, 
že  pil  v  krčme,  ale  že  odišiel  na  mraku.  Nešťastná  žena  prišla 
s  plačom  do  stnižnice;  i  Judka  sedela  smutná  na  výstn»jm»j  svojej 
truhle  a  vzdychala.  Večerilo  sa,  jnišla  noc  a  Hráška  nič  a  nič. 

Polnoc  blížila  sa! 

„Judka  moja,  choď  ty  miesto  otca  jaskom  I  Prezri  <lobre  traf 
a  vráť  sa  mi  skoro.  Ja  budem  zatial  strážiť  dom,*"  hovorí  snuitná 
mať  a  celý  prúd  slz  vyrinul  sa  jej  z  očú. 

Judka  poslúchla.  Noc  bola  veterná  a  tmavá,  velké  krupäje 
(hížďa  šfahaly  tvár  devy.  Vuišla  do  Jhsku  —  mráz  bežal  jej  chrbtom. 
Chlad  ovial  ju,  tak  že  sa  celá  triasla.  Ale  čerstvá  deva  pn»môhla 
strach  a  kráčala  i>ozorne,  lampášom  prisvecujúc  na  železné  koľaj- 
nice, ktoré  vyhladené  kolami,  jako  striebro  bliskaly  sa  v  lúča  ch 
lampáša.  Studená  kvapka  padla  zo  sklepenia  lui  jej  Idávku.  Už 
blíži  sa  k  prostriedku!  „Ik)že  môj!"  zvolá  chúďa  deva:  tu  osvieti 
jej  lampáš  velké  tri  bnná,  položené  krížom  cez  koľajnice.  Zmeravie 
biedne  dievča,  ruka  nevládze  trímať  lami>áš  —  ten  síi  ríiti  na  zem, 
zíisyčí  a  hasne.  Iaui  slabé  svetlo  ďiilekej  lampy,  pribitej  o  stenu 
jaskú,  serie  sa  neisto.  Ozve  s;i  brinknutie  —  a  i  to  zhasne.  Dievča 
okružuje  hustií,  hustá  tma. 

O  chvíľu  má  priletieť  vlak!  Na  vlaku  jej  milý!  Za  vlak  zímI- 
povedný  je  jej  otec!  Hrúz;i  valí  sa  na  neborku.  Jej  hlávka  horí. 
slych  t^íjKí,  jakoby  roztrhnúť  mala  sa  jej  hlávka.  Niet  času.  Deva 
chytila  sa  slabýma  rúčkama  do  zúfalej  práce.  Už  odvaluje  jedno 
brvno  —  už  ho  valí  na  stranu.    Chvtá  sa  do  druhého.    Tríesučka 
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zaclrela  sa  ji?j  do  ruky  —  ona  iitMlliá  na  pichľavý  bôľ.  Vz  i  dnihé 
hnno  skoro  odstránené  I  V  tom  rhvtia  devu  dvo  nuu'né  nmioná. 

-Stoj!-  zarevť  tonuiy  hlas  jaskom. 

.Kto  si  V!"  zavolá  deva  /.úfalvni  hhisom. 

,Tomáš.  ten  o|M>vľhnutý  Tomáš,"  chripí  nešťastník,  .ktorý  pri- 
ťh\st.'il  niíláťkovi  tvojmu  maličké  prekvapenie  v  jaskú.  Tu  potečie 
jeho  prekliata  krevl" 

.hidka  vvmanila  sa  z  nimien  Toniášovveh.  .lako  cítila  sv(d»odné 
nikv.  hne(f  vrhla  sa  na  hrvno,  ahv  ho  odstránila.  /  tfaleka  huhlal 
u/  valiaci  síi  vlak. 

,Ty  nesmieš  kaziť  dielo  moje!"  posntešne  Zii volal  Tonuíš:  jeho 
i'hroptivy  hlas  niesol  sa  strašne  dlhým  sklejn^ním.  .,L.ž  letí  tvoj 
mih  na  ohnivom  koni  do  záhuhy!**  A  tu  povstal  nerovný  hoj. 
.ludka.  odstrkovaná  mocnvmi  raun^namí  Tomáša,  vzdv  znovu  tlačila 
>.i  k  nešťastnénm  hrvnu.  Vlak  huhlal  vždy  hlasnejšie.  Už  sa  po- 
triasala Iahunk4»  pôda. 

^Hudeš  mojou?  hudes  mojou,  *ludka?  Ja  odvalím  sám  tieto 
hr^)/né  hrvuá!"  Hlas  Tomáš<»v  triasíd  sa  nániživosf ou ,  ktoni  do- 
>uhla  ^tupIla  šialenosti. 

Jmlka  kľakla  na  kolená.  ..Pre  hožie  smilovanie,  odvalže  hrvná!" 

.Hah!  Tu  bude  naša  svadobná  posteľ,  pml  kolami  tvojho  mile- 
ného rušiui.  /a  kt4)rym  si  tak  ntda  ])ozemla.  l\e/.  t^^ba  žiť  —  to 
mi  nemožno,  bez  ]H>msty  zomreť  nechcem,  nesmiem!  Počúvaš ?  l'ž 
šumí  spanih)  rychlovlak  náš!  Hoj.  jak  krásna  to  hudba  pre  uši 
nmjel  Vieš  tie  nniky.  ktnre  som  |»ľe  teba  poilstúpil!  Vieš,  jak  často 
zatínal  som  necht\  >V()je  do  biednej,  boľavej  hrudi!  .V  tvoj  mily 
p\šil  sa  medzitým  na  svojimt  prekliatiam  ru<ni!  Teníz  je  rad  na 
mne.  pyšif  >a!  Tys  moja!  Moje  nimená  svierajú  čo  len  na  (»kamih 
iviijr  Madké  telo,  ja  cítim  na  svujej  hnidi  tlkot  tvojho  srdca,  na 
tvári  mi  idanie  ohnivv  dvch  tvoj  .  .  .- 

Idht*  hvizdnutie  ozvalo  sa  a  na  to  dutý  rachot  tlo  jaskú  vchádza- 
júceho vlaku.  I)vc  červené  svetlá  ukázaly  sa  v  diaľke.  Celé  skle- 
]N*uie  |H)triasalo  sa.  .Indka  S(d»rala  svoje  posledne  sily  a  odstrčila 
ihI  sťlwi  šialenca.  Ten  sa  pí»íi»čil  a  skl/mic  ita  níokrastej  pôde, 
|>:ii|ol  na  Uik.  V  tom  o/valy  sa  užasne  výkriky  starej  Hráskovej, 
ktorá.  st.irt>stná  o  dcéru,  šla  ju  hladat  do  jaskú.  Tttmáša  pomútily 
tieti»  nečakané  vvkrikv.  .ludka  vrhla  sa  jako  ranená  Ivica  na  po- 
sledné  bnno  a  (Mlvalila  ho  silou,  zväčšenou  straclnun  smiteľnvm. 
V  tími  /aškripí  hamovník.  vozne  bijú  sa  jeden  o  druhy,  para  syčí 
v  dvoch  prúdoch  a  tiahly,  desný  |»i>kot  zajačí  jaskom.  Pred  .samým 
miestom  nebezpečenstva  /astiil  vlak...  (IreĽopívi  napadla  vyhasnutá 
lamiui  a  skúsené  ucho  jeho  rozoznalo  vzdor  hrmotu  rusíiovému  dá- 
kysi  neid»\čajny  hla.>.  Avšak  viac  tušenie,  jako  pozomvanie  nútilo 
h«»  všetku  ^ilu  vvnaložii  k  /:< staveniu  \lakn. 

Na>tala  desná  scéna  v  jaskú.  Nábl\m  divnutím  zohudil  sa 
i  len  najväčší  sjkíč  vo  vlaku.  Z  vu/nov  o/valy  sa  révy  chabcov, 
vresk  žien  a  vnianie  o  poni<M.  lire^or  ski>čil  /  rusna  a  uspokojoval 
«vujím  Minórnym  hla>oni  i  i\-«to\areľov.  I.amp\  sluhov  a  konduktorov 
•t*^ieríl\    záhadné    miesto         neiir.    u/;ľ*    tipanoval    \'^i*tk>(li:    jiľed 
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rušiiom  dve  brvná,  tretie  len  polo  odvateué  z  koľajníc,  a  pri  nicli 
dievča  s  krvavou  rukou.  Toniáš  uspel  vrAtií  sa  a  bežal  naz})ak 
tmavým  jaskom. 

Grejror  poznal  svoju  Judku.  Hrúza  ho  objala  do  svojho  mrazného 
náručia!  Bože,  Bože,  éi  ona  chcela  zahubiť  vlak!  Sotva  sa  mohol 
spamätať,  ked  už  konduktor  s  topičom  držali  devu  v  mocných 
ramenách  a  počali  ju  zlostou  besne  trhať!  „Stojte ľ*  zavolá  (trejíor, 
schytil  Judku  na  ramená  a  vyniesol  na  rušeň.  Jej  hlávka  bozvládne 
visela,  ruka  jako  mŕtva  lengala  na  dol. 

V  tom  okamžení  ozvaly  sa  kriky  od  ústia  jaskú.  Hrášok,  zbu- 
dený  konečne  zo  svojho  pijaného  sna,  skočil  na  rovné  nohy  —  a 
bežal  z  nešťastnej  krčmy  rovno  k  svojmu  jaskú.  Šípil  nešťastie,  a 
nenajdúc  svojich  doma,  vrhol  sa  do  jaskú.  Tam  stretol  ho  uteka- 
júci Tomáš!  V  Hráškovi  sovrel  jed  a  jeho  vojanská  krev  rozjírú- 
dila  sa  v  ňom  divoko.  Nastal  boj,  nastalo  hrozné  hrešenie  a  kliatba. 
Už  podliehal  starší  Hníšok  mladej  sile  Tomášovskej,  ale  pritom 
všetkom  nev)T)ustil  Janko  jeho  ruku  zo  svojej.  Osobníctvo  vlaku 
pribehlo  k  bojujúcim  a  sviazalo  oboch.  Zo  sUinice  pribehol  po- 
mocný vlak,  fakle  osvietily  jask  a  vysvetlilo  sa  všetko. 

Samo  sebou  rozumie  sa,  že  Hrášok  prišiel  pod  vyšetrovanie, 
z  ktorého  ale  vymanil  sa.  Hnlinstvo  jeho  dcér}',  a  to,  že  bez  j(»lio 
pomoci  neboli  by  dolapili  zlodeja,  pomohlo  mu  valne.  Ale  od  pija- 
tiky sa  odvykol  náležité!  Beh  z  krčmy  ku  jaskú  bol  plný  múk, 
plný  nikdy  nepocítených  hrôz. 

A  Gregor  je  pyšný  na  svoju  mladú  žienku!  „Takú  treba  vo- 
dičovi," hovorieva,  „resolútnu,  smelú,  lebo  on  stojí  jednou  nohou 
v  hrobe  a  druhou  v  krimináli.  Načo  by  mu  bol  teáix  dajaký  maz- 
ňoch.  Ale  pri  tom  všetkom  ďakujeme  Itohu,  že  nás  tak  divne  za- 
chránil v  onnej  hroznej  noci." 

„Bol  to  čin  nevídaného  zločinca,  dregore!  Zločincíi  sná(f  naj- 
väčšieho, jaký  dá  sa  mysleť." 

„Nie  zločinca,  ale  blázna,"  povedal  vážne  (iregor,  „práve  do- 
zvedel som  sa,  že  ho  museli  z  väzenia  previesť  do  krajinskéh<» 
blázinca." 

A  Judka  sa  ešti^  ten  večer  vrúcne  nuMllíla  7^1  nešťastníka. 


Cára. 

Mladík,  ranami  osudu  zlúty, 
Stretol  stari^oka  s  tvárou  pokoja; 
ČaAou  tr])onia  celý  až  /pitý 
Riekol  ku  nemu  bez  dusc  boja: 

„Smilívi  Ba,  starče,  pre  vykúpenie, 
A  daj  mi  svoju  starobu  v  cani; 
MladosC  moja  mi  k  zneseniu  nenie, 
Ho  mnoho  túži  a  vždy  bez  zdaru. 

Oh,  daj  mi  vrásky,  Šediny  svoje, 
Vytuchlé  srdce  a  krev  ]eni>'ú; 
Necífac  túžob  nešťastných  roje, 
Okúsim  už  raz  spokojnosť  snivú! 

Na  tomto  svate  prísahám  mieste, 
It  smluvu  našu  zadržím  verne, 
A  ak  Ťa  niekde  stretnem  na  ceste. 
Nepožiadam  zpät  roky  mizerné!^ 

Starcok  sa  okom  zvedavvm  díva 
Na  pružnosť,  krásu  mladej  postavy . . . 
Na  miesto  hrobu  o  raji  sníva. 
Prijíma  návrh  pr^emný,  smavý. 

A  hra  —  mladík  už  v  starca  podol>e. 
Starec  zas  mladý,  pekný  tu  stojí; 
T^jdúc.  teší  sa  svojej  ozdobe,  — 
Vie,  že  tou  carou  dobre  obstojí! 

Akože  mladík  razom  zostarlý. 
On  predsa  mnsí  tiež  byť  spokojný?! 
Vytuchlé  srdce,  šediny,  barly, 
Má  už  i  vráskov  počet  prehojný. 

On  sa  viac  žiadnou  túžbou  nechveje, 
A  túžby  kde  niet,  tam  nieto  ztraty! 
Prečo  sa  tedy  tiež  neusmeje. 
Že  spokojno<iti  v  náruč  je  vzatý?!  — 

Nemôže  —  hoj  nie,  lebo  staroba 
Predsa  vždy  jednu  vrelú  túžbu  má, 
Jejž  predmet  zlatá  mladosti  doba, 
O  ktorej  ona  dúom,  norou  dumá! 
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A  táto  túžba  horí  mu  v  duM,  — 
Keby,  4^0  ztratil,  dostať  mohol  zpät, 
Milerád  smluvy  prísaha  zruší . . . 
Lež  ten  s  mladostou  tašiel  už  \o  svet 

Hežal  by  za  ním,  j  ako  za  mladý. 
Vrúcne  ho  prosil  —  žiadal  o  svoje, 
Ach,  ale  nohy  nemajú  vlády, 
ľred  zrakom  temné  visia  závoje. 

Zomdletý  sopce  do  vetrov  sveta. 
Oh,  pod,  daj  mi  zpät  mladosti  bôle, 
Storáz  sladšie,  než  pokoj  skeleta, 
Nežli  splnenie  starej  svevole !  I  —  — 

Tak  bôlna  mladosť  v  márnom  túžení 
Znevážená  je,  biedne  sa  tratí; 
Prečo  ju  človek  len  i)otom  cení. 
Keď  neúprosne  viac  sa  nevráti  V I  -  - 


<i.  (kikovsktf. 


Filologické  rozhovory. 

Od  Jaroslava   Vlcka, 

• 

NYirečia  slovanské  obklúčené  sú  príbojom  vín  cudziny.  Na 
niektoré  z  nich  vlny  tie  dorážajú  silnejšie,  na  iné  .slabšie.  Škoda 
z  toho  je  zrejmá.  Kde  vkrádajú  sa.  trebárs  i  poetom  b<»jnejším. 
jednotlivé  cudzie  slová,  nenarušujúce  syntaktickej  i)ovahy  jazyka, 
reč  zostáva  i)onierue  najrýdzejšou.  Kde  však  tiexivné  tvary  zmrza- 
čujú,  koncovky  utínajú.  a  predovšetkým  väzl>y.  domáca  fľa>e(do;:ia, 
prekrásne  idiotismy  sl(»vauské  sa  tratia,  uahnulzujú  cudzími,  tam 
reč  vyschyíui  zucnáhla  v  nechutného  holého  kostlivca.*)  Illadiac 
k  uárcí^iam  slovanským,  pozorujeme,  že  cudzota  vnikla  prirodzene 
najmenej  v  tie.  ktoré  sú  jej  buíf  navzdialencjšie.  lebo  samy  v  sebe 
uajnuduitnejšie.  alebo  stýkajú  sa  s  živlami  kultúrne  podriadenejšími. 

*)„...  Podbtata  žúdiié  ŕoci  nevézi  ani  v  sebe  nzejsích  slovcoh  samých 
o  sobé.  ani  v  Sťbe  vétsi  rozmanitosti  a  zachovalosti  hlás«'k  a  fon>m  je- 
jiťh  vAlier  a  dcklinací  i  konjufrací  vznikajiríoh  zvlá.št(\  než  w  sprá%iiém 
spojovaní  slov  vo  vrty  ŕili  v<;  spn<obt>rh  mliivcni  zvykem  národnim 
ustálených,  a  když  ty  to  i  poŕtem  svym  nesmíni*''  \yuikaji  nud  hlásky  a 
formy  hlov:  samo  sebou  se  rozumi  mczi  jiným  i  to,  ž«>  fonetická  a 
l(rammatická  ponisenosf  žádné  ŕc<'i  m-ní  rjzosti  jcji  tJik  vclico  n.i  ujmu 
jako  syntaktickú,  a  že  suadnéji  du  bc  jt  pntrž  učiniti  m*Ž  tétn."  Hnis 
Í:i7ykM  iVskŕlľ*.  ^ep'-al  M:irtin  Muttala    V  Pn?ľ  I*<'7.  *tr    -*t;i 


Slaviiv  nás  ureiM'c  Ilatt^ila  vyslovil  stu|miťu  rv<l/osti  náivôí  slovaii- 
skvľli  fiikto :  Naj/acluivalojsir  vôlu'ť  a  svojou  syntaktickou  povahou 
/\íasrt>  Ml  niština  a  srlisko-rlmrvatština ,  intMitj  polština,  iniMiťj 
ľť>tiiia  a  sl«ivťnŕina.  i»štr.  nuMirj  sln\inŕina,  potom  lužická  sľhština. 
a  iiajp«>ľuš(Mifj>i;t  terajšia  Imlliaľština.  ** » 

Tiiiuuto  Í(mIu.  ktoľv  vkráda  sa  titv.  do  nasicli  lúhvch  hmIuvcIi 
/vuki»v.  nrviMinvali  snu*  posial  /iadiuncj  pti/onnísti.  ľrví  |)ionicľi 
>|MVľn<'iny  naŕiiM'ali  do  hohatyrii  /d rojov  so  /ápafoni  a  rlivatoni  iv- 
fiiľinátoľa.  s  hoľlivostou  spasnŕlio  anjela,  ale  v  tycIi  po/chnanycli 
k«iiiviľiarli  duševnej  potravy  uvia/la  i  nt^jedna  snioC.  ktorej  nikto 
>i  nev>innnd.  /nistla  v  kukol,  ktorého  nikto  neplel  .  .  . 

Nt*ni  t«i  vvŕitka.  Kto  liudi  tud  /o  stoľoŕnéh(»  hlivenia,  nemá 
k<*dy  /kiimat  nápnj.  usvie/ujiiei  vyprahlé  hrdlá,  osvecujúci  porohou 
/atrnelľ  niiHl/i^y.  Tá  lilidia  |)atrí  budúcim,  ktorí  shierajú  na  poli 
lireľáriiitm  /rastly  zlatý  klas.  ŕistia  /  pliev,  ukladajú  do  zácinov 
iluM'vnelio  majetku  nitrodného. 

/  kndiu  tvch  velikvľh  Imditetov  dlia  med/i  nami  už  iha  o.^a- 
melé  /liMkv.  ide  mnohí  striehrom  venčení  veteráni.  Lví  podiel  svo- 
jej  úlohy  >vá!ej  vykonali  piutive  ršitci.  Ale  jMikcdenie.  sUvajúce 
na  Aiklade.  kladenom  s  ťa/kosťand  a  hendsmont  a  olu'fnti,  ktorvch 
uiy^K'l  naša  dnes  u/ temer  ani  nepocho|»í.  nesmie  /.ahúdaf  povinnosti 
•»\njej:  HŠfaclitif.  zdfthmnlif  rn-  amjiľh  otrov  u  vnikmíf  du  najtaj- 
ntjýf  j.  9ttiiféfhšrj  fhHisfttfi/  f  uhli  h  O  jnzijkn, 

I^lvaha  slovauŕiny  však  ncdopústa.  a)>y  to  diaht  sa  ohmed/em% 
•*•  /retefom  len  k  jednotliwm  nárečiam  a  vvtvárauím  druhvch. 
I*op»\návanie.  v/ájomné  prenikaide  všetkých  Idavnych  náivôí  slo- 
%an'»kych  je  i  tu  ni*vyhnutefnnu  potrehou:  Irbo  kton/  reŕovij  obrat 
»■  i'ilwm  ti  druh'tui  nnr*ri  sloľtiHsh*m  ttt'mnžr  su  doložit  jnnu 
nh*dfjitKiitti  ohrafoM  r  n:tiitfu{tch  <čo  lien  niektorých)  nárečiach 
.^l'tvan.^kthh.  tni  a  priori  ntúzt nir  zntratií  hrz  rozmýsľauia.  A  preto 
i  Shivák.  ktorý  clu*'  pojať  povahu  svojho  jazyka  uvedomelé,  oprav- 
«l«»ve.  musí  osvojit  si  ndmo  >loven('iny  aspoň  ešte  nárečia  a)  jej 
iiajMi/>ie  a  (t)  zo  sli»vanskych  najrýdzejšie:  češtinu  a  ništinu.  Ale 
tu  príchodínu*  k  dťde/itému  hodu:  i  vm  svitjho  i  zn  spontenutych 
nárečí  freha  hladeC  si  vyluťne  len  t«dio,  ct)  je  >kut4)cne  jejích, 
\la.stnej.  nezmútenej  piivaíiv  ja/\kovej. 

Ito/umejme  tonm  takto.  .My  sme  ovsem  tak  šťastní,  že  ne- 
]Nirivhujeme  sa  oh/erať  na  žiadne  staré  folianty.  ktoré  |»ísané  sú 
rečou  duchom  cud/ím  presiakhui.  Českú  však  i  ruskú  literatúru 
|Ni  >tidetia  skhiOovaly  putá  živlov  m*\la>tnych:  tamtá  latinou  a 
uov>i(*  uemŕimm.  táto  eirkevnou  ci  posvätnou  slovancinou.  leho  tak 
/\ani»u  staroliulliar^tiniiu.  ľretí*  zo  s/íi/v./  uuulrj  literatiiry  českej 
je  pre  ná>  len  veľnd  málo  pokrmu  záživnelm,  /  ruskej  stanj  iwnltj 
temer  nič.  Ladv  tie  /l.imali»  len  í.  zv.  slovanské  vzkriesenie  konctun 
minnh'hii  a  začiatkom  tohoto  storočia,  ale  pozo>tatkv  starvch  Iže- 
klah>í<k\(h  šimlov  síľa>ia  v  če>tine  pinlnes  tak  jako  v  ništine. 
itudenie  vo  v\liore  opatrnvmi. 

*)  >ru^naj  ;i$  '.*   a  lo    ny.it  llatt:il>*>lio  /nammitrhn  Knisii,  o  i'i«>iii/  iiinkfdy 
prvbu\ (•nm Ľ  iu\ i tiliUij šic. 
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V  našoj  spisbe  zostane  nám  tedy  prvým  zdrojom  wJnvn  vý- 
tvorov prostonárodnýrh.  rf/fioror  ľudu,  liiitkv  nájdeme  hojne  v  pie- 
sňach, vydíiných  Kolhirom,  byv.  Matiani  Sh>venskou  a  inými ;  v  po- 
vcsfiich,  vydaných  Kymavským.  I)ol)šinským,  íákullétym:  a  v  p<»- 
rekadlách,  kt4)ré  sobrali  mnohí  naši  pnicovníci  v  tom  obore.  Ale 
nepinnerne  bohatšieho  výboru  i>oskyrne  nám  Ind  náš  sám,  ktorý 
v  dlhšom  ol)Covaní  s  ním  objaví  nevyčerpané  posiaľ  studnice  rydzej 
reči.  V  češtine  poslúžia  nám  tu  piesne,  vydané  Krbentmi  a  Sušilom, 
pohádky.  vydané  najlepšie  Xémcovou  a  Kuhlom,  príshívia,  ktoré 
Celakovskv  vvdal  v  bohat^»i  sbierke:  Mudrosloví  nán)da  slovanského. 
V  ruštine  nad  iné  vvteéneisie  sú  si>ierkv  t.  zv.  ////////,  vvd.  Hilfer- 
dini;(nn,  Kirejevskim.  nvbnikovvm.  Kostnmarovvm.  (i(di)varkim  a  j. 
Z  výtvorov  umelých,  písaných  durh(nn  cudztitou  nepreniklým,  .«;|ohom 
čistým,  zbývajú  nám  v  češtine  zo  starého  veku  rukopisy  Králo- 
dvoi-skv  a  Zeleuohorskv,  zbvíkv  Alexandreid,  spisv  Štítnélio,  Ilustive, 
Chelčického  a  Komenského.*)  Z  nového  veku  možno  ukázať  na  celv 
rad  dolných  prosaikov  vo  spisbe  vedeckej  v  češtine  i  ruštine:  ale 
obmedzíme  sa  na  najslovanskejších  z  nich  čo  do  shdni :  tam  zvlásle 
to,  čo  písali  Palacký,  Jununiann,  Šaiárik.  a  píšu  Nebesky,  Z»iul»ek, 
Ferd.  Schulz,  tu  predovšetkým  nnudié  vytečné  s|»isy  histi»rikiív 
ruských,  menovite  Solovieva,  IJuslajeva  a  iných  sú  nám  vzorom. 

I. 

Pný  n)zhovor  venujeme  Jediu\i  z  najdôležitijších  partií  nárečí 
slovanských,  poriadku  sior  vo  vit(h:h,  lebo,  jak  otrocký  z  nemčiny 
sa  prekladá,  slovosledu. 

V  tejto  veci  j»rvy  a  zároveň  posledný  ozval  sa  u  nás  Viliam 
Pauliny-Tóth,  napíšuc  v  j.Sokoli»'  II.  lsr»;).  na  str.  24.  t«>to:  -Iami 
Nemec  a  latinák  klásC  zvvknul  sloveso  na  konec  sadv:  shnanskif 
sh)h  kladie  ho  oht/čajur  na  pí»čiatok  alebo  do  prostriedku  . . .  ľri- 
vesok  „sa"  neklásť  za  slovesom,  tiež  pochodí  len  z  nemecki^lio  slohu, 
ktorým  sme  presiaknutí,  a  veía  času  minie,  kým  celkovite  očistime 
reč  našu  islovenskv  did)re:  svoju)  z  Ivch  nmnhvch  cudzorndvch 
zvláštnosti,  ktoré  poprijímali  sme  v  behu  ča>u  (=  im  laufe  der 
zeit)  s  civilisáci(»u  západnou  i  do  nduvy  a  skladby  nasej."  A  tamže 
na  str.  1*.»0  1  opäť  toto:  «Veni  čas  je  svrchovauy.  čisiiť  reč  našu 
od  ^ermanismov,  a  uvádzať  pomaly  do  nej  miest4)  tých  už  i  u  Indu 
a  v  živ<»te  prijavších  sa  foriem  cudzoduchycli  naše  ndzé  fnrmy 
shivanské.  Tu  darmo  nadhodí  dakto,  žt;  lud  nás  tak  nehovorí:  to 
je  lichý  dôvinl,  bo  isté  je,  že  lud  náš  teraz  neskladá  nž  vety  svoje 
dla  tu  spomenutýcli  pnividiel,  ale  ešte  istejšie  je.  ze  jich  Vídakedy 
tak  skladal.  V  starosb»vanski*j  biblii  len  veľmi  mdln  príkladov  jesto, 
žeby  námestka  -Sii"  pred  časosl(»V(»m  stála.  Od  koho  naučili  sa 
tonm  teda  predkovia  naši,    živší  po  preklade  sv.  písma  (b»  sloven- 

*)  Troha  rozumot  nit*  absolútno,  lež  len  rdntivnr  C-istúm  sluhom,  It^lm  vHľtk>. 
i  tiť  najzachovulojsiť  riwWr  painiatkv  zo  start'j  doby  lit.  ŕ«'!«.  šú  iiiirstaiiii 
ponišcnó  <lu<Miniu  nomockvm  l<*hn  latinskVm. 


ťiuvV  --  Oíl  NoiiK'ov.  0(1  nikdhtt  inŕlitt.  Vplyv  xápadnoj  vzdelanosti 
ih'iiikoviil  tu  ua  vývin  ivŕi  nasoj.  kttirá  mu  v  iiinohom  oliladc  smoľ 
iiľ>li»v.Mn**ky  dala.  ŕo  nuMioviíc  u  iiašoj  skladlu'  stojí.  ľ"ozdt\jši«»  zasr 
liŕiukovalv  na  sl(»v<Mu'inu  búikv  linsitirkŕ.  v  srdci  Slovenska  takmer 
/a  |Hi|  >to|etia  /úľivšie.  a  o  sto  ľokov  ne>kôľ  nemerká  refonnácia. 
/APitv  tiett»  /anlavilv  Slovensko  nasc  eeskvuii  a  nemeekvmi  kniliami. 

-  i  •  •  • 

jľjirl./rii  ol»>ali  tak  milý  ho\  |iľedkotn  našim,  /e  títo  všenio/nt* 
u<ili»vali  sa  iiľi\iasfnit  si  ešte  aj  >pôsoh  ]iísania  a  vnivy  nemeekej 
a  inlomáeniť  lio  v  slovťnrine  nasej,  ľľavda.  doi»rí  otcovia  naši 
duťlia  ivči  slnr/ijiskt  i  ešte  ani  mak  nechápali.  .V  pn*tí)  nie  div,  /e 
takío  civilisovaní  sňc  /a  smi  ľok<tv  od  laíimikiíV  a  Nemcov,  tak 
siviiiso\ali  sme  i  re«-  >voju.  /e  vynechali  sme  z  nej.  ro  naše.  a 
impľijím.di  do  nej.  ň»  cudzie  Imlo:  je  tt»  tedy  vec  prirodzená,  že 
luii  nás  teníz  už  chyhne  sklailá  vety:  mt  |>ovinnosť  naša  je.  jifsaf 
preídio  s|»rávnc.  a  predi»\setkyní  písať  v  duchu  shtvauskom."  ľvádza- 
lui  nirkolko  príkladov,  jak  nemčina  pokv;iľila  mnohé  slová  naše. 
ľaulin>  pokračuje:  .ľvcdem*  príklady  civilisicie  nemeckej  v/fahujii 
•»:i  ilia  na  formáciu  slt»\  :  le/  aky  vplyv  mala  isiirávne:  ako  pôsc»- 
f»ila>  ona  o|i/\lást*'  na  skladhu  našu.  je  skutočne  vec  t;ikmer  k  ne- 
iiviTeniu.  Najprv  presiakla  ňou  čeština:  a  na  čom  dlhé  stoletia 
ľi\ili-'ácii»  ;!enManskej  pnicovaly.  to  dovŕšila  potom  nesťa>tná  doha 
po  ľ«»ku  lt;"Jo.  Cestinv  mimoriadnv  vliv  na  Slovensk<»  hlavne 
ucínko\al  vo/dv  na  wvin  reči  našej.  No  teraz  Česi  už  nahliadli. 
o»  mnohí  Zo  spiso\ateIov  nM>ich  nahliadnuť  ešte  voždy  nechcejú. 
že  vt»ni  |>okvárila  neničin;i  shivansk»isť  reči  českoshivenskej.  a  preto 
\*iMUľ/ne  u>iluiú  >a  piiwliad/ovať  ke<r  u/  zo  slov  nemožno  - 
;L-p«»n  /o  sklaiihy  fi)rmy  nemecké.  iVečítajme  si  na  i»rínuM"  liMi  pre- 
vidanie  .Svarohoni :"  JMká  je  to  tam  krá>na.  rydzoslovanská.  jaká 
>iavnii>tiiá  reč!  .  .  .  r^ilnime  sa  teila  >loh  >lovan^ko-slovenskv 
u\.íd/.ir  pomaly  do  -spiMív  na*«ícli,  a  tento  icudzí)  vylučovať  z  nich. 
a  lestli  nie  my.  putiiinei  n:i>i  neomylne  presvedčia  >a.  že  tak.  ak(» 
ni-i/no  holo  spotvtirjí  kr.i-^nu  reč  nasu  nesčíselnynd  LMM'manismy,  že 
reku  tak  nio/no  hmle  oči.stiť  ju  /a^e  z  nich.  a  správnu  skladhu 
'»h»v:iii>kú  u\i«'>ť  nie  h*n  tlo  spi>o\.  ah»  ca>íim  i  do  vravy  a  života 
*kut«»čnehi»," 

/nameníry  tento  hho  /i»>tal  hl.i><>ni  volajúceho  na  piišti.  Nové 
^\*>)  -li»venské  nepiKud/ovalv  si  čo  do  «»pr.ivnt»sti  ^liílinvej  ani  na- 
if.ih-i.  a  hodlačie.  kNiľé  ča>t<t  nieknikvmi  slovami  hido  hv  dalo  sa 
whuhii  nav/dv.  «»írilí»  sa  ve«»ele  dali*).  .I«'dink\  člán«»k.  kton  u  nás 
/.-i|M.iiir\al  >a  od  f\eh  čias  >  či>tí»tou  ľe«i .  jf  Sládkovičovo  «Naše 
«.voj>*tvo-  v  l'aul.  Síik.  III.  l'^iit..  a  ..>|i»\ensk»' heseduvanir  •  v  alm. 
/ívena  I.  I>7J..  alt*  ItoliM/i.il  u>trMule  h'U  \\\\  ^lovíčkach.  nehľadiace 
ku  fra>ťidou'iÍ  a   >kladl»e.   tisíica/  didr/iti-j-ej.    » 

ľraviillo  poriaílku  >h»\  vo  vetách.  v\Nlnvené  ľaulinym.  treha 
p»/širiT  a  Miž«»i»*  určií  >pň«»i)hiini  tymti». 

V  reči  *»\»iiej  riailime  >a  iiraviillnin  tnijim.  ľrvy  d"le/ity  um- 
uiťnf  je  zwk.    druh\    liiomenr    je    rhetoiick^   a   euťonick\.    tretí   lo- 

*i  ľtMlf^  piir*MÍ/fn«>.T>ti  [■•iiľ  .iliii.in.ilei  tinti<  •  irt  ani  inMnoliln  mat.      /^r/. 

i'.* 


_  H4  _ 

uicky.  V  každej  reri  vzniknú  spôsoby  hovorenia,  ktoré  utvrdia  sa 
v  pravidlá  pre  určitú  dobu,  aby  po  rase  opát  s«i  znienily.  Tak 
známa  Je  veta:  Caesar  onnies  uíiles  artes  coluit,  ktorá  v  latine 
môže  predstaviC  sa  12')  ráz,  vo  franctine  však  nemôže  zueť  než: 
César  lultivaií  tous  les  arts  utiles.  V  románskych  nociach  poriaidok 
slov  je  tulisi  než  v  ^íermauskýrlu  v  týclito  tiriiší  než  vo  slovanských. 
Javí  sa  to  najlepsití  v  momente  dnihom,  rhetorickom  a  eufonickom, 
kde  slová,  ktoré  i)okladáme  za  najdôležitejšie  a  chceme  jich  tedy 
predniesť  s  vácsím  dôrazcmi,  kladieme  na  začiatok  lebo  koniec  vety ; 
alebo  liIadiíHí  k  Iúbi)zvuku,  sustavujeme  jich  tým  poriadkom,  aby 
neurážaly  sluch.  Ale  nad  oba  tietx)  nmmeníy  <lôležit4)sfou  vyniká 
tretí,  Ingirkff.  J<»  všeobecne  známo,  že  slová  vo  vete  tak  idú  za 
sebou,  jako  vznikajú  jich  predstavy  v  mysli,  aby  spojily  sa  v  my- 
šlienku -  tedy:  subject,  praedicat.  object,  a  tým  poriadkom  (falej. 
Na  pľ. :  Brat  môj  prišiel  domov  z  díilekých  ciest  po  cmlzine  a  t.  p. 

Cítame-li  vzorných  prosaikov  (totiž  oných,  kt^)rí  píšu  v  duchu 
rýdzo  slovanskom,  nemčinou  a  latinou  ne})rcsiaklom)  ruských,  poľ- 
ských a  českých,  dôjdeme  nezvratného  |>re8vedčenia,  že  fo</i(kj/  po- 
riadok slov  v  obyčajnom,  kľudnom  vypravovaní  (tedy  nie  v  rečnení 
lebo  básnení),  je  všetkt/m  slovafiíikým  utírečiam  nujprhneranrjší. 
ľrijmeme-li  ešte  zásadu,  že  kde  slovančina  s  nemčinou  lebo  inými 
cudzími  rečmi  shoduje  sa  v  nejakty  veci  (fraseolojrii  lebo  vilzbe), 
mimo  toho  však  má  pre  túže  vec  tiež  ešte  iný  spôsob,  v  tamtých 
rečiach  neinožny,  že  tiun  máme  voliť  vždy  radšej  spôsob  od  cudzoty 
odchodný,  nebudeme  ani  na  okamžik  pochybovať  o  spoľahlivosti 
povedanélio  pravidla. 

Odchýľky  od  lojíického  poriadku  sh)v,  t.  zv.  Inversie  (zvlášte 
nakoľko  íyka  sa  subj(»ctu  a  prae<lia)tu)  sú  vo  slovanských  nárečiach 
o  mnohi)  zriedkavejšie  než  v  nenu'ine  lebo  v  latine,  jako  i  verbum 
linitum  vhltj  klásť  na  koniec  vety  hlavnej,  je  latinismus,  vhly  na 
koniec  vety  ptdíočnej  zamveíi  germanisnms.  Ani  Xemec  ani  latinák 
|»ravidelne  nekladie  ho  inam,  a  keby  ho  položil,  ťažko  by  sa  pre- 
hrešil proti  duchu  reči  svojej.  My,  čítajúci  väčšinou  spisy  týchto 
cudzích  jazykov,  nevedome  pre.ná.šame  tu  do  svojej  reči,  stierame 
z  nej  i)ôvodny,  samostatný  jej  ráz.  Slovan  idíva  v  hlavných  i  po- 
hovných  vetách  rovnakého  poriadku  slov,  a  dbá  toho  vždy  a  všade, 
aby  výrazy  rozvité,  kt^)ré  tvoria  spolu  jedlou  člen,  zostiívaly  buíf 
vedľa  seba,  lebi)  Olízko  si»ba. 

Ii(»«:ický  poriadok  slov  vo  vetách  vr<'holí  v  pravidlách  týcht<i: 

a)  Podmet  ide  7;rfí/ prísudkom  (=  prisúdiť,  praedicare,  lepšie 
než  ., výrok,"  ktorý  značí  tiež  inšie)  1  vtedy,  keď  veta  ne|K>čína  s»^ 
píMlmetom,  ale  príslovcom.  alebo  jakýmkoľvek  určením  príslovkovým, 
tedy  i  celou  príslovkovou  vet(m.  Príkladov  nájdeme  v  lepších  če- 
ských i»rosaikoch  často,  v  ništine  a  polštinc  všade  bez  výminky; 
u  nás  podivným  spôs(dM)m  nejKizorovať  ani  i»ri  jedinom  spisovateľovi, 
žel»y  uvedomelé  riadil  sa  týmto  pravidlom.  Viíme  však  príklady 
z  českých,  niskych  a  i>oIskycli  prosjiikov. 

1.  Tehdáž  Ši^iniind  s'frojU  sr  hyl  pnivé  k  válcc  íuix'cké  (a  nie 
nenu»cky:  Tehdáž  sv  hjl  S.  práve  k  valce  turecké  strojil!)  2.  Ne- 
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/aillitulin  mladhí   slťťlltiťi   ŕrsti   WntŕiH  s*  liuniti    :i    Kl.iti    s  f(»il/r 

miiŕliisti.  >i»aiiilostí  a  ťvtíi>knii  iii\>lí,  j.ikn  I  ntiiniii/i.  .;.  ľuhmi 
fr|»n  krúl  Václav  s  moľí  nriiHMiľ  M'lilxtm  hľžH  >#  ]iniii  iiriini. 
I.  I'ľiirllciinii  vn<\i  strany  iH'.:mtlif  a  ustrň jtUj  SI  |ľ|n\  .').  Z;i  tnlidtn 
^t.iiii    královŕ  oha  smitiH  >i   i-o/iiiiM>/iti  ťi>  nľjMrc  nin.  im  lintiim* 

>ll\  '^xŕ.  íí.  Kil\/.  povŕsf  o  .lilulíiľliiiM'  ]Mi\\>ťiií  .n/////'/  iI«»  Cnli. 
páni   tvsti  tt/iffnľnii  slil»y   vŕnmsii   Kiii'/rti   >\riun.   ;i   liiim/i    i|;iv;ili 

iitu  ;i/  i  ilítk>  >vť  ílo  /iísiíiw:  ali»  kil\/  kiií/ť  hinkiip  /'/•>'/  >  k^- 

IUi»IIStVťIll  ImjnMII  llo  /I-IIH'  a  PiVIIiysI  >  p;!ll\  y'í•^^/^//  sr  jiľiifi 
II4MIIU  /a    l>ľ|iUllli'lll    n    /(lic.    páni    lU-jplV    jnlcil    pn   ilľllliŕlii.    ]Hit(iIii 

I  liľi>in:iilnr  Jnl*  s*  |in'l»i'li;iíi  k  iiľiiiu.  t;ik  /v  \\\uA\\  kiiiM'.  lu'inrx 
ji/  IH'/  inal\  liltiuŕi'k  vcruvrli  nknln  m'Im'.  iiniM-l  |»;nii:!ln\:»ti  li:i  svŕ 
ii*nl»iii  liľ/|KM"'i.  I  iTúTn  /iiimiciiirt*  »»Iíi\;»n*-kri  \«'tii  ľ.riríli*n  /k;i/il 
Itv  lu•lIn'ťk•^-latill^kv  íakíí»:  Kil\/  imim^íi  i»  .limlľ.  |hiN\>.  iIo  (ViIi 
^tilila.  n|.i*fn\iili  |Mni  'i'sií  km/,  "-xi  iim  s|ili\  \ni;osii.  a  mnn/í  mu 
a/  i  iiítk\  ^\ľ  i|«»  /;i>í.  il;i\.ili;  nlľ  kilvz  km/«'  l^i^k.  ^  kiMiinii.  hnj- 
li\lii  íl«»  /ťmr  l»ľiši*l.  a  l'ľľiii.  M'  >  |Miiv  /a  ľ.tľ.  u  Zíľn  pľnti  lírmu 
|Ni^ravil.  jali  m*  |iáni  nľj)>r\  jcilni  pn  dnilM-m.  )MtrtiMi  i  )]ľi*m.  k  iirmu 
jTrltiliati .  tak  /»'  iilmliy  km/ť.  in-mrN  ji/  inv  in.ilx  lil.  vŕni.  «»k. 
m'Im*.  na  D'inlini  sm'  Ih'/jmmi  pani.ítnxati  mii^ľl!> 

I.  llaK«»ii«Mii.  Hijjn.  i»  liiiiii.iríi  rmiTi.  oia  i\  n  UiisHiiani  11.1:1 

Hh  MtM*k*H\.  2.  M<*í:i\  Tt;Mi.  .loaiiiii.  aikiiiiío  iiimi  iii.ii:a.i  1.  imuiih 

la  M|i)i^»íLiTÍHrk'HVk  iHi.ia«T:ivi..  .'I.  nmii.io  |m»s.  mui  oJjjiiimmi*- 

t>aT«'|»a    uiuni.    ntii  ili.nni.   im.  :I|h.a|h!;.     I.   Ili»   urnimpinMiH 

ini'TUHIIMVI.  :i(*MtMI.  ľi.  ľnrrill  K  H  :i  U.  M  II  a  III  U  111  laitlia  r|.  nn.ll.- 
|||i>|ii  i»\iiT<»H»  V("r\lia.lll  ťHi.lMllJf  .li'MiMI.IIMľ  \'ia<"IKII  .IľiUlMI.. 
^t|iURIIIilMni  liartMini.  IIVI..  r>.  li'|»nMt.  m>|M'i|J  ll|MľMl|i|.  4*|htI|  AK  lo|{- 
iTll\H»lllllVi>     Jof'II'M.     |i<».|n|lKÍ  H     V  M  a  <*  ľ  il  n  |{  :i  .1  I.    ťjllť    |{|»     pt;- 

nii*iiiii  iia'Á'iiant  iioniMica  <>  t«>mi..  tM'iii\rii.  .m  MtiHa<"iiJ|>aMi.  ii.ia* 
.kíti.  iia<'(MtMiiiuMii   iiM'KiiisiMii.    (i.   K'i»ľ i:i  ii|ianiirtMi.    i{i4.tiM]Mi|{|;.ii, 

H    HaMiLlIi    parilopMXari.i'H    lti-t;M1.    im    ll|M':KHr^iy.    lo    H1|í\1I..    c.   n*M- 

iM^>|ifl  Iľ'Jľ.  io.ia.  imiiť|ia  I  •>|*i.  mVi.  uism.ii..  «ľh»  tiiu.  íh*  ú\  im. 
^N..ít.f  xMTi.  III.  iiiMl;  Mriiiiiiii:<»ľ.a.  7.  ľniia  r\.iiani.  mihmi.,  v  n- 
«gt»Brgig  H  o  H  ľ  K  a  niijiľi.  iia'ia.iH  \  ľiti'px  la  1 1.*:!  na  oaiin  iimii 
rT«iiMiiil;,  s,  lla  Moiia('iu|il;  ii  HĽn.m  Mniia<iiip:i  na  p"  i  i.,  nn-A 
iia  Wii.ilaiavi..  iioím.ri.  n  ihmi.  'x*\  \K  «'i.  Ml.  k!.i:;i  ipa  mh  i  h  u  r 
.int.t  H  ťia.iH  nimiiľii.  lUt  Ľiiirj:iiiJii  :mui:i.  imi:M:i  pi"i«iii:i:  INmiím 
H  porrjiirKiii.  |o.  |ii.  ifi-ii»piii  :MNKa  in  n  a  p  I. w  i«'  i;  14 ľ  M  n  ai'  I  i. 
iit*|NM-|.  iipiMiiiHii.  Kii|iipn«>  iipiiiia  i.iľ.»:iľi  I.  I  |M- h>iH<iii<>  i«iľ\  lap- 
•TBťiiiitiii  ii.ian  II. '   I 

1.  ľi»  \vir(/«'ľ/\  Paii  Sr<l/ía  "-"/•/'  j!/\   knmiiiKn    'J.  \V  írm 
(Inia  jnliif^o  /  ntiia   paiiiia    Lii«h\ika  /  paiuMii   S1aiiÍNla%iťiii 

■i  Vit'iky  \fty  hi  ml  IVilaik*  )!m. 
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przechadzali  sUj  po  ogroclzie.  3.  Po  utwor/eiiiu  guberuji  sztaehta 
w  pierwszych  latách  obrala  Wojskiego  marszalkieiu  zytoniicrskiego 
powiatu.  4.  W  roku  1824,  kiedy  jeneral  (Hzycki  byľ  wolyťiskiin 
gubernatoreín ,  Acbmatowícz  przybrauy  \ve  fiiik  jasno-uiebieski 
srebreín  haftowauy  zajechai  do  domu,  gdzie  byl  gubeniator.  5.  W  ten- 
czas  kiedy  w  piei-wszyni  szwadi-onie  žoluierz  tr/eciego  plutouu  So- 
bolewski  padl  bez  dudia  ugodzony  dwouia  karíaczanii  w  i)iers, 
wachmistrz  czwarU'igo  plutouu  Bľzezinski  miat  r^k^  i  uoga  zgru- 
chotan^  od  kartaczów.  6.  Kiedy  egzorcyzui  si?  skoťiczyľ,  Aehma- 
towÍGZ  wpadl  ua  egzorcyst?  i  wygauial  z  uiego  szataua.  7.  Ledwie 
drzwi  skrzypn^ly,  Gorajski  zawolal:  Kasztauka  mi  osiodľac.  s.  7a\ 
rozuiowa  toczyta  si?  o  no\s7ch  wynalezkach  i  o  poiitycc,  S^dzia 
szcz?sliwie  sobie  usnnj,  í).  Jak  czeremeha  l)cz  wody  wi^dnieje,  tak 
dlisza  dziewczyuy  bez  miľe^o  z  t?sknoty  usycha.  10.  C!boc  uuiarla 
bez  spowiedzi,  pop  pokropil  swi^couíj  wodí}  ciato  pouiarle.  * ) 

b)  Tenže  logický  i)Oľiadok  medzi  poduietoui  a  junsudkom  zo- 
stáva i  vtedy,  keď  prísudok  obmedzuje  sa  i)recliodníkom,  totiž  skrá- 
tenou vetou  príslovkovou.  V  takýchto  prípadoch  prechodník  stojí 
obyčajne  pred  prísudkom  a  iK)dmet  vetám  hlavnej  i  pobočnej  spo- 
ločfiý  kladie  sa  buď  na  samý  začiatok  bývalej  vety  hlavnej  lel»o 
pred  prechodník.  Slovom :  logický  jyoriadok  medzi  ]HMlmetom  a  prí- 
sudkom zostane  nezmeneným  i  v  záveti  I^íklady: 

L  To  záhy  pŕedvídav,  král  Václav  pričiňoval  se  tím  snažnčji, 
aby  sklonil  vec  tu  ku  prospechu  svému.  2.  Xesi)oušteje  Milánčanťiv 
s  mysli  a  hledaje  {)omoci  proti  nim  jh)  vsem  svete,  císar  ľridrich 
vypravil  biskui)a  Daniele  do  Uher,  aby  tíiké  od  krále  (lejzy  II.  do- 
sáhl  válečného  pŕisiuíní.  3.  Dobyv  tak  jasného  vítt»zství  nad  ne- 
pŕátely,  Sobčslav  ja!  se  tudíž  vítí»ziti  ncméné  slávne  i  nad  sebou 
sám.  4.  Cechové,  podporováni  jsouce  od  Uhrňv,  vpadli  do  Hakous.  *") 

1.  BH;ía,  TTo  HanojeoiTb  yriLiHBaerb  repnorcTBO  BapiiiaBCEots 
HMnepaTopi  A.ieKcaHApi>  xpefioBa-n.  orb  iiero  orta:mTe.ii>- 
cTBa,  UTO  Uo.Ti>ma  ne  ňy^íeri.  BocTaHOB-iena  HlfKo^,^a•  2.  O^iaBiurh 
noTOMCTBo  uapfl  JoaHHa'  ne  H^rÉiomifMi  npaBa  iia  pyrccifi  H]»e<-T<».iiM 
HMuepaTpHua  iiocntuiH.ia  ynpoqMTi>  Mac.itjcTBo  :m  noTOMrTBOMh 
IleTpa  Be.iHcaro.  3.  Kocuioíuco,  6pocHBi>  cbok)  raň.uo,  ťi:a3a.Ti.: 
Fmis  Poloniae.  4.  CoiiyTCTBya  Hapo;[y  Kirb  in»  iKToiiHuecKoň  «to 
ZH3UM,  Tan  n  vh  pasM^iHOHiH  ero  no  o6.ia<*TflMi>  •  a  a  u  c  h  npe- 
Tepntaaerb  ii3BrtHeHia.***) 

1.  Praybywszy  do  Benlyczewa,  každý  pojechal  w  swoja  strane. 
2.  W  ten  czas  czcigodny  kaplán,  obracajíjc  si^  do  chorej,  lahodným 
glosem  zapjtat.  3.  Karol  fíôžyrki  sjwstrzeglszy  niepr/yjacielska 
czat?,  wybiegl  naprzód  i  ju/  b^dac  na  kilkadzesiíjt  kr(>ków,  kr/yk- 
n%I  {K)  moskiewskii  na  dnigona.t) 

c)  Inversia  medzi  podmetom  a  jirísudkom  nastujaije  len  vtedy, 
keď  prísudok  chceme  vy.^lovif  so  zvláštnym  dôrazom  (ľmrela  moja 

♦)  Všetky  vety  sú  od  Czjígkowhkiho. 
♦♦)  Všetky  štyri  vety  sú  od  Palackého. 
♦♦*)  Vety  1— s".  8ú  oá  Solovieva,  4.  od  Bnslajcva. 
t)  Všetky  vety  sú  od  Czigkowskiho. 


iti:iiiiiŕk:i.  Zliiilíil  n:i^  in'|»n:!frľ.  .1  )•.  1.  :iI«Ihi  ];\t\  ]HM|iii('r  luiif  í|ú- 
ri/ii||i    Mu*   It)/^i.'llllit>ťnil    s\,ij(iu    iliist.-inr     Iiľľ\:iilli     iNifl    pľlMHlkoin. 

«'nn/  riaŕi  >:i  ii.i  inirstn  w/itMciirišic  na  Kmiiíít.  St.'i\a  >.'i  to 
\  |iľi|Kiiluťli.  kťtF  ]HHliiu*r  sii  ľi»/>íľi  :(  r>in  pi/>nfiii'm  (jinMastkaini. 
\rti*\\  v/ta/MiMi.  vrtmi  vvs\rílu\;íľuu  >  i*.  /'A v.  afiľ. )  iialiwa  válix, 
a  kľff  pn^iiduk  iia]>n>ti  tniuu  v.i|i\  pn/hvNa  (jť-li  Imv  (Iii)iliikii  a 
|»n>!"\l\i»Vľlii>  uivi'iiia.  IcImi  jľ-li  >lMVr>(i  >auii)  iinliŕlm.  >laliŕlin  vv- 
/iíiiliiii.   jako:  1)\I.  *»f:it,  hvat.   poM-ilaí  atíf.L   ľnkhnlx  : 

I.  Na  >viiiiilľ  pľuvimialnŕ  \  ľia/ľ  ľ.  I.'í'*^.  •»  >v.  Liikási  konaiir 
^Míľ^cn  dlh*  I'*,  ľijlia  f*it  lifih:,  nhtf  laiknxi  /ruliicitui  U(*1»yln  po- 
\iilľiii»  pn/ívati  >\jiti»>fi  nlfíinn'  ľastrji.  iMvli  iH'jvíc  jľiliiDii /a  liirsiV. 
•J.  Iiiiľíi'in  kiií/iMi*  lii>kiipa  .limlľirlia  líiľti<la\a  ht»rt)  tihrnf  iia>lal 
t   tl/jthtHlt   **skfi*h,   a   ftt   jtthh    :  ht Jthth  čitf'išt'f  It.     )    (Ni'jiMlľU  lláš  ímI- 

■  !n»\aiH'i-  .\íiW\  •jiMiiiaii>kM-latin^kľi  iiaiiísil  l»\  sifoiakítt:  riiiľííin 
h!:I/.  I'i^k.  .liinlľ.  Iíh'l.  iMiw  nlnat  \  iN'j.  ň->..  a  fn  iľilcn  /  iirj- 
■''i!»/iíťÍMVli.  nastal  !> 

I.  linpi.  i»'i  iM\:).n.  oľi»  \\t)  imik  uix  itirciuvi.  Hifľ.:ivi.  n.  nto- 

•  !••  P»Mli:iIiíf|4i.  n.  lIpKri.lllXiMlilUMlI  in.  mVl;  Jln  IMM.  i'piMII  KoTopHVI. 
liľpitoľ     \||;nii    lUIHIIMil.ľl.    .1  t"l'np  I  I, :     II  <•  ľ  n  M  I.    HM.    IIHOľT.'nilli*in> 

«'i»ii.i*  ip\iii\i.  i:ij  iaita.if':i  nMH'pM.rK  ľnpinin..  p<momi.  lllni.Kiii  inii,. 

HľMIlKHlIlilI    la    p\r<'k*\|n    r.nxny    riur  lipli  liap'li    A.K'Kt'tl.    Mll\aH.I«»- 

Y.H^iU  'L  ('l.iifpfKiľ  iiipi>i:i  iia'ia.ii(  rM}  riaii.iľi.ni:  iir  julk-íi  tiiiini. 
Holil  lipli  11..  i  i1;  .{ari;.ľi.  iMuT.n  1:1  llťľpi.  (|>i*o.iopoiti|iii. 
R;i«' Maifiiiri.,  .1  idóiiMiMii.  ľtopina.     ) 

1.  \V  /iiľiikowiľ  ltiií'>/kal  Miifffif  (ff*fnit/:i,  szhuhrir  h* fhu 
íh,ltti*i,    iHiH   i  il:i*tf:ti'    hih"*firh    //7ii>f/.    zniif'r:*thi   l'nfnf:,    Zfituft/ 

-Zhtthiii,  1*.  Nail  Ilnjw.l  ľ/«*ka  *»»;«?  *lnnnk  nfti.tft,  tilr  h'ftlfif  tfl/H't 
*'hi*ľiftti.   nh    tff'ítlk*!   hnhhfni  f'i,j;itjttf.         ) 

i|i  l\<>iir(-|iľ  l(ijirk\  poriailiik  jr  pľaviillniu  liit'ii/i  >lti\rNiiin  a 
j«'}:«i  i^'i'liakyiiii  (lopliikaini.  ktnív  ľa<l\  prilahiiii  kíl  >|nvľ>ii  a  tyni 
íMihilľ*  pľl'*l'»\k'^^^(■!^  Uľrriii  il^lm  ľ;t>tn  i  \>rtkyi  wíi'^mi  pľni 
-|ii\ť*ii.  Tíi  i/aM'  oilílivliif  imI  iifiiiriiiv  a  lafinvi  Ntá\a  sa  Wi\\ 
II  iiitmitivii .  ktoľv  •lu'^taxa  ^a  hiicfl  /a  intiiiirivmi  ťcntiii  >1>i\('ni, 
iMin  pnsľ  iliipliKivaui'lľi :  >r.(\a  vi  n  aiialitirkxdi  ťnľiľiii  *«lii\r^ii\r)i 
.«  iinl*'.  i'íin/  x-^cíkMii  ^|n\i"^ii\  pľľ^nilnk  \«i  '-luxaih  iiiľ  in'pi»iiirniľ 
/rifilkavi-j^ir  pľirliiMlí  na  knnirí-  m-ii.  mv  \    latiiM"  a  innM  mm*.   I*n- 

ki.o!ii\  k  f<tiiiiiri>  n\iHÍÍ7  lirliUilľllii*  :  IhiIh  in  /rriliin  /  ka/ilrj  trliM'ľ 
\ií\     p!\    ll\fiIi*l!i"Í.    Tll  íltítklM'lnľ   -a    ľ-*!!'   fnlin  llialiikí-lin     ..^A."    kl«'n' 

fj.ili./i    \l.»-rfiM'  >ini,  •  I    \    /a<li«»\,i|ľj-M||   nI,,\;,i,x1^\,  li    j.i/\knili    klailir 


•    iíIh-  v.  r\  01  p.ili. ',.,  1... 

■•••  m..-  i.r\    .  .   i  /.rk.      -:.:?;■■ 
»•    /ir:iriii    M  iTíj-'.ik  I    .- 1  ■   -í'    M 
Í'»IÍM  :i  r^/j'-ikv    '  .i-*'  .'í':-ti 
r*    I   1»\  Jl  l"-l":'l!i    '!    «'  •     I    t  : 
^.ľ.i;  !»'  -i-i-r  ill!.»  1   .1    •! 


-VI-.- .  !'•  ľ"'i    .í"   i   )■  •'•  rii-   iľ  jH.- 


p./  ■;    !i  Tll-  .  •    ;  •  \'  íl  i.  !.  t  i»'':»»iii   iij|i-f.* 

.  .■!.!     I  I-  i  ■  i   k"  I'  -r  .ľi  I      -I   \  II  \  I  :•■ . 

ik'i     ■::  'T'v  i.  ■•■■   1.1-      1-.    ííi  I     piľľ.  ;    i    /.i- 

Ii!m  I/ir."    •■l'\'.iii.«     1..1    r   :   -•■.    i- m:-:    i-ľi:.'  -i    \*'i'.'.     i    I  >  ■  i    \\    »;k   r 

T:"n»-*  k«  ľi"    ■        'l!]:\'-.     !.i.!"íii     -:■•■.       Iil-k--     ■■/•::  i^  í:  i    h\X    ■■  i     ."  i-.  -li-xj. 
jchož  UAiijii>.^-L>  J    •'.:.i."-s(:  jľ  i  :•  íIi.' i>  m       \:.i>:.c.-  a  )  1^  .•    -;■:  1. !.-,    kla- 
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sa  za  sloveso  (v  ništine,  jnko  zniiiiio,  je  so  slovesom  snistJc).  Vo 
sloveučine,  ueinožno-li  ho  (už  íi  pre  híhozvuk  či  pre  iné  príčiny, 
ktoré  znateľ  reči  cíti,)  dať  za  sloveso,  slušno  klásť  ho  aspoň  1k3z- 
prostredue  í>rrrf  sloveso,  ku  ktorému  patrí.  Y  príkladoch  uvedených 
bolo  to  veľmi  jasué,  a  ešte  jasnejšie  presvedčíme  sa  o  tom,  kade- 
náhle  slovenčinu  lebo  i  iné  slovanské  nárečm  porovnáme  s  nem- 
činou, ba  vysvitne  nám  z  toho  i  známe  nám  už  pravidlo  o  podmete 
a  prísudku.  I*rekladajme :  „Diese  maassrejiel  hat  sich  in  den  schon 
fríUier  kurz  erwähnten  fállen  als  vortrefflich  cr>\*iesen  —  dobre  slo* 
vensky  a  slovansky :  Toto  opatrenie  (podmet)  osvedčilo  sa  (prísudok) 
znamenitým  (lebo:  jakožto  znamenité,  za  znamenité,  chceme-li  na 
toto  slov^)  položiť  zvláštny  dôraz,  dáme  ho  na  koniec  vety)  v  prí- 
padoch už  predtým  stručne  spomenutých.  Ovšem  čítame  stá  a  stá 
viet  znejúcich  asi  takto:    Toto  opatrenie  sa  v  už  predtým  sínične 

spomenutých   prípadoch    čo  znamenité   osvedčilo ale  je    tu 

krém  tých  slov  ešte  niečo  iného,  čo  smelo  by  sa  pomenovať  slo- 
vanským ? 

Uvedené  štyiy  hlavné  pravidlá  dostačia  nám  V  Jest  i  drobnej- 
ších niekoľko,  ale  tie  týkajú  sa  viac  lahody  a  ozd(dmosti  reči  než 
potreby.  Tíik  podstatné  meno,  opatrené  dvoma  prívlastkami  adjectiv- 
nými,  kladie  sa  obyčajne  medzi  ne:  Xajväčst  básnici  slovafiskt  hú 
Puškin  a  Mickiewicz:  ďalej  obecné  meno  prívlastkové  býva  často 
za  menom  vlastným:  Karol  kráľ  zomix»l  na  popravišti.  Kristus 
vykupiteľ  vstíil  tretí  deíi  z  mŕtvych;  lebo  konečne  pri  slovese  spo- 
jenom s  dat.  a  akk.  predmetným,  dativ  predchodí:  Lúpeživé  h(»rdy 
turecké  nosily  svojím  (svoj/m,  jak  u  nás  píše  sa  často,  bol  by 
jednotný  instnuneutal !)  doma  zaostalým  ohromnú  korisť  z  Uhorska. 


dierne  ji^  voždy  vedia  slovesa,  alebo  pred  ním,  abo  —  a  enie  lepšie  — 
sa  ním.  Šetriac  tento  zákon,  zbavíme  námestku  ..sa'^  tnidnoj  povinnosfi, 
aby  bola  so  svojím  časoslovom  úzkym  a  krehkým  rámcom  obrazu  roz- 
siahlemu a  (ažkému,  i  vymkneme  sa  neslovenskému  zvyku,  ktorý  morno 
nás  ovanul  z  kníh  latinských  a  nemeckých,  a  podľa  nehož  mnohí  naši 
spisovatelia  domnievajú  sa  posiaľ,  že  píšu  Bôb  milý  vie  jako  správne. 
končiace  každú  vetu  slovesom.  Nabndeme  tým  zigiste  miesta,  pre  slovo 
často  o  velá  významnejšie,  a  poslucháč  dozvie  sa  o  mnoho  skorej  jadra 
rečL  Sokol,  1863.  č.  17.  ^. 
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Drahocenná  pamiatka.  /  |iríatclskťj  mky  tlustali  >iiio  imslotlu- 

jiio*  knisuľ  >lnkv  z  imtíi  iiášln*  vf[kŕln»  imi/a  Kurht  Knzmťtinjhn, 
kton*  on  ziizM.inl  ili»  iminiiínikji  S.  M.  liiailky  tiotu.  jiliió  svatŕhn 
oliiia  |»ľiiví|y.  iií*l»nly  ťsti*  iiikdľ  thuViu'».  Môžu  niiy  slú/it  /a  motti* 
in\'  iias  Ysťtkycli. 

Ak  ťhceto  iFaloj  i)rísf,  ako  my  ilôjiloino. 
Tľľíia  vám  viar  YiMli^ť,  ako  ro  my  vii-mc. 
Tn'l»a  väm  \ľúťiiojŇou  \ii*n)ii  sa  /npáliť, 
Trcliu  vám  *»mrhKfou  väršou  sa  jirťsláxiť, 
Tit'lia  vám  via<*  piáce.  viac  tľ|>elivo<ti, 
Viai'  ľisti^ty  siilí'a  v  svätej  no\inno<ti: 
LľIiii  |u)  i'om  tú/i  í'lovek,  tomu  Mú/i,  — 
A  ako  mu  slú/i  -  ■  tak  sa  v  ti>m  i  /tuží:  — 
Ho/i  |)ntom  ŕlovľk      -  a  -      Iclto  <lobí*ží. 
l.C'lio  i  u)ia<ln(>  —    --  a  •      potom  tak  leží. 

Dojmy  a  rozmary.  Ihíshŕ  Jam.shni  VrrhUrhíhn.  \  ľnizr,  na- 
klailaM  .1.  nrto,  kiJÍlikuiiťc.  Ixs).  SlĽiliijiir  vyviň  spishy  i'r- 
*k«'j.  s  ľ.iilnstou  jMizoľiijľtnt'  ži\y  nirh  a  v  ňom  (Vrstve  iiylianic  sa 
nilailľj  >pi>ovatí*Fskťj  \iMvy.  jilmlnfi  a  i-lnnrj  až  k  nouvcn'niu. 
Vplyv  rť>ki*i  >pi>l»y  na  n/is  jr  vclky  a  v  nini>)ioni  nhra<lt»  ľ(»/lioilny 
li/  /rnii'pisnt'  a  ťtiu^jnitiiky  \vv  Ikm'iic,  niítrní  snu*  opicmť  sa 
u  >vnjíľh  ŕfskyili  ľnitov,  ani  nflnivoriac  o  in^ponionu*  poľctm'išíťli 
(li«*larli,  kti»n'»  my  Sluváii  mať  nt'môžťmo.  asnáif  aj  ni'potrťbujťmr. 
Tak  jako  jť  nám  wv  sl(»vrnsk;i  ptvpníivbnym  ka/dtHlťnnym  rIi]ť)»om 
pH'  iluM'Miy  zivoi  náš,  tak  konťŕne  hol  hy  Inxns.  volké  rnrvklo- 
|M*iiirkŕ  \\W\n\  vrFmi  špcriálno  diťla  vydávať  u  nás.  kťtf  mô/iiiť 
rrlkum  sin-ávn*'  použiť  niskŕ  a  Ťrskŕ.  Ciastorni*  platí  to  samé 
i  <Vi*lii»ni.  vzliľaíloii;  na  viiť<iii  spislm  ni>kii  a  piJskn.  Nmiôženu' 
ku  pr.  siilihisiť  H  pivklailom  n1ij(>mii('ho  dirla  rip\n(*vln»  do  ŕťštiny. 
lt*)Ni  prá\i*  žiadať  môžnic  od  každŕlio  (Vskť')io  litťníta  a  vziltdanca, 
/!•  jakí!  taký  nť|Mitľflinjľ  |nvkladu.  alt*  onĽÍn:ilu. 

MimI/í  ndadMini  >pisovatťFmi  íV>kvmi  vvniká  .lamsiav  Virldirkv 

I  .         •  . 

'^lojmi  nrvidanon  pltMinostou.  iiliIailno>ťou  fnnny.  )»oliaít)>ťou  my- 
-^]i«*niik  a  opniviln  portirk>m  vzl<*tom.  (\\  do  sily  l»á>niiki*j.  po- 
jí*fťn«'  má  mir>f"  v  jinum  railr.  .lolm  n'ŕ  y  pla>tii*ky  knísna, 
prírhladná :  on  vniká  lalikn  do  IiIIhu  dnclia  fud>k(dio  a  t\<>rí  >amo- 
"^tirnc.  pôvodm*.  Až  \  poslľdnó  ia>y  pridalo  <a  mii.  /v  sa  opakoval. 
ľi»  SI  konrŕní'  stáva  i  \idkvm  nmi'linm.  Mv^^límc,  /v  w  toto  volnd 
|wiľhli*finy  usudi»k.  a  m\  lio  pndnásamr  hllnikt*  prr^^vcíhVni  o  jrlio 
pr.ivdi\u>li.  Ah*  právo  jiir  ^pI>\.  ktnry  má  na  ná>  Slivákov  litrni- 
tiim  i'r>ka.  |Hivinni  mih*  >mdi»  a  titviirciM'  \>znať.  žľ  ;:rniálny  trnto 
mu/  vtrlinutv  w  ]ian('Ľ\ri>mnm  iVskcj  kritiky  na  mvlnu  lostu.  Ah* 
aoi  jeho  bltídeuic  ucbuli  náb  tak  < ved  tak  bilni  duchovia  múzu  {nx^t 
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na  jíťavii  stvzku),  jako  lož,  ktorá  si  vodela  crstii  najsf.  do  stĺpcov 
niektorých  českých  číisopisov.  Pre  nás  nie  je  jioesia  príjemnou 
hračkou  na  stole  koketnej  dámy,  pre  nás  je  ona  životnou  luitrebou, 
velkým  ethickym  činitťlom,  niajiicim  veľké  krásne  úlohy.  A  preto 
žiadame  právne,  aby  i  kritika  bola  seriósna,  Víížna  a  nezažmurovala 
oči  pred  folšou,  lžou  a  manýrovanosfou  básniki)v.  V  ž  v  Kklo^ách 
a  Piesňach,  ktorých  opravclovú  vysokú  cenu  básnickú  veľmi  raili 
uznávame,  nachádzajú  sa  miesta,  ktoré  dajú  kritikovi  príležiíost 
k  rozmýšľaniu.  Keď  ku  pr.  hovorí  tam  básnik  vo  venovaní  o  svojej 
milej,  že  apii  liCh  nevit\  čo  v  wj  drlcma,  nuž  tedv  nutno  vvznaf, 
že  povedal  niíjapnosf.  A  jaká  škoda  to  v  básni  ináč  umeleckej  od 
počiatku  do  koncil!  Tiež  časté  opakovanie  slova  snu  nw//,  siiif^ 
snili),  sHční,  ih  smh  zunuje  čitateľa.  Človek  stojí  i»red  týmto  več- 
ným snívaním  s  otázkou  na  perné :  nuž  ale.  či  už  len  sm  je  hoden 
toľkých  krásnych  slov  a  spomienok?  V  Eklo^'ách  a  Piesíiach  niet 
skutočne  jednej  jedinej  básne,  kde  by  nebolo  reči  o  snoch.  V  nie- 
ktorých ale  v  každej  sloke  sníva  básnik,  tiik  že  sme  v  rozpakoch, 
kedy  vlastne  má  času  básniť.  Nemožno  nepoz<>rí»vať.  s  citom  ne- 
príjenniým,  keď  v  jednej  osem  slokovej  básni  ^Pnní  láskn."  str.  2:>., 
slovo  sen  a  podobné  deväť  ráz  prichádza.  Ale  knísa  niektorých 
básní  v  sbierke  tejto  ľahko  nás  smieri  zas.  Sú  tam  opravdové 
skvostné  tvorby,  bezúhonné  a  pôvodné. 

V  tom  samom  roku  vydíil  Vrchlický  novú  sbierku  ^Dojnnj  a 
rozmary,"  ktorá  nás  presvedčila,  že  sila  talentu  nenie  vždy  bezpeč- 
ným i)raesen*atívom  proti  blúdeniu,  nepochtipiteľnému  u  muža,  ob- 
dareného jasnou  mvsľou  a  tvorivvm  duchom.  KiMf  sme  dvchtivou 
zvedavosťou  otvorili  novú  sbierku  túto  a  čítali  prvú  znelku  «Mné 
v  hloubí  snlce  vždycky  láska  zpívá,"  zaplesali  sme  nad  kmsou  a 
silou  dozrclého,  hotového  už  básnika.  Ale  dalšie  čítiiuie  presvedčilo 
nás,  že  máme  do  činenia  s  iwchybeuým  smerom,  s  manyrou,  ne- 
hodnou toľkého  marenia  básnických  síl.  Ďaleko  od  nás,  aby  sm(* 
vo  zle  pochopenom  moralisovaní  neuznávali  svobodu  umenia  n  nidi 
ncod])úšťali  umelcovi  také  výrazy  a  obrazy,  ktoré  konečne  tilister- 
ská,  ziižená  myseľ  pokladá  za  ]>rismelé.  My  chci-me  možno  ďaleké 
a  široké  hranice  ťahať  poesii.  Ale  čo  nám  po(biva  Vrchlicky  vo 
svojich  ^Dojmoch,"  to  prtístupuje  ďaleko  i  tie  najliberálnejšie  a 
najširšie  hranice.  Sám  postaral  sa  dostat(K*ne  o  to,  aby  žiadnemu 
čitiiteľovi  nej)rišla  i^ochybnosť  o  tom,  koho  ospevuje  vo  svojich  bá- 
síiach.  A  pritom  je  tak  indiskrétny  hovoriť:  .jak  mésíc  z  ndli  jim 
kyne  usmívavé  tvfij  bíly  prs,  jenž  dobyvá  se  z  ŕízy,**  ďalej:  .Ty 
jsi  pro  nuie  teď  má  svätá"  a  .skoro  za  tým:  ^0  nádhero  fvycli 
nahvch  štíhlvch  údú!  O  nekonečno  twuhv  ve  tvénj  okul  n  sílt» 
vásné  v  úbélu  tvyrh  líokú!"  ďalej  v  tej  samej  znelke:  .vše  na  mne 
kričí  z  úbélu  tvych  bi>kn.  a  vše  mne  láka  v  ráj  tvych  štíhlycb  údú. 
Zaviním  oči.  tma  se  na  mne  ŕítí,  z  tvé  šije  hvrzda  tout*)  nocí  svílí, 
mne  zdá  se,  že  sem  objal  v  tobé  Knísu.  O  mystérium  I  ohni  |m»- 
líbení!  kŕte  plamenných  slz.  bezdmi  zaponméní!  o  ]irstm  pou{iata! 
o  zlato  vlasňl"  A  aby  sme  odbanli  razom  tento  boľavý  vred  jeho 
básní,  citujeme  nasledujúce  výkriky  mauyrovaného  adamitstva:  „Pred 
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-\\ini    ^omlri    iiiililr    >t;il;i    iialí.i."    i-M*.  "J.'M.n  Ilľisi'i^:    ..i»n'i|   ním 

•  Ai  liillitiiM  /.v  tv;i  >|»n^til;i  ><•  n'/;i-  (\\  j:iilľľnir  už  >:nno  schnú  uo- 
|HifTÍíkr.   ktiMV   iirviloi:ik  vvM»l;ív:i  >;iľK;i^íirkii  p«)/n;inikui,   >Xy.  ľJ'J. : 

.{•I.iSi*  nww  k  ni  ŕ.iM'ni  ik  I^tliji).  i.-tk  iiv  mrln  po  tirliu  iimIm'  tťln 
r\o  /  ji'JíImi  \>t«iu|i:it  kMiirliu."  |m»Imih  str.  I*J7. :  ..Tv  ^-i  >p;i|ji  \\\\ 
\\\\\\\  naiiľľcli :  ywwi  )ilr>k  ru  v  inniku  \/]iMI.  >u)*  iin*  \.i>nr  ľn/iijal 
krí«i!i<.  knšilku  ti  >  iiaiN'ľ  Mial.  a  tv»''  TiIm  \  uáľuŕi  niťin  /arln 
*viiol  ^r  a  rli\ít  a  ja'  Iľuul.  jakv  u;ihlv  /;inVí  l»hsk  v  klin  uii  >lítl" 
Nfniíli  ľitujruH'  tirfn  jilnkv.  >Vľili  iai'ľ  n  n<'])(i(}|ii]iit(*rnnni  a 
\  naM'j  s|iísIm'  luamr  liíailannni  /al»ľ«lntin  v  nrin«»/in'.  alisunluf 
Muflai>í\í».  Sii  liíľľáľUf  \\|tloi!y.  kfnn*  i*>fr  NÍln»'i>ir  liania.  alr 
iH'U.tľ«>kuiu  iuiť>f«»  v  ImiiríntM  >]iÍ^1m'.  Mnolm  ilá  si  |in']ilia<lnuť 
sviilinihiŕuiu  ••\nn\i  uníí'uia.  a  my  na^kľ/ľ  nt'liani'm*'  <MM*t|u'-a  |iľr 
jrliu  ľim>kŕ  í'Iľ'jii*.  I»áv>  on>  uii'  ^li  ;»/•#/»)  kiM^uvmi.  /r  jMihylnijú 
-.»  i'unrtu  ]Himrni  k  /rn«'  m-via/anc.  ah*  pn*  n*n'ň»  iu^i".  \I»*  fakí'ťi 
h"l*".  liť/ii«"Im*  nílkľvvan'h'  pnvtwl/mr  ]iľavilu  iialm.  k»'!r  >nu'  u/ 
pľi  iialhífr  man/t'Nki'lin  papltma  pn'<l  rrUm  svt'ínm.  /a<lii/il  ■ 
f»\  ]miiu«'  ľ;iii>  kľitikv.  pn*in«'  MíUľ'Ml»'MÍľ  nii*  i;ik  /'»  >fran\  nmi.iii.  . 
lír  /••  ^Iľanv  simŕlm  nm«'nia,  S  n»'(íiutii\mi  fakvmifn  hm-'ít  •  '.!• 
nr*'liin«»rali>ujľ  vrni  nik«'ln».  I^lm  \\\\\ŕ  wkľikv  «»  naii"tľ  "•  ^  ;  \'\x 
•rin*i  lM«''^f.  alí'  Nkňľ  <ir  íulpmit)  :  a\>ak  um«'ni«*  i<*li"  »  t:  •!"  i'i' i' 
\rIkM  ^trliiiin.  VíMÍ  pnmrľ  wívanH'hn  uirM'uia  k  |mm'^í;  '■  i  "imií*. 
pn-«!:iMi»í    unVny.  a  ni«'t  ri»/nmnŕln»    ar^flirtika.    kí'»r.  ih  \^'ÁA. 

t ii*  lln^^•l^*n<•    >kulprun' .    ŕo    tam    n«'Uľ;i/a  ,    ali-    ;■ '/"In  iliup*  a 

/ii>ľ.irli!uiiv  iiľUiii^i  l»\i  tluMilfni'  jMii'sii.  Sínjar  )'!•.•'  -tniínn.  mv 
\i«lin!«' n.H»/;íj  .vim  <up'"ľl«ani  ť«»ľm.H'.~  :ilľ  \\ľa/\  ..;/"//'  n»/////"  at<r. 
i**tf  nii'  iii'pn'«i*»ta\uin.  \\\\  luvolira/uju.  Irn  ji'ilinľ  a  whiŕnrmarnŕ 
b**ii«'nii*    SI    li.i>iiika    /a    ^^miitnnii    nľÍL"iii.tlMMv:iiii .    praM*  tak.    iak" 

•  »|».íknvaniľ  >ln\j  ..antika.*  ...uitirkí'*  f>íľ  nn|nil;i\a  ji'lin  /iirlk/itn 
.intirki'i   vla^Tnn^li  a   i-rnv. 

\\\  u/  v  \\\v\\v  liii/nm  wiliíniľ  ^a  \  n<'lM'/|"*ŕťn^tvii.  /r  li.ÍNnik, 
i.!*nni  fMiIi-miľkí  \ V'-tupnjľhi  vm  '.nmjííIi  Ikísii.hIi  tŕn  ji*.  npnmnr 
M/n^jm  .  -liil'ii^Tr  n.ul.t  n:ilit  «l«»  ^hlfttn  t),  m. r  //  ////n/.í/."  alrlm  /r 
jNi\i»v  /v  *mľ  tluiiKH  iiiti  ..>/./#/.'/  tt  ..tiľi^ff  »/i/i //."  .i\^ak  ]"»\i»'nh' 
j'lnwni  n«»fami.  /v  \  ^ľi"lu*'fh  n  í!n:i,ttn'  > h"  iimiI  in  u/  |MMlutknutf» 
k«»kfri.\.ini«'  *  naliMí.»u  tiMpi  iilnl.iíľln  ^.imrlm  m*Ii;«.  ( in  kľaká  ^.\]i\ 
|iri*i!  ^iImíu  \  li.i^ľi  ..>\«-  nt;*írľ."  ki»iMÍM''  k;í''ilu  ^l'íku  i't!MÍn«»m: 
.]\i/  ľvr\  )hi}iu  iíiImximi  í!i"-ľí  ľi.kii,"  'ľaíM  n;H!i.!il/aMiľ  iuľ«l/i  iii-ími 
*.U!i«i-kfi:iplimi  ii?:Miii :  .ía^  nr«»klíi!n  ui\\*\  \\\  liľnT  -^nnii  v  Iniku" 
í/lv    pri-kl  iii    II«iľM.n.      ki!-»   ii'kal  na  iiiin  p.n)         i::ui  m«Ii  k\»'t'  iittf. 

,\lf'    ;tl»\     ni-)i"l    ^Mli    |'!ti'l:n*tMm     Mr*l!i\*-rl!i\t  li     i  li\  r|.      wh]":*!    "^i    /a- 

-!ii/«mliii  a  ľ.iIrnMuliip  -pI-nNMíi-f;'  .Inli;i  /r\.  ľ;i  Km  M"nlli">ln/Mli- 
::f'íiiii  aT'.'n?.:ín.  <»  t'-in  !n"..iľi:  \  mt  n.!-!*  ^"  ♦!i.u.  IííhI  ^■•ku  MuM- 
ijanii  t\i-  p.ii-^ir  \rti,i-  -!i;ií«.-  -\:'i.  í^k  i  í:  .  jcm^ii  iľkl  :  „\^lan! 
Ituif  /in;"   ;í   ifali-i:    .--ťi    \i:'l   ri   k   v.r\;\\   \    n-,  i   -!ií;l."     M\>limr. 

/••    t\|!;    Iir/l^kal    '-i    \il;'i'.il    />  m     i.\|;.     ].i :í-II:Ti»     Ii.I.iiImUi    T:i|i|itll 

Iirf»rri|piikl.ti|amť.    .ľliv     \»ľil     ?.!::•■•    l'nnil'i-tii  },-.  !í:     íiil.ini. 

\ 'In    -i::ii\n\m"    ^'■''    knii   ii.-mi./r   -.i  \\i\i.!-.   /iliv  >nn'  ^naíf 
.•^trauuick}   ŕudili:  m>  -'"inír  p  >  >;i\(nt-.!  iihnliniL-  irlkDm  ••l>jťkrivLc 
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na  vec.  Ani  ncniánu*  pi-íčiny  ku  závisti,  ani  ku  hnevu:  naopak, 
naše  pokusy  litemrne  prijímajú  sa  v  Čechácli  velnii  bratsky  a  možno 
i  s  kavalírsk)!!!  i)reh!ia(lnutím  pokleskov.  My  to  soznávauie  radi,  a 
neboli  by  sme  tiik  otvorene  a  prísno  zachoílili  s  ^Dojmami,"  keby 
vec  nemala  hlbší  vyznám.  My  svoju  slaviansku  prírodu  chceme  po- 
držať všade  a  vo  všetkom,  a  tťižime,  aby  ona  zrkadlila  sa  ciste 
v  našej  poesii.  Ale  takéto  zbožňovanie  tela  a  samého  seba  je  úder 
do  tvári  slavianskemu  človeku.  A  predsa  stretáme  sa  s  kritikou,  ktorá 
v  panefrvTisme  prekračuje  všetky  dovolené  hranice.  ^Dnes  je  ví- 
tézem  on,"  hovorí  istý  kritik,  .talent,  jako  Vrchlického,  po  šírém 
svete  zústal  bv  úkazem  zázracnvm,"  „zostane  horou,  a  takovou.  že 
i  pozdní  pokolení  hlcdét  na  ni  búdou  s  ])ýchou:"  ^opakujeme,  že 
ve  svém  neštéstí  šťasten  jest  náš  nánxl,  když  zachytiti  se  nu'tže 
o  takové  kotvy.  A  táto  zde  jest  pevná,  téžká  a  z  nezlomného  železa." 

My  opakujeme,  že  viac  bolí  nás  t^nto  chorobný  panejryrisnms, 
jako  samé  poblúdenie  básnika,  ktorý  sa  môže  ešte  zmužiť  k  úprim- 
nému seba]K)znaniu.  Professor  Jagič  hovoril  pravdu,  keí  zmienil 
sa  vo  svojej  nástupnej  reči  o  panujúcom  u  nás  chvaíkái-stvu.  A 
to  je  nemoc  fažka,  ale  nie  nezhojiteľná !  Zákony  vecnej  j)ríivdy  a 
umeleckého  dobra  a  krásna  vydobyjú  si  naskore  platn(»sti.  Zazn.inie 
talentu  je  hriech,  a  len  nízka  duša  spúšťa  sa  do  špinavej  ndáky 
osobného  kritikárstva  a  hanobenia  mladých,  pnicovnýcli  síl ,  ale 
prepiaty  panejívrism  je  šarkan  jmžienijúci  najkrajšie  talent}*  a  ná- 
deje národa.  Všetky  skvelé  stránky  Vrchlického  vidíme  i  v  .,  Do- 
jmoch." Znelka  „Na  každé  strune  pél  sem  krásu  tvoji,"  patrí  medzi 
])erly  západno-slavianskej  poesie,  a  veru  mnoh<»  krásneho  tríma 
v  sebe  sbierka  táto:  ale  i  to  stojí,  že  nenie  všetko  zlato,  co  pri 
rýchlej  jeho  produkcii  ani  nenie  možné.  Česká  kritika  obchádza 
okolo  bolavých  miest  Vrchlickovskej  i)oesie,  jako  okolo  vn»lej  ka.še ; 
sám  znamenitý  Ferd.  Schulz,  dobre  znajúci  všetky  nezdravé  body, 
ťuká  na  ne  jaksi  nesmelo,  jakoby  bál  sa  pritlačiť  tuhšie.  My  jm)- 
vieme  bez  ohladov:  miesta  citované  (a  jim  iK)dobné)  v  liásňach 
Vrchlického  nevyvierajú  zo  svätej  hippokreny  ]M)esie;  tajnosti  do- 
máceho krbu  (tie  najintiumejšie)  vynášať  na  verejné  námestie  nenie 
geniálnosti,  ale  smelosti  znak  markantný.  Nie  snuí  zve<laví! 

Knihovňa  pro  český  lid.  I.  Mravokárne  románhj,  od  J.  Arbesa. 
II.  Z  našich  dédin,  od  Vácslava  Iteneše-Trcbízského.  Nakladení  knih- 
tiskámy  V.  B.  Čecha,  v  Praze  1SH<).  —  Malé,  skromné  sošity, 
vydávané  pre  —  ľud.  Ale  jiráve  že  sú  i)re  ľud  a  j)ísané  i)opre<lnými 
bellctristami  českými,  z^'ísluhujú  ])ozomosti.  V  krajnách,  k<le  školská 
vjiičba  ludu  vysokého  rozvoja  dosiahla,  knižky  pre  také  školy  pnico- 
vané  sú  prvými  učencami,  znalci  odbonu'  necíťa  sa  ani  najmenej 
poníženými  na  svojej  hodnosti  napísaním  knižíičiek,  z  ktť^rých  má 
sa  učiť  útla  ndádcž  školy  dedinskej.  Docela  správne  je  teda,  keď 
aj  to,  čo  čítať  dáva  sa  ludu,  |>ochiMlí  od  spisovateľov  najmenej 
}>ovedano  —  osvedčených. 

Čo  je  účelom  spisov  pre  ľud  vydávaných,  <i  tom  tu  ueiH>trebu- 
jeme  hovoriť.  Vydavateľstvo  knihovne  tejto,  ako  siuno  poznamenáva, 
zamedziť  chce  čítanie  krvavých  a  desných  románov,  cudzojazyčných 
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AÍliavtivťh  listov  kiulľjakvrli .  ktoiv  invilralv  sa  zvlášto  lacnotini 
svojiiti  4lit  knilii»v  tiiilii.  Má  toila  ilat  rítaiiie  lacno,  /  (Inilicj  strany 
v/ilťlavatťtnt*.  .liMlnntlivŕ  sošity  „Knilnjvnc,"  |Mí/(»stiívajnaí  zo  4>< 
strán  v  osniorkc.  stoja  Irn  íí  kr.,  imrj  piMliuitMiki*  ji*  tnia  zajisto 
vylioV(*no.  ViiHnc.  nakoFko  zodpovnlá  ^Knihovňa  |tro  iVsky  liih 
lilolu*  s\ojfj  z  ilnilirj  strany. 

V  1.  sväzkn,  poil  názvom  „Mravokárnŕ  roniánky  tni  J.  Ariiesa. 
QkirlioilinK*  päT  knitsiVli  a  jeilnu  dlhú.  211  strán  zaniiniajrnu  roz- 
právku. Hnnf  tu  poilotykaniť.  žrliy  nás  prácr  íioto  lojišio  nspoko- 
jily,  kfif,  ťi»  prií  luil  písaní*,  holý  hy  ťťľpanc  i  ŕo  ilo  látky  /o  zi- 
\i»ta  hnili.  Ia'I»o  kiMf  cliľťnii*  íutlu  niravv  soslacliťovať,  roznni 
i»Vťi'ovať.  vôFu  ji'ho  polinúl.  trehárs  sa  to  aj  nť;;aíívni».  í.  j.  v  niraM»- 
kániych  nonánkorli  má  iliaf.  niusínu*  sa  mu  st^tŕ  pri'dovšetkym 
>ni/nniiti'Invini.  A  už  osmlom  svt>i>kvi*li  kruhov,  svoj.skvdi  osoh- 
uosti  tud  vždy  Icpsic  |M)ľozumir.  z  nich  sa  viac  pfUiOí.  no/,  koif  mu 
iriťdy  niiuMk  Uťlio  stojace  |ircdstavnjiMni».  ľán  Arhcs,  ovšcm.  co  dt» 
|H>vodu  z  íudu  lu'ric  svojich  .rokov,- -i  alo  podrohiao  jich  vso- 
lijakyni  motainorphosam,    tvorí  z  nich  o>o)inosti  od  Iiidu  odlúconó. 

ľrvá  nízprávka:  ..Malomŕstskj  Sali»mo,  anoh:  Umf  lidumiK" 
ji*.  |Ni  nassky  pi»voilano.  kus  kocurkovskoj  historio.  ľrcvrátcní  íudia, 
pri*vnttonó  názory  a  uakolko  jo  aj  sám  hrdina  cutlny  chlap  - 
pro\r.itťny  vyviň  íloju.  Sah»nn»  z  mosta,  kdo  óo  okrosny  sudca  účin- 
koval, musi  sa  sťahovať  náslodkom  sv(»jho  ludomilstva.  ľrod  (mI' 
ťhthloin  rozlúčiť  sa  chco  s  lindiom  otct»vym  a  zhliada,  zo  jo  liroh 
no>tudni»u  rukou  rozkojiany.  |M>mnik  povaíony.  poskralmny  a  hlatom 
/aksiloiiy.  A  to  vsrtko  preto,  žo  «ui  v  ludomilstvo  svojom  índ  zvlášt- 
nym priaznivcom  zolnákov.  Alo  proto  Imli  }iy  sjí  pomstili  osto  aj 
UH  hrohe  ]chi»  otcovom."  Tt»  niol  To  je  nopriroilzom*.  A  noodô- 
vinIuouo  >koda  kľe>liť  takii  sjinstlo>t. 

ľoneváč  v  názve  rozprávkv  stojí  dodatok:  .Ihuf  ludomil!"  po 
takomt«>  vylíconi  čit;it«'F  prijde  do  ro/pakov,  ci  pôvodca  tie  provrá- 
tnió  lilavv  kocúrkovské  chce  karhať  aloÍM*  satvrisoval  Fudomiistvo. 
IVavda,  žo  lud  cast(»  novdakom  platí  svojím  apoštolom,  alo  k  illu- 
stľovaniu  tohto  invch  moti\t)V  holo  hv  troha  voliť. 

iMiiliv  kiiM  Jíek.  iak\c!i  je  málo.  iieho-li ;  ľnicujl*  čo  do 
lendonciioj  stránk\  je  c>tc  menej  sťa>tnym.  ľroilstavnjo  človeka, 
-ktorý  žil,  aliy  |jľaci>val  a  pracoval  ahy  mohol  /Hr  existenciu, 
v  práci  duševne  i  tolo'^iie  zakrpatenú.  Iío/e  chráíi.  na  takýchto 
prikkíiloch  jiňvidávať  ľudu :  ľracuj  I  Takto  pivvedená  rozprávka 
luala  hy  sa  končiť  upomeinitím:  múdre  pracuj!  leho  čitatola.  ktorý 
z:ibudnuK  žo  .^ú  to  \la>tne  mľaMikárne  románky.  miesto  poučenia 
len  nakvasí. 

lYiali  liv  sme  si.  vzhladom  na  látku,  vač-^lu  rozmanito>ť. 
/vlášte  v  kusoch  po  M'he  umiľ>teii\ch.  Co/c  je  liidu  dt)  tak  zvaných 
do>|R*rátiiych  existencií  inielľejenciel 

■.  ,N4Í  ri»k"  Vil  \ari.i«  ia-li :  rrk  n.i^.  ii;í>tho  nka.  itiisfinii  n'kii,  aiiľ.,  alr!"* 
právf  aj  Iľ/  iiirh,  •>|KiKriii-  ^a  na  ka/>lť.i  Mr.iiikf  *i\ri-  aj  patraz.  Na»'ny 
Má/.i  tu  nifn"vitr  n.i  iijiuii  ziint<>iiniriii:i  a  n>Z|>r;ivka  na  iiiiräto  tuho, 
/cliy  iskuťiinoi  h.i^(  /••)>ra/i>ia]a.  /nbt.i^a  itzaj  rľZ|>ravkuii. 
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Nťivzum'u'iiie  ani  rozprávke:  „Ivan  dobnuVk.  neboli:  Buď 
ílobrv  a  úshiinv!'-  Ilnlína  Ivan,  dobnícek,  bol  ošudonv,  nkrarienv 
a  vyšiel  na  nii/inu.  Ak  je  teda  napomenutie:  buiľ  dobrý  a  úslužný! 
satyrou,  nuž  plynie  naučenie:  Imkí  zly  a  vzdorovitý!  Ak  ale  spisovatel 
o/aj  dolirote  a  úslužnosti  má  učiť.  tak  tie/  ináč  mal  previesť  aj 
túto  ro/piVivku  svoju. 

Nasledujúci  kus  je  |>ovedaŕka  be/  deju,  i»riti)m  tendencie  tie/ 
dosť  neja>uej.  Napniti  tomu:  «Múj  pritel  mravokárce.  mdioli:  Karej, 
kde  CO  pokárání  bodno!"  je  |»odarená  novclistická  tvorba.  Horlitel 
za  pole[isenie  ľudstva  stane  sa  pn»fessorom  -bo  /  katbedn*  k  nda- 
dému.  ešte  ne/kazenému  )>okoleniu  môže  bovoriť:  sklamaný  volí 
postavenie    žurnalistu  bi»   aki»    taký    veliké   obecenstvo    môže 

poučovať:  z  redakcie  cbéťoín  svujim  vyprataný  stane  sa  rečníkom 
na  meetin^'ocli,  a  ketr  to  s  rozšintvaním  zdravéb(»  smvsfania  nešlo 
ani  tu.  ožení  sa.  ve/me  si  vilnvu  a  je  bostinskvm  lebo.  šedá- 
vajúc  medzi  svojimi  hosťmi.  môže  prevádzal  svt>jc  rei^enerátorské 
plány.  V  tomto  p(»stavení  dával  potimi  pivi>  o  2  kr.  lacnejšie,  než 
v  inýcb  miestnosťach .  aby  ho  tak  hostia  np«»sbichli,  ked  jich 
večer  o  11.  hodine  dímiov  [»osielať  a  vytvárať  bude  Sklamal  sa 
i  tu,  lebo  akonáhle  zaspal,  zábavyclitivá  žena  jeho  vpúšťala  vy- 
tvorenvťh  lu»stí:  on  však  resi«:uovaí  a  ako  ka/dv  inv  hostinskv  — 
zbohatnul. 

V  knihe  mravokárnvch  románkt»v  sa  však  ai  tátti,  ináč  vvtečná 

«  •>  ■ 

tvorba,  čutlne  vyníma,  a  čítaním  pre  lud  naskrze  nemôžu  bvť  dlhé 
monob);:y  j>ána  professorovc.  v  kturycli  rozjíma  o  sloliu  traiíickiun, 
o  škrtd)encj  dikcii,  flexiach  slovesa.  sabh)novitej  charakteristike, 
o  sentenciách  dialou'U  a  p. 

í>kvelé  novellistické  vhistnosti  Arl»esuve.  s  ktnrvmi  stretali  sme 
sa  v  predošlej  poviedke.  e>te  vo  väčšej  miere  juvia  sa  nám  v  po- 
slednej: .rraz>ky  ílomácíček.  anelt:  Hmf  sporivyl-  Komika,  ktorá 
tu  prevláda,  je  nehladaná.  zo  situiicie  a  elianikternv  vytekajúca: 
tipira  maléht»  «ševčíka.~  ač  v  tíalstim  vývine  deju  neliarnmnicky 
pôsobí,  je  tvorbnu  zvláštneho  pozumvaciehn  talentu.  Ah»  čože.  kecf 
je  hrdinom  povesti  typ  taký.  kt<»ľy  je  satymu  sjMirivu>tiI 

II.  svii/ok  knihovník  tvori:i  pnvieilky  Vácslavji  Ueneša-Trebí/- 
ského:  ^Z  uašlch  tlťtllur  ľôvinlca  je  /vhištnv  individuálnv  zjav: 
ač  ci'lý  javí  sa  nám  z  tejto  strany  i  v  jednoduchých  týchto  po- 
viedkach, nemožno  nám  teraz  z  tiíimed/enelh>  prie>roru  viac  než 
níekolko  riaflkov  venovať  nui,  vnitime  sa  v>ak  ku  iumuu  ]iri  /ii- 
vdanej  príležitosti.  ľic»nes-Tn»bízsky  je  duch  kríi>uy.  Iiidu  takt»u 
láskou  oddaný,  že  je  tt»  i  v  demokratickej  dt»be  nasej  niečo  pozoru- 
liodného.  !,ásku  jeh*»  snáif  len  zásť  prevy-^uje.  /á>t  jiroti  tyranom 
ľudu.  Len  škoda,  že  streh  tej  zásti  letia  niekd\  be/o|iIadne.  Hu 
luil  nekíuiečne  miluje,  ah*  pní^^triedky.  kti>rvmi  pi^vietiť  chce  nm 
na  cestu  z  piíroby.  v  rozhorúčení  svojom  nepreberá.  Z.ibuda.  ku 
komu  hovtirí.  A  už  ilanno  je.  mi  názory.  >\\  aj  ciele,  ktoré  ľudu 
nemôžeme  bezohľadne  odhaliť.  \  to  čím  viac  leží  nám  na  srdci 
jeho  osud,  tým  priebernejšími  musíme  byť  pri  Vídení  prostriedkt»v, 
mvšlienok.    ideí.    ktorvmi  mu  ro/nm  o>\ietit.    \ô|u  iiohnnť  chceme. 
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Yiirslav  BiMU»ž-Th»l>Í7skv  v  |M»vioilki*  ^Ví^suicky  .lakoliiiľ'  pn^l- 
stavujo  uáiii  Si*illi;ik:i  Matoriiii,  ktonMuii  luiiii  svíoilli  (hľóni.  Sniliak, 
ílosial  iNilN)/iii»sŕoii  vviiikajnri,  /aiirvív  na  ľánaliolia.  |iol»urujr  |in>ti 
|únnin  aj  —  Iltiliu.  ktoiy  iMiiiua,  ahy  íiid  poslušný  }mi|  vnliutisti 
sv«iji*j.  hift  /liiinMitj  iliMliny  dôjdi*  vojsko,  hni  platí  dniho,  /y  pu- 
>liiťlial  MattM'Hii.  ktoľv  na  šilHMÚri  odvisuľ.  ľľostiU'ilok  vvsvoÍmh 
ilrnia.  na  ktoľy  spisovateľ  inlka/njo,  ni^vydan  sa,  rítaniť  takéto  Ind 
ti*f|;i  n(*|N)nŕi.  ha  v/ImkIi  v  noni  lioľkosť,  nespokojnosť  so  >vojini 
>ravoni.  /tratí  dôviTU  hoiv  i  tlolc,  dostane  sa  d«i  stavu  (lošpnátiu'ho. 

NiTaili  vhlínu*  spisuvatcfov  ŕoskvíli  na  strzko,  na  nojž  i|n- 
«li\Tili  siuľ  ľíťiiťsa  v  poviiMlkr  ..(Viní  kvrysníci.**  Ko/áci.  vnnajľui 
Ni  /ointui  rr<k(»ti  /  birkv  u  Lipska,  sú  tam  límií  ro  ukrutníci,  ktorí 
-inrli  v  |»rst»u  niísto  miÍi'í  kanirny."  Nir,  panol  Tt»  nie  jľ  príroda 
ťlí»vi*ka  IÍU'ia.  ľosbifrajnu'  na  pr.  \  l-liorsku  /  výpravy  ruskoj  lsp.» 
iiM-d/i  >ainynii  Madanni  /achovanŕ  anekdoty,  tradície,  ha  aj  instorii 
mldane  riny  ko/ákov,  a  všetko  to  svedčiť  hmle,  že  v  hoji  tvnly 
ki*Aik  nnmtí  )mij:i  je  dohrákom.  A  Ma(fari  pn^lsa  mali  hy  príčinu 
niMia\i«let  ko/áka.  kt(>rľli(»  koníkv  ro/nosilv  koiivtami  /  prwcli 
u^iH'chiiV  maifarskclio  re\olt«»vania  nasnovane  ružové  snv!  Takéto 
\eti  iHMÍavat  ludu  du  nik  ji*  ťa/kvni  liriecliom !  I»iir  hv  /iaden  sla- 
vian^ky  sj.i.Mivarer  nedal  striinuť  sa  ku  lianeniu  he//:iklailneniu  leho 
i  /akladnemu  liocktundio  knu'ua  náslio.  Hymny  ste  spievali  /a- 
kilkánskym  víťa/oni  a  osvidniditeíoui.  a  v  poviedkach  sv(»jich  chcete 
n>biŕ  /  nich  kanikatun"." 

Srbský  spevec  o  Slovákoch.    V  srhskom  časopise  piv  mládež 

.NeVľiu''  <NeV;id/ai  vv>Ia  hásnička  Jímui  Jurinm  Jtivnuoriňi,  ktonui 
di»ká/id  vytecny  rentu  h:i>nik  srhsky  >voju  sympatiu  k  Shivákom. 
Tak»'tii  hlasy  v  .Iulii»>lnVMnstve  sú  \ú\\\  velnn  v/ácnt»  snád  už 
i  pre  sMiju  /ricdkavost.  Na<e  stvkv  >  ju/nvmi  na>imi  hratmi  sú 
#*«(«*  h'u  n.iiľiduľ.  a  hnln  hv  /iaducno.  ahv  stalv  sa  nenretr/envmi 
a  ]Hi\i*ili»ni\nd. 

>|Ninicnutá  haMtiťka  /nej**: 


)\U\   tii    -•■|i«Ii|  'i    idľ? 
Kln  Im  <»4>r<>in  /o\c: 
.I.iiiu'ť  -|  krpit  ^1.  hnu'e. 

SiTpOUĽ  *)    kntlii\Pl 

Hi|  knil  iiiť^.  i:ii)Tiii'-«'. 

I>.l-li    i/    •'V  I  m   j;i!.i   'I  '/ 

..Ij  d<il<>/ini  ii]ira\ 
-S  li^iikdi   Karpata." 

I'.i  kao  ji''  laiMd 
Slavsko  Ľ«ir»'  li-lPl 
.h'-to-ľ  \i  ťi.ni  «»rŕťni ') 
II  joi  ni  ^ail  ništc  ? 


A  .lauť  na«i  d^ila 
ľudi/nti  ')  p|i*ťa. 
Kan  da  na^  pitá: 
A   ^Ux  J  í*  to:  >roťa.' 

Sta  vaiii  radľ  Ňk<»le 
(íiuinasii*  dra;.'*'? 
ľa  Matii-a  \a^a 
Iiiia-ľ  /dravo  mmľcV 

ľ/danii'i  ")  .laiM' 
ľa  •-ľ  '-jniko  •iriiijí*: 
Sví'Lfji  j*  ttíĽa  hilo 
Sací  LM  \i>o  idjľ. 


7d\ihcii«'  ph'ti'.   '    Vz<I>«liol. 


hiii/iiKi.  *■;  sj.'j^tni.    '•»  ľii- 
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Sefate-ľ  *)  sc  rado  A  ore-ľ  se  barom  *) 

Svetlijega  doba?  Veselé  vani  pesiiie? 

Kúpitc-i'-)  se  cesto  ^Hej!  Tu  Slovan  danas 

Kod  Štúrova  groba?  Slovan  biti  nesme." 

„Scfamo  se  kašto  *')  Znaslí  barom  jednu 

U  dubini*)  duše  Pesmu  rcci  mi  je! 

Dok  nam  i  tí^  spomeň  Znao  bi  jednu  samo. 

Silom  neuguše  ^).  Aľ  veselá  nije : 

Nitra  milá,  Nitra, 
Ty  slovenská  mati. 
Čo  pozrem  na  teba 
Musím  zaplakati! 

K  nášmu  literárnemu  ruchu.  My  žijeme  literáľuc  opravdovú 
^saison  morte."  VrcU)  vítaná  nám  je  zvesť,  že  nás  spolupracovník 
Samo  Bodický  mieni  vydaC  sbicrku  svojich  jMiviedok.  ľrajeme  nm 
k  jeho  iMxlniku  miiolio  šťastia.  —  il.  Skačanský  vydáva  dramatickú 
prácu  ,, Jánošíka." 

Oznámenie. 

Nižepodpísaní  vypisujú  prítomné  menom  priaznivcov  a  podiwro- 
vatrfov  slovenskej  literatúry  v  Dolnej  Orave,  jedno  sto  zl.  r.  ŕ.  od- 
meny za  najlepší  divadelný  kus,  a  síce  veselohru,  z  námdného  živoUi 
slovenského  vzatú,  v  nejž  dla  možnosti  ohFad  brať  nádobno  na  ná- 
rodný slovenský  kroj  a  obywije  najmä  dolno-oravskó. 

Vyzývajú  tedii  úctivé  všetkých  spisovateľov  slovenských,  aby 
v  dumnej  tejto  dobe  národa  nášho  drahého  rezko  a  veselo  iK)hli 
])erami  svojimi  a  i»ráce  svoje  do  prvého  au<íusta  t.  roku  Jeho 
Osvietenosti  jKÍnu  Jánovi  Kranciscinm  (h>  Turc.  Sv.  ilartina  láskavé 
zaslať  ráčili. 

Pán  tento  menuje  ciefom  prisúdenia  odmeny  [usudzujúci  výbor 
z  iM)predných  liti^rátov  slovenských. 

T^in  kusom,  ktorému  odmena  prisúdená  bude.  otvorí  sa  dvonina 
nového  mestského  hostinca  v  I>.  Kubíne. 

Dolný  Kul)  í  n,  dna  1.  januára  IXHI. 

.Samuel  Novák.       Pavel  /orh.        Aut.  Bíádani. 


*)  Rozpomínato  sa.  ')  Shronia/iriijrte  so.  ')  ľii  t  tu.  *)  Hlbiny.  '-)  NVudusía. 
•)  Aspoň. 
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Soiit  2. 


Slovenské  Pohlady. 


.r;v^,. 


Slovenské  zemaiistvo. 

úviHliioni   rláiikii   pnóho   sošitu,   ktoiŕho   záhlavir  holo  vv- 

"■*'.    plynom  piety  oproti  spisobnyin   pnícain  silnôlio  duchom  po- 

koU'nin,  dotkli  snu*  sa  letkom  ot;i/ky  nášho  /iMiianstva,  kto- 

/     \    róho  iKistavetlie  v  slovenskom  nánule  je  tak  ahnormálne.  jak(» 

nikde  nn  šírom  svete. 

AMiá(f  nám  t(»  mnohý  /a/lie.  /e  /a|NHlievan)e  sa  po  druhy- 
knif  s  vrstvou  slovenského  nánnla,  ktorá  v  celku  nielen  že 
neprísprla  k  nánnlnému  vývinu,  ah*  hatila  lio  silou  nadania,  rtMpa- 
nôíin  /  nás  a  našej  HoIkuu  hojne  obdarenej  prírody. 

My  aj  nevraeiaini'  sa  k  tliematu  tomuto  /  príčin  a;:itacionál- 
nych:  nnt  slová  naše  ne/uejú  na  adn^ssu  /.emanstva:  iluch  slovensky 
našiel  si  nádoby  mimo  iieíio,  a  mo/.no.  irv  na  jeht)  konečnom  n»/- 
nimeni  |H»st;iví  si  svoj  chrám.  Avšak  zemanstvo  horni>-uhorskó  je 
pnilsa  ktisť  z  kosti  našej,  a  my  povinní  sme  zkúmať  útroby  a  ľadve 
jfhn,  (rt*hiu*s  by  sa  to  stalo  len  zo  záujmov  historickyrh,  tirlKÍr> 
hy  Mne  o  ňom  hovoriť  nniseli  jako  archeolou  o  múmii,  alebo  zpytatel 
(*ulm-tIorv  o  litvariM'h  dávnt)  vvhvnutvch  nistlín. 

/e  hynie,  a  nipídne  hynie,  vidíme  vlastnyma  in-ima.  Hynie 
hmnine.  tmfí  vplyv,  vyznám,  a  synovia  zvučných  mien  padajú  do 
nixin  pndetaríatu.  Nemecko-sli»vensky  renegát.  niíVohraiNky  Sztui- 
t;>ch.  vo  svojom  ináč  povrchnom  liste  na  Lud.  Lan^'a.  vyznáva.  /<* 
uhorská  ^;renfry"  pivstan**  byť  za  krátky  čas  činiterom  politickým 
v  ľhrách,  a  iné  |M>tencie  |»latné  budú  na  jej  mieste.  A  poneváč 
tälo  uhorská  .treníry  z  väčšej  čiastky  má  svoje  korent*  na  sloven- 
'^kej  jMide.  tedy  platia  vlastm-  slová  jeho  slovenskénni  z«'manst\u. 
I'áil  /emanstva  odôvodniť,  nenie  dané  žiadnenm  rene«:átovi. 

Nešťastie  slovenského  národa  súvisí  vcFini  úzko  s  nešťastím 
slovenskej  šfachty. 

Mv  vv/nať  musínn*.  že  zemanstvo  bohi  kvetom  nášho  nánnla. 
/.ikiaT  jeho  odtrhmitie  >:i  od  dedičnej  pôdy  nebolo  rak  všeobecné 
a  dokonalé,  /akial  súvisido  ešti*  >  n:iľodom  prostriedkom  istých 
ner\ov.  ŕo  jak  útlych  a  jemných.  n»/NÍjaln  si  ešte  jaki»  taká 
im|ionovalo  knijine.  konine  a  ostatnej  /n.iti.  /  llodžo\ho  ^Vetína" 
do/V(>fiánie  sa  o  ľetn»vi  Kevaiovi.  svnovi  Michala.  zaklailateFa  te- 
rajíi'j  rodiny  sklnbinskych   Hévayovcov  mar.   l.*>»'is.  t  irrJ2».  nin;:i- 
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strovi  ílíipifťnn'uín  n»;:ali!nn,  stnižcnvi  knnmy,  nulcovi  králov: 
Kiulolfa,  Míitťjíi  II.  i  Fonliiijnula  II.  Avšak  muz  teuto  málo  [>odohaI 
sa  svojim  soslablym  potomkom.  Oii  písal  o  svojej  maUTiiiskej  slo- 
venskej ľeíi  s  vážnosťou  a  rešpektom ,  svedčiacim  o  jelio  vysokej 
intdliííencii  a  znalosti  toho,  eo  slúžiť  móžc  ku  iK)koju  kľajiue 
i  rodine.  „So  slovenčinou  prpjihš  pol  Knropy  a  veľkú  časí  Asie,*' 
tak  i)ýšil  sa  tento  veľniož  tou  iveou,  ktorú  nehodní  jeho  následníci 
^sotili  ta  do  leladníka  a  na  kozia  svojich  ekvipáž."  Najdrahocen- 
nejšiu perlu  rodinnej  iH>kladnice  vrhli  na  smetisko:  perla  nezhnila 
a  nczbnije,  ale  urobí  jim  miesto,  kerf  ju  vynajdú  Bohom  ]»ožehnané 
ruky. 

Nie  je  úlohou  tohoto  stručného  článku,  dôkladne  uvážif  nifi- 
hutny  v]dyv  slovenského  zemanstva  na  osudy  kmjiny  a  pohranič- 
ných zemí.  Mená  Illešházovťov,  Cákovcov,  Turzovcov,  Pon^rácovcov, 
Zayovcov.  Smrečánovcov,  liánovcov,  Prónajovcov  a  nmohé  ešte  alelio 
vynnvt^,  alebo  živoriace  v  epipuioch  hmotne  i  mravne  klcslých, 
svedčia  o  tom.  že  naše  rvdzo  slovenské  zemanstvo  ne^mtišambríro- 
valo  v  predsieňach  mocných,  ale  malo  volný  prístuj)  až  k  najvyšším 
hodnosťam,  »Ie  to  vec  známa  a  vyčerpaná.  IVídívajme  sa  dnes  po 
zemanstve  horno-uhorskom,  a  uvidímtí  snmtný  oluaz.  Ono  tlačí  sa 
k  stolom  inferiíunej  rasy.  al)y  zachytilo  padajúce  <ln>bty,  ono  stalo 
sa  po.smechom  pre  |»rišelcov  a  avanturistov,  pochádzajúcich  z  tých 
najpestivjšich  národov.  Nie  viac  ^magistri  dapiferornm  rpgniium** 
reknitujú  sa  z  úbočín  Tatier,  ale  šľachetní  lokaji,  kamlidátí  tých 
biednej.^iírh  sinekiír.  Všakové  nemecké,  i)a  i  francúzske  mená  stretneš 
tam,  kde  právom  a  prírod<m  zvuáil  hlas  sh»venského  mena. 

A  postavenie  slovenského  zemanstva  potrasené  bolo  ním  sa- 
mým, a  nie  snáíf  Zí»vnútoniou  presilou,  alebo  silnejšími  duchámi 
cuflzej  rjísy.  Rene^'áístvo  zvrhlo  ho  z  prestolu  samostatného  bytu, 
jakí)  vyháňa  lio  dnes  zo  zfledených  .residencii"  a  hôr.  Vplyv  marfari- 
sácie  na  zemanstvo  je,  positívne  berúc  vec,  rovný  nulle,  negatívne 
je  on  mohutná  sila,  de[>ossidujúca  ho  a  ženiica  do  náručia  proleta- 
riátu. Vmííorná  jeho  ]»(»vaha  zostala  slavianskou,  a  nemajúc  duchovnej 
opory,  zpankhartila  sa,  zvrhla  na  príseni.  Na  mešci  svätého  Štefana 
stojí  vyšité  zlatom:  ^fíwli  (ŕn.špmU  vnlosf  tvoja  na  uás  nynie 
i  v  viťhj :  fíožc  nšŕrdri  hlftf/oslortf  nij  i  pnsrlrti  licp  f  voje  nn  ng 
i  potnilnj."  Zakial  chceli  rozumeť  slov.im  týmto  väčší  i  menší  ze- 
mania naši,  P»nh  pomiloval  jich  a  uščedril  jich,  bla<:oslovil  jích  a 
dal  jim  vzrastu.  Co  dali  sa  v  slu/bu  vymysleného  Hadúra,  zteukly 
jich  mešce  i  zhubeneli  duchovia  a  oni  stali  sa  sluhami  tých,  kto- 
rým ľí>zkazovali  umne,  bIah«>skIoiuie  a  požehnám*. 

Nie  efemérny  spôsob  (Mlanenia  po/emkov,  ani  prinížky,  ktoré 
konečne  sami  votujú.  sú  ])nčinou  tohoto  hlbokého  pádu.  Keif  človek 
cestuje  Považím,  vidí  úhFadné  kašficliky.  pidozpustlé  |Mírky,  alebo 
aspoň  rumy  parkanov.  kt^jré  jich  i»btáč;ily.  Keif  pýtiiš  sa  jm)  ma- 
jiteľovi, zaznie  ti  do  ucha  zvuk  nu'na  tak  mtulerného.  t^emitického, 
až  ťa  srdce  zab<díl 

Ano,  snlce  zabolí  Slováka  pri  zvesti  tejto,  (o  jako  zúri  slo- 
venská šľachta  proti  ľudu  a  mäsu  vlastnénm,    tak  žeby  prirodzený 
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kv>i  cit  dikfovnl  skodomdostnú  po/nánikii  prniáin  fíHloinila  a  šfa- 
ťlietiiéiio  vlast(Mir4i.  |mMlsa  je  ból  nad  hyiuitnn  väčší,  niv.  horkosC 
nad  zal»fjanfin  duševného  života,  ľirdsa  len  hije  v  týchto  i»rivih»j;o- 
vani'ch  svnoch  národa  snlce  naše  a  nrúdi  sa  kivv  naša.  Tulák  a 
liiÉerník  berie  jini  staleté  majetky,  ktoré  okntšľova)i  a  esteticky 
Xflvihovnlí  jirh  priMlkovia !  Tamtú  vkusnú  vä/ičku  vystavila  pekná 
mysoF  —  íem/  z  nej  vrje  š]>inavá  viedia  pálencenélio  žida!  Tam 
v  tých  íemnocli  čítal  pri  krbe  zeman  n:iš  Ilonica.  l(»bo  priímýšľal 
n  komplikovanom  ]Ktde  donationálneho  pniva.  ktoré  bolo  tumímm 
vtipných  hlava  vytríltenej  foivnskej  ivtoriky.  Dnes  tam  je  ma^razin 
na  kože.  Tam  v  tom  teraz  zašpatenom  parku  prechádzala  sa  svižná 
|>ot(tava  |ianskej  dcérky,  v  dumách  a  tú/eniach  ndadosti.  dnes  tam 
prt'háťia  nešpidniá  žid«ivka  krdel  košerskych  husí. 

Ilenejiáístvo  zahubilo  lesk  slovenskélu)  zemanstva.  ľove<lzte, 
ktorého  zemana  udržalo  ono  v  staivi  sláve,  ani  nehovorím,  žebv 
M  niektorý  základom  rene^^átstva  zalo/il  nejakú  mocnú  haluz! 
Ach,  predsa  na]Kulá  mi  jeden.  Slovensky  renejiát  vyšvihol  sa  zá- 
kladom n*nt»i!átstva  ta.  kde  sa  predtvm  tichvm  účinkovaním  a  zá- 
kladom  svojstva  dostávali  naši  zemani.  On  elementárnou  silou  slo- 
venského talentu  iM>vznies<d  sa  vyšej.  nežby  sa  bolo  dalo  zatvárať 
o<I  dnd>nélM»  zemana.  Sihm  slovenského  talentu  prevvšil  vvsokvch. 
Stal  sa  mocnvm  nad  mocnvmi.  \  to  je  sh)venskv  renegát  Ludvik 
Košut.  Ale  i  tento  stojí  dnes  na  kraji  hrobu  rozpadnutý  s^im  so 
S4*hriii.  zúfajúci  nad  vlastným  di<*lom,  nad  vlasťou  a  jej  budúcno- 
'•(ou.  V.šetky  obnizy.  mafované  vulkanií'kým.  erniptívnym  duchom, 
hladnú  jako  príš«'niá  fata  mop^'ana  pred  oŕima  geniálneho  starca 
v  r<dh*^no.  .iiMlen  jinliný  člen  slovenského  zemanstva  vymanil  sii 
/  lokaj^kého.  nehodného  |M)stavenia.  a  i  tento  hni  úlohu  zúfalca, 
ii«-vpríarelu»  v  možnosť  a  rozkvet  tých  ideí.  za  kt4)ré  bojt)val  a  trpeL 

To  nenie  náluNla.  to  je  zákon.  Ináé  to  byť  nemôže.  Kecf  jedna 
(Tlá  vrstva,  iKunerne  majetná,  obdaivná  nadpnivami,  tak  iNunýli 
svoju  úlohu,  jako  slovenská  šľachta :  tam  má  miest4»  je<line  zúfalstvo. 
Košutova  veľká  hlava  viac  myslí,  jehí*  duch  viac  pn^lvidí,  než  iné 
hlaviŕky  zmätené  a  zash'|M»né  okamžitou  prechádzkou  |m»  peštian- 
ffkom  l»oulevanle.  lebo  dajakým  skmmuym  siMiliskom  na  pnivici 
«neniovne.  On  vidí  pád.  nnny  a  chaos,  lebo  staval  budovu  na 
pi«skn.  .í*'ho  pmstý,  zato  ale  prin»<lzenejší  a  |m)  pravých  stt'zkách 
idi'iei  str\'c.  f)urko  Košut,  mvúfal  nad  vlasťou  a  nánMiom,  k<Mf  sa 
nkláiial  nad  hnd».  V  jednom  zo  svojich  posledných  listov  vyniža 
Dsídeju  čerstvú,  ndadistvym  ohňom  blčiacu,  na  isté  víťazst\i»  sloven- 
skej pravdy.  IVosty  Durko  M  sluhom  pra\dy,  skvelý  diplomat. 
Ludvik  dal  sii  4I0  služby  reneirátstva  a  l/c  :i  hynie  tym  najtľáp- 
nfjšini  hynutím:  v  kvnádcjnosti  a  t4*nn)oni  ziiťMlstvc.  TosliMlné 
Jidio  pnice  sú  h^i  flesn4)n  ilhístráciou  prcdhnibného  zúfalstva. 

Ka/dé  uľ|»utné  v/d4»n»vanie  duchu  4'asovému  p«»mstí  >a  pr:Í4hne- 
níni  a  rozkladiMU.  Nik  ut'iMMiiybuje  i»  tom.  že  n<»vši  ť-as  4lonies4d 
v  tone  sv4ijom  ideu  prc[Niro4b*nia  4lucha  náľoiln4*hn.  I  samo  /4*- 
nuinstvo.  zaryté  v  alhNiiálnom  sysf^Mue  a  stavovských  pnHlsmlk4»ch, 
ovanuté  bolo  uovini   uádvchom,   tak  že  zmužih>  sa  už  ku  riešeniu 
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citeľnej  agrárnej  otázky,  v  idei  riost  velkodnšnónni.  Ze  prax  nezoilpo- 
vedala  odusevnelej  theorii,  je  konečne  dosf  prirodzené.  Avšak  ze- 
nianstvo  neišlo  ďalej  od  hrudy.  Tú  osvobt)dilo,  lebo  lepšie,  {mníálialo 
osvobodif,  ale  zabu<llo,  že  s  tvni  nenie  vec  riešená.  Hnida  má  len 
natx)íko  význam,  nakoľko  je  podsrafou  živých  ľudských  orjranismov. 
Hruda  nenie  vlasf.  Ona  je  v  celku  a  hlavne  podstaf  tú  samá  tu 
i  tÄUi.  Sladké  meno  vlasti  dostane  hruda  až  potom,-  keď  sa  myslí 
v  poCahu  k  národu.  Tento  pofah  nerozumtdo  zemanstvo,  a  s  tým 
neumením  vykopalo  si  hrob.  Či  mu  ujde? 

Keby  sa  horno-uhorské  zemanstvo  ztotožnilo  bolo  s  národom, 
ktorý  zrodil  prvých  svojich  dvihiiteľov  a  |)onil  raziť  klíčky  a  orgány 
svojej  vôle.  stálo  by  dnes  v  tvár  nasej  vlasti  jako  mocný,  tir^^anický 
celok.  Takýto  celok  nemôže  fumiííovaf  žiaden  trón,  žiadna  vláda, 
žiadne  niinist<5rium,  žiadna  strana.  Kodná  zem  slovenská  bola  bv 
tou  pôdou  "íréckeho  obra,  ktorej  (h)tknutie  dodávalo  mu  sily.  Ze- 
manstvo naše,  sorganisované  v  národnú  slovenskú  stranu  na  sneme 
i  mimo  neho,  nemuselo  by  sa  uspokojovať  s  ahnužnami  sinekúr. 
ktoré  sú  primalé  |)re  tých,  ktonni  sa  ono  dnes  nehodne  natíska, 
ale  malo  by  vážny  hlas  všade  i  vo  všetkom.  Bystrejšie  hlavy,  pod- 
porované kompaktnou  massou  strany,  vedenej  čistou  ideou  a  veľ- 
kvmi  mvsľami.  vvšvihovalv  bv  sa  ta,  kam  teraz  z  nížin  sotva  po- 
zref  .sa  opovážia.  Váha  tejto  strany  bola  by  o  mn<du>  väčšia,  nr/ 
je  váha  dnešnej  horvatskej  delepicie  na  uliorskom  sneme.  A  predsa 
táto  hŕstka  Horvatov  stojí  tam  jako  imp(»santná  frakcia,  s  ktorou 
sa  nuisí  paktovať,  ktmej  sa  nnisia  robil  ústupky,  kdežto  naše  horno- 
uhorské zemanstvo  práve  dostačuje  byť  kontingentom  na  mamelukov. 
číhajúcich  ]K)  dajakom  úradíčku,  alebo  ketf  sa  zasmeje  niektorému 
šťastlivcovi  nelM)  zvláštne  prívetiví*,  za  tituhun  l)aronskym.  A  iiied/i- 
tým  číhaním  hnijú  tam  doma  v  ^lovenskej  pôde  posledné  korienky 
zemanského  bytu.  I)om  pustne,  dlžoby  rastú.  čist4^  predtým  meno 
sa  šeredno  kab<u)í,  cestuje  po  zmenkách,  žalobách  a  ktuiečne  po 
aktách  štjítueho  fiškála. 

Napriek  tomut<»  smutnému  úpadku  uajdú  .sa  ešte  pivdsa  čle- 
novia zemanského  stavu,  ktorí  jakymsi  divom  zachovali  staré  cnosti. 
Dospev  starých  piesní  znie  jim  ešte  v  dušiach  a  udržuje  v  nich 
pekné  vlastnosti  stariny.  I^ozrime  avšak  na  tii  najn(»všiu  vrstvu,  a 
a  veiii  <híme  za  pi*avdu  Szoutaíihovi.  že  uhoi*ská  «ueutiy"  čo  chvíľa 
prestane  byť  politickým  činiteľmn.  V  čistej  nejíacii  svojstva  odcho- 
vaná, čo  možno  naj|M)vrchnejšie  vzdelaná  ndádež  dá  iste  piisledný 
rest  zemanskému  stavu.  Idea  matfarisnm  je  pristudená,  neprirodzená, 
priprázdna,  nežby  mohla  k  ideálm^jšienni  životu  a  k  citom  vy.šším 
ztrhuúť  tú  mládež:  hlavne  ale  je  to  idea  cudzia,  a  jako  taká  ne- 
vniká  do  útrob  mládeže  pôvodne  a  essentiálne  slavianskych.  ľž  tí 
starí  mnoho  zhrešili  svojou  nehorlivosťou  zii  svt»jel\  čo  p<»vienu'  ale 
na  nihilistický  jKMlrast.  ktorý  už  svoje  Ziibudo],  cudzie  na  seba  |>o- 
vrchne  nalepil!  Rodina,  toto  palladium  zemanstva,  stala  sa  pod- 
rastu novému  uepohotUnou  a  sužujúcou,  oni  há<ižu  pochi»p  .familie*' 
cez  bord  s  ľahkým  snlcom,  i^nívc  tak  jako  zbytky  svojej  dwlovizne. 
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z  tvdito  bude  iiinf  ztMnanstvo  u:ise  už  hotových  ílohrodnihov, 
a  má  jiťh  už.  Exťinpla  et  iioinína  suut  odiosa!  Ale  ni;^,  keď  sa 
ruz/iali  snicT  naše  nad  hvmitiui  a  veŕnviii  hvnutnu,  ve/nienie  na 
Hclw  4Mliinn  živyeh  príkhidov!  iVvne  verínní,  že  hľiuf  starého  sh»- 
veiiskéhd  zemana,  ktorý  asnád  [irijde  jakýinsi  divom  k  riadkom 
našim,  ro/húrí  sa  bôlami  nad  /ka/ou.  /ahrmevsou  na<l  jeho  stavom 
%  temného  mraku  rene^átstva. 

.Nemá  Tunika  i»e/  iMiturira."  liov(»ria  Srhi.  n  nás  nieto  Matfani 
U*/  |H)maifarcenui.  A  predsa  jich  máme  tak  vrfa.  V  tom  vä/i  istá 
xáhuha  sIovenskéh4»  /emanskéh4)  stavu. 

Shivensky  národ  je  prinútený  bez  tolioto  mocného  faktom  ze- 
manského  zariadit  svoj  d(»m.  Leho  ti  jednotlivci  zemani,  ktorí 
prilnuli  k  nárt»du,  urobili  to  nÍ4*  vyphvom  svojlio  stavu,  ale  ná- 
iiiNtou  zachvátení  prúdom  ducha,  ktorý  stal  su  jim  ]N)cliopiteIn}'m 
preto,  ze  oni  s^imi  vládnu  neobyčajnými  <larmi  srdcu  a  rozunm.  Sú 
tií  ilnUuKľenné  výnimky,  víl^mé  každému  poctivénni  Slovákovi. 

Nuž  dobre  lelM»  nebárs!  Nerobí  to  rád  ani  s  veselvm  snlcom. 
Sbivensky  nánid  musí  zariadiť  svtg  dom.  kel»y  aj  nie  sám  pre  selni, 
UNla  pri*to,  že  je  jedným,  bárs  neveľkým,  ale  potrebným  orj^'ánom 
vfuSíeho  telesa,  sveta  slavianskeho.  Do  ttdio  konečne  |>otrafí  i  l)ez 
unNl/enycIi  vcmIcov,  a  cesta  jelio  tii  bude  tým  kratšia,  čím  opuste- 
nejším  cítiC  Imde  sa  tv|NUiy  4)sudom  Tatry  syn.  My  sme  vefmi  |>4)- 
kojní  nad  svojim  limhkim  životom,  av.^ak  snlce  stíska  sa  bôhun 
Daii  ztnttiui  tidkych  síl,  kt(»ré  nám  pr4'dsi  budú  cliybäf,  a  t4>mu. 
ku  kiunu  s;i  pripojili,  nesú  //irodok  istého  rozkladu. 

Sretozár  lUhthnn. 


Piesne. 


1. 

Stndniŕka,  studnička 
Jako  kryštál  jasná, 

ľu^rdz  mi,  pove<lz  mi, 
ŕi  som  už  dosť  krásna? 

^Ih<*v^ina,  dievčina. 

To  sa  tak  riecŕ  nedá, 
rhuif  si  dues  na  tanec. 

Chlapci  ti  poveilia.'* 


rkrvia  hvch  si  ju 

mm  w 

Do  svojej  komôrky. 
A  začala  hv  i>  ííou 

m 

Tajonmé  shovorky. 
A«inúif  hv  mi  riekla. 

m 

í'o  v  nohí  smýsľajú 
ťi  ma  ozaj  môj  mu 
Šuhaj  kov  i  dajú! 


2. 

Keby  ja  vodold. 

Ti  bviŕ/da  kani  /letí. 
ťtekala  by  jej 

S  zá.*iti*rkou  v  úMrcU. 


3. 

l'Kí  ilá/d  drobuiik\. 
Halienka  mi  mokne. 

Nfilaj  mi.  «iie\i''atko. 
Daniin  »t;i(  |iri  ukne. 
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„Voru  ^koda  triasť  sa 
V  zmokiiutoj  halienke, 

KcJ  si  sa  dosť  nastal 
Pri  inej  pannenke." 

4. 

Čože  je  tá  lalija 

Taká  pokrivená, 
A  tá  lávka  pod  oknom 

Celá  zablatená? 

„Hej,  hej,  mamko,  hľadte  len, 

Odvroté  okienko  — 
Musel  tu  ver'  zlodej  byť  — 

Mne  chybí  srdienko." 

5. 

Nechod  už,  Martinko, 

NeclioJ  tak  okolo, 
Už  ti  viac  nebude. 

Jak  ti  dosial  bolo. 

Vezmi  sekerečku, 

Zajdi  si  do  hory, 
A  obzri  si,  šuhaj. 

Najkrajšie  javor}*. 

Ktorý  je  najbelší, 

Tomu  odtni  z  pniska  — 
Najkrajšia,  belnškú 

Z  javora  kolíska. 

Potom  z  peknej  lipy 

Nasekaj  vetvičky, 
Na  lipinu  sadnú 

Tie  najsladšie  sníťky. 

/pýtaj  sa  vetľíľkov, 

C'\  noprfjdu  ŕiVkať, 
Ke(T  dieťa  nebude 

Samo  rhceť  biiviŕkaf. 


A  zpýtaj  sa  vtái^kov, 
(Vi  neprijdu  nôtiť, 

Ked  budem  to  díeCa 
Museť  osirotíť. 

A  zpýtaj  sa  hviezdy, 
Či  nepríjdc  strážiC, 

Ked  ja  lahncm  biedna 
Pod  zelenú  pažiť! 

6. 

Kde  si  ty  vzal,  Janko, 
Takú  žienku  krásnu? 

Kuže  má  na  lícach, 
V  oku  hviezdu  jasuú! 

n  Keď  som  išiel  horou, 
Kde  sa  vody  lúčia. 

Padala  doľ  hviezda  — 
liozovrem  náručia  — 

A  hviezdička  zlatá 
Rovno  doňho  padne 

A  razom  sa  zmení 
Na  dievčatko  ľadné. 

Zavediem  ho  domov, 
Mať  ho  prežehnala, 

A  hned  mu  v  komôrke 
Postielôčku  sthila.'' 

A  si  sa  nepýtal, 

Prečo  z  neba  padla  V 
.,  Prišlo  jej  vríy  z  očú, 

^Ked  šuhnga  zhliadla.** 

Jaká  je  tá  jabloň 
Kvietim  obsypaná, 

Ale  vietor  s  dažďom 
Mnohv  kvietok  zrána . 


Nežiaí,  srdce  moje, 
Že  hynú  nádeje  .  .  . 

Tá  jabloň  by  praskla. 
Nech  všetko  dozreje. 


O.  Ľťlla, 
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Ľudovít  íštiir. 

ľíso 
ílr.  Jozrf  Miloslav  Ihirhau. 

(ľnkruŕii\aiiiiM 
ill. 


ľivši»(m»k.  ľo/iiii,  Hivtislava  nad  hunajoriK  korkŕ  ľt)/poiHÍenky 
budí  totii  lufno  u  veniélin  Slováka !  To  prvŕ  ji»  poka/eni^  z  jmi- 
ka/ťiu*jšu'ho  nrnuTkŕlio  -IMrsťhiniaľk:"  t(»t(»  pokazciiŕ  /  ľn^ssluiľ^r, 
alť  i  toto  jr  skoinolrnó  ím  stniŕho  HroíislavslHír;:*):  horvatskó  a 
iiuufarskó  ľo/iiii,  ľozsony,  sú  spotvoaminy  stivdovokD-latinskóho 
I'iisuniuiii.  I{retis)ava  iia<l  iMniajoiii  —  k  ntzilidu  od  Hivclavv  nad 
Mnnivoii.  Kirslavv  či  Hh'tislavv  v  pniskoni  Sliozsku  —  má  za  sobou 
^tlro/ítnosf.  ^Anti([ii;in)  ťxquiľiti*  niativni/  l)yvab»  heslo  Šafárikovo 
i  Štúrovo;  od  ŕasov  Stún»vych  medzi  Slovákmi  lYesporok  menoval 
s:t  [Ml  starum  svojom  mene  Hretislavou  nad  Dunajom  a  menuje  sa 
najnidsej.  To  ,uad  lUinajom''  nie  je  však  pre  zretelnosť  púhu  dt>- 
datok.  ale  tak  sa  menuje  v  domácich  dejepravách.  Ivráf  Matiaš 
uajnidšej  menoval  si  toto  svoje  mesto  mestom  I)unajským.  Istn)- 
|Ndis**)  alebo  Ilistropolis.  Tak  je  t4)  s  menami  miest,  ako  s  ná- 
mdami.  rtnitíMi.  národe.  svt»ju  svobodu  a  samostatnosť,  kazdy 
>  telnm  nadhadzuje  a  podáva  si  ťa.  ako  mu  zobák  jeho  nai,  strká 
(a  M*ni  n  t;im  a  ]H)hadzuje  tebou,  i  Hretislava  n.  h.  odkedy  utratila 
svoje  pôviMlnó  meno  V  Odkedy  nánid  ju  zakladavší  vymi/ol  z  radu 
s^iniostatnych  nánulov.  Prišiel  čas,  ze  nevedeli  .sjimi  ľľešiM»rcania, 
rí  Ml  a  z  koho  sú.  Hne(f  jim  trubirozi  natrúbili,  ze  veru  dákysi 
ris4».  Kinian,  bol  zakladateloin  ľrešpuarku.  a  volali  sa  teda  ľiso- 
nium.  ztadial  vraj  ľostmium.  To  scht^pili  okolo  ihetislavy  bývajúci 
llor^'ati  a  volali  \\\}  ľozúňom.  K  tomu  prišli  Maifaii  a  našli  hotové 
už  I'ozsony.  Kn'il  Matiaš  mal  lá.Nku  ku  svojmu  I  dunajskému  mestu 
a  /ahižil  tu  r.  M(»r>  .Studia  ^reneralia,*'  t.  j.  vysoké  školy  na  s|HiS(d) 
a  dla  v/oru  licmnskej  universitv.  Z  Uretislavv  n.  h.  n»zlievalo  sa 
>vi>r|M  inI  toho  času  a/  |h)  dnes  v  národe  našom.  I)á  \M\,  že 
.niiibit  ad  Ihuninum.  ipiod  fuit  ante  suuni.'*  a  Ihvtislava  zase  len 
bn*ti>lavou  n.  I>.  slú(  bmle.  slovom  i  skutktuu. 

.  ľri  meste  tomto  ji*  to  pamätihodné.  že  ne)H>vedome  staré  jk)- 
dauie  !iánMlii«*ho  slovniNkého  bytu  zachováva  a  jirechováva  .sa  v  ňom 
/  tej  !iajle|»>ej    čiaNtky.    totiž    skutočnými   činy    \\voja    národného 

•j  Srovnaj  >Afirikovr  .,'*«tarožitin«sti."  str.  H:il.  kilt*  slavný  ili*j»»|»Í!5*'r  iiváilza 
llŕimanna  CoiUrartA  %m\  r.  I'M*.'.  uic^to  t^to  HrtM'isbiir^oiu  iuľnnva\<^it*)io. 
**>  Snivn^  ^rnnapiTtiis  Hi'ipuMiťap  Littľrariaf  in  lliiniíaria  A  :i  Paiilit  Val- 
laftkY.  Kililiii  aUrra."  Hnila*'  I^ok.  Pat'.  I «»♦.♦.  .ľrlM'm  hanr  PimmiipnäiMii 
Matthias  Krx  IlUtrtipolim  otiain  íi|t>iiti*l«-iii  vniicabat:'  jako  tiifiiiijt*  Prrň- 
porok  I  biilla  pápi-ža  ľa\I»  11  .  ilaiiá  kii  prť]Hi;t<i\i  Niiiil*«Ti!tivi  a  kapi- 
tole bi^lif lavskej :  ^ililncís  tiliis  PrarpMsitu  ot  (  apjtulfi  K<-ľl«*«ia(*  "**.  Mar- 
tini, ilifttropolitaai  aalutcui  iti." 
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životii.  Národ,  jako  sine  pripomenuli,  vymizol  zo  z^lí  Bretislavských, 
obyvatelstvo  Ikctislavv  starodávne,  slovenské,  ustúpilo  obecenstvu* 
terajšiemu,  nemeckénm,  ale  napriek  tomu  Hretislava  bola  a  je  ač 
snáď  nepovedomou  priatííľkyňou  národa  slovenského.  Mesto  toto 
samé  bývalo  strediskom  najle])ších  a  uajupovcdomelejších  duchov 
slovenských,  ktorí  pod  najrozmanitejšími  formami,  v  najpodivnejších 
&ISOV  premenách  vydávali  zo  seba  znaky  svojtvj  i)atričnosti  a  pri-? 
náležitosti  k  podaniam  národa  slovenského,  a  to,  či  chceli  či  ne- 
chceli, či  vedome  či  nepovedome.  I  samo  obyvatelstvo,  ač  nie 
viacej  slovenské,  ustiivične  v  dobrom  pomere  stávalo  ku  Slovákom. 
Potyky  jeho  každodenné  až  do  dnešného  dňa  niítily  ho  k  prisvojo- 
vaniu si  reči  slovenskej,  každý  Bretislavčan  od  koreňa  dával  svuje 
dietky  na  čiiry  za  dietícy  slovenské,  aby  tak  susedstvo  dobré  za- 
chované bolo  až  na  potomstvo.  Len  najnovšie  harabunláctvo  ( „chauvi- 
nismus^  je  u  národa  nášho  neznáme  slovo,  ale  „haraburdáctvo/ 
ktoré  ono  tlumočí  dobre,  môže  sa  príhodné  užívať)  maďaronské 
vzalo  mi  čas  vrch  a  jnústavilo  toto  ethno^raiicky  korrektné  si  ikh 
čínanie  Bretislavcov.  Pritom  však  predsa  všetkom  každý  opravdový, 
korenný  Bretislavec  porozumie  sa  so  Slovákom  čír}'m.  I  sami  tí 
haraburdáci  z  „Pozsonyvidéki  lapu,*"  nakoľko  nie  sú  pristahovald 
z  toho  šťastného  kraju,  kde  golvy  rastú  na  hrdlách  ako  gajdy  na- 
fúkle,  po  slovensky  si  kupujú  zemiaky,  kapustu  a  iné  zeleniny  na 
tržišti  bretislavskoni. 

Bretislava  od  Matiašových  časov  neprestíivala  byť  strediskom 
učeuých  mužov,  a  to  až  do  uajnovejších  časov,  ktorí  vyššie  túžby 
svoje  ukladali  v  dielach  nesmrteľných  ducha  svojho.  Nás  tu  za- 
ujíma stnina  tohoto  ruchu,  národu  slovenskému  prajná.  Túto  stranu 
vedie  sám  kráľ  Matiaš,  známy  po  svojej  spravodlivosti  nie  menej, 
než  po  svojej  blahoprajnosti  a  láske  k  národu  a  jazyku  sloven- 
skému. Tu  sa  preslávil  on  založením  vysokých  škôl.  Tu  bývali  a 
pôsobievali:  slavný  M.  Bél,  tu  Inštitoris-Mošovský,  Dankovský, 
Slemcnič.  tu  Trenčiinský,  tu  Matijj  Šulek,  tu  Kováč-Martiny,  tu 
Piilkovič,  tu  Ziizi*ak  nového  veku,  ten  introit  do  toho  proslulcbo 
devätnásteho  stoletia  —  ktoré  už  veľmi  často  sa  menuje  slovan- 
ským —  založeqie  ústavu  pre  reč  a  literatúru  slovenskú  (1803), 
ru  tlačiarne  a  fonnálnv  úrad  korrektorskv  kníh  slovenskÝch,  tu 
konečne  prvý  ziistupca  v  eminentmun  toho  slova  smysle  národa 
slovenského  na  diéte  uhorskej  )»red  r.  1848,  Ľudovít  Štúr  a  jeho 
luírodný  orgán  ]H)litický,  tu  celé  pluky  mládeže  nadšeuej,  vychované 
k  dobru  národa  medzi  zďami  bretislavskvmi.  V  Ihv.tislavc  nad  Du- 
nájom,  z  ústavu  pre  reč  a  literatúru  slovenskú,  i^vstala  spoIočnosC 
mládeže,  z  tejto  vyšli  po  šľapajach  predchodcov  jejích,  Šalárika, 
Palackého,  Kollára,  spevcovia  nadšení:^  Sanu>  Chalúpka,  Andrej 
Skidkovič-Bnixatoris ,  Karol  a  Ľudovít  Štúr,  Janko  Král,  Janko 
Matúška  atif..  publicistovia  a  jtrírodných  vied  ve^lonici  a  stylisti 
pnej  triedy:  Daniel  Lichard  a  Itohusíav  Karol  Šulek  (Záhrebský), 
prírody  bádatelia:  Daniel  SlolK>da,  Jozef  Holuby,  Ditmýs  Ôtúratď., 
jtae^lagogi:  liiMijamin  Pravoslav  (Vrvenák,  Király,  Samo  Onuis, 
August  Hor.  Škultéty.    Ľudovít   iinissmann   atif..     tihilogi,    (ilosofi. 
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iirf hiiiM>lflfrovÍA :  Michal  Godra.  Ctilmh  Zoťh«  Ludovft  hAá,  Repicky, 
Vilúun  ťaulinv-Tóth ,  .lanko  Šafárik  atď.,  iiieilikovia :  Kiimáček, 
Hf>huoiil  a  Michal  Sulekovci  atď.,  theolof^i:  Hlaváček,  Kuzniány, 
H«Nlia,  I^ihuniil  Moluár,  L.  HrolNiíi  a  celý  rad  mladších,  jurístuvia : 
Ikileälavíii  Vrchovský,  Ľudovít  Tur/o,  Mutlmiiovci  oba  a  celý  nul 
iných.  1  v  našich  týchto  uajsurovejsích  časiech.  v  ktorjcli  ni  ilm 
hiirahunláctvu  víCazí,  vyznačuje  sa  Bretislava  jako  sídlo  velmi  xnač- 
nych  duchov,  jak  medzi  mládežou,  nadšenou  za  idesUe  človečenstva 
ua  oboch  vvsokých  äkolách,  tak  i  medzi  je<Inotlivcami  tu  os^idi^- 
nými.  Bretislava  neilá  sa  mysleC  Slovákovi  bez  pripomenutia  si 
vďačného  všetkých  týchto  zjavov,  ktorými  tiahne  sa  čer>'ená  nit 
životných  tradícií  národa  slovenského. 

Sem  teda,  sem  na  brehy  Dunaja,  íio  mesta  Dunajského,  BrecLs- 
bury!u  slávneho,  mafdcky  Ca'halo  tí>  zo  Záhoria  Trenčanskéh(»  Ľudo- 
víta étiira  hneď  4x1  prvej  jeho  mladosti,  ale  dvojnásobnou  silou 
vybúsila  táto  tiiha  ]>otom,  keď  okúsiac  z  kalicha  hlbších  vied  ná|>oja 
večnosti.  \Thnutý  Ixd  okolnostami  do  cudzieho  géniovi  svojmu  oboru 
asamestkiuinia. 

IVkný,  strunovitý,  ätihlý,  vysoký  mladon  slovenský  s  čiemyma, 
uhiMi  zahrievajúci  sypúcíma  očima  a  tmavogaštanovými,  bohatými 
vlasanii,  k  tonm  celý  zjav  jeho  súmerný  a  strojný,  sjmpatický 
každému,  elektrinu  tak  neodolatelne  zo  seba  púšCajúd,  že  nemožno 
bolo  mu  vzdorovať!  Tot  Ľudovít,  navrátivší  sa  ^do  sídla  umén 
blahého/  jako  sám  Bretislavu  menoval.  Príkladne  krásno  ruky  a 
ôaU  mal,  znakv  to  vraj  všetkých  velikých  rečníkov!  Jeho  rúčky 
mohly  by  lioly  krásliC  i  najstrojnejšiu  devu.  Tváre  bol  iKMllhovaatej, 
ale  dobre  chovanej,  vzduchom  zdravým  ban'enej  a  hriechom  neroz- 
oranej  a  uestrhanej*  tak  že  v  súmernú  ováluost  vychádzak,  vysokým, 
jasným  čelom  krášicná.  V  kráse  junáckej  len  Samo  Chalúpka  moh<d 
8  nim  závoiliC.  lYítažlivosf  k  sebe  tak  mal  velikú,  že  i  protivníci 
námžíví  a  bezohladní  /oči  voči  nevydržali  mu.  Hlas  jeho  Iml  zvono- 
vitý, prenikavý,  jednak  ku  s|ievu.  jednak  k  rečneniu,  jednak  k  hn>zl>e 
uatrojený.  Napadli  ho  jeden  raz  večer  traja  juniti  haraburdácki  a 
chceli  H  mm  na  imnnenskej  ulici  (Xonnenbahn)  začaC  )Mitržku.  Ľudo- 
vít átúr  privolal  pr\'čmu,  opnk  sa  o  svoju  )>alicu:  ^Mit  akar?" 
To  a  takým  výrazom  a  s  tak  bniivým  „akar."*  že  sa  chlai>om  od- 
necbcelo  ďalej  jednaC  s  Ľudovítom  naším,  a  odbehli.  Le]>šie  duše 
poddávaly  sa  mu  bozvýminečne. 

Toho  času  (1H:íô)  kvitlo  lýceum.  lYofessorí  boli  odborní  India 
a  haimburdáctvo  netreštUo  v  jNichabých  hlavách.  Bol  síce  už  zaujal 
itoUca  tilo8otie  Michal  Grrffuseh,  ktorjí'  nadržoval  Maďarom,  l)ol 
velikým  patrónom  maďan^kej  mláileže,  predscniníkom  jejich  s|m>Ioč- 
nositi  a  níd  si  zavtipkoval  o  chudobnej  vtedy  literatún^  slovenskej ; 
ale.  čo  sa  musí  priznať  a  oceniC  bol  (xlbomy  muž.  Jeho  ve<la  bola 
ilosioiia,  ktorá  mu  išla  nad  nuufarstvo.  Kto  nm  lúskal  tvrdé  uriešiky 
kAtt!f(orií  logických,  tonm  Ind  priatefom.  nech  In)1  Maďar,  nech 
Xemec*,  nech  Slovák.  Jeho  snlce  nič  tak  ueranilo,  jako  keď  videl, 
že  maďarská  mládež  prednášky  jeho  zanedbáva,  sošity  jeho  neod- 
pist^e,  neučí  sa.  Tn  ho  časCAi  rozhorčovalo  proti  ui^,  začo  zase  ona 


sa  mu  často  mstila,  paskvfliky  mu  podhadzujrtc,  pod  prcduáskou 
mrmlajúc  a  pod.  (iľeguš  bol  slovenského  kúaza  syn,  vedel  slovensky, 
ale  Vandrákov  v  Prešove  učedluík,  nacical  sa  jedu  ma(farouského 
u  majstra  svojho,  ktorý  ho  konečne  i  umoril.  Miláčkami  stali  sa 
mu  Slováci,  z  ktorých  mnohí,  jako  Michal  Mil.  Hodža  a  j.,  mimo- 
riadne na  jeho  „jus  naturae,  logiku,  metaphysiku,  íilosoíiu  histórie'' 
chodievali  a  vedeli  si  uctiC  muža  vedeckého.  O  tomto  vydal  sve- 
doctvo  (rregus  pred  síuným  Kollárom.  O  generálnom  konvente  Jeden 
raz  navštíviac  Kollára,  hovoril  Gregus,  čo  ja  mám  z  úst  Kolláro- 
vých: „My  tam  v  I^ešporku  všetko  možné  činíme,  aby  sme  ma- 
(farskú  mládež  k  štúdiám  priviedli,  ale  darmo  namáhame  sa,  tej 
protiví  sa  každé  hlbšie  štúdium.  Naproti  t4)mu  vaši  Slováci,  ktorí 
z  nikadiaf  žiadnej  podpory  nezakusujú,  lúskajú  ničmenej  tvrdé 
orechy  filosofie  až  radosť.  Moji  najlepší  študenti  sú  Slováci.**  Že 
Kollár  na  radostnú  inak  pre  neho  túto  zprávu  nezostal  Uregušovi 
dlžen  svoju  poznámku,  to  sa  rozumie. 

(fregušov  miláčok  bol  i  Ľudovít  Štúr,  bár  tento  inými  kolajami 
sa  ix)beral;  ale  to  nevadilo,  ako  hovorím,  u  (ircguša,  ktorý  držal 
na  talent  a  pilnosť.  Tenijší  duch  haraburdáckych  professorov  by 
nebol  tak  generosuý  a  taký  objektívny. 

Odborný  muž  i)rírodných  vied  bol  i  (iabriel  Kováč-Martiny, 
menovite  uznaná  auctorita  vo  physike  a  mathematike,  professor 
výborný,  nmž  solídny,  vedám  (nldaný  a  k  národu  slovenskému  pietou 
a  láskou  sa  nesúci,  syn  povestného  superintendenti  Michala  Kováča- 
Martinyho.  Ba  na  konci  svojho  života,  ke(f  sa  už  idea  národností 
zo  svojej  škrupiny  na  vonok  dostávala,  o<lhodlaný  i  k  ráznemu  za- 
státiu  prav<ly.  Velikú  vážnosť  svoju,  jakou  sa  chovali  k  nemu  kolle- 
govia  i  konvent  miestny  bretislavský,  nejeden  raz  položil  na  váhu 
v  obrane  práva  reči  slovenskej.  Blahoslavená  jeho  pamiatka. 

Bez  odporu  však  prvé  miesto  náleží  z  tohoto  nášho  stanoviska 
Mattýovi  Ševrlaymu,  pnifessorovi  Iheologie.  lUú  on  uajupove<louie- 
lejším  Slovákom  zo  všetkých  tohočasých  professorov  bretislavských, 
rodom  z  turčianskej  stolice,  tejto  kolísky  velikého  Kídlára  a  novej- 
šieho  Slovenstva.  Žiaden  z  professon)v  tak  často  uezaliet^ival  ua 
prednáškach  svojich  do  budúcnosti  .slovanskej,  akt»  Ševrlay.  To  bol 
olej  na  oheii  mládeže  slovenskej.  Intt*n)ellovaný  raz,  že  jako  mohol, 
jako  Slovan,  pomáhať  maďarisnm  na  nohy  vydaním  svojt^  gramnia- 
tiky  maďarského  jazyka,  ktoní  vydal  ešte  sťa  |>rofessor  humanitných 
vied  v  Štiavnici,  usmejúc  sa,  hovoril:  ,,('harissimi,  ja  dnes  hovoril 
o  ifalšej  budúcnosti  národov,  a  tú  budúcnosť  sná(f  vy  dožijete;  keil 
som  ja  maifarskú  grammatiku  vydával  v  Štiavnici,  vtedy  už  preil- 
vídal  som,  čo  prijde  dosť  skoro,  a  čo  i  prišlo  u  nás,  toto  hnanie 
sa  |M)  maďarčine;  ja  chcel  mhíde/i  našej  usnadniť  prácu,  alty  snad 
nejšie  mohla  prísť  k  účinkovaniu  verejnénni.  \'edet  maďarsky,  ne- 
znamená iH)niacfarčiť  sa.  Len  sa,  charissími,  učte  maďarsky,  uvidíte, 
že  sa  vám  to  zíde  k  obrane  vlastnej  i*eči  a  národnosti,  tak  ako 
Maďari  uškodia  si  velice  tým,  že  neučia  sa  iné  reči!" 

Ševrlayho  často  navšti^voval  Ľudovít.  V  ševrlaynuf  mala  mládež 
slovenská  najúprimnejšieho  i^nateľa.  Jako  prof.  theologie  dotuäoval 
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Xľmcom  i  Maďarom,  aby  sa  slovensky  iiŕili.  a  užíval  U^n  štatisticky 
ilúvod,  20  iiKicfarských  a  ueiiiockýcli  cirkví  je  priuiálo  a  tak  i  slabé 
výhľady  ji<;h  na  stsiiúa^  farárske,  jcstli  sa  dokonale  nenaučia  slo- 
vensky. Us|)echu  ovsení  to  nemalo,  ale  pôsobilo  hrdé  povedomie 
vo  slovenskej  theolo<;ickej  mládeži.  Mimo  toho  býval  Ševrlay  pred- 
setlom  S|K>loénosti  slovenskej  a  tu  nejcMleji  raz  rozhovoril  sa  o  cie- 
FiK'h  a  lilohách  vyšších  ndádeže  slovenskej.  Y  únore  r.  1H31>  prijal 
ochotne  úrad  centrálneho  sberatela  a  účtovníka  prísfH*.vkov  ílobro- 
činnych  na  «Ústíiv  i»re  n*c  a  literatúru  československú  v  Kretislave."  *) 

Najstarší  z  professorov  lud  Ján  (Irosz,  muž  velikej  učenosti, 
historik  a  štylista,  nNlom  Nemec.  /  neho  len  Slováci  brali  úžitok, 
meiizitýni  čo  Madári  smiali  sa  z  jeho  stan)by,  a  Nemcom  nechutilo 
jeho  prísne  držanie  na  čistotu  slohu  latinského.  Ľudovít  u|)ozoríioval 
ndailších  študentov  na  krásv  hist(»rického  slohu  (in>szovho,  ktorého 
i  v  nemoci  |M)Staveného  častejšie  /^istupoval  na  kathedre. 

Tobias  (fO<lofre<lus  Schroer,  immI  pseudonpnom  Chr.  Oeser 
(predlož  t4»  jediné  z  celého  pseudonymu  „s**  pre<l  celé  meno,  vy- 
iitAš>  Schroera),  v  literatúre  nemeckej  ako  aesthetik,  biísnik  a  hi- 
storik čestne  ziuimy,  Ind  zvláštny  zjav.  tohoveký  nielen  v  Bretislave, 
ale  v  celom  Uhorsku,  kde  Nemci  sjiali  osudnejší  ešte  sen.  než  my 
Slováci.  Schroer  vyznal  sa  v  krásnej  litenitún»  slovanskej,  zvlášt 
česk(»sIovenskej.  Cestoval  p(»  Čechách  a  rád  rozprával  už  v  V., 
potom  ]>oz4lejšie  vo  vyšších  tľicMiach  žiakom  svojim  o  |)omuíkoch 
histiiríckých  českého  národa,  n  hradoch  staroslávnych,  o  výjavoch 
dejinných  na  nich  a  v  knifovskej  ľnihe.  Stavitel/tvo.  maliarstvo, 
poesiu  českú  vys4»ko  cenil  a  viižil.  čo  nesmierne  blahoplo<lne  účinko- 
valo na  mysle  schopného  slovenského  žiactva. 

Štúr  vo  spojení  so  Scliroerom  zaviedol  vyučovanie  slovenskej 
nihiileže  v  IV.  a  V.  triede,  kde  sii  vela  Slováki^v  nachádzalo,  reči 
a  literatúre  slovenskej,  a  cvičil  jich  v  rečnení  a  slohu  slovenskom, 
ľozdejšie.  1h;J7.  roku,  kerf  Schroer  pn*šiel  za  pn)fessora  vyšších 
tried,  účinkoval  i  na  nástui>cu  svojlio,  Tamasku,  ktorý  {ni  ňom  jirejal 
V.  triedu,  aby  zadr/al  tento  poriad«)k.  čo  ten  aj  ocliotne  |k)voIí1, 
a  poueváč  Lu<lovít4)vi  rástly  pníce  {kmI  nikama.  pn'pustil  úkol  tento 
staršiemu  daktorému  študentitvi,  čím  založený  Ind  seminár  cho- 
vancov pa»  vyššie  sjiolky  a  ústav  slovensky,  tak  že  do  rhetoriky 
a  {Mietiky,  alelio  secundy  prichádzali  chlapci  už  celkom  v  elenuMi- 
táriach  slavisuiu  iMicvičení  a  vstup«»yali  do  s|Kdočnosti  slovenskej, 
zahríiiivavšej  v  selK!  všetku  ndádež  tried  humanitných,  tilosiifikych 
a  theido^ie.  -  Štúr  býval  v//icnym  hosťom  u  SchnH'ni.  ktor)'  vy- 
soko cenil  jeho  dar>'  a  Ziiiial.  Lutlovít  uve<leny  bol  Schroen>m  i  do 
krúžkov,  vybraných  v  meste,  vzdelávajúcich  medzi  selN)U  iKivedomie 
nánNlnosti  nemeckej.  Menšieho  vyzuanm  osobností  )»rofessorské  ani 
uepri|Nm)ínani.  jako  také.  ktoré  žiadneho  |»o(;thu  nemalý  na  deje 
ätúruve. 


*)  Vidx:  Zpráva  o  ústavu  n*i''i  a  litrratiiry  ťeskoslovenskŕ  v  ľrr»purku 
T  UhHcb.  18:5t».  .Sr<»\Daj  i'aii«i|>i*i  .Kvétv**  z  r.  1839.  ľHloha  c.  Vil.  ze 
dne  4.  dabna  183tf. 
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Se(ate-ľ  *)  sc  rado  A  oro-ľ  se  barom  *) 

SvetlijcRa  doba?  Veselé  vam  pesiiieV 

Kúpitc-ľ  •)  se  resto  ^Hej !  Ta  Slovan  danas 

Kod  Štúrova  groba?  2Slovan  bit  i  nesme." 


1 


Sefamo  se  kašto  ■'')  Zna^Ii  barcm  jednu 

U  dubini*)  duše  Pesnui  reči  mi  je! 

Dok  nam  i  tí\j  spurnou  Znao  bi  jednu  samo, 

Silom  neujrustí  '*).  Aľ  veselá  nije : 

Nitra  milá,  Nitra, 
T}*  slovenská  mat  i. 
Čo  po/.rem  na  teba 
Musím  zaplakati! 

K  nášmu  literárnemu  ruchu.  My  žijome  literárue  opravdovii 
^saisoii  morte."  Preto  vítaná  nám  je  zvesť,  že  nsiš  spolu])raťovuik 
Samo  Bodický  mieni  vydať  sl)ierku  svojich  poviedok,  ľrajemc  mu 
k  jeho  p<Mlniku  mnoho  šťastia.  —  M.  Skacanský  vydáva  dramatickú 
prácu  ^Jánošíka." 

Oznámenie. 

Nižepodpísaní  vypisujú  prítonme  menom  priaznivcíív  a  iH)diK)n>- 
valcľov  slovenskej  literatúry  v  Dolnej  Orave,  jeilnu  stt)  zl.  r.  č.  od- 
meny za  najlepší  divadelný  kus,  a  síce  veselohru,  z  národného  životi 
slovenského  vzatú,  v  nejž  dľa  možnosti  ohfad  hrať  nádobno  na  ná- 
nxlný  slovensky  kroj  a  obyčaje  najmä  d(dno-oravské. 

Vyzývajú  teda  úctivé  v.^etkych  s|»isovatoľov  sb»venských,  aby 
v  dunuiej  tejto  dobe  nánuhí  ná.sho  drahéh(»  rezko  a  veselo  (lohli 
perami  svojimi  a  práce  svoje  do  prvéln»  aujíusta  t.  niku  Jeho 
Osvieteuosti  pánu  Jánovi  Franciscinui  do  Turc.  S  v.  Martina  láskavé 
zaslať  ráčili. 

Pán  tento  menuje  cie[i»m  prisúdenia  odmeny  ]»osudzujúci  výbor 
z  popredných  literát(»v  slovenských. 

T\iu  kusom,  ktorcnni  odmena  prisúdená  bude.  (»tv(irí  sa  dvonimi 
nového  mestského  hostinca  v  D.  Kuhíne. 

Dol  n  v  Kubín,  dna  1.  januára  ixsj. 

Sniiiuel  Novák.       Pavel  /oeh.       .\iit.  NádaMi. 


')  Ko/poniinate  sa.  -.)  Shroiiia/ďnjctc  sa.  ^)  'ľii  i  tu.  **)  Hlbiny.  ')  Nruihisia. 
*)  Ariipoň. 
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Slovenské  zemanstvo. 

iivihIiioii)   ŕhiuku   pnóho   sošitu,   ktorého   záhlavie  bolo  vy- 
plyvoni  piety  (»proti  spisobným   pnicam  silného  duchom  |m)- 
^ ;      kolciňa,  flotkli  sme  sa  letkom  oUi/ky  uásho  zemanstva,  kto- 
/    \    rého  |K>staveDÍe  v  slovenskí^m  nán>iie  je  tak  abuormálne.  jako 
nikde  ua  šínmi  svete. 

Asuáď  nám  to  mnohý  zazlie,  že  zaiKKlievamo  sa  podnihy- 
kníť  s  vrstvou  slovenského  nánnla,  ktorá  v  relku  nielen  že 
ncprís]K*la  k  nárofinému  vývinu,  ale  hatíla  ho  silou  nadania,  lerpa- 
uóíio  z  nás  a  našej  Rohom  hojne  olnlarenej  prírmly. 

My  aj  nevraciame  sa  k  thematu  tomuto  z  príčin  a;:itaťionál- 
BVťh :  ani  slová  naše  neznejú  na  adressu  zemanstva ;  duch  slovensky 
našiel  si  nádoby  mimo  neho,  a  možno,  že  na  jeho  konečnom  roz- 
runiení  |Kistaví  si  svoj  chnini.  Avšiik  zemanstvo  horno-uhorské  je 
pred^  kosf  z  kosti  našej,  a  my  povinní  sme  zkúmaf  útroby  a  fadve 
jeho,  trebiirs  by  sa  to  stah)  len  zo  záujmov  historických,  treliárs 
by  sme  o  iiom  hovoriť  museli  jako  an*heolo^  o  nmmii.  alebo  zpytatel 
Culni-florv  o  útvarocli  dávno  vvhvnutvch  rastlín. 

7a'  hynie,  a  rapídne  hynie,  vidíme  vlastnyma  očima.  Hynie 
hmotne,  tratí  vplyv,  vyznám,  a  synovia  zvučných  mien  padajii  do 
oížin  pndetnríatu.  Nemecko-sloven.sky  n»nepít.  nov(»hnidsky  Szon- 
UiUh,  vo  svojom  ináč  |N)vrchnom  liste  na  Lud.  L*in;:a,  vyznáva,  že 
uhorská  -píntrv"  privstane  byť  za  krátky  čas  činitefom  ]Hditickým 
v  rhních,  a  iné  ]M)tencie  platné  budú  na  jej  mieste.  A  jioneváč 
tÁtn  uhorská  „ť^'utrj-  z  vrM\<ej  čiastky  má  svoje  kon»ne  na  sloven- 
skej |MMle.  U*íly  platia  vlastne  shivá  jeho  sli»veuskému  zemanstvu. 
ťád  zemanstvu  otlôvodniť.  nenie  dané  žiadnenni  rentípítovi. 

Nešťastie  slovenského  nán>da  súvisí  veľmi  úzko  s  nešťastím 
slovenskej  šľachty. 

Mv  vvznať  musíme,  že  zemanstvo  Indo  kvetom  nášho  uánHla. 
/akiaľ  jeho  iNitrhnutie  sa  od  dedičnej  pôd\  nelmlo  tak  všeobecné 
a  dokonalé,  zakiaľ  súviselo  ešte  s  národom  pn»stríedkom  istých 
nervov,  ŕo'jak  útlych  a  jemných,  rozvíjahí  sa  ešte  jako  tak  a 
ini|Hinovalo  krajine,  konine  a  ostatnej  znati.  Z  nodžo\h(»  .Vetína*" 
dozvedáme  sa  o  ľetn»vi  Kevajovi,  .synovi  Michala.  Zjikhulateľa  te- 
mjkej  rodiny  ^klabinskýoh  Révayovcov  mar.  ir>*>s,  +  ir»22K  magi- 
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stľovi    (lapifernniin    iTíialhun .    stnížcovi    koniny,    nulnívi    kráľov: 


ixíkoju   knyi 

i  ľodiue.  „So  slovoif'inou  prvjdvš  pol  Európy  a  vetká  vasf  Asie^'^ 
tak  pýšil  sa  tcuto  veľmož  tou  roŕou,  ktorú  luíliodní  jeho  iKislefluíci 
„sotili  ta  ílo  teľadníka  a  na  kozia  svojich  ekvijKÍž/  Najdnihocen- 
nejšiu  perlu  rodinnej  {Kikladnice  vrhli  na  smetisko:  perla  nezhnila 
a  nezhnije,  ale  urobí  jim  miesto,  ked  ju  vynajdú  Rohom  požehnané 
ruky. 

Nie  je  iilohou  tohoto  stručného  článku,  dôkladne  uvá/iC  mo- 
hutný vplyv  slovenského  zemanstva  na  osudy  krajiny  a  indiranič- 
ných  zemí.  Mená  lllešházovcov,  (  akovcov.  Turzovcov,  Pcmpiícovcov, 
Zayovcov,  Smivčánovcov,  IVinovcov,  Prónajovcov  a  mnohé  ešte  alelm 
vymivté,  alebo  živoriace  v  epigónoch  hmotne  i  mravne  kleslých, 
svedčia  o  tom,  že  naše  rýdzo  slovenské  zenianstv(»  ne^nitisambrín)- 
valo  v  predsieíiach  mocných,  ale  malo  voľný  prístuji  až  k  najvyšším 
hodnosťam.  Je  to  vec  známa  a  vyčer[)aníí.  f*odívajme  sa  dnes  po 
zemanstve  horno-uhorskom,  a  uvidíme  snmtný  obniz.  Ono  tlaŕí  sa 
k  stolom  Inferiornej  rasy.  aby  zachytilo  j>adajiíce  drobty,  ono  8t«lo 
.*ia  posmechom  pre  prišelcov  a  avanturistov,  |MU!hádzajúcich  z  tých 
najpestrejších  nán»dov.  Nie  viac  ^mnffisfri  flnpifrrormn  regalium'* 
rekrutujú  sa  z  libočín  Tatier,  ale  šľachetní  lokaji,  kandidáti  tých 
biednejších  sinckúr.  Všakové  nemecké,  ba  i  francúzske  mená  stivtneš 
tam,  kde  právom  a  prírodou  zvuôd  hlas  slovenského  mena. 

A  pf».*itavenie  slovenského  zemanstva  potrasené  Iwlo  ním  síi- 
mym,  a  nie  snád  zovnútornou  presihui.  alebo  silnejšími  dtichámi 
cudzej  rasy.  Hene^^itstvo  zvrhlo  ho  z  pri'stolu  sam<»stjitného  bytu, 
jaktí  vyháňa  ho  dnes  zo  zdĺMlených  „residencií"  a  hôr.  Vplyv  madfarí- 
sácie  na  zemanstvi*  je.  positívní"  b(»rúc  vtu*,  n»vný  nulle.  ue^ratívne 
je  on  mohutná  sila,  depossidujúca  ho  a  ženúca  do  náručia  pn»Ieťi- 
riatu.  Vnútorná  jeho  povaha  zostala  slavianskou.  a  nemajúc  duchovDej 
opory,  zpankhartíla  sa,  zvrhla  na  príšeni.  Na  mešci  svätého  Štefana 
stojí  vyšité  zlatfun:  ^Buili  (rnspudi  milnsi  trnja  ua  mís  nyme 
i  v  ťivhf :    liožc  tisírtlri    hjtujoslnrtj  tnj  i  pnsvirti  Hre  tvoje  wa  lijf 

/  pomiluj  "  Zakiaľ  chceli  rozinuef  shívjím  týmto  väčší  i  menší  ze- 
mania naši.  Holi jMuniloval  jich  a  uščedril  jich.  bla<:oslovil  jieh  a 
dal  jim  vznstu.  Co  dali  sa  v  slu/bu  vymysleného  lladúra,  ztenkly 
jich  mešce  i  zhubeneli  duchovia  a  oni  stali  sa  sluhami  tých,  kto- 
rým rozkazovali  umne,  blahosklonne  a  požehnane. 

Nie  efemérny  spôsob  odanenia  j>«»zemkov,  ani  prirážky,  ktoré 
konečne  sami  votujú,  sú  príčiium  tohoto  hlbokého  [»ádu.  Ked  človek 
cestuje  ľovažím.  vidí  úhľadné  kastieliky,  polozjmstlé  parky,  alebo 
aspoii  nnny  parkanov,  ktoré  jich  obtáčaly.  Kecf  pyt;is  sa  po  ma- 
jiteľovi, zaznit*  ti  do  ucha  zvuk  mena  tak  moderného,  t^emitíckého, 
až  ťa  Nrdce  zabolí  I 

Ano,  srdce  zabolí  Slováka  pri  zvesti  tejto.  Co  jako  zúri  slo- 
venská šľachta  proti  ľudu  a  mäsu  vlastnénm,    tak  žeby  ))rírodzený 
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kŤM  cit  diktoval  škodonulostmi  ]M)/n;iniku  ponKuii  rtidoinila  a  šfa- 
ťhetiicho  vlastencii,  pn^lsíi  je  l)óľ  nad  hymitíni  väŕsi,  ni»ž  horkf)sC 
nad  XAhijanfni  duševného  života.  Pirdsa  len  hije  v  týchto  privik»;ro- 
vanych  synoťh  nánnla  snlce  naše  a  prúdi  sii  krev  naša.  Tulák  a 
liiemík  iMírie  jini  stalet^  majetky,  ktoré  oknišľovali  a  esteticky 
Kclvíhovaii  jiťh  priMlkovial  Tamtú  vkusnú  väžiOku  vystavila  pekná 
myscí  -  teraz  z  nej  veje  špinavá  vieelia  páleureného  žida!  Tam 
v  tých  teremot'h  čítal  pri  krhe  zeman  náš  Horiit^a.  lebo  premýšľal 
o  komplikovanom  |mde  donationálneho  pníva.  ktoré  holo  tumírom 
vtipných  hláv  a  vytrfl»enej  fon»nskej  rétoriky.  Dnes  t-'im  je  ma^azin 
na  kože.  Tam  v  tom  teraz  zašpatenom  parku  prechádzala  sa  svižná 
|iostava  panskej  dcérky,  v  dumách  a  tú/eniach  mladosti,  dnes  t^ini 
preháňa  neš))idniá  ži<iovka  kŕdel  košerskych  husí. 

Hniefíátstvo  zahubih)  lesk  slovenskéiio  zemanstva.  ľove<lzte, 
ktorého  zemana  udr/ahí  ono  v  starej  sláve,  ani  nelu»vorím,  žeby 
htA  niekt4)ry  základom  rene^'átstva  zalo/il  nejakú  mocnú  haluz! 
Ach.  predsa  na|Kidá  mi  jeden.  Slovenský  renegát  vyšvihol  sa  zá- 
kladom HMiejrátstva  ta.  kde  sa  predtým  tichým  účinkovaním  a  zá- 
kladom svojstva  dostávali  naši  zemani.  On  elementárnou  sib»u  slo- 
venského talentu  jMivzniesol  sa  vyšej.  nežby  sa  Im»1o  dalo  zatvárať 
tni  dndmého  zemana.  Silou  .slovenského  talentu  iirevvšil  vvsokvch, 

mm  «  • 

Stal  sa  mocnvm  nad  mocnvmi.  .V  to  je  slovenskv  renetíát  I«udvik 
Košut.  Ale  i  tento  stojí  dnes  na  kraji  hr<»bu  rozpadnutý  Siím  so 
sehou.  zúfajúci  nad  vlastným  dielom .  nad  vlasťou  a  jej  bndúcno- 
>(ou.  Všetky  obrazy,  maľované  vulkanickým,  erniptívnynj  diuiiom, 
hrailnú  jako  príšerná  fata  mor^ana  pred  orima  ;reniáÍneho  starca 
v  ('«lh»j:no.  Jeden  jinliný  cien  slovenského  zemanstva  vymanil  sji 
7  tokajského,  nehodného  i>ostaveniii.  a  i  tento  hni  úlohu  zúfalca, 
neveriaceho  v  možnosť  a  rozkvet  tých  ideí.  za  kt4)ré  l»ojoval  a  trpel.- 

To  nenlo  náluNla.  to  je  zákon.  Ináč  to  byť  nemôže.  Kod  jedna 
reiá  vrstva,  |N»meľne  majetná,  obdanmá  naďpnívami.  tak  |Nimýli 
svoju  úlohu,  jako  slovenská  šľachta  :  tam  má  miesto  jedine  zúfalstvo. 
Košutova  veľká  hlava  viac  myslí,  jeho  duch  viac  pnMlvidí,  než  iné 
hlavičky  zmätené  a  zasle|K'né  okamžitou  prechádzkoti  |»o  iH»štian- 
íknin  iMíulevanle.  lebo  dajakým  skromným  stMlliskom  na  pravici 
Mieniovne.  On  vidí  pád.  nnny  a  chaos,  lebo  staval  budovu  na 
piesku.  Jeho  pn»stý,  zato  ale  iírinxlzcnejší  a  \m  pravých  stezkíích 
idúci  strjT,  f)urko  Košut,  nezúfal  nad  vlasťou  a  národom,  kecf  sa 
•^kláiuil  nad  hnd>.  V  jedn^uu  zo  svojich  posleilnych  li>tov  vyníža 
oádrju  čerstvú,  mladistvým  ohní»m  blčiacu,  na  isté  víťa/>tvo  sloven- 
skej pravdy.  I*n»sty  ŕ>urko  Im)1  sluhom  pravdy,  skvelý  diplomat. 
Ludvik  lial  sji  do  >Iužby  ivnetrátstva  a  Iže  a  hynie  tyiii  najtráp- 
nejším hynutím:  v  Uvnádejnosti  a  (emnom  zúfalst\e.  ľosledné 
ji*h«  práce  sú  len  desnou  ilhistniciou  pivdhnd>ného  /úfaNtva. 

Každé  uq»utné  vzdon»vanie  duchu  časovénni  |Mimstí  sa  práchne- 
níui  a  n)zkladom.  Nik  uc|H>chybtije  o  tom.  že  novší  čas  doniestd 
v  lone  svojom  ideu  prciM)rodcnia  ducha  iiánMiného.  I  samo  /c- 
manstvo,  zaryté  v  allodiálnom  systéme  a  stavovských  prcilsudkoch, 
ovanuté  bokí  uovini   nátlvchom,   tak  že  /nmžilo  sa  už  ku  riešeniu 
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citeľnej  íí.tľľáľnej  otá/ky,  v  idei  dost  velkodusnóimi.  Ze  prax  nezo(I|M)- 
vedala  odusevneiej  thedrii,  je  koiienie  dosf.  prinKl/ené.  Avšak  ze- 
nianstvo  neišlo  cfaíej  od  linidy.  Tú  osvol)odilo,  lebo  lepšie,  pomáhalo 
osvobodif.  ale  zabudlo,  ze  s  tvm  uenie  vec  riešená.  Hruda  má  len 
natoľko  význam,  nakoľko  je  podstafou  živých  ľudských  oi*«íanismov. 
Hruda  nenie  vlasť.  Ona  je  v  celku  a  hlavne  podstaf  tú  sanuí  tu 
i  tam.  Sladké  meno  vlasti  dostane  hruda  až  potom,-  kerf  sa  myslí 
v  pofahu  k  náriKlu.  Tento  pofah  nerozunndo  zensanstvo,  a  s  tým 
neumením  vyktípalo  si  hrob.  Ci  mu  ujde  V 

Kebv  sa  horno-uhorskó  zemanstvo  ztt»t(»žuil(»  bolo  s  národom, 
kt4)rý  zrodil  prvých  svojich  dvihateľ(»v  a  luičal  raziC  klíčky  a  oifrány 
svojej  vôle.  stálo  by  dnes  v  tvár  našej  vlasti  jako  mocný,  orj:auický 
celok.  Takýto  celok  nemôže  fumi^^ovať  žiaden  tnm,  žiadna  vláda, 
žiadne  minist^^rium.  žiadna  strana.  Hodná  zem  slovenská  bola  bv 
Um  pôdou  jiréckeho  obra,  ktoivj  dotknutie  dodávalo  mu  sily.  Ze- 
manstvo njise,  sorjianisované  v  národnú  slovenskú  stranu  na  sneme 
i  mimo  neho,  nenuiselo  by  sn  us|K»kojovaf  s  almužnami  sínekúr, 
ktoré  sú  primalé  ju*e  tých.  ktorým  sa  ono  dnes  nehodne  natíska, 
ale  malo  by  vážny  hlas  v.<ade  i  vo  všetk<»m.  bystrejšie  hlavy,  pwl- 
porované  kompaktnou  mnsscui  strany,  veilenej  čistou  ideou  a  veľ- 
kvmi  mvsľinni,  vvšvihovalv  bv  sa  ta,  kam  teraz  z  nížin  sotva  po- 
zret  sa  opovážia.  Váha  tejto  strany  bola  by  o  mmdm  väčšia,  než 
je  váha  dnešnej  horvatskej  dele«:ácie  na  uhorskom  sneme.  A  predsa 
tát4)  hrstkii  Ilorvatov  stojí  tam  jako  imiiosantná  frakcia,  s  ktorou 
sa  nmsí  paktovať.  ktorej  sa  mu>ia  r(d)iť  ústu|)ky,  kdežto  naše  horno- 
uhorské zemanstvo  práve  dostačuje  byt  kontingentom  na  mamelukov. 
číhajúcich  po  dajakom  úradíčku.  alebo  keiľ  sa  zasmeje  niektorému 
šťastlivcovi  nebo  zvláštne  prívetiví',  za  titulom  bíironskym.  A  mwlzi- 
tým  číhaním  hnijii  tam  doma  v  slovenskej  pôde  posledné  korienky 
zemanského  bytu.  Dom  pustne,  dlžoby  nistii,  čisté  predtým  meno 
sa  šeredno  kaboní,  cestuje  po  zmenkách,  žalobách  a  konečne  po 
aktách  štítneho  fiškála. 

Napriek  tomuto  smutnému  iípadku  najdú  .s;i  vr^íL*  priMlsa  čle- 
novia zemaiiskí'ho  st.ivu,  ktorí  jaUvmsi  divom  zachovalí  staré  cnosti: 
Dospev  starých  pie>ní  znie  jim  ešte  v  dusiíich  a  udržuje  v  nich 
pekné  vlastn<»sti  stariny,  ľozrime  avšak  na  tii  najnovšiu  vrstvu,  a 
a  veru  dáme  za  pravdu  Szont.iixhuvi,  že  uhtírská  ..;^entn"  čo  chvíla 
)U'estane  byť  politickým  činiteľom.  V  čistej  ne;:acii  svojstva  odcho- 
vaná, čo  iniižno  najpovrchnej>ie  vzdelaná  ndáilež  dá  iste  posledný 
ivst  zemanskému  stavu,  blea  nuufarisnui  J4*  ])ľistudená,  neprirodzená, 
priprázdna.  nežby  mohla  k  ideálnejšienni  životu  a  k  citom  vyšsíni 
ztrhnút  tú  mládež:  hlavne  ale  je  to  idea  cudzia,  a  jako  takJi  ue- 
vniká  <b»  útrob  ndá<leže  |)ôvodne  a  essentiálm*  slavianskych.  Už  tí 
starí  mnoho  zhrešili  svt^jou  nehorlivosťou  za  svojeť,  čo  ])ovieme  ale 
na  nihilistický  {Hidrast.  ktorý  už  svoje  zabud<d.  cudzie*  na  selm  |>o- 
virhne  nalepili  Hoilina.  toto  jialladium  zemansiva.  stída  sa  |hiíI- 
rastu  novému  nepohodlnou  a  sužujúcou,  oni  hádžu  pochop  „famílie" 
cez  bonl  s  ľahkým  srdctun.  práve  tak  jakt)  zbytky  svojej  dedovizne. 
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z  tvťhto  bude  iimf  /eniiuistvo  uašt*  už  hotových  dohrodru)iov, 
a  má  jiťh  už.  Kxeiii)da  eŕ  noiiiina  siiut  odiosa!  Ale  raz,  keď  sa 
rozziali  Hntce  naše  nad  hvnutíni  a  veŕnvni  hynutím,  ve/nieme  na 
jiclitt  oilium  živých  i»ríkhi<h»v!  IVvne  ví»ľiint\  že  hruJ  starólio  sh)- 
vfuského  zemana,  kt4)rv  asnaíd  pi'ijde  jakymsi  divom  k  riadkom 
našim,  rozbúri  sa  bôrami  nad  zka/ou.  zahrmevsou  nad  jeho  stavom 
z  t4*mn«''ho  mraku  rtuu^^zátstva. 

.Nemá  Turaku  bez  poturica,"  hovoria  Srbi,  u  nás  nieto  Madani 
bt*/  |Nima(farčenca.  A  pRMÍsa  jicii  máme  tak  vela.  V  tom  väzí  istá 
xáhuim  shivenského  zenuiuskélio  stavu. 

Sbivensky  národ  je  prinútený  bez  tohoto  mocnéh(»  faktora  ze- 
iiiansk«*h4)  zariadit  svoj  dom.  Lebo  tí  jednotlivci  zemani,  ktorí 
prílnuii  k  nánNiu,  urobili  to  nie  vyplyV4)m  svojho  stavu,  ale  ná- 
IhnIou  zachvátení  prúdom  ducha,  ktorý  stal  sa  jim  pochopitefným 
|»n*to.  že  oni  Sjimi  vládnu  neobyáijnými  darmi  srdca  a  rozunm.  Sú 
lo  dnhocenué  výnimky,  vítiiné  každému  |N)ctivénni  Slovákovi. 

Xuž  dobre  íelni  nebárs!  Xen»bí  to  rád  ani  s  veselým  snlcom. 
Slovensky  národ  musí  zariadiC  svtij  dom.  keby  aj  nie  s;im  pre  selwi. 
Usla  preto,  že  je  jedným,  bárs  neveľkým,  ale  potrebným  onránom 
vitcšielio  telesa,  sveta  slavianskeho.  !)o  t4)ho  konečne  potrafí  i  l)ez 
urufl/enych  vo<ia>v,  a  cesta  jelio  t«i  bude  tým  knitsia,  cím  opuste- 
uejším  cítiC  bude  sa  ti^Niny  osudom  Tatry  syn.  My  sme  veľmi  po- 
kojní nail  svojim  liudúcim  životiun,  avšak  snlce  stíska  sa  bôľom 
uail  /tratou  toľkých  síl,  ktoré  nám  preds^i  budú  chybäf,  a  t4>mu, 
ku  komu  sa  prí|N»jili,  nesú  //innlok  istého  r4>zkladu. 

Sntozár  Hnrhan. 


P  i  e  S  11  e. 


1. 

Stadnicka,  studnička 
Jako  krybtál  jasná, 

Povedz  mi,  povedz  mi. 
ŕi  som  už  dosť  krásna? 

^Dievj^ina,  dievčina, 
T«>  sa  tak  rlccŕ  nedá. 

Choď  si  dnes  na  tanec, 
(■blafici  ti  povedia." 


Ukryla  bych  si  ju 
Do  svojej  komôrky, 

A  /ac^ala  by  s  Aou 
Tajomné  shovorky. 

Asnútľ  by  iní  riekla, 
Í\í  v  nebi  smy^fajú 

Či  ma  o/aj  môjmu 
áuhajkovi  daiú! 


3. 


Keby  ja  vedela. 

Tá  bvie/da  kam  /letí. 

■ 

ľtekala  by  jej 

S  láslerkuu  v  ú*ilľct\. 


ľľsí  (lá/ d  drobunky, 
Halienka  mi  mokne, 

NVilaj  mi.  (lievi'atko. 
Iianiio  >\iiX  pri  ukne. 
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„Vern  škoda  triasC  sa 
V  zmoknutej  halienke, 

KeJ  si  sa  dosC  nastal 
Pri  inej  pannenke." 

4. 

Čože  je  tá  ľalija 

Taká  pokrivená, 
A  tá  lávka  pod  oknom 

Celá  zablatená? 

„Uej,  hej,  mamko,  h?aďte  len, 
Odvreté  okienko  — 

Musel  tu  ver'  zlodej  byť  — 
Mne  chybí  srdienko." 

5. 

NechoJ  už,  Martinko, 

Nechoď  tak  okolo. 
Už  ti  viac  nebude. 

Jak  ti  dosiaľ  bolo. 

Vezmi  sekerečku, 

Zajdi  si  do  hory, 
A  obzri  si,  šuhaj. 

Najkrajšie  javor}*. 

Ktorý  je  najbelší, 

Tomu  odtni  z  pniska  — 
Najkrajšia,  belušká 

Z  javora  kolíska. 

Potom  z  peknej  lipy 

Nasekaj  vetvičky, 
Na  lipinu  sadnú 

Tie  najsladšie  sníc^ky. 

Zpýtaj  sa  vetríi^kov, 

Či  nopríjdu  číčkaf, 
Kect  diera  nebude 

Samo  chref  buviŕkaC. 


A  zpýtaj  sa  vtáčkov. 
Či  neprijdu  nôtií, 

Kcd  budem  to  diefa 
Musef  osirotif. 

A  zpýtaj  sa  hviezdy, 
Čí  nepríjde  strážiC, 

Ked  ja  ľahnem  biedna 
Pod  zelenú  pažif! 

6. 

Kde  si  ty  vzal,  Janko, 
Takú  žienku  krásou? 

Ruže  má  na  lícach, 
V  oku  hviezdu  jasnú! 

„Keď  som  išiel  horou, 
Kde  sa  vody  lúčia. 

Padala  doľ  hviezda  — 
Rozovrem  náručia  — 

A  hviezdička  zlatá 
Rovno  doňho  padne 

A  razom  sa  zmení 
Na  dievčatko  ľadné. 

Zavediem  ho  domov. 
Mat  ho  prežehnala, 

A  hneď  mu  v  komôrke 
]*osticlôčku  stlala." 

A  si  sa  nepýtal, 

Prečo  z  neba  padla? 
„Prišlo  jej  vng  z  očú, 

„Keď  šuhtga  zhliadla." 

7. 

Jaká  je  tá  jabloň 
Kvietim  obsypaná. 

Ale  vietor  s  dažďom 
Mnohv  kvietok  zrána.. 


Nežiaľ,  srdce  moje, 
Že  hynú  nádeje  .  .  . 

Tá  jabloň  by  praskla. 
Nech  všetko  dozreje. 


O.  Bella. 
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Ľudovít  Stťir. 

ľíso 

■ 

(Ír.  Jozrf  Miloslav  Ilurhfw, 

(Pnkru^ovikuir.) 
III. 

ľn*s|H)n)k.  ľo/ťin,  Hľetislava  nad  Dunajom,  kofké  ľ()Zi)oniionky 
budí  toto  meno  u  vcniŕho  Slovjíka!  To  pnó  je  poka/enó  z  po- 
ka2i'ucjsiel)(»  nomeťkóho  „rroschpuark:''  toto  pokazené  z  I *n*ssbuiv, 
alť  i  tot4»  jť  skomolené  zo  stíirélio  Kretislavsburf;*);  horvatské  a 
niaifArskc  i'(»žiiú,  Tozsony,  stí  spotvoi^eniny  stredovekínlatinského 
ľosonium.  Bretislava  nad  I)unaj(»m  —  k  rozdielu  od  Hiv.clavy  nad 
Moravou,  Kreslavy  či  Hŕotislavy  v  pruskom  Sliezsku  — ^  má  za  selxm 
stiirožitnosf.  «Anti(iUíim  extiuirite  matrom/  bývalo  heslo  Šafárikovi) 
i  Stiirov(»:  04Í  casíiv  Štúrových  medzi  Shívákmi  I*rcši)orok  menoval 
sa  |N»  starom  svojom  mene  iin^tislavmi  nad  Dunajom  a  menuje  sa 
iiajnidšej  To  ^uad  Dunajom"*  nie  je  však  pre  zreteľnosť  púhu  do- 
datok, ale  tiik  Sji  menuje  v  domácich  dejepnivách.  Kráľ  Matias 
uaJRidšej  menoval  si  toto  svoje  mesto  mestom  Dunajským.  Istro- 
|Nilis**i  alebo  IlistroiNdis.  Tak  j(-  tx)  s  menami  miest,  aiko  s  ná- 
roiiami.  rtnitf.<-li.  národe,  svoju  svobíNlu  a  samostatnosť,  každý 
s  U*In>u  nadhadzuji*  a  podáva  si  (a,  ako  mu  zobák  jeho  nlči,  strká 
ta  sem  a  t^im  a  |N)hadzuje  telmu.  I  Hretislava  n.  D.  odkedy  utratila 
svoJ4»  |K»vodné  meno?  Odkedy  národ  ju  zakladavší  vymizol  z  radu 
Miuostatných  nánNiov.  ľrišiel  čas,  že  nevedeli  síuni  ľrešjiorŕania, 
ŕí  sú  a  z  koho  sú.  Ilnecf  jim  trubiro/i  natrúbilí .  že  veru  dákysi 
ľis4».  Riman,  bol  /^iklada telom  Prešpuarku.  a  volali  sa  teda  Piso- 
uiuni.  /tadiaľ  vraj  Posonium.  To  schopili  okolo  Itretislavy  bývajúci 
llon'ati  a  volali  ho  Požúiiom.  K  tomu  prišli  Maifarí  a  našli  hotové 
už  Pozsony.  Kráľ  Matiaš  mal  lásku  ku  sv(»jmu  l)un»jskénui  nu*stu 
a  zahi/il  tu  r.  14r>ó  ^Studia  ^enenilia,"  t.  j.  vys(»ké  šktdy  na  s|H»sob 
a  dla  v/uru  Ronnskej  universitv.  Z  Ihetislavv  n.  D.  rozlievalo  sii 
>vetlo  íh\  toho  éasu  :iž  ]n)  dnes  v  nánnle  našom.  [)á  I^di.  že 
«n*flibit  ad  r>ominum.  quod  fuit  ante  suum/  a  liretislava  /^ise  len 
Bratislavou  u.  1).  slúC  bude.  slovom  i  skutkom. 

.  Vň  nieste  tomto  je  to  iKimätihodné.  že  nepovedtnne  staré  |k)- 
daiiie  nármluélio  slovenského  bytu  zachováva  a  prechováva  Sii  v  iiom 
/  tej  najle|»sej    čiastky,    totiž    skutočnými   činy    vývoja    národného 

•>  SroTH^  Šafárikovo  •^tarozitnitsti,"  str.  831.  kilo  slavný  ílejopisor  uvádza 
ll«nnaniui  (  ontrarU  od  r.  loi-j,  mosto  toto  HroriHhiirfrom  uifnovavbiHio. 
**)  Srn%n^  p(*onfip<?rtiis  ll«'ipiil>líi*Ao  Littoniriat*  in  llun^ana  &  a  Faiilo  Val- 
lusky.  luHtiu  alt«>ra.~  Kiniat*  ]><«m.  Pap.  lou.  .ľrlit^m  hanr  Posioniensptn 
MaitbíM  Kex  llístnipolim  otiaiii  i«lotiti«lťm  voritabat:"  jako  nit^niijo  Preš- 
porok  i  buUa  páp«'ža  ľa\la  II.,  ilaná  kii  prť-poštovi  Som)M*rKovi  a  kapi- 
tole bn*tíil««-skpj :  .diUMtis  tiliiti  l*rai*poHÍti>  rt  ('.iiiitiilo  Kr«'loHÍa<*  S.  Mar- 
tini, Hiatropolitaai  kalutťui  ctc." 
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Života.  NVmxl,  jako  sme  jníponuMiuli,  vymizol  zo  zílí  Brctislavských, 
obyvateľstvo  Ih'etislavy  starodávne,  slovenské,  ustúpilo  obecenstvu* 
terajšienni,  nemeckéum,  ale  najn-iek  tomu  Bľetislava  bola  a  je  ač 
snáď  nepovedomou  priatAírkyíion  národa  slovenského.  Mesto  toto 
samé  bývalí)  strediskom  najlei)ších  a  najupovedomelejších  duchov 
slovenských,  ktorí  pod  najrozmanitejšími  fonnami,  v  naj|)odivuejších 
aisov  ])iiemeuách  vydávali  zo  seba  znaky  svojtvj  patríčnosti  a  pri-r 
náležitosti  k  podaniam  národa  slovenského,  a  to,  či  chceli  či  ne- 
chceli, či  vedome  či  nei)ovedome.  I  samo  obyvateľstvo,  ač  nio 
viacej  slovenské,  ustiivične  v  dobrom  pomere  stavalo  ku  Slovákom. 
Potyky  jeho  každodenné  až  do  dnešného  dna  uiitily  ho  k  prisvojo- 
vaniu si  reči  slovenskej,  každý  liivtislavčan  od  koreňa  dával  svoje 
dietky  na  číiry  za  dietky  slovenské,  aby  tak  susedstvo  dobré  za- 
chované bolo  až  na  potomstvo.  Len  najnovšie  harabunláctvo  ( „chauvi- 
uisnius'*  je  u  národa  nášho  neznáme  slovo,  ale  „liaraburdáctvo/ 
ktoré  ono  tlumočí  dobre,  môže  sa  príliodne  nžívaf)  maďaronské 
vzalo  na  čas  vrch  a  pristavilo  toto  ethnograticky  k()n"ektué  si  po- 
čínanie Hretislavcov.  IMtom  však  predsa  všetkom  každý  opravdový, 
korenný  Bretislavec  porozumie  sa  so  Slovákom  číiym.  I  sami  tí 
haraburdáci  z  ,.rozs()nyvidéki  lapu,*"  nakoľko  nie  sú  prisCahovald 
z  toho  šťastného  kraju,  kde  golvy  rastú  na  hrdlách  ako  gajdy  na- 
fúklo,  IM)  slovensky  si  kupujú  zemiaky,  kapustu  a  iné  zeleniny  na 
tržiéti  brctislavskoui. 

Bľetislava  od  Matiašových  časov  neprest^ívala  byt  strediskom 
učených  mužov,  a  to  až  do  najnovejších  časov,  ktorí  vyššie  túžby 
svoje  ukhidali  v  dielach  nesmiteľných  ducha  svojho.  Nás  tu  za- 
ujíma strana  tohoto  ruchu,  národu  slovenskému  prajná.  Túto  stranu 
vedie  sám  kráľ  Matiaš,  známy  po  svojej  spravodlivosti  nie  menej, 
než  po  svojej  blahoprajnosti  a  láske  k  nán)du  a  jazyku  sloven- 
skému. Tu  sa  pn*slávil  on  zíiloženíni  vysokých  škôl.  Tu  bývali  a 
pôsobievali:  slavný  M.  Bél,  tu  Inštitoris-Mošovský,  Dankovaký, 
Slemenič.  tu  Trenúinský,  tu  Matej  Žulek,  tu  Kováč-Martiuy,  tu 
ľalko\ič,  tu  Ziizrak  nového  veku,  ten  introit  do  toho  prosfulcho 
devätnásteho  stoletiai  —  ktoré  už  veľmi  často  Sii  menuje  slovan- 
ským —  založenie  ústavu  pre  reč  a  litenitúru  slovenskú  (1803), 
ru  tlačianie  a  formálny  úrad  korrektorský  kuíli  slovenských,  tu 
konečne  ju-vý  ziistupca  v  eminentnom  toho  slova  smysle  národa 
slovenského  na  diéte  uhorskej  pred  r.  184>S,  Ľudovít  Štúr  a  jeho 
iníroílný  oiván  i>olitický,  tu  celé  pluky  ndádeže  nadšenej,  vychované 
k  dobru  národa  med/i  zifami  bretislavskvmi.  V  Bretislave  nad  Du- 
nájom,  z  ústavu  ]>re  reč  a  litenitúru  slovenskú.  i>ovstala  spnločnost 
ndádeie.  z  tejto  vyšli  po  šľapajach  predchodcov  jejích,  Šafárika, 
Palackého,  Kollára,  spevcoviii  nadšení:  Samo  Chalúpka,  Andrej 
Skidkovič-Braxatoris ,  Karol  a  Ľudovít  Štúr,  Janko  Král,  Janko 
Matúška  atd.,  publicistovia  a  prírodných  vied  vedonici  a  stylisti 
prvej  triedy:  Daniel  Lichard  a  Bohusíav  Karol  Šulek  (Záhrebský), 
prírody  bádatelia:  Daniel  Sloboda,  Jozef  Holuby,  Dionýs  Stúratď.. 
paiMlago^i:  Ik^ijamin  ľravoslav  (Vnenák,  Király,  Samo  Orinis, 
August  Hor.  Škultéty,    Ľudovít   (iiiissmann   attf.,     tilohigi,    filosofi. 
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ftrrhaeolofzoviA :  Michal  Godm,  Ctiboh  Zoch,  Ľudovít  náš,  Repicky, 
Viliam  Pauliny-Tóth ,  Jaiiko  Šafárik  atď.,  medikovia :  Kliiuáŕek. 
Bcihiioiil  a  Michal  äulekovci  atď.,  theulo^i:  Hlaváček,  Kuxníány, 
licMlža,  Bohumil  Moinár,  L.  Hrob<iii  a  celý  cad  inladních,  jurístovia : 
Roleälavíu  Vrehovský,  Ľudovít  Tur/o,  Mudroiiovci  oYia  a  celý  rad 
iuých.  I  v  uasich  týchto  najsurovejsích  časiech,  v  ktor>'ch  už  ilm 
hanibnnlúctvu  vítazí,  vy/načuje  sa  Bn^tislava  jako  sídlo  velmi  ;siiač- 
nych  duch«»v,  jak  medzi  mládežou,  umUenou  za  i<leiUe  človečenstva 
na  oboch  vvaokých  školáci),  tak  i  medzi  je<lnotlivcami  tu  osiuliv 
nýnii.  Bretislava  neflá  sa  mysleC  Slovákovi  bez  príimmenutia  si 
vďačného  všetkých  týchto  zjavov,  ktorými  tiahne  sa  červená  nit 
životných  tradícií  nárbila  slovenského. 

Sem  tída,  sem  na  brehy  Dunaja,  ilo  mesta  Dunajského,  Brecis- 
bur^u  shivného,  IlU^^cky  Cahalo  to  zo  Záhoria  Trenánského  Ľudo- 
víta Štúra  hneď  o<l  prvej  jeho  mladosti,  ale  dvojnásobnou  silou 
vybúsila  táto  tiíha  i)Otom,  keď  okúsiac  z  kalicha  hlbáích  vied  nái>oja 
večností,  vrhnutý  hol  okolnosfami  do  cudzieho  géniovi  svojmu  oboru 
amestkiuuiia. 

Pekný,  strunovity,  štihlý,  vysoký  mladou  slovenský  s  čiemyma, 
ohi*ň  zahrievajúci  sypúcima  očima  a  tmavc^ga^tanovými,  bohatými 
vlasamiv  k  tomu  celý  zjav  jeho  súmeniý  a  strojný,  sjmpatický 
kaxdému,  elektrinu  tak  neo<lolatelne  zo  seba  púšfajúd,  že  nemožno 
bokí  uia  vzdorovať!  Tot  Ľudovít,  navrátivší  sa  „do  sídla  umén 
blahého,"  jako  sám  Bretislavu  menoval.  Príkhidne  krásno  ruky  a 
áHta  mal,  znakv  to  vraj  všetkých  velikých  rečníkov!  Jeho  rúžky 
mohly  by  boly  kráälit  i  najstrojnejšiu  devu.  Tváre  bol  iMullhovastej, 
ak)  dobre  chovanej,  vzduchom  zdravým  Itarvenej  a  hriechom  neroz- 
oirnaej  a  nestrhanej*  tak  že  v  súmernú  ováluost  vychádzala,  vysokým, 
jasným  čelom  krášlená.  V  kráse  junáckej  len  Samo  Chalu|>ka  mohol 
s  u'm  závo<liĹ  IMtažlivosf  k  sebe  tak  mal  velikú,  že  i  protivníci 
námživí  a  bezohľadní  zoči  voči  nevydržali  mu.  Hlas  jeho  Im>1  zvono- 
vitý, prenikavý,  jednak  ku  spevu,  jcilnak  k  rečneniu,  jednak  k  hrozbe 
ustrojený.  Napadli  ho  jeden  raz  večer  traja  juníti  hamburdácki  a 
chceli  s  mm  na  panuenskej  ulici  (Nonnenbahn)  začat  (lotriku.  Ľudo- 
vít Štúr  privolal  prvému,  opnic  sa  o  svoju  i>alicu:  ^Mit  akarV 
Tu  s  takým  výrazom  a  s  tak  bniivým  „akar.*"  ie  sa  chU{)om  od- 
nechcelo  dálej  jednat  s  Ľudovítmi  naším,  a  odbehli.  Lepšie  duše 
poddávaly  sa  mu  bozvýminečne. 

Toho  času  (1H35)  kvitlo  lýceum.  IVofessori  boli  odborní  ľudia 
a  haraburdáctvo  netreštilo  v  {Mtchahých  hlavá(*li.  Bol  síce  ui  zaujal 
stolicu  tiloHOÍie  Michal  Grrpusch,  ktorý  nadržoval  Maďarom,  bol 
velikým  |iatronom  maďarskej  mládeže,  predsedníkom  jejich  s|ioloč- 
nosti  a  nid  si  zavtipkoval  o  chudobnej  vtedy  literatúre  slovenskej ; 
ale,  čo  sa  nmsí  priznaC  a  ocenil,  bol  odborný  muž.  Jeho  veda  bola 
Uusofia,  ktorá  mu  išla  nad  lUiiďanitvo.  Kto  mu  lúskal  tvrdé  oriešiky 
kattucorií  lofcickych,  tomu  ImiI  priateľom,  nech  \hA  Maďar,  nech 
Nemec,  nech  Slovák.  Jeho  snlce  nič  tak  ueranilo,  jako  keď  videl, 
ie  maďarská  mládež  prednášky  jeho  %aneill»áva.  sošity  jeho  neoil- 
pisiýe*  neučí  sa.  Ti»  ho  často  rozhorčovalo  proti  nej,  začo  zase  ona 
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sa  mu  čtisto  mstila,  paškvfliky  mu  podhadzujúc,  i)od  prcduáskou 
mrmlajúc  a  pod.  (iľeguš  bol  sloviíuského  kúaza  syn,  vedel  sloveusky, 
ale  Vandrákov  v  IVcšove  učedluík,  nacical  sa  jedu  maďarouského 
u  majstni  svojho,  ktorý  ho  konečne  i  umoril.  Miláékami  stali  sa 
mu  Slováci,  z  ktorých  mnohí,  jako  Michal  Mil.  Ilod/a  a  j.,  mimo- 
riailne  na  jeho  „jus  naturae,  lo«:iku,  metai»hysiku,  filosofiu  histórie" 
cho<lievali  a  vedeli  si  uctiC  muža  vedeckého.  O  tomto  vydal  svc- 
doctvo  (iixíííus  pred  samým  Kollárom.  O  fíenerálnom  konvente  jeden 
raz  navstíviac  Kollára,  hovoril  (rreíois,  čo  ja  mám  z  úst  Kolláro- 
vých: ,,My  tam  v  IVešporku  všetko  možné  činíme,  aby  sme  ma- 
(farskú  mládež  k  štúdiám  iu*iviedli,  ale  darmo  namáhanie  sa,  tej 
protiví  sa  každé  hlbšie  štúdium.  Naproti  t4)mu  vaši  Slováci,  ktorí 
z  nikadial  žiadnej  ])odpory  nezakusujú,  lúskajú  ničmenej  tvrdé 
orechy  filosofie  až  radosť.  Moji  najlepší  študenti  sú  Slováci.**  Že 
Kollár  na  radostnú  inak  pre  neho  tút4)  zprávu  nezostal  Gregusoví 
dlžen  svoju  poznámku,  to  sa  rozumie. 

Gregušov  miláčok  bol  i  Ľudovít  Štúr,  bár  tento  inými  kolajanii 
sa  liberál;  ale  to  neva<lilo,  iiko  h(»vorím,  u  Cim^uša,  ktorý  držal 
na  talent  a  pilnosť.  Terajší  duch  haraburdáckycli  professorov  by 
nebol  tak  generosný  a  taký  objektívny. 

Odborný  muž  prírodných  vied  bol  i  (íabriel  Kováč-Martiny, 
menovite  uznaná  auctorita  vo  physike  a  mathematike,  professor 
výborný,  nmž  solídny,  vedám  o<ldaný  a  k  národu  sh)venskému  pietou 
a  láskou  sa  nesúci,  syn  ])Ovestného  su])eríntendenta  Michala  Kováča- 
Martinyho.  Ba  na  konci  svojho  života,  ked  sa  už  idea  národnosti 
zo  svojej  škrupiny  na  vonok  dostávahí,  o<lho(llaný  i  k  ráznemu  za- 
statiu  pravdy.  Velikú  vážnosť  svoju,  jakou  sa  chovali  k  nemu  kollc- 
govia  i  konvent  miestny  bretislavský,  nejeden  raz  položil  na  váhu 
v  obrane  i)níva  n?éi  slovenskej.  Blahoslavená  jeho  pamiatka. 

Bez  odporu  však  prvé  miesto  luíleží  z  tohoto  nášho  sbiuoviska 
Matejovi  Ševrlaymu,  professorovi  theolopie.  Bol  on  naju])ovedonie- 
lejším  Slovákom  zo  všetkých  tohoŕ^isých  professorov  liretislavských, 
rodom  z  turčianskej  stolice,  tojto  kolísky  velikého  Kollára  a  novej- 
šicho  Sh>venstva.  Žiaden  z  pnífessorov  tak  často  uezalietaval  da 
prednáškach  svojich  díí  budúcnosti  slovanskej,  ako  Ševrlay.  To  hol 
olej  na  oheíi  mláiicže  slovenskej.  Intiu*pellovany  raz,  ái*  jako  mohol, 
jako  Slovan,  |K)máhať  madarísnui  na  nohy  vydaním  svojej  gramnia- 
tiky  marfai-ského  jazyka,  ktorú  vydal  ešt^  sťa  iirofessor  humanitných 
vied  v  Štiavnici,  usnicjúc  sa,  hovoril:  „C'harissimi,  ja  dnes  hovoril 
o  (falšej  budúcnosti  národov,  a  tú  budúcnosť  snáff  vy  dožijete ;  ked 
som  ja  madarskú  ^nimmatiku  vydával  v  Štiavnici,  vtedy  uz  pred- 
vídal som,  čo  prijde  dosť  skoro,  a  čo  i  prišlo  u  nás,  toto  hnanie 
sa  iHi  maďarčine:  ja  chcel  ndádeži  nnšej  usnadniť  prácu,  aby  snad 
ni\jšie  mohla  prísť  k  účinkovaniu  verejnénm.  Vedeť  madarsky,  ne- 
znamená poniacfarčiť  sa.  Len  sa,  charissimi,  učte  madarsky,  uvidíte, 
že  sa  vám  to  zíde  k  obrane  vlastnej  ivči  a  národnosti,  tak  ako 
Madari  uško<lia  si  velice  tým,  že  neučia  sa  iné  rečil** 

Ševrlavho  často  navšti'voval  Ľudovít.  V  Ševrlavnuf  mala  mládež 
slovenská  najúprimnejšieho  priateľa.  Jak(»  prof.  theologic  dotuáoval 
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Nľmcom  i  Maďarom,  aby  sa  slovensky  uťili,  a  ii/íval  U*n  štatistický 
ilôvod,  že  inaJarských  a  neiuockych  cirkví  je  primálo  a  tak  i  slabé 
výhľady  ji<;h  na  st^mice  farárske,  jestlí  sa  dokonale  nenaučia  slo- 
vensky. Us|>ecliu  ovšem  to  nenuilo,  ale  ]>ôsobilo  hnié  {lovedomie 
vo  sbivenskcj  theolojrickej  mládeži.  Mimo  toho  býval  Sevrlay  pred- 
sedom s|K>loénosti  slovenskej  a  tu  ncjinleji  níz  rozhovoril  sa  o  cíe- 
ľ<K*h  a  úlohách  vyšších  mládeže  slovenskej.  V  únorc  r.  1H3S>  prijal 
ochotne  linid,  centrálneho  sberateľa  a  účtovníka  prísinivkov  dobro- 
činných na  ^U.stíiv  pre  rvi  a  literatúru  československú  v  Kretislave."  *) 

Xajstirší  z  professorov  bol  Ján  (irosz,  muž  velikej  učenosti, 
historik  a  štylista,  nNiom  Nemec.  Z  neho  len  Slováci  brali  úžitok, 
medzitým  čo  Maďari  smiali  sai  z  jeho  st^iniby,  a  Nemcom  nechutilo 
jeho  prísne  držanie  na  čistotu  slohu  latinského.  Ľudovít  upozorňoval 
mladších  študentov  na  knísv  historického  shdiu  (iroszovho,  ktorého 
i  v  nemoci  |M)staveného  častejšie  /jistupoval  na  kathedre. 

Tobias  (i(Mlofre<lus  Schroer,  jkmI  pseudonymom  Chr.  Oeser 
(predlož  to  je<liné  z  celého  pseudonymu  „s**  pred  celé  meno,  vy- 
čítaš Schroera),  v  literatúre  nemeckej  ako  aesthetik,  básnik  a  hi- 
Rt4)rík  čestne  známy,  bol  zvláštny  zjav.  tohoveký  nielen  v  Bretislave, 
ale  v  celom  Uhorsku,  k<le  Nemci  s]»ali  osudnejší  ešte  sen,  než  my 
Slováci.  SchnuT  vyznal  sa  v  krásnej  literatúre  slovanskej,  zvláš( 
československej.  Cestoval  fo  Čechách  a  níd  rozpnival  už  v  V., 
pot4>ni  |K)zilejsie  vo  vyšších  tľie<lach  žiakom  svojim  o  |Kmiuíkoch 
historických  českého  národa,  o  hnidoch  staroslávnych,  o  výjavoch 
«lejinnycb  na  nich  a  v  kníľovskej  Pnihe.  Staviteľstvo,  maliarstvo, 
|H>esíu  českú  vysi»ko  cenil  a  vtĺžil,  čo  nesmierne  blahoplodne  účinko- 
valo na  mysle  .schopného  slovenského  žiactva. 

Štúr  vo  s|>ojení  so  Schroerom  zaviedol  vyu6)vanie  slovenskej 
niláileže  v  IV.  a  V.  triede,  kde  sii  veľa  Slovákov  nachádzalo,  reči 
a  literatúre  slovenskej,  a  cvičil  jich  v  rečnení  a  slohu  slovenskom, 
ľozdcjšie.  1h:17.  roku,  keď  Schn)er  prešiel  za  pn)fessora  vyšších 
tried,  účinkoval  i  na  nástupcu  svc^jho.  Tamasku,  ktorý  {ki  íiom  prejal 
V.  trie<iu.  aby  zadr/al  tent4»  |Nn*iadok.  čo  ten  aj  ochotne  |h)VoIí1, 
a  puueváč  Ľudovítovi  rástly  práce  ]mh1  nikama,  pn^pustil  úkol  tento 
staršiemu  daktorénni  študentovi,  čím  založený  bol  semimir  cho- 
vancov pre  vyššie  sjmlky  a  ústav  slovenský,  tíik  že  do  rhetoriky 
a  |Nietíky,  aIel>o  secumly  prichádzali  chla|K'i  už  celkom  v  elemen- 
táriach  slavisnm  iNicvičení  a  vstu|M)vali  do  s|N)ločnosti  slovenskej, 
/ahríiovavšej  v  sem^  všetku  mládež  tried  humanitných.  íilosofikych 
a  theido^ie.  -  Štúr  býval  vziicnym  hosťom  u  SchnK»ra,  kt4>ry  vy- 
soko cenil  jeh(»  dar>'  a  záfiaľ.  Ľudovít  uvi><lený  1k»1  Schroen)m  i  do 
krúžkov,  vybraných  v  meste,  vzdelávajúcich  medzi  selN)u  |H)vedomie 
náriNlnosti  nemeckej.  Menšieho  vyznanm  osobnosti  professorské  ani 
uepri|M)mínam,  jako  také,  ktoré  žiadneho  |M)(;ihu  nemalý  na  deje 
Štúrove. 


*)  Vidí:  Zpráva  o  i'ibtavn  n*('i  a  literatiiry  československé  v  Presparku 
v  UbHcb.  I83tf.  Srovnaj  ŕjuopis  ^Kvt^tv**  z  r.  1839.  PHloha  č.  VIL  ze 
dne  4.  dabna  1839. 
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Na  lyceunuí  jestvovaly  toho  íasii  tri  spoloniosti  mládeže:  jednn, 
iiajväčini  protegovaiiá,  inatfarská,  kt4)ľej  náčelníkom,  ])rotektoroni 
a  obživovatvľom  bol  ( Ircjíiiscli ;  dmhá  nemecká,  ktoni  spravoval 
Sdiroer,  tichá,  contemjdatívna  a  na  počet  najmenšia;  tiv.tia,  najčin- 
nejsia,  ale  aj  najväčmi  stíhaná  a  ju'cnaslediivaná,  Í)ola  s|H)ločnosC 
slovenská  jmd  in*e<lsedníctvom  Mat.  Ševrlayho  s  riadnym  niiesto- 
predse^lum,  kt4)rý  vlastne  viedol  všetko  a  býval  od  s[H)ločnosti  svo- 
í>í)dne  volený.  Lndovít  Stiir  l)ol  jedným  /  najvýteauýsích  týchto 
miestpju'edsedov. 

Študentstvo  prichádzalo  do  liretislavy  najhojnejšie  zo  Štiavnice, 
Kežmarku,  Levoče  a  z  Prešova,  hroniadne  doplnnjúc  sa,  jako  som 
vyššie  poznamenal,  z  nižších  ^ymnasialných  tľie<l  bretislavských, 
sporadicky  i  z  iných  projrymnasií,  jako  modranského,  nibskeho, 
b.-bystrického  atdi.  Pestrý  a  zaujímavých  obnízkov  plný  to  býval 
ruch  a  život  na  počiatku  školského  roku. 

Slovenská  spoločnosC  mala  svoju  Štúrovskú  or*;anisáciu.  Zí- 
sktivaC  duše  národu,  to  bolo  heslo  Ľudovítovo  ImeJ  z  rána  peknej 
jeho  udadosti,  ktorá  snaha  rozvinula  sa  v  i»lný  kvet  v  Bretislave, 
kam  zovšad  hrnula  sa  ndádež  vedochtivá,  ale  ]mncto  nationaiisnii 
docela  zanedbaná,  osiralá,  ba  už  i  pokazená  a  ])redsudkamí  zaujatá. 
Z  dolniakov  hrnuli  sa  beťári,  telesní  chlapíci  bez  smyslu  vyššieho. 
Z  horného  Slovenska  chlapci  šunnií,  ale  opustení  a  nabraní  ol>- 
medzenými  pochopami  tu  rodičov,  tam  učiteľov  svojich.  Štúr  roz- 
prestieral siete  prostriedkom  svoj(\j  ^ardy,  jaká  skoro  slmmiaždíla 
sa  okolo  neho,  Kvlášt^  na  ]iočiatku  školského  roku,  a  dal  verbovaC 
i  verboval  sám  do  spoločnosti  slovenskej  ndadíkov.  To  l>ola  uie- 
thoda  geniálna,  sotrieC  z  mysle  prostej  alebo  obmedzenej  predsudky 
a  bludy.  Najhnlejší  a  uajneprístu]>nejší  bývali  študenti  zo  Štiavnice 

ttrichádzavší,  kde  B(deman  zničnosCou  inak  uznania  hodnou  pilúova] 
atinu;  ale  ,to  bola  aj  jediná  cnosC  jeho,  leln)  v  ostitnom  vtipy, 
ktoré  mu  ešte  zbývali,  metal  po  Slovensku,  jeho  literatúre  a  ná- 
rodnosti, bár  i  on  Siím  Slováčik  ulndiý  bol.  Žiaci  Holemanoví  jakoby 
sa  rotit  začali  k  opposícii  proti  ^  Štúrovcom .  keď  však  najlepšie 
talenty  meilzi  nimi,  jako  boli  Čenenákovci.  (irossmanovci,  Ma- 
n'>thovci,  Fnidákovci,  Karol  Uapluinides,  Imro  IMažkovič,  Repicky 
a  iní,  pritiahnutí  boli  do  krážov  Štúrových,  prestala  i  táto  opixH 
sícia.  Ján  Breznyik  jediný  vydržal  pri  ideále  svojom,  Boleniauovi, 
a  stal  sa  jeho  nástu|)com,  i  je  až  dosial  v  Štiavnici,  l^vdu  vy- 
zuajúc,  tohoto  talentu  jediného  sme  závideli  štiavnickej  upiiosícii 
a  —  i  teraz  jKivieme,  šk<Kla  toľkého  tiilentu  v  tých  kalných  vodách 
toho  haniburdáctva.  Táto  rvba  velkvch  rozmerov  Inda  bv  iKitrebo- 
vala  väčšieho  troštičkai  mora.  než  je  tá  madiarská  Tísji!  Jinak  ale 
štiavnickým  mládencom  nmsí  sa  chvála  daf,  že  prírastkom  jicb 
strany  slovenská  spohičnosf  bretislavská  duchom  Štúrovým,  týui 
aetherickým  idealismom  navnadená,  dostala  jakosi  rebrá  a  kosti 
realismu.  So  Štiavniainmi  vtrhol  d(»  spolku  sloh  ]>rosaický  a  meral 
oštepy  svoje  so  slohom  iKÍsnickym  Štúrovej  škí»ly.  I  tilosoíia  (Ire- 
gušova  —  llerbartova  pôvodne  -  -  našla  statnú  junač  na  týchto 
mladoímch;  konečne  pilňovaníe  latiny,  ktorá  iMda  Ziinedbávauá  pre 
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štúilia  hístnrirkí,  ;u*stheíickó,  poesiii  a  u/  pomaličky  aj  politiku, 
df)stala  svccloinie  a  ťlilapd  všímali  si  u/  viacej  i  filnlof^ie  latinskej. 
Zvláštny  zjav,  histoiiu  svoju  majúci,  hol  ten,  ze  okolo  Štúra  knížok 
velikých  talentov  tak  hol  shroma/ilený,  jako  predtým  ani  žatým 
nikdy  na  jeilnom  tak  rečeno  ča8oho<le.  Je  len  lutovaf,  /.e  iMitnmný 
živt>t  a  osudy  opnwdu  velikých  talentov  týchto,  tak  akoM  zma- 
kosily  |hmI  sel)a,  že  jích  veľkým  vlohám  nezodinivedaly  d«íje.  Ne- 
možno mi  nezazmičif  velikých  schopností  mladoíiov  t<dio(*a8ých : 
<frossmana  stiiršieho  —  mladší  F^udovít  účinkuje  dosial  j^žchnane 
v  íi.  Bystrici  — ,  Fnidákovcov  olM)ch,  Imra  Rlažkoviča,  Repického, 
opravdového  Me/ofantiho,  ktorý  už  za  študentstva  znal  reči  euro- 
fiejské  hlavní^,  níimo  týchto  persky,  anihsky,  turecky,  židovský  atrf.. 
Karia  Iliiphanidesa  iiUL  Smrf  predčasná  vychvátila  nám  veliké  ta- 
lenty:  Ilt*njannna  ŕer\*enáka,  Iljininayho,  Priekopu,  Volku,  Ondruša, 
Micíialoviča,  Maróthyho  (po/dejšie  i  hrata  jeho  mladšieho.  Daniela), 
/  ktoiTch  prvý  )N))H)náhral  sa  i>ri  inak  slahej  prin)dzenosti  zarjC 
hllMiké  štaiiaje  čiuopliNlného  penia  svojho  už  ako  študent  v  Breti- 
^lave,  |iotom  ako  kandidát  theolopie.  Vyznačil  s^i  činnosťou  prísnou 
pri  ústave  hretislavskom,  dopisovateľstvom  ohšírnym  s  mužmi  sú- 
vekými a  spísaním  „Zrcadla  Slovenska**  a  hihlickych  histórií.  Ku 
prvému  písal  som  jji  predmluvu.  Oha  spisy  vyšlý  ibíi  |k>  smrti 
jrhi».  popri  hlhokej  učenosti  hol  fervenák  naijčistejší  if  najmoc- 
iH'jší  chanikter.  On  |m)  odchode  Ľudovítovom  na  vysoké  učenie 
Hallské  pn»jal  veilenie  mládeže  a  ústavov  slovenských  hretislav- 
skych.  Ľudovít  |K»dohal  sa  láve,  vytekajúcej  z  Vezuva,  Červenák 
/ule,  \yčnievajúcej  z  n)zhúnMieho  ukum.  Oha  iM*)sohili  k  je<lnomu 
velikému  dielu,  vždy  dohrí  hnitia  a  priatelia.  Ľudovít  shronnižďoval, 
tVrvenák  usjMiradoval.  tamten  lietal  sta  <md  a  k  letu  /ak  sel)OU 
vyvolával  v>etko.  vsi»tkt»,  60  len  aké  také  krydelcia  malo,  tento 
uli)hy  ro/dával,  komu  k  letu,  konni  k  hehu.  komu  len  tak  ku  chôdzi 
|Kitichniej.  Ludovit  na  nič  nehfadel,  len  k«Mf  s!i  letelo  s  nim  do 
\ysin.  ťVrvenák  muštroval  kiiždého,  kritika  Iwda  za  jeho  času  ne- 
milosrdná. Zá|mf  u  ohoch  závodil,  nič  menší  nehol  u  Pravoslava. 
nez  n  Ľudovíta :  ale  tento  vedel  mu  dať  osohnosfou  svojou  väčšieho 
vynizn.  Ľudovít  ninl  jedno  oko  prižmúrené  pri  mladoiíovi  krásnom, 
zá|mlistom.  Pravoslavove  ohe  oči  upreíé  Indy  najprísnejšie  na  ideálnu 
túto  mládež!  \  IkmLi  tomu,  ktorý  ]N)tko|  sa  dakde,  z;inedlml  niečo, 
spusti]  z  očú  |M»vinnost  nánNlnú !  ľ  Lmlovíta  rýchlo  s«*i  /^ihudly 
|N»klesky.  hár  nie  mem*j  prísny  hyval  v  íheorii  |M>vinností  iiánKi- 
nVdi,  u  I*nivoslava  Iwda  vždy  kniha  otvonMiá  zápisov  hriechov. 
Kinf  komu  uložila  sa  úloha,  a  ten  s  osvetlčením  hot^ivosti  k  vy- 
kiMianiu  jej  prejímal  ju.  už  mohol  hyt  istý  poznámky  Cervenákovej : 
.Nože  al«*,  necli  to  nehiide  zas  tak  ako  onehdá!**  (Jestli  sa  nm 
toiíž  prihodih)  vofakedy  nedostať  slovu.  1  «lVečo  ste  nelmli  včera 
\.»  >|H»vokoh*.  mali  sme  hosta  N.  N.,**  uderil  n.i  jedutiho  zo  s|Mdoč- 
u«».>li.  ktorý  si  s  f.ijočkou  vykračoval  |n)  zadunajských  lulnich.  -Verte 
mi,  že  ani  na  tu  iMiíhu  piva  som  nemal.'  .A  na  talKÍk  ste  mali? 
Síť  vy  mi  to  za  Slovana!  Kailšej  prefajčiŕ  tie  ilva  í!n>še,  jako 
tajsf,    kde  t;ik  mntdiému   možno  sa  naučiť!'*     Mal-li   kt4)iy   slalmsC 
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kúvickovunia  u  ukľadnul  sa  osamote  do  kaviarne,  mohol  už  istý 
byf,  že  mu  to  Pravoslav  vyvŕbi  pri  danej  príležitosti.  Pozuamenat 
ná<lol)no,  že  prísno  zabránanč  bolo  údom  spob^čností  osamote  na- 
vštevovať kaviarne.  Bol  to  istý  prvokresfiiuský  riírorismus,  pri  kto- 
rom dojemne  vynímala  sa  tá  svolmdmí,  veselá,  cerstvosfou  kypiaca 
mládež. 

Na  cele  maďarskej  mládeže  stávali  tiež  Slováci.  Pripomeuiem 
Theodoríi  Gedulyho  a  Krupca,  nadšených  mládencov,  ktorí  zajiaľo- 
vali  mládež  vymyslenými  číslami.  Pamätám  sa  dobre  na  jednu  z  rečí 
Knipcových,  v  ktorej  ])0ťef  Maífarov  vystupoval  už  vtedy  na  pät- 
násC  millionov!  Rozumie  sa,  že  i)otom  vo  spoločnosti  slovenskej 
vydávaly  sa  úlohy  štatistické  a  vyhladávala  sa  štatistická  lit^ratúm, 
aby  konštatovala  sa  kolossálna  lož  Krujícova.  Tak  sa  to  študovalo 
za  časov  Štúrových:  ani  jedno  haraburdáctvo  neodišlo  bez  špeciál- 
neho štúdia  hlbšieho,  pomoccm  ktorého  dokázala  sa  pravda  života 
slovenského.  Medzi  haraburdáctva.  ktorými  lapali  macfaróni  hýlov 
slovenských  pre  svoju  spoločnosf,  náležala  na  prvom  mieste  bájka 
sprostá  o  bielom  koňovi,  za  ktorého  mali  pre^laf  Slováci  svoju  kra- 
jinu. To  zas  viedlo  k  historickým  štúdiám  a  stáli  o  tom  hádky 
vedecko-historické  medzi  mládežou.  „Pro  pulchro  nanupie  paríppo, 
nec  stultus  proprias  ivdderet  ullus  oi)es,"  znie  mi  cšto  v  jMiniätí 
básnického  apoloj^ety  «lovo,  vzťahujúce  sa  na  túto  bájku.  Tak  mládež 
slovenská  cvičievala  sa  v  boji^  duchovu<un,  i>reto  aj  (a/ko  bolo 
haraburdákom  pomýlif  kráže  Štúrove.  Len  obmedzené  hlavičky, 
ukrývajúce  do  tmy  rozumčcík  svoj,  hi-omadily  sa  okolo  prot«f;ovA- 
ného  zlatého  telafa  blbstva.  Sokoli  Štúrovi  mali  každý  deii  nová  a 
nové  svoje  zamestknania  s  ideami,  ktoré  viedly  jich  k  novým  štúdiám. 

Na  konci  školského  roku  orjranisoval  Štúr  svoju  ^nlu  k  na- 
stávajúcim prázdninám  a  počiatkom  budúceh(»  roku  škcdského.  Pro- 
gram a  úlohy  boly  vydané  v  nasledujúcom  objeme:  Každému  bolo 
za  povinnosf  uložené,  vyhľadjívaf  talenty  a  volať  jich  do  Bretislavy 
k  ďalšiemu  vz<lelávaniu  sa.  žiactvo  z  iných  škôl  ťahať  sem  na  brehy 
Dunaja;  nadpriadaf  priatefstvo  s  nezn!Ímymi  a  dať  jim  okusovaC 
známosti  nové,  rečniť,  jim  básne  výtečné  slovanské  a  u|)ozoríiova( 
jich  na  tieto  kníže  malebné,  do  ktorých  rozkoš  je  vnísť  a  znaf  sa 
byť  členom  tak  vznešených  a  velikých  ideí.  Speváci  lepší  nahraní 
l)oli  piesňami  národnými  i  vyššími  básíiami.  ku  s|»evu  prispôsobe- 
nými. .Slávy  Dcerji"  hnila  prvý  zást4>j.  Z  tých  dôb  imchádzajúci 
staríci  ešte  i  teraz  v  stave  sú  zaivčniť  so  zápafom  rad  zneliek 
oduševňujúcich.  Tak  vystrojená  mládež  rozišla  sa  z  lúčivcho  za- 
sadnutia sjMihičnosti  a  zo  spevokolu  na  t(í  nasledovavšieho  jk>  šírnm 
Slovensku.  Mimo  toho  vvílané  boly  úlohy  kažclému :  sbieninic  piesní 
a  povestí  národných,  zaznamenávanie  mien  hôr,  vrchov,  dolín  a 
stráii  po  kraji  slovenskom,  so/nam  národu  slovenskému  prajných 
ludí.  mená  mužov  učených,  s  literatúrou  slovanskou  sa  zaoberajúcich 
atď..  atď. 

Pri  návrate  však  do  škôl  každý  čelnejší  ndadoň  mal  za  po- 
vinnosť uložené,  aspoň  dvoma-trimi  dňami  skôr  sa^dostaviC  a  čakaC 
na  svojich  nových  adoptov  a  prijať  jich  do  kráž(ív  Štúrových,  spolu 


111 

Hníknvi  toinnto  o/námif  ťlKuaktonstiku  iioY}ťh  nádejných 

Koncom  ka/(lv(*))  prá/dnin  b<»la  činnosť  Štnn>va  napnntá. 
il  |Hinioťou  jíľofossorov  liocliny  jiMlnyni.  tu  dnihýni  iMinnUml 

lacnú  lios]HMln,  tu  tivtích  piitiahol  k  sebe  a  dával  jini 
ŕ    liodiny  N  ^nininiatikc    slovenskej,   aby   co   najlepšie  |m>- 

niohli  vo  spoločnosti.  I)(»nesenc  pnice  a  štúdia  kľajov 
ehliadal,  opravoval,  k  veivjnénui  čitanin  jedny,  dmlié  k  sú- 
potre!u»  oddcTttval,  a  ke(f  nž  všetko  1m»1o  v  iKniadkn,  slav- 
tvorenie  zasadnutí  vyhlásil.  piesTnm  ním  slo/enou  a  rečou 
prednesenou  zahájil. ')  Nato  nasledoval  spevokol,  ktorý  pri- 
e  i  tých.  ktorí  nedôverčivo  stáli  bokom  a  klátili  sa  medzi 
n  do  jíMlncj.  slovenskej,  lebo  do  druhej,  macfarskej,  sindoč- 
edni  ímiIí  už  zapísaní  do  oboch  spoločn<»stí  a  čakali  len. 
h  lepšie  pritiahne  k  sebe.  Spevokol  bíd  plný  rečí  a  s|h*vov, 
eden  az  k  slzám  pidunitý  hnerf  na  dndiý  den  išiel  k  tajom- 

zájíis  do  sjMdočnosti  shivenskej.  Tak  rástcd  \HKet  členov 
;»j  s]»o|nčnosíi  z  roka  na  n»k.  Prvotný  počeť  tridsiatich 
m1  Stúmm  /nenáhla  na  HO  až  na  TJO,  nečítajúc  v  to  mládež 
ried  i:ymnasiálnych. 

idiiutia    vrľľjné   bývalý  v  dvonme    lyceálnej    primy  a  roz- 
a  na  dve  časti:  v  jedmmi  v  stredu  a  v  s(»ÍN)tu  (mI  2.  hoil. 

/a>adnuti(*  spídočnosti,  v  ktorom  n*čnily  sa  pníce  klassické 

>|ovanskych,  v  mimoriadnych  jnipadoch  povedení  i  |m*>- 
i>ne  členov  spoh»čnosti.  a  ivčníci  bývali  prísne  )K)sudzovaní 

rečnenia :  čítaly  sa  práce,  ktoré  pretl  tyždinun  dtmesenc 
íike  oddané  boly  druhému:  po  pivčítanej  práci  nasledovalo 
ritiky.  Hodiny  tieto  Iwdy  velazaujímavé.  Hádali  s<*i  ndádenci 
1/  do  \\váž<»nia  dôvfMlov.  Zápis  viedíd  tajomník  spoločnosti. 
Ml  /  ndnulého  zasadnutia  začínahí  sa  každé  zasadnutie, 
dy  liodiny  pn'dnášfkk  rozličného  obsahu,  ktoré  držiavali 
»dsedí»\ia:  /a  Ľudovítovho  miestopivd.sedníctva  bývalý 
v  ^'raminatikv  českoshivenského  jazvka .  potom  litemtúr\* 
'j.  histórie  kiiMMiov  shivanskych.  (Vrvenák  učieval  srbsko- 
i  reč  a  pn^jnášal  históriu  Juhoshtvaiiov.  lUdeslavín  Vrchov- 
it  tidio  času  nadšenv  za  slavianskv  rozvoj,  hnal  ndádež 
I   di»  r»'čí   eunuM»jskvch.   do  aiiĽličtinv,   francúzštinv  a  ita- 

\   ktorvcli  sám  bol  vefmi  zbehlv  a  súkn>mne  shromažffovai 

•  •  • 

k  cvičfMiiu  sa  v  nich.  Sám  Štúr  a  (Vrvenák  sedávali 
chvíli  u  nôh  nádherného  toho  mlailíka.  Knísnv  mladou 
sfavv,  modrvch.  jasnvch.  velkvch  očú.  knčenivvch  "aštano- 
•^*\.  okrúhlej  tváiv  mliekom  umvvanej.  ružami  vvkladnnej. 
»>ti  idvU/Injiiiej  a  nadšenia  plný.  Zjav  tento  bájočny,  za- 
:i  v  mládeži  bľetisj.ivvkej  v  druhej  polovici  tivtieho  desať- 
ohi  stoletia.  dl)i(»  nerhával  \h\  sebe  koli^sá  a  kniže,  plné 
diiej    dojiinaxosri.     Nadšenie   a    vymluvnosf   Vrchovského, 


nilti  zo-tal)  mi  jnlnfi  tak*  j  |»i«'«.ii<'  |»rvŕ  ^Invä :  ..Vitijtť.  bnilH,  hp 
tfti  do  «iill»  iimi*n  Miilirhn.**  Polii  ni/^io  iiveiliťm  podobnú  celú 
■ú  I  pozdt>jMrh  <'ÍA««. 
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niožno-li,  pľuvysovaly  ešte  i  Ludovftfl.  očítolosť  jeho  v  anglickej, 
italianskej  a  francúzskej  spisbe  aspoň  prevyšovala  Ľudovítovu  ocfta- 
losf,  ktorý  vyznal  sa  zase  v  poľských,  juhoslavianskych  a  ruských 
literatúrach,  a  čím  i)revyšoval  Vrchbvského,  to  bol  silný  charakter 
a  jadro,  samé  jadro  bola  jeho  vedomosf.  Pochytili-li  sa  s  Bolesla- 
vfuoni  do  hádky  o  Byrona,  išlo  do  živého!  Výt«cný  krásorečiUk 
Boleslavín  so  slzami  v  krásnych  očach  počúval  repliku  Ľudovítovu, 
dokazujúceho  hanobenie  človečenstva,  kresfanstvom  posväteného  a 
vykúpeného  z  tenat  oplzlej  pohanskej  romantiky,  tj-m  vzývanún  pre- 
mršteného poetu  západu.  ^Nuž  či  to  je  poesia, '  majúca  k  ideáhi 
pozdvihnúf  človečenstvo  a  národom  slúžiť  za  maják  jich  púte 
dejinnej,  keď  sa  to  telo  až  do  omrzlosti  pretriasa  na  vidličkách 
a  vystavuje  na  odiv  každá  časf  jeho?"  za\ieral  obyčajne  Ľudovít 
svoju  philii)piku  proti  B\Tonovi.  BolesLnvín  skutočné  k  slzám  býval 
I)ohnutý.  no  v  hlbine  svojej  duše  nepresvedčený.  „To  má  z  Byrona!* 
horkobolastno  glossoval  Ľudovít  i)Otomný,  pozdejší  život  tohoto 
mimoriadnych  schopností,  talentu  velikého,  krásy  zrovna  zázračnej 
muža,  toho  muža,  ktorénui  on  ku  cti  piesne  skladával  a  ospevoval 
činnosť,  jeho  ideálno-mládeneckú.  Štúr  bol  idealista,  to  nedá  sa 
zaprieť,  ale  každá  žilka  jeho  idealisnm  viedla  hned  do  života; 
žiaden  z  našich  slovanských  peknoduchých  idealistov  nebol  tak 
spolu  praktickým  kresťanom,  ako  Ľudovít  Štúr!  Najväčší  milácek 
jeho,  jelio  ideál,  poklesnul  raz,  a  Ľudovít  zlomil  palicu  nad  ním. 
„N.  N.-ovi  jH)  Všeslavii  zazvonili;  nmé  jíž  docházejí  pohrební  verie. 
Vzornou  tut^)  horlivosť  líchotící  žena  za  kopala.  Pokoj  prachu."  — 
O  jeilnom  obdivovanom  velikom  Slovanovi,  ktorého  yzyyst  hotový 
bol  Ľudovít,  kecT  počul  hodnoverne,  že  majúc  prijať  chudobnú  matku 
svoju,  nedovolil  to  driel,  než  sa  jej  šaty  módne,  panské,  velko- 
mestské  pripravily,  a  len  tak  dovolil  žene  svojej  preclstaviC  ipatka 
svoju,  kerf  bola  už  v  tých  panských  šatách  pripravená,  riekol: 
,.No,  braček,  ía)  tiež  kus  kože  filisterskej ;  eh!  škoda  úcty  alpt^an- 
skej.  takému  vzdávanej,  ktorj'  ani  potiaľ  neprišiel:  „Cti  otce  avého 
i  matku  svou.  aby  s  diouho  živ  byl  na  zemi!''  A  mohol  bych  uvicat 
viacej  takýchto  jíríkladov.  ktoré  všetky  poukazujú  na  opnivdovoaf 
kresťanského  smýšľania  Ľudovítovho  pri  jeho  nesmieme  tklivou 
idealisme.  Samo  prúdenie  veku  bolo  rationalistické,  škola  ration^ 
lisinom  ])áchnucia,  Ľudovít  bol  tiež  na  po\TŠí  svojom  ratiAialiata, 
čo  uvidíme  na  jednotlivých  črtoch  jeho  náhľadov:  ale  výchova, 
duch  matky,  tnulície  národa  a  cirkve,  tie  neboly  predsa  nikdy  udu- 
sené v  íiom  a  vynizily  sa  zdanlivé  v  (Kl])orc  s  jeho  íilosofiou.  Kde 
bolo  treba  priložiť  mieru  pravú  na  človeka,  dej,  smýšianie,  ta  vidy 
siahol  Ľudovít  k  miere  jedine  pravej:  ku  kresťanským  rfaadáiw. 
Nuž  ale  o  tom  častejšie  nám  príjde  hovoriť. 

Rok  školský  mládeže  slovenskej  bretislavskej  čítal  sa  po  a- 
siidnutiach  spoločnosti,  od  stredy  do  soboty  bývalý  stanice  života 
vyneslej  t4*jt4)  mládeže.  Každé  zasiidnutie  bolo  dejom  v  živote  spo- 
ločnosti i  jej  členov.  Ľudovít  mimo  hodín  riadnych,  verejných,  drtaL 
súkroumé  schôd/ky  cieľom  cvičenia  mládeže  v  reči  spisovnej  Česko- 
slovenskej,  kde  vykladával  s  nadšením    ^ Slávy  Dcéru,"   mesovite 
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Iin*<iä|iev  a  /iielky  vvIkmmiió.  ]Hit(»iii  Miľkirwír/ii.  Ilollŕlm  u  nii^ktoiv 
r|ianikr<*rí8tíťkó  piesnt*  iKinuiiiŕ.  V  tomto  období  bol  Lmiovit  v/o- 
HMU  buriivosti  za  i-istotu  klassickej  (Vskoslovcuŕiny  a  |>nsm»  vv- 
tykaval  piviniiobŕ  ^rniiaiiisuiy,  ktoryíni  vluily  sa  tV>kó  ŕasojiisy 
i  iiiliiva  spolomiskii.  V  jodtiu  boilínii  mali  iiťni/  mbulíVi  slovenskí 
|>rib-xitost  oťiif  z  list  Štiiľovyih  ivrinMiú  ballailu  Mickiťwiť/ovii, 
iMls«"k  /o  .Svato]iliik:r  llollébo.  a  /o  « Slávy  I)ťrľy'  Kollán>Vľj 
iuijv\ra/iicjsi«*  /m*lky  spolu  s  jirh  vyklailiuii.  (  /  tu  iika/oval  Lmio- 
vit /vlástiio*ili  tiln|o;4U'ki''lio  ^troj:l  uáivŕi  slovaii^kyrb,  a  vy/dviluival 
kľ;í>y  n'ťi  a  trló  slo/niio  slovanŕiny.  S  vystnilitm  iiaj|iľísnejšou 
|M>iika/o\al  na  tii»  /ak(»n'iii\šie  sa  v  Slovanstvií  zlo/vyky.  kde  jedon 
kniiMi  tintby  pn*  /vlastnosti  ivŕi  jeho  vysmieva  a  potupnje,  ako 
Kekavťiiv  /iíliivliŕania.  Krajn<ov  llonati,  Hanákov  Slováei,  I)ol- 
niai'i  Horniakov.  I'adeKiici  Vŕiilákov.  Spišiaci  Itusniakov  at(f.  Všetko 
liitii  odsudzovalo  sa  sunimárne  jako  výplod  blbstva  a  otroctva  a 
iakii  wmvsel  vnibov  našich  koľenn\eli.  Všade  tam,  bovinieval  Ludo- 
\it.  Ml  \ľstvy  na  vrstvách  poklad«»v  národných,  len  trelw  siahnuť 
k  titniu  a  v/delávať  ti»  i  vzdelávať  seba  na  tom.  Ovšem.  nie  všetci. 
a  ani  nit*  všetci  nnidri.  ba  ani  nie  všetci  najmúdrejší  chápali  to. 
íii  íítiir  zvestoval:  nietl/itym  učili  sa  chla]ici-junáci  všetko,  a  blavne 
učili  ^a  vo  škole  Stún»vej  milovjiť  Slovanstvo  veškeré.  či  v  cauuuv 
a  suľke.  či  v  halene  a  rubaške.  a  to  učinilo  i  ]iot(mine  Štúra  ve- 
likým. V  tomto  Ihníc.  vi>  vetik(»m  oImIoIií  stredkn  \\K  storočia,  múb) 
kfí»ry  uč*'nec  mô/e  sa  jenm  rovnať. 

Tento  idealism  Štúrov  však  í  tu  bral  na  seba  ]iraktickú  |ní- 
dtdiu.  on  ifleále  svtkje  hneff  v  ]n*a\i  chcel  videť  uskut4)čnené  a  i  kde 
uidNda  skutočnosť  života  k  idealismu  ro/položená.  on  mocou-sibm 
hladel  si  ju  pn*tvoriť  v  mysli  svojej  tak.  /e  Indá.  čistá  prosa  po- 
nien»v  života  stávala  sa  mu  ideálnou  a  živila  jeho  ducha  i  ]»;íkou 
nm  bývala  k  |M>duikom. 

Ilorvati.  jako  známo,  chodievali  na  uhorskv  snem  do  lin^ti- 
shw,  S  vvsiancami  horvatskvmi  celv  sbor  ndáde/e,  ndadvch  ud- 
vokátov.  jurátov,  pisárov  a  juristov  prihrnul  sa  do  mesta  dunaj- 
^ki'ho.  aby  mi  učili  právam  krajinským.  Ľudovít  nennil  väčšej  a 
Humejšej  práce,  než  nadpríasť  s  nimi  známosť,  čo  tym  lahšic  išlo. 
zi*  n*či  Yion'atsko-srbskej  dtikon.-ile  znalv  Ind  a  i  ndádcž  slovenská 
čítala  už  srbské  a  Imrvatské  ča>opisy.  Kroz  horvatskú  ndádež  so- 
zmimil  sa  |N)zdejšie  Ľudovít  i  so  samými  vyslancami  borvatskymi. 
jakolMdi:  Hiižan.  Klidmčarič.  iir.  Janko  l)ražkovič.  Metell  Ože;:ovič. 
lar.  Kulnier  a  iní.  Srbská  mlade/  kivm  toho  už  od  dávnejších  čias 
linunadne  navštevovala  bretislav>ké  Ivceum.  ktorélm  zvláštnvm  cti- 
tefoiii  u  priatertmi  tu  študujúcich  Slovantiv  bol  slávny  |»atriarcha 
Lirbi\icky.  Štefan  Stratimirovič  Kulpinsky.  a  večnej  pamäti  .lozef 
Ilij;i  lUjačič.  iNidobne  ]»niv(»slavny  patriarcha  karlovicky.  Tamten 
firvy.  t.  j.  už  roku  \^*Á,  učinil  slávny  pučiatok  fundácie  stolice 
MoviMiskej  reči  a  literatiiry  na  lyccnme  bľeti>lav>koni.  ilarnjúc  veíko- 
uiy«iľtne  .'iih.i  /|.  ku  základine  ti*j.  ítajačič  býval  tiež  \elikyni  ]iľia- 
trluni  H  dfiliniriineinn  štuilujiiccj  slnv.  mláiie/c  ľamátné  ji*.  žr 
Ľudomil  Štúr  svuju    .Náuku  reči  >loM*n>kcj"  tomuto  jiosvatil.    ako 
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vniťiieinu  iiriíitelovi  iiíiuk  i  roílíii  slovanskvcii."    Tak  už  od  nílailv 
Ľudovít  nás  rozhadzoval  svojť  sictť  v  mori  SlaviauHtva. 

Iloľvatski  volikáši,  vvshuíci  a  mládež  snemovňa  navštevovali 
častejšie  i  zasadnutia  spoločnosti,  ku  ktx»rej  pľfležitosti  Ľudovít  za- 
obstaral najlepších  rečníkov  v  hlavných  nárečiach  slovanských,  jmh 
toni  básnikov,  nadšene  brat4)V  Ilorvatov  vítAJiicich  v  kruhu  sloven- 
skom. To  námmne  dobre  šírilo  vzájomnosť  slovanskú  mcnlzí  knie- 
nami  juhoslovanskými  a  severo-slovenským.  a  blahočiune  pôsobilo 
menovite  na  Horvat4)v,  ktorí,  hrdí  na  svoju  konštitúciu,  bohužiaľ 
č'astejšie  zapomínat  hotoví  boli  na  iných  bratov  slovanských.  I  tu 
Štúr  zprostivdkoval  neraz  shodu  a  dobré  porozumicvauie  si  medzi 
Srbv  a  Horvatmi.  Mládež  hon-atská  i  srbská  brávala  účasť  i  vo 
spevokoloch ;  posledná  rada  navštevovala  i  riadne  zasadnutia,  v  kto- 
rých Lu<lovít  mnoho  hovorieval ,  tu  jako  zapisovateľ  a  tajomník 
spoločnosti,  tu  jako  posudzovatcsl  donesených  prác,  alebo  jako  roz- 
sudzovatel  medzi  stranami,  v  hádkach  postavenými. 

Musím  ešte  pripomenúť  čiunost  a  vplyv  Ľudovíta  jako  studeuta 
a  jeho  pomer  k  professorom.  Bol  obratný  latinák,  ktorá  reč  bola 
vtedy  naukosdelnou,  a  k  tomu  znatet  ^éčtiuy;  používali  ho  teda 
professon)via  k  zastupovaniu  ])rekazených  v  prednáškach  učitelov 
v  nižších  tríedach  tíik  dobre,  jako  i  vo  vyšších.  Zastupoval  pro- 
fessora  v  syutiixi,  v  secunde  L  i  U.  behu,  podobne  v  histórii  vše- 
obecnej at(ŕ.  Býval  miláčkom  professorov  pre  svoj  vzlet  ideálny, 
pilnosC  zázničnú  a  tú  elektrícitu  celej  povahy  jeho,  ktorá  prúdila 
sa  z  neho  a  priť:ihovala  k  nemu  všetko.  Sama  zpupuá  a  často  roz- 
pustila ndádež  lyceálmi,  nepatrivšia  do  krážov  jeho,  s  ktorou  i  riadni 
I)rofessori  časté  ťažkosti  mávali,  rada  s  dobrovoľnim  i)Oslušnos(ou 
poslúchala  ho.  Maďari  si  len  mumlali  medzi  sebou :  y,k2Ír,  hogy  nem 
magyarl"  Okolo  triedy,  v  ktoivj  í?túr  vykla<bd,  mohol  človek  kedy- 
koľvek ísť.  žiadneho  hlásku  iného  nejiočul,  iba  zv<movitý,  rozlieha- 
júci Sii  až  po  ambitoch  lýcea  hlas  Ludovít(»v.  Hodinu  {hnI  ním  ue- 
označovah)  šúchanie  nohama,  ba  nejeden  níz  professor  dvoranu  tú 
v  následnej  hodine  zaujať  majúci  u])ozorniť  nniscl  mimoriadneho 
suppleuta  na  odbitú  hodinu,  a  vtedy  rozchodila  sa  mládež  s  „vivaty/ 
j,éijenanii-  a  „ať  žije!"*  („Sláva  mu*^  uviedlo  sa  iiž  ])ozdejsic  mojou 
piesňou:  ,. Už  se  zlatá  dennice  nad  Krivánem  bliskoce."!  Toto,  pri- 
rodzene, mocne  účinkovahí  na  celé  študentstvo,  tíik  že  i  neprajníci 
ziisadní,  jakí  vtedy  ptKl  vplyvom  Kossuthovým,  jako  junita,  množili 
sa  rapídne,  umJkali,  žalostiac  jedine,  že  nie  je  Matfanmi.  I  ja  som 
v  tomt4i  období  času,  r.  IXíMk  schvátený  b<d  do  krážov  Štúrovýcli 
a  hodený  na  madarčinn.  ktorej  učil  som  sa  s  radosťou  sám,  a  po- 
tom tilosotiu.  súc  tiž  v  secunde  iirofessorom  <rre.^ušom  potiahnutý 
k  vede  tejto  «l*nieco;rnita  lojrica-mi"  j.eho.  Náležal  som  k  prvým 
jeho  dišputát4»rom,  ktorým  on  dával  úlohy  k  dišputám  a  tak  ostril 
vtip  a  rozsudok  budúcich  svojich  )N)slucliáčov  íilosofie;  keď  už 
priatelia  moji,  najmä  .luraj  /áborsky,  ])lávali  \o  viMlách  Štúrových, 
ja  ešte  lúskal  len  úlohy  lojrické  a  tak  z  módy  sa  i  maďarisoval. 
O  toto  posledné  nenuival  som^  hádky  s  priateľom  svojím,  o  tolku 
viacej  hádali  sme  Sii  však  o  Štúra,  ktorého  ja  i)odvrhoval  svojim 
kritickým  poznámkam. 
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To  iiiiia  odtískalo  oil  Ľudovíta,  to  holn  iiioja  íilosotiťká  ]>ycha*). 
Ja  s«iin  !m)I  pyšiiy  na  sv<)jo  .pmcťo«:nita  lojzlai"  a  jakysi  starý 
Adam  livlial  sa  vo  iiiiu\  kotf  som  víiUd  to  /.l»o/iiovaiiu*  Ľudovíta. 
Ji'liii  id«í:íiy.  o  kt4)ryi:h  |hk'u1  som  lio  spoľadirky  a  Irn  tak  ukni- 
dtimkv  liovoľif.  zdalv  sa  mi  hyť  uW  dosť  tilosotickvmi.  a  nriatet 
môj.  Zálmrsky,  Uťbol.v.stuYii.  n»/pr.íšif  tvnío  môj  samohihy  .lioiv- 
uos."  Tak  som  ja  až  do  tilosoíii^  pťľ]»cndikuloval  mod/i  tilosotiou 
a  iileáh  Štúrovými.  |)o  madarskej  spoloŕno.^ti  som  nechodiK  1h) 
tu  nii  iná  pýcha  /avad/ala.  ľosmc.šky  na  Slovákov  špnliané  a  huny 
na  liist(»ríu  nánnla  tohoto  kydané.  prv  než  ešte  pocítil  som  svoju 
náleiitttsť  k  národu  môjmu.  nuK-ne  i»dtískalí  ma  od  takejto  spuloc- 
n«isti.  Konečne  nahliadol  som.  ze  v  t^ikejto  negácii  niet  cfal.^ej  úlohy 
pn*  mna  a  sám  počal  som  sa  súkromne  uciC  ^nimmatiku  česko- 
>U»veuskú.  ľni/dníny  r.  l><;5rHi  celé  ventival  som  theorii  a  praxi 
n'ŕi  tejto,  ľisal  som  verše  a  skladal  veselohry,  opisoval  radosti 
prá/dnin,  viedid  ilenník  dosial  latinsky  p4>  slovensky  a  tak  so  vstú- 
iH'nim  do  tilosotie  hol  som  u/  dosť  pripniveny  ku  vstúpeniu  i  do 
.«|Mdi»čnosti  slovenskej.  Tento  process  duševný  opísiil  som  kwlysi 
v  .Snkole"  Taulinylio  pod  názvtun:  ^Zaviate  ale  ne/aiMunenuté 
lí^tt:"  kolnt  hy  to  /aujímaht,  docítii  sa  ho  tau).  Dosť  na  t4)m,  Stú- 
n»va  o8obuo.<(  a  jeh(»  elektrika   pudmaiiovaly  nm  Fudí  d(d)rej  vôle. 

Pilnosť  jeho  pres;ihovahi  všetky  med/e  mo/nosti.  On  st^ičil 
/AStufMivať  profe>>on>v  v  ro/licnych  predmetoch  učidmych,  on  vy- 
niLiil  vo  s{Hdocui»sti  osemdesiatich  aleho  i  viacerých  s;unonistlých, 
pilných,  nailauych  ndadíki»v.  tui  kom^'oval  mladších  práce,  ou  kri- 
tisi»val  starších  phidy.  on  Ziiohstarával  ro/licnó  kommissie  vonkov- 
*kvrh  priatelov.  on  vyučoval  v  pivdnejších  domoch  hretislavskych 
>%uk«»v.  ahv  seha  udržať  mohol.  n\\  correpetovat  /aéasto  S4»  svnv 
vťíkych  |iánov  /o  zahraničia,  kťirí  v  ústave  Hlažkovičovskoni  holi 
na  učení  —  ako  istý  Aristarchis  —  at<f.  A  k  tomu  sokolie  jeho 
oko  ešte  striehlo,  kde  kt(»ry  talent  hy  pola]úť  a  do  svojich  krážov 
uvie>C  nifdiol.  Študoval  nad  to  svoju  históriu.  fihdo;riu,  zaiverecne 
nuvejšíe  reči  euľopejské.  aesthetiku.  lIonuM'a  at(f.  Ale  pera  si  ukn»jiť 
iievi*«lel.  Nosil  sa  vždy  ele<^'antne.  ale  ručník  na  hrdle  .si  uviazať 
ne\e<lel.  I'ení  nui  ndúli  ini.  ručník  mu  vždy  jeden  /  najlepších 
príatffiiv  uväzoval.  Kaľmčiak  hyval  dlhé  časy  takýmto  jeho  cere- 
mónia li>toiii.  Fajka  a  čierna  káva  pomáhaly  nm  pivmáhat  sen  nočný. 
kton'>lio  miestu  /anjímaly  <»hsirue  kon'e>)Nmilencit*  s  vuukovskymi 
pría(«'lini  a  piM*sia.  l>o  kaviarne  aleho  na  iiál  nikdy  nešiel,  jediné 
jt'ho  /;ili:iv\  Ind}  v\lety  do  hôr.  na  zámky  a  spevokid(»v.  pri  kto- 
rvch  pri  |Ndián*  piva  a  dákej  kloháske  spieva valo  a  rečnievalo  sa 
dl  I  |N»ln<K*i.   ľľe>  mieru   veseléhi*  nikdy  ne!  h  do  ho  vídat.  ha  ke(f  sa 


Profe>4iir  (ir**f;iiň  ť-atto  kriti<i>«Ml  *>ihi^íiI>  tr.irti>\unia  tiliis4iti>«  a  tifulMival 
iiim  ui  f  «i»*riinilŕ.  /f  jaknáhli*  \^tu|>im«'  dn  til'"iiitl<*.  tam  hlIiAie  opravení 
liiifirmt*  tjo  iipravdo\oj  tiinsiitiť.  kti»ni  nn,  iiľihaji'iť  sminilii.  \vhiá)»'  pn; 
\i*jciiif.  My  Htnť  bolí  na  (•■  ptMif,  ž«*  s  uaiiú  prijilf  i  prtiffijsor  niá  d<> 
I^Kik),  a  tiŕili  srnf*  ^a  |mm1  nnu  ťo  iinjpíIiifjMo  .\li«  i  pýrlm  naša  bola 
u«tn! 
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s])oločn()sf  ľozohťiala  a  veselosť  vystupovať  Ziičala  v  bezstarostie. 
zauótil  sám  ^ Nitra  milá,  Niti-a,""  a  po  hymne  tejto  nízrečuil  saLuchn 
vít  o  historických  rozpomienkach  a  veselé  tváre  i)okryhi  zádumči- 
vosť. V  t-íikomto  pocite  nejeden  raz  pretrhnutý  bol  siMSVokol  a 
každý  sa  chytal  za  vaček,  platiac  svoju  skromnú  trovu,  a  zamyslení 
])oberali  sa  šuhajci  domov. 

Reči  jeho  boly  vždy  rovnako  merané  záimfom.  Prvá  jeho  reč 
pri  otváraní  spevokolu,  z  ])ríležit4)sti  už  ci  dákeho  hosťa  —  jakých 
často  mávali  sme  z  šíreho  Slavianstvu,  —  či,  jako  podotkuuto, 
z  príležitosti  daktorivj  j)iesnc,  alebo  i  otázky,  verejne  myslami  slovan- 
skými hýbajúcej,  bola  vždy  tak  plnokrásna,  súmerná,  premyslená, 
zá])aľom  za  myšlienku  slovanskú  nesená,  jako  posledné  jeho  slovo, 
k  rozchodu  pove<lané. 

„Vela  tvoriť  (duchovne),  málo  troviť  sa  učiť,  bratia,  buď  naáa 
snaha,''  hovoril  pri  jednej  jiríležitosti,  „za  jedno  preto,  že  nám  pri- 
chádza teraz  častejšie  obetovať  tiín  jrroš  na  časopisy  a  knihy,  l>ex 
ktorých  niet  života,  za  dndié  všetci  rodičia  slovenskí  budú  uám 
nidi  svojich  synkov  sverovať,  keif  sa  medzi  nami  poriadku  a  skro- 
vnosti  priučia,  a  za  tretie,  čo  je  naji>o<lstatnejšia  príčina,  pre  ktorú 
skromnosti  a  skrovnosti  navykať  máme,  že  žiaden  nie  je  svobodným 
a  samostatným  človekom,  ktorý  nevie  už  v  mladosti  navykat  lut 
spokojstvie  s  malom,  ktorý  troviť  a  len  troviť  naučí  sa  a  zv}'kol 
pohodliam  života;  bo  keď  v  nmža  zrastie,  nepovedú  ho  viacej  jeho 
ideále,  presvedčenie  jeho  <luše,  láska  jeho  srdai,  ale  iK)hodlie  a 
rozkoš,  na  ktoré  v  ndadv  navvknul.  Potom  už  ta  dá  všetko  uadseuie 
svoje  za  kus  chlebíčka.  Národ  i  knílovstvo  nebeské  začaruje  —  za 
bedársky  telesný  život!" 

Jaké  to  proroctvo  I  A  vtedy  veni  ešte  nebtdo  príčin,  tolko  ža- 
lovať sa  na  túto  boľačku  chlebárstva.  I  sama  maifarská  mhidež  bola 
ideálnejšia,  ona  haraburdáčila  síce,  mániila  sa  bludárskych  histo- 
rikov a  blbých  iK)litikastrov  haraimrdáckymi  lžami,  ale  nerobila  to 
pre  chlieb.  Na  strane  slovenskej  nebolo  povechnuia  národného,  ale 
to  ne]>oyedomie  neišlo  z  chlebárstva.  Teraz  už  rozumieme  prorockej 
náuke  Štún)vej,  kam  bola  namierená,  keď  sa  {Mxlívame,  jak  riedke 
sú  rady  mládeže  tenijšej  ideálne  pojímané,  a  jaká  inassa  hmotár- 
skych harabunlák(»v  čmiani  sa  životom!  Naučili  sa  na  pečienky  a 
strelMnicu  uprostred  štúdii,  inak  snáď  i  lepších,  až  prešly  doby 
študcntstva  a  |M»tom  už  len  hnať  sa  za  masnými  sinecuranii,  ako 
to  vidíme  najmii  na  odrodilskej  cháske  haraburdáckej. 

„Vela  tvoriť  —  málo  troviť !•"  buď  vaším  pravidlom,  niládeuci 
slovenskí,  ktorí  chcete  sa  ojmivdove  vydať  v  službu  ducha,  ätúrom 
tak  vám  za  údel  položenú. 

Mládež  Stúnivská,  to  môžem  dobrým  svedomím  riekiiuC,  stá- 
vala sa  zo  díia  na  deň  vážnejšou.  opnivdivoNti  morálnej  plnou,  na- 
lišenejšou  za  pravé  ideále  mladosti.  Mával  voždy  dvojakých  uče<il- 
níkuv:  jedni  stávali  bližšie  k  nemu.  /  čdIio  často  i  žiarlivosti  po- 
ťho4lily;  i  bol  na  to  upo/oriiovany  Ľudovít:  ale  U'z  tidio  už  raz 
byt  neinold(»,  to  sa  zmeniť  niMlalo:  museli  sa  spnkujiť  i  ti  druhí, 
ktorí  len  ďalej  stívali.  Tvin  prxotríednym  sveril  sa  cely,  sdelU  jini 
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šfiiflirt  svoji*  tíijmijsir,  nnjiiiii  iM»f:ihniií(T  sn  na  tnliovt»kú  |Hi)itikii 
mníiHíjskú,  |m»  kton*.)  nástľojr  Motlrniicliovskó  ŕo.niťhaly  vo  všťtkyrli 
vrstváťh  s|M»Ioťiiostí  Iiulskrj  a  lilavno  jm  kniluK'li  studontskydi. 
r«iiflovif  Ik)I  (loináťiiii  Uťitrioiii  a  doiiiárini.  wluú  vitaiiyin  julatolnin 
II  kiiíhkniHM  S(iiwai<.'ľľa  a  Iľkánúka  I' inllcni :  olui  domy  jrdiiy 
/  priMiiiojšiVli  v  niťsto :  iiajinä  u  S(*)iwai^^*rov  oho/naiiioval  sa  s  naj- 
novšími  plody  litoratiiry.  Fninni/skr,  nruKTkó.  iM)ískó  hní/ún*  do- 
5t;iv.il  f«ini  k  i>n*hladti.  vy/narni*jšir  i  nadoliyval  si  sám  a  história 
oiinoiio  |Hihnutia  duchov  shivanskyrh.  ktoró  sa  tiť/  polským  \ní- 
vstaníni  7  r.  li^^HiJ  1  menuje,  bývala  predmetom  úvah  v  užších  týchto 
knihfK-h  mhideže.  Sympaíhie  |M»ískc  trvalý  v  mládeži  v  prvých 
nikorh.  a  verejná  tajnosf  bola.  /e  Samo  Chalúpka  siim  poberal  sa 
I'oliiikom  im  i»omoc.  no  od  hranie  /)>ät  lud  upniveny  a  prijdúc 
k  bratovi  Jánovi  do  liiv/ua  s  ue|N»ľíd/enou.  veselým  vtijxmi  bol  od 
neho  uvítaný.  Hlbšie  štúdia  Štúrove  všetkých  motívov  polskýrh 
virdly  ho  /o  sym|iiithií  ku  kritike,  kde  i  našiel  pnivy  stn^dobml 
domácej  tejto  slovanskej  ro/opre.  Je  to  dnima  n>dinné.  htivorieval. 
v  ktonmi  v  prvom  dejstve  vystujioval  bnit  Poliak  s  krivdenim  brata 
ni>kého.  v  druhom  vystúpil  lirat  lUis  a  /mocnil  sa  Imita  jKdskóho. 
kton'  kriŕal  už  vo  služlu*  vvššej  ducha:  .Za  nasze  i  vasze  volnošc." 
kton^  ale  heslo  [mdlo  do  vody  a  dramatu  u/ol  sa  /.avia/.al.  v  ktonmi 
hnit  ni>ky  je  vífa/om.  ale  ľoliak  v  kútiku  utiahnutý  odiM>vedá  na 
iifázku:  jak  dlho  tnala  vašji  vojna  o  ne|HMirahlosf?  ,.<i|osua  K) 
mifsiencv.  tajemna  dotad  trval"  To  .d<»tail  zilá  sa  veštiť  tra<!édiu 
>la\iniisku.  ale  Štúr  hovoril  o  dnime  a  myslel,  /e  dráma  tak  iiuisí 
'ci  >koiicif.  ako  svár  Marka  Kniljeviŕa  s  Amb'ijom.  jeho  bratom. 
Na  Turka  svorne  išli  oba  so  svojimi  bu/dovany.  Iius  i  INdiak 
v  darhu  slnvianskom  musejú  sa  smierif.  a  to  sa  stať  musí  voči 
\nihovi  mena  slavianskeho.  ktor>*  iile  o  sotretie  obojích  /  tváiv-  zeme. 

Ľudovít  v  tomto  vvblade  potom  vvkladával  Puškinove.  (*homia- 
kove.  Mickiewiczove.  Kollárove  básne  a  pnu-octvá  a  jednotil  v  jednej 
myšlienke  rôzne  predstavy  /ivota  velikáiiov  týchto.  S  objectivitou 
|MN|i\iilii>fInou  a  s  pravým  Tacitovskym  heslom  .sine  ira  et  studio*- 
wkladal  chanikler)'  z  tak  rô/nych  strán,  jako  jich  histi»ria  [Mdsko- 
ru^ká  uviedla  v  tom  veku  na  ]irkná.  <  oduševnení  poručíci  a  chladno- 
kn^vuí  'p-MMienili  |Nd>kí  jeilnak  vystupovali  v  mysli  jeho  malebne: 
a  keff  ličif  jNical  veniosť  niskú.  keif  ospevoval  srdce  Kon<^tantinovo. 
nízor^anó  láskou  k  Poliakom  i  lútostou  nad  jich  za>lepeuim.  alelHí 
opÚMival  starého  ('hlopÍ4'keho.  žiaka  to  vo  válcení  ešte  hen  Ko- 
sciii2«zkovh(»  a  nombrowski^ho .  ako  ja/diac  preil  frontom  vojsk. 
okníšlenŕ  mal  prse  rády  |Hdskynii  vedľa  ruských  niilov,  teila  a/ 
zachádzal  sa  enrhusinsmom  a  dndal  na  knniec:  .Tak  hla.  bratia. 
vyzerajú  Slovania,  a  to  i  ked  Nražilubne  >tcija  proti  >ebel  Nie. 
bnitia.  nie  inšie  nechýba  S|nvani»m,  aki»  lUien  Turek  kraljevičnm 
>rh>kym  bájnej  slávy  a  múdrosti.  Markoxi  a  Andrejovi  I  (n  to  po- 
tom ínidú  /mI  |Ni>ravy  historit*  sveta,  ked  nie  druh  ilruliu  jiaproti. 
ale  s|Hdoťne  vrahovi  voči  stáť  be.dúl" 

To  byvaly  súkromné  ro/praxy  na  vychádzkach  do  hi>ľ.  pri 
mlieka  a  cblebc.  Tí  šfa.stní  junoši.  ktoiých  pripúšťal  ku  týmto  sym- 
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posiain,  jiiko  to  žartovne  sám  po  Sokratovi  nieiiiival,  nevedeli  sa 
(lost  preuachváliť  Štúrovlio  zápaľu  a  jelio  jasavých,  hliskajiicich, 
duše  zaimlujiícicli  náhľadov  na  históriu  slovanskťi.  Premnohí  zatúžili 
1)0  tomto  kinihu  a  Štiír  nebol  tvrdý,  naoiwik,  ŕím  viacej  ndádeže 
vídal  okolo  seba  na  výletoch,  tým  rjidsej  bol  a  tesil  sa  z  každého 
mladoňa,  pristúpivšieho  do  kruliu  jeho.  Vtedy  Však  predmety  níz- 
práv  bývalý  inéiio  obsahu.  Marko  Kraljevic,  piesne  národné,  dumky 
maloniské.  história  Veľkej  Moravy,  zprávy  najnovšie  zo  sveta  8h>- 
vanskóho,  to  bývalý  predmety  shovárok  a  mimo  toho  prehľad  mla- 
doíiov  a  jich  štúdií.  Štúr,  kecf  zbadal  vo  škole  pod  prednáškami 
daktorú  peknú  tvár,  výrazné  ok(»,  ])ilnú  myseľ,  a  nepozoroval  ho 
v  týchto  kruhoch  svojich,  vyzvedal  sa  po  ňom,  odponical  ho  ik>- 
zoruosti  priateľov  a  stenal  sa.  jakol)y  ho  dostal  k  štmliaiu  nároil- 
ným.  „Kozí  vrch."  „zadunajské  luhy,*  ^Baí^enliäusle,'^  to  bývalý 
najobyčajnejšie  miesta  výletí>v.  Tu  v  tôni  hôr,  lelM>  na  tnlvuikocíi 
zelených  chvíľami  stojac,  chvíľami  zas  jMíloležiac  a  sediac  jRdo,  a 
okolo  neho  do  polkruha  rozložená  mládež,  hovorieval  btúr  veľa 
o  svojich  dumách.  o  povinnosfach  velikých  mládeže  a  o  postavení 
biednom  slovenského  národa.  Všetci  počúvali  mladého  proroka  ti- 
skom, len  tu  i  tu  zkrsla  dáka  otázka,  kt4)rú  zodpovedal  Ľudovít, 
alebo  prejavený  lud  vyraz  zápaľu,  vzniefeného  v  búrnych  výkrikoch 
pochvaly.  Nato  išla  pieseň  dokola  i  pieseň  sl)orová ;  išlo  rečueuie 
tu  z  Kollára,  tu  z  Mickiewicza.  tu  prednášaly  sa  plody  iných  bá- 
snikov shivanskvch.  ľri  takvcht<»  vvlet4)ch  vznikalv  mvšlienkv  a 
nánidy  nové,  ktoré  |M>tom  rozvažovidy  sa  riadne  od  spoločnosti  a 
nejedna  z  nich  uskutočnila  sa. 

Tak  povstala  myšlienka,  vydá  t  tiskom  zdarnejšie  práce,  meno- 
vite kt4)ré  vo  sjudočnosti  s  prajnou  kritikou  sa  slretly  alebo  súdom 
sp(dočným  vnesené  boly  i  do  pamätnej  knihy.  To  sa  stalo  a  „Plody 
učenca  reči  a  literatúry  československé  na  ústave  bŕetislavskeni* 
vyšlý  roku  \x*M  prácou  a  námahou  hlavne  Ludovít<ívou,  iKJloni  Cti- 
boha  Zocha  a  iných.  Tak  |M)Vstala  myšlienka  a  uárada.  osláviť  pa- 
miatku zaslúžilého  priateľa  národa  slovenskélio.  zomrevšieho  v  Skalici, 
Štefana  Ďagn,  k  jehož  oslave  vydal  sa  „Truchlozpév*^  atrf.  Tak 
povstala  ešte  dalej  siahajúca  myšlienka,  vydaC  „City  vdéčuosti" 
k  oslave  najprednejších  tohovekych  liybateíov  živiíta  slovanského, 
mužov  na  všetkých  stranách  šírelio  Sh)vanstva  účinkovavších.  Táto 
uánula  b(da  ovšem  fcižká  k  vyvedeniu,  ačkoľvek  Ľudovít  všetky  sily 
vynakladal  na  uskutočnenie  myšlienky  tejto,  pracujúc  sám  väčším 
dielom  mi  životopisoch  mužov,  majúcich  prísf  do  venca  toho.  Praco- 
vali najlepší  básnici  vyše  dvoch  rokov  na  sostavení  diela  toho.  Ale 
nevyšlo.  Neviem  s«ím,  na  qa)\\\  /^ulrhlo  sa  predsavzatie  tot4».  Bez- 
pochyby politické  a  opatrnosti  dôvody  odradily  prednejších  mladoiiov 
týchto  od  prevedenia  predsavzatého  úmyslu.  Složno  že  i  zkúscnosC 
])rí  „Plodoch"  (Mlstrašila  Ľudovíta  od  )uvvedenia  diela.  Tolioôusí 
vlastenci  slovenskí  zápasili  ešte  veľmi  s  prtMl.^udkami.  Nevídané 
bolo  vtedy,  aby  ndádež  vystujiovnla  bola  verejne  s  phnly  literár- 
nymi. •  To  boh>  privilégium  len  tých  jediných  starých  |kíuov,  ktorí 
chceli  videf  ndádež  i>ekne  tíško  v  područí  svojom  učiC  a  prípravu- 


\hí  SH  k  lintdoiii  a  iN>toin  i  k  vvdáwnrni  kni/irk  k  dnhni  iiánMia. 
Mi^i/itviii  iiiláilťz  hdla  v  iiráve  životnom  a  život  ju  ospľaveillníl. 
Tio  ,.rity  vílôniosti,"*  iiakolko  už  lM)ly  s]HiUovanó.  ako  sa  uii  vidí, 
ciostjily  sa  i  s  inými  spisaini  spolornosti  do  nik  (Tas]uira  ľejór- 
|iatakyho.  Kto  jich  kedysi  vyhľadá  a  zachová,  stane  sii  vrimi  za- 
shižilym  o  objasnenie  onej  dol»y  tak  skvelej  a  významnej  prií  |mi- 
tnmnii  budúenusf.  Snaha ,  vyiítiť  také  dieh»  na  verejnosť,  v  tých 
camKľh  Inda  reknvská  (Hlvaha.  nesŕitujiua  nepriateíov !  Národ  spí. 
Starší  jťh«»  synovia  cho^lia  >  histi»rickýeh  kothunioeh  ziislej  doby, 
jeilui  len  akt»  meteory  skvejú  sa  na  nedostižnej  výši.  rozsyjMiní  jk) 
eelom  sb»vanskom  svete,  a  tu  v  dolinách  Tatier  hvba  sa  celv  sbor 
s|H'Víikov.  na  cele  majúc  orla  mimoriadne  smelého,  s  odvahou  ve- 
likej idei  hodnou,  a  ten  chce  spievať  svetu  o  velikánoch,  nad  dove- 
censtvo  ve.škeré  z  huni  Slavianstva  vvniknuvších.  Nebído  kmeňa 
slovanského,  aby  ho  mládež  tátii  nebola  navštívila  a  nebola  ospie- 
vala. jedn<dio  asiMMi  z  jehti  velikých  bádateli»v  alebo  poetov. 

Ludovíl  Štúr  zaviedtd  i  ten  riad,  že  každý.  kt4»  opúšť:il  spo- 
ločnosť, zaviazal  sa.  zostávať  s  ňou  vo  spojení  stálom,  tu  ]KHlpoix^ 
vauím  bibliotéky,  tu  dopisovaním  o  potivbách  a  stave  nán)dn,  tu 
koucŕne  občasným  navštevovaním  ostduiym  ]HHlrastajúcich  ndadonov. 
CO  nosičov  mvšlienkv  národnej,  ľodobne  za\ia/^uiv  bol  občasnv 
iMNlpredseda,  ci  sám,  ci  kroz  členov  vvlMim.  tvchto  bvvaivch  členov 
stále  udržovať  v  evidencii  zpniv  z  celéln*  národa  do  Hretislavy  do- 
cho<Iiacich.  Do  činnosti  tejto  potiahnuté  bolo  cestovanie,  predtým 
iH'\idané  u  ndádeže,  a  síce  cestovanie  s  určitým  cielom  šírenia 
ki>ky  k  nánnlu  svojmu,  Ihv.  ktiuej  nemala  týmt4i  pionierom  žiadnej 
reny  ani  veda,  ani  umenie,  ani  únul  a  iKivolanie.  To  bola  iM>sit.i- 
\ita  Siún>\.ského  chápania  života  a  náhFadu  o  svete.  Ou  siim  prvý 
iski'al  cestovanie  v  tomto  smere,  a  vy.sledok  jeho  sdelil  súvekým  a 
príateloni  v  dopise  zo  diia  4.  srpna  is.'Jľ).  Nebožtík  ('tilH)h  Zoch 
/arhoval  zaujínuivy  dopis  ten  pn*  budúcn(»sť,  a  ja  presvedčený  som, 
ze  aBivffačím  sa  i  citateístvu,  kecf  ho  tu  silelím.  Znie  d«)slovne 
Ukto : 

.rpŕínmé  milovaný  Ctibohu!  iZoch.  inak  i  (*ochius.) 

Tvnj  li.st  ode  dne  ><.  cervence,  spolu  i  s  vécmi  zavinutými,  sem 
prijal,  v^ak  jen  dne  13.,  ponévadž  dne  12..  na  ten  den  totiž,  kdy 
ODV  sem  došlý,  já  ješté  v  ľrešporku  sem  nebyl.  Na  místo  mne 
.Martinek        •     •        •  *  •     ^       '^ 


|nft«^r>4i«^iu«:iiľ.      mv     «iv.i    utiii    i.ii^.     ivirit       iiiiit      yxa.     «iv.h>     i«ii\    i    iij  iii 

velezaujíinal)  !  -  '/a*  Tvá  cesta  Tobé  vt»ždy  zaujímavejší  byla.  b»hce 
dii|MMistíin.  |K>névadž  si  se  veždy  zbližoval  mužu  téch,  kt4Ťí  nám 
pmimétem  ca.stým  níluvy  naši  sloužili:  kraju  tech.  v  jejichž  roz- 
niauítô  leiHité  naše  du.šr  se  často  ko<-hávalv.  Než  bvh»  i  mne  za- 
ujímavé  mé  Nitrauské  cestovaní,  jeliožto  \y>ledky  Tobé  na  krátce 
adati  a  je  samé  iNUiékud  nastíním  Cestoval  sem  já  tsim  u  veliké 
nuloT^ti;   ce:»toval    tak   ínkaje  v  triumfu,    čehož   arci  sem  se  já  ne- 
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nadal.  Na\prve  sem  pŕišel  <lo  HJulmkclio  k  Sedláckovi*)  klerý  mne 
a  nás  (cest4)val  sem  totiž  s  mým  milým,  starým  Pavlem**)  co  nay- 
vlídueji  prijal.  Bylo  to  již  po  poknlni,  au  sme  ta  dorazili,  vidfce 
ješté  vysoko  slunce,  dále  sme  se  ubírali,  však  pod  nijakou  zásterou, 
aniž  pod  jakým  zpúsobem  sme  s(*.  odtud  dostatí  nemohli;  i  učinili 
sme  um  k  vuli,  zustavše  tam  [iŕes  noc.  Vida,  že  mi  na  času  ne- 
zbývá,  dal  sem  se  do  uasí  rozi»ravy  o  vécech  národních,  což  slyše 
p.  Sedlárek,  zahorel  novým  ohnem  k  svat^  veci  naši  a  i  hnedky 
za  ŕáduč  na  pracích  i  na  penizech  pŕispívajicího  úda  do  siKilečností 
našf  vstoupil  a  dopisovaní  se  mnou  osnoval.  Čítid  mi  on  |)Oti>n] 
uékt^ré  své  kázne,  které  hyly  velmi  svobodomyslné ,  k  jakových 
kázaní  oiietnému  sem  já  ho  vzbuzoval,  ŕož  on  činiti  i  dále  slihil.  ***l. 
Odtudto  na  druhý  den  šli  sme  do  Kunova,  kde  v  pŕiliytka 
mého  Pavla  málo  se  pobavé,  s])echal  sem  i  s  ním  do  Prítrze,  kde 
Šulc  nás  se  vší  vlídností  prijal  f).  Tuto  sem  zase  kázal  véc  naši, 
které  stav  jemu  docela  neznámy  byl ;  a  on  oduševnél.  Na  mé  upo- 
mínající  slovo  bude  vydávati  své  dílo  pod  nazvem  ^Duch  Kristftv.- 
jiz  v  rukopise  hotové,  kteréhož,  jak  z  nékolika  pojednaní  sem  videl, 
nie  užitecnéjšího  nebude  našemu  obecnému  lidu.  Tento  také  puzea 
horlivostí  d(»  sb(U'u  našeho  za  úda  na  všem  ŕádné  pHspívajfcího 
vstoupil.  V  Prítr/i  rozžehnav  se  s  mým  Pavlem,  táhnul  sem  sám 
do  Brezové,  kam  sem,  navfírve  sice  blonde  po  kopauicech  a  vi*škoch, 
šfastné  došel  a  v  náručí  mélio  Tomášeft)  klesnul.  I^rijctí  vlídnéjsiho 


*)  Dol  to  Pavel  SciUáŕck,  rodený  llliihoéaii.  môj  predchodca  v  úrade  farár- 
skom v  rodisku  svojom:  zomrel  r.  1H4:{  dna  20.  murea  v  87.  roku  iivoU. 
Bol  muž  dobrej  vôle  a  darov  zvláštnych,  ale  chovanec  ékól  tehd^iich, 
povrchný  rationalista,  bez  idei  národného  sebavedomia.  Ľudovít  sa  |>atme 
v  iiom  sklamal,  sám  tiež  ohľadom  názoru  cirkevného  seba  korrigoval  po 
návrate  svojom  z  Ilally. 

♦*)  .íe  to  Pavel  Čendekoviŕ,   pochádzajúci  z  Kunova,   starý,  veselý   študent, 
post  varios  casus  konečne  ťarár  v  Mal.  Stankovcacb. 
*♦*)  Vidz  hviezdičku  *. 

t)  Je  to  nebožtík  Ján  Sulc,  ktorý  prešiel  pozdejšic  za  farára  na  Myjarn, 
kde  zomrel  okolo  r.  IKôl.  Rečník  kanclový  prevýbomý  i  národne  pre- 
budený, nl"  tiľ/  rationalismu  nddaný;  v  revolúcii  18Í8  zmenil  Rmýiíaiiie 
svoje.  V'vi  t(i  otec  Ľudovíta  Šulca^  ktorého  čítali  sme  medii  svoiirh, 
kňaza  \ýtečného,  rečníka  na  konventoch  samostatného,  ohnuícu  ciner- 
nosti  proti  svetákom,  škôl  proti  moderným  Ilerostratom,  národa  proti  od- 
padlíkoni  a  krivditefom,  ktorého  ku  všeobecnému  žiafu  pocbovali  ameT43. 
roku  života  jako  farára  Hrezovského  dna  24.  januára  t.  r.  Večná  mu  pamáCl 

tt)  Tomáš  Ilros,  tehdajší  kaplán  evai\j.  brezovský  a  potorooy  farár.  Niý- 
snlečnejší  milovník  národa,  prebúd/ateF  vedomia  národného,  ktorý  dlhé 
roky  pracoval  spolu  s  nami  na  nánula  roli  dedičnej.  Dom  kňazský  na 
Hrezovej,  inak  vysokoučeného  muža  Pavla  Marečka,  bol  sta  zaklÍAtr  zá- 
mok, dfa  T.  Ilroša,  ktorý,  jeho  tiež  zdaním,  ním  mal  by  f  odkliaty.  neci- 
ment  domu  bol  predivný.  Pátoro  dcér,  držaných  ako  v  kláštore,  matu 
ftbmedzených  náhfadov  a  k  tomu  nášfapnica  muža  svojho,  velikého  lilo* 
soťa,  ktorému  národ  bola  massa  lenivá,  hlúpa,  surová,  cirkev  a  jej  ačmie 
zle  p(H*hopená  tilosotia,  kňazia  boli  mu  nbecedári  a  normalisti,  on  si  bol 
sám  sebe  dosf.  Fichtebo  osobný  učcdlník  za  tlva  roky  drepcnel  na  frátach 
tilosoíických  majstra  svojho.  Do^i  jeho  skutočne  až'liroá  otvoril  spoloč- 
nosti fudskej.  >ía  dobu.  v  ktorej  Štúr  navštívil  dom  tento,  dlho  roapamito- 
vala  sa  Marečkovská  rodina.  A  aj,  keby  Ilros  bol  zachoval  ideál  janákn, 


>iíhv  |iri'iI>taYÍr.i  iiciiiolui.  jak  iiiiiť  tam  iiŕijali:  l»yla  to  rndost  vse- 
«»U*ťnä.  J«MkiiáliU*  so  (IovimIcIí  po  okolí,  7v  tam  si*m.  Imed  odovšail 
M*  linnili  pťáti*Iô  do  ľ»nvovŕ.  ISylo  tam  Imstú!!  a  to  pŕe<l  tmi  ni- 
kdy iiťhyvalo.  Na  Ih'íí  ílni  Iniodky  pn>li  ta  mu/ovó  všelikoho 
>Uivii.  jimž  M'in  postavťiií  \vvi  \\i\>U]\  kivslil  a  ji»,  by  sr  jednou 
ji/  iirliopili  náľodn  a  osvety,  ponoukal.  Mnoho  som  tu  /.ískal,  ŕehož 
\v>liMlkv  ni'kdv  uviilís.  Z  Iíhvovŕ  si»m  s«»  vvl»ľal  na  další  crstování 

«  •  ■  « 

|H»  Xitranskô;  mel  srni  vždy  t>  -7  jn'uvodcfl.  kt«'ľym  ncoponnMinl 
M'Hi  vši\  CO  |M)tMmó  jost.  vykládati.  Hyl  sem  >  SolMiíišti,  kdi'ž  Jan 
Sulok  jost  (faníľom  totiž  cirkvi*  cvanj.,  o  kton»m  vid/  na  konci 
Stúrovlm  listu  tolioto  moje  po/namcnanic).  ktery  nás  /a  ^Mody** 
|irtM|  >n|»t»ľHftcndcntťm  znecíiti  clitčl  a  ji/  sc  l»yl  cliystaK  že  mne 
hiide  /a  naši  spcdecnost  kániti  a  za  .,ľlo<lv.''  Xe/  divvl  onemel, 
an  sem  ta  pŕišel  a  nás  všecky  tak  vlidné  jen  co  možná  prijal  a 
nijak)  m  /pnsoliem  od  sebe  pnstiťi  ntM'htél.  Itavíce  se  tam,  ík|  mych 
«>i»udniliu  dosti  hvio  nailrážint*  všeliro.  al»v  se  již  jeihnm  se  svvnu 
>trelaini  vyrojil.  ci»ž  vsiik  on  /áilu\m  /]insohem  nŕiniti  nechtel. 
I  j.i  >Ä\\\  hledel  sem  lio  do  reči  dostati.  ne/  nie  nejirosj)e|o.  Ko- 
neniľ  predložil  sem  nm  analogickou  doluopisemnost.  kterou.  vida 
\  ŕeni  záleží,  vyvyšoval  a  seznal.  že  on  na  ni  nevnížel.  proto  že  ji 
neznal,  hamval  mi  knihu  a  mezi  nejuprímnéjsí  cozpravou  a  pŕátel- 
>i\a  ukázaním  nás  as  pťd  InMliny  vy])nivázel.  Jest  to  muž  vlídny, 
neco  nékily  proti  povi.  však  zle  nemyslí.  I  tohoto  sem  jiovzhudil. 
nikopi>  jelio  r.  vodolécení  tiskem  vydati,  což  ne/adlouho  učiní.  Na- 
\stí\il  M>m  |M»toni  Vrt»ovce.  kde/  Drahotín  Adamiš,  i  Tohé  známy 
n«ní  Slovan  navhorlivéjší  se  haví.  Ten  mnoho  koná:  kniliovnu  slo- 
\:insknu  má  v  Nitranské  nejvétsí.  vše  tam  máš  M.  Sli  sme  |)otom 
di»  Tiiré  Ij'iky.  kdi»ž  Ško<láček  < Martin,  fanir)  mi  písné  a  |K)hádky 
^Wniti  slíMI.  a  odtudt4»  sme  se  dali  do  Mvjavv.  kdež  s  ShffnHiou 
>niť  soIm*  boxéli^^í.  Tento  |M»íom,  au  sem  se  tu  od  mych  prftv(Mlc(i 
pi/loučii.  jesté  i  N  jt*dním  doprovodil  nás  s  Tomášom  do  lJh»zové. 
kile   '^••ni  se  ješté   čtyri    dny   bavil.     /  Hŕezíivó   na   príležitosti   (mI 


1  po«<>«»fjirh  niÁirh  úknl  hľAjúťľlm  pri  (Mlkliiiani  z;íniko\  zakliatxrli,  iiKížné 
hy  \m\o  )i\vilfi  iMlkliitic  tn.  N'n  štúr»\  iilí'álnv  'ľoiniš  /kxacinil  x  vv80 
ŕalov.  a  miliijiiť  najmladšiu  ilr/*ru,  vzal  ní  nrijštarMn  a  s  non  i  kliatbu 
ílomii  Oilklinai'  <loinn«  /akIíat^^h  jľ  jrdim*  7Ív«*  kr«*N(iin<t\o  národom 
r^«*iti>vant\  KKoiítm  a  pýcha  tilosnfov  >ú  hndtoni  a  k  liatin  mi  domov^  obci, 
kni«*nu\  a  národov. 

Kaiol  Adaniii,  dostani'ir  sa  do  úradu  a  |irijduľ  ra  farára  do  Zŕlrnir.  ba- 
/iar  |iii  tä'si'i'h  ŕarárli  z  kmka  na  krok  ^rlial  ••a  <l«i  náruŕta  aristokracie, 
ho«iar«'j  i;/  \tfd\  madari^nui.  a  tak  /abúdal  \/dy  \.i>'ini  a  \aŕnn  ii^  níp 
\ťt\  na  národ,  alr  i  na  rirkľv  Napokon  stal  sa  <-fIvm  nástrojom  grófa 
Karia  /a\hii  a  tlimioť-il  jrho  nni«ti<-kť  ^nahy  n.íľtMlu  Hlnvoiibkŕmu.  I  v  ti>mtt» 
•^klamal  »a  ^vbtMnv  fjidnMr. 

hanii'I  Midiiida.  ji>i|i>n  z  nii|«>taľ.^it  h  \<'tfTáni»\.  ktorí  zakladali  a  /i\i»toni 
v\t(«im  nadchniili  >p«»iiii'*níi*«ť  tiil.id**/<'  <li>\ľnokrj  \  I!rľti«la\(*;  vtedy  bol 
kaplánom  na  Myjave,  potom  pri '^ifl  do  Kii«iav\  na  Moraw,  kde  bv\al 
r.  I^t*«  a  \**l*J  útulkom  «tilian\rli  ^lovcn^kx!  li  a  iiioravskVih  dobrovof. 
niku«,  zúŕAjttnivšit'h  !«a  na  po\>taui  *>lo\ľn*ikom.  Mal  xjí  manželku  t  Ju> 
líannu  JnrkoTÍro«ň,  «((»««tni  mojt*j  manželky.  Žij**  až  doviaf  tamie  a  vždy 
ťenl«c  p6«obl  a  pracuje  na  národa  roli  dediŕnej. 
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nadal.  N.n\i)ľve  sem  prišel  do  HJubokólio  k  Sedláikovi  =' )  klery  mne 
u  nás  (cestoval  sem  totiž  s  luyni  niilýni.  starým  ľa  viem**)  co  nay- 
vlíduťji  prijal.  Hylo  to  již  |m)  [Kdedni,  au  sme  ta  dorazili,  vidi'ce 
jeste  vysoko  slunce,  dále  sme  se  ulu'rali,  však  pod  nijakou  zásterou, 
aniž  pod  jakým  zpäsobem  sme  si*,  odtud  dostatí  nemohli;  i  učinili 
sme  mu  k  vuli,  zustavše  tam  preš  noc.  Vida,  že  mi  na  rasu  ne- 
zbývá,  dal  sem  se  do  naši  nt/pravy  o  vécech  národnícli,  což  slyše 
p.  Sedláček,  zahorel  novynj  ohnem  k  svatť  veci  naši  a  i  hnedky 
za  ŕádué  na  pracích  i  na  penízech  pŕispívajícího  úda  do  spoleniosti 
naši  vstcmpil  a  dopisovaní  se  mnou  osnoval.  (-ítal  mi  on  potitui 
nékteré  své  kázne,  které  byly  velmi  svobodomyslné,  k  jakovych 
kázaní  opeínému  sem  já  ho  vzbu/oval.  n»z  (m  činiti  i  dále  slíbil.  ***», 
Odtudto  na  druh  v  <len  šli  sme  do  Kunova,  kde  v  príbytku 
mého  Pavla  málo  se  pobavé,  spéchal  sem  i  s  ním  do  Prítr/e,  kde 
Šulc  nás  se  vší  vlídností  prijali).  Tuto  sem  zase  káwil  véc  naši. 
které  stíiv  jemu  docela  neznámy  byl ;  a  on  oduševnél.  Na  mé  upo- 
mínající  slovo  bude  vydávati  své  dílo  pod  nazvem  .Duch  Kristuv." 
již  v  rukojdse  hotové,  kteréhož,  jak  z  nékolika  pojednaní  sem  videl, 
nie  užitecnéjšílio  nebude  našenni  olMM-iiémn  liilu.  Tento  také  puzen 
horlivostí  do  sboru  našeho  za  úda  na  všem  ŕádné  pnspívajícího 
vsíoupil.  V  Prítrži  rozžehnav  se  s  niým  Pavlem,  táhnul  sem  siím 
do  Brezové,  kam  sem,  nayprve  sice  bloudé  ]K)  kopanicech  a  vrškoch, 
šfastné  došel  a  v  náručí  mélicí  Tomáše+t)  klesnul.  Pnjetí  vlídnéjšílio 


*)  Bol  to  Pavrl  Sedlácek,  rodený  Illiihocaii,  niój  prcdrhodoa  v  iiradt*  farár- 
skom v  rodisku  svojom:  zomrel  r.  1h4:{  dna  *J0.  marca  v  \\1.  roku  života. 
Bol  muž  dobrej  vôle  a  darov  zvláštnych,  ale  rlinvanec  škôl  tehdajšicli, 
povrchný  rationalista,  bez  idei  národného  sebavedomiii.  Ľudovít  sa  patrne 
v  ňom  sklamal,  sám  tiež  ohľadom  názoru  cirkevného  seba  kurrigoval  po 
návrate  svojom  z  Hally. 

♦♦)  Je  to  Pavel  Čendekovič,    pochádzajúci  z  Kunova,    starý,   veselý   študeot^ 
post  varios  c^sus  konecnt*  farár  v  Mal.  Stankovcach. 
*♦*)  Vidz  hviezdičku  *. 

f)  Je  to  nebožtík  Ján  Sulc,  ktorý  prešiel  pozdejšic  za  farára  na  Myjavu, 
kde  zomrel  okolo  r.  1h.">i.  Rečník  kancl(»vý  prevýborný  i  námdne  pre- 
budený, nl'-  \Wf  rationalismu  oddaný;  v  revolúcii  1818  zmenil  smýšíanie 
svoje.  Iít»l  to  otí'c  Ľudovíta  Sulca,  ktorého  čítali  sme  medzi  8von<-h, 
kíiaza  výtecného,  rečníka  na  konventoch  samostatného,  obrancu  cirkcv- 
uosti  proti  svetákom,  škôl  proti  moderným  llerostratom,  národa  proti  od- 
padlíkom a  krívditefom,  ktorého  ku  všeobecnému  žiafu  pochovali  8roeT4:f. 
roku  života  jako  farára  Brezovského  dňa  21.  januára  t.  r.  Večná  mu  pamäC! 

tt)  Tomáš  Ilroš,  tehdajší  kaplán  evai\j.  brezovský  a  potomný  farár.  N^j- 
srdečnej  ši  milovník  národa,  prebúdzatef  vedomia  národného,  ktorý  dlhé 
roky  pracoval  spolu  s  nami  na  národa  roli  dedičnej.  Dom  kňazský  na 
Brezovej,  inak  vysokoučeného  muža  l*avla  Marečka,  bol  sfa  zakliaty  zá- 
mok, tUa  T.  Hrosa,  ktorý,  jeho  tiež  zdaním,  ním  mal  byf  odkliaty.  iRefri- 
ment  tlomu  bol  predivný.  Tätoro  dcér,  držaných  ako  v  kláštore,  matka 
obmedzených  núhfadov  a  k  tomu  nášfapnica  muža  svojho,  velikého  íilo- 
sofa,  ktorému  národ  bola  massa  lenivá,  hlúpa,  surová,  cirkev  a  jej  učenie 
zle  pochopená  tilosotía,  kňazia  boli  mu  ahcce<lári  a  normalisti,  on  si  bol 
sám  sebe  dosť.  Fíchteho  osobný  učedlník  za  tlva  roky  drepenel  na  frásach 
tiloBofíckých  majstra  svojho.  i>ooi  jeho  skutočne  až  Hroš  otvoril  spoloč- 
nosti fudskej.  Na  dobu,  v  ktorej  Štúr  navštívil  dom  tento,  dlho  ro^památo- 
vala  sa  Mareckovská  rodina.  A  aj,  keby  Hros  bol  zachoval  ideál  junáka, 


Milii-  |irrii>Uiviti  iiiiiioliiK  J2ik  niiu*  tjiiii  ]iľij:(li:  hybi  tn  rnclnst  vsc- 
i»U'i  iiá.  Jakiiiílilo  S(*  <lovfMlrli  )m)  dknli'.  /v  tMi\  M*\\\.  IiiumI  (ulcvšait 
>«'  liniiilí  |ir:itclr  t\n  ľ>iv/nvŕ.  Tivlii  tam  liostu!!  a  to  \m'ví\  tiiii  iií- 
kflv  iirhvvMlii.  Na  tľí'ti  ili'ii  liiuMlkv  nŕisli  (a  inii/ovŕ  všťlikôlí<» 
^^^M^.  jliii/  >v\n  postavrni  mtí  iiasi<|i  kivslil  a  ji*.  h\  sc  ji'ilnnii 
ji/  iiľliiipili  iiánMiii  a  o^v^ty.  |MiniMikal.  Miiolio  srni  tu  /.iVkal,  ŕťlio/ 
w^lnlkv  iirkflv  iiviilis.  /  íinvovó  sťiii  sr  wln'al  na  ilalší  n'stn\áni 
|Mi  Nitľan>k«**:  iin'l  snu  vž<ly  ií  -7  ihmimmIcA.  ktnym  iitMi|Miinťiinl 
M"i!i  \si\  ťo  iNitrt'liiiŕ  jrst,  vvkli'ulafi.  I»vl  simii  >  SolMitisti.  kdr/  .hni 
Suh'k  ji*sí  (fanínun  tí»tiž  riikNo  rvaiij..  o  ktnnuji  vidz  na  konri 
Šrnn»vlii»  listu  ti»lintii  u\n']v  )Mi/.naiiirnanii*).  kfi'ľv  m>  za  .IMndy'' 
pn^I  Mii»f  nittruflmtí  ni  znrrtiri  clitŕl  a  jiz  m'  l»yl  chystal,  /.v  nuu' 
hmlr  /a  naši  si»iiUM*iifisl  kárati  a  za  .ľlixlv."  Nrz  ilivv  I  (inŕinol, 
:in  *'V\\i  ta  |inšť|  a  nás  vštM'ky  tak  \lí<lnr  jiMi  m  možná  prijal  a 
nijak) m  /|»u>n)K*m  <h1  m'Iic  pustili  ncciitŕl.  Kavnr  sc  tam.  od  inycli 
^iiuilľuliri  dosti  h\|n  nadnižino  Nsrliro.  :il)\  sc  iiž  J4*dnou  sť  svvmi 
Hindaiui  >yľi»iil.  ro/  však  on  /:idn\m  z]iusoliiMn  uŕiniti  nrrhtél. 
I  J.t  >.ini  IdtMlf'l  M'iii  )io  d4>  rv('\  do>rati.  ikv  nir  uťpľosprlo.  Ko- 
nľ«'iii*  prľdi(»zi)  srm  mu  analo'^irkou  didiľopi'sťmnosr.  ktrrou,  vída 
\  á'Ui  /álrži.  ww-ioval  a  sivnal.  /r  on  na  ni  nrvnížľl.  pn»to  /v.  ji 
ntvnal.  hanival  mi  kniliu  a  mc/i  n('ju)inmn<'J>i  ľo/pravou  a  prátid- 
^t\a  uká/áuim  nás  a>  pni  hodiny  v^pľovázrl.  .icsr  to  muz  vlidny. 
utTii  ni>kd>  proti  poM*.  však  zk*  n('niy>lí.  I  tofioto  >vu\  povziaidil. 
nikopi>  jriio  I.  vodolŕŕi'ni  tiskrm  v\flati.  roz  ni'/adlonlio  uťini.  Na- 
\'»tí\il  »»om  |Nifoni  Vrl»í»viť.  kdrz  I>ľaliotín  Adjnniš.  i  Toliŕ  znátuy 
n^ní  Slovan  uavliorlixťjsi  >(*  iia\í.  Trn  mniditi  kon:i :  kniliovnu  sjo- 
\an'»ki>u  má  v  Nitranskr  nrjvťtsi.  \sľ  tam  máš  i.  Sli  smr  pf»tom 
i|o  TiiP'  Ijiky.  kdľž  Skodíin'k  i Martin.  faľ;íľ»  mi  pí>nr  a  pidiádky 
•'ínrati  >lil»il.  a  tiijtniito  >mľ  m*  dali  dt»  M  v  ja  v  v.  kdtv.  s  Shfhntlntt 
>nn'  "^olír  IioM'li  ■  I.  'IVnlo  pittoin.  au  srm  >r  tu  od  myrii  pri^vodcii 
pi/loiiŕii.  jrstľ  i  «»  jrijuim  dnprovofltl  nás  s  Tomášom  do  l^hv.oví'. 
kdi'    ''•■ni  sí'  jcstŕ    ŕtyri    diiy    l»a\il.     /  ľ»n*zt>vó    na    j»nlržitosti    ml 

t  l»ntc«(aih  n  i>i<  h  ukul  Tiiiijiii  *'!••»  pii  <><lkliii;iiii  /.iiiik<i\   /..ikliatxi  li,  niii7iiť* 

h\   IkiIo  l»\\alii  ('ilkliitiľ  t<i.     Nd  <tiiľiv    iit«'.iln\   'ľ<iiM  is    /k\.'i<*nnl  z  v\šr 

i'alii\.  a  miliiji'ii-  Tiiijinl.nUjii  ili<'>iii.  \7:il  «i  n  iJ^tirMu  n  s  ňou  i  kliatlm 

ílornu      (MkliiLi*     iloiiiov    /.-ikli.itMli    n-    ji-<Iinľ  /i\r  krľ^f.«n^r\ii    nar«Hl<iiii 

/w'ftifvniH*.   K}{i>i*rii  a  |»\r|ia  til |i>\    '•u  )irn)i(irii  h  kliatlmu  <i<iiiiu\.  otici, 

krii**nu%  A  niin>ili>\ 
*>  Kiiifd  AtUtiiii,  (I'ľ't.inúľ  >:i  iln  urarln  a  |tíí<Iii>'  /a  tiirirn  A**  /flrnir.  Ita* 
/ijr  pil  %a  M«  h  t.irarli  /  kpik.i  11.1  kr«k  u):.i!  -1  •!•>  naniiU  ari'^dikrai  it>, 
hiituťij  1./  \t*iK  ii-.jJaii«iiiu.  a  tak  /.iluhlal  \/<l\  \.i  iiii  .1  \ai'nii  u/  niť 
I«  II  ľ.a  ii.iphI.  a!i-  i  ii.-i  ľirki-%  Na(>i'ki>n  •>til  !<a  ••Imu  n.i«cr<>j'>rn  ;!roŕ:i 
karU /a>h«t  J  ti'iriK*.  il  jf^ti  urii«;ii  k*-  ^imKx  iiii«mIii  ^|i>vr;'>kľiiiM.  1  v  ttiintn 
•'klanial  ••.1  t\liii:iM  fjiilnMr 
lUitii-!  "^ImIhk'.i    }f.i.  11  /  inioii:  >!•  li   \-tiroiiix.   Kii»ii  /aklaiLiU  a  /i\iititiii 

%\*<^iiii  iiatit  tiiiiili  -I i)<>»f  rii.ii|f/i-    «!iiitii«.ij   \    Pnti^laxť .    \írt\y   hni 

kapUni'iii  na  M\m\i-.  im.T'-ni  |i|i*iii  il-  i:;i-.(-.\  n.i  Miuaw.  kd*'  )»\\al 
r  I"*!**  a  ť'l'.^  utnlkiiMi  -iiliar>}>}i  -l'>.«'fiok\*  li  a  i.M>ia\Hk\th  ilfliri»\Hr- 
nikui,  7Úi**a«tni%Mi  )i  -a  na  |iii\'>r.iiii  «li>\i  ii«k>>iii  M.il  /.i  man/vlku  i  .Iri- 
liannn  .liirkoTi/oiu.  ^i-tiii  tmmi.'i  [nan>»-1k\  /ij«*  a/  iltiKinf  tamiii-  t  vžiIt 
crnUe  p6fcobf  a  pracuj*'  na  naruda  roli  deiii<'iit-j. 
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Hroše  najaté,  sjkiIu  i  s  Hrošeni  sem  letel  s  bolestným  snlceni  do 
Trnavy,  cestu  naši  ŕidícc  pŕes  Madtoúce.  Prišli  sme  tu  k  velebnému 
starci  Ilolléfnu.  Práve  se  byl  z  háje  navrátil  a  ješti*  upnišený  byl, 
an  sme  k  nemu  vkročili.  Prijal  nás  vclmi  vlídné.  .Plody"  od  spo- 
lečnosti  jemu  darované  sem  pŕiuesl,  ktei-é  si  on  byl  již  dŕívekoupil, 
však  tyto  velmi  vdéčné  prijal.  Obédvali  sme  u  néj,  pH  našich  roz- 
právkach tvár  jeho  mladnula,  a  my  oc<ireni  byli  vzhledem  na  neho. 
Bavili  sme  se  tam  čtyry  hodiny.  Ôdevzdal  sem  mu  naše  list)'  (do 
pamätníka),  by  nám  néco  na  památku  napsal,  však  se  slovy  „co 
nám  to  ])oniflžc,"  tak  nechal.  Mne  i  Tomášovi  daroval  sebou  vy- 
dané knihy,  nač  sme  se  potom  bolestné,  slzavé  od  neho  rozloucili. 
Pracuje  na  novém  hrdinskcm  zpévu  jwd  nazvem  „Slaviada,"  na 
ktcréhož  obsah  sem  se  já  ptáti  ncchtél,  sám  však  básnik,  že  za- 
ujímavý bude,  se  zmĺnil.  Paulíny  (Ladislav),  náš  dníh,  byl  pŕede- 
šlého  dne,  jak  my  tam  l)yli.  u  neho.*) 

Z  Maduníc  leteli  sme  do  Tniavy.  kdež  s  Tomášem  se  roz- 
loučiv,  s  Pavlem  ÍČ-endekoviŕcm)  na  ustanoveném  mvté  shledal  sem 
se.  Prenocovali  sme  tam  u  jintele  mého  Pavla  nejdflvéméjšílio 
Koláríka,  advokáta  a  fiškála  našeho  conventu  ])fí  tabuli  krajské, 
muže  mladého,  ješté  svobodného,  na  HO.íKX)  zl.  bohatého.  Slovana 
nejhorlivéjšího.  Tomu  sem  stav  vecí  našich  predložil,  i  zahorel 
láskou  k  úkonAm  naším,  knihovnu  naši  bohaté  pod])orovati  slíbil 
a  se  nmou  vždy  tnati  mající  do]>isováni'  osnoval,  slovcm  mým 
pŕítelem  se  sttil.  Bolestné  se  s  tímto  rozloucivše,  jechali  sme  do 
PreáiK)rku,  kam  sme  dne  IH.  (července)  o  hmliné  (>.  dorazili.  Nu 
byl  sem  zase  v  Prešporku,  ale  ne  v  tí)m  starém,  nebo  zmizeli  byli 
z  neho  druhové  moji  starší;  ver  mi,  bratŕe,  pusto,  otupno  m\  tu 
pricházelo.  Nikoho,  jenžby  se  zpodobal  duši  mé,  sem  tu  neualezl, 
okrem  jediného  Záhorského  (Jonáša),  s  nimž  se  nyní  samým  ko- 
cháme ve  vécech  našich.  Pavel  (Cendekovic)  mi  odšel  15.  (čer- 
vence), i  tam  mftj  pHt^l  starý  zase!  Dnes  (4.  srpna  1H.3())  sem  od 
neho  list  dostal,  v  néniž  mi  ju'še,  že  tam  duch  Slovakii  spí,  on 
nékterá  díla  z  nemčiny  do  madarčiny  prekladá,  a  jeden  staiý  ruko- 
pis slovenský  z  18.  s'toletí  mi  posiati  slibuje.  Jisté  se  zase  do 
Preši)orku  v  zárí,  au  zkoušky  kandidatické  složiti  má,  navráti.  .Tá 
učím  u  Švaigera  a  Fiedlera  slovenčine,  kterými  hodinami  se  tu 
vydržujem.  Mél  sem  i  druhé  hodiny,  any  mne  však  všeho  času 
zbavovaly,  nechal  sem  je,  nebo  tak  uebyl  bych  pracovali  mohl,  — 
a  proto  sem  tu  zAst^il.  Mél  sem  stále  vyučovaní  dostati  znamenité 
u  Brauua,  zdejšílio  méšCana,  však  ale  chlapec,  kterého  sem  učiti 
mél,  pAjde  ješté  rok  na  maďarčinu.  Mezitím  mám  slíbené  od  pru- 
fessorA  a  zvlášté  od  Šroera,  že  vše  dobré,  co  se  nahodí,  dosáhuu, 
i  nu,  ja  sem  s  tím  siK»kojeu.     Jen  bych  sebe  slušné  udržeti  mohl, 


*)  liývali  to  púte  8tátc  do  Maduníc,  kdo  Ján  Hollý,  slovutny,  nidiený  bá- 
snik slovenský,  nnul  farára  r.  katolíckeho  xastával.  Ani  predtým,  ani 
potoin,  jako  opustil  Hollý  Madunice,  neinemge  sa  viacej  drvina  táto  vo 
spisoch  slovenských.  1  povestný  h^j,  Mlíc  rcčcný,  i  duh  starý  miily  oa 
veky! 


1  ľi 

uiľ  viVť  iiťžáiisiiii,  a  tii  jťii.  hycli  vc>ťi  iiasi  |HisloM/iti  niohl.  Iiit4»VAl 
ľii»iii.  že  siMii  Si'  /.  Xífnuiskó  t;ik  na  nclilr  'ndrlnMti  imisil,  nolio 
prialo  jťštó  vyslan.shí  a  po/vání  pm  niiu*  na  mnohá  niísta.  t\\v  dne 
14.  l»>lo  mi  v  ľri*š|M»rku  h\ť\.  Moji  nílndi  žáci  tain  ťostnjí,  /.pevv 
a  všoliťo  jínô  shíniji  pľo  srlu-  i  ninc  a  kiK*  jon  <'o  molími  v  ná- 
riNiiimi  (ludiii  konaji.  I(ti<U*m  na  ľok  (lo/nmrj  školský  rok  lS3ii7). 
/.ip(»ťnu  liniMÍ  v  zán,  vcŕťjnŕ  pivílkláílati:  ,I>ťjľpis  všeslovanské 
litľr.itiny."  J4»iiož  rukopis  si  rliystám.  inluvniri  (Vskŕ  a  |M»lskô  rťŕi : 
\\tali /.  ilťjrpisu  národň  slovanských  a  pisťmmm  hM-  naši.  ono  pnô 
pn»  liíly  s|N)U'ťnosti,  rt»to  pro  vše  nižší  trúly.  Míni'm  i  v  ŕcŕi  ni*- 
mcťkó  polskô  nám  í  pmlkládati.  n(*ho  o  to  mno  mozí  |M)žaduji\  a 
k  tomu  h*ľ  m'kou.  Mám  práce  volmi  mnoho,  a/ pŕrs  hlavu,  (intsx- 
manii  nás  (Dohroslav)  mi  psal  list.  v  iičníž  mne  pn>  vše  žádá, 
ahvťh  mu  tu  hodiny  /aopatíil.  neho  tam  pry  cely  den  a  celou  tak- 
mer noc  >e  svvmí  skolákv  trávi.  Sniecne  hvch  mu  rád  poimdil. 
ne/  nvni  tu  nie  trikového  neiií.  /e  Ku/ináiiv  < Karol,  h.-hvstrickv 
t.irári.  od  neho/,  dnes  mi  priletel  list,  ochranitelství  (totiž  s|Kdku 
zakladaného  Stúronn  neprijal,  kvapne  udelal:  pújdeme  dále,  myslím 
ku  <tfNlro\i  (Michalovi.  prt»fess(ui»vi  vo  Verhasii.  Na  ^Ilnuiku"  pro 
/nectení  ľalkíivice^i  v  Nitntnské  se  velmi  osupili .  mel  sem  co 
hraniti  Ku/.mányho.  ač  /cela  jej  hrániti  iieinolil.  Trekvapíl  se,  což 
mu  \einii  škodilo.  Hudem  mu  to  psáti.  I)o  ./ory*  sem  Ti  pníce 
inleskil,  iiyni  papír  a  vo>k,  aii  večer  jest  a  liro/ne  se  nálilím,  ode- 
slati  nemohu.  vš;ik  o\>em  |ni  hudouci  príh*/itosti  to  ucinim.  Odpusf, 
\elmi  na  specli  mi  je.  ľo/dra\  naše  a  pis  cim  >kur  Tvéniii  ľjuhritH.** 
-ľ.  S.  Odesilám  Ti  jeiliiu  jHsen  v  Nitranské  stulici,  v  Krá- 
ucrkeiu  |Kinstvi  v/nikhiu.  kile  náramne  poddaných  trápi.  Tato  jest : 

Ho/e   ainj.  íHvv  iiinj. 
Vš«ik  je  ti*n  >\ft   /mutanV, 
Co  v\  stojí,  ŕo  \\ stojí 
t'huduhnv   iiodduiiv. 

Každý  hu  s  11/ uje, 
ľlatu  nťpopľa\iij(' : 
nii  si  111) sli,  /r  n.i  >fky 
ľaniije.  painiji*. 

Vy  páni  /iMiiaiii. 
My  srne  \u^i  iiiiddani. 
My  biideiiK*  v  iiTiicj  /ciiii 
>ro\iianí,  srn\iiani. 

Jak   zrhľak.  tak  i  kral. 
Ka/d\'   iiiuhI  uiiiľiti. 
Ka/d\    iiiiiNi    \    ľ«rnrj    /riiii 
ľhiiiti.  uliiiiti. 

Na|H*v  je>t  pi'tinikavy.  sniuiny. 
*j  Vídx  na  kuuci  li»tu  |>n/uaiiik>. 
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Palkovič  chtél  pníviié  poliledávati  Kiizniányho,  <ile  Dredisler, 
advokát  v  Bystrici,   tCu    pľoccss   neprijal  a  Ku/niáiiyho  vynilouval. 

Ci's.  iiiská  Akadémie  v  zasednutŕ  iiejuovéjšíin  vyvolila  výbor, 
který  se  bude  obírati  s  vydáiiiin  vseslavskóho  slovníka,  i  jiné  inuže 
učené  slavské,  odmenu  síibujíc,  k  tomu  i)ovzbudila.  —  Čekáin  seiu 
nyní  Licharda.  Vrchovskélio,  pak  jednobo  •  bonat,skcbo  Všeslava. 
Pozdravuje  Te  úprimné  náš  brat  Záborský.'* 

O  V^  i'í>ka  iK)zdejšie  daný  list  P^udovítov  doplňuje  obraz  tehdajsej 
situácie  a  činnosti  jeho:  je  zo  dňa  1.  list<)padu  WM^.  Po  úvode  píše: 
^Kocbany  Ctibohu!  Odesílám  Ti  libru  papíni  ])0  2  kr.  a  1  stanj^u 
pcŕetnflio  vosku.  Odpusť.  ž(»  ToIkí  tak  neskoro  posluliuji.  Véŕ  mi, 
bratŕe,  že  já  nevím  komu  i)rvé  psáti,  a  komu  co  pné  posflari 
mám.  Ze  všech  strán  kolem  do  kola  se  bmou  na  nme,  na  vše 
strany  néco  zasilati.  vyfizovati  a  Bňh  vi  co  musím.  Mezitím  ale 
z  čeho  býti  mohu.  premilí  usli  od  nás  bratrové.  vdéčné  Vám  vy- 
konám. Nevím.  molni-li  Tobé  nyní  ..Starožitnosti"*  posiati.  nelK) 
list  doma  píši  a  k  Švaiírerovi  dokud  dobehnú,  nevím.  tu-li  více 
jest  príležitosti?  Xe-li  však  tato,  tak,  která  má  zejtrsí  či  i)Ozejtrí 
odejíti,  jak  slyším,  jisté  je  vezme.  —  Pŕed|dáceti  ovšem  mAžete 
u  Bélopotockého  (Fejórpatakyho),  tak  vám  sa  nchleji  vytisky  do- 
stanou,  ponévadž  on  na  místo  Vás  od  Švai«rera  knihy  ])rijímati 
bude.  Tvftj  list  sem  cetl  jakýsi  nesjM>kojnv.  Príčina  toho  jest  na 
jevť.  I^^ve  tei  píšt*m  do  Í*rahy  čtyri  listy:  tam  se  o  tom  vyjadrím. 

Prjekopa  zemŕel  na  konci  srpna  (Ií^^íJ).  Xa  iK^hfebé  sem  mu 
zaŕečnil.  V  Společnosti  pŕedešlého  mésíce  pŕeknísné  zasednutí  jemu 
kc  cti  držán<»  bylo.  —  Bydlím  v  Knižalkovičové  dome.  Ďujza  ze- 
níŕel,  ve  dvou  týdnech  vydá  mu  Společnost  truchlozpev.  Na  „Cit45ch 
vdéčuosti"  neustále  pracujeme,  ť'ím  skflr  mi  jh)š1i  životopis  Bélo- 
potockého. Nie  neslyšíte  o  FmdákoviV  Dobroslav  ((hx)szmann)  jest 
nčitelem  v  Pliešovcach.  Tvňj  Ludevít." 

Dvoje  nám  znázoríiujú  tieto  Ľudovítove  listy  z  r.  1H3<?:  jedno, 
Štúrov  ideálny  optimismus,  a  dnihé  skutočný  obraz  t4)hovekéíio  ži- 
vota. Jako  zjavenie  čtdiosi  nového'  čakaly  slovenské  čelnejšie  rodiny, 
a  čakaly  dlho  danno.  lien  vyzeraly.  Tu  jim  (bdetí  zo  Záhoria  mladoň 
vzletný  —  a  ajhľa,  dcuny  svoje  mu  otvánijú.  v  triumfe  ho  spre- 
vádzajú, a  on  jim  hovorí  o  nových  vecach,  o  stave  národa,  o  [mkI- 
ujatiach  ndádeže  za  národ  a  jeho  osvetu,  o  literániych  podnikoch, 
o  iH)tníbe  spolčovania  sa  cieíoni  na])omáhania  národného  vzdelania, 
a  spieva  jim  piesne  nové  a  vpisuje  do  knižky  piesne  íudu  staré, 
a  rozpniva  jim  o  historických  ilielach  národa,  a  teší  jich  nádejami 
lepších  ča.sov,  a  reční  jim  znelky  Kollárove,  a  vyvoláva  jich  k  čí- 
taniu Šafárikových  « Starožitností  ľ*  Všetko  ho  obdivuje,  všetko  nm 
prisvedčuje,  všetko  slubuje  pristať  do  s]»oh»čnosti  ííretislavských 
mladoiiov,  ktorí  sriaía  vo  s]»ol4)čnosti  svojig  (wlsek  je<leu.  ktorý 
bude  ziiležať  len  zo  samých  stai-ších  a  už  v  úradoch  postavených 
vlastencov  slovenských,  ktorí  vzájomne  meilzi  selKmbudú  posudzo- 
vať práce  a  plody  svoje  literárne  atď.  A  Ľudovít  mal  všetko  za 
hotové  zlato. 
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OstatiK*  z  opisu  j(*lio  hladí  na  nás  sama  skutorna  situária 
telulajšift.  Takí  In)Ií  ľmlia,  jako  jiili  upisujo,  Kmi  ut^/ostali  takými. 
j.ikymí  utvoril  si  v  mysli  svojej  idcáhiy  mla<l(»ii,  Ľudovít  nás.  .Mimo 
|N>/náMi«)k.  luuMÍ  k  tťxtu  priiMijrnvťli.  ešte  mi  nádolmo  jiMlno-dľuhé 
u  tuifiKľli  tam  /|)onu'nanv(li  iHviieit.  najmii  tyrli,  čo  Ľudovítovi 
iilížšiť  stáli.  Taký  hol  CVndťkoviO.  Do  smi1i  Ludovít<»vej  veniy  jidio 
linili  a  |»rÍAU*I.  do  smrti  svojej  verný  ctiteľa  pnTJiovávateF  ]mmiatky 
•Inihej  im  velikého  svojho  ])riatela. 

Keif  Luil(»vít  ponoril  dušu  svtiju  v  nekoneOnosf  /.iafov  svnjirii 
nad  iiánNioni  n  už  vyhĺadu  neholo  zo  strastí  a  hied.  v  ktoryeh 
imilo  Slovťustvo.  vtedy  yylmil  sa  ku  svojmu  starému  priatelovi. 
aki>  ho  vždv  menoval.  Tendekovirovi,  a  l»ol  v  krátkom  ease  vv- 
lie<vuy  /  dumy  žiafnych  ritov  plnej.  Dlho  puŕúval  Pavel  Ľudovíta, 
JHk  /Jilostí.  jak  S4ižieni  sa.  jak  prorokuje  /ló  veci.  prísť  nuijúce  na 
|iokoleuie  toto  hlivejiice,  nejapné  a  nicolio  vyššielio  nesciiopné.  ne- 
j«*iieu  ro/  i  v  tej  veselej  tvári  ľavhivoj  zjavil  sa  mrak  a  slza  vy- 
nmila  sa  z  oka.  Tu  ale  ra/om  veznu*  Pavel  postavenit*  ]irísno  proti 
Ľudovítovi  a  |NK:ne:  ^Ale,  hratku.  pravdu  síce  má.š,  holá,  čistá 
vM*tku  je  pravfia,  co  hovoríš,  ale  {Nivedzže  mi.  ci  s«i  nám.  priateíom 
sviijim,  a  nánnlu  svojmu  uz  konečne  tikto  chc(*š  zosužovaf  a  o  život 
pripraviť?  Oi  len  ty  sám  nevieš,  čo  my  všetci  vieme  a  vidíme,  že 
náruU  uáš  už  inakších  loptošov  juvtrvaK  než  sú  títi)  t^^rajší  |m- 
htilťi  satanoví?  \  či  ozaj  háchorkou  hv  mala  hvť  história  IÍ4)žieho 
ríaileuúi  národov?  (7i  ozaj  pravda  to,  že  i  Pán  Hoh  sa  ponnufarčil?  /e 
tiás  len  nato  stvoril,  ahy  sme  štyhle  puciivali  Maifarom?  Cľi  ne^iln 
drží  l{oh  konečne  vrch,  kíorv  chce.  ahv  chválou  jeho  ozvvali  sa 
vsk'lkv  nánidv  a  jazvkv?  .leže  mi  tam  strachu  pred  trhanv.  trci  frci, 
kuAZ  tludrej,  ad  animam.  my  dlh.<ie  vyilržíme  tu.  než  t(  Aziati. 
kti»ni'cli  sfrvkov  dávno  už  história  zahraluila!  Kh!  iHufže  so  urnou. 
vyvwUeni  vás  tu  nad  Siankovce.  pod  stráň  Inovca,  čo  za  svety  oh- 
javia  sa  tam.  uvidíš!**  A  tu  jNijal  Lu<h»víta  pod  pažu.  a  za  nimi 
líriattrlim  tiahli  társkym  dv(»rom  hore  na  návršie,  /kailiaľ  vylilatl 
im'nizkošuy  na  INivažie.  na  hrail  Matúšov  aicf.  Cendekovič  nedal 
k  sliivu  prísť  ätún»vi,  v\jnuic  ak  ohdivoval  prírndy  knísy.  inak 
£  auekdoty  do  anekdoty  ptvchádzal  a  rozveselil  celú  s]io|t)čnos(. 
iiA|N>sledy  i  Siimého  Lud<»vít<i. 

riíoliý  Cendekovič.  naposledy  i  sám  potivboval  útechy.  Osirel, 
ii»aniotuel,  chcel  napttsiedy  ratovať  sa  na  Indické  manželstva:  ale 
lN»la  to  už  ut^koni  my>lienka.  už  k  večeru  jeho  života,  /ostala 
iieu>kutociiená  a  on  (nlisiel  k  otcom,  oplakaný  cirkvou  svojou  a 
iiiuohynii  príateľnd.  Večná  mu  |»amäť! 

V  tom  nesklamal  >a  Ľudovít. 

Ale  aui  v  starkom  Jánovi  šuh'kovi  v  Sidioti>ti.  T«dioto  didue 
nmlujv  Ľudovít.  Nehol  tak  prí>ny.  jako  >a  « hyr  nie^o|  o  íiom.  Na- 
ii|Kik.  pravý  stĺp  tehdajsieho  povedomia  iiáiodného.  (Mi  prvý  vytlal 
^fninimatiku  ri!či  latinskej  v  ja/\ku  národmun.  čt»  vted\  ne>|ychane 
ImiIu;  latin.*iky  sme  sa  ]nu>e]i  učit  /  uľaminatiky  latinsky  písanej. 
Sulek  Ind  J4Hlen  z  najplodnejších  teliilaj>ícii  spÍM»vateIt>v.  /pomenutá 
v  tislŕ  kuíha  vcNlolekárska  ^kutlM'ne  \\>la.  Nie  tak  .Duch  Krí>túv.' 
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ktorú  slúhil  vvílaf  Šulr.  Ján  Šuh»k  bol  otcom  velikých  synov;  [>ri- 
pomeniem  leu  velikého  dra.  Hohuslava  Karia,  ktorý  poprednú  účasť 
vzal  v  regenerácii  Ilorvatska,  a  velikých  dvoch  nničeilluíkov,  Ludo- 
vítii  a  Viléma,  z  ktorých  prvý  vo  väzení  komárúanskom,  druhy  na 
šibenici  m  národ  sviij  život  jxdožili  r.   1S4H. 

liard  slovenský,  sjK^vec  vekov  zašlých,  Hollý,  prestal  všetky 
ohne  jiokušenia,  krivdy  a  prenasledovania,  súc  otcovským  priateroni 
Štúrovým  do  konai.  Zanechal  Madunice  i  svoj  ľúbený  Mlieč,  i  t^en, 
v  ktorého  tôni  spevy  svoje  básnil,  dub  starý,  a  presídlil  sa  k  priate- 
lovi  vernému,  Lackovicovi,  farárovi,  na  Dobrú  Vodu,  kde  sme  ho 
častejšie  a  viacráz  i  s  Ľudovítom  navštívili,  medzi  iným  i  vo  s|m>- 
ločnosti  s  Mich.  Milosl.  Hodžom,  výlet  k  nemu  /  Hlbokého  uciuiac. 
Zomrel  bard  velikv  Slovákov  v  deíi  i  hodinu  tú,  v  ktorej  vvhlásil 
snem  krajinský  v  Debrecíne  republiku  nnufarskú  r.   \H4\K 

V  Kollárikovi  sa  sklamal  Ľudovít.  Zostal  vecným  Xikodemoni 
j)re  vec  slovenskú;  keď  ho  tiikto  navštívil  dakto  a  najmä  Ľudovít, 
urobil  je<lno-dnihé,  ale,  panicom  zostiinúc,  nepozostavil  po  selMí 
zvláštnej  pamiatky. 

Schroer  b(d  i<lealista  čistého  zrna  a  zdravého  jadra,  ktorého  túzhy 
niesly  sa  nad  súvekých  jeho  súrodákov;  jeho  predvídanie  bojov 
vražedlných  medzi  Germanstvom  a  Slovanstvom,  v  ktorých  ku  šk«)de 
človečenstva  smrteľne  ranenými  zdali  sa  mu  byť  i  vífazui  i  pre- 
niožení,  viedly  ho  k  prísnenm  zpytovaniu  otíizky,  jakoby  sa  tomu 
predíst  malo.  Proti  tomíi  uíijlepší  duchovia  mali  by  zavčasu  kärovat 
a  podať  si  ruky  z  oboch  strán,  aby  vyrovnané  boly  príčiny  boja 
{Kikojue.  Na  minulosť  zásteru  hodiť,  budúcnosti  druh  druha  ikhI- 
porujúc  v  ústrety  ísť  s  pravdou  a  spravodlivosťou.  To  jeho  ideál, 
to  ideál  i  krúžku,  jaký  on  mal  k(do  seba  v  Bretislave  shromaždeuý. 
Štúrovým  a  mládeže  slovenskej  bol  opnivdovym  priateľom  a  nulcoui 
k  dobrému.  Vďačná  nm  pamäť  v  národe  našom! 

Kuzmáuy  je  známy  prvej  velikosti  muž  na  Slovensku.  Že  ho 
r.  IXiW  na  ceste  sviíjej  nitranskej  Ľudovít  obraňovať  musel,  ač  nie 
dobre  dal  Sii  brániť,  vzť^ihuje  .sa  na  jeho  ]»rednduvu  ku  Ilniuke, 
r.  \><iW  vydanej.  „Míst<^  pŕedmluvy  tato  domluva,"  znel  titul  článku 
|Milemického ,  ktorým  otvoril  Kuzmány  vydávanie  ^Hronky,  pod- 
tatranskej Zábavnice."  Uderil  Kuzmány  naraz  na  všetkých,  nie  div 
teda,  že  všetci  tiež  postriasali  sa,  a  halló  bolo  hotové.  Jednako 
tlstou  imlicou  bacal  do  Heru(dákistov.  jako  do  neolo^nv  česko- 
slovenských, Kollára  a  (iodru,  <lo  orthodoxov  starej  íirthografie,  do 
Uik  rečeuých  ypsih)nistov,  ľalkoviča,  jako  do  ndadej  vrstvy  lit«- 
ráruo-sloveuskej.  Totíi  nielen  tie  patričné,  veľmi  citlivé  sfnui}  roz- 
dnižilo,  ale  odzbrojilo  ndádež  tú,  ktorá  hotová  bola  zastať  sa  Kuzniá-> 
nyho,  bo  táto  na  čele  so  Štúrom  nič  nechcela  vedeť  ani  čuť  o  hádkach 
a  svároch.  Ona  písala  československý  a  učila  sii  v.^etky  nárečia, 
Iki  |M'stovala  jako  nejaké  tajomstvo  podrečia  |)i(*sní  národných  nie- 
len slovenských,  ale  i  moravskvch  (hanáckvch),  maloruskvch.  ke- 
kavských,  slovinských,  šaryšsko-ruských,  spišsko-poľských  atď.  Štúr 
korrigoval  dopiMln>bna  česko-slovenské  jmíce  študentov,  čiarku  za 
čiarkou:    ale  na  piesimch  nároilnych  neopovážil  sa  ničoho  nič  pn?- 
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nieiiiť.  Kola  mu  iiánNlná  |N)esia  útlou  ^iiotykaj  sa.*"  pTii*  (pifsiuM 
iii>  uťsiiiii*iatf  koiTÍKovat,"  liov<»ňl;  .ucit  sai  /.  nicIi  iiánxliiti  písal 
i  ÍnísdíC  "  Všetky  tolio  íasu  v  ŕ^isopisoch  ŕcských  uveivjiifiió  a 
/váŕšji  iiini  sHiiiýiii  /iisielaiió  pu»siu>  slovenské  smelo  prechodily  sa 
\  pn»stoiii  niťhli  svojom  po  niváeli  slovanských :  ani  ŕeski  redaktori, 
piltii  v  korriiiovauí  všetkého,  éo  /.i»  Slovenska  prichoilílo.  nemenili 
uiť  na  niťh,  laskajiu*  sa  s  týmito  deckami  prinHly  pría/iiou  naj- 
útlejšou. lYedmluva  reéená  k  .Ilronke'  však  najmä  Palkovic^i  ci- 
tlivé unizila,  CO  Stiini  nesmierne  holelo,  ktMf  ]iľedsa  ľalkovič  hol 
u«jstars(  /  liojiivníkov  za  pniv^)  národa,  /a  ro/kvet  jeho  literatúr}*. 
|MNt  kt<in'*lio  krydlami  národnosf  i  spisha  slovenská  vyše  .-^)  rokov 
tiitl  isiKd,  u/  hár  aj  len  /.ivorila,  ale  predsa  aspoň  živorila,  pn*- 
lu'išajúc  život  na  lepšie  časy.  Takého  dar  vedel  Ľudovít  vážiC  i  ceniť 
vys<iko.  Ale  ovšem  z  ilrnhej  strany  i  Ku/mány  vysoko  stál  v  oáicli 
jeho.  jako  uácdny.  ndadý  mm  tohovekého  Slovenska:  tona  na  to- 
hoto |iadajúca  liola  v  hystro/niku  Štúrovom  tóiia,  i^idajúca  na  ná- 
pid  cely.  V  cituej  jeho  hrudi,  t4)  mó/em  rieknut,  hraly  najútlejšie 
žilky  životné  uánNia.  /tadiaľ  ten  jNimykov  jeho,  tá  ú/kusf  jeho, 
ke«f  chodbe  po  Nitniuskt*j.  videl  /apaľovať  sa  vraždehué  myšlienky 
pmti  uiii/oni  v  uán»de  nácelným.  Jemu  /dal  sa  mier  všetkým  hyť, 
ŕo  mohlo  zilvihnúť  národ,  (hi  takto  /(dira/il  si  protivy  tieto  na 
Bielej  Hore,  hľadiac  {m  Nitrianska  st^iruslávnom  svete: 

„V/tckIa,  hiľická  hyl  Winitár  duše. 
/piipný  Hujan  té/.  byl  s  Atilou  katun, 
V  knihách  ti  najdou  lidstva  ve^.dy 
za/narcm*  si  huloinkú  jniŕno. 
Jen  v  mini  iiio/nr  taintn  so  d4i<«tati. 
Kam  nám  ponmŕi  ilárre  iiniii  spŕťhat : 
Vi'  iniru  jen.  ne  v  houri,  ŕeoké 

Vedly  M  ple>  na  <Myin|H'  Mii/y."  *> 

.Meil/itvm  /avislv  tento  oblak  nero/Iial  sa  v  ľadovec,  ľalkovic 

•  ■ 

Iml  ukniteiiy  a  s:un  Ku/mány  kom«:oval  svoju  ..honduvu  namiesto 
iiívilmhivv.' 

rhanikteristické  je  v  onom  Štúrovom  4»svedcení  to,  /e  on  ne- 
kLúlid  tolkú  váhu  na  tie  Uije  literkárske.  na  tú  tak  ivčeiiú  jednotu 


pnIíIi  Nemci  a  daktorí  Srhl  prednášal  ptdskú  reŕ  cieľom  otv«>- 
n'iiia  jim  prístupu  ku  lMdiat\m  jMikladom  litei*atúľ\  pnľskej.  on  cital 
v  u/šich  kruhoch  ľuskina.  Lcrniontova.  /nki»\^ki*lio,  (liomiakova. 
Karam/inu.  on  v\klailajúc  kla>««ikov  coku  li  /o  zlatej  diiiiy  lítrni- 
tur\.  ou  KráI(Nlvorsk\   ľukopi>.   ŕítai  ho  >  ndiiite/ou  iní  dlhvch  ve- 


*)  .lintuka'  ľ,  HVd/iik  ^i ,  «tr.  O. 
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čeroch  ziiuoíiuvťh.  Ale  luulkam  o  literu  mAuú  naklononv.  s  vv- 
miiikou  jedinou,  kecf  prišla  reč  na  to  vvhaíkovanie  ypsiiona  (y) 
z  orjranismu  slovanského  jazyka.  Tu  „sine  ira  et,  studio"  ix)Zprával: 
„To  jedno  neviem  poehopif,  jako  môžu  dajetlni  spisovatelia  slovanskí 
túto  písmenu  vyhadzovať  chcef  z  nái-ečí  slovanských  (ku  pr.  Benio- 
lákisti  zo  slovenčiny,  Juhoslovania  dajedni  zo  sľhštiny,  z  horvatštiny, 
sh>venriny  (južnej),  keíf  ona  nm  rovnaké  svoje  oprávnenie,  jetlnako 
vážne  vo  všetkých  bez  rozdielu  nárečiach  slovanských?  Ale,  pravda, 
—  dodával  k  tomu  —  treha  ju  (jn'smenu  y)  len  tmu  klásť,  kde 
žhida  si  ju  duch  reči,  «r(Miius  národa,  kde  ona  tkvie  v  samom  oiv^- 
nisme  jazyka."  Tým  bola  celá  jeho  polemika  oílhavcná.  Naproti 
tomu  s  jasným  čelom  a  uradovaným  srdcom  držiac  v  ruke  práve 
prišili  „Hronku,"  rozrezanú  na  tom  mieste  2.  sväzku,  ročníka  L, 
str.  52.,  kde  Kollár  píše  o  vzore  Slaviana,  čít^il  a  na  odchýlky  od 
prijatého  toho  času  pnivopisu  nás  upozonmval : 

O  já  nejscrn  z  počtu  tech  omor/lvíh 

(Hodívj  zmizli  skoro)  ncvlídnikov, 

Ktorí  svoje  odvracaj  ú  oko 

<>dc  knižky  psancj  literami 

Cyrilskými  ncb  glagolickými ; 

Však  to  jest  jen  zevnitcmé  roucho, 

Pod  kterým  téz  slavské  snlce  tlučc, 

Na  vše  strany  slavenskeho  sveta 

Vylevajíc  života  potoky: 

Nech  rozličnv  na  sobé  ma  odev, 

Nieméné  plod  jcdnoho  jest  ducha; 

Nech  rozdílDvin  ]>isáno  jest  písmom, 

Jodna  pŕcdce  budeme  rodina, 

Dokud  syna  milá  bude  matkat 

Nevdéčník  ja  pokud  neodverbne 

A  tyranfim  neodovzdá  cuzým. 

Co  pak  mfia  sa  dotýče,  já  nechcem 

Krátkozrakvm  samožílcom  bvti, 

liledícím  vždy  jen  do  a  pod  sebe. 

Já  to  cítim,  že  celé  Slavcnstvo 

Moje  jest  a  já  som  opét  jeho: 

To  má  herdost,  to  má  pýcha  jestif, 

O  ktcrú  sa  pripraviti  nedám. 

Moj  národ  jest  spolu  i  vlast  m(»ja, 

Vlast  moja  má  nesmírné  hranice, 

Nečíta  sta,  než  tisíc  tisícov. 

Já  som  živv  v  mnohom  vélším  svété, 

Nežii  závist  dopustiti  mä/e; 

Já  som  synom  silnojsího  roihi, 

Nežli  ona  poni}slití  schopná. 

Nad  prost rannou  milou  moj(»u  vla^^ťou 

Krásne  slnko  iiikd\    no/apadá. 


Dali  Pán  Kuh  a  Ntó^^tic  jtiiia«'k«^. 
Aniž  j  ej  i  (^est  inú  zahynúfi : 
Nc/ahvnc,  dokud  hiidoii  (l«Mí 
liisky  obŕt  Slávŕ*  pniiásori.** 

Tyinfn  liryvkoni  z  väťstý  básuo  uknriril  shivny  Kí)llar  prr- 
l^niatnô  svojo  imjcMliianir:  ,0  litcniľiiťj  v/;ijíMiiiif)sti  iiKvi  kineny 
a  uáŕvcínii  hlavskyiiii/ *) 

Na  |>iv«lnásky  ľalkovičovc.  stjiľélio  oľthodoxa  ;:niininati('kého, 
<IFa  vziimv  Knilickvcli.  Velrsiavína,  Koinenskélio.  Iiiial  Stiir  iiila<l- 
!t|«-h  i  sfar^icli  študentov,  i  sám  pľo  danie  príkladu  dobrého  nielen 
prvtlnásky  uavstevoval.  ale  i  verejným  /kúskani,  ktoré  v  latinskej 
ivci  «i  ďr/ÍAvaly.  prítomným  býval.  Tak  všetko,  ab;  zn»vna  všetko. 
ŕ(i  leu  IníIo  k  nauéenin  sa  /o  slavistikv,  uŕilo.  éítalo.  etílo.  milo- 
vabi  sa. 

Mladší  štud«'uti  si  n/  denníŕky  svojo  kvrillicou  písavali. 

ätúr  v  naivuosti  svojej  slovansko-iíprimnej  pivkvapenyn.  ba 
|M>?«trašenym  \hA  na  rhvílu.  keif  /.  týchto  poŕiatkov  nutných  ta  veci 
fidSiH'ly,  %e.  malo-li  sa  pohýbať  národom  slovenským.  -  -  tento  naj- 
/auedbalejší  v  Slávií  nánHl  tisíc  rokov  Ic/al  v  |K»rcd)e.  nádobno 
a  iievyhiiutmi  bolo  |Nistaviť  h(».  bár  u/  i  na  slabé,  ale  postaviť  Im 
ii;i  jeho  vlastné  nohy  a  sni/iť  do  jednoho  koryta)  tie  potoky  ró/no- 
nxí  slovenských,  abv  (vmto  nástrojom  vlastnvm  vvdobvvať  si  mohol 
^iiiostatnosf  ztnitenú:  pivkvapenym  bol  Ľudovít  nánimne  nad  fym 
kríkom,  ktorv  iNit«ini  strhol  nad  slo\encinou  Kollár,  ktorého  v/or 
SU\i«na  recníevalí  Sb>váci  za  x  rokov  driel.  než  Štúr  sostavil  celu 
::nininiariku  toho  sbivenského  náivŕia.  ktoré  Kollár  sám  /a  tak 
Bf:«niieniť  bohaté  a  ^irammatickv  dokiuialé  vvhlásil.  On  nevedel 
nijako  |Miťhopiť,  jakidiy  to  malo  /nanu'uať  ro/trhmitie  sväzku  slo- 
vans^kého  nicfl/i  nami  a  (Vchmi.  ketf  my  i  dač  iného,  jako  len  ná- 
nMlD<^  piesne  ph^liťa  tvoriť  bud(*me  vo  slovenčine,  knMii  toho  n*stine 
rak  vonkoncom  blízkej.  Sám  život  ukazoval  tu  cestu  /nášania  sa 
hRit>kého.  k  ratovanín  kmeňa  slovenského  tak  potrebného.  Kecf 
na  pr.  /a  «i  ty/díiov  cestoval  (ech  po  Slovensku,  alebo  i  illhšie 
|Hiliavil  sa  tu  za  povolaním  svojím,  už  hovoril  rád  sbivensky :  tak 
|MNlohue  Slovák,  sotva  hninice  mirecia  svojho  prekročil  a  čím  blíž 
ku  Pnihe  Zlatej  príchoiiil.  už  mit^šal  zvuky  české  do  svojej  tatnin- 
^kej  nlovťučiny.  Povestným  stalo  sa  to  .dobré  ráno"  z  úst  úzkost- 
livo svoju  slovencíuu  ceštiť  hotového  štuiltMita  sloveu.^kého. 

Štúrovi  nB  ešte  ani  nesnívalo  o  spisovnej  sbivenčine.  uz  horel 
Linkou  k  nej  a  ťažko  niesol  hádky  o  zvuky  a  literky.  v  ktor\ch 
nrUilo  Ivulať  velikej  idei  slovanski*j  lásky  a  v/ájomno>ti.  .Me>t4uu 
nasej  vzájonlno^ti  "    menoval   svnju  Ihvtislavu!     .Všetko  je  naše." 

*•  •lln»nliB,''  I.  í^v.  Ľ.,  str  ^»**.  ľainatiiť  ji*  o^xnliVnif  Kiixni:in\hn  prrd 
<iUfou  touto.  Tam  n8v«'iiľnji>  Kiinn.in).  7v  mu  iiosíHtH  nádeje,  aliy  *^ 
f  Kolléron  viacej  kedy  strán)  jch«>  slo\enŕ»'nia  >rovnaf  mohol;  kdežto 
la  pAr  rokov  Kiinniiny  <ital  na  miesto  KoU.irovn,  Kotlár  zase  zaujal 
aiealo  Kumáoyho,  ktorý  v  tom  čase  iief.  bol  za  jednotu  národnú,  jednotu 
hl«ry.  Boje  td  snáme. 
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osvedčoval  nad  ka/ilyin  IhmIoui  s](»vaii>kŕlio  ]»ísoiiiiuVtva  a  tradície. 
Na  čistotu  češtiny  dával  sa  vo  spoločnosti  i  na  hodinách  theore- 
tickych  veliký  a  prísny  pozor;  }:nunniatika  a  syntiix  boly  „suninia 
lex;"  ale  ahv  sa  rasa  slovenčinv  luda  sotierala,  to  nenapadlo  ani 
najprísnejšiemu  milovníkovi  a  vzdelávatelovi  češtiny,  Štúrovi.  Keď 
básnikom  ^slávik  zpíval,"  nenapadh»  mu  to  korriiíovať  na  „shiv/k 
tloukl/  íl  keíf  spisovateľ  znáčkoval  mäkké  ŕ,  nežiadalo  sa  od  neho, 
aby  čítal  a  vyslovoval  toto  jako  rrž\  ani  kecf  stálo:  „iM>j(fte  s  nami,** 
neopravovalo  sa  día  zlozvyku  českého:  .^pojífte  s  sebou/  alebo  na- 
miesto rpňjílw  s  vami/  rľ^.Wi*  ^  sebou;"  slovom,  čeština  Štiiitíva 
bola  pravá  českoslovenčina.  Že  to  i)ol  dol)!*}*.  sh)vanský  duch,  sotva 
kto  bude  zapierať. 

Jaknáhle  však  juišla  história  do  r(»zbeninia  a  Štúr  /^niesol  sa 
nazad  do  vekov  dávno  minulých,  k  dejom  líodricov,  Luticov,  Kanov. 
ľolabanov,  Hrežanov.  Stoderanov,  Hav(dan<)v,  Zápenancov,  Dolencíív. 
Chyžincov.  Kedaranov.  Tkrancov.  a  vykladať  počal,  jako  sa  pití 
j)letk>^  a  daronuiice  —  jako  i  tu  tieto  zvuky  a  Utierky,  táto  i»ro- 
sodia  a  oitho^^rafia,  nechby  s(»ba  oprávnenejšie  boly  stiizky  jeduycli 
proti  dndiým  zo  stanoviska  tilolo^qckéhti  až  na  vyplencnie  druh 
dndia  nenávideť  a  stíliať  sa  zvykli:  tu  potom  padlo  krupobitie  a 
ľadovec  najprísnejšieho  ji<h  (ídsúdenia.  Konečne,  kecf  jedon  lelK> 
druhý  zo  ziM)menutých  kmeňov  -  -  ako  častejšie  sa  to  stávalo 
utiekol  sa  pod  ochranu  siudočného  všetkých  vraha  proti  bratskému 
kmeňu,  tu  potom  počal  sa  mäkký  nárek  ubolenéhíí,  dobrého  Ľudo- 
víta. Jeho  rozprava  historická  prešla  v  ele^iiu  a  so  slzami  v  očach 
rozchodili  sa  mladíci.  Nikdv  toľké  vnútorné  búrkv  nezmietalv  citnú 
hruí  mládeže  slovenskej,  jako  zíi  časov  Štúrových  v  Bratislave. 
Ovšem,  i  nehodní  bývali  medzi  vvvtdenvnd  Stúrovvmi,  ktorí  klamali 
za  živa  Štúra  a  klamú  národ  po  jeho  smrti.  Ak  sa  jim  tieto  liadky 
dostanú  pívd  oči,  nech  asjion  myšlienka  obnoví  sa  v  nich  na  doby 
rajskej  nevinnosti !  Ja  jim  želám  z  duše  cište  kus  toho  života,  aby 
sa  na  vlastné  oči  presvedčili,  že  lapali  sa  vo  vlnobití,  čo  prišlo  na 
nánMl,  na  slamku  jedni,  a  dndií  chytali  sa  britvy.  Štúra  nasleilovaC 
l)oh)  by  i  jim  os(»žuejšie  bývalo  pre  svedomie  a  históriu,  svedkyíiu 
túto  nestrannú  dejov  ľudských. 

Ľudovít  udržoval  obšírne  dopisovateľstvo  a  1k)1  ]>ľostred nikom 
medzi  Slovenskom  a  Slavianstvom  ostatným,  menovite  však  spni- 
strcdkúval  stále  spojenie  s  časoi)isami  českými  a  juhoslovauskýiiii. 
Na  Slovensku  vychodily:  Hronka,  Tatranka,  Zora.  Oo  kto  týmto 
posielal,  obyčíijne  išlo  to  cez  ruky  jeho,  ako  U)  badať  i  z  listu  jeho, 
na  Zocha  písaného,  vyššie  sdelenclio.  Dielo,  keď  si^  z])rítoniníiue 
tohočasé  jíomery  premávkové,  zajiste  veľmi  obťažné.  Štúr  mal  nffe- 
rentov,  ktorí  každý  deii  podávali  mu  zprávy  o  voziaroch  do  lireti- 
slavy  pribyvších.  lialíky.  nachystané  pre  Žv(den,  Trenčín,  <h7ivu. 
Turec,  (iemer,  I/iptov,  Spiš,  Saryš,  už  iK)tom  roznášaly  sii  im>  sta- 
točných voziaroch.  Daktorí  známejší,  najmä  zo  Zvidena.  Xitr}*. 
Trenčína,  i  sami  prichodili  sa  oznámiť,  že  sú  tu. 

Nemôžem  túto  kapit4du  zakončiť,  abych  sa  nezmienil  o  jednej 
episode  zo  života  a  účinkovania  Štúrovho.  ]>adajúcej  do  roku  183(> 
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a  xrhiijiiťťj  vt*Iiui  iiiliMi.^íviu'  >\r||u  lui  mladi  lin  tolintn  iMilKitiuiu 
iii\>IU*iikv  sli>v;iiiskťj. 

iU'X  \sľtk>('li  olirafriH'  )»n]\  \u\  >\m".\  i\  ui\  jľlif»  >|M)l<)rnn>t, 
pM'fo  i  /avľ;i>n  |iriiiľil  >;i  li\t  vríiui  n|i;irľiiMn.  i\/.  ú/kosflivi»  skľvval 
>.i  i  s  tvini  ]i:ijo|ijťktiviu'išiini  iiivslinikjMni.  len  nUy  nr/;i\íl;il  fin- 
t'iiiil  k  n|HMlii/ľir\:iiň:iiti  i\  liatľiii.-iiii  ŕiininsti  jrlio  |i:i(*(la;zn;:irk(*j. 
T\iii  vflaŕil  sa  v  ihiMi  jt^lio  tajoiiistvrnnv  akýsi  typ,  ktorý  mu  súv 
ílmla^al  /aiijiiiiavosti  a  novosti  nrNlycham'j.  alr  ŕasom  v  kni.jiiosf 
l»r«-ťhail/al.  v  ktonj  /tratil  z  oŕii  hlavný  v'w\  a  nilailíkoin  h\stivj- 
^ifliii  iliirlia  /dal  sa  l>\ť  pcdantstvom.  Najnf]iatrn<'jši  ndádrntM-ky 
\>krik  na  mit»str  nrpatriŕnom  tiahol  /a  schou  najprisnejšiť  po- 
knrlianir.  .('i  ncvidíti*.  /v  vrahovia  striehnu  |m»  nás?  Xaŕo  jr  to 
taká  n^'^»pat^lo^f y  (i  rhrotc  to.  na  rom  my  s  tofkyni  /ainvním 
^ť\»:i  iinif'ujiMnr.  svojou  rahktUMysľínnstou  jMiváľat?!'  Ah'ho.  ji'stli 
|N)|iadal  na  daktorom  ŕh'noNi  >])td(Ministi.  zi*.  aŕkotvok  jť  v  knihu 
náriMlnoni  prarovity  a  pilný,  ah*  \  idoháili  skolskyrh  po/adu  zo- 
*t.t\a.  dal  >l  ho  k  sclu*  zavtdat  a  i»v|o\il  ln»:  .Xnz  ah*  ncviľtc*  \\. 
/!•  Ma«fari  ka/dii  ťli\hu  \o  skoh*  pripisujú  pri  Slovákoih  našrj  sp<i- 
liMiHi^^tiV  A  ľi  /limysrlni*  rln'ťtť  škndit  mirodnrj  veri".-'  ľivŕo  nc- 
ndiitľ  zadosť  pi»vinnostam  ^Nojim  >kol>k>in>"  Takŕln>ío  loramiso- 
\ania  háli  >nu'  sa  viart'j,  \u*/.  nr]iria/ni*  odhornóhn  prntrssora. 

V\h»iv  do  liór.  na  -k«ízí  vnh.**  na  .. iJatzVidiiiusIr.**  ku  ..ŕcrM*- 
nŕiiiii  krížu."  aŕkofvrk  i  tie  driilv  s;i  na  vsmliiM-nŕ  a  na  s\nMM»sia. 
Udy  pn*«Isa  už  tak  zovsiM»hornrló  a  zn:imť.  /v  ani  Stur  nt'Uial  za 
|N»tndin<^  /acliovávaf  dáku  miinnriadmi  upatrnosť.  považoval  jirh 
^ko   fdiyrajnô  >prvoko|y. 

Ml*  štiiri»v  u>taviŕn<'  tvoriari  durh  prisirl  tu  /ra/u  na  novy 
<»|wisoli  .výletov  na  hrnl»\  dáxncj  slávy:**  tam  sa  zohn*i»'  dm'h  nas 
k  novviu  ŕinoni.  História  pn*  národ  žiw  jr  tMu.  ŕi'm  >viMlomio  pre 
clovrka.  rhivrk  Imv  svľdfUnia  \v  ko/a  hiiMlna.  dandmá:  nániil  Im-/ 
vtilonio>ri  histoľiľkrj  o  >fln'  a  pn'dkurh  ^vojirh.  je*  hroniádka  kozí 
■•tpif'kyrh.  Tak  hútal  a  dumal  Stur  v  naju/som  kruhu  sMtjirh 
l»riatffov.  /ápalrivy  Znrh.  prísn**  \>ťtkn  ro/suil/ujúci  <ir«»szuiann  a 
f  nidák.  hudiduiľ  a  hisniikv  naladrnv  líaťanido.  vtdikv  pľiatľf  w- 
N*fii\  a  .Sfúmv  ahrr  1*1:0.  (*rndľkM\ir.    >iindli  >a  sn  .Stúnun  na  v\- 
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li-ti*  ika  hrvin!  -Vyh't  na  hrxíu'  a  SfiiniNa  úzkostlivá  npatrnost 
/fialy  SI  priiM'it  >a  jodno  ilruhcmu :  ah*  Inili  tu  junáci,  ktorí  ťh('«di 
n.i  bulM»n  \'vi'  udľľii  a  \\/vat  rrlu  NpnlnŕuMNt  sloviMisku  na  hrvín. 
Kiin<*«'nť  sklonili  ^^a  v^^rtri  prril  naradnu  Štúrovou,  /r  ti»  má  hyt 
<«>iii|Hi^iiin  /  naiv\lirľanfi-ŕrh  a  najhuilnnM'rnrj>írh  nilu«ífvnfn<'«»\ 
/.i  niľod.  Nátlak  zaii>tf  Iml  vtdiky.  pml  kt«ir\m  mláiltv  trptda.  a 
pri  tiifktuti  ninii/>t\t*  ml.ithvf  mohla  Ii\  ^a  ^nadnu  prihodit  dáka 
\vtr/Uíí>f.  Vťifak  ^a  \\li»t  Wux**  tlnhrť  wdarí.  Iiudurm*  hmlťmi' 
niiVt  >ríadif  \ylrt  \-iMdiľtiii*i--í.  'ľak  'starali  *«.i  Sriir  a  u/>í  kni/ok 
j«*hi»  priatťliiv. 

Nuž  a  o  ľľ/r  lak»lM»  -Iľ  '  í*  ki»iuplntt\  dakľ  .'  O  kiUi>pÍráťiťy 
i  I  rotiMiiľ  >tátu  ni'lM/pfi  hr  '  ľnih  UriiuxaT  ľaká  ndadtv.  jako  tá 
tťhdAJšia  H|iivt*u>ká.  tak  pri>nť  morálna,  tak  ri^tn  \ťdr«k.i.  notvára 
kiini|i|i»Ity.  n«*kon>piľUÍľ.    I-li^  •»  wK't  na   ruuw    ^tairh«i  hi.idu  otrov. 
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na  hevín,  JMkvťh  vvletov  mával  v  spoločnosti  niaífarská  i  nemecká 
foľko,  k(»ľko  jini  napadlo,  anižby  boly  tak  úzkostlivé  sa  sožieraly 
o  jiih  prevedenie.  Čo  niolilo  iniVinou  hyt  tolkélio'  tlaku  na  i>ekno- 
<lucliej  mládeži  slovenskej?  Jej  vina  jediiuí  bola,  že  nespievíila  rú- 
havé a  i)osmešné  j)iesne  proti  Slovákom,  že  nekoniplottovalu  proti 
professorom,  že  najpilnejsou  bola  verejne  i  súkromne,  že  netúlala 
sa  po  kaviarňach  a  krčmách,  že  študovala  a  vyrazenie  jej  boly 
spevy,  poesia,  rečníctvo,  že  mala  obšínie  spojenie  s  litenítory  sláv- 
nymi i  ndádežou  po  iných  školách  a  že  vysoko  bola  si  vztýčila  ciel 
života  svojho:  osvetu  a  poznanie  seba  šírit  v  národe  slovenskom. 
To  boly  hriechy  ndádeže  slovenskej  v  očacli  kdejakých  „Századuiik"-(íV 
fdákysi  Orosz  vydával  v  Bretislave  i)Od  týmto  titulom  čiisopis  ma- 
(farský),  „Társalkodó'^-vov  a  podobných  j»eriodických  spisov. 

Užší  kruh  mal  byt  vybraný  a  i)rísne  uzavreuý  k  výletu  ua 
Devín.  Na  také  symi)osion  tešili  sa  zakaždým  ndadší  i  starší;  a  Č4> 
teprv  dostaC  sa  mala  dušiam  za  [yochúťka  ideálna  na  Devíne,  ľu- 
inoch  to  zapadlej  slávy  dakedajšt\j  národa  slovenského!  V  takých 
užších  kruhoch  sa  Štúr  rozhovoril  a  vylial  celú  dušu  svoju  s  jej 
žiahni  a  radosťami,  čo  mu  opatrnosť  nedf»voIovala  vo  väčšej  siwloé- 
nosti  činit.  Kto  sa  bude  môcC  rozpomenúť  na  jedno  také  symiM)sioii, 
na  ^  kozom  vrchu  -  odbývanom,  pri  kt^^uom  rozberal  Štúr  Mieckie- 
wiczovu  ódu  ..do  mledóšči/  ten  nemýlne  zprítomní  si  i  zápal  ttín, 
kt^rý  povstal  v  ndádeži  za  ideále  čestnej  ndadosti  slovanskej.  Mne 
je  v  pamäti  jedno,  a  síce,  že  snui  v  najbližšej,  nato  uaskíilovavšej 
spoločnosti  traja  oddali  -  nevediac  jeden  o  druhom  —  Štúrovi 
k  posúdeniu  básne,  jichž  predmet  bol:  ..Sobéc.**  Čo  Mickicwicz 
všetko  namyslef  si  mohol  o  sebcovi,  ked  básnil  báseú  svoju  „Bez 
ducha  srdce,  kosti  to  človeka""  atd.  (na  ndadosf),  to  Ľudovít  v  jila- 
mennej  duši  svojej  sobnd  všetko  v  jeden  cit  ošklivosti  pit>ti  se- 
bectvu. A  na  sebectva  ohavnost  vyrútila  sa  i)otom  i  všetka  naša 
poetická  sila.  Štúr  vedel  vtlačiC  do  duše  ndadej  obraz  úcty  a  lásky- 
hodnej  ctnoty,  ale  tak  podobne  vedel  i  vyvolať  z  hlbín  duše  a 
mysle  náruživosť  nenávisti  proti  hriechu,  národnému  blahu  sa  v  cestu 
kladúcemu,  ľo  každom  jeho  symposiume  nové  vivnie  duchov  na- 
stalo v  mládeži,  hnecf  za  tú,  hned  za  inú  novú  ideu. 

(l*okraŕovani<í.» 
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Xa  hromnicp. 

Zas  jetlon  rok,  vo  nový  kvet  sa  vpliot(»l 
I>o  vonca  /itia  niujho!  —  Áno,  dnes 
Rad  Hikov  tomu,  polifad  môj  ro  v/lieto) 
Z  tmy  v  svota  tohto  kadojakti  sim**,. 

V  smrs,  ktorá  bloskno  vsc  a  zaso  ztemnie 
Jak  toku  vír:  tu  vín  noc  a  tam  doi^; 
Kdo  yvem  ru/ou  plál(»  Iícp  zeme. 

Dnes  ŕemie  lírobom.  /.ajtrá  zbelie  v  srieň. 

V  smes,  ktorá  plesá  tu  a  tamto  kvílí: 
Vi'ul  blankyt  spevný.  zápät  mrarien  vzdycli : 
Kde  sedem  bariev  v  jednej  zahrá  chvíli 

A  všetky  jeden  sina/c  okamih. 

V  smes  ktorá  laská  hne<f  a  opäC  tr<zni. 
Kde  z  kresla  slávy  na  krí2  potupy ; 

Kde  s  mocou  /ásC.  cnosť  s  biedou  zase  bli/ny. 
pochopy  bludné,  mylné  postupy. 

V  smes.  ktoni  ve<^ne  hmvrí  a  sa  mení : 
Let  h\iezdy.  zdroja  met  a  fndský  krok 
Kde  iný,  novy  v  každom  okam/ení  .  .  . 

V  tú  smes  ja  vrhnul  opäf  jeden  rok. 

By(?  nebyí?  vrtá  dotaz  v  ľudskej  lebi. 
Más  srdce?  slalK>sŕ:  nie?  si  kameňom. 
I  hľadáš  sa  jak  Ilamlet  v  pekle,  v  nebi  .  .  . 
Tvoj  stred  v  tom  zhynul :  u/,  si  iba  —  snom. 

Zas  jeden  rok  čo  nový  kvet  —  do  venca. 
ó.  veut^c.  k(dkv  to  u/  v  tebe  kvetí? 
Tam  detstva  pnosienky,  za  mládenca 
Vvkvitlé  ru/e  tam :  tam.  z  ktorvch  mäd 

Som  sladký  kedy  s*  ssal.  ja  niotýl  ri'iŕi. 
Vi  vAetky  kvietky,  duše  nivami 
Co  porástly  na  vrelej  srdca  liiŕi, 
Pod  chmúrnej  mysle  da^ifom  —  slzami. 

Ba  tam  i  krásky,  co  tak  bujne  kvitly 
Kol  hriadok  duše  -  -  vonné,  zjatreni*: 
Na  lone  krôpky  r»)\v  či  *íi/  *;vitl\ 
No  možno,  tú/itb  uinjich  planu-iit*. 
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A  /as  hľa  rok  .  .  .  Arli.  ja  m  nmohoroí^ny. 
V^ak,  /ieiiko  drahá,  ja  u/,  veľa  žil? 
Ja  narodil  sa  v  rok  —   —  no  sŕítaf  poí^ni ! 
Nuž,  koTký  súreť?  —  Jak  hviezd,  toľko  chvíľ! 

A  zase  rok  .  .  .  I  t-ol?  ('i  moje  žitie 
Je  daŕo  viacej,  jak  ked  prchne  les? 
To  onej  smesi  jedno  vlnobitie : 
Tak  teda  rok  za  rokom  v  onú  smes! 

Tak  zase  rok  čo  novv  kvet.  Že  ak<? 
Sám  veru  neviem.  Snád  kvet  pn*hlavy. 
Ba  skoro  príjdc  rad  i  na  bodliaky. 
A  budem  lapať  odkvet  púpavy. 

Ó,  vence!  av.^ak  i  to  možným  v  svete, 
Že,  než  sa  zavreií  v  kolo  všetkých  zdob. 
Prst  vícbru  znezrady  ťa  rozojdetie 
A  roztrasie  čo  plevel  preš  mAj  hrob. 

Ó,  vence !  Akoda  .  .  .  krások,  čo  mi  kvitly 
Kol  hriadok  duše  vonné,  zjatrcné; 
Na  lone  krôpky  rosy  či  sĺz  svitly. 
Ba  najskôr  túžieb  jasné  plamene. 

Ja  túžil  veľa  —  mladá  duša  smädla 
Mi  ustavirne:  bych  ju  napojil: 
Tu  zaletel  som  do  povestí  bradla  .  .  . 
Lež  márnosť  snáh:  bych  draka  odzbrojil. 

Jak  osamelý  vták  ja  na  skalinách 

Si  sedal  v  oblak  dumv  zavitv: 

Ja  stával  stĺpom  v  smutných  ro/valinách : 

Ja  v  sväto-tajné  noci  úkryty 

Som  utiekal  sa  zhusta:  kde  z  hviezd  leskov 
Som  plietol  zdoby  včasný  vo  vienok 
Kol  čela  zdarov,  nmiac  jich  stretať  stozkou  —  — 
A  čo  mám  z  vencov?  popol  zpomienok. 

Ja  túžil  veľa  —  tým  viac  želal,  Iňdil. 

Čím  skupšia  bola  moja  skutočnosť; 

A  nemám  nič !  .  .  .  Ba  hej !  raz  ]iredsa  zprúdil 

Sa  bohatstva  diižd  na  mŕia  —  a  to  dosť! 

Ved  nazdal  som  sa,  že  to  jabloň  smetla 
Mi  v  lono  všetok  jará  svojho  skvost, 
Ked,  áu<o  drahá,  tys'  mi  v  náruč  vlietla, 
Tv  v  lese  tň/ieb    -     i»rv\    letoro^it. 
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Le}  túžby  mám  i  dnos,  ln\rs  mladosf  hyne. 
My  oba  máme  túiby,  nádej  o. 
To  nž  tak  Í^Iovek  zrmskoj  na  doline: 
Šat  jeden  svlci'ie,  diuhy  oílejo. 

•la  túžby  mám  i  dnes.  bárs  mnohý,  mnohý 

Sa  vnoril  rok  u/  v  i'ierny  rasov  vír; 

Ja  vládzem  ešte  hlavu,  raky,  nohy  — 

Ja  volám  boj  a  tupím  hnilý  mir! 

Keif  (faka  príjdc,  chopím  sa  i  lýry: 
liár^  aká  je,  je  duše  potreba. 
Ja  viem,  že  spevom,  ktorý  z  nej  sa  zvíri. 
Nezdvihnem  z  pekla  rod  môj   —  do  neba. 

Nie  z  temná  múk  ho  na  úslnie  slávy, 
To  viem,  a  predsa  struny  dotknuté; 
Sná(f  aspoň  jeden  plam  nm  sfúkne  s  hlavy 
Van  treimtavej  du^e  pcnite. 

Sťa  tesný  rvirík  vtáŕka  aspoň  v  búri 
Mu  bude  zvuk.  keif  vták  sa  nešiel  skryŕ  -  - 
A  komu  nedal  Hoh  bif  slncom  v  chmurv: 
Dosť  —  svätojánskou  muškou  posvietiť! 

Snád  .  .  .  <\  ja  túžim  ešte,  túžim  moľne, 
Bár^  žitie  ide:  verím  predsa  ja, 
Že,  posledný  až  rok  sa  u  mňa  octne, 
MAj  národ  našiel  cestu  do  raja ! 

Ja  túžim,  uŕám.  dúfam,  verím,  čakám   — 
Ja  nezhynem.  kým  viery  neni  spln! 
i\  kľakni,  du^u!  i  ja  k  tebe  kííikám; 
Mv  na  skali<iku,  marnV  špíachot  vín ! 

Ó,  kľakni!  i  ja  —     -  nie!  mne  stávať  treba, 
t>  tom  sa  múdri  ilávnu  dnhmlli: 
Muž  do  práce  za  vofný  kúsok  chleba, 
A  žena  nech  sa  i  zaň  pomodlí! 

Ja  túžim,  verím,  ncakávam  dol>v. 
Ja  (^akám  advent,  slavnŕ  vtelenie: 
Som  Slavian,  uviaznuvši  do  poroby : 
Nuž  jak  nei^akať  ^^pásy  zjavenie? 

Ra  voniam  vzduch  a  ŕivjem  zvláštne  tóny, 
V  jicbž  akkord  pnidko  vplý\a  <:rdca  tluk: 
Nie!  neumrete,  šedí  Simeoni. 
Bez  uxiilHiia  oslávenia  múk. 
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Či  nevidíte  zrno  pravdy  klírif 
Z  brúd  bludov,  kde  už  mftvych  spalo  sen  V 
Hľa!  na  vzdor  noci,  ktorá  rbrola  ni^'iť 
Jak  rastie  svetlo,  jako  mizne  tieň! 

Ba  po  vtelení  už,  už  kmitá  svetlo,  — 
Na  kon^iarocb  sa  jaSe  jeho  skvost ; 
Lež  aby  v  okres  dolín  (Mmskôr  slietlo: 
Bud  naša  apoštolská  horli vosŕ! 

Už  hromnice!  Raz  ešte  temné  rúcha 
V  čas  múky  božej ;  v  tom  zpod  vetvice 
Triumfu  na  pláň  ohnivého  ducha,  — 
Kde  slncom  zvencia  pravdu  —  turíce! 


Lastovica. 


Objala  zenv  bujará  jar. 
Rozjarila  zeme  sa  tvár: 
Kamže  idei^,  kam  sa  ŕahái^? 
Preí^o  krige  žírne  naháš? 

Ku  severu,  ku  severu, 

V  dolinOčku  blaha,  mieru; 
Medzi  horj-,  tmavé  hor)'. 
Za  kton'mi  snlce  horí! 

Pod  ochranou  tvrdej  skaly 
Hniezdo  malé  zbudovali 
Otec,  mati  so  súsedy 

V  mladé  jaro  domcok  hnedý. 

Tam  kolíska,  rodoý  môj  dom, 
Blažene  sa  bývalo  v  ňom : 
Tam  na  hrudi  mäkkej  milá 
Hnala  maC  ma.  odkojila! 

Spievavala  ránom  vonným 
Piesne  fúbe  hlasom  /vonným: 
A  ja  hfadel  z  môjho  sveta 
Dolinou  jak  zore  svieťa. 


Hviezdoslav 
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A  pokúsil  mair*  kriela 
Vypäf  k  letku  jako  strela 
S  otrom,  matkou  ku  vysave 
Pokochať  sa  v  letku  sláve.  — 

Ta  k  sevoľu.  iiied/i  liorv, 
Za  (lomovom  snlro  horí: 
Prei^,  kraj  ^írny,  |u*avú  vuH 
Lúho^if  len  rod  holuliii^í! 


Juítko  Alexander. 


Pod  (ieok-Tepe. 

z  rozpomienok  drugona  z  mkii  1879. 


Asiatiťkŕ  výpnivy  Rusov  majú  veliký  vy/imin.  Konajú  jich  oni 
jakuhy  siirhom,  liez  n'klani  a  krikov.  A/  /nízu  prekvapia  svet  no- 
vyui  víCiatftvfMn  uail  (ažkosfanií  ste])y  a  dívynii,  zuiu/ilými  nán>- 
lúmi.  I  v  najnovšom  cnsi*  ru/Jeŕel  s^i  nulostný  chýr  širokou  ruskou 
7t*mou :  utMicrál  Skolielev  ílobyl  U'kinskú  jK^vnosť  (ieok-Tepe.  Turko- 
luani  kniena  tekinskóht>  sídlia  na  úrodní^  oase,  hraniŕiiicej  na  juhu 
«•  Persiou  a  Af^hanistiumnu  na  východe  s  I^>charou.  na  severe 
«  (*hivou.  lV)knreníe  /muzilych  Tekincov,  tak  pntrelmé  a  nevyhnutné 
prv  Htre«inoasiatický  olK'hod.  s|N)jené  Indo  s  Cjiikosfami,  presiilui- 
júcimi  sily  ludské.  (íenenil  La/^nw  prerazil  cez  nesmieme  púšte 
•*ii  |nnI  samé  (ieok-Te|K*:  avšak  (Mitrhnuty  ml  prameňov,  ha  porazený 
nepríatťlom  pri  útoku  na  tút4)  [K^vnosť,  must^l  sa  jeho  otnid  vnitiť 
>  ue|Nirídzenou.  Avšak  Rusi  ne/vykli  z^ihúdať  na  ponízku  svojich 
vojsk:  dnes  uz  vejú  Skolndevove  Ziistavy  na  ^^eok-Te|K^  kt^iré  Te- 
kincí  us|»eH  pn^neniť  v  mocnú  ]tevnosť.  (  esta  na  Men*  je  otvoremí . . . 

Aby  sme  |K»dali  malý  olmi/ok  /.  Injjov  ruských  v  tycht4»  dial- 
nych  krajoch,  uvsidzame  úryv(»k  /o  zápisiek  dra;:onského  dôstojníka 
V.  T.,  ktorý  súcastnil  sa  r.  1^71*  na  1k*/ výslednej  vypnive  proti 
Tekincom  |nhI  generálom  I^izan*vom,  ktorý  stal  s^i  sám  (dteťou  ne- 
>inierDycli  štm|i«iríí.  I  Mies  hfadí  cely  svet  s  |N)chopiteInou  zveda- 
vitsdm  na  ]Nd)yhy  Rusov  v  centr-álnej  Asii.  a  tak,  myslíme,  že  táto 
olikktívuť  a  názorne  pís;iná  ro/|Nimienka  na  ne/daR*nú  výpravu 
utrhudc  zle  príjat«í  (nI  velactenych  čitateľov  našich 

.  .  .  Slnko  skrylo  sa  za  Kopet-hapun.  ľo  chvíli  mrak  temnej 
juiuej  noci  |iokryl  nás  |N>sledny  hyvimk.  ro/|Hdo/eny  okido  tekin- 
nkťj  |ievnosti  Janidža.  Myriady  hvíe/d  zaldisíy  sa  po  temniun  nelú 
II  raliťťua  resta  jasno  delila  sa  od  temnoni<Nlrélio  úzadia.  Stá  vatier 
u»\ietilu  tálM»r  mali*lio  niskéh«i  otradu.  ktiir\   \  trhol  do  utv.uámeho 


138 

kraja,  niídotknutóho  dosial  nohou  EiiľO])ejca.  Pred  nami  bol  nc*- 
liľiaUíI,  početný  a  zn|užilv.  V  tábore  nespal  nikto,  všetko  hotovilo 
sa  k  zajtrajšiemu  boju.  Ťráj)ny  i)ochod  po  stej)ách  turkest^uiskýeli. 
dlhé  útrapy  a  borba  s  prírodou  zunovaly  sa  mužstvu,  a  každý  vojak 
dychtil  po  boji  s  vrahom  a  netrpelivo  čakal  prvý  ííojovuý  nábeh. 
V  Jaradže  sme  sa  pi*esvedťili,  že  nepriateľ  sosiístrednil  sa  v  (ieok- 
Tepe  a  rozhodol  sa  prijať  boj. 

Odhliadnuc  od  toho,  že  náš  otra<l  čítul  Uienej  než  dva  tisíV 
mužov,  odhliadnuc  od  toho,  že  sme  mali  iba  osem  štýrfuntových  a 
a  štvoro  hôrnych  kanónov,  nik  z  nás  nepochyboval  o  víCíizstve,  a 
každý  tešil  sa  mu  už  vopred.  Vraha  svojho  sme  nepoznali  a  opo- 
vrhovali „rhalatnikov,"  ktorých  po  dvoch  dňoch  nazývali  vojaci 
„opravdovými  hrdinami,  s  ktorými  sa  nemôžu  porovnaí  ani  Turci." 

Pochod  predstráže  ustálený  bol  na  druhú  hodirtu  i)olnočnú, 
hlavnej  sily  na  tretiu,  vozotiijstva  s  malým  prikiytím  na  štvrtú 
hodinu. 

Poneváč  bolo  ešt«  dosť  svobodného  aisu  —  bolo  asi  s  hodín 
večer  —  použil  som  príležitosť  a  šiel  so  svojím  bratom  i>otúIaC  sa 
táborom  a  navštíviť  priateľov  a  známych.  My  sme  ťažko  napredo- 
vali; šľahajúce  plamienky  ohňov  slabo  osvecovaly  skupeniny  vo- 
jakov, stisnutých  okolo  ohíiov,  priestranstvá  však  medzi  olmamí 
l>ohrúžené  boly  v  hustú  tmu.  Potkýnajúc  sa  pri  každom  kroku,  do- 
šli sme  konečne  do  pechotného  taíboru.  U  najbližšieho  ohíia  sedelo 
niekoľko  vojakov:  <lvaja  z  nich  boli  zamestknaní  s  kotlom,  tretí 
vyzliekal  košeľu.  My  sme  zostali  ticho  stiíť.  Vojak  sa  obnažil,  na 
čiernej,  oborenej  hnidi  jeho  blískal  sa  medený  kríž.  Nahnúc  sa, 
vzal  z  torbice  čistú  košielku.  zatrepal  s  íiou  nad  ohíiom  a  rýchlo 
ju  obliekol.  Vzdychol  hlboko,  prekrižoval  sa,  a  odijdúc  od  ohňa, 
počal  sa  odievať.  Na  eneifíickej  jeho  tvári  jasno  vynížala  sa  tvrdá 
odhodlanosť.  ,.Zajtrá  Ih>j/  hovorila  (ma,  „ja  hotový  ])oložiť  život 
svoj  za  aíra.  Hľaďteže,  ja  celkom  prichyst^iný  predstúpiť  pred  Boha 
Hospo<lina:  na  nme  čistá  košieľka,  celý  mesiac  som  ju  chránil 
k  tomuto  dňu;  moja  tvár  i  ruky  moje  umyté,  vlasy  pozorne  pri- 
česané  ..."  Vojak  tento  bol  stnížovníkom  roty  poničíka  Biellwro- 
dova  od  ^mzinskcho  jn^enadírskeho  pluku.  Nedarmo  hotovil  sa  on 
k  smrti:  na  dndiv  deň  bol  zrúbanv  Tekincami  na  stvnách  Geok- 
Tepe.  Si)olu  s  ním  ľahol  pod  nožami  zmužilých  iíbrancov  jeho  jk)- 
ničík  a  skoro  všetci  ľudia  jeho  roty. 

„Rieknite,  bratci,  tu  je  byvuak  Erivancov?-  obrátil  som  sa 
k  nim. 

„Veru  nie!  My  (Iruzinci.  Erivanci  stoja  podalej,  za  iK)tôčkoui. 
Tam  hľa  —  vidíte  —  jích  ohne. 

My  sme  išli  smerom,  jaký  nám  ukázali,  a  zii  niekoľko  minút 
boli  sme  v  šiatriku  iKiručíka  Anlišvili,  ktorý  nás,  jako  vždy,  s  ra- 
dosťou privítal. 

Na  ^pallasi-  (plstený  kobeiXH)  zjavily  sa  poliáriky,  drevená 
kasnička  s  cukrom,  tanierky  s  močenými  sucháry.  Nato  konečne  aj 
malý  |)ochodný  samovar.  Rozložili  snu-;  sa  pohodlne  dľa  možntisti. 
Boli  .sme  šiesti:  Anlišvili,  pniporščik  kňaz  E.,  (.írigoriev,  kadet  J.. 


»  mv  ilvaja.  Poŕ-As  colélio  |H)rhodu.  kilľ  sa  Umi  strotly  otnuly  kňaza 
Wiibfii.sU'iim  a  ;;n'>fa  l^isrlia.  ImiIí  siiu'  iumo/Iuciii  a  pivzili  spolu 
riiiiuhii  príjciunyľh  IuhIíh. 

Krívam  i.  ktorí  iu*patríli  k  pľnlvnju.  túžili  po  boji  niniiťuoj 
>iko  my.  lUIiŕ,  /uuovanó  pivdioily  ivz  stopy  v  honíŕosti  4<>-stujmovfj. 
IniIv  v/ily  tii*  s;iiiu*  a  jtMliiotvánu'.  a  tú/l»a  po  novýdi  dojmoch  /ni- 
^taia  ka/itvm  ili'iom  viac  a  viac.  Totvk  s  vľaliom  moliol  il»a  dost^ivit 
iiisir  ttojiiiy. 

.ŕo  iKA'i^hoy'*  olirátil  s;i  k  nám  uáš  hostitof. 

-A  hla,  CO,  iKini  moji/  odvetil  som  ja:  „vy  si  myslíti*,  /.r 
/-ijtni  súcastiiíte  Sii  v  boji  a  budotf  biť  Tekiiict>v?  Vi  nii»  tak'."'* 

.-My  nemyslime,  ale  sme  o  tom  úplne  presve^lcení,"  ohnivo 
riľkid  tfriŕoriev. 

.Nuž  na  t4iky  prípad  pttstanim  sa  vás  o  inom  presvedčiť.  1^)1 
^mi  pnive  u  st;ibu.  kde  mne  iK>d  peáiťou  tajomstva  vyjavili,  že 
plán  |N»hybii  na  tieok-Tepe  je  zmenený:  my  tu  prenocujeme  a  ju- 
ln»m  v  šost  IiímIúi  pôjde  sám  predvoj  na  (ieok-Tepe,  hlavná  sila 
\sak  zostane  s  vozot^ijstvom  v  I\ara-(iane  oddychovať  a  až  |H)toni 
^\t(*'}i  sji  s  predvoj(»m  a  spolu  s  ním  ptdine  sa  (falej  na  Aschalmd 
í  <iianis.  I  tak,  páni.  zakial  sa  mv  Imdeme  biť  s  Tekiucami.  vv 
liu«ii*tc  tu  s|ui(  —  a  možn(»  iba  vo  sne  videť  sunmé  Tekinčunky." 

-Tii  nemôže  bytí  Ti>  sú  nesmyslyl"  bolo  počuť  našich  Eri- 
\aiiť«iv. 

./;ici»  som  kúpil.  Ziit(»  predávam.*"  (Ml|H)vedal  som  ja:  ..avšiik 
yx  vám  len  to  silelil,  co  jmičuI  som  od  N.,  ktorý  je,  jako  viete,  Zii- 
*%.itľnv  do  všetkveh  tajností  stábu." 

Moje  tvrdenia  presvedŕily  <IIa  /dania  všetkých,  ťirifíoriev  úplne 
uvľríl  mojim  shivám.  Tento  (d>yčajne  skromný  a  tichý  ndadík  zrazu 
*a  premenil :  on  bystro  vysk«M'il  zo  >vnjho  miesta,  jeho  dobré  ho- 
lubie  oci  metalv  iskrv.  zablvsklv  sa:  tvár  zarumenila  sa:  vrchná 
|it.*niji.  S4itva  slalN»  |Mikn'tá  prvým  páperím,  zatriasla  sa  a  ou  \mvi\\ 
\nive(  rjchlym  tem|Nun.  skoro  v  zadychčaní: 

,Nie.  to  nemôže  bytí  Krivanci  nikily  nez(»stávali  s  vozotiij- 
^tviim  .  .  .  jich  miesto  na  ŕele  predvoja!  Nech  tam  nechajú  kidio 
«>a  jim  |»iiťi,  ale  nie  nás  .  .  .  my  sme  nikda  nestrážili  baninov  a 
vii/y  náš  pluk  k  tomu  nepri v\knul.  A  H  sná<f  sme  len  nato 
prišli  si*m.  aby  >me  sa  pražili  v  tejto  pivkliatej  púšti,  pili  slanú  a 
horkú  V4n1u.  jiesť  všaki>\é  hmi^^oby  a  zilochynat  úpaToin!  Nám  o  ta- 
k<Hn  nehovorili.  Velki»kňa/  po>lal  sem  náš  kitaillon  preto,  že  sa 
v)/nani  uad  všetkých  mí  tureckej  vojny.  V  Cikisliaiv  slúbil  nám 
I.A/iirev.  že  nás  |N)šle  v  pn*<lvoj.  a  teraz  chcú  nás  ustanoviť  za 
^trii.  va.Mch  iKiranov,  med/itvm  co  vv  budete  biť  sa  .  .  .  Nie.  mv 
<ia  s  tvm  neus|Niki(jíme.  na  lakych  netratili!' 

.i'ríkážu  ost4iť,  a  ty  chcej  nechcej  zostaneš,  zatií  mánu*  veliteľ- 
stvo.- riekol  niekti». 

(iri;roriev  zostal  bez  seba. 

.Tťila  /<i.staiite.  čert  ber  vá<:  ale  ja  za  nič  na  svete  nez(»sta- 
iMMu.  /am/  idem  ku  l^imakiiiovi  a  po|iro>ím  ho.  aby  mňa  na  čas 
|inr^dil  k  jeiinomu   z  trorli    l>at.tiliono\.    na/načen><-h    /a    pred\«ij. 
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Neustanem,    pokiaľ   neprivolí:   u  čo  na  kolená  padnem,   ale  zajtra 
musím  do  boja  .  .  .  Lepšia  smľC,  nežil  hanba!*' 

„Uj)okojte  sa,"  pretriiol  som  ho  konečne  s  úsmevom:  ^my 
všetci  do  jednoho  i)6jdeme  /ajtni  do  boja  —  ja  som  si  spnivil 
žart.  Náš  otrad  je  tak  malý,  že  drobit  ho  na  kusy  nikomu  nena- 
padá, a  beztoho  tn»ba  dobre  hfadef,  aby  ho  sami  Tekinci  nerozbili.'' 

(irigoriev  ožil,  oči  jeho  radostno  blýskaly,  prívetivý  úsmev  ne- 
zmizol z  jeho  úst.  Rozhovor,  \)o  malom  spore  o  počt^  Tekiucov. 
zavrevšíeh  sa  v  (leok-Tcpe,  o  pravdepodobnosti  víťazstva  lebo  po- 
rážky, dostal  nenazdajky  inší  obrat.  My  preniesli  sii  v  myšlien- 
kach v  ďalekú  líossiu,  spomínaly  sme  svojich  príbuzných  i  známych ; 
hovorili  sme  o  nmohom,  avšak  ani  raz  nesi>omenuli  sme  zaj- 
tnijší  boj. 

Dve  hodiny  ušlý  nepozon)vane.  Treba  bolo  lúčiť  sii.  Objali 
sme  sa  druh  s  druhom,  priali  brat4)m  svojim  šťastia,  a  dali  sme 
sa  na  zpiatočnú  cestu.  V  temnosti  [Hnnýlili  sme  dnihu  a  našli  sme 
sa  neďaleko  miesta,  kde  táboril  štáb.  Tam  nik  nespal'.  I  tim  ]n)- 
zorovali  sme  príi)ravy.  Tváre  všetkých  lM)ly  veselé  a  oživené ;  všetci 
hovorili  o  nastávajúcom  dobjií  (ieok-Tejie;  nik  nedopúšťal  možnosC 
nezdaní,  odhliadnuc  od  toho,  že  dvaja  zajatci  tekiuskí,  chytení  ve- 
čerom, vyjavili,  že  v  Geok-Tepe  sústrednení  sú  všetci  Tekinci,  po- 
čtom do  30.00(>  mužov,  a  že  oni  odhodlaní  sú  bniniť  sa  na  život 
a  smrť,  do  poslednej  kvapky  krve.  V  takúto  odhodlanosť  divochov 
neveril  nik  a  každý  myslel,  že  oheň  z  diel  i»riniiti  jich  razom 
k  pokore. 

My  zašli  k  štábnenm  markytánovi.  Niekoľko  štábnych  dôstoj- 
níkov jiedlo  t4im  baraninu  s  ryžou.  Hrbatý  markytán,  Armeu  v  čer- 
venom fezi,  obsluhoval  jich  starostlivé.  Dva  lúče  slabo  osvetlovaly 
dosť  priestranný'  šiator.  V  i)olommku  videl  som  niekoľko  bočiek 
s  vínom  a  pár  drevených  kysni,  postavených  jedna  na  dnihú.  Na 
jednej  z  nich  napísané  bolo:  ^šampanské.'' 

,Čo  rozkážete  V-  pýtal  sa  markytán  silným  východným  akcentom. 
A  čo  máš?" 

, Znamenitý  plov." 

Pri  predvoji,  ku  ktorénm  imtrila  naša  divisia,  nebolo  mafky- 
tána.  lebo  ani  jeden  z  nich  neo])oviižil  sa  s  ním  napredovať ;  vozo- 
tajstvo  svoje  i  so  všetkými  potravinami  nechali  sme  v  Bendessenoch 
pred  i)ochodom  na  oasu,  a  piitto  s[)okojiť  sme  sa  nmseli  ]io  celý 
čas  i)ochodu  s  varenou  hovädzinou.  I^n'to  zara4lovali  sme  sii  plovu 
a  vrhli  sme  sa  naň  s  vlčím  apetítom. 

Zavolal  som  markvtána. 

„Uiekni,  braté,  čo  to  máš  v  tamtej  kysni  V~ 

^Šampanské." 

,,Po  čom  predávaš  fľašu  ?■* 

y, Vôbec  nepredávam.** 
A  čo,  vezieš  ho  jako  dar  TekincomV" 

Nie;  avšak  rozkázítno  mi  bolo.  zachovať  ho  až  do  väčšej  bitky. 
Po  víťazstve  bude  veľký  ol)ed.  Štáb  bu<le  (»i)edovat  spolu  s  Nur- 
Verdi-Chauom." 
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.Tv  sni'laráii!  Vnf  |n)V:í/.  k<Mr  inis  uhijii  Ti'kinri,  stykmi  fa  na 
ki»l  ii  na  tvoje  zdravie  vy|>ijii  s<'iin|iaiiskó." 

Aniieii  iii*4Nl|N»v4Mlal.  iha  /ainiliiiiil  Istivo  oŕinia,  jakoliy  ťhrrl 
|N>vo(ÍAf:  .ald)o  (If)staiu;in  /a  saiiipaiiskó  /iiaiiu'nitú  ('1*1111."  Marky- 
t;iii>k(*  vínu.  stojacT  v  ('ikisliare  4o  kopojok,  |>ľiMlával  tu  |mi  íí  ni- 
W"v.  Skoda,  /.v  sniť  nťv/ali  <iťok-To|K».  l»ol  liyih  sa  ílozvcilrl,  |»o 
ŕi»ni  hy  |»n*(iával  Siiin|»Aiiské. 

lUí  šLitRi  vstúpili  dvaja  dóstojmVi  a  s  vá/nynii  tvánniii  |n)- 
kr.ii*i»vali  v  ro/liovorc.  prv  n/  /ii]H>ťatoni.  Oni  siidli  k  nám  a  hr/ 
\st*tkvťh  iTn'ini>nii  nahlas  vvmioiiali  si  svojo  nivsIiiMikv. 

.Xiiž  a  ty  ťo  oŕakávas'.-'" 

.Hej.  jako  ti  to  pnvt*(hit\  mám  na  prsiach  rád  Stanislava,  t^ik- 
fí«v  Annv,  i  Vladimíra  s  nuTaini.  Nao/aj  lU'vitMn.  .KmIiio  z  dvorh. 
jU'Ími  níil  ticMir^iii,  alťhii  zlatú  šahľii.  Nnž  a  tv  ni  oŕakávaš  od 
/Ajtnijsioho  víťazstva  V- 

-\di.  MUŽ  ja.-  hiivoril  N.,  prial  hych  si  vyšší  stuiK'ii  hodnosti: 
av.sik  konrŕne.  jako  znáš.  sum  žonaty.  pre  míia  jf  zlr  liťzl  do 
ohna.- 

ISozhovor  iiiľsol  >a  v  takom  sinoiv. 

Vťími  nrpríjfmnť  hido  ponivat  tak<*»  iv<  i.  M>  sme  vstali  <mI 
-'tida;  ja  pristúpil  k  nim  a  opýtal  sa  mhidšieho: 

-hnvidU'  /pýtať  sa,  |»rav<Ia-li.  zľ  vernom  chytení  lekinskí  spioni 
vyJMvili.  že  v  (léok-Tejie  je  ;»<MNii>  Tekincov'.-"* 

-ľnivda.  A  co,  vás  straší  ten  počet?" 

-Strašiť  nestnisí.  ale  miniovidne  dáva  príležiíost  k  ro/myshmin: 
ri  uiy  iies\äríme    privcasne  víťazstvo ;   jihy  nám  to  /le  nevy|i;ílilo." 

.Ilaliahal  ve^f  vy  to  opätujete  slová  chahych  vojakov.  Ze  sa 
fivlianliíte!  Vy  sti*  lu'holi  na  stepných  |N>chodoch,  cher  ami.  'le 
\«»n«*  ilirsii  franchement.  mais  n'onhliez  pa>  reči  janiais,  <pie:  .čím 
^i.ii  chalatnikov.  tym  lepšie." 

I>i»Ri7Íli  Mm*  do  nášho  hyvnakn.  a  želajúc  dníh  dnihovi  >|n»- 
kojuú  uiK*.  fahli  sme  k.-i/i!\  na  >viije  mi(*sto.  (M>  sme  holi  v  ró/nych 
r>kadriiiiach.»  Ojnit*  \atier  doliáraly.  Čiastka  dra^onov  spala  na 
/Hiiii  kam  prišlo:  nirkturí  M*deli  ešte  u  ohňa.  popíjajúc  čaj.  čistiac 
/hnine  ah*lN>  pro>t«i  hfadiar  na  idiasinajúce  plamene.  Tu  i  tu  počut 
Udo  tiché,  jakidi\  hnja/livŕ  n»zhovory.  ľ  jedn<diii  olina  tniidilo  sa 
mnoho  tudí.  .la  pri>túpil  k  nim. 

.|íol»ry  vimVi*.  hnitci  i  Cnže  tu  rohíteV" 

TIuiKi  SI  ro/delihi  a  ja  vidtd  hlí/ko  \atľ\  velk>  kanieii.  jako 
"%;i  uká/alti.  \elky  /ľriiov.  na  kt^mni  vtijaci  hn'isili  svtije  .šahle. 

.Acii.  nuž  hntovíme  liostintM-  Tekincom.  LcIhi  tupou  šahlou  hit 
jich  /načí  tidko.  jako  palicou." 

Str.t/oviiík  môjho  oddielu.  ilt»liľ\.  >lavn\  \ojak.  Verhin.  visiaci 
:ia  mne  l:i>koii  otca.  pudosicl  ku  irnuv 

.Ja  hladal  \ás  |n)  celom  tjJMire.  ale  nemojiol  >om  vás  najsf. 
KíKr  •'te  sa  pn*padli .'  Veif  salda  vaša  lujial  Tndía  ju  nahnisiť.  ahy 
«Kr  mohli  jediiyui  iíderom  Mvzať  oholenú  kotrhu  jako  hritvou." 

Ziirfakoval  som  mu  a  odovzdal  svoju  sahfu.  a  |N)slal  ľetrova 
7JI  šabľou  môjho  hrata.     Šahfu   moju  bnisil  strážovník  ua  ženiovc. 
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^Ach,  keby  sme  mohli  zajtra  v  Geok-Tepe  nocovať/  pi*etrhnul 
mlčanie  jeden  z  vojakov,  ,,bolo  bv  slavno.  Tam,  hovoria,  je  pro- 
viantu a  fnráže  hrúza.  I  hovia<lka.  Prekliatu  banuiina  sa  mi  už 
zunovala.  I  koníčky  by  sa  pojmivili/ 

„Ach,  brat,  všetci  sme  schudli." 

Dragon,  stojaci  pri  mne,  obnítil  sa  ku  nme: 

„Pane,  i)ravda-li.  že  Tekinec  sviezol  všetky  svoje  bohatstvá  do 
TapyV  Či  jicli  uschoval  dakde  v  horách?" 

„.\ch,  neverte,"  zavolal  píKldôstojník,  „jemu  sníva  sa  o  koristi! 
Eh,  ty  „peškešny." 

Slovo  „peškešný"  zmysleno  bolo  našimi  vojakami  a  značí  danno- 
je<la,  kmína.  milovníka  ľahkej  výživy  atd. 

Vojačik  sa  skonfundoval.  Na  jeho  účeť  syi)aly  sa  vtipy.  Na- 
stalo znova  mlčanie,  pretrhovanó  len  sypením  tn^tty  šable  o  žemov. 

^Ale  ved  nás  zajtra  nadujú,"  zamnnlal  niekto  z  tlupy.  Všetd 
sa  nevoľno  trhli.  To.  čo  každý  v  sebe  myslel,  ale  bál  sa  povedaf, 
prekvapilo  jich.  Slová  tie  vyvolaly  celú  búni.  Mienky  vojakov  sa 
rôznilv.  Jedni  hovorili,  že  je  Tekinc<»v  tak  mn(d)o,  že  môžu  zvítazií 
počtom,  druhí  tvrdili,  že  my  jich  ^zas\i)eme  šrapnelami."  Na  konci 
prišli  k  výsledku,  že  je  vrah  silný,  že  bude  den  honíci  na  každý 
prípad,  aíe  že  dra;:oni  Následníka  padnú  skôr.  nežby  sa  dali  za- 
hanbiť, ale  že  víťazstvo  závisí  jedine  od  lioha. 

^Treba  vám  klábosiť,"  pretrhnul  jich  Verbin;  „čas  je  i)0H|>aC 
si,  čo  len  hodinku.  Rozi]dite  sa,  deti  ..." 

lieženie  jmnialy  zatíchlo.  Najsamprv  ztíchly  byvuaky  |»eťhoty 
a  delostn»lectva ;  u  dnihých  oddielov  doháraly  pomaly  ohne;  u  Dape- 
stíincov  ozývaly  sa  do  polnoci  veselé  piesne.  Av.šak  i  tie  ponmly 
ziitíchly.  Tma  a  hrol)ovc  ticho  panovalo  všade.  Nastúpila  tichost 
pred  búix)u  .  .  . 

S  ťažkým  citom  v  srdci  prijali  sme  rozkaz,  zanechať  (Seok- 
Tei>e.  Zostať  nebolo  možno.  V  nerovnom,  zúfalom  boji,  Inajúc^ra 
od  S.  hodiny  ráno  do  11.  v  noci,  ztratili  sme  polovicu  vojska.  Ani 
jeden  vojak  nezanedbal  svoju  povimiosť  -  náš  otnid  vyplnil  všetko, 
čo  bolo  možno  sile  luflskej.  Pechota  viacráz  nitila  sa  útokom,  delo- 
strelectvo pracovalo  celý  deň  bez  prestania,  dra^oni  hnali  útokom 
trikiiíC  koúmo,  dvakníť  ihíšo,  v  reserve  nelxilo  jednohí»  jediného 
vojaka.  Koníci  od  delostrelby  zanechali  pri  |K)slednom  útoku  dni- 
ponov  svoje  delá  a  hnali  sa  dobrovoľne  na  vraha.  Naše  vojská, 
pR'jdúc  32  verst  nocou  bez  oddychu  a  bez  jedenia,  prišly  ráno  do 
ohíia  a  nevychádzaly  z  neho  do  pozdnej  ntici  .  .  . 


My  ustú]úli.  Naša  eskadrona  predišla  pechotu,  aby  bránila 
pravo  krýdio.  Na  mňa  niekto  zavolal :  bol  to  zástavník  .1. 

„Sláva  Bohu.  vidím  vás  zdnivéhol  Brat  váš  V"  On  luíl  sa  do- 
končiť^ svoju  otázku. 

,.Zije,  žije.  r^hko  ranený  pikou  v  nimem»  pri  iN)sle<lnom  útoku. 
\  čo  naši  V**  On  rozumel,  k<dio  mvslím. 

.,E.  živv  a  zdravv.  Anlšivili  ťažko  ranenv,  tlriiío  — ** 
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V  ('iiu  /a1iuŕ;*)o  kHiinn;nirln :  .. Ksk.ulnni  t!\<|)Piii  iiiaľš!** 

M.\  /ajťi*li:il\  k  imivóiiiu  kncllii  tyki.  pniti  ktoľôiini  /juvily  sa 
hii^to  fliiiiy  Tokiiiľov.  ľiu'ala  >a  stivIlKi  .  .  . 

Ihia  *J*^  au^u>ta  o  .'i.  IkmIíik^  prišli  miu*  dn  lu'vrfkóho  aula 
Kani-K<i/vr.  Hvvuakovali  sniľ.  Zjavilv  .sa  \afľv.  i  poŕali  variť  oIhhI. 
(til  *J7.  auunsta  iu'jIimIIí  siuc  niŕ.  Datailjnu  ľrivanskólio  pluku  pn- 
i'hiivaval  svojho  nilailŕlio  /ástavníka,  <íri^ori('va.  padlólio  ]ioiI  údn'ini 
rrkiuskvch  nimiv.  V  ras  útoku  Ih»|  ou  iutv  na  sľvcnioni  unin* 
íMiik-Ti*|H\  za  iiiiu  uasItMlovali  piati  vojaci:  jiih  <»kľužili /o  všríkyľh 
'^tnin  a  iMiŕal  sa  krvavv  I)oi.  Iio/nihanó  nu'tvolv  liniiuov  ImíIv  slio- 
ik'iió  v  A'ikopu.  alr  statní  Krivami  /.acliránili  trio  ohfúbrnóho  dô- 
>ti»jnika.  Z  1.')  ilôstojuíkov  ťrivanskŕlio  liataillona  /ostalo  na  /ivt* 
K'h  7. 

Molivlu  vvkopali  u  sti»nv  kaia-ko/vi-skri  ritaiirllv.  Okolo  ni*i 
^linmia/ilili  >a  xojari  i  ilôstojmVi  s  ohna/cuynii  lilavanii.  Hlboký 
/iaf  bolo  \i(lno  na  ohorťnvťh  tvárarli  a  ninoiiyni  bliskaly  sa  v  oŕiarb 
>)/>.  Telo  iMidlólio  Ic/alo  ni'ifalťko  na  šímIoui  xojanskoin  plášti. 
Ta/ko  bolo  blailrť  na  binliudio  niladika.  I(mi  niMlávno  plného  /ivota 
a  nädí'ji*.  tťiaz  ak*  Ir/iacrho  pľfd  nami  na  /nni.  Tri  vrfkó  jazvy 
ift'HincI)  SI  na  jfho  bfadoni.  zníľtvrloni  obliraji.  ľrišiíd  vojansky 
H\ia^«'i*nnik.  .Vrŕnuju  panijať**  zaspievali  vojaci.  Divná  vec  verf 
liMi  pri'ilo  dnom  lifadidi  sme  chladnokivvnc  na  stá  a  stá  trupov^  a 
tt'Hi/  |ilakali  sme  nad  telom  jcdnoho  človeka. 

Skončila  sa  panichida.  liozliicili  sa  \šctci  s  kamanítom ,  /a- 
nioli  MM*'  ho  k  moli>lc.  Vn  desiatich  minútach  M  hnd)  zasypaný 
•I  un»\nanv  so  /eunMi.  abv  Tekinci  nevvhiabali  telo  a  netľopili 
•^  nim  niha\ó  zai'tv. 

I>lhi»  nmiohíd  siun  sa  ľo/lučiť  s  mohylou.  Mne  bolo  nepo- 
chiipitľluf*.  /e  tu  v  zemi  le/i  môj  dnih.  len  nedá\no  životaphn. 
.I«4'psia  snirf.  ne/  hanba."  to  boly  jeho  slová.  Mier  tvojnnt  prachu. 
I  hnibry  junáku ! 

I'ii  oliede  /asii  >me  k  markvtánovi.  rn\la  a  mračná  jeho  ti;:i'iľa 
i:i«>n<»  li<i\<irila  o  osude,  ktorým  bolo  postihnuté  jeho  sampaii>ke. 
Na  iHiFahe  |ni  bi»ji  ndloHlili  >me  čiastku  svojej  tai'chy^  aby  Mue  nnddi 
\elblúd(iv  uptttľebit  k  neseniu  ninenych.  ita;:a/ia  maľkytána  /ostala 
tie/  tam.  l>ido  mi  fiiti»  tidm  cinveka.  av>ak  n  jeho  typickej  tisio- 
:;iii>mii  Udo  tolko  tniL:ik<imickéh<».  /e  <nm  sa  m*midiol  mlr/af  smiechu. 

-Co  n»zká/eteV-  pýtal  si  ma. 

.  \b\>'  luím  ditl  šampaiiNkéhn."    ntMhtiac  v\kl/ln  sa  uii  z  li^t. 

-Acíi!  ua'n  hoxíirií  kyslé  >|nvfi."   prerieknl  a  odvrátil  sa. 

SJnkií  skivlo  >a  /a  Imrv.  V^aile  iMdo  mrlvé  tichi».  len  /  táNira 
neprekonatcIn\<h  hai:rstaniM\  «i/v\alv  si  /vukv  ./umv  ihudobnv 
iiaHtriiji  a  piesni.  .\le  i  títi>  /atii  hli.  Na>tala  ticlmsf.  pľetrho\aná 
ib.i  -tonami  ľaiit-nvch  mijmihn   .  .  . 
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Obrázky  z  Bosny. 

P(mIAv» 

d  r.  /.  Ľr,  Zoch. 


II. 

Krcsfaiiiu,  iiž  éi  kaU)líťi  ci  pravoslávni,  nesmeli  pod  tureckou 
vládou  vea»jiie  vydržiavať  svoje  processie  a  litlje:  vybavovali  jieh 
p<>tichu.  medzi  vysokými  miírami,  ktoiými  ohnuleuc  sú  kostoly. 
Žeuy  lia  slavnosfach  týťhto  iiehnily  vôbec  podielu,  práve  tak  clio- 
dievaly  i  d(í  kostola  len  velmi  zriedka,  i  to  len  vo  sprievode  muž- 
ských a  zabalené  do  veľkých  bielych  plachiet.  Dnes  je  to  už  inak. 
keď  i  mohamedánky.  ])ravda.  tak  zahalaiié.  že  jim  len  oči  vidíš, 
samy  chodni  po  uliciach. 

Katolíci  vydržiavajú  svoju  prtícessiu  na  lM)žie  telo  =  hramucvvo, 
tak  ako  u  nás,  v  ])rítomnosti  civilných  a  vojenských  h(»duostárov. 
so  salvami  pri  vojanskej  hudbe,  len  s  tým  nízdielom,  že  slúžim 
vybavuje  sa  v  materinskom  jazyku. 

Velká  processia  pravoslávnych,  tak  zvaná  lUija,  vydržiava  sa 
na  Boyojavljenje,  t.  j.  dna  ♦>.  januáni  dľa  stíiróho  kaleudái*u,  zod- 
IK)ve^lno  našim  trom  kráfom.  Velkolejiý  Xo  deíi.  Z  príležitosti  sláv- 
nosti, vydržiavanej  v  ľetrohrade,  opísali  ho  už  sto- a  storáz,  a  budú 
ho  ešte  vždy  opisovať.  Litija  t-oho  roku  v  liosne  vôbec  jkj  trctíraz 
bola  verejná:  v  Sarajeve  odbývala  sa  pri  prítomnosti  asi  ;>-600í> 
duší.  — 

Zvony  vyzváňajú  na  stiirej  i  novej  erkri  od  samého  svitu.  Už 
dňom  ]>redtým,  ačpráve  treskúui  zima  bola,  ustavične  hruuly  sa 
do  mesta  zástupy  i)ravoslavného  ludu  z  vonkova.  Všetky  htíny  := 
(»becuč  krčmy,  sú  preplnené,  každá  ]>ravoslavná  nxlina  má  hostí 
bez  počtu,  ulice  hemžia  sii  od  národa.  Služba  božia  začína  sa  o  ihiI- 
deviatcj  hobline.  Veliký  novy  kostol  je  ílubkom  plný,  len  v  pro- 
striedku —  lavíc  v  pnivoslavných  kostoloch  niet  —  robia  vojaci 
náfmrom  miesto  pre  hodn(»stárov,  ktorí  na  čele  s  vojvodom  Wurten- 
iHsrgským  tisnú  sa  pomedzi  lud  [trtMl  kostoU)m  stojaci.  Lud  klouí 
sa  pred  poglarkom  zemlje,  chct^l  by  miesto  urobiť,  no  nuirue.  nieto 
kam  vystúpiť.  Konečne  <lostali  sme  sa  dnu ;  služba  sa  i)0Čala.  Všetci 
svešcenici  slúžia ;  medzi  nimi  novowmenovanv  vladika,  Sava  Kosa- 
novic,  v  nádhernom  obleku,  s  velikou  zlatou  mitrou  —  korunou  na 
hlave.  Ale  je  i  vznešený  a  vážnosť  momentu  zvláštneho  výrazu  do- 
dáva veľkej  jeho  postave  s  dllum  čiem<m  bradou  a  vlasami,  luiiia- 
cimi  sa  až  na  plecia,  tak  že  niimovoľne  upomína  ťa  na  obraz  sv. 
CjTilla  a  Metho<la.  slepcom  Sinijevom  vydaný  na  tisícročnú  |Mi- 
miatku  týchže  a|K)št4)lov. 

Služba  božia  tr\'ala  asi  pol  hodinky;  nato  [>rocessia  ]K)hla  sa 
so  zástavami.  Zima  je  treskúca,  zástavy  uiest  je  ťažko,  a  národ 
predsa  preteká  sa  o  ne. 


u:» 


Xail  nu'stoiii.  v  tosnoj  doline,  kile  ľii»k:i  MiUmhi  vinir  sa 
iiinl/i  liniluiiii  v  |H)(lt)l)C  Vi^fkólio  S,  (Hibíjajúi-  sa  na  Yvsokyili  sU'- 
ii.irli.  na  ktnn'ťli  stojí  napravo  pťvnosf  saľajľvská.  naFavo  však 
ti;«lMU'  >:i  vo  vyškc  oliľoninoj  nmlmlo  (piv(lnit*srie)  Sarajrva.  \  ít'jto 
ir^nrj   ílolim*   narliodi  sa  stuilniŕka  rinlimn  /vaná.    ktoľ.i    ľo\no  a 

nioliufm*    vvvii*ni  /  lu'ala.    vvsokŕlio   do    Iso  siah.   a  ni:í  vnihi  v\- 

•  •  • 

iNirnu.  ani  tjini  |»o(l  lioháŕmi.  Náľod  vní.  /e  ])ľanirii  t(Mi  nivno 
/  .liiľdána  |Hii-liodí  a  pivto  Vi*Fnii  váži  si  mditH,  IVka  t;i  S-ovitá 
dniina  ni'Uiá  |KÍnt  v  Tatrách:  ItMi  Miliacka  iná  v  nrj  niirsta  a  stnnŕ 
hnihí  siahajľi  d«»  výšky  z  pravej  strany  do  istí,  z  favľj  d<»  «)<>  siali. 
V  pnivont  hrale  viniľ  sa  do  in*vnosti  crsta.  vytesaná  našiini  jíio- 
uiťnni,  a  |hm|  pľvnosťon  nacliád/a  sa  nnllra,  o/.dohoná  snin'kanii 
.1  ^;istavanii.  s  ktorvmi  nira/ovv  vetrík  si  pohráva. 

Tisirť  Itidí.  ktorí /najiic.  žo  nenajdii  v  kost^íle  niie>f.i.  tu  nir/nii 
u/  vvše  htNlínv.  len  ahv  si  najst  mohli  príhodné  miesto  na  hadiacej 
vt  (vste  alelM)  na  terassucii  v  ťihorí  porohcnyeh.  Med/i  hriiami  ná- 
phLi  kndlí  sa  /«»  samovarov,  ktoré  tdiehní  arhanasi  nosia  sem-tam 
a  vy vidávajiie :  .vniee.  vniee  saliii,"  jiredávajú  šiahiéky  horúeein» 
toho  ná|Kija.  raju  /  koivíiov  orehisa  ))rii»ravenéiio. 

Lud  netrpe/.Uve  ť-aká  proressiu.  Tn  ra/.(»m  poénť  hndhn  a  ŕuvov 
luiiii  didknú  sa  /viiky  (ddúhenej  piesne:  ..Kado  i<li'  Srldn  n  voj- 
nike,~  luírs  dveli  nir/ne  v  trúhach  a  smr/nutv  iuihi»n  /vukv  ťapse 
v\fiá\a.  I  /iístavy  vykuknú  zpo/.a  hrmihiisi  ptľim\  a  /hroj  vojska. 
krorť^  má  daivať  silvv.  li^'ore  sa  v  lúeach  /ultatéiid  slma.  V  tom 
lieĽi  /  |H*vnosfi  /alirmia  nad  Idavami:  patine   lol   vystrcfov. 

Nie  jeden  Turéín  zatína  od  zlosti  paste.  keiF  ruji*  >treľhu  túto. 
IflNi  vt*(f  to  predtým  strielavaio  ^a  len  na  jeho  Nlavno>ri.  to  liolo 
Ifu  jeho  vyíinidnym  právom,  strelhon  sláviť  Midiameila.  a  teraz 
i  ItfHéiý  krst  (prezývka  kresťanov)  úŕastnym  je  iťjto  shivy.  A  Ind 
hniie  sa  ako  príval,  tak  že  v  stisku,  i  v  tej  strašnej  zime.  kärka 
|Arí  SI  nie  jednotnú.  V  prostriedku  vidíš  urho,  pt»d  ním  vlatlika. 
ukolii  ucho  svešéanstvu  so  svierami.  /.iari-speváci  atd..  za  ním  vi»j- 
VfMla.  jeho  srita,  (»tiťieri.  úradníci  a  nepreldatine  mno/.stvo  národa. 
Žtfuv  a  dievčatá  v  ntešenvrh.  htdiato  vvšívanvťh  ohlekneh  národ- 
u\r\i:  všetko  to  ide  s  veselvmi  tvárami,  i  zdá  sa  ti.  akt»li\  to  všetko 
íľ^lo  iia  nejakú  velikánsku  svadhu. 

lCi»/|Nd4»žeuie  ludu  nie  je  kajnenn-pnlm/nym.  ako  tu  n  ná>  l»\\a 
lui  pnHVSSÍJiťh :  je  vt^selej  mysle,  dohrej  nádeje.  a>i  akn  na  sxadhe. 
/eu\  a  flievŕat4Í  nesú  sehou  dralititenni*  strit*lMH*m*  a  >klťné  náthdiv 
iia  \<MÍu.  ktorú  inlnesú  domov  >taľ\m  a  ilrtnm.  Ktoré  nemň/u  ísi 
usk  ItttJH  pre  ximu.  ehiu'oitn  ah'hn  nť\1adn>  V(>k.  \od\  tejto  napiť 
NA  je  |Hitri*ha,  je  vraj  zdravo:  no  ne\iM'la  jirifom  na  dákc  di\\ 
alrlMi  snáif  lieéivosť  tej   vody. 

Naii  prameíiom  vyvvš(*ná  ahana  je  rcrinon  ozdohcn:! :  ta  ^\ú]*\ 
\\jui\ka,  síii/ha  sa  poéne.  Tri  satw  viij^ka.  za  každou  ^**inrf,n,- 
A  %Uiiiku  Jm(Í  krst  H  ťuiiif  ^z  hodí  knz  tlo  \od\.  I 'm  i  prameňom 
j«'  •t\oriininny  /'/i.sru  z  mramoru,  okotu  nidio  fi>nc  <<a  imiimI.  rhtiai- 
o»  >kór  napiť  sa  tej  |Hi>\áTnr)  \im|\.  Tu  jrdľn  sk<H-i  dnu  .1  \ii.i/i»- 
^Livue  pije  liamy    prv\.    lelM»    ii>tatni    nemň/u    ptdiodint*    nahnut  ^a 
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])\v  nátlak.  Nnto  —  plumps,  liv.í  dnihv  vo  vode!  Stuní  l)ah«,  ktorá 
IMMlistyni  liMi  tak  j)n»l)ilíi  sa  najHVíl,  že  dohro  /avcasu  /aujalH  tu 
inirstt»,  ľukou  /ac'ľir  vody,  íriní/y  iirehodi  ju  za  seba,  i>otoni  piv- 
žiíhiiá  sa  a  lon  tak  jxx'nc  oste  \ní  i  vyjáje  i)lnv  svoj  kalaisanfi 
dzutftém  =  iiK'diiny  džbííii,  riiiovaný  a  íifravinívany. 

Tak  to  trvá  i  tri  hodiny,  až  všetci  napijú  sa.  Mladíci  úsluxiií 
a  zase  šuliajci  chuílobní  vedia  si  prekliesniť  a»stu  a  plnia  strie- 
horné  krčiažky  ]Kiní  a  ])aniôiek.  I  dvadsiati  ponúknu  fa  zo  svojich 
krčiažkov,  s  tvárou  tak  veselou  a  pokojne  sa  usmievajúcou,  akt» 
keď  niekto  terno  vyhrá,  i  častujú  sa  India  vodou  a  rozchádzajú  sa 
v  milom  n^zhovore  domov  aleho  do  hospôd,  kde  slávia  potom  hody. 
Celé  Uiesto   oblieklo  na  seba  ráz  veselv;   všade   živo  a  hlučuo.  — 

Okrem  hoťu'a  •=.  vianoC  a  svätenia  vody,  zdejší  itravoslavní 
slávia  obzvlášte  i  deň  svojho  uiena,  vlastne  deíi  jMtrona  svojho. 
Obyčaj  táto  zachovaná  je  i  u  mohamedánov  a  katxdíkov,  U  týchtx* 
I)osleduých  tratí  sa  už  však,  poneváč  frátri  pre  nemiernosti,  jkí- 
chané  j)ri  týchto  slavuosťach  mena,  pracujú  proti  ti\jto  obyčají. 

Na  meno  «íazdovo,  teda  na  deii  patróna  svojho,  c^la  rodiua 
ide]do  kostola,  kúpi  dla  možnosti  svojej  sviec  a  zapáli  jich  v  chráme. 
Služby  božie  vybavujú  sa  tu  každý  deíi,  a  jmneváč  pred  služ))ami 
nejie  sa,  v  lete  zavčasu,  už  i  o  piatej  ráno  ide  sa  do  kostola.  V  deíi 
mena  rodina  i  hostia  shromaždia  sa  teda  ]m)  službách  božích  a  vy- 
<lr/iava  sa  hostina,  ktorá  trvá  u  i)ohatvch  mnohoráz  i  dva-tri  dni. 
to  jest  kým    nestroví  sa  všetko,   čo  v  hojnosti  bolo  sii  pripfavilo. 

I  mohamedáni  slávia  deú  meníu,  pozovú  hostí,  nmohí  sUvia 
deii  Mohameda  a  ]»ri  tej  i»ríležit(»sti  robia  m-vah,  t.  j.  dobré  dielo. 
Každý  mohanícdán  obrátiť  má  ročne  každú  štyridsiatu  para  í-Wi 
par  =r  finiš;  12  jíroší  z=  1  zl.  r.  č.)  na  dobročinné  ciele.  Preto  po- 
zve hostí  na  íleťi  mena  svojho,  aby  bídi  svedkami,  |M)zove  dvúch 
alebo  viac  hotižnv  zr  učitelov,  ktorí  i»oi»íšu  celý  majetok  a  vypočí- 
tajú, koFko  má  dať  na  sénih.  Rohatý  už  vopred  dolire  úistuje  ho- 
džov,  aby  málo  počítali.  Co  sa  našlo,  ;razda  dá  robiť  za  tie  i)euia2ť 
cestu,  vodovod,  ivziim  z=z  verejnú  studiiu,  dhimijn  vystaviť  ak  je 
bohatý,  opraviť  ak  je  chuílobnejší.  kúpi  dt»  džamije  sviece,  tepichy 
atíf.  Tvm  spôsobom,  ač  obvčaine  klame  sa,  zt>  samvch  serahov  vv- 
dláždená  je  i  tá  najzaílnejšia  ulička,  džamij  je  v  Sanijeve  127, 
cintoríny  sú  ohradené,  verejných  studien,  čezmí,  mn(»ho  a  niektoré 
ozaj  krásne  vyvedené,  vodovody  sú  na  míle  dlhé  a  chudt>ha  tiež 
dostáva  mnoho  srrahfr,  — 

Ďurdntiŕin,  sviati»k  jari .  llijindan,  Ivandm  s  vajanskyiní 
ohi'mmi  a  Mitrordau,  sviatok  jasene.  sú  dni  všeobecných  sviatkov 
tak  pre  kn'sťanov  ako  pív  mohamedán(»v.  Poslední,  ačpráve  pns 
menili  vieru  svojich  slavianskvth  otcov,  nenmhli  sa  odtrhnúť  od 
vydr/iavauia  týchto  sviatkov,  ľojedinné  rodiny  ve/mú  si  mereudy 
a  hybaj  na  frferíŕ,  na  výlet,  spojený  so  zábavou. 

rvťídené  sviatky  vydržiavajú  sa  teda  docela  národne,  obyáijue 
popidudní  a  tým  hlučnejšie,  čím  krajší  je  čas.  Xa  vrškoch,  z  kti>- 
iTch  je  pekný  vyhfad  na  nu'sto,  nachodia  >ui  A'eirviN/?.  dinncc  /  dasák 
a  blata  s  jednou  veľkou  í/In)u  a  velkymi  oblokami.  kile  okolo  stieu 
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ii:i  minthrorh,  nohy  nakW/  srdía  staľsi.  ]tijti  kávu.  kotky  a  fluniiiin 
hnijii  n  hťsniujú.  Okolo  knrtnív  ji»  /ahnida.  tam  iiilatisi  ^tffcriŕia" 
.1  .»>ikiijrr  =  ilvoria  dicNťatoiii.  vo/ia  sa  ii.i  .ľiimrlspirlorlr  a 
lia>|ihii-h  wliiii  jiMÍiio(luľlio  )>rípn(vi*ii\('|i,  ktuiv  Turci  <lonu*>li  do 
Kiinipy  a  ktoiV»  iidoiitácnily  sa  od  tiuvrkí'dio  oldľzcnia  VíimIik'. 
nitMio\itf  taiiíži*  íľraz  v  lVati*ri.  tak  akti  i  pľvť*  ka\iiirin»  a  |K'íviiir 
ni/ki»v.  Z;i  vo/i»nit*  piati  sa  po  kľajľiaii.  a  iiinzrš  vidfi.  jnVivi*  tak 
ako  v  ľnittMi  vo  Vinliii.  i  tu  staivho.  iuáŕľ  V(>Iuii  vážuľiio  uii'^ťaua 
vo/ir  a  liajdiif  sa  s  vrfkou  Itnivľiľou. 

IIi(*r  /iiá  /dťjšia  niládir/  vfíiui  niuoho.  /  kttuvťli  viiŕsiiia  /a* 
kl.'uiá  sa  ua  iHutt»vani\  tak  /r  dieťa  uri  sa  pt»ŕtovat  v  hrárli  u/  otl 
šfvrtplii*  n»ku.  Miir  /dá  sa.  žť  ji^  to  pozostatok  síaľo-;:nHki*j  kul- 
tiin".  naši  m'itdia  luoldi  hv  si  u^%^  iiovsiiuuiif.  Na  dôkaz,  ako 
lirfi  viilia  poľítaf,  uvcdioni  naslľdujiui*  príklady. 

Ilído  z  jari:  unddli  sniľ  vylot,  trftľiŕ,  i  došli  suio  k  )»asti('ľt»ni. 
tlil.ipľtini.  /  ktoryíli  najmenší  molmi  mať  7     "^  ľokov. 

.('hlapre.  pn^daj  mi  jedno  haninŕa."  oslovím  ho  žartovní'. 

-I*n'ťt»  niľ."  holá  odp(»vtMf. 

-ľo  ťomV"  pyfam  sa  ja  ifalej. 

.I'o  |iat  zlatých." 

.Xťdaj  >a  vysmiať:  nie  je  hodno  ani  tlva.  AU*  ty  l»ezpoch\l»y 
4ui  m'viľí.  k(»rko  je  ti»  päť  zlatých." 

.Tš  >  od|H>vie  on.  pr:isknúc  jazykom,  ôi  slúži  tu  za  vyraz 
|ii»Mni*šnej  nejTácie.  ..Keif  viciii,  že  je  jeden  zlatý  ľJ  Ľroší.  Imdem 
udaj  tiež  znať.  ktdko  i^msi  je  páť  zlatých." 

-TeiIa  Ivoľko  je>" 

J\í  fi  to  stojí,  keif  ti  i  poviem:  ved  ty  heztidio  nevieš  rátat 
lEi  naše  ^rdše."  odsekne  ini  nrazeno.  odvráti  sa  a  nechce  viac 
•»  luimi  hovoriť  a  len  dudre.  že  je  tt»  nie  jK'kne  od  ii;i>.  kecf  sa 
mu  .M/f-rZ/iw/"  ^  v\sinievame. 

('htNliac  |N»  inest-e.  často  vnídem  do  jtMlnoho  aleho  druhého 
ihiŕana.  to  jest  sadnem  >i  na  spustené  tlvere.  nidiy  na  ulicu  pn- 
>tiaľ  a  tvárou  dnu  ohratenon  shováram  sa  s  ;;azdoni  a  dívam  sa, 
ako  on  pnicuje.  Tak  vy>edím  dakedy  i  hodinu  u  jedihdio  ĺhíhh- 
iižiju  =:  /latára.  ktorý  z  tenkého  sirieÍMunéhn  a  zlatého  dn'»tn  rohí 
tili;rr:in«ké  svoje  veci,  n^/licné  žiMi^ké  ozdohy.  náusnii-e.  pracky. 
lúmnuiia*.  prstene.  ::t»mhv.  rÍLMniík\.  všetko  ohdivu  lnulne,  aleh** 
n  uožiiini.  mohamedána  To|»ala.  a  prizcním  >a.  ako  \yl)ij:i  strieomm 
a  /.latoin  haiidžáre.  salde,  ako  ute>ene  a  dňkhidne  \n  vvvedie  j:ik 
iiM.  tak  jeho  asi  doiati  tovaľ\>ia  ^z  Ľil/*,  ketf  jiui  niem  nakre>ilim 
alehí  nejaký  nápis  načiiiram.  /piičiatku  hali  sa  ma  a  ntNlúvrntvali 
Hli:  Hni  ke(f  vedel  som  jim  ]HiM>d:iť.  kazd;i  látka,  lo  ju  potndiuju. 
£  niho  jr.  akt>  sa  dnníha  at«f..  kcd  nanihil  miui  jim  vody  na  leto- 
vanie.  k  nmiu  dosial  len  kolufunie  potrelMi\,-ili .  m\^iľH.  že  jim 
rhctnn  iNl(d»niť  remeslo.  Ileme>elnit-i  tu  \eľmi  skrwaju  ^von*  .  fi»r- 
tiHe."  pníve  tak.  ako  tu  i>re  do  neda\nM  i  u  n;is  Indo.  Kľd  jednulio 
IiinI/u  lliiucii  som  ste|iiť.  iie\edi-I  ^;i  mi  nair.ikoxal  .1  \  r.tM't :  .há\ie> 
rlirrl  som  sa  ja  to  naucit.  :de  niM-|ii-i*|  mi  nikto  uk.i/:<i.  /i.olali  /ato 
mnohú  |iiatu:  \\   >te  \'<ak  dtihn  luilia.  Iej»^í  nez  na^i.   \>  to  v  ctk** 
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hadava  z=  damio  rohíto.  Vioni.  zi»  vás  „rás  cár"  zato  dobre  platí. *^ 
Na  tjikyto  spósoh  došiel  som  ku  zponíťmit^'^iuu  kujuudeijtt  a  <lal 
som  si  popraviť  (;i<raľinT:ok.  Sadnem  na  <losku  a  dívam  sa,  ako 
J(mI('ii  kalfu  skladá  z  íilij^ľanského  striebra  kvet  fiiksii  podobuy. 

^Čože  tak  mlčíš,  ^osikmIíuc,"  porne  j^azda ;  ^ináče  vždy  dar 
pri])0vedáš.  No,  6ikaj,  kým  si  ja  tento  cifxarník  |)opnivínu  dám  ti 
jednu  zagoHPtku  =  bádku. 

W)  cbvílke  začal : 

^Bol  raz  jeden  múdry  sedliak;  ale  práve  preto,  že  nerobil  tak 
ako  iní  s])ľostí,  držali  bo  za  blázna,  ba  i  vlastná  žena  ho  leu 
Judjakom  =z  bláznom  volala.  Hláznom  ho  volala,  že  jej  vždy  samí 
novôt  v  uvádzal." 

Zlátár  šelmovsky  šibnul  okom  na  mna.  Ja  poroziunel  som  nm, 
že  to  vlastne  veru  na  nn'ia  i)a<lá;  no  nepovedal  som  nič. 

„Raz  sbenil  sa  ten  sedliak  na  vašar,  trh,  a  pýta  od  ženy  |)ť- 
niaze.  že  nakii)ii  to  i  to,  samé  novostí.  Žena  oborí  sa  na  neho. 
hodí  mu  20  «rroší  a  kričí:  ^IúmF  si  tiiký  nuídrj-,  dones  za  tých  2<> 
írroší  20  kusov  dobytka.  i»otom  dám  peniaze  na  tvoje  novoty.** 
Sedliak  vezme  2o  ^toší  a  ide  na  trh.  Na  trhu  počne  kričať:  „Kto 
mi  dá  za  2o  ^toší  20  kusov  doliytkaV-  Toto  i)očuje  jeden  kupec 
a  volá  na  neho:  ^Ja  ti  dám  ktma  po  4  ^roše,  k(»bylu  ]>o  20  para, 
osla  j)o  mariáši  (z=  štvrť  ííroša  :=  10  pam),  ak  mi  |)ovieš,  kolko  ti 
im'jde  koni,  kolko  kobýl  a  kolko  oslov,  aby  jich  za  20  grosí  bolo 
spolu  20  kusov.  "*  Sedíiak  i)Oľíťi  i  uhádne.  A  poneváč  ku|>ec  tti 
javno  sľúbil,  a  mohamedán  dr/í  slovo,  bái*s  ho  i  v  žarte  ]K>vie« 
dal  mu  20  kusov  dobytka.  Od  tých  čias  nikto  viacej  •  nedržal  se- 
dliaka za  blázna,  každý  ho  ctil  a  slúchal  jeho  rady."* 

„Nuž,  jrosi)odine,  kolko  bolo  tých  koni,  kolko  kobýl  a  kolko 
oslov  'r 

Ja  vytiahnem  tužku  a  notes  i  začnem  počíUiť.  Ako  t^ik  vážne 
]H)čítam  asi  minútu,  usmeje  sa  kujundzija  a  |H)VÍe: 

„Nenuič  sa,  ;íospodine:  U)  ty,  trebárs  si  ako  nuiilry,  nevyrátaá.** 

„Kh,  borky  nie,"  i)oviem  ja  nato.  „Čakaj,  už  to  mám  .  .  . 
Koni  dostal  tri  —  ])očít;nn  (falej.  on  z^uliveno  hhulí  na  mňa  .  .  . 
k(»bvl   If)  a  osh»v    -" 

„ —  dva,"  (hdoží  on.  „/a  bo^ra,  kako  ti  to  môžeš!  Ja  naučil 
stmi  sa  túto  za^onetku  oil  jednoho  hodžu.  a  ten  i)Ove(lal,  že  (o 
nedá  sa  vypočítíiť,  že  kto  to  nikíly  ueiíočul,  neuiôže  v}Tátat,  leu 
mnohonásobným  prolNivaním,  to  však  dlho  tr^á  a  ty  si  to  tak 
chvtro  našiel." 

„Hia,''  poviem  ja,  „to  je  ume  lahká  vec.  Ale  keď  zahádal  si 
ty  mne,  zíihádam  i  ja  tet)e.  Jeden  ]ián  dal  sluhovi  Un)  zlatých  a 
|H)slal  ho  na  čar^iju,  trh,  aby  nm  doniesol  KMi  kusov  diviny*  a 
síce  jeleňov,  srn  a  ziijacov.  Sluha  príjde  na  trh  i  dozvie  sa,  íe 
jeleň  stojí  10  zl.,  srna  že  je  )h)  3  zl.  a  zajac  |M)  ôO  kr. ;  kolko 
mu.sel  kúpiť  jeleňov,  kolko  srn  a  kofko  zajacov,  aby  jich  ImiIo  xa 
lo(J  zlatých  loo  kusov  V**  Starý  zamyslel  Sii;  neveílel  vy|Miŕftaf. 
ľrešli  sme  na  veci  docela  iné.  Medzitým  spravil  mi  ci^arník,  ja 
vstávam,    chcem  odísť,    ketf  tu  jeden  ndadý  kalfn  o/ve  sa  z  kúta: 
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.Trosiioiliiie.  ja  /nám  ver  (už)  kíílikn:  ÍU  /e<M,  ,'>  jťlťiia  i  jfdim 
»I*iilin?;  ťliiaip  si!"  prisviMlniii  ja  /adiveno. 

III. 

I  fliihiŕ  má  svoji*  /Iŕ  stníiiky.  ľľ.ivilivost  ttiliuto  piMrkadla 
\  cliviiMiii  svťtii*  iika/iij('  sa  i  v  Musim'.  Ako  i»ľavo>lnvni  tak  i  kato- 
liťki  snsŕrhiri  vymisiia/ovali  ^a  za  rasov  íun'rkŕlio  paiist\a  mlr/ať 
II  Fiulii  ňft  najviac  iiáho/rnstvo  Kristovo,  ľonťváŕ  sami  nemali  /ia- 
fliiťlm  lilhsiťho.  V(Nl(M'ki*jšit*lio  v/drlania.  olninMl/ovali  sa  na  v(»n- 
kAJši«*  viM'i.  na  prísm*  postenie  a  iiľísno  ilr/anie  sviatko\.  Ohe  tieto 
«ikolno>ri,  samy  v  sehe  ilo)>ľé  a  chvályliodné.  stály  sa  pre  národ 
hrífvoii  v  nike  dieťaťa,  ľnsnvni  pôstom  /osiahenv.  vvdr/iavaiiŕm 
ni'>nselne  mno]iyeli  sviatkov  od  práce  í»dvedeny  národ  /lenivel  a 
/iieiiiniviiel,  tak  /e  o  t(»m  náš  človek  ani  iNicliopu  nemá.  Ženy 
\i'dH*ť  iiekonnji'i  deň  pred  sviatkom  žiadne  ťažšie  )iľáct*  a  d<>ii  jhi 
>vÍAtku  nie  nerobia,  len  na  vnitacli  vystavajú.  Mnž  nnisi  sa  starať 
M  vsefkft:  on  ide  na  trli  a  nakn|»i  ndio  treha.  hydiny,  vajec,  masti 
*iif..  žena  sedí  doma.  jej  prácou  je  varenie,  ktoré  je  nesmierne 
j«*iliHNliirlié.  čistenie  doinn.  ale  len  zvnútra,  staranie  sa  o  malé  deti 
a  keily-íedy  (»/dolinó  vyšívanie  a  prijiravovanie  katlejakycli  sladkých 
{laniläok.  V  mnohých  domoch  nič  nevarí  sa  doma  krém  kávy.  cldieh 
vlastne  sú  to  pagáče  -  doma  nikde  nepečie  sa.  čili.  ako  sa  to 
vni\í,  urkurhn.  Náš  Slovák,  ten.  čím  najviac  ino/no.  všetk(»  tloma 
>i  spRiví.  má  na  všetko  sv4>je  prípravy.  Tu  v  úroflnej  IJosnt*  on 
niiisej  hy  /Indiatnúť :  škmla  len,  že  ndesto  .\m(*riky  nestaliuje  sa  sem! 

V  každej  ulici  nachád/a  sa  jedna,  d  ľa  potrehy  i  viac  verejných 
kiM*h\n.  iišnuint :  /  tvclito  herú  ohvčajne  tak  hohatsi  ako  chudoh- 
nej.<í  svoj  |N»knii.  len  židia  varia  si  sami.  .Všcinica  je  húda.')  tí  J 
>ijih  iimjúca.  otvorená  od  ulice,  ľivdná  strana,  na  spôsob  velikej 
ku|NM'kej  pudle,  zastavená  je  pecou,  tak  ze  vedfa  nej  nšŕija,  knchiir, 
a  j«'h»  {Niiiiocník  môže  dnu  vnísť.  Na  ptM-i  sú  malé  piecky,  v  nich 
j«"  uhlie  dn*va  tu  k  vareniu  ne|M)tivbujú  na  |áeckach  \eliké 
|i»*káče  /  hliny  alebo  mt*de  pekne  cinovam'\  V  tycht(»  pekiičoch  mi 
\/iiy  hotové  jedlá.  lebo.  ked  minie  sa  jeden,  už  v  drulmm  ]Hi/noM* 
\iirí  sa  a  pere.  Ašéinica  a  pec  táto  sú  vždy  pekm*  vybielené:  j*'dlá 
lu  |iekáčoťh:  pilnr  (má>o  v  ryži  na  masti  ]»ukanej.  nb\čaine  kuracie) 
alelN)  |Hirkôlt.  štnidle.  k<nl(ijt*\  pitú  atd..  t«»  je  nanko  tak  pekne. 
/eby  fci  hneff  /ostal  stáť  a  dal  by  si  si  oddeliť  pnrciu  na  tanierik 
či>tv.  nuvlenv.  vvciimvanv  a  umele  vvrezávan\.  abv  sis*  pochutnat 
nNdiol  na  nej  pn*d  aš<'inicou  stojaci  alebn  pti/a  pec  vtiahnuc  sa  a 
na  niiiiden*  mdiy  nakri/  pndo/iac.  Lez  lieda!  ľn-éd  neiierhal  >i  >i 
ri<t>  íloniaV  Všetko  Muntí  lojum. 

Tu  totiž  neznajú.  čti  jť  na^^e  ma>1o:  oni  /m\u  wtopeny  b^j 
nui.^'limi.  Mlieko  varia  )Miticliu  v  širokých.  pl\tk\c|i  kotlm  h /a  *J  .'i 
h«Mliny.  kyni  iievy|iarí  sa  /  nehn  asi  jiiitina.  ľrifnm  pi>\>tanť  na- 
vrchu kuža  na  jiiilec  hnibá.  tu  menujú /ajm'//.-  a  jedia  Im  schbdiom 
ako  my  maslo.  Kajmak  je  >kutoinr  porlititka  dnltia  a  .'i/i\na.  pti- 
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/Oktáva jiKíi  /!►  Mia  a  masla.  lN»/nstaIó  iiilu'ko.  vnreuikvH  zvané, 
pľedávajií  ..tívjilxmr  nii  kávu,  alrl>o  vliijú  flo  iiťlio  tnulm  kTa^n, 
skysí  sa,  slaiic  sa  hustým  „ako  kapec/  je  pnjemuííj  chuti,  íisi  ako 
kyslá  žinľlľa,  ílá  sa  tcmcľ  krájať  a  slúži  zvláste  v  lete  k  občer- 
stveniu. Okrem  toho  doráluijií  syr,  ktorý  je  vytecuý;  skoHa  len,  že 
nevedia  z  neho  rohif  ostiejiky  a  syrce.  ľoneváč  každý  ^<n/il:i  drží 
všetky  vrí>fvy  dobytka,  ndieko  od  kráv,  byvolíc,  kôz  a  oviec  spolu 
slíevajú  a  len  zriedka  dostat  čistélio  kravskélio,  ešte  ťažšie  byvol- 
skóho  ndieka,  ktoré  j[e  velmi  husté  a  dobré. 

Okrem  zponn'nutého  pihiva  a  na  spôsol)  ^^uľášu  alebo  porkoltu 
vareného  mäsa,  i>eťii  koláče,  tak  zvané  pitn.  Tieto  sú  jječené  na 
fapšach  =  tcpsija,  a  plnené  rozvarenou  ti»kvicou,  špinátoni,  bur- 
•iundiou,  tykvou  (jur^zeta)  alelio  pťísekaným  mäsom.  Ďalej  pripravujú 
l)eéivo  zo  skladaného  tenkého  cesta,  plnené  horcuveflenými  vecianii. 
Židia  robia  paštety,  ktoré  však  na  oleji  alelío  loji  |Hícené  nám  ni- 
jak nechci!  chutnať.  -  Zvláštnym  jedlom  je  kmlalfa.  Na  veľký, 
pomastený  kotol.  po<l  ktonni  uhlie  dobre  horí,  leje  sa  z  vysoká, 
cedákími  J\ľopiac(\j  kanvi  podobným,  sem  a  ta  husté  cesto,  pripra- 
vené asi  tak,  ako  u  nás  na  oblátky.  Z  <'esta  toho  upečú  sa  na 
hoľúccui  kotle  fUhé  rezance  ako  tenušké  slamky,  ktoré  schl|)ené 
natria.sajú  sa  na  misu  a  cukrom' posy[»ané  ujedajú. 

Ako  u  nás  na  výročných  trhoch  búíly,  st<»ja  tu  dmany^  v  kto- 
rých na  oleji  alebo  loji  pečú  mäso  v  jMvdobe  kociek  alebo  malých 
klobások,  kuniŕi  a  síce  na  roštoch  nad  uhlím  alebo  na  fapšach. 
I  toto  mäso  vyzerá  naoko  vebni  chutne,  smrdí  však  olejom  alebo 
..nuislom**  a  my  nevieme  ho  jiesť.  Olej  totiž  upotivbúvajú  hi  ne- 
čistený  (olivový)  a  číin  viac  smnlí,  tým  ho  radšej  majú,  ťik  asi 
ako  niekde  kvar'íle. 

Cukrárov  -  svťcrdžija,  alradžtjn  je  mnolni.  On  pečie  p#7j|f, 
plnené  orechami,  mandlami,  hrozienkami  at^r.  tak  výborne  a  v  toN 
kej  rozmanitosti,  že  to  nedovedú  tak  ani  vo  vc'fkých  mestách  Zíi- 
padn.  Všetko  pečie  sa  s  ružovou  voflkou,  a  preto  má  veínii  prí- 
jemnú chuť.  Vedia  na  rozličný  spóscdi  pripravovať  pnslastice.  kto- 
rých všade  mnoho  nn'na  sa.  V  pripravovaní  týchto)  |H)slastíc.  inuclzi 
nimiž  poslastice  z  ružíc  a  ttmjí  ikntíiai  hrajú  ídavný  zástoj,  *:azdÍDy 
sú  vôbec  sbehlé.  Ivôn  z  tekvíc  a  oranže  v  cukru  zavárané  sú  tiež 

ľočeť  j)ekárov  je  veľký,  lebo  toľko  chleba,  vlastne  palácov, 
stimtuutw  hosmrntov,  pečených  z  ražnej,  pšeničnej  a  kukuričnej  lírulKi 
ndetej  Uiúky.  m'jie  sa  snáď  nikde  na  svete  ako  tu.  Koláče  z  ku 
kuričnej  múky  vyzenijú  ako  torty,  ľhosť  z<lejšieho  človeka  čím  koľ- 
vek  na  svete,  daj  nm  v.^ak  málo  chleba,  on  nebude  siMíkojný.  Po 
našicii  banketoch  alelx)  hostinách  díunorodci  žalujú  sa  obyčajne,  že 
nebolo  dosť  chleba. 

Kcíf  takto  najiefUi  sme  sa.  nz  i  zapim«»  si.  Víno  piť  uesmieuie. 
bárs  sme  kresťania,  to  len  .Švábi-  pijú;  piv<i  už  sk<u'ej,  ale  to  je 
pridrahé.  Napime  si  teda  slivovice,  a  to  nie  z  kališteka.  lež  z  ho- 
dnélio  pohani,  veíf  je  to  tuzemská  ., vodka**  zi:  rakija.  Alel>o  upime 
si  mastikr,  mohamedánmi  obľúbeného  to  likéru. 


MolmnH^lán,  i>i*avd«i.  Im  floiim  pije  vcn*jiu'.  nikfly.  On  >ťili 
\  k.-iviarni.  fajn  ťi;::iivtkv  :iI(')m>  (IIIhmí/iiv  ŕiímk.  iia  kŕiMnin  na- 
rlnnlí  ni  Vťlikv  ŕiVíAur.  jínitáľ,  ako  i>;isť.  Sfiusi  v^  vrhu  ju  mirffilu 
ľili  vinIiiií  fajku.  /  ktnii'j  kúri  sa  tmnhnijiu  /vlastná  ttjNijná  livlina. 
(innásaiiá  /  A/iť.  KajňMiir  ilejt*  sa  tak.  /y  slabv  oinannijnri  dvni 
\taliiii<*  sa  nie  (in  úst,  Uv.  v  illliyrh  ŕaliorh  do  plm*.  ri'ititin  pijť 
sa  káva.  obyňijiie  horká,  alií  veľmi  slahá.  nato  ktrlwt  ŕili  v  ľukni 
/avániiió  nižitr.  iiialiny  atif..  ni/))ust('uó  v  stiKh'iirj  \oih'. 

I'n'  iMKVstiivťli  sríaileiiô  sii  tak  /vanó  Af/w//,  kmiiv.  .li*  to 
vrfká  hmlová,  iia  S|NMlkii  so  stajnou  |»n»  statok,  lioiv  s  vrlikáiiskoii 
ji*fln«»ii  ali*lH»  dvoma  i/haini.  kde  všvtci  hostia  sodia.  káMi  pijú  a 
jiflia.  ľo  donírsli  si  sťhoii  alcho  kiipili  na  nnšiii.  trhu.  Iid>o  v  hnnc 
Di*dnst:if  niľoho.  KiMf  ho>tí  jo  viaíTJ.  pn'jdi*  tfiislfír  a  nionotonnr 
linjút-  /arno  prt'spi'vovať  svojr  dlhó.  hodiny  tivajún*  pii'sni'.  Národ, 
lt*nivo  scfiiar  a  fajŕiac.  |Niľúva  hi»  /Int/nc  a  \/dy  tak.  akohy  picsmu 
|H»  pnyníz  slyšal,  aŕ  /ná  ju  ka/dy  tenuM*  na/paniäť.  Ka/dá  pirsnia 
ma  fihyŕajno  dvojaky  sniysH :  jt*dt»u  piia/nivy  Turkom  a  dľuh\ 
tnurntn,  ni'voľiaťini  ŕili  kivstanom.  Ak  pntoinny  jc»  i  len  jedrn 
niidianiľdán.  spiťva  sa  ten  pnv  tekst. 

ľivdošlóho  leta  hol  st»m  i  s  niektorými  jíriateími  svujimi  u  je- 
ilnoho  he^a.  Spieval  nám  jednu  iiie>en  vyše  dvúrh  hodín,  spiexal 
ju  v  tnn*ľkoni  sniysle.  Opytoval  >a  nás  viaeni/.  ŕi  má  ju  tak  >pie- 
va(.  ako  sa  vnij  skntoŕne  >talo:  ale  /e  xeru  nehude  sa  nám  p.ieit. 
IrUi  /v  to  ide  zle-neihduv  na  kaurov.  My  uspoktijili  >\\\v  ho,  ahy 
Irn  spieval  t;ik  ako  je  pnivda :  on  však  predsa,  ketf  to  už  /le  malo 
i«(  na  kauľitv  v  piesni,  pretrhnul  ju.  /pytujľn-  sa  nás.  ŕi  o/aj  tak 
má  spievať.  .le  to  piesnia  o  .lovanu  Senjanin«»vi,  pivxnitená  v  smysel 
Turkom  pntjny.  at-pnive  na|»riek  tomu  neslii/i  ku  rti  eharakteru 
liirrekenni.  pn*dsta\uje  ln»  eo  vierolonuu. 

Ificu  takto  spieval : 

.Vovan  Senjanin  stavia  /ndu,  idiradeny  dom.  palác,  i  wstavi  ho 
vt-hnl  krásne,  hodháhu.  /lata  na  vešia  ninolit».  vo  ilvore  vodomety. 
na  liálke  na  dome  zlaté  i.-ihlko  a  mmlžnrijr.  dukát\.  ľo/ve  hosti. 
alii  ho  iHisvátili.  Med/i  invmi  pritomnv  je  i  Turkulija  hán.  ktoiv 
pripíja  .lovaiiovi  a  radi  mu.  alt\  sa  o/eníl.  \'e/mi  >i.  \i\;j.  aleho 
hnili  Marfaríi'U  aleho  driečnu  lirxaticu.  Nato  ifakuje  mu  .lit\an  a 
\ravi:  Neťhi'em  ani  hrdej  Maífariie.  ani  drieŕnej  lirvafire:  chrem 
ja  demi  nášho  Spahijii.  a  ty.  háne.  rhoif  nii  ju  vypuať.  ľrieh^^tajii 
ilan.    hiHllNihné    satý    zlatom  rtz*nit\    \v>i'vaiié.    .'hnni  dukát(»\.    tri 

■  •  • 

/kitr  j;ihlká  a  mnohé  iné  draliotiny.  Spaliija  i»njme  Turkulija  hána 
i  koniimst\o.  rastuj*'  lirh.  pijú  fujnn  riiur,  Turkulija  pvia  dcem 
Ai  ženu  plv  .lovana.  Spahija  ri>zzli>hi  <>a  \vAt\  inti  dľZi»NTou .  Zi* 
kresfan  i»povázi  s;i  p>tat  dtéru  turerkt-liu  |M>!;);i\.ir.i .  i  )mi\Í(': 
.Kehy^'  nehol  hostnni  ninjíni .  u/  Im»1  hxili  ta  pri'khil  pre  tuto 
tlr/o'*f:  ale  ^i  hosf.  tu  nrundiini  •  hoif  .1   nexr.ii   -*;!  xiarrj.   I  oil- 

elidiii  Turkulija.  hra  t  S)>ahiÍM\  hi>  \<^ak  /aili/i.  M.niai  :  ľ.r.it  m«vi- 
>|iiihija.  je  opití  :  on  da  ti  ih fni.  daj  l\  li'U  >em  \<'<  i  pp*  níl  do- 
neMíné.  A  skutoéne.  ženy  pnjmu  dar\  a  >lMl»ia  dfiru  za  ženu  .lo- 
V.1U0VÍ.   f'^^i!ii>yia  hn»  il   i  -v-ull-u.  TurKtiliij   luu-i   '•Inlii'    /«•  di»M'«hi 
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30  kresfaiiskych  driižíc,  ktoré  riiladuchu  íloprevadit  majú  k  žeDÍ- 
cliovi.  Tuľkulija  iíle  s  vrselou  tvánm  k  Jnvauovi,  tento  chystá 
svatov  a  dnizicp,  kccf  niedzitýiii  Spahija  píše  na  všetky  strany  na 
svojich  j)riateIov,  aby  prišli  na  svadbu.  I  iírijdu  svatovi  k  Simhijii 
a  žiadajú  rúru  i  dostíuiú  ju,  naro  začnú  jiesf,  piC  a  veselif  sa.  Iah'á 
bol  tu  aj  jeden  hajduk  =z  zbojník,  ten  i)ýta  o<l  Turkulija  bána,  aby 
nin,  ked  sa  už  tak  veselia,  <lal  svoje  zlatom  vyšívané  š^ity  za  jeho 
roztrhané;  Turkulija  bán  mu  U)  dá,  hajduk  žiada,  aby  mu  koiia 
zamenil  za  jeho  devlu.  I  to  sa  stane.  Konečne  žiada  hajduk,  aby 
mu  dal  svoju  šablu.  ^F.j,  to  ti  dať.  nemôžem, "*  vetí  Turkulija  bán. 
No,  ked  nedáš,  umri,  í  porne  do  neho  sekaC.  To  bolo  heslom.  Turci 
pripravení  oboria  sa  na  kresťanov,  zabijú  Turkulija  bána  i  ostait- 
nych,  a  dievčatá  podelia  nu*dzi  seba. 

I  pravý  text  je  v  podstate  ten  istý;  lenže  tam  Turkulija  bán 
strestá  vierolomnosť  tureckú.  Ako  junák  zbije  desiiťráz  väčšiu  čatu 
Turkov  a  nituje  kresťanské  dievčatií,  ktoré  vezmú  milenku  Jova- 
n(»vu  medzi  seba ,  šťastne  doveílú  ju  k  nemu,  kde  p(»krstí  sa  a 
stane  sa  ženou  Jovauovou. 

Ked  be«í  skončil  a  ja  vravím  mu,  že  pesnička  nie  na  kaurov, 
lež  na  Turkí»v  háílže  zlé  svetlo,  odjíovie  on:  „Či  nevieš,  že  Twrčíii 
nie  je  povinný  kaurinovi  slovo  držať  V*" 

A  ke(f  sme  takto  na  ženenie  došlí,  povedzme  si  o  íiom  tiež 
niečo.  Žentíuie  nedeje  sa  tu  tak  ako  u  nás,  žeby  ndadý  alebo  jeho 
pytač  išiel  pýtať  nm  ženu.  On  ju  jednoducho  nutsie,  V  najviacej 
prípadoch,  ]u*iivda,  matka  zná  o  tom,  v  mnohých  však  nie.  Takto 
ženia  sa  obvČ4ijne  v  Hosne.  On  unesie  ženu  v  tvch  šatách,  ktoré 
má  na  sei»e.  Obyčajiu;  stáva  sa  to  večer  Ide  k  |>o|m»ví,  k  frátrovi 
alebo  ku  kadijovi  a  dá  sa  (»sobášiť.  Dvaja  svedkovia  sú  {Kitrební, 
ktorí  |M»veília,  že  sú  oba  svobodní  a  dosť.  Pravoslávni  a  moha- 
nuHláni  často  n^zsobášujú  sa,  čo  ľahko  ide;  lejiže  pri  |M)8ledoých 
nuiž  musí  ženu  vydržiavať  <lokiaI  sa  nevydá  zase,  čo  sa  však  oby- 
čajne chytro  stane.  Uiuíšanie  dievčat  je  te<la  dač  obyčajného,  a  keď 
nudnunedán.  vyjmúc  bohatých  pasov  a  bep^v,  ktorí  dali  si  len 
pekné  dievčatá  lapať  i)re  svoj  hárem,  kresťanku  odniesol,  stalo  sa 
to  iste  s  jej  privídením,  už  či  z  íahkomyselnosti  alebo  Z(»  zisku- 
bažn«)sti,  alebo  z  nahovárania,  lebo  každéh<»  mohauuMláua  |iovhi- 
nosťou  je,  kresťanov  nahovárať  na  prestúpenie.  Ked  kresťan  pre- 
stúpil (predtým  v  Sarajeve  ročne  s  -lo  — if>  kresť;inf>v^)restúpiloK 
urobili  mohamedáni  pre  neh<»  výdatnú  sbierku,  l>a  udelili  mu  i  z  va- 
kufských  dôchodkov  a  vôbec  podporovali  h(»  čo  najvýdatnejšie.  Do- 
stal i  ju-áva  midiamcílánov.  To  bolo,  pnivda,  vábivé  prtí  mnohých 
ihuílobných  kresťanov.  —  Po  sobáši,  ked  udadí  sriadili  .sji  donui, 
poznvú  k  sebe  rodičov  a  títo  zase.  keíf  sú  so  sväzkfun  usrozuniciií, 
celú  rodinu  a  priatelov,  a  idú  tak,  každý  s  darmi  i)re  mhulých,  do 
jích  príbytku  ^kuču  jiniditi**  =  dom  staVäť.  Ked  mladý  neunesie 
dievča,  vtedy  pokonajú  sa  vopreíl  za  miraz  =  veno.  Svailby,  lebo 
to  vraj  mnoho  stojí,  vyjnníc  lH)hatých  ne\7držiavajú. 
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Kremnická  komora  a  jí\j  grófi, 

I N  »f  láva  Pavrl  Križko. 

V  prvom  svä/kii  t4»hi)n>ťnycli  ,SIovi»nsky<h  f*olíía<lov-  |MMlotknnl 
dr.  L.  ľir  v  ôláiiku  .O  luctluHle  (Icjopisii  Slí»vniskíŕ  na  sfr.  :W  -.'1."), 
/ť  v  (lejť|»is«*  tycIi  kľ!ij«>v,  ktínv  nánMt  luis  f»l»yva.  niť  poslnlny  zá- 
>tiij  hnihi  komora  knMnniťká  a  xo  jrj  di^jiny  v  mnoliyrh.  natrníz 
esl«*  viac  menoj  tmavvťh  otá/kacli.  objasnif  nio/u  i  dciinv  Sloven.'^ka. 

■f  «  ií  •■       • 

NtíviiMii.  ťi  dostalo  sa  do  nik  p.  ľínivýdi  lanskólio  ľokii  maífar- 
skoii  Hkad<Miit(»u  vied  vydano  mojť  dielro  ^A  koľm«K*/i  ľó^i  kanifli'a 
ŕs  ^rófjiii:''  nnnálo  ma  teda  pr(*kvapil(»,  /.v  niojo  nálifady  o  dólo/.i- 
Ut>ii  U*'}U*  komon'  (ddadom  na  dejiny  Slovenska  tak  si-ovnávajii  sa 
>  nálifadmi  ]».  ľíŕovymi.  I  ja  som  tej  mienky,  /e  ti/emie  dríevnej 
kn*mnirkej  komon  holo  práve  skoro  vyhiťiie  na  tie  hranire  oli- 
iiiefi/iMié.  ktoré  oÍ»vvaI  nárofl  slovenskv  už  i  v  dávnvrh  éasiech  a 
iiliwa  ešte  i  ilnes. 

A  vyelMHlíar  /  toho  stanoviska,  mám  /a  to.  /e  snáff  nebude 
in!  \eľi,  ke<f  sio\enskó  ŕitateľské  knihy  oh/nánda  sa  s  dejinami 
tiríevncj  kremniťkej  ktunory,  1m»  ve(f  sú  dejiny  tieto  s  flejinami 
ni.<ihi»  fmfu  a  náľfNia  ú/ko  spletené,  ha  kusom  /  dejín  nánNJa  slo- 
\4*u?<kého.  keif/e  kivmnieká  komora  pnive  slovensky  nánid  mala 
vo  Nvojom  |Kma/nírkom  |NMlnici. 

V  |K'iia/níi'kom  ohľade  Thorsko  ro/delené  holo  voľakedy  na 
j«MDotlivé  komory,  a  tieto  delily  sa  /as  na  soľné  (ramenie  salíuín) 
ji  Kiiiské  komorv  leamenie  urhunirum  seu  montanarum).  Náčelník 
ka/dej  komon  /vanv  hol  hlavnvm  komor>kvm  trrofom.  a  iiáéelnikom 
\M'tkyrh  íyelifo  hol  kniľovsky  pokladník  íthesaurarius  i\»;:ius).  Kre- 
mnická komoni  /vala  sa  vžfly  komorou  haiiskon. 

Ján  Ikdsky  t\rdí^).  /e  táto  komora  |MivstaIa  u/  v  ôsmom  sto- 
mi'i  |Hi  Krisfu.  keif  toti/  v  tom  ŕa.se  Kremniea  nnduMiá  mala  hyf 
následkom  staridi\l\ťh  a  pivhohatyeh  svojieh  hán  hlavou  tehdajšírh 
{iÍAtieh  haiiskych  miest,  toti/  Kremniee.  Štiavniee,  /volená,  ľukanea 
ji  llelej.  a  Korahuisk)  siHMiiína'^M.  /e  /a  pani»vania  uhorského  kráľa 
An«ln*ja  II.  táto  komora  žida  Samuela  náŕel nikom  mala  a  pod  ním 
iiiiiolio  utr|H*ia;  avšak  oIh*  tieto  /|ir:ivy  sotva  sa  zakladajú  na  vero- 
hiMinvťh  pnimeiioeli.  mne  as|iou  po  šesŕnásfriH'nom  pilnom  hádaní 
m  prísnyeh  štiidiarh  iit*p(Nlarílo  sa  nájsť  ani  len  jednu  jedinkú  listinu. 
ktorá  |K»tvnl/ov:ila  hy  Holského  aleho  Knnihinskehn  rozprávky,  a 
|in*ti»  iiiitiio  ii.s|»okt>jiť  sa  s  jedmKtuthym  >pnmenutim  tyrhži*  /pnlv. 

N.'ijstarsia  li>tiua.  \  nejžrn  spomína  sa  dľa  môjho  vedomia 
kn*mniťká  komom.  |M»rhodi  h'ii  z  roku  l'>2.i.  a  dľa  tejto  li^tiny 
iNila  toho  rasu  kn*ninlťká  koiiioni  v  prenájme  u  i>tého  .Ľn»fa  Hája  **^* ». 


*)  Mennrabilu  sťptPiii  montaniiniiii  ťiviuiiim.  l*o*«nnii  it;j7. 

itisrhrH  I^ťxiinn.  l*n»ssl 
omatiius.  Vili.,  *t ,  5:í. 
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V  pôvodnej  listine  z  roku  i:^:>l  nachodinie  dnihého  známeho 
náčelníka  tejto  komory,  ktorým  hol  vtviiy  istý  «liU|M)IfUis,  magister 
machinarum  Domini  nostri  Re^ris  j»er  rn*íariam\  comes  cameranim 
in  KnMiinieia  anno  in  ]tľesenti«  ('t>mes<iue  de  eadem.  nernon  do 
Aľva*).  NYizov  tohoto  ^TÓfa,  akí»  videf,  je  ciastoentí  cele  záhadným, 
ŕiastočne  však  ])<Kláva  v  istom  ohľade  /.iadúcne  svetlo.  On  totiž 
mennje  sa  majstrom  strojov  kráľovských  v  Thorsku.  Ktoré  stroje 
Sii  tn  rozumejú?  Stroje  hanské  nie,  ÍelM)  v  tých  éasiech  kcmiorský 
^róf  staral  sa  o  bane  len  nat4)Iko,  že  vyhnil  od  majiteľov  háii  tak- 
zvanú nrburu,  totiž  daň  z  dôchoflkov  baíiskvch,  ktoni  sa  vse  menila 
a  časom  (V(»rila  siedmu,  časom  desiatu,  zavše  ale  i  štrnástu  čiastku 
z  dond)enóho  zlatli,  striebra  a  iných  kí»vov;  kráľ  sám,  alelio  jeho 
])okladník  začal  stávaf  sa  len  koncom  pätnástiiho  storočia  nmjiteloni 
l)áíi.  Stroje  na  razenie  peňazí  tiež  nemôžu  sa  rozumeť,  bo  toho 
času  peniaze  nízily  sa  iba  tak.  že  pliašek  zlatý  alebo  strieborný 
položil  sa  medzi  <lva  železné  alebo  ocelové  kúsky,  v  nichž  vyr)'té 
iioly  obe  strany  jieňažného  obrazu,  a  jmíom  sa  na  vrchné  z  týchže 
želiezok,  takzvaných  matiek  (matríc)  kladivom  bilo:  túto  prácu 
konali  —  každý  vo  svojej  dielni  —  takzvaní  minciari,  zvláštny  to 
<lruh  remeselníkov,  kt4)rí  tvorili  takrečeno  najprednejšiu  kastu  med/i 
remeselníkmi  a  obdarení  b(di  obzvláštnymi  výsadami  a  nadpmvanii 
kr(»z  samých  kráľov.  Akých  královských  strojov  bol  tetla  nuijstnun 
tento  komorský  jír<')f,  to  s  určitosťou  udať  nemožno.  Súifac  však 
dľa  toho,  že  nebol  len  komorským  grófom,  lež  i  županom  stolice 
fU'avskej  a.  ako  to  z  inej  listiny  vysvitá,  i  v<diteIom  oravského 
hradu,  možno  sa  <IomyšIat,  že  bol  asi  správcom  vojanských  stn»jov 
královských,  teda  <[uasi  zbrojmajstiir.  Z  tohoto  dalo  by  sa  zatvánif, 
že  bolv  časv,  kfle  náčelníkmi  komon'  kremnickej  Indi  nie  úradnici 
správni,  lež  spidu  i  hodnostári  vojanskí  a  tak  že  peíiažnícka  i  vo- 
janská  správa  uachodila  sa  v  jednej  osobe  sústreilnená. 

Druhé,  čo  je  v  jeho  názve  nápadným,  je  to,  že  nazýva  sa  nie 
;:róloni  konmiy  kremnickej,  ale  jírófom  komôr  v  Kremnici. 

V  corpus  juris  nunjrarici,  známom  t(»  tri]»artitunie  Verboczyho, 
odkiaľ  dla  môjho  zdania  i  dr.  ľíč  čerpal  zprávy  sv<ije  o  kn^mnickej 
komore,  spomína  sii  tenže  Leo)iold  pod  menom  Ilippolita  sťa  ^n'if 
kremnickej  komory  a  nie  kiunôr  v  Kremnici.  Vysvethuiiu  rozdielu 
v  týchto  názyoch  zdá  sa  b\ť  na  prvý  pohľad  nie  veľmi  lahkyni  a 
pretlsa  je  ont»  samo  v  sebe  celkom  jednoduchým.  Kremnická  ko- 
mora nelK)la  totiž,  ako  z  po/(k*jších  listín  vídať,  nič  iného,  ako 
stiTdiskom  a  hlavou  iných  na  jej  území  nachodiacich  sa  komôr. 
o  nichž  ovšem  nečiní  sa  vo  verejných  listinách  tak  často  zmienka, 
ako  o  kremnickej,  poneváč  boly  tejto  podriadené  a  ňou  takix*čeno 
zaslonené.  V  sndnve,  ktorú  kráľ  Kíuol  Kobert  uzavn»l  s  tymžc 
lA*opo|dom  ilňa  2.  februára  i:»42  a  v  ktorej  vydal  spťdu  i  pre- 
mnohé veľadôležité.  na  daň  a  i»enažné  záležitosti  sa  vzťahujúce  na- 
riadenia,   zavia/al    med/i    invm    tob.>^e   ^M'ôfa.    abv   mal  v  každom 


*)  Krpmnicky  niťiit<ký  archiv,  ioiiium  ľ,  tutiH  37.,  ťdSťiculiu  1.  uro  I. 


sviihnduoiii  kťHlo\ski>iii  iiu'sti*  knifnyskv  (tom.  v  imiii/  /aiiii(*nalv  h\ 
>a  |Nnia/«?  a  vydr/iavala  Nťľfjná  knifovská  x.ilia.  Iiy  íml  ml  Ktv- 
iiiiiin*  ffairko  livilliari  iiťnnisťl  piitovat  k  vňli  /:ini.'iii>  priin/i  lin 
Kiviiiiiiris  Tii*t<i  kľiiluvskó  domy  mciiovaiy  sa  na|Mi>|)o|  komorami 
a  jfjiťli  nái'ľliiiVi  komoľskymi  ;:p»fmi.  Nríwtli  •mi  niŕim  iiiym.  ako 
lila\iu*iiiu  kiviiiniľkŕinu  ;:ľoft>vi  |MHlľia(|i*n\mi  iKM'nírnymi  únHliukmi. 
Kilf  vsailr  stá\a1v  takŕto  okivsiiŕ  ln-rniŕm*  madv.  i-'v/.v  komon, 
nc/iiáiii.  Iní  k  ustáleniu  ji'jirli  iioŕtii  nrpostaľniť  pnvkiimaiiir  It'ii 
j«*«tiii(*lM>.  biiifsi  st*lia  ViiŕšiiOm  ai'rliívu :  mne  poilarilo  sa  posiaf  \\- 
|vitnil  len  fo.  /i*  1»o|y  takŕti»  komory  iiirlon  v(»  Nšrtkych  itaíiskyrli 
iiii*>l;i('lt.  i\\v  i  v  l»iitovľaťli.  'ľrkovľ  a  Topolŕanorli,  ktoiŕ  ol>n»  v  tycIi 
ra>i«'(-h  ľstc  >vol)oiÍiivmi  kľáTovskvini  mrstami  l»o|\  a  v  nirli/to  sa 
j  |M*iiia/r  ľa/iťvaly  ).  No  a  takyriito  komôr,  iiatľiaricli  kn  kn*mni- 
c'kťj  sta  ii>fn'iliu'j.  Iilavncj,  liol  mrnovany  L('i»|iohl  grófom,  a  /  tohi»ti» 
)«*Ih»  iiá/vii  vysvitá.  /(»  takŕto  sľiaih*ni»'  m*|iorl!oilí  len  od  krá  la 
Kanda  ludiťita.  ako  >a  iia  základe  jeho  drkľctn  /  ľoku  J.'M'J  posial 
111} In**  /a  to  malo.  ali*  /c  jr  ono  o  \c[a  >taľsi('.  v<\v  /  dôb  kľáfov 
/  .\r|»sídov1io  n  Min  iidcliodiarich  na  rasy  Kat}i>\o  liolintovr  ]nv>lŕ 
«i  t\nito  kráfiini  iba  obnovené. 

Tiviiľ  \  ná/ve  i«dio  do  orii  bijme  \k\  /r  inrnnje  sa  ^iľôfom 
.\  |»ľifoinnom  t'okn.'  /  tidioto  ná/\n  \idľt.  /v  \v\\\\\  m\lil  by  sa. 
kto  iHisud/.ovat  rbľid  bv  stanM|ávn\t-)i  komoi*>k\i'li  uľofnv  dfa  tohu 
pl■^ta\t*^ia.  ktoiv  zaujímali  pozdeJM'  hlavni  kuinoi^kí  ;:ľoti  štiavnickí'. 
jt-jíťh/  dlhy  ľad  /arvoiil  \m*\\  nirkidkymi  nikmi  iMi^Ifdny  /  nich 
l«in»ii  Metlniansky.  Staľod;ívni  komurski  uioti  neboli  vlastne  itľinl- 
iiiknii  kľáfiivskymi.  ale  ratlscj  |nvnajťmaridini  komôr,  tori/  dani  a 
iii\i-li  kľáro\>kvťli.  (izť  kľaiin>k\ch  dôchodkov,  ľz  Sanimd  mal 
h\\  lakviii  /a  .Vndľria  lí..  n/.  Ibij  bid  takvm  ľokn  l.'i'J.'*  a  i  í.co- 
|Mdd  Nd  tak>mto  prcnajimatchiiii  ľokn  pľírnmnŕho.  ti»ri/  \X\\,  a 
lu  iiiaiiic  \>svctlcnie  jeho  mi/vn.  Ncbol-li  \  tom/e  ľokn  pnh>m 
|»n*naiiiiiatoI(iin,  toda  mo/no  /atvánit.  /r  kiál  spľáMi  tejto  komory 
/a  illh>i  ťas  v  j(*i|iiych  a  tyehže  rukách   nenechával. 

|M'»ťhodkv  tejto  komoľv  ImU  v>ak  v  onvch  ča>iech.  \  niclizto 
>a  práve  pidi>bnjenie.  obyčajne  len  na  jeden  rok  do  prenájmu  dá< 
\aiir.  .Ieiln}in  /  dôkazo\  \v  i  >)>omenutá  smlnxa,  ktorn  ii/a\ľel  kral 
Kand  liidHMt  >  f\mze  i:ľoť«im  I.eojiiddom  dna  'J.  ťebrnara  VW'l  a 
kloni  tnat  mala  az  do  :>.  Iľlinľira    l.it.'i. 

V  tejto  Midiive,  ktorá  pre  mn<i|ie  \ázne  a  \era\yziiamnô  na- 
ríailenia  >(a  kráIo\^k\  dekrét  med/i  ^bierki»n  >tar>ícii  zákonov  kra- 
jinskvťh  miesto  obdr/ala.  udané  je  tu  územie,  ktme  kn  kremnickej 


')     KirilllilŕL\      anllIV.     I.     M.       \,     II   I         '^\,lttitl*  lltillktol{\       i%ii\Mlt      \\*>\l*iii'lMľ 
P'kn    1  V-.'i    tia-|«i|ii\ll«'  .    .    lil-  t-ilil     n|i|iiiiillll     IS.I.Ith     liuililMl    «'t    iUltWlIli^ 
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prardiriAc  ranifniľ  oiirnniii.  <>)•    tMÍ-»ľ,  r«'iti<  ^i•^Ilt  .   .    " 


jnv  luUlak.  Níifo  -  plumps.  Uvi  dnihv  vo  vodr!  Stíiní  haha,  ktoni 
)H)(iistyin  len  tak  |irel)íla  sa  najnvd,  že  tlohre  zavčasu  zaujala  to 
iniestf),  ľukou  Zíu'r'u*  vody.  tľinízy  prehodí  ju  za  seba,  iK)t4)ni  pre- 
žtdiuá  sa  a  len  tak  porne  ešte  \)ií  i  vypije  jduy  svoj  kahustimí 
(IzHtfHm  z=  uu'dený  džbán,  einovaný  íi  gravinnaný. 

Tak  to  trvá  i  tri  liodiny,  až  všetci  napijú  sa.  Mladíci  úslužní 
a  /^ise  šuhajci  chudobní  vedia  si  lu'ekliesniť  cestu  a  plnia  strie- 
borné krčiažky  ])aní  a  i»aničiek.  I  dvadsiati  ponúknu  ťa  zo  svojich 
krčiažkov,  s  tvárou  tak  veselou  a  pokojne  sa  usmievajúcou,  ako 
kerf  niekto  terno  vyhrá,  i  častujú  sa  ludia  vodou  a  rozchádzajú  sa 
v  milom  rozhovore  domov  aleln)  do  hospíul,  kile  slávia  potom  hody. 
Celé  mesto   oblieklo  na  seba  ráz  veselý:   všade   živo  a  hlučuo.  — 

Okrem  hožiŕa  =  vianoc  a  svätenia  vody,  zdejší  pravoslávni 
slávia  olízvlášte  i  deň  svojho  mena,  vlastne  deú  patróna  svojho. 
Obyčaj  táto  zachovaná  je  i  u  mohanuídánov  a  katolíkov.  U  týchto 
IM)sledných  tratí  sa  už  však,  poneváč  frátri  i>re  nemiernosti,  jkí- 
chané  i)ri  týchto  slavnosťach  mena,  jiracujú  i»roti  tejto  obyčíiji. 

Na  meno  jrazdovo,  teda  na  deíi  patróna  svojho,  CAslá  rodiua 
ide]do  k(»st4da,  kúpi  dla  možnosti  svojej  sviec  a  za]»áli  jich  v  chráme. 
Služby  božie  vybavujú  sa  tu  každý  deíi,  a  i)oneváč  pred  služltanii 
nejie  sa,  v  lete  zavčasu,  už  i  o  i)iatej  ráno  ide  sa  do  kostola.  V  deíi 
mena  rodina  i  hostia  shromaždia  sa  teda  ])o  službách  božích  a  vy- 
držiava sa  hostina,  ktorá  trvá  u  bohatých  mnohoráz  i  dva-trí  dni. 
to  jest  kým    nestroví  sa  všetkt>,  čo  v  hi>jnosti  bolo  síi  pripŕavihh 

1  mohamedáni  slávia  deíi  menín,  pozovú  hostí,  mnohí  slávia 
íleíi  Mohameda  a  pri  tej  jiríležitosti  robia  mvah^  t.  j.  dobré  dielo. 
Kíiždý  mohamedán  obrátiť  má  ročne  každú  štyridsiatu  paru  {A^^ 
par  =  ^'roš;  12  ^roší  =:  I  zl.  r.  č.)  na  dobročinné  ciele.  Prcto  po- 
zve hostí  na  deíi  mena  svojho,  aby  b(di  sve<lkami,  iM»zove  dvúch 
alebo  viac  hodžnv  •=.  učiteľov,  ktorí  poi)fsu  celý  majetok  a  vypoéí- 
tajú.  kolko  má  dať  na  sivnh,  Hohaty  už  vopred  <lo]»re  ča.stuje  ho- 
džov,  aby  málo  počítali,  ťo  sa  našlo,  jzazda  dá  robiť  za  tie  |>euia2c 
cestu,  víxhívod,  rvzmH  •=.  verejnú  studňu,  tUnuiIju  vystiiviť  ak  je 
bohatý,  opraviť  ak  je  chmlobnejší,  kúpi  do  džamije  sviece,  te]iichy 
at(f.  Ťvm  spôsobom,  ač  obvčajne  klame  sa,  zi>  samvch  serahov  vy- 
dláždená  je  i  tá  najzadnejšia  ulička,  džamij  je  v  Sarajeve  127, 
cintoríny  sú  ohradené,  verejných  studien,  čezmí,  nnnditi  a  niektoré 
ozaj  krásne  vvv(»dené,  vodiivodv  sú  na  míle  dlhé  a  chudoba  tiež 
dostáva  mnoho  nrrahu,  — 

Ďurdn'dnn,  sviatok  jari .  Illjln<lan,  Ivandin  s  vajanskvmi 
ohňami  a  Mlfmidaíi,  sviatok  jasi»ne,  sú  dni  všeolnícnych  sviatlíov 
tak  pre  kresťam)v  aki>  piv  moliamedánov.  Poslední,  ačpráve  pru- 
nuniili  vieru  svojich  slavianskych  otcov,  nemohli  sa  í»dtrhuú(  od 
vydržiavania  týchto  sviatkov,  i'ojedinné  rodiny  vezmú  si  niereudy 
a  hybaj  na  frferiŕ,  na  výlet,  spojený  so  zábavou. 

Uvetlené  sviatky  vydržiavajú  sa  teda  <lncela  náro<lne,  ol>yc.*ijuť 
|H»p4dudní  a  tým  hlučiiivjšie,  čím  krajší  je  čas.  Na  vrškoch,  z  kto- 
rých je  pekný  výhrafl  na  mest(»,  nachodia  sa  havrniŕ,  domce  /.  dasak 
a  blata  s  jednou  velkou  i/bou  a  velkymi  oblokami.  kde  tikolu  stien 
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iin  mindvrorli,  iioliy  ii:ikrí/  stMihi  starsf.  pijú  kávu.  korky  a  íloniiiid 
hrajú  a  lifs<MÍujii.  Okolo  hirtuiv  ji»  /ahľatla.  tam  nilaflší  .,ti'fn*iŕia" 
;i  .asikuji'r  =  dvoria  iliľ\ŕatoiii.  vo/ia  sa  na  ^.ľiii.m'lspielorh"  a 
lia>iihiťli  vrhni  jťdiioduľho  |)n|»rivľii\rli.  ktoľŕ  Tuni  il()iľu*>li  do 
Kiiniiiv  a  ktorí^  iifloináľuilv  sa  tni  tmvckŕlio  uldc/cnia  Viťdiu*. 
itifii<t\ iti*  í4iiii/f  tťntz  v  IVati'ri.  tak  ;ik<i  i  juvŕ  kavianu'  a  prá'uir 
pi/kov.  Zii  vozfiiiť  pl;iti  sa  po  kľajiiiui.  a  iiiožťs  vidt't.  prax  ť  tak 
ako  v  ľnifrrí  vo  Virdiii.  i  tu  staivho.  iuácť  vclnii  vá/nrlii»  uicstana 
\o/iT  a  liajdnf  sa  s  vrFkou  l>n(vúľou. 

IIh*r  /iiá  /drjšia  mládež/  vcínii  iniudio,  /  kt<»rvťli  váŕsiua  /a- 
klailá  sa  iia  iNM'tovaui'.  tak  /r  dieťa  iiŕi  sa  jioŕtovať  v  liiárh  u/  od 
šfvrtŕlin  n»ku.  Miir  /dá  sa,  /x  jo  to  pozostatok  stam-Ľivrkťj  kul- 
tún  ;  naši  uritHia  mohli  hy  si  toto  povšimnúť.  Nii  dôkaz,  ako 
ilrti  vi'dia  |M»ŕitať.  iiviMliem  nasU'dujúiľ  príkhidy. 

iVido  /  jari;  undúli  sme  výlet.  frfVrlŕ,  i  ilnsli  sme  k  pastierom. 
« hlapľi»ni.  /  ktoryrh  najmenší  mohol  mať  7     x  rokov. 

. Chlapče,  preilaj  mi  jedno  haram'a.**  oslovím  ho  žartovne. 

.ľreŕo  nie."*   hoía  oíli»ove<r. 

-1*0  éoMi?"  pýtam  sa  ja  ifalej. 

-I'o  |iiir  zlatyrh." 

-Nedaj  sa  vysmiať:  nie  je  IíímIiio  ani  ilva.  Ale  ty  l»e/|M»(hyl»y 
ani  nevieš.  ktiľk»»  je  to  päť  zlatých.- 

-Tš  *•  tMÍ|N)vie  t»n.  idasknúe  j.i/ykom.  vn  slúži  tu  za  vyraz 
|NiMn«*šnej  ne«p!ácie.  »Ke«r  viem.  že  je  jeden  zlatý  VJ  iiroši.  hudem 
a/iiaj  tiež  znat.  kolko  iiroši  je  )»äf  zlatých." 

-Teda  IcoFkt*  je?" 

-Co  fi  to  stojí,  keif  ti  i  poviem:  veif  ty  heztoho  nevieš  rátať 
IĽ1  naše  ťníše."  odsukne  on  urazeno.  odvráti  sa  a  net  hce  viac 
*»  nami  hovnriť  a  len  duiliv.  že  je  to  nie  |N*kne  od  na>.  ketf  sa 
nm  .*/i/ŕ/«w/'i'*  rz  v\sniievann*. 

ClitNliac  po  meste,  často  vnidem  do  jednttho  aleho  druludu* 
tlw'fiwi.  to  jest  sadnem  >i  na  spustené  <lvere.  nohy  na  ulien  pu- 
stiac a  rvánm  dnu  tdiratennu  shováram  sa  s  ^.'azdoin  a  dívani  sa. 
ako  on  pracuje.  Tak  vydedím  dakedy  i  hodinu  u  jedného  LuJnu- 
džiju  ^  /lafáni.  kf»»ľy  z  tenkého  >iľielMirneh«i  a  /latelm  dn'itu  ndu' 
tilÍL'ninské  svoje  veci.  P'zličné  zen«*kí*  ti/duhy.  náušnice,  priok). 
nániinníce.  prstene.  UiUnhy.  *Ťj;trnik\.  vsetki»  ohdivu  IhhIu*'.  alelm 
u  noziara.  mohanieflána  To|i:ila.  a  prizenim  Na.  aki*  \\hij:i  striehrom 
a  zlatom  hanilžáre.  salde.  aki»  ute>ene  a  dôkladne  to  wvímIíc  jak 
iiU.  tak  jeho  asi  desiati  to  \  a  ry  >  ia  zr: /.'1//1.  keif  jiin  nii'i  o  nakreslnn 
nIelMi  nejaký  nápis  načiaram.  /iNičiatku  háli  sa  ma  a  nedôventvali 
Hli:  ielNi  kecf  vedel  som  jim  |Hi\n|:if.  kazila  látka,  čo  ju  potndiujú. 
/  cohii  je.  ako  sa  dfiniha  at^f..  k»if  naruhil  xim  jim  vodv  na  leto- 
Vanie,  k  čomu  dosial  len  ki>li>fiiiiie  pofrehovali .  my^liii .  že  jim 
chcnii  (Niohniť  remeslu.  Ilemesclnii  1  tu  vcími  skryMiju  ^\<»je  ..í«»ľ- 
rirh*."  praxe  tak.  aku  tit  c>te  dn  neda\n:i  i  u  nás  huln.  Ketf  jciln«ili<t 
iiifd/u  naučil  Mim  ^tľ|>iť.  ne\ede1  ^a  mi  n:i<rikit\;«i  j  \i-a\cl :  .há\n<> 
chcfl  Niiiti  >a  j:t  t,i  nančit.  ale  nechrcl  mi  nikli»  ukázať,  žiadali  zafi* 
innobo  piatu:  s\    ste  \.^ak  dului  luilia.   ItpM   nez  ua>i.  \>  ti»  v  e(k<* 
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hadova  =r  danno  robíto.  Nieiii,  /y  vás  „rás  cÁr^  y.nU)  dobre  platí." 
Xii  takýto  spôsob  dušiťl  som  ku  /i>oinonut(Miiu  Lujufidiiju  a  dal 
som  si  ])<»])niviť  cii^aniícok.  SadiuMn  na  <iosku  a  dívam  sa,  ako 
jeden  ka!f(f  skladá  z  tilijínmského  striebni  kvet  fuksii  podobný. 

^Čože  tak  mln's,  ^'osi)odine,"  porne  ^izda;  „ináče  vždy  dar 
jíripovedáš.  No,  čakaj,  kým  si  ja  tento  ei^'arník  ])0])rHVÍnK  dám  ti 
jednu  zugonetku  •=,  liadku. 

Po  íílivilke  zaeal : 

„Bol  raz  jeden  múdry  sedliak;  ale  práve  preto,  že  nerobil  tuk 
ako  iní  sju'ostí,  držali  bo  za  blázna,  ba  i  vlastná  žena  ho  len 
ludjakom  =  bláznom  volala.  Bláznom  bo  volala,  že  jej  vždy  samé 
novôt  v  uvádzal." 

Zlát^ir  šelmovsky  šibnul  okom  na  mím.  Ja  porozumel  som  mu, 
že  to  vlastne  veru  na  ]nna  padá;  no  neiN)vedal  som  nič. 

,,Haz  sberai  sa  ten  sedliak  na  vašar,  trb,  a  pýta  od  ženy  |h*- 
niaze,  že  nakúpi  to  i  to,  samé  novosti.  Žena  oborí  sa  iia  neho. 
hodí  nm  20  "rrosí  a  kričí:  ..KecF  si  tíiký  múdry,  dones  za  tých  2<^ 
íírosí  20  kusov  dobytka,  potom  tlám  i»eniaze  na  tvoje  novoty." 
Sedliak  vezme  20  groši  a  ide  na  trb.  Na  trbu  počne  kričaf:  „Kto 
mi  <lá  za  2o  fzro.^í  20  kusov  ílobytka?"  Toto  počuje  jeden  kupec 
a  volá  na  nebo:  ^Ja  ti  dám  koíia  po  4  groše,  kobylu  po  20  para, 
osla  po  mariáši  (=  štvrť  groša  :=  10  para),  ak  mi  povieš,  kolko  ti 
jiríjde  koni,  kolko  kobýl  a  koľko  t»slov,  aby  jicb  7m  20  groši  bido 
spolu  2U  kusov.  "^  Sedíiak  |M»číťi  i  uhádne.  A  jmneváč  kupec  to 
javno  sľúbil,  a  mohamedán  drží  sb>vo,  bárs  ho  i  v  žarte  ]K>vie, 
dal  mu  2(í  kusov  ílobytka.  Od  tých  čias  nikto  viacej  •  nedržal  se- 
dliaka za  blázna,  každv  bo  ctil  a  slúcbal  jeho  rad  v." 

„Nuž,  gosi)odine,  koľko  bído  tých  koni,  koľko  kobýl  a  kolko 
oslov  ?" 

Ja  vytiahnem  tužku  a  notes  i  začnem  počíUif.  Ako  Uik  vážne 
počítam  asi  minútu,  usmeje  sa  kujundžija  a  jMivie; 

^Nemuč  sa,  gosjMidine:  t4>  ty,  trebárs  si  ako  múdry,  uevyrátÄS.** 

„Eh,  borky  nie,"  pt>viem  ja  nat-o.  ,, Čakaj,  už  U)  mám  .  .  . 
Koni  dostal  tri  —  —  počít:im  <falej,  on  /juliveno  hľadí  na  míia  .  .  . 
kobvl   If)  a  osbiv  — " 

,,  -  dva,"  doloží  on.  „/a  boga,  kako  ti  to  môžeš!  Ja  naučil 
som  sa  túto  ziigonetku  o<I  jednoho  hodžu,  a  ten  poveilal,  že  (o 
nedá  sa  vypočitíif,  že  kt4)  to  nikdy  nepočul,  nemôže  vjTátaí,  len 
mnohonásobným  prolN>vanim,  to  však  dlho  tná  a  ty  si  to  tak 
chvtn>  našiel." 

,.Hia,"  i>4)viem  ja.  .to  je  nnie  ľahká  vec.  Ale  keď  zahádal  si 
ty  mne,  /^ihádam  i  ja  tebe.  Jeden  pán  dal  sluhovi  Un)  zlatých  a 
]»oslal  ho  na  čaršiju,  trh,  aby  nm  doniesol  1(N»  kusov  diviny,  a 
síce  jeleíiov.  srn  a  zíijacov.  Sluha  prijde  na  trh  i  dozvie  sa,  že 
jeleň  stojí  lo  zl.,  srna  že  je  \hí  3  zl.  a  Ziijac!  jm)  íá)  kŕ.;  kolku 
musel  kúpiť  jtdeúov,  koľko  srn  a  koľko  zajacov,  aby  jich  ImíIo  2a 
lU)  zlatých  lOo  kusov?-  Staiý  zamyslel  sii;  nevedel  vy|>očftať. 
ľrešli  sme  na  veci  docela  iné.  Medzitým  spravil  mi  cigamík,  ja 
vstávam,    chcem  tMlisť.   ktnf  tu  jeden  ndadý  kalfn  o/ve  sa  /  kúta: 


Jn\s^]HHl\xic,  jii  /nám  vor  (iix)  kolíkn:  ÍU  /rr<i,  .'>  jolt^ia  i  jednu 
.^rnii        jťli/ 

.l^iibrv;  ťlila|»  si!"  pľisviMlnin  ja  /adiveiio. 

III. 

I  ílobrŕ  iiisi  svoji*  /Iŕ  slnink.v.  ľnivilivosl  li»ln»to  )MiivkailIa 
%  ilivii«tiu  svefK*  iika/uji*  sa  i  v  linsiu*.  Ak«i  pľnvo>Iaviií  tak  i  kato- 
llVki  sľrAt'rmn  vyiiasiia/ovali  sa  za  ťasov  tmvckŕhn  |»aiisfva  mlr/Mt 
u  Fiidii  ňft  iiajviať  nálHt/enstvn  Kristovo,  ľoneváŕ  sami  lUMiiali  /ia- 
iliiťlio  lillišidio.  ViMlcrkrišiHio  v/dclaiiia.  obnKMl/ovali  sa  na  von- 
kajšiľ  \<*ťí.  na  prísno  {Ntsíľnic  a  prisnr  dr/anir  sviatkov.  (Mir  tirto 
lvk•>l^o^ri,  sjinív  v  si*Ik»  iIoIuý  a  rliválvlioiliiŕ.  stiilv  sa  piv  národ 
hritviui  v  nikť  díefaťa.  ľrísnvni  pôstom  zoslahrnv.  vvtlr/iavaním 
iu'sľÍM*lnr  ninolivrh  sviatkov  od  pnicr  (uhcdonv  nárofl  /lenivel  a 
/iiiMnnivnel,  tak  /e  o  tom  náš  ŕlovek  ani  poťlio]iu  nemá.  /env 
\«'iInh*  nekonajú  den  pred  sviatkom  /iadn<'  ťa/šie  pnu*e  a  deň  po 
sviatku  níŕ  nerobia,  len  na  vnítacli  vystavajú.  Mu/  musí  sa  starať 
i»  všetko:  oii  ide  na  tľli  a  nakúpi  ŕolio  treba,  hydiny,  vajee.  miisti 
afif..  žena  sedí  doma.  jej  prárou  je  varenie,  ktoré  je  nesmierne 
je«liHidiielié.  ťistenie  domu.  ale  len  /vnútra,  staranie  sa  o  malé  deti 
a  kifly-tiMy  ozdtduió  vyšívanie  a  pľipľavo\anie  kadej:ik\('li  sladkých 
|ianilsok.  V  inuoliyeh  domoeii  nie  nevarí  sa  doma  krém  kávy,  rhlieh 
vlastne  sú  to  pa^***^*  -  doma  nikde  nepeéie  sa.  éili.  ako  sa  to 
vra\í.  ntkurhá.  Náš  Slovák,  ten.  éím  najviac  mo/no.  všetko  doma 
*i  spraví,  má  na  všetko  >V4>je  jirípravy.  Tu  v  úľofhn\i  ľnisne  on 
iiiiiM*l  l»v  /bohatnúť:  škoda  len.  že  miesto  Amerikv  nesťahuje  sa  sem! 

V  každej  ulici  nachád/^i  sa  jedn:i.  dla  ]iotreby  i  viac  veivjnych 
kiH*h\u.  nsvinint:  /  tvchto  berú  obvcajue  tak  bohatší  ako  chudob- 
nťjší  svoj  |N»knn.  len  židia  varia  si  sami.  A.<cinica  je  i)udar»  <;  J 
siah  majúca,  otvoivná  od  ulice,  ľivdná  >fran:(.  na  s)M'isob  velikej 
kuperkej  pudle,  zastavená  je  pecou,  tak  že  vedia  nej  nšťijn,  kuchár, 
a  J4*ho  |N»mocník  môže  dnu  vnísť.  Na  peci  sú  malé  )úecky.  v  nich 
j«"  uhlie  dn*va  tu  k  vareniu  ue|N»trebujú  -  na  piecknch  veliké 
|i»*ká«*e  /  hliny  alelN>  mede  pekne  cínová né.  V  týchto  pekáčoch  sii 
\/iiy  lioti»vó  jedlá.  lebo.  ke<f  uúnit*  sa  jeden,  už  v  druhom  po/n<ive 
\arí  sa  a  pece.  .\.<ciuica  a  pec  táto  sú  vždy  pekm*  vybielené:  jedlá 
na  |N*kácoťh:  pilur  i mäso  v  ryži  na  masti  pukauej.  (dtycajue  kuracie) 
alelm  |»orktdt.  .^itnidle.  kailaj(f\  pifét  atd..  ti»  je  nanko  tak  pekne. 
2ebv  M  hneif  zostal  stáť  a  dal  bv  si  >í  oddclit  ptirciu  na  tanierik 
čistý,  nu^lenv.  vvcinuvanv  a  unude  vvrezá\an\.  ab\  sis*  pochutnat 
ríHthol  na  nej  pred  ašéiuicou  stojaci  aleb<i  pi»/a  |iec  vtiahnuc  sa  :i 
na  niinden*  nohy  nakrí/  preln/iac.  Lez  bcdj !  Virrn  nmccluil  >!  si 
nos  doma."  V.<e.tko  Murdí  lojom. 

Tu  totiž  neznajú.  co  je  na^e  ma>li»:  i>ui  /onu  \yto)ieny  hij 
niaMoni.  Mlieko  varia  )Miticliu  v  širokých.  pl\tk\clt  kutiiMl) /a  2  :• 
iHNiiny.  kyni  nevy|iarí  sa  /  uelm  a>i  patiuj.  ľritnm  pi>\^fant*  na- 
vrchu koia  na  luilec  hnibá.  fn  menujú /.a/m'/A  a  )t*dia  lio  >  chbdioni 
aku  my  nnislo.  Kajiiiak  je  skutočne  piM-huika  dnlini  a  .'i/ixná.  po- 


l.M) 


zostiívajiuí!  /()  svľa  a  masla,  ľozostalť  iiiIu*ko,  varfinikou  zvauť, 
predávajú  „Sválíour  na  kávu,  aU'ho  vliíjií  do  iielio  tnK'hu  kľa^u, 
skyši  sa,  slanc  sa  liiistyiu  „ako  kapec/  je  pnjemnej  chuti,  asi  ako 
kyslii    zlucica,    dá  sa  tvnieľ   krájať   a  slúži   zvlástc  v  lete  k  obcer- 


VííJU 

ského  udieka,  kt^ué  |e  velmi  husté  a  dohré. 

Okrem  zpomenutého  pilaca  a  na  spósoh  {juFásu  alebo  porkoltu 
vareného  mäsa,  peéú  k(dá(-e,  tak  zvané  pifti.  Tieto  sú  iKiéené  na 
(apšach  zr  fe)fsij(i,  a  plnené  rozvarenou  tekvieou,  špinátoni,  bur- 
;:undiou,  tykvou  íjur^et^U  aIe!)o  posekaným  mäsom.  Ďalej  pripnivujú 
peéivo  zo  skladaného  tenkého  cesta,  plnené  hoixíuvedenynn  vedami. 
Židia  rí>hia  pašt^ity,  kt(»ré  však  na  (deji  alebo  loji  pečené  nám  ni- 
jak nechci'i  chutnať.  -  Zvláštnym  jedlom  je  kadaifa.  Na  velky, 
pomastený  kotcd,  pod  ktonm  uhlie  dol)re  horí,  leje  sa  z  vysoká, 
cedákími  iropiacej  kaňvi  jíodobným,  sem  a  ta  husté  cesto,  pripra- 
vené asi  tak,  ako  u  nás  na  oblátky.  Z  cesta  toho  upečú  sh  na 
horúcom  kotle  dlhé  rezance  ako  tenušké  slamky,  ktoré  schl]»ené 
natriasajú  sa  na  misu  a  cukrom 'posypané  ujedajú. 

Ako  u  nás  na  výročných  trhoch  búdy,  stoja  tu  dnfany^  v  kto- 
rých na  oleji  alebo  loji  pečú  mäso  v  jMidobe  kociek  alebo  malých 
klobások,  k'Hraŕl,  a  síce  na  roštoch  nad  uhlím  alebo  na  fapšach. 
I  t4)to  mäso  vyzení  naoko  veľmi  chutne,  smnlí  však  olejom  alebo 
„nraslom"  a  my  nevieme  ho  jiesť.  Olej  totiž  ujM)tre.búvajú  f  u  ne- 
tistený  (olivový)  a  cíin  viac  smrdí,  tým  ho  ra<lšej  majú,  t;ik  asi 
ako  niekdtí  kvar;ile. 

Cukrárov  -  ^rŕcrdžija,  alradžija  je  mmdio.  On  iKície /wYjíf, 
plnené  orechami,  mandlami,  hrozienkami  at4r.  tak  výborne  a  v  toľ- 
kej rozmanitosti,   že  to  nedovedú   tak  ani  vo  vefkvch   mestách  Zii- 


SÚ  vôbec  sbehlé.  Kôn  z  tekvíc  a  oranže  v  cukin  zavánmé  sú  tiež 
vvtečné. 

ľočeť  pekánív  je  veíký,  lebo  toíko  chleba,  vlastne  pa^rácov, 
sfimitmn\  hosmapiov,  pečených  z  nižnej,  pšeničnej  a  kukuričnej  hnilNi 
mletej  múky.  nejie  sa  snáď  nikde  na  svete  ako  tu.  K<dáče  z  ku 
kuričnej  múky  vyzenijú  ako  torty,  l'hosť  zdejšieho  človeka  čim  kof- 
vek  na  svete,  ilaj  nm  však  málo  chleba,  on  nebude  spokojný.  ÍNi 
našich  banketoch  alebo  hostinách  <lcunorodci  žalujú  sa  obyčajne,  že 
nebolo  díísť  chleba. 

Keif  takto  najiedli  sme  sa,  u/  i  zapinn*  si.  Víno  pif  nesmieme, 
bárs  sme  kresťania,  to  len  -Švábi-  jájú;  pivo  už  skorej,  ale  to  je 
pridrahé.  Napime  Sii  te<la  slivovice,  a  t<»  nie  z  kališteka.  lež  z  h<>- 
dného  pohára,  verf  je  to  tuzemská  „vodka"*  =  rakija.  .Mel)o  upime 
si  mastikr,  mohamedánmi  obľúbeného  to  likéni. 


IM 


Mohaiiit^fán.  pravda.  Kmi  ílmua  |»ijť.  vn-fiiMi  nikdy.  On  >vAí 
\  k:i\iarni.  fain  ťi;:ait*tkv  alclio  illlifMÍ/nv  ŕihiik.  na  ktciiiun  na- 
ľlnMli  Mji  vťliky  idihnr,  janfáľ.  ako  päsť.  St4n>í  v^yclinjii  Harffilu 
iili  vmliiti  fajku.  /  kh)ľľj  kiiľi  sa  fumhtnjn,  /vlastná  o|Mijná  hylina. 
i|iiiiá>aná  /  Azii*.  Kajŕmii*  (lej(>  sa  t;ik.  /.o  slaliy  (inianinjňri  dym 
\taliiiji*  sa  nu'  do  úst.  Iť/  v  illhyrli  ťaliorli  do  pliiť.  ľiitoni  pijt* 
igi  káva.  ohyňijne  horká,  alr  vchni  slal)á.  nato  .^trhrf  ŕiií  v  rukľn 
/a\aľaiió  núiir.  maliny  atiF..  nt/pnstľnŕ  v  studiMU'j  vodť. 

Vw  iMKTstiivrli  sriadiMió  sú  tak  /vanó  fithuf,  kninv.  .Ir  to 
vľíká  hiidova.  na  siHMlku  so  stajnou  pn*  statok.  Ihht  s  velikánskou 
jťdnou  alľbo  dvoma  í/hami.  kde  všetci  hostia  sedia,  kávu  pijú  a 
jťdia.  ro  doni(*sli  si  .si»|mui  aleho  kúpili  na  ňirsifi,  trhu.  lebo  v  hnur 
nrdnstat  ni«"'oho.  Keif  ho.sti  je  viarej.  pnjíle  ffuslar  a  monotónne 
hmjúr  /aeno  pn*spevovať  svoje  dlhé.  hodiny  tľvajúo'  piesne.  Náľf>d, 
lenivo  sedlár  a  fajéjae.  počúva  lio  /ho/ne  a  v/fly  tak.  akohv  piesinu 
|Ni  pnyni/  slyšal,  aé  zná  ju  ka/dy  temer  na/pamäť.  Každá  piesma 
má  iiliyŕajue  ilvojaky  smysel :  jedí'U  pľia/nivy  Tuľkoni  a  ilľuh\ 
taunmt,  ne\eľiaeint  éili  kresťanom.  Ak  pnfíunny  je  i  len  jeden 
midianieilán.  spieva  sa  ten  prvý  tekst. 

ľivdoslélio  leta  hol  som  i  s  niektorými  priatelmi  svojimi  u  je- 
iln<dio  hi'Ľa.  Spifval  nám  jednu  pie>en  vxm*  d\úrh  hodín,  spie\al 
ju  v  tunM'koin  sniysle.  Opytoval  >a  nás  viarni/.  ŕi  ntá  ju  tak  >|»ie- 
vaf.  ako  sa  vnij  skutoŕne  stahr.  ale  /v  veru  nebude  sa  nám  páeit. 
U'Ini  /e  fo  ide  zle-nedobív  na  kaurov.  My  uspokojili  .suie  hi»,  aby 
It'n  spieval  t«ik  aki»  je  pravfla  :  on  však  predsa.  ke<f  to  už  /h*  mal«) 
i*i  na  kaumv  v  piesni,  pretrhnul  ju.  /pytujín*  sa  nás.  ŕi  ozaj  tak 
nú  >pievať.  Je  to  piesma  o.lovanu  Senjaninovi.  pivvrátená  v  sm\.Nel 
Turkom  pnijny.  aŕpráve  napriek  tonm  ne>lu/i  ku  eti  rharakíeru 
lunn'keniu.  pn^dstavuje  h«»  ŕo  viendtuneu. 

Itťu  takto  spieval : 

.lovan  Senjanin  stavia  l:nlu.  nhrad^Miy  dom.  palác.  iv\>ta\ího 
vi-tmi  krásne,  hodbábu.  /lata  na  vešia  mnoho,  v  n  ilvore  vodoniety. 
na  liálkť  na  dome  /laté  jablko  a  tHtifižtirtJr,  flukát\.  ľo/xe  liosti. 
:ib\  ho  iMisvátili.  Meil/i  invmi  prítoninv  je  i  Turktdiia  bán.  kturv 
pripíja  .lovanovi  a  nidí  nm.  ab\  sa  n/enil.  Vc/mi  >i.  \n;j.  alelnt 
linlu  Matfarícu  alebo  driečnu  lirvaticu.  Natn  (fakuje  mu  .Ii>\an  a 
vnívi:  Nechcem  ani  hrdej  Madarií-e.  ani  driečnej  Ilrxatice:  chcem 
ja  dcôni  nášho  S|i;ihiju.  a  ty,  b;in«'.  clnuf  mi  jn  v\ pýtať,  ľrichy-irajii 
dan.  iiodlNibm*  "iatv  /latour  rtz^itn,  \v>ívane,  .'»íhn»  dukátov,  fii 
Aixtô  jablká  a  mnohé  iné  drahotin\.  Spahija  prijme  'ľurkulija  liáiia 
i  ki»monst\i>.  častuje  |iih.  pijii  ruJHn  rhn*,  Turkiilija  pvfa  ilcéru 
/a  ženu  pn*  .lovaiia.  Spahija  ri»//hibi  ^a  nad  ti»u  dľ/osinn .  n* 
kn>fan  op<i\á/i  >:t  p>rat  drém  rureikflio  pii|:l.i\ára .  i  pM\  ie : 
,Keby^*  neb»d  hoHtnm  mojim,  u/  Im»I  bv«li  fa  i-n-kiíil  |»ľe  fulii 
dr/i»<r :  ale  ^i  hust.  to  iiciiri'bim  ľhiHf  a  iiexr.it  >:i  viacej.  |  imI- 
chwlí  Turkulija.  brat  SpMhii'»\  li«'  ^^ak  /adi/i.  \ľ.i\i.o  ;  ľr.it  imij. 
Sji^ihíja.  je  opit\  :  on  da  ti  di ľni.  d.i]  r\  |i*ii  *«ein  \e<  i  pif  iiii  do- 
neK'nó,  A  skutočne,  /env  príjmu  dar\  a  >íiibia  dt-t-ru  /a  ženu  .b.- 
v.tUo\i.    f^'Mnoyia   liiiiil   j   -\.m1I.ii.  'ľinlxidin   iini-i   ^Iiilii'     /e  di»\e«lii 


í¥>  kresťanských  <lriižíť,  ktmé  inlaíluchu  doprevadit  majú  k  žení- 
chovi. Tuľkulija  ide  s  veselou  tvárou  k  .lovauovi,  tento  chystá 
svatov  a  dnižice,  kecf  medzitým  Spaliija  pise  na  všetky  strany  na 
svojich  priateľov,  al>y  prišli  na  svadbu.  I  príjdu  svatovi  k  S{mhiju 
a  žiadajú  rúni  i  dostanú  ju,  načo  začnú  jiesf,  lúf  a  veselif  sa.  Lež 
b(d  tu  aj  jeden  hajduk  =  zbojník,  ten  pýtsi  od  Turkulija  bána,  aby 
mu,  kecF  sa  už  tak  veselia,  dal  svoje  zlatom  vyšívané  š<ity  za  jeho 
roztrhané;  Turkulija  bán  mu  to  dá,  hajduk  žiada,  aby  mu  koiia 
zamenil  za  jeho  devlu.  I  to  sa  stane.  Konečne  žiada  hajduk,  aby 
mu  dal  svoju  šabľu.  ,.Kj,  to  ti  dať  nemôžem,^  vetí  Turkulija  bán. 
No,  keíf  nedáš,  lunri,  i  počne  do  neho  sekať.  To  bolo  heslom.  Turci 
pripravení  oboria  sa  na  kresťanov,  zabijú  Turkulija  bána  i  ostať 
nych,  a  dievčatá  ijodelia  medzi  sel»a. 

I  pravý  text  je  v  podstate  ten  istý;  lenže  tam  Turkulija  l)áu 
strestá  vierolomnosť  tureckú.  Ako  junák  zbije  desaťníz  väčšiu  ratu 
Turkov  a  ratuje  kr(»sťanské  dievčatíí,  ktoré  vezmú  milenku  Jova- 
novu  medzi  seba .  šťastne  dovedú  ju  k  nemu,  kde  pokrstí  sa  a 
shuie  sa  ženou  Jovan<»vou.     - 

Keď  l)e^'  skončil  a  ja  vravím  nm,  že  pesnička  nie  na  kaumv, 
lež  na  Turkov  liádže  zlé  svetlo,  odpovie  on:  „Či  nevieš,  že  Tnrčín 
nie  je  povinný  kaurinovi  slovo  držať  V 

A  keíf  sme  takto  na  ženenie  došli,  povedzme  si  o  noni  tiei 
niečo.  Ženenie  nedeje  sa  tu  tak  ako  u  nás,  žeby  ndadý  alebo  jeho 
pytač  išiel  pýtať  mu  ženu.  On  ju  jednoducho  uucsie.  V  najviacej 
prípadoch,  pravda,  matka  zná  o  t4)m,  v  mnohých  všiik  nie.  Takto 
ženia  sa  obyčajne  v  Hosne.  On  unesie  ženu  v  tých  šatách,  ktoré 
má  na  sebe.  ()byčajne  stáva  sa  to  večer  Ide  k  pojmvi,  k  frátrovi 
alebo  ku  kadijovi  a  dá  sa  osobášiť.  Dvaja  svedkovia  sú  iK)trební, 
ktorí  iM>veilia,  že  sú  oba  svobodní  a  dosť.  ľra vošla vní  a  moha- 
medáni často  rozsobášujú  sa,  čo  ľahko  ide;  lenže  pri  iKisleduých 
muž  musí  zeuu  vydržiavať  dokiaľ  sa  nevydá  zase,  čo  sa  však  oby- 
čajne chytro  stane.  Unášanie  dievčat  je  teda  <lač  obyčajného,  a  keď 
nudiamedíín,  vyjmúc  bohatých  pasov  a  1h»p»v,  ktorí  dali  si  leu 
[»ekné  dievčatá  lapať  i»re  svoj  hárem,  kivsťanku  (Mlniesol,  stalo  sa 
to  iste  s  jej  prividením,  už  či  z  ľahkomyseľnosti  alebo  zo  zisku- 
baznosti,  alebo  z  nahovárania,  lebo  každého  mohauu^lána  |iovin- 
nosť<m  je,  kresťanov  nahovániť  na  prestúpenie.  Kcrf  kresťan  pre- 
stúpil (preiltým  v  Sarajeve  ročne  S — jO— IH  kresťanov ^irestúpiioK 
urobili  mohamedáni  pre  neho  výdatnú  sbierku,  ba  udelili  nm  i  z  va- 
kufských  dôchodkov  a  vôbec  podporovali  ho  čt)  najvýdatnejšie.  Do- 
stal i  práva  nudiamedánov.  To  bolo,  pnivda.  vábivé  pre  mnohých 
chudobných  kresťanov.  —  ľo  sobáši,  kerf  mladí  sriadili  síi  donm, 
pozovú  k  sebe  n»dičov  a  títo  zíi.se.  kecf  sú  so  sväzkom  nsrozumeiiŕ, 
celú  rodinu  a  priateľov,  a  idú  tak,  každý  s  darmi  i»re  ndiulých,  do 
jích  príbytku  ^kuču  ^raditi"*  =:  dom  staVäť.  Ke(f  mladý  neunesie 
dievča,  vtedy  pokonajú  sa  vopred  /a\  miraz  =  veno.  Svailby,  lebo 
to  vnij  mnoiio  stojí,  vyjmúc  Inihatých  nevydržiavajú. 


Xh'A 


Kremnická  komora  a  joj  grófi. 

INidávu  Parrl  Krizkn, 

V  |»rvoni  svii/kii  ínlinniŕiiycli  ^Sluvťiiskycli  ľohljulov**  |MMlotkniil 
Hr  li.  ľíŕ  v  ťhíiikii  .O  inothiMle  dejepisu  Slovmskír  n:i  str.  X\  -X), 
n*  v  «lejť|iise  tyrli  knijttv,  ktoré  národ  luíš  oliyva.  nie  |M»sIedny  zá- 
>liij  hrala  koniora  kreinnicksi  a  /e  jej  dejiny  v  mnohých,  natemz 
esie  viae  menej  tmavvrh  otá/kaeh.  oÍ»jasnif  m«*»zu  i  dejiny  Slovenska. 

Neviem,  ŕi  d«»stahi  sa  ílo  nik  p.  ľíľovýrii  lanského  roku  niarfar- 
skon  akadémiou  vied  vydané  moje  dieh;e  ^A  kornioc/i  ré^i  kamara 
ŕs  &!ri'»f>'ii :"  nemálo  ma  teda  prekvapih),  /.e  moje  náhfady  o  dôleži- 
fi»>tí  tejto  komoiT  oliladom  na  dejiny  Slovenska  Utk  srovnávajii  sa 
s  uáhíadmi  p.  ľínivymi.  I  ja  som  tej  mienky,  že  li/emie  dríevnej 
kn*muirkej  komory  Indo  pnive  skom  vyhiŕne  na  tie  hranice  oh- 
iiinl/ené.  ktoiv  oÍ)VvaI  nároil  slovenskv  už  i  v  dávnvch  casiech  a 
ohwa  ešte  i  dnes. 

\  vycIifHliac  /  toho  stanoviska,  mám  /a  to.  /e  snáff  nehude 
imI  \eci,  kerf  slovenské  citatefské  kndiy  nh/námia  sa  s  dejinami 
flríovnrj  kri*muickej  komory.  Iní  \e(f  sú  dejiny  tit*to  s  dejinami 
ná.^h«»  fudu  a  národa  li/ko  spletené,  ha  kusom  /  ilejín  nármla  slo- 
veuskéliii.  keif/.e  kivmnická  knmtu'a  pnive  slovensky  národ  mala 
vo  •ivojom  iKMia/iiickoiu  područí. 

V  |K*iia/niVkom  ohľade  Clntrsko  ro/delené  ludo  voľakedy  na 
itfÍD<»tlivé  konnu'v.  a  tieto  delilv  sa  /as  na  soľné  hwuuerae  saliuín) 
ji  fviii>ké  k«>nH»rv  icanuMiu*  urhunirum  sen  montanaruniK  Náčelník 
ka/dej  komory  /\auy  hol  hlavným  komor>kym  ^ri'>foin.  a  náčelníkom 
vsetkyi  h  týchto  hid  kniľovsky  |M)kladnik  (íhesaurarius  re^ius).  Kiv- 
mnická  komora  /vala  sa  v/dy  komorou  haiiskou. 

Jún  Ikdsky  tvnlí^).  že  táto  komora  |N)vstala  už  v  ôsmom  sto- 
piťť  |Ni  Krístu,  ke(f  totiž  v  ttun  čase  Kremnica  undHMui  mala  hvf 
následkom  starohylych  a  pivlndiatych  svojich  hán  hlavou  tehdajších 
liialichiKiiiskvch  mi<*st.  totiž  Kri'Uinice.  Štiavnice.  Zvolena,  ľukanca 
SI  llelej.  a  Konthinsk)  sjMunina^'t.  /e  /a  panovania  uhorskéhtt  kníľa 
Aiidn'ja  II.  táto  komora  žida  Samuela  náčelníkom  mala  a  ]nmI  ním 
inuolio  ntr|H*la:  avšak  (du*  tieto  /pnívy  sotva  sa  zakladajú  na  vero- 
h(NÍnych  pmmciioch.  mm*  a>pon  po  šestnásfročnom  pilnom  hádaní 
II  prísnych  .štúdiách  m*p(Nlarílo  sa  najst  ani  len  jednu  J4*dinkii  listinu. 
ktoni  |H»tvnl/ovaIa  hy  ItoNkého  alclio  Kor.ihínskeho  rt»zprávky.  a 
|in'to  nutno  u.^|Nikojiť  sa  s  jednoduchým  spomenutím  tychže  zpnív. 

N:ijst.'irsia  Ii>tiiM.  v  ne  j/to  spomína  sa  d  ľa  m«*ijho  vedomia 
krtMiiniťk;í  komm-a.  |Nichodí  len  /  roku  WVSX  a  dľa  tejto  li^tin> 
lN»la  toho  času  kn*mnická  konioni  v  pivnájme  u  i>tého  ^rófa  Hája  ^*^). 


^^  Menonbilia  9Ppt**m  inontaiunim  rivitatum.  Pu<*onii  l*i'.*7 

itisťlieK  liOxiruii.  IVľ'i^l 
omatiiuv.  VIII..  <^ ,  ô:í. 


I      a^CIHl'IMUllia      ^<    |tk'   III       llll 

**■  lliitoríich-tnpofnitisťlieK  liOxiruii.  IVi^i^luirie  IT^c*. 
•••)  Fejér,  Codex  diplomati 
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V  pôvodnej  listine  z  roku  \l\:\\  naehodíme  druhého  známeho 
náčelníka  tejto  komory,  ktorým  Im»I  vtedy  i.*4tý  ^LupoMus,  magister 
machinarum  Domini  nostri  Ke^is  per  I  n^ariam,  comes  C4iuierarnni 
in  Krenmieia  anno  in  presenti,  roniescpie  de  eadem,  neenon  de 
Arva*).  Názov  t^dioto  *rrófa,  ako  videf,  je  ciastoŕne  cele  záhadným, 
(Mastoéne  však  ]M»dáva  v  istom  ohľade  /iatlúene  svetlo.  On  totí/ 
menuje  sa  majstrom  strojov  kráľovský(*h  v  Uhorsku.  Ktoré  stroje 
sa  tu  rozuuíejúV  Stroje  hanské  nie,  lelM)  v  tých  ŕiisiech  komorský 
fxmf  stnral  sa  o  bane  len  natoľko,  že  vybnil  od  majiteľov  báii  tak- 
zvanú tu'buru,  totiž  dan  z  díkhodkov  baňskvch,  ktorá  sa  vše  menila 
íl  časom  tvorila  siedmu,  časom  desiatu,  zavše  ale  i  štnuLstu  čiastku 
z  dorobeného  zlata,  striebra  a  iných  kovov;  kráľ  sánu  alebo  jeho 
pokladník  začal  stávať  sa  len  koncom  pätnásteho  storočia  imijiteľ(»ni 
\)i\í\.  Stroje  na  razenie  peíiazí  tiež  nemôžu  sa  rozuinef,  bi)  tohf» 
času  peniaze  razily  sa  iba  tak.  že  pliašek  zlatý  alebo  strieborný 
položil  sa  medzi  dva  železné  alebo  (»celové  kúsky,  v  nichž  vyrjte 
b(dy  obe  strany  peínižného  obrazu,  a  potom  sa  na  vrchné  z  týchžc 
želiezok,  takzvaných  matiek  (matríc)  kladivom  bilo;  tútii  prácu 
konali  —  každý  vo  svojej  dielni  -  takzvaní  minciari,  zvláštny  to 
<lruh  remeselníkov,  ktorí  tvorili  takrečeno  najprednejšiu  kastu  medzi 
remeselníkmi  a  obdarení  boli  obzvláštnymi  vysailaňii  a  uadpnívami 
kroz  samých  kráľov.  Akých  kráľovských  stmjov  bol  teda  niajstroni 
tento  komorský  jrróf,  to  s  určit<»sťou  u<lať  nemožno.  Súcfac  vssik 
dľa  toho,  že  nebol  len  komorským  grófom,  lei  i  županom  stolicu 
oravskej  a,  ako  to  z  int\j  listiny  vysvitá,  i  veliteľom  oravského 
hradu,  možno  sa  <iomýšľať,  že  bol  asi  správcom  vojanských  stntjov 
kráľovských,  teda  ipiasi  zbrojmajster.  Z  tohoto  dalo  by  sa  zatvánif, 
že  bol  v  časv,  kde  náčelníkmi  konmrv  kremnickej  boli  nie  úniduicí 
správni,  lež  spolu  i  hodnostári  vojanskí  a  tak  že  peiiažnícka  i  vo- 
janská  správa  uachodila  sa  v  jt*<lnej  osobe  sústrednená. 

í)ruhé,  čo  je  v  jeho  názve  nápadným,  je  to,  že  nazýva  sa  nie 
lírófom  komoiT  knímnickej,  ale  ^irôfoni  komôr  v  Kremnici. 

V  corpus  juris  IIun;rarici,  známom  to  tripartitume  Verbôczyho, 
odkiaľ  dľa  môjho  zdania  i  dr.  ľíč  čerpal  zprávy  svoje  o  kriMunickej 
komoiv,  s]K)nn'na  sa  tenže  Leopohl  pod  menom  IIipp(dita  sťa  ^n'if 
kremnicki^j  komory  a  nie  kimiôr  v  Kremnici.  Vysveth^nie  rozdielu 
v  týchto  názyoch  zdá  sa  b\ť  na  prvý  pohľad  nie  veľmi  ľahkým  a 
pix'dsa  je  (»no  samo  v  sebe  celkom  jednoiluchym.  Kivmnícká  ko- 
mora nebola  totiž,  ako  z  po/dejších  listín  vídať,  nič  iného,  ako 
strediskom  a  hlavou  iných  na  jej  území  nachodiacich  sa  komôr, 
o  nichž  ovšem  nečiní  sa  vo  verejných  listinách  tak  často  zmienka, 
ako  o  krenmickej.  poneváč  boly  tejto  ]M»driadené  a  íiou  tukirčenn 
zaslonené.  V  snduve,  ktorú  kráľ  Knrol  Kobert  u/avivl  s  tvinže 
Leopoldom  díia  2.  februáni  K»42  a  v  ktorej  vydal  spolu  i  pre- 
mnohé veľadôležité.  na  daii  a  peňažné  záležitosti  sa  \zťahujúce  na- 
riadenia,   zavia/al    med/i   invm    tidi.»/.e   «:rófa.    abv    mal  v  každtmi 


*)  Krpmniľky  nfict^tský  archív,  t^mui  I.,  ťons  .47.,  ťascicnlus  I,  uro  1. 


>\iihoduiiiii  kľHlo\ skolil  iiirsti*  kniluvskv  dom.  v  nom/  /aininialv  )>v 
VI  |Nnia/ť  a  vvilľ/.Ľivala  M'H'jn.i  kníínv^kii  \,ilia,  Iiy  Finl  i"l  \\vv- 
iiiiiirc  ffalťko  liydlíari  iiciiniscl  |»iitt)vat  k  vnii  /áni<MH'  prua/i  iln 
Kii'iiiiiiťe.  Tiľtíi  kr.iíovskô  ílomy  niciiovalv  sa  iia|Mis|M»l  koinoľaini 
a  ji'jiťli  náŕťhiíVi  kniiiiiľsk>iiií  ;:n)fiiii.  N4*1h)1í  nni  niŕiiii  inyiiK  ako 
hLi\iiŕiiiu  kľeiniiiťkŕiiiu  m*i>fi)ví  |MMlríaili*ii\itii  hrnúŕnyiiii  linnlinkiiii. 
Kil«*  \saiU'  staívalv  takótn  nkirsiiô  lirniiŕiii'  úrad  v.  n/v  kmiioľx. 
niviiaiii.  Im  k  ustáleniu  ji'jicli  |HK'tu  u(*|Misraŕuj('  luv/kinnanir  liMi 
)«-fniu*lii».  luursi  síduí  vaŕsidm  airliivii :  iniir  |Mulanl"  sa  jMisiaí  \\- 
luirnit  K'H  to.  /ií  Inily  takóto  komory  lúvWu  vti  xšcrkyrli  liaiiskyrli 
nH'>lárli.  alť  i  v  lliitovcacli.  'ľrkovc  a  Tojiolŕanorli,  ktiué  nlni*  v  tyrii 
ra>irrli  <'sti;  svoIhmIumiií  kľáí«»>skvuii  inrstaiiii  Im»|\  a  v  nirli/to  sa 
j  |NMiia/(*  ľa/iťvaly  ).  No  a  takyrlito  k<Muôi\  patnacirli  ku  kľiMiini- 
I  kťj  sta  ústľnliiťj.  Iilaviiťj.  hol  menovaný  Loi»po|il  Lirófoin.  a  /  toliotu 
jvhii  ná/vu  vysvitá,  /v  takéto  siiailrnir  noporlioflí  len  o<l  kníla 
Knp'la  K(»lii.'ľta.  ako  sa  na  /ákladi'  jrho  lU'kn'tu  /  ľoku  i:>ľ.^  |Hisia[ 
ni^hit*  /a  to  malo.  alľ  /v  \v  nn«)  «>  \ľ[a  staisir.  rstr  /  ilôli  kľár«iv 
/  .\ľ|iá<|ovliii  ľoiin  porliiMliarirh  na  rasy  KatloM*  li'nliľľtnvr  pirslr 
«i  t\iiito  kľ:íl«»ni  ilia  olinovenó. 

Tiviiť  v  ná/vi*  jľlio  <lo  oŕii  hijinr  i»\  /v  mt*nnjt*  >a  Ľľófom 
.v  |iľittininiim  roku.*  /  tolmto  ná/Mi  xiiln.  /v  \rhii\  mýlil  l>y  sa. 
ktit  iNi>iii|/<i\at  ľlirt'l  l»v  starofláviivci)  k«imtti*sk\(-li  i:ľ(iťnv  lifa  tolm 
f^*^ra\l•llia.  krnrc  /aiijimali  )»o/(U'Jm  hlavní  komoľ>ki  '^loti  stiaviľnki, 
jejidi/  tllliy  lail  /atvoril  pn'il  nit^kofkymi  ľoknti  )Mi>^1«Mlny  /  nich 
Uinm  Mťdiiiaiisky.  Stanulavni  komoľ>ki  ;:ľoti  nclioli  vhiNtuo  linol- 
iiiktiii  královskymi.  ak*  lailscj  ]uvnajíniMrľrnii  komôr,  toti/  flani  a 
iini'li  kľálovskvrli.  4  i/«'  kľaiinsk\t-|i  ilnrliotjkov.  ('/  Saiiiiu*!  mal 
h\t  takviii  /a  .\ii<ln'ja  II..  11/  Ihij  Iml  takvm  roku  \:\X\  a  i  ľco- 
fMilil  Ini|  tak\mtti  i>ľi>naíiniatcli>m  roku  pntnmnŕlio.  toti/  l.'i.'M.  a 
lii  UMinc  wsvctU'iiic  j«'lio  ná/vu.  Ncliol-li  \  tom/i*  roku  piilixm 
|>n*naiiuiati*Iiim.  Wi\i\  ino/nn  /at\áraí.  /r  kraT  >inávii  irjto  komory 
/a  illli^í  ťa»i  v  jnlnyrli  a   tyí-li/**  rukárli  iirncdiával. 

I*ôt*||iMlkv  t«*itn  kniiioľx  1hi|\  vsak  v  iiiimIi  ('-a>iľťli.  v  nirli/to 
sa  pľ.t\(*  p<»li\|»ii)fm(*.  iiliyŕaiiK'  \vu  na  jnlľii  rok  ilti  |iľťnájmu  dá- 
%aii4'.  .K'iliiuu  /  (lňka/o\  jr  i  siionu'iiutá  smlu\a.  ktuni  u/a\r<'l  knií 
Kapii  líolHMt  >  tyni/f  'jmfnm  Lľ<i|Mi|f|fim  ilna  Ľ.  tťluuára  1*»ľJ  a 
kliira  tnat  mala  a/  flo  *J.  fi'liriiára   l.'U.'i. 

V  tí'jto  siiiliivc.  ktoni  pH'  nnhilif  vá/iu*  a  xťlavy/namnô  na- 
iĽulfnia  >ta  kr.í|o\^ky  ilrkrct  iiiimI/í  >liirrkou  >tai>i('li  /ákonox  kra- 
jinskyrli  miťsfu  filHJi/ahi.  inlanr  jť  tu  ii/ľinif.  ktnív  ku  kivmniikľj 


*  Kit>riii.irk\  :iii|itt.  I.  M.  •.  II  ;  ^\.itiitii  iiiilikr«>k\  ki>\iii(  \\oiľil>'ii|i- 
ri'kii  ľ>.'-'i  ii.i<*l>  iliiMM- .  .  .  .  <]ii  tiiin  <ip|iii|iiiii  ľ>.i.itli  liiiihiin  vi  :ui(>«{iii'« 
t»-iii|frilHi*>  .itiJiiMi-*' í  ""l-i  hľ:".  T*'iii\'\  IlniijMii"-  il«'iniiii".  ^iiiiíi  vt 
•(ii*-(ii.iiiinin|tini  .í.i.iť  .IV  !:.«'• -4   (.Imi.h-  i»i.*i;t«    M.ii'-t.>i>  iii>'r:t.iti.iriiiii    Nhii 

tuíMMI     aitililll-"!  t    .fi    ij  1->>1>  Mli:  ;  ,ľ     t,t«tltllli    \f|     .líľltil     .i!|i|i|ill1     ilntllilllIlM. 

luni  .  .  <|ii<>i|  III  i)i>r>i  •■j>|i|.!"  i'.-i;ith  tiii-*it  •  .tím  M  r*  t:i.i>-  M;iii">r.iti'> 
iDiiiiťUiia.  iilii  |M  I  iitiMi*  «'iii«ili  [11  [i'L'iiiť  M^nľ^ftM-  li<>iiiiiit«  itil  ii|  •i«^<'tin:i(i 
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komore  patrilo,  a  síce  nielen  v  tých  casiech,  kerf  ju  dal  kráľ  Karol 
Róbert  (ío  prenájmu  onivskcniu  hradnénui  veliteľovi,  Leojioldovi. 
lež,  ako  snduva  čiže  dekrét  hovorí,  „ah  íuitiquo''  =  od  starodávna, 
teda  najmenej  môžeme  riecC,  že  už  za  časov  kráľov  z  ro<lu  Ar(>á- 
dovho  pochodiacich. 

Dľa  tejto  listiny  patrily  ku  kremnickej  komory  župy  pre8|K)rská, 
nitrianska,  trenčianska,  zvolenská,  novohradská,  hontianska,  tekov- 
ská, pestianska  a  z  komáríuinskej  tá  čiastka,  ktorá  leží  z  t*\jto 
strany  Dunaja.  ()hľad(mi  župy  ])eštianskej,  tiež  sťa  ku  kremnickej 
komore  iwitrivšej,  sdielam  úplne  mienku  p.  Píčovu.  že  je  župa  táto 
mylne  vnesená  miesto  župy  liptovskej,  v  prostriedku  meilzi  orav- 
skou a  zvolenskou  ležiacej,  (lo  tohože  triimrtitumového  dekrétu, 
lebo  také  delenie  kráľovi  sotva  Ixdo  by  napadlo,  a  síce  zsijedno 
preto,  že  krenmická  komora  bola  komorou  baňsk(»u.  ziihríiujiicou 
v  sebe  všetkv  tie  honiouhorské  alebo  vlastne  slovenské  okres  v, 
V  nichž  bane  jestvovaly,  a  že  v  Lipt4)ve  už  v  trinástom  storočí  Indy 
Iwne  na  zlato,  to  <losvedčuje  celkom  jasne  pôvodná  listina  v  Kre- 
mnickom mestskom  ífrchíve*)  z  roku  1277  pochodiawi,  dľa  nejž 
kráľ  La<lislav  bol  odúal  grófovi  Matejovi,  synovi  Andrejovmu,  kt4>r)' 
bol  synom  Albertovým,  pustú  zem  na  tri  poplužie,  totiž  3Gí>  jutár 
veľkú,  ležiacu  v  liptovskej  stolici  medzi  potokami  ,,Cennule"  a 
,,IiUhela,"  poneváč  našla  sa  tam  baňa  na  zhit4»,  a  dal  v  zámenu 
terajší  Nedozor  v  Turci,  a  jm)  dnihc  preto,  že  pestianska  žu|m,  le- 
žiaca v  bezprostrednom  susedstve  komory  budínskej.  ku  tejto  skôr 
mohla  patriť,  kedže  župa  pilišská,  šoltská  a  Malá  Kumauia  tiež  ta 
patril.*).  Že  ten,  kto  otázny  dekrét  piv,  Verbôczyho  o<lpisovai,  ne- 
veľmi dbal  na  presnosť  svojej  práce  a  chyby  robil,  toho  uajjasuej- 
šíin  dôkazom  je,  že  urobil  z  Leoptdda  Uyppolita,  kecfže  predná 
všetky  pôvodné  listiny,  ktoré  vzťahujú  sa  na  kremnického  komor- 
ského jrrófa  z  roku  1342-  IWľJ,  zovú  tohoto  nie  llyppolitom,  lei 
IieoiN)ldom. 

Tonuito  lieopoldovi  odilal  teda  kráľ  Karol  liobert  ki*emnickú 
komoni  za  H<K)  mariek  striebni  na  jeden  rok  a  ustálil  ako  jehu 
práva  tak  i  povinnosti. 

Ku  právam  patrilo  ])redovšetkým  vybeninie  daní,  razenie  peňazí 
a  dozor  nad  touto  prácou;  ku  povinnosC;\m  okrem  platenia  tých 
H()()  nuiriek  prenájomného  i  vydržia  vanie  verejných  kráľovských  váh 
s  ji^ich  úradníckym  osobníctvom  a  iné  menšie  ť^irchy  a  |H»vinuosti. 

Tehdajšia  daň.  ktoni  Leopold  [uVivo  mal  i)re  seba  vyberať, 
lK)la  bu(f  |M)rtálna  =  vrátna,  takzvaná  <liai,  bud  zmenková,  tiikzvaná 
cambiálna,  bud  banská,  takzvaná  urburálna;  dane  ]»ozenikové  čiže 
poddanské,  uumIzí  ktoré  náležali  «census  regius**  (kráľovský  cins), 
„numera  strenualia  seu  <lona  novi  anni**  (novoročné  dur\'),  „census 
terrestralis**  ({H)zemkový  cins)  a  „tributum  vel  thehmieuni  rejnunr 
(daíi  kui>ecká  čiže  mýto  a  clo),  nevyberali  konu)rskí  ^ófi.  lež  ako 

*)  I.,  14,  I,  2.  ,..  .  .  Cftmiti  Amireae  tilio  Alberti  tomiin  vacuam  ad  UDum 
tríum  aratronim  cum  bíItís  in  comitutii  lyptov  inter  duot  rívulos  Cennule 
ct  Luhela  vocntoB,  (jnia  in  ipsa  terra  aurifotlina  est  reperu  .  .  .*' 
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/  iniiiitMWtttVťh  listín  vfiliiC.  knílovskí  tov.irniťi  kľo/  svojich  pliu*- 
iiKtniíkov. 

Olilailuiii  vnitiifj  dano  naríntlíl  kráf,  iv  má  six  platiC  IS.  lii*- 
iLtrnii  inI  kazilycli  vnit  vi/x.  bniny;  vrátaini  alchu  hranou  hol  po- 
iiMMiovnnv    fakv   dom.    kt4)rv    mal   tak   vrlkó  vníta,   že  moliol  nimi 

mm  m 

|in*ísl  vo/  siMiom  alťho  /.iNi/ím  naplniMiy*).  V  takých  vidiekoch. 
kili*  pn*  utMlostat^k  dn^va  hnin  alclN)  vnit  nid)oh».  mala  sa  táto  daň 
vyU'nií  huif  dfa  ät^iivj  ohyŕajc.    hu(f  na  základe   novélio   ocenenia. 

VylK*ninmi  daní  a  umivaním  vrát  nupoveľil  však  kráf  iha  mi- 
iiiŕho  ktnnorskélio  ^nifa.  ahy  tento,  co  pivnajímatel  dôduHlkov  ko- 
nii>rských.  nedopiisfa]  sii  nespravodlivosti  a  ľud  skrivodlive  iiczdiend. 
le/  priikil  mu  k  hoku  i  továniika.  či/e  továrnikovho  pimunocnika, 
|M»t4»m  arcíbiskupskélio  |N)sla  (pisetáľa).  paľochialného  ^.TÓfa  <ohec- 
nôbu  predstaveného),  slú/neho  a  vyslancsi  daktorej  kapituly;  len 
úto  skupenina  íudí  smela  určovať  vráta  ci/e  pozemok  vrátnu  daíi 
|ilatj(  majúci  a  tľt/e  daň  i  vyhenif.  Ze  títo  ]>Inomo4*nící  kráíovskí 
nihíli  to  nie  vš;ide  osohne.  lez  v  najviac  okresoch  kro/  svojich 
ÚRuluikov  n  zástupC4iv,  menovite  k4Mn<»rsky  ^'n»f.  továniikov  pln4)- 
iiKH'ník  a  pisetár.  ni/umie  sa  samo  scIkiu. 

/ihnena  |HMia/í  nariailená  h<da  /4'iastky  pret(».  že  v/dy  prinášala 
kraÍ4»vi  ci/e  vlastne  krajinskej  pokladníci  osoh.  a  /čiastky  i  pivt4i. 
■by  vylÚ4\Mi4*»  hidy  z  «diehn  peniaze  ako  cudzozemské,  hárs  i  4Í(d»ré. 
Uk  i  krajinské  staľsÍ4',  ošiichaním  a  oluvzávaním  o  svoju  pnivií 
váhu  prípRivené  a  tak  ttMJa  pokazené.  Takáto  zámena  |)eiiazí  ne- 
\wiii  ustálená  na  riadnu  4lohu.  h*/  nuisela  sa  dia(  násUMlkom  krá- 
rovitké|i4i  ni/ka/u  niek4Mlv  každv  mk  a  niekc4lv  i  /a  4llhší  čas  ni/. 
K  tiunu  cieln  uhi/il  krát  vse  istú  dohu.  po  ktorú  musely  hyf  za 
nové  Zíimenené  všetky  4'u<l/ie  a  staršie  krajinské  iK*nia/e.  Zamieíiať 
jíťh  JNdo  |N)VÍnnosti»u  k«>m4irského  LnVifovou.  Ahy  sa  všiik  íud  ne- 
musel ustávať  /  ffalších  knijctv  do  sídla  ^rótovlni.  1n>1  |H»viunv  tenže 
yn'if  vy4lrziavať  v  ka/d«»m  sv.  kr.  meste,  ako  sme  tí»  vyššie  sp4>me- 
uuli.  verejuó  váhy  a  pri  nich  nieh^n  ihistatočny  súhrn  nových  |)eíia/í, 
Iťz  i  ÚRulníkov  sv«ijich"*). 

Itaiiskú  flaú  platili  •zrofovi  iha  majit4dia  háň  a  síce  /ji  st^irsích 
vuá  sťilmiuu,  |N>zdejšie  4lesatinu  a  v  šesťnást«mi  st4iro(:í  i  štrnástinu, 
Uitii  >ic«luiu,  |N»ťai/ne  ilesiatU'  alelio  štrnástu  čiastku  xo  všetkých 
Ifliúskych  vyn»hk4iv,  a  síc4*  \\w  in  nátura.  le/  platili  ju  tym  s|n»- 
miImiiu,  že  jini  ^mf  patričnú  čia>tku  z  tých  |H*ňazí.  kt4)ré  patrily 
jim  za  /lafo.  striehm  a  iné  tlo  min4*ovne  aleUi  kráhivskej  komory 
iNluv/fUuŕ  k4»vy  huecf  pri  vyplácaní  ztiahnul.  Tút4i  4laň  uuMiovaíi 
uriNin»u.  a  t4)h4i.  kt4>  ju  IniI  |N»vinny  platiť,  urhuníniui.  <kl  čias 
kráh  /iiíummla.   Iki  /4lá  sa.  /e  u/  imI  4|idiy  krála  Ľudovíta  1..  n4'- 


*)....  dť  tinicidi'4  pnrtii.  |mt  ipias  i'iirrii^,  «'iiiii  Inľnn  vH  ťriiK>(i>is  iutrvre 
piitrat  \f\  ťxirp  .  .  .  <l«*ľ«'iii  ľl  nťtii  Jciiario^  i  mm'ľAť  iio-ciai*  .  .  .  mA- 
»enp  tf*nf*antiir  .  .- 
**/  MuiiMi,  /•*  liiidľ  ^  li-tri'tliKiiii  krajiiľ^kitiii  anliive,  jľiniú  (miI  pri'il  ii«- 
d4ianiD  i  ktiuiiir&k)  arrhi\  |»ii\(rli-ii\,  ďl)  rá*\  idkyi  b  iiii«*?t .  \  iiirk/ 
bcil)  okrvin**  kiiiuiir>  n  ia/il>   ía  |m-uu/4>. 
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znbvvali  sa  viať  konunskí  jfrófi  vvhoľaníin  vľátniM  ilaiu*,  lež  riiiiiosC 
jť.jirli  /ostala  oliladoni  (iauí  il)a  na  samú  1>auskú  daíi  oliimMl/ťiidU 
a  pivto  jicli  j)o/<lťjšiľ  nazvali  i  Líľófmi  banskej  ilant*  (n>nu*s  urlíii- 
niľuín)  ťižr  v  kľííf kosti  tiož  urhunínni. 

(Iróf  Liíopold,  vzavší  kivinnickii  komora  ľ.  l.*>42  do  prenájmu, 
mal  hlavne  a  nadovšetko  o  to  pečovaf,  ahy  hol  poťoť  striehornyrli 
peňazí  rozmnožený  a  Jejich  oheh  upravidelneny  a  napomoženy,  a 
kníí  Kand  K(d»ert,  thtiac  lio  v  tom  všemožne  podpí>rovaf,  ohzvhište 
k  tomu  eieín  vydal  svoj  dekrét,  ktorý  nazval  statutuni  camerae  = 
stanovami  komorskvnd. 

Dľa  tohoto  št^itútu  Leopohl  povinný  hol  len  z  dohrého  striehni 
])eniaze  razif:  zásadou  a  ]»ravidlom  nnilo  hyf.  že  sa  z  jcdiiej  marky 
čistého  striebra  nesmie  viac  peňazí  urobiť,  nežli  dvanásť  ^jrosí,  n 
osem  z  týchto  ^tosí  alebo  peíiazí  ipensaií),  ako  jich  tieže  stantivy 
tiež  menujú,  že  nuí  práve  t^ilko  vážiť,  ako  ji*  váha  jednej  budínskťj 
nnukv;  každv  ^toš  však  mal  záležať  zo  šiestich  striebornvch  dcnáiiov. 
Tjni  spôs(d)oní  teda  vážily  dve  kremnické  strieborné  nnirky  pníve 
tolko,  ako  tri  budínske,  a  z  každej  kremnickej  marky  nuilo  byt 
razených  sedemdesiat  i  dva  denárov.  Zo  samého  striebra  však  ne- 
možno  peniaze  raziť,  preto  dovolil  král.  aby  pridalo  sa  ku  každej 
marke  tolko  medi  alebo  iného  kovu.  žeby  jíotom  z  tiíjže  kovovej 
miešaniny  okrem  tých  osení.  ]H>ťažne  dvanásť  ^roší,  urobiť  sa  nudilo 
ešte  i  šesťnásť  zvyšných  demirov,  a  tak  teda  z  jednej  kremnickej 
marky  čistého  striebra  a  k  tonui  pridaného  iného  kovu  nial«»  sji 
raziť  v  celku  osemdesiat  i  osem  denárov. 

Cena  tvchto  uovvch  denárov  mala  bvť  tá  istá,  akú  malv  deuáns 

«  •  •  » 

roku  KWlí  razené;  jireto  dovolil  král  LeojMddovi  nielen  nové,  ale 
i  z  predchádzajúcich  štýr  rokov,  totiž  jménúc  od  \'.uVJ  bité  peiiinze 
]M)UŽiť  ku  ziimene  za  cudzozemské,  menovite  za  vie<lenské  a  české 
]>eniaze,  kt4»ré  chcel  z  idiehu  vytisknúť,  a  za  penhíze  krajinské,  jmi- 
chodiace  zpred  roku  \:V^\K 

Za  každé  štvry  staršie  krajinské  alelM)  cudzozeniskc  peniaze 
Ind  iM)vinný  Leo]»ohl  dať  v  zámenu  tri  n<»vé :  násleilkom  toho  získal 
pri  každýcii  troch  nnirkách  jedmi  marku  striebni.  Nebola  t45da  táto 
zaunenná  čiže  canddálna  daíi  takou  labkou  daňou,  ako  zdala  bv  sa 
byť  na  pný  ])ohIad. 

Kaxdé  platenie,  ako  daň,  desiatok,  poddanské  tlávky.  kú|m  u 
l»redaj.  zplác^inie  dlžôb  auX.,  musehf  sa  diať  len  novými  alebíi  vôbec 
len  oÍA  roku  l;l'V.»  razenými  strielM)rnymi  a  zlatými  peniazmi,  a  saiin 
kráľ  zaviazal  sa,  že  dane  a  dôcliíxlky  jemu  patriace  len  v  takycht^i 
peniazoch  bude  vyberať  a  staršie  alebo  cudzozemské  jHrniaze  alelni 
úrody  neprijme  miesto  peňazí. 

Z  tých  peňazí,  ktoré  tiikti»  cest<ni  zámeny  komorský  [in\í  sidvral. 
bol  ]M)VÍnný  zase  nové  denáre  dať  raziť.  iVedbežne  bol  povinný 
[.eoptdd  hneď,  ako  knMnnickú  komoru  prenajal,  aspoň  z  tisíc  nntríek 
striebra,  teda  najmenej  sx.<nni  uiivych  denárov  dať  narídľif  a  níuii 
zámenné  miesta  v  hojnosti  o|Kitriť,  iiníče,  akb>  Xn  neundiil.  mal 
byt  králom  za  nečesliiého  človeka  a  Ihára  vyhlásený. 
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Tviii  fiiifoin.  ktorí  /ahvv.ili  sm  :«/  po  tieto  ŕasv  //uiuMinu  |h*m:i/í. 
ImiI  ti*iit4»  iiIh'ImhÍ  kľáloiii  ]iľisiii*  /aká/aiiy  a  koiiu írsky  •^mf  dtiľ^tal 
itMiť  a  |intvti.  al»\  jirli  W/.  ohíadii  na  stav  a  povolanú*  v  tom  prí- 
imilf,    ktMÍhy   /áka/  tťuto    pivstúpíli.    niajrtkti    po/liavil    a    í    ináŕ 

I*u<lt>)mi*  IniI  i  svolioilny  oIhIhmI  so  /latoni  a  stľiťhnaii  pľísiir 
/:iká/;iny.  a  ka/<ly«  kto  mal  tii*t(»  kovy  na  pn'daj.  b<»l  jicli  povinný 
prt'iLiť  ilm  sanitMiiu  komoľskŕnm  j^ľófovi  a  i  Xn  Ww  v  tycii  nu^stácii 
a  knitovskvťli,  koiiuiľskvdi  ílomoťh,  ktuió  nncnó  l>olv  k  tonm  rit^fii 
a  oli/vlásu*  ku  /jínKMii*  poiia/i.  lYt^stupníkov  t(»ho  /áka/u  )»ol  ko- 
morský ;;nif  |MMlolini*  p(»vinny  prísne  trestať.  Avšak  i  sám  komorský 
inn'tf  ni*smi*l  zlato  alebo  striebro  komnkolvek  pľi!ilávať  alebo  /an 
akékiifvuk  pnMimťty  a  veci  ku|iovať:  jedine  /a  olovo  a  iné,  baníctvu 
UiiiU-luHÍne  |Hitrebuó  a  len  v  eud/ozenisku,  najviac  v  ľolsku  pre- 
ilávané  vei'i  dovolil  kráF  v  zámenu  <lat  i  nerazené  /lat(»  a  striebro. 

Ka/enie  penazi  oddal  knil  výlučne  komorskému  ^TÓfovi  a  za- 
lui/:il  to  prísne  iuym  húfom.  A  kto  predsa  bol  by  sa  opovážil,  éo 
|iríam  í  úplne  dobré  denáre:  raziť  a  pustiť  do  obelnu  tonui  mal 
pnivo  jn'óf  sIiuIkiC  eelý  majetok,  ba  i  telesne  prísne  bo  tn»stat. 
lia/itofov  nepravých  denárov  mal  ^'iVif.  kdekoľvek  ílopadnul  by  jich. 
|Nimociiu  vrchností  zlapať  a  dla  starodávnej  obyčaje  trestať,  ináée. 
aklv\'  to  neundiíl  a  nepravé  denáre  /  obebu  nevvlúcil.  mal  siun  bvť 
vyhlÁNeny  za  pailelatela  peňazí. 

■  V  (•  k  r  a  ô  o  vani  c.  > 


K  a  n  (1  i  (I  ú  t. 

Niividla  od    Vftjatish'ho. 

I. 

.lii»vno  z  Nenuvka,  hovorím  ti.-  tvrdil  pán  Andrej  Žula  svojej 
«»kt-ptirkej  |Kiiu*j.  ktorá  sedela  v  pohodlnom  loteli.  ..le  uceiiy,  ticli\ 
•1  «lolir(i>rdecny.  Tak  Jio  pozná  dekan  ..." 

.nt;izka  je.  či  vie  krotiť  divoiliov !  Ten  tvuj  .lanki»  je  štonoha 
a  l\nlohluvee.  pníve  mi  zah»\ali.  /e  v\bil  zido\i  tdilok.' 

•  Inu.  chla|M*c!  ľozri  v^ak  na  svoju  milú  lUerku.  tá  má  u/,  osem- 
náift  niktiv.  h  kecf  aj  ntdiije  židom  iddoky.  Mváni  divé  kii>k>  |nmI 
rviijíni  lN>/vyminern> m  |N(tronNtv«.m.** 

.Tviij;!  kivv,  Andivj.  tvoja  kri*v !  * 

ZuIa  pristúpil  k  obloku,  ktoiv  Indo  zarosené  siln\ni  dazdom. 
/jiliimil  nikv. 

.hizri.  |Nizri!  Milka  iTi.ipe  sa  tym  bľo/n\m  blatom  z  poIa! 
ŕi  lo  kťíly  svet  viilel.  a  f\***  ju  pu>tila!  t>.  >labľ  malerNké  siibr!" 

.Kto  nu'ižt*  vedet.  ked\  bude  pľ>ať!  Šla  na  bik\  k  liňiliaŕkám. 
neviiiuá  /ál>a\a.  /a>tiho|  ju.  neboziatko.  dážtf;  .lulka.  čaju  pre 
'^Ifi'uu.  uech  je  lunlne  \ľel\.'   z.i\olala  pani  iki   posluhu. 
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Dvere  sa  kvapne  otvorily  a  d  im  vl)ohla  rtevuska.  zmoknutá  až 
do  poslednej  nitky.  Jej  slamený  kl(d)iík  zožlkmd  a  svesil  piirtii 
smutno  nadol.  Jasnej  harvy  ša točky  ztemnely,  z  vrkočov  kvapkala 
voda.  jiekné  botinky  boly  rozmočené  a  zal)latt»né. 

Otec  hromžil.  Milka  odpovedala  ])rostoduš]iý]n  licliotciním,  a 
keď  to  nepomáhalo,  hodila  sa  otcovi  na  hnilo. 

„Ideš  preč,  ideš  j)reč,"  bránil  satentx)  komickou  horlivostiui, 
„samá  voda,  jako  vodná  ])anna,  biTľ*  a  utieral  z  brady  vlhkosf  a 
z  kaháta  kvapky  dažcfovc,  ktoré  ta  pn^šly  následkom  objínuinia. 

„Nič  nestojí  ten  váš  kalendár,  apa,  i  í)uro  je  hlupák!  Oba 
prorokovali  peknú  chvíľu.** 

„A  ty  si  i)0chábel!  Hopi  čo  t4),  čujem  náš  voz,  i  bmna  vŕzi^a! 
Jankov  inštruktor  dochádza!  Skrj'  sa,  ty  mokrá  slepica!" 

„Obrazenie,  apa!  Ale  ti  odpúšťam !  Teda  inštruktor,  t^dio  musím 
videt." 

„Ale,  Milka,  v  takých  šatách!'*  Sotva  toto  preriekla  dtibrá 
matka,  uz  bola  Milka  von  z  izby  a  očakávala  na  preddomí,  čo  xa 
človeka  sostúpi  z  jicli  staromódneho  kočiara. 

Vystúpil  Jaroš  Sokol,  kandidát  professiiry.  Študoval  ua  dvoch 
nemeckých  uuiversittich,  a,  jako  známo,  už  je<lna  postačí,  aby  uásho 
šuhaja,  rezkého  a  sviežeho,  obrátila  na  vážnu  hranatost  Slovák 
má  voskovú  vlastnosť,  rád  i)rijíma  vtlaky  cudzých  foriem.  Jan>š 
bol  už  na  našom  gymnasiume  tichým,  pilným  a  do  sel)a  zarytým 
knihožrútom,  jako  ho  menovali  jeho  íahší  páni  kamaráti.  Z  Nemecka 
priniesol  dlhý  kaput,  s  ním  niečo  zdiženú  tvár,  nemotorné  pohyby 
a  tú  mladú  vážnosť,  ktorá  tak  protiví  sa  slavianskenui  bytu.  Študo- 
val obšírne,  hlboko  —  jeho  filológia  Iwla  nui  svetom  —  a  tak  pri 
návrate  <Io  málo  klassickej  domoviny  svojej  očakával  pri  všetkej 
svojej  skronmosti.  že  nm  filologické  kathedry  prijdú  až  ua  hrauice 
v  ústrety.  Kathedry  vystiily,  a  nechcejúc  zavádzať  u  oteíi  súkeuuíka, 
])rijal  inštruktorské  miesto  u  pána  Zulu,  majetného  obchodníka  a 
statkára. 

Jarošii  prijali  velmi  vlúdne  až  na  Milku,  ktorá  vidiac  jeho 
bladú,  niečo  vychudlú  tvár,  dlhý  nemecký  kaput  po  päty,  bielu 
šatku  na  hnlle,  shrbenú  |>ostavu,  dala  sa  do  hlasitého  smiechu  a 
l)ežala  hore  úzkymi  schodami  do  svojej  chyžky. 

„Jaké  to  motovidh)  vynašiel  ten  apa!"  myslela  Milka,  rýchlo 
sa  prezliekajúc  v  svojej  izbe.  „Ale  predsa  má  i»ekné,  svieže  |H5niy. 
Snácf  je  velmi  múdry.  Veď  uvidíme.**  ^ 

Prvé  dni,  ktoré  prežil  Jaroš  v  Žulovskouí  dome,  boly  do8( 
tnípne.  Nehot4)vosť,  neilokonalosC  našich  pomerov  bije  velmi  živo 
do  očú  človeku,  dlhší  čas  Imvivšienui  sa  za  hraniam.  Nadto  svih 
Imdný  duch  mladého  učenca  nerád  znášal  tlak  iKMlriadeného  |ni- 
stavenia.  V  tajnosti  považoval  každého  úda  rodiny  zai  svojho  páua 
a  tak  spolu  i  Zii  prinMlzeného  nepriateľa.  Najviac  všiik  prutivila 
sa  mu  .Milka,  luiivý  to  opak  tých  sentimentálnych  fanirskych  dcér 
Nemecka,  ktoré  ku  káve  jHtžívajú  Ik»eíhovenove  .sonáty  a  večer 
plačú  nad  osudom  Ofelie.  Jedna  z  nich  trochu  jakoby  uvizízla  bola 
v  mysli  Jarošovej.    Jej   bľadisté   perný  vedely  tak  unmc   rozberaf 
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IpliiĽtMiiii  V  Tauriilo  :i  spit^v:!!  ('iín]iliii*  A'iul  llicír  iiiit  mir  uml 
M*i  liiľiii  Wcili.  *  IMľ  liniliii  |nvsi*(lrl  s  ňou  v  /aliľadiirj  luiilki*  uiui 
kdilioii  .  .  .  iuv:(|Ntiii(Miuti*Iiii*    rhvílľ  pľa^natuu    r4*stiiii    lnv.*)l\ 

\»»/v  A  n/\Viil  sa  linir:iln\    krik  linil>\rli    iiľiinMk\ťh    vu/knv  .   .  .   . 

-  •  •  •  • 

ľii  iii'iiaiilti  lilú/ii(*nif  nila<lvľh  Iiidí  pi*  krajnch  vvsnkľ.j  porsir.  Na 
-T.i^fii*  /lietali  nlia  pľi  pu'^ii.  Ka/ily  fak  lacno  ih'«»l»Hh*.  AU* 
^  t\  111*11  >l<ivt*u>kviii  saluiiniti  ni!ilalo  sa  n  (hm'Mioví  Imvont.  a  prciUa 
iiiii-t*l  ii/naf  lulady  ihcih'i'.  /v  v  pt'kin'.j  likivkr  tW\'\  Ji'  ninolio  Im- 
i-iivltií  \tipn.  iiiiinlio  uápailiiv.  V  Milki*  K*n  fak  vn'l  zivnf.  Vrasiir 
r.uiii  M/wal  >,i  jaMív  spľviiv  lilásnk  z  linrurj  cliv/kv  a  inicsal  sa 
i|i»  '^pi-Mi  ví.irrva.  pt'jrhi'hn  v  ^mímoch  /aliľailv.  .lamš  sa  ziiluhlil. 
Mprfl  lilavu  na  ľukn  a  puŕiival  tir  ŕisíi\  jaiv  umy.  Nrlmly  nny  tak 
ti;tli!(\  >ply\ajrm*  ilnili  s  linilinin.  jakn  nncj  nt'nu'ckcj  nnnanri*.  ale 
iMiíilv  >ilnii  a  ľi'iNtVMtiíU.  .lakv>i  ntívv  ň\  zlnulil  sa  inn  v  ntľoliľ. 
i  piíľ.ii  '^a  lľ|»šiľ  ľifil.  nlili.'k«»|  >a  ľyriilu  a  vyšiel  i|n  záhrady, 
l.'-nie  r.in»»  os\iviivaln  jrlm  ihisn.  Kvrrv  na  vknsnirli  liľiailkarh 
*kw!y  -a  pniaini  rannej  msy.  ľľe<iľl  kxefnii  záhradu  a  |ioni»ril 
*.i  \    hnsťaxu.    ľMdiat.i   iiľiľfMJa  dvrhala   ŕerstvvni  ži\í»!uni. 

Na  zpiatnénej  r*'>tt*  ^Iretnj  Milku.  Mala  v  rukárli  knpku  a 
lii.ilľ  hľaldii'ky. 

.PiiinŇzti*  mi.  y.iwo  k.indidát."  /axidala  na  .lan»a .  ktiu'v  sa 
/.iľiTv»-nal  a  rhrel  iri  rxildn  wiinul.  NriM-akaN.ine  i»^li»vi»nv  ale 
/•tvilhd  klnlnik  a  st.il  \    ni'rjdro/unjeuí. 

-Tam  jintnk.  tn  krhlira  vimT  tn  ja>né!" 

Kandidiir  nerlii-.d  iM/unieT.  Síi.íliiil  oliiM'ii'.  /amrml.d  niekolkn 
ii<'^ľti/umit*'rn\ľh  >l"\  a  l»e/al  M.thrl'eiix  >nien»m  k  d«iniu.  IMlie  >u^v 
k.iUita  li(*r.il\  /  indv.!  n^i  h^k  j.dx*  kr\dla  neínpirru\e.  .Milka  Im 
»pre\.i"lz.ila  /\imn\m  >mieili.»m.  M.\h  /  Jelin  ktiuľuk*'ln»  liteku 
*nleľnii  radii^t.  Suk'd  /atn  ritil  v  '*i-Im'  hnrkiíNf  nevnl.mjí.  Idlm 
« hiMJiJ  po  -vuji'j  i/lir.  pi^s-  v.i  \.iikiiih.  a  roliil  idJ.adu''  plány  po- 
iiľ»ly.  .leho  po>!a\a  p-.rd.i  ^a  ni\d«»jak  ľ«»\nar.  i  len  jeho  kľidv  ne- 
Ud  n/  tak  nemecká,  ki.i-iw. 

.'I  iké   tn    ntdliMJiľ-    n  ikl.idiiliie    ^    ijoxrkom!      Ach.    mmÍ    Mtui    len 

•  :i«iruktoľiim.'  dtd<>/il  li><rko  a  m.uhnMl  rukiMi.  ../a  )ieuia/e.  /a  jt^j 
|*«'ni.i/f  ii.tjatMu*  Viiliiii.  \ii!ini  íu  pr.i/iinu  pvrliu  íitlru\  !  AvsaK 
Ifiirkaj!'  A  potom  <<atl<il  k  ^ť-hku  a  <  Mal  pilni>  .. Anrii^fnu. "  ^lidio 
|"»ni^t,i  ]iii/ii<«Ta\al.t  \  fniii.  /<•  /a  íejx  r\deu  neuka/al  >a  v  /ahracle. 
pri  *«tn|'*  ndéai.  a  jen  <  .i^nm  ):.ii|il  /litimy  puiil.id  na   ja^ni.  t>t\iirenri 

t\.ir   ^Xoji'j    ne]iľiatelk>.    Í'l.»Nfl.i    /e    pti)|{,(d    r>eli|\.    lelm    -a    o)»\ŕajnť 

-tn'tíd  s  jej  vrikxníi.  \\/n.tmn\mi  <M.imi.  pluvmi  iak»*jsi  skodo- 
r.Hlo^ri   a  nevv'»lM\if«'hiei  \ľ^i-h»-íi, 

.lanko  Žula  na-ie|  n  ^..!.'ilii\i  pri-m-íin  uiiiida.  a  /menil  sa 
k  «\ojniii  pľ««<«piM-)iu  pKtl  ji  liii  umiiou  ruki'U.  St.iry  pin  >.iui  rád 
|MM-ii\al  pUnnu  reŕ  .i.u<>^<»\u.  aj- pani  ]>r(^tala  ]ilie>t  )>nnň'rhu. 
ifprela  naňho  /\ed.ive  m  j.  k«'d  niein  ro/prasal.  Pravda.  >ta\alii  sa 
Cii  ili.t  v  iiepľitnnin<i>Ti   Mitk\. 

Nad  ľii'i  kou.  leiuľ'iu  <  •'/  /ahr.iilu.  wpinal  ^a  malv  nhladnv 
iiiii>tik.     ('i*z  npeľailln    nakltiUi-n '.    hlaijela   /a   pekn«-li>i    rana   Milka 

«|«i  vihIv.  ii:i  hru  ilro|iij\(Ii  r\lMilv.  Tie  ^.i  rniilx  \n  xilkom  muo/««t\e 

■  •  •  •»   . 
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kol  otnisíiK  ktoľó  jiiu  liíidzidn.  Xioktorá  sihla  nn  bok  a  ukázala 
biele  bruško,  jakoby  iskra  bola  zkrsla  vo  vode. 

,.Pane  Sokol,''  o/val  sa  z  domu  blas  Žulov.  Blízka  besiedka 
zaševelila  sa  a  z  nej  vvbeliol  Ja  ros,  jionáblajúc  sa  za  hlasom  domo- 
vého pána.  Milka  vbehla  do  besiedky.  Xa  stole  našla  papier,  po- 
písaný —  veršami.  Srdce  jej  zaplesalo  v  nádeji  na  žart  .  .  .  sotva 
ale  stačila  prečítíiť  pár  riadkov,  kecf  tu  už  donizil  Jaroš,  celkom 
bľadý  a  rozjarený. 

^.\di,  ach,  veíacteny  i)án  kandidát  básni,**  prehovorila  smiešno- 
vážnym  tónom;  ale  vela  pretiera.  Samé  i>oťiatky: 

Z  ducha  tenmej  noci  ku  svitaniu! 

Oj,  to  je  čosi  fíižké;    celkom  jako  z  kathedry.     Zas  iný  p(»čiatok: 

Keíf  pŕchmi  prvých  citov  ladné  kvety  .  .  . 

A  nat4)  háky  baky.  krúžok,  kríž  a  litera  K,  Ej,  ej,  sná(f  KornelLí, 
Karolina,  Kleopatra,  Kunikunda!  Najskôr  Kunikuuda  —  t4)  pravé 
nemecké  nuMio,  úžasne  romantické,  hu!'* 

„Slcŕno!"  polo  prosebné,  polo  hnevno  pretrhol  ju  nešťastný 
fiU^ly^^  Jenui  bolo  tesno,  bôlno.  Vyzeral  tak  necdirabane,  dreveuo. 
k  poIut4)vaniu.   Ale  Milka  |)okracovala  neúprosne  v  čítaní: 

Na  tvojich  pernách  svieži  pel  je  višne. 

To  už  je  trochu  ľahšie.  Višne  sú  i  v  našom  sprostom  kraji,  chu- 
dobnom na  Kunikundy.  Závidím  tým  višňovým  pernám !  Tie  sa  asi 
pyšno  stiahnu  pri  takej  nežnej  chvále!  Načo  ste  i  to  pretreli  V  Vy 
ste  ukrutný  samokritik!  Ja  zachovám  tento  pekný,  nemilosnluo 
jireíretý  veršík  pre  vifačné  potomstvo,  naučím  sa  ho  nazpamtiŕ." 
I  počala  rýchlo  po  sebe: 

«Na  tvojich  pernách  svieži  pel  je  višne, 
Na  tvojich  pernách    -" 

Kandidát  zamnnlal  čosi  nesrozumiteínélm,  otvoril  oči  široko, 
červeíial  sa  a  nevetlel,  čo  má  počať  srnkami  a  nohami:  zavadziily 
nm.  Hol  strašne  zmorený.  JiOio  čierne  oko  svietilo  hnevom  h  ja- 
kýmsi  stnichom.  Sama  Milka  začala  sa  nedobre  cítiť. 

„Vy  sa  hneváte,  pane  Sokol."  temnejším  hlasom  i»rehovorila 
Milka  a  oddala  nm  koncept.  .,Mát<'  príčinu.  Dobre,  to  bol  posledný 
žart,  kt4>rý  s(un  si  dovolila."  A  tii  preskočila  zas  ílo  svojej  komiky : 
,,Ud  tejto  poetickej  chvíle  l»udem  s  vami  hovoriť  s  tvárou  prísueíio 
professora.  hobré  ráno,  vysokoučeny  pane!  Odpustite*  mi  ešt^^  ten  to- 
kniť!  Nikdy  viac!"  A  stým  sa  obnítila  filolo;x(»vi  chrbtom  a  tichým 
krokom  odišla.  Stúpajúc  ale  na  verandu  donm.  unddla  rukou  n>/- 
]mstilý  posunok  a  zavcdala: 

„Xa  tvojich  i>ern;ích  svieži  pel  je  vi.^ne!" 

Kandidát  íilido'^ie  sailol  na  lavičku  besiedky,  jelu»  prse  dniuly 
sa  búrne,  jakoby  bol  pol  míle  j.'ah»pom  bežal.  Kúsal  si  do  jkmiiv, 
že  skoro  krvácala.  Hnev,  opnivdový  hnev  búril  v  jeho  hrudi,  pnv 
miešany  haid)on  a  bôíom.  Jak  smiešnym  bol.  jak  malým  a  hlúpym, 
on  učenci'  a  hlboký  badáte!  klassických  vietl.  pred  tout4i  prosto- 
jmšnou  iledinčiankou!     ŕi»  chce.  č*)  búri  šuhaja,  ktorý  jej  vyhýlia! 


('•I  j(*j  iiniliil.  aliy  )io  ])ivnii^i1f*(ln\;il:i  .svojimi  ilrtiiiskyini  šiiil<*iin- 
'^ťiiini!  l*i  >vín|('í  sa  iiii  oilľ.istlí'  <liľVi\i.  takyiii  spÔMtliom  /«u'lia(l/:it 

•  rutl/iin  ŕlovrkonľ.-'  Vt'ľu  uii'I  Ona  sa  lu'pťkm*  ih/i'I  ^Cnhydi  sa 
iit.il  )iau)»ir  |)ivil  ílovou.  /aiMulajiiiiiu  svoj  st-iv  a  iifv.nosť.  ktoni  má 
l»>ť  hlavnou  vlastiiostou  jťj  pohlavia  I  Moja  |M»viimosť  j*',  sdelir  ta- 
k»*fo  srŕny  n)iliň>ni.  Áno,  tak  urohím.  Ah'  liola  krásna,  sťlma,  knt 
t.ik  MÍ(*šn«^vá/nr  ih*klani>»vala  ti<*  nio.jr  hhi/niny!  M(»ii^  kassiio- 
\anf  <hivá  v  tak  /vonnvrh  listach!  Co/r  to  má  /a  oŕi.  jako  hvit^/ilv. 
hllnikľ.  jasní',  oh'ktľiťki*.  A  M  ptMiia.  nao/aj  višňový  pi»l.  Avšak 
iirniť>/iMU  ifah'j  suášat  txľansrvo  ľo/pustniiv.  Aleho  mi  pomô/u  j(\j 
PMliľia.  ah*ho  sa  ľo/luŕim  s  tvmío  iliwm  domom,  kch*  sa  tak  t-io- 
ri*>knii  miosa  filistinská  joihnMlníhosť  s  oriiíináhivm  šahinsívom  I* 
Jani-i  lihuh'l  Ufnio  pľril  sľiia.  rpok«»jil  sa  trorhu  a  <líhiilm'jšia 
p»/valia  /vita/ihi.  ./ahivaí.  ja  /.ah»vať  na  iliľvŕa!  A  pľfti»  zah)yaf, 
/••  mna  hijľl  Kj.  fo  hy  ÍNih»  pn'<lsa  mtul  Iiailsoj  ujílem.  Áno, 
ui«h*ni  /  ií»horo  ihunn."    A  /as  sa  zamvsh'l.     ,.Nnž  ale  ŕi  to  nrvv- 

•  liail/a  na  jnlnn.  ut(*kaf  pnMl  mm  a1ri>o  na  nu  /ah»val?  V  ka/4h>m 
pripath*  <om  ja  slalnnli.  a  ŕo  je  najsnuitm\j<if      -  smiošny  hlupákľ* 

NrvtMh'l  <i  ľaily.  Cliovanir  (lícvŕaťa  pálilo  ho  na  (In>i.  ojuá/alo 
ji*h«»  pyrhu.    l/avivl,  /c  sa  ohnil  prisiuíston.  vríkymi  myšliľiikami 

•  •  /ľu^kľ]  iló^^tojnosti.  a  pľi  najhli/x'i  pnle/ito>ri  jiovii*  Milke  takú 
k.i/tMi.  jakú  nepitŕnia  nikdy.  1/  iiopiiMlku  viih*|.  jako  >;i  rrrvniíe. 
jiko  klopí  oŕi  la/  potmn  hmh*  ka/at  smelo,  a/  ho  tie  oŕi  nehuilú 
inylifi.  videl,  jako  /niŕená  monilkou  a  vysokíui  etickou  pravilon. 
£A\kíi  dľ\a  a  hojnt*  sl/v  /al»li<nu  ^a  na  rveli  hodhaluiveh  dlhvVh 
inihalnii  iarli  </e  má  Milka  ..hodhahne  mihalniri\"  tispel  po/oidvaťi. 
t.ik  |i*im>tí  M'ha  a  spuln  vyplní  vwhovatefskťi  po\innosi.  nielen  na 
ni/pu<tihini  .lanki»vi.  ah*  i  na  jidio  jM'knrj  si^sírel  .('o  to  holo  V 
/e  \nij  peknej!  Veif  >om  sotva  po/rrl  do  jrj  tvári,  pre  tie  spätné. 
^^Ii^tinc  »M'i.~ 

n. 

Ká/eíi  Ihda  hofiivá :  ilÍŇpu>írÍM  siimerná.  dôvody  pádne,  pathos 
Vfík'd«*|ii'»  —  nrn'^^famí  a/  dramatirké.     Chyhela    prile/iťi«ií.   a  túto 
iievi*itr|    hTaflať  nás  hľ.inat\   k.indiihit.     Konrŕne    osmelil  >a  ra/.  po 
i»l»f*df.  pristúpil  iiomrlo  k  Milke  a  tiMMieim  sa  hlaxuii  riekol: 
.liáil  hy  som  s  vami  pridiovoriŕ  jiár  sImn.- 
-\i»ťh  >a  páľi         tri*har>  rc\\\  rľc.- 
.\h*  tu         nfiiio/iiit         h'ho         rád   h\e)i  sám 
.Ah.    tiMJa  rhíľfr   ndií    mní    reihh'/viMi'*.    kala\n\    hnliatiľni."* 
ni/<>**ndala  '^a   Milka.     .\\   ji/ditr  'jalopíiiul  <  í,  frehárs  ^lyri !   Karte 
rii/ka/aŕ.    iak''h<i  k.ilihni  ma   h\t.  m.im   \>ak<»\i>  na  <kl.iiiť:    hádam 
pri  niľsiarku    )Mid    lipami,    li  \   ŕifniľj    nori    na    /ahumni.    ŕi    ]iri 
ide^korh    a    hrnmiirh    div«>)    liiiikv     ni*ilalrk>i    hmiaerho    \iidii|iádn. 
ali*lMi  v  hodine    duthnx    ii:í   liiiliintiľ  hu!     Ah-hii    ( hiľle  po  po- 

%  r.i/noiii  rt'hríku  IhUi'  k  m>>jmu  nhliM  ku  '  NiMlúvrnijem  \ásmu  ľi- 
/i*  *l\u!' 

./as  ^i  spáeh.tl   lilup**"*!.    .Iaľ»ľ*la\i* .      pom\N|rl   -i   wÄ-^  .laľ«i-  a 
*«koufuhdoval  sa  tlukiui.ih'.   Milka   pi'krai n. ala  : 


ir»4_ 

^Alií.  jiiko  vy  niôžhí  na  ľoiiiantickó  dobrodružstvá  inyslťf  s  tíi- 
kým  nákrciiíkoni!"  A  v  tom  cliytila  jodon  konUu:  l/icltíj  iiuíšUí  a 
potiahla  lio,  až  sa  maslirka  rozpadla,  «a  s  vrstoii  krivo  /apiit4)u. 
Hore  vám  Ľond>icka  zhvva  a  d<dľ  clivhill  Takv  ualni)eiiv!  Noži*  sa 

ft.  •  »  * 

vvstriUi!  Hlavu  horr!"* 

Jaroslav  im)s1úc1io1  nevdojak  a  narovnal  sa.  ^Hej.  jako  mizne 
z  vás  ten  Xenieel  A  teraz  ruku  volno  —  verf  vám  visí  jako  <lrt»- 
vená!  Xaeo  to  časté  i)restui)o  vanie  z  ncdiy  na  noliu!  Bože  môj  I 
veJ  nie  ste  (dovený  vták/  Milka  dokonale  mustrovala  mlailélio 
kandidáti.  Konečne  doložila : 

,,Nuž  teda  o  šiestej  veŕenun  v  záhradnej  búdke  —  som  (am 
každodenne  k  nájdeniu  bez  všetkvch  romantickvch  ťažkostí.  Ne- 
treba  vám  ani  povraznych  rebríkov,  ani  dýky!  Do  videnia,  jiane 
kandidát!**  Milka  usmiala  sa  naťiho  tak  srdečne,  dobrodušne,  že 
i   (m^  jakosi  okrial. 

Šiel  do  svojej  i/l)y  a  stal  si  j>red  zrkadlo.  Počal  kritisovaf  sa 
a  prišiel  k  tonm,  že  veru  prostopasné  dievča  má  v  istom  ohľa<le 
l>nitdu.  Počal  si  viazať  čierny  šlips  na  hrdlo,  prinesený  ešte  z  Ne- 
mecka. Prechádzal  sa  izbnu  rovno,  ju-užným  krokom.  Dlhý  kabát 
mu  zavádzal,  vysoký,  tvnlý  límec  košele  ho  tlačil. 

„Ale,  ve(f  som  ja  dostal  Ickdn,^  rozosmial  sa  konečne  srdito 
a  chytil  sa  do  štmliumu.  O  chvílu  prišiel  Janko,  lekcia  sa  po&ila. 
Dnes  mu  bol  ten  chlapec  zvláštne  milým.  Jeho  vlásky  boly  tak 
hebké,  tak  gaštíuiové,  jako  vlásky  jeho  sestry.  Huka  professora 
nežno  dotkyíiala  sa  kučeravej  hlavy  živého  chlapcii. 

O  šiestej  večer  našiel  Jaroš  Milku  v  besiedke;  šila  pilno,  skoro 
zimničnvm  ciivatom. 

„Tu  ste!"  zavolala  veselvm  zvcmnvm  hlasom.  „Jestli  mát«  cla- 
jakú  tajnosť,  teda  vmi  s  íiou,  lebo  dn  chvíla  príjde  otec  s  mojím 
snúbencom  a  potom  bude  ]>o  rendezvous-i  !•* 

Teraz  b(d  Jaroslav  d<»konále  prijiraveny  a  odhodlaný  k  svojej 
mravokárnej  reči.  Avšak  slová  „.s  n/ojíw  svúhrmour  skoufuudovaly 
ho  zase.  On  bol  prichystaný  na  všetky  jej  žarty,  píismechy,  kritiky 
a  šialeuosti.  všetko  to  nebcdo  by  hn  vynieslo  z  koľaje,  ale  na  ^mójho 
ifnúhmnť^  nebol  prichvsíanv. 

„Nuž?-  pýtalo  sa  dievča,  nakloniac  hlávku  až  k  stolu,  uprelo 
svoje  významné  veľké  oči  na  kandidáta. 

«Xič  zvláštneho,  milostivá  slečno,  nič  zvláštneho!  Som  ohm- 
zený,  vlastne  cítim  sa  byť     -  vlastne  — " 

„Naojiak,  mnj  milý  filosof!  Ja  som  hľadala  vašu  spoIočuosC 
V  tejto  íledinskej  púšti  milé  nám  je  sh)vo  unniého  človeka  I  Volala 
vás  na  pomoc  pri  jiolievaní  kvetov,  starala  sa  o  vás,  aby  z  Nemca 
stal  sa  čl<»vek  —  a  vy  ste  sa  choval  nem*»torne.  inlstrkave,  urážlivé! 
Ja  som  ocenif  vedela  vaše  idodv.  ba  len  úrvvkv  vašich  iKÍsnickvch 
výlevov  a  vy,  nevcľačníku .  bežíte  predo  unnm  jako  i»rtí<l  ná- 
kazou!** 

-Prečo  som  ale  ja  jediným  predmetom  vašich  žartov  a  jio- 
smechovV  Nedávno,  kecf  tu  b<da  veľká,  hlučná  spoločnosť,  eliovaly 
ste  >a  tak  odmerauť  a  vážne  jtroti  samému  Karlovi  Soch(»rovskómu, 


h 
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fak    silim  v.iili    (l\(in;n'ciiiu>     N:i   \n\\\    ii«>)in|it    iiiŕ    siiiirMH'lio  tu 

'»ľno>uv  rlii\»*k.  Ja  jt'fliiiy  /aslii/iin   li\t   iiľriliiirtnin   imimiumIiu.'" 

S|ii\á  liťTii  |hivím|íiI  Jaroslav  fl^iiickMii  tunoiii.  Hlas  jolin  ImiI 
fi|Ma\i|iivv.  |»lti\  ťitii  ii  liôfu.  Iliu-Mi  v  tdin  lilasr  iií')h)|o.  I»í\ih>. 
kde/i*  /ini/liul? 

^A  vv  sa  síiiviatť  iia  jimIľii  >ni|K'ii  s  KaHoiii  Soťlmn)v.sk\in  V" 
invľirkla  ili*va  |in>ii>in  hlasitin  a  ]iut(>/ila  licliinkú  iiialii  niŕkii  nail 
tiliiuíi*.  jaku  >a  lifailiľva  <lo  ilialk\.  kiMľ  >lnko  svieti.  Mirnix  sfíii 
tuky    |»;iiial    iia   jej    živii.    ilirivii    tvár  a  na    tie    nri.    ktoľŕ    /hihly 

fiťllKlII. 

„  Ufi/uini*)  som.  n  luTn/imiol  smn  tútn  dtá/kuV**  |MMluuial  Jam- 
«la\  a  asiiáif  ]iľ\yľa/  |M)/ľ('l  siiiclo  ilo  (m'ií  Milkinyrh,  nato  sklonil 
lila\ii  a  iioŕal  paJickiMi  Itraltat   sa   v   liirlnukoni  ])irsku. 

.Ah  I"  jMilioiiilii  flirvŕa.  fuknuf  il»»  náinsiníka.  „kivslítľ  <lo 
pir'^kll   K  >" 

.Nekivslnn  niŕ.  Som  snintn\  a  Uľa/rn\." 

Milka  mMÍorula  ])o>Iľ<lnľ  siov.i.  liovoľil  jich  .laioš  ticliyni. 
ltnMik\in  lilaxíni. 

..lakivť  máte  plány  in*'  /ivot /"  /pýtala  sa  oilia/n  vá/nym 
tonoiu.  .í'ítala  >om  v  ľomanocli.  /.r  fmlia  \;i>lio  vrkii  a  vašich  t;i- 
K'iitiiv  I  pri  tomto  >lo\ť  >ailoI  lahunky  ii>m('v  na  utornó  pľniy 
ilr\\.  ah*  /mi/ol  j.iki>  hlcskt  majii  oliMinť.  dokonálr  wpracovanŕ 
fihr.i/>   >^i»j*'.i  huiliiľnosti." 

'ľak  ľ>tc  lu'liovoľila  Milka  s  ním.  Jej  hla>  nemal  t(»ho  inmi- 
ik«*h«».  •»'»frľho  t«»nii. 

.Moja  huilťn'no>ť  jeilno«hu'ha !  Takii  ste  nerítaly  v  ľománorh. 
K«'>t  huili*m  mať  šťastie  veTkr  a  najflem  protektora,  hrniem  nrit 
\  itajhli/^ídi  (lesiarieh  ľokoeh  pľvokla>níkov  deklínovat  latinské 
^h'^a.  I*iľ/  stastiii  a  protektora  hiKÍem  sna<f  a/  do  smrti  pn^lmotom 
|Hi>mi*ilio\  I  u  leho  tam         \setko  jedno  !** 

.A  takto  ste  nikd:i  ni*mysleli  na  slávu,  na  vehlas.  na  v(faeni»sf 
iiannla.  na  hoj  /a  idei.  Jako  to  vaši  ndadi  pani  ni\slet  /wknii. 
|Mii-tm   nie  >u  e^te   \    teplom  kiite   pri   kiisku   cídeha  r" 

.Ai'h,  iM'ly  i  takr  ias\ !  polhMÍil  zi\o  a  vrelo  .laios,  /piiamil 
^.1  na  laviei  a  iiodil  Mmdo  hla\on:  .duhi>\itii.  jaiko  >\ietil  pivil 
IM  jm.'i  /i\ot  a  jiditi  hndnre  /\i\<ty  ho|\  Íha  stanieiami  na  hehu 
fiiumtálnom.  Nfhnlu  st!ii,i>  .i  iiii\.  a  jestli  ŕasom  i  pre-lo  šem  etv 
j.i<»nô  pide  tii/idi  .t  nádeji,  stalo  sa  t<»  h'n,  ahy  tá  jasná,  (diniva 
^l.tva  t\m  m.irkantni-j-^ie  >m  vxnímala.  (  aľi»\n\  kľ.i/  delil  ná>  stu- 
flentoi-udadikov  od  ohveajni'ho  >\i-ta.  nd  ni/kvih  ludi  a  jirh  ni/k\r|i 
piirhopox  I  My  ^me  r.ľ^tli  len  n  » i>trim  ľojrrni  /a  xelk''**!.  /a  kľá>u, 
/a  doíii'o '  Vefká  ujuha  nas  <akaia.  Vx-^ak  eim  molnitncj^ie  sa  ona 
MuWn  i>ľi-d  nami.  t\m  \:o'-iri  <«i!ii  <  irjli  ^mc  \  /ii  nli .  t\m  hľdin- 
•'kej^iu  «MHTJÍu  \  ijii-iarli.  Neh  .].•  \  nji,i|o,  nn^.íi  lu-rj  /radeu.  ne- 
htiio  M»hi*a  I  A  kofk"  ii»  h  iMeiN.t  wľ.i^íh'I  \  ľ«i  >ra!i«  '^a  /  nás, 
venií'  /o>la\>irh  \  '^hi/hr  m\^lii*iik>  r  i  1  ne-tali  ^iin»  *».!  .'ľaileami 
tťj  knisy.  liditi  ihdiia  nivdojjik.  mim-ixidni- .-  Mľ/ntw  \\m'  lohi  na 
ná>  svet.  my  >kaľedime  ^^a  naii  n.tx/ajom.  ľláp«»lv  /ha-^lv.  idine  v\. 
liidilv'.-  w  ' 


^Kiobv  Vi'un  veril!"  riekla  s  lahkýin  vzdychom  Milkii;  „veir 
ešte  teraz  l)lčí  ten  posvätný  plápol  vo  vašich  očiach,  veď  prúdi  sii 
ešte  ten  ohei'i  vašimi  slovami!  A  to  vás  práve  vyzdvihuje  z  r.idu 
našicli  rudí,  napriek  dlhým  šósom  a  nemotorným  poklonám." 

fhiroshiva  nezmýlily  poslední'*  narážky.  IJol  v  ])rúde. 

„A  medzi  rojčením  za  veci  vyššie,  velké,  do  myšlienkového 
dmmatu  činov  budúcich  zaznela  časom  ele«:ia  oso])ného  šťastia.  Kto 
môže  byť  šťastným  V  Či  ten,  ktorý  žije  jK>vrchne,  bez  cieľa,  bez 
určenia?!  Také  šťastie  rovná  sa  drejieneniu  skalv.  Mv  ale  máme 
v  dušiach  a  srdciach  svojich  jemne  orjíány,  ktorými  pocítiC  vieme 
šťastie;  my  sme  spôsobní  k  vysokým  i)óžitkom.  k  slasťam  kolos- 
sálnym,  pnive  tak,  jakn  i  osteň  ÍM'»ru  iinjciteľnejšie,  najžrjnejšie  cí- 
time. Hlesk  (»ka,  vanutie  vonnélm  dychu,  krása  hôrneho  kraja,  hlbo- 
k(>sť  zimného,  bezslunného  neba,  vlnenie  sa  citov  v  hrudi  ženskej, 
silu  náruživosti  a  ener«:ie  mužskej,  všetko,  všetko  p(»chopit,  jakoby 
znovu  precítiť  sme  v  stave!  Ach,  a  lo  všetko,  všetko  zbíadlo. 
I  veľkosť,  i  činy,  i  .  .  .  šťastie.- 

Milka  otvorila  oči  v  zadivení.  Jako  rozhovoril  sa  tento  jedno- 
slabičnv  človek.  Ona  ani  nešíiíila,  jak  mnoho  samorostlvch  mvšlienok 
skrýva  Síi  v  hlave  sknnnného  inštruktora.  Divné  city  začaly  jej 
hrať  okolo  srdca.  »Iej  posaváílne  chovanie  predstavilo  sii  jej  v  |m>- 
divnom  svetle.    Verf  ona  dosiaľ  sama  nevedela,  s  kým  sa  zahníva. 

Slnko  sklonilo  sa  už  za  husté  stromovie  zahradv  a  stínv  koša- 
tých  ^aštíuiov  ľiezly  už  po  stene  domu  na  strechu.  Zahlah(dil  silný 
mužský  hlas. 

,,To  sú  oni,*"  riekla  Milka  a  vyšla  z  besiedky.  O  chvíľu  prišiel 
jej  (»tec  s  kapitánom  od  pechoty,  rukou  v  ruke.  \M  Uí  vysoký, 
mohuínv  muž.  asi  štvridsatročnv.  Milka  poilala  mu  veselo  ruku, 
on  ju  potriasol  bez  ceremónie,  i»o  ijriaíi'ľsky. 

^Pán  kandidát  »Iaroslav  Sok(d,**  juedstavoval  Žula  svojho  iu- 
stniktora.  ,,  Kapitán  Vysocký,**  doplnil  predstavenie  sám  hosť,  uklo- 
niac  sa  ľahko  a  salutujúc  i)ovrcline. 

^Snúbenec!"  pomyslel  si  Jaroš  a  bežný  pohľad  hodil  na  Milku 
a  V(»jaka. 

„Čo  tak  riedko  cIumIíš,  ty  pyšný  Kduarde?-  riekla  Milka,  dô- 
verne pristúpiac  ku  kaj»itánovi. 

Ten  vyhovoril  sa  na  .službu,  ľrisla  i  pani  Žulová,  kapit^íii  bežal 
jej  v  ústrety.  Počal  sa  živý  rozhovor  o  roilinných  veciach,  o  zoá- 
mvch  a  iM»krevnvch.  Jaroš  necítil  sa  bvť  na  mieste;  vzdialil  sa. 

„Co  ť»  máš  za  tilosofa?*^  o|>ýtal  sa  Vysocky  douiovélui  |mua, 
keJ  už  iKd  Jartíš  odišiel:  „tomu  hľadí  svetovv  l»ôl  z  t)čú.** 

« 

Spoločnosť  sa  sobrala,  kapitáíi  podal  .Milke  rameno.  Žula  si 
viedtd  svoju  ]>aniu,  Jaroslav  hľadel  ]M>tajmo  zo  svojho  obloka  na 
statný  párik.  Milka  opierala  sa  tak  dôverne  na  rameno  Vysockóliu 
a  štebotala  s  ním  dôležitt>  a  idmivo. 

„/wanzi^er,*"  zamnnlal  zlostne  Jaroslav  a  hodil  sa  im  divan. 
Jeho  oči  boly  upreté  na  povál.  Tam  b<dy  namaľované  ^niirlandy  zo 
zimzeleuu.  vinúce  sa  okoU>  žltej  rovnej  žnii. 
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Zii  ľli\ílii  í»/\íil  -^M  jjí>n>  l»I;i>  ^lilkiM.  Niľkln  si»n'v;i«I/;il  ju  n<) 
pi.-iiit*.  /íiii/.i*l(Mi  |MM-;il  s:i  knitlt  (ikolii  /Ircj  /ľfli.  JMMHt-iiKMlĽÓ  /xonkv 
ÍiiiimIv  >a  v/ilv  ľ\tiilrj>if  ;i  ľ\ilili*j^iť.  .I;iľosla\  /;imi'I  oŕi.  Kvií 
lit'íi  it1\i»ríl.  |i«iu<i\ala  v  i/ln*  tiini.  ('hl.ul  vľŕn-.i  \i>\A  >;i  iit,V(>ľ(*ii\in 
•  •ti|iiki>iii  a  iivirval  jrlio  hoľÚK'  celo.   Kolo  nao/aj  Ininicť. 


III. 

ľivsin  nii^kiiIkiMlni.  luiflim.  ji*itni»t\.-ini(i.  Sokol  sotva  \vrliáil/al 
/  i/liv.  luM-lioiiil  ani  ílo  síolovoj.  alr  <lal  ^i  no>it   jinIIo  k  m'Im'. 

SokratrMixti  lii'slo:  ^po/naj  seba  >j!ih»Iio.'  nosil  na  sľ^lri.  a 
tu*lMľ>  ni*|Hi/i]al  >a  i-rlkoni.  |nvi|>a  caslťjvir  Itillal  •»  srJK'.  Málo 
klu  ni\^li  siiii  II  M'l»c  |in>nr,  ki'íf  li*n  nir  /  márnivosti.  Xti  stlm 
in\  •»lľi  a  »#  srhr  nfZiin'fšfnf  \v  ihojv-.  V\\\\  viac  n»/nivšíal  Jaroslax 
o  M*lif.  rvni  si  IhiI  n('ja^ni*isi  t\in  inrnri  ľo/unn*!  tomu  Ií*}m» 
•  •iiiimn  rím,  /ialu  a  tú/lic. 

i\'\\  ^Vľt  fNiral  kalionit  sa  pml  okom  jeho  ilusľ.  llfailal  o1)- 
[.«liirni<-    vo  Vľilľ.    vlilhil    sa    ilo    pocsii    «*iaľuh    a    ľo/jaľil    sa    na 

th\iFk\.    Kcif  lio  |»ľckNa|ula   nov iknta   knoa  \  \vi\^\\\  llonu'ľovrj. 

>T;il  /o  >rolťa.    /axivl    knihu    a    /liliiailrj    >a    ohlokom    'lo    /aliradv. 

• 

ktnnj  u/ailii*  poťo^th'*  ImiIh  liiwmi  i:astanami  a  lipami.  Nad  vrcliol- 
uimi  liustnlistvrli  stľom<»\  pnul>  ^a  d.ilľkľ  xľt  li\.  Laliunkŕ.  ])a|ifľuŕ 
ftlijái-kv  lotťlv  ndiom.  na  jicli  artiuMii-kť  ú/aijiť  maľovala  oliľa/i»- 
tviiinii>:  jrlio  jasní".  pla>fifkr  po>tavy  i:ivľkt»j   poľsir. 

Laliko  j(*  /o>taŕ  siim«»tn\ni.  ľtialini  si  flo  srba  a  oluni'd/  sa 
ii.i  ">\oju  4Íi\/iMiku  páľ  dni  si  po  wW  fIo/\rilat  Imdii,  a  /ax* 
|«.ir  ilni.  i  pľostaníi  >a  do/vrdat  >tanľ^  >a  skoro  n«'potivl»n\m  a 
!\>>j.i  iK'pnromno>T  piiiod/onou.  (*o  clicť  uiať  ]datno>t  u  ludi,  musi 
|im  li\f   na  oŕiarli. 

Andivj  Žula  s  panou  tir/  skoro  pľotali  kl;i>t  otá/ky  .laľoxíxi. 
|in*«'ii  sa  jiíli  siiáiii.  Tak**  •►f.í/ky  nn'/u  I»yt  i  piv  tá/anr|io  ol»tazn<'. 
•^i.iry  páu  siVí*  la'^om  zaklopal  na  jrluí  dxí'iv.  posailil  sa  k  Uťnui 
IM  iíiván  a  pohovniil  >i  s  ním.  I'iol  to  floln-y.  umný  rioXi'k.  ktoiómu 
tii*ko|  /i\ot  Tak.  jak'>  >i  ti>  jcu  >ám  /iadal.  Jtdio  pani  l>ola  /ruskou 
>t:ir<'j  (loluvj  sko|\.  roiitia  lu\u^  ii>a  \  ltii*li/ni  a  dudinárli,  zavárala 
ri'li*  |rli»  i»\iM'iľ.  >u*i!a  liiili\.  >li\kv.  "^liiiMala  iKMÍť  zo  Nauiv«li  liir- 
l\ľli  husi.  rt'íadľ  držala  nin<dio.  noraila  sadala  na  zi*lc/ni(*u  ..pn* 
H|.ilHi>f  iiorvov."  arkidvrk  pri  nii'«»ni  in>»»m  n«'íiriki.  /v  má  .m'ľ\\." 
IniIj   p«ilH»/na  a  akuiárna  a   milovala   snoJu   Milku   nal|o^^i•tko. 

.'\\>'  lui'i  lioluliiik  kľa««n\.  ii*>Ni>iiľ\:il.i  k  nri  Ida^nm  mitkkxm 
.1  sl/>  jľj  lir.'l.i  v  IM  i.if  li :  .\\  mi  m-nlrti-.  iicidi'ti^!  ľ>'i!i  nuiM  po- 
/ľlinal.  iin  |>omiNi\.d  h:  :«.->nu  a  da!  mi  v^t-rk  >.  p«>  ('••m  túži  du>a. 
i'ii|«>/  •>!  hla\ku  na  ui  •!  Klin'  l.ik!-*  Milki  párala  ^a  Uľtľptdixo 
•*i*\«*iiť.  -Nuz.  ilio-f  It-n.  «  iiH-I.  di'la  m.»j«'.  Tam  pľfd  oM-ikom  zn- 
^l.iii  ja  liiMtui   pi'Z!" 'li   z. t   iľliou. " 

.Alial  uz  trn  n.t*  ^i-- i  \\li'V«il  z  diriv.'  /a\fdala  xr^i-ln  Milka. 
kfif  \ii|r|a  iildokiUM  kiUiiid.lta  r\«-id\m  krokom  kľaiat  ro/  kvťtuu 
Ailinidu  miimI/í  stnMii>«NÍľ. 


1  ľiŠ 

.,Tvs'  Im  iimscl.i  i)lnM/.iť;  inej  pľiYiny  iiťniá  tak  utaliovat  >a." 
„Naopak!  My  siiio  sa  cflkoin  siniiMili  pri  poslodiunii  ľo/liovon': 
ha  puinysli,  iiiamiľka,  pnŕal  I  i  tak  |)lyinu*,    mik^Io  n)Zj»rávaf  i»  >V(i- 
jich  tiižhacli  a  žialorh,  /c  som  sa  skom  poplakala  !*• 

„AK'.ho  si  lio  vy>]uiala.  jakn  ujca  kapitána,  kiMf  počal  o  svojicli 
vojaiiskýcli  činoch  lo/právať." 

„Nit*,  ni(\  to  je  dniiiy  človek.  KamrKlát  je  samá  pravda,  on 
tuším  neriekol  hy  l/ivé  slovo  /a  svet.  Ale  njk(»  ráil  zolivha,  ketf 
pľíjde  rec  na  hnlinstvá.  .lako  mu  mám  veriť,  keťf  v  novinách  stálo 
!>  sami»m  utekaní  I  Ten  zaslú/il  po>mech.  Sokohívi  som  hm  ľiekhi, 
že  je  kapií;ín  môj  snúhenec  I  Trochu  sa  zadivil,  ale  konečne  uveril, 
^himička,  ale  si'i  to  smiešni  tí  učení  India  I"" 

„Smiešno.  ha  hriešno  je  tak  Ihaf.  Milka  1  Tym  >i  ohrazila  jeht», 
hrata  môjho  urohila  smiešnym  pred  cudzím  človekom  a  seíia  si 
tiež  nejM.ístavila  do  krásneho  svetla. *• 

..Napadhí  mi  to  len  tak!  Vetľ  <a  d;í  všetk(»  napraviť,  ľri  naj- 
hližšej  príležitosti  poviem,  /e  je  kapitáťi  môj  pradedo,  sná<f  i  tomu 
uverí  tá  nemecká  tilosotia !  Škoda  tvch  šuhajov,  čo  sa  tak  veľmi 
učia!**      - 

ľri  najhližšej  i>ríležitosti  sj)omemda  ]>am  Žulová  pred  Sokolom 
kapitána,  .\ni  nesjiozorovala,  že  sa  mu  oči  z«niasaly.  kx^F  dozvedel 
sa,  že  je  to  vlastný  ujec  Milkin,  I*otom  sa  zanm'itil  a  i»nísedel 
celý  večer  nemo.  Mrzelo  ho,  že  nnisí  junnú,  pružnú  postavu  Milky 
spojiť  s  nej»ravdou.  ľrij<liíc  do  svojej  chyžky.  zavrel  za  sehou 
dvere,  zaprel  (dd<»ky  a  počal  pru/n(>,  \eselo  chodiť  izhou.  Ilví/dail 
si  veselú  pii»seii  ítilosof  a  hví/íhiť!I).  fh*klamoval  naldas.  hi\  poctil 
v  takt^»  jandíov  poskakí»vať!  Na  stentí  visel  ohraz  v  ]»aruke.  dajaký 
dedo  díunáceho  pána.  Oči  poduhi/ne  holý  živé  a  hhuíely  na  člf»veka 
]iriamo,  trehars  Jdailel  z  hoknv  leho  rovno.  Jaroš  hodil  na  ňu  f»k<iiii 
a  začervenal  sa  I  .íako  h  v  sa  hol  zahaid»il.  kehv  ho  nao/ajstné  živo 
Imlské  oči  holý  videly  pri  taktunro  neliln>otickom  hopkám'!  Na  jio- 
steli  hížal  nový  ohlek,  Tž  pred  niekofkymi  iliianii  prinit'Síd  hii  kmičír 
z  mesta,  ale  až  teraz  na]»adlo  Jamsuvi  ohliecť  ho.  Ohiiekid.  Sotva 
poznal  sa  v  ľahkom  s\ethmi  letnom  nhleku.  Celé  telo  mu  jakosi 
zľahčelo,  jakohv  h(»  )»ol  niekto  naťiikid  vodíkom,  len  leteť  a  letel 
vzduchmn  jako  halon.  Svet  sa  nm  zalÍĽotal  v  harve  skvostnej  za 
hradv,  osvetlenej  žarkvm  slnkom. 

ľred  večenun  cítil  potrehu  prechádzky.  Zadnými  dverami  zá- 
hrady švilnd  fh»  dediny.  Se(||i;ui  h(»  ťíľtive  pozdravovali.  V  ]mjIí 
stála  uteši'uá  vysoká  raz.  T/ky  cli-dník  vinul  sa  pomtMlzím.  Ta  sa 
ohrátil.  K\irnúc«'  klá>kv  v\pín:dv  >a  mn  mie^-tami  nad  hlavu.  Med/i 
štíhlymi  sľehlami  črrNenal  sa  knk«d.  h'lasela  charpa.  To  niektorfiiu 
stehle  \inul  sa  diw  sláčik  s  nuMlrvmi  /\«»nkami.  -ľotfte  zať!" 
kričala  prepelička.  L;'^fn\ičky  ľnT.dy  \\S'»kn.  jak<»  čierne  h«idy  ua 
hi'lasom  ú/adí.  znak  st.ih'j  \rai  jhiImmIv.  .Iaľo>lav  cítil  sa  jako 
v  háji,  iMMlivné  mvsliľnkv  m,ii:  kehv  l»n|  i^ik  mal\  j:iko  nhwatelia 
l/diputu.  jakou  prahorou  holá  h\  preíilio  rátj*  raz  I  Vt»sela.  jasná, 
žltá  hora  hez  kunca  a  kraja. 


Z  tíMil.'^ii'  \\!ľ*nl  Im  (■]i|:iiiŕcii>K\  Kiik  \  /n:iinv  krik.  V**A  !«» 
J;i|ikii.    li('/i:u'í   liill   itpľtiti. 

>  Milka  \W/.  hWr  w/rinlil  .Ijinkti. 

Skutoriii*  /:i/i>|  ii;i>  k:iliiliil/it  )ic|.i>U  sttiiiM  klnliurk:!,  \l:ijli<n 
n*/Mil.  N:itn  Wiinľila  >;i  Milku  z  ľ;i/!i\ili  lJ;isk<»v  ;i  -^\{\\i\  /:Mli\riii» 
iip'il  .l:iľ«i>lM\Min.  Kľ.irkľ  >iitňŕkv  iiot.icilv  z:ikľvt  u\i\\v  nôžkv.  \\i\v 
i   IimIIii  Ich  t:ik  sviťfiio  /ilnivou  Iku*v<iii.  ixcIiImii  rliiMÍom  /wsľiKiii. 

■  •  • 

.l\fi»  /  n:i^  s:i  ol»ľ;íriy-  |inln»vi»nla  ^:i  k  lUMini  inilf».  ^V\lmút 
iiriiii»/lio  luv  škiMlv.- 

.l»f:i  ínlin>ti.  slrriio;  avsjik  n  y  ni.iti'  \u\v  y\v\:\  imIh  iiina  zi;i- 
•!;it  /pi;itt»ľiui  a'*»tu.  Irlm  \y  ^ír  iu";i/ily  väčší  kus  tfjtií  ľíi/ovcj 
li/liiv.- 

.I:ip*^l:iv  *«a  n1ir.it i)  a  l»o|  tomu  ráfl.  IcIhi  niolidl  takto  titlvrátit 
t\ár.  •!«•  ktoľf'j  sa  uhmu*'  tisla  kn-v.  T\r  malŕ  iiiilŕ  uô/ky  lio  sk<»u- 
fuhilo\aIv.  Nikilv  '^oiu  /i  /Iŕ  ni'inal  /iailncj  /t'nskt'i.  \íví\  si  7aklí»- 
■l:il.i  niiM'o  na  uô/kc.  /a>lú/i  taká  n(vn:i  papľŕka  linnicirh  barirv 
l'U'^kiiia. 

•lanko  liľ/al  |Hi|inMlku.  .ía!o>la\iivi  Imlo  ťa/ko  kniŕíiť  iuímI 
«li*vii<^kou.  V/i|\  oliiíval  sa.  žr  iíhvhaiiŕ  klasv  >faliaiii  slľŕnu  <li»  tváre. 
/:i>Tal.  vtÍMi|  .^a  ílo  oljilia  a  rliccl  ju  i>u>tir  ]in  pn'ilkn.  1  Milka 
Ai^fala  a  npn'la  iianlfit  pohrail.  y  ^. 

Mílkina  sxir/a  tváľ.  i-rlá  failii;'»  |H»»*taNa  krisuo  vxnhnala  >a 
IM  li/aili  >trli!it\ľi  liu<tiiiv.  .It'i  vrfkí*.  w/iiaunu*  ori  iilálv  jakoHrtuv 
Hv'iK  K  /«i|»:i4lu  kloui'O'ľ  >a  ^iiiko  niaroNalo  ja>nó  pniliy  i'o  tycIi 
Uivini'li  ľii/|iálniy(*h  Iíraih.  Nť\\>lo\ii:i  >la>T  xlirfla  ra/oni  ílo  snlra 
níLiilŕlin  iiiii/a.  Siit\.'i  uiolidl  uMunii?  v  m*Im'  wkiik  radosti  a  šťastia. 
i\']\  ji'lio  Uľi*iio^ť.  x-^rtkx  filosotirkŕ  >\^tŕui\  la\iiv  >a,  jako  lalikv 
->fi.i/«ik  |Ui'il  slnkom.  V^etkv  I»íai|oIín'  ilrŕi  \  |ia^tim»\  ulrtely  jako 
|in*ľľiii*  *-'í'ni\  /  \M\*^\r  ^uliaja.  'ľak  jaki»  tirljn  Imvi  lU'rtl  hlukom. 
j.ik«»  tii'ii  pn'ťj  ^vľíloin.  jako  sfu  pľ«*<l  skutin'u\m  /ivot«im. 

Vríká  >r«l.i  kob\lka  ľo/piala  kr\(l«'lk.í .  ^iMa  illlivmi  /ailn\mí 
iii*/k:iiMÍ  a  >aill:t  na  liit-lii  /ástcikii  Milkinu.  riilapiM-  ^urlmtal  ra/oti. 
k).isk\  iiaij  ji'lio  hjavitu  potľia>alv  ^a.  I  /  sa  lioilnr  (r.iti'ko  ]iiifľia- 
^;ll\.  Mlaiji  luili.i  '^täli  tak  l|o(|nU  «'ll\!Íku.  I>nl«n'  /»•  Urlniji  NľlUťi. 
Iíiila  !»i    >a  /fľlila  ^ľUfimi'UtJiluM   ^^í'^ua. 

Milka  pfi/ľ«*la  Nrniiii  na  .ľno^ľna  a  )iru/n\m  kroki'Tu  posla 
ii.-i|»n*i|.  /a  non  sii*l  wmm  ou.  pokľuiil  ŕa^om  IitaM'U.  s|i\)»o1  >a  a 
Irtial  i-liaip\.   ľľfil  <lľilinou.oi|ilal   Milkľ  k>rku  iltarp. 

-To  vľ.ij  ii«*m**('ki'*  k\i»'tk«».  ;i^n:i«r  u  ^;l••  Inidí  uiÍm*  ujiMmiruk\. 
A  «'i  /MM*  pokra-'ixaí  I»ui!ľl«*  v  piiNtnMi'n  k^ut  /ivi-itv  Nť^FiiMli  str 
mi  i»ivi|i'ifovaT  >  Cii   \  i**   f.ik   /a^?'a-Íl»» '' 

-ľiísno**!  /ivítľa  !  ľini.»rki»!!i  -knl-k'-lľt  :'«lx!!  iumii  :'*í  /a  -iipplruta 
II. I   lí-*kr  'j\miia'*ium :  rii'-t  ]i1!}i.'m\.i. 

.\  \>  >:ľ  n;im  .mi  i:.- i.-Ii'i  iT"  i-iI«'-»:..;  ■j-r-Mi.'  \\>ak  do 
NťTn«'i-ka  ^\v  u/  pi'-ali  ;"  ľ\'..i.i  -i  liii-iv'n  ii!.!- ■:!!  ;i  i"»/ľ»-!a  /ku- 
iii.t\ľ  na  .-^iiliaja. 

_l*í«»al."  iMlp«i\«'t|;í|  t,.||i,i  |i.'\i|i||4*  "^r  ij  riiľi/ \  i|n]ti^ii\aní  >  kľU- 
lii»lii   >tiiilľn(o\.  s  kttiiuui   ili>>ilic\al  i!i»   .  kt,«'ip\    . 
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Milka  /anilklíi.  Neiiio  šli  až  k  doiim.  „Višnovó  peniy,"  šepla 
tíško. 

Sotva  i>rišla  deva  do  svojej  chyže ,  vynitily  sa  jej  slzy  z  oŕii. 
Kytku  s  diarpami  hodila  na  posteí,  sadla  k  ohloku  a  položila  hlávku 
na  šijací  stolík.  Izbuškou  šumelo  ť^ižké  dýchanie.  Milka  pocítila  prvý- 
kľáť  v  živote  smútok  a  žnivy  hóf.  Nezvvknutá  k  takvnito  eitoui, 
dala  sa  jim  premôcť  celkovite. 

^A  čo  vlastne  jdačem  /  preriekla  nahlas  a  zasmiala  sa  iier- 
vosnýni  smiechom.  Sla  juvd  zrkadlo.  „Naozaj  .slzy.  o|»ravdi>vó  slzy!** 
Vyliala  ručnícok  a  utrela  si  oŕi.  Nevedela,  čo  sa  s  ňou  stalo.  Dupla 
nôžkím,  hodila  bujnou  hlávk«ui  a  rozosmiala  sa  znova.  Nebol  to  ale 
ten  rozpustily,  životom  a  veselím  kypiaci  smiech.  Smiech  so  sl/^nni! 
Tv  vyvierať  môžeš  len  z  hlbín  nežnej  ženskej  duše,  ke.(r  ona  so- 
biera  sa  na  krýdelká  k  nepoznanému  letu.  KecF  mb^ne  sen  detinstva, 
jak<»  rosa  z  hebkej  trávy,  ke(r  povstávajú  v  udaných  útrobách  roje 
horúcich  citov  a  bolná  túžba  ztriasa  srdcom  po  pný  raz.  Tá  jará, 
zdravá  príroíla,  ten  mier  života  nerád  ustupuje  búrke.  Ale  búra  je 
m(»cná,  neúprosná.  Mier  bojuje  s  úsnu^vom.  so  smiechom  núteným 
a  hlasným,  ale  túžba  porosí  ho  daž(fom  snlca  -  slzami,  mier  odletí 
a  nepokoj  rozprestre  panstvo  v  útrobách  ndadej  bytnosti. 

IV. 

^A  teníz  sa  ani  prerl  tebou  nehanbím,  starý  pane  v  bielej  pa- 
nike," riekol  nahlas  Jaroslav ,  stanúc  si  pred  živookú  podobizíin, 
visiacu  nad  jeho  iM>sterou,  ,,ja  milujem  tvoju  pravnučku,  neskonalé, 
večne!  Ci  s;j  nestiahnu  hnevom  tie  tvoje  husté  (du-vy  a  z  ocú  nr- 
/ablíska  ti  strela  horlenia!  Hnevaj  sa,  jako  .sa  ti  páči!  Ja  milujem 
i  teba,  nei>oznane  síce,  ale  svnovskv.  Zdáš  sa  mi  bvt  znáiuvui. 
Tuším  sa  radosť  zrkadlí  z  tej  vráskavej  tváre!  Vedz,  decfusko, 
vedz  ty  je<liný,  ja  milujem  tvoje  dieťa!  ľokyíi  hlavou,  zdvihni  tú 
]u*steiio-bohatú  ruku;  tú  druhú  s  palicou  nechaj  na  pokoji!** 

V  izbe  b(do  dusno  mhulému  srdcu!  (hio  chcelo  ta  von  v  šín* 

m 

svet,  v  bohatú  ]u*írodu!  Tu  volali  k  čaju. 

Jako  má  pozreť  na  devu.  ktorá  dnes  zajasala  sa  pred  nťni 
v  čamvnoni  kráži  ženského  ideálu  V 

So  stnichom  vstúpil  Jan»slav  v  rodinný  kruh. 

Pili  čaj  pred  domom  v  zalinide.  Ikú  tam  i  Vysockýl  Celkom 
ináč  zjavil  sa  teraz  vojak  očiam  Jaroslavovym.  On  usiloval  sa  sblí/iC 
sa  mu ,  trpelivo  počúval  jeho  rozprávky  o  koňoch,  polovke  a  pri- 
sviedčal,  že  tenijší  systém  peii.siový  je  tvrdý  a  m»sprav<MUivy.  TziihI 
všetky  jeho  prednosti;  uveril  jeho  čimun.  odpustil  mu  ^r«aMr///rr- 
Ä'/ťo-  a  všeíkv  ztratené  bitkv.  Ind  hotovv  uveriť  mu.  že  vlastne  on 
vv«bd)vl  Kars  a  ľlevni*.  a  vôbec  uznať  ho  za  suinniu  všetkveh  vo- 
janskvch  cno.^ití.  len  preto,  že  mal  zásluhu  bvť  skutočnviu  ujcoui 
Milky. 

Táto  bola  tichá  a  nuílonduvná.  Nalievala  čaj.  núkala  cnkn»m. 
Jaroslav  bál  sa  na  ňu  pozivť.  „Ked  na  ňu  čo  len  Idusknem,  inusini 
zarevať  jakt)  tur."  myslel  a  usmieval  sa. 
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rľiiii»'>li  |jiiii|>\.  jiVli/  svetlo  kiViMR'  xMiinuln  SI  na  líťtiiiiiacli. 

.laľoslav  bol  VľsHy.  shovinvivv.  ilvmil  ilninovťj  |i;Mii*j,  l»a  /a- 
|mIíI  hí  ťi;*aMu,  n»  u/  d/iviio  nestalo  sa. 

Všetci  Sii  ilivili  ľužovej  vôli  tirlu  ho  clnveka.  len  Milka  nedi- 
vila sa.  Stjftplrnsfro  -~  a  K!  Kehv  len  aspoň  vetlela.  ŕo  po  ňom 
nasleduje.  (*í  to  o/aj  daká  Kunikunda  /  pieskového  Hrandenbuľun. 

NiM'ué  niotvikv  ohletovalv  nílieŕne  ^uh*  lániii.  a  dotknúc  sa 
nvpálent  hii  skhi.  padaly  na  hitdy  ohms. 

Kapit.iii  sa  pohral.  Od  Jaroslava  sa  srdečne  odohnil,  invitujiic 
Im  k  .^ľhe  do  mesta.  Predviedli  mu  koná,  on  vv>vihol  sa  na  chrhát. 
\r.tnka.  a  o  ilivilu  K'tel  hradskou  k  mestu. 

.Apu>ko  pán  kidididát  n:is  /a  nedlho  opusti,"  prehovorila 
Milka.  .ihn'>  mi  ttt  riekol  na  prechádzke. - 

.laio^hn  >a  /ap\ril.  Nesmel(»  a  skromnt>  sdelil  starému  pánovi 
^\í»j  pian.  Ten  sa  srdečne  Ie>ill 

.  \  tak  sa  vám  predsa  dostane  .lanko  pt^l  ruku,  pane  náflejny 
fiľiiíf^soľ!  ľ.iska  ná^ho  priateístva  /a  tu  nepra.sknel  Mno|n»  šťastia! 
Tik  trelia.  Va.ša  cesta  vedie  mimo  takého  sadlého  ndieka ,  jako 
^ttíu  ja  I    i. en  napred  !- 

Starí  pohrali  sa  domov.  I.ampy  oilniesli.  nastalo  prijemné  šero. 
Milka  nprela  sa  o  /áhnidlie  /ahnidv  a  hľadela  na  motvia  sosáka, 
ktitry  hvojim  dlhým  cicaillom  ndsil  mäd  /.  kalicha  hetúnie.  v/ná.<a> 
júc  Ni  sedynii  krvdiami  v  povetrí.  Kvi»t  sa  triasol  jakoliy  strachom 
|«n*«l  nocnym  /lt»d«*jnm:  trepot  motylovych  krydol  h<do  pncut.  jak<» 
l«nienii»  \ľtielky.  pnidko  ro/ttMenej. 

.Ian»slav  Ind  dnes  smelý.  On  j»ristúpil  hližej.  sám  seha  id»di- 
Mijm    pre  íahkosť  a  /ruénosf.  Kuky  mu  ntvavad/aly.   Uiihy  neholy 

lir|*«ifľeli||e. 

(V/  Idi/kv  iddi»k  hladela  pani  Žulová  d<>  /ahrailv.  ih\i\  nenida 
|»nMneskala  «hvifii.  \  ktonj  mohla  videť  svitju  dcéru,  i  tak  často 
•HllMdiujúcii  /a  radostnými  /áhavami  hujnt'j  mladosti. 

-Neni«'  li  chlaihhi.''"   /p\tal.i   sa  dcrr\. 

Nii*.  maniiéka.  vefmi  prijemno.**  .\vsak  sntva  tu  rii^kla.  u/  letel 
|M-**tľ\  >lia\il  /  ohhika  a  padid  niMTaleko  n<di  Milkinych.  Jaroslav 
^'kiM'il  jakt»  uilaily  kiicúrik  pn  koristi  a  nddal  ju  .Milk**.  «laky  vítaný 
fti  titul  ^ldí/ľnia. 

.hakiij«*m  vám.  /e  >\r  ma  osNulindila  oi|  nepríjemného  oh- 
j:i>ii«i\aiii.'t  .«  otcom.'  hovoril  .laroslax  ne.^mele.  klupiac  oéi  a  len 
rh\iFk;uui  iHikukuiu'  na  dirvéa.  ktoré  /avinuln  ^\i*\v  \u\U\  hiele  ra* 
li:it*nka  di*  hidikilm  >ha\\lu.  niť  pre  ddail.  ale  hu  pn'tn.  /e  shawl 
Ud  tu.    .Som  farh.ivy  a  ner.ld   ch.tpein  sa   ini(-iativ\  !' 

Milka  hlaili'la  iíp>'rnii  ilu  liu^^tej  rocdy  : 

-I  pri  tak  rad">tn>ili  olij.i^nmiaih.' 

.. Ikil  <iim  >a  ne;iiitrj  nvií.Kx.  Chl.ipťr  >nt\a  nauéil  <«a  učit. 
priwki'l  k  ucit«*lovi  a  u/  im:í  )iri>t  /.i^  d<>  in\rh  ruk.  A  tak 
i.iiial  >oui  celvch  >trn:isť  ilni.  \am  ^velil  *««>iii  >,i.  .Ir  to  fahšie. 
Vntl  vami  ía/ko  *^kr\\ai  niiM'n.  A  tak  •»ti*  pn'hnrilx  lad:  mo/n«»  /e 
k  uii»jihu  sta.stiu!  Unti  je  tak  h|i/k«*      -" 
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„Kto  Víls  iiioIkiI  (Iľž.Mť  crstM  voľn:!,  sv<»Ihm|ii;í  !  Vy  ste  si 
piiiioni  svdjlio  osinlii.  kiMf  /njiáŤi  sa  vám  odletíto,  kto  rijiiií  vmsi* 
kľvdliiV  Cesta  vorná,  sví>lM»(lnií." 

^SvoImmIikí  i**  <»]íäti>val. 

.Svet  šiľnkv."  doložila  hlasom  nieŕo  zvlneným,  nezvonnvm, 
ľovno.  jakoby  z  pŕs  vystupujúcim. 

Nastala  prestávka.  Milka  opierala  sa  vždy  v  tej  samej  ]N)sitúiv 
o  zábradlie.  Sliawl  nuila  stiahnutý  až  po  líriadku.  Časom  sa  /tľiasala 
jakohy  jej  mrázik  bežal  ttdom. 

A  naozaj  vialo  od  nej  mrazom.  Šuhajova  veselosť  n;».d  rydilii 
rozvitou  láskou  mizla  jako  to  denné  svetlo.  lio/vaha  poŕahí  hniť 
vreh  nad  eitt>m.  Až  teraz  napadlo  mu,  že  k  šťastiu  v  láske,  eo  j.ik 
hlbokej,  iskrennej  á  ideálnej,  nenie  (b»sf  jednostranné  eitenic.  ľo- 
saváif  ale  vie  iba  podtddzúa  deďnška  nad  posteľou,  éo  sa  v  ťiiiiii 
zrazu  zmenilo.  V  ryehlnm  vzraste  novéh<»  mohutného  citu  zal)U(lol 
ndadý  filosof  na  najvážnejšiu  ])odniienku,  oprávniť  m<dni('U  ple.sanie 
a  radostné  poryvy  preplneného,  Ixdiatého  srdca.  I  mizla  dobrá  vôľa, 
mizla  veselá  mv.^el...  rukv  poéalv  mu  bvr  neiiohodlné  a  s  noluinií 
sotva  vedel  čo  počať.  Starv,  nereľorniuvanv  kandidát  tižil  v  i'iuín 
najniek  ]»eknélio  rúcha. 

^Svet  široký."  tupým  hlasom  o|>akoval  slová  Milkinc.  .nudný 
a  smutný.  Svet  je  studený  a  odporný.- 

„Ci  aj  vtedy.  kefT  nám  jasá  v  duši  ideál,  keif  nám  kyníe  v  ňom 
krása!  Kecf  ružové  mídeje  zkrsnú.  ked  blíži  sa  .skoré  splnenie  dlho 
jíivchovávanych  túžob  V"  #' 

„Vtedv,  mvslím  že  nie.** 

..Nuž  prijmite  moje  Idainizelanie  k  lomuío  zábavnému,  vese- 
lému a  príjemnému  svetu.- 

Snlce  zatriaslo  sa  v  Mdiajoxi.  On  priblí/il  sa  o  poj  kroka 
k  Miluške. 

^Vy  prajete  mi,  i»d  snlca  prajete  dosiahnutie  toho  ideálu,  tej 
krásy,  vy  želáte  mi  vyplnenie*  náílejí.  ktmé  som  sotva  opovážil  sa 
chovať.  NYideje  tie  len  jako  hviezdy  na  Ui'bi  blažily  dušu  moju,  ale 
nevolaly  na  ramená    moje.    roztvorte  sa         nás  nn»žno  dosiahmif." 

Šuhajov  hlas  ]>rijal  na  seba  neoityčajmi  mäkkosť  a  melodiosuii 
krásotu  —  n»vno  jakobvs*  počúval  zvuk  ífalekvch  zvonov. 

Milica  kiisla  si  bielvm  zubk<nn  do  pernv.  ktorá  .sa  /alKirvíU 
rosičkt)U  krve.  Ibuká  je  tusim  tá  kvapôčka  čistej  devičej  krve! 
...lako  zmenil  .<a.-  blislo  deve  hlávkou,  ..jako  sknisnel  i»ri  my- 
šlienke na  svt»ju   lúbost.- 

.Nemám  [iríčiny  Nám  zle  priať.-  pokračovala  nahlas.  .Yasii 
duša  je  čistii,  mäkká.  blalíDľudná.  Vy  zashížite  blaženosť  v  ú]ilnej 
miere.  Vaša  veda  vaše  vxhíady . . .  nič.  nič  vám  nestojí  v  eestť  - 
a  X\i  je  hladká,  judiodlná  a  nedlhá.  Nie  každý  nnl  takú  pivii 
sebou:  sú  Imlia ,  ktorých  blalu»  naozaj  tak  (falektí  dlie  jakt)  fit^ 
hvie/dy  a  možm».  ze  i  nad  nimi.  \'y  potrebujete  len  rukou 
siiihnuť.-  s  tym  siahla  ce/  /ábradli«*  a  odtrhla  plnú  betúniu.  .i  kvťt 
vo  vašich  rukách." 


I7;i 

Slafikv  nini/  l)o/:il  cdviii  t(>|t>in  šnh:ii:i.  <)u  ))ľi])lí/il  sa  tosim 
k  ilr\t*.  (ak  /ť  pri  nt*Vii|iioiii  ]m»íi\1ii*  <li»tyk(il  s:i  iniikky  shawl  john 
|ili*«'j.  Oii:i  s;i   |Mitiťliii.  n('S|Hi/nľ«iv:ini'  ulihi. 

.IS:ii|  l»\ťh  viM'ií.  a  m*mň/ľiii.  iirinô/ľnil  Ijistiti*  ma  rstt*  ra/. 
••liiiíiijtr.  ^K'ŕiiii.  tio  >li>vá  /latrj  |nitr(li\.  ii*»vvsln\iiŕln»  >ťasri;i.  Si»jn 
u«'/niľiiv.  HiMiholinv:  m-  moja  iitMii»sliuli;i  smiiniiť  ritov  I  Som  uv- 
/iiii-^nv .    iiľikľv   a   /aiiMisúiviiv .    ale  virjirnvm  vu'iii    hvr .    slťŕiiika. 

•  A  •  «  * 

\<rnii\ni  í|í»  limlm  /a  lin»l».  ľjisritr'  ma  ľšít»  m/,  ntvnrtť  ma 
\»»  vion*,  v  tv]  slailkrj  vitMv.  ktorá  jľ  íak  Vťík:i.  tlolnii.  žr  lUMiiá 
riiir^Ta    v  tiiiuto    ú/kiMii    sniťi.     Nľiiin's'u'm    íanliii    tolioío    šťastia  1 

•  hi«i  ]>rí«liáfl/a  tak  ra/om.  t:<k  lUMM-iikávane.  t:ik  iir/MsIii/iMir. 
Jakí*  voľity- 

Tiilko  oliíia  ih»va  iirrakaki  nikdv  imhI  <lllivm  k.'Uididátskvm  kii- 
ptitmii.  Ka/ily  platiiitMiok  |):ilil  jej  iIumi. 

.IV«'ŕii  l>y  >íi»  nrvoriliy  .lakŕ  iinVin\  imiíi*  k  |u)i-liylnn»sriy 
Mir>tii  Viisf  ji»  /a!»ľZjiťŕ('iii''  a  o  ostal iiô  uídIá  sfarosf.  (.Iaľo>l;n 
v/fivi'hol  ta/ki».  jHn»  /ailivil  tni  surliv  tón.)  Snáif  iirmáff  pľhiii\ 
k  iMíľliylmnsti y  To  ki>mM-nť  \y  Icpsiť  /iiať  miisitť,  luvli  ja." 

-NiMUUsím  poi-liyliovaťy"  pyíal  sa  mkiily  mn/  ľozj.iírom*:  joho 
liVa  l>li-aly,  t(*piia  sliiclinv  tiila.   jakohy  >a  dohyjala  vnii. 

.I'iM'liyliovanii*  oliráža  najmä  vníH'  rii/i;iiv  snln*  /ťijskó.  Vy 
•iiáíf  :iiii  /  (f:i|ľka  iii'<ípito.  jako  >a  tu  snlfi*  v  íicliosri  >u/,uji'.  jakt* 
tn*|Hif:i  iiliavaiiii  a  tii/li:iini  ()ihi>  ilr\y  IhiI  <-i(li\y.  opľavitovyt.  .Icilna 
|MN-|i\1iiio^ť  iiiô/ľ  raniť  li(i    smľtrfuľ,     l>»'iv«'ľa.    otvoivná    íImví'Im  ji* 

•  l.i!>t!i«i^ťon  ŕistveh.  v\^'»if  hijiuit-li  Milr.     TivIki  ňi  /í'ľtvov;iť   n-lf, 
tn'lia  \t*ľir.  Otvmviiŕ.  Nľľli*  inlil;mir  ^^  ľisr\m  ľitnm  sv^ilŕí  mu/o\i 
n  iNiliatiľľovi  ilin'liovn«Miiu  I  .Iak<*  >ťa>íit" /k\itá  piitum  pn*  zľu^ku 
jiikr  ^fa'^fii'I 

-ľni/ľ  môj,  I»i»/r  mnjí-  /ľilkal  .lam-^lav  sknn*  jnihlaMu*.  IiImvíí 
«.i  mu  krii/ila.  snlrc  itilu  lila>m'  <»  Icikv.     I  siliMíl    nikii    <ic\v 

■  -  « 

-^iiaul  ji»j    Spaiinl    /    Íľ»llloln»    |iI<t:í  ,     SillUil     vrW     lu*ln>k\  lilľ    ľilIlHMhí 

.t  \rl:iŕil  naň  honiri  Im/k. 

Milk.i  s;i  tľlila.  jaknliv  ihmun  >uliaj:!  holv  žliawm  /i*l«'/i>m. 
^hlirlila  ^a  pnitlko  >  pmiikav^m.  kr.ílkym  v\ krikom. 

.Tak  if.ilľkik  n(*lilt*  iiinj:!  Nyiiipatiii  N  tou  VMSiMi  nľÍM'^k>m  l:í>ki»ii. 
|i:inť  kantliilát.  n  panlon  paMt>  <«uppIiMit !  Moje  ilrriitNkŕ.  otvuľľiir 
ľh«i\anir  |NiMn«*li|ii  v;is  k  tonuiM*  kii>kii.  iiIcImi  pľcuu'iiili  >tc  mioto 
\«i  vast'j  faiita>ii .''  IMná  Urtiiiiia  \\p:olla  /  nik\  drw.  nna  Ju  pľi- 
•^tiipihi  in'i/ktiu. 

.Milka."  o/val  s.i  ii|i|iik<mi  markin  lil.*-.  ,.u/  ta^  iln  i/l»y. 
(ujmi  lipy.  Xľnik  fiika.~ 

A  iiao/aj.  ľn>t\\m  \rrľ.mi  ni/<umľl\  >a  ku-atr  knnniy  >tľo- 
iiii»\.  Na  hflii  /ja \ íly  ^^a.  jaki«i»\  iiľiiaľ»»\aiM'.  «i|i|;ik\  fma\nMM|í', 
dá/ifovi'-.  Milka  >la  pni/nwii  kinkoiu  linn*  nimi  <«i  ÍMMlkami.  voilu- 
liini  ijn  siťiiľ.  Sliawl  iiiMi>jirla  /ilvilmuT  na  ía\ť  ranu-ni*.  ľri  ilvo- 
ririi  tililiailla  sa.  Jaľiis]:i\  st.ll  u  /.iloaillia  n^pidmuti*,  jakiiliy  luij 
ji-h"  jfílnym  stípiim.  Iíviijkľy<ll««\«'  »l\rn'  /arxrml/alx  /a  ilľvn>ki>u. 
ľ/  iia    sťli(Nlá4'li .    vľiliiriili    k    jt-J    V'innt'i    i/liii>kť.    tílila    ^lai»o^f, 
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pravou  rukou  cliytala  sa  zábrartlia.  SjM)zorovala  narerveuastý  fliacok 
na  ramene. 

Starena,  hyvalá  kojná,  rakala  ju  v  izhe. 

.Chod  spať.  Kata,"  riekla  rýchlo,  ..nepotrebujem  nie.''  Kata 
pozrela  zvedavé  na  tvár  veliteľky. 

^Ale  si  mi  bíadé,  bolubiatko  moje.  Oeká  vpAdlé  —  ah,  tu.ším 
plakal  môj  sladký  život!  Čože  ti  ehybíV  Hude.<  lipové  thé?** 

.,Nech('em,*'  zavolala  silno,  j^anovito  Milka  a  dupla  nôžkou. 
To  si  ešt4»  nikdy  nedovolila  proti  Kate.  ^íala  ju  rada  jako  uilsué 
deti  starú  mamku,  mávajúcu  jdné  kapsy  cukroviniek. 

Sotva  vyšla  Kata,  kľakla  Milka  k  odostlatej  belunkej  postielko 
a  o  chvíľku  znelo  izbou  kŕčovité  ťažké  stenanie.  Suchv,  bezslznv 
plač,  nárek  bez  slov,  ktt)  nej)o(  ítil  nuiky  tvoje,  nepozná  tú  naj- 
hlbšiu hĺbku  duševného  bôľu.  Veľké,  svobodué  srdce  cíti  viae  bôlii, 
než  soschnuté  v  nízkosti.  ľreto  hlupákovi  ešte  nikíly  srdce  bôľom 
nepuklo,  a  mnoho  krásnych  silných  duchov  podľahlo  veľkej  spôsoln 
nosti  cítenia. 

Milkin  cholerický  ráz  neznal  jemných  prechodov  z  jednolio  citu. 
ľrevraly  v  jej  duši  boly  otryvisté,  náhle,  ener;j:ické.  Jako  lúc  slii- 
ková  do  hlbín  čistej  studnice,  tak  padla  v  jej  srdce  ohnivá  láska 
a  osvietila  ho,  rozbúrila  a  rozpálila  až  do  najhlbších  hlbín.  Oblak 
hodil  sa  pred  jasavú  tvár  slnka,  i  ztemnela  kryštálová  studničku 
V  srdci  devinom  tma  a  zúfanie. 

Jaroslav  stál  dlho  u  zábradlia.  Oblakv  hustlv  a  černelv,  zmáha- 
júci  sa  velor  vzal  jich  na  svoje  perute.  /(faleka  zplály  časom 
bleskv. 

Mladý  nuiž  bol  zničený.  Pád  zo  slnkovej  výšiny  blaha  do  t^Munej 
pn'pasti  zahanbenia,  opovrhnutia  a  hanby  l)ol  tak  famenitý,  kvapuý, 
že  ohromil  jeho  dušu,  ohlušil  hlavu.  Vnútornosť  jeho  nelxda  schopná 
pocítiť  bôľ,  tak  jako  vojak,  ženúci  sa  út<íkom,  necíti  ^íuľn.  ktoni 
pníve  i)rerazila  jeho  hru(ľ.  Až  teplé  rynutie  krvc  a  rastúca  mdiolui 
upozorní  ho  na  ťiižkíí  ranu.  Koľasti  nastanú  neskôr. 

Ked  zpamiital  sa,  bolo  prvým  jeho  cítením  hnev.  ('clá  jťlio 
bvtnost  zatriasla  sa  tvmto  jedným  mohutnvm  citom. 

„Koketka,"  zaše])taly  kŕčovite  sovrené  juTny.  Jeln)  umžskosC 
zkúsila  práve  smrtelné  obrazenie.  Videl  sa  byť  myškou  v  ostrých 
]>azúrkoch  lichotivej,  i)ertidnej  mačky,  bezvládnou  hničkou  vyrátaii«j 
jastrivosti.  Celé  ji»j  chovanie  zdalo  sa  nui  byť  jasným,  všetko  zá- 
hiulné  rozlúšteným.  Cítil  teniz  celú  nízkosť  úlohy  a  |K)stsiveiiia 
svojho  vteíly,  kerf  sa  jej  eštií  ľúbilo  žartovať  a  bláznivé  kúsky  tn>pj( 
s  nuižoin.  majúcim  oprávnené  nároky  na  vážne  zachádzanie.  Co 
neopovážil  sa  žiaden  priateľ  ani  vrah.  závistník  ani  ctítW,  dovolilo 
si  beztrestne  zmazlené  <lii*vča.  Avšak  iirečin  jej  korunovaný  IkiI  až 
dnes,  až  ke(f  napadlo  jej  zahrať  sa  so  svätými  citami  ľudského 
srdca.  Jako  stať  sa  mnhlo.  že  iM»]>nMlku  neprezrel  lesť,  klam  a  vy- 
IM>čítav<ísť!  Jaká  zaslepenosť  vyžaduje  sa.  hľailať  hĺbku  v  melkt*j 
íiarine!  „Bože.  Uože!"  zalkal  Jaroslav  úpenlivo  a  strhol  kloiiúli 
z  horúcej  hlavy.  Ťažké  veľké  krupäje  dažíľa  bily  nui  na  hhivu  a 
horúce  čelo.  lUislo.  V  blesku  uzrel  na  zemi  betúniu,  na  ktorú  šliapln 
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inahink:!  uô/ka  Milkina,  :ilť  ktuľá  initoin  vš(*rkoin  mala  idó  iTbni. 
( *j.  iLii/ka.  iiialá  sŕnia  iiô/ka! 

Vzal  iH^túiiiii.  Xii»  z«»  slahítsti.  nir!  ('1m(»I  ju  n>/šlia|iaf  svojou 
liitlittu  fak  jako  spomienku  ua  ilcvu.  /aliu(t(»I.  Hetúnia  /ostrila 
mu  \   ľukľ. 

U\v  IhiIo  Irn  jnhio:  /.ajriajší  <Umi  \nu\v  posK'duy.  Oo  pod  touto 
^tivrliou  piv/iji*.  l>llio  Múdil  pod  ;:astauami.  háis  dá/if  šuchotal 
v  husrvrh  korunách:  po  pnoch  Haly  sa  p4»tôčky  na  pieskový  chod- 
ník. Itiľskv  i»svccovalv  na  okam/cnia  okolie,  ľirchodv  /  iaľkéh(» 
•  •  •       •• 

>\ctla  do  uhlistej  tmy  dojuv  účinkov.ily  na  ľo/Iadcnú  fiušu  tilolo<:a. 
l'iUľka  prctiahla  sa  |io  (faickych  hoiácli.  »laľoš  hol  u/  cely  piv- 
tiioknulv.  /uhv  mu  sckalv  o<l  chladná.  Sohial  sa  domov.  Idúc  cc/ 
iiiiľ^tík  rieky,  nevdojak  šihol  okom  pi>  ohlôčku  Milkinom.  l^olo 
•  •>vi*tli>ne.  Na  cipkastom  calúne  htda  silliuetka  tuMUi  malej  vonnej 
lil.i\ky  >  m/pustenymi  vrkočami. 


V. 

Huk  nioni  v  húri  je  hnevny;  snlité  vlny  metajú  sa  t»  ujíhre/né 

>kaly  a  s>pia  /lo>tne.     Hodinou  po  hurke    prestane  luu'vný  hukot. 

iiii  cidé  nnuv  je  rn/|atren<'\  pídiuuté  a  vihriruje  náru/ive.    I*rKÍn(m 

i  /lu>tn(dh»  hukiitu.  i  pohúľkoviho  pidinutia  je  —  vetor.  púhy  Tahky 

vii/iluch!  .lak  fa/ké  |Mi/aduje  ohete! 

Tma  iíhklunivala  Jaroslava,  ktorý  sa  vo  svojej  i/he  hiMlil  na 
di\an  a  le/al  jako  mľ(v\.  linky  mal  >kri/nvané  na  prsiach  a  jedine 
Uukr  n«*pnividelné  dydianie  svedčilo  4»  živote.  Castmi  zriedkavi> 
«i^\ľt|ii\ala  sa  cliyžka  pi»>lednymi  hleskami  zoinienijúcej  hurky. 

Iliiľv  pivchádzal  no  pohnutie  trvalo.  (*elá  duša  ndadého 
íuwiii  \ilirirHVala  a  /atriasala  sa  vo  svojich  najtajnejších  hlhinách. 
ľriv^kly  ku  ^knunncj  zdržanlivosti,  ku  zapieraniu  samého  seha, 
|.rvy  ni/  siahíd  jmi  živi»tnej  slasti,  i  Irndeny  hol  nazjKil  do  ríše,  na 
l»nine  kťinj  stojí  napísané:  .odrickni  sa  a  trii.-  Xa  pt*rnách  ]iálilo 
ho  oft*  ílotknutii*  *>a  devinhu  ramienka  a  sladko-trá|Uiy  pal  sdelil 
•^1  celej  jeli'i  h\rn<i>:i  len  ro/um  nesdielal  ndunny  ten  prúd  a 
\«dal :  i»lríekni  ^.i  a  trp! 

Hnev  precliáilzal.  \  čom  j«*  <>u:(  vlastne  vinná."  (*i  ho  keily 
|Ni<*!iielila  CO  len  falikym  posunkom  k  tak  smelému  počínaniu?  l)l)io 
«>  tiMu  pivm\síal  a  nenndnd  nájsť  nič  podniuiého.  Ani  leu  pidiíadom. 
ani  kynutím  hlávky,  ani  j(*dinym  mžikom  hodhahnej  mihalnice  ne- 
dala |N»dnet;  ani  len  /ilanlivé  pi»*»iiie|eni(*  neholo  možno  pozorovať. 
-lej  pnvetivosť  rozdelená  hoIa  r(»vn:ikou  mierou  na  všetkých,  ktorí 
ju  iikn'ižali  -  ona  sa  smiala  /vonným  chutným  smiechiuu  nad  kapi- 
ffáiioiii.  njťom  VvMukvm.  n.id  tarh.tv\iii  sluiiom  hurom  i  ťarliavvm 
kaniliilátom.  Ona  vei|i*la  /a<)i\tit  sa  na  slahosti  invch.  s)>ravila 
/  nich  ci|HTné  karrikafur>.  /artovahi.  ni'/JoNtne.  i[nhr.»Nnlečne.  sama 
ale  Uda  neprístupná,  ohrailená  kra/om  i  istéh<i  dicvčieho  taktu. 
i  hiii  nudila  h\t  smelá,  a/  ku  kr.ijuosti   ^meLi  no  na  samej  samn- 

tičkej    hninici    dovoleného  a  /en^kcho    /r.^r^d.t    ^t:it   pťMni.    určito. 
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ne])ohimto.  Nikdy  joj  malá,  uzuuká  nôžka  nepivkrorila  túto  líraniťu! 
Jak  (l()l)n)čiiniv  hol  joj  vplyv  iiaúho!  On  počal  vpvavovaf  sa  do 
skntočnéli<»  života,  bez  nohož  nestoja  nié  veterné  zániky  theorie. 
-Jetlnýni  jíohFadoin  do  knihy  a  dvoma  do  života.-  jirivolávala  nm 
tak  dojemne.  Jeho  nemeckou  výchovou  a  vedou  pokrivená  prínnla 
počala  sa  vystierať  a  narovnávaf  jmuI  oéima  ohdarcnej,  umnej  de- 
vuškv.  To  všetko  iM)žadovalo  hv  vífačnosť.  A  čo  vvkonal  ow'ť  Tri 
prvom  pľianunn  ol>javení  jej  súcitu.  ke(f  p(»čala  prvý  raz  vravef 
subjektívne,  ked  ukázala  celú  dobrotu  svojho  srdca,  vrhol  sa  k  nej 
jako  zver!  Shawl  i>adol  s  okrúhh^ho  pliecka,  a  on  uchvátil  niku. 
uchvátil  ramienko  drzo,  silno:  on  hriešnou  pennm  ílotknul  síi  t^íla 
devy,  toho  čistého,  nežm''ho.  bieleho  tela.  C'\  sa  tak  stretajú  vysoki» 
nahiílené  duše  V  Ci  nemá  nmž  ducha  iného  s]»ns(d)U,  da t  voľný  prie- 
chod citcmi  svojim  preky|)ujúcimy  Možno,  že  nerozumel  slovám 
umného  dievčaťa:  možno  avšak,  že  onv  bolv  prvvmi  klíčkami  ro- 
diacej  sa  nákh)nnosti.  On  s  útleho  citu,  neju'islého  ešte  k  povedomiu, 
sotrel  ten  pel,  ten  jemný  juášok  motýlovéh(>  krydelka.  Tak  rýchlu 
nedoiívvajú  sa  také  srdcia,  jaké  bih)  v  ňádrach  Milkv.  NcMdirazil 
on  hmotárstvoni.  zverstv<un  svojím  devu,  ktorú  miloval  —  kt4)ní 
miluje?  Ci  to  íb*>stojné  slavianskeho  človeka,  aby  zle  a  nezručne 
napodobnil  to  západnícke  vyzdvihovanie  tela  do  nezdravých  roman- 
tických bleskotov,  ktoré  zatrbliecu  sa  minutno  a  --  hynú!  Styk 
duší.  vliatie  sa  dvoch  duch(»vnvc]i  svetov  v  jeilno  korvto,  má  ísf 
invm  žlebom. 

C-ím  jasnejšie  spomínal  si.  čo  stalo  sa,  tym  jasnejšou  malovala 
sa  nm  imstava  <levy.  tým  väčnii  so.silňovala  v  srdci  jeho  láska. 
No  s(í  zrastom  lúbosti  otvárala  sa  širšie  a  širšie  bezodná  prepasf 
medzi  ním  a  devmi.  ľrepasť  šírila  sa  v  rýchlom  jjostupe  —  ešte 
videl  belunký  jej  odev  viat  vetrom,  ešte  rumenilo  sa  jej  líce  — 
líce  sa  tratihi  —  šata  sa  zmenšovala  —  ndda  a  prázdnota  .... 
ľž  brieždilo  sa,  ke<r  \Kuh)\  Jaroš  do  mŕtveho  sna. 

.\ndrej  Znla  úprinun'  lutoval  kvapne,  nečakané  rozhodnutie  sa 
Sokoh»vo.  Jeho  [mni  uínda  si  sl/u  a  potriasia  srdečno  rukou  kandi- 
dáta. — 

«A  ja  tohoto  desertéra  koňmo  vyprevadím,"  pretrhol  rituň 
scénu  lúčenia  kaiútáň  Vvsockv,  »abv  sa  dajako  lu'vrátil."  Nemohol 
vvstáť  sentimentálne  tváre  -  a  najmä  ženské  slzv.  -Jakv  je  bladv 
tentíi  filosofl"  ]Kikračoval  (falej.  „Iste  banuje  za  tvojimi  .šunkovými 
fliačkami.  sestrol  Tak  delikátne  nenájde  v  celrj  Kurope,  ani  len 
v  jeho  zvelebovanom  Kúsku  I* 

Nik  si  nepovšimnul  reči  kapitáíia.  í>urko  ztMlvihol  Jari>shivov 
kufíU'  a  vvcháflzal  z  izbv.  „I)nes  nebude  pr>ať,**  prorokoval,  lelv 
červenv  od  ťarchv. 

.Iste  zmokneme,"*  zalu'učal  kai»itáú. 

-(.'o  len  má  ten  mladý  pán  v  tom  kufre,  jestli  nie  «di»vt».  teda 
iste  pár  skál  /  kajnistnélu)  suda." 

„Knihy,  knihy,  ty  blázonko.-*  dudlal  kapitáii  pod  fúz;  ^či  no- 
vieš.  že  j*»  nnidrosť  ťa/sia  nežli  olovo."" 
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nnina  vr/la,  st;ir(»mói|iiv  kin*  hvhal  sa  von  /  dvtira.  Kapitán 
dal  kiuiuvi  ustniliy,  %o  >a  luiunt*.  kuketno  spínal  a  tancoval  pn 
ill:i/U>  ijvoni.  Na  šin»k\ľh  ptMiji-kiih  knŕa  seilťl  sám  .Ian»>|av 
Sukni.  Ťa/olia  zalahla  niti  na  pľsi*.  Sám.  ncpo/nany.  cud/ú  x  tvv- 
|Nini\ni,  ÍNij.i/livyni  M*«ln»ni  vtiahnnl  pred  nt'ilávnom  <1<)  tn|ii»t(i 
ílonni:  >áni.  iicpo/iianv.  tia  /a/nanv.  s  (»liluš(*nvm  citom  ťaliá  tiiics 
viin.  A  prnlsa  tn  nocháva  to  najvyššie,  najdiahšic.  nccliáxa  luv. 
^lova  /iaíii.  Ik*/  iilasitŕlio  n^íivku.  Ani  len  ľo/Im'ny  pohrad.  srí^nuti4' 
niky  iiťiiii*  nm  dopriano.  AiiW  Milka  V"  pýtal  sa  pán  Andľťj,  kt^f 
mu  .lai'us  iNidával  iiiku.  .laros  sa  vifaŕnc  po/ivl  na  statika,  nádej 
v  ňom  zkľsla,  /o  snátf  ju  uvidí  cste  nt/.  nádej  i  strach.  On  hál  ^a 
jej;  nemal  príčiny:  Milky  neholo  v  dome. 

Kono  uliáíialy,  veselo  pntciasajňc  hrivami.  Vysocky  držal  sa 
v  rovnej  čiare  s  kočiarom  a  jednostajnií  n)/i)ľával.  .laroshiv  sa  zlohil 
UA  _/wanzij;era,"  leh*)  pri  takých  osuflne  smutných,  rozorvaných  pi»- 
ciriK'h  ta/.ko  ptKÚva  sa  prázdna  reč.  Snlce  mladého  muža  svijali» 
SI.  i*n«)  pálilo  lio  v  prsiach!  Ka/dyni  kndvom.  ktoryni  vzifaloval  .sa 
0*1  /ulovskélm  domu.  nistol  v  ňom  hof  ro/h'nVnia.  1/  mvsK'l.  ze 
/^i\olá  na  Dura.  ahy  ohrátil    -  ach,  aspoň  jiosr/d 

./prepadená  šiinla."  zakričal  kapitán,  ./adnou  nohou  kosí  tá 
•levia      -  |iu.>toj,  í)uroI  Nevidíš,  že  si  zasinpila  opratu?"     - 


1)«)  flomu  /uhiYského  vtiahla  tupá  tichosf.  Andrej  ch<»r|il  |m) 
i/U*  s  nikami  na  chrltte  .^loženymi.  fajčil  tuho  a  mykal  hlavou, 
ni  Im  vtedv  rohil.  kcif  liol  ro/čulenv.  Tt»  sa  málo  kedv  stavalo. 
('ii\l»iila  tomuto  jcilnoiiuchénui  čl(»veku  nmná  tvár  ndadčho  kandidáta. 
Jchii  i»ani  žalovala  >a  na  mii:renu  a  ntiahla  sa  do  ložnict*. 

/a  hodinu  [hi  odchode  dvtich  nnižov  vrátila  >a  Milka  so  >tarou 
Katou  flunitiv  z  návstcvv  nezdravélni  dtnnkára. 

m 

.Apuško,  //ivorovi  |ioni«'dnd  môj  liek,  už  zjiedol  s  chuťou  za- 
Iirá\an«\  co  mu  Kata  doniesla.  ** 

.ľriŕo  si  teda  tak  plakala  u  jehíí  pi»síele.  hohihička  nmja?- 
/pytjila  sa  Kata.  .myslela  sí»m,  ze  ti  snliečk"*  jmkne.- 

.Ona  si  uiekily  i  otl  nido>ti  /afnukil,"  pohodil  mäkko  otec  a 
/.isnupal  >i  z  peknej  zlatej  t.ihalerky.  Milka  pi»zrela  na  otca  s  v\- 
ni/<uu  n<*iIon»zinneiiia.  Jej  tvár  Inda  Idadá,  <>či  >vietil\  tichvm  hlho- 
k\íu  ziaíiiui. 
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K  článku  ,,0  methode  dejepisu  Slovenska/'  podaného  v  sosite  1., 
zaslal  nám  p.  Fr.  V.  Sasiurk  nasledovné  odôvodnenie  svojej  mienky: 

V  prvom  sosite  ^Slovenských  Pohra(U)V"  uverejnený  je  článok 
J),  ľíčov  J)  methode  dejepisu  Slovenska, ""  kt(n*v' dotyka  sa  i  mojich 
historických  štúdií.  Pohočným  jeho  ciefom  je,  tuším,  aby  ste  ma 
dostali  do  kruhu  spolupracovníkov.  Keď  tak:  tu  som. 

V  spomenul(nn  článku,  na  str.  3<).,  čítal  som  si  tiíti)  výpoverf 
p.  Pícovu:  „Sasinek  síce  myslí,  že  Slovensko  ])0  príchode  Maďarov 
a  rozi)adnutí  sa  ríše  veľko-moravskej  od  Poliakov  holo  dobyto,  za- 
pomína  však  na  tú  dôležitú  t>kolnosť.  že  ríša  poľská  ešt<;  len  v  ttý 
dobe,  a  síce  vo  N'efkopolske,  počala  sa  tvoriť,  a  z  Kozmu  na  ojia- 
novanie  Slovenska  od  Poliakov  nijako  súdiť  sa  nedá.  V  dobe  Bole- 
slavov českých  zpomína  zakladacia  listina  pražského  biskupstva 
slovenské  Považie,  a  síce  čo  časť  ríše  českej;  p.  Sasinek  to  tak 
vykladá,  že  vyhlasuje  Považie  (provincia  Vagi)  za  celé  Slovensko, 
ale  medzi  označenými  v  jmížskej  listine  hraniciami  a  medzi  líraui- 
ciami,  udanými  v  kronike  uhorskej,  patrný  a  do  očú  bijúci  je 
rozdiel :  udáva  sa  v  prvom  hraniai  medzi  českou  a  uhorskou  ríšou, 
a  síce  ]>o  ľavom  brehu  horného  Váhu  (asi  medzi  veľkými  a  malými 
Tatrami),  kdežto  v  dndiom  prípade  hranica  medzi  Pol.skom  a  Uhor- 
skom v  dobe  pozdejšej  na  Dunaji,  teda  celé  Slovensko  v  to  počí- 
tajúc, sa  udáva.** 

Ačkoľvek  na  podcdmé  náhľady,  ktoré  bol  ]írinies(d  z  i)eni  pána 
Píčovho  „Program  piaristského  nižšího  a  obecného  vysšílio  ^yinnasia 
v  Mladé  Boleslavi  na  k<mci  r.  isso.'*  odpovedal  som  vo  svojou 
^Sh)vensk(mi  Letopise""  roč.  IV.  str.  2.')') — 2<j(>.,  predsa  k  vôli  týin, 
ktorí  nie  sú  odberateľmi  ^Slovenského  liCtopisu/  podám  tu  dô- 
vody, na  ktoré  zakladajú  sa  tamtie  moje,  ovšem  nové  tvi*denia, 
ktoré  p.  Píč  do  pochybnosti  ben\  Sú  ovšem  nové,  lebo  bez  nových 
tvnlení  nevymaníme  sa  zo  starého  bludu.  Sú  nové,  a  preto  nesmie 
byť  nikomu  náiuidné,  že  nesrovnávajú  sa  s  dosavádnymi  náhľadmi 
chybných  dejepi.'^ov. 

Dobre-li  chápem  ])ochybovanie  p.  Píčovo,  tyče  s;i  ono  dvoch 
vecí:  a)  osudu  Slovenska  po  páde  ríše  veľko-nionivskej  a  6^  hraníc 
našeho  Slovenska  za  vzniku  pražského  biskupstva. 

Poneváč  od  dobre  pocho|)eného  zakladacieho  diplomu  biskupstva 
I)ražského  závisí  temer  i  šťastné  rozlúštenie  otázky  o  osude  Slo- 
venska i»o  páde  ríše  veľko-moravskej,  musím  predovšetkým  jednal 
o  tých  hraniciach  Slovenska,  ktoré  udáva  zakladacia  íístiua  bi- 
skupstva pražského. 

Ootyčné  miesto  tej  listiny  v  českom  preklade  je  toto:  ,,Odtud 
na  vvchod  má  tvto  ix'kv  za  hranice:  totiž  Buh  a  Sívr  s  hradení 
Krakovem  a  s  krajem,  jeh<iž  jméno  jest  Váh.  se  všemi  krajinami 
k  ľt»čenénui  hradu  náležejícími,  kterýž  jest  Krakov.  Potom  priiM>- 
jením    hranie   uherskvch  až  k  horám,   kterŕ   slovau   Tatrv,   šiniko 
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v/raliiijť  Sf.  Koneciu*  v  té  stnun\  kím  jest  obrácTua  lui  poIiMliio, 
pri|N)ji*nfiii  krajiny  iiioravskŕ  až  k  mu*/  ktorá  slovu  Váh.  a  k  ľoz- 
liniiii  IťSJi.  kton'  sc  mi/yvá  Moure,  i  tá  hory.  osada  ta  se  vxtaliujo, 
kilť/  s  ľ»;ivory  iinuiiťí."  M 

(\»  sn  liejť/pytťovia  iiasoiiirali  na  nejasnosť  tolito  vyniťľania 
lininír  biskupstva  ]>ni/ského  a.  veni.  keif  oiUKMlínie  táraniny  Ano- 
nvin«ivské  a  ľnivovské  historické  kh'pv,  ktoré  u/.  Arpáda  éinia 
|únom  ľhoreika  až  po  rirku  Moravu,  be/  všetkej  ťa/kostí  pori>/- 
uMiiirnK*  ffíMnu/e  diplomu.  <Mi  éini  patrný  rozdiel  nied/i  Moraxíni 
frrt/tn  Muraritiť)  a  Považím  (provincia  V(uji).  iieráť  Moravu  /a 
ju/mi.  ľi»važie  xa  východnú  čast  l>isku])Stva  pražského.  Hranici* 
Miira\>  tiahne  od  západného  brehu  Wihu  k  Mailberku-K  kde  Mo- 
niva  Misedila  s  Kavorskoin  čili  s  terajš(»u  rakúskou  čiastkou  drit^v- 
neho  Uivorska.  ľovažie  klade  medzi  východný  breh  Váhu  a  uliorské 
hrrmiie.  ťahajúce  sa  až  po  Tatry.  Váh  btd  teila  jednou  hranicou 
nifd/i  Monivtui  (ntfio  Jí  raviar)  a  I*ovažím  fproľincia  Vwjih  Ktb* 
jile  liola  tá  dnihá  liranica  nied/i  ľovažím  a  ľhorskoni.  ťahajúca 
^  a/  pi»  TalrjV  ľmvda,  (Vsi  a  Mtu'avania,  ktorí  stotožňujú  Kar- 
|ut\  >  Tatrami,  nikdy  nepríjdu  k  Itielemu  dňu  v  tejto  otázke  histo- 
riľkrj.  Xa  Shivensku  sú  malé  Karpaty  od  .lablnnky  ku  ľrešporku, 
.1  \elké  Kaiimty  od  .lablunky  ku  Spisu.  Keif  pražská  zakladacia 
li^'tina  s|N)iníua  TatiT,  rozumie  vrch  Lonuiicu  so  skupeniuou  okoli- 
tjch  vrchi»v  hôr  Karpatských,  cili  vlastné  Tatry  na  sever  Liptova 
a  Spis;i.  a  tým  spidu  označuje  severný  ImmI  tej  hranice  med/i  ľo- 
\a/íni  a  riif»ľskom.  Kile  je  ale  južný  bod  tejže  hranice?  Ten  ovšimu 
nmachád/Ji  sa  v  zakladacej  listine  biskupstva  (iražského,  ale  na- 
clúd/.:!  sa  v  uhorskn-pfiTskej  knuiike ,  ktorá  ťahá  hnmicu  medzi 
ľovji/im  a  ľhorskoni  od  brehu  Dunaja  nad  <.)strihomom  až  k  Solno- 
hnifiu,  keijysi  ne(falek<»  Tatier  jestvovavšienui.  ^) 

(o  lyce  s;i  osudu  S|i»venska  |m>  páde  ríše  veIko-niorav>kej. 
tvnlil  som  a  tvrilím.  že  4ino  ]»adlo  pod  moc  INdiakov.  Tvrdenie  toto 
Uťvyvráti  p.  ľíc  tyni,  že  to  Ko/mas  neibisvedéuje  a  že  poíská  ríša 
práve  vtwly,  a  ti»  vi>  Vetkoindske.  len  ešte  tvoril  sa  počala.  Ne- 
ťácĽi  tak  iMl«*iv«»dnená  nič  nedokazuje,  /dali/  ľidiací  |»red  tak  re- 
ŕi*nym  on::uiisovaním  I*ol>ka  nemohli  sa  stať  pánmi  Slovenska? 
rím  iNdo  také  on:aui.<ovanie  štátu  dla  ptK-hopu  západných  kroni- 
kánív .'  Nemčenie  bido  civilÍM»vaníni  liarbantv :  preváflzanie  >Io\an- 
>kych  kresťanov  na  obrad  latin>ky  l^do  kresťanením  pohanov :  pre- 
menenie denitikratisnm  na  aristokratisnuis  a  oÍM'*ian>kej  svidMtdv  na 
feuflálne  otn»ctvo  1>olo  uvedením  do  právnych  iKimenív*):  zdali/ 
Tiifski)  muselo  čak;iť  až  na  také.  dla  nenn^ckého  kojtytka  tvtirmé 
iirzauisovauie.  aby  mohlo  mať  válečnú  moc  k  opanovaniu  Sbtvenska? 
Malo  ľoNko  i  pred  takým  ur^anisovaním  >vi»ju  slovanskú  sústavu. 


*»  >'0DtP4  Kenim  ItuhrmifariiDi.  iMl  II..  sv.  2.,  ^tr.  114. 

•'  I»ip!.  an.  lo.'i5  --  Krb<'«:  Kí'jji'sta  Ifi>li«'iiM.\>'  ft  Munniai*    I.  V» .  <*iimi  nuta. 

*»  iSiflofnki:   Moli.   ľiil.   lii-t    I.  fio.'i.    -      Aniiifita  >••■}>    II.  p.    1^7. 

*,  ľolicyka  i'ulaków.  st.  Km /a la.  Wi*  L^u^^ii-  lí«7'i.  str.  .'*   ai.ľ 

vy 
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svnjc  kiiiežatiP)  íl  zajistr  i  svnjii  vmUm'iiú  moc.  V  dejepise  Poľska 
za  (lohy  pádu  nše  velko-iiii)ľ.ivski'.i  je  síce  mnoho  tmy  a  ijoctickych 
iKÍjok,  kU)ré  nasiiívaly  ^^a  ktonikíinmi  pri  mulostatku  skutočných 
zpľáv;  avšak  i  v  tej  tnití  nemožno  [)(>vedaf,  že  „z  Kozmu  na  opa- 
novanie  Slovenska  od  ľoliakov  nijako  súdiť  sa  neíhí/  Kozmas, 
interpolovav  slová  lie^íinove,  na  hľol)  ríše  velko-moravskej  napísal 
tento  nekrológ:  Jrhnž  (Svato[)luka)  knUuvství  z'.i  krátky  čas,  ale 
niň,r  sffisfnt\  ilľZrli  jf'ho  sjfnnrf\  jrzto  jť  z  cást  Uhľi  rozpi  f/l  ill,'^) 
z  i'ií^i  iiaknšané,  -z  část  Poláci  až  do  základu  nepŕátelsky  pohu- 
hili/ *)  Z  týchto  slov  patrné  je,  že  dla  vieiy  Kozmasa  i  ľuliaci 
uchytili  dačo  z  ríše  veiko-moravskej.  Je  síce  pnivda,  Kozmas  ne- 
dáva to  na  dlani,  že  tá  korisť,  ktorú  uchytili  INdiaci,  bolo  Sloven- 
sko, ale  sa  to  dá  nielen  namvsleť.  lež  i  dokázať.  Maífari,  ktorí  zii 
dohy  Svätopluka  I.  ludi  sa  usadili  na  tejto  strane  Dunaja  iiž,  \m 
Tisu  (v  nekdajsej  Dacii),  po  jeh(»  smrti  ojiantívali  ľannoniu;  Ocši 
ojianovali  Moravu:  teda  ostntnú  kosť  ríše  velko-moravskej,  t.  j.  Slo- 
vensko uchytili  Poliaci.  Tcíto  len  tí  neuznávajú,  ktorí  s  bezmenným 
notárom  kráhi  lielu  hned  po  smrti  Arpáda  kladú  hranice  Ľliurska 
na  rieku  Moravu.  ■*) 

Ahy  sme  toto  tym  jasnejšie  ílokázali  historicky,  luideme  iT^res- 
sivne  stopovať  to  ojKniovanie  Shívenska  skrze  Pidiakov  jm  páilc 
ríše  velko-moravskej. 

Pioku  IrKH).  Poliaci  vládli  Slovenskom.')  a  potom  časU*jšie 
bránili  si  ho  proti  Maifarom  za  panovania  H(deslava  chrabrého, ") 
kým  konečne  ir.  lois.)  neprišlo  ]»od  korunu  uhorskú.  Dla  toho 
teda  možno  r.  PM)<).  z  tejto  strany  Dunaja  utvoriť  si  asi  tento 
íeojiratícký  vzorec: 


r* 


Iíusko 


Poľsko 


ľhorsko. 


Pred  r.  K  K  H),  vládli  Sh)vensk<»m  Ceši,  ktorvm  ho  r.  W\K  oA- 
íiali  Poliaci*).  Kíízmas  ovšem  hov»»rí,  že  Poliaci  r.  W\K  odňali 
Cechom  Krakov,  ale  /  paralelných  miest  ])atrné  je.  že  s  Knikovuni 
oiliiali  jim  i  Považie  **),  a  to  necunylne  v  tých  hraniciach,  medzi  ktoré 


')  Princrpí;  pa^anus  adinoilmii  ]»otens.  qiii  iiitcr  Vistulae  accolas   scdclitt. 

Lťtromia  paniioiiira  de  s.  Cvrille  ťt  Mrthodio. 
')  Iiosiat  sú  to  slová  iíi'fíinove. 

')  ľontos  Iioriini  liolicinicaruin.  V  Piaze,  1874.  II.,  27. 
*)  V.\  parto   vero   Hui'inoruiii   tixit  niotas  (/ultu;   iixpic  ad  tiiiviiim   Moroa. 

Anoiuinuj  r.  r>7. 
)  Anal.'Sľop.  il..  Ift7.  --    Uiclnv^ki:  M<»n.  Pol.  llist.  I.,  5U6.    -   i'iif.  Katro- 

Injriae  latiii.  np.  Mi;;no.  ľaris.  l.V>:i.  (XXXVH.  p.  siMj.    -  Scripturcs  \ie- 

rum  Silcsiacaruni  ap.  Sii-n/cl.  Hrcslaii,   IKi.'i.  I.,  !<»:  .|h. 
S  (  ]in>n.  (ialli  ap.  Hiplf>v>ki:  Mnn.  p.d.  ilist.  I.,  :iw. 
'•)  Cosiiias  il».  ]>aK.  Vj  íV  r».'{. 
')  C  iiäiuus  i  h.  pa;r.  -!*.». 


juihila  /a  ilnhy  lHilr>l.iv.-i  II.  ŕ<i>t  1ti>kui'>l\ii  ]»ľ;i/sKcli<>  na  Sln- 
%ľii<kii.  Tiik  Irdii  |»n*il  ľ.    I<HN».  linl  ttnln  v/MicM-  ĽiMuľľiitirky : 

iNiNko  Iíii^kn 

C'ťsko  rhiiľ>k<». 

Tnfii  >tvkiinii*  SI  lN»Nka.  ('v<\ii\  h  riim-^ka  >  líii>knin  |m>!\i- 
il/iiji"  Nľ<íoľ.  ktMÍ  na  ľ.  Wit.  í'!--*'.  /<*  ru^kv  N'ladiiniľ  r.'*^<'  l<M.').i 
/:i«  h«i\á\.'il  initT  si>  snstMlnuiii  kníivatnii:  ľin|ľs|a\i»in  iioInKwu 
i'.r»Ľ  Inj.Vi.  štťfant'ni  «linľ-k\nMí«l»7  l<»:J*^.i  a  oldnclinm  n'skvni. 
Kti»  ^i  MM*  n.íli'/ito  ľii/\;i/í.  iiium'  z  ít'it<»  /|»i.i\y  a  /  ti*liilajsnh 
ílfji'|iisn\cli  okolniisfi'  nŕinii  ilvujak;!  k<»n^ľ«i!H'iuiu:  /y  tu  Cí*^\íh 
|i-u  na  S|i»MMi>kn  |mm|  Tatianii  (l<»t\K:)t  >a  iimliln  linska .  iak<>  tt» 
\itlnii  na  ]>iiilai!iiin  x/oni:  hj  nMiirli  rokx.  ktnn  ŕo  kľ;iľ  i'aiioval 
a/  \  r.  l»»li*  1»':;7..  nrlml  \  jiotxkii  s  Iíii>knni  ň*  kiál.  Uv  <•» 
ňilchn*  kniiva  Sloxcii^ka.  Iclx)  ten  ]ni\k  >  Ilu^k«>ui  nin/n\  |h»I  Umi 
•  mI  r.  *.''.»7..  \  ktoľi.ni  Sfľťan  nlmr^kx  n.t>frii>il  paiHAMnir.  <ln  r. '.♦*.".♦.. 
\  ktiip^ni  ľnliaci .  u|iann\;t\>o  Slt^M-n^kn.  piiM-kli  \t*>\\k  Ci^ka 
^  l»n^kuni. 

/«'  ľ.  í'T.'í.  liiľlľn  Min:i\a  fni/l"  M' mvim  i,  !«•/  i  I*iiV;i/if 
fprttvihttu  Vatfi,  Ba/.,: a::- a;  ri!i  Slii\ľii^K«t  n;iK*/;ilo  k  ('ľ>ku.  j»a- 
tniŕ  jf  /  tolin.  ľii  Miiii  na|ií-al  n  i:\^ú  ľľa/>k<'li«»  I»i>ku|»stva  na 
S|(l\('n^ku:  ani/  h\  nmlilo  knmu  na]».'tilniir  |MM-|i\lM>\:tiiii*  o  tom.  /r 
Sli»\iMľ«'ki»  nn»Iľn  riľk*'\n«\  hv  i  iMilitirk)    n/iltvalo  k  Ct^^kii. 

O  rnnitii  i'r>knni  iHlrliiuni  knitvar^iM-  mal  )HMÍanic  i  >.im  .Vnn- 
n>iuiľ'  ľn'lai*  ľi»ĽÍs  ni»íaľiii>.  klailľir  !.(♦  na  llľun  a  N'.ili .  nu-l/i 
iMin.ij  u   .^I^Iľa^U.    arki»í\ľk  jakn    iil»\ŕain«'  íloiiii^lil    >a    ana- 

f  liniiii>inn.  )iľi|i>iniiiiain(-  lio  c^rc  /a  /iria   Aľ|>:iiii)\h>i. 

K«mI\  SliiNiMl^kn  ]iľi-|í»  JhhI  \l;ii|ii  r,--kil.  ni'«l;i  >i  Hľŕit  I  /V  \ -ak 
*lalii    >;l    tn   /a    i|«i)i\    n^kí-lui  I;n|i'>|M\:i   II..    (imÍ.i   |i»  ľ.  '.'»',7.,  >\iMÍk»»m 

jť  nn  *.ini.  kľ«r  1".  '.''.•l^.  na  -mľíríni'j  ]'i»'»íľli  Iinxmil:  ..Ali*  |»i»\>tanan 
{m  laM* .  kíly/  '»j»ľav»*ílIi\(»Nt  ^t"*i:irn«'  a  iP'/«iaľnM-T  --.■  \/mii/r,  m* 
kni/ata .  alf  /inilfii .  nf  '^MaNri  litlu  Im/ili.i.  ah-  i.in'mní  ilini. 
li'Ir  iiknnií  Im*/  niiln>rilrii^f  \  í.  ľJui   \ -ľ\  iilaui  ilp*  ^1'  ni'l«"ihí.  kr»'!i' 

trikr.it.  ťt\rvkľ.it  (Id  ľi»ka  mriiňľ  mimi.  xlr/aii  iln  i.^iiltl  i|.il»hi\\i  h 

•   •  • 

lu  /ká/n   lidn  lio/ilin.  'ľakťwmi  iiak   niiľmnMni  Nr  i.i  a  la-liwal^mi 

.J  •       • 

/ák«»ny    /a'l/í    m*^»     fnht,fn    hľtih.t  sfrl.    //w      /s'///    J't     "   .^ntl  n\    I.    /#/•- 

r'íiii.  fzttt  j>nu  Z'i  Ki'ftf.ľľt  tu.  r*f'*n*'  ľifiif"  'y.  ľi""la  |»iľ<l  ľ»"I«- 
*l.i\i»ni  II.  ií'«»7  '.•'.»'*.»  |H.í!t.iTľan-k«'  li/rmii*  « ili  >l"\ľn^kii  in-ii.'h- 
/.ilii  k  Cľsku. 

ľ'W'i  niajii  >\nii*  \|.'^rn«'    kiii^va .    ki"ľ\    j-niiľi.ľiijix     i- •!    t»M-ii!t\i 
\\\u     '.s.'I.u  knil'ívi  lian^krníU  •  .     I>I.i   t«'''.'«.  r  lii.'iii  -n  mi'<l/i   ľ^- 


'    (ociDAii    ťintfi  Ki  riini  I>m!ií]iiÍ<  tnitii.  H.   í.' 

-    I 'in*it.  ľor.  (Ic  Bilm.  iiuf'.  l.  J".      <.  sit.  Tit  io\-ski:  Muii    ľt<).  Ili^t   I  .  JJ . 
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važíin  a  Madiinni  bola  Tisa  *),  vlastne  tá  čiara,  ktorú  p(»toin  zakla- 
ilaria  listina  biskupstva  pra/skóho  tiahla  od  Ostrihomu  k  Tatráni. 
K  nie/a  ľovažia  musel  byf  iný  od  kniežaťa  Veľkopoľska,  Mečislava  ; 
lebo  tento  až  po  r.  1>57.  stal  sa  podriadeným  Ottonovi-).  Za  to 
mám,  že  ľovažie  náležalo  k  MalojMilsku,  ktorého  hlavným  sídlom 
bol  Krakov^);  lebo  opanovanie  Krakova  temer  stotožňovalo  sa 
i  s  opanovaním  Považia**). 

Keby  bolo  toho  svetla  viac  o  Slovensku  medzi  iKÍdoni  ríše 
veľko-moravskej  Ír.  IMMJ.)  a  českým  Koleslavom  U.  (r.  ííG7.),  veru 
bych  ho  i)odal,  ale  kde  nájsť  v  tej  tme,  ktorá  zahaluje  to  ik>1- 
stoletie,  toho  svetla?  Jedine,  čo  je  isté  a  čo  v  prítomnej  otázke 
dostačuje,  je  to,  že  Slovensko  po  j)ádc  ríše  velko-moravskej  op- 
novali  Poliaci  ^),  a  ono  bezpochyby  v  tomto  st;ive  zaostalo,  kým  ho 
český  lioleslav  (r.  Wl — IKM.K)  nepripojil  k  Cesku. 

Odkladajúc  i)ero,  snlečne  jirajem  j).  Píčovi,  aby  sa  nm  pošťa- 
stilo záhadné  otázky  v  histórii  tak  rozlúštiť,  objasniť  a  dokázať, 
jako  som  to  ja  vykonal  v  i)tiízke  prítonmej. 

IlťTopíA  <'.iaBflHCEUxi  .[HTe])aTypi  A.  H.  Ilununa  h  B.  J.  ťiiaťo- 
KHMi).  ILiianie  Hľo]me  bhori,  iiepepaooTaHuoe  ii  .aoiio.iHeiioe.  jBa 
TOMa.  r.  lIeTepf»yi»n,.  lI:3;iaHÍe  Tiinorpa4»iH  M.  M.  ťTai'HueBHqa. 
187í>  a  1X81.  (História  slavianskych  lit^mtúr  A.  N.  Pypiua  i  V.  D. 
Spasoviča.  Dnihé  vydanie,  znovu  j>repnicovaué  a  doplnené.  Dva 
sväzkv.  Petrohrad.  Vvdanie  kníhtlačiarne  M.  M.  StasjuleviCa.  1H70 
u  IHSl.  — 

Velmi  miestnym  a  prirodzeným  zdá  sa  nám,  že  brat  Rus  pn'ý 
chopil  sa  do  obrabotky  všetkých  slavianskych  literatúr,  a  |>odal 
celistvenný  obraz  spisoíuiej  práce  velnároda ,  ktorého  prvorodzen- 
com  je.  Syn  veľkého  národa,  vzdialený  od  malicheniej  žiarlivosti, 
zaclu»vať  môže  objektivitu  najveniejšie.  A  v  tomto  bode  Pypiu  do- 
siahol tej  najkrajnejšej  hranice:  jeho  objektívnosť,  priezor,  zdravý, 
chladný  súd  musí  čitateľ  obdivovať. 

Do  podrobného  rozberania  veľkého  tohoto  diela  púšťať  nemie- 
nime sa,  vecf  chybí  ešte  tretí  sväzok  o  ruskej  literatúre.  Dva  ne- 
dávno vyšlé  pojetlnávajú  o  slavianskych   literatúrach   mimo  ruskej. 

V  slavianskej  otázke  zaujíma  Pypiu  stanovisko,  niečo  odcluNlac 
od  nášho.  Jeho  «reahn>sť''  ide  tak  (faleko,  že  v  prednduve  k  prvému 
sväzku  hovorí:  „hisfnncká  vinnosf  Slaviaputv  mala  iba  druhostup^ 
itový  význam  pre  základuý  chod  ctviliíiacie.*^  Xa  túto  samým  dielom 
Pyjíiua  uegovanú  sadu  odpovedá  VI.  Lan»ansky  v  časopise  ,.Rus**: 
..Ťažko  iK)chopiť,  jako  mohlo  mať  západné  Slaviaustvo  druhostup- 
ňový  vyznám,   ku  pr.  na   históriu   katolicisnm   (Poliaci,   Ilorvati), 


M  Const.  Por.  ib.  c.  :ií). 

*)  Ditniar.  Hiťluvski.   Mon.  Pul.  Hist.  I.,  24í'». 
=»)  l>ipl.  Dpis.  Prag. 

*)  Cosinas  1.  i*.  pag.  4'J.   Srovnaj  vyšsíc  podanú  zpravu  o  hraniciftch  ťoftka 
roku  1000. 

*•)  Cosmas  1.  c.  pag.  27.  —  Croiner.  L.  III.  p.  38. 
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|»nttť>rniitisinii  ((Vsi.  Ilonafi,  Slovimi).  ])ľiiv(»slavia  diiilhaľi.  Sľhii: 
na  hi>tonii  (íľókov.  Iiuiniiiiov.  Maffaniv.  Alhaiu'ov.  Litvinov.  a  kn- 
w*viu*  v  liistoľii  S|t>vai!i)v  n'K'j  vviIhmIik'J  Kuľo|iy  ...  A  ŕi  má  (m'Iú 
V\ľliiNlitii  Kun»]>a,  (riv  ^iviko-slavianskv  svet  (lľiilio>tuinioYv  vy/iiain 
v  liistnľii  kri'sťaiiskólio  človrľonstva  .-^  iJuská  história,  štáti»a  i  kiil- 
tiinia.  rÍMVnu'iiv  vvviii  niskóho  nármla.  Iinmiadná  niská  kolonisacia 
v  ťiiro|H*jskoin  i  nsiatskom  liiiskn.  iir])ľťtľ/iMiá  tisiVIctá  ImuIki  s  ťrlym 
>vľtiiiii  asíatirkirli  <lťavn»v:  iVmii'Ľov,  ľoloncov.  Mim«r<ilov.  Tata- 
niv.  Tiirkí»v  ....  íi  všotko  toto  má  i])a  <lnilu»sfujniovy  vy/iiam  pn^ 
^znkhvhiý  vhod  drlllsucit'í^*^  Nuž  ŕi  všľtku  tak  mál*»  váži,  i  iM>kii- 
n*iiiť  ka/aii'ikťlio  i  astnidiaiiskŕlio  carstva,  i  ni/lníranit*  krimski\j 
<>nlv.  /riiši»nio  stvi*stoniľiiľliu  trhu  >  liiolvmi  otrokami,  i  vrlikó 
\oiny  >  TiinTkimi  až  po  rok  |S7>^I  Vylmj  Kauka/u.  rozsíivnir 
ni*»kťj  iihhí  v  Stiviliu'j  Asii  i  na  hn'liorli  Tirliŕln)  Oirana?  SkoiIa, 
/ľ  sama  Kiintpa  m*pova/iijo  niskú  (it«í/ku  /a  dniliostiiimovú.  Ani 
IľU  pi*Fská  t»tá/ka  iícnii*  jur  Kiin)pii  ílniliusfíipímvá.  niť  sía*  pn*to, 
/!•  jť  ptiFská.  ali*  |íľťtn  žť  jľ  i  niská.  A  mastiť  lUiska  v  íliHarli 
/.ipailno-ľnľíipťjskťj  ]Hilitiky  [Minnu'  «m|  IVtia.  hnvhii  s  Napoleonom  I., 
i'i  ti»  \sť(ko  m:i  «lnilio>tnpiiovv  v\/namV  Ha  ľu>ká  ŕinnosť  v  umení. 
litt-nitľirť  a  Vťilť.  tn-liárs  nová.  nemá  u/  viai-  ílľuliostujniovy  vyznám 
v  i*uľo|»ťj>k«*j  v/ilľlanosíi.  ľn>kin.  (loĽof,  \y\  Tol^toj,  (Ijinka. 
Ivanov  nepatria  metlzi  ílľulH»>tupnové  /javy.  ľmny  Neiuec  iJoden- 
>t;nlt  prirovnáva  ruskii  >atvni  a  \eselnlini  k  >atvrľ  a  veselí »li rám 
Ari>tofana.  ľravila  že  ani  v  umení,  ani  v»»  \kuW  nedo^ialilo  l{u>ko 
to.  ľii  (|o>ialinnf  m:i  a  <lo>ialine.  ale  poriatk>  jeho  nie  mi  viae 
ilruho>tnpn«»\é.  \\\\^\\\  národ  neni**  sírť  ešte  iaktiek>m  Ivnm.  Ale 
pri  tom  VM'lkoni  je  on  hiŕa  a  nie  koiiir.  freliáis  i:ik  >iaľy  a  nri'n\." 

V  dniliont  s\á/ku.  lio\i»riar  o  kateiniiiarli  slavian«»tilov  ni>k>eli, 
menuje  Fmií  jako  Cliomiakova ,  I'oĽndina  Jritrttihnm  r  ro  n:im, 
fN|iiiii\an\m  vvs«»kvni  du(lii»m  r\i'lifo  draliveli  J*  nrtflh*'y^  nií-ŕo 
•>tii(K*ni>  prirliád/a.  a  to  jr  tym  )todi\ne.i>ie.  ke<r  vidnne  tú  lá>ku 
k  \vi\.  tii  /eje/nii  jiilnor^t.  ten  prenikaw  dueli.  .>  iak>m  aut(»ľ  hodil 
Ni  na  málo  oluohenv  materiál  sla\ian>kei  !iteľánii*i  lii^t<»rie.  'ľu  ah* 
ni*<«niienie  /jilmijmit.  /e  i'>pin  nerhee  hu  apn^tidiun.  ale  praktirkuu 
«Ieluíki»ni.  Znakom  ni/>ieíio.  pociaroŕut^ho  vwiuu  je.  ke<r  si  ka/dá 
«ifla  používa  /a  evanjeliniri  k  šíp'niu  vrtkej  id«*i.  .lenm  je  veda 
níŕ  \iaei*j  jako  vedoU.  lelni  S|avian>t\o  nepotrehuje  u/  \iaeej  odll- 
M'vnelé  k.í/anie  ono  ^falo  ^a  unnuu,  wduhxjajiieou  ^i  \>ade 
s\iij  prírtHlzi*ny  |irie>toľ.  I.i*n  preil  niekolk<i  ľ«>kami  tlali  Uiisi  )iľví 
ni\Mitelia  a  o<novatelia  >la\ian^kej  \edv  >\u\v  dit-la  tlaŕit  v  ií<n» 
.'íiii»  v\ti>kiM'h.  a  aj  to  p«imo<-iiU  maeeená-^ii\  :  I*\pin<i\a  história. 
5i*>tva  Ainei  hala  thii'iar^kv  lis.  lU'ekladá  >a  do  trinji  -^xffnx  \ľli  ja/\ki»v. 

Nreh  iin  hovorí  ň»  rhee  n  rei'ľiaeh  a  .. nn<fárh.  '  '-auH'  jeho 
dielo  naplňuje  i'itareľa  S|a\iana  povrdomňii  a  p\<h<>n.  Niddad\  |eho 
o  literárnyeli  úkazoch  ^u  ja^ue.  frie/\e,  dnliľiidu>n«-  a  ^pľa\oilli\e. 
Veni  ^i  vyMik<»  za>tal.  a  hlaili  /  htira.  n^^vt^iije  htmp.iďiu  \eľumu 
imil   ním  sa  ro/pn^^tierajnee  >ÍP»ke  pide. 

Niet  miota  k  dôkladnej>iemu  r«»/honi.  avšak  jako  pn'dm  jeho 
jaMiôho  v/Itladu.    podá\.iine  tu  jeho  n.ihlad  u  tak  zvanej     ^>t*'ť.vtj 
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piiťsii,^  ktoľá  >a  jK'slujti  v  iiovťj  škohí  literánu'j  v  CĽdiácli.  a  ktorý 
vy/val  snlilú  ivpliku  istólin  n'jnvsnitaiita  oinu'j  -skoly  v  časopise 
„Lumírrr  Hovoriac  o  istom  novšom  l)ásiiik(»vi  čcikom,  trochu  i>ri- 
licbko  ]M)  srsti  lilaiK'iiom  OcskíMi  kritikim,  vyslovuje  nasledujúce 
neoilskrlepitolné  pravdy:  ^Nám  zdá  sa  miera  českej  kritiky  pre- 
linanou.  Aby  mal  básnik  ^rnroprjslcff  rýznam,''  (taký  pane.Liyrism 
si)áclial  istý,  inár  výteŕný  znalec  česky),  musí  hyf  pocfom  sľoj*]} 
uároihiosfL  )tO(:tn))t  shtrl<i>iďf/}n,  Iíuský  čitateľ,  privyknutý  k  poesii 
z  väčšej  čiastkv  reálnej,  nnisí  zadiviť  sa,  že  českv  básnik  (Vrcblickv), 
najn'savší  v  krátkom  čase  niekoľko  sväzkov,  v<dil  si  alebo  cudzie, 
alebo  abstraktno-ideálne  temata.  Iťisnik  olu'acia  sa  voždy  k  otázkam 
všelndskyjn.  Avšak  táto  jioesia  všesvetov(»-liistorických  teniat,  jínui- 
diosnycli  i>ers])ektiv,  šin»kvch  nm>sb)V.  jioesia  to  velmi  n))stniktuá, 
n<'vyrosílá  na  če^kej  jíôdi*.  Jr  iu  pnrsia  ri/f'lfaufí,  hiHtová.**  To  je 
srriosne,  ])ľavdivč  slovo  staršieho  brata  k  ndadsiemu,  ktorý  |m»- 
sletlny  nemá  žiadnej  ja-íčiny  k  hnevu.  Lebo  darmo  je.  naše  plecia 
nie  sú  tak  Uiocné,  aby  ndrzaly  z  neba  paclajúci  <ian^res.  A  koneční; 
niánii^  my  svoje  vlastné  rieky,  ktoré  síce  nepadajú  z  neba,  ale 
tečú  naším  otcov>kvm  krajom  slavianskvm.  Ihufme  doma  silní. 
uznajú  nás  i  vonku.  Ďalej  Imvorí  ľypin:  .Novšia  škola  (čc^^ká) 
stavia  sa  i»roti  staršej,  skromno  ..vlasteneckou"  nazvanej,  jako  na 
vyššom  stupni  stojaca,  a  fakticky  stojí  ona  na  vyššie  čo  do  roz- 
manitosti materiálu  i  ťormv,  avšak  stará  škola  v  nuudiom  ohľade 
vernejším  instinktojn  cítila  o}uavdové  úh»hy  českej  litenUúry.  tak 
ku  pr.  nntntísť  tesnejších  sväzkov  s  elementami  nán»dnýnii  i  vse- 
slaviahskynd.  Sanu)  preporodenie  českej  literatúry  pochádza  z  dvoch 
prameňov:  z  roz})omit'n<»k  o  svojej  národnosti  a  star(»žitnosfach, 
a  z  idei  všeslavianskeho  sväzku.  Dielo  nenie  ešte  zakončené:  ná- 
nnlníísť  a  p(»mery  slaviansk*'  nie  sú  újilne  i»oznané  do  dnes  -ale 
bez  tidio  ]>oznania  zostam*  ('eski>  materiálne  i  mravne  ostrovom, 
ktorému  hroziť  iunle  vždy  viac  a  \h\v  fii'rmánske  more.  Slovom, 
česká  literatúra  môže  jjovýšiť  sa  k  vserudskému  významu  len  pre- 
jdiic  cez  skntííčne  obšírne  štúdium  národného  /.ivota.  a  skrze  štú- 
dium a  určenie  pomemv  med/i-slavianskych." 

Ne]K)trebno  p<»znamenaf,  že  ry|)inovi  jasný  je  veľký  význam 
literatúry  českej;  on  síce  nepláve  v  extasi.  avšak  celá  váha  českej 
duševnej  práce  nachádza  spravodlivého  ocenenia.  V  úvode  k  českej 
literatúre  hovorí:  „česká  literatiira  patrí  uumI/í  prvostupňové  lite- 
ratúry slavian>ke  .  .  .  má  význam  nielen  v  prostred  slavianskych 
pomerov,  ale  i  širší  záujem  všehistorický,  jako  aj  sám  nánnl  český 
zamiešal    sa    silno  a  slávne    v  sudbu    západno-enn»pejskej   osvety.** 

Slovenski'j  >]»isbe  venuje  tll  strán  iod  1<hh»-  IímIIi.  okrem 
tobo  ale  pojednáva  o  niektorycb  našich  slovenských  spisovateľoch 
i  v  oildiele  českom,  tak  ze  my  Slováci  mô/me  byt  úplne  spokojní 
s  ]M»/onntsťou,  ktorú  nám  venoval.  Opierajúc  sa  Idavne  o  llurtuinov 
článok  „Slovenskí)  a  jeho  život  lirerárnv  v  siarvch  ^Pohľadoch" 
uverejnený,  jako  i  »»  pnicu  dr.  ľíča  „<)«iejíKl»  no.iiiTUMeeKort  h  .lll- 
Teparyjmoii  iicTopiii  r.iouaKiíin.  .m  noc.ľh.iniji  ct*»  .ľtrb"  v  ííhi- 
vianskoni  Sborníku  ils77i  vyšlú,  žial  Hohu  nedokončenú,   vyčeqwii 


Pyiiiii  prťdiiiťt  V()  vi*Ikvrh  silitvHi  ŕitáili.  Ji*lio  /náiii(»s(  iinniiťiinv 
ji*  ulišínm.  liiťt  ti»lio  zj:i\u  v  iiiisrj  s|»í>Ik'.  ktoľv  hy  usii'l  jelio  |mí- 
zunnisti.  LífiTMtúľu  slovniskú,  tn*lKÍľs  si»tva  sto  Vwi  st;iní.  ini/wa 
«kriiniiiyiii  súv,  ale  vorini  /aiijíinavyiii  /í:iv(»mi.  v/Iiíadoiu  na  jej 
\*vin.  .Ii'lio  iiálilaily  o  s|iisoviiťj  slovourim*  sii  k<»nTktin''.  z  vvmi- 
kfliii  stanoviska  iNUiínianô.  I  najnovší  |M)h\b,  padajúci  do  diiov 
tui>iťh.  nc/osral  ue|H>/on>vanyni. 

O  S|iasnvin)Voiii.  vťľnii  /\  líí>f imni  a  tľiľ/voni  dielo,  i»rrliovoľiiu  jak 
lUdi  (l;'i  liiidiiniť.  Spasovlr  VAšvlInd  sa  na  vysokú  j»ostat  slaviansku 
a  li>i  s;i  wíuú  Malioľodnc  od  roniantickvcli  l'oliakov,  blú/niaricli 
M  <<innafisnie.  alebo  o  Slovanstve  be/niskom  lelio  i»ľotlniski)ni. 

V  ťolku  nutno  u/nat.    ze   ilielo   toto    má    vyznaní   eun»iíej>ky. 

Tak  všeidisiald\nt  dniboin.  tľiezvvni  sijnvm  talentom  in'saná  lii>toria 

•  •  •  I 

>l.iviaii>kyrli  lireraíúľ  je  žlvym  dôkaziun.  že  Slaxianstvô  vystúpili} 
už  iia  liielnii  p«'h|u  skutornrho.  ilucliovného  /.ápasn  s  náiodami  sve- 
ii»vyini.  Hastie  v  nás  .spravodlivá  pxrba.  \elké  ))ovedoniie  a  utu/njú 
^  nádeje,  ki*(f  eitame  ilieb»  toto.  j  u\  jasnost  a  presnosť  >la\íanska 
luibt  iirinkiije:  teší  lu'i^,  že  nenarbád/ann^  Cieľ\innsov>ké  tilosofemy. 
kl«»n'  bv  Ml  e>te  dne>  divni»  vvnímalv  pri  bisíorii  našiili  literatnr. 
tjik  málo  pn'pľaľ(»vanej.  Vítame  s  railosŕou  blbokou  ľy)dn(»vu  lii- 
?»toríu,  ktoni  šiiialmni  stat  sa  mnsi  ne/b\tnon  na  stolikn  každého 
iiu*ráTa.  História  ľypiiiova  nenie  puliou  Unilioii.  nie  púhym  literár- 
Dym  zjavom,  ona  je  opravdovon  iidalosŕoii  >lavianskeho  durhov- 
■eho  > velil.  r. 

Z  hor.  //ťí.Mí*-  Jímluf/'it  Pnítinu'hn,    v  l*r.i/»'.    Nakladení  spi>t»- 

%ateIoVviii.    lss|.      -  Na    S|o\en>ku    l>o    llevdiikovi    ťažko    bv    bobi 
•  I  ■  • 

/iMi*nej>ej  obľiiby  nájsť  kttnvnnikorvek  b;isnikovi  ô>k<'mu.  S|o\ák 
riil  ni:i  >|N'\  a  ile\dnk  vedel  mu  za>)iie\ať! 

Tii  llevdiikovi  prišiel  iNikornv.  Ilorme  >ľibe.  za  ver  nasn  za- 
lúlťnii  niy>el  nesie  i  tento.  Ako  tamten,  i  ľokornv  spieva  z  toho 
>anii'Iio  tonu: 

.>lu\onNk«i  níL*  ^uiniH'I  Zrní  kdv  \r>iniľ  /rodil. 

vi'ni  že  >áin  pán  hidi  pu  tnlio  v  j  i  lindil ! 

A  jat  \nailoii  t\oji,  sj/y  plakal  blalK^in 

tam  na  ir/iVh  T.ittT,  pod  s\\mi  ra]sk\'in  [trahcni. 

ľjaly  se  v  horách  ja^nŕ  ^i/y  Iw/i: 

na  hyMríiiy  ni^toti.  na  ph-sa  su  m  no/ í. 

A   ty  hvŕ/ih    •»   n»  br.   klrvaji-h  dnlll. 

do  >!r>\ľii«>ka  tnuliiiit  /a]»adaji  >piilii. 

sťhj/eji  •»!'  \Miky  na  pb-i'uh  a  ľiŕk.uh 

ťarokľá«>núii   Vil.i.n  v  rt-lkii   na  paľtíŕk.ith. 

Jaj,  Mo\(<i)*.kii   niľji-.  kdu  ti    ^p;itľil   jrdn'iu. 

pu  tubŕ  nm   v/dľi  hy  \Uo  iicte^rdiioii !" 

A  |ir(*iUa  oliá vanie  .si.  že  I'okorny  nenájde  n/  ani  pomernej  obluby, 
a  >iei?  výlučne  pivto.  /e  niei  o  takého  r  it>fin*  n/,  bnln.  len  preto. 
/f  iinnliäifl  ho  Ilevduk.  klinv  >ebe  /\lá>fn\m  knzli»m  vedel  zí>kať 
ú  »nlda  älovcuäké.   Keb_\  tolko  lá^ky.  tak  horúci  cit  prejavil  nám 
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nie  Čech  Pokoľny,  lež  iný  Slovan  alebo  ešte  niekto  (falsí,  to  jest 
Neslovan,  tomu  ílostalo  by  sa  xajiste  viac  v(raky.   Nuž,  ľudia  í5nie! 

IN)  tomto  pnstn])e  ]»ľi/ľime  sa  teda  sbieľke  básní  Iiud<dfa 
Pokornólio. 

Čo  do  i)oetickej  ceny,  <jbzvlást^  v  lyrike,  tvľdem'uK  že  Pokorný 
nestojí  na  tej  výške,  co  lleyduk,  vyslovujeme  nie  svoju  mienku, 
ani  nie  našu  <lomiícu,  co  však  j^re  tamtoho  nenie  naskrze  ponižu- 
júcim. I^a  nám  zo  zvláštnelio  stanoviska,  ktoré  nemiu^í  hvť  vvkla- 
dane  kritickými  ihlami,  pri  básíiach  Pokorného  ani  nejde  tak  o  vyššie 
požiadavky  poetické.  Čo  nám  je  milé,  na  tom  neprizcráme  sa  va- 
dám, ale  kocháme  sa  na  drahých  nám  vlastuosťach.  Poc^istujúc 
Slovenskom  a  vidiac  na  vlastné  oci  útrapy  náro<Iu  pod  Tatrami, 
sjdeva  z  tých  samých  motívov,  ktoré  od  polstoročia  otriasajú  lyruu 
i  našich  domácich  i)oetov,  spieva  o  trái^ení,  o  nádejach,  o  istom 
vykúpení  ludu  slovenského,  čím  zajiste  dobrú  službu  preukíizuje 
veci  už  i  preto,  že  stojac  mimo  Slovenska,  |a*imlúva  sa  i  ta,  kam 
len  menej  zájde  hlas  slovenský.  Pokorný  viac  pochodil  po  Slovensku, 
nežli  Heyduk,  j>reto  je  menej  subjektívnym,  nežli  tento,  pix*to  má 
jíopri  motívoch  i  látky  slovenské  a  lyriku  zamieíia  epikou,  k  iiejž 
slúžia  mu  za  látku  osobv,  hrad  v,  miesta  i  vi<liekv  naše  (Xa  Štrl)- 
ském  plese.  Pod  Dumbírem,  Na  Hradové  škále.  Na  Suchéni  dole. 
Na  Osikové,  V  žalári  Jánošíkove.  V  Demänovské  jeskyni,  V  hrobu 
Sládkovičova,  Na  Oluiizku.  Na  Trenčíne,  Pováži,  Vavro  nrezula, 
Bnmko  at(f.) 

A  že  neuspokojil  sa  s  tým,  čo  zkúsil  na  vlastné  oči,  ale  štu- 
doval i  básnikov  slovenských  a  ]irostonárodnú  poesiu  našu,  hadaf 
zvlášte  v  dlhších  básnach  výpravných  „liranko"*  a  „Vavro  Urezula," 
v  ktorých  milo  zneje  nám  tón  Chalúpkovsky  a  stretáme  sa  so  sihi- 
sobom  jeho  vyprav(ívania.  Vyskytnú  sa  miestami  i  dosf  živé  jki- 
nášky  na  Chalúpku,  ako  na  pr. : 

^Žcne  junač  Tuiky  valaškami,  kyjci  — 
do  vln  liľouu  vruhy  /ciiou  Tuľkohijci, 
a  llľon  jiohiiŕvaný  nc|»ľátoly  chytá  — 
ej.  by  la   to  bitka  na  Príboji  lítál" 

a  predsa  má  toto  najMídobnenie  svoje*hranice,  má  spôsob,  aky  je 
dovolený  a  nesliiži  k  ujme  ani  na])od(d)nenému  ani  napodobitelovi. 
Itíseň  „Brank(»"  dýcha  zvláštuíiu  láskou  k  sloveuskénui  ľudu;  je 
síce  čo  do  koncepcii*  prifa/ká.  ale  pekná  íorma,  ľahunká  reč  a  i»ekne 
líčená  postava  Ih'-ankova  <lodávajú  jej  ceny. 

,P<»jali  ho  Tnni  ničo  inrzi  sebe, 
hlodť'li  inu  v  oŕi.  mv^lcli  že  nebe; 
podali  mu  poháľ,  hlcdOli  mu  v  líčka, 
dumali,  /o  hlcdi  /  rána  do  slunička: 
/drávkalí  mu  páni,  na  kosilku  zreb: 
ztílenŕjší  hmby  v  Tatľádi  ne\idčH! 
Pobizeli  piti  —  na  pás  zreli  stokrát, 
minili,  že  bledí  na  Kriváíiäký  poklad. "^ 
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T«»  In>1  Hrauko.  (>|iísanv'  ini  stniiu*  innUliád/iiiiiiej  ttMiier  sa- 
nniiii  slfivoiisikviiii  shivaini.  OliJailniu  iMiu/ívauia  sl<ivťiiskvťli  sltiv 
piM*  vu  /vlastnom  vvsviMlťuí  tott*:  ,..)!/  hlavný  .liui^:inanii  toii/.il 
|H»jati  ili»  sxéliii  ľľskŕho  slovníku  vi*skťn»u  jazykovou  láfku  slo- 
venskou, ktrľou.  l)ohu/(*1.  sliľoniá/diti  nrb\lo  rdidv  luo/uá.  .lako 
náš  llľv«luk  po  /niliMu  uvá/riii  a  ninolivrh  studiiVli  slovrnskólio 
krajľ.  iidu  a  \ns\ň\  k*>nstil  jsoni.  poíllo  i»oíri*l»y  i  jux)  pťínuy  po- 
rtiťkŕ.  v  nŕktmťh  kísniVIi  téri»  slu'ľky  /r  slovtMu'iny,  a  (loniiiíváni 
Sť.  ie  právťni." 

í>al(*ko  I»v  nás  vumUi*  ro/ohorať  í'o  Umi  oštť  nii*kti»ľô  luisnc 
^^íUTkv.  i  tvni,  ťo  snu'  p«)ViMlali.  invut'uá  it»  snátf  niiMKivito  vítaná 
nám  snalia  liUilolfa  rokonu''lii»,  i  od])oniŕamc  vrt.  oluTcustvu  hásnr 
./  h«»r"  ťu  najvivlfjšu*.  Š. 

JinoSik.  Snmfnohra  v  platieb  jnbuniinrh,  *nl  Miska  Skačán- 
shho,  r)raniatirkyťli  spisov  sväzok  1.  V  I  Valu*.  V  kouiissíi  kuíli- 
ku|N*('tva  dra.  lliv'íra  a  ľoľd.  I>attla.  l^su.  -  Ak  dopiajr  [iria/ru 
slovenského    idiocťnstva  ílllisí  živ4»t  ..Slov.  ISdiradoin.-  di»stávaf  sa 


i' 
Uisti  ka/dého  lítťráľnt*Iio  ďu'la  sloVíMiskí'lm. 

líotto.  kťíf  1)olo  nm  vyíykauŕ,  pivŕo  unnoMl  /o  svojho  Jáno- 
šíka na  širších  /ákladorh  poIo/iMui  liľdiii>ku  l>:i>rn.  o<IpoviMliil.  /v 
ti,  ŕo  \o  /iadajú.  nľpoľ«>/uuH'H  jiMuu.  lťlM»  Jánošík,  tak  ako  poníni.i 
ho  on.  niô/i*  hyf  Im  flcĽion.  nii*  však  há^íiou  hľdíuskou.  .\  pľa\du 
tiiá  t!rniálny  pôviulra  .Smrti  JáiuisikoM'j.-  I>rj,  ktoiy  so^novaí 
nuili  hy  snu*  pri  Jánošíkovi  k  p<M*tirktMnu  dirlu  ktoľŕhok(»rv('k  druhu. 
niohíd  hv  hvť  liMi  vvplwoni  /iiifu.  /úť:(losti.  a  tak  nehodil  l»v  sa 
ua>krA'  ani  prr  t»piiky  ani  pn*  dramatirky  v\tvor  unu'K'iky.  !V»- 
^(Nlra  p.  Kahinon;  \>ďanŕho  ^Jánošíka**  však  ^otva  rt^/myšlal  o  pri- 
uif*nino>ti  hitkv.  Yr  mM-o/iuvštal.  ha  i  >orv:)  zná  prirod/cnosf  látkv 
pD'  traL'édiu.  vi«Iímo  /  toho,  /x  pri  vš<»tk<'j  >uahi»  a  doluvj  vôli 
*\t»j»'j.  ako  to  v  privi^sťuom  životopi.M*  s;im  v\vhi\ujť.  m*tihil  z  Jáno- 
šíka, ktorý  ji*  v  poiiauí  hidu  :i  v  há^ni  ľ»Mrt«»\i»i  tak  mhvatn<»  lí«Vuy. 
tofkymi  pťknymí  v|asfno>ťami  o/ilol»rny.  rudáka.  <  itiixkára.  podlícha- 
jurľh<»  namiosfo  i'iu'iv  sl/:im  a  nanai\y>  romantirkľj  láske.  Knf  hol 
hv  ro/mvsfal  o  priiiiiranosti  látkv.  ro/nivsľauiť  takr  holo  hv  ho  pri- 
%ii*<llo  i  ku  kiMiklusii :  i'i  vvtvorom  >vojím  o/;(i  Ufuni/í  vo  fautasii 

«  t'  i' 

ohiMrn>tva  slovenského  v  takvth  /iwrh.  >k\elvih  rv>oťh  ziirhovanú 

•  .  •  •         • 

j»nstavu.  Nu/  a  k  tomu  volit  ešte  u;ii\>>>í  *lľuh  poesie,  najvyšší 
dníh  unuMiia  vôIkt  -  tnii^édiu.  pn*  literáta,  ktiuy  sily  svoje  len 
/kuMivať  mieui.  je  <»/aj  neri»zvažná  >melo^t. 

Virfme  v.^ak  v  krátkti^tí  príheh.  ktorý  má  h\t  dejom  p.  Ska- 
ťánsikeho  sniutuohry.  .Ián<»>ík  v  I.  dejstve  h:iví  >a  kde>i  na  horáeh. 
kam  nosia  mu  India  jeho  iieuia/e.  /ajar\ih.  m<d/i  nimi  zvlášte  ze- 
iuaii.*»kií  deôni  Ľudmilu,  kturá  ihne'f  zahorí  la^knu  k  Jánošíkovi,  a 
un.  aí'pnívť  má  hyť  tra^iekx  m  hrdintim.  tiež  poilJahne  svojim  nežným 
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citom,  podfiilino  jini  v  sl/ácli  a  scntiiuciitáliinni  rozjíinanf.  Už  knf 
síMii  (lójflcnie  v  ('ítííiií,  ])ľav(la.  lu'vcíliac  eštc!  o  zvliíštnych  ílnniin- 
tickydi  ]K)cli(>]MKh  iinvuclcovýdi.  ]M)knUime  lilavou,  (M  pisatfl  mv.uá 
trajílckŕho  koiitlikíu  lioz  lásky  pohlavnej.  Nakolko  toto  exposídou 
inolilo  ]>y  ]>y1:  k  dojii,  v  (lejstvť  2..  ktoré  koná  sa  na  panstve  P^ud- 
niilinlio  otca,  Ivľivoliľadskdio,  ztratia  sa  nám  motívy  tamto  ako-tak 
nadstľknutc,  tu  len  v  slovách  jest  i)ofalm  na  Jánošíka,  on  niekde 
na  horách  snácf  zase  čaká  v  roztnžení  na  návštevu  rAidmilínu.  ktorú 
ot(»c  tu  doma  vvdávať  chce  za  T*du  Krivánskeho.  Čakáme  teda.  že 
už  v  nasledujúcom  dejstve  vystnjíi  Jánošík  činne,  ale  čakáme  manie: 
celé  toto  iiozostáva  z  ]>r:ízdnych  ro/hovorí»v  me<lzi  Kriviínskym,  jeho 
synom  a  Krivohradskym.  Jánošík  síce  ]»ríjde  na  k<mci,  preoldečeny 
však  za  Mórica  Pálrt'yho.  a  chce  oil  d(»mového  i)ána  i>enia7e.  Vo 
4.  ílejstve  Jánošík  je  na  Kráľovej  Holi.  cliystá  sa  s  mužstvom  svo- 
jím na  jiomoc  Mnrii  Teresii  a  má  rendez-vous  s  TiUdmilon.  Pôjde 
Krivohradský  s  chlapmi.  iav]»:idne  samotného  Jánošíka,  ktorý  vy- 
kazuje sa  mu  síce  listnm  kndovnv.  ale  Krivídinulskv  na  to  nie 
nedá,  on  chce  chytiť  zhojníka.  Jánošík  len  zarecní: 

y, Nechcem  ja  v^ak  rukou 

mojou  po  vás  siahnuť,  ho  sto  otec  devy  .  .  . 
ste  oror   LudniiJv  —  ktorú  nielen  Túbiin, 
ale  nad  môj  život,  i  :tí  hruh  zl)(>/ňnjeml" 

odhodí  valašku  i  ]»ištoľ  a  dá  sa  poviazať.  V  dejstve  f),  je  už  mŕtvy: 
už  len  plakať-  chodia  na  hnd)  jeho. 

Za  potrebné  držíme  poznamenať,  že  vážne  chceli  sme  poilať 
v  riadkoch  týchto  črty  deju:  ale  niet  ho,  nedá  .sa.  lUidova  dniniatu 
stavaná  má  byť  na  cíiarnkteroch  tlejstvujúcich  osoh.  Tu  však  niet 
jedinéhí),  co  jak  temne  predslavujúceho  sa  charakteru:  nemôže  l»y£ 
t^'da  ani  deju.  Oo  do  komposície.  o  exposícii.  jnístupovaní  deju, 
kontlikte  alebo  rozuzlení  nemôže  byť  ani  reči:  i  vidá  na  nás  zo 
všetkého  len  to.  vm  pôvodca  nezná  ničoho  o  theorii  dramaturgie. 
My  nechceme  biť  dmhov  odkaz4>vaním  na  thecuiu:  darmo  je  vsnk, 
v  dramatickom  básnictve  študt)V:inie  theorie.  ktorá  ustanovená  je. 
na  záklatle  veľkých  výtvorov  velikých  duchov,  ustálenejšia  je.  než 
v  ktoromkoľvek  oil vetví  umenia.  Kdekoľvek  vvskvtlo  sa  ešte  zna- 
nienité  dielo  tohto  druhu,  nachodíme  v  ňom  tie  všetíbecne  uzmĺ- 
vané  praviiUá. 

Odhliadnuc  od  týchto  orjíanickych  chyb.  hľadali  sme  pred.'Ui 
nejakú  dobrú  srrínku  v  ju-áci  p.  Skačánskeho.  Tak  na  pr.,  ketf 
vystu]aije  s  nárokami  dramatu.  mala  by  b\ť  kultúniym  idini/om 
toho  veku,  v  ktorom  hrá.  .\le  márne  hľadáme  i  niečo  takéhoto. 
Osobv,  kfí>ré  majú  bvť  v  ku>e  tviiami  sloven»^kého  zemanstva,  r*ú 
tÍĽury  špatné,  ba  iisycIndoĽicKy  naskrze,  ešte  i  v  špatnosti  nemožné. 
Takých  ľudí  jMívndca  nikdy  ne\idel  v  živote.  V  Lu<lmily  na  pr. 
jediná  mi»žná.  jmivdivejšia  \la>fní»N*  v  tom  zále/í.  že  sama  dunlí 
na  rendez-vous  za  Jánošíkom  na  horu.  cíni  j>.  Sk.  ozaj  dodal  nie- 
len jej.  ale  i   -hrdinovi*  tra.Ľédie. 

liľadáme  ifalej  dobrú  stránku  snjiífčo  do  red.  Nuž  celá  .snuituo- 
hra**  písaná  je  (tak  sa  zdá)  v  jamboch,    ale  prosodiu  k  tynito,    co 
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ío  naliiiimli  l)V  snic  si  lil.ivii.  ii  •Min/im  náiii  vviiajsf.  V  jaiiihodi 
taikyťhto  r«»/pnívii  i\u*h\\  (i*!i  (Iľu/ina  .I;iiiii>iknva.  lož  i  rhalupnik 
i  ílfn»šii  iišly,  ňi  ihviImi  iu'.l.«\n|i!  si  ani  Sli:»kľS|ii'aľť:  iUMU»Vf>lil  si 
ti».  |Miiii»Viiť  ri»l»il  ii»/«li(*l  iiH'il/i  iiiluviiu  vv><l('  alrluí  niž>lr  postjivi*- 
DVťh  usni).  Vidno  teda  í  /  tohoto.  /<*  ŕo  do  ivŕi.  niťto  tu  nie 
cliar.iktm>ti('kól:o. 

V  liťjstvo  4.  ni'ni<i/u<»  nám  nc/a/liť  tťi  n('>ťa>tnii  niv>lirnkn. 
ii*  v  LuInisľiviiví  (idkľvjľ  sa  ncniaii/.t'lskv  otcr  .l;inosik(»v.  'ľvni  iste 
|iiNÍ(au«)  Indo  na  i'HVkt,  no  s  Nľlikyin  -  invjiornaníni.  Ako  lú  j»o- 
ílutknuto.  iiôviidci  sctriŕ  mal  onolio  .l/inosíka«  ktorý  /ijo  v  jM)Vi'>tarli 
luiiii.  -  K  takvmto  nápadnvm  vadám  nálc/ia  i  anarlinmisniv. 
n  iSrutDvi.  Ilnsi»vi  atif.  mnia  rldapii  .lánosíkovi  na  ludadK  tnú- 
iini>(  .In/ľfa  II.  |iľi/vuk(»vaná  }v.  n/  v  dol>i>,  kdi*  na  matkiných  m- 
cáľh  pLiľUľ  vystn|Mival  na  známom  pn'špoľsk<im  sneme;  ..piv  nás 
irlv  iiánNÍ,'*  .ja  som  Slovák."  ..Slovenka,"  .>leťUiľ'  a  iné  moderné 
\}r.i/y  a  poclio|iy  hein/ia  sa  rely  m  kn>om. 

Nciipienime  seliopntist  ani  )m»  takomto  nevydarenom  pokuse. 
siLihu  ^>ak.  tú  .si  ctime:  ale  ak  má  p.  p«'ivodca  spisovaC  i  (falej 
ilrjiuata.  ak  mieni  predlo/iť  \erejn(»sti  \u  vraj  hotové  ostatné  dra- 
iiial.i  >voje,  nech  oddá  sa  napľiMl  stiidin,  a  to  nielen  knihoMH'mu, 
lei  i  ^t^diu  /ivota.  ľudí,  al»\  mohol  tV(»rit  preil4»v>etkvm  osohv 
pravdivé.  S. 

K  náimu  literárnemu  ruchu.  K  odmene.  v\pí>anej /a  najlep.^iu 

\«f3»«'lidini  pľia/nivcami  a  piHJporoNatelmi  sloven>kej  literatúry  v  í>oI- 
iK*j  Orave,  nakolko  sotva  di»>tali»  sa  nám  n/  mie>ta  i  k  uven^jneniu 
M/uinu'nia  t<dio.  nemoldi  sme  urohit  v  >o^ite  1.  ani  krátke  po/na- 
luenaiiie.  ktorvm  Indi  hv  >me  prividali  v  záujme  a  mene  literatúrv 
naM*j  as]Niu  tolko,  ze:  .>la\ne!*  fiez  javi>ta  la  siVe  nielen  i»ez 
tuho.  ktoré  /  prkien  a  phitna  pozostáva,  lez  i  i>ez  javi>t4i  širokého, 
ua  ktorom  >ám  národ  má  v\>(.i|M»vať  co  ciniiel)  nieto  dramatickej 
lilenttúrv.  iitdná  Orava,  potažne  jej  >tľed.  vedmnv  h\l>adiel  národ- 
néh«»  života,  ozaj  mužne  prikladá  ruky  k  tomu,  ahy  po  >lovensky 
niťlcu  Ay/iíi/'i  .VI.  lež  raz  už  i  íl*  istnir^ili,.  Ti»  hy  malo  l»\t  to  ja- 
vi:»te  .-^ipiké!  A  keff  tenže  stred  í>idnej  Oravy  iile  sfaváť  javiste 
ui*iíi*,  /.  prkien.  uváilza  to  v  zn.iniosť  vypísaním  odmeny  za  drama- 
tícké  dielo,  k  otvoreniu  divadla  urcit  >a  majúce.  Tak  to  ma  h\ť! 
V  /iiijme  nádejného  ztlaru.  ako  i  v  z^iujme  literárnom,  dovolujeme 
si  leu  to  ii|N)/onienie ,  /e  hido  hy  žiadu<'né.  ahy  upustili  od  pod- 
luiťuky,  dla  ktorij  pri  s]ii>ovani  veselohry  n/ulidmo  uhlail  hrať  na 
kmj  a  id»ycaje  dolno-orav>ké.  Sid»eh  umožnil  hy  >a  tym  zajiste 
viacrryíii    >pisovateriuu.     Leho  vvznajme   sj      .    >túdium    ludu 

ueiNj>túiiíIo  esto  u  nás  tak  ffaleko.  žehy  \zde|anec.  žijúci  na  pr. 
v  Novohnwle,  znal  zvláštne  oh\caje  Imlu  i  v  holnej  Orave.  A  ko- 
nťcne.  ktMÍ  oMihy,  majúce  tvorit  dej  onej  vrsehdiry,  hudii  krve  a 
k(Kfti  slovťU>kej.  ehanikteru,  oljyŕajov  v>eolu-cne  slovenských,  nuž 
tak,  ohlfčeué  do  kroja  didnoH»ra\skľho,  hudii  zajiste  Indom,  aky 
PiiAtit*  na  krehuch  Oráv  v. 

I*o  vy  zvaní  Samn  lS*»iHrh*hn  holo  uz  uven'jnené  v  ,Nár.  Nov.- 
i  vy^vuuic  k  iircilpláuiniu  sa  na  ľuiiMi  Jnztfa  J'oiihrait.Jif'hn,  zná- 


meho  pôvodcu  ^Sulcka  a  Iloluhyho."  Myslelo  l)y  sa  siiád,  že  pani 
títo  nevhod  prišli  jeden  dnihcMnu;  my  však,  v/hľadom  na  pomery, 
v  ktorých  i)ri  zrieííkavej  produkcii  literárnej,  nepoéitujúc  časojúsy, 
vzdelancovi  slovenskému  sotva  prijde  ročne  2  zl.  zajdatíf,  símžue 
odporúčame  priazni  ct.  obecenstva  jeden  ak(»  druhý  podnik.  Itodický 
ujal  sa  vzdelávať  i)(»viedku  dedinskú,  ^Poviedky  a  povesti'*  jeho 
hudú  teda  primeraným  čítaním  i  posjiolitosti  shivenskej;  nuž  a  že 
veterán  l*odhradský  preilstupuje  \)o  mnohoročnom  ndčauí  pred  ve- 
rejnosť, to  je  samo  v  sebe  zvláštnou  okídnosťou,  i  dúfame,  že  toto 
predstúpenie  umožiu'  sa  nm  ]n'iazúou  ])eknoduchého  obecenstva 
nášho.  -  I*ríhlasy  na  povesti  l*odhradského  posielajú  sa  na  menu 
spisovateľovo  do  Žomboru,  príhlasy  na  Hodického  k  našej  redakcii. 

Vrhíhikitv  Vôstník  Bibliografický  venovaný  je  i  litiínitúre  slo- 
veiLskej,  za  milú  jíovinnosť  pokladáme  si  teda,  vyzvať  pozornosť 
vct.  obecenstva  na  list  tento,  ktorý  jak  v  i>rítonmosti  dobrým  V(h 
diči)m  môže  byť  vzdelancovi  literatúnm  sa  za<d)eríijúťemu,  tak  ne- 
skoršie služby  zvláštne  i)ovolaný  je  konať  menovite  lit(»rárnemu  hi- 
storikovi. Okrem  časti  kritickým  úvahám  venovanej,  každé  číslo  nm 
tieto  hlavnejšie-  odstavce :  i  )íla  v  tiskú,  Seznam  úvah  a  refenitftv, 
Zpriívy  litiu-íírní,  Prehled  časopisectva,  Zprávy  spolkové,  Zprávy  ob- 
chodné, O  ukrutné  literatúre,  Zapovédéné  tiskopisy,  Vv<lané  knihy 
a  časo])isy  české.  Vydané  knihy  a  časopisy  slovenské.  —  Vychádza 
mesačne  raz. 

Maďarská  hudba.  ..Budajiesti  nzemle,""  z  ]>overenia  akadémie 
vydávaná  revue,  uvažujúc  ot/izku,  akú  Imdúcnosť  môže  nnit  nia- 
(farská  hudba,  za  potrebne  drží  utvorenie  samosťUnej  hudobnej 
šk(dy  maífarskej,  čo  asi  toľko  znamená,  že  svet,  ktorý  dosiaľ  len 
o  nápevoch  madarských  znal  niečoho,  aby  mohol  hovoriť  napotoui 
i  o  maifarskom  štýle  hudobnom.  IN)ukazuje  na  lUisko,  kde  tiež  dľa 
takéhot4>  plánu,  tiikto  systematicky,  vzdeláva  sa  vraj  hudki.  Vse- 
niiduica  vláda  ]>r<»te^uje  snahy  tieto,  a  z  národa,  ktorý  je  ozaj  mi- 
lovníkom hudby,  povstaly  za  i)osledných  čias  mená  <ilinka,  Serov, 
Čajkovský,  Hoilniansky,  Asenčevský  a  iné. 

]5ez  takého  svstematického  vzdelíívania  —  hovorí  sa  v  úvahe  — 
pochybným  zostane  osud  macfarskej  hudby,  ndadušké  umenie  toto, 
ktoré  sotva  stihlo  sa  vysvoboiliť  z  rúk  cigánov,  môže  upadnúť  do 
strakatého  radu  exotických  hudieb,  med/i  etlino^íratické  š]>cciaiity. 
Materiálu  je  dosť.  ľojiri  rythme  a  nápeve,  ktoré,  ačpiiíve  omámia 
poslucháča  svojimi  prekvapujúcimi  zvfatmi,  javia  predsa  leu  smy- 
selnú  stránku  umenia,  špeciálne  nunfarská  koncepcia  je  to,  čo  obo- 
hatilo bv  literatúru  hudeimú.  Dnes  školv  hudebné  preukázať  môžu 
veličiny  len  druhej  a  tretej  triedy,  k(»(I  i  nájde  sa  taký.  ktorého 
nuMU)  do  vysoká  bolo  vynesené,  krik,  zapríčinený  dotyčue  jeho 
z«isluh ,  reťutovaný  je  chatrnými  dielami  jeho.  Súmerná  fonna, 
zdravá  harmónia  a  pôvodný  štýl  dostaly  sa  medzi  stiiré  haniburdie. 
A  z  toho  všetkého  vysvitá,  že  utviuvnie  limhdMiej  školy  maďarskej 
z  tejto  strany  nenájde  ])rekáž(»k.  lebo  u  zošlých  škôl  rliybuje  euonna 
a  pružnosť  ku  ]H)tyku;  áno  pre  hudbu,  ])ráve  následkom  tejto  ošn- 
melosti,   matfarská  škola  je  životnou  otázkou,   lebo  mimo  nej  ue- 
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jt^tvujf  uikilľ  žLuIni   iiiy  |>n)striiMh)k  osvim'iiia.    /iadon  iny  pro- 
strítNluk  rťimisäiiiurii. 

ISi  tomto  |»ľisiHoI<»in  tvnliMií  |)ouka/ujc  na  to,  kdo  dá  s^i  najsf 
k  tniiuito  ro/šiiviiiu  iiia(fai*sk('j  hudby  |M»tn*))ii:i«  v  iioj  samej  však 
m*iiarli;id/ajiira  sa  látka.  Najdc  sa  ona  v  Imdlír  národností :  olini 
a  SrlN»v.  /ádumrivosť  n  lUnnunov.  /dľavv  liunior  u  Slovákov.  /  luidliv 
Uclito.  nr|NiV(M|om«'.  )>(*/tak  iiľťv/ali  smo  u/  ninolio.  osvnjili  snír  si 
to  a  ]H»klailánu*  ho  od  stonK'i  za  svojt*. 

Pamiatka  zosnulých.  Co  ra/  /asiahnr  smrt  do  naškh  národných 
rulov.  |Nivstáva  nii*d/i*ra,  nad  ktoľon  o/aj  mo/ine  /.V(daí:  ^kto/c 
ju  Aiplni y  Takéto  ritriné  ztiaty  povstávajú  ohzvlášfo  odundrianíni 
\i*ti*r.tnov.  IcIm*  poktdťniií  mhidšie  ako  ňdiy  menej  zaujatosti  javUo 
/a  uánNlny  hyt  slovensky,  najndadsie  tlaéenŕ  je  však  vt>  svojimi 
vývine  |Mimeľumí,  aké  terajšou  tanhou  neholy  ešte  zafahly  nad 
UAvťi.  -  Pňa  14.  januára  t.  r.  zavrel  sa  hn»h  nad  Emerichom 
Lavčakom,  ev.  farárom  na  ľde,  v  (iemeri.  S  nebožtíkom  sosypal 
sa  /vlastný  pamätník  uánKÍného  znovuzrodenia  shivenskélio.  i  Mi 
ux  i'o  míli  díval  sa  po  národe  svojom,  ked  llolly  zaspieval:  .Kšte 
S|i>\áci  /ijii,..-,  keff  Šafárik  a  Kollár.  vystúpivší  na  (d»zor  celého 
Slovanstva,  príkladom  svojim  dem<»nštrovali.  ze  o/aj  žijú  a  budú  ziť. 
lUA  súťiniteloiii  dejov  .lozetfyovskyeh :  a  kecf  mládež  Štúrom  ml- 
ťhoviiuá  n»/išla  sa  Slovenskom  \mí  |M»stati,  jej  preílstráže.  p<»stavené 
d<»  (iemtTa.  uasiy  v  Liuéekuvi  priatela  <h)  bojov  už  v/ítélio.  v  nieh 
«irientovauóho.  A  takvni  bol  do  k<»nca.  Teraz  už  odišiel  za  Hrebeň- 
f1f>tu.  kt«iry  nail  I^iuéeka  sotva  mal  väčšiu  pomoc  v  sbíenmí  staro- 
/ituvťh  iíteránivch  pamiatok  éesko-slovenskvch.  IVíkladne  súcast- 
iiujuc  ľ^i  všetkého,  Oo  smerovalo  k  zvetatku  nán»iIného  života, 
In»1  nieuovite  i  zakladateFoín  Matice  Slovenskej  a  ^rymnasia  velko- 
ivvúťkťlio.  V  kraji  slovenskom  na  Kímave  India  dlJio.  <lilio  butlú 
<«  «»l)/eni(.  aky  zjav.  aká  postava,  aky  duch  jim  to  tak  chyba; 
a\šak  voždy  laíiko  z|i;imätajii  sa.  že  to  Lauceka  nemajú  viacej. 
Vifaŕuá  bu«f  pamiatka  jeho  v  celom  národe! 

V  IV.<(biidínc  zomrel  díia  4  februára  t.  r.  Adam  Boivánsky, 
r.  kr  vojensky  kňaz.  Ac  nemal  pohi  k  verejnému  úcink(»vaniu. 
v  kruhoch  súkrumnycli.  v  kruhoch  to.  ktoré  uz-už  jediné  sú  k  pe- 
?ito\auiu  slovenského  života.  I(idván>kv  bvval  >tále  \ernvni  a  čin- 
mm:  {MHliKiroval  všetky  národne  |»odníky.  pomáhal  zakladať  ne- 
«ki»r>ic  /lM)n*né  ú>tavy.  Vifacná  bu(f  pamiatka  jeho! 

/  ^icnieni  došla  n(»vá  smutná  /vesť.  Štefan  Homola,  ev.  farár  na 
Kvbiiíku.  PNlotub  venív  a  élen  b\v;ilyeh  v/delá vacícii  ústavov  našich, 
jrnnin*!  díia  !.'(.  t.  m.  Ilomola  Ind  nielen  kiia/nm.  ktorý  úctu  |hi- 
žtvaJ  tak  v  senioníte  ako  v  dištrikte,  le/.  co  ťšte  viac  znamená. 
M  kňA/oni  luilit.  l'ž  ako  niivifházsky  kaplán,  kedysi  na  ptM-iatku 
.••trrífbkitvch  rokov,  vvdatnú  činnost  veilel  v\  vinúť  v  meste  tuinto. 
ktorŕ  |Niloženini  svojím,  v  sami»m  ]irostriedku  maifarskej  stolin*. 
Ty«il.irené  jo  niaďarís;ícii  ako  žiadnt*  iné  mesto  slovenské.  Kybník, 
\MUiiWjAe  niiťsto  jeho  p«'»sobenia.  je  maličká  obré.  k  nej  c(»  ku  cirkvi 
imlivLi  dve,  cste  menšie,  o/.ij  nialink*'  ilcdiuórkx.  a  |ircd>a  jr  tam 
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vazíni  a  Madanni  bola  Tisa  M,  vlastne  tá  čiara,  ktoní  potom  zakla- 
dacia listina  biskuj)stva  pra/ského  tiahla  od  Ostrihomu  k  Tatním. 
Knieža  ľovažia  musel  byť  iný  od  kniežaťa  Velkopoľska,  Mečislava  ; 
lebo  tento  až  po  r.  1>57.  stal  sa  podriadeným  Ottonovi-).  Za  to 
mám,  že  Považie  náležalo  k  Malopolsku,  ktorého  hlavným  sídlom 
bol  Krakov^);  lebo  oj)anovanie  Krakova  temer  stotožňovalo  sa 
i  s  opanovaním  Považia**). 

Keby  bolo  UAu)  svetla  viac  o  Slovensku  medzi  i)ádom  ríše 
velko-monivskej  (r.  ÍMM).)  a  českým  Boleslavom  II.  (r.  UG7.),  veru 
bych  ho  jíodal,  ale  kde  nájsť  v  tej  tme,  ktorá  zahaluje  to  ik)1- 
stoletie,  toho  svetla?  Jedine,  čo  je  iste  a  čo  v  prítomnej  otázke 
dostačuje,  je  to,  že  Slovensko  po  páde  ríše  veľko-moravskej  opa- 
novali  Poliaci  ^),  a  ono  bezpochyby  v  tomto  stave  zaostalo,  kým  ho 
český  Boleslav  (r.  i.M)7 — S)\)\l)  neprii)0jil  k  Češku. 

Odkladajúc  pero,  snlečne  prajem  p.  Píčovi,  aby  sa  mu  i»ošta- 
stilo  záhadné  otázky  v  histórii  tak  rozlúštiť,  objasniť  a  dokázať, 
jako  som  to  ja  vykonal  v  otázke  prítomnej. 


H<TopÍA  ciaBflHCEUx'b  .iiiTepaTypi  A.  H.  IIunuHa  h  B.  J.  Ciiaco- 
BHMa.  ILiianie  eropoe  bhobi>  nepepa6oTaHHoe  h  Aono.iHCHoe.  Jea 
TOMa.  ť.  IIeTep6ypn>.  !I:^iaHÍe  THnorpa4»ÍH  M.  M.  CracioaeBOTa. 
1879  a  1S81.  (História  slavianskych  literatúr  A.  N.  Pypina  i  V.  D. 
Spasoviča.  Dnihé  vydanie,  znovu  prepracované  a  doplnené.  Dva 
sväzky.  Petrohrad.  Vvdanie  kníhtlačiarne  M.  M.  Stasjuleviča.  1H79 
u  IHSI.  — 

Veľmi  miestnym  a  prirodzeným  zdá  sa  nám,  že  brat  Uus  pn'ý 
cho[)il  sa  do  obrabotky  všetkých  slavianskych  literatúr,  a  |MMlal 
celistvenný  obraz  spisobnej  práce  velnároda,  ktorého  prvorodzen- 
com  je.  Syn  velkého  národa,  vzdialený  od  malichernej  žiarlivosti, 
zachovať  môže  objektivitu  najveniejšie.  A  v  tomto  bode  Pyi>iu  do- 
siahol tej  najkrajnejšej  hranice:  jeho  objektívnosť,  priezor,  zdravý, 
chladný  súd  nuisí  čitatel  obdivovať. 

Do  podrobného  rozberania  veľkého  tohoto  diela  púšťať  nemie- 
nime sa,  veď  chybí  ešte  tretí  sväzok  o  niskej  literatúre.  Dva  ne- 
dávno vyšlé  pojednávajú  o  slavianskych  literatúrach   mimo  ruskej. 

V  slavianskej  otázke  zaujíma  Pyi)in  stanovisko,  niečo  odchodné 
od  nášho.  Jeho  „reálnosť"*  ide  tak  daleko,  že  v  prednduve  k  prvému 
sviizku  hovorí:  „historická  čiunosf  Slaviatwv  mala  iba  druhostítp^ 
úový  význam  pre  základný  chod  civilisacie,"  Na  túto  samým  dielom 
Pypina  negovanú  sadu  odpovedá  VI.  Lamanský  v  časopise  ,.Kus": 
^Ťažko  iM)chopiť,  jako  mohlo  mať  /uípadué  Slaviaustvo  druhost-up- 
íiový   vyznám,    ku  pr.  na   históriu   katolicisnm   (Poliaci,   Horvati), 


»)  Const.  Por.  ib.  c.  .39. 

')  Ditmar.  biclovski.  Mon.  Pol.  Ilist.  L,  S4C. 

>)  Dipl.  DpiB.  Prag. 

*)  Cosinas  I.  c.  pag.  4U.   Srovnaj  vyásic  podanú  zprávu  o  hraniciach  Poltka 

roku  1000. 
'*)  Cosmas  1.  c.  pag.  27.  —   C'roincr.  L.  III.  p.  38. 


|initťstaiitisinii  (í Vsi.  Ilnnati,  Sli»vinri),  imivííslavm  diiillmri.  Sihií; 
na  lii>ri>iiu  ťiľŕknv.  liuiiniiiov.  Maifarov.  AlhaiirnY.  Ijtviiiov.  a  ko- 
iHM'iir  v  liistoilí  Slovanov  vv\v'}  vyťhn<liu\i  Kun»|íy ...  A  ŕi  má  «rlií 
VvťliiHliiá  Kunipa.  rľl\  ;:n'Mko->Iaviaiisky  svet  (lnihí)>tiiiniovy  vy/iiam 
v  liistoríi  kivsfansk^lio  ťlovi'ŕcnsiva .-'  Iíiiská  liisturia,  štátna  i  kul- 
tľmia.  risicTonív  vvvin  niskŕlio  iiáinila.  Iiľnmadná  niská  koloiiisacia 
v  riin»|K\jskom  i  asiatskom  Húsku,  nrjuetľ/niá  tisiVUífá  hnrhix  sn'lyni 
^Vl*r«lnl  aslatiľkvťh  dnivcov:  ľmMH^Ľov,  iNiloniov,  Mnn;jrt»l«iv.  Tata- 
n»v.  Turkov  ....  Oi  vsľtko  tot<i  má  \hi\  ilniliostupíiovy  vy/nain  |»iv 
^:áJi-hiihiii  ťhoil  virllisaťirť*'  \n/.  ŕi  vsľík<»  tak  máli»  váži,  i  |iok(»- 
n'iiiť  ka/aii^kŕlio  i  astnuliaiiskŕho  rai-stva.  i  rozbúnuiie  krimskrj 
Mnlv.  /nisiMiir  stvľstoniľuélío  trliu  >  Mrlvmi  otn>kami,  i  vrlikó 
\ojiiy  s  Tuľiukom  a/  po  rok  isTs;  Vylmj  Kauka/u,  rozsíiviiit* 
ru*»krj  moíi  v  Stiriluoj  A>il  i  na  lírrliorli  Ti«liólio  Oroana V  Skoda. 
/•'  sama  Kun»i»a  ni'iiiíva/íijo  ruskú  otá/ku  za  dľuhostíipnovú.  Ani 
Im  pnlská  «)rá/ka  nmii*  pn*  Kun»]iu  flnilio>tupiiová.  nie  sUv  jiivto, 
IV  ji»  iiofská.  ale  pľeíií  zo  j«'  í  niská.  A  liŕa^tir  líiiska  v  dielarh 
z.ilKuhio-nin»]»ej*ikej  ]iolitiky  pnrnúť  «»<!  IVtra.  lM»ľl»a  >  Napí»l<*ononi  I., 
«'i  t(»  všetko  má  (lnilii»tupiiovy  vx/namV  ľ>a  ni^ká  rinno>ť  \  umcni'. 
lÍTenitúre  a  vnle.  ín'l»áľ>  nová.  nemá  uz  viae  ilľulio>tupnovv  vvznam 
v  eiin>pej>kei  vzdľjanosti.  ľuskin .  <ioi:nľ.  i.i*v  Tol>fui.  <ilinka. 
Ivanov  nepatria  nn'dzl  <[ľuli<»stupiiové  zjav\.  I  inn>  Ni*mee  líoden- 
stiult  prirovnáva  ru^ku  >afyni  a  \eselohni  k  satyre  a  ve>eloliľjim 
Arí>toŕana.  ľravija  /e  ani  v  uni»'ní.  ani  m»  vede  nedii>iahlo  Iíu>ko 
to.  ňi  dosialuiut  m;i  a  dosialtne.  ah*  poriarkx  jelio  nie  >ú  viae 
dnl)lo^tupňov(^  Ku-^kx  n;in»d  nmie  siVe  »»sít'  íaktiik>ni  Ivom.  Ale 
pri  tiiHi  \>etkom   je  nn   lM»a  a  nie  kneúr.  tn'l>áľ>  jak  starý  a  ueeny." 

V  ilniliHin  sNiizku.  lioxiiriai*  n  kateLioľiaeli  >la\ianidilov  ľu>k\r|i. 
menuje  ludi'  jakí*  ('lii»niiaknva .  ľi»i:i»dina  J*'nrtťh*niti r  eo  niim. 
«Nli'li<»vanvm  wsnkvni  dínhom  f\íliío  «lľali\eh  J^onfiL-nr"  niero 
>tU(ieno  príťliádza.  a  tí»  je  tym  podivnejšio.  keíf  vidíme  tú  lásku 
k  veci.  tii  /elc/nu  pilnosť,  tni  prenikaw  dueli.  >  jak>m  autor  Imdil 
M  U.1  málo  oliriilícny  mat<M'ial  >la\ian>kej  literárnej  lii-^tnrie.  Tu  ale 
neMuieme  /alunlnút.  ze  ľ\pin  nerlii-e  h\\  apo>fi»lom.  ale  praktirk\ni 
ileluíkom.  /naki»m  nižsieíio.  pnľJMttirni'dio  \  y  vinu  je.  ketT  sa  kaz<lá 
WíIa  piiu/iva  /a  e\anjelium  k  >irrniu  velkťj  idei.  .Iiiuu  je  Vľda 
nie  viaeej  jako  \eiliiu.  leU*  Slavian^tM>  nepnfrelmje  už  xiaicj  odii- 
Sfvnelé  kázaiiíi*  nno  ^fal»»  ^a  mórou.  \ydol»\jajútnu  >i  A>aile 
>\iij  prinM|/en\  príe>tor.  Li*n  pred  niekolko  ritkami  tlali  naši  )irvi 
myslitelia  a  osni»vafelia  slaxian^kej  \edv  >vnie  ditda  tlaŕit  v  imni 
:Si>»  vyti>kiK*li .  a  aj  to  piinmenu  maeeen:ÍMiv:  r\piniiva  hi.^titria. 
.MJlva  /iinei'liala  tlaŕiar^ky  li^.  prekladá  >a  ď*  troeh  >\ofiivyih  jazxknv. 

Neeh  on  liovnri  ô»  tlue  n  tei»riaeli  a  ..mectái  li.  ■  >ami*  jelio 
dielo  naplňuje  ľitateía  Slavi.ma  po\t>domím  a  pyeli(»u.  Nalifady  jelio 
o  literániyeli  úka/ocli  >u  ja>n*''.  triezve.  d"l»rodušnť  a  <pniV(u|livé. 
Veru  Síi  vvsoko  za>tal.  a  idadí  z  liora.  oŇveeuje  lampaďm  velumu 
Ywl  nim  Síl  n»/pre>tiľrajun»  >irnké  pi»lť. 

Niet  miesta  k  dôkíailnľj>iemu  rozl»oru.  avšak  jako  pn'dm  jelio 
jns^uébu  vzhladu.    pudá\anie  tu  jelm  náldad  u  tak  zvanej    ^>i*'t"ľ*j 
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pucsii,"  ktoľá  sa  ]K'stujc  v  novej  škuK'  litoľánicj  v  CcchiUb,  a  ktorý 
vyzval  snlitú  ivpliku  istólic*  ivpresiMitaiita  (>inu\j  ^školy-  v  časopise 
„Lumhr.^  Hovoriac  o  istom  novšom  básnikovi  ŕeskom,  trocliu  ]m- 
hcbko  po  srsti  liladrnom  n'sk<ni  kritikon,  vyslovuje  nasleilujúcT 
iieodškriepitolné  pravdy:  ^Nám  zilá  sa  miera  českej  kritiky  pre- 
hnanou. Aby  mal  básnik  ^ruroifrjsli)  vijzmim,^  (taký  pane^iyrism 
spáchal  istý,  ináč  \7ten1y  znalec  česky),  musí  hy{  pocfom  svojfj 
UííroiJuoafi,  pot.itnn  shnhinďijm.  Ruský  čitateF.  privyknutý  k  puesii 
z  väčšej  čiastkv  reálnej,  musí  zadiviť  sa.  /.e  českv  liásnik  (N'rchlickv), 
napísavší  v  krátk<im  čase  niekoľko  sväzkov,  volil  si  ale])o  cudzie, 
alebo  abstraktno-ideálne  temata.  Kásnik  obracia  sa  voždv  k  otázkam 
všeľudským.  Avšak  táto  jjoesia  všesvetovo-historických  temat,  trran- 
diosnych  pers])ektív,  širokých  úmyslov.  ]M)esia  to  veľmi  al)stniktná, 
nevyrostlá  na  českej  pôde,  j(^  to  pocsin  vyrífaun.  kuihová,''  'ľo  je 
seriosne,  ]>ravdivé  slovo  staršieho  brata  k  ndadšiemu,  ktorý  jm)- 
sledny  nemá  žiadnej  ])ríčiny  k  hnevu.  IícIki  darmo  je.  naše  plecia 
nie  sú  tak  mocné,  aby  udr/.aly  z  neba  pa«lajúci  iianiies.  A  konečne, 
mánu^  my  svoje  vlastné  rieky,  ktoré  síc(»  nepadajú  z  neba.  ale 
tečú  naším  otcovskvm  krajom  slavianskvm.  íiiufme  doma  silní, 
uznajú  nás  i  vonku.  l)alej  hovorí  ľypiu:  ^Novšia  škola  (česká) 
stavia  .sa  proti  staršej,  skromno  „vlasteneckou"  nazvanej,  jako  na 
vyš.som  stujnii  stojaca,  a  fakticky  stojí  ona  na  vyššie  čo  do  roz- 
manitosti materiálu  i  fonny,  avšak  stará  škohi  v  mnohom  ohlndt; 
vernejším  inštinktom  cítila  opravdové  úlohy  českej  literatúry,  tak 
ku  ]>r.  nutn(»sf  tesnejších  sväzkov  s  elementami  národnými  i  vše- 
slavianskynd.  Samo  jireporodenie  českej  literatúry  pcuhádza  Zílvoch 
juamenov:  z  rozpomienok  o  sv<»je.j  národnosti  a  starožitncísfach. 
a  z  idei  všeslavianskeho  sväzku.  Dielo  nenie  ešte  zakončené:  ná- 
rodnosť a  i»omeiT  slavianske  nie  sú  úplne  p4>znané  <lo  dnes  -ale 
bez  t(»ho  poznania  zostane  (Vsko  materiálne  i  mravne  ostrovom, 
ktorému  hroziť  bu<le  vždy  viac  a  viac  germánske  more.  Slovom, 
česká  litenitúni  môže  jM»výšiť  sa  k  všeľudskému  významu  len  pre- 
jdúc cez  skutočne  obšírne  štúťlium  národného  života,  a  skrze  štú- 
dium a  určenie  pomerov  medzi-slavianskych." 

Nepotrebno  poznamenať,  že  I*ypin<>vi  jasný  je  veľký  význam 
literatúry  českej;  on  síce  nepláve  v  extasi.  avšak  celá  váha  če.skej 
duševnej  juiíce  nachádza  si>ravodlivéh(»  »Menenia.  V  úv<»íle  k  českej 
literatúre  hovorí:  ^česká  literatúra  patrí  medzi  ]tľvnstupúové  lite- 
ratúrv  slavianske  .  .  .  má  vvznam  nielen  v  pri»streíl  slavianskvch 
IM^merov,  ale  i  širší  záujem  všehistoricky.  jako  aj  sám  náriMl  český 
zamiešal    sa    silno  a  slávne   v  smrbu   západiuM-uropejskej   osvety.- 

Sl(»venskej  spisbe  venuje  (il  >trán  íimI  1<hm>-  Í<híÍ).  okrem 
tídio  ale  pojednáva  o  niektorých  našich  slovenských  spisovateľoch 
i  v  oddiele  českom,  tak  ze  my  Slováci  mô/me  byť  úplne  .sp<»kojuí 
s  pozornosťou,  ktorú  nám  ven<»val.  Opierajúc  sa  ídavne  o  Jlurkiuov 
článok  ^Slovensko  a  jeho  život  literárny"  v  starých  ^isdiladoch** 
uverejnený,  jako  i  o  prácu  dr.  ľíča  „OMepm*  no.niTiľierKofl  m  .111- 
TopuTvpHort  HcTopin  r.ioBaKoiri,  ;m  iioc.it..inÍ3i  ctu  .rtrb'*  v  Shi- 
vianskom  Slx»niíku  (1S77)  vyšlú,  žiaľ  l^diu  nedokončenú,   vyôeqMiI 
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Typiii  |»iviliiiťt  vu  vi'Ikvch  silnvdi  ťľtácli.  Jrlin  /náiimst  ]»ľaiiiťň(»v 
ji'  iilišinm.  iik't  ínliíi  /j.iMi  v  našrj  spi>lK\  ktoiv  liy  usiri  jľ)h»  |m»- 
zuninsti.  I/itrratúru  slnvťiiskú,  tn'luiľs  sotva  sto  lii*t  stani.  na/vva 
skroiiinyiii  siVc.  alo  voliiii  /aujiinavviii  /javom,  v/lifadoiii  na  jej 
vyviň.  Jeho  iiálilaily  u  spisoviu'j  slovouŕim*  sú  konTktiiŕ,  z  vyso- 
kelii»  sUnoviska  |MUiíiiiaiiŕ.  I  najnovší  pohyli.  padajúci  do  diiov 
Diisiťli.  nezostal  nepo/oľovanyiii. 

O  SiKisovinivoni,  volmi  /.\lá>tnom  a  tiie/vom  iliele,  pivliovtním  jak 
n*i|i  fhi  liudúnie.  Spasoviŕ  vysvlliol  sa  na  vysokú  postať  slavianskii 
a  líVi  sa  velnii  Idaliomdne  od  ľomnntickvrh  ľoliakov.  Idii/niarlih 
u  snrinatisnie.  alrho  o  Slovanstvo  )»o/niskoni  Iidio  piotiniskoni. 

V  ivlkn  nntno  u/nať,  že  dielo  toto  má  vyznám  euľopejsky. 
Tak  vseolisialilvm  dmliom.  tľiezv\m  silnvm  talentom  písaná  liistoiia 
>Iavianskyľli  literatúr  je  živým  dôkazt>m,  že  SlavianstvA  vystúpili) 
u/  lui  dielnu  pôtlu  skutoniélio.  ducliovnélio  zápasu  s  nánMiami  sve- 
tovými. Hastie  v  nás  s]iľavoi]Iivá  pyelia.  velké  povedonne  a  utu/ujú 
•*a  náileje.  kecf  éítame  diido  íotn.  I  tá  jasnosť  a  pivsnosť  slavianska 
milo  liŕinkuje:  teší  nás,  že  nenaehátlzame  (ieľ\iim>ovské  íilosofomy. 
kt«in>  fiv  SI  e>te  dnes  divno  vxnímalv  pri  histurií  nasicli  literatúr. 
uk  málo  pn*pn(ľo\anej.  Vítame  s  radosťou  Idliokou  Pypinovu  lii- 
^tiiríu,  kton'i  šmalioín  sta(  sa  musí  nezl»vtnou  mi  stolíku  kažflelio 
liU'nítA.  História  ľypinova  nenie  piiliou  knilmu,  nie  púl)>m  litenir- 
Dym  /jiiVoni.  ona  je  opravdovou  udalostoii  >tavianske)io  ilurhov- 
dpImi  svťta.  r. 

Z  hor.  Jitisptť'  JiHiluff'ti  Poí'nľín'hn,  v  Pra/e.  Náklailem  spiso- 
vatelovvni.  1>^>*I.  Na  S|i»vonsku  in*  lle\i!uki»\i  ťa/ki>  l>v  l»olo 
ziuiŕnejsrj  oiduliy  nájsť  ktorŕnnikolvok  iKisniknvi  ŕokému.  Slovák 
niii  má  s]H'V  a  Ilevduk  vcdid  mu  zaspie\at! 

ľii  Ilevdukovi  pri>iel  ľokornv.  llonne  >ľdie.  za  ver  našu  /a- 
{lálfnii  mysel  nesie  i  tento.  Ako  taintm,  i  ľidxorny  spi(*va  z  toho 
^anléll<l  lonu: 

.>hi\on^ki)  niŕ  ^iiintiť- !  /oni  kdv  \ľsiniľ  /rodiL 

vi'tii  /('  sim  puii  liidi  ]iu  tnliŕ  >i  « liiidd ! 

A  jat  \n.idoti  t\f>jí.  sl/y  ]ilak.d   MaltriM 

taui  na  \('/ii-li  T.itt-r,  po«i  ^\\u\  r:ijsk\in  pľ.ihíin. 

ľjaly  »»f  v  horärh  ja^iif  -^l/y  Im/í: 

na  hv^'tíínv  ro<»tnii.  na  vU*-:\  m*  nin<i/i. 

A  ty  h\('/d\   «•  ntlM'.  klí'.ajMi  d«»hi. 

<lo  ^lo\('Ilvka  toiilinu  /npa>la,|i  *>polii. 

Mha/«'jj  >e  \><'ťky  na  plľ^át  h  a  n <'-k.tr h 

ťari»krá<»nvni   V  i  lá. n  v  t  <lku  na  i>aľtii'ká<*h. 

■  •m 

Jaj.  Sliixen^-kn  ninji*.  kdij  tt*  ^jatril  iodiiMU. 
I»u  tube  nm  v/di'i  liy  \iť«*  niu^fdiimi  !- 

.1  |iri^Iaa  oliá  vanie  sa.  /e  ľi»kiirny  nenájde  n/  ani  pomernej  i  d  dúhy. 

a   MCe   Vyhicntí   pR'to.  /«•   nieio   takrho   r   rt>ťh*    už   holo.   h»n   plX'to. 

Z4*  iiruliäicl  ho  Ilevduk.  ktorv  soho  /\lá>tn\m  ku/l<>m  voilol  /í>kať 
«i  ardcia  slovenské.   Kehy  tnlko  LUky.  tak  horúci  cit  pivjavil  nám 


nie  Čech  Pokorný,  lež  iný  Slovan  alebo  ešte  niekto  další,  to  jest 
Neslovan,  tomu  dostiilo  by  sa  zajiste  viac  vďaky.    Xuž,  India  sme! 

ľo  tomto  prístupe  prizrime  sa  teda  sl)ierke  básní  Kudolfa 
Pokorného. 

Čo  do  i)oetickej  ceny,  obzvlášte  v  lyrike,  tvrdením,  že  Pokorný 
nestojí  na  tej  výške,  čo  Ileyduk,  vyslovujeme  nie  svoju  mienku, 
ani  nie  našu  domácu,  co  však  pre  tamtoho  nenie  naskrze  ponižu- 
júcim. Ra  nám  zo  zvláštneho  stanoviska,  ktoré  nemusí  byť  vykla- 
dané kritickými  ihlana,  pri  básíiach  Pokorného  ani  nejde  tak  o  vyššie 
požiadavky  poetické.  Čo  nám  je  milé,  na  tom  neprizeráme  sa  va- 
dám, ale  kocháme  sa  na  drahých  nám  vlastnostacli.  Pocestujúc 
Slovenskom  a  vidiac  na  vlastné  oci  útrapy  národa  pod  Tatrami, 
spieva  z  tých  samých  motívov,  ktoré  od  imlstoročia  otriasajú  lýrou 
i  našich  domácich  poetov,  spieva  o  trápení,  o  nádejach,  o  istom 
vykúpení  ludu  slovenského,  čím  zajiste  dobrú  službu  preukazuje 
veci  už  i  preto,  že  stojac  mimo  Slovenska,  primlúva  sa  i  ta,  kam 
len  menej  zájde  hlas  slovenský.  Pokorný  viac  pochodil  i)o  Slovensku, 
nežli  Heyduk,  preto  je  menej  subjektívnym,  nežli  tento,  preto  má 
impri  motívoch  i  látky  slovenské  a  lyriku  zamieňa  epikou,  k  ncjž 
slúžia  mu  za  látku  osobv,  hrad  v,  miesta  i  vÍ4liekv  naše  (Xa  Štrb- 
ském  plese.  Pod  Dumbírem,  Na  Hradové  škále,  Xa  Suchém  <lole, 
Na  Osikové,  V  žalári  Jánošíkove,  V  Demänovské  jeskyni,  U  hrobu 
Sládkovičova,  Xa  Obrázku,  Xa  Trenčíne,  Pováži,  Vavro  Brezula, 
Branko  atrf.) 

A  že  neuspokojil  sa  s  tým,  čo  zkúsil  na  vlastné  oči,  ale  štu- 
doval i  básnikov  slovenských  a  prostonárodnú  poosiu  našu,  badat 
zvlášt«  v  dlhších  básíiach  výpravných  „Branko**  a  „Vavro  Brezula,** 
v  ktorých  milo  zneje  nám  tón  C'halúpkovsky  a  stretáme  sa  so  sik>- 
sobom  jeho  vypravovania.  Vyskytnú  sa  miestami  i  dosf  živé  po- 
nášky na  Chalúpku,  ako  na  pr. : 

„Žene  junač  Turky  valaškami,  kyjci  — 
do  vln  Hronu  vrahy  ženou  Turkobijci, 
a  Hron  pohnevaný  nepŕátely  chytá  — 
ej,  by  la  to  bitka  na  Príboji  litá!" 

a  predsa  má  toto  napodobncnie  svoje^hninice,  má  sjMisob,  aký  je 
dovolený  a  nesliiži  k  ujme  ani  na])odobnenénui  ani  naiNidobitelovi. 
liásen  „Bninko"  dýcha  zvláštnou  láskou  k  slovenskému  ľudu;  je 
síce  čo  do  koncepcie  prífažká.  ale  ]>ekná  forma,  lahunká  reč  a  i)ekno 
líčená  postiiva  Brankova  dodávajú  jiý  ceny. 

„Pojali  ho  Turci  ručc  inezi  sebe, 
hledčli  mu  v  oči,  mysleli  že  nebe; 
podali  mu  pohár,  hledčli  mu  v  líčka, 
dumali,  že  bledí  z  rána  do  slunička: 
zdrávkali  mu  páni,  na  koMlku  zreli: 
zelenčjší  hmby  v  Tatrách  nevideli! 
Pobízeli  piti  —  na  pás  zreli  stokrát, 
minili,  že  hledi  na  Kriváíiský  poklad,** 
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Tti  IniI  Rniiiko,  o|iísaiiy  i\i\  stniiic  |»ľiM]rhá(l/ajúa\i  tiMUtiľ  mi- 
niviiii  slovťuskvmi  >)ovaini.  Oliradnin  iiou/.ívaiiia  sluvťll^kvť)l  slov 
pisť  V(»  /\Iástiioiii  vvsvt'tlťiii  tuto:  «.)i/  sliiviiy  .luii;:iiiann  tmi/il 
|Mijati  <lo  svŕliií  ťoskŕlio  slovníku  vrškt'ľou  jazykovou  látku  slo- 
vniskou.  ktťľou.  l>ohu/rI.  sliľoniá/diti  nrhvio  toliclv  nio/ná.  .lako 
nás  Ilryduk  |mi  /niléiu  uvá/.eni  a  innoliydi  studiiVli  slovrnskóho 
knijr.  liilu  a  i»isiu\  ktu'istil  jscin,  immIK*  potíoliy  i  pn)  pmiiiy  po- 
ťliťkó.  v  urktťľvťh  liásních  íóto  slu'rkv  /e  slovonOinv,  a  doniiiíváni 
Si',  iv  práveiii.** 

fhilťko  l»v  nás  viľdlo  ľo/íd)i»raf  čo  len  oštc  uii»kt4nó  Ikísuo 
sbiiTky,  i  tyni,  ŕo  sniL»  povtulali.  oconcná  ji*  suácf  niniovitc  vítaná 
Diiin  snalia  Kudolfa  ľokurnólio.  i  odpuniŕainc  vct.  (dicccnstvu  l»ásno 
-Z  hor*"  čo  uajvivlťjšiť.  *Š. 

Jánoifk.  Smiitiiohľa  r  plntjví  jfíhinninrh,  ml  Mi.ška  Skarán- 
skťho.  T)raniatiľkvr)i  spisov  svä/ok  1.  V  I  Valu'.  V  koinissii  kníli- 
ku|H*rtva  dm.  <iiŕ;:ra  a  IVľd.  hattla.  Isso.  -  Ak  dopiajo  pria/on 
«1ovt.Miskŕlio  olnHTnstva  dlhší  /ivtit  .Slov.  ľoliladoni,**  ílt»síávaf  sa 
nám  liiule  pľiKvitosti.  uká/af.  s  akou  mdtisťou  vítaino  každú  sn:ihu, 
ktorá  siiK'nijo  k  n>zvoju  litnatúry  niišrj.  Lutujonu'  UmIji.  žt»  tt»raz, 
kt*<f  .Jánošík"  lu/i  pn'd  UMini.  aŕ  dolmi  snahu  lUMnieniiur  upinaf. 
mienka  naša  nmió/r  hyf  taká.  akú  pľi:di  by  sinr  si  .smiiií  /  pn'hvi- 
tii>ti  každého  litcránioho  diola  slovniskóho. 

iSíitto,  kfíf  Indo  mu  v\tyk:iuŕ,  pivŕo  noundiil  zo  svojho  .Iáin»- 
šíka  na  širšiVh  Zjikladocli  položrnú  linliusku  li:i>ťii.  odpovodal.  /.v 
tí,  ŕo  tii  žiadajú.  ni*poľozuuM'li  jemu.  h*lio  Jánošík,  tak  aktt  poníma 
hn  on.  mô/f  h\ť  Kmi  tdoLiiou.  \w  však  haMnui  hľdinskou.  A  piavdu 
má  t:<*niálny  pôvodca  .Smrti  Jánošikitvrj."  hrj.  kíon  sosnovat 
ninli  liy  mih*  ]iri  Jánošíkovi  k  poetickému  dielu  ktoiŕhokotvrk  dnihu. 
niohol  hv  hvt  Irn  vvidvv(»m  žialu.  zúfalosti,  a  tak  nehodil  l*v  sa 
naskrze  ani  pre  rpirky  ani  pn*  dnimaíirky  vjtvoľ  unudocky.  l'ô- 
vmlťa  p.  Kahinoni  vydaného  .Jánošíka**  však  sotva  rozmýšľal  o  j»ri- 

menuiosri  látkv.  Že  m'rozmvšFal.  l»a  i  sotva  zná  prirodzťimsf  látkv 

•  .  I  • 

pD'  trairédiu.  vidíme  z  toho,  že  pri  všetkej  Miahe  a  dtduvj  vôli 
Miíjej.  akt»  to  \  privesenom  životopi>e  sám  vxshivnje.  urohil  z  Jáno- 
Mla.  ktiiry  je  v  podaní  Iiidu  a  v  liá>ni  ľ»nftovej  tak  úíhvatne  lieeny. 
tofkyini  iK.*kii\mi  v]astm>sfami  o/doheny.  eudiíka.  eitlivkára.  p<MÍIieha- 
júťohit  namie>to  ŕiiiov  sl/ám  a  nanajxys  romantickej  láske.  Ked  hol 
l»y  n»/niysral  o  primeranosti  látkx.  rozm\sFanie  také  hoh*  hy  Im  pri- 
\iefilo  i  ku  k<»nkhisii :  či  v\tvorom  >V(ijíin  o/aj  neurazí  vo  fantasii 
ohen*n>tva  slovenského  v  takvih  ziwch.  ^kxeivch  rvstM-h  zacln»vanú 
|iostavu.  Nuž  a  k  t««mu  vidit  ešte  naj\\->í  druh  poe>ie.  najvyšší 
druh  umenia  vôUr  ■  írai:édiu.  juv  liter.íta.  kuwy  sil\  svoje  len 
/.kusitvaŕ  mieni,  je  ozaj  nerozvážna  Miudo>ť. 

Virfme  však  v  krátkt^^ti  príheh.  kforv  má  h\t  dejom  )».  Ska- 
('-áD»keho  sniutnohrv.  Jánošík  v  1.  dejstve  ha\i  >a  kde>i  na  liorách. 
kam  nosia  mu  ludia  jeho  peniaze.  zajat\ch.  me<lzi  nimi  zvlášte  ze- 
maunkú  deéni  Lmlmilu.  ktorá  ihnetf  zahorí  la>kiiu  k  Jánošíkovi,  a 
uD.  ucprúve  má  livt  tni;:iekym  hrdinom,  tiež  |HMlIalme  svojím  nežným 
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citom,  podlíiliiiií  jiiii  v  slzách  a  sonliincntálnínu  rozjíiiianí.  V/,  kccf 
sem  (lôjílunio  v  čítaní,  pravila,  m'VcMliac  estc  o  zvláštnych  rtnnna- 
tickych  pocliopoch  pôvodcových,  poknítime  hlavou,  ci  jnsatel  nr/ná 
trajíickcho  konfliktu  hoz  lásky  pohlavnej.  Xakolko  toto  exposíciou 
mohlo  hv  ])yf  k  deju.  v  dejstve  2..  ktoré  kcmá  sa  na  panstve  TiUd- 
miľmho  otca,  Krivohľadskclio,  ztratia  sa  nám  motívy  tamto  ako-tak 
nadštľknuté,  tu  len  v  slovách  jest  poťahu  na  Jánošíka,  on  niekde 
na  horách  síiá(r  zase  čaká  v  ľoztúzení  na  návštevu  Ludmilinu,  ktoni 
otec  tu  doma  vydávať  chce  za  ľ»i»lu  Krivánskeho.  Čakáme  teda,  ze 
už  v  nasledujúcom  dejstve  vystúpi  .Iání)šík  činne,  ale  čakáme  márne: 
celé  toto  pozostáva  z  prázdnycli  rozliovorov  medzi  Kriv/inskym,  jeho 
synom  a  Krivohradskym.  Jánošík  síce  príjde  na  konci,  preohlečenv 
však  za  M<»rica  ľáltíyho.  a  chc(»  od  domového  i>ána  peniaze.  Vo 
4.  dejstve  Jánošík  je  na  Kníľovej  Ilcdi,  chystá  sa  s  nnížstvom  svo- 
jím na  jmnuic  Márii  Teresii  a  má  rendez-vous  s  Ľudmilou.  Dôjde 
Krivídiradský  s  chlajmii.  ]>repadne  samotného  Jánošíka.  ktorV'  vy- 
kazuje sa  mu  síce  listom  kráh»vnv.  ale  Krivohradskv  na  to  nič 
nedá,  on  chce  chytiť  zh(»jníka.  Jánošík  len  zareční: 

„ Nechcem  ja  \<ak  rukou 

mojon  po  vás  siahnuť,  bo  ste  otec  devy  .   .  . 
ste  otec  Ludinilv  —  ktorú  nielen  lúhini. 
ale  nad  môj  život,  i  za  hroh  zhožiuijeml'* 

odhodí  valašku  i  pišt(»ľ  a  dá  sa  poviazať.  V  dejstve  ;").  je  už  mŕtvy: 
už  len  plakať  chodia  na  hnd)  jelio. 

Za  j)otrel»né  držíme  poznamenať,  že  vážne  chceli  sme  pmlaf 
v  riadktuh  týchto  črty  deju:  ale  niet  ho,  nedá  sa.  lUidova  dramatu 
stavaná  má  hyť  na  charakteroch  dejstvujúcich  osoh.  Tu  všiik  niet 
jediného,  čo  jak  temne  predstavujúceho  sa  charakteru;  nemôže  hyt 
teda  ani  deju.  Oo  dí»  komposície.  o  exposícii,  postuj)ovaní  deju. 
konflikte  aleho  ri»zuzleni  nemôže  hvť  ani  reči:  i  vidá  na  nás  zo 
všetkého  len  to.  ž(*  pôvodca  nezná  ničolio  o  theorii  dramaturgie. 
Mv  nechceme  hiť  iluchov  odkazovaním  na  theoriu:  darmo  je  však, 
v  dramatickom  liásnictve  študovanie*  tluMU-ie,  ktorá  ustanitvená  je 
na  základe  veíkvch  vvtvon»v  velikvch  du<-hov,  ustálenejšia  je,  než 
v  ktoromkoľvek  odvetví  umenia.  KMekofvek  vvskvtlo  sa  ešte  zna- 
menité  dielo  tohto  druhu,  nachodíme  v  íiom  tie  všeohecne  uzná- 
vané ]>ravidlji. 

Odhliadnuc  od  tychti»  organických  chýl).  hladali  sme  preilsa 
nejakú  dohru  stnínku  v  práci  p.  Skačánskeho.  Tak  na  pr..  kcíf 
vystupuje  s  nárokami  dramatu.  mala  hy  hyť  kultúniyni  (dtnizoui 
toho  veku,  v  ktorom  hrá.  Ale  márne  hľadáme  i  niečo  takéhoto. 
Osohy,  ktoré  majú  hyť  v  kuse  typami  slovenského  zemanstva,  sú 
tíiiury  špatné,  ha  psychidouicky  naskrze,  ešte  i  v  šfmtnosti  nemožné. 
Takých  ľudí  pôvodca  nik<ly  nevidel  v  živote,  ľ  Ľudmily  na  pr. 
jediná  možná.  pr;iv<livejšia  \la>tnos^  v  tom  záleží,  že  sama  chodí 
na  rendez-vous  za  Ján(»šíktnn  na  horu.  čím  p.  Sk.  ozaj  ílodal  nie- 
len jej.  ale  i  ..hrdinovi-  trajiédie. 

Hľadáme  ifalej  thdu'ú  stránku  snád  co  do  reči.  Nuž  celá  ^sniulno- 
hra**  písaná  je  (tak  sa  zdá)  v  jamboch,    ale  prosodiu  k  tynito,   ŕo 


iikn  iialáiniili  hv  sme  si  \\h\\\\.  w  'Míi>/iu>  nám  vviiHisŕ.  V  janilKU'li 
takýchto  ro/pniva  iiielm  \\*\\  (tni/iiia  -lánnsíkova.  le/  i  rlialiipiiík 
4  drrešíi  iišly,  ŕo  invilsa  iu*il,*v«»!ii  si  ani  Shakosiican* ;  niMlovoíil  si 
In.  iMMiováť  n»hil  ľi»/4liľl  nuMl/i  niluvt»u  \y>sir  ali'lio  nižsii*  |i(»stavi»- 
uycli  iisôli.  Vidno  teda  i  /  tolmío,  žo  ói  do  ivŕi.  nioto  tu  nie 
cíiiinikti*rístick<'*hn. 

V  dľjstvr  4.  nonio/no  nám  nc/a/liť  tú  n(*>ťa>tnú  myšlienku. 
20  v  LulKíslaviívi  odkľ\)e  sa  nemanzeNkv  uter  Jánosŕkov.  'ľvni  iste 
|NN'ítauo  bolo  na  etfekt,  no  s  velikým  -  f  ne]  m  iŕi  ta  nim.  Ako  už  po- 
iliitknutn,  |m'iV(h1c«i  setľif  mal  onolio  Jánošíka,  ktorý  /ije  v  iiovesťarh 
luihi.  K    takvmro    náiiadnvm    vadám    milezia    i   anarlinmisinv. 

<^  linit4»vi.  Husovi  atif.  ivenia  eldaiK'i  Jánošíkovi  na  InJaeli;  mú- 
iln»>(  Jo/efa  II.  pri/vukovaná  je  u/  v  dohe.  kde  na  matkinveh  ru- 
räľli  plai'úe  vystu]H»val  na  /námom  juešpiuskom  sneme;  ..piv  nás 
ivly  uánnl,"  -ja  síuii  Sh)vák,"  -Slovenka,"  -slečna**  a  iné  modeme 
v\r.i/v  a  iNichopv  hem/ia  sa  eelvin  kusom. 

Neupierame  sclmpnost  ani  po  takomto  nevydaivnom  pokuse, 
suahu  však,  tú  si  rtime:  ale  ak  má  p.  póvodea  spisovaC  i  ifalej 
drauiata.  ak  mieni  predlo/iť  veľfjiiosti  u/  viaj  Iiot(»vé  ostatné  dra- 
niata  svoje,  nech  oddá  >a  napiiMl  štúdiu,  a  to  nielen  kuihovnémii, 
lež  i  stútiiu  /ivi»ta,  tudí.  ahv  imdiol  tvoril  pľed<»všctkvm  osohv 
imivdivé.  S. 

K  náimu  literárnemu  ruchu.  K  (MJniene.  vypísanej  /a  najlepšiu 

vesM'lidini  pľia/nivťami  a  podponivatelmi  slovenskej  liteiatúiy  v  Ool- 
Dťj  (irave.  naktdko  sotva  do.stalo  sa  nám  u/  miesta  i  k  uverejneniu 
fi2iiiinu*nía  tolm.  nenudili  sme  uľoldť  v  Mi^ire  1.  ani  krátke  po/na- 
nienauie,  ktonin  ludi  hy  sme  privolali  v  /;iujme  a  mene  liteiMtúľy 
Daš«*j  as|N>n  tolko,  /e:  .slávne !**  I>e/  javisťa  (a  siVe  nielen  hvi 
tuho.  ktoré  /  ]»ľkien  a  plátna  po/ostáva,  le/  í  lie/.  javisťa  šiľokélio. 
na  ktunmi  sim  národ  má  vy>i-.ipuvat  éo  éinitidi  nieto  dramatickej 
literatúr}.  I»oluá  Hniva.  p<»ťa/ne  jľj  >tred.  vedomý  liybadiel  národ- 
D^h<»  žívttta.  ozaj  nm/ne  prikladá  ruky  k  tomu ,  aby  po  >loveusky 
niclcu  hysutln  N/l,  lež  raz  u/  i  íl'  isfrnťuln.  To  hy  malo  byt  to  ja- 
vtte  .-iiroké!  A  keif  tenže  >tľi*d  i>olnej  Oravy  ide  stavať  javiste 
uisíc,  z  prkien.  uváflza  to  v  /ii:ímii>t  vypísaním  oilmeny  /a  <lrama- 
ticLé  dielo,  k  otvoreniu  divadla  uréit  >a  majúer.  Taktmiiá  byť!  - 
V  ziuJHie  uádejuéln»  zdaní,  akn  i  v  /áujm«'  literárnom,  dovotujeme 
ú  Icu  to  U|Nizonienie .  že  bido  by  ziailueiié.  aby  i!pu>tili  od  pod- 
mienky, dla  ktoaj  pri  spi>ovaní  veselobry  nádoíuio  obtad  brať  na 
kmj  a  idiyčaje  doluo-oravské.  Súbeh  unMižiiil  by  >a  fym  zajiste 
Tiacťnni  spisuvatelom.  I.fbo  -  vw.najmi'  >i  -  štúdium  ludu 
nťiNi^ťúpilo  ešte  u  nás  tak  <faleko,  žeby  vzdelanec,  žijúci  na  pr. 
T  Nuvuhraile,  znal  zvláštne  obyčaje  Imlu  i  v  Iíulnej  (háve.  A  kt»- 
ntNŕnt*,  kc(f  osohy,  majúce  tvuiit  dej  tmej  voselnliry.  bmlú  krve  a 
ka<ti  shivťuskej.  charakteru ,  ubyc.ijnv  všeobecne  >lt)Venskycli.  nuž 
tak,  ohleceuó  do  kmja  dolno-nraxskeho.  budú  zajiste  tudiun.  aky 
nutie  na  hreliuch  (Jr.ivv. 

iNi  vyzvauí  SV/wi/i  llmUrk/hn  bido  už  uveivjnené  v  .Nár.  Nov."* 
i  vyzvaniu  k  prcdplácaniu  si  na  ituv*,sti  Jnztfa  ľodhrmLsktho,  zná- 
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meho  pôvodcu  ^Šulcka  a  IIí)lul)yho.*^  Myslelo  l)y  sa  siiáíf,  že  imiii 
títo  nevhod  prišli  jeden  druhému;  my  však,  vzhľadom  na  pomery, 
v  ktorých  pri  zriedkavej  produkcii  literárnej,  nepocitujúc  časopisy, 
vzdelancovi  slovenskému  sotva  prijde  ročne  2  zl.  zajdatiť,  sna/ne 
odporúčame  priazni  ct.  obecenstva  jeden  ako  druhý  podnik.  Bodický 
ujal  sa  vzdelávať  poviedku  dedinskú,  ^ľoviedky  a  i)Ovesti'*  jeho 
budú  teda  primeraným  čítaním  i  pospolitosti  slovenskej;  nuž  a  že 
vet4»rán  Podhradský  predstujiuje  po  nundioročnoín  ndč^inf  pred  ve- 
rtíjnosť,  to  je  samo  v  se])e  zvláštní)U  okcdnosťou,  i  dúfame,  že  toto 
l^redstúpenie  umožní  sa  mu  priaznou  pekuoduchého  obecenstva 
nášho.  —  ľríldasy  na  povesti  I*odhnidského  i)0sielajú  sa  na  meno 
spisovateľovo  do  Zomboru,  prílilasy  na  líí)dického  k  našej  redakcii. 

Vrhňnknv  Vestník  Bibliografický  venovaný  je  i  lit^jratúre  slo- 
veiLskej,  za  milú  i)ovinnosf  pokladáme*  si  teda,  vyzvať  pozornosť 
vct.  obecenstva  na  list  tento,  ktorý  jak  v  jirítonmosti  dobrým  vo- 
diť(nn  môže  byť  vzdelancovi  literatúrou  sa  zaidxírajúcemu,  tak  ne- 
skoi^šie  služby  zvláštne  povolaný  je  konať  menovite  literárnenm  iii- 
síorikovi.  Okrem  časti  kritickvm  úvahám  venovanej,  každé  číslo  nm 
tieto  hlavnejšie- odstavce :  Díla  v  tiskú,  Seznam  úvah  a  referátúv, 
Zprávy  litAU'ární,  Pŕehled  časopisectva,  Zpnívy  sjiolkové,  Zpnivy  oli- 
chodné,  O  ukrutné  literatúre,  Za  povedené  tiskoj)isy,  Vydané  knihy 
a  časopisy  české.  Vydané  knihy  a  časopisy  slovenské.  —  Vychiídza 
mesačne  raz. 

Maďarská  hudba.  ^Budapešti  nzende,""  z  poverenia  akadémie 
vydávaná  revue,  uvažujúc  otázku,  akú  budúcnosť  môže  mať  ma- 
ífarská  hudba,  za  potrebné  drží  utvorenie  samostiitnej  hudolmej 
školy  maďarskej,  čo  asi  toľko  znamená,  že  svet,  ktorý  dosiaľ  leu 
o  nápevoch  macfarských  znal  niečoho,  aby  mohol  hovoriť  nai>otoni 
i  o  maďarskom  štýle  hudtdmom.  Poukazuje  na  lUisko,  kde  tiež  <Iľa 
takéhoto  plánu,  takto  systematicky,  vzdeláva  sa  vraj  lunlba.  Vse- 
mohúca  vláda  protejzuje  snahy  tieto,  a  z  národa,  ktorý  je  ozaj  mi- 
lovníkom hudby,  i)ovstaly  za  jiosledných  čias  mená  (ilinka,  Serov, 
Čajkovský,  Bortniansky,  Asenčevský  a  iné. 

Bez  takého  svstematického  vzdelávania  —  hovorí  sa  v  úvahe  — 
pochybným  zostane  osud  nniďaľskivj  hudby,  mladušké  umenie  toto, 
ktoré  sotva  stihlo  sa  vysvobotliť  z  nik  ci^záťiov,  môže  upadnúť  do 
strakatého  radu  exotických  hudieb,  med/i  ethno^rafické  ši>eciality. 
NhitiM'iálu  je  dosť.  Poiiri  rythme  a  nápeve,  ktoré,  ačpráve  omámia 
poslucháča  svojínji  prekvajmjúcimi  zvfatmi,  javia  piv<lsa  leu  sniy- 
selnú  stninku  umenia,  špeciálne  nnufarská  konce]»cia  je  to.  čo  o)k>- 
hatilo  bv  literatúru  hudebnú.  Dnes  šktdv  hudebné  i»reukiÍ7at  niužu 
veličiny  len  druluvj  a  tretej  triedy,  kecf  i  nájde  sa  tíiký.  ktorého 
meno  do  vysoká  Ixdo  vynesené,  krik,  zapríčinený  ílotycue  jeho 
Ziisluh ,  refutovaný  je  chatniými  <lielami  jeho.  Súmerná  fonna, 
zdravá  harmónia  a  pôvoilný  štýl  dostaly  sa  medzi  stiiré  harabunlie. 
A  z  t<dio  všetkého  vysvitá,  že  utvíirenie  hudobnej  školy  maďarskej 
z  tejto  sírany  nenaj*le  prekážok,  lebo  u  zošlých  škôl  chybuje  eueruria 
a  pnižnc»sť  ku  potyku;  áno  pre  hudbu,  práve  následkom  tejto  ošu- 
melosti,   maďai^ká  sktda  je  živ(»tnou  otázkou,   lebo   mimo  ncj  ue- 


jfstvujľ  iiiblo  /.ia(K*u  iný  iirostľUMh)k  DSviťziMiia,  žííhUmi  iny  pr*)- 
>trii-(l<ik  rt*iiuiss«uu'i*ii. 

1*11  toiiitd  prísiiiddin  tviilťní  ]Miuk:i/iijr  na  to,  kili^  dá  sa  najsf 
k  tomuto  ľo/šíivnhi  nia(faľsk(\j  lunlliy  ]iotn'lui:i.  v  nej  samej  však 
niMiarliád/ajiiľa  si  látka.  Najdi'  sa  ona  v  hmlhr  náľodiiostí :  oImmi 
II  SľUiv,  /ádiimŕivosť  u  Iiumnnov,  /dľavv  Immor  u  Slovákov.  /  hudhy 
t\clitii.  n(*|Hivodom('.  Iitvtitk  |nvv/aii  snu*  n/  mrndio,  osvojili  .snír  si 
lii  a  |»oklailámo  ho  o<I  ston»ŕi  /a  >vojť. 

Pamiatka  zosnulých,  ('o  m/  zasiahne  snn*ť  do  naštr.h  nánMÍnvih 
ntdov.  povstáva  meil/ria.  nail  ktoiuii  o/aj  mô/nie  /volat:  ^kto/e 
ju  Aiplni?"  Takéto  ritelné  ztiatv  [Mivstávajii  (»h/vláštr  odumieraním 
veteránov,  lebo  pokolenie  mladšie  ako  rol»y  menej  zanjatttsti  javilo 
/n  náľiNlny  hyt  s|i»venNky.  najndadšie  tlaŕené  je  však  vo  sxojom 
vwiiie  iMimerami ,  aké  teraištm  tanlion  neholv  ešte  /alahlv  nad 
iLiiiii.  -  Ihia  14.  januára  t.  ľ.  zavrel  sa  hndi  nad  Emerichom 
Laužekom,  ev.  íaľánmi  na  ľile.  v  (íeineii.  S  nehožtíkom  sosypal 
sa  zvláštny  pamätník  náľodného  znovii/nnlenia  slovenského.  On 
\u  éo  mu/  díval  s;i  po  národe  sv<»joui.  ked  Iltdly  zaspieval:  ^Kšte 
S|o\áci  žijú...".  ke<r  Šafárik  a  Ktdlár.  vystTipivsí  na  ohznr  eelého 
Slovanstva,  príkladiun  svojim  deinonstn»vali.  že  ozaj  žijú  a  budú  žiť. 
Ififil  Miéinitelom  dejov  .lozetfvovskvrh :  a  kiMf  ndádez  Stúrom  od- 
ilinvAiui  rozišla  sa  Slovenskom  po  piistati,  jej  predsíráže,  pí»stavené 
«li»  tieniera.  našly  v  Lauéekuvi  laiatela  dt»  hojov  už  vžitého,  v  nich 
orientovaného.  .V  takvm  Ind  do  konta.  Teraz  už  oflisiel  za  llrehen- 
fiiini.  kt«»ry  nad  iMiui-eka  sotva  mal  väčšiu  pomoe  v  shiennn'  staro- 
/itnveh  líterániveli  pamiatok  ťe>ko-slovenskv(!h.  ľríkladne  súcast- 
íiujiiť  sii  všetkého,  éo  smen>valo  k  zveFafku  nán»<lnéh(»  života, 
Uií  menovite  i  zakladatelom  Matiee  Shiven>kej  a  ^ymnasia  velko- 
ivvúrkeho.  V  kraji  slovenskom  na  liimave  Iinlia  dlho.  <llho  hudú 
>a  olizenif .  aky  zjav .  aká  postava .  aky  dueh  jim  to  tak  ehyhä ; 
avšak  voždy  laliko  zpamätajii  sa.  že  to  Lauéeka  nemajú  viacej. 
Vifaéuá  Itmf  pamiatka  jeho  v  cehnn  národe! 

V  iV.^thiidíuť  zomrel  dna  4.  fehruáni  t.  r.  Adam  Bolvánsky, 
c.  kr.  vojensky  kíiaz.  Aé  nemal  p4>Ia  k  vcivjnému  účinkovaniu, 
v  kruhoch  súknunnych.  v  kruhoch  to.  ktoré  už-už  jediné  sú  k  pe- 
"ftovauiu  sIoven>ké|i«i  živ(»ta.  Holvánskv  hvval  >tále  vernvm  a  cin- 
n>m:  |NNl|H»nival  vsotky  národne  podniky,  poniáhal  zakhidat  ne- 
>koi>ie  zlHiri*nť  ústavy.  Vifacná  hmf  pamiatka  jeho! 

/  tfíMneni  (hisia  nová  smutná  /vesf.  Štefan  Homola,  ev.  farár  na 
Kvbníku.  HNlotuh  vernv  a  člen  hvvalvrh  vzdelavacícli  ústavov  na>iclL 
/iimn'l  dna  l.'>.  t.  m.  Homola  Ind  nieh*n  kna/nm .  ktorý  úctu  ]n)- 
žival  tďk  v  senioráte  ako  v  dí>trikte.  lez.  čo  r^te  viac  znamená, 
\hA  kňazom  hidu.    l'z  ako  niredhaz>ky  kaplán,  kedysi  na  počiatku 

.*>tvríd>intvcli  rokov,  vvdatnii  činnti^f  vedel  vwinuť  v  me>te   tomto. 

•  •  • 

klor^  |M»|oženini  svojím .  v  sanmm  pn»^triedku  mairar>kej  stolice. 
Tv^tavrnó  jt*  marfarísácii  ako  žiadne  iné  mesto  ^lo^t*n^ké.  Hyhník, 
|Mi/ilťjsie  miesto  jeho  pÔMdienia.  Je  maličká  tdicc.  k  nej  čo  ku  cirkvi 
luílťyLi  d\e,  ešte  men>ie.  oz.ij  iitalinkc  deijimičky.  a  pretKa  Ji*  tam 


nový  kostol,  pekná  fara  a  škola,  vcíká  svi)ka  o])e('ná  —  všetko 
dielo  Iloniolovo,  všetko  vystavené  hez  toho,  žebv  t^  (archou  bolo 
bývalo  pre  Ind.  On  iioťhoj)il  i  \  tuni'  >  ohľade  fiižkíí  iíhdm  kňazskú 
ii  vedel  jej  dostať,  ľre  túto  vlastnosť  jrlio,  aepráve,  co  do  národ- 
nclio  presvedčenia,  vyznačoval  sa  zvláštnou  tvrdí>sťou  chaniktenK 
korili  sa  pred  ním  v  (ienieri  i  najzaťatejší  nepriatelia  slovenských 
snáh.  Materiáhiy  svoj  d<il>robyt  jemu  dakujúci  Iivbník  zachová  si  ho 
v  ])amiatke  vcracnejl  Miesta),  kde  stúpahí  noha  slachet neho  človeka, 
tnití  pustý  výzor.  Dueli  našej  v(id  je  mocný — kde  zavejlí  a  niijde 
hodnú  ná(h)bu,  tam  zanecháva  viditeľné  stoi>v.  S. 


Naiim  priainivoom, 

liadostným  citom  naplňuje  nás  všestranná  ])od]Nira,  uajuiii  zo 
stránky  pracovných  síl.  Práce  došlý  hll)oko  siahajúce  do  nášho  du- 
chovného životi.  Avšak  i)riestor  nášho  časopisu,  tivbárs  je  nie  úzky, 
núti  nás  prosiť  o  trjielivosť.  Mnohé  dobré  práce  nmsiu  čakaĹ 
Mladším  Dašim  priatelnuj ,  ktorí  nás  zasypali  práciuni ,  zaviazaní 
sme  srdečnou  vJakou:  nech  nepovjizujú  neuverejnenie  pUnlov  svo- 
jich za  odstrkovanie.  My  každú  prácu  študujenu*.  uvažujeme:  že 
nniohá  neuzrie  v  našom  časopise  svetla,  treba  pripísať  rázu  nášho 
časoi^isu.  Do  koša  nehádžeme  ani  len  p(»kusy  tých  najmladších. 
Každý  dostane  listovnú  odpoveď  —  len  prosíme  o  iMishovcuie. 
Zvláštny  úkaz  je,  že  <lostávame  od  ndadých  ludí  prácičky,  ktoré 
majú  napos])ol  zdravú,  šľachetnú  postať.  Mn(d)é  pivjavujú  ducha 
a  sviežu  myseľ.     Leu  (falej,   nedať   odstrašiť  sa,    keif  pnica  uejde 

hneď  pod  lis. 

Reflakda. 


Rok  1881. 


Sošjt  3. 


Slovensko  Poklady. 


-r^l^^ 


Xiťl  viiiľ  ni>kóln»  (am.  Vrlikŕlio  llnsinkini  Ini|KM':Uoľ;i 
Alexaiiflri  II.!  /livniil  nikiui  Ma/rdliuVkmi !  .lt>lio  /íiliili  vľalmviii 
niskŕlio  iiániija  a  rdŕho  skiviaiiskelio  sveta  I  .  .  .  Vľalio\  ia  ŕli»viM'iMi- 
slva,  kturvHi  li.sijir  tyiii  via<  nistld.  ťíin  jasnt*jšiľ  písal  Car  ilor/a\iinii 
>vuj«»u  nikmi  na  taluilii  xšrsvrtnvťj  liistorít!  iiovô  /áklaily  iiánMliiólin 
oU-iaiistva ,  tloslal  ne/iiáiiir  ľlnM'iVustvu:  /ákladv.  kt^ľó  oilokrvlv 
imii  iH'Mirii  xasiiťKTÍKi  svrta  >ti»iiiillíniinv\  svulMulny  iiápMi.  /ákla<l>. 
ktiirŕ  íhIHv  im*iio  J^^ho  v  iiťviulinirii  slávu  Cnrn   n.snihf.tiihľn^ 

Kossia  rtí  v  Knliu  /tisnn\>"lii  f'nmri  Affninfimľi  II.  vríkd- 
lf|i\  vyníz  sviijrj  tisiVmnu'j  hi>ri»ľit*.  ľliiy  \'wv\  \  iirntľasiti-Inu 
i<*ilniitii  ii.inMia  s  |irt*sto]oni.  On  nírlrii  /«*  iirliál  >a  ii>v(il»Mliŕ  národ 
iíd  iM'voFinVkľj  íMlvisIosti.  no  odstníniac  vľkovŕ  |uvka/k>.  tisnoval 
v^relij  štátnu  |K*vni»tu  Kuska  ua  osvolMitlrnoni  fudc  na  Iiid<\  kto- 
rŕlin  undiil  \lastníkoni.  A  ľud-vjastník  stal  sa  lii>toľirk\in  ]Minmikoin 
niskóhti  tisiVriM'-ia,  nad  kt«»ľvni  vim'ih*  svirtiť  lnnli*  HM*no  Ctun 
AUjranfira  —   fara  Osrnhndiftľul  .  ,  . 

Nuz  ťi  Iťn  snhv  sann^ho  niskŕlio  náioihi  iili|ii«-  ^^  kľ\ou  nad 
iiú>nvni  triumfom  /lodriov  a  Maliov  ('ln\iM'(Mi>tva  >  Nás  náiodiiv 
plať  Mľiťlajú  s  nami  tam  (falťko  na  N  yrjindc.  na  .liilin.  lia  í  na 
/.i|KAilt.*  naši  siiplťincnníVi  Sla\iani.  Niciiii  pir  Jrdinuli  KiiNti\  hilo 
LUkidii»jnô  Mflci*  zabitŕlio  (am  (K'^\olMidií«'Ia!  .  .  .  \  idm  sídri  malo 
uiit*siU  celé  iiaát^  hlavianNkí*  l)mr>t\o.  ••.»ipaiii-iH\Hiv  ľ.iaii)iii<-k'ii* 
Apam  Ha  p«MH0tt  iMaKAHcKoft  iíi'M.iI;!"   ľirto  slová  /ostanú  na  \t*ky 


Hr«^ 
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V  pamäti  preilných  slavhinskych  rudí,  privítaných  Bielym  Cárom 
Yokw  18()7  v  (!ai-skoni  Sele!  .  .  .  Slová  tieto,  jnko  záloh  a  symbol 
fluchovnej  jednoty  a  braLstva  všetkých  slaviaiiskych  zemí  v  osobe 
Bieleho  Cára,  roziiiesly  sa  (faleko  za  Balkány,  do  skál  Čiernej  H4>ry, 
ku  Triglavn,  Adrii,  Save  i  ku  Karpatom,  ba  i  cfaleko  na  Západ 
k  Šumave  a  Labe,  ku  bratom  našim  Lužiŕanfnn,  hynúcim  v  nemeckom 
mori!  Na  všetkých  týchto  rfalekých,  no  srdcom  nám  blízkych  rod- 
ných stranách  smútok  a  jilac  nášho  národa  za  Cárom  Osvohoditeľom 
nájde  živý  a  srdečný  ohlas.  Celá  slavianska  bniC  pripojuje  sa  k  ru- 
skému národu  v  plači,  smútku  a  úžase. 

Idea  človečenstva  utvrdila  sa  mučenníckou  smrťou  ruského 
Cára!  Carská  žert-va  osvietila  a  ui>evuila  ju  —  i  zodvihne  sa  oua 
novou  lučezarnou  silou  v  Cárovi  Alexandrovi  III.  I 

;,6'.  Peterhurgbkijfi   Viedomosti^  od  lô.  (.'<)  marca  1881  K  60. 


Národní^  znovuzrodenie  slovenské. 

Pádom  ríše  velko-moravskiíj  prestala  jiolitická  samostatnosf 
Slovákov;  v  slúčenine  národov,  ktorá  vznikla  na  území  t^írajšieho 
Uhorska,  prestaly  zaroveii  všetky  zjavy  národnéh*)  života  sloven- 
ského. A  predsa  Madar,  ktorý  j^omohol  Nemcovi.  tomut4)  odvekému 
nepriateľovi  Slavianstva,  zrútiť  Veľkú  Moravu,  ktorý  i^tom  nepo- 
chybne  najCiižším  kameňom  b(d  na  hmdi  Slováka  voľne  dýchať  pre- 
stanúcej,  nemal  po^lmienok  k  duchovnému  opanovaniu  národa  nášho. 
Toto  bezduché  uspanie  Slovákov  zavinila  tmavá  doba  stredoveká, 
v  nejž  nán)d  ozjíj  len  válečným  treskom    mohol    prejavovať   život. 

A  boly  to  všelijako  nepriaznivé  äisy.  Život  národa  javí  sa 
menovite;  v  litenitúre.  My  nemáme  žiadnej  litenirnej  pamiatky  \w 
pi*cdkoch  sfojich,  kfležto  tviko  je  i  len  dopustiť,  žeby  Slovák  v  dobe 
svojej,  bárs  krátkej  neodvislosti.  nebol  oddal  i)eiv»»i!ientu  tvorby 
svojho  ducha  a^}oň  toho  druhu,  z  akého  staré  literárne  |Kimiatky 
pozostávajú  u  iných  národov.  U<láva  sa,  že  cirkevné  knihy  slovenské 
zhorely  ]m  <lobytí  Nitry  Matúšom  Trenčianskym ;  čo  je  tecla  pravde- 
)>odobuejšieho,  ako  to,  že  iKxlobny  osud,  už  či  tu  či  iiifle.  ]mtkal 
i  ostatné  litAjráme  i)amiatky  naše,  pokolenie  však,  ktoré  bolo  hy 
mohlo  as]>on  ústne  zachovať  ďedictvo  ]>redkov,  latinismu  |N)dľahnuvšie 
odvrátilo  sa  od  národnej  reči  a  tak  i  od  slávy  otcov. 

Nemec  už  vtedy  {ndožil  základy  odnárodnenia  slovenského,  kerf 
|M>  prvýraz  začjil  natískať  Slovenstvu  cirkev  latinskú  na  miesto 
slavianskcj.  Ikv.  Nemca  Ma<far  nikdy  nebol  by  sa  dopracoval  ús|»e- 
chov  v  tejto  zemi:  ale  bol  by  zmiznul  za  príkladom  Hunova  Avarov, 
alebo  bol  by  pretvoreným  býval  zdravým  živlom  slavianskym. 

Nakoľko  zachovalý  sa  na  Slovensku  —  mimo  haluzí  dosial 
pnivoslavie  vyznávajúcich  —  predsa  aspoň  iiimy  cirkve  slavianskej, 
nenie  dosť  jasno  stvrdeué:  otázka  náleží  ešte  hist<»rikom.  V  XV. 
storočí  ujalo  sa  u  nás  učenie  Husovo  a  s  nfm  jioucnáhle  za|K>čala 


sa  literaUire,  a  síce  v  reŕi.  akou  písané  boly  knihy  Hiisítmi  sem 
donesené.  IluäUi  Imli  dobrvni,  /achuvanyin  iNtkoloníni :  jich  pobyt 
na  bratskom  Slovensku,  ro/uniic  sa.  musel  dobre  pôsobiť.  Ale  ako 
oživili  v  XV.  storoŕí  nábo/ensky  nub,  ako  /o  semena  nimi  lu  za- 
liateho vyrástla  v  XVI.  a  v  XVlI.  stoľoOí  literatúni :  tak  <mi  to 
zapríŕiníli,  xe  diHusU-i  jazyk  slovensky  stal  sa  nev/delávanym.  ze 
TeHui  vilčsinn  mírmla.  prí/náva.júca  sa  ku  vieix*  katolíckej.  nepľib»- 
žila  nik  svojich  k  litenmiemu  dielu  do  samého  XVIII.  stomčia. 

Je  to,  pravda,  stanovisko  tmaz  uz  prekonané,  ale  z  príŕin  lii- 
slorického  vývinu  škiwla  by  bolo  i  z  tejt4»  strany  ne|Hmkázaf  na 
doliu  túto. 

Rozsm*uím  sa  toti/  ix^fonnáeie  započala  sa  literatúra  v  jazyku 
vUstnom  ešte  i  u  samých  Madarov.  zapoŕala  sa  bojami.  |Kdemiamí. 
vedenými  medzi  mužmi  cirkve  katolíckej  a  protestantskej,  a  macfar- 
ská  rví  ohľadom  vyvinú  svojho  ]io  dnes  mnoho  (fakuje  literárnym 
dielam  Páznmnovvm.  Tá  istá  revnivusť  musela  bvf  i  u  Slovákov : 
ale  katolícka  stnimi  nenávidela  s  vyznaním  svojich  rodákov  ]n*ote- 
stantských  ani  rec,  kt4)rá  pri  tom  vyznaní  /  jej  stanoviska  temer  naj- 
viac zavinila.  A  |Kmeváč  dumáci  jazyk  tak  blízky  bol  cirkevnému 
ja/yku  pmtA'stantov.  zanevrela  i  na  ten  domáci.  alt>bo  as])oíi  nemala 
chuti  {muživnf  ho  za  zbraťi  vo  vedených  bojoch  náboženských. 

ľo  tejto  iNtcnej  odchýlke  len  v  knitkych  ťahoch  poukáženu'  na 
vvvin  litemtiin*.  co  tepnv  nánMiného  života,  ľomerv  v  recenvch 
Moletinch  nelmly  prajné  pR*  vyviň  národn<»8ti.  V  politickom  živote. 
ha  II  vzdelanatv  i  v  živote  súknmimun.  panovala  latina:  ivc  vla.stná. 
rec  nánAlná  Inda  potlačená,  zanedbaná.  b<da  obmedz<*iiá  na  lud. 
tiíhto  prechovúvatela  kii/dej  národnej  pamiatky.  Spisovat(*lia  všímali 
rí  v  prvej  )»crícNle  len  i)otrieb  cirkevných :  no  pove<lomie  sloven- 
skosti Hvojej.  ac  snáď  nie  dosť  jasné,  už  mali.  a  Slovák,  akf»  to 
i  /iianienity  ľypin  vy/náva.  ..carb  To.ihEo  npoóy.íHTcM  wh  n«*M'h 
Hapo.iHoe  ro3HaHÍe,  ToTMaci  iivKiTHyeri.  h  coaiiaerk  ceria  t*.iaHM- 
HMOM/*  f'lak  náhle  prebudí  sa  v  íiom  národné  |Nived(»mie.  hned 
cíti  sa  bvf  Slavianom.) 

Tak  i  cirkevní  spisi»vatelia  už  v  XVII.  sttu'očí  začínajú  pripo- 
mínať dnieéítosť  vzdelávania  vlastnej  n*ci,  chránenie  národností,  a 
tii  ^  imukázaníni  na  veTk<»sť  slavianskelio  plemena. 

Hľa.  talisnian  malého  národa.  kt4»ľy  nemožno  prebúdzať  upo- 
niinaním  ho  mi  vla.stnú  minulosť!  Národ  malv.  nánMl  bez  wdo- 
li}tkov  minulosti,  nánnl  neblahými  pomery  i  dn  poniby  du.še\m*j 
vŕhuuty,  v  imdiutnosti  svojho  plVmena  najije  oporu,  kturá  vyvedie 
ho  z  heznádejnosti.  ktorá  opusteného  ilucha  oživí  mu  rimiplodnou 
túžhoiL  Idea  táto.  vyslovená  po  prvyra/  Ihinielom  liorŕirkom.  opa- 
niíva  |N)toin  všetkých  lepších  spisovateľov  evanjelicko-cirkevnych. 
Možno,  že  Inda  by  zostala  iiepbidnou  pre  uzko>t  priestnru.  avšak 
ona  zapálih  a  vzbudila  v  XVIII.  stontcí  /o  >trany  katolíckej  Iternoláka. 
z  jehož  8koly,  iMd<iživšej  prvý  záklaíl  literatúry  domácej.  >lovcnskľj. 
ryiit\  potom  Holly,  spievajúci  už  nielen  o  Svatojdukovi.  (yrilln\i 
a  Methoflovi,  ale  i  u  .Matke  Sláve.** 


A  tak  niť  prv  vyvinutá  literatúľíi  pľotťstantská  zapríčinila 
hrzprostivdnc  naše  národné  znovn/rodeniií ,  ale  práve  zo  stránky 
katolíckej  prišiel  inipuls,  ktoni  bola  do  Benudáka  literárne  celkom 
nirtvá.  Tak  prechádza  niissia  z  rúk  jednej  konfessie  do  druhej,  aby 
konečne  všetky  harmonicky  dejsívovaly  na  pozdvihnutí  národa.  V  Unn 
naša  dnešná  liloha.  Harmónia  na  ]Mdi  sh»venskej  renaissauce  ne- 
protiví sa  vernému  slúženiu  svojej  cirkvi,  ha  nemá  presUiC  ani  len 
v  samom  konfessionáhunn  1m)jí,  jestli])y  taký  i)ovstal.  Všetky  duševne 
sväzky  medzi  staro-protestantskou  litenitúron  boly  pretrhnuté.  Našli 
sa  mužovia  čistí  a  veíkí,  ktorí  i>očali  stavať  na  základe  všenárodnom, 
a  dnes  sme  hučí  Bohu  clivála  tam,  že  rozdielnosť  vvznauia  netrhá 
oduševnclýťh  pracovníkov  na  roli  národnej.  Ktoby  chcel  v  tomto 
ohľade  rôzniť,  sotva  l>y  našiel  podj^ory  u  umných  našincov  na  oboch 
straná(íh. 

Slovák,  zavretý  do  svojich  hôr  v  samom  stredisku  slavianskeho 
sveta,  nevystavený  teda  vplyvu  cudziny,  neveilome  zachoval  svoj 
slaviansky  láz,*)  a  keíf  v  odlúčenosti  tejto,  v  iioložení  čo  najne- 
prajnejšom  roztúžilo  sa  mu  snlce.  túž])y  tie  píiimenné  kamže  sa 
malý  obmcat,  ak  nie  k  velkej  rodine  slavianskej.  Že  najuhnietenejší, 
v  histórii  najmenej  známy  kmeň  dal  Slavianstvu  Kotlára,  Šafárika, 
Štúra,  Ilurbana,  to  nie  je  náhoda,  to  takto  nádohno  vykladať. 

Ktdlár  a  Šafárik,  pohnuvší  celým  Slavianstvom.  prirodzená  vec, 
najviac  porozhrievali  mysle  i  doma,  najviac  prispeli  k  prebudeniu 
i  svojich  rodákov.  Že  nepostavili  sa  na  stanovisko  domár.eh(»  jazyka, 
to  zavinily  (čo  platí  menovite  o  Šafárikovi)  pomery.  Prišiel  však 
Štúr,  odch(»val  myšlienke  národnej  zástu])  mladých  ľudí  a  spustiac 
sa  smení  svojimi  si)oluvercami  sledovaného,  postavil  sa  n:w  stano- 
visko Bernolákovo,  s  tým  rozdielom,  že  na  miesto  prechodného  ná- 
rečia položil  nárečie  pôvodné,  centnilné,  a  tak  z  materiálu  dlhým 
vekom  chystaného   konečne  položený  bol  jeho  nudiutnou  rukou  zá- 

*)  Skutoŕnp.  Slováci,  z  driovaejšírh  ŕiaB  iitrativso  politirkú  nootlvinlosf,  zo- 
stali v  oiliťu'enom  položení,  pri  ktorom ,  obzvlástc  v  liomýrh  krigorh, 
mohlo  zachránif  sa  mnoho  svojstvi  rharaktrni  a  bytu,  nnlotknutyrh 
ťudzoplpmenným  vlivom  ....  Noib)Statok  v.^í'likoj  myšlienky  o  možnosti 
samostatného  politického  bytia  spôsobilo  to,  že  národné  snaženie 
slovenského  patriota  ľahko  obracalo  sa  v  idealisovanie  Slaviansiva  vôhec: 
u  nich  nebolo,  ako  n  iných  plemien,  preslého,  historicky  pamätného, 
ktoré  oni  mohli  by  n»zumne  iifat  na  novo  postavif,  i  vseink  plameň  ná- 
rodného citu,  ktorV'  u  invch  hnal  sa  menovite*  za  tvmto,  u  nich  obracal 
sa  na  patriotísmns  ideálny,  na  otčinu  vse«ilaviansku,  na  panslavi«4mns 
v  tom  abdio  druhom  smyslc  i  objome.  Poznamenali  sm<',  že  u  slovenských 
učených  fiidí  dávno  pred  vlastným  poŕiatkom  xn«iviizrodenia  vznikaly 
myšlienky  tohoto  svojstra.  Zajiste  tiež  v  novijšej  dobe  najchanikternejsí 
panslavisii  /javili  sa  menovite  u  Slovákov:  Kolbír.  kton^ho  „^bivy  pcera,*' 
..Slavianska  VzájomnosC  prehrmely  po  celom  slavianskoni  svete;  Šafárik, 
ktorý  tým  istým  váeslaviansk^m  spôsobom  reštauroval  slaiiar.sku  driev- 
nos(,  sobral  históriu  slavianskej  literatiirv*  a  séítal  ethno^nitii  k>  slavianske 
plemená;  —  |M)dobne,  niečo  pozdejšie.  bol  kultúrno-politickým  i  lit»T.ir- 
nym  pnnslavistom  Ľudovít  Štúr   (ktorý  uvážený  je  na  viarerych  niii*sta«-h 

diela).   A.  H.  IIunHii:  IfcTopifl  ťjaBflHOBHxi  .iHTepaTy|n>.  Tom  II. 
r.ioBacH.  Str.  l<>2r>. 
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klad  znovuzľ(Mleuia  sluvonskólio.  náboženské  stmny,  jedna  to  kosť, 
jťdua  kn^v,  jedna  niysela  snalin.  sjednoti*né  v  jednej  spisovnej  roŕi. 

/•iklad  hudovv  ]Ndo/en\  )>oI  ttMla  podla  <^enialnej  koncepcie 
Stúnivej.  Oživený  národ  mal  ju  cfalej  staväf.  Ale  my  hovoríme 
o  |tn*l»udenuni.  znovu/roflenttni  národe,  kdežto  ten  národ  po/ostával 
«št4*  v/dv  len  z  niekofkvch  posvätenctív :  Ind  Ind  mrtvv.  vzilelanstvt* 
<MÍcud/t*n<^.  Štúr  vlastne  nesktno  prisiid,  neskoro  natídko,  že  dielo 
jtdiii  |inMlislu  dielo  nnidarskébo  prebudenia,  pivdislo  ho  v  pomerocli 
pntjni^sích.  Keif  začalo  sa  hlásať  pod  Tatniirn,  co  je  to  ten  národný 
život,  zenmnstvo  a  časť  meštianstva  slovenského  íiolv  už  v  tábdiv 
maifnrsktim.  I  začal  sa  boj:  z  jednej  strany  pri  pomoci  vsetky<'h 
imi/nycli  prostriedkov,  pri  poskytovaní  vyhotl  a  odmien,  pri  /pomí- 
ňaní právnych  i  usurp<»vanycli  nárokov,  z  druhej  strany  s  opieraním 
sa  výlučne  na  čistotu  idei.  ť'o  nemožné  je  na  celom  svete  v  Im»jí 
uánNlnostnoni.  to  deje  sa  v  ľhorsku  |hi  fines:  otec  s<»  synom,  brat 
«*  ItRitinn  uujilú  sa  zoči  V(»ci  vo  dvoch  t4Í))oroch.  A  postaviť  s«i  na 
stranu  jednu  znamená  zabezpečenie  budúcnosti,  zastať  si  na  <lnduj. 
tofko  ako  zriecť  sa  p(»koja  sv(»jho  a  spokojnosti  tých.  ktorých  mi- 
l«je.<,  o  ktorých  |K»covať  je  tvojou  svätou  iMivinnosťou.  Tam  isté 
víťazstvo,  tu  ztmtenie  všetkého,  flanenv.  prenasledovanv  vvndeš 
/  Inijíi.  k  úteche  nezostane  ti  len  idea.  ktorá,  nedotknutá  surovou 
prevahou  ôismui.  ani  bitému  uedá  ti  v.<ak  klesať. 

A  nielen,  že  Slovákovi  nemalo  byť  dovidené  stať  sa  svobodnym 
človekom  slovenskvm.  lež  on  určenv  je  tvmi  mocnvmi  za  materiál, 
jiího  .sotretíni  čo  Sbiváka  iHidmieneny  je  vzrast  iného. 

ľosväteuci,  ktorí  prevzali  velikú  úlohu,  stavať  (fabj  onú  bu- 
dovu, obhrknutí  boli  tvún,  čo  len  kamienok  chceli  na  íiu  priložiť, 
a  ua  samy  základ  dorážano.  d«diyjano,  že  ozaj  len  velikosťou  idei, 
ktiirá  dala  mu  vzniku,  mohol  bvť  udržanv. 

•  • 

.OlNlivujeni  vás  henásnnis!-*  povedal  nedávno  jeden  utiahnutý 
siťt*.  ale  v/uešeuuiluchy  kňaz  niužtun  národnej  strany.  Skutočne, 
v  iMunenK'h  týchto  henusnuuu  je  uz  púhe  ])ri/nanie  sa  k  sloven- 
!tkéniu  DiinNlu.  Kto  vrhnutv  je:  však  už  samvm  vvznaním  barvv  do 
týchto  ImíJov.  kto  svojtm  slovenskosťou  zan»veíi  ]irädestinovany  je 
k  zapieraniu  samého  seba.  nuž  nechže  si  ide  smelým  čelom  opravdo- 
v^ho  liemsa!  IitdMi.  ač  vznist  národného  ducha  iKitrny  je  napriek 
tisícervm  prekážkam.  kti»že  nn'>/e  povedať  pri  >voj(»m  diele,  že  urobil 
VM?tko,  ču  len  nndnd.  Lud,  tá  nevedomá  massa  v  národnmn  ohfade 
e^te  pml  netlávnom.  /Jičína  sa  budiť,  začína  ]H)/návať  úprimných 
príatetov  svojich.  Xie  však  na  celej  čiare.  Sú  shivenské  kraje,  celé 
5tolire.  kde  zostal  až  pt»  tlnes  massou.  jasný  vyraz  uvedomenia  ešte 
vždy  neknisli  jeho  sh>ven>kv  t\p.  iVavda.  ťažko  je  <lostat  sa  k  nemu, 
kedže  jeiliDP  pniví  priatelia  jeho  pivdstavovaní  >ú  nui  čo  svudcovia  : 
ukiiuie  mu  všjik.   /u  okrem  zvučnvch  sh)V.   ktorvm,    ubitv  biedou, 

*  mm 

beztak  (ažku  |N>n>zumie,  máuu*  ]»re  nelio  mdy.  prostriedky  mutvriálny 
riubndivt  donášajúce,  on  zdvihn<*  sa  tou  jenui  vlastnou  silou  a  uedá 
sa  iMlvrátit  utl  mb.  \  niet  tak  olunedzenélKi  (dKiru,  že  nedalo  by 
M  v  íioui  národne  pracovať  i  v  tomto  smere! 
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Maíai-skýnii  školami  pre  maďai*ské  úrady  a  výhody  odchovaná 
intíílligencia  môže  sa  odštiepiť  od  národa,  lud  však  zostane  nám. 
ak  len  nei)repadne  za  maďarskej  aery  nie  maďarisácii,  lež  zchudol>- 
neniu.  Zostíine  nám  a  k  nám  Imde  obracať  jasné  zraky  svoje.  My 
zaštítime  ho  svojím  slavianskym  povedomím,  ktm'é  tým  viac  bude 
sa  rozplameňovať  v  nás,  čím  viac  bndií  Sii  sťahovať  medze  našej  vol- 
nosti,  čím  viac  budeme  zaháíianí  do  svojich  Tatier,  čím  ubitejšíuii," 
čím  ubolenejšími  budeme  sa  cítiť. 

^Som  Slavian,  uviaznavší  do  poroby: 
Nuž  jak  nečakať  spásy  zjavenie?" 

Jozef  Šhdféfy, 


Ľudovít  Stiir. 

Píše 
dr.  Jozef  Miloslav  Hurban. 

(FoknUio  vanie.) 

Prípravy  k  „výletu  na  Devín''  k( malý  sa  skryto ;  len  užší  kruh 
priat«Iov  národa  a  údov  spoločnosti  zai»vätený  bol  do  tajomstva. 
Aby  nápadným  nebolo,  kedby  veliká  časť  slovenských  študentov 
nebola  na  prednáškach  —  o  poj>oludniach  stredy  a  soboty  nemohlo 
byť  tiež  n»čl,  keď  zaisadnutia  rozličné  bez  tých  najprednejších  údov 
nedaly  sa  dobre  myslet  — ,  vyvolila  sa  nedeľa  ku  výletu;  bol  to 
deíi  Jura,  24.  apríl  r.  1S3í).  Všetky  možne  pravidlá  opatrnosti  pred- 
písal Ľudovít,  medzi  ktoré  patrilo:  výlet  nesmel  byť  hromadný, 
najviacej  traja  a  traja  mali  vČ4isn(í  ráno  vybrať  sa  z  mesta;  po- 
zvanie malo  Sii  stať  menom  ätúr(»vým  od  jednotlivých  do  tajomstva 
zasviitených,  ale  tak  obniedzene,  že  biždý  len  tycIi  mal  zavolať, 
ktorí  mu  boli  udaní,  so  zaviazaním  jich,  aby  žiiulnemu  zo  svojich 
priateľov  o  výlett^  na  Devín  zmienky  nerobili,  tým  menej  snarf  da- 
koho neiM)V(daného  so  sebou  vzali.  A  všetko  bolo  na  vlas  e.xekuto- 
vané,  tak  že  mohol  sa  dna  24.  apríla  zavčas  nina  s  pozvaným  i  naj- 
lepší priateľ  stretnúť  na  ulici  a  zpýt^iť  sa  tohoto  kam  ide?  iste 
nebol  by  sa  jn-avdy  od  neho  dozvedel.  .Vž  za  Bretislavou  so  smiechom 
a  radosťou  iK>dávali  si  ruky  a  v  tešení  sa  na  výjavy  dnešné  ik>- 
berali  sa  ku  Devínu.  Jarné  slnko  kújmlo  svoje  lúče  v  tichom, 
veličensky  vo  svojom  koryte  rozlievajúcom  sa  Dunaji;  biele  zdi 
starého  Heimenbunai  zasielaly  pozdravenie  k  dobrému  ninu  ,,BrecÍ8- 
burgu"  —  Heimburg  Bretislave  —  a  v  pravo  vítaly  pútnikov  staré 
rumy  Devína.  Sjhív  veselý,  tiizbyjdný  sladil  a  obživoval  |>ocho(l 
ndadoíiov,  v  hrudi  svojej  zá|)aly  vekotvomé  nesúcich. 

To  hľa  pr\'ý  plod  tyranskélio,  nesvedomitého.  bll)ého  utláčania 
mládeže  k  vyšším  cieľom  sa  nesúcej.  Ona  hľadá  spravedluosť  pre 
pravdu,  za  ktorú  plameňom  horí  jej  duša,  a  ktorú  chce  zjavne 
hlásať  a  vyznávať  štúdiami,  dielami,  piesňou  a  shivom   srdečným: 


t  y  9^ 

no,  keď  už  vidí  u  /kiisi  hoľastiiť,  /ť  najideálnejší  Xa'WXo  snieľ  duchov 
liilo^suvuny  je  jako  /ľada  vlasti.  jak(»  /locin.  vte.dy  viiiá  sa  <lo  taj- 
uvťh  sknší  a  ueliatená  slepotnu  tvranov  svobodne  si  tvoií  svetv 
<«|inivfidlivi»sti  a  pravdy  a  v  rozvoji  tomto  ideiíluoni  st»sili'iuji\  tuží 
a  nad  oeeF  tvrdšou  ŕiní  dušu  šlaclietnú. 

ľn>ti  takejto  ndáde/i  darmo  kujú  knváŕi  okovy  a  reťaze,  lelM» 
ŕu  prianí  i  dajedni  odídu  svettMu  a  roztopia  sa  v  ohni  pokušenia 
a  <lioria  sfa  niida  a  strnisko,  jadro  mládeže  t^iktj  Z(»stane  nena- 
ni>ené  a  vyženie  v  niirode  n*)vé  prúty,  nové  iMidrastky,  silné  lialu/e, 
v  jiťh/to  ti'u'iai'h  fidpoí'ine  dakedy  nánni  uhie<leny. 

ľni^anmi,  >Štúrom  sosíaveiiy,  známy  hol  len  éiasttM'ne  jednt»- 
tiivroni,  ustanoveným  k  reénenhi;  ka/dy  znal  druha  preil  ním  vy- 
stupujúceho: pivhlad  všetkéh(»  Ind  v  rukách  tých  predných.  akf> 
IhiIí  Štúr.  Zoch,  (irossmann  ((lustáv  I)o)»roslav).  Oendekovic.  Cer- 
veu;ík.  kt4)rí  pripravení  na  pôvodné  reči  a  hasne  ]>re<lok  viedli.  My 
ndadší  niuli  sme  naložené  kroz  tých,  ktorými  pttvolaní  sme  Ixili 
k  výletu  na  Iu*vín,  predniesť  hasne  tu  z  Kolláni,  tu  Iltdlélm.  tu 
Klárela.  v  ktorých  reáiení  vyznačili  sme  sa  vo  spoločnosti.  Ja  som 
M  flo  tajomstva  zasvätiMiy  Ziíhorskym.  s  ktorým  dali  sme  si  he>ln. 
že  S4I  sídeiiie  na  ryhäcom  námestí  pri  snmkoch  nad  hunajom  a  od 
lidio  tiež  doshii  som  naloženie  /aiXTuiť  Klácelovu  háseii  ..ľíisaha  ' 
Škultétv  Ind  veldasnvm  rečníkom  ixlsekov  z  klassického  ..Sväto- 
{linka;**  niwl/i  tynú  holý  odseky  zo  spevu  V.,  reč  Zemižižímva : 

..Večne-li  odsúdon  k  tonni  \\{i>  je  tu  na  svHt*  nánnl. 
ľofl  ciid/ín^  aby  len  sme  zapriahli  fKchali  janiioni, 
A  \Iastnú  !»VfilM)dn,  vlastnú  neu/ivah  vornost  V**   attf. 

Alelni  opis  uiiatnosti  a  osohy  ISorísiava : 

„Strašný  tieJt  sa  valí  Horislav,  hro/ného  prcslavuV 
JaM-ora  nkrolitof.  ŕi>  /akád  /il  v  /ro^to  pri h\ val"  atd. 

I>nes  mal  s;i  onen  prvv  odsek  ozvvať  na  hevíne. 

tlkolo  s.  hodinv  liidi  sme,  niv  íahšie  vojsko,  už  v  zahnide  ho- 
Atíuca  |N»d  Devínom  a  túžidme  čakali  o.<tatních:  napokon  prišiel 
i  f.udovít  so  sv(»jím  (Vndeknvičom  a  Jaroslavom  IÍ4'»riknm. 

ľoťliod  na  Devín  Ind  hnunailny.  Snlce  v  hrudi  všetkých  hihi 
iii;|Hikojue,  túžlui,  vrelý  cit  lásky  k  neznáua*j,  ale  z  hihín  duše 
ťteuej  ndnuiosti  slovenského  národa  zaplavily  celú  hytnosť  odu.še- 
vuenej  t^jtii  mládeže  .^ilovenskej.  ..iNisvátná  míst;i  jsuu,  kamknii 
kráciš  '  o/vvalo  sa  \o  v.šrtkvch  dnšacli  .slovo  Ktdlárovo,  a  niv  sku- 
tui'nv!  >utva  dýchali  sme,  ahy  sme  i  dychom  neurazili  sväté  iiannatky 
tu  pozostalé  |»o  otcoch  slávy  a  deja  plných.  Zn  s|H)|očností  s  uvä- 
diyiu  sniconi,  cítili  .sme  sa  tu  hyť  jako  čarovným  prútom  preloze- 
Djoii  du  spoločnosti  dá\no  /asiych  duchov,  ktorých  snlce  ži\é  tĺklo 
2a  veci  iNispolité  uármla  celého  a  jeho  hytu  na  svrte.  Nev\álovitefnŕ 
city  pndievaly  sa  srdciaud  našínn  a  m\seí  naša  vzuášala  sa  len 
T  oiiouiusti.  Ko/|Mindenka  na  tieto  city.  tt>to  Inuovanie  ducha  na- 
diktovala Dii  |M)  7.  nikocb  tú  >loku.  in!  príatelov  chválenú,  z  piei«ue 
BMJJej  ^U  pruudA  valných  Dunaje  >írélio'*  atd. : 
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meho  pôvodcu  ^Suleka  a  IIolul)yho."  Myslelo  by  sa  siiád.  že  jmni 
títo  nevhod  prišli  jeden  dnihóniu;  my  však,  vzhľadom  ua  i)omery, 
v  ktorých  pri  zriedkavej  iirodukcii  literárnej,  nepocitujúc  časoi)isy, 
vzdelancovi  slovenskému  sotva  prijde  ročne  2  zl.  zaplatiť,  snažue 
odporúčame  priazni  ct.  obecenstva  jeden  ako  druhý  podnik.  Bodický 
ujal  sa  vzdelávať  poviedku  dedinskú,  ,,Povieflky  a  povesti"  jeho 
budú  teda  primeraným  čítaním  i  pospolitosti  slovenskej ;  nuž  a  že 
veterán  INxlhradský  predstupuje  po  mnohoročnom  ndčaní  pred  ve- 
rejnosť, to  je  samo  v  sebe  zvláštnou  okolnosťou,  i  dúfame,  že  toto 
])redstúpenie  umožní  sa  nm  priazúou  peknoduchého  obecenstva 
nášho.  —  Prfldasy  na  jiovesti  l\)dhradskóho  ])osielajú  sa  na  meno 
si)isovateľovo  do  Zomboru,  prílilasy  na  Bodického  k  našej  redakcii. 

Vrhánkňv  Vestník  Bibliografický  venovaný  je  i  literatúre  slo- 
veiLskej,  za  milú  jíovinnosť  pokladáme  si  teda,  vyzvať  pozornosť 
vct.  obecenstva  na  list  tento,  ktorý  jak  v  prítomnosti  dobrým  vo- 
dičom môže  byf  vzdelancovi  literatúrou  sa  zaoberajúcemu,  tak  ne- 
skoršie služby  zvláštne  povolaný  je  konať  menovitií  litvrárnenm  hi- 
storikovi. Okrem  aisti  kritickým  úvahám  venovanej,  každé  číslo  má 
tieto  hlavnejšie- odstavce :  Díla  v  tiskú,  Seznam  úvah  a  referátftv, 
Zprávy  literárni,  Pŕehled  časopisectva,  Zpntvy  spolkové,  Zprávy  ob- 
chodné, O  ukrutné  literatúre,  Zapovédéné  tiskopisy,  Vydané  knihy 
a  časoi)isy  české,  Vydané  knihy  a  časopisy  slovenské.  —  Vychiídza 
mesačne  raz. 

Maďarská  hudba.  ^Buda])esti  Szemle,'*  z  poverenia  akadémie 
vydávaná  revue,  uvažujúc  otázku,  akú  budúcnosť  môže  mať  ma- 
(farská  hudba,  za  potrebné  drží  utvorenie  samostiitnej  hudobnej 
školy  maďarskej,  čo  asi  toľko  znamená,  že  svet,  ktorý  dosial  len 
o  nápevoch  ma(íarských  znal  niečoho,  aby  mohol  hovoriť  na])Otom 
i  o  maďarskom  štýle  hudobnom,  ľoukazuje  na  Rusko,  kde  tiež  dla 
takéhoto  plánu,  tiikto  systematicky,  vzdeláva  sa  vnij  hudba.  Vše- 
mohúai  vláda  protežuje  snahy  tieto,  a  z  národa,  ktorý  je  ozaj  mi- 
lovníkom hudby,  povstaly  za  posledných  čias  mená  (Uinka,  Serov, 
Čajkovský,  Bortniansky,  Asenčevský  a  iné. 

Bez  takého  svstematického  vzdelávania  —  hovorí  sa  v  úvahe  — 
pochybným  zostane  osud  maďarskej  hudby,  mladušké  umenie  toto, 
ktoré  sotva  stihlo  sa  vysvobodiť  z  nik  cigánov,  môže  upadnúť  do 
strakatého  radu  exotických  hudiel),  medzi  ethnografické  8|)eciality. 
.Materiálu  je  dosť.  Popri  rythme  a  nápeve,  ktoré,  ačpníve  omámia 
poslucháča  svojimi  prekvapujúcimi  zvfatmi,  javia  predsa  len  srny- 
selnú  stninku  umenia,  špeciálne  macfai-ská  koncej^cia  je  to,  čo  obo- 
hatilo by  literatúru  hudebnú.  Dnes  školy  hudelmé  preukázať  uu^žu 
veličiny  len  druhej  a  tret<íj  triedy ,  ke<f  i  nájde  sa  taký ,  ktorého 
meno  do  vysoká  bolo  vynesené,  krik,  zapríčinený  dotyčné  jeho 
Ziisluh,  refutovaný  je  chatrnými  dielami  jeho.  Súmerná  fonna, 
zdravá  harmónia  a  [mvodný  štýl  dostaly  sa  med/i  staré  banihurdie. 
.V  z  toho  všetkého  vysvitá,  že  utvorenie  hudobnej  školy  maďarskej 
z  tejto  strany  nenajtle  prekážok,  lebo  u  zošlých  škôl  chyímje  energia 
a  ])ružuosť  ku  potyku;  áno  pix'  hudbu,  ]mive  následkom  tejt4)  ošii- 
melosti,   nuufarská  šktda  je  životnou  otá/kon,   leb(»  mimo  nej  ue- 


jestvuje  nikíle  /.iadiMi   iný  pľostriiMlcik  osviržmia.    /iadon  iný  pn*- 
striiMliik  rcnaissanriMi. 

INi  tomto  |irísini*loni  tvrdoní  pouka/ujt*  na  to,  kde  dá  sa  najsf 
k  tomuto  ni/šíivniu  madaľ>kej  liudl»y  potn'l»nrL  v  nej  samej  však 
nt*na«-li:id/ajiira  ha  látka.  Nájde  sa  ona  v  hud)>e  národností:  olicň 
u  Sľliiiv.  /ádumrivosf  U  Humunov.  /dravv  humor  u  Slovákov.  Z  liudliv 
i\ihto,  nepovedome.  he/tak  prev/ali  sme  n/  mn«»ho.  í»svi»jili  sme  si 
ti»  a  pokladáme  ho  od  storoŕi  /a  >voje. 

Pamiatka  zosnulých,  ('o  ra/  /asialine  smrt  ilo  na>te.li  náľodnycli 
nidiív.  |Hivstáva  meil/era,  nad  kttMou  o/aj  mô/.me  /Volaí:  ^ktoze 
ju  /.iplm  y*  Takéto  ritelné  /tratv  poNstávajii  ol>/vláste  odumieraním 
\eter:inov.  lehii  pokolenie  ndadšie  ako  rohy  nuMiej  zaujatosti  javilo 
/.i  náriNln\  l»yt  sloven-^ky,  najndadsie  tlaŕen<'  je  však  vo  s\«ijom 
\>viue  iNimerami.  aké  terajšou  tanhoii  neUoly  estv  zafaldy  nad 
nami.  Hna    11.  januára  t.  r.    zavrel    sa    liroli   nad    Emerichom 

Laučekom,  «*v.  farárom  na  ľde.  v  (iemeri.  S  nt*lM)ztikom  sosypal 
<si  /vlástnx  památník  národného  znovuzrodenia  slovenského.  On 
n/  éo  mu/  ilival  sa  po  národe  svojom,  ked  Hully  zaspieval:  ..Kšte 
>h»váii  /ijú...-.  ki'd  Šafárik  a  Kollár.  vystúpivší  na  oh/or  eelélio 
>liivanstva,  príkladom  svojím  dem«mstrovali.  že  o/aj  zíjú  a  hudú  žiť. 
iSiil  Miéinitetoni  dejov  .lozetťvovskveh :  a  ked  mládež  Šturom  od- 
iliii\.iiiá  ľo/išla  sa  Shivenskom  po  postali,  jej  pivdstráže.  jMistavené 
dii  <iemera,  nasly  v  l/iuéekuvi  jiriatela  d«»  bojov  už  vžitého,  v  nich 
orientiivaného.  \  takvm  hol  d«»  konca.  Teraz  už  odišiel  za  Hrehen- 
iltkiu.  ktorý  nail  Liučeka  sotva  mal  väčšiu  pomoc  v  shieraní  staro- 
/iln\ch  literárnvrh  pamiatok  česko-slovenskvch.  ľrŕkladiie  siičast- 
nujiic  >:i  vsetkeh**.  čo  smerovalo  k  zvefatku  nánulného  života. 
IniI  menovite  i  zakladatehuu  Matice  Slovenskej  a  ;!ymnasia  veíko- 
n*\urkelio.  V  kraji  slovt*nskom  na  Ivimave  ludia  dlho.  dllm  hnilú 
vu  iih/er.i( .  aky  /jav .  aká  po>tava .  aky  duch  jim  to  tak  chyhä ; 
a\>ak  vo/dy  laliko  z|i;unätaju  sa,  že  to  Laučeka  nemajú  viacej. 
Vffačná  hud  pamiatka  jeho  v  celom  nároile! 

V  lVľ*thudine  zomrel  dňa  4.  f(*hruára  t.  r.  Adam  Bolvánsky, 
ľ.  kr.  vojensky  kňaz.  .\é  nemal  |ioIa  k  veivjnemu  účink«ivaniu, 
v  knihoch  súkniumyrh.  v  kruhoch  to.  kt(»re  u/-už  jt^liné  >ú  k  pe- 
*>|ii\aniu  slovenského  života.  I»o|vánskv  hwal  >fálc  \ernvm  a  cin- 
nym:  ]NHl|Hiroval  vseiky  náro.lne  podniky,  pomáhal  zakhidať  ne- 
>kor>ÍL-  /hi»n'nó  ú>tav\.  Vdaéna  hud  )iamiatka  jelio! 

m 

/  (iľuiera  došla  nová  ^mutna  /vi'nt.  Štefan  Homola,  ev.  farár  na 
Kvhniku.  rodotuh  vernv  a  rlľii  hwaivch  \/ilelávacíc)i  ustavov  našich, 
/iinind  dňa  l.'S.  t.  m.  ilomola  hni  nielen  kiia/nm.  ktorý  úctu  po- 
žíval tak  v  senioráte  ako  v  di>trikte.  lez.  é«»  i">fe  viar  znamená, 
h«il  kna/oín  liniii.  1/  aki»  nirľdjia/>ky  kaplán.  keil\>i  na  piM-iatku 
:*tvrii|>iatvrli  rok(»v,  v\datnii  rinmľ^t  veilel  vwinúf  v  nie>le  tomto. 
ktort^  |iii|ii/i*niiii  svojim .  v  samom  prostriedku  madai>kej  stolice. 
v\««t.ivené  jt*  imiffarisáľii  ako  ziatlne  iné  nie>to  slovenské.  I{\hník« 
|M>/dej*>ie  miesto  jeho  piiMthrnia.  je  maliŕká  ohcc.  k  nej  ŕo  ku  cirkvi 
HiAlivia  i|\e,  ešte  iiiensii*.  o/aj  malinke  ilediiinckv.  a   predka  je  tam 
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nový  kostol,  pekná  fara  a  škola,  voľká  sýpka  obecná  —  všetko 
dielo  Honiolovo,  všetko  vvst^weiié  he/  toho,  žebv  to  ťarchou  bolo 
bývalo  piv.  lud.  On  poc!ioi)il  i  v  tnm  >  ohľade  ťíizkií  úlohu  kna/skú 
a  vedel  jej  dostííť,  Tre  túto  vlastnosť  jeho,  aťpráve,  čo  do  národ- 
ného presvedčenia,  vyznačoval  sa  zvláštnou  tvrdosťou  chanikteni, 
korili  sa  pred  ním  v  (ienjeri  i  najzaťatejší  ncpriat^ília  slovenských 
snáh.  Materiáhiy  svoj  dt>brobyt  jemu  (fakujúci  Kybník  zachová  si  ho 
v  pamiatke  vdacnejl  Miest4),  kde  stúpala  noha  šľachetného  človeka, 
tnití  pustý  výzor.  I)uch  našej  veci  je  mocný — kde  zavejlí  a  mude 
hodnú  nádobu,  tam  /Minecháva  viditeľné  stopy.  *S. 


Naiim  priasnivoom, 

Iladostným  citom  naplňuje  nás  všestranná  pOfliK)ni,  najmä  zo 
stránky  pracovných  síl.  Práce  došlý  hlboko  siahajúce  do  nášho  du- 
chovného života.  Avšak  priestor  m'išho  časopisu,  trebárs  je  nie  úzky, 
núti  nás  prosit  o  trpelivosť.  Mnohé  dobré  práce  nuisia  čakaĹ 
Mladším  našim  priateľom ,  ktorí  nás  zasypali  prácami ,  zaviazaní 
sine  srdečnou  vďakou:  nech  nepovíižujú  neuverejnenie  plodov  svo- 
jich za  odstrkovanie.  My  kiiždú  prácu  študujeme,  uvažujeme:  že 
mnohá  neuzrie  v  našom  časopise  svetla,  treba  pripísať  rázu  nášho 
aisopisu.  Do  koša  nehádžeme  ani  len  ]K)kusy  tých  najmladších. 
Kiiždý  dostane  listovnú  odpoveď  —  len  prosíme  o  iK>shovenie. 
Zvláštny  úkaz  je,  že  dt)staívame  od  ndadých  ľudí  ])rácičky,  ktoré 
majú  napospol  zdravú,  šľachetnú  posUiť.  Mnohé  pivjavujú  ducha 
a  sviežu  myseľ.     Leu   ďalej,   nedať  (Klstrašiť  sa,    ke(f  pnica  nejde 

hneď  po<l  lis. 

ItefUikcia. 


Rok  1881. 


Soéit  3. 


Slovensko  Poliladv. 


.r-ŕ.1,1 


Xift  viať  niskólio  Cani.  Vi'likŕho  lin><M«l:iľ;i  liiiprľ.'itoľa 
.Vli'xnii«!ni  II.!    /Iiviiul  nikoii  M'a/.4'(l!iiiVkoii !    .Irlio  /ahili  \nilin\ia 

■ 

ni>kólHi  iiánxla  »  ťHóho  slavianskclio  sveta!  .  .  .  \ľalin\ia  ŕluviMrii- 
sfva.  ktnnrli  úsilio  tyni  \iar  nístlo.  ťíiii  jasmjšiť  písal  (ar  (ln*/a\iioii 
^^viijiiii  nikiiii  na  ralmlu  všľsvťtuvťj  hist(iľi«;  iiíivŕ  /áklady  náľoflnrlio 
oU-iaiistva .  floäial  lu'/iiáiiit*  ŕlnvrŕi'ii>tvu:  základy,  ktniŕ  (Hlokľvly 
pn-il  iM-Hiiii  /aMiiKvIiii  >\vU\  stoiiiillioiiovy  >volMMliiy  iiáriMl.  /.áklaiiy. 
ktnró  imIi'Iv  iiinio  Jfhn  v  iiť^iutiinru  slávu  ('arti  (tsrt»f,ntllfrľti. 

ISlissia  rtŕ  v  I^iiliu  /omiu\^i>iii  f%ir*»vi  Ah'Kiutiľ'»vi  II,  vľlkn- 
l«'|ij  vyníz  sviijrj  lisiVnM'iiľj  histmic.  Iliiy  v'u'ľy  \  lu'iitľasitťlini 
jnliiiirii  iiánida  s  |iivstf»lniii.  On  nirlrii  /.v  iu'ImI  ni  i»>vnl)iHlif  nápMl 
fíH  iiľvoriiiVkťj  oílvislosfi.  iin  (iilstniniac  vrkovŕ  |i!vk:i/ky.  usinival 
\<ifl*r«*lii  <^f.ifiiu  |H'v]iritu  Iiuska  na  <i>vo}MHli*nnni  \\\\\\\  na  huW.  kri>- 
rrlio  iiptliil  v|astník«»ni.  A  lufl-vlastnik  stal  sa  Iii>r4»ľi('k\ni  |Hiiiinik<»iii 
ni>kŕhi»    tisiVnM*ia,    nail    ktorvni    vcŕur    sxirfit    l»inlr    nn'nu    f'^ra 

m 

Al^sandrn  —   Cára  Osvi»hnditt!a! .  ,  . 

Nux  i'i  Im  snlct*  saiiiŕlhí  nť^kŕlin  uáitMÍa  dMrii'  nm  krxmi  naij 
ú/x**nvni  trínnifoni  /Imlciuv  a  \ľaliov  ťIiiv<M'rii>t\a ;  Ná>  náľiHJiiv 
pLiť  Mlirbijii  s  nami  fain  ifalľkn  na  Vyrliudc.  na  .Inlin.  I»a  i  na 
/á|uMlť  naši  sii|ilonu'nnn  i  Slavjani.  Nidrn  yw  ji-ilin\4-li  Kiimix  iiijo 
láftkoliiijnŕ  sľflci*  /ahifMiik  (ant  n>volMHlifi>[.i !  .  .  .  \  jťlMi  ^idrí  maln 
niii*>u  ťdé  iia4<*  sla\ianski'  liľat>t\i).  „.iiiiaiirntuiir  ľ.iaiiHH('CÍ«* 
Aparu  Ha  p«>.iNoft  (MaKHHcCiiM  :íi*m.i1íI**   ľit*ro  slová  /itstami  na  \«-ky 
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V  pamäti  pľiMhiycli  slavianskych  ľiulí,  privítaných  Bielym  Cárom 
ľf»ku  IHťiT  v  Carskoni  SelcI  .  ..  Slová  tifto,  jako  zííloh  a  symbol 
íluťhovuej  jtMlnoty  a  hrati^tva  všetkých  slaviauskych  zemi  v  osobe 
Fíieleho  (-ara,  loziiiesly  sa  íalcko  za  Balkány,  di»  skál  Čiernej  Hciry, 
kn  Tii^lavu.  Adrii,  Savc  i  kn  Kaipatom,  ba  i  (íaleko  na  Záfmil 
k  Šumave  a  Lahe,  ku  bratom  našim  Lužičanom,  hvniícim  v  nemeckom 
moril  Na  všetkých  týchto  ífalekých,  no  srdcom  nám  blízkych  iwl- 
nych  stranách  smútok  a  plač  nášho  národa  za  Cárom  OsvnhoádeTom 
nájde  živý  a  srdečný  ohlas.  Celá  slavianska  bnif  pripojuje  sa  k  ru- 
skému národu  v  plači,  smútku  a  úžase. 

Idea  čl(»večenstva  utvrdila  sa  mučenníckou  smrťou  ruského 
Cára  I  Carská  žertva  osvietila  a  u])evnila  ju  —  i  zodvihne  sa  oiia 
novou  luče/arnou  silou  v  Cárovi  Alexandrovi  III.  I 

^*S.  rťterfjurgak'ja  VinhtMoMi"  (nl  15.  (:í.)  marca  1881  r.  60. 


Národne  znovuzrodenie  slovenské. 

Pádom  ríše  veľko-moravskej  prestala  piditická  sjimostatuosf 
Slovákov;  v  slúčenine  národov,  ktorá  vznikla  na  území  terajšieho 
Uhorska,  prestaly  zaroveíi  všetky  zjavy  nánxlného  života  sloven- 
ského. A  i»reílsa  Madar,  ktorý  pom(du»l  Nemcovi,  tomut4>  odvekému 
neprÍ8t«tovi  Slavianstva,  zrútiť  Veľkú  Moravu,  ktorý  jMitom  nepo- 
chybne  najfa/šíin  kameíiom  b<d  na  hmdi  Slováka  voľne  dýchať  pre- 
stanúcej,  nemal  ]»odmienok  k  <luchovnému  opanovaniu  národa  iiášh(». 
Toto  bezduché  uspanie  Slovákov  zavinila  timivá  <loba  stredoveká, 
v  ni\jž  iiánMl  oziij  len  válečným   treskom    niolud    prejavovať   život. 

A  boly  to  všelijako  nepriaznivé  časy.  Život,  nánnla  javí  sa 
menovit-e  v  literatúre.  My  nemáme  žiadm^j  litenírnej  pamiatky  jmi 
predkoch  stojich,  kdežto  ťažko  je  i  len  dopustiť,  žeby  Slovák  v  dobe 
svojej,  bárs  krátkej  neodvislosti.  nebol  oddal  per^'amentu  tvort»y 
svojho  ducha  asiKm  toho  druhu,  z  akého  staré  literárne  |Kimiatky 
pozostávajú  u  iných  nároílov.  Udáva  sa.  že  cirkevné  knihy  slovenské 
zh(»rely  ]>ri  dobytí  Nitry  Matúšom  Tixínčianskym ;  čo  je  teda  pnivde- 
podobnejšieho.  ako  to,  že  )K>dobny  osud.  už  či  tu  či  inde.  |K>tkal 
i  ostatné  literárne  pamiatky  naše.  poktdenie  všjik.  kt*»ré  b<do  by 
mohlo  a8iK)ň  ústne  zachovať  dedictvo  predkov,  latinismu  podíahiiuvšie 
odvrátilo  sa  od  národnej  reči  a  tak  i  od  slávy  t)tcov. 

Nemec  už  vtedy  {ndožil  základy  odnárodnenia  slovenského,  keď 
|M»  prvýraz  začal  natískať  Slovenstvu  cirkev  latinskú  na  miesto 
slaviauskej.  I^*z  Nemca  Ma(far  nikdy  iielud  by  sa  dopracoval  ús|»e- 
chov  v  tejt(»  zemi:  ale  bol  by  zmiznul  za  príkladom  Hunov  a  .\van»v. 
alebo  bol  by  pivtvoreným  býval  zdravým  živlom  slavianskym. 

Nakoľko  zachovalý  sa  na  Slovensku  —  mimo  haluzí  dosial 
pnivoslavie  vyznávajúcich  -  predsa  aspoň  mmy  cirkve  slavíanskej, 
uenie  dosť  jasno  stvrdené:  otázka  náleží  ešte  hist4»ríkom.  V  XV. 
storočí  ujalo  sa  u  nás  učenie  Husovo  a  s  ním  {mncnáhle  za|K>(a]a 
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sa  HteraUini,  a  síce  v  reči.  akou  písané  boly  knihy  Hu>itmi  sem 
donesené.  Hnsití  UAi  dí)bľyni,  /arliovanym  |N>kolenini :  jich  pob>'t 
ňu  bratskom  SliiviMisku,  nr/uniie  sa.  niusťl  dohív  pósrilúf.  Ale  ako 
oživili  v  XV.  stonx'í  nábožensky  nicb,  ako  zo  semena  nimi  tu  za- 
Mateho  vvnístia  v  XVI.  a  v  XVII.  stonní  literatiíni:  tak  oni  to 
zapríŕinili,  že  «i(mmri  jazyk  slovenský  stal  sii  nevztlelávanym.  že 
vefká  xäťšiua  nárožia.  )»ríznávajúea  sa  ku  viei-e  katolíckej,  nc^piilo- 
íila  nik  svojich  k  literáiiiemu  dielu  do  samého  XVIII.  stontcia. 

Je  to.  pravda,  stanoviskt^  t^Miiz  už  prekonané,  ale  z  pnVin  hi- 
storického vývinu  škiNia  by  bolo  i  z  tejto  strany  neiNmkázaí  na 
dobu  túto. 

IU)/sin*níni  sa  totiy.  reformíi<ie  započala  sa  liteiatúni  v  jazyku 
vlastnom  ešte  i  u  samycli  MarTarov.  zap(»čala  sii  bojanii.  iM)lemiami. 
vedenými  med/i  mužmi  cirkve  katA>líťkej  a  jnotestantskej.  a  niadar- 
ská  n*č  (diladoni  vývinu  svojho  po  dnes  mnoho  dakuje  líteniniym 
dieUni  rázmúnovým.  Tá  istá  revnivdsť  nuisela  l>yť  i  u  Slovákov ; 
ale  katolícka  strana  nenávidela  s  vyznaním  svojich  rodákov  jinite- 
.Htant^kých  ani  ivč,  ktoní  i»ri  t4»m  vyznaní  z  jej  stanoviska  temer  naj- 
vuic  zavinila.  A  iMmeváč  (b>máci  jazyk  tak  blízky  bol  cirkevnému 
jazyku  protestantov,  zanevrela  i  na  ten  d«)máci.  ale)M»  aspoň  nemala 
chuti  |H)UŽíva(  ho  za  zbraíi  vo  veilenych  bojoch  náboženských. 

ľo  tejtu  lN)čnej  odchýrke  len  v  krátkych  ťahoch  iHUikážeme  na 
vyviň  literatúr)',  čo  tepny  náitMlného  života.  ľomeiT  v  rečcnych 
stoletiach  neboly  prajné  pR*  vyviň  národnosti.  V  politickom  živote, 
ha  u  v/delancov  i  v  živote  súkronuiom.  panovala  latina :  ivč  vlastná. 
reč  nánŇlim  bola  |N)tlač(*ná.  /^inedbaná.  b(»la  obmedzená  na  ľud. 
tiíhtii  lirechovávateta  každej  národnej  pamiatky.  Spisovatelia  všímali 
si  v  prvej  i»eľi<NÍe  len  jMítrieb  cirkevných:  no  iN)vedomie  sloven- 
sknsti  »vojej.  ač  snád  nie  (h)sC  jasné,  už  nuili,  a  Slovák,  ako  to 
i  /nanienity  ľypin  vyznáva.  Mcan»  To.ihco  iipo6y,iMTCH  Wh  H^yrh 
Rapo,xHOť  co3HaHÍe,  ToTiacii  qyBCTByt»n.  h  co3Ha\»n.  ceAa  ('.lasa- 
NlHOM/*  (Jak  náhle  prebudí  s^i  v  íiom  národné  iN>vedomie.  hned 
cíti  sa  bv(  Slaviauom.) 

Tak  i  cirkevní  spisi»vatelia  už  v  XVII.  st(»ročí  začínajú  i)ri|Mi- 
mínaí  dôležit4»s(  vzdehívania  vlastnej  reči,  chnlnenie  národnosti,  a 
to  s  |Miukázaním  ua  vefkosf  slavianskeho  plemena. 

Hla.  talisman  malého  náriHla.  ktorý  nemožno  prebúdzaf  u|n>- 
nifnauíni  ho  na  vlastnú  minulosf!  Nán)d  nialv.  národ  bez  vvdo- 
bytk«»v  niimdosti.  iiánnl  neblahými  |Kmier>'  i  do  poniby  duševnej 
vŕhnuty,  v  mohutnosti  svojho  plemena  nájde  oporu,  ktnrá  vyvedie 
bo  z  beznádejno8ti.  ktiirá  opusteného  ducha  oživí  nui  činophxlnou 
tiizhoiL  Idea  táto.  vy.sh>vená  im>  prvyni/  Hanielom  liorčičkom.  o|ki- 
núva  fM»toni  všetkých  lepších  spisovateľov  evanjelicko-cirkevných. 
Možnú,  že  IniU  by  /optala  neplodnou  piv  úzkosf  priestoru,  avšjik 
ona  zapálila  a  vzbudila  v  XVIII.  stonK-í  /o  strany  katolíckej  Kernoláka. 
z  jehož  školy,  indoživštý  pn'y  základ  litenitúry  domácej,  slovenskej. 
vyiiel  potom  liolly,  spievajúci  už  nielen  o  Svätoplukovi.  (\vríllovi 
a'MeChodovi,  ale  i  o  .Matke  Sláve.** 


A  tixk  nie  prv  vyvinutá  literatúm  protost-intská  zapríčinila 
iMízpľostivílnc  našt»  národne  znovuzrodenie,  ale  práve  zo  stránky 
katolíckej  prišiel  inipuls,  ktoni  l>ola  do  Bernoláka  lítenírne  celkom 
nirívá.  Tak  prechádza  missia  z  nik  jednej  konfessie  do  druhej,  ahy 
konečne  všetky  harmonicky  dejstvovaly  na  pozdvihnutí  národa.  V  tom 
naša  dnešná  úloha.  Harmónia  na  poli  slovenskej  renaissance  ne- 
protiví sa  vernému  slúženiu  svojej  cirkvi,  ha  nemá  jnestaf  ani  len 
v  samom  konfessionálnom  l)oji,  jestllhy  taký  povstal.  Všetky  duševne 
sväzky  medzi  staro-protestantskou  literatúrou  holý  pretrhnutí.  Našli 
sa  mužovia  čistí  a  velkí,  ktorí  počali  stavať  na  základe  všenárodnoni, 
a  dnes  sme  bučí  Bohu  chvála  tam.  že  rozdielnosť  vvznania  netrhá 
oduševnelých  pracovníkov  na  roli  nároílnej.  Ktoby  chcel  v  tomto 
ohľade  rôznif,  sotva  by  našiel  i)od|M>ry  u  umných  našincov  na  oboch 
stranách. 

Slovák,  zavretý  do  svojich  hôr  v  samom  stredisku  slavianskeho 
sveta,  nevystavený  teda  vplyvu  cudziny,  nevedome  zachoval  svoj 
slaviansky  ráz,*)  a  ked  v  odlúčenosti  tejto,  v  položení  čo  najne- 
prajnejšom  roztúžilo  sa  mu  srdce,  túžljy  tie  plamenné  kamže  sa 
malý  obracať,  ak  nie  k  veľkej  rodine  slavianskej.  Že  najuhnietenejší, 
y  hist(»rii  najmenej  známy  kmeň  dal  Slavianstvu  Kollára,  Šafárika, 
Štúra,  Ihirhana,  to  nie  je  náhoda,  to  takti)  nádobno  vykladať. 

Kollár  a  Šafárik,  imhnuvší  celým  Slavianstvom,  prirodzená  vec, 
najviac  pcu'ozhrievali  mysle  i  doma.  najviac  pris]ieľi  k  ))rebudeniu 
i  svojich  rodákov.  Že  nepostavili  sa  na  stanovisko  domáceho  jazyka, 
to  zavinily  (čo  platí  menovite  o  Šafárikovi)  pomen*.  Trišiel  však 
Štúr,  odchoval  myšlienke  náriKlnej  zástu|>  ndadých  ľudí  a  s])ustiac 
sa  smeru  svojimi  sj)oluvercami  sledovaného.  )>ostavi]  sa  Uiu stano- 
visko Bernolákovo,  s  tým  rozdiekun.  že  na  miesto  precluHlnéh(»  ná- 
rečia položil  náiYČie  pôvodné,  centrálne,  a  tak  z  materiálu  4llhýin 
vekom  chystaného   konečne  i>oh)žený  bol  jeho  mohutnou  rukou  zá- 

*)  Skutoŕnp.  Slováci,  z  driovnejšídi  rias  utrativšo  pnlitirkn  nrodvÍHlosf,  zn- 
stali  v  Dilliičenom  položení,  pri  ktorom ,  ob/.vlášto.  v  hornýrh  krajorh, 
mohlo  zachránif  sa  mnoho  svojstvi  rharaktmi  a  bytu,  uoilotknutyrh 
ľudzoplomenným  vlivom  ....  Nedostatok  vselikej  myšlienky  o  možnosti 
samostatného  politirkť'ho  bytia  spôsobilo  to,  že  národné  ítnaženie 
Hlovenského  patriota  Tabko  obracalo  fia  v  iilealisovanie  Slavianstva  vôber: 
u  nirh  nebolo,  ako  n  inýrb  plemien,  prešlébo,  hi*%torirky  památnébo, 
ktoré  oni  mohli  by  rozumne  iifat  na  novo  postavif,  i  \šetok  plameň  ná- 
rodného citu,  ktorý  n  iných  hnal  <a  menovite*  za  t>mto,  u  nich  obracal 
aa  na  patriotismns  ideálny,  na  otčinu  vše^lavians'kn,  na  pansláv isniua 
v  tom  alebíí  druhom  smysle  i  objeme.  Poznamenali  srn**,  že  n  slovenských 
učených  fudi  dávno  pn'd  vlastným  počiatkom  zmivuzrodenia  vznikaly 
myšlienky  tobotct  svojstva.  Zajiste  tiež  v  novrjsej  dobe  naj  charakternej  si 
|ianslavi8ti  /javili  sa  menovite  u  Slovákov :  Kollár.  ktorého  „Slávy  pcera,** 
«Slavianska  Vzájomnosť*  prebrmely  po  rclom  •slavianskom  svete;  Safiirik, 
ktorý  tým  istým  v8eslavianBk\m  spôsobom  reštauroval  slaviarisku  driev- 
nos(,  Kobral  historin  slavianskej  literatúr)'  a  sčítal  ethno<n^tirk>  slavianskc 
plemená;  —  podobne,  niečo  pozdejšie,  bol  kultúmo-politíckým  i  lit»T.ir- 
nym  pnnslavistnm  Luďovit  Štúr   ^ktorý  nvá/ený  je  na  viarerýcb  miestach 

diela).   A.  H.  iluiiMii:  IfcToinfl  (MäBflHccHXi  .iMTepaTyirb.  Tom  H. 
r.ioBacH.  Str.  102.\ 
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klad  znovuzrcHlonia  sluviMiskóho.  náho/enské  stniiiy.  jťdiia  to  kos(, 
jfdiia  krev,  joilua  iiiysol  a  snaha,  sjeduuďuŕ  v  jiMluťj  spisnvuľj  ivŕi. 

Základ  biid<ivv  polo/fiiy  )m»]  tt'da  podla  <^enialncj  koncepciť 
;ítiin»viíj.  OživtMiy  národ  mal  ju  ífaloj  staviif.  \le  my  hovorúiu? 
o  pn^luidenom.  /novuxnMleuom  iiánKle,  kdr/to  ten  luírod  po/ostával 
ť>t4*  vždy  len  z  níťkidkyrli  po>vätiMicov :  fntl  \n>\  mitvý.  v/di»lanstvo 
'iN|nid/rn<^.  Štúr  vlastne  neskoro  prišiel,  neskoro  natofko,  /e  dielo 
jelii»  pn*dišh»  dielo  nmdarskélio  pľt*budenia.  predišlo  ho  v  pomeroch 
pmjnejšíťli.  Kecf  /aralo  sa  Idásať  pod  Tatrami,  éo  je  to  ten  nároilny 
iiviit,  /.enianstvo  a  éasl  me.štianstvii  slovenského  Í»olv  nž  v  fálnire 
iiiairapikoni.  I  /aeal  sa  Imij:  /  jednej  strany  pri  pomoci  všetkých 
iiio/nyeh  prostriedkov,  pri  po>kytovaní  výhod  a  odmien,  pri  /pomí- 
imui  pnivnyi'h  i  usuľ|Hivanyťh  nárok(»v,  /  druhej  stnuiy  s  4ipi<*ntním 
sa  vyluťne  na  éistotu  idei,  ť'o  nemožné  je  na  celom  svete  v  boji 
imnNJniistuoni.  ti»  deje  sa  v  Thorsku  po  dnes:  otec  so  syntmi.  hrat 
>  hnitom  najdii  sa  7mv\  voči  \'o  dvoch  tiiboroch.  A  postaviť  sa  na 
stranu  je«lnu  /uamená  /ahe/pečenie  budúcnosti,  /astáf  si  na  druhej. 
tnlko  ako  zriecť  sa  pokoja  svojho  a  s|Nikojnosti  tých,  ktorých  mi- 
Inje.i,  o  kt4»rych  pecovať  je  tvojou  svätou  i»ovinno^ť«Mi.  Tam  isté 
víťazstvo,  tn  ztnitenie  všetkého.  Ilanenv.  iuvnasledovanv  vvnde.< 
i  iNija.  k  úteche  ne/ostanc  ti  len  idea.  ktorá,  nedotknutá  surovou 
|in*vahuu  ŕasuou.  ani  Idtému  uedá  ti  však  klesať. 

A  nielen,  že  Slovákovi  nemalo  bvť  dov4deué  stať  sa  svtdiodnvm 
rliivekoni  slovenskvm.  lez  on  urcenv  je  tvmi  mocnvmi  za  materiál, 
jeho  sotretini  co  Slováka  iHMimieneny  je  vzrast  inélm. 

ľosvätenci,  ktorí  pivv/ali  velikú  úlohu,  stavať  <fah*j  (uiú  bu- 
dovu, ohhrknutí  bidi  teda.  čo  leu  kamienok  chceli  na  nu  priložiť, 
a  na  samý  zaíklad  dorážano.   dobyjano,  že  ozaj  len  velíkosťou  idei. 

kti»ní  dala  mu  vzniku,  mohol  bvť  udržanv. 

•  • 

.(HNiivujeni  váš  heroismus!*  povedal  nedávno  jeden  utiahnutý 
síce.  ale  vzuešentMluchy  kňaz  mužom  národnej  stniny.  Skutočne, 
v  iNiinenM'h  tychtii  heroismom  je  už  ]»úhe  priznanie  sa  k  sloven- 
skému nánnlu.  Kt4)  vrhnutv  ji^  však  už  samvm  wznaním  luirvv  do 
tvťlito  Uijov,  kto  svojou  sh»venskosťou  zároveň  priidestinovany  je 
k  xapieniniu  samého  seba.  nuž  necliže  si  iile  smelým  čelom  o]»ravdo- 
\k\\\\  henKsa!  1^*In».  ač  vznist  nároilného  ducha  iKitrny  j«*  napriek 
tisiVerým  prekážkam,  ktože  môže  |»ovedať  pri  svoji»m  diele,  že  urobil 
v.setko.  CO  len  nndiol.  Lud.  tá  nevedomá  massa  v  národmun  (ditade 
ršte  preii  ueilávnom.  začína  sa  budiť,  začína  poznávať  úprimných 
priatetuv  svujiťh.  Nie  však  na  celej  čiare.  Sú  sh»venské  kraje,  celé 
stolice,  kde  zostal  až  po  dnes  massnu.  jasný  vyraz  uvedmnenia  ešte 
vždy  nekrášli  jeliu  sloven>ky  ty|>.  lYavda.  ťažko  je  dostat  sii  k  nemu. 
kis«fže  jtHlíne  praví  priatelia  jelio  predstavovaní  sú  mu  čo  svodcovia : 

ukážme  mu  však.    žu  okrem  zvučnvch  slov,   kti»rvm.    ubitv  biedou. 

•  •  • 

beztak  Cažku  |Mirozunne.  máme  pre  neho  rady.  prostriedky  mať.*riálny 
dohnil»>*t  donášajúce,  tui  zd\ihne  sa  tou  jemu  vlastnou  silona  nedá 
!»  «Mlvráti(  w\  luLs.  A  niet  tak  obmedzeného  olturu.  že  nedialo  by 
Ml  v  úuni  luinaJne  pracovať  i  v  ti»mto  smere! 
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Maíai'skvmi  školami  pre  maďarské  úmdv  a  vvhodv  odchovaná 
intclli^eiicia  môže  sa  o<Ištie])it  od  uáľoda,  lad  však  zostane  nám, 
ak  len  neprepadne  za  ma(fai*skej  aery  nie  madarisácii,  lež  zchndol>- 
neniu.  Zostane  nám  a  k  nám  Imde  obracať  jasné  zraky  svoje.  My 
zaštítime  ho  svojím  slavianskym  povedomím,  ktoré  tým  viac  hude 
sa  rozplameňovaf  v  nás,  čím  viac  budú  sa  sfahovaf  medze  našej  voľ- 
nosti, cím  viac  budeme  zaháňaní  do  svojich  Tatier,  čím  uhiti^jšími; 
čím  ubolenejšími  budeme  sa  cítiť. 


„Som  Slavian,  uviaznuvši  do  poroby: 
Nuž  jak  nečakať  spásy  zjavenie?" 


Jozef  ŠkuUéty. 


Ľudovít  Štúr. 

nše 
dr.  Jozef  Miloslav  Hurhau, 

(Pokračovanie.) 

Prípravy  k  „výletu  na  Devín**  k(maly  sa  skryto ;  len  užší  kruh 
priateľov  národa  a  údov  spoločnosti  zai»vätený  bol  do  tajomstva. 
Aby  nápadným  nebolo,  ke(n)y  veliká  číisť  slovenských  študentov 
nebola  na  prednáškach  —  o  po|>oludniach  sti*edy  a  soboty  nemohlo 
byť  tiež  n»či,  ke(f  zasadnutia  rozličné  bez  tých  najpnMlnejších  údov 
nedaly  sii  dobre  my  sieť  — ,  vyvolila  sa  nedela  ku  výletu;  bol  t-o 
den  Jura,  24.  apríl  r.  \XiMl  Všetky  možne  pravidlá  opatrnosti  pred- 
])ísal  Ľudovít,  medzi  ktoré  luitrilo:  výlet  nesmel  byť  hromadný, 
najviacej  traja  a  traja  mali  vč^isne  ráno  vybrať  sa  z  mesta;  [»o- 
zvanie  malo  Sii  stať  menom  Štúrovým  od  jednotlivých  do  tajomstva 
zasvätených,  ale  tak  obmedzene,  že  kiiždý  len  tých  mal  zavolať, 
ktorí  mu  boli  udaní,  so  zaviazaním  jich,  aby  žiiulnemu  zo  svojich 
priateľov  o  výlek'  na  Devín  zmienky  newbili,  tým  menej  snáď  da- 
koho ne|N)V()laného  so  sebou  vziili.  A  všetko  bolo  na  vlas  exekuto- 
vane,  tak  že  mohol  sa  dňa  24.  apríla  ziivčas  rána  s  pozvaným  i  naj- 
lepší priatel  stretnúť  na  ulici  a  zpýt^iť  sa  t4>hoto  kam  ide  V  iste 
nebol  by  sa  pravdy  od  neho  ílozvedel.  \ž  za  Hretislavou  so  smiechom 
a  radosťou  |MKlávali  si  ruky  a  v  tešení  sa  na  výjavy  dnešné  po- 
berali sa  ku  Devínu.  «larné  slnko  kú|mlo  svoje  lúče  v  tichom, 
vcličeusky  vo  svojom  koryte  rozlievajúcom  sa  Dumiji;  biele  zdi 
starého  Heimenbur^i  zasielaly  i>ozdravenie  k  <lobrému  ránu  „Brecis- 
burgu"  —  Heimburg  Bretislave  —  a  v  pravo  vítaly  pútnikov  staré 
rumy  Devína.  Spev  veselý,  tiižbjíduý  sladil  a  obživoval  pochod 
mladoiiov,  v  hrudi  svojej  zápaly  vekotvomé  nesúcich. 

To  hľa  prvý  plod  tyranské'ln»,  nesvedomitého,  bll)ého  utláčania 
ndádeže  k  vyšším  cielom  sa  nesúcej.  Ona  htadá  spravedhiosť  pre 
pravdu,  za  ktorú  plameňom  horí  jej  duša,  a  ktoni  chce  zjavne 
hlásať  a  vyznávať  štúdiami,  dielami,  piesňou  a  slovom   srdečným: 
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u«>.  keď  už  vidía/kiisi  holastue.  /.c  najidiNÍliiejší  UMito  siiuu*  (Iiicliov 
tiilagovauy  jo  jak<>  /lada  vlasti.  jak(»  /Idnii.  vtedy  viliá  sa  <[n  taj- 
uvfli  sknší  a  nehatciiá  sU»iM)t4Hi  tvninov  svoImnIuo  si  tvorí  svrtv 
.^imivodlivosti  a  pľavily  a  v  ľu/vdji  toint(»  idoálnom  snsilinijť,  tu/i 
K  iiafi  oťft  tvnlšnu  ťiiií  (iusu  šlaťlu'tnú. 

l^rotí  takrjt4i  uihuiť/i  daniio  kujú  knváŕi  okovy  a  refa/c,  K'l»o 
čiF  |iriaui  i  tlajodui  odíiiu  svotoiu  a  ro/to|iía  sa  v  olmi  ]>okusniia 
II  zhoria  s(a  ráž<fa  a  stniísko.  jadro  inládr/(*  taktj  /ostaur  nena- 
ruM'UÓ  a  vyžonie  v  inirodť  nové  prúty,  uovŕ  iMidrastky,  silné  lialu/Ľ, 
v  jiťližt4i  tôiiarli  (uliioťiuo  daknly  národ  ubiedený. 

ľľi»«:rauiiii.  ^^túronl  sostavenv,  /nánív  hol  len  ŕiastoŕne  jedno- 
tlivroiu.  ustä«novenyui  k  reéueniu:  ka/dy  /nal  drulia  pred  min  vy- 
«<tu|»ujúreli(» :  pixdifad  vsetkélh)  Ind  v  rukách  tých  predných,  ako 
\mA\  stiir.  Zoťh,  (irossuiann  ((lustáv  i)<d»r»»slav),  Oendekovič,  Cer- 
vpiiiik.  ktorí  pripravení  na  pôvodné  reči  a  básne  ]»redok  viedli.  My 
nd.ulši  mali  sm«^  nido/enó  kro/  tých,  kt(»rýnii  povolaní  sme  holi 
k  výletu  na  hevín.    predniesť   básne   tu  /  Kollára,   tu  Ibdlého.    tu 


Škultétv   Ind    vehlasnvni    rečníkom   odsekov    7.  khissiekéhi»    ^Sviito- 

w  w 

pluka;'  nieit/i  tynii  boly  odseky  /.o  spevu  V.,  rec  Zemi/í/.íiova : 


nVet^np-li  odsiidrn  k  tomu  náh  je  tu  na  svHe  nárnil. 
I'imI  rud/fn^  aby  lon  sme  zapriahli  dVchali  janiinin. 
A  vlastnú  nvidnidu,  vlastnú  nou/ivali  vohuist  'f  atd. 

AielN»  opis  udatn«»sti  a  osoby  ISoríslava : 

n  Strašný  í'wk  sa  valí  Ih)ri>lav,  hr«»/itŕlio  prrslavnv 
Jiišccra  ukrutitoí,  t'u  /akatt  žil  v  /.roste  príbyvaľ*  atiF. 

iMies  mal  sa  tuieu  prvý  odsek  o/yvaf  na  hevíne. 

(Ikulo  s.  luNlinv  IniIí  sme.  mv  ľahšie  vojsko,  už  v  /ahrade  ho- 
Miuca  |mnI  Uevíuoni  a  tiížtdme  čakali  ostatních :  napokon  prišiel 
i  Ľudovít  8(1  svujtm  (Vudekoviŕom  a  Jaroslavom  Bôrikom. 

ľoťiiod  na  I>evín  Ind  hromadný.  Srdce  v  hrudi  všetkých  bib» 
Dr|H»kojue,  tiižlui,  vrelý  cit  lásky  k  ne/nánu'j,  ale  /  hlbín  duše 
rteuej  minulosti  slovenského  národa  /aplavily  eelú  bytnosC  oduše- 
vuľuej  t4;jtii  mládeže  slovenskej.  ..ľosvátná  místa  jsnu,  kamktdi 
krácí^/  o/vvalo  sa  vo  vsetkvch  dušach  sh»vo  Kollárovo,  a  mv  sku- 
toc'iie  sutva  dýcliuli  sme,  aby  sme  i  dychom  neura/ili  sväté  |)amiatky 
tu  imzustalé  \to  otcoch  slávy  a  di^ja  plných.  /«>  S|Mdocnosti  s  uvá- 
dlym  snlcom.  cítili  sme  sa  tu  byť  jiiko  éarovnuu  prút(»m  prel«)/e- 
0)iui  du  H|iuloťDosti  dá\uo  /aslyeh  duchov,  ktiirych  snUv  ži\é  tĺklo 
M  vera  |H»ä|iulité  nánala  celého  a  jeho  bytu  na  svete.  Nev\5luviteľn6 
dty  preiieVHly  sa  snlcíami  n.išínd  a  m\set  na.ša  v/uá.š^tla  sa  len 
T  minulostí.  Ko/|>omieuka  na  tiet^i  tity.  iuUt  hnrovauie  ducha  na- 
diktovala uii  |M>  I.  rokoch  tú  sbiku.  o<i  príateluv  chválenú,  i  piesue 
't^M  «^'  proudA  valn\ch  Dunaje  >írého~  atif.  : 
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Ľj  smeroni  severnj'in  tiahnú  sa  malé  Karpaty ;  pod  uohaina  vjuiilá 
lutná  Morava  do  valného  Dunaja.  Slnce  jasné  osvecovalo  tiunená 
ôr  a  hra(h)V,  a  jelio  Uiplé  blesky  padaly  na  juna6  slovenskú,  tu  si 


Zerzaven  dŕímá  nékde  niec  Mojmíra, 
Pí'ílbu  Svätopluka  skálu  i  rum  svirá; 
Jen  zde  a  onde,  ze  zapomenutí 
Zpomínka  v  písni  k  nebesôm  se  kroutí." 

Z  temena  hradu  otvánijii  sa  najrozkošnejšie  výhľady  na  západ, 
sever  a  juh.     Od  východu  čnie  lysá  Kobyla,   vysoká   Homola  a  ud 
nej  sni 
mutná 
hôr  al 

v  kolo  zastavšiu.  Tichý  vetrícok,  *co  potiiíioval  z  juhovýchodu,  ochla- 
dzoval rozpálené  tváre  mládeže  a  pohrával  si  bujnými  vlasami  struno- 
vitého,  vysokej  postiivy  Ludovítíi,  zastavšieho  si  na  zvýšený  rum 
s  odokrytou  hlavou.  Všetci  sňali  klobúky  z  hhív  a  spievali  pieseú 
novú,  ktorej  odpisy  rozdávaly  sa  na  ceste  hore  hradom.  Záílumčivý 
nápev:  „Nitra,  milá  Xitra.**    Štúrova  táto  pieseň  znela: 

„Devín,  milý  Devín,  hrade  osiralý,  , 

Povez  že  nám,  kedy  tvoje  hradby  stály?** 

„„Moje  hradby  stály  v  časech  Rastislava: 

On  byl  vašich  otcô,  On  mých  hradeb  sláva. 

Sláva,  moje  sláva,  kdeže  mi  spočívaš? 

Ach,  darmo,  vetríčku,  prachy  jej  rozsíváš!"" 

„Devín,  milý  Devín,  hrade  osiralý, 

Kýmže  se  tvé  hradby  ještč  slavívaly?** 

„„Slavívaly  se  ty  otci  mé  krajiny, 

S  nimiž  kvitlo  štéstí  milé  mé  rodiny. 

Šťastný  vék  j  i  svital,  nyní  j  i  nesvitá, 

V  cizém  poli  kvítek  a  v  stinu  nezkvitá! 

Když  si  na  to  myslím,  oko  mé  pozírá 

Na  hrob  Svato]>luka,  na  prach  Slavimíra. 

Na  ty  se  zanáše,  želem  ošedivám, 

A  když  na  mou  dávnou  ríši  se  podí\áni« 

Dole  hradbou  slzy  miitné  mi  padsgí, 

Ony  mútnou  sestru  Moravu  déligí. 

Proto  ona  tečc  kalná  do  Dunaje, 

Já  padám  a  se  mnou  zaiiadigí  kraje. 

Tam  ten  vrch  mne  želí,  když  mne  yadať  vidí; 

Již  hle  lysým  zostal  —  snad  jej  žel  ten  sklidí. 

I  slunéčko  za  to  horu  když  se  skrýva, 

Veždy  smutným  okem  na  mne  se  podíva. 

Jen  synove  moji  k  trýzné  ncpŕichází: 

Tak  se  v  svŕté  deje,  když  štéstí  zacházíl***' 

Dojem  piesne  bol  hlboký.  Jako  očarený  stál  tu  sbor  pekných 
mládencov  slovenských.  Každý  čakal,  jako  tam  kedysi  apoštolovia 
Kristovi  v  «leruzaleme  v  deíi  Turíc  na  veci,  ktoi-é  prísť  malý.  Voždy 
usmievavá,  teraz  prísne  Viízna  tvár  Zochova  z  jednej,  z  druhej 
strany  Ôtúra  územčistá  postava  s  čieniyma  ostrýma  očima  Gustáva 
Grossmauna,  nechávaly  nad  sebou  vyčnievať  štihlóho  Luílovíta.  jícpri 
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jechioín  z  nich  stál  vvsokv.  nkníhlťj  tváni  a  cutiivcIi  orii  ť'iMidc- 
kiiviť.  oproti  iieiiiu  kučeravý,  pekných  červených  líc  Jaroslav  iW»rik. 
huecf  tu  v  |M)pnMlí  velkého  čela  a  pod  níui  sokolových  ocii  Dráh. 
Knidúk  s  Ifcnj.  ŕ'erveuiikoiu  tváiv  nevy/uainuej  inak.  ale  prenika- 
vých, ostrých  ocú  a  katonskóho  v/o/renia.  bok  iiiulislava  ľaulinylio, 
vc*ŕm*  /afhuneného,  hlhokoniy.selnéhu.  s  Itarnavou  tvárou  a  jako  uhol 
eienivnia  očiiua,  tu  plecitv  ľavel  Košackv,  tam  stihlv.  i»osniuhlej 
iviire  l>an.  Krniich,  onde  oknihlej  tváre,  s  velíkvina.  ustavične  ne- 
|Nikojne  |nmI  .^^klepityn),  \ypuklyni  čelom  ŕ^nilajúcinia  saočima  A.  Skul- 
tŕty.  hneif  vedia  hhidá  malých  čiernych  očú,  ndaduská,  príjemno 
ni|Hivá  ]Histava  í)urka  /.áhorskóho,  /as  tu  básnik  prvotriedny  s  vel- 
kynia  nuNlniua  očima.  peknej  usmievavej  tváiv  Ján  Marôthy.  popri 
noni  vefkv  štvlista  latin.skv  a  l)ásnik  s  bohatou,  hore  čelom  jeho 
príjemno  si  ťahajúcou  xilou  básnickf>u.  Ihaht^tin  Kaťanides,  )m>- 
^niiihlej  tván\  málonduvny.  váhavo  ale  prísno  a  lo«:icky  mysliaci, 
•^loliu  nanujvvš  vvtrfl>enéiio  a  čistého,  Janko  livsterskv  y.  Hvsterca. 
Jan  Muier  at(f.  atrf.  Tak  tu  tí.škom  všetci  stáli  s  očima  ohnitenvma 
k  Ľudovítovi,  ktorý  po  malej  chvíli  zahájil  historických  upomienok 
plnou  rečou  slávnosť  pn'ého  navštívenia  hndiov  slovenských  India- 
tvn»v  dúvQovckosti  kmz  mládež  novovekú.  Vzletné  mvšli(*nkv  Stú- 
n»vi*  sťhvacovaly  mládež  so  sebou  do  veku  Kastica.  Svätopluka  a 
Mtijmíni.  a  pnid  reči  jeho  rozlieval  sa  tokom  Monivy.  iHinaja.  Váhu 
a  Hr«»iui  po  nivách  shivenskych.  iMivnej  slávy  dni  posvätné  nmľoval 
úi'hvatuymi  l»ar\'ann  a  vyzýval  ndádež  k  pohrúženiu  .sa  do  vôd 
/dnivých  dejepravy  uárodnej.  Vettu*  tu  i  tu  pohrávať  sa  chcel  s  vla- 
sauii  jeho.  ale  tu  ivčník  shŕňal  jich  hivou  ruk(»u.  pravou  ukazujúc 
k  Tatrám,  kde  naša  ktdíska  a  kde  nán»d  v  tvrdom  spánku  pres|NÍva 
/ivotu  svojho  neslávne  dni.  ľravda  jeh«»  v  potupe  a  posmechu! 
Krivda  šibe  ho  iiemilosnlne.  anižby  v  stave  luda  prebmliť  ho  zo 
^iiA  osudného,  riohoii  to  tvojim,  mládež  na.sa.  abvs'  tv  milosťou  a 
priazíiou  vykonala  pri  iioin.  čo  vykonať  nemôže  \\k\\\MXi  biricov.  bi- 
júia  do  ueln»  a  len  hlb  a  hi)t  h(»  v  sen  ]M>ľoby  vrážajúca.  Tak 
limiel  Ľudovít  a  sl/y  zaleskly  sa  v  očach  ndadoíioV.  IMIm  trvajúce 
.a(  žije!'  nieslii  s;i  \lnann  Moravy  a  Hunaja  |n)  skončenej  úchvat- 
nej. v/Ietiiej  reči  Štún»vej. 

Štúr  vvdvchuuc  si.  sám  celv  dojatv  a  preuikiuitv  vlastnou 
n^'ou.  |Ni  krátkej  pn»stiivke  zaiiôfil :  ^ Nitra,  milá  Nitra,**  ktorú  pieseíi 
tľhdnjsia  ndádež  vždy  >pievala  s  náUižnym  citom,  ľo  piesni  (iross- 
DiHUU  n»/kladal  vyznám  historicky  pie>ne  tejt(»  a  zašiel  na  doby 
histórie.  oi»stthoni  jiiesne  z|N)mínané:  jeho  i*eč  vnikala  bystrot(»u 
ävojou  d(»  dejín  národných  nie  menej,  nez  do  srdci  |Mi>lucliáčf>v : 
tíhiMilické  nii»uienty  rečník  vedel  vynaŕsť  na  historickom  n»zvoji 
uánnla  slovenského.  Kym  ah*  mysel  |Nislucháčov  za  rečníkom  jue- 
ťháilicala  s;i  |mi  /iiiKuUoín  historickom  ^wXv.  ani  >a  nenazdajúc  ivč- 
DÍkuui  pnfve^tená  Inila  k  úloliám.  čakajú<'im  na  nii  v  tomto  a  bu- 
dúcum  veku.  A  tu  n*čník  dorážal  na  mládež,  vyzývajúc  ju  k  naj- 
piluejšieuin  štúdiu  kla»irkého  sveta,  na  ktorom  sa  vylnúsi  um 
ndadyrh  Inijovuŕkov  S|áv\.  ktorým  ťažká  úbdia  pri|»;uiá  v  budúc- 
Dusti.  Hid  tu  na  svojimi  koni  <iro>Nmann.     Náučnú  jirednáškn  jeho 
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posoľil  vzletnou  básňou  Ctil)oli  Zoch,  vystúpiac  na  povýšené,  z  rumu 
(levíuskeho  zúle/ajťu'c  iv(*uišt4J  a  zápaľoni  duši  svojej  vlastným  v  časo- 
miere klassickej  pi-ertnášal  ódu  svoju: 

^Už  um  chce  kraFovaf,  traste  sa  tyrani. 
Už  voínosí  prichodí,  tešte  sa  otroci"  atJ. 

Zaujímavé  by  istotne  bolo,  keby  v  papieroch  nebožtíka  Ctil>oha 
báseíi  tíiU)  vynájdená  byť  mcdila;  lebo  nakoľko  ja  čítal  som  knihy 
a  časopisy  slovenské,  nikde  ona  ešt€  vytlačená  nebola.  Dojem  ale 
jej  v  duši  mojej,  a  nepochybujem  i  v  dušach  iných,  bol  vuikavý  a 
siluý.  Sila  výrazu  i  citu  boly  Zochove  vlastnosti  osobné.  Zachrá- 
nenie t«jto  i)erly  poesie  mladého  Zocha  bolo  by  velmi  záslužné, 
ona  by  ožiarovala  ponímanie  tohoveké  nádejí  slovenských,  do  naj- 
bližšej budúcnosti  skladaných. 

„Hej  Slováci,  ešte  naša  reč  sb)venská  žije!"*  vypnídila  sa  pieseň 
z  hrudi  a  hnliel  ndadoňov  rozjarených,  llečuil  i»o  piesni  ešte  Iíen- 
jamiu  Červeuák,  s  ktorým  pôvodní  rečníci  vyvíižení  Im»1í;  nasledo- 
valo.rečnenie  Škultétyho:  „Večue-li  odsňden  k  tomu  nás  je  tu  na 
svet«  národ ■*  z  Hollóho;  pot4)m  Klácelova  „ľŕísaha,"  urnou  pred- 
nesená, tiik  Záhorský  a  iní  rečnili,  medzi  rečnením  spievalo  a 
besedovalo  sa  o  „nádejach  Slávy.** 

Z  besedovania  utkvelo  mi  ešte  v  pamäti  Štúrovo  nasledujúce 
vzletné  vyzvanie:  ,. Bratia!  Jakúže  si  ]>amiatku  odnesieme  ztadiafti)? 
Ci  tie  kamienky,  čo  z  múrov  staroslávnych  devínskych  sme  si  už 
uavylupovali,  majú  byf  tie  znaky  mišho  horlenia  a  vzdelávania  sa? 
Tie  zasypú  sa  pnichom  a  čas  jich  iwhrobí  v  zábude.  Stálejšia  a 
ideálnejšia  má  byC  pamiatka  tohoto  dňa,  aby  mohla  vzdorovaC  i>rachu 
dlhochvílnemu  a  času  pohrôm  plnénuL  .lesto  obyčaj  pri  učených 
spoločuosCach  dajednych,  že  svojim  členom  pridávajú  mená,  zvláštny 
potah  majúce  ku  ciefom  spoločnosti.  My  sme  členovia  nesmieme 
velikej  siK)ločuosti.  spoločnosti  totiž  slovanského  nánnla,  my  sme 
živejšie,  než  otcovia  naši,  iK)CÍtili  potrebu  prebudenia  sa  k  seba^ 
vedomosti  i  kmeňa  nášho  slovenského  i  patríčnosti  našej  k  veli- 
kému národu  slovanskému ;  nože  postiinijme  sa  dnes  siMdočue  o  to, 
aby  nám  nemohlo  a  nesmelo  nikdá  výnst  z  pamäti  roz|Munätovauie 
sii  ua  to,  k  čonm  dnes  ik)  vzbudzoval  i  sme  sa  tu  na  nimoch  za- 
[Nidlej  slávy  otcov  našich,  čo  sme  si  vziíjomue  sľulH)vali,  za  h)  horiíf, 
pnicovat,  bojovat.  ži(  i  mrief  zaväzovali  sa.  Moja  nárada  by  ta 
smerovala,  al^y  každý  z  nás  zvolil  si  heslo  života  a  ])riložil  si  alebo 
od  nás  prijal  meno  slovanské  ku  krstnénm  menu  svojmu  a  s|K)ločue 
s  týmto  ho  pli  i)odpisoch  a  vo  siMiločnosti  nánKluej  užíval.  Takéto 
svolHMtné  a  dobrovoFne  prijaté  meno  vo  dňoch  Zitpalu  svojho  nilá<le- 
ueckého  bude  nás  na  heslo  nášho  života  večne  U|K)mínat,  jako  pra- 
vého kresCaua  upomína  meno  jeho  krstné  na  snduvu  s  Iránom  Bohom 
na  krste  učinenú!' 

Nárada  prijatá  bokí  s  jasot4>m.  Jedni  si  volili  heslá  i  mená>  a 
jiuým  dávané  l>oly  zväčša  Ľudovítom  samým  na  pamiatku  prvého 
tohoto  výletu  na  hroby  slavné  veku  dávno  zašlého.  A  ačkotvek  ne- 
viedol sa  zápis  aktu  tohoto,   na  temeni  Devína  dokonaného,   heslá 
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tu  vydané  a  mená  tu  prijaté  nosili  a  nosia  sa  niťliMi  od  účastníkov 
slávností  tejto.  ak\  kecf  iní  ílo/veiioli  sa  o  tom.  i  o<i  iných,  ktorí 
pristit|>tli  do  radov  týťlit<».  tak  /e  od  tidio  času  ôasto  a  vxdy  hoj- 
nejšie strvtámo  sa  s  menami  slovanskými  i  v  literatúre  a  v  živote. 
Luflovít  prvý  prihlásil  s^i,  že  on  p(»pri  krstnom  nosiC  chce  meno 
uáriMlné,  Veiislava.  Červenák  popri  sv(»jom  llenjamin  ľravoslava, 
Timutliens  (\»ťhius  prt^tlumocil  si  men(»  na  Ttilmlm  Zoeha,  Ziihorsky 
pridal  si  liojislav,  (irossmann  IhdmKslav,  äknitéty  Horíslav,  Maier 
JarvHnír,  ja  ale  Miloslava  meno  s  heslom,  pod  lipkou  slovanskou 
na  ]»eŕiadke  vyiytym,  ^jmivde  a  národu*'  prijal  som.  Iní  inak,  alebo 
tak.  jako  s^i  pri  dnihovi  jim  po/dávalo,  heslá  a  mená  slovanské  si 
lirídávalí  alelH)  ťud/(mán»dné  si  tlumoŕili.  Mladší  pochytili  príklad 
starších  a  tak  v/nikali  mená  slovan.ské.  jako:  Zelislav,  Slavimír. 
Slavomil.  LulNislav.  liUmír,  /ahoj,  Zvestoíi.  Slavohih,  Iloiimír. 
Horíshiv,  Miloš,  Knisislav,  VniholHU*,  Orahotín.  .Myslimír,  Zelimír, 
Cmll,  MethiNl,  Milidnch.  homohih,  Meŕislav  atd.  atd. 

l*o  tomto  dejnplnom  rozochvení  a  humoru  zavznela  ]dcsen 
.Hej  Slovjici/  a  pri  sh»ke:  „My  stojíme  stále  jKívne,  jako  múry 
hradné,*'  |NNlal  Ľudovít  niky  ohom  /pravá  i  Fava  stojacím  a  pn- 
kladu  t«dio  nasledovali  všetci  ostatní,  tak  že  stálo  koh)  s  rukami 
nuKne  sviazjínvnii  a  nad  hlavami  cníacimi.  Oduševnene  trirá/  /o- 
|iátovaIa  sa  sloka  t^i  a  dané  holo  znamenie  k*  |>ochodu  z]iiatočnému 
pri  speve  horvatského  jMuhodosiK^vu : 

Nťk  sc  hniisti  saka  mala 
Dušmaiiinov !  atJ. 

I>osiat  všetko  išlo  jakohy  hol  pís^il.  Tstmutie  a  ľaknutie  prvé. 
vťhiií  pru/aické.  nasle(h»valo  pri  príchmlu  d(»  hostinca,  kde  shliadli 
Hni«*  nádherne  |»okr}'ty  st/d:  as|K)íi  my  ndadší  a  zvitcša  chudobní 
ttrvaDci  tak  sme  sa  |Hdakali  toihi  stríebni,  tých  tanierov,  tých  |K'ce- 
nvch  nM»ríiikov.  že  sme  sii  zaraz  utiahli  do  /aihradv  ku  st4)líkom. 
rbcejtiť  SI  |N»prí  klolmskach  a  pive  iiochutiť  v  |M»mere  ku  svojim 
kapsám.  Ale  tu  Ludi»vít  nám  za  |»iitami  a  volá  nás  ku  stidu  s]Nd4>c- 
néinu.  My  vyhováiame  sa  na  svoju  kassu  chudiduui.  hm*,  pnivda, 
bla  |Hi  látin.'^ky.  aby  éíliajúci  jNisluhovia  nerozumeli,  o  ŕn  ide.  Ale 
Stikr  ,iiié  nen»bí"  vetí,  .,len  vy  iN»dte,  my  budeme  dnes  všetci  sp<du 
obedovat.'  My,  rozumie  sa,  pri  dobn^j  chuU  súc  a  mysiliac.  že  je 
všetko  v  |M)ríadku  už,  ne<lali  sme  sa  dvakniť  |Nivoláva(.  Kym  oIh 
duhoTači  invMV  nosit  ziičali,  strhlo  s;i  vo  velikej  dvonine  latinské 
horiivé  hosoilovanie  vyšetrovacie,  kto  z^ipríŕinil  toU»  nedonizumenie, 
lebo  i  starší  uaši  v<Hlcovia  z  iNNlobný<'h  príčin  jako  my  zdali  sa 
perhorrescovaf  toto  lucuUovské  pristrojenie.  A  nám  nďadšíni  po- 
ZBfivo  tiekla  rosta  {ni  celách  i  chrhátm'h.  ťo  /  toho  bude  V  Keby 
vec  na  Stúruvi  Inda  ležala,  ten  by  iste  Ind  pri  klobáskach  zostal. 
ale  on  nestarujúc  sa  o  to.  sv«*ríl  vec  (Vndekoviŕovi,  aby  obstaral 
Mkromjf  obeti.  Nuž  tu  |Nitom  už  len  na  ťVndekoviča  všetka  búra 
sa  zviezla.  Ten  sjí  síce  vvhi»vánil.  že  on  nerozkázal  moriakov  rezaC. 
nuž  ale  vraj,  ked  jicli  už  raz  zare/jtl  a  upiekol  loptitš.  nui  zjiewe 
a  zaplatíme  jich  in  houorem  Slavonim!**    Traja  sklepníci  (kellnerí) 
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niesli  tri  velké  mysy  príjcmno  zaváíiajiicej  polievky  na  stoly.  Starý 
Čendekovič  povst«il  a  modlil  sa:  „Bencdicas  uobís  Dimiinc  Deus 
et  hisce  tuis  donis,  (piae  ex  tua  lai>ra  manu  sumi>turi  sumus,  |>er 
Jesum  (Ihristum  Domiuum  nostrum  amen/  a  lizice  zacvendžalv. 
Polievka  bola  chutná,  chutné  Ixdy  i  jiné  jiedlá  a  pivo  d(MlaIo  humoru, 
omnícenómu  z  jmnatku,  novej  sily  a  čerstvosti.  Len  jedni  zo  star- 
ších boli  akoby  jich  bol  dorezal.  Hovor  posusmý  viedli  medzi  sebou 
po  latinsky  medzitým,  čo  my  bezstarosílivejsí  púsť^ili  sme  iízdu 
veselému  rozmaru,  ľred  nastoleným  moriakom  počaly  sa  prípitky  a 
zdalo  sa  nám,  že  je  už  všetko  v  j>oriadku,  bo  rečnili  už  veselo 
i  Ľudovít  i  jiní  stíirsí.  Z  rokovania  ]>otichmého  vyšlo  na  javo,  že 
pri  nás  niet  toľko  drobných,  aby  sme  mohli  smeh)  hostinskému  do 
očú  sapodívaf;  uzavreli  teda  naši  vodcovia  dvoch,  Pavla  Čendeko- 
viča  a  Jaroslava  Bórika,  poslať  do  iiretislavy  pre  peniaze,  my  ule 
ostatní  mali  sme  len  dalej  hostiC  sa  a  veselo  za])ávaf,  tiik  aby  nik 
nezbadal  našu  pravú  situáciu.  Bôrik  a  Čendekovič  vykradli  sa  zo 
sviemjiíceho  sa  veselosCou  kola  družiny  slovenskej. 

Kapit(du  svoju  latinskú  síce  Čendekovič  odniescd  od  Ľudovítmi, 
no  iirijal  ju  a  svedomité  pousiloval  sa  napraviC  jmklesok.  ,,Tak  líľa 
je  to,  bratia,  s  tiikýmito  starými  študenty,  ktorí  prv,  než  si  skončia 
štúdia,  odbiehajú  po  )»aedago;^iach  a  po  staniciach  rozličných,  kde 
d«dn*e  žiť  naučia  sa  a  už  ])otom  pri  návrate  k  štúdiám  ani  to  ne- 
vedia })Ochopiť,  čo  znamená  shižiť  idei  ])ri  pomemch  skrovnejších ! 
Takýto  obed  chudobným  šuhajom  na  krky  uvaliť!  Ostatne  tu  moja 
celá  kassa,  hostite  sa,  kým  vás  nevykúpime!''  a  i  on  po  chvíli 
ztratil  sa  z  veselého  kola. 

Symposion  Štúrovské  premenilo  sa  najprv  v  hlučný  s|»evokol, 
f)otom  v  študentský  st;iromódny  kommers.  Rečnilo  a  spievalo  sa 
pri  peuavých  pohároch,  ktoré  Hojislav  pilno  kontrolloval.  Hostinský 
zdal  sii  mať  nulosf  z  nás,  bo  všetko  rozumel ;  len  ke(f  začaly  humo- 
ristické poznámky  lietať  o  situácii  a  smiech  strhával  sa  homerický 
s  ])ohIady  ironickými  na  hostinského  vypúšťanými,  najmä  ale  ketl 
to  už  pridlho  i  nám  i  hostinskénm  trvalo  a  čím  cfalej,  tým  menej 
hovorilo  sa  po  slovensky,  ale  vše  len  latinčina  nesrozumit4*fuá  urá- 
žala uši  jeho,  vidno  nm  l>olo  na  tvári,  že  inxlozrenie  začína  hrýzť 
na  jeho  n^j'.sli  íilisterskej.  Výbuch  pivkazil  zavedený  nato  komniers 
a  |K)ručený  nový  náklad  pohárov  piva,  pri  kt^u'ych  začala  sa  pieseň : 
^tiaudeanms  i^^itur,"  a  po  tejto  miešanina  latinsko-slovenská :  .Ecce 
quam  bonum,  bimum  et  jucundum.*'  načo  išla  pieseň  do  kola  slo- 
venská, tu  i  tu  nemecká,  a  vystrájali  sji  pritom  komédie.  V  takejto 
tnne-vrme  zjavila  sa  tandem  ali(|uando  postava  milá  ŕendekovičova 
a  |)0  introite, práve  spievanom.  ^Kcce  quam  bouum.*'  z;uiótil  starý 
ťavel:  ,.Ten  uhrovský  kosíeliček,**  a  spievalo  sa  ešte  búrnejšie,  ešte 
rozpustilejšie. 

„No  ale  teraz  už  dosť,  bratia.''  končil  konnners  Štúrov  alt«r 
ego,  „|M»d  I)evínoni  nie  je  miesto  na  kommerse;  konnners  si  za- 
končíme u  Steinmetzla.  Viete,  že  ^ľ  St^nninetzla  pod  lavičkou, 
tam  sú  plucery,**  a  do  smiechu  pustila  sa  celá  s|Ndočnosť.  zaspieva- 


júr  >niiťšnii  \nvsv.i\  <lt»  kt»iu*íi.  n»  nu'dzifym  Z;ilMM*sky  a  Hôrik  mUili 
|Mirí.*iilok  s  liostiiiskyin. 

-ľiMl  Uevíiioín  na  iMinaji  liúsky  sa  |K'ni,"  /aiiórili  a  vynijili 
%.i  ^iihajťi  von  z  littstinca.  priam  ako  slurr  ukrylo  sa  /a  .ílťíni- 
liiinroni"  a  íirhy  iMinaj  polionil  sa  so  síuilnify  slovanskými  <lo 
.Hnu'islMnvu." 

lH*rva  sloviMiská  mala  ílosť  konnnnsovania  a  ohisia  Stoinmvt/Li. 
tí>ki>ni  ilii  svojiVli  il«imov  sa  pobciajiir.  ll>a  (Inilióh(»  <Iiia  ka/dy  na- 
čúval. n»  asi  povnívať  sa  bude  o  udalosťach  tlcvínskytii.  Ak'  .riťho 
wsxiMiil/ť,  t!turlio  wszťndzc,"  nik  a  uiŕ  ani  len  nesuihlo.  jakobv  sa 
uiŕ  Uťbolo  prihodilo.  M(mIzí  touto  Stiirom  vybei-anou  niládťžou  no- 
Mu  /nulťu. 

Ludiivit  pri  najidižšom  sxmpo.siumt'  v  Imrácli  Acítal  rštt*  ľa/ 
Irviry  staiŤnin  svojmu  l*!ivlovi.  že  paškľtuosťou  svojim  bol  by,  nuilo 
cbyliálo.  uskiHiil  vití  nasrj:  b»bo  Iľu  si  jMunyslinu*,  keby  sa  o  ttun 
nijilbriiri  našom  lioli  do/Vfdidi  zlostní  Maifari,  maližo  sa  mini  napo- 
'^niirxatl  A  posmech  nemohol  Stúľ  zniesť.  Mi'dzitým  vjsoko  eenil 
.1  %á/il  hittovnsf  oboeh  bratov.  Paxla  a  .lanislava.  ktori  nefazili  si 
dlhú  restu  z  líľvŕna  do  Uirtislavy  p<»dujaí.  aby  bratov  svojich. 
v  Ziistiivi*  súcich,  vysvidiodili  a  nedopustili  hoi*sie  mo/nosti.  ..Na 
Uik}ľh  bnitov  možno  bude  s]Mdahnút  sa  i  v  dobách  hoisích." 

Tak  sa  to  žilo  s  Ludovihmi. 

IV. 

TtTaz  nám  nádobno  načľtaŕ  i  epizódu,  kton-j  ná>lov  najvhod- 
nejší !»y  bol  .bez  Slúia."  Iíjem  k  episode 'jednej,  docrla  proti  po- 
sf.ivmej  episodľ  tej.  ktiunu  skončila  sa  tretia  kapitnia.  k  episnde 
hf/  >vii|f*nia  a  >polupôs(dienia  Ľudovíta  Štúra.  (»dnhravM*j  sa  v  Krcti- 
Mave  koncom  roku  ix.í.')  a  |Hiŕiatkom  ix'iti.  ľ»ez  štúra  liola  /(tsu'i- 
vjiiui.  In*/  neho  pn*vedená  a  predsa  i  táto  epis(»da  ukáže  nám.  už 
rii  i  viacej  ne«ratívn(*.  mladoiia  nášho  v  intensivm*  blištiacoiu  •s<i 
>vrlle  a  jaMiii  dojemno  knisnom.  Ale  nádobno  nám  vydychniiŕ  si 
/  hlhsichi». 

I^iba,  v  ktiuej  nachodíme  takto  tvorivého  ducha  Štiínt\lio, 
IhiIa  iIoInmi  klvania  sa  na  voiiok  všemo/nych  mtvych  p<»myslov  a 
iilťi.  Ji  to  nielen  vo  *i|a\ianskom.  ale  i  v  maffarskom  smysle.  n  nie 
Iťo  Vil  smere  nánNlnostnom  a  v/delann>tnoni.  ale  i  vn  s|Ndočcn^kom 
ohhrie.  (*o  h  vi  Milo  náriNJami.  to  v  mládeži  menilo  si  v  k  Ink  v  a 
páky.  ktop*  krútily  a  tiskal\   sa  von  primerane  prírode  svojt*j. 

Sfudent.stva  didirnulo  sa  do  ISretislavy  veliké  mno/stvo.  pričom 
neiiidlii  úŕasf  mala  obostranná.  .^^lovenská  a  matfarská  propaganda. 
Stúnivi  žiaii  dovrrlNiV2ili  jako  náleží  ostrvch  borc«»\  do  .sídla  umén 
hl.-iliéh«i.'  sám  ^túv  ale  pritialnd  za  >ebou  na  lýceum  /  juhu  soktdov 


nunbrŕtfnvťh,   hamhunlákov  to  nad    iných  vynikajúcich.     I  započal 
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^  život  Študentský  strakatý.  Haraburdáci  si  veselo  a  búrlivo  po- 
iínali.  Krčmy  boly  zaplnené,  kaviarne  obíahniité  štwlentami,  a  už 
sa  i  klobúky  vysoko  nanížat  jwj&ily  na  tvání  tým,  ktorí  na  ulici 
hovorili  jK)  nemecky,  lebo  slovensky.  Haraburdácka  idea  ])ätnásC- 
millionovóbo  marfarstva  len  tak  vyrážala  bujné  svoje  ohony!  Po 
nociach  obloky  vybíjaly  sa,  hulákalo  sa  uliciami  a  ixnlobné.  Jako 
v  úle  včiel,  keď  majú  vypustiť  roj,  tak  to  šumotilo,  hučalo  a  vrelo 
čosi  v  študentstve,  tak  že  bezprostredný  sused  lýcea,  Schwanzer, 
bohatý  vinohradník,  statočný,  junácky  ostrostrelec  bretislavský.  po- 
vestný svojou  oznitnou  výškou  a  náramne  hustým,  čiernym  a  dlhým 
bajúzom,  jíovážlivo  knitil  hlavou  a  trel  si  bajúzy,  vi*aviac  ku  8V0Jej 
žienke:  ^I)u,  Sandl,  hierst,  i  sojr'  dir.  heuer  wirds  wos  losgehn. 
Die  Studenten  san  pinz  onderschta,  ols  sunst.  Die  wcrden  wos 
onstellen!**  Aké  mal  tent4>  statočný  ^ttiej^ehnanu"  ostn)st.relcov  breti- 
slavských  pre<lzuaky  ku  svojmu  proroctvu,  to  možno  mi  len  šípiť, 
určite  udať  to  nemôžem.  Na  myseľ  jeho  musely  vstupovať  obavy, 
kt^ré  kalily  jeho  pokoj.  Čo  ixízoroval  každý,  to  neušlo  akiste  ani 
Schwanzerovi,  to  múnoriadne  totiž  bújanie  a  lantošenie  študent^stva. 
Vela  peňazí  trovilo  sa  a  Schwanzerov  ,.Heuriger"  nn'ňal  sa  tiež 
viacej  ako  |M)  inšie  ix>ky.  Vnove  prišli  harabunláci  štiavnickí  boli 
obzvlášte  milovní  bretislavského  vína.  Mladých  pánikov  sa  tiež  na- 
množilo, ktorí  i>orúčali  s  ])enia/mi  a  tí  ve<leli  si  ]>edella  Plánka 
nakloniť,  tak  že  na  nich  nemal  ceruzky;  menej  štedrí  bývali  po- 
značovaní  a  udávaní  professorom,  z  čoho  povstávalo  nedorozumenie 
veími  sn»zumiteTné,  tak  že  títo«*bývali  , si  často  vo  vlasoch  s  Plankom. 
Carcer  býval  vždy  plný»  Ale  i  tu  jjrotA^kcia  Plankova  robila  nespo- 
kojnosť, kedf  jedným  dovoloval  si  do  caix-era  brať  krčahy  s  vínom, 
karty,  fajky,  pečienky,  druhých  prísno  držal.  Hurt  a  škrek  býval 
v  carceri  často  jako  v  krčme,  z  čoho  sused  Schwanzer,  ktorý  [lod 
carcerom  lyceálnym  mával  vyárendovaný  vinný  skleji,  zatvárať  mohol 

na  možné  študentské  výstupky. 

• 

Srbi  tiež  vládli  z  väčšieho  dielu  peniazmi,  ačkoli  výstupky 
tamtým  {mdobné  nikdy  nepáchali;  obcovanie  jejich  bývalo  veselé, 
shovonié,  krikľavé,  sebavedomé  a  svob<Mlné,  tak  že  vymáhalo  si 
úctu  na  iilistroch.  Jich  najväčšia  slabosť  Inila  kiiviareíi.  Tam  si 
mohol  každého   nájsť,   keď  nebol  k  nájdeniu   doma  alebo  vo  škole. 

Maďarská  s]Mdočnosť,  kde  Hreznyik  námestníčil,  bola  ]K)četneJ8Ía. 
než  slovenská,  ale  nahrnulo  sa  do  nej  takej  chasy,  ktorej  neišlo 
o  iné,  jako  o  veselé  kommersy  a  ktorá  i  iMunimo  kommersov  vy- 
strájala kúsky  odvážne.  Medzi  tieto  náležalo  {mdelanic  záložných 
ceduliek  a  zakladanie  jich  u  jxNlzámockých  židov,  v  kt4in)m  umení 
vynikal  nebožtík  Ďurko  dirt^nek  a  kamaráti  jeho.  Jako  ^)f  Tormiši 
—  nosil  sa  veľmi  pansky  —  bol  Chrenek  známy  židovi  Neumannovi, 
ktorý  keď  .(.lyuri**  doniesol  záložnú  ceduľu,  na  ktorú  l)oly  praedosy 
v  cene  Ä)íX>  zl.  v  záložni  kráľovskej  složeué.  olnlržal  od  neho  i>o- 
žičku  2<K>-zlatovú  jako  nič.  .V  to  tak  fabrikovali  i  jiní,  začo  sa  {Hi- 
tom už  notne  laj<láälo.  Tormáši  Ctyurí  bol  antesignanus  tejto  jednej 
časti  maďarskej  s]>oločnosti. 


507 


^ííí^ľ  dnihej  sfinny  bol  nií»ŕo  sFÄľhrtnrjsí,  Boli  to  svoNNiníci 
toho  ňisii  V4*riMÍ  sa  Y  iiiláilť/i  n>/plciiiťiiivM :  li)i(*niIisiiiU5  bťZ  tilavv 
A  Milťii.  /álr/ajiici  v  (IťiiionsfľoYaní  pľutí  |irnť('s>oroiiK  v  hiiídľiií 
[Ml  iiiirsfarli  |Nif|o/ivIyťh  a  v  s\iii|iafis(i\niii  s  tajnými  librrnlisty 
iim4r.it>kŕli(i  >vfta ;  vši'tkn  ale  lirz  iiálr/lfŕlio  >trKliiiin.  Lavlir  šknl- 
>k^  twhto  liaľalninlákov  liyvaly  nbyľajiu*  pri/iliK*.  Tifo  mali  v/dy 
ľi  \zdy  piityŕky  s  pi*dc||t»m.  hx  ]HUiiáliŕky  oilva/.ovali  sa  i  s  pmfľs- 
Mirmi  iH'suadíf  >a  a  potom  rlo<^ia  si  v/áíoi)iiii*  n  linlíiistvárh  svojich 
|"i  kiHiiiiuTSoťh   vyspľvovaí. 

Tirtia  strana  nia(far>kľj  >p4ihM"'Mosfi  Imli  u>adlrjší  študenti, 
kiori  tvorili  dnšii  maifarstva.  na  cVIi*  ktf>ľóhn  stál  Slovák  Ihr/nik: 
i'thf  o/iy/íi /»#*■.  tiilknhf  Matľttrstro  h/ihtif  >//  zniiibt,  ržiltf  Slortiri  oď 
fnltíi  mu  jtrrtlvndirvnli.  Tát<»  strana  pracovala,  rečnila.  hásnila.  do 
nii\in  dopisovala,  ostatní  už  potom  hulákali,  vy.stupky  tro])ili.  terro- 
rÍM»^ali.  jnhnm  slovom  liarahurdáčili.  Slováci  vitMlH  svoj  život  ohv- 
rajny  \  kní/och  Stúritxskych :  no  m^mala  hc/  pokušenia  /ostať  ani 
dWvii  >l<i\tMiská.  Našlo  sa  v  pospolnycli  veciach  jediio-druhé.  cím 
diilii  >a  |HdMÍrit  i  krev  slovenskélio  študentstvii. 

Tidm  rasu  ho\oľiln  sa.  /e  namáhaním  Wílhelma  Schimka 
iwNNti'ipila  spniva  lyeea  istú  |HMlstatnú  /menu:  hol  ti»ti/  sriaileny 
"ikolNky  senát,  ktorý  po/ostával  nielen  /  pnifesMirov.  ale  i  z  niesfa 
U"v :  pívd  ktorý  senát  v  fažsích  prípadnch  tihnsielani  hyvali  ^fu- 
deuti.  kde  s  nimi  nehodne,  jakn  sa  žalovali,  nakladano  hv\alo. 
Sfl-liiniko  Nd  údom  toho  senátu,  ktorý  vefmi  rád  a  vefa  čar:it<al. 
Vŕefko  to  /Iŕ.  ktoré  študentt>v  stretávalo,  mysleli  títo.  pochodilo  í>d 
Srhiniku.  Tu  holá  jedna' príčina  kvasenia  a  \renia  v  stuilentstvc. 
ktnn*  v/dv  nt»vvmi  a  novvmi  zálohami,  predná.sinvmi  od  študentov, 
ktor\m  >a  dostala  cesf  hvť  id)osielanvmi  pred  senát,  dni/eiii  a  pod- 
|ialii\ani  Ind  i.  Swnpatie  za  kania  nitov  sa  |H>maly  sdielaly  i  dalsiin 
Lnihiini  a  zasalio\alv  az  do  kniliov  národnv<-li.  V  tej  dtdn*  iimlkaŕ 
|MM*;i|a  i  madarská  lH*^nota  proti  Sli»\ákom  a  začínalo  sa  kamar.ít- 
>t\íi  v  |N>jrdinnych  knižkocli.  Schimko  Ind  j<Mlnako  nemilá  o>oh- 
nf»^f.  jak  II  Maďarov,  vzdor  jeho  hlhómii  nunfaronstvu.  tak  u  Slo- 
vákov. \/dor  jí'ho  shivenskému  spÍMivati'ľst\u. 

potýčky  s  vystupujúcimi  z  riadu  štutleiity  množily  sa.  senát 
j«^liio>tajne  zaseďal  a  milých  v\stu]Miíkov.  všelijiikymi  už  notami 
znaŕenyfh,  holá  celá  hrha.  Prrdni  členovia  ma(fai>kej  ^pidočnosti 
/jiuiieš3li  sii  do  toho.  v  ohniui'  kolle^'ov  svojich.  V \ stupnici  činní 
hidi  v  demonšfnieiach  proti  pndessorom.  nachádzajúc  >\oj  záujem 
^  titni.  keff  Ň'i  .^polnvinmVi  množili  a  ]irofe>siiri  nemilí  unizali. 

Sjiivoni,  i  senát  i  pn>fessori  (h)|KÍle!ii  holi  a  dali  sa  vynizit 
/  rr|it!/Uvosti.  tak  ži*  do>talo  sa  už  i  tým  prednejším  kolovodcom 
itiaifnrskyni  tituhí:  ^tu  hnitiiiii.  tu  a>ine'*  atd. 

SvolNKionivseFnv.  sehaveih»m\  íluťh  siiid*iif>kv  to  znie>ť  ne- 
mohol,  /lá  náhoila  chcela,  že  >a  zaplietol  |Niprediií  jeden  Slovák, 
a  síťť  Ján  Manithv.  ktor*  ča>teišie  za  Sdiiinka  ká/aval  v  sloveii- 
skolil  kostole,  v  ohrane  ktor(dio>i  študenta  do  liadky  mi  Schimkoni 
A  -  dfnif|ue  tiež  s  .hnituín*  a  či  ^asine"  |N>('a>tovany  hol.  Ma- 
n'ilhv  dlhu  mlčal  s  t\  m.  ni\>li.ic  >i  he/pochvh\ :  did>re  ti  tak.  .lanko. 


mal  si  byť  painätlivy  puľckmlla  slovenského:  „nenúcsiij  sa  meilzi 
otruby,  ak  nechceš,  aby  fa  ušípané  zjiedly;-*  nh  ná.š  básnik  bol  tej 
pôvaby,  ze  sedával  rád  i  so  Štuivnicany  i  so  Štiironi :  jíreto  aj  t^ini- 
týin  sa  zradil  s  tajomstvom  svojím.  A  tu  Hr(»znyik  nemal  nič  siir- 
mysieho  na  i)ľáci,  ako  ľoztrúbif  s  velikým  pathos(»m  jio  študentstve: 
«IÍIa!  ten,  ktorý  slovo  božie  ju-edvcerom  kázal  zo  svätej  kaude. 
je  „bnitum**  u  senátu  slávneho  i  u  professora  theolojzie  Scbimku! 
Pozajtre  môžu  z  Novohradu  prísť  cirkevníci.  ktorí  žiadať  budú,  aby 
Marňthy  jim  bol  za  kíiaza  vysvätený  a  pán  Schimko  bude  mať  tú 
česť,  na  to  „brurum"  íhovädo)  rukv  skladať!''  S  takou  iróniou  trúbili 
Maďari  lumiedzi  Slovákv,  že  veru  i  Maróthvmu  <Iostalo  sa  takého 
titulu.  Vi  teda  nie  je  to  vec  vôbec  študentská  ?  Ci  nemajú  i  Slováci 
brániť  česť  študentskú?  C\  len  Slováci  chcejú  byť  takí  otroci?  a 
podobné  ajiitačné  tvrádv  i)úšťali  metlzi  nás  a  dražili  mvsel  invnň 
]>redmetami  hnanú  a  bavenú. 

Tu  počalo  sa  i  vo  Shjvák(»(h  hýbať  čosi  takého,  jako  emanci- 
pácia z  nmráinvch  kníž<»v  Štúrovvch,  a  boli  to  mentívite  tí  štiavnickí 
študenti,  ktorí  chodili  do  íd>och  si)oločností.  ání»  pojedni,  jako  Ma- 
rothy,  (Uistáv  Seberíny  atif..  ktorí  nenáležali  tlo  počtu  marfaronov, 
a  usadlého ,  vážneho  chovania ,  i>ilní  boli ,  títo  mocne  rozdmycho- 
vali  najmä  v  nás  mladších  zápal  za  vec  študentstva  veškerého. 
Pyšní  mladí  páni,  jako  Chrenek,  Kuznni  atď..  ktorí  prv  pyšuo  hlavy 
nosili,  teraz  lovili  priazeň  za  pajtášstvo  študentské,  za  kcdle^alitu  atcŤ. 
Štúr  dlho  ignoroval  celé  to  haniburdenie  štuilentstva  macfar- 
skélio,  pilúujúc  štúília  svoje  a  pracujúc  na  op^anisácii  spoločnosti 
slovenskej,  ktorá  išla  v  ústrety  nápravám  z  veľa  ohíadtív;  konečne 
aj  vela  sa  robih»  zt)  strany  slovenských  študentov  jenm  zji  chrl>toni. 
Jako  ale  uz  rozožratý  Ixtl  nik  nákazy,  zbadal  to  Štúr  a  počal  proti 
ruchu  novému  níznejšie  vystupovať,  no.  jako  uvidíme,  bolo  už  )M»zde. 
Akcia  začatá  musela  sbehnúť  ku  koncu. 

^Tento  Maróthy,  tento  Maróthy."*  horekoval  jcilen  raz  Ludovft 
pred  priat4*ími,  ^či  nemohol  ujsť  tomu  pokušitťľovi  V  Schimko  je 
bezcharakt4^niík.  to  je  taká  podvaďnoha  sveta:  tonm  je  najlepšie 
len  vyhnúť,  tak  ako  o  korhelovi  hwnrí  i)orekadlo.  že  tomu  i  Pán 
Boh  vyhne  z  cesty.  Cn  je  statočného  Slováka  do  tých  chlapčen- 
ských demonštrácií  pr«)ti  jindessorom  V  Nuž  a  veíf  sa  už  verejne 
|M) vrava,  že  Chrenek.  Kuzma  a  tí  ostatní  jakési  klamy  im»  židmi 
povy.strájalí  a  pod  cudzími  nnmami  peniaze  vylhali.  Teníz  sú  jim  na 
st4)pe.  A  s  takýmito  biífmi  sa  poctiví  ndadtMiovia  slovtmskí  niiešaC 
iilú?  Verte  mi,  bratiíi*  Maífari  si  vami  iba  zemiaky  z  pahraby  uhlia 
vytiahnuť  chcejú.  Tvedú  vás  do  omáčky,  z  kt4MVJ  jich  vytiahne 
priazeň  jích  patrónov  a  vás  nechajú  v  nej." 

Štúr  mal  pnivdu.  ale  už  bolo  pozde.  Bolo  veía  takých  býva- 
Ivch  študentov  štiavnickvch.  ktorí  sviazaní  boli  sväzkami  staršími 
s  Bre/nyikom.  a  teraz,  ačkolvek  ohľadom  národnosti  docela  prílnuli 
ku  Štún»vi.  predsa  falošne  jíochopeuím  cťou  študentskou  dali  .*«i 
strhnúť  do  pn'idu.  Ihvznyik  už  vtedy  vynikal  istou  hiiževnatiisťou. 
lepšej  veci  iHNlufm.  a  ve(b*l  tiež  hodne  ]h)  diplomaticky  zakr>'ť  svoje 
zadné   myšlienky,    ciele    macfaronské   a    ambicie,   videť    sa    pmiii 


ut^tva    luiŕclníkoin :    t(»  však   všetko   holo   |Nidinieueiio  len  ak 

iii«'irf  väčšinu  stgdcnt.stva  dostaf  k  vštM)l)eťnej  unii(Miunej  akcii. 
S'ajpn*  %\  išli  znlK»/.|HM'iť  jvduotlivé  ^ni|»|)y  slovenského  stncient- 

h*lN)  ilo  hnulu  s|H)h»ŕnt»sti  sh»vcnskej  uk(»  takého  hoiy  otvoit^né 
'  iha  ŠlúroMK  ktorého  alt*  pokúšaf  ntMMihotlIali  sa.  .SvolNKla  n 
•tudiMit^tva/  holo  h<^sh)  Ilriv.nyikoni  vydané:  agenti  jeho  k  heslu 
valí  i  sfuhy.    len  ahy  Slovákov  lapili.     .Hudenie-li ."  hamhuľ- 

vyhovoľéivo  a  dohnhlušno.  .jako  študenti  sim)1u  tríniať,  ne- 
viacej  tvťh  nešťastných  tivnic.  tcdio  preháňania  a  pivnasled(»vania 
dndni.  hudenie  žiť  vši»tci  pekný  študentský  život,  Sh>vák  bude 
ni,    Matfar  Slováka  zastávať  a  hniníť,   a  professoroviii  nehudú 

\\Á»  ak«»  otrokov  považovať. " 
Takéto  reči  mocne  pôsohily  na  snlce  a  niysel  mäkkú  tejto  mladej 
ce.  Moje  p(»stavenie  k  tymtu  agitáciám  dlho  htdo  nerozhodné, 
kii  vitéší  In»j  |N»dstnpovaly  moje  vnúttunosti.  I  ja  S(»m  cítil  cest 

um/enú.  ale  ja  tiež  tušil  neúprimiu».sť  zo  strany  mn(farskej. 
komto  nen)/liodnutí  prišiel  ku  mne  môj  Záhorský,  celý  shrlKMiý 
luiysleuosti.  ..No."  vnivi,  ^dnes  dostaneš  deputáciu,  ktoní  od 
ntstva  vyslaná  je  k  t(d>e,  ahy  do/vedela  sa,  jaké  zaujiinaš  |n>- 
iiie  voťi  tým  ukrutnosťani.  kt4)rc  )mšu  sa  od  senátu  proti  svolMNie 

študentskej.  Čože  jini  |M»viešy  Vec  je  k  pováženiu  na  o\m 
ť!- 

.Nuž  a  jakože  ty  o  celej  tej  veci  myslíš  V  pýtam  sa  môjho 
1.  .('hiNlínK**  vetí  on  na  moju  otá/ku.  .medzi  nich,  rád  hych 
o  duše  videf:  aj  sa  mi  skutočne  chvilami  zdá.  že  úprimne 
ajii  M»  svoImnIou  a  cťou  študentskou  bez  (dihidu  na  nánKlnosť ; 
'ujem  mcd/i  nimi  jednoho  |)otupného,  urážlivého  slova  na  Slu- 
';  aij  nikujeme  zvác.<a  po  shivensky.  Jesi'usky  (peštíansky) 
ik  skoni  s  plačom  s;i  aunlúva,   žehy  ráil  hovoril  |n>  sloveusky, 

vedel,  a  ten  je  s  ce]t»u  <lušou  zaujatý  za  vec  študentstva. 
ŕue   hvch   mvsiel,    kehv  to  dáko  s  kostolnvm    riadom    stať  sa 

•  •  •  • 

I.  žehy  iNdo  veľmi  pn»spešno.  kehy  sme  tú  impuFu  neslanú  - 
iku  -'  tn>siV'ka  iNithipkali!"  Tak  môj  í>urko  ZtilMirsky.  Jesen- 
ní ovšem  Maifar.  ale  chlapina.  ihI  |»äty  po  temeno  samá  st4i- 
jf  a  môj  osidmý.  dôverný  priatel.  jediný  /  pravých  Madarov, 
rk  S4mi  kedy  /nával.  Ť<»  znali  aj  ini\  a  pretii  i  jeho  sfndu 
rn  -  na  ktiuvhti  meno  sa  už  ne|uimätám  —  nie  div.  vtnf 
iťoni  r.  ixs<i  minulo  tnltedv  4'>  ri>kov  vvsiali  ku  mne. 
,Hja,  hnit  môj.-  oil|M»vieni  ja  Durkovi.  .vetf  kehy  tu  šlo  len 
ituiku,  tndo  hy  lahké  rozhodnutie,  ale  pomysli,  že  Maďari  de- 
inijú  |hnI  chviíou  i  proti  Martinyniu  ten  vraj  ktoréhosi  hon- 
rstiMiiron  vyidišíval  i  pn»ti  8evrla\nui  --  ten  že  ktoréhosi 
n^tmuta  in  tla^ninti  prichytil  a  vyšticoval.  —  nuž  a  to  hy 
iny  Slováci  pn*dsa  nemali  dovoliť,  ahy  najlepším  priatefom  uá- 
uáňluí  dáka  neiesť  stala  Sii!" 

Uhornky  nemyslel,   žehy  recenyni  |>rofessoľ(»m  niečo  nepríjem- 

!ita(  !ia  niali>:  ide  len  o  to.  ahv  ten  tilisterskv  senát  Ih>1  zni- 

profesHorom  ahy  Inda  navnitená   právomocnosť   nad  študenty 

fiňisorí  nami   ahy  dostali    na|>oinenutie,    žehy    humánnejšie  so 
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študenty  nakladali,  jiin  netykali  a  mien  neslušných  nedávali.  „Nuž 
a,"  dodával  na  konec,  ^tak  nazdávam  sa,  že  tu  nič  nerolda  Maďari 
pre  seba,  aby  spolu  nerobili  i  pre  nás.  Lebo  ^ad  aviniamj*'  keby 
mne  či  ten  tílister  daktorý,  či  Scliiniko,  či  kto  na  svete  iný  „bru- 
tum'*  povedal,  ja  bych  mu  také  zaucho  vylepil " 

„Ale,  prosím  ťa,"  vetím  ja  na  to,  „postav  sa  do  položenia  pro- 
fessora  a  nechaj  pred  sebou  štát  tii  papuču  N.  N.,  ktorého  židia 
dnes  zajtra  na  kriminál  povlečú,  a  musel  bys'  jeho  frflaniny  počúvaC, 
čoby  si  tu  urobil  V" 

Záhorský  sa  usmial  a  dodal :  „Tí  lumpáci  nemôžu  hyt  stotožňo- 
vaní s  pohnutím  študentstva,  ktorého  žiadosti  sú  spravo<llivé  I  Tí 
vyfrknú  zo  skól  naisto,  ked  sa  jim  dokáže,  že  nie  sú  oni  žiadni 
Tonnášovci  atd." 

Môj  Ďurko  bol  celý  získaný  veci  studentiitva  spojeného.  My 
sa  rozišli  a  ja  adý  deŕi  rozmýšľal  a  len  rozmýšial,  o  radu  k  Štúrovi 
však  som  predsa  nešiel.  I  ja  bez  Štúra  vrhol  som  sa  na  cestu 
vlastnú. 

V  ten  deíi  večer  prišiel  skutočne  Jesenský  i  s  jedným  kama- 
rátom ku  nme  a  pýtal  sa  menom  študentstva  simjeuého,  že  poneváč 
nepríchodím  do  jejich  shromaždenia,  oni  ani  nevedia,  môžu-li  rátat 
na  mňa,  že  ma  teda  prosia,  aby  ch  sa  pred  nimi  osvedčil,  prístupu- 
jem-li  k  nim  a  chcem-li  podi>orovaf  študentstvo  i  podpisom  pod 
žiadosti  známe  i  činným  byf  pri  akcii  proti  tyranskénm  senátu? 

Keby  mi  boli  poslali  daktorého  z  madaronov  s  otázkami  týmito, 
{>ochybujem  o  tom,  žebych  bol  prisvedčil  k  nim,  tak  mi  vo  vnútor- 
uostiich  čosi  vrelo  a  len-len  že  nevybúšilo  v  opposíciu;  ale  bol  to, 
ako  som  pripomenul,  môj  velmi  dolirý  priateľ  Jesenský,  ktorý  vždy 
choval  sa  nielen  ku  nme  ako  svojnui  priateíovi,  ale  vôl)ec  ku  vecí 
slovenskej  úctivé  a  láskavé  a  ktorý  mimoriadne  dojímavo  vedel 
hovoriť,  pri  humore  živom  a  opravilove  študentskom  v  najkrajšoui 
slova  smysle.  Ja  pristal  k  lige  štuilentstva  s  celou  energiou. 

Oni  uspokojení  odišli.  Ja  odtody  chodieval  s  nimi  a  nacliádzal 
sa  s  rovesníky  a  rovnomyselníky  svojimi  v  tiib(»re  nesvojskom.  Disci- 
plína naša  národná  ruzviazitla  sa  konečne  a  luy  vynechávali  pred- 
nášky, chodili  po  kaviarňach  a  len  rotili  sa  a  buntovali,  chystajúc 
sa  k  útoku  formálnemu  na  senát.  Nešťastný  Schimko  tr|>el  vcia  i  od 
nás  i  od  Madan>v.  Študentstvo  bolo  jako  jeden  nmž.  Breznyikova 
ambicia,  videť  Štúni  osamelého,  bola  na  chvílu  víťazkyňou. 

Senát  za.sedal  často.  Vyšetrovanie  proti  Kuzmovi,  Chreukovi  a 
podobným  dialy  sa.  Títo  súrili  akciu.  Nevedeli  sme  dna  a  hodiny, 
v  ktorej  vyzvaní  budeme  k  dostaveniu  sa,  len  heslo  l)olo  dané  naj- 
bližšieho z^isadnutia  .senátu  k  shroniiiždeuiu  sa  v  blízkostí  lvcea« 
Nastal  deň  akcie.  Na  šiestu  hodinu  večenui  svolanv  bol  mešťanotitoni 
Kettncmm,  ktorj*  býval  pravidelne  i  inšjK'.kt4>rom  cirkve  ev.  breti- 
slavskej  a  predsedtuu  senátu  školského,  senát  školský  do  bibliotéky 
lyccálnej.  O  tom  mal  zprávu  Kreznyik  istú.  Oktdo  ;*>.  hemžilo  sa 
už  študent.stvo  \hí  okolných  tu  krčuuich,  tu  však  a  hlavne  |hi  hospo- 
dách  študentských,  v  blízkosti  lýcea  ležiacich.  Plán  Ik)1  teuto:  na 
dané   znamenie   vyhrčia  sa  študenti  z  byt4)V   svojich  a  sídu  sa  pod 
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lynniiii.  kdi*  |»n*V(*/iiM*  v(m|ciií«*  l»ľiv.iiyik  n  iia  tVIt*  jirli  |m>/ui<I:i 
M*uiit  II  |»rí|)iisri*iiie  studriitstxa  do  /íiNihliiutia.  v  |»n|i:ii|ľ  potivľy 
lyniirí  >;i  i  sil(»u  prí|iu<t  taký.  ľo  íloltrniii  K'1m»  po  /loin.  iinisi  liyf 
/^iii(i>r  iiľo)KMii»  šruilonístvn.  Vo.i  scnáru  /n>l»i  sa  krik  o  sprav(*iíl- 
ii4i>c  a  >voImiiIu.  a  v  kriku  tom.  kcd  iifhudc  sa  vcilcť  uiŕ  urŕitť'lio 
vvn»/iiiiiof.  hiulii  akiste  vvzvaní  štmlľníi.  ahv  si  vvvolili  riŤiiika : 
tu  iiaIo/i*iii»  lioio  volať  iikmio  Mamtliv  a  iiivťli.  I(*n  po  chvíli  iu'<-|i 
VI  n/vii  i  'lila>v  /a  Hnviivika.  vitlanir  luirii  uwvh  iirch  poinalv 
ustáva,  až  konenu*  vsrtťi  iiiajii  volať  Iimi  Itro/iiyik.  Ilrc/iivik  IhiI 
však  11/  li<NÍnt*  pľiMityni  iiá!ľ/itt*  pripravený  k  tilip]iik('  ostrej  ]iroti 
M*ii«*ttu  a  proti  tyiii  professoroiii.  ktorí  (Ittmin*!*'  previnilí  sa  proti 
stuilťutstvu.  A  |NMlivno,  jiiko  liolo  narafiŕené.  tak  sa  všetko  exekiito- 
valu,    pnivda,    že   v   spri(*voile  i  takých    veci.    ktoré  v   prtt^raniiue 

iH^srúlv. 

l^il  tinavv  (leeenihrovv  deii.  nihliotéka  jasala  sa  svetlami  a 
ntľovúi  nrkevni  a  šk(»lskí  >eileli  v  raile.  ]M>jeiliiávajú(-.  čo  rohiť  voŕi 
■^tuileiitskyni  iiť|Nikt»join  a  tej  relkovitej  ro/pútaiiosti  \eei  školskej. 
Stiiilent.stvo  málo  po  polsíeilmej  hodimr  vyrojilo  >a  /o  svojich  skrýš, 
c\\i\>ii  /.  moknj  štvrti  4ivšem  ľo/.:^uní/ená  zrovna  /  krčiem  privalila 
^a.  n  iirijilue  ku  scho(l(»m.  posmelovala  sa  >  .f*'!"  hore  schodmi, 
littii  ku  bildiotéke.  .Kel.  Mr  znelo  temno  med/i  hrnúcimi  sa  |ni 
iilKN'h  .stnuiáťli  sťliodt»v  nahor,  na  ainhitv  a  cIhmIIiv  ku  triedam. 
Miestnosť,  pred  ldl»li(»ték<iu  dosť  priestranná,  bola  vo  chvíli  nabitá 
>fiif{ent.stv(»ni.  /aplnilv  sa  i  ambitv  a  chodbv  k  triedam  vedúce. 
i  s<'hi>dy  |Hi  oInicIi  stninách  plné  boly  študentstvom.  Na  dvenicli 
itvojnyc'h,  vehi»d  d(»  bibliotéky  otvárajúcich,  stáli  strážou  |K*ilell 
ľUiik  a  mešťanostov  husár  v  plnej  paráde,  so  šaldou  a  taršulou, 
VÍSÍA4-IJU  Miu  |Ni  päty.  ľlank.  vidiac,  čo  sa  ide  mbit.  viv^rnnl  do 
bibliot«'-ky  a  zaprúc  /  vnútra  obojt*  dvere.  ú/kostli\o  kričal:  .('ater- 
\atiui  vuniuut  studiosi!**  Husára  chudáka  i  so  šablón  a  taršuloii 
/iHi^sinivali  študenti  medzi  sebou  dob*.  Tu  začalo  sa  trb'skanie 
iiblokov  a  neskončený  ivv :  .Justitiam.  libeitateín!"  Tak  volali  jeilni. 
iní  hulúbili:  ^1m.  be!"  (dnu). 

/ni7U  otvíiria  Síi  oboje  dvi*re  a  ^yjde  so  sviecnom  dvojiamen- 
uym  Scvrlay:  mlailí  cúvajú,  starší  z  ú/adia  jich  k  predu  tiskajn. 
Nastalo  okaniženie  váhania,  ševrlav  vvti^ki>l  zväčša  >tudentstvo 
/  ambitu  prúd  Idbliotekou.  napomínajúc  jich.  aby  sa  rt>/i>lí.  a  \rátil 
sa  ilu  .seimtu.  Krátka  prestávka .  ktorú  nzili  >tndenti  k  novfinu 
miuhucniu  sa.  St-nát  v\slal  druhého  populárneho  professura.  <ire* 
inisiiia.  ktorý,  práve  jako  no>y  !ili»k  strojil  >a  na  dvere  a  r«'\oí 
,Im'.  Ih'I-  uzvvať  .Ňi  začal.  \  vstúpil  síi  >viecnami  v  ruke  a  tiski»l 
oazail  študťutov.  iistr\m  okom  jich  im^rajnc  a  prÍMn*  sa  /pytujúc: 
.^uifl  erK«>  vultísy 

,Justitiam.  Iiumanitatem,  libertatem!"  re\a|o  sa  zo  zadných 
vntfitfv  v  iNlvetu:  z  chodieb  iiow  re\ot  ..bi*,  bel-  a  z  odlivu.  iUv- 
m^cíttnn  spôsidieiiélio.  znáhla  stal  >a  príliv.  ktor\  kom-čne  i  (íre- 
^'osrha  vyjtiiuávaf  chtiaceho  spiacimi  dnu  ilo  biblioték) .  za  ktorým 
ílovalíly  Mi.nia.«sy  študentstva  do  >enátu.  (lapky  na  hlaxách.  paliet* 
v  nikÁťii  a  reviit  iiesktuičenv  otria*«al  vozduch  i  zdi  Ixcea.     ..In^ti- 
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tiani  volumus!  Pereat  Schimko!  Pereant  philistiim !  Pereat  senatus 
philisťuml**  Taký  lom,  vresk,  výkriky  teké  isly  k  ustrašeným,  ustruu- 
tým  otcom  eirkovno-školským.  Plank  tiskol  sa  až  ku  predsedníckemu 
stolcu,  bojazlivo  liliuliac  na  študentstvo  rozsápané.  kecf  tu  z|K)nu».- 
nutý  Jesenský  pristúpi  k  nenm  a  rečie:  „Ergo  dominatio  vestra 
spectat  ad  senatum?"  A  tu,  chytiac  ho  za  golier,  smyčil  chlapa  ku 
dverám,  kde  čakali  naíiho  iní  a  pojmik  ho  medzi  seba,  merali  nm 
]>äs(iimi  a  palicami,  čo  sa  naíiho  vinestiC  mohlo,  napokon  šmarili 
ho  dolu  schodmi,  tak  že  celý  ílokrvavený  zhrbolcoval  jkmI  bránu, 
kde  u  stiirého  lyceálneho  domovníka,  Sauerackera,  našiel  oddych  a 
umývak  s  vodou,  aby  si  rany  vypláknuť  a  kre  v  z  nosa  tečúcu  umyf 
mohol. 

V  dvorane  bibliotéky  začíily  už  nenazdajky  i  svetlá  miznúf; 
zdalo  sa,  že  namierene  mali  najväčší  kolompoši  iK)zhasíuaf  svetlá 
a  zrovna  lomif  milý  senát.  Ševrlay  zbadal  vec  a  sám,  nemajúc 
komu  poručif,  rozmnožoval  svetlá,  zapalujúc  sviece  vo  svietnikoch. 
Keď  sa  lomoz  utíšil,  preriekol  Kettner  tnisúcim  sa  hlasom:  „Quid 
ergo  volunt,  Domini  StudiosiV^ 

^Krgo  jam  non  amplius  bniŕaV^  posmešno  vpadol  do  toho  hlas 
zo  strany  študentstva.  (Sregusch  vyzval  študcntstvo,  aby  si  jednoho 
rečníka  zvolili,  ktorého  chce  senát  vyimčuC.  A  tu  nastala  umluveuá 
komédia  s  hlasovaním;  volano  Maróthy,  Seberíny,  Breznyik  a  ešte 
zo  jwír  mien,  až  konečne  všetci  kričali:  „Hreznyik,  Breznyik!" 

Bi*eznyik  pristúpil  k  samému  zelenému  stolu  a  držal  dobre 
memorisovami  latinskú  reč,  opravdovú  tilippiku  pn)ti  senátu  i  da- 
jwlným  professonnn,  pretrhovanú  výkrikami  pochvaly  študentstva. 
„Sumus  vobis  brutiiV  Utinam  bruti!*'  ľnisička  táto  st^ila  sa  bežnou 
v  ústach  nielen  študentstva,  ale  i  obecenstva.  Hodno  by  ImiIo  reč 
túto  mať.  Bola  iste  epochálna.  Senát  stál  V(»či  takénmto  registru 
hriechov,  na  hlavy  jejich  hodeným,  bez  obrany.  Koniec  reči  vy- 
chodil na  formulovanie  žiadostí  študentských,  vzťahujúcich  sa  k  od- 
stráneniu z(»  senátu  tilistrov,  ne)N»volaných  a  neus]N»sobnených  ku 
spravovaniu  študentstva,  k  navráteniu  aukt4>rity  vúdobnej  profes- 
sorom,  a  ktuiečne  šnupka  daná  i  |>rofess(inun  so  žiadosťou,  aby  štu- 
dentom netvkali  a  vôbec  zachádziili  s  nimi  humánne. 

Senát  ovšem  nemohol  inšie  oílpovedaC,  jako  že  nemôže  roz- 
hodovať o  selH3  samom  a  ani  teraz  rokovať  so  študenty  o  otázkach 
prednožených :  ale  odkázaní  boli  páni  štmlenti  na  recurs  jakýsi,  ne- 
|K»vedano  jaký,  kam  zadať  sa  majúci,  a  pracovano  len  k  tomu,  aby 
sa  iKÍni  senátitľi  dostať  mohli  von  z  klepca.     Bre/nyik  a  consortes 

nevedeli   railv  a  skončila   sa   felá   história    tak,   že  sa  školv  vvššie 

•  •     • 

neotvoria  driel,  než  otázka  celá  náležíte  riešená  bmle.  Tu  začnú  sa 
hlasy  ozývať,  „kde  je  Schimko?-  Schimku  nebolo  vídať,  Iwirs  isté 
l)olo,  že  ilo  senátu  išiel;  či  sii  v  tej  trme  vnne  zavčasu  vykraiiol, 
či,  jako  iní  chceli  za  isté  mať,  |H)d  stôl  vliezol  a  maličkou,  hrbatou 
svojim  |N>st;ivou  labky  úkryt  z:i  čalúmun  z<»  stola  visiacim  a  temer 
|K)  zem  siahajúcim  našiel,  neviHlonm. 

I^n  mešťanostíi  Kettner.  tučný,  nízkej  |N>stavy,  dobre  chovaný 
muž,  ro/pustil  dakolko  shivami  senát,  a  podajúc  ruku  Breznyikovi, 
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naloŕil  mu  rfiiiiN  i  s  |>i*tiriiMi  stndtMifstxa  vvlintcivif  a  jťiiiu  oddaC 
ro  najskiiršif*.  s  |Nikl<»iKinii  na  \sí'tk>  Níntiiy  |Mihrľ,il  >a  ku  svnjrj 
rki|Ki/i.  sriijan*)  pivil  Iminnu  Ivn^.  Ilnsiľ  ii.-iľailovany.  /r  \i(lí  inina 
hViijlio  rrlťlio,  ni\áni  lUinka  a  piHualia  mu  ílu  k(»ra.  >ani  aU*  lil»ifr 
v>^klM'l  ua  /jkIuii  ki»ŕa  ilasku  a  k:i/t*  knrisovi  liiiaŕ.  Tá  |»lan>ia 
ríiÚNka  .n'voiuťir"  ulMliáil/ala  )MM|n/ľivn  kor.  a  jako  sa  pohnul, 
\>t)kla  okná  a  laui|M>ť  na  povo/t*  a  niílŕnui  liusáľt>vi  ]i;iliťianii  <lo- 
fikla  taršiifu.  Kor  /nii/o|  vo  Vrrniu'j  uliri  i\Vintl<:ass(*)  a  n»/pusli1i 
haraliunlárí  s  .'IVtii  niás/ík  a  liunilánion,  \\iv*i\^  Itunda  a  luiiuhr 
tiahli  flo  kn'Uiy.  nrdhajiir  o  ifalsir  ľokovauii^  tam  lion*  v  hihliotókt*. 

Srani'  pnifťssoľ  <iľos/  sa  triasol  stľarliom  a  pnisil  študentov 
hli/šiVli  o  dopn'vadcnii*  lio  domn\ :  Marothv  s  daktonini  cšti^  iiji- 
>rili  ho.  /••  sa  nm  inŕ  nt'smir  stať.  a  skutoi'-nf  vtvmúr  Im  pt>d  |Kizr, 
vímIIí  stanVka  a/  do  jrlm  pľil»>tku  na  konri  ľannenskrj  ulict*. 
rhudák  <ín»s/  /ajoval  sji  sám  na  tyranismusa  ncspôsolmosf  |KUMla- 
Ľotriťkii  t<»lio  srnáíu.  Tak  sa  poľo/chodili  vsiítci.  šľvrlay  sám  si 
muM*l  |Nixani>kať  dvi*n*.  piMUdla  uebido  k  dostaiiiu.  iba  starý  Sauci- 
arki*r  svirtil  |ijinu  pľofrsson»vi.  k(*(f  v  ki*p(Mií  zavinutý  kníral  dolu 
srhfNiami. 

Škola  ii»/pusti*uá.  alumncum  v  pnŕ  dni  /avivnŕ.  iNit4)ni  ale 
(itvon'iió:  studiMitstvo  sa  ľt>tilo  okolo  ľ>iv/nvika.  ktoiv  viedol  vr\\\ 
/jíltf/itosf.  uťuiálo  si  /aklailajiiť  na  svoju  vy/nanmost !  V  koiumci^oťli 
IniI  dolinni  dvihanv  a  na  pirriarli  noscnv.  Slovonskri  ndádi*/i  hvvalá 
ilÍM'iplina  (.lifadla  a  u/  i  med/i  na>  \tľlda  lini  na  karty,  áno  i  hra 
liN/aniná  v  kavianiach.  ..Mŕ;!Í>  hnnda  a  bunda."  hnusná  tato  pieseň 
išla  i  c*e/  uaM*  ilv.  Knihv  le/al\  po  kutot  h  \  piarliu.  Tak  to  holo 
U*/  Sním!  Slovenskv  študent  toliovekv  Ihv.  Stiiia  hol  fahkô,  haľa- 
hunláťke  /iNi/it*.  A  he/  dudia  Stni-ovho  je  i  t«'ľa/  tvm. 

V  toiH.  jako  deus  e\  marhina.  /javil  sa  v  Hietislave  jakysi 
M*ptťmvir  S/iľiiia\.  ktoľv  náhodou  hol  spolu  i  hodnostárom  akýmsi 
f  irkevuyni  Štňr  ho  menuje  miesro-inspektonnn  •leueiálnym.  akej 
alt*  h<Nliifli>ri  nehvvalo  a  vládnv  dôveniik.  povcrenv  s  vvsetniva- 
nílii  £\láštii\ni  opľfiti  tfivj:usľhovi.  ktmy,  esle  v  Prešove  súr,  M 
Mi.M  |Ni|iovoľil.  eo  nepáčilo  >a  ])anst\áni  tehdajsim.  Sniyslano  o  oď 
>rniiicni  jeliif  /  pnifessury.  k  eonui  pravda  neprišlo,  h.iľ  hy  tt»  i  ne- 
itfleii  /  jeh(»  k(dlei:ov  hol  >i  prial.  Nii/  tu  ^d(»mini  siutlioNi"  lapili 
sa  hrítvy.  |NNlhodelit*j  jim  náhodou,  a  olmítili  sa  mi  N\Mj(iit  pľo>hou 
II  rulu  tui  S/inua\ho.  náilejúr  >a .  /e  jim  tento  Peu>->tok  e\  ma- 
ihiua  i  fiľi!*trov  i  Srhiniku  kompe>kuje  i  amue>tin  pre  iiMi.ihuľdákov 
okná  a  lMni{iiíše  vy  t  í  kavčie  h  vy]iroNtľedkuje.  i  x-nat  ľe  ip^anisuje. 
i  Vili  lk»h  >ám  vie.  ŕo  i*ste  ľ»ie/nyik«ivi  a  jeho  konipanii  do  h»na 
Daiiyiw.  Tu  teda  v.<etko  študeutNtvo  ukoln  Hpvnuka  a  Mamtliyho 
-  ktury  iNd  iha  piatym  kolesom  u  vn/a  siotilo  >a  a  ťatta.  dáta. 
krívfly,  uníxky  pnivé  i  zaslúžene  >pisovalo.  pivpi>ovalo.  pod- 
|iÍMiVHhi  a  všetky  tieto  arta  Szinnaunu  kp>z  deputáciu  otldalo.  oil- 
ilajiic  sa  |Nitoui  zase  hezstaľo>tnému  hiijauiu.  k(dompo»t\u  a  hani- 
bunleuiu.  Bývali  A|Hdu  iha  \  alumneum  a  konvikte  a  po  t:ľup|»ách 
v  kmuách. ' 
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Szinuay,  iiuijiíc  všetko  v  kapso.  nie  žeby  bol  zpi'ostreťlkoval 
scniorflny  a  dištriktuáliiy  konvent  ad  boc  a  oddal  vec  jMitrieuej 
cirkevniíj  vrcbnosti,  ale  sobenU:  acta  pobral  sa  s  nimi  do  Viedne, 
aby  tíun  z  ndalosti  tejto  spravil  si  ščeblíky  k  povýšeniu,  vyznačeniu 
a  o<linenc  dákej ,  že  Cfk-rutil  mlade  Iríŕa  ^rebrllíe,"  ako  to  vôbec 
zvykli  zmaďarčení  aľist(d\ťati  robif.  Cirkev  a  škola  sú  jiin  iba  kliešte, 
ktorými  si  z  jiahraby  obíia  vyfabnjú  upečené  zemiaky! 

A  Szinnaymn  skutočne  i>odarila  sa  jeho  intri}ía  vo  Viedni,  IcImj 
skoro  vrátil  sa  ztadiaí.  jaetvorený  už  na  ])lnomoťného  kraMvskŕho 
kominissára  nielen  k  vyšetreniu  tejto  extrava«:ancie  študentskej,  ale 
i  k  potrestaniu  vinných  a  v  jaipade  potreby  k  rekvirovaniu  i  vojska 
k  iMítlačeniu  lireznvika  a  jeho  kohortv.  Vvše  tvdna  sa  vvšetrovalo 
a  napokon  zasadol  ])án  se])temvir  k  súdu. 

INnlelil  si  celú  túto  študentskú  akciu  na  4  triedy;  do  prvej 
vriadil  chásku  Chrenkovskú.  ktorá  prehix'šila  sa  zločinami  a  vý- 
stupky luijsiirovejšnni.  a  tá  b<da  vyhodená  nielen  z  lyce^,  ale  i  zo 
všetkých  škôl,  tak  že  nesmeli  byt  prijatí  íIo  žiadnej  tuzemskej  školy. 
Ale,  tuším,  celá  táto  jnísnosf  bola  len  k  tomu.  aby  háveď  táto 
právom  co  skôr  zutekať  mohla  z  Hretislavy.  kde  židia  vo  „Versatz- 
amte"  konečne  presveílcili  sa,  že  direnko-Kuzmovci  boli  tí  írn»fi  a 
baróni,  ktorí  u  nich  zastavovali  j)adelané  lístky  z/doženskó.  Lelm 
IM)zdejšie  —  ovšem  pod  inými  menami  -  -  vystúpili  už  ako  diplomo- 
vaní mužovia,  museli  teda  dokončiť  štúdia  I  As|)on  jeden  cas  Chrcnek 
(iyuri  advokátčil,  kým  zase  o  diplom  neprišiel;  meno  zmizlo  z  prkien 
histórie.  „De  nn)rtuis''  teda  ..aut  bene.  aut  nihil!''  Časom  snáif 
annales  lejíie  pána  Jtíkelfalussyho  i)Osvieťa  na  cesty  a  chodníky 
Chrenek  (lyurihol  Počeť  týchto  pnotriednych  vystupoval  nevysoko, 
bolo  jich  7. 

Do  dnihej  trieily  vriadení  Ixdi  pojirední  vodcovia  celého  tohoto 
študentského  ..putschn.-  a  tí  boli  oiísúdení  ku  l4-dennému  väzeniu 
na  st^dičnom  dome.  ktorý  k  tomu  cielu  re<|uirovaný  bol  od  septcni- 
viraa  plnomocného  kráľovského  kommissára  Szinmiyho;  medzi  tými. 
rozumie  ssi  samo  sebcm.  |)ol  Dreznvik  a  Marothv:  iiní,  .dii  minomm 
jíentium,'*  vyseíleli  si  tamže  ]H}  tri  a  sedem  dní. 

Do  tretej  triedy  vriadili  ešte  menších  .fonailalmi  bojnokov" 
a  tvch  zavreli  v  jednej  triede  Ivcea  na  'J4  hodinv:  meilzi  tvmito 
Iwd  som  i  ja  a  bolo  nás  pár  Sb)vákov.  Pamätám  sa  \hí  4.').  n»koch 
na  Miška  Križana  a  ])ár  Niadarov.  pamärám  sa  na  Xa^ya.  z  ktorclio 
l)ozdejšie  stal  sa  slovutny  spisovateľ  maífarský.  .(«audíum  est  mi- 
seris  socios  habuisse  majonim."  hovoril  starv  básnik,  a  mv  mladí 
haraburrláíi  i  proti  zákazu,  že  nesmieme  byť  veselí,  boli  sme  za 
celých  tých  24  hodín  v  j>ríme  až  v*'ľmi.  veľmi  veselí,  ľo  lavicnch 
sme  si  kabátv  ustlalv.  a  noc.  ktorá  zbvla  nám  po  zálmvách,  sme 
ľahko  pre;«pali.  Plank  nám  sám  dtidal  .bursle"  a  kamantti  nás  opa- 
trili lúvom  a  vín<nn.  Kartv  lndv  ma«jvarosan  med/i  nami.  Vseí<*i 
ostatní  študenti  vria<lení  boli  do  poslednej  triedy,  ktorí  spolu  s  nami 
museli  podpísať  orteľ,  podakovať  a  appeláty  zrieknuť  sa  a  |H)konie 
prijať  —  Wr/s  reptania     -  kľuku  v  nu-avoch  na  jeden  semest^Jľ! 
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(VIv  akt  uasIcdoYiuMMlnlinil  sa :  Všľtk(»  stutlnitstvo  1hi1(»  sulnió 
v  Mhliotŕke.  jako  /a  oiio)i(»  pošinúniťhi)  (IciciulMovŕlio  iliia.  všotkych 
iihxivdvnly  iiaJiK'sírt'jsio  iiíhU'Ji*,  ha  kiMÍ  siiiť  sa  takto  sŕitali  a  na 
svojmu  (Viť  videli  stáf  niocnólio  l>ľe/nyika.  ŕakali  siiic  zase  dákii 
.lihíliiipiku"  <mI  m»1io.  a  dlane  sviiiely  vsiMkycIi,  ktorí  odušťviinií 
iHib  v  koimiioľsocli  /a  nrlio.  Ah*  iiioiisiouľ  ľ>iv/nyik  tak  pokonu* 
|NN'Hval  svoj  vynik,  jako  ostatní.  Hej.  ah*  jako  snu*  sa  |>ot4>šili  /asr. 
kľrf  iíiiiť  Vrtťruoii  a  Školsktui  nlicou.  stretali  sme  dôstojníkov  vo- 
jcD!»kyťh.  ktorí  luvrliodili  sa  kolo  lyoťa,  rakajiií-  na  /nanitMiii*.  /a 
kfoniii  mali  v  irlV  svojich  vojakov  ndľľif  na  tňto  rehrlliu  študent- 
skú. Tu  zns  našli  snu*,  /e  nnidiv  urohil  viulťa  n:iš.  keif  nás  ^pliilip- 
pikou*  nádejnou  ne/:ipliettd  do  hoja .  u/  nie  \iae  so  Sehiinkoin  a 
M*iuitiini    íilistn»v.    ale  s  hodákv  a  š:ihlaini    nd.itnvrli    s\n(»v    >hiľsa 

Vojsko  stálo  pred  kapurínnii  a  jedny  ki»nipánie  uhytovanó  Indy 
|H»  fionioeh  a  r  hntnrosfi!  Jeden  vtipný  dóstojin'k.  hadiijiie.  /e 
jv  |Ni  všetkom,  keif  vhlel  hromádky  študentov  s  ovesenymi  n<»snn 
fahaf  na  všetkv  stranv  idirami.  oslovil  ten  hlúrek  iHikornv,  v  kto- 
rom  i  ja  sa  naehodil :  .Nt».  isťs  srlion  aus  V  ..lo.  konn's  sehon 
k!ehn  ius  Katreeliaus!**  tvm  i>tvni  noMiwni  tťuioni  nm  iHlvetil  jeden 
J.  nás  v  pivšpoľskoin  jarĽtuie.  ŕo  strietl  nás  nesmierny  sniieeh  spô- 
Miliiio.  M\  |Hisniešne  ptMddiadali  sa  na  dóstojník.i.  ktorý  /ast;ivil  sa 
a  hladel  |m»  nás.  a  tak  sa  nám  /dalo  jakohy  Ud  mal  rhnť 
na  tm  nás  vtip  vyvolať  /  domov  relii  kom]i<iniu:  ah*  my  .mi  smie- 
ihom  vnišli  ku  Sf/émlf'iHinnsitri  na  pár  ..hurslí"  k  potešeniu  sa  nad 
^-mutne  >kon(*i\sou  sa  atfairou         he/.  Shini. 

. Chvála  \M\\\.  /v  je  n/  po  tom.  a  rhv;ila  lUdin.  /e  /  našhh 
iN'uluiihd  nám  žiaden."  ri(*ko|  štiir  pri  prvom  sídení  sa  s  nami. 
Ináé  nikdy  nevw>kal  nám  toto  /ahindenie.  len  /nenáhla  priťahoval 
u/du.  Kym  v>etťi  vys(*deli  >me  svoje  |Nikiit\.  ni*ho|o  prednášok, 
ľosiťdní  tndi  Ihv/n^ik  a  Mamthv.  ktorveh  sme  estt*.  tak  iakosi 
hnnhlivo.  v  triunďe  |Nivn/ili  m(*>tnm  na  sanneh  pri  vyrhode  jieh 
/  väzenia.  Stoliťuí  páni  ^ympatisovali  so  stiidenty  liar.-iluirdárkymi. 
ptvtii  ani  nenihili  preká/ky  tejto  deinonstrarii.  'I\<k  ^knnŕíly  sa  tii*to 
«'\tRi«a:!auľie  ..he/  Štiir.i."  jako  .he/  í>fura"  /araté  hul\.  Skončilo 
>n  t\ni  vsiik  í  pajtásstvo  marfai>ko-slo\enské.  .ledni  síce  hútať  |H»rali 
i»  \;k>faho^aní  sa.  ale  ku/ln  na<e.  slovenská  sp»dnľní»sť  v  tele  Sf» 
Štiínim.  iiiornejsie  holo,  ne/  hur>ik<»/ne  snv  ilaktorveli.  Mv  vrátili 
VI  i|o  ki»f.ijí  staryeh  a  do  kni/ov  ^^tun>vyťll.  nstatni  pnknirovali 
v  liemonstrai'iaťli  |Mitutmyľli  a  v  hnrlivo>ti  h:irahurdát-keho  maifaron- 
!>t\«  ťclv  n»k. 

Lildt>vít  náš  v  »»»jej  ritlivej.  verne  /inietanej  duši  vystál  vi*Fa 
múk.  o  kturM'h  do/ veda  m  sa  >  úplnou  í>totou  i  ha  tt-ni/  po  4.\  roko<-h, 
keif  ui  dávno  pn*stalo  tlk^tat  srdre  j<*lio  nd.<dt*/ľmi)n\nc.  /  vehí 
jeho  llMov.  ktoré  stoja  mi  k  slu/l»e.  d\a  Irju  sVftln  Štuntvskŕ  na 
liftu  {Niliyhy  tMVŠtiirovské.  Nehudf  teda  ml  mie>ta.  ani  ne/ajímavó 
]íTv  trnijšie  |N»k(denie.  ked  nimi  /akonrim  tiiťi  kapitolu. 

I*ny  je  ÄO  dňa  H».  januára  l>:iť»  na  Dnmrht  Slnh^dn,  lehdaj- 
siebo  kaplána  myjavsk«'lio  pisany.  drniiy  /n  dna  .'i.  marea  \x'M  na 
CtiboMu  Cochiusa   daný.     Tamten   hol   písaný   pod   he/jiro^trcdnym 
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vtiskoiii  vvšetn»vaMÍ«  Sziniiayovského,  íi!nt4)  \hh\  iiiisliHlkMini  onoho 
otnisu,  o  rok  pozdejsie  zjaivivsíini  sn.  'iVii  prvý  zneje: 

„V  Presporku,   WMy  tliic   10.  lediirt. 

I^ratn»vi  Sloboílovi  pozdravení! 

Odosfláni  Ti  druhý  svazek  „Starožitností  Slovanských,"  a  8iťe: 
pro  Tč  a  I)v.  p.  Koleniho.  Odpusť,  lu'atre,  že  sem  se  néco  oiNizdil; 
jelikož  Uduly  prišla  pŕíležitost  mi  je  tu  necliahí,  a  diíle  nastauplé 
hauŕe  pŕenárannié  na  našem  lýceum  nié  z  pri>stŤedku  pnicí  uiých 
vytrldy.  Neluuhí  já  Tol»é  ty  opisovati,  jen  to  priložím,  že  školy  již 
vyše  pôl  druhého  íýdne  zavŕeny  jsau  a  terf  komissár  královský  vec 
tuto  vyšetruje.  Nevím  co  z  t^dio  pftjde:  smutné  jest  u  nás  všecko. 
Slyšeti,  že  ne/a<llauho  dojdau  ro/kaizy  od  ( onsilium,  ktenini  se 
niají  všecky  zrlejší  sp(dečnosti.  i  také  naše  s]ovensk«n,  konečné  zni- 
šiti:  tiim  záŕe  Shívenska!  kdo  mini  ji  vzkťísí  víceV  Bratŕel  hyiie 
nám  i  poslední  nadeje  k  vyváznutí.  Proto  ale  délejme,  seé  budeme, 
aspoň  k  nejakému  potešení  a  nadej!  nejaké  retování  potomstva. 

Prosím,  pošlite  nd  čím  skí^r  jíeníze  na  svazek  .-J"  (t.  j.  Stan)- 
žitn(»stí  i>iifárikovýcli).  I*.  Černáka  napomeú,  by  |»eníze  neodkladné 
z^'^slal.  jelikož   tiikovýmto   počínaním  hyne  náš  úvérek   preilfrfaceiii. 

Mám  z  jiných  knijin  Slovanská  pŕemnoh<»  potéšitedíných  zpráv, 
ale  te(f  v  ne|K)kojích  léchto  nejsem  s  to  je  vy|M»čítati.  S  Itoheni! 
Tvflj  Ludevít  v.  r." 

Druhý  list  zueje: 

„V  ľrešporku,  1887  dne  3.  hŕezna. 
rŕedrahv  ťtihohu! 

()l>adva  Tvc  listy,  i  onen  |K)šlau,  i  tento  pnležit4)Stí  poslauy, 
sem  prijal:  hudiž  Tobé  díka  za  né.  Verím,  bratťe!  že  mrzíš  se  a 
nu'zeti  musíš  nad  tak  dlauhvm  ndčeuím  naším:  ale,  iNdinié!  ueuí 
jsem  toh()  príčina.  Já,  bratŕe,  nevím  co  prvé  do  rukau  vzítí,  tak 
jsenj  prácenii  /^ivalen,  a  muni>  všecky  mé  práce  za  príčinou  neinuce 
p.  Šroera  dojdimji  jeho  míst4>.  Odpusť  tedy,  že  Tobé  ne  hned  oil- 
]K)vídal  sem,  čekaje,  ažby  mi  néco  málo  času  pozbylo. 

O  Imuŕech  na  našem  lýceum  byvších  již  zuámosf  máte.  a  my- 
slím, že  Ti  je  náš  Janko  z  Kystérce'^)  zevrubné  pops^il.  já  se  jen 
na  néco,  n:aje  o  jiných  jednati,  (d)nie/ím.  Senát  škidsky  zle  nakladal 
se  žáky,  jmmI  senatem  všjik  rozumej  ne  jen  učitele,  ale  ninoliŕ 
méšťany  a  knéze.  /áci  nakladaním  tímt(»  pobaureid  stropili  Imufku 
jednau  na  večer,  kdv  senát  v  knih<»vné  školní  shronmždéu  hvl  a 
jej  t4im  prepadli.  Strach  a  hnlza  jirepadati  senát,  ana  /áú  jim  na 
očí  všecko  drželi  a  potlučeuím  hrozili.  Kteií  mohli,  ti  z  knihovnv 
včasné  se  vykradli  a  tiobŕe  že  Simko  do  senutu  nebyl  pHšel.  nelMi. 
jak  jinírikají.  pod  stnlem  ukr\t  byl :  /ajisté  by  pŕenánimná  p(n*ážka 
nn'sto  byla  nu'»la.  onť  totiž  za  prvníh<»  piivodce  všech  técht4>  ne|N>- 
kojii  se  považovati  nnisí.  Hnetlky  na  ti»  prisel  sem  Sinnay.  m.  vše- 
obecný ílozorca  cirkví  našich,  tehdy  jako  poručník  králov.sky  v  ohledu 
pre  (iľe;:usi>vy,  ktery  neypive  sice  stolice  učitelské  zlMiven,  |N»t4>in 
ale  na  prímluvu  jiných  na  své  iiiíst4)  zase  dosazen  byl.  Tomuto  žaici 

•)  Je  to  Ján  Kystoniky,  o  ktorom  je  rec  na  kond  11 1,  kapitoly. 
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|NNlalí  |iii)sH)ny  list.  klny  vs:ik  s  tím  ílo  Vidiié  inlt'srl  n  otlrinl  m 
kniliiv>kv  vvšrfň»Víilťl  so  navnitil.  Vvsorn»>;iiii  fnaln  z;i  fv«lfn.  ii;u' 

•  •  • 

iisiidrk  ŕlťU  hyl.  Nrklťrí  jsoii  ílo  /:il:ih*  iiii  :i.  7.  I  t  dnä  <l;iiii.  iiitvi 
nimi/  linviiik  a  Maiotliy.  jiui  vypailIi  /  kniivikrii.  jini  jsaii  vylnt/rni. 
fiika  ľniim.  ix  ani  jimIoh  /  iiaširli  luli  jiní  ilnsfalí  klukii  /  ninivii 
Atil.  Tak  so  tuto  iikoiiťilo.  Ilyv  Siniiay  na  vyšrtŕoväni.  o/námil.  /o 
iKVJiflIaulio  (ní  knil.  Tabiilr  diijilati  ro/ka/.y.  nimi/  so  s|»olrťiwtsri 
nikifiikA  na  všockyrli  škoiáťli  /a|M>v(Mli\  všik  hinf  Holiu  iiivála. 
7.  tohoto  niť  k  uskutoŕnóni  neprišlo  a  sotvy  i  prijilť.  My  strarhom 
\olikyni  o  toto  naplnení,  rokovali  smo  ťo  dtMi  <»  nkonŕoní  d(d»ľcm 
verí  našiťli.  však  naposlody  njistili  nás  nŕitolŕ.  žo  pŕišoliihy  tako- 
v%to  ro/.ka/.  on  jon  na  jmóno  potaliovati  s<*  Imdo.  .Imóno  toily 
.HiNilrrnosf  nnisiloliy  sr  na  jinó  |)romôniti.  My  nyní.  jak  pň'd  tím 
n>pilnuti  hídnó  dr/inir.  ŕinnosti  pak  v  naši  spoltM-nosti  pHltyvá. 
VäV^i  s|NdiM''iiosti  inoidi  hychoín  dŕko>ati  ncpľo/ŕotolnosti  inacfarskó. 
ktiTÍ  ji/  |M>  dvaknito  na  svóm  svatku  ti»\val  to  tak  ifn-iiy  -Onmi- 
iihnop.'  ktoty  nu(fai>ká  s|Mdoniosf  v/dy  na  koiiri  roku  slavjrvala, 
A  ku  ktomnii  v  Mliliotóko  o<li)yvanóitin  rrlá  l»ľrti>lava  pomaifaion- 
n*nii  |Mi7vvaini  l)V\ala  a  dnnonštľatívnr  všotkvin  nrsnivsloni  liani- 
hiiniárkyni  tlieskala  a  óljniovala)  ihvnstnn' ,  .srohoiUn-  n'ŕnili. 
VMlaiiro  Muv.i  tím  lidovó  naši.  žo  so  jost  oo  o  spoloŕn(t>t  ohávati. 
|MNlali  právo  so  tohdy  slmmiá/divMinu  iíľkovuímu  tohoto  Okidí 
!»hniiiiitžilôní  pľos(*hny  list.  v  nóni/  /ádali.  anoho.  ahy  so  novy  pro- 
ff^wr  hŕi  a  liti^ritiirv  slovonskó  na  Ivrouni  zdoišíni  vvvolil.  anoho, 
ahy  lumuto  nôjaky  nániostník  so  /rídil.  ľo  dlanhóm  roki»vání  >o 
u/A\h*li».  naŕ  na  nino  h»s  padl.  a  ji/  to(f  tody  rádny  náinôstuík 
jMMn  zdojsího  ."^hivonskôho  profossoratu.  ľrodnášim  dvakráto  nílnv- 
niťí.  iťdonkľ.íto  pros  tydon  dojopis.  it  nókolik  pak  dnu  jMdskau.  iak 
II  vrtšírh  tak  u  mrnsioh.  dokonajo  roskau.  /apoônn.  /kaiiskn  /  ntluv- 
niro  i  s  votšínii  v  pŕítimiiiosti  pnifossoratn  dr/oti  hudu.  ľnuujoino 
DA  .('itoi'h  vdéŕnosti."  ktoi-ó  joštô  toho  roku  v\jíti  niají.  Nož  cítiino 
sť  iHflii.statoniynii  ku  vwodoní  oolóho  dílka  :  proŕ /ádáino  Tó.  |K*vťo 
C*tilNdiii.  Iiy:s  nám  nŕktoró  pnioo  a  sico:  na  Knljár.i.  Junuinanna. 
Mffťioiov>kéhii  vypracoval  a  ŕím  skúľ  odo-^lal.  Slvšol  som.  /o  jako- 
vési  |Mijvrtniíní  ohystáš  o  napravoní  ŕooi  pisonuió:  pnisím  Tó.  pi»- 
nechoj  joštó  toho,  vôŕ  mi.  to  so  nodá  ra/oiul  Viiliš  pak.  oo  K'tdlar 
vykonal?  í'Vsi  ji/  simi  nstnpují  a  nsrnpovari  hiidau.  /<*  Kollár 
ii»i«tAl  mcdallii  od  oís.  rnskô  .Vkadoinio.  ji/  víš.  /<*  ah*  ľuskiii  /o- 
BiM.  ."ííitvy  Tidiô  /iiánio  hiido  V  diorvatsku.  v  Záhŕohô.  povstala 
i^Miloŕnost.  zjílo/ojíoí  zo  |(Ni  údu.  saniyľh  kloľiku.  na  jojioh/  /ádo>t 
my  jiin  XvA  /ákony  iiašo  i  .Tloilv-  odoNÍj.imo.  M\  tóz  ťi'fámr  Ill\ľ- 
AV  Novjnv  i  Ilaiiion.  Kvŕty  ôo^íkó.  ľra/skô  Nnvinv  i  Vŕoln.  ktorá 
nir  noni  h«Hlna:  všooko  po  puŕtô  rlo^távámo.  S  liolicm.  ľiš  ôím 
^kA^  Tvému  Ijidovím. 

I>iN|ati*k:  .KnÍMió  >i  mi  tivsom  nn\in>  ii/námil.  oh/\lá>to  alo 
vítané  nám  h\lo.  /o  (ikolí  .ln/of\|io  iro/umoj  di>tnkt  iH>ti»kv)  tak 
mu/iié  so  pniti  lisilím  tyr.iiiskyrli  Maffaroinami  /aih/olo.  Ihidoino 
jini  7JX  to  iNNlékovací  li>ry  p^iti. 


Ze  Macfari  tajné  časopisy,  o  zinacfarení  Slovákft  jednající  iiiají, 
<)  tí)iii  sem  nevedel.  Ojinycli  tíikovýdito  koliijecích  spisech  znám*). 
Obdržev  tut^)  zprávu  od  Tebe,  i  lined  sem  na  mnohé  strany  psal, 
aby  po  nich  páti*ali. 

Jesenský,  nčitel  v  I*ešti,  Slovan  pŕehorlivý,  mi  psíil  listov  néniž 
mi  oznamuje,  že  on  ahnanach  na  r.  ls;W  vydávati  bude.  Žiidáiné. 
byeh  Té  jménem  jeho  o  nejaké  pnicii  i»ro  ročník  tent«  snažné  jn-osil, 
což  tedy  tu  hle  konám.  Učiň,  pévce  náš,  Ctibohu,  co  mažeš  a  ode- 
šli  mu  práce,  zvhĺšté  usihij  se  n)u  néco  v  prostomluvé  posiati.  On 
ditél  almanachu  svému  .Mína'*  pŕezdéti,  my  však  s  jménem  tínito 
všickni  velice  sme  nesjíokojeni  a  jemu  jen  jmmI  tou  výminkou  práce 
sh'bili,  jestliže  jiny  název  si  vyvolí.  I  Ty.  myslím,  v  tom  rovné 
s  nami  smýšieti  budeš.  Hlecf  mu  list  psáti.  —  Buduli  nejaké  vy- 
chovavatelství  dostati  moci,  ovšem  že  se  o  Tel)e  |K>starán].  I>obre. 
že  se  chceš  uciti  anglicky.  Mhivnici  Zeiíyho  si  kup,  avšak  z  fé 
samé  anglicky  se  nenaučíš,  nýbrž  prikúp  si  k  ní  Biilla  (2zLr)0kr. 
str.),  ílle  niclíž  cíle  svélio  dosálineš.  ľč  se  zlášté  i  fi-ancauzštiné, 
atuTol)č  poniucím  Vo^'dbei-<;a.  neb  Machat.  —  Fmdák  jest  v  Tren- 
číne. Zvedavý  jest  o  Vás  néco  slyšeti.  Já  mu  již  psal :  proč  um  Vy 
nepíšete?  ("o  delá  KrnúchV  ľozďnív  ho!  Ani  Ty,  ani  On  nám  nie 
nezdélujete.  Slyšeli  sme,  že  v  dobrém  duchu  vycliovává  své  žáky. 
Bňh  ho  živ."* 

Oba  listy  Štúrove  dávajú  lM)haté  obj.isnenie  mojich  Z|iráv  u  jeho 
tehdajšcj  činnosti  a  o  tom  jeho  zraku  (»rličom,  ktorým  prenikal  všetko 
a  badal  i  najmenšie.  (PukrmcoTaniť.) 

Oprava. 

V  prvom  sošite  na  str.  <».'>.  stojí  mýľne  o  Julinsori  Pecovi,  že 
zomrel  a  mal  za  manželku  dcéru  su|K;rínt4;ndenta  Lud.  (íedulyho; 
toto  všetko  platí  o  ndadšom  jeho  bratovi,  Kniestovi,  bývalom  fará- 
rovi v  Ilarkau-e**).  Xáš  Július  žije  dosial  jako  farár  v  Pornom  Bi- 
rínŕoku  (M.  Bi»rény).  A  jako  hovorí  sa  v  slovensk(mi  {loivkadle,  že 
ten  dlho  bude  žit,  koho  vykríkne  povesf  za  zomndého,  tiik  nech 
mu  Boh  <lá  dlho  nosif  meno  dnihé  a  pamiatku  sviitú  blahoshiveného 
otca  jeho  Leop<dda. 

Sly  snažne  prosíme  ctené  citateístvi»,  |KMlávaf  nám  ]N)dobué 
opravy  a  vôbec  dôležité  zprávy.  týkajúce  sji  črtov  týchto  životo- 
pisných. 

Hlboké,  ").  apnla  issi.  Dr.  J,  M,  Hurban. 

*)  Holý  medzi  t\mito  Štúrovi  známymi  „koliijpcími  spisy**  i  Noriny,  pfuné 
jiMlnym  jiirátom  slovenským.  pomatran'Miym,  rozumiŕ  sa;  a  ten  jiirAt  ne- 
hol  žiadny  iný,  jako  Liidi>\ít  Kosnt,  synovec  to  drahej  pamiatky  Ďnrfca 
Kosiita  v  KosiUoih  pri  Turŕ.  Sv.  Martine.  Veliká  patrónka  niacfariamn, 
arrikťiahyna  Dorotha,  (ireto  nienf»vnla  revoliiciti  matfarskú  ^die  schlo- 
wakisrhe  KeheHion'  a  snažila  sa  pekne  ponmývat  svojirb  milých  Maffarov 
pH'do  dvorom.  Kosuta  nemenovala  inak.  jako  ^der  Srhlowak.** 
**)  Tohoto  pozostalé  kázne  vydul  p.  Lud.  (íodnly,  superintendent  preddonaj- 
ský,  pod  túnto  ná>lo\ím:  ^Kni-t  Pri/,  pewr-  ewanjr.  Pfarrer  za  Harkao, 
Naťhf?ela»äene  I*reiligten.**  Pej>t  IH»W.  Druok  von  llornyanszky  u.  Trigcr. 
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Historické  drolMiosti. 

Síloriijt;   (Iľ.   J.   L,    /Vr. 

NííIhmIíi  /:i\inll;i  ma  mkn  ixT'*  |ni  |iľWľa/  iia  Slovni>ko  a  do- 
Nial  som  sji  ľoviio  do  knilmv  iKinMluvcov  sluviMiskvrh.  h(ij(*m  pľvrj 
trjto  iľsty  miijťj  /a  lininirou  nášho  kiáfoNstva  ľol  tivalv.  Navni1i\ 
i^i  ilo  litileslavr.  /jiŕal  soiii  |iilm*.  študovať  miiiulosC  slovenskú:  a 
|iiiiiľ\iiŕ  mi  /ijún*  ('sto  |>okoln)ir  /nániľ  !»oIo  /  osolniólio  styku. 
>r,ily  Síl  |»ľťdni(*toni  môjlio  bádania  |»n'dovšftk\ni  o>udy  Slnvrnska 
didi\  ni»vi*j<rj.  SkoNky  mk  Idi/il  sa  ku  komu.  a  ja  Itol  som  k*<X\' 
/jiliavcny  sxojou  pľácou.  I>a  ŕo  viar.  hol  som  viac  zaujatý  |uvdm<'- 
toiii.  nr/li  na  {loŕiatku.  rirhcial  s(»m  pnivc  /ja\\  národnť'ho  /.ivota 
>|ii\rnskólio  /  ľokov  srsfdr>Í!ityili.  a  tu  upiitaly  |»nMh»vší»rkjm  |m»- 
/iinn'sí  moju  histoľiľkŕ  jínirt*  slovenské,  nie  snáíf  len  |u*eto.  /e 
MMii  sám  hisfoľikom.  .-iko  skorej,  /e  lu  unihen\  je  |»okus.  \ysvetlit 
onú  /\láštno>t  v  o^uiloeh  sloveuskvch.  ktoní  naniaiie  >a  ka/dómu. 
ktii  /aldhi  SI  v  minulosť  Slovenska.  Iíohi  i  mne  u/  vtedv  /nMm\m. 
xi*  miiiiilftst  Slovenska  wvimda  .st  svojim  /\lá>tn\ni  a  samosratnvm 
>|Miiioliom.  /rela  neodvisle  od  ostatnélut  knifovstva  uhoiského:  ah* 
iinlť/núf  tú  záhadnú  ]»ľinnu.  pľei'o  sa  tak  stalo,  nirdhe/ue  nepo- 
flaiilii  sa  mi. 

i'lio|»ÍI  Som  sa  teda  sn  zuiiénou  z\ed;i\ostou  no\ejšírh  sloven- 
>k>rh  pnie  hisfonekveh.  hradajih'  tam  želaného  vy>vetlenia  :  av>ak 
fH4iká\anie  moje  zostalo  nen>pokoj(>m\  leho  thiMíľie.  ktoir  našiel 
som  tu.  ImiIv  /viusa  stavané  he/  /ákholov  a  museh  sa  sosuť  u/ 
pri  ílosf  miťrnej  kritike  histocirkej. 

Nadisly  pni/dnin>  a  ja  e>te  pnMuysral  o  tuhto  /áhadárh  sht- 
ifiisktj  minulosti.  nevi*diae.  ako  l>\ťh  \y>iel  /  tohoto  hludi>ťa.  .Tu 
Df\yn»ideš  ničoho. "  pomyslel  som  konerne.  .musíš  opäť  íhi  ľhoi- 
j»ka."  i'ľipnnil  som  si  teda  všetku  naresfu;  prv  v>ak.  ne/  prihli/il 
!a  d(Mi  iMijazdu.  oneiiioiiM'i  a  v\|e/:il  >om  \\se  stxľiirh  t\/dnov. 
leel  mój.  preíst  Z;ise  pešk>  ŕasf  >e\ermdio  ľhoľška.  hol  leda  /nia- 
rvuy:  ale  túlia  moja.  ii/iet  npäť  kľáhiv>t\ii  nhoiske.  hula  tak  *^ilna. 
rr  wdal  som  sa  na  eestv.  akonáhle  mohn]  som  vstaf. 

■  • 

ľidiaviar  sí«  niek^dko  dm  v  Tuni.  /ofavenv  hoi>kvm  sviežim 
^n/ilurhoiii  širt  som  (falej  k  vyrliodii.  pľediH»j:itMn  siir  patine  niy- 
.^lieukoii.  /e  tam  na  v\<'liode  nájdem  ni/lustenic  oŇiuInej  záhad  v. 
A  tuŠ4'iiie  toto  ma  ne/klamaln.  Prvé  pľekv:i]ienie  ŕakahí  ma  vo 
Spiši:  ovanulo  ma  tn  akosi  neinerkym  stľednveknm.  Navštívil  >om 
imilrhád/ajúeehn  n»ku  vio-šinu  h:inskyrh  miest  na  S|n\ensku.  znal 
"^oni  tťfia  z  vlastného  ná/nni  neiiicrke  kid(»nie:  av^ak  rn/rliel  med/i 
nemeckými  kolóniami  v  tamtvth  >rii|i(iaľli  S|ii\eii^k:i  a  na  Spi>i 
M  tak  |Mfrny.  že  mimoviduľ  p<imv>lel  šihm  sj:  \\\  niet  viaeej  S|n- 
veii>kii.  \zd«r  tnmu.  /e  tu  /ije  tiiv  mn»»/»'fvo  Slnxáknv.  T.ito  /vlásf- 
nii<«f  d.ihi  lu  však  siiadiio  \\>\er|if.  /nhaninv  Hr.nľim  ^idla  niekdaj- 
sirh  t'nifiiv  miest  spis>k\(-h  *«ii  /ľejinyni  sxeihMtvnni  dnhy  minulej. 
kloní  uviiie  ťšte  úplne  odiineiia.  npustil  muii  >pi>  a  Idizil  ."^om  sa 
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ku  Kosiťiani.  Tu  z«se  pľekvn|»enie.  Tam,  kde  Henuul  prerýva  sa 
úžrahinou  do  roviuv  košickej,  nieni  sa  opät  krajina;  ihličnaté  stro- 
niovie  ľiizoni  luvstáva  a  cestovaU^ľ  octne  sa  v  kraji  listnatého  stn>- 
niovia,  kde  jMevInda  v  lesoch  huk  a  duh.  A  eože  to  utešené  údolie 
košické!  Iné  rastlinstvo,  iný  vzduch,  iný  svet! 

Prišiel  som  do  Košíc  na  niekoHvo  hodín,  náhoda  však  (ne- 
priaznivé spojenie  vlakov)  p<Mlľ7ala  ma  tu  vyše  dna.  Prehliadnuv 
už  prvý  den  odpoludnia  znamenitosti  mesta,  druhého  dna  zrána  ne- 
vedel som  c<»  pocaf:  hliidil  som  teda  na  zdarhoh  uliciamí.  Zašiel 
som  na  trh,  i  ))otešil(»  ma,  že  (»ctnul  son)  sa  z^ise  medzi  Fudoni 
slovenskvm.  Ani  nezostal  som  dlho  osamelvm :  tu  prišiel  ten,  nbvch 
mu  niečo  precital,  tu  onen,  a]>y  som  nm  niečo  vyiM)cítal.  Medzi 
iným  prišiel  jeden  roľník  z  okolia  košického  sfažovaf  si,  že  [iredal 
židovi  obilie  a  ten  že  ho  ošudil.  Vypočítal  som  nm  to.  s  doložcníni, 
aby  šiel  nazpät  k  židovi  pn;  nedoplatok.  Onedlho  sa  vrátil  s  vy- 
jasnenou tvárou  a  zvest(»val.  že  ho]  u  žida  a  povedal  nm,  že  mu 
to  veľkomožný  pán  vyiM)čítali.  a  žid  že  zaplatil,  čo  na  pn'om  ráze 
nedodal.  Ponúknul  som  ho  cipirou  a  »ičal  s  ním  nízhovor:  poznal 
podľa  výslovnosti  mojej,  že  som  Čech.  a  jKinevác  sám,  keď  bol  vo- 
jakom, ztrávil  v  Čechách  niekoľko  n»kov,  |Hivažoval  ma  ako8Í  za 
známeho  a  stal  sa  veľmi  sdielnym.  Zajímavé  vý|K)vede  jeho  citoval 
som  už  niekoľkoráz.  Tu  budiž  uvedená  iná  časť  našej  rozmluvy, 
pre  nn'ia  vt^nly  nie  menej  vzácna.  Keď  sme  totiž  spolu  počítali, 
koľk(»  mal  dostať  za  obilie,  napadlo  mi,  že  počítal  na  kábliky,  a  to 
tým  viacej,  lel>o  jnivedali  mi  na  Sh>vensku  pri  podobných  prfleži- 
tosfach,  že  v  ľhorsku  je  dvojaká  miera:  na  Slovensku  pretfporská, 
ďalej  na  juh  však  pešfbudínska.  Zpýtaný  dedinčan  mi  |K)vedal,  že 
oni  v  okolí  košickom  merajú  obilie  na  kábliky,  a  na  ďalšie  dopyto- 
vanie vypočítal  mi  celkom  správne,  koľko  je  to  na  pivšimrskú  mieru. 
Bližšieho  vysvetlenia,  prečo  sa  tu  inak  pi»číta,  pravda  ]K)veda(  mi 
nevedel:  to  je  vraj  (m1  starodávna  tak. 

Za  Ffeďaľou  očakávalo  ma  nové  prekvapenie.  Našiel  som  tu 
i"ôzne  obyvateľstvo:  predovšetkým  Kusíufív  s  cirkvou  rímskou  sjedno- 
tených.  ač  sami  nazývajú  sa  pravoslávnymi,  Slovákov-Sotákov  tiež 
pravoslávnych  čili  unitských,  a  čo  ma  najviac  prekvapilo,  na  8to  tisíc 
Maďarov  tiež  pravoslávnych,  ktorí  mo^Uia  sa  Pánu  Kohu  jazykom 
staroslovanským,  ačpráve  slovančine  ani  nerozumejú. 

V  Tžlnnode  na  trhu  pýtal  som  sa,  na  akú  mieru  pre<Iávajú 
obilie,  i  dozvedel  som  sa,  že  t^im  obilie  meria  sa  na  četverti,  po- 
zemky však  na  dŕsiatinp,  IVMnýšľal  som  a  rozbiTsklo  sa  mi  v  hlave. 
Na  Slovensku  (popri  katolicismei  husitstvo  a  jeho  premena,  auf^s- 
burské  vyznanie,  čeština,  pivšporské  mieiy  a  váhy  —  tu  pod  He- 
ďaľou  protestautstvo.  k(»šické  mien*  a  váhy.  za  Heďaľ<ui  pravoslávie 
s  niskými  mierami  a  váhami:  patrno.  že  život  i  duševný  i  innspo- 
litý  vyvinul  sa  v  každej  z  týcht4»  častí  úplne  oddeleno.  patrno.  že 
každá  z  tVxhto  častí  tvorí  zvláštnv  a  .samostatnv  celok  i  nakoľko 
sa  vzdelanosti,  i  nakoľko  sa  verejného  života  týka.  a  nemôže  byť 
viacej  pochybnosti,   že  v  starých  prameňoch  nmsia  sa  naleznút  do- 


klady  i  o  |Niliriťkoin  ofldťlrní  týchto  knijín!  -  Oilišu*l  smii  iisfio- 
kiijtiiy  <io  Halier. 

Vo  luívRito  svojom  z  cesty  Ziical  som  sústavne  čŕlaf  staré  kn»niky. 
listiny  »  stan*  zákony  ulioľskó,  n»/umiť  sa.  s  na|»nuti»sŕou  velikou. 
ihhiťRijijť  ]K*clive  ka/ilé  udanie,  ktoiv  )M)slú/íf  ukohlo  k  ul»jasneniu 
veťi  tak  záhadnej.  Kimecne  |n»  velkom  naniálianí  podarílo  sa  mi 
MR«taviŕ  dosí  uiŕity  dôkaz  o  staroilávnoni  politicktim  a  administni- 
tívnom  n»zdelení  niekdajšieho  královstva  uhorského,  a  síce  tým.  /e 
|MNlaríIo  Si  mi  zo  starých  z^íkonov  a  listín  vynajsf  d«Mežítost  niekdaj- 
Mťh  konuV  knilovskych.  |K)latínov,  ^i*nerálnych  kapitánov  a  p.  na- 
koľko tykalo  sji  starodávnej  správy  kráľovstva  uluu'ského.  O  timito 
vT»leflku  práce  svojej  Imvoril  som  však  u/  v  článku  .O  methode 
dťji*|iisu  Slovenska,"  pnivila  prostonánnlne .  poukazujem  tcMla  ku 
tiimu :  dnes  zmienií  sa  chcen:  (»  niektorých  podndmostach  |N)lN»cnej 
dôK*žit4isti. 

ľviedol  som  už  vyššie,  že  prvú  stopu  starodávneho  n»zdelenia 
knifovstva  uhorského  našiel  som  náluMlou,  u|Nizornený  súc  na  rôz- 
tuM  miery  a  váhy  v  jednotlivých  knijoch  uh(»rských;  v  listinách  a 
2ák«iniK*h  našiel  smn  teraz  dosf  dokladov,  že  táto  níznosf.  lui  ešte 
Täésia  ]ianovala  už  za  starodávna  v  rhnich'i.  /ajimavé  je.  že  knil 
ZiinnuíMl,  ac  márne.  |N)kúš;il  sa  o  zavedenie  jednotnej  miery  as|Nm 
nakufko  oIicIknIu  sa  tvkah>.  Čítame  v  rreť«Mii  Decr.  Si;>m.  144».'> 
iKovachídi  (NnI.  .1.  Tav.)  I.,  f^  1.:  (juod  in  omnihus  castris,  opidis, 
cÍTÍtatihus  et  villis  et  •.'eneraliter  uhicumiue  intra  He^'ui  andútum 
mtfusuri'utur  et  pomlerentur  seeundum  mensuram  civítatis  nostnte 
Budťusis;  zákon  ten  nenudiol  však  mať  trvalého  vysleilku.  |»onevác 
TO  všetkých  iných  prt|i:tdocli  malý  /4istať  v  platnosti  stanxlávne 
uiier>'  a  váh\.  ako  ustanovih)  sa  už  v  odstavci  nasledujúcom:  >i  2. 
ilenipti.s  tantum  uknIo  mensuris  decimannn  et  montíum  trihutis 
ll*ťiVn*ťht»  ac  lucris.  censihus.  feudis  et  ivdditihus  Pivshyterorum 
et  vininini  ecciesiasticorum.  ipios  in  suí.*^  statu  iustitia,  quantitate 
rt  valure  vulumus  |NTinanere,  /áktm  onedlho  zapomenul  sa  zase. 
ak  Uitiž  vôIh*c  Ind  kedy  prevedený,  a  nepros|M'lo  ani  jeho  olmoviMiie 
nikii  ir>2r>:  tKovach.  Vest.  Com.  (Mn'ii  Art.  '2-1.  .  .  .  uldipie  per  totum 
huc  re^fuum.  pro  fnimentorum  et  Idailorum  venditione  et  emtione, 
atiiue  Tiu«>nini  eilncillatimie  nna  et  eailem  mensura,  cul»ulu>  scilicet 
et  i|iuirfale  atiiue  pyntha  i(udensí>  fonnetur  .  .  .  ouimIIIio  meralo  a 
vážihi  sa  zase  |NNlIa  starodáviu*ho  s|h'»so1ui.  a  tak  /ostalo  až  na 
iuš«*  dni. 

Tatu  n'iznosf  váliv  a  mierv  v  kraIov>r\e  uhorskom  prišla  vo 
verejnom  živote  k  ohnunnej  dôle/itosri  menovite  tym.  že  z;ikladná 
jevlnutka  váhy,  t.  j.  lihra.  Inda  zar«»ven  základným  nu'rítkom  pri 
nufuí  |N.Mut/í:  leho  keif  \  každom  území  starodávneho  kráľovstva 
hiMlDiita  váiiv  iNda  iná,  nui>ela  hvt  nutne  i  hodnota  čili  cena  ndnce. 
nzcuej  a  v  oliťh  nve«lenej  v  oh\ode  jednotlivých  komôr  kráľovských. 

•i  Kej«^  VIII.  4,  v»K  l.iVi;  IX.  1.  ;í7:..  I.O.V  -  Kmaihiih  Sup.  ail  \>ít.  III. 
an6,  aué,  614.  lAtfS.  —  IjkI.  II.  iK-i-r  IV.  \h:*l.  —  Kovarh.  Sup.  b4Í  Ve^t. 
IIL  Mt,  161!».  Szirinav  NUt    /e.-npl    •.';í4.  tS  6i»l.  UuX 
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ľózna  a  iK»roviiií.  Stan'»  listiny  imuľujií  n«ís  tiež  o  velkfj  rozmani- 
tosti H'ny  :í  hodnoty  v  oliehn  sa  nalezajiKTJ  mince  M.  i  ]K)<lávajii 
nám  neklamný  ilnklaíl.  že  jc'dnotlivé  ŕasti  kníFííVstva  ulioi-skŕho  jkh 
/ívaly  verailôlc/itého  práva  anttmomnélie,  ])niva  ra/tMiia  mince  zvlášt- 
nej cony  a  hodnoty.  ]n*áva  to.  ktoré  prisliichať  mohlo  jedine  zemiam 
:idminístrativne  a  jn-ípadne  i  politicky  iiplne  oddeleným  od  štátneiio 
celkn. 

lioj  proti  samospníve  týchto  jedn<»tlivych  častí  knilovstva  vzpbi- 
nnl  v  ľhrách  menovite  po  vymretí  Arpádovcov  a  prevádzaný  inú 
Karlom  Koliertom  s  velkon  dôsle<lnosŕ(m;  piTt/)  nesmieme  sji  diviť, 
/e  kráf  tento  na  skhmkn  svojho  života  pomýšľal  i  na  zavedenie 
jednoty  peňažnej  v  kráfíivstve  nhorskom.  Nemajúc  však  t«»Iko  moci, 
ahv  zrnšil  stannlávne  komoiv  knifovské  v  jeduotiivvch  iízemjach. 
ktoré  ívorily  dosiaf  základ  tiimncnej  správy  ríše,  uspokojil  sa  vo 
sv(»jom  známom  a  veFadôležitom  zákone  z  roku  l.-i42  s  tým,  že  na- 
riadil (S  4,  f)),  aliy  v  celej  ríši  pri  nízení  peňazí  prijaté  Indo  za 
základ  nízenie  komcny  knMnnickej,  mince  jednotlivých  komôr  krá- 
íovských  však  aliy  roznznávaly  sa  púho  rozličným  znakom,  éo  jmi- 
tom  <lósledne  zachovávah>  sa  na  uhorských  mincach.  Avšak  jednoty 
mince  a  jednakej  jej  hodnoty  nedocielilo  sa  ešte  dlho  |»ot4>m  '^), 

Kšte  zajímavejším  je  k  poznaniu  niekdajších  pomenív  v  kniíov- 
stve  uhorskom  vnútornozemské  clo  uhorské.  Nachodíme  Mií  v  sU- 
rych  listinách  doklady,  že  clo  (tricesima)  neplatilo  Sii  len  na  hra- 
niciach ríše  od  zbožia  Imcf  dovtízencho  aleho  vyvezeného,  lež  i  pri 
prechode  z  jednej  časti  ľhorska  d(»  dndiej  ^K  I)Ia  prameiiov  dor$iaI 
známych  nemôžeme  udať  celú  siet  vnútornozemských  ccdníc,  ale  i  to. 
čo  |K>  ruke  je.  dí)stičí,  ahy  sme  ]M)znali.  že  colné  tieto  linie  vniitomti- 


*)  .Iŕdiia  z  najzajiiiia\f'J8iVli  listín  \  tcjtii  otá/k«'  ji>  rt'lácia  pápe/skŕlio  IťfpítA, 
Hiitiiia,  o  v\liniii\ľli  aiinataťh  pre  pápr/a  Jána  Wll.  v  jediiotlivýrh  ilioe- 
f-esarh  kráľovstva  uhorského  (Fejér  VIII  *.\  10><  — l.ti).  Ichti  v  t<'jtu  listine 
miera  uhorská  pr^poŕitáva  sa  \h\y  na  zlatú  inii^ru:  u\ádzajii  >»a  tu  vetifa 
(Vskoj  a  vifdenskej  inifry  naslcdujťu-e  uhorské:  niarcha  tiiii  anrnnti  a<l 
pontlns  Hudcnsf'.  niarcha  ar^onti  hanalinni.  inan-ha  tini  ari^enti  ad  pondus 
Transilvanionsi*.  Okn>m  t(dio  mnohé  doklady  narhodiuM*  v  Hstinárh,  meno* 
vite  však  u  Kejéra.  O  razení  zvláštnej  mince  v  Kremnici,  vo  Vefkej  liani, 
v  Slavonii  netreha  ničoho  podotýkať:  sťi  to  príklady  vôIm*c  známe. 

*';  Svedŕia  u  tom  snemovne  artikule  z  doby  pozdejsťj,  domáhajúce  sa  opá( 
a  opát  o  zavedenie  jednotnej  mince.  Kova<'h.  Sup.  ad  Vest.  II.  i*7,  1447. — 
Kapľina\  II.  \t<\K  14ôm;  ibidem  II.  ľ.N»,  Uás.  Caroli  VI.  Decr.  11.  17iS3, 
A.  CM,  Š   1. 

^)  Kej  ér  V.  i»,  :>27,  i-jTi*:  VIII.  J.  fil'*.  i:í*24:  IX.  4.  4J-J,  i:i7:i.  —  Kovachii'h 
Vestiiria  Tom.  Ml'.  Lu«l.  11.  Pec  r.  IV.  15*J|.  ait.  TJ.  —  Kovach  Suppl. 
ad  Vest.  111. ,  IM,  I.V12.  V  smln\e,  nzavrenej  med/.i  Ferdinandom  A 
/ápofom.  i'-itame:  .  .  .  <^uod  ouinihns  niercatoribns  utriuMpie  partis  Mt 
libernm  .  .  .  nierres  .  .  .  emere,  ventlere,  .  .  .  vehere  per  terrmni  et  aquani 
abstpie  onini  impedimenti»  et  inti-rdicto  utriiľ^ipie  principis  aut  e^irum 
t|Uorumcun(|ue  otticialium.  tiolntis  t«men  «'x  antii|na  consuetudine  sohien* 
(tis  tricesimis  .  .  .  Med/i  oboma  ri^^ami  neustanovená  teda  no\á  odná 
línia,  lež  \\beralo  ^a  clo  pri  prechodi*  z  jednej  časti  ľhier  do  dnihej 
tam,  kde  od  starodávna  nachád/aly  >a  \nMtorné  lolné  linie.)  Vnútonui- 
zemské  tieto  colnice  ziu^ene  sú  až  mku  lil.'i  hecr.  Caruii  VI.  art.  *.*!, 
n.  6'J),  avšuk  i  tu.  ako  »a  /«lá.  nie  úplm*. 


2ťni8kŕ  sIuhIujií  sii  asi  s  liniiiirianii  obvoiluv  koniôľ  královskyrh. 
Viťniť  na  |ir.  celkoui  iimtc,  /r  platilo  sa  do  pľi  pivchodr  /ti  Slo- 
veuska  du  riiorska  a  iiao|»:ik.  a  súr  na  Ihiuaji'):  |M»ilolin(*  virnu*. 
zt*  rlo  platilo  sa  tie/  prí  pivdiodr  /o  scvernycli  riií(*ľ.  /  olivodii 
tutii  kniľ«»v»ki*j  komory  košickej  do  riiicľ'-i;  taktiež  pľi  piveliode 
zi»  severného  Tiioi-ska  do  Zátišia^).  /«»  Zátišia  4I0  Tniusilvanie^i 
a  p.,  čím  (Nldelenie  jedn«)tlivvrli  častí  kráfovstva  ulioľskélio  nabyva 
utivóho  objasnenia. 

Keif  však  uvážime,  /e  tie  tak/.vané  ľartes  liei-ui  Ilimpiiiae 
o*lk<Nn  súhlasia  s  uhvodom  niekdajších  komôr  kráfovskvelu  tvoriae, 
číMlospnivy  finanénej.  liplne  samostatné  ú/emie.  ktoré  svoje  /vlastne 
váhy  a  uiiery  užívalo,  penia/e  svojho  /vlastného  ni/enia  a  svojej 
zvláštnej  ceny  v  ohehn  nudo,  so/náme  snadn(»,  /e  tieto  ľartes  ni«' 
äú  uahudiiym  p(»inmin  /enu>pisnym,  h*/  že  ú|dn(*  súhlasia  s  |H»jmom, 
/nániyiu  inde  |nmI  menom  kornnnej  zeme,  menovite  kecf  /jistiC  sa 
ilá  v  týchto  územiach  i  siimostatná  civilná  a  V(»jenská  správa  as|)oii 
v  ístyeh  dol»ách.  a  to  vždy  pi»  celý  rad  rokov. 


Nase  národné  spevy. 

t)d  Sfľf'ttpui  ľujptora. 

Slovák  pri  sv«ijej  svetii/námej  chndid»e  bohatým  je  v  |N)vestach 
a  i^pevoch  svojich.  Dejiny  svojich  predkov  (nIcI  v  rúcho  luijky  a 
imTCsití;   radosti  n  žiale   svojej   domácnosti  však  do  /vnkov  spevn. 

Slovák  je  idealistom  i  na  |Ndi  |M>vestí  i  na  |Ndi  spev(»v  svojich  - 
a  v  oboch   smeroch    |M'iv(Hlnym.     Povesťami   svojimi   zakrýva  svojn 
terajšiu    chudohn,    rojcí  o  zakliatych    hnidoch.    v  nich    nakopených 
pokUfiorh,  spiacich  kfla/iich  i  kiiahynách  a  o  (Imhocli.  ktorí  bdejú 

*t  Krjŕr  l\.  4.  341,  i:i7o  atif.  at«r  /ikiiihi  je  VM'dhoriK*.  /r  MutiiŇ  Trt'ii- 
éiAOtky  v)lH*ral  na  hunaji  rh».  a  /.«■  vťliťf  poilrá/dil  ct^lii  kapitiihi  iť^iri- 
hnoMká,  knf  v\bťral  do  tii*/.  z  \f(-i,  «lo\H/tiii\('h  /ti  .ttaiknv  kapitiil>  na 
Mn%eii«kii  «a  ná4*hii<l/ajúi*it  h.  aaprielc  tomtí,  /v  ka|iitula  mala  nickiifktt 
prifil^i.  že  I  veri,  ktiin*  |>n*  svoju  iHitirlm  dováža  iMniajoiii  nahraiiirí 
■c4ii  Slovra^kom  a  kráfuiiitvoiii-.  nrmiiíii  platiC  ziailnrliM  ľla. 

'  Wagiier  IHpl.  Sar.  4o.  Ihuniiii  iiumii  Ik'iu*  sťiuiit  ]>rii{itrr  ( 'anstn  ien^4•<t, 
uiii  naicnam  parteín  comitatu^  ip-^iii'*  ui-ľn|iataiii  tviu'iit  . . .  pt't  ľ\a('ti(iiiť4 
TncMÍmanim  et  THoiiiuriiiii  runtra  lihľrtatrm  Noliilitatir^  .  .  .  ilúth'm 
p.  39.  Praetffťa  priim  i|iioi|ue  jam  priih-in  (  apítant's  *'t  TriľťsiuiatniilMi!) 
ľMMTieDfti,  ut  de  inis  rfhiis.  ipioHiiinipiť  Iiniiiihatiniii'^  v»'*itľa«'  ail  (isiiiii 
et  Dccettiutem  iluiniis  stiaľ  aiMiiri  ťaoiiMit.  inillaiii  trirt-siniain  i*\i};ant .  .  . 
Ta  ovádia  u  teda  tifž  /n'jnii*.  h*  pn^ii  /iiľitiii  sni*iii«>\iirho  dekn'tn 
I  rokn  I4W,  art.  :í*.»  i  na  Átaditľ  \)iii;t)iati«»  ch*  pri  prériu itle  lio  ^t*\or- 
aéko  ľhonka.  V  dekri't**  z  roku  1715.  art.  91,  n  .Vi  uväil/aju  sa  tiex 
rolalce:  Tokig,  OihmI,  Huilroi;!!,  ľjhrl).  o  kt«ir\ľh  ti*-/  (a/kn  tvnlit.  ^.rliy 
boljr  I*ý*al7  ndniľiaiiii  puhraiiii'uwui. 

*i  Decr.  SIaxibU.  ir»«7,  art.  Mi.  -  Sziniia\  Ni*t.  pni.  /i-mpl.  ^l.  ^  il^l,  270. 
SM.  -  Wagner  hipl.  >ar.  IIh.  U.'m. 

*;  Colaire  ticio  uvedent*  su  \  ilt-kp'ti*  z  r  I71.'i,  art.  ^1.  a  ji-iluntlixi*  v  ntar- 
iírh  littinácb  ťAStijbii*.         Kt-jt-r  l\.  1.  (íO,  t.t'il. 
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Szinnay,  iiiiijúi-  všotko  v  kai>s(\  nie  žobv  hol  zpmstiiMlkuval 
seiiioľáliiy  a  ilistriktuálny  konvnit  ad  lioe  a  odilal  vec  |»atríriiej 
ťiľkeviu'j  vnlinosti,  nW  soln'ľúc  acta  pohral  sa  s  nimi  do  Viedne, 
ahy  tam  z  udalosti  tcjt^>  spravil  si  srehlíky  k  i)ovvscnin,  vyznačeniu 
a  odmene  dákei,  ze  .ďrafil  mUidr  Irlhí  ^rcheUie,*'  ako  to  vóIhjc 
zvykli  zmaíraríVní  aristokrati  rohif.  Cirkev  a  šk<da  sú  jim  ilm  kliešte, 
kt4)rvmi  si  z  pahrahy  ohňa  vyťahujú  upečené  zemiaky! 

A  Szirmaynni  skutnnie  podarila  sa  jeho  intriga  vo  Viedni,  lelni 
sk(»ro  vnítil  sa  ztadiaí,  pret.v(»rený  uz  na  plnomocného  kníTdvskŕho 
kommissára  nielen  k  vyšetreniu  tejto  extra vajraneie  študentskej,  ale 
i  k  i»otrestaniu  vinných  a  v  prípade  potrehy  k  rekvinívaniu  i  vojska 
k  potlačeniu  lireznvika  a  jeho  k(diortv.  Vvse  tvdna  sa  vvšctrovalo 
a  napokon  zasadol  pán  se]»temvir  k  súdu. 

ľodclil  si  (elú  túto  študentskú  akciu  na  4  triedy;  do  prvej 
vriadil  chásku  Chrenkovskú.  ktorá  prehrešila  sa  zloiMnami  a  vý- 
stupky najsiirovejšími.  a  tá  hcda  vyhodená  nielen  z  lýcea,  ale  i  zo 
všetkých  škôl.  tak  že  nesmeli  hyť  ])rijatí  do  žiadnej  tuzemskej  školy. 
Ale,  tuším,  celá  táto  prísnosť  Iwda  len  k  timui.  ahy  ImvefT  táto 
právom  čo  skôr  zutekať  mohla  z  Ihetislavy.  kde  židia  vo  .Vcrsatz- 
amte**  konečne  presvedčili  sa,  že  Chrenko-Kuznnivci  Ixdi  tí  pn'ifi  a 
haróni,  ktorí  u  nich  zastavovali  ]iadelané  lístky  záloženskŕ.  I^elm 
pozdejšie  ■  -  ovšem  ]md  inými  menami  -  -  vystúpili  už  ako  dj])lonio- 
vaní  mužovia.  nmseli  teda  dokončiť  štúdia!  Asinm  jeden  ais  ClircMiek 
ifvuri  advokátčíK  kým  zase  o  diphnn  neprišiel:  meno  zmizlo  z  prkien 
histt)rie.  ..De  mortuis"*  teda  »aut  hene.  aut  nihilľ*  Castmi  .•ínácf 
annales  le«;ie  ]>ána  Jtíkelfalussyho  jMisvieťa  na  cesty  a  chodníky 
Chrenek  (iyuriho!  Počeť  týchto  [irvotriednych  vystnjíoval  nevysokn, 
holo  jich  7. 

Do  druhej  triedy  vriadení  hcdi  poprední  vodcovia  celého  tohoto 
študentského  „imtschu.**  a  tí  hnlí  odsúilení  ku  l4-dennénii*  väzeniu 
na  stoličnom  dome.  ktorý  k  tomu  ciehí  retpiirovaný  hcd  od  septeni- 
vinia  plmunocného  kráľovského  konnnissára  Szirmayho:  me^lzi  lyniL 
n»zuniie  sa  samo  sehou.  hol  Dro/nyik  a  Marothy ;  jíní,  .dii  minoruni 
<rentium,"  vysedeli  si  tamže  jio  tri  a  sedem  dní. 

Do  tretí' j  triedy  vriadili  ešte  menších  ..foiTadalmi  iMijnoknv 
a  tvch  zavreli  v  jednej  triede  Ivcea  na  24  hodinv;  mi^lzi  tvinito 
hol  som  i  ja  a  holo  nás  ]K(r  Slovákov.  Pamätám  sa  {ni  40.  rokoch 
na  Miška  Kri/ana  a  \ú\'  Marfarov.  pamätám  sa  na  Na«xya,  z  ktorého 
|M»zdejšie  stal  >a  slovurny  sj»i>ovareľ  maďarský,  .(faudium  est  nii- 
seris  stM-ios  h.ihuisse  malorum.*  hovoril  starv  hásuik.  a  niv  mladí 
harjíluirdáci  i  jjroti  z;ikazu.  že  nesmieme  hyť  veselí.  Indi  sme  za 
celvch  tvch  24  hodín  v  iirínie  a/  velmi.  vt»ľmi  veselí,     ľo  lavicnch 
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sme  si  kahátv  ustlalv.  a  nnc.  ktorá  /hvia  nám  po  záKiViich.  sme 
fahko  propali.  ľlank  nrnn  sám  dndal  ..hursle"  a  kamantti  luis  ojmi- 
trili  lúvnm  a  >ínom.  Kartv  Imlv  mai^varosan  medzi  miuii.  V^*tci 
ostatní  študenti  vriadení  holi  do  jioslednej  triedy,  ktorí  S|Hdu  s  nami 
museli  piHJpísiť  itrtef.  poďakovať  a  a]ipeláty  zrieknuť  »i  a  iKikonie 
prijať      -  he/  n^ptania         kfuku  v  nn*avoch  na  jedeu  8euie8l«r! 


Ci'lv  akt  niisIťilnMic  mloliľjil  XI :  Vsľtko  sliiilfiit>tvn  Imlo  sídnió 
\  l»n»liiitrkr.  j;tko  /»  oiiulio  ]Hisiiiiinu'hn  i|(M-riul>niNr|in  iliia,  vsrtkycli 
oh/iv(ivaly  naj|M'>tn'j>ir  iiáilľjr.  ha  kťif  miu'  >a  takto  sčítali  a  na 
>v«ijniii  iVIt*  vidťli  stáť  iiKM'iiŕlin  l»ľtv.nyika  .  ŕakali  siiir  /.usv  dákii 
.|ilitH|>|»ikir  «m!  m»Iio.  a  illanr  svilK'ly  všoikyrh,  ktiui  odiišoviMMií 
hiili  v  k(»iiiiiiiM'so('|i  /a  iiťlm.  Ale  iiinnsiouľ  ľiiv/nyik  tak  |Kiknni(* 
|NM'Uval  :ivnj  vymk.  jakti  ostatní.  Hej.  ale  jako  snu*  sa  potvsili  /asi\ 
k(*(f  idnr  Wtťnion  a  Ski»lskon  nlicon.  strrtali  snu*  dôstojníkov  vo- 
K*nskyťli.  ktoľí  pnM-liodili  sa  kolti  lycoa.  ŕakajťiť  na  /nanícnie.  /a 
ktunni  mali  v  rcK*  svojich  vojakov  ndrtiť  na  tiito  roludliu  študent- 
>kú.  Tu  /as  našli  snu*,  /v  niúdiv  undiil  vodca  náš.  kiMf  nás  .pliiliii- 
|»íkou~  nádťjnou  n<va|di('tol  do  lioja .  u/  nie  \iac  so  Scliinikoni  a 
M'nátimi    tilistpiv.    aU*  s  liodakv  a  saldanii    ndatnvcli    s\no\    Maľ>a 

Vojsko  stálo  pívd  kapucínmi  a  jedny  kompánii*  ul>\tované  boly 
|Hi  i|«>mocl)  a  r  hnfonisfi!  .Um! en  vtipný  dô>tojník,  iKiilajiic,  že 
ji-  |Hi  všetkom,  kecf  \idel  hľí>ni;itlk\  študentov  s  oVí'>enynii  nosmi 
faliaf  na  \šetkv  stianv  ulicami.  o>|ovii  ti*n  idľu'ek  pokomv.  v  kto- 
roní  í  ja  sa  nachodil :  .No.  i>ťs  sdion  au>".'"  ..!o.  konns  sclum 
«jelui  in>  Katt'eehaus!-*  t\ni  istvni  nosowm  toímm  mu  iMJvetil  jeden 
/  nás  v  pivšpoľskoni  japjone,  čo  stried  nií>  nesmierny  smiech  spô- 
Miliilo.  M\  |Misinesne  poohliailali  sa  na  d«»^tojníka.  ktorý  /ast«ivil  sa 
a  liladtd  |hi  nás.  a  tak  >a  nám  /dalo  jakoby  Ind  mal  chuť 
na  fen  nás  \tip  vwolat  /  domov  celu  konijMÍniu:  ah*  my  so  sniie- 
ihoni  \nisli  ku  Sthniinllinnsitľt  na  pár  .burslí*  k  potešeniu  sa  nad 
*^niutne  Hkon«'i\sou  sa  atlairou         he/  Stiini. 

. Chvála  Bohu.  /e  ji*  u/  po  tom.  a  chvála  Indiu,  /e  /  našich 
iN*iilMidol  nani  /ia(h*n.**  riekol  Stur  pri  pr\oni  sídení  sa  s  nami. 
liMr  nikdv  nev\t\kal  nam  toto  /al)lud(*nie.  len  /nenahla  pritahoval 
n/íhi.  K\ni  všetci  \\>ef|ľli  Mut*  s\oje  |N»kuty.  neliohi  predná.šuk. 
ľii-^ledni  holi  |{re/n\ik  a  Maroíhv.  ktorvch  snu*  ešte.  tak  iako>i 
hanldi\o.  v  triumťt*  povo/iľi  nM*^titin  na  sanach  pri  xychfNle  jich 
/  \.i/enia.  Sttilicní  páni  >\m]Mtiso\ali  .•^o  >tUflenty  haraíuirdáckyiiii. 
pn-fi»  ani  n«*ľoliili  piyká/ky  tt>jto  d(*mon>tracii.  Tak  skončily  sii  tí(*to 
«-\tľ.i\ii;:aHcie  .he/  Stura."  jako  .he/  .<íuni-  /ačate  hnh.  Skcuiťilo 
"«a  t\ni  \s:ik  i  pajtás>t\o  maifarsko-sloxcnské.  'ledni  >u-e  hutaf  |Hicalí 
II  \«>faho\aní  >a.  ale  ku/ln  naše.  sloven>ka  spoločnost  v  čele  so 
Stiiľom.  mocnejšie  holn.  n«'/  hur>iko/nc  >nv  flaktiuvch.  Mv  vnitili 
^;i  ihi  kola  p  starých  a  do  kni/o\  Stiirovych.  o>tatiii  jiokračovali 
v  deni«in>traciach  |Mitutmych  a  v  lMirli\o>ti  harahurdackeho  niacfaron- 
M\a  celv  rok. 

Ľudovít  nás  v  >\i»jej  cit|i\cj.  večiH*  /mi(*tant*j  iin>i  w.stál  vfľa 
Muik.  o  kfiirM'h  do/vedám  >a  >  úplnou  i>toton  iha  tera/  po  Vk  rokoch, 
keif  u/  dávno  pre>talo  tlkotat  srdce  ji*ho  nd.tdľ/<*milii\ni*.  /  vefa 
jehii  li>(ov.  ktoré  stoja  nd  k  >lu/he.  d\a  lejú  svetlo  Štúrov>ké  na 
tieto  |irdiyhy  iHVŠtúmxské.  Nehude  teda  nd  mit'.<«tH.  ani  ne/ajímavó 
pn*  terajšie  |Mik(denie.  kctf  nimi  /ak<»nčiui  túto  kapitolu. 

I*r\y  je  zo  dna  m.  januára  l>*.Jtí  na  Ihmit-ht  Sloh^xln,  lehdaj- 
sieko  kaplána  myjav>k<'ho  pi>any.  druliy  /«»  flna  .i.  marca  lKi7  na 
CtilMélia  f'ochiusa   duny.     Tamten    bol    jiísiny   pod   be/proätruduym 


vMskuiii  vvšetľovaiiia  SzirmayovskélH»,  íenr4)  jmhI  následkami  (inoho 
otrasu,  o  rok  iMíZílejšie  zjavivšími  sa.  'IVii  prvý  ziiťji*: 

.V  Pi\;šiM»ľku/lsnr»'(lm'  10.  lediia. 

IJratnívi  Slobodovi  pozdravení! 

Odesílám  Ti  dniliý  svazek  „Stamžitností  Shivanskýdi,**  a  siťc: 
pn>  Té  a  Dv.  p.  Koleniho.  Odjmsf,  brafŕe,  že  sem  se  néťo  o|n)z«UI: 
jelikož  U'.lidy  píišlá  pŕílezitost  mi  je  tu  necliala.  a  dále  nastnuplé 
luiuľe  pŕenainimné  na  našem  lýceum  mé  z  |m»stte(lku  pnící  niýťh 
vytrlily.  Nebudú  já  Ttd»é  ty  ojiisovati,  jen  to  priložím,  že  školy  již 
vyše  p&l  dnihélu»  týdne  zavŕeny  jsau  a  tecf  komissáľ  král(»vský  vec 
tut4»  vyšetruje.  Nevím  to  z  UAm)  pftjde:  smutne  jest  u  ujis  všecko. 
Slyšeti,  že  nezadlauho  dojdau  ľo/kazy  od  Consilium,  kterými  se 
mají  všecky  zdejší  společnosti.  i  také  naše  slovenská,  koneené  zni- 
šiti:  tam  záŕe  Slovenska!  kdo  nám  ji  vzkŕísí  víceV  Knitŕe!  Iiyne 
nám  i  poslední  nadeje  k  vyváznutí.  Pn»to  ale  délejme,  seé  hudeme. 
asp(»n  k  nejakému  potešení  a  nádeji  nejaké  vetovaní  |M>tomstva. 

ľrosím,  pošlite  mi  éím  skňr  peníze  na  svazek  ;>"  (t.  j.  Stani- 
žitností  8afánk(»vveli).  ľ.  Černáka  napomeíi,  by  peníze  neodkladne 
zaslal,  jelikož   t4ikovýmt<»   počínaním  liyne  náš  iívérek   pri^lplaceuí. 

Mám  z  jinycli  knijin  Slovanská  pŕemnolM»  potéšitedlnýeh  zpľáv. 
ale  tťď  v  ne|M)kojícli  léclit^)  nejsem  s  to  je  vyjMM'ítati.  S  Ikiheni! 
Tvíij  Ludevít  v.  r.'* 

Drubý  list  zneje: 

„V  ľrešporku,  ls:J7  dne  :5.  bŕezna. 
ľŕednibv  Ctibtdiu  I 

Olmdva  Tvé  listy,  i  onen  |N»šrau,  i  tenti»  ]>ríležit4)Stí  |N)slauy, 
sem  prijal :  budiž  Tobé  díka  za  né.  Verím,  bratŕe  I  že  mrzíš  se  a 
mrzeti  musíš  nad  tak  dlaubvm  ndéením  naším:  ale,  bohmé!  ucni 
jsem  toho  pnVina.  Já.  bratŕe,  nevím  co  pné  do  rukau  vzíti,  t«k 
jseni  pľácemi  z^ivalen,  a  mimo  všecky  mé  ])ráce  za  príčinou  nciiMKv 
p.  Sroem  doplimji  jeho  místo.  Odpusť  tedy,  že  T(d)é  ne  hiicd  (mI- 
povídal  sem,  čekaje.  ažby  mi  néco  máb»  času  pozbylo. 

O  iKUiŕech  na  našem  Ivceum  bvvšícb  již  známosŕ  nníte,  a  mv- 
slím,  že  Ti  je  náš  Janko  z  Hysíéne'^)  zevrubné  popsal,  já  se  jen 
na  néco,  n:aje  o  jinýcb  jednati,  obuiezím.  Senát  šk(dsky  zle  nakladal 
se  žáky,  p<mI  senatem  však  rozumej  ne  jen  uéitele,  ale  nuudié 
méšťany  a  knéze.  /«ici  nakladaním  tímto  |)obauŕeni  strojiili  Imiirku 
jednau  na  večer,  kdv  senát  v  knihovne  školní  shnunaždén  bvl  a 
jej  tam  prejnidli.  Strach  a  hniza  pŕepa<lati  senát,  ana  žáci  jim  na 
oči  všecko  drželi  a  pí»ílučeuím  hrozili.  Kteŕí  mohli,  ti  z  knihovnv 
včasné  se  vykradli  a  dtibŕe  že  Siniko  do  senntu  nebyl  prišel.  nelMi. 
jak  jiníhkají.  pod  stidem  ukr\t  byl:  zajiste  by  pŕenáramná  poi*ážka 
míst4i  byla  nuda.  onť  totiž  za  prvního  puvodce  všech  técht4i  ne|Ki- 
kojrt  se  považovali  musí.  llnedky  na  to  pŕi.<el  sem  Sinnay.  m.  všcs- 
«d)ecnv  do/orca  cirkví  našich,  tehdv  jako  ptuučník  knilovskv  v  ohledii 
pre  Cire^iušovy.  ktery  neypive  sice  stnlicc  učitelské  zbaven.  jMitoui 
ale  na  phmluvu  jinych  na  své  místo  zase  dosa/eu  byl.  Tomuto  žáci 

*)  Je  to  Ján  Hy««tor<ký,  o  ktorom  j«*  reč  na  konci  11 1,  kapitoly. 
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|NMljdi  pntM'lmy  li>f.  ktn'V  však  >  ti'iii  ilo  \  irlné  imI(*s(*I  i\  iNltud  ťn 

kral<iv>kv  v\šrfh»vaU'l  sr  iiavnítil.   Vvsffnixáii)  f  n  a  In  /a  fvdni.  iiaŕ 
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iisiiiU*k  ľtťii  l»yl.  Nrkrrri  jsou  lio  /alán*  na  :í.  7.  I  I  dnft  iláiii.  iiitvi 
nimi/  r>iv/nik  a  Mamtliy.  jini  vv|iailli  /  knnvikrii,  jiiii  jsiu  vy)iii/«*ni. 
ilik.i  lUiliii.  xc  ani  joiIiMi  /  nasirli  lidi  jiiií  ílostali  kliikii  /  mravu 
Mtil.  TMk  M*  toto  iikoiiŕilo.  lUv  Siniiay  na  vxšrrrováni.  o/námil.  /«* 
n«'/atll:iiilio  iní  knil.  Talnilť  dojdaii  ľo/ka/y.  nimi/  sr  siNilcniosti 
inlailikA  na  vš«*ťkyťli  školách  /apovôdŕ.  %<ak  hxul  Uohu  dívala. 
/  tfilinto  nír  k  uskutrcmMii  n(*]irislo  a  sotvy  i  prijdi*.  My  stradirm 
%i*likym  II  toNi  naplnení,  rokovali  sme  ťo  ilrn  (»  nkoiHvní  doÍMŤrn 
vrel'  nasirh.  však  napo^JiMly  ujistili  nás  uŕitrió.  /x  príšdlihy  tako- 
v\iii  m/kfl/.  on  }vn  na  jniŕno  potaliovati  ><*  h\u\v.  'Iniŕno  t«'«l\ 
,?*IMi|i»ľnnsf"  niusilohy  s<*  na  jiné  pnmiŕnifi.  My  n\ní.  jak  jihmI  tím 
zjiMMlnutí  niihu*  (Ir/inic  rinnosri  )iak  v  naši  >po|«M'nosri  pnliyvá. 
/;ik.i/  s|Mi|fľnosri  nmlili  hychom  ilôkovati  n(*pro/ŕrtf*lnosri  maífarski*. 
ku-n  ji/  |N»  (Ivaknitc  na  sv«''ni  svatku  (hyval  to  tak  nM-rny  .Orôm- 
nnni'p.'  ktorý  ni4iirai>ká  spoloŕnosf  >/iIy  na  konci  roku  slavicvala. 
a  kii  ktiiľôniu  v  l»i)»liotŕkf'  odliwanéniu  celá  iSivli^lava  ]ioniaffaľon- 
rrná  |Mi7yvauá  liyvala  a  dcmonstralivnr  vsrtkym  ncsni\  sloní  liani- 
luinláťkyni  tlieskala  a  ŕlj<*ni»vala)  throsfan,  .smhnthť'  ivcnili. 
Víilaiiľi*  nii'zi  ti'ni  iHÍovŕ  naši.  /«•  sc  jest  co  n  spolccno>t  <iliávati. 
|MNlali  právi*  sc  t«*hily  slii-omá/ilivMinii  ciikevnimu  tohoto  nkoli 
«hn>nmžihMií  prosrliny  list.  v  nem/  /ádali.  a  neho.  ahy  se  no\\  )u'o- 
fessMir  hvi  n  liti^nitnrv  slovenské  na  Ivceuiu  /deišíin  vvvolil,  anelio. 
ahv  liimiito  nejakv  námestník  st*  /ŕídil.  l*o  dlanhŕm  rokovaní  m* 
n/ji\relo.  naŕ  na  mne  his  padl.  a  ji/  tiwf  tedy  ŕádny  námestník 
JM'iii  /flejsilio  slovenského  professoratii.  ľrednľiším  íhakrátt*  mlnv- 
niri.  jrdenkrátt*  pre>  tyden  iléjepis.  <»  m*k(dik  pak  dnu  |Md>kau.  jak 
II  vi-tširli  tak  n  menších,  dokonajt*  ň'skau.  /apočnn.  /kaiiskn  /  mluv- 
niri*  i  s  vét>nní  v  prítomnosti  piiifessonitu  dr^eti  hudu.  ľmcujeme 
IM  .('itfch  vilecnosti."  kten''  ješté  t«dio  roku  v\jíti  mají.  Ni»/  cítime 
JU*  nt'ilostateŕnynii  ku  vwedí'iií  celého  dilka  :  pror /áiláme  Té.  pévče 
('tilMdiii,  l»yH  nám  nékteré  práce  a  >ic«*:  na  Kollár.i.  .luiiĽinanna. 
M2icit*iov>kôhii  vypracoval  a  cím  <kiir  odeslal.  S|v<el  sem,  /e  jako- 
\M  |MijiMlnHní  chystáš  o  napnivení  reči  pi>eiiiné:  pri»sím  Té.  po- 
Bťťhej  jest**  toho.  véŕ  mi.  to  se  nedá  ra/í-m  I  Vidis  jiiik.  co  K«dlar 
výkonní?  (Vsi  již  >ami  nstupují  a  nstu|iovati  hudau.  /t*  Kollár 
ílonial  nivdallii  od  cis.  ruské  Akadémie,  ji/  viš.  /i*  ah*  ľiiskin  /e- 
nind.  .•*or\y  Tohe  /nánio  Imde  V  ('horvat>ku.  v  Zálihdie.  povstala 
«p>»li*ŕniist.  z^ilexející  /e  l<Ntúi|ú.  >aniyc)i  kltM'iku.  na  jejich/  /ádo.st 
my  jiui  terf  zákony  iia^e  i  ,ľloiI\-  ndesiláine.  My  fé/  i  ítame  l!l\r- 
Aí*  Novinv  i  Hanicn.  K\éty  če«iké,  ľra/ské  Ntivinv  i  Včelu,  kteni 
nir  není  h<Hlna:  vsecko  pn  pi»čté  ijo^táváme.  S  ľ.ohem.  Tis  čím 
«kAr  Tvŕinu  Ijifleviin. 

iNiflatek:  *Kni>né  >i  mi  nvš«'m  ii<>\ím\  ii/námii.  i)l>/\hi>t«'  ale 
vítané  luíni  li\lo.  /e  Oktdí  Ji»/«-t\lio  iro/umi'i  ili>trikt  iHitisNkvi  tak 
niu/né  Si*  proti  iisilím  tyiMn>k\ih  Maifanunanu  /adr/<do.  lUnlenie 
jilii  rji  to  piNiťkovaeí  listy  |is;iti. 


Ze  Maďari  tajné  časopisy,  o  zniaďarení  Slovííkft  jeclnajíd  iiiají, 
o  tom  sem  iievÍMlel,  O  jiných  takovýchto  kolujccích  spisech  znám'*). 
Obdržev  tuto  zpnívu  od  Tebe,  i  Imed  sem  na  mnohé  strany  psal, 
aby  po  nich  pátrali. 

Jesenský,  učit^l  v  ľešti,  Slovan  pŕehoriivý,  mi  psal  list,^v  uéniž 
mi  oznamuje,  /e  on  almanach  na  ľ.  1S88  vydávati  bude.  Zsidámé, 
bych  Te  jménem  jeho  o  nejaké  práce  pro  ročník  tento  snažné  ])rosil, 
což  tedy  tu  lile  konám.  Iľciíi,  pévce  náš,  Ttibohu,  co  múžeš  a  odc- 
šli  mu  práce,  zvlášté  usiluj  se  mu  néco  v  pn)st<»mluvé  posiati.  On 
chtél  almanachu  svému  ,.Mína"  prezdéti.  my  však  s  jménem  tínito 
všickni  velice  sme  nespokojeni  a  jemu  jen  i)od  tou  výminkou  prace 
slibili,  jestliže  jiny  název  si  vyvolí.  I  Ty.  myslím,  v  tom  rovné 
s  nami  smýšleti  budeš.  Hlecf  mu  list  psáti.  —  lUiduIi  nejaké  vy- 
chovavatelství  dosíati  moci.  ovšem  že  se  o  Tebe  í>ostaľáni.  Dobre, 
že  se  chceš  uciti  anglicky.  Mluvnici  Zerfyho  si  kup,  avšak  z  té 
samé  anfílicky  se  nenaučíš,  nýbrž  ])nkup  si  k  ní  1^'illa  (2zl.  5(>kr. 
str.),  dle  nichž  cíle  svélio  dosáhneš.  ľč  se  zlášté  i  francauzštiué, 
a  tu  Tobé  pomúčim  Vo^'dber*za,  neb  Machat.  —  Fnidák  jest  v  Tren- 
číne. Zvedavý  jest  o  \'ás  néco  slyšeti.  Já  mu  již  psal :  proč  mu  Vy 
nepíšete?  ťo  delá  KrniíchV  Pozdrav  ho!  Ani  Ty.  ani  On  nám  nie 
nezdélujete.  Slvšeli  sme,  že  v  dobrém  duchu  vvchovává  své  žáky. 
m\\  ho*  živ."* 

Oba  listy  Štiímve  dávajú  Imbaté  objasnenie  mojich  zpráv  o  jeho 
tehdajšej  činnosti  a  o  t<mi  jeho  zraku  orličom,  ktorým  prenikal  všetko 
a  badal  i  najmenšie.  (ťuknôovanie.) 

Oprava. 

V  ])rvom  sošite  na  str.  *».'>.  stojí  mylne  o  Jiilhisori  Pecovi^  že 
zomrel  a  mal  za  manželku  dcéru  su|)eríntendenta  Lud.  (lednlybo: 
toto  všetko  platí  o  ndadšom  jeh(»  bratovi,  Krnestovi,  bývalom  fará- 
rovi v  Harkau-e**).  Náš  Július  žije  dosial  jako  farár  v  ľofnoni  Bi- 
rinčoku  (M.  lierény).  A  jako  hovorí  sa  v  slovenskom  |N»rekadle,  že 
ten  dlh<»  bude  žiť,  koho  vykríkne  povesf  za  zomrelého,  tak  nech 
nm  lioh  dá  dlho  nosiť  meno  drahé  a  pamiatku  svätú  blahoslaveného 
(»tca  jeho  Leopolda. 

My  snažne  prosíme  ctené  čitatelstvo.  |NHlávať  nám  |N)dobné 
opravy  a  vôbec  dôležité  zjinívy.  týkajúce  sa  črtov  týchto)  životo- 
pisných. 

Hlboké,  T),  apnia  is^l.  l)r.  J.  M.  1  turban. 

*)  HoIy  mŕilzi  txínito  Štúrovi  známymi  .,kolujfdmi  spisy"  i  Noviny,  písané 
jodnym  junitoin  slovrnskyin,  pomaifari'«  ným.  rozumie  «8:  a  ten  j ur* t  ne- 
bol ^jadny  iný.  jakti  Lnii('\it  Kosnt,  synovec  to  drahej  pamiatky  Ďtirka 
KoÁuta  v  Kosútoch  prí  Turŕ.  Sv.  Martine.  Veliká  patrónka  mauarismu, 
arťiki'iahyňa  l>orotha,  preto  menovala  revolúciu  madarskú  „die  schlo- 
wakisrhe  Kebeniou'  a  snažila  sa  ptkne  poumývať  svojich  milých  MaiFarov 

Iirodo  dvorom.  Kosuta  nemmovala  inak.  jako  .der  Srhlowak.** 
'idioto  pozostalé  kú/ne  vydal  p.  Lud.  (teduly.  superintendent  preddnnsj- 
!«kv,  pod  timto  náHlo\ím:  ,Kniil  Priz.  prwe-s.  rwau;ľ.  lYarrer  zu  Harkau, 
NaVhfrelassenc  l^reiligien."  Pest  1H6>$.  I^ruck  von  Ilornyanszky  u.  Trftger. 
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Ilistoľickŕ  dľ(>bii«stí. 

Sdiíriiiť  íl  r.  'I.   L.    ľiŕ. 

NsíIhmIíi  /a\inll;i  iiia  mku  l>^7.'i  |n)  |inyľ:i/  na  S|iivcn>kn  :i  dn- 
^tn\  snili  *^i  mviio  (In  kruhov  ii:iľi»ii«iVťov  slovniskvrli.  hnifiii  pľvcj 
fi-jtii  <v>ty  nn»"n*j  /a  Itnuiirou  nášlio  kľ;irn\stva  hni  trval  v.  Navľáliv 
SI  (In  iínli*!«lavf,  /aŕal  srnu  piliu*  štiulnvať  iiiiniiinsť  slnvciiskú:  a 
imlifváť  mi  /ijiío'  rstľ  pnknhMiic  /iiálliť  hnin  /  nsnhiiŕlm  >tvku. 
^t.iiy  sa  invdinrtniii  iiiňjhn  háilaiiia  |ín'*lnvsrfkyiii  i»sn<ly  Slovniska 
«li»h\  iinxrJM'j.  Skn|>ky  rnk  hli/il  sa  ku  kniiiii.  a  ja  hoj  s(»iii  csti* 
Aihavruy  sxnjnii  ]iľiiniii.  ha  ŕu  viar.  hn|  >niii  \ia('  /aiijaty  |in'fliii«'- 
tniii.  ni'/li  na  |inŕiatku.  rn'hťľal  sniii  pniví*  /ja\\  iiáľn«lnólin  /ivnta 
>lii\ľiiskŕlin  /  nik<í\    M'>i(lrsiaíyrh.    a  tu  upiiraly  pn'ílnxšrtkyni  |»n- 

/•«ľllii'»f     lUr»ÍU     lli>rnni-kŕ    pľiiľr    >lnVí'|J>ki'*.     iľh'    suáíf   U'll    |U1*tn.     /x* 

M»iii  siní  liistnťiknni.  ak*í  **knn*i.  /ľ  tu  un>hľn\  i<*  pnkus,  \\s\ťílií 
niiit  /\lášliin>t  v  nMiiIncli  slnM'iiskM'h.  ktnpi  ľ.ainaiu'  sa  ka/ilóiuu. 
ktii  /aliihi  sa  v  iniuulnsf  S|n\fii>ka.  ľ»n|n  i  nim*  u/  WnU  /n'ini\ni. 
rv  iiiiiiiiln>t  Sinvľiiska  \v\inula  sa  >viijini  /.^l:i^tn\nl  a  saninstatnvin 
^INisnlinin,  /rcla  uťmlvish*  nd  nstatin-lin  kľah>\^t\a  nlini'skólin :  alť 
ii.-thvinit  fií  A'iliailnu  pririini.  pifŕn  >a  tak  sta  In.  nnMlluvnc  ur|Hi- 
ilaríln  sa  mi. 

Chopil  snm  sa  t«'(la  sn  /iiaŕiinii  /V4Mla\n*«tnii  nn\r)sírh  >hivrn- 
skM'h  pniľ  Instnľiľkvch.  hlailajiu-  tam  /(*lanrhn  wsvrth'iiia  :  a\^ak 
očika vanie  mnji*  /n>taln  iirns|Miknji*Mf*.  Ichn  tliforit*.  ktnn*  na>icl 
snili  tu.  hnl\  /\;iŕ>a  staxaiió  hiv  /aklaijnv  a  iuum'Iv  si  sn>nf  u/ 
|(rí   ilnst    liii«'ľllľi   kľitikľ   histnij('k('i. 

Naiii>lv  pni/ijniny  a  ja  rštr  pivnix^fal  n  tyriitn  /;ihail:i(-li  sh»- 
Vľii^k«:j  iiiinuhisti.  ik'M'iHík'.  akn  h\rli  \\>'u'\  /  tnlmtii  hlinlisía.   _Tu 

llfWliaiiirs    lliŕnlin.-'    |Mi|nysh*l    snni    kiiUeriM*      .  llltľ^is    npiit    i|n    l'hnľ- 

ska."  I*ľípni\il  snili  si  ti*i!a  všHkn  nai-rstu:  pr\  \>ak.  mv  príhli/il 
>a  ilrit  nilja/dii.  niícninmcl  a  v\|r/al  ^niii  \\sr  vr\nir|i  t)/iliinv. 
ľŕrl  nini.  pivísí  /a>e  pi>k>  ra>f  x'vniM'hn  llinj-^ka.  hni  tnla  /m.i- 
rpiiy :  .-ih*  túlia  mnja.  u/n't  n|i;ii  kľ.ih»vst\u  nlini>kr.  hi»la  tak  ^iliia. 
/v  wilal  Miin  sa  iia  crstv,  aknná|ih>  ninhi»l   vnin  vstat. 

riilMiviiir  sa  nÍ4'kn[kn  ilni  v  Tiini.  /níavrnv  Imiskvui  svitvim 
\ii/(liirhnni  siH  sniii  (fah'j  k  vychnilii.  pir(i)Nijat\ui  >uľ  patnit*  mv- 
sliľiiknu.  7v  tam  na  v\rhnih'  najilcm  ľn/|iist4'ui«'  n>iifliu*i  A'ihadv. 
A  tiišriiir  tiihi  ma  mvklainaln.  i*ľ\(*  prrkxapcuír  ŕakaln  ma  \n 
Spisi:  ovaiinln  ma  tn  akn>i  nrníťtkMii  <«tn'«lii\cknm.  Nav>ti\il  >nm 
Iin-il«'hrMl/ajiirrli(»  rnkii  vjr^inu  h.ni^kyih  mir^r  n:*  S|n\ (Misku,  znal 
vifii  ti*(la  /  v|a?»ínchn  na/nni  iiriip'ckc  knhiniľ:  av>iik  ľn/dicl  nitMÍ/i 
nniiťckvmi  knlnniami  v  tamtvrh  >f«>li(  i:ir]i  Sh>\('ii>ka  a  na  Siiisi 
h«d  t.ik  |isttniy.  /(•  miiiitkvnriit*  pnm\^h-l  snin  ^i :  ru  niet  liai-ľj  Sln- 
«i*ii*>kn.  \ľilnr  tmiiu.  /v  tu  /ije  tiiv  iiiii»i/^i\«i  S|n\iiknv.  Tíín  /v|it>r- 
iifi*if  ilahí  S.1  však  ^nailiin  w^xrrlit.  /ľMiaiiiii\  ^rjii'iin  ^íilla  iiiekdaj- 
<iVh  ;!n»fnv  mirst  spišský*  h  ^n  /ľfjmym  s\ľihMt\iiiii  dnh\  minulej. 
ktorá  iNfUÍ«  ťSttf  uplm*  ndŕiuľna.  opustil  Ni»m  Spis  a  hli/il  >niii  sa 
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ku  Košiciam.  Tu  zase  prekvapenie.  Tam,  kde  Heniad  prerýva  sa 
iížTabin(ui  ilo  roviny  košickej,  mení  sa  opät  krajina;  ihličnaté  stro- 
movie  razom  prestáva  a  cestovateľ  octne  s:*  v  kraji  listnatého  stro- 
movia,  kde  prevlíída  v  lesoch  buk  a  dub.  A  čože  to  utešené  údolie 
košické!  Iné  rastlinstvo,  iný  vzduch,  iný  svet! 

Prišiel  som  do  Košíc  na  niekoHvo  hodín,  náhmla  však  (ne- 
priaznivé spojenie  vlakov)  podržala  ma  tu  vyše  dna.  Prehliadnuv 
uz  prvý  deň  odp(dudnia  znamenit(»sti  mesta,  druhého  dňa  zrána  ne- 
vedel som  CO  pocaf:  blúdil  som  teda  na  zdarboh  uliciami.  Zašiel 
som  na  trh,  i  ))otešiIo  ma,  že  octnul  m\ú  sa  zase  medzi  ludoni 
slovenským.  Ani  nezostal  som  dlho  osamelým :  tu  prišiel  ten,  abych 
mu  niečo  prečítal,  tu  onen,  aby  som  mu  niečo  vyiKx-ílal.  Medzi 
iným  prišiel  jeden  roľník  z  okolia  košického  sťažovať  si,  že  predal 
židovi  obilie  a  ten  že  ho  ošudil.  Vypočítal  som  mu  to,  s  doloženfni, 
aby  šiel  nazpät  k  židovi  pre  nedoplatok.  Onedlho  sa  vrátil  s  vy- 
jasnenou tvánui  a  zvestoval,  /e  bol  u  žida  a  povedal  nm,  že  mu 
to  veľkomožný  pán  vypočítali,  a  ži<l  že  zaplatil,  čo  na  pn'oín  ráze 
nedodal.  Ponúknul  som  ho  cigarou  a  z^čal  s  ním  itizhovor:  I)0Zda] 
podľa  výslovnosti  mojej,  že  som  Čech,  a  poueváč  sám,  keď  bol  vo- 
jakom, ztrávil  v  Čeclíách  niekoľko  n^kov,  imvažoval  ma  akosi  za 
známeho  a  stal  sa  veľmi  sdielnym.  Zajímavé  vý|K)vede  jeho  citoval 
som  už  niekoľkoráz.  Tu  budiž  uvedená  iná  časť  našej  rozmluvy, 
pre  mňa  vtiMly  nie  menej  vzácna.  Keď  sme  t4)tiž  spolu  počítali, 
koľko  mal  dostať  za  obilie,  napadlo  mi,  že  počítal  na  kábliky,  a  to 
tým  viacej,  lel>o  |H)vedali  mi  na  Slovensku  pri  jKNlobných  prfleii- 
tosťach.  že  v  Uhorsku  je  dvojaká  miera:  na  Slovensku  prešporská, 
ďalej  na  juh  však  peštbndínska.  Zpýtaný  dedinčan  mi  |K)vedal,  že 
oni  v  okolí  košickom  merajú  obilie  na  kábliky,  a  na  ďalšie  dopyto- 
vanie vyiM)čítal  mi  celkom  správne,  koľko  je  to  na  pivšporskú  mieru. 
Bližšieho  vysvetlenia,  pix»čo  sa  tu  inak  počíta,  pravda  iM)veda(  mi 
nevedel:  to  je  vraj  ml  starodávna  tak. 

7.a  Heďaľou  očakávalo  ma  nové  prekvai>enie.  Našiel  som  tu 
rôzne  obyvateľstvo :  preilovšetkým  Rusínov  s  cirkvim  riniskou  sjedno- 
teuých.  ač  sami  nazývajú  sa  pravoslávnymi,  Slovákov-Sotákov  tiež 
pravoslávnych  čili  unitských,  a  čo  ma  najviac  prekvapilo,  na  sto  tisíc 
Maďai-ov  tiež  pravoslávnych,  ktorí  modlia  sa  Pánu  Bohu  jazykom 
staroslovanským,  ačpráve  slovančine  ani  ner«)zumejú. 

V  Užhorode  na  trhu  pýtal  som  sa,  na  akú  mieni  predávajú 
obilie,  i  dozvedel  som  sa,  že  tam  obilie  meria  sa  na  cetverti,  po- 
zemky však  na  desiatiny,  Pn»mýšľal  som  a  rozbresklo  sa  mi  v  hlave. 
Na  Slovensku  (jwpri  katolicisme)  husitstvo  a  jeho  premena,  aupš- 
burské  vyznanie,  čeština,  prešjwrské  mien'  a  váhy  —  tu  pod  He- 
ďaľou protcstantstvo.  košické  mieiT  a  váhy,  za  Heďaľou  pravoslávie 
s  niskými  mierami  a  váhami:  patrno.  že  život  i  duševný  i  i>osp<>- 
litý  vyvinul  sa  v  každej  z  týchto  častí  úplne  oddeleuo.  patrno,  že 
každá  z  tvchto  častí  tvori  zvláštnv  a  samoštatnv  celok  i  nakofk<i 
sa  vzdelanosti,  i  nakoľko  sa  verejného  života  týka,  a  nemôže  byt 
viacej  pochybnosti,  že  v  starých  prameňoch  musia  sa  ualeznúf  do- 


klaily  i  (I  |Ni|itU'k«im  (xhlclení  tyrlitn  knijín!  Oilišid  sniii  iis|hi- 
kiij<*iiy  clo  HaIíčo. 

l'i»  luivratr  svujmii  x  rostv  /niiú  som  sústaviu*  nuw  starŕ  kn»iiíkv. 
listiny  a  ^ifarŕ  /ákoii\  ulioi>kV.  i-o/uiiiic  sa,  s  iia|iniito>ťou  Vťlikoii. 
!ihiŕnijúť  |ktIíví*  ka/ili*  iidaiiii*.  ktoiv  |N)slú/iť  iiiolilti  k  u^j'^^ii^'i^í^i 
\m  tak  /ailiadiu'j.  Koium'uc  po  vrlknin  iianiáliaiii  |MMlarílo  sa  iiti 
Ml^tdvií  ílosf  iin-ity  dôkaz,  o  stannláviioín  politirktnii  a  adininistni- 
tívni»iii  ro/(idriií  iiíťkdajsiHio  kníFovstva  uíimskŕlio.  a  sicc  tyin.  /r. 
IMNlurilti  Ml  mi  /o  starvťh  //ikonov  a  listín  vyiiajsf  (hMr/itost  niťkdaj- 
šiVh  komôr  knil«»vskyťli.  jKilatínuv.  ^M'm'ľálnyrli  kapitáiiov  a  p.  mi- 
kotko  tykalo  sji  stanNlávmj  siuVtvy  kníFovstva  uhoľskóho.  O  tomtt» 
vT!(leclku  pniiv  svojej  hovoril  som  však  11/  v  ťláiikii  .O  metliodr 
flťji*pisu  Slovťiiska .'  pnivda  pľostoiiároilm* ,  p<iuka/ujtMii  ttMla  kii 
tomu :  diu'S  zmitMiiĹ  sa  cIktii:  o  nirktoi-yrli  podndmostadi  jKdNinirj 
dôležitosti. 

ľviitiol  som  u/  vyššii*.  /v  pnú  stopu  staľodáviodio  n>/drltMiia 
knilovstVH  iiliitrskŕlio  iiašiid  som  náhodou,  u|N>/oľn('ny  súr  na  ľô/- 
umf  mien'  a  váhy  v  jednotlivých  knijorh  ulh»ľskyťh :  v  listinách  a 
zákomKľh  našiel  som  ten/  dosf  dokladov,  /e  táto  m/nosf.  ha  ešte 
yáťšiii  |iauovahi  11/  /a  starodávna  v  ťhnich  M.  /ajimavé  jo.  /e  král 
ŽiinnniMl,  ač  márne.  |Nikúšal  sa  o  zavedenie  jednotnej  miery  as|Nin 
niikufko  oIh'ImnIu  sa  tvkalo.  Citame  v  tretom  hecr.  Si;>m.  144Ci 
iKovnchiťh  ('«ní.  .1.  Tav.i  I.,  ;í  1.:  (jihnl  in  i»ninihus  castris.  opidis« 
rivicatilHís  et  villis  et  ^'eneralirer  nhicuntpie  intra  lti*^'ní  amhitum 
mťusnreutur  et  iHimlerentur  secundum  nn-nsnram  civit^itís  nostnu* 
IlufliMisis:  /.ákon  ten  nenndiol  však  mať  trvaiŕho  výsledku.  iNOU'vác 
Vo  všctkycii  iných  prí|Kidoch  malý  /ust.iť  v  platnosti  staroslávne 
iuirr>  a  váli\.  ako  ustanovilo  sa  u/  v  od>tavri  nash^lujúcom :  $  2. 
ilfniptis  tuntum  uknIo  mensuris  decimarum  et  niontium  trihutis 
iPpiVTvchti  ac  lucris.  censihus.  femlis  et  n*dditilins  ľreshytei-ornm 
et  vírunini  ecclt;>ia>ticonim.  quos  in  snis  statu  iu>titia,  (piantítate 
rl  vakin*  vulumus  |NTnmnere.  zákon  onedlho  /apomenul  s;í  zase. 
ik  lutiy  vôIht  Ind  kedy  pre\ edeny,  a  nepri>s|Hdo  ani  jeh«)  tdmovenie 
mkn  I.VJ.'i:  tKuvach.  Vest.  Com.  iÍin;í  Art.  *JI.  .  .  .  nlúipie  per  totum 
h«N:  re^num.  pro  fmmentorum  et  hladorum  venditiom*  et  emtione. 
Afi|U(*  vinonim  eilucillatione  una  et  ead(*m  mensura.  cnhulus  scilícet 
ŕt  iiuarfaK*  al4(ue  pyntha  lhiden>is  formetur  .  .  .  on«'illliu  menilo  a 
%á£Ílo  sa  zase  |NNlía  starodávneho  s|N')Md»u.  a  tak  zn^talo  až  na 
iuiS4*  dni. 

TúUi  n'iznosf  váh  v  a  mier\  v  kľa[ii\>t\(*  uhorskom  pri.^^la  v<» 
vrnsjnoin  živote  k  ohnuiinej  dó|ezito>ti  menovite  t\m.  /e  /^ikladna 
jnlnutkA  váhy,  t.  j.  lilmi.  holá  /aroveii  základným  merítkom  lai 
nueuí  peňazí:  leho  keif  \  ka/df»m  území  >tartM|avnehn  kráíov>tva 
ImmIdoUi  váhv  Inda  iná.  miiMda  l>\t  nutne  i  hodnota  čilí  cena  mince. 
menej  a  v  olN*h  uve«leuej  v  oh\ode  jednotli\ych  komôr  kráíov>kych. 

••  ťcjrr  VIII.  4,  (Ml.  1:15:1:  I\  I.  17.-..  l.i;Vi.  -  K<narliiľh  Mip  atl  Vfut.  III. 
an6.  3ué,  614,  lAVS.  —  Lml.  ÍI  Pimt  IV  l.%:!l  —  Kti%  a  r  h.  Sup.  ad  V  fit 
IIL  S8S,  Ui^.  Szirmay  NUt    /empl    -.*:i4.  ;>  6%*l.  li:7:{. 
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rôzna  a  nerovuá.  Staré  listiny  pounijú  nás  tiež  o  velkej  rozinani- 
íostí  (Tuy  a  hodnoty  v  oIkiIiu  sa  nalczajúcej  mince  M,  i  i>0(lávajú 
nám  neklamný  doklad,  že  jednotlivé  rasti  kráľovstva  nliorskélio  po- 
žívaly  vefadôležitého  práva  aníonomnéhe,  pniva  razenia  mince  zvlášt- 
nej ceny  a  liodnoty,  práva  t4),  ktoré  prisliiclíaf  mohlo  jedine  zemiam 
administratívne  a  prípadne  i  politicky  úplne  oddeleným  od  štátneho 
celku. 

Hoj  proti  samospníve  týchto  jednotlivých  častí  kráľovstva  vzpla- 
nul v  Uhrách  menovite  po  vymretí  Arpádovcov  a  j^rcvádzaný  Im)I 
KaHom  I{(d)ertom  s  veľkou  dôslednosťou;  jn-et-o  nesmieme  sa  <liviť, 
že  kráľ  tent^)  na  sklonku  svojho  živoťi  pimiýšľal  i  na  zavedenie 
jeílnoty  peňažnej  v  kráľovstve  uhorskom.  Nemajúc  však  toíko  moci, 
ahy  zrušil  staroslávne  ktmiory  kráhívské  v  jednotlivých  územiach, 
ktoré  tvorily  dosiaľ  ziíklad  tinaucnej  správy  ríše,  uspokojil  sa  vo 
svojom  známom  a  veTadôležitom  zákone  z  roku  1.-142  s  tým,  že  na- 
riadil (§  4,  f)),  aby  v  celej  ríši  i>ri  razení  peňazí  prijaté  l)olo  za 
základ  razenie  komory  knímnickej,  mince  jednotlivých  komôr  krá- 
lovských  však  ahy  rozoznávaly  sa  púho  rozličným  znakoni,  čo  jm)- 
tom  dôsledne  zacln^vávalo  sa  na  uhorských  mincach.  Avšak  jednoty 
mince  a  jednakej  jej  hodnoty  nedocielilo  sa  ešte  dlho  |)ot4>nr-'). 

Ešttí  zajímavejším  je  k  poznaniu  niekdajších  pomerov  v  kráíov- 
stve  uhorskom  vnút(U*nozemské  clo  uhorské.  Nachodíme  totiž  v  sta- 
rých listinách  doklady,  že  clo  (tricesima)  neplatilo  sji  len  na  hra- 
niciach ríše  od  zhožia  hu(f  dovezeného  alebo  vyvezenélm,  lež  i  pri 
prechode  z  jednej  časti  Uhorska  do  dindiej  ^).  í)Ia  prameňov  dosial 
známych  nemôžeme  udať  celú  siet  vnút4)rnozemských  c^dníc,  ale  i  to, 
čo  |K>  ruke  je,  dostľu'í,  aby  sme  poznali,  že  ccdné  tieto  linie  vnútomo- 


*)  Jedna  /  najzujíma\f>J8Írh  listín  v  tojto  otázke  jo  n'lária  pápežského  lef^tJ^ 
Kiitiua,  o  vvbraiiVch  uniiataoh  pre  pápe/a  Jána  XXII.  v  jednotiivýrii  ilioe* 
resach  kráľovstva  uborbkého  (Fejér  VIII.  2,  I0h-I:u),  lehn  v  tejto  listini^ 
miera  nhorská  prepoť-itáva  sa  v/dy  na  zlatii  miern;  nvádzajii  sa  tu  vedfa 
českej  a  vietleňskej  mieiy  nasleiinjúce  uhoľské:  niarclia  Hni  anrenti  ad 
ixmdus  Hndense.  marcha  ar«;enti  Hanalinin,  marcha  tini  ar^enti  ad  pondiis 
ľransilvaniense.  (>kn*ni  toho  mnohé  doklady  narhodínie  v  listinách,  meno- 
vite však  u  Fejéra.  i>  razení  zvláštnej  mince  v  Krenmici,  vo  Veľkej  Hani, 
v  Slavonii  netreba  niňdio  podotýkať:  kú  to  príklady  vôbec  známe. 

'^j  Svedčia  o  tom  snemovne  artikule  z  doby  pozdfjšcj,  domáhajúce  sa  opAf 
a  opk(  o  zavedenie  jednotnej  mince.  Kovach.  Sup.  ad  Vest.  II.  *J7,  1147. — 
Kaprinav  11.  18y,  145í<:  ibidem  II.  IIM),  U.iS.  --  Caroli  VI.  Oecr.  II.  1743, 
A.  6«,  Š  I. 

^)  Kejér  V.  2,  027,  |j7y.  VIII.  J,  r.i:.,  l:t24:  IX.  4.  4JJ,  i:i7;j.  ~  Kovai-hich 
Vesti^ia  Com.  r»il».  -  Lud.  II.  |)«*cr.  IV.  1521.  art.  12.  —  Kovach  Suppl. 
ad  Vest.  III.,  l'^l,  l.vtá.  --  V  >mluve,  uzavrenej  med/i  Ferdinandom  a 
/ápofom.  čítame:  .  .  .  (^nod  omnibns  mercatoribns  ntriiiMpie  partis  sit 
liberum  .  .  .  merces  .  .  .  cmere,  vendere,  .  .  .  vehere  per  terram  et  aquam 
absque  omni  impediniento  et  intcnlicto  utriusipie  principis  aut  e^nim 
(|Uorumcun<)ne  oťticialium,  solutis  tamen  ex  antitina  consuetndino  siiluen- 
dis  tricľsimis  .  .  .  (Med/i  oboma  ríšami  neustanovená  t>'da  no\á  coloá 
linia,  lež  vyberalo  >a  clu  prí  prccbodt*  z  jednej  časti  ľhier  do  druhej 
tam,  kde  od  starodávna  nachádzaly  sa  vnútorné  colné  linie.)  Vnúturno- 
zemské  tieto  colnice  zrušené  sú  až  roku  17l.'>  iDecr.  ťaroli  VI.  art.  IM, 
u.  62),  avšak  i  tu.  ako  >a  zdá.  niť  úplne. 
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2i*niskŕ  sIknIujii  sji  asi  >  liniiiiciami  nlivoilov  kniiini'  kľáritvskycli. 
Viťiiiť  iiH  |>r.  ľclkoui  iimti\  ži*  iilatiln  sa  clo  pľi  pivcIkmU*  /o  Slo- 
venska il«)  riiorskn  a  iiao|»;ik.  a  siVr  na  Dunaji  M;  |MMloliiir  viniir. 
if  vUí  platilo  sa  tiež  |»ri  iuvrluMÍr  /o  si»vtMnyrli  riiin*.  z  ol»vo<ln 
totii  kráľovskťj  kitiimrv  košickoj  do  riiícľ'-);  taktic/  pri  pivrluMlc 
zo  M.'Vt*niéli«)  ľliorska  do  Zátišia-*).  /<»  Zátišia  do  Tľaiisilvaiľu'^t 
n  p.,  i-íiii  iNldHťiitť  jrdiiotlivyľh  ťasti  kľáfovstva  ulior>kťdio  naliyva 
iHivóhti  ohjasiícnia. 

K(Mf  vsuk  uvá/iiiK*«  /('  tir  tak/vauŕ  ľartCN  IN^mhí  ||un<j;aľiaľ 
ťiflkiim  súhlasia  s  ulivodi»iii  niťkdajširli  komôr  kráFovskycIi,  tvoriac, 
ôi  il»  spnivy  Aiiaiiťiioj.  liphu*  saiiiostatnŕ  li/.iMnu*.  ktoiv  svoji*  /vlástiit* 
Viihy  a  mim'  iizival(».  ponia/i*  svojho  /.vhištiieho  ľa/ttnia  a  svojrj 
zvUštiiťj  cvny  v  ohdiii  lualo,  so/iiáiiio  siiailno.  /v  tii*to  ľartrs  nii* 
M  iuihiNÍilyiii  iNijiiioiii  /eiiu^pisnyiiL  h*/  ži*  ú|diir  súldasía  s  |M»jniuiii. 
/Diiiiiyiii  íiiile  |mnI  iiinioiii  koniiiiirj  /.v\\u\  iiieiiovitc  kcif  /jistif  sa 
ilá  v  týchto  li/miiai'ii  í  samostatná  civilná  a  vojenská  s|)ráva  as|ion 
v  istých  doliáťli.  a  to  vždy  po  cidy  lad  lokov. 


.  Našť  národné  spevy. 

Oil  Sff/apffi  Ftijpittni. 

Slovák  pri  svoj«*j  svťto/náincj  chudidíc  Indiatyin  j(*  v  povestacli 
a  !i|N>v(K'h  svojich.  Dejiny  svojich  |)ivdkov  <mIcí  v  rúcho  lutjky  a 
povesti;   nulosti  u  žiale   svojej   doniácuo>ti  v.<ak  do  /\ukov  s]K*vn. 

Slovák  j«*  ideali.stoni  i  na  |Hdi  ]Nivesti  i  na  |Ndi  spevov  svojich  - 
a  v  olNMľh   smeroch    |NiV(Nlnyin.     ľovesfami   svojimi   /akrvva  svoju 
trnijshi    chufhdiu.    rojcí  o  zakliatych    hrailoch.    v  nich    nako|K*nych 
pfikiaihM'h.  spíiirirh  kfla/ocli  i  knahynách  a  o  duchoch,  ktorť  hdejú 

s  Krjŕr  1\.  4,  341.  lliiO  Atif.  At«r.  /ihuiio  ji*  \^i  iilMM-n«*.  /*-  .Mutii^  Trni- 
ŕuuitky  v>liiTal  na  hiinAJi  rli»,  ;i  xi*  \i*Íii-f  |t<Mlni/(lil  ifln  kapiiiihi  M<«iri' 
hnmiiku.  kmf  wtNTAl  ťlo  ti**/  as  vm.  iliiv4/jin\«  li  /.t*  «>ta:kov  kanitiih  ii:i 
slntenHkíi  m  iiA4*liii«l/«-ijúriili.  napriek  idiiin,  /r  k:ipitiil:i  nula  ni«*kofkit 
prifileitíi.  ž<*  s  Vľri,  kt*irľ  pn*  siojii  putirlm  <li»vá/a  liiniajniu  na  hraniri 
■ic4kí  Shivraskom  a  krifii«Ktvoni<,  n«*niiiHi  pLitic  /iailnflio  i-la. 

'>  Wafner  I^ipl.  Sar  4o.  !)nniiiii  niimií  hťiw  MMunt  pruptiT  ľurť«ii\i4*nM'i. 
iiui  naitnam  partcin  roniitatiis  ip^nl•'  ui  ľupauín  iruľnt  . . .  yvi  v\»i'i'u*nvi* 
Tnretimaniiii  et  T*'l<inioriim  ruiitra  lilM*rtatľiii  NiiMlitati^  .  .  .  iMilfm 
p.  39.  Pni€t«*rťa  prius  i|U(ii|iil*  jaiii  pritifin  (  .ipitani*>  i>t  'ľrirc-iinatniiliii'. 
luiovírnsi,  ul  d«*  illis  rľlMi«»,  ipioMiiniint*  Di>finiiatii<ti*"i  v«"«trai*  ail  <i%iini 
rt  nemtiutfni  tľnuns  siiar  .^nMiici  ŕariťiit.  inilUiii  tri*  i'^imain  t*\i;;ant .  .  . 
To  uvádza  k*  tinla  tif/  /ri'jnie.  »*  pľnti  /fiľiiin  !»ni*niii\ii«'li(»  ttľkrpiii 
s  roku  MVN,  art.  :f*.i  i  na  ^fiithtť  wm^lianu  rl<i  pii  pivi-litulf*  tlo  M'\i*r- 
neho  l'bonka.  V  (li>krt*tt*  z  ruku  ITIô.  art.  *J1.  n  *i't  u\ail/.ajii  >:i  iwr 
rolnice:  Tokaj.  UniMl,  liutlni^Mi.  I  jhi*i>.  ••  ktunrh  ti«*>  (a/ku  tvriiit,  M\\ 
bnly  by«aÍT  rolnifiaini  pultraiiiŕinnii. 

"i  Drrr.  Maainil.  I.Vi?.  art  :{*;.  -  '>zirma\  NUt.  pol  /t-nipl.  ^1.  $  Já2.  jTi;, 
^n.  -   Wagnrr  I»ipl.  sar  iIn.  1  t.'iT. 

*;  Colnirt*  tieto  uvrti«*ut*  ^ú  \  tlfkr*'ti*  z  r.  171 'i.  art.  t<l.  a  jt-ilnollivi*  «  ^tar- 
tirh  liuinic-b  «:A.st4'jÄif.        Kťjt-r  1\    I.  liii.  rC'l 
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nad   tým   všetkým.     S|u»vuni   ohíahŕiije  si  každodemió   tramiMity  a 
kedy-iiiekedy  sdiela  i  i)ocíteini  ra<Iosf. 

Povesti  slovenské  nž  dávno  vzbudily  pozoniosf  domácich  i  von- 
kajších bádatefov;  sbcniním  materiáhi  usiU)vne  zaoberajú  mi  spiso- 
vatídia  naši.  Spev  shivenský  ležal  len  do  nedávna  úhorom,  zanedlia- 
ným  nami  samými,  zato  však  vykoristeným  našimi  nepriateFnii  na 
njnni  našu  dosč  zhusta.  Slavnv  nás  Kollár  prvv  dal  sa  do  sbieninia 


m,  ■ 

Pauliny-Tóth  svojim  „Hlaholonr  usiloval  sa  vyplniC  túto  medzeru, 
no  nevydaril  sa  ani  tento  ]N)dnik. 

Konečne  najnovšia  sbierka  «Sh)venských  Sjkívov,'^  vydávaná 
priat^'Tmi  slovenského  s|)evu,  podala  nám  pozondiodný  niaterhil. 
Tejto  sbierke  venujem  svoju  úvahu.  A  tu  predovšetkým  nádohno 
chválu  vzdaC  sberatelom  a  v  prvom  rade  usiM)riadaterovi  sbierky, 
Jánovi  Kadacvmu. 

Počiatok  a  vývin  spevu  padá  do  najstaršej  doby  človeka.  Ve- 
seh>sť,  snuit4)k  a  mn(dié  iné  city  Tudské  len  spev(»m  daly  Sii  iiaj- 
[U'imeranejšie  vyjadriť,  preto  spev  nmsel  byť  verným  druhom  už 
predhistorického  človeka.  Hlasom  ľudským  Iwdy  vyjadivné  prvé 
liudobné  myšlienky,  a  prvým  nástrojom  hudobnýnľbol  ľudský  dych. 
l)ychové  nástroje  sú  teda  najstaršieh<»  pôvodu  medzi  všiítkými  hu- 
dobnými nástrojmi.  Tak  i  fujary  našich  valachov  sú  jn'cdstiivitťľky- 
iiami  najstaršej  inštrument/ilnej  hudby. 

Keď  s{Kív  vo  všeobecnosti  do  tak  st^iri^j  doby  padá,  nemožno 
upierať  ani  slovenskénm  s|»evu  dávny,  až  do  najstaršej  doby  siaha- 
júci vek.  V  samých  ^Zpievaukach"  Kollárových  nájdeme  piesne, 
vzťahujúce  sa  na  |Hdianské  obrady  a  bohoslužbu,  ktorým  i  nápevy 
zväčša  i>o  dnes  zachovalý  sa*).  Zasluhujú  teda  sjievy  naše  obzviašt- 
neho  povšimnutia:  a  ke<f  do  ]M»vahy  vezmeme  jich  neohyeajuý, 
samosUitný  a  jedmMJuchý  útvar,  nádohno  jich  držať  za  p<»klad  draho- 
cenný. 

Piesne  tieto  majú  za  sebou  vek  asi  dvatisíc  ročnv.  Pestovalv 
a  prechovávaly  sa  (m1  |)rvopočiatku  len  ústnym  ixKlaním.  Na  tejto 
|)úti  iMMlstúpily  behom  času  značnú  premenu.  V  pôvodnej,  samo- 
rostlej  podobe  už  málo  ktorý  nápev  zachoval  sa.  IMIiym  vekom 
utvorily  sa  ju-i  nái>evoch  našich  txlchýľky.  Odchýľky  sú  najtvntšíui 
mieškom  pre  každého  sberateľa  našich  s|ievov. 

Sberateľ  našich  piesni  musí  ))yť  nielen  odbrnnyin  znalcom  hudby 
a  siK*vu  vôbec,  lež  i  |H)zorlivym  bádateľom  celého  nášint  žitia  ná- 
rodného: musí  Zliať  historicky  vyviň  národa,  nádiduio  mu  do  po- 
vahy brať  v.^eíky  nálniženske,  politické  a  spoločenské  poineiy  h 
pnMiieny,  ktoré  náriMl  náš  behom  času  prežil.  Všetky  tielo  |M)iiiery 
a  premeny  vplyvaly  a  vplývajú  ešt«  i  <lnes  na  útvar  nášho   s|hívu. 

SiKív  je  zrkadlom  vnútorných  citi»v,  city  sú  vyplyvom  V(»nkaj- 
ších    účinkov  a  z  nich    povst:ilych    dt»jmov. "  Kecf  i»oznáme   všetky 

*)  „Hoja  ĎuniU,  hoja;"  „Horťla  lipka,  hon^la**  at<f. 
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p)ij>y  iiiisho  liHrfHinrlin  /'u\i\  a  wviini  nii>lľii  itlilatloiii  n.i  inittitn- 
liii>f.  alt*  f»h/.\lášr4*  iiii  iiiiiiiiln>t :  iiio/imi  n:iiii  ;t>|Min  pľaV(lľ|HH|ol»n(* 
inriC  vi*k  (iaktdiŕlin  ii«í|h'vii.  I'm»\:iinť  xckii  \s:ik  iiiiiM  l»\l  tidn. 
%«N||li*||ŕ  lilHliihlHMi  funiioil  ná|H*\ll  \  pľVnlii.  tc\to|||  :i/  \  ilnili«i||| 
niiir.  V  iiiiioliycli  |irípail«M'li  iiarliodíiiir  sraľol»\ly  ii:Í|m'\  s  iiiiHlcniyin 
te\toiii  íí\v\h\  iiatipak.  Tu  nh/xláštiif  v\/aihijr  sa  |Ni/nľiit»Nr  a  slirlilost 
v>«>fniiiii;í. 

Vil  vši*tkyťli  nasirli  iiáprvorli  |»ivvii'\a  a  ]taiiiijť  iiánM|ii\  iliitlt 
a  tmiiii  /iNÍ|Ni\iMla.jriri  IiikIuIhi}  útxaľ.  Tcutii  inninriit  ihtIi  jr  \\- 
lunu*  Miii*nN!ajii\iii  |irí  sn>ravn\aiií  >hicľky.  Ih»  iii:iŕ  ih'ÍIhmIi  >a  diol 
íitliku.  žť  \siijr  s:«  (Í«»  iiašrj  ^hicrky  iiápťv  riii|/í.  ni*(*li  ItMi  iná  >l(i- 
vrii>ky  to\f.  a  wstaiir  iiiiiti|ii»  nasit'li  ii:Í|m*\ov  Kmi  |tn'ifi.  /v  sKcnitrl 
ii«*iiimI  |ni  niki*  >loVťii>kôlin  tf\ru. 

V  toiiitii  nlilailt*.  akdU/wšsic  iMMlntknutn.  ro/||(Mluji*  <rl\  iil\aľ 
a  oIismIi  nH|N*vii :  iiii|)ul>  ilávajú  \>ak   v/ii\   a   všatlo :  /ariatok  a  /a- 

kiillfVllit*. 

TiMiiťi*  fiMVľoriié  |Milíriťkŕ  a  >|Mi|(M»*ii>k*»  »*|M»jľiiif  iiaM*  >«»  /.i\liiiii 
iiiHifai>kyiii  /iiHi'-iit*  pnsohi  i  na  \y\in  iiasirli  a  inaifaiskyrli  ná|ii*Mi\. 
Mtnl/i  iiH|M*\\  tyi'|iri»  flYoľli  uáiiHJnv  ikmImmIi  sa  V(*[ká  |iľil»ii/ii(»Nr. 
|iiv  kfipni  |Mitiiiji  ta/kii  ii>tálit  iiumí/ii.  S|u'\>  tyrlit4i  (|\nrli  iiánMti»\ 
|in'4l>a  /luiŕiiť  >a  ni/rliád/ajii.  ľii  iiivnii  Inaiiiŕiiri  ŕiaiy  ľn/liiiiliiji* 
/iiŕiittnk  a   /;ikii|jrľiru*. 

/^iŕiatiik  a  /akuiKTiiir  ii:í|k*\ii  \sak  \/ity  /iMt|»fi\filá  ;:r>tikiila- 
rMiii.  ii/i\aiiviii   \    iiánMliivrli  taiimtli.   SlttM'iiskv  a   iiiaifai>kv   taiiiT 

llHl    Nl    llá|KUllU*. 

/n  siiifiiNlajiió  |Hiva/u)i*lii  úriu  {iiaxidlá: 

/Vi  Matfnr.sktjr/i  mi/nľinh  h  |»ii*srii  iMiríiia  n;i  nli\ľajlM' \  fniiikr 
I.  :•.  ľi  a  ><.  koiii'í  >a  však  tcuwv  pniNidľiiic  \   toiiikr   1.  >^; 

'J\  luitlaf  imiviili'lmi  |iľi|iľaMi  /akniiŕrnia  u/  \  |iľril|Hi>|ľ(lu<iiM 
fakír,  v  inMii/  tmíľľ  ln*z  wiiiiiikv  iiiHitirlM'iiŕ  mí  tnu\  vvssiľlm 
il»iiiiimiirn\ôlio  akkoniu  (xnliiicj  i|iiiiit\i: 

l\\  ti-iiiťr  \yliu'iu*  Mji«TiMlaiii\iii  jr  takt  *^  )  a  na  ih»>|(mIii\ 
i/4\ršujúi-ii  takt  |iailajii  tii  slabiky.  pn/Mik  \^ak  liví  na  iinih«*,j 
«hliiki* : 

4)  v«Hlir  ttiľľ  l«'ir«*ii(|r  'ľnn  =  Lrittuu)  jľ  \  |Mi^l«'ilniini  taktľ 
|ir«i%  iilHiii-  vyn«/«*ii\ : 

.'•I  ti|Nitrt*lN*iiy  jr  \  |min|imíiiiiiii  taktr  tťnifľ  piaxiilrliii*  niuľnlcnt. 
Imllríllrľ  a  i-rh    trilli*ľ  v   nriiplnt')  ťtiľHM*. 

Napniti  loniii  sfnrm^ki  n*ip*9i/  I »  |HM-Miajii  >a  nu'h*M  vu  \>i*tk\ili 
^KtpN-li  >tU|iii<M'li  ttiniky  il.  :>.  .'».  ^i.  alf  i  \  tuniM-li  M-ťlmt'j  a  >|MMln«') 
i|«iiiiiiiAiit\.  !(|«iviiin '  iHiŕinaju  <«a  \n  \sftk>i'li  <i^iniľli  ttintuh  nkfaw  : 

2*  /JikMiiiriiii*  ih*>ia/(*  >a  ani  v  |Mi^|ľilniMn  ani  \  ]ir.'<I|iiis|iMlnnni 
Ukti*  lia  tmiikil.  ki  takn'i-rnii  \  )in'v:t/nr)  \jf'-^in<*  niipťx  ki»nťi  *^a 
floniiiuiiitiiii  r2  a  .'i I : 

ľii  ii|M>rn*lH*iM*  <M  iiIm*  (lfimin;inr\  iMtlin.i  •{iiinta.  ^immIim  i|iiintat 
**tfjlinil  liiii*niu.  \  pľi*il|>«islr(ln<ini  tjktt*  \>;ik  /^a(-^.l  pannif  spuijna 
I  íl  »tu  i  Dania,  a  iiá|M'\   k<»nri  ^:i   \    rnniin  pnpMili-  rnnuni  tunika  : 

loaiii  t\kŕi^  pptiivi  ^A  XAiľii-in\   takt.  /.i]i>/:iii>i  i   /••  •I\'m)i  -laľik. 

i:. 


3i»» 


4)  \  iiiiiolivcli  pnpadncli  iiacliiMliniť  v  ]K>slľ.(liioin  takte  leu 
(lominantu  ('J.  a  r>.  tnin.  v  priMliioslodiioín  taktr  však  toniku  (|irí 
inaifjiľskvrli  inipi'voch  jľ  fo  na(»pak); 

.'>!  pjiiiujúciiu  taktom  jť  ľoviiy  takt.  najôUyčiijutýší  je  -/4.  iiiemj 
bržiiv  ■*  ^,  a  dakedv   -.. : 

t))  (Iľiilní  ŕiastka  nápevu  pniviileliie  opakuje  sa,  pri  ŕoiii  však 
posledný  periód  zdanlivé  piedlzi  sa  o  jeden  takt.  /  ŕolio  pofinii 
vyviíiuje  s;i  zdanlivé  nrpiavidtdny  rytlinius; 

7 1  vodiŕ  lírá  velnii  malú  ľdoliii.  i  kde  je  iipot.ľulRMiy.  iie.níe 
doKonále  vvrazenv: 

>^)  ]inzvnk  padá  piavidelm*  na  juvú  aleho  tretiu  fvyniiuiŤne 
i  na  štvrtú)  shdtiku  |M)slednéh<i  taktu: 

í»)  dhi  liudoluiej  zásady,  platnej  teraz,  slovenské  nápevy  ue- 
ntMJii  v  tyrli  niijŕetnejšiVii  prípadoeh  pnividelnélio  a  uspokojujúceho 
/iikonŕenia  (leiio  nekonŕiii  sm  v  t^ininei. 

ľoiižitím  uvcdcnycli  pravidiel  dá  sa  un'it  liraníŕná  ŕíara  utvalii 
slovenskými  a  maffarskymi  nápevy  a  v  prí|»<ide  poehybiiosti  dokázHf 
pňvfMi  sl«»vensky  ;ileho  maífarsky.  Na  nápevy,  prevzaté  ludoui 
n.-isíni  od  Neniľov  alebo  /  vlaskvrli  a  inyeh  svet^ívyeli  spevohicsr, 
tu  niM'ctlektujem,  verf  pôvod  takýchto)  i  ten  uajprostrednejší  liudoh- 
ník  pozná  a  nevydá  jicli  z.i  [lóvodne  národné. 

V  |>ľedloži!nei  shierke  sloviíuskveli  ná|H;vi)v  niet  žiadnelio  sy- 
stému ani  (ddadom  formy  ani  olifadom  standtylosti ;  ehyluije  v  nej 
nevyhnutne  potrebné  roztriedenie*).  ri»otreheué  sú  v  nej  nemiestne 
transposicií*  antickyrli  skál,  z  ŕoho  povstaly  škály  ncjestvujťice. 
ľrriod  sloven>kycli  nápevtiv  nenie  šetrený,  z  éoho  povst;iIy  nepnivi- 
delné  a  nedovidcm''  rythmy.  I^odobne  takt  nie  je  dobív  khuleny. 
Mie.vjiiiy  takt  (v  jednom  %,  v  druhom  -'^  a  t.  p.)  nenui  miesta 
v  slovenskyrb  nápevoeli.  Synkiipy  našich  mij)evov  (hoj,  oj,  ej)  ozua- 
ôMié  sú  vn  sliirľke  osobvtnou  ľasomieri»u.  kdežto  onv  nepatria  vžil  v 
do  taktu. 

V  nru'odnyt'b  nápťvorli  našieh  vtdmi  ŕasfo.  a  to  s  vetkou  iíIuIhuk 
upt>rľ(*buv;i  sa  ľitardand(»,  a  siVe  niiden  v  ]»osleflnom.  ale  i  v  pred- 
|His|t>dnom  takte  každého  perióda.  Kitardando  (pivdiženie  jeilnej 
iiMuí  dľulii'j  slabiky)  nesmie  liéinkovaf  ani  na  pľiMuenii  taktu  uni 
\\i\  prcmrnu  periodov.  ale  má  byť  vyjadrené  jeduoduchynj  o/naŕeuíiii 
intľirdiindn.  ab'bo  na  jcdnotlivvth  slabikáeh  znárkom  ^  *  ).  ľii 
miťsinnm  u)>nrr('brni  a  \yzn<iéeni  obtúbeného  predĺženia  jcdnotlivýrli 
slabík,  ba  i  ndyili  taktov.  musi:i  sa  p(»t(»in  naskytmif  knisne  |ieri(N|y, 
Mko  i  )irinieľ:iny  takt. 

ľcri(i(l\  u;iľ(»dnyťh  náiH*\ov  naširh  sú  velmi  pnividelné  »  |ni- 
/i»sia\;iju  /várs;i  /o  št\i-orh,  zritMlka  /o  tnHh  taktov.  Naskytujú  smi 
>Wr  prri«»'!y  i  .Vtakto\é.  tir  však  ne]»ovažujem  za  inšie,  akn  /.a 
;il»u>us.    pov>taly  z  toho,  /e  predi/ťnie  j*Mhmtlivyeli  slabík  st«h>  sn 


P«i/ii:iiiifii:i\aiii>* .  /<*  **liiľťka  ,>lii\«'nHkvrii  >ih>\ii\*'  nťľlirt*  li\f  n«'jakvni 
H]tľ:ifii\:iiiyiii  liiii|M|iiiii-iiniľlfrk\' Hl  i'flknin  Ona  {Mt^'kuiijir  Iľft  materiál. 
/.u('li(t\;i\a  h(i  priMl  xaliMiiitiiii  |>rľ  lniiiriHrh  tiiiiloliiukiiv.  Jť  to  IťD  archív, 
a  iii*'  iitiii.*l<'i*k«'>  (líplit.  Hed. 
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nii  iijiiMi  cHeiii)  |N*n<H|ii.  a  tak  /v  imviilcliiy  immÍímI  4-taktiivv  piv- 
ill/il   ^a  n  J4mI(*ii  «'f|y  u\k\. 

Vsrfky  |H'ľiiNl\  v  j«'(liiniii  ii;i|>r\t*  nl»sji/fiir  /nil|Hivnlaiii  >i  (»hl;t- 
ílmii  ľ:iM>inii*ľv  v/ájuiiiiir.  n  ľó/ni:(  >a  |ľii  olir.iilitin  iMM-ni  slabík :  a 
kn'iii  tiiliti  |M*rínil\  sú  ŕasrii  i  rak  iipnivcnŕ.  /«'  /tMÍ{MiMMlajii  >í  i  tib- 
s^ihiiiii  u«i|K*vii.  a  Mťc  tak  piaviilrlnr.  /ľ  iiťvyktMial  li\  fn  icjisiť  ani 
oim'lťť.  V/áj(iiiiii(ist  |H*ríiHlii\  /javiijľ  >a  nám  huif  ako  niiMliiln\anr 
hlaviip  tlieiua  tná|»i*vin.  Imif  ako  ri>ntra|>unľriťkv  vv)»nnint-ii;i  iniitá«-ia. 
i  tfiitii  litvar  zwšuii*  (*(Miii  nasirli  náľiKli!>t*|i  nái»cM>v. 

I  lilailuosŕ  a  |iľavitlrln(»>t  {M'ľiddftx  nclnila  si'tľrná  |»ľi  >liioľk<\ 
ňi.  iiiyslini.  >tal(i  >a  |tivti».  lolm  (-a>t»iiiirľa  iiáprvu  n('\yziniŕila  >a 
|»ni\iiidiiť.  iiHirald  sa  ílo  |M»\ali\  |inMlJ/i*nir  J«*(lnt*i  alflnt  ilľulifj 
>l«iiikv  alflNi  i  (vl\ťli  taktn\  a  \\>kvtl\ni  ^\nkniKÍni  dostaln  ni 
<its«>iitirr\  na  ujmu  taktu  a  |mm'Í(hIu.  ako  samostatným  tou(»m  a 
notniii.  ľľúvuk  \r\u\\  ŕastn  a  nt'iiniviiU'Im*  jiolu/ťn}  jť  na  liniliii 
>UI»iku.  á  nilio  |Mi\>>ráva  nirli  Uťšlo\rnsk}  a  lio  matfaiskŕlio  /a- 
:^Jlllujti^i.  Na  pľiklail  uM'duMn  len  4.  s.  Iľ.  a  |ľ»  fakt  \  jiirsni  ŕ.  *<'^. 
V  tvťlitn  Ijiktorh  |iľí/.\uk  má  liyt  niľ  na  dľuln*.).  ale  na  ]iľM'i  slaMkc. 

Tttkt  rliyl»m'  ji*  mlany  v  picsňarh  jmmI  ŕislom  1.  14.  I**.  7Ľ  a 
v  iiiuohvcli  iui'ťli.  Na  uká/ku  dostaŕia  i  tirtn  št\ľi: 

I.   S|iifvaj  si.  ilirvi-atko. 

tr  ^^ ;.-;.!.  - 1 ; ;  ••  .^ .  U  -  II 


^        s        -" 


j^'l  !  '  •  •  •  |.  .  .  . 

i,  -=« 

I  4.     Kj.    /itn,    /itii. 

I.  U  ■*^.   \>|iunkti»\an}     takt    jľ    IľU    imitaiia    .'•.    a    *•     taktu,    a 
|iit?tii  fin  ryfliiiju  iiiMiiá  li\r  /aľátan\. 

\^.    K|.    Iii'ľa.   luna. 

Ij .  .  .  I .  :|  ;  ; ;  ;|  :  ^||:.  ;  ;| 


^    ^ 


A-  '\:  '•  '\l'-ii 
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('astniii(*i.«  v(i  sliiťľkí*  uilaná  he/|KKliyhy  pvelu  sa  vkĺzla.  Mto 
/aŕiatoŕiiŕ  takty  ka/dŕhu  rliytniii  spievajú  sa  iiiclioiii  7r}Thlrnyiii 
larrcloľando). 

72.  .la  haí-a  stan*. 


1^  Ti  — ;  :|^•^|;;,;|Míi 

Nápevy,  zodpovoclajiíce  ^^.  -^4  a  **^  taktu  a  nicliii,  vylilusujeiii 
úliinoiii  /a  iir.shíveiiskó.  a  Mce  |nvt<»:  lelwi  všetky  tieto  náiKivy  pre- 
vi(*va  duril  nenieekv  a  nicli  v  nich  (izuarenv  nenui  o/veiiv  v  žiadiioui 
slovenskom  tanci.  Menovite  za  nemecké  dr/ím  ná|K»vv  pfwl  číslom 
11  <;  a   VXk 

/a  najstaľsie  nájx'vy  nádolmo  |M)kladaf  tie.  kt4iľó  |Niliylmjií  8a 
ŕo  možno  v  najužšom  objeme  a  nepľeistupujú  objem  štymcii  aleho 
piatii'b  tónov.  Tvnlenie  t(»to  |HM]opíerani  tým.  že  úplná  ose.ni-touová 
stupnica  stala  sa  známou  len  v  stRMlovt^ku.  a  síce  za  časov  (ire^oni 
Vefkého.  ľied  týmto  reformátorom  cirkevno-kítísfanskej  liiiilhy  vy- 
vinul stupnicu  SV.  Ambros  na  ti  tónov,  a  kecf  pokusy  Are/8k<^ho 
t^uida.  ktorý  zdá  sa  už  imif  známosť  o  r>.  a  t>.  tone  stupnice,  ue- 
vezmeme  do  {lovaiiy,  s  určitostou  možno  tvrdiť,  že  di»  čaísov  Aiiibro- 
sovyeli  národné  nájievy  neprestupovaly  objem  tetni-  a  liexacliordov 
jzľéckycb.  ľri  tejto  všeobecne  za  platnú  uznanej  ziisade  však  nieje 
vytvorená  tá  nn)žnosť.  že  i  iirékovia,  ako  horliví  i»est4)vateUa  s|)evii. 
neuspokojili  sa  s  úzkym  objemom  n*tniclionlovým.  a  že  nmjiie  prí- 
le/itosf.  menovite  následkom  olympickych  hier.  pt>znať  n)/ličuo8( 
toho  rasu  bežných  jzréckych  tetrachorcb»v  (jonického.  doríckébo. 
pliryuickeho.  lydického.  my.\(dydického  a  aeolickélio),  niolili  prísC 
veTmi  snailno  na  tú  myšlienku,  aby  s|N>ji]i  dva  t4*tniclionly  (svIm 
doplnujiicD  a  z  takýchto  vyvinuli  úplnú  s-tmiovú  stupnicu.  Nn  pr. 
^pojl•nie  jonického  tetntchordu  s  myxolydickym  ]NMlá  úplnú  S-t4»noTii 
jnnickú  siupni<u.  spojmie  dorickélio  tetradionlu  s  aeoliťkým  tvorí 
iiplnú  s-tonovii  stupnicu  dorickú  atď.  ľravde|NKlobnt>sť  tiiliot^i  piv«l- 
p<»kladania  potvrdzujú  i  posial  iM>držané  ná/vy  stupníc,  a  nR'Uovite 
to  fnktum:  že  (iréci  mali  dobív  sriadené  chorý,  tak  teda  museli 
mat  piuliop  o  harmónii.  Harmónia,  i  tá  najprímitívnejšia.  miiseln 
však   v\ stupiť  z  med/e  tetrachordov. 

Kriť  Kimani  pivv/jtli  vladárstvo  ^nŕrke.  pestovanie  hudby  mii- 
M'ln  iM'habmiť.  lebo  Kininni  nelndi  národom  spevavým:  atakfn^ka 
hudba  bezpochyby  pri.<la  |hm1  vladárstvom  rimským  |N)maly  do  7jt- 
bmlnutia.  A  konečne,  kecf  Kíin  iiodmanil  si  i  národ  židovskv.  ktiMT 
tiež  |»ekné  pokn»ky  vie  vykázať  v  hudbe  a  speve,  keď  v  prvých 
sttdt*tiach    kresťanstva   sik»v  z  obradov   nábo/euskvch  vvtisnutv,   ba 


i  zjkáxníiy  )niI.  /.ilá  s;i  livť  Vťlini  |iniv<lr|MMÍiiliiiyiii.  /f  <:ľŕi-k:(  \\\u\\k\ 
M  s|M*v  prísly  cťlť  do  /nhudiiutiii. 

Ke«f  vsr.k  iiapríck  (oniu  vst'ŕkŕiiiu  nacliotlia  sa  srn)i\  ••mkrlio 
!i|ievii  .17.  |N»  ilii(*s.  úkaz  tťu  len  tak  «lá  s)  vvsM'tlír.  knf  pninic  .sj 
za  |inivilivô.  iv  ;<ľôťkyiiii  ko|(ini>áťiaiiií  šírila  ^a  i  /ii:iiiH»sr  i:n>ťk«'ltn 
*|ievu.  A  tak  z;iť]iovaiiio  LTérkc*lio  s|k*yu  piipisaf  tivlia  /a  /:ínIuIíii 
tviii  iuínN|(»iii  izviiŕšji  sinvaiiskviiit,  ktmv  niMlusralv  sa  ihi  /aniknnii 
•.nr^kdio  |miistva  ilt»  lH*/.|in>stiv<lnô)i(>  |H»f|ilansf\a  írmiaiinv  a  >  kn*- 
^lAiistvoiii   tiiio/Uiimiiy    ^a   až  v  stivíhivrku.     V  toiiíto   «aM'  >\m*\   a 

hiHUiM  Zjiŕalv  sa  však  iivad/ai  i  do  liriiľuickvch  ohľadov  kn'stanskvcli. 

•  ■       •  • 

OlN'hod  a  ku|KTrv4»  kvitly  n/  v  |iľťdkn*staiiskcj  dtitír  iiirlťii 
u  (irékov.  ale  i  u  slovaiiskvrli  národov.  M(Miovit<'  iiarliodíiiit*  sroiiv 
■iIh'IiinIii  s  jaiitároiii  u  polKiltickyt-li  Slovanov  n/  v  dohc  lIt>ľodot(»vrj. 
Jaiitárokii|»ci  a  idirluNlníVi  slovanského  Hairu  mali  olicliodnó  spojrnit* 
!i  tiirkini:  tdiťliod  a  kupcrtvo  jcjírli  |>n*vod/ovanŕ  holý  lir/|MM'|iytiy 
nixiiymi  ŕiaranií  |ni  sucliii  i  vode  Hlavná  koinniunikaŕná  ŕiani  to- 
hoCfi  jautirovélh)  olirliodu  vjiMlIa  však  |)ra\iU'|MMlolnu*  /  Ualtickyrli 
Miiyaiiskyrli  krajov  <•«•/.  ícrajšir  Kusko,  snirnini  kn  I)onn.  hniľjirn 
■  ŕiľnii*niii  moru.  a  mala  Idavni*  sMnitľ  v  Kvjovc  a  iMldi.  ľla\l>tiii 
|M»  Ciťnioiii  mori  slovanskí  jantám-olH  liodmťi  dopravovali  >voj 
váruv  a  na  vu-liodť  dnilio  platcnv  tovar  nirliMi  do  Kv/antii  a 
vsŕfkvťli    hlavnVrli   imstaxov   nMnomorskvrli.    ale  i  do  tralšiVli  v\- 

m  m  M  m  • 

rtNiduycIi  knijov.  Na  tťjfo  ohrltodncj  <vstľ  slovait>ky  /ivr|  lio|  trm«M' 
M  rplej  ŕian*  v  nstaviŕnom  spoji*ní  <o  živlom  tinVkym. 

/  fvrlito  oUťliodnvľli  i)onnMi»v  mnl/í  nánnlv  slovan>kvm  a 
lerŕrkyin  |Nivst«ila  ŕasoni  istá  v/ájonniosť.  pó>oliiara  na  vwiu  nir:ivo\. 
•ibTÔiji.  olili*ku.  niľmVíva.  oImIhnIu.  spo|oľiMi>ky(li  jMinifrov.  spľvu. 
ha  i  iuiÍNizi*nskyrli  idmidov. 

Touto  iNiniťr  niťd/i  zi\|om  >lovanskym  a  ^rťťk\Ui  /naŕnc  na- 
pomáhal i  niXfiirovauiľ.  kivstanstva.  Kozdiid  medzi  účinkami  západ- 
■Trh  VH«ru/vi*stovatidov  a  vvrliiMinvrli  krť>ťanskv(  h  ap«ľ*fo|o\  jr 
Mrniiini*  vrfky. 

/  tyr|lti>  okolností  dá  >a  vy>Vťtlit  ptoncr  S|o\au>tVM  k  západu 
a  vitIhmIu:  sin^'  náš  nmscl  sa  ti'da  v\ vinúť  ali*lM»  vviniiiľ  v  ^^imom 
SkivaiiMvi*,  alidNi  na  z;íklaili*  :.'rľ('ki*j  liutlľy.  /.rl»\  \\\iit  riľki-Moi 
Afntliivťkej,  Andirosionj  a  (in'v'onuu  UNtálrnt'j  liudli\  a  ^pi-Mi.  imi 
nai  krvly  ni/liiMÍny  vplw  na  útvar  slov«'nskfliti  ^pťvu.  i<'/ii<Mhif 
■pimni.  KtMÍ  však  pri  t«*nijšom  stanovisku  lu'jaka  priliii/u<i>t  \\ 
^kylujt*  SA  priMlsJi  tii  a  tam  mi*d/i  latinsko-rirkľNuxm  a  •^loxní^kn- 
Mnídiiym  s|N*voni,  oktdiioM  túto  vysvt*rfujcm  *«i  jťdiiit*  t\iM.  /c  p-drii 
aiui  liniliy  ŕi*r|iHl  zo  s|NdtM'*ii('j  (LMv«ki>))  stiiduitt'. 

Kľif  viac  d«*iVfHlov  ani  nidNdo  jiy  pri*  toto  txrdi'hii*.  ľ^fi*  i  iho'^ 
clu  iiŕú  liijiiťa  pľíliiiznost  s|ov(*uski*j  a  ĽriM'k«*i  liudl'N  tlnsiu  jl.t  |.v 
k  tuiiiu  uálilaidu:  ži*  slovrnskŕ  >|n*\\  starsirlm  mi  puMnln  ihvII 
kfv?i(anMtV(»,  a /e  oni*  rirk«'vné  rlionilť.  pľd*u/nr  namduHit  iMpi-\i>iti 
našim,  iiiusťly  sa  vypryštir  uiMimOm*  /  uá-^lio  n:iľodiii!in  ^piNu 
PivCii  i  uáhfail  Kadavf'dio  v  pr\om  s\á/kn  .Siii\iMi>k\(  Í!  ^pi\M\ 
.cehy  v«lká  váťšimi  nasidi  prostmiárodnvt-li  pirsm  porlimiil.i  /  i|..|.\ 


•J.'ííí 


stľ(Mloveku.  •  nemo/iio  prijnť  z:i  iM'inv. '^)  ()liľ:nloin  tulioto  len  tolko 
(lopustiiii.  /('  Slovensko  prDstimánMliié  piesne  nsilíni  a  niísilíni  4I21- 
kínľvrli  hndohníkov  (v  ten  ŕas  zväesa  |»esr4»vareF4)V  ríľkevno-kresťan- 
skej  liu(ll»v  a  sj»evn)  v  stivdovekn  akkoniodovaf  sa  unisely  foniie 
v  eirkevnvrh  siie.voch  užívanej.  I'o/orulKMhm  je  zo  stanoviska  tulioto 
i  okolnosť,  že  chor.ílc  méoko-vycliodnoj  eiľkve  javia  najviac  prí- 
luiznosfi  s  náľodnyin  spevom  naším. 

OliFadom  t-íikzvanej  sločitri  sfujniirŕ.  /pomenutej  ]M»ria(latvIoni 
.Sliivenskýcli  Spevov."  mám  nasleilnjúce  pti/nániky: 

Z  antických  stnjnn'c  mala  riadne  vyvinutého  vodiča  len  jonická 
a  lydiekíi :  ponevác  v.šak  riadne  vyvinutý  vodič  eele  uspokojivé  za- 
vršuje stupnicu,  dosf  skort)  citeľným  st^il  sa  v  ostatných  antíckýeh 
stu]micia<'li  v  tomto  nhTade  ])anujúci  nedostatok.  Následkom  t4»ho 
musela  sa  vyvinúť  dosť  skoro  i  snaha,  smcnijúcii  k  odstnlneuiii 
toho  nedost^ttku.  Stať  sa  muselo  v  tomto  ohľade  mnoho  |N)kusov, 
ktoré  menovite  za  dohv  jzréckej  ta  smernvalv,  ahv  rozdiel,  citi^ľne 
)M)zorovaný  medzi  jonickou.  lydick<»u  a  ostatnými  antickými  .stapui- 
cami.  vyrovnal  sa  úpliuí  aleho  asjMUi  čiastočne.  Družice  (intAsrvally) 
v  ten  čas  neholv  ešte  natofkci  známe,  žehv  holv  mohlv  bvť  umivané 
mathcmatickym  pomerom.  A  ])reto  hral  sa  ohlad  pri  t4.'jt4i  refonnácii 
stupníc  len  na  spev  a  ľudsky  hlas.  IIne(f  pri  treťom  hlase  jonickej. 
lydickej  a  ostatných  stupníc  hádať  holo  veľký  ri»zdiel. 

Tento  rozdiel  hol  však  ja'i  7.,  čiastt>čne  i  (1.  tone  vehui  krikla- 


\]   stupnice.     A  t^ik  opniva   /apoaita  

]»ri  siedmom  tone  tym.  že  siedmy  ron  r  /vyšil  sa  o  |H)znaníc  a  pri- 
ídĺžil  sa  k  ti*rajšienni  rls  1  veľká  septima),  'ľak  povstal  v  dorickej 
stupnici  nasledujúci  postup:  //.  r,  /.  //.  //.  //.  rls,  d.  Ti*nto  |M>ätu|» 
však  n*»dal  >a  dokonale  vyspievat  obráteným  postupom:  ti,  cis,  A. 
'/,  //.  /'.  c.  //.  hlavne  preto,  leho  jncspievanie  )»ostupu  piatich  celých 
touíív.  jedno  za  druhým  nasledujúcich  (ris\  h,  </,  #/.  /'y  patrihi  k  ne- 
niožnosťam  spevu.  Významu  táto  opr.iva  teda  len  tak  mohla  nnif. 
jestli  tento  zpiatočny  postup  učinil  hy  sa  ]»ríj(*mnejším.  I  vyvinulo 
sa  v  zpiatočnom  postupe  tis.  z  čoho  povstala  táto  stupnica:  //.  r/.s\ 
//.  '/,  //,  fis.  /',  //.  totiž  dnešná  M-dur  stupnica,  aleho  prvá  ínuis- 
poŇÍcia  jtuiickej  sMi]>nicc. 

Následkom  tejti»  opravy  však  ztratila  dorická  stupnica  svoj 
pôvodný  r;i/.  ktorý  zjavoval  sa  nuMiovite  |iri  treťom  tone.  a  tak  |iľi 
šetrení  tohoto  charaktt^ru  dorickej  stupnice  uutno  ludt*  |M)dmi(  tretí 
ton  v  ]H*ivodncj  polohe:  teda  /'.  a  opravu  druhú,  rázu  dorickej  st4i|H 
niet*  primerami.  hľadat  ]irí  daktiuom  druhom  ttmt*.     Upniva  /aéiiln 

*  <>siio\a  :i  1KÍ|MV  |iii>^tniiitnHln\r)i  piľ^rii  1.1/4 ifii  pMvst.iv.tji'i.  A  ponf^rni* 
/  aUitt'nn'i*'  a  a^^niLinciľ  \KiiikI\  i\im  \y\iniil  «a  až  v  piiziIeJ!Ít*j  iIoIm* 
Ntn'iliiíľkí^.  |iif>ni.'  ľviiHivanŕ'j  n-^iHivy.  tiakofku  j<'  unii  piviitná,  1.  j.  ie 
ii**Imi):í  riilfíMia  k  iiápfvn  m/  jf^tviijiii'ľnui.  ^tsir^^ifími.  iii*imi|ii\  pii\!itA(  ani 
liMi  \  piAľj  poliivíri  stmitiM-ku.  I  yiiito  v-^ak  iH'ľhľľiiii>  pft\p«laf.  9m  hn' 
íbihni*  i*lfiiO'nr\   takľj  i«ií"in»^  n«-riii>)ii\   li\   |i\f  |M'ivŕi(Iri  Htnršiťlio.      H"*!. 
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.SA  |M'i  Štvrtom  tom*  u  iih  iiťu'st4»  #/  lnaln  sa  ///.<.  /  ri»liii  |iov^r:ll.'l 
táfii  srii|ini(*a:  ti.  r,  f\  fiis,  n,  A.  r/s.  d,  INnu-váľ  však  s'u'iliiiv  tmi 
hiil  t*št4*  v/(|y  iiľikríkravviu  a  vrriiii  upoiiiinal  na  jonicku  >tu|init-u. 
|Mim'i-|iaiiy  Uil  m*skt>i*šir  v  ptilolir  iMiviMlncj.  /  ŕi)hti  )iu\.stala  t.i 
tak/VAiui  složit/i  stii|iiiica.  a  sírr :  r/.  t\  /'.  ///.n.  //.  h.  r,  j.  S  lutiru 
o|iniV(»u  s|H*váťi  ImiIí  |N»tt»iii  illlio  s|H»k(»jni:  >i»<'vy  .j«'jir)i  iiiulil\  sa 
ui  |N>liyÍNivaf  v  |irii*sti»iv  ilusf  sin»koiii. 

Air  touto  ii|iľavoii  tštc  iifholu  /akoiiŕľih'  ilif.lo  vs('fk\rli  ľf- 
fiiríiMii  ílorirkťj  stupiiin*;  |»rí  ifalšnin  vyvim*  >|m'\u  ŕUinu'  ImiIv  \/tly 
iMivi*  a  mivi*  pokusy.  áui»  dit^lo  to  mMn4*  ani  posíaf  aivi-mmii*.  Ii'Ihi 
kťif  i  4»|»niv  liosial  luvvfdonyťli  tivliais  najilnk(»iialrjsiii  vr/.nicUM*. 
bitii  t4*nijši  |H)Stup  íloľiťkt*)  stupniro  </,  '-.  /.  //.  u.  h.  r/.n.  «/  a  /pia- 
b>riiýiu  |iostu|N)Ui  W,  ris,  h,  a.  //.  /'.  f.  //,  naskytiiji*  >a  i  tu  iiH*it/i 
šii!>t>m  a  símIuivui  touoni  nuMl/rra  sprvu  Uľvrlnii  pľiuu'ľauá  a 
nN'Uovitť  pri  ryc)iK*jštuu.  tcra/  ulilúlxMitun  nirliu  tľuiľľ  ncinu/ná. 
MinHH'luNhuu  limf  ivŕťuo.  že  tcuto  postup  íloríckcj  slupnicr  slú/í 
/A  vztirkii  t4írajšÍĽ)i  nndlovycli  .stupníc,  /ajíniavyni  /dä  sa  mi  )»yt 
|»ri|Niiimiutir  i  ti*j  okolnosti,  /i*  oprava  litu'iľk^*)  stupniťt*  mala  nkn*m 
\ysmlanyrli  vyslnikov  cstc  niisl«Mlnju«-ť.  i'ia>tiM'nc  i  posi.il  Aulivanr 
ÍMnuy : 

I  í  íl.  i\  f.  ;í,  a.  b.  ť.  il, 
2)  «l,  4*.  f,  t^is.  :i.  Ii.  r.  <l. 
l\i  A)  d,  r.  f.  u.  a.  h.  tis.  d. 

>i)  li.  ť,  íl.  a,  n.  f,  í*,  d. 
4i  d.  c.  f.  ;!Í.H.  a.  Ii.  ri.s.  d. 

IhiríťkÁ  stupnica  ]NMlstúpila  tľda  jmi  dnc>  uasUMÍujurí'  hla\nf 
imrnifuy : 

h  il,  f.  f.  t:,  a.  Ii«  r.  d  =  il.  ľ.  li,  a.  ;■.  ť.  c.  d; 
2}  d.  r.  f.  tí.  í*.  I».  t'ií^.  d  =r  d,  cis.  h.  a,  ;:.  f.  c.  d : 
l\)  á.  ť.  tis,  ^,  a.  Ii.  ťis.  d  =  d.  ci.s,  h.  a.  ľ.  tis.  t*,  d : 
4í  d.  ľ.  f.  \iis,  u.  Ii,  ťi>.  d  =  d.  cis,  h,  a.  */{>.  í.  c.  d: 
."m  d.  ť.  f.  ;!Ís.  a,  h.  c.  d  =  d,  c.  h.  a.  ii\>.  f.  r.  d: 
•í|  d.  r,  f.  u,  a.  h.  c.  d  =  il,  c.  I».  a.  u.  t.  c.  d : 
•  I  d.  ••.  f.  ;.'.  a,  l».  cis.  d  =  d.  cis.  Ii.  a.  ľ.  t.  r.  il . 
•*!  il.  ľ.  f.  ^.  a.  Ii.  cis.  d  =  d.  cis,  h.  a.  u>  I.  «*■  d: 
•Jí  íl,  i\  f,  ^i>.  a.   I».  cis.  d  -=:=.  d.  cis.   h.   ;i.   ľí>.   i.  r.  d. 
I^M  d.  ľ.  f.  ^is,  a.  h.  c.  ci>.  d  rr  d.  cis.  i-^   h,  ;i.  -i-.  |.  r.  d 
tHtatm*.    S4III1    tidio   pťťSX  ničenia  .    /<*   dala    hv    s:i    r^\r    wididar 

DiOiiliÁ  /ásidia  i  kn*m  tyclito  |ii  útvarom.  |)i*NÍar.i  turma  u/iv:i  ^.i 
pri  UAsii-li  Iniviiicach. 

Aiitickvrli  stupUM'  lMd(»  |N'i\odnc  Irn  s«*drm :  iiuiick.t.  dmicka. 
|fhr>'(!Íckií.  lydirká,  my\id\dická.  acolícká  a  li\prľ.H*ii)ii  U:i  (li\)iii 
|»iiry}2irkái.  /  iiicli/  jc^rvovanic  sicilmcj  mnohí  liudiduih  i  pu  itiiľs 
\  porhyliiiosf  stíiváju.  T>clito  mmIciii  stupníc  tivlja  |Hi\a/ii\ar  /a 
AUthrntiťki*.  \>4*tkv  ostatne  mí  dla  v/mu  tvclito  piwi-h  nrsk«it^iľ 
tviimié.  Tobo  som  iloinm*nia.  /c  starí  <iľi*k>i\ia  znali  li-n  rMlitn 
«M«iiriii  MupUiV.  pn*to  iitMiiiotm*  j(MÍnaI  Kadaw.  k<'if  n.i  /jíi!:idľ 
.Luiiiínľ  inN*.  Vili.,  č.  iíi  /pomina  mcri/i  .inrii-kMni  s(ii|,iii,  .m,]. 
Iined  DA  prvuín  n  ilnilnun  nii«'sif.  iiV)iiHliiľirkn  .i   Ii\]mi1\iIí<  ku    ('hf 


'2^0 


sínMiowkn."  nonio/no  pľijnť  zíi  prjivv.  *)  (^hľíulom  tohoto  len  toľko 
<lo|jnstiin.  /r  sloveiiskŕ  pľosronánMlné  piesiiť  úsilím  a  iiHsilím  da- 
ktx)nTli  }uuh)I)iiíkov  iv  ttMi  ŕas  zviirša  pťsn^vatcíľov  nťkoviio-krľísfaii- 
skrj  liudliy  a  spevii)  v  stivdoveku  akkoinodovať  sa  uuisely  foniie 
v  riľkľvnycli  spevoch  u/ívauej.  ro/onihodiiá  je  zo  stnnoviska  tohoto 
i  t)kolnosť,  že  rhoníle  ^récko-vychotlnej  eirkve  javia  najviac  prí- 
luiznosti  s  národným  spevom  naším. 

OhTailom  takzvanej  sJoflŕrJ  shqniiŕľ,   zponienntej    poriailatvtoni 
.Slovenských  Si)ev(>v,-  mám  naslechijiice  poznámky: 


itnpniciacii  v  tomto  ohľade  pannjnc 
mnsela  sa  vyvinnf  dosf  skt»ľo  i  snalia,  smcnijiica  k  mlstráneuiii 
toht»  ned(»st4Ukn.  Stať  sa  nuiselo  v  tomto  ohTade  mnoho  i)okuKov, 
ktoré  menovite  za  dt»hy  íiľéítkej  ta  smen»valy,  ahy  rozdiel.  cit€ľn« 
)H)zon)vaný  me<lzi  jonickon.  lydickon  a  ostatnými  antickými  stupni- 
cami, vyrovnal  sa  úplne  aleho  aspoii  čiastočne.  Drnžice  (intorvallv) 
v  ten  čas  nehídv  ešte  nati»íki»  známe.  /.el»v  Iwdv  nndilv  bví  iii*Cflvaué 
mathematickým  ]H)menMn.  A  preto  hral  sa  ohfad  ])ri  tejto  refonmicii 
st.n]míc  len  na  spev  a  hidský  hlas.  Hneif  pri  treťom  hlase  jonickej, 
iydickej  a  ostatných  stupníc  hadaf  hoh»  velky  rozdiel. 

Tenti»  rozdiel  hol  však  i»ri  7..  čiastt)čne  i  i\.  tone  velnii  krikla- 


]»ri  siedmom  tone  tým.  že  siedmy  ton  r  zvýšil  sa  o  |M)Znanie.  a  pri- 
idĺžil  sa  k  riM'ajšiemu  ris  (velká  septima).  Tak  |Nivst;il  v  doríckcj 
stupnici  nasledujúci  postup:  //.  r,  f\  //.  a.  //,  //.v.  //.  Tent4i  |N»ätup 
však  nedal  sa  dokonáh^  vyspievať  íduiiteným  |N»stu|Hini:  iL  c/ä.  A, 
n,  //.  /".  /'.  //.  hlavne  jueto.  leim  prespievanie  postupu  piatich  celých 
tíun»v.  jedno  za  dndiym  nasledujiicich  ^/■/.s\  //.  n,  //,  f)  {Mitrílo  k  ne- 
nM»/nosťam  sjievu.  Vyznanni  táto  oprava  teda  len  tak  mohla  nmt. 
jestli  tento  zpiatt»čny  postup  učinil  hy  sa  príjenniejšňn.  I  vyvinulo 
sa  v  zpiatoľuom  ]>ostup(^  tis.  z  čoho  ]»ovstala  táto  stupnica:  ti,  ris, 
//,  '/,  //.  //s.  r,  f/,  totiž  dnešná  I>-ilur  stupnica,  alelm  prvá  tmns- 
posicia  jonickej  stupnice. 

Následkom  tejto  opravy  však  ztratila  d(»rická  stupnica  svoj 
pôvodný  niz.  ktorý  zjavi»val  sa  menovite  pri  tn»ť4nn  tone,  a  tak  pri 
šetrení  tolioto  charakteru  dorickej  stupnice  nutno  holo  |N)drxa(  tn^tí 
ton  v  jiôvodnej  pololie:  teda  /".  a  c»pravu  druhú,  rázu  dorickej  sUi|>- 
nice  primeninú.  hladať  pri  daktorom  druhom  t4>ne.     Oprava  xaŕalu 

*  Osnova  a  i\Á\tv\  |ii<ľitiiii;ii-<Hlii\r|i  {lir^tií  raxoín  ptivstáviýti.  A  poneváŕ 
/  Hnitťrai'i*'  a  a'^^niianrir  vxniklv  ryni  \  y  vinul  su  ax  v  pozdfjéfj  dnbe 
<rrrilii\ľkíí.  jiiľsiK'  rytiKivaiirj  nsiiuvv,  nakorkí)  jp  ona  prviitnií,  t.  j.  i^ 
Mv\uA,i  niliiMiá  k  MÚ|)r\ii  11/  jf*^tltljl'l('Mllll,  staršiemu,  nťiiiohlv  iNtvitaf  ani 
len  \  |ir\f'j  poliiviľi  8trľ<li>\ľkii.  'Ivinfn  však  norhreniP  poviMlaf.  ifť  hn- 
ílohiii*  ľli-niriity  takľj  pif-iiH'  iitMnnhly  h\  h\t  iinvodii  staršieho.      B^ti. 


Nl     |M'Í     ŠtVrtlMlI     tmu*   H    UM    lUU'Sto   f/    ln'alo    S.-|    t/ís,     /    ŕnllu     |M>\Nt;il:l 

fáfit  sriipnírn:  í/,  r,  /\  ///.<.  n,  h,  ris^  íl.  ľoin'vár*  vsiik  sii*ilm\  tou 
h«il  i-sti*  v/ily  luikríklavyni  a  vchiii  upoiiiinal  na  jtiiiirkii    >tu|ini('u. 

|piii|iM*liaiiy    Iní]    Iirskoľšiť    v     |ni|iiIm'     ]HiVn(||ir|.    /    ŕnlio     )i(t\st:il:i    t;i 

kik/vaiui  složitá  stu|iníťa.  a  súv :  f/.  #.  /".  ///.v.  n.  h.  r,  j.  S  ttHiin 
ii|iľav«iu  s|H*v:íri  ImiIí  |N»ti>ui  tlllh»  s|N»ki)iiií:  >)'('\y  jcjtcii  iiiulilx  ^m 
11/  |NiliylN»vaŕ  v  |»rícstt»iv  ilnsť  šiľokoin. 

Air  ti»utt»  «i|iľaYtm  tstc  iicholn  /akoiiŕtMH'  ilitrln  vsrtkycii  ii*- 
foririii  iliiľiťkťj  stupnin*;  |in  iralšoiii  vyviiu'  s|»r\ii  ŕiuťiH'  Íh>|\  \/.i|\ 
iiiivó  a  iit>v«'*  |H>kusy.  áno  diolo  to  uľuit*  ani  {misí.iÍ  /a\i>riH*.  Irlni 
kťif  /  u|iľ;iv  ílosial  pľľVcrliMiycIi  tivliais  iiajilokfUialrjsiti  vr/inriiic. 
inti/.  terajší  |Nistup  (|nľiťk«>j  srapnicc  iL  r,  f.  '/.  t  ft.  « />.  </  a  /pia- 
tiiťiiyiii  |H»stupoiii  ŕ/.  r/.s\  h,  (I,  7.  /'.  f,  //.  uaskxttijo  sa  i  tu  iuimI/í 
sii*stuii  a  sitíduiyui  tiuioui  URMt/oľa  sprvu  Uľvctuii  piinuManá  a 
niiMKiviti*  pľi  ľyclilijšiuu,  tn'a/  nlilúhruoui  rurhu  tciurr  uruio/n/i. 
MiuioťluHloui  liuif  HTiMin.  /v  trutn  postup  ilnľirkcj  slupuicc  >lu/i 
/A  vzorku  tvnijších  lunllovyili  stupniV.  /ajíuia\viu  /<t.í  sa  uii  hyt 
prí|Ninimuth*  í  t4*j  nkniunsti.  /v  t»pľav:i  ttorirkcj  stupnirt'  niala  nkn*iii 
vv^^udauvťli  wslt^lknv  i*stc  nasItMlujuit*.  ŕi:istn«''nt*  i  |h»ní:i1  /a«ti7aNf 
fiiriuv : 

I  í  H.  \\  f,  u,  a.  I».  i',  il. 
2i  il.  r.  1,  yis,  a.  h.  ľ,  «L 

^h  a  I  d.  I*,  f.  t!,  a.  li.  ris.  il. 

Il)  il.  v,  II,  a,  ;:.  ť.  f.  «!. 
4 1  H.  ť,  f.  tiis,  a.  I».  ťis.  «l. 

h(»ríťká  stupMÍťa  iNiilstúpila  tnla  )m»  du«'>  uasUMlujuti*  )ila\ii«' 
pnMuíMiy : 

II  il,  ľ.  f.  ť,  a.  Il,  r.  «l  =:  •!.  v,  h.  a,  *í,  ť.  r.  il ; 

tíl  ll.  •'.  r  i!,  a.  h.  ťis.  (I  =  ll.  ris.   h.  a.  ;:.  f.  t*,  il : 

.'5|  li.  I*,  lis.  *i,  a.  ll.  ris,  ll  =r  ll,  ris.  Ii.  a.  ľ.  tis.  i\  il ; 

4í  ll.  v.  f.  ui^.  a,  ll.  li*^.  ll  z=  ll.  ľis,  ll.  a.  ^^is.  1.  w  il : 

."i|  ll.  i\  f,  ^is.  a.  ll.  ľ.  ll  =  ll.  ť,  ll.  a.  ;;i>.  í.  i*.  íl: 

i»i  ll,  r.  I.  ;:.  a.  h.  r.  il  z=  <I.  i*.  h,  a.  ;:.  I.  r.  il ; 

Ti  li.  r.  f.  ;f.  a.   I».  lis.  il  zz:  il.  ťis.   h.  a,  ľ.   t.  iv   ti. 

*•!  ll.  r,  f.  J*,  a.   ll.  ris.  il  i=  il.  lis.  Ii,  a.  Ľ.  I.  ••.  •! . 

'.»!  ll.  r.  f.  ;jis.  a.   l».  ľi»».  il  :iz  i|,  ris,  ii.  a.  ľí^.   |.  r.  il  . 
!••»  ll.  I*,  f.  uis,  a.  ll.  v.  n^.  i|  r=  *!.  ris,  ľ.   h.  a.  vi  v   I    «•.  «1 

(Ntatiii*.  Miin  tiilii»  pivsM'ilf-i'iiia .  /r  ilala  li\  ^a  f^lť  wiil.ntat 
liilliilú  /:i.s4iki  i  kiviil  lyrlitn  \n  út\ani\.  |)«'NÍar.i  ťmiiia  ii/iv.i  .i 
pri  iia>ii*li  Iniviiirarli. 

Aulii'kyiii  stilpllíť  IhiIo  |n'i\<m1im*  Umi  siMÍriii :  iiiuirk.i.  4li>n«ka. 
phrvt!iľká.  lyilirká,  iiiyMilytlii-ká.  ari»lirka  a  li\|M'ľ.iľ(t|irk.i  i|i\pi» 
pliľy;!ÍľkH I,  /  liiľii/  jľ^tviivauir  siľiliiH'j  iiiiinlii  liuiliiliiih  i  p«>  *iiii"^ 
\  |M»ťliyliUi»st  stjiváju.  T\ťliti»  sľilriii  sTiiplur  tivUi  pi<\a/i>\.il  /a 
.lUthriltiľkť*.  v.^rtkv  ustatui*  >ii  4||a  v/nľu  t\rliti»  piWilt  iiľNk<iľ>iľ 
t\iin-lir.  Tolni  si»lii  iluliiliruia.  /v  stan  (iirknxia  /liali  Irii  f\rlitii 
Milf*ui  Htupníi*.  pn*tii  iiľiiii«'stiiť  )i*ilual  Kaitaw.  k«'tf  na  /akl.i'li- 
.Luiiiím'  iriM*.  \II1..  r.  lii  /|Mi!iiiiia  uhmI/í  aiitiťk>iiii  ^iiipnir.iíi.j 
liuľtf  ua  prviiin  a  ílmliiUii  iiiir^rr    iiv|iiiitiiľiľkii  a   livpi>l\tlii-ku    i  ir.i- 


tieto  sú  plapilne.  pôvodu  stredovekého  Dokazuje  to  i  sauia  forma 
týeliže  stupuíc : 

1)  a,  h.  ť,  d,  e.  tis.  g,  a,  to  jt*st  plagiát  autiekty  doriekej 
stu])uice ; 

2)  (\  d,  e,  fis,  jí,  a,  li.  c,  to  jest  plagiát  autiekej  lydickej  stupuirf*. 
Obe   tiet4»   plagálne    stupuiee   povst;ily   v   stredoveku,   kecf  u/ 

menovite  pestovatelia  cirkevného  (riniského)  spevu  transponovaC 
vedeli. 

Poznámky  tieto  obšírnejšie  rozviedol  som  z  naskniovnych  |vo- 
hniit4)k : 

Sbierka  slovenskyt^h  nápevov  st^ila  sa  nevyhnutnou  iK)trebou; 
s|Kív  náš  na  Slovensku  hynie,  na  mnohých  stninách  už  i  vyhynul. 
Miestí)  ťistych  národnycii  nápevov  našich  ozývajú  sa  na  mnohých 
stranách  motivv  cudzie,  menovite  maďarské  a  nemecké. 

Treba  sbierat  len  rýdzo  národné  nápevy;  ktorých  slovenskosf 
nedá  sa  dokázaf  nad  kíizdú  jtochybnosf,  nech  radšej  vystanú  zo 
sbierky.  Máme  tohot4)  mati^ríálu  (olko,  že  bude  dost  i  pre  nás. 
i  cudzí  vt;u'i  môžu  sa  okrášlif  i>erím  naším. 

Slovenské  spevy  a  ]M)vesti  nech  stanú  sa  časom  luMlnovernýni 
a  s|N)rahlivým  prameňom  našich  dejepiscov  a  umelcov! 


Moje  krásy. 


Nie,  nechválim  ja  súmrak  tvojich  vlaíiov, 
ten  závoj,  pod  nim/  kúzlo  ro/kosí  -  - 
jak  to  8/  po  dnes  od  Eviných  ŕasov 
je  zvykom  i»evcov  v  bujnom  rákosí, 
.lirh  noc  sa  ztratí:  kadier  na  vhiách 
dophije  skoro  posol  zimy         «inali 
a  zmrazí  rozkoš.  Viac  pif  nedopriano. 
Lez,  ktoré  jako  úsmev  archanjela 
mi  nezmeneno  žiari  z  tvojho  ŕeht, 
ja  chválim  vecné  duAe  tvojej  ráno. 

Ni  nechválim  svit  modrý  tvojho  oka. 
bárs  hviezdou  plaje  z  obrv  (okruhu. 
Ou  zapadne  tiež  časov  do  ]iotoka 
a  iKNlbabnú  mráz  sadne  na  dúhu : 
nebeské  modro  oblak  závine, 
/e  slz  lesk  bude  svetlo  jediné. 
1^0  ukáže  však :  ziaf.  až  zborkuf'  dá^^no. 
Nie.  nechválim  ja  záblesk  tvojho  oka: 
lež,  ktoré  stálicou  plá  oti  vysoká, 
ju  chvúHm  verné  tvojho  ducha  j;i«iio. 


•>■»■• 


Tiež  nochvúliiii  ja  /áncr  tvojho  \\cn. 

/Or  nctrvárnosŕ  dobre  známa  mi : 

z  ruiiovej  krve  Imde  súkrvira. 

I»bm  iihasne  |kk1  vrá/kov  stínamí. 

a  liudc  tma,  chlad  v  poli  nachovom 

jak  |K>d  jasennym  nebies  pokrovom. 

:i  bude  . . .  VŠak  naŕ  kresliť  start»«if  d«*««ni'i  V 

Nie.  nechválim  ja  plachŕ  tváre  /di»liy; 

lež,  z  lásky  ktorej  dedia  kvet  i  hroby    ~- 

ja  chválim  večnú  mysle  tvojej  vesnii. 

Ha  nechválim  ní  jemný  potisk  ruky. 
ni  ústok  sviežich  samotokv  mäd. 

m 

Vidi,  lenže  rozvily  sa  ruži  puky   -- 
a  uiotvlov  už  vidno  ulietaí. 
0|»ojnv  pláiK>l  rozkvitlŕho  kra. 
jak  v  slnci  /emc-pnichu  krátka  hra. 
M«>j  pohľad  siahu  hlbšie,  objem  ramien 
hrob  prer\e.  Večne  ŕo  v>ak  ztr\á.  druhá: 
je  dobro  srdca,  pôvod  lásky,  blaha  -  - 
nuž.  toho  chválim  v  srdci  tvojom  prami'i'i! 

Tie  krásy,  j  ich/  svet  okom  nepoznaný. 

CO  neztlú  v  s|»ame.  vlhe  ŕasných  mi'ik, 

nie  z  prírody  ť^o  nevedomých  dlaní, 

lež  zo  sani«'*ho  Hoha  jiošly  rúk : 

tie  chválim  ja  . . .  Tie  nepremrhá  ras. 

IfD  navrátia  sa  ŕasom  \   nebe  /a s, 

kde  každú  noc  <a  v  hvi«'zdnu  ptivesf  Nrôja. 

Tie  krásy  chválim,  o  nich/  pejút:  dnmii 

sa  Oante  vzniesol  až  k  empyrenmu 

a  ktor*'  s  Hlaženou  Im  vor  ne  pnja. 


UľÍ*Zilnft}tlV 


Mikuláš  St  ľťriviiťík. 

/as«*  /iivn*l  Sji  liľid)  nad  jedným  /  n'pľäMMjf;iiitnv  onolio  |ni- 
kolf*niii.  kfon'  /ji|iaIoval«»  svetlá  slovenského  |iivl>ud«»nia.  ánn  \  doU* 
luitii  iiaslufliivavsij  In  do  rniMT  jediný  m  ii|i;itnivate|iini  v  iiáľiMlľ 
v/iiiklélMi  plá|Nd»iiia.  Mikuláš  St.  hVrii*učík.  ako  mladší  udnist  tejtti 
vrstvy.  iH*zaxil  siVe  pn*š|Hir>«kyrli  c^imi\.  tidio  Stiinmi  v/liiidi*uélit) 
hiirirniJi  ciurliuv;  o  nieťo  pti/dejsie  však.  kecf  ndiTcuii  na  nilail\ch 
lirinv  iiail  IhiUAJóm  a  uni.  iirchcfjrir  si  ]»ovolit  olistrihanie  vnliin- 
Irtyrh  krydel.  pnšli  do  Levon*.  taiii  /javil  sa  u/  i  IVriencik. 

ťmlu  iniMHl  \\m  ústrojnosf  tniáde/e  sb»V(*ii>kej.  vyprsicovaná  a 
pffvváilauiiiá  v  1jI*vih*í.     Sú    to    piaviiilá    prísn>    /i\t»t    pľiMlpisiijiHľ. 


HM 

pia vidín .  kton*  /nrliovávju  inolili  len  posviit-eiiťi ,  ktorí  na  cestť 
prísnycli  mravov  chceli  sa  st4if  s|)OsohnÝnú  a  iiodnvnii  svojho  bu- 
dúceho povohuifa.  ^spnívy  a  výchovy  ľudu  slovenského.*^  Čítam 
mená,  »iznačené  poď  jedným  alelK)  dndiým  ustanovením,  a  hfadám 
jich  vo  verejnosti  slovenskej.  Ztratilo  sa  z  nich  niečt»,  je  to  všjik 
takií  nepatrná  čiisť.  že  pnivom  môže  sa  povedaf:  tu  Ik)Ií  vset^^-i. 
ne/preneveríli  sa  svojej  ndadosti!  I  o  nich  platí  pisatelom  Stúmvho 
života  a  pôsobenia  ptmžítá  výpovecf:  ^ Proti  takejto  ndádeži  darmo 
kujú  kováči  okovy  a  reťaze,  leho  čo  priam  dajedni  i  4>dídu  svetom 
a  roztopia  sa  v  ohni  pokušenia  a  shoria  sCa  ráž(fa  a  strnisko,  jadro 
ndádeže  takej  zostane  nenarušené  a  vyženie  v  národe  novo  prúty, 
nové  podnistky,  silné  haluze,  v  jichž  tônach  odiM)činie  si  nánMl 
uhiedenv.'* 

* 

Mikuláš  St.  Ferienčík,  narodený  1H2í\  mku  v  meste  /videne, 
zo  štiavnických  škôl  prešiel  do  Levt»če.  Prwltým  yji  dva  roky  učil 
sii  i  v  Jelšave,  kde  únuU»val.  ako  známo,  |K)vestný  strj'k  jeh*>, 
Sainuel  Ferienčík.  V  tom  čase  idea  slovenskosti  žila  len  v  niekol- 
kých  jednotlivcoch ,  roztratených  im)  šírych  krajoch  ako  v  tmavej 
no<*i  kde-tu  prebleskujúce  ohníky;  iskru  k  idei  tvjto  mužovia  uaši 
nedostávali  teda  v  nnlných  svojich  domoch.  Mik.  Ferienčík  vyniesol 
ju  do  Štiavnice,  v  jejž  školách  nachodilo  sa  v  t4»m  čase  n»k  |mi 
roku  niekoľko  prebúdzajúcich  sa  ndadíkov  slovenských.  ne|>ocliyhne 
z  donni  svojho  strýka,  z  Jelšiivy.  Do  Levoče,  kde  zvlášte  |M'»sobeníni 
])rof.  Hlavačka  budilo  sa  v  ndsiileži  našej  nártNlné  ]N»vc^<iomie,  šiel 
k  odbaveniu  tih)sofick<»-theolo«íických  štúdií.  Družina,  presťahovavšíii 
sa  sem  z  H'ešporku,  našla  už  tam  malý  krúžok  v  slovenskom  sniý- 
šľaní  utvrdzujúcej  s«i  ndádeže.  v  krúžku  tom  i  nášho  Ferienčíka. 
(*inn(»sť  utvmi'.nej  s|Ndočnosti.  ktoní  vysoko  si  vážila  akýkoľvek  zjav 
nánnlného  bytia,  roziirestiiMiila  sa  medzi  iným  na  sbiersinie  prosto- 
národných  ixívestí.  piesní,  jMU-ekadiel.  obyčají  nUt.  {/.  tejto  školy 
vyšiel  ľ.  D(d>šinskyi,  podávaných  v  písaných  Zjibavníkoch;  pravda, 
ndadící  uveivjnovali  tu  i  vlastné  plody.  Tak  na  |u*.  v  takomt4)  p{- 
siuuun  ziikivníku  boly  sdelené  |m»  prvyntz  básne  ndaduškého  rhetimi 
Hottu  .Na  Dunaji"  a  .lUj  Ma«;inhradu,**  a  to  v  tom  znení,  ako 
jich  dnes  známe  a  olNlivujeme.  Zábavník  ..Život'  vydáv;iný  Ind 
is4r).  n»ku  pod  s|>ríívou  Ferienčíkovtui. 

Ttdio  sj)méht»  r(»ku,  skončiac  štúdia  theolo^rické.  v  lete  složil 
FeritMičík  candidatlcum  pred  su|KM'intendentom  .lozetfym  a  v  jaseui 
«Hblal  sit  v  i'ivšove  šrudiu  pniv. 

ľrišiel  r«»k  \X4X  4*.».  Mladšia  xrstva  slovt»nská,  kt-oní  toho 
času  temer  Siima  pivdstavovala  nárotl.  vystu|H)Vala  zo  škôl  i  úradov 
a  stavala  sa  na  ]N)le.  kde  najrozhodnejšÍ4'  mohla  dat  výmzu  svojmu 
smyšlaniu.  na  |Mde,  kde  so  zbrojou  v  ruke  a  nastavením  života 
myslela  vyd^diyf  práva  národu  svojmu.  Nadšení  ndádenci,  ktiirí  vy- 
nikli /a  doby  pntve  minulej  v  iMvš|iorku  alelNi  Levoči,    v  jednotíi- 

vvch  mestácii  alelN»  na  ínvch  školách,    brz  maivch  vvminiek  všetci 

•  *  •         . 

stali  s:í  dtdirovoľníkmi  .slovenskými.  iSo/umii*  sa.  ze  i  Ferienčík. 
ľo  /avŕšeuí   hnutia  tohto  čo  kapitán  >lo/il  /luoj  v  novrndiri  1H4U. 


■I  «•. 


Tnk  <:i  7<lalo.  /(*  |Hikoľt*iii'in  nKuf:iľskrj  |K«iinvitt»sti  iia>t«siir 
liviiliKMiir  i  |in*  Sliivakiiv.  V  stoliclarli .  /vl:isr4'  kilr  iisvu*Í4MU'j>i 
iiiu/ftvia  zaujali  vrrli.  |»ľi  s|iľáv('  ílostnlti  sa  inirsta  sln\«*iiŕiiuv  V  ľi. 
lUstriri  iia  pr..  ktli*  na  stolrr  |»iv«lstafii  stoliriiŕlm  líanis  ImiI  jhi- 
<tav«*n>.  (niiVíľ,  l-niiiusci.  Slalx'j  a  im  junáci  slnvcnski  )Hi/anjiinali 
liniily.  Ti*  ílostaiti  sji  luuMf  |HM''iark(»ni  1s;h».  ruku  |ios^ivťni«' i  ľoľicn- 
ŕíkovi.  a  siVc  |N>  |iľvvľa/.  ]»ri  sŕitani  UuUi  ím  ailjunktiivi.  I'n  iUt- 
kfiinVni  tťjtii  |inÍ4-c  vvnn'nuvanv  Ih»I  /a  nsmivnika  stiiliŕn«*lin.  «»  mk 
/a  ailjnnktii  okivsuŕlin  koniisaiiáui.  v  kttiľnni  |iustavi'ni  v  Hn'/ur 
.1  v  H.  Štiavnici  tľi  mk)   úŕinkoval. 

Ali*  alisiiintisniu  niknsktMnu  lt*n  t»  u*  ishi.  alty  iio.Ntavit  sa  nidlml 
na  |N*vnii  nnlin.  Ak«nmlilľ  íIimíHíIh  sa  to.  /almilnutŕ  ImiIv  vcniosť 
:i  f|iilin'>  slii/i»y  Sliivákov,  Kde  \\iuv\  näciHlnycIi  inii/tiv  holo  |h)- 
Iminiadi*  prí  stniiŕnt'j  spľávc.  tých  ľo/s\]i.'ili  pn  krajine  a  nv  sln- 
\i*n>ká  ustúpiť  nniscla  cclkmn  nemčine.  Tak  stain  sa,  že  menej 
|Mitn*)inyini  In>Ií  |MiMin  úniilnici  sln\enčiny  sclmpni. 

ľeriencík  v  rokocli  ls;i4  -<i  IniI  aktuái-om  sln/nuvskélio  iíľadn 
%  Nových  /iinikoch  a  Kiv/ne:  isfíľt.  s|(>/i|  v  ľivšpoľku  smh'ovskú 
/kúsku,  vymenovaný  je  /a  adjunkta  sln/novského  t;ik/e  v  lire/ne. 
.1  mk  nato  vstúpil  (hi  nian/elskélm  stjvn  s  .Vuivliou  Tihelv.  ktjiia 
!«•  24-ronioni  svii/ku  tomto  teraz  je  /annúttMion  vilovou. 

ľudia  liteninieho  účinkovania  svtijho  ľeľienčik  hol  /unialistom 
a  tionetrístom.  ISedakcny  stidik  |Ni|itickelio  äisopisu.  /a  ktorým 
nrškiNlí  vláilnnŕ  |Ntpuillivosŕou.  šminkou  i  chatnu^jším  (h»jmom  w- 
stiivenou.  tichej  |N»VH)ie  jeho  menej  /oil povedal,  nežii  Inmii  l»elle- 
trístu.  ktíiľy  |Nikojne  m«'»že  vá/iť  /  hi)tk>  duše  sviijej.  Piefo  heriencik 
m  uoVfllisM  vyššie  stojí! 

Ni»v«'|listická  ciuni»st  irlio  n»/deluje  >a  na  tľi  dol)\.  ľľvu  tvorí 
pnŕ  vystú|HMiJe  preil  vercjnosfou  \  N.  ročníku  ,Nitľ>-  >  povesttui 
,AV#í^ii"Mii  ftlt.<n-  a  s  liumoľľ*«kou  ../'/V  Inziih*."  Av>ak  následkom 
11/  |NNh>tknuréliti  rIakiL.  ktorvm  zatahind  duchov  ahsolurismus  ra- 
kiisky.  práve  ^  routu  .Mrnur  K»;».  roku  prestala  temer  úplne 
lifeninia  čiiniiM  >loviMiská.  i  prirodzená  vec.  /.v  ľerienčík.  kroľ\ 
ff>nitii  >vojím  vysrii|N>ním.  jMíd  pseudonymom  Mbnhn,  k  |H*knym 
ihwlejani  oprávnil,  tiiv  prestatí  písat.  keif /\lásre  pre  pomery  tlačn\ t* 
tieUdo  nioxiiitsti  k  oddávaniu  dusevnvch  \vt\i»rov  dn  rúk  vcrejnosfi. 
Xáiečiiŕ  nijahisfi  l^.V.i.  mkii  ^t«il\  >a  \^ak  mohutnvm  mierom  do 
**%sti*Miu  tojiiito  vladárenia.  /  lirudi  /dvilinni  sa  vtdiit*j>í  d\ch:  /a- 
i-:i|o  Ml  lifie/diŕ.  A  začali!  tu  .iko^i  >umet  >|o\cn>kvm  niíri»diiiii. 
l'oVslal  ^Sokol.-  htib^in>k\m  v  U.  Štiavnici  /iiiožeu)  časopis  pre 
iinienie  a  litenitúru.  a  ľrľien<-ik  urviiril  dridiu  diduí  <«vi»jho  novrlli- 
«tickéli«»  účinkovania.  Trxa  pn»<>iiu  pí*«;(ná  pr.n';i  \  1.  čí<«|r  _.<i»koht  * 
j«*  j«*ho  |H»viedka  ^S*\^(n^tim  n'tliuar  Krema  tejtii  podal  v  rum 
nN'iiflkU  ešte  dve:  ,/;-ií*'i-  a  «/•*»/••'•'•/"  /""^r"  v  ročníku  iia^leilu- 
jiiciim   ^Sirntii." 

A  keif  po\(Mi  pr\e]  duhy  \>pi<^i>v;i|i  cľiifickr  '*n\  mladeliii 
vľku.  tieto  ilnihe  z  iiM'ho  N^iUMViHKa  nale/i  iHiiiím;it  meiii'vitľ  preti». 
/e  \  iiiťh  kn"*lene  su  jmih^iw.  h  v  lune  nii*  miio^tnvmi.  W/  f\mi 
citmi,    ktiiľvin  vôInt  /i)\    riilhívťkf    |iľľl>udi*nf   ijii^r  ^Ifixfu^kc       l<i 
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Iiýlmjú  sa  už  postavy  mládežo  slovenskej,  ktorej  túžl>ou  a  cicrom 
je  zvelatok  národa.  V  ^Irine"  je  .lavorič  zvláštny  typ  slovenských 
otcov,  ktorí  napriek  svojmu  národnému  presvedčeniu  v  duchu  cu- 
dzťun  vychovávajú  svoje  deti.  V  literárnych  dielach  svojich  Javorič 
vyvyšuje  velikosť  Slavianstva,  horlí,  karíiá,  v  rodine  však  nielen  že 
trpí  cudzieho  ducha,  lež  do  rozpakov  prijde,  keď  náhodou  zavífA 
k  nemu  taký  inakší  Slovák,  s  kt4)rým  prinút^mý  je  slovensky  hovoriť 
pred  svojou  dcérou. 

Dohšinský,  opustiac  koncom  isr»l.  roku  professúru,  presídlil 
sa  zo  Štiavnice  do  fairy,  kde  nebolo  \h^  ruke  tlačiarne.  Vydávanie 
„Sokola'*  prevzal  tiula  v  Budíne  Viliam  ľauliny-Tóth ,  literánie 
práve  v  tujto  dobe  najčinni\jší.  Hneí  IH02.  roku  dve  odmeny  boly 
vypísané  v  ^Sokole"  Taulinylio  za  povesti  zo  slovenského  života 
vzaté.  Vyhral  pnú  ^Jedlovský  učiteľ,"  druhú  „Bratia,*'  ol)e  práce 
Ferienčíkovc.  PovesC  „Jedlovský  učiteí**  je  vo  svojom  druhu  čo  do 
nisu  pr>ou  prácou  v  našej  litenitúre;  je  akoby  realisovaním  tiizoh, 
hýlwjúcich  upovedomenými  synmi  národa.  lioíidan  Vesnický,  uč.iti^I 
v  obci  Jedlove,  na  praktickom  ]h)1í  prevádza  k  ]H)z<lvihnutiu  ludu 
namerené  zásady,  a  zveíad í  opustenú  obec.  ,, Bratia,**  najobjemnejšia 
a  z  tejto  druhej  doby  i  najpodarenejšia  tvoríwi  Ferienčíkova,  inidaná 
je  v  ročníku  lXi>l^,  Je  to  povesť  dlhá,  ktorá  sama  hodný  sväzok  by 
tvorila,  deju,  ako  vôIh?c  novelly  Ferienčíkove,  je  jednoduchého,  a 
predsa  číta  sa  dobre,  tak  že  môžeš  treliars  složiC  fažký  sväzok 
„Sokola,"  vezmeš  ho  zase  s  napnutosfou,  kým  len  nedočítaš  „Bratov.** 
('elý  dej  plynie  z  charakteru  Štefanovlio,  ktorý  je  nepochybne  naj- 
lepšou kresiwu  iK)vodc4)vou.  Z  bríit4)v  ndadší,  Janko,  je  šuhaj  tahký, 
v  škole  nedbanlivý.  v  úrade  len  z  povinnosti  pracujúci,  a  predsa 
on  urobí  kameru,  kým  brat  jeho,  Štefan,  vzor  študentov,  úradník 
vo  siHJSobnosti  i  pilnosti  nevyrovnaný,  zostáva  tým  samým  osuov- 
níkom,  ktorým  stal  sa  vystú|»ením  /o  školy.  Nacliodíme  v  živote 
dosť  takýchto  príkladov  a  hromžíme  na  nespravedlivý  osud.  Kerfby 
sme  však  lepšie  zkúmali  takých  Ztiznaných  fudí,  možno,  zväčša  na- 
šli by  sme  vysvetlenie,  tak  ako  mijdeme  ho  poz<»rným  čítaním 
« Bratov*  u  Štefana,  a  síce  v  eharakteri  jeho,  z  kt4»rého  vyluHkne 
sa  nám  známka  podivínstva  a  myrných  naízorov,  ]>araly8ujúcicli 
skvelé  stránky  jelio  ducha.  Je^lnostnmnosf  bludárom  urobí  človeka 
inak  znamenitého!  -  V  tomže  ročníku  -Sokohr  vvšlv  i>oviedkv 
^Priatelia,*'  „Zulovft  rodopeft,"*  v  .,IVifbudínskych  Vwlomostach" 
toho  samého  roku  „Zdarnt}  rnnk^  a  v  ^Sofade**  IHľiT  ^IV,s/iíwA*a.** 
A  tvinit4»  zatvára  sa  dndui  dol>a  Ferienčíkovvch  novelli.'itickvch 
tvorieb. 

Vyzdvihnutím  služn(»vského  úradu  v  Brezne  1X(>1.  n»ku  prišiel 
Ferienčík  čo  štátny  úrailník  do  diš{Hmibility.  Ked  nastalo  )K)dotknut4^ 
uvolnenie  duchov  a  zlevnily  sa  tiačovŕ  |NMneiT,  ihneif  )Nmiýštauo 
ImiIo  zo  stniny  lepších  duchov  slovenských  mi  založenie  |>olitického 
časopisu.  Ale  \wrd  schojiní  nmžovía  zaujatí  btdi  v  únuhKii,  v  n>z- 
lícnych  )H»staveniach  na  rozličných  stranách  šíreho  Shivenska.  Až 
keď  Ján  Frnncisci,  čo  únidin'k.  st^il  sa  tiež  <lišponibilnym.  |M)vstjily 
r  1  Vštlmdínske  Ve^lomosti"  a  na  svt)lHHlnú  mdm  jmstaveny  Ferienčík 


prí>iťl  k  iiiiii  za  s]Nilii|iľ:iľt»viiikii.  A\Nik  11/  |ni  ľdkii  (\  iiii;!ii^r4'  lHí2) 

|Hi\iilaiiy  IniI  7.as(*  ilii  si  11/ by.  a  siVr  s  ii|Niin<Miiitiiii.    /o   ak    stauini 

<«\oÍii  \    Kiiii.  SolNitr  iir/aiijiiic  do  In.  srpf.  t.  ľ..  |Hiva/«ivaii\   Iniili* 

akiiliv  Im*/  iMNliiiinikv  hni  sa  \/«lal   svojt*)    státnrj    sln/.l»v.     /  Uim. 

SnlNitv  <NÍv«i]auv  IhiI  u/  /ariafkom   isľi.'i  ku  iiáiiir^hM'i   v\u\v  ..k  /a- 
•  •  •• 

|»lii(*niii  stnnín*.  sľía<k*iirj  v  nsiinvinVkdin  4m|1hiiv.'*  Stalo  >:i  xsitk. 
/ľ  n*i|aktor  Fnnii'isri  v  si'pmnln'i  toho  lokii  nitiioviiiiy  hol  laiiconi 
iiaiiirstiiej  raily.  IVľiniľík.  /iailajiir  (h'íiuitiviiŕ  )»n*|iiistriiir /o  slii/h\. 
iis|Mikojil  sa  s  ilvojn>niýiii  platoin  svojím  ť-o  |in*|>ustiiyiii  a  pn'v/iil 
n*i|akriii  .W-flomostí." 

.Xiiľ.  Hlásnika"  zalo/il  isr.s.  loku.  .iM».  Vľdomnsti-  pn'iit'síMii- 
ImiU    l*^7<>-ho  ni  .Nároiliiŕ  Noviiiv-    do   Tuiv.    Sv.    Martina,    ktoiv 

v  •  • 

<*riadtMiini  knilitlarianic  stal  si  i  liti'rániyni  >tľrdisroni.  Tn  po  lokii 
pivpiistil  Kľľiľnŕik  n'diiktoľ>tvíi  .Nár.  Novnr  ľaulinyinu:  ÍS7S.  r. 
piv\/al  v.sak  ivdaki'iu  .(M'ja"  a  tvni /apoŕal  po  pn'>tá\k<*  viafniŕnt^i 
tiľfiii  flohii  iM'lIrtľi.'^tiťkťj  «''inni»sti  svojr}.  /  tt*iro  doh\  podá  n  ŕ  >\\ 
\  .  <  h'li; "  po\  rst  i  «  r  ziikuti  .s  r^tn."  ^  (>ťol  Stí*  j  si- tj.  -  „  Sr^fni  kukt  ta. " 
^S^imhtjHtj  tHiporhiok'  a  ^Sfp-fifiik."  Tirfo  ľo/o/ná>iiiii  sa  tii*/  niľ- 
liMi  dolNiu.  ah*  i  unit*hM-kou  hodnotou  imI  f\orích.  vľiad<'n\('h  do 
d\«Hh  pnyrli  dóh.  V  íwhto  ni(*no\itť  ji*  \í\v\u\\  diaÍo;:ov.  ktniŕ 
v  prvorn«'jširli.  na  niit'starh .  ktlr  nickolkyiui  rliaľ:iktľn>ri(  kými 
('it.imi  lNdi»  h>  sa  tifha  pivkl/niit  k  drju.  shi/a  ľ:'>to  na  njnni  ndi- 
«»tvfnnóln»  dojnni.  K(U*ma  rtdá  jo  uprav rnrjsia.  haľmoni('k«'jšia.  \ku? 
%'>trilH*nrjší.  V  po\i>ti  „Srfnuiik."  pravdfpodohn**  pti>KMlni*j  fi»  tMuhí 
llfhu/tikovľj.  l!u^  ľľdor  Ivanovir  je  ti/aj  t\pirká  pii>tava.  ..|Mimi( 
si'ik."  o  akyrh  mil,\mi  ľo/pi»mirnkami  uuťscni  ľo/pľávajii  nám  /  l!u>ka 
navnuajiiri  >a  šrframVi  naši.  Via  r  ta  k  \  ch  to  postáv  a  l'rľifnŕik  r  n 
nnvclji^ta  /.i>kal  hv  /nnŕnr! 

V  |Hini(*niťh    na>iľh.    kth*  je  tidin    taká    p<itifl»:i.    ah\   >pÍNn\no 
fiifla    pn*vi«*v:ii    iiánNiny    duťli.    i\oiii\    tVriiMiŕíkovc    právr  /  tľjto 
!*rľ:iny  majii  /xlástnu  cľun.   Látka  |Mi\ici|nk  jeho  hľat;i  jt*  /váoa  /n 
/iviita  ndáih'/c.  ktitni  najvaŕsim  livU-MlIom  holá   \   doln*  pľ\«din  pn* 
iMifl/iiuia  sjovcnskŕiin.    nh/vlástm*  ľ.id  má  lok   ]s|s      p.i.     Dah'ko 
flo  niiniilosri   dávnej   alfdii»  >náif  kiajox   a  ludi  fanta>tiťky(-|i.   ni'ith 
iiikiU.     Vši*tkv  rif  tii/h\   a  nádr jr .    >taľn.sti  a  \h\U\    \   ktorvcli    /il 
uúpNlnr  piidiutlcni  ducliovia.  /hliadann*  a  ririmc  pri  ritani  v\|NH-ita 
iiyi'h  |Hiv«»>ti.     ľriiiN  niľktnni  jHistava  nir  ji*  dostatoŕnr  nakivs|i*ná 
i  /  knM'rli   ri'tiiv  |N*/návamr   nadsrnii   dušu    slovťnskii.     /iad«*n  /<» 
^larsiľli    hi*llrlľi>tii\     ni*oh,jimal    takou    lánktm    mi*no\itr    tud .    ak(» 
Ki*rí«*n«''ik.     Kto  znal  ho  oNohnc.  ŕitaním  prar  iidin  mihi  ji*  pľi*k\a- 
|iťiiy.    21*  |nn|  t\m  /lixnajsktim.  kUuó  temer  laliiistajnii>(   ja\i|n.  tak 
ÍMtnirr.    Lik    slatlirtuť    Milre    hilo.      Air   pi*;iv«»    ywUi    znal   i   n'trnir 
hidii.  rhiNl  jHiii  m>slit*ntik.  /xnitx   jrhn  ľ(*i'*i. 

Ako  [ahké  >i\  tir\n  iNi\r<^ti  <t\IÍNrirk\.  tak  íalik\.  iľtinoduehv 
j«'  i  drj  \5rtkyrli.  \  ai">ir  hnjr  dušfxnt*  nikd>  nrjni :  /  tolm  pti- 
rhiíd/a  vš«'ik  i  \ada.  /v  rhanktnA  vwinuje  M-ími  knitkxm  pľoťr>- 
Htm.  |>n*mpny  v  kuna  m  ^\njitii  <>*««d>  tictMÍôvnduujľ  dostatí iŕne.  I'ii'to. 
aŕ  ŕítJimf  f  o  >o  /jihilNMum  .    1*1  ta  m  e  napnutti .    rítime    pn*«|sa    akidiy 
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tam  niečo  chýbalo,  cítime  ishí  iiehiiniioniu.    Vada  táto  však  v  po- 
vť/Sfach  tľetej  doliy  jeho  tvorenia  t-emer  celkom  mizne. 

IN)kúsii  sa.  pravda  s  menším  prosiKíchom,  i  v  dninuite.  Veselo- 
Ina  ^ľmrda  predsa  zvítm'ŕ  vyšhi  lSíí2.  ľoku  v  osobitnom  vydaní: 
v  ^OrliM'h"  ním  redijíovaných  uverejnené  boly  (|hmI  pseudonymom 
Fľ.  Jančíkl  fniška  ^Samovraždou  k  ženbe''  a  jednoaktová  veselobľa 
,,ľrekvapefii*^  V  rukopise  zanechal  smutnohni  „Dobrovoľník,"  frašku 
« Silvestru'  v  Kocúrkove"  a  dlhšiu  povesC  „Odchovattee  pomsty.*' 

Nuz  tolko  na  t^raz.  Kerf  hnula  neulabla  sa  ešte  nad  liiDbom 
a  sl/u,  vyliatu  /  oka  nad  ním,  ešte  temer  cítime  na  tvárí:  ruku 
nenie  dosť  |»evná  k  jnsaniu  úvahy.  My,  národ  v  Tebe  tak  boníce 
srdce  utnitivší,  budeme  Ťa  ešte  /|)omínať! 

Jozef  SkuUéty. 


Kľemiiická  koiiioľa  a  jej  p;róii. 

Podáva  Pavrl  Krizko, 

(ľokriiŕoviiuic.^ 

ľmve  tak  Iwd  povinnv  trestať  hlavnv  komorskv  «íróf  i  tvcb, 
w  nichž  našly  sa  labšie  penía/e,  ne/li  bol  predjús.  ako  nepnivých 
razitťlov  ]»eíiazí,  a  síce  bez  olifadu  na  to.  ci  {mtriční  sú  mešfania, 
zemania,  sedliaci  alebo  konnu-skí  úradníci,  ba  tivbars  i  sami  ko- 
morskí ;rróii. 

Ohíadom  na  razenie  peňazí  krá!  rozkázal  hlavnénni  komoľskéiiiu 
;in»fovi,  že  má  mať  v  každom  tiikoin  meste,  kde  razili  iieniaze,  dve 
zvláštne  skryue.  /  nichžto  jedna  mala  slúžiť  k  uschovaniu  nástrojov 
k  razeniu  |M>trebnýcli  a  dtj  dndiej  sa  malý  Ziitvánif  zlaté  a  strie- 
borné tyčky.  Tú  .skryíiu,  v  ktoivj  držiavaly  sa  nástri»je.  Indi  p<iviiiu] 
plnomocník  aiTÍbisku|H»v  a  továrnikov  vždy  /aiieéatiť.  ke-dykoívek 
mdioly  nástroje  v  |K)trebe .  tú  druhú  skryím  však  naisíd  okrem 
týchto  dvoch  plnomocníkov  i  sám  komorskv  ;rróf  svojou  |N!Ča(uu 
(tpatrit  a  zamknúť  trimi  kľúčami.  OI>e  sknne  otvánilv  sai  t^^bi  len 
v  prítomnosti  všetkých  týchtií  triKli  bodmtstárov.  a  akby  sa  Ind 
komorský  jín'if  opovážil  zkaziť  pečate  v  neprítomnosti  l»u(f  ani- 
bisknpského.  bmfto  továrnikoviio  plm^mocníka  a  ktorúkoívek  z  olNH*h 
skrýii  otvoriť  a  iK'uiaze  raziť,  v  tinn  prípade  továrnik  jioviiiny  IniI 
|M»trestať  Im  sťa  níziteľa  nepnivych  peňazí. 

I  pri  toi»ení  strÍ4*bra  museli  byť  všetci  tnija  |»rít<uiiní  a  plno- 
mocník arcibiskupsky  sptdu  s  phioniocníkmn  t4ivárnikovým  IhiI  |ni- 
vinný  každý  tyždeii  l<»  denárov  z  |KMiazí  v  toniže  rase  razených 
pndiovať  a  len  |n»  t4*jto  zkúškr  sum*!  komorský  ^ri»f  |N»uzif  novtH 
nízené  ]K*niaze  ku  zámene.  Tym  mahí  sa  zamed/iť  vypustenie  %\u 
ol>ehu  ned4»sť  ťažkých  alebo  z  h<»rsieho  strieltra.  nežli  Ixd  pix'dpis. 
shotovených  peíiazí.  A  aliy  minn»vň:i,  z  nejžt4»  |Niťhi.idily  by  s»uá(I 
vzdor   tomu    takét4»   |»enia/e.    tym    íahšie   \\\n\\h\    s«i  vy|iatľat,    ruz* 
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kn/Ml  knil.  ahv  iiihIh  kii/<lá  iiiíim-om);«  s\nj  /vlastiiv  /nnk  h  tvintti 
iiliy  fi|i;iriviiy  )ni|  kažiiy  v  ik»j  ni/«*iiy  iM»iiiaz. 

I(ii/4*niť  |K*iiiixi  )ni|«i  ttvla  piv  liiiivnolm  kniiiniskólin  ^nita  a 
jťlin  iiHliK'Stiiíknv  s  Vľrkoii  /fHl|M»vriliiosŕou  s]Miji*iiŕ.  a  aliy  ílo/j^nit 
inoliol  na  r.(/t*nif    |N*iia/.i  >  úsprclioiii    tyiii    vliŕsiiii.    |HMlľiailil    knif 

H'h"    iiiiK'i    iíii'lľii    xŕrtkvľli    ni/itľľnv.    alr  i  všrtkvili    k«»iiioi>kM'li 

•  •  • 

iiniiliifkov  H  nilM(niík«»v  a  iitv<»ríl  tyiii  /vhištiiu  kastu,  nad  ktnmn 
mal  lilavny  iiwf  Miilmvskii  i  \ivlnitisrrnskn  hhm  :  ii|iľi»ti  ji*Imi  míiI- 
iiniiii  vvnikii  IhiIo  nio/uo  mlvolat  sa  iha  k  tiiváľiiíkovi. 

■ 

ľniMitii.  |in»ri  liiavnóimi  uľ.if<ivi  /dvilniiirii.  ki'.il  ah'lHí  továi-nik 
|Ni\íiiny  ImiI  iikoiiŕiť  liiu*(f  na  ]»r\y  sn»k.  nm*n\   kn  ji'i  iiok<ni:ivaniii. 
Mtfizi  kftniiirskynii  iiradniknii  a  ^iiikniMinymi  nsolianii  |Hivstaló  pia 
\i»rv  ImiIv  vvluŕnr  tiivániikoni  lirsiMiŕ:  inŕ  vn'lin«»sri  nfsniclv  sa  ilo 
uit'li  >tanif. 

Aliy  \sak  plnnniorník  aľrihiskn|»sk\  a  tiivániíknv  na  ľa/«'nif' 
|M<iM/í  ilinni»  nnlo/cnili.  ľu/ká/al  knil  knnitiľskŕnin  •ín»ťo\i.  /v  tná 
íuifif  v  t«*n  (Ini .  kľff  ni/ia  >a  |»fnia/r.  wplatit  /  ka/drj  niarkv 
plnt»iiiiirník(»vi  an'ilii>kn|Hi\niii  J(m|imi  írms  a  invániikftvnin  |hi|  fnta. 
a  ji*>tli  h\  tn  n«*uni)iil.  mali  tífii  pntv«i  lM*/oilklailni*  /ainkniit  a  /.a- 
fieŕatif  k  ni/rnin  |Nitrelinŕ  nástmjc. 

/  tyľliti»  ;:n»ši  a  ftMtov  airiliisknp  a  ti»v:iľnik  |Nivinni  Imli  \  «lii- 
kpini  sfavc  ndr/iavaf  la/itrNkŕ  ná>tľiijf*  a  v  jinpailc  |intivli\  /a- 
«i|Hitrit  i  n<i\ó. 

Iiinis4*  arrílii>kn|Nivi  piat«'nt^  niiMm^alv  >a  pinnlnsmi  alrlni  pÍM'- 
funioni  a  ilfa  tuho  na/vali  airiliiskiipskŕlin  iiIntiniiMiiika  pisrraioin. 
ImnI  ktorým  nícnoni  j«*  a/  p(»  iln(*>  /n/ini\.  T(*ntii  liôrliiMlok  \>ak 
nť>niul  ani  aii'ilii>knp  ani  tuvárnik  |Mvpu^tir  nirkonin  ilniliôinn  a 
iNNluhnr  mnM*l  \\knna\ar  |H)vinnnsti  n  niin  >pnj('nŕ  Imif  >:'(ni  oMilinc 
ImkÍIii  kro/  *«\nilH)  plniimornika. 

iNNlnlnn*  In)I  |Nt\iiniy  lilavny  knnii*i>k\  ^ľi»t  v\platit  airil)i>knp- 
f^k\u\  n  tiiváľuikiivvm  pliitiMMM-níkoni  i  /  ka/ilrj  v  dan  whrarľj  mark\ 
|Mi  j«-ilnt»ni  un»>i  a  iNl>tu|»it  ticrinu  /  tuli  prna/í  a  \rri.  ktmó 
^Í!i|v  <%^i  násl«'dk(ini  dani»\tM  rkM'kncii*  alelm  >nliľal\    /a   tľi'>t. 

Ak  nrstanil  l»\  na  n  ľa/fníi*  prna/i.  ni'iual  kninin>k>  1:1  nt  ani 
|irai\4  dan  vylN'pat :  \yli«'ľani«'  ilaiii  >nK*lo  sa  \sak  diat  \ví\  \  pii- 
taimiHisti  vyšsii*  >|Mmiľnnryrli  piar'nli  k<tnitnis>áľii\ 

Nidiudť  inI  vfi'i .  ki*tf  «ii  tu  «'<tľ  /a/aarinír  i  t(difiai>in  ľmii 
/Utyrli  |M;na/i.  nii|ad«im  tľjtu  ustanii\il  kraí.  /.v  jrdľn  /laty  |K*nia/ 
má  pravť  tn|k<i  )datit.  ako  d«*\aťdľsial  ^tľudMini^rli  drnamv.  ffal«*i 
/I*  /latf*  |K*uiaxt*  niajn  >a  ni/if  li-n  /n  M^kaľári)v«*|in  /lata  a  kfiniM'iii* 
xr  jtvioa  nmrka  /lata  má  liyt  nivna  siedmim  liudtnsk>in  maľkátn 
!«trirlini.  NaHtii  /aká/al  luat  a  da\ar  \iar  /a  /lat\  |M*ni:«/.  nr/  !Ni 
lirmini^.  aliv  m*/vái'si[a  >a  t\ni  i-t*na  /lata. 

Hla%'nvm  n«VluiM  tuliiiri*  kunMiľ^ki'Ihi  ^t.-irnrn  ImiIh  /  iľdnri  stľan\ 
ll»|Niriailaniť  danuvwli  |Ninirľi>\  a  /  ihnlii'i  Ntianx  /ri.i>ik\  /xarsťnir 
fitiŕtu  a  /lr|isrni(*  xnntmni'i  «ľn>  ikmi.-i/i.  a1i\  t\ni  '^pň^idNini  ididrn 
krajiiLHkť*  iirirli«Hlk>  niiddy  li\r  ľ<i/Minii/i*nf.  alt*  iiii|Ninin/rn>  i  limiitn\ 
fioKmhyf  iihyvatťfst\a  ňi  nin/nn  najli-psiľ;    piM\f  pn*tti  hni  komiiľ>k\ 
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pióf  |)(Mliol»euy  i  pri  ľozvrhovaiií  ii  vyberaní  daní  i  pii  razeuf  peňazí 
tak  ninohonáisobiiéinu  a  prísnemu  dozoľstvu. 

Pod  týmito)  ix)dniienkanii  I^o|K)ld  prijal  teda  kremnickú  ko- 
moru a  jej  dóduKlky  n»ku  l.-Ul  do  pn^nájmu;  zdá  ssi  však,  že  uz 
<kI  roku  1H;)1  ako  takýto  prenajímateľ  v  Kremnici  žil. 

Avšak  nielen  náčelníkom  tejto  komoiy,  ole  bol  tenže  Iieo|M)ld 
i  náčelníkom  mestskej  vrclinosti  kreumickej,  lebo  listina  /  r.  1H4I 
l»oclHKÍiaca  ^ )  hovoil  že  pred  ním,  mestským  ríchtaírom  a  dvanástimi 
nidnými  {MÍnmi,  istý  Jakub  de  Olf  celý  svoj  majetok  Štefanovi  Mar- 
silií  za  dlžobu  v  zálob  dal  a  zaviazal  sa,  že  mu  bude  dávaf  každý 
tý/deň  jednu  marku  dvanásťkanítového  zlata  do  týcli  čias,  kvm  ue- 
l>ude  zplatená  celá,  stopäťdesiat  mariek  obnášajúca  dlžoba.  Majetok 
Olfov  bol  LeoiM)ldom  a  mestskou  vrchnosťou  ocenený  a  Marsiliovi 
v  záloh  danv. 

S  týinže  jrrófom  Leopohlom  stretáme  sa  ešte  i  na  konci  r.  1342, 
ke(f  totiž  oddal  dedičné  richtárstv(»  v  obci  svätomichalskej.  äže 
v  dnešnom  Konošove,  Veniherovi  «de  Potska^  a  určil  jeho  práva 
i  povinnosti.  '•) 

V  tamtej  listine  menuje  sa  tent4»  jín>f  .Leoinildus,  comes  in 
Chrem|)nicia  et  castellanus  in  Ana"  a  v  tejto  „magister  Leu|N)ldus 
comes  in  Chrempnicia,''  čo  Je  novým  dôkazom,  že  meno  Hyppolit 
mohlo  sa  vkĺznuť  len  následkom  chyby  odpisovat^Iovej  do  tri|)artituom. 

Ostatne,  vysvitá  z  oboch  týchto  listín,  že  stan>bylí  komorskí 
;;rófí  stáli  ku  svobodným  kráľovským  mestám  asi  v  t<mi  iminere., 
ako  hnulní  kastelláni  ku  obciam,  iiatríacim  k  jejich  hnulom,  a  že 
kníli  kroz  nich  vykonávali  svoje  zemepanskó  práva  nad  tyuiito  svo- 
jimi ,.|>eculia''-mi. 

7a\  imnovania  kniía  Ludvika  Verkŕho  kremnická  komora  sotva 
Inda  viac  do  prenájnui  daná.  as|K)n  niet  v  bohatom  kreniulckoni 
aix'híve  (» takých  piiMiajímateloch.  akých  sme  ptnl  Kandom  Róbertom 
videli,  ani  najmenšej  stopy :  tutejší  hlavní  ^V>fi  museli  teda  byC  iba 
iednoduchvmi  hodnostánni  čiže  úradníkmi  kráľovskvmi.  Bolí  však 
pri  t4un  všetk(»m  súčasne  i  náčelníkmi  miestnej  mest.skej  vrcluiosti 
a  v  listinách  t4)uto  vystavených  nazývajú  sa  obyčiijne  hnecf  ,.comeK 
camerae"*  a  hneď  zase  „comes  cameranim.''  lenivé  tak  ludo  toniu 
i  v  prvi^  |Ndovici  kralovania  Zi^mundovh(». 

Tak  nacho4líme  roku  IHHf)  istého  ...lohelinus  tunc  temiK»rís 
comes  et  urburarius  civitatis  (lin^mpnicie,**  kt4»rý  simlu  s  nie.stskou 
vrt'hnosfou  mldal  istému  nnvidiaiiskému  mešťanovi .  Heincznmmiovi 
Ysenrinkeh»vi.  a  kremnickénm  urburarovi,  Hunczmannovi  Tolvayovi, 
takzvanú  mestskú  dedičnú  stolnú  (st4dloneni  heriMlitarium,  stiilliMieiii 
civitatis  nuncupatnm)  so  všetkými  takej  štôlní  |uitriiicimi  právami. 

Iný  taký  vnVrf,  ^.lobannes  i'zwickil  pro  tem|M»re  comes,"  vy|K»- 
ťituje  s{Kdu  s  mestskou  vrchnosťou  roku  l.'V.Kl  majetok  tutejšiemu 
špitálu  Sv.  Alžbety    patriaci.-^)     Okn»m   t^ilm    jestvujú    jMíčetné  iné 

•)  I.,  .17.  I.  I. 
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li>fínv.  v  iiirh/tn  iiarluHlínM'  takvi-lito  ;:n>fnv.  ktmí  )m»Ií  Iukmí  nii^^t- 
>kyiiii  riťlitániii,  liiu*(í  koni(M>kyini  ^rnifiiii  a  Iiikmí  /nav  jr<lnn«Iu<'li>iiii 
ntilnyiui  |KÍiiini. 

Titti  ^n'»ti  Zíiliyvali  sa  všik  n/  il>ii  ľa/(*iiiiii  |K'na/í  a  iMl)H*raiiiiii 
haiiskťj  flám*  ako  i  /aiiiiťiiaiiiiii  a  kii|Miii  /lara  a  srrírltra:  >  \>- 
lirniiiiiii  |N»rtalui\j.  ako  i  inyi-li  knifnvskycli  dani  však  n/  viac  (|i» 
ťíiiťuiu  iiiŕ  iitMiiaii.  ťo  najlťpšiť  z  toho  vysvitá,  zo  v  tydizť  ŕasiľrli 
ÍirKt>'ova]í  veiiía  týriito  konioľskvrh  ^rľófnv  už  i  .roiuitrs  lucľi  ca- 
nivniť.**  iK'ikazoiii  toho  hinf  listina  /  ľ.  V\W  iNiclHMliaca.  *)  v  ktoi-cj 
knil  Zi^muiiil  ^roniiti  luľrí  ranuTar  anni  iiľaťsťntis-*  nakladá,  ahy 
inI  Krviiiuíťe  lurnnn  ťanirnu*  nrlmil,  ]Minová(-  knil  )m»1  si  vy|)ožiŕal 
inI  tohoto  niťsta  1<nni  dukátov  a  pivto  ho  šrtriť  vlwv. 

K»iiioi>kí  ^mti.  únuhiiťi  a  nízitrlia  |KMia/í  ImiIí  nvsoín  uz  od 
^tM^NlHVua  (kI  ka/iU'j  fhin«*  ^voInmIuvuií:  avšak  luťstá.  v  niriiztn 
hyviili.  uástojily  na  t(».  ahy  i  títo  |irís]m*vali  k  idKM'uyiu  nákhidkoni 
n  žiadali  oh/víášto  inI  r.i/itoíi»\  |KMiazi.  ktoľi  |ijitnli  ku  niajrtnrjsvj 
olN-|»iiskej  tľirdt*  a  shiii  nnieh-anii.  ahy  takzvanú  ktiHrktu.  dan  tu 
INNlilaiiskii.  tiťz  platili  a  |iľi>|»iťvaH  k  inyin  n»zliťnyni  dávkam. 

ľniti  tomu  |Hi/flvihii  raziteiia  žahdiu  u  saiiii*h(»  kráfa.  a  Žimnund 
vvdiil  v  TniAvo  dňa  17.  ianiiáni  144)1  ro/kaz  všťtkvm  t\ni  mr.sráni. 
\  iiit'hž  minťovuť  jrstvovai\.  mórou  kttuŕlio  jirh  U|N»/i»ľníl.  ži*  la/i- 
triu  svoInmIiií  sú  od  ka/drj  dane  a  |NMlľiad«*ní  jiMlinť  Idavnóniu 
;En»fovi.  lA*n  fUMliŕny  ]M»|»lati)k  Ixdi  |Niviiini  piatit:  f>d  toimto  jirh 
/iiziniiud    m*ťhťH   osv4ilH»diť  ani  vtrdy.    ko(f  ohnovil   jii-h  výsady.*) 

/iumund  stanil  s*i  vš:ik  nirlrn  o  nízitt^tov  priiazi.  alt*  i  o  Iki- 
mlciv.  ktd  r.  l-l^^T)  zdržoval  >a  v  Nnvej  ľ>ani.  Tu  totiž  vydal 
7.  fťiiniáni  ro/ka/.  dľa  ni*h(»ž  vidno  Indo  kažilônin  lK*zúlioiini'*mu 
ŕkivťku  hii(f  nov(*  haiie  otxoľiť.  hmf  stan*,  zapustló.  znovu  ohzivit. 
KaiÉily  takýto  piNlnjíntatcI  svolNidny  mal  hyf  na  las  jrdiKdio  mku 
iMÍ  baiii^kťj  dane  a  úŕastny  iných  výhod  a  pniv.  A  tchdajšinnu 
lilavuéimi  ;nn'ifovi  |{;ítovsknuu.  M  .lakuhovi.  nah>žil.  ahy  takyclitn 
INNliijťniateruv  iiťhatil.  ah*  všemožne  iNMl|N»ľoval.  /  tojto  listin>  zilá 
Ml  v%>%'itať ,  žľ  v  tvťhto  ľa>iťrh  dohvval(»  sa  zlato  a  >tľi«*hni  íha 
\  lioliiouliorskvťh  li;iiisk\rh  nu'sráťh.  h*hn  kľál  v  m*j  liuvon :  ....in 
uuivťntis  niontaiiis  nosiľi>  uhilihct  in  imno  nostni  hahiti>  «*t  r\i- 
•ttrutihii^.  \idHiri*t  (*n*mpni«'ia.  Srhchniria,  Ki»ni;:sprii!.  iMuahaiiia. 
iSvsitrícia  ťt  LvlH.*tha.  rum  Minnihn>  pn'linrntii>  ranindrni  .  .  .' 

V  tom/«*  roku  knif  /i<p!mund  postaral  >a  o  Uinirtxo  a  nízcnic 
|ii?iia/i  i  v  takzvaiiiiiii  mrn>om  ^ikoiir*.  ktnry  v\dan>  hoj  \  niaji  a 
iiial  MÍadí(  Nirstá  kľáh»\>k(*.  N  /ákiun*  tuni  nirlcn  /r  ul»ni>\il  ^taif 
imtaiiiiví/iif.  ah*  príilal  k  nim  i  nH\č  naľiad(*nia.  Tak  ku  pr.  za- 
kázal MÍkn»niuíkom  zainirňanir  pnia/i.  zaka/al  predaj  zlata  a  >rľi«'liia 
ako  i  vvvo/  tvťhtn  kovii\  di>  zaliianiŕia.  a  na  riadil,  /v  okľ(*m  /lat- 
iiik«>v    íIki   sám    komoi-sky    irľiď    ^luii*    mar    ii:i^tľiijr    k  n  pľohi»\aiiiu 

*)  L.  ««.  I.  -v 
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/lata  a  striebľa  ix>trebné,  totiž  kanieíi  a  ihlice ;  inyin  ruďom  ssakázat 
pod  prísnou  pokutou  probovauic  týdiže  kovov ').  O  tom,  či  e^t^í 
i  v  tomto  čase  museli  byť  pri  zkúšaní  zlata  a  striebra  prítomní 
plnomocník  arcibiskupský  a  továrnikov,  nemáme  žiadnej  vedomosti ; 
zdá  sa  však,  že  iílolia  t-ovárnikovlio  plnomocuíka  už  bola  úplne  pre- 
stala a  obor  činnosti  arcibiskupského  plnomocníka  bol  už  obmedze- 
ným iba  na  pi*otizorstvo  pri  nízení  peňazí. 

S  osobitným  probát<)rom  ,,auri  et  arjíenti'*  stretóme  sa  iK)Uiijpr\' 
iba  n>ku  1412,  kerf  totiž  kráí  vyzval  Kremuicu,  aby  vymenovala 
voľakoho  iného  na  miest(»  zomrevšieho  Michala  Kuui^ha  za  probá- 
tora  čiže  zkušovat^íľa. '-).  Taký  j^robator  nebol  výlučne  {mdríadeným 
ani  komorskému  ^'ófovi.  ani  mestskej  vrchnosti,  ale  Im>1  8|H)ln 
i  s  banským  majstrom  (scansor  ref^ius)  takým  úradníkom,  ktorý 
slúžil  práve  tak  komorskému  fzrófovi,  sťa  náčelníkovi  razitefov  pe- 
ňazí, ako  i  mestskej  vrchnosti  sCii  zástupcovi  uajmnožších  majiteľov 
baní,  a  len  pozdejsie  stal  sa  tiež  komorským  úradníkom. 

ľomer,  v  ktorom  hlavní  komorský  ^róti  st^li  ku  mestu,  b<d 
taký,  aký  l)ýva  medzi  otcom  a  deťmi,  a  utv(írij  síi  pomaly  násled- 
k(»m  toho,  že  krá!  I^udvik  a  počiatočné  i  kráľ  Žigmund  vymenúvali 
Zii  hlavných  jrrófov  výlučne  lK)hatých  majitiíľov  tuU^jsích  Imnf,  ktori 
Ih)Ií  s|>o1u  i  kremnickými  mešťanmi.  Prirodzené  následky  toho  boly, 
že  títo  fzrófi  požívali  z  jednej  strany  úplnú  dôveru  meštanstva,  a 
z  dndiej  strany  že  usilovali  sa  na|H)máhat  dobro  mesta  a  obzvlášte 
rozkvet  baníctva,  čonni  dosvedčujú  četné  prípady. 

Pozdejsie  však  kráľ  vymenúvať  zaáil  cudzozenu*x)V  za  kremni- 
ckých hlavných  ^ixifov  a  títo  neznali  už  udržať  dobrý  jKinier  medzi 
selM)u  a  tutťjším  mešťiinstvom,  tak,  že  t4>to  bolo  už  roku  1415  pri- 
nút<;né  kráľa  /i<;munda,  pníve  v  Kostnici  meškajúceho,  vyhľadať  a 
žalovať  sa  na  útisky  od  týchto  cudzincov  zakusované.  Tak  sťažoval 
sa  medzi  iným  vyslaný  nu'st^ký  richtár.  Ján  Canfifex  (mäsiar), 
menom  Kremnice,  že  tehdajší  hlavný  ^róf  zii  každý  <l(»  mesta  do- 
vezfíuý  suíl  vína  |K>žaduje  niekoľko  denárov,  a  síce  —  vraj  —  pre 
kráľa,  kecf  medzitým  mesto  dávať  zvyklo  darom  ročne  dakoľko  piiit 
vína  <m1  dakoľkých  rokov  hlavnénui  grófovi  iba  z  dobrej  vôle,  dľa 
vlastného  dobrozdania  a  nie  následkom  dákeho  kráľovského  uaria- 
denia,  poťažne  zákona  aleln)  stannlávnej  obyč^ije ;  toto  chcel  cudzo- 
zemec jíróf  využiť  a  na  mest4»  a  jeho  obyvateľstvo  nový  diiih  dane 
uvaliť.  Následkom  t4*jto  žaloby  kťáľ  ZJiká/^al  prísne  te.lidajšieuiu 
hlavnénui  <;n'»fovi  a  jeho  nástupcom  akúkoľvek  daíi  vyberať  od  vfua 
a  naložil  mu,  aby  mesto  radšej  i»od]N)n)val  a  jeho  záujmy  naiio- 
máliať  sa  snažil. ') 

Pri  tej  istej  príležit(»sti  sťažovali  sa  kivmnickí  vyslanci,  že 
majiteľom  baní  platí  sa  /.a  striebro  komore  odovzdané  tak  malá 
cena,  že  títo  prinútení  sú  luuie  svoje  hud  adkom  zanechať,   budlu 

';  I.,  IH,  1,  .3.  Táto  listina  narhodi  m  v  pôvodine  v  kremnirknni  ine»t»1(oni 
archive  uiM'hovaiiá  a  mnohč  miesta  jej  textu  lisia  sa  znmôoe  od  textu 
tlaŕených  výtiskov  tripartituma. 
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n>|M»ii  pnini  nhniiMl/iŕ  v  nirh  n/  ii;i  nio/im  iiiijiiM'nsíii  mieni.  |ni- 
m*váŕ  rely  osoh  \\n\  kniiioni  Ih'iv  a  nmjitolia  hani  /o  dňa  na  (len 
viať  ťliuilohnejú.  M 

Knií.  |in*sv(Ml(Mar  sa,  xe  jo  táto /aloha  /likladná.  naložil  s\ o jnin 
kanri'lláľovi.  ostrílnmiskýnni  aiTibisknpoYÍ  Jánovi,  al»y  |H»stai*al  ^:i 
o  ŕmi  skoi-síc  o(I|)onio/rnir  a  sna/il  sa  /avan»vaf  konioni  (hI  ritlivrj 
škiMly.  ktorá  jej  liiKiilkoin  hamVtva  lin»/í.  Ku  iiľcvedrnin  trit4» 
iiloliy  |trid(*lil  mu  i  ^ľófa  t4Mn(*sski\i  sohu*!  komory.  ( )/oľovskélin 
ľílMi.  |Hitom  luiňskŕho  nnijstni  Ondľťja  llollthalhľetlia  a  NoríinlM'ľ- 
'^kcho  Mní'ka,  dla  xdania  tHulajsielH»  kľrmnÍ4'kŕli(»  hlavného  i;n'ifa. 
ktorí  |Hi  lilhšťj  iNinulc  u/avivli.  /e  ]>latiŕ  sa  má  hudiune  /a  ka/di'i 
marku  strirhni.  kton'i  majitelia  hani  knifovskej  komore  odov/<lajú. 
Taniem  ,floivnu>"-ov.  a  nie.  ako  /vyrajm'.  len  se>r.  It;iiiskí  majitelia 
IniII  \šak  /avia/aní.  pivdávať  komore  a  nie  inému  ilui  ro  mo/.no 
ŕisré  •*triel»n». 

Knil  nndnd  >a  |»re>vedŕiť  /  {NMlanxch  /alóli.  /e  nenie  rmlni» 
^vfrovnf  ťud/iuťom  hiMinosf  uróf>kn  v  kivnmickej  koniore.  /e  ined/i 
touto  a  iiiťstom  |»»noval  |»okoj  a  svornosť  len  dotedy.  kým  nestávali 
sji  nid/inri  hlavnvmi  '^Ti'»fuii.  a  /e  i  l>aniVtV(»  iha  d<»  tej  dohv  kvitlo 
«  knilovi  osoh  prínásalo:  pn^lsa  však  ne|Miu>iloval  sa  napniviť  >]m- 
ťlisinii  rhvhu.  Im  vvmenúv.'il  v  tomto  rase  saní  vrh  riid/o/eniro\  /a 
hlii^iiieh  Ľľófov.  ktnľi  |Nimery  nt'/nalí  a  Idadajúe  h'ii  sv(»j  t»soh. 
ni/sírií  a  u|H*vniŕ  UNÍlo\ali  sa  mor  a  vl;idu  svoju,  /e  t\m  m*pre- 
iiká/.jilv  sii  ani  kniíovi  ani  mestu  dtduó  slu/l»v.  n  tnm  iNidal  ^  knitkoni 
i'-aM*  now  dnka/  inv  ostrv  s|N»r  Kretnnire  h  hlavnvm  iirófnm. 

KreiKuirkó  mešfanstvo  holo  totiž  nav\klo  násliMlktMU  standi\l\rh 
flolir}rh  |Nunero\  s  Idavnymi  Ľrofmí.  ktorí  holi  prv  elennii  mri^tskej 
«n'hii«>sti  i  iiu'šfanstva.  milovat  a  vá/if  si  ;!n'»fnv  t\ehtn.  následkom 
tiiliti  \> žiadali)  si  ŕasti^jšie  jirh  radu  a  mienku  v  dtdtvityrh  nM*sr- 
!^kyrh  /.ált^xitostaeh  a  nida  spniv«ivala  sa  illa  jirh  návoilu.  Tntn 
ilUhí  sji  oh/v]áste  v  ŕas  vofhv  ni»vv<-h  ľmidníknx  a  dllivm  /v\koni 
>tji|o  sji  takreéeno  /uiktuiom. 

Ohnoviivanie  mestskej  vrehnosti  a  oh/\láste  \iiflia  me^^tskéhn 
ríditíni  diala  sa  v  tyrh  ŕasierh  ka/doPM-ne  v  ka/dom  niesti*.  a 
meiHivite  v  KnMiiuiri.  v/dv  /aéiatki»m  nn*siaea  ŕehruára.  Tak  sa 
<«ta]o  i  roku  14'J.'>. 

V  tomto  niku  prv  m*/  /videnv  hid  h\  hvval  mestská  rirhtái. 
st>ri.i  me>t>ki  railní  |Mni.  men«)vite  Ján  (^\isler.  Jakuľ  npir.  Rnro- 
hiiiiej  (  aniifex  a  Ján  Thaut.  (Mluhrali  sa  ku  vfidajsirmu  hlavnénm 
unifovi.  |Vtn»vi  líeiehloxi.  ahv  v\iHiťnli  jehu  mienku  stranx  vidl)\ 
iiii\pho  ríťhtáni.  Ki'irliel  /i:ol:d .  ah\  Iml  /vulenv  /ji  rirhtára  ist\ 
/  NoríinlH*rku  iNirhndiaei  Matej  Klmer.  teila  lUil/o/enier.  Med/irym 
pniti  takejto  vidhe  wslovili  >a  vsetei  st\ria  radní  páni  i  u|Ni/iirnili 
tfn'ifii.  /e  Khner  ni*niô/e  hvf  ani  riditánim  ani  r.itln\m  pannm.  lelni 
prvtl  tiiťkolkvmí  mknii.  hw^i  knuioiskvrn  ľintdniknm.  klamú  •^a  dn- 
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pil!«til  a  |Nitn>vil  |HMiia/e  hy\a|élin  lda\n(dii»  Lnnŕoxt*.  Jáinivc  Jun- 
rhtfnivť.  Uťiťhel.  niMlkijue  na  tntn  npt*/«inienie.  d^itieral  NJhiu  nížinu. 

•>  r,  í 7.  I,  .1. 

In* 


•J.ll 


pľavidhí.  ktoiv  /ncliovávať  iiiolili  Umi  iM^svaíonri.  ktorí  na  iTSto 
prísnych  iiiravov  chroli  sji  stať  siMisohiiyini  a  hiKliiviui  svojho  hii- 
(Iľuvlio  iMivolania.  ^správy  a  výchovy  íiiilu  slovenského. "  CítAUi 
iiioiiá,  /ji/iiarenó  |m>(1  jiMinym  alelMi  ilniliym  ustanttvcnno,  a  hliidaiii 
jiťli  vo  vcivjnosti  slovíMiskej.  /tratUo  sa  /  nicIi  iľuŤo,  ji»  to  vsíik 
taká  nť]mtniá  ŕasť,  7a\  právom  môže  sa  |M»ve(lať:  tii  hoH  vset<;L 
iiťizpivncvcľiii  sa  svojoj  mhul(»sti!  1  o  nich  phuí  pisat^^'.Iom  Štúrovho 
/ivotn  a  pôsolumia  |)ou/itá  vypovecf:  ^ Proti  takejto  mhuleži  darmo 
kujú  kováči  4ikovy  a  rcfa/ť,  lebo  co  iníam  dajedni  i  4»d{dii  svetoiii 
a  ľo/tx^pia  sa  v  ohni  iN)ku.stana  a  shorla  sCa  rá/(fa  a  strnisko,  jadro 
ndádežo  takej  /ostane  nenarušené  a  vyženie  v  nái*ode  nové  prúty, 
nové  podrastky,  silné  iialuze,  v  jíchž  tôíiach  od|H»cinie  si  nánMi 
uhiedenv.'* 

Mikuhís  St.  Ferienčík,  nan»denv  is2r>.  mku  v  mestv  /vtdene. 
zi»  Štiavnických  škôl  prešiel  do  Levoče.  Triíiltým  za  dva  roky  ucil 
sa  i  v  Jel.<ave,  kde  úrad<»val,  ak<»  známo,  |M)vestný  strý'k  jeho, 
Samuel  Ferienčík.  V  tom  čase  idea  slovenskosti  žila  len  v  niekol- 
kých  jedntitlivcoch ,  roztratených  |m»  šírych  krajoch  ako  v  tiiiavej 
n(M*i  kde-tu  prebleskujúce  idiníky:  iskru  k  idei  tA^jto  miižovia  naši 
nedostávali  teda  v  nnlných  svojich  domoch.  Mik.  Ferienčík  vynitwid 
ju  do  Štiavnice,  v  jejž  školách  nachodilo  sa  v  t4im  čase  rok  |ni 
roku  niekoľko  )»rehúdzajúcich  sai  ndadíknv  slovenských.  ueiH)chylme 
z  donm  svojho  strýka,  z  .lelšiivy.  Do  Ia'Vočc,  kile  zvlášte  imsoU^ním 
prof.  Hlavačka  budilo  sa  v  mládeži  našej  nánnlné  ]M)ViMloniie,  siei 
k  odbaveniu  tilosolick(»-theolov;ických  štúdií.  Družina.  presCahovavšia 
sa  sem  z  lVeš|H»ľku,  našla  už  tam  nuilý  krúžok  v  slovenskom  siiiý- 
šTaní   utvrdzujúcej   s«i  mládeže,    v  krúžku  tom  i  nášho   Ferieučfka. 


sanom  ZjUmvníku  Ixdy  sdelené  jni  |»r\yraz  básne  mladuškého  rhetoni 
IÍ4ittu  .Na  Dunaji"  a  .Ráj  Ma^inhradu ."  a  t4i  v  t4)m  znení,  ako 
jicli  dnes  známe  a  olNlivujeme.  /<íbavník  .Život"  vydávaný  Ind 
IMíl.  r»»ku  |»od  spnivou  Ferienčíkovou. 

Toho  siuného  roku,  sktmčiac  štúdia  theoli»«rické.  v  lete  sioxil 
IVritMičík  candidaticum  pn^d  su|ierintendentom  .Itizetfym  a  v  jaseui 
iiddal  sa   v  ľiršove  štúdiu  pniv. 

ľrišiel  i-ok  1S4S-  4í».  Mladšia  \i-stva  sli»venská,  kt4>ni  tidin 
času  tvmer  síima  pn*dstavovala  náriNl.  vystu|H)vala  zo  škôl  i  úradov 
a  stavala  sa  na  pole.  kde  najr(»zhnflnejši«*  mohla  dat  výnizu  svojmu 
>myš[aniu.  na  |Nde,  kde  so  /brojou  v  ruke  a  nast:iveuím  života 
myslela  vydobyť  práva  národu  svtíjmu.  Nadšení  ndádenci.  ktorí  vy- 
nikli za  doby  práve  minulej  v  ľivšpurku  alelxi  Levoči,  v  jiíthiofji- 
vvch  inestácii  aleln)  na  iiivcli   školách,    be/  majvch  vvuiiuiek  všelri 
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stali  sa  d(»broV(dníkmi  slovenskými.  I(<»zumie  sa.  /e  i  Feňeiiŕík. 
ľo  /avŕ>ení   hnutia  tuhtti  čn  kapitán  >lt>/il  zbroj  v  novembri  lt<VX 
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Tjik  *<:í  /(IíiIo.  /«•  ]Mikoľ«*niin  ina4f;iľski*i  )»jiiioviti»srí  iinstaiu* 
iiviiliiiMiiľ  í  |in*  S|i»viik(»v.  \  stnliriitrli .  /\iiisr4*  kdt*  osvirtnu'Jsi 
iiiii/oviii  zaujali  vrrli.  pri  s|ir:ivť  ílostnio  sa  inírsta  s|4iV(mii*'Íii4*.  V  i  i. 
Itvstriľi  na  |ir..  kdi*  na  st«»liM'  pľiMlstatii  stolíniŕlio  Uanis  IniI  pn- 
HtavtMi).  tnuViľ.  Fniiiiisľi.  Slaltrj  a  iiii  junáci  sioV(Mi>ki  |H»/anjiniali 
ľmulv.  Ti!  «losrMÍ(»  sji  InuMf  poŕiatkoiM  is.'io.  n»ku  posíavrnir  i  Imm'íimi- 
ŕikiivL  :t  siVc  |Ni  pľvyra/  pri  sŕitani  hniu  ŕn  ailjuiiktnvi.  Vo  ito- 
knutVni  ffťjtii  pnín*  vvnionnvany  In)|  /a  i>snt»vuika  st(»liŕnrliti.  n  n»k 
/a  aiijnnkta  ukn^snŕiio  knniisariáUK  v  ktonnu  pustavťní  v  lirc/nt' 
a  v  |{.  štiavniri  tri  r«»kv  i'u'inknval. 

Aiť  alisiihirisniu  nikiiskrniii  \m  (»  tn  išln.  aliy  pustavit  sa  nioli4»l 
na  |N'vnii  nulni.  Ak4»nálilo  ilnrirliht  sa  tu.  zaluiďnutt'  IniIv  vťnittsť 
A  (hihn*  slii/liv  SliivákiiY.  Kile  \ia4'(*j  n;ir4Hlnych  niii/4»v  Ih»Ii»  p4»- 
lininiaih*  |»ľi  stoliŕnťj  správt*.  ry4'li  n)/sy|ijilí  p(»  knijin4*  a  ivi-  sln- 
\«Miská  ustiipif  innsi*la  ivlkrnn  ncMur-ini'.  Tak  stalo  sa.  áí\  u\nu\] 
|Nitivlinynii  )n»íí  |Mit4)in  liradiiíVi  sl(ivcn4'*iny  srli4»|iní. 

Fi*riiMi4''ik  Y  mkiM-li  1>C>4  \\  Uil  akttián»in  sin/nuvskóli(»  tiľailn 
v  Niivyrh  /;íinki»rli  a  Hn^/ni*:  |.<»*».  sln/il  v  ľn*š|K)ľkn  suilcuvskn 
/kúsku.  vynitMMVany  jo  /a  adjnnkta  slii/ni»vsk(''li«»  tak/ť  v  l»ľi*/iu\ 
a  mk  natii  vstiipii  iln  nian/i*lsk(*li«*  stavu  s  Aun^liiui  TíIk^Iv,  kt^ná 
|Mi  ^i-niniiini  svji/ku  tonitn  t4'ni/  j«*  /annút4MnMi  V4li»V4iu. 

INhIíh  litrninu*li«i  ľn-inkovania  sv4iilii»  Ki'ľiiMu'ík  \u\\  /uľnalist4»ni 
íl  Ml«*tríst4»ni.  Itodakŕny  st4i|ik  iN»litÍ4'kt*lin  úisDpísu.  /a  kt4iryni 
n<*sk4ifli  vládnuf  |Mipnilliv4)sfnu.  stninki»u  i  4*liatľnt*j>íui  (htjnxun  vy- 
*»tavrmMi.  tíľliťj  |M»Yaliľ  jťlm  niont'j  /oilp^viMial.  nrzli  |hmii  l»4*||f- 
rristu.  ktiiry  iNikujm*  niť»/4*  váxif /.  Iiíliky  dusc  svnjfj.  ľľťt4»  ľ4*rí4*n4'ik 
i-ii  n4ivi*llista  vyšsii*  st4ijí ! 

Niivi*||istÍ4'ká  4*inn«ist  ji*liti  iii/fl4*InÍ4*  sa  na  tii  4|4»liy.  Vv\ú  tvt»n 
\%n\*  vystii|H'niť  pľ4'i|  vi*n'jnosfi»u  v  V.  roŕníku  .Nitry*  s  |Ntvi*stt»u 
,Krátnr9iti  plťsH'  a  s  liunMM'i**«kiin  »/''*'  k^zni*,"  Avšak  ntisÍ4Mlk4»ui 
11/  iNHlittknMtrlin  tlaku.  kt4»ryni  /alalinui  4ÍU4-Iiiiv  alisnhitisnius  vw- 
kúsky.  pr.iv4*  s  tnutu  .Nitmu'  l'^.'i:;.  mku  pn*stala  toiniM'  ripln4* 
litľninia  4*'inni)st  >li»vi*nská.  i  pľir«Ml/4*ná  \4M'.  /.v  l-VľÍ4*n('ik .  ktnľ\ 
tvnito  «*vi»jitn  vystri|N*níni.  |nii1  pM*nt|(inyuioni  M{*ui*'n.  k  |N*knyni 
náilfjam  upnívnil.  tiiv  prt'stjil  písať.  kí'4r  zvlást4'  pn*  |MUU4'ľy  tlatnvi* 
ni-Ui|o  nMi/im^ti  k  iHhlávaniii  4luŠ4*vnvrli  vvtv4in>\  ihi  nik  \4M'tMnt»>ti. 
\.ilt*i-iii*  iMlaliisti  Ki!*.  ľiikii  stály  sa  v>ak  ni«»liutnyni  uiUtmui  iIh 
•»\Nti*nin  t4ili«»ti»  vlaiLin*nia.  /  liľU4Íi  /jjvihnnl  sa  viihn-JM'  ílyiii :  /a- 
laiti  Hii  liritv.4lif.  A  /aialii  tu  .iki»>i  <uniot  >lo\ nízkym  uänMÍniii. 
iNiv^ffal  ^Siikiil."  hdb^in^kvni  v  Ií.  Stiavuirí  /al4i/i*ny  ťa^dpis  pľ4* 
unirnii*  »  litrnitúni.  a  iVrÍ4'nf''ik  titvinil  ilrnliu  ilului  >voilin  n4>vi-lli- 
*>tiľkt*li«i  rii'inknxania.  ľrv.i  pn»Miu  písaná  práca  \  1.  i'-i^h*  .Siik4ila  ' 
jr  ji'liK  |Hivíi*ilka  ..NV*sAfs/if/i  rmliha.'  K  1*4*1  na  tľjtn  piMJaj  \  ti ilii 
nH'nikn  vsU*  t\\r:    ^Irwn^   a   ^l'\h»sitf  a  ftmftt/-    \   riM'inku  iia>l4'iln' 

A  k<*«f  piivrsti  prv4*j  ijnliy  v\pisiival\  4*n»tÍ4'k«>  <ny  uilail«*liM 
vi'kn.  ffirffiMlnihľ  /  iii4*|iii  ^taiiiixislva  iiáhvi  (Mininiat  iii«'iiit\itc  prrto. 
/I*  \  uii'li  kn*sliMir  sú  iNíHtaw.  lixliaiiľ  iiii*  inilustiivnii.  \v/.  !\iiii 
ťitun.    ktiirwn  vTiInm-  /il\   tii|in\ľkt*    [•n-liuilľiiľ  iJusi*  ^l«i\i*iis|vľ.      lu 
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hýl)ajú  sa  už  postavy  inhuleže  slovenskej,  ktorej  túžbou  a  cieTom 
je  zvelatok  národa.  \'  ^Irme"  je  Javorič  zvláštny  typ  slovenských 
otcx)v,  ktorí  napriek  svojmu  nánnlnému  presvedčeniu  v  duchu  cu- 
dzom vychovávajú  svoje  deti.  V  litiínírnych  dielach  svojich  Javorič 
vyvyšuje  velikosť  Slavianstva,  horlí,  karliá,  v  rodine  však  nielen  že 
trpí  cudzieho  ducha,  lež  do  rozjuikov  prijde,  keď  náho<lou  zavíta 
k  nemu  taký  inakší  Slovák,  s  ktorým  prinútený  je  slovensky  hovorit 
pníd  svojou  dcérou. 

Dobšinský,  opustiac  koncom  1H()1.  roku  professúru,  presídlil 
sa  zo  Štiavnice  do  fary,  kde  nebolo  [m  ruke  tlačiarne.  Vydávanie 
„Sokola'*  prevziil  teda  v  Budíne  Viliam  Pauliny-Tóth ,  literánie 
liráve  v  tejto  dobe  najčinnejší.  Hnecf  1X02.  roku  dve  (xlnieny  boly 
vypí.sané  v  „Sokole'*  Paulinyho  za  povesti  zo  slovenského  života 
vzaté.  Vyhral  pnú  „Jedlovský  uviteľy^  druhú  „Bratia,"  ol)e  práa'! 
Ferienčíkove.  Povesť  „Jedlovský  učiteí"*  je  vo  svojom  druhu  čo  do 
nisu  pn'ou  jmícou  v  našej  literatúre;  je  akoby  reiilisovaním  túžob, 
hýbajúcich  uiKivedomenými  synmi  národa.  Ik)hdan  Vesuický,  učitel 
v  obci  Je^Ilove,  na  praktickom  ik)1í  |)revádza  k  imzdvihnutiu  ľudu 
namerené  zásady,  a  zveľadí  opustenú  obec.  „Bratia,"  najobjemoejšia 
a  z  tejto  druhej  doby  i  najpmlarenejšia  tvorba  ťerienčíkova,  jKMlaná 
je  v  ročníku  IXih).  Je  to  |M)vesf  dlhá,  ktorá  síima  hodný  sväzok  by 
tvorila,  deju,  ako  vôbec  n(»velly  Ferienčíkove,  je  jednoduchého,  a 
I>redsa  číta  sa  dobre,  tak  že  môžeš  trebárs  složit  ťažký  sväzok 
.^Sokola,"  vezmeš  ho  zase  s  napnutosťou,  kým  len  nedočítaš  „Bratov.** 
ťelý  dej  plynie  z  charakt^u'u  Štefanovlio,  ktoiý  je  nepochybue  naj- 
lepšou kresbou  iK>vod('4)V(ni.  /  liratov  ndíidší,  Janko,  je  šuhaj  ľahký, 
v  škole  nedlmnlivý.  v  úrade  len  /  povinm»sti  pracujúci ,  a  predsa 
on  urobí  kameru,  kým  brat  jeho,  Štefan,  vzor  študentov,  úradník 
vo  s]>ôsobnosti  i  pilnosti  nevynivnaný.  /ostáva  tým  samým  osnov- 
níkom,  ktorým  stal  sa  vystúpením  /(»  školy.  Nachodíme  v  živote 
dosť  takýcht4)  príkladov  a  hn»mžíme  na  nespravedlivy  t^sud.  Kerfhy 
sme  však  lepšie  zkúmali  takých  z«iznaných  ľudí,  možno,  zväčša  na- 
šli by  sme  vysvetlenie,  tak  ako  nájdeme  ho  pozorným  čítaním 
..Bratov*  u  Štefana,  a  síce  v  charakteri  jeho,  z  kt4)rého  vyluskne 
sa  nám  známka  po^livínstva  a  mylných  názorov,  imralysujúcicli 
skvelé  stránky  jeho  ducha.  Jednostrannosť  bludárom  urobí  človeka 
inak  znamenitého!        V  tomže    ročníku    ^Sokola**    vvšlv   imviefikv 
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^Priatelia,''  ^Zuhvi)  rmlopeíu"  v  .Pešťbudínskych  Vedomosťacli" 
toho  samého  n>ku  „Zdarný  runk^  a  v  ^.Sokole"  XXiVl  ^Pesitrnka^ 
A  týmito  zatvára  sa  dndiá  dolia  Feríenčíkovvch  novellistickixli 
tvorieb. 

Vyzdvihnutím  slnžnovskéh<»  úradu  v  Brezne  lsr»l.  roku  prišiel 
Feríenčík  čo  štátny  únulník  do  diš|N»nibility.  Ke<f  nast^ilo  |H)dotknut4» 
uvolnenie  duchov  a  zlevnily  sa  tlačovŕ  i»omery,  ihne<f  ]H»niýšIauo 
\m\kí  zo  strany  lepších  duchov  slovenských  na  zah»ženie  |H»litickélio 
časopisu.  Ale  ]K*ra  schopní  mužovia  zaujatí  boli  v  úradoch,  v  roz- 
ličných |N)staveniach  na  rozličnyi'h  stranách  šíreho  Slovenska.  Až 
keď  Ján  Franeisci,  čo  úradník,  stal  sa  tii*ž  dišponibílným.  |N»vstiiiy 
^ Peštbudíuske  Vedttniosti"  a  na  svoImmIuú  mdiu  {Mistavený  Ferieučík 


.ÍM7 

|»ii>ifl  k  iiiiii  /ii  s]Hilu|iiaťn\ink:i.  Vvsak  n/  |ni  i-i»kiM\  jiii<:ii>tt*  1Mi2» 
|Mi\iilaiiy  ImiI  /aM>  ilo  slii/by.  a  sivv  s  ii|Miiiiriiiiriiii.  /(*  ak  statiiru 
HViipi  v  Kiin.  SiilNito  luvaujiiir  ilo  lo.  M'jit.  t.  ľ..  ]H»va/ti\aii\  ImiiI«' 
aki>l)\  Ikv  ]Ni(liiiiciikv  liol  sa  v/ilal  >\oj(\j  stjítiirj  slii/hy.  /  liiin. 
SiilNitv  iNlvdlaiiv  hol  u/  /aŕiatkiini  \>^^V.\  kii  nátiirstiirj  niilr  ..k  /a- 
|iliii*iiiii  shiniľi*.  sriafii'iicj  v  Dsiiuviiírkniii  iifllMiiv."  Stalo  >a  \sak 
/r  nMJakNír  Fnnirisri  v  sepmiiliľi  t4»lif»  rokii  tiif'ii(»\any  Ih»|  ľa«lroiii 
iiaiiii*stiirj  nuly.  FfľiiMiŕik.  /iailajľu*  di^tiiiiriviiŕ  |»iv|iiist«*ní«' /o  >lii/li\. 
iis|Nikojil  >a  s  (lvojn»ciiyiii  platnin  svojim  ŕo  ]in'pustiiyiii  a  pn*\/al 
pftakriii   .Vnloiiiostí." 

-Xáľ.  Illiisiiika'-  /alnžil  isijs.  ľoku.  .ľl».  Vi»i|iiiin»sri"  |in'in'MMH'- 
Imi|\    I^T'Min   ŕn   ..Nániiliiŕ  Xoxiiiv    ijn   Tinv.    Sv.    Martina.    ktoľ\ 

■  ■  « 

^riaiiriiiin  kiiilitiariaťHť  >tal  sa  i  litrniniyiii  >tnMlisťoiii.  Tu  po  roku 
pM*pii>til  l'Vľiniŕik  ivilaktoľstvo  .Nái*.  NoMir  ľauliiiyiiiu:  jj^ľx.  ľ. 
pn'\/al  \>ak  ivilakciii  .Orla"  a  t>iii  /aporal  po  piv>hi\k<*  viarľiM''n«'i 
tíťtiii  (liiliii  licjli'trí^tirkrj  4''iiiiii»>ti  s\i*.)f'j.  /  trjto  i!(ili\  |io(laiiŕ  >ľi 
\  .ni'K*"  |Mi\o>ti  ^ľ  :ťtíntí  .snfur  Jhttl  Srhjshffr  ^Sistni  kukétar 
^\rftfikt»jhfi  níl/itH'hwk''  a  ^Stf'ľahik."  Ti»'to  ľo/o/n:í\ajľi  sa  fiiv.  iiir- 
li*n  iIoImiu  .  alľ  i  iinirlrrkou  liotlnotoii  ihI  t\oľi<*li.  \ľiaf|(*iivrli  ijo 
il\(H-|i  pnyrli  ilôli.  V  t\ľlito  iii«'no\iti*  je  iiirni'J  (lialo«:ov.  kton* 
\  pľvotii«*jsiVli.  na  niirslaili .  kdr  iii<*kork>iiii  <'liaľaktrrí>rii  kynii 
I  ľi.iini  IniIii  Iiv  >a  lirlia  pivkl/niiť  k  lU'jtL  >lu/a  ŕ«'>to  na  njniii  n-lj. 
M\(Mnióho  ilitjniii.  ľoľnisi  crlá  ji*  u|»ľa\(*nťi>ia.  liannoniťkľ.i<ia.  \kii> 
v\trilM*nfjsí,  V  |H»\c>ti  ..ŠrlVanik.-  pľavijf'piulohnr  pi»>l(Mlnrj  to  tM»ľlM' 
iivlio/tikii^rj.  Iius  l'VfIor  Ivanoviŕ  jt*  o/aj  t\pÍ4'ká  postava.  ..|Minii«'- 
siik."  oak>rli  niilynii  ľo/|Hiini«*nkatni  unrMMii  ľo/právajii  nám  /  ji'iiska 
na\nirjijuľí  sa  srfľaiiíVi  naši.  Viai*  tak>ľltto  post/iv  a  Kcncnŕik  ŕo 
nov«'Hi>t;i  /í^kai  l»v  /na«'-ii«'! 

V  |Him4*nirli  iiasiľli.  kdr  jf  tolio  taká  potn'ha,  ali\  >piso\no 
<lit*la  pn*vifval  naľiNln}  durli.  t\(»rli>  IVríľnŕikovi*  pni  vi*  /  t«>jto 
sfnin>  in.iju  /\lástnn  cenu.  Látka  |Nivii*«liik  J4*lio  liratá  j«>  /vaisa  /o 
/iviita  uiláilf/i*.  ktf»ni  najváľšini  li>l»ailloni  liola  \  il<i)*(*  pr\i*lio  pn*- 
liiiiJAinia  sl<i\t*nskolio.  Oli/vlástm*  ľ.id  má  lok  \y<i^  ('.*.  halrko. 
fffii  minnio.sti  ilavni'i  ah'lni  snáif  kni.jov  a  Ind  í  tanta>tÍ4'kyrli,  iwylv 
niktiv.  Všftkv  tiľ  fii/hv  a  náijrji*.  >tanisti  a  IhMi*.  \  ktorvili  /ili 
iMPNlnt*  pit*l(iii|i*ni  (ln4'ho\ia.  /liliailann^a  iitinic  pľi  (*it<ini  \\|NM-ita- 
iiyrli  |N>vi*>tí.  VtiiTs  nlľktoni  |Mista\a  nii*  J4*  4lo>tatoľnc  nakn*s|t*ná. 
i  /  kn?«vrli  n-tov  |Hi/ná\anii*  nail<i*nii  iliišu  slovi>nskn.  /iaih'n  /o 
<ttarsiVli  lN*llrtľi>ro\  ni*i»lijinial  takoii  láŇk«»n  mrnoxitr  fuil.  ako 
FVrít-nŕik.  Kti>  znal  lio  oMilmt*.  i'itanítn  praľ  jrlin  milo  J4*  pľ4>k\a- 
|K*iiy.  ŽI*  |NNÍ  \\\u  /o\najskom.  kton»  ívuirv  ia}io>tajno>t  javilo,  tak 
íi«ini(t*.    Ľik    šlarh«*in«'    ^^nlii*    liilo.     Al«'  pľá\i*    pivto    znal  i  4-i't4*nii* 

fllllll.    liltNÍ    jt*ll«l    m><lÍ4'lliik.    /M'atV    jľllo    \vr\. 

Ako  faiik<'*  >ii  tiľtii  |Ni\i**iti  <tvli^tirk\.  tak  falik\.  Í4*ilno4!u(*liv 
jť  i  *lrj  \ši»tkyrli.  V;iŕ>ir  liojľ  (lnšf\n«*  nik«ly  ní^lni :  /  tolm  jhi- 
i'hiíd/a  však  i  \aila.  /v  ilianiktny  vwiimjť  \ľími  knitk>m  proco- 
Mini.  |iri*ineny  v  konaní  ^Mijirh  om'»Ii  ii4-im1i'ivoiIiiuj«*  i|o>tatiH'-iu*.  i'ivto. 
aŕ  ŕítaint*  tu  mi  /iiíiiliriiím .    ritami'  napniitn .    ntinn*    pn'tlsa    akoby 


tam  niečo  chýbalo,  cítime  islii  iiehaľiiiouiu.  Vadji  táto  však  v  po- 
vesfach  tretej  dohy  jelio  tvorenia  t-emer  celkom  mizne. 

Pokúsi)  sa.  pravda  s  menším  |)ros|>echom,  i  v  dramate.  Veselo- 
hra yyľľuľda  predsa  zvitm'ŕ  vyšla  \H^V>,  rokn  v  osobitnom  vydaní: 
v  .,()rlo(:h"  ním  redigovaných  uverejnené  boly  (|km1  |iseud(mynioni 
Fr.  .iHnrík)  fniška  „Samovraždou  k  ženbe*"  a  jednoaktová  veselohni 
,,  Prekvapení.**  V  rukopise  zanechal  snmtnohni  „Dobrovidnfk."  frašku 
..SilvestAír  v  Kocúrkove"  a  dlhšiu  povesC  „Odehovanev  pomsty,** 

Nuž  tolko  na  teraz.  Ked  hruda  neufahla  sa  ešte  nad  lii*olM)ni 
a  slzu,  vyliatu  z  oka  nad  ním,  ešt^  temer  cítime  na  tvári:  ruka 
neníe  dosť  pevná  k  |»ísaniu  úvahy.  My,  národ  v  Tebe  tak  horúce 
srdce  utrativší,  budeme  Ťa  ešte  z|»omínaf! 

Jozef  ŠkiUtéfy. 


Kremnická  komora  a  jej  p;róii. 

Podáva  ľavel  Križko. 

Pmve  tak  Ind  |)ovinný  trestať  hlavný  k(»niorsky  jjróf  i  tých, 
u  nichž  našly  sa  lahšie  peniaze,  nežli  b<d  |uim1|»ís.  ako  nepnivých 
razit^dov  |ieíiazí.  a  síce  l>ez  oldadu  na  to.  Oi  ]Kitriční  sú  mešťania, 
zemania,  sedliaci  aleb<»  k(um»rskí  úradníci,  ba  tivbars  i  siinii  ko- 
morskí iíYÍiti. 

Ohíadom  na  razenie  {leínizí  král  rozkázal  hlavnénm  konu^rskôuiu 
;:róf(»vi,  že  má  mať  v  každom  bikom  meste,  kde  razili  peniaze,  dve 
zvláštne  skryne.  z  nichžto  jedna  mala  slúžiť  k  uschovaniu  nástn>jov 
k  nízeniu  jMítridmých  a  do  dnihej  sa  malý  ziitvárať  zlaté  a  strie- 
borné tyčky.  Tú  skryíiu,  v  ktoivj  držiavaly  sji  nástn»je.  Indi  |M»vinní 
plnomocník  aiTÍbiskuiH»v  a  továľnik(»v  vždy  zapečatiť,  kedykoľvek 
neb<dy  nástn»je  v  |K)trebe.  tú  ilruhú  skníui  však  musel  okrem 
týchto  dvoch  plnomocníkov  i  sám  komorský  ^róf  svojou  |M;čaCon 
opatriť  a  zamknúť  trimi  klúčaini.  Obe  sknne  otváralv  sa  ti^hi  len 
v  prítomnosti  všetkvch  tvchto  tn»ch  hodmtstárov.  a  iikbv  sa  Ind 
kf»morsky  ;rn'>f  o|M»vážil  zkaziť  pečate  v  ne|irítonniosti  biirf  am- 
biskupského.  budto  továrnikovho  phnunocníka  a  ktorúkoľvek  z  olNH'h 
skryli  otvoriť  a  fK'niaze  raziť,  v  tom  prípade  továrnik  ]Nivinny  IhiI 
jMitrestať  ho  sťa  nízitela  nepnivych  peíiazí. 

I  pri  to|>ení  striebra  museli  byť  všetci  tnija  |»rít4»mní  a  plno- 
m<Kľník  arcibiskupsky  spolu  s  plntunocníkoni  továruikovým  bi»Í  |io- 
vinnv  každv  tvždeíi  4<>  denárov  z  ]M*íiazí  v  tomže  čase  razených 
pndMivať  a  len  |ni  tejto  /kúške  smel  koiuorsky  ^irof  ]Nmžiť  novo- 
razené  |K*nia/.e  ku  zámene.  Tyni  malo  sii  zamedziť  vypustenie  do 
idichu  neilosť  ťažkých  alebo  z  horšieho  striebni,  nežli  Nd  predpir^. 
sliotoveuých  peíia/í.  A  aby  mincovíia.  z  nejžt4>  |N»chodily  by  suácT 
vzdor   tomu   takéto   )H»niaze.    tyni    lahšie   mohla    sa  vy|iátrat.   roz* 


•>  i'J 

kH/Nl  krňl.  aliv  iiihIh  kíi/ilá  iiiiiu-ii\iia  svoj  /vlasrnv  /iink  a  tviiiti> 
aliy  o|MitnMiy  Nil  ka/dy  v  lu'j  ni/niy  |m'iiííiz. 

|{ji74'iii(*  |»iMia/i  IniIii  teda  pn*  lilavnoliu  kniiKM-skóhn  ;:ľiita  a 
j«*li«i  iiMiiU'stiiíkov  s  vt*rkoii  /«Ml|N)Vf*(iiiosŕnu  >|N»iriió.  a  al)\  i|i»/rnii 
iiii»lii>l  na  r.t/oiiio    |N*iiazi  s  iisp<*rlitiiii    tym    vát-siin.    |Htflľiailíl    knií 

h'íiii    mori    iiirlrii    XKctkvrli    ra/itríov.    alr  i  vsťtkvľli    koiii(H>k\rli 

•  •  • 

liniiliiikov  a  n»lii»tiiiki»v  a  iitvnľil  tym  /vláštnu  kastu,  nad  ktunai 
mal  hlavný  'jnif  sudrtivskii  i  viM'imostiMiskn  nnH-:  <»|in»ti  jrlin  >nfl' 
iirnin  vvniku  Itolo  nm/no  «Mlvnlat  sa  i)»a  k  tnvániiknvi. 

« 

ľľaxotu.  pii»ti  lilavnóuiu  ::r'ifnvi  /dvilniiirii.  ki'.if  alrhu  tn\iirnik 
|Nivinny  UA  iikoiiŕit  linc(f  na  ]»ľ\y  sn»k.  un-rny  ku  jľj  pokonávauiu. 
Mi-d/i  kfuuoľskymi  únidniktni  a  súknminyuii  osidiami  |H»Ystaló  pia- 
\iitv  Indv  vvUiľn«*  továniiknni  rifsrnŕ:  inŕ  virlinosti  nrsim*h  >a  iľi 
uii'li  >tani(. 

Aliy  však  plmunocník  aľril>i>kn]»sky  a  továrnikov  na  ni/<*niľ 
|M*na/i  dainíH  iH'flo/cnili.  m/ká/al  knil  kiMii<)ľ>kŕnui  ::ndn\i.  /«'  niä 
luH'ff  v  t«*n  diMi .  krff  ni/ia  >a  {irnia/ľ.  wplatit  /  ka/d(*i  marky 
plniMiiuľnikiívi  an'nd>kii|H»vmu  j(Mlťn  Ľľi>š  a  itiváľnikovnni  pol  fi'i't.i. 
s\  jľsrii  h\  to  nrunddl.  mali  tit4i  pnivo  InviHlkladut*  /amknút  a  /a- 
|ieŕatif  k  ra/rniu  |Nitľcl»nô  nástnijc 

/  tyriito  ;:ľoš{  a  fťľtov  a^*llli^kup  a  tov/iľnik  ]N»vihni  l»o|i  v  do- 
liniui  stavt*  uilr/iavat  la/itrlskô  ná>tn»i<'  a  v  pn'iiadc  )Nitivli\  /a- 
o|mtríf  i  novó. 

(tiiist*  an'ild>kii|Hivi  platťm*  mru«»\al\  >a  poudusmi  ah'lio  pí>ľ- 
tumom  a  tlfa  tolio  na/vali  aiTÍIiisku|»k«'lio  pluomornika  piM^raioni. 
ImnI  ktorým  nuMiom  jt*  a/  po  dnrs  /iiáni\.  Ti*nto  dôrliiHlok  \>ak 
tii*>nicl  ani  aii-iliiskup  ani  továniik  pn'pu>tit  niokomu  dľuhému  a 
iNNlolmr  mnM*l  vykonávať  |Mivinuosti  >  nim  spojmô  lunf  sám  o>o)iiir 
liiiifto  kľox  svojim  plnomiHiiika. 

riN|idm«*  iNd  |Ni\inny  hlavný  komi»ľ>k,\  ;:ľof  vypiatit  ai-rihiskup- 
f'kvm  a  tiivániikovvm  plnomoriiíkom  i  /  ka/ilrj  v  dau  v\liratt*i  maľk\ 
|Mt  j«»dntini  ;:ľosi  a  od>tupit  tn-tinu  /  tycli  prua/i  a  vcn'.  ktorô 
^iM\   ^ji  ná>h*ilkom  dann\ri  rkM'kuľit*  alrlm  Miliľa!\   /a  tľ>*>t. 

•  ••  ■ 

Ak  nt•^t«lnll  li>    >a  o  i-a/ľnic  pf'iia/.i.    Uťiual  komiiľ>k>   i:ľot  ani 
|ini\ii  tlan  vylN*nit :    \ylMM'anir   dani    smrlii  sa  však  diat   len  \    pn 
tainiuosti  v\šsir  sponirmityiii  piatich  kounnissáiox 

NHiudi*  «n|  vrri .  kof  si  tu  (Stc  /a/uaŕimi*  i  tidulaJNiu  rrnii 
/Ufyrh  |N*nii/i.  Ohladom  tfjro  nstanoxil  knif.  /t*  ji*<lľn  /laty  {KMiia/ 
iiiá  pni  vr  tolko  jdatit.  ako  fi(*\titilrsiat  >trirlioruyrh  ilrnarov.  (fai«*| 
/r  /lati*  |iťuia/i-  nm ju  >a  ni/iť  Iimi  /o  li^karátovidio  /.lata  a  kimcŕní* 
ŽI*  jeriD.1  marka  /lat«i  má  liyt  nivná  sifdmim  lindinsk>m  matkám 
j^tríťhni.  NuHto  /aká/al  hr.it  a  dávat  \ia«'  /a  /lat\  fH-nia/  ne/  '*<* 
ilriiiini%.  ahv  m*/\iu'sila  <*a  tvm  i-i*na  /lata. 

HInvnym  inVIitm  tniiiitn  kiimiii>k('liti  *»taturii  holu  /  iimIucJ  ?«tľan\ 
ii!»|PuríHilani(*  dauov\«'li  piimt*ľn\  a  /  iliuliľj  >(ľan\  /cia'^tk)  /\aŕM*ni<* 
fMiŕtu  a  /lr|iS(*ni«*  vnntonifj  ir\\\  )k'Ií:i/i.  aii\  r\m  •«pi'i>«i|Mim  nirlni 
knijiiii«k<'*  il«N'h«Hlk\  mohl\  h\r  ľn/mn<'/i".if.  alf  iui|NiniM/rn\  i  hniotnx 
ftoKmbyf  ••brvatťfstva  «''ii  nio/nn  uajlfp*^!**:   )iľa\f  fiivtn  hni  koimtr^^ky 
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pióf  iK)(lroheuy  i  pri  rozvrliovaní  a  vyberaní  daní  i  pri  razení  peňazí 
tak  ninohonásobnónin  a  prísnemu  dozorsŕvu. 

ľod  týmito  ix)dmienkami  l^oiKdd  prijal  ti^da  krenmickú  ko- 
nmru  a  jej  dóduNlky  niku  L'i41  do  pr(*nájniu;  zdii  Sii  však,  če  už 
od  n)ku  ]i\}\\  ako  takýto  pivnajíniateľ  v  Kremnici  žil. 

Avšak  nielen  náčelníkom  tejto  komory,  ale  l>ol  tenže  I/sopold 
i  náčelníkom  mestskej  vrchnosti  kremnickej,  lebo  listina  z  r.  1341 
|M)chodiaca ')  hovorí,  že  pred  ním.  mestským  ríchttirom  a  dvanástimi 
radnými  i)ánmí,  istý  Jakub  de  Olf  celý  svoj  majetok  Štefanovi  Mar- 
silii  za  dlžobu  v  z^íloh  dal  a  zaviazal  sa.  že  mu  bude  dávat  každv 
tý/deň  jednu  marku  dvanástkanítového  zlata  do  tých  čias.  kvm  ne- 
bude zi)latená  celá,  stopäťdesiat  mariek  obnášajúca  dlžoba.  Majetok 
Olfov  bol  Leo{M)ldom  a  mestskou  vrchimsťou  ocenený  a  Marsiliovi 
v  záloh  danv. 

S  týmže  grófom  Leopoldom  stretáme  sa  ešte  i  na  konci  r.  U>42. 
ke(f  totiž  oddal  dedičné  richtárstvo  v  obci  svätomichalskej.  äže 
v  dnešnom  Kouošove,  Vernherovi  ^de  Potska'*  a  určil  jeho  práva 
i  povinnosti. '-) 

V  tamtej  listine  menuje  sa  tento  gróf  ,.  heoinildus ,  couies  íu 
dirempnicia  et  castellanus  in  Arva""  a  v  tejto  „magister  Leupoldus 
comes  in  Chrempnicia,''  čo  je  novým  dôkazom,  že  meno  Hyppolit 
mohlo  sa  vkĺznuť  len  následkom  chyby  odiúsovat^^Fovej  do  tri|)artituma. 

Ostatne,  vysvitá  z  oboch  týchto  listín,  že  stai-obylí  komorskí 
grófi  stáli  ku  svolKKlným  kráľovským  mestám  asi  v  tom  |M)nierp.« 
ako  hnulní  kastelláni  ku  obciam,  patriacim  k  jejicli  hradom,  h  že 
kníli  kroz  nich  vykonávali  sv(»je  zemeiianskč  práva  nad  týmito  svo- 
jimi niieculia'^-mi. 

Za  iMinovania  kráía  Ludvika  Verkého  kremnická  komora  sotva 
l)ola  viac  do  prenájnui  daná.  as]M)n  niet  v  bohatom  kremnickom 
archíve  o  takých  prenajímateh^ch.  akých  sme  {mnI  Karolom  Róbertom 
videli,  ani  mijmenšej  stopy ;  tutejší  hlavní  grófi  museli  teila  byf  iba 
jednoduchými  hodnostánni  čiže  úradníkmi  kráFovskými.  Boli  však 
pri  t4un  všetkom  súčasne  i  náčelníkmi  miestnej  mest.skej  vrchnosti 
a  v  listinách  touti*  vystavených  nazývajú  sa  obyčajne  hueif  ^ comes 
camerae**  a  hnt^  zase  ^conies  cameranun."  ľníve  tak  Udo  tomu 
i  v  prvej  ]Md(»vici  kniTovania  Žignmndovho. 

Tak  nacho4Ííme  roku  IHnó  istého  .Johelinus  tunc  ttMuporís 
comes  et  urburarius  civitatis  diriMnpuicie."  kt4»rý  s]Ndu  s  nu'.st«skou 
vrchnosťou  mldal  istému  iH^volmíiskénni  niešfanovi.  Heinczmaniiovi 
Ysenrínkeh»vi,  a  kremnickému  urburarovi.  Huncznuinnovi  Tolvayovi, 
takzvanú  mestskú  liedičnú  štolíiu  (st4dloneni  hen^litarium.  st4dh>nem 
civitatis  nuncu|iatuni)  so  všetkými  takej  štulni  ]»atriaicimi  právami. 

Iný  taký  giťif,  ^Johannes  rzwickil  pro  tem]N)re  comes.**  vy|H)- 
čituje  s|Kdu  s  mestskou  vrchnosťou  n»ku  \'A\K\  majet^ik  tutt^jšiemu 
špitálu  Sv.  Alžla'ty    patriaci.^)     Okrem   toht»   jestvujú    početné  iué 

•)  L.  37.  I.   I. 

•)  I.,  2,  1,  o.        I..  J.  I.  I. 

^  I.,  w,  l.  2. 


.'41 

listiny,  v  iiiťhzin  ii:i«íi<hIiiiii*  takvťhto  ;:ľnfii\\  VUtri  IhiIí  hnrif  iiu'>t- 
«^kyiiii  riťlitiiniii*  liiinf  k«iiii(»i>kyini  ;:ľ«ifii)i  :i  Iiimmí /as<*  inliin«lu4'li>iiii 
Milnyiiií  iKÍiiiiii. 

Títo  ;*niti  zjihyvHli  sa  všik  u/  ilm  ľa/niíiii  piMia/i  a  (HnN*niiiiiii 
liAii>kťj  flám*  ako  i  /jiiiiinmniiii  a  kú|M»u  /lara  a  srríchľa:  >  \y- 
liťRiiiiiii  |N>rfaluľj.  ako  i  iuycli  knilovskych  daiii  však  11/  viar  do 
niiťiiia  iiiŕ  iiLMiiaii.  vo  najlepšie  /  toho  vysvitá,  /v.  v  tyrli/o  ŕasicrii 
ji'ht^ovali  vcilÍÄ  týchto  koiuoľskyrh  jrrófov  wž  i  -nunitťs  hini  ra- 
niiTae."  lK*ikaz(»ni  toho  hiuf  listina  /  r.  \:\W  |N»r]i«»iliaťa.  M  v  kton*] 
knií  Zi^iiiuil  .ťoiiiiti  lucri  ťaiiirnír  aiiiii  pnirsontís"  iiakla«hi.  a))> 
inI  Kremniťc  liícniin  ťainonu*  aolmK  poiiovár  knií  ImiI  si  vypiixirai 
inI  tohoto  iiu'stn   PNNi  ihikátov  a  pivto  h(»  šetriť  chrr. 

Ktiiiioi>ki  uniti.  iínuliiiri  a  la/itdia  pnia/i  holi  ovsťin  11/  oil 
>tiinNlHViia  (mI  ka/tiri  dane  >voh4»dnvini:  avšak  nirstá.  v  iiich/t(» 
liyvnli.  iiástojily  na  Uk  aliy  i  ti'ro  |»ľis|iirva1i  k  olnH-nym  nákladkoin 
•n  žiadMli  oh/vhišti*  iní  m^itchív  |iiMia/i.  ktoľí  ]»iitríli  ku  niajrtncJM'j 
ulN'iauskťj  tľii*«U*  a  slnii  uniťiranii.  ahy  tak/vanú  koUrktn.  ilan  (<• 
(KNlitauKkíi.  tiťz  platili  a  ])ľi>pii*vaH  k  iuyni  n>/iíŕnyni  ilávkani. 

ľi\iti  tomu  |Hi/flvihli  ni/itolia  /ah>hu  u  samého  kr.ila.  a  /i>:niiin<l 
vvtlal  v  Tmavo  dňa  17.  ianuáľa  144>1  ľo/ka/  všctkvm  tvm  mestám. 
\  iiiťlii  mincovm*  jrstv(»val>.  momn  ktoľŕiit»  jirii  u]N»/oľnil.  /.a  ni/i- 
tHia  svoInnIui  sú  od  ka/fli*j  fhux*  a  |H)dríadľní  jťdim*  hlavnému 
unifovi.  Ia'h  díMtirny  ]M»plati»k  holi  |Nivinni  platiť:  <id  tohoto  jirh 
/icniuufl    mrlin*!    osvohodiť  ani  vtedy,    keif  (duittvil   jirh  \  y  sady. -t 

/i;!Uiund  stanil  sji  vš;ik  nielen  o  r.i/it4'ľov  peňa/i.  ale  i  i»  ha- 
níkciv,  k«f  r.  I-ltCi  /dr/oval  sa  v  N<»V(*j  ľ>ani.  Tu  totiž  vvilal 
7.  fehniárH  ni/ka/.  dfa  neho/  vohm  holo  ka/dému  he/úhtmnému 
ŕioveku  hurf  nové  hane  otvoriť,  hmf  >taľé,  /apustlé.  /novu  4»h/i\if. 
Kaxily  takýto  |NNlujimatel  svohodny  mal  hyť  na  ea.^  je4lnoh«»  ľ4iku 
ml  liaiiifkťj  dane  a  ii4'*nstny  iuych  vyhtMl  a  pr:i\.  A  tehdajsi<*mu 
lilavuému  ^nmfovi  Ifátovskemu.  M  .lakuhovi.  nahi/il.  ahv  takv«'hto 
|NMÍujmiatvľov  nehatil.  ah*  v.ši*m«»/ne  |H»d|N»i*4ival.  /  tejto  listiny  /<lá 
Ml  vv^vítať ,  že  v  tvchto  ŕasíe4'h  d«divvjih»  sa  zlato  a  stťi«*hid  ih;i 
\  iloliinuh«irskveh  Uinskveh  mesráeh.  lehokľáľvnei  hovorí:  ....in 
uuiversis  niontanis  nostri^  uhililn^t  in  ľe^m»  n«istľo  hahiti>  et  4'\i- 
^trntilius.  lideiieet  ('ľempiiÍ4*ia.  S<'hehnieia.  K<»ni^sp4*ľi;.  ľ»;i4-ahania. 
Ilvstricia  et  l^vlietha.  411m  oninihn>  peľtini'Utiis  (Ntrumh'm  .  . 

V  toniže  ľoku  knií  /i^zmnnil  p«>sraial  >a  41  lunutvo  .1  ni/fni«* 
|iľiia/ť  i  v  (akxvamuu  meuMPUi  /ák4in(\  ktoľv  wilan^  Ihi]  \  máji  n 
mal  sríailU  mestá  knih»\ské.  V  zákone  toni  nielrn  /v  idunixil  ^tm*' 
unlamtvizm*.  ah*  pridal  k  nim  i  n«»\é  naríaihMiia.  Tak  ku  pi.  /a- 
luiiCal  MÍkromníkom  /amíen.<nie  pena/í.  zaka/al  pn*daj  /lata  a  >tľii*lMa 
«ki>  i  vvvo/  tvťhtii  k4iVo\  do  /ahľanii'ia.  a  naiiadil.  /«*  okrem  zlat- 
nťk«iv    iJMi   iMíu    komoi*sky    'jn»f    ^mie    m:it    n:i^tľiiji*    ku  pľohuxaniu 

•;  L.  «!►.  I.  ť. 
•I  I  ,  áfi.  I,  4. 
'1  1.,   IH,   1,  4.   ..   .   .  Jai  i.liii  i|«-  lUtlia  Jlla«  ilt*  t>i|ii  dnininiiiiiiii     \n*  iM'iiii-i-k\ 
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/lata  a  stľiebľa  jHitrebiié,  totiž  kameň  a  ihlice ;  iiiyin  riiďotn  zakázal 
|)(mI  pľísnou  iK)kut4)U  probo vanie  tychže  kovov  ^).  O  tom,  či  e^U* 
i  v  tomto  čase  museli  byť  prí  zkiis^uií  zlata  a  striebra  prítomní 
plnomocnik  arcibiskupský  a  továrnikov,  nemáme  žiadnej  vedomosti ; 
zdá  sa  všíik,  že  úloha  t-ovárnikovho  plnomocníka  už  bola  úplne  pre- 
stala a  obor  činnosti  arcibiskupského  plnomocníka  bol  už  obmedze- 
ným iba  na  pi^otizorstvo  pri  razení  peňazí. 

S  osobitným  probátorom  ^auri  et  ar^enti"  stretáme  sa  pouajprv 
iba  roku  1412,  kerf  totiž  kráľ  vvzval  Kremnicu,  abv  vvmeniívala 
volakoho  iného  na  miesto  zomrevšieho  Michala  Kiini^ha  za  probá- 
tom  čiže  zkušovateľa.  -).  Taký  probatíu-  nebol  výlučne  podriadeným 
ani  kom(»rskénm  grófovi,  ani  mestskej  vrchnosti,  ale  1k>1  K|>o1u 
i  s  banským  majstrom  (scsinsor  re^ius)  takým  úradníkom,  ktorý 
slúžil  práve  tak  komorskému  grófovi,  sťa  náčelníkovi  i-aziteíov  |H'- 
úazí,  ako  i  mestskej  vrclinosti  sfa  zástupcovi  najmnožsích  majiteľov 
baní,  a  len  pozdejšie  stal  sa  tiež  komorským  úradníkom. 

l^omer,  v  ktorom  hlavní  komorskv  LTÓti  stáli  ku  mestu,  bol 
taký,  aký  liýva  medzi  otctmi  a  deťmi,  a  utvoril  sa  immaly  nasleil- 
kom  toho,  že  kniľ  Ludvik  a  počiat4)čne  i  knil  /i^mund  vymenúvali 
za  hlavných  jírófov  výlučne  Induitých  majiteľov  tuti^jsích  baní,  ktorí 
bolí  s]Kdu  i  kremnickými  mešťanmi.  ľrinNlzené  následky  toho  boly, 
že  tít4>  jírófi  imžívali  z  jednej  strany  úplnú  dôveru  mešfanstva,  a 
z  dndiej  strany  že  usilovali  sa  na|H)máhať  dobn>  mesta  a  obzvláste 
r(»/kvet  biun'ctva,  čomu  dosv(»dčujú  četné  príiMidy. 

ľozdejšie  však  kráľ  vymenúvať  zand  cudzozenuxív  za  krvnmi- 
ckych  hlavných  ^mfov  a  títo  neznali  už  udr/ať  dobrý  pomer  medzi 
sebou  a  tutejsím  mešCiinstvom,  tak,  že  toto  bolo  už  roku  14lô  pri- 
nútené kráľa  /i^rmunda,  pnive  v  K(»stnici  meškajúceho,  vyhľa<laf  a 
žalovať  sa  na  útisky  od  týcht4)  cudzincov  zakusované.  Tak  sCažoval 
sa  mefl/i  invm  vvsianv  mest^kv  richtár.  Ján  (^iniifex  (máäíarK 
menom  Kremnice,  že  tehdajší  hlavný  \iw{  za  každý  do  mesta  do- 
vezený sud  vína  |N>žaduje  niekoľko  denárov,  a  síce  —  vny  —  pre 
kráľa,  kecf  medzitým  mesto  dávať  zvykl(»  darom  ročne  dakoľko  ptut 
vína  od  dakoľkých  rokov  hlavnému  pV»ťovi  iba  z  didirej  vôle,  dľa 
vlastnéh<»  dobrozdaniji  a  ide  následkom  dákeho  kráľovského  uaria- 
denia,  poťažne  zákona  alebo  starodávnej  obyčaje:  t43to  chcel  eiidzu- 
/emec  ;:róf  využiť  a  na  mesto  a  jeho  ol»yvateľstvo  nový  diiili  dane 
uvaliť.  Následkom  U*]U}  žaloby  kráľ  zaká/jil  prísne  tididaj.^ieniu 
hlavnému  ^n'ifovi  a  jeho  nástupcom  akúkoľvek  daíi  vyberať  od  vína 
a  naložil  mu,  aby  mesto  radšej  podpiufival  a  jeho  aiujmy  na|N>- 
máhať  sa  snažil.  ') 

Pri  tej  istej  pn1eiit(»sti  sťaž<»vali  sa  kivnmickí  vyslanci,  že 
majiteľom  baní  platí  sa  za  striebro  konioiv  odovzdané  tak  nialá 
c(*na,  že  tít(»  prinútení  sú  bane  sv(»je  bud  celkom  zanechať,   hucttu 

')  I.,  IM,  1,  :i.   Toto  listina  narlKuli  ^a  \  i>ô\otlinť  v  kremniľknro  met^Ulcou 
aiľliive   iiuchovaím   a  miiohŕ   miesta  joj    textu   lÍMa  sa  znmt'ne   od  te&tu 
tlaŕťných  výliskov  triimitituioa. 
•  I.,  sr,.  1.  *.. 
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n>poii  |iniťU  i>hiiiiMl/if  v  nich  :i/  na  iiioxiid  iiaiiiii-nsiii  iiii«*ni.  pn- 
m'váŕ  rľly  ttMtli  íha  ki»iiinľa  ht'iv  a  inajitrlia  Itaiii  xti  dna  na  ilrii 
viaľ  ľliuili>lini*jii.  M 

KiiíF.  |irf*sv«*ilŕÍHť  sa.  ív  jo  táto  /aloha  /:iklailná.  nalo/il  svujniu 
kanťHIántvi.  ostriliitniskŕnni  airibiskupovi  Jánovi,  ahy  postami  sa 
ti  ŕmi  skoľšíi*  iMl|ionio/(Miiť  a  sua/.il  sa  zavaľovať  konioni  od  ritlivfj 
^k(Kly.  ktoni  j(*j  i'i|iadkoni  baníctva  Iim/í.  I\u  pľcvrdrniu  trjto 
iiloliy  pridelil  mu  í  tziófa  tcniošskoj  sohuM  komory.  < >/orovskólio 
l'ipii.  |Nitoni  Imiiskóbo  nnijstni  (hidivja  llriitlialhn^tlia  a  NoríniInT- 
^kólio  Mnľka.  dfa  zilania  tclidajšiidio  kivninirkólio  Idavnŕlio  irrófa. 
ktorí  po  dlbsľj  |Minidr  u/a\n')i.  /r  platiť  sa  má  liudmnr  /a  ka/dú 
marku  strichni.  ktoni  majitelia  baní  krábivskej  komon*  odov/dajú. 
M^ilem  -lloivnus"-ov.  a  nie.  ako  zvyŕajtu'.  len  sest.  Iliiňski  majitelia 
IniU  však  /avia/aní.  predávat  komore  a  nie  inému  iba  ŕo  nio/no 
ľisté  striebro. 

Knil  mtdiol  sa  pre>vedéiť  /  jtodanxrli  žalôb,  /e  nenie  nulno 
overovať  eudzincom  InNinosť  urófskn  v  krenniiekej  kt»im»re.  /e  ined/i 
touto  H  nii'stom  |iauoval  pokoj  a  svornosť  len  dotedy.  kym  nestávali 
.«4  nid/inei  hlavnvmi  i/nifmi.  a  /e  i  kiniVtvo  iba  do  tej  ílobv  kvitlo 
M  knííovi  osoh  priná.<aIo:  pr<*ds:i  však  neponsiloval  sa  napraviť  spá- 
liiauii  ťbvbu.  lui  v\nieniival  v  tomto  rase  sanivrb  rnd/o/emeo\  /i\ 
liln\u>rh  tirófov.  kton  pomer>  ne/nali  a  liladajúr  len  svoj  osoli. 
pi/siríť  a  U|K>vniť  u>ib»\ali  >a  mor  a  \ládu  svoju,  /e  t\m  nepre- 
iiká/«il>  siani  knibívi  ani  mestu  dubré  slu/b\.  o  tom  |Nidal  \  knítkom 
i-a.M*  now  dôkaz  ín\  ostrv  sinír  Kremnice  s  blavnvm  i^rofom. 

Kivn;uirkŕ  mešťanstvo  bolo  toti/  n:iv\klo  následkom  standi\hc1i 
ibilineh  I H  mierov  >  blavnymi  uroťmi.  ktorí  boli  prv  clennn  mrstskej 
^rrlinosti  i  meštanstva.  milovať  a  vá/iť  si  i:n'dov  tvchtu.  následknm 
tolio  vy/íadalo  si  castejšii*  jicli  radu  a  mienku  v  dô|e/it\cli  nu*sr- 
^kyrh  xnie/ítosfacli  a  nula  spravi»vala  sa  dla  jicli  návoilu.  Tom 
iliiihi  SI  obxvláste  v  cas  vtdbv  novvcli  liradníkov  a  dlliMii  /v\kom 
S'tAht  sji  takreŕeno  zákonom. 

Ilbnovovauie  mestskej  vrchnosti  a  ob/vlášte  voíIm  mestskélm 
lirhtám  diala  sa  v  tých  ca>iecb  ka/don>čne  v  ka/d«im  meste.  ;i 
iiM*iiovite  v  Kivmiiici.  \/dv  /iičiatkoin  mesiaca  februára.  Tak  sa 
Malii  i  ntku  I4LO. 

V  tomto  n»ku  prv  ne/  /vnbMix  bol  by  býval  m«*sfsky  richtár, 
štyria  me.-»t>kí  radní  |Mni.  nuMiovite  .lán  Cwisler.  Jakub  opiľ.  Itarhi- 
liiuiej  (  aniifex  a  Ján  Thaiit.  ndobnili  sa  ku  vredajsieuiu  blavm'mu 
unifii^i.  iVtnívi  lieichlo\i.  ab\  vxiHiŕnli  jtdio  mienku  straiix  \oni\ 
iifi\ŕliii  ríchtáni.     Iiľich<*l    /iioi.'d .    ab\   bn|  /xolmv  /n  ricbt.ira  ist\ 

•  •  ■ 

/  NorimiKTku  |Mic||iidiaci  Matej  Kbner.  teda  cuil/n/i*mt*c.  Mcd/itvm 
pntti  takejto  voHm-  wsIiívíH  sa  vsľtci  štwia  radni  páni  i  u|Ni/firnili 
iíTÔh,  /ť  Kbner  n«'mô/r  bvť  ani  riclitárum  ani  r.idnxm  pánom.  Ieb<» 
prvfl  nickofk^ini  rokmi,  bvxsi  kom«irsk\m  iiradník<un.  klauni  sa  dn- 
imstil  a  |Nitn>vil  |K*nia/r  |iy\ab*ho  blaMndm  LMufôvr.  Jánove  Jim- 
ťht'nivť.  Heichel.  nedbajúc  na  t<it<*  U|Ni/iiľii(Miif.  dotieral  sibiii  niiMoii. 

•i  I.,  í 7.   I.  .1 
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nhy  Ebnera  vyvolili  ;tspoii  /a  radného  pána :  našiel  však  v  niešCan- 
štve  tak  silný  odpor,  že  konečne  ohávaf  sa  počii)  všeolieuu^j  Aniry 
a  npozornil  na  Uí  i  samého  kráľa.  No  i  mestská  vrchnosC  ne/ahálnla, 
lež  usilovala  sa  poučit  kráľa  kroz  zvláštnych  poslov  o  pravuín  stave 
záležit4)sti. 

Aby  tieto  už  už  nebezpeŕnymi  byť  pcjCínajúce  pohyby  us]K>kojil 
a  utíšil,  kráľ  vyslal  do  Kremnice  svojho  iKxltovániika ,  Deinetni 
Záloka,  aby  vyšetril  vec  na  mieste  a  vyrovnal  stránky.  Zálok,  prí- 
jduc  sem.  ]K)volal  richtárov  spolu  s  niektorými  nidnýmí  i)áunii  zo 
Štiavnice,  Ikinskej  Bystrice.  Lubiet4)vej,  Novej  Iljuie  a  Pukanca  a 
spolu  s  tymit4)  zahájil  súd.  Tu  vystúpili  radní  i»ání  Ján  Cwísler, 
Ján  Schmucxer  a  Mikuláš  IiOn<:us.  ako  i  mestský  notár  Peter,  /a- 
Injúc,  že  Matej  Kbner,  byvši  svojim  predstaveným,  t4»tii«  bývalým 
hlavným  <:rófom  Jánom  Juncherom,  ku  skladaniu  účtov  prinútený, 
neveilel  účty  zložiť,  poneváč  zpnuieveril  sverené  nm  }Hniiaze  a  ná- 
sledkom íáAuí  /a/načený  bol  i  v  mestskej  knihe  sťa  nečestný  človek, 
a  preto  že  nemôže  byf  ani  mestským  richtárom  ani  žiadnym  mest- 
ským úradníkom. 

Kbner  naproti  tomu  tvrdil,  že  úplne  vyrovnal  túto  zálejéitosf 
s  l)ývalým  svojim  náčelníkom  a  dôkazom  toho  |»redložiI  súdu  i  |m»- 
jistenku.  dľa  jeho  tvrdenia  siimym  Juncherom  vystavenú,  i  žiadal, 
abv  žalobníci.  ktorí  vvlučne  zlvm  úmyslom  vedení  o  nom  tak  ne- 
spnivodlivé  svedoctvo  do  mestskej  knihy  vpís^ili,  prísne  In»1í  ]io- 
trestaní  a  t/i/e  kniha  zničená. 

Zálok  a  jeho  s|>oločníci  uznali  Kbnerovu  obranu  za  pravdivú  a 
iNisúdili  po  dlhšej  ]N)i*ade  Jána  ('wisleni.  Jána  Schuiuczeni,  Mikuláša 
li(»n^usii  a  n(»tára  Petra  mi  smrť  a  ku  ztnitv.  celých  nuijetkov  a 
mestskú  knihu  pre  |M»známku  o  Kbner<»vi  ku  spáleniu.  M 

Že  tento  súdny  v\Tok  |KÍčil  sa  len  Reichlovi  a  Ebneixívi,  iki- 
proti  t4)niu  celé  mešťanstvo.  ktx>ré  z;iujalo  sii  odsúdených  celou  silou, 
nanajvýš  znépokojil  a  rozdniždil,  to  oznámila  mestská  vrchni^sf  svo- 
jím poslancom.  kt4Hý'ch  vyslala  ku  kntľovi,  ;iby  iNlvidali  sji  proti 
tomu  výroku  a  usih>vali  sa  docieliť  jt^ho  zmenenie. '-) 

Kvm  sa  mestskí  vvslanci  v  Trenčíne  ImivíIí.  usiloval  sa  KeirheI 
všemožne  nu^šťanstvo  k  tomu  doviesť,  aby  ho  |H)slúchalo  a  día  jeho 
vôle  vidilo  richtára  i  nidných  |»iinov.  A  aby  získal  tým  väčšiu  plat- 
nosť vôli  svojej,  povolal  do  Kremnice  DiMuetni  Záloka.  istého  Mar- 
tina, kapitána  spišského  zámku.  Andreja  (V.ipussyho,  /voleuského 
hliivného  župana  a  s|Kdu  kapitána  zvolenského  zámku,  a  knnn  tých 
ešte  iných  zámockých  kapitáiiov,  kt^u'í  s|Ndu  s  Reicldmn  usilovali 
sa  vymôcť  n  mešťanstva.  aby  zvolilo  Kbnera  za  radného  |iána,  ho- 
voriac, že  iNlviesť  dajú  každéhi»  kri*mnickélio  mešfana,  kt^irý  o|n»- 
vážil  by  sa  jim  protiviť.  di»  temníc  blatnického  //nuku. 

Kráľ.  uiMive^lomený  o  tomto  všetkinn.  svolal  do  Trenčína  riclibi- 
rov  a  nidných  |mnov  z  Ihidína,  Košíc,  Pivšporkn.  liiirdijova.  IiC*vocť, 
Prešova,    sedmohradskej    Hystricí*.    Kežmarku  a   iných    miest  a  |m» 

')  I.,  w,  I.  I. 
-I  1..  a.*!,  1,  :i. 
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vian>nTli  |N>ra(lúi'li  s  iiiiui  /iiiŕil  vymk  Zálnkttv  a  usii<lil.  y.v  MaN'j 
KliiKT  IkiI  |ir.ívoiii  sťa  nepucŕiviT  do  iiirstskrj  kniliy  ľu/iiaŕuuy. 
|ii»iH*vác  \hí\  hlaviiťlitr  •sntfa  Juiidiont  i»klauial  a  Uk  /c  |M)/ih*išiť 
vvn»viiAl  sa  s  níiii.  /ť  iiniiô/e  slú/iŕ  za  liôka/  o  jclm  iu*víiu*  a 
o  mjakoiii  l»e/|iniví  nlelm  krivdľ.  |N)/náiiikoii  v  niľsrskrj  kiiilír  iia 
Kliiion»ví  /|iácliaiu*j.  NásIťdktHu  tuho  uriiiali  1>\ť  ani  oní  štxria  «mI- 
siiilrmi  |irí|)niv«*ní  i»  niaji^tok  a  /ivotv.  ani  mestská  knilia  /ninMiá. 
Iní  siifliini  tvnito  vyhlásení  holi  .lán  ('wisloľ.  Ján  Sťhniur/n\  Miknlás 
I«onpis  a  ut»tár  IVUm*  /a  hť/úhonnych  a  kn  xaujatin  ktoľychkofvrk 
vľn*jnýťh  liniilov  a  InNÍností  siicich  hnlí. 

TľuN»  siiduv  vvľok  vvhlásiMív  l»ol  2n.  jannáia  UľíI  v  Tivnŕínr 
u  osvoInnHI  tvťlixo  tn»cli  radných  luinov  spidu  s  noláľoín  4hI  fažkŕhi» 
trustu.  iicIm)!  však  viar  v  sUwv  /arhránit  niľstskn  knihu  od  snint- 
uŕho  osudu.  IťlNi  tiit4)  hoIa  vtiMly  n/  /|KÍlrná.  Mo:>tská  virhncisť 
udáva.  M  /.ť  túto  knihu  iNtniálial  /nicit  Kťichloin  a /ánnitkynii  kapi- 
taiiuii  za  ríťhtáni  vyvolený  Stvfan  (inui]>n\  kyni  notára  IVtni 
v  tt*niniťi  dr/alí  /avivnélui.  iioneváô  v  tej/e  knihe  i  to  malo  h\f 
ZAZuaŕenŕ,  xe  (iniu|meľ  hol  u/  prijal  iledietvo  svojej  nian/elkino  a 
/.uicťufm  S4iniej  knihy  í  túto  ]Hi/uámku  eheel  /.lúvii  a  ]N»toni  svojim 
švagra  Tetni  >>rhla;!aufa  cheel  prinútiť,  ahy  to  dedirtvo  |ni  flnili\- 
krát  vyplatil.  A  vskutku  jNikúsil  sa  o  to  (inuipner  už  roku  1427. 
tiul  vš:ik  mestskou  vrehnosŕou  s  pdta/nymi  |Ni/iailavkanii  svojimi 
iNlnirštenv. 

Mest4»  Kn*muiea  dah»  si  nrohiť  u/  nasledujúreho  142ti  rt»ku  nttvú 
knihu,  takzvaný  re;:ister.  a  ih»  nej  /a/narit  cely  |iľieheh  práve  uila- 
Dťj  nízopre  s  l%eiťhhini.  -) 

/e  sa  |Ni  tomto  kniínvskoni  súdnom  výroku  Keichel  v  Kremniri 
Mitva  viac  ihdire  cítil,  môžeme  sa  snadno  domyšrat:  aké  úpravy 
d«Mtal  wísItMlkom  tejtti  pre  od  kráhi.  ne/námi*.  <h1  tých  čias  však 
úplue  pivstal  pre(  sa  s  meštiinstvoni. 

Jelio  uástuiicii.  Ján  ťalhívcht  de  Thorn .  Ind  nielen  hlavným 
snfúftuu,  lež  H|Ndu  i  pivnajimatehnn  ktunory  krenmickej  a  zaplatil 
>Uí  taký  knilovuej  KirlNiiv.  ktoivj  hni  /i^rnmnd  zvtdensky  zaimok 
itpulu  s  imnstvami  k  nenui  fiiitríacimi  a  túto  v  tých  casíecíi  už  vý- 
lučne na  územie  terajších  dolnouhorskych  siedmich  Imnskych  miest 
iilMiicdzenú  komoru  |N>stúpil.  roŕne  tUNNi  /jatych  peíiazí  čiže  ilukátov  ^\ 
a  ukrem  tuho  za  královnu  e>te  i  me>tu  Kivmnici  :íinni  iVrvenych 
nlMinkvch  zlatvch^i.  ktoré  Rirhara  holá  si  vvpožicala  od  Kivmnice. 
Na  tiitu  dliohu  z«ihižil  Kalluvcht  v.šctky  >voje  v  ťhorsku  i  cud/n- 
imi^ku  ležiace  |Kinstvá  a  krém  tidio  i  svoju  vvľ^í,  telo  i  život  i  na- 
kižil  uvojiiu  uámestnym  ^inifom  Junijovi  a  Jánovi  prísne,  ahy  po 
xplatrní  iíinni  dukátt»v    prenájmu   zaplatili  i  tú  dlžohu    Kn*innici.  'i 

Za  ŕas4»v  tolmtn  hlavntdiK  nntUi  ileje  sa  |ni  prvýkrát  /mi(*nka 
II  Uini.  ako  naklailali  <  m/iteími  m^pravych  |HMia/í.    ľalhriM'hi  toti/ 

S  U  44.  I,  ^  a  4. 

->  hrfciiinim  rititatio  aiiiin   I  tľO  iih  linannu,  tnlhí  aiiO'  1   ťi  *.' 

'.  I..  I,  I.  so 

*f  r.  37,  I,  4.  „.  .      úii!)  iiiiL<)ini  i/naiiiiiit<  loU  autbui  ni  niuiu*  . 

•j  Tamiŕ. 
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dostal  jednolio  takého  ľa/it^Ia  do  svojej  moci  a  žaloval  kľáloviiej, 
že  uiektjoľí  zi»oiniMlzi  riadnych  nízitt^ľov  svoje  nástroje  iným  fuďoni 
poži6ili  a  tít(»  i)<»tom  nepitivó  i>eniaze  ľazill.  Zlaimnóho  razitcľa 
kázala  knífoviuí  oddaf  Kľemnici  a  naložila  mestskej  vrchnosti,  aby 
nsilovali  sa  najpľv  na  pekný  spôsoli  od  vázíia  dozvedef,  kto  est^; 
okrem  neho  razil  nepravé  peniaze,  a  akhy  to  neprospelo,  aby  ho 
nnuMli  a  nnikami  prinútili  kn  takému  vyznaniu,  aké  chcela  mat 
knílovná  a  ľalbrecht.  Jeho  vyznanie  malo  byC  potom  kráľovnej 
sdelené  a  väzeíi  trestaný  día  ziíkonov  spolu  i  so  svojimi  súdruhmi.  *) 

Medzitým  utratil  Falbrecht  hlavné  grófstvo  jut,  nežby  bol  vy- 
platil Kremnici  l^rbarinu  dlžobu,  bo  už  v  novenibri  142H  v}'meno- 
vala  knilovná  za  hlavnélio  grófa  zase  Petra  Ileichla'-)  a  Kremnica 
nemohla  ])ľísf  ku  svojim  peniazom  len  roku  14;il,  keď  Falbrecht. 
dtistal  kremnickú  komoru  zase  do  svojej  moci.  Teraz  však  ue^^iložíl 
už  svoje  statky,  česf,  tdo  a  život,  lež  všetku  tú  meď,  ktoní  iifal 
doKUit  z  baní  lubietovských,  smolnických  a  hnilecských  a  i  tú,  ktorou 
nž  vládnul,  a  zaviazal  sa  i)atričnú  dlžobu  složiť  Kremnici  za  dva 
roky  v  ôsmich  rovných  aisticach.  ^) 

V  tomto  6ise  menuje  sa  ľalbrecht  medleným  gi*ófom,  alebo 
vlastne  grófom  nad  meďou  i  zdá  sa,  že  bol  prenajímateľom  všetkých 
v  Uhorsku  jestvujúcich  kníľovských  baní  na  meď  a  sCa  taký  vládnul 
i  košickou  komorou. 

Za  jeh<»  hlavného  grófstva.  Im  už  i  yax  jeho  predchodcu  Reichla, 
razievali  už  nielen  staro<lávne  denáre,  ale  i  iného  druhu  |)eniaze, 
takzvané  ,.(|iuirthing'*-y  a  mimo  tých  i  denáiv  trojné  (denarii  trialeH). 
Jedna  marka  striebra  záležala  nďcu  1420  zo  \iú\  trojných  denárov, 
ako  vysvitii  z  listiny  o  predaji  ktmosovského  dedičného  ríchtárstva 
znejúcej.  *) 

O  (|uarthingach  čiže  štvrtníkoch  hovorí  král  Žigmunil  roku  1432 
v  listine,  v  ktorej  prísne  Ziikazuje  maijiti'.hun  mýt  vybenuiie  mýtneho 
platu  od  obyvatelov  banských  miest.  Tu  totiž  spomína,  že  niektorí 
majitelia  myt  chcú  dla  žaloby  Kiemničanmi  |>ozdvihnutej  priuútíC 
každého,  aby  platil  štyri  väčšie  denáre  v  tých  príjMwloch,  kde  prv 
platievaly  sa  ibii  štyri  štvrtníky.  Dľa  Uyto  listiny  Iwly  štyri  štvrt- 
níky  práve  tolko  hmlné,  ako  jeilen  denár.  O  tri  n»ky  ])ozdejšii- 
poslal  kráf  3>«X»  štvrtuíkov  do  Kivnmice  a  písjti  siedmim  Imúským 
mestám,  aby  mu  tieto  i>eniaze  na  dukáty  premenily,  |»očitujúc  Mní 
štvrtníkov  na  jwlen  dukát. 

Falbrecht4)vo  nie<lené  grófstvo  netrvalo  dlho.  lebo  kníľ  Žigmund 
dal  nž  roku  14;(7  díia  2h.  októbra  Kberhaniovi  Kliberovi,  ImmiKT- 
skému  nu>šťant»vi,  za  2<i<N)  dnkátov  na  liva  roky  do  pivnájnui  hnile<*- 
sky  Mimok  a  s|h>Iu  s  ním  i  sinolnícke.  hnil<*rské,  rudské,  telkské, 
idaské,  jasovské,  stillbarhské,  rírk<*ndoifské  a  nni/jiyské  bane  uh 
/hit4i.  stľiebni  a  na  meď.  kri^nuiickú  kiimoni  ale  mal  v  pivuájine 
od  niku   14:J.">  IVíer  Lin;":  roku   14:>7  spravoval  ju  sťa  hlavný  gróf 

')  L,  Stí,  i,  rt. 

')  1 ,  21,  i,  :;. 
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Jjíii  ile  Si*|itmitiliis  (Scfliiioli|isk\  >,    v  n»k    waUí   .lán    liMiiK'iistaíii  :i 
mkii  l4:Ut  nnili  ju  v  imviuíjiik*   Ainln^j    ti    Mikiiläs    Issxuii  a  K<»iini<l 

llosíHKliinMiíc  tvrlito  tii»ťli  |»v)iajíiimtťrov  neiiiusrlo  byt  rli\ľii<*. 
letNi  kniíoviia  AlžlH'ta  vvxvala  už  uiia  <í.  jannaiia  1444)  Kiviunitu. 
ahv  jirli  všotkvťh  tn»rh  uvfi/uila  a  uiajotku  po/liavila,  ponováŕ  vim-í 
koiiiiin*  |iutría(T  ]Niiuáľuíli  a  knifiivnu  tak  liaurltiu*  nklaniali.  /<*  ji* 
lirimitiMiá  citlivú  sk<Nhi  trpof. 

Nato  vvuuMiovala  AI/lK'ta  isróliu  Kouráda  Uollurra  /a  hlavnrlio 
Kp'tfH  kn*nniirkrj  komtUT  a  tnito  pôsohil  /a  viac  mktiv  lilalmda nu*. 
súť  prítiiui  i  úpríniuyni  priatoíoni  a  |i4Ml|N>ľovat(*Fnui  liauiVtva. 

Sittvu  /«•  nastúpil  svuju  luMlnosf,  hnc<f  u|M»/oľnil  kľáTtivnu.  /v 
je  tjí  ililini.  ji*jx  jNunorou  pnilM>vaIo  sa  zlat4i  ttak/vaná  IVoliir-  ahdio 
SirírhiuifU'h,  11/  nar«ilk(»  /tHli*Hná.  /r  j(*  sotva  viar  k  upotivlirníu : 
iiásliflkiihi  ti»lio  iuilo/i|a  knílovna  Kivniuln.  ahv  /  tvcli  |H*ňa/í. 
klon*  ii|iatii)valy  sa  ux  (hI  ilávnrjšírh  ťias  ]nkI  prohátomvou  |KM'aťou. 
novú  ililiťu  slititiiviť  ilala.  ostnrnó  prohy  ali*,  toti/  tie  /lató  |KMiia/t*, 
kliip*  pn>l»:it4»r  v  ŕas  kaxfhMio  ni/tMiia  |HM'ia/í  v/jil  a  /apí*ŕatiK  ahy 
%  |»rí|iaili*  |N>tn'liy  slú/ily  k  |M>sú<loniu  flnhn»ty  v  Dliehu  súcich  ]h*- 
iian.  ahy  iNily  kniíovuťj  poslané. 

Ná|ia(lnvni  je  pri  ti'jto  veci,  /c  nii*  u/  viac  pisct;iľ.  továrnikuv 
|ilnoiiitK*iiík  a  jcjich  drirvni  súdruhovia .  ale  kiiMunická  mestská 
vrrhn«»st  vykonáva  do/orné  pnivo  [iri  ni/.ení  |K*iia/í.  a  že  pisetár 
jt  už  íIki  o  to  síanif  sa  |N)VÍnný.  ahy  holý  ni/itelské  nástn»je  v/dy 
v  finliniin  stave  i  ahy  prítomný  hol  s  daktorým  proháti»rom  pri 
/kiiMivAhí  KtrielNtniycíi  |N*naxi:  avšak  všetko  t4»to  hido  okolo  r.  l44o 
11/  liiitovon  ndalosfím. 

'I* "k  TAť'o  vani  i*. ■ 


Kofko  piesní? 

/ľ  v   liiiidi  tojto  kotko  piiKiir''   - 
I'ii   mlil   iiľ/iiáiu  ;iiii  s«nii. 
Kľif  av^ak  phio^r  xUi^v  rítiin. 

''Iláif    i^tr.    /«•    jíi-h    ľ^te    lliálll. 

Ved  hinvrí  tu  tiiin  a  ^^a  hnie/di. 
jak  v  hnio7dku  no|M»^ŕilná  nilaif: 
aMut  }v  jifii  v  lô/kii  tvrdo. 
al«^lM)  ihi  li  u/   vilietaí. 

\  «Mf  \iri  to  inin  a  ^.i  ht*ni/í. 
j.ik   \    ki'itkii   ii**li.i  kňlH   h\if/d: 
;ileb«i  je  jiiii   <|NdH   t<*Miii. 
alebo  k  zeuii  chcú  «a  ^niM. 
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A  prúdi  sa  to  tnin  a  tot^i 
jnk  vlniek  spolok  vo  zdroji : 
^u{u\  radyby  už  poľom  odtiorf  — 
a  preto  nie  sú  v  pokoji. 

Že  v  hrudi  tejto  koľko  piesni? 
Ver  ndaf  neznám  ani  sám. 
Ketf  a>Aak  cítim  plnosf  du^e, 
snáfľ  isté,  /e  jicli  ešte  mám. 

I{o  dosiaľ  ani  radosť  t^ľká 
n  i  toľký  nestihol  ma  žiaľ, 
hych  piesajúci  abo  kvíliac 
1m)1  obsah  duše  vyspieval.   — 

Len  zhovej,  drobná  vtač!  i  tebe 
dá  čas,  čím  ti  je  povinný. 
Vylietaš  i  ty,  budeš  spievať 
na  hybko.n  prútku  kaliny. 

Len  /hovej,  skromných  svetiel  ehaso! 

i  tvoja  perla  dozraje; 

a  budeš  padať:  tam  jak  Imhi. 

tu  jako  slasti  krupáije. 

Leu  zhovej,  hravých  vlniek  družstvo ! 
i  tebe  sa  to  popraví; 
hej,  siahne  voľnosť  rukou  k  zdroju 
a  odstaví  hn,  odstaví. 

/e  v  hrudi  tejto  koľko  piesní? 
To  udať  neznám  ani  sám. 
Keď  ale  plnosť  duše  cítim, 
«5náir  istŕ,  že  j  ich  cste  mám. 

Viem,  málr>  to  do  našich  háj(»v 
a  ta,  kde  stály,  na  rumy: 
kde  nibaň.  ucha  niet,      -  a  v  kvíľlie 
lK)r  ľahko  d/avut  uthimi: 

Viem.  málu  to  dt»  noci  nasej  — 
hy  v  nej  sa  v  shicc  rozžaly, 
ŕo  pred  tisíckou  zaorala 
a<  svet  náš  pml  climár  kavuly : 

Viem,  máh»  to  do  zeme  našej, 
čo  stuhla  sparnom,  mukaini  — 
\iem.  napojiť  /e  zem  je  nio/no 
Iťh  morom  a  nie     -    slzami: 
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IM  každý  norli  d.l  koľko  ni6>p. 
jak  vládze,  iievh  tak  prís|>eji*: 
i  nebudonie  verne  túiii 
a  rhovaf  prázdne  nátleje  .  .  . 

Ra  liej!  áa^  každý,  ako  staris 
a  fdož  na  oltár  otriny! 
Po  Jane  slávik  zmĺkne,  —  spovor. 
tieý,  ke<f  v  s|iln  vosly  vidiny. 

ČiA.  dejstv^j,  venuj,  žertvuj  ka/d>  ; 
len  tvojím,  ŕos^  dal  svojeti. 
Tie  výbe,  na  nichž  ľudstvo  tróni, 
tie  všetky  vzrástly  z  obeti. 

ČíA,  dejstvuj,  venig,  žertvuj  každý; 
bo(f  silným  okom  v  reCazi. 
C'o  stĺpy  chrámu,  to  sá  klenbe 
domácej  —  mnžia  vfŕazi. 

Čiu,  dejstvuj,  vent\j,  žertvi^  každý, 
zisk  v  morí  lásky  potopiac. 
Akorvánok,  zovúc  k  orbe,  sejbe, 
len  peje.  lebo  —  nemôž*  viac. 

ľo  Jáue  /mlka  slávik.  S|»evec? 
ten  ninxf  spievaí,  ako  pr\': 
ten  nezapre  sa  nikdy  v  ol>ef, 
z  nejž  piesňou  rynie  —  srdca  krv. 


llrii'Ziluslar 


Podrost. 

Xovella  (mI    Vajafiskť'hn, 

I. 

liHtár  vui^írl  ni/.k«»ti  liranou  do  domu  Andreja  lk)hatéhc».  Často 
lA  iiechodie%'Al.  Bohatv  Ik>I  nolMiliatvin  kožušiiikoin  v  mestečku  Tá- 
viidie.  |Ml<if>va!  svoje  remeslo  s  (Ivoma  t<»varisama.  ťhmlil  lui  trhy 
na  Ycikom  voze  h  vclkvmi  tnililami  a  dlhvmi  tvŕkanii.  z  ktitrvríi 
Mfaval  na  tržisŕach  siator  pn*  mAki  a  svoje  siHlIiíU'ke  kn/uehy  a 
harmnice. 

Andrej  {Mizrel  na  listára  nedôvenMve.  skoro  Im/live.  Nemal 
k  tomu  priŕiny.  lelNi  lístár  doniesol  dohry  list.  Majster  utrel  nik\ 
o  fáatrru  a  slabikoval  n*e(*pis. 

.Uurka.  iHirka.'*  volal  Im.sovuu  lilaM»m  ua  svoju  /euu.  .pnue> 
okiiHare!*^  Jeho  žena  priliebla  celá  |N>lakauá.    l'ž  raz  tak  volal  na 


im,  kc(T  mal  |K)(lpisoviif  citáciu.  Koíko  he/sminých  nocí  priniesol 
staivjie  onen  neblahý  |K><l|)is!  Aiulixíj  kúpil  bol  na  veru  ovŕie  niua 
0(1  žida  -  dal  úpis.  IN)  dlhej  práci  a  svcdomitxnn  sporení  /uplatil 
/idovi  dlh,  /  radosti  nexahudol  vvpif  viacej  vína,  ale  /almdol  úpis 
i  kvitiinciu  v  rukách  úžerníknvvch.  Dedič  židov  žaloval.  iVavotii 
sla  dlho  a  sUíla  nejeden  kožuch!  l'ravotár  Ľúty  osvobodil  koneént^ 
neboráka  od  dvojnásobnéh(»  ]datenia. 

VwU)  sa  ruka  stareny  triasla,  až  sa  spiežové  drôty  okuliarov 
rýchlo  pohybovaly.  Andrej  po<lpísal  recepis  a  prevzal  list.  Manželia 
/ostali  sami.  Nastalo  prevracanie  listu  na  všetky  stnuiy,  hádanie, 
td)/eninie  (H^čiite.  Vo  dlhom  rozmýšianí  a  dômyselnom  uvážení 
ustálili  sa  manželia  na  tom.  že  list  môže  ]K)chád/jiC  jedine  oil  jich 
syna.  Až  potom  odhodlal  sa  Andivj  zlomiť  pecaf. 

V  skutku:  list  nelud  síce  rovno  od  svna,  ale  tvkal  sa  ho.  Trieduv 
uclKÍr  p<»sielal  rodičom  polročné  sved(»ctvo  ät^^fanovo  a  k  tomu  pri- 
pojil list.  Vo  svedoctve  čmírily  sji  eminencie  jako  hviewly,  a  v  liste 
chvály.  Co  ale  najviac  pot4;silo  starkých  n)di6»v,  a  čomu  lepšie 
rozumeli  jako  eminenciám,  bolo  zakončenie  panetryrickej  e.pi»^t4)ly: 
^vás  syn  je  prvý  v  ôsmej  triede." 

I)orotA5Ji  Kohatá  rozosmiala  sa  bezhlasým,  šťastným  smiechom, 
jej  tvár  zvniskovitela  ešte  viac  pritom,  oči  sa  prižmúrily.  Temnelo 
jej  pred  očima.  Medzi  tolkými  bohatými,  urodzenými,  fajnovými 
šuhajci  jej  jedináček  prvý! I  Jej  jediný  syn,  pre  kt<n*ého  toFko  ImíIov 
srdca  snásala,  tolko  utajovaného  strachu  triiela,  t-olko  vrúcich  mo- 
dlitieb |N>sielala  k  Hospotlinu!  Ten  cudzí  svet  zdal  sa  jej  byť  pre- 
pasfou,  cudzí  ludia  svodníkmi,  ktorí  nemajú  nič  inšieho  na  staixisti 
jako  číhaf  na  Štefana  a  klásť  nm  úkladné  siet^;.  Jak  ťažko  lúčila 
sa  p<»  každýkrát  s  mileným  synkom.  Keby  neboh)  tvntého  dudranin 
( )n<írejovho ,  ona  by  ho  bola  pri  lúčení  zmáčjila  slzami,  ustískala 
<lo  Ziulrhuutia.  Avšak  obyčajne  sotva  stačila  prežehnať  syna  z^yatýni 
krížom,  už  hrmel  otec:  .navoz,  navoz,  k<mesú  netrpelivé!**  Stefau 
sii  vytrhol  z  objatia  materinh(»  a  sadol  na  voz.  „Daj  iniz(u*  na  lušiiu/ 
volal  ote!C,  prísnym  ]K)Zorom  prehliadajúc  voz,  ^hlauT  často  na  hlavne, 
abyste  záosek  neztratili.  Pozoruj  na  opálku,  je  celkom  nová.  Na 
ľríl)0ji  |N»krmte.  hodinu.  Ty,  Jano,  neopi  sa,  a  opatruj  kone."  Matka 
pristúpila  k  vozu  a  |M)dala  syiv»vi  ruku.  ^Más  sál?""  pýtala  .sa,  trtv 
l»árs  flobre  vedela,  že  ho  sama  položila  na  sedlisko.  ^Nezabudol  si 
vačkovy  ručník?"  <)tázka  sjnvvádzaná  bola  hojnými  sl/ami.  ^ťhníii 
sa  prestydnutia,  Števkt»."  ^Od  voza,  stará,  zasuitdíš  sa,"  zabrucal 
Ondrej  a  plesktd  ktuia  \Ht  chrbtr.  „Ilajde  v  božom  mene!"  Jano 
praskol  do  ktmí.  O  chvíhi  bolo  vidno  stanukn  v  s«ide  v  uajzad- 
nejštmi  kútt*  |nm1  hustidisduí  lieskou.  Tam  sa  mohla  svidaidne  vy- 
plakať. 

Vs«»tky  stnichy  a  obavy  boly  teda  neoprávnené,  v.^etky  slzy 
odmenené!  Jej  syn  je  zdarný  š*>l»íU'  **»  j**  prvým  v  tej  najvysšíj 
tľii^b*.  Oj,  tá  úlndiá  hlavička!  (-o  tá  musí  vytr|K*t  múk  a  námah! 
ľľvú  nedelu  |ni  olNlr/aní  skvHého  listu  siulla  si  pani  majstixivá  /ji 
stôl  (|uín  manžel  \hA  metlzi  majstri)  a  malovala  na  hrubý  papuT 
ätarodávne  švakichsfcé  písnn*n\.  ľisala  synovi  list:  .Vreiolnilovauy 


>yiikti!  ľo/4lntvuji*  ťa  ottu*.  totkn.  ki-sná  matka,  starý  Jano,  i  ja  ta 
|MiZfInivuji*iii  a  lM)/kávaiii  iia  tisickníf  a  pnijoui  si  imI  iiiilólin  l'áiia 
Ibilia.  aiiy  ťa  toto  písmo  pri  ílohioiii  a  stálom  /ilnivi  misl(».  M\ 
&m(*  |Mitťšciií  iiail  tvojim  pľospivanim.  otri*  ti  oilka/ujr.  /ť  sa  niduji* 
iiail  svi^loťtvaiiii.  Daj  po/oi*  na  piTÍny.  alfv  ti  |»ji|ieric  ne  vy  hnili 
India  sú  /lí.  ľnicllo  si  on'taj  pri  ka/ii(»m  praní,  ľiín  farár  ta  riiváli. 
i  fiškál,  i  sliižny.  i^o/dnivníom  ťa  a  )M>/kávam  na  tisiVkráť.  I^orotra 
lliiluirá.'  Na  konri  listu  |N>stsmptuni :  .Posi«*lam  ti  v  tomtt»  listť 
piatiirkn.  oícr  o  nej  ni'vie.  ľ/i,  syn  môj,  v  /draví.  '  Nc/jilindiii 
niiNlHí  sa.  ťhocf  do  iNižielio  rlinímu.  varuj  sa  tnin<:u.  /.I vrh  fnilí  a 
kanír.  Sú  i  /ló  a  iíkladuť  /cnskŕ.  varuj  .sii.  Tvoja  smutná  matka." 
Stťfan  liidiaty  prijal  piatku  i  matťrínskŕ  nuly.  ktorŕ  l)ol> 
<trrt*«)typné  v  kaxdom  jrj  liste,  /ivot  /iaeky  .so  všetkými  svojimi 
|M>valimi  pútal  mhulého  .šuhaja.  Ikd  on  tym  zaujímavejší,  iv  sa 
^  uim  družíla  nunantika  tajnostkárstva,  fanatirkého  priateľstva,  boja 
a  vecnôlnt  nízeulenia.   Štefan  náležal  toti/  ku  kru/ku  žiakov.  kt4»rv 

• 

s  mLuiistvyni  /ii|»al(un  Zjiliorel  xa  vee  národnú.  V  otéimskom  ústave. 
nitnlzi  veŕuvnú  nadávkami  na  všetko  vo  IkiIo  slovenské,  ro/luvskol 
sji  maty  plandenok  nnlolásky.  Málo  Ixdo  v  kru/ku  šuhajov,  avšak 
kaidy  stál  pri  veei  s  m/hoďnosťmi  a  jK^vnosfím.  ktt»ni  môže  utvorit 
itia  iileálny.  eísty  pláptd  /a  pravdu.  Štefan,  v  diime  vyrhovany  v  n«*- 
|ioveil«»iuej  chladnosti,  ha  v  duehu  zjavného  tMlpadlírtva.  prišiel  ná- 
hmlou  k  |N)/.naniu  seha.  k  cíteniu  za  svoj  nánNl.  /ivy,  taleutôsny 
šuhaj  IiinIíI  sa  do  iKijneho  prúdu  celou  ener;:iou  mladosti.  Jakit 
!«viecily  jeho  lada.sŕ  oči.  kecf  rečnil  v  chudohnom  hyte  slinMnažd«*- 
uyin  ^(uhajoni  .Mor  ho!-  ^Tí  ndadí  ludia  sa  hlaznia."  hovorievala 
lUriHini  Wunderova.  Nemka,  u  ktorej  hyval  Števko.  Ona  nevedela 
|Kichi»píf«  jiiko  vedia  |iiítnásti  ndadí  hidia.  úzko  stisnutí  v  Ziifajcenej 
dien*  pre.sedeť  tri  hoiliny  Ikv  pitia.  Ihv  kriku,  kanit  a  n»/pusrihisti. 
Jej  ilťérka  Helena  zato  často  st.ivala  v  hocnej  chyži.  shi/iacej  za 
koUHiru.  Shivensky  niált»  rozmnela.  ale  tvšil  ju  ten  zvuk  mla«Íych 
hlasov.  t;í  neha  «Kluševnelych,  hárs  nep(»jatycii  slov.  V  i/U*  všetko 
\ír\u,  šumelo!  KoIki»  tú/oh  a  ohnivých  nádejí  /krslo  tam,  kidko 
ni¥šlieuiik  smelvch.  uevvzntlvch  našlo  tam  svoj  vvra/!  Helena  ne- 
lr]iriivti  iM'akávahí  solnitu;  ndadí  luiiia,  scháil/ajúci  sa  v  jicli  hyte. 
tni  xivv  ruch.  ŕasoni  tichv  ntlumenv  spev.  to  všetko  hfdo  nevsednt*. 
zvláštne.  Život  dievčaťa  M  midn\  a  ji^ilnotváruv.  Mnoho  sila. 
niiiidio  pran^vaf  musela  oktdo  ihuini.  Kní>y  i|ii>t  vi^f^eho  mesta. 
v  ktonuu  žila,  víilala  taknuM*  iha  cc/.  ohlok.  Ticha  midamhtdia 
o|i:iii»vala  jej  ndadú  dušu. 

Štefan  sotva  /|Ni/iinival  hfadu  ilľvnškn :  \«*del  Irii  tofko.  /«• 
/ijf.  \eiiel.  že  je  fNislusnou  dcčrkou  stanuj  lt;«rhory.  Jeho  ndada 
iihnivá  duša.  ro/pálrná  nánidnymi  idt*ály.  prixinida  k  >elH*  Ľoli- 
«lava  Kníl«iv>kého.  nieňi  >tarširhi»  sirfiaia.  ľriati*Ntv(»  ndadvch  hnli 
iMibi  takmer  iiero/lucné. 

átHan  chcel,  ahv   Kľ:íío\««k\    prešiel  k  niMiin  hvxat. 

.Nie."  hfiviiríl  Ijicko.  -•4n\M*»lnel  li)cli  ti  I  Ked  chci*'^  ro/kmntrit 
9JI  Ml  suiflnihum.  teda  hyvaj  ^  uiin  na  /iackej  lii».H|NMÍľ.  ľriatíd  in*- 
Muie  b\(  ue|M>b4Nllii\nr  ' 
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„Ttula  ani  tak  malú  obeť  hy  si  nepri  niesol  naíšmu  priatrfstvu  ?*" 
podivil  sa  Stefau. 

^Veíkií  hej,  malú  netreba." 

I^ulislav  Kmiovskv  nebol  rojkom.  Súdil  o  veciach  chladno, 
triezvo,  ba  môžme  povedat  sucho.  Itol  on  takrečeno  koutrollónini 
mhulej  spoločnosti!  Jeho  ostré  slovo  často  poviazalo  krýdla  pri- 
rujnémn  letu,  jeho  |»osmesná  poznámka  zrútila  nejeden  nepraktický 
plán.  Zato,^kde  bolo  treba  rázne  jednať,  tíim  bol  I^aco  na  niiest4'. 
lN)kladnica  bola  svereuá  jeho  rukám  a  kvitla  pomerne  veFini  skvelo. 
On  udeľoval  z  nej  pôžičky  día  svojho  dobrozdania  —  kto  na  čas 
nevnitil,  máme  žiadal  od  neho  po  druhykráf  groša.  Preto  sa  naňho 
srdil  Mikuláš  Strážnik,  t^'-mer  najstai*ší  člen  študentského  krúžku. 
Chcel  ho  zhmliŕz  pokhidníctva  —  no  nepodaril  síí  mu  útok.  Strážnik 
imtril  k  si>oIočnosti  viacej  základom  známosti  s  poniektorými  šuhajmi. 
IJohatý  mu  nedôveroval  a  poveril  Janka  ľinkavku,  ne|>08edu,  vtip- 
kára a  nevinného  intriganta,  aby  za  ním  sliedil,  ľinkavka  bol  po- 
tAišený  mul  tou  úlohou,  bola  celkom  po  jeho  chuti.  Nezpozorovane 
dielo  jeho  bystré  šedé  očko  na  Stníznikovi. 

V  duši  Štefan<»vej  bol  tajný  bôI.  Pochádzali  hlodavý  t^u  bôľ 
z  toho,  že  musel  s|N)sob  svojho  života  z^ikrývaf  rúškou  tajomstva 
pred  otcom,  ktorý  celkom  ])od  vplyvom  jtravotara  Lút^dio  a  slúžneho, 
nikda  by  nebol  dovidil  synovi  priznanie  sa  ku  slovenskej  národnosti. 

Itohatý  sedí  i^dvečer  vo  svojej  chyžke.  I^adislav  Královský 
opiera  sa  nedbalé  lakťom  o  pult.  Oba  šuhaji  sú  nnilomluvní. 

Tu  vrazí  do  chyže  bez  zaklopania  Ján  Pinka vka.  ^Bničekovci, 
š|Mitné  chýiT,"  hovorí  Janko  rýchlo,  zadychčano. 

Štefan  vyskočil  zo  stolca.   Lací»  pozrel  ticho  na  prichoiliaceho. 

„Strážnik  cIkkIí  <mI  triich  dní  každý  večer  k  Sošotkoví,   ti>mii 
vvschlému  chrtovi,  ktorého  náruživosť  tak  žerie  jako  suchotv." 
,.NužV- 
„Viac  neviem.*'  Štefan  hladel  v  nedorozumení. 

liiickova  tvár  sa  niečo  m<ilo  zakabtrnila.  .To  dosť,^  riekol  svo* 
jím  hlbokým,  sonórnym  hlasom,  vzal  klobúk  a  otlišiel. 

ät^ífan  imkrútit  hlavou.  Ťažké  myšlienky  zaujaly  jeho  hlavu. 
Šošotka  bol  učbároín  na  gymnasiume.  hmIoui  Slovák,  avšak  iN^sne, 
zlobne  horlivý  macfarón.  (*o  môže  híadať  u  tohoto  zúrivého  človeka 
StnižnikV  Co  hladá  nuMiovite  |hmI večer?  Prečo  nehovorí  svojim 
kamanitom  o  svojich  návštevách? 

Najbližšiu  S(d)otu  ptnlvečer  shromaždil  sa  hlúček  študentov 
v  StAifanovom  byte.  Koziiriadia  Sii  živá  dišput^i.  Šuhaji  iKijovalí 
duchovný  turnaj  zručne.  Myšlienky  sa  krížovaly  jako  blesky.  Kerf 
pivchádzala  shovárka  do  ohňa.  na|M»mennl  Ľicko  k  tichostí.  Tu  sa 
otvorily  zrazu  bočné  dvere,  vždy  zavreté,  a  vo  verejách  objavila 
.sa  Helena.  Všetci  zatíchli  a  hfadeli  na  neo)»yčajné  /jastMiie. 

.Protessor  ide!**  zavolalo  dievča.  Študenti  |M)skákali  /  kufrov 
a  stolíc. 
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Avšiik  ile\iiia  vvsfnilui  prišla  iH»>ktin».  Sotvji  síiii'-ili  sa  sfn- 
ileiiti  /|miimtaŕ.  keif  sii  utvoľilv  dvnv  /  rlhMlhy  AtMiťnr;  skol>k> 
|N*«li*l         /.I  |iť(l«*luiii  nŕbáľ  Sošotka. 

Niistiihi  tmpiiá  M'éua.  /iiiiíľkavŕ  nri  staiélif)  iiiŕoiiiiiika  Šusiitkii 
>vH>tily  nirtistovskou  ra<Iosfou.  TnisúoKí  sa  nikoii  Iiahal  /u  stnia 
iKiviiiy  a  knihy  —  ť<ir|N)ni  deliťti. 

Stľfaii  Im)I  hlady  jaki»  siiirf.  \a\vo  /atal  prniy.  .h-hn  iiHM-iiá 
nihultí  nika  iiiykahí  sa  kmivitc. 

ľ«i/oniy  ľínkavka  pristúpil  k  iH*iim. 

.Ksíí'  iienio  Oas  piv  Mki."  šrptal .  .|MM'kaJiiir.  jako  sa  \vv\ 
vwiiiii.-* 

ŠuŠ4itka  ši  zapisoval  iiiľiiá  prítniniiych.  l*ť<iH  stál  jako  (VľÍHMU.s 
pri  flvťntťh. 

.I*n»síiii  |Hiknu'o\aŕ  v  /mih*  vašrj  vlasti,  ktorá  nám  fiáxa 
fhlirh  fliiŠ4*vnv  í  ti*h*siiv.'  /histnxní  hlasom  hovoril  /Itotvár\  pm- 
f«*<«Mir  pri  (Nirhofh*.  .V:ím  ah*.  |M*kny  fiam*  Hohaty.  ^ratiiliijcni  k  ná 
nNliivin  vrfŕinimi!  Ktti  rlin*  hvf  hrilinom.  trn  iirmiisí  iMi/ixat  mi- 
/enió  šti|K*nflia!  NánNhiy  linľma  a  štipiMiilium.  kto  to  slychal!  NimIi 
Ki  iiáŕí  hni'^f  so  iniion!** 

Sošfitka  (nIísíH  so  St4*faiioni  ľMiImtym. 

.Siiliajri.''  |Nivi*(iaI  Líro  KnUo\>ky.  .no/t*  sa  mi  tvnlo  ilr/.tľ! 
/iailm;  rlial»4^  proscMiii*         t^i  hy  n:i>  nt*rtilo.     Naša  \vv  j«*  svata  a 


urvínim!** 

l'iN'alv  ssi  úWíô  iiikvisiVir.  \\W  m<*nri  \á/m*  viMlriiô.  jakohv  sa 
jeiliiahí  o  (Irväfilfsiat  vypah'nyrh  (IímIih.  Krsiiltat  httl  ílosf  smutný 
Stpfan  Itohatv  IniI  whoilnív  /o  skolv.  Kníhivskv  a  l*inka\ka  ihi- 
stali  ronsiliuni  ahoinuli.  osratn>rh  |mm14*IíIí  otcovsky  s  kanTroni.  A 
ŕ(i/e  zii\inili  títo  snhajiy  Citalí  slo\rnskp  ŕasopis\.  ivniili  Imsm*  a 
mhili  i  krítisovali  slovrnskó  pnin*.  Jako  /náiiio.  ji*  to  n  nás  zlorin. 

11. 

I'o  wrokn  skolsktMio  siiilu  siMirli  <|\aia  priatriia.  Štrfan  a  l.aili- 

5*lav.  v  rhv/i  u  Wnmlrrkv.    St(*fan  ImiI  /roncnv.    Nit*  tak  samá  n*- 

•  •  • 

k*::Hria  konniitila  mlailŕho  <uhaj:i.  jako  tá  hro/ná  m>šliľnka:  jako 
«i/náuiiť  «itťoví  trnto  hro/ny  rhyr.  jako  pívd  nrho  piviistiipity  Lnrko 
IhiI  ťlilaclnv  jako  \/ily.  Imi  rohil  /lostnr  |Ni/n:imky  na  wsrtnijurirli 
|inifi*^s<imv.  opisoval  jirli  tván*.  jirh  posinik).  smial  sa  hhi|H*j  vá- 
/niisti  prísnyrh  smlrov  a  ht'snnn*  mlavaŕov.  Mikuláš  Srni/nik  ImiI 
hbvnvin  udavacimi.  svnlkiun  a  oŕfniovatríoni  mlailvrh  hiili. 

.ľo  |MM'afV"  riľkol  í>ti*fau.  .moje  pi»sra\rnii»  jr  hrzxychtMhip! 
Kam  sa  ti*niz  vrhnútV     lk*h«>m   tyiliia    musím   opustit    mi'sto   t«ito! 

ľiit4Hn  budem  vrhnutv  ilo  rud/iťho  šnvho  svt^ta!" 

•  * 

.(*o  |HN*afV  to  jr  ver  vrlmi  joihliNhiľhá ."  odpovedal  l«^i('o  a 
|M»l«i/il  sa  na  nrodkrvtú  postrl:  .pójihš  |K'kn(*  nuv  k  a|Nivi  a  |mi- 
viiv  mu.  Xi*  ŕa  vyhiNlili  /o  ^kol\.  Apa  liudc  ilixilu  liľ«>m/if.  |Nitom 
M  za  ilva  dni  iNimraŕí  ani  jasrnm*  rndu*.  tvi»jť  mľnhv  ihovaidť  a 
iDAtkiiia  výdatná  iNinior  ro/o/ruiť  otcovské  chmiir>  a  m*c  skon- 
reoa!" 
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.To  nepôjde  tak  lahko.  Mój  otAíc  jo  tuhy  člotek  —  ft  čo  je 
uajhorsie     -  stojí  pod  vplyvom  našich  úhlavných  vnihov!** 

« Never  tv  tej  tuhosti!  Znám  ja  tvch  našich  ludí.  Hlavná  vec 
jn\  ahy  ch)vek  vedel  st4)icky  pretii)ef  pn'ú  hurku.  NcIk)  sa  zas  vy- 
jasní." 

Avšak  do  vyjasnenia  neha  holo  ešt4í  dosf  ďaleko.  Šošotka  sa 
])ostaraK  ahv  Štefanovi  rodičia  dozvedeli  sa  o  svnovom  ueštastí. 
Jeho  list.  ešte  zvílčšil  vec.  Bol  plný  vlastizraily,  panslavismu  atrf. 
Ondrej  Ik)hatý  zkamenel  od  laku  a  hnevu  pri  čítaní  Šošotkovho 
listu.  Čistŕ  neho  rodičovskej  radosti  iiremenilo  sa  razom  v  Hniutiiťi 
mníkavu  žiaíu.  jedu  a  zúfania.  ..Nikdy  viac  mi  nechoď  na  oči/ 
písal  svnovi,  .ani  nehovor,  žes'  mojím  svnom.  tv  zradca,  tv  —  tv  — " 
nasledovaly  titule  Sošotkovské  a  nadávky,  čerpané  z  informácie  Ľú- 
teho. Tento  Ľúty  nemal  inšej  starosti,  jako  rozplamenif  otcovskv 
hnev  v  [u-siach  Ondreja  Bohatého.  Pomáhal  mu  fanír  i  slúžny.  Jich 
anathema  holo  zničujúce. 

Štefan  ukázal  Lickovi  otcov  list. 

.A  predsa  imjdeš  domov!  Ja  pôjdem  s  tehou.  liola  hy  strela, 
ahy  vec  nemala  prísf  do  dohivj  koľaje.  To  consiľnim  aheumli  vzal 
som  si  k  snlcu,  a  dnes  mi  dá  riadite!  moje  vysvedčenia.  Mne  ziino- 
valy  sa  už  tieto  mizenié  školy  s  jich  hlhými.  ]Ndosurovýmí  pn>fes- 
sormi,  s  jich  nere^ílnym  zákla(h)m.  kara*nimi.  maďarčinou.  im)  hor- 
deloch  rozlet^inou  ndá<Iež<ai.  ]>edelom  a  všakovým  nešvárom.  Maďam- 
manská  škola  je  pravým  chlievom.  Trohím  svojmu  otcovi  nidiisf: 
liudeín  |N)máhaf  stámucenui  pri  oekonomii  -  už  ma  dávno  volal. 
Len  žiadne  strachy."* 

Na  dnihý  dei'i  lúčili  sji  šuhaji  od  svojich  kamarátov.  IMh)  sa 
na  slávu^  odchádwijúcich  a  na  zmar  zradcom  a  udavaČ4)m.  V6Č4*r 
pakoval  Štefan  svoje  veci.  ľo  dokcmčenej  práci  šiel  k  staiTJ  Witii- 
derke.  Nemka  holá  smutná  a  nerada  videla  odchádzaf  svojho  mla- 
dého ])ána.  Helena  sedela  pri  šijacom  stolíku  a  iha  častmi  hhiskla 
na  Štefana,  l^do  jej  Iút4).  že  odchádza.  Včasné  ráno  pribrkot^l 
vozík  pred  dom,  I^cko  už  sedel  v  i'ionj.  Melenka  hladá.  s  červe- 
nými očami  vyhehla  z  chyže  a  jMidala  Štefanovi  sviežu  kytku. 

..Hla,  predsa  za  telN)u  jedna  skromná  duša  snuUi,"  pozuameiml 
Laco  s  úsmevom  na  nežnosť  jwluoduchej  devy.  Štefan  |>otríasul 
srdečne  niku  Helenkv  a  vvskočil  ku  kamarátovi  na  voz.  Kočiš  šíImiI 
ospalo  do  koni  —  a  voz  hrlndcoval  ik)  dlaždení.  Heleuka  kyutiln 
ručníkom  za  odchádzajúcinii.  .Nože  sa  ohliadni.**  riekol  Kráľovský. 
.íHlhleni  sa  od  telm  tajná  láska."* 

.Jaké  to  nechutné  žaity."*  |>oznamenal  Štefnn.  ale  sa  nevdojak 
nhzivl.  Sám  nešípil,  jaký  hoľastný  [Micit  zvíril  sa  v  útrolKÍch  dievčatá 
nad  J4>ho  odchmlom. 

.Ah«  čo  po  tom.""  mách(»l  rukou,  .o  tri  dni  zabudne  ua  štu- 
denta!** 

.AIeht»ani  neziihudne,"*  |H)/namenal  l^u-o.  zapaľujúc  krátku  pipka; 
nUiáš  to  všelijaké  ženské  na  tom  svete.  NYičšina  jich  pravda  ľahkti 
zaiMmiína  na  isté  dojmy.  Avšiik  je  malá  hŕl>ka  sentimentálnych  žeu- 
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sJjjtIi  stvorení,  kforc  ni>sia  tie  ílojiny        <lu  stan>|KiiUM)skŕhi)  ŕepra. 
ail(*lNi  í  ílo  Iin»liu.  Mih*  /dá  sii,  /r  ÍIrÍ(*im  |»ľiii.ilc/i  k  tyin  posliMliiyiii.'* 

S\im*  lotiió  ráno  bntvdilo  sa  vo  svojej  |>iiľ|>iu*ovej  knise. 
Mlnili  fudia  /amysleli  sa  a  po/ívali  plnými  ťahy  Fadnost  obkhu'u- 
jiiťi'j  jiťli  príriMly.  Xa  celej  eeste  málo  liovorili.  Štefan  nemal  pri- 
ľiny  l»yť  veselým  a  Lieo  |MH'al  ce/  poluilnie  poihíemkávať.  K  veŕeru 
\tÍMlili  flo  /;ivodi».  H  ske  do  hostinca,  diceli  sa  pre/vedeť  o  ná- 
laile  >tnré)io  l^iduitólio  pn*  ne/l»y  sa  jako  /tniteni  synovia  pred 
neliM  |Nistavili. 

V  hostinci    iMičuli   neidahé  chvrv.     Hidiatv  /inil  vraj     -   o  ne- 

•  •  •  • 

iiikom  wľovnaní  ani  sivchu.  Na  dnihv  deň  sa  ľo/chvľih».  /e  ndaiiv 

•  •  •  * 

l^diatv.  /o  škôl  whodenv.  prišiel.  (1ivr  dt»sral  sa  i  k  Ihdiat\m. 

.Nikda  ten  chalan  nepivkmci  môj  pnih.'*  volal  surovým  hladmi 
Onilivj.  a  jeho  oči  hičaly  /úrivym  hnevom.  Matka  hmiila  nikami. 
niieiiiila  tnu/a .  prosila  avšak  všetko  márne,  ľrisit^l  |M)SoI  im| 
Huitky  do  hostinca.  ^Necho<f.  syn  môj.  domov.**  písala  mn.  ^otec 
ÍA  m*ťhce  viflet*.  Avšak  na  večer  prijdi  na  /.áliumnie.  ]Hid  lipu  ku 
sflliiienke.- 

liido  to  smutné  shhnlanie  >al  Starenka  plakala  až  jej  tak  snlce 
iis«*dah».  Štefan  UA  /nicenv         hôt  matkin  žral  ho  )ak«i  tuhá  /ininica. 

^('i^'  tii  pomliiK  St(!\ko.  nis'  tt»  |Hn-id)iĽ*  lkala  idioliá  matka 
H  ovl.iihiiui  hôtom  sadla  na  drnovú  lavicu  pod  lipou. 

.Nič  hanelmého.  mamička,  nič/lého!  Nedorozumenie,  /ásŕ..." 

.Tys*  neniidioi  hyŕ  |Nidlym.'  txnľila  >tareuka  a  |Ni/ivla  pnsno 
fl«»  íN-ii  synových,  -tvoje  oči  >!i  jasné,  hľadia  priamo  a  svoIhmUm*' 
Ty  ne>ťa>tné  moje  ilieťal"  Viac  nemohla.  Kľčo\y,  konvulsivny  plar 
pn*tľhid  jej  ffalšiu  vvv, 

-!'andun»\  chce  |Mi>|at  tvoj  otec.  ahy  (a  /lapali  >lú/n\  mu 
Iti  nmlii  k  vôli!  Nehav  sh  tu  <falej.**  a  s  tvm  wuala  niekotk«»  po- 
knvnvch  hankoviek  /  \ircka  a  vtisla  svnovi  dfi  rúk. 

.Nechcem  |MMiia/e.  mannčka.  podr/te  >i  jich!  'la  si  /.andum. 
ŕii  hiideni  |NitrtdNi\af  ....  ľovedzte  otcixi.  /e  lio  pntsím  /a  od- 
|iii>t4*nie.  |ioveiI/te  mn.  /v  nepotivlmje  pandurov  ...  ja  sji  mu  ne- 
ukážem preil  tvár!  S  llidtoui.  mamička,  ne/ahudajte  na  mňa!"  .\ 
<(  tvHi  HA  vytrliol  /  matkinho  miručia.  Jako  srnec  pre.ski»čil  ce/  plot 
Ji  /tni/id  v  saducii.  jiorota  I>tdiatá  klesla  po/n«»vu  na  laviiu.  Ne- 
mohla ui  ani  phikaŕ.  ZiIalo  sji  jej.  /e  u/  utnitila  syna  na  večni»sť. 
Jakidiy  ho  lioH  do  hnihu  pohi/ili  .  .  . 

.Tv  máš  dohru  matku.**  riekol  Laco.  ktorv  /o  sadu  hľadel  na 
INMÍiviié  lúčenie  s\na  >  matkou.  ..\le  ani  to  nexerím.  /.ehy  txoj 
liter  M  tikyni  nu*dve<fom  jako  >a  >la\ia.  i*očkaj!  /kusme  sfa>tie. 
MiHff  |NNliin'  >a  náni  ho  ^mieriť  ha  čn  viac:  po>|ovenčit.  Mal  h\ 
ľoín  veľkú  vôľu  vvhif  mu  /  lilaw  tvth  pár  ma(farsk\cli  fras.  ktoré 
|N»»hieľaI  iia  vandn»vke.  a  >  niud  i  tojm  Tútcho  ^o  >lu/nyin.  Ilm/nň 
j«' ale  pritom,  jaké  časy  /ijeme!  Med/i  otca  a  >)na.  >e>tni  a  Imita 
hádže  HA  uánNlná  /áš(!  ľeklo  tym  oh>/dáni.  kton'  to  /..ipnčinily !~ 

,S  nH»jini  otcom  jt*  nemo/né  \\ro\nanie!''    \/d}chid  Štefan. 
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..Kto  vie!  Tvrdšie  hlavy  ziniikly  |hk1  Iiiŕami  nášho  slnka!  Ale 
teraz  porf  ku  mne.  Môj  otec  U\  vífačne  zíi  iwr  čias  pohostí  —  a 
potom,  veíf  len  dačo  vyhútame. 

Stjitok  Knílovského  ležal  asi  trí  IkmIíuv  od  Ziívmiia.  Mladí  India 
prišli  nečakano  k  starému  pensitmovanému  kapitánovi.  Práve  sa 
vracal  z  poľa. 

Jo  sii  skoré  práztlniny,"*  riekol  oekononi,  ke(f  |N)znal  syna. 

A'yhodili  ma  zo  škôl.  apuško/  žartoval  I^ico,  srdečne  ohjínui- 
júc  svojho  otca. 

^Tomu  bycli  sa  veni  nedivil!  Šaliin  si  Ind  vždy.  {lausláv  si. 
poslúchať  nevieš!  Avšak  čo  |h)  tom!  Máte  iste  smäd,  mladí  páni,*" 
obrátil  sa  vyslúžený  vojak  k  ndadým  íudom. 

..Neuničný!  Fero.  do  pivnice,*^  volal  na  sluhu  liacko.  ^a  wi- 
čapuj  z  toho,  čo  mi  je  vi*stovníkom !"" 

„Pán  Ikdiatý,'*  pi^*<lstavoval  liaco  svojho  hosfu. 

Veselv  starv  pán  UA  celv  natešený,  keď  dostal  hostí!  Slúžil 
dvadsat  rokov  v  aniiá<le.  privykol  na  hlučný  vojenský  život,  ktorý 
tvníz  nmsel  postnídaí  v  dedinskom  ziitiší.  Ziito  Ind  vefmi  vďačným, 
ke(f  časom  zašumel  jeho  úhfadný,  prízemný  <loni  veselou  vravoa  a 
renpmi  i^ohárov.  Jeho  dcérka,  Eleonóra,  vyvál>ená  hlučným  vítaním, 
vyliehla  na  prieddom  a  ]K)znajúc  bnitu,  ]H)čala  ho  objímat 

„Pomaly,  I^orka,  pimialy,  ve(f  mi  cviker  vrazíš  do  tváre  I  Jaký 
to  |K)maranČ4»vý  oheŕi!" 

„Tys'  vždy  t^m  starý  |H>smešník.  Licko,"  v  Um\  zbsulala  ne- 
známeho Štefana  a  zapýrila  sa. 

^ Vidíš,"  smial  sa  I^co,  ,.Ik)1o  ti  treba  t4dM»  purpuru  -  teraz 
SM  hanbíš  Zii  tú  sesterskú  jmnlkosf  I  Môj  iíriateľ  lloíiatý  —  vyhodený 
maturant,^  pix'dstavoval  svojho  priateľa. 

„Tel>e  sa  o  vyhodení  silno  sníva, "^  |N)znamenal  kapitáíi. 

.,Ziaľboliu  je  to  nie  sen.  ale  skutočnosf.  IVedstavujem  sa  tí. 
apuško,  jako  kandidát  oekonomie,  tvoj  adjutant.  tvoja  pravá  ruka! 
Tu  si  vystavím  svoj  šiator,  už  len  piT  ten  znamenitý  zeniiaknvý 
šalát,  ktorý  vie  hotovif  Lorka.^ 

«A  pre  toho  vrstovníka  svojho."  d<dožil  veselý  starý  |M^usitH 
nista  a  smial  sa  celou  tván>u.  ., Teším  sa  tvojmu  rozh<NhiutJu ! 
Bnivo,  syn  môj  I*  Jeho  jmnier  k  synovi  l>ol  zvláštny,  viac  kama- 
rátsky. C)n  dôveroval  na  silnú  príriKlu.  rozvahu  a  chladnú  rozvážnu 
myseľ  svojho  syna.  Preto  mu  dal  úplne  voľnú  niku.  A  k  chvále 
mladého  liadislava  nmsíme  iNNlotknúf.  že  v  nič(mi  nesklamal  ot4ľ<>vu 
dôveru.  Mal,  nezlonmý.  hrdý  ráz.  a  snáď  |»oiI  feruľmi  IhiI  by  z  uulio 
zlý  ferina.  Úplná  svolnula  upevnila  ho  v  dobrom.  Pravda  že  je  to 
zriedkavý  príimd :  avšak  stojí  tá  staní  i)<ieda<ropcká  pravda ,  že 
každý  čhivek  má  byť  dla  zvláštnej  methody  vychovávaný.  Po<l  jednu 
šablónu  nezmestí  sa  veľa  duchov. 

Mladý  Bohatý  celkom  okrial  ]km1  |K)hostinskou  strechou  kapi- 
tánovou. Kozvlnená.  Indami  a  iNijom  zbúivná  hruď  ]N>čínala  sa  ufMH 
kojovaf. 
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I^trka  iilíxila  sa  k  hosťovi  iii*niitenou  (iôveniosťou,  pnisilii  h<» 
rastu,  ahy  joj  ŕíbil ;  jej  i»tá/ky  boly  vtipnŕ.  jasuó;  on  níd  o(I|NiYiMlaK 
ráii  poitŕoval.  Dva  tydm*  uplynulý  nihulyni  suhajťoni  jako  doii. 

.ľž  cas.  ahycli  zaucchaí  viis  niíly  tlnni,"  riekol  wvcr  pri  iiliani 
ilfi  |Nmtole  Števko  svojmu  kamarátovi.  Ve(f  je  to  očiviilouiý  Iii'ÍítIi 
I»n*  nás  taito  }H)stávka!' 

.l*ostávkaV  Niť,  to  u/tvanie  svohodv!  IWUiví  dali  ti  mo/nosf 
|M'ižitku  úplnej  neodvislosti  a  svoIkhIv.  ktorej  si  ]M)siaF  niMtkúsil.  Na 
skoláiii  si  hol  vo  vernej  pniri,  doma  fa  tlaeíl  tílisterský  otec.  Vil 
tycIi  |KÍr  dní  a  posilni  Sii  k  dielu.  Leho  veni  dielu  imisíme  poeaf. 
Naši  predkovia  zanechali  nám  velkii  ideu  slaviansku  v  celej  ]h)- 
svatuej  ŕistore.  to  je  pravda.  Oni  ohracali  oci  do  minulosti,  deklamo- 
vali o  lUtstisIavoch ,  Mojmíroch  a  sná(f  i  o  nikdy  nejestvujúcich 
Svatidiojoch.  Všetk<»  pekne  a  dohre!  Oni  lietali  s  holuhicou  nad 
matným  Dunajom  -  v.^etko  krásne.  Oni  hád/ali  s«'i  do  pnulov 
liartikulárnych  hojov  -  žíallNdiu  čast4»  ničili  v  nich  iuijlt*pšie  sily! 
iNNlIioflila  jini  Viedeň,  /  ktorej  nikdy  nič  d<d)rého  pre  Slavianstvo 
iievyjfle,  ilajakú  falošnú  kosf  -  oni  sa  ruvali  s  vrahmi  nároila  a 
vylievali  tú  najhonicejšiu  snlcovú  kivv!  Jedným  shivom  zaviezli 
mufc  lin  ziivozu  .  .  .  my  v  íuim  trcime  pevne,  nepohnute.  Kfemerné 
^Siisluhjf*'  starých  liet  sú  fci/kyni  hallastom  ka/dého  živšieho  ruchu! 
llraf  môj.  u/uaj.  že  to  ifalej  nemožno  tr]>ef.  Vysi»kv  ideál,  /a  ktorý 
iMiríme  svojim  našou  hytnosfou .  /liet^ij  v  naše  časy  tmchu  nižej : 
tn'liH  sa  nm  ih>  očú  pri/reŕ  a  hladef  čo  len  tôim  jelnt  priklincovať 
s^kutkamí  na  túto  našu  svätú  a  pritom  reálnu  pôdu.  My  stojíme  na 
a^lovenskej,  skutočnej,  skalnej  leho  honifikovej  pôde,  kti»r:i  na  nás 
xiiIm:  umhte  niečo,  čoliv  na  mne  h.nsirovalo!  ľstaíite  vo  vvsokom 
letť!     Nás  nelrelm   dvíhať  do  vv*<okvcli  sťer.    nás    netreha    ideáhtm 

■  • 

riiflit  v  .šéniv.  Ka/«lv  opravdovv  Shtvák  j**  čistvni  iilealistom.  k  ho- 
^áflskénm  niaterialismu  kloní  sa  íha  slovenskv  odrodilec.  Avšak 
^'11  slovensky  idealisnms  nuisí  zrieť  a  dosf>i(*v;iť  k  vecnému,  skutoč- 
nému činu.   iNisť  už  Inúii  fantasma;:orií!  ľreč  s  fnisami.  onv  sji  už 

.KntMie  reči.  málo  vecí.**  |M»dotknul  ospalé  Števko  u  /ívnul. 
./akial  nevieš  nič  piNlstatnčho  udať.  /akial  ne/nás.  \  čom  tá  naša 
reálnejšia  činnosť  |Mi/i»stávat  má.  /atiaí  si  nič  n«i\ľho  nt*vyhútal. 
Vetf  i  ja  cítim.  /•*  púhymi  veršami,  prípitkami  a  .živio"  volaním 
ue|iríjdenie  nikam,  ľdaj  ale  crstx." 

.A  tv  nevidíš  tt*n  liroznv  úhor.  ktorv  leží  pred  nami?  Tv  ho 
uiusís  híiulať  a  |ni  nom  šmátral.''  Tu  máš  na  pr.  svoje  phIuč*  mi*>to 
/áviNiie.  ľu/ri  nan.  Siarv  sudirr  Lut\.  Iionvivaii  kňaz  a  hankroto- 
vanv  hliúnv  držia  na  povrá/ku  44"k»  duhrvch  >lo\cn>kvchduší!  Tv. 
£nNÍeDťr  tohoto  ť|ialupk(»v>kčliii  Kocúrkova,  nevedel  si  /ískať  pri 
všťtkej  svojej  horlivosri  ani  leu  toho  ilidir«*ho  somráka.  ktor\m  je  tvoj 
ot«r!  llanlia!  Ale  na  našich  >ťhôd/kach  Imrel  si  za  .^lavian>tvo.  za 
našu  hiMtiirnosť,  za  dn>evno  aristokrat it  ké  postaviMiie  nášho  Slovenska 
\u  vt-^kemm  slaviiinskom  svete.  Co  ndií  Samko  Ui»vnv.  ten  známe- 
uitT  cblapiimy  Nakúpi  civ  nik  pár  kníh.  drzí  ča>opi.s\.  a  mysli,  /t* 
iiniliil  Dieci»  e|NK'hálnt*ho  /a  >Viij  napni.    .Iclm  tntja  pacholci  iialáli 
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V  krčme  istóho  tovariíia.  kt^rý  prišiel  z  Pešti,  a  vo  svojom  vysUito- 
vaiií  riekol,  že  je  slovenská  reč  iba  pre  lumpov  a  zloilejov.  Vct  mi, 
tí  traja  i)acholci  majú  toľkú  zásluhu  jako  celý  Rovný.  Tovariš  stal 
sa  predmetom  posmechu,  a  celá  slu/obná  mládei  vie,  že  doKtal  vý- 
pnisk  za  slovenskú  reč,  kt4)rú  pohanil !  Bár  by  sme  sa  učili  od  tých 
troch  znamenitých  pacholkov.  Pnivda  že  v  inom  spôsobe." 

Cesty,  cesty  poukáž." 

,Kšte  nevidíš,  ty  snilkoV  Teraz  máš  ferie,  vďaka  tomu  so- 
schnutému.  pluhavému  Šošotkovi!  Pôjdeme  do  Závodia.  O  i)ir  duí 
ta  domzí  i  šibal  Janko  Pinka vka.  Počneme  dielo." 

„A  môj  otec  V** 

„Veď  s  týui  ]>očneine!  Ty  nám  budeš  bránou  do  xakliateho 
hniezda.^ 

„Nerozumiem  ta!  Konečne  pristiivani  na  všetko!  Práve  ten  ne- 
priroilzený  otcov  hnev  zaoceloval  jakosi  inoje  útroby.  Slzy  matkine 
p^ilia  mňa  na  duši.  Oplanstvo  ]M)dlých  Šošotkov  zobúdza  vo  mne 
zúrivosí!*^ 

„Tak  ta!  Už  sa  mi  ikíčíš!  A  teníz  dobrú  noc!" 

O  chvíľu  ozývaly  sa  dlhé,  chutne  tahy  spiacich  mladíkov.  Spali 
oni  tuhým,  oloveným  snom,  jako  svedčí  sa  na  ndadých  ludí.  ŠIefiui 
liohatý  sa  časom  mocne  |)ohýbal  tiž  posteľ  praskala  a  prehovoril 
zo  sna  nesrozumiteľné  slová.  Kľadý  svit  mesiaca  vnikal  cez  ňeáke 
záclony  do  chyže.  Neunavený  svrček  spieval  svoju  traslavú  pieseA. 
Dobre  sa  to  spalo  pri  jeho  škreku. 

III. 

Slová  liackove  zunelv  v  ušiach  lk)hatého  veľmi  dôrazne.  Už 
zavčas  rána  vstal,  obliekol  sa  ticho  a  vyšiel  do  záhrady.  Celá  prc- 
h^sC  letného  rána  dýchala  z  prírody.  Na  tráve  a  kvetoch  viiiely 
ix)sné  kvapky,  celý  roj  vtákov  švitA)ril  v  košatých  liiiách.  Poľnou 
cestou  vrz^aly  kolieska  jduhov.  Skoro  zjí  ním  vyln^Jila  Ĺiorka  s  čer- 
venou tvárou  a  jasnými,  vyspiitýini  očima.  Vkusný  ranný  oblek  po- 
Vrýva]  jej  nevysokú,  niečo  plnú  |K>st4ivu.  Tvár  jej  neliola  pravidelne 
krásna  —  ale  tiijný  pôvab  kryl  sii  v  hlbokých  očiach,  liohaté  vlasy 
voľne  spustené  týkaly  sa  temer  poroseni^  zeme.  Všetko  žiarilo  i  n«j 
životom,  radostným  |N)ve<lomim,  že  je  pre<lsa  len  krásne  na  tejto 
lM)žej  zemi.  Čistý,  zvučný  hlas  vinul  sa  jej  z  hĺbky  prsň  —  rovno 
jako  cen^  zvona.  .Matku  ztmtila  vehní  včasné.  pi*ežila  prvé  dni  rox- 
víj^ijúceho  sa  imnnenstva  imnI  asketickými  očami  hysterickej  tetky. 
Prt^chml  do  rodičovského  donui  Ik)1  pre  iiu  dielom  osvolMideiiia. 
Oddala  sa  celou  svojou  ohnivou,  citeľnou  dušou  lailuej  svolmde, 
ľúbila  prírodu  až  do  enthusiasnm,  o|Mitn»vaia  celú  menažeriu  do- 
mácich zverov,  liečila  mačky,  chránila  vniiKľov  a  stehlíkov  pred 
ukrutnosfon  de<Iinských  uličníkov,  spravovala  donnicnosf.  iM^itovala 
kvťtv  a  čítala  m  niHJeľarh  nemeckvch  Ivrikov. 

Štefan  .sa  |M»klonil   Lorke  a  \hkhI  olKlívovaC  jej  mnostajnost. 

„Nie  div,  {Kine  IWihatý  -  ja  som  neknikorila  do  |iolnod  jako 
vy  s  bratom  !** 


t&9 

, Divno!  Vy  musíte  mat  tajných  zvedov,  domácu  poHdu!^ 

nVaše  blany.  Moja  cbyžka  je  práve  vedfa  vaäcj,  stena  uehrulm. 
IViéávala  aom  chvilu  temný  hulilot  —  ale  nebojte  sa,  rozumeC  som 
nič  nemohla.  A  tak  rada  bych  s  vami  prehovoriC  o  veciach  Rcríos- 
Bých«  o  činoch,  nádejach  I  Ale  môj  brat  je  negalaiitný  ošklivcc !  Kcd 
ta  pribKžtm  k  váimu  rozhovoru,  hneď  zamíkne  alebo  {MUľnc  plctkárit. 
Jmkoby  ženská  odkázaná  bola  len  k  pletkám,  prázdnym  fioklonátii 
a  kaidodenným  klebetám.'' 

,Vá&  brat  zabúda,  že  má  pred  sebou  pätnásfročnii  slečnu.*" 

» Prosím,  šestnásť.'' 

«Toda  siesfnásCročnú  pannu,  a  myslí  o  vits  tak,  jako  vás  Zii- 
kad  Uel  do  ákól.  JeaUi  môžem  niečim  slúžif,  velmi  vďačm\* 

.Povedzte  mi,  pane  liohatý,  čo  vlastne  clicete  s  tým  vaším 
^národom/  „národnými  túžlmmi,"  „ol)eCami?''  K  6mm  že  ta  všetko 
smenue?" 

Bola  to  niečo  krušná  otázka.  0<1  abeceily  sa  mu  nechcelo  po- 
čínaí,  a  v  krátkych  slovách  bolo  mu  tažko  dat  dostatočnú  (Hliioved. 

^Človek  delí  sa  od  zvera  medzi  inším  aj  tým,  že  chce  žif 
T  sriailenej  spoločnosti  a  v  úzkych  svázkoch  s  iiou  zdokonalovat  sa." 

«To  chcú  i  Nemci,  i  Francúzi ;  načo  teda  ten  osobytny  iiánxl  V 
^Chceme  to  i  my  Slovania,  a  síce  na  sv(»jich   vlastných   Zii- 

kladoch,  imroocou  svojej  vlastnej  reči!" 

«Veď  sa  to  stat  môže  i  {lomocou  im*j  n^či!  R*i  čím  vzdelanejšiu 

fti  kí  vyberiet(%  tým  tahšie  doshUincte  cieFa.'' 

^Jednotlivec  možno!  Avšak  druhá  vlastnosC  ľudská  je,  že  človek 
voirýtený,  čestný,  želá  si  čím  viac  súdruhov  mat  na  jKíti  k  doko* 
nalooti,  ku  vzdelaností  a  šCastíu." 

.A  takých  spojencov  hladátc  v  lutšom  kq>čiarskom  hiiie?  ľo- 
BŤlaiá  cestá  —  chodte  ta,  kde  nájdete  súcich  ludí.** 

.Tretia  vlastuosC  čestných  ludí  ji\  že  hlboko  iNinímajú  sväzky, 
ktuít  jlch  iiútajú  k  tomu  ludu,  z  kti)rého  kn'e  p<išli,  ktoréh«)  reč 
vniTia  od  detstva,  ktoré  jich  viažu  na  rofiný  milý  kraj.  A  pn^to  má 
bjrC  jiťh  túžbou,  aby  tento  svoj  fiokrevný  hid  brali  seliou  na  ťažkej 
INÍli  k  dokonalosti.  V  tom  leží  vá*IA  tajina  nášho  rojčenia  o  minNle. 
hvCo  milujeme  jeho  zvyky,  jelio  ivč,  jeho  vnút4)ľný  byt.  I^^to 
dáaie  sa  vyhadzovať  z«»  škôl,  snáš;une  jMismech,  smejt^ne  sa  nad 
doboa;  prelo  koruiúti  nás  každý  nej^dar,  |H)silúuje  každý  pokrok. 
íŕfwta  SOM  hotoví  dat  všt'ítko  v  olH*ť  za  ten  nánid.  i  zivotv,  slečna, 
í  živoly!' 

Lorka  sa  zamyslela.  ( elkom  iné  pochopy.  iné  myšlienky  zkrsly 
v  íej  bystrej  hUvke.  Každé  slovo  mhidébo  šuhaja  šírilo  jej  dušu. 
Srdra  bilo  jej  jakýmsi  ne|K)znaným,  triumfálnym  tlkotom. 

«I  môj  brat  tak  zmvšIaV*  pýtala  sa  po  malej  prestávke. 

„Tak." 

, Celkom  tak?  Nemožno!  ťiby  prístaly  také  reči  do  jeho  po- 
%«Desatdi  nstV  Veď  on  považuje  cely  svet  za  žart!*" 

,}íie  celkom.  Mnoho  seríosného  ukrýva  sa  pod  jeho  často  bizar* 
^ými  DjilieiikaiDi.*' 
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y, A  fiby  stť  nci)otťel)ovali  sfiojencov  vo  svojich  mlaiUstvvťh 
l>ojoch  za  národ?-*  pýtala  sa  horlivé  inlaclá  deva. 

„Tých  hladáiue  všade  I  V  Inde,  mládeži,  medzi  starými,  múdrymi 
i  jednoduchými." 

„Ale  nie  medzi  ženskými?'*  zpýtala  sa  Eleonóra  istou  prísno- 
sťou.  Zvedavé  uprela  svoje  krásne,  výrečné  oci  na  tvár  Štefanovu. 

^Čo  s  tým  chcete  y^  odpovedal  ottízkcm  Štefan. 

Eleonóra  neodpovedala.  Vbehla  do  chyže.  Štefan  sa  prccháilzal 
pod  krásnymi  lipami  záhrady  a  dumal  o  sviežej,  bystrookej  dievčine. 
Dva  týdne  bývať  pod  jednou  strechou  s  tak  milým  zjavom,  a  ue- 
podumať  časom  o  úom,  bolo  by  kcmečne  hriesno.  Takého  hriechu 
nedopustil  sa  dumný,  mäkký  Štefan,  bárs  Ind  ďaleko  vzdialený  od 
každého  erotického  rozjarenia  citDV.  Jeho  celé  srdce  preplnené  holo 
vysokým  túžením  za  ideálmi,  stiirosť4m  a  bôľom  nad  neutešeným 
stavom  jeho  dnešných  neblahých  okolností.  Krásne  oči  príatelovej 
sestiy  tesily  ho,  jako  tešia  mís  ruže  lebo  fialky  kvetnej  záhrady. 
Posledný  ix)zhovor  zbudil  v  ňom  nikda  nesnívanú  myšlienku:  čiby 
nebolo  možno  rozplameniť  t4)to  ndadé  |>ekné  snlce  tými  ohnami, 
ktoró  horely  v  jeho  ndadej  hrudi,  (hl  myšlienky  nebolo  dUeko 
k  |>okiisu.  Zamenil  raz  Ileineho  so  Sládkovičom.  Čítal  Eleouorke 
zvučným  hlasom  svojím  Detvana.  Ona  ho  často  pretŕhala  otázkami, 
na  ktoré  on  dával  ochotne  vývod,  ľo  prečítaní  niektorého  krásneho 
miesta  |k>Ioží1  knihu  na  lono,  a  medzi  mladými  luďnii  rozvinula  sa 
shovárka,  mysticky  bájna,  ohnivá,  fiintastická.  Ueč  Štefanova  prú- 
dila sa  jasným,  čistým  tokom.  Eleononi  nerozumela  všetkým  vý- 
razom a  zvratom,  ponímala  ale  hĺbku  citu,  veniosť  a  ]>evnotu  pre- 
svedčenia a  ten  poetický  náter,  ktorý  ležal  zlatým  peloni  na  vsetkoni, 
čoho  sa  dotkly  slová  midšeného    ndadíka.     ľ^hké  ))Ocliopovanie  zo 

strany  devy  pružilo  jeho   úsilie o  týdeň  Ind  v  plnom   prúcle 

svojho  proselyt^kého  namáhania. 

„Musí  byť  našou,''  šeptal  sám  sel>e,  kecf  za<lumeno  odchádzala 
Lorkao^l  stolíka.  Jej  tvár  nalmdla  jakejsi  priehľadnosti,  zducliovneIa« 
ožiarila  sa  svitom  mvšlienok  a  citov. 

l^icko  imčal  sa  mrzeť  na  áisté  prechádzky  ndadýcli  íudí.  Bratia 
]N)cítia  časom  istý  druh  riívniv(»s'i  —  k  tomu  bol  zaiťatým  ncpriate- 
fom  takzvaných  „študentských  fúlN^stí."  Jak  ľahko  nuddo  nieci» 
|MNÍobného  [Njvstať  medzi  sestrou  a  jeho  sviežim,  |>ekuofliichvin 
priateľom. 

Kaz  undnl  imznámku  na  priateľove  schiNlzky,  ktoré  dialy  sa 
síct^  pred  očima  všetkých,  avš<*ik  pri^Isa  preznidzovaly  jakési  hlížcnie 
sa  intímnejšie,  nežby  nemalo  vzbudiť  p(»zoniosť  tlik  ostrého  oka. 
jako  mal  ndawly  Kráľovský. 

Štťifan  l)ol  obrazenv.  Videl  klíčkv  nedôveiT  —  v  snlci  svojho 
priateľa,  zíi  ktorého  by  bol  dal  život. 

Počal  sii  stniniť  jeho  sestry,  strániť  až  do  krajnosti. 

EliMmiini  Inda  zam/ená.  Tž  pi  vy  deii  cítila  pní/dnotu.  (Miylial 
jej  Štefan,  jeho  zvonný  hlas,  jeho  umné,  šumivé  myšlienky.  PivšIy 
tri  dní        a  Štefan  sa  zas  len  sfráiiil  ili»vušky  jako  ohňa.' 


Vi.  chrela  pytaf  sji  jm)  [iríŕim'.  Tu  vyhrkln  joj  kn*v  clo  tváľe. 
pálila  n«lú  tvár  až  |n»  sluchy.  ]U}\  tu  niiiiťii  ^tMiskrj  pýchy. 

.Oni  Mii'm  lurhrii  k  dielu  /a  svnjr  uánNiuó  idiMli*.  oni  iiina 
pnvažujii  »i  <li*ťko.  /a  plochohlavú  húsku!  (Vly  tWix  sú  im>s|n»Iu, 
písii.  ŕítajii,  niilia  sa.  Ja  soni  <Nlsú(lrná  k  punnichť.  k  tej  hlúprj. 
TšťuiiH'j  íhlo.  Nuž  ťi  nevluilo  sa  moje  snlci*  tak  pnnlko.  tak  húiliví*. 
jako  ji'ťh?  Ci  jť  luôj  cit  niŕ.  moja  túžim  pní/dny  liluk  -  -  môj  hôf 
je  niŕ,  moja  tii/lm  cxlsúdcmi  <l<i  januaV  Niet  pľe  nás  žiadnej  úlohy 
vo  všer»hiTnom  fliele?  Nevieme  my  tiež  asinui  trpef?" 

Opcŕvrhovanie .  jakc  sa  jej  ihistalo  <kI  mladých  mužov  (tak  si 
In  namyslela)  u|M*vnilo  v  deve  Štefanom  v/nisené  city.  (*<>lkoiii 
iným  okom  hrailela  na  .kiiičian^v."  celkom  iným  uchom  |H)cúval:t 
«|M*vy  nilN)tnic.  Jej  unilá  hehinká  nička  /atinaja  sa.  keff  pľíšli  si'i- 
>eflia  im  luivstevu  k  otcovi.  Jich  ivči  ))loťhé.  triviálne  napliiovaly 
ju  osklivosfou.  Miešanie  nuufaiŕiny  pn»tivilo  sji  jej  v  hihke  duše! 
Vo  svojej  čistej  (Hinenskej  cliyžke,  na  malom  kamine  naložila  /  trie- 
»oŕiek  dokonalú  hranicu,  iioiožila  na  ňu  malý.  jej  vlastnou  rúčkou 
pÍMinT  svizok  maďarských  piesní,  priložila  maďarsky  ve<lený  denmk. 
Uktiež  popreplietaný  veršovanými  citátauň.  a  všetko  pekne  krásne 
»|iálílH.  Veselo  hlkotal  červený  plamienok.  Listy  svri/kov  krčily  sa. 
niilly,  iMitoni  čenielv.  S|/y  nidosti.  sl/y  tajnej  vifa/oslávy  Itlisly 
v  «iciacli  devušky.  «To  môj  prvý  činí'  riekla  a  zasmiala  sa  snlečuyjii. 
omrosným  smiechom.  V  tom  v|uiHI  do  chyže  Uicko!  .ľriprav  mi 
hieliisen,  Ijorka."  /;iV4dal  vesido:  .id(*me  do  mestečka  na  yiar  dni.** 
lirva  sa  trhla.  .Aj,  aj,  ty  kúriš  v  tak  horúcom  letel  ť'o  ti»V"  a 
vTtrfaol  |N>loshon*tý  list  z  ohňa.  Kleonm-a  mu  nemohla  preka/if. 
.Ah,  tvoje  verše  čo  to  má  /namenaf?  haj  sa  iNi/.kaf.  sestra. 
fllaj  M  olijat.*"  a  už  si»vn*l  Si*>tričku  <lo  náručia.  Ta  ukrývala  InM'úcu 
r%'ár  na  jeho  prsiach.  .Teila  už  nehudeš  ka/.if  toto  naše  čisté,  slo- 
venské |MivetríeY  Vi  nehudeš  viac  nmltn*tin»vať  ten  náš  híedny 
klavír!  Vvlmnie!  Teraz  ale  k  dielu  I" 

l^i  devuškv  zasvietilv  tuhvm.  intensivuvm  plameňom.  Jej  Inat 
pn>»tal  pletkáríf  s  nou.  On  ju  volá  k  dielu,  k  dielu  vážnemu,  zimI- 
IHfVťflajúcenm  t\m  ideálom,  ktorýuii  naplnila  sa  jej  duša  ml  |KÍľ 
^iait!  <hia  hiide  môcť  účiukovaf  na  vi*Ikoni  diele  osvolNNliMiia  utlaŕc- 
nyrh.  o|iovrhovanych.  zanedhávi«iiých !  Liečenie  mačiek.  chô\a  ka- 
niltk<»v  a  äústnist  s  trá|R*nymi  vrahci  ustúpi  ilielu  nai^/ajstnému. 
Illá«ka  devy  kniiila  sa.  Jej  citiié  Mtlre  liílo  tak  UhNue.  tak  smelo. 
/e  ho  musel  |ioéuf  jej  prísny  |iíín  hnit. 

.K  dielu,  hovorím!'  s|K*šno  riekol,  hurtiixnn.  netrpelivn. 

Kleonora  iNizn*la  naňho  dôveiih*.  wra/iim  vifakv  r  /i.-ikiMh. 
ririla  v  selie  sílv  dtisf  pľí>tat  k  ndadvm.  neohľ«»/<'nvMi  hiiftmi.  ch\- 
«<»Uijúrím  sa  m  lirlNdatú  c<*>tu  1hij«i\  a  trampiit. 

.Košele  chcem.  a>|Min  tľi->fyľi :  rlivtni.  Lmka'" 

Klt*«illont  ziistala  >táf  jak«i  /.kami'Uejii.  ľotnni  /apl.ikala  lda>jtii. 
/  vyše  }«vojich  mladuh.  I«*n  pn'd  krátkxm  ča>«im  /krsl>rh  tlúm. 
sbudená  Imla  m/om  d«»  temnosti  pnisiickéhn  li\tu. 
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IV. 


Mladí  fudía  chystali  sa  ua  dlhší  pobyt  do  Závodia.  Štefan  ne- 
chápal celkom  jasno  ciele  svojho  priateľa.  Avšak  jeho  roshodnosf 
nm  imponovala.    On  dal  sa  viesC  bystrénm  rozumu  a  pevnej  vôli. 

Keď  už  kone  netri)elivo  hrabali  kopytami,  vyšiel  na  priedom 
st^rý  Kráľovský  s  dlhou  fajkou. 

„Nuž  teda  ))redsa  vás  kamsi  Cahá!"^  riekol  mladým  fuďom. 
['otreboval  bych  jednu  kom|)áuiu  svojho  regimentu  —  a  koniec 
všetkým  vašim  detinským  námahám!^ 

„Ohó,  milý  a)mško/  odi)ovedal  ticho  Laco,  „pred  našimi  ná- 
mahami bude  utekaf  celá  armáda  —  (a  teraz  naschvál  urobil  dlhú 
))ausu)  hlupcov  a  sebcov.  O  kompáuie  sa  my  veľmi  nestaráine.  My 
berieme  vec  summárue.  Maličkosti  nie  sú  v  našom  programme.*^ 

„Netáraj,  I^acko,  netáraj, *"  pohodil  dobrosrdečne  starý  vojak, 
,^my  ľudia  sme  všetko  samé  opice!  Afl'entheater,  mein  Sohn.  Jedna 
opica  je  komiťkejšia  a  vtipnejšia  —  nuž  vydobyje  si  viacej  orechov. 
Ba  čí  sa  hodno  tak  lo|K>tif,  premýšľať  a  stavať  veterné  zámky? 
Mohli  by  ste  zliezť  z  voza  a  zajať  si  so  mnou  v  svätom  miere! 
Škoda  vašej  podoby!" 

„Počuješ  o  nás  zo  Závodia,"  riekol  chladno  Iaco,  vyskočil  n* 
kozia,  vzal  Ferkovi  z  ruky  opraty  a  zaplieskal  bičom. 

„Oni  sú  pochabí,"  máchuul  rukou  Kráľovský,  keď  voz  zmizol 
zo  dvora;  „robil  som  tiež  hlúpe  kúsky  za  kadetstva!" 

Eleonóra  počula  otcove  slová,  stojac  za  sklennými  dvermi  ambita. 

„Nie  sú  iKKľhabí,  apuško,"  i)ovedala  určitým,  pohnutým  hlasom; 
„chcú  bvť  viac  v  nánxle  jako  lenivcami  a  darmožrútami." 

Kráľovský  pzrel  ua  dcérku  v  úplnom  nedorozumení.  Zkade  te 
tie  jej  roz])álené  líoi,  zkade  tie  ohňom  blčiace  oči?  Čo  sa  stalo 
s  Eleonórou,  veselou  u  vždy  laškujúcou?  Jaké  to  slová  z  jej  detin- 
ných,  karmínových  úst? 

Dlhé  rozmýšľanie  nebolo  vecou  starého  iMsnsiouistu.  Iloilil  svojou 
šeilivim  hlavou  v  bok,  jako  to  robiť  zvykuul,  keď  niečo  pretiiilo 
jeho  duševný  mier,  a  šiel  iK>lievať  svoje  oleandre,  svojich  t4>  ľubimcov. 

Lorka  prebehla  sad,  smlla  do  bujnej,  vysokej  trávy,  uikda  ne- 
kosenej. Dlhé  sto))ky  s  metličkami  hýl)aly  sa  )>ľedvečemýni,  teplým 
vetierkom  pred  očiami  <Ieviným].  ľo  snetí  tnivuej  liezla  pánbová 
kravička,  vyliezla  ua  o<lštikuutý  vrcholec,  roz<ipiala  čcr>'ené,  äer- 
nymi  lK)dkami  ))osiate  vrchné  krýdelká  —  obnažiac  sp<xlnc,  prie* 
hľadné  —  a  uletela.  V  stľom(K:h  sadu  šumel  vietor  tichou,  us|mvA- 
júcou  melódiou.  Z  ďaleká  Im>Io  )M)čuť  lenivé  hrkotanie  voza,  volmi 
ťahaného.  „Hajs,  hajs,"  volal  volíar.  Devuška  )>ocítila  v  útrobách 
žravý  bôľ.  Kde  sa  jKMlela  tá  voľná,  nenútená  veselosť?  Zniizlii. 
ľrečo  zmizla,  jako  zmizla?  Danuo  sa  pýtalo  mladé  dievča.  Vietor 
šumel  ďalej,  trávky  zhybaly  sa  jako  prv.  Veď  by  vlastne  všetíko 
malo  byť  inakšie.  i)renieneué,  pretvorené!  Veď  by  celá  príroda  hovoriť 
mala  jasnejšou,  markantui^šou  rečou!  IVíroiía  je  tou  samou  zá- 
hadnou, nemou  prírodou.  I)eva  )H)ložila  pluovlasú  hlávku  na  mkíL 
Tá  hlávka  bola  priťažká  lakťu  —  ona  položila  ju  do  chladnej  trirj. 


Chludná  tniva  Uk  ílohir.  tiik  príjtMiiiio  osviežovala  honirc  sluchy. 
Zvi^hvá  jnšiťríŕka  vykukla  z  húštiny  fnivni'j.  Lorka  |»ohla  rukou, 
jašteríŕka  |Nižniurkala  v  strachu  umivnii  iN-kaini,  |Miuiykala  ťhvustoui 
a  xtmlila  sa  jako  Mosk  -  jakt)  uiyšlinika.  ktoní  /.ra/u  |K»vstala  a 
/mzu  xaiiikla  /  n>z|NÍU'UPJ  hlávky  fU*viu(*j.  I^>la  tf>  niyšliťuka  /lä. 
nivslienka  neuio/iiá.  Sama  vrhnúť  sa  ílo  díi'la !  Sama  jMirať  úŕiiiko- 
vať?  Niťt  s|N)sohu,  niťt  moci!  Hratuvi*  |N>sh*(lnó  shivá  zazvuŕaly 
jrj  v  u.^íaťh.  Myšlienkii  uletela.  ^Košele  diystaf."  |Nišc|»la.  .koš<*l<* 
chystať  -  to  tvoje  <lielo.'  Slnko  /apadahi.  Clilad  pruhehol  iíilamí 
mladého  stvorcuia.  Stala,  /juiechajiic  v  tníve  šfak  svojt^j  ]N)stavy. 
IH»  sviežeho  líčka  vn*zala  sji  tniva  a  zanechala  na  ňom  tuho  červené 
pruhy.  Niečo  u|Nikojoná.  otriezvená  ľahla  večer  <h»  )H»stielky.  Ne- 
mohlii  a|iať.  iNi  celej  dediny  htvchali  neustajne.  Inokedy  ju  to  málo 
znť|Miko|<ivah)  —  teraz  |N)cula  každé  zavýjanie  zhúivnycli  strážcov 
drdiuy.  Sittva  zadríemala  —  tu  zas  |iočuÍa  spev  kiduita.  7a\  prvým 
uasledoval  druhý,  tretí  a  tak  až  do  nina.  Wn  ci  len  psi  a  kohiiti 
boli  iw  príéiue  jej  De|Kikojnéln)  sna?  Sotva.  — 

Cdé  Záv(Nlie  huvuiilo  o  príchtale  tn»ch  udadých  ľudí.  Pozna- 
nieiuif  slnsno,  že  i  Janko  IMukavka  do|»álil  —  veď  už  holý  pnizdniny. 
ť^n«dlho  rozmnožil  sa  krúžok  priateľov  4iniek(dko  suhajcov  z  mznych 
škôl.  iítefan  U<dmtv  hvval  u  dobrého,  ale  .sIal»ého  Uovného  -  di» 
diMHU  nesmel.  Hovnv  Ud  .starvni  ndádencom  a  žil  /  malélhí  ^a- 
zilnvstva.  Odchovanec  Sttini.  hyvalv  d(d>n»V4»Iník.  \h\\  heziihiuinvm  uá- 
rmlovcum  avšak  ťarchy  iMija.  ťarchy  večnej  /uíští  nudily  statoč- 
nélKi  muža  zanevixd  na  pn*\ráteny  svet,  stískal  jKÍste  vo  vačku, 
alť  i  t4i  ilm  ossnnote.  .Odi  profanum  vul^us."  hovorieval,  ked  naňho 
ndrtli  v  mest^kom  .kasíne"  tilist4*n>sné  |M»známky.  Ihvsvedci»ny 
11  >vojej  dôstojnosti,  svojom  vyvýšenom  st^iuovisku,  viedtd  život  dosť 
MmoCirKky  a  immIívuv.  .Mládež  mihival  a  jeho  vriH'kt»  holo  vždy 
otvorené  pa-í  hudnycíi  šuhajov. 

ľ«»ťal  sa  culv  život  v  tichom  ináč  mestečku.  I«ack(»  vniel  každv 
d«"íi  t»kníšliť  a  urobiť  |Mimátnym  dajakým  dobrým  ná|mdom.  Ka/ 
arúdil  výlet  na  blízke  rumy  hradu  -  -  a  napriek  tuhému  dažifu, 
ktori'  SN  spustil  na  veselú  s|N)b>čnosť.  tvniil  ka/dy  účastník,  že  takej 
/álNivy  nelNiki  ešte  v  Ziívodí.  hndiykráť  impri»vis4ival  tanečnú  /á- 
Imivu.  k  mládeži  pripojili  sa  starší.  V  iNičnych  i/kich  rozvinula  sa 
ixsik  dtfhatfa.  I«acko  pripíjal  statným  mešťanom,  jicli  |K)ťažnym 
.s|Mihilomyi(vluyur  |Ndovičkáni,  dcéram,  atd.  atd.  a  šuhaji  na>i 
v\dohyli  si  skon>  |»i*vnú  |mnIu  v  /íív«nIí.  .lieh  sinehist  rá>tla  S4» 
zilannii.  ľumyšlali  na  divaillo.  ľo  mnohých  IhijiicIi  prišlo  i  k  prí- 
imiváiii.  äCľfan  Ind  zručným  režisérom  i  hercom.  Ijiickn  direktnmui. 
i»«|ikjirum.  kassínmi.  ľinkavka  prvyui  komikusum.  Malome>t>ké  sh*- 

cinkv  uŕilv  sa  úloh  v  u  /b»mkrk.     i*livba  Inda  len  v  tum.   že  každá 

■         •  •  • 

ťhcvhi  leu  zástoje,  v  ktorých  mi  mohla  |K'kne  tddiecť. 

.iVkné  vm  >tváni  ten  vás  syn  I"  S  fyndto  >hivámi  ^slú|»il 
linvotár  Lúcy  do  dielne  starého  Htdmtéhn. 

, Nemám  ayua!*  (Nlvrkol  poctivý  kožušuík.  neust«ivajúc  >o  .*«v(>jej 
urád.  Ostrým  božom  ivz^d  kožušiny,  rezal  tak  energicky,  až  ^a  nôz 
hlbolio  do  stola  vrvvHl. 
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^Áno,  nemáme  svaa/  horkým,  traslavým  hlasom  zamieňala  sa 
do  reči  Dorot^a  I^hiitá,  ktimx  už  v  kuchyni  zlostným  okom.pri- 
vít^ila  bola  Liik^ho;  „nemiiiiie  syna  pre  pánov,  ktorí  huckajií  rodičov 
proti  deťom,  a  detí,  naše  nevinne  deti,  proti  rodičom!  Nemáme 
syna,**  a  v  tom  jej  vyhrkly  slzy,  „nemáme  syna!** 

„Mlč,  staní!"  ohriakol  svoju  ženu  tvrdý  kožušník,  „nemiešaj 
sa  medzi  mužov!  Ta    -  do  kuchvne!" 

starenka  poslúchla.  V  kuchyni  i>opadla  hrniec  a  InMlila  ho  celou 
silou  o  zem. 

^To  veru  hiirka  i  hrom,"  poznamenal  Ľúty  s  úsmevom. 

Rohatý  mlčal.  ■  ľredvčením  sišiel  sa  s  Rovným,  ktorý  mu  ne- 
vedel dosf  vynachváliť  sknminosť,  poriadnosť  a  um  Štefana.  A  tre- 
bárs nm  odvrával,  synovi  nadával  do  f)anslávov«  zradcov  vlasti,  ko- 
lom]K)šov,  predsa  slová  Rovného  malý  silný  dojem  na  zatvrdlého 
muža.  Otec  sa  ozval  v  zbainchanom  a  podlými  svodcami  zmýlenom 
nuižovi. 

„Veru  pekné  veci  stvára  ten  nás  vyhodený  syn,"  počal  znovu 
Ľúty,  ., komediantom  stal  sa!  Bude  hrať  komexliu,  meštiansky  synak. 
a  to  slovenskú  komédiu.    Vy  U)  tii)íte?   Vy  stť  vlastenec.  Úhor?" 

Starý  bohatý  ziifal  zuby.  Niekto  klopal  na  dvere.  „Szahad/ 
zakrič;d  zlostne  domáci  |)án. 

Vstúpil  do  dielni  Janko  Pinka vka.  Tetive  sa  poklonil,  a  odp- 
vzdal  m^strovi  divadelný  lístok.  .^Divadelní  ochotníci  budú  si  po- 
kladať za  česť,  keď  vaša  ctená  rodinka  jích  predstavenie  navštívi !" 
ľinkavka  predniesol  tie  slová  smelou  istotou,  ani  okom  nehodiac 
po  fiútom. 

„Tiež  jeden  z  tých  neiwvolaných  hostí?"  opýtal  sa  dr/o  Ľúty, 
Jeho  široké  nozdn'  triaslv  sa. 

.,;\no,  prosím,"  oflpovedal  úsečno  Janko,  ^z  ne]N)volanvch  od 
kadejakých  vei*ejných  lotrov  -  ináč  z  [mvídaných  -  -  konečne  s  kým 
mám  to  šťastie?"  doložil  jakoby  to  nič,  so  zdvorilým,  studeným 
úsmevom. 

Ľúty  sa  zmiatol.  Tak  neopovážil  sa  nikto  s  ním  zachádzať. 
Avšak  Č4>  txdo  robiť,  dovolil  si  v  cudzom  dome  smelú  |)oznániku, 
musel  smelú  od))ove(f  zniesť,  tým  viac,  ke(f  videl  zlostne  nakrívenú 
tvár  starého. 

„Tento  pán  je  mojím  hosťom.*"  /akrírala  Dorota,  vkničiac  do 
dielne.  Veľkú  dierkovanú  varechu  držala  krčovit«»  pevno  v  pravici. 
Líra  starenkv  horelv  zli»stnvm  ohúom;  (ma  n>vno  zndádla!  Jakohv 
!ndy  zmizly  početné  vnizky  z  jej  tván». 

Ondrej  Rohatý  hladel  v  niMnom  ú/ast^  na  svoju  krotkú  ženu. 
Xikdá  ju  nevidel  v  takom  nH^rjxirkom  nízčulení,  ani  len  v  tej  naj- 
ostivjšej  diíinácej  dilTerencii. 

Ľúty  cítil  svoje  nefiekné  iM)stavenie.  ľodával  starému  Roha- 
tému niku.  Dorota  |)ostavila  sa  nu*d/i  muŽM  a  Ľúteho. 

„Nie  tak,  imne  veľkomožný,  ruka  inôjhii  muža  je  ilrsua  a  špi- 
navá piv.  vaše  siimatové  ilhípky,  kt4»rými  sto  uvrldi  nejNikoj  do 
nášho  domu.  Tv  ste  tu  ne|Hivulaným  hosťom."  Zo  staivuy  leu  tak 
sálal  oheň  a  zh)ba   obnaženého,   materského   srdca.     J*rc  vás  sum 


nrasplft  hTadaf  svnjt*  rtk*fa  nn  /áhuniiif.  pn*  vás  Tnusd  môj  syn 
npusHf  svoj  nNliŕovi^ky  <lnin,  piT  vás  a  v.isiVli  |N»ninniíkov  tielíly 
moje  horkŕ  si/}*  v  ÍNí/siMiiivdi  iKiriarli.  Kto  vám  ilal  imivo  piciiaf 
prsty  ilo  iIdiiih?  Ja  u  ílotii  môj  slii/if  rlitTim*  IIos|nnIíuii!  Kto  vám 
dal  pnívo  pr/nif  moju  svätinu?"  ľi»st<iva  stan'iiy  holá  |iri]/n<» /pria- 
mt*iiú.  ťliomáŕ  simIíii  vyjuidol  /|mm1  niŕiiíŕka  lilavou  prťh(Nli*iiôbo 
n  vlál  jťj  nixiiimriiťnou  tváľou.  ľiiikavka  s  úriilHUi  hhuM  mi  sta- 
n*nku.  Jeho  snlcr  tofiilo  sa  v  slasti.  ^Tusím  je  v  nasidi  bahácli 
Daši  luidúruosť/  |HMiiysleI  si,  a  ticiiy  iK^spo/onivaiiy  úsmťv  pív- 
Iťtol  jťho  tvárou. 

Starý  Itohaty  Nd  pivkvapťiiy.  ľ/  rlin'l  sa  olMirif  na  /«»uu: 
nM*ŕii  ho  nevidnou  silou  hatilo.  Nirn»  ncpoviMlomŕ.  mornó!  Staro 
nix|iomi<Miky  donuicrlio  mimi  /krsly  v  jHio  hlave.  Ct^ly  život  |M»ŕas 
pi/himiia  sií  symnn  hol  tupý.  mr/uty.  Nastala  nomilá  ikiusji.  Liity 
sa  iNiidiral.  StanMika  vv.šla  von,  a  vrátila  sa  zas  tak  shrlx^ná.  tirhá 
a  |Mikomn  jako  ohyŕajni*.  Xit^sla  na  tanieri  zákusku  a  v  nike  flašu 
víiia.  <  >hsluli(»vala  IMnkavkn  so  snlťťn<»u.  úprimnou  nidosfou.  yoif 
i  on  Ind  so  ^tevkoni.  ľinkavka  ro/pnival  históriu  v\h«Ml(*nia  Šte- 
fanovho, ľostanil  sji  o  skvelŕ  luirvy.  Vedel  Mijnnavo  n>zpn'ivaf 
a  mal  utešenú  instrukeiu  <n1  KráFovského.  I)on»tea  visela  celou 
dušou  na  jeho  |R*mHeli.  I*ri  vtipných,  z  čiastky  |M»etiľky  vyknišle- 
nyrh  tipis(»ťh,  ktoró  Indy  silnou  stránkou  vesel<^ho  Janka,  uškeril 
!ta  viackráf  i  t>nfln*j.  Keff  opisiival  mužské  povedomé  držanie  sa 
i»U*fiina  |)n*fl  školským  senátiim.  zasvietily  Ondivjove  oei.  ľysil  sa 
v  duchu,  .ľohiviťu  svojej  veei  som  vvhral."  s  t\mi  shtvami  vnizil 
íinkavka  k  Kovnému.  k«le  UAu  y.o  |KÍr  študentov.  .Štefanko,  tvoja 
niatuÄka  je  eire.  rýdze  zlato!  Mala  tá  r«útemu  lekciu !**  \  Janko 
v\n>zpnival  prílKaly  svojej  návštevy.  Vs«»tko  sa  m/jarilo.  I^ickti 
slávnostným  tónom  vymenoval  l^inkavku  za  iliiilomatického  |Nislanca 
študentskej  ktdonie. 

Iiivadlo  vyjiadlo  nad  očakávanie.  Štefan,  hlavný  linlina  kusu, 
zaujal  celé  olNM'enstvo  svojou  hn»u.  Jeho  nNlicía  nelxdí  síce  prí- 
tomní, ale  Inda  ostatná  rodina.  Tá  tak  nueiio  útokom  hnala  na 
starého  Ikdmtého  dňom  po  predstavení. 

r«ad  b<d  pndomeny.  horotea  obliekla  si  úo  sxiaiočnych  slat. 
V2ala  starého  Jana  a  šla  k  li(»vnému.  Našla  saméh(»  stsiréh(»  mlá- 
denca. .Kj.  ej!  jaká  to  zvláštna  visita."  žartoval  Koviiy.  .To  kufor 
nn'tjho  syna,  lier  ho,  Janko!"  Janko  bral  kufor  na  nuN'né  plecia! 
•.\  iniia  sa  ani  nepýta  mamička:  čo  to  jaké  liabanie.  jaká  eksekúciaV" 

.^Mpustenie.  |Nine  liovny.  mám  staršie  ]»rá\4i!  A  kdeže  je 
Števko?- 

•/mizol,  mamička,  zmizol!" 

.Veď  sa  vráti,  asiiád  hii  |Miľkám !  ľz  mi  ii«Milrti  divy  holub. 
ke«f  som  odpiidíla  jastraba." 

•  I^ocul  S4mi.  |M>čul  o  |K*knom  vystu|H>  >  Ľútym!  Ii;i  že  ten 
postrach  celého  mesta  mu>el  na  \á>  iiajsŕ  osteii!  (*o  hovorí  vás 
sunr  r 

m 

pMléf  a  ruhí  svoju  pnícu.  jaktdiy  bnjo  pred  jarmokom.  I  |kíii 
farár  ho  dal  volaf.     Museli  <a  pekne  |HiniMiat.   lebo  došiel  domov 


^6 

celý  usmiaty.    Vypil  si  na  to,  a  to  nad  miern,  Čo  sa  uňho  málo 
kedy  stane." 

^'e8elv  vľavoľ  zaznel  pi-ed  dverami.  Študenti  sa  hrnuli  dvcrroi. 
Štefan,  uvidiac  svoju  matku,  vyskočil  veselo,  sovrel  ju  do  náručia 
a  bozkával  jej  vrázkovitc  líce. 

„Nepodarený  syn,''  duniila  sa  starena,  ale  v  očiadi  jej  svietily 
iskierky  radosti;  „tak  iK>slúcliaš  otca  i  maCV  Celé  dlhé  dni  trávi 
v  rodnom  meste  a  rodičovský  dom  obchádza  jako  hriešnik!*"  Štefan 
pokryl  rukou  i>erny  matkine.  Študenti  boli  dojatí  |)eknou  scénou. 
Podávali  ruky  čulej  staruske  a  každý  mal  pre  iiu  príjemné  slovo. 

Štefan  šiel  s  matkou  do  rodičovského  domu.  Otca  našli  od- 
dychovať na  lavici  vo  dvore. 

Zamračil  sa,  jtotiahol  tuhý  fah  z  krátkej  fajky  a  odpľul.  Štefan 
stal  si  pred  neho,  síial  klobúk  a  položil  mu  ruku  na  plece.  Nastala 
malá  prestávka.  Konečne  obrátil  Ondrej  tvár  k  synovi  a  zasmial  sa. 
Oči  nm  pií  tom  podivnom  smiechu  niečo  málo  zvlhly.  Syn  objal 
starca  a  bozkal  ho  Mnicne  na  líco. 

„ľletky,  i)letky,''  dudral  Ondrej;  „načo  sa  iH)chabíšI  Jaké  to 
ceremónie!  Stará,  dones  tej  šunky!** 

„Už  je  dobre,"*  vzdychla  si  Ďorotea,  ktorá  čušala  jako  myška 
v  kuchynských  dverách  a  i>ozorovala  na  )(aždý  pohyb  dvoch  svojich 
najmilších  ludí!  V  komore  všetko  jej  z  rúk  ky|)elo.  Pri  krájaní 
šunky  zarez^ila  si  do  prshi  —  konečne  pustila  krásny  tanier  ua 
tehlovú  dlážku!  Ten  krásny  tanier  s  červenou  iiižou,  ktorý  prímeala 
ešte  venom! 

Královský  bol  celý  blažený  nad  smierením  otca  so  synom.  Štu* 
denti  usporiadali  hlučné  večierky,  iirivliekli  i  starého  liohatého, 
lichotilí,  toastovali  —  konečne  prišiel  do  hry  i  ten  „slovenský  ná- 
roil**  —  „nánnlní  mužovia!**  Ondi*ej  am  sám  nevedel,  jako  vpUval 
do  takéhoto  prúdu.  Cítil  sa  v  úom  celkom  domášne.  Zabudol  oelú 
maďarčinu,  [losbieranú  na  vandrovke.  Začal  uznávať,  že  však  Zá- 
vodie je  naše  st^irodávne  mesto  (najprv  riekol  len  naše,  v  ďalšom 
rozhovore  i)otralil  i  na  slovo  „slovenské"),  že  malo  keilysi  privilégia 
neplatiť  mýto,  a  tie  privilégia  boly  \h}  slovensky  písané.  I  cecliovné 
artlkide,  na  kt^iré  držal  jako  na  svatč  písmo,  [iísaué  sú  iní  slovensky, 
bárs  trochu  ináč. 

„A  kto  zrušil  tie  ailikuley  zpýtal  sa  I^aco  šibal.  „Asuáď  tí 
panslávi?** 

„Veru,  veru,  teraz  každý  nedouk  chce  byť  majstrom,  tovaríšia 
neznajú  mrav  a  star>'  zvyk!  Remeslá  kles4ijú!  Všetkých  iiáii  zniäa 
tie  nové  imriadky!** 

„Ba  neporiadky,  apuško,"  |N)znamenal  Štefan. 

Slliulí  India  ]iočali  spievať  také  staré,  dobré  piesne  ...  tie 
tóny  vzbudzovaly  v  Ikihatum  staré  roz|>omienky.  Príjdúc  doiuiiv, 
udrel  sa  starý  remeselník  |n>  cele.  .Ah*  čo  to  umbili  zo  mňa  f  í 
zplašení  študenti?  Ved  sa  sotva  poznám!    Kh!  ved  ja  to  vyspím!" 

Nevyspal.  Semeno  1k)1o  hodené  a  púšťalo  klíčky. 
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v  Rovného  sišla  sa  niláilcí/.  V(»  vťíkniii  samovHu*  šumela  vriaca 
votla,  a  iHNlnhoe  ky|»ťly  a  suiiiťly  inladó  iiiyslť. 

^Myslini.  že  Mu  dosť  /álKiv;  zo  samého  riikni  m^vyžíje  ŕhivek," 
riekol  mrzuté  iMidislav  Knilovskv.  .Mali  h\  sme  iMir.iŕ  niečo  stTÍos- 
dôIhi,  reiílueho.  Tunajšie  oK'auistvo  n»zhúpali  sme  dosf  (lnhn\  ne- 
neehajme  kyvadlo  {lunmly  utúhnuf  a  koneene  /asUif." 

•  Nemuseli  hy  sme  niaf  nášho  .lanka/  ]N)7.namenal  ätefan  a 
bluskol  |N>tniešilo  na  ľinkavku. 

«Nui?"  o/.valo  sa  viacej  hlasov. 

pMá  vám  užitočné  známtisti.  Vykvitne  i  taím,  kde  ho  nezasialí. 
Kenieselnícka  mlade/,  ktoni  tak  zant*dlKÍvame,  zohudila  v  nom  zve- 
davosť.   Vi  seilí  v  jiťh  rade.    Cely  |K»ľiiiíite(icky  systém  zaviedol." 

ľinkavka  sa  usmial.  ..ľletky.  pletky!  Sohnil  som  asi  |MÍfnástich 
do  hŕhky  --  |ki  dve  ni^lele  ])nH'hád/al  som  sji  s  nimi.  a  presvedčil 
^4l,  že  je  to  schopná  vrstva  našeti.'' 

Všeidiecné  radostné  |»n*kva|R*nie  žiaríhi  z  ndadistvých  tvárí. 
Rnvny  otvoril  in'í.  Na  také  voľačo  ne|M>myslel  /a  celých  dvadsať 
nikov  svojho  |»ohytu  v  Závodí!  Neznal  hladať  fu<lí.  a  tí  ho  veru 
tiež  nenašli  v  jeho  dviKrh  talmkom  a  čieniou  kávou  voíiajúcich 
izlmch. 

Kráľovský  |MitriasMd  ruku  statnému  .lankovi.  ..iNduv,  dohre, 
hniŕek.  My  nnisíme  ceniť  nárvNl  náš  tam.  k<ie  je  k  nájdeniu.'* 

A  našil  ndádež  luMlila  sii  s  (NJuševnením  na  reálnu  národnú 
airiláciu.  To  dielňach  ozvaly  sa  nánHlné  piesne,  cely  malý  sklad 
kníh  nízobnili  za  krátky  cas.  /íívcnIíc  inicmIo  mysleť.  Jedna  my- 
šlienka phidíla  druhú,  /ivší  duch  zavláilol  v  oliecenstve !  Šulmjí 
dali  doniesť  stanovy  rozličných  s|Nilkov  pn^lpráce  k  utvoriMiiu 
holf  o  chvíľu  hotové.  Star>'  R<dmtv  sám  |NivolaI  mešťanov  k  iNinide 
II  vzájtunnej  |Ninit»cnici,  zakladala  sa  knihovna  i  čítací  s|Ndok. 

Neilele  trávili  ndadí  priatelia  Ijicko  a  Štefan  v  dome  Kniľ(»v- 
»kého.  Kle<inora  vyhylmla  z  |Hičiatku  mladým  ľucfom.  tHnie  jej  cit- 
ni'ch  prsú  zpl.1|Ndaly  rsiztuii  -  -  a  nízom  uhliate  hidy  studenou  vihIou. 
Ak;  vikIa  nestačila  vyhasiť  vši^tok  |uil  dievčen>kej  útndiy.  .lej  krásne, 
blhoké  oct  jasaly,  kecf  fiočúvala  študentov,  jako  ro/klailajú  starému 
vojakovi  H%'oje  činy,  jako  t4*šia  .sa  na  nové.  jako  radostný  to  Ih»j. 
jako  ducbi»VDe  víťazia  nad  tilistenisnou  nemocou  svojicli  iHl|N»niíkov. 
lUidfniť  mul  jarým,  stdmvedomym  |M>čínaním  ndadmiov  kalená  iMda 
p»citi»ni  vlaKtnej  ničoty,  vlastného  Inv.silia.  Kehy  Inda  mohla  cítiť 
Uk  jako  otec!  Ten  ninlol  plecom  pri  ksiždom  tuhom  vynize  ohni- 
vých rozprávačov  a  na  konci  kažilej  dikcie  vypil  |Ndiár  vína  a  |H»čal 
dokazovať,  že  my  ľudia  sme  vlastne  všetko  íÍhi  opice,  ale  nie  v  prí- 
nMlzenora,  divom  stave,  ale  opice  preotdiekané  a  xytintené  pre 
.Afli^ptheatcr.* 

•lYavda,  každi*  mánie  inšie  /vončrkv  na  l»arvistvch  šahnikách.** 
hovoril  na  podvečer  v  zahnule.  v  húdke  iistrojemj  z  viniča.  Knisne 
stnpoe  poloznlého  hnizua  visely  zo  stropu,  i  |Kt  iNikoch  vykukaly 
modré  a  zlatisté    zrnká    hrozna   z  temno/elenvch    listov.     ^Tv  na 
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príklad,  Laco,  máš  škrekľavý  zvonec  pod  bradou:  ten  ti  zvoní 
o  hrdinstve,  o  mužstve,  o  činnosti  —  a  pritom  čosi  vlastne?  Štu- 
dent —  nedokončený  študent!" 

^Ktorý  ueut43kal  ešt<;!"  |M)znanienal  I^acko.  ^Vi  som  nie  ani 
šťudent,  ale  prvý  človek  tvojej  čeliadky,  a))uško !  Počkaj,  čoho  sa  na 
mne  dožiješ!" 

Slnko  zapadalo.  Jeho  jiosledné  blesky  predraly  sa  cez  škáru 
vo  viniči  a  padlý  na  [)eknú,  niečo  bfadú  tvár  Eleonóry,  sediacej 
proti  dvom  priateíom.  Štefan  jmzrel  na  devu  —  v  bohatých  vlasoch 
hmly  lúče  —  oči  prižmúrila  pred  bo<Iavou  mocou  svetla.  .Mladému 
šuhajovi  udrela  raz(mí  krev  do  tváre.  Kolko  bájneho  pôvabu  svietilo 
z  tejto  slnkom  oblesknutej  mladuške  jtváre.  Hryzol  pemy  a  04Ívrátil 
tvár.  Sotva  by  sa  bol  mohol  udržať  vvkriku.  Srdce  ho  zabolelo. 
Taký  bôI  nepocítil  ešte  nikdy.  Bol  to  naozajstný,  skoro  bych  riekol 
telesný  bôľ,  kŕčovité  ztiahnutie  sa  útrob. 

,,Čo  ti  je  ?"  i)ýtal  sa  I^co ;  ..jako  vyzeráš !  Ved  si  rovno  ozelenel  !** 
Kapitán  ])OzreI  na  Štefana.  ^Naozaj  ste  premenený,  pane  Bohatý  I 
Verí  je  tu  ,. medicína  própe  divina."  Nalial  mu  do  iK)hára  vína. 
Štefan  priložil  pohár  k  úsUtm  a  silil  sa  pif.  Sotva  mohol  urobK  gig. 

liOrka  otvorila  oči.  bráuiac  jich  rúčkou  pred  lúčou  slnečnou. 
Potom  vstala  a  odišla.  Shovárka  šla  ďalej.  Štefan  sa  na  nej  súčastnil. 
Počalo  mrkať  a  mladý  Bohatý  S2i  sobral.  Kapitán  mu  iM)triasol  niku, 
Laco  ho  prepúšťal  s  vtipami  a  sľubami,  že  ráno  prikvitne  na  otcovom 
IKíjkovi,  „jako  ritýr  smutnej  iwstavy  —  bez  Sancha  Pansu."  Mala 
ti)  byf  zlostná  imznámka.  ale  minula  sa  cieľa. 

Po]>ri  plote  záhrady  st4i]>iil  Štefan.  Chcel  doraziť  do  Briežoviec, 
malej  dedinky,  ktorej  farár  hol  horlivým  ])rívrzencom  mlailého  slo- 
venského jKMlrostu.  Mnoho  mal  s  ním  hovoriť,  nuiohé  veci  uvážiť 
a  )»osúdiť.  Ked  už  1h>1  pri  konci  plota  —  zazrel  belasú  šatku  kmitať 
sa  medzi  nehustými  kolmi  plota.  Pozrel  lepšie  —  v  pustom,  lieskami 
a  osykami  porastlom  diele  záhrady  zazivl  Eleonóru. 

., Darmo  som  vás  hľadal,"  riekol  niečo  nesmelo,  ^a  jako  vidíte, 
uchádzam  Ih^z  odbierky.  Šťastná  náhoda  usiK)rila  mi  neslušnosť  — 
asiKm  cez  plot  môžem  sa  vám  o<IiHU'účať." 

Eleonóra  pristúpila  ku  plotu.  Pozostával  z  vysokých  stifiov. 
z  ktorých  jeden  padol  zubom  času  a  nechal  dosť  veľkú  škáni.  Cez  ňu 
podal  Štefan  ruku  Eleonóre.  Videl  ju  jako  v  mme  obrazu.  l'Zadie  — 
temná  zeleň  osýk.  Polomnik  jaksi  osviežil.  zduševnil  jej  milostnú 
tvár.  Ik^z  rozvahy,  mechanicky  sklonil  sa  šuhaj  k  ])lnej  mftkunkej 
rúčke  a  bozkal  ju  ľahunkým  b<>zkoni.  Divno  —  veď  to  ešte  ani  raz 
neurobil !  Chcel  í.sť.  avšiik  niečo  neodolateľného  ťahalo  ho  ku  ^káre. 

..Pre  svoje  pnice  zabúdate  na  svoju  žiačku,"  jioveilala  tichým, 
zato  ale  plnozvučiacim  hlasom  EI(H)nora.  ,.Ah,  veď  ona  bczsilná, 
k  donui  a  nfzkym  pnícam  na  večnosť  prikovaná  stvora.  Pochopujeni. 
|K>chopujemI" 

.,Ja  biedny  učiteľ!  Máte  bnita,  ktorý  vládne  slovom:  jeho  bystrý, 
prenikavý  um  Aá  vám  vysvetlenie  v  každej  záhadnej  veci!" 

pTeu  sa  rovná  vám !  lia  je  ešte  zar>'tejší.  nesdielny  a  oiiovrhuje 
ženským  rozumom  a  srdcom.  I  tie  knihy,  vami  juinesené,  sobnil  do 


svojt>j  vhyie.  On  iierlire  \mi  na  moju  lásku  k  uáriMiii.  ^ľrišívaj 
rLuiiu*  Koniltíky  lui  iiiaiu'liety.'*  hovorieva:  ^iieprosol  |N>liovku,  jnko 
tinchtlá."  Miia  Mia  tieto  slová.  On  nemá  ]>4K')io|m  o  nináťli,  jaké 
zjidáva  tým  mojej  samoIúlN»stí.  mojej  maniomysernosti.  To  ma  m*- 
iiec'lui  v  mojom  uamyslenom  šfaslí,  prečo  liádže  skalíe  holej  skutoŕ- 
mistí  do  tthlokov  mojich  veternyťh  /jimkovV* 

^On  iste  dolire  smýsla  s  vami!  Naŕo  trápiC  snlce  tú/liami, 
luiŕo  prijímaf  rany,  ke<f  je  hoj  nemo/ny?' 

.1  prijímanie  níu  {liitri  k  hojní** 

vK  hojii  smutnému,  nevífa/nému.  ke(f  nemô/me  ranu  ran<»u  (mI- 
plácaf.  ľokoj  vášho  snlca  dnihy  jemu,  drahý  všetkým  nám." 

p  Ja  neelirem  |M)koja!  Ja  ehrem  ]N»tnisenie.  živé  |mtrasenie  citi»v. 
miia  uiiuje  a  nudí  táto  lenivá  spokojnosť,  t^íto  l»exohsahová,  každi»- 
deanií  nóta  nášho  života.  Mna  jNikoj  ne|)okojíl** 

•.Neviete,  co  si  sanui  žiadate !  Mier  <luše  je  najväčšie  dohri»denie 
Uižie!  On  dáva  mier  duševný  sv4»jim  vyvolencom!'^ 

«I  ten  zlNiivný,  prehnitý  kôl  nášho  phitu  má  mier!  On  umožnil 
duťsi  niišu  náluMlnii  sliovárku.  Ja  prahnem  |h»  ro/.hovoiv  -a  nik 
sM>  mnou  tak  rozprávať  nechce  •  vy  ste  dohry  a  snášiite  tr|H'livo 
uuiiu«  ktorú  vám  nesie  nu)ja  rec     -  vy  ste  mäkký  .  .  .!' 

^NmlaV  Nenúťte  ma.  Kleononi.  k  Demiestnvm,  hriešnvm  vv- 
nuEiMu!  Ja  nesmiem  hvť  k  vám  otvori*nvm.  Vv  ste  vvsoko  mnUi- 
nimm  —  vysoko  i  (faieko.  Nie  činy  žiadajú  sa  od  vás!  Samé  jestvo- 
vanie, neha  duše,  sám  lesk  vášho  oka  je  činom,  je  pružinou  as|K>ii 
k  ŕinum  pn*  tých,  ktorí  sú  odsúdení  k  hojom  a  tŕňovej  ceste!  Oj, 
uerh  svieťa  oči  Hiše  mierom  a  hla/enstvom!  Neprajte  si  vír  ná- 
niiivosti,  neprajte  si  ohne  strastí!  Ve<f  osladí  naše  utrpenie  to 
py.Mié  |Niveihmde.  že  vy  s  nami  cítite,  m  nás  posielate  m<Hllithu 
k  uelm !  Vaša  teplá  duš^i  /oliivje  nás  schhulenych  v  často  ne|M*kných 
srbvatkách,  ona  je  liekom  v  neduhoch!  Chniíite  si  tú  čistotu  duše. 
lá  jasnotii  citov  kryšliUovú!' 

Štefan  pricháilzal  do  idiňa.  Jeho  snlce  hilo  a  Zjimierah».  Kieo- 
nom  v  ue|Nicho|H*n<Mn  cit«*  prižmúrila  oči  -  tá  jej  tvár  zaplála  /ais 
v  uehe,  iieliesky  cit.  sladké  nijčenie  ro/lialo  sa  )k»  tých  enen^ickych 
(alHK'h.  Štefanovi  išla  hlava  ktdom.  iViehlailuá  hfadosť  |N»kryla  jeho 
tvár.  Kuká  sa  tria.^la.  Trasúcu  ruku  vystrel  k  otvoru.  I>eva  jNidala 
mu  oIn»  ničky  na  pnivom  uka/4»vateIovi  Inú  j«*du4Hluchy  /laty 
pfhtcii.  ätcfan  uchytil  oU*  ruky.  tisol  okrúhle  ramienka  k  ohladlej 
tvárí.  Itamíeuka  Indy  teplé.  iKÍlíly  ho.  (1u*el  sji  iNltrhnúť  ne* 
vláilal.  ('ekival  pršteky,  tlačil  jHTuy  na  chladný  prsteň.  Prsteíi  niečo 
prívolnjr   —  zostal  mu  v  ruke. 

ilurtovué  krokv  z^i/nelv.  Kleoni»ra  Sii  trlda,  a  híele  rúčkv  /mi/lv. 
Studený  |iot  mu  vyšiel  na  celo.  IMivl  sa  dlaíiou  \m  čelť. 

.('ľo  som  undiil!"  /jistenal.  V  tom  stone  o/vala  s^i  du.ši. 

^IlarelNÍctvo!'  zasypel /jeilny  hlas  I^idÍNlava  Knifov>kého.  ktorý 
zjavil  sa  zpiza  uhla  sjidu.   V  rukách  mal  paličku,  tá  sa  pozdvihla. 

.Stoj!^  zavolal  Štefan,  a  rumeíi  hani»>.  Iiôfu  i  hnevu  )H»kryl 
rrlik  tvár  jeb«i.  Oči  sa  ro/4»vn*iy  n»vno  jakohy  chcelv  vystúpíC 
2  rtolkov.  Päsť  sa  kí^čovito  svierala. 
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^Dovol  pár  slov,  prv  než  súdiš!"  riekol  pevným  hlasom. 

„Medzi  nami  nemajú  čo  hfadaC  slová,"  jedovito,  chryplavo  od* 
vetil  lAdislav  a  zdvihol  paličku,  blížiac  sa  k  Štefanovi.  ,,Tu  sú  už 
skutky,  podlé,  uičomné!  Tu  vraví  tento  otcovský  sad,  toto  večerné 
šero !  Tu  svedčí  tá  večernica !  Pozri  na  íiu,  jestli  máš  oči  pre  čistý 
lesk !  Pozri  na  ňu  smelo  ^-  ju  uezakalís  dotknutím  sa  zradnej  ruky, 
lelH>  je  vysoko,  vyssie,  jako  moja  úbohá,  zavedená  sestra!" 

Kuká  l^adislavova  napriahla  sa  k  úderu. 

,,Brat  môj,  brat  môj!"  zaznel  zo  sadu  tiahly,  zú&lý,  zvonný 
krik.  Ruka  Kráľovského  klesla.  Prešiel  dlaňou  čelo  a  obrátil  sa 
k  protivníkovi  chrbtom.  Pružným  krokom  kráčal  preč  a  zmizol  za 
uhlom  sadu.  Štefan  dal  sa  do  tuhého  chodu,  ktorý  rovnal  sa  behu. 
Hore  vrchom,  vedúcim  do  Briežoviec,  ne^smieiiiil  tempo  chodu,  tak 
že  octnul  sa  na  jeho  vrcholi  celý  zadychčaný.  V  pravej  ruke  »¥Í0nil 
I/orkiu  prsteň.  Pred  ním  ležal  kraj,  zahalený  do  šera.  TT  ďalekých 
dediniek  ozývaly  sa  hlasy  zvonov. 

Krátka  polhodinka  —  a  jaký  obrat  v  živote !  Krátka  polhodinka 
ležala  bezprostredne  za  ním,  a  koľko  precítil,  kolko  prežil  v  jej 
rýchlom  letu !  Jako  pomenovat  ten  stav  duše,  jako  nazvat  ten  nával, 
tú  búrku  —  tú  sladkost  a  ten  jwkelný  bôI  ?  Kde  si,  ty  pyšná  vôIa  ? 
Kde  si  samourčenie,  kde  mužská  samou vcrenost?  Či  on  chcel  hodit 
sa  do  týchto  hrozných  prúdov?  Či  je  to  on,  on,  ten  istý,  ktorý 
pred  polhodinkou  tiik  iste,  horúce  a  zručne  hovoril  o  mieri  diiáe? 
Veď  on  sám  narádzal  pokoj,  on  sám  veril,  že  zachovanie  tohoto 
mieru  svätého,  božského  leží  na  nás  samých.  On  videl  pred  sebou 
mladé  dievčatko,  sotva  odrostlé  z  krátkych  šiat,  cítil  jej  duševné, 
))oi7visté  zmietauie  sa  v  bezmierí,  videí  rodit  sa  základy  strastí  a 
ne|N)kojných  náruživostí  —  a  tak  rozvážne,  chladno  vedel  dávat 
jej  nuly.  A  teraz?  Kde  je  človek,  čoby  mu  podobnou  radou  prispel? 
Niet  ho  na  svete.  Keby  tuším  archanjel  na  lazuniých  krýdladi  zletel 
z  toho  hviezdneho  ncbn,  a  ])oložil  svoju  ruku  na  jeho  hruď,  ani 
vU^dy  by  nevtiahol  do  nej  t**.\í  svätý  mier!  Ilozorvané  snlce,  sko- 
nnúU-tná  duša !  Jasot  rýchlo  n)zbresklej  S4i  lásky,  pohanenie,  sotretie 
prvého  pelu  z  devinej  duše,  ztnita  priatela,  \ina,  tažká  vina  proti 
selH%  svedomiu,  pohostinstvu,  náro<lu !  Sklamaná  dôvera,  nehodné 
jeilnanie,  a  ))i*edsa  |)odt  hlbokej  jiravdy,  vrúceho,  opravdového  citu ! 
Jako  ho  )M>znaC,  jako  si  ho  znázoniit !  Je  to  večnosť,  šfastie,  život  — 
(O  je  to?  Je  to  láska. 

PriHl  okom  šuhajovej  mäkkej  duše  kmitly  sa  prižmúrené  viečka 
Eleonóry,  na  |»eniy  jeho  sadol  pal  jej  vrelých,  iK'lunkých  rúk.  Po- 
lozil niky  na  tvár  —  až  tcMuz  In)1o  mu  povedomo,  že  má  u  seba 
devin  prsteň.  Ona  mu  ho  nevenovala,  on  ho  nepýtal.  Sám  ten 
prsteň  pa<tol  v  jeho  hriešnu,  nešťastnú  dlaň  —  rovno  jako  jich 
divná  láska  do  sŕdc!  On  nehľadal  ju  —  jej  nenajiadlo,  že  Štefan 
odchádza  navečer,  tým  menej,  že  odchádza  tak,  že  ho  ešte  stretne. 
Do  pustej  húštiny,  do  samoty  išla  so  svojím  nepokojným  cítením. 
Lieskové  listie  prikladala  na  sluchy,  aby  chladily  ôielko.  V  samote, 
tesno  obkľúčená  prínnlou,  hľailala  úľavy  v  nepovedomom  rozochvení. 
Ona  mala  miláčka,  ktorý  j^isal  sa  neprestajne  pred  ňou.  Jej  milenec 
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hol  národ,  ZA  ktorý  zbudily  v  m^j  lásku  duchaplní  dvaja  prínt^Iía. 
Jako  k  nemu,  jako  iiačn*(  z  jelio  krásy,  z  jeho  jasim  uíekolko  ble- 
ffkoT!  NeMafttQou  cftíla  sa  pivto,  že  obraz,  zmalovauý  mladou  dušou, 
ttckádial  jej  ntzoHtn^týui  rameuiím  jako  fatamoi^ana.  ľreco  nena- 
nidila  sa  mužom,  ahv  zahasiC  mohla  smii<l  duše  číuauií? 

A  čo  nadla?  Na^la  uiladého  muža,  ktorý  ziKi^vnil  fatamor- 
puiu  a  zvíril  zrazu  v  diišici  mocný  cit,  o  ktorom  nevedela  si  daf 
vývodu. 

,, Zhrešila  scmiV''  pýtala  sa  sama  seba,  keď  prishi  do  svojej 
chvie.  „V  čom  vina  moja?  Čo  som  urobila?  Jednala  som  ziimyselne, 
s  vypočítaním?  Nie.  I^ečo  tá  ťarcha  na  prsiach,  prečo  to  hlodanie 
svedomia?'  Nebolo  odpovedi!  ^Svedomie  darmo  nehlodá,  ach,  tak 
hoľno,  tak  boluo!*  vzdychla  a  položila  hlávku  na  operadlo.  Malé 
hodiny  na  etažerí  klepaly  rýchlym  taktom.  Kste  rýchlejMe  bilo  srdce 
devino. 

Vniäiel  I^aco.  Bladý,  zakabonený  |K>kročil  tesno  k  sestre. 

«IiOrka,  bola  si  prvýraz  na  cho<lníku,  na  ktorom  som  (a  dnes 
vidH?*  Hlas  jeho  bol  temný,  očividno  tJumil  v  sebe  n)zjatnmie 
námživé. 

Eleonóra  neud|N)vedala,  ani  sa  ne|K)hla.  Jej  hlávka  fH)la  takmer 
viisnulá  do  mäkkej  |K>dušky  dívána. 

Laco  čakal  na  odpoveď. 

Dych  jeho  bol  drsný,  každý  U\\\  jeho  prsú  l)oIo  (ločuĹ  Pemy 
pololvorené  vibrírovali. 

,Vie^,  že  tajné  schôdzky  mladého  dievčatá,  decka  eäte  takmer, 
M  cudzím,  nesvojím,  zeleným  darelkákom,  sú  nehanebnosť ! *"  po- 
sledné slová  zareval  turýin  hlasom.  Table  obloka  sa  |iotriasly 
cvengom. 

Kleonura  vstala  z  divaiia,  zpriamila  sa.  Jej  prse  sa  vzdmuly 
silnou  strastnou  vlnou.  Cehl  krev  udrela  jej  do  tváre.  Stud,  |mi- 
ttenská  pýcha  a  hnev  vzrušily  ju  z  a|Mitického  iiocitu  bôlu.  Nikdá 
nevidel  I^adislav  sestru  svoju  v  takej  majestátnej,  st'thavedomej 
|ioMtave.  Ona.  tak  rieknuc,  imriaisthi  pre4l  jeho  o&imi. 

Knenrickým,  poveliteluým  kynuttm  ruky  ukázala  iia  dvere. 
ľiilaotvorené  karmínové  jicrňy  triasly  sa  jako  lístky  osyky. 

tadi.Hlav  hhdel  na  sestru  v  niHlorozumení.  Vcvlel,  jak  horúce 
ho  miluje,  k  jakým  obetám  je  schopná  za  brata.  Kolkorá/  |mi- 
mohla  mu  z  drobných  študentských  m'snádz,  koFkoráz  vyprázdnila 
svoja  skromnú  thlovú  pokhuluičku  k  jeho  pros|HM*hu.  Teraz  ale 
aála  I  jf j  zrakov  hnev,  lia  tuším  zás(  a  obnizeuá,  nevinná  dui^a ! 
Tak  ta  nechová  deva,  ktorá  .si  je  |Mivedomá  viny. 

i^idoboé  myšlienky  preletely  mlunuou  iskmu  v  h!ave  Liekovej. 
Nevdasjak,  pudeny  nepôvivloimNi  tajnou  sihm,  vy.<íel  von  z  čistej, 
vonnej  pannenskej  izimšky. 

y  Vari  som  ja  hriešnik,  a  ona  môj  kárate!,''  zabručal  pod  fúz 
na  dvore.  .ŕToie  stalo  sa  s  mojou  dobrou  sestnuiV* 

Dva  velkí  novufimndlanskí  psi  vyskočili  mu  oproti.  Zarachotil 
▼odk.  KapltáA  vybehol  z  dvier  a  vítal  advokáta  Ľúteho. 
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^Neskorý  hosf,"  i>ove(lal  v  zlej  nemčine  príchodzí,  schádzajúc 
z  bričkv. 

„Vždy  milý.  Iíáŕte  Mižšic."  O  clivflu  sedeli  obidvaja  v  kapi- 
tánovej izbe  (skrášlenej  parobami,  sabbimi.  po<Iobiznon  cisára  a 
stivlnon  zbraňou  počnúc  od  miniatuniébo  revtdverka  až  i)0  velkú 
krenieňovú  pušku  z  čias  napoleonských  vojen. 

VI. 

Usilná  činnosC  mladého  slovenského  podi*ostu  v  Závodí,  najprv 
vysmievaná,  počala  hniesč  zadĺženého  slúžneho!  Ľúty  bol  v  hroz- 
nom nébezi)ečenstve  utnitif  íiškaláty  a  iné  beneficie,  lebo  Závoilie 
dostalo  chýr  panslávskeho  hniezda.  Závodie  malo  veľmi  vhodné 
centrálne  |)oloženie:  a  tak  nákaza  išla  ďalej.  .  .  .  Najviac  desila 
macfarónov  tá  nevídaná  rychlosC,  jakou  sa  šírilo  národnic  po- 
vedomie. .  .  . 

Ľúty  prišiel  so  žalobou  stiirému  kapitánovi.  Počal  zle  nedobre 
na  syna  Ijadislava.  Vravel  mnoho  o  budúcnosti,  o  zkazenej  karricre, 
o  nebezpečenstve. 

^Nepiíčilo  by  .sa  radšej  o  inrmi  hovorií?^  zpýtal  sa  starý  vy- 
slúžilec, a  na  sluchoch  mu  navrely  žily;  „vedia,  jmn  fiškál,  ja  ne- 
držím nič  na  všetky  tie  pletky.  Keď  sa  smie  starý  chlaiMic,  šesť- 
desiatročný nadžupan,  blázníf  s  maďarisáciou,  prečo  by  sa  naši 
šuhaji  nemohli  trochu  ]M)bláznif  so  svojou  slovenčinou !  Hlúposti  I  Ja 
by  pofiŕím^il  všetko.  Duobns  liti^antibus  t43rtius  ^audet.  Ostatne 
ujisťujem,  že  môj  syn  má  viac  statočnosti  v  sebe,  jako  jich  závod- 
ský  slúžny,  ktorého  kúpim  za  imr  zlatých,  keď  mu  dochádzajú 
zmenky.  .,lMeibe  zu  Hause  und  nähre  dich  n>.dlicli/  á  konečne  jt^ 
to  všetko  komédia  —  a  my  India  sme  opice  I" 

Ľúty  videl,  že  so  starým  nič  neiK>riadi.  Xa  druhý  deň  mlobnil 
sa  so  sladkvm  úsmevom  ale  horkosfou  v  duši. 

Jeho  dvaja  novofoundlandci  skákali  pred  koňmi.  Laco  nebol 
doma  |N)Č4is  jeho  pobytu.  Včasné  ráno  hodil  pušku  na  rameno  a 
(Mlišiel.  V  hustej  boríne  sti\'ít4d  Ľúteho  na  spiatočnej  cestní. 

Krev  udrela  mladému  nmžovi  do  tvátx\  Divné  mysle  prtdetely 
mu  hlavou,  jako  stnišné  blesky.  Sám  s;i  jich  zdesil.  V  ruke  a 
celom  pnivom  ramene  napružily  sji  všetky  svaly  a  žily  —  tuším 
by  In)I  zdvihol  st4>ťent4)vý  balvan.  Cítil  jako  rúti  sa  kntv  jeho  vnú- 
tornosťou, jako  vrie  a  šumí!  Vozík  sa  blížil  pomaly,  IHmi  kolesá 
n^zaly  sa  hllniko  do  ])ieskovej  pôdy.  L*ico  sňal  )>ušku  z  pleca  a 
udrel  hlavnou  o  piesočnatú,  suchým  ihličím  husto  |)okrytú  zem, 
lakCom  opivl  sa  na  ústie  duphmky.  .lebo  oči,  tak  riekuuc,  prihily 
sii  o  tvár  Lúti^ho.  Ľúty  s:i  usmial  a  zdvihol  klobúk  ku  zdvorilej 
|M)klone.  Lhcoví  zajekotaly  zuby,  chvel  sa  zínniične!  Vetor  zašumel 
v  iNU'inách!  ..Kleononi/  zašeptala  nevdojak  ]MM'na.  Laco  vhĺbil  sa 
do  húštiny.  Z  ďaleká  zaznievalo  pnískanie  biča.  Tu  štíhla  breza 
medzi  borirami!  Lico  ztrlnd  pušku,  namieril  d4»  bivzy  a  strelil. 
Výstrel  ozval  sa  tľ(»jnás<ibnou  <»/V4*iiou  borimm.  IViblížil  sa  k  breze : 
^ulka  a  dva  fosty  vryly  sa  hllN>ko  <lo  biHi*j  kôry.    Laco  usmial  sa 
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iliMtue.     Ľúty  trliul  ssi  na  hiMlIisku   svojho  vo/íka,    ihkiijúc  (falcky 

Na  ZávinIí  búrka,  heimiiľiáťia.  táto  jciliná  /l»ľ(»j  iiašicli  wv- 
mužských  |nmI1vcIi  vnihov,  ro/siVihi  h'iiiuŕ  pcnito  svoji»  nad  ticliým 
luestccktMii.  äkítlsky  ľok  nastúpil,  niládiv.  ľo/išhi  sa  po  škohícli. 
Ľúty  a  slúžny  ntili  sa  osvolioilonymi  od  thiku.  ktoľy  jirh  hnťtol 
T  {nmíiiIk*  svifžťho  ndadôho  dtidia.  V/ájoniná  poniornica.  iítiitcrsky 
s|NiIok.  uiíilťlná  sktdu  jt'iluyni  sh>voni.  v>ťtky  iioŕiatky  hinuannc 
/jiillávťnó  Indy  hm^f  v  ninoliosruhnoni  v/.niku.  ľľisítd  toti/  vláilny 
S4*hváluy  kiiniiss;ir  z  VvMi  k  lUlanMiiu  ^iirotivhistenrrkôho  ducha.** 
Maifarskv  vládnv  komissáľ  nivslínio.  /i*  je  tvui  dosť  povtvlain*. 
Kiiľžť  ji*  pi;!oFskô  |K'ni,  ahy  niohh)  dokonáhí  /osatyrisovaC  )M»stavu 
ljikéhi»lo  ninivnHio  ťhndfika.  o/hľojonŕho  brutálnou  níriai-ou  mocou! 
Ni«t  ho  u  uás!  V  t(*b(*,  jNMlrost  náš,  ŕakániť  novŕlio  tio;zora,  v  tcU*. 
iiiláiit*ž  moja  (úUMiá,  ktorá  si  nir/hi  a  hynula  |mm1  driapauii  svťt- 
sikych  i  uesvtítskyrh  šarliov. 

Kuk  2a  nikom  ubiolial.  ľ/  piaty  rhylil  Sii  ku  ktuiru  |»o  luimíit- 
iiyrh  pnúuiuináťh,  kt4»iv  tak  xvírily  mysh*  v  Závodí.  Laco  Kráľovský 
xm<N'm'l.  tvár  jeho  xastitsnila  sa  uiimmiou  bradou  a  barnavou  barvou. 
Sluko  a  vetur  vtisly  na  ňu  svoje  /náuiky.  .Kdio  otf*r  slabuul  vrkom 
a  IMimtiuíval  synovi  celú  starosť  o  ro/siahlo  svoje  ptdia.  ľonii*r 
Inta  k  svsttv.  Ind  pnMlivný!  ih\  od  tyrli  |)amärnyrh.  Oižkyrh  minút 
KViijťj  iiávštovy.  ktoni  mala  byť  vyšetr«*ním  nopekmlio  /abiúdtmia, 
iH'pn^hovoríl  s  inni  intimnŕho  slova  -  avšak  jeho  láska  k  st^stn* 
nintla  každým  díioui.  IVáve  joj  ./iiblúdiMiie'*  v/i)udih>  v  ňom  starost- 
livú lásku  —  jeho  oko  dielo  na  ka/dom  pohybe,  on  cítil  ka/dé  jej 
hnutie,  aj  keif  nehladel  na  ľm.  Kleonora  vieilla  samostatný,  sjinmtny 
žÍTiit.  Ťahy  juj  knisnej  tván^  zducliovnely.  stály  s;i  menej  mäkkými, 
zatii  ale  tnuiila  v  nich  prelesf  prestatého  bôtu  a  víŕa/né  |N»veilomie. 
že  premohla  sama  seba.  Jej  ch«»vanie  pre/rad/o valo.  ze  urobila  /á- 
verečnt  úéef  so  šelmu  a  svojím  cítením.  Ľúty.  víťaz  nad  ^|MUisiáv- 
»kou  |in»|Ki^nudou  /  zjavil  sa  jeilmdio  tlíia  v  dome  kapitánovom 
jakú  pytac.  Stiiry  vojak  jiredniesol  jelni  vec  svojej  dcére  |»o  vojensky. 
priamo  a  jedn<Nlucho.  Vtedy  prvýkrát  zaplály  nániživosťou  hIlN>k«* 
fiŕi  Kleiinory.  /a.se  ožiarila  sa  jtj  |N)Stava  onnym  majestátnym  sve- 
thim,  rovno  jakobys  híadei  na  Nik(^ 

.A  to  mi  ty  hovoríš,  apuško';-  .biky  nevysloviteľný  cit  vibriroval 
a  javil  sa  v  hlase  devy ! 

^Kažilá  otázka  zaslúži,  aby  sa  na  nu  od|N)Vedalo!**  pivriekol 
«kor»  iiaHtniŠpne  ílobrv  starík. 

,Sú  otázky,  ua  ktoré  niet  (NliKivede."  tichým.  iN>kojnym  hlasiim 
riekla  Eleouoni  .skli»|»iac  oči.     .T\.  apusko.   (d»ránis  svoju  dcéru  y** 

V  Královskom  zobudil  sa  \ojak.  .Lorka.  l/uka.  iNÍpUNti.  veJ 
je  nie!  Letá  m  míňajú,  a  moja  láska  ká/ala  mi  |iredi»>tre(  /iadusť 
LáCeho.  Ľudia  vravia  o  dobivj  p:irtii !  Avšak  nelnij  sa.  dcérka  moja! 
Moja  ruka  dosC  silná,  aby  ta  tibránila  pred  dotieravostou!  Chvála 
Bohu,  nie  «i  bez  záštity,  aj  ked  pravica  moja  smrlou  zmeravie!** 
V  očiach  kapitánov) ch  zasvietil)  sa  sl/y    To  lH>ly  prvé  slzy.  ktoré 
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EUíí)iioťa  videlíi  v  oťiach  svojho  stuvho  otcíi.  I-.iin>vi  udivia  teiinm 
struja  krvť  do  líc,  kcJ  do/.vedrl  sa  o  nabídnutí  Ľúteho. 

Ladislav  nevidel  sa  so  Štefanom  od  osudnej  kat-astľofy  pri 
]).'irkane.  Vec  jich  l>oia  vU'dy  dozrela  až  k  súhoju.  Prisly  inkvisície. 
prišlo  zhubné  riadenie  vláďnelio  komissára :  l)oj  náľodnf  pľeka/il 
súboj,  ľínkavka  vec  natoľko  vyrovnal,  /e  ro/<dinení  ndadí  India 
ustúpili  od  boja  voči  národnej  neresti. 

„Nuž  teda  vy  sa  budete  strieľať,  vy,  brat  s  bratom,  keil  na 
vás  mitrailleusami  decliarjíe  dáva  l)e£árska  piMllostV  Verím,  že  každý 
z  vás  neváži  si  život,  keíľ  jedná  sa  o  éesť.  Nuž  či  čest  váslio  bitéhi) 
národa  nenie  kídossáinejší  i)ocho|),  jako  čest  vašej  osôbky,  kt4)ní 
nebola  konečne  t<ik  smrteľne  ranená.  Tam  venujte  svoj  život,  tam 
st4ivajt^í  ju'se  svoje  i)roti  otvorom  pušky!" 

Sokovia  pozreli  nemo  na  Pinkavku  a  rozišli  sa  bez  slova.  M^m: 
času  hojila  pomaly  rany.  |)riestor  rástol  medzi  snlciami  verných 
priíiteľov,  avšak  zpomienka  nevyhasla  v  nicIi  na  pekné  časy  liorú- 
CAího,  nerozdielneho  priateľstva. 

Zas  chýlilo  sa  let4)  ku  koncu.  Záhradná  búdka  u  Kráľovských, 
t^raz  hustejšia,  obrodila  hojne  hroznom.  liaco  sedel  s  otcom  ua  la- 
vičke, oba  fajčili  z  čibukov.  Klemiora  proti  nim.  l^rvý  pel  mladostí 
ustú]nl  znilej,  vyvinutej,  lioharej  kráse.  Z  m^j  len  tak  žiaril  žensky 
pôvab,  oslnený  bájiu>u,  <luchovn(»u  krásou  prestatých  bôľov.  Opierala 
sa  nenúteno  o  zelenú  stenu  búdky;  široké  bujné  listy  pokiyly  jiíj 
čielko.  y.»Iaká  je  krásna.-  ]»odumal  Lacko,  «a  všetky  tie  bohatstvá 
krásv  a  ducha  zvädnú!"  l>ol  snmtuv. 

,,Páui  sú  v  záhrade,"  zadudral  na  dvore  Fero.  I^aco  vyšiel 
pred  búdku.  Oproti  nemu  kráčal  vysoký  muž. 

..llnkavka!"  zavohil  veseh)  Lacoaol>jal  starého  priateľa!  IIosC:i 
uvítali  a  posadili  do  zalirailného  drevenélio  fotela. 

INK'al  sa  živý  rozhovor.  Lac(»  pýtal  sa  |m>  svojich  priateľoch 
prvej  ndatlosti.  „íija,  brat  môj.  všidijaké  premeny  stály  sa.  Stinižnik. 
čo  nás  zradil  bol  šošoik<ívi.  priviedol  vec  najcralej.  Včera  stnn  čítaL 
že  je  ministeriáinym  úrailníkom:  <losť  vyst>kym  na  svoj  vek." 

.A  na  svoj  rozum  !- 

„ľah!  čerta  sa  ti  u  nás  ]io  rozume  p>tiijii!  lilatnický  si  po- 
nuufarčil  meno  a  stal  sa  diurnistfun  bc/  nádeje  na  avancemeut. 
Čierny  káže  shivii  božie  a  seje  vlastnou  ľuk«»u  raz,  Krkoš  tiženil  sa 
bídiato  a  ijoslúcha  verne  svtikra,  ináč  je  verný  našej  veci  a  níz- 
širuje  shivenské  sjiisy."  Kleonora  zldailla.  .lej  upokojcné  srdce  |mi- 
čalo  biť  tvm  ilávno  odvvknutvm  bitím,  ľinkavka  pokračoval  živ«i. 
.ľuk  vadí  sa  s  celvm  súdom  a  sadí  dohán.  IIrabi>vec  hnevá  nnufa* 
nmskú  debankin>vanú  šľachtu  svojím  zäpraluun.  ja  zas  skladám 
medicínske  ri^or»»sa  troclni  piunaly,  ale  s  božou  |N>mocou  <lo- 
hrabem  sa  v  tiMuto  >tolctí  dajakí*  k  íloktonitu !" 

IVmit^sli  čaj.  Pinkavka  bid  duchaplný.  Neraz  nmsela  sa  usniiat 
i  seriosná  Kleononi. 

.A|)ro|H)!  IVišiel  som  s  novinnu!  V  Z^ívodí  som  |uvniH*ovaL 
Tam  mi  riekli.  že  včera  dostal  Liity  morného  soka  v  |»nivot2Írskf*j 
praxi.  , Kto  je  to  V"  |)ýtam  >a.  «Mlady  I»ohal\,-   ricktd  mi  hostuiský. 
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.Kh  liioii."  |Nivinu.  ,tiMlíi  sa  pivilsa  jakosi  dľ/ínie!"  lUstiv  íu'i 
(Inktoninda  jio/ivly  |>iviiikav«i  iia  Laca.  ktoiy  sa  /ainru'il.  i^iiikavka 
|N)knu'(ival  Ih*z  vsrrkŕliíi  iiiiInsnItMistva.  »l»v/iiii  k  Števkovi  r  j. 
jakv  ti  to  Mihaj!  Život,  sainv  život.  .Ii'stli  iitMiivlim  sa,  vv  sli-  rstV 
v/ilv  v  liiirv*'.  Licko.-'" 

Klooiioia  vstala  a  i>la  do  sadu.  Htiiiicn  /.ahaľvil  jťj  liVr,  ona 
lúla  sa  orlí  svnlktiv.  Nevdojak  oífla  sa  v  li/adí  sadu.  v  liustiur 
liesok  a  os>k.  Hnevala  sa  sama  na  seha  |uv  svoje  pohnutie!  Veir 
u/  ihivno  |MK*liovala  náruživosť  a  sen  o  stasti!  Co  sa  má  pyrit  a 
Víiľnovať? 

.l'áni  sú  v  /aliľade.**  ho|(»  o|iäť  ]»oéuť  hlas  Ferka  na  dvtui*. 
Te/  hranku  /alinidy  vni>iel  ndaiiy  líohaty.  Kapit^iii  |)ľivital  ho  srdeene. 
Liľo  vyimstíl  tak  veľa  dymu  /V'ihuka,  /e  hol  eely  jako  v  oidaku. 
Jakvsi  mitenv  úsmev  sadol  nm  na  tvár. 

ľo  krátkyeh  otá/kaeh  a  odpovecfaeh  prosil  Štefan  kapitána 
II  slovo  Ik!/  svedkiív.  Vnišli  do  kapitánovej  rhyže. 

./ostril  som  vaším  dlžníkom.'*  |HM'al  ndady  prnvotár,  „a  vin- 
níkom s|Hdu.  Teutj»  prsteíi  patrí  vašej  deére  Kleonoiv.  Nehtd  to 
dar  /osial  mi  v  ruke  zvláštnou  náhodtui."  A  tu  vu'o/prával 
Sti*fan  /aiiradnú  seénu  s\novskou  dôverou,  verne,  h(*z  oknišFovania. 
SC;in*e  %;ilomil  rukami!  iNiéalo  svitať  v  šedivej  hh'.ve.  (hvtil  olie 
riiky  Štefanove  a  potriasol  jieli  moene. 

„ľridiíe  nd  po  vôli,  jako  pokutu  /a  vaš**  kradmé  zálety!  <>d- 
dwjce  dlh  vás  osidme  tiunu.  konm  iialrí!" 

/imniená  ro/nehvenosť  /atriasla  Šrefanom.  Sli  hlailať  Kleononi. 
.Tam  hvva  častejšie."  uká/al  staree  na  húštinu  a  vrátil  sa  do  hudkv. 
Štefan  našiel  Lorku  pri  parkane. 

Neuiíi  pndával  jej  prsteii. 

-Siary  dlh!  ľrosím  /a  iMlpnstenie  .  .  .  I"  Kleonora  stála  jako 
/kamenela.  Nato  podala  nm  he/  slova  oIh»  ruky,  práve  jako  v  miú 
tajnú,  slailkú  ehvihi.  Sreťan  stiiytil  tie  hiele  drahé  ruky  a  lisihival 
'^a  nastoknúť  prsteíi  na  prst  dexin.  Jeho  ruky  triasly  sa. 

<  Statné  je  tajno>t  osyk  a  lieskovej  húštiny  .... 

.Lorka.  Lorka!'   v*dal  tifer.   >ľaju.  viac  éajul" 

Kleononi  \v>la  ^  rumenmm  tvárou.  Za  n«Mi  kráŕal  Štefan  hla/env. 
|*reniiiž«*nv  citann. 

.C'»  je  s  dlhom.'*'   |»ytal  sa  oier. 

.Sieina  hti  neiirijala!**  riekol  Sírf.m  a  priMl>tú)iil  pred  l^idi- 
!*lava.  .Tvoja  se.sira  je  mi»ji»u  >nuhenirnu.  Lini:  ni>>lím,  že  klesne 
lviij;i  lie>ki»vira  naiHikon.** 

Lien  ohjal  príatt*Li  náruživé.  ..V  teraz,  hudeun*  zase  spolm-ne 
lNtjo\:if.  SCevkii  !*• 

Kh-iinoRi  >:i  ztnitila.  V  i  hyženke  >viijej  klať'ala  u  posteh*  a 
iu'mIIíIu  sa  illhíí  a  plakala  plaňmi  >ra>tn\eh  íudi. 

.ľrestáji  >W  \iiazne  ptiku>enii*, '  poxedal  Laco  a  v\pil  šálku 
tajil.   ,.\le  dosl   11/  tej  /liľnd\.   IVrko.  d«ines  toho  írstnxníka !" 

..\ui  ly  si  iste  nesie!  Ímv  diahla  poku>itefa  t\mt(i  trápnym 
mloliui,*  |M)/iiameaal  ľinkaxka.  kturv  |tn'ho\oľil  U\\  Ste\kaksme- 
■•"Uiu  ťíuu  dne.^uéniu.   Luuxi  na|iadla  ranená  hre/a.   ľotriasol  hlavnn 
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a  nalial  do  pohára  starélio  iskrivélio  víua.  ;,Príjdu  i  také  časy/ 
l)omyslel  si,  „kde  prestane  to  liliípe  slovenské  dobráctvo." 

„Budežc  niaC  mamka  radostí,"^  obrátil  sa  Pio kavka  k  Bohatému. 
„Ona  čaká  zprávu  —  bol  som  totiž  sekiTtárom  jej  materských 
sturostí.'* 

„Moja  dobrá,  dobra  matka !"  sepol  Štefan. 

Večer  schýlil  sa  na  knij.  Lísfa  viniča  osvietilo  sa  lampovýni 
svetlom.  V  stínnom  kútx>čku  besiedky  sedela  pri  hodujikicli  mužoch 
Eleonorka,  posihiená  vnkou  modlitbou.  Život  pred  ňou  trblietal  sa 
v  jarkom  svetle  sladkých  dúm. 

„A  teraz  pa»dsa  vyjde  na  moje,  Lorka,"  riekol  veselo  Ijíco. 
„Vv  ženské  nie  ste  stvorené  k  samostatnvm  činom!  Vaša  láska 
k  národu  je  opravdová,  mocmí,  kedf  je  sosiisti*edncuá  na  osobu  ta- 
kéhoto) vtáčika,  jako  je  tanít^iu  sentimentálny  Ičko!  Už  ti  vyšumely 
emancipované  mysle  V'* 

„Mier  mojej  snúbenici!"  s  žartovným  i)athosom  predniesol 
Št«fan;  „šľachetné  srdce  ženské  si)ojí  obe  tuhosti  v  harmóniu!' 

„Všetci  stoí  na  omyle!"  chechtal  sa  kapitán;  „my  sme  všetko 
opice,  celý  svet  je  iba  komédiou!" 

„(Iivála  Hospodinn,  že  pre  nás  veselou!"  zavolal  ľinkavka  a 
zdvihol  pohár. 

„Tak  hovor  až  po  ri^orósach,"  poznamenal  Iiaci>.  Zavial  vetor 
a  vyhasol  lam))u. 

„Domov,  deti,  chhidno  na  nidiy,  súril  kapitán.  S|Mdočno8(  sa 
sobrala.  Mladý  {mrik  šiel  posledný  a  cx;sta  zo  zahnuiy  do  doinu 
bola  posiata  ružami  sviežeho  ne&ikaného  šťastia. 
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List  F.  M.  DoStOJevského  k  Monkoiahjm  stiidťhtfpm.  Dosto- 
jevhky  vnrlo  vyslovoval  sa  /vhĺštc  vo  .svojom  „Ucniiíkii  |iisaii»fa" 
o  i»t;izkuch,  tykajiiťiťh  sa  iii1juIi*/.o:  |nvto  |io  vytr/nosťarh  tiliŕiiyrh, 
ktoré  uilalv  sii  1S7S.  roku  v  Moskve  iiumI/í  inlá<iť/ou  imivoľsirskou 
a  iiifisianiii  Odiotucho  luíiiiostia.  ohnitilo  sa  nickorkti  študriitov  na 
ľtfloni  Michajloviča  s  |iľoslH>ii.  aliy  vyslovil  sji  v  časopisoch  o  tiila- 
losti  íejt4>.  Ku  charakteristike*  F.  M.  I)ostojcvskóho.  /oiinwšicho 
|ii»ŕiatkoiii  tohto  roku.  zajmiavy  je.  ako  |)o/iian)eiiáva  Aksjikovova 
.Kus."  t  iiejž  iKHh'ivaine  list.  i>kľeiiny  tou  i>isiiia.  |M)slaiiého  k  iiila- 
fiyiii  lucToiii.  ktonch  on  ani  ne/nal:  /  druhej  strany  /ase  iskirnná 
tiito  mienka  velkóho  s|ii.sovateía  a  Slaviaua  je  /nanienityni  pri- 
s|N'vkoni  k  |N)/naniu  |m*iV(k1u  nepokojov.  /achvsítivšiVli  študujúcu 
mládež  niskú. 

ľu  liviNle.  v  ktorom  /o|)akoval  ohsah  listu  študentov,  nu'uovitc 
|Nimer  áLsopisertva  ku  mláde/i.  pomer  velikej  vrstvy  nánHla.  oil- 
vrncajticej  Sii  inI  študentov,  píše  I>ostojevsk\ : 

Jv  to  úplne  verné,  odvnicajú  sii.  nakoľko  /vác.ša  ani  nemajú 
s  vami  do  činenia.  Sú  však  ľudia,  a  jich  je  nemálo,  i  v  tlači 
i  v  s|Ndoc:eastve.  ktorí  uhití  sú  myšľu^nkoti.  /e  ndáile/.  odtrhla  sa 
<nI  nánNhi  a  |N)tom.  to  jest  teraz,  i  od  spoločenstva.  lYefo,  /e 
li»niii  lak.  /ije  hlú/nivo  a  odlúceno,  sleduje  cud/ie  učenie,  ničoho 
nechce  /jiaŕ  o  Hossii  a  usiluje  sa  učif  ju  sama.    A  konečna  teraz, 

■epoehybne,  padla  do  rúk  akejsi  úplne  vonkajšej  politickej  ruko- 
fidiacej  strane,  ktorá  s  mlideiou  nemala  by  maf  ničoho  a  ktorá 
upetrebúta  ju  ako  materiál  a  Panagurovo  stádo  pre  svoje  von- 

kafiie  a  ZVláitne  ciele.  Nemyslite  to  zapierať,  lúni;  je  onf»  tak. 

Vy  xpyhijete  .sji:  nakotko  ste  vy  sami.  študenti.  vinovatíV  Nuž 
moja  (Nlveta:  día  mojej  mienky  ste  v  nič(»m  nevinovatí.  Vy  ste 
dťfmi  toluí  .,s|Mdoŕenstva."  ktoré  teraz  opúšťate  a  ktoré  je  ..loz 
zii  všHkych  Ktnin.*"  odtŕhajúc  sii  v.<ak  od  neho  a  opúšfajúc  ho. 
nás  študent  ohrncia  sj«  nie  k  nároilu.  lež  kamsi  íaí  hranicu,  v  .euro- 
|ieÍ!»ni,"  v  odlúčené  carstvo  nikdy  nebývalého  všečh»veka.  a  takým 
i^pfisiilHíni  mltriiuje  s^i  (nI  nánnla,  |Ndiŕda  ním  a  neuznáva  ho.  ako 
fmivdivy  syn  toho  s|Nd«)čenstva,  od  ktorého  tiež  odorvai  sa.  A  r  tui- 
ntfU  jr  rršhrŕ  nnšr  sfmsrHié'  (je  to  však  dlhé  thema)  .  .  .  tíiltr- 
huutie  sa  od  národa  neniô/.e  hyf  prísne  {Nistavené  z^i  vinu  ndá- 
dm*.  Kdeže  hy  to,  prv  než  žila.  dmlumtif  sa  do  uártMÍa! 

Medzitým  nad  všetko  horšie  je,  že  národ  už  videl  a  s|nizo- 
nival  iNltrhnuHe  sa  ml  neho  inteili;zentn(*j  ndádeže  ruskej,  a  naj- 
iHime  je,  že  už  nazval  s  nimi  rovnú  známku  majúcich  ľudí  štu- 
dentanii.  Ou  dávno  zjiŕal  jich  roZ4>znávať.  ešte  začiatkom  šesť- 
deniatveh  n»kov ;  {Nitom  všetko  toto  ^rhnčiitnit"  r  unrode  * )  vzhudilo 
v  nánicle  xiiskliveuie.  .Táíiatá!'  hovorí  un  (znám  tento  názov,  ^za- 
rantujcni  tídi  ho.  od  nánnla  |N>cliodí).  .V  nuMlzitym  verf  v  |HNlstate 
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tu  je  klam  i  zo  strany  národa ;  i)reto  že  nikdy  ešt€  nebolo  u  nás, 
v  nasoni  ruskom  živote,  takej  epochy,  žeby  mládež  (iikoby  v  pred- 
tuche, že  celá  Rossia  stojí  na  akejsi  okoncenej  točke,  kolembajiic 
sa  nad  pre|>íisť(m)  v  ohromnej  väčšine  bola  viac  než  tcníz  iskren- 
nou,  viac  čistou  srdcom,  viac  žížniacou  istoty  a  pravdy,  viac  ho- 
tovou žertvovat  všetkým,  i  životom,  za  pravdu  a  za  slovo  pravdy. 
Skutočne  veliká  nádeja  Rossiel  Ja  to  dávno  už  cítim  a  dávno  už 
chcel  som  písať  o  tom.  Zrazu  však  čo  stane  sa  V  To  slovo  pravdy, 
ktorého  žízni  mládež,  ona  hľadá  Holi  zná  kde,  v  udiviteľných 
miestach  (a  opäť  v  tom  srovnávajúc  Sii  s  porodivsím  ju  a  zhnitým 
europtíjským  ruským  spoločenstvom),  ale  nie  v  náix)de,  nie  v  zemi. 
Končí  sa  tým,  že  na  daný  srok  i  ndádež  i  spoločenstve^  neuznajú 
národ.  Miesto  toho,  žeby  žili  jeho  životom,  ndadí  ľudia,  ničoho 
o  ňom  neznajú,  miproti  tonm  lUboko  opovrhujú  jeho  základy,  na- 
príklad vieru,  idú  v  národ  neučiť  sa  národu,  ale  učiť  jeho,  zvy- 
soka, s  pohŕdaním  hľadia  naú  -  čisto  aristokratické,  panské  zlo- 
skutky!  „IViíiatá!**  hovorí  národ  -  a  tak  je.  IWivná  vec:  všade 
a  voždy,  v  celom  svete,  demokrati  bývali  za  náro<l;  len  u  nás, 
ruský  náš  intelli^^eutný  demokratism  spojil  sa  s  arístokratami  proti 
národu:  oni  idú  v  národ,  ^coby  nm  urobili  dobrého,"  a  opovrhujú 
jeho  obyčaje  i  jeho  základy.  ()i)Ovrhovanie  nevedie  k  láske! 

Minulej  zimy,  v  čas  kazanských  neporiadkov,  tlupa  mládeže 
urazí  chnim  národný,  kúri  v  úom  ])apirosky,  ponúka  ku  škandálu! 
rPočujUí!  povedal  bych  ja  tým  kazanským,  vy  v  l^dia  neveríte, 
to  vaše  diel(»,  no  prečo  unížate  národ,  urážajúc  chrám  jeho?"  A 
náixxl  nazval  jich  ešte  raz  „páňatami,'*  ba  lioršie  ešte  —  označil 
jich  menom  „študent, ""  trcibars  tu  mnoho  bolo  kadejakých  židov 
(tlemonštrácia,  dokázalo  sa,  politická,  vonkajšia).  Tak,  |K)  pravote 
Zasuličovej,  národ  u  nás  opäť  nazval  uličných  revolveristov  št4i- 
tlentami  .  .  .  Ušklivo,  že  národ  jich  už  neuznáva,  že  Ziičali  nenávís( 
a  rozlad.  A  hľa,  i  vy  sami,  páni,  s  celou  intelli^rentnmi  tlačou 
nazývate  moskttvský  národ  „mäsianni.*'  Čože  je  to?  Prečo  by  mä- 
siari neboli  národom?  Je  to  nánMl,  ])ravý  národ,  mäsiarom  bol 
i  Minín.  Nevôľu  vzbudzuje  len  spôsob,  kt^jrým  pnýavil  sa  uánul. 
Ale  viet<5,  i)áni,  ak  je  národ  urazený,  to  on  vždy  prejavuje  selia 
tak.  On  neotesanv,  on  mužík.  Vlastne  tu  bolo  rozrešenie  nedomz- 
umenia,  ale  už  starého,  nakopivšieho  sa  med/i  národom  a  sindo- 
čenstvom,  t.  j.  siimou  rozhorúčenou  a  chytrou  na  riešenie  jelio 
časťou  -  ndádežou.  KonitH'  b<d  príliš  nepekný  a  (faleko  nie  tak 
pravidelný,  ako  mal  byť,  lebo  |KÍsťou  nik<ly  ničoho  nechikážeš.  No 
tak  bývalo  v.sade  a  voždy,  v  celom  svete,  u  ľudit,  An;zlický  ľud 
na  meetin^och  veľmi  často  používa  pästí  odpnrníknm  svojim,  a  vo 
francúzsku  rev<dúciu  ľud  reval  od  nidosti  a  tancoval  jtívd  ^{uillo- 
timm  v  dolH»  jej  pracovania.  Všetko  to,  rozumie  .sji,  je  škodné.  Ale 
faktum  je,  že  národ  |)ovstal  proti  ndádeži  a  už  zapamätal  si  štu- 
dentov: a  z  druhej  strany  bieda  je  v  tom,  že  tlač.  s|M)i<»čenstvo  a 
mládež  s]M)jily  sa  neuznať  národ.  h(»voriac.  to  nie  ľud,  tti  lu/a. 

Páni,  jestli  v  nmjich  slovách  naj<lete  niečtt,  s  ŕím  nesúhlasíte, 
to  lepšie  urobíte,  ak  nebudete  sa  snliť.  Horkosti  je  beztoho  nmuho. 
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V  zhniloni  s|M>|iKVnstvi»  lož  zn  rsttlffih  stniii.  Samo  sťlwi  ono 
udrxaf  nmiô/t*.  Tvnlv  a  iiioliutiiv  ii*  Icii  iiáľoil.  ah*  >  národoin 
n»/lail  /a  tieto  tlva  ľokv  objavil  sa  strašiiv.  Naši  s(*iitiiiirlali>ti. 
wsvolMNJiar  iiánnl  /  iii*\ohiiVkH)o  stavu,  s  |ioliiiiitíiii  citov  in\s]rli. 
/r  on  siiŕasm*  vnnlť  v  niarnú  ľUľojH'jskii  !*»/,  k  osvotr.  ako  to  oni 
na/v\ali.  Náľod  však  uká/al  sa  saniostatn\ni  a  ŕo  \v.  Iilavnô.  /a- 
rin.i  iMiviMJonír  |ioniniaf  lo/  vľťlnirj  vrstvy  niski'j  s|»o|tiľnosti.  ľila- 
\k\<X\  |>ovlriln\(ii  dviUli  lokov  osvirfily  a  npovnilv  ho  v  innohoni. 
Hii  \s;ik  ro/o/náva  kivniii  vľahí»v  i  jiriatťíov  svtijiľh.  .lavily  sa 
^niiitnŕ.  tra|»nŕ  fakta :  iskivnnrjšia .  (Vstnrjšía  niládr/.  túxiac  |ni 
imivdr.  )io>la  k  nái'iMlii  ohlaliriť  jdio  iiiuky,  a  ŕo/o?  nánui  ju  oil- 
liáiia  imI  sriia  a  nt'ti/náva  joj  iVstuŕ  úsilir.  ľivto.  /v  táto  niláflr/. 
iinina  sa  nároila  nie  /a  to.  '/v  on  je.  nonáviilí  a  opoviiiuje  joho 
Aikladv  í  nt'sic  nm  lieky.  |»oiira   jclio    /dania.   <livé  a  be/smyselnó. 

V  nás.  tn  v  ľetľoliľaíle.  kto  /ná  ro  jr  to.  V  mláde/i  kázeň 
n*\olvrni\  a  piesxeilŕeni*'.  /e  ji«ii  hojí  sa  vláda.  NánMJ  oni,  ak«» 
|iľri|t\ni.  o|MiVľhnim\  nemajú  ho  /a  niŕ  a  ne|H»/onijú.  že  národ 
najmenej  hojí  sa  jirh  a  nikdy  m*/tniti  hlavu.  Nu/  éo.  jestli  povstanú 
ífalsie  sni/ky?  My  žijenu'  v  trápnej  dohe.  páni! 

i'áni.  na|iísal  som  vám.  *'*»  snw  uifh*^.  Aspoň  od|Nivedám 
prianni.  tivhaľs  i  nie  ú|»lne.  na  otá/kn  \asu:  podTa  môjho  /.dania 
študenti  nie  sú  vino\atí.  naproti  tomu.  nikdy  ndáde/  naša  neliohi 
i*»krennejšia  a  éestnejšia  (ô»  \v  nie  malv  fakt,  hv.  udivitefnv.  ve- 
likv.  histíM'hkv).  ľiieda  je  \šak.  že  mládež  n«'sie  na  sehe  h>ž  eelveh 
d\úľh  stoľm-í  nasrj  histórie.  Nestarí  ona  poehopif  vee  úplne,  a 
vinif  ju  nenm/no.  tým  menej  ked  ona  sama  orŕtila  sa  pn*d)N)jatou 
la  u/  unt/ennii)  stránkou  r»»/opre.  No  h;irs  i  nesta»*í.  ale  hhi/eny 
jľ  tľu  a  hla/eni  sú  tí.  ktorým  i  t»Ma/  udá  nm  naíst  yx^wxx  cestní 
<Nltľhnutie  ««a  od  tela  musí  hyf  o  mn<iho  silnejšie.  ne/H.  napríklail. 
iiiltrhnutie  >a  huilúreho  spo|oľrnst\a  od  terajšieho  dhi  socialisti- 
<-k<*lii)  uŕenia.  Silnejšie,  leho  /vh\  nifkfo  chcel  i>t  k  n.imdu  a  osfat 
•  níni.  |Hitre)ino  je  nadov.^^ctko  udučiť  sa  opovrhnvat  ho,  ale  tu  temer 
nrmo/no  našej  vrchnej  vrstve  ^pnlncmstva  v  pomeroch  jejcj  >  na- 
riMJnni.  I*(i  lirnhé.  treha.  na|iriklad.  \erit  i  v  í»oha.  ale  tn  n/  ko- 
uiTiie  dfa  nášho  euľo|irismu  nem«i/ni»  itrehar^  v  Kurope  i  veria 
v   ItidniL 

ľi»nicam  sa  vám.  páni.  a  jesfli  d<>v«dítf.  tisknem  vám  ruku. 
.le.^rli  clicľtť  mi  iipdút  vi'lké  |i:irfsenie.  fo  pľi'  ľ»idia,  neflr/t*'  ma 
/a  uejjikélit*  ucitela  a  ka/ati'fa  /  \\N«ika.  Vy/\ali  >te  ma  p4»vedat 
pni\du  <nI  sľilca  a  ^xednmia:  a  ja  pnvcdal  pravdu.  aki»  som  myslel 
a  ako  v  stave  som  mv^lct.     \á^   /•'##/•//■   l)'>>ŕni,  r^/.tf 

LH^ratura  na  Slovensku,  n  n  t  :t,,h\  nr.n.i,  n'r.Htnn  n  n.sf.ithtf. 

I'iij*f»*'rrl'  k  thfiitthii  fiiyt  Hétitt  ft-'i  it  sl.**^1"f »  h>^ht  In*  ya/isitl  JarOSlaV 
VlČak.     V    l*ľ.i/i".    nákl.ídľlii    S|;i\ik:i    a    ľ»»ľ'»\rh»».       h'i"fi"i>*if   /'rvA'*- 

.^ln9tit.^kt  II.  tlíl.  ľiiraila  Rudolf  Pokorný. 

Mô/eme  chválil  -l.i>:nM  ruku  re  lakiit*  c<'>knxlM\ľn>k«*j  hihlio- 
Yľk)  :  \  pľv*»ni  >\ä/kii  pľipi.i\il.i  tlmili  p''>/it>*k  ^i>lir.in)mi  Ici^nami 
l(fiUii\vnii.  ilruhy  sva/.nk  piiii.i>a  prchfad  >h»\(*nNke|  spisít\  \  prai^nia- 
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tickom  kritickom  svetle.  Prťkva])na  ncis  svedomitá  piluosf,  bystrý, 
vnikavý  iM)zor.  systematické  ľoztriedenie  a  rozsiahla  znájiiosC  literár- 
iiydi  plodov  slovenských.  NYizoiy  Jaroslava  Ylčka  sú  samostatné, 
z  väčšiny  pôvodné,  zakladajúce  ssi  na  vlastnom  pilnom  studiume 
uvažovaných  diel.  Nepotrebujeme  ]K)znamenať,  že  je  toto  dielo 
unicum,  nemajúce  ani  vzoru,  ani  hojuosf  predpníc,  na  ktoré  by  sa 
o|)ieraf.  mohlo.  Okrem  Hurbana,  Píca  a  Pypina  nik  sa  uei>okúsíl 
o  načrt^inie  duchovnej  pníce  slovenského  národa;  menovaní  traja 
spisovatidia  jiojednávali  alebo  jednotlivé  odseky,  alebo  podali  ilta 
ííenenílny  rozhhíd  z  vtáčej  persi)ektívy.  Vlček  iM)dal  nám  zaokrúhlenú, 
systematickú  pnícu  o  slovenskej  litenírnej  činností,  jKMinúr  od  Bcr- 
noláka  až  po  včerajší  deíi.  V  predmluve  dokázal,  že  i  staršia  spisba 
je  nui  známa,  avšak  tú  preskočil  jako  nie  šiM^eifične  slovenskú. 
Ilozdelil  spisbu  sh)venskú  na  dve  doby:  od  zavedenia  shtvenčiny  do 
spisby  až  po  Štúra,  a  zas  od  Štúra  po  najnovšiu  dobu.  Pododdiely 
sú:  I.  epika  a  lyrika,  II.  dntma,  III.  novella  a  román.  V  dohô 
ilnihej  tvorí  pojetlnanle  o  Šrún»vej  šk(de  zaujímavé  a  duchaplné 
iutc*rmezzo.  Hlavné  meno  prvej  d(d)y  je  Ján  Hollý,  druhej  Sládkoviŕ. 
O  tejto  znamenitisj  knihe  neplatí  latinské  porekadhi  ,,nomen 
onien,"*  a  to  k  jej  šťastiu  a  našej  úprimnej  radosti.  Málo  jestvuje 
kníh,  ktoré  by  tak  nešťastné  meno  malý,  pri  všetkej  svojej  hodnote, 
svojom  seriosnom  obsahu.  „Literatúra  na  Slovensku"  je  názov, 
kt4)iT  neobstojí  ]nvA  vedou,  ba  ani  pred  obsahom  samej  knihy.  Pô- 
vodca desavuje  názov  sám,  lebo  pilno  chiáni  s^i  úvah  o  spisoch  po 
česky  vydaných  „wff  Slovensku.''  To  je  „literatúra  na  Slovensku?** 
Je  summa  všetkých  duševných  plodov  spisovných,  ktoré  slovenskými, 
ba  i  neslovenskými  spisovateľmi  písané  lebo  vydané  Ixdy  na  terri- 
toriume  obývanom  slovenským  národom.  Tak^iste  imtrí  ta  ku  pr. 
Karia  Šíúni  .Ozvena  Tatrv,"  ba  i  Horislava  Škultétvho  ,.ltósué,* 
medzi  ktorými  nachádzame  báseíi  „Dimitrij,'*  ktorej  duch  bol  by 
ju-eiHítivbný  mnohým  módnym  „sbírkáním."  K  litenitúre  na  Slovensku 
patri  s  újdným  právom  ^Šlávy  Dcéra,"  Slovákom  na  Slovensku  bá- 
snená,  no  i  t*nn  vydaná.  K  litenitúre  na  Slovensku  patri  všetko, 
čo  uzixdo  svetlo  sveta  tlačou  na  našom  teiritoriume.  Avšak  "všetko 
ne])atrí  k  slovenskej  litenitúre,  a  túto  zobrazuje  duchaplný  spisovatel 
vo  svojom  diele.  Jeho  kniha  nenie  .príspevkom  k  dejinám  písom- 
níctva ŕrskuslovenského  .^  ale  je  prís|>evkom,  ba  je  viac  jako  prí- 
s|mvkom,  je  prvým  samostatným,  znamenitým  obrazom  jusomníctva 
stovepiskcho,  Xa  každej  stnine  dokazuje  sa  pravdivosť  môjho  tvnIeuU. 
Knihám.  kt<»ré  by  sa  daly  po  biede  pomenovať  československými, 
nevenuje  svoje  riadky.  Knihovňa  Pokorného  nosí  spnívny  názov.  Táto 
je  československá.  Prvý  sväzok  ale  je  slovenský,  dniliý  če^ký.  To 
je  predsji  jasné  a  škoda  pliesť  tak  jednoduché  |K)chopy.  ČechovA 
báseň  ^Adamiti"  nenie  československá,  pnive  tak,  jako  nou  nenie 
Sládkovičov  .Detvan."*  Clara  pacta!  Vlčkova  kniha  je  skvelým  dô- 
vodom potreby  slc»venského  spisovného  jazyka.  Sám  autor  má  iba 
útrpný  úsmev  nad  rečovými  nemožnosťami ,  ktorých  sa  dopustili 
naši  pni  s|»ísovatelia  (Štúr.  Kuzmány.  Hurban),  ja'knáhle  cheelt  po 
česky  básniť  a  písať.  (Str.  42.  43.)  Sám  uznáva,  že  väčšina  sloven* 


skjrh  hásiiikov  nm  čo  (TakovHf  svi»j  upnivdovÝ  vyznaní  Kloveiičiiie. 
(Str.  42j  Nuž  j(*  tak  vcilcťky  na  ŕísŕoiii,  preŕii  n«*iNmi(*noval  knihu 
svoju  .Slovenská  litrnitúni  atrf.  atif.**  ľľľŕo  nciNMiienuje  svoji*  |m»- 
flan*ni^  ilrcko  jeho  vlastným  menom  V  Pnk^mmm  knihovne  mu  sotva 
prekiiial.  lelni  neveríme,  žeby  Ih)1  nepu'iou  .slovenskej"*  litcnitúľv. 
Pravda  je.  %e  día  toho  pnHsnimmu  vcthvké  diela  pís-if  majú  >a 
|Ni  ŕesky.  Vleek  píše  svoju  históriu  slovenskej  literatúry  po  česky, 
a  tak  neprehn*sil  s;i  proti  nemu.  Konerne  je  hninica  med/i  vidie- 
ckymi a  inými  pludami  spisovnými  tak  pohyblivá,  /e  tmen  InnI  |iľo- 
iíninnnu  ŕeskoslovenskej  knihovne.  tlieoreriek>  snáff  správny,  stáva 
sa  v  pnixi  efemeniým.  Jaknáhle  u/ná  niekto  jestvovanie  slovanskej 
spiMiy.  ŕo  ItMi  spisíiy  básnirkej  a  belletrie.  mns)  uznaf,  že  shivensky 
spisovateľ  relkoni  pnivne  mohol  |i.  Vh'ka  |uvdl)idinúf  a  na|iisať 
hí>toriu  litenitúiT  shtvenskej  |m»  slovensky.  A  pivilsa  považujeme 
Vb'kovo  dielo  za  dielo  vi»ilerk«'» ,  ktoré  bv  sa  velmi  dobre  i  v  sh»- 
vcnŕjne  vynímahi.  ,;\rs  ^znimmatiťae'*  je  istotne  r/y/fi.  Nuž  ŕiby  sme 
my  Shivái'i  nemali  smief  svoju  sh»vcnskú  ;:nimmatiku  po  slovensky 
pi.sít?  Ilattala  sa  neostýchal.  Le\iko<:ratia  \íi\X\'\  iste  viac  do  olN)ľu 
vedv.  jako  kde  inde!  Nuž  cibv  malo  sa  teda  vvshivif  anathema  na 
liiHiS'Oľ  shivník.  Shtvákom  sostavenv,  na  Slovensku  vvdanvV  iľo 
IU'nioUkov«)ni  shtvniku  jediné  lexikografické  dielo  slovenské.) 

ľfdiAvili  sme  sa  pri  ná/ve  knihy,  nie  jtivto.  žeby  tnitila  ne- 
správnym |N)menovaníni  na  cene,  ale  preto,  aby  sme  |NÍr  slovami 
|»ris|M*li  k  tdijasneniu  násh(»  stanitviska  v  otá/ke  olmch  sesterských 
n*n.  trskej  a  slovenskej  ,My  n»/umieme  vás.  vy  n»/uniiete  ná.s." 
vyslovil  sii  pred  nami  znamenitý  česky  spisovateľ  na  svojom  výlete 
dii  Tatier,  a  pn*$(ektd  tým  ;:oiYlicky  u/ol  verných  m*d(»n»/unu*ní.  Ne- 
máme ambíciu  na  tvoivnie  s|»eciálnej  shivensktj  litenitún*  veileckej. 
a  nidi  siahame  {ni  českých  vedeckých  dielach :  tak  ku  |ir.  by  ob- 
rh<Nlné  knihy  |uína  KolK'ni  iNitesitehiy  vyvoil  daly  o  hojnej  účasti 
Slovákf»v  |iri  (Nlbeniní  ^yauntťhtt  SlorfiUfi."  Nao|iak  jMHlan^né 
dielka  sbivenské  najdú  si  cestu  i  ibiCiech.  To  je  pniktická.  n*alná, 
/dntvá  a  nenútená  vxájomnusf.  ktoni  svedči  o  |N»kreviii^  blízkosti 
oliorh  vetví  sluvian>keho  vehiánnla.  V  tomto  snivsie  blížnu*  s«. 
v  tomto  smyslc  nni  i  prítažlivú.  vefkú  cenu  peknoduché  ilielo  Jaro* 
sláva  Vlŕka. 

Spisovatel   kráča  |n)  |Ndi   celkom   neobrobenoni,    Ih*/    |Nimôcok 

vvdatnvťh.  Im.*%  rukoviNliteístva  u/nanvch  aukt(»rít.  \  /hladom  na  toto 

■         ■  ■ 

nhstojatvístvo  uemôženu*  utajit  svoje  príjenuié  |irekvaiienie  naii  do- 
HÍahnutym  rezultátom.  t)n  pr\y  vrhá  kritické  svetb»  na  slovenskú 
literatiiru,  {niužíjúc  staršie  kritiky  jednotlivých  úka/ov.  Kritika  jeln* 
je  v  celku  prísna,  bezohľadná  až  do  knijnosti.  ľovažuje  hlovenskú 
literatúru  prevažne  z  unndeckého  iileálu.  .'/Vii  sumlrr  wzná  milo- 
nnlmatri.*^  hovorí  sám.  Otázka  je,  či  voľno  |N>Midzova(  spisbu  sbi- 
WDskŕho  náriNia  z  t;ik  vvsokého.  exclusivného  stanoviska. 

Slovenská  literatúra  je  vyni/om  uánHlného  |Ndiybu.  Ona  nelnda 
a  nenie  ani  dnes  sanm  scIh*  cieľom,  jej  obrábatelin  všetci  do  jednoho 
^pfli  hft  mirvkA  nn  »U\vH  n  uznáhi'  jako  hovorí  >pisovateI  o  liollém. 
l'utnsba  nárucluá  tiäla  do  nik  |feru  iKÍsuicke  nielen  Štúrovi,  ale  uú- 
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tila  k  vei*soin  Malého,  Pahuíka,  imizov  síce  duchaplných,  ktorým 
sa  však  nikdy  ani  nesnívalo  o  básnických  vavrínoch.  Ona  posinelo- 
valá  Duniného  k  jn'saniu  veršov  a  noviel  v  äisoch  kde  všetko  mlčalo. 
Nehovorím  nič  nového,  sám  autor  uznáva  túto  okolnosf  iia  247.  strane, 
bez  toho,  žeby  bol  svojej  kritike  opílil  ostrie,  o  ktorom  nutnt)  jh)- 
vedaC:  „sumnium  jus,  summa  injuria.^  My  sme  konečne  radí,  že 
počína  sa  doba  prísnejších  i)ožiadavok  a  seriosnej  kritiky.  Bude 
ona  blahodarne  účinkovať.  Avšak  nesmie  mať  odstnišujúcu  moc.  Že 
Slováci  vedia  ostro  posúdiť  diela  darobné  a  absunlné,  to  viackrát 
(h)kázali,  najnovšie  i>osúdením  „Jánošíka." 

Avšak  p.  Ylček  vo  svojej  ostrote  krivdí  ku  ]n\  Dumnému,  kerf 
ho  satyrisuje.  Dunmý  nenie  dobrým  básnikom,  ale  tiež  ďaleko  nie 
Skačanským,  aby  bol  s  ním  pod  jednu  škrydlu  hodený.  Na  stnine  *545. 
jeiio  ,,Nevädzí''  stojí  báseii  „Zahraj,  I*iťo/  v  ktorej  vyslovuje  s|)evec 
svoj  bôI  nad  vyhnanstvom  Hodžovým.  Je  v  nej  mnoho  opnivdovéiio 
citu,  mnoho  lyrického  zrna.  Káže  Piťovi  hnif  —  ale  premožcný 
bôlom,  v  nepokoji  rozorvaných  citov  nevie  .sám  jakú  by  chcel  nótu. 

nVbak  neplarcmi  Never  tomu, 
Že  nás  vy/euú  von  z  domu; 
Hraj  len,  trebárs  aj  tá  vhodnú, 
Ešte  jednu  na  rozchodnú!" 

Tak;  veselú  hraj  —  do  skoku! 
Však  niet  slzy  v  mojom  oku? 
rž  prestals';  len  basa  duní? 
Dve  ti  naraz  i)ukly  struny? 

(ľhceš  mať  uové?  —  Chceš  ísť  po  ne? 
Nechaj  to  tak !  V  Tatier  lone 
Našej  nóte  v  celom  svete 
Príhodných  strún  nenájdete! 

Ľúto  ti  je?  Ľúto  veľmi; 
Poberáš  sa  už  von  dvcrmi?  .  .  . 
S  Bohom!  Nepríd  už  viac  dnuká: 
Uo  ume  struna  srdca  puká. 

Môžem  )u*ed pokladať,  že  jemný,  vyvinutý  sniysel  Vlekov  ne- 
odoprie íymt*>  slokám  svieži,  bezpr(»stnMlný  lyrický  tón.  Poveilzme. 
želiy  to  bola  jediná  po«laixMiá  báseíi  numného  (a  našlo  by  sa  jitii 
viac),  už  pix;  tú  jcilnu  nezaslúžil  (dila(b>m  na  naše  literárne  a  kul- 
túrne |N)stavenie  tak  príkreho  |KKsúdenia. 

Pravda,  že  spisovateľ  má  nóž  svoj  jednako  nabrúsený  na  všetkých 
slovenských  s|iis(»vateľnv.  (»ii  prikladá  a  ne4Nl|)úšUi  ani  tým  najsil- 
nejším. Tak  mvslíme,  že  nemožno  ..Marínu-  nazvať  ..wmí/wom,*'  ac- 
l»ráve  uzimvame  v  cídku  správnosť  jeho  posmlzovania  ---  vecfiKaliu- 
ťiak  i  Ihdmány  ináč  nesúdili.  Nestojí  tiež  citované  sh»vo  Houdkii: 
,f/m'jŕ  Marhiti  jts  sr  urHľ,-*  ľjisťuji'm  spisi»vatľľa .  že  je  Maríim 
i  dnes  milvm  čítaním  mladvch  slovonskvch  ľudí.  ba  že  i  starší  nie- 

•  •  • 
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It'ii  XI*  ju  ťíhijli.  ah*  ninoliŕ  sinky  iia/|)aiiiiiť  vnlia,  ŕo  sa  tak  faliko 
iir|iriil.i  iMMiikoiii  .snŕuŕ  a  .naliydi  iidii.**  Mii<»)iŕ  v\|n»vlm1i*  |»ľi*- 
^Iv  flu  níluvv.  Tak  kii  pr :  ^jako  tir  Ihi/íc  iilaiiiriK*.'*  .(liainaiit 
\  liniiU*  luvliuijť.**  „{Miilaj  mi  nikii.  vcIikiK-irá.''  ^a  ŕn  je  nihnidsť ? 
•l\.i«Nafi>át  mkovV-  stalv  sa  sloviMiskviiii  .  rtir^riulr  Wm-tc."  iSásrii, 
k(«*ľ.i  (laniva  iiäľiMlti  .Ar.12  'tí,::ivt2.**  iiiii>i  hyi  há>ii!»u  |)iliio  iitaiioii. 
/i\i>ii .  iiťinkiiji'u'ftu .  a  nir  litoninio-  liístorirknu  /abalsaiiiovaiinu 
iiiuiii'hiii. 

ľn>iia  kritika  |iôvii(|rova  Kula  |M>>rnlat(mi  rasu.  Vvi  dľulinni 
\>il.iiií  IcIm)  pivpľantvaiií  diela  oilpadiii'  iiinohit  /  o>rnitv,  iiiihiIki 
/.liikľúlili  sjiiii  spÍNn\ati*r.  Na  jedno  oMHe|iij«Mne  Sii  ho  up<»/.oniif. 
Ili*«ri»ľi.i  >|iiven>kej  Iil(»ľafiiľy  tloteľajšej  nedá  >a  pi>a:  hr:  .súhrlitnti 
h*\t*»ťu  .\litľthsi,*'hn  ittľfnhtft.  V  Inmttt  njilade  niô/nie  |Mink:i/ať  na 
)Mi\«>^{nii  ríľiiMi  práťu.  /  ťistn  unielerkélio  srano\iska  poMideiiá 
liíi-niíňni  sln\en>kíi,  |insiiden:i  je  |iái-s  i  ^pravtidlive,  predsa  nie 
y*riiiŕ/M» .  Vliek  n|»adii  niie>tanii  dn  dnklľin:iľ>tNa.  Sila  >/o///  d\elia 
7  nino|i\rli  riadkov.  >ila  to  ešte  ne/iniernená  a  nen/dená  opra^do- 
\>ih.  >kutoŕuyni  /ivotian.  .lelio  :iutop>ia  nituhd(»\aná  je  dojmami. 
«er|ianymi  /  %edy.  ktorá  priklail/i  abstraktné  s\oje  merítko  ku  >ku- 
tiM  ini>ti.  Yvrástlej  /o  >amélio.  ŕisto  k«>nkrétiu'lio  zivtifa. 

>\edtiinit(-.  viacroém''  štúdium  je  /:iklailom  neolijemnej  kniliy. 
.1  ľo  je  Idavná  vee:  štúdium  samuli  l>e/pro>trednyťh  prameňov. 
<Mi  rital  iliela  sIoV(ii>k<'j  spi>hy  >  tii/kou  v  ruke.  jasným  okom 
/kunial  piidesti  i  p(»kie>ky  >piso\ny('li  )iloilo\.  a  predsa  ohra/  jeho 
|Hi>cnida  s>ty('h  hariev.  postráda  li/adia.  ľ  nás  je  >pi>lia  nero/lurni* 
*«p<ijen.i  •«  /ixotoni.  Ona  ne>taŕila  \ym«u'i  sa  /  Iduku  hoja  a  tram]N>t 
•ina.  .1/*/  Sšiir  tff  unili  i»dn*^hn  jnHvilin  Ittiľtifti  z  hnľulama  v  dohe 
n^ileprieho  k\«'tu.  Tvin  samým  o>l;il»uje  ^a  xyŕifka  pôvoihí»\a.  ktonui 
kiin«l  s\iij<'  dielo.  Všelľi  d«'luiVi  naši  tahali  >uiasne  janno  rhleho- 
\ľh>i.  «''a>to  litrnirnetnii  /amestknaniu  silno  prori\iareh«i  sa  linulu. 
|Mi\«iLinia.  tahali  ŕasto  trpké  jlm  uajkrajnej>ej  )»ied\.  Hni  ká/ali 
iiri|\i/n«M  ma>se.  /arásthm  ušiam  a  stororuvm  hojtim  do  he/ritno>ti 
iiUi|«*ii\m  >ľilťiam.  Len  ten  1  i>tv.  plamennv  idealismus  \idal  na  nich 
.«Uľ*«um  ľorda!* 

A  tu  prirhád/am  k  /ajimavej  hlave  prare:  k  )ioN||fleniu  a  oee- 
Uf'niii  \pl\\u.  ktorv  mal  h«'ueliani>nniN  na  eelu  Sturox^ku  >kolu. 
Ver  ^a  má  tak.  /<*  sloveir-^kcnni  ideálnemu  >na/eniu  /od)io\rdal 
IleĽel  \iar  jako  Kant.  pret«i  /kr^^la  -sympatia  k  prvému.  ShiVťn>ky 
i«t«Mli^iiiu*«  má  hll»ľiie  kori'ut*  jaku  donesenú  náuku  /  WMikvch  ne- 
niľi-k>(-h  skól.  a  éo  je  e^fi*  \iai-.  ma  >\oje  u  plne  ••práMji-nie.  My 
\«<*tfi  Mojinu*  do  dne.^  pod  /a>ta\NU  itlrali^mu  .  l».tr>  tMNuil/ujeme 
pre(!i\at\  kadejakyt'h  utHpickyrli  .iji  i^ntii."  M\  e^re  dnes  dr/i'me 
\i»lt.iir.i /.I  ne/nahoha.  áuo.  /a  ne/naludLi.  a  opM\ľhuieme /nlisnioni. 
konM*kven«'iou  to  \olterian^Kt|iti  ^mein.  M\  nei  1  terne  pn>t  ta.  kam 
prišiel  /ákhidom  ..lieľhaľrÍHniu~  i<"«k\  hii^nik.  ktinv  m.i  tu  im)terti- 
liľUtuil  ilr/tisf.  klá.'^t  Iriz  n  ^if**i,i,,t  di>  jedinijín  r^idu.  a  \/.d>rhnut. 
.di\  iilMije  eini  skôr  /ali\nnl<i.  'ľ.ik\MiN>  u<eníiii  i..iti<ilii  ^a  >ire  kríz. 
.i\*ak  ?»úiasnfi  vyeln»\á\.i|M  *».«  *il'eniri;ii  i.  hľ:  j'-d  kf«'ľelMi  <»rinoiu 
prťuioht  Shivíaustxo  cele  niiive  IhíJux.  kriMehn  ww^miena  kuptdu 
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chľániu  Sofie  v  Caríhmde  značiC  bude  konečué  vífazstvo  stomilHono- 
vého  národa,  kríž,  iia  ktorý  hladcli  mrúci  inučenníci,  kacovauí  vra- 
hom .  .  .  Kiistov  kríž  jediný  zostal  /otix)čeným  Iklkancoín  a  udržal 
jich  pri  krepkosíi  a  sile.  Znamenie  kríža  svietilo  na  liOvčany,  keď 
mreli  ť«ruohorskí  junáci  na  horúcich  vapeninách!  Smutné  svetlo 
hádže  na  čítajúce  obecenstvo  okolnosť,  že  slaviansky  básnik  smel 
pohaniC  svätý  symbol  slaviansky,  dla  mojej  známosti  bez  dôkladného 
zavnítenia!  Náš  kresťanstvom  preniklý  idealismus  nenič  pietismus, 
mysticismus,  hyperidealismus :  je  on  reálnou  iM)staťou,  l>ez  ktorej 
niet  slavianskej  budúcnosti.  Vilné  válanie  Síi  po  mäkkých  |)oduškách. 
sladkosti  nahého  ženského  tela,  tak  úsilne  odiioiiíčané  a  zvelelio- 
vane  iK)etami,  dosiahnuvšími  „ytesriené  vifše,^  neosvobodilo  by  aui 
jeden  národ  z  jarma,  neotužilo  by  ani  jednoho  junáka  k  prácam  a 
k  boju.  Že  slovenská  veda  vyhodila  na  povrch  absurdné  výtvory, 
je  pnivda.  To  ale  nezavinil  idealismus.  ale  mnoho  a  mnoho  iných 
príčin.  Ze  musíme  stať  si  na  reálnu  pôdii,  opierať  sa  na  skutočné 
opory,  to  všetko  stojí.  Stojí  však  i  to,  že  i  najblúznivejáí  snflkovia 
slovenskí,  ktorých  práce  nemajú  ani  vedeckej,  ani  umeleckej  ceuy, 
malí  v  i)rsiach  celý  Olyniji  vysokých  plesaní  a  spolu  i  celý  Ilades 
múk  a  bôlov,  oboje  nie  piv  seba,  ale  pre  svoj  národ.  A  konečne 
je  v  konfiisných  jich  dielach  velmi  mnoho  jiulra,  mnoho  originality, 
mnoho  vedeckého  materiálu  a  skoro  všiide  viac  ducha,  jako  v  mno- 
hých jambických  vei-šoch,  ktoré  zaplavujú  český  kniževný  trh.  Tam, 
kde  nedohladí  oko  doktrinára,  tam  nachádza  oko  neprecljiojatého 
zkúnmtela  tu  i  tu  jierlu  —  už  či  perlu  filohigickej  zvláštnosti,  či 
l»erlu  opravdového  citu,  alebo  ztratený  a  do  hnidy  zarytý  diamant 
samobvtnej  mvšlienkv. 

Vlček  má  zásluhu  vefkú,  že  započal  discussiu.  My  sme  chodili 
okolo  veci  jako  puškinský  učený  kocúr  okolo  zeleného  duba  na 
liUkomorí.  Dobre  bolo,  že  mladý,  ostix)umný  brat  náš  IkmIoI  do  toho. 
Prajeme  nm,  aby  stal  sa  Husľan(»m,  šťastne  vrátivším  sa  z  bájneho 
výletu  do  krajov  slovenského  duchovného  sveta. 

Avšak  k  jeho  knihe  vrátime  sa  ešt^  častejšie.  Do  jednotlivostí 
sa  púšťať  nemôžeme.  V  celku  môžme  úprinuie  vyznať,  že  sme  holí 
milo  prekvapení,  i^ostrádame  miestami  hibUoffrafickti  čiastku^  na- 
chádzjíme  niektoré  nedokonalosti  biografické,  ktoré  neimitujú  síce 
hodnotu  diela  a  lahko  sa  iM)napnivia  pri  druhom  vydaní,  ktoré  srdečne 
želáme  dielu,  a  ktoré  iste  sa  uskutoční. 

ŕlšte  jedno!  My  nechceme  {Mirovnávať  sa  s  lit4*raturou  českou 
ani  čo  do  cennosti  ani  čo  do  nuiožstva  literárnych  plcnlov.  ATtok 
krítíckai  ostrosť,  ktorú  vyvinul  autor  oproti  slovenskej  spisbe,  ne- 
šk<Mlila  by  ani  českej,  ktoni  vo  svojich  „Listoch''  velmi  po  srsti 
hladil.  S  tou  „nesnenou'^  výškou  nenie  to  tak  nel>ezpccno,  závrat 
uenmsia  dostať  českí  šemíci.  Ani  Česi,  aui  Slováci  nemôžu  chlúbiC 
sa  prvostufmori/fPii  pôvodno-bytovými  veľduchami  Imsuickými.  Kto 
o  tom  |M)chybuje,  nezasliiži  zvať  sa  literátom.  Panegyrická  tniha  a 
jed  istej  školy  nezmenia  nič  na  unu  nevesehmi  faktume.  Ani  Česi, 
ani  Slováci  nenuijú  aui  Puškina,  ani  Mickiewicza,  ani  <io^oIa,  ani 
Uon&irova.  Jich  literatúr}'  majú  celkom  tMy  provinciálny  výjmam 


a  /«>!it;iiy  ilo  dnes  oIh*  jednak  ite/|Ni/oľ(ivané  od  sveta;  v  tom  sú 
|iosuiI  relkoin  rovného  osudu.  lUede  nepoinô/e  ani  /eyeľove  more 
iHr/ri'iiiovýťli  janihov.  ani  všetky  do>avádne  ^shírí^r  Svätopluk 
(Vch,  o  hhivn  vyšší  nad  ostatnvťli.  nedopracoval  sa  ešte  k  veliká- 
IHMIK  liárs  stú|m  nioene  di»  vyše.  V/liladom  na  neorí*zináinosť,  cud/o- 
(MUiUosC  velkej  ŕiastky  eeskej  spisliy  mohol  spísovatef  troihu  s|N)ľi( 
vyrazniL  jak«i  sú  ^vyška  nikdy  nesnívaná.**  Mne  /dá  sa.  2e  nejednu 
výška  je  H'isntraná,  Nedostatok  kritiky  správne  vytýka  Vléek  S|(»- 
vákoiii,  ttľpníve  tít4i  o  mnoho  prísnejšie  posudzovali  literárne  phidy 
>%o}c  juko  Česi,  ku  |ir.  vid/  kritiky  Hohnánylio,  Kalinŕiaku  v  .ľo- 
hliulm'h.''  mnohé  kritikv  v  hesiMlniiiarh  ..NYirodnveh  Novín.** 

Vlŕkova  ..Literatúra  na  Slovensku**  je  |nv  našu  spishu  uda- 
losdiu.  Mnoho  osvietila,  trelKirs  miestami  uiero  krikrawm  svetlom. 
Av.^ik  svethi  je  svetlo  u  nie  tma,  ti^diars  i  do  oeú  re/e.  Mladým 
uašini  spisiivateloin  oil|M)riié.4ime  sna/ne  Vléktivu  prácu*  kto  ale  /a- 
|HM|ievat  su  mieni  s  históriou  novej  slovenskej  spi.shy,  tomu  je  ona 
luvliytaú.  Vléek  uhladil  cestu  hudúcemu  hist4)rio<;nifovi.  škmia,  /e 
mu  uvudal  i  hihliu^raíirké  dáta.  ľ  mís  iieholo  vylifailu  na  |N>dol>nú 
prúcu,  a  tak  sme  mu  snlecnou  v(fakou  /aviaziiní.  V. 

„Die  Culm-Flora  von  D.  Štúr."  Tak  vtdá  sa  jedna  malá  éíastka 
•liria  luíšho  riNláka  l)ionvsa  Štúni.  malá  |Himenie  k  |)rojektovanéimi 
cťlku,  kolossálna  sama  selNiu.  Je  to  vedecký  rozlHU*  rastlín.  kUnv 
ilávuu  uz  vymR*ly,  a  ktorých  stopy  nutno  hladaf  |nmI  zemou  v  šichtách 
Ittufknni  |KMNlkrytých.  /a  prvým  pred  nami  ležiacim  Imchantimi  hiidú 
nanlolovat  ešte  štyri  |NNlohné.  na  ktorých  teraz  iimcuje.  híelo  vy- 
dáva ueulo'pZÍcký  ústav  vo  Viedni:  jeilen  sväzok  st4>jí  ti4)  zl.  r.  č. 
lYavfia  že  |K)SÚtli(  a  oceniŕ  môže  ju  iha  špecialista,  my  len  s  oIh 
divom  hladinie  na  tú  ohn»vskú  pnícu.  o  kton*j  hy  človek  |)ochylN)- 
vaf  mohfd.  žo  je  produktom  jeilnej  hlhokonmnej  lilavy  a  dvoch  pil- 
ných nik.  híelo  tlačené  je  v  neohycajim  velkoni  formáte,  má  vy.se 
tĹHÍc  strán.  Oknišlené  je  vyše  st4i  olirazcjimi.  Dioiiýs  Štúr  [Kitrí 
niť«l2i  pn'ych  ;:c4do;:ov  KunVpy  a  má  svetové  meno. 

Literárny  nich.  Shnnskti  uhľázhuvá  litnukn  Itospotlarahí,  ľod 
týmto  Uiizvom  vydá  náš  veterán-spísovatef.  IK  <•.  Lichani.  súhor 
M'ujích  prác  hoH|NNlárskych.  Kehy  na  .,IIos|MNláni"  Knieť4)vho  ,hfMÍy 
jiláviaca"  8un>vá  moc  nelnda  |Ndožila  svoju  hriešnu  ruku.  hos|Ni- 
dirskyni  záujmom  venované,  tauiito  prvé  dielo  s  týmto  teraz  cliy- 
itanym  iNdy  hy  sa  mohly  doplíiovaf.  Takt4i  vš^ik  i  na  tomt4»  |h)Íí. 
kde  prodiui  (aik«)  Mo  hy  hhulaf  stra.sidlá.  odíiatá  nám  je  možnosť 
nízvoja  litt*ninieho,  uutn«i  zacínaC  vie  a  vše  inI  priMlku.  -  -  IIospo- 
ikirstu  Htantu  zaslúžilého  |niv<nIcu  4Nl|N)rúcame  výdatnej  priazni 
vcL  oliecenstva.  Je  to  vlastne  ani  nie  pria/i*íi:  je  to  |N)tivha.  nut- 
umL  Množiaci*  sa  |M)trehy  života  vyžailnjú  už  níz  nicioiuilnejšie 
hufipodárenie  i  |nmí  Tatnimí.  .Nuž  slovenské  olK*censtV4i  uajle|»šie 
|N>mzumie  Hpisovatelovi  timiu,  kt4»rý  |N>cas  svojho  |N>/ehnanélio  ži- 
vota vždy  len  k  ueniu  a  o  jehi>  záujmoch  roz|)rávai. 

.AVirjf  ľŕiatrt  TwIh,^  ilovoríine  u  Iiiile.  horlíme  zaň,  vinieme 
ho  ka  irdcu.  len  positivuejsích  íloka/ov  tejto  svojej  <»ddanosti  pre- 


jíivujcmo  esU»  v/<ly  nkt>si  imílo.  Poukazovať  im  cestu,  kUu'á  má  sa 
sleilovať  v  tomto  ohladc.  mMiáloží  kuaz  do  uášho  ľámcu:  iHxloty- 
kaiue  Umu  zc  liti»ra túrou,  vvdávanún  prhncľauvťli  sj^sov,  v  i>ľVoiii 
laili^  napomáha  sa  dušt^vny  i  miti»TÍálny  dobrohyt  ľudu.  V  „X^orom 
Pľintvľiívi  ľndn"  (vydávaným  A.  P.  Zátuťcckym  v  llrezno,  v  sosi- 
todi  po  12  kľ.)  zábavná  rast  stritNla  sa  s  poučnou.  Cicioni  pľV4»j 
jií  nielen  sošľaclitenie  duše,  b'ž  privykanie  k  čítaniu,  aby  st^if  sa 
mohlo  ono  poznenáhla  duševnou  potrebou  a  tak  i  pľostriedkoni 
k  osvojovaniu  si  známosti,  vzdelania  a  rozhľadu  v  potrebách  ži- 
vota. Popri  ^Náľjdnom  Hlásniku"  podujatie  toto  znamenitú  službu 
môže  k<»naf.  vo  vzdelávaní  ľuilu,  zvlášte  bude-li  sa  tak  zdokona- 
lovaf,  ako  |H)zorujeme,  vzhíadom  k  1.  sošitu,  už  pri  2, 

Xa  ľor'u:dhy,n  porrsti  Síim i  Bodického  prihlásivších  sa  oil- 
berateľi»v  mená  uverejŕiujenu*  na  4.  strane  obálky,  odponí&ijúc  prvý 
tento  podnik  mladého  s])isovatera  opätne  (falšej  priazni  vct.  nbt?- 
censtva. 

Pamiatka  zosnulých,  ŕí^ská  literatúra  má  smútok.  Boleslav 
Jablonský,  nn'novire  po  svojícii  drolmycli  básnach  i  na  Slovensku 
ziKÍmy  |)out,  nenie  viac  medzi  živými.  Vlastné  j(»ho  meno  bolo  Karol 
Ku^^en  Tupý;  nanwlil  sa  isi:5.  roku  v  Kardašovej  Uiečici,  zomrel 
počiatkom  predošlého  mesiaca  v  Krakove.  Prvé  jeho  literárne  účinko- 
vanie padá  do  doby,  v  nejž  menovite  .1.  K.  Tyl  hýl)al  spisovne 
v  (Vchách  svojím  národom.  l)o  Krakova,  kde  dok(mal  co  prolMíšt 
kláštora  premonštrátov,  dostal  sa  1>^47.  n»ku.  IVisne  jeho,  vydané 
v  súImut  po  prvýraz  l>^41-ho.  náležia  ku  vzácnejším  tvorluim  novej 
českej  literatúrv. 

PiOdina  Makovických  utratila  jednoho  zo  svojich  stĺpov.  Dna 
22.  t.  m.  bol  ]M)chovany  v  Kužolirehu  Daniel  Makovický  pri  veľkunu 
účaslenstve  miestneho  i  pn  spoln;dio  obecenstva.  Podina  Makovických 
náleží  na  Slovensku  k  tvm  ntMíoŕetnvm.  kt<»ré  do  posledného  Olena 
svojho  priznávajú  sa  k  náro  lu,  vinii  lio  ku  srdcu  a  pracujú  na  jeho 
zvefatku  hmotne  i  duševne:  ám),  ak  štaíistirkv  malo  bv  sa  vvkiixať. 
ktorá  slovenská  rodina  k»dko  ílľnov  zachovala  národu,  na  ktorvťli 
tento  počítať  môže  v  každycli  (»kolnosťach,  ktorí  sú  všade  chlúbou 
nuMia  slovenskéln»,  dom  ružobrezskvch  Makovickovcov  má  velké  ná- 
roky  na  |n*venstvo.  Zosnulý  haniel  s  brato:n  svojím  <iustávoni 
|»o  celú  dobu  temer  sami  rej»raesentovali  slovensky  obcliod  p.»  slo^ 
ľnts/qf:  záujmy  ľmlu,  zaniklycii  vzdelávacích  ústavtiv  našich  a  vôliiu- 
každý  jMMlnik  shivensky  malý  v  ňtun  oddaného  priatrfa,  horlivého 
pod))orovatela.  Posledné  rnky  mimo  rodiny  svojej  venoval  sa  temer 
N\luŕne  miestnenm  úverkovému  listavu,  ktorv  ztratil  v  nom  teni/ 
svojho  zakbidat(*fa  a  správcu.  V  st>/name  milovníkov  a  prijiznivcov 
slovenskej  literatúrv  tiež  zbíadlo  a  /rratihí  sa  \/;irne  nienol 

|)íia  2.').  t.  m.  v  tom  samom  LiptuM'.  bli/.ko  Puzoluidiu,  v  Stanko- 
vanoeli,  z<»mrel  kat.  fanir  Alois  Domanský  v  7<i.  rnku  života  svujliu 
národu  slovenskému  |K>>väteného. 
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Volebná  porada  národnej  itrany  íloveiukciJ. 

I>íia  2^.  t.  IM.  sliľoiiin/ilili  s,*  niu/(»via  iiáiiMliici  stnitiv  slovní- 
skoj  v  Tiirŕ.  Sv.  MarfiiM*.  :il»y  iMinulili  sa  o  nastávajiificli  vtirhácli 
na  knijiiisky  siumii.  lilavnoii  otá/knti  jr:  n  má  ni'tnMlná  strana  slo- 
vrnská  aktívni*  vystnpif  a  ri  di/at  sa  passňnr.  Váŕsiiia  slin»ina/(lr- 
UM'h  íniIu  /a  aktivitu. 

Mvslmíľ,  /r  usnrM'nit*  ti»to  v/lm<li  vsroluMuv  siililas  slovcuskxrli 

VoIiôiV. 

Musíniť  lívbať  ťnlanii.  kľtf  nľchcnno.  ahy  /ninavfly.  l5oj  jr 
'o/ky.  jako  ka/dy  hoj  in-avdy  |)ľoti  l/i  a  ItnitáhH'iiiu  násiliu.  V  (tIoui 
svi-tť  nii*t  tak  |M>litirky  oplVlflhí  jioliladu.  jako  na  volWy  sncniovŕ 
lui  .Hliivťuskyľli  stranácli.  L«»/,  ihiivliártvo.  ť;!(ii.sHius.  .^pinavost.  ne- 
m/uni,  ku|N)vanic  dušĹ  /lada,  násilir  a  ršttkijrh  snUm  smrtrľfitirh 
hru  r  kov  stjivía  s^i  pi'oti  opravdivej  vôli  nánMia  a  sraclirtnvni  úniy- 
>l<ini  jdio  vodi'ov! 

Na  nasfj  /ástavr  skvii*  sa  sama  hnzia  vrinti  prtmhi.  kttmí 
rtixiiiMlúva  kounun  kouťov  nad  osudami  nápMiov!  Slovcnskv  náind 
ni/|i:iniätúva  sa  v  tťjto  chvíli  na  histoľirky  fakt  maitinskŕho  >ja/.dn. 
a  lui  Kvoji*  právni*  žiadosti,  vyslovené  v  mrmoľandunu*  sváto-maľtin- 
^ktini.  Ti*nto  liistoríckv  fakt  nrsmii*  ohIa«luúť  v  nivsliarh  a  sídriarh 
iiA.^iťh.  Slovonskc  svrdoniii*  o/valo  sa  |Mid  lipami,  a  jrho  hlas  /a- 
tríiisol  nihinmui  iskrou  hofastami  umuŕenii  dušu  adého  nánnla. 
IViito  vcfky  ntnis  hol  |)oriatkiun  národného  st^havrihunia  a  hudť 
wrhtNlisfuni  (falsieho  vvvinu  naM*j  uároilnn  individnalitv. 

Nuž  iNidaJnu*  |iravirr  hnitiun  svojim  srhskym  i  spolutrpitríom 
nimunKkyni!  N(*<;h  /ahmi  v  (hoľsku  mtuiiy  tnghlas  nnufarismom 
lutiivanjťh  priľod/i*uy(*h  spojťm-ov.  Naša  )Nditika  musí  dostaf  šir.Mr 
fisDovy.  nrálnu  p«'idn!  Najdrnu*  ju  \o  s|Mdo(iiom  a  toto/noni  /áujnu* 
iiľuuiifar^kych  náiiMlov.  \  prova/mj  vársint*  oityvajihiťh  /ťmr  svátrho 
SCrfíiiu.  l>osial  Indy  svá/ky  nasr  \iar  akadľiiiirkt*.  postrádajurr 
iimtrj  formy.  Ihirs.  kdu  hľ«»/i  n:im  ro/Mat  a  /álndia.  ktlť  mravní' 
Ik*/síIii*  iiť;!i*ini)nov  /o  flna  na  deň  jasnej^iľ  >a  uka/uji*.  kdr  |nm!- 
nuícajii  kryíila  ndadym  orlom,  /monit  mu>i  s.i  thnnvrirkr  ro/jímaníf 
\  >kntMk.  My  ncstiijiniť  jľdcn  druhému  \  n'>u\  ah*  jnlrn  a  ten 
^<km\  kaini-u  UKÍ/kv  tlaŕí  nás:  národné  a  dnrho\nľ  txr.mstvo.  lU'ŕkr- 
rrk.  Sitnu  a  Svaty  Martin  nm>ia  svorm*  protc^ruvat  |'ľi»ti  hivpráviu. 
|isM'hau«'*nni   na  ni'niaifarskyrh    narodnosťach  i  vmij  jaNuŕmu   /n«*niu 

AÍkiUlU. 

icutnihu*    shroma/.di*nir    nánidn\i-h    dôxcrmkiix    w  wvn/.    tidio 

•  •       • 

^r«/«M«-/rfi  a  iiHfiriiliuilnnstt  ua^ho  iiaioda .  na  klopím  zakladá  >a 
OflŠA  iMilitika.  My  snu*  jrdno  ti*ln.  a  rhcrmr  mat  j.ikn  také  s\i»ji* 
ufVÁiM.  ktitré  liy  hlásaly  na^u  \ňUi,  /..ikiaf  na>a  n>*,hhnsf  wiruduti 
Brliuilc*  u/uaná.  nnisínii*  statoi'uľ  Imjox.d  hnj  /a  ^xohutlu.  Hoj  /a 
sVi»IiínIu  jľ  Inij  s\ál\  ! 
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Pädesiat  frankov  v  Kláte 

veuoval  istý  priiitel  slovenskej  spisby  jako  honorár  za  povesí  rela- 
tívne najpodarenejšiu,  ktorá  hy  vyjsC  mala  v  iK)sIbduom  tohoľočuoni 
sošitc  ^Slovenských  ľohladov.*^  Látka  má  byC  čerpaná  zo  sloven- 
ského života,  a  celá  novella  nemá  viac  obnášaC  nežil  jeden,  najviac 
poldruha  tlačeného  hárka  formátu  ,,PohIadov.''  Súd  nad  prácami 
podržal  si  sám  <larcii,  za  jehož  kompetentnosC  v  posmiení  podobných 
prác  garantuje  redakcia  „Slovenských  PoliFadov.** 

Práce  prosimr  poslat  anonymne  na  reäakcin  wasu  do  Turf. 
Sv,  Martina  najpozilejsir  do  konca  augusta  tohto  roku.  Každá  práca 
nech  je  oimtrená  mottom,  ktoré  im»  druhýraz  buď  napísané  na  za- 
pečatenom liste,  obsahujúcom  meno  imvodcovo. 

Redakcia  y,Slovenskýck  Pohľadov."* 


JÁN  BOTTO. 

Prive  pri  zavieraní  soiítu  doila  nám  z  B.  Bystrice  smutná 
zpriva,  že  nái  slavný  bisnílc,  Ján  Botto,  náhle  skonal  na  poriiku. 

Posledné  časy  Bohom  požehnaného  života  jeho  zatienené  btly 
hnusným  pokuienfm  naiich  národných  vrahov. 

Posledné  dni  tichého  jeho  jestvovania  otrovila  zlodejská  záif 
jedovitým  upodozrievaním,  aviak  osvobodíla  ho  ruka  Pána  takmer 
pred  verejami  nevinného  žalárovania. 

Mier  Ti,  spevec  slovenský,  a  ľahká  zem! 

U1>qHAU  IIAMflTb! 


Rok  1881. 


Soáit  4. 


Slovenské  Poliladv. 
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Židovská  otázka  na  Slovensku. 

:iš  /Vľľiiťlv  ľiiiiliiiv  liol  iliicli  iiiiniliDxtľiiiiiiv.  \iiik:i\v:   i«-lii> 

jaMiíi    liivsrľ  nlij.il.M   /i\ul    n;iš  \    iľ||i>    rťlistvtMnio>ri  a   imvji- 

l»il<il:i  /|uišr;iť  sa   i  iln   ji^iliintlixn^tí.    Nfinnliht   mu  tnla   ui>t 

inú  /iilovská  ntá/k:i.   ľi>:il  li>t\    k  /idniii.  |iľii\<la  ^  tak  ma- 

Iviii   |iľnN|H'ľliom.   jako  jrho  >\aív   lorclcliníjra   ľavt^l. 

Klu  iiiy>)i  /i«|ov  iiapraNiť.  inniiitikovat.    ten  iircli  urchď  nta/ku 

/Í4l<i\<kii  na  |M»k(»ii.    /iailm  ii;iľni|  svťt.i  m*mal   lolko  ivťnľmátopix. 

ii«*iti-fi»v  a  ua|)ľaYo\ati*ln\.    jako    /iil(>v>kv:    ax^.ik    /ia(Í«Mi    iiniká/ai 

l«iFk<i  /|»lirv.  iii/knsti  a  iH'Viraľni>>fi   lunti   \>rtkMn   xrlkoilu^UMiÉ   na- 

iiialiälii.   I'iv  iiii'ia  iľu*r   vaŕšiolin.  i»ľľsviMlŕuirnrjsir|m  il«ika/!i  u   Im»/- 

<>kt*iii  |h'ívimIí*  kníh  staľŕliu  zákona,  nc/li  tii  ťaktum.  /ľ  jirli  ]ii>ah'lia 

IMiťliáfi/iili   /o  /iflov^kdin    iMľnila.      ^Ihitímni   Intzint  ftnhhi  nthtnfi 

sľ'tti  huzi  ľtulitt:'*    ánn.    (iurlii»m    Im/ím.   a  niť  ílmlmm    /iiliixskrln* 

iiápMla.  Ii'Imi  Iiv  nrluili  \/ni«*^li  ^a  k  |in>ť('ti<'krmu  v/lrtii.  aU*  n  páli 

hy   >A  IhiIí  \    Iľj  iiaj«»pl/lľjsri  t»*lr>mi>fi.  \  lnnľ^nlir  a  ní/k"^ti.   v  /a- 

iiirr.ini.    ni«Tní:    livrili    iiv    Im»Ií    hncTliami  a  /ioŕinmi .    jakr    M>t\a 

f.iiit.i^ia  wdnniat  mó/r.  .\\sak  nni  Ixili  vvnimkami  xch'lmMiii.  >\«*thmi 

InmIuií  \  nľkont'i'nťj  tni**.  na>ami  v  |iiisíi.   Ili>tt,rm  ftni>l;tl"*  >f»iisfhi'i 

UHfn*»  tultitlif  tuf  Iti.stnťn  ínift',  /«»//>  o/ir  tulnhľtľ  'ihf  >*t  H'i  f  thmin 
nii»\fi,   tak  j*tf**f  ntlilffitjt  Nit    >ľtflt  fuJtt/fiif  ihii/fii  ml  hniíh'ltn   :*tjnnt*( 

ľ/  /a  >ran>«lá\ua  uka/uxali  /i(lia  /:íniii\  tvrh  xiM^rno^n.  kturxmi 
•In**^  ílil-^ii  ľlovrŕi'U'^tXt".  .Ii»li  liľal»i\"^r.  \\|uiia\i»^t.  in'nllrľ.iini.i. 
|f*ť  a  rhalľtsf  ntM'hala  '^fciiiv  u.'\>MM/aí«-ÍM«'.  Il'i/iiľ.lin;itim  m  pn 
.*^i-fi«  |i]v-»rali  l»\ť  /iilia  naľmlom.  Ii:i  i  ^ami"  jirli  nalM'/rii>l\ii  in/- 
raniilti  \  nillir  talminl>k\(')i  halamiit  Cti  /i>*«ral<i  ľi>  ilľlilii  a  iti'li 
jiili  imI  íudí  invrl),  j(*  /-//>//.  TalmniKka  miiilľi>^r  |Mi/n<^r.í\a  lilaxnc 
\  t4iiii.  /r  vnli'la  |»ľi<ti ilni'i:  i"//.  ..win/".  /»/>,.  \ fíki*  mrnia  >iani- 
AÍkiiimytli  iipipíkiiv  iHijiixalx  ^  la'^iwnii  vI^'^tiiM^íaníi  t»lH»fi»  |niili\- 
II 'liti  pliMurna         ka/*li*  ^\*t\n  |/:iii^:i  i^In  yv^ťi  oi^ri  /ii!i>m:  talmml 

hhllik.l    jíl'll    |Mi    M>ti.    nli    |iľÍÍMul    k    ^iMtliu^t  llli  a   )in\ir    riitinMll.    |i|\ - 

niitihi  /  ľas\.  Vystikr  |mm  )iii)i\  «i  }in/Nt\ľ.  /kr^Ic  \  /i<lľ\^k<im  iilniirnr 
/j:i\riiiui.  /at«?nin«\jii  *«a  talmuili«ľírk>m  nn-nim  k  nť|Mi/Maniu.  hmlt 
\ysunii'l.  /t»stalti  |i|il«":ma.  ii'|i->h«'.  nuľ^itr  iMiIci^ma.  iaknb)  na  \\- 
atrahtt   uárucluni,    /iallHílui  i  na  lim/nii    poíinimu.     Naiľk    iiminka 

ľj 


2ÍM) 

Jeiv.iniáša  nad  židovskou  simstlosfou  je  sidcidoimiý:  „O  Htreva  má, 
streva  má!  holesf  trpím,  ó  osrdie  moje!  komníti  sa  vo  mne  snkc 
moje  .  .  .  Nei)o  bláznivý  Ind  môj  ne/ná  mňa  .  .  .  múdri  sú  k  čineniu 
zlého,  ale  ciniC  dolné  nenmejú/  A  slová  tieto  platia  i  dnes,  avšak 
nemá  jlch  kto  pvivolaf.  Náhozensiro  jich  slúži  rase,  V  tom,  myslím, 
dlžno  liľadaC  vysvetlenia  hroznej  dilcnnny:  židovstvo  zruo  zeme  a 
zárod  duševnej  spásy,  z  nehož  vyriastlo  kirsťanstvo,  a  židovstvo 
dnešné,  úhlavný  vníh  kiTsfanstva  a  pokolenia  Tudského.  O  darovi- 
tosti  plemena  židovského  nemožno  pochybovať.  Avšak  jich  dary  sú 
nefíatívneho  svojstva.  Rozprchnutí  medzi  národami.  všade  sú  živou 
negáciou  národnosti:  obývajúc  rozličné  vlastí,  sú  živou  nej^niciou 
vlastenectva.  V  Polsku  džavre  žid  spustlym  žar<;onom  nemeckým, 
v  Bulhai*sku  pridŕža  sa  zkazenej  šiMinielčiny.  O  prihiutí  k  tej  alelm 
onnej  zemi  nemožno  seriosne  myslef.  Sväzky,  ktoré  žida  pútajú  na 
tú  lebo  onnú  zem.  sú  iba  vý]dyvom  pohodlnosti  alebo  nutnosti.  Ži- 
dovi osadlému  na  Slovensku  idižší  je  žid  aljíiVsky,  jako  jeho  kivsfan 
sused.  Polskému  židovi  sú  židia  zo  Španielska  „imsrre  Irutr  kde/to 
polský  hid.  z  ktorého  žije.  mu  je  ..fíoim."  Dnešné  námaliy  Marfnrov 
pri  madanVftí  ži(b»v  mi  efemérne  a  marné.  M(»žno  jich  naučiť  nia- 
(farsky,  ale  zo  žida  ne))ude  práve  tak  Madar,  jako  nebude  z  neho 
Slavian.  On  zohne  sa  pred  moc<m  nia(farskou,  jako  zohol  sa  r.  U)S4> 
pred  Turkom,  ktorému  pomáhal  brániť  Ihidín  proti  kresťanským 
vojskám.  A  zohne  sa  jedine  k  svojnm  pros]»echu,  z^ichovajúc  pri 
tom  všetky  svoje  rasové  vlastnosti  spolu  i  s  nenávisťou  osudnou, 
nevvkorenitelnou. 

Hovorími'.  že  daiy  židovského  plemena  sú  noíratívne.  Vidno  to 
i  vo  vede,  poesii  i  nnisike.  Richard  Waíiuer  vo  svojej  knihe  .Ibs 
Judenthum  in  der  Musik**  dokázal  nespôsobnosť  židov  k  positfvnemu 
nnisikálnemu  tv«»reniu.  Poukazujeme  v  po(»sii  len  na  Heineho,  kto- 
rého «reniálnosť  stojí  vyššej  každej  pochybnosti.  Avšak  i  tu  bije  do 
ocú  ncííativne  svojst.vo  jeho  ducha.  p«»vrchné  metanie  Sii.  duchaplné 
ostii*  výpady,  triviálnosť  a  sunnna  drzosti,  ju'ed  kt^nou  niet  nie 
svätého.  \n  vede  dokázali  židia  viac  kritického,  nežli  tvoriaceho 
ducha.  I  kritika  žid(»vská  obnuMlzuje  sa  na  čisto  ne;;atívne  ]N»h'. 
Žitlia  zaviedli  do  nemeckej  spisl»y  tón,  piTd  ktorým  hrozia  síi  le]>ší 
duchovia  nenuTkí.  /idia  nezplodili  ani  jedntdio  veíkého  maliara 
b'bn  sochára.  Malba  a  sochársív<i  sú  tak  positívne  umenia,  že  jmw 
>rchnv  duch  semitickv  bál  takmer  pokúsiť  sa  v  nich.  ľri  ticlito 
umeniach  nemi»žné  sú  skoky,  duchajilnými  byť  majúce  kaprice,  tam 
treba  tvoriť.  Ani  dníma  nenie  jich  šťastné  pfile  -  jich  priNlukty 
dramatické  nevystúpily  z  hnuiiV  prostrednosti.  .Me  zato  fcuilletoni- 
stické  lahke  blúznenie.  ostré  epiĽrammv,  hra  s  antithesami.  Síitvra. 
)M»smešné    iiškľal)>.   kritikárstvo.   tt»  je  jich    )»ole.   kde  sa  vyznačili. 

My  nemáme  co  žalovať  sa  na  židovský  vplyv  z  tejt<i  vyššej 
fluíliovnej  šminky.  SemitÍMnu>  v  literatúre  a  umení  je  nám  tak 
oflpurny.  že  niet  obavy  pred  takou  nákazou,  jaká  rozožnila  síi  v  Ne- 
mecku. Nefiativne  hos|MHlárenie  židov  javí  sa  u  nás  najcitelnejšíc 
/•  htiriHhthusptuliirskom   a    spitluŕmskťm   ohladt*:    len    na    tieto    dve 


Tcci  vzfjilmje  ssi  n  nás  zídnvská  ot:í/ka.  ktfU'á  /  ntka  na  rok  >t;iv:i 
sa  akiitiiťjšiiii. 

Náľniiiiió  ifi/innn/cniť  židovstva  stalo  sa  snciálnvin  a  lin>|)o- 
•lárskyiii  iu*lH>/pemistv(»in.  ľivil  sto  rokmi  ln»lo  v  rhoisku  T."*.***^'* 
f ido\  ;  /a  .V>  rokov  holi»  jich  iiž  241.tí:»2  (vzras!  stal  sa  najviar 
v  honioiiliorskvch  stoliľiaťli).  IsTn.  roku  .VrJ.l.'J.'í  a  t»dtľdv  roz- 
množili  Síl  tak.  /v  jirli  ji»  vyšt»  TiiHM^H)  <|ii<í.  A  rštr  \/j\\  niiio/ia 
sa  arci*lt!nitíviH*.  prirodznit*  i  dosfalntvaiiíni  z  Haliŕc  a  |ioliniiiii'- 
nyrli  zriní.  ľrirhodia  /tadiaľ  lu'Z  ^rosji  v  kaftauorh.  s  .kiŕkrs-  za 
ii^iiiia.  o  knitky  ŕas  rozložia  sii^tr  \m  drdiiir  -  zholiarnii.  /pyšiirju 
d«i  drzosti,  zakúpia  scilliakovľ  |H)znnk\.  uvŕiiajii  fud  do  otroctxa. 
{imti  ktomiiii  iiťkdajšia  |ianštiiia  bola  linirkou.  /  dedín  tiahnú 
>  vvliidťMViiii  p(Miia/ini  do  nicstr«'i«'k  a  niirst.  úzrrniria  hrstiálnoii 
m*inilosnlnostoii.  vplývajú  na  spoloŕnosf.  vrdťi  iíImIumI  spôsolioni  vy- 
tvánijúťiiii  iVstnii  konknnvnrin.  ľ.nd.  z  kfon'lin  rirajii  kn*v  i  špik>. 
•i|Mivrliujn.  ziu*nira\nuiú  výstupkami,  o  ktoruli  h\  vrdrli  n»/pľ:ivat 
príattdia  hidu.  stojari  mu  ídízko  základom  po\olania.  Vcif  tn  talmud 
ílovnhijt*.  O  dajakom  kladnom  tvon- ni  ani  slyclui.  Žiitia  niť  nu  vst:i\r 
ani  laviiv  d(»  svna<:oi!V  st\orit  \lasrnon  silou,  tvm  miMíľj  po>ra\lt 
^yml*Jo«^'n.  /a  kivsťanski*  pťniazr.  kri'sťan>kymi  rukami  ^tavaju  ol- 
tári- /latŕmu  ttdatu.  Risis  židov>kvrli  millionuv  je  ármtlovanic 
kn''ii*ni.  /  najzákladnejšej  vrstvy  hidu  taltajii  p/ilenkun  a  ú/cron 
|nľ»ledny  tiinik  a  piMlryvajú  tak  t»smivy  štátu  a  ľudskej  >po|nľnnsti. 
Nehovorte  mi  o  vvnimkárh!     Iznávam  vvnimkv.   u/niivam.  /e  žid- 

•  •  • 

P'me^ielnik  môže  hvf  nžitornvm  a  fhduv  trpenvm  idHanimi.  Avšak 
tie  wninikv  sú  tak  riedke,  ze  nestoja  za  reŕ.  Váéšina  i  tveh  renu*- 
M'lníktiv-židov  rolM  i  z  renn'sla  ..k>«*fr.'  ľod  rukon  žida-advokata 
/mení  sa  dôležité  )Nivolanie  pravi»fjiľ>ke  na  piili\,  ni/k>  ks*'tr.  pre- 
ph*teiiy  ú/eroti.  sta\u  ne|»rinn'r:uiyin  la]ianŕm  dn>i.  a  ton  špina\o- 
>(iiii.  ktoni  je  hlavnou  známkou  zif|o\st\a.  ale  ktmá  vclnii  zle  \\- 
nínia  ni  u  tak  |Ni\znesenélio  >tavu.  /id-árendátor  z^nn*  je  prawni 
ľiradiniii  pre  ňu.  Využije  po>Iednii  roiliaru  sťa\u  a  zanechá  jm)  \\- 
p|\nuti  án*nd\  úhor  neplodný.  ľHdiatst\o  zido\  neni«*  hohatstM.m 
zeme,  v  ktoiyj  hyvajú.  ale  je  lMiiiar>tvom  xražilolinej  ľa>\,  xediiirj 
hm/liy  Ihij  pľiiti  všetkému,  eo  nenáhvi  k  nej.  Hoj  ten  je  rozsiahlx. 
iip,!anisovanv.  iNivedomv.  a  >koro  na  reh'j  eiare  \ita/nv.  .lako  Uf- 
oli.Mi»ji  rfatelina  pívd  knkuéinou.  tak  m'ohsmjí  airnirnx  Fud  ^liixcnsk) 
pn*il  /idovsl\om.  ktoré  n«*žije  >amn  ^elmu  z  pôily.  ale  jakt>  para>\t 
z  inyrh  op/anisniov.  Keh\  židia  zalnžiť  vedrli  jen  jednu  /ido\>ku 
mInt.  ktoni  hy  žila  sama  >el><»u.  pr.non  a  t\uľenim.  jako  zit  mu^^ia 
MatiN'ué  národy  a  ohr«*.  dokázali  hv.  /e  preiUa  nie  ^u  wlucne  para- 
^vtskŕ  liurínv.  Toho  nemá-*  na  eeh»m  šírom  ^vrtr.  .lieh  nei:afi\n\ 
ílm-li.  jirli  neNimi»tatni><«t  hati  jirh  \  utvnľrnť  >\Mdii>  >pohiľrn^keiio 
relkll.  Niet  v;iľ>Í(*ho  ari**rokrata  jako  je  žid.  l'áľ'^  ma  \  iíHtaeh 
ileiiH>knitirké  fnísy.  niľt  n«-lilM*rálnťj>i«'ho  elnxrka  jak<»  je  /id.  tre- 
lMr>  Hiaju  ilnešnú  «^vti|MMloiii\>cfnost  \  art*n<liv  /id  a  lilM'ralno>t ! 
/a>le|H*ny  lilil)>ee  nevidí,  že  |Nid  liheiahm^toii  ro/iiniit*  žid  >\(diofln 
|»re  fíHia.  dovolenie,  ahy  mojnd  /dierat.  do\(i|rnie.  al>\  mohol  na- 
•lávaC  na  kn;sfa^^ké  náhožen>t\o.  |MiHMieehy  ndúť  z  eirkxe.  z  pápe/a. 
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Z  íloííiní  tých  lebo  cmnýclil  ľrolmjte  len  urobiť  pred  židom  po- 
sinešmi  iío/iuíiiiku  n:i  Jelio  tnlinudistické  velkolcposti !  Tíiiii  jeho 
svobodoinyseliiosf,  íitIkus  sa  fícMlroval  neznal)ohoiii  a  jiedol  v  sjiIkís 
šunku  alebo  škvarkv.  ^Vail'*  zakričí  cely  Izrael,  keif  Ilunuini  vv- 
bijú  židovi-úžerníkovi  dno  z  páleneínébo  suda.  avšak  tuii  Síinív 
Izrael  žiada,  aby  jeho  vyvolené  i)arľuniovanc  deti  svobodne  exploiti- 
rovat  a  vvžieraf  niohlv  hliipv  nevvvinutv  Ind,  nevediaci  čítať.  Ne- 
tolerantnosť  židovská  neiná  medzí,  t^ik  jako  vypína vosť  a  bezohradná 
dr/osť,  kt4)rá  rastie  pomerne  k  sile  a  vážnosti,  jaké  nad(duida  si 
semitické  plemeno. 

Zid  tlarí  Ind  náš  hrozným  spôsobom.  Kde  Sii  zahniezdi  v  de- 
dine jedna  len  rodina  židovská,  možno  apodikticky  povedať,  o  desíiť 
rokov  odzvoneno  bnde  i  niiernemu  blahobytu,  ktorý  panoval  do  jirí- 
chodu  židovho.  Jakú  náhradu  dostane  štát  za  ruin  státisícirh  imh 
riadnvch  sedliakov,  ktorvrh  ožobráčilo  niekolko  židov,  vediaeiiili 
ukrj'vaf  kapitále  svoje  pred  krutkou  daíuíVimV  Kto  bude  repní esen- 
tovať  vlasť  túto,  kecF  zemanstvo  a  zámožnejšia  triedia  klesne  immI 
židove  rozkazy  V  /oboch  strán  Tisy  rozpiTstierajú  sa  ohromné  statky 
zemanské.  z  ktorých  čerpala  m.idarská  šľachta  životnú  šťavu.  Pý- 
t^ijte  sa  na  mená  nmjetníkov!  ^  ,„  mien  je  židovských.  Nuž  tu  by 
Ma(rari  mali  otrtízvef  a  nechať  nenávisť  jiroti  Slovákom  I  My  po- 
sielame na  nich  židov,  ale  len  preto,  že  sme  na  nízkom  stupni 
vzdelania,  preto  že  nás  zanedbávajú,  lebo  ináč  by  sme  jich  nepre- 
pustili cez  sliezske  hranice.  V  nás  naberie  žid  slovenské  irroše  a 
spustí  sa  dolu  našimi  riekami  ta  do  vašich  širokých  miest  a  ún»d- 
ných  nív,  aby  k  nim  priložil  vjiše  madarské  zlatky.  Váš  ľešfhudíu 
je  najžidovskejšie  mesto  Európy,  tak  hovorí  váš  Ilundsdoifer.  ii 
viete.  čí>  znamená  jire  krajinu,  mať  židovskú  metropolu!  Viete,  že 
je  to  rak  v  srdci,  vampyr  na  prsiach? 

Otázka  žiílovská  na  SloviMisku  je  tak  vážna,  že  je  už  čas,  aby 
sa  o  nej  vážne  ]>remýšlah».  Stav  počína  byť  nesnesiteíným.  Lud 
židovstvom  šliapaný  počína  zdvíhať  zločinnú  pravicu  ju'oti  úžerníekej 
rase  židovskej,  čo  je  jednak  nešťastie  pre  ľud.  jakí)  piv  židov.  Veľuii 
často  čítame  po  novinách  o  vraždách,  spáí'hanych  na  žiilovskýdi 
ližerníkoch.  ľoružujnnr  to  zn  symptitmif  ufijvľ/š  nrhvzpirvv,  Jako 
])rotiví  .SI  nám  vražda  a  ohavnosť  /ákerníckeho  prejiadnutia.  tak 
celou  <luš«m  nenávidíme  vrahov-úžerníkov,  ktorí  síce  nie  pištoľou  a 
revf»lven»m ,  ale  zručnostou  svojim  zákerníckeho  rozumu  mordujú 
<eló  riMÍiny  a  v  jiúšť  obnicajú  dediny.  Našou  povinnosťou  je  /ast^if 
sa  ľudu.  aby  sme  sa  nestali  spoluvinníkami  židovskej  ohavnosti. 
p;u'hanej  na  bielom  dni!  Slová  naše  sú  priame  a  bezohľadné,  aršuk 
snihl  nnnn'Hsnin  fn'ttrihi  fi/^hí  sti  prtduirsf  s  rhahffmi  klausnhimi 
fihludnv.  Mv  obviiuiieme  židovstvo  v  mravnnm  i  hmotutun  uthico- 
vaní  nášho  ľudu.  a  najmä  hidu  aL<riírneho.  Obvinenie  naše  je  spni- 
vodlivé  a  \  vnútené  nesnesiteľnvnn  iionieraml.  .lako  fanatickí  milo- 
vníci  svojho  drahého  slo\en>kélio  ľmlu.  j.<ko  >\novia  tejto  pnistarej 
vlasti  našej,  privolávame  ú/erníckym  notvurám:  židia,  pozor  na 
zadné  k<desál  Snfuzár  llurbim. 
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Ľudovít  Stťiľ. 

«lr.  Jozrf  }íilnshiľ   Hurhuté. 

•  ľ-kr  •■'  ••\.ini>'  > 

V. 

Sfiírnvi  ln»ln  snl*M*m»  Iiitíi  inl;iilr/('  slNVi»n>k<*j.  oiia  Imla  jolio 
\wi:iiI:iiion  inilľiiknii.  iilijiiníd  jii  rkliviiii.  iiiijnilfjsou  hískoii.  ;i  UMn 
h<i  VŇ(*tk(>.  ŕo  n:i|iľ:iinr  ilntklo  s:i  jrj.  .lako  in;itka  iKMiiornŕ  ilirťa. 
kľif  11/  n/4lnivii*Ya.  tak  útlo.  s  tníkou  ii«*lioii  |tría/iu'  a  FiilMisti  vinul 
nn  k  iiilá(l«vi  a  virdiil  ju  n)iatni<'.  uan/aj  niknii  vrštra  imnoka! 
I'ii  oiHMii  otraM*)ii.  ktoiŤ  )M)(lstii|iilo  šludrutstvo  slnviniskó.  nastúpilo 
kž«jťinH*  ohľárrnii*  sa  ku  o|>ľav<lovľišitMnu  |Miui'uianiu  života  a  úloh 
iiila«losti.  Štúľ.  ako  som  u/  |>ľi|ionirnul.  slovy  iirvvrykal  /iadnrnui 
tiihi»  sna  ináľiudio.  tolio  Idú/ni'nia  ^vuhoilníai'ki'ho.  ínho  študrut- 
*kľh«i  lov«'iiia  slávy  lilun'alÍNUiu.  o  tidko  ak*  |»ľÍMUíi>ií'  stialitd  uzdu 
vládnutia  nad  živlami  (\nnro,  monilnvmi  wlrtv  do  ticivstiM.  siľoki-j 
n>«'  drjin.  Prísna  kritika  zasadia  za  stíd  sjioloŕnycli  úvah  a  hrsicd. 
iLirvand  zivvmi  líŕit»val  vvjavv  /  iMd>Krj  histi»n<'.  kdi*  tak  idomt'U- 
Kímymi  ňdrry  a  {lorá/kaun  >|)ľ('\jdzaur  holn  tn  indsk/*  .  ni*|>o/volím  :" 
iitô/iiu  naiilnovah  udadi>rvľ  duM*  NMihľa/ovcuia  udai<»ti  zilostnvťh 
jírť  ťi'ly  náľoil.  v  jinŕinr  Uľsťa^tm'j  ..«»>vrty-  i  ŕi*nudioľ>kľj  v/nik- 
iilivsir  a  rch'  najiiľťdnrjsic  irladr  kun-na  ťdiorn  liojiatii'ľskrho  zia- 
[iHii  na|dnivšir:  s  idinusľuíiu  |ira\\ui  ro/|iľ.i\al  Stiiľ  i»  sv('>oIníkoľh 
*rl'>kvrli.  ktiiľí  /o  >vrvídľ  M'a/íHIJ  druh  drulia.  Ma/du  uc>\w  uo' 
-•kriilitriniiu  >\('\olou  az  ku  tnuiu  >\n|H)doliáju('Uiu.  Vsrtk\  tirto 
nrťtudty  >li»vauskŕ  >|»osoli;ivaly  urknu*':  in'  kľvrjindiatiť.  Iialil\  ná- 
n»d  v  |»ul)tdiii  j«*lio  k  dokoualnsri.  oluM-nľ  z.áIi'/ito>ti  jidm  otriaNaly 
li\t  >|NdtH-ny  jrho  fdin^zujúi-  a  kmľu\  iri>r  jcdťu  po  dndioui  naj- 
\.ii'>im  nľlH*/|>rn*u>tv.im.  ha  o^udnuu  pádom  \\>ra\uiru'. 

Ludn\it  ukazoval  mľnn\itť  na  to.  /v  t«M'ai<i  >vuo\ia  Sluvrn^ka 
<«ii  Irii  zlivtkv  a  zv|i*k\  dakcilai^iidin  Itvtu  uannia  Uit^lio.  a  /v  jiili 
tak  iHsilo  jrsro.  k<*<f  niťnoiu  t\m  .^ynnv  Sl(ivru>ka''  >otvy  pumrnovat 
^iu-^no  kaxdcho.  jidio/  mat  >li»v«Mľ^kM  rmliia:  o>ratk>  tiftu  u.tľiMJa 
iti«*kdv  sia\nťlio  t(*da  ž<*  majii  inakšie  ulohv  k  vwrdťulu.  ntv.  íumIi 
iiár<N|iiv  Hvn*ivia.  ľifo  /r  m«'»žu  ak  nMmt  mňzu  i  oni  >k«»ľ 
liiiMdif  si  iláky  ti*n  hi\u>  zixota.  dakc  ti«'  v\srupky.  paniii>.  rondk\ii 
|»n*váil/aiiir  pyrhy.  to  lo/liadz^vanii-  ^a  Idiiznivr.  a  tu  11  mi  jakii^i 
iia  vojaľkítv  a  pan.irkov :  nn  sMinm  )>ľa\yui  >lovrii^k:i.  t\m  nda- 
iliiiiiiMi.  ôi  /;ivras  rana  ziria  '«\i>ilio  pn/nali  hit-du  n.iľiida.  \nikll 
ili>  iKÍsma  jrlio  drjov  a  n<*<']i('<\iu  >lut  }irzil<'in\mi  ŕi^l.md  IľU  )>ľi* 
>Uiti<4tik(»v.  ali*  riuuMui  dfiaridud  \  liuduľun>ri.  /c  s|u>i  nprivilu- 
vt-JTiii*  i*ln>ta(  í>;i  k  Ihijuiu  a  nr>rdat  proti  zli«iti-  a  svrrľposti  ŕaN(i\. 
N.im  nič  Uťzliudlo  z  ŕa^tiv  minul\<')i.  huNoriťxal  <«:>  <^lz.imi  v  ia>n\rh 

*>  iHvfU  zz  ktvsuÁ  |Miiii^ta. 
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chi*ánm  Sofie  v  Carihľadc  ziiačit  bude  konečné  vffazstvo  stomilliono- 
vého  národa,  kríž,  na  ktorý  hľadeli  inníci  mučenníci,  kacovaní  vra- 
hom .  .  .  Kristov  kríž  jediný  zostal  zotročeným  Bal  kančom  a  udržal 
jich  pri  krepkosti  a  sile.  Znamenie  kríža  svietilo  na  Ix)v6iDy,  keď 
mreli  čeniohoi-skí  jnnáci  na  horúcich  vapeninách!  Smutné  svetlo 
hádže  na  čítajúce  obecenstvo  okolnosť,  že  slaviansky  básnik  smel 
pohaniC  svätý  symbol  slaviansky,  dla  mojej  známosti  bez  dôkladného 
zavnítenia!  Náš  kres6uistvom  preniklý  idealismus  nenie  pietismus. 
mysticismus,  hyperidealismus:  je  (Ui  reálnou  iNiStafou.  I)ez  ktorej 
niet  slavianskej  l)udúcnosti.  Vilné  válanie  sa  po  mäkkých  iM)duškách. 
sladkosti  nahého  ženského  tela,  t^ak  úsilne  odporúčané  a  zveleho- 
vané  Ivetami,  dosiahnuvšími  „íicsnaié  ty/sc,"  neosvobodilo  by  ani 
jeden  nároil  z  janna,  neotužilo  by  a)ii  jednoho  junáka  k  prácam  a 
k  boju.  Že  slovenská  veda  vyhodila  na  jiovrch  absurdné  výtvorj*, 
je  pnivda.  To  ale  nezavinil  idealismus.  ale  mnoho  a  nmoho  iných 
príčin.  Že  nmsíme  st^if  si  na  reálnu  pôdii,  opiemf  sa  na  skutočné 
(»pory,  to  všetko  stojí.  Stojí  však  i  to,  že  i  najblúznivejší  snflkovia 
slovenskí,  ktorých  práce  nemajú  ani  vedeckej,  ani  mneleckej  ceny, 
mali  v  prsiach  celý  Olymp  vysokých  jdesaní  a  ^H)]\l  i  celý  Hádes 
múk  a  bôlov,  olnyc  nie  piv  seba,  ale  pre  svoj  nánMi.  A  konečne 
je  v  konfusných  jich  dielach  vefmi  mnoho  jiulra,  mnoho  or^dnality, 
nmoho  vedeckého  nmterialu  a  skoro  všade  viac  ducha,  jako  v  mno- 
hých jambických  veršoch,  ktoré  zaplavujú  český  kniževný  trh.  Tam, 
kde  nedohfadí  oko  doktrinára,  tam  nachádza  oko  nepredpojatého 
zkúmatela  tu  i  tu  i»erlu  —  už  či  perlu  filologickej  zvláštnosti,  či 
l»erlu  opravdového  citu.  alebo  ztrat^ný  a  do  hrudy  zarytý  diamant 
samobytnej  myšlienky. 

Vlček  má  zásluhu  velkú,  že  zajméal  discussiu.  My  sme  chodili 
okolo  veci  jako  puškinský  učený  kocúr  okolo  zeleného  dutia  ua 
liUkomorí.  Dobre  boh),  že  ndadý,  ostix)umný  brat  náš  ImnIoI  du  toho. 
ľrajeme  nm,  aby  stal  sa  Iluslanom,  štastne  vrátivším  sa  z  bájneho 
výletu  do  krajov  slovenského  duchovného  sveta. 

Avšak  k  jeho  knihe  vrátime  sa  ešt45  aistejšie.  Do  jednotlivostí 
sa  púšfat  nemôžeme.  V  celku  môžme  úprinme  vyznaf,  že  sme  holi 
milo  prekvapení.  Postrádame  iniestami  hibUofjrafichi  čiastku^  na- 
chádzame niektoré  nedokonalosti  bio<!rafické,  ktoré  neimitujú  síce 
hodnotu  diela  a  lahko  sa  iwnapnivia  pri  druhom  vydaní,  ktoré  srdečne 
želáme  dielu,  a  ktoré  iste  sa  uskutoční. 

Ešte  jedno!  My  nechceme  ])on)vnávaC  sa  s  liti^niturou  českoa 
ani  čo  do  cennosti  ani  čo  do  množstva  literárnych  plodov.  Artek 
kritická  ostrosť,  ktorú  vyvinul  autor  oproti  slovenskej  spisbe,  ne- 
škodila  by  ani  českej,  ktoní  vo  svojich  „Listoch"  velmi  po  antí 
hladil.  S  tou  „nesnenou^  vý^škou  nenie  to  tak  neliezpečno,  závnt 
nenmsia  dostať  českí  šennci.  Ani  Česi,  ani  Slováci  nemôžu  chlúbit 
sa  prvostupňovými,  pôvodno-bytovými  velduchami  básnickými.  Kto 
o  tom  ]M)cliybuje,  nezasliiži  zvaC  sa  literátom.  Panegyrícká  Irúha  a 
jeil  ist4;j  školy  nezmenia  nič  na  tom  neveselom  faktuine.  Ani  Česi. 
ani  Slováci  nemajú  ani  Puškina,  ani  Mickiewicza,  ani  Gogola,  ani 
Gončarova.  Jich  literatúr}'  majú  celkom  úzky  provinciálmjf  výamam 
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a  zotitaly  do  ducs  obe  jeduak  ue/|><)zon)vaué  4m1  sveta;  v  tom  sú 
posial  celkom  rovného  osudu.  Biede  ue|K)niôže  aui  /eycrove  more 
IjezryuMívých  jambov,  ani  všetky  dosavádne  ^shirky,^  Svatophík 
Oech,  o  hlavu  vyššf  nad  ostatnýťh.  niMlopniccival  sa  ešt4'  k  veliká- 
m\\\y  ImrK  stúim  mocne  d4»  vyše.  Vzhľadom  mi  neori^inálnosf,  cudzo- 
pasuosC  velkej  čiastky  českej  spisl^y  \\\í\\\k\\  spisovateľ  tnichu  s|M)ríC 
výrazmi,  jako  sú  ^ výška  nikdy  nesnívaná."  Sine  zdá  sh,  že  nejeilna 
výška  je  Hasnirami.  Nedostat4)k  kritiky  správne  vytýka  Vlček  Slo- 
vákom, acpráve  títo  o  nuudio  prísnejšie  i»osudzovali  lit4*rárne  plody 
svoje  jako  Če^i,  ku  pr.  vidz  kritiky  Dohnányho,  Kalinčiaka  v  ^ľo- 
hh4loch.**  mnohé  kritikv  v  la^sinlniciach  „NVirodnvch  Novín. '^ 

Vlčkova  ^Literatum  na  Slovensku"  je  pre  našu  spisbu  uda- 
kitidiu.  Mnoho  osvietila,  ti*elmrs  miestami  niečo  krikľavým  svetlom. 
Avšak  svetlo  je  svetlo  a  nie  tma,  trebárs  i  do  očú  reže.  Mladým 
našim  spisovateľom  od|)orúčame  snažne  Vlčkovu  pnicu.  kto  ale  za- 
piNiievat  sa  mieni  s  históriou  novej  slovenskí^  spisby,  tomu  je  ona 
ue/bytuá.  Vlcek  uhladil  cestu  budúcemu  historío«!rafovi,  škoda,  že 
mo  neudal  i  bibliografické  dáta.  V  nás  nelM)lo  výhľadu  na  |)4Hlo))nú 
prácu,  a  tak  sme  mu  snlečncm  vcfakou  z^iviazaní.  V. 

JKt  Culm-Flom  von  D.  ,Štur.''  Tak  volá  sa  jedna  nuilá  čiastka 
diela  nášho  nnláka  Dionýsa  Štúra,  malá  |K>meme  k  projektovanému 
crlku,  kolossálna  sama  soInju.  Je  to  vedecký  rozlH>r  rastlín,  ktoré 
divno  už  vymrely,  a  ktorých  stopy  nutno  hľadaf  {hhI  zemou  v  šichtách 
haufkom  |KMMlkr}'tých.  Za  prvým  preil  nami  ležiacim  luichanUnn  budú 
naalodovaC  ešte  štyri  iNnlobné,  na  ktorých  teraz  pracuje.  IHelo  vy- 
dáva ^eolo^^ický  ústav  vo  Viedni:  jeden  svázok  stojí  ííO  zl.  r.  é. 
I^vda  že  {HisúdiC  a  ocenif  môže  ju  iba  s|K<icialista,  my  len  s  ob- 
divom hľadíme  na  tit  obrovskú  prácu,  o  ktorej  by  človek  fiochybo- 
vaC  mohol,  žc  je  produktom  jednej  hllmkoumnej  hlavy  a  dvoch  pil- 
ných rúk.  Dielo  tlačené  je  v  neobyčajne  veľkom  formáte,  má  vyše 
tÍKÍc  strán.  ( skrášlené  je  vyše  st4)  obrazcami.  Dionýs  Štúr  |»atrí 
nieilzi  prvých  ^etdo^ov  Kun»py  a  má  svetové  meno. 

Litsrimy  rock.  Slovrnskn  ohrázkovd  čítanka  hospodárska,  ľod 
týmto  luizvom  vydá  náš  vetenin-spisovateľ,  !>.  i  r,  Lichanl.  súlmr 
svojich  prác  hos|MMlárskych.  Keby  na  ^Hos|MNlára''  KmeCovho  JuhU 
ftlimca^  surová  moc  nebola  |K)ložila  svoju  hriešnu  ruku,  hos|M>- 
dárskym  záujmom  venované,  tamto  prvé  dielo  s  týmtí)  U^nu  chy- 
Ktaiiým  boly  by  sa  mohly  d(»plnovaí.  Takto  však  í  na  tomto  jkiÍí, 
kde  predsa  (azko  bolo  by  hľadať  strašidlá,  odňatá  nám  je  možnosC 
nízvoja  litťrámeho,  nutuo  začínat  \ši*  a  v.Ae  od  predku.  —  Iíoítpo' 
flúrsĽu  HtatUnt  zaslúžilého  |N)Vim1cu  od|H>rúčame  výdatnej  priazni 
vcL  obecenstva.  Je  t4i  vlastne  ani  nie  priazeň:  je  to  |N>trel)a,  nut- 
mmĹ  Miioiia4-e  sa  |)Otreby  životji  vyžadujú  už  níz  nicionálnejšíe 
hospodárenie  i  pod  Tatrami.  .Nuž  slovenské  olierenstvo  najlepšie 
iMinaiimie  spistivateľovi  tomu,  ktorý  |NM**as  svojh«>  |Kižehnaného  ži- 
vota vždy  len  k  nemu  a  o  jeho  záujmtK'h  rozprával. 

.Jťorjf  Friatťľ  tmdu."  Hovoríme  o  ľude,  horlíme  zan,  vinieme 
bo  ku  srdcu,  len  positivnejsích  dôkazov  tejto  svojej  oddanosti  pre- 
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javujcnK*  ešte  v/<ly  nkusi  iiiúlo.  ľoiikazovíií  iiíi  cestiu  kti»ľií  iikí  sa 
sleilovaf  v  tomto  ohľade,  nenáleží  teraz  do  nášho  ťáiuca:  imhIoIv- 
kame  len.  ze  liteľatúľon,  vydávaním  primeťanycli  spisiív,  v  prvom 
rade  najíomáha  sa  dnševny  i  miteriáhiy  did)roliyt  ludn.  V  „S'onnn 
ľrintľfitvi  Tndir-  (vvdávanvm  A.  P.  Zátiirockvm  v  ľ>ľe.zne,  v  soši- 
toch  po  12  kr.)  zál^avná  éasf  strieila  sa  s  poucncni.  Cielom  jtrvej 
je  nielen  sošľaehtenie  duše,  lež  privykanie  k  čítaniu,  ahy  stať  sa 
in(diIo  ono  poznenáhla  duševnou  potrelxm  a  tak  i  ]»rostľiedkoiii 
k  osvojovaniu  si  známostí,  vzdelania  a  rozhľadu  v  potivhácli  ži- 
vota, ľopri  „NárMlní)m  Hlásnikír  podujatie  tf)to  znunienitii  shi/lm 
môže  kc»nať  vo  vzdelávaní  ľudu,  zvlášte  hude-li  sa  tik  zdokoiia- 
lovať,  ako  pozorujeme,  vzhľadom  k  1.  sošitu,  už  pri  2, 

Na  PoľiaiĹ'i/ ,ft  poľfsťt  Sann  Uodického  )>ňhlásivších  sa  od- 
híírateľov  mená  uverejímjenu*  na  4.  strane  ohálky,  odponíc^ijiic  prvý 
tento  |KMlnik  mladého   spisovateľa  opätne   ďalšej   priazni   vet.  oht^- 


eenstva. 


Pamiatka  zosnulých.  Česká  literatúra  má  smútok.  Boleslav 
Jablonský,  menovite  po  sv(»ji('h  drohných  hásímch  i  na  Slovensku 
známy  pí»et,  nenie  viac  medzi  živými.  Vlastné  jeho  meno  holo  Karol 
Ku^HMi  Tupý;  narodil  sa  isi;5.  roku  v  Kardašovej  Uienci,  zomrel 
poŕiatkom  jnedošlého  mesiaea  v  Krakove,  ľrvé  jeho  litenírnc  účinko- 
vanie jmdá  do  dohy.  v  nejž  menovite  .1.  K.  Tyl  hyhal  spisovne 
v  (leeluíeli  svojím  národom.  I)o  Krakova,  kde  dokonal  ŕo  prolNi.^t 
kláštora  premonštrátov,  d(»stal  sa  1^47.  roku.  Básne  jeho,  vydané 
v  súhíwe  po  prvýraz  1x4 1-ho.  náležia  ku  vzácnejším  tvorbiíni  novej 
ŕeskej  literatúry. 

lUxlina  Makovických  utratila  jednoho  zo  svojich  stĺpov.  Diin 
22.  t.  m.  h(d  pochovaný  v  Knžohrehu  Daniel  Makovický  pri  velkonu 
účaslenstve  miestneho  i  prvspoln.^ho  ohecenstva.  Kodina  Makovických 
náleží  na  Slovt^nsku  k  tvm  neixn'-etnvm,  ktoré  do  poslednóht)  clensi 
svojho  priznávajú  sa  k  naro  lu,  vinú  iio  ku  srdcu  a  pnícnjú  na  jeliii 
zveľatku  hmotne  i  duševne:  áni»,  ak  štatistickv  malo  bv  sa  vvkiizaf. 
ktorá  shivenská  rodina  koľko  členov  zachovala  národu,  na  ktorých 
tento  počítať  môže  v  každých  oknlnosí<ich.  ktorí  sú  všjidc  chlúhou 
mena  sh»venského,  dom  ru/ohrežskych  Makovickovcov  má  velké  ná- 
roky na  prvenstvo.  Zosnulý  Maniel  s  hrato:n  sv(»jím  (ínstávoni 
po  celú  dohu  tenuír  sami  rejiraesontovali  slovenský  obchod  po  s/##- 
rniskij:  záujmy  ľudu.  zaniklych  vzdelávacích  ústavov  našich  a  vôImíc 
každý  podnik  slovensky  malý  v  ňom  oddaného  priateľa,  horlivého 
podporovateľa,  ľosiedné  roky  mimo  rodiny  svojej  venoval  sa  tiMitt*r 
vvlucne  miestnenm  úvcrkovénm  ústavu,  kíorv  ztnitil  v  íioín  teraz 
svojho  zakladateľa  a  správcu.  V  sozname  milovníkov  a  priaznivcuv 
>lov(^nskei  literaturv  tiež  zbľadlo  a  ztratilo  sa  vzácne  meno! 

hna  2.\  t.  m.  v  tom  samoui  Liptove,  blízko  ISužolirehu.  v  Sliinko- 
vanocli,  z<mirel  kat.  ťanir  Alois  Domanský  v  7(».  roku  života  svujhu 
národu  slt»vfnskéuui  posväteného. 
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Volebná  porada  národný  itrany  íloTonik^. 

I>iia  2^.  t.  III.  s1iľt)ni:i/(lílí  sa  iiiii/ovia  UiiľiHlucj  >rľaiiy  slovnt- 
?*kľj  v  Tiirť.  Sv.  Maľtiiir.  aby  purailili  sa  o  nastávajiirirli  vullúrh 
ii:i  knijiiisky  siumd.  Illavii<»ii  otá/ktMi  jr:  ŕi  má  nápMlná  strana  slo- 
vi*iisk:i  aktivur  vvstiipíf  a  rí  «lr/af  sa  passiviir.  V'äŕšiiia  >liľoiiia/.il«s 
ii}rh  iNila  /H  akŕiviru. 

Mvsliiiif.  /.!•  iisiK*sruÍĽ  UiU)  Y/liu<lí  YšrolKTiiv  snlila>  slnvi'iiskvľh 

Vii|Í«'nV. 

MusiiiK*  hvliaí  údaiiH,  kiMf  iiccIkimiii*.  a)»v  /iiiiM'avťlv.  ľ»oj  W 
'a/ky,  jako  ka/ily  1»oj  |iľav<iy  |»ľoti  I/i  a  hľUtáliuMiiu  násiliu.  V  rrliiiii 
svťU*  iiu*t  tak  politicky  opl/.lťho  |HiliIailn.  jako  na  voDiy  sn(*nM»vŕ 
ua  sloVťDskyrh  stranáťli.  Lo/,  duivlKUtvo.  i';:oisnnis«  špinavttst.  m*- 
n»/iini.  ku|N>vanio  diiši.  /rada.  násilie  a  ršttkýrh  sťdvm  sunh-diifrli 
kňťchtír  stavia  sai  pniti  (»pnivdoYrj  vôli  národa  a  ^laťhrtnyin  úiny- 
NÍoni  joho  v«mU'ovI 

Na  nasij  zásíavr  skvir  sa  sama  hutlu  irniti  jnimbi,  ktorá 
rt»/h«Nliiva  koucom  koncov  nad  osadami  národov!  Slovcnskv  niinnl 
ni/|ftinnätúva  sa  v  tijto  chvíli  na  historicky  fakt  niartiiiskčho  sja/du, 
a  ua  svoji*  právni*  žiadosti,  vyslovonŕ  v  mcniorandiimc  svittt»-martin- 
>kiiiii.  Touto  historicky  fakt  nesmie  oidadnúť  v  mysliach  a  srdciadi 
iMŠich.  Slovenské  svedomie  o/valo  sa  pod  lipami,  a  jeho  hhis  za- 
triasol nihiuuou  iskrou  iMdasfami  umncenn  du>u  celého  nárinla. 
Tento  vetky  otras  hol  [Ničiatkom  národného  sehavedomia  a  hmle 
\vrh(Nliš(oui  tfalsielni  vvvinu  našej  náriHlnej  individualitv. 

Nuž  |N»dajme  pnivice  hnitom  svojim  srhskym  í  spolutrpitetom 
niinuuskynil  N(*ch  /ahuéí  v  ľhorskn  inocny  trojhlas  madarismom 
kalovauydi  príroil/enych  spojenc<»v.  Naša  |Hditika  inusi  dostať  širšie 
osnovy,  rciiluu  |H)du!  Nájdeme  ju  vo  spoločnom  a  toto/noin  záujme 
iu*iiiaifar.<«kych  iiánulov.  v  prevažnej  viičsine  tdiy\aiucich  zeme  sváttdio 
Scefaiiii.  l>i»siat  holý  >väzky  naše  viac  akademické.  p4»>trádajuce 
uiTÍtej  formy.  Ihies.  kde  hr>>/i  nám  ro/\ľat  a  /áliuha.  kde  mraxne 
iK'Zsilie  lie;:emonov  zo  dna  na  deň  jasnejšie  sa  ukazuje*,  kde  pcMJ- 
nijitajii  krydla  mladým  orlom,  zmenit  musí  sa  theoreticke  rozjímanie 
\  skutok.  My  iie>tojíme  jeden  druhému  \  ceste,  ale  jeileu  a  ten 
•^tinv  kameu  uni/kv  tlačí  nás:  národné  a  duchovne  t\r.instvo.  IVéke- 
rek,  Sihiu  a  S\aty  Martin  mn>ia  sviuiie  protesti»vat  proti  hezprá\iu. 
|K«ľliauéuui  ua  ueimufarskych  národnosťach  i  mičí  jasnému  /iieniu 
/.ikonu. 

(Vutnilue  shroinaztltMiie  niirodii\ch  dó\eľnikov  je  v  vraz  t«dio 
jrtiÍM!^ir»  n  indiridmUnn.^tt  ihi<ho  naroila .  na  ktorom  zakladá  ^a 
uaša  iKilitika.  My  sme  jeiltio  te|o,  a  chceme  m:it  jako  také  s\oji* 
•ipjáliv.  kloré  hv  hlásal  v  iia>u  vi'du.  /akiaf  na -a  us,J,n,,sf  miruduti 
lirhinlť  uznaná,  iiiusínie  st.-itin'-ni*  hojox.it  hoj  /a  <^\idHNlu.  Iit»j  za 
sVobtNiu  je  Inij  s\át\  ! 
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Pädesiat  frankov  v  Kláte 

veuoval  istý  priateľ  slovenskej  spisby  jalco  Iiouoráľ  za  |K)vesí  rela- 
tfvue  najpodarenejšiu,  ktorá  hy  vyjsC  mala  v  i^osAsduoni  tohoivčnoiii 
sošite  „Slovenských  Pokladov.^  Látka  má  byt  čerpaná  zo  sloven- 
ského života,  a  celá  novella  nenm  viac  obnášaC  nežli  jeden,  najviac 
imldrulia  tlačeného  hárka  fonnátu  „Pohladov.''  Súd  nad  prácami 
podržal  si  sám  darcii,  7áí  jehož  koinpeteutnosC  v  posúdení  po<Iobných 
pi-ác  garantuje  redakcia  „Slovenských  Pohľadov.** 

Práce  prosíme  poslaí  anonymne  na  redukciu  naJíu  do  Turí. 
Sv,  Martina  nttjpozdfjšiedolonca  augusta  tohto.  roku.  Každá  práca 
nech  je  opatrená  mottom,  ktoré  po  druhýraz  buď  napísané  na  za- 
pečatenom liste,  obsahujúcom  meno  pôvodcovo. 

Redakcia  „Slovenských  PohTadov."* 


t 

JÁN  BOTTO. 

Prive  pri  zavieraní  soiítu  doila  nám  z  B.  Bystrice  smutná 
zpráva,  že  nái  slavný  básnik,  Ján  Botto,  náhle  skonal  na  porážku. 

Posledné  časy  Bohom  požehnaného  života  jeho  zatienené  bely 
hnusným  pokuienfm  naiich  národných  vrahov. 

Posledné  dni  tichého  jeho  jestvovania  otrovila  zlodejská  záU 
jedovitým  upodozrievaním,  aviak  osvobodila  ho  ruka  Pána  takmer 
pred  verejami  nevinného  žalárovania. 

Mier  Ti,  spevec  slovenský,  a  ľahká  zem! 

B1>qHAfl  nAMflTb! 


Rok  1881. 


Soáít  4. 


Slovenské  Poliladv. 
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Židovská  otázka  na  Slovensku. 


:iš  /vt'ŕiu'lv  ľiiiiliiiv  Im)I  iliiili  iiiiii>liiistrMiiiiv.  viiik:ivv:   iclii> 

jiisiiá    iiivscr  (>}»i:il:(   /.iMt\   ii:iš  \    iľ))ii    ťrli>tV(Mili<(>ti  a   inva- 

l>U<ll:i   /|>ii>tat   s:i   i  ilo   jľfliinrli\tisti.    N(*iii(»ltla   inii   t(*<la   \\'}>\ 

ani  /i«|iiVsK:i  nrá/ka.   I*i>:il  Ii>t\   k  /iiloin.  pľ.ivda  >  tak  ma- 

lyiii  |irus|»rrliiini.   jakn  jeho  >\at\    |»ľ('<lrli(Hl<'a   I'aM'l. 

Ktn  iii\>Ii  židov  napraviť,  ntmljrtknv.it.    tm  nech  nrcliá  nr,t/kn 

•^  i«l«»\''kil  na   |»uki»ji.    /ia«lrn  n/iľnil   «*vrta   iifinal   ftilkn  n'tniiniitnľnv. 

^triti'ľnv  a   na|iraVfi\at<*|n\.     jakn    /iilnvskx  .    a\>ak    /ia<lťn    nruk/i/al 

tffifkit  /|»iirv.  ni/kH>ri  a  nt'VffafiioHti  pmtl  xsrtkMii  >rrkni|usn\iM  n.i- 

liuiliálti.    I'n*   liilia   niet   vái'-^^icim.   {iľoxoilriijiirťjviťlKi  (|<>ka/u   o   Im/- 

^k«*iii   |M»V(M|r  kni'li  staivim  zákona,  nr/li  to  ťakíiiiii.  /.c  jiiii   {ii>atľlia 

|MM-|ia(|/4lli   /n  /ídovskt'lio    nánMla.      „/>/<*//«////   finžhtf  ftuhhi   mhutli 

^vfiti  huži  ľmlifi:"    áno.    durhoín    lin/iin.   a  niľ  iliulinm    /iilo\skt*lii» 

iiiii'iiita.  Iťlio  liv  nt'lioli  \/nir>li  ^a  k  iii-oťľiiľkcuiu  \/l<'tn.  alt*  r\|iali 

\t\    >ii   ImiIí  \    tťj  naio|)l/|fi<fj  fr|ľsno>ri.  \  linu'-«»lM'  a  ní/kn-^ti.  \  äi- 

piľnuii.    niŕcni:    liyrili    liv    ImiIí    Inicrlianii  a  /í«m  iumi .    Jakr    Mit\a 

faiiNi^ia  vvilnniat  niô/r.  Av>ak  oni  hnlí  v\niinkanii  >rlrlin\nii.  >\t*rlvnií 

UnImií  v  nrkoni'ŕnrj  \\iu\  oa>aini  v  inišfi.    Ili>tnrm  fthl>l:*h't  >fniyni*'i 

tué*  *f',    tnk  J*if'*f  ttdthhijt  nit    >ttflt  ftitluffit/  tlutlm  ml  nťitn'lm  .' i/'ihft 

ľ/  /a  srarii(l.i\na  iika/nvali  /litia  /áioiK  tvili  xI.c^Iipin!!,  kt<ir\nii 
i\\\v^  i\\\^\.\  ŕl»ivľŕ.'n>fvii.  .liľli  liľal»i\iiN*".  \\|iíaa\ii>í.  in'olIiM.miii. 
Ir^t  .1  rlialiii>ŕ  nn'liaia  "^foiiv  ni'\ xMM/aM'Fin*.  lto/|>ri'liniiMiii  >.i  po 
«\i*ri*  piv^rali  livt  /iili.i  nai'oiioni.  l>a  i  <«ainr  )i<  li  lt.ili«>/iMi*^l  v*i  i'o/- 
T.innlti  \  nilin*  falnnuNkirl!  I>alaniiir  (n  /n^^raln  i-n  ilt-liln  ,i  lirli 
jii'h  «HÍ  \\\i\\  in>(')i.  ji*  ľii.^n.  TaliiiUiNka  Miinlinor  pii/n>r;i\a  lilaMíľ 
\  tiini.  /!•  Vľílfla  pľi^fľilinír  t*tif, .,. tt^fi ,.  ,:t<,.  \"i-íkľ  uá-iiia  ^taio- 
/.tkiinnycli  iirornknv  li«ijn\:i|\  ^  ľa^>>>\iiii  \!a>tni>>taiiii  Tniintn  ptMli\- 
II  li<i   plrniťna  ka/«ti*  N|,i\n   l/ai.>^a  i^lo  p!-4iri  ^ľ^ri  /iilniii :   tatininl 

lil.i«lk.t  íicll  po  M>íi.  nli  pľiihlll  k  ^p.ir!h»r  iiii  a  }|i>\i«'  riiTironi.  pl\- 
hUi'íni  /  r.l>\.    V\Sokľ    P<m  iitip\  n  lin/^t\ľ.    /kl*«l(    \  /Íilii\<«kH|ii    plmirlír 

/ja\ľiiiiJi.  /atc'innrju  ^a  talniMiii>rii  kxiii  un-nini  k  ni-pn/naniu.  Ihtiii 
tvsiiillitrl.  xiistalti  plili-jnia.  r^Ionr.  nia>it4*  )iiiIľi:Mia.  jakulix  na  \y 
^trahu    lúruduni.    /ialliolni  i  na  luo/mi    |MiÍiľoniii.     Nank    proroka 
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tMiňiiša  iind  ziílovskoii  simstlosfou  jť  snlcrloinny :  ^O  streva  má, 
;eva  má!  bolesť  tľ]»ím,  ó  osnlie  moje!  konmiti  síi  vo  mne  snlcc 
•)je  .  .  .  Nelxi  l)lá/nivy  ľud  môj  ue/mi  mím  .  .  .  múdri  sii  k  čineniu 
.ólio,  nie  činif  dolné  neiimejú."  A  slová  tieto  platia  i  dncä,  avšak 
ema  jich  kto  iívivolaf.  Náhožcnstro  jich  slúži  rase,  V  tom,  myslím, 
llžiio  hľadať  vysvetlenia  líroznej   dilemmy:   židovstvo  zrno  zeme  a 
/.áťod   duševnej   spásy,   z  neliož   vyriastlo   kresťanstvo,   a  židovstvo 
dnešné,  lililavný  vnili  kivsťanstva  a  ])ok(denia  ľudského.   O  dan»vi- 
tosti  plemena  židovského  nemožno  pochybovať.  Avšak  jich  dary  8Ú 
ne^atívnelío  svojstva.  ľiozinrhnutí  medzi  národami.  všíidc  sú  živou 
negáciou   národnosti:    obývajúc   rozličné   vlasti,    sú  živ<m  ue^íciuu 
vlastenectva.    V  INdskn  džavn*  žid  spustlym  žar<:on<mi   nemeckým, 
v  lUilharsku  pridŕža  sa  /kazenej  š)uinieiciny.  O  prihiutf  k  tej  alebo 
onnej  zemi  neniožnci  seriosne  mysleť.  Sväzky,  ktoré  žida  pútajú  iia 
tú  lebo  onnú  zem.  sú  iba  výjdyvom  pohodlnosti  iilelio  nutnosti.  Ži- 
dovi osadh'niu  na  Slovensku  bližší  je  žid  aljíírsky,  jako  jeho  kiVHfau 
sused,  ľoľskému  židovi  sú  židia  zo  Španielska  „tinsere  Irvt,^  kdežto 
poľský  ľud.  z  ktorého  žije,  mu  je  ,.jfoim.'*  Dnešné  námahy  Marfarov 
])ri  macfarcení  židov  sú  efenuTué  a  manié.    Možno  jich  nauéif  ma- 
(farsky,    ale  zo  žida  nebude  práve  tak  Macfar,  jako  nebude  7.  ueho 
Slavian.  On  zohne  sa  pred  mocou  ma(farskou,  jako  zohol  sa  r.  lOHH 
pred  Turkom,    ktorému   pomáhal   brániť   Ihidín   proti    kresťanským 
vojskám.     A  zohne  sa  jedine  k  svojmu   prospechu,   z^ichovajúc  pri 
tom  všetky   svoje   rasové  vlastnosti   spolu  i  s  nenávisťou   osuduoii, 
nevvkoreniteľnou. 

Hovoríme,  že  daiy  židovského  plemena  sú  nojratívne.  Vidno  to 
i  vo  vede.  ])oesii  i  musike.  Richard  NVajruer  vo  svojej  knihe  „I>a» 
•ludeurhum  in  <ler  Musik^  doká/al  nespôsobnosť  židov  k  ]>ositívnenia 
musikálneniu  tv(»reniu.  ľoukazujeme  v  poesii  len  na  Heineho.  kto- 
rého "reniáhKísť  stojí  vyššej  každej  pochybnosti.  .Xvšak  i  tu  bije  do 
tM'ú  ni'^'atívne  svojst.vo  jelH>  ducha,  iM»vrchné  metanie  sa.  duchaplné 
ostiv  výpady,  triviálnosť  a  sunnna  di74)sti.  jired  kt4mm  niet  nič 
svatéluí.  \*í»  vede  <lokáza1i  židia  viac  kritického,  nožli  tvoriaceho 
ilucha.  I  kritika  židovská  obmedzuje  sa  na  čisto  negatívne  |K»Ie. 
/idia  zavi(MHi  do  nemeckej  spisby  tiui,  pívd  ktorým  hrozia  sa  Ie|»sf 
duchovia  nemeckí,  /idia  nezplodili  ani  jedufdnt  veľkého  nniliam 
lebo  so<'hára.  Maľba  a  sochárstvo  sú  tak  jiositívne  umenia,  že  |mi- 
vrchnv  duch  semitickv  bál  takmer  pokúsiť  sa  v  nich.  I*ii  tvchto 
uuu'uiach  nemožné  sú  skoky,  duchaplnými  byť  majúce  kaprice.  tam 
treba  tvorir.  Ani  dninia  nenle  jich  šťastné  jnde  -  jich  piiMlukty 
dramatické  nevystúpily  z  hniníc  prostrednosti.  Ale  zato  fcuilletoni- 
stické  labke  blúznenie.  ostré  epiiirannny.  hni  s  nntithesami.  satyrn, 
lM)smešnŕ    iíškľaby.   kritikárstvo.    to  j(»  jich   pole.   kde  sa  vyznačili. 

My  ni»mánu»  co  žalovať  sa  na  židovský  vplyv  z  tejto  vysŕcj 
duchovnej  stránky.  Semítismus  v  literatúre  a  umení  je  nám  tak 
nd|Hiľny.  že  niet  4»bavy  pred  taki>u  uákaztui.  jaká  roxožrala  sa  v  Nt*- 
inecku.  Ne«:atívne  hos|NMlárenie  židov  javí  .si  u  nás  uajdtdnejťie 
/'  nártHiohospfMltirsknm  a   spníoň^ptsknm  ohhule:    len   na  tieto   dve 
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vrci  vzfiilniji*  sa  n  nás  /idtivskii  ntá/ka,  kt(»r:i  /  ľok:i  na  rok  srav:i 
SI  nkiitnrjsiiii. 

Nántiiinô  i*n/nino/«*niť  /idovstvii  stain  sa  sociáliivin  a  Iio>|hi- 
ilái^kuii  m'lH'/iK'mist\oin.  ľivil  sto  vokuú  Ih»1i»  v  riidisku  7."».<»>*.» 
riiliiv;  /a  .V>  rokov  holo  jiľh  už  •J41.t»:i2  (vzi*ast  stal  sa  najviar 
v  hnnioiilioľskvťh  stoliriarln.  1>^7«».  roku  r>.VJ.l.'».*i  a  (mUi'íIv  lo/- 
množili  sa  tak,  /.v  iirli  i«'  vvst»  iMnm^M)  i\\m.  A  rstr  \/t\\  inno/ia 
M  anvluratívm*.  pľínxl/iMir  i  tUisfaliovanini  /  Haliŕr  a  |M)hľaniŕ* 
D>ťli  ľvini.  rríťhodia  /ta<iiar  hr/,  ^ivni^u  v  kaftanocli.  s  .kii'ki*s-  /a 
ušíma.  o  knitky  ras  ro/]o/ia  sirto  jmi  íhMlim*  -  /ImiIimíihí.  /pyšníVJíi 
do  ilr/osti.  /akiipia  snlliakovľ  |K>/nnk>,  uvfliajú  íikI  do  ntiiM-tva. 
|»niti  ktoivnui  nrktlajsia  |ianština  Itola  hraŕkon.  /  ilrdin  tlalinn 
>  vvhiilonvnii  ]i«Miin/ini  do  iiirstrŕi«'k  a  niirst.  ú/n*ni«'ia  Itotiáhittu 
noniilosnlnostou,  vplývajú  na  spiilnŕnc»>ť.  vrdú  oImIhmI  s]iósohoin  vy- 
tvánijňrini  ŕrsfnii  konkmľťnrin.  ľjid,  /  kíoiŕli<>  liiajii  k  n*  v  i  špiky. 
«i|M»vľliujn,  /ni*niľaviiujii  výstupkami,  o  ktonrli  liy  vt^lrli  m/pľáviit 
|iriari*lia  Indn.  stojaci  mu  Ídí/ko  základom  pi»Mdania.  V'tMf  to  taimnd 
do\o|tijt\  O  dajakom  kladnom  tvnrcní  ani  NÍ\rlin.  /iflia  nir  mi  vstaxc 
ani  la\in*  do  svnat:oi!v  stvoľit  vlastnou  silon,  tvm  mt*nrj  pn>ta\ít 
\vnai!OL:u.  Yji  kivstanskŕ  )K'nia/r.  krotanskymi  nikaml  stav:iju  o|- 
tárr  /latŕnni  tc*Iatu.  1>;isis  /idovskvrli  inilliDnov  je  árrndovanic 
knirni.  /  naj/ákladnt'.išcj  xľstvy  hnlu  ťaliajii  páliuikou  a  ľi/ľľon 
ivi^^lfdny  tuník  a  podrývajú  tak  osuoxy  štátu  a  finlskrj  >poliirnosti. 
Nľhiivnľti*  mi  (»  vvnimkárli!  ľ/navam  wniiukv,  n/náv.im.  /«'  žid- 
n'nirMdnik  mó/.r  Uvf  n/itoŕu\m  a  <liduv  tipcuvm  oliŕanom.  Avšak 
tiť  wniinkv  sú  tak  ru'dkť,  /r  nt^stoja  za  ľcr.   Vársina  i  t\rli  rmn*- 

•  •  •  • 

M*lnikov-/idov  ľtdu'  i  z  HMucsIa  .kx'ťr.^  ľud  rukou  /ida-advok:«ta 
/niťuí  sa  dnicžitó  |Nivo|ani('  piavnfjiľ'^kť  na  puli\.  ni/ky  ksľfi.  pn*- 
plrtrtiy  úžcrou.  stavu  nfpľiuMM*:tn>m  lapaním  dusí.  a  tou  spina\o- 
-•foii.  ktoni  jľ  hlavnou  známkou  ziflo\>t\a.  ah'  kti»ni  v(dmi  Av  w- 
ninia  si  u  tak  |N)\/nrsni<''lio  stavu.  /id-árt»ndátoľ  /rnu*  ji*  pnivym 
riradhiiM  piv  ňu.  Využije  poslrdnii  rodiacu  stavu  a  zanechá  )m»\\- 
pl>niiti  án*nd\  úhor  neplodný.  Indiatstvit  zido\  ncnic  hohat>t\<.iii 
/•'MM*,  v  ktoii'j  hyvaju.  ah"  je  iMiiiatstxiUU  xľaždnhnej  ľa^x,  \educcj 
hni/ii>  Ihij  pniti  všetkému,  čo  nenáleží  k  nej.  línj  ten  je  ľo/siahl\. 
tip,.MnÍM»vanv.  iNtvedomv.  a  '^kom  na  celej  ciaiv  \itazn\.  .Iak«»  n**- 
oh^toji  ffatidina  pívd  kukučinou,  tak  neuhsTnjí  aĽniľii)  Iml  ^hiveiiskv 
pn'il  /iih»všr\íini.  ktoré  ne/ije  saiini  šelmu  z  p<»dy.  ale  jako  |i;iľas\t 
2  in\ih  op.Mui'^nmv.  Keh\  židia  zahižit  vedeli  Im  jednu  /idnwkú 
iiInt.  kliu'á  hy  žila  sama  sehoii.  )i1-.(cmi  a  tNoreiiím.  jako  /it  mu^ia 
slatiN-né  národy  a  nhce.  dokázali  h\.  /e  pľ«'ii>a  nie  >u  \\ lúčne  paia- 
*-w?»kŕ  liuriny.  T«dio  neniá'»  na  cidnin  šírnm  svi-re.  Jiľh  iieĽatiMi) 
diM'li.  jiľh  neNinH»>tatn«»''t  hati  jich  \  uf\«»ľein  •»\u|hť  ••pnliičeiľ*k«'lii» 
celku.  Nii't  vačšieliii  an>tnkľ.ifa  jak<»  je  zid.  háľN  ma  \  ú>fac|i 
delIHikľHtiťkt*   fnisv.    nief    nelilMMálneÍ'»Íeh"   člii\rka    jako    je   /id.    tie- 

m 

UirH  majú  dnesnii  ^vnhfitlumxMdnoNt  v  .-iiende.  /id  a  liheľ.ilnost ! 
/a>li*|H*n>  hlu|HT  nevidí,  že  p<hI  liheiálmistou  níziimie  žid  sxiditHJu 
pnr  M*Íisi.  ílovolenie.  ahy  miďml  /dierat.  dn\tdeiiif,  ah\  m(di«d  na- 
ilivmC  na  kn'?(fanskó  nahoziMistvu.  po<«niechy  rnhif  z  «-irk\e.  z  pápe/a. 
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Z  ílojrmí  tých  lebo  (Hinýclil  Piolmjte  len  wnAúi  pred  židom  po- 
siiiťšiuí  ])oznániku  na  jolio  talniudistické  velkoleposŕi !  Tuni  jeho 
svobodoniysehiosf,  írchái-s  sa  fxiMiľoval  neznabohom  a  jiedol  v  šalieš 
šunku  alebo  škvaikv.  „Vajľ*  zakričí  celý  IznieK  kecŕ  Rumuni  vv- 
bijú  židovi-úžerníkoN  i  dno  z  pálenecnóho  suda,  avšak  ten  síimy 
Izniel  ziaíhi,  aby  jeho  vyvolené  iKufumovanc  deti  svobudne  exploiti- 
n)vat  a  vvžierať  niohlv  hlúpv  nevvvinutv  ľud,  nevediaci  črtať.  Ne- 
tolerantnosť,  židovská  nehni  medzu  t<ik  jako  vypinavosťabezohradmí 
drzosť,  ktorá  rastie  ])()merne  k  sile  a  vážnosti,  jaké  nadobúdii  si 
semitické  plemeno. 

Zid  tlačí  Ind  náš  hrozným  spôs(d)om.  Kde  sa  zahniexdí  v  de- 
dine jedna  len  rodina  židovská,  možno  apodikticky  povedať,  o  desať 
rokov  o<lzv(meno  buíle  i  miernemu  blahobytu,  ktorý  |mnova]  do  jirí- 
cliodu  židovho.  .lakii  náhradu  dostane  štát  za  ruin  st/itisícich  |io- 
riadnvch  sedliakov,  ktíu'vch  ožobráčilo  niekoľko  židov,  vediacieh 
ukrývať  kapitále  svoje  pred  krutkou  daňovou?  Kto  bude  ix;pľíu*seii- 
tovaf  vlasť  túto.  kecf  zemanstvo  a  zámožnejšia  trieda  klesne  |mmI 
židove  rozkazy?  Z  oboch  strán  Tisy  rozprestierajú  sa  (dironmó  statky 
zemanské.  z  ktorvch  čerpala  madarská  šhichta  životnú  šťavu.  Pv- 
tjijte  sa  na  ujená  majetníkovl  '*,o  nden  je  židovských.  Nuž  tu  by 
Madari  mali  otrtízveť  a  nechať  nenávisť  proti  Slovákom!  My  p(^■ 
sielame  na  nich  židov,  ale  len  jnvto,  že  sme  na  nízkom  stupni 
vzdelania,  preto  že  nás  zanedbávajú,  lebo  ináč  by  sme  jich  nepre- 
pustili cez  sliezske  hranice.  V  nás  naberie  žid  slovenské  in^Kse  a 
spustí  sa  dolu  našimi  riekami  ta  do  vašich  širokých  miest  a  úrod- 
ných nív,  aby  k  nim  priložil  vaše  madarské  zlatky.  Váš  Pešťbudíu 
]{*  najžidovskejšie  nu»st.o  íairoi)y,  tak  hoviun  váš  Hundsdoifer,  a 
viete,  čo  znamená  jire  krajinu,  mať  židovskú  metropolu!  Viete,  že 
je  to  rak  v  srdci,  vampyr  na  prsiach? 

Otai/ka  ži«lovská  na  Slovensku  je  tak  vážna,  že  je  už  čas,  aby 
sa  o  nej  vážne  preuíýšlalo.  Stav  počína  byť  nesnesiteíným.  Lud 
židovstv(»m  šliapaný  počína  zdvíhať  zločinnú  pravicu  proti  úžerníckej 
rase  židovskej,  čo  je  jednak  uešťastií*  pre  ImU  jako  piv  žid<»v.  Veíuii 
často  čítame  po  novinách  o  vraždách,  spáchaných  na  židovských 
úžerníkoch.  Poražnjnne  to  za  Sf/mptomi/  nnjrf/s  nrhrsprrfit\  Jako 
protiví  sa  nám  vražda  a  ohavnosť  zákerníckeho  prepadnutia,  tiik 
celou  dušou  nenávidíme  vndiov-úžerníkov,  ktcirí  síce  nie  pištoľou  a 
revolverom ,  ale  zručnosťfui  svojho  zákerníckeho  rozunni  nioniujú 
celé  rodiny  a  v  púšť  fibracajú  dediny.  Našou  povinnosťou  je  zastaf 
sa  ľudu,  aby  sme  sa  nestali  spohivinníkami  žid(»vskei  ohaxuostí. 
]»áchanej  na  bielom  dni  I  Slová  naše  sú  priame  a  bezohľadné,  avšak 
sľťifá  unuintsnm  pranhi  uttití  sa  pruhiirsí  s  rhahľ/mi  klausuhtmi 
ahfnduv.  Mv  oltviiiujeme  žiílovsívo  v  mravnom  i  hmotnom  utlaciH 
vaní  nášh(»  ľudu.  a  najmä  ľudu  aizrárneho.  Obvinenie  naše  je  .spra- 
vodlivé a  vynútené  nesnesiteľnymi  iHimerami.  Jako  fanatickí  milo- 
vníci svojho  drahého  slo\enského  ľudu.  jako  >ynovia  tejto  pnistaivj 
vlasti  našej,  privolávame  úžerníckom  ne>tvorám:  židia.  |M>/or  na 
zadné  kolesá!  Svitozár  Ilurbun, 


Liulovít  íStťir. 

ľišp 

<lr.  Jozrf  Miliishtr   llnylnih. 

V. 

Snipívi  ImiIii  snlľŕiif  íiitu  iiihiíhvi*  s|i»vcnskt*j.  niia  liola  J(*)h» 
\)/i:iilaiinii  inilnikiiii.  olijimal  ju  tklivou,  iiajiírlľjsou  láski»ii.  a  l)o](*|o 
liii  vsrtki».  ('(I  iiapnijiif*  <lotkli)  sa  jej.  .Iakf»  matka  iK'innciiŕ  ilirťa. 
k«*<r  11/  n/ilnivii*va.  t;ik  útlo.  s  titfknu  iicliuu  ]ina/ii('  a  FúlMisti  vinul 
VI  k  luláilívi  u  vif*ilnl  ju  opatrnt*.  uan/aj  rukou  V(*štra  proľoka! 
l'«i  oiiiiHi  otľaxMii.  ktnív  iMH|sn'i]>iln  študiMitstvo  slov(Miskó.  uastúpllo 
k^ijúťih*  (il»nirruii*  sa  ku  npnivduvi'jsiiMuu  ]Huii'uiauiu  /ivuta  a  úlnli 
iiilaiiiisti.  ištiiľ.  akit  snui  u/  luiiHinionul.  slovv  n^^vytykal  /iailuťiuu 
ruliit  sna  niáľuťlio.  Xk\\\\\  Mti/urnia  sViilHMiniackoho.  tn|if»  štuilľut- 
«»k('hii  loviMiia  slávy  lilitMalÍNUiu.  i»  tnFkn  ali*  |in>n<^jši('  stialml  li/iUi 
vláiliiutia  nad  /ivianii  tvuiito.  nnuálnvuii  vxiotv  do  iHM'ť>t(M.  siľokrj 
nsr  \\v]\\\.  IVisna  kritika  /M>a(|la  /a  stôl  s|Miliii'-nyľ]i  livaii  a  Im*sÍimI. 
Ikii'vanii  /iwnii  hVirval  vvjavv  /  poNkí'j  histttľiľ.  kilt*  tak  olfiurn- 
t.iniynii  itili'iy  a  ]Hini/kauii  s]in'\;iil/an»'  Imlo  to  |ii»ískť  .  nt'i»o/V(t|íni :" 
liiô/i»u  napliiiivalv  nilaiii>tvi>  du^i*  vxolti.i/iivcni.i  Uilalosn  z.ilostnvcli 
I  m'  ľrly  nárnil.  v  pnViut*  !iľ>ťaNtuľj  ..••'-vľiy"  »  ŕťniolioľNkcj  v/iiik- 
iiu\<iť  a  ľrlf  iiai]iľťilii('|>iľ  iM'íaih*  kuH'ua  tolioío  lioliatii'ľski'ho  /ia- 
liiiu  na|ilni\>i(* :  >  nlinusiMinn  praxyiii  ľo/pľ.ival  Štui*  o  *^VľVoIníkorli 
'•rii>kvľli.  kfiní  /o  >vť\olr  \ľa/ilili  dľuli  dnilia.  \ra/«lu  nľ>uc'  \w^ 
«kľi>iitťlnou  s\ť\iiľ»iu  a/  ku  tiôiiu  N\ol»oiioh;ijn»'uiu.  VM-íkx  tirfo 
IKTtUitfy  ^lí»vallskt■•  spošiilhivaly  lu'koniviiŕ  kľ\«*i»ľrliatir.  Iia!il\  ua- 
PmI  v  pnliriiu  j«*lio  k  <liikoualo>ľi.  oliniif  /álc/itosti  jťlio  ntľiasaly 
li\t  >|Ni|tirny  jrlm  nluii/ujiir  a  knicu)  U-isc  jrdrn  ]»o  dniiioni  naj- 
\.iŕsiin  Ui'lKVpľŕru^^tv.ini.  Iia  i»utliiyui  pädoni  \\>tavuju('. 

Lufli»\ít  uka/n\al  niiMioxitc  na  fo.  /ľ  r*Mai>i  >vui»\ia  Sjovrn'-ka 
^\\  li-n  /hvtkv  a  /\lck\  tiaki'daj^iclio  livtu  UMľoiJa  náslht.  a  /v  ii«  li 
f;ik  niiilti  jľsíii.  k(*(f  nifnoiii  tyni  .-^xuiív  Slovmska*  Mitvy  ptuuľiioxat 
•'Itiľ'nii  k.t/df'lio.  jtdio/  lu.ir  slovcu^^ká  roilila:  o^rarky  tieto  n.iľoda 
iii«*kily  ?i|a\nťlio  tcila  /<*  niajii  iuak^ii*  ididiy  k  vwľdcniu.  uc/  íumIi 
ii.-ir'Mli»v  synovia.  Títo  /i*  uiô/u  ak  \óímm-  mô/u  i  oni  ^kóľ 
ili»\nlíf  si  dáky  tt*n  luxu^  /i\ota.  iľiki'  tiľ  vy>tu)ik\.  panuly.  toiMlk\<» 
|in*\:id/.'Uiir  py«')i>.  to  ro/liail/o\ahir  ^a  )'l.i/nivc.  a  tu  ilini  jaku^i 
lu  Viijai'kftv  a  pan.írkov:  no  *<^yiio;u  praxyui  >lo\iMi^ka.  tyni  inla- 
•iiMioni.  ň*  /;ivľas  rana  /itia  ^vojho  po/nali  luctlu  nároija.  xnikli 
flo  |i;i?«nia  jclitt  dijov  a  iiiM-|in*ju  >liir  lir/dr]n\nii  ľi^iaiui  l«-ii  {fM* 
>Uti<ttiktiv.  jili*  ľjnnynd  drjari-rMii  x  liudui-uo>ri.  /r  siu>i  upľ.ivfio- 
vc*j>iť  ťliystaC  sa  k  IhiJoui  a  otvidat  pľoti  /loltr  :t  NViMVpo>ri  rasox. 
N.íin  nič  Uť/liii(llo  /.  ŕaMív  ininulviji.  )ti»xonrxal  <'■  si/and  v  ja^nvili 
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ocííuIk  iiíi  (0111  by  sme  sa  olirinf  a  dušo  zapáliť  molili.  jako  tu  tá 
naša  ]M>žskíí  piescii  „Nitra,  milá  Nitra'*  u  tu  tieto  milé  naše  ústavy 
bretislavské.  \*i(líte,  jako  /o  dňa  na  dcíi  viacej  odrodzuje  sa  štachtu 
nánxlu  nášmu,  národ  sám  /avia/ol  hlboko  do  blat<i,  cirkev,  stníž- 
kyíia  pokladov  národa,  zosvet^icelá  ť;ihá  iia  jarme  svetmi  a  nie  žeby 
národ  pozdvihovala  k  Bohu,  škola,  ktoni  má  vychovávať  luirodu 
umnvch,  velkvch  svnov,  zíírevenela  v  mrtvvch  formách  a  ani  len 
nešípi  úlohu  svoju  medzi  živými,  ba  predzn.iky  vznikajú  na  obzoiv, 
jakoby  s:i  nový  systém  strojil  k  vykoreneniu  ešte  i  txdio  máhi,  či> 
íradícicm  národnou  predsa  zachovalo  sa  z  povedomia  nášho  národ- 
ného. liCn  tá  jdesen  stará  volá  z  hrob(»v  tône  zapadlej  slávy  a  leu 
v  úst4ivoch  recených  tlie  iskierka  pod  popolom.  Boh  milostivý  za- 
chovaj nás  pred  j)ádom  týchto  ústíivov.  Tu  je  složené  semä  hortí&né 
bmlúcnosti  krajšej,  tu  vychovajú  sa  mladi,  hodní  synovia  Slovenska, 
ktorí  prejmú  a  podujmú  dalšie  diela  v  národe.  Jesto  síl  a  moci 
životných  veľa  v  národe  našom ,  ale  tie  musejú  byt  zobudené  a 
privedené  k  povedomiu  povolania  svojho  v  Slavianstvc.  To  môžeme 
ale  čakať  iba  \)o  prísnych  prípravách  a  opnivdovosti  plných  štúdiách 
mládeže  našej.  Nuž  verf  piKlívajteže  sa,  hlacfreže  na  tie  vycivené 
tváre  marfarských  študentov  na  lyceume,  juristov  na  akadémii,  ju- 
ra to  v  a  pi.sárov  kdejakých  snemových,  hulákajúcich  nocou  i>o  lui- 
ciaeh,  či  bude  z  tých  kedy  mať  národ  inarfarský  radosti  nejakej? 
Ale  či  bmle,  či  nebude,  to  sa  nás  netyká,  no  týka  sa  nás  desat- 
násobne,  aby  sme  neboli  podobných  vecí  v  mladosti  mi.šej  žiadostiví, 
opičiac  sa^  za  krikľavou,  pnizdnou  nadut4>sťou  iných.  Tak  liarrau- 
•juiroval  Štúr  študentstvo  shivenské  ku  prísnosti  v  štúdiách  i  mra- 
voch, držiac  jim  vždy  na  očiach  ciel  vznešený,  pripraviť  sa  ku  po- 
moci národu  zbedovanému.  Ked  tak  teraz  čítnm  po  novinách  tie 
haraburdácke,  nihilistické  články  a  básne,  a  najmä  keď  mi  ]mdnc 
oko  na  nezrelý,  ba  prezretý  a  hnilý  nihilismus  ruskej  mhilieže,  uuž 
nevdojak  vykradne  sa  z  hrudi  mojej  hlboký  vzdych:  O,  Ilossia 
veľká,  mohutná,  možná  a  spôsobná  k  dielu  takému,  jaké  stried 
])rotivenstva  a  odporov  i  biedy  osobnej  konal  Štúr  v  ndádcži  slo- 
venskej v  rokoch  ;3<».  a  4<».,  nuž  či  nevedela  si  ty  vypniviť  sto  ta- 
kých Štúrov  ku  svojej  ndádeži.  vystrojac  jich  prostriedkíimi  l)ohat4!! 
k  aiNištolovaniu  ptKhdmému?  To  učiniť,  a  nebol  by  padol  t^'iu  krvavý 
dáž(r  kliatby  na  svätú  Kus,  aky  padol  z  pivkliatdio  nihilismu!  Ale 
ty  si  posielala,  as|K)ťi  spala  si,  keif  ti  jich  iní  posielali  k  mládeži 
tvojej,  spustlych.  vypuchlych,  znemnivnelých  romantikov  a  liliern- 
lisíov,  ktorí  ti  otnívili  veľkú  časť  šľachty  a  ndádeže!  Na  Rusi  jesto 
ešte  liHí  a  *J<«»  a  ;5<.H»  Šrún»v.  do  práce  jich  vyzvať  na  šľachetuej, 
zapálenej  mládeži,  a  iM)tupy  večnej  hodný  nihilismus  zmizne  ua  (ni* 
sledné  zdrapv  toho  semitického  lil»eralismu. 

\)o  toho  času,  do  |»rvéhn  totiž  (Mlchodu  Štúrovho  z  Bretislavy* 
bí>la  s]Mdočno>ť  shívenská  spoločiu»sť<»u  gréckych  hrdinov  jMNlTrojoiu 
sviazaná  dovedna  svojím  A<:ainenin<»noni :  on  vládal  ako  touto  uad 
svojimi  junákmi  mocou  svojej  osobnej  elektricity,  <m  Im)I  absolút- 
nym jich  kníľom.  ale  tak.  že  ka/dy  lud  svubodny  a  nechaný  duuic 
svojej.     Keíf  sa  nahneval  niektorý,    odišiel,  ale  to  nenarušilo  celok 
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I«*iif4i  svolHMliiyHi  iii(liviilii:il)t.  kton  oilstúpivšiHio  siirMTlioín  spiv- 
váil/^'ili :  knätilv  nie  oíutoval  svrvnfu  svolMMlniarku.  hi\  krif  viiľšina 
Imki  Ni  /a  Istivýiii.  ivrnírkv  vv/iianMivin.  úlisnvin  ri\ssr>oin  ii:i 
ilivihi  iilinílila.  /am/  /paniiitajiir  sa.  navnírila  sa.  aby  .V'^aiii(*niiii»iia 
sviijliii  imsIiHlovalu  a  U>|isif\  -  há  ľ  v/ily  svolHMlná  svhImmÍih* 
|Misliirhala.  lU*/  Sniľa  lUMiio/iui  li(»|o  l»u|iatinTÍt  ryiiitn  izivrko- 
slaviaii>kviii  iiilnddiioiii. 

Sliinivc  iiiry.  to  iiáilohiHi  ini  pľí/viiknvaf  voŕí  tniijšicniu  ŕita- 
jutviiiii  olirmistvu.  Útly  rclkoni  iiovŕ.  v  tťj  kniikivtiinsti  a  sy>r4'iiia- 
lif'iiosti  cšti*  iiikily  pribitým  iirlilá^anr;  pivto  i  kritika  tnajšiii  nniiá 
k  nim  prístupu  iiiôlio,  jako  kn>/  stanovisko  tťhilajšir.  ahyrii  tak 
riťkoL  Stiirovviiia  oŕiuia  ai'ulohuo  lilaiirf  na  mzvoj  tmto  dnrhovnv. 
Huilimiosí.  kť(f  11/  niť  prítomnosť,  t4»  ocrni.  VttMly  nrhit'.o  piavrj 
niilv  u  im'lio.  jako  n  Štiiľa.  aŕkoIv(*k  on  v/dv  s  dnilivnii  radil  sa. 
^n  nik«ly  nevystúpil  s  myšlirnkon.  aliy  dľirv  ni*l»ol  ju  pivihistivl 
in>ni.  Mô/i*ni  |Niv(M|af  Ik*/  i»á/ni*  pľod  iliMnontovanini.  /i*  ím»íí  v  tom 
vrku  í  hllisi  i  ncťUf'jší  a  nadovst'tko  \vh\  jiťh  holo  i  slavn(*jšiVli  a 
/knsťnťjšiVh  ŕ:i*nii»v,  nr/  r.inlt»vir  náš.  alr  oríizinálnťjšieho.  slavian- 
>ki*išiohii  Slovana,  aspoň  mojím  vnloiníni.  nastávalo  nafl  uťlio. 

No  Stúľ  nonuil  tu  hyt  vtH'iic.  -laki*  jrho  juvilcliodnivia  opustili 
j«*<ltMt  po  druhom  ústavy  tieto,  tak  lilí/ila  >a  didia.  v  kt^uvj  ná- 
f|«>hni*  hudi*  i  ji*mu  opustiť  .hJaJM*  Mdlo  unicn."  ľ>ľ(*tislavu  sUim- 
«lA\nú.  mrsto  Iinnaj>kó.  i  ndádiv.  /akonMiivsiu  sa  tu  tak  Itujno. 
To  ťítil  a  hidastni*  cítil  i  sám  Lmlovít.  ale  nadovšťtk(»  starostliví* 
uv.'iinvali  to  iní.  hlavm*  Indoslavín  Vnhovskv.  ľravoslav  Ccrvcnák 
Atif.  ľn*to  s|Ni|oŕiio  pomyšlali  na  tu.  jako  ]io  jeho  olchodo  /apo- 
rÍAdiC  vťci.  ahv  ilufli  sviiví  a  /áiKií  ti-nto  honiri  nrvvha>nid  /  tvclito 
tvoriidi  duťha  a  >tid<*íia  na  Sluvrn^ku  nitvilii».  Tak  /dalo  sa.  /v 
«4i  Stiiriun  (idídi*  /á  paf  a  m  lad  i  v.  pt/padut*  >.i  na  stniny.  k(*(f  javilo 
Ml  v  Ui*j  dosf  samo>tatny(-h  a  rli/iadostivyľh  duriiov.  I(<d(*slavín 
Vrrhovsky.  tak*ut  op^anisátorsky,  a  ľr.ivoshn  ľcrxonák.  š|Kiľtánski*j 
ri:!iin»<nosli  a  rtnotv  mladoni  nedôverovali  /ápalu  ndádr/e.  na  kti»n 
/jiiM?  Liiiliivit  velud  veta  ilr/al.  /avľa>u  tiMla  mala  hvť  daná  nr^iani- 
säťia  niládcvi:  ku  iNiku  Štúrovmu  mal  h\ť  danv  vvhor.  ktorv  h\ 
v  rukúťh  drxal  štvernc  a  IhIcI  nad  prí>n\ni  vvkonavaním  ustanu- 
Vfuia  s|iohM'-nélM».  Ká/ťu  tát4i  hida  marná  na  t(*n  t«*lidajsí  ŕas.  ndailiv 
ImiIa  prívetmi  fNlušľvnená  /a  mravné  rídc  národa,  nr/  ahy  >a  hol.i 
Hala  strhnúf  osnhnym  /áujmoni  rti/íado>ti.  najmä  u/  |ni  okÚM'ui 
IJinIu  zo  símuiu  sMdNifJniaí'kej  di:sor-ani>arit>.  Srrannutvo  tu  oliá- 
\aii«'*  nastúpilo  ovsení,  ale  /naene  po/dejsie.  >  ktnryui  i  faidovít 
Štúr  veta  mal  dt»  ŕineiiia  a  nintilm  trpid  v   prlrine  tej.    t 

Štúr  ue/nal  nn^tívy  in\rli  k  ti»nmt<>  dielu  n'>\ému  pidiadajmív 
al<f  príjínnil  dielo  nekoiuMiii»u  sxojnii  lásktiti  k  narudu  veileny.  účinne 
a  iHiriive.  Kdeslavín  Vľ4'lii»v>ky  >rál  \  jHipredi  tolmtii  ni»vehn  pod- 
niku, jemu  |Ni  iNiku  pracoval  « Id  idnokrevn\.  ľn>n>.  >paľtán>ky 
ľmvoiiUiv  ťVrvenák;  oni  lúli  >a  o  Stur.i  i  o  ndaile/.  n  Štúra  háli 
.  ahy  iKUiNulol  do  .ali>oluti>nni.'   ktorý  /  nik\  ji*lio  hutiivá  Inda 

*)  bruvni^  I«aiiiiľru%o  hla/uiw  w-tiipi-mi',  u  ktoniui  bude  InMui  ne  ivO. 
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mládež  pnjínijíf.  o  iiiliídež  Imli  sn.  a])v  po  oflchorle  jeho  neupadla 
do  istého  síiipna  anarchie.  Pn'siia  teda  povinnosť,  oľjiranísácia,  mala 
nahradiť  Stiira.  kiMÍ  h(»  nehude,  a  /npn  hol,  mala  jeho  niírsto  za* 
ujhnaf!  Toto  boly  motívy  strany  veľmi  <Munej.  n<»  Štúrovi  vysku 
jeho  závidivšej;  bik  as]>(»íi  vtisknul  sa  mne  nálilad  na  veci  tieto, 
ktorý  už  vtedy  hral  som  prednejšiu  účasť  na  živote  shivcnskej  nilá- 
de/(í  a  inežil  som  všetkvth  i  zná  val  som  dobre  vsetkvch.  U  Vrchov- 
ského  iK)dozrievam  motív  ctižiach^sti,  o  ('ervv'uákovi  viem,  že  opra- 
v<love  Í)ál  sa  o  ndádež.  ktorá  často  mala  dosť  na  jedinej  priazni 
Štúrovej  a  pod  tej  ociiranou  s])úsťala  zo  zretcia  studenú,  pn'snu 
oovinnosť  a  al)Sohitne  slúženie  pravde.  Hál  sa.  že  po  odchode 
Stňrt)vom  l)ude  všetko  len  takým  dohrovoFníctvom  i)od  IVojou,  a 
r<»zjnVhne  sa,  keíf  nebude  osobnosti  na  čele  rovne  jako  Štúr  clektri- 
city  plnej  a  sebou  všetko  naplňujúcej.  Tento  ú])rinme  chcel  ztikou 
abstraktný  dosadiť  na  miesta)  osoby.  To  Ixd  až  do  jeho  smrti  ideuíl 
Cervenákov;  a  kým  on  Ind  pri  ústave,  skutočne  nič  nemah)  ceny, 
iba  prísne  plnenie  zákona.  Môže  sa  riecť,  že  s  odchodom  Štúra 
poesia  vyletela  z  ústavu,  ale  zaujala  jej  miesto  t>Tdá,  špartáuska 
ctnotii  a  práca  pod  nástupcom  jeho  Cervenákom.  Mhidí  ^^eniovia 
títo  <loplíii>vali  sa. 

Ľudovít,  ako  hovtním,  ani  z  (faleka  nešípiac,  že  novou  t^m 
orjianisáciou  činí  čiastka  manéver  proti  nemu,  practival  usilovne 
k  uvedeniu  m^vélio  riadu,  nových  zákonov,  tým  och<»tuejšie,  cíni 
viacej  mocou  tejto  or^anisácie  dostával  ku  boku  practívných  síl  a 
prácu  videl  podelenú  medzi  viacej  činných  duchov.  Než  čujme  ho 
samého  o  tejto  zálcížitosti;  píše  istého  spôsobu  obežník  na  Ctiboha 
Zocha  a  Daniela  .Iant»vica  do  Oravvzodiia  M.  októbra  1s:j<k  niCfl/i 
invm : 

„Spidečnost  naše,  začavší  zaseilnutí  svá  dne  4.  srpna,  ]H)kni- 
čuje  neunavené  dále.  jak  za  to  mám,  s  velikým  prospécheni.  I*rávt' 
nyní  počituje  .Ví  údú.  kn»mé  všecli  čestných,  pnspívajících.  jejiehž 
píičet  veru  nemalý  jest.  Panuje  v  ní  ten  jisty  jiorádek.  který  kouceni 
minulého  n»ku,  jenže  se  nyní  „Výbor**  v  pravidelnejší  forme  pn>- 
jevil.  ^i\i^X  (m  totiž  nyní  záktmné  /rízen.  ľiednostim  potvi7.en.  ihk 
ziistává  jtak  z  i>-ti  údú,  tJ-ti  totiž,  kíeií  se  p<»vinnostmí  Ziiméstkná* 
vají  a  tri  prísedících.  Vykázán  on  má  obstarávaní  všech  vniteriiích 
i  zevníterních  záležitostí  Společnt)sti.  které  nyní  velmi  mnohé  jsiui, 
rokovaní  a  nzavŕení  však  svá,  prvé  nežby  néjakové  platnosti  do- 
sáhla.  v  spolcčnosti  vcždy  iíninese.  kdež.  uznána-li  js(ui  od  údu  7J\ 
hodná,  sí»  potvrznjí.  \ede  se  i  ve  Vyborích  zápis  Tajemníky,  kte- 
ré/to  zápisy,  když  v  spolcčn<»sfi  od  ustanovených  nel»  radéji  vy- 
videných  k  tomu  se  podpíší.  do  „odkazu*  se  proméní.  které  Tajem- 
ník,  vypsav  je  ze  zápisu,  tem,  jicbz  sc  rykají,  odešle.  Ti,  jcuz  ^ihI- 
kazy  pŕij.ili.  kimají  své  jim  oilkázané  pdvinnosii  die  smyslu  techt4>. 
|M»tom  ]Kik  se  z  vyk<»nanycli  osvi-dčiti  mnsejí.  konaní  |«ik  jejich  dlť 
odkazu  po>uz«»vány  byvají.  Tufo  jest  to  imve  zrízení  -Výboru."  Ná- 
vrhu tohi»to  dnbrélio  pnviidcem  jest  nás  tii  si*  bavící  Itoleshivíii 
Vrchi»vsky,  kíc^ry,  co  jtriivník.  jsa  v  tecbtii  vecech  sbéhly,  uáni  jej 
pietlložil.    my  pak  vidauce,  že  to  k  porádku  velikému  vede,  uávrh 


siiio  iiskntťľnili.''  K  Umm  |mh1:í\m  /právv  o  ŕinnnsti  >vi>jri  |ni  in!;i- 
<i<*ží.  jak  v  iií/šiVh  tľii*(l:U'li  imI  .%.  dolu.  tak  vi»  vvssírli  a/  \»*  tluMi- 
loi;iii:  k  tdiiiii  o  ná\strvár)i  sliiMirnxcli  niu/ov  sltivanskvrli.  iMMtiv- 
>itli  iisfav  a  >prviikoly  líhiŕnr.  Mnif»vaiii  >\\  iih'il/i  Imstini  sjm»1im'- 
iHísti :  Várlav  Štiilť  í.ihisr  nfj\n'K'ÍM.  iíiMsvnlMH|nin\sliiri>i'.  ktrrv 
iiáiii  /  ('oska  takovŕ  /jmiw  zM'>ti»\;il.  o  nicIi/  >iim'  s»*  my  }v>U* 
Hľna/iiali"  I.  láihanl.  Miln>).  ÍIim)/:i.  I'iiiIi'sImvhi  Vnlinvskv  triito 
M'  i  ti'ff  tu  liaM  .  iiiUj  bľ.'itľ  (Kaľľl'.  Mclua.  Hľn/ik.  Vaiik«».  Iiľii> 
a  jiiii.  Hvln  tu  ľoki»v;im.  jilosii !  Tfif  nŕ»'k:iv;iiiK*  iinNkľlui  kni/rtľ 
LiilNiiiiiľski'lio.  mladíka  as  i'n-lrtľlju.  S|o\aiia  vit-lrlio.  Z  tÍM'.douu 
"ilávnirkyrli  simíi  |insťdM\'li  ani  jľu  ji'dľii  nt'vstaiipil  dn  S|iolrľiiii^li. 
tu  jak  Hli  irknufit,  m'iii  mM/n<'  ti*(-h  lidi  iiakliuiití.  poiicvad/  hni/imu 
iM^Uiivisfí  na   vsr.  n»  s!«i\riisktdin.  ľn//ati   jsaul" 

I'oslťdiiá  ]M»/ii:inika.  jakyrh  v  Iist(M-li  Štiin»vyťii  o  umlliiíkorli 
IkiU'iiiiiiiiivyrIi  Vťía  jt^sto,  dotvľd/ujť  ú|dnr  to  n*skŕ  ]Min'k:idlo: 
«AV/vi  >#'  káiiŕ  :jt^tľafti,  Itnh  tinipi,  n*:  ntzrutj  jr.stňifi."  Odľoilil- 
>ivii  stiaviiirkyi'li  študi'Utiv  jniiny  pľaim'U  svoj  má  u/  od  po]  sto- 
h'tia  v  Strfanoxi  Ittdcmanovi.  v  tomto  aiviodľi»dilľovi  v<ctkv('li  od- 
roililťov!  Tfili  ľodcny  ilťho  s.i  narodil  v,  IT*.C»  v  Križľuiaťli  z  otca 
r4'>ki*ltii  kua/ji  rvanji'iiľkclio  a  maikx  >lovanskrji.  oti*r  l»o|  rodru} 
Sjiivák  /  Ih'zrrtr  v  tivnrianskrj  stoliii.  ;i  synáň'k  |»niilúr  ílo  Štiavnirr 
/ii  uŕiU'fa.  stal  sa  tjni  n:ii/iinv('i>im  madaľi»nom.  kton*  dan  S|o- 
v.ik«ivi  od  lioha  liane  vo/dy  naji  inni'jsir  nlirh  al  pioti  náioiln  svojmu. 
<>d|da(  l^^ll  tťjto  .kani  zj.isíľaln'nľj "  v-rtkx  !Í4'  ľ.my.  /ajinV-inrnŕ 
ilr;i|Kuni    oilľoilil>(\a   ^-^itltii  šítiniMiiii  a  ^ľdtii  imiímLi    sloviMisktdm ! 

StUl  \/i|i»ľ  klike  >ti:i\nirk\('ll  oclľiH|Í)n»\.  noVoU  v/ilv  silou  /o 
štúdii  svojiľh  SI  nalicľajuci.  ostrosron  nľM|iľi)*«nou  \rliol  sa  na  pľism* 
Atľhovävanír  tohoto  noxidio  *<^ľi:idťnia  a  \/al  do  {•riMirj>ej  ká/m' 
iidádi*/  visiiu'u  na  Mdie.  VxJioľ  /aMd.d  iM^ťi.  pľi'uuctjl  ot/i/kv  nad- 
IhnIívhíi*  sa  a  v\kiuiá\al  u/aM.*tia  s|Mdoi-no>ti.  I'ododlioľ  /\lástny. 
i|i«|iÍMiv.itľlsky.  pivjjd  oli^iruľ  do]d>ovanir  nielen  >o  spidkami  stu- 
ilľutov.  ale  i  >o  Hjndornostaiin  Vi'ľejnxmi  /a  ln'.«nir<ni.  potom  >  kľuliy 
\|J^t•*neek\mi  i  )eilno(IÍve:i*iii.  \  \/n:iei\Ňimi  s.i  V  oliraue  niiľoija  slo- 
vi'M^k^lMt.  v  íloniáltaní  sa  o  pľ.(\o  ])riľi>d/i*n«'  t  jusane  naiitilno^ti 
sliivťuskej  a  v  ľo/^iľov;ini  o>\eí\  a  N/delaut»>íi  med/i  >'»etk>mi 
vrstxanii  uároila. 

S|Ndi»ľU<)St  ľn/>íľihi  >\oje  urink-i vanie  men'iviť'  ty  m,  /e  vonki»v- 
skvni  udnin.    nni/oni  mfn\m  a  n/  v  iinidoeli  po^tjxeiivm.   diplom\ 

•  m  I  ■  ■  ■ 

ili'iislv.i  s|Ndi>enosti  >l«iven>kei  uiiej  >v:i|;i  ;i  jicli  do  kľ.i/<tv  ŕimiosri 
<«\iijľj  |irítalii»vala.  udľ/ujue  ^  nimi  >r:de  dii]>i<o\.(nie  a  di/iae  jirh 
v  i^vifleiu'ii  ri*U*j  >vojej  ŕinnonti  m  )ir.o-e  ijilov  >\ojirli  ..ma  národa 
ndi  deiliť'Urj.'  Sliiľ  olistaľ:i\a]  knili\  a  Ind  ^)>iiii\i>iii  ^jtoloŕuosti 
na  Vfilli»k.  V\lior  uŕto\al  .1  idi>raľ,i\.il  evpeilici^'.  vieiiel  do/<ir  n;id 
kiii/iiiťtiu,  nail  mra\n>m  >ta\om  uiio\  sjiojix  iinsti.  \\koná\al  tli-^'i- 
|ililiu  pn»ti  wsrupujueim  /  \\mUi  a  ^liii-nil  pilne  \^erky  /pniw  a 
novinky  /•!  svfU  slov.in*«ki-iio.  kton*  putom  pii  ľ'>/>iildej  kíUTe>pon- 
ilťiiríi  vo  ziiáinosf  u\ad/al  i-ltiiom  i  nei  lénom  \on  /  Iíľeti>lav\  li\- 
vaijiichu.  lUA  to  v  teiaj^^om  >p«ín(iIh*  ImNuivnia  >lo\an>ky  denník 
|iulitícko-liu*ráni\ . 
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ľredvíMriiu'  si  spôsob  teli<lajší  úrinkovania  Štúrovho.  Smutno 
dotkla  sa  srdca  jeho  zpráva,  že  Daniel  Sloboda,  kaplán  myjiivsky, 
jeden  z  najčinnejsích,  vysokými  niyslíenkanu  ]>oljate  horujúei  učený 
mladý  mu/«  r4»/lúiiť  sa  mieni  s  vlasťou  slovenskou,  prijmúc  iní- 
zvanie  za  farára  na  lUisavu  v  Monwe.  Z  tejto  príležit^ksti  dal  je- 
dnomu  z  ^Dopisovaterov""  výboru  písaC  a  i  vlastnou  rukou  doplnil 
list  nasledujúci : 

„V  Presporku,  2;>.  úuora  1837.  Drahý  Bratŕe!  Kochaiié  Tvé 
])sanícko  ze  dne  IG.  prosince  is:^()  spolu  i  s  ]>enezmi  na  2.  svazeJí 
Starožitnosti  jeste  vloni  jest  mi  dodáno :  avšak  lituji,  že  jesté  ani 
nyní  žádosti  Tvé  vyhovéti  nemohu.  Tretí  sv.  Starož.,  Bňh  zná  ja- 
ková  toho  príčina,  ješté  nás  nedosel,  už  sme  se  domuívali,  že  toho 
nedostatečnost  píedplatitelA  jestit  príčinou,  uož  z  listu  ätulceiii 
v  téchto  časích  Vrchovskénui  psaného  vyrozumeli  sme,  že  Staro- 
žituosti  druhýkrát  už  —  pro  veliký  odbyt  tisknuty  jsau.  Jaknáhle 
nás  dojde,  porá<l  pri  prvuí  pnležit4)sti  žádosti  Tvé  vyhovínie. 

Ty  se  mínís  s  vlastí  naši  rozloučitiV  Snmtnáté  to  a  preskoduá 
vlasti  naši  lučbal  S  Tebou  opet  jedna  znmžilá,  uepnivosteni  utlači- 
telň  našeho  národa  vzdonijící  zeíf  vlasti  naši  zmizne.  Ovšem,  je^tli 
jen  nevyhuutedlné  vlast  svou  opustiti  nenmsíš,  ueopouštvj  jil 

Nebude  Tobé  nemilo  zprávy  nekteré  o  nejnovéjších  udalost«ch 
slyšeti.  V  Záhiebč  na  seminaríum  povstala  nái*odní  8|»olečnost, 
ktierá  1<H>  údú  počítií.  V  Šfávnici  na  ev.  lýceum  národní  česko- 
sli)venská  si»olečno<t  snahou  Hojiča,*)  t^iméjšího  diakona,  vznikla. 
Kocaurkov  od  Chalupk7  v  ľraze  s  obrazy  se  tiskue.  (?)  „Slávy 
Dcéry'*  už  ani  jeden  vytisk  nezbývá,  uznmeč  nové  vydaní.  Ž^'  její 
púv(Klce  inedailliu  od  Ruské  Akadémie  náuk  obdr/el,  to  Té  již 
tajno  nebude.  Ješté  jseín  se  Ti  o  novém  úhulu  mém  ani  nei>ocliválil. 
Dištriktualní  Convent  nedávno  tu  shromaždéný,  na  iN)danou  mládeži 
slovensk<ui  prosbu,  učinil  mé  Palkovičova  supplent^*m  reči  a  litera- 
túry slovenské,  než  tíik,  že  ľalkovič  (v  pravde  jen  (piasi  profestsor) 
sotvy  nakukne  do  školy.  S]»olečnost  naše  pevné  jesté  stojí  a  nadéjl 
se,  že  i  dále  ]>evné  bez  nejmenšího  uniženi  trvati  bude.  Již  uemulia 
dele  meškati  se  s  Tebou,  jsem  docela  Tobé  oddán.  Méj  se  dobre 
na  žádost  Tvého  verného  braíra  Ludevítii  Slúra.  V.  S.  PHjallis 
listinu  od  Sp(dečnostiV  ťo  učinit  se  Stíin»žitnostmi  Tvými  a  p. 
KolényhoV  Kam  je  posiati  V  .íešté  néco:  li^ušodská  stolice  Potisské 
sn])erintendencii  dala  rozkaz,  by  tJitt)  všech  knéziX  kteŕíby  nnufarsky 
neznali,  pensiiuiovala.  (b»  všech  slovenských  chrámu  maifarské  kai- 
/ání  uvedla.  na  budaucné  pak  aby  nennufani  z<i  knéze  nepripuäiila 
a  jiná  hlaupá.   sprostá,   despotická   naíízení.     Superintimdencia  ale 

*)  lUw.i  už  xubudiiuty,  sxojlio  ('amii  vľlíký  tu  piiati'r  a  iiiuhútny  obranca, 
ľúziiy  apologct  práv  náriMliivtli  hbtveiiskvťh  pred  \/dťlanvin  svetom, 
ovšoín  vo/dy  pre  strach  židoxskoiiiadarský  biuf  aiiunyiiiiie,  biiif  poií 
psotidonynioni  v  neiiiOiiio  pisavši.  ktorý  /o  Štiavuiťo  pi-esiel  za  farára  na 
j>ubroiii\ú  v<i  /vtdeiu*.  Po/dcjsio  prcjiiiúc  dcdiťtvo  kdť;»i  na  dolniakorh, 
<ipiiätil  ťiirii  i  národ.  Jehn  Munvia,  odpadnúc  od  2i\ého  kiuena  SloTaa* 
stva,  \sti'pili  sa  sami  do  hyiiúcchu  pltinena  matrarského  a  paliolôia  poil 
menom  lloicsy  vo  sbižbe  ma(fari>iiiu  najradikálncjäiťlio.  Cjncm  deus  per- 
dere  vnlt  —  demeatat. 
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IMŕknnu  ji  dnla  (Hl|Mivé(f:  .^Siin|tru'itor  n*fnii;ainiiľ.  non  .'idniittinius. 
utH-  inninjini  ailniíssnn  sninns."*'  -  ľnivt*  nvni  v  .losrnskŕlio  listo 
ŕtu,  žr  Kollániva  Mína  /lolila.  Cozr  má?  Tniik  n>  nii*  ilívir." 
Tiitii  jť  písiinó  niktui  .<lí»i»isnvatľFa:-  a  ku  xvsvľtiľniu  pDsIcilnŕlin 
vti|iu  slii/i/  |»o/naniiMKU'.  /i*  Stiii*  a  ji^iio  škola  /a  /.ló  mali  Kolláľo\í 
jt-liii  /enliif.  nádeji*  |»ak  .Ji'J'k'Ii  vsotkv  o]ii(*n(ly  si  o  mládrnrov  Im- 
itiiťiťh.  Štúrovi  tanula  na  mysli  íiUm  istého  spôstilui  .lanstMiismu 
tflovanskŕlio.  ktorú  v  prvnom  mal  úmyslr  uskurocuit.  .lako  Jansm. 
n4*|»ríat4'f  Jc/ovitov.  reformovať  rlio'l  katolirism  lu*/  toho.  /.v  za- 
tiahol hy  ťi  na  pravo  ilo  luthrranismu.  n  na  favo  do  Ualvinismu. 
a  umilníkami  svojimi  veliký  zástoj  hnil  v  l)c»jo4'h  t)  ne|KMirahlosit 
Ni/iizeniska,  jednak  pľi»ti  S]ianielom  ako  Franeúzum.  samosiatnost 
svoju  vymáhajúcim:  tak  i  Ĺudovit  Štiir  vo  snáeh  svojich  o  hlahu 
Slovenska  ťer|ial  |Kitnivu  svoju  i  /  príkladu  zápafikv  a  nadšenia 
Junseníst4>v.  Ilinc  illae  lacrvmae  i  na<l  nartMienim  sa  Kollán»vi  vel- 

kému  dievčaťa  jediného.   Kehv  lud  svn  hvval.  Ixdi  hv  mu  títo  naši 

•f  •  •        •  • 

Jansenovia  in  s|k>  i  /enhu  jeho  odpustili,  ľekné  to  sny  ndáde/e 
tejto,  ale  len  sny  hu/  poradenia  sa  s  Pánom  Hidunn.  riaditeímn 
fi^udu  nánidov.  -  Koniec  listu  dopísaný  je  už  len  rukim  Ludo- 
vítiiviiu.  a  /nie  nasledovne: 

..lesensky,  ucítid  v  ľešti,  Té  žádá,  |NUiévad/  na  r.  \f<:\x  založí 
novy  alnmnah,  liys'  nm  nejaké  pnice  odeslal.  Sna/ne  tedy  Té  prosím, 
hvä*  žádosti  této.  nio/no-li.  v\liovél. 

m  * 

Vida.  /o  ostatní  toto  múj  list.  jenž  k  Tohé  píši  ve  vlasti  sln- 
\eni«ké  jsaucímu.  ri»zželinávám  se  s  Ttdiou.  hratre  náš.  Krácej  na 
cestu  tuto  snlé^*.  ana  tak  hvti  musí.  milost  lioží  a  diu:h  Slávie 
viMJiž  Té  |N»  všech  cestách  Tvycli.  I  tam  vlast  naše.  kam  kráčíš, 
i  tam  líd  nás.  i  tam         i»  hon*         hidv  a  slzv  jeho! 

..Jestešmi  hracia  iedne'.:o  slova,  hadzmv  i  ieilnev  duszv  a 
UhK*  piekielna  naroilovosci  nas/ey  neritzervie.*"  Toto  jeste.  co  do 
|Kiniétntka  Tvého  píše  Ti  Tvuj  \ecné  vérny  hnitr  Ludevít  Síúr.  v.  r. 
NánM'stuík  ŕádny  pndessoratu  reči  a  literatúry,  pak  dejepisu  ná- 
hnIA  slovanských  na  lyreum  v  ľrespurku  a  zdejsi  s|Ndeénosti  slo- 
venské Míst4»-ľri*dseda. " 

/  tohoto  listu  do/veitáme  sa  lioiinoViM'ne.  čo  velmi  ilôle/ité  je 
pn;  luis.  /e  dištrikt  |>reddunajsky  cirkve  ev.  a.  v.  vplýval  ]MHlstatne 
na  pnifessorát  rcci  a  literatúry  slovenskej  na  lyceume  hretislav>kom. 
Vplvv  tento  vveskamotovnť  >i  dnvnlíl  dištrikt  reéenv  miestnej  cirkvi* 
pn*s|N»rskej.  sebe  poilriadenej.  Kmotn»via  pritom  lndi  na  jednej 
strane  luinihuniáci  /  ľešti.  ihÍ  tak  reren«'ho  iícnenilnehci  konvi-iitu. 
ki»r|Nirárie  to  ostatne  nesriadiMieJ  a  oi(  nikoho,  kto  nechce,  ani 
Uťu/U4iuej.  chauvini>mu  maifaľon>k<'mu  ^lú/iacej.  na  druhej  >tľanr 
ale  clialNist  seniorov  a  /I. i  \ňFa  M'iiiitr:iiu\<'h  iu>)M'ktorov.  ktt»rí 
kaidonk'ue  konventuju.  di>trikt  AiNtupuju  a  tiito  perlu  dištriktu 
/dsla|Mivaí  lio  hlata  pomáhaji;.  ľar  a*l\i»kati>v  a  súkromníkov  po/iiii- 
.«kn'h  !i  pnifessoľ\  a  kna/y  pre^)H>i>keh<i  lyreuiiia  /axMlaju  /a  vrchom 
stola  a  sieuiorí  a  inšpektoii  >k\ejú  >a  tam  u/  hli/o  po|  stoletia.  a 
|inrf«»suni  shivcnského  volí  pivs|Huxká  cirke\  vždy  taki*ho,  ktorému 
stíH  aui  uesiuívii  u  histórii  hteiatun  .1  <»  reči  >lo\en>kej.    l>ildiotéka 
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Ústavu  zimiknutá  —  oknuliMKÍ  iniin(»  toho  —  iiiísliíži  niláduži  ani 
náľoíhi.  Takto  jiočujii  otcovia  dištriktu  o  mládež,  ktorá  vychovávať 
sa  uiá  ku  shižhe  cirkvi  a  uánxhi  I  — 

Lu(h»vít  StHir  trjK^I  ninolu)  v  uásledkoch  onnych  otrasov  stii- 
dcntskvch  na  Ivccíuhic:  iciio  nioralita  a  <luchovuŕ  víťazstvo  h(d  tni 
v  očach  madarouskych  harahurdak<íV  a  preto  luu  i  hro/ilu  viacráz 
nche/pecenstvo  osobných  urážcik.  nepočitujúc  nesčíselné  denuurhície 
a  |)riekorizne  však<»vého  ilruhu.  l^oku  ls;J7  ešte  uvalil  na  neho 
konvent,  supplentstvo  (Iroszovho  professorátu,  histórie  všeobecnej  a 
štýlu  latinského.  Tieto  práce  zloniily  konečne  silu  jeho  zdravia  a 
on  upadnul  do  ťažkej  neinoce,  z  ktorej  však  pomocou  lekárov  a 
verného  ojiatnAania  povstal,  a  pise  o  tom  a  o  boIasCjich  všetkých, 
kt^u'é  znášal,  nasledovne: 

(Na  Zocha  zo  dťm  2i),  dec.  ls:J7.)  -Milujme  se,  bnitŕe!  Tvé 
ol»adva  listy  sem  ])njal,  onen  první  ač  v  bolestném  stave  s  radostí, 
tAUito,  ac  v  lepším  p<dožení,  s  žalostí  a  zárnuitkem.  lUl  sem  totiž, 
jinjímaje  ptedešlý,  téžce  nenn)cen,  ale  vytrhnul  mne  z  nebezpečí 
I)r.  Mayr,  i)ŕišedsí  ke  mne  co  posel  blaha:  lunf  mu  díka  za  to  tMle 
mne.  Mél  sem  padnauti  d(»  zapálení  ])líc,  což  seui  z  nniohélm  na- 
máhaní dle  výpovedi  lékarovy  dostatí  mél:  prešlo  již  všecko  a  já 
znovu  se  vidím  v  lonu  milé  Slávie,  v  lonu  Vás,  milí  bratŕí,  s  niniLž 
se  CO  den  kochává  duše  má.  ľozdravuji  Vás  opét  srdečne,  tisknn 
vás  k  rozčilenému  srdci,  jenž  Slavii  jen  a  v  ní  Vám  vecné  kloiiati 
bude.  Druhý  list  mne  p(diŕížil  do  zárnmtku.  vida  z  listu  Tvého 
bídu  a  utlačení  nevinných  rodáku  mfšich.  O,  ISnitŕc!  nad  tímt4»  já 
castéji  Ikávám  a  v»*ru  nemáme,  nemiižeme  byti  veselými,  dokud 
tento  stav  tí/í  rodáky  naše.  Ale,  briitŕe,  považuje  vnové  vznikající 
život  Slovaniiv.  puvažuje  dejiny  národu  okem  skaumavym,  voluéji 
oddechuji  sobé  a  jsem  té  pevne  nadeje,  že  ne/adlouho  na  poliorích 
otčiny  naši  stkveti  se  búdou  nápisove  takoví.  jakovy  jest  onen  lui 
vecné  slávnych  Tiiermo|»ylách.  ľi»važuji  dejepis  a  vidím,  že  zlč  to 
nejvétší,  feudalismns  totiž  a  /  neln>  vyphnulá  aristíikratie  byly  prí- 
činou tísícera  strastí,  ne^testí  a  zahub,  jenž  stíiialy  upHmny  nnl 
náš.  pH  čemž  ta  sladká  myšh^nka  pr«miká  mysl  mou,  že  ono  zlé 
není  jalvodi^m  u  nárorlu  naseho,  ale  jest  pŕineseno  k  nám  a  vtisk- 
nnt(»  na  nás  od  národu  cizích  a  imenovité  na  Slovákv  od  Ma<raľa. 
nánnlu,  jenž  nie  vvtečnéln»  nepodnikl,  ale  vždv  nelidské,  ohavné 
zámvslv  kul  a  je  uskutečňoval.  Mnoho  bvch  Ti  o  tomtn  niél  imi- 
vída  t  i,  možná  že  kilysi.  prijda  do  Tater.  o  t^mi  Vám  tam  ponduvini. 
Ted  hlavní  jest  má  péče  zásady  tmy  a  ducha  ttdio  nám  /áhnbnélio 
ndadíki^m  našim  /oskliviti,  coz  j  dclati  musínu',  chtéjíce,  abyclioni 
zári»veíi  s  jinymi  Shivany.  kde  tu  již  na  velikém  stupni  má  niísto, 
kráčeli.  Tolsko  pouze  za  {MÍčinou  ducha  tidio  ]iadlo,  ale  vst^ino 
v  jiném  duchu,  jak  nám  tn  nyní  náš  Lclcvcl  nastínil  ve  spisu:  r^M- 
radzajiica  šie  ľolska."  .lestli  <ii  nenávidnn  na  tom  svété,  jest  do- 
zajista  duch  tento  {feudalismui."  i*í>c  huduvít  svojnm  CtilMihovi 
cšíe  i  o  daktcuych  návšU'vách,  kiore  í(dio  v;\mi  prijala  spoločnosť, 
jako  Mušického  nnladšieho),  Vuka  íStcfannviča  Karadžica,  o  cesto* 
vateloch   slovanských  atd.  a  doiusuje  voliče  na  to.   abv  za  lud  za- 
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ii)íiii:ili  sn  \st*tn.  i»  (!olin»  Uuhx  |M'ni\:ili,  k  ľudu  iiitvnrili  i  |H>ali. 
I'ii/.iiriih«iihi:í  K  vypiskíi  listu  ľnli;iknv.  jn'^.uirlui  Stumvi.  n  ktmyrli 
i  >:ílii  linvttrí.  /r  |iľrt(i  pnilli.  /v  >i\  \\u\\\  iuvnu}íin:ili.  íuiiitlii  |io- 
<»|MilítyiU    pnlinliili.     .Iiiíjcir   sir    Pmiľ;!.  /liiľ   tá    \\]ii>kj    li>tu    |mJ. 

skôlm  pnii'iijľic.    Im»   u   V;i>   jrs/i/r    li:inl/o  kir|*sko   ľ/ťľ/\    >f«»i;j 

;i  itM»;:IÍl»yšrio  juvrcirz  ju/  \\rrv}  liiirc  ploiiu  \|;íS!ľh»^o.  ľn>t:riľ 
Mm  rvili  .\ristiiri'lrs<iv.  IMiitniHív :  lani.  I.uil  I  tu  mi  to!  IMa  luihi 
|ii>;n*,  tam  mi;  !iajvii»ľrj  DJr/y/iiit*  pľ/y>lu/is/   j«M|rii  i  ilni-ji." 

dkulfi  Stťin)  nuli  sa  lii*nma<lili  i  sami  ]ť))širlii»  <luťlia  l'oli.iri. 
.iko  tu  i  vypíska  táto  svrdŕi.  a  nn  liyval  ilniliom  vrniym  ka/ilŕmu 
S|iivaiiM\i.  ktitľŕlio  ilurli  niesol  sa  k  ímlu.  Oiinivilii  nenávidel  pyrliu 
.1  t\nl('*  iiakladanir  s  iiánMiom  pospolitým.  Komaiitické  Mú/ninstvo. 
najmä   v   por>ii  r<»/kla(lavšio  sa.  Hľnáviilc]   ]HH|o|iiiľ. 

Spidoŕiiosť  slovi*ii»<ká.  iak«»  som  u/  |in|»omrim*.  vvil;ívala  ili- 
filoiiiv  a  spni>tn*ilkiívala  v/ijomnŕ  íloľo/umirvanic  s:i  med/j  mii/mi 
^  iiľailr  po^^tjiMMiymi :  pí>ala  na  xu'ruŕ  >po|oŕno>ti  Nlovan^kŕ  a  iia 
pi/liruŕ  spidky  ^^Nivanski'.  tcdm  \i\>\\  u/.  >t.i\avšic:  /  ľrtľoliľailii 
|iriš|.i  na  jivliiodiulix  pn^sidmy  list  hidu^tá  /äsiilia  knťh  na  dar  kni- 
7iii«'i  slo\ruskrj.  ŕo  prírod/rm*  \(da  <umu  naľo|»ilo.  alr  aj  ŕot  a 
lirtii  winoldo  mládc/i  s  tak  ŕ»'>tnvmi  spoloriicisť.-imi  un'ii\rli  mu/ov 
\/iij«imny  pomiT  majin-ľj.  Si-xilav  *'•»•>! ital  Stiiiuxi  k  tak  /namrni- 
fŕliin  fl.iľii.  Vvk:l/al-li  nirli  \ľľ»'iij\  \  n;inM!t»  daktoľ\rli.  IrJMi  l»áľ 
i  Irn  iľilmdio  mu/a.  ktiM'v  \ vnikol  na  vci-ľjuost  aki>  ohranra  Fudii. 
ako  n.íľiMhK*)  veci  /ástnpra.  \/iiikli-li  dtdtrMliiictnia  náľotlny  li^tav 
bn'ti>lav>ky  uapomáliavši  atif..  tn  lincd  nali>/rno  odUoľii  dopisnvati'í- 
sk<^mii  priľli\stať  li>tv  poifakoVjMiľ.  ktoiv  >i  vvliiiľu  pľ»'dosíľí*lv. 
iHiMidiU.  opľaxily.  potxnlilv  a  poilpNaiiŕ  na  patrirnyrh  oilo^laly. 
Mäm  pH'il  oŕima  tak>  jí'ilľn  pn'pi^  na  .. \  rlkomo/n\ľ|i  a  V\>oir- 
iin»/i*n>i*li  ľ.inil  l.a>kav\r|i  !»ol»ľoilin«  u"  \  Nitľian*»kťi  •^tidiri .  a 
dndiy  .lM':i/«'\á/rn\m  a  i.a^kawm  ľainm  a  ľanu. im  l»idiľoilink>nťm 
ii9*t.'i\n  pn»  h'ľ  a  litrľafnľu  '-li»\.in>ki'U  \  ľľr>|imk!i :"  tamfrn  jr /i» 
du:i  2**.  m.iľra  l^.'**^.  friito  /o  dni  ll*.  apn'la.  /  t\ílí  pnpi'^ox 
\*faky  \v\r  ŕľr>tvy  dmlt  iMfVrlin  m'Km  Klailirni  tu  na  dok:i/ani<' 
nii'ktiin*  mir>ta  /  diijii^^íiv  ľťŕrnMJi.  Na  nitiii'í'^kuli  dnlundini 'iv 
|ií.-«'  niľd/i  iuyin  tato  mi.idi-/  jiľof'k'fx  :  .\:ľ'i*.  In;«/r  \á/»'ni*.  \i*l»'- 
ítrni  |íolni»dinoiVi*\  >ltMÍh*tna  viilr  iivla  UNn;iilniii  ili>>a/ľni  *')W. 
kl«*ľ\  '^nif  >idiŕ  na  pn'-p'uxkiui  Ivľťuui  ^luilujni  ^Iuvmu*-  pn-dM*- 
v/ali  a  kf«'ry  \  toín  pn/UHf:iv;í.  v  mat  M^-ki*  m-j  rr  i  ^i-  \/di*lafi. 
kli*>ajii-i  >lo\rn''kau  na^i  n.ii'oino^r  ilii.iniri  ^pň  ii  li  iia-ii-)i  Siux.iku 
k  lásr*-  k  napiiiu  ^mmuii  pľol>u/o\.iti  a  \uIí<m-  \/i|rlaii  inIí  m  nsxíir- 
ní*?'^!.  Ihv.  kf*M*i*/to  /afiny  nnid  -■  ľ-ínxMi  l»\íi  \ir:\ri/'.  m«'/i  niii\mi 
n:i>inii  S|ii\ák\  napitm.íictti  a  :ii/^ir>»\ati.  /  tuliot  •  j:/  |ii/ii;iTľ  lidicr. 
i^ik  \rliky  /  íloliľiiilini  V:ivi-ii,»  |>i.  \.  p.  j».  l>nl»r.  u/iiik  pio  •»|»u- 
yti'Ui'  Slovriľ'ko  naM*  \\p!\\:iľi  liUilr.  (  hi«i  da\a  di»  ihkíiii  pľ«»^tp-dkv 
iiilaijikhm.  nínd/  !•>  nr\)>r\''  ^r\*\  poTi>m  i'aL  Ki!\/  t*. mu  *:\^  pri- 
]tU\  i  >piiiuiiidák\  ^Nf  \/ilil.ifi  .1  ií^M'iii  muhli :  "Mm  i»'^i  kľ.»'»n\m 
.1  \/ni*st*iivm  l.i>k\  a  dtdiioi  inni»M  !•  naioilu  i  ľ.K'aiirm  nnvi  na- 
•íliii  SInváky  do>a\ad  ir>tf  lio|iu/rl  riilkľ.  kľ»ľ»/ío  /nann-nify  |iri'- 
klail  mnf>hé   jiné   y'Av    >yú\  amdt  pndtudi.    and*   /.aji>t('   /alianiu. 
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I  ovsoiii  že  /alianbiti  inftže  a  imisí,  nebo  velky  jest  pocct  híkovych, 
jinf  jsaiice  pouzc  zc  slovenské  krve  pošli,  pŕcílce  za  véc  svedomí 
a  za  han))u  sohe  iieiN^kládají  k  Macfai-ftm  uetoliko  se  priznávate 
nyl)ľž  s  téniito  kde  jen  niobau  Slovákft  pronásledovati,  potuinivati 
a  národnosť  jejicli  jiin  odníniati,  by  tak  na  zŕízeninách  náľodu  na- 
šeho  blaho  a  štesti  národu  nnufai^skélio  založiti  a  ui>evniti  mohli, 
nevédauce,  že  ani  pníva,  ani  sil  dostatečných  k  veci  tét^)  Bfth  jiin 
ne|)ropftjčil.  Avšak  i  tyto  bezbožnosti  l^bndŕka  pomalú  pŕestávají 
a  daufáme,  že  caseni  svým  docela  poniinau.  nebo  duch  Slávy  vznásí 
se  nad  rozsáhlýni  narodení  Slovanft  a  iíbživuje  jn'sa  každého  národ 
svftj  vénié  niihijícího  Slovana.  Kus  radostné  ruku  tiskne  statnému 
Tecliovi,  Monivanu.  Slovákovi :  zniužilý  Polák  bniti-sky  objíma  Srlia, 
Cbonata,  Dalniatynca  a  všecky  k  slovanskému  národu  prislaucha- 
jící  spolubraíry.  tit()  j)ak  zase  všickni  vesjíolek  úprimne  seln*!  yítají, 
CO  synove  jedné  matky,  i)ŕed]auliy  ras  jeden  druhého  nevidévsí. 
Povstávají  i  na  Slovensku  našem  nuižové  slávni  a  zmužilí.  nán)dii 
našeho  se  ujímající,  ježto  bychoni  vdéené  pojmenovali,  kdyby  sláva 
jejich  dále,  než  my  ji  rozšíŕiti  mftžeme.  nezasahovala.  Oni  so  usi- 
iují  slávu  pŕedku  našich  pi-ed  útržkami  cizých  utrhacň  obhajovati 
—  nebo  slávni  byli  pŕedkové  naši  a  nikdy  v  tom  stave,  v  jakovéni 
my  nyni  jsme  - ;  oni  napomahají  vzdélanost  a  umení  v  národu 
našem  a  na  t^un  pracují.  aby  národ  náš  slovenský,  tak  ode  dávna 
opustený,  jedenkráte  již  (h  radu  národft  ve  svété  pŕedních  vstaupil 
a  tidiotéž  štésti  i)oživaK  jehož  oni  jMiživaji.  I  litei"atura  naše  sloven- 
ská (m1  nékterých  casfi,  co  se  totiž  láska  k  umení  v  nán»du  naä^eiii 
probu<Iila,  krásne  se  rozvijeti  a  kvétnouti  p<»cíná,  ačkoli  ne  tak  jeste, 
jakoby  ku  pŕáni  bylo.  Vycházeji  došli  mn(dié  časoi»isné  kuiliy,  ja- 
kožto:  ('aso])is  českého  Museum.  spis  pŕevýborný,  na  némž  mnoho 
učených  Slovanfl  ju-acuje.  Zvláštni  také  iKr/ornost  zasluhují  „Kvety," 
eili  ŕasoi»is  jak  zábavný,  tak  též  i  mnoho  k  ]»oucení  v  sobé  obsahu- 
jíri.  Vycházi  také  i  ^Včela"*  s  ^ľnižskými  Novinami;**  ^Časopis  pni 
kat4iľu'ké  duchovenstvo;-  „Časopis  technohííTický*"  remeshiíkAni  — 
(d»zvlášté  užiteŕný:  .Hronka."  národní  sh»venský  náš  časopis,  miiolm 
užiteeného  v  sobé  obsahující:  ^Krok,*"  vši  chvály  spis;  ^Phtel  mlsí- 
deže,^  mládeži  obzvlášté  i»ŕevelnii  potrebný  a  j»ros|K»šnv ;  „Listy 
pro  ])olniho  hospodáre^  a  mnohé  jiné.  jenž  netoliko  jiných  nánNiA 
spisAm  po  boku  stati  mohau.  au(»brž  z  mnohých  ohledA  daleko  /a 
sebou  je  ponechávaji.  Toto  všecko  k  tomu  pri|»omináme,  jcstliliy 
asnad  néktery  z  Vás,  Drazevážení  ete.  t4»hottí  povédomost  neniéli. 
by  sobé  spisy  takovéto,  nejen  ducha  nšlechfujíci  a  vzdélávajírí,  nybrž 
í  sevnitťni  človeka  štésti  napomáhajici.  zaopatŕiti  aneh  i  druhým 
pnnuiŕeti  mohli.  Vyhovivá  se  zajisié  ve  mindiych  vécech  miroiin 
našeinu  muži  uéenvmi  a  mohlo  bv  s(*  i  \irv  ješŕé  a  mnohem  xU'v 
konati,  kdyby  yrtí^i  rástka  SlovákA  Ihostejnou  sama  ku  svénni  jniéní 
nebyla.  an<»  i.  co  tak  často  po/orovati  Ize.  do  vnitniosfí  svýcli  no- 
zuŕila.  Velkau  proŕež  a  nevyslovnau  radtist  ririme  nad  dohrofliuíni. 
které  Ste  knihovne  našeho  ústavu  pn»ká/jiti  ráčili-  atd,  ľoclpisy 
nasliNlujúce  stoja  na  listine  tejto:  Luil.  Štúr  v.  r.,  námestník  pn>- 
fessonttu  sh)vanského  na  Iveeum:  l>an.  Jaroslav  I^>Hk  v.  r.,  kniho- 


viiik  n  úŕhiviiik;  Miloslnv  .losťf  llini»:in  v.  ľ..  i|n|iis(iv;itťl ;  .T:iii 
Vlastimil  IVIhiľ  v.  ľ..  (l(»|iisov:if('l :  honiojult  liiiľii-))  Illii/kuviŕ  v.  r.. 
vvlNini  i»n.«<wliVí:  Jiiii  Ktijiiur  lN»tľikoviŕ  v.  r.,  wh.  pŕis. :  Itojl^hív 
sláv  .fin  /^íUkľsky  v.  r.,  vyb.  pŕis. :  I^ivrl  Volnniiiil  ľ>:)niíi:ii  v.  r.. 
ili»|»is  :  .hm  IIjiIíIhm*  /iiii:íiii  v.  r.,  il<»i»is. ;  lloríslav  ;<kulrf'»fy  v.  r. 
iMistii-kiiilidViiík;  K:i(l(is)av  (hídľľj  Šolť  v.  r,,  pniriúŕfovník  i  jako  ji* 
ii/iiamiy  iih  |N>jist(.*iikť  parríŕiu'j). 

Ní«*  iiirnej  /Mujíiiuivŕ  luidii  tonijsinnu  olHM'rnsivti  slovniskóniii. 
iM*ž  tirtii  nifiiá  iiiládtvo.  nu'iiá  (iiivrli  (Inliniflincov  nitniinskvľh.  ku 
ktiiniu  /Dťlv  tic*to  sliivá  v(f:ikv  nadšonrj.  k  ilnrvľfiniiii  toho.  jak 
líroxiié  pn'vnity  v  sľflriarli  a  ]tnťlio|io(*h  spôsobila  ii  innohyrii  no- 
šfjisfím  iiinrfan>iiiania.  Cífaini*  na  pnjistcnkt*  niniá  statkáľov.  st«)li<''- 
nvrh  úi-ndnikov.  fanira  jrrlnoliii.  iakn:  'lan  ľťttvko.  slii/nv.  Jo/rf 
f'iinnirl.  stoliŕny  iNi/rnlk .  l-nmrišfk  holmiíiixi.  ]ifti|olMH*.  Stt^n 
SiiIktI.  |iniviiik.  I*avrl  Kuttálrk.  noráľ.  .lan  Kls/.ák.  farár.  kf8n 
\M*tri  /tnitili  piiriini  koŕiša  a  stali  sa  najiiiilavnrišinii  iifpnatrínii 
.1  pnitivniknii  iniádr/i*  slovrnskrj  s  niiroditni  svojim  idún'j.  To.  ni 
Ink  vnírnt'  a  oln^riví'  r.  |s;ís  podporovali.  os\ľtn  a  vzdflanosf  ná- 
rncla  !il(ivcnskélio.  /a  10  rokov  pórom  sihrnicami  a  inými  torrori- 
sdirkymí  prostríiMlkanii  stíhali,  prenasledovali  a  vykoreiiovat  sa  na- 
niHhali. 

Pndiy  iNidohny  list  /o  dňa  \'2.  apríla  Is.ís  s  t\nii  samými 
iiHMiHmi  vffaŕnrj  ndáde/e  a  jich  vodcu,  plný  je  najiiŕlrjšiVh  vyra/«»v 
k  lAiiiam  a  luinnám  nitrianskym,  /liŕasrnivsím  sa  na  shicrkí*  ku 
dfil*n''nni  kni/jiiir  ústavu  hn*tisla\skŕl>o.  ľann>  tclidaišir  stal\  sa 
matkami,  vvrhovavšími  a  vvrliov/ivajurimi  ^vnov  a  drérv  nán»dn. 
k«l«*/to  dróľv  tvrh.  ŕo  odroililv  sa  spolu  *^  nimi.  kiisu  trpkv  chlitdi 
st.-irvrh  panii-n.  .ľau'^láxky  sa  v\d:ivajú  jrdn.i  p:»  dndn*i.  a  m> 
iii.'tffarkv  snlínn*."*  sfa/ovala  sa  w  .'lO  4n-ľoi|ivľ|i  snorh  hanihur- 
iiäf't\a  sviijifh  riMliŕov  jedna  taká  odrodilá  drcrka.  Milá  linu'hn. 
r«in  lUAi  nie  i«'  náhl\.  ale  je  pamiltlivy.  ihiMr  a  plar  na  hrolM*  po- 
ina(f;iriVného  Slováka  ofea  a  a>pon  na  >ranisf  opnst  ><'n  harahur- 
ilárfva.  iik  nerhre>  ešte  hor>iehi)  i»\oria  i»knsat  \\n  /md  /radenej! 
Mládi*/  triiflajsia.  ^<faená  pannám  nápidnym.  hol.-i  {troniekou  vo  \\- 
ni/iM'h  vifak>  r*vojľj. 

Odbor  pre  f|opisi»\ate|srvo  mal  plno  prare.  ke<f  )da\a  r.mio- 
\l(fiva  plná  Uila  di«'tMto\  rodoh;ijn>eh.  a  wbur  mn^ľj  ŕasTu  /as4'dat 
ľirfom  |Hisud/o\ania  prípiso\  ri»/liľn\ľli.  Kok  1>^.'>>  pln\  bid  stíhania 
n  prenasledovania  Snira  i  ndáde/e.  Toho  í:\^\\  ni;d  xelikii  i:ardn 
litirliveov  pt/n/denyili  *h\u  ľiľc/nxik.  ktorí  kl.iilli  pidi-n  i  na  tdieii ; 
\m\\  to  menovití)  Klefant.  /jiliiax.  S«iI;MÍk.  Kvrk.'.  Morskaiixi.  Liphu. 
Kelliier.  všetko  Sbiváii  jako  rrpa,  ale  liarabuľdjiri  ni.Mfaľnn'^ki  tri- 
luistrj  pnib\.  Títo  iienMihiir  pitillvmi  s\oiimi  deiMiin  iái  iami  nie 
|iťii(i  Sri'iro\i  firexies^  Npikli  s-i  proti  uredlmkuni  a  naNlediiMnkiun 
jrho.  II  nriNiki»ji*  tirfo  /Mprii  ino\alv    Sriinixi  innnliŕ  rr:ipiiľ  |iodÍ!i\. 

Xa  ptH-iatku  ľ  1  •*.'••*  spikli  »»a  Madari  a  iindu\ili  med/i  sebou. 
/ľ  bndú  slávif  pamiatku  onej  rebrilie  šnideut^kij  c\id/  .S|fi\rnNk«' 
I'oliíiul}*  I..  .'k.  str.  !*«»."».  a  ita>l.»:  i»  eom  ki-cf  \*rt\v\\  pri»fe>sorom 
zpnivu  |nnIhK   ti  /ant/  oboslali  >i  primipilluM>\   a  prísm*.    |nn|  naj- 
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ostn'jsími  tresty  zakázali  jini  iKxlolmŕ  (liMiionstľáťie,  ii|M>zoniiac  jich 
na  dané  rcstiió  slovo  i  iMMlpisy  vlastnornŕiié.  Ale  liaľalmiilád  títo 
pivdsa  pitím  a  Imlákaním  oslávili  mrnú  vytr/iiosf.  Teut4»kníf  ovši*iii 
ani  jeden  Slovan  nezúčastnil  sa  na  demonštrácii  te.i.  čo  I»reznvik 
;i  vsetei  zvýš  ))odotknutí  Stnrovi  prijúsovali  a  na  Stúni  všet4)k  svoj 
bnev  a  celu  zúrivosť  vvliali.  Zadali  /alobv  na  váetkv  stranv.  že 
SStúľ  kazí  ndádež,  že  vštepuje  nenávisť  ju-oti  Maďarom,  že  luiri 
proti  vláde,  že  nebezpečné  zásady  roztrusuje.  že  s  Tiuscmi  dr/í  atď. 
Hovorilo  sa  silno,  že  i  na  consilium  tieto  a  jiodobné  žnlolty  za- 
dávali: a  zdá  sa,  že  tomu  tak  bolo,  lebo  do  toboto  času  ])Hí\á  za- 
kázanie sindočnosti  slovenskej  od  námestiuvj  rady.  Zákaz  ten  však 
vzťaboval  sa  vskutku  len  na  meno.  ústav  reči  a  litenitúrj'  sloven- 
skej zostal  uepobnutý  a  Štúr  námestníkom  jirofessorátu  a  predsedom 
ústavu  učencov  reči  a  litenitúry  sb)vanskej.  Denunciácie  teda  Bre- 
znvikovcov,  S<darikovc()v.  Močkonovcov,  Kvčkovcov  nič  neiHimohlv 
jim  proti  Stúiiívi.  ktorý  námestníčil  porád  nicden  za  ľalkoviča  :i 
predvodil  mládeži  sloviMiskej,  ale  i  za  Scbroerjj  a  ítrosza.  pnifes- 
s(ndv  ťažko  cborýcb.  Vidiac,  žo  touto  cestou  k  í>túľovi  nemôžu  pri- 
st.új)iť,  ni(*sly  sa  ])ovesri  sostrašujúce.  že  bo  kameňom  v  noci.  keď 
študovať  bude.  čo  známo  bolo  každému,  okaličia:  áno.  stríebnuto 
po  nom  večerom,  tak  že  spoločnosť  celá  Slovákov  a  Srbov.  stamst- 
livíí  súc  o  vodcu  svojbo,  i  nočnou  ťibvííou  stnížila  kroz  zvolenvrh 
jednotlivcov  dom.  v  ktorom  bvval.  Samébo  ale  nikdv  nenechali  vv- 
cbádzať  na  precbádzky.  Terrorisnuis  tento  trval  tak  dlho,  až  sa 
v.setko  zase  skončilo  vybodením  asi  šiesticb  výstupnikov  zo  .^kôl. 
inv(b  vvšmarením  z  convictu  a  složením  Iíreznvika  z  námestuíctva 
maífarskej  spoločnosti,  kt(»rá  tiež  síce  zakázaná  bola.  študenti  však 
meno  ústavu  svojbo  ])orád  len  spoločn<»srou  menovali,  líšíac  Sii  tyiii 
od  Slovákov,  ktorí  vrcbnosť  poslúchli  a  ústav  svoj  viacej  spoloč- 
nosťou nemenovali.  Co  sa  potom  v  lone  študent.stva  dialo,  na  Uí 
loje  nám  svetlo  jeden  list  Štúrov  zo  dúa  24.  februára  1^<.-{S.  ľí.šv 
svojmu  Zochovi  medzi  iným: 

„Hreznyik  j(*st  z  námčstnictví  niaífarské  reči  svržeii.  asi  Ti-ti 
jsMU  vybozeni.  jiní  z  convictu  vymetaní  a  všelijako  potľest4Uii.  X;i 
tom  pract)Vali  (Maífari),  abycb  i  já  z  náméstnictvŕ  jak  .^slovanského, 
tak  ŕeckébo  a  i  z  tobo,  které  st*m  te<r  na  nnsto  (iros/a  v  secnndi* 
t>bdržel.  svržen  bvl,  ale  jejicb  práce  byla  <iarv'mná.  Nyní  pred  aé- 
kolika  dny  zase  hlavy  i»ozdvibli  na  homiletiíkycb  cvičeních,  kde/ 
byl  milý  náš  Jlaraíiay.  |)ilný.  horlivý  Slovan,  ŕe;-  dr/el.  jeuž  jak  imI 
pnMluosty  p.  Šimka  schválená,  tak  ode  všech  ílobre  smýšlejícícli 
za  vvbornou  uzuána  bvla.  Kvčka.  hlavní  vftdce  šerednikft  onécii. 
jsa  tajemníkem.  vcpsal  šíre  siunl  tak.  jak  byl  vypadl.  ale  |Nironi 
prilial  na  konci  po/nam"niní.  že  .ta  kázcú  proti  všem  dňvodúiii 
ph'dnostovym  a  «fraudulciití»rum  exieuis  >«MÍeratis  slavicae  -  -  ar 
ji  nikdo  více  spoločností  ucvobi  -  mľuihrurum"  nanič  hodná  bvla.*^ 
Tu  se  strhla  hádka.  |i.  Simko  )Hi/:idal  zpčt  )iauičtnici:  on  ji  vyilati 
lUMhtél.  ale  na  ro/ka/  p.  Martinybo.  nyucjsiho  spr.ivce.  vydatí  pŕi- 
nucen  byl.  hali  na  to  v  počtu  Í7-ti  prosební  li>t  na  p.  Šimku  pŕeil 
senát,  v  nčMuž  jej  ze  strannictví.  z  nesclmpno>ti  at<f.  bezbožne  ob- 


víimvaIí.  Sinikii  i  Slováľi  h*('iiíkv  sliTlirtiivini.  Ilniilrw  w  Knmstm, 
/áflali  /iiiliislučiiinií:  h\\\v  i\v/.i\\\;\  ľadii  pnifcssiini.  Ta  li\li  vsirkni 
|tnfl\oláiii:  /alohinVi  piii  iia  Slováky  \ys  iiiiľni»vaiii  /aloliy  prnl- 
nťNliai/Tvó  písiió  hiilky,  kton*  /nnlL  /ahílmr  pn'ilnášfli:  .umri'iiiľ 
Ai  iitŕinii,**)  ŕíiiiž  nás  Aw  \nnW/.n*\\\  !i>ť»sri  tlitrli.  Siiiikn  ŕrkl.  /r 
!•»  vvlMiniô  jľst,  Maľtinv  iirktrn*  /  oilľiMlilt»>ti  a  v<ľrk\  /r  l/i  nh- 
Vlnil.  fin*<juš  jini  rlivhv  latiiiskŕ  v  iiľosrluiŕiii  liste  luincni'  \\t\ka). 
aľ  so  oni  iihMltíni  za  ('la'n)ny  i!r/i*li.  Kytka  >vr/ťii  jrsr  /  tajiMii- 
niľtví.  jiuí  písomne  svô  l/i  vy/nat  a  /a  odpuštcui  pľnsiri  uiusili. 
/aiKiiuatnj  si.  niAj  Ctiholin.  jinono :  Kycka.  Klrfant.  /oliiay.  Solái'ik. 
Muťktini,  Lipray.  KHIiicr.'* 

Minm  ťinni>sti  vo  spolku  .iiŕoncO'  dosial  vyliVciH'j  /a naša  I  s.i 
f^udn\ít  ešu*  i  nivšlionkou.  ka/«li»ľoťnť  vvsíolat  <'ťsto\arrío\  /  úsravii 
liii  m'nii  slovanskvťli  a  /aríailoniui  )>i>anŕlio  ŕasopisu:  ťn  >a  aj  >ku- 
tiiŤHť  pivviiMllo.  l»:ír  v  tvsru  >a  kknily  íoinrr  nt>pn*ino/itr|nr  pn*- 
ká/ky.  Všetko  /ajiste  holo  >pojľné  >  inat(*riálnynii  obetini.  ktorými 
niláflrž  zviicša  ťlmdohnyrh  loilírov  i  tak  idita/ená  Inila.  ^Kde  je 
níz  idea,  penia/e  l»yf  mnsejú:  len  /MÍiihte  si  ideu  jnavdy,  a  niŕ 
vúni  nehnile  nenio/nym."  hoilicval  Ludovír  proti  tym.  ŕo  ori  sklitpu- 
vali,  kedykoľvek  jiiišla  ler  n:i  nove  nUrte.  ('estoV:Miie  ndáile/e  je 
nevyhnntnó.  iSnitov  svnjirli  pi»/nar  a  jim  >elia  po/nat  dat.  je  taká 
idea.  ktorá  nesmierne  ú/.iík\  done>ie  niiľodii.  A  eo/c  rliceme  iného. 
JMko  pnispef  teni/  i  iMidiirne  niiľoduV  Koneŕne  nsiiiesln  >a  na  tom. 
/c*  INI  desialnikn  *^l  ka/dv  me>iar  ilá  k:i/ilv  tlen  na  rľsto\ate|:i : 
ka%ili»meNiéne  sa  dá  rehí  snnnnu  Mihraiiá  do  sponteíne  ini'>ískej 
a  na  konci  mka  v\hene  sa  i  s  liiokiimi  a  oddá  s:i  piitľiŕná  po- 
tn*hná  snninia  día  n/niinía  n'stitvatefiivi.  (est  tvatel  vš:ik  hnde  /a- 
\ÍM/an\.  cestopis  svoj  tiskom  wdat.  'Í'ak\rlitn  ť«'st4'\arel>i\  wslal 
iista\  tpM-h.  |t(i  ('ht»ľvatska  a  Shivonie  hol  w^hinv  \  pi.t/ilnináeli 
is.is  Tavel  (lllík:  ľ.  I>*:'ií»  som  hol  ja  \\>lanv  i\\*  Virtlin*,  Cinh  a 
Moľiiw  :  r.  ls4«i  An;:.  Ih»ľ.  SknltetA  do  llaliée.  'ľi>kitm  wAA  iha 
iiinj  cotiipís.  * ' *  I  Idea  pisiuiM  h  novín  neh.da  ta/ka  k  pi('\ľdenin. 
keif  prititni  nehrala  sa  dn  saŕinno>ti  \óhe«'  celá  >pii|iit-ni>>t  mláde/e. 
Ah*  zasvätení  hidi  thi  taji»m>tva  iha  starší  niektorí  a  \ei-  i>hi  \iacrj 
na  \tiii«ik.  Sľiadilo  >a  totiž  .. l>iipisi)vate[>tN<»*  ^  tjcnanii  \iink<»\- 
!*k>nii.  /  ktorých  ji'ilenka/dy  pi»vinny  Ind  co  n;ij«".<xr.«ivii«  n  mijln. 
sfďiťh  fh'ile/itejsích  námda.  literiiliiry.  spidi>i-rn>k('hi> /i\<ira  jtif.  t>ka- 
jiiríťli  sa  listrediiénm  .odpÍMt\.it«'|ii\i  *  /pr.iw  piMlax^ir.  pri  nnhi- 
<*l.itku  preilmetov  \^ak  /a\ia/an>  hni.  /a  d\a  meniace  .i<«pun  jedi'it- 
m/  iih*>iriiej>ie  sdelit  svnji*  n;i]if:td\  .i  n:iľ.(d\  k  pii'hini/.iníu  n;iriid;i 
«iiM'nijine.   .(Idpisiivateinva  "    pit\iini«i^7  hid^t  x^.ik  prin:iiiui'ni*i  kii/il\ 

•»   /.   pirstli*   /.<nhiiii-j       ,\  •■«••  liiM-    -I,    |«ifn- 1.    \»il    *ini     «.\..liiiiliii    žii."    k(iii;l 
iMk   nrlit'lil    har.ilniiil.ikiirti   \    ••■liioti    /ii.iiii.i  .1   Mii|    !iM    \\ti)in<iri-    il.iktnír 

1**r^lll\       ih'IIIUU'ltlIlt^kwll       «|i<i*ii)miMi       /.iIhIíIí*'       Wiii^llll.      J.lku     \*'    tu     I     lillfn 

•ili\i''jj  »rai*lji-lii\rii  ^pi*  li'iixiii   i.i.ii|.(]<ii(«kviii  •  i:iir  |>i-ri  "^iiM.ik-'iii.  )i"ľli.ii  lui 

**)  li*  jr*l    |M   krtfjii.oi>^    ''ti }« iľ>;iMj    ihíih  t ,   j.iky  li  •>  kii-knv    i'-iniln   i   /I. 
«tnrbra=  I  t\.  :»  ki    r.  • . 
***)  C«Ma  stotáka  atJ    V   Pfáti,   i**li. 

'^0 
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(Iľuliv  inesiííľ  všotkv  doiiisv,  /nnívv,  iiáľjulv  aUL  h\u\  colkoui  oíl- 
jiísaí,  biuf  vo  vvťíiliu  |n)(lať  a  rozposlaf  na  všcitkycli  členov  xcjUt 
sjiolocnosti  dojíisovatcľskoj.  po  ri^loni  Slovensku  rozsín'noj,  ľozumiť 
sa,  žu  s  vyneclianíni  oflpisov  ]nv  tt»ln)  ťl(Mia,  od  kt<»rólio  pochád/ali. 
.Tcílnoťlivé  dopisy,  ktoiv  lioílily  sa  pn»  vcrejnt)sť.  uvťriijíioval  od- 
pisovatťl  v  „Kvťtoťli.*  tydrnníkn  reskt)ni .  ktorý  považoval  sa  za 
oľĽ:án  doplňující  túto  <lopisovatofskú  spoloŕnosf.  /a  prácu  túto  do- 
stával »odpisovatľI'  od  ka/.d('dM»  ŕlona  na  svoj(»  potreby  polročne 
2  z),  šajnové.  Ku  odpisovaniu  užívahí  sa  ndadšícli  študentov,  ktorí 
ale  ani  nevedeli  ŕo  robia,  lebo  ídiyŕajne  dalo  sa  jini  len  p(»  ue- 
súvisiacieli  kusoch  k  prepisovaniu.  IVvyni  odpisovateíoni  UA,  jako 
ro/uniie  sa  to  samo  Neluni.  ľiUílovít:  jio  jeho  odchode  obstarával 
odjíisovatefsívo  ľravnslav  (Vrvenák:  jm)  tonitt»  do  konca  skidského 
ľokn  lx4olol  som  ja.  po  mne  vidí  s»  mi  .\uií.  Hor.  Škultétv.  a  tak 

íľvalií  to  a/  do  návnitn  íSíúrovho  /  vvsokého  učenia  do  Uretislavv. 

»  •  • 

Kšte  nádid)n<i  mi  opätované  priimmemiť.  /.e  íStťir  v  Tomto  oh- 
<lobí  života  svojho  tak  činného  pofiahol  do  krá/ov  činnosti  svojej 
ndáíb'ž  v  nižších  trieilach  Ľymn;isia.  S  tymití»  skladali  sa  i  verejné 
/knšky.  pri  ktorých  príttunní  bývali  pr.'ilnejsí  údovia  >poiiičniisti 
slovenskej  a  roz<l:ívaly  s.i  jiiho'jším  a  iinľlivej^im  o.lmeny  ])il]iosri 
v  knihách  zále/;iiňce.  Hstrv  /rak  ŠíúníV  vedel  vvnajsf  talentv  :i 
tie  potom  veľmi  j-eilivo  DŠetn^val:  velikii  p»i/(»nn»sl  venoval  ku 
k<mcu  svnjej  jíľvej  bľefislavskej  pi'ľindy  najiiiii  >ľaíhte  slovenskej. 
Mladíkov  zem;ui>kych  rád  priťiiliiival  k  selie  ;i  ukazoval  jini,  ciiii 
stať  sa  m.ijú  v  nánule.  chcejii-Ji  slút  opravdovymi  šľachticmi.  On 
bol  jeden  z  ivch  kresťanskv  nasinijenveh  mvslifelnv.  ktc>n'  nezávi^lisi 
šľachte  jirednosfi  a  vyzníireni<'  vn  sptdočnnsti  Iinl>kej.  ale  tivšeui 
žiadajú  od  nej.  aby  vnuk<ívia  zashižili  si  v  nártnb*  po>t:iVí»nie  v\- 
xyšenejsie,  ktoré  cledíívia  za>bi/ili  ňí  svnjhíi  časn.  Veľa  slz  vylial 
nezapomenuteiny  náš  r.ud<»vír  mul  oiln»dilnu  šľachtou  >lovensk<»u. 
V<>  velikej  licte  stáli  u  neho  Imharieri  sľailiív  >i'»vjinskej  na  vsetkveli 
stranách  a  ví>  vsetkyeh  plemen;ich  sl-iv.inskxt  !i.  ťi>t<*  zápaly  dnsr 
Štiin>vej  v  (ihl.ule  tomtt»  vidíme  vn  dvoch  prípadnch  z  vlastne|ii> 
jeho  pera.  I)aniel  Sloboda  zachoval  nám  jeilnu.  mojím  vedi»iniui 
do>iaI  neuverejnenú  ..Oilu  n  rovu  Soliéskt'ho.-   Kladem  ju  tu: 

..llľiil'ko   U'imiii.  JiM/    N    p"k«)ji    kr'h  hiU 
OtŕiiíV    ^l;i\U.    pp'loiiii/    ih/ikeiij    m- I 

V/huni,   jľu/  dniiKi>.  /.inri/ilv   '•^nlM-'^kx. 
V  <r;inku  lii  liMuki'-iii. 

„Kilo/  to  Ui\\   pi>/ii(-.   kti  ľ.d\\    liiidi  iiiiie 
Hla^  liiul'U   /   spolku.'   V/i»K.iv\-h   <>''ni.ui 

S\é    liiľŕť    In  11^1.    cliTi  jr    /;|-    cii.|i\';i 

Viíliľ-   línkii-ki  >■* 

N»*.    N     pľľpLÍ-ť    dí^liilM     ^ti.n,i\\'!U     '»•■     ľúti 

niMi>,-)i(]n   I'oNko.     --   >Miilo!iä  Moľ.in.i 
V  nártiŕi  <\iri\  iihohé   \niikv   t  m*. 
Sl\^.    ihliMiiI.    l>ái|    jrj  I 
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Tamto  krt'v  iitiUká.  ciMlť'ná  jin»  Víd»*ŕi. 
Jostf*  nrsolilailla.  <hipaji'i  po  n  í  pak 
Ti,  ktiTc/  branná  ruka  tvú  v\(ihla 
Zaliuhó  vt'ŕnŕ. 

Sknj,  ^crú  nor.  ôin !  pociiodľii  kiie  liarví 
r  hrobu  tváre  bbMlavyni  pablfskeni 
Lico  hrobaŕu.  tn  j*  la  u  utírat 
Laiiŕo  kalianro. 

V  /ápôti  však  trest,  nť)K>  jen/  dohára 
Kiiot,  rnniôncom  tvár  ľrrav\in  poHvá 
Tŕrbt(».  pak  svŕtla  k  vidŕiii  podáva 
Skutku  šodŕho. 

Zábudo!  niotko  /loiajŕho  hríchu, 
Stránn*  Hčidlti  spraxujrs  protivnŕ, 
Nini/to  barviš  tvár,  /.«■  ji  \íoť  po/naŕ 
Od  tfdv   ni»rbr<'>. 

IVstuje  tľudtiá  /ro/n'iátko  matka, 
S  iismŕcby  \lastuiiii  nsipoji  bo  nd<>k<-m, 
K  spánku  vábivá  ^nonosiixiii  pcvrm.  a/ 
IMtŕ  /adľimá. 

K\«''iuati''  sbíliá  rblapťťok  paliiky, 
S  si'i\ľk\mi  kdy/  po  >a(b'('b  lioni\á 
Ttáky,  dľľ/t  Mráz  \    kŕoviur  ^taro^tn.i 
Matka  na  ťldaprr. 

.laktŕ  «NÍrostá,  vede  /as  nnliť-ka 
iVi'i.  bv  \/fb''lat   mohla  h\na.  naŕ  bo 
Zasolií,  \   ilaUí  odrAlauc  bo  kraje. 
Srl/v  wK'vá 

Tťuto  piijda  \   ^\ŕ{,  '•tudcnx    ku  matľi*. 
Mb'ko  v  žíb'irh  vw'fb  mátí  \iť  necíti, 

■ 

ľi'-v  mat<Tsk\   \ír  ro/uni*'ti  ne*  hi«*, 
I  Sa  /b>i-eľi  mu. 

Nárt»de  ^laxskV!  tato  Tv  j^i  matka, 
T\iij  ne\irn>   vui    ľidíi*  liľf>l>  /.hii\'^1í. 
Ten.  /a  UijA"  kľe\    lil.  /rumo\av  ti  ol»c-e. 
Iliob  \}k<>pal  ji/.' 

Ki>nim  rini>ka  kísne  ti*Jto  neinálo  preká/a  vuFncmu  \/letu  citu, 
|»n*<l>;:  s\ii*ti  ľiailkaini  tuiiíto  jaMia.  hllMiká  iiivm'Í  a  vrelý  «*it  m- 
ilinnv  Stúniv.  krorv  •MlnMli!>t\ii  >lovaiiske  luxeďei  )iro/ne|>ie  o/na- 
nť,  jaki>  iiovrfanuKsfiui  syna  ku  niaíko.  Slarhfe  v\sta\il  v/or  Sobic- 
skeho,  ue|)riati*riiv  cliarakterísovai  bist4iríck\ni  faktuiiioín  vniždob- 
ĽMÚ  k  äloTauuín  stan*j  Aiistríe.  Všetko  sanió  fakta. 

20* 
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Hlbšie  ;i  vvinluvn(»jsic  hovorí  nám  báseň,  si»ievaná  mládežou 
na  Dévíué,  ktorú  tiež  básiiilo  rozžialené  uad  národom  svojím  snlce 
Štúrovo : 

„V  rnniích  Slovensko!  žádný  ho  nckvílí, 

Osirah^  vlasť,  hyneŠ  každou  chvíli! 

Máť  nám  zcmirá  ode  smútku,  strasti, 

Kde  tť  nájdeme,  drahá  máti,  vlasti? 

Od  toho  času,  co  jseni  opustená, 
Lkala  sem  sama:  včil  už  umorená 
Náľkem  zacházim,  nevolné  siroty, 
Plačte  nade  mnou  a  na  své  trampoty. 

Nad  smutkem  sešlau  saďte  jihu  smutnau, 
Jeji  šum  bude  pro  mne  tryzn)   lutnau, 
Neb  snad  nebude  jiny  ji  slávili, 
Máti  nemá  v  svych  syn  ú  zemi  hníti. 

Milé  mé  deti,  s  Hohem  vc  svornosti. 
Samy  jste,  Máť  vám  brzo  složí  kosti, 
Pred  hrobom  jest  to  poslední  žehnaní, 

V  hrobó  umlknau  Matčina  volaní. 

V  rumích  Sh)vensko,  žádny  ho  nekvílí, 
Osiralau  vlast  plačme,  bratrí  milí. 
Aspoň  my,  ana  zemírá  od  strasti,  — 
Nikde  nám  Máti,  nikde  drahé  vlasti." 

Toto  je  obraz  Slováka !  Nemá  vlasti !  Štúr  takto  rozohniC  chcel 
mlad  nádejnú,  ktorá  nie  tak  ľahko  dá  si  skutočnosti  vvrvať  kusy 
Života  svojho  a  vie  sa  zapáliC  za  ťažké  úlohy,  za  vydobyvania  vlasti 
sebe  upieranej.  Ludovit  sa  rozžialil  takto  na  hrcd)oeíi  olcov,  ua 
Devíne,  takto  zobrazil  si  osud  národa  slovenského,  tu  svoju  vlast 
udržujúceho,  prácou,  krvou  svojou  })niuiaceho  a  predsii  Ihíz  vlasti 
súceho.  Nič  zlého  sa  netklo  vlasti,  aby  nelndo  sa  to  dotklo  i  jeho, 
ale  nič  dobrého,  ktoré  ])rislo  z  ruky  ľ>oži\j  a  z  jeho  siH^luZiisluby 
o  HU,  nemalo  sa  dostať  Slovákovi.  Ľudovít  z  hlboká  žíalil  a  žiafu 
sožienijúct*mu  ho  výraz  dával  najživejší,  ale  nikdy  nezúfal,  voždy 
ehvtal  sa  na  storakvch  miestach  národného  rozsiahleho  životmi  a 
pivjavov  jeho  dejinných  prostriedkov  najdômyseluejších  k  prebu- 
deniu jeho  svedomia,  jeho  vôle,  jeho  poveibuuia  povinnosti.  Zo 
žiafov  svojirh,  ktorvmi  časom  zaoblačená  Inda  celá  mvsef  a  bvtuosC 
jeho,  vylietal  na  výšiny  jasné,  namyslenej  sebou  síce  len.  ale  lojricky 
nutnej  budurnosti.  O  timito  zas|deval  tiež  Ľudovít  a  (lieseň  jeho 
znie:  „Smlúva  Slovakii. "  *) 

„Ay,  jak  Tatra  se  zatŕásá  ode  poliiic  jeku. 
Zvuk  jii'h   v  boje  jiti  hlási  každému  Slováka : 

V  boj,  v  hoj,  Slováci,  volnvľh  otrú  potomci. 
Pášte  meče  k  boku  mu/né  do  útoku. 

*)  Zu  sbicrky  1>.  Slobody  od  r.  Ib37.  Sviizok  4.  pod  č.  57.  Uukopis. 


Bratľí  k  boku  nás  vniajf.  s\iií  jeilnr  inatk}. 
V  lioj  nás  za  volnosŕ  /ádajf,  by  smi*  /dvibli  svatky 
S\<'*  národovosti  a  nt'poiilolilusti 

V  janno  /.akovani-,  ilá\no  pucbovanŕ. 

Hratcrskť  jsou  U*  polnico.  bratťr>kó  /á*?ta\\. 
ZtivihucMu*  i  my  blánice  ty  Svatoplukovy, 

S  bratry  ni\   no  siiojine,  \(''ľuo.st  prisahaj iiir 

ŕechu,  Polákovi,  Kusu,  Chonátovi. 

Jedným  nílťktMu  jtulna  máti  nŕkdy  nás  kojila, 
Jťdnau  ŕfŕi  iiás  žvatlati  v  kulŕbcc  ncila: 

Vť'il  je  potlai^ená,  \  jarmo  odsú/ená 

Matkn-Ii  my  drabau  necháme  úbohou? 

Slyšte,  jako  toskno  volá  na  svŕ  dŕti  z  Tatry, 
Matka  je  to  naše  milá.  čujme  jej  plaŕ,  bratií! 

V  Ik)j,  v  boj  táhnŕme.  /a  národ  svi^  padneme. 
Tak  ji  uzdravíme,  z  jarma  vyprostíme. 

l^cvť't  »to  Iťt  ju  bŕiluje  a  na  syna  volá. 
Pevŕt  sto  let  odzvukuje  ston  jej  Tatra  holá: 

Ach,  mnohos'  trpť'la.  v  retŕzoch  si  vezela, 

Téch  tŕ  my  zba\inie.  U-  o^vobodime. 

Nu,  ji/.  s  liohem,  r(»dnŕ  kraje,  >  Kohrm,  drahé  matky : 
Surma  odchod  o/namuje  a  nás  zove  v  pútky, 

Tam,  tam  táhnť'me.  kde  za  národ  padneme, 

Vitéznŕ,  hrdinskv  /a  národ  slovanskv. 

Vzhúni,  vzburu!  tv  zá^tavv  rudu  sloven>kť'lio. 

kdokoli  j«>i  Slovák  pravV,  rbop  se  mt'ŕe  svŕln). 
Tŕeba^  i  zemŕeme,  co  svobodni  zemreme, 
Vlasŕ  však  ochránime,  z  jarma  vyproMime. 

Ai^  pailncme,  v^ak  padnmie  bodni  svi'ho  rodu. 

VnnkAm  na^im  nabmineme  volnost  a  svnbodu. 
Ti  budan  plakati,  natle  hmby  žehnati 
(UcAni  v  volné  vlasti,  vzbňni,  bnitri,  v  'i|a«ítil'* 

IV.S4MI  túto  nebola  mojun  vedouiini  ešte  dosial  uverejnená. 
|ilvrliovávala  si  len  v  odpisoeb.  a  U(*poťbyl»ujenie .  /e  nájde  sa 
i  H  jíuyrh  pilných  slK'nitelov  piesni  rasov  /jišlyrli,  menovite  vo 
iJiMrkaťh  toj  stanj  ^ardy. 

Koxiiiyšlajúť  o  pnistňedkoeh  prebudenia  národa.  hyniKelin  v  /i\- 
|NHiiíltAlií  ua  svoje  libdiy  a  povinnosť  svoju,  varib)  s:i  tt»  kb»knéoni 
v  iNijnrj.  floniysfavej  bíave  Štúrovej.  A  tu  pnebodila  mu  i  slarhfa 
nkiVf'Dftká  tm  um  jasuy,  íosforeskujúei.  Ka/om  /liliadol  v  nej  obr(»v- 
nké  bnrno  7.  n)/tn*|Minéb«>  vlnobitím  moi*skym  knníbu.  na  ktoré  ešte 
mioIniI  hy  aa  príeliytiŕ  kt4»ry  ten  syn  /t\ot;i  srbopuy  národa  sIovimi- 
i4&ŕhu.     To  Ivyvaly  predmety.  i»  kttuyeli  dumá  val  p<n|  Ki»kos(»m,  \hí 


Ihvziiiiicli  a  na  Kňnzovoni  stole.  k(Mf  po  skončenej  perióde  prvej 
hretislavského  svojho  účinkovania  r.  ls-5s  utiahol  sa  ku  rodinuii 
do  IJhľovra,  aby  oddýchol  si  a  zotavil  sa  po  nesmiernych  napína- 
niacli  a  i)ľein'naní  všetkých  síl  duchovných  i  telesných.  Tu  sa  pri- 
|)ľavif  mal  i  k  štúdiám  ďalším,  ment)vite  vied  štátnych  a  fihdo<:ie 
sh)vanskej  na  universitích  (iermanie. 

Kodičovia  Ľudovítovi  jioFakali  sa,  zhliadnuc  syna  svojho,  pri- 
šlého  na  prázdninv  do  ľhrovca.  Len  koža  a  kosC  holv  na  imm,  na 
tjun  niekdy  kvetúcem,  jdnom  sily,  (»kníhlom.  krevnatom  mladoúovi 
uhľ(»vskom ;  to  náramné  množstvo  denných,  nočných  prác  s  náruži- 
vosťou jeho  nad  mieru  činného  ducha  konaných  a  vybavovaných, 
nemocou  konečne  skončivších  sa,  to  ustíivičné  ludmutie  mysle,  to 
dopaľovauie  sveta  vonkajšieho  na  jeho  srdce,  na  čuvy  a  mimoriadne 
živú,  fosforeskujúcu  obrazotvornosť,  tie  mnohonásobne  útrapy  a  l>ôle 
premoldy  napokon  i  túto  mohutnú  silu  prírody.  No  pri  všetkej  tejUi 
biede  telesnty  nebcd  to  kostlivec,  jakých  vídame  bohužiaľ  na  hryn- 
koch  sveta,  kde  stret^ijú  nás  ndadí.  shrbení  starci,  rýchlo  sostár- 
nuvší  v  žmolení  a  valchovaní  t^dio  biedneho  tela  svojho.  Z  hlbtiko 
v|)iullých  iskeruatých.  veľkých  očú  Štúnivých  lial  sa  ])rúd  ohnivý  a 
útle  prse  jeho  vydávaly  zvonovitý  hlas  zo  seba  a  myšlienky  jeho 
zápalisté  tak  sa  prelievaly  do  citného  srdca  jioslucháča,  že  zabudnul 
každý  na  tú  zbedovanú,  utrápenú  jiostavu  a  vhlel  pred  sebou  samý 
priezračný,  aelherický  zjav  vyšších  svetov  a  iného  nnlu  bytnosť, 
než  aké  obyčajný  vek  plodieva.  Skutočne,  jeho  stony  a  vzdychy, 
ke(f  hov(»riť  jKičal,  zdaly  sa  byť  stonaním  rodičky  k  fažkému  pô- 
rodu sa  chystajúcej,  jeho  ťiižké,  často  bez  formy  výkriky  a  st<niy 
bolv  stonv  j^enia  veliké  mvslienkv  plodiaceho.  Tu  nalialv  sa  všetkv 
žily  jeho  novým  prúdtun  krve.  jeho  čuvy  pocaly  na  novo  hrať,  do 
tváre  mu  vstúpil  rumenec  a  blailosC  jeho  ztratiía  sa  ako  keď  ziKiza 
oblakov  májových  na  horách  nakopených  slnko  vybleskue  a  zružova- 
tejú  okraje  hôr  a  sihote  iM>vážskeI  Tu  bola  rukou  božského  a|M>- 
štida  nakreslená  pnivda  telom  učinená  luvd  tvárou  hriešnycli  ľudí, 
tá  pravda,  že  ,.<luch  jest,  který  obživuje,  telo  nie  neprospívá."  To 
slabé,  v  službe  ducha  utrmácané  t.elt»  Ľudovíta  nášho,  jakmile  sii 
dych  a  duch  jiohíd  v  ňom.  nabralo  novej  sily  a  lialo  elektrinu  svoju 
n:i  vôkol:  jakoby  nový  zdroj  bol  sa  otviiril  v  ňom  tejto  sily  lioh«>ni 
len  mál(»  jetlnoílivconi  n»zdávanej.  Všetky  úloh>,  čakajúce  na  ndadŕ 
pokolenie  Slávy,  z(»bľazené  boly  v  tomto  štíhlom,  strunatom,  po- 
hyblivíím,  večne  ndadom.  elektriny  <luchovnej  plnom  n»ysliíeIovi 
slovan>kom.  On  bol  ziutlividualisovanv  (»bsah  velíkvch  tých  úloh, 
ktoré  duch  jeho  ndadisívy  ndádeži  slovanskej  a  svetu  .slovauskéniu 
nadikt(»val  v  tej  pirsni .  i»<l  nás  už  /|Himenutej:  «VítAíjte,  brafh 
se  vľátivší  d(»  sídla  umén  blahéhti."  .í e  tu  p(»esia  ideálov  Štúrových 
v  rúchu  i»n»saiľk<im  skrovnych.  <lrsnatych  veršov,  a  zase  prosa  vo 
veršoch  tklivých,  hlboko  um  i  snlre  )ire]dkajiicich.  Zatvárajúc  kapi- 
tolkou touto  <loliu  prvého  hretislavského  účinkovaida  Stúrovlio.  ne- 
môžem n<'pripojit  k  črtám  týmto  i  vylľvy  tiefo  iidadistvéht»  ducha 
jeho.  Znie  onn:i  láľseň,  vítacia  ndáde/  slovanskú  v  Krettsiave  shro- 
mazdenú.  na>ledovne : 
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•  Vitŕjt«\  l>rntľi  M'  vr:i(i>^í,  du  víilla   tiiiicii   Maliiho, 
Kraje  \Ia^li  o|ui>ti\M.   pro  dnilia  \«'«l<>/.iiľiiťh<>: 
Tťii.  kilo  lú>kou  k  \«-4laiii   limi,  nr   m*  ^  /Ixínin   iiaMiii   ^p<iji: 
S  /litiľnii  |»i;itrlii.  \«íl  ititolii  I 

Vnrjlr.    \y    >]aMÍ    <Mii>vŕ.    vla>li    >>ľlii    Sláviiiii    s|m»1i-i*ii«'. 
Af    iia*«  ^\***ji  N>a/t*k,   lnalľo\i-,   I;i^k\    k   sNíiiim   ľntlii   \«iin' 
K:t/'1\'.   ki|í»  ji'ii   SIá\r»n   nIiiji.;  a   ľ'nj   ^\nj   \irn*    iiiihij'-. 
Y^'tiiii  <li»  /líiiľii.   \«rii\ih   nuiii   /Imiii. 

Vlavf   iia^ť  siť   v  jáiiiic  iinsi   putá.  ktcia   ^nasrif  liiinkntiiji, 
Ohu  \<^ak   trclia^   na  Sláva   kiitá.  ilnrlia  \i»]ii\('li   ii<'n|iíii.i)i  : 
SvU  flihlia  jaiŕ  iiil.Hldsti.  j«'ii/  ]ilati(*  ohniiii   vi>Itin<ti. 
Nisktijo  na  sta  olinivvľli  jnit. 

Stiiiiá  \lašť  a   my   vnhu'lio  liiirlia   >ti»n  j<ji   ^Ivšiinr, 
/ila/   k   tŕní   Ktiiiiťnii  /r  <un   illanlii-lio.   >lá\nvŕ.  ^o  ntvlindiini*? 
Viilniisŕ  (lulivŕ   ni'b  |ia<liiauti   ľa<l«'.j.   nr/   v  jáiinr  Mcdnaiiti, 
Tuto  >l.i\v  >>nii  IiimIiu*  Iu'nIhI 

Ka/tlV,  kilo/  /  Sla\ian  roilu.  cíti  ^lávii  a  ŕ*'^i  rodu  <\ťlio, 
K.t/il\\  k<lii  volnou  \\íi<\   rlui*  uiiti   iiároilii  ^vilio  shiMiŕho. 
Ti-n   ať   \<«tan]»i   v   na^c  /lion    a  oIiihhi  /a   •^vati'  Ijoij 
ľráva,  jiMi/   \oliiost   liiUtNa  **liijf*. 

Vslni»to  v^ii'kni.   Slávv   <\no\i-.  iln   >olntli«>   >)ávu   /Imuu. 
lU    «niť  rá/nn  ťo  hľatnivr   Miluit-^ti   u/nli   /uni. 
K«l«'  vManaii   nii^i'i*  S.ifno>>    a  ko>v   Košciii^/kow 

•  •  • 

]*roti   lijiicuni  ná^liii  nitlii. 

Y   «liirliii  tomto   s\at»"   volno^ti   xníH*  <\a/kv   u/aMinic, 
Vŕnii  |iak  '^vŕ  nároilnn^li.  !*•»  kn\    \    /ilá«li,  /ii«»t,uu'mľ, 
A  liťlias  nii*>to  volutľ^ti  /l«*lim  \    Im'/imIuč  proiia^ti. 
SnW  im'i'iIit  tlnŕľ  jon  \oluo>ti. 

o<itaiiiikráŕ  u<lľ«'  /a  vnlno^ť.  kii\/  >o  i>/vi»  mír  «mI  |»áilu. 
To  |ira\ilv  liájiirlii  rtnu^r.   lo  rtniKt    ^ln\an^k>-)i«>   umIii! 
Nc/<*iiirc  \>ak  <liirli   \i>liio<«tí   «.   n.in.i.  ndio  nn  /   pinjiasii 
Vyji!i»  a  ro/níti  j  im    l»ľ.itn.- 

ľiťSťii  t,ifi»  jť  /  ľ.  \^1\'k  kfnroii  Mt\i»ľilo  Ňii  /a^^ailnuťh'  s|toloľ- 
W*>ti  sliiVťilski'j  \  liir>iari  ^i-|»íi*:iii»ľi.  K  |»n>in*|  M'«1i*  volá  [.UiIhVÍí 
iiiLiiii*/.  ('i>  v  fi*ii  i\i^  tii'Miliih.i.  iifHl\r)i.in.i  ImiI.i  nt\^li<*iik^« :  iriio 
vLi^f,  ku  kti»ľľj  l.i^k*Mi  Imii'í  ^pr\i(-  iiilni}.  uw  )<'  oiitm  ..ojľ/\/na" 
|M»Nk('ho  a  .ha/.ľ  iiia'ľ;»i>'kili"  -í.irliíii,i.  t  »íi/  iiniili  /tMiu* .  im 
kt«>i\'j  /ijľ  a  t\jr  |'ri\il«*L"V;ii:.i  k;»^í.t.  .»!•'  jľ  iiHi  <lľ.ilm  /riii  niai«"i- 
>ká.  na  kfí»ivj  /ij**  /\\\  .t  íií^imííi  u. .••;., (i  híHihI  .  ii.it«'ľ.í/  /i»j«iaf\ 
/.ovsnil  |iutaiiii.  kíon  alr  rť-Twi  \  vnin/riirh"  |iľa\.i  a  '»\oImii|\  n\- 
iiuiirli\.  \\^^lllMMll■!l\ .  hi.i  I>'.;  n  iľ><ili»;ii  •>]in<i\<'iiMii.  /••l*uilľnvnL 
iL^|N»iM»liii4'liym  k  l>>hi  a  /i\<itii  -I.m  )iriih>|^iľiitii.  Mľľl«'/«-  ^l-»van^Kľ| 
iihilui.  na  \M*fky(-li  |Mi|i.iih  /i\"T.t  k  (onititn  )inM'h«*\.Hii*iiiu  r'h'lii 
uic^i   Ni.  to  jr.    ŕii  «ln  ľ   ľiťi  t    nii.i«i\    l»ii:n  mioI.     A   ^    h*]\i   ^Jia/i*iii 
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podľahmU,  jt»  mu  víťazstvom  večným,  pradúcim  sa  leii  ďalej  im  bu- 
dúcnosť ]>ľťs  lin)l)y  jedných,  aby  semii  volnosti,  siato  lc])síiui  ducbanii. 
zrásťb)  v  budúcnosti,  ktoré  dočasne  ešte  zľásC  nemohlo,  ľadnúf 
teda?  Eh,  col)y  padnúť,  len  zasiať  sema,  len  ho  zasiať  v  kyprej 
pôde  národa !  To  poesia,  to  i  prosa  I  to  sen,  to  i  skutočný  život  Štúni. 

V  rečených  prázdninách  (r.  lš:>><  júl  a  august)  matka  Ľudo- 
vítova plakávala  —  privčasne  ovšem  —  nad  istou  smrťou  tohot4> 
zo  všetkých  najmilovanejšieho  syna.  „Veď  sa  mi  on  z  toho  Nemecka 
m^vráti  viacej,  tam  mi  ho  pochovajú  a  ja  nm  ani  len  tú  iN)sleduá 
službu  zatlačenia  očú  milostných  nebudem  môcť  proukázaf 

Ľudovít  trávil  prázdniny  tieto  v  kruhoch  i>riat«Iov,  s  ktorými 
robieval  výlety  do  hôr.  Tam  cical  vozduch  Tatier  mohútuych,  tam 
dychom  prírody  ondádol,  tam  sa  kúpal  vo  vodách  čerstvých,  taui 
zil  z  rozpomienok  snívavej  mladosti,  ľiesiiami,  rečami,  načúvaním 
šumotu  hôr  a  duchov  hoi-ských  Rokoša,  Hrezín,  Kňazovho  Stola 
plnily  sa  výšiny,  úval  a  <loliny.  Eštv  na  koniec,  preil  samým  od- 
jazdom  do  Hally,  svolal  priateľov  a  rodinu  na  Kňazov  Stôl,  ešte 
raz  chcel  videť  túto  kolísku  svoju,  ešt^í  raz  nad  nou  vyspievať  slasti 
i  žiale  du.še  svojej,  akby  ozaj  tak  malo  byť,  ako  bála  sa,  že  tak 
sa  stane,  shulká  jeho  matička,  a  on  by  nemal  viacej  zhliadnut  tieto 
rozkošné  hory  a  kraj  t^^ntti  bájočný.  Tam  šly  vysoko  vlny  horovauiu 
ducha  Ludovítí)vlu). 

V(faka  nm.  že  naznačil  nám  šla|)aje  toho,  čo  hýbalo  duštm 
jeho;  zostal*)  nám  niekoľko  dumiek,  ktoré  otisknuté  Ixdy  vo  „Kvé- 
tta-lr  (ročník  ls:5Sí»)  a  kt^)ré  dobu  túto  osi»evujú.  On  rád  ua  vý- 
let4)ch  svojich  s  Tudom  obc<»val,  on  videl  v  prostom  našom  člove- 
kovi jakúsi  vyššiu  bytnosť,  ktorá  sa  iba  kryje  zovnútonum  tou 
svojou  neiKitrnnsťou,  jemu  bol  každý  starec  hodný  hlbšieh(»  Imdanta. 
Tam  ho  stretne  starík  zbed(»vaný  a  Ľudovít  sa  domáha  na  jeho 
íísudv  a  zvie,  že  lantoš  svn: 

,,Vysinál  se  otcovŕ  chudobŕ. 
Zlaupiv  nnie  odešel  s  slovy  }M)tupnvnn. 
A  to<r  u?.  hVľí  s  kainarádv  svvmi:" 

■r  •  •  • 

jak  nm  to  dôverne  vyrozpníval  otec. 

.Starí'okn  dohrv  I  znortŕué  sedinv 

A  Mnutnv  stav  vá^  skalu  bv  nohnidv !"  *  i 

Tu  uslyší  hist<»rícký  plač  matiek  popadalých  tam  |N)d  liele- 
hnidom,  tu  na  rovinách  u  Lipska;  nad  tamtými  necháva  plakaC 
matky,  bráni  ale  plakať  nmžom.  dumajúc: 

.,Nolkáiii  nuil  pádom  roku  podtatranskvrli. 
Loŕ  žo  so  kraji  nezhojila  rána, 
/o  kľťv  jojich  noni  krvi  polikána.^ 

Nad  týmito  c  t.  padlými  u  Lipska)  voči  (nnr/ačeného  stan*ho 
vyslúžih-a.    ktorý    imanie  i  zdravé   údy    poíratil  v  sIužIm*  vojenski^j 

•)  „l>uiiik>    \iŕiTiii.-  .1. 


:il:t 

flviidMAf|Wifroŕnej  a  tcra/  /ohrať  imisí.  horliví*  vv/yva  matky  p<»|»aila- 
lyrh  iMiimtienív,  aby  spíťvaly.  nad  nin  jich  snlcr  iNth: 

„Nivhaŕ  imiiiiitky  ku  potomstvu  plynau!^ 

I*nivou  ruxkošou  holo  Šhírovi.  naŕúvať  Imlti.  jioni/pnívať  sa 
s  nim.  |»ozorovaf  t4»k  jHio  /iafov,  sí/  a  /alôh.  a  najniil  koif  mu 
|»ii-s(>íi  iláka  «h»  usii  mierila,  tu  /ast;tl  a  očúval  tie  hlasy  s|H*v.iŕky 
ni*viil(*uťj.  kyni  uťustala.  Nťjodcn  nájK'v  tiikto  {Hicuty  sinvváil/al 
Im  ťelyni  životoni.  1  |H>slo<lná  spuloŕnosť  so  Štúrom  hnila  s;i  w- 
ŕiiTkoni  /  Kiia/ovlio  St4ila,   ke<f  tu  naraz   iiristavi   vosclv  vravor  a 

v  "  * 

I«iiiiovťt  wlii*  tiťho  zastať.  (*o  h(»h>>  V  úvah*  v/(liah*ni>in  nôtila 
!(|ieváťka,  luuiani  |nmI  hn*m(*uom  hatoha  tnivy.  a  tirhosťiui  viMrmou 
zreffhiť  uirsly  s:i  sh>vá  ná|H*vu  pivnikav<'*ho: 

.,Mať  moja,  mať  moja 
/a  dvtuna  lioraiui. 
Vi.  ma  hlávka  h(»li 
To  plaŕrm  za  vami.'' 

Stiinívi  iNdy  piťsi*íi  i  nápev  ten  stálymi  sprirvodťami  /ivotiuii. 
A  kt-if  zniuivnv  mvslt*nim  o  ťa/kosťach  dohv  a  iNunrnív  ustavírno 
zlMirštivavsiVli  sa  usadol  do  kútika  svojej  cliy/e  a  nevidel  /  tlanyeh 
tu  okidnosti  žiadneho  veselšieho  vyldadu.  tak  xe  nui  srdce  stisiuité 
ImiIo  a  niysel  lú  k  smrti  skorinútená.  v/.liet<d  duch  jeho  do  úlN>ťia 
lirv/ín  a  na  Kim/ov  Stôl.  a  ..Mať  moja.  nuiť  moja,'  pieseň  tam 
pnyni/  |N)ŕutii,  znela  skrovnou  jeht»  komuat<»u. 

/  tejto  dtdiv  lúčenia  s;i  s  ríšjimi  týmito  prirtNlnymi  je  i  jeho 
dumka  Ti.,  ktorú  tu  kladiem: 

.Knkosi,  vrrhu\   rhrov>kVrh  v\\odii! 

Tv  do  úvalu  n  dolin  ««e/ii-ás. 

Spdlisk  nasirh  riNlin. 

Tv  7rak  na  muohť*  hor\   upíná^. 

VVikv  drahé  Zfniŕ. 

A   mozi  t«'*iin   I  nov  or  so  modrá 

Nad  MatouM*  shilem ; 

I  kolmv  v  dál«'o  tam  sv  /olior  reŕi 

N:ulp  svätou  Nitrou. 

Kokosi.  dávnŕ  starín  v  ^^vŕiiku! 

Jak  KÍ  o4Íp  mne  stokrát  ^ťastnťjsi. 

(Me  mno  mlada! 

T\s*  shiťl  /prv v  v  doliii/irli  oknhiíiii. 

Nr/najri'i  v/ijľrhu,     - 

.Mne  dojímaj  i  /p*  vy.  jnkh\    uyla 

opusli-nä  svŕtem: 

T\s*  vidt'd  s\utau   Nitru  nslmnau. 

A  já  Nitr\   sxiekyl" 

<h(|N*vu)úr  hnuly  /aiKidlé  iinvejse)  dnhy.  vrhá  idinivé  /raky  na 
jnlfn  z  uirh   tam  v  str.uia«'h    Ki»ki»sa  a  Kna/-Sto|a.    opu>tiMiy    u/. 
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i\\v  V  niiiKM-h  svojiťli  náUvajúci  ľoiľuu*  ^íľôfov  Z;iy.  Imjiu'  vtcrly 
lialiízo  svt^jc  vvliáiiMJúccj.  lN>csia  Štúrova  nevii*  o  ikhii  'msiť  iMivedať. 
íiko  7A' : 

^.  .  .  .  slynul 

SííllíiH  statnŕ  rodiny : 

Tcif  (Ini  jľlin  u/  |M)ininul, 

Letí  /ť  svó  w'šinv." 

O  tofko  alľ  iKiVíiľiK'jsíin  stáva  sa  TiHlovít  v  |M)/n.*hiik(*  k  <•- 
dmiiktí  („Kvóty,**  is;;*),  ('-..'U),  ktonm  pri'stit'ra  svoju  sirť  ]io  inlailstnii 
|M»koUíiií  roiľmy  ZayiívskcJ.  KoIk(»  ii:hI(»jíí  skhulal  Ľudovít  do  vvf^íikiíj 
šFarlitv  ua  zimní  Slovouska  olívdhMirj,  vidí  sa  /  toho.  ň»  Iiovtirí 
i)  j:ľóí'orh  Zayovťorli.  Chudák  uŕcuoc  náš,  jak  strašu*^  sklamal  sal 
('■ujme.  hlas  Ľudovítov  k  statkárom  a  šlachte  slovtuiskľj,  Irhi)  sku- 
torm;  v  tom,  (a  píše  o  Zayovľorh,  j<'  jeho  myšlienka  o  šTaditi* 
sloví'uskej : 

^Ilrahécí  tato  rodina  jest  jedna  z  nejstaršírh  a  spidu  i  z  nej- 
slovutnejších    rodín    krajiny   ulu'rské.     ľrosluhí   zvlášré  ve  vojnách 

turerkveh  a  imi  ukonéení  viaži'dlnveh  íeehto  válek  veždv  éitahí  nnv.i 

•  I  •  « 

svymi  údy  muz(»,  jenz  v  pokoji  k  dohru  kníjinskému  vňhee  a  ku 
štéstí  ŕetnýeh  svyeh  poildaných  všemožne  j>ns|M'vali.  Ona  hohaté 
nadala  školy  evanjelické  preš]>urské.  jako/.  i  ohidiatila  knihoviiii 
šk(d  teehto  nniohymi  di'lami  a  o/doltija  všelijakými  panu''tnostiui. 
Hlahé  panu'ti  Kmerieh  Zav.  oíee  nvnéjšíhn  hrahéte  Karia  Zavlio, 
e.  kr.  komorníka,  hlavního  doz(in(»  eírkví  a  šk<d  evanjeliťkyeh  v  oknli 
l>ŕed(lunajském,  zasloužilým  zvlášté  se  stal  o  své  retiié  poddaiii\ 
u  nichž  d<d)r<Mliními  svymi  n(*)M)míjejíeí  ]iamátku  po  stdié  zťistavtl. 
ISoztiaroval  on  njezi  ne  na  sta  knih,  mezi  nimižto  zvlášté  zpévníky 
a  nové  zákonv  nejéetnéjšími  hvlv,  dal  vvuéovati  <lítkv  chu<lohnvi-h 
na  své  útraty,  a  neodepŕel  žádnénui  ucliázejíeínui  se  o  poklady  tylo 
duehovuí  syéln>  dohnulim'.  éeho/  nejlepší  svédeetví  vy«Iati  uiúzv 
p.  Samuel  Šrúr.  uhrovské  školy  ut'itel ,  drahý  »>ter  múj.  Vysocť 
vzdelaná  ehoť  jeho.  Maria.  svoÍ»odná  j>aní  z  Kališú.  elivnlnč  i  ťo 
sidsovatelkvué  v  iazvku  némeckém  známa,  rozdávala  eo  rok  oduMMív 
dítkám  idlnéjším  a  píipravnvávala  jim  po  zkauškáeh  radostné  /á- 
hávy,  jakovyeh  i  púvn(lee  tohoti»  vííiekráte  iíŕastnym  se  stal.  Ihi- 
hrotivá  pani  tato  ješté  u  vysnkém  stáŕí  žije,  manžel  jt'jí  zemrel  na 
úplaviei  (iliolmn  I.  \x:\\.  Mihnal  slnvanéinu  a  zvlášté  v  krásnych 
slnvenskvch  nálMižnvch  /p«'ví(h  nfJNetší  zalíhení  nu'val,  zji  kterou 
j)nľínou  havív:il  sľ  ncjrailfji  v  Ihrovej,  pickrásné.  horami  ze  všocli 
strán  otoŕen**  didiiie.  kde  prile/ilnst  nu'd  je  >lyehati.  l*o  snu'ti  jcluí 
na^íaupil  vn  deiiie  v  rn/lchlycii  pan>tviľli  již  svnhu  pripomenutý 
Karel  hrahé  Zay.  jrho/  ťi>furnl>k.i.  p«»  ntii  zdr<lľn;i  my>l  nejlépe 
se  tim  poznati  dáva.  že  hlavnimu  dn/nr»i  jianství  ^v^eh  v«*žtly  pŕisné 
didiré  /acliázeni  >  poihlmymi  >\\\\\i  ukjjdii.  Ke/i»y  i  jim  iNdiatí 
velmo/i  \  rih'r>ku  -»dié  fnt.»  hcvh»  vwnlilil  i)  rodine  lirahat 
Zawii  ŕa>em  puNotln*  nhsiineji  priUh'>ri  "m*  mini."'! 

•     .,k\«'l\/    inr.   iN.iii^  ,\  ;,j..  .ir.  jr.:!. 
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Srliviilnr  sme  ťdó  t4»to  iiľu'sto  vv|iísíili.  aliy  tyin  Ifpsif*  jiailahí 
\  iM'i  a  liahí  sY(-tl<»  nn  fcliilajsu*  poinoľv  |Hiiiiluva  síarlity  slovoiiNkťj 
liptri  llárlNllln^tnvIll  iHiliyhmii  sl(»vt;ii>kyin .  a  iiumhivíK'  |uiiiiluva. 
ktiindi  sa  Zay<ivri  vy/uaŕili  o|iľoti  8tiin»vi.  tmimro  tak  t^iiiiiKMitiM' 
/ii  všetko  ili»hrp  a  knísiir  sľaťlity  >lovt»iiskri  zaujatiMiiii  vimIouhoví. 
iNiiiiliiva  tofi/  tá.  Zť  hoviciiii*  koiinnunisinii.  Mv  mali  ]»Yť  ki>iiiiiiiiiii- 
Htiivía,  kttirí  siiii*  hoj  víimIIí  /ákmiiiy  /a  pľáva  ii'iľmlov  vsrtkycli.  a 
kCnrí  sme  šladitu  našu  pľosili.  al»y  ona  stala  na  ŕrlu  niimila  pniti 
uflaťíti*I(»ni  i»niva  a  svolmtly.  Nuz  alo  voiT  o  tom  Innlr  n-ŕi  fsír 
rtiisí.  íii  sniľ  U'ii  vonivíl  ťhcTli  upo/oniit  ntatoNívo  na  Ih»Ii  my- 
šiiťnok  ärúrovýťh  \ú  /a  nina  jriio  mlailttstí  h|}»oko  pojatw'li.  kto- 
nm  <Io  koii(*a  wnivm  /.ostal. 

Sluťc  /apadalti.  kinf  Lmiovit  na  Kiia/ov(»m  Stoh*  ilr/al  p4i.^ltMlnŕ 
lúťívó  slitvá  ku  shnninižflrnym  pľiatľfom;  ini  dnihy  «lrn  mal  ua- 
>ti'ipíf  puf  cfalťkii  /a  hirálnii  vrdy  tň/lirnin*  lifadant'j.  1/  sa  In.  r 
ji'lni  poiioľíly  z;i  liory  pí»va/.skŕ :  v  pravo,  od  vyt-lnidn  dvilialy  sa 
uiniŕná.  Jako  to  v  dnší  jeho  vy/.(M'alo.  jako  v  nej  /íly  títo  vidikáni 
iiiiivi.  vxdy  však  sa  oli/ivujiu-i  s  pnVIiodom  tdi/iM'ncJ  piíiody.  to 
n:iin  n)/.|Ntv«M|ala  dumka  jeho  ôsma. 

^Kokuši  dinnny,  a  vy  jflio  d<*ti! 
Na  Vii<  pň'paiilŕ  dŕtlirtvi  ťlm  vrj  t  ľ. 
S  potoiiikľui  (it'ii  /a^Kili  ii^\v  pii*ti 
i>  ŕasiM'h  dávn\»h  j«*n  m*  pomnlanvrjh*! 
Ni*/    \\    inlritr    --    llii'»li»   oilpuv«Mli 
nhlakv  a  inhloit  /aNM'ľ.iti*  hlaw? 
Tak  ŕiiií.  kotlín  lito.  n.i  en  hlrdí. 
Kdo  jr   p.linŕdix    puidj;i*«l('   sl.iw." 

A  Ludtivít  opustil  vl.is;  a  náľoil  na  dva  dllh*  mky.  To,  ni 
^virr.ilii  ľituô.  dtduv  jclio  sľtlrr  liol  náľod  jidio  opuNtrn).  tľy- 
/iiťiiv.  S  tvinto  národom  ritil  sa  jodno  hvŕ.  /ial,  púli\  /ial  lioja 
lkTCli«i>(  tát<i. 

CuJMH*  lio,  jako  siiin  opi>ujt*  sa :    > 

.liiTp  *^c  paiitnik.  pi»  ľ(i\.i/í  kľá«'-i. 
/aini^h'U  krjri,   k.iiiio  \tMÍa  >pť(']ia : 
T^áí"  jí'lio  lilľil.'i.  jak'»  t\.ii    fiH"»hi*. 
K«lv/   |fj   kitli^t-ii)   iMľ>    <ihr;i«|il\. 

I    ll*«lav    vriiiif.    dn    \i  «l    «m'Í    <-pll^!l 
A    /.|H    \v    \/l\f^i      111    liMl\     .1    ľlllf;\. 

npŕt   p(diii/i  .1  /A^v  'il.n  I. 
I*o-Iŕ/»"   upn-   ii.i    M;i!aii^i-   lir.itl|i\  ; 
Tkvľji  tam   iti.tln  a  hut-d   m-  «*i-^(iit  kiiaii. 
SaniiH  liiir  padii.iu  ilu  liliil>iiiy   V.ilni 
/.i\/d\«  liiiľ   p.uitiiik    ;i   ľihr    •^fpiii.i. 
t)pŕt    jľ    <»l«i/l    a    «♦    ÍMťJl    *ť    M|.|t'; 
IVlI     ^C    ji/    <kl.Ull.    M||    liilililllí      \r/.i, 

•)  L.  i\  í.  M.  iMinikM  7. 
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(Iľuliv  iiiosiac  všťtkv  (li»i»isv,  z])ľíívv.  iiánulv  nt(f.  Imíf  cclkoiii  oil- 
j)ísať,  l)U(r  v(i  vvťalm  iMKlať  a  m/|H»slať  na  vsetkycli  ŕloiiov  íojto 
spoločnosti  (lopisovati'ľslvt'j.  po  rcloni  Slovensku  nizsiľonej.  ľozunľu' 
sa,  /i*  s  vvncclianíni  oílpis<»v  ]nv  toho  ŕlcna.  od  khnvho  pocliád/ali. 
JiMlnotlivó  (líi])isy,  ktoiv  IkmIíIv  sa  ]nv  vťn*jnosť,  uviMVJiinYal  oil- 
|»isovatí*I  v  .Kvťtocli,"  íýíh'nnŕku  n»skoni ,  ktorý  pova/oval  sa  /a 
or^án  íloplíinjicí  tťiti>  ílopisovatí'Iskií  spolornosť.  Za  pľácn  túti*  do- 
stával ,.odpis(»vaíľI  *  od  každŕlio  ŕlcna  na  svt)jľ  potreby  polronie 
2  zl.  šajnové.  Ku  odpisf>vaniu  užívalo  sa  ndadsiVh  študentov.  kt4in' 
ale  ani  nevedeli  ŕo  ndda,  leho  ohyeajne  dalo  sa  jini  len  po  iie- 
súvisiacieli  kuscicli  k  i»repisovaniu.  Prvyni  íwlpisovateľoni  hoK  jako 
rozumie  sa  to  samo  sel)ou.  Ludíivi't:  po  jeho  ocleliode  obstarával 
odjiisovatefstvo  ľravoslav  Oervenák :  po  tomtíMlo  konca  sk«dsk«''ho 
roku  ls4n  bol  som  ja.  po  nme  vidí  sa  mi  Ault.  Ht»r.  Skultéty.  a  Tak 
trvaht  to  až  d(t  návratu  Síúrovlio  z  vvsokélio  učenia  do  iJretislavv. 
Kšte  nátloluio  mi  opätované  i»riiíomenúť,  že  Štúr  v  toiato  id»- 
dolíí  živiíta  svojho  lak  ('inuŕho  poíiahol  flo  krážov  činnosti  svnjej 
mládež  v  nižších  triedacli  Ľymn:isia.  S  t\mito  .^kiadali  sa  i  verejné 
zki'išky,  i»ri  ktorých  prítomní  l»yvali  pr^'dnejší  lidovia  sjiob»čn4i>ti 
slovenskej  a  n»/ilávaly  sa  i»ihu'j<ím  a  h«»ľlivejsím  odmeny  pilnnsíi 
v  knihách  záležajiice.  Hstrv  /rak  Snirov  vedel  vvnaisť  talentv  a 
tie  potinn  vtdmi  j-ečlivo  ošetroval:  Vľlikii  pt»Z(»rnosl  venoval  ku 
k»mcu  svojej  prvc)  bn^rislavskej  perindy  najmii  šfachte  >lovenskej. 
Mladíkiív  zemanskych  rád  i)riťalioval  k  >cbe  a  ukazoval  jim,  čiiu 
stať  >a  majii  v  n;irode.  chcejii-li  >]ú{  i»praNdovymi  šľachticmi.  On 
bol  jeden  z  tvch  kresťan>kv  nastmienvch  mvslifeb>v,  ktnrí  ne/ávidia 
šrachte  prednosti  a  vyznačenie  vo  sjMdi»čnosti  ľmlskej,  ale  ovsení 
žiaílajťi  ímI  nej.  aby  vnukiívia  zaslúžili  si  v  nártnle  po>tavenie  vy- 
wšeneisie.  ktoré  cledovia  za>lii/ili  si  svojho  času.  Vela  slz  vvlLil 
nezaptunenutefny  náš  rudnvír  nad  ndrtnlilou  sFaclittui  slovensk«iii. 
Vo  velikej  licte  >ráli  u  uidio  b«diaricri  šlachtv  >lovanskei  na  vsetkvch 
stranáľii  a  V(>  v>ríky»h  ]ílemenách  sb>vanskych.  ('isté  zápaly  duše 
Štúrovej  v  idiíade  tnnitcí  vidíme  vo  dvoch  príjiadocii  z  vlastneln> 
j(dM»  pera.  Haniel  Sloboda  zaclmval  nám  jr<lnu.  mojim  vedouiíni 
dn>iaf  neuverejnenči- ..Odu  u  rovu  Síibéského.-   Kladeui  ju  tu: 

«llľol»k<)  tonuui.  jtn/  v  |»ľktíji  kolŕbáš 

ntŕiiiy    ^liiMi.    pľnlnliii/    lli/ikcni    >v  \ 
V/huni,   i«'ii/  tlľiinaš.  /ina/ih'   SulH''i.kv, 
V   ^tankii  tirliúukčni. 

^Kdi»/  tn  tak  iMí/ď'.  kt«ndv\    budí  iimm* 

Hlas    liľobll    /    SjiOiku?    V/.tiK;iV\'-IÍ    ÍNiii;in 

S\r  iriľčf   brú-i.   ihttje  /.i^  (li»bvii 
Vídnŕ   IJakú^ki  ".''^ 

N«\  v  pľnpavr   ib  -n.ni  f.t<)nii>\'ni  ^.i-  rúti 
íídiledp"'!!!  Tol-ikn,  >íiuicna  Morana 

V  nárui'i  -virá  ub»)hé  vnnkv  tvŕ. 
Slv^.  duchu,  pátl  \o\\ 
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Tuiiito  kn'\   |MiKk;i.  riMlŕná  pm  Vjdľú. 
Jo^tť'  nľsrhladla.  slapajťi  po  n  j  pak 
Ti,  ktcrť'/  branná  ruka  tvá  v\ trhla 
/áliuhŕ  \tV'nŕ. 

Skr>j,  siTá  noo.  cín!  pocliodťu  kilt*  iKirvi 
r  hrobu  tvúŕo  bliMhivym  pablt'Nkoni 
Licc  hrobaru.  ta  j<Iau  utirat 
Laurc  kahanoe. 

V  /ápóti  \>ak  trest,  nebo  jcn^.  dohára 
Knôt,  riiniôni'cni  tvár  i'vravym  polivá 
Tŕťbto,  pak  svŕtla  k  vidŕni  podáva 
Skntku  sodi'ho. 

Zábudo!  mntko  /bilajŕlio  hrícbii. 
NtľániM'  lfťidb»  spraxujrn  protivnt% 
Nini/to  bar\iš  tvár,  /<•  ji  viet*  po/naŕ 
Od   t*'dv   ní'cbfrs. 

IV^liijc  tindiiá  /ro/ri*iátko  m.itka. 
S  ii^^niiM-hy  >l.istiiiiii   nap«>ji   bo  inb-ktin. 
K  '>|i.'inkii  \äbi\á  NnoiioKiiVni  p<'\(in.  a/ 
i>ilr  /adľun.i. 

K\«*lnat«'>  sbíbá  rblaprŕťk  pabik\. 
S  HiiM-kVuii  kdv/.  po  siilcľb  bonivá 
ľlak\.  d«'r/í  "irá/.  v   krovim''  ^taroNlh.i 
Matka  na  tblapíľ. 

.Iakt«'-  o(h'4»^tá.  >ťde  /a^  riHlirka 
IVi'i.  b\    \/d«lut   ninbla  syna.  iiaŕ  bo 
Za^dii.  >   duUi  odrsbiin.'   bn  knijc. 
Si  !/v  \\b'-va 

Truti»   pľijibi   \    v\ŕt,   slinbii>    ku    inal«i'. 
Mb'ko  v  /.ibhb  «»vú'b  uiati   \h-  niMiti. 
iVv  niatľr>k\    \iľ  ro/unitti  iii*<  b(  r, 
l»a  /loifŕi  nm. 

Náriídr  v|ii\skV!  tato  T\   j'-i   n»alk.i. 
ľ\iij   n«'\rmý  M  n    ľtdn'  bmb  /.imx'^li. 
Tľn,  /a  nt-j/**"  kn  \   lil,  /iuiii«i\a\    fi  ob.f. 
Ilndi  \\kcp;il   li/.** 

Kimim  ľiMi^ka  liáMK'  ?•*!(•>  noniálo  prt*ka/;(  vofntMnii  \/b'rii  citu. 
i»n*fl>a  >virtí  riailkaiiii    t\iiiirii    ia>U:i.    hlixiká  iimm'I  a   vndv  rit  ľo- 

iliiiiiv  Stiiriiv.  kcorv  oi|ľodi!'«T\o  slovaii>kf  iu'\(-d«*l  bľo/iii*i>it>  o/na- 

•  •  •  •' 

ťiť,  jako  tii*V(faťiio>foii  >yna  kn  niatkť.  SFai  lifo  \\ stavil  v/or  Sohk»- 
9iki*ho,  iiv|>ríuU*Fov  (-baľakt«*ľi>oval  lii>roľi(-k>in  faktuiiiom  vniždob- 
noBti  k  SloTouuiii  síbuvj  Ati^trii*.  Vsotkit  samé  fakLi. 

20* 
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Hlbšio  ii  vNinluviM'jšie  liovtní  nám  hásiMi,  spievaná  mládežou 
im  DOvínŕ.  ktorú  tiež  hásnilo  ľoz/.ialenc  nad  nánMlom  svígím  snlce 
Štúrovo: 

^V  nnních  Slovensko!  /.ádny  ho  nokvílí, 

Osirnlá  vlasť,  livneš  ka/doii  chvíli! 

Máť  nám  /enn'rá  odc  smútku,  strasti, 

Kdi)  iv  nájdeme,  drahá  máti,  vlasti  V 

Od  toho  času,  co  jseni  opuštiMiá, 
Lkala  sem  sama:  včil  už  umorená 
Náľkem  zaoliázím,  nevolné  siroty, 
IMactc  nade  mnou  a  na  své  trampoty. 

Nad  smutkem  scslau  sadtc  jihu  snnitnau, 
«Iejí  sum  Imdo  pro  mne  try/u)   lutnau. 
Neb  hnad  nebude  jiny  ji  slaxiti, 
Máti  nemá  \   s\vch  svníi  zemi  hníti. 

Milé  mc  deti,  s  Hohem  vc  svornosti, 
Samy  jste,  Máť  vám  brzo  složí  kosti. 
Tmi  hľolM'iM  je^t  to  po^lední  žehnaní. 

V  hrobe  umlknau  Matrina  vohuií. 

V  rumíľli  Shívcnsko,  žádny  ho  nekvilí, 
Osiralau  vlast  plaéme,  bratri  milí. 
Aspoň  my,  ana  zemirá  od  strasti,  — 
Nikde  nám  Máti,  nikde  drahé  vlasti.^ 

Toto  je  obra/  Slováka  I  Nemá  vbisti !  Štúr  takto  rozolinif  chcel 
mlaif  nádejnú,  ktorá  nie  tak  labko  dá  si  skut(K*ni)sti  vvrvaf  kusy 
života  svojho  íl  vie  sa  zapáliť  za  ťažké  úloliy,  za  vydobyvania  vlasti 
sebe  upieranej.  Ľudovít  sa  rozžialil  takto  ua  hroboch  tUcov.  ua 
Devíne,  takto  zobrazil  si  osud  národa  slovenského,  tu  svoju  vlasí 
uilržujúcebo.  práeou.  krvou  svojou  bniniaceho  a  predsa  lu'Z  vlasti 
sľu'ebo.  Niť  zlého  sa  uetklo  vlasti,  aby  nebolo  sa  to  dotkb»  i  jeho. 
ale  nié  dobrého,  kt<ué  prišlo  z  ruky  ľ»ožej  a  z  jeh(»  spohi/uisluhy 
o  ňu.  uemabi  sa  dostať  Slováki»vl.  Ľudovít  z  hlboká  žialil  a  žiafu 
sozierajúeemu  ho  vyraz  dával  najživejší,  ale  nikdy  ue/úfaK  vtiždy 
ehvtal  sa  na  storakveh  miesfaeb  národného  rozsiahleho  života  a 
jirejavov  jeho  dejinných  prostriedkov  najilômyselnejšíeh  k  pivlui- 
deniu  jeho  svedomia,  jeho  vôle.  jeho  jioveilomia  |H»vinuosti.  /a* 
ziatov  svoiirh.  ktorvmi  časom  zaoblacená  bola  eelá  mvseľ  a  bvtuosC 
jeho.  vvlieral  na  vvšinv  jasné,  namvslenej  sebou  síce  len,  ale  h)«!ickv 
nutnej  budúcnosti.  O  tomto  zaspieval  tiež  Ľudovít  a  pieseii  jeho 
znie:   „Smlúva  Slovakii."  "i 

„Ay.  jak  Tatra  sc  /.atrásá  ode  poinie  jeku. 
Zvuk  jich   v  boje  jiti  hlási  kažiiému  Sluváku: 

V  hoj,   v   boj,   Slováľi,   \»di!Vťli  oteíi  potomci, 
ľáste  meéc  k  boku  nni/né  do  útoku. 

*)  Zo  sbiorky  !>.  Sh)ho<]y  ud  i*.  mtH,  ^vii/uk  4.  pod  é.  67.  Rukopis. 


Hratľí  k  boku  ni'i>  volaji.  \\iii  joilnŕ  inatkv. 
V  \toj  nás  za  volnosf  /údaji,  liy  snu*  ziivilili  svítky 
Svŕ  národoxusti  u  itcpodlolilo^iti 

V  janiio  /akuvaui'.  d.'i\iio  purhovaiiť'. 

Hratcr^ké  jsoii  t<»  poliiicc.  bratn^ké  /á'*ta\>. 
Zdviliiiŕiiu'  i  my  btunit-e  ty  Sxatoplukovy. 

S  bratľy  iii\   nl*  s|)ojiiics  vŕniost  prisaliajiiir 

Teoliu.  rolakovi,  Hii^il  Chnnátovi. 

.Iťdnviii  iiilŕkťiii  jfMhia  luáti  iii'kdy   nás  kojihi, 
JtMinau  í-Cľt  iiás  ^.vatlati  v  kolrlh'e  uŕila: 

Vŕil  jp  potlačená,  v  jarmo  o<lsii/ená 

Matkii-Ii  my  drahau  necháme  úbohou? 

Slyšte,  jako  t<*skno  vohi  na  svŕ  dŕti  z  Tatry, 
Matka  je  to  naše  milá,  čujme  jej  plač,  bľatrí! 

V  Ik)j,  v  !»oj  táhnéme,  za  národ  s\ňj  padneme. 
Tak  ji  uzdraxiine.  z  janna  vypro^time. 

Hevet  >Xo  let  již  bŕduje  a  na  syna  volá. 
hevét  sto  let  odzviikuje  >ton  jej  Tatra  holá: 

Ach,  mnohos'  trpŕla.  \   ľet«''/och  si  vi*/ela, 

Tech  Xv  mv  zbavíme,  iv  0!>\ubodime. 

Nu,  již  s  Hohem,  n»dnľ  kraje,  >  líohem,  drahé  matky : 
Surma  odchod  o/namuje  a  nás  /o\e  v  pútky. 

Tam.  tam  táhnŕme.  kde  za  národ  padneme, 

Vitŕ/ii«*.  hrdinskv  za  národ  Hlovan>kv. 

m  m 

V/hi\ni,  vzburu!  tv  záNtavv  roilu  sloven^k/dio. 
kdokoli  jsi  Slovák  pra>\.  chop  se  niľi'e  svrho. 

Tŕcba^  i  zemrome.  co  <vobodni  /emreme. 

Vlasť  však  ochránime,  z  jarma  vyprustímr. 

Ac  padneme,  v^ak  padneme  hodní  s\rht>  hmIii. 

VnukUm  na^jm  nabuifnfMne  volnost  a  «vnlHMÍn. 
Ti   budau  plakati.  nade  hndiy  /ehnati 
tMcňm  v  volne  vlasti.  \/huni,  bratrí.  v  •íla^til'* 

ľh'.scíi  táto  neliola  niojún  vedtHiiíiii  ešte  dti>ial  uverejnená. 
|Hn*4*hová\ aln  sa  len  v  odpisoch,  a  ne)M»ťli\liiijeine.  ze  nájde  >a 
i  u  Jiiiych  pilných  slK»niteFov  pie^^l  ča>ov  /ji>lycli,  tnenoxin*  vo 
sliicrkach  tej  .•*fjiľej  mmly. 

Ho/iiiyslajúť  o  pľo>tnedk«M  h  prchiidenia  náľiMla.  hymicelio  v  za- 
|N»iiiíiiAii{  im  svoje  lihiliy  a  povinnost  ^voju.  vanb*  Na  to  kb»ktM-oni 
v  iMijiH'j.  doiiiyšfavej  hlave  Štiiroxej.  A  tu  pricIhMlila  mu  i  >Iaclita 
shivníHká  ii:i  iiiii  jasuy.  íostoreskujiici  Ka/oui  zhliadol  \  mj  ol»ľ«>v- 
Hkŕ  hniio  /  n)/fn>|iiiiiélio  vlnol>itini  hi«»i>k\ni  koriltu.  na  ktt»ľe  «*^(e 
iiioIhiI  l>y  8£i  |iríťli\tif  ktorý  ten  syn  /ivnta  >cliopn\  n.íľoda  ^Iovimi- 
skHio.     To  In  valy  predmet},  o  ktiuycii  flumá\al  |N»d   Kokosom,  po 


brezinách  a  nn  Kŕuizovom  stole,  kotr  po  skíniŕeiiej  jícrioiU'  prvej 
hľetislavskólid  svojlio  úŕiiikovania  i*.  ixl)^  utiahol  sa  ku  nxlinuu 
ílo  riiľovca.  aby  oddýchol  si  a  zotavil  sa  jmi  ucsniiernyťh  napína- 
niacli  a  prepínaní  vsetkýeh  síl  duchovných  i  telesných.  Tu  sa  pri- 
praviť mal  i  k  stúdiaui  cfalsíni.  menovite  vied  štátnych  a  tilolo;:íe 
sh^vanskej  na  universitách  (lermanie. 

Rodiéovia  Lu(h»víU)VÍ  poľakali  sa,   zhliailnuc  syna  svojho,    pri- 
šlého  na  prázdninv  d<»  ľhľovca.  Len  koža  a  kosť  Ím»1v  na  úom,  na 

la  • 

t4)in  niekdv  kvetúcem.  iilnom  silv.  okrúhlom,  krevmitom  níladoúovi 
uhrovskom;  to  náramné  nuiožstvo  denných,  nočných  prác  s  náruži- 
vosťou jeho  nad  mieru  činného  ducha  konanýcli  a  vyhavíívaných. 
nemocou  konečne  skončivších  sa,  to  ustavičné  pohnutie  mysle,  to 
dopaľovanie  svetmi  vonkajšieho  na  jeho  srdce,  na  čuvy  a  mimoriadne 
živú,  fosforeskujúcu  ohrazotvornost.  tie  mnolumásohué  útrapy  a  hole 
premohly  napokon  i  túto  mohutnú  silu  prírody.  Xo  pri  všetkej  t.ejt4i 
biede  telesnej  nebol  tn  kostlivec,  jakých  vídame  bohužial  na  hryn- 
koch  svetu,  kde  stretajú  nás  mladí,  shrbení  starci,  rýchlo  sostár- 
nuvší  v  žnmlení  a  valchovaní  toho  bie<lnelio  tela  svojho.  Z  hlbokt* 
vpadlvch  iskernatvch,  veľkvch  t)cú  Štún»vvcli  lial  sa  i»rúd  ohnivý  a 
útle  prse  jeho  vydávaly  zvonovitý  hlas  zo  seba  a  myšlienky  jeho 
zápalisté  tak  sa  prelievaly  do  citného  srdca  poslucháai.  xe  /^buduul 
každý  na  tú  zbedovanú,  utrápenú  postavu  a  vhlel  pi"ed  sebou  samý 
priezračný,  aelherický  zjav  vyšších  svetov  a  iného  rodu  bytnost, 
než  aké  (d)ycajny  vek  plodievli.  Skutiíčne,  jeho  stony  a  vzdychy, 
ke(f  hovoriť  pocal,  zdaly  sa  byť  stonaním  rodičky  k  ťažkénui  pô- 
rodu sa  chystajúcej,  jeln*  ťažké,  často  bez  formy  výkriky  a  st^uiy 
bídv  stonv  fxenia  veliké  mvšlienkv  plodiacelni.  Tu  nalialv  sa  všctkv 
Žily  jeho  novým  jínubun  krve,  jeho  čuvy  jMíčaly  na  novo  hrať,  tlo 
tváre  mu  vstúpil  rumenec  a  bľadosť  jeho  ztratiia  sa  ako  keď  ziK>za 
oblakov  májových  na  horách  nakopených  slnko  vybleskne  a  znižova- 
tejú  okraje  hôr  a  sihote  považské!  Tu  ImíKi  rukou  božskéhí)  a|M»- 
štola  nakreslená  pravda  teh»m  učinená  javíl  tvárou  hriešnych  ľudí, 
fá  pravda,  že  .duch  jest.  který  obživuje,  telo  nie  neprospívá."  Tc» 
slabé,  v  službe  ducha  utrmácané  telo  Luilovíta  nášho,  jakmilo  sa 
dych  a  duch  pohol  v  nom.  nabralo  novrj  sily  a  lialo  elektrinu  svoju 
na  vôkol:  jakoby  ntivý  ziiroj  bol  sa  otvoril  v  ňom  tejto  sily  H<d)om 
len  máli)  jednotlivcom  rozdávanej.  V.<<'tky  úlohy,  čakajúce  na  ndadé 
pokolenie  Slávy,  zobrazené  bcdy  v  titmto  štíhlom,  strunatom,  po- 
hyblivom, večne  mladom,  clekiriny  iluch»>vnej  plnom  myslitetovi 
sh»van>kom.  On  bol  zindivídualisovanv  obsah  velikvch  tvch  úloli, 
ktoré  duch  jeho  mladistvý  ndádc/i  sloviinskcj  a  svetu  .slovanskôniu 
nailikttival  v  tej  júfsni .  od  ná>  už  /pomenutej:  .Vítiýíe,  bratn 
se  vráiivší  do  síilla  unn-n  blahého.-  .le  tu  poesia  ideábiv  Štúrovýcli 
v  rúchu  juosaickom  skrovnych,  drsnatych  veršov,  a  zase  prosji  vo 
vei*štích  tklivých,  hlbuko  um  i  snUc  prenikajiicich.  Zatvárajúc  ktipi- 
t(dk(»u  touto  dobu  pr\éh(i  bretislav.ského  ú«''inkovania  Štúrovho,  ni^ 
nmžem  nepripojil  k  čríam  týmto  i  výlevy  tieto  mladistvélio  ducha 
jelio.  Znie  4inná  jáesen.  vííacia  mládeý  >|nvanskú  \  Ih'etislave  shni- 
niaždeuú,  nasledovne : 


.Vitrjtľ.   tiratii   >«'  \r:'itiv>«i,   ili^   ^^iilla   )iiti«'ii   blalnho. 

Kraji*  \):i^li  (i|iU'>(i\^i.   pio  ihiilia  \til(»/.iiľiii>lin : 

ľľi».  kilti   lá'^kiiu   k   \'-«i,iMi   limi.   ;i(    -^r   ^   /lii>niii   iiaMin   ^]">Ji : 

S     /liiil'iMn     jM.itľllI.     \'«1     ľTilcilI  I 

Vitľjlľ.     \\     \la>-li    *Mli)\i-.    \la>ti    \>rlii    Sláviim    "-jinliŕlh', 

.\T     li;|H    >ľ»»JI    s\;l/(K,    liiallM\«'.     I;|^k\     k     sViHlU    ľihiu     \iľUľ. 

I\.i/<l\.   kilii  .p  n   SI.i\ľ'ii   '^liij'-^   a   ľ'iil   v\iij   MTin    miluji-^. 

V^tMp    il«t    /ImiIII,     \»ľll\ih     ^\])\l     /ImíIII. 

Vl.ivť   iia^*'  ^iť   v  jáiiiii-   iioní   putá.   kloľ.i   ^tra^in-   liiiiiKiiLiji. 
Ona  v^.ik   tfľlia^   na   S]á\a   kiitj,  <irii-tta  miImmIi   iiľ-|»iii.tji : 
Ntli  ihit  li.i  jaiŕ   iiil.Hiu-h.   )ľ|i/   plaiii*  nhiiľiii   MtliKi^tj. 
N  ľ^  kuj  c   iia  vi;i  m)iiiív\'i*)i   put. 

MiiU.i   vl.isť   a   inv   vohirhn  limlia   stmi    iiji   N]\;jiiiľ, 
/tl:i/   k   triii   Ntniii'iiii   /r  Mia   <ľi.iu1i«-lHi.   >Iá\<>\ŕ.   <o  ni'/liinluiif  ? 
ViiliiM^i   iliihxŕ  nt'h  pailnaiiti   ra.lťj.   uv/   v  játniŕ   Mcilnaiiti, 
"ľiií"'   >la\v    >Miii    IhhIiii;    Ih-^IhI 

Ka/il\.   ki|í»/   /   Sla\iaii   ľMiIii.  riii   nI.'imi   a  'i'^f   loilii   ^ivrlin. 
Ka/il\.   ktl«»  \nliiMU  \Ia^t   rh.ľ   initi   náľmlii  svrho  slavn'-liM. 
'ľ«  n   af    \^taii|>i   v   ii.i-í-   /Imiv    a  mIiihiu  /a   '-\atľ  lnni 
Trava,  jí'ii/   \nlinľ*t    liii*«lva  n1iij«'. 

VHiiMiti'   \^irkiií.   Sláv\    <Mii)\i.  ilii   viilurhti   >lä\ii   /huni. 
lív    ♦■iiM-  rá/ľm  rn   l»ialľ'»v«-   Milim^ti   ii/i»li   /i.ni, 

■ 

K<i<    \<*taiiaii  itii*i-ť  S.iiiiMW    a  ki»^\    KnsriiiN/kuw 

•  •  • 

ľp'ti   l>iii«-iiiH   im-Ijn   riidri. 

V   ihi' hu   l«»iiiT»i   H\aif   luliio^ii   M  I  iH'  v.\a/k\    u/a\n'iin'. 
Vi-iiii   jiak   '•^ť   iiáľiMlijii^ii.   in   kľ«\    \    /ilaili.   /u^lain'iii«'. 

>nli-í»  piiíli  I-  IIiiM'  }v\\   \«»!iii.*ri. 

<Ktatiiikrár   ihIii-   /a   \t»lin)^ť.   k«i>/   -f   n/ vr   imr  ml   p.nlii. 
T<>  piaMly  h.ijifrlu  i-ttxi*-?,   lo  i-tiiM^r   ^ln\aii^k*-li(>   pmÍm! 
N«'/"iiin*  \^Ak  iluch   \i*iii«i^ti   ^   nair.i.   ihImi  nn   /   piupa^li 
V\ji!o  a   p>/nili  jinť    hratix." 

ľit"ii*ii  T.ifn  ii*  /  ľ.  l*^.*..'*.  kti»!iiii  .tr\.iľili»  <a  /a-.ulmifii*  <|m»1ih - 
iiii>ri  siovfiiskľ)  \  iii«->ia(  i  <>t  |irľ:MÍ<ľi  K  prp^iici  wtW  \**\i\  r.utluvtt 
iiil.iitiv.  «•»  v  fi'ii  ť;i'«  iM'Milaii.i.  iir-l\«-Íi.UM  l»il.i  iiix-limka;  jchn 
\I.l^'.  kíl  kfi'ľľj  la-^kiHJ  h"»l  N|,r\,,  :iil.iil\.  UW  p'  oiiii.t  ..ujr/wii.i 
|MiI^k»'lľ»  a  .lia/.i"  iiia«r;ir*k»'lľ>  -l.nliTii.i.  t  »íi/  ImihI  <  /rnu' .  im 
kli»ľ«'j  /ijť  a  fxjľ  pr;\  i|iL"\.iiM  k.<^?  t.  :i\r  j,-  pin  «iľ.i!i.i  /iMí  iiiatiM- 
*k.t.  lia  kf«»ľ«'j  /ijí"  /\\\  .1  lil''  =  '»ľiii  í\':i"i  Ii.H'mI  .  iiaľ'ľ.!/  /nj.iafx 
/i»\«.|i|    |iUMltiÍ.    kí"ľ>    .«!••   íľ'T  .:i    \  \  iii«».  •inl:-"    j»iM\a    a    *\»»Imm|\    \\- 

IILlllľlÍ\.  \\**Vn)iiH|fh'>  .  Ili.t  i<>7  ]lM>ii|<i.M  •itil|ii\«'ltMll.  /••l'liiIrMMlI . 
ti>|Hi><iii||r|iyill  k  l'>til  a  /i\>>fi|  -!.-i  |iriji>)-ii-MM!.  Ml.ľh/-  ^i  <\aii^)ir) 
llloh.1.     IM    X^rtkyrli     |i.*liai  ir     /i\>'7i    k    íoinnTn     |.r«'rt|M\aii«-Hii|     rii'lii 

iiiť^ť  M.  tn  jť.    i*i»  t  hl  I-  I  if  I  (    iíi;.t«i\   tíiľii  ••ľiíl.     A   ^    t"!!!   <>na/*'iii 
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podralinúf.  je  inu  víťazstvom  večným,  pradikim  sa  len  (falej  na  bu- 
dúcnosť pľes  hroby  jedných,  aby  semä  voľnosti,  siato  lepšími  duchanii. 
zľiístlo  v  l>u<lncnosti.  ktoré  (b)casne  ešte  zrásC  nemohlo.  Padniif 
teda?  Kh,  nd^y  jiadnúť,  h»n  zasiať  semä,  len  ho  zasiať  v  kyprej 
pôd(»  nánida !  To  poesia,  to  i  prosa  I  to  sen.  U)  i  skutočný  život  Štúra. 

V  rečenýcli  jnázdninách  (r.  ls:;s  júl  a  august  i  matka  Ľudo- 
vítova phikávala  --  jnivčasne  ovsem  -  nad  istou  smrťou  t4dioto 
z<»  všetkých  najmih)vanejsieho  syna.  ^  Ve(f  sa  mi  on  z  t^dio  Nemecka 
nevráti  viacej,  tam  mi  ho  pochovajú  a  ja  nm  ani  len  tú  poslednú 
shizbu  zatlačenia  očú  milostných  nebudem  môcť  preukázať,^ 

Ľudovít  trávil  prázdniny  tieto  v  kruh(»ch  prhitelov,  s  ktorými 
robieval  vvletv  do  hôr.  Tam  cical  vozduch  Tatier  mohutných,  tam 
dychom  prírody  ondád(d,  tam  sa  kúpal  vo  vodách  čerstvých,  tam 
žil  z  rozpomienok  snívavej  ndadosti.  ľiesíiami,  rečiuni,  uačúvaiuni 
šuníotu  hôr  a  duchov  horských  Hokošii,  lirezín,  Kmi/ovho  Stola 
plnily  sa  výšiny,  úval  a  (hdiny.  Ešt^í  na  koniec,  pn^d  samým  od- 
jazdom  tlo  Ilally,  svolal  priateľov  a  rodinu  na  Kňazov  Slxil,  ešte 
níz  chcel  videť  túto  k<dísku  svoju,  ešt^^  raz  nad  ňou  vyspievať  slasti 
i  žiale  duše  svojej,  akby  ozaj  tak  malo  byť.  ako  bála  sa,  že  tak 
sa  stane,  sladká  jeho  nuitička,  a  on  by  nemal  viacej  zhliadnuť  tieto 
n)zk(>šné  hory  a  kraj  tento  bájočnv.  Tam  šlv  vvsoko  vlnv  horovauia 
ducha  Ľudovítovho. 

V(faka  mu.  že  na/načil  nám  šlapaje  toho.  čo  hýlmlo  dušou 
jeho;  zostalo  nám  niekoľko  dumiek,  ktoré  otisknuté  boly  vo  „Kve- 
toch" (ročník  is:;sii)  a  kt^u'é  dobu  túto  ospevujú.  On  níd  ua  vý- 
letoch svojich  s  ľudom  (d^coval,  on  videl  v  prostom  našom  člove- 
kovi jakúsi  vyššiu  bytnosť,  ktorá  sa  iba  kryje  zovnútonum  tou 
svojou  nepatrmisťtm.  jemu  bo]  každý  starec  hodný  hlbšieho  Imdauia. 
Tam  ho  stretne  starík  zliedovany  a  Ľudovít  sa  domáha  na  jeho 
osudv  a  zvie,  že  lantoš  svn: 

„Vysiiiál  se  olcovŕ  i-huiiobr. 
Zlaupiv  ume  o<le^el  s  slovy  potupnými. 
A  tod  již  hvľí  s  kamarádv  svvmi;~ 

jak  nui  to  dôverne  vyi-ozpníval  otec. 

^Starčckii  dobrý  I  znortŕné  dediny 

A  smutnv  stav  váš  skalu  hv  pohnulvl"  ♦) 

Tu  uslyší  liistoricky  plač  matiek  popadalv«*h  tam  |nh|  IWIe- 
hradtun,  tu  na  rovinách  u  Lipska ;  nad  tamtými  necháva  phikať 
matky,  bnini  ah'  plakat  mužom,  dumajúc: 

..Nclkám  nad  pád<Mii  reku  podtatranskýrh. 
Lrŕ  žľ  <(•  kraji  mvhojila  rána. 
/<!  kľo\  jí'jií'li  noní  kr\í  pi*likán:i.'* 

Nad  tvmito  it.  patllymi  u  Lipska)  voči  (nurzačeného  Kfan*lio 
vyslúžilca,    ktorý    imanie  i  zdravé    lidy    jMítratil  v  sIužIh'   vojen-skej 

•)  .iMimkv   \nvuii,"  A. 
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ilvii(lM(|mfmŕm*j  a  tom/  /ol)niŕ  iniisí,  horlivo  vv/yva  matky  pii|iji(la- 
lyi'h  iMiímtieniv.  al»y  spiovaly,  nad  nm  jich  snlrr  holi: 

„Neoliaí  puinátk)   ku  |»otoinsfvu  plynaii!** 

IVaVdU  rozkošou  holo  Stúmvi.  iiaŕúvať  ruilii.  poľo/pnivaf  sa 
!>  nim.  |M»7oroYaf  tok  jeho  /iafov.  si/  a  /alôh,  a  najmä  krtf  mu 
pii*s(*ii  (láka  (h»  ušú  mlmla.  tu  zastal  a  on'ival  ti(*  hlasy  spi^váŕky 
m*\  idiMicj.  kym  uťustala.  Ncjoilcn  ná|K^v  tjikto  poiŕuty  spn*váil/al 
ho  ťvhm  /ivotom.  I  |N»sle(lná  spoloôn<»sf  so  štúnun  hmla  s^i  V(*- 
ni*rk«im  /  Kiia/ovho  Stola,  ketf  tu  naraz  pristaví  \vsv\y  vravor  a 
f«ii(iovít  vi*ľu*  tiťlm  /Jistať.  Ťo  holo  V  V  úvak*  v/iliahmom  nôtila 
s|M'váťka,  lu'ulam  |mm1  hn^ncnom  luitoha  trávy,  a  tirhosfou  vľťiTntui 
zrelťlni*  uii*sly  su  shivá  iuí|h*vu  pivnikavŕlio: 

•  Mať  moja.  mar  moja 
/a  dvoma  horami. 
Vi.  ma  hlávka  holi 
C  o  plaŕom  741  vami.*' 

.^tiíntvi  Indy  piťsoii  í  náprv  t4*n  stálymi  sprirvodrami  životom. 
A  knf  zmoivnv  nivsIiMiim  o  ť;i/kosfach  dohv  a  iMunorov  nstaviŕnc 
zlniršovavšiVh  sa  usjidol  do  kútika  svojej  rhy/e  a  ncvidd  z  danyrli 
tu  okidnosti  žiadmdio  veselšieho  vvldadu.  tak  že  nm  srdee  stisnuté 
ImiIo  a  mysel  az  k  smrti  skormiitená.  vzliettd  duch  jeho  do  úlNiŕia 
lirt*zťn  a  na  Kňazov  Stôl.  a  .Maf  moja,  maf  moja,*  pieseň  tam 
pr^yraz  |Miňit;i.  znela  skrovnou  jeh(»  kmnuatou. 

/  tejto  d«diy  liiOenia  s;i  s  ríšiind  týmito  prinnlnymi  je  i  jeho 
ihinika  Ti.,  ktorú  tu  kladiem: 

.KnkoM.  \rrhii\    ľhrovskú-li  v>vo*h»I 

T  v  do  úvalu  a  dolin  sť/iráv 

Sodlisk  naMfh  rodin, 

T>   /rak  na  mn<dif'*  hon   upi  nás. 

Vi^kv  drahé  /«*nii''. 

A  inrzi  t  (•mi  inovor  so  nifMJrá 

Nad  Mat  t  Ml  M*  sídlem  ; 

I  kolnív  v  dúh* o  tam  si*  /olH>r  i'vii 

m 

Nailo  svätou  Nitrou. 

Kokosi.  dávni'*  Maiiny  ^vŕdku! 

.lak  M  odŕ  mne  <«lokrát   ^faMnť-.j^i. 

t>do  mn«'  mlada! 

T\*»*  Mliľl  /prvv  v  doliná(*h  okoluiľh. 

Nr/najfií  \/d('rhu.     - 

Mm*  (hijiniaji  /prvy.  jak)»\    n\lu 

npiistcuä  s\ŕtoni: 

T\«i'  vidi'd  *i\al;iu  Nitru  n^^hiciiau. 

A  já  Nitrv  s\lťkv!" 

tls|iťvujú('  hnidy  /a|»:idh'*  nnvi*j><*j  did»y.  \ľ)iá  olmivé  /nik>  na 
jeil«*n  z  aiťh   tam  v  stniňaeh    Kokosa  a  Kna/-Sr«da.    opustený    u/. 
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ale  v  nimorli  svojkli  nálo/íijih'i  nMliiiť  grófov  Zay.  l)iijiK»  vfnly 
lialuzc  svoje  vyliáiiajúcej.  ľoosia  Štiirova  iiovic  o  íioín  iusie  |Mivc(lat\ 
akí)  ýy  : 

^.  .  .  .  slynul 

Sídlcm  statné   lodiny : 

TimT  lien  ,iťli(»  11/  jtniníniil, 

Lfti  /.»»  svô  vvšinv." 

O  tofko  ale  liovoniojsíni  sfáva  sa  rudoviŕ  v  |<o/ii:uiiki*  k  tí. 
ílinnke  (..Kvety,"  1s:;í»,  ŕ.  ;)4),  kíonm  jn-estiera  svdju  si(*ť  po  níladšoín 
jMiknhíiií  nxliny  Zayovskej.  I\t»lké  iii'uleje  sklailal  Ltitlovíí  <!(>  vysiikiíj 
^Faclitv  na  /eiiii  Slovenska  tilivdleiiei,  vidí  sa  /  tolio,  eo  li(»vnrí 
íj  ;:ľótorh  /ayoveorli.  Cliiulák  uŕeiiee  náš.  jak  strašne  sklamal  sa  ! 
(.-ujme  hlas  fiUdovitov  k  stalkánuii  a  šFariite  slovenskej,  lelni  skn- 
toŕne  v  tom,  eo  píše  o  Zayoveoeh,  je  jeluj  myšlienka  o  šľarlitf 
slovenskej : 

«IIľal»éeí  tato  rodina  jest  jeclna  z  nejstaľšíeh  a  spidu  i  x  iiej- 
slovutmíjšíeli  ľodin  krajiny  uhei^ké.  ľľoslnl;i  zvlášte  ve  vojnách 
tnreckveh  a  i)o  nk(mŕení  Mažedln\<li  téclito  válek  vezdv  eíĽila  me/i 
svymi  ndy  nin/e.  jenž  v  pokoji  k  dohru  knijinskému  \ňhvv  a  ku 
štestí  ('etnyeli  svyrh  |»oddanýťli  všemožné  j)nspívali.  Ona  holiati* 
nadala  školy  evanjelieké  prešpurské.  jakt>ž  i  oludnitila  knilioviiu 
šk(d  tôchto  mnohými  dílaml  a  o/ilnhila  všelijakými  jtainétnostmi. 
lilahé  paméti  Kmerieh  Zay.  oti*e  nynéjsíhn  hrahéte  Karia  /ayli(t. 
r.  kľ.  komorníka,  hlavního  di>znree  eírkví  a  šk<d  evanjelirkveli  v  ok<»|í 
preddnnajském,  zaslnužilym  zvlášte  se  stal  n  své  irtné  piMldam*. 
u  niehž  dohrodiními  svymi  nt^iíomŕjející  i>amátku  \n}  sohé  /ustavil. 
iJozdarnval  on  mezi  né  na  sta  knih.  mezi  nimižto  zvlášte  zpévníky 
a  nové  zákonv  neiéetnéjšími  hvlv,  ílal  vvuénvati  dílkv  rhuiíolmvľh 
na  své  útraty,  a  neodeprel  žádnénui  ueházejíí  ínni  se  o  ptdvlndy  tytn 
<luehovní  sveho  dohn>diní.  rehoz  m»jlej»ší  svédeetví  vydaíi  innžť 
p.  Sanmel  Šfúr.  uhrovské  sknlv  uŕitel.  tlrahv  ut**e  nuij.  Vvsorr 
vzdelaná  rhoť  jeho,  Maria,  svidiodná  |Kiní  z  Kališii.  ehvalné  i  ro 
spist»vatelkvné  v  jazvku  némeckém  známa,  nazdávala  ľ«i  rok  oilménv 
dítkám  pilnéjším  a  piipravovávala  jim  |)o  zkauškáeh  radostné  /:i- 
haw,  jakovveh  i  puvuilee  tohuto  vícekráte  úŕastnvni  se  stal.  |)íi- 
hrotivá  )»ani  tiitn  ješté  n  vystikém  stáŕí  žije.  manžel  její  /emŕel  na 
újdaviei  i(hoI«*nn  1.  ľ^.'il.  Miloval  ^lovanéinu  a  zvhisté  v  krásiiyeli 
slovenských  nál>ožny<h  /ju'víeh  nt-jvrtší  zalíhení  niíval.  za  kter4»ii 
jiŕíéinou  liaviv;tl  >e  nt'iľMiírJj  v  riinAci,  piekriisné.  horami  ze  všeeli 
síran  t»toŕt'ne  íloliné.  kd*'  priliviro^t  mél  je  siyiliati.  ľo  smrti  jeho 
nMstau))il  eo  dľdir  v  ro/le)d\eh  pan>tvn-h  již  >vrťhu  ))ripomenuty 
Karel  lirahé  Zay,  jejmz  ľi>íidid>k,i.  pn  o\n  zded«'n;i  iny>l  nejléj»í» 
se  tim  pM/nati  dáva.  ze  idavnínm  do/nni  pan>t\ŕ  >v\«h  vezíly  pi*í>n«? 
dohré  za  d  lá  žení  s  iioddanvmi  svMiti  ukhilá.  Kezhv  i  jíni  Itoliarí 
velmo/i  v  l'herNku  s^hé  t»»fo  Ih'sIii  v\  volili  i  u  roiliné  hrihaf 
Zayrh  r;i>em  puvodee  oh>iľnéji   ]iron«'Ňfi  '^e  mím.'    i 
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SrliviiliH*  Miiť  ťľló  totn  inirsŕn  vyiusali.  ;il»y  fviu  li»]»sií*  jkuľiIm 
v  iM'i  a  \\ii\i\  sYi*tlo  ii:t  rdidajsit*  poiiim  pninluvM  sl.tclitv  slovľii>k(*j 
l»ľt»ti  ii;íľiMln(»tnYiii  |Mili\ÍM>ni  >loV(*iiskyiii.  a  iiKMioviti*  |iniiiliivj. 
ktiinm  sa  Zavovci  vv/uaŕili  oproti  Štiiiovi.  toumrn  tak  fiiiinciitiK* 
/a  v-ii»ikíi  ílohív  a  knísiit*  sFarlitv  >lov(Miski*j  /.nijariMiiu  v«Ml«MiirM\  i. 
iNiiiilitva  tofi/  tá.  zť  lioviiMiK*  kiMiinniiiisiiiii.  Mv  mali  hvť  koiniinnii- 
!>»tiivia,  ktorí  siiiť  lioj  vi(*<lli  /ákoiiny  /a  pláva  iiiniilnv  \si*tkyrli.  a 
ktorí  snu*  sfarlitu  našu  pľi»sili.  al>y  miii  stala  iia  irlo  iiánMla  pmii 
iitlaŕiti'Fnni  práva  a  svt»lioi|y.  Nuž  ale  vťíf  d  tnin  h\uW  n-ŕi  r>tr 
i1o>f.  tii^  snu*  Irn  v«ipnM|  cÍktII  upo/oniiť  ritatcFstvn  na  }m*1i  uiy 
šlion«ik  Stiirovycli  u/,  /a  rána  j(*lio  inladosti  lilhoko  pnj^itw'li,  kt«i- 
i^ni  «lo  konca  viM'uvni  /ttstal. 

Sluľi*  zapadalo,  kť(f  Luilovit  na  Kňa/ovoni  Stoh'  dľ/al  poslctlnt* 
liii'ivť*  slová  ku  shnnna/dcnyni  pľíatľloin:  na  dniliy  dcii  mal  na- 
stťipiŕ  pii(  (fali*kii  /a  ideálmi  vedy  tú/iiennc  hľadanej,  ľ/  >a  lút-e 
jt*lio  ponorily  z;i  hory  |M»važské :  v  pravo,  oil  vyeliodii  d\íhal\  >a 
iiinirná.  .lako  to  v  duši  jeho  vy/eialo.  jako  v  nej  žily  títo  velikáni 
iiirtvi.  \/i|y  však  sa  oh/ivujiui  s  |iríehodoni  o)i/i\t*nej  prírody,  to 
UAiii  ni/|N»vi*ilala  duinka  jelio  osma. 

„Koko>i  diiinn\,  a  vy  jt-ho  ileti! 
Na  vá<  pľľpaiili'  dŕiliilvi  clinvrjte. 
S    potitlllkfiii    iiT-'ii    /ii^Uľll    ŕi^ti'    ph'tí 

0  i''a«iiTh  dúvn\ľ|i  jľii  ««<'  pii*iin):iii\i-jlľ! 
Nr/    \y   ndí'ítr    -  -    iní*»to   oilpnvrdi 
<dilak\    a  nddon  /a^^'ir.ite  Idaw  V 

■  ■ 

T.d{  ť'iní.  kontu  lito.  na  in  lih-dj. 
Kdo  jo  panii-tli\    pnidiii^lr  ^l.ivy  - 

\  raid«>vit  «»pustíl  vl.isl  a  národ  n:i  dva  dlhé  roky.  To.  eo 
^vierahí    eitné.    dtduv   jeho  .srdre  hol   národ    jelio  opíľ^ttMH.   tr\- 

/iiiMiv.  S  tvinto  náľiMloin  eitil  sa  jeijiio  h\t.  /ial.  púln  /iaf  Inda 
l»y(no>í  táto. 

ŕuMii**  li**«  j*^l^'*  '^'i"!  opi>uje  sa :    ) 

.lh*rt*    M*    pailtliík.    pi>    ľn\.l/i    kľ:o't. 

/.ani\^|in   kiáii.   K.-iiiiu   xiMJa   ^pi-rha: 

T\äľ  ,|<'hi>    hh-d.'i.   j-.tk'»    t\ji     riir*«irr. 

Kd\/   iľj   k'iIi-Miii   ii.iľi    •>lnMdd\. 

1  n*la\    Tihii'.  tlu  \"d  (mí   ^^pn-ti 
A   /,i<   \i'  \/n»-«    u  í  liMi\    .1   inii.\. 

(Iprt     p(dlll/l    .i    /.I t.ti'l. 

INioii'/*-   npi<-   IM   .M:(t.iii^f  lii.ifll>>  : 
Tkvľji   faiit    in.dii   a   liind    sr    ^.  vin«  kiiaii, 
SniiKK  lilíi-   ]i:iilri.in  di*  hlidiiny   Valm 
/a\/d\i  l:ii<-   p.ľitnik   a   lu-i-   *^t  pjn.i. 
MjM-i  jľ   ».|i»/i   a   n   hnil   *ť   ••i'i*-; 
Iďn   -^f  ji/-   *>kl.'iiii.  nn   iii-hiiiiť    If/i. 

*;  L   r.  č.  3ti.  hiinikA  7. 


A  nad  cím  \zdvchá,  nade  čím  si  styská? 
Ne  nade  hradbou  Matauše  a  rumy, 
Kde  jen  starina  so  tají  a  žije. 
Ale  nad  sebou,  nade  svyini  losj.*^ 

A  pťtíjdúť  v  druhé  priestory  dejinné  Slovenska,  ku  |K*knyiii 
rovinám  a  šíravináni  svätej  Nitry,  i  tam  vznáša  ulndeného  snlca  u 
ducha  jxdiFad  do  minulosti  skvelejsej,  ale  i  tam  zase  vidí  iha  ,.zbytky 
slávv:*' 

„Tvár  jeho  bledá,  jako  kdy  za  rána 
Slunéčko  ze  nddy  bledo  i)robleskiye, 
A  pautník  vzdychá  a  ruce  sepíná; 
Voda  o  zbytkách  slávy  poseptává, 
Pautník  nad  sebou,  jen  nad  sebou  vzdychá. 
Na  brehách  Nitr}'  svoj  los  0]>]akává." 

Zrastený  bol  los  Ľudovítov  s  losom  námda  slovenského,  a  malo- 
níyseľnosť  istá,  mdloba  istá,  všetkých  veľkých  ľudí  a\m\n  |M>kiiša- 
júca,  zmocňovala  sa  jeho  pri  lúčení  sa  s  vlastou.  On  videl,  že  úloha 
je  väčšia,  ktorej  síi  ])OsvätiL  než  aby  ju  vyviesť  mohol,  ale  predsíi 
neresignoval  nikdy,  ale  z  mdloby  v  novú  silu  prelieval  sai  duch  jehí*. 
Teraz  bolo  útočište  jeho  —  veda.  Vedou  preniknúť  chcel  do  r  slávy 
jíorodu."  On  bol  posväUmec  v  najčistejšom  toho  slova  smysle.  Kde 
stál,  tam  stiíl  národ  jeho  s  ním,  a  jako  ten  národ  neš&istný  nikoho 
už  svojím,  iba  seba  samého  byt  zná,  tratiac  zo  dňa  na  deíi  dôveru 
k  celému  svetu,  tak  stiil  o  samote,  ba  proti  sebe  siimčum  t«uto 
fanatik  láskv  ku  národu.  I  ke(f  vulkanickú  túto,  udádeneiu  iudivi- 
dualitu  Ľudovíta  nezapomenuteľného  opálily  ke<ly  dvoje  čieniych 
očú  devy  slovenskej  a  počínal  sa  domáhať  snlca  jeho  idwil  sladkavij 
slasti,  tu  jako  imstivleny  jeleň  zutekal  i  s  ranou  svojou  vo  svet 
hôrnv  a  vvhnznul  sám  a  sám  jazvu  láskv  a  vvmvl  ju  vodami  hôr- 
uymi,  bo  nemalo  sa  <b>môrť  šťastia  junáka  nášho  o  samote,  kyui 
národ  leží  v  nešOistí  pondiy. 

Tak  iKhdmil  sa  Ľudovít  na  jaseň  r.   IH.'^s  do  Nemecka. 

(Pokraŕov»nie.» 


Hranice. 

Mne  nepristojí  p(ditírk\'   Šat. 

ľre  nn'i.i  sú  ncprístnpnč  ľudu  niassy, 
I  nt'ponatnn.  jako  dipbmiat 

Ku  svojiin  rirľoni  ri:idi  ľudí  blasv. 
Miia  nauľíl  u/  osud  seba  /naŕ: 
Muľ  nt'príMnjí  ]Militi(-k\'   šat ! 


Hl  7 


Mne  nťpristoji  oiríovv  imŕ, 

Vetf  u  nás  s  nieŕoín  ncťhoilirva  •^láv.i. 
Kab  ťluvck  h  liany  ná^ilenstvnui  v  scc 

/a  ncsvuliodu  bratuv  dokonáxar 
Nad  mrúi'ini  /uni  cudzia,  chladnú  rrŕ  : 
Mne  nťpristoji  occtovy  niec! 

Mne  no/akynio  hmoty  hojná  /en. 

0  prospech  svoj  som  nikdy  starosť  ueniaK 
Viar  zmámila  ne/  nadobudla  /niťn. 

Koď  práca  drsná  /valu:  ja  som  spieval, 
Vťul  stojím  jako  poobťatý  pei'i: 
Mne  ue/akynie  hmoty  hojná  /eťi ! 

Mne  nesvedči  už  ani  Kry  tôii. 

Háis  pirsium  som  u/  mnohr  srdiT  /triasol; 
Tie  chorŕ  prst?  moje:  bit*dny  /\on. 

Co  pri  po/iari  padniir  /  \iiie  prasol, 
A  ^o  i  v  pádť  /a\/n('l  na|H»kon, 
Mne  nesvedči  už  ani  Ivrv  tón! 

Nie,  danno  predsa  ne\ hupol  stmi  v  svet. 

1  mne  Ihďi  uľŕil  pťkný  úkol  /itia: 
Mám  v  hrudi,  v  hlave  d\njny   amulet. 

Ten  šili  um  a  rú'hli  srdca  bitia: 
To  láska  k  rodu.  ducha  tirly  v/let. 
Nie.  darmo  predsa  ne\hupol  M>m  \   s\et! 


Vitjan.sk  ^. 


Nikolaj  Vasiljevir  (íogoľ. 

N.  V.  liopif  iiariNlil  sa  n»ku  \>^V  dna  H».  inana  v  |Ndfavskej 
:riil>«*niii  v  mestreku  Sori»čince.  Otec  i(*lio  bol  synom  píiikovnrho 
|ii^áni  ji*fluii  z  |N)Cťtnyrh  vojeuskycli  hodností  n  /ii|Nin>/skycb 
k»xáko\.  1^*11  dve  |N>kolenia  ilelily  (io^ofa  od  času  kn/áek>cli 
v«»j«Mi  a  deil  Jeho.  pliikoviiy  pisár,  sdelil  ľoiline  svojej  innolio  |n». 
%r>lí  /  tej  d(di\.  IKmI  tenf«»  bol  živyni  predstav iti-íoiii  t4»jro  sot\a 
|in*slfj  ininubíHtí  a  neilarni«»  <M»«:of  n»/|Niniína  sa  na  nebo  v  svojich 
.VmrmWi  na  rhiitoríe."  ľnivdeptNbduie  nio/no  tvrdif.  /e  j(*iiiii  mal 
rn  (hk<iva(  liu^iot  |Ndovicu  svojich  povestí.  V  ten  cas.  ako  dtMl  M 
/á^tuiiruiii  proxitého  času.  otec  j(*bo  /asrii|M»val  siicasni»st.  iin  Ind 
ť'Jii%rk(itii  ťítaiivni.  vedomým.  luídl  lireratúru.  /.nal  dnbre  vypnivovat 
a  HVflije  n»zprávky  oknišfovat  nia!(>ni>k(Mi  k(»!iiikon. 

í'ítaiiíii  vyiiŕil  sa  <m»^(|I  doma.  k  (falsieuiu  učeniu  |Hislali  b«» 
lu  tfTniiiii»iuni  di»  Ne/iua.  ^fkole  tej(i»  nemal  iimobo  (fak(»vať.  IcIhi 
iHľudnicMil  zUdť  nejaké  /vlastne,  základné  /náiii(»sti.  nen*kniic  vo 
vyMÍch,  ale  aui  v  prv(i|Niŕiatoí'nych  náukách. 
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ľľc  iK'LMiicí  1h»  lilavíl  nebolela ;  luidaný  výhernou  panifiŕou,  len 
pHMl  zkúskaiiil  ťliytal  sa  kiiiliy,  aby  |)<)stiípil  do  vvssej  tricíly.  ľoŕro- 
vedu  nenávidel,  néenie  jazykov  netešilo  sa  tiež  zvláštnej  jeho  úIuIh.*. 
ľo  skoneem'  školv  nevládal  čítiiť  franciizskn  knihu  bez  slovníka. 
K  nemeckej  a  anjxlickej  leci  komickým  spôsobom  vyjatlroval  svoju 
nenávisť,  žartnjiíc:  „ze  neverí,  žeby  Sehiller  a  (roethe  písíili  boli 
nemeckv,  možno  v  akejkoľvek  reči.  ale  nemožno,  žebvnemeekv . .  .* 

Keď  v  novšícli  jazykoch  tak  málo  iHikračoval,  tým  menej  v  sta- 
rých. „On  učil  sa  u  miia  za  tri  ixiky,"  hovorí  jeho  učbár  latinskej 
reči,  ^a  nič  nenaučil  sa  krém  prekladania  prvej  úlohy,  ľod  hodi- 
nami držal  nejakú  knihu  pod  stolicou  a  čítal  v  nej.  VyznaC  musím, 
že  nielen  u  miia,  ani  u  mojich  súdruhov  ničomu  nenaučil  sa.""  Je- 
diné, čo  (Jo«ror  odniesol  z  Ivcea.  Ik)1o  umenie  kresličske. 

Ale  prvý  leňoch  v  triede  i>ol  prvým  figliarom  a  zvláštnyuí  oIh 
lúbencom  u  svojich  tovarišov.  Priťahovala  jich  k  nenui  ustavičná 
jeli(»  žartovlivosf.  T'ž  v  detskom  veku  ukázal  sa  u  neho  saniorostly 
humor  sj)olu  s  tyni.  že  nikto  nevedel  tak  najíodobnif  ktorúkoľvek, 
všetkvm  znánni  osoIíu.  ako  malínkv  (M)Ľoľ. 

Málo  zanejnázdnený  úlohami,  ilojíoľ  mnoho  čítal,  všetko,  '  čo 
mu  ]»riš]o  pod  ruku.  Tak  ob/námil  sa  s  dielami  ľuškina  a  Žukov- 
ského,  čít^il  vychodivšie  v  ten  čas  almanahy  a  čas(»pisy.  Toto  čítanie 
vzbuflil(»  v  ňom  snahu  k  napodobňovaniu,  zpočiatku  v  paľo<liťkoni 
smere.  Mal  jedn<dH»  spidužiaka.' l»ásniaceho.  ale  bez  dani;  <So«í«ľ 
sobral  jeho  Itásne  a  dal  jim  podtdm  almanahn  pod  názvom:  ^ľar- 
nasskij  navoz."  Od  tejt4»  j»arodie  prešiel  k  vydávaniu  vážneho  časo- 
]iisu  a  mnoho  práce  stálo  ho  tttto  ])redsavzatie.  Sám  nmsel  zapliiovaf 
všetky  oddiely,  jiotom  jich  prepisovať  a  čo  najťažšie,  dať  mu  |M>d(ibu 
tlačcnčho.  N(»cou  pracovať  nuisel,  aby  jíri  konci  i»rvébo  dňa  v  me- 
siaci oddať  moliol  spcdužiakom  sv<ijim  časnpis,  okrášlený  na  prvej 
strane  skvostným  nájiisom  „Zvie/da." 

V  tomto  časojiise  uverejnená  bola  jíovesť  jeho  „Hratia  Tverdo- 
slaviči"  a  rôzne  liásničky.  (lomd  bol  komik<»m  za  časíiv  .svojich 
žiackvch.  ale  v  literatiíre  komickvm  živlom  í»povrhoval.  A  tvm  w- 
sukym  shdiom.  kt(»rým  svoj  časopis  víecbil,  napísal  snuttnohni  .Kaz- 
biíjniki"  a  balladu  «l)vie  Uybki."  v  kt4»re.j  vyobrazil  osud  svoj  a 
svojho  i>rata.  Naproti  tomu  ale.  že  iio**n\  považoval  vysoký  sbdi 
/a  nevyhnuteľny  k  l)ásnictvn.  ktmiický  jeht»  pud  prebil  .»^a,  on  na- 
písal satvru  na  obvvafeľov  mesta  Ňežina:  -Nečto  o  Nežiue  ili 
dnrakam  zákon  nepisan." 

Čítajúc  dopisy  jelm  s  rodinou  a  sp(duziaky.  dostaneme  jasný 
a  určitý  obraz  jeln»  mravného  a  duchovnéh«í  vývinu.  Z  jednej  struny 
bol  on  mladík  na])lneny  bezprostrednou  detinskou  nábožnosťou,  kt4ini 
jirezení  z  jeho  doj»isov.  spolu  ah'  bol  ohnivým  enthusiastoni.  kto- 
ľi'nni  bmlucin»sf  preilstavtivala  ^^a  v  ružových  barvá4'li.  Ou  pred- 
>favoval  sa  vľľkym  činitiľom  v  svojej  \\i\>\\  a  sníval  o  mjakoni 
vážnom  diele,  ktoryui  í»bl;iži  eelé  llnsko. 

ľo  skončení  svojho  štúdia  odišiel  do  ľetrohradu  a  aku  všeteí 
venkovania,  vy^dmizil  si  tam  svoju  budúcnosť  čo  najknijšie.  Myslel, 
že  v  IVtrohnide  uskutočnené  bmíii  všetk\  jeho  nádeje  a  pri  piluej 
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.i*i  síiipíiť  hxuU*  nv.ki)  ii.'i  vvškii  sIjívv,  M:i1  v  lilavr  svíijfj  /.i- 
;ifv  l»\f,  ktoivlui  oMokv  iihnitiMiŕ  liolv  k  Novt*.  Nršlo  tak  a  on 
»/ir  SI  iiiusľl  n:i  sívľtiíiii  jíusrlnMlí  v  jtMlnrj  tni.ivrj  cliy/kľ.  I*<n  ítil, 
v  lN*tľii)inulť  u;iv/(|nľ  všetkým  tMl|inniŕíniiaiii  vrínii  ťažká  vtr 
.  >lii/l»ii  ílnstat.  ,Vsaih'  smn  jmm'ImkIíI  .•*  |»iš<*  sv.ijoj  luatko.  „a 
rrtával  M»iii  iirlioiiu  aj  tain.  k<lo  sinii  najiuriH'i  ŕakil.  Nrs]iú>.»liiii 
liia  Ikv  vs('tk(*lio  iMl|Miniťaiua  ílostali  t4i.  ŕ.i  som  ja  s  ]M)nionMi 
■  tjii'ii  /ástiijM'ov  4Ío>ialinuť  utMimlinl.-' 

V  apríli  ľi»ku  ls:>í»  iiašii*!  kínuŤiio  miorito  v  ministrrstvr.  naj- 
/>iu  slii/liii  kuíMcIláľskii.  kiir  všotky  poviiinosti  jrhit  po/ostáva  I  v 
pivpisovania.  Xľvvilľ/al  tam  ani  do  ľoka.  vvnťsňc /(»  >vojrj  slu/liv 
anni>t  sošivania  papitMov  a  nirktmv  úiíulniVkr  íypv.  ktf»n'  v  po- 
cj^^ltli  pľáťacli  puu/il.  ľlirrl  vstupif  k  tiívailhi.  ani  to  inv.ilarílo 
.  Napísal  l):is»»n  -Ifalija'  a  /a>lal  Im/  nifiia  ivdaktoiovl  ^Syiia 
••rr^rv.i."  kili*  l».(M'ii  aj  nvrľ«*jiH'ná  vv>la :  liinMf  /a  t\m  poslal  inii. 
t**  v  Lvmi.asinmr  napísaiiii  iilxlln  ]mmI  lu/voni :  .ílaiis  Kiirlit*!- 
iľt.'ii.  a\<>ak  )Mi\i>iii1ii  >a  mn  /U\  N.  ľn|t*\Mi  napísal  na  ňn  po- 
•  l«'uif.  pliiľ  nrp.Mi'ŕnvíli  ii^m.'skt)\.  (iouoľ.i  to  iJDp/ililo.  >it  svojím 
il.oni  .latiiinioín  napatinnl  kni/no  >klail\.  NÍialtal  \^«'tkv  vvti^kv  a 
■ijil  ii«  li.  Na>lfiiu)inľhi»  n»kJi  ol»ja\ila  -^a  \  tlati  jfho  jiovosi : 
i.t^'^aviAk  ili  \  ci'-ľľ  nakannnc  Ivan.i  Kii]>alai*  /j  tonto  nasli*<|o- 
l\  im*.  Tiľtn  |.ľvr  poM'síi  ľo/fnWťin*  po  ŕa>u|iis«h  li  oliľárily  na 
iii>  pn/iiľ  lifrľ.tľnt'lio  H\rfa.  ['/.  mku  i'^^il  m;i  tMJpuľuranii^  k  Zn- 
•\^kiMiin.  N  \r\\  ca^  pripadá  aj  /ii:inio<t  i**lit»  s  ľu>kinom.  pľi  ŕoni 
-;i|v  \  (miľiiIiiví  ('<?('  /nariic  po/H>tark>  ľomanti>mn.  Kltuiiai* 
laltMitn  i*it<kiiinV!nu.  ^  liá/iiou  /a/vniiil  /a\ť.iN  rina  n  ilvifľ  jrlm. 
iti.i  pľi-ii'l  a  viMVi'l.  /«•  pán  fštr  spí.  ti-col  my^h'l.  /i»  lia>nik 
!u  n»M-  lirM-iliival  n  imikami.  alt*  k  ii|>ln":nn  vytľ'n"Vľnin  mladíka 
maniit  k>'ho    sinha    ndpo\i*'la!.    /r    liásnik  (*<'ln  im.-  karty  liľal. 

MfiI/iíMii.  ak«»  (ni.,n|  Im-/  íi«'ía  diii  sNoh*  tľaxil.  mal  liottiWíli 
i-k-tík»  po\i»sií.  »i!i>ali!i)ťiľiť|i  pľvy  >\a/iik  .. \\Mi*ľ.>\  na  riinfoii*'." 
iiľ\  nn  wdal.  Ilr>»madn\  u^ptM-li  ttdmr  »  sv;i/kn  ]Hi\/iiudil  ho  k  vy- 
iiii'.i  dľn)M*lin. 

Vydanir  .\ri»*ľ«»\"  /odvihln  tío'^tda  do  p«»j.ivdia.  To  l»o|a  naj- 
ai^ia  dolia  v  jťho  /ivorc.  nn  Iľd  rtťiiv  a  milovaiiv  /iikov>kvm. 
i-kiii  t«'in<*ľ  ida/nil  i»d  ľatluHri.  nn  pľw  orrnil  dai'v  (íol:oIo\í*  a 
ariitisf  jrlio  pn\r>tí  ťiiMjid  ni*|»ľisfiívai  na  ton.  jrjio  ľti/iaili»>í 
ilavala  mn  iiľi  piarn :  rlivtil  ^a  d*t  /pWnvania  drj<*pi>nyrli  pľa- 
•'iin\.  ihtiar  napísať  ilfji*|is  Malrhn  lii.ska  a  stn*do\!*kn  vo  vrľ- 
<  h  iM/!nrr>K-li.  Snalia  nepodarila  sa.  ali*  hlaliodarav  ;ii  v\slrílk<»m 
vtovaiiia  liKJa  /namcnita  povr^t     'r.M.i>   ľaiíiM." 

N«*)ilailiať  na  \<ftky  tínjidnx,'  ii1íJmii\  •»■!  jľiin  ť'^tx.  po/na- 
i*navam«'.  /ť  r.  l^;»l  \\«!.il  ->\n\r  „AliIm-^IxÍ  a  .  ^Iiľ::»ľod^kija 
»\if>ti."  Tu  ľ>ff  \/A\  •»í,il  na  iíimanfii  k«'j  p«"dľ.  a/  diriami:  ..Sraru- 
ii'tskijť  |M»mit**í  iki,"  .Nr\'*kii  pľ'»v|„'kí.  ..N«»>,*  .^im'I~  /a'Sfai  ní 
r«*áhiy  základ.  Tuni  p 'W'Nf.ťni  nlíiarij  »»a  <•••«•  I  a  iflá  ni>ká 
i^Ui  iiH  rtMluii  drálin  wnlira/cnia  niNk(*i  <knt  i('i!o>ti    tak.  ako  ji*. 

Tu  luusiiuo  /YvXvl  idirátiť,  /o  voijrom  <ioĽuíi»vym  na  tojtn  in»vľj 
iii  Uil  ľu.skiii.     <Mii:id  sim  svodŕi  o  tom  v  li>tv.   ktoiy  |k>  smrti 


Puškinovej  písal;  on  píše:  „Nie  som  nezačal  bez  jeho  porady,  ani 
ľiadok  som  nenapísal,  xel)y  som  si  ho  pľed  sebou  nepixMistavil.  Ču 
jiovie,  čo  poznamená,  čonm  zasmeje  sa,  na  čo  vysloví  svoje  wlo- 
brenie  -  -  to  ma  oduševnilo  a  <Iodávah)  silv." 

V  ^Avtorskej  izpoviedi**  podrobnejšie  hovorí  o  tom:  ^Príčina 
tých  žartov,  ktoré  nacho<lili  sa  v  mojich  dielach,  bola  moja  dusevuá 
potreba.  Poilrobený  som  bol  žiaľu,  mne  nepochopitefnénni.  ktorý 
mal  možno  svoj  p(')vo<I  v  mojej  nemoci.  Aby  som  seba  zabavil,  na- 
vvmvšral  som  smiešneho,  čo  len  možné  boío.  Vvuachodil  smiešne 
osoby  a  charakt-iíry,  {zostavil  jich  do  smiešneho  [mstavenia,  ne.starH- 
júc  sa  o  to,  načo  to,  konui  k  osohu?  Mladosť,  ktorá  nezná  sta- 
rostí, ix)zohľievala.  Možno,  s  ndadosbm  bola  by  prestala  i  moja 
veselosť  a  s  íiou  spisovateísívo.  Ale  Puškin  kázal  mi  iH)iľv.t  vaíiue 
na  vec.  On  dávno  chcel  ma  nakloniť  k  spísauiiu  väčšieho  diela,  siz 
ktmečue  raz,  kerf  som  mu  precítil  neveľké  vyobnizenie  nevelkej 
scény,  ktoré  ho  však  väčnii  |)Otešilo,  než  všetko  mnou  dosial  pí- 
sané, iK)vedal  mi:  ,,ČoV  s  tak<m  spósobnosfou  nakresliť  človeka  a 
niekoľkými  ťahy  ukázať  ho  č(»  živého,  s  tou  spôsobnosťou  nechytií 
sa  do  väč^^ieho  diela  V  to  je,  prosto  povedano,  hriech  !*  Nato  pre<l- 
stavil  mi  moje  ne^luhy,  ktoré  môžu  ukrátiť  môj  život,  priviedol  na 
príklad  Cervant^sa,  ktorý.  ke(f  i  napísal  niekoľko  dobrých  ivz- 
právok,  ale,  jestli  by  nelN)l  chytil  sa  a  previedol  lhn\  Qnixota, 
jeho  meno  nemalo  by  ten  význam  v  svetovej  spisbe,  kt4»ľý  teraz 
má,  a  napokon  oddal  mi  svoj  .sujet,  ktorý  chcel  previesť  v  |nnIoI»c 
básni  a  ktorý  dľa  .slov  jeho  neoddal  by  inému.  Hol  to  sujet  „Mŕtvych 
duší"  (myšlienka  „Revisora"  tiež  od  neho  ]n)c1um1í).  Vtetly  i  sám 
myslel  som  vážne,  tym  viac,  že  blížily  sa  letá.  kde  |K>krt»k  prestáva. 
Videl  .s(»m.  že  pri  mojich  spisoch  smejú  sa,  sám  neznal  som,  prečtiV 
Kcíf  smiať,  lepšie,  nech  smejú  sa  nad  tým.  čo  je  hodné  (»sniiatia. 
V  «Hevisorovi-  chcel  .som  sobrať  do  hrbV  všetko  sprostŕ  v  Uu.skii, 
aké  som  vtedy  znal,  všetku  nepravdu,  kt4)rú  videl  som  tam.  kile 
mala  pravda  panovať,  a  nad  tym  všetkým  zasmiať  sa.  Ale  to  pri- 
viedlo otria.sajúci  účinok,  (e/  smiech  pre/eral  smútok.  Pocítil  s^ini 
sám,  že  môj  smiech  nenio  tým,  čím  bol  predtým,  že  vo  svojiťli 
dielach  nemôžem  viac  bvt  tvm,  čím  bol  som  dosial  a  že  potreba, 
zaiiávať  sa  nevinnými,  bezstarostnými  výjavmi,  skončila  sa  s  ni<ij(»u 
iidadosťou.  Pri  -Hevisorovi"  pocítil  som  lepšie  než  ke<lykoIvek 
preiltym  potrebu  úphuíjšieho  diela,  v  krorom  i»olo  by  nielen  ííi. 
n<id  čím  nasleduje  smiech.  Puškin  hovoril,  že  sujet  «Mrtvýcli  duší" 
je  mne  primeraný  pret<».  lebo  mi  dáva  voľnosť  |»ocliodiť  s  hniinoni 
celé  Uusko  a  previesť  nmožstvo  rôznych  charakterov." 

Pivdstavenie  .Revisonr  na  javišíi  petroliradskom  veľmi  zsi- 
ujímal(»  (io;roľa:  chodil  na  každé  opak<»vanie  a  žiaden  |K>súnok  a 
slt»vo  hercov  nezostalo  bez  poznámky  jeho.  Ktuiečne  v  apríli  ISHií 
predstavený  bol  «Kevisor"  a  iuv^a]  zkiisil  smutné  iMistaveuie  humori- 
stickélhí  spisovateľa  uprosíreil  tlupy  nt'vedomého  obecenstva.  Roz- 
horčenie proti  nemu  bobi  veľké.  „Všľfko  je  proti  mne,"  píšeSčejn 
kinovi  (veľkénui  ruskému  hercovi),  .starí.  ctihtMlní  úradníci  kričia, 
že  nemám    nič  svátélm.    kecf  ujNtvažujem  sa  tak  písiit  u  slúžiacich 


Iu(f(iŕh:  p(>lícajiii  proti  iniio:  kup<*i  proti  umu*;  spisov.itťliu  proti 
niDť.  liráuia  aj  ch«Nlif  do  <livaillM ;  na  stvrtť*  predstaviMru*  nťino/no 
liostaC  vsru|M*iiky.  Krby  nie  vysokej  záštity  liosudarovcj.  kus  môj 
iii'ImiI  hy  11/  im  javišti.  Teraz  viilíni  raihisti  ImnioristickŕlHt  spiso- 
vaU'Ia.  ŤnMiiu  pnivdy  a  proti  tvUv  povstanú.  nii»  jeden  rlovek, 
rclá  s|Ndoťiiosf.  rivdstavujeín  si.  rohy  liolo.  kehyili  v/jíI  niečo 
/  |ietndiradskélio  /ivuta.  ktorý  tak  dobro  /nám."  INmÍ  ryinto  dojmom 
i'ut^zttl  upadol  duclmm.  ..ľstal  som  tluiliom  i  telom,**  píše  sám, 
.klajeni.  nikto  ne/iiá  a  nesly.<í  trápenie  m<»je.  Koli  s  nimi  so  všet- 
kými, sprotivil  Síl  mi  môj  divadelný  kus." 

/acha^lo  sa  mu  do  eud/iny:  v  tom  vi\>v  v/aly  poôiatok  jeho 
cr»ty  lio  xaliraníŕia.  Najviac  sdr/ovai  sa  v  Kíme,  len  /riedka  pri- 
rhoilil  flo  Kiiska  a^  vtedy  /ostával  v  Moskve  v  strede  svojich  sú- 
tinthov:  r«i;;<NUiia,  éevyivva.  .Vksaki»va.  ŠOepkina.  Med/itym  r.  |s:»7 
prilinil  sa  k  ^.Mŕtvym  dušiam.**  I>eje  tohtii  jeho  naj/vláštiu\jšieho 
diela  s|mdajú  ä  dejanií  jeho  vnútornej  premeny,  ktoni  (dirátila  (io- 
•p!ofa  v  mystika. 

ílu  xacal  písiiť  «Mertvyja  duši"  v/ily  ešte  |mmI  V|dyvom  Ikv.- 
pnism^liiej  tvorcej  sily.  ac  u/  vá/iie  hladel  na  svoj  smiech. 

/vlastne  /il  |Nislednych  de>a(  rokov.  Ikda  to  akási  váhavá 
a;:oiiia,  idirátivšia  /drav«'*ho  silného  mu/a  na  idady.  nevládny  tieň. 
ťťnittiuelio  komika  na  |Hd(iumného  sviltuskára.  (io«:oI  «dirátil  sa 
na  vecne  /aimracenélio .  /ahrú/eného.  omr/lého.  Sairndúhie  jeho 
ukázalo  sa  í  v  tychtn  casiech.  úspech  .Kevisora**  a  prvej  časti 
.Mŕtvych  diiši~  natoľko  ho  pov/hudil.  /e  |H>va/oval  sa  nie  \iac  /a 
:!enÍH.  ale  /á\  proroka  a  zvláštneho  /vestt>vatela  vôle  Ho/ej. 

Avšak  akvkolvek  Ind  /amračenv  a  onir/lv  v  ŕasiech  svojho 
iiiysticihmu.  mal  ešte  vždy  sympatickí!  stranu.  ( Vly  svoj  nmjetok 
«Nldal  malke  a  sestre,  sám  sn  sehou  nosiac  h*n  j(*den  cestovný  vak. 
uapluťiiy  kritikami  na  svoje  diela.  Mohol  /i(  pohodlne:  kriMii  ho- 
iln«*ho  súčtu,  ktorý  mu  doiiás;ilo  vydávanie  diel.  |io/{val  rozličné 
|iľiiMe.  Tritom  všetkom  hieilil.  leho  |H*nia/e  svoje  rozdával  pimiori 
|N»tn'hiiyui.  zvlášte  maliarom,  objednávajúc  u  nich  ohni/y  |iiv  ni/- 
iiŕuŕ  rhnimv. 

Tu  i  tu  vracal  sa  k  svnjim  .Mŕtvym  dušiam.'*  ale  čo  v  jasnej- 
>lVh  ílolwch  iiiipisal.  to  v  okamihu  zamračenia  s|híIíI. 

Koku  l^A^  skimčil  svoju  pút  do  .leru/alema  a  vrátiac  sii /tade 
«*x  tlfiťsu.  uepiit«»val  viac  /a  hniuicu.  Tiksledné  mky  >vojho  života 
pn*/íl  v  Moskve  v  iNirhe  so  svojím  neduhom.  Vysilený  postanú  a 
ItťZSi'unyuii  iiocsiini.  ktuiečne  ufahol :  mal  prí/naky  hlí/ku  smrf  jemu 
pnnizvestujiice.  Všetk(»  t4)  >koučilo  sa  čuvovou  horúčkou  a  /omrel 
r.  Ktí  v  4:\.  niku  svojho  života. 

Sudlia  uaša.  /ilá  sa.  je  taká.  /e  tí  mužov  ia.  ktitri  hlUšie  /a- 
Haliujú  ci  do  vývinu  spishy  /\la>ti\  či  do  vwinu  uánNinélm  života 
vôInt,  vefini  krátky  vek  majii.  Kusí  oplakávajú  svojlu)  ľuškina. 
I^niMiutova,  (lopda.  Nekrasova  a  iných,  a  my .''  Nemusíme  si  /|ni- 
mínat,  IhiIía  llá^  ue/jiliojené  ešte  nmy.  Ale  núesto  /.;iplní  sa.  A  ako 
v  níHkťj  K|nslic  ua  hrolnich   /omrelych   poet.iv  wrastíijú  noví,    tak 
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i  U  luís  —   (lá   Uoli    -  vvľiistuí    mWn    ÍtoííoI,    kt4)rv  bv   hvbkvm 

•  w  "^  •  •  •  • 

hicoiii  sviluil  noriady  ii:)š(*.  A  či  podiu^lnc  u  luis  Uik  zatvnlilo  kožť 
a  clirbtv,  ž(»l)v  ani  satvrickv  h\v  nc/aiuTlial  /iiaku? 

Dľa  ruskycli  pramoňov  Samo  Ľodkký. 


O  lyrisme  ruských  básnikov. 

0(1  iV.  F.  Gof/oTa, 

V  lyrisinc  niských  poetov  je  niečo  takého,  čo  niet  u  básnikov 
(liiihých  uán>(lov,  zvláštne  —  niečo  blízkeho  k  biblickénui  —  tá 
vyššia  vlastnosC  lyrísnni,  ktoni  je  cudzia  nániživých  blúznení,  je 
istým  vzletom  do  svetla  rozumu,  najvyšší  triumf  duchovnej  trezvosti. 
NehovoriiK*  o  Lomonosovi  i  l)ei"žavinovi,  i  u  I^iškina  čujeme  všade 
ten  prísny  lyrism,  kdekoľvek  dotkne  sa  on  vysokých  predmetov, 
ľonmi  len  jeho  báseň  „K  pastyrju  Cerkvi,"  „Prorok,"  a  konečne 
ten  tnjný  ilbeh  z  mesta,  tlačený  až  jm)  jeho  snirti.  Priíber  verše 
.lazykova,  i  uvidíš,  že  on  postavuje  sa  voždy  vyšej  náruživosti,  vyšej 
samého  seba.  Chcem  ukázať  len  jeden  príklad,  básim  ^(ienij:" 

Kc(T  pri  hrome  a  v  plameni 
Prorok  do  neba  letel, 
Oheň  mohutný  prenikal 
Živú  dušu  Kliseusa. 
Svätými  citami  plná 
Zmu/ila,  sosilnila,  vyvýšila  sa, 
Odušcvnonim  sa  o/.iarila, 
I  Hoha  poŕula. 

Tak  ŕ^oiiij  radoví  110  sa  <:t riasa, 

S\oju  veľkosť  ])()znáva. 

Kod  pred  ním  hrmí  a  hlí^^ku  sa 

Iného  K<>nija  v/lot : 

J  oho  zkriosoná  sila 

Okam/ito  zrnjo  jnr  divy, 

A  i»rt vstanú  nové  svollá  svotii. 

Diela  to  vyvoleného  nohios. 

Jaké  to  svetlo,  jaká  prísnosť  veľkosti!  Ja  vysvetlujem  úkaz 
tento  tým,  že  naši  l»ásni(i  vidrli  každý  vysoký  pnulmet  v  jeho  zá- 
konnom styku  s  najvyšším  pnimeňom  lyrismu  —  l(<diom,  jciini  |n»- 
vedome,  dndn'  Ufpovedonu',  jireto.  že  ruská  duša,  následkom  svojej 
ruskej  prírody,  cíti  to  sama  selnui ,  bárs  n«'vie  pivco.  Ja  už  raz 
riekol,  že  ilra  prnlfnrty  vyzvaly  u  našií-h  portiiv  tent4»  lyrism,  bUzky 
k  biblickému.  Prvý  z  nich  Kossia.  ľ/  pri  Siimoni  tomto  slove 
osvecuje  sji  jakosi  vzhľad  našeho  básnika,  nistie  jeho  obzor,  všetko 


ízšinijť.   on  sám  (Mľu»va  sa  voľkosíoii,    stavia  sa  vvšoj   obyfaj- 

rluveka.  Je  to  nieŕo  viar  jako  obyčajná  láska  k  vlasti.  Ijíska 

iisti  sk«in>  o/vvala  hv  sii  rhvastiinstvoni.    I)ôka7  t4ilio  naši  tak 

í  .kvasní  |iatrí(»ti."  Po  jiťli  flobľomioniMiych  diválach  na  Knsko 

mi  vrátenie  oil  llitska.     Ke<ľ  ale  hovorí  l>er/avin  o  K!)ssii    - 

v  seU*  nailprirod/enii  siln  a  sám  dyses  velkosfíMi  Knska.  Sama 

á  láska  k  vlasti   nedovolovaia  hv  nielen    her/avinovi.   ale  ani 

k«>V4»vi  vyslovovať  sa  tak  silno  a  sírok<i  o  Kossii.  Ku  pr.  verše, 

iiryeh  on  kn»sli  nápait  Itótonho: 

Vhi<loha/MV  Štefan 

V  jeden  mohutný  tá'oor 

V),  shioral  hustť'  tlopy. 

Ahy  pokoril  Pskovic\)v 

A  zničil  Kussiu! 

No,  ty  láska  k  vlasti. 

Ty,  ktorou  pýsili  sa  naši  dedovia. 

Ty  si  sa  ozhrojilo:  k  rev  za  k  rev     -   - 

A  on  nesvätí  1  vifaxstvo. 

Táto  Udiatyrsko-triezva  sila.  ktorá  aa  časom  s|N>juje  s  jakýmsi 
Fnym  proroetvom  o  Kossii,  hmIí  sa  sanni  selNui  /  prílnutia 
/>kej  pr(»/reteInosti,  ktoní  je  tak  vi<lná  v  sudU^  našej  vlasti, 
m    lásky  nni  tu  |MNliel   utajený   li/as   pri   |»ohfade  na  tie  uda- 

kton*  \H)  vôli  IÍ4>/ej  stály  sa  v  našej  /.emi,  |N)hľad  na  novú 
rá*iuu  stavhu,  kt4)r;í  nenie  pre  všetkých  vidná,  ale  ktorej  ruch 
je  iba  všetko  slyšiaee  Uťht)  |H>etu,  alelN)  takých  duchovne  jm- 
iiMiych  íudi,  ktorí  u/  v  ::nir  vidia  plofl.  Teníz  |>očínajii  ho 
t  i  dnilií  fudia,  no  vyslovujú  sa  tak  nejasno,  /.e  shivá  jich 
liajú  Sji  nesmyslu.  Darmo  /d/i  sa  vám.  xe  nynejšia  mládež, 
liac  o  //ikladoch  slavianskych  a  proroknjúc  o  budúcnosti  Kúska, 
iiiiáif  Zi\  dajakvin  mrNinvm  vetrom.  Jich  mvšlienkv  ešte  ne- 
y.  I  v  židovskom  luinNle  pron^kovalo  naraz  štyristo  prorokov 
uilh  iMd  ilwi  jeilen  vyvolený  boží,  kt4>n*ho  ivči  vnesené  Indy 
Itú  kuiliu :  všetci  ost^itní  beziNichyby  |N)hovoríli  nuioho  ne|Ni- 
ii^ho.  avšak  nič  menej  oni  počuli  nejasno  a  temn«»  to  samé,  čo 
»'\ volený  ve<Iel  |N)veilaŕ  /dravo  a  jasno;  ináč  by  jich  Ind  fud 
lenoval.  Pivčo  nenie  ani  ľnincia.  ani  An^^lía.  ani  (iermania 
rhnutií  tym  duchom  a  nepron»kuje  o  sebe,  priN-o  prvu*okuje  ilm 
iaV  I*n*t4>,  že  ona  silnejšie  jak(»  druhí  cíti  ruku  Ixižiu  na  všet- 

co  stáva  sa  v  nej.  a  cíti  bliženie  sa  inéiu*  carstva.  Pivto  sú 
y  našich  |N)etov  biblické.  To  nemô/e  by(  u  |KK;tov  iných  ná- 
r.   nihy   oni  jiiko  silno   ľúbili   svíiju  vlasf  a  vedeli  honice  vy- 

svoju  lá.sku  k  nej. 
No  pn*jdime  k  diiihému  predmetu,  kde  tiež  {MKUJeme  u  našich 
IV   ton  íUímv   vvs4^kv   Ivrisnuis.   o  kt4)n»m  je  n*č.    Je  to  láska 
rori.    Množstvom  bymii  i  i'mI  na  cárov  dostala  naša  iMH'sia  ja- 

Yeličťstvťuuo-carstvennv   vv/nam.    už   (nI   čias   I^)monos4iva  a 

•  •      • 

tviiia.  Ze  sú  tie  city  opravdové  a  iskivnné.  o  t4»ni  nieto  |m>- 
iHWti.  lAsn  nízka,  maliclierná  mysef  môže  duniaf  o  pochleliovaní. 
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Kto  je  avšak  nuuhy,  ton  pozadiimá  si  nad  ódami  Deržavina,  kde 
on  líči  panovníkovi  tew  široký  kníh  jeho  hlahotvoniej  činnosti,  kde 
sám  slzou  v  očiach  liovorí  o  tých  slzách .  kt^ré  tisnú  sa  do  očú 
nielen  Kusom,  ale  i  tým  necitciným  divochom,  hývajňcini  na  hni- 
niciach  jeho  imperie,  z  hísky,  ktorú  môže  preukázaC  národu  plno- 
mocná  vláda  airova.  Tam  je  mnoho  tak  silno  vyrazené,  že  keby  sa 
i  našiel  hosudar,  zabudnuvší  svoju  povinnosť  na  čas,  prečítajúc  tie 
riadky,  rozpomenul  by  sa  znovu  na  svoj  dlh  a  pokoril  by  sa  prwl 
svätosťou  svojho  povolania.  Len  Imlia  clihulní  srdcínn  obvinia  Derža- 
vina z  prepiatych  pochvál  Kataríny ;  no  kto  nemá  srdce  z  kanieíia, 
ten  nei)rečíta  Í)ez  oduševnenia  tie  strofy,  kde  poet  hov()rí,  že  jestli 
prejde  jeho  mramorová  i)odobizen  na  potomstvo,  to  len  pníto: 

Že  ja  ospevoval  Rusov  caricu, 

Jakej  nemožno  druhej  nájsť 

Ani  tu,  ani  hudúcue  v  širokom  svete . . . 

Pýs  sa,  pyŠ  síi  tyin,  moja  Kra! 

Nepivčíta  nik  bez  oduševnenia  i  tie  pn^dsmrtné  verše: 

Ostarieva  duch,  zatniil  sa  hlas  Ivrv. 
Musa  Katarinv  drieme. 

spievať 

Už  nemôžem.  Druhým  spevcom  zvučať 
Nechám  staré  strún  v. 
Nech  vyvedú  z  nich  hromy 
Tých  čistých,  plamenných  ohňov, 
Jakými  ospevoval  som  ja  troch  cárov. 

Starec  u  dvier  hrobu  neluže.  Za  života  svojho  nosil  on  túto 
lásku  jako  sviatosť,  zaniesid  ju  i  za  hrob  jako  sviatosť.  No  ale  nie 
o  t4un  je  reč.  Odkiaf  vzala  sa  tiíto  hískaV  r4>  je  otázka.  Že  ju  cíti 
celý  národ,  a  poet,  jako  najčistejší  odblesk  národa,  cíti  ju  vo  vyššom 
stupni,  tot4)  objasňuje  iba  polovičku  veci.  Dokonalý  |)oet  neoddá%'A 
sa  ničiunu  bez  vnútornej  zod|M)vednosti.  Majúc  uclio,  ktí)ré  piluje 
do  budúcnosti,  zaklučujúc  v  sebe  snahu  tvoriť  v  úplnosti,  čo  iní 
vidia  iba  fni.^mentárne.  z  jednej  IcIm)  druhej  strany,  ale  nie  zo 
všetkých  štyn)ch  strán,  on  musel  pri^zreť  úplný  vývin  cárskej  moci. 
Jak  umno  určil  Tuškin  význam  plnomocného  monarcha,  a  jak  IkiI 
vôIh*c  umný  vo  všetkom,  čo  hovoril  v  posleilné  časy  svojho  životu  t 
„IVečože  je  iMitrebno,**  hovoril  ľuškin,  „aby  jeden  z  njís  stal  vyše 
nás  v.šetkých,  ba  vyše  samého  zákona?  IVeti),  že  je  zákon  —  drevo; 
v  zaikone  cíti  človek  niečo  tvrdého  i  n*>bratského.  Samým,  až  iia 
liteni  plnením  zákoim  nezajdeš  (falek<i;  narušiť  ho  alebo  nevyplniC 
nesmie  nik:  preto  je  potrebná  vyššia  milosť,  obmäkčujúca  zákon, 
ktiiní  môže  zjaviť  sa  bnfom  jedine  v  jednej  plnomocnej  vláde.  Štát 
bez  plnomocného  monarcha  je  automatom :  mmdio,  mnoho  jestli  on 
dt>siahne  toho,  čo  dosiahly  SjKijené  Štáty  —  mŕtvola.  Človek  vj- 
páchol  v  nich  tiik  dokonale,  že  nestojí  vyjedeného  vajca.  Štát  bex 
plnomocnéh(»  monarcha  je  to,  čo  orchester  bez  kapelníka:   nech  su 


jako  dohrí  hiulf>hiuVí.  no  j(*Ntli  iifiiii*  iiumI/í  niini  niekoho,  čoby 
fiával  |Kiliťkou  takt.  no/dan  sa  kontvit.  Avšak  pinlsa  /<lá  s:i.  /r 
on  niť  ni*n»i»í,  nohľá  na  /iailnoni  nástroji,  ilia  falik<»  mácha  palirkon 
n  |Ni/ťni  na  nui/ikantov,  a  n/  |H)hFa(l  ji'ho  dostaŕí.  aliy  /inákťil 
tu  i  tu  škivkfavy  /vnk.  ktoiy  spustil  l>y  tu  hnitou,  tam  fa;:4it.  PihI 
jťhfi  vnlcnim  ani  majstrovské  husk'  nrsnni  sa  prihlasno  o/vjit  na 
úkor  ínyHi:  on  dáva  |Ni/oľ  na  rely  ústroj,  všerk«»  (d>/ivujr  jako 
%iNlca  najvyššieho  siihlasu."  .lak  jadrne  v\slovoval  sa  ľuškin.  jak 
|NM'iio|Nival  on  vy/nam  velikých  právd!  Túto  vnúttunú  silu  samo- 
der/Jivného  nionareha  vyslovil  on  i  v  jednej  hasni,  ktoivj  tajoiustvo 
j.-t  teni/  iNhtkryvani.  Hovorím  o  óde  na  rara  Mikuláša,  .lej  história 
jf  nasledujúca:  v  Aničkovom  dvorci  holý  vecierk}.  ku  ktorýni  |m>- 
vidaní  holí  vwolencí  našej  s|)olocnosti.  Med/i  nimi  hol  vtedy 
i  ľuškin.  V.<etki>  hoh»  u/  v  dvtuanách  >hľoma/dené.  no  car  dlho 
nechiNlíl.  t)n  čítal  v  druhom  krydle  Illindu  a  /ahudol  pri  nej  spo- 
|iM'n«)s(.  Ke<f  príšiel.  u/  dávn(»  hrmela  v  dvorane  hudha  a  kypel\ 
tance,  ľrisiel  konečne,  ale  na  tvári  jeht»  holý  sled\  iných  dojmo\. 
I'uskin  |N>/(»ľoval  tú  protivu.  Tak  povstala  tát(»  veľkolepá  óda : 

S  llmuŕroui  si  ip.ho  nsaiiiutr  hoedoval. 

My  ťu  dllio  ('.iknii. 
A  jaMi\   si  sdstúpil  *»  t!ijuo>T]iV(-h  vV^in 

A  dnnít'Mil  i.áiii  "^vojr  dosky  (jak<i  Mnj/i^i. 
A  «''o?  T\s  na>i«*l  iiú>  v  pú^ti  pud  ^iatrom 

V  he/iiiiií  ^uiiiiiej   hostiny  — 
Spirvajúciťh  hiijnú  piosiM'i  a  "ikái'-uiirh  okolí » 

Moiily.  na^oii  rukou  uŕiiiľiirj. 
My  MIH'  sa  poiiiiatli  pred  tvojim  hlc^kuín: 

V  ohni  hnevu  a  hôľu 

Ty  N  ná>  preklial.  yj:i>cní*  deti. 

Ko/hil  si  svoje  d()sk>   .  .  . 
Nie.  ty  M  noprcklial  uá'*.  T\    ľúhis  /  v\sot\ 

S'hodit  pod  tieň   nialcj  doliny. 
Ty  fúhis  hrom  nehi«*s.  i  práve  tuk  pochopiijrš 

Hrnkotv  \círl  nad  ŕervcnou  ru/on. 

^^ilhliadninie  od  o>ohy  cára  Mikuláša  a  ro/herme.  /e  je  \histne 
vidNT  nninarch.  jako  iMuna/anv  ho/i.  /avia/anv  \i(*>r  národ  >\ni 
k  tomu  .Hvetlu.  v  ktorom  hyruje  Itoh.  ('i  neutal  pnivn  ľuškin  pi»- 
r«t\na(  hu  s  Moj/tš«im?  No  l*uškin  |HM-hnpoval  v\s>i  vy/nam  mo<'i. 
klom  vyniodlilo  inI  nehies  >lahé  ŕlo\eŕeiistvo.  v \ modlilo  ju  volaním 
nie  xa  spniv«Nlliviistou  nehokou.  prcil  ktorou  neoh>ráI  li\  ani  jeih'u 
ŕlovek  na  /enii.  ale  \(d:iuim  /a  nehevkuu  láskou  ho/nu.  ktorá  /ná 
cNl|mšfa(  nám:  volaním,  ahy  VhAi  vydvihol  Jediioho  íloveka  nad 
V!Urtk\rh. 

Zfiá  sa.  jakohy  ľuškin  v  tejto  Ii.ímií  zadal  >i  otá/kii  samému 
!4c*liť.  ŕu  je  vlastne  táto  moc.  a  pred  (H|]Hivedou  v/niklou  v  flu>i 
AViijťj  klouil  hy  SI.  ľt»/nam(*ua(  tivha.  /«*  ou  hol  ten  |Niet.  ktorý 
hiil  vefnii  liniv  na  nettdvislo.sr  s\ojirh  myšlienok  a  na  s\oju  osohnu 
ilófttvjiMMĹ  Nil&tu  ueh«)\orí  tak  o  sehe  jako  on: 
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Ja  postavil  som  sebe  painätnik  nerobený  ľukou, 
K  neniii  ne/aiastic  náľodnv  chodník : 
On  ))o\ /niesol  }«a  ne/kľusenou  hlavou 
Vy  sej  j  ako  Najioleonova  obeliska. 

Hjisnik  cíti  svoju  t)sobmi  pi-ediiosť-  pred  ninohýnii  ĺ  koninova- 
nvťh  hláv,  avšak  cíti  v  tii  samú  iiiiniitu  nialichcrnosf  svojho  po- 
volauia  |)ľiMl  povolaiiún  cára,  a  klania  sti  pied  ciiľoni,  kŕory  ukázal 
sviítu  vcfkost  svojho  povolania. 

Xasi  básnici  prezreli  vyšší  vyznaní  monarcha,  jaký  priznáva  celá 
naša  zem.  Význam  panovníka  v  Knropc  nevyhnutne  vyzdvihne  sa 
na  ten  síimý  stupeíi.  Už  ponif  vzdychy  duševnýdi  1m)Íov  celého 
človečenstva,  na  ktoré  chorie  skoro  každý  národ  europejský,  a  metá 
sa  sem  i  tam,  nevediac  si  |K)môcť:  žiadon  ]»rostrie<lok  vyduuianý 
rozumom  neprináša  zahojenie  nín.  Tiet<»  vzdychy  sosilnia  sa  iiatolko, 
žil  i  necitťľné  srdce  sa  rozorve  a  sila  bôľov  nebývalých  vyzve 
nikdy  neliývahi  láskn.  Z  nás  privátnych  ľudí  nemôže  nik  zahuref 
takou  láskou,  jako  ten  vyvýšený,  ktorý  cíti  sa  jedným  teh)m  s  iiá- 
nidom.  l.en  tam  uzdraví  sa  národ,  kde  d(»stane  monarch  svoj  vvší 
význam :  byť  obrazom  toho  na  zemi,  ktorý  je  sám^  láska.  Y  Kuru|M.* 
nenaimdlo  nikomu  určif  vyšší  význam  monarcha.  Štátnici  a  zsikonu- 
znalci  hľadeli  iba  na  jednu  jeho  vlastnosť,  totiž  jako  na  uajvyšielio' 
úradníka  v  štát^,  luífmi  postaveného,  a  i)rcto  neznajú  sa  sniieríf 
s  jeho  mocou,  jako  jej  určiť  hranice;  a  tak  p(»stavili  panovníka  a 
národ  v  <livné  postavenie :  oni  hľadia  jeden  na  druhého  skoix>  jako 
protivníci,  želajúc  zachvátiť  čím  viac  vlády.  Vyšší  význam  monarchie 
pochojMli  u  nás  básnici,  ale  nie  záktmo-znalci.  ľreto  jich  zvuky 
znejú  biblicky,  jaknáhle  vyslovia  slovo  car.  Cíťa  to  u  nás  i  niv 
básnici,  lebo  listy  našej  histórie  veľmi  jasno  hovmia:  nech  stvorí 
sa  v  Húsku  táto  moc  v  jej  plnom,  dokonalom  svojstve.  Všetky  diýe 
našej  vlasti,  jiočnúc  od  tatárskeho  jarma,  klonia  sa  k  tomu.  aby 
moc  bola  sosústrednená  v  ruke  jedncdio.  Pozrime,  jakým  divným 
prostriedkom  hodené  boly  do  sŕdc  cárov  a  národu  semena  vziíjoninij 
lásky.  Ani  jeden  carský  dom  nemal  tak  pudivné  počiatky  jako  dom 
It<mian(»vcov.  Tž  jeho  z<íklad  bol  skutkom  lásky.  Posledný  a  naj- 
nižší  iNiddaný  štátu  ptdožil  svoj  život,  aby  dal  nám  cára.  Lá^ka 
vošla  nám  v  krev  a  my  sme  vnišli  v  pokrevenstvo  s  cárom.  A  tjik 
slial  sa  poslúchajúci  s  rozkazujúcim,  že  u  nás  povstane  len  vt4:dy 
bieda,  kecf  hosmlar  po/abudne  na  svojho  poddaného,  alelni  |K>ddauy 
pozabudne  svojho  h«»udara  a  oddelí  sa  (»d  neho.  'lak  zjavne  uká- 
zala sa  vôľa  iKížia.  ked  nám  dala  rodinu  Uomanovcov.  a  nie  inú! 
.lak  nevystihlé  to  riadenie,  ktoré  /dvihlo  na  presl^d  neznámeho 
chlapca.  Tu  stáli  starší  rodom,  muŽ4>via  skvelých  zásluh,  ktorí  rji- 
chninili  pred  záhubou  xlasť:  ľožarsk}.  Trubeckoj,  a  k«uuM'ne  kúazhí. 
pochádzajúci  rovnou  linajou  od  llurika.  Voľba  jich  nevybnila.  a  ani 
jeden  hlas  neprotivil  sa.  A  st.do  sa  U\  v  tie  smutné  časy,  kde 
mohol  každv  vzdmovať  a  hľadať  si  privi/encov.  A  koho  vvvoliliV 
Toho.  ktiuy  bol  po  praslici  iiMiina  cárovi,  pred  nimž  sa  iižaäuni 
triasli  bojari  i  ujir.Ml.    Nuž  jakoby  nebol  l\rism  našich  poetov  |»n^ 
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plitľiiy  liililirkviiii  n/vni:iiní?    V  \\i\<W\\  ]Hictov  jrstn  nimi  silného. 

ťfthv  sme  flariiio  lifadnii  u  dnilnrli  luimilov.   V  niskoiii  Ivľisino  sú 

•  •  • 

iiiiikkŕ,  nc/iié  sfnmv  našľj  sl:iví.iiiskoj  |»nľoíly.  alr  i  \W  iiMimŕ. 
t\nlô  struny,  ktoiŕ  pltnlia  tajný  li/as  a  ntľasrnit*  rrlťj  siistavy  ľl<»- 
\«»ka.  Xá.š  ívľisni  \u*>\c  sa  k  lUAwi.  i)\\  vidí  Irn  t«»  na  zrnii,  v  íoni 
javí  Ni  Holi.  Ilia  po  sini'ti  ľnškina  olijavily  sa  jclui  pnivdivŕ  po- 
ním' k  liosinlarovi  a  tajnosti  jrlio  ilvoďi  krásnycíi  luisní.  Nikontn 
nHiovoríl  on  o  citocli  svojidi.  a  niiidľo  jrdnal.  ľ  nás  ]iivstali  v  trn 
('-:is  vt*rif  na  iskn'nnosf  tlatVnéiio  sinva.  kiMf  nnvinv  a  všrliiaki 
|Ni!iia(lisovaní  |mtríoti  vyvíMlili  v  litrratúir.  Vtľily  bolo  liy  nt'ln*- 
x|N*ťno  pre  Tuškina  hlásať  svoje  city.  .Ieh(»  lioli  liy  na/vali  pod- 
kupnyni.  ulelH»  ŕlovekoin  nieŕo  lifadajiicini.  Teni/  po  jeho  smrti 
nemijde  sa  taký  |H>dliak.  ktorý  by  na/val  ho  liehotníkoni.  Carské 
h>inny  nnsirh  jMietov  prekvapily  i  samých  rnd/.inťí>v  svojou  veii- 
ÍTstveniKiu  kom|H»síťíoii  a  shdiom.  Nedávno  hovoril  <»  tom  Miekie- 
wirz  v  l'arí/i.  a  Imvoril  to  v  rase.  ke<f  i  sám  Ind  ľ<í/dníženy  proti 
nám  a  sám  ľarí/  sa  mi  nás  hneval.  Odhliadmu*  od  toho.  on  ob- 
ja\il  sla\m»stne.  /e  v  <'>daťh  a  hymnách  našich  lúsnikov  niet  nic 
niltského.  leln*  ní/keho.  no  naproti  tomu  niečo  svnbodno  veľkít- 
le|M'dHi.  a  tivbárs  sa  to  nepáčilo  Poliakom,  on  v/dal  česť  šfachet- 
ntísti  našich  spisovateľov.  .Mickie\\ic/  má  pnivdn.  Naši  spisovatelia 
niajii  jakiisi  vyššiu  priiiHln.  V  minúte  samopo/nania  oni  nakreslili 
Hv«»je  |NN|obi/.iie,  ktoiŕ  by  /daly  sa  samochválou,  keby  /ivot  jich 
neospniveillnoval.  Ajhfa  č«»  hovorí  ľuskin  pri  myšlienke  na  svoju 
biiiliicu  sndbii : 

Ja  liiideni  diht»  inilViii  náriMlii  t\iii. 

/e  som  dnbrč  ritv   /obrid/nl  bľuii. 

/c  kniMiu  /ivoii  vcSmv  Iml  som  u/ito«-iiuii 

A  pro^^il  o  milii^ŕ  pre  padnnvMch. 

Tn*ba  len  ro/|N>menuť  sa  na  i*nškina.  aby  snu*  \ideli.  /e  po- 
dfd»i/en  táti»  je  verná,  .lak  nid  podával  nn  ruku  padmivsiemn,  jak 
niil  idifaličoval  osud  v\hnancom.  .lako  >liedil  (»n  /a  minuti»u  caľ>k«'j 
mibtsti.  nie  piv  seba.  ale  pre  druhého  čli»veka  nešfa>tnŕho.  T<»  črta 
opni\dn  niská.  I'oinni  b*n  to  obla/ujúce  podixanie.  j.ikč  poskxtujc 
iMin  [ml.  navštevujúci  vyhnancov  na  Siinr.  ketf  ka/d>  nesie  niečo 
pn*  iiešŕastiiych.  ten  potravu,  ten  p«*ni:i/e.  a  ten  krof.inske  >lo\o 
|N>(rehy.  Nieto  tam  m*iiá\isti  k  /ločinco\i.  ani  niet  dt»n-(|ni\i>t.skľj 
tu/liy.  /ndiif  /  neho  heroa.  Tu  niet  /claiiia  ospľa\edlnovať  ho  aleln) 
v\na(  /  niky  prav«»siidia.  ale  /dvihmít  jeho  upadbdio  ducha,  jak 
brAt  |Kitešif  bnita.  jak(»  ká/al  Kristu^.  ľuskin  >koni  prÍN>>ok(»  cenil 
MIhIiu  |Ni/4|vihuuť  pailleho.  i'irro  tak  /afria^lo  ni  jeho  >ViU\\  keif 
|mn'iiI  o  pnja/de  cani  do  Mo«»k\\  pi»ča>  ii/;ľ*i»\  choler),  co  bo|n 
i.^fe  knísnyni  činom  cam. 

On  veihd  t»ceniŕ  i  inu  črtu  v  /i\ot<*  c.-n.-i  l'cri-:i.  l'ominte  Ikímmi 
-IVtr  iia  Xeve."  v  k  t  on*  j  nn  >  /a<<»ni  pUa  ^a  po  príčine  neobyčajne  j 
!%lavniisti  v  earskoin  dome.  ^Ui  in/biní  \^etk\  nio/ue  prípady,  ni- 
dii.<«tnp  pni  tam.  ktoré  b\  mohly  l.w  pnViuou  /ivrj  ^Lixno.^ti:  či 
uaruilil  äii  hosiidantvi    ná^bdiiík  pre^roLi.    ^\iiTi-li  meno  jeho  zrna. 
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Či  pokorený  je  inoluitny   vrah,    či   [iriliylo   lurfstvíí,    ktoré  tak  rád 
videl  V  A  na  všetko  odjíovedá: 

Nie,  on  s  poddanými  niieľi  sa, 
Vinuvatčniu  vinu 
Zabúdajúc,  veselí  sa, 
Času  jednu  s  ním  pije! 
Preto  veselá  hostina, 
Preto  šumná  reč  hostí, 
A  Neva  fažkou  paľbou 
Ďaleko  potrasená. 

Iba  Piiskin  nndiol  pocítiC  celii  knisu  t^ikéhoto  jednania.  VedeC 
nielen  odpustiť  svojmu  iNNldanéniii.  no  ešte  i  osláviť  toto  odpustetiiť 
jako  víťazstvo  nad  vrah(»ni  to  je  opnivdovo  bo/ská  črta.  I^eu  ua 
nebesiiicb  tak  jednajú.  Iba  tjun  radujú  sa  nad  pokáním  jcdnolio 
hriešnika  ešte  viar.  jako  nad  simivodlivýnii.  Puškin  je  znatAsT  a  ťenit<^í 
vemý  všetkého  veíkéh<»  v  človeku.  Nuž  jako  mohlo  byť  ináč  u  na- 
šich iných  sjdsovatelov,  ke(f  šíachetnosť  je  charakteristikou  skoro 
všetkých  našich  si)isovateI(íV  V  P(»zondiodnó  je,  že  skoro  vo  všetkých 
iných  zemiach  sú  spisovatelia  v  jakejsi  nevážuosti  vzhTadom  na 
jich  osoliný  charakter.  V  nás  je  to  naopak.  U  nás  už  i  pisálŕok, 
bárs  nie  pekný  dušiui.  má  svoju  česť  u  ludu.  I  v  tých  Indoch,  ktorí 
málo  čo  jíočujú  o  spisovateľoch,  žije  presvedčenie,  že  spisovateľ  jť 
niečo  vyššieho,  šľachetnejšieho.  V  istej  ^ul>ernii  dal  zeman-spisovaU*f 
hlas  svoj  osolíe  nesvedomitej!  Všetko  sa  naňho  shrklo:  Jako  nióžes 
ty  tak  robiť,  keif  si  spisovateľ?"  Preložil   V. 


Kremnická  komora  a  jej  grófi. 

Podáva  Parrl  Krlžko. 

(Pukrmŕoviiniľ.) 

Kedy  ol)držala  Kremnica  protizorské  právo  pri  razení  |H*iiazf, 
neznáme:  no  kniľ  Matej  hovon  v  listine  dňa  12.  nniira  l-tTil^  vy- 
danej, že  ho  mala  a  vyk<mávala  už  od  mnohých  n»kov.  V  tejto 
listine  nakladá  kráľ.  že  na  ])robovanie  zlata,  z  ktorého  nízené  iinijii 
byť  |KMiiaze.  nmjú  dľa  dosjivádneho  zvyku  dc^zerať  dvaja  kivnmirkí 
nidní  |KÍni  a  hlavnému  <;rófovi  prikazuje,  aby  neo|K>vážiU  sa  aui  ou 
ani  jeho  úradníci  hatiť  týchže  dvoch  pn>bátonív  v<»  vykonávaní  to- 
hoto  práva  a  s  ním  spojených  inninností,  alebo  jini  nejaké  pre- 
kážkv  nddť.  M 

V  šesťnást4)m  a  sedemnástom  storočí  Indo  vo  /vvku.  že  xlatá 
a  strielNirná  ihlica -- vo  zvláštnom  baršúnovom  vačku  /^nnkuuti  - - 
o|Kitrovala  s^i  v  niest.<koni  archíve  alebo  u  ríchtára;    kľúčik  od  to- 
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h«»li»  vaŕkii  mul  výilv  n  srlui  lilavnv  yn»f  a  i«i.'ili»jsiľ  ii;iťoliiv  úrail- 
nik  tiitťjšťj  k<iiiii»ľ\ ;  napľnti  toinii  kainríi  ku  /kiisovaniu  tvťh/i* 
k«>\ov  |Nitn*l)iiy  (lapis.  in  4110  aunnn  i*r  aľ<:rntiini  pmliaiv  sulcnti 
a  liiv  v  iNNiohniini  várku  /.aniknufv.  Iiol  v/dv  u  hlavni'lm  ^^nifa 
aIHni  jrh()  náníťMhiika.  a  kfúrik  ihI  /siniky  k  tnnnito  várku  patriai^'j 
nnrlMNlil  sa  u  incstskťho  ľiťlir;ini  a  |Nifa/nr  v  luťstskoni  anliivi*. 
JiNlntistninni*  tnla  Uľnuilutl  /kuso\af  /.latu  a  stiirhm  ani  s;hn  lilaviiy 
ťPif  :í\v\m  jťlio  ľiniilníVi,  ani  mestsky  rír|it/iľ  alrlN»  ku  /kusovaniu 
\yHlani  nulni  \mú,  i\\v  niusdi  pntnniuŕ  liyŕ  pii  trjtu  pniii  \/<t> 
vs4*tkv  k  tiunn  uimió  usohv.  Kťff  ra/ilv  sa  iNitoni  /  tiiktn  /kuse- 
»Hii»  /lata  a  stríHmi  |H*nia/e.  v/ali  ilti/oľstvn  vrdúri  nnlní  páni 
prv\ťh  ]úii  kusov  /.  kazdŕlm  ji^dnotlivŕini  ra/rnia  a  /^ipiM'atili  jirli 
v  prítfinintisti  lilavnóho  \in\fi\  alHío  jrlio  nánirstnika  i  ultižili  takto 
/a|N*i'*:itonó  flo  nu'stskŕlio  aicliŕvu.  Tieto  prnia/r  zt»staly  zapíŤatcné 
ilo  tyrii  ťias.  kyni  ucIniIo  luuiať  v  olielni  ncpnivŕ  |KMiia/i*.  V  toniti» 
|»rí|ijiil(*  |K.*ni(  /lomila  sa  |Nitom  zase  v  pntommisti  lilavnŕlio  •:rôťa 
a  iMtríŕnycii  |KÍŕ  kusov  /kusovalo  sa,  ŕi  toti/  jejirli  váha  a  vniitoniá 
htMinntn  /<Nl|NiV(Mlá  platným  pivdpisom.  Ak  Uoly  ti(*to  prnia/c  <Io)ut. 
tak  /aŕalo  sa  |iiitn<f  |ni  ni/iteíocli  nopnivycli  pťiia/í.  ak  však  tých 
|iiiŕ  kusov  liucf  vo  valu*,  huffto  vo  vnútoiiirj  hodnotí'  ImiIo  rhyluiymi 
liaj«h*nyťli.  v  tiun  pľi|»a<le  naslrdovaly  prísne  tivstv  piv  hlavnŕlii» 
urofsi  a  jemu  iNNlnadenych  únulníkov  a  ní/iteľ"V.  Takéto  penia/e. 
|MM'h<Nliiirr  ešte  /  n»ku  U\i\2  a  iil«í:>,  opatrujú  sa  a/  posial  /a|H*- 
i-atrnô  v  kivmnirkom  mestskom  aichíve  sptdu  í  s  rym  varkoni. 
v  ktonmi  liyvaly  /jiniykané  pióhne  ihliee. 

Oliladom  ni/enia  a  ceny  |M*na/i  ľo/hodla  knitovna  Al/heta  /a- 
ŕíatkoin  júla  1441.  /e  jeden  dukát  má  pľáve  tofko  plarif.  ak(»  .'i(Ni 
vái'siVh  alelN)  ľMNi  menšíťh  denániv. ') 

Hlavný  ^ii'»f  Kidlner  Ind.  ako  sme  n/  sponundi.  vndyni  priateľom 
lianiVtva  a  pritom  i  sám  majiteľom  niektoľyeh  hani;  patril  sta  taký 
nieil/í  ŕelnejšíeh  kremniťkyeii  urlmrárov. 

ľnive  následk(»in  toho  vv/vala  ho  kráľovná,  ahv  sptdu  s  riehlarmi 
a  nidnynii  |KÍnnii  siedmich  haiiskych  miest  vyvolil  a  jej  samej  ku 
|itit\nleniu  pn*dlo/il  iKinskólio  majstra  n/v  hanskidnt  richtára.  To 
Malo  sa  a  knifovna  vy/vala  /vlastným  pripixun  /o  tliia  P.*,  okti'dira  I  I  In 
liaiiskŕ  mestá,  ahv  Indv  ním  a  Idavnvm  t:rófoiii  wvidenému   ..scan- 

•  •  ■  * 

s«r*-nvi.-  Michalovi  Knappovi.  mešfano\i  lMiíi<«ko-li\slríckénui.  vo 
vsťtkom  iNislu.<nvmi  i  ahv  ho  ctilv. -) 

Xa  času  Kollnerovho  nachodínn*  v  Kremnici  u/  i  tak/\an\  kunst. 
toti/  takv  stnd.  ktor\'m  sa  voda  /  hlliších  Ikiuí  wlu'rala.  ahv  pnuo- 
\At  >ji  mohlo  v  nich.  Kivmnické  Iwine  lndv  /.;iii>te  v  tom  čase  u/ 
ilo  takvj  hlhky  vylminé.  /e  neinnhla  /  nich  \oda  ndtekat  \iac  u/ 
iltfiiiŕiicHí  stidínui.  i  musela  hu  pnnnM-nu  /d\i)iací«h  >trtijo\  a/  na 
vrskíl  tťjžť  stidne  čerpaná.  Takŕtn  strojr  pafril>  /a  timditi  času 
initl/i  najuuieU*ckejšie  diela  a  >rjl>  nin«dio  |H*n:i/i.  Iitd\  \.^ak  iMíiani 
DimajvyÄ   |N»tivlmymi  a  pnive    pivto   hlavný    i:r«d  i  všetci   majitelia 

•)  I.,  3«,  I,  7. 
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bani    usilovííli   sa   shiviif  a    udľžovaí   jich    celou   silou  a  všetkými 
možnými  prostriedkami. 

r)Ia  úťt4)v  o  takomto  stn»ji  i-oku  144r»  vedených  a  v  pôvodine 
posiiif  zachovaných,  vydalo  sa  na  udržiavanie  takéhoto)  stroja  ml 
24.  decemhni  144;")  až  ílo  soboty  po  Matvju  I44t>.  teda  zji  desat 
tyzfliiov,  S24  dukát-ov,  a  potom  od  najbližšej  soboty,  ktorá  Iwla  prwl 
nedelou  invoaivit.  až  do  soboty  pľed  sníľtnou  nedetou,  teAu  7áx  tri 
týždne,  vydalo  sa  na  tt^nže  voíiny  stroj  zase  IVM)  dukát4)V.  *) 

0  sesC  rokov  jHizdejšie  jestvovaly  v  Kremnici  už  štyri  také 
vododvižné  stroje  a  boly  o[iatrené  železnými  povrazmi.  -)  O  udržia- 
vanie týchto)  strojov  staralo  sa  samo  niesto  a  vydah)  na  ne  roku  14ó2 
v  celku  KMH)  a  v  nasledujúcom  roku  zase  1(KX»  dukátov,  ktoré 
k  tomu  cieíu  bolo  si  vypožičalo  od  pivs]H)rského  mesfana  Gaylsama. 
Zo  všetkých  okolností  videf,  že  tieto  stroje  kremnické  |K)znovu  ol>- 
živly  od  dávnejších  čias  u|)adló  baníctvo  a  na  dlhšiu  dobu  prístu|i* 
nými  undíily  velkc  juMlzemnó  poklady. 

1  nízenie  peiiazí  bolo  pozn(»ve  usporiadané  roku  140;^  králoin 
lijidislavom  Tolirobkom.  lebo  od  tých  čias,  ako  vtiahly  voje  Jiskn»vc 
do  Uhorska,  ]irišlo  do  obehu  vefké  množstvo  cudzozemských  iKmazi. 
čo  zjipríčinilu  nemalý  zmätok,  tak.  že  peniaze  utnitily  skoro  všetku 
cenu. 

Chtiac  t4)mu(o  zlu  odpomôcf.  král  Ladislav  rozkázal,  aby  ImiIv 
zase  razené  U\ké  zlaté  peniaze,  aké  r.izievíily  sa  za  časov  jeluí  iilca 
Albeila.  K  tomu  cieľu  mal  kremnickv  meslskv  riclitsír  s  radnvmi 
pánmi  všetky  zlaté  peniaze  prv.  nežby  boly  bývalý  do  ol»ehu  pu- 
stené, prísnej  zkúške  [lodrobiC  ohladom  jejich  vnútorntíj  hmlnoty. 
Tie  kusy.  jejichž  vnút4u*ná  hodnota  bola  nalezená  chybnou,  nuilv  )»yf 
]H)znove  ztopené  a  t4)  sa  malo  (»i)iitovaf  tak  dlho,  kým  uebokí  úplná 
liodnota  alebo  vnútorná  cena  týchže  peňazí  taká,  akou  mala  byf. 
Tie  peniaze,  ktoré  boly  ťažšie  alebo  íališie.  než  kázal  pre^lpis.  nialy 
sa  ztopiť  na  náklulky  níziteíov.  I  zovnútorná  podoba  zlatých  iieíiaxí 
mala  bvf  taká.  akou  bola  za  časov  Albertovvch,  okrem  toho  však 
razené  malo  byt  na  nich  i  kráľovo  meno  a  počiatočná  písmena 
z  nuMia  hlavného  p:rófa  vedia  obyčajného  erbového  odznaku. 

Ku  hot4)veniu  strie1)oruých  peíiazí  mala  sa  vziaf  jedna  marka 
čiže  hrivna  medi  a  jedna  hrivna  striebni  a  z  tejto  dve  hrivny  ťažkej 
miešaniny  malo  sa  razit  l.ií  h »  bielych  čiže  strieborných  {leíiazí.  Ove- 
st<»  takycht4)  peíia/í  malo  platif  jeden  dukát. 

Ohladom  na  zovnútornú  podobu  striebtu'nych  peňazí  nalo/il 
kráf  hlavnénm  ;n'ófovi,  Konrádovi  Hidczlen^vi.  že  má  byf  na  pnivej 
strane  peniaza  čiže  na  líci.  razená  podobizeň  kráľa  sv.  Ladislava; 
na  hlave  mal  mať  konimi.  v  pr.tvej  ruke  sekeru  a  v  ľavej  ríšske 
jablko  a  okolo  tohoto  obrazu  mal  byt  ko|(»pisny  nápis  ^Sauctus 
l.adislaus  I(e\.'*  Na  opačnej  stnine  čiže  na  rube  mal  byf  razeuý 
knijinsky  erb,  poťažne  dvojitý  kríž  a  na  jeho  jinivej  stnine  počia- 
točná jiismcna  z  mena  hlavného  Ľri»fa.  teda  na  ptMiazoch  n>ku  14r>.'t 


')  Arťhivny  l\inbii<. 
•';  Tamže. 
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ra/enych  -C-'  (CnMiiniri.i)  a  .11"  iIIi»IivIimi  m  ki»l«»|iisne  iiiono  panu- 
jiicThii  knir». 

Aby  vs;<k  striHNUuŕ  |HMlÍa/r  i  ŕn  iln  vrlikosli  i  ŕn  ilti  viiiitiiľlU*i 
hiNliii»ry  IhiIv  ilfa  piV(l|iisu  shutdvnió,  knií  naln/íl  lilaviMMim  proliá- 
tiinívi  a  pisi'táľovi .  aJiy  holi  pri  niirsaní  stiit^lna  s  iiic<fi»u  v/ily 
piitiiiiiiií  a  /  ka/ilťj  iiiirsauiny  aliy  v/ali  dvr  „iMiuilna**  alťho  .pi- 
M'la*-  ku  /kiiškc*.  /  týchto  dvoch  pisctov  hol  iha  jcih'U  /kiiso\aiiy. 
tťii  ilnihy  vsik  mal  l>yf  s|niIii  i  so  stiit^hroiii  pri  /kúskc  po/o>talyiii 
pn*  kníla  oilložriiy.  Leu  /  toho  stridua.  kton*  prol»átoľ  a  pÍM*lár 
n\  flohiŕ  ti/.iiali,  miiHv  iivť  ptMiia/ľ  ľa/rnč  a  /  íiotovvrii  /asc  1m»I 
hlavný  pri»h;itiiľ  povinný  nickotk(».  ohynijiic  ik'sat  kusov,  iia  uo\(» 
/kuM»vaf.  I  z  tyi'hto  ku  opätnrj  /kiiškc  v/atyrh  pcťia/í  IhiIi  iha 
ji*<liia  |Hi|oví(*a  k  toniu/r  ľM'clu  u|N»rľľlK*im  a  dniliá  pn*  knita  (»il- 
h»/i>iiá;  pľi  odhixľnyrh  pniia/orh  iiinsd  proiiátor /a/uaŕif  ilrii.  k('i!\ 
jiťli  /kustival.  a  číslo  hrívuy.  ktorú  /kusoval. 

Ak  iNila  Miútoriiá  hodiiota  srrichoniyrh  pi*ťia/í  ílohrá.  ji'jirh 
\.íha  pr:i\á  a  iHiŕcť  /  Jctliicj  lirivny  shotoxcnu'h  kniroxskŕinii  prcil- 
pi>u  /tiil|Ni\nlaiiin.  tak  ílovnljl  hla\n\  pľi>l).itor.  ahy  liol\  tlo  ohclni 
pnstniŕ.  \  pľotiviioiii  pnpath*  mal  pľ:i\o  /ak:i/at  wilá vanie  rhyh- 
uych  |N»ňa/í:  ncstalo-li  sa  to  a  holv-li  íalľ^ii*  alrho  horšie  pcnia/r 
/  kiimory  vuLiiié.  tak  oŕak/ival  i  hlaxného  i^rofa.  i  hla\nŕho  pm- 
liátnn  i  pisetára  prísny  trest. 

/e  Inily  tieto  ni»vŕ  striehorué  pcnia/e  (difailom  na  jejieh  vnii- 
tnriiii  Ihidnotn  o  vrhi  horšie  ml  invch    >raľ>iVh    <lniho\  a  menovite 

• 

tvťh.  ktoiv  ni/il  pred  stu  mkmi  ^.'rnf  LeojNdd.  hví  na  dlani,  a  pn- 
ne\ái''  jeiieh  vniittirná  rcna  m'oi||N»\fdala  W\  cene.  kt(»ní  jini  hni 
Ufľil  král,  hido  predvídať,  /e  jirli  sirnké  íduMriľ^tvo  nt*1iutle  ehect 
•H'hiitne  pľijímat.  ľred\iilal  tu  i  s;íni  kr.il  a  pretn  n/námil  \  Aipärť 
|N>  vídaní  n»/ka/.n  o  lintoviMií  ni»\yt-h  pena/í  v  Kremnici,  /iipam 
Inrŕianskej.  /volen>ki*i.  nitrianskej,  hontianskej.  fuptov>kei  a  ora\- 
^ktj.  ako  i  .«v:iti»-mikul;isskemn  Miknlásovi  ľnn'jrácovi.  /c  pnrnťil 
•svojmu  hlavnému  'jntfovi.  iloh/lľrovi.  ah\  ra/il  nn\ŕ  srnehnrm*  pe- 
tiia/i*  í  ahy  jich  zamenil  /a  staršie  v  (dielni  sa  nat-|it»diaťe  druhy. 
a  \ y/val  s|niIu  tieto  niunii  ípia  ako  i  ľnu^rá*  a.  ah\  lltde/h'ni  \  tejto 
práci  \si*iiiozne  |NMl|Nirovalv  a  sna/ily  sa.  hy  nnvr  penia /e  prijímané 
IniIv  širokvm  olHTenstvnm  he/  všetkehn  zilráhania  >a  a  siir  \  renc 
krafoni  u>tanovrnej  a  nie  no'nM'j. 

Tttin  VI /vanie  však  nemali*  /iadnreliľ  in'inku  a  n/  \  ani!n>tr 
lidmze  roku  hn»zil  kral  hontianskľj  /npe.  /e  dá  J4'j  idiwater^tvo 
inaj«*tk«iv  |Nizkiviŕ.  ak  sa  hnde  /dialiMt  *J<n)  ihiiáriix  \  rcne  jetlnnlm 
dukJUi  príjíniaf.  ahdm  ak  Irnde  /a  jrdru  tlnkat  tak.  .iki»  pn-^iaf. 
:f.'rfi  ilnuinív  platif.  Tu  |i>te  písal  i  /iipám  tnrcianskij.  oraxskej  a 
liptiiviikt-j. 

Avšak  král  mal  ihi>t  pi/ne  hí«*h>n  ^  uxľtlniím  n<>vyľh  peiia/í 
do  oÍH.'hu.  ale  mnsel  sa  kreiii  ťdin  ^r^irat  i  n  kupii-nie  >  id<*vtim. 
Mni  sa  mu  lltdczler  /ta/uxal.  iv  je  tentn  knpi*i  k>  i  laimk  nielen 
\i'fiiii  drahv.  ale  že  stal  sa  u/  i  \elmi  /ricdk.-MMii.  N.i>h'dkt»m  teiti* 
/(ainusti  -  vvdal  král  ro/ka/ .  ah\  niktu  nciipHxa/il  sa  oIomi  Ihv 
Iliilr/Jvnivej  viN|onio>ti  a  hr/  jelm  |Mi\idenia  predávať  a  lei  m  knpo\at. 


3;v2_ 

Za  časov  Ilolczleťovho  nástupcu,  totiž  kecf  bol  hlavným  grófom 
Ján  Konstorftcr,  mal  kremnickú  komoru,  alelH)  leiisic  receno  jej 
(Iňchodky,  Ján  Jiskra  v  äUoIiu,  lebo  dňa  5.  februára  14r>6  zaviazal 
Síl  tých  4{M)  dukátov,  ktoré  si  bol  od  sieilmich  banských  miest  vy- 
I)ožical,  prinavnítiť  z  dôchodkov  kremnickej  hlavnej  komory. 

Ze  medzi  komorské  dôchodky  i)atrila  i  urbura?  zpomneli  sme 
už^|UT,  iM>znamenaf  nám  však  dlžn(».  že  táto  baŕiská  dan  s|ilácala 
sa  v  týchto  číisiech  už  nielen  v  kovoch,  nie  i  v  peniazoch.  Kons- 
torffer  ale  a  jemu  (KNlriadení  úradníci  usilovali  sa  banskú  dan  iba 
v  peniazoch  vybenif,  núfj»c  Kremnicu  i  tu  bydlivších  majiteľov  Iwní, 
aby  jim  urburu  výlučne  v  hotových  peniazoch  oddávali,  co  |M)hlo 
Kremnicu  k  tomu.  zv.  kon(*cne  žalovala  sa  u  kráľa.  Xa  túto  žalobu 
vydal  kráí  Konstorfferovi  rozkaz,  aby  sa  ani  sám  ani  jeho  úradníci 
neoiKivážili  budúcne  nútiť  majitelov  l>aní  ku  plateniu  Imíiskej  daue 
hotovýnd  peniazmi,  ale  al)y  prijímali  urburu  v  kovoch  z  ]mtričných 
baní  vykopaných.  Táto  daň  však  mala  záležať  z  ôsmej  čiastky 
každého  kovu,  ktorý  bol  majiteľmi  baní  konmre  odovzdaný  a  ňou 
odkúpený. 

Von  z  Kremnice  bydliaci  majitelia  baní  [Jatili  urburu  i  nafio- 
zatým  najčastejšie  hotovými  peniazmi.  Tak  je  zaznačené  v  Koiistorí- 
ferove|  účtovnej  knihe,  že  mu  je  baňsko-bystrický  mešťan  a  unijitci 
baní,  Štefan  Junjr,  |)ovinný  zaplatiť  urburu  (mI  svojich  a  i  všetkých 

baňsko-bvstrickvch   baní  na  tri  rokv  -R)  hrívnami   čistého  stríelira. 

.  ft  . 

Práve  tak  vzali  do  prenájnm  a  ofimenili  Koustortferovi  Imňskú 
daň  o<l  baní  štiavnických,  pukanských  a  novo-baňských  istý  Tyl  a 
akýsi  Mikuláš  na  čas  jednoho  roku  a  zaviazali  sa  mu  za  to  zložiť 
4U)  dukátov  v  zlate. 

V  tcjže  účtovnej  knihe  nachodíme  i  meno  tehdajšieho  rytcovho, 
ktorý  shotovoval  matrice  k  razeniu  peňaizí  iM)trebné.  Tento  rytec 
menoval  sa  Leonhard  Tauper^rer  a  mal  týždenne  1,  teda  ročne  52 
<Iukátov  platu.  Toto  je  uajst^irší  dľa  mena  známy  iTtec  v  kremnickej 
mincovni. 

Po  Konstortt'erovi  nastúpil  hodnosť  hlavného  ^)fa  \m\  Imjui- 
ckého  ziímku,  liardo  Noflfry,  ktorý  zase  ziičal  Kremnicu  od  pniti- 
zoľstva  pri  razení  zlatých  peňa/í  o<ltískať  i  zapríčinil  svojím  po- 
kničovaním,  že  Matej  kniľ  vv<lal  následkom  zťažnosti,  ktoni  nm 
v  t4)mto  ohľade  mestská  virhnosť  pre<Iniesla,  onen  otvorený  rozkaz, 
ktorý  sme  už  |)ľv  UtM  z|K)mneli.  a  následkom  ktorého  rozkazu  ko* 
nečne  roz(»pre  me<lzi  hlavnými  «;rófmi  a  KRMunicou  pix*  protizorstvo 
pri  minci  na  dlhú  dobu  prestaly. 

V  tom  istom  14.V.).  roku  oznámil  tiež  Matt\j  kráľ  KnMnuiťi,  ze 
naložil  NotTiTmu.  aby  toto  mesto  s  |N)mocou  jeho  obyvateľov  |»n»fí 
nepriateľom  bránil  a  nedal  ho  podmaniť,  a  Kivmnicu  siunú  pnisiK 
aby  hlavného  ^rrófa  as|N»ň  do  tých  čias  všemožne  podpomvala,  kým 
bude  samému  kráľovi  možno  s  váčšou  silou  dostaviť  sa  k  obraue 
tohoto  mesta.  * ) 

»)  L,  -26,  1,  16. 
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O  n>k  pozilojsie  olmovil  Mntľj  kníl  Kn*inniri  právo,  vzťahujúiť 
sa  iia  voHm  Imiiskólio  rirlitáľaM  a  ľoku  \4it^\  požindal  Kreiiinicu, 
iiliy  mu  všt'tky  tie  xlató  |K*])ia/r  iN»slala.  ktoiv  oil  dlhsiťho  casii 
o|Kitn>vHly  sa  ]khI  pnOmtoľskou  ]iťniŕou  v  niestskoui  arcliívi*.  "i 

/h  časov  Mutoja  kníFa  nebola  kinnnická  koiiioni  do  pľeuájniu 
fl.iuá.  alt*  královskyiiii  úľadníknii  spnivovaná  a  sám  Matej  král 
{leŕovul  všemožne  o  to.  aby  jej  dôchodky  čo  možno  najlepšie  ľo/.- 
oiiiojíU  a  ohzvlášte  Imníctvo,  ktoiv  holo  Idavnym  /ríedhnn  komor- 
ských dôchiNikov,  snažil  sa  oližívi(  a  priniesf  do  kvetn. 

K  tomu  ciehí,  ke(f  roku  147t>  /.dr/oval  sa  v  Kn*ninici,  osv(»- 
InmIíI  i  samo  mesto,  i  všetkých  tutejších  majitelov  Imni  od  všetkých 
tlauf  na  cas  šiestich  n»kov,  a  síce  pivto,  IcIk)  v  tomt4>  ňise  \háo 
kiiiNiuie  iNtni  už  s  velkymi  nakládkami  spojené, ')  a  víno  dovolil 
pivflávat  len  tym.  kttu'í  vydalj  týždenne  najmenej  dva  ihikiíty  na 
ÍiaiM>. **)  PiHiobue  učinil  i  v  Štiavnici,  dajúc  roku  14S1  len  tým 
niťsfanum  právo  merania  vína,  ktorí  boli  majitehni  baní;  iným  za- 
kázal lirísne  užívanie  tidnito  pniva.  'i  Tieto  vysjidy  |M)tvnlila  r.  141m; 
i  |io  Matejovi  |»oz<»st4ilá  vdova,  královna  Heatrix. ") 

Táto  královna.  dost^ivsia  kremnickii  komoru  do  svojej  moci. 
vnnenovala  |N)ciatočne  z  nidn  kremnických  mešťanov  v  osobe  ľetni 
Sŕhaydeni  hlavného  ;;n'»fa')  a  toto  vymenovanie  Indo  osožným  ako 
sAiuej  komore,  tak  i  mestu  a  (dizvlášte  tutejsiemu  luuiíctvu,  lelN) 
Scliayder  všetko  možné  na  Ui  vynaložil,  aby  iKiníctvo,  v  tých  doliách 
ui  zahvuiií  hroziace,  zachránil  otl  konečnej  záhubv.  čo  hlavne  tvni 
nivslel  docieliť,  že  sindu  s  luinskvm  richtárom  a  mestskou  vrchnosťou 
Iiaíiské  právo,  totiž  z  jiMlnej  stniny  |Mimeľ  baníctva  ku  kommv. 
z  dnihej  struny  však  pomer  stávajúci  med/i  majitelmi  baní  a  Irnii- 
skynií  únulníknn  a  nd»orníkmi.  ustálil  a  tak  pomery  baiiské,  ktoré 
Indy  už  (ní  dlhších  čias  neisté,  na  čisto  priviedol. 

K  liunu  cicfu  vvdal  v  spolku  s  kuiNkvui  richtjirom.  ľetroni 
('/au-«»ni.  a  mest.«ikt»u  vn-hnoston  roku  141*2  takzvanú  ^i\*nvi>ťrd^e' 
^aťd^tifavt,"  to  jest  luiíisky  zákon,  ktorý  bid  |N>zdejšie.  t4»tiž  r.  IThM 
M  niektoré  ustanovizne  rozmnožený  a  roku  ir)|2  úplne  dokončený. 
i  Mi'ižil  za  merítko  v  iKiíiskych  právnych  /^íležit-osdich  nielen  kri'- 
niuiťkyni.  ale  i  novo-baíiskym  majiti'Iom  baní,  a  síce  ešte  i  za  dlh>í 
čas  |Ni  vyilaní  Maxiniilianovho  „$^iTiVCrŕiiunf^''-u.  Tent(»  zákon  vplýval 
hLihiinosne  im  baiiské  |Nmiery  a  došiel  násle<ikom  ttdio  taki*j  ob- 
fuby.  že  Sii  KnMuničania  i  Novn-Riíičania  všemožne  zpienili  prijať 
záki»u  Maximilianov,  |Niukaznjúr  na  to.  /v  majii  svoj  vlastný,  dobrý 
Imúskv  zákon.  ^\ 

No  m*<llho  f!n)foval  Schayder.  lebo  kri*mnická  komoi*a  dostala 
M  s  cvlýni  <vojím  tehdajsím  územím  už  rt»ku  14*.m;  krakovskému 
kimsuhívi,  Jánovi  Turzovi.  cestou  prenájmu  do  moci.  Avšak  i  tento 
a  |Niťia(4»ôue  i  j«*ho  synovia  starali  s;i  všemožne  o  n»zkvet  baníctva, 
doiirc  znajúc.  že  s:i  tym  i  jejirh  dôchodky  značne  môžu  roznmi»žiť. 


■;  I.,  I.  I.  4S  -     •.  Ail  I..  :u;.  1,  H  .1         \.  r,  :!•;.  1,  JT  -  «i  I.,  4S.  1,  .v 
•I  I.,  44.  I.  4.       *.  I,  4í.  I,  :.         -I,  u.  I.  n;.        •>  Tíiit.i  tiaii^k) 
lakon  narhudi  »a  t-rU  \|ii«*4m  iJ<i  iii»**>t!»kťj  kiiiln  t  r.  I4:f(i. 
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Tak  vystavili  costii.  siMijujťuu  turčiansku  stolicu  so  /voIiMiskoa. 
vciikvm  nákladom,  aliv  mohli  /  imíisko-hvstľirkvrh  Ikiuí  don»lHMiú 
mo<r  ('im  kratšou  cestou  odvážať  do  Krakova.  Tuto  jcjicli  podujatu* 
potkalo  sa  však  s  vcikým  odpiu'om  v  KrtMunici.  ktorá  dala  uovo- 
vvst4iViM)ú  cestu  vcFkvmi  skalami  /aválať  a  stromami  /asckaf.  Iťlni 
Imla  sa,  /c  Turčanía  odvráťa  sa  v  ohchodnom  oliíadc  od  Kivnmin* 
a  ])ripoja  ku  1  Ustrici,  čohy  ovšcm  s  ntMualou  škodou  Udo  liyvalo 
spojľinc  jírc  Kremuicu.  Avšak  Tur/ovci  znali  zlomiť  i  tiMito  nudiutiiy 
oílpor,  sľúbiac  Kremnici,  že  jej  budú  ]datif  za  <lesaf  rokov  po  í'Kí 
dukátov  ročite.  čo  i  urobili  a  t^ik  za<-hovaU  cestu  tiit4>  voľcjnŕiiiu 
obchodu.  M 

O  tomt4>  čase  Inda  už  velká  časť  kremnických  baní  ]H)d  vmlou. 
a  pret4)  úplne  zapustená,  čo  Turzovcom  tiež  nebolo  po  vôli,  luirs 
tu  ani  oni  sami.  ani  královna.  od  nejž  boli  vzali  kremnickú  hlnviiú 
komoiii  do  prenájmu,  žiadnej  bane  vlastnej  nemalí.  I  nesp(»ŕiiuil 
*lán  Turzo.  kým  sa  nepokúsil  o  to,  aby  i  tomuto  zlu  bolo  iNt]N>mc>- 
ženo.  Tým  cieľom  uzavrel  s  nu^stom  kremnicmi  snduvu.  v  kton*j 
zaviazal  sa  sám  zaplatiť  polovicu  nákhidkov  ku  vystaveniu  novólio 
vododvižného  stroja  a  tiež  polovicou  pris]devať  ku  udržmvaníu  to- 
hože  stroja.  -)  Avšak  tento  stroj  nebíd  už  viac  vstíive  hlboké  ví^dy 
už  jamy  natoľko  vndy  zprostiť.  aby  bolo  bývalo  niožnýin  s  prort|N*- 
chom  v  nich  pracovať,  a  preto  Kremnica  splnomocniUi  roku  l.'>ll. 
tehdajšieho  baíiskóho  náčelníka.  Petra  Ifolóho,  aby  vyst^ivii  uovú 
dedičnú  štolnu.  M  No  I^etvr  iltdý  zahynul  už  v  nasledujúcom  roku 
v  baíiských  zrúcaninách  a  pn  jeho  smrti  zaspalo  na  čas  i  jeho  dielo. 
Súčasne  vypuknul  v  hornej  čiastke  kremnických  baní  oheíi  a  zuí- 
viu'il  viacero  jám  a  stolní  (podzemnvch  chodieb).  Následkom  tvc.hto 
pidirom,  ako  i  následkom  schmlobnenia  Kremnice  a  jej  ohyvat^dsrva. 
Í)ola  újdne  zastavená  i  práca  vododvižného  stroja."*) 

I^aníctvo  kremnické  bolo  však  už  pri  konci  pätnásteho  stm'ocLi 
o  veľa  slabšie  pesti>vané,  než  pred  niekoľkynd  desiitročiami ,  iMÍrs 
IM)  husitskvch  dobách,  teda  asi  od  roku  144>.'(..  v  tvcht4)  stnuiáťh 
pok(»j  panoval  a  kráľ  Matej  spolu  s  kráľovnou  I{earricou  baníctvo 
všem<»žn(^  podporoval.  O  stave  toliože  baníctva  [Hidávajú  najlepšie 
svetlo  účtové  knihv.  z  níchžto  videf,  že  roku  14<il».  v  Kremnici 
2*1  banských  udynov  a  4  huty  pracovaly.  ')  kde  naproti  t4unu  na- 
chodilo  sa  tu  roku  14M1K    už    len    1(>  baiiskveli   ndvnov  a  ľi  hút.*') 

.lanoví  Tur/ovŕ  svnovla  nestarali  sa  o  baníctvo  tak  vehni. 
ako  jejicli  otec.  a  báľ>  v  Kremnici  bývali,')  predsa  ponechali  stjirost 

•;  I.,  3:1,  1.  jo. 

->  ('iiiialiu'dtiM'oil  /  ruku   14.»l,  strana  11. 
"*)  I..  3fi,  1.  2Ci  a  iiifätäk/i  7.;t|»i^iii(-;i.  ťulio  :í:(. 
^)  Itiiiinká  kniha,  >tľana  'Jim:. 
';  ľnkladniŕná  kuilia  v  lynilir. 

'!  ľm/«»\>ky  a  |Mi/il«'JMľ  l-ii;;;;iTi>v<nv  ilnn) .  tnaJMi'  dmny  |iiitl  ŕislfliiii  :i:2 
a  :•:(  na  iianioti.  mi  \nr'itnriiľ.  iib/.vl;i>ii*  tľnin  |Mi>inlnť|>í.  všu*  »knn« 
taki'.  ak\nií  l>i»ly  pp'd  |iiilŇtvita>tn  itil^nii.  okoni  r«'lkoiii  lia>rt*lii*rfiiii  po* 
kntľ:  t>i)/vlá>ti'  /liii^ta  \\^k>t.t  sa  m  jľ<nn\:i  šuška.  n«l/ii.ik  tn  rf>ttin\ 
tii^>4ľrM\>kľj. 
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o  kninoni  a  ham*  v  KnMnniri  h'ii  tutrjsioinu  niiľstoĽľófuvi  .íjímívi 
IIúIniví.  kliiľv  s|io1u  s  iiiYiiii  rin-/(»vsk\iiii  úľailnikiiií.  i»  liane  :i  jijirli 
ni/kv«*(  iii*|K*ťiijúť.  iiiajir(*rt»v  l»aiií  tak  utiski»vali.  /v  ImiIo  iia|His]nly 
vsftkych  si*ii«*iii  haiiskVch  miest  pniiútnié.  /alolm  |Mi/(l\iliiiiiť  u  sa- 
iiiŕho  kráTa. 

NásIiMlkoiii  t4*jt4i  /alnliy  |ionu'il  knd  «liia  7.  januára  l.'il.'i..  i\h\ 
kaiilé  iKiiiskô  mesto  vvslalt)  k  niMiiti  (IvtM-li  ixMm  i  viac  ilôveniíkuv. 
kftirí  iNiilali  l>v  kr.iFovi  luHlnovmiŕ  vysvetlonía  <»  hiiMlnoni  sta\e 
liauiVtva.  o  pľíťinácli  jelio  úpadku  a  o  dľanľin'stvť  TiiiViivcov.  a 
kftiri  niilili  l>y  sa  s|m»1u  s  kniltmi,  nknliy  sa  malo  oilpomôrf  tejto 
liieflo.  ' ) 

Avšak  tieto  iN»nitlv  nemal  v  v  skutornom  /ivnte  žiadneho  v  v- 
>li*ii*u  a  tur/ovski  úradníci  š:ifáríli  v  Imiiskych  niestáeli  dfa  svojho 
iiohni/dania  tak  dlho,  kvm  obyvatelia  tvrh/e  miest  snolu  i  s  ha- 
iiiknií  proti  ním  zjavne  ne|Mivstali  a  nevypukly  fažk(»u  hurkou 
hn»/iaiT  ne|Htkoje.  V  Kremnici  trvalý  tak  napnuté  pomery  ešte 
i  mku  l.'»l!(.  -) 

()  týchto  nepokojoch  podal  (diširnu  /pnívu  kráTovi  vacovsky 
liisknp  a  královsky  iniklailník  Ladislav  /alkán.  ktorý  vyslaný  hol 
mku  l.'ils.  do  Kivninice  a  inveh  haiiskvch  mi<*st,  ahv  vv/kúmal 
ci|intvtlivé  príčiny  tu  panujúcej  nespokojimsti  a  hiiMly.  nepokoje 
utisil  u  luinictvu  pomohol,  ^i 

Niusieilkom  /alkánttvej  /.právy  nsvohodil  král  roku  \'}VJ.  Kre- 
milieu  inI  moci  Tur/ovcov  a  navrátil  ju  samej  sehe.  Stopy  ttdiotj) 
skutku  /.jiivily  SI  ešte  v  tom/e  roku.  leho  ešte  v  oktidiri  1.'>1*.L 
ZJindo  s;i  v  stavaní  druhej  tledičnej  štolni  (falej  iN)kračovaf .  ** )  a  tak 
«t;ila  SI  skutkom  (má  pre  tie  rasy  veíkide{MÍ  práca,  ktorá  umo/nila 
dohwaiiie  7.lata  a  striehni  /  haní  kremnickvch  ešte  /a  úpinvrh 
dve.stii  roki»v  a  he/  ktorej  holá  hy  pn/oNtala  po  tutejšom  haníctve 
«liir>  lú  íha  malá  panuatka. 

^Nlchádzajúci  Tnr/(»vci  rítac.  /e  práve  to,  ni  jejich  nidínu 
pridNiliatou  undiihi.  totiž  h(»/idiladné  vykoristenie  hanictva .  uvrhlo 
kn*mnirkych  (diyvateh»v  ílo  trpkej  chudohy.  i  clitíac  nenávisť  ro/- 
ilni/dciiého  luestaiistva  inI  svojej  rodiny  odvrátil,  aleho  aspoň  umen>iť. 
iNliiv/daľi  vŠ4*tky  tie  práva,  ktoré  Ud  ešle  jejich  otec.  .lán.  oil  kráhiv- 
iiťj  iSeatiici  k  hájskemu  panstvu  olidr/al,  mestu  Kivmnici.  i  ^plno. 
iiitirnili  toto  mesto,  ahy  >a  dalo  sfa  v\luŕny  a  jedinx  majilel  háj- 
«»keho  |ianstva  M/.niu'ii.  Iá>tiiiu  \ysta\il  Ale\in>  Tur/o  \  mene 
!« Vojom  vlastni un  a  svojiťh  hratox  Juraja  a  .hina  pred  tehilaj**ím 
judexoín  curiae.  Ľi\rincom  ('jlak\m.  '> 

}     I.,      l**,      I,  4„. 

•     I.  47,  I.  l.V 
■    i  .  .14.   I.   I. 

*■  IUjíaIcá  knilia  x  mku  l^'ii.  ^tr;iii.i  .Ml. 
t   I.   14.   1.  C.U. 

h  11  k  <•  IM  «'  n  1 1- 
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Jelica. 

v  objatí  hoľy  zaspala  JcIica, 
Spíinilé  údy  maclioín  sa  presliTly, 
r.alija  biela  na  horúce  líca 
Pritisne  rasoín  bozk  ľahunky,  vrelý. 
Fijalka  šeptá  do  uška  device 
Sladkostny-ch  piesní  nepočuté  tony. 
Z  dubiny  zvurno  drozdík  za^telmre, 
Nezabudôŕka  k  čielku  sa  jej  kloní. 
Opodiaí  ('taká  kosik  s  jahodami, 
Jakoby  hľadel  na  vlnenie  hrudi. 

Slnko  za[)adlo.  Váhu  nad  vodami 
Razom  sa  vetrík  šumotami  zbodi. 
Vi,  svrŕkov  roje  spievajú  na  tráve. 
Vetrík  si  listím  pohufá  dubovým; 
Prvá,  bez  družiek  bleskojasných  práve 
Hviezdička  blúdi  nebom  azúrovým. 
Ponad  horami  s  rudou,  veľkou  tvárou 
Mesiac  sa  tisne  nahnevaný  chmárou. 

Smädné  halúzky  dubísk  tristoletých 
Pijú  večernej  rosy  sladkú  vlahu  -- 
'ľicho  —  chrobačc  vrzgot  v  kArach  žtletých 
Cuí  len,  a  hukot  zpeneného  Váhu: 
/  húš(avy  hory  v  šuchotavom  hluku 
Vystúpia  krokom  voľným  horské  vily. 
Ach  koľko  krásy  v  j  ich  vozdušmnn  pluku, 
ľ/  sa  k  Jelici  letkom  príblížily, 
Kľáľ()\na  kyníe  rukou  a  pokročí  — 
Kŕdeľ  víl  moju  Jelicu  mi  zočí. 
Kozsuiiií  búrny  miinlot  sa  nevôle. 
Radami  duchov  bleskorychlo  h'ti   — 
Kráľovná  sama  v  rozčúlenom  kole 
Tíši  a  teší  svoje  ľahké  deti: 
Ku  t\ári  devy  kralira  sa  kloní, 
ŕ'aroxný  jej  hlas  dumnou  honm  zvoní: 
^To  deva  sníčkom  sladí  denné  múky. 
^.Tej  hrmi  tak  čistá,  jako  va^a,  Vily; 
.Velebných  citov  kvitnú  v  duši  puky, 
^Krajšie  sny  ani  vy  ste  ncvysnily! 
.Nech  nemvli  vás!  Do  šumn  zefvra 
..Spievajte  pieseň  k  pocte  \šehomíra.'' 

Nastaly  plesy,  spevy  a/  k  oblakom 
Na  voľnvch  kr\<llarh  nml  sa  vvnesú. 

•  •  • 

Zatí«'blv  šum  v,  chrobák  v  kôre  laknin 
Vŕtať  zabudol  v  hiikotaní  plesu. 
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Krúfoviia  tniavô  vlá^kv  ilrvv  hhulí, 
ľoľúhkotu  pcrny  ru/ovató  slailí. 

V  dedinke  bli/.k(*j  hmliiia  od  hihi. 
Zatichuu  vily;  nis  je  ku  odchodu. 
^ľrítf  ua  rok  /.ase!**   sepue  kľufovila 
Jelice  v  uško,  idúc  ku  sprievodu; 

V  /laty  sa  povoz  íabkýin  krokom  vráti. 
Duchov  sbor  pofoui  kvetistýni  sa  hrodí, 
Vo/dušnt)u  diaľkou  duchov  šum  sa  trati! 
Duchovia  odznú.  ked  sa  Jasoú  rodí  .  .  . 

Časy  preletia.  Uok  sa  rvchh>  inii'ia, 
Jelica  slovo  Vilice  spomína. 
Na  vVn)čitv  deň  /as  v  horu  heží, 
Ka  kvetom  hlávku  ro/túženú  dáva, 
Nocou  Váh  búrny  vzdychá  len  a  beží, 
Ni  ntibo  Šedá  mrákava  vypláva! 

V  húštinu  Jela  túžobne  sa  norí. 
Ale  povozu  zlatého  ne/ocí. 

Mŕtvo  a  pusto  . . .  nié  ^^a  nehne  v  hústi  .  . . 

V  tom  /áv(»j  sníčkov  t.  du<^e  ndadej  padne, 
Vetvami  duba  tichv  dáždik  Mi^tí, 

A  kropí  ros4>u  sluch\   devy  fadiiŕ : 

Pred  ňou  cestička  k  domku  vedie  hlatlká. 

ľo  nej  ^1  bli/i  stíirustlivá  matka. 

1\.    Tťodorociv.  *"> 


Obrázkv  z  Bosiiv. 

d  r.  /.  7/r.   Zor  h. 

IV.  O  skoMvf. 

.\ŕpniv(*  j(?  I(«»sna  okku|M)vaná  u/  ttMuer  tri  roky.  tak  /e  ninoliŕ 
fauatiťkŕ  hlavy  tiirskŕ  iiž  radujú  sa.  že  ^Austria."  ktoni  vraj  Jtifhf 
r,tr'*    |m>!sIm1  k  iiviMieniti   poriadku,    vytiahne   /  Bosny   a  tmi    budú 

*)  V}niincvn«*  nemajúc-  Hpoj«>hia  s  pn^ndcotn,  d.ivHiii('  mu  tvtiito  na  \rduiiiir, 
2r  fiiiť  jrhn  práni  len  vyiiiiiin'*)**  prijali;  daNir  poihibiu*  prace  noniô/ciiif 
príjimaf,  a  sfo*  pre  xlú  iiroMiillu.  \'ŕ.h\  bn|  ť-a^.  ab>  sme  x  porsjr  >\igrj 
«)b(MÍili  fitarý  šJendríaii.  Ká<*t*'  >i  usvdjiC  prizrukorú  thtoriu :  j«>  (miji  tak 
iédooUiirhi  a  rcŕi  niiHOJ  pnriiiTci):i ,  /*'  **i\um  ti<«kii<'  sa  talcntnsiiľjsiťiiiu 
Mftnikmi.  ľrvŕo  je  pi«r»«'n  .Nitia.  iiiiKí  Nitra,"  >kiiio  \  iM-zúliniinyrh 
trnchfjuili  Bb>^efiá'^  Pri-i;«i  <«pii>va  fiitl  i\ä^  so  s|iľ.iviiMii  pii/viik<>iii> 
Vetnite  m  piľM'ň  .lloja  iMimta,  Imja" !  ťi  n«'iiajd<i«'  ".miy  >pr.4Wi\  tm- 
cbťiuV  (*i  iivmátc  v  piľ^iii  .l!orft:i  li|>k.i.  It<>irhi.  Pniniciika  [mmI  imii 
M«lrU«*  ■právne  liaktyU  «  tnH-hciitiiiV  Keif  tn  /lkU  jniinc  ti(h«»  nai<Mhi. 
mal  bv  t4»  fuini|;i>\dC  \zd«*laMV  s\i-t?  >|>i>rii  <•  t<»iii  niet!  Na  xa^,  h.i**iiiťi. 
^9  pn»p«V«i»bni(  »\ujc  txorby  t\<Mbam  dui  ba  iiamihichí*.  u  zakladx  ná- 
jdené v  ľude  zdukoiúlif  a  ii>ŕachtiC.  Základy  prízvu<'ni-j  poc*»ic  \Mik  uiáiiiv 
Y  ladovej  poctil ;  teda  treba  na  týih  suvaf.  Redakcia. 

'in 
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zase  iicobniiMl/cnyiiii  |»;íiiini,  ]»ľe(ls:i  je  ona  pív.  šiľsiť,  áno  i  pre 
u/sie  obecenstvo  v  innolioni  (^híade  (l(»siaľ  teim  iuco^iita.  Ozaj, 
ako  Oohv  le/ala  niekde  v  Anstnilii  alebo  v  tichom  mori,  a  dlho  to 
ešte  potrvá,  až  i)restnflnjenie  jn  i  z  vedeckého  stanoviska.  Tak  na 
pr.  liovoľí  sa  v  starých  i  n<ivejsích  siiisoch  o  liosne  ako  oplýva* 
jťicej  hojnosťou  rúd  na  (d)ecné  a  dmhé  kovy;  otázka  |hk-iiuí  sa 
však  študovať  ešte  len  teraz,  ke(f  mdokopsl'a  s))oločnosf  Itosnija 
dala  sa  do  práce  tejto  s  velkým  kajiitálom.  Najn'oti  tomu  o  školstve 
v  ľ»osne  nerozprávajú  ani  starší  ani  novejší  spisovatelia,  len  jedno- 
ducho p<Mlotknú,  /e  ono  stojí  na  velmi  nízkom  stupni,  že  sotva 
1"„  (d)yvateľstva  vie  písaf  a  čítať,  alebo  ako  Hilíenlin^í  vo  svojom 
výtečnoni  diele  ..Bochhh,  ľe]U(eroitHna  h  (Taiiax  Cep^da,  (■.  ller. 
IS.V.l,**  že  mohamedáni  majú  síce  po  mestách  a  mestečkách  mnoho 
vvšších  a  nižších  škôl,  ale  že  neuŕí  sa  v  nich  niécmiu.  krema  niečo 
čítať  a  písať  turecky,  a  korán  i  niektoré  modlitby  naz|)amäť;  uIcImi 
čítame  vo  zpráve  anirlického  ktmsula  v  modrej  knihe  z  IXI'A,  roku 
LXIV..  že  v  ľ»osne  jesto  1»4<)  nudiamedánskvch  vvšších  i  nižších, 
101  sľbsko-pravoslavných .  2Í»  rímsk(»-katolíckych  a  í>  židovských 
škôl,  s  ]ioznámk(m.  že  väčšina  škôl  mohamedánskych  nachcMlf  sa 
len  na  papieri. 

Všetky  tieto  zprávy  nedostačujú  k  utvoreniu  si  takého  obnizu 
o  školstve  bosensko  -  lierce«!Ovskom .  žel)y  na  základe  toho  zaiH>ra( 
mohla  sa  náležitá  reforma.  Kebv  nebolo  toho  starého  školstva, 
o  nnioho  ľahšie  dalo  by  sa  ustrojiť  nové:  ale  pri  terajších  ukol- 
nosťach  je  to  úloha  ťažká  a  požaduje  dôkladné  štúdium  pruihn 
všetkým  slarej  tej  budovy,  aby  stavitíd  nevyhodil  po|>ri  hnilej  hrade 
i  zdravú,  ktcu'á  nachádza  sa  kde-tu  a  všetko  drží  spolu,  aby  iie- 
ptduiul  tým  alebo  oným  uhelným  kameňom,  kým  nevystaví  {k^vucjší. 
Lebo  ak  najmenší  prechvat  und)í.  ak  viacej  zrúti,  uežli  postavil: 
beda  um,  zrúti  sa  všetko  a  on  zostane  ]Mdind)ený  pod  ninmnii. 

Takytí»  je  v  iJosne  stav  šk<dsk«»j  Ziíležitosti.  Nakreslím  vám, 
ct.  čitatelia,  obraz  tej  starej  budovy  a  opíšem,  čo  prestavili  sme 
ílosiaí  na  nej  viac-menej  dôkladne,  zčiastkv  však  vvstovili  i  novcliu 
v  ohrade  tejže  starej  lunlovy. 

Až  do  1S47.  n>ku  turecká  vláda  nestarala  sa  vôbec  o  školstvo. 
vyučovanie  bolo  zcela  ]»rivátnou  vím'ou  a  temer  privile^iumom  tak- 
zvaných nhuinr  (ulema.  ]dund  o<l  arabského  'f////f  =ľ  vedomec)  a  meil/i 
kresťanmi  privile;rinmom  popov  a  fratn^v.  liečeného  roku  turecká 
\láda  zavicílla  v  celej  ríši  verejné  škidy.  to  jest  sveščeník  každej 
džauiije  dostal  poviniiíísť  vyučovať  koránu.  Takýto  učiteľ  zuvie  s<i 
hodža.  dostáva  biednv  dôchodok  10  VI  zlatvch  zo  základín  vakuf- 
skvch  čili  nábož(*nskv('h.  urobenvch  pnbnžnvmi  ľutfmi.  Okrem  toho 
platia  nm  i  deti.  či»  ktoré  d«inesie.  Len  pri  niekttuých  iMihatýck 
džamijach  má  hodža  le|)ší  tiôelrndok.  ľn'sinvie  .iiuem  dii  odert*. 
paedajjoj'um  ťecere."  má  i  tu  miesta. 

/e  takéto  školy  nemalý  pre  idaho  národa  žiadneho  prospechu. 
ro/umie  sa  samo  sebou,  a  pres\edčila  sa  o  tom  i  turecká  vláda. 
Ketf  europejská  kultúra  \ždy  viac  a  viac  vplývala  mi  im,  vydala 
!><•>!•.  roku   škídsky   zákt)n,    vypracovaný   dľa   irancúzskebu   vzoru. 
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a  pticala  ho  pirváil/^if  i  v  Kiisiu*.  iliuMf  ton  samy  mk  sriadila 
šktilu  pre  uŕítťfťv  dlari  iil  iiiiialiiiiin),  xriiskú  mzdijn  a  n  iiu*kiifko 
niknv  |N»/<l(*jšie  idmlijn  =  nixšiť  ;;yiiiiiasiuiu .  piv  khnŕ  vystavila 
iurknií.  f(kt»lľ  /odiNitnlajúcu  hudDVu.  v  ktoivj  iiíicIknIí  s;i  diiťs  ť.  kľ. 
vnj(*ii8ky  |MMisioiiat  so  74  ťtinvaiicaiiii.  Vsťtky  tioto  ohiitivy  zostaly 
však  Ih-x  vplyvu  na  ujíiihI.  IIiNi/ovia.  iilcnii  a  inianii  (kiia/ia),  ak(» 
i  ht-^ovia  a  a^ovia  dr/ali  sa  tak  Uľtcŕnť,  Im  práve  pnitivno,  /c 
školy  tieto  liez  úsihtIiu  vť<:et<>valy  a/  do  okku|i«iťie:  potom  však. 
poni'váŕ  uŕitdia  Ih>Ií  niMiúvitleni  osn:ani  i  pni  vi  Turríi.  ľo/)H'linuvši 
sa  pívd  olisadeuíni  xmii*.  í  úplnr  (iirstaly. 

Na  iniriMlnó  školv,  tak/vanó  nivktiH  sihiaui ,  nemal  uvihIcuv 
abtkoii  žíatluťho  vplyvu,  tivhaľs  jr  v  ňom  navštevovanie  školy  od 
t>  1:^  n»ku  |M)viunosŕou  a  nevyhovenie  zákonu  prísne  má  sa  |hh 
kutiivat.  Valija  mnveniéľ)  a  jeho  or^^ány  alebo  nevyvinuli  dosta- 
tiN'iiťj  ŕínností  a  energie  /a  pn*vedenie  /.-ikona,  aleiio  nemohli  o<lolaf 
DOMiiieniej  neteenosti  nánida  mohamedánskeho  (o  kivsfanov  vôhee 
nehtanili  sa),  ktoľy  hol  spokojný  so  školami  starými  a  nežiadal  od 
svojich  IhnIžov  niť  viacej ,  len  nauOiť  sveivnó  jim  deti  kUumt  mi. 
t.  j.  |N»dIa  predpi.Mi  koránu  vykonávať  modlithy  päfrá/  denne  a  nieŕo 
/  koninu  na/|Kimáŕ.  Valija  Osman  Mashar  paša.  ro(h»m  /  Ik»sny, 
lial  si  na  t<»m  /ále/a(.  ahy  v/delal  krajanov  svojich:  nedosiahnul 
však  xiadnyrh  úspechov.  A  v  tom  hlavnou  príčinou  Inda  ivč. 

Mohamedánski  Ik»sniaci  ne/najľi  tnti/  len  srhsko-hrvatsky  ja/yk. 
len  uiťkt(»rí  uŕeuci  a  hod/ovia  ro/umej(i  turtuky.  aral>sky  a  |km'- 
sídsky.  pnivtla.  /viicša  nedokonale,  čoho  dôka/om  je  i  okolnosf,  xe 
i  najfanatickejší  x  nich  nehovoria  med/i  sebou  tuivcky  a  len  vtedy 
n|Miln*liia  toho  ja/yka.  ketf  lU'chcejú.  aby  jich  cud/í  ro/umeli.  Ueti 
do  šk(dv  dané  nevedia  ani  slova  ih)  tureckv.  hovoria  vvlucne  srbsko- 
hnatsky.  Naproti  tomu  hod/a  ne/ná  čttat  ani  písiif  vo  svojej  ma- 
leiŕine,  t.  i.  srbskv;  kuihv  školské  sú  vvlučne  tureckv,  korán  a 
uálNimi>kc  knihy  arabsky  písané. 

TMrccky  ja/yk  je  kon^domerat.  slo/eny  zi»  dvoch  rečí.  mzličnych 
lexikálne  i  etynndo^icky.  anibskej  a  |K*rsidskcj.  tak  xe  k  naučeniu 
lureckóho  ja/yka  vyhFadáva  sa  /námo>t  menovaných  dvoch  rečí. 

Toto  sú  v  Hosnc  /áklatiy  mohamedán>k«j  sktdy.  ktorú  právom 
itHixni»  |Hinii*uovaf  babylnnsknu  vii/ou.  Keif  diéta  ilňjiie  do  školy. 
iliistane  šlabikár.  .Klefd/u/i"  /vanv.     /  toho  musí  >a    naučiť.    Uv. 

m 

foh«i.  xeby  nixumelo  niečomu.  |Ni/návar  všetky  *iiNduhlá>ky .  o/na- 
ŕiivanie  samohlások,  kton*  deje  sa  háčikamí.  čiarkami  a  tnčkami. 
kladenými  nad  i  jnmI  s|Nduhlásky;  musí  sa  naučif  všetkým  kiunbi- 
DJÍťiam  s|Mduhlások  so  saniiddáskami .  ktnré  ináč  píšu  sa  na  pn- 
ŕíatku.  ináč  v  prostríeijku  a  ináč  na  kunci  s|f»va.  Len  málo  detí 
nanŕí  m  tnninto  /a  dva  nik\  :  ostatné,  /unnjúc  mi*chanické  bitln- 
vanii"  rudných  xnaknv  a  jii  h  knmi>inácií.  /anecliajii  <ktdu  a  ne- 
iNlne.«ú  len  s|N'isob  klaňania  a  nii'kntkn  knitk>ch  arab>k\ch  iuihIIí- 
Ucb,  naučených  na/pamá(.  be/  t«diii.  /«*  rn/umel\  b\  /  nich  i  len 
ftlova.  tak  asi  ako  učia  sa  di(*tk\  po  >lii\fn>kycli  >kidách  matfarčíne. 
Ked  diéta  |Mi/nň  tyth  2!i  litier  a  jich  tnijnaMilme  komlúnácie 
po  dve,  pu  tri,  ba  i  ih»  štyri,   dostane  do  ruky  ammtilzuz,   tu  jťät 
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sväzoíok  prvých  desat  listov  koľáiiu  obsahujúci  v  aľabštine,  o  ktorej 
nemá  ani  pojmu.  Toneváč  však  turecky,  arabsky  a  persidsky  len 
taký  môže  íiUxL  kto  zná  reč  úplne  (lebo  vokály  nezn«ičia  sa  vpíšme), 
dieCii  po  dvoch  alebo  troch  rokoch  nevie  čítat  z  koráiia,  trebárs 
úplne  naučilo  sa  už  všetkým  kombináciám  litier.  ľret4)  ho<lža,  |N>ue- 
váč  vo  vyučovaní  nepostupuje  sa  spoločne,  musí  každému  osubítne 
predčitovať  vetu  za  vetou  tíik  dlho,  až  naučí  sa  ju  najprv  [iravi- 
delne  čítaf,  a  konečne,  kým  hodža  ostiitným  predčituje,  celkom  na- 
ziMimäf,  j^na  izusi,^  to  jest,  že  to  vie  ]M)vedať  nie  z  knihy,  ale 
z  úst.  Zo  smyslu,  [uiivda,  nerozumie  ničoho.  Smysel  koninu  začne 
sa  vysvetľovať  a  prekladať  len  v  škole  bohosloveckej,  takzvanej 
nuídressi. 

Ke(f  dieCa  už  zná  AmmedzuSs  dost^nie  Tebarľkedžue ,  to  jest 
ďalších  desaC  list4>v  z  korána,  nato  Katsemiadzuz,  VŕzariattlŠHZ  a 
Elez'uwúzuz.  Kcíf  zná  na  iztist  všetkv  džuzv,  t.  j.  sväzočkv  desaC- 
listové,  tvoriace  asi  jednu  šestinu  konina,  dostane  celý  korán  a  wi 
s«'i  ho  nazimmäť.  bez  toho,  žeby  nm  rozumelo,  ľrítom  učí  sa  e^te 
Ilwihal  s  vysvetlivkami  hodžovými  v  materinskej  reči,  ktoré,  fw- 
neváč  hodža  reč  tú  písať  a  čítať  nezná,  sú  veTmi  neilostatočné. 
Ilwihal  pozostáva  zo  štyroch  sväzočkov.  Vyklíwlá  sa  v  nich,  aku 
treba  sii  klaňať,  ako  treba  konín  jinivo  čítať  a  ako  tivba  vybsivovaC 
ostatné  cirkevné  cdmidv. 

» 

Toto  sú  predmety  takzvanej  mohamedánskej  národnej  školy  ~ 
mvktlbi  s/hlatii  Písať  učia  len  niekUu'í  hodžovia  a  len  nickii>ryrh 
žiakov.  Učebné  pínnôcky,  t)a  ani  t<ibulu,  nepoznajú;  i»eni  n>hin  si 
z  trsti  íalam  zvanej. 

Žiak,  ked  naučí  sa  na  izusi  konín  a  z  toho  složí  zkúšku  — 
bol  som  níz  prítomný  pri  takej  zkúške,  kde  14-ročný  chla|)ec  nilcl 
konín  ako  mlynčok,  nen^zumejúc  z  celého  ničomu  —  wlide  do 
mvdrvssy.  Tam  hodž<»via  počnú  mu  vysvetľovať  a  prekladať  konin 
do  materčiny,  neznajúc  ani  (uii  ani  žink  čítať  a  pís:iť  v  t^^jže  m*i. 
Vy.  človek,  ktorý  niekt4)rú  iv.č,  bárs  mu  je  materčinou,  neštudoval 
a  písomne  ne(»boznámil  sa  s  iiou .  v  tej  reči  nemôže  spnivne  pre- 
kladať, o  tom  môžete  sa  presvedčiť  na  svojich  služnovcocli ,  notá- 
roch at(f. .  ktorí,  ačpnive  rodom  Slováci  a  od  malička  len  v  sIih 
veučine  vedia  ]N»riiidne  ln)voriť.  predsii  nie  sú  vstave  dačo  spnivne 
preložiť  ani  zo  slovenčiny  do  nuufarčiny,  ani  naoímk,  lelM>  nafúkaní 
sú  lživou  ideou,  že  sú  Madari,  slovenčine  neučia  sa  písonnu\  práve 
tak.  ako  naši  mohamedáni,  ktorí  mvsiia  si.  že  sú  Turci. 

Žiak.  ktoľý  nevenuje  sa  srfsrŕnsfni.  odíde  do  mždijc,  |ki  na- 
šom asi  tolko,  ako  do  meštianskej  školy.  Tu  počne  sa  učiť  svet- 
ským známosťiim:  počtom,  zeme-  a  dejepisu  a  nduvnici  tureckého. 
anibského  a  |>erského  jazyka.  pričiMu  však  pilne  učí  sa  ešti^  koránu. 
Takychtt)  ntzňrj  Im>Io  v  I^)sue  a  Herce*:i»vine  za  tureckej  vlády 
osemnást.  V  každej  ruždiji  umiestený  liol  jeden  starší  a  jiilen 
ndadší  hodža.  Dnes  niet  viacej  ani  jednej  ruždije,  lebo  jich  h(NlŽ4»via, 
zväčša  Osmanliji.  |)očas  okku|)«icie  ušlí  a  uenavnitili  sa  viacej,  bojac 
sa  trestu  novej  vlády  pre  svoje  a^ritiície. 
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Nskolko  žiak  4  -'vrocnýin  učcuíin  sa  uaz|Kiiiiä(  koránu  a  ostiit- 
jrch  tureckých  a  anil>skvť)i  kiiih  ])iv(lsa  nadohudnul  si  istý  poivf 
lov,  iilť  nm  náuka  v  ru/dijí  |>uiu('nic  lalisie.  Nedovedie  však  ďa- 
*k«>.  ldM>  kni/kv,  vlastne  sositv.  malé,  lit4}Uľafovanó  a  v  Carilinide 
ydávHué.  sú  turecké  a  hod/a  je  zväčša  Osiuanlija,  ktorý  musel  sa 
Lipreil  sám  srbsky  naučiť,  ahy  mohol  nieio  vysvetliť  žiakom.  "^^ 

Ze  |>ri  týchto  iMimenich  ne>lošlo  cfaleko  v  náuke,  je  celkom 
rínNlzťue.  /íak.  ktorý  vyšiel  z  ru/dije.  sotva  znal  tolko,  ako  zná 
ieŕa,  skimcivšie  |M)S|)oľUú  šk(du  kdekolvek  na  dedine.  Len  /riedka 
luŕíl  sa  niektor}'  žiak  deliť.  V  /lomkoeh  poŕítať  znajú  len  niekt4)rí 
imI/ovía. 

Vujvyššia  škola  v  Kosne  holá  idmlijn,  asi  pro^ymnásium.  Z.H- 
»žíhi  Ju  tureeká  vlaida  asi  pred  ôsmimi  rokami.  vystavila  {K^kny. 
rimeniny  dom,  v  ktorom  tak  uéit^'lia  ak<»  žiaci  dostívali  hyt  i  stravu. 
>k«»lii  tát4i  mala  už  i  učebné  pomôcky,  fysikálne  stroje,  tri  mapy, 
lalii  knižnicu  atif.,  čo  v.šak  |M)čas  okku|»iicie  všetko  /kazu  vzahi. 
iwlijn  nachádza  sa  t^itiž  v  t^'ij  čiastke  mestJi.  kde  l)ol  vyvinutý 
ijvRŕši  «Nl|K)r:  pret*)  vojaci,  kerf  vnišli  do  otvorenej  školy,  spu- 
i*šili  všetko.  ♦♦) 

%|NMneuutá  škola  piv  učitelov  --  dari  ul  mualimin  -  |N)chy- 
ihi  cief  svoj  hniHf  na  |H)číatku.  lebo  od  medivssy  ner«»zoznávala 
I  oknMu  mena  v  ničom. 

V  Itosnc  a  Hercejiovine  s  Novým  l*azarom  bolo  pn^l  okku- 
triou  40  medn*ssí,  jedna  idadija.  2.'i  ruždij.  \^ll  sibianskych 
it*kt4*hí.  ktoré  navštevovalo  :io/.M.'(  dietok  mužského  a  I0.77t)  žen- 
i^éiio  |K>hlavia,  s|h)Iu  41.(ílt2.  Nemohanu'dánskych  škôl  lNdt»  preil 
kku|«iciou:  pravoslávnych  KM.  katolíckych  IVJ,  židovských  \K 
ieto  navštevovalo  s|Hdu  lUUu^  chlapcov  a  1 1 72  dievčat,  tetla  s|iolu 
<M»  I\nI[a  t4dio  pri|Nidla  jedna  mohamedánska  škola  asi  na  fivld 
loliauiecláuskych  ob\vateIov,  pravoslávna  a.si  na  íi^njáK  kiitolícka 
a  4<iiMi  A  židovská  na  17<M)  obvvatelov. 

Tvnu  je  v  liosne  a  IIerce;iovine  zo  starých  |M)zostalych  is 
u*(lressi,   4W  mektidu,  r>4  katolíckych,   TH)  pravoslávnych  a  2  ži- 

ovské  uáriNlué  školv.     Nekonfessionalnvch ,   vládou  vvdržhivanvch 

•  •  •  • 

it*lio  |iu<l|M)n»vanych  je:    .'>  meštianskych,   medzí  nimi  jedna  díev- 
Mis^ká  v  Sarajeve,  a  .*(.*(  národných  škôl. 

ľouťváč  v  mohamedánskvch  sktdách  žiak  vôbec  nenaučí  sii 
ŕoiuu  okivm  klaňaniji,  niečo  konina  a  niekolko  niodlititdi  na  izust, 
*ni«'ižeuie  jith    vziať   do  |Ničtu.   ak   chceme   si   utvoriť  o  šktdstve 


*>  VvftYHfoianir  tu  mohlo  li\(  a<«i  takí*,  akŕ  dohtú^ajii  hIuioiihKi  žiari  napr 
v  Ibilobrrbu,  Tr^tciM'j.  'ľren<'-iii«\  >k.tliri.  Nitn*  at«t  /«i  /pr;i\\  i!>iiiiiusia 
rniobnv^kŕlin  vv^\it:i.  xt*  siiMlmi  jt-lio  li«M|/nvi:i,  \s«'tk<i,S|ii\;iri  (  .ipuj. 
ijopuftjui.  Vlkolinsky.  KniHi'iaii<«k>  ,  skítkait.  Nilkaj  a  StriiVk.  iiťUNlia 
ipfiivnr  napi<aC  :í*.*-riuilko\«'  .ťpn/nriiniiľ."  Ako  ti  v\»%ftfiijii  hvojim 
ftfoteiukýni  i^iakoiii  vr<Iii^  Ak)  ni«'i/r  !•>(  toho  iiJHlľiltik.  lialMiii**  im- 
roiU  na  taký  iiixky  ^tllpell  \/«lt-l.iiio»ti.  .iko  \  Itusno.  jr^tli  ť'o  iiaj'*korrj 
t  UOI  Ofiiiliiťl  (HNtníiH  iii  Imm1/.o\í;i.  Hnluk*  %*i 

**)  Tak^  rnznA«.inír  knltún   niMl.t  *>a  o^pn^cinnif  ani    _najv:V-šíiii    oaporoin.** 

Knittk*  t*t. 
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pochop.  liosna  a  Hercegovina  má  13U.(N)()  niládeže.  ktorá  mala  by 
navsUívovat  školu.  Z  tohto  počtu  navst^ívujc  skohi  v  celku  2\KíáX} 
detí,  IÔ« !.;')( M)  t.  j.  7s-7(i"/o  ostáva  Ikjz  výučhy.  Nakolko  však  deti 
len  ni()h«anie(lánsku  školu  navštevujúce  tiež  nenaučia  8a  ničomu. 
ostávajú  i  ony  v  našom  sniysle  hez  školy.  Tak  ttída  1S71K  roku 
len  0%  školopovinnej  mládeži  dostíilo  sa  školskej  výučby.  I)nc^, 
nakolko  vládou  ustrojených  ô  meštianskych  a  .-}3  ľudových  škôl 
navštevuje  2^<2  mohamedánov,  í»14  katolíkov,  75<>  pravoslávnych 
a  11  f)  židov,  spolu  2<M)7  dietok,  a  1 10  pravoslávnych  a  katolíckych 
škôl  má  í)\Hi\  žiakov  a  žiaček,  dostáva  <»í»šo  detí  víac-nienej  riad- 
neho vyučovania  v  europejskom  smysle. 

PočeC  vládou  založeiiých  škôl  zdá  sa  hyt  malým;  keď  však 
povážime,  že  Ik)sna  a  Hercegovina  majú  len  74  miest  a  mestečiek 
a  dediny  |)Ozostiivi)jú  z  domcov  po  vrchoch  roztratených,  ktoré  ležia 
jeden  od  druhého  na  štvrť-,  ha  i  i>olhodiny  ďaleko  a  len  zriedka 
stojí  jich  s|)olu  vyše  T)  alebo  tí,  lahko  dá  sa  pochopiC,  že  viac  škôl 
ustrojif  a  školskú  povinnovatost  previesť,  je  na  teraz  s  (ažkosCamí 
spojené. 

V  Samom  Sarajeve  je  teraz  .-52  mektebí,  v  ktorých  iW  hodžov 
vyučuje  asi  120í)  žiakov;  o  medressi,  v  ktorých  asi  50  softov  a 
ulemov  účinkuje;  meštianska  chlapčenská  škola  s  trími  uéiteluii  a 
so  14r>  žiakmi  všetkých  konfessií;  mešthinska  dievčeuská  škola 
takže  s  trími  učiterkami  a  so  12(^  žiačkami  všetkých  konfessií; 
pravoslávna  chlapčenská  škola  národná,  v  ktorej  štyria  učitelia  vy- 
učujú 2<M^  žiakov;  pravoslávna  dievčenská  škola  národná,  v  ktorej 
dve  učitelkyne  ve^lú  asi  1<K)  žiaček;  škola  milosrdných  sestár  iu» 
žiačbimi  v  počte  (>0;  Miss  Irbina  škola  s  ústavom  pre  siroty^ 
v  ktorom  asi  4o  sirôt  stojí  pod  správou  jednoho  učiteľa  a  učitelky ; 
lK>čiatočná  škola  ži<lovská  (španielska)  má  štyroch  učítelov  a  asi 
120  žiakov;  škola  rakúsko-uhorskvch  židov  s  nemeckou  a  uiaďar- 
skou  vyuč(»vacou  rertm  má  pod  jedným  učiteFom  asi  44  Mletí ;  c.  kr. 
pensionát,  ako  prípnivovna  pre  kiuletské  školy,  má  74  unifonno- 
vaných  žiakov  s  piatimi  vojenskými  učiteTmi  a  konnnandantoni ; 
srbsko-pravoslíivné  gymnásium  navštevuje  4;5  žiakov  |mm1  vedením 
dviK'h  professorov .  katiThetu  a  riaditel.i ;  konečne  c.  kr.  reálne 
gymnásium  má  lir>  žiakov,  štyroch  professov,  štyri»ch  kaíwhctuv 
(kat.,  pravosl.  nioh.  a  žid.),  jednoho  učiteľa  orient^ilných  jazykov, 
učitela  s|K>vu  n  riaditeľa. 
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Mier  duše. 

N«>vi*ll:i  oi]    Vajtitish'ŕlio. 

I. 

Itiiln  juni<iv(*  r.uii».  iNi  li/ktuii  clHMliiíkii  kniŕala  iiilailá  /ruská 
Vil  vkiisiioiii  i>liU*kii,  kh)ľy  ii.-ipľh'k  svujcj  strujnnsti  na  iirillialkv 
u|Niiiiiiuil :  iiaM*  iláiiiy  as|NMi.  iioŕitiijľirr  sa  k  «(li)l»ľviii*'  stavnin. 
nriika/iijii  sa  lakht  v  s|Mil(M-iinsti.  Nuž  mmÍ  ona  nrinusrla  liáť  sa, 
XI*  Ntivtnt*  krUiťkô  nk(».  Slnko  nrávt*  i  o  \vu  vvšlo:  na  v\rlio<lr  /.a- 
lalily  švAv  oblaky  a  nr|iľf)nišfaly  slniM-nô  lilrsky.  Na  (fatoliin*  vísrly 
Miiŕ  kva|Niľky  iiisy,  jakoliy  stnlih*  svio/osfiai  nina.  Jitli  liana  latla 
bi  .Nuná,  jiiko  tiarvu  oMakov  na  vyrliiNlc.  /  |iravľj  stiany  elioilniVka 
MáLi  ni/.  /(*lcuá  ťstť.  noilávno  l(*ii  vyklascn«*í.  I)vi»jť  skrovánkov 
tn*|N»ralo  VII  vyškr.  INinail  hlavou  vŕasucj  pútníŕky  šibol  tlivy  holub 
!«viijiiii  |iríaniyin .  tuliyni  letom,  /a  rlivilku  naslrdovul  dniliy. 
Nli*  iKÍrik. 

(lifMÍnfi-ok  ukmI/í  rolami  ústil  «lo  lúk  v.  Malinké  topánoŕkv  no- 
tlovulily  ilánii*  (falrj  s<»tva    )N)kľoŕila    ílo   trávy ,    liiiťif    |N»ťitila 

\lhkosĹ*  rosy.  I*ivto  /jistala  a  obrátila  sa  k  roliam,  .laká  knisa  /ja- 
vila s;i  jrj  oľiani !  Na  pravo  tiahlo  sa  vysukô  pohi»rii*  lahká 
uihla  If/ahí  v  Uikoľb  ]ior>ku'li  Vľlikánov  a  litvla  po  jirh  bnirárh 
itii  vyšr.  Uii*U*  ste  n  v  iltMlinskvcIi  ílomknv  oilrá/alv  sa  oil  /i'bMU'iio 
Imla.  l'iky  |inih  poIni*j  n^sty  vti^kal  dn  ílojiny.  Na  lavo  noprchladná 
liial.  7jo  ZTý^*jn''ho  stanoviska,  na  ktorom  zastala,  mohla  flobn*  po- 
XAirovat,  jakii  .sii  rovina  trati  bo/  >topy  v  ilialko.  ľivil  nou  lo/ala 
liiflínkJi  s  |H*kiiyin  |»ri'/.iMiinym  ílonnnn  -  a/  pripcknym  poniťrur 
ku  sviijiui  susriiom.  Vríkŕ  obloky  llbnl^t('nŕ  bol\  divým  viniŕom. 
ktJín'  Uihiil  >i\  az  na  striM-hu.  V  /ahradľ  svi(*tilv  na  tvi'kárh  >kb'- 
lU'Mť  ;!ul(*.  bíidť,  (Vrvi'uŕ  a  bťla>ŕ.  iSoI  to  ilum  pansky,  ktury  pml 
riivilkou  /aniH'hala. 

Ku;:ľnia  Malin^ká  'by\ala  t.im  n  ^vnjho  >tryra.  .lana  Ilrabtivia. 
ktorv  ju  pritúli!  po  hro/.nyiľli  /kúškaih  /ivota.  Ksti*  v  útlom  vi*kn 
v\ilali  ju  /a  .Malin>kŕho .  ktury  \rilcl  >vojľ  /linbiiŕ  náru/ivnsti 
ukrtifif  Irn  /a  ten  ras.  k«*if  sa  o  jrj  ruku  nchad/al.  Krátko/raki 
riNliŕia  flali  >a  mnámit  >kvt*b*Min  mrnii :  Kuiícnia  odohnaná  bola 
taknirr  im!  bábik  a  vcdrná  k  oltáru.  Skítm  pu  >vaillM'  uká/al  Kduanl 
Malinsky  svoju  opravdovú  prírodu,  ľrva.  s\i«'/a  ndailo^^C  >p(dn 
s  iclyni  majrtkoin  Kni:rni«'  stala  ^a  obehni  ŕlovcka  n«*li«»dm*hi». 
l'o  Ipijniťuyrh  mukáth  i»vulMiitil  birdnu  '^tvnru  >á?n  jej  twaii  .  .  . 
/Iniviar  ostatky  /(*ninlM»  i:nania.  /tratil  >a  .  .  .  1/  na  ilrnhy  mk 
/ij«*  Kut!niia  u  stryca  irodiria  jrj  /iiiim<*Ií  nálilni  a  ľste  ur)irrkľo- 
i'ila  2*i  nik  /ivota.  na  kti>r\  pľt>raLi  robit  niinky.  Vv\r  i^ov  pd 
•MldHNli*  Kiluardoviiin  /iniM-nila  ^.t  Ji\)  jaka^i  mrr\á  n'>ÍL:nai-ia.  V  ti- 
iIhj  Mirlanťholii  t-hiMlila  pn  prifNrr.innum  donic  ^rľ\ri»\iiiii .  \y<«lu- 
hovnia  in*Iiii(iii*  ka/didoi  .1  ^tr.inibi  ^.1  ^p«diiŕno<«ti.  Kida  /.ibitá  a  uni- 
iiMlá.  Jťj  ZľUska  p\('ha  bnla  |Nik<*!ľiia.  ^ta>rii*  /nii'ľih'.  puNtaxrnir 
!«poluceui(kč   hfistľ.   mMiiviti* \\^ak    bilmm    ia>u    lil.i>ila    ^.i 
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iiilndost  k  svojinii  piávu.  Ilro/né  pivžitó  okamžeuin  ohhičaly  ssi  clo 
inlilv  .  .  .  vmitonm  životná  sila  kľiesila  sa  /  teiuuélu)  ZHííuvtíji. 
KiiiriMiia  počala  dvehať. 

.lán  Hrah(»vec  patril  k  (Icilinskyni  i»(»litikask»roin ,  ktorý  pre 
siunó  stoliOuó  intri^^y  zabudol  sa  ožcnif,  /almdol  imidiv  iipnivovaf 
so  svojím  ncnialýni  majetkom,  ah*  nezabudol  nikdy  kandidovať  pľi 
najmenšej  príležitosti  na  tie  najrozmanitejšie  úrady  a  iKNlnosti,  kedsa 
uprá/dnily.  Jeho  sestra,  Karola,  riadila  domácnuäf  pomocou  staréiio 
Fridľiťha  Kremeíia,  (falckého  príl)UznélK),  ktorý  poeeätoval  l)ol  v  iiila- 
flosti  Nemecko,  a  zavádzal  do  liosiMMlárstva  novoty,  stojace  luiioho 
juMiazí,  ale  o  jíchzto  užitočnosti  bol  iba  sám  prosviMlccný.  Tak  dal 
dojn'aviC  sejací  stroj,  dobrý  do  rovín  a  do  mäkkej  pôdy,  avšak  ne- 
súci na  naše  vršky,  ktorý  sa  i»ri  prvej  sejbe  tak  dokonale  iKirúchal, 
že  ho  nevedel  vyliečiť  žiaden  zánn)(:ník  na  desať  štvoročuýcli  iiiíl 
v  okruhu.  Dlho  stal  pod  kôlňou,  iiž  sa  nad  jeho  zulmnii  a  okutím 
smilovali  cigáni  ,  .  .  .  nakuli  klincov  a  predávali  ľridríchovi  tucet 
/a  <;roš !  Pani  Karola  zato  bola  príkladnou  hos|M>dinou . . .  ona  luila 
i  najbohatšia  v  celej  Hrabovcovskej  familii.  Jej  otcovský  {H>diel  bol 
nenarušený  a  zriastol  ešte  testamentom  nebohého  nuinžcla,  ktorý 
ju  odonuvl  pred  pätnásti  rokmi.  Vo  velkej  skrini,  |h)  matke  /de*- 
denej,  chránila  svoje  jiapiere  a  vedela  jich  obrániť  od  všetkých  ná- 
IKulov  bratových.  ^\\*(t  nevezmem  nič  do  hi'obu,'*  hovorievala,  „ale 
zakial  žijem,  chcem  byť  paŕiou."*  Jej  ]>anstvo  imzostilvalo  il»a  v  po- 
domí,  že  niečo  má  -  -  užiť  neznala  svoje  dôchodky,  ale  prikladala 
jich  ku  kaiútálom. 

Ku^zenia  Malinská  <llho  kochala  sa  sviežo.sťou  rána.  Šedé  oblakv 
vvzdvihlv  sa  di)  vvše  a  slnko  zasvietilo  jarko.  Rosa  na  ďateline 
ziskrila  sa.  každá  kvai)ôčka  premenila  sa  razom  na  diamant  I  ten 
škrovánok  p(»čal  veselšie  švitoriť:  osvietily  ho  slnečné  žiare  jako 
tú  rosu.  Mhly  roztavily  sa  a  cely  knij  prijal  jarejšie  r)sy.  Tvár 
Ku«renie  bida  svieža  jako  to  ráno.  Nežný  rumenec  sadol  jej  na  lítr, 
velké,  snom  občerstvené  t»či  žiarily  veselo.  Iba  okoh>  úst  sídlil 
lahký  tieii  prestátvch  bôh»v.  Mladá  jmni  žiarila  vo  vyvinutej  knise. 
ktoní  dala  /abmlnúť  pel  i)rvych.  snivých  liet.  Jakási  neha  dýchala 
z  jej  osobimsti:  bolo  znaf,  že  ačju'áve  prešla  škidu  života,  ze  tu 
bola  šknla  živelnvcli  p*»lin»m.  /ovnútornvch  nerestí,  ktoré  ešte  ne- 
u>pely  zvíriť  dušu  v  jej  hlbinách,  kt^iré  dotkly  sa  síce  l>ôTne  citu, 
ale  nevládaly  ruzírhať  dušu  a  hodiť  <lo  sožierajúcej  vášne.  Nes(astic, 
ktorému  sme  sami  príčinou,  žerie  viac  útroby  na.še,  než  nercsC, 
ktoni  k  nám  pristúpila  náhodou  ah*bo  vinou  iných.  Manželstvo  jej 
b(do  nešťastné.  Ona  podala  Eduardovi  ruku,  sotva  že  prekročila 
pätnásty  rok.  a  vtrhnutá  bida  z  detinského  sveta  v  drsiiatú.  ne- 
peknú skutočnosť.  Nežila  ale  ve^j^etovala.  Vývin  jej  b(d  jakosí  |ire- 
trhnutv.  /astavenv  .  .  .  nui/no  k  šťastiu.  Jako  nešla  za  Kduarda 
7.  láskv.  tak  si  ho  ani  vážiť  nemohla.  Celú  hĺbku  takéhoto  nešCastJii 
ani  nepocho|Mivala ,  pokým  on  zúril  proti  nej  a  sebe.  Avšak  živý 
<'it  p(»vinnosti  pút;d  ju  k  ni*mu  Márne  bolv  všetkv  námahv  nKlícov 
pretrhnúť  nestastné  spojenie.  V  úzkostach  očakávala  nni/^  /  Imij- 
neho  hulania.  na  kolenách  pro.sil.i  hi».  ab\   premenil  svoj  život.   Až 


kiim*ŕiic  siiiii  on  |iivrval  všrtkv  svä/ky.  dtíla  i  ona  jakósi  olifali- 
ŕi*uú*.  ľapršlrk  svoImmIv  \muM  joj  v  dnsu.  život  |Niŕal  k  \w)  Mizoj 
|irístu|Nivaf.  ul(*  /ivot  okaliťony.  nrcvly.  otrávený. 

.Tak  skun»  vstáva  niilosťpani!"  o/val  si  /a  itnu  sonóniy  hlas. 
Ku^i-uitt  Hii  tľlila  a  pokročila  ilva  kroky  na|uv(l.  Ik*x  toho.  /A*!)y 
"iii  uzrela. 

•V<*(f  sa  snáff  nelákate  doliróho  snseila."  iMtkračoval  vvsokv 
niiaily  muž.  InNliae  jaisku  ee/  ľanieini.  ^Ale  dumy  vaše  ninué  mu- 
jwly  l>y(  velmi  Iilhokó!  Hnulím  lúkou  a  krok  môj  nepatrí  k  lalikym, 
vy  ste  vs4ik  uiŕ  ne|N)nily.  hosiivruf  som  myslel,  /e  mladé  dámy  len 
|irí  niesijíľkn  u|Hidiivajú  do  sentinu*nt;ility.  Na  vás ,  jako  vidím. 
úťiukuje  i  ndadé,  jasné  slnko  jaksi  p(Nlunine!  Spievať,  /a výskať  ní 
svMlrnlo  hv  xai  tiik  krásneho  rána."  A  mladv  miiz  zavvsktd  si 
z  plných  prsii«  a/  sa  o/valy  netfaleké  h(»ry.  Jeho  vysoké  ei/my  Indy 
niokn*  fu\  nisy.  Nu  hnrnavej  tvárí  žiaril  lisniev.  Mlailá  sila  len  tak 
ky|ieia  z  jeho  mohutnej  postJivy.  I  v  posunkoch  mal  níeco  prísno 
urŕilého.  ne/hminého.  Ke(f  hodil  rukou,  ÍMd  si  presvedčený,  /e  hy 
•iiui  IniIu  xlomiltt  ka/ily  od|M)r.  I  hlas  jeho  hol  v  prirodzenom  svo- 
jfini  teceni  sílny  a  menil  Sii  v  hrmotny,  ke<f  vravel  s  cit<nn  aleho 
v  hneve.  Sú  to  všetko  vlasrn<»sti,  ktoré  ne/od]H)vedajú  |N»všednému 
žmskéniu  vkusu,  ktorý  zväčša  Ipí  na  povrchnosti.  I  sama  Kúpenia 
iielNiIa  milo  dojat;i  neočakávaným  stretnutím  sa  s  Aristidtnn  Soko- 
lom, ktiiry  iiiiflt<i  stál  vo  večnej  potŕ/ke  so  starým  IlnitHivcom.  niil 
Hft  iNismieval  ženskvm  a  málo  kedv  n(»sil  nákrcník.  I  vvrazv  jeh(» 
nťlmly  vždy  so  zvláštnou  jenniosťnu  volené .  ha  prihodilo  sa .  že 
ŕastini  i  hurtovne  zahrešil,  nehľadiac  na  prítiuniiosť  nervôsnych  dám. 

Arístidov  novofoundlandec  prihlí/il  sa  k  Ku^enii.  vystrel  predné 
iila|>y  a  |Ndožil  na  ne  svoju  krásnu  veíkú  Itlavu.  ktnrej  srsť  li^o- 
tnla  sji  v  lúcach  ranného  slnka.  ..Osman.  Osman."  zavolal  na  ps.-i 
|iHii.  ^iiože  neľakaj  s|Kinilú  susedku!  Hosť  ke(f  t(»  urohil  tvoj  ne- 
tfjibiutny  |MÍn!' 

Kúpenia  zohla  sa  a  indiladila  svojou  krásncui  ruktm  hlavu 
(hiniAJiovn.  lk»h»  zuať.  že  to  činí  v  roz|iakoch. 

Arístiil  zasmial  sa  hlasným,  snlecnym  smiechom,  vystupujúcim 
Tohiymí  vlnami  /  pŕs.  Tak  smeje  sa  iha  zdnivy  cluvek.  zdravý  na 
tľU*  i  dtL<i. 

.Nai^iei  si  niihtsť.  Osman!  Nože  prinduv  sa  i  za  iníia!"  .Vristid 
|iríslúpil  k  Malinskej  a  schytiac  jej  ruku.  |N»zdviliol  ju  ku  svnjim 
|N*niáni.  len  máhi  sii  nakloniac. 

.Ktohy  sa  nazdal,  že  vá>  tu  nájde!'  prehoviirila  konečne 
KiiK«'ntA,  7.  ktonj  líc  zmi/dl  už  rumenec  a  vá/na.  tichá  mclanclhiľia 
^dllla  IM  pravhlelné  jej  ťahy.   .Kdt*  ž**  tak  /a včas  y 

.IWeráni  |Nde  a  teším  sa  hiidiicej  úrtnle!  Ilia.  milostiuini.  vy 
m*|MH'hupuji?te  S4*dliacke  rad(i>ri !  My  /ijeme  vn  >viijii-|i  rastlinách 
a  vo  svojich  hoviadkach!  ľar.litn.  /:i>  som  ohra/il  iie/iié  u>k()! 
Nuž  ale  tak  je.  Môj  l»\ček.  kt4ir\  tak  /ilarne  ra>tíe.  je  mi  tak 
uiily.  jako  vásmn  strycnvi  nail/u|i;tni»\a  |MM-Ii\ala  alelm  \ani  \ihÍi»\\ 
MaiiiUoVhkv  ľonúa.     /^ito  ale  pu>iľáilame    staslie   idiIulM*n\nii    hvt 


]M*e<l  vašimi  jsisnymi  ocianii.  Volha  je  síce  fa/ká,  avšak  konečne 
len  pľiHlsii  ten  býŕek  zvíCazí/ 

Kúpenia  cítila  nevrlosť.  Samota  /a  knisnelio  ráua  tak  hojivc 
vplývala  na  jej  ešte  celk(nn  nensi)okojenú  dušu.  Harmónia  prfnMiy, 
t^m  jarý  život  zôkol-vôkoK  ten  oilmeraný  tlkot  tepny  vnii^ol  ju  do 
siN)kojného,  ha  skoro  hlaliého  ))oeitii.  ()na  ssala  eliladistý  voxducii 
ro/košno,  zabudla  na  Imle,  vyhodila  zo  srdcu  všetky  stanisti. 
A  v  takomto  zriedkavé  šCastnom  rozpoložení  ducha  |Nibiiril  ju 
Aristid ,  ktorélio  imbíad  jej  bol  i^ríostrý.  Z  jeho  očú  svietil 
|K)smech  a  tiijný  úprek.  Čo  jako  smelo  hľadela  do  očú  strýca  a  U*- 
tušky,  CO  jako  cítila  svoju  nevinnosť,  v  prítomnosti  Arístida,  jeli«i 
otvort:ným,  volným  chovaním  cítila  sa  byť  zti^sncnou,  uevoluou.  Im 
vinnou.  V  jeho  prítomnosti  zkrsly  ])ľed  dušou  mladej  ženy  desné 
obnizy.  ľkázala  sa  jej  vychrlá  postava  Kduanla,  jeho  upadlé  oci, 
(Mlryvisté,  temné  reči,  jeho  ne|M)kojné  kŕčovití  iK)hyby,  jeho  ní/ke 
smýšľanie  ...  a  tie  nevyslovitefné  nmky,  ktoré  |>ocíti  jemnej  iNivahy 
žena,  prípútaná  k  boku  zverského  muža.  Jako  to  uemohol  iN>zoro- 
vať  bystnuunný  Aristid  V  Jestli  pozoroval,  kde  že  nabral  tej  tvnlosti 
a  škodomdosti,  tešiť  sa  na  útrapách  ženy,  ktorej  celú  históriu  tak 
dobiv.  poznal? 

„I -ž  nm  budú  čakať  k  raňajkám,''  riekla  Ku^renia  rýchlo  a  |m- 
dala  ndadénm  mužovi  ruku. 

„Smiem  vás  odprevadiť?"  pýtal  sa  vážnejším  už'tiniom.  Snáď 
jtozoroval  tieú,  ktorý  zasnmžil  jej  tvár. 

„\iwf  je  chodník  t*ik  úzky." 

„Dosť  piv  nás  troch.'  s  úsmevom  poznamenal  Aristid  a  pobral 
sa  za  mm.  Krok  /enkin  bt)l  jako  beh  dlhých  morských  vín:  oua 
išla  bez  .sumu.  v  okrúhlych  liniach.  Junonská  jej  postíiva  vlnila  S£i 
tak  ivknúc,  hlávka  iMdiylmvala  sa  k  pivdku  labutím  |H>hylM»n). 
Mnoho  vyráža  sa  u  ženských  v  chode.  Jaký  rozdiel  je  mvAzi  na- 
trhlýni .  nestálym  chodom  ndadej  jastreny  a  nejNivedome  jarým, 
prelestným  cupkaním  prirodzeného  decka .  ktorénui  mať  prínnla 
vdvchla  nežnosť  a  sviežosť? 

V  zalinide  pod  vefkým  orechom  stjil  už  bielo  prikrytý  stôl 
s  raíiajkami.  Karola  netrindivo  očakávala  svojit'li.  .Mladá  slu/ka. 
Marka,  v  modrej  sukienke  so  spustenými  vrkoéami  bežala  príclio- 
dzím  oproti.  Ján  llnibovec  vytrčil  šedivú  hlavu  z  obloka.  Zlatá 
kvasia  jeho  nočnej  čiapky  odvisla  na  ľavo.  Zakašlal  hnnotne  a  znii- 
znul  v  izbe.  i)  chvíbi  prišiel  Kremeťi  a  sathd  ku  káve.  Aristid  sa 
s  ním  privítal  a  natiahnuc  sa,  zavidal  do  tddoka:  ^ľán  sused  t*šte 
v  perinách !  Knipinová  vám  odimdla !  Muzika  len  tak  hučahí  C4'lú 
ni»c  na  slávu  Wernemvi." 

../pivpadené  Nenu'isko!**  zahrmel  Ilrabovec  a  vystn'il  zjis  hlavu 
z  oidoka.  Oči  sa  nm  blískaly.  fúzy  mal  naježené,  ba  ešti*!  i  fÁmtí* 
nite  kvasle  na  čapici  zilaly  >a  ježiť. 

./enka.  Ženka!**  zavolala  tetka  Karola  na  Maľniskú,  ktorá  išla 
s:i  |»riiobliecť  do  svojej  chyže.  Ked  prišla  k  spoločnosti,  Imla  iible- 
Oeuií  v  čierne  šaty,  ktoré  ztlvíhaly  lielost  jej  tvári.    I  tie  uči  zdaly 
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sa  hyt  viičsíp.  jasnejsiť.  Silný  Vľkuŕ  vinul  sa  j(\j  i>ko|i)  hlavy  na 
!i|Nisiih  iliadoinii. 

Ilniliovor  vylúpil  sa  konoŕno  x  dion*.  Sotva  {Ni/dravil  Sokula 
a  sailol  <lo  ilrevoni'j  srolin*  s  ľaniťuainl.  I>llui  fajku,  xu  napcliahi 
a  prirliystaini.  opivl  k  si*Ih*  o  stoliru. 

.Veru  tak."  tirhvin,  nápadní*  ticlivni  tluniiMivnt  lilastnn  (iltnítll 
sa  Aristid  k  lfralN»Vi'nvi:  ^všotkv  vaš<*  náinahv  išiv  do  verra. 
Viiiaí  m  tiež  kniti,  ľiíclosovi  vypovedal  WiM'nn-  aivndu.  tam 
vtáťik!  SťidFac  pije  n/  sa  hory  /idcMiajú!  íljtui  Vonia!  |Niŕnl  som 
u/,  i  v  XIhIiíiivj.  v  [{ástokách  veje  Wornoľova  zástava  na  ľírliláľ- 
sknni  donu*,  o  vašom  Kľoímŕim  ani  rliyni.** 

S4ikoI  |M)kH/.il  Hnihovnívi  ľaiiajky.  Ii<d  on  tuhy  prívm*nt*<* 
Kni|HÍŕiliu  pri  snein<»vtj  voRk*  -  pivŕo.  ncveiKd  sám,  vccf  jrlio 
pnitiviiík  WenuT  Ind  pnívi*  taký  mannduk  jako  Kropáŕi.  Mnsíinr 
u/iiaf  IdalionNinost  IlnilNwnivu:  piv  ni'/ko  osobné  záujmy  nevrhol 
sa  do  pnidu  a^íitaniôlm,  ale  ani  pre  vys(»kó  idey  a  skalt)|»evné  pre- 
svi?4Íčeniť.  .lemu  väzela  k(»rtesAeia  v  krvi.  ináŕ  m^molnd.  (*(*/  rely 
ŕns  lH*zvolehny  Ind  lenivý,  ospalý,  ha  ajiaticky.  Keď  sai  ale  hlí/il 
volebný  ruch.  ožil  a  osviezel  jako  kapr,  kt4U'ého  na/]uik  do  vody 
liiNÍia.  Celá  jeho  |N»stava  /priinila  >a,  no/ilry  jeho  nosa  ľ«>/šťrily. 
iM'i  fbistaly  blesk,  l'ňho  liola  kortešaŕka  š|NU't:  a  jako  vieme.  |mtľí 
ona  mvilzí  tie  dnihšie  S|NU'ty.  báľs  naskr/e  nie  medzi  slarhetné. 

Aui  nestiii'il  IlnilNivec  poknjne  vykiiríť  svoju  d\mku.  už  kázal 
príahat.  Ostatní  sedeli  ešte  v  stíne  oreclia,  ketf  on  už  vvšiel  vv- 
Antény  z  izby.  Striebnun  kutii  palieu  dr/al  |H)vedome  v  pravej  ruke. 
Livou  ú  krútil  fiizv.  Mladistvou  silou  vvsadol  na  brveku  a  zmi/nui 
In*z  iNibierky  /  oéú  svojich  ludi. 

,St;irý  chlapec!**  poznamenal  An>tid  do>t  ne/dvtuile.  .Títo 
luiM  ludia  príchád/ajú  mi  jakn  chla|K-i.  hrajiici  sji  na  |i;indiin»v  a 
ziNijníkov.  Ilníľka.  hračka  jt*  to  \setk(».  Kád  bych  vedel,  jaký  jľ 
rozdiel  medzi  Wenieľom  a  Kiopáŕím  y  NVcruer  je  tajný  iiž(*riiík  a 
Kn)|KU*i  je  flefniudant !  ľnivda.  Mibtilny  deťraudant.  ktorý  krailne 
iNN'tive.  blahorodne.  Kiedm*  kreatúrv !  /almilli  cmisti  starvch  ria^ 
a  luiuŕili  sa  iba  iNM||o>ti  nnvvch.  Ci  Na  vvphifí  Ilrabiivcuvi.  ktmv 
je  nmž  eestny.  mániit  >a  pre  jeilnidio  /  tvclito  (iblažovatrlnv  trj 
takzvanej  vlahti?    Keby  ľads(*j  plel  >vi»ju  repu  a  i»ľ:d  svoje    nde!' 

•  A  pn*i'i»  SI  |»;in  Sokol  /aujima  za  Ladislava  'ľor\>kéhi» /** 
ozval  sa  Kridrich  KrenuMí,  namočiac  ku>  cukru  do  voilovehit  pohára. 
Oťi  jeho  uprely  sa  t^í/^ive  na  Sokola,  cukoľ  |NH|r/al  niečo  viac 
jako  mal.  ten  s;i  n»zmočil.  utrlitd  a  padol  na  lino  iMdiáni.  iMobiič 
|M*rliŕkT  vystn|N»valy  rýchlo  hore  voituu. 

.Ne/Jiujímam  >a  tak  vefmi!  Av<ak  pri»sím  ľo/diel  ndiif  mi*il/i 
hufnii  rázu  Toryskélu*  a  mi*dzi  hidiačmi  lá/u  Kľop.iči»v>ké)io.  To- 
rj'sky  |Niťhi>puje  zastu|Nivanie  ludu  nie  patt»u.  ah-  diiMUi!  Ti>ľy>k> 
iNijuje  s|i»voni  a  nie  spi  rítusom.  Toľ\Nky  miluje  hid.  o  ktorého  dô- 
veru sa  uchsíflz;!.  vy  však  všetci,  i  ^  lindHivcom.  hid  ti-n  opi»\ľhu- 
jťli*.  uouávidíte!  Ja  vy/nám.  /e  >ám  necítim  s  týmto  Iinlom  vidké 
a}lii|iaUc.  Miia  vycho\al  cufl/i  s\et  a  cinl/ie  |H»chopy  lionionl  som 
aem.  Ihrto  aui  nežiadam,  abv  miia  lud  ten  uo>íI  na  rukách  a  kríOal 
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mi  íljcn!  Hiiubil  l>yťli  sa  jako  pes,  keltycli  si  iiml  kupovaf  tiikčto 
pokľiky!  Ja  mu  dávaiu  josť,  ja  učím  ho  o  {úľ  colov  hlbšie  oraf, 
/aopatľím  mu  lepšie  semeno  (pravda,  uie  darmo)  a  s  tyiii  bašta! 
Toryského  volajú  j)anshívom !  Kh  liieu !  Nech  si  je  treba  Karáskoui 
/  horúceho  pekhi.  ale  je  entusiastoiii  za  svoj  Tud!  To  si  treba  vážit! 
Naša  tak  zvaná  intelli^'eiicia  je  huusmi  zberlta,  ueiiiajúca  aui  tulko 
opnívnenia  na  jestvovanie ,  jako  hen  tÁ  kopriva ,  ktorá  tak  bujno 
ovíja  veľkopanský  péot!  Uistili  by  ste  radšej  svoje  dvor)!** 

Kremeň  sa  rozsrdil.  ^/ase  professorujet-e,  imue  sused,  a  t4>  vám 
nesvedčí!  Jji  sa  už  tridsaf  rokov  tnipim!  Ďaleká  cesta  vaša  t^t4\ 
ke<f  chcete  t/»  prekonať,  čo  som  prekonal  ja!** 

^Tridsaf  rokov  rtd)iC  hlúposti,  nestojí  ani  deravý  jrríw!"  silným 
hlasom  zahrmel  Sokol  a  vstiil.  Tvár  jejio  podbehla  laíikým  rtinien- 
rom.  Itol  veľkým  nepriateľom  prázdnych  slov.  Kremeň  nevydr/al 
jeho  nápadu.  Ochabol  a  ztíchol.  Karola  |K)hla  sa  ne|K)kojne  na  sUiIri, 
Kúpenia,  nemilo  dotknutá  hrmotným  rozhovorom,  oprela  sa  o  npo- 
nidlo  stolai  a  hľadela  úporno  \ml  stôl.  Už  chcela  bránit  svojich 
pokrevných^  ale  nevládíila  —  silná  príroda  Sokolova  držala  myšlienky 
v  uzde.  Nevdojak  cítili  všetci  mocný  vplyv  t4dioto  i^odivného  človeka. 

„Medveíf,'*  pomyslel  si  Kremeň.  „'Estx;  i  panslávov  oiM)váži  sa 
zastávať,"  i)omyslela  si  Karola,  pyšná  na  svoj  zemanský  ihívcmI. 
Ženka  cítila  tesknota,  ba  jakúsi  bázeň,  ale  určitá  myšlienka  uezkrsla 
v  jej  hlávke. 

Aristid  Sokol  sobral  sa.  Rychlvm  krokom  šiel  chodníčkom 
k  híkam.  Slnko  Imlo  už  hodne  vysoko,  blesky  jeh(»  vypily  už  rusu. 
Oblaky  zmizly  za  obzorom  a  jasne  neln)  smial  o  sa  vo  svojej  letnej 
sláve.  Divé  holuby  vracaly  sa  z  dediny.  Sokol  ztrliol  pušku  z  pIiHrir, 
namieril  a  v  tom  ozvala  sa  rana.  Holúbok,  máchajúc  už  len  jedným 
krýdelkom,  jmdol  do  (Tateliny. 

„Tyran, ^  zašeptaila  Ženka;  ,.nenm  smilovania  nad  úbohým 
tvorom!  Načo  mu  smrť  txdioto  vtáčkaV^ 

Kremeíi  šiel  do  dvom  k  sluhom.  Marka  hádzala  husom  Zi^Huu. 
Dvor  Hnibovcov  nebol  v  najlepšom  stave,  ľolámané  pluhy,  vystr- 
bené  bniny  ležaly  krížom -knižom  pred  hos|»odárskymi  stavlmmi. 
veľmi  solidne  stavanými.  Z  nečistého  chlieva  vysírkovaly  rypáky 
tri  svine,  neošarpané  tela  iKdialo  dvorom.  Lenivý  star}'  {mholok 
sedel  na  prahu  kravskej  nništale  a  koval  kosu  na  nnilej  nákove 
vbitej  do  šiuilku.  Keď  spozoroval  Kremeňa.  iH)čal  rýchlejšie  tícC 
kladivkom,  i  cvengot  bol  živší  a  ráznejší.  Kitiuieíi  |N)zrel  do  kon- 
skej stajne:  z  tmy  zarechtalo  naidi(»  žriebä  a  strčilo  Idavu  medzi 
\u\v7.i\  dvier.  S|K>kojnou  tvárou  vrátil  sa  Kremeii  do  záhrady  a  sa- 
dol ilo  kresla.  Panie  boly  už  pivč.  Hlava  starého  ektummova  ]mw 
čala  sa  kloniť  k  pn^lku.     Z;ispal. 

„Marka/  zavolal  tichým  hla.som  sedliak,  s  kosou  na  niniene, 
(»prúť  sa  o  nevysoký  ]Kirkan  dvorový.  Marka  odlrndila  ľavou  rukou 
vrkoč  z  |)ŕs  a  hádziila  z  opalky  (ľalej  zelinu  husom,  ktoiŕ  so  ste* 
b(»t4)m  strkaly  hnilá  do  hn»mady.  JtMina  húska  sa  nasniila  na  druliiu 
ktorá  jej  uchytila  zprinl  zobáka  potravu,  z«i^ápila  a  chytila  kniíuku 
m  vrch  hrdla.  Hiele  pierka  ro/letely  sa  tivorom. 
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^Marka."  (»|iiitnval  šuhaj,  vvsokv,  |K»kiintv;iľv  ľíivvl  Ku/a.  slií- 
zUťi  u  boliatťho  siHlliaka  Marŕiua  Kalinu. 

Tu  sa  Marka  oliliadla.  ^ť'o  rlicrš,  ľavloV  Vlunt  )n)  ^vyťll!'' 
•ľrítf  na  iiudťfu  k  inu/íko,  Maika;  nino  je  u/  Íút4i!'' 
^NV|Nitrini  u%  nied/i  viis!*'  iiohodila  íaliko  Marka :  ,t>bsluhujeui 
|iani  verkoniožnú!  S  ľánuni  i(ulnun,  ľavU\  clnxf  Kmi  k /uzi\  kton-j 
si  dal  voímŕku." 

-Ale,  Marka,  veď  mi  je  Zu/ka  rodina!  Xesnf  síiI  ľrijili!** 
Marka  ue(Ml|K>vedala ,  hodila  husiam  ostatnú  hrsf  a  /.mi/la 
v  dome.  ľavei  Iluža  hladel  smutno  xa  odrhád/ajiicou.  .lej  sukniŕka 
strojne  s:i  u|KUala  a  šumela  okido  kordovánttvych  nxmíc'iek.  <  Mkefly 
iNiohnalí  ťhyžnii  Nemku  |uv  /tniteué  strieliornó  lixice,  |»ľestala 
Marka  Imiso  duNliC,  olisluhovala  (d>e  |»anie  dosf  /ruŕne.  K  ŕa/kej 
ndNite  najatii  ÍK>la  imi.  Iste  ztiidiaí  tá  pýcha  proti  d<d)ľóniu  ľavlovi. 

II. 

Arístid  Sokol  prišiel  na  oIhmI  d(»niov  dosf  namr/.eny.  Ityval 
asi  hiNiinn  <nI  Hniliovníka  v  dedine  K<»kavka.  hedina  lexala  v  li/koni 
%áre/.e,  pn*tekanom  bystrinou,  kt<»ní  svojimi  kryštálovými  vlnami 
(aliala  je)ii»  stupy.  ndyn  a  malú  siVe,  ale  d<diiv  sriailenú  luipiereň. 
Xii  /án*/om  pi*ustieralii  sa  |Nde  ndenio  zvlnené  návršiami.  Tu  iNda 
jelni  orná  |HNla  v  jedcui  kus  /eelkovaná.  Ked  si  išiel  dtde  hystrínou. 
/  olNK'h  stnin  (dirastlou  <dším.  /iavilv  sa  ti  lúkv.  ktoré  teni/  stálv 
VII  >viijej  najvyššej  kníse.  Zeleň  jich  holá  svfo-íuliá.'a/  oku  faln»- 
dila:  ťlovek  cíti  pri  |Hdihide  na  knisnn  lúku  sosilnenie  oényeh  nervov. 
Siikid  |K*stoval  lúky  so  xvláštmui  |Ni/iirnosŕou  a  pilnosŕim,  v  éas 
surhoty  ovlažoval  jich  kanálami.  ktoiv  dla  vlastného  plánu  /.alo/il. 
.húka  je  zvláštny  dar."  hovorieval.  .vffaťn:i  jnko  krava.  |K*kná 
jako  kôn  a  u/itocná  jaki»  ovca.' 

Na  Kokavke  stál  starý  tioni .  smodernÍM>vany  novým  )KÍm»ni. 
iHiliuí  cijistka  nále/ala  celadi.  v  |N>schodí  hwal  {KÍn  ..hli/ej  neha." 
jako  sa  vyslovoval.  V  jeho  pnuovnej  izhe  vyzentlo  to  jako  v  malom 
arsenáli.  ľo  sU^iách  visely  pušky  a  pištole  najio/liénejších  tvarov. 
handžar  križoval  sa  s  tnľeck<»u  krivulou .  iudiánskv  luk  >  tulom 
suseilil  svorne  s  revidvemm  vcenijšej  konštnikcie.  ľiii  i  krátky  ostm 
Kskimákov  a  tomaliavkv  delavarské  ho) v  tam  nedaleko  hud/o>:áiio\. 
jakými  prvhĺjajú  si  Ne^^ri  v/ájomnt*  kncenivé  Idavy.  Knísne  vyro- 
liťné  kože  divvch  zvemv  a  dve  velké  i»rká  z  komloni  ílopliiovalv 
sliierku. 

Arístid  nimdio  zkú>il  v  živote.  ľo\ľchnv  pf»/«>rovateI  nelnd  i»v 
uháiiui.  že  tak  mnohi»  hôr  prehrmelo  nad  hlavou  tolmto  veselého. 
jarclH)  muža!  .\  |»rtMUa  /kú>il  viac.  ne/  ktoko|\i*k  \  tom  kniji. 
SviMiví  Induitvch  hnIíčov  po/volené  holo  žiť  v  me>tľ  universítskoni 
na  snnuMtatnej  mtlie.  Netdmml/ená  >vohofla  uiK^vnila  jeli(»  rá/. 
Tilychla  na  dušu  jeho  ten  |iel  mnž>ki*j  otvoienosti.  naučila  ho  |ki- 
BuvaC  mul  iuymi  i  nad  selNUi.  I^az  len  |N»piistil  sam  sehe  uzdu  . . . 
a  tn  |MNŕal  sa  rad  krutých  /kúsok,  lelni  ked  pomýli  m  silný.  ti*da 
sa  silno  |Hiuiyli.     ľadoí  do  tenat  neniilosniuej  kokety  ....  horúca 
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svíizoŕok  prvých  ílosať  listov  koráini  olisahujúci  v  aľabsríne.  o  ktorej 
nemá  ani  ))ojnm.  ľoneváč  však  turecky,  anihsky  a  persklsky  leu 
taký  môže  čítať,  kto  /lui  reč  úplne  (lebo  vokály  ne/nacia  sji  v  písme), 
dieCa  po  dvoch  alebo  troch  rokoch  nevie  čítaC  z  konina,  trebárs 
úplne  naučih»  sa  u/  všetkým  kombináciám  litier.  ľreto  hoclža,  |K>ne- 
váč  vo  vyučovaní  nepostupuje  sa  spoločne,  musí  každému  osobitne 
predčit4)vať  vetu  za  vetou  tsik  dlho,  až  naučí  sa  ju  najprv  pravi- 
delne čítnf,  a  ktmečne,  kým  hodža  osťitným  priMlčituje,  celkom  na- 
/.pamäf,  „ua  isust,"^  to  jest,  že  to  vie  |M)vedať  nie  z  knihy,  ale 
z  úst.  Z(»  smyslu,  pnivda,  nerozumie  ničoho.  Smysel  koríiuu  začne 
sa  vysvetlovaC  a  prekladať  len  v  skoIe  bohosloveckej,  takzvanej 
medivssi. 

Keíf  diefci  už  zná  Awmnlzuz.  dostane  Tebarekrdžta ,  to  jest 
ďalších  desať  listov  z  korána,  nato  Kaisrmiadzuz,  VrzarintdŠHZ  a 
fjlrriimUitz.  Keď  zná  na  iznsi  všetkv  džuzv,  t.  j.  sviizočkv  desat- 
listové,  tvoriace  asi  jednu  šestinu  konina,  dostane  celý  korán  a  ufí 
sa  ho  nazpamäť.  bez  toho,  žeby  nm  rozumelo,  ľritiim  učí  sa  e^te 
Ľinihtil  s  vysvetlivkami  hodžovými  v  materinskej  reči,  ktoré,  jio- 
neváč  hodža  reč  tú  písať  a  čítať  nezná,  sú  veľmi  nedostat4»ŕné. 
Ilmihal  pozostáva  zo  štyroch  sväzočkov.  Vykhulá  sa  v  nich,  ako 
triíba  Sii  klaňať,  ako  treba  konín  pnivo  čítaf  a  ako  tivba  vybiivovaf 
ostatné  cirkevne  obnulv. 

Toto  sú  predmety  takzvanej  mohamedánskej  nán>dnej  školy  = 
mrkfibi  sihiaui.  ľísat  učia  len  niektorí  hodžovia  a  len  uiektjonTh 
žiakov.  Učebné  pomôcky,  ba  ani  tabuľu,  nepoznajú;  \¥í\\\  n)bi;i  si 
z  trsfi  íalnm  zvanej. 

Žiak,  keď  naučí  sa  tta  Izusf  konín  a  z  toho  složí  zkúsku  — 
l>ol  som  raz  prítomný  pri  takej  zkúške,  kde  1-t-ročnv  chla|H;c  mlel 
konín  ako  ndynčok.  nerozumejúc  z  celého  ničomu  —  o^Wde  do 
mnlrcssi/.  Tam  híKlžovia  |)OČnú  mu  vysvetľovať  a  prekladať  konín 
do  materčiny,  neznajúc  ani  oni  ani  žiak  čítať  a  pís^iť  v  tejže  rvi-u 
Že  človek,  ktorý  niektorú  ivč,  bárs  nm  je  materčinou,  neštudoval 
a  písomne  neoboznámil  sa  s  nou .  v  tej  reči  nemôže  správne  pre- 
kladať, o  tom  môžete  sa  |)resvedčiť  na  svojich  služnovcoch ,  nota* 
nich  atď. .  ktorí,  ačpníve  rodom  Slováci  a  od  malička  leu  v  slo- 
venčine vedia  ]M)rniilne  hovoriť,  predsii  nie  sú  vstave  dačo  spnívne 
preložiť  ani  zo  sli»venčiny  do  maďarčiny,  ani  naoi»ak,  lelm  nafúkaní 
sú  lživou  ideou,  že  sú  Maďari,  slovenčine  neučia  sa  písomne,  práve 
tak.  ako  naši  mohamedáni,  ktorí  mvsiia  si,  že  sú  Turci. 

Žiak.  ktorý  nevenuje  sa  srršrmsfru,  odíde  do  ruždijc,  |io  na- 
šom asi  toľko,  ako  ilo  meštianskej  školy.  Tu  počne  sa  učiť  svet- 
ským známosťami:  počtom,  zeme-  a  dejepisu  a  mluvnici  tureckého. 
antbského  a  perského  jazyka,  pričom  však  pilne  učí  sa  ešte  koránu. 
Takýchto  nižnrj  Indo  v  l^isne  a  Hercegovine  za  tureckej  vlády 
osemnásť.  V  každej  ruždiji  umiestený  Í>ol  jeden  starší  n  jetleii 
ndadší  ho<lža.  Dnes  niet  vmcej  ani  jednej  ruždije,  lel>o  jich  hmliovia. 
zväčša  Osmanliji,  |H)čas  okkupácie  ušli  a  nenavrátili  sa  viacej,  bojac 
sa  trestu  novej  vlády  pre  svoje  ajfíitiície. 
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Nakulko  žiak  4  -.Vroťuyiii  ui'iMiíin  s:i  na/|>auiiiC  koránu  a  ostat- 
uyt'h  tnnH;kvdi  a  anihskydi  kníh  incilsa  uadolmflnul  si  istý  pncrf 
sliiv.  \i\v  mu  uauka  v  ni/diji  ponícnic  íalisíí*.  NcmíovimIíc  však  (fa- 
Iťkti.  U'.Ini  knižkv.  vlastm*  si>sitv.  malé.  Ilt4)<'ľafovanó  a  v  ('aiilmuh* 
\yil:ivau<*.  sú  tuivcké  a  lioil/a  je  /väŕša  Osmaulija.  ktoiy  muM*I  sa 
vu|iivil  Siini  srlisky  uauŕir.  aby  nailiol  niivo  vysveNiť  žiakom,  "-i 

Ym  |irí  tyditu  |»om(M'oťli  nclošlo  (falcku  v  nauko .  jr  crlkctm 
jirínNi/ťiie.  Žiak,  ktoi-y  Y\šid  /  ni/(Ii,ji\  sotva  /nal  tolko,  ako  /ná 
•ilrta.  skoiiťivšii*  |N>s|}olirú  školu  kdi^kofvok  um  dnľuu'.  LtMi  /liiMÍka 
ik-iuŕil  sii  niťkton*  /iak  iWVií,  V  /.lomki»ťh  poŕitať  /.najú  U*n  uiekt^iri 
Imní/iiví». 

Najvyššia  škola  v  l(osno  holá  idmUjti.  asi  ]iii>^ymuásium.  /;i- 
lii/il:t  ju  tuivi'ká  \la(la  asi  pivil  ôsmimi  ntkami.  vystavila  prkii). 
|»riiut*nuiy  dom,  v  kti»rom  tak  unt.*lia  ako  /íaci  (lc»st:ivali  hyt  i  stnivu. 
Skolil  tátii  nmla  u/  i  Uivhnŕ  pomôcky,  fysikálm*  stroje,  tri  ma|)y. 
Biiiiiľt  kui/uiľu  atif.,  ŕo  však  |M»ťas  okku|KÍrir  v.šrtko  /ka/u  v/ah>. 
Jtiathjti  uarliád/ji  sa  t^itiž  v  tvj  ťiastki*  mesta .  kde  Iml  vyvinutý 
iiajviírši  iNÍ|Nir:  preto  vojaci,  ked  vuišli  do  otvorenej  školy,  spn- 
^Ciišili  všetko.**) 

/|NHueuutá  škuhí  piv  ueitA^'Iov  -  -  darí  ul  mualímin  -  -  |NH'hy- 
liila  ciel  svoj  huecf  na  |H)ŕiatku.  leho  od  medressy  nero/o/.návala 
ľi:t  okrem  mena  v  niŕom. 

V  Ikisnu  a  Hercegovine  s  Ni»vym  l^l/an»m  Indo  pred  okku- 
|KÍriou  44)  UKMJressi.  jedna  idadija.  2l\  ru/dij.  *J17  sihianskych 
uiektehí.  ktoré  navštevovali*  .'(tMtl.'>  dietok  mužského  a  i(^77'J  žen- 
ského pohlavia,  ^polu  4i.()i»'J.  Neniohamedánskych  škôl  Udo  priMl 
okku|KU-iou:  pravoslávnych  it)l  .  kattdíckych  :»t^  židovských  *.(. 
Tieto  na\>tev<ivah)  sjNdu  .'((»(»;')  chlapcov  a  1172  dievčat,  teda  spolu 
4n'i7.  IVmIIa  toho  prifKulla  jedna  imdiamedánska  škola  asi  na  XV) 
niohanu*<huiskvťh  ohwatelov.  pnivuslavná  asi  na  .*knki.  kat^diVka 
iiA  4<MNi  H  Židovská  ua   I7<n»  ohwatclttv. 

Tcni/  je  v  liii.Mie  a  Herce^itívine  /o  stiirych  p<»/osralych  \x 
ininlressí,  4!*l*  mektidu,  .'14  kattdickych.  TM)  pravoslávnych  a  2  ži- 
dovské mirudué  školv.     Nekimŕosimialnvch .   vládou   vvtlržiavanvch 

•  •  •  • 

.iletN>  |NNl|M»n>vauych  je:    .'»  nu'Stianskych .   med/i  nimi  je4lna  die\- 
«'en>ká  v  Sanijeve,  a  'X\  nároilny<'li  škôl. 

l'oneváč  v  nndianiedánskvch  školách  žiak  \ôhec  nenaučí  s;i 
uiconiu  iikn*ui  klaňania.  níeči»  korána  a  niekolko  niodlitieh  nn  i:n.sf, 
neniô/enie  jich    v/ia(   do  |Nictu,   ak    chceme   si    utvorit  o  >ko|stve 

*l  V«*«rtfn«ani('  to  nif>hli»  lt\(  •A'*\  luk>'.  aki*  il«istä\.'iji'i  <»lii\cii>ki  žiari  11.1  pr 
9  ltii/<ihrf*liii.  TrMťiicj.  'lri*n<'inr.  >kalin.  Niirľ  atil  /d  /prai\  '.ľuiiiKiHi:! 
rn/«i)in'/^ki*lii»  \v«<\ii.i.  ži*  siiwlnn  jt  Im  liiiil/i»«i,i.  \^i-tk<i/^l«t..ii  i  <  .ipaj. 
l«o|iii]ian.  Vlkiiliiiiki .  Kni«fwiii<«k>  .  >kt*kjn.  >atkaj  a  Mľvfk.  ucm'iIi.í 
kprá%ii«*   iia(>i«:i(    :f*.t-ii:iiiko\r    ,rpii/iiriifiih- '     Akn  ti    ^\«w'tfii|ii    o\M|tiii 

ll|fi«Plt«k}'ln    /idkoiii    \ľfltl'      Ak)     ll|M/r    lt\(    Inhii    ll.i<«tri|«ik.       I   |ali<(lliľ   li.t- 

hnU  na  laky  in/k>   otniHMi  \/iÍii.itiii<>ti.  akn  v   iSostir.  ji -^tli  in  f<aj-k«titj 
i  Um  nrliiiihi  iMUtiám  m  ti(iil/i»\ia.  /i"/ii/.«ľf 

••)  Takf  rnjcM:t«:iiiir  kiill>'ir\    ii«'tU  *a  ••"prax*  jniht  ani    „i«ai\.i.'>íin    íHliHirmn." 


pochop.  liosna  a  HeriTíroviim  má  1;{1>.(HM)  niláde/e,  ktoťá  mala  by 
iKivskív<ivat  skolil.  Z  tohto  i)Oťtu  navštevuje  školu  v  celku  2í».rjííl» 
(letí,  lí>í>.r)(M)  t.  j.  7s-7(J%  <»i^t/iva  hez  vyučhy.  Nakolko  však  detí 
len  niohanuMláiisku  školu  navštevujúce  tiež  nenaučia  8a  ničomu, 
ostávajú  i  t>nv  v  našom  smvsle  bez  školv.  Tak  t^^da  1879.  roku 
len  r)%  školopovinnej  mláde/i  dostido  sa  školskej  výučliy.  Dnes, 
nakoľko  vládou  ustľojených  f)  meštianskych  a  ;VA  ľudových  äkúl 
uavštiivuje  282  mohamedánov,  ÍU4  katolíkov,  75ľ>  pravoslávnych 
a  11  f)  židov,  spolu  2<M>7  dietok,  a  1l<)  pnivoslavnych  a katoUckych 
škôl  nni  ;V.)13  žiakov  a  žLaček,  dostáva  W>M)  detí  viac-inenej  riad- 
neho vyučovania  v  euľopejskoin  smysle. 

ľočeC  vládou  /uložených  škôl  /dá  sa  hyt  malým;  keď  v&ak 
I>ovážime,  že  Bosna  a  Hercegovina  majú  len  74  iniest  a  mestečiek 
a  dediny  pozost:ívajú  /  domcov  \h}  vrchoch  roztratených,  ktoré  ležia 
jeden  o<l  druhého  na  štvrť-,  ha  i  polhodiny  ďaleko  a  len  zriedka 
stojí  jich  sp(du  vyše  h  alelio  t),  ľahko  dá  sa  pochopiC,  že  viac  ikôl 
ustrojiC  a  školskú  iK>vinnovatosC  previesC,  je  na  teraz  s  CažkosCanii 
spojené. 

V  Samom  Sarajeve  je  teraz  :(2  mektebí,  v  ktotýcli  36  hodžOT 
vyučuje  asi  12(N)  žiakov;  5  medressi,  v  ktorých  asi  50  softov  a 
uiemov  účinkuje;  meštianska  chlapčenská  škola  s  trími  uiitelini  a 
S4)  140  žiakmi  všetkvch  konfessíí;  meštianska  dievčenská  škoU 
takže  s  trimi  učiteľkami  a  so  12()  žiačkami  všetkých  konfesní; 
pravoslávna  chlapčenská  škola  nái*odiiá,  v  ktorej  štyria  uätolia  vy- 
učujú 2<Ni  žiakov;  pravoslávna  dievčenská  škola  národná,  v  ktorej 
dve  učiteľkyne  vedú  asi  K  K)  žiaček;  škola  milosrdných  aestár  lo 
žiačkami  v  počte  <><);  Miss  Irhina  škola  s  ústavom  pre  siroty, 
v  ktorom  asi  44 »  sirôt  sttgí  i>od  správou  jednolio  učiteľa  a  učiteľky; 
]H>čiat4>čná  šk<da  židovskí  (španielska)  má  štyroch  učiteľov  a  asi 
120  žiiikov;  škola  rakúsko-uhorskvch  židov  s  nemeckou  a  iiuubr- 
sktui  vyučovacou  rečou  má  pod  jedným  učiteľom  asi  441  detí;  c  kr. 
IKMisionát.  ako  prípravovna  pre  kadetské  školy,  má  74  uniformo- 
vaných žhikov  s  iiiatimi  vojenskými  učitvľmi  a  kominaudantom; 
sľhsko-pravoslavné  ^ymnásium  navštevuje  4;(  žiakov  pod  vedením 
tlviN'h  professorov.  kat^'chetu  a  riaditeľa;  konečne  c.  kr.  reálms 
*:ymnásinm  má  11')  žiakov,  štyroch  professov.  štyroch  katechetov 
(kat.,  pravosl.,  moh.  a  žid.),  jednoho  učitA*ľa  orientálnych  jazykov, 
učiteľa  s|K»vu  a  riaditeľa. 


:t4:i 


Mier  diise. 

^  N«)V(*II:i  n<l    VajiiHski'ho. 

I. 

Itiilo  jimiiivť*  niiii).  ľo  lixkoiii  rliotliiikit  kniralu  mladá  /ruská 
vo  vklisiioiii  (ililrkíl,  kh)ľ}'  liMpľirk  svojrj  shojiinsfi  ii.i  iH'fili:ilky 
ii|NiiiiíiiaI :  iiašt*  itáiiiy  as|Niii.  |MM'*itiijn«r  sa  k  .(liil)ťviii'  sra\tiiii. 
niMiku/iijú  sii  takdi  v  s|io]oriiosti.  Niix  v<Mr  ona  iininisťla  liáť  sa. 
2«*  ^(ivtiu*  kritirkŕ  iikn.  Slnko  pľávt*  ŕn  |i*u  \všli>:  na  Wťlioflr  /ji- 
lalily  si*4li*  ohlaky  a  iir|»ľť|iiišfaly  shhŕnŕ  Mt\sky.  Na  <ratí^líiH'  \isrly 
s«*(ii*  kva|HM'*ky  i-osy,  jakoby  stuhlo  svic/ostou  niiia.  .lirli  liana  holá 
kt  siiiiiá,  j:ikii  harvu  ohlakov  na  vyriioih*.  /  pravrj  strany  (liiMlniVka 
Ntäia  ni/.  /ľU'iiá  ťšto,  ntMiávno  Ifn  vyklasoná.  I>vojt*  skľovánk(»v 
tn*|Ninilii  vo  vyski*.  l'onad  hlavou  vŕasnrj  piitnirky  šíhol  divy  lioliih 
svojini  prianiyni.  tuliyui  Iťtoiu.  /a  rhvílkii  nasledoval  dniliy. 
Nu-  |isirík. 

ClhMlnfŕok  nird/i  ľohuiii  ústil  do  luky.  Malinké  ŕopánoŕky  \\v- 
ilfivulily  dánii*  (fakj  sotva    |Nikľ(»ľila    do   tnivy,    Iurhí    |NM'itila 

\lhkt»NĹ>  rosy.  I*ivto  zastala  a  oluátiia  sa  k  ndiani.  Jaká  krása  /ja- 
vila >a  ji*j  m'iani!  Na  {iravo  tiahlo  sa  vysoké  |tohoriľ  lahk/i 
uihla  h'/ala  v  Uikoch  horských  vrlikánov  a  lii'/la  po  jich  hivirách 
do  vyšr.  Uiidr  steny  dedinskycli  ílonikov  odrá/aly  sa  oil  /elenŕlio 
iMtla.  l'iky  |inih  polnej  testy  vtekal  \\*\  doliny.  Na  la  vo  neprehhulná 
iliul.  /o  zryikMiého  stanoviska,  na  ktnroni  zastala,  mohla  dohre  po- 
zorovaL  jako  sa  rovina  tratí  hez  >topy  v  dialke.  ľreil  ňou  ležala 
liiNlinkJi  s  |H*kuyin  prízemným  di>mom  a/  pripeknym  pomerne 
ku  svojím  susedom.  Veíké  (ddoky  nhriisíené  hidy  ilivym  vinieom. 
ktiin  (iilial  sii  až  na  strerhn.  V  záhrade  svietil  v  na  tvŕkárh  skle- 
iiene  ;:ule,  Itiele,  éerven^*  a  hela>«v  l>o|  to  dom  paiisk}.  ktnry  preil 
ilivilki>u  zaneehala. 

Ku;:enia  Malin^k.t  'hv\ala  tam  n  sVitiho  >trvťa.  Jána  Ilrahtivea. 
ktiif)  ju  prítiilil  po  hrozných  zkľiskai  h  života.  Kste  v  útlom  veku 
\>ilali  ju  zji  Maliuského.  kťiry  vedd  >voje  zhuhué  náruživosti 
ukľutit  len  za  ten  ea^.  keif  sm  o  ji*j  ruku  ueháilzal.  Krátk«»/r:tkí 
riifliria  fhili  >a  oinámit  Nkvelé:nu  menu:  Kiľjeiiia  oilnhnaná  hoIa 
takmer  im!  háhik  a  \edená  k  idtaru.  Skoro  pi>  >vain»e  nká/jil  Kduard 
Maliii^'ky  svoju  opra vdovu  príroiju.  I*r\á.  sviiva  ndadost  spolu 
s  relym  majetkom  Kui:enie  >tala  ni  nh^Cnu  r|ii\eka  neh<HÍnehi». 
ľii  tnijniinych  iiiukáeh  o>\idi<iilil  hieduu  ^tNuru  sám  ji*j  \\v\\\\  .  .  . 
/troviar  o.ntatkv  /eninlin  i:iiania.  /tr.itil  ^a  .  .  .  ľž  na  druhv  n>k 
>ij«*  KuĽeuia  u  stryea  (pnliria  Jej  z<iniľidi  nahlo)  a  e>ri*  ni*)irekni- 
ťiU  2:2  rok  života,  na  ktnry  pľe>tala  ri»hi{  niímky.  Vvw  ij>\  pit 
iNlelifNle  Kduardovnm  zmocnila  >a  jf)  jiiká^i  mrr\á  resi-jii.o  ia.  \  ti- 
ľlK'j  niťhuiľhidii  rhnfjila  pM  pnrvrr.inni«iM  dtimr  Ntrvri»\iini .  w^lu- 
liovnla  tN'hiitue  kazijehn  a  ^ir.inila  >,i  ^p<d«»ľnM<«tl.  I»id.i  /.iMt;!  a  wwi- 
ii*ná.  Jej  /enska  py*  ha  Inda  |Hiknrcná.  ^ťa>Tie  /niéem-.  pn^t.ixenie 
^poloccu8kč   neiste,   neurntľ \v>ak   hciinm    i;a>u    hLi^lla    vi 


mladosť  k  svojmu  luávii.  Hni/iié  pivžitó  okamžciiin  obtáčnly  sji  ílo 
mlilv  .  .  .  vmltoniá  živiitiiá  sila  kľicsila  sa  z  tviiiuólio  /anuvtia. 
Ku«reiiia  juiŕala  dýchať. 

.láii  HrahoviM-  iíatľil  k  dodinským  piditikasteľom ,  ktorý  pre 
samo  stoľunó  liitil^^y  zahudol  sa  oženiť,  zaluulul  múdre  upravovať 
so  svojím  nemalým  majeMvom.  ale  nezabudol  nikdy  kandidovať  pri 
najmenšej  jínležitosti  na  tie  najľozmanit(\jsie  iírady  a  hoduusti,  keď  sa 
upnizdnily.  'leho  sestra.  Karola,  riadila  domácnosť  pomocou  stsirého 
ľridricha  Kremeňa,  dalekóho  príbuzného,  ktorý  pocestoval  \hA  v  mla- 
dosti Xemeek*),  a  zavádzal  do  hospodárstva  novoty,  stojace  niiioho 
jKMiazí,  ale  o  jíchztc)  užitočnosti  bol  iba  sám  presveilčený.  Tak  ilal 
díijíraviť  sejací  stroj,  dobrý  do  rovín  a  do  mäkkej  pôdy,  avsuk  ne- 
súci na  naše  vršky,  ktorý  sa  pri  prvej  sejbe  tak  dokimále  iNirúcIial, 
žií  ho  nevedel  vyliečiť  žiaden  zámočník  mi  desať  štvoročuých  iníl 
v  okruhu.  Dlho  stal  ])od  kôlíiou,  iú  sa  nad  jelm  zubami  a  okutím 
smilovali  cipini  ....  nakuli  klincov  a  pi*edávali  ľridrichovi  tucet 
za  ^roš!  Pani  Karola  zato  Ixda  ])ríkladnou  lios)H)dinou . . .  uua  IkiIh 
i  najbohatšia  v  celej  ilrabovcovskej  fíimilii.  Jej  ot<:ovský  i>odiel  bol 
nenarušenv  a  zriastol  ešte  testíimcntom  nebohého  nuiužela ,  ktorv 
ju  odomrel  ju'ed  pätnásti  rokn»i.  \*o  velkej  skrini,  po  matke  zde- 
ílenej,  chránila  svi»je  jiapiere  a  vedela  jicli  obrániť  oii  všetkých  ná- 
padov bratových.  ^.Veif  nevezmem  nič  do  limbu,'*  hovorievala,  „ale 
zakial  žijem,  chcem  byť  paňiui.**  Jej  panstvo  pozostávalo  iba  v  ih>- 
donn',  že  niečo  má  -  užiť  neznala  svoje  dôchodky,  ale  príklarhila 
jích  ku  kapitálom. 

Ku;;enia  Malinská  <lIho  kochala  sa  sviežosťou  rána.  äedc  oblaky 
vvzdvihlv  sa  do  vvše  a  slnko  zasvietilo  jarko.  Rosa  na  ďateline 
ziskrila  sa,  každá  kvapôčka  premenila  sa  razom  ua  diamant  I  ten 
škrovánok  i»očal  veselšie  švitoriť:  osvietily  ho  slnečné  žiare  jako 
tú  rosu.  Mhly  rozíavily  sa  a  cely  kraj  prijal  jarejšie  lysy.  Tvár 
Kuiíenie  luíla  svieža  jakci  to  ráno.  Nežný  rumenec  sadol  jej  na  Iíihí, 
vefké,  snom  občerstvené  oči  žiarily  veselo.  Iba  oktdo  úst  sídlil 
fahky  tieň  prestátvch  bôfiív.  Mlad;í  |»ani  žiarila  vo  vyvinutej  kníse. 
ktorá  dala  zabudnúť  jiel  ]irvych.  snivých  liet.  Jakási  neha  dýchala 
z  jej  <»^šl^bno^ti :  bolo  znať,  že  ačpráve  jirešla  školu  života,  že  to 
Inda  šktda  živelnvch  pohrôm,  zovmitornvch  nerestí,  ktoré  ešte  ne- 
uspely  zvíriť  dušu  v  jej  hlbinách,  ktoré  dotkly  .sa  síce  bôliie  citu. 
ale  nevládaly  rozírhať  dušu  a  hodil  ílo  sožierajúcej  vášne.  Nešťastie, 
ktiu'ému  sme  >ami  iiríčinou,  žerie  viac  úíndíy  naše,  než  neresť, 
ktorá  k  nám  pri^túpila  náhoilou  alebo  vinou  iných.  Manželstvo  jej 
bolo  nešťastné.  Ona  pinlala  Kduard(»vi  ruku,  sotva  ic  prekročila 
piitnásty  r«ik.  a  \  trhnutá  bola  /  detinského  sveta  v  drsnatú.  nt*- 
peknú  skuttK'n(»>ť.  Nežila  ale  veiietovala.  Vývin  jej  bol  jakosi  pre- 
trhnutv.  zastavenv  .  .  .  možno  k  šťastiu.  Jako  nešla  /a  Kduania 
z  láskv.  tak  si  ho  ani  vážiť  nemohla.  Celú  hĺbku  takéhoto  nešťastia 
ani  ne]Miťlio]M»vala,  p«»kym  nn  zúril  firoti  nej  a  sebe.  Avšak  živý 
eit  pi»vinni»sti  pútal  ju  k  nemu  Marné  bolv  v.<<etkv  námahv  riKliéov 
pretrhnúť  nešla  siné  >pnjľnie.  V  úzk<»siarh  očakávala  mn/a  z  buj- 
ného hulania.  na  knlrnádi  prt»>ila  hn.  abv  preuu*nil  svoj  život.   Až 


kimi*ŕiiť  S4ÍI1I  on  |iivrval  vsťtk>  svä/ky .  cítila  i  oita  jakósi  olilali- 
«Tiiu*.  l*a|>rsk*k  svíiInmIv  itaduí  joj  v  (liišii.  /ivot|Mi(*uÍ  k  wvj  hlí/ij 
|irístii|Nivaf.  ali»  život  tĺkalltviiy,  lurHy,  ntnivony. 

•Tak  skuni  vstáva  iiiil<)st|iaiii!**  (»/.vaI  sa  /a  ňou  sonórny  lilas. 
Ku^iriiiu  Ml  tľiila  a  pokťoťila  ilva  kroky  iiapivtl.  1k*/  toho.  xehy 
Ml  nzrvla. 

•  Vfd  sa  si):uf  iiclakátľ  doluŕlio  suiscila,"  |N>kra6)val  vvsokv 
nihuly  muž.  lnNliai:  piiäku  cc/  ľaiuoiio.  ^Ah*  Uuiiiy  vaše  ľaiiiió  nm- 
M-ly  hyt  velnií  hllMikó!  UnMlíin  lúkou  a  krok  môj  nrpatľí  k  lalikyui, 
vy  ste  vs4ik  niť  ne|N»nily.  hosiivárf  som  mysUd,  iv  mladé  dámy  Ini 
|irí  mesíaiŕkn  u|Nulúvajú  do  srntimontality.  Na  vás ,  jako  vidím. 
úŕinkuje  i  ndadó,  jasné  slnko  jaksi  podnmnr!  Spievať,  /avyskat  si 
svi^láilo  l»y  zai  tak  knisnoho  ľána."  A  ndadý  muž  zavyskol  si 
z  plnyrli  prsii,  a/  sa  o/valy  nnfalťké  lioľy.  .lolio  vysoké  éi/my  Indy 
niokn*  od  rosy.  Na  luirnavcj  tvárí  /.iaril  lisniťv.  MÍailá  sila  lim  tiik 
ky|H*la  i  ji'lio  mohutnej  |H)stjivy.  I  v  posunkoch  nnil  nieéo  prísn<» 
urŕitého,  ne/lomiiého.  Ked  hodil  rukou,  Ind  si  presvedčený,  /e  by 
«iiLi  Inda  /.lomila  kaztly  od|HU'.  I  hlas  jeho  htd  v  |>rírod/.enom  svo- 
jfiin  tečení  silný  a  menil  sa  v  hnuntny,  keif  vravel  s  citom  alebo 
v  hneve.  Sn  t4>  všetko  vlastnosti,  ktitró  nezodpovedajú  povše<lnéniu 
iľuskéniu  vkuKU,  ktorý  xvácša  Ipí  na  povrchnosti.  I  sanni  Ku;:enia 
iielNda  milo  dojjit^í  neočakávaným  stretnutím  sa  s  Aristidoni  Soko- 
lom, ktorý  iiaulto  stál  vo  vecnej  potŕ/ke  so  starým  IlralNivcom.  níd 
na  |Nisniievad  ženským  a  málo  kedy  nosil  nákrčník.  I  vyni/y  jeho 
nchuly  vždy  so  zvla.stnou  jenuiosŕou  vtdené ,  lia  priliodilt»  .<a.  /e 
ŕas4»ni  i  liiirtovne  zahrešil,  nehladiac  na  prítomnitst  nervôsnych  dám. 

Arístídov  novofoundlanilec  príhlí/il  .sa  k  Kipprenii.  vystrel  predné 
illapy  a  |Ndožil  na  ne  svoju  krásnu  velkú  hlavu,  ktorej  srsť  Ii*:o- 
tAla  Ml  v  Iiičach  ninuého  slnka.  ..Osuian.  Osman."  zavtdai  na  pMi 
fian.  ^nuže  nelákaj  s|isinilú  susedku!  Post  ked  to  urobil  tvoj  ne- 
tfjilautiiy  |iánl~ 

Ku^renia  zídda  .sji  a  |Nddadila  svojou  krásuiMi  rukou  hlavu 
(HtniAJiovu.  Ikdo  zmiŕ.  že  t(»  cini  v  ntzimkoch. 

Aristid  zasndal  sa  hlasným,  srdečným  .smiechom,  vystupujúcim 
voFnynii  vlnami  /  pŕs.  Tak  smeje  sa  iba  /dnivy  človek,  /dnivy  na 
tele  i  dtL<i. 

.Naiiiel  si  milosť.  Osniaii*  Nože  prinduv  sa  i  /a  míial"  .Vristid 
|»rí)«túpil  k  Malinskej  a  schytiac  jej  ruku.  |Nt/dvihol  ju  ku  svojim 
|M"niáni.  len  málo  mi  nakloniac 

.Ktoliy  sa  nazdal,  že  vás  tu  nájde!"  prehovorila  konečne 
Kii^fni;!.  7.  kt«»n*j  líc  zmi/ol  už  nimenec  a  vážna,  lichá  mclanclndia 
Midla  na  pravidelné  jej  ťahy.   ..Kde  ž«*  tak  zavčas >' 

^ľozeníni  |Nde  a  teším  sa  budúcej  únMlc!  Ilia.  niilos(|i,ini.  vy 
ne|Niťhupuji^!  seilliacke  ľado>ri*  My  /ijcme  vn  svujirh  rastlinách 
a  Vfi  ävujirh  hoviadkach !  ľar.inn .  /:i>  som  ojira/il  nc/né  ú^ko! 
Nuž  ale  tak  jr.  Môj  byčck .  kton  tak  ziiarnc  rastie,  je  mi  tak 
niily.  jako  vášmu  .^trycitvi  nadzu|i;(uova  poch\ala  alelio  \ám  \oilov\ 
MariUUlV.^kv  nmuia.     ÁixUi  ale  iHiMrail.inie   >ta>tie   liblulM-nviní   b\t 


\}ved  vašimi  jasnými  ociami.  Vorim  jo  síce  fažká,  avšak  koui^oe 
leii  piiHlsa  ten  býcok  zvíťazí.'' 

KugíMÚa  cítiía  nevrlosť.  Samota  za  krásneho  rána  tak  hojivc 
vplývala  na  ji^j  ešte  celkom  nens]M)kojenii  dušu.  Harmónia  prímily, 
ten  jarý  život  zôkol- vôkol,  ten  odmeraný  tlkot  tepny  vniesol  ju  do 
s]M>kojného,  ba  skoro  blahého  pocitu.  Ona  ssala  chladistý  vozdueh 
rozkošno,  zabudla  na  bôle,  whodila  zo  snlca  všetkv  stamsti. 
A  v  takomto  zriedkavé  šťastnom  rozpoložení  ducha  |Hibiíril  ju 
Aristid,  ktorého  pohfad  jej  bol  príostrý.  Z  jeho  učú  svietil 
|K)sinech  a  tjijný  úprek.  Čo  jako  smelo  hFadela  do  očú  strýca  a  U*- 
tnšky,  CO  jako  cítila  svoju  neviiniosť,  v  prítomnosti  Aristida,  jeho 
otvoreným,  voíným  chovaním  cítila  sa  byt  zt(\snenou,  uevoľuou.  Iní 
vinnou.  V  jeho  prítonniosti  zkrsly  pred  dušou  mladej  ženy  desné 
obnizy.  Ľkázala  sa  ji\j  vychrlá  postava  Kduarila,  jeho  upadlé  oci, 
odryvisté,  temné  reči,  jeho  ne|M>kojné  kŕčovité  lK)hyby,  jeho  iiízVe 
smýšľanie  ...  a  tie  nevyslovitiííné  múky,  ktmv  ]>ocíti  jemnej  iM>vahy 
žena,  pripútaná  k  boku  zverského  muža.  Jako  to  nemohol  iN)zoro- 
V2i£  bystroumný  AristidV  Jestli  pozoroval,  kde  že  nabral  tej  tvnlusti 
a  škodoradosti,  tešiť  sa  na  útrapách  ženy,  kt4u*ej  celú  históriu  tak 
dobív  |)OznalV 

„Tž  ma  budú  čakať  k  raňajkám,**  riekla  KuŕrenLi  rýchlo  h  |io* 
dala  mladému  mužovi  ruku. 

„Smiem  vás  odprevadiť?"  pýtal  sa  vážnejším  už'Uuioui.  Snáď 
|>ozoroval  tieú,  ktorý  zasmužil  jej  tvár. 

„Ve<f  je  chodník  tak  úzky.*" 

„Dosť  pre  nás  troch/  s  úsmevom  i»oznamenal  Arístid  a  jKibnil 
sa  za  iiou.  Kn)k  Ženkin  bol  jako  beh  dlhých  morských  víu:  onn 
išla  bez  šunm,  v  okrúhlych  liniach.  Junonská  jej  postíiva  vlnila  s;i 
tak  ivknúc,  Idávka  |M)bylN)vala  sa  k  pivdku  labutím  indivlmm. 
Mmdio  vyníža  sa  u  ženských  v  rh(»(le.  Jaký  rozdiel  je  mi^lzi  na- 
tľhlýni,  nestálym  chodom  mladej  jastreny  a  ne|M)vedmne  jarým, 
pridestným  cu|)kaním  prirodzeného  decka .  ktorému  mat  prínidsi 
vdvchla  nežnosť  a  sviežosť? 

v  záhrade  pod  veľkým  orechom  stál  už  bielo  prikrytý  stôl 
s  raiiajkami.  Karola  uetrindivo  očakávala  svojich.  .Mladá  slu/ka. 
Marka,  v  moiirej  sukienke  so  spustenými  vrkočami  bežala  pnVho- 
dzím  opntti.  Ján  Hrabovec  vytrcil  šedivú  hlavu  z  obloka.  Zlatli 
kviisla  ji^ho  nočnej  čiapky  odvisla  na  hivo.  Zakašlal  hrmotne  a  znii- 
znul  v  izbe.  O  chvilu  prišiel  Kremeíi  a  sadol  ku  káve.  Aristid  sa 
s  ním  privítal  a  natiahnuc  sa,  zavolal  do  obloka:  ,IVin  sused  ešto 
v  perinách!  Krapinová  vám  odpadla!  Muzika  len  tak  hučala  C4*lú 
noc  na  slávu  NViTnerovi." 

„Zprepatlené  \emčisk(»!'*  zahrmel  Hrabovec  a  vystnil  xas  hlavu 
z  <»ldoka.  Oči  sa  nm  blískaly.  fú/y  mal  naježené,  ba  ešti*  i  zlat^ 
nite  kvasle  na  čapici  zdaly  sa  ježiť. 

..Zenka.  Zenka!"  zavolala  tetka  Karola  na  Malinskú,  ktoni  íšUi 
sa  pit'obliecť  du  svojej  ehyže.  Ked  prišla  k  s|Ndočno.sti,  tmlu  oblé- 
černi  v  čierne  šaty,  ktoré  zilvíhaly  l^elosí  jej  tvári.    I  tie  uči  zdaly 
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sa  hy(  väcsio.  jasiuíjsu*.  Silný  vľkix'  viiuil  sa  joj  <»kiilo  hlavv  na 
sinVmiIi  iliadenni. 

llnilMiver  vykipil  s:i  komrni*  x  duM'y.  Soha  iNi/dnivil  Sokola 
a  Muiol  do  ilreviMiťj  st4»li(v  s  ľanícnanii.  IHIiú  fajkn.  u/  napcliahi 
a  prírliystaiiú.  opivl  k  sťln*  n  stniiru. 

«Veni  tak.""  tirliyni«  nápadno  tirliyni  tlunirnyni  hlasom  Dlirátil 
sa  Aristid  k  llrulNivctívi:  ^všetkv  vašo  nánialiv  islv  do  vetra. 
Vina*  u/  tiiv.  krúti,  l*itidosovi  vypov^Mlal  Wornrr  an*ndu.  tam 
vkĺťik!  SiNlIaŕ  pijo  n/  sji  hory  /ťloiiajú!  Iljon  Verná!  ptiŕid  som 
iix  i  v  Ziahinej.  V  Hjist<»kách  veje  Wernerova  zástava  na  riclilár- 
skoni  donn*,  o  vašom  Kro|KÍ(*im  ani  cliyni.** 

Sokol  |NikH/iI  Hnibovcovi  raňajky.  Ii«d  oii  tnhy  privr/rner 
Kro|uiŕilio  pri  snein<»vej  voIIk*  -  pivco.  nevedel  sám,  ved  jeho 
pmtivník  Wenier  M  práve  taký  nnuneink  jako  Kro|)iíťi.  Musíme 
u/naf  lilalionNinost  Ilralmveovn:  pre  ní/.ke  osobné  záujmy  ncvrlnd 
sa  do  pnidu  a^ítaŕného,  ale  ani  pre  vysoké  idey  a  skabifievné  pre- 

sveilčenie.    .lemu  vä/ela  kortešacia  v  krvi.  ináé  nenndiol.    Ce/  relv 

• 

rás  lH*zvolebny  UA  lenivý,  ospalý,  ba  apaticky.  Kecf  sai  ale  blí/il 
videhny  nieh,  o/il  a  osviežel  jakí*  kapr.  ktorého  na/]iak  do  vody 
liiNlía.  (\dá  jeli4»  postava  /prímila  sa,  n(»/.tlry  jeho  nosa  m/širily. 
iH'i  dostaly  blesk.  Iňho  b<da  kortešarka  š|M>rt:  a  jako  vieme.  |Mitľí 
ona  nied/i  tie  drahšie  š|N»ľty.  bárs  naskr/e  nie  med/í  šlaehetné. 

Ani  nestačil  HnilNtvec  poknjne  vykúriť  svoju  d>mku,  u/  ká/al 
iiríaha(.  Ostatní  setleli  ešte  v  stíne  orecha,  ked  on  u/  vvšiel  v  v- 
Antény  x  íxby.  Striebrom  kutú  jkiIícu  dr/al  |»ovedome  v  pravej  ruke, 
Ĺiviiu  si  krútil  fú/v.  Mladistvou  silou  vvsadol  na  brvcku  a  xmi/nul 
Im*x  iNihierky  /  oni  svojich  ludi. 

„Starý  chlajH-cI"*  ))o/namenal  Aľi>tid  t\o>Í  ne/dviuile.  „Títo 
iia.^i  Iu«iia  |>richád/ajú  nd  jako  cidapci.  Iirajúci  ni  na  |undúrov  a 
/iNijníkov.  Ilnicka.  hračka  je  to  všetko.  iSád  liycii  vedel,  jaký  ji* 
ro/iiiel  niedxi  Wernerom  a  Kropáčim .'  Werner  je  tajuy  ú/erník  a 
kro|uiŕi  je  defnuitlant !  ľmvila.  >ubtílny  deťraudant.  ktorý  kradne 
|NM'tive.  blahorodne.  Uíednc  kreatúry!  /;ibudli  cno>ti  starxch  ŕiaN 
a  iiiiiiéili  .<a  ilui  |NMtlo>ti  nových.  (*i  >a  vyplatí  llrabovcovi.  ktioy 
je  mu/  n*stny,  niániit  sa  pn*  jednoho  /  t\chto  obla/ovati-Iov  trj 
takxvanej  vlasti?    Keby  radšej  plel  >viiju  repu  a  ond  ^^voje    nde!" 

•  A  pn*co  sa  |»iín  Sokid  zaujíma  za  Ladíslaxa  Torxskéhoy'* 
•  l/val  ?ia  ľrídriľh  Kremeíi«  namočiac  ku>  cukru  do  vodi»vého  pohani. 
Oči  jeho  upn*ly  sa  Ĺiíxave  na  Snk«da.  cuktu*  |KMlr/.al  niečo  viac 
jako  Hial.  ten  síí  mzmočil.  utrlnd  a  paibd  na  ilno  {Ndiáni.  hndmč 
|N*riiŕky  vystU|iovaly  rýchlo  hore  voitou. 

.Nexaujíniam  >a  tak  vebni!  Avšak  prosím  n»/diel  robiť  meil/i 
húfmi  rázu  Toryskélin  a  medzi  hubačmi  rázu  Kri»páčiivského.  To- 
rj'sky  iNHľhofmje  /astu|N»vanie  bniu  nit*  patoii.  ab-  dušou!  Tor\^k> 
lM»juje  slovom  a  nie  špirítiiMUu.  Torysky  milujr  lud.  o  ktnrélio  dô- 
▼eni  sa  uchádz:i.  v\  však  VM'tri.  i  s  linilMivcom.  lud  trn  i»iMivľliu- 
jrt4*.  uouávidíte!  .la  vyznám,  že  .sám  neiítim  s  týmto  fudom  vi*lké 
Myin|iaUe.  Míia  vycho\al  cudzí  >\ct  a  cud/ie  pnchopy  donie^d  som 
Aeitt.  Ihrto  aui  ne/iadam.  abv  mna  Iml  ten  no^H  na  nikách  a  krič.d 
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Hli  íljeii!  Hanlál  bycli  sa  jako  pes,  kcbych  si  mal  kupovať  takéto 
pokriky!  Ja  imi  dávaní  jesf,  ja  učím  ho  o  pár  colov  hlbšie  orať, 
/aopatľím  mu  lepšie  semeno  (pravda,  nie  darmo)  a  s  tým  bašta! 
Toryského  volajú  panslávom!  Kli  bien!  Nech  si  je  treba  Raráškoiii 
z  honkeho  pekla,  ale  je  entusiasŕoín  za  svoj  lud!  Tu  si  treba  vilžiť! 
Naša  tak  zvaná  iutelligencia  je  hnusná  zberba,  uemajúca  ani  tolko 
oprávnenia  na  jestvovaní,  jako  hen  tÁ  kopriva,  ktorá  tak  hujiio 
ovíja  velkopauský  péot!  Čistili  by  ste  radšej  svoje  dvory!** 

Kremeň  sa  rozsrdil.  „Zase  professorujet^í,  jKiue  sused,  a  t<i  vám 
nesvedčí!  Ja  sa  už  tridsať  rokov  trápim!  Ďaleká  cesta  vaša  e.^tc\ 
ke<f  ehcete  to  prtíkonaC,  čo  som  prekonal  ja!" 

„Trhlsať  rokov  robiť  hlúposti,  nestojí  ani  deravý  frrošľ*  silným 
hlasom  zahrmel  Sokol  a  vstiil.  Tvár  jeh<»  podbehla  ľahkým  rumeň- 
ťom.  Ik)l  velkým  nepriatelom  prázdnych  slov.  Kremeii  nevydnsal 
jeho  nápadu.  ()chabol  a  ztíchol.  Karola  pohla  sa  nepokojne  na  stolci. 
Kúpenia,  nemilo  dotknutá  hrmotuým  rozhovorom,  oprela  sa  o  ope- 
radlo stolca  a  hľadela  úporno  ]>od  stôl.  Už  chcela  brániť  svojich 
pokrevných^  ale  nevládala  —  silná  príroda  Sokolova  držala  myšlienky 
v  uzde.  Nevdojak  cítili  všetci  mocný  vplyv  t4)hoto  iKxlivného  človekii. 

„Medveíf,'*  pomyslel  si  Kremeň.  ^Ešt«  i  lumslávov  opovaiží  sa 
zastávať,*"  pomyslela  si  Karola,  pyšná  na  svoj  zemanský  |m)voc1. 
/enka  cítila  tesknotu,  ba  jakúsi  bázeň,  ale  určitá  myšlienka  nezkrsla 
v  jej  hlávke. 

Aristid  Sokol  sobral  sa.  Kvchlvm  krokom  šiel  choduíčkoin 
k  lúkám.  Slnko  Ih)1o  už  hodne  vysoko,  blesky  jeho  vypily  už  msu. 
Oblaky  zmizly  za  obzorom  a  jasné  nel>o  smialo  sa  vo  svojej  letnej 
sláve.  Dive  holuby  vnicaly  sa  z  dediny.  Sokol  ztrhol  pušku  z  pleur, 
namieril  a  v  tom  ozvala  sa  rana.  Holúbok,  máchajúc  už  len  jodiiýiii 
krýdelkom,  pa(h)l  do  ďateliny. 

„Tyran/  zašeptala  Zenka;  ,.nemá  smilovania  nad  úbohým 
tvorom!  Načo  mu  smrť  toh<»to  vtiíčkaV" 

Kremeň  šiel  do  dvora  k  sluhom.  Marka  hádzala  husom  zelinu. 
Dvor  Hrabovcov  nebol  v  najlepšom  stave.  Polámané  pluhy,  vyštr- 
bené  bnlny  ležaly  krížom -krážom  pred  hos]K)dárskymi  stavlmnii, 
veľmi  solidne  stavanými.  Z  nečistého  chlieva  vystrkovaly  ry|mky 
tri  svine,  neošarpané  ti^hi  behalo  dvorom.  Lenivý  starý  iKiliolok 
sedel  na  prahu  knivskej  mašt^ile  a  koval  kosu  na  malej  nákove 
vbitcy  do  špíilku.  Ked  sjMizoroval  Kremeňa,  jMičal  rýchlejšie  tlc( 
kladivkom,  i  cven^rot  ixd  živší  a  ráznejší.  Kremeň  ]M)zrel  do  kuA- 
skej  stajne:  z  tmy  z;irechtalo  naňho  žriebä  a  strčilo  hlavu  niedxi 
mreie  dvier.  S|K)kojn(m  tvárou  vrátil  sii  KnMiieň  do  záhrady  a  sa- 
dol <h»  kresla.  Panie  boly  už  jin^č.  Hlava  starého  ek<uiomova  p«H 
čala  sii  kloniť  k  preilkn.     Z;is|»al. 

., Marka,"*  zavtdal  tichým  hlasom  sedliak,  s  kosou  na  ranieue, 
oprúc  sa  o  nevysoký  i>iirkan  dvon»vý.  .Marka  (Nlh(»dila  ľavtm  rukou 
vrkoč  z  pŕs  a  hád/jtla  z  opalky  cfalej  zelinu  husom.  kt4»ré  s<i  šte- 
botom sh'kaly  hnilá  do  hromady.  Jedna  húska  sa  nasnlila  ua  druhú, 
kt4»rá  jej  urhytila  zpívd  zobáka  potravu,  z:i;;á^ala  a  chytila  kmíiiku 
za  vrch  hrdla,  lliele  pierka  rozletely  sa  dvorom. 
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^Marka."  o|wtt)ViiI  suliiij,  vvsdky,  |K'kn(»tv:iľV  ľavvl  Kii/a,  slú- 
žiaci u  Imlmtŕho  stnlliiika  Msirtina  Kalinu. 

Tu  sii  Marka  ohliadla.  ^(\»  liu'i'š,  ľavloV  ('InMf  \hí  svjtIiI** 
.ľrícf  na  lUMiotu  k  inu/.ik(\  Marka:  iiiiiť  jo  u/  rúto!'* 
^N(*|Nitriiii  11/  iiitMÍ/i  vás!''  |Hili<Mlila  tahk(»  Marka ;  .obsluhujem 
|Niiii  verkomožiiií !  S  ľánoni  Ikilioui,  ľavh\  ťlio<f  Icmi  k /u/i\  kton^j 
hí  flal  voiiarku." 

.AK',  Marka,  vecí  mi  je  Zu/ka  rodina!  Xesnf  siil  ľrijílil"* 
Marka  ue<Nl|Nivefiala ,  hodila  husiam  ostatnú  hrsť  a  /mi/la 
v  dome.  Pavel  lUiža  hladel  smutno  /a  odrhád/ajúťou.  Jej  sukniŕka 
stn»jiie  ssi  o|HÍIala  a  šumela  okolo  konhivánovýrh  Ťixíniriek.  Odkedy 
iNiohiiali  ťhyžnú  Nemku  pití  /tnitené  strielH»rné  li/.ire.  pn^stala 
Marka  Iniko  eluNliC.  obsluhovala  ol»e  |»anie  dosf  /ruŕiu'.  K  fa/kej 
nihote  iiajjitá  \mh  iná.  Iste  /t^idiaf  tá  pyeha  proti  thduvmu  ľavlovi. 

II. 

Arístid  Sokol  prišiel  na  obrd  <loniov  dosŕ  namr/eny.  lUval 
;«si  hiMlinu  <nI  HnilMivníka  v  dedine  Kokavka.  hedina  le/ala  v  ú/kom 
x;ire/e.  pn*tekaiiom  hystrinou .  kt4irá  svojimi  kryštálovými  vlnami 
(aIimIíi  jeho  stupy.  ndyn  a  imilú  síee,  ale  dnlnv  sriailenú  juipiemi. 
Xsi  xánv.om  pivstienilo  sa  ]Nde  mierno  /vlm*né  návršiami.  Tu  Inda 
jeliti  orná  pôda  v  jedon  kus  /relkovaná.  Ketf  si  išiel  dole  bystrinou, 
/  olHK'h  stnin  obnistlou  olši'ni,  zjavilv  sa  ti  lúU\.  ktoré  temz  stálv 
vn  ftvojťj  najvyššľj  knise.  Zeleň  jirh  bola  syto-tubá.'až  oku  íaloi- 
díla:  ťlovek  ríti  pri  {Ndilade  na  krásnu  luku  snsilnenie  tN'uyeh  ner\ov. 
Sokid  |K*stoval  lúky  so  zvláštnou  |N»zorni»sŕon  a  pilnosťou,  v  ŕas 
siiehoty  ovlažoval  jich  kanálami.  ktoré  dľa  \1astneho  plánu  založil. 
•  Lúka  je  zvláštny  dar.~  hovorieval,  .vifaén.í  jako  krava.  |K^kná 
jako  kôň  a  u/itoŕná  jako  ovca.' 

Na  Kokavke  stál  starv  dom.  ^modernivivanv  novvm  pánom. 
Ihdiui  éíastka  nále/ala  reľadi.  v  |M)sťliodí  býval  |i«ín  ..bli/ej  neba." 
j.'iko  sa  vyslovoval.  V  joho  pracovnej  ízIh*  vyzeralo  to  jako  v  malom 
anM'iiáli.  iNi  st^Miárh  visely  pušky  a  pišttde  najro/lírnejširh  tvarov. 
handxar  kri/oval  sa  >  turerkoti  krivultui.  indiánskv  luk  s  tulom 
Misťilil  svorne  s  revolverom  véenijšej  konštrukrie.  l\n  i  krátky  o>tru 
Kskimákov  a  toinahavkv  delavarské  bnlv  tam  nedaleko  budzoi:áňo\, 
jakými  prchijujú  si  Nejiri  v/ájomm*  kuéeravé  hlavy.  Krásne  v\ľ«»- 
liené  kože  divveh  zverov  a  dve  veFké  brká  /  kondora  doplnovalv 
sdiivrku. 

Arístid  niuoho  zkúsil  v  živote,  ľovnlinv  po/orovatel  nebol  iiv 
iiháilol.  ze  U\k  nuioho  biir  prehrmelo  nad  hlavou  tolmto  veselého. 
jarélHí  muža!  A  predsa  /kúsil  xiac.  než  ktnkoÍM'k  \  tom  kniji. 
Svnovi  iNdnitveh  iiHlirnv  po/vulené  boln  žit  v  me^te  universit.skom 
na  MinMMtatnej  nolir.  NeobuuMl/má  svnboija  upexnila  jeho  ráz. 
Tilvťhla  ua  dušu  j<*lio  ten  pel  mtiž>krj  ntv«ireni»sri,  iiMuŕila  ho  |i;i- 
BuvaC  n:ui  inými  i  nad  selNiu.  Kaz  len  |Mlpn^til  >am  sebe  uzdu  . . . 
a  tu  iWiťal  sa  nul  knityeh  zkúsok.  leUi  k«-d  puniyli  m  silný,  teda 
aa  ttilno  |iuui}ii.     ľailoí  do  tenat  nemilosrdnej  kukety  ....  horúca 
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fantitsia  mladosti  olilusila  ro/uiii  i  i)i*oshy  dobrého  oti*a.  On  schytil 
sa  s  ňou  svetom,  nedial  štúdia,  /abudol  na  ľodičovský  dom  a  svoje 
povinnosti.  Po  pol  roku  otric/vel  v  dolnej  Itjilii,  kde  ho  nechala 
/l)o/úovaná  /enská,  keif  pozorovala,  /e  sa  o  nn  xaiujínm  i>ohaty 
cestovateľ.  Domov  sa  vnítif  jako  zabhidený  syn  -—  ncilovoíoval  mu 
falošný  stud.  Šiel  ďalej  .  .  .  Nerád  rozpníval  o  svojej  desafročnej 
púti.  Do  hluku  ístóh(»  ju/no-fninciizskeho  niesUi  došla  mu  zpníva 
o  smrti  otcovej.  Tu  ho  schytila  túžba  po  vlasti.  Z  výšin  svojej 
túžby  uzrel  svoj  vrskovatý  krsij  —  zalomil  kolesil  a  letel  rovno 
<hmiov  —  na  mohylu  svojho  otca.  Plaŕ  jeho  nad  sviežim  hniboui 
bol  srdečný,  dušu  očisťujúci.  Stará  Kristína  ix)zprávala  mu  o  tom, 
jako  mu  otec  už  dávno  odpustil,  jako  v  posledných  hodinkách 
modlil  sa  za  jeho  blaho.  .,Môj  syn  má  v  sebe  zdravé  zrno,  on  ne- 
ztratí  sa  vo  svete,*^  hovoril  pred  snntou  starý  Sokol:  ^a  kecf  si 
]Mdiulá  do  vôle.  príjde  na  môj  hrob.  I  ntna  nosily  tiižby  (faleko  a 
širok(» .  .  .  konečne  uznať  som  musel,  že  žiť,  opravdove  žif  nioxuo 
iba  tu  na  tejto  hnule  otcov.  I  jeho  čas  prijde." 

Stenčený  majetok  očistil  od  dlhov  pretlajom  istej  čiastky  hôr, 
zariadil  si  vzoidc  hospodárstvo,  použijúc  múdri;  zkúsenosti  imhnu- 
tého  život;^  svojho.  Z  jeho  hospo<lárskych  strojov  nekul  more  lacué 
klince.  Duševne  zotavený,  prilnutím  k  otcovskej  [mmIc  usiwkojeny, 
ozdravený  úprinniým  vyznaním  svojich  vín,  neztnitil  nič  z  jasnuty 
a  priehľadnosti  svojho  svobodného  nízu.  Len  v  jeho  chovaní  pre- 
rážal časom  smelý,  dobrodružný  tón,  ktorý  sa  tak  {Kxlstatne  líšil 
od  tónu,  i)anujúceh(»  u  ^intelliiiencie**  okresnej.  Pret4)  ne|Kižíval 
veľa  lásky  na  okcdí,  najmä  u  žien,  ktoré  chodily  jako  obrázky,  vy- 
strihnuté zo  starého  módneho  žurnálu,  a  predsa  ztrovily  polovičku 
dôchodk<ív  svojich  nnižov  na  stužky,  čipky  a  hodlKÍby.  Mužovia  ne- 
dôverovali mu  preto,  že  neplával  večne  v  politike  jako  oni,  a  jcstli 
i  zabrdol  do  politiky,  teda  kritís(»val  nt*bezpečno  vládu  a  nailal  sa- 
mému nadžupanovi  do  chrai»úíiov.  ^Xič  nm  nenie  sväté,**  hovorili 
])áni  na  županskej  hostiue  po  stcdičnom  výborov<mi  shromajlidení 
(idbvvanei.  A  veru  Aristidovi  nelxda  ani  ani  len  tá  hostina  svat4iu. 
«To  je  vaša  hlavná  robota,"  riekol  raz  na  ]K)dobnej  hostine  liuerf 
po  toaste  županovom ,  ke(f  škripely  nože  a  vidličky  |m>  tanieroch. 
.Nanidzam  vynechať  nepotrebný  prídavt»k  výborovej  iHirady  a  si'sl" 
sa  prosto  k  Čiernemu  Orlovi.-*  .Xhndií  zase  držali  ho  za  i)rívi"ženca 
>lnvenskei  stranv,  kturá  mala  v  stolici  niekoľk(»  ľudí.  'le^lnvui  sli>- 
vDuí  mnohí  ho  nenávideli  a  mnohí  sa  báli.  „Vymreť  musíte  n^prv, 
šiendriani  a  omáčkoví  ritýri,"  hovorieval  často  so  smiechom,  .jestli 
má  ožiť  tento  vami  jírznený  kraj  I  Niet  človeka  v  celej  stidici. 
čobv  bol  hoden  denivú  vindru.  Tvcli  málo  rozumuvch.  ale  nevláil- 
nych  našiel  som  medzi  panslávmi.  Ale  aj  to  sú  babráci !  Na  zdravej 
postati  stoja  a  nevedia  vás  nihilovať  I  Na  miesta*,  aby  vám  vyknitili 
slabé  vä/y.  lietajú  p«)  oblakorli  a  plazia  sa  po  krivánskych  skalách ! 
Z  toho  tiež  nič  nevyjde.  Až  na  ŕesí  ;i  čist(»tu  rúk,  patria  tiež  do 
starého  žele/a.  recbtori  jakisil*  A  tu  odpľul  srdito. 

.Máte  hosťa,  mil«»sť|i«uie.-*  «»znamoval  na  \m\\\H  sluha  vcliiidzu- 
jiicemu  {HÍnovi.    Hosťa  nenašiel  Aristid  v  chyži.  zato  však  nevelký 
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kufor  lexnl  v  sinii.  pri  iioín  šimká  nm|»:i.  .ľnisil.  ŕiby  si  iirsiiiH 
tititii  Vi*ťi  tu  II  nás  sl(»/iť.  lol)t»  iirdôvťľiijt*  kiriiiiiľnvi  /iduvi.  Sám 
ali*  šH  k  niMiiii  na  oIkmí.-' 

^Xíivoliij  lio  sem.  •I.'UU".  iividfMiľ,  vo  to  /;i  f;i/nŕ)io  vtáka." 
Sikol  /lo/il  pušku  /  plrca  a  povesil  ju  k  tlili«M'i/iiŕmu  dijih*!- 
ilanu.  O  iui«lllio  príšid  ii«»st. 

^Luflovit  ZíílioíHT."    )irť«istavil  sa    luv.námy  a  vylio\ánil  svoju 
L*lnsf.  Sokol  upivl  ua  pľúluMl/ielui  stnny  iNiliFad. 
.lUfl  si»nu   kľrf  viilíiii   ílolíľú   tvár,"  /aliovoríl  vrsťlo   liosfi»vr 
vyknitkv  a  |N»ložíať  luu  Favii  niku  cr/  pIiMV.  vIimIoI  iio  do  i/.liy. 

lYíťhiNlzí  mal  uao/aj  dohn'i  tvár,  jednu  /  tycIi  šfastuyrli.  ktoiv 
liiidia  l)e/\yiuiuíM'UÚ  dóvom.  Neltola  pľavitlelue  pekná,  ale  svit  ži- 
\W'li  iH'ií  zjiiMioval  ju  jakoliy  kú/.loni.  Mäkké  faliy  splyvaly  v  jasnu'li 
liiiiarli.  Zt\  pol  hodiny  boli  dvaja  nui/ovia  \  /ivom  n»xliovoiv.  /á- 
hoHT  |iodal  stľuŕne  svoj  životopis  a  jelio  slová  /nely  základným 
ti'iiioiii  pravdy.^  \Ut\  professonmi,  lekári  /almínili  mu  vyuŕovanie  pre 
slalNisf  pŕs.  Šfastny  li(d  natofko.  /e  nndnd  ziikaz  ivsiK'ktovaf.  <Uer 
jeho  xaiieehal  mu  vefkv  ndvu,  ktorv  tolko  vvndtd,  že  udadv  uŕener 
nflnd  uúteiiy  hlíaf  školský  praeh.  Neníd  hiŕil  Sii  siVe  so  svojim 
|N»volaiiíiu.  ale  \ní  niektorom  rase  s|iriatelil  sa  s  vofnym  /ivutoni. 
l'ocal  oťeiiovat  svoju  ne/ávi>|ost .  /imii  trávil  v  meste  a  letom 
rt'stoval. 

.Tam  ua  ženevskom  jazeív  napa<llo  mi :  nuž  ale,  eloveŕe.  ty 
Idiidi.*  svetom,  lámeš  ja/yk  i  nohy  v  iniui  rml/in^itva.  a  svtij  knij 
ne|Ni/náš.  Nu/  \/al  som  svdju  mapu  pardon,  /ahudol  som  vám 
MJelif.  že  som  fušerom,  natrhlym  fušenim  v  kre>lirstve.  ha  i  paletou 
iiar.iliam  /  dlhej  rhvile  a  túlam  sa  po  Hornom  rhoi>ku.  Na- 
miesto italského  hmyzu  trápia  ma  tu  v  rodnom  kraji  židovské  kiŕmy 
a  jiľh  /á|Kirh  nuž  ale  všade  sa  níero  naJde.  ľra\du  v\/naju('. 
nikde  som  tak  iieokrial  jako  tu.  Tatry  majú  >voj  zvláštny  rá/.  ony 
lioviiria  k  nám  živšie,  lH*zprost]vdnejsie  ne/li  Alpy.  I  tužka  moja 
le|išiť  |N»sliiťha  tu.  Okivm  toho  nestretneš  >a  tu  /a  kazdym  krokom 
1^  eeittujúťim  kolle^'om." 

.[^ivolíte      -  vaše  krrshv 
.Nestoja  /a  rei**.  neprevedené,  púln*  náŕľtk}." 
.IVosím.  som  neiNtvolanym  pri:<teIom  umenia." 
faidovíl    ílouiesol   s\iiju  mapu.     ľrt*d    oŕima    nmni'ho    Aristida 
otvoiiLt  !ia  dralhK'enná  shierka  pôvodne  kiv>lenyi'li.    hihoko  |Nirite- 
iiych    náčrtkov.     .Súlovské    skaly!"    /avohd    udixeiio:    .aeh .    jaká 
knÍMia.  malehiiá  skupenina  skál!" 

pVi!ff  som  /a  hon  liezol  na  >kaliiiu  jako  k.im/ik!~ 
Vernii  |iáŕila  sa  .\ri>ridovi  partia  u  Strh>kého  ľh'N-i.  ľhidat. 
že  iiiA  preil  s<*Iniii  orhotnika  ^ivr.  av^ak  nť\<rdn\(h  darov,  /vlastne 
živo  iMdy  |N»iiaté  výjavy  /  fudu.  Tu  ^pi''\aiuľi  pásik  natl  Váhom. 
lAlii  skii|H*iiiiia  >edliako\  idiiriili  z  trliu  a  dohre  oeliinrlenxi  h.  Ari- 
stifi  videl  tvon*nie  a  potešil  >a  n.id  ^xojini  lio>;iim.  (tv  rely  tydeii 
vinIíI  ho  iHi  ok<ili.  vliekol  hn  d«»  dolm  .  na  >kal\.  dn  hlhín  hor\. 
l!«iidovíf  piliio  kivsiil:  ketf  mal  jeho  liostltef  praní  \  poli.  Milel 
fionia,  |Ni|inivuval  a  doplňoval  kreshy.  (  a.som.  najviac  norou.  se<lel 
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pri  ätolť  a  písal  ...  0  tom  ale  ucvedel  Arii^ťul.  Rax  mal  isC  ďaleko 
<lo  hory,  a  preto  vstal  o  tretej.  V  izbe  Ziihorcovej  sa  svietilo.  „Ba 
ťi  neonezdnivel,"  pomyslel  si  a  rýchlo  vyletel  po  drevenjch  scho- 
doch ku  chy/ke.  Zaklo|»al.  Nik  mu  neodvetil.  Pomaly  otvoril  dvere. 
IIosC  sedel  pri  stolíku  a  písid. 

„Spaf,  spaf,  ])anc  maliar.*"  zavolal  veselo.  Záhorec  pozrel  rýchlo 
ua  hodiuky. 

„Opravdu,  už  čas!" 

„Dndií  ludia  teraz  stávajú,  ked  páni  umelci  hrbia  sa  ešte  nad 
stolíkom.  C'OŽe  máte  takého  pilného?'' 

Ľudovít  sa  trochu  ]Nmúatol.  „Ach,  trápi  ma  časom  myšlienka, 
a  trápi  tak  dlho,  {mcím  ju  nenapíšem!'' 

„Tedy  i  spisovatel!  Zase  nové  zvláštnosti  u  vás  odkrývam.  A 
to  ste  mi  ani  neriekli!"^ 

„Nestojí  za  reč!  Vrtochy,  nič  inšie." 

Sledzi  nmžmi  povstalo  cez  týdeíi  ozaj  úprimne  priatelstvo. 
Umné,  niečo  fantastické  i-eči  Záhorcove  bavili  Arístida^  jeho  vrelý 
cit  rozprudzoval  i  v  úou)  krev.  A  t^ik  nič  neboh)  v  tom  nendestueho. 
ked  hostitel  pristúpil  k  hosťovi  a  oprúc  sa  lahko  o  jeho  plece. 
hodil  okom  na  papier.  Skoro  ale  obanoval.  Cítil,  že  to  nebolo  milé 
Ľudovítovi. 

„Ah!  vy  píšete  |M)  slovensky!  Jaká  to  zríedkavosC  od  tak  um- 
ného človeka  !  Mohol  som  to  síce  i)adaf  na  spôsobe  vášho  vyjadrenia."* 

„Časom  —  il)a  hračka,'*  riekol  Ľudovít,  ale  celá  mocná  stnija 
krve  hrkla  mu  do  tváre !  Tak  ďaleko  sme  ešte,  že  umní  fudia,  ktorí 
nechcú  IcIm)  nevedia  byť  martynimi,  začerveiiajú  sa,  ked  jich  pri- 
chytia pn  slovenčine!  Načo  si  robiť  illusie!  ľovinniKsť  básnikova 
je  načrtať  odblesk  skut4)čnosti.  Ona  sa  vám  nebude  |)áčif,  drnlií 
čitatelia,  ona  vám  bude  odpornou,  ba  snád  obrazí  váš  cit!  l-upy 
nipy,  cupy  rupy!  veselo  tlčte  na  moju  hlavu!  Nech  t^rf  ona  tiež. 
ked  srdce  už  tak  nnndio  pretri»elo.  Asnád  dá  mi  lioli  milosť,  že 
poukážem  na  chodník,  ]M)  kton>m  by  kníčať  mal  náš  spisovatelský 
]N)dľost.  Asnád  nemilosrdné  slová  moje  a  bez(»hľadné  odhiileuie  rán 
našich  bude  blahonosným  liekom!  íved  na  to  myslím,  preklínam 
slabosť  svojho  peni.  V  mysli  to  varí  sa  a  vrie  divým  kb)kon»nu 
v  duši  ziTJú  sarkasmy,  pred  (»kom  tmolia  sa  mi  ]K»stavy  života 
nášho  pekné  i  špatné!  Ale  tá  ruka  moja  slnim.  ona  hádže  na  papier 
namiesto  mäsitých,  skutočných  iHistav  iba  mdlé  tiene.  Nuž  dobre, 
sná(f  príde  duch,  ktorý  vyplní  moje  kontúry.  Áno,  Ľudovít  hanbil 
sa,  ked  ho  prichytil  Arístid  pri  slovenčine,  a  predsa  l>ola  duša 
Ľudovítova  čistil  jako  ten  prameň  vo  Vratnej,  a  .Vristid  muž  ne- 
piv<lpojatý  a  otvoivný.  Kde  vází  chyba?  V  nás.  V  uíišej  nejapnoiiti. 
iiezcharakteniosti  a  slabosti. 

Táto  episfNia  odokryhi  pred  zkúmavým  okom  Sokola  novú 
srninku  u  i>riateľa.  Dlho  rozmýšlal  d  tom  v  li(»rách.  kde  jeho  hidia 
rúbali  mohutné  jedle.  Neprišiel  k  dt»konalému  vysvetleniu. 

Med/.itým,  čo  dvaja  mužovia  žili  v  dobrej  sIknIc,  kolovaly  okolím 
jHístré  chýry  o  Sokolovom  hosťovi.  Tu  |M>vriivali.  že  to  iste  dajaký 
dobrodruh,   ktorého  fiozual  Sokol  na  cestách  (a  Boh  zná,  jako  po- 
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/iimI.  <|okliiilalv  (InluiiM'iloŕiiŕ  (]:íiii\  L  tam  /a>  tvitlild  s«i.  žv  to 
Nviiiťf*.  tu  /iis  |io/iiáv:ili  v  íiuiii  Aii^zliťaiia  s  ílokonalyui  s|>looiioni ! 
IYi*<'o  SI  iiikfk*  s  iiiiii  nriiká/.<*  AiistidV  I  «in  HratNivcov  |»rťstiil 
/arháil/^it !  V  tmii  iiicŤo  vii/i!  Naj/I(i>tiu*isi  jiustali  rlivľ.  /v  to  sviitii- 
>\atľ  nisky  niiiss^íľ,  ktoiv  príiiirsnl  Toiyskŕimi  níliU*  a  |»ľi  trj 
|»hk*/itosti  vyniiM'iava  pn*  niskľi  ariiiáilii  kaľ]Kitskó  piiirhiMly!  Vctf 
Íii»  liajiiy  im*stiTka  Skalnin*  \'uM  kivsiiť  v  ľ/labiiiádi.  ViuW  \\  ls4s 
pnv<Ia  kn/;«ťka  st«»tina.  Cliyry  <|i»sly  «|n  nialych.  /ato  ak*  Vťľiui  ŕiij- 
ii\ťli  ui^ti  |Kiiii  slii/iiťj.  a  na  trjrn  \úv  ni*(il»yrajm'j  iTstc*  k  linuliiri 
vriloiiiusti  >iri/iii'lio.  Tvuut  pán  nt'nliil  vá/nn  tváľ  a  vá/na  tvár 
•^lii/nrlnt  <l4N]ala  rtiynun  pľavik'potlnbností !  lUA'i  h\  /aviiMili  vy- 
ši'fnivank'  -  kvliy  ndioln  tiilio  ^niťilv*MfaI"  IVn  Sokol  je  ilníŕ*. 
iludlant.  grobian!  (Vrt  s  ním  vyjtk*! 

A  Ludovit  ticho  kivslil  (fak'j  pod  |H)kľoviti*í>kym  krydlom 
priatrfa.  .iNHrmr  ra/  u/  i  med/i  hitlí."  ríľkol  v  niMlcIu  pľi  ŕiťrnoj 
ká\«*  Aľi>tid.  ^.Iťstli  vám  milo.  mo/mi*  dni's  uľoldŕ  vyk't.  ľo/náto 
okoUnrli  Iiidť  najľo/manitcjšiVli  litvantv."*  A  tu  mu  uakivslil  krátkymi 
>lovami  liytiľ  a  /itiť  nioktonrli  sÚM^hiv.  Lndcivít  ni*mal  niť  pn»ti 
%vli»tu. 

ľľiatťlia  zavítali  u  Ilnibovni.  Staivlio  n(*našli  d«mia.  Kaiida 
vst^ila  od  postilly.  |Hdo/i]a  oknliaiv  do  knil),\  a  /a\rrla  okutŕ  jej 
do>tíťk\.  Sľ(k''.  /viMla\é  tirko  staivny  Idiskalo  nrdôvnrivr  na  ru- 
d/inra.  thia  si  Im  pnMl>ta\ovala  stiapatŕlio.  mtdiutnŕho.  s  \ťIkou 
n»/ľUľliauou  Imidou  a  krátkvm  tuŕnvm  iiohiiii.  Vv/i*nil  inár.  hovoril 
pUiini*  niMutrkv  a  liFaikd  tak  nt'vinm*  do  >vi*ta.  /r  sa  starká  osniť- 
lila  jili/rj  |Nitialinnt  svnj  stokr.  Ku^ťnia  vnišla  <lo  i/hy  svojim  ti- 
i-h\ni  krokom  a  sadla  s  nrmoii  poklomm  na  stolrr.  Ľudovít  Ind 
prL*kva|N*n>  /javom  Zrnky.  Z  ivŕí  priatrlovyrh  utvoril  si  o  uťj 
ľľlkoin  iny  ohrax.  iMvkvapil  Im  tni  tirhy  mier  na  tvárí  dámy.  piv- 
ziv.M'j  Ijikŕ  tažkó  /kúsky,  nir  nit-ncj  jrj  knisa.  ar|inivr  hol  pripra- 
iciiy  na  nrohyŕajny  /jiiv.  .I<*j  ŕisty.  /vonný  hla>  «iku/lil  Ľudovíta. 
niť  nnMU'j.  uvi  umnŕ  zvraty  mi  a  urťitŕ.  jakohy  r(dk«»m  ustálené 
náhfad\  o  všftktnn.  Zdalo  sa.  /v  holá  na  ka/dii  iid|N»V(Mr  pripra\ľiiá. 
AriMiil    siid    no/rrf    \vv\\   s  Kridrirhom.    a    tetka    zmizla  z  izhv    /a 
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>\.-ii'inou.  /tMika  pustila  sa  >  Ludo\ítom  tlo  príjemného  rozhovoru. 
t  hl  hovoril  o  svojiťh  restáeh  nail4*p>ie  to  thema  meil/í  nezná- 
mymi liurmi.  llo\oril  živo.  krá>no.  jakti  to  ležalo  v  jeho  umelerkej 
prípMJe.  Ona  zmienila  sa  hez  ostyrhavosti  o  rh\ľoľh.  kt«iré  o  ňom 
kolovalv.  Iki  za>miala  >a  >rd(*rnvm.  klt»kota\vm  >mierhoiu  nad  jeho 
|Ni/mihik«i!ni  o  malieh«-rno>ťar)i  vidierkej  ^{toloenosti.  (hia  >a  veFmi 
riniko  smiala,  kanda  \  netlurozunitMii  )H»/rela  na  nii.  .('h\ala 
lUdiu."  |Misep|a  >i  dolmi  >«taľenk;i.  .ožlAa  to  tlolur  diéta. *  Kt'tf  oha 
firíatelia  odišli,  nemrihnr  ílmkat  lliaho\<a.  Mjianuxala  olie  >tr:inky 
úplná,  v/ájoinná  >pokiiÍni»>t.  Karnia  te>il:t  sa.  ze  /áliorer  iieni  ISu^ 
\e<f  >ji  ílo/vedeia  /  jeho  wv\,  že  puzná  jelm  ^tr\nu.  Ženke  pái'il 
Nt  /i\\  4Ít.  ^  jak>ui  \edel  |in\orír.  |-ridi'i('h  IhiI  rád.  ze  dopnrid  si 
<m|  Dťho  o  hnižtfantH  h.  \ristido\i  holo  míle.  že  >a  jeho  priaiel 
dohn*  vhiNluuI  do  poniein\.  faidoxit  >i  spukojne  |Hih\ízdii\al  na 
/piatiNiiĽJ  ii'ste.  Jenm  »»tál>   pred  du<ou  tie  veíké.  /xlá^tne  krojené 
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ori  krásnej  ženy.  .Jjikííby  síi  ilalv  vykiťslifV'^    Pľijdiíc  íloniov,  pin 
kúsil  sa  o  t^».  Márne.  IJozhlial  náŕrtok.  .Kel)v  mu  dicela  seiIotV!** 

Iné  návštevy  neurobily  na  j)rofessora  zvláštny  dnjcni.  Našiel 
ímlí  (ibvŕainveli  všade  s  tvnii  istvnii  siniešnosfanii.  Všade  hovorilo 
sa  o  v(>rbe,  o  úrode,  o  b.irónovych  koňoeli  alebo  o  šatách  |»anej 
j)odsuilťovej.  kt<»ľej  veni  pomery  nedovoľovaly  luxns.  Tu  našiel 
náru/ívého  jannonn'ka,  tam  ferblistov.  ktorí  sa  pri  každuj  hru  |n»- 
vadili.  |M)tom  iiomerili  a  konečne  ]M»pili,  tam  otca  s  trinii  decranii. 
oblečenými  v  k(mí:nientné  karirovanó  šiity.  od|)ove^lajiícimi  na  všetky 
otázky  ^ijíen"  lebo  ^nem,''  bez  nízdielu,  v  jakej  ivíi  otázka  im?- 
stavená  bola.  Tu  i  tu  na(fapil  na  poliostinnélni  faníni.  na  staniiieu 
pannu  s  ndadnškvmi  citami.  na  ndadvcb  fudí  so  starvmi  fahv.  uh 
odroiiov  s  ozrutnvmi  rukami  a  s  dešpenítnou  mncfarskou  vvslov- 
nosfou.  V  Skalniťi  sa  málo  bavil.  (»dolina1a  ho  nuda.  V  ^iMinskoni 
hostinci*^  našiel  ]dno  židov,  v  kasíne  puch  lacného  dohánu  a  Itežné 
vtipy,  na  rynku  l»aby  predávajúce  oštiepky  i  švabstchoni  tlačené 
lit4inie  a  snáre.  Sviháci  hnili  v  ..kaviarni"  na  nesmieme  vefkoiii 
billiarde  s  ní/kym  mandanellom.  tak  že  jim  žlté  «rulc  itehaly  viac 
po  zemi.  než  po  zelenom  súkne,  ktoré  ukazovalo  pluo  veTkých  dier. 
zle  sošitých.  Veľký  fľak  od  ]íetroleja  rozfaluíval  .si  v  prostriedku 
vo  forme  Asie:  z  )irostrednej  lampy  nad  st(doni  t^itiž  ču|da  kažfldf 
hodinu  kvapka   oleja.     Dáka    potierali  o  múr  a  hrešili    nchorizne. 

Ľudovít  utiah<d  sa  k  Aristldovi.  Nedele  a  sviatkv  tnívil  u  I  Im- 
bovcov.  I  so  starvm  pánom  sa  dobre  skamanitil.  Voľhv  totiž  IkiIv 
rozhodnuté.  Krojiáči  ju'epadid  a  do  duše  starého  korteša  vtiahla 
yáxsc  nuda  a  lenivá  spokojnosť,  ktoní  bcda  vytrhovaná  iba  kuiitanii : 
boly  to  najviac  krčmárske  konta.  IIr.'d>ovec  jich  posielal  KľO|KÍciiiiu 
a  Kropáči  pravidelne  Hrabovcovi.  /idia  žalovali,  kortiiš  s  kauili> 
liatom  sa  povadili  a  vec  di»šla  ]M)maly  do  svojej  koľaje,  lak  že 
IlnilMivec  {Mikonal  sa  s  veriteľmi. 

Leto  stálo  na  svojom  vrcholí,  ľohié  ndMity  |Mdiltily  všetok  ŕas 
.\ľistidovi.  Záhorec  zachádzal  vždy  častejšie  do  Hra bovníka.  Kii^eiiia 
iNda  mu  hádkou,  pnddemom  vzácnym  pre  umelecké  tvoivnie.  To- 
zoroval  jej  nenáhly  návrat  k  životu,  k  pôžitku.  Videl,  že  a/  íeníz 
dosahuje  svoj  vývin,  že  dozrieva  k  úplimsti,  že  stáva  sa  žeiiuu 
v  najkrajšnm  smysle  slova.  Chvíľami  si  poch1ebt»val.  že  nniolio  i|u- 
pomohol  k  „uzdraveniu"  jej  duše.  Viedol  s  úou  dlhé  n»/.hovory. 
uvádzal  jej  mvseľ  <ln  hlbín  a  vvnášal  do  vvšin.  Jeho  fanta.sia  niafo- 
vala  jej  čarovné  jiersi»ektívy  života,  ukazovala  na  pnivé  pôžitky. 
Na  špeciálne  piuiiery  nedovolil  si  žiadnu  ]ioznánikn,  bárs  jij  ihil 
cítit.  že  mu  b(dv  známe.  Aristid  dobiehal  zriedka  do  IlnilNivníka. 
A  divno,  čím  viac  blížil  >a  Lmlnvír  k  Zenke.  tým  jasnejšie  rífil 
jakési  vzdiaľovanii*  sa  od  priateľa. 

«Vy  máte  úplné  právi»  na  živor  robiť  nároky."  hovtiril  jednulio 
dna  Záhorec  k  Ku;:enii.  ticho  kničajiirej  |mi  jeho  boku:  .a  preto 
ne|N)cho|Hijem  to  vaše  stninenie  sa  svctji.  lo  v(*čné  noNeníe  sniiiUiŕ- 

nvch  šiat  a  seriósnv.    zasmušilv  itohfad  na  všetko.     I^mIvu.  že  vás 
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vylákali  na  dnešný  výlet  I  \  juedsa  je  piv  vás  prínMJa  o|iravdovýni 
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lťkán»in.  Tak  iiiälo  pľkiiytli  (hisí  >tľ(*(áv;iiiK*:  skotla  tej  v.msoj  {hmI 
fátťfdiii  Miiiítkii  a  NUiKítľv/iiciti:!.-* 

,Vv  /.ii;itť  osiiily  iimiJí*  a  <li\ťrr  >a  IhiiiuV  \'v  .sti»  srhi)|iny  \v- 
lirit  utr|MMiia  íiiilí  linvok  v:išli(»  ľninánii.  kt<iľv  >U'  lui  inrtirali. 
iHiia  liIlNikti  [in'SYnlŕil  n  toiii  a  imm  IiitU*  |H»ťliii|tit  >tav  /luiiu'- 
nriio  >nlťa  /ťii>kŕlio.  |Mista\rnii'  stvon'iiia.  kroiv  iiciná  |hmI  soInhi 
|HMly  V" 

.I^í>ka  a  oirm-iiir.  ktnrŕ  si  m\u\  ilnstáva  /u  \>rrkvrli  ľ«tľ;iii. 
jľ  liiiKlliá  |NH|a  k  <falšiiMiiu  kvetu,  /cioká.  ktnni  vie  tak  inoriir 
\ply\a(  na  >\n\  knih.  iiriiiUM'  /.úfať.  N^Mastit*  olintini  nás  na  ca>. 
alt*  /niŕí  \]k\  slabŕ  ilnsr.  Vaša  iliisa  ni*nir  slalui !' 

.SuHí  /i'ua.  (*t)  nió/r  tak  lim/nóhn  |io>ril)nút  vás  V"  Ku;:rnia 
/iistala  a  hlailrla  skom  pn'sno  na  LiuloMta.  ./tľatítc  niaj<*t(ik.  máte 
nin/nosf  lio  uailolMhinťit.  I  kotr  Im  n<'na(lo}»n«ln(*U\  Uľpn'stali  ste 
h\t  irdnittkiiii  \<>  sM»ti*:  tirlia  sa  Im  >taľat  o  nullv.  /(hiliujiín* 
\aMi  liiHlnotii.  /tnitítr  dialni  li\tnnst  iinidc  ŕas  a  rany  /acrlia  ! 
.laku  /fiatu  nruíi*  v  stave  /.aJHnluitt  mu/ V  Ha  i  kr(rt<Mi:ijlini/n(jšii* 
pľijiU*  na  \ás.  krtf  utnititt*  uícnn.  ŕot.  ť>tľ  i  vttMly  jt*  úľava  nm/uá : 
s\ťt  ji*  šiľoky.  ntn/un  |Hintt  /ivot  /no\u  na  (lnil)i\j  polizuli.  alrlio 
/n  n»\níki»ln.  Ináŕ  \v  to  u  uá>.  utv  u'w  >\\\r  niť*  >ainŕ  m*I»ou."  /ruka 
Síl  /ani>sK'la  a  ^kl^pila  nŕi  na  kanu*nn\  (-liodníňik.  vcilúci  k  m/- 
\alin«*  stan*hi>  /áinku.  /n  sta\1iv  /iistal\  l«*n  nirktoiv  niun  a  k\a- 
flninii  vykladaná  sludna.  /as\|»;iná  dti  puly  >kaľnn  a  diohiskaini. 
Tm  IniI  ťn*f  \\l<*tu.  /a  nimi  >tvľtlintlinnu  tiahla  dn>t  liiulná  >|iohK''- 
no>(.  I   Aristid  sTnliil.  /v  |)ľijdo  itndvnrr  na  I  nad. 

.1  vám  /tistain*  mn/un>t  n«ivľ|iu  /i\ota.  len  tirlia  na  nu  M'ľit ! 
\  ki»li<'ŕui*.  v  i'dni  |Mi/n>tá\a  tá  urnlijrmnii  M'IKnst  \á>liii  nr>ta>tia  > 
Tiv/iU  *itr  Iľi  mkv  nr/daľrmdio  nian/rNt\a.  lí«'/  \in\  pľi*>l\  sít* 
|NikuM*uii\  Sám  iirliMdn\  mu/,  n  ktunm  \iis  >piitnali.  uxnfnil  \.i^ 
Im*/  najm('n>irhn  \'i\>\ut  pľiŕincnia  !  Kdr  tu  pni'pa>t.  ktuľ.i  l»y  ntNljhi 
.Ni  nii»^i»m  pľľl«»/it .'" 

.Iiarnuiuô  niiisty.  krif  muh  u/  na  dne  toj  pľii-pa>ti.*' 

.('Iiyttr  sa  |N»miMiirj  nik>.  kti»ľá   \as   v\/dNÍIiuir.- 

.Niľt    takej,    a  kidty    Inda.    n('di»>iahn«*.      llllMikti    snin .    vrími 

.A  k(*(f  liv  ťlind  nirktii  /ii>tupit  a/  na  dnn  nuioruvui  ľamenum 
|MMhia(  kladku  tan  Im  /a-«  dn  :>\«*tla.   na   Im/ť.  kra>u>    ''\«*t  r" 

Kui:i*nia  pn/rela  w/namni'.  fa/avr  n:i  I'jidnMtjt.  'ľ\;M  letin  ImiIj 
jakasi   /ilurlif»\nrlá.   ii/i\<*u.i. 

.Vv  >te  unndrr.  In'ľirtr  \rt\  /n  "^Nnilití  '^tJUiŕxi.^ka.  I  nirhi  ľ;idi 
Mudiii  |N*>tľ\m  zaduní  pn/iTK«i\.  j  ^.uiii  ^^ajur  ^I:i<ll\>»^ti  /ivnl;*. 
pripravujú  in>m  lilalif  rli\ili>.  ruirlrl  /i)ii  pic  ilr  kľJJMr  ninmenrx 
fuil>k«*hti  /i\nta.  ui\  Ať  iiiu^inii- i  rii-  iiniki-  **ii.t^.it.  \\  ni*]inrtiitpu- 
jrte.  /r  sú  >vá/k\.  kiiip*  '^a  nri|;iiu  piiniinut.  ^^ii  pMvinimsri.  kf^n- 
<«i  ulo/il  sám  ŕluxľk  a  nic^i  jiiii  **lii/if  1/  t!n  UniM-:t  /i\i»r;i.  t\ni 
\ú\v.   kt^f  jírli   /t\ľdil   **:(iii    ľii'h.' 

.Vy  *it«*  milnxal.i  ľ!du.iľi|.i  -  /.iMd;il  ^\^n\t^  iia^iiM^i-Uľ  r.udovír 
;t  /ii>tal  stáť:  lak  tnla  nepm  litipil  r-ti*  lutn  /i'ini.  >  ka/d\m  I'm/- 
hovoruiii  vyiiai'liád/al  n(i\ť.  iirndkivri    jndJ.iiiv  jej  tiu^c. 
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„MiloViTla/  o(l]M)Vi'í|{ilíi  suťlio  Zeiika  a  posla  k  priMlkn.  Jej 
kľásnc  pľsc  vliiily  sa  ťliôdzuu,  simif  viac  ro/ťulciiíni ,  Hni  až  p«»- 
saviuf  nebolo  po/oľoviif  na  nej  ziailiidio  xadyťlirania. 

f^NemožiHK  nenio/no/  nevdojnk  pienekol  unioler  a,fažo)m  padla 
nm  na  ilušn.  „\v(t  o\\i\  pľvvníz  povedala  nepravdu/  iNMiiysIel  a 
/at;ijil  v  selie  dych.  „Nerárte  upadať  v  sanioklani!  I{<dy'sU*  takiniM* 
deckom,  padlý  ste  pod  t(;ľh'iľu  .  .  .  sama  s  lin)/(m  myslíte  na  nlH^ldŕ 
íasy!  Kde  tu  mala  miestcí  láska  V  Samy  ste  ľiekly  onehdá,  že  vsiš 
pľieeliod  z  <letiustva  do  zľavveli  Im'íFov  bol  nimenitv.  náhlv  a  ue- 
nikanvV!'' 

^Milovala  som  nešťastníka.  JelH»  bezodný  hôľ.  jelio  liczvýrliodné 
ľiitenie  sa  v  priepasť  som  milovala.  Stoníz  kliala  som  sv(»ju  slabú 
ruku,  ktorá  ho  nemohla  zastaviť!  Nan>  láska  šťastným  ľmfom? 
Láska  sfastnýeh  je  zpídoviee  soheitvo.  láska  ku  kníse  je  o|KÍjiinif 
samého  seba,  je  liehotenie  sebe.  Milujte  špatnosť.  milujte  nehodného, 
aby  ste  ho  zachránili  jiívd  pádom!  ľotom  uznám,  že  viete  {Kicítif 
celú  hĺbku  božského  slova  fiaska."  Nič  rouianíického  nelwdo  v  srdci 
mojom,  i  ja  robila  som  nároky  na  život  i  pôžitok,  a  keJ  nm  niiuul. 
preklínala  svoj  osud.  vadila  som  sa  so  svojím  IlnspCNlinom !  <Mi 
mne  preukázal  milosť  a  osvietil  ma.  Viete,  že  Kduanl  |K)zdviho| 
na  nn'ia  svoju  niku!  Ach.  Uí  som  nennila  riecť.  Vy  ale  ťaháte  zo 
nn'ia  konfessie  -  hnevám  sa  na  vás.  ntMiie  to  šľachetné  .  .  .  áno. 
pozdvihol  niku  ...  v  stnišnvch  bôľoch.  v  slzách,  krvavvch  slz;ícli 
bojovala  vo  mne  zášť,  pekelná  zášť  s  láskim.  onnou  vyššou  láskou, 
jakú  ne])ocho)u  žiadon  mužský  um  a  nepocíti  žiadno  nuížské  snlce. 
V'/,  víťazila  zášť.  Vtedy  rozložil  sa  predo  mnou  (d»rsiz  životjí.  osiiova- 
ného  na  základe  zášti:  hoj.  za)desalo  srdce  a  počalo  biť  tak  bujno. 
telo  rozpálih»  sa.  každý  nerv  vo  mne  vibriroval  ...  I  zľakla  som 
sa!  Xuž,  ci  suinUK)  tejto  neresti  má  mať  takéto  následky?  ťi  zkaxii 
nni  byť  matkou  ešte  hlbšieho  úpadku?  Zmeravela  som.  Honícv  slzy 
kanuly  na  rameno  moje.  modré  (mI  nehodného  nakladania  so  nin<»ii. 
mladvnt  stvorením!  Slzv  osvätilv  modrinu.  Mizla  zášť  a  zvífjizila 
láska.  Obrnila  som  prse  svtije  trpelivosťou.  Zúrenie  krotila  soiii 
lichotením.  krivdy  ndmenovala  som  dtdu-odením.  ľodpísiiln  siiiii 
všetko.  CO  odo  imia  žiadal,  bárs  pn»tivila  sa  tomu  celá  HNlina.  n 
ke(f  u|Kid<d  (hl  nemiK-e,  b<da  som  nm  milosrdnou  sestrou.  Nuž  |io- 
vedzte,  éi  nemám  právo  povedať,  že  milovala  som  svojho  manžehí?'^ 

Mrsiz  prebehol  telom  Ľudovítovým.  Shivá  krásnej  ženy  riniily 
sa  z  jej  pŕs  trasľavým,  zduseným  tónom,  ony  opájaly  jeho  lilavii. 
V  ro/culeuí  rozhovoru  /<lvojnás<iiinila  sa  krsísa  Žeukv.  Jasné  /nikv 
dost^ily  hĺbku  nezmernú,  jej  jierny  karnn'nové  sťahovaly  sa  v  prísiiv 
výniz.  Ťah  zabudnutého  a  znovu  mocne  zkrieseného  bôľu  /aihnil 
okoh»  sladkých  úst. 

.Samoklam.  samoklam.''  pomyslel  >i  Záhorec,  ťjižko  vydyrliajúc*. 
..Hna  nt'mámi  mňa.  ale  márni  seba!  Táto  bidiatosť  ženskvch  kr:í> 
prá/dna  by  mala  byť  samoľiíbosti!  Tnjio  .mi  v  románoch  nediN-ítaiš 
sa.  Nenie-li  to  koketéria?" 

«Vv  neveríte?  To  ma  bolí!  Ja  niv.slela.  že  vám  to  všetko  Uik 
jasné,  jako  tt»to  letné  nebo!     Tomyslite  len.    í'o  siunY     ľoiuťiiujtr 
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iiiúj  sUiv  niciMiin  7  Lcii  |»ckiu'  iiiMiSíiicky.  luv.  írás,  be/ kvľtov.  hiev- 
ŕriisky  stav  vrimvsil.'i  s«»iii  inaii/Huvi.  iii.'in/rlstxo  ľo/tI\'<)jil  on.  alo 
iiivnisil!  Ni*(i|il:ikitv;iiM  j;iku  vdova  imívŕlio.  nir  sniu  vo  spojiMií 
^  /hviii!  Nosini  irlio  iiinio.  ah*  nit*  slasti  a  strasti  nian/i*l>tva  I 
r<i  |Nirľi*)iiij«Miu*  sliánat  sa  po  vyra/orli  a  okľ:i>íovať  nršŕastir?  <'i 
iiiM/iMii  |NM'itaf  na  ľirtit  a  vá/nnst?  Nir!  ľnisif  ni«'»/rni  on,  al«*  /ia- 
•hit  ho  nemám  opľávnrnŕ  náiokv.  Na  /rm*.  oilliirrnrj  od  mn/a, 
iľ/i  tírÍK    ŕoliy  iMila   In^lšia  jako  >íi:ili  trn  tirii   nro(||ihisi  /iailon 

lilr^ik  pría/u(*  ani  /(l\orílo>tí.  Alniu/.nu  pnjini:ini.  knf  mi  dáva  svrt 
iivá/rnir  a  iVstl" 

.Vy  prijímatr  |H>viiinii  lirtu!  Avšak  ke<f  rlurti*  ii«)Voľit  Im*/ 
kvrtov,  liovoíti*  i  mm*  otá/.ku  hvi  ohalii.  Ci  jt*  tak  nrnio/no  spľostiť 
v.i^  trj  nristoíy  V  Nirto  dosť  pnV'in,  aby  sto  /ákonm*  roztľbly  sväzok. 
kfi»rv  M*  skutoŕm*  ľo/oivanv  na  viTnosťV  K  ŕoniii  tá  askrsa.  kftua 
inini  nii'Irii  vás.  alr  i  vaširb  milycli.  a  nrpľ(»sprjr  nikomu.  (1 
mi»/i*  lUí\\  vhvvi  daľontm*  niŕťnic  mladdio  života .'  Ito/tľbiiitť  putá!" 

.n  to  rhlopoti  sa  stľvr*  /  mojrj  stránky  danno  «''akajii  na 
•iajaky  kmk.  Co  mi  inmoó/i*  anin«*stia  zákona,  ŕo  mi  |Nimô/L*  omilo- 
>ti*nii*  ťirkv«*.  kctf  si  m*mô/(*m  snma  M*br  dat  uvohícnu*.  Vi  som 
vi  doktmáli*  siiiii*rila  s«>  >vojíin  osudom:  taliat  /ka/cny  život  svoj 
|Ni  JMi/fj  voli  do  lindtu.  /tľata  moja  sa  nikila  iu*navľáti!  Naŕo 
plakať .  naŕo  liád/at  sa  a  mrtat  v  ja^kuii  bi*/  vyrhodu ."  KamtMi 
|t.iiiid  d«»  Idboko.Nfi  moľ>kľj.  /M/idnko|  napokon,  kto/t*  lio  vyiiťsir 
ua   Imží  .svrí  y- 

^Mnliiituá  buľk.Ľ^   licknl    Ludovír:    ..náni/ivosf.    poliimtio  |n>- 

Iľrbujrfi*." 

ľostiíli  na  wkU-nku.  /kadial  mali  kľásuv  whrail.  ľidtivni*  Imm'\ 
/dal\  n;i  b\i  wssími.  A/úľom  <\irtil\  v\><»ki''  bob*.  Spoloŕnosf  sa 
bli/ila.  >taľy  Hľabuvrc  xydyrlmval  jako  mcťb  a  lin-sil  na  hlúp> 
nápad.  fi*|N'ľit  sa  po  >kal.irh  jiikn  mulica.  T>*tuška  Kanda  N/ilycbala 
.1  idiitiviivaJa  wlilad.     iTidľicIi  vlickul  rrlu  •iaľd«>ľobu  šiat.     Marka 
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t.ii*^!a  ko>,  i(*n  naifali^i.  >lnliovia  vlirkli  bla\nu  ria>tku  potľav\. 
Mlaiiá  slri'ínka.  )iokľi*\ná  IÍnilM»v>kľ|Mi.  >'.»r\a  /an«*ľba\^ia  pt*nNÍonat. 
•  »pii*r:ila  "^a  o  ramfun  ka\aií<*ľ;i  ^  ivikľrom.  kt^rv  k:i/dii  rrŕ  porinai 
^  .ja.*  Vídal  >a  Kuiii  Mr.ivrr  m  mal  nnmlio  podolondio  s  tyinfo 
/^•-rom.  Iľn  nii*  «diladimi  pilno-^ti.  Iľbo  Ind  pn*  b*ni\ovt  tvb*'^i>van\ 
/  -.^vinnasia  a  darcbaŕil  trra/  u  i>t«.t.  k.i>nái.i.  kťnv  nn^bd.  zr  má 
\  iHiin  jHiklad.  ib»viiril  ndat|\  «>ubaj  nnMini.  :iko  n;i  t«imu  nauť'il  mt*d/i 
tak/^anymi  tirtlisami.  '^prciahiMu  tu  dľulmm  idmľ^^ki'j  niľ^t.Nkľj  ndá 
di*/<*  Sliroma/d«*ná  <^po|iiŕni>^t  \tiabla  m«'d/i  ľum\  a  r<i/b»/ila  >a 
\    liľni  sfaivj  stťny  *»ii  Ňfriidnaiui. 

111. 

Tt*rka  Kar>ila  ii^tlal.i  /  kľ]M*iiMV  .i  rm  niKM\  i-rl\  tlivMii  pn* 
brata.  .Opatnit»Nii  ii«'/lt\  \.t.  *  <  bľti  Imlihi  Im*,  kcif  ^a  duľdil:  .ŕi  <«i 
11/  Aibmbd  tľn  \\*«ki>r   \    i.iHrni  '  t  rb*  ^f\ľi  \\t\\\r  ^mi  bnľit.  a  b*kái 
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lir\\i-iiád/al  /  ílomu.' 

.Kstť  >i  prr  mal:i  \/ial*'  tiľk<i|  HľabiiviT  a  /pii^ŕMl  s;i  na 
^voj«•   niÍ4*>f«i.  |MN|opirľ.ipir   ^a   n.i   ^rľirliľnm   kulii   palÍMi. 


Ľudovít  Ziilioivť  rozhľadel  sji  ])o  kniji.  Mierno  zvliitMiá  rovinn 
l)n'stienda  sa  pred  joho  (»cami.  zo  všetkých  strán  olíľiihovaly  ju 
vysoké  vrcliy.  Miestami  sozató  <d)ilie  nakopené  hoh>  v  niaudloch. 
Dedinkv  vvcnievaly  jako  zelené  ostn)Vv  z  o1)ilného  moni. 

„Výlet  by  l)(da  jiekná  vec'  poznamenal  Ilľíibovee,  utienijiic:  si 
])ot  z  ŕela .  .keliy  élovek  naozaj  letef  vedel !  Takto  ale  si  horko 
zaroln's  trochu  toho  sviežeho  vzduchu!'^ 

„Ja  som  usporadoval  výlety  v  ľres|K)rku,'*  ohlásil  sa  Mnívec, 
prestupujiic  z  nohy  na  nohu,  ^jrniml  výlety,  p<d  mesta  sa  siičastuilo! 
šampanské  tieklo,  celá  vojenská  handa  hrala.  Ja  a  jzróf  Lopivsty 
riadili  snu":  kadrillu;  šesťdesiat  párov  tančilo.'* 

„Nože  nali^jte,  Milko,  t(dio  vína  za  jíchárik,'*  pretrhol  lio  Ilra- 
hovec,  y,a  poti»m  tancite  s  Lo])restym  trehárs  menuetť* 

„Herrliche  Aussicht!"  zasypela  nmtirujiicim  hlasom  ^kišasouka*' 
Eniestína  a  ovievala  rozhoniéené  ndiekové  hVka  čiernym  vejárom 
z  mahagónového  dreva,  .was  fiir  schone  (.'irnis-Wolkeu  stei^en  am 
Horizonte  empor." 

„Dovofle,  milosťiKini,-  riekol  ticho  Ľudovít,  .jednu  z  tých 
utešenvch  buchát,  ktoré  vidím  tam  na  Innizoute!"  Tetka  Karola 
usmiala  sa  prívetivo  a  počala  deliC  zákusky. 

Chutihí  všetkým  náležité,  bárs  netieklo  Mravencovo  šiunpaíiské. 
Starý  pán  bol  dobrej  vôle  a  počal  rozprával  kortešské  kúsky. 

j.l*rijdem  vám  dt)  Ráztôk.  Tam  bieda  I  Yvníti  Síi  mi  oproti 
cely  níkoš  žien  a  detí:  ..Hrabovee.  llrabovec  má  tl«tv  ImicIioihíc!* 
vreští  tá  rota  Koreh;  ^Kn»páči  báči  sedí  na  pcháči.  ^ji^Ioi  marku 
na  pekáči,"  piští  celý  cíiór  chlapčiskov.  Hm,  zle  je.  pomyslíiu  si. 
ale  už  len  nezreteriruješ.  Zatiahnem  do  hostinca.  Už  iMtpivdku 
]N)slal  som  ta  kmotra  Kabaňu;  hltos  kadejaký,  nenui  dna.  mizni' 
v  íiom  všetko  jakoby  si  do  riečice  lial.  -Čos  vykonal  V"  pýt«ini  s;i 
ho.  Stál  v  šenkovni  nad  (»pitým  čhivekom,  sediacim  na  stolci.  Hlava 
mu  visela  na  bok,  ústa  Idaliotaly  nesrozumitelné  slová.  „Hudes.  ťi 
nebudeš?"   volal  na  opitéluí  Kabaňa.  už  tiež  dobív  potúžený. 

-Co  robíš,  stonoha  kadejaká,  vetf  tu  celá  zbuni  I** 

»Ach,  urodzený  pane.**  riekne  Kabaňa  opravdu  snmtným  hhi- 
som,  „zle,  zle  sa  mi  vodí!  ľž  desiaty  liter  lejem  do  tohoto  clini- 
|MÍíia,  a  ešt(»  ani  raz  nezav(dal   „íljen  Kroiíáčil** 

Všetko  sa  rozosmialo. 

^Ja  som  Toryského  zbuktatnval  v  našom  okrese,"  podivasbil 
sa  Mravec:  ..už  veci  zle  stály,  piiť  dedín  od|)adlo  od  nás.  V  |io- 
slednú  noc  s(d)eriem  sedem  vozov,  hvbaj  do  ttdio  kúta.  ľoháil/eiii 
chlajiov  na  vozy  .  .  .'^ 

„Len  jedn«»u  rukou  ste  jieh  hádzali  V**  «»pýtal  sa  nevinne  Fri- 
drieh  a  chli]Mil  si  z  pohára. 

Mraver  sa  skonťundovai.  .leho  W\\\\{\  vychudlá  jHistava  a  iier- 
vôsne  a;ritujiica  rúčka  nesúhlasila  s  takou  pnírou.  Nastala  malsí 
pansa.  Ľudovít  poodisiel  btd  od  spoliiŕnosti  a  rozložil  svoju ' mapu. 
Marka  stála  pri  ňom.  mzupiaty  dáždnik  držiac  nad  ikipienun,  nn 
kt4»ry  hádzala  zručná  ruka  umelcova  lahké  náčrtky.  Mnívuť  sa  pri- 
plichtil k  nemu. 
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,#/»  S4IIII  tiiv.  kľťslil  /iiaiiiťnitr/  riekol  /hyltiiúc  sa  nad  iiia|ni, 
.i  tiišitiii  i  krinloii.  Jr  to  knísiir  nniľnir,  W\\  iiiiiobo  tľpi*livo>4ti 
In'lia.  Triifo  vľrli  ste  /If  iiakivsiil  iiniir  tak  stniiv.  Veif  tiľ 
oiiliiky  na  niiiiv  niť  sii  tak  v«*Ikŕ.  Tá  vä/irka  je  /naniťuite  tľatrná 
/.iinii/<*I  ste  xaliudll,  /inio/cl.  ráŕtr  Kmi  po/ivt.  /InKi/el  tialnír  sa 
hore  >tenoii.'' 

fanlovit  niMHl|MivrflaI  nlŕ.  alr  kreslil  (falej.  Mysel  ji*li«)  bola 
|Niliiin-ná.  ni*|Hikojiie  lietala  jako  lastovíra  pred  búrkou.  Lieii«)tilo 
mu.  /e  /enka  bola  tak  sdieina  a  tb'»ven''ivá  k  neuiu,  a  predsa  eítíi 
taj  n)  ni*ľad  v  útrolKÍeli.  Jej  dôvera  podobá  sa  /dvoriléniu  skloneniu 
n;í  silného  k  slabšiemu,  nenebe/peŕnéniu,  ktorý  i  pri  /b^  vôli  in*- 
móže  ludii/it  silelené  tajnosti.  (Mi  je  viae  prijenintiu  hrou.  niŕnyni 
/rkailielniiii.  v  ktomni  sa  ra/  /ldiadn«'me  a  |Mitnni  /aŕvuriiHe  klapíin 
.1  ne>taránie  sa  viar  oň.  Jak  ndkoni  inár  rbová  sa  /enka  k  .Vri- 
>tifbivi.  (i'la  jej  postava  tlostáva  seriosnejší  výzor,  sbivá  jej  znejú 
plnšie  .  .  .  Ona  by  .sotva  vedela  tak  v\/al«ivat  sa  pred  nim.  sotva 
l»y  tak  svnbiKlne  otvoribi  pred  ním  srdee.  avšak  ka/dé  jeho  slovo 
luidlo  by  u  nej  viarej  na  váliu.  <  )n  je  v  jej  očiat'b  mobntnou  skalou. 
kile/tii  unn*ler  nivná  .sa  vetru,  kti>ry  príjemno  clihuli  líce,  ale 
ti  kli»n»ni  nevienu',  /kade  prichádza  a  kam  veje.  .V  pi*edsa  /euka 
zaujala  m«M'ne  eity  jehti.  relá  duša  jeho  preplnená  liola  tou  vôňou, 
kfiirá  iikni/nvaia  j«j  ladné  zjavenie.  On  usílnval  si  celou  svojou 
(viiľiviiu  ^ibiu  upevnit.  srh\tit  jej  obra/  tu>kou  i  |»eroiM.  az  konerne 
ii/iial.  /!•  márne  namáha  sa.  t  liybiii  mu  ten  mier.  ktorý  je  |hm1- 
minikou  uiiieleekehn  spramxania!  \  hne\e  neiiaértás  iine\livra. 
lak  j^tkn  netreba  sa  opit.  abvs  /ná/ornil  upiba.  Darnin  siaha.š  |n) 
kľa>e    ťantasinu    s\oiiiu,    keď    tiuiirs  v  nej.    d;(rmo    hhidáš    vvra/\ 

■r  ■'  ■  • 

k  upísaniu  prelesti.  ketf  v/d>(iias  zamntan\   v  jej  sietaeh. 

Spidoi'utist  k>)M|a  najlepším  veselím,  ketf  ukázala  sa  pekná 
lda\a  t)<*inaiia  ined/i  knimi.  Ari^rid  juijaelial  /a  nim  na  vraiK'ovi. 
(K:iian  br/al  ruvnu  k  /eiikt*.  pii|i»/.il  >\nj  p)>k  /d\nľile  na  jej  klin 
•i  «tpálal  kuŕeravym  rliMistnm:  putnm  w^koril  a  vítal  svojho  pána. 
Mr.ivft  ho  ilnel  jNddatlit.  ali\  duk.t/al  >\oju  >úidNr  ku  ^iNirtu.  ale 
1  >Miian  |Nt/ivl  naňho  /  boku  m  /amuml.il  jedo\ito.  Mladý  pán  Ind 
mu  Miátf  pli  |Hdi\bliv\m.  Ari>tld  polnci/il  |iHti\i.  ktoi)  >pustil  sa 
na  brm  hli.  oríxidiio  /ahanl»eii\.  Nľ^koiv  wlrrink  doháňal  dobrou 
\rM*Ion  viiloii  /.ime^k.inŕ  ilixlif.  ľo/oMuial  N''rfk\rh.  du>il  .Mní^ra. 
kiMÍ  SI  rhva>tal. 

Ľudovít  |Ni/iiľo\al  Ňvojim  \iiik.i\yui  ukom  ka/il\  |Hdi>i»  Kiejenie. 
/ilalo  isi  mu.  /r  sa  /jas|ii|:t  p'j  t\;ii.  TicIiNUi  zialom  olMJjxoxal 
statnú  |Ni>fa\u  mladrho  mu/.i  .  \idiHist  poh\biiv.  i.stotu  v  ka/doin 
linutí.  .Na  takého  mii/.i  sladko  >:\  jc  npn-T.  .I:ika>i  triumfálna  br/- 
|iľiiiost  «hod(  s  nim.^  Oku  imíľirM  utkvelo  na  Kuueiiii.  ..Mnoho 
pnbu/uflio  ji*  \  f)rlitM  iIxihIi  /j;i\iii-li . '  piiiM\s|i'l  >i  s  usrniutim. 
.siLÍtf  právi*  preto  tak  lasť*  m'shn.l)  med/i  nimi.  I  ti*ra/  sa  hádajú. 
av<*ak  je  U*  hádka  pliia  xnutnrtie)  iianiniiiie.  St.ivil  li\rh  sa.  /c 
niet  |NM|>tatiii*lio  io/dielu  med/i  niiiii.  rie«ii  neháda  sa  KiiuimiÍíi 
nikdy  .s  Mnneom.  ktuleiio  sluxá  tak  protiv i;i  si  jej  tirhej  prírode/ 
Ona  je  k  neinu  piiveti\á  a  liiani  lio.    keJ  Ih>  \\sniie\aju.     /dá  >a 


360 

mi,  že  sfojíin  u  nrj  s  Mravcom  mi  jcMlnom  sfiipni."  Táto  myšlíenkn 
zarmútila  Ĺmlovíta.  MolanclK^lickým  iHiliIadom  /ahIa<lol  sii  na  hory, 
ktoré  pestrcly  sa  rozličnými  barvami  v  bloskoch  k  Ziípmlu  klonia- 
ceho  sa  slnka! 

„Čo  taký  zamysliMiý,  pane  proíVssorV^  pohodil  veselo  Arístid 
a  polozil  mu  na  jílece  svoju  ruku. 

„Uznávam  márnosť  našich  snáh!  Pozrite  na  iMirvy  t^uutoho 
pohoria!  Vo  veônmn  uuMiení  naháňa  jedna  tlnta  druhiif  tu  ehinánu 
Uim  jasná  zeleň,  tu  zas  modrý  jiníh !  Večný  pohyh.  verné  trafenie, 
a  plátno  naše  tak  nehybné,  mrtvé  .  .  .  IVet4>  snácf  tak  málo  platíme 
svetu,  preto  padáme  do  jednej  katv^orie  s  komediauty  n  akridiafmi. 
Podívaš  sa,  zatlieskaš  a  koniec!  Kde  tii  celok,  kde  tu  obšírne  im>- 
chopovauie  krásy!  Tlčieš  sa,  biedny  umelec,  od  {Kinidoxu  k  |mm- 
doxu,  wlievaš  srdcovú  krev  --  a  neznázorníš  ani  blesk  oka,  ani 
tieň  letúceho  oblaka.  Nedivím  sa  veru,  že  napriek  všetkým  náma- 
hám nikdy  nedosiahne  umelec  tej  vážnosti  v  ludstve,  jakú  nuít*' 
vy  íudia  diela,  India  skutočnosti."* 

„Kedy  by  Ixd  umelec  spokojný  so  svojim  osudom  V  Dones  mu 
hviezdy  z  ndiečnej  cesty,  on  ti  jich  odhodí  jako  deravé  lieskovce. 
/ia<Ien  muž  prosaického  diela  nemá  toľko  uznania,  jako  lakký  mi- 
láčik (iracií.  Hieda  je  v  tom,  že  unudci  čiahajú  {K)  takom  uznaní, 
chcú  maC  tam  platnosť,  kde  to  nemožno.  Na  ten  neduh  trpia  všet4-i. 
Znamenitý  kinnik,  miláčok  obecenstva,  namyslí  si,  že  je  velkýui 
politikom  a  počne  ]u'sať  články ,  kt4n'é  pravda  idú  do  koša !  Hu ! 
svet  si  nev«í/i  umelca,  {Hičuť  p(»tom  žalobu.  Je  t4»  tii  stará  nôtsi 
Torkvata  a  Antónia!"  Lu(h»víta  obrážalv  tieto  shivá  Aristidove.  Cítil 
jich  ]KÍduosť  a  tým  väčší  bol  jeho  búl. 

Na  zpiatočnej  ceste  prepustil  Aristid  svojIki  koňa  stsiréniii 
Ilnibovcovi,  ktorý  dosť  pevm»  sedel  v  sedle. 

„Ani  pensionovaný  írenerál!"  zavtdal  za  MrabovcíMii  Sokol,  kcHÍ 
]>očal  klusať  polnou  cestou. 

.,A  my  jiôjdeme  chodníkom.  mt»žno  že  ho  ešte  priMlídenie.'' 
SpidočnosC  sa  iH)hla.  Aristid  podal  Ku^enii  rameno.  Emil  Mmvcľ 
obskakoval  okolo  Krnestíny,  ofioberal  jej  šjU  i  vejiír,  nasíid/nl  n*'- 
prestajne  cviker  na  nos,  triasol  rukami,  prestupoval  jakoby  ho  |iá- 
lila  ]HHla,  robil  vtipy  a  smial  sa  jim  sám  velmi  chutne,  lilasnyni. 
tnisfavvm  chechotom. 

^Kinzi**,"  sypela  pensionistka  a  khuiila  hlávku  prívetivé  na  Inik. 

Ziíhoivc  šieí  popivdku  s  tetkou.  Sí)kol  zdržal  kn>k. 

,I>ivny  to  dnes  deň."  pomyslela  lavnýni  úžasom  Ku(;enia.  ^Xa 
cest«*  sem  náhlil  /áhorec  a  doniesol  ma  do  ttmu,  kt4)rv  iípríniur 
želiem.  Teraz  hamuje  Aristid  a  hladí  jakosi  vážne." 

^('o  súdite  o  Ľudovítovi  y-  jiýtal  sa  Sokol  Malinskej.  kecf  jich 
u/  ostatní  na  kus  (HÍbebli.  „Veif  trávi  u  vás  svoje  h<NÍiny,  nmly 
ste  teda  dosť  času  a  príležitosti  iiazreť  ilo  jeho  zácinku.**  Xa  |k»- 
d«»bné  vynizy  už  bída  navykla  Ženka  pri  Aristiílovi,  a  pn»to  jej 
ani  nenapadol. 

„Jestli  vám  na  tom  záhví.  môžem  vám  snudo  vyznat,  že  «oiii 
vám  vffačná  za  túto  známosť.     Obcovanie  s  ním  je    tak  príjemné. 


lilmlkó.  Oii  iiofiľsiii  ťlovokii.  n(v;ivatl/i.i  iiiktlv.  CIhvs-Ií.  on  hovorí: 
liiiviiri  s  ritoiu.  kivsii  obra/y  a  /as  jiili  /olirni:  faiita/iijť.  |nisu- 
<l/iij<\  aU*  nikdy  nťnľ:í/.a.  (Mnvs-li,  on  nílŕi';  tak  nninc  nilŕi  a/  pri 
noni  voíno.  Myslun,  /v  to  pocliáil/a  /tatlíal.  /r  '\r  skromný. " 

.So  skromným  hln]KÍkom  nrohrnjc  sa  prijiMnno  a  hlmlhn! 
Skn»mii(»sí  jr  Iľii  vti»i|y  rnosťon.  ki'cf  ji»  spojmíl  s  (Insrvnymi  prril- 
misfanii,  so  silon.  Vám  ncimiHinnjo  skronmosf,  alr  sila.' 

.A  niiho  nnioho  vniíttniirj  sily.  IWi-  j«*ho  |i|ynic  ra/  vnlnym. 
firlivm  iiniilom.  a  vtrilv  vvzrrá  m^zdravisto.  skoro  livs*  lio  tntoval. 

mm  •  •  m 

Ihnliyni/  niti  sa  imiil  ji*lio  rcri  jako  horská  hystrina;  vtody  hlí- 
skajň  oťi  jeho.  tvár  potialnu*  s;i  lahkym  rnnuMU'om,  skoro  liys*  nm 
/ii\iilol  tii  s|Nisohno>ť  odnšrvni'nia!  \v\\,  mno  sa  tak  ta/ko  odn- 
M'vniť!  Jiikiisi  šfflii  iMirvn  (lf»stáva  život  a  svi»t." 

.Lnilovit  vám  ho  u/iari  ni/ovmi  liarvtni  svojho  dneha.'* 

.Na  ťhvíFkn.  <hi  sostiipi  do  Idhin  hidskélio  hytn  -  ŕlovrk 
musí  nťvdojak  /a  ním.  Tam  otvárajii  sa  jaskyne,  v  nich  tosforrsknjr 
itia*!i('kó  svťth»  a  odr.í/a  sa  f>d  draliokamov.  /,'i.s  indy  naiMnlnr  nm 
vyli*t4'(  do  vysi*:  jaké  vyhlaily  |i(»skytnje  nám!  Nťdohladná  ilial 
ii*/í  pivii  /asiiiiťíni  znikoni.  a  piXMlsii  st  vyznanú*  v  nej.  na  známych 
imnkim'h  ntkvii*  oko.~ 

.A  nidnijiCi*  .sa  závnitn?"  Hlas  .Vristidov  šiel  z  hlhosti  jeho  šinikych 
|iŕ>.  znel  pľidn.sem),  tak  že  patrno  hoh».  že  je  mlady  ninž  v  rozndení. 

Malinská  trhla  n(*vd«>jak  nieknn.  zavesenon  v  nimene  S<iktdo- 
viim.  .lakv  to  tónV  Xiktlv  nepnŕnla  tak  vravet  Ari>tida. 

.Vv  viete  nrenif  v\hnrneho  mnža.   O  t«»m  som  neiMKhvhoval." 

•  •  •       » 

|Mikr.i('-ovaI  .\rístid  oliyŕajnym  >V(ijíni  zvnrnyni  hlasom:  .my  sedliari 
Mne  s  rítiermi  dnrlia  vu  velmi  zlom  položení,  ľ  nás  je  všetko 
iiudn«*  a  v>edn«'*.  Na  miesto  do  jaskui  >m;i^i(kym  svetlom  rhiMlíme 
d«»  koňskej  stajiu*.  a  na  miesto  rtMoanlickeho  letn  nad  oli|ak> 
n>|Niki»jiť  sji  mnsínie  s  prárn\m  >kriahaním  s;i  na  senník.  To  li\ 
iNila  koiieŕne  ešte  snesitelná  hicda.  Avšak  stáva  sa.  že  i  nám  snhe 
/:itre|Mitá  a  poi'ne  vyskakoval  jako  ndadé  hanim:;!.  iSttom  až  na- 
**tane  kn>a.  Siahaš  po  slová«li  slová  ti  njdťi.  rhee>  wjailrit 
^viije  myšlienky  a  ony  >«a  ti  pomi»tajii  do  ihomáŕa.  nikam  von! 
Mtiizityni.  eo  st  takto  (hlo|H»tí>.  nn^táš,  prijde  pekne  o|M>ivn\  vtá- 
čik        ehíiap         nž  je  jeho  zlatá  mn>ka!' 

.Xaro  sii  \ám  slová.'"  riekla  nieéo  n>pokojená  /enka .  ..v\ 
<*ti-  wvolili  leitsin  rast.  vv  m.itr  skntk\.  Na  vás  opiera  ni  slah\. 
v\  s\tite  hladnyeh  a  zeiiirti*  ^.i  do  predku  hnjaron  silou.  Lm  pred 
IhHlinon  závidel  nás  hásnik  dťi|tvito>t  a  \ážno>t  di(*rii\rh  Indí.  V> 
'•tr  Im  relkom  dohre  zavrátili.  A  fí*r.i/  padáff  do  frj  sim«'j  j:im\. 
z  kti»n*j  ste  ho  tak  zrm'ne  tahali.  Naôt  vam  veTrnn*  zámky.  ki*(f 
staviate  solídne  /  kvádrov >  Nmi'o  \.im  •^il.i  \  <luvárh.  k«*if  ^a  mia 
ja\í  v  diele."" 

„Tak.  tiik!  Ťahaj,  knvik.  taliaj  vrselol  Naŕn  Ii-Ih*  na>laždľníe. 
luňi   telK*    iNtzk    knisy .    tahaj  a  jrdz  tn    koľUki»    ovsa!     Nrha 

/iviiCa  iiíitií  iným,  siln\m  v  >li»\r.  kr.isu>m  dmhom:  knf  sa  ri 
/JAvi  olmi/  krásny  a  ty  z^^thladís  sa  nan  s\aton  tnzhou  prehltni 
hlinku,  kuvik,  a   LiImj   (falrj.   certe.   :iz   ti  okálc   v\h'zú.     A   predsa 
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iiiáine  i  mv  t4ik  vrľkú  cliuf  zjistiviť  sa  im  ťhvílku  a  okúsif  toho 
/<Mká/<uióli<)  noktií ru.  - 

^Kt(»  má  ľališí  jn-ístup  k  i»ôžitk(»ni,  iiežli  vy,  kÍ4»rí  imu'ujťtť 
na  vyilatmij  jiôíIcV  Slnl/i  vašou  sojImui  a  vašou  žíiou  srok  krátky. 
ľovážUí  však  sľjliu  tých  „ílucliovuycli  ritUu'ov,"  jako  jich  nuMiujftť. 
jak  nevtfaniá  jo  oua  \nv  nícli.  N'iicsiua  jich  pije  kaliťli  naplnený 
šťavou  z  hoh'hlavu  a  nie  uekfáľ.  ľo  smrti  stavajú  jini  sí<:e  pomníky, 
vy  nie  ste  upriamený  na  vcfaruosť  hudúcich  pokolení  a  staviate  si 
sami  |»ah>ty.** 

„Nech  sovy  húk.gú  v  nirji,  nech  salaniandrí  vlečú  žlté  Imichá 
po  jirli  mľanioľových  dlá/kacli.  ke(f  nevtiahne  ílo  nich  opnivitová, 
wssia  slasť  života  I  Vv  nn'ia  nerozumiete,  Ženka,  nerozumiete,  lebo 
neeluete  rozumetl"" 

Purpurom  zliarvily  sa  líca  Malinskej.  Sokol  pozval  ju  prostí* 
,Ženk(m"  I  Stalo  sa  to  teraz  po  prvýraz.  (-i  snácfzavdala  ona  podnet 


vrana,  i  preletel  klukatým,  trhavým  letom  netojiicr.  V  machu  sviť- 
tily  svat4)janské  nmšky,  kecf  cítily  kroky,  zalulsaly  svoje  himiKulky. 
Dvaja    výletníci    kráčali   nemo.    Aristid    necítil    na    ramene    rúrku 


.Malinskej,  ona  prestala  sa  opierať.  l^*ed  domom  Hrahovcovýiii  ŕai- 
kala  jich  ostatná  spoločnosť.  Zastali.  Sokol  naklonil  .sa  k  /«*nke 
a  riekol  ticlivm,  hlhokvui  hla.s(»m: 

^Ohra/il  s<im  vás.  milosíjiani?  (na  posledné  dve  slová  dal  dórsiZ). 
Odpustite  ..." 

Mravec  nedal  mu  dohovoriť. 

^(ľo,  čočo,  čo.""  priletel  zvedavé  k  S<ik(dovi  a  dotýkiil  sa  jehu 
pŕs.  ^Vy  chcete  e.<te  dnes  di»movV  Ja  mám  tu  znamenitý  voz.  za- 
veziem  vás.- 

. Ďakujem.  Mám  koíta.  *  A  vskutku.  jelM»  kôii  už  hraial  nohmi 
na  dvore  a  zareclital  čujúc  svojho  pána.  Ľudovíta  zilr/iil  stan*  \k\u 
na  noc.  Sokol  vysatlol  na  vranca  a  zmizol  vo  tme,  ktoni  ined/i 
časom  nastúpila.  Dlho  rste  holtt  p«MMiť  svcirmonohy  dupot.  Ku^reiiia 
vyhovorila  sa  na  ustatosť  a  jedn<istranny  hlavyhól  a  išla  do  svojt*j 
riiyženky.  Ki»zpustila  svoje  dlhé  vrkoče  a  sadla  k  otvorenému  oidoku. 
i'ľfd  dušmi  jej  zki*sla  hladá  tvár.  ztrhané  oko  —  ach,  tik  |kíIcívu 
lifadelo  .  .  .  Večerný  chlail  ovial  jej  Iíc;l  Šedými  ohlakmi  z;ist!Vté 
lU'ho  dvíhalo  sa  jako  opona  ponad  košaté  uitštany. 

.Mravca  nik  nezdržal  .  .  .  iha  Krneštin  kisasm'i  hliskhi  UHiilio 
tú/ohnym  očkom.  Tetka  Kanda  zaviedla  ju  do  svojej  chyže. 

.Kis>i  di  llcnde."  >ladkavvm  hladmi  zanôtil  a  /ostal  sám  na 
chodlK*.  ktiu'ú  tvoril  výklenok  donni,  hv.iac.i  na  štyroch  vápnom 
(ddelenych  stJptM-h.  V  hnine  stála  Marka  a  Idailela  do  uliix*.  Mravor 
šiel  okolo  nej. 

,.Kj.  jaká  strojná  jaštcrička."  |>ohtidil  lichotivé  a  letrl  jej  nikiiu 
do  sviežej,  huciatej  tváre. 


,.MI.i(lv  iNÍii!"  o/val:i  sa  t;ito  hlásim,  a/  sa  ilvur  n/val  a  |»sí 
/aliivťliali.  ^fjikii  jiiii  vvmiIiiik  /v  bmlú  n  mk  iiaiiiiitať!" 

Kiiiil  Mmvor  /aiiapia)  |iľavou  nnlmu  jakn  koliúr.  lavú  iiakrívil 
v  |mh|iiIh*  vrtkŕlm  C  a  /ašninn'ir  nailávkii  iiicd/i  /ii)»v.  silml  nk(»lo 
uhla  iiii*  iiinť  m*/  kiniu,  ktiM'ŕhn  |iľi  |Hikiisc  |iii('h>tili.  I>ii*rh  psuv 
.1  /\iiiiivv  siiiirťli  Marky  s|iľfY:íiI/al  Im.  n  rliviíkii  priširl  ra\<'l 
líii/a  a  zastal  u  hráiiv. 

m 

.Kšt(*  sa  hiH^váš.  Marka  V    /pýtal  sa  tirhyin.  kajiiriiii  lilaMiiii. 

.Nio.  ľavU*.  iiľhnrváiii,"  a  s  tyiii  pixlala  nm  kvtkii. 

-IVihi  si  iMV.pyšiK'la,  Maiinika?" 

-Aiii,  tnK'hu  hoj.  Xii/.  n  to  škiMli?- 

.lú-li  IM\  na  jasoii.  Marka!  ntcc  u/  stavia."  a  chivi  chytiť 
ilii-\i'a  /a  ruku. 

.Marka.  Marka,"  o/val  sa  /  ohlnka  hlas  K:iroly.  Marka  M4lri*la 
illaímu  |Hi  ľavluVťj  xiln.itrj  nikt*  a  /nii/la  jakn  lilcsk  v  (-IhmIIk*. 

Štastiiv  Tavi*!  širi  íloiimv  a  VľM'hi  >i  írsínu  hví/.dal.  .lUnlc/r 
fii  /a  /oiiii'ka .  jak(»  iskra."  humlnil  sám  srlii*  a  smial  sa  rr|«»u 
tvänui.  Mal  ]irav(lu.  ](n/o  ninj.  tak  málo  trcha  Fmfom  k  šťastiu. 
k<*«f  rhťú  hyť  pn»stí  a  prinM|/<*ui!  Avšak  spoliuVnskymi  |N»mi'rmi 
i»n*knit('ii\r|i  ímli  /cmi  stra>ti  nv.  tiMiinó  rhodhv  lahirvuthu.  Tu 
/nii*  pnivily  v  ťinvrku  iihlo/rnŕ  jr  spustnú  umdi*  sunvaut'j  I/i.  a 
ilriťUK*  jakn  HMitä  vo  Karaonovťj  hrohkc  .lak  pouiotanŕ  sii  uasi*  rťst\. 
a  tá  prnvá  ji*  pmlsa  tak  priama:  jasná  si  ty  >topa  k  ilnhru,  jaNuá. 
•  i>viľtouá  ho/on  lampadou.  My  alľ  l>lľnliiiH'  Uťu>t;ilľ.  .Iaki»  v\>trihat 
SI  ui\lky.  jako  hájiť  snln*  pívd  ro/|ijíh*uím  a  kri'V  prctl  /imniciiym 
iii/pniilt*nim>  Nii\  to  ucnm/uo.  Tu  mi  hlodá  v  dnsi  |NM*hylumst. 
Miľr  duši*  \v  i>tr  /i'lal4'[u\.  ou  dá\a  uaiii  stastir.  Mv  iiMulhmc  sa 
iiii.  my  tii/imc  |hi  ihuu  \  sl/ácli  a  pokauĹ  ľifŕo  -  i'n*t(i.  /r  jf>tvujú 
i  uáru/iw'  piuyvy  a  hurky  \  utnihárh  uasirli.  Ou  jt*  jako  oasa 
\  pusti,  jako  ostrov  upristrrd  ufsmitMiR'ho  hmra.  Krtia  dusivŕ 
pit*>k>  ua  kryíllath  Imriiridio  vťtni .  vhi>  moľ>kr'  špliťľhajii  iir- 
ii<*táliin  mrliNlitiU.  a  v  tom  rutliu  inilv  náui  je  hnd .  na  ktorom 
>|Miriiiir  ustatá  diisa !  NcpiMiti  tru  tirhú  rn/ki»s  diiM'Vuŕhn  mit'ru. 
ki»li«i  ni*una\ih    v!n\   a  vn-hn*  náru/.i\ťhii  ri>/i'nh'nia. 


IV. 

ľ.udn\it  /iilmrri-  uniudiol  -"^pat.  1/  p<»  trotíri/  /a)iálil  nxíitu 
.1  iNH-al  «''ita(.  Pismrnx  Indialv  mu  pľ«*d  <iŕim;i.  \\skako\al\  /  línii. 
Hľílv  sa.  a/  kdni'rnt*  ^liaU  >.-i  \  rhitiľ^.  nilln/ij  knihu  a  /ahladrl 
^A  \  |Nival.  ľoV;il  /i|\í)i:«la  *«.t.  dii>r;iv:ila  koukáMiľ  fiirmy  knpi>l\. 
Iwn'.iI  s;i  kriiliŕ  .  .  .    /avnd  mi  pľrd>riipihi   pred    nfltn    miliiN(u:i 

f\.ir  KuL'i'uii*.    alr  tá   tvár  mal.i   kiri>\irr    /rijjiniirc    luhy.    ni'i   Imly 
\ypiilruŕ.  /imniť'iiŕ.  ihmim  /-^Inalá.  Z«l\ihn|  ^-a.   .('i  ^nui  \  liitnnkiv 
pUal  Ni  a  |Nd(i/il  ruku  n.i  ŕi-I  •.  Ccjii  hiijn  ^tudi-nc   I  /kn^l  Im  na- 
|Kullii.   i'luid   vohiť  .  .  .   iir\l;iii;il. 

Vstal  /  |Histrh'.  litxiiľij  ohlnk.  S\iivi  niM-n\  \/durli  mín||í|  jchu 
ŕuTV.  Irii  liuťliot  snha  ni'Umhdl  /a>tavi:.  (hm  hihi  tak  nmrn<*.  /«- 
Ha  ncvilnjak  rliytil  ai  Ia\\   Imk. 
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„ľiw,  pivč  Z  tohoto  kraju/  scpt^il,  ^tu  \wt  pi-e  tťlm  zdnivy 
Y/<luťh.  ľokíijnó  snlíT  inojr  poŕíiiíi  hiť,  iiiier  duše  prchá  n  tratí  sa 
na  vi<h)ni  ori.  Moje  lUrohy  horia  strasfou,  krev  |M-údi  sa  do  hlav\. 
V\v.i\  prcŕ  /  tohoto  kniju !  ľôda  páli  tna  pod  uoliania ,  taháiii  ii<» 
srha  iKÍU'iivv  vo/dueh.  Mvsiel  som,  zo  dávno  otrczvel  um  Miôj  a 
snh'i*  uspokojih)  sa!  Jaký  to  srlmkhim.  C(»  sozícra  ma,  co  tnípi  niix'f 
A  (i  ji;  to  všetko  len  hra  fantasieV  Zkadiaľ  ten  !)ôIV" 

Vi.  iM»č<do  svitať,  ked  Lud(»víť  zosnul  mŕtvym,  ť:ižkým  snom. 
Napriek  tomu  skoro  precitnul  a  šiel  v  sad.  Tam  našiel  Fridrieha, 
ktorého  poprosil  vyhovoriť  ho  pred  domácimi,  že  sa  vzdaluje  Ik'Z 
(Mli)ierky.  Šiel  na  Kokavku.  Sokol  ho  privítali  nemo,  v/jil  za  nikii 
a  viedíd  do  svojej  ehyže. 

„linit  môj/  riekol  po  malej  prestíívke,  „medzi  nami  má  hyí 
jasno.  Poviem  vám  otvorene:  chodníky  naše  sa  neUeziKTUo  kri- 
žujú. Načo  klamať  druh  druha?  Nerád  hrám  sa  na  slepú  halui. 
Oo  mvslíte  urobiť V*^ 

Ľudovít  nerozunud  celkom  slovám  svojho  priatela.  ale  šípil 
smyscl  jeho  temných  nani/ok. 

„Nebolo  by  smiešno,  keby  dvaja  mužovia,  tak  úzko  siN>jivšf  Sii, 
neprehovorili  o  t^un,  čo  jich  trápi  deíi  i  noc  V  Nuž  dobre,  poŕiiviii 
ja  vyznanie.  Kúpenia  Malinská  je  pre^Imetom  uu)j{ch  najvyšších 
túžob,  vrdud  nárokov,  ktoré  mám  na  živ(»t.  Moje  osudy  majú  s  jejni i 
jakúsi  podobnosť.  Oita  Indl  sme  zmietaní  búrnymi  vlnami,  mul 
td)oma  klenulo  sa  šedé  nebo.  Snád  preto  moja  strasť!  Verte  mi. 
znám  tlumiť  v  sebe  bol,  nezajajkueín  za  každým  úderom.  Tu  som 
ale  premoženy,  moje  sebazaprenie  mizne,  a  ja,  ktcu'ý  vedel  sa  jmi- 
tykať  s  tyjiníui,  kt<uŤ  nezľakol  sa  troch  ozbrojených  brí^autiiv. 
ktorý  |M)držal  cídadnú  krev  v  iláždi  jrúl .  .  .  trasiem  sa  pnwl  nenii- 
lostivým  p(diIadom  Ku^ienie.  To  moja  zpiíved,  a  vaša  'ŕ 

Ľudovít  ndcal  a  hladel  s  úžasom  v  obhorenú,  tlumenýui  roz- 
čúlením oživenú  tvár  priatela.  /as  cítil  sa  mu  byť  blízkym  .  .  .  . 
srdce  zapb*salo  v  ikuu  jiiksi  radostne,  ľostava  Kúpenie  ]K)Čjila  su 
zjasíiovať  pred  dušou  jeho  v  ideáL  unu»lecký  ideál,  ktorý  ospevu- 
jeme, ale  nepriťahujeme  k  sebt*  do  svoj(\j  moci ,  tak  jakú  4dNlivii- 
jeme  v  nennun  zadunu*ní  sochu .  ale  nenapadne  nám  stisnúť  jrj 
ruku.  Radosťou,  vyššou  jMivedomou  radosť(m  zabúchalo  v  íiom  snln*. 
-Si  predsa  umelec,"  pomysb'l  si,  ..schopný  nadchnúť  si.  (mIuší^viiíi 
čisŕym  nesobeekým  oduševnením!  I>(d  si  na  mylnej  ceste.  Ja  si 
Kuvienia!"  Skoro  sa  mu  chceh)  zasmiať,  nidostnýni,  šťastným 
smiechom. 

„ľane  Sokol,  jako  (fakovat  vám  za  vaše  čestné,  otvorené  |k>- 
stupovauie?  Vy  ste  jedným  šmahmii  preťali  hlb«iké  nedon»/inmMiia. 
ktorého  nite  mohlv  sa  dlho  vliecť  a  putnať  ntdiv  na.še!  Nie,  chiid- 
níky  naše  nekrižujú  sa,  ale  bežia  parallelue.  Malinská  dojala  svoj«iii 
mocnou  osnlmosťou  dušu  nM»ju:  načo  tajiť,  ale  celkom  ináč.  jako 
vašu.  \'v  miluji'te  jako  nmž.  milenec.  kt4»rv  chce  stať  ssi  manžebmi 
zbo/iiovanej  ženskej.  Já  obdivujem  Kui^eniu  jako  psycholn*;,  unieli><% 
básnik.  l*iv  vás  je  ona  predmetom  silnéh<»  želania,  túži»y  |mi  lio- 
siahnutí        mne  je  ona  hvie/dou.  ktorú  (dHiivujem  a  siiácf  izkúumm 


:ír.s 


/tf.ili*ka.  alt*  kroni  iic/iiitlaiii  si  sn\n*ť  do  n:iniri:i.  V  v:is  jr  IíÍmUm. 
II  iiiiLi  riitii>iasiiius.  u  \;i.s  je  ľrálii:i  skiitnriiusť.  u  iiiiia  hľa  faiitasii*. 
11  \.ím  jt*  iiKi/iiiisŕ  (liisialiiiiitia  a  iis|Hik«ijniia.  u  iiina  |Miliľ  nt/rnlniic 
iitii\.  kliMT  v\lľiú  sa  v  t\i»iÍM*  ii  snlrr  >a  liiK'íf  v\lii»ŕi.  NU*.  našr 
•'liiHÍiiikv  iiťkľí/.ujii  sa.** 

Tvár  ľ.iiiliivita  lilŕala  piisvätiiMii  nliiiniii  pľavilv.  Hlas  jt*)i<i /iirl 
tak  iintliyŕajnii  /vui'iid.  |íIii(i  a  rliM*l  >a   vnútoiiiYDi  ni/ŕuh'iiún. 

..Iť  tn  vrlkiiiliišiinsŕ  a  ľi  saiiKiklain V'  |^^^'>l  >*i  ^  iliniiu  ArÍNfid 
X.I1II  M^Ki.  r.Ufliivír  |H>/(iľnv:i|  ji'lii)  nt'ilňM'ni  a  /asniúlil  nad  nmi 
Idlnikviii.  iiiiľa\diiv\in  Minitkdin.  tir/  tidio  /vh\  tnd  cítil  sa  hví  oli- 
ni/«*ii\iii.    Mäkká  iliisa  jclin  ľt>/))utastílii   sa   a   sľdrr  v   iioiii  /aľi)H'1(». 

ľľiatrlia    n>/íšli  sa  ka/dy    |m>    svojej    |intťi.     r^iidovil    dllio 

\ň^i\  .  .  .  diikiinŕirval  |>i)slťtliiú  kapífnlii  sviijlio  ľmiiáiiu.  Aľisfid  >U'\ 
iln  |i:i|iionir.  <ili/ivl  stiHlnly  ,'i  v\ši<'|  tlii  jMila.  Na  indiidnii*  |mi  ohnlr 
|in*d|ii/il  liásiiík  pnatefovi  niko|ií>  svi»iliii  dii'lii. 

.Ajlitsi.  ja  snili  11/  lioto\y  .  .  .  Idiiini*  i  v\  |mi  svojom  vec  iikoii- 
«ir."   S  r\iii  iHlľliái|/al. 

-Kam.  faidovítrV" 

-ho  llniboviiíka/  riekol  /.íliureľ  a  |hi/ivI  Snknlnvi  tak  liiiríiniir 
•lii  rváiv.  /r  tento  iinliodil  spokojne  nikoii  a  lial  sa  d«»  ritania.  Ne- 
<nI|«i/íI  rukopis  :i/  ke^r  preŕital  iiald;i>  posledné  >|o\i)  |N)slednej 
hl.iw  :  ..  .  .  ľnieler  ilal  sa  n:i  (-e>íy  .  .  .  dn>a  jelm  oi'ísteiiá  \  oliiii 
''tniMi.  /jaNiieiiá  Ideskoiii.  ktor\  padtd  tlo  nej  /  id^a  v\snkŕlio,  .'injel- 
^kelm  st\iii*enia.  ľozšiľilM  penite  svoje  a  x/nie^^la  sji  až  v  eisty.  nad- 
\o/ihi*li\  aetluT.  v  ktoľoni  veje  diirli  Imi/i'.  TiÍmimÍ  jeho  je  nevy- 
^^liivitefnY !  On  preliohistil  jednn  ťa/kn  imk'  :i  do>i.i|io|  to  naj\yssie. 
•  «»  '^mleiii*  je  do««i:tlinnt   sn>r(e[niko\i :  ntitr  f/n.w.- 

Sokid  |Hdiľn/iI  sa  \  liIlHíkii  diiinn.  .lak  WMiko  stála  pred  ním 
ii>oliiinsf  pnrtova.  jak  ja>no  svietila  jeho  dn**.! !  \ni  .\eľki»diisnost.- 
.ini  .  saiiiiikl.-inr  iii*iiial  miesta  \  hnnli  jeho.  (>n  patrí  ineil/j  tinlí. 
ktori  sii>tľiijeiil  Ml  z  jenmw'li  látok,  kfoľuh  M-dei»  oiltľhlo  sa  od 
/eine  a  liije  \\<«síiii  hitílii.  AľiŇtid  nemal  pokoj.i  dom:i.  Pred  ve- 
eei-fitn   >;idii|   dn   lir\ľk>    a    vje/oj   sa   «|o   MľahoMilkii. 

.Milosfpani  sú  v  /ahľaile.**  sviiorila  Marka  a  dido/ila  tiľ)i\ni 
lilaNoiii .  pikjii/iae  piNt  n:i  *»\oie  ^\ie/e  penix  :  »;i  Jilarii  .  dlho  n/ 
plaiii.  Irti]  tll  pán  /áhtiree  a  dlho  li«>\oľii  ^  non  os:i!iM>re  .  .  .  nieeo 
\efnii  smutného  musel  priniesr !' 

V  rhoillie  o/vah   ^^a   kiiiKv.    ľralMixer   w-sir)  rr]\    lo/jarenv. 

-Vítajte,  vítajte.-  hoxoľil  po^pe^n»i .  .m:im  plne  niky  pian*? 
ľpra/i|nil«i  sa  mi«"*fii  >iľ'itHkeho.  o  t\di*ii  ]*•  •»to|iŕii\  \\hoľ.  Mojr 
wlilativ  Sii  \elmi  -k\ele  .  .  .  x-^etko  \\i\^\\  leii  na  iiiiia.  Vá>  hlas. 
|*il||e   sIIsihI.    "iliáif  tie/    hnilefii    maf '' " 

.Ito/iimie   "^a   N-iiiiii   Hľli.iii.' 

.i'riahaj.  piialiaj*'  V'il.ij  Niinyni  hladom  «lii  ihma  (i  iIimÍii 
M*del  11/ na  liľ\éke.    v  fa\e|  inkefaiku    v  piiiM-j  ««tľii*)'ľ  iiii  kntii  palirii. 

.Xľisfiil    >ii-l    ľo\nit    ijii    ^:u\\\ 

KM*j<'nia  sedela  na  l.txiéke  pixl  k<>^:<tnii  lipmi  kroín  \i«'dli 
linii*|i*  do  síľky.  tak  /e  konáre  jej  t\oľil\  Ine^tu  ^tiei-hn  /aiiixsleno 
hloflťla  |in*il  scliii.  i»pri*tá  o  |k*!i  lipy.  V  nike  d  r/a  la  niM'o/peéateiiy  list. 
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AristM  zostíil  stáť,  dojatý  krásou ,  ktorá  ešte  nikdy  ncžLirila 
v  takťj  oninniiijúťi\j  sile.  Ku<xenia  ho  nc/|N)/oľovHla.  So  /adržanyni 
(lyclioiii  lifarlel  na  íle  bohato  knísy  votnýcli  údov.  V  samote  snio 
o  mnoho  priťodzenejší,  jak(»  \>\va\  ľucfmi,  t4ik  jako  i  naša  tvair  jľ 
o  mnoho  ])okojnejsia.  kiMf  nehíadí  (h)  zrkadla.  Kúpenia  žiarila,  plúhi. . . 
z  nej  viajo  piiílcsťou.  prednosti  veľkej,  krásnej  duše  Iwly  v  skidkoiii 
súzvuku  s  leiM)tou  tehí;  všetko  vohiÍ(»  u  nej  k  životu,  k  vyššiemu 
pôžitku.  Nie  každý  ŕlovek  schopný  je  [)ožif  shidkosti  žitiai,  mnohýui 
cliýlíäjú  oi)íány,  zjemnený  vkus  a  istá  sihi.  ktorá  vyžaduje  sa  jakd 
k  neseniu  bótu,  tak  i  k  neseniu  neohsiahlej  rozkoše.  Aristid  stál 
nepohnute),  bál  sa  prerušiť  jej  [»okoj,  ktorý  tak  zdvihoval  jej  knísy 
a  obkfíu*oval  ju  krážom  nevýslovnej  miloty.  Zenka  sa  trhla  Kimniŕno. 
velké  slzv  vvronilv  sa  z  jej  očú  a  tieklv  volno  lícami.  Aristid  vnítil 
sa  niekotko  krokov.  Nechcel,  aby  zvedela.  že  ju  pozonival;  naŕo 
takéto  prekva[>enie  ?  I  sám  bol  priveľmi  rozčúlený.  Žiadna  moc, 
žiaden  hlas  rozumu  nebol  by  ho  zdržaK  on  by  ju  liol  schvátil  v  ra- 
mená, pozdvihol  jako  diefa  a  sovrel  mocne,  neod<dateIne.  Snlce 
jeho  l)ilo,  cítil  v  slychoch  každý  tlkot  tepny.  Kpružil  síi,  vydycliul 
IMÍrkráf  hlbokým  dychom  a  pošiel  hnnotným  kn»koni  k  IÍ|h\ 

Miilinská  vstala  a  ]>odala  mu  s  tichým  úsmevom  niku. 

rľo<lávam  vám  teníz  ruku  nie  vo  svojom,  ale  v  mene  váslio 
priateľa.  ** 

...lako  to,  mih)sf|ianiV^ 

/enka  ])odala  mu  list,  Aristid  ho  roz]>ečadiI. 

1^)1  to  krátky  list. 

.Arístide!  ()dchá<lzam.  S  H(d)<»m!  Nezabudni  na  svojho  pria- 
teľa. Môj  náhly  odch<Ml  neníe  ani  vrtocha,  ani  následok  nejakého 
Imlneho  |NK:itu.  Vašu  lásku  vyčeriml  som  do  dna,  michádzani  s  Ihi- 
hat<m  dušou  a  hlavou  ]dnou  dúm  večných,  neskonalých.  Som  silný. 
cítim  jak  potrebný  som  pre  svoj  slovenský  nároil.  kt4U*éniu  |M»svaril 
som  žitie.  Nenie  to  marnosŕ:  cítim  v  sebe  zdroj,  z  kt4irého  na|Nijtiit 
smädné  duše.  Vy  ste  očistili,  vyvýšili,  obohatili  snlre  moje!  \Uí\\ 
vám  t4)  nahnuf  šťastím,  ktorého  ste  bodni,  lelN)  nežijete  sauiyiii 
chlebom.  Zriedkiivý  to  zjav  v  dnešných  hmotárskych  časíe^'h.  iMi- 
voľte  mi  jednu  ]U'osbu :  nemylte  sa,  /enka  a  ty,  vás  spojil  s:'nn  I^di. 
netrhajte  tieto  svitzky.  Kúpenia  plakala  pix'do  mnou,  ona  sa  ziiovii- 
zľodíla  v  Ivch  slzách  I  I)nihocenné  iierlv.  z  nich  svieti  šťastie.  I*ni- 
vota  jej  blíži  sa  ku  koncu,  llrabovec  mi  riekol,  že  očakáva  tiftu 
dny  riešenie  najvyššieho  súdu.  ktoré  umožní  vaše  s|N»jenie!  Asiiáff 
urna  |N)tom  uvidí  Kokavka!  Z;itial  s  Hohom!  S  liohom,  druh  iiinj. 
aj  ty  čistá  slovenská  duša.  pn^l  ktorou  sa  klaniam  k  čiernej  zemi. 
Moje  veci  pošly  di»  Pn'š|Muka.  ľ/náš-li  /a  hodné,  obstanij  vydaiiii* 
môjho  románu,  doidio  vlial  s<im  krev  srdca  svojho.  S  Ikdioin.  Arí- 
stide.  |MK*eluj  bielu  rúčku  svtijej  nevesty!  Tvoj  Ľudovít. '^ 

Sokol  ptMÍal  Zenke  list.  Ona  ho  prečítala,  ruka  jej  klesla  d«» 
lona  Tiíhy  stou  ozval  sa  z  jej  pľ>.  Nastal  Im>j  v  nej,  Imij  xúfaly. 
|N)tľiasjijúci  základmi  jej  bytnosti. 

Aristid  stál  pred  ňou  nemo.  i'ítil  ľútosť,  cítil  šťastie,  náilrj 
i  stnich.     Do  sladkosti   nádeje   miešala   sa    niuka  neistoty.     Veccr 


ar.T 

Mížil  SI.  11/  li'ii  iiM  linľjrli  (llťl  Itlok  >)nKii.  Tirliy  wtov  stniio) 
li<^riiii  košil4*j  li|iy.  Kniťl  všrtri'ii\('li  vľ.-itirnv  /li*t(iv:il  /.o  slivňk  iia 
hriailkv  >  i-viríkmii.  iVstľv  >trl)lik  ]iľíl(*t('l  i.ikn  l>lc>k  a  sitlnl  na 
>Ui')iv  koiiáľ  >livk>.  Knitij  liláxkuu.  tn'|N)tal  «iiv«)stoiii  a  zapískal, 
/ruka  iMi/ihiblii  oŕi.  Vvvd  ňou  stál  Imiaiv  iiiii/  s  v\ľ:i/i»iii 
iMiy  a  liinkv  na  r\áľi.  ../i\nt.  /íviii  ."  vnlalo  to  v  j(»j  liniili. 
,Sfa>tu'.  sfa>tii*."  Minu'ln  jri  ilušmi.  (Min  tak  !i|ŕ/kť  tn-lia  \n\ 
rnkn  v\>tivf.  Sniätl  /a  /ixntnni  f  ak  /aiky  a  )ilí/ki)  /tlľ<»j.  jrj  n>u(l 
t.-ik  nťisr\.   >niiilnv.   a  tit  nn»/nost    iiiTtnciiiŕ   liu   na    isrv   a    lilali\. 

*  ■  I  •  ■ 

Máli»  k(Ml\  f|i)|ii-:ijr  IhiIi  rhivrku .  aliv  >:ini  n»/lin(lnnl  nad  s\i»jmm 
tiMiiloni:  jrj  ilal  ho  v  nikn.  Alt*  v  i'i/ailí  dnšr  iakx^i  tiôf!  .lakysi 
<li\n\  )ila>  o/vva  sa  tam.  nciionatnv.  nlr  /vnrn\  !  .lakv  to  lila>. 
jak<'  Minirn'u*  a  vivnir  v  najlillišcj  lilliinr:  a/  tak  \\>vtl{\  M'drr  a 
tniMr  Ni  jako  (is\kovv  lístok,  .laká  to  ohava.  jaká  sainonriloxľľa  .' 
c'ii  (|iinť>iľš  tomuto  nni/ovi.  ktnn  šla<'liťtnosttMi.  I>a  snatf  hitostou 
linntv.  /(hilia  k  scIk*  ľo/rínirnn  Íivtnit>t .  ktoní  nrwdá  u/  nikiU 
iístŕiiii  tónu  y  Otnívmá  trávia,  /niŕniá  uiŕis.  sImnIcují  do  |iľr|tasli. 
tali:i>  /a  m'Ihiu.   Niť. 

./ľuka?"  /avidal  Arislid.  .poťujti*  lda>  \rľkťj  tlušr  nmrlínvrj  I 
Nikdy  liyrli  nrlnd  ]iivdstri|iii  takti>  pľi'd  v;Íh.  nrlrnduv  som  \á>l 
ŕ/ii  l»y  \i*d(*I  |Hir)io|>it.  iirrnit  va>u  liiMlnotu!  /i*nka.  o>volio(ft(' m'Iim 
í  mna  I  Co  hati  ván,  ňt  nniti  ]K'knľi  dušu  \a^u>'* 

Snlrr  Kui!ťnit*  stialijii  >a  kťro\itn.  „Ano.  ]»ni\ilu  lii»viuil  f.udn- 
\it.'*  |N»rala  ná|iadnr  tir).<>.  .ja  mihijťui  \á>.  Ari>tid.  niílnjriu  \ás. 
trr.i/  iHÍsla  som  k  tomu  ]tov(Mloiniu.  Onn  /h*idi*nŕ  holn  ri^tymi 
N|ii\ami  ItáMiika.  ktiuv  iidi>itd  pred  IhmIIuou.  On  jaMio  ľ(»/\inul 
pn*i|iimn«iu  tn.  ni  drirmaln  \  /ah\ horli  diisr  iii«ijľi.  S:init»klani  mi/ol. 
/luitná  ^il:l  Idásila  ^a  kioirľUt*  k  plVivu!  Chn'iii  /it.  rlirt'ja  h\rh 
/it !  ťii  iM'ak.*i\a  mna.  .jť>tli  pnNJiirhuľm  lila>  tľmnistx.  xidajľiti  i//f  f" 

.Nr|MM'*ľi\ajti*  na  ti-n  klamliw  hla>!  Vi-ľti*  M"dru,  Xfitľ  mu*', 
ktiin*  (NJdávain  \ši*tk(i  do  va^irh  mil\rh  nik*  Nii*  /hurniá  kľľ\. 
niť  \iii\  >\\iir^\i  niladi>rv\ľ|i.  ah*  lilhi»kŕ  pľľ>\rdŕťiii('  a  ľi»/h«Mlnnti(' 
mu/a  niáti*  pívd  >chou.  (hlIiiHrtr  i*/ ra/ ŕirnír  nirliii  a  f.itiif  Nnnitku. 
\\ia^nit<*  to  iVlo  \aš(>.  iMiilajtc  luku  (-|o\okii.  kton  ŕ(*<«tiii>  init'ni!" 
\rí*«tid  piiilával  j<*i  nikii.  ktmá  ^a  iahiinkn  tľiasja.  /ruka  \<«rala. 
ih-\  jrj  >a  /Ji>virliiv.  Ú'^iihx.  Niilľrn\  iÍnum'N  sadni  jrj  na  t\áľ.  /.a> 
vthikh  jrj  /  im'ú  d\a  pniilx  ^1/.  pľ^i*  ^a  ílmulv.  tie  ladnr  pľ>ľ. 
pn*lľ|H*všii*  tiilko  hn[(i\  a  uni/ľní.  I'nmalx  dMlsaln  ^a  jrj  kľá^nr 
pi  m*  nnnriio. 

Súst  kniknv  ii/\al  ^i.  \  ysnky  mu/  \  /aui'dliaiinin.  \riiiii  o>u- 
iiiidiiiii  iihlfktl  lili/il  *«a  k  lipe.  \  in/ŕiilrni  iiivhad.d  h**  ani  \ľi<«tiil. 
ani  /i*nka.  ktnn<i  huiila  tľii>iii  i  (hi^'iii  ^Ki^t  iimmIiu  /i\<i:a.  Nľ/iiam\ 
nm/ ainLiI  prrd  lip<iu  T\  n  p-lin  Inda  /Irkaxo-ld.iilä.  oii  hmi'!'.  ^xitnm 
ni»nifi  ldudii'k\.   <  >('i   /«'iik\    padl\    liaiijin.    I*nda\aiia    ruka    kli"«l.i 

.Kiluanl!'  /avojal.i  •^ihiuit  líht^tiii.  pMi|tiiin\iii  kiiKu  tnpiaiidiM 
VI  ŕlovrka.  ktiH't'liii  n/-u/  pnhlrír  itiajii  vľa/ilnliiti-  \\\\\.  M.diii^kx 
^t.il  .1  liladľl  tupo  pii'il   Nľlia. 

.I'ii/uá<  ma  r>t«* .  pn/iiä^  '  pirľiľknl  ^>plHii  lil.t^nm  a  pitcal 
kasL-tf.   .Más  tnla  iloluv  <iľdi-r!  ľMi-^im  o  aliiiu/nti!  Totn  Mľof  m«>j 


Ľudovít  Záhuivc  rozhľadel  sa  po  kniji.  MiiTiio  /vliiená  ľoviim 
IUTstienda  sa  pívd  jťlio  (u'ami,  Z(»  vsotkycli  sfľáii  oIh'IiImívíiIv  ju 
vvsokó  vnliy.  Miestami  so/ató  obilie  nako|HMió  bolo  v  luandlncli. 
licdiiikv  vvcnievaly  iak<>  zelené  ostľovv  z  obilného  nioni. 

«Vvlet  by  bola  pekná  ver,''  poznamenal  Ilrabovec,  iitienijik  si 
pot  z  čela.  ^keby  élov(«k  naozaj  letef  vedeli  Takto  ale  si  horko 
zarobíš  trochu  toho  sviežeho  vzduehu!" 

„e/a  som  usporadoval  výlety  v  ľľes|)orkU;''  ohhísil  sa  Mnívec. 
prcstupujúc  z  nohy  na  nohu,  .pand  výlety,  pol  mesta  sa  siiéastuilo! 
šampanské  tieklo,  celá  V(»jenská  banda  hrala.  Ja  a  j^róf  Ii<í[iresty 
riadili  snu*  kadrillu;  šesťdesiat  párov  tančilo." 

«Nože  nali^jte,  Slilko,  t(du)  vina  za  pohárik,"  pretrhol  ho  Hra- 
bovee,  „a  potom  tanŕite  s  Loprestym  trebárs  menuett." 

,,H<*rrliťhe  Aussicht!"  zasypela  nuitirujikim  hlasom  ^kišasonka'' 
Krnestína  a  ovievala  n>zhoníťené  ndiekové  líčka  čiernym  vejárom 
z  mahagomívého  dreva,  ^was  fiir  schííue  Cirrus-Wolken  stei^íen  am 
Horizonte  empor." 

„Dovoíte,  milosť]Kini,"  riekol  ticho  Ľudovít,  .jednu  z  tých 
utešených  Imchát,  ktoré  vidím  tam  na  horizonte  !*  Tetka  Ksiruln 
usmiala  sa  prívetivo  a  počala  deliť  zákusky. 

Chutilo  všetkým  náhížite.  bárs  netieklo  Mravencovo  šampaiiskŕ. 
Siarý  pán  bol  dobrej  vôle  a  počal  rozprávať  kortešské  kúsky. 

^ľrijiliMu  vám  do  Iíáztok.  Tam  bieda!  Vyrúti  sa  mi  oproti 
celv  nikoš  žien  a  detí:  .Hrabovec.  llrabovec  má  tlstv  hachortiel" 
vreští  tá  rota  Koreh;  -Kropáči  báči  sedí  mi  pdiáči,  ^jeulol  iiiacku 
na  pekáči.**  piští  cely  cliór  chlapčiskov.  Hm,  zle  je,  pomyslím  si. 
ale  už  len  nezreteriruješ.  Zatiahnem  do  hostinai.  Úž  popriMlku 
poslal  som  ta  kmotra  Kabaiui;  hltoš  kadejaký,  nemá  dna.  mizne 
v  íiom  všetko  jak(d>y  si  do  ruíčice  lial.  .Čos  vykonal  V"  ]»ýtaui  síi 
ho.  St«íl  v  šenkovni  nad  opitým  človekom,  sediacim  na  stcdci.  Hlava 
nm  visela  na  bok,  ústa  blaluttaly  nesn»zumitelné  slová.  ^Hudeš.  ŕí 
Uí'budeš?"  volal  na  opitého  Kabaiia.  už  tiež  d(»biv  potúžený. 

A\)  robíš.  ston<»ha  kadejaká,  veď  tu  celá  z  bum  I" 

..Ach.  urodzený  pane.**  riekne  Kabaíia  opravdu  smutným  hla- 
som, ..zle,  zle  sa  mi  vodí!  Tž  tlesiaty  liter  lejem  do  tohoto  elini- 
]uiiia.  a  ešte  ani  raz  nezavolal   „íljen  Kropáčil" 

Všetko  sa  n»zosmialo. 

.f/ff  síun  Toryského  zbuktatoval  v  našom  okrese."  jiochvastjil 
sa  Mnívec:  .už  veci  zle  stály,  päť  deilín  odpadlo  od  nás.  V  |m»- 
slednú  noc  soberiem  sedem  V(»z<»v.  Iivbaj  do  toho  kúta.  ľoliád/eni 
chlapov  na  vozy  .  .  .** 

.Len  jednou  rukou  ste  jich  hádzali?'  opýtal  sa  nevíune  Kri- 
drich  a  chlipol  si  z  pohára. 

Mravec  sa  sk"nfunib>val.  .Fehn  teidxá  vychudlá  |Nistava  a  iier- 
vosiu'  aiiitujúca  rúčka  nesúhlasila  s  takou  pnír^m.  Nastala  malá 
pausa.  Ľudovít  poodišiel  bol  od  spidočnosti  a  rozložil  svojii  ma|iu. 
Marka  stála  pri  ňom.  rozopiaty  dáždnik  držiac  nad  ]Mi|»iemm.  im 
ktorý  hádzala  zručná  ruka  umelcova  lahké  náčrtky.  Mravec  sa  |iri* 
plichtil  k  nemu. 


,f/«  S4»iii  tuv.  krt'slil  /iiiiniiMiitr,"  ľk^kol  /liyluiúc  sa  nad  mapu, 
.i  tiišiiiii  i  krinloii.  Jr  tt)  kľásiir  nnícnic,  Iťii  iiiiioImi  tr|K'livt)sti 
tn-lia.  'IViifii  vivli  sto  /Ir  ii:ikn*slíl  iiriiir  tak  stniiv.  Vi^f  tio 
tililiiky  na  niiiiv  nit*  sii  tak  vcikŕ.  Tá  vä/iťka  jo  /nanuMiito  tiafcuá 
/.ini«i/rl  sh*  zaliiidli.  /.iinn/i*K  nirto  liMi  |Ni/.ivt.  /inio/.ol  tialinr  ni 
hon*  stenou." 

Lnilovít  noiMlpfiVťilal  niŕ.  aU*  kit^slil  (falľj.  Mysťt  johu  Intla 
|Miliiin*ná.  m*|N)k(»jnr  liotala  jakn  lastnviťa  pívd  luiikou.  Lirluitiin 
mu.  xr  /onka  liola  tak  silirlna  a  (lôvriŕivá  k  nrinu,  a  pmlsa  cítil 
taJny  nt'Iaii  v  úti'oUíľli.  .I<*j  ilňvrra  iHidobá  sa  /.ilvtiľilŕmu  sklnniMiiu 
>;i  silnť*hi»  k  slalisiiMnu.  ntMu*lK*/|K'('iiŕiinL  ktniy  i  pri  /li^j  vňli  lu*- 
m«»/r  iui(lii/i(  s<li-lrnó  tajnosti.  <Mi  jr  viať  iinjcninou  liniu,  ľuŕnyni 
/ľka«lii*lĽom.  v  ktonmi  sa  ni/.  /liliaUnomi^  a  |Nit(im  /atvnľiiH4*  klapnu 
.1  not^iránn*  sa  viar  oň.  .lak  crlkoni  ináŕ  chová  >.i  /cnka  k  .Vľi- 
Mifltivi.  i'Aw  joj  |H»tava  ílosráva  scľiosncjší  vyzoľ,  sh»vá  joj  /nojii 
|ilnsic  .  .  .  Ona  l>y  sotva  vcth*la  tak  vy/aIo\ať  sa  ])ivil  nim.  sotva 
h\  tak  svidiodnc  otvorila  pivil  nim  snlci*.  avšak  ka/iló  jeho  slovo 
iMiillo  hy  n  nej  vuurj  na  váhu.  <  Mi  je  v  jej  očiach  mohutnou  skahm. 
kilo/to  nineloc  lovná  sa  vetní,  ktoiy  iiríjemno  chhulí  h'ce.  ale 
K  kronmi  nevieme,  /kade  |iríchád/a  a  kam  veje.  .V  prodsii  /enka 
/aujaki  inocm*  ríty  jelio.  celá  duša  jeho  preplnená  holá  tou  vôňou, 
ktorá  okni/ovala  jej  ladné  zjavenie.  On  usiloval  sa  celou  sv(»j(Ui 
tviiľiviiii  ŇJhiu  upevnil,  schýliť  jej  olmi/  tiiskou  i  |>eľom.  a/  konečne 
u/nal.  /e  iiiarne  namáha  >a.  Chyliál  mu  ten  mier.  ktmy  je  |hmI- 
iMÍenki»u  umeh*ckeho  spľitcovania !  V  hne\e  nenačľtas  line\livca. 
tak  jako  netivha  sa  opil.  ahys  /ná/oľuil  iipiUa.  Uariiio  siaha.š  |ni 
kľa>e  tanta>iiiu  >vojou.  keif  ti  mies  \  nej.  dMiiiio  híadá.š  vyi-a/\ 
k  i»pisaniu  pľeh-sti.  keif  v/dychas  /amotaiu   v  jej  sieťach. 

Spiiliiŕniist  kyp4*l;i  najh*p<im  ve>elim .  ketf  iiká/ala  sa  pekná 
hl.i%a  (Kniana  med/i  kiami.  Aľí>rid  pľijachal  /a  ním  na  vrancovi. 
OMiiaii  lie/al  ľ(»\no  k  /eiike.  pn|o/il  ^miJ  |i\>K  /dxoľile  na  jej  klin 
i\  ti|i:t|al  kučeravým  ilivtíHtiini :  pntoiii  \\skoi''il  a  Mtal  >vojho  pána. 
Mľ.ivec  ho  chcel  {ndiladit.  aii\  ilitka/al  s\oju  >uco>t  ku  >pi>ľtu.  ale 
o>iiiaii  |N»/ivl  nanlm  /  huku  :i  /amumhil  jedovitu.  Mladý  pán  hid 
0111  >náif  prí  pidi\)ili\\m.     Aiistid  pohio/il  p^uxi.    ktorý  >piistil  sa 

na  hnichn.  iici\tilni>  /aliaiiheiiv.      NcNkoiv   wletiiik  doliánal    dtduou 

•  •      • 

voelou  Vf'ditu  /.im(*^k<ilii*  chvíle.   in/iiMiiial   V'^etkviji.   du>il   Mnívca, 
keif  >;i  cliva>tal. 

fanlovit  |Hi/iiľ«>Vit|  >viijini  Miik.ivyin  iiknni  ka/dy  ptdi\li  Kui:(*iiie. 
/ilalo  >a  mu.  /.v  si  /ia>nila  i<'i  T\aľ.  Ticiixm  /i:i|i»m  idNJixuxal 
^t.iliiii  po^ta\u  iidadehii  mii/a  .  \idnost  p<di\i>iiv.  i>rotn  v  ka/ijnm 
linuti.  .Na  taki'ho  mu/a  ^holku  si  je  npiet.  .íaka>i  tľiumfálna  he/- 
|N>rno>(  chiidi  >  nim."  oku  mneha  ntkvehí  na  KuL:eiiii.  .Mmijin 
pnhn/neho  je  \  r)chti>  d\'M'li  /jaViHJi.-  jiMinvNlfl  si  >  u^tniutíni. 
.^náif  práve  pretu  r.ik  i-.i>te  Uf>li«i.l\  med/i  nimi.  I  ter;i/  >a  hádajii. 
av>ak  je  tu  liailka  plii.i  \iiutiiľiiej  iMľmniiie.  Stavil  hych  ^a .  /e 
uieC  |NMUt«itiiehti  ro/iiii-ju  iiieil/i  nimi.  ľľetn  la'háila  ^a  Kiľjeiiia 
nikdy  s  Mnívcom.  kti*ľriii»  >li»\/t  t^ik  pľiiti\ia  n«  jej  tichej  prírode.' 
Oua  je  k  ucínu  pii\etí\á  a  luáni  Im*,    kcd  Iih  \\Mnie\aju.     /dá  >a 
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ml,  že  stí)jí]n  u  nrj  s  Mi-avťoín  uí\  jiídnoni  stupni."  Táto  myšlionka 
zarmútila  Ľudovíta.  Mcl.'nuliolíťkým  inditadom  /.aliFadcI  sa  n»  hory, 
ktoré  pestrely  sa  ro/lirnymi  harvami  v  1)leskoťh  k  //i|nuIu  klonia- 
adio  sa  slnka! 

„Čo  taký  zamyslený,  pane  professorV**  pohodíl  veselo  Aristid 
a  pidožil  nm  na  plece  svoju  ruku. 

„Uznávam  márnosť  našich  snáh!  Pozrite  na  iMirvy  ttunt^iho 
IK)horia!  Vo  večnom  menení  naháíia  jed]ia  tint^i  druhú,  tu  chniáni, 
tam  jasná  zeleň,  tu  zas  modrý  pndi !  Vecný  pohyh.  vecné  tninenle. 
a  plátno  naše  tak  nehyhné,  mrtvé  .  .  .  Pret4>  snád  t^ik  málo  platíme 
svetu,  preto  padáme  do  jednej  katrtrorie  s  kouRMiianty  a  akn^batmi. 
Podívaš  sa,  zatlieskaš  a  koniec!  K(ie  tu  celok,  kde  tu  obšírne  po- 
chopovanie  krásy!  Tlcieš  sa,  líiedny  umelec,  od  panidoxa  k  iMini- 
do.xu,  vylievaš  srdcovú  krev  —  a  neznázorníš  ani  hle.sk  í>ka,  ani 
ticn  letúceho  oblaka.  Nedivím  sa  veru,  že  napiiek  všetkým  náma- 
hám nikdy  nedosiahne  umelec  tej  vážnosti  v  ľudstve,  jakú  nuíte 
vy  ludia  diela,  India  skutočnosti.* 

„Kedy  by  bol  umelec  spokojný  so  svojim  osudom  V  Doucä  mu 
hviezdy  z  mliečnej  cesty,  on  ti  jich  odhodí  jako  denivé  licskova\ 
/iaden  nmž  prosaickcho  diela  nenul  toľko  uznania,  jako  lakký  mi- 
láčok  (rracií.  Hieda  je  v  tom,  že  umelci  čiahajú  i>o  takom  uznaní, 
chcú  mať  tam  platnosť,  kde  to  nemožn<».  Na  ten  neduh  trpia  všetci. 
Znamenitý  komik,  miláčok  olHJcenstva,  namyslí  si,  že  je  veľkým 
ptditikom  a  |MK'ne  písať  články.  kt4iré  pravda  idú  do  koša!  Hu! 
svet  si  neviíži  umelca,  |H)čuť  potom  žalobu.  Je  t<»  tii  stani  nôta 
Torkvata  a  Antónia!*"  Ľudovíta  obrážaly  tieto  slová  Aristidove.  Cítil 
jich  ]KÍdnosť  a  tým  väčší  bcd  jeho  bôľ. 

Na  zpiatočnej  ceste  prepustil  Aristid  sv«)jh(»  koná  stJiréniu 
Ilrabovcovi,  ktorý  dosť  pevne  sedel  v  sedle. 

„Ani  pensiunovaný  ;reneníl!"  zavolal  za  Ilralnivcom  Sokol,  kwf 
počal  klu.sať  poľnou  cestou. 

^\  my  pôjdeme  chodníkom ,  možno  že  ho  eštr  pn^lídenie." 
Spidočnosť  sa  {Kdda.  Aristid  podal  Ku^'enii  rameno.  Kmil  Mnívei* 
oi)skakoval  okolo  ŕ^rnestíny,  odoberal  jej  sal  i  vejiír,  nassidz^il  ne- 
l>n»stajne  cviker  na  nos.  triasol  nikami,  prestupoval  jakf»by  ho  |iíi- 
lila  |M>da,  robil  vtipy  a  smial  sa  jim  sám  vebni  chutne,  hlasným, 
trjisľavým  chechot(»m. 

„Kinzi^x,^  ."^ypela  ]KMisionistka  a  klonila  hlávku  ]n'ívetive  na  Imk. 

Ziíhorec  šiel  |M)pri^lku  s  tetkou.  Sok<d  zdržal  krok. 

„I)ivný  to  dnes  deii,"  iM»niyslela  ľavným  úžasom  Ku^íenia.  ,,Xíi 
cestt^  sem  náhlil  /álnnvc  a  doniesol  ma  do  t(mn,  ktorý  úprímue 
želiem.  Teraz  hamuje  .Vrisíid  a  hľaclí  jakosi  vážne.** 

„ť'o  súdite  o  Ludovít4»viV-  jiýtjil  sa  Sokol  MalinskeJ.  kefljidi 
už  ostatní  na  kus  tKllH*hlí.  ..Veif  trávi  u  vás  svoje  hfMtiny,  malý 
ste  teda  dosť  času  a  príležitosti  nazreť  do  jeho  záčinku.*'  Xa  |io- 
dobné  vynizy  už  bola  navykla  /enka  jn-i  Ari.stidovi,  a  pn»to  jej 
ani  nenapadtd. 

„.lestli  vám  na  tom  zále/í.  môžem  vám  smelo  vyznat,  že  som 
vám  vdačná  -m  túto  známosť.     Obcovanie  s  ním  je    tak  príjemné. 
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liLiilké.  On  iieriosni  rlovrka,  luvMViul/ia  iiikdv.  (Murš-li.  on  liovorí: 
liiivori  s  ťitoin«  kiv^lí  ttlira/y  ;i  mís  jirii  /dtirnt :  fantii/tije.  )hisu- 
il/iij«*.  alt*  nikdy  ntMiní/a.  Chn^š-li,  on  nilťi:  U\k  unnír  nilri  »/  pri 
iioni  viifno.  Myslím,  /.v  to  iiocIiímI/jí  /ladiat.  /«*  je  skľomny." 

.Sii  skľoninyni  hhi|i;ikuin  mMihrujt'  sa  |irijrnino  ;i  Umlkn! 
Sknininosŕ  jr  Irn  vtrdy  rnosfon.  knf  jť  spojt^ná  s  diiši'vnynd  pľrd- 
iKtsfainí.  so  siliKi.  Vám  nrimponnjc  skinmunsf,  alť  sila.'* 

.A  uiiliti  nimdio  vmironicj  sily.  \\\*v  jrli(»  ]dynif  ni/  vntnym. 
tirhyni  pnidiini.  a  vtedy  vy/ťľá  nt*/dľavistn,  skuni  hys'  ho  Int(»val. 
hľiiiiyni/  niti  si  prúd  jrho  ivŕi  jako  lioi-ská  Itystľína:  vtrdy  Idí- 
skajii  oŕi  jidio.  tvár  potialint*  sa  Falikym  nimcnnmi,  sknro  liys*  mu 
Ai\idťl  tii  s|H)sol)ni>sť  odušovnonia!  Aťli.  mm*  sa  tak  ťa/ko  odn- 
M»vni(!  Jakiisi  štMÍ«  Imrvii  dostáva  život  a  svot.- 

. Ľudovít  vám  lio  (»/iaľi  ni/ovoii  baivoii  svojiio  dm'lia.** 

.Na  clivitku.  (Ml  sostú|n  do  hllu'n  ludskélm  !)ytn  •  ŕlovrk 
musí  iiťvdojak  /ii  ním.  Tam  otváiajú  sa  jaským*,  v  niťli  tosfon*skuj(* 
mairiikŕ  svt^tlo  a  iMlní/a  sa  inI  draliokaniov.  Zas  indy  nápadmi  mu 
vyiťtoC  d4i  vysi* :  jakó  vyliľady  jKiskytuje  nám !  NiMlolitadná  diaľ 
li*/í  ]uvd  /asuiii'im  /rakiMn.  a  pivilsa  sii  vy/.námc  v  nej.  na  /námyrli 
punktiH'li  utkvie  oko." 

.A  nidNkjítť .«^'i  /ávnitu?"  Hlas  Aristidov šitd / Idliosti  jtdio  šimkyiii 
pŕ>,  /ntd  ]iľidusiMio.  tak  /e  patnm  JHdti.  v.v  je  ndady  mu/  v  ľo/ŕulrní. 

Malinská  trhla  nevd(»jak  nu'kou.  zavesenou  v  nimene  Sokolo- 
vmu, .lakv  to  tón?  Nikdv  nepoťula  tak  vravieť  .Xristida. 

.Vv  viete  oceniť  vvhonieho  mu/a.  O  tom  som  neiNiehvhoval.'' 
|N»kr.ii''oval  .Vrístid  ohyeajnxm  svojím /vm'nym  hlsisom:  .mysedliarí 
'*iiie  >  ritii*rnii  dueha  vn  velmi  /lt»m  polo/ení.  ľ  nás  je  všetko 
nuiln«*  a  všedné.  Na  miesto  do  jaskvn  >  m:i«:iťkvm  svethmi  rluNiíme 
ilu  koÚMkej  stajne,  a  na  miesto  romantiekého  letu  nad  oldaky 
us|iiikt»jiť  s;i  musíiiu'  s  prácnym  škrialianím  sa  na  s(*nník.  To  li\ 
Uila  kiuiecne  ešte  snesiteíuá  hieda.  Av.šik  stáva  sa.  /e  i  nám  srdce 
/atrejMitá  a  poéne  vyskakoval  jako  mladé  lianimut.  I  Nitom  a/  na- 
-»tane  krísa.  Siaha>  po  sloxjich  slo\á  ti  iijdii .  chceš  wjadrit 
<«viije  myšlienky  a  ony  ^a  ti  pomorajii  tlo  climnača.  nikam  von! 
Meil/ityni,  CO  Ni  takto  chlojH^riš.  metáš,  pľijile  pekn«'  open»n>  víá- 
ŕik      -  ťhíiap         u/  je  jeho  zlatá  mu>ka ! ' 

.Načo  sú  \áni  >lová  .'"  riekla  nieči»  n>pokojená  /enka .  ^v\ 
str  \\ volili  lepšiu  časí.  vy  máfe  >kntk>.  Na  vá>  opiera  n»  siahy. 
vi  sytile  hladných  a  /eniete  >a  do  predkn  hujaion  silou.  Len  preil 
hiHJinoii  /Vivídel  ná>  háNnik  di'i|ezito>t  :i  vážnost  iľndnvch  Imií.  V\ 
s|e  h«i  celkom  ílohre  za  vrátili.  A  teníz  pailátr  dn  tej  ^amej  jamy. 
/  ktiin*j  ste  ho  tak  zrncne  tahali.  Načo  vam  veterne  /ámky.  ked 
Ma\iate  sidídne  /  kv.idrov>  Nmco  \am  sila  v  s]iiv:Í4-h.  keif  *<ia  ona 
javí  v  diele  .'- 

.Tak.  takí  Ťahaj,  knvik.  ťahaj  veseln  I  Nači»  teJM*  na>la/ilenie. 
uai'o   feU*    lH»/k    knisy .    taliaj  a  \\'\\/.  tu    kor\tko    ovsa!     Neha 

/ivota  |iatrí  iným.  siln>m  v  >ii»\c.  kr:i>n>m  dmhom:  kcd  sa  ti 
/javí  4ihni/  knisny  a  t\  zahlatlíš  >a  na  n  >\áton  t  u/ 1  mu  prehltni 
slinku,  kuvik,  a  úh:ij  dah*j.  čerte,  a/  ti  okále  xxle/ľi.     A   prt*dsa 
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ináiiie  i  inv  tak  voTkú  rliuf   /ast.ivit    sn    na  divílku  a  okúsiť  íaAw 
zaká/anóho  lu^kt/u'ii. " 

^KU>  má  lališí  prístup  k  pô/itkoui,  iic/li  v}\  kt4)n  pranijťfo 
na  výdatnej  pódií?  Mi'd/i  vasini  si^Imui  a  vašou  žíiou  sn>k  knitky. 
ľovážtcí  však  Sťjlni  týrli  ^ducliovnycli  ntierov,"  jíiko  jidi  iiKMUiji*te, 
jak  iiev([aniá  jo  ona  \nv.  nUh.  Viu':šina  jich  pij(^  kalirli  napliu'.iiy 
š(avou  z  bolehlavu  a  nie  nekt/n*.  Vo  snníi  stavajú  jiin  siVr  ]NHniiíky, 
vy  nie  ste  upriamený  na  vííarnosť  hudúcich  pf»kolení  a  stjivíate  si 
sami  ])aloty." 

„Necli  sovy  liúkajú  v  nieli,  necli  salaniandri  vlečú  žlté  hruťiiá 
po  jiťh  niramoľovyrli  dlážkach,  ketf  nevtialine  do  nich  opnivilová. 
vvšsiíi  slast  životmi !  Vv  nn'ia  nerozumiete,  Ženka,  nerozuniiete.  lelni 
nechcete  n»zumetl- 

ľurpuľom  zlmrvily  sa  líca  Malinskej.  Sokol  pozval  ju  prosto 
,,Ženkou*^ !  St-Jilo  sa  to  teraz  po  prvýraz.  (!i  snátfziivdahí  ona  podnet 
iv  takejto  nelívvalej  dôvernosti,  i^revinila  sa  niečimV  Zo|Kikovala 
rýchlo  všetky  svoje  slová,  ale  nenašla  v  nich  nič  pochyhného.  Vccer 
rozhostil  sa  knijoni,  okolít('  vix-hy  tmtily  svoje  kontúry  v  s«h*j 
ndile  večernej.  Nad  hlavami  mladého  |MÍľu  zakrákala  opo/dená 
vrana,  i  preletel  kľukatým,  trhavým  letom  neto]úer.  V  machu  svie- 
tily  svat-ojanské  mušky,  kerf  cítily  kroky,  zahášítly  sv<ije  lauiiuulky. 
Dvaja  výletníci  kráčali  nemo,  Aristid  necítil  na  nunene  rúčku 
Malinskej,  ima  prestala  sa  opienit.  Tred  domom  Hnihovcovýin  Č3i- 
kala  jich  ostatná  spoločnosť.  Zasiali.  Sokol  naklonil  sa  k  ZiMike 
a  riekol  tichým,  hlltokým  hlasom: 

..Olniizil  som  vás.  milosŕpaniV  (na  posledné  dve  slová  dal  ilônix). 
Odpustite  .  .  .*• 

Mravec  nedal  mu  didiovoriť. 

AU),  čnči»,  čo  y-  priletel  zvedavé  k  Sokolovi  a  dotýkal  sa  jeht» 
pŕs.  pVy  chcete  ešte  <lnes  domov  V  .la  mám  tu  znamenitý  voz.  za- 
veziem  vás.- 

„Ďakujem.  Mám  koíia.  *  A  vskutku,  jeho  kóň  už  hralKil  nohou 
na  dvore  a  zareclital  čujúc  svojho  pána.  Ľudovíta  zdržal  starý  |iiih 
na  no<'.  Sokol  vvsadol  na  vranca  a  zmizol  vo  tme.  kt^mi  nu^l/i 
časom  nastúpila.  Dlho  ešte  bolo  počuť  švermonohý  duiNit^  Ku*;enia 
vyhovorila  sa  na  ustatosť  a  jednostranný  hlavyhôl  a  išla  do  svcijej 
rhyženky.  Kozpustila  svoje  dlhé  vrkoče  a  sadla  k  otvorenónm  obloku, 
ľred  duŠ4)u  jej  zkrsla  idadá  tvár,  ztrhané  oko  -  ach,  t;ik  |KÍičivo 
liladelo  .  .  .  Večerný  chlad  ovial  jej  líca.  Šedými  oblakmi  zastn*té 
nebo  dvíiiah»  sa  jako  opona  ponad  ko.^até  gaštany. 

Mmvca  nik  nezdržal  .  .  .  ilia  Krneštin  kisasoii  bliskla  naiilio 
tú/oimym  t>čk(»m.  Tt^tka  Karola  zaviedla  ju  do  svojej  chyže. 

,.Kis>  ili  llende.-*  sladkavvm  hlasom  zanôtil  a  zostal  sáin  iia 
cliodlN*.  ktorú  tvoril  výklenok  domu.  ležiaci  na  štyroch  vá|iiioin 
obielenych  stÍ]NM-h.  V  liráne  stála  Marka  a  hfadela  do  tdice.  MrnviT 
šiel  okolo  nej. 

^Kj.  jaká  strojná  jašterička."  pohodil  lichotivé  a  Iet4*l  jej  rukou 
do  sviežej,  buciatej  tváre. 
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pMIi-tflý  itnii!'*  o/vala  sa  tiito  hlasno,  a/,  sa  dvtír  o/val  a  |>ní 
/.'•lint'liali.  ^tflkú  jiiii  vvsoliin.  /r  ImuIú  <»  n»k  paniiitaf !" 

Kinil  Mravce  /a]ia|iľa)  pravou  iiolioii  jako  k(»lnír.  ľavii  iiakrivíl 
v  |mnIiiIm*  V(*rkc*lio  (*  a  /ašonirúc  iiailávkii  inrd/i  /u!)v.  šilml  okolo 
uhla  iiir  iiuic'*  iie/  kiníii«  kton'^ho  pri  |Hikus(*  |iľirh>'tili.  l»ri*rli  psov 
:i  /voiiivy  smiech  Marky  sprcvád/ai  ho.  i)  chvílku  priširi  ľavci 
Uxwii  a  /Jistal  u  Imiiiy. 

.K>t4*  sa  hiicvás.  Marka  ?*"    /pýtal  sa  tirhyin.  kajiiriiii  hlasom. 

.Nie.  ľavh*.  iiťhm^vám/  a  s  ty  m  podala  mu  kytku. 

,lVda  si  m*/.pysii(*la,  .NlarirnkaV'* 

-Aťh,  ínK'liu  lifj.  Nu/,  ri  to  skíMliV** 

«l)á-li  IM\  na  jasiMi,  Marka!  <Urť  už  stavia.**  a  clnvl  i-hytiť 
difvni  /a  ruku. 

.Marka.  Marka."  o/val  sa  /  ohloka  hlas  Kandv.  Marka  udivia 
illaiiou  |Hi  ľavhivcj  žilnatej  nike  a  /mi/la  jako  Idesk  v  rhodhe. 

Štaslnv  ľavťl  šiel  domov  a  vesehí  si  rrstou  hví/.dal.  .Hude/e 
ii»  /i\  /eniťka .  jako  iskra.*  hundral  sám  sí*Ik*  a  smial  sa  ndou 
tvänm.  Mal  jiravdu.  l(o/.o  môj.  tak  niál(»  trcha  húfom  k  šťastiu. 
kctf  ťhrú  hyť  pmsti  a  prinNÍ/eni!  Avšak  sindocmskynd  iNunermi 
pn'knitenyrh  Fudi  /emi  strasti  re/  temiu'  rhodhy  lahirynthu.  To 
/nio  pnivdy  v  ťh»vľku  oldožonŕ  jr  spústou  umele  snovanej  l/i.  a 
drieme  jako  M>niä  vo  Faraónovej  hrohke.  'lak  pomotané  sú  naše  cesty. 
;i  tá  pnivá  je  pretlsa  tak  priama:  jasná  si  ty  sto}ui  k  dohru,  jasná. 
ti>vieti*ná  ho/ou  lampadmi.  M  v  ale  hlúdime  neustále.  Jako  wstrihaf 
^-1  mýlky,  jako  hájif  snke  pívd  ro/|Mleuíni  a  kiw  pívd  /imniinym 
ni/prtidenim?  Nie,  to  ncino/no.  Tu  mi  hlmlá  v  duši  |NH'|iyhnost. 
Mier  iluše  je  iste  /eiatt*hiv.  on  dáva  nám  stastie.  Mv  mtNlIime  s;i 
on.  my  tú/ínie  |Nt  iiom  v  >l/á«'h  a  pokání,  ľreŕo  y  ľreto.  /t*  jestvujú 
i  náni/i\é  |Hiľy\y  a  luirky  v  útľohárh  našich.  (Mi  je  jako  tKisa 
\  pu>ti.  jako  ostn»v  upľi»tivd  nesmiernehit  mora.  Letia  dusivé 
pi(*>k\  na  krydlach  ht»niceho  vetra .  vlny  morské  špliechajú  ne- 
ustálou meliNlion,  a  v  tom  ruchu  milv  nám  ie  InhI  .  na  ktorom 
*«|NN'inie  ustatá  dnsa !  Ne|HH-iti  ten  tichú  ro/kos  duševného  niit*ru. 
kidi«i  neunavilv  vlnv  a  vichre  náru/ivélio  ro/éulenia. 


IV. 

Ludii\it  /^ihtiivc  nemidnd  s|iat.  V/,  po  treti'ra/  zapálil  >\ie(u 
.1  |NN-al  vitiii.  ľísmen>  Indialy  mu  pred  ocima.  w^kakoval)  /  linii. 
Mľílv  ^a.  a/  kiuieŕne  sVuiU  ^n  v  (haiis.  ni||u/il  knihu  a  /ahiadel 
sn  \  |m»vhI.  I'oval  /tivihala  ^a.  dnsMvala  konkávne  furmy  kupoly. 
|MN'al  s:i  krútiŕ  .  .  .  /jivrel  orí  predstiipila  pred  ntdm  mijoshiá 
t\ár  Kuiiente.  ale  tá  tvár  mala  kiňiNÍtr  /tiahnuď*  t^thv .  oči  Indv 
vypúlené,  /ininiciié.  |H*ľna  /^inala.  Ztixiliid  >a.  ,ri  xnn  \  hiirúékf.  ■ 
p)tal  SI  a  |Ndo/il  ruku  na  •-«•!•.  Triu  linjn  studené.  ľ/k<is(  ho  na- 
IculU.  i'hcel  volat  .  .  .   nevládal. 

Vstal  /  |N»stele.  ot\unl  ohli>k.  S\i«vi  noi  n\  \/duch  mi^iIíI  jtdm 
Híxj,  len  buchot  srdca  ntMindml  /jt>tavit.  Ono  hilo  tak  inocnt*.  /<* 
w  BCVflnJAk  chytil  M  lav\  hok. 
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„Pivť,  ])\v(:  z  t4)lH)t()  kraju,"  scpt^il.  ^tu  iwí  jiťo  telm  zilnivy 
Yzdiu'li.  ľokojnó  snl(T  moje  poŕíiia  biť.  uiivr  diiso  prdui  n  tvuti  sa 
iia  vidoni  oci.  M(»ji*  liŕľohv  hoiía  strasCou,  krev  pnidi  sa  do  Iilav\. 
Vyvá',  |»m*  /  tohoto  knijii!  ľôda  páli  ma  \hhI  iioliania,  tiiháiii  (to 
sľl>a  píílťivý  vo/iluch.  Myslel  som,  že  (lávno  otiv/.vel  um  uiôj  a 
snlctí  us|M>kojilo  sa!  Jaký  to  sebaklam.  Co  so/iera  uia,  co  trápi  lua? 
A  vi  je  to  všetko  leu  hra  fautasieV  /kacľuit  teu  bôIV 

Vi,  počiilo  svitať,  keif  Lmlovíť  /osnul  uu'tvyui,  ťa/kým  suoni. 
Xnpľiek  tomu  sk<»ľo  precítuu!  a  šiel  v  sad.  Taui  uašiel  ťľidríťlia, 
ktorého  p<»prosil  vyhovoriť  ho  pred  douiádmi ,  že  sa  vzífahije  Ik»z 
o<lhÍ4Tky.  Šiel  na  K(»kavku.  Sokol  ho  privítal  nemo,  v/:il  z^)  ruku 
a  viedíd  do  svojej  chyže. 

„lU'at  môj,**  riekíd  po  malej  prest/ivke,  „medzi  nami  má  hyt 
jasno.  Poviem  vám  otvoi^ene:  ch(Klníky  naše  sa  nehezpeŕno  kri- 
žujú. Načo  klamať  druh  druha?  Neráii  hrám  sa  na  slepú  lialui. 
Oo  mvslite  urobiť  V •* 

Ľudovít  nerozumel  celkom  slovám  svojho  priatvla.  ale  šípíl 
smyscl  jeho  temných  narážok. 

„Nebolo  by  smiešno,  keby  dvaja  inu/ovia,  tiik  úzko  s|K>jivší  sa. 
nepľidiovorili  o  t4un,  čo  jich  trápi  deň  í  noc  V  Nuž  dobre,  |H»cneni 
ja  vyznanie.  Kujíenia  Malinská  je  predmetom  mojich  najvyssiVh 
túžob,  vrchol  nár(»kov,  ktoré  mám  na  život.  Moje  osudy  nuijús  jijnii 
jakúsi  podobnosť.  Oba  boli  sme  zmietaní  búrnymi  vlnami,  luiil 
olioma  klenulo  sa  šedé  nebo.  Sná(T  jacto  moja  strasť!  Verti*  mi. 
znám  tlumíť  v  sebe  bôf,  neziijajknem  za  každým  údenmi.  Tu  som 
ale  premožený,  moje  sebazaprenie  mizne,  a  ja,  ktorý  vedel  .sa  |h>- 
tykať  s  tvarom,  ktorý  nezľakid  sa  troch  ozbrojených  Itri^aiititv, 
ktorý  podržal  cliladnú  krev  v  daždi  gúľ .  .  .  trasiem  sa  pivrt  iieini- 
lostivým  [Kdiľadom  Ku;:enie.  To  moja  zpoveif,  a  vaša  'ŕ 

Ľudovít  ndčal  a  hľadel  s  úžasom  v  obhorenú,  tlumeným  ľf>z- 
čulením  oživenú  tvár  priateľa.  Zas  <:ítil  sa  nui  byt  blízkym  .... 
srdce  zaplesalo  v  íiom  jaksi  radostne.  Postava  Pai^enie  |K)čahi  s«i 
zjasťiovať  pred  du.<ou  jeho  v  ideál,  umelecký  ideál,  ktorý  ospevu- 
jeme, ale  nepriťíihujeme  k  sebe  do  svojej  moci,  tak  jako  obdivu- 
jeme v  nemom  zadunu'uí  sochu,  ale  nenapadne  nám  stisnúť  Ji*j 
ruku.  Radosťou,  vyššou  povedtnncm  radosťou  zabúchab)  v  ťioui  snlei*. 
-Si  predsa  umelec,"  pomyslel  si,  j.schopný  nadchnúť  síi.  tMluši^vnit 
cistym  nesolKTkym  oduševnením !  Hol  si  na  mylnej  ceste.  Ja  a 
Kuiíenia!"  Skoro  sa  mu  chcelo  zasmiať,  nubtstným,  šťastným 
snnechom. 

„ľane  Sok<d,  jako  dakovat  vám  /aí  vaše  čestné,  otvorcnó  |k>- 
stupovanieV  Vy  ste  jedným  šmahom  preťali  hlboké  nedoni/iiUKMiía. 
kforého  nite.  mohly  sa  dlho  vliecť  a  putnať  nohy  naše!  Nie,  chiNl- 
níky  naše  nekrižujú  sa.  ale  l»ežia  parallelm*.  Malinská  dojala  svojtiu 
mocnou  osobnosťou  dušu  moju:  načo  tajiť,  ale  celkom  ináč.  jako 
vašu.  Vv  milnjete  jako  muž.  mibMUM*.  kt(»rv  chct*  stnC  sa  manželom 
/biižíiovanej  ženskej.  Já  obilivujem  Ku:.:eniu  jako  ]isycholo«;,  umeliT, 
básnik.  Pív  vás  je  ona  predmetom  silného  želania,  túžby  |K)  diH 
siahmití    -  mne  je  t>na  hvie/dou.  ktorú  obdivujem  a  siuítf  i  zkúniam 


7if.-)lt*k:i.  :ili*  komi  iuv.i:nl.'nii  si  snvivť  ilo  ii:iniŕi:i.  V  v;is  jť  liiska. 
n  iiiiLi  «*iitiisiiiMiius,  u  \;is  jr  n'iilii;i  sktitnťiinsť.  n  iiiíia  lini  fniit:isi(\ 
II   \;i>  jr  niii/iinsí  ílosialiinitia  a  us|Nikojriiia.  ii  iiiii:i  piilic  rn/riilniir 

•  iíiiv.  kliiľô  vvlriú  Síl  v  tviniíc  a  snln*  >a  hiwtt  wVwľx.  Xi«\  nasr 
rliiNlnikv  iiťkľi/.Ujii  sa."* 

Tviiľ  fjKlnvítji  lilŕnia  |Hisvatn\iii  nlnioiii  ]iľ:iv(ly.  Hlas  joliii /iH*l 
rak  iin>)»yŕajiin  /vtiŕiin.  pliid  a  rlivrl  sa   viiútuniviii  n)/riil(*níiM. 

..Ir  tii  vrlkmliišiinsf  a  ŕí  saiimklaiii  ?'  pvtal  sa  v  durlni  Aľislid 
>«nu  M*lm.  Lniliivit  |)o/nľnval  jrlin  ncdňvrni  a  /asiiiútil  iia<l  m  m 
hllii>k\iii.  i>iiľav(l(t\\m  sniútkniii.  Ihv.  tnlio  /.vh\  UA  n'ti)  sa  livf  (i!»- 
niA*it>iii.    Miikká  iluša  jí'lm  ľn/l)nFa>tila  ^a  a  snln*  v  íinni  /ari|M*1(i. 

ľľiatrlia  n»/i>lí  sa  ka/.dy  |n)  svojrj  luVirí.  r^inlovit  (IIImi 
|iiv;«)  .  .  .  (lfikoiiri(*vaI  |Hislriliiii  ka)iitn)u  svojim  ľoiiiánn.  Aľislid  mcI 
ilii  |».i|iii*ľlir.  ii)i/ivl  >tndn|y  a  v\siľl  ílo  |Mita,  Na  |N>liidiiii*  |io  idu'ilf 
|»n'dln/il  iiáMiik  ]M'iati'InYÍ  nikii|iis  svojlio  ditda. 

-Ajlila.  ja  Miiii  iiz  ln»t<i\y  .  .  .  lilatíft'  i  vy  po  svojom  vtr  iikon- 
lif."   S  t VIII  mlrliáil/al. 

.Kain.  Liidovítr?" 

.I>ii  llniboviiikn/  riekol  /álionM- a  |H)/irl  Snkolovi  tak  tipríiiiiic 
ilo  fváiv.  /ť  tnit«i  poliodil  spokojiir  iiikou  a  dal  sa  di»  ritjiiiia.  Nr- 
iNJlo/ii  rukopis  a/  kľtf  pn>ŕítal  iialila>  poslľilnŕ  >|ov:i  ]N)slrdiH'j 
hl.i\y:  ..  .  .  ľnirhM-  dal  >a  na  <-i*sfy  .  .  .  diisa  jtdio  oŕistriiá  v  oliiii 
^tnisfi.  /ja>li(*iiá  Idi'skoiii.  klon  padol  do  nrj  /  nka  vvsnkŕlio.  aiijf'I- 
**krlin  st\oľ«Miiii.  rozšírila  pmiti'  svojt*  a  \/nir>Ia  sa  až  v  ťisty.  ii.ol- 
\i»/dii<iiy  ai'fliťľ,  v  ktonnn  \r\c  diicli  lio/í.  TrÍMinf  irln»  jť  iirvy- 
<«lii\iti*Fii\  !  On  pnOiolaNril  jednu  ťa/ku  not*  :i  do>i.ihol  to  naj\yssir. 
(11  >rhh'iio  jr  dosialiiiiit  >niľ(rIniko\i :  ntitr  thišr." 

Sokol  pidini/il  sa   x   lillMikú  diinin.  .lak  vxsnko  stála  pťi*d  iiini 

•  •MdiiioHr  počtová,  jak  ja>nn  svietila  jeho  jjusa  I  Ani  .vi-rktMlnšiiiísf," 
;iiií  .sanioklaiir  nriiial  iniľ>t;i  v  Imidi  jelio.  Hn  patn'  med/i  Iiidi. 
kfon  siistroimi'  >ľi  /  jmiiivrli  litok.  ktoľ\ťli  snlt-e  odtrhlo  mi  od 
/i'iiii*  a  liije  v\šsiin  Idtiin.  Ari>tiil  nemal  pokoja  doma.  ľred  ve- 
ľerom  sídol  do  lir>ek\   a   vie/nl  n-i  ijo  llralHívníka. 

.Milo^ŕp:l||i  sú  v  /altnide."  svirmila  Marka  a  dido/ila  tielixín 
lil:t«*olti.  po|(»/i;ie  prst  na  ^^xoje  svie/e  periix  :  „a  plarii  .  dlloi  u/ 
plaŕii.  Iíid  tii  pán  /álioľiM'  a  dllio  lioxoril  >  iiiai  n>:imore  .  .  .  niern 
xelnii  Miiiitnéli<i  niiisel  pľiuiesť!" 

V   ľjiodlie  »i/v;ilv   <ji   kľ'ikx.    ľnilíoxer   xx^jt-j   cľlx    rn/jareiix 
-Vitajte,  vŕtajte.-   imxiiril    pii^pe>iin.    .mám    pim*  nikv   práei*! 

V'prá/dnilo  sa  miesrn  NÍľ«»t>k«*lM».  •>  t>den  je  •^fnliŕny  xxlmľ.  Míije 
\xlifatlv  si'i  xehni  >kvrlé  .  .  .   x^etkn    mx^li    len   na   mn.i.     Vá>  liľi^. 

funie    sIIMmI.    Mláíf   tie/    liMiiein    lliaf  '  " 

.Iíi»/iimie   >:\   Niiiiii  ^cImmi." 

.ľrialiaj.  prialiMÍ!"  x<d.il  ^^ilnxm  lihi^nm  il«i  ihm.i.  n  rlixírii 
^••lel  11/  lui  liľxéke.   v  f.ivei  nike  tajkn    x   )iľaxri  >tľi<'l*r  'in  kútu  palirn. 

Aristid  >iel   roxníi  do  ^.nlii. 

Kiiu'eiiia  >edi*Ia  na  |:ixiéke  |iitil  kľ^:ifi'n  li)*Mir .  krmu  xieilli 
liniek*  ilii  .šírky,  tak  /e  kim.ire  jej  txoi-ilx  Ine^tn  Nii-ľrlni  /.:inix>lenii 
hhiK'lA  pn*fl  .*(elm.  opn*tá  o  |k*ii  lipy.  V  nike  dívala  ni*rti/pri;iteux  li>t. 


Aťistiíl  zostal  stiíť,  <líij;itý  knisou,  ktorá  estc  nikdy  nežiarila 
v  t.*ikťj  onianmjúťej  sile.  Ku^renia  ho  nez|M>zorov{tla.  So  /^Ir/anym 
(lychoiii  liľarle.l  na  tie  holiaté  krásy  Y(»rnýcli  údov.  V  sani4)te  sme 
o  mnoho  prinxlzenejší,  jako  preil  lurfmi,  tak  jako  i  našil  tvár  je 
o  mnoho  pokojnejšia,  ke<f  nehfadí  do  zrkadla.  Kn;;enui  žiarila,  plahi... 
z  nej  vialo  pi*elesf<m,  prednosti  veíkej,  knisnej  duše  Iwly  v  sladkcmi 
snzvnku  s  lepotou  tela ;  všetko  volalo  u  nej  k  životu,  k  vyšsieiuu 
pôžitku.  Nie  každý  elovek  schopný  je  [)ožif  sladkosti  žitm,  mntdiýui 
ťhý1»iijú  op^ány,  zjemnený  vkus  a  istá  sila.  ktorá  vyžaduje  sa  jako 
k  neseniu  hôlu,  tak  i  k  neseniu  neohsiahlej  rozkoše.  Aristid  stál 
nepohnut4>.  hál  sa  prerušiť  jej  pokoj,  ktorý  t^ik  zdvihoval  jej  knísy 
a  ohkhičoval  ju  krážoni  nevýslovnej  miloty.  Ženka  sa  trhla  zininieiio. 
veíkc  slzy  vyronily  sa  z  jej  očú  a  tiekly  v(Jno  lícami.  Arístid  vnítil 
sa  niekoľko  krokov.  Nechcel,  ahy  zvedela.  že  ju  pozoi"oval;  naŕo 
takéto  prekva])enie  y  I  sám  h(d  priveľmi  rozčúlený.  Žiadmi  miHľ. 
žiaden  hlas  rozumu  nehol  1)y  h(»  zdržal  on  by  ju  liol  schvátil  v  m- 
mená,  {Mizdvihol  jako  diefa  a  sovrel  mocne,  ne<Mlolateľne.  Snrico 
jeh<»  hilo,  cítil  v  slychoch  každý  tlkot  tejuiy.  Kpružil  s;i,  vydýchol 
|KÍrkráf  hlbokým  dychom  a  pošiel  hnnotným  kroktun  k  IÍ|k\ 

Malinská  vstala  a  podala  mu  s  tichým  úsmevom  ruku. 

rľodávam  vám  teníz  ruku  nie  vo  svojom,  ale  v  mene  vášho 
priateľa." 

-.lako  Uk  milosfpaniV'* 

Zenka  ])odala  mu  list,  Aristid  ho  rozpečadil. 

lUd  to  krátky  list. 

...Vristide!  Odchádzam.  S  licdiom!  Nezabudni  na  svojho  pria- 
teľa. Môj  náhly  odchod  nenie  ani  vrtocha,  ani  následok  nejakŕho 
bôľneho  pocitu.  Vašu  lásku  vyceriial  som  do  dna,  (Mlcliád/^m  s  Ihi- 
hat(ui  dušou  a  hlavou  plnou  dúm  vecných,  neskcmalých.  S«>m  silný, 
cítim  jak  |M)trebný  stun  pre  sv(»j  slovcn.ský  nán>d,  kt4)rcniu  |M>sväríl 
som  žitie.  Nenie  to  márnosť:  cítim  v  sebe  zdroj,  z  ktorého  na|N>iíin 
smildné  duše.  Vy  ste  očistili,  vyvýšili,  olndiatili  srdce  moje!  \M\ 
vám  to  nahnuf  šťastím,  ktorého  ste  bodni,  lebo  nežijete  samým 
chlelmm.  Zriedkavv  to  zjav  v  dnešnvch  hmotárskvch  ča.siech.  I>o- 
voľte  mi  jednu  prosbu :  nemýlte  sa.  /enka  a  ty,  vás  s]H>jiI  Siím  I^di. 
netrhajte  tieto  sväzky.  Kúpenia  plakala  pnulo  mnou,  ona  sa  znovii- 
zrodila  v  tvch  slzách!  I)rsihi»cenné  ikm-Iv,  z  nich  svieti  šťastie,  ľrai- 
vota  jej  blíži  sa  ku  koncu,  Hrabovec  mi  riekol,  že  očakáva  tieto 
ilny  riešenie  najvyššieho  súdu.  ktnré  umožní  vaše  siMijeniel  AMisícf 
nn'ia  |M>tom  uvidí  Kokavka!  Zatiaľ  s  Mohom!  S  Holiom.  druh  môj. 
aj  ty  čistá  slovcuská  duša.  pred  ktorou  sa  klaniam  k  čiernej  zemí. 
Moje  veci  pošly  do  Prcšporka.  ľ/náš-Ii  za  hodné,  obstanij  vydaiiii* 
môjho  románu,  doňho  vlial  som  krev  snlca  svojho.  S  lUdioni.  Ari- 
stide.  )NK*r|uj  bielu  rúčku  svojej  nevesty  I  Tvoj  Ľudovít. '^ 

Sokol  podal  /enke  li>t.  (hia  ho  prečítala,  ruka  jej  klesla  do 
lona  Tiľhý  ston  ozval  sa  z  jej  pŕs.  Nastal  boj  v  nej.  Imj  zúfalý. 
potľias'ijúci  základmi  jej  bytnosti. 

.Vristid  stál  pred  ňou  nemo.  Cítil  ľútosť,  cítil  šťastie,  miilej 
i  stnich.     l>o  sladkosti   nárleje   miešala   sa   múka  neistoty.     Yeccr 
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Wíľil  sa .  11/  Ifii  iia  liniVuli  illrl  l»lrsk  slnka.  Tuhy  vrtm*  šuiiu'l 
li.stiiii  kiiKilrj  li|iy.  Knlcl  vsrtrŕinťlt  vľatirtiv  /Iet4»v:il  /o  sHvák  iin 
hľi.iilkv  <%  ťviľikiiiii.  iVstľv  sti*liiik  prilrti*]  jakti  tiU*sk  a  s-idol  na 
>Uľli>\konáľ  slivky.    Knitií  lilávkon.  tn*|Hiíal  ťlivnsrdni  a  A'ipiskal. 

/onka  iN>/.«l\i)ila  oŕi.  Vwú  ňou  stál  tnijaiv  uiu/  s  vvľa/oni 
ni;ty  a  lásky  na  t\áľi.  «Zivnr,  /ivoi  ,-  Víilal«»  to  v  jrj  lirnili. 
,Sfastu*.  šfasfii*.-  šunirln  joj  dušou.  i)\\o  tak  lili/ki'  íivlia  Wi\ 
ruku  v>stn*f.  Sniä«l  /a  %i\otoui  tak  /arky  a  Mí/ko  /ilľoj.  jej  osud 
t^ik  nťist\.  Muutnv.  a  tu  nio/n(»sf  prnurniŕ  ho  na  istv  a  Idaliv. 
Málo  krdy  dopniji*  iWdi  ŕjovrku.  aliy  sám  ro/liodnul  nad  svojím 
iisiidom:  jrj  ilal  lio  v  niku.  Wv  v  ú/adí  dušr  jakysí  In'J!  Jakysí 
ilivuv  lilas  o/vva  sa  tam.  nrponatiiv.  :\\v  /vurnv!  .lakv  to  hlas. 
i^ikó  šuiiHMiír  a  vivntt*  v  najhlhšťj  hihinc:  ax  tak  usedá  snin*  a 
tr.iMi*  sa  jako  os\ki»vv  lístok.  Jaká  to  oliava.  iaká  sanioni*dô\(*ľa  V 
('«•  tlouťsifš  tomuto  nm/ovi.  ktoiv  š[ac-|i(*tnosfou.  I»a  snatf  lútostou 
hnutv.  /dvíha  k  srln*  ľo/Iadcuú  1>ytnosf.  ktont  nevydá  u/  nikdy 
ľistŕho  tónu?  Otnívrná  tráviš,  /nin^ná  niŕíš.  sJKHirná  do  pirpasti, 
tahás  /a   st^lmu.   Niť. 

./ťuka!"  zavolal  .Vľistid.  «pi»nijfr  hlas  vľíkrj  diišr  umrhovrj  I 
Nikdy  hyrh  nHnd  pirdstúpil  takto  ]ím\  vás.  nohodny  som  vá>l 
Oh  l»y  \«*di*l  porhopit.  ortMiit  vašu  hodnotu!  /enka.  osvohofftc  sídia 
i  mna  I  Co  hatí  vás,  ŕo  niúti  pi'knú  dušu  vašu?" 

Sľdí*'  Ku{:rni('  stiahlo  sa  kľn»vito.  ».\uo,  ]»nivdu  hovfuil  Ludo- 
\íi.~  |Mif'ala  nápadne  tirl.n.  .ja  niilujrm  \ás.  .Vristiil.  niilujnu  \ás. 
'••r.i/  piisla  som  k  tomu  ihivimIiuhíu.  (Mií»  /lt!idľuŕ  Indo  ŕislymi 
^h»\anii  liásuika.  ktorý  odišlH  pred  hodinou.  (Mi  jasni»  i'o/vinul 
pn*doiiinou  to.  ľo  dľirmalci  \  /áhyhoťh  duše  mitjťj.  Sanioklam  mi/ol. 
životná  sila  hlásila  sa  kmicŕnt'  k  právu!  Chcrm  /it.  rhrida  hvch 
r.iil  ('i»oŕaká\a  mna.  jrstli  poNlúrhuťm  hla>  trmnisty.  vidajúťi  mr.'^** 

.Xi'iMN'úvajto  na  trn  klandivx  hlas!  Vľľtr  snlru.  \vv\v  mne. 
kloľv  iNldávam  všetko  do  vašieli  mil\rh  nik!  Nie  /luiiená  kľe\. 
nir  |i:il  stnistí  niladisrvuh.  ale  hlluiké  piesvcdŕenie  a  i*o/hodnulie 
niii/a  máte  pívd  sclHtu.  ndhiMfte  u/ la/ rienie  n'irho  a  fátol  snnitku. 
\viasnite  to  eido  \aši>.  iMidajte  niku  ťloxrku.  ktoiy  ŕe^tne  ndeni!" 
Xrístid  pmlával  jej  niku.  ktorá  sa  lahtinkii  triasla,  if^^.enka  vstala. 
«Vi  jej  sa  zjisvirtily.  ú^^nu'v.  splfŕuj  iWnu'x  ^;uU*\  jrj  na  tvár.  /a> 
v\hrklv  jrj  /  oŕú  i|\a  pnid\  sj/.  pi*se  si  d  muly.  tie  ladin^  pi'se. 
pn*liiM*všie  tfilko  linFov  a  uní/ení.  ľomaly  dvíhalo  <a  jej  knisne 
plné  nnnrno. 

Súst  kniko\  o/val  >a.  Vysnky  mu/  \  /aurdhaiuím.  velnii  osu- 
nieloni  nhleku  hlí/il  n:i  k  lipi*.  \  ľii/ŕulriií  ne/hada!  Im  atii  Aľi^tid. 
ani  /enka.  ktitn'i  hiiiila  trii>m  i  iht^iui  ^).is!  iinxľhn  /i^ni'a.  Nivuaiiiv 
11111/ /a.<«lal  pívd  lipou.  'ľ\.(!  jťhn  Imla  /Itkaxn-ld.olá.  mi  iiiurl*.  **\itom 
noŕnej  liliidiŕk\.  <>ri  /rhk\    padlx    naňho.   Todavaná   nika   klľ>la 

.Kduard!~  /avnjala  >ilii\m  hhiMim.  pnii«ihn\m  kriku  topiacidMi 
«a  ťhivfka.  kloľt'hn  u/-u/  p<diltíi  ma  ju  \ľa/doliur  \hi\.  .\laliii^k\ 
«»tal  a  liladel  tupo  pn*d  m-Iki. 

.,|Ni/nás  ma  ešte.  |N»/ná<^y"  pnTÍrkul  '«\plvm  hl:ľ<^oni  a  {HM-al 
kašlaf.  .Máš  XvAii  dohľó  ^nlce!  ľľii>ím  it  almu/nu!  Toto  >ná<f  nmj 


3^A 

následník?"  olmitil  sm  k  Aľistidovi,  kfoľv  zhľadol  na  snirf.  Silnv 
m\\7.  cítil,  /e  ho  nedicii  nohy  dr/af.  Sadol  na  lavičku  a  hlava  jeho 
klesla  do  dlaní. 

„Neprišiel  som  žiadať  svoje  jiníva,  nie,  /enka!  Nelný  sa.  Ia'U 
(falej,  ))odaj  nm  niku,  ]>odaj!  Ja  som  ju  odstiril,  odstrčil!  Si 
v  práve!  ľodaj  mu  ruku  I  Neboj  sa,  nny'a  za  ŕiou  nikdy  viac  ne- 
siahne!" Malinského  schyfil  suchý  kasel.  na  peniách  »iťer\'eiiala 
sa  krev.  /enka  ]>risko(Mln  k  nmžovi  a  priložila  svoju  hiehuikú  šatku 
na  jeho  |>erny.  Hlasitý  ])lač  jej  o/ýval  sa  sadom. 

„Ticho,  Ženka!  Trijde  tvoj  strýc,  ja  sa  ho  Im^jíui!  Nevolaj 
strýca.  /enka,  nevolaj  ho,  (irosím  fa!  Ani  Karolu  nevolaj!  Iii*u 
chvílenku  ešte     -  hnerf  sa  ztratím!  ľodaj  nm  ruku,  {Knlaj,  /euka!" 

Ku^^enia  xíilkala  srdcelomne. 

„Podám,  Kduanle.  podám  na  rozlúčenie,  nmž  môj,  U|N>koj  sa; 
Kduaril.  tys  chorý,  veľmi  chorý."  Aristid  nenH»  stisol  /enkimi  nikii. 
Tvár  jeho  mala  popoíavú  harvu.  zdalo  sa,  že  zostániul.  'ficlio  vy- 
šiel zo  sadu,  sadnul  na  svoju  brycku  a  siahol  nemilosnlne  do  koni. 
Tie  zpialy  sa  vysoko,   zalomily  pyšné  hnilá  a  letely  jako  siarkaiiy. 

.,Milosf]mni,  milosf|mni,"  bolo  počuť  mekotavý  hlas  (nI  dvora. 
Kmil  Mnívec  blížil  sa  k  manželom  svojím  trhavým  krokom.  V  nike 
krútil  krátku  paličku.  Prepletal  nohami  až  sa  jeho  končit/i  hlávka 
imtriasiila. 

/enka  ovinula  íavým  nunenom  Eduardovu  šiju,  ]>ravou  ničkfiu 
hladila  tvár  na  smrť  bladú  a  vychudlú.  Mnívec  vypľaštil  ok«*tle. 
pohnibal  pravou  nohou  v  štrku  chodníka,  naklonil  tvár  a  /ostul 
jako  primrazený  stáť. 

.,IYui  Teufel."  zašeptal,  vidiac  ošúchaného,  ztrlianéhu  muža 
u  iMiku  knisavice,  kypiacej  krásou  a  zt^^pilým  životným  uhíioiu. 
Kontnist  1n»I  to  nápadný,  porážajúci.  Ona  vyzerala  jako  kvetiica 
lipa  ])ri  suchej  jabloni,  kton^j  {Misledná  rat4)liestka  mluniiera.  Suclié 
konáre  st<»ja  nedvižn<».  necitelno,  jich  neiK)ínisie  ľaškovný  velor  — 
tucet  lístk<»v,  už  ožltlých,  smutno  trepotá  vo  vetiv.  A  lipa  nied/.i- 
tym  vydáva  sladkú  vôňu  a  obživuje.  silí  a  teší  všetko  /ôkol-vôkol. 

Mnívcova  tvár  postupiu'.  hlúpla.  Konečne  rozovrel  rty,  /jišoniral 
nesrozumitelné  slová  a  bežal  nazad.  Kamienkv  chodníka  skákalv 
Íak<»  žabky  zpod  jeho  trasľavých  nôh,  dupkajúcich  a  miesiacicli  štrk. 

„Ach,  fnijln  Kniestin !"  riekol  k  pensi<mistke,  ktoní  držala  v  ruke 
knižku  v  zlatoreze  a  vvvnicala  interessantno  oči  nahor,  iste  m/- 
čulená  čítaním  sladkostnvch  vvlevov  erotickvch.  „tlnä  Fnui  cclv 
Samaritán.  V  sade  sedí  s  jakýmsi  otrhaným  |H}behajoni  a  lilatlká 
ho  |)o  líci!" 

^.ImiHissibl."  vzdychla  kišasoňka  a  vystrčila  to|KÍnoŕku  z|nh1 
červenvch  šiat.  Karola  vnišla  do  izbv  a  začula  ihisUmIuč  slová, 
/tŕpla.  Tušila  niečo  neoliyčajného.  Sobrala  sa  do  /^ihrady. 

Mnívec  pniižil  vhodnej  jníležitosti. 

..Fnijln,"  riekol  sladkým,  pisklavym  tónom,  .už  dávno  ehrel 
som  sdeliť  vám  svoju  tajnn>ť  ja,  ja,  fnijln.  ach  —  jako  mám 
vysloviť  svoj  cit  .  .  .  takto,  tot4»  .  .  .Vi"  t)d  veľkého  citu  S|nii1o1  nm 
cviker  z  nosa  a  zahúpal  sa  na  elastickej  šiiôrke. 
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Emostina  iikľvl:i  nô/kii  |h>4I  ŕnvnír  >;itv  a  iM|vr:ítil;i  Wiiv. 

.Arli,  siť  Wit/liohll  r<i  to  iiiii  /n.'iinniaťr'* 

\Vit/lN)|il  iiorhťcl  ľohiť  vti]iy.  ľn>tiii»il  Mi/rj.  \/:il  kisaxuiku 
/n  rliiifhi.  vIlikii-stiKlniľi  nikii.  <Mia  jioŕala  nikoii  knifit  jako  ik-Ihi- 
/i«M-fiin.  oii  ju  ali!  urpustil.  alo  |iľiria)i<il  kii  >vojiin  |ii>iaiii.  Na 
MMiiÍH*lkľ  mal  vofkv  •:oiiiliik  v  immIoIm*  ]MHlkn\y.  \iiUi  >i\  rrlá  sti 
\M*tkvini  >i(*<liiiiiiii  kliiirami  tMltlaŕila  na  ki>asoúkinri  nikr.  tak 
iiinnit*  tiMil  k  prsiam  íhalni.  .sfuiU'ini  |>a(-ku.  Ki>asoiika  sa  /aŕcnr- 
ii.ila.  v/dvťhla  a  olirátila  uŕi  niviin  k  /riiitii.  Tu  l>nl  pna/iiixy 
«ikaiii/ik. 

Mľavor  Npiistil  sa  iia  ]»nivŕ  kulnio  a  oMapil  ramenami  trnky 
|m>  ^\«jfj  kni>ky. 

,Kmil  ta   '}v  straŇnŕ         wvuw  ilfľ  Onkcl...   <ľh*  Taiitr  .  .  ."^ 

..la  SI  |Misra\im  rrlŕiriii  ^\r\\\  na  nílpor.  Irn  tvoje  >laílkŕ  ^í'mh*," 
Irn  f\oje  iir]M*>ké  .ánn"  <laj  mi  poŕnt.  .la  **  Kmi)  Mni\ rr  \y- 
>tľril  liniflii  (liiliiira.  ru/tialtnl  ramriiá  a  po«'al  triast  rukami.  Kuiiíii 
\>|iailla  knilia  so  /iatorc/oui  /  ruk\.  u<Irrla  <>  >\i>j  nili  a  postavila 
*«a   íloju   piNiiiiiiri    jaki>   po/|áf(Miá   "^treclia. 

lUere  vi  otxoriiy  a  «liiu  vpálil  IlralMivrr.  Trstenira  ^tľirlirnni 
•  •kufá  \\|iailla  mu  z  ruky.  \"  i/lie  liolo  u/  ^iľn  si'rr.  ale  ih^sf  svetla, 
aliy  niiiliii!  i|i>ki»ii:ili*  iilM|i\ii\:it   ue/nu  >Kupeiiiitn. 

Nasleiliiv;ila  kliatlia.  ktcini  luviieNir  tlaé.  Srar\  ))áii  soliuul  ^a 
/a  fľ*iteiiif-iin.  ťliytil  >elai|uiiM  /a  li'mer  a  /<í\ÍIh>I  palíeu  k  drieŕneliiu 
ui|«*ni.  Ale  MníVíT,  ktnr\  Imluw  I»«»l  imsíavit  sa  eelí-iun  >\etu  na 
tľl|Mir.  ImmIíI  na  /urivelio  p:ina  proselni\  pnlilatl .  ktnr\  (mI/Im'ojíI 
fa/kii  ruku  iiľalM»\nt\n. 

.Mai>!"  /aľe\a1  >íaľy  piln  Jak«»  íiiľ.  ..jnlna  kananull-  Tu  m»- 
hnul  ^a  k  /lafej  "^fiieske.  .  !.ií'lM'>kl;ini:e"  rital  /n  /laívťli  lili«'r. 
,liimen  ^tii  )m»|iii\  pralMilinx.  (Lim  \;í  x.ini  ..  í.ielie>kl.inL:e!''  Mlaily 
|i:ih  UNpľl  iifvorit  <l\eľe.  .lako  lile>k  letí'h  /a  ni'm  ..  Lii'lM*sklan*je.  ' 
/l.itä  >tneška  «H|(lelila  >a  (h1  listi>\  a  klapla  !'!mili»\i  na  rluliat. 
Limity  knihy  fn'aly  piin.ifl  jrlm  )ileľit  n/  na  iImm'  a  paillx  iln  kalu/e 
tii«*<|/i  kai'ire  a  liu\\.  kton*  ^m  XTÍnii  po|;ika|\.  a  tľe)intaiii<-  knillami. 
\>ninil\  >a  /  kalu/e  na  Ineli.  Hus  >t,irka.  ii'íiiie  "^a  na  pe\ni\n«' 
\    i|ii>tatiirnťj     iMVpei'lhí^íi.     pnlria>la    r||\ii^ínm    ;i    i»lniitila    >a    mi    n\ - 

kotmii  k  predmetu,  ŕn  t,iK\  M*fkv  /m;iti»k  naiitMI  nieil/i  ihoľ^kuii 
liwliuiiu. 

Mraxeľ  /altudnl  /apapriT  pľ:i\MU  iiM/ki»u.  nie  :ilr  n^lix  nakri\it. 
ihlifvrliiil  si  na  ô'ľ'^fvoíri  iMixeíij.  Xlarka  wln-lila  na  kľik  /  kue|i\iie 
.1   \\>(iŕila  lilaxu  xi»n  /  ihii'r 

.l'i»ne>   mi  kl«»link.   M.uk.i.'    tiek"!   )iľ'i<«el>i:\iii   liLľ^Miii   na^   /a 
niili»\a|iy  linlina.      Ihiu  ^.i   iii-m)mi\:i/íI  .    Irlm  /  i/l>\    /.i/iiii*\:tl   lii-i»rii 

llniUtM  i»\llo    |il:i*>U.       ľn    r\elili|     ľ\p«'i||rii     nlilii  v  (  lh»     -_mI:i|í.i      pnial 

li»ti/  llnlHívcľ  >\ojii  ka/i"ii  k  ľ.ľne^íMM" .  k!"!. I  ImiLi  s  iiiiiii  \  m- 
tliiir  a  prí>la  .auf>  l.an«h  K  nemu.  M.itk.i  \Íh-Ii1.i  ďi  ili\/r  pre 
kluhiik. 

.Nľťli  s;i  pári.  ml;iil\  pan.  lii'khi.  iJn^i;!!  \  -iIm-  Ninjn  h.  liniil 
Mnívoľ  vytrlio!  jej  kltil'uk  /  rnk\  a  ra>irl  Im  v  kr.ttki'i  p;iliék>.   [.ax** 
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plece  ho  pálilo.     Oii  p«»tľia.sal  plťľoni  :i  iiiThiitny  úsmev  sadol  mu 
na  tvár.  Vvchádzajiíc  /  ílediiiy,  stretol  Píivla  líuzii. 

„Mladý  pán/  liekol  šuhaj  k  svihákovi,  ..ešte  ra/  neeh  jhv 
škli)nii  Marku,  lo  u  Ilrahovcov  slú/i.  a  tak  jlm  nania/em  ohlávkou 
chrbát,  ze  hndú  volať  rrocli  frlŕiarov.-  V  rukách  ľíivlovycii  o|KÍIahi 
sa  naozaj  ohlávka.  Mravec  ueriekol  ani  slova,  zaškúlil  na  ľavla  a 
zrýchlil  krok.  .,Tn  hol  fat/iluy  deň,"  pomyslel  si,  keiT  prišiel  dn 
poIa,  .,nech  čert  berie  týchto  dedinských  ^írobianov!" 


V. 

Karola  zalomila  ruky  a  zostala  stáť  priMl  lipou! 

.^Ten  človek  op(»váži  sa  luedstúpif  preil  ori  tvoje,  ludiilnik  niôjl" 
počala  hlasom,  polo  plačlivým  a  |»olosrditym.  „Ten  va^^abnnd  no- 
hanbí  sa  položiť  nohu  svoju  do  t<dioto  d(uuu!  Kúpenia,  a  to  s  tvn- 
jim  dovidením,  s  tv<»jim  vedomím  í  Ženka.  |uv  Kristove  mny  vzilial 
sa  ofl  neho!  Von  zo  sadu.  von  z  dinnu!"  Hlas  dubrej  Knndy  s;t 
triasol,  liozsľdenv  lirabovec.  fuŕiac  a  hrešiar.  šiel  chodníkom. 
..ľomysli  si  sestra.**  kričal  už  z  tfaleka .  -ten  zbrkly  fitíiirif  opo- 
vážil sa  .  .  ." 

„Viem,  všetko  viem,"    riekla  tetuška,    „veíf  je  tu.  vetf  je  tu.- 

,,  Ha  kyho  beťaha,  teda  nemá  dosť  na  „liiebesklen^iii,'  stonidia 
kailejaká!** 

Knj:enia  vystújdla  zpod  lipovej  strechy. 

„On  je  mojím  mužom,  strýčko!"  riekla  ticho,  ale  určite*. 

Hníbovec  vvvalil  oči!  ..Varv  sa  tie  ženské  zbláznilv/  iNinivsIel 
si.  /enka  pokničovala  .a  ja  som  jelm  ženou!  rifisím  vás,  pristavte* 
rozs(d>ášI  liozhodnutie  moje  nedá  sa  ju-emenif.**  Meilzi  tým  prišiel 
i  strýc  pred  lipu.  .Vž  teraz  jMK-hopil  Ženku.  Tvár  jeho  /;ičeľvcn:ila 
sa.  ruka  počala  sa  triasť!  Výstup  med/i  Malinskýni  a  Ilnibovnmi 
Ind  búrnv.  Medzi  oboma  stála  Kuirenia.  tichá,  jakohv  sa  nič  nelndo 
stalo.  V  hlbim»  peknej  duše  svojej  cítila  vyplnenú  tú  inúxduntu. 
ktorá  ju  tak  tnipila.  Snln»  zatrepetah*  ešte  raz.  pred  oko  jej  duše 
predstúpil  Aristid.  v  úzadí  ukázala  sa  šfarhetná  {Nistava  Ľudovíta : 
„posledný  níz,"  zašejitala  a  zavivla  na  chvírku  viečka. 

„Teda  tak.  mili»sťpanil^  zare^al  zlostne  strýc  a  jehi>  ústa  sa 
nakrivily.  ..Tn  je  v<raka  zato.  že  som  vás  privinul  k  svojnui  snieu. 
kerf  tamten  pán  premrhal  tretinu  liraboveovského  majetku!  Ti»  je 
vifaka  za  to,  že  som  vás  osvnbodil,  u/  sk^ni  celk<Hu  osvoliodil  imI 
korhefa  a  marnotratníka.  vytiahol  vás  z  kaluže!  ľekne.  pekne.  |h-iiii 
neter!  A  ty.  Malinsky.  í»|M)vážiš  sa  vkročiť  na  moju  pôdu.  kdink 
je  obťažená  dlhnm  tebou  urnbonym  I  Ty  prijileš  na  (»či  žene.  ktorej 
zka/il  c(dv  kvetiíci  mladv  život!  ľel  az  út.  le  az  út!" 

•  • 

„Tedy  vvženiete  si  i  neter."  riekla  so  stuilenou  s|Hikojuos(iiu 
Ku^'enia.  Kduanl  híadel  tupo  preiI  .<eba.  Neprirodzená  étíneuost 
zbarvila  jelm  zbie<lenú  tvár:  on  zdržal  kašeí.  Nemoc  ale  je  silnejšia 
jako  vôFa  človeka.  Kašeľ  vvbúšil  a  Kduard  odvrátil  tvár. . .  Knmla 
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(lo/irla  útrpue  na  /nliulKMiŕlio  ŕlovcka.    Súcit  |M»ŕal  sa  lnnliť  v  joj 

HralNivrr  alt*  1h»I  iii>ustu|iiiyiii.  Oltľátil  sa  rhľhtoiii.  iIuihiI  iioliou 
a  Lišh'l  ilo  sviijľj  cliyžrl 

.Čo  s  vami,  ik'tiV  liedovain  ílolirá  Karola.  Išla  k  ln'atovi. 
TiMi  sii  (iso|)il  na  iiu.  .1  ty  jiônlrs  z  ilnniul  Ani  slova  viac  I  Nť- 
ťlinjtc*  nm  n  Siiinoto.** 

Kiliiani  tIhtI  sa  odnhnif.  ..S  lloliom  Žťiika,  i  bez  pnivuty 
ii>\olMHlini  U\  naskoiv!  Xi«|»ľijmiani  m\  tcha  viac  tiln'ti  .  .  .  tys*  mi 
ulM*ti>\ala  mnoiin.  mnolio  ...  To  po  \\i\n\  poloNiŕatcj  mrtvolry  Air 
^\^({omi<*  nrilalti  mi  |»oki»ia.  1);il  mhii  ^a.  /.v.  /omiiMii  Imv.  tvojho  od- 
|tu>tľnia.  Tľosím  ťa  o  to  odpiistniic,  jako  o  almu/nu.  jako  o  sk\cly 
«lai-.  Ihivof  >tisniif  tvoju  niŕku."  /.ruka  piMlala  Kilnaniovi  olii*  niky. 
•Ml  jiťli  H'loval.  T'lirrl  ísť. 

..la  |m'»J(Umii  s  tídiou.  Kduanl!  Ty  sa  iste  zcistavíš  pinl  mi»j<íU 
oiKitrnai." 

V  liiiMhicj  rli\/i  ({(Mliiiskŕho  lioNíima  ul(»žila  /enka  mn/.a  svojho 
i|o  postrk*.  Criú  nor  kaslal  Ntľašnc.  ihia  snlrla  |ui  |misiHí  a  nc- 
•MJ vrátila  iika  od  jidio  tván*.  K  niiiu  zaspal  ni^pokojnym  snom. 
KuĽi*ni:i  |N>|o/ila  hla\n  na  záhlaviu  |Htstclc  a  jakými  nepovcdomy 
stav  zniorníl  sa  jej.  Nrl»u|  to  sen.  Ketľ  /d\ihla  hlavu,  uzrela 
Kduania  polo-sediacehn.  !«ozpáh*ii:i  tvár  jehfi  vypadala  li/asne.  oko 
jc-ho  zimniľue  svi(*tilii. 

-t't»  ti  je.  KdkoV"   zpyfala  >a. 

-Kto  >\'f  Co  tu  rlire> ."  haj  mi  ešte  kalisťnk !  Co  ma  tľä]ii>V 
ľalenku  eheem!'* 

/(Mika  ztľia>la  sa. 

.Xe|M»/niis  ženu  svoju  r  Ženka  jr  |h*í  lehe,  u*«pokoj  si." 

F.iluai'il  juvtľel  >i  ímí  :  „Ženka.  naozaj  Zenka!  \'  trjlo  ílieie > 
ľ«i  s  telMUi ."  I  tvs*  hiedna  .'  Sm;idi   iria.   iaz\k   mi   pľahne!* 

KuL'enia  |HNhila    niu/<»\i    vody.      Kduai'd    (»kú*«il  ztriaMd   sa. 

Nalii  lah<d  si  a  zaspal.     Il.inn  ]»ľi^ii*l  lekar:    Kamla  p«»N|ala  pľenhi» 
Inv.  \<vlomia  hľiitovlio. 

-Skoni  hude  ki»ni"'r --  pyial  ^a  fiehn  a  N|í«>knjiiii  ue/dľav\  lr- 
kiini  /iila.  so  /latvmi  i>kidiaľaiiii  na  krivom  no^e. 

.Len  Nii  šanovať.  šanii>at!     Karan*.  -jn.i   l'ľau.  pliniix   katan'. 
Naplsil  n're]it  a  vzflialil  <a.    ľľiiiľiih  čakal   u  vm/m. 

-NuzV"   ZpUal   sa   lekára. 

.TulN*i'kulo>a  a  ■-  piitiHii  uiii1>il  znak  piri.i.  .  ki-d  hude  \rluii 
p\ta(  .  .  .  neeh  mu  dá   kv:iri*ľku.   rutoiii   \/d>    nn-ni').'* 

.Itivdna  /enka!*  vzduhnl  ^i  ľľiilriih  Kremi-n  a  ^l/a  /a^xii-tila 
v  jeho  seiloni  i»ku. 

Kaiiilii  ukázala  ndii  diilmifu  •^xnjliii  ^idi.i.  Ki'd  ^a  Kilnard  jak 
Lik  /iita%il.  o|i;itľila  maii/fliiv  pťiii:i/mi  a  \\)it.ivil.i  pirr:  s  ||ľa- 
lnivmiii  uetMd  niozn\  /iadru  kHni)ir'>nÍNN.  t  in  uitIm f|  ani  éiiť 
•I  Kiliianinvi.  na  ktiiľeh<»  pokánie  ne\ťľil! 
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„Zakiíil  nidlilo  tolo  jrlio  sln/if  býreiiiu,  iiiuŕil  žt»nn,  nemajúcej 
páni  na  sin»kn,  zaiu'rlial  ju.  unížil,  zlmbil  .  .  .  Keď  ale  hriechy 
obľátily  front  a  uká/aly  mu  tú  spätnú  stranu  svoju,  lezie  k  nej. 
aby  ju  spravil  svojou  opatn)vkyňouI  I  tu  vidno  ošklivé  sobectvo! 
Ona  je  fantastka,  ona  chce  l>yť  svatmi!  Jaká  hlú|M)stI"  Staiý  \m\ 
odplul  a  zahrešil,  až  sa  hory  zalonaly.  Každý  ŕlovek  má  svoj 
zvláštnv  siiôsoh,  ked  hn  schvtia  nevšedné  citv.  liozmr/eiiv,  ha 
opľavdu  smutný  nad  odchiniom  Zeuky,  jn'edsa  ne/JihudoI  na  svoju 
kandidáciu.  Ale  jeho  koľtesacia'hola  celkom  iná:  vadil  sa  s  ksiidýnt. 

Aľi.stid  Sokol  uľ(d)il  p(»sledný  pokus  u  Ženky  pi*ed  jej  odchodom. 
Ona  ]iľijala  ho  v  ]»ľítomnosti  Kďuanlovej.  vyznala  že  pľavdu  riekla 
pod  lipou,  avšak  doložila  tichým  hlasom: 

-Nie.  ja  nie  som  stvorená  pre  šťastie  I  Jak  velmi  jasno  ukázal 
sa  mi  prst  boží  pri  prvom  p(»kuse  vymanenia  sa  z  môjho  knihu. 
Nazad  I  z^ivolal  jehí»  hlas.  ja  hlas  ten  jiocula  síce  i  predtým,  ale 
nejasno!  Temný  Í»ôr  ležal  mi  na  prsiach  i  u  ]>nístriMl  jasotu  iiiôjlio 
rozdráždeného  srdca!  Vy)>lii  ])ovinnosf  až  do  konca,  vypi  kalich 
svoj  až  do  dna!" 

Aristid  nemohol  slova  prehovoriť.  Jemu  imponovala  veľká, 
mravná  sila  ženy  tejto  .  .  .  veíf  preto  ju  miloval  tak  veľmi.  Ona  je 
ženou  iného,  ktorv  prišiel  nazad  k  nei.  zlomenv  diichiun.  zuicenv 
telom,  ale  kajúcim  srdcom,  lioztrhlina,  ktorá  zdala  sa  byť  tak  ú/ka 
medzi  nim  a  /enkoii.  že  ju  ľahko  midiol  vy]»lnif  súdny  výrok,  mz- 
tvorila  sa  medzi  nimi  tak  šin»ko.  /e  o  jej  prekročení  nenudilo  byf 
reči.  Jeho  cit  Ind  cestnv.  láska  veľká,  čistá,  od  nejž  /ji viselo  šťastie 
života.  —  avšak  jednanie  Zeiiky  bolo  bezúhonné,  nutné.  Kollísia 
medzi  dvoma  jednak  šFailietnýma  citama  je  sti*ašná,  koľko  sňle 
pukne  poil  ťarchou  takejto  dilemmy. 

./enka.  opusti  mňa.**  zavolal  Kduard  a  zaplakal.  Tokni  chu- 
dými rukami  žltú  tvár  a  kles(d  na  diváii.  Celá  ťarcha  jeho  viny 
zaíahla  na  jelm  svedomie.    Slová  jeho  zuídy  opnivdove.  vrúcne. 

Aristiil  nemidiol  (ľalej  híadeť  na  tento  ťažký  InijI  Počal  verif, 
že  v  srdci  Kduardovom  pn»dsa  bol  /dravv.  šfachetuv  nerv.  kton^ 
k  jeh<í  nešťastiu  neskoro  ptn'al  sa  hlásiť!  Avšak  kto  je  k  bezvými- 
iiečnému  odsúdeniu  dosť  /1ý  V  Kto  hodí  kameu  na  Ziibliuleuélio 
v  povedomí'  svojej  čistoty  V 

Aristid  skhmil  sa  k  Žcnke  a  dotkol  sa  lahko  periHMi  jej  ja- 
>ného  čielka.  ľotom  vvb«diol  z  izl»v  a  silnvni  krokom  šiel  ku  Ko- 
kavke.  .Ona  pravá.*  šepnul  dôjduc  domov  a  hodil  sa  na  diváii. 
l{<»ziiivšíal.  čo  má  pvtať  za  svt»j  K«»kavskv  majetok  .  ,  . 

Z  ju/nélio  'ľ\rol>ka  písala  Zcnka  ľ.udovítovi. 

Vypíšuc  svoje  o>\u\y  dofhiln  :  Aí  zaci*lely  moje  brítké  rany. 
'ľen  bôľ,  ktc»ry  líry/ol  dušu  m«»ju.  prestal,  a  bárs  necítim  .našla- 
ždenia."  jakt*  vyslovujete  sa  vy.  pi>lo-Kus,  (ľudia  mali  predsa  voľačo 
pravdu I.  bái>  mám  ch\íle.  kde  hlásiť  piM'ína  sa  snlce  .  .  .  istá  tichá 
spokojnosť  le/í  mi  v  duši  . . .  povedomie,  že  som  vedome  neobraziln 
zákon  boží  a  hlas  svfijho  sviMlomia.  To  je  ten  mirr  «hšr,  ktorv  vv 


Mk  vysoko  n*níf(».  .la  |m)/u:ív;iiii  vr\\\  jľlio  vvvvšujúru  silu.  V  ravnoin 

tiiiiito    v(i/tlnrliii  vrdii*  sa  dosť    ilnhn*    Kdiianiovi.     IVŕka    Yvliodila 

nám  iiialii  a|»aná/u,  pľí  sknuiintisti  iiiô/ciiir  sa  (u  ťštc  iMiliaviC  nit'- 

Li»rk«»  ťias.   KiliianI  inlŕi,  alo  v  ka/tloiii  jclio  poliíadc  jt*  tníkn  vifjk}. 

fiJkn  lásky!  Kľi'v  lu'pliijr.  špiľituitsov  ani  iiiMikiisi.   KasK*  súr,  aíc 

lt*k;ir    li«»vi>n\    /<*  jľlii»    iiniiDr    ii(*nir    siintolná;    pri  doluvj    n|iat<Tr 

iiii"»/r  illho  tií,    \vvU\    /v  na  upafciv  mu  nrscliád/a.     i)č\   jrlm  sii 

>i>nŕ.  tvár  linstala  /dravšii  Uanu.  Teraz  som  prrsvíMlŕrná.  /r  mňa 

uiihijr  .  .  .  Stryr  ^a  dunlí  a  sviUv  i*»lio  jaksi  ryililo  li(irkn«*.  Nmiť 

div.  iin  nikdv  Idltšir  nrna/rrl  do  /i\ora  íudskŕlio.     V  ŕlovrku  vidí 

ilta   viifiim  .  .  .   KfUiián  vá>  ŕitam  u/  po  desiaty  ra/!  Vifaka  vám  /a 

)H'i/i(«»k:    vv  str  v  stave    ro/u/liť    liádk\   a  Idlišie    luoldemv  života. 

.f.tk\   ni/tlíel  ]iiim1/í  vaším  románom  a  povÍ4'dkami.    ktorvmí    kriidli 

iiá>  povnlnií  macfarskí  a  nemeikí  pisalkovia.  Krásy  sl(»venŕiny  |n»- 

/iiala   som  a/  teraz,  a  až  teraz  na  cud/ej  jMitie  u/návjm.  /<*  je  ona 

|irt*ds:i  mojím  matei*skym  jaz\kttm.  Holi  daj  ri>dinke  mojej  vela  ta- 

k\v]i  mu/i*v.    ŕo  nie  frásíimi.    ale   ducliaplnvm  vzdelávaním    spishv 

Vľilia  získal    proselyíov   pre  veľkú    myšlienku  vašu  I     Tvoivním  ilia 

získame  a  pritialnuMue  lepšíeli  duchov  !     Sišla  som  sa  tu  s  ruskou 

i^mIíiiou.    ktorá    prilnula    ku    mne  itpra\ ílovou    náklonnosťou.     ..My 

Sliiviani."  hovorí  star\  ikíu.  nei;ikv  stáínv  nidí-a.  .mv  bratia.**  .Iaki» 

lii.'t  fo  |H»tešilo!     Oní    hyvajii  až  kiiesi  v  Asii.  a  |u*edsa    rozumiem 

iiiiiolio  z  jieli  rei'il    X'elky  to  ptuit.    p\>ne  povedomie,    hyf  ilenoiii 

T.ik    nioliutuej    rotliny.     Kste    slovo  o  vasíj   skvelej    pniei :    Vy  ne- 

j.i-ete  pre  povrrhné  ro/jarenie  eifov,  no  vaše  dielo  stojí  na  širokej 

gMist.'iti  skutoŕiioNti  a  vysoké  mm  v  ne  prineíp\  kvitnú  nevdojak,  samy 

^i-Ihmi  /  pekiiyih  stninír.   Nevidno  sírr  sentencie,  jako:  fahula  táto 

«ii'-i  .  .  .  alif..  ale  fahula   \asa   pľed>a   učí  a   pi»zdvihuje! 

Olpustife.  /v  pisem  po  nem<M'k>.  ľ«'kne  veri  po  slovensky  ŕítať 
je  i»  nin«dni  íalisie«  jako  len  pro>trei|ne  nieeo  písat !  Tak  nás  vy- 
bili »\al  i  .  .  .  hriech  rodičov  tu  n  a  o/aj  pre.^iel  na  deti.  Kduanl  vás 
fHiziIravuje.  ja  som  mu  mmdio  o  vas  rozprávala...  i*ocína  zas 
lia«la(!  S  Kidiom.  učitel  mňj  .  .  .  /|  omeiite  *«i  časom  na  vašu  ctiteíku 
Kutreniu  Malinskú.  V.  S.  NeNuiejte  >a  tomuto  neohchodnému  ilo- 
datku.  odpíšte  mi.  co  rohí  Sokid.  jestli  si  s  ním  dojiisujete.  (hl- 
|M»ľúcain  mu  zakončenie  váslm  rumanu;  net  h  nezahuda  ani  on  na 
xa.M*  knísue  slová.  Vifakii  vám  e<^te  raz.  vtfaka.  a  prajem  vám  oIhhu 
ti»  velké  ihdiľodenii*  hožiľ :  nech  mier  ilu^e  nei»|tu>tí  \á*>  do  sko- 
nania. \i\fiii  /enka. 


HniÍNivec  i  tt'iititkrát  picp.idol  pri  \(dlie  >irotskélMi,  trpí  na 
|NHlauni  a  vadí  >a  uz  í  n'i  >\orn\m  I  rldrithom.  ktorý  iiazduje  zase 
jen  htiiri'Ui  spiisohiiu].  Kaľida  i  hli»pi»tí  n;i  cr/  rel\  ileíi  okolo  i^a- 
/ílovstva  A  kuchviu'.  ľz  pre^tal.i  ndkiailat.  doriMMikv  naslv  kanál. 
Marku  vydala  za  ľa>la  Iluzu  :\  prcv/ala  pri  >vadlH*  únid  širokej. 
Mr.i\eť  /menil  d\akrát  ^vnjc  .pidlticke'  |iľe*^vedŕenie.  nahneval 
<»lľa  :i  ztraCil  tri  mie>ta .  ktun*  mu  ofcr  liorko  ta/ku  zaupatril. 
KruťHtiiui   Hpieva  v  >flauiri  pri  n»/Iadľn'im    pi.ine    písklavym.    z^itti 
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nvsílk  vclnii  sťiíťmieutáliiviu  hlasdiii :  «WiMiii  ich  inu  Yo«rlciu  wär ." 
Malii  ziiúiiinsf  s  (ló.stojin'koiH,  ktoľv  cIkhIíI  k  jej  otcovi  iia  vocerir, 
ii  kc(f  sa  mu  invjcdla  jcliu  kuchyúu.  dal  sa  pľťlo/if  do  inej  jarili- 
sony  a  spolu  i  do  srdca  inej  dcérky  s  veccrauii. 

Aľistid  dlho  chorel  duševne,  ľri  všetkom  obdiv<ivaní  vnútor- 
ných (h*)Stojností  Ženky  predsa  s  liôlom  niesol  ztratu  tíik  blí/ko, 
tak  ladne  kvniiceho  mu  šťastia.  Na  /cuhu  viac  nemvslel.  ľouialv 
hfdo  mu  nudno  ^učiť.  sedliakov  o  dva  cole  hlhej  oniC^  a  on  dal 
svoj  majtítok  <lo  prenájmu.  \'o  Viedni  v  (dtra/árni  sišicl  sa  nálnidou 
s  Ľudovítom.  Priatelia  ohjali  sa  slovenskou  újirímnosťou  a  šli  )m> 
sh»venskv  na  pohár  vína. 

„Co  s  tehou,  hrat  môj  V*"  iivt^il  sa  Aristid. 

„Spisujem,  spisujem  —  ale  nenašiel  som  t-sik  V4»Ik<MlušnŕlM» 
nakladatefa,  jakým  si  Ixd  ty.  ľrijdú  i  lepšie  časy.  Nuz  čože.  s  na- 
šimi znánivmiV"* 

„Všetko  i>ri  starom!  lliabovec  hreší  a  st^ine  na  iNida^'ni:  naš:i 
tvmuá  vila  /ije  s  mužom,  ktorého  vyrvala  na  |)ár  rokov  /  kiliiua 
smrti!" 

„To  zvláštna  žena,  hrat  môj !  V  nej  býva  opravilová  slovt'uská 
duša."* 

„iVepiatec,  rojko  ty  kadejaký!  No  ale  to  .stojí,  že  prevýšila 
nás  všetkých  vysokým  smýšľauíml  I  teba,  lu'at.  môj.  i  teba!" 


Premílvkové  cesty. 

Dobré.  schfMlné  cesty  hrajú  v  ľudskom  živote  asi  taký  zástuj. 
aký  v  ľudskom  tele  kn»vnice.  Toto  i)ri|MMlobnenie  ciest  ku  krevniciani 
každv  ľahko  nahliadne,  jestli  úlohu  oboch,  i  krevníc  i  ciest,  bližšie 
pováži.  Kreviiiciami  ])rúdi  sa.  ako  známo,  po  všetkých  čiastkacli 
tela  ku  žitiu  a  zrastu  potrebná  krev,  ony  s|)ojujii  úd  s  údom,  ústroj 
s  ústrojom,  Ufí  a  cestami  zas  premáva  sa  svet  a  tí^var,  do  .styku 
privádza  kraj  s  krajom,  národ  s  národom.  .Vko  jedny,  tak  i  druliŕ 
slúža  teda  za  nástroj  premávky.  A  ako  poznávame  zdravý  iíW\m 
chorobný  stav  ch»veka  |»o  tvári,  po  červenosti  líc.  tak  vnútornú 
usporiadanosť  obce.  íejtc)  nn*avný  a  mati»riálny  stav  niôznie  )hi  joj 
cestách  |M)súdiť. 

/e  s  dobrvmí  a  schodnvmi  cestami,  s  rvcldou  prenuívkou  nit*- 
len  telesnv  blahobvt.  ale  í  duševnv  pokrok  i  dnševnia  osveta  nikA 
v  ruke  kráča,  to  dokazuje  nám  nielen  história  ľudstva,  ale  želťziii- 
ciami  posúrený  pokrok  prítomnosti.  Áno.  ako  za  dávnych  dôli.  tak 
i  teraz  osveta  najradši'j  a  najrýchlejšie  tam  svoje  stánky  nízklailá, 
kde  nachodia  sa  tieto  podmienky  ľutlského  blahobytu,  to  jt'St  doliré 
premávne  iMostriedky  a  /ivy  obchod. 

ľriľoil/t'm'».  ho  už  hotové  a  žiadnej  opravy  ne]N»tn'(l>njútľt:  ťi^sty 
sú  Vody,  ak«»  na  pr.  more.  jazero  a  rieky.  Na  tekuU'j  jiliM'hr  nMira, 
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rit'kx  :i1í*Imi  j;i/ťľ:i  lictľrh;!  /:i)ir;il)U.  aiii  knlr>;iini  n)i:itľi*nŕliii  Vo/a  : 
IťiilHMlmliy  ťlii.  plť  alľlHí  jnlnoiluiliu  IimF  pitstaŕí  hc/.  /:i]iiiikii  /a- 
\irsr  iiáklail  na  iimMn*  iniť>ťi. 

Najvv/iiaiiiiH'jsia  /.|m»iíiim|/í  fu-hín  viMluydi  ru*<t  jť  iu<ni*.  Im 
riitii  spája  iiicK'U  kiaj  s  kiajnui.  iiänid  >  náľiMlniii.  ale  >>rr  ><» 
^vofniii.  I'o  iiioľi  iiin/iio  i»»stí»vat  dn  vsľtkxí'li  na>t»»k  s\rta.  iii(i/iii» 
iu\<:ti\iť  M'Iiiii  *«iiaitiiM  naiv/iÍíaU*iu')>i(*  kraje  a  nánidv.  Mmv  ic 
líhtMiia  |Nt/i*iii>kä  a  pivtn  >\rtit\;i  rr.sta.  Táto  vyhmla.  akii  lunľť 
|HNÍava.  Inila  pľlŕiiniu.  /i*  u/  /a  >taľV('h  riasvsrtkok  inoľti  tisín  sa. 
/«'  v  iiknli  iiinia  po\Ntaly  iiajpľ\>i('  M'iadciK*  štáty  a  v  ok«)lí  jeho 
Itwal)  iiajv/4K*|aiiri>ii>  iiáľtMl\.  Tak  na  jiľ.  stan'  íimi  vyšvihli  sa 
na  i»l»ilivuliiMlny  srnprn  v/di^landsti  a  slávy  lilavno  pivto,  /.(*  pri 
nmii  Ityvali.  a  liimani  ovláilli  >vctnni  tiiv  \n\  pn'tn.  /.v  svctnvá 
«i*>ta.  niMľc.  jini  k  slu/háni  >tálo.  ľmlolim*.  ktn/ť  nrnliil  Ain:li('ana 
niiM  iiyni  a  l">liatyMi .'  ktn  nap(>ninlhi|  jrlm  vclpnrní\srf  a  jfli«»  vťl- 
mIh  I.ímI  r  I>totn«'  /as  Irn  \unVi\  !nti>  svrtiivŕ  fľ/.išfľ.  V\v  tl'ltu  |»ľl- 
( inu  nit*  div,  /('  i  4lnc>  ka/ii\  ^rát.  in  priam  Im  jcilintu  nohnii.  ku 
niHľii  tisni.*  s.i. 

ľniliilmy  /ástnj.  ako  ni«>rľ.  Iirajii  i  VM'tky  lilavnr,  dn  nnua 
vtrkajurr  Vfíľii*ky.  íit*tn  Nrany  ku  svfinvťniu  nlicliiHlu.  ku  svefti- 
viMiiu  trhu.  Nio  div.  /r  i  )in  rirkarli  naclindili  a  niutiudia  sa  naj- 
\á«'>if  n>aily  íuit>k('i  spíduľnnsfi.  T.ik  /a  nik  Ír  uz  >taľľ  niľsfá.  Xi- 
iiivľ  a  li;ili\liin.  If/aly  pri  vodaili.  a  >\ríii\r  nn'>tá  fcrajska.  ako: 
l.niidwi.  ľan/.  \  icdm.  Iífrlin  atd.  Ic/ia  pri  splavnyrli  rirkatii. 
t  arilinid  a   ľrtľ<dirad   v^ak  na  lavlin  mora. 

TiUnntii  piMÍnl»iii*  /ku^inic.  jľsrli  ]><>  nasnni  kraji,  po  našrj  \lasti 
•  ikoni  litMliniľ.  Na  lin-lioili  \aliu.  Ilr<ina.  Ipla.  Ti>v,  Sav\  atif.  na- 
ilinilia  s-i  naj\.h>ir  a  najíiuinaiľj^íľ  mosta  llmrska  a  iVšdunlín 
*tal  sa  rtilmtii  stľ,'iii».iinii  vn  Xľdľ.  pľiľ:n\>lu  a  oIh-JuhIc  nit*  a/daj 
prt'íii.  /.K'  t;ikm«'r  v  sfi-rdu  ks'ajinv  l»*/i.  Ír/  /r  lio  ví'frirka  l>unaj 
iiliniwa.  ktnr<*j/tn  ]ius|rdni*j  i  ľrfv|Hii«ik  >vnjn  nrkdajsiu  skivu  a 
•jitlirtiltyt  daknp',  Muro  a  rirk}.  .iko  vidímr.  ivmia  naj|iríniiM'ant*jsii* 
niiľ^ta  |irt*  ludskr  nsaily,  a  su'ľ  Irn  pn'tn.  /r  usnadnuju  pnmiávku. 
/r  ^u  u/  liiitiíVi*.  prinid/ľni'  vr^\\.  M«»rf  j»'  stal>\  srdir  /v\i\\\  vrí- 
ľitk\  a  rírkv  x-^ak  >  nrsrjsrlnvmi  dn  nirii  Mckajurind  tMitokand  a 
j.irkanii  sii  j«*j  /il\   <*i  krľ\niit' 

\  k  raji  M  h.  kdľ  takyrliíM  pririMl/cnviii  tckutuh  rii*>t  nirti>. 
III U"*!  i''liiv«*k  «»  uiiM'lľ.  I  i  niiiľlľ  spi;i\(>iif  postarat  sa,  ňi  u/  rasto 
^  \ľlk\ini  prrka/kami  a  prrťt  i  ^  \rfkyin  n.ikladtim  >|H»ji*nľ  j<*. 
T.ik  na  piistnatu  ii  iMvin.nli.  ak>>  n.t  pr.  na  na^rj  dntnrj  /ľini.  pn*- 
k.t/a  mu  \  i<Mn  pii>>oi  n.tt.t  p>m|.i  a  urdosfatok  na  rnlifnii*  t  iľsf  nh. 
«'i*li  i»  kaiiiľiiia.  ľi».'.'^  ^iii  Im  \i.i/nľ  tu  kiilou  iln  piľ>kii  a  pncas 
«la/ (fa  /a>  tln  Máta  takintr  a/  pn  )iľi\u.  No  a  xnliuvati*  kiajt* 
maj II  /a^  v  tomtn  ulifaiiľ  linili)  li.iiik.  a  ^i«ľ  pr.ivľ  \<-lkv  /l»\tok 
lidio.  ri(  tam  na  ri»\iii.iili  iíivIhíji*.  ľu  ^^tnja  toti/  pľi>ni.i\kt*  \  ľľsli* 
^ri'h  y  a  >kalin>.  hidinatul  pupri  \i>d«-  rnľi  v.i  ^y^r  laiiko  <'t*>ta.  kdt* 
\«ak  didina  knin  i  ^a  ď*  i:i>*i  iiTim-j  n'ra/<'  \irhii\.  t|o  t.ik/\an«'hii 
upla /u,  kili*  nii'tn  f.ik/\.íiM'!ni  pii-^^m^ku.  tu  ji-^t  lioľsku  ivta/ |U'ii*- 
Lum    kr.ij«ijiii-«*j    iluliiik}.    ^^t^n    nrp<i/>ľ«i.tva    iiiľ.    m*/  alrlm    /ákrtify 
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pnľohit  njijni/šniii  mirstíimi  n»ťíi/i».  ŕi  t:ik/v;uiynii  prícvahiint.  íilťlm 
lioľskii  rrfa/  pivsťknúť  .1  tak/v;uiy  prlrsti  uľohit.  alolui  koiMŤiic 
iKíjiod  ivii\7.  JMsk  (i  tiim'l  Yvkiípať.  ^'s(»íky  íii'tn  tri  spósí>l»y  n|u»- 
ín'luiva  ťlovck  \o  vnhDvatýťli  kľajocli  ku  pivnio/iiuiu  hoľskoj  iv- 
fazr,  tohoto  pnnKlou  v  (Tstu  postaviMiŕlio  iiiu  /ápn»ku:  na  všetky 
naj<loiiu*  príklady  i  u  nás  na  Slovensku. 

ZnaniiMiitý  príklad  prieseku.  tt)  jest  umele  u i*olK*nélii»  priesmyku 
michodi  sa  na  refa/i  Vysokvcli  'ľatier.  tejto  okrase  i»ašej  vlasti  a 
našieh  Horniakov.  Táto  reťaz,  mohutná  to  easf  takzvanólu)  horstva 
Karpátov,  ktoré  otáéa,  ako  známi>,  našu  vlasť  v  [lodohe  venea. 
poŕnrtc  od  ľreš|>orka  na  západnej  severnej  a  východnej  jej  hnmiri. 
íezi  medzi  dolinami  rieky  Oravy  a  rojiradu,  potom  I>unajra  a 
Váhu.  Orava  ohmýva  jej  západné  a  Poi)rad  východné  jej  pred  vrchy; 
Dunajtu-  tečie  zas  pozdĺž  nej  severne  a  Váh  južne,  je  teily  Z4»  všetkých 
strán  vodami  otoíená.  »li»j  zdĺžka  (d)náša  IíJO.íxM) — 17<MNMi  metrov 
(či  Wí-  17  Mv)  a  šírka  od  l<>.(HH»až  do  4o.(KH)uietr(»v  (ci  1  -4  Mv). 
Zá|wnlné  jej  jnTdvrchy,  počnúc  od  rieky  Oravy  až  i»o  I^)hr(>veckií 
a  Stmlenú  dolinu,  predstavujú  holé.  skalnaté  vájienisté  massy.  med/.i 
nimiž  Choc  vypína  sa  na  Hilo  m.  a  Sivý  Vrch  na  1777  metn»v. 
V  užšom  smvsle  slova  vzatá  Vvsoká  Tatra  je  miestami  len  .*S<M j  m.. 
čí\sto  i  len  2(HH>  m.  šin>ká.  a  ťahá  sa  počnúc  od  Ibhroveckej  do- 
liny až  i»o  Spišskú  Ma^uru,  ktorážío  poslednia  celej  reťaze  výchcxlnŕ 
predvrchy  tvorí.  Žúlovité  nebetyčné  jej  končiare  (medzi  nimi/  lúhy 
náš  Kriváň  na  24í»'J  m.,  ľvšná  22.'^2  m.,  iloháč  2nso  m.,  Vvsoká 
či  Tatra  2."):^")  m..  Končistá  204;')  m.,  Lomnicky  končiar  21)44 »  ni. 
nad  hladincm  mora  vystupujú),  tvoria  zčiastky  pre  túto  jich  ozrutuii 
výšku  a  zčiasíkv  i  pre  jich  vehni  strmé  svaliv  a  úzke  skulnatvmi 
úlomami  naplnem''  doliny  nepremožitelnú  hráz  medzi  ľhorsktnn  a 
severne  od  ttdioto  ležiacou  Ilaličou  či  ľ«>ľskom.  (Vz  túto  Im'ulz 
ešte  nikdy  žiadne  koleso  lu'prešlo.  .lestli  kto  z  IJ|)tova  alelm 
Zvídena  do  i*oľska  na  voze  chce  cestovať,  tomu  nepozostáva  iné. 
ako  vyhrať  sa  alebo  dtdinou  Oravy  aleb(»  dtdimm  Popradu.  No 
zpon»enuté  západné  predvrchy  Vysokej  Tatry  robily  v  tom  (diľade 
niekdv  vvminku,  keif  bol  medzi  INdskom  a  severnvm  ľhorskoni, 
menovite  Oemerom.  Sjiišom,  Zvolenom  a  I/iptovom  /naŕne  /ivši 
oImIhmI.  Na  jiMlnom  totiž  jich  mieste,  vychoclne  od  Choča.  iiadiiNiil 
a  nachodí  sa  až  |mi  dnes.  nevedno  kedy  umele  urobený  priesek  cez 
horskú  reťaz,  následkom  čoIhi  povstala  zvláštna,  pod  memun  I'ro- 
sečná  známa  dolinka,  ktorou  vic<Ila  silnica  či  hrailská  do  susednej 
Oravy  a  I*oíska.  Od  tejto,  dnes  pravda  už  takmer  do  /ii|K)menuria 
pľišlej  silnií'e  dostalo  hned  v  blízkosti  tohoto  prieseku  ležiace  me- 
stečko. Sietnica,  svoje  meno.  Zvláštny  tento  ]iriesek  i  dues  ešte 
zaslúži  pozornosť  všíma vélm  cestovatí'ľa. 

ľrievalami,  to  jest  najnižšími  miest:imi  horskej  reťaze  |iomiirim 
zákruTov  vinúcich  sa  cie^t.  pekný  príklad  vidinu'  zas  na  liptovských 
hoľach  či  na  reíazi  Nízkej  Tatrv.  líeťaz  táto  ťahá  sa  súbežne  s  Vv- 
si»kou  Tatruii.  tiež  smerom  od  východu  na  zá|»ad  a  tvorí  prinMlxemi 
hranicu  medzi  Zvolenom  a  Liptovom.  Najvýchodnejší  /aciatiHľiiy 
jej  člen  je  Králová  ilola,  naj/ápadnejsi  či  pí»sledný  jej  cicu  je  však 
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|iľa?\jil  StiíHT.  Scvrniŕ.  to  jt'st  <lii  l/i|if4iva  slM-linjurí*  svaliv  a 
u|ária  Crjro /lalii- :t  stľi('l»ľ<MioMirj  ivťa/ľ  pnkľwajii  ililiriiatŕ.  ju/iiŕ. 
ri  ilii  /viilcna  i»)»ľátiMiŕ  /.;\s  /väľsa  listiiafŕ  Iľsv.  \'>í»íkv  iM»iuk\ 
M>vt*ľii\i*li  svahov  vtck.'ijľi  do  Váhu  a  iu/iivcli  do  iimna.  ()hr  tieto 
n«*k\  majú  nv<ij  pôvod  ua  KľáfoVľj  ilidi.  .Inliiotliví'  Mrli\  trjlo 
n'fa/ľ  dnsahiijii  n/  /nariu'  iiirii>iu  vv>ku.  m*/  vnhv  \  VM»kiM  I'atn. 
ľak  na  |ir.  /|H>iiii>iiiitá  Knilová  lloía  vypiiiii  sa  iiail  hladinou  UKua 
Iťii  ľ.irj  iiirtrov.  .Irj  /ápaduí  sustMiia ,  Vríká  Vápruira  a  /adná 
Hiiía.  Ml  rštv  nižší,  a  siVr  h^n  KmMu.  vvsoki.  /ati»  vsik  hunddcľ. 
knntiaľi  sa  asi  v  stľťdu  ľcťa/r  dt»  štvi'oťh  skalná  t  vch  kouŕian»v. 
v\«*tuiiujr  a/  na  2<»lf»  ni.  Na  sovfľuoui  vyhiuu^  tohi»fo  ohra  li|»tov- 
sk\tii  liôľ  Ir/i  Sv.  Jan  s  |Hivi*stnyni  kiistidoiu.  vystavrnyiu  jmmI 
Onilri'jotn  II..  \  ktoivhi»  hľtdtkc  níľtvŕ  telá  u/  od  :í4n»  nikov  |»o- 
rii>(*nia  nuv/aly  a  sta  niuiniť  a/  ])o  dnrs  sa  mlľ/aly.  Naj/.á|i:iilni*jsi 
|Ni/nľuiiiMlny  vľťh.  I'ľašivá.  na  ji*hi)/to  úpáti  sťahy  v  koľvtľ  pysi  sa 
*^vrtii/náina  Korytnica,  dosahuje  vysku   17*n»  lurtľov. 

Cidá  táto  ivfa/.  ]io/dÍ/.  noj/  scvrnu*  U*v\v  Váh  ronuintickou 
didiniMi  lá|iMva  a  jii/nc  liľou  nivami  /vniona.  ntMiiá  nikde  |>ľú*- 
Nni\ku.  tt»  jrst  doliny,  ktorá  i»y  ju  |>rirkoiu  rivala,  tak  /.v  pruM-Jiod 
a  |»n-niávku  /o  /voliMia  ih»  Liptova  a  naopak  uuio/uujú  U*n  dva 
prirvalv  a  po  nich  v  /ákľutoch  hadiacc  sa  ccstv.  Jcdi»n  z  ivchto 
pricvalov  ji»  tak/vaná  (Vrfovica  a  druhy  /as  /ponícnutý  m  Slurcc 
í7l*í  nn.  p(M|  nim/  svnjc  /ricilla  má  vmla  lícvúci.  Ten  prvý  s|KÍja 
lMu>kii  dolinu  s  lu'ivuianskou.  a  ten  <lľuliy  /as  staro-liorskii  s  rc- 
\U(<«k>iu.  t)h:i  tieto  pricvalv  sú /iiámt*  mnohvui  /  laskavvch  čítatcíov 
/  ••<'iIiiit*lio  \idi*nia.  /vidtMici  iln  l/iptnva  a  l/iptáci  do  Zvolena  ct*- 
'*»uju  .iko  |»e>í  tak  i  IM  vii/e  jedným  aleiu*  druiiyui  /  týchto  prie 
\ah»v.  Jeiiine  líre/nania  a  t»k"lifi  ji*  li  >u>**iH.  často  i  (íeuierci.  ne- 
ilhajii  na  tuto  v  reste  jini  ^tujacu  hrád/  prirod>  a  udierajú  /nivna. 
i'a>ti»  i  >  jaľiniM''nyin  statkom,  pravd:i  len  počas  leta.  po  prťacli  a 
cliiHJnik'K-h  na  liptiiv>ku  str.inu.  hve  toti/  ihdinv.  ktorvch  /áv4'rečiié 
iipI.i/\  o|in»ti  M'lie  le/ia.  a  m'cc  /o  /vn|en>kej  strany  tak/vaná  ja- 
>4Mi^ká  a  /  lijitiiv^kej  /a>  tak/vaná  nemecktilupčian«^ka.  um«t/iiuju 
jim  tenti»  prikr\   priet  hod. 

ľrieclitNlná  tát«i  Inda.  pud  jej/  /irno-trá\nat\m  pokn'Vom  v /u- 
h»\ej  >kaline  munlié  drahé  kH\>.  ako  /latu.  >triehľti.  |H)rom  aiiti- 
imiii  ;t  iiIiiMi  na  tak/vaui'j  Mai^urke  wdiihNvajii  >a.  je  i  v  druhmn 
•ddade  e»te  pamätná.  ľi»piid  rni  tuti/  e^ti*  pretl  rok\  /a|NM'-ala  kr. 
kmiiora.  pravila  /e  len  /  íi.inickvch  ciefnv.  prehijat  stolnú  /  ja>en- 
:^kej  ijii  lu|H'ianskej  i|nlin\  \ediiru.  ktnľ.i  piMca  a\<ak.  následkoui 
klesnutia  haiiskehi»  pii/«'hnahi:<  i\^\  v  pidi»\iľi  re«>t\  /a^tala.  Kehy 
teiitii  podnik  u^kutnrnenia  ImiI  iHi^iel.  teihi  /|Niiit('nuta  >tnlna  Imla 
liy  sa  stala  mn/nn  nielen  |>ľe  hane.  ale  i  pre  preniá\ku  med/i 
Iápt«ivi»m  a  /vnlenoiii  \rl.i\\/iiamui>u. 

Tri*fí    S|h"»>oIi    pľeill.i\k\   **'/  liiiľ>ku  ľe!;i/.    lo  jot  jNimoCnU  jasku. 

je  vyiuiliv  najni»\'^ie!iii  r.\^n,  /apľn'ineny  nexidannu  >ilou  \od]iej 
iKír}',  |Nita/ne  pari»frľ|.i.  .\>pMM  v  sran>iti  \eku.  kfuremu  ani  sita 
pUsnt*lio  prachu  e>(e  /iiama  nelnda.  n  wknpani  ja>ku  ani  reči  }i\r 
ueniolilii.    Ihi  pointu-iiu    /elie/k.i.    ndatk.i   a  lakana  len   \ťrmi    ta/ki* 
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(lií  sa  invinôrť  siulľznnsť  i  inäkširho  kiinuMiM.  tvni  luťiiťj  však  tvnlosť 
zuly  alHx)  kivnu'iia.  Aim  í  poiiiorou  sanuMio  |mšiiôlio  pľadiii  bold 
))}  pn/adovaln  vvkopaiiir  jaskú,  nt  pľlain  i  inienic  (llliólu».  kiMr 
i  uw  tak  oliľoiuuy  ŕas.  akn  polnocou  /(*li(.'/ka  a  ŕakaua.  tiMla  istntiir 
voľkv  kaiúfál.  iNuieváŕ  alľ  lilavni'  a'sfv  ako  v  stanuu  tak  i  v  stiVílo-. 
áno  i  v  iiovoiu  vťku.  holv  lilavuľ  voílv.  toda  sí)tva  hol  liv  sa  vv- 
]»latil  tiikyto  ua  vvkopanif  jaskú  vynahižony  *i\w.  Ku  takejtt)  pníri 
dostal  človek  siuidost  a  vytrvalosť  len  vtedy,  keíf  poprvó  sila  jKiro- 
st.n)ja  prispela  mu  na  pomoc,  ktorá^i  rýchlejšie  i  lacnejšie  nehii- 
/iecom  zvŕta  ne/  slahá  ruka  hanika,  a  jiodruhó,  ketf  premávka  mu 
i  /pätnavrátenie  u[>otrel)euéin)  kapitálu,  a  to  i  s  lirokami  pojistiť 
v  stave  holá,  éo  uvedením  železníc  do  živíita  skutočne  stalo  sa. 
Železnice  (a  ]uitom  i  hlavné  hradské)  schytily  v  najnr»všoni  <\u«e 
[uvmávku  na  pevnine  cele  pre  seha,  pritom  všetkom,  že  pomerne 
ílrahšie  sú  než  vodné  cesty.  No  majú  zato  tú  vyluMhi.  že  umo/iiujú 
pnMiiávku  i  tam.  kde  žiadnych  vôíÍ  niet«i.  už  či  sú  t4>  juište  a  či 
vrchovaté  knije.  a  to  s  rvchh»sťou  vinlnú  premávku  /načne  pre- 
vyšujúcou. Ačkoľvck  utratí  človek  pri  nich  na  vivcku.  no  vylini 
zato  na  čase.  Na  železnej  koíajnuri  uháňajúci  rušeň  neuachodí  juv- 
kážku  ani  v  h(u*skej  reťazi,  veľmi  snadno  prekn»čí  i  tút<»  hneíf  po- 
mocou zákrut,  hncíf  zas  pomocou  jaskú  či  tunelu.  Všetky  tieto  okol- 
nosti dtivedna  povvšilv  železnice  na  svetové  cestv.  hu  he/ohladne 
na  hrádze  prírody  spíýujú  í  tie  najvrchovatejšie  a  najhoniatejšie 
knije  so  svetovým  tržišťom,  to  jest  s  morom.  A  preto  ako  pivd- 
tym  vš(»tko  tishí  sa  k  vodám,  tak  dnes  hrnie  všetkcí.  čh)vek,  prie- 
inv>el  i  ohcliod  ku  železničnvin  tratiam. 

ľríkladv  nízličuvch  jaskov  vhlíme  dnes  v  našej  vlasti  a  v  na- 
šom  kraji  na  viac  miestach,  .ledeii  avšak  zdá  sa  mi  pre  jeho  su- 
scílstvo  zvláštneho  pripomenutia  hodným,  a  síce  na  košicko-lnihu- 
mínskej  trati  v  reťaze  Malej  l'atry  nalezajúci  sa.  Keťaz  tátt»  /.a|Hi- 
čína  sa,  ako  známo,  až  hen  pod  liozsudecom  v  severnej  Orave  poil 
menom  Oravskej  Ma«íury.  a  ide  v  juho-západnom  smere  po/dl/ 
hraníc  Trenčína  a  Turca  až  ku  Ždiaru.  ktorý  spaíja  ju  s  ľeťa/(Mi 
Veľkij  ľatry  (na  vycluídnej  hranici  Turca  shehujúcej).  Jednotlivé 
jej  vrchy  nevystupujú  už  ani  t^ik  vysí>ko,  ako  ivťaz  Nízkej  Tatry: 
najvyšší  jej  končiar  ivriváň.  Tatra  dosahuje  výšku  l«><íí>  metrov. 
Na  tom  mieste,  kde  tát*)  reťaz  takmer  najvyššia  je,  |»n*úil  jii  náš 
hrmofavy  Váh  v  podohe  priesmyku,  následkom  čoho  povstala  cliy- 
rečná  Strečnianska  úžina  s  nehezpečnou  Maiviton.  a  lineif  v  su- 
sedstvo |MMlťala  ju  v  ptMtohe  jaskú  i  železnica,  zákruty  Váliu  >le- 
dovat   nechcejúca. 

IShlohné  |tomery  (diíadom  premávky,  aké  pozorovali  sme  tii 
v  h(U'st\e  Karpatov .  opakujii  sa  i  iinle  na  svete,  avšak  sotva  kdr 
v  tak  veľkolepej  miere  a  spôsobe,  ako  v  takzvammi  horstve  .\lpov. 
Horstvo  tot<»  má  svoje  sfrcdište  >o  Svajci.n"sku ,  vyheliujt^  avšak 
i  <lo  Itálie,  ľľamú/ska.  T\rolska.  Saizliur;:u.  Ihilmatska.  liorvatska. 
i'iuo  i  do  rhor>Ľi.  Ni».  najmohutnejšie  N ystupuje  ono  V(»  Švajčiarsku. 
Kto  z  la>ka\\cli  čitateľov  i  len  hežiir  okom  hodí  na  /(*nieviil  tejto 
krajiny,  presvedčí  sa.  že  je  tí»  hornatina  zo  samých  vrcliov  a  dolfu 


|Ni/f)>távajúr.'i.  /v  mí  ti>  liiiľniiik\.  n  akycli.  |iľi  toiii  v>rtkiiin  /ľ  ii:i 
íiKriiiakiirli  1»\v:iiik\  ani  |Mi(-)io}iti  iiciiuíiHť.  Vvska  jľdiintľivwii  m- 
rliov  tohorti  liuľstva  )<■  fakini^ľ  (Ivjkľát  t(»íká .  akn  vv.Nka  n;í>lio 
Kľiváiia  alťho  vvška  (iľľlaclinvskciio  kniiť'iaľ.i.  Tak  na  i>ľ.  /náiM\ 
\rťli  Svajriaľski'.  M«iiitl»l:iiir.  wstupujc  na  r^<»>  iii.  1 1  I.TTh  >I"|»» 
a  jrliii  susťil.  Mnnt('rt)>a,  na  |ii:»>  in.  iŕi  14.*J>»»  >tn|M  nad  lilaHhiiMi 
níDľa.  Vcila  (falrko  vvsr  rak/vancj  >na/nťi  cian.  |nv  kton'i  ]inVinu 
(icVii  \ľrliv  Vťľuv  sňali  pitkľwa.  Jcstli  tiMla  v  nivsii  dva  Kiixánr 
iľiiľii  na  dniliv  iM»sta\inu*.  trdv  \\>k:i  ktiiiŕiaia  Mnntldanra  lt*n  asi 
•»  :i:^í  m.  ni  !<»«>  >f"|ii  |H4'vvsinn'.  -Iľ  to  ali*  i  najwšsi  vnli 
Kuľn|»v. 

Akn  Mvliy,  jHHlolinť  vtdnii  wsnkľ  sii  |M>iii<*ľiM'  i  lindu'iH*  a 
|»ri«*val>  tf»lii>tn  liiiľstva.  Tak  |Mivľ>rny  piirval  XCfkŕlin  iíiMiiliaidii 
w-^ínpiijľ  na  'JlL'iMn..  (  cni>u  na  Iimm/  \  idkŕlin  lintílianlíi  na  i^Hiíi, 
lír«*niM'ľa  v  Tvinlsku  na    IHni   a    pľiľval  Sfiiininínun    na    I<nn)  m. 

Že  >lintMVi*n*u*  ľťsty  rr/  takófn  prievaly  spnjiMiŕ  j**  ^  nosniirľ- 
h\nií  ťa/kit^ťanli .  ka/dv  naliliadni?,  U'l)0  tu  tn^l»a  Inifif  do  tvnli'i 
^kalv  cľstu  wtínať.  Iiiu'<f  /as  v  nťsniinnri  vvskc  dolinu  nivinostit. 
lin«*if  /M^  uniidó  kľovy  pivil  /á>ustanii  skala  a  Mialiu  ('i*stnYat4'[a 
ťtiľ.iniai'ľ  |ioľoIii(,  liufif  /.ii>  iiospúr  Oi  lio>pody.  ku  odd\rliu  a  iitulľ 
prr  íťslovatfľoY  unTUi*,  vystavit  atd.  Nif  div.  /v  vozovľj  írsty 
iirlNdn  tu  (V/  ivlŕ  stídľtia.  ŕo  ]inain  lioly  liy  to  vtdiui  pit/adovaly 
idM-JMiil  a  pi'riiMvka  niťd/.í  NtMiK'ikoiii  a  Itáliou.  Ako  /ii:iuii»,  sr\n'iM* 
•m|  Svajriai>ka  a/  ku  lialtirkriuu  a  vydioduľniu  iiiont  ro/pľrstiiM'a 
>a  NiMiiciko  a  ju/ni'  /a>  It:ili:i.  Tamto  nplyva  piodaini  niit^ľnclio. 
tato  /a>  plodanii  ju/nŕlio  |iodiu'lda:  tdíc  tírto  knijíny  a  n/iľoi|\ 
majú  tľila  in  /amionaT. 

Najkr.it^^ia  4T>ta  /  NťiiUTka  do  Itálii*  l»ola  hy  v  in  I  la  r  v/.  Sv:ij- 
iiai>»k<».  a\>ak  ako  íiv,  tak  v\snkľ  liľľlM'Ui'  a  pľirvah  !  I*iv  túto 
piit-ínii  nutľui  l»oli  ncmcrkí  (-i*Nti>vatrlia  do  Iralir  i>t  okolu  alrlio 
n.i  Í'ľ.inf'ii/*>ko.  t.  j.  /ápailm*.  ol»\raim*  «-«•/  >piiiiirnufy  n/  pľi<*\iil 
\lont-t  ľiii^M,  alidMi  na  T\ľol>ko.  t.  i.  YvtlÉí»dnľ,  vr/  pľir\al  líľt*niu*ľn. 
ktoi\  >paja  ílolinu  lunu  ^  dolinnit  ľ.rsihiii.  i'ľa\ila.  /•*  i  tiľto  <r^t\ 
Ini|\  vrdiií  olita/nŕ,  áno  v  /iinc  i  \ľfmi  nľlMVjiľinľ.  Tik  k^if 
H'-nrik  IV..  ri>áľ  ni'mn  kv.  i  >  man/ľlkou  i.  I<»77  do  t  ano»i  ku 
pa|KV.<»vj  (in'.:(iľii\i  V  Hl.  k:i|Ui-nii  ]»ut  kon^l.  trii\  Imt-r  pľli*\alnin 
ri*ni>u  ipiMxda  /v  \  niľsiari  jaitUMľi)  nikMina .  nnliamM  >kľal»ar 
**a  Uiux't.  No.  a  akv  pn'kľv  Iml  wrliiMl.  piididinv  .  it*Ntii  nie  idi 
fa/iiľj«i  linl  i  niIiimI  lio  ih>liii\.  KiiiliiMui  i  ^  ilii'lariiiM  ra)t:ili  na 
\ii|ii\yľh  kt»/ai  ii  |>o  *«iia)iu  .i  koui*  ^pii-tali  >  pii\  i.i/Mii\mi  huÍmiiií 
|Ni|i.inii  po  kidovr.itiit  li.    >,iiu  (i^.iľ  Ifii   t.KkTijiK    .i   kľÍMÍ;ijin    iln^^tat 

>.i    ilnln. 

.\/  lio  17'J«I.  ľnku  lu-liol"  \  liiiľ^rvr  Alp«»\  /iadiii'i  kMlajuľj 
iVhIv,  Iľii  /|Miiiii*nuf4'}io  ľuku  xv'^t.ixjji  jľiliiri  11'/  piirvMÍ  SiMiiiMninj. 
ktiini  \rdir  /  \  iľiliM'  do  ľo-rii.  a  iliuliu  i  iv  p>li-\.i!  l'iľfiini'ľu. 
T.iktii  tľvalo  (ii  A/  ijii  r.i>«i»\  .N.ipnlľiifi.t .  n. t  kT«»ľf{to  hhm  n**  s|iimi 
|Mttiini    jľilno  Ai  dniiiuii    ^ľiiľiii    riť>(    /ri;i^rk>    Mpr.ivíji  j   /(ÍM^fky 

\«n\n   /ajo/iti.    Najpľ\-i.i    \MÍľ|i^ki  i  i'^ľ:i  \  ii'dl.t  i  ••/  pľi«'\Ml  >Ínip|tUliM 

r.   Is»l      \^Kk 
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Pri  imstupnoni  rozširovaní  sa  žolľzníc  jm  Euro|H\  prišli  ni'skôr 
U'd  íii  snicílň  myšlienku,  cez  jednotlivé  |irievaly  A1|k>v.  kade  už 
liradské  ve<lú,  i  železnice  vystaviC.  ľrvá  železnica  t4»liot4>  druhu 
išla  cez  Sennnerin^,  v  podobe  záknit4)V,  hokanii  vrchu  do  ht»ni  síi 
vinúcich.  Hoku  ISiiT.  in-eziedli  ohnivý  rušeň  cvz  liivnner.  r.  1H7I 
cez  Cenis,  t.  j.  cez  týchto  pricvaly,  až  konečne  r.  l<stí!í  uzavivli 
i  prieval  Veľkého  Ootthardu,  nie  síce  zákrutami,  prekrocif,  lež  skr/e 
vykopanie  jaskú  preboriť,  a  tuk  umožniC  rovnú  a  najknitšiu  cestu 
medzi  Nemeckom  a  Itáliou.  Ohromný  tt^nti)  |KKlnik  vyžadoval  kreni 
velkého  kapitiiln  i  nnioho  času,  č(»  priam  ho  z  idmch  strán  odni/u 
robiť  za|)0C4)li.  Voil  vedením  ne/^iponuMUitelného,  hlavnieho  iu^inenm 
t  Jules  Favi-e-a  lu'acovano  na  nom  so  M\2  r(d)otníkami  denue. 
príčom  hlavnú  prácu,  t.  j.  vŕtanie  do  tvrdej  žuly,  [prevzal  imrostnij. 
No  a  čo  para  v  pomere  ku  človeku  môže  urobiť,  t4)  zvlášť  tu  d<>- 
kázalo  sa.  Ked  t^itiž  robotníci  potisli  sa  ručnou  |)rácou  denue  na 
T)')  cm.  napred,  pokročil  parou  hnaný  neboziec  o  2M  cm.,  teily  asi 
štyrikráť  dalej.  I*rípravné  jiráce  /^ipočaly  sa  už  IHiW).  roku  a  cel- 
kovit^^  preťatie  t4)hoto  14*.»2(>  m.  dlhého  jaskú  skončilo  sa  r.  1XHI> 
v  mesiaci  februári.  Sám  otvm*  jaskú  je  pri  spodku  ><  m.  a  |)ri  vrchu 
(»  m.  široký  a  1(>  m.  vysoký.  Prvá  st^mica  zo  švajčiarskej  .strany 
je  mestečko  (loschen  a  z  Talianskej  Airolo.  Behom  jednoho  alelio 
dvoch  rokov  bude  svet4)vý  tento  jask,  svetová  táto  podzemnia  cesta, 
obchodu  oddaná.  Aké  následky  bude  mať  jeho  otvorenie  pre  sve- 
t4)vý  obchod,  to  sa  ešte  len  neskôr  ukáže.  Jedno  je  avšak  už  i  dnes 
isté,  '/A'  všetk(»  čo  dosial  išlo  z  Itálie  do  Nemecka  a  naopak  ob- 
chodnou cestou  Francúzska  a  Rakúsko-Uhorska,  pôjile  v  rovnej 
čiaiv  dedinou  Tisina  po|)od  (íotthard  do  doliny  Renssu.  Vefký  vliv 
tejt4»  svetovej  |M»dzemnej  cesty  n»ožno  že  i  my,  menovití*  však 
Cislajtania  tri)k<í  pocíti.  G,  K.  M. 
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Rwéty.  Listy  pm  /iilmvii  a  |M)iKTin'  s  nist»vvini  ro/liliHly.  Re- 
ilakt4)n  Sľatopliď  Crvh,  hr.  Serr/íc  llvUcr.  Vydíivateľ  a  nakla<iatťT 
VImlimir  Čcth.  Koniik  11 1,  ľrvy  poln^k. 

Mysliiiii\  zo  niť  tak  dôkladiu*  ncilhístnijo  |Kikľok  (Vskólio  dii- 
št'vnólio  života,  jako  híiiío  voľký  incsiarník.  ľoznaim*imvaiiu\  ze 
rtMlnktori  |N)stavilí  ^záhavu"  na  |M'vó  inirsto.  a  día  Uthu  inámr  |»ľed 
srÍHMi  ŕasopis  prevažní'  venovaný  knísnrj  literatihv,  ktíMVi  v  zna- 
mrnitej  Vlrkovej  .Osvété''  len  málo  miesta  zjinjnna.  Nám  prlrlioíli, 
že  sii  tieto  ilve  rovne  dobré  vydania  velmi  dohív  doplíinjú.  liíi 
l»f»lo  l»y  snáíf  relkom  prirodzeno.  kel»y  jieh  jMília  ešte  unitejšie  (m1- 
delené  Indv. 

• 

Kvety  sii  naijvaŕsí  časopis  tolioto  drulni  v  zá|Midnom  Slavianstve. 
OM*ni  linsto  tlaeenvťii  hárkov  má  každv  sosit,  a  tak  polrorník  to- 
lidto  ŕasopisii  t\orí  (dijemnú  kniliu  4s-liárkovú  s  s<»s  straníuui.  Je 
lo  |H*kné  svedoťtvo  prtí  eeské  ritateľstvo.  ktoré  |M»pľi  inveli  éaso- 
pÍŇorh.  riastoéne  konknretnýeli.  vydr/af  a  stn»vif  vie  tak  nákladné 
lilenínie  dielo.  .Kvétv  stalv  síi  naozaj  iMitivhon  od  tedv,  kecf 
pnMitym  znamenitý  .Lumír'*  prešiel  do  ]N)divnyrli  rúk.  My  nemáme 
vófu  ivzk«>  vvsiovovaf  Sii  o  éeskvrh  vvdanincli.  ktoré  nám  nezod- 
|H»veilaiii.  ľreío  menujeme  tie  ruky.  do  ktorých  d<istal  sa  ^fiUmir/ 
;Wiľw/.  Mo/no  že  má  i  takto  ^pmiinfo^  ivdiízovaný  éasiipis  svoje 
liphié  o)»rávnenie  v  (Vrhárh.  a  možno,  že  nájde  i  «Tvanlovsky" 
>vi»jiťh  ľitatefov.  Pre  n:ís  je  ras4>]>is  ten  nestrovitelný  a  celkom 
ne|Mitrehny. 

Kerf  s'i  td»<i/námime  s  ohsahom  ^Kvetov."  nemôžeme  neolnlivo- 
va(  ten  kndi  znamenitých  síl.  ktoré  tam  prispievajii.  ,Aw/  Vtĺko- 
Tfim  Kiimnum"^  volá  sa  dlhá  lutseň  Ad.  lieydnka.  s  ktorým  iN>cina 
N,i  prvý  >vrizok,  a  ktorá  fahá  sa  cez  paf  sväzkov,  pnivda  že  nie 
k  svojmu  pn»sjH'chu.  Ho/kiiskovanie  epickej  hasne  zapríčiňuje,  že 
•ma  ne>kon»  prijde  v  platnosť.  Skvelé  meno  luísnika  nutí  citatela 
u/  jifhiotlivé  odseky  prečítať.  kf<»ré  nemôžu  zanechať  celistvenny 
fhijem.  V  mesiačnych  srokodi  čítaná  háseii  zamhlí  sa  celkom.  I*o- 
kúste  Mi  tak  číta'  tivlurs  V:ilienriMl:i.  leho  ()ne;!Ín:i.  a  veími  malv 
hude  dojem.  Naša  skrtimná  mienka  id<*  ta.  žehy  hásiiici  takej  sily. 
jako  je  Ileyduk.  vydávali  ^voje  pníce  v  jeduiMu  ku>e.  K  takému 
uverejneniu  sa  pravda  nehndí  mesi.ičnik.  ľ>.iseii  Heydukova.  |dná 
knis,  pí.sjiuá  rečou  ]>ríe]ifadnou  jako  kr>stal.  t\ka  sa  čiastočm* 
i  násh(»  Shixenska.  Hližsi<'  itcenenie  jej  |Mmechávame  si  na  budúce, 
/nanieuitv  je  článok  dra.  <  K  Ho>tin>kého  ^Vi'iht  tin  fist  n»wntitikfi.'' 
Mnoho  »ji  hn'ší  so  slovom  ^romantika."  Ilostiiisk)  leje  tu  jasné 
^vet^».  Milo  )iivkvapí  ná>  článok  -.laro."  n  to  kir>bou  i  textom 
v  jednakej  mien*.  Tt»  už  veíky  pokrok.  N.ijv.ičsia  práca  je  ^fínuh 
iirnia,*^   ntmán   od   Serváca    llellera .    o   ktorom    pnivda    nemožn(» 
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mienku  vysloviť,  |MHieváť  je  iiotlokimÍTiiý.  Po/nanionat  však  uutno, 
že  nás  i  dosavrKr  púta  svojnn  jasným  slohom,  ostrým  ])o/orov.iiiim 
a  (lôkladnon  znalosťou  niskéln»  krajtí  a  niskýcli  ímli.  Veľmi  /aiijí- 
mavé  sú  ťlánkv  -I.istv  z  ľal(»sívnv  a  Svľitr  od  Kvida  Mansveta, 
.^Hmyz  a  jMnísie"  od  Vác.  Koíka.  „Ze  života  kvŕtň**  od  dm.  Anto- 
nína Iíans^iiv'a,  ^Duka  od  Meduna""  (mI  Jos.  Ilulccka,  ^AtiMitát 
Oľsinúv"  od  Kaľla  Tftmy,  „IVtr  IVtrovič  Xie^'uš**  od  St.  A.  rojMi- 
viŕa.  Niet  tu  miesta  na  uváženie  a  ocenenie  všetkých  |»ráť:  stoj 
len  tofko,  že  niet  tam  nič  he/cenného,  lebo  povľchného,  jako  to 
(•asto  stretáme  v  nemeckých,  velmi  rozšíiiíných  ('asopisocli.  O  .loz. 
Wúnschovi  musíme  jM^znamenať.  že  lepšie  cestuje,  jako  píše;  phití 
to  najmä  o  jeho  článku  ..Trenčín."  Svätopluk  Cech  |>rís]>el  len 
dvoma  básňami.  Oduševnila  nás  jeho  hásen  na  divadlo  v  júnov(»ni 
sväzku.  ('eská  reč.  sama  sehou  nie  U\k  zvučná  jako  ruská,  sloven- 
ská a  sri)ská.  zdvíha  sa  pod  rukami  tidioto  majstra  i  vo  foneticktuii 
oliTade.  Krásna,  ojiravdu  veľkídepá  je  poslednia  sloka.  kde  hovorí 
ku  svojmu  národu: 

Tak  stoupoj  dúl  i  /hrdej  /áští,  hauuu, 
a  pcvnp  duvčľiij,  že  pnjdc  čas, 
kdy  záľí  souľodou  tvé  k  voly  vzplanuu 
ve  vťiiľi  ncsiinteliivrli  lidstva  krás 
k  n  slávč  nové  slovanskému  rodu. 
f  ŕ  púZihtL  fjilc  ht'f'zíhf  nit   rýrhndn  ! 

Nenie  to  krásne  e|)itet4m  SlavianstvaV  Och  je  duch  hlboký,  spiso- 
vatef  najvvš  stTiosnv.  ľod  jeho  a  dr.  Ilellera  nikcMi  nnoia  dariC 
sa  „Kvčtyl"  ľnijeine  jim  i  u  nás  odberateľov.  Na  rok  stoja  lOzl.  r.  ŕ. 
Jako  adressa  |»ostačuje:  Redakcia  .,I\véty.''  ľniha  (VimdinidyL 

Básne  Boleslava  Jablonského.  iSesté.  rozumožené  vvihuií. » 
V  ľraze.  Nakladení  Jarosl.  ľospíšila,  knihkupce.  \xx\.  Hasne  tieto, 
nám  ku  .,)N)súdeniu"  zaslané.  ne]Kitria  do  kruhu  dnešnej  kľirik}. 
Národ  sám  najlepšie  [nesúdil  píK*tu.  Sotva  ktorý  český  básnik  stal 
sa  tak  populárýym.  jako  .labhmsky;  jeho  plynné  verše  išly  z  úst 
do  úst  a  stjilv  .sa  národnvm  majetkom.  Jaldonského  citné  sniťt* 
vedelo  uhádnuť  duševnú  potivbu  svojho  národa;  on  mu  zaspieval 
snízumitelne  a  lu'iamo  k  srdcu.  Šieste  toto  vydanie  vyznačuje  s;i 
peknou  úpravou.  Nacháilzajú  sa  tam  niektoiŕ  nové.  najviac  príle- 
žitostné verše. 

Národní  divadlo  v  Praze.  Héjinv  jeho  i  st^ivba  dokoučenai. 
Napsal  Fr.  Ad.  Subert.  TohntJ*  skvostnélu>  diela  vyšiel  |»ľvý  svii/ok. 
Nákladom  J.  Otíu.  kníhkupíT  v  I*rahn.  CtMia  jedmdio  so.<itii  si>  kr. 
Kto  si  želá  (dM)známir  sa  z  ilejinami  národného  divadla,  ten  nájilo 
tu  dôkladnú  zprávu.  Illustrárir  <\\  veľmi  knisne.  najmä  titulný  obni/. 
predstavujúci  stavísko  národného  divadla  <id  frontu.  Tiež  do  tolm 
saméhii  oImu'U  padá 

„Upomínka   na   slávnostné   otevŕeni    národniho   divadla/'  orl 

Adolťa  Srba.  :\2  str. 
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Kfety  západníckeho  smeru  v  českej  spisbe.  M.v  miii>  w/  (•n>ti\\>W 
linili  |mmI  kľitícky  iiň/  |il<M|y  ..\flk\(-lr  /:i|i.tilnikn\  m  tii:ih'rialist«iv. 
T«*ľ:i/  rlin'liK*  Ini  nflnMidnit  uii>r  tvnlriiir.  /v  >\íirv  tni  je  llálii  iic- 
|iľiniii/riiy.  Viiliiiic  tu  iia  <')iÍL^(infM  li  .  kri*ľ\  (hru  r>tr  ifalťj  pikn 
|irii  iii:tj>tľi.  Tak  iHJak\  Ihalionitl  ]lľiiiii>i>k\  u\ťľi'Jnil  hol  \  i>ti>iu 
\ťíiiii  iia  >lovii  v/afoiu  ľaNiipisf  >t'>i-shiki»\u  h;i>iiiŕku  ...Ii.'  \  kfmi'j 

llti'linji*  >\(»jll  lllilu:  uhctllirnU.  hith\linU.  hhhliŕkiMl.  |)ľi»stlV<luíľMU. 
ll.tliriiiU.     \ÍrľiiU.     plailM'lM»IU  .     pľailM'MnlU  .     lKÍ>kMU  .     lU/nu.     )>ii->nt»u. 

/ialiiiu.  |»ieM»ŕiiatnu  |iusťnu .  hohiui .  lihuliiiou  (|mi  m/  xmu  Ja  ^ť 
|ihi\ili.  |iniV(Mlk>iM'.  hoh'Nfnu.  |Miliľ4iiu(Mi.  rhniumu.  UHumn.  kíon^niu 
>a  i|.(\a  shltit.  iih(in«'Utttu.  iiáiiojitni  a  kiuicŕuc  ../tľatnu."  Nruir  to 
ii.t|Hiili»hiinii('  ľ\alfa«'ii.  ^  iiliihini   |M*<«rn\aii\('h   \   i>t(>j  <«knlľ > 

Urbánkov  bibliografický  vestník  ]u-ruka/uiľ  \(*[ini  (Inhľr  ^\\i/U\ 

M'skí'j  i  '^ln\ťn*»kťi  >|ii>hi*.  K;i/thí-iu<**^aľiiť  |iľiii;i>a  lMal\  t»hľ,i/i»k 
ii'h'i  "^iii^nxnrj  i'iniii»>Ti .    ra^^iuu  i  kľiriK>    /  |»i«'ľ   /iiáinuli    ^pi^^^xa- 

li'fnx.      li«M"lllk    Inliiifii    ŕaHnpisii    >    ihthlAMl    ÍUt|ť\'»IU    hu«h'    \ťIknU    |ii»- 

iiiiHiiu  li»fľ;uiiľinu  hi>!nľik<»\i.      1  "jM»/i»niujľniľ    nlMTrn>t\ii  iia>f  iia 

Literatúra  pre  mládež.     KmltkupM-  A.  llon»vit/  v  Tľiia\r  imal 

\\iia\at  Ijiiťnianiiiixr  )Hi\ii>(|k\  |>!'(*  inl/uh'/  v  NhiM'll>ko!u  plcklaHr. 
ľľw  »»\.i/iik  u/  W'^ii'l  M  ruľ!  Tmi  kľ. i.  Lií**ľatiiľa  niläilc/»*  ji*  u  u.i> 
|Mi|r  ri>lk«iiii  !i«'ohľi»hťnŕ.  „V*  t  U,ff  '•faíMf  Ui  inkujľ  iia  t(»in  |M»li : 
pn'kl.Ki  a  wilaliir  ^lioht„.^nntr  liiv  |iľr\ /al;i.  na  (n  /vläsfiir  tijm- 
/•iľnUJľlMC  •^hi\i-u>kť  ohrii'H'^lXí* .  kfoľŕ  ihipľiaí  rlM-ľ  nilaih'/i  lír- 
\iiiiii*j.  >faiin'riiri  /;iha\\.  Jínhiiiviin  "  iii.i  /;>  M'hnu  irhi  hislmiu: 
iiii)iiitii\  a  uiilli'iux  ih*iÍL^';t\rh  ^ľ<lr  rcriiiii't  /  ii('h«>  iih«''i-ľst\«*ni(*. 
Mii'ľiiľ  iia|iľu/ľniľ  ih'tiii^kf)  taiira^ic.  iHtumiic  a  tu/iia  pn  x/ih-laui  . 
I<i  ^u  ii.NtiMlk\  rohnTo  prklit'liu  i  ifaiii:i.  ľ.íiila^x  pľi|iiuaju  na.'^ľ 
M'«lak«i»'  ••tliiitiiľ. 

BoleslaVSko.  ľjinrmx  ll^r  k  n^laxc  ^uatku  .Iľhn  r»>.  kľal.  \\- 
-xi^'ti  aľii\r\(Ml\  ItU«hiIf.i.  kiiľMnhi'liii  pľiiii>'  !.tki>ii^kľ)ľ>  atii.  a  .li-ji 
ti^.   kr.il.   \\^í»^íi    pľiinr/iix    Srrfaniľ   \\il.iii\    kľ.ijfni   ľinlľ^lax^kxní 

I '*•*!.    Ti^'krni    klľhíNk.lľllX     ..  ľnlitik\"     \     ľľ.i/iv       I.Íln.;ľJÍÍi  k\     U*»ta\ 

IÍMtka   linliM'  v   ľia/ľ.         <»/;»i  >k\n^ín'".    uiMľh'<  k\     iuaj>fľi»\'»k«-. 

•  •h*».thiiiii  t«'\tu  .1   i]tii^rr:ii  ii   rii/iiiaiiitľ.  Imliafr  a   /ajiina\<'  <Im'I<».    -ii* 

fll    UV'Hllia    h.t^(*n  <m1  .1.    Ihnjth.i.    'i-ihi   \r\Ur  /A.wWr  pn.hilii/Ur  kiii-iin- 

iii'hi'  p.ini.  N.i*  phík,  p?;-pi\"k  k  lii^ľniii  \alfľia»  t\.i  ml  ilr.  K. 
Maffu-*'.  l»ľjľpÍHn\  n.t^'iii  !*•  i1í'»I.iv*k  i  ••il  iu-!iľ  w?-  :i  "h't  ^pulu- 
IHMiiivnika  ili.  .1.    I..    Pii-t.   /   iirľi;irii\í  Ir  <lfiiii   ki".i)»-   Inili-^lavskrhM 

•  m|  Karia  Tifťtiuuk.i.  N.ím:  jimIi.-h  k\  tu!  ili.  l\.in\.iľnrk\.  ľľi*h!iil 
piiiiiľni  ii.iriii|iihii^pit«l;ii^k\ '  'i  'iij  ili .  .1.  "^Ln  ik;».  < »  -k'«U' \  i  tni  W.ilfiT.i . 
I'aii    kiuitľihM- 111   iifj   Siiiilf '« ^kchii.      lo^iir    mi]    r.i/llii.xih    .lutoinx    a 

ľn/pnivka   -MiMlnii  Nlarii-    ľ»-M'-i i   K.ii.ilinx    **\ir|i-     Mnl/i   ilhí 

^^Iniiiaini  >u  pit>-i-tii<>  pn  !••' í/im-  itiu/ >\  \  xiiik.i]  h ';•  i:  Iimi|\.  mrsta 
.1   ílu*   |*^tii}arii>i^ri.  Nai</.i|    ^iii«'   ii"li  p!ľk\apri:i    rxintn   )  aiii.itli>iii 

li'^liun!  Krtf  jrijcn  kiai  \iľ  rakuTu  pilina'  I  I  >iik.i/.ir.  |ak  ifa|i-k'> 
{•iikrMi  il  iiäi'iNl  \i'i)iri  '  \  r-ff-  ]i-(lu.i  ]ii\^lii-:iK.i  iimu  pri:  >!a  iiapaiji.i  : 
mu  t\   licilir  li-^r   ífiifn    i|i"ika/'ini.    /fhx    ••pi-h.i    n-^^ka    Irp^ir    k\ÍMa. 
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keby  nebola  priprísnci  cenlralisovaiiii  v  jfdinej  ľnUio V  Takáto  centrali- 
sáťia  spisová trlskych  síl  iii;siniť  byf  piivornii  piwáil7-aiiá.  acpráve 
hlavné  incsN)  niá  hyi  pokusom  diiši'viiŕbo  a  uniHeckŕho  života  ná- 
roda. Lebo  kecf  je  blavuó  mesto  všetko,  kraj  nie,  velini  lahko  stáva 
sa,  že  povstanú  kníliknperkó  a  spisovatelskó  koterie,  kamarátstva, 
ktoré  liatia  pravidelný  vývin.  Nemeckej  spisbe  veľmi  pros|Kíli».  že 
ani  ľ»erlín,  ani  druhé  velmest<»  nespravilo  sa  výluŕnym  eentroni 
spisovným.  Tam  malé  ináé  Weimary,  Lij)sko.  Stutt^rart,  líraly  väéší 
zástoj  jako  velká  Vie;ilen  lebo  ľ»erlín.  Ztadiaľ  tá  sviežosť,  mnoho- 
strannosf  nemecká.  A  /dá  sa  nám,  že  za  ]H)sledných  čias  i  tam  po- 
éali  eentralisovaf :  jako  badáme,  nie  ku  pros]»eťhu  nemeckej  sjúsliy. 
ktorá  dnes  zastala  jaksi  a  neide  do  predku.  „Ifolrslarslo"  je  veni 
d(»stato('ným  dôkazom,  že  (Vsi  už  tak  (faleko  dos]»eli,  že  jini  dr- 
centralisácia  škodiť  nemôže.  Tak  ku  pr.  pri  väčšej  decentmlisárii 
nemohlo  bv  stať  sa.  žebv  tak  velká  sila,  jako  dr.  7Vr\  tak  málo 
uznania  nachádzala.  Vie  je  človek  širokých  osnov:  ci  to  nevidef 
zpod  VyšehniduV  Takých  mužov  si  má  národ  vážiť  jak<i  skvosty 
k<»runnc:  Woh  nedáva  jich  tak  zhusta. 

Verká  práca  pre  „Pohfady.''  Dr.  Michal  Mwlnm  pracuje  pn* 
náš  časopis  na  článku  hl}»oko  siabajiicom  do  nášho  nán»<lného  bytu. 
Bude  to  pojednanie  o  agrnnnjrh  poiiurorh  slovenskýcli  I  Máme  ná- 
deju,  že  ešte  tohto  niku  v  piatom  a  šiestom  čísle  vyjde  na  svello. 

Dar.  IJedakcie  slovenských  časopisov  dostaly  od  dedičov  nášho 
slávneho  Jána  ľxtttu  pekný  počeť  kníh  d(»  daru.  jako  pamiatku  na 
spcvca.  „Nár.  Xovinv*  vvzvalv  bolv  raz  slovenské  oliecenstvo.  ahv 
pod|)orova]o  redakcicmálnu  biidiotéku:  toto  je  prvá  odveta  na  nnfii 
pnhlas.  Oakujemt*  srdečne  ro<Iim^  Bottovej,  ktoni  takto  olH>hatila 
|n*epotrebnú  reclakcionálnu  liibliotéku.  Medzi  knihami  nachádzajú  sa: 
I>iela  Mickieviča .  Schillera.  (ioethe-ho,  Ilumboldtov  .Kosnios"  : 
(iončarov  a  mnoho  prírodovedeckých,  tilostdickýcli  a  etuo^Tsití- 
ckvch  diel. 

Piidesiat  frankov  v  xlate 

venoval  istý  priatel  slovenskej  spisby  jako  houonir  za  [H^vesf  ivla- 
tívne  najpodarenejšiu,  ktorá  by  vyjsť  mala  v  poslednom  tuhnničmnii 
sošite  „Slíivenskvch  ÍNdifadov.*^  Látka  má  bvť  čerpaná  zo  sluveii- 
ského  života,  a  celá  novella  nemá  viac  obná.<at  nežii  jeden,  nnjvinr 
]Mddruha  tlačeného  hárka  formátu  .ľohfa^lov.*^  Súd  nail  pniniiiii 
podržal  si  sám  darca,  za  jehož  kompetentnosť  v  posúdiiií  iNMJobnvľli 
prác  ^'arantuje  redakcia   „Slovenských   ľojiladtiv.- 

IWtrr  prusiutr.  puslnf  (tíinNiptnír  ttti  rnhthrin  9taŠH  tin  Turŕ. 
«S*/'.  Mttrdua  mi  ipnulrjšir  no  íofua  (nitiustn  fnhofu  rok  h.  Každ:í  pnica 
nech  je  opatrená  mottom .  ktoré  po  druhýraz  bmf  napísané  na  za- 
pečatenom liste,  obsahujúctim  meno  pôvodcovo. 

7»Vŕ////.  /  ifi  »  Shn'nisktich  ľoli  ľaňor,*^ 
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Ruský  hlas  o  Štúrovi. 

estli  v  |irvoiii  ntéiiikii  t(ih(»t(»  ňisopisu  silným  iirí/viikoiii  za- 
znieva nit*i]f»  Ľudovíta  Stiini.  tak  jr  t(i  íIki  povinnou  |N)klonou 
\}\vA  (iiichoni.  ktorý  o/ivil  znirhrnó  Tatransko.  ľravdii  ríťknnc. 
my  sami  sotva  ulijaf  mohli  smi'  obľovskú  ji*ho  iNistavu  a  na- 
sliMiovaf  jťlio  |N»li'ty:  boly  u  nns  lanuMiá  príľi/kť.  krydla 
|)tÍHlal»é.  /jav  jťlio  oslnil  oŕi  našo ;  a/  kiMÍ  ho  |K)kn'la  mohyla, 
vystii|NivaIa  vyimklejsic  postava  J4*ho.  i  ťitili  sinr  rHii  ohľomnú  vel- 
kosí  /tnity.  A  pivilsa  oln^rnstvo  naši*:  nr/nalo  jrho  /.ávct. 

V  |N»slnlur  roky  svojho  života  shi/il  Stťir  svoje  myšlienky 
o  Slnviaiistvt*  a  j(*ho  ítndiirnosti  v  m*miM'k(»ni  spisť,  /ostavším  nikfi- 
|iis4ini  INI  jeho  smrti.  Spis  jr  opravdovym  duchovným  závetom  Štúro- 
vým. \  Udiniir  Limansky  tdistaral  nisky  prrklail  a  vydanie  ohjiMnmdio 
spisH  v  Moskve,  a  pitipisal  k  nnmi  pmlniiutH,  ktoni  je  najjasnejším 
wm/oni  hlbokej  lietv.  jakú  vvdobvi  si  s\n  rhuflobného  uŕitefa  uhrov- 
ského  v  eebun  nesmiernom  Slavianstve.  Spi.s  tento  vyšiel  roku  isiu 
IHitl  /álilavmi:  Mr.iaRJiHeTKo  h  MÍp'K  ^n.iyniaro.  Ilor.ianie 
r.iaBiHa\rb  n.  (teperoin»  ,'lynaji  .1io,ieRiiTa  llirypa.  IlepeHoiK 
Hp|i».iaHHoN  HlíNeiicofl  pyKonnen ,  in.  npiiMtManÍMMn  U.m.iHMHpa 
.lavaiircaro.**  Uh  nášho  vt^lomia  dielo  málo  /námo  je  v  širšom 
^iovenitkom  olnM-enstve  napriek  t«nnu.  že  u/  skoro  štrnásf  rokov 
ii|d)nubt  od  jeho  vydania.  Ťa/kosf  pri  /an|Kitrov:ini  >i  nľ^kych 
kuiíi.  niahi  zanjatosč  /a  ru>kú  ree.  ktorá  má  nied/i  >l;iviiui>k>mi 
fľŕiiimi  jediná  svi-íiívú  úlohu  a  Ik'/  kl«»ľej  fa/kn  je  vy^iniif  sa  k  vy>ke 
ii|inivdovej  shivianskrj  v/delano>ti.  >u  aMiáif  prtrin«>u.  /e  sa  nestal 
*^Cdn)V  najhlliši  spis  všeolHMiiym  národným  ni:ij(*tkom.  iVťto  snáff 
iiehtidff  rliytoenyin.  keir  podáme  v  prckiadi*  predmluvu  hlavného 
mter|»n*tii.  ktorý  |)rvy  |NN*hopil  Srúľ:i  úplne  a  upM/nrnii  ná>  i  «»st;itny 
slaviansky  svet  na  jehf»  pohiidmé  di«*|i».   Laniansky  pi<ľ: 

.ľôviMlina  prítomného  diela.  napi>aneliti  S|<i\ákom  r«ud(»vit4im 
štiinmi  krátko  |rn*d  jeho  >mrtnu  |h>  nemerky.  dart»vaná  mi  bola 
|iriat(*Imi  nelNdiŕli<»  \  vi\>  inóilm  /dr/«i\ania  -*a  \  ľhursku  r«»ku  iH'rj. 
Skoro  |Nitnm  dt»/ViMlel  mhu  sa.  /e  ji*st\uje  iHiMidetim  |Mipni\«*ii\  a 
iianslo  prepÍMiny  exemplár.  Majitrt  jeh«i.  iiá>  krajan,  jeden  /  biť/kyrh 
priatelov  Stiinivvťh  a  /  najlepšírh  znalcov  súčasného  Sla\ian>tva.  do- 
sial 8|»»  ttiuto  imI  ttaméhu  {hivuiIcu.  Sp«imenuty  príatet  nebohélni  |>oblai 
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rukopis  do  Ruska  ciťFoni  vydania  konoMU  plifUcsiatych  rokov,  no 
dostal  1)0  na/pak.  Vvuienili  snic  si  nikopisy,  in)s)rI  som  ešte  %  Ra- 
kúska spis  isteniu  ľcdaktoľovi.  Xo  i  teraz  zale/al  rukopis  v  retlakcii 
dva  roky  neprehliadnutý.  odstnisujúc  svojim  objemom  a  dnibuým 
fíotickým  písnu)m. 

V(faka  redakcii  ^Ctrnia,^  nastolia  možnosf.  ruským  cítateFoni 
oboznáuiif  sa  s  predsiurtnýin  dielom  jeduoho  z  najšlachernejsích  a 
najobdarovanejšíťli  ŕinitelov  sjavianskych  nového  veku.  Spis  teut4> 
neobyčajnou  jasnosťou  stavia  a  roztiera  najzákladnejšie  a  |kí1ôívc 
otiízkv  vzhľadom  na  všetkv  slavianske  plemená  bez  vvninikv.  V  lii- 
storii  takzvaného  ])anslavismu  Ziiujme  on  základom  svojho  olisaliu 
a  pivvedenia  o  nnudio  významnejšie  miesto,  nežli  znameuitii  brošúra 
Štúrovho  knijaua  a  pr:u»ta)  nového  pauslavismu,  Jáua  Kollára: 
„UIhrr  (lic  liicľnrischf  Wn-hsclsvitifikcit  zwisrheu  dní  rrrschiťdeneu 
Sfämmni  u)h1  Mmidmini  tirr  shitvisrhni  Xntfon.  Voti  Jahnnn 
KoUár,  Vvsih.  JS.17,^  bľošúni  to.  ktoní  narobila  za  svojho  času 
tolko  šumu  v  strednej  Kun>]u». 

I)ieh>  Štúrovo  j'.iaiMinťTiio  n  Mipi  oy^^ynuro*'  (Sla- 
vianstvo  i  miľ  (svet)  budušŕaiío).  bárs  napísané  prinl  11--12  rokmi, 
zjavilo  sa  teraz  vebni  na  ŕas.  V  Húsku  so  zrast4mi  národného  sjuno- 
poznania  objasňuji*  sa  viar  a  viac  obecenstvu  a  jeho  iMiprediiýiii 
mužom  veliké  povolanie  ruského  národa  vo  slavianskom  svete,  roz- 
širuje sa  cím  dial  tým  úplnejšie  vysoký  význam  slavianskej  idťv. 
Dve  krehké  cisárstva  totiž,  turecké  a  rakúske,  tirfo  fnnnicc  jwž- 
íijfťJt  a  lápmlinjrh  Slttrlttftnr,  jako  sa  vyjadruj(í  Štúr.  každým  rokom 
oitjavujú  nepochybné  pri/naky  úplného  vycivenia  a  úiKidku.  V  ten 
samý  čas  sjednotenie  Itálie  i  ileniianie.  vove<Ieuie  systému  duali- 
stického  v  Austľii,  ah'bo  en  jt^  to  samé,  uzavivtie  unufarsko-uemeckej 
alliancie  proti  Slavianom.  mužná  borba  Kandiotov,  temné  vlnenie 
všetkých  furcckýih  krcsfautiv.  voj(*nské  prípravy  srbského  kniežat- 
stva, precitnutie  ruského  ilucha  v  ílalici.  postupné  po/uanie  v  Rusku 
opravdových  k  nám  pomerov  luských  i  ^'ennánskych  Nemcov,  ko- 
nečne zkrsnutie  silného  súpernŕctva  medzi  <iermani(»u  a  Franciou, 
ktorá  posh^dn/i  konečne  niusí  nahliadnuť,  jak  velikú  a  ue^kami 
p(»moc  nndda  by  dostaf  od  Slavianstva  v  nasledovať  majúcej  liorln? 
s  pravekými  vrahami  a  potlačitelmi  Slavianov:*>  všetky  tieto  te- 
rajšie zjavy  predpovedajú  Slavianom  nové  na  Kuropu  dojísf  uiajikľc 
prevraty,  a  ilia  urýchlia  nedávno  počatú  úsiluú  prácu  s!a\ianäkt*ho 
upovedomenia.  Nekdajší  (diniví  horlitelía  za  silnú,  jednotnú,  fedent- 
tívnu  Austriu  postupne  tratia  vieru  v  užitočni»sť  a  nevyhnutnosť 
habsburského  cisárstva  pre  slavianske  národnosti,  spnivnu  hovnriac : 
„Mff  siHf  Jtwfroľfih  /iľnl  Ansti'nni  n  hmlfWť  jrslrovnf  i  fiú  ÁHStrii,'^ 

*  KnrUii  pnu'Oľki'lio  iliii'hn.  jiiky  \ľriim  pn^zrail/njp  tu  L&rnanskv,  |ii«iir  tak 
'\^\\\  <■  \itjnr.  ktniii  su  /\ňil:i  paf  n>kn\  ncskoršíľ!  ('luvek  iatne  nail 
silnii  ;i  prciiikatcrnyin  listicxníkoiu  tt>li(ito  v«*rk«''hu  iiúshn  uŕilrla.  a  utojt 
n<>rnr»  pred  j(>liii  tiiítyiii,  nŕ'iúni^ivvm.  nvsak  tým  povednmejivíin  ApAtobon 
xvjadn'nia.  í^íarhMiii  po'iitikn  nisfcÄ  v  roku  I87(i— 71  iila  intfm  ifabom. 
jaký  prniIpiívíNlal  on.  Náslnlky  jrj  miin«>  v  lierlinskľj  8iiila%*e,  raíiacfi 
sv.it  (t -<<!<* f ii n Hk  v  III  i iT.  Ä  Ä 
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>a  k»/«lH  íicriľ  saiiiíi  n  sHii\  Ikv.  Y/áji»iiini»sti,  I»a  piv^vnlrili  sa 
o  ili'ikla«lm*j  iiťinožirosti  /arhovaf  a  /nlH*/.|HM''iť  sviijii  imnMiuú  samo- 
bvtiifist  pn^I  atmtáMini  a  zavnjovaniaini  skivť  siliiyrli  riiil/iiiťnv. 
U*/  istciin  shlížeiiia  sa  liUskii.  fu*/.  prijatia  niskclio  ja/yka  /.a  všr- 
?i|HVÍa»sky  ilíploiiiaticky  ja/yk. 

Mvsľiťiika  o  /oYiititoľii(»iii  slilixoní  slaviaiiskvrh  pIiMiií(*ii  s  ílu- 
Nkoiii  i  o  všťslaviaiiskniii  vv/naiiu*  niskólio  ja/vka.  Ixila  osuoviiviii 
pivsviMimu'iii  Ľudovíta  ^>tiiľa.  Noii  piviiikniitá  ji'  vvhx  jclio  pniťa. 
Svwloinity  ŕítatrr.  i  kťcf  nosiililasí  s  jťho  sniľľoni.  i/-w^/  pňnahnvi 
sririilar^  i  la  r,  rifsokí)  iííí/,  .stí///'  ó  s/;//,  unmr'nlinvr  mjtninifi.  Ito^ 
rúru  hiskit  ku  sľohinlr,  Shiritnésfnt  n  rlonun.stn«.  Na  kažily  pn|MiiL 
kn/«iv  iiiysliad  ŕlovck  pivríta  túri»  >kvrln  tvorlui  novšieho  paiisla- 
\isiiiii  s  najživším  záujmom.  |)i(*lo  toto  /vlastne  dľahŕ  Imili*  vši*tk\ m 
•>pRiVfiovyiu  Kusom,  Uť/vykniitym  ani  n  svojirli  spisovatrlov-knijaiuiv 
míľliHfi/af  ŕasto  t^ikii  honícn.  isktvnnú  láskn  k  Kos>íi.  taký  ^Tniálny 
pn*iirit  jej  Uťviflomycli .  utajrnyrli  síl  a  taký  sinely  poliTail  do  joj 
slnvhťi  liudiiľuosti.  Kštr  Im  ni'd.ívno  talmtnv  a  oliľúNcnv  ruskv 
umťliH\*i  vo  svojom  doliľov«dnom  odniil/tMii  od  Kúska/  )  /o  s\ojlio 
ni*niť(*kŕlio  ifaloka  Ui*/|M»/oľoval  v  nom  niŕ  «ikľľni  .flymu."  a  pn*d- 
|Mi\t-dai  mu  s|KiSi'uii*  ilia  \  ralisky  vrtnom  niipoflolmcni  /ápadno- 
i*uniprjski*j  v/didaimsti,  ktttni  n:is  pansk}  cpikureisnius  dávno  u/náva 
/já  jifiiiiii  a  všťludskú.  "' ^1 

I  pn*<l  tlvauásti  rok>  ino/i*niny  S|a\i;in.  nopisucí  Ixdlťtristirky, 
ale  ľidyni  svojim  ntr|M*uía  pliiym  /ivotoui  skutoŕm*  doká/«ivší.  /ť 
/ivol  uruii*  ľo/.koš,  alt*  horha.  odľiľknntiľ  sa  :í  povinnosť,  do  sníľti 
>voj4*j  IdUiko  vfríl  na  vysoké  a  samoliytné  povolanir  linska:  nc- 
iii}liln  lio  ani  |NHldausk«'*  pľávo.  ani  mlŕanie.  ani  tupá  Iaho.stajuo>ť 
'A  nr|»iiv(ilomosf  ruského  olMM'i*nsŕv:i.  k  torr  /i  vo  >ympatisovalo  s  Ma- 
ifanui  a  Macfaninmi.  a  uinhalo  Stína  vlinť  s.i  strašiivm.  hietlnvni 
/iviitiim.  toho  Stiini.  kton*  hoj  nsolmr  pľ*'na>lrdovanv  Macfanni  a 
NiMuramí  A-t  >vo|u  lásku  k  iíusku.  Virni  ho  nesklaniida.  .Idio  lalmtia 
|iii*M*ii.  jolio  pnM*oľk>  hl:i>  o/n;iI  >a  tľia/  na  Knsi.  knf  n/  /  ni*j 
?«|Nidiy  okovy  nil)stva.  a  naM'  ohľcrn^tvo  pi  m* i  na  n/uávat  >lavÍMn>kľ 

*)  Tii  nari/A  l.aiii.iri«k>  i»:i  liirir'-ii«\.i.  ki«'r>  ľr««.ÍTiii«>tii  k\  ):r.iih  n:i  r<i-«kc 
pfifnpn.  Jfliii  |iťo*iiiii'*iiHi«  wi.i/a  «a  ii.i|\\|iiiklcjšif  \  r<iiii.tii«'  .l>\ni,'' 
Jiŕ|init<*  I  %  |Mi/ilľj^ii|i  iIiiImi'Ii  mt  \orr.ili)l  «.i  /  iiftm.  \  pii<>li-«luiiiii  «>\t»jiiMi 
•Ut\f  .Nd^"   stal  «:i  ji-lm  I"  ^'"iiiii"  ■  n^  už  <  i||iiiiiľiii  a  iira/iiu*  iiii  -kutitinii 

i  uni«^lii  kú  |ir.iiihi.     Mril/i   in<^iin  li«i\i>ri  t.ttu  ••   li'ii«kii  |ik hrnt-liinin 

obrmi.  ku^ry  ri|iii>r.-i  hl.iwt  •!  «.i-\i-iiim  t>'>''i>i,  imtix  •>  Kaxk.i/  a  ^pi  vfťiiwii 
ftnoni.  \  t*  *i:i*  iľilii  n<>\fi|iiitlil  ••Imt  rii^k)    mi/iiniIi  >liiv;ifiiii  !  >.   //. 

**i  Tarf(rn«'%  luti/  *•  lifiilinii  |irť>i\.i  v   i  iiíÍ/mii-.  >.   //. 

••• .  Kuiki  n.ir«'«hi\  tlinh  wtU*-  tiili\  l»i.i  ■«  >'"ij»A'yi«  'lu/. /ifi-íf.i»»i»."  ktitr\  !«■ 
olrtim  DiiiMcIi  « liiiri>1iii\(  li  iik.i7<'\.  kt*>\v  \  i  ••^N-tiiiv  >'.i«  \/íí\\  iia  «>ťiid 
tak  akútnu  ífiriiin.  V  lir.iiniii  i**\f  (••  _li.,ii-kflM«  i|iikiir«M^iii<i'  vii/i  usnu^nú 
•labo^C  «liťl  KMiiáhw'liti  Tiirŕi*T)i«  \a!  <  •■  iih*)iit|  ixkoitaf  (•-ntn  tAmr  ilii- 
ciio%Dý.  kľli}   <^  IimI  |iii«t.i^il  na  /iIkou  iluihIiiu  |ii>«(:i(  !  >.  // 


určenie  Ruska  a  vidí  jasuo,  že  slavianskym  umelcom  predstojí  iné, 
vvssie  dielo,  iic^žli  písaC  krásne  oliľázočky  o  Rusku  na  nemecký  lad. 
Pľe  opi-avdovo  niskýcli  Tudí  je  pamiatka  Štiii-a  draliá  a  |)08vatuá! 
O  i\om  môžnie  smelo  ľiecf  za  IMškinom: 

Xnaja!  Ohti  Pyitkomy  Hapo,(y 
Bucocifl  xperďft  yKa3a.11>! 

Nu/  nech  už  raz  vymizne  naša  nekdajšia  bezsniecná  ľahostaj- 
nosť a  tupá  nevšímavosť  v/hradom  k  tomuto  čestnému. mučeunikovi 
a  kazatefovi  slnvianskivj  idey.  T/isku  a  úctu,  ktonm  sme  my  Rusi 
zaviazaní  jemu  a  jeho  menu,  prenesme  na  jeho  národ,  ktorý  |nmI 
krátkym  časom  dal  Slavianstvu  takých  mužnýcli  činiteíov,  jako 
KoHára,  Šafárika,  Kuzmánvho  a  Štúra. 

I  teraz  mnoho  tisíc  druhov,  učodlníkov  a  ctiteľov  Štúrových  veflie 
tichú,  n(»  shnnú  horhu  s  premrštimým  aziatickým  fanatismom  Ma- 
ďaix)v,  podporovaným  nemeckou  vzdehmosfou  Maďarmi  prijatou, 
i  s  priamym  vlivoni  Nemcdv,  ktorí  žiaľl)ohu  ešte  vuždy  dumajú,  že 
je  jicl)  posvätnou  povinnosťou  kynožif  Slaviaustvo  kde  len  možnú. 
Nadto  nadovšetko  terajší  slovenskí  ľudia  boria  sa  so  svojou  vlastnou, 
od  špiku  kostí  |)okazenou  šľachtou,  ktorá  znidila  hauobne  svoj  ná- 
rod a  namyslela  si,  že  je  niečo  čestného  byt  ix^negátauii  a  Madaronnii, 
kt(»rí  sú  pre  Slavianov  horší  nei  Maďari,  tak  jako  bývajú  poturčcDťi 
besnejší  nežli  sami  Turci.  V  časiech  podilanstva  bola  sympatia  Ru8ov 
s  „Vcíuirrcawf^  priix)dzená  a  iK)chopiteľná ,  lebo  vt^dy  dielo  Slo- 
vákov, dielo  Štúni  a  jeho  druhov  nebolo  nám  jasné  a  milé,  lebo 
nevzťahovalo  sa  na  panštinu.  No  t^raz  možno  očakávaf  od  iiáébii 
obecenstva  iné  náhľady  a  symi>atie.  Máme  nádeju,  že  vydanie  prí- 
tomného diela  Štúrovho  donesie  nám  i  ten  úžitok,  'že  obráti  konečne 
pozornosť  mnohých  i  mnohých  ruských  ľudí  na  tri  milliony  Slo- 
vákov, na  slavianske  to  plemeno,  asnáď  najobdareuejsic  a  nám  naj- 
sympatickejšie. Tam  vo  veľkolepých  Tatrách  i  malebuýcli  dolinách 
Váhu  i  Hrona,  na  brehoch  Dunaja  jesto  nuudio  učedlníkov  a  ctiteľov 
Štúra  (a  jích  číslo  rastie)  sväto  plniacich  jeho  závet  a  iMMlania 
skvelých  borcov  Slavianstvii,  dtdirovoľných  mučedlnikov  viery  v  Rusko 
a  jeho  veľké  povolanie.  Kto  z  nás  neverí  v  toto  |M}Volanie  Roaiiie 
a  všetko  v  nej  drží  za  ..'///»'.**  myslíme,  že  svojím  šľachtickým 
úsmevtmi  neobnizí  jieh  čistú  viem,  ktorá  jim  dáva  silu  ku  (ažkej 
luu'be.  Kto  v  Kossiu  verí  a  bol  ľahost^ijiiým  ku  Slavbinstvu  t  ne- 
vedomosti lebo  nedorozumenia,  ten  ocení  život  i  myšlienky  IaIu- 
víra  Štúni,  i  nájde  vo  svojej  vlastnej  duši  |Nikynutie  na  zavíazanost 
opnivdu  ruského  človeka  vzliľadom  k  našim  súplemenníkom,  a  jcvláide 
k  najbližším  našim  bratom  Slováktun,  hust4>u  massou  obýviyúcÍBi 
cely  sever  Thorska,  tni  niskyrh  Kaqmtov  po  Dunaj  u  ľreáporfctt, 
a  vyeiiodnú  čiastku  Moravy.  Najbližší  susedia  a  bratia  uhonkych 
Kusov.  Rlováci,  silúžia  ,s|M>jujúcím  ohnivom  z  jednej  strany  niodn 
Uusauiii  i  Monivanmi  i  Čechami,  z  druhej  strany  prostriedkom  hid- 
natych.  kvetúcich  kolónií  v  strednom  liiorsku  meilzi  Tisou  a  Do* 
nájom,  medzi  Kusmi  i  Sri»mi  i  (Mionátmi.  Jestlí  súdeno  Je  ruskimn 
jazyku   srať  sa  skutočne    všeslaviaiiskym   diploinatickýni  jaitkom. 


teda  mzÁireuie  jeho  |M)jcIť  iv/  iilioľskvdi  Kusov  i  Slovákov.  I  tom/ 
DJijriHť  níťtlxi  Slovákmi  iiiiiolio  .sto  ru«lí,  dolnv  liovori:u*ii'li  |m)  nisk\ . 
iwjnm  v  Turci/ 

Nik  z  iiÚH,  čuliv  i  iiesiililaiiil  so  vši*tkvini  iiivšlioiikaiiii  vrhlas- 

•  •  • 

iióho  H|UMivatoIu,  iu*|>ivťíta  |inMliiiliivii  tťit(»  Im;/  vťtkélio  |H»liiiiiria 
uivsK*.  ^  Sami  iiemôžeiiu*  vniťiiejsitu  láskou  vinúť  sii  k  vi*h*l)u«*j  |h»- 
slavf  ätiira,  ani  lilbsit*  vnikniiC  «lo  lajín  tohoto  ťporháhii^hn  (iucha. 

Sľfioztĺr  Hurhun. 


Ľudovít  Stťir. 

Vike 
tir.  Jozvf  Miloslav  Hurhttn, 

iPiikra^iiVJinie  i 

VI. 

iKi  hiliokej  tisiny  vied  utii*k<»l  sa  Ľudovít  /o  svetmi  liiinicho. 
plného  litrap,  Imijov  a  iMtlastí  ncsiniemych.  Ko/ŕultMiie.  jaké  vyniesol 
jEo  sväzkov  liríatefskvťh  tam  v  stníiiacli  nádherného  K(»košii.  /á- 
dumcivych  lirezín  a  dojemného  Kiia/(»vho  Sr4da,  s|N)tem'iľované 
v  lúcivoiii  zaMiduutí  stnul  ndádeže  luvtislavskej,  kde  sme  všetci 
t  Hlzárh  zarhádzaii  sa  ro/ŕulovani  Imsnaini.  nvnii  a  nastalyin  r«»/ 
ifhuávaním  sa  s  niihivanym  vinIcoui  a  priatelom.  zo|>ätovahi  sa 
T  lejio  duii  nádhernej  ešte  na|)osledy  v  í^nihe.  v  kton'j  Ľudovít 
napísal  tieto  riadky : 

»V  ťraze  ťVské,  \x:\x  dne  17.  ŕíjna.  ľiratru  vŕeleniilovanému 
Au^.  Horíslavu  (Skultetynun.  iVednihy  nnlj  lltuishivt*:  Odehá/eje 
t  kouŕin  |Ndirati*i*uskyeh,  neiindd  sem  se  /dr/eti.  ahyrh  Ti,  iiiaje 
jeMé  iiHIknIuc  místo.  nékidik  slov  vlastenskveh.  jakohy  nikojinim 
ded  iných.  ueiNieslal  a  Tohé  mé  |N>/dniveni  pisemné  nevyiá<lŕíl. 
Zytra  «NÍcháaEÍHi  do  ^'erinánskych  knijin:  dnes  se  /elináni  s  hratiy 
|iH  Vltave,  dnes  S4*  žehnaní  i  s  Vami  tam  na  iMinaji.  pivje  Vám 
velikého  p<diiNlli.  všelikélio  pľos|NThu  ve  pniieeli  Vašíeh.  Vy  spanilá 
cáko  Slovenska!  IVaeujte  ni/myshu'\  státiu*,  ahy  >te  vyplnili  uiveni. 
jjtui  vám  vyziiaceno  v  k«deji  Slovenska,  ahyste  jednom*  stopy  m*- 
diali  života  svélio  na  vesmíru  timito.  K  ToIh'  /\lá>ť  iivni.  míli 
Hciridavi*,  obrari  se  ŕeé  má.  /iiaj(M'íli«».  /v  vrliká  j(*sti(  Tvá  v  |ni- 
iíwinkh  našich  dúle/itosl.  ahys  jak  in«i/ná  /;isa/.oval  se  o  |>ohidrk 
pH  knihovne,  o  olNdiacení  |Nikladniee  atd.  Ná>tiip<'ove  Tvoji  vdéé- 
Bjmi  Ti  hmlou  zn  |Nihídné  Tvé  úradovaní  a  eo/  nrjvľtší  j(*st.  vy- 
konab  povinnoKt  svon,  již  Ti  tak  éetny  zástup  mladých  Slovenska 
:ivBá  na  vnlo!  vk»žil.  ľostaral  sem  se  ji/  o  to.  ahy  Váni  knihy 
ŕidné  durházelv.  Na  má  dotíniní  hnedkv  dva  kilikv  otl  Špinkv  a 
ľoapikUa  na  bwaí^era  odeslány  jsou.  Ji/  n>ní  Ty  do/nne  knih  jdi 
k  fivaigcrovi  prohletluoiiti  a  ihiuč  liratry  o  pnjítí  spisň.  ahy  takové 
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sol)é  kupovati  mohli.  Čím  víct  st»  kuih  odluidť,  tím  biulo  |K>rái!- 
lu'jsí  knilikupeťtví,  a  tak  již  Ty  napoiiiniej  koho  inft/eš.  jaks  tu 
dťlával  za  phMlošlvťh  h*t. 

Na  hmčivv  Yeá*ľ  zapomiMioutí  lUMiiohu,  ani  kdy  zajmdiiu;  jesté 
mi  posiivád  Hollélio  liŕímající  vei-šc  v  iiších  ziiéjí.  *)  O,  Holly,  vy- 
tečnv  IIollv !  Tv  zvestu  (híviioveki^sti  iiaší.  Tv  pŕcdstavovateli  véniv 
iiííroíhlosti  naši.  Jdéte  ho  navstívií  o  Velké  Noci  a  im  každý  imíiI 
nejako  se  o  to  pokúste,  ahy  hyl  zkruslen.  rmK»-li  prvé,  než  jej 
zkiTslíme,  hanba  padne  vecná  na  nás,  že  sme  tak  velikého,  ohniv- 
ského  génia  potomkilm  našim  v  podobe  nepŕechovali!  Nu,  ži  bla^ť. 
ži  šťastné,  Ilorislave  mňj.  /ehnáin  Té  a  žehnaní  všecky  bratry: 
Jaromíra,  Daliboni,  tiohuslava,  Michaloviŕe  a  všecky  jiné.  Ti^f  Sf 
již  zandcíine.  S  Itohem!  Tvftj  úprimný  Ludevít." 

A  ätiiľ  sa  skut,očne  ,,zandcel/  Tam  na  brehách  Sály,  v  meste 
universitskom,  starými  DobrosoF,  Nemcom  Halle  zvanom,  ľovestná 
vít4)bľežská  universitii  zo  Kí.  a  17.  stolctia  S|H)jená  bola  s  uuiver- 
šitou  dobrosoľskou  a  o  tomto  čase  slynula  nad  iné  mnohé  uuiver- 
sity  germánskeho  sveta.  Tu  našiel  útulok  bťirami  zmietaný  duch 
Štúrov,  tu  srdcii  nepokoje  sviité,  tu  mysle  jeho  dumy  podivné  skii- 
]»aly  sa  v  bohatých  vo(hích  viel.  tu  rozum  jeho  vo  muohnin  už 
preroliený,  v  celku  rozvnadený  ku  tvoreniu  a  skladaniu  si  svctuv 
nových*  velik(depých  ideálov  p<»hnižil  sa  v  štúdium  opravdové;  tu 
konečne  našiel  v  |)obros(di  Ľudovít  náš  i  pre  tAslo  svoje  nové,  ob- 
živujúce  a  reštaurujúce  ho  živly. 

Čo  ale  na  celý  život  Štúrov  obživujúce  pósobif  muselo,  bol 
(ini  nový  pomer  ku  svetu,  do  ktorého  tuná  vstúpil.  Ľudovít  IniI 
2;(-ročný  mladoii  a  mal  už  za  sebou  peknú,  najkrajšiu  možno  i>o* 
vedaC  hist<)riu  ducha.  Hary  jeho  ixdy  mimoriadne,  energia  jehu 
morálna  veliká,  sila  vôle  železná,  a  obrazotvoniosf,  tak  {Mtrebim 
k  odvahy]dnvm  úmyslom,  čerstvá  a  živá.  Povesť  jeho  dobrá  niesla 
sa  iK)  šírom  Slovanstve.  On  navykol  obdivovaným  a  ua  rukách 
nosenvm  bvť.  sptdočnosť  celá.  v  ktíuvj  hvbal  sa,  cicala  diískoni 
jeho  životné  snahy  a  šťavy,  a  on  ne]n*estával  vydávať  zo  seba  prúdy 
oduševnenia  a  života.  Ním  sa  plnila  okolina  duchov  obtáčajúcicíi 
ho.  Tu  naraz  stál  v  nv\  s\etu  celkom  novénm,  velikému,  sebe  clo- 
cela  cudziemu,  duch<un  mnohoŕ(*h)vm.  anktoritám  vvsokvm,  velikáimni 
vo  vedách  uznaným,  to  na  jednej  strane;  na  dnduj  strane  stál 
voči  nmohočíselnosti  mládeže  vyneslej  a  tradíciami  svojského  vys- 
šieh(»  života  napájanej,  nesúcej  .s-i  smelo  k  cieľom  vytknutým  kroz 
velikých  nánMinych  mysliteľov  a  básnikov :  tak  stál.  prijímajúc  do 
flucha  svojIki  nové  vtisky.  nové  pojmy  a  idey.  nové  názory  ua  svet, 
nové  celé  sústavy  naúk.  nové  prúdy  života.  To  ohnmúlo  a  zai^lo 
celéhn  ducha  Štúrovho. 

Ku  tomut4i  všetkému  pristiipila  zkúsenosť  nová.  Vedonioo\ia 
dobľosoľskí  <dijavili  sa  duchu  jeho  čo  mimoriadni  dobrotíuovia,  tak 
ako  si  jich  len  v  ideáli    slovanskej    dobroty    <luch   jeho    unyslíeval 

*.)  Skiiltľty  )iy\al  >t:ilyiii  rcrinkuiii   hJMit    llnllŕlMi,   ktoré  on  ii^ddruniiý«ie 
\vM  ]tr(M}nii.saf.  '^kutoOiH*  k  obdiv  ii  i  najpri!^n^jš(ťll  sude  or. 
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T  cluiiiiiťli  o  luidiiťunsti  |Mi|iľii/(ivaiiy.  rnifcssurí  ilulirosorskí  ii|hi- 
/«iniili  Mi  liiUMÍ  s  Vi'liknu  siistnistou  im  postavu  {iiUt  iiiladniia  iiailsr- 
nHio:  tvár  intťHí^znifiiá,  no  /luMlováiiá  tľiiilovinaiiii.  pľir/ľaťitá  no- 
vniiio>(oii,  iio  iitni|H*iiá  linjaiiií  ilucliovnynii.  prsí'  siľokí*.  no  srflaniiii 
iliiii  sClnňMic!  Odrlali  t«*ila  novólio  roniinilitona  ronsultácii  najlrpsitii 
!Oojirh  |ihysioit>^ov  a  lok.in»v.  ktorí  jtMlnoná/oni<*  |K»/.iiali  pranini 
iru*«ty  tiilioto  knísnrlio  inak  výtvoru  im'roily  hniskrj  a  in(*iioviti* 
|»riľiiiiiiyi*li  sil  niladoíi.i  tulioto  usíaclititŕho,  /auľdltauiľ  t«d.i.  iia|iľoti 
:ili-  imlisué  ua|mi:ini(*  sil  durlui.  ľľtMlpisali  t«*  la  Lnlovirovi  ŕo  naj- 
príshijsie  liržanii*  ľo^uuin«*j  uiiciy  v  štúdiách,  ŕasti'.  iiľavitlidnc 
:5>innistikovauii*.  šrľuiovanir.  koťnno  jaxdíMľu*  a  lii»jiiŕ  v  prá/dninárli 
ťťst  ivanit*.  Vodťa  na  Ihinaji«  Sfúr.  stal  sa  na  luvlioľli  Sály  po- 
sluAnvin  studont4itii,  naldenil  a  cical  do  sciia  veliké  dimnv  ná/orov 
a  TÍt*H,  vo  verkoni  vtedy  {Kinovavšicli  na  vysokých  školácli  dohro- 
!(i>Nkych,  a  dii*fafi»ni  sta!  sa  v  múdrych  Ickántv  ruke.  najmä  u/ 
i  ivruto,  že  jich  jtrodpisy  ntdHdy  šaldouovitp  drkotaní.*  a  dve  na 
tri  plftonie.  día  spôsidnív  be/nych  Acskulapov.  nadti»  povahí*  jeho 
a  sločeiiiu  niysh*  a  olmi/otvtuniisti  je!io  /odpov«Mlalo  to  všctkít.  A 
iNincváŕ  II  ärúra  všetko,  čo  p«>dnikal.  priji.iialo  na  si'ha  rá/  slu/hy. 
casoín  /ližítkovaf  sa  majúcej  v  pnispirli  národa,  kn  šiTinovaniu  prijal 
eštť  í  cvičenia  sa  v  strclhe  do  cieľa  /.  pištole,  ktorá  /áhava  hyvala 
mu  i  |N»/dejsic  inilou  a  vo  v/liíade  k  pomerom,  otreštenyini  íiara- 
bnniákmí  maifanmskymi  /nelie/.pečenyini,  práve  potrebnou.  I  ja/denin 
kik  navvknul  v  Ihdtrosidi.  /e  vrátiac  sa  do  vlasti,  rád  n/il  ka/dii 
vhodnú  prile/.itosŕ.  iN»skytnnŕu  mu  k  ja/.deuíii  ki»n:iio.  /  llretislavy 
lii'valv  mu  milé  vvletv  na  illhoké  a  kedvkoI\ck  prihlásil  sa  k  ná- 
v<»teve.  nikdy  ne/ahinlfd  ílodat  na  kiuíci.  ah) ch  /ao|».itľil  dva  kone 
k  vyja/.doni.  /;il«avy  nast*  potom  /ále/aly  /  iiojmdiH  ja/.denia  koiimo 
iln  okolia  utešeného,  i»táčajúcelio  tichu  túto  dedinku,  ku  lN»ri!.  Štú- 
rovi tak  velmi  syni|»;itickiMnn.  a  do  iidolia  rakoiinsiiej  Myjavy,  šti- 
niiaiTJ  |N»prí  ro/siahlych  liikach  hlhíM-kycIi:  /aja/diii  saie  si  tu  i  tu 
í  ku  priateľom  okolnym.  hr/.anie  sa  jelio  na  koni  lndo  pravídelnr. 
priame,  junácke.  Seruio\anie  /aviednl  pi»/dej^ie  i  med/i  niládc/iMi 
sldvenskoii.  čo  Indii  predtým  ueslychaut* :  |Niroiii  a  rer.i/  tu^im  tir/ 
zaniklo.  Načo  driel  nedt»tn>uval  u  ndadc/c,  tu  stalo  >a  p(»  naviate 
jeho  }itiil>m:  t>ití/ priame  t  hodenie.  >  v\>tľ('tymi  priami:  k  tumuto 
pristúpily  pra\idľliic  preihad/k>  \  ka/df»m  piuíM.  li*  xsctku  /a 
príkhulimi  dtdirosotskwh  N\i»j|rh  /kuseiiti^fi  /a\ail/al  i  iiini/i  mia- 
držiiu  shivenskoii. 

Ľudovít  sa  tidcsnc  úplne  /i»ta\il  k  xclikcj  rai|n>ti  x^crkyih 
luut,  ktorí  okivali  sme  sa  nulio  /   ťdiotn  nlifadu. 

S  pravou.  /lia\«iU  tu/hi>u  pn  vt^Lo  li  a  iii/>itľiii  ^\(>jich  /ná- 
imniti  vrhnú!  sa  Stiir  k  mdi.im  «|ithľii^Mrsk\(  !i  \c[kvili  \ri|i»niciiv. 
IlÍHtoria.  tilosotia.  tihduĽi;!.  \ľil\  kami-ra!i<«ti<  k<'  hi>i\  hhi\nc  pred- 
mety  jeho  štúdii.  ktoiMni  s\til  a  nipajal  du^u  smíju.  Inak  /  di»uiu 
thmdo^ickv  naladeii\.  \n  \hi^ti  N\ii|ej  \^ak  náukami  ľ.o*iiinali**tiľk\«'li 
|in>fei«son»v  a  duchom  ti>lii»  ra>u  nd  j  n\iil.iiiiii  rVenInijii  k<*)iii  mlvi'- 
deuy,  cely  u/  venn^.d  '•a  dix  i|>linani  ^\rt*»kwii.  klanmi  p«i<«lu/it 
chcťl  mládeži  >io\enskej.  miľiMt  ju  \uhM\a\at  a  \ie>l  k  ľi>/)>ij.iniii 
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Železných  pút,  niiniž  o<l  století  svijizany  a  na  zem  |>ovalený  ležnl 
náľud  slovenský.  I  sedával  pilne  u  nôh  slávneho  hist4)ľika  Huiirík:i 
Leo,  s  kt4)ľýn)  i  osobne  ťast4»  ohcúval  a  z  jeliož  priatelstvu  tesieval 
sji;  ]N)tom  n  nôh  til(»sofov  Dunekeni,  Hoepella,  Enlinauna,  Sťhallera, 
Hegelianov  U)  najčistejšieho  zrna,  o  ktoľých  platilo  to  samé  slovo, 
ktoró  jedon  z  najpľedni^jsích  príatelov  a  ucedlníkov  t4)hoto  tilosofa, 
Fôreter,  ť.  1S2G  zaspieval : 

^Aiif  dein  p;etlU<;eltcii  Hoss  des  Gedankens  iítt  or  zur  Streitfulirr, 
Fílhrte  dor  Wahrheit  SchlM,  tulirte  des  (rlauhens  Panzer." 

\ajmil  však  pilným  hýval  u  nôh  majstľov-tilolo^rov,  lioppa  a 
ľotta.  Uvedený  v  iné  koľaje  iilosotických  názoľov.  než  boly  Kantovej 
šk(dy  názory  kriticismu,  k  velikému  zailosCudneuiu  duše  svojej  ]k>- 
znal  i  šlaclietné,  vvsokovvueslé  nánuihv  Tholuckove,  lillioké  lui/on* 
cirkevné  (luerickeho.  Slovom,  čo  bolo  najlepšieho  zo  všetkých  ohľa- 
dov ve<Iy,  to  pritiahlo  k  sebe  Ľudovíta  roztúženého  po  veľkom  a 
pravom.  I  študentský  život  Nemcov  zaujímal  ducha  jeho  iuak,  než 
to  bývalo  pred  ním,  kde  naši  tiež  iba  buršovali  s  buršanii,  ale 
bm*šovstva  vlastného  opra  vdove  ciele  nechá  [Míli.  I^rísna  moráluosC, 
národné  sebavedomie  ŕ^onnánske,  záujem  totožný  všetkýcli  kmeňov 
a  štátov  nemeckých,  kresťanský  názor  na  svet  a  úlohy  uárodiié, 
prísna,  pochopu  svojnm  primeriiná  spravodlivosť,  práva  a  svobody 
hájenie  proti  mocným  i  šaídonam  zastiimlýin,  iK)zdvižcnie  ludu  oliec- 
ného,  ušlachtenie  zkostnatelého  v  kocúrkovskom  tilisterstve  niesfau- 
stva,  sblížeuie  sa  k  sebe  všetkých  sUivov,  z  nichž  pozostával  uán>d« 
o<lstránenie  kosmopolitických  snov  a  prijatie  úloh  pniktickýcii,  Oste 
národných,  ocistA^nie  národa  od  zuemravnujúcich  ho  francúzskych 
obyčajov,  židovskej  povrchnosti  a  lahkomyselnosti,  náprava  základná 
štiitneho  sriadenia  vo  všetkvch  vefko-.  stre^lno-  a  maloštátoch  utv 
meckých,  konečne  otvŕdanie  telesné  a  cudný  mrav:  to  boly  ideále 
mládeže  nemeckej,  ktoré  ona  vr»  svojich  rozličných  spolk(K:h  a  juilnu* 
tách  vzdelávala,  ktorvmi  sa  lu'ebúdzala.  k  vvvedeniu  ktorvcli  túžila 
a  ozbrojovala  telo  i  ducha  svojho.  A  toto  všetkt)  vysoko  C4;nii  btúr. 
načúval  pilne  týmt<i  z  hlboká  idúcim  hlasom  živlu  onoho.  im  kton* 
tu  dmna  zakladal  všetky  nádeje  snívavého  ducha,  všetku  imdúeuosC 
národa ;  a  ač  sám  nevstúpil  do  žiadneho  zo  spidkttv  študentských, 
brád  jíre^lsa  vrelú  účasť  čo  pilný  hosť  na  všetkých  verejných  pre- 
javoch ndádeže,  na  kommersoch,  fakládach.  seminároch  uôeuýťh  a 
rokovaniach  súkromnvch.  Tvni  so/nániil  sa  s  celou  históriou  bur- 
šovníctva,  kvitnuvšieho  v  Nenu'cku  najmä  od  r.  lsi7.  Zavčasu 
však  ostrovtipom  svojím  so/ual  i  stinné  stniny  tohoto  jednoteuia 
sa  mládeže,  a  |Nd)ľúžíl  sa  v  čisté  tie  (falšie  výbežky  snáh  ideálnej 
ndadosti  germánskeho  plemena,  ľľeto.  jako  nikdy  ho  nezelektrizo- 
vali  dobrodružné  buršiícke  tvorcniny.  tak  i  He^eliu^ov  —  jako  na- 
zývali mudrákov,  ktorí  vyšli  síce  zo  školy  Hefielovej,  ale  tiťat  zo- 
stali bu(f  na  ]M»vrchnycli  len  formácii  a  formulách,  buď  dokonca 
falošné  konseiluencie  ťahajúc  zn  systému  do  ríše  bludov,  ako  zašli 
l{u*:e.  Kon^'e.  Keuerbach  :\U\.  -  -  premrštenosti  a  eukoniiaatika  je- 
jich  m*clialy  ho  chladným.  ih\  hiosotitm  Ile^'elovou  obživil,  zúrodnil 


i)ia  iiťsiiiiťnio  iiríjíiniivú  |mmíii  ^inún  svojhd.  ktorý  ptitnni  s  (vloii 
u|iravi|ovos(im  a  oľi^ziiiHlituu  pniroval  vo  vciláťli  í  v  /hoti*. 

Scúr  iir|NMira)iol  vocí  ^fľinánskoj  vnli*  so  svojimi  ]n'»vo(Íu\iiií 
iú/iin'  iin  svet  H  iilohii  Iiist4»rírkií  Slovanov,  V(*liké  sily  ji*liti  ilurha 
liustatiN'iié  ImiIv  k  nitiivaiiiii  tojt4i  iiidividuáliirj  ^'ciiiality ;  jiMiiu  stála 
|iniv«ln  vyssii*.  wrí  pn'id  |iiinovavšiVh,  alťho  luiiistva  (ioiimliuvšiVh 
s:i  iiáhlaiiov  a  |n)Jiiiov.  Oii.  ar  piviiikiiuty  Iní!  vcfariiosfoii  ku  ka/il<*j 
o|inivilov(*j  vi*likosti  (luťha.  ŕi  tu  ílouia.  vi  vonku,  vi  vo  voiIc  a 
umení,  vi  v  drkvi  a  štáte,  ri  na  šťroni  poli  niľavnélio  a  siNiloiVn- 
>k«'lio  xivota.  prtMl.sa  ne/vykol  luv.  najpnsnojšoj  kritiky  Juraiv  in 
vľriMi  magistri.*  (Vstovaniť  '}v\io  po  Nemreku  a  obcovanie  s  uŕe- 
nvmi  ruifnii  |NNÍsiva  hojné  dôvody  t^diu.  /astjiviar  s«i  pri  |Nunníku 
ľoniatovskélio  v  Lipsku,  zacítil  iN>tix*lni  istého  spôsohu  koiTektúry 
svojich  iiáhladov  prvej  mladosti,  o  ktorých  vedel,  xe  rozsírily  sa 
iiii*il/.i  domáťcni  mládežou,  menovite  nálifadov  na  dejepnivu  velikých 
udalostí  Naiiolemiovskvch.  Mladická  mysel  jeho  /aoherávala  sa  často 
históriou  tej  dohy,  tak  iindiutne  na  t»sudy  náriHlov  vplývavšej. 
ľnifess4>r  náš  -  i  Štúrov  -  (iahriel  Kováč- Martin  v,  kedvkolvek 
prišla  ivč  o  Na|Mdeonovi  L.  v/dy  dodal  .iste  turhator  ^entium." 
pniti  čomu  Ludiivft.  v/dor  velikej  svojej  úcty.  ktorú  choval  ku 
^vojmu  A  všetkých  nás  milému  a  v\soko  ctenému  učitelovi,  nepre- 
stajne |Mdemisoval;  jemu  Ind  Napoletm  nie  .turhatontm."  ale  n*- 
generátorom  a  r(*formatorom  národov,  hol  mu  /telesiieiiou  velkosfou 
:i  geniálnosťou,  hid  nm.  jako  H<*;!el  ho  poim^noval.  .die  \Velt.si*ele.** 
Tím  hlhšie  však  Udy  štúdia  jeho  vedy  historickej  a  slavistiky 
/vlášte.  čím  |KÍlčivejšou  stávala  sa  pokrokom  času  jelm  láska  ku 
%eIuánMlu  sh»vanskéiiiu  vo  všetkv«ii  jeho  kmi*nocli.  tvm  viacej 
iK-hládalrt  jeho  iia|Ndeonistická  oduševnelosť.  a  kritika  Štúrova  hrala 
ľ»a  Ktreilum  pravdy,  kde  /nie  lu'slo:   .medio  tutissimiis  iliis." 

História  a  ifalšie  ciele  Slovanstva  holý  mu  vodičom  a  mieron. 
n  rnmto  svojom  navštívení  |Nimníka  ľoniato\skid)o  napis.il  nám 
r^uilovit  len  tak  jakohy  mimorhodoiit.  ale  s  dohre  cielenou  tm- 
ilenciou  cestopisný  článok  do  .Kvrto\.^  mčii.  Ix.'i'J  č.  :\ľ\.  ktorý 
med/i  mládežou  hivti>lavsk«ui  \elike  dišputy  /apririnil.  Iddo  tnň/ 
iiieii/í  nami  |ni  odchode  Štúrovom  d\n|ake  priidenic  sv(>tiiná/tiru 
historického.  Uá  sa  iiajvhodncj>ie  o/naiiť  tak.  keT  ho  piuiieuujeme 
náhladom  |Mdskym  a  ruským.  tMidivovatelmi  Napolenna  i.  holi  mmi* 
všetci,  ale  ki*«f  u/  dotvkal  sa  Sio\aH>rva.  i>lo  nám  jelnvm  ú>tami 
kyslé,  meil/itym  čo  im  stávali  >o  »iio/fnyma  ruka  ma  jired  Napo- 
h'iinoni.  Keif  r.  l<.\\^  zavítal  na  m  rečciiy  článok  Sturov.  ii)iti|)ii» 
pnidenín  zástupcovia  ch\talí  >me  sa  hn  nikama-nidiama.  chtiai- 
/  nehli  pn-  >voj  náhlad  na\:í/it  auktoritv.  •lediii  w^vrtíitvali  ^i 
Štúrove  náhladv  vn  Mii\>le  polskom.  iní  vo  mií\n|i>  ni<^ki>m.  riamik 
svitli  dvcha  vonkoncom  duciiom  >li»vanskvm  a  ln'i  celkom  iilijektixm* 
náhlad  jeho  na  o>udnú  hit  ku  národov  u  l.ip>ka  v.  1^1.  í  vn  diioch 
hl  WK  «»ktohi-:i.  l|i»\iirí  me(|/i  iným  :  .ľrehro/na  pútka  tato  ^lu^ué 
M*  ua/yvá  osudní  íiitvou.  jelikti/  od  vypaflku  jejilm  /a\i>el  hiidoui  í 
stav  Kuri»py.  vš<*ch  národu  j  i  ohyvajíncii.  hw  i  htv)ir>i>tí^ediié  ni*- 
hylí  vzhIí  ua  ní  inmIíIu.    Otázka  hyla:  hinle-li  NapoltMm  jf**té  dál^ 
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ki*ajiiiy  a  luínxly  ixnlmaiiovati.  jini  s  prestolu  svŕho.  nn  ktery  8ť 
tak  iieočekávané  vvšinul.  /úkony  a  páiiy,  jakl»y  si*  iiiu  líhilo,  ilávati 
a  vnunívati,  čili  niť?  Uitva  se  pro  tot<>  imísKmIuí  ro/hmlla;  Napo- 
leon vytálil  kôstku  (Vnion  z  urny  osudu."  Sniysel  celélio  ŕláiikii 
namierený  je  proti  prijatej  všeobecne  mienke  v  Nemecku,  žeby 
Nemcami  ))oI  býval  jiovalený  t^Mito  kolos  k(»rsicky.  Dľu  Štúni  nie 
tak  bolo.  ale  Rusi  <Iokonali  vífa/nú  bitku  a  spravodlivé  strestali 
nájezdníka  sverepcbo  na  sv(»ju  zem  z  r.  1SI2.  ^Nebo,  rozumuje 
étiír,  když  dne  Hi.  ríjmi  vítézsíví  k  stniné  Napoleonove  iia  pmvéiii 
krídle  sklánélo  se.  takže  již  v  mésté  liipsku  na  jeho  rozkaz,  jakoby 
po  dobytí  úplného  nad  spojenci  vítézstvf,  všemi  zvony  sezvánélu 
se :  vojsko  ruské.  ])ľirazívsí  na  pravé  t4ito  krídlo,  je  k  ústujKi  pri- 
nútilo a  pozdéji  na  hlavu  ponížilo.  NepriiKmienemc  piuk&  rakuiiskych 
hrdinství,  jenž.  jak  známo,  nejvíce  ze  Slovanft  zúležejí.  Bitvou  touto 
-  vítézstvím  Slovanft  —  uvolnilo  se  Nemecko  od  poddanství  fran- 
couzského  a  nezadlouho  na  to  nasleduje  pnunéna  správy  obcanské 
v  krajinách  nemeckých."  Myšlienka  teda  Štúrova  je  tu  do«t  jasue 
vyslovená,  že  Nemci  majú  čo  (fakovaC  Slovanom,  že  osvobodení 
boli  od  jarma  Nap(deonovho.  Niekdy  býval  mu  Nii|K)leon  reforiiia- 
t^)ľom  a  osvoboditelom  národov,  teraz  nachodil  sa  voči  uázoronu 
že  Nemci  osvobodili  Kuropu  od  t(dioto  „turbatorn  ^cutium/  uo 
Štúr  z  tamtoho  i  tohoto  bludu  vvuiknul  a  ukázal,  že  ua  sile  sla- 
vianskej  zlomený  je  nnduitný  Korsikán. 

Oproti  polskcmu  pochopovaniu  veci  vyslovil  s^i  Štúr  uasledovne. 
pottnn  keď  vz<lal  zaslúženú  chválu  hrdinskému  vodcovstvu  Doni- 
brovského  a  Poniatovského ,  ako  tiež  cat^im  poľským  po<l  nimi 
udatné  bojovav.ín:  ^I>ali  se  ještv  konečné  ľoláci  zavést  Napo- 
leonem.  ne])amétliví  jim  prvé  daných  a  nesplnených  pŕípovedí,  iic- 
|uimétlivi  nevdéčného  s  nimi  nakladaní  ve  Vlásku,  ua  ostrove 
Haiti  atd.  Napole<»novi  dosti  bylo  liconu'rné  nékolik  slov  prolioiliti. 
a  již  se  valily  pluky  na  pokynutí  jeho.  T(diké  rekovstvi  a  tak  za- 
vedené! Ttdiká  víra  k  jifiým  na  misté  k  saméiiai  solié!  A  toto  jest, 
nad  čím  s^í  skoumavc  slovo  pozastavil" 

Konečne  necháva  utekajúcu  armádu  pyšuélm  novovekého  Na* 
i»uchod(moz<u'a  sekvanského  Jnánir  hŕstke  boíiatierskych  Poliakov  |nnI 
ľoniatovskvm.  ktorv  zacliránhic  vraha  slovanskélio  ineua,  oklaiua- 
vatela  a  svodcu  polskéiio  nánnla.  sám  trimi  ranami  iMirazeíiy  za* 
hvnul  vo  vlnácii  riekv  Klsterv.  Toto  ritil.  tieto  mvslieukv  prelievalv 
sa  srdc(»m  Lnd(»vítovým,  kccr  na  jaseň  r.  IS'^s  navštívil  iioiuuik 
ľonialovského. 

V  I)obrosoli  bol  S!>tiir  na  všetkv  strán  v  <dilúbcnviu,  tu  získal 
si  tiež  známosti  so  širšími  kruhy  liť/rárneho  sveta,  ktoré  imkloôoval 
k  nálira<lom  Slovanstvu  prajným.  Tak  ku  pr.  z  tejto  známosti  po^lo 
spojenie  jeiio  s  ivdakciou  velikého  ptditického  vteily  vplyvu  „Vše- 
obecných .\u«:š|iurskytli  Nnvín.-  do  ktorých  písaval  oliranuc  ŕlánky 
za  národ  slovensky  nKufarisinom  uti>kovany.  Šť.iilia  jeho  uánMtu«>- 
hos|»odáľske.  vedy  cnmeralistické,  historické,  tilosofické,  tilolo^cké 
tu  ob/vlášte  piinier  sanskrytu  ku  slovanskému  jazyku  zaujímal 
ho  vo  veľkej  mieix\  kdežto  tlosial  za  príkladom  dotohoéasovým  iba 
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vít  nás  vôhi'ť  |»i»tivlM.ivjfl  pomocníkov,  bohatosť  jeho  ideí,  úmyslov 
!i  predsav/atí,  spojená  s  ninohostninnyini  shuHanii,  prckaŽAla  luu 
(-ast4)  pivvád/anie  namysleného.  Duma  jelio  a  práca  uinárala  vy- 
háňajiíťe  letorosty  úmysh)V  novýcli.  Od  juMchodu  ľravoslava  Čcrve- 
náka  do  Dohľosoli  ol>xiviI  sa  pomer  náš  v/ájomný.  A  tu  boln  prí- 
ležirx)sť  nielen  verejní^j.  ale  ohzvlášt^;  súkromnej  kurrektúr}'  dosa- 
vádneho  presvedčenia.  Tak  ku  pr.  ohlndom  vychádzky  na  nemecké 
university  hýval  Sŕúr  toho  náhľadu,  že  tam  Oilcudzujú  sa  inIádeDci 
svojmu  národu  a  nahientjú  sa  duchom  vo  všetkom  4luchu  uánida 
nášho  odporným.  Nesmieme  mnohé  príkhidy  tých  starších  pred- 
chodcov, kt4)rí  vyjmúc  učenej  pýchy  a  malicherných  rozprávočiek 
ničoho  nedoniesli  z  Nemecka  a  prehliveli  potom  celý  život  v  ne- 
činnosti alebo  biednej  iN)dlízavosti,  tiik  velmi  šk<Mluej  |)okroku  ná- 
roda k  lepšiemu  povedomiu,  zdaly  sii  |)otvrdzovaf  neomylne  tento 
náhlad  falošný.  Ale  po  rozlifadení  sti  v  prvom  roku  universituéhu 
života  germánskeho  docela  inak  smýšial  Ľudovít.  Tu  robil  rozdiel, 
ktoľv  inv  dal    obraz  a  obrat  v  otázke,   rozdiel    medzi    mladoňmi. 

— 

ktorí  by  mali  vyclrádzaf,  a  ktorí  mali  by  tu  doma  zostat  Pravda, 
t4)  bola  ut4)pia,  neuskutočnítciný  sen,  keď  práve  tí,  ktorých  bol  by 
súdil  za  hodných  von  ísC,  nemohli  pre  okolnosti  úzke  alebo  pre- 
kážky vôbec  nastalé,  kde/t^i  mnohí,  ktorým  doma  zostaC  imlil  ätúr, 
boli  v  prajnejších  pomeroch  a  vychádzali.  Štúr  myslel  v  |)oroz- 
umení  s  Cervenákom  a  inými,  aby  vysielali  sa  na  university  dobro- 
solskú  a  berlínsku  -  kde  tilosotia  II(*<>elova  obzvláštne  kvitla  — 
len  nadaui^jší,  nálady  básnickej,  íilosoíickej,  tilolo<*ickej,  historickej, 
pritom  ener<;ie  morsílnej  a  ducha  činného  mladoíiovia;  „lebo,  ho- 
voril Ľudovít.  Un  takíto  budú  vstave  piv  život  náš  tu  vyspieC  na 
mužov  činu.  ľrídu  1i  sem  obyčajní  chasníci,  \rÁU\  sa  doniov  nadutí 
chumaji,  škoda  bude  peinizí,  ktoré  tu  ztrovia." 

ľľiivoslav  Červenák,  jako  už  bol  protiva  letory  Ľudovítovej, 
píše  (»  tejto  záležitosti  vrodenou  sebe  satyrou  a  suchou  rozlioil- 
nostim:  ^Nániinné  se  z  U>ho  raduji,  že  oni  z  bratrA  našich,  kte- 
rycli  si  píipomenul  (list  bol  písaný  na  námestníka  ústavu,  Škulte- 
tyho,  zo  diia  TJ.  mája  ÍS4(M,  sem  se  vystrojiti  niíní.  To  jsou  sCaatuK 
že  to  z;ivčasu,  bez  prodlévání  učiuiti  niohou.  Nech  se  jenom  chy- 
stá jí.  zde  na  okolo  2(N)  zl.  víd.  č.  nitati  inohou,  nech  se  ale  iío 
l.'>.  njna  ustanoví,  ľočet  jich  se  múze  smulno  i  zvctšiti,  je»tli,  jak 
se  nkazuji*.  množí  zde  nezústanou.  Hovne  by  mne  tešilo,  kdyliy 
ješté  i  jiní  ven  se  vybrali,  m^nyslím  však.  žeby  z  nových  kandi- 
datu  kdo  jiny  to  učiniti  nmhl.  Ale  ti.  kterí  sobé  již  na  paedaiio- 
;ziach  uhospodaiiti  neco  nnddi.  méli  by  se  hybat.  Nejvícc  mi  je 
na  mysli  Hystersky.  -  ten.  znám.  že  hmle  docela  zilé<lincený,  louiu 
by  se  sešlo  do  sveta  nakouknout,  a  kdyby  to  neučinil,  veru  by  sme 
nmoho  na  nem  ntnitili.  Ha  či  ste  ho  již  k  vyjití  uiK>mnéIiV  Jeatliie 
čeho  ptáti  se  potŕebují  ti,  jenž  vyjdou,  nech  učiní  to  ješté  tak 
skoro,  aby  od|)ovérf  oil  nás  prišla,  pokud  ještč  se  školy  v  Uŕetí- 
slave  nerozejdou.  ľŕi  téni  príležitosti  nemohu  uéco  i  o  Miloidavovi 
(Hurbanovi)  zandčeti.  Neznáme,  /dali  to  dobre  pŕemyšleno  jest,  ž«s 
má  vúli  na  kaplánku  (brezovskou)  jíti.  V  kaplánce  zajisté  já  ¥idíui 
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veliké  ph'kážky.  pm  kfľi*^  i»n  «lo  NéiiiiTk.M  iifluifle  mm'x  vvjíti. 
funí  sohé  nir  ii(*iinlins|HH]iin .  rolik  soliŕ  iimlil  i  v  Hŕrtislnvé  n»- 
lios|NNÍnfítí.  kdťliy  luik  iiániiiinr  iiinohn  ústavu  hyl  |in>s|iH  Al)> 
nii  flo  Néiiiťťka  vyše),  to  jťst  to  iicjhlavnŕjšĹ  co  mu  niiliti  iiiáiii. 
My  v  néni  huflmii*  iiiítí  iiôkdy  /iiani(*iiitóiio  iu*]letťistu :  takovvto 
nh*  musí  niíti  vHikou  znániost  i  viVí  i  lidi  i  svôta.  kti'ľá  sc  uikdv 
jen  z  jetlnolio  okolí,  kľnjiiiy  atd.  iiabniti  lUNlá.  Ne/nám.  ]Nirlio|iil-n 
H  poznal-li  on  urŕi*ni  své.  -  a  po/ná  potom  i  |Htth*})U  pľostn^lku 
k  vypluŕnf  jeho  snuTUJiVíťli.  Miloslav  trily.  jako  ka/dá  Iťpší  hlava. 
nrťh  nťji*n  doma  shírá.  alť  i  v  c'i/.in«'*.  trdy  na  akadiMnii.  ľáni 
Nitmnŕ  majú  pravdu  i  nrpnivdu  lohíadom  vychád/ok  na  nnivci-sity 
zahranirné.  nahhíd  to  /vvsp«KÍotknntv.  ktorv  sdiidal  s  Nitninv  i  Štúr) 
x  nliliNln  .(Maríssinnisú."  jon/t*  první  pohnútka  k  tomu  sninollaxii 
jest.  Múze  sť  ľhivek  i  doma  v/délati,  ni'x  musí  ten.  kterv  kn»iii<^ 
domu  i  v  ciziné  /knšuje.  vín*  /kusiti.  to  ka/.dy  a  priori  vidí.  Kdo 
pm  .<1arissinniství*-  ((d)siahnutie  totiž  titulu  oiudio.  na  ktorom  si 
vteily  pni/dm*  hlavy  nnndm,  nmoho  /akladaly.i  jrn  má  vyjíti,  reknŕtt* 
mu.  alty  doma  zAstaK  pení/e  uím-Ii  na  jiné  vynalo/í.  ro  niu  vctší 
jniéno  zpúsohí,  jak  jest  toto  darissimusTví.  kteró  ovšrm  jedno 
z  nejnimnnéjsfch  nn  svete  jest.  My  zádnch<»  pro  Clarissinmstvf 
pouhŕ  sem  nevoláme. 

X«de  všecko.  hnitŕe.  z  toho  nuluji  se,  ze  se  o  hiidoucí  rf»k 
stanife.  Že  jen  v  Hŕetislavé  zňstaneš.  ŕiníš  tn  jisté  z  mrndiyrh  dft- 

vodA  a  dfdiŕe  rinís.    Mn«'  hv  ovšľui  velmi  milé  hvht  hvvalo,  kdvhv 

•  •  •    ■ 

sme  zde  sjMdu  as|Miň  I  mk  h>li  tnivili.  ale  v  ľ»n'fislave  tr  na  ka/ily 
liád  |Mitŕehnjeme  a  tehdá/  tím  vín*,  jestli  Miloshiv  ofii*jde.  rsp<ďá* 
dejte  ienoni  tak   \éri.  ahy  na  každý  pád   pro  ústav  dohh*  li\lo.'' 

Náhľad  (Vľvenákov  a  vuhet-  našich  o  univei"site  jt>nanski*j  ob- 
sa/eny  Ind  v  tcunto  |H»stsrľipte  listu  nadcitovaiiého:  ^Naši  ihtIi 
nejdou  do  Jeny.  to  v  nvuéjšírh  ŕasírh  jest  takové,  jako  OžJnni/. 
Toto  nech  zAstane  j(*n  pri  Sluváríeh.  S  llohem!  iTíí  jest:  neliovnrti* 
II  tom  nniifanuiom.  tí  môžu  i  (fnlej  Ini  do  Jeny  chodit  !i  A  ji*  titmii 
ilo  dm*s  tak.  lenže  dnes  už  ani  Dohrostd  nt*v\hi>vuii*  slu\i*nskvm 
fheido^nm.  keff  títo  okúsili  lepšiidio  vrd(»nii»  th(Mtli»i:irkéhii :  piati 
teraz:  neehaj  \>i  maifaronov  do  Hallv  a  Jniv.  ty.  Shiváŕe  vrrn>. 
|NNf  do  Lipsku.  Ko/titkn  a   Krlani:y.  Tak  sa  rasy  menia! 

Na  míia  Štúr  i  Cervenák  morni*  (hdieliali .  ahvľh  na  ka/d\ 
prí|iad  prípnivy  nddl  k  ttmui.  ahyrh  po  skonrt>n\i-ii  štuiliaili  na 
Iveeiinie  luvtislavskom  a  slo/«*ní  /kVišok  k:indiilati('k\rh  v\stnijil  sa 
do  Ihdinisoli.  V  |)(d»rtisnli  dr/ali  hratia  v  |inŕini*  tejtu  mnnhô  |mi- 
nuly.  .Hniyšfajúc.  akoliy  mi  s  penia/mi  k  titinu  pionidili :  tu  doma 
ale  linitia  naliehali  /a>r  nj  nni:i.  prijat  |H»nnkami  mi  ^tani«ii  ka- 
plánky  brezovskej.  Cervi^nák  liol  jiv  rád  mal  yo  miia  iH^lIrtristu  a 
spisová  lela  vôl  km*.  \  tom  rase  jľdine  moliu  tni*  na  ro/\i*j  n  a  n  k  I  m 
/asahujúceho.  Štúr  mi  pinlkladj!  vidikŕ  \l«di\  tili'>ntiike :  hIki  v  za- 
ujme nánNia  liavirvali  >a  p«*<''li\fi  /alivitustnu  Toiito.  Tu  doma  /as 
hrafia  *velikú  v:diu  kládli  na  ninju  enrpjiu  :i  ŕiniť*^r  /  ii*dnrj  >ti*;in\. 
z  druhej  stnuiy  /ix^v  nva/ovali .  /e  lh-i*/'»v:ini:i  >u  Fml  MÍiopn\. 
ku|ieck5,  svetom  sa  nesúci,  /e  teda  laidii  >poji\om  \ylHiľn>iu  med/i 
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mnou  a  ro/vojoni  nnnxlnyiu  iia  inýdi  stnuiúch  Slovenska.  I  strhla 
sa  v  i)ríťine.  tejto  ohsiľiui  korľ(^s|)on(lí*iiria  iiied/.i  mnou  a  tloliro- 
sorskymi.  .la  sám  nebol  som  ešte  rozhodnutý;  hlavne  n)7.l»íjala  m 
náklonnosť  m<»ia  k  vyjdetiu  do  Dohrosoli  na  peňažitých  [irckilzkaťh. 
ktoré  ani  bratia  dt)bn)soľskí  odstránit  nevedeli  v  tých  trudných  ca- 
siech  pre  Slovákov.  Štipendia  |)onúkané  lioly  priskrovné,  než  ahych 
na  ne  bol  moh<d  sa  o<lvážif  k  výletu  tomu,  súc  siruti  a  l>cz  vsetkej 
nádeje  na  pomoc  z  donm.  Dosjivádne  moje  štúdia  pochovaly  ma- 
ličké dedictvo  moje  ik>  milých  rodičoch.  Zostávala  mi  t^ula  len  tá 
alternatíva,  buď  ísť  sa  lopotiť  k  aristokratovi  niekt^>rému  na  stAnicu 
paeda^oíiickú  a  vychovávať  budúcich  hnetiteTov  národa  slovenského, 
abych  si  za  dva-tri  roky  tolko  us|mu'í1.  čo  potrebné  by  liolo  k  vý- 
chodu do  Nemecka,  aleln)  ]n1jať  výhodnú  i)eŕiažite  i  uánMlue  sta- 
nicu kaplánsku  na  Brezovej.  Ja  som  konečne  po  polračnom  zmiet^iní 
mysle  a  uvažovaní  vsetkýcJi  ohľadov  i  túžob  a  náklonností  svcijich 
ľozhodnul  sa  k  posleduéimi.  Prv  však  ešte  v  dlhom  listí*  pn^llužil 
SOU)  svoje  pohu'ozhodnutie  bratimi  dobrosoTským ,  ktorí  konečuú 
(i  tom  držali  radu.  Štúr  žart4)m  nuuioval  list  tenti)  na  neho  písaný, 
listom  K),  dôvodov:  toľko  dôvodov  doniesol  som  vraj  za  prijatie 
stanice  buízovskej:  ktoré  dôvody  konečne  ])ohnu]y  dobrosolských 
k  tomu.  že  mi  radili  prijať  kaplánku  tým  väčmi,  keď  su  ukazovabi 
možnosť,  že  i  tu  'Aí\  dva-tri  roky  budem  môcf  tolko  uhospodárít  si. 
abych  mohol  výnsť  na  university  berlínskn,  lelm  dobrosoFskú.  Tak 
sme  my  to  solidánie  jednali,  jeden  dndiénm  slúžiac,  druh  druha  |mh 
slúchajúc  a  účty  z  úmyslov  a  je<lnania  svojho  vzájomne  si  sklailajúc. 

ŕlovek  ale  mieni  a  Pán  Iloh  mení!  Život  mnou  za  tri  niky 
na  Brezovej  \7viiuitý  zahatil  sám  konečne  i  posleilun  možnosf  vy- 
jdenia  do  Nemecka.  Značné  dôcho<Iky  moje  čo  kaplána  na  Brezovej 
vvšlv  na  nich  národu  v,  na  knihv  vedecké  i  floniácej  literatúrv,  a 
veivinv  život  národnv  im»  návi-ate  Štúrovom  z  univerzít  vždv  kate- 
ííorickejšie  vyžadoval  moju  činnnosť  a  prítomnosť  tu  doma.  R.  ix-k-i 
v  júni,  ke(f  vyvolený  som  bol  za  farára  ilo  HIlN)kého.  a  už  natufko 
som  si  bol  nu*no  s|)ravil.  žebych  bol  mohol  i  pôžičku  vyzdvíhnúf 
k  zaokrvtiu  útnit  akademického  štúdium,  sám  Štúr  iného  Ind  iiá- 
Idadu  a  odrádzal  ma  od  toiio.  „Tých  tvojich  U\  dôvodov,  hovoria- 
cich za  ostatie  na  Biv/ovej.  spôsobilo  nám  vefa  radosti  v  Dobni- 
soli,  ačpnive  suie  dlho  váhali  rozhodnúť  .sa  (ddadom  tvojej  oäutiy. 
ktoni  boli  by  snu^  velmi  chceli  mať  v  Nenu*cku  už  čo  len  ua  jeden 
rok;  no  tvoja  výnduvnosť  a  logika,  hovorivšia  v  tých  lií.  dôv<Hlorh. 
zdala  sa  nám  dnkazovať.  že  ty  i  bez  university  nemeckej  šťastiu* 
budeš  pôsobiť  na  roli  diMličnej  národa.  Výsledky  tvojho  života  ifci- 
vajú  nám  za  pravdu,  a  teniz.  Miloslave,  konečne  tí  vyznám,  že 
tebe  už  niet  viacej  miesta  medzi  burši.  ale  v  nán^le,  kde  tak  nioaió 
vpustil  si  korene.  Hej.  bniček  Jožko,  za  knitko  vybehnem  i  ja  ua 
Hlbdké.  iiiámeže  sa  najašiť  kmií  po  tých  belolM»rských  stranách, 
po  doline  Myjavy  a  po  upätí  končitého  Ostrieža  a  dvojhlavého 
itradla!"  Tak  písal  Ľudovít. 

V  tom  čase.  jako  som  už  pripomenul,  panovala  v  DubitMoli  u 
ľterlíne    vývodsky    tilosotia    Ile^elova.     Tát4i   b(da   už   za   žírobytia 


•y  to 

IIe;;i*l(iv|i«i,  ktoľy  nriiadáltí  /ounvl  ii.i  ťli(il4M'u  (lii.i  1  t.  iio\.  \>:\\, 
sĽituiiii  iiioruii.  /  fiiilski*j.  vlistiu'  sclKM'knsti  pnvahy  |m»šIii  tu.  /v 
ku  lii*;!clÍAiiisiiiii  iitiťkiili  s:i  i  plvtki  ihulinvi:!.  ;iliy  itixW}  |»ľi>li. 
|in)fi*«Hsiirii,  niilľovstvo  vláiliiľ.  luMliinsri  iiiô  a  \ylioilné  linidv  ílo- 
>iahli.  Tým  mi  (Uskiniitovala  ('asniu  sústava  tatu  a  liviť/ila  volikťliK 
niyslítťfa,  jako  všetka  ruiiská  sláva,  híailiuiť  pnŕiila.  /a  ŕasov  Štuni- 
v  vrh  však  ťťľstvt»ii  silou  iMTillnikov  Hr^zcldvycli.  ^cniáliivrli  a  praní' 
jiiťich  na  všrtkyrli  poliach  a  vo  všrtkvíli  tMlvctvIacli  vnly  a  života. 
/tlvíliala  SH  jako  vys|K'lá  oHiťa  la'l  oMaky.  ľľipoiiiniuti  u/,  nami 
umllníťi  u  ]iríatťlia.  alolio  spľia/niMui  Hi*>:í*Ioví>j  sľist^ivy.  ľo/|ioj- 
iiujii  sa  nienanii  jako  MaiiuMUcrkc.  Vatki*.  Srlinl/r,  Salin^'.  <ians. 
ľulil.  Mussniann.  Ilrnnin^.  llotlio.  Kop|K  Mirlu*!  't.  Iliuríchs,  Vritli. 
KotsrliiT  a  ninolio.  mnoho  jinvrh  miiMi  ŕistŕho  zvuku  a  thaľaktcni. 
M«»xno  riiTÍ.  /«'  mM'mánskv  náľnci  v  r\n*lh'Utnoiu  >\n\-\  smv>h'  n-lv 
«>|Nin<ivany  hol  ná/oiy  týchto  l(t;:ikuso\  a  st\listo\.  Ciraly  sa  jich 
n>/V4Hly.  ťlánkv  a  kniliy  jako  nonán  niijlcp^ím  ľomancicľom  písaný. 
l'n*«l  ilncliovnym  ostľo>ti|ioni  raiilovitov\m  >tála  táti»  tijosotia  pn* 
svoj  univrľsalismus  a  s|)ťavo(lli\osf  k  iiánMlom  a  pľc  t(»  všetky  vcily 
>i  |NMlnianujiicc  hi«p:íckč  prenikanie  všetkého  veiiátoistva.  piv  tii 
immlu  ihiclia  a  myšlienky.  jmhI  ktoni  staxahí  ^šetky  intlivlilualit> 
uáriNlov  sveta  a  celv  ľo/voj  v\š>ieho  dm  hi»/ivuta  chiven'ustva.  pred 
ostľo/nikom  í>tľn'ovvin  stála  sústava  tátit  na  najv^ššom  scehli  vv- 
vinu  vi*(h*ckého  vňhec.  V  n  východnom  i  /.á  pádnom.  \  novom  i  stiironi 
•"Vete  intuícií,  hojov  a  hi>rorie  Tuilskej  nelndo  /javu  a  faktu,  kto- 
rt'lio  vvklad  n(*hola  hv  poihivala  tilosi»tia  iIe*jeIov:i.  Ona  mu  otvorila 
dvere  dokorán  do  ríše  práva  nárothiv.  o  k  ton*  duchu  jeht»  v  prvom 
nide  išhi.  čo  hudúcemu  tri  hu  no  v  i  náľoii;i  >|ciVľnskeho.  čo  prorokovi 
náiiHla  sliivan>kéhi».  jeho/,  pravda  a  právo  nielen  v  >kutočni»sti.  ale 
i  \  idei  /ii/návnnč'.  undčnviinc  hyvalo:  uiia  hii  /jiát  uviedla  do  ríše 
doj«*nnioknisnej  kresťanského  ideali^nm.  ona  mu  ospravtMlInila  virro- 
/ivot  jeho  nnitky  a  dum\  jeho  vla>ruej  poho/nej  ndarlosti.  ktiué 
inťitilv  a  mvlilv  nm  neu>(aic  tupoumiiľ  r«'tli'\iľ  [ahkitm\sidnvrh 
nttiuualistiiv  a  /auec!ia\aly  mu  v  du^i  i>t  i  pr.i/duotu.  ktorá  ne- 
pristávala  tejto  |Nisiti\ite  ri- distirkľj  nat'iľx  SiuriM'j.  Ahy  to  v<etko 
liičÍMi  ÍNdo.  čo  \\  tvoril  duch  č|ii\iMrn^r\.i.  ahv  nič  n  u  I  m  d  i  ten  pó- 
\iNlra  všetkého  tidio  koliiss;ilnľlio  m."ií«MÍilu  IihNkrj  lii^tnri*'.  fo  ^.i 
iieuiuhlo  vpraiat  viro-rj  tU*  jrltn  ru/nmu :  tili>*«oti.i  llľ-jelova  nm 
i  £  tohi»ti>  vvvod  dala;  lii>riin.i.  ktiMM  h.x.da  miláčkoui  jeho.  ktorá 
ale  día  náuk  racionali^rox  Inda  iha  hromada  iic^uxÍnIm  h.  jeden  na 
dnihoui.  leÍMi  vedia  si*há  nax.ilanuh  taktox.  pomcrnv.  onÚIi  a  nsu- 
diiT.  ktiiiv  neprenikala  a  i!e/du*^i*Mi<>\ala  /iaijn.i  \^<'tko  ^jľ^lnocujuca 
a  vsťtko  iMlusr\nujuca   m\^iii*nka.  lati*  hi^tniia  iln^r.da  \  licĽrloxej 

.lilitSotii  llistorii*  '  no\cho  poxahu  a  lr>ku.  \\n\r\  )hiiiii|i\.  /ixsiidio. 
|NM*tÍcnej>irlio  a  /á/i\ne|^ir|i(i  /.tujtiui.  Hri  \rhn  /iaľil\  radosťou. 
keif  v  iu*|Nikoji  duševnom  rM/iiliiiľn\  v^ial  o<l  knihx.  ali\  pn'chiMliar 
!&a  |Ni  ehyxi  /troxil  načír^ui*  a  n:tMi\*'!i  if.  Vppiikaiia  |fho  \ii/dv 
nliriteiiá  ÍNila  k /nam\m  )MiNta\am  \rlik>ch  '^lux ji>lx\rh  pano\niko\. 
Iiásnikov.  histiiriko\  a  k  duc)iit/i\uru  dnsl.il  n/  vwinutemu  cehdii> 
SluvanHtva.  It<d-li  Stur  Slo\an.  vťdenim  d*>^iafn\ili  jeho  hi<torickvch 


štúdií,  tobôž  stal  sa  ním  po  strovenf  v  duchu  svojom  názorov  He- 
fielových  na  históriu.  Ľudovíta  zelektrizoval  velnázor  Hepelov  na 
,.Volkeľíreist«ľ,'*  ktorí  v  umení,  náhožeustve  a  vo  vede  pracujú  a 
jeden  pred  druhým  žiadnej  inej  prednosti  nemajú,  jako  zjavovanie 
diicha  svojho  v  umení,  náboženstve  a  vo  vede,  a  všetky  tieto  |M»Iia 
schádzajú  sa  na  sjíolocnom  kollíišti,  vo  štóte.  Tu  však  zase  že  plat- 
nosti dochádza  iba  to,  co  skutočne  jestvuje,  jestvuje  navzdor  tjrran- 
nide  6)sovej  a  prekážok  náhodilých.  Tvorenie  ducha  je  história, 
jíoznanie  tejto  v  ijriebehu  dejov,  skutkov  a  osudov  jednotlivých 
náľod<»v  je  fílosotia  hist4)rie  a  oi)ravdová  liytnosf,  to,  čo  je  hodno 
byC  a  žiC,  že  musí  sii  objaviť  v  histórii,  to  jest  zjaviC  sa  na  |Miti 
prít(unnýcli  záujmov  sveta,  t.  j.  človeka,  národa,  štátu,  človečenstva. 
Dla  i>rvého,  vedecký  svet  pivkvapivšieho  vydania  „(ilosoíie  histórie" 
skončil  tieto  svoje  prednášky  Hejj;el  touto  sad(m:  ^  Vývin  princípu 
ducha  je  opnivílová  theodice^i  -  obrana  lioha*)  — ,  lelm  vo  vývine 
tom  zrejmý  je  dôkaz,  že  duch  osvobodzuje  sa  iba  v  živle  duchov- 
nom a  že  to,  čo  stalo  a  stáva  sa  do  dnes,  nielen  od  Boha  pochod), 
ale  je  dielo  Božie,  ľilosofí  obyčajnej  šablóny  dosavádnej  uajnulšej 
o  Itohu  ničoho  vedef  nechceli  a  zdalo  sa  jim  neíilosofíckýni  byf, 
mysleC  na  Boha ,  kecf  vymýšľali  svoje  kate^roric  mysliaceho  „e^" 
a  „ich.**  He^el  túto  čeliadku  ]>lanodrkotnú  jedným  šlahom  svojej 
tllosofie  hist4)rie  zničil.  Na  zemi  povalení  potom  už  hádzali  piesok 
zo  zeme  po  velikánovi,  a  pijxmeici  |m)  nich  prišli  eštv  i  tento  piesok 
I)ohltali  a  pfujú  na  velké  tvorby  ducha  t4)ho.  Obyúijne  vešajú  sa 
na  onú  pokazenú  už  šk<du  Ile<>:elin;;ov  a  velice  múdre  otvárajú 
huby  svoje. 

Štúr  už  v  prvých  dobách  vývinu  svojho  ()ržaný  bol,  čo  i  nie 
subjektívne,  a)e  objektívnym  duchom  národa  nášho  vedený  pri  idei 
náboženstva  kivsfanskej;  on,  kedykoľvek  ešttí  v  Brtítislave  prišla 
reč  o  pitMlnáškach  nicionalistických  Šiuikovych,  Herbartovych  <ire- 
jiušových,  Brettschneider-Wejischeiderových  Ševrlayho,  S|ianDa^la, 
Toniku  et  tutti  <iuantí,  vždy  <lotuš(»val  ndádeži:  „Dajte  vy,  bratia, 
tomu  pokoj,  nech  je  tomu  už  ako  clice,  náš  uánMÍ  drží  sa  nálmžen- 
stva,  a  mv  nesmieme  inou  cestou  kráčaC,  než  ktonm  lieríe  sa  niilv 
nánnl  náš,  kd)o  táto  cestii  je  jelio  život.  Pnifessor  Martin.?,  veliký 
zkúmatel  a  znatel  prírody,  ktorónui  sa  nie  t^ik  Faliko  kto  vyn»vná. 
luuf  vám  vzonnn  v  tomto  ohľade.  Tento  st/ile  o|MU)val  na  pred 
náškach  fysiky,  |»rírodopisu  atd.,  že  pnivá  známosC  prírody  veilie 
k  Bohu,  |H>lovičná  od  Boha  odvádza.  \  nad  to,  všetkých  uaMch 
velikánov:  Šafárika,  Kopitára,  Palackóho,  Prešla,  Jun*imauna.  Dnu- 
kovskóho.  nech  ndčím  o  iných  Slavianoch,  berte  v  úvahu,  či  na- 
j(b*te  n  nicl)  to  ľahkíunyseľné  táranie  o  veciacli  svätých  uánnlii 
nášmu  V" 

Ah'  jak  nekonečne  jiisnejšie  stalo  sa  v  iluši  StúniveJ  pri  nari 
ÍNdiaty<li  názi>n»v  tilosotie  ile;;eh)vej!  Otvoril  samu  nový  dnjenmo- 


KtoiM  nvš«>m.  (Ifa  náslio  porhopii.  Itňli  iiľ|Httn*hiij(\  ktoni  však  potrvliiyA 
fíHlia  /avťiIiMii  a  oslepení  bliskavnsíoii  pUikyiii,  Utk  fahku  m  povrcknej 
iii>sli  vštepuj ľirirh  raisnitniM-ntuv  äťmitiťkclin  pokolenia  harabnrdákoT  a 
damiotlachov. 


401 

krá^iiv  8vet  iileálov,  vážoiivcli  /o  sainóiu)  duclio/ivot4)  n:iro<lov.  n 
uíe  kuiistnioviiny  a  priori.  Jrlio  tiiosutia  uálio/riistvn.  iiistoiii*. 
Iiráva,  jeho  aestlu^tika,  lo^ka,  i)hoíMif)iiieiioIo<;ia  nió  mu  u/  iusíiii  iit*- 
IniIv,  než  tlieiNliceou  milého  života  všosiaviaiiskeho.  Na  kažilii  kati'- 
(!oríu  |Nirho|N»v  fIe«!olovvťli  vetlel  si  Štúr  iiajsf  príklaii  i.  bohatej 
histórie  shivauskvťh  iitinMiov.  A  dokonca  íiihimer  jelio,  |Miesia,  no- 
vého vyziiamn.  niivych  osvetlení  došla  pri  štúdiách  tydito.  Slovom. 
He^elova  tilosoiia  dávala  mu  dostatočného  vývodu,  jasnej  ako  deíi 
ŕerveucový  orientácie  vo  všetkých  odboroch  vedeckých,  na  ktoré 
vrhal  SH  duch  jelui  vecne  xivy,  činný,  pilný,  opnivdovtisti  plný.  Tu 
IniIo  hiu  doinn  a  pri  svojom  najčistejšom,  najkiUTektnejšom  poclioiK* 
tlie<d«»^a.  juríspnuleutia ,  lin^niistika ,  {nditika,  kamenilistika,  hi- 
stória, aesthetika  atď.  Na  samé  (irotivné  ]H)cho|Hun  jeho  sústavy 
{Hitlalo  nové  svetlo,  oh/ivujúce  jich,  ktoré  hnalo  k  pivstudttvanin 
jiVh.  In>  objavovaly  sui  vo  svetle  Ile^eloni  /a|mlenom,  co  nmnienty 
pivilťhodné  velikánskeho  tohoto,  originálneho ,  nevídaným  ostro- 
vti|iuni  a  novou  h»^ikou  prevedeného  st^iviska.  Nič  nelxdo  v  sú- 
stave tejto  zahuiluutéht),  nir  vyžitého,  nič  ztrateného,  a  stanoviská 
iníuulé  |N)pn'é  v  dejinách  škôl  Hlosotickych  nestávaly  sii  priMlmetami 
o|N»vrženía  a  |N»tu|>y,  ale  (d>jekt4)in  nuidn^j  zábavy,  nidos(ou  nad 
pohylNivauíni  mi  myšlienky  Imižcj  k  jej  dokonalosti.  IMod  tidioto  ne- 
kiineťue  všetky  moci  duchovné  Ludovít4»ve  k  vibrácii  živej  budia- 
ceho  a  pudiaceho  hoi*ovania  ducha  IniI  ten,  že  keď  s^i  vrátil  z  iKibro- 
solí  —  jKí  vybavených  cestách  ih>  Nemecku,  |m>  ht>spitovaní  lK»rlín- 
skvťh  pnifessorov  atif.  --  na  stolicu  slovanskú  bretislavskú,  cely 
ruch  veileckv  nielen  v  ndádeži  sl(»vanskej  -  minm  Slovákov  Ih)Ií 
lani  i  (*esi,  Moravania,  Srbi  ale  vôIhh*  na  lyceume  i  akadémii 
právnickej  bretiskivskej  vzal  mi  sel»a  novú,  predtým  nebývalú  tvár- 
nosť.- Jedeu  z  ndadších  príatelov  mojich  s  uschytením  o|>isoval  mi 
Likto  vytftú|N*nie  Štúrovo  |»rí  príležitosti  tih)Sotických  kt4»rýchsi  pred- 
náMik.  „Čakali  sme  netr|M*livo  Štúra.  Sľúbil  nám  v  minuhtm  za- 
Miduuti  hovorít  o  kn*sfansk(un  |H>cho|K*  našich  národných  piesní, 
ŕii  to  reku  Imde?  Kozmvšiali  sme.  ke(f  naša  školská  latina  Iwda 
u  konca  pri  |mkíio|h*  kresťanstva,  a  liokonca  čo  malo  mat  kresCsin- 
!itvo  s  |Nicho|Nmi  |MM'sieV  Tt»  nijako  nepratab>  sa  d4i  našich  modz;;ov, 
rBťionalisniom  školy  a  liberalismoín  života  zmúlenych  a  |H>mútenycli. 
Tu  nízimi  zjaví  sa  vo  dverách  vysoká  (Histava  Stún»va  s  knihou 
v  zlatore/e  |nh1  pažou.  čo  stávah>  sa  ilm  vtedy,  ke^f  mienil  vykladať 
knuy  dakton*j  kisne  slovanských  vcíkých  básnikov,  inak.  vyjmúc 
^vázoŕka  rukopisov  svojich,  oliyŕajne  len  /  citátov  /ále/.ajúcich,  vždy 
hovorieval  nao/aj  .jako  moc  máje  a  04*  jak4i  /ákonnÍ4*i.'  Lmbivit 
iitvoril  knihu.  Iwd  to  Nt»vy  /ák<»n.  a  /a«''al  čítaf  dfa  prekladu  kni- 
Hrkého  Matúša  V.  kapitolu  a  v\kla4lat  riŤ  Kľist4)vu  na  .I{4»re.'' 
/  verM  u;i  verš  stu|>íioval  sa  jeho  zíÍ|kiI.  a  /  nás  ;tsí  .'k».  malicher- 
ných rarionalistov.  (ločúvajúcich  m^vé.  n4*slycliané.  nečítané  názory, 
ktoré  bezprostn*«lne  bniné  lM»ly  /  ducha  shivanskeho  života.  nelM>l4i 
žiadneho,  ktorénni  nelndv  bv  Ziihnilv  sl/v  iHikania  v  očach.  Ai\ 
radosti  nail  úchvatnými  pniv4lami.  tu  |Niprvé  nás  oblesknuvšími. 
NikdT  snád  ešte   neb«d  na  tvchti)   skidácb  tak  /vestovanv   Kristus 
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Pán,  tak  hlásaná  kresťanská  ííIcm.  a  menovite  nikdy  ešte  ncboto 
tak  hovoľcno  k  sľdcn  slovanski'j  niláde/e  o  vecacli  dávno  už  ziui- 
niych  na  svete,  n(»  /aiiľa)>aných  školami  pľevnítenymí  a  krátko* 
znikosfou  Ml)ýcli  empirikov,  necháimjiioich  toho,  čo  prestiem  sa  za 
zjavy  týmito  časnými  za  krásny  svet  syna  človeka,  jakú  to  za  dve 
temer  hodinv  k  iížasn  a  nschvteniu  všetkých  nás  rozvádzal  nadsenv 
Stiir.  My  všetci,  ozaj  znovuzrodení  v  myšlienkach  svojich,  vrátili 
sme  sa  do  domov.  Z  mojich  úst  nevyšlo  odtody  nerozviižené  alebo 
nectné  slovo  o  písme  svätom  a  o  náboženstve  kresĹinskom!*^ 

Hlbina,  len  hlbina,  samá  hlbina  i)ochopu,  deja  historického  a 
idey  životii  bolo  všetko,  ŕo  prišlo  pod  rozbor  tohoto  slovenského 
Hegeliana;  naučil  sa  umeniu  tonm  vo  škole  Hegelovcj.  A  Slavian- 
stvo  veškeré,  keď  len  dvoch  Hejíelianov  novejšej  doby  s  jejich  ne- 
smiernymi odvahami,  z  úpadku  osudného  pozdvihnúť  nánMi  svoj, 
s  jejich  logickou  zručnosCou,  ktoi*ou  svoje  sebou  fxeniáine  prijaté 
úlohy  previest  namáhali  sa,  a  ktorou  stvorili  si  |)okolenia  a  školu 
rozsiahlych  rozmerov,  serióznemu  oceneniu  i)odrobí,  totiž  Ľudovíta 
Štúra  u  nás  a  Katkova  v  Rossii,  vdačným  musí  byC  ouomu  veliká- 
novi phoenomenálnemu,  He^el(»vi,  ktorého  východy  tiež  slovanské  siL 

Konit^my  bývalý  kolískou  ])redákov  jeho,  slovanský  juh,  meno- 
vite čulý  kmeň  Slovincov.  je<liný  s  nami  Sloveny  karpatskými,  čo 
zadržali  a  prechovali  sme  preš  tisícleté  premeny  a  {Hihromy  časov 
meno  jíôvodné  slovanské,  zábreskom  svetla  v  IG.  století  reformáciou 
zaimleného,  osvietený  s  živosCou  Slovanom  vlastnou,  chopil  sa  ná- 
pravy cirkevnej.  Starý  Ján  Ile^^el  a  rodina  jeho  stali  sa  tiež  účast- 
nými ruchu  tfdioto  nápravy  náboženskej.  IMu  to  m  časov  jNinovania 
v'  Korutanoch  arcivojvodu  nikúskeho,  KnrUt.  cisára  ľunliuauda  I. 
syna  a  bmta  cisára  Maximiliana  II.  (f  ir)7(>).  Syu  ouoho  Karia 
korutánskeho  Ixd  Ferdinand  II.,  ktorý  pozdejšie  nastúpil  trúu  po 
bezdetnom  synovcovi  svojom.  Matiašovi.  a  zomrel  r.  Ili37.  Tátii 
línaj  cisárskeho  donui  rakúskeho  Imla  najhorlivejšia  prenasledovnica 
evanjelikov,  ľod  oným  Karlom  teda,  h(»rlivým  to  Trideutiuuuui  za- 
chovávateľom.  vysfab(»valy  s;i  mnohé  ro<liny  slovenské,  príjavsic 
nain-avené  učenie  cirkve  evanjelickej,  z  vlasti  svojej  do  lutheráu- 
skych  zemí  nemerkýdi,  najmä  cbí  Wiirttemberska,  vlasti  to  refor- 
mácie Ih'en/ovej.  *)  Medzi  tými  boli  prapradedo  velikého  toho  filo- 
sofa  berlínskeho.  Ján  Me^el.  ktorý,  majúc  pred  sebou  altcmativu 
bu(f  zostať  vo  vlasti  a  zaprieť  vieru  a  presvedčenie,  alebo  opustiť 
vlasť  a  zachovať  vieru.  r<»zhodnul  sa  za  iM)sledné  a  vvsfahoval  sa 
s  rodinou  svojtm  do  zeme  Švábov  ---  Wurttendwrjíu,  —  kde  po- 
tomci jeho  v  mnohé  liniije  ro/rastlí  do  <lnes  vieru  svojho  arcioCca 
vyznávajú.  Jeden  z  potomkov  He-íelovycli  v  Švábsku,  farár,  krstil 
svetochvrnebo  Schiliera.   Clenuvia  rodínv  náležiavalí  stavu  meštan- 

*>  VíiIk:  Tľii^tolctá  jiihilľjiií  slavnost  kiiihv  Svuriiusti,  kterou  sltTÍla  kon- 
tVrencc  pa>toralni  kn**'/i  <>vanj.  .V.  V.  Nitranských  atď..  vydaná  k  aapcn 
ino/rniii  stipťmlia  pn*  slovenských  kamlidátov,  vychádziýúcicb  aa  ani- 
vi*r>ity  noiiiri'kť'.  IVt'iláva  sa  po  Ui)  k  r.  a  jp  k  dustkniu  u  redakcie  ,Ko- 
rouhvé.'*  u  seniora  nitrianskťlio  na  l^rc/ovťj  a  u  ^pisovatefa  týchlo  riadkov 
v  Ilibukom. 
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skéniu  A  iiŕeiiŕiiiu.  ]>oslo<lnv  inu/skôlHt  ]H)lilavia  cirii  v  dlhoj  nnlc 
Hť^i'la  sLiivlin.  kttnitJinskHn).  luvtiiosol  (IťsmU^iitstvt)  oiinlin  Jána 
z  jutiii  iu*miTkŕli(i  na  srvťr  ilo  /onií  kedysi  slovanskycii.  Jaké  to 
«ihni/y  |»i\»  ŕldVťka  niyslr  Imľútvj  a  stn|iujikTÍ  Hilia  v  histoľii  I 
Jiinij  Viléui  lUMlľirh  lU**^r\  /alo/il  tutí/  trón  U4'niálností  a  cner^it* 
iiM»r.iliu*j  |H)  imifessiinicli  na  invťh  univoľsirárh  v  Jene  IsiM. 
v  HeidťllKTku  If^líi.  -  na|ii>slc(ly  na  univiM'sitr  luTlínskťj.  Tu  s«»- 
•lÁval  u  nôh  jolm  irly  IkM'lín  a  ľľusko.  ánn  s<':lala  t^ini  cvlá  <M*r- 
niania  vo  svojicli  idoálnych  /astu|»itrf<u'h,  v  ľadádi  ne|Hi(Vt.nyrli 
jťlio  |Nishiťliáŕov  ľiadnvťli  i  li<ispitujririťh  sedal  Kns.  INdiak.  Slovák, 
tirék.  Skanilinavian.  Ni/o/iMníH'.  ílollandŕan,  Fľancii/,  An^liŕan  a 
kaxdy  falinl  z  neho  |nv  s«*ha  a  svoj  národ  šfavy  životné  a  oliživujiiiv. 

Hiwl^>v  |iľaoti*r,  Slovan,  utratil  v  potomkoch  svojich  v<»  vlnách 
iftTinanstva  pn^striedkoni  /iMnia  miest  Švajčiarska.  Frankov,  Sasov. 
ŠvátNiv.  Ikivorska.  Uadcnska  národnosť  svoju  a  v  posU*<ln<)m  naj- 
vácsnin  |Nitomkovi  svojom  dostal  sa  do  /.vww  starých  Shivanov. 
|Nifkavšiťh  Sji  s  podolmyni  Ilc;:idovniu  osu(h»m.  pivmo/cným  hyf 
iiánMln<»s(ou  vciikvch  ZoHernov.  V  okeáne  chivečenstva  táto  mieš;i- 
nína  nt*má  uiŕ  ná|Kidnólio  a  i*stc  menej  o  tom  mô/e  hyf  reč  v  oeko- 
uoinii  Imsiieho  riailenia  sveta :  no  v  oliocii  pri|iadoch  pre  myslitehi 
a  sniťť  jehti,  rodine  ti».  čo  mdiue  náhvi  žičiace,  j*'  vt'c  nanajvýš 
/aujnnnvá  sto|H>vHf  môcť  géniov,  pracujúcicli  na  rô/nych  dejišťach 
svrtiivych  do  nik  čhtvečenstvu  a  jelio  ro/voja.  tjo  nik  Holia  samého. 
ktiiieŕue  |»ra\du  a  vysvolNidenie  /  miMi  temnosti  všetkým  hiiftun 
nnbid/ajiici*ho  a  poniikajiiceh<i  stan  (iermáni  diví  skrotili  starycli 
Slovanov  surových;  Slovania  li't«i.  stanne  sa  ľľusmi.  opan«)Vali  celé 
^■ennánstvo  a  stali  sa  kUom  v  jtMlno  >lievajiicim  /upne  a  žnpa- 
iiijské  knieny  nemecké.  Malý  pruský  státik.  |NMlohny  iným  pädesiatim 
<tátik(uu  nemeckvm.  wsvihmd  sa  na  w^inu  prvotriednvch  vcfstátov. 
A  ŕim/e  sa  tak  mohol  wšxihmiť ."  ľo/naním  tvm.  žt*  súc  otvtuvnvm. 
vyjnn'ic  !fevi*niej  hranice  vychodm^ho  mora.  nemajúcim  žiadnych  pri- 
nNÍ/envcli  há.*^t  k  ohnim*.  >ía}inut  musí  k  iduane  ideiiinvch  hraníc 
>vojirh.  Prusi  siahli  neslycliauc  ro/hinlnym  a  to  pravým  taktom 
kii  tiluhotii.  ku  vede.  ku  \/dclano>ri  inttdlektualncj.  Hni  híailali  a 
ťaikym  /latiun  a  >tri(*ltri»ni  |datili  til«»Ňiifiiv  a  učencov  napuspol. 
Zato  v>ak  i  na*«li.  čo  hTadali.  na>li  Kanta  i  ile^iela.  vclikiiíiov  i>te. 
J«fU*ii  tindiého  vá/iacicli  váliand  \ekn\ynii.  Statni<'i  pruskí.  jak(» 
minister  .\lten>tein.  oInIímivíUcí  a  >rdeciiy  priatel  liei:t-lov.  vidtdi 
ftal«*ko  d(»  tiuduľiiosti.   N  u/  ale  tieto  verj  u/  m*mi  n<*patria. 

i*ath  sem  i»\sem  pripiiUK'nut  a  pn/namenat.  /e  v  taknuitn  in- 
(vllektuom  štáte,  u  nôh  takvdito  maj^tnív  mali  ^n  n/aj  čomu  učit 
Iletlen  i  Shi\an.  SkamlinaMi    i   KtMu.ni! 

A  nás  štúr  u  tvchtu  m.ihfpix  ;»  m-h  vrlkvih.  Ncnivtli  učcill- 
iiikov  pil  pre  x'ha  a  sxoj  nánid  rcr>r\<'  \tMl\  umenia  a  \ied.  ktoré 
%  iudi\idu.ilite  jelio  rn/lialy  *«a  v  pntnk}  piiv<MÍn>-.  oh/l\uju«-e  \v- 
lirihiu  /eni  nároila  >|iiven>kého.  i\t  n  jelľi  ile'Jeli^llle  putoin  pi>ali 
iit*flouktivia  aleho  j:ik<>  natvoiili  si  /a>  im  \la>tu\cli  iiedo/ľťlyi  h 
niTš^líťook  a  tak  octii  >:i  \  risi  liaraliurdáct\.i  ľ.  li<is'iiis)vt>liH  alrlm 
ídDtaatickvch  hullucinacii  Sama  Ilrohona.  to  všetku  uh\ha  sa  seiio/. 
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nvin  poznámkam.  Štúr  zacliovnl  svoju  pôvodnosť,  nedotknutý  vy- 
ľostkami  a  zálistky  všakovymi  na  vínnom  kmene  He^elovej  fílosoÄe 
Stniussy,  Feueľl>achy,  Iín^íe-ovci,  Uouge-ovci  at^f.  vyrastlými,  a  ue- 
zod|N)vedný  za  jiodohné  extľava^ancie  tn  donni  vzniklé.  líuriua  táto 
rastie  na  všetkvcli  iK)liaťli  vedenia  a  tvorenia  Indského.  Nánxlii  u 
bytu  jeho  dvojiikéinu,  ohecnémn  a  mravnému,  neškodil  SUir  filt>- 
sotitm  svojou  ani  najmenším,  naproti  poslúžil  nm  nebývalým  8in>- 
sobom,  vzkriesiac  {mlonutvé  a  skrehlé  časy  a  ])omerami  otčimskými 
|Kikolenia,  sám  všetko  co  znal  a  mal  vrhajúc  na  oltár  nántda.  Kti) 
však  (^hce  kritisovať  stu]»en  jeho  učenosti,  nádobno  mu  stáC  as|K>íi 
na  tej  výši  vzdelanosti,  na  aki\j  stál  on,  a  mat  za  sebou  tiež  tú 
monilnu  váhu  charakteru,  jakou  zaskvel  sa  tento  meteorický  zjnv 
na  Tatních. 

Štúdia  dvojročné  (lobrosofské  dodaly  pôvodnému  jeho  géniovi 
všestrannosti.  Západných  lilosofov,  ])oet4)v,  historikov  naniysleuť^ 
tvorby  vykoristoval  Štúr  ako  ní\jlei)šie  pre  vyššie  ciele  duchovného 
n)zvoja  národa  slovanského,  voždy  majúc  na  mysli  to,  čo]io  je  naj- 
väčšia imtreba.  Tak  napomínal  v  d(tpisku  malom  na  Škultetylio 
cdmitenom  zo  dna  \K  júna  \x:VJ:  ,,Kadilbych  Tobé,  aliys  se  zlásté 
básnictví  ocblal  a  ne  na  vzorech  reckvcli  a  ŕímskvch  své  l»ásué 
stavél,  ale  je  z  náro<lm'lio  našeho  života  vyvedl.  K  tomu  zámeru 
študuj  Rukopis  Králodvorský  co  nejpilnéji,  pak  národní  písné  Slo- 
vana, báje.  povesti  národní  atd.,  Mickiewicze  a  t^ik  pŕesvedceu  jscm. 
žtí  Ty  v  tomto  ohle<lu  néa»  clivalnéhíí  pro  Slovanstvo  vyvedeš  a 
srdce  nmohé  rozehŕeješ.*' 

ľnivda  a  opravdovosf  citu  a  ]n'esvedčenia  Inda  mu  nadovšetko; 
zast«Uie  sa  opravdové  všetkého,  čo  čelilo  k  nai>omoženíu  života  a 
práva  Slovanov,  cenil  vysoko;  hĺbka  názoru  a  š|)ekulácie  kráčala 
nm  —  mala-li  opravilovou  ducha  tvorbou  byt  —  rovným  krukuni 
s  hĺbkou  charakteru,  statočnosťou  .slova  a  mravnosťou  osoby;  láska 
jeho  k  národu  Tatry  obývajúcemu  závodila  v  ušľachtilom  snlci  jeho 
s  túžlN)n  po  sláve  a  uskutočnení  moci.  primeranej  |»oťhopu  a  vel- 
kosti  národa  shtvanskéhn.  Medzi  bodv  tvmito  a  v  hninicach  tvchtn 
bo(h»v  hvbal(»  sa,  tlklo  a  vreli»  srdce  Stún^vo.  Kvm  liol  sám.  žíalc 
sožieraly  jeho  tklivú  mysel  a  tu  každý  lístočok  z  domova  uaplíioval 
ho  vďačnosťou  k  pisateľovi.  ^Vy  si  to  ani  pí-edstaviti  nevite,  jak 
jest  to  milé  v  ciziné  potešenú  byti  tni  starého  pŕítele  v  domácim 
kraji.  Pomysli  si.  H<n-islave  mnjl  .lá  sám  zde  vícc  mésícä  a  prvé 
tak  uvvknnt  k  obcovaní  s  srdci  braterskvmi!  Hudiž  tedv  Tot>é  díka, 
Ihnislave  niúj,  za  tech  nékolik  Tvych  rádkň  v  listu  Itnitrové  jma- 
ných;  veru  mi  milými  byli."  Tak  ]»ísal  Škultetymu  na  kiirotke,  pri- 
loženej  k  listn.  neviem  knmu  už  <lruhénm  po.slanéuui. 

V  iM»mvšľaní  na  ro/vdj  duchov  slavianskvch  v  rozsiahlvch  hra- 
niciach  zemí  slovanskyrh  sa  javiaci  rozveselil  sa  niz(mi  htľieil  naj- 
žiaľnejších  dúm  svojich.  za]iľíčiii(ivaných  nm  tou  planou  prítoiu- 
nosťiMi  tu  a  tam.  Ked  sadal  na  koíia  a  preháíial  sa  |>o  hrehiHľh 
Sály.  lietaly  s  ním  myšlienky  jelm  na  svet  ko/iícky;  keď  stál  pri 
svojom  pnlre  bo  zachovával  lekárov  pred|ds.  aby  pri  študovaní 
nesedal  u  stolíka  —  preháíial  sa  duch  jeho  stried  štúdii  jw  hrolmch 


/ii|iAcilyľli,  v)'iiii/ťlý«'h  iiM  LUii.  IľavoK*  a  S:ilr  kiiiiMUtv  >lovanskyťh : 
keff  SI  tiral  na  ložt*  k  tHl|Miťiiikii  ihh'iióiiiu.  v/ilydi.il  s«»vnMiyiii  dii- 
rhmii  k  Hotiu:  iki/e.  stivstal  si  n:is  ihv  liľirrltv  a  viiiv  ninohô  iitrov 
nasirli  n  my  plamiii*  <Insf  ium'o/uimiu'  nad  tyin.  ŕn  samo  sťliou  uv- 
vmlrlu  u«lr/a(  sa  pľi  /ivntr!  Alt*,  ŕi  nad  tym  phikaŕ.  ro  ntMisvnlŕilo 
sa  v  /ivotťV  Vi  nie  radsío  tomu  tršif  sa.  to  milovať,  to  v/dt*l;ívaf. 
tiiMiu  sliižif.  ŕo  tu  ji*  a  ľo  svľľrni'  jľ  v  toíkoj  ui'ww  a  kolikoNti 
Ti'Imiu  nám?  O,  pomiíliaj/i*.  Ho/c  míiosi-dny,  Wo/v.  veliký.  Stviirifef 
nápNlov.  ľntovaf  lUTd  /ahvnutím  národ  Sjávv.  S  takvmi  mv.<liľn- 
kanú  konŕioval  [tráreplny  dni  a  sni  hxhy  vysvolHMÍil  lio  /  lirnip 
diMinýťii.  aliy  ho  ])o/dnivilo  nového  dna  sliuv  v  novyrh  bojorh  a 
lNif<»cti  pniťHJúreho  «^(*nia. 

NYi|Kifiná  bola  mi  fnísa  Viŕkova,*)  ŕítajúnMiiu  onehdy:  ..Zdr 
sfúi  skidv  Stiinívj-  it.  i.  /e  iiťvvháíia  /  vedv  háieslovie  a  do^ma- 
tikn.  /v  nť/lN>/iiiiJ4*  ro/orvanra  Iixiona.  /v  nehalminuje  /a  Vtdtainmi. 
tohoto  blasfmiie  nánnlu  nášmu  do  nsi  prhat  /a  diduv  non/návnjúľL 
.0^1  to  asi  vrhfil  tnirhhm  dunni  un  s/:ni»r  Ijahrífn  Sfiini  ť  po- 
^Irthn  Irtn  jrht>  titL  oh  (hiľfif  mu  n  si  tttšiti,  him  čr  itf  ftnitnmtf 
ŕitsŕfH  i/osyir/V."  Ihiina  Štún>va .  milý  bnirhii.  rlnidila  s  ním  od 
ľiiMív  jHio  prvej  mladosti,  keif  ešte  v  úlHíŕiai'h  ľ>ľe/in.  na  bralárli 
Kiiax«ivho  Stola  a  v  pnihoníeh  nádherného  li(»ki»sa  /ivila  jeho  tklivú 
fliišu.  V(Mla  našla  dumu  ^na  skránirh  !..  Stúni ."  nie  aby  ju  btda 
faliala  jmi  skrániVh  Mm»  plodila  v  duši  tklivrj.  Keby  vedid  ji.  Vlŕek. 
jak  pnt/.fine  slovo  vypustil  /  pera  >vojho  o  tej  dume  Ľudovítovej, 
nebu!  hv  iste  túto   inak    vcími   /áslu/nii    práeu    literárno-historirkii 

tvnitit  a  iNNiobnvmi  úsudkami  zakalil.   Sriir  Ih)1  fiu'málnt*  sb»/.env  a 

•  ■  •  • 

s«istaveny  vo  vnútornosťaeh  svojirh  /o  /i:iíu  a  /áiiíiTu.  nad  ktorými 
alr  vyvodil  ostrolifad  iienia  nabr.iného  najdôkladnejšími  /námosŕami. 
I 'z  sme  prí|)omennli .  /e  nnliŕia  veni»vali  ho  oektuiomii,  no  anjel 
Inixí  v  |NNlobe  liiisnika  kat(*ksorhén  slovenského.  Sama  dialupkíi. 
ibitknul  sa  uhlom  /eravyin  úst  jeho  a  vy/val  ho  na  inenisté  pole 
|MH*sie  slovanskej,  na  ktorom  p(ibavi:ie  sa  pn*  obni/y  flojemiié.  tam 
^a  skvrjúee.  ortnul  sa  potom  ('el\  pred  olirmunou  iijnlinu  vt*dv  iinl- 
vi*rs:ilnej.  éi»  pľostľit*dkii  k  pD/dvi/eiiiu  \elikého  iiárnda.  ľiie>i.-) 
Inia  neínda  ji*ho  úloha,  ani  jehu  p«tvn|:inie.  li.ir  tátci  pn/námka  iiiuja 
Indeja  ho.  keif  som  ju  jemu  saménm  uŕínil.  poesia  Imla  j*  im  nij 
fiyrh.  pri  ktorom  oddychaní  ii.-ij\i:H'ej  un.i>:ila  lio  my^^lienka  seiin/- 
liejsiVh  pnirí.  lakajiírirh  hi»  i   národ   ^lii\aiisky. 

/iisill/no  Indo  b\.  keb\  Sjiiui  (lialupk.i  v\hfadal  pn  priebeliii 
|Mi|stfili*tia  onen  li>t  mladn-^keliu  r.ud<i\i;M.  kt(iľ\m  Jakuje  mu  naj- 
/avÍA/unejšími  slo\ami  /a  ten  aiijeNk\     jehn    hla>.    ktorým    \\\n|al 

"    Lil^ratiini  n;i  '^Irtim^kv.  p  p   wink,  p»/*«m.  \\/f::iiri  .i  m*!'  íIi\     Pii«|>iwk 
k  ilMjin.iiii  pi^i'innh  t«;i  i  i-«ki<^iiiM  rinkrlm    .N.i;>^.il  .l.iri">l.ik  \  !•  •  k     \  ľu/** 
N'aklail«*tn    S|aiik:i    4    piii«i\rliii     I»h|      \     KmiIi.iuh    •  i-^ki>«ii>M'ii*>kť      !«• 
ilakliir  lUiiiilť  ľiik<trii>      Ihl   II.   1<>-.'      ľ.tii    \  i>  •  k  •  Im  •*  11.1  *ilii   n.nn   lUi 
«tn4.  VfdUira  a  in.ii*'ii.ili'>iiiri«    /  íimiIhu  ki    {•••I  itikrikrni   viiji    1  fniOiwiii 
*|>ni«if.   r.iitiijľiiiľ  «'*-«tni  Im>  iiuik  nľiiilik.i.  ki-ií  in\«]i.  /i   Xyu  i«if«r.fľ«ki-iiiii 
narfNiu  «lnvľn'>ktiiiii  |iiioIt|/i.    1   )•  inn  1  titriiiitn  h  p«i>-  i>\    |-<i«lii/il\    "trnli.! 
Miiro«f. 
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iio  /  ohnicd/AMivch    linaií   oekononiickcbo    stavu   na   ú^lnie  vedv  a 

«  if  ■ 

stťulií  vyššej  oekoiioinie  uárodov. 

Hiisnií-ky  kraj,  piosuí  plné  Imllo  matky  sladkej,  bystrota  umu 
IÍo)ioii)  daná  a  oluu*  kisnikoni  slovenským  v  tklivú  dušu  Ľudovítovu 
vsyi)anó  zi'ialy  sa  v  ])]nv  |>1íÍ]>o1  pod  blesky  tropickými  íilosofic 
Hotelovej,  a  "ten  žial  duše,  ten  bôI  srdca  nad  ťažkým  preporodzo- 
vaním  sa  veľkého  Slovanstva  rástol  v  ňom  so  /rastaním  v  moluit- 
nosf  ducha  jeho.  A  bola-li  poesia  jeho  oddychom,  stala  sa  mu  tilo- 
sofia  pomocnicou  v  borbe  s  pi^meíským  pokolením  o  veliké  úlohy 
velmiroda  slavianskeho.  Ziaf  a  duma  jeho  neodišly  od  nelu»  ani  ua 
okamzenie.  Stopujte,  mládenci  umní,  zlatú  nitku  tidioto  cioucho 
žiaFn,  tejto  dumy  večnej,  a  nelmdete  ju  museť  hladaC  v  He^elÍNme, 
ale  obživnete  na  nladrnch  ubolených  síce,  no  životom  vibrujúcich 
velikého,  pôvodného,  sviežeho  fíenia  svojerodného. 

Štúr  študoval  všetko  dôkladne:  dôkladné  bolo  i  jeho  štúdium 
filosotie.  Jako  silný  plavák  v  hlbokom  mori,  tak  bol  tento  duchov- 
nák  náš  v  hlbine  Kantom  a  Ile^elom  stvorenej  íilosofíe,  celý  až  aa 
hlavu  pohrúžený  v  nej,  ale  vyplával  z  nej  so  zdravou  hlavou  na 
pobrežie  vlasti  národné.  Ona  stala  sa  duši  jeho  kúpeľom,  rozumu 
jeho  brus(mi,  mysli  a  srdcu  jeho  jazykom  výnduvným,  vedám  jeho 
špeciticným  mentorom  bezpečným,  bohoživotu  jeho  pancierom  žulo- 
a  ocelovým.  Nuž  popndmjte  sa  meriif  s  ním,  vy  velkých  vašich 
Voltairov,  Hyronov,  Darwinov,  Stnuissov,  Henanov  a  celej  semitickej 
terajšej  pereputi  románovej  a  iwolverovej  obdivovatelia  a  ctitelia 
osliznutéh<»  a  oplzlého  umenia ! 

IVm  Vlcek,  všeolunnou  snahou  síce  -  -  dhi  dobmzdauía  môjho  — 
nenáleží  do  tohi»to  tríbusu.  ani  ja  nechcem  prorokovaf.  že  súc  na 
t<\j  naklonenej  rovine,  z  ktorej  niet  iného  výbežku,  ucž  zklznutíe 
.sa  p(i  nej  <bt  príe])asti.  neobniti  už  viacej  <ije,  ale  predsa  {hmI* 
rrtávain  tie  jelio  ]>n)rnknjúce  slová:  „Až  to  zvétralé.  nemožné  sta- 
vení iStúľnvn  škida)  se  y.hnvti  a  ono  se  zbortí!  -  Slovensko 
/ftstane  liez  olnancúv!"*  iSír.  UH.)  Veda  vašich  semitiiv.  zbožmn 
vani(*  tela.  materialismus  citu.  tilosoiie  a  života,  cinkanie  vašej  škuly 
poetov  a  sei»ectvo  vašicli  pniitikárov  a  štátnikov  vyvedie  na  svetlo 
itazilisrie  plody  svf»je.  potrvá  ešte  za  ktorý  ten  rok,  a  o  šfastí  bu- 
deme môcť  hovoriť,  jestli  ne/.humpluje  a  morálne  nezničí  národ  vás. 
/e  ho  ne/ničí.  verím,  a  verím,  /.v  ii:iro<l  rozumný  odn:rstí  inI  sek-t 
voltairisunis  i  byronismns!  Slovensko  medzitým  zo  školy  Štúrovej 
dostávať  bmle  charaktery  napriek  spojencov  vašich  na  velikých 
politikov  sa  ihrajúcich.  týrb  pniktikusov  madarských!  Ze  uánid 
náš  v  madarisme  nebude  pohrobený,  to  vám  môžeme  zabez|iočif. 
nie  tak  vy  nám.  že  ná]iodobením  západníckej  juiícibrenosti  a  zženšti- 
losti.  racionalismu  a  materialismu  poškiulíte  podstatne  nánMin 
vlastnému. 

Štúr  b(d  ľisty  charakter,  na  ktorom  brúsiť  sa  budú  lepší  gé- 
niovia mládeže  dl/e.  ne/  na  lascívnej  p<»esii  vašej  a  opilej  veilúc- 
nosti  vašich  pytevníkíív.  nechápajiicich  to.  co  leží  z  druhej  atmiiy 
/javov  týchto  meraných  a  vážených :  {Híkolenie  slabé  imžitkárHtvtmi 
svojím  efemérnym  hrob  si  kí»pajúce.  Tento  veliký  charakter  Štúrov 
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Iťial  v  lom,  /c  frasa  noiualíi  u  iiľlii»  xia<liu*j  n*uv.  jrstli  /ii|»iiť  nr- 
vysvelFoval  ju  skutok  (lohntimjiiy.  Zásada  ka/<lá  holá  ním  vá/(*ná 
vyiHrxknnií  jcjiuii  v  nioniluc  ťioU',  v  piakrirky  vvvoj.  v  tvorbu  uW- 
áluu  na  stmnáťli  liistoríc!  On  nebol  knavnliMiíu  ku  žiadnoj  ústupko. 
kt4in*j  náslfibik  M  hy  škodným  mobol  byt  a  ŕo  hmMf  i  v  t<*j 
uaj«falŕej  budiiťuosti  národa  síovanskóbo! 

Jakokorvťk  ncmcťká  vt^da  vysok(»  stála  v  |Mijnu'  joiio,  jako- 
kofvek  uInIívovhI  všestrannú  v/<lolanosf,  pilnosť,  vnikavosf  (b>  všet- 
kvťii  otázok  svťtovvrh  niMniTkcMio  Ľcnía .  tak  pivds;i  vo/dv  bol 
hotiivyni  /.nstaf  si  na  sv<ije  slovanské  stamiviskit  v  ka/dcj  <itá/kr. 
v  každom  uálnNlue  aUdNi  bistorirky  nutne  /krsbtm  prípade  litenir- 
iinm.  vedeckuni.  ]i(ditiťkt»m,  sociálnom,  lebti  inak  akokidvek  zasaliu- 
jiíťum  ua  /ivot  nármla. 


■  •'  *  "m 

cháiixal  i  do  vere.jnyrh  pivjavov  iirenirnyili.  Ľudovít  Ud.  ako  vieme, 
o  tomto  ease  veími  sbebly  v  literatúrarh  slovanských.  V  prá/dnych 
h«Nľuiáťh  tMl  |»risuejšíeh  štúflii  rád  čítaval  Czajkowského  .ľowiešci 
koxaekie,"  Miťki«'wie/ove  menšie- vácsie  p<M»sie.  I*uškina.  I-*»rmon- 
ti»va.  CMioniiakova.  Krém  toho  v  histórii  imi  býval  Karam/in  |N)d 
nikou.  t)n  8  pnivým  uschytením  a  vifacn(»stou  prijal  úsudok  ne- 
merkŕho  uéenca  v  -.Vn;:šp.  Všeob.  Novinác-lr  o  C/ajkowského  |mí- 
vwifaeh,  ktoiy  znel:  .Nit*  liaben  Sie  Kfwas  Frischeres  und  (hi^i- 
iM'ileivs  pdeMMil'  IMdlrosoľ^ki  uŕenci  radi  npo/nriiovali  potimi  fanlo- 
vibina  plo«Iy  svojej  literatúry.  jeíln;ijuct*  pnijne  o  Shivanoch  :  ovsem. 
xu  Štúr  jim  ne/undcal  ani  chyby,  ktorých  sem  a  tam  dopúšťali  sa 
jidi  spisovatelia.  V  konversaciach  t\chtí>  |»rišla  na  stôl  i  Tere/a 
Amália  l«ouisn  .lakulntva,  spisovatelka  nemecká,  ktorá  pod  pseudo- 
nyniimi  .Talvj-  so  zvláštnym  /jiíúbením  písabi  o  Slovanoch  a  men<>- 
liti?  vvdala  Inda  v  Halle  !S-J.*i  dva  dielv  srb>kvch  nápMlnvch  piesní 
|nn|  titulom:  .Volkslieder  di-r  Sciben.  mefrisch  Ubersct/t  und  hi- 
storísch  ein^'eleitet  von  Tal\j."  '!'•»  bohi  v  nemeckej  liferafiire  uda- 
jiisť.  s  ktonui  pred  šrúrom  chlubicvali  mi  pľofľ>surí  d«»bn»sidNkt. 
Slúr  nám  sdelil  vysN-dnk  tychin  knnvcr^^iicií  v  Prdohc  ku  .Kxetom." 
riM'UÍku  \<VJ,  č.  XIV.  /n  dna  11.  jnhi.  /..i>adv  ;i  n:ihíail\  tam  \y- 
•^lovené  majú  n  serio/nych  Slii\anMV  i  dnes.  iiav/di»ľ  !i;»vabunl;icl\a 
lit(Táni>ťh  iHdMdiaji»v.  svoju  \eliku  jenii  a  plafunsí.  1/  ten  «'lani»k. 
kebv  sa  kľilikastrom  tvui  chcfli>  ŕít.it  v  >far>ích  knih.ich.  molud  bv 
jim  bvf  niocnynt  dnka/oni  jumíí  \>efkvm  ľiľ»ud/«í\:iľcl««m  jMi\nh- 
n\m,  Štúmvi  jak\si  neplodný  ideali*»mu>  a  cud/«itaľ>k>  Hej^t-lismus 
|NN|strkujúeiin.  alebo  pripi>ujucim  a  nehr.Mliio  im  na  piAnihni  hĺbku 
jeho  vlastných  dobre  i>pľá\n(*n\ch  n.t/<'r*»\. 

I'aiii  Tahj  pi^jednáva  na  ich*  pi^ľho  iliľla  in  <lejepľ:i\e  >ľb- 
ftkého  kmeňa,  kde  ide  /a  nemiM-k\mi  uceu<aiiii:  Stur  \>ak  /axr.ífil 
náhFady  svojínn  jej  náblad\.  Mid/i  iii\m  ImMin:  ^Nini  by  ji/ 
'noU    mohli  se  iniučiti    naíi  >t»u^cde         Nčmci         praxtle  n  Slu- 
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vaiuH'ti.  aii  jiiu  již  Zťť.líi  píílexitostí  k  tomu  iiescliází;  ale  Bflh  vi 
z  .jakých  ])fícin,  snad  zc  zastaniló  proti  Slovanflm  zášti,  scliválué 
oči  zamliurují.  ahy  lU'iniisdi  vidŕti  svôtla.  j(Mižto  však  lK)hdn  vkrátce 
tak  se  zmocní,  ži*  zŕiMiire  ji*.ji<'h  ncodolají  pi'oiiilu  jeho  a  koncčué 
otcvríti  s(»  prinmvny  hudou.  Ohviímjí  so  tu  vfldrovŕ  srhští  z  ue- 
()lu*ani<rnó  nado  svyiu  lidom  moci ,  coz  pľv  u  nán»dA  slovanských 
bývalo  (|irikladá  k  tomu  dva  výkriky  !!).  pak  prípisu jí  so  nábožné 
skutky  paiiovuíkA  sríiských.  jak(»  stavení  chnímA,  khišt^^ľfl,  nadaní 
jicli  vlastnostmi  atd.  zlmjnôiym  a  bezuzdným  nstnizivost^m  jojich. 
ji'už  ])0  spáchaných  lu^pravoslecli  tccf  v  činech  téchto  nábužnjch 
útechy  Idcchijí.  Vražíly  pľý  ncjvíí-e  pftsobívaly  k  vybudovaíní  téchto 
nábožnosti  sh>užících  stavení.  Nebudenuí  tuto  slov  šíriti  o  i>rvuf 
(mé  neju-íivé,  zcela  bezdflvodné  námitce.  anby  to  naši  knítkou  zprávu 
náramne  prodhmžilo.  spokojujíce  se  na  čas  tento  nidši  tím.  coupŕ. 
v  Týdenníku  literarním  ťo/naíiském  v  o)dedu  tomt-o  iM>t4ihmo  na 
ľolsko  a  SIdvanskií  vftbec  dôkladné  p(»vedeuo.  a  tnšíce  dflvmiuých 
bádaní  vknítce  na  p(di  tomto,  inipomeneme  jen,  že  vhidcové  slo- 
vanští.  jak  to  z  déjt^pisu  vše.di  našich  kmeuA  vysvit/i.  v  zakladaní 
clinimA  at<l.  násUMbivali  ))udu  svélio  a  thnuačili  city  lidn  správe 
jejich  podfízenóho,  v  némžto,  jak  sotva  v  kterŕní  národu  cvropcj- 
ském.  ná])o/nosr  )ilui>oce  vkorenéna  jest.  Odkazujeme  tu  na  dflo 
Šafíírikovo:  „(lescliiclite  der  Sbiwisclu'u  Spradie  und  Literatúr  luich 
allen  Mundarten."  a  jmenovite.  na  zkreslený  tamže  ráz  Slovanfl, 
k  čeniuž  my  na  ten  čas  ničelio  více  ne|»ľidáváme.  Konečné  neza- 
])íráme.  želty  jednohtt  neb  dvou  príkladA  )N»ťínání  tohoto  lioha- 
prázdneh(»  u  knuMnivcA  srbskýcli  nebylo  Itývalo ;  ah'  je  jako  na  odiv 
držeti  a  ínUnd  na  vhĺílce  všech  Sh>vanA  jakoby  prstem  ukazovati. 
jim  chtivost  k  vraž<iám  a  liuh  vi  co  pŕipisovati,  zAstane  povždy 
ničemností.  My  tnho  nedeláme  s  c)éjepravou  uárodA  *reiinan$kvch. 
ačby  nám  dncehí  takovýcli  pííkladil  v  ní  nescházelo,  jako  ku  ph 
v  dejeprave  Fnuikú,  kde  vhĺdce  Hludwin^  poštval  Illudríha.  s>iia 
Si^iperatluM\  knížete  ripwarskych  IVankft.  zavniždit  otec,  ťož  tento 
také  bez  ])rod]ení  učinij.  Vo  /])ácham'  vraž<h''  vystcmpil  Hhidwin^ 
jakoby  v  kivvní  pínnsté  iHlutniche)  a  zkotil  Ilhídriha.  Tentýž 
Hhuhvin^r  bu<f  /avnižditi  dal  neli  vlastní  rukou  zavraždil  knížata 
saliských  ľrankA  atd.""  Tak  Ľudovít  Stiir  zastával  i  pri  najmenšej 
príležitosti  cti  a  dobrého  nu'ua  Slovanov,  nech  Ixdo  by  sa  týkalo 
kt^tľéhokidvek  kmeňa  a  voči  akvmkolvek  auktoritám.  Ttiahnuf  sa. 
ndčať.  opiiortunisovaf  nebolo  nikdy  v  jeho  slovníku  zaznačené. 

Milá  Talvj  i  so  svojimi  rovnomyseľníkmi  podobne  zle  |>nctiodila 
ohrad(un  sptdočenských  ideálov,  jaké  prechovávajú  sa  dosial  v  kru- 
hoch zväčša  patľiarchalismu  slovanskénui  nepnijných.  Píše  §tnr 
v  článku  nadrečenom :  .V  prednduvé  k  druhéuui  dílu  usiluje  |t. 
])ŕekladatelkyné  podati  obníz  mravA.  obyčejú  atd.  SrbA.  pri  čemž 
zvlášté  do  líčení  obradA  píi  svatbách  užívaných  se  Ziibírá.  Velice 
se  zastavuje  a  horší  nad  tím.  že  nevesty  v  čas  svého  zasnoubení 
obyčejnč  váženýuí  otcAm  čeledním  nice  líbají,  což  jeiliné  p.  pre- 
kladatelkyni  na  Slovany  tak  ptištvalo,  že  jim  uknitenstvf  ku  knisné 
pleti  vyčíta  a  proto  tuto  z^i  nešf«istnou  u  SlovauA   |M>kládá.     Že  ji 


ľfj  teuto  tak  vdice  dojal,  ueclivfinc  se  jednak  z  íó  príčiny,  že 
>K*kUdatťlkyne  Muna  ku  krásne  pleti  pnnáležíc.  s  ni  velice  sou- 

IMk  že  HNleín  j.sour  Nenikyné  unnéla  pí-fležitosti  cos  takovŕho 
i'ŕho  nánNiu  vidéti  a  tiikž  vdire  pŕekva|)cna  byla  touto  novostí. 
utenstvím  to  však  jnienovati  jest  prepiate  a  dAvodeni  jen  niini 

niAxc  velké  ro/ninznnosti,  v  níilro  se  |)ohIaví  ženské  u  sou- 
i  nalezii.  |Mik  neznániosti  náro<lního  života  n:iši^lio.  Toto  lílmní 
m  }\Me  nie  jiného  nevyznanieniívá.  než  pn)ukáziiní  viížnosti 
rfini  ŕelednÍHi.  témto  knieuAni  shronm/dényeii  mdin.  jenž  jakoby 
*bnainí  uvazujírí-se  nové  mdiny  pHebrizejí;  ktenížto  šetmost, 
:í  so  v  IílKÍní  niky.  jisté  ndndýni  nevestám  výborné  služf  a 
liem  lé|ie.  než  když  sediver  ndadyni  iianiŕkaíui  rúre  ulibuje. 
*ané  milují  opravdu  svou  knísnou  pb»f  a  váži  si  velice  její 
y,  jenž  v  )N>habojností .  pnu-ovifosti .  úprimnosti  a  zaéasté 
Imhalyrském  nadšení  téeb  riílivvťb  snleí  iHiziistávií.  a  veliaí 
leradi.  »by  S4*  tyto  enoty  v  tu  novonuNiní  pretv<ih*nost  pronié- 
:  daliM'í  jsou  íé  upý|wvosti.  té  liťomémosti,  ktení  se  íed  dobrým 
m    nazýva  a  její/    nevykonávaní  se  zii  n(*vlídnost   nnelN),   jako 

prekladatelkyné.  za  uknitenství  |)okládá.  Horela  jiný  byl  stav 
aví  ženského  v  starožitnosti  slovanské,  nežii  v  ^cnnanské,  nciKif 
futo  (KMlle  svédecívf  Taeita  (eituje  miesto  z  Taeitovej  ticnnauie) 
■  ve  ph'iisné  vážnosti  stálv,  lia  rti  víee  vzvvánv  bvlv.  méli  je 
ové  sbivnnstí  vež<ly  za  sídié  iMnlŕízené.  sobé  po<ldané.  nejio- 
íujíee  jim  oné  zdanlivé  a  tím  méné  skuterné  pred  selnui  pml- 
i.  S  prijerím  nálM>žensíví  kh*sfanskélio  u  Slovania  stav  jejich, 
shisno.  v  lepší  se  zmenil:  dosud  však  ješté.  vyjmouce  snad 
:ení  ducheín  riziny  na|)árblá  a  novomodností  se  Hdící  místa, 
tsáhnul.  aniž  s  rozvinutím  pnivé  národnosti  naši  ne<losábne 
ii»  rozmaŕilosti  stupne,  na  kterém  jinde  se  nalezá  a  odkud  jisté 
áct  štéKtí  a  blaho  nniin  nevyplýva.  Im  na  iMl|H>r  nišeno  býva. 
teily  krásna  pleť  u  SlovanA  té  zdanlivé  pŕetlnosti.  jakby  sobé 
»  p.  ph*kladatelkyné  zadala .  m^|>ožívá .  jest  výsledkem  ducha 
Nlnosti  naši,  a  jak  myslíme.  diK-ela  <Nl|H»vídajírí  pnrozenému 
idku.  Kam  asi  usilovaní  Simonistek  u  ľnineonzA  aneb  u  An^li- 
i  |NNluikání  ženských  s|NdkA  a  jejich  vyvotlkyné  Ľidy  Hulwer. 
áhnjících  se  n  rovná  olH'anská  jiráva  s  muži.  vésti  nndiou,  lehko 
:aždv  domvslí.  l>osud  zábéhv  tvto  mnohé  neít*sti  zpftsobilv: 
L*-li  v.^k  dále  v  nešváre  této  |M»kran>váno,  jisté  niécho  jiného 
id  nežIi  zTuatku  a  rušení  blaha  domácílio  se  ni^<b»ckáme"  atff. 
On  ne(b»ckal  sji  mmlemvch  tvchto  samovntžd.  ro/Sdbášov,  luxu 
kého  A  rozvalín  blaha  domáceho  a  ruin  rodín .  ba  celvcli  ná- 
»v;  ale  proroctvu  jeho  naplnib>  s;i  a  plní  sa  a  e.^te  len  plnif  .sa 

To  môžeme  i  my  |M»tvnliť.  ktorí  jMizonijeme  túto  zženštílo.sf 
ipUMtú.  jaká  /acŕivátila  náriNly.  Ka/dá  u.^pinená  devecka  myslí 
veíkomožnú  a  InMlár  chlebíka  žiarlostivy  cifnije  si  žienku  do 
iiábn  a  talmi-zlata.  a  slečinka  z  tmchy  majetku  |uifá  ciparetty 
rdríťhmáva  lenivosť  každého  iN)|Nirudnia.  kt<»ľrho  pred|NiIudnie 
vila  v  nečistom  vo/duchu  pri  cifrovaní  >a.  Nato  stáva  sa  vt-fk(»- 
oou,  keď  vydala  sa  kirs  za  kohu«  a  tu  už  musí  mať  dvoch  le- 
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káťov,  tri  slúžky,  dvoniólio  krajčíra,  oplzlé  obrazy  na  stenách,  tí- 
teľky  a  hračky  na  stolíku  a  —  clojku.  Inšie  ani  nepripomeniem. 
Zamlčím  jKulobuc  nevychovávanic  deti,  ale  vyháňanie  jich  na  ulicn. 
Rozumie  sa,  že  takému  íafrukovi  takýchto  prevrátených  mamičiek 
už  v  poduškách  musia  všetci  ludia  onikaf.  Keď  ho  Pán  Boh  troštička 
z])ľobuje  a  dopustí  väčšiu-mcnsiu  choroim,  mamičky  omdlievajú, 
synáčkovi  všetko  po  vôli  robui.  Ach!  dost  reflexií  z  naseho  veku, 
prorokovaného  Ľudovítom.  Môžem  to  dokázaC,  že  všetky  tie  mo- 
derné biedy  nováčia  sa  z  toho  kraja  takýchto  zženštilých  mamhsov 
spoločnosti  ľudskej.  S  kančukou  to  vyhnať  zo  spoločnosti  slovenskej; 
bo  toto  viacej  ubije  národ  náš,  než  bezhlavá  maďaromania  a  blbý 
raťionalismus.  Ziiäf.  treba  obrátiť  oje  výchovy  iiMlín  našich  do  ríše 
Ixdiabojnosti,  stydlivosti,  pracovitosti,  kázne  prísnej  domácej  i  škol- 
skej; vyššej  ale  mládeži  treba  dať  pnicu  ducha  ťažkú  k  vylmveuiu 
a  naučiť  ju  mysleť  o  budúcnosti.  Štúra  jej  dať  za  vzor. 

V  striedku  štúdií  a  dumania  svojho  nezabúdal  Ľudovít  na 
drahý  náix)d  svoj  tam  ďaleko  v  Tatrách  prežívajúci  trudný  svoj 
byt;  ani  vo  snách  mu  nenapadlo  uchádzaf  sa  o  dáku  stanicu  chle- 
))ovú,  na  mysel  vznešenú  jeho  ani  zďaleka  nevstúpila  myšlienka, 
loviť  vo  svoj  prospech  materiálny  dáku  priazeň  ľudskú.  Pre  národ 
všetko  bol  vstave  podniknúť,  pre  seba  nič.  Dobrosoľské  dva  roky 
blížily  sa  ku  koncu,  keď  tu  zčista-jaDua  doletí  chýr,  že  Štúr  je  vy- 
volený  za  professora  theolo^ie  v  Kežmarku.  Po  celom  Slovensku 
radosť  opanovala  srdcia.  Zo  všetkých  škôl  mládež  gymnasiálna 
i  theolo^cká  sberala  už  všetky  svoje  veci  k  sťahovaniu  sa  do  Kež- 
marku. Bretislavská  mládež  menovite  nahnala  strachu  professorom 
i  meštianstvu.  Na  dolnom  Slovensku  krútili  síce  hlavami  nad  obra- 
tom týmto,  ale  pivdsa,  bude-li  tomu  tak,  chystali  len  vačky,  nakolko 
jim  tu  blíže  Kretislavy  l)ývajúcim  drališím  príde  študovanie  jich 
svnov  v  Kežmarku.  Ale  žiadosť  to  bola  všeobecná:  videt  Štúra 
umiesteného  hneď  ako  vráti  sa  z  Nemecka,  preto  aj  preboleli  ľahko 
dolniaci  vzdialenie  sa  svojho  miláčka. 

Štúr  mimo  ciest  už  pri]>omeuutých  navštívil  i  Dražďany,  ho- 
spitoval  v  Berlíne  a  ])osledný  rok  mal  osladený  tým  menovite,  že 
ľravoslav  Oervenák  dosťahoval  sa  za  ním  na  dobrosoľskú  univer- 
situ.  Tu  ])otom  i  spojenie  naše  s  nimi  ^mohlo  byt  častejšie,  keď 
Cervenák  vykonával  a  viedol  i  menom  Štúrovým  dopisovatelstvo. 
Po  ťervenákovi,  s  ktorynj  my  dvaja,  Horislav  A.  Škultety  a  ja, 
predvodievíili  sme  mlá<leži.  nastú|)il  nániestuíctvo,  jako  kandidsit 
theolo<zie,  Škultety.  Ja  som  \iedol  predok  vo  výl)ore,  zastával  aom 
sekirtárstvo  vo  s|K)loťnosti  a  viedol  som  onen  písaný  časopis.  Vo 
vecaťh  Ke/marku  tykajúcich  sa  sverené  ÍH)ly  tieto  záležitosti,  jako 
obyčajne  len  tým,  ktorí  mali  osobnú  známosť  s  nmžmi  vplyvu  |irí 
konvente  ke/marskimi.  A  tu  )n»1í  medzi  inými  sám  uániesduk. 
Horislav  Škultety.  Itojmír  Petrikovlč  a  iní.  Meilzilým  a^tida  táto 
ro/borila  s;i  o  skalopevnú  a  cieľov  svojich  dobre  |iOVcdomú  vôfu 
Ľudovíta  Štúni.  Uola-lí  naša  /|»ráva  o  zvolení  Štúra  v  KeŽDiarku 
za  ]u*ofessoľa  t4>niut4»  nápadná,  tobôž  zhrozili  sme  sa  my  všetd  nad 
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jťho  ráziiuu  (NliNivťcfou.  Neišlo  to  do  nášho  lo/innii.    h<»liľe  hovorí 
LiKiovít:  ^Jak  iiiáhi  ste  iiinť  ihi/.ii:)!'!!" 

Mv  už  Umi  ťhvni  tešili  sme  sa,  a  Štiir  í  len  ehvľ  sám,  kto- 
réiiiu  nechcel  veriť,  /a|»U(l/oval  (hI  seha.  Ale  nijine  ho.  On  len  tak 
iHiniiHľhodom  |)rí|)isal  ku  listu  rervenákovinu  na  Ilorislava  /o  dňa 
*2\  n|>rfla  1x44)  písanému  nasledujúcieh  pár  riadkov: 

.l*ŕeilrahy  ľŕíteli!  Veliee  uié  zadivila  ta  /práva  nám  Telnm 
zvťst«»vitná  u  mém  /volení  /a  professora  holmshtví  v  Ke/maľku. 
rti/  já  sire  jen  Zii  smíšeninu  s  hnitirm  niym  (Kariem)  posaváde 
dnéíni.  ale  jr^tr  rke  ph'krupilo  w*\  ž*'  Vi/  wwr  ku  pi'ijrti  tvto  stnfirr 
HtittilourtUť  II  tn  wi  jiii  rmfitr,  co/  mi  ilAka/em  jest.  jak  maio  str 
MHŕ  ftoinali,  ŕíH  jak  málo  viť  t*  J  znáte.  O/namuji  Vám  fir*nlritla- 
tffUnŕ,  že  já  té  stolice  ha  žádni)  zpasith  neprijnm.  pnjati  nemohu. 
jelikoč  mimo  všeeku  nesehopnost  inou  k  pntfessoratu  lHiht»shiviH:kému 
mám  sto  ilAležityeh  pneín .  pnM*  to  na  prosto  /avrhuji.  Mohli  hy 
mé  vy\oliti  í  na  jinou  stolici,  já  to  pŕedct*  neprijnm,  |N)névad/  zá- 
merv  mé  tím  /niéenv  hv  hvlv,  o  ktervch  Vv  ale  ješté  nie  nevite. 
ve«léti  némAžete.  /a  potŕehné  sem  soudil  dosavá<l  o  tom  ndéeti, 
CO  UhI  Vám  o/nanniji:  slyšte  tedy!  .lá  na  Vaši  hŕetisiavsk<m  stolici 
^ll>vanskou  v  ríjnu  (ls44))  vysttmpím.  co/  ale  ješté  nikomu,  mimo 
naše.  nezdélujte.  neho  neradno  hluku  ciniti.  Shírejte  jen  ]ulné  |k'- 
ní/e,  ostatné  ale  o  vy/ívu  niou  se  na|)ri»sto  nestarejte.  ľaeda<^<ifrií 
já  žádnych  ne]N)thdMiji.  ovšem  je  ale  Vám  tam  potŕehné  zAstavším 
\yje<lnNti  usilovali  se  hmlu  /e  vší  sily.  (Mdeilnété  se  jen  |n>  dvou 
svétnicech  na  svohodném  místé.  zaje<lnati  je  však  |H»ŕád  netreha. 
illerfte  tak.  ahy  náš  Miloslav  (HurhanK  jenž  tam  ziistati  má.  hurf 
M*  mnou.  aneli  a>poíi  |»ri  mné  prehyvati  mohl.  I>ohŕe  hude,  jestli 
i  Ty  tam  zAstaneš.  však  pass  si  konatí  mu/eš  do  Nemecké  /emé. 
lui  fttdéji  konej.  ahy  si  se  neohmeškal.  Slyšd  sem.  ze  máš  k  tomu 
|M*níze.  iMie  7.  neh  s.  /iiŕí  jj  jsem  v  stn*du  Vašem.  pn*s  lete*  tu 
ješté  zAstati  veliee  mi  jHitŕehno  J4>t.  Kúpte  na  ka/dy  |úd  (m/umej 
pre  knihitvnu  slovanskú  hretisla vskú i  I )ohi*o\ ského  Institiitiones 
dialecti  veteris  a  \Viszniev>kéh«»  héJ4'pi>  liimtuľv  iNdské.  S  I>ohem  ! 
TvAj  upnmny  Lmlevít.- 

S  listom  tvmto  v  lukách  stáli  sme  mv  hli/>i  priatelia  Stúri»vi 
a  telidaj>í  vinlrovia  ndáde/«*  jako  líromnm  omníŕrnt.  My  hotoví  holi 
Mue  pletichám  dajakým  pripísať  tnto  /dmhanÍ4*  >a  Stiinivo  a  a/ 
uenosne  híadeli  sme  nmxnaf  cestu  a  nechať  uio/nost  ^>túntvi  imI- 
\r4tiť  sa  od  limyslu  tak  un'-itr  v\>|  ivtMiehí*.  a  na  ka/dy  pripail  pri- 
jal kežmarskú  stanicu.  <hi  .na  /iailm  puĽ  my  .na  ka/dy  \uu\.' 
X  prípravných.  crst>  mu  univnávajm-ich  ku  /pät  v/iatiu  >lnva  svnjho 
naKÍcľh  námah  huif  /arhnvany  putumstvu  dopis  Auľ.  Ilor.  Škultetvho 
iia  pmfessoni  a  rerfoni  l\*i*a  kr/mar>kéhn.  ľieniMiirtyho.  /  ktoréh(» 
u  vidí  i  natiahnutý  |N»mrr  ndade/c  slovrn^krj  ku  Srhrornixi,  Ta- 
maškovi  a  pn*š|Nirskym  Mdicr.  ľofla\:im  \\>\  trn  v  ri*|o>ti : 

.V  I'rešiN»rkn.  dne  'Jl.  kvi»rna  \>^Uk  S|o\iitn\  a  Vx^mruŕenv 
Miui,  Vťlectény  ľanr!  Otci»\>ka  pii/íii .  ktrmn  Str  ke  mné  tri 
leta  v  Kežmarku  pidiyvsiinn  dnka/o\al.  i  d-tf  tou  mne  puHihiuji*  ná- 
dejí, že  (lAvénnui  ťito  phmluvu.  ku  ní/ti>  mne  nejeden  dúvod  po- 
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uoukií,  tak  upŕíiniiýni  srdceín,  z  jakovébo  ona  vyplýva,  prijatí  ní- 
ŕíte.  Nevýslovnou  nulostí  sme  zaplesalí,  uslyševše,  že  Ste  sc  Vy, 
Slovutiiý  Muži,  celou  íIuší  o  to  zaujal,  aby  na  upľázdiieuou  Kež- 
niaľského  Lýceum  stolici  bohosloveckou  ne  jiný  než  Slovan  ib*- 
sednul.  Nebylo  na  tom  dosti,  ľadost  naše  nejvyšsíbo  dosáhla  stupne, 
dozvŕdevšícb  se,  že  neúnavnou  pHčinlivostí  Vaši  t^  dovwleno  bjlo. 
abv  Vvsoceučenv  Ludevít  Štúr  to  místo  zaujal.  Nvní  ale  divíte  se, 
aneb  jestli  Vám  smutnou  tuto  zpnivu  první  já  zvčstovati  musím. 
diviti  se  budeti%  že  Ludevít  Štúr  povolaní  tomu  odpírá.  Čoby  bylo 
netu.senčbo  toboto  a  nešfastnébo  skutku  ])ríčinou,  posud  sme  ne- 
znali, anf  vceni  toliko  se  nám  vec  svetle  objasnila.  —  Když  sc 
povést  roznášela  o  tom.  že  Štúr  nsi  Lýceum  Kežmarské  zvolen 
í)ude,  i  tajní  jebo  t\  Slovanstrí  neprátelé  radost.  na  tváŕích  ukazo* 
vati  se  nestydéli,  když  pri  tom  v  snlci  o  n)zličnýrli  premyšlovali 
prostŕedcícb.  nindžto  by  nníži  tonuito,  tak  včasné  po  vlasti  iias{ 
prosluslému,  první  stestí  a  tudy  i  širší  okres  účinkovaní  jeho  ai- 
mezili.  Cítili  /4ijisté  I^rešporčané,  že  lilasy,  které  se  mczi  plesajfcí 
ndádeží  mznášely,  v  skutek  uvtuleny  búdou,  cítili  a  predvidéli  jisté. 
že  dosednutím  Štúra  na  Kežnnirskou  stolici ,  ne  malou  částku  stu- 
dujícícb,  zvlášté  Sldvákft.  kteŕí  veždy  kvet  Lýceum  prcsporského 
bvli  i  búdou,  utnttí.  K  čemu  je  tedv  sobčcká  zlomvslnost  neveilla? 
Méli  zde  budoucíbo  roku  dva  supplenti  v  rhetoiice  býri,  jeden 
Ma(far,  druhým  Slovan.  l)rív  tedy,  nežli  se  pozvaní  si.  konventu 
Kežmarského  Štún>vi  <loruciti  mohlo,  ))ŕedloženo  nm  bylo  od  zdej- 
ších,  zdalil»y  supplentství  ono  neprijal?  Štúr,  jehožto  vrelá  túžba 
ust4ivicnč  ta  byla,  aby  se  v  Presporku  osaditi  mohl,  anf  se  nm 
mesto  toto  k  dosažení  jeho  zámérA  nejpŕíhodnéjším  býti  zilálo, 
uvídil  se  k  vftli  téch  vyšších  predsevzetí,  prijatí  toto  cbatnié  supplcnt/- 
ství.  INizdéji  tedy,  když  se  nm  neoŕekávané  |)ozvání  Keimarské  do 
nikou  dostalo,  nemoha.  co  neznámy  na  Vašich  stranách.  pc»vážiti 
ty  príliodné  okolnosti,  které  mu  i  tam  z  ohledu  jeho  vznešených 
ziímérťl  znamenité  výhody  slilwvaly,  aby  dŕíve  již  dané  slovo  ne- 
zrušil, nevyhovel,  k  jiodivení  všech.  dftvéŕe  si.  konventu  Kežmar- 
ského, kterou  do  neho  v  plné  míre  skladal,  jakožto  v  muži,  kterýžŕo 
mezi  vi*stevníky  svýini  nemnoho  sobé  rovných  |)OČítii.  Ale  pŕesvéd- 
ceni  jsme  ú)dné,  že  Štúr  t^diko  skrze  Istivnu  zlost  nepŕátelA  našich. 
kt^Ťí  mu  zde  zlaté  hory  slibovali.  podvedený  mohl  se  chyby  tpto 
dopustíti.  Máme  však  pevnou  nadéjí,  že  jelikož  na  dane  slovo  vice 
vázán  nebude,  anf  se  na  supplentství  ono  jeden  t4diko  a  sice  ruzeuy 
>ra(far  dostatí  maže,  a  tudy  opét  sklamaný,  hotov  bude  zas<s<Inoutí 
na  predloženou  stolici  Kežmarskou.  Ta  jest  t-edy  toužebná  prosím 
naše,  aby  Ste  Vy,  Vysoceuŕený  Muži,  pr(»  slávu  školy  Vaši  a  blaho 
nánnlu  pRicuje,  jestíiby  ješté  jKíŕádky  ucinéuy  ncbyh\z  ohledu  ji- 
ného  uŕitele,  vec  tut<i  na  ŕas  pn»dloužiti  rácil.  až  se  Slúr  —  lépe 
pouírný  k  pŕijetí  Kežmarské  kathedry  odhodlá.  ľK^véilčciii 
sme  zajisté.  že  d(»sednutím  jeho  taméjší  Lýceum  mnoho  získa,  aiiC 
jak  se  veci  ukazují.  bude-li  Tamaško  ni  prešinifského  bohosloví 
Uľitele  zvolen,  študující  úhrnkeín  do  Kežmarku  za  Štúrení  pAjdou. 
Na  ten  ale  pád,  o  ktvrém  však  velíce  pochybujeme,  jestliby  pŕedoe 
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ätiir  stoliri  Koxínnrskt)!!  prijati  utMiiiiiiK  ttsniŕliijciuť  so  VvsoctMičť- 
iicisti  Vnsi  na  jolio  iiiísto  jiMlinôlio  Hoilirkélin  (Aiithvjr).  kaplána 
u  liAstiiJHÓhd  p.  SťlKTÍnylit) ,  m*.j(M)  cd  inu/i*.  ktrľv  sr  na  stoliri 
iNihoslovc'ťkou  pripravoval,  ale*  také  m  lioilivčlio  vlastcnťo  slovan- 
nkŕliti  (Nl|M)ľomVti.  Ostatní*  ji*štó  ji^inon  i^prtnjc  ton/(*l>non  pi'oshn 
íuíši,  v  ti*  nadŕji,  zo  ji  na  /liui  stránku  vykláilati  nolindoto,  jsiMn 
Vvsoťeuŕonosti  Vaši  u|innuiy  rtitol.  August  Ilorislav  Sknlt4*ty  v.  r.. 
(VkHtťl  liuhosloví." 

/  listu  flvojť  vidí  sa :  vtdiká  notrpHivosf  naša  a  násílnŕ  pr«*- 
svtflčonia  nášho  na  všetky  strany  v  platnosť  uvádzanie*,  spolu  však 
x(di*/ná  tvniosf  oktdnosti.  v/dorujúoa  sntun  a  tiizhani  krásnym  vrhni 
ŕinni*j  mláiležť  siivokej.  My  ovšimu  .málo  ošt^;  po/.nalí  snu*  ätiira," 
kcif  sniť  prík<»va(  ťhcrii  lio  ku  spišským  žulám  Kar|Mit4»v  studonych, 
II  málo  smv  tiež  |»o/nali  praktické  pomery  ke/marskó;  splnilo  sa 
iianástii:  ^m*vu*t4.*  yaivo  prositi*.*'  Na  kťžmarskii  stolicu  bohoslovia 
dria|uili  sa  zar>'tí  starí  nepriatelia:  Tomka  Jánoš,  vecný  kaplán 
pre^|Kirskv.  r  Kellner,  o/jfansky  •rymnasialny  učiteľ,  a  kandidát  theo- 
lopť  z  Nemecka  sa  vrátivši,  Ltirincj^ók.  Kežmarcanía  urazení  ko- 
šíkom, Štiirom  jim  skutočne  daným,  na  oných  prvých  dvoch  |Nicali 
oliracať  zn*nie.  DosC  mal  pníce  šľachetný  l(em*ilicty.  ahy  oni  dvaja 
slávožniti  a  Imrnínivani  tupoumci  nevšantročili  sa  dák(»  do  shoru 
vtedv  vehni  solidni*lH>  uchárov  kežmarskvch.  Ik*nedictv  naložil 
holiro.slavovi  (*ipkajovi.  poslucháčovi  theolo^ie  a  horlivému  Slova- 
novi. zod|NiV(*4lať  jeho  menom  list  ndátležou  hivtislavskou  skrze 
námestníka  ústavu  nm  písaného,  ktorého  dopis  stl<*Iujem  tu  doslovne : 

.V  Ke/marku  \xMK   M.  června.  l*ŕudrahv  ľntelil  Vvsoceucenv 

•  •  • 

a  Velemiluvanv  náš  pan  ľrofessor.  .lan  IkMiedíctv,  vvzval  nté  v  técht(» 
dnech.  al>ych  Vám  na  Vaše  ps;iní  krátkou  napsal  od|M>vé(f  jeho 
jménem.  co  sem  já.  nejen  pnito.  že  villi  mviii  pn^dstavenych  na- 
plnirí  v/dycky  h(»tov  sem.  nyhr/  i  pmto.  že  se  s  Vami,  niiL»van> 
Hnith*.  o|H*t  pís<Mnné  sndouvati  niohu.  s  radostí  uciniti  |M>spíchai. 
Vašeho  listu  -  na  p.  ľ»enedictyho  idavním  by  I  pŕedmétem 
jisté  ilnihocenny  onen  Ludevir  Stiir.  kterélut  l\t*žmarčan<>  /.i  pro- 
fesHoni  bidnisloví  hvii  vvvtdili  a  krcrv  vCIk^c  v>eilineiii.  idizv|á>t(* 
ale  nám  Slovákúm  a/  d(»tud.  dokmi  se  pnvést  o  tuni.  /e  dn  K<'/- 
marku  nepnjde.  neli\la  r«>/nľ>ia.  hla/cnc  pod  Tatron  Nlilioval  dny. 
ľsal  Ste  totiž,  žeby  pry  Si  úľ  mél  vuli  m'-u  chybne  pociio|K'né  bob). 
keif  Skultety  >trany  konecnehí*  odh«Hllania  sa  Štúra  k  prijatiu  kiv- 
uiarxkej  stanice  sám  nič  určitého  sIulNivaf  nenudiol.  ani.  jaku  list 
!%ám  svedčí.  nesIulNivah  do  Kr/niarku  pŕijiti.  však  ale  ne  /a  pr«i- 
fessoni  iNdicisbiví.  k  čemuž  neiií  pripraxcn.  n\l»rž  k  predkladaní 
jínyrh  véd.  však  polij-íchu.  \rľ  tato  se  \ii-ľ  /jinačiti  n<'dá,  nel)  již 
V\soťeuč.  p.  Saniuel  |j»rinčik  k /ast.ivání  iii'adu  íoIid  \v\iden  je>t. 
a  tak  Sfúr  pro  Ke/marck  na  tento  ča>  ji/  jest  /tracen.  i)aľemn«' 
by  bylo  uié  hoŕek«»\ání  nad  /trátnu  touto,  daremne  pitpi>ov.uií  /á- 
nnutkn.  nímž  íiádra  naš«-  naplm-na  b\la  /viáste  pn»to,  /e  sme  stdrč 
v  ném  slilNivali  mu/e.  di»  jelii»/  prs  m  duvŕrne  í»y  >me  liyli  nudili 
vvlévati  naše  cit  v  a  jriio/  i  itv  b\l\li\  x*  potaiM'li  v  ľit<*cii  na>iríi. 
S  nimžby  nás  jeden  <ii  liyl  spojoval  na  viM-uosf.  jetlrn  >vaz<'k  jMiufal 
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na  vecnosť,  daromné  |»ravíni  by  to  hylo  všecko.    neb  véc  se  zjina- 
ťiti  nedá. 

Nám  t«d  jiného  nepozAsrává,  jedine  kojiti  se  ua<léjí,  že  i  t«uto 
novozvolený  pan  professoľ  úrad  svňj  dflležity  jisté  hodné  zastávati 
luide,  že  sobé  dá  záležeti  néco  i  na  národnosti  naši,  že  bude  uinét 
nakloniti  sobé  srdce  poslucbacft.  Naíléje  jest,  ó  by  nás  jen  nc- 
skhimahi  opét!  Veru,  kdyby  se  Ui  tak  nebylo  stahí,  jisté  by  nás 
nebyl  tésíval  první  pa|)rslek  ohnivéh<»  shince  |hhI  Tatrou,  Lomuicky 
vrchol  by  nebyl  budil  tisícnásobné  city  v  bujných  prsech  našich: 
nýbrž  bylby  nás  privítal  bezpochyby  druhý  konec  stovékých  ko|Kľd 
tíitranských  a  bylaby  nás  objala    náruŕí  Vaše   na  bŕehách   Dunaje. 

Nik<ly  se  snad  mezi  strachcm  a  nádejí  nf>kolotahi  tak  duše  má, 
jako  pri  posledním  —  po  odmítnutá  volbé  Štúrení  —  volení  pn>- 
fessora.  Pomysletež  jen  sobé,  že  šlo  zde  o  Vašeho  kaplána  Toniku 
aneh  o  ož(fanského  professora  Kellnem,  úhlavných  to  nepŕátelA 
Slovenska,  téch,  kteŕí  odŕekli  se  své  matky,  kteŕí  potupivše  8vé, 
u  cizích  bobkové  hleibijí  vence!  Znáte  je.  Budiž  dost  ua  tom,  že 
sme  si  byli  s  Javorem  untínili,  zanecliatí  Kežmarek.  kdyby  iiau 
Lorinčík  nebyl  svítézil.  Xebo  tento  jisté,  ač  imsud  ž<iiluého  »vé- 
dectví  nevydal  o  lásce  své  k  otcovskému  pokladu,  povšimue  si 
mladvch  SlovákA  itredct*  a  nenechá  mimo  sebe  vauouti  tv  včtérkv, 
ješto  vaňou  po  bŕezŕch  Hrona,  Nitry,  Váhu,  ano  po  celé  Slavii. 
bez  toho,  aby  aspoň  koliktolik  i  jeho  ducha  nepronikli.  (Mame  to 
boly  nádeje.  I  táto,  jako  mnohá  iná  rodina  /tratila  sa  pre  uárud 
na  pust4itine  tejto  duchamornej.) 

Co  se  pak  p.  ľ>odického  tvce,  i  stranv  toho  Vvsoceuceuv  uáš 
jian  Hcnedicty  ofticiosné  psa!  Dústojnému  pánu  Seberinymu,  zdaližby 
totiž  mél  vflli  (U)  Kežmarku  pŕijíti,  který  se  ale  verejne  osvedčil, 
že  on  u  tohože  l>ústnjnéh<»  pána  Scberínylio  faru  očekávati  chce. 
Tak  psal  Däst.  p.  Soí»eríny.  ľ.  Henedicty  Vám  posila  jeden  exemplár 
Kxam.,  aby  Ste  [»rý  videli.  Jak  to  tu  jde.  S  lUdiem  luuft^rž  ua  žaí- 
dost  Vašeho  Díibroslava  Olpk.iyho  v.  r.** 

Tak  skonči lt»  sa  intermezzo  s  Ivežmarkom  na  konci  štútlií  jelio 
dobrosoFskvch.  Štúr  nemal  urŕeno  dotknúť  sa  Kežmarku  duchom 
svojím  plamenným:  dorkuul  sa  iba  múrov  jeho  až  vo  víchrici  rokov 
IS4S--4*.*,  ke(f  mečom  opásaný  tiahol  Spisom /a  cat;imi  utekajúceho 
ku  Košiciam  <ior^eili(i. 

Kšte  v  Dobrosulí  súc  a  vyrozumejúc  ako  nervosne  a  k  tomu 
ešte  samozvané  za  neho  pracujeme  tu  vti  vlasti,  myslel  tušit  môcť 
príčinu  tidio  v  našej  nedňven*  ku  Scliroen»vi  a  prešporskýni  vôliec ; 
preto  prosil  a  zaklínal  nás  na  sv.itosť  lásky  našej  k  náľO«lu.  aby 
sme  v  dobrej  shode  a  v  dôvere  najmä  so  Schroenuu  trvali,  jakd 
s  mužom  npravddve  národu  nášmu  pnijúcim.  Mám  jeho  i  ŕerve- 
nákove  listy  v  príčine  tejto  písané  pívd  (»čima,  ale  tými  zrástla  by 
už  kapitola  táto  nad  výmeru  jej  uloženú. 

S  rokom  lx4o,  ja  kontom  júna.  Štúr  v  októbri,  vstúpili  äme 
do  úradného  účinkovania:  ja  čo  kaplán  na  ilrezovej,  ou  co  uá- 
mestník  professorálu  slovanskélni  v  Ihvtislave. 

(Dokonfťiifv  pr\ťj  knihy  UAileduJĽj 
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Na  Gerlach. 

Bolo  pätnásteho,  vlnstue  sesfímsteho  septemliru  —  IoIh)  hlásnik 
|mnI  oMokanii  odtníhíl  už  jednu  —  kťď  sme  8  príateloni  K.,  zaha- 
lení v  oliliikv  nakiireného  dvniu,  ešte  živo  besedovali. 

I^miNi  práve  dala  nám  ^dohrii  noc."  Ale  nemylilo  nás  t4). 
Vvkutal  som  kdesi  s|K>ťosviecku,  a  takt4)  v  iKÍjcônom  |>ol<išere  |mi- 
kni6ivali  sme  vo  svojej  liesede. 

Ja  rozprával  priateíovi  o  velehnoknisnyrh  Tatních,  ou  naŕiival, 
ako  to  načiívaf  zvykli  na  príadkadi  naše  utešené  pnistouánHlnŕ 
IioTcati  o  Zlatovlás'ke,  o  princovi  so  zlatou  hviezdou  na  čele.  o  me- 
dennom,  strichoniom  a  zlatom  zámku.  —  A  či  nesúvisia  asnáď 
TatTT  s  týmito  |K)vesfami? 

Pozorovali  ste  už  raz  tie  tatranské  hnidy  pri  východe  slnka  V . . . 
Priletí  prvý  roj  rudých  bleskov,  obsadne  jiin  liašty  a  pred  vami 
stojí  v  ohnivej  záplave  ten  |>oviestkový  medený  Ziimok ;  čosi-kamsi, 
ešte  neziMmiätnli  ste  sa  z  pného  vytrženia,  ani  čoby  sa  ho  dotknui 
čarovným  prútikom,  už  ligoce  sa  pre<I  vašim  udiveným  zrakom  ten 
strieborný  zámok;  ešte  nestačili  ste  sa  nakochaC  v  mdlom  jeho 
sCríebrolesku .  keď  v  plnej  žiare  vyšlého  slnka  zaskvi^e  sa  pred 
nami  i  ten  tretí  —  zbitý  zámok. 

niko,  dlho  nás  bavil  tento  zanímavý  predmet. 

^Hanbím  sa/  prehovorí  môj  priateľ,  ,.že,  ač  tu  nanxleuý, 
nehíd  som  eáte  nikdy  v  Tatrách.  Vyk'^nne  sa  raz  s|h)1u.** 

Ja  nedal  som  sa  dlho  imhováruf.  Usroxuoieli  sme  sa  najprv 
na  výlete  ku  6lrhskémn  phsu,  od  toho  ustúpili  sme  však  |N)zdejšie. 
rozh^Nlnúc  sa  za  výlet  na  korunu  kráľa  Tatier,  ua  Gerlach, 


i)  dva  dni  na  Uk  o  druhej  hodine  |N»|Mduilní,  zaklopali  sme 
na  dvere  |M>vestného  tatninského  voiliča.  Jána  ätilla,  učiteľa  v  Novo 
I^esnc^.  Jemu  a  ndynánívi  Martinovi  Trlmnovi  pri|HSUje  sa  /áslulia 
o  vynajilenie  chodníka  na  gerlachovsky  končiar,  ktorý  ešte  pred 
jedno  desiatimi  n»kami  |K>vazovany  boj  za  nedostu|iny.  Nemali  sme 
v  úmysle,  požiadať  T.'Wľfičuéhn  starčoka  ti  voilcovsfvo.  ačkoľvek. 
ako  vyslovil  .sa  sám,  Ind  by  eštt*  vstave  vykonat  takú  prechádzku : 
chceli  sme  \\o  len  iNipýtaf  o  d<d»ni  nidu.  a  tú  luini  i  ochotne  udelil. 

Tak  obrátili  sme  sa  návodom  Stilla  na  tamejšieho  dnihého 
učitelia  P.  A  ketf  tento  osvetlčil  sa  |Hivt»ľnviit  viesť  nás.  ne/bvvalo 
len  ädcat,  až  vystn»jil  by  sa  na  cestu. 

Mc<Izitým  |Nicliutnávali  suie  si  pri  dobrom  rozmare  na  t^itran- 
skom  vínku:  vylNiniej.  tdičerstvnjúcej  šťji\ici  /  blí/kehi»  Smokovca 
(Schroeksu).  S|Ndočnosť  našu  tvorili  sme  už  štyria.  leUt  nám  dvom 
fiodarilo  sa  nahovoriť  k  vypnive  ešte  dvoch  dobr}'ch  priateľov :  |iána 
farára  V.  a  p.  ľ.  ihl  |N»sledného  nedal  sa  tnllúčiť  jeho  verný,  starý. 
velký  pes.  Zalimj.  a  tak  bol  ešte  i  tento  akýmsi  piatym  členom 
•poločooati.  Ale  tu  získali  sme  pre  výlet  ešte  í  p.  S.,  učiteľa  z  i^., 
ktorý  sem  návštevou  bol  pri^iel. 
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Vodca  náš  dal  nám  dlho  éakaf.  Až  o  piatej  dnlí  sme  sa  iia 
pochod. 

Ale  len  coliy  sa  niekoFko  otčenášov  pomodlil,  m  sme  Imli  vo 
Smokovci,  a  veni  že  nám  holo  trelm  pohraC  nohy  na  plecia,  leliu 
hľaífte  že,  k  „rHIknnu  plesu, ^  kde  stľojíli  sme  nucovaf,  mali 
sme  iste  asi  tri  dohív  hodiny  a  krok.  Smokovec  teníz  opisovať 
nejdem,  pošepnem  vám  len  tnifnú  iN)/námku,  ktoni  preniesol  u  hom 
kh)rvsi  hos£:  -Vvsí)ké,  vvsoké  sú  tie  Tatrv,  ale  ešte  vvšsie  cenv 
V  Smokovci." 

Keď  obtažili  sme  svoje  chrhty,  aby  mali  sine  i>ozdeJMe  čím 
žalúdky,  keď  i  nie  obCažif.  aspoíi  usiHikojif,  by  neprehrešili  8iue  sa 
proti  hlavnému  prikilzaniu  života:  „dávajte!  žalúdku,  co  Jeho  je/ 
|K)berali  sme  sa  ďalej.  Môžem  však  už  tu  )»rípomeuuC,  xe  neušli 
sme  pokuti^  pre  prestúpenie  toht4)  prikázaniu,  neveduic,  že  k  uk|K)- 
kojeniu  žalúdka  viacej  treba,  uež  k  obCažeuiu  chrbta. 

Išli  sme  pustými  horami,  bižkými  cestami,  az  prikvitli  sme  ua 
súmniku  do  velickej  doliny;  no  ku  plesu,  kde  mienili  sme  preno- 
covaC  v  donu''oku  pohodlnom,  pre  touristov  vystaveuom,  mali  sme 
ešte  peknú  prechádzku.  ťo]>chli  sme  teda  svoje  tátošíky,  aby  zá- 
sobit  sme  sa  mohli  ešte  z<ivídna  kosodrevinou,  a  už  vopred  t«šili 
sme  sa,  aki>  nám  dobľi!  bude  pod  strechou,  pri  te.plej  |ieci.  I^ež  — 
čh)vek  mieni,  Pánboh  mení! 

Ako  tak  ideme,  zr.i/u  zaligoce  .sa  pred  nami  ua  pravo  jasuá  vatra. 

Čo  to  V  kto  to  V  Hôrni  chlapci  V  a  či  sa  t4i  tu  presúša  Jámišíkov 
]M)kIad  V 

Nepivsúšal  sa  Jánošíkov  poklad,  ale  Im)Ií  --  hôrui  chlapci: 
no  boli  len  dvajii  a  nechodili  ]mza  bučky,  ale  sbierali  koreuť  ho- 
ričky  (pentiana  luteai  a  kýchavice  (veratnim  album).  Zpýtali  sme 
sa  jich.  prečo  m*nocujú  radšej  v  domčeku,  ktorý  už  tu  uedaleko 
nmsí  byf.  l)ost<ili  sme  nemilú  odpoveď.  Domček  je  zatvorený,  lelMi 
strážnik  nebýva  tam  od  polovice  se|)tembni  a  pre  kľúč  treha  fs( 
do  Sinokovca. 

/  našej  s]Hdočnosti  snáď  na  mna  účinkovala  najluiršie  táto 
zvesť.  K  (h)mčeku  pri  velickom  plese  pútaly  ma  príjemne  ruz|Ni- 
mienky,  ľž  cestt)u  reprodukoví»la  mi  (d>raznosf  všetky  zjavy,  ktoré 
ma  pred  dvoma  rokami,  keď  som  v  úom  nocoval,  tak  zanímaly  a 
bavilv. 

SpoIočnosC  naša  vtedy  pozostávala  zo  štyroch  osôb.  Došli  stnc 
asi  hodinou  ])red  mrakom.  Holo  po  daždi.  V  zakúreuej  izbičke  na- 
šli snuí  osúšaf  sa  človeka  v  negližé,  ktorý  tle*rmatícky  plátmi  si 
ntdiavice.  Hol  t4)  dr.  tilosotie  Konšt.  T  -y  z  Wilna.  Jeho  vodič, 
.lúzek,  šuhaj  asi  osemnásťročný,  ktorému  dobrota  a  —  nech  sa 
tak  vysh)vim  -  psia  oddan(»sť  k  svojnm  pánovi  z  každého  Cabu 
vyzerala,  keď  počul,  že  shováram  sa  slovensky,  začal  od  mdoati 
tancovať  a  vyspev<ivať:  „Dzika  Ko^u.  že  {mnove  uie  Nemci!''  Pri- 
ľinon  tejto  nám  nápadnej  nulnsti  nebolo  národné  iM)vedomie,  ale 
vraj  trpká  zkúsenosť. 

Ze  ešte  vidno  bolo,  navštívil  som  neďalekú  Kveinicu.  Je  to 
stečené  pleso,  kde  teraz  bujnie  nm(»žstvo  pekných  a  vzácnych  rastlín. 
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DÍika  jeho  ohimsa  ííáK>  ;í  šírkn  .')<«»  knikov;  pľostríedkoiii  viniť 
SA  potok,  ktorý  tu  vriui  sa  z  granitovej  steny,  asi  1<n»  m.  vysukej. 
dolu  k  velickénm  plesu,  tvoriac  utešený  v<nIoimÍ(I. 

Zásobený  rastlinami,  vrótil  soín  sa  k  súdruhom.  Mod/itým  pri- 
iNidli  štyria  noví  noctahári  -  vmliŕia  /o  Zakofrnuŕlio.  ktorí  mali 
spreviídza(,  tiež  na  druhý  den,  mhulého  pófa  ľotockého  naCierhich. 
ľrvýni  mojím  zsimestknaním  boh)  ohznámiť  sa  s  detirkami  tatranskej 
Hor)',  ukoristenými  vo  Kvetnici.  Jeden  z  novoprišlýťh  vodičov,  muž 
|K)kn»ŕíli^šieho  veku,  v  obyčajnom  slovenskom  kroji  -  kabanke, 
o|Hisku  a  kr|»coťh  —  pristúpil  ku  mne,  vzal  mi  z  niky  nistliny  a 
\ybenijúť  jetlnu  p<i  <Inibej.  kládol  na  dlhú  tnbulu:  ^Tu  mátť^  f^ettm 
iNoM/ziNum,  to  je  vhryaanthciuum  alpimim,  toto  multjedlum  alpÍNUM, 
tamto  Äf«#vi##  rantiolims  . .  .** 

Stál  Hom  a  {lozeral  mcmvo  na  Udio  |N)divného  človeka.  Je  t4> 
smíď  íun)í;uít4)  pn>fe8sor  botaniky?  Nie  —  bol  to  jedniMiuchý  slo- 
veonký  ŕlovek,  kt4irý  neznal  snáď  ani  písať. 

„Kde  ste  sa  to  naučili?*'  pýtam  sa  ho  v  úžase. 

,.Nuž,  prosím  pekne  —  odvetil  on  -  keď  táik  človek  už  vyše 
štyríflsaC  nikov  učených  |muov  |k)  Tatrách  vinIí.  ako  ja,  nuž  sa  mu 
leu  niečo  prilepí." 

Nás  vodič  |H)uúkuuI  novopríšiých  |KÍlenk<m:  tdirdili  ho.  Všetci 
Udi  členovia  s|M>Iku  mieruosti.  Na  večeru  navarili  si  ruského  čaju, 
a  to  s  obnituosCou,  ktoni  mnohému  starému  študentovi,  lui  mmdiej 
kuchárke  nddia  by  česf.  lYed  jedlom  pivžehnali  s:i  a  dlho  mmllili; 
iHidobue.  ke(f  si  lahuúf  mali. 

Júzek  stúlil  sa  ako  verný  psík  |nm1  lavicu,  na  kt4>n*j  odi>očíval 
jeho  |iáu.  a  uezaimeškal  pilne  krmiC  k(»sodivvinou  (dinivý  pažerák 
železnej  |»eix>.  Vystrel  si»in  sa  na  lavicu  {Nistlanú  zelenou  k(».so- 
drevinou,  tak  že  moja  hlava  bezmála  <lotýkala  sa  hlavy  flokt4)rovej. 
hlho  sme  bt*se<lovali :  on  hovoril  iN)rsky,  ja  /prvú  česky,  \HíU>m 
slovensky.  Slovenčina  Uda  mu  smzumiternejšia. 

Keď  zatíchli  sm<f  my,  zaGili  rozprávať  votľičia  svoje  príh<NÍy. 
liavily  ma,  že  som  na  siKinie  ani  ne|N)mý.<ral  .  .  .  Svitlo  níntK  Vy- 
s(ú|M*nitt  na  končiar  prekazil  nám  dá/ď:  no  ne/dar  ten  zmierni  mi 
voždy  roz|N»mienku  na  nocfali  v  domčeku  pri  velickom  ples«*.  Ne- 
mohol S4im  sa  S4lr/ať  nenačrtnť  zbežne  svoje  vte<liijšie  dojmy,  abych 
s|iolu  oilôvoflnil,  pn*čo  tešil  som  sa  tak  /hliadiiniu  s  tým  stíirým 
zuánivni. 

Ale  danno!  (>sud,  apríl  a  rozmarná  žena  musia  to  mať  už 
v  krvi,  iv.  tak  nuli  kazia  nám  nidosť. 

Nerozmýšiali  sme  <llho.  Mali  sme  sa  hneď  oktdo  binkotajúceho 
ohalka.  ľrí  vatn*  nachodil  s;i  velikv  žulovv  kilvan .  innI  tvmto 
nízka,  ale  dost*it4H'*ne  široká  díei.i,  di»  ktorej  iKipr.trať  m(»hli  sme 
sa  po  Iťiiačky  vŠ4*tci  šiesti.  V  niektďkycli  minútiich  vystlali  sme 
ju  ko8<NÍn*vinou ,  šaty  popn^vracali  sme  si  čo  na  s|NHtok  tym  na 
vrch,  a  už  trčaly  nám  von  /  tliery  len  hlavy.  NelNmíkom  c)dap<'om. 
pravda,  pov4Nlilo  sa  pritom,  ako  tomu  /ajačkovi  v  mzprávke,  čo 
mal  domček  z  kôn*  a  líška  vvhnala  ho  z  neho. 
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Len  ťo  ulmiť/dili  snu*!  sa  trocha  na  novej  hospode,  ohlásili  £Ui 
nám  žalúdky,  /iaden  desixttn  nemal  tulko  otrokov  a  otľokýn,  kolko 
jich  má  /alúdok.  I  my.  postavení  v  ochotnej  služhe  tcdito  tyrana. 
i)ez  milosrdenstva  zachodili  sme  s  donesenou  zásobou,  zahudnik.  že 
rozkaz  jeho  zajtra  ešte  rozliodnejší  môže  byf  a  na  Gerlachu  niet 
reštaurácie. 

A  holo  veselo.  Spi^v,  anekdoty,  žarty  nemalý  konca  kraja. 
O  polnoci  nastúpila  krátka  pausa.  Žahľadeí  som  sa  z  nášho  titulku 
lM)nad  vatru  hore  na  ozornú.  príseniú  stenu  Gerlacha.  Na  vrcholci 
lí^'otal  sa  shor  hviezd  ako  diadém.  Velehná  polnočná  tichosC  nd>ila 
veľkolepý  ten  ohraz  i)osvätno-hrozným.  Mráz  ma  i)rcchodil  .  .  . 

„Štyri  kozy,  piaty  cap  — "  zajrajduje  mi  ktosi  za  ušima  a  už 
sprevádza  ho  celý  slM»r.  Čože  som  mal  rohifV  Hučal  som  i  ja.  A 
tak  to  išlo  t^mer  do  božieho  rána.  No  «les  extremes  se  touchcut''  — 
o  tom  mali  sme  sa  presvedčiť  v  svrcíiovauej  miere. 

O  troch  štvrfach  na  šiestu  opustil  náš  vlak  stanicu.  Konduktor 
namočil  si  v  potoku  kri)ce,  a  už  len  tiik  hučalo  za  uanú  cez  spustu 
žulových  balvanov  a  strmou  stranou  hore  ku  kotlu.  O  hodinu  boli 
sme  v  nom.  —  Ej,  je  to  za  kotál!  Do  toho  zmestil  by  Sii  nie  jeden, 
lež  celé  stáda  volov.  Hja,  to  kotál  tatranských  (d)rov!  V  prostriedku 
našli  sme  porciu  oznitnych  žulových  strapačiek ;  na  zá|)adnci  strane 
bola  druhá  postavená.  Na  dvoch  tých  kamenných  strapačkách,  \m* 
chúťke  to  obrov,  liskly  sa  —  nenazdajte  sa.  že  azdaj  kvapky  masti  — 
dažcfové  mláky.  Zahasili  sme  si  smäd,  bo  inšej  vody  tu  nevidno. 
ačkoľvek  ju  slyšiio  ])od  skalami  hučať. 

Ale  jKÍčte!  Co  je  tu  tíimto  v  t4im  polnočmnn  kúte  V 

To  vraj  mních  s  nmíškou;  poparatili  čosi  a  teraz  za  pokutu 
musia  sa  tu  piecť,  variť  a  mraziť.  Na  jar,  ke(f  snáh  schodí,  dolire 
je  vraj  prizerať  sa  na  ne  od  Topradu. 

Temer  po  hodinovej  prestávke  hnul  sa  zase  iH)chod.  ťrostried- 
kom  kotla  skackali  a  driapali  sme  sa  zo  skaly  na  skalu  ku  asá- 
imdnej  stene.  Na  strmine  steny  v  úzkosťach  menili  sme  hanru. 
Z  kotla  vyškriabali  sme  sa  a  tam  hore  hrebenom  o{Kif  nastával 
zápas  s  celou  armádou  ohromných  balvanov.  Išlo  nám  to  ncbars 
od  nohv. 

Vozduch  nelxd  ú]»Ine  jasný,  predsa  však  uezabraiioval  zraku 
nášmu  tešiť  sa  na  čarokrásnom  imliFatle  pôvabného  okolia,  ktoré, 
čím  vyššie  stii]Kili  sme,  týni  veľkolepejším  sa  javilo.  Obzvlášf  mi- 
lostné usmievalo  sa  nám  Šlrhskc  plc-^o, 

Ciliuk  I 

Stanica  V 

Horkýže.  Si^^nál  počiatku  našich  nelu>d.  Hoztrepala  sa  nám 
ffaša  s  vínom.  Závistliv<»  za/erali  sme  na  sktily,  ktoré  v  života? 
svojom  íMc  pt>  prvýraz  strebaly  víno.  .V  robily  U)  s  takou  nesty- 
datou  hltavosťou,  že  jim  nebolo  možno  urvať  ani  kvapky. 

Oo  vyššie,  t4)  viičmi  li/il  a  jažil  sa  chrbát,  ktorým  bolo  náiu 
stúpať.  Ostré  skaliská  zastaly  nám  cestu;  na  pravo  ozrutný  kotál. 
vľavo  pinila  na  nás  závratná  prie])asť  batizovskej  doliny  .  .  .  Ik) 
neba  vnij   ú/ky   cinMlník   vtMiie  -  -  no  istv  nik  nedostal  by  sa  ta, 


keby  mal  by(  cšto  u/si,  uc/li  ton,  po  kton»iii  ohcluiilxaf  iiiiisdi  snu* 
|N»uad  samuciŕky  kotál  tyili  kaiiieniiyrb  .ual;;uiiov,  staYiiji'uiťb  sa 
uáiii  do  cestv.  h-avda.  ImiIo  to  ieii  níekolko  kiokítv,  ale  iiľoh  Iimi 
jiMltMi  O  prášok  inakší.  ak(»  máš,  a  (Kklotíš  jako  anjol.  ddlotis  ako 
dialNd  a  ruzb'tíš  .<a  ako  /Iniitá  Iiniška. 

/|»rvu  okúňali  sine*  sa,  ale  kecf  |>ľvélio  Kaľášek  nesrhytiL  ]»o> 
sniHili  sme  sa  i  inv  /a  ním:  len  brat  K.  /tratil  odvahu  a  nedaj 
htiže  priviesť  éloveka  k  ro/nniu.  (*o  nám  ako  trpko  padb»  ľo/- 
lúťilí  sme  sa  s  ním. 

Po  (kddyebu  z  prvélii»  strachu  ehceme  (falej.  Stoj,  ani  kn»kl  -  - 
/abnnf  nám  tu  opäť  taký  ^'ránitovy  ^ntnatier.  ľo/rem  -  a  za  ním 
stiijí  jich  csU'  rely  ivniment.  Múdrejší  sa  vystúpi,  pomysleli  sme 
si,  a  už  sánkovali  sme  sa  smerom  k  batizovskej  dedine. 

Vodiť  ukúz:d  nám  teníz  nevelnd  lákavú  promenádu.  Hol  to 
dosť  dlhv,  temer  kolmv  žlab  piuned/i  dve  skalné  stenv.  Ke(f  vnleli 
sme.  že  tu  niet  druhej  cesty,  pustili  sme  sa  dit  práce  rukaiua.  no- 

liama.  kolenama,   chrbtv  á  la  kominári,  a  šmvkali  sa  na  zlomkrkv 
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jeden  za  dnihym  dole.  Chudák  /ahraj.  tie/  nenavykly  na  takéto 
divo-niniantické  precliád/ky.  skučal  žal(»stive  a  len  s  \elk(»u  bíetlou 
dokl/Jil  sa  /a  nami  s  dt»krvavenvmi  la)»ami. 

Ked  presvedčili  sme  sji.  že  sme  vselci  a  s  celými  ódami,  n^z- 
kyvntali  sme  sa  dalej.  až  došli  sme  k  o/rutut*j.  temer  kolmo  po- 
sbivenej  skalnej  tabuli.  Slo/ili  sme  sa.  |»rípnstili  ku  srdcu  |k»  jednom 
u\\s\i-  /raky  blúdily  nám  pi»  spu>tc  divokých,  meravých  stien,  baští, 
kouťiantv  a  soknrctiv.  ľod  nami  /  hlbo«'i/nej  ibdiny.  ako  opravdové 
oko  .<o  .smar.i;!doviiu  pu|Mlou  a  ridu'novtiu  dulio\ki»u.  vy/erab>  k  nám 
utešene  bati/ovské  plesu. 

Ale  cas  volal,  llfadali  >me  /a>e  cľstu  hore  na  hrebeň,  až  za- 
.stali  sme  v  jednom  /áre/e  nad  >amym  kotlom  iLMr>s  m.i.  Níekolko 
skál,  znitenych  do  |»riepa>ti.  o/načuvalo  linmiovym  ľachi»tom  dĺžku 
svojiý  púti." 

^A  teraz.""  i»pytujem  >a  \Milir;i.  lebo  tfalcj  í>t  lírebeutuu  ne- 
dalo sa  ani  my>le(.  Opýtaný  uká/al  na  >rľmu  stenu  na  vrchm*j 
ŕsisti  ktilla,  ktorej  výska  i»biiá>ala  tu  najmenej  :»(N)  m.  Stípnul  siuii . . . 
Keby  nám  liol  uká/^d  túto  polopitvetniu  prechad/ku  /  di»la,  nio/no, 
žv  Udi  by  sme  si  to,  ako  takí  diiettant>kí  \ľclin|e/ci.  inakšie  m/- 
mysleli.  Ale  u/  teraz  čo/e  bnlo  roiiit  'r  Mali  >uie  >ná(f  pi»>laf  len 
viNliča.  aby  nám  /aniextl  ta  na\stí\eiiky.  aku  to  \ľaj  uri»i)ili»  u/ 
tu  niekolko  slávobažnych  touri>tov  f 

VihIíc  tesil  nás.  /i*  \>ak  je  to  e>tľ  nie  to  najlioľ>ie. 

Na  s|N'»Md»  dľobnéhn  lim\/u  lic/li  >me  v\ssie  a  v\»ie  nad 
otvorenou  priepasťou,  a/  jMMlaľilo  >a  nám  do.>ia)niut  najxyssí  ImmI 
stťnv,  nazvauv  od  polovnikov  diwrh  kó/  .iiialvm  <ierlai  liom." 

.Máme  ešte  daleko/' 

^Hodinu!'  Uila  ndpo\eil. 

ľruÍK*nv  návrh  za  odd\cii  i>ľijatv  be/  debatt\.  jeiln<ihla>ne. 

Ilrebeíiom.  ktnrv  tiahne  >a  odtiaľ  pn  >amy  končiar.  napivi|o\ať 
nriiiožnu.  Trelm  o|iiU  spúsťat  sa  do  bati/ov>k<'j  doliny,  ľri  pohíaile 
túto  ťťätu  vy|K)veilali    nám   ešte  dvaja  >pi»|očiiici,    luini  S    a  K. 
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vanecli,  an  jim  ji/  /cela  ))nlťiitosti  k  tomu  nescliází;  ale  Bfth  v( 
z  jakydi  príčin,  snad  /e  znsfanilé  pľoti  Slovaufliii  zaští,  Hchválné 
oci  zainliuŕují.  aliy  iieiiiuseľi  vulŕti  svetla,  joiižt^  všjik  l)ohdá  vkrátcc 
tak  se  z!nocní,  že  zrenice  Jejicb  neodolají  proudu  jeho  a  konečné 
otevríti  se  pŕinucenv  Inidou.  r)l)viiiují  se  tu  vfldeové  srhstí  z  ne- 
oiinniiŕené  nade  svvin  lideni  mori.  ŕož  pľý  u  národA  slovanských 
bývalo  (prikladá  k  tinnu  dva  výkriky  !!),  pak  pripisujf  so  nábožné 
skutky  panovníka  sri)skýrh.  jako  stnvéní  chnímfl,  klóštei-ft,  nadaní 
jiťli  vlastnostmi  atd.  zhnjnelýin  a  l»ezuzdným  mímživostem  jejich. 
jenž  po  spáchaných  nepnivosfech  tcícf  v  činech  techto  nál>ožnfch 
útÍMľhy  hledají.  Vraždy  prý  nejvíce  pAsoluvaly  k  vyhudováuí  téchto 
nábožnosti  sloužícfch  stavení.  Neliudeme  tuto  slov  síŕiti  o  první 
oné  !iepravé,  zcehí  bezdôvodné  námitce,  anl)y  to  naši  knitkou  zprávu 
náramné  prodhuixilo.  sjmkojujíce  se  na  nis  tento  radši  tím,  co  u  pŕ. 
v  Týdenníku  litenirním  Poznaňském  v  ohledu  tomt-o  )M)tahmo  na 
ľolsko  a  Slovanskú  vftbec  dôkladné  povédéno.  a  tusíce  dftvodných 
bádaní  vknitce  na  poli  tomto,  ])ri|)omeneme  jen.  že  vh'ulcové  slo- 
vanští.  jak  tu  z  déje]Msu  všecli  našich  knuuift  vysvít/i.  v  zakladaní 
chrámô  atd.  nasledovali  ]nulu  svého  a  tlumacili  city  Hdu  správe 
jejich  iH)dŕíz(».ného,  v  iu**nižto,  jak  sotva  v  kteréni  národu  evropcj- 
ském.  nábo/nost  hluboce  vkorenéna  jest.  Odkazujeme  tu  na  dflo 
Šafárikovo:  .(leschichte  der  Sla\vische!i  Spi-ache  und  I/it<»ratur  nach 
allen  Mundarten,"  a  jmenovité  na  zkreslený  tamže  ráz  SlovanA. 
k  oemuž  my  na  ten  cas  niceho  více  nepridávanú'!.  Konečné  ucza- 
píráme.  žeby  jednoh(»  neb  dvou  príkladA  |>očínání  tohoto  l>oha- 
pnízdneho  u  knu^novcA  srbských  mdiylo  bývalo ;  ale  je  jako  na  odiv 
držeti  a  (ultud  na  vládce  všech  SlovanA  jakoby  prstt*m  ukazovati, 
jim  chtivost  k  vraždám  a  HAh  vi  c<»  pnpisovati.  zAstaue  |>ovždy 
nicemnosti.  My  tidio  nedéláme  s  déjepnivou  národA  ^ennanských, 
acby  nám  docela  takových  pŕikladA  v  nt  nescházelo,  jako  ku  pŕ. 
v  déjejmné  KninkA,  kde  vládce  Illudwin^  i)ostval  Illudriha,  syna 
Si^ripenither,  knížete  ripwarských  FrankA,  zavraždit  otw,  což  tento 
také  bez  prodlení  učinil,  ľo  /páchané  vražde  vystoupil  Hludwinp 
jakoby  v  kiTvní  i)omsté  (iJlutniche)  a  zkotil  Hludriha.  Tentýž 
Hlud^viu^  buff  zavnižditi  dal  neb  vhistní  rukou  zavraždil  knížata 
.saliských  FrankA  atd."  Tak  Ľudovít  Štúr  zjistával  i  pri  najmenšej 
ju'íležitosti  cti  a  dobrého  mena  Slovanov,  !iech  l)olo  by  sa  týkalo 
kt4)réhokoľvek  kmeňa  a  voči  akvinkolvck  auktiiritám.  Utiahnuf  sa. 
micaf.  op)H)rtunisovaf  neludo  nikdy  v  jeho  slovníku  zaznačené. 

Milá  Talvj  i  s(»  svojimi  rovnomyserníkmi  podobne  zle  |K)€hodila 
ohFadom  spoločenských  ideálov,  jaké  prechovávajú  sa  dosial  v  kru- 
hoch zväčša  patriarchalismu  slovanskému  neprajných.  Píše  Štúr 
v  článku  nadrečenom :  ..V  prednduvé  k  druhému  dílu  usiluje  p. 
jíŕekladatelkyné  podati  obrsiz  mravA,  obyčejň  atil.  SrbA,  pH  Cťníž 
zvlášté  do  líče!ií  obradA  pri  svatbách  užívaných  se  zahírá.  Velice 
se  zastavuje  a  horší  nad  tím,  že  uevésty  v  čas  svého  zasnuubeut 
obyčejné  vjižeuým  otcAm  čcledním  nice  líbají,  což  je<liné  p.  pir- 
kladatolkyni  na  Slovany  t^ik  poštvalo,  že  jim  ukrutenství  ku  knisné 
]deti  vyčíta  a  pruto  tuto  za  nešCsistuou  u  SlovanA   i>okládá.     Že  ji 


obycťj  teuto  tak  vciice  ílojaK  iumIíviiiic  se  jtMtnnk  z  tó  príŕiiiy.  že 
|i.  pK*kladat4*lkyné  Míma  ku  knísné  pleti  priiisilo/íc.  s  ní  velire  sciu- 
ritf,  pak  že  nHiein  jsour  Néinkyné  iícniôla  iihležitostí  ros  rakového 
II  svého  nánNlii  viclôti  a  tak/,  vriiťe  |)ŕi*kva]ieiia  l>yla  tout4»  novosti, 
rknitenstvini  to  však  jiiu*nttvati  jest  pfviúató  a  /iňvoihMU  jni  n/ini 
hyrí  niAxc  volké  rozinazaiiostí,  v  iii/r(»  sc  |H)hlavi  /.ťuskó  u  soii- 
S(MÍfi  nalťzii,  |Mik  no/iuíinosti  náľodniho  života  nnsotio.  Toto  líbsíní 
rukua  jiste  iiir  jiného  nevyznaiiuMh'ívá.  no/  pľonká/ání  vážnosti 
k  otcflni  ŕcle<ln(Ni.  ténito  kiiienAiii  stii-oinaždiMiydi  n>din,  jcnž  jakol)y 
k  žťlinání  uvazující-so  novo  nuliny  pfirliázťjí;  ktnVižto  sťtniost. 
jťvírí  se  v  líliííní  niky.  jisié  niladyin  novôstáni  vyliomé  sluší  a 
innohiMn  \ŕ]H\  nož  k<lyž  šcdivoc  mladým  iianiŕkám  nice  nlibuji*. 
Slovanó  niiluji  opravdii  svou  knísnou  plcf  a  váži  si  vdicií  její 
cnoty ,  jťuž  v  iNihalmjnosti .  |inirovitosti ,  úprimnosti  a  zarastó 
I  v  iiohalýrskŕní  nndsení  térli  ritlivýrli  snlrí  iNizAstává.  a  velicíi 
liv  iioradi.  ahy  S4*  tyto  riioty  v  tu  novonuNlní  protvoŕcnost  promé- 
uily;  dali*4*í  Jsou  té  upy|iavosti.  tŕ  liconuMiiosti.  ktiTÍ  se  t4><f  dobrým 
tóniMu  nazýva  a  jrjí/  nevykonávaní  so  'm  nrvlídnost  nnriN),  jako 
u  p.  pŕekladatťlkyné.  za  uknit«Miství  |M>kládá.  Docola  jiný  byl  stav 
|Niblaví  žeii.«ikélio  v  stamžitnosti  slovanské.  m*žli  v  fzennanské,  Uí*l)oŕ 
an  tuto  immIIp  svímIitíví  Tarita  irituje  iniosto  z  T«ťitovt»j  iiennanu*) 
žťuv  \v  pťíHšné  vážiii»sti  stálv,  lui  ro  vfír  vzvvánv  l»vlv.  ineli  je 
mužove  sbivan.<tí  veždy  za  sobé  piMlí-t/ené.  sobé  iN>ddan(\  ne|Mi- 
Htupiijíce  jíin  oné  zdanlivé  a  tím  inéné  skuteené  pred  selH»u  pŕeil- 
iHistí.  S  pHjetím  nálHtženství  kh*sfaiiskélio  u  SlovanA  stav  jejicb, 
jak  shtšiio.  v  lepší  se  zmenil:  dosud  však  ješré.  vyjinoure  snad 
itéktťni  duehem  eiziny  na|iárblá  a  iiovoniodnosfí  se  ndící  místa. 
ui*<losáhiiul .  aniž  s  rozvinutím  pravé  národnosti  naši  nedosábne 
tifinho  ni/maŕilosti  stupne,  na  kt^'rém  Jinde  se  nalezá  a  (nlkiid  jisté 
domáci  štésti  a  blaho  n»din  nevyplýva,  lui  na  iMl|N»r  nišeiio  býva. 
Zf  ti-íly  krásna  pleť  u  Slovania  té  zdanlivé  prednosti,  jakby  sobé 
toho  p.  pŕekladatelkyné  zadala .  iR*{N)živá .  jest  výsledkem  ducha 
iiármlnosti  naši.  a  jak  myslíme,  docela  od|N)vídajírí  pŕiro/enéniu 
|Nihtdku.  Kam  asi  usilovaní  Simonistek  u  ťnuuouzA  aneb  u  .Vn^^li- 
canA  |NMlnikáuí  ženských  sfNdkA  a  jejicli  vyvinlkyné  I^idy  Hulwer, 
dofiiáhajicich  se  u  n>vná  olN*an>ká  práva  s  muži.  vésti  iindion.  lehko 
M*  každv  domvslí.  l>osud  /ábéliv  tvto  mnohé  neresti  zpAsobilv: 
bude-li  však  dále  v  nešváre  této  |Nikniéiiváno.  jisté  niŕeho  jiiiélnt 
iNhud  nežii  zmätku  a  rušení  blaha  doinárího  se  neib'ékáme**  at(f. 
On  ne<b»rkal  sa  noNlenivch  tvcbto  samovrážd.  ro/S(»l»;išov.  luxu 
ženského  a  rozvalín  blaha  doímicelio  a  riiiii  rfidín .  ba  celvch  iiá- 
hnIov;  ale  prortictvo  jeho  iia|ilnilo  sa  a  plní  sa  a  ešte  len  plnif  ni 
má.  To  môžeme  i  my  |M»tvnlif.  ktnrí  |N»zonijeme  túfn  //enštilosf 
lNih<i|iUi»tii.  jakX  zachvátila  nápNly.  Každá  ušpinená  deveŕka  m\sli 
ii.t  velkoiiiožnii  a  lH*dár  rhleliíka  žiadostivý  cifnije  si  žienku  do 
htNlbábn  a  talmi-zlata.  a  >ieŕinka  z  tntchy  majetku  |»iifá  ci^'aretty 
a  vydríťhmáva  b*ni\n>f  každého  |Ni|M»rudnia.  kťuvho  pn*d|K>ruduie 
Hinívila  v  nečistom  \n/tluchu  pri  cifrovani  ľ^t.  Nato  stáva  sa  vefko- 
možDou,  keď  vvdala  ^a  kirs  /a  kohu,  a  tu  už  musí  niaC  dv(M:h  le- 
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káľov,  tri  slúžky,  dvoniélio  knijčíra,  oplzlé  obrazy  na  stenách,  ti- 
terky  a  hračky  na  stolíku  a  —  dojku.  Inšie  ani  nepripomeuícni. 
Zanilťiin  podobne  nevychovávanie  detí,  ale  vyháňanie  jich  na  ulicu. 
Rozumie  sa,  že  takčnm  fafrnkovi  takýchto  prevrátených  mamičiek 
už  v  poduškách  musia  všetci  fudia  onikaf.  Keď  ho  Pán  Boli  trostička 
zprobuje  a  dopustí  väčšiu-menšiu  chorobu,  mamičky  omdlievajú, 
synáčkovi  všetko  po  vôli  robia.  Ach!  dosť  reflexii  z  naseho  veku, 
prorokovaného  Ľudovítom.  Môžem  to  dokázať,  že  všetky  tie  mo- 
<lerné  biedy  nováčia  sa  z  toho  kraja  takýchto  zženštilých  inamláHov 
spoločnosti  hidskcj.  S  kančukou  ti)  vyhnaC  zo  spoločnosti  slovenskej; 
bo  toto  viacej  ubije  národ  náš,  než  bezhlavá  maďarumania  a  blbý 
racionalismus.  /{niť  treba  obrátiť  oje  výchovy  rodín  našich  do  ríše 
lN)habojnosti,  stydlivosti,  ))racovitosti.  kázne  prísnej  domácej  i  škol- 
skej; vyššej  ale  mládeži  treba  dať  pnicu  ducha  fažkú  k  vylmveniu 
a  naučiť  ju  mysleť  o  budúcnosti.  Štúra  jej  daf  za  vzor. 

Y  striedku  štúdií  a  dumania  svojho  nezabúdal  Ľudovít  na 
drahý  národ  svoj  tam  ďaleko  v  Tatrách  prežívajúci  trudný  svoj 
byt ;  ani  vo  snách  mu  nenapadlo  uchádzaC  sa  o  dáku  stanicu  chle- 
l)ovú,  na  mysel  vznešenú  jeho  ani  zďaleka  nevstúpila  myšlienka, 
loviC  vo  svoj  prospech  materiálny  dáku  pría7.eíi  ludskú.  Pre  národ 
všetko  bol  vstave  podniknúť,  pre  seba  nič.  DobrosoTské  dva  roky 
blížily  sa  ku  koncu,  keď  tu  zčista-jasna  doletí  chýr,  že  Štúr  je  vy- 
volený za  professoni  theolofjric  v  Kežmarku.  Po  celom  Slovensku 
radosť  opanovala  srdcia.  Zo  všetkých  škôl  mládež  ^muasiálna 
i  theolo^cká  sberala  už  všetky  svoje  veci  k  sťahovaniu  sa  do  Kež- 
marku. Brctislavská  mládež  menovite  nahnala  strachu  professoroni 
i  meštianstvu.  Na  dolnom  Slovensku  krútili  síce  hlavami  nad  ohm- 
toín  týmto,  ale  (iredsa,  bude-li  tomu  tak,  chystali  len  vačky,  nakolko 
jim  tu  blíže  Bretislavy  bývajúcim  drališím  príde  študovanie  jich 
svnov  v  Kežmarku.  Ale  žiadosť  to  bola  všeol>ecná:  videf  Štúni 
umiesteného  hneď  ako  vráti  sa  z  Nemecka,  preto  aj  preboleli  fahko 
dolniaci  vzdialenie  sa  svojho  miláčka. 

Štúr  mimo  ciest  už  pľi|)omenutých  navštívil  i  Dražďauy,  ho- 
spitoval  v  Ik'rlíne  a  ]K>sledný  rok  mal  oshulený  tým  menovite,  ze 
Pnivoslav  ť*ervenák  dosťahoval  sa  za  ním  na  dobrosolskú  univer- 
situ.  Tu  {K)tom  i  spojenie  naše  s  nimi  niohlo  byt  častejšie,  keď 
Cervenák  vykonával  a  viedol  i  menom  Štúrovým  dopisovateTstvo. 
Po  Cervenákovi.  s  ktorvm  niv  dvaja,  Horislav  A.  Škultetv  a  ja, 
])redvo<lieva]i  sme  mládeži,  nastúpil  námestníctvo,  jako  kandidát 
theolo^ie,  Škultety.  Ja  s(»m  viedol  ]iredok  vo  výbore,  zastával  8oni 
sekretárstvo  vo  spoločností  a  viedol  som  onen  písaný  časopis.  Vo 
vecach  Kežmarku  týkajúcich  sa  sverenc  Indy  tieto  zailcžitosti,  jako 
obyčajne  len  tým,  ktorí  mali  osobnú  známosť  s  mužmi  vplyvu  pri 
konviMite  kežmarskom.  A  tu  boli  medzi  inými  sám  námestník, 
lloríslav  Škultety.  llojmír  Petrikovič  a  ini.  Meilzitým  apitáda  tátfl> 
ro/boľihi  sa  o  skaloiK^vnú  a  ciefov  svojich  dobre  povccioniú  vôfu 
Ľudovíta  Štiira.  liola-li  naša  /práva  o  zvolení  Štúm  v  Kežmarku 
za  jiľitfes.^oni  tomuto  nájuidná.  tobôž  zhrozili  sme  sa  my  všetci  nad 
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jehii  rá/iimi  oil|M)Vť(fou.  Noi>lo  tu  do  ii;i>lii»  ni/iiinu.  IihIuc  liovmi 
Lmldvit:  ..lak  iiuíld  str  iiint*  iMi/nali!" 

Mv  už  Iľii  ťlivni   trsili    >nn*  s;i,   a  Stiiľ  i  Iťii  <livľ  sám.    ktu- 

•  •  •  ■ 

miiu  iiťťlu'ol  vcľiť.  /a)iU(l/oval  ml  seba.  Air  ŕujiiu*  Im.  On  len  tak 
iiiiiiioťlHMloiii  |irípi'sal  ku  listu  CtMVonáknvinu  ua  Iluľislava  /n  díia 
2.V  »|irílii   1x441  pisauóuiu  uasloilujiirirli  pár  ľiailkov : 

.ľh'ilnihy  ľŕťíťlil  VHĺre  na*  zadivila  ta  /práva  uáiii  Tidmu 
/vŕstovaná  u  iiióiii  /vidnii  /a  pn»fi*>si)ľa  lnduisloví  v  Kc/iuaľku. 
n*/   jii   siľi*    ji*n   /a   siiiíš(*uiuu  s  bratirui    iiixín  (Karlťun  pnsavádo 

tlľ/llU.  iilv  jršt*'  ťii'f  pitkrufulit  iin\  i'*  í'§f  nih*  Lti  pľijtti  tŕtn  ,stolitr 
Natitlifurtiit  ti  ttt  »HÍ  jiti  railitť,  ťo/  lui  diika/oui  jest.  jnk  ntiifn  sh- 
f§i9ir  fiu2hali,  ľili  jak  liuilu  wť  tni  /iiáto.  O/uaiuuji  Vám  nrmimln- 
frfUn»\  %(•  já  ti*  stnľui*  hn  zúthn)  iitnsnh  nrprijluu.  prijatí  unimliu. 
jidikoz  mimo  všrrku  iit*sr|inpuost  lunu  k  pnifľssunitu  iNdMisliiviM'kóiiiii 
iiiáiii  sto  dAlr/itvťh  pŕiriu .  ]iľoŕ  to  ua  prosto  /a\rluiji.  Midili  l»y 
iiu*  vy\oliti  i  ua  jiuoii  >toli(-i.  já  to  pmlce  iii'pnjuiu.  ]M»uŕva<l/  /á- 
mrn  mŕ  tim  /.uiťruv  liv  hvlv,  o  ktcľvťli  V\  ali*  if.<fŕ  uir  ut'vítc, 
\rdi*ti  uémA/(*te.  /a  poth'liuŕ  scin  soudil  dnsavád  o  toui  iidi'rti, 
m  ti*cf  Vám  o/.uaiuuji:  slyšte  t('il>  !  .lá  ua  Vaši  lin*ti>lavskou  sttdiťi 
slovanskou  v  njuu  (l>44i)  v\stoupiui.  ro/  alt*  jcštŕ  nikomu,  mimo 
mist*.  iiť/.d<dujtt*.  urlio  ucnoluo  hluku  ŕiiiiti.  Slurcjtr  jou  piliiŕ  {n'- 
iii/e,  ostatné  alt*  o  vy/tvu  mou  m*  napn»sto  nestaivjtr.  ľa(*da;:o^ii 
já  žádiiycli  iir|N>trrliuji.  nv>ťui  je  ale  Vám  tam  poth'hué  /ustavším 
\yjc*diiati  usilovati  se  hiidii  /v  vši  >ily.  Oldeduetŕ  sr  jni  |ni  dvdu 
>\i*tnir(*c-li  na  svnlioduôm  mistr.  /ajediiati  je  však  |N)ráil  ui'th'lm. 
Illťiftr  (ak.  ahv  náš  Miln>lav  dlurlKiiit.  jen/  tam  /u>tati  má.  ItU'f 
sc*  mu<»u.  amdt  a>pou  pri  mm*  phdiwati  uiuhl.  hidtŕe  Imdc.  jcstli 
i  Ty  tam  /ustaneš.  \šak  |>;i>s  >i  kouati  mn/ľš  dn  Nŕm«*(-ke  /eiur. 
Im  rudeji  kouej.  aliy  >i  *«•*  iieolimrškal.  SI\ši*l  mmii.  /e  máš  k  tomu 
|i«*ní/i*.  huľ  T.  lieli  *^.  /an  ja  j>eiii  \  >ti'ľdu  Vasem.  \ítv>  Irto  tu 
jľsti*  /ú>tati  veliľc  mi  piití-elinn  Jrst.  Kuptľ  na  ka/dy  |Md  (ťti/umi*i 
prv  kuili«t\ iiu  >lovan>ku  l'nri'^la vskii i  I lultnix >kľlio  lustitutioui's 
dialľľti  Vľť'ris  a  NVis/iiirv»»k«*hti  l»fjriii«»  litiTatuľ)  iNiNk**.  S  |ii»hem  ! 
Tvhj  upnmu>   l.udevit.' 

S  li?«toin  tvmtii  v  nikai  íl  >r:ili  Miir  ni\  Mí/m  pľiatidia  StiiľoM 
a  t«*|iilaj>í  voiU'iixia  ml.olľ/f  ):ik<»  ln'tiiii«>ui  nmriŕrui.  M>  liotovi  boli 
>me  pletiľliám  dajak>m  piipi^at  t<itn  /d  ľalia  niť  n.i  Sturuvn  a  a/ 
lirn'i»sne  liíadt*!!  sme  uľM\ii.if  i:r*«tu  a  iierliat  iiM>/nn>r  Sturi>\i  imI- 
\ratit  *ia  iid  timy'^lu  tak  uivitľ  w^l  ivi*urlii>.  a  na  ka/tly  pnpad  pri- 
jať ke/marskii  Ňtaiiiiu.  <  hi  .n.i  /jadrii  poĽ  mv  .iia  ka/dy  pád.' 
/  pripni\iiyrli.  lotx  mu  uiMMM\ii)iii-irli  ku  /p.it  \/iatiu  sln\a  >\iijliii 
nasirli  iiáinali  Umf  /ai  iinv.tii)  piitiiiii>tvii  ilupi^  Au'j.  linľ.  :^kult«*t\liti 
na  pr^iíe^Hiľ.i  a  ľľťtura  l\i-fa  kľ/iiiaľ<*kľ}iii.  lM'iifi|iľt\h<i.  /  ktnirlto 
^  vifli  i  natialinut\  |Nimii  ml.ole/>'  >inMii^kľi  ku  SrluiH'ľnxi.  Ta- 
nia>kovi  a  pľ«'>|Hir>k\m  \fli«'r.   ľtid.ix.im  li^t  tni  \   i-ľ|ti>ti: 

.V  rľi'>|Miľku.  i\\\v  "J!  kxríiia  I^P».  •^|ii\iiin\  a  \  i^^nn-m'-eiiv 
Mu/i.  Videetenj  ľaiiel  t>rrii\«»ka  pií/iii.  kfrM'ii  >tľ  kf  mnr  lii 
leta  \  Kť/marku  pidiw^imM  duka/oxal.  i  tt-f  tmi  mnr  puNihiuje  na- 
dŕji,  /e  rJAvénniu  ťitn  priitduxu.   ku  ni/tn  mne  nt'Jedeu  dúvinl  pd. 
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noiikií,  tik  úprimným  snlcem,  z  jakového  ona  vyplýva,  prijati  ra- 
vítv.  Nevýslovnou  radostí  sme  zaplesali,  uslyševse,  že  Ste  sc  Vy, 
Slovutný  Muži,  celou  duší  o  to  zaujal,  aby  ua  uprázdnenou  Kei- 
niaľského  Lyceuuí  stolici  bohosloveckou  ne  jíný  než  Slovan  do- 
sednul.  Nebylo  ua  tom  dosti,  radost  naše  nejvyšsflio  dosáhla  stupne, 
dozvédevších  se,  že  neúnavnou  pHčinlivostí  Vaši  to  dovedeno  bylo, 
jiby  Vysoceučený  Ludevít  Ŕtiír  to  místo  zaujal.  Nyní  ale  divíte  sc, 
aneb  jestli  Vám  smutnou  tutj)  zpnivu  pľvní  já  zvistovati  musím, 
diviti  se  budeti\  že  Ludevít  Štúr  povolaní  tomu  odpíni.  Čoby  bylo 
netušeného  tohoto  a  nešťastného  skutku  príčinou,  posud  sme  ne- 
znali, anť  včoni  t4diko  se  nám  vec  svetle  objasnila.  —  Když  se 
l)ovést  roznášela  o  tom,  že  Štúr  na  Lýceum  Kežmarské  zvolen 
l)ude,  i  tajní  jeho  a  SlornvsM  nepŕátelé  i-adost  ua  tváŕích  ukazo- 
vati  se  nestydťli,  když  pri  tom  v  snlci  o  rozličných  pmnyslovali 
pľostŕedcích.  nimižto  by  nniží  tomuto,  tak  včasné  po  vlasti  nasf 
prosluslému,  první  štéstí  a  tudy  i  šiľší  okres  účinkovaní  jeho  za- 
mezili.  Cítili  zajist^í  Prešporŕané.  že  hlasy,  kt^ré  se  mezi  plesajícť 
ndádeží  roznášely,  v  skut^>k  uvedený  búdou,  cítili  a  pŕedvidéli  jisté, 
že  dosednutím  Štúni  na  Kežmarskou  stolici ,  ne  malou  částku  stu- 
dujících,  zvlášté  Slovákfl,  kteŕí  veždy  kvet  Lýceum  prcšporského 
byli  i  búdou,  !itratí.  K  čemu  je  tedy  sobécká  zlomyslnost  nevedia? 
Méli  zde  budoucího  roku  dva  supplenti  v  rhetoricc  býti,  jeden 
Maďar,  druhý  Slovan.  Drív  tedy,  nežli  se  pozvaní  si.  konventu 
Kežmarského  Štúrovi  doručiti  mohlo,  pŕedloženo  mu  bylo  od  zdej- 
ších,  zdaliby  supplentství  ono  neprijal?  Štúr,  jehožto  vrelá  tužlui 
ustavične  ta  byla,  aby  se  v  Prešporku  osaditi  mohl,  anC  se  mu 
mesto  t^)t/)  k  dosažení  jeho  zamení  nejpríhodnéjším  býti  zdalo, 
uvolil  se  k  vftli  téch  vyšších  pŕedsevzetí,  prijati  t-oto  chatrné  supplent- 
ství. Pozdéji  t^ídy,  když  se  mu  ncočekávané  iK)zvání  Kežmarské  do 
rukou  dostali),  nemoha,  co  neznámy  na  Vašich  stranách,  povážiti 
ty  pŕíliodné  okolnosti,  které  mu  i  tam  z  ohledu  jeho  vznešených 
zí'unérft  znamenité  výhody  slibovaly,  aby  dŕíve  již  dané  slovo  ne- 
zrušil, nevyhovel,  k  {)odivení  všech,  dfivéŕe  si.  kouvent4i  Kežmar- 
ského, kt4*rou  do  neho  v  plné  míre  skladal,  jakožto  v  muži,  ktcrýžti» 
mezi  vrstevníky  svými  nemnoho  sobé  rovných  |)očítií.  Ale  presvéil- 
čeni  jsme  úplné,  že  Štúr  toliko  skr/e  Istivou  zlost  neprátelA  našich, 
kteŕí  mu  zde  zUitó  hory  slibovali.  podvedený  mohl  se  chyby  tétii 
dopustiti.  Máme  však  pevnou  nadéji,  že  jelikož  na  dané  slovo  více 
vázán  nebude,  anť  se  na  su|»plentství  ono  jeden  toliko  a  sice  rozený 
Ma(far  dostati  nu'iže,  a  tu<ly  opét  sklamaný,  hotov  bude  zase«luouti 
na  predloženou  stolici  Kežmarsk(»u.  Ta  jest  te<ly  toužebná  prostui 
naše,  aby  Ste  Vy,  Vysoceučený  Muži.  pro  slávu  školy  Vaši  a  blaho 
náro<lu  pracuje,  jestíiby  ješté  iK)r;ulky  učinený  nebyb\z  ohledu  ji- 
i!Óhi»  učitole,  vec  tuto  na  čas  prodhmžiti  ráčií,  až  se  Štúr  —  léjn? 
poučený  k  prijetí  Kežmarské  kathedry  odhodlá.  l*ŕvsvé«lčeiii 
sme  zajisté.  že  d(»seduutím  jeho  tamčjší  Lýceum  mnoho  získa,  anC 
jak  se  veci  ukazují,  bude-li  Tamaško  za  ])reš|N>i-skcho  bohosloví 
učitele  zvolen,  študující  úhrnkem  do  Kežmarku  za  Štnrem  pAjduu. 
Na  ten  ale  pád,  o  kterém  však  velíce  pochybujeme,  jestliby  predoe 
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štúr  stolici  Kť/niiirskou  prijari  iu*iiiiiiil,  osniŕlujťiiu*  sr  VysoiviaV- 
iiiisti  Vasí  na  jclm  iiiisto  jcdiiiôlio  n<i(iirkéh(i  lAudivjiM.  kaplána 
u  ilAstiijnôhn  |).  SolMM'inyiio.  nrjrn  co  nin/t*.  ktciy  sr  na  stiiliri 
(Mihiislowťkmi  pHpnivoval*  ak*  takó  m  hortivŕlio  vlasfontv  sinvan- 
Nkóhii  (KÍ|Ninni(Vri.  (K^tatnô  ji*štô  jnhinu  npôtnjr  tou/(*lin<iu  pľo>)»u 
naši.  v  tc  na<l('*ji .  zo  ji  ua  /Imi  stránku  vykláilati  nH>U(U*ti*.  jsiMii 
Vvsoroumiosti  Vaši  upnninv  rtifi'l,  Au^misÍ  Ilnrislav  Škult4*ty  v.  r.. 
fVkatel  IhiIiosIoví." 

/  listu  (Ivojo  viilí  sa :  wliká  notrpťlivosť  naša  a  násilnŕ  pn*- 
sviilŕiMila  nášho  na  všťtky  strany  v  platnusf  uváil/anir.  s]Hihi  však 
/i*l(*/ná  tvnliisf  okolností,  v/donijúca  smnn  a  túžbam  knisnyni  vrlnii 
ŕiuiii*j  nihíiie/ť  súvrki'j.  My  ovšimu  ..niál(»  ešte*  iN»/nali  suir  Štúra." 
ki*«f  sniť  príkovaf  rhreií  ho  kn  spišským  žulám  Kaľ|Mt4»v  studonych. 
H  iiuílo  sme  tiež  |»o/nali  praktické  {Mmiery  kežmarské:  splnilo  sa 
na  luts  to:  .,ueviete  zaro  (irosíte."  Na  kežmarskú  stolicu  bohoslovia 
«lría|Kili  sa  /jirytí  starí  nepriatelia:  Tomka  Jánt»š.  vecný  kaplán 
pn*A|N)rskv,  a  Kellner,  ožcfanský  *.'ymnasialny  učiteľ,  a  kandi^iát  theti- 
bi^ie  z  Nemecka  sa  vráti  vši,  li<irincsék.  Ke/marcania  ura/ení  ko- 
šíkom. Štúrum  jim  skutočne  ilanym.  na  oných  prvých  i|vi»ch  |Ničali 
ohnicaf  /n*nie.  hosť  mal  pnice  šFachetny  KeiUMlícty.  aliy  oni  dvaja 
slávo/rúti  a  iNirnirovaní  tupoiimci  iievšantntcili  sa  dáki»  <lo  shoru 
vteflv  velmi  sídidin^lio  učkírov  ke/marskvch.  lk*nedictv  nalo/il 
iHdiroslavovi  Cipkajovi.  |N>slnchániví  theoloizic  a  horlivému  Slova- 
novi. /od|NtV(*f|ať  jeho  menom  list  mláde/.ou  hretislavskou  skr/t* 
námrstníka  ústavu  mu  písaného.  kt4»rého  ílopis  sdclujeiii  tu  doslovne : 

,V  Ke/markii  ls4i>.  Iti.  cervna.  Tŕeilnihv  ľŕítelil  Yvsticeucenv 
a  Vciemilovanv  náš  nan  ľrofcssor.  .lau  lienedictv.  vv/val  nié  v  trcht(» 
iliiech.  aliycli  Vám  na  Vaše  psiiní  krátkou  nnpsal  od|N)vétf  jeho 
jméiifiti.  CO  sem  já.  nejcn  pn»t(».  /e  vúli  mycli  pPMlstavenych  iia- 
plniti  v/dycky  hotnv  sem.  nyhr/  i  pri»tn.  /t*  si*  s  Vami.  mihtvany 
Itr.ith*.    o|N*t  písľiniié  smlnuvati  moliu,    s  radi»stí    uciniti  iN»spíchal. 

Vašeho  listu  na  p.  Kenedictyho  hlavnim  hyl  pŕcdmétcm 
ji^tl•  dnlnicenny  luieii  Lude\ír  Stur.  ktcrcin)  Kežmarčanc  /.i  pin- 
fes<4»ni  holiiis|ii\i  livli  vwnlili  a  ktcrv  vňhi'c  VHrľlnu.in.  nh/v|a>tf 
alf  nám  Shivákiim  a/  dutud.  di»kud  >c  pfivest  o  tum.  /e  dn  Kež- 
marku iiepi-ijilc.  ncl»\la  ľn/iir>l:t.  lila/cuľ  pud  Tatrou  sUlnival  dny. 
ľsal  Síľ  totiž.  /.rh\  prv  í^niľ  mél  vuli  (ŕti  cliylmc  pnrliii)KMic  holo. 
kr(f  Škultct)  >rrany  ktoiiM-ncIni  ndlnidlania  sa  Sriira  k  prijatiu  ktv- 
imirskej  sranic«*  sam  niŕ  utŕiiľiid  >íulNi\af  nniMilKd.  ani.  jaki>  li>t 
!<wtm  svedčí.  nesIiilMix.ili  dd  Ki>/iii:(ľkii  pŕijíti.  \<ak  ale  ne  /a  pm- 
fe<(Mini  lNdi<**«liiví .  k  (cmii/  není  pŕipraxcii.  ii\lir/  k  ]iŕedkl.idaní 
jiiiyrh  véd.  však  pulihrliu.  vim-  rati»  sc  \u'r  /jinaéjti  nedá.  n(d»  ji/ 
V\s*ort'Uc.  p.  Samucl  Lnriinik  k  /asfavání  liradu  ttilio  vwnlrn  jc-^t. 
a  tak  Štúr  pm  Kc/marik  na  tento  ŕa>  ji/  je>r  /rraccii.  -  naivmne 
hy  liylo  mé  h<»rcki»\áni  ii.id  /rrátiiu  toiitn.  tiaiviiiiie  p«ipi>o\ání  /á- 
nnutku.  ním/  íiáilra  na^e  naplnená  l»\la/viáste  pnit4».  /«•  sme  soíié 
v  néiii  sliUivali  mu/e.  lin  Jidut/  prs  m  duvriiu*  )iy  mul*  li\li  imddi 
vylévAti  nnse  cit\  a  jejm/  eir\  l'>l>h>  >«e  pittaiadi  v  citech  na<icíi. 
s  uim/hy  nás  jeden  n!   In  I  spnjuvaí  na  vri'nti»»t.  jeden  -va/ek  iHiut.Ml 
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na  véfiiost,  ílaroinné  pnivíin  hv  to  hylo  vscck*),   nel)  vec  se  zjina- 
čiti  nedá. 

^7u^  Icď  jiného  nepozftstává,  jediné  kojiti  se  uadéjí,  že  i  tento 
novozvolený  paii  professor  úrad  sväj  dflležíty  jísté  hodné  zasUivati 
Imde,  že  sobé  dá  záležeti  néťo  i  na  náifjdnosti  nasí,  že  Imde  nniét 
nakloniti  sobé  srdce  poslnchacA.  Nadeje  jest,  ó  hy  nás  jen  ne- 
sklamala opét!  Veru,  kdyby  se  tu  tak  nehylo  stalo,  jisté  by  nás 
nebyl  tésíval  ]>ľvní  pa|)rslek  ohnivého  slunce  pod  Tatrou,  Lomnicky 
vrchol  by  nebyl  budil  tisícnásobné  city  v  bujných  prsech  našich: 
nýbr/  bylby  nás  privítal  bezpochyby  druhý  konec  stovékých  kuiicú 
t^itranských  a  bylaby  nás  objala   náručí  Vaše   na  brehách   Ihmaje. 

Nikdy  se  snad  mezi  strachcm  a  nádejí  n(>kolot;ila  tak  dusc  má, 
jako  pH  i)0sledníni  —  po  odmítnuté  volbé  Štúrení  —  volení  pn>- 
fessora.  Poniysletež  jen  sobé,  že  .^lo  zde  o  Vaseho  kaplána  Toniku 
anch  o  ožcfanského  professoni  Kellnem,  úhlavných  to  nepŕátelA 
Slovenska,  téch,  ktcrí  odŕekli  se  své  matky,  kteŕí  potupivšc  své, 
n  cizích  bobkové  hledají  vence!  Znát^i  je.  Hudiž  dost  na  tom,  že 
sme  si  byli  s  Javorem  untínili,  zanechati  Kežmarek,  kdyby  iiaii 
Lorincík  nebyl  svítézil.  Nebo  tent«  jisté,  ač  jiosud  žáduého  své- 
dectví  nevydal  o  lásce  své  k  otcovskcnm  |M)kladu,  povšimne  st 
mladých  SIovákA  predce  a  nenechá  mimo  sebe  vanouti  ty  vétérky, 
ješto  vaňou  po  bŕozích  Hrona,  Nitry,  Váhu,  ano  po  celé  Slavii, 
bez  toho,  aby  aspoíi  koliktolik  i  jeho  ducha  nepronikli.  (Mame  to 
boly  nádeje.  I  táti),  jako  mnohá  iná  rodina  ztnitila  sa  piv  národ 
na  pustjitine  tejto  dnchaiuornej.) 

(\)  se  i)ak  1).  r>(Mlickélio  tvce,  i  stranv  UAio  Vvsoceučeuv  náš 
pan  Bene<Iicty  ofticiosné  psal  Dústojnému  pánu  Scberínymu,  zdaližby 
totiž  mél  vôli  do  Kežmarku  prijíti,  který  se  ale  vehíjuč  osvedčil, 
že  on  n  t<»hožc  Diistojnéhi*  pána  Seberínyho  faru  ocekávati  chce. 
Tak  j)sal  Dúst.  p.  Sel)enny.  ľ.  ľ>enedicry  Vám  jiosílá  jeden  exemplár 
Kxam.,  aby  Ste  prý  videli,  jak  to  tu  jde.  S  Holiem  bmftež  na  ža- 
dost  Vašelio  Dubroslava  Cipkayho  v.  r." 

Tak  skončilo  sa  interme/zn  s  Kežmarkom  na  konci  štúdií  jeho 
d<du'osorskvch.  Štúr  nemal  un-eno  dotknúť  sa  Kežmarku  duchom 
svojím  plamenným :  dotknul  sa  iba  múrov  jeho  až  vu  víchrici  rokov 
1S4S — 4\K  ked  mečom  opásaný  tiahol  Spisom  za  cat;imi  ntokajúccho 
ku  Ko.Mciam  <ior<.'eilH». 

Kšti'  v  holuosoli  súc  a  vyrozuiniíjúc  ako  nervosne  a  k  tomu 
ešte  samozvané  za  neho  |»racujeme  tu  vo  vlasti,  myslel  tnšiC  niôc( 
príčinu  toiio  v  našej  nedôvere  ku  Schroerovi  a  prešporským  vóliec; 
preto  prosil  a  zaklínal  nás  na  svätosť  lásky  našej  k  náro<lu,  aby 
sme  v  d(»brej  shode  a  v  dôvere  najmä  si»  Šchroerom  trvali,  jako 
s  mnžtnn  o])ravdove  národu  nášmu  pnijúcim.  Mám  jeho  i  ŕcrve- 
nákove  listy  v  príčine  tejto  písané  pred  ocima,  ale  tými  znistla  hy 
už  kapitola  táto  nad  výmeru  jej  uloženú. 

S  rokom  IS4<>,  ja  koncom  jiina.  Štúr  v  októbri,  vstúpili  sme 
do  úradného  ličinkovania :  ja  čo  ka]»lán  na  Ih'ezovej,  ou  co  ná- 
mestník professoľálu  slovanského  v  Ihvtislave. 

(Dokoufcufť  pni-j  knihy  uHslcdujoj 
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Na  Gerlach. 

Ik>lo  pTitnásU'ho.  vlastne  šcsfiiástcho  so|itciiit)ru  -  -  W\hí  lilásnik 
|mnI  ohlokHtiii  iMltnil»il  už  jimIuu  kvd  sino  s  pri:itt*loiii  K.,  /.alui- 
iVní  v  oMakv  nakúrenŕho  (Iviiiil  oštc  zivit  licscilovali. 

Ijiiii|ia  prúve  <lala  iiáin  .dolmi  noc."  Ale  iiomylili)  nás  to. 
Vvkutai  Honi  kdesi  siM>i*osvitiŕku,  a  takto  v  hájeŕnoni  |Nilosen*  ]m>- 
kraŕiivali  sme  vo  svojej  l>ese<le. 

Ja  rozprával  priateíovi  o  velelmokrásnych  Tatnicli,  ou  naeúval, 
ako  to  načiivaf  zvykli  na  priadkacli  naše  utešené  pn»st4)náro(lnŕ 
INiTeflti  o  Zlatovidske,  o  princovi  so  zlatou  hviezdou  na  ŕele,  o  nie- 
dennom,  strichurnom  a  zlatom  zámku.  -  A  ci  nesúvisia  asuácf 
Tatry  s  týmito  iHivesfami? 

Pozoruvali  ste  už  raz  tie  tatniuské  hrady  pri  východe  slnka  y . . . 
Priletí  pn'ý  roj  rudých  bleskov,  ohsadne  jim  Imšty  a  pi-ud  vami 
stojí  v  ohnivej  záplave  ten  |K)viestkovy  nunlený  z^imok :  ôosi-kamsi, 
ešte  nez|uiniát4iU  ste  sa  z  prvého  vytrženia,  ani  rohy  sa  ho  dotknul 
ôiruvným  pnitikom.  už  lifíoce  sa  preil  vašim  udiveným  znikom  ten 
stríetMimý  zámok:  ešte  nestačili  ste  sa  nakochat  v  mdlom  jeho 
stríchnilesku ,  ktnf  v  plnej  žiare  vyšlého  slnka  zaskveje  sa  pívd 
DAnii  i  ten  tretí    -  zlatv  zámok. 

lUho,  dlho  nás  ImvíI  tento  /animavy  piiMlmet. 

.Hanbím  sa,"  pnOiovorí  m«*ij  priatt'I,  .že.  aŕ  tu  narotleny, 
nelKd  som  ešte  nikdy  v  Tatrách.  VyU^nne  sa  m/  sikiIu." 

Ja  nedal  som  sa  <llho  nahovárať,  rsľo/umeli  sme  sa  najprv 
IM  výlete  ku  íitrhskémH  plťsu,  od  toho  ustúpili  sme  však  |N)zdejšie. 
n»zlHNlnúc  s;i  za  vvlet  na  korunu  krála  Tatier,  mi  firrlmli. 


O  dva  dni  nn  to.  o  dndiej  luHlíne  (lopoludní,  zakl(»|Kili  sme 
na  dven*  |N»vestného  tatninského  vodiŕa.  .láua  Stílla,  ucitela  v  Ni»\o 
I^csuej.  Jemu  a  ndyiián»vi  Martinovi  ľrlMinovi  pripisuje  sa  /áshilia 
•I  vynájdenie  rhiNinika  na  ^gerlachovsky  kouriar.  ktm-y  estc  pred 
jeftno  dt*siatimi  rokand  |H)važ(»vany  hol  za  uedostu|iny.  Nemali  sme 
v  úmysle,  požiadaf  T.'^rocnéhn  >taľť'oka  «»  vodcovstvo,  ackidvek, 
ako  vvsiovil  s;i  siíin.  Ud  hv  ešte  vst^ivc  wkoiiat  takú  prccháil/kii : 
chreli  sme  ho  len  popýtať  o  dolmi  nidu.  a  tú  nám  i  ochotne  mlelil. 

Tak  oliritili  sme  sa  návodnm  Stilla  na  tami^jsirlm  dnihého 
ucitela  ľ.  A  ke<f  tento  o^vedľil  S't  piividnvm  viesť  ná>.  Uľ/bvvalo 
lea  Mwt.  až  vvstntjil  l»v  >a  na  ce>tu. 

Mťvlzitym  iN»elintnávali  sme  si  pri  dohriiiii  m/maiv  na  tatran- 
skom vínku:  vylH»nirj.  iilM'eľstvujúrľj  šťa\ici  /  blí/keho  Sinokovca 
(Srhmeksui.  S|Hi1iK'nosť  iia>u  tvorili  sme  už  >t\ria.  leUi  nám  livoín 
|MNlarilo  sa  nalii»vorít  k  vypravr  ešte  dvoch  dohnvh  priatclov :  |KÍna 
faríni  V.  a  p.  F.  (><l  p(»sledn«dio  nedal  sa  iNilúŕiť  j(*ho  verný,  starý. 
vciký  |ies.  /jihnij.  a  tak  In»|  ote  i  tentit  ak>m>i  piatym  členom 
ttpuloŕnosti.  Ale  tu  získali  >\nv  pre  výlet  ešte  i  p.  S.,  ucitela  z  K., 
ktorjr  sem  uávšte\ou  InjI  p^^iťl. 


Vodrn  iiMŠ  dal  nám  (IIh(»  čakať.  Ax  o  piatej  dali  sme  sa  na 
|)<K:hod. 

Ale  len  róby  sa  niekofko  otčenášov  pomodlil,  uz  sme  bolí  vo 
Smokovci,  a  veni  /e  nám  bolo  treba  pobraC  nohy  ua  plecia,  lelK> 
hra(ft4í  že,  k  „vpUkémn  píesu,"  kde  stľojili  sme  nocovaf,  mali 
sme  iste  asi  tri  dol)ľé  hodiny  a  krok.  Smokovec  Uimz  opisoval 
nejdem,  pošepnem  vám  len  trafnii  iN)známku,  ktorú  pi*eni(wol  o  honí 
ktorýsi  hosC:  „Vysoké,  vysoké  sú  tie  Tatiy,  ale  ešte  vyššie  ceny 
v  Smokovci/ 

Ke(f  ol)ťazili  sme  svoje  chrbty,  aby  mali  sme  i)ozdejšie  č(m 
žalúdky,  keď  i  nie  obťiižif,  aspoň  usiK)kojif,  by  neprehrešili  sme  sa 
proti  hlavncmn  prikázaniu  života:  „dávajte  žalúdku,  čo  jeho  je,'' 
IK)berali  sme  sa  ďalej.  Môžem  však  už  tu  jnípomenuC,  že  neušli 
sme  pokutí^  pre  prestúpenie  tohto  prikázaniu,  nevediac,  že  k  usin>- 
kojeniu  žalúdka  viacej  treba,  než  k  obťažeuiu  chii)ta. 

Išli  sme  pustými  horami,  ťažkými  cestami,  až  prikvitli  sme  na 
súmniku  do  vcUckej  doliny;  no  ku  plesu,  kde  mienili  sme  preuo- 
covaC  v  domčoku  pohodlnom,  pre  touristov  vystavenom,  mali  snio 
ešte  peknú  prechádzku,  ťopchli  sme  teda  svoje  tátošíky,  ahy  zá- 
sobiť sme  sa  mohli  ešte  zavidna  kosodrevinou,  a  už  vopre4  tešili 
sme  sa,  ako  nám  dobre  bude  pod  strechou,  pri  teplej  jhící.  [jež  — 
človek  mieni,  Pánboh  mení! 

Ako  tak  ideme,  zr.i/ai  zalijroce  sa  pred  nami  ua  pravo  jasuá  vatra. 

Čo  to  V  kt4)  to?  ilorni  chlapci?  a  či  s<i  to  tu  pre.súša  Jánošíkov 
IMiklad  V 

Nepivsúšal  sa  Jánošíkov  poklad,  ale  Ik)1í  —  hôrni  chlapci : 
no  1k)1í  len  dvaja  a  nechodili  poza  bučky,  ale  sbierali  korene  ho- 
rieky  (pentíana  lutea)  a  kýchavice  (veratrum  album).  Zpýtali  snu* 
sa  jich.  ])rečo  nenocujú  radšej  v  dtmičeku,  kt4U'ý  už  tu  neďaleko 
musí  byť.  I)ostali  sme  nemilú  odpoveď.  Domček  je  zatvorený,  lelN» 
strážnik  nebýva  ťim  od  ptdovice  septembra  a  pre  klúr  treha  fsC 
<lo  Smokovca. 

/  našej  spoločnosti  snáď  na  n)úa  účinkovala  najhoršie  táto 
zvesť.  K  domčeku  pri  velick(»m  plese  pútaly  ma  príjemné  niz|Hi- 
mienky.  Už  cestou  repr(Klukovi>la  mi  obraznosť  všetky  zjavy,  ktoré 
ma  pred  dvoma  rokami,  ke<f  som  v  noín  nocoval,  tak  zanímaly  a 
ba  vil  v. 

Spoločnosť  naša  vtedy  p(»zostávala  zo  štyroch  osôb.  Došli  sme 
asi  hodinou  ])red  mrak(»m.  líolo  po  daždi.  V  zakúrenej  izbičke  na- 
šli sme  osúšať  sa  človeka  v  negližé,  ktorý  fle^naticky  ]dául  si 
nohavice.  Ht)l  Uí  dr.  tilosotie  Konší.  T — ý  z  Wilna.  Jeho  v(mííc. 
Júzek,  šuhaj  asi  osemnásťročný,  ktorému  dobrotii  a  —  uech  Sii 
tak  vyslovím  —  psia  oddanosť  k  svojmu  ]»ánovi  z  každého  (abu 
vy/erala,  keď  počul,  že  shovámm  sa  sh)vensky,  začal  od  radosti 
tancovať  a  vyspeví)vať:  „Dzika  Do^u,  že  pamive  nie  Nemci!"  I*rí- 
činou  tejto  nám  nápadnej  nidosti  nebolo  národné  ]M)vedomie,  ale 
vraj  trpká  zkúsenosť. 

/e  ešte  vidno  bolo,  navštívil  som  neďalekú  Kvetnicu.  Je  to 
stečené  plescK  kde  teraz  bujnie  množstV(»  pekných  a  vzácnych  rastlín. 
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I>ilka  jeho  olumša  IíVni  a  šírka  rt<M»  kľokov;  pľosďiodkuiii  vinie 
Ml  |»otok.  ktorj*  tu  vrhá  sn  z  •:nuiitovi»j  stťiiy,  asi  l<n>  ni.  vystikrj, 
dolu  k  velickóinu  plesu,  tvoriac  utišiMiy  v(Hl<»|KÍfl. 

ZaÍ5olK*iiv  rastlinami,  vrátil  sitni  sa  k  siidruliun).  Mo«l/.ityni  |iri- 
hudli  štyria  noví  noclaliári  vnilina  /o  /akn|KinélM».  ktorí  mali 
H|)rvvHil/a(,  tii*ž  na  ilruliy  <U*n,  mhuif^ho  ^rófa  ľotockóho  na  (iiTlarli. 
ľrvým  mojím  Zjimcstkuaním  holo  oh/.námit  sa  s  «lťtiŕkami  tatranskrj 
tlor>'.  ukuristcnymi  vu  Kvotnici.  JccUmi  /  novo|)ríšlvrh  voilíŕov,  muž. 
|Mikn»ciU^šieho  veku,  v  ohycajnom  shivonskom  kroji  kahanko. 
ofMisku  n  krpctM'h  pristúpil  ku  mne.  vzal  mi  /  ruky  rastliny  a 
\yhenijiíc  jednu  |N)  druhej,  kládol  na  dlhú  tahulu:  .,Tu  máte  ifram 
MonhtHum,  to  je  vhnjsnulhcmHm  ulpinnm,  toto  Mufffnliutu  alphéiUH, 
tamto  senrvitt  raniioliriis  .  , ." 

Stál  Hom  a  pozeral  meravo  na  tidio  |HMlivného  ehiveka.  .le  to 
suátf  inť(»«{uit4)  pn)fessor  hotaniky?  Nie  -  hol  to  jednoduchý  slo- 
veiíHký  ŕh)vek,  ktorý  ne/nal  snáď  ani  písaf. 

„Kde  ste  sa  to  uaneili?'*  pýtam  sa  li(»  v  ú/ase. 

^Su}.,  prosím  |R*kne  -  -  odvetil  on  ketf  tak  éhivek  už  vyše 
štyridsať  rokov  uŕenych  |KÍut>v  po  Tatrách  vodí.  ako  ja,  nuž  sjí  mu 
Iťu  uiečo  prilepí.  ** 

Nás  vodír  |N)núknul  n<»voprišlyrh  {KÍlenkim:  ohniili  ho.  Všetci 
Udi  ŕleuovúi  s|H)lku  mienuisti.  Na  večeru  navarili  si  ruského  čaju. 
a  to  H  ohnitu(»s(ou.  ktorá  mnohému  starému  študent4)vi,  ha  mmdiej 
kuchárke  nddia  hy  Ci*sŕ.  ľred  jeilli»m  piv/ehnali  s;i  a  dlho  modlili; 
iNNiohue.  ketf  si  lahnút  mali. 

Júzek  stúlil  sa  ako  verný  psík  pod  lavicu,  na  kt4uvj  o<l|M)cíval 
jeho  {lán.  a  ue/^imeškal  pilne  kŕmiť  kosinlre vinou  ohuivy  |Ki/erák 
železnej  |H'ce.  Vystnd  som  sa  na  lavicu  {nistlanú  zelenou  kost»- 
dreviuou.  tak  že  moja  hlava  hezmála  dt»tykala  sa  hlavy  doktorovej. 
|iIIm>  sme  lH*Hetl«ivali :  on  hovoril  jNiísky.  ja  /]irvu  česky.  jHitoni 
hloveusky.  Slovenčina  Inda  mu  sr«»/umiteFn(*jšia. 

Keď  zatíchli  smi*  my.  začali  ro/právaf  voiličía  svoje  prilnNly. 
Itavily  lua,  že  som  na  s|Kinie  ani  ne|Nimy>íal  .  .  .  Svitlo  nino.  Vy- 
stúfienie  na  končiar  preka/il  nám  dá/if:  wo  ne/dar  ten  /mierni  mi 
viiždy  ro2|N»mienku  na  noclali  v  d«»mčft*ku  pri  vidiekom  plese.  Ni*- 
mohol  S4»m  sa  sdržaí  nenačitať  /he/nt*  svoje  vteiiajšie  dojm\.  ahy«'h 
!i|iolu  odôvodnil.  pn*čo  tešil  stun  sa  tak  /hliad;iniu  ^  tym  >taľyni 
2iiámvm. 

Ale  danno!  Osud.  apríl  a  r«»/iiianiá  žena  nuisia  to  mat  už 
v  krvi,  že  tak  radi  ka/ia  nám  railosŕ. 

Neni/myštali  sme  dlho.  Mali  sme  sa  linetf  okolo  Idnkotajúceho 
ohuika.  ľrí  vatre  nachodil  sa  velikv  /uhivv  halvan .  inmI  t\mto 
uíska,  ale  dostatočne  široká  diei.i.  do  ktorej  |Hiprata(  njtddi  snu* 
sa  |Mi  ležiačky  všetci  šiesti.  V  niekoFkych  minútach  \\>tlalí  >me 
ju  koHocIrevinou .  šaty  popiwracali  >me  si  č«i  na  s|N»dok  tym  na 
vrch«  a  už  trčalv  nám  von  /  dierv  len  hlavv.  Ni*lHirák(»m  chlapcom. 
pravda,  |Miv(Nlih»  sa  pritnm.  ako  tomu  /ajačkovi  v  ro/právke.  čo 
mal  domček  z  kor\  a  liska  whnala  Int  /.  neho. 

ti 
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Leu  čo  uhniezdili  sme  sa  tľocliíi  na  novej  Iiospode.  ohlásili  sa 
nám  žalúdky.  Žiaden  despotu  nemal  tolko  otrokov  a  otľokyíi,  kolko 
jich  má  žahulok.  I  my,  postavení  v  ochotnej  službe  tohto  tyrana. 
Í)ez  milosrdenstva  zachodili  sme  s  donesenou  zásobou,  zabudnúť,  že 
rozkaz  jeho  zajtra  ešte  rozliochiejší  môže  byf  a  na  Gerlachu  niet 
reštaurácie. 

A  bolo  veselo.  Spev,  anekdoty,  žarty  nemalý  konca  kraja. 
O  polnoci  nastúi)ila  krátka  pausa.  Žahľadeí  som  sa  z  nášho  útulku 
ponad  vatru  hore  na  ozornú,  liríšernú  stenu  Gerlacha.  Na  vrcholci 
ligotal  sa  sbor  hviezd  ako  diadém.  Velebná  polnočná  tichost  robila 
veľkolepý  ten  obraz  posviitno-hrozným.  Mníz  ma  prechodil .  .  . 

„Štyri  kozy,  piaty  caj)  — "  za^ajduje  mi  ktosi  za  ušima  a  už 
si)revádza  ho  celý  slH)r.  Čože  som  mal  robiCV  Hučal  som  i  ja.  A 
tiik  to  išlo  t^mer  do  božieho  rjina.  No  „les  extrémes  se  touchcuť*  — 
o  tom  mali  sme  sa  presvedčiť  v  svrcliovanej  mieiu 

O  troch  štvrfach  na  šiestu  <»pustil  náš  vlak  stanicu.  Kouduktor 
namočil  si  v  iK)t^ku  krpce,  a  už  len  tak  hučalo  za  nami  cez  spustu 
žulo\7ch  balvanov  a  strmou  stranou  hore  ku  kotlu.  O  hodíuu  bolí 
sme  v  ňom.  —  Ej,  je  to  za  kotúl !  Do  toho  zmestil  by  sa  uie  jeileu, 
lež  celé  stáda  volov.  Hja,  to  kotál  tatranských  obrov!  V  prostriedku 
našli  sme  porciu  ozrutnych  žulových  strapačiek ;  na  7^|>adnej  strane 
bola  druhá  iH)Stavená.  Na  dvocli  tých  kamenných  strapačkách,  ]m>* 
chúťke  to  obrov,  liskly  sa  --  nenazdajte  sa,  že  azdaj  kvapky  masti  — 
dažďové  mláky.  Zahasili  sme  si  smäd,  bo  inšcj  vody  tu  nevidno, 
ačkolvek  ju  slyšno  pod  skalami  hučať. 

Ale  iKÍčte!  Oo  je  t^)  tí\mto  v  tom  polnočnom  kúte? 

To  vraj  mních  s  mníškou;  imparatili  čosi  a  teraz  za  jHikutu 
nmsia  sa  tu  piecť,  variť  a  mraziť.  Na  jar,  kecf  siiah  schodí,  dobre 
je  vraj  prizerať  sa  na  ne  od  Popradu. 

Temer  po  hodinovej  prestávke  hnul  sa  za«e  jiochod.  Prostried- 
kom kotla  skackali  a  driapali  sme  sa  zo  skaly  na  skalu  ku  zá- 
l>adnej  stene.  Na  strmine*  steny  v  úzkosťach  menili  sme  liarvu. 
Z  kotla  vyškriabali  sme  sa  a  tam  hore  hrebeiioni  o])äť  nastával 
zápas  s  celou  annádou  oliromnych  balvanov.  Išlo  nám  to  nebars 
od  nohy. 

Vozduch  nelud  úphie  jasný,  predsa  však  uezabniuovsil  zraku 
nášnui  tešiť  sa  na  čarokrásnom  polilade  pôvabuého  okolia,  ktoré, 
čím  vyššie  stúpali  sme,  týin  velkolepejším  sa  javilo.  Obzvlást  mi- 
lostné usmievalo  sa  nám  ňfrbsĽt  pleso. 

Cilink ! 

Stanica  V 

Horkýže.  Si>^nál  počiatku  našich  neliôd.  KoztreiHila  sa  nám 
fľaša  s  vínom.  Závistlivo  zazerali  sme  na  skalv.  ktoré  v  ävoto 
svojom  iste  \\o  prvýraz  strebaly  víno.  A  n)bily  to  s  takou  nesty- 
datou  hltavosťou,  že  jim  nebolo  m(»žno  urvať  ani  kvapky. 

i\\  vyššie,  to  väčmi  úžíl  a  jažil  sa  chrbát,  ktorým  bolo  nám 
stúpať.  Ostré  skaliská  ziistaly  nám  cestu;  na  pravo  ozrutuý  kotál. 
vfavt*  jíánila  na  nás  závnitná  jn-iepasť  Imtizovskej  doliny'.  .  .  I)o 
neba  vnij   ú/ky  chodník   vedie  --  no  ist^'  nik  nedostal  by  sa  ta. 
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keby  uial  byt  e^tc  užsi,  uežlí  ten,  po  kt<>n»in  ol)cIinilzaf  iiiusoli  sme 
|iouiul  Kainuciŕkv  kotail  tyiii  kaiiieuiiýcli  ^al^'aiKiv,  staväjúťicli  sa 
náiii  do  cesty.  í^ivda,  1k»Io  to  len  niekolko  kioki>v,  ale  urob  len 
jeden  o  prášok  inakší,  ako  máš,  a  [Miletiš  jako  anjel,  doletíš  ako 
dialmi  a  rozletíš  sa  ako  /hnitá  hruška. 

Zpn'U  oktiiialí  sme  sa,  ale  keď  prvého  Harášek  nesrhytil,  ik)- 
snielili  sme  Sii  i  my  /a  ním:  len  Jtrat  K.  /tratil  odvahu  a  nedaj 
boxe  príviesf  človeka  k  n>/umu.  Co  nám  ako  trpko  |Kidlo  -  ro/- 
lúŕilí  Kme  sa  s  ním. 

ľo  mldychu  z  prvťdm  strachu  chceme  rfalej.  Stoj,  ani  krok!  -- 
zahrmí  nám  tu  opáf  taký  ^ninitovy  izninatier.  Po/n*m  -  a  /a  ním 
stiýí  jich  ešte  cely  ivgiment.  Múdrejší  sa  vystúpi.  iMunysleli  sme 
si,  a  už  sánkovali  sme  sa  smerom  k  batizovskej  doline. 

Vodič  ukázal  nám  teraz  neveľmi  lákavú  promenádu.  Hol  to 
dosC  dlhy,  temer  kolmý  žFab  |MMued/i  dve  skalné  steny.  Ked  videli 
sme.  že  tu  niet  druhej  cesty,  pustili  sme  sii  do  práce  rukama,  no- 
hama.  kolenama,  chrbty  á  la  kominári,  a  šmýkali  sa  na  zlomkrky 
jeden  za  druhým  dole.  (Miudák  /<*ihraj,  tie/  nenavykly  na  t^ikét4» 
div(>-n)mantické  pn*chád/ky.  skučal  zalostive  a  len  s  veľkou  bie<lou 
dokizal  sa  /a  nami  s  dokrvavenymi  labami. 

KedT  pn*svedciii  sme  sa,  /e  sme  všetci  a  s  celými  údami,  roz- 
kyvotali  sme  sa  dalej,  až  došli  sme  k  o/rutnej,  temer  kolmo  po- 
stavenej skalnej  tabuli.  Složili  sme  sa,  pripustili  ku  srdcu  [ki  jedmun 
glgu.  Zniky  blúdily  nám  |n»  spuste  divokých,  meravých  stien,  baští, 
končiarov  a  sokniT(»v.  ľml  nami  /  hilN»ci/nej  ib)liny.  ako  opravdové 
oko  so  .smaRi;:doVf»u  pu|úlou  a  rubínovou  dúho\kt»u,  vy/eralo  k  nám 
utešené  luiti/ovské  ples(». 

Ale  čas  volal.  Hľadali  sme  zase  ďstu  liitre^  na  hn*lH*íi,  lú  /áí- 
stali  sme  v  jednom  /áre/c  nad  samým  k<»tlom  (*JI«»s  ui.i.  Niekolko 
skál,  zrútených  ilo  príe|>;isti,  o/nacovahí  hronuivym  nichotom  dí/ku 
svojej  púti." 

,A  teraz'.'"  opytuji'in  ^a  viMJiča.  IcImi  dalcj  ís(  hivbeíiom  ne- 
dalo sa  ani  niyslef.  Opýtaný  uká/al  na  siruiu  stenu  na  vrchnej 
časti  kotla,  ktorej  výska  (d»ná.<ala  tu  najmcmj  .'i<ni  ni.  Stŕpnul  som . . . 
Keby  nám  Ik>I  ukaz.il  túto  |Nd(»]M»vctľnú  prcchád/ku  /  dola,  možno, 
že  boli  bv  sme  si  to,  ako  takí  dilettant.škt  vrchole/ci,  inakšie  ro/- 
mysleli.  Ale  už  teraz  co/c  Indo  n»bi(  /  Mali  sme  snád  poslat  len 
vodiča,  abv  mím  zaniool  ta  navstívcukv.  :iko  to  vraj  urobilo  už 
lu  niekoľko  slávobiižnvch  touristov  ." 

VíkIíč  tešil  luis.  ž«*  \>ak  je  to  otc  ni«*  to  najhoršie. 

Na  8|Nisob  dnd»ného  hmy/u  líc/li  sme  vyssie  a  vyssic  nad 
otvorenou  príe|ias(ou.  a/  iNidarilo  s;i  nám  d(»siahnu(  najvyšší  IknI 
stenv,  iiazvauv  «nI  iHi|ovnik(»v  ilivvch  k('»/  .nialvm  (ierlachoni." 

•!kláme  ešte  daleko."" 

y  Hodinu!"  Ixila  (Mlpo\eiľ. 

ľrolMrny  luívrh  m  <Nldych  prijatý  l>e/  ileluitty,  jcdnohLusue. 

Ilrebeíuun.  ktorý  tiahne  .si  (Mltiaľ  |n»  simy  končiar,  napredovať 
nemožno.  Trelui  o|iä{  spúšťať  sa  do  l»;iti/t»vskej  dtdiny.  Tri  pohľade 
túto  cestu  vyjiovetlali   nám   ešte  «lvaja  sptdočníci,   |uíni  S    a  ť. 

S7* 
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Nuž,  necliali  sme  jicli.  Každým  ílotkuutím  sa  bnízdy,  iw  nejž 
spiíštali  sme  sa,  hrnul  sa  štrk  a  skaly  do  nedohľadnej  ])ríepa8ti. 
Y  jednej  iížlabine  našiel  som  za  hľsť  fadovea.  Hol  dobrý  k  ovla- 
ženiu  vyschnutého  jazyka. 

Preborili  sme  sa  na  istejšiu  postať.  Odlúčených  súdruhov  sme 
ešte  videli.  Ukázali  sme  jim  ostatnú  flašu  vína.  To  účinkovalo. 
Rozmysleli  si  lepšie  a  imstili  sa  za  nami'. 

Štverali  sme  sa  jedným  žlabom  dolu,  druhým  zase  hore,  a 
])redsa  išlo  to  viac  len :  U\  dolu,  ta  dolu !  tiik  že  nachodili  sme  sa 
hodne  hlboko,  keď  potešil  nás  vodič,  že  teraz  už  jirosto  na  končiar 
budeme  stúpať. 

A  v  pravde!  Tu  stííl  už  pred  nami  t^íu  Tatier  najvyšší  knil 
v  celej  svojej  nebotyčnej  velikosti.  Na  mohutnú  brázdu,  tratiacu  sa 
íiž  v  závratnej  výške,  i)ozeľali  sme  ani  patriarcha  Jakob  na  svoj 
nebeský  rebrík,  bo  len  \)0  nej  mohli  sme  vrcholca  dostúpiť.  Po 
náležitom  oddychu  cesta  viedla  poznove  nohama,  rukama,  chrbty  a 
potrvalo  tri  štvrte  hodiny,  až  vydriapali  sme  sa  z  brázdy. 

Večný  snáh,  ktorý  dfa  dr.  I>.  Dezso-va*)  nacliádzaC  má  sa 
v  nej,  nebadali  sme  nikde.  V  hodnej  výške  našli  sme  pranieíi,  po- 
trebný nám  ako  onolio  času  Iznielitom  na  púšti.  Temer  pod  samým 
končiarom  vítíila  nás  ešte  v  niekoľkých  exemplároch  tjeniiana  frigida. 

Eštt;  niekoľko  krokov  a  my  sUili  na  najvyššom  boíle  Tatier 
(2050  m.).  Holo  pníve  poludnia  lí».  sept.   1S70. 

Končiar  tvorí  jediný,  asi  1  \\\.  široký,  j^ranitový  balvan.  Mrtvá, 
hrobová  tichosť;  závratne  steny  a  sráze  bezprostredne  pod  uohama; 
rozryte  časom  a  rozdrúzpuié  paromami  končiare  a  sokorce  do  okola : 
to  sú  asi  prvé  ťahy  veľkolepého  obrazu,  ktorý  tu  rozprestiera  sa 
v  mohutnú  diaľ  a  sír  pred  zrak(»m  pozorovateľa.  Je  to  pohľad  na- 
ozaj kráľovský!  -  no,  pravda,  nie  pre  každého:  náš  Zahraj,  leu 
čo  sa  vyteperil  liore,  už  drichnal  ako  jíarez.  I  my  povysticrali  svoje 
utrmacené  ú<ly  na  tvrdú  skalinu  a  pt»  vybavení  iutviTMillácie  žai- 
lúdkov,  skrovnom,  nie  dosť  us])okojiv(»m,  oddal  sa  každý  svojim 
dojmom  a  myšlienkam. 

Ja  /^hibal  sa  teraz  celou  dušou  v  krásy  tak  vzticueho  okolo 
nn'ia  ])ohľadu.  Domnieval  som  sa  na  najvyššej  väži  zkameuelého 
mesta  obrov  a  poletí»vať  po  všetkých  najvyšších  jeho  Imštách: 
Lomnici,  Slavkovskej.  Kežmai-skej,  Hatizovskej,  Tativ,  Kriváni;  na 
jednej  sti*ane  po  rozsiahlej  poľskej  rovine  a  na  druhej  po  malebnej 
pojtradskej  <loline  .  .  .  Kecf  ponavštevoval  som  blízkych,  pustil  som 
sa  do  vyhľadávania  vzdialenejších  známych.  Zraky  moje  Ztiblúdily 
na  juh,  a  už  mal  som  ]»otešeníe  zhliadať  sa  so  stai*odávnyni,  milým 
priateľom:  liadzimom  {\mw  m.),  ale  ledva  že  som  ho  iioznal,  tik 
bol  zabaríkádovaný  d(»bšinskymi  kopami.  Kadzim  býval  miláčkom 
Šafárikovým.  Sem  vraj  ako  malý  chla|)ec  často  zabehuul  zo  svojej 
rodnej  dedinky.  Kobeliarova,  a  tu  si  kázaval.  Je  to  pekný,  mar- 
kantný vrch,  najmä  malebne  vyníma  sji  zo  štítnickej  doliny;  strmo 

*)  Maf!\aroräz:í^í  KárpátegyUt  ťvkoiiyve:  A  gerliU'hfalvi  csúcs  hitodik  aeg- 
luúszása.  0 
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j«ho  vá|»CDťové  stráne  lAnhi  luihat/i  kvotiia.  zvlástc*:  rypri}*€dinm 
calctfflHS^  fprimuhi  mirinda,  crorus  rrmti.^^  sohlaurUa  montatm^ 
pjffola  Hfiifhra,  pulnafilla  rtihfaris,  cortusa  uuithhdi,  atratfene  al- 
pina  a  m.  j.  Na  Vstúpeuio  vvšiio-slanská  iiiládi*/  tu  us]MinifIujc 
svoje  spťvnó  a  tancrnó  zálKivy. 

Hniff  v  susťilstvc  Had/iiiia  stojí  Knhtíi,  ľri  pohlaile  naíi  /a- 
(liiinnl  sitni  sji  v  ílolui.  kde  na  jeho  hn*)ien  ŕastejšie  /alietnul  si 
kŕdťl  níladvťh  sloveiiskvcli  S(>k(dov:  no  sl/a  tiskla  sa  nií  v  oko  a 
ja  iMiiiiknuI  nidšej  znik  na  susedmi  Kráľovu  hoTii  a  u/  som  sa 
tam  videl  pri  jasnej  vatre  v  s]N)Ioŕnosti  Jánosíkovyeh  kamanítov. 
PoImivíI  som  s<i  s  nimi.  pivčítal  som  si  ešte  nápis:  .ílir  fuit  Mathías 
Rex  Kt  eomedit  ova  se\-  -     a  u/  stavil  som  s;i  íi/  na   Trsti, 

Z  |Nitúlky  svojej  Ind  som  vyrušený  upo/ornenim  na  tatranskú 
ko/u.  vrtiani  Sii  hlboko  pod  n:imi  na  ostivj  skale  vo  vrlikej  doline. 
tlkriMu  nej  nikde  /ivého  tvora:  mŕtvo,  nemo  okido  teha.  ale  práve 
preto  slávnostnejšie  si  naladený. 

Našli  sme  karotky  a  ná])isy  touristov.  ])ľilo/ili  sme  k  nim  svoje 
a  -  n)mmie  sii,  že  /jihrajova  tiež  nesniela  vystaf.  menovite  z  hi- 
storického ohľadu.  Preto,  /e  s;ím  nevedel  und»i(  ani  len  krí/ik, 
|MMlpísal  mu  meno  ziNlpovedny  jeho  pán.  Zahnij  s  pýchou  môže 
.n>zpnivaf,"  že  z  plemena  svojho  on  druhý  jnivzniesol  sa  na  Tatier 
najvys.^í  vreholee.  Jeho  predchodca  Iwd  psík  Stillov. 

Swlíme  a  dívame  .si  \h\  výšinách.  S  báječnou  rychlos(4)U  vznáša 
sa  k  mím  iddak  mhly.  NelMKlaj  zruty  tatnuiské  v  tom  kotle  teraz 
varilv  si  oIhuI. 

lifdo  iKildndiej  |M)]Mdudiu':  tu  čas  k  návratu.  Na  ])aniiatku  od- 
razil som  si  z  najvyššieho  miesta  končiara  kúsok  ^'ranitu.  a  tak  sú 
Tatr>'  (nI  toho  času  nižšie  asi  o  .*>  cm.  Kšte  jeden  [Hdilad  ]ni  n)z- 
siahioni  obzore,  kton'  In)I  naším  slavn(»stnym  lúčením,  a  nastúpili 
sme  namáhavú  cestu.  Návrat  bvva  voždv  (a/ší.  Zavítal  úmornv 
smäd.  JtNliný  prostriedok  zbaviť  sa  tohto  zlotluiha,  je:  utopiť  ho. 
Na  š(astie  hidi  sme  už  neďaleko  íh\  známeho  nám  žriedla:  ale:  .tu 
ti  |m.'k!'  Zahraj  nás  predbehnul  a  vychk^ttal  nashieranú  vo<ličku 
až  lui  <ln(».  IHho  museli  sme  čakať,  až  narvŕkali»  jej  z^ise  toľko,  čo 
|Nirreb<»vali  sme  /jihasiť  smád  a  naplniť  .sklenícu.  lebo  šla  ona  ako 
z  dcAtillačnóho  apiuirátu:  kvapka  za  kvapkou. 

Vzdialenosť  meilzi  Velkvui  a  Malvm  <tiTlarhom  premerali  sme 
teraz  /načne  v  kratšími  čase.  ne/li  nahor.  NarhtHlili  sme  s;i  o|Niť 
na  najvyššom  kraji  k<itla.  Odtiaf  náš  vinlič  /volil  restu  inI  ]irvšej 
iibíiiinejšiu  a  nelM*z|M'čnej>iu.  ľrečoV  Oilpovrd  /t»>t;d  nám  dlžen. 
Trmz.  ťo  toto  píšem.  stú|Ni  .sa  uz  knitsir,  lKiti/i»vskou  dtdinou: 
karpatsky  s|Nd(»k  na  nelHV|KM'm*jšíťh  miestach  dal  |N>pripnivovať 
zeWzné  kndiy  a  reťaze;  neviem  v<ak.  či  jirh  u/  cigáni  ne>|MitrelM»- 
valí  na  klince.  ak<i  to  vnij  undtilí  s  tými  cestou  na  Liminicu. 

Mali  sme  sa  opúšťať  do  bari/ov<kťj  doliny,  ked  zahalil  nás 
hujily  oblak,  /e  nelNdo  videť  ani  na  tri  kroky.  Mhht  pívd  nand. 
inhla  za  nami.  mhla  oktdo  nás.  :i  |Mtd  nami  >rá/e  d«»  priepasti  .  .  . 
Sám  Todtč  iiol  v  nejistote.  či  tlobre  ideme.  Začínalo  nám  byť  ne- 
volnu  v  tej  oblakovej  riši. 
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^Dohľc  sme!''  zvolá  ktosi.     „Tu  je  žiah,  v  ktorom  kominárili 


sme  ráno.** 


.^Ztratil  som  plaid,"  volá  pán  fai*ár  V. 

„Kde?" 

„Ostal  alebo  na  končiari,  alebo  pri  prameni. " 

ÍM  rastúcej  mhlc,  blížiacej  sa  noci  a  utrmácaných  údoch  ne- 
dalo sa  ani  myslef  na  návrat.  Túžba :  dostat  sa  z  oblakovej  výsosti 
zase  dolu  medzi  ludí,  bola  veliká.  Po  niekoľkých  trápnych  minútach, 
pri  vzájomnej  pomoci,  šťastlivé  vyliezli  sme  zase  na  kraj  kotla. 

Ale  ďaleko  by  viedlo  opisovať  všetky  útrapy  tejto  zpiatočnej 
cesty.  Chceli  sme  na  noc  do  Batizoviec.  Vodič  odtrhnú!  sa  od  nás, 
spustil  sa  do  velickej  doliny,  my  zamorili  do  batizovskej.  Raz  umo- 
rený zaostiil  jeden  zo  spoločnosti  našej,  toho  hladaf  vrátili  sa  ostatní, 
až  roztnitili  sa  vo  tme  i  sami.  Ked  boli  sme  opát  pohromade,  tu 
zas  druhý  zapríčinil  hladanie  a  vyvolávanie. 

Nie  na  noc,  až  na  i)oludnie  došli  sme  do  Batizoviec.  Mohlo 
byC  okolo  l<).  hodiny  rannej.  Náš  batizovský  priatel  osvedčil  sa, 
že  svojim  deťom  v  testamente  zakáže  driaimt  sa  na  (lerlach. 

Václav  Vraný, 


Zpomienky. 

Báseň  od  Hviezdoslava. 

1. 

Pod  klenbou  mrak  a  v  oknách  mreže  — 

ó  voľnú  jak  to  dušu  tlači,  reže ! 

Nemožno  dlhšie.  Pusťtc  von, 

ak  nechcete  mi  duše  skon, 

čo  žiť  by  rada  csto,  volmi  rada! 

Len  vidzte  obraz  múky*,  jako  skladá 

tie  krydla  drahé,  sviatočné  jak  šaty 

vy  skladáte,  ked  sviatku  lúč  sa  tratí,  — 

jak  skladá  jicli  ])omíčky,  v  krotkom  žiali, 

bez  sĺz,  žiaľ  aby  ste  jej  nezbadali  .  .  . 

Jak  skladá  jich  potísku,  bez  Šumoto: 

by  nečuli  ste  strašnú  jej  rol>otu : 

a  skladá  jich  -  -  ach.  ruka  ľakom  chvela, 

plášť  nádhery  s  ]»licc  jemných  archanjela 

ten  odev  skvúci,  bielej  šat  veleby, 

ro  obsiahnuť  môž*  duša  iba  v  nebi: 

bo  látka  totvťh  perutí 

na  božskej  len  sa  darí  nive, 

len  oko  božské  v  slnca  zplanutí 

a  jeho  slzy  večne  milostivé 


l'J.'i 


hú  v  stave  z|i1(Hliť  Uun  kdox*  v  bvie/dnej  pôde 
ton  ľalijin'v  jiúpon  totic  biele  kvety. 
z  niťhž  pri  šumivých  sladkej  vuiiko\  shodc 
sa  druži,  spája,  vinie,  slncuje 

—  kým  tvon'í  d>ch  jich  viaže,  stu/i^e  — 
oj,  za  peruťou  pcruí  dosienky  poetjl  — 
A  skladá  jich,  tie  kríelca,  du^a  >kladá, 

a  predsa  by  ži(  rada  ešte,  rada. 

I  skbidá  jich  v  nevôli,  v  rozhorčení, 

jak  orol  v  klietke  k  borbe  rozkrydleny: 

nech  alK)  pusti  lietať  vzdoniá  stena; 

alebo,  keď  u2  letieť  nemožno, 

CO  už  len  vadí,  nie  viac  osožuo: 

a(  v  diably  s  pliec  mu  peruť  odlomená! 

Tuk  sklodá  jich...  Však  neresť!  nechcú  dolu, 
opŕchnuť  nechcú:  perie  iba  hrá  sa  •  - 
Neodkvitlv  ker  človek  danno  striasa: 
nuž  m«*)ž*-li  duša  kríela  striasť  bez  bôľu!? 

PinI  klenbou  mrak  a  v  oknách  mreže: 

ú  jak  to  vzletnú  dusu  ti^ká,  reže! 

I«en  hľaďte      -  obraz  súžby!  jako  skladá 

I»erute,  bársby  lietať  e>tc  ratla! 

Le/  zavretí'*,  a  lúč  žaLima  mrká; 

ach  ani  jeden  pabh'sk  u/  ne/b\va, 

a  mrežami  stin  smrti  zradne  kVva  .  .  . 

T 

Co  zbudlo?  jedno:  —  vražedlná  ruka. 

Tá  chmatla  krVdlo,  smutnú  u|N>mienku 

na  sladký  vzdurh  a  zlatú  svobinlirnkn, 

a  drží  ho.  až  vzdušná  kôstka  puká. 

kvm  zsinelv  ret  lM)Tasťou  t)«>ľka, 
•  "  , 

a  drží  ho  —     -  C 'o  chce  as  táto  ruka? 

Ha!  okrútíla  vlajky  kol  seba 

a  ťahá,  skulie  z  krVdrl   —  prvč  brká  .  .  . 

—  N<»,  mf^kunia  iln«^ť!  prestať  musí  múka! 
/|»iit,  ruko  \ra/d\.  /]>ät.  hriech  od  tel»a! 
iKisf  vä/nenia!  Uf^j.  pusŕte  \on, 

ak  nechcete  tej  du^e  skon, 

či»  žiť  bv  eite  rada.  veľmi  rada*  .  .  . 


Ot\orili.  v\ pustili. 

I  šibla  duša  /  m«)h\lv. 

jak  blahovestu)   cherub  /uirt\\i  h\stauia. 

i  lieta  s\ctnm.  krajšii*  /itie  hľadá. 

A  našla  ho  hneď  v  pi\\   /ásvit  rána, 

u  rada  je  mu,  rada.  \eľmi  rada! 
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Ľudia,  Tudia,  smutní  ľudia! 
netraťte  len  nikdy  myseí. 
Videli  ste:  i  nadomnou 
ťažký  oblak  smútku  visel; 
leS  ja  trpel,  trpel  predsa, 
až  v  spln  zkvitla  s])ásy  túlia: 
bleslo  slnko  a  —  útešná 
nadomňa  sa  v/niesla  dúha. 
A  tá  dúha  tak  mi  kvuie, 
to  mi  veští  bez  prestania: 
niet  viac  búry  nekonečnej, 
trestu  niet  —  bez  smilovania! 

Môj  ty  rode.  rode  smutný! 

len  ty  netraf  nikdy  myseí. 

I  nad  malým  synom  tvojím 

záhubný  mrak  noci  visel. 

On  však  trpel  tr))ezlive 

utrápený,  umučený : 

až  tu  zrazu  z  mračien  noci 

čosi  sa  mu  zarumcní. 

A  ten  rumeň  vieš  čo  značil? 

že  sa  brieždi,  že  deň  svitá! 


2. 

UzardieC  sa  hľa  musela 

i  noc  moja  zanovitá. 

Môž'  byf,  hnevom,  zlosCou,  i)om8toa 

moja  noc  sa  azardela: 

\}^etko  jedno!  keJ  len  z  toho 

slnečná  lúč  vvletela. 

A  tak  sme  s  tým  tmdoni  svojim 

v  hĺbke  temná  za  čas  všetcia; 

čobys'  i  ty  tratil  myseľ? 

))lecia  tvoje  —  iné  plecia! 

Si  národom!  plecia  tedy 

tvoje  mocné,  tuhé  svaly  — 

i  nemožno:  aby  farchu 

jakúkoľvek  nesdržaly. 

Ja  viem  iste:  skôr  tá  ťarcha 

i  s  čeliadkou  svojou  hodnou 

skrbalí  sa  s  pliec  ti  dolu, 

než,  žebys'  ty  klesnnl  pod  ňou  .  .  . 

A  ja  verím  skalopevné: 

že  skôr  deň  tú  noc  zotročí. 

než,  abys'  ty  bez  videnia 

dňa  —  v  nej  večne  zavrel  oči! 


3. 

Vzduch  iný  to,  čo  du^e  smäd  mi  hasí; 
to  iný  van,  čo  vlas  mi  odvial  s  čela. 
Oj,  vravte!  nuž  ja  voľný,  voľný  zaši? 
ja  svobodný?  —  Ó,  to  je  veľa,  veľa! 
Tak  vďaka,  tisíc  ráz  vám  vďaka,  vďaka! 
O,  vemte  vďaku:  prvý  duše  kvet 
uvoľnenej,  vám  patrí  úcta  taká  — 
bo  takých  kvetov  mnoho  v  svete  niet! 

Vzduch  iný  to,  čo  pijem,  a  van  iný, 

čo  hýbe  mnou,  jak  boží  v  spánku  mier,   — 

a  hýbe  mnou:  že  ľahko  striasam  špiny, 

jak  lanský  list  na  jaro  ružoker  .  .  . 

Až  zkopnely  napokon  hrude  nivy 

tým  vánkom,  v/duchom,  zrakmi  jará  syna: 

z  hrúd  rozkošný  sa  týči  obraz  Živý, 

troch  ľadmi  zím  neškrabla  —  ozimina. 

Teč  vonný  vzduchu  môjho  do  kalicha! 
ja  po  dúškoch  ťa  ch(*em  piť,  jaké  bezdný 
len  môžeš  siať...  Jak  sladko  to  v  ňom  vzdychá! 
až  ziskrí  sa:  a  nesčiselné  hviezd  v 
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sa  splaáia  v  lot  po  vlnkách  k  jasnoj  \ysj, 
kde  utkvejú  na  t>ožoni  sklopení. 
Mok  voľnosti  hía  k  takej  vzná^  ríši, 
kto  pijúc  ho.  /nú  zblknuf  v  nadšení! 

Vej,  sladký  vánku,  ovievaj  mi  celo. 

kým  vonný  vxduch  smäd  duM*  mojej  hat^i: 

by  poslednie  to  tenmo  uletelo, 

ŕo  zvetrelé  /abudly  na  úom  (usy. 

Len  zavievaj!  ta  otvor  mysli  dvere. 

nech  rozplynie  na  voľnú  íúŕ'inu: 

že  poletiš  jak  hladkom  \>o  jazere, 

bys*  rozkrútil  v  spev  jeho  hladinu. 

Vzduch  iný  to,  co  pijem,  a  van  iný, 
CO  hýbe  mnou  jak  boží  v  spánku  mier. 
Ver  vzrušil  ma,  že  snaduo  striasam  bpíny, 
jak  suchý  list         omlatllý  ružoker  .  .  . 
Vem  kalich!  a  pi  i  ty,  rod  môj  milý, 
raz  splákni  už  tú  stonohú  okoľnosť  .  .  . 
Chce^:  abych  dolíal  z  vlastnej  t^rdca  žily? 
Sem  nôž,  keif  IzA  ti  z  čase  tej  piŕ  —  voľnosť! 


<Kvíetená  |»ani  Thcmis, 
4  prmboa  pred  vás  vstupujem: 
ndpos(te,  že  ...  ale  v  slu/be 
va^j  ja  viac  nebudem! 

Prečo?  zdáte  sa  snáif  pýtať 
N^jradáfj  bych  zamlčal, 
jestJi  voľno,  lebo  príčin, 
príčin  mojich  dlhá  diaľ, 

a  dóvodií  lakonicky 
zná  len  slavné  mesto       ov  : 
, Zajtra  —  ono    —  trh  nebude, 
pre^i?  preto,  pre  židov. - 

Osvietená  pani  Tbemi«, 
noi  to  Malby  dakujem. 
Pre^?  ledy  chcete  pn'd>aV 
Xechle  bude,  roz|Mtviem. 

Ke<f  tom  vstúpil  k  vám  ilo  sln/by 
pre  Mňa  vraj  len  práca  dna, 
Mo  nlnvoa  ...  a  ja  nemal 
Mi  Boci,  aai 


4. 

Neskrknul  t^om  ani  slovkom, 
reku  —  príde  |MMľhvala; 
príšlo  —  ale  |»okarlianlc, 
a  |>ochvala  vystala. 

Ozval  som  sa  .  .  .  hlas  na  púšti 
skoro  (Hlznel  oknln; 
i  viac  Ik)1o  práci*,  ťarchy  —  - 
len  uznania  neb«>lii. 

A  tá  ]iráca,  a  tá  ťarcha 
len  n.'H'hcely  pominúť: 
ony  vecné  a  ja  časL>  : 
nuž  mne  prišlo  z«ih\núť! 

Ra  keby  nie  |»oivijc. 
úteMiá  mi  v  snlci  ch\oj: 
prísám.  i  ja  na  /ahumni 
iste  dávnu  ko|»em  htj ! 

Na  ľáhumnieV  n  tnk  Kkori»? 
TakVm  bla/n<tiii  rifliud^m ! 
os\ietená  pani    Ihcmis, 
radšej  zavčas  cfakigem. 
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Pres  tri  letá  a  tri  zimy 

v  jednej  službe  —  dosí  to  tam! 

a  svedectvo  mi  len  dáte, 

že  som  verne  slúžil  vám? 

Inú  slnžba  a  j  iného 
gazda  veď  len  nájdem  var"; 
treba  orať,  brániť  treba, 
siať  zavčasn,  ved  je  jar. 

Príroda  hľa  nové  dielo, 
dielo  vzala  pred  seba: 
nuž  jej  budem  vypomáhať, 
a  ona  dá  —  kus  chleba! 

• 

Pusťte,  osvietená  pani, 
v  dostač  príčin  som  udal. 
Nie  dosť?  Dobre!  ešte  jednu, 
čo  som  v  hĺbke  uschoval. 

Keď  som  službu  pnjal  u  vás, 
srdce  som  si  nczpredal: 
a  ja  preto  i  v  tej  službe 
—  veď  viete,  čo  —  miloval, 

miloval  som  dušou  celou 

onen  obraz  slávy  náš, 

i  nezhasil  jeho  svetlo, 

bárs  som  vkročil  v  kostol  váš. 

Ale  v  chráme  vašom  veľkom 
okná,  dvere  dokorán: 
vbehli  ďast  a  na  moje 
svetlo  smrtný  viali  van. 

Moje  svetlo,  nebožiatko, 
všakove  sa  shýňalo, 
aby  zpupnou  pred  víchricou 
živôtik  svoj  zastalo: 

fakľa,  čo  na  náhrobníkoch 
])lamom  nadol  zvrátená: 
vrátila  sa  nazp&t  k  srdcu 
vlivjka  jeho  plameňa; 

ale  ďasi  plnoústi 
smrť  prísah li  plápoln  .  .  . 
Nezbývalo  teda  iné, 
než  sobrať  sa  pospolu. 


Sobral  som  sa:  i  so  svetlom 
myknul  z  vášho  kostola. 
Svetlo!  tu  von  jak  mi  zbíklo! 
jako  krásne  plápolá! 

Plápolá  nd  jakby  vatra, 
jako  vatra  na  holi, 
vzduchom  hrajú  si  plamienky, 
jako  bystrí  sokolí  .  .  . 

Hja,  nuž  voľnosť  je  len  voluosť! 
Môžte  šípiť,  čo  s  tým  chcem, 
osvietená  pani  Themis, 
keď  zo  služby  ďakujem. 

Pusťte  teda!  bo  jak  cítim: 
zavše  chcem  i  hovoriť; 
toto  srdce  láskyplné 
nedám  si  ver  umoriť,  — 

tak  čo  v  hĺbke  jeho  vzniká, 
nech  sa  voľne  vinie  v  reč  .  .  . 
Ďalej  ani  okamženia! 
pusťte,  pusťťe,  pusťte  preč! 

Čo!?  —  že  príčin  ešte  nie  dosť? 
ešte  vždy  nie  „dozvolím**? 
Keď  byť  musí,  dobre;  tak  i 
posledniu  vám  nastolím. 

Ak  sa  prí  tom  namrzíte: 
vo  vás  väzí  príčina, 
keďže  prostorekosť  moja 
bola  iba  povinná. 

Inu: k  vašej  sa  ja  soche 

zavše  díval  bedlivé, 

a  čo  som  tam  mnohdy  zbadal: 

dotklo  sa  ma  dotklive. 

Vídal  som  .  .  .  Ach,  pohľad.  Bože! 
V  srdci  sa  mi  zvírilo, 
rázny  vietor  rozhodoatia 
fúknul  v  duše  vetrilo  — 

* 

až  hnul  sa  čln,  len  ísť  a  ísť  — 
prísna  vôľa  velela:  — 
bo  ja  zrel,  —  no  uznám,  Ze  to 
žrecov  vina  docela  — 
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ja  zrel  totiž,  —  i^o  mi  slažbii 
zprikrílo,  vás  byt  i  stôl  —  : 
ie  tá  rá§ka  vašich  oŕú 
často,  často  spadá  dol  .  .  . 


5. 


Starých  tnidov  mračno  steny. 

nio  Mim  váš,  nie  som  váš! 
Náš  svftzok  je  rozvedený: 

rozsobáš,  rozsobá.^! 
V  temno,  čo  ste  zasklepily 

nado  mooo,  nado  miion, 
s  chvilkou  svit  sa  zrodil  milv 

prítomnon^  prítomnou! 


Vaša  klenba  roztvorená 

do  poly,  do  poly; 
nad  otvorom  deň  spasenia 

vrcholí,  vrcholí  .  .  . 
(>j,  ako  mi  srdce  búcha, 

jako  zvon,  jako  /von; 
vecf  hľa  z  dlhej  väzby  ducha 

stúpam  von,  stúpam  von! 


fí. 

Kebyste  znali,  čo  je  voľnost 
a  čím  je  svátá  svoboda: 
snáď  prestali  byste  obliekaC 
do  pút  zrost  môjho  národa. 
Však,  volnosf  čo  jí,  vy  neviete, 
nie,  čim  je  svobo^Henka  fcritá: 
bo  i  tá,  ňouž  sa  hoousite, 
je  v  žalár  vašich  hriechov  jatá. 

Co  vofnosC  je?  —  Tam  máte  |M)tok, 

tam  horskú  našu  bystrina: 

zo  zdroja  pr}*$kla,  dnžie,  rastne 

a  mocná  hrmí  v  dolino. 

Ilreh  vlaií,  pstmhom  dáva  rho\u, 

smád  hasí,  činí  čo  len  vládze. 

pod  loďoa  ona  chrbtom  rieky  — 

a  \y?  vy  staviate  jej  hrádze! 

('o  voľnosť  je?  —  Tam  máte  kvicťa- 

Ó  jak  sa  chúcfa  zmorilo. 

kvm  klúčkom  nežnvm  v  hradách  v/di»nivrh 

si  otvor  k  svetu  stvorilo! 

Jak  teší  životu  sa  svojmu;  — 

kým  vánky  vôfin  jeho  habú: 

slasf  čaše  jeho  iba  ľudom  .  .  . 

a  vy?  naíi  fa/kú  tľupli  labu. 

To  voľnosf  je?  —  Tam  máte  vtáka. 
Vzduch  prettráva  jeho  let, 
by  za^al  semeno  doú  piesne: 
už  naoral,  siať  bude  hneif. 
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Ó,  sejba  piesne!  či  vidíte? 
jak  prší  zrm>,  či  čujete? 
Len  v  letku  voľnom  možno  spievaf  - 
^a  vy?  vy  snigete  naň  siete! 

Čím  svoboda  je?  No  tým  všetkým, 
čo  v  prírode,  čo  v  človeku, 
kým  väzbou  neškrablo,  otrockom 
nesotlelo  na  úpeku. 
Hoj,  svoboda!  ver,  slncom  ona, 
keď  načim  zhriaC  v  čin  slávy  snabu, 
a  zas,  ked  národ  smädom  hynie, 
len  ona  točí  zo  skál  vlabu! 

Kebyste  znali,  čo  je  voľnosť 

a  čím  je  svätá  svoboda: 

ver  sami  byste  vyviazali 

z  pút  údy  môjho  národa. 

Lež,  čo  je  ona,  vy  neviete; 

ni  vaša  duša  ňou  nedýcha.  — 

Na  štít  vyliezla  ľahkomyseľ, 

a  v  prepasC  zrúti  sa  čo  —  pýcha. 


7. 

Myseľ  moja:  veď  mi  zmtadla, 

jedna  jar  mi  do  nej  padla, 

jedna  jar! 

krásny  dar! 

Len  ho  tíško,  tíško  niesC: 

kytku  kvetín,  pierko  hviezd! 

Kvietim  rosa,  —  či  je  hviezda? 

Hviezdou  —  či  sa  to  len  mne  zdá?  — 

zase  kvet: 

divný  svet! 

Nechsi  bude  jakokoivck, 

aspoň  som  raz  šfastný  človek! 

Či  je  hviezda,  či  je  kvet, 

či  je  kvet,  či  hviezdy  kmit: 

všetko  jedno,  nechcem  škriepky, 

bo  oboje  —  môj  je  cit! 

8. 

Za  istej  Vesny  čarokrásnej  doby 

i  dnes  sa  pamätám  na  tie  jej  pn'é  zdoby: 

tam  boly  zlaté  kvietky  podbelu, 
sCa  svetieľka  by  v  kvetnú  nedeľu; 
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bt  boly  tam  i  ji^né  hviezdice : 

s  Ujemstvom  lásky  každá  jednej  panny: 

bol  beAadik,  co  vial  mi  na  líce 

Um  čekanky  vzkaz  tážbon  rozháraný; 

í  vierouky  žmarkaly  na  mua  oc^i, 

tie  večne  modré,  zavždy  bez  kála; 

kde  mravencov  sa  pilné  higno  toči, 

materídúska  sadla  na  skalu; 

kde  zase  jarček  stráAoa  hmýri, 

jak  strážou  záružliny  stály; 

00  viUule  sa  to  leskne,  pýri, 

svit,  rumeft  vôkol  neskonalý  —      - 

za  takej  Vesuy  čarokrásnej  doby 

ja  opustil  svoj  trudný  kút, 

a  medzi  milé  |>ofa  zdoby 

som  spechal  —  seba  zabudnúť. 

A  v  skutku  pousnul  som.  Blaho  mne^ 

Ik)  čo  som  hľadal,  v  tom  ja  naAiel  sne. 

Ha  podivný  snil  sa  mi  sen:  — 

Bol  —  sťa  ten  kol  mŕia  —  krásny  jarný  deň. 

Ja  sedel,  otcovská  kde  roľa, 

na  |)omedzf,  na  pažiti; 

a  kalná  bola  moja  vôľa, 

v  smut  som  tam  meškal  zavitý. 

Nad  hlavou  vonná  lohyúa, 

sedadlom  zamatový  dm  — 

lei  duch  môj  iné  z|»omina, 

uviazlý  v  srdce  ohliada  len  trú: 

kým  ten  vyúatý  nenie,  danno  vtáča  spieva, 

kvet  vonia  márne,  márne  van  |>ovieva  .  .  . 

Tak  dumal  som  na«l  sebou,  svojim  trudom, 

bez  mužnosti  v  boj  s  hnevným  žitia  súdom, 

jak  kameA  zmenivený  v  hnuti, 

bo  v  putá,  dravé  \Azby  skutý   — 

tak  želel  som.  V^k  žalosC  m<ija  tichá: 

ni  nezaslzí,  ani  nezavzdychá; 

ínfií  tichv  žiaľ  ma  uchvátil: 

až  som  sa  v  hĺbke  iluiuy  zatratil  .  .  . 

V  tom  odrazu  j  akási  reč,  — 
a  mhlistá  duma  vzliethi  preč. 
Ja  prehliadol;  a  čo  vám  zriem? 
r  nôh  mi  celý  kvetov  zastal  snem. 
Na  pleciach  skvostné  vligú  satý. 
lesk,  tr|)yt«  jasiit  prebohatý; 
ten  prápor  drži  —  kríolco  motVIa, 
tam  bubennik  —  to  viri,  huči 
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(no  možno,  že  len  včelka  bzui^f); 

tu  ten  zas  rozkazy  snáď  vysiela, 

by  každé  stalo  do  šikn; 

ha!  čuješ  jakby  muziku? 

to  strún  a  zvonkov  tisíce 

(snáď  budú  to  len  mušlice); 

to  bzuk  a  zvuk,  to  bum  a  rum  — 

to  koptí,  hrotov  blysk, 

to  vlánie  zástav,  postup,  harrá-vysk  .  .  . 

ha!  vojsko?  či  banderiom? 

Na  siráčkoch  svit  diamantovej  rosy; 

a  badám,  šabľu  tiež  z  nich  mnohý  no9Í  .  .  . 

Čuj!  streíby  pľaskot,  hukot  dela 

(snáď  prepelky  to  zvanie,  vresk  chriašteľa); 

vidz!  husárov  skok,  hravý  vztek 

na  bujných  žrebcoch  .  .  .  (roj  snáď  kobyliek). 

• 

Drv  divúci!  to  posolstvo! 
Ilej,  tak  je!  I  čože  chce,  čo? 

V  tom  králik  z  družstva  vykročil  sťa  vodca, 
a  čo  predniesol,  bolo  to: 

„My  kvietky  poľné  role  tvojho  otca 

súc,  prichádzame  ku  tebe. 

Vzhľad  svedčí  tvoj,  si  v  ducha  potrebe. 

Nám  neušlo,  čo  trápi  ťa  a  súži; 

a  padlých  mnohdy  jeden  kvietok  zronií. 

My  húfne  prišli;  lebo  ťažký  smut, 

na  myseľ  tvoju  zavalený  kameň 

len  sjcdnotcnej  sile  našich  ramien 

ak  možným  bude  sošinúť. 

Ha  B6h  dá:  zdvihneme  tú  skalu  strasti 

a  zavalímc  večnej  do  prepasti! 

Si  zbľadnul.  Si  tak  osinelý, 

tak  navädlý,  tak  zlomený  — 

Jak!?  —  v  tomto  veku,  kde  svet  mladne  celý, 

ty  chystáš  sa  už  k  jaseni !  ? 

Ver,  nevídali,  nevídali! 

i)  braté!  tys'  sa  po  dnes  toľko  trudil,  snaiil, 

a  sily  tvoje  neklesaly, 

a  nezškvmil  si  dušu  svoju  bielu: 

tak  prečo  dnes,  keď  už  len  krok  ku  cieľu, 

keď  odkvitnul  strom,  ovocie  bys'  sažil, 

chceš  svetu,  túžbam,  žitiu  výhost  dať!? 

To  stať  sa  nesmie!  my  sme  toho  hať! 

Si  muž! 

a  už 

bys*  podľahnúť  chcel  v  neskončenom  bqji!? 


►  *  • 
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Hja,  ľadia  moji! 

to  treba  boj  dobojovať. 

Vidíte:  my  8mo  kvietky,  slabé  dietky  poľa; 

preč*  tnáme,  jak  káže  božia  xt^ľa; 

a  dobrej  mysli  zavše  máte  nás: 

až  príde  kosec  abo  mráz  .  .  . 

ŕľo  želieii  tcdy,  ŕo  sa  súžíš, 

čo  síríii  stin  a  svetlo  ú2i$? 

sa  nazdáš  že  my  dáme  zdob 

na  predčasný  tvoj  hrob? 

Ba  to  by  bolo  —  neveselo; 

nie!  ty  nebades  omdlievať, 

nás  slzou  netra  polievať, 

ty  pAjdeš  žitím  —  ďalej  smelo* 

ty  okr^dliá  zas  svoja  hmď: 

my  vystelieme  tvoja  páť, 

a  keď  zaslúžiš,  zveni^ime  ti  čelo! 

(^ni  pravda  od  nás  —  kvietkov  divých: 

my  preto  ta,  by  zdobili  sme  živých! 

pre  živých  áno  máme  |K>zvanie  my; 

keď  nie:  tak  večne  spali  by  sme  v  zemi! 

Oj,  chceme  cestu  krášliť,  venčiť  čelo  — 

nnž  žitím  —  k  sláve  —  ďalej  smelo! 

Ha  neveríme  ti: 

žebys*  bol,  jak  my  na  noc,  za\retý 

už  na  vždy  pre  tie  svoje  túžby 

a  vypovedal  vSetky  žitia  služby. 

Tá  slza  v  tvojom  oku: 

tá  divným  svetlom  broneje: 

slz  takých  pramci'i  vre  len  vo  vysokú  — 

to  krupiy  rosy  2  vetvy  nádeje! 

I  tvoja  bľaď  je  oblak  len, 

ťo  náhodou  sa  prevlieka 

preš  jasnú  myseľ:  slnce  človeka 

hneď  prejde,  jako  krátky  sen. 

lUí  neprejde!  ba  bude  stáť 

a  kváriť  blankyt  tvojho  neba! 

Nu  musfs  ináč  o  to  dbať: 

keď  nechce:  odohnať  ho  treba! 

Vidz:  v  nebi  zrazu  stáva  ruch, 

a  skorej  nikdy  neustane, 

až  všetky  chmáry  nezahnané; 

len  keď  už  čistý:  v  pokoj  usne  vzduch. 

I  čo  sa  bojíš,  čo  sa  ľaká.s 

čo  trpÍH.  v  súžbe  meškáš,  čakáš, 

čo  dívaš  v  tvár  sa  svojmu  UMu!? 

veď  ah}  s*  ušiel  tomu  mrakn, 

čo  stíni,  cloni  tvojmu  zraku,  — 
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bvs'  iude  sklenil  povál  hlave, 

a  nedlel,  kde  sa  uhlie  sype  žhavé.  — 

abys'  uniknul  tomu  lósu, 

čo  v  hruď  ti  bodá  nôž  a  v  ducha  norí  kosu, 

bys'  sodel  oblek,  čo  ťa  tlačí  dolu,  — 

bys'  ozdravel,  bys^  odnemel, 

bys'  z  väzby  svojej  uletel: 

či  nedal  ti  Bôh  —  muža  vôľu!?** 

V  tom  som  sa  prebudil. 

A  odhodlaný,  plný  síl 

som  takoj  putá  rozlomil! 

A  idúc  domov  —  duša  už  vpred  letí  — , 

čo  stretám,  všetky  požehnávam  kvety. 

Ó,  život!  jak  sa  slnko  naň  usmieva  — 

ó,  život!  jak  mi  škriváA  nad  ním  spieva! 

Co  toto  srdce  bije: 

no  nezahralo  takej  harmónie; 

čo  táto  duša  dýše: 

nevzlietla  s  vďakou  nikdy  do  tej  vyše! 


9. 

Ilej,  svobodný  som!  —  Ťažké  igbľa  putá 

s  pliec  mysle,  s  duše  perutí 

u2  opadaly.  Ocef  pov^-zutá: 

do  nejž  ten  krajší  svet  môj  zakutý 

mi  bol  tak  dlho,  hrozue,  k  zaduseniu; 

í  reťazové  pod  nohama  svleky: 

že  stúpam  po  nich,  jako  v  rozvlneniu 

sa  rozšumí  preš  hrádze  valot  rieky. 

Som  svobodný!  tak  veru!  —  Sťa  prúd  rieky, 
keď  odstavil  sa,  žblnká  srdca  cit 
Predtým?  ach  samý  odpor,  hate,  prieky: 
a  nevoľno  jich  rieke  prelomK. 
I  stála,  sbierala  sa,  —  len  preš  hrádzí 
ak  presiakla  škáročky  tu  i  tu; 
tak  stála,  sbierala  sa  i)Opred  sväzy 
a  dužela  v  tmách,  v  hĺbkach  úkrytu. 

Keď  narástla  však  do  obrovskej  sily: 

tu  plecmi  tisíc  vln  sa  oprela 

do  chal)ej  prekážky,  tu  zpucbly  žily 

mohutných  prúdov,  hnevom  sovrela 

jej  |K>šmumá  tvár  ...  a  už  chvie  sa  stena! 

už  praští  zrub!  ďas  vreští  reCazu! 

Len  okamih  a  —  klada  rozvalená  .  .  . 

a  nevráti  sa  prúd  viac  do  jazu! 
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Na  pamäť  jaza  —  už  len  vztekti  pena. 
£o  jakby  krv  tam  víCaz  ]K>necbal. 
ŕk)  |K)  krvi  tam,  ketf  len  rozlomená 
je  haŕ,  by  prúd  zas  voľne  odtekal!  — 
Ó  nide,  tvojich  sosbieranycli  strasti 
jak  (Mistavil  bycb  spa^tu  milerád! 
ve(f  keby  tie  sa  hnaly  do  prepasti: 
zaduni  druhy  —  Niagary  pád! 

10. 

Veď  sú  pre|MKlivné  ôasto  túlhy  moje! 
zacbváťa  mi  dn^u  hrozné  ne|M>koje: 
zrazu  jakby  vichor  tiohi*  more  z%lnil  — 
<ikoda!  ie  niet,  ktoby  túžby  moje  splnil. 

Za  svitu  keď  vyjdem  do  tej  nattej  strune: 
a  ^krovánka  zazrem  krydiel  trepotanie, 
a  oŕujem  pieseň  —  na  kar  Kykymor}*  — 
ktorú  ftkrívÄú  n^ti  pod  oknami  zor>': 
pripadne  mi  žiadosť  hkrovánkom  byť  zrazu: 
zaspievať  môcť  pieseň,  ktorá  zime,  mrazu 
v  stave  je  rozkázať,  aby  i^ly  v  dasy.  -  - 
ktorá  |K)chováva  noc  a  fakle  basi 
|M)hrebnie,  vyninia  den  zo  zôr  kolísky, 
ktorej  voskríesenia  tig  tak  známy,  blízky,  — 
ktorá  slnko  prosí,  by  ľad  prišlo  tO|>iť, 
prísne  ká/c  svetu  k  životu  na  vzcliO|>iť,  — 
ktorá  tak  zavziiieva  |H)zemskému  uchu. 
jakby  jan'ek  dáky  žblnkotal  vo  vzduchu  .  .  . 
6  ja  zaspieval  by  ch  pieseň  svojmu  rodu : 
žeby  razom  bupnul  z  loža  na  svobodu! 

Ke<f  stvhlíka  >idnii  /obkať  na  lM>dľaci: 

už  zas  iná  tú/ba  na  povrch  si  tlačí : 

rádbvch  na/obal  sa  --  ale  dn  sVto!»ti 

do  rúk  môjho  ľudu  nabádaných  ostí! 

No  t  tie  nuiztile  v>/obal  bych  /  dlaní. 

Všetky  /  du^e  sk\ruy.  v^^tky  stopy  hany; 

ba  zobal  b\ch  dulcj  :  všetky  jeho  viny. 

kde  len  niáŕik  hiicihu.  kde  len  /ruko  špiny: 

všetko  \w()lml  b>ťh:  \h\  prestávke  malej 

začal  b%ch  V  vak  /uo\a.  /obal  bvch  /as  tľalcj : 

vyzobai  bych  hnric  /  ú^t  a  ncľúto^tuť* 

všetky         co  vrah  via/il  —  z  du^e  jeho  ostne! 

Po  skonu  v>ak  tohto  /ntiavŕho  diela 

upil  bych  si  ttú/e  z  |»otu  jeho  čela. 

Ked  havrana  vidím  sedieť  na  koristi: 
oi>Ať  iná  túžba  prednosť  sebe  zistí. 

«8 
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Tak  jako  ten  havran  Jubne  tam,  kam  skočí: 
i  ja  uhádnul  bycli  vľnliom,  katom  —  v  oči! 
uhádnul,  kde  srdce,  v  ňomž  sa  zrada  kr}ia, 
kde  žič,  križovaná  z  ktorej  pravda  píla, 
kde  žily,  čo  z  krve  cudzej  ztlstly  k  puko, 
kosti,  čo  z  cudzieho  krmily  sa  tuku  .  .  . 

A  keď  orla  vidím  nebom  točiC  kolá: 
už  zas  nová  túžba  k  výši  lúdi,  volá: 
uaháAaf  jastraby,  krahulce  a  kane  .  .  . 

Divné,  divné  túžby.  Bože  môj  a  Pane! 


11. 

Nad  hrobom  stoja  v  žalobe. 

Jak  krásne  zkvetlo 

a  svitalo  nám  v  chyže  ono  svetlo  — 

a  zafúkuutč  už  hľa  spí  v  hrobe! 

Tak  stoja,  stoja  v  žalobe.  — 

Nestojte!  víchru  želieC  patrí. 

Jak?  včersgších  že  ohňov  niet, 

nemožno  novej  složiC  vatry? 

Len  v  duši  zápal:  bude  vatra  hnecT! 

Keď  chcete  svetlo,  chcete  deň: 

lúč  chyťte  si  a  pusCte  tieň; 

a:  by  zas  nové  víchra  vanie  — 

a  nový  čiernej  búry  let 

ju  nezahasil:  bokom  pri  kahane 

a  nad  ním  porozširte  dlane  .  .  . 


12. 

Ja  videl  tiež  —         Na  |>oľane 
tam  jakčs*  chlapča  sedí,  mešká; 
a  kviľba  jeho  trpká,  fažká: 
že  každv  dúbkom  zastane. 

—  Ilej,  čo  ti  synak,  čo  ti!? 

—  Ach,  ten  ma  zbil,  ach,  ten  :ni  dal! 
(tu  prstíčkom  naň  ukázal). 

A  hrozil  sa  mi,  že  ma  sotí 
do  prepasti  tu  z  týchto  brál! 

Tu  znova  horké  nariekanie  — 
a  kanú  slzy  s  liček  do  kahane. 


-  ^  ■.*»- 
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—   No  niK\  Jaiiiŕko,  spokoj  sa! 
liárs  NÍrôtkoii  si  —  bez  (»lra : 
obrínoii  /.u  to  tvoja  maf. 
Iliíťtf  príde  /.bojcQ  tomu  ilaŕ  .  . 


13. 


Poŕkaj,  vtáťku,  neuleť! 
ľolťtime  s|N)lu  linetf. 
Hej,  hej! 
Iioibovej : 
ueulcŕ,  neuleť: 
|K)lctinie  hi»olu  bnetf. 

Vrtis  hlávkou.  IHvno  ti, 
lieta£  ie  chcem,  ako  tv? 
Hej,  hej! 
|K)zhovej ; 
neuleť,  neuleť : 
|K)letinie  spolu  hued. 

Krútiš  hbkvkou.  Neveríš, 
kedže  krydel  nevidí>? 
Hej,  hej! 
jiozhovej ; 
neuleť,  neuleť: 
|>olctime  8|M)lu  bneif. 

Mám  perúťky,  jak  tv,  d\e, 
ale  kdesi  schované. 
Hej,  hej ! 
Iiozhovej ; 
neoleť,  neuleť: 
poletíme  s|m)1u  hned. 

Schované  sú  tu,  hfa.  tu  : 
v  tajnom  duše  kútiku. 
Hej,  hej! 
|M>zhovej ; 
neuleť,  neuleť: 
|iolettuic  s|H»lu  hned. 


Nemal  som  ifb  dosavád; 
bol-lis*  v  klietke,  budeš  znať . . 
Hej,  bej! 
po/bo  vej ; 
neuleť,  neuleť: 
|H)letíme  s{h}1u  hncd. 

Krielká  —  už  iob  vynímam, 
už  iťb  k  pleciam  pripínam. 
Hej,  bej! 
IK)zbovej ; 
neuleť,  neuleť: 
IHjletíme  spolu  bneif. 

Poŕuduj  sa,  môj  milý ! 
trochu  sa  mi  zkrívily. 
Hej,  bej! 
|N)zbovej : 
neuleť,  neuleť: 
poletíme  s|n>Iu  hne  J. 

Neŕmlo;  bo  tesnv  skrvt    -  - 
nono  |H)moc  vyprostiť. 
Hej,  bej! 
{K)zbovej ; 
neuleť,  nenlet : 
|»oletímc  spolu  bned. 

ľristrojit  sa  pristroja; 
lež  ťi  skúšku  obstoja  V 
Hej,  bej ! 
|N>/ hovej ; 
neuleť,  neuleť : 
|Kdotíme  s|M)lu  bneif. 


Dá%  no  bár«  nelietalv  : 

skú>ku  skvele  obstály. 

I  z,  uz. 

tedy  buš! 

i  ty  v  let,  i  ja  v  let  — 

vzduch  jasnV  a  —  širy  svet 

Vi,  tti, 

s  liobom  —  buš! 


U* 
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14. 


Prv  húsky  divoké, 
za  nimi  bociane, 
a  potom  lastovky 
a  vtáčky  ostatnic  — 
jak  lode,  lodicc, 
jak  člnky,  plťky  by: 
tak  plovú  po  morí, 
po  nebies  blankyte, 
tak  plovú  od  juhu, 
od  juhu  zlatého 
k  srieborne  zprúdeným 
zátokam  severa. 


Ver  kŕdel  bez  poctu 
to  lodfc  všakových: 
tam  stožár,  tu  ho  niet, 
s  prápormi  i  bez  nich; 
kde  tu  i  vetrilá 
tak  biele  j  ako  sňah; 
tu  bielo,  čierno  tam 
sa  veslo  potápa, 
to  cierno  zatmí  sa, 
to  bielo  zaskvie  sa, 
keJ  začre  slnka  lúč  . . . 
No  tichý  oceán, 
niet  búr}',  nebude: 
dojdete,  plavčíci, 
ku  cieFu  šťastlivé! 


Viem  dobre,  dobre  viem, 
čo  značí  plavba  tá, 
i  čí  to  lodí  rôj ; 
ak  chcete  vedieť  tiež, 
nuž  vďačne  poviem  vám. 
To  podnik  výbojný ! 
To  válku  donáša 
sem  istý  panovník, 
sem  istý  bohatier, 
hej  válku,  borbu,  boj! 
A  veľký  víťaz  on, 
ba  neni  vätšieho: 
on  všetko  premôže, 
však  jeho,  jeho  voj 
u  Hottu  válečnú 


nik  nepremôže,  nik. 
I  budú,  budú  Xlect  ' 
sĺz  celé  potoky; 
a  kde  sa  osudnej 
rozhodne  bitvy  los: 
ach  na  jej  bojisti 
tam  bude  krve  len! 
Tam  bude  krve  dosC! 
Pôjdeme  brodtC  úoa, 
pôjdeme  črpaf  ja; 
nie,  črpaf  nemožno, 
len  sberaf  možno  ja, 
len  sberaf,  triiaf  a 
vo  vence  slávy  ?if: 
bo  toho  bojišfa 
krev  —  samé  raže  sú, 
a  víťaz,  bohatier, 
panovník  i  vodca 
tej  flotty  válečnej 
je  jaro  —  Jaro-slav! 


Oj,  idem,  idem  tiež 
za  tebou,  vojvodo! 
veď  kdesi  zakotvíš, 
veď  kdesi  pristavíš, 
veď  kdesi  zvedieš  boj... 

Jak!?  to  by  boj  až  ta? 
Ja  predsa  neslyšal 
som  strelby  poteraz, 
ni  blesk,  ni  nezvýril 
sa  nikde  smrtný  dym. 
A  predsa  cítim  pach, 
som  blízko  mŕtvoly, 

zQJiste  blízko  ncj 

(')  obeť  bojišfa, 
ty  obeť  krvavá! 
no,  nech  fa  oželiem, 
ó  zvoľ,  nech  oplačem, 
nech  zbozkám  krvavých 
rán  ústa  mnohoráz, 
z  nichž  tečie,  tečie,  ach, 
vždy  ešte  kn'c  nach  .  •  • 
Ó  vonný  —  rožokre! 


---*  ■'  '.'.'.    .  .aZ 
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ir>. 


Vy^ťtrl  vtáťik  /  lc>a  — 

jak  snlcc  niojo  plesal 

On  k  sovcriK  ja  lui  sovcr. 

Nu^  takto  sdrii/íiiio  sa» 

no  stlru/íme,  spojíme  ver: 

a  spolu  poletíme  preť\ 

jak  obláčikov  dvoch  bratsky  ti  en ; 

kcíf  pieseň  spoloŕná  i  rec: 

púť  naša  minie,  jakby  sen. 

—  Kam  letíÄ,  vtáŕku.  povetlz? 

—  Hja,  brac^ek,  fa>ká  to  veo. 
Jak  vidíš,  letím  k  severu. 

a  ťhcem  n:ať  domov  k  vei-eru. 
Ja  nie  viar  mladik,  v^ak  ni  >dover: 
a  starosti  tu  veFké  i  vták  nesie; 
ó  ja  jícb  /a/il  vefa  v  tamtom  lese! 
a  preto  jiný  pohradám  si  les. 
a  úfam.  /e  bo  nájdem  e^te  dne<. 
Snáif  |Ndo>im  dnes  ešte  /áklad  chaty 
na  konárkov  klin  paruŕnaty; 
a  keif  u/  bude  pohodlne  v  chate : 
tu  vlrtinie  i  s  mojim  dnu  anjelom 
nn/.  a  ty.  braté  V 
-  Ja  cestujem   za  t)  m/c  ciefom. 


l»í. 


Ô  «eff  mi  /nk\itla 
du^a  moja  /ra/u! 
a  to  \Hrtki»  prt'to : 
Iní  je  u/  |mí  /ime. 
Imi  j  p  u/  po  mrn/u. 


\\v  t4Ta/  k\itni-: 
v   ka/dtj   novej   ihviti 
ji'drn  puk  otvorí 
bo  mi  \o  >ofni'i  JU 
|hmIu  presidili. 


/i ma  bola  \r'Fká. 
krutí*  boh   mra/\  : 
a  lá  du^a  mi>ja 
mrela  —  m  n  la 
jak  vták  na  lera/i. 


nirrla. 


Vili/,  ako  7ak\itla! 
na  kii/duŕkľj  '^neti 
<  flr  bajiio  ru/i ; 
^to  kľillo\   hu<'if  ««adni', 
j'MJťn  kcíf  ulcti. 


Mohlo  b\r  i  b* in. 

jaro  ^  kráMiym  k\i«.'tim: 

iluša  moja  mrela. 

v  krutej  jakby  /i nie.  -  - 

vždy  mi  mrela  prcdtúu. 


Ncíutíij.  len  trhaj! 
kvet   to  duše  <pidn('j : 
a  nim/  k^itue  du^a: 
jam  jc  in  \ecnr, 
jaro      -  iluM»  \idncj! 
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A  po  neveľkom  unavení 
som  Babej  hory  na  temeni. 

Vzduch  jakby  kríštál  kol  mňa  pljne, 

bez  špín  a  škvŕn,  tak  vonný,  cudný  — 

a  nad  ním  slnce  o  poludní, 

jak  zlatá  ruža  morskej  na  hladine. 

Tak  tíško  si  tam  pláva 

tá  ruža  zlatá, 

u  každej  vlnky  pozastáva 

a  mešká  vlnkou  poobjatá  .  .  . 

Ba  zdá  sa,  jakby  to  tam  ostrov  brodil, 

kás'  sihof  žhavá  morom  kolo-kol  — 

6  vďaka  mu!  čo  z  hlbín  sihoC  vyviedol 

a  či  čo  ružu  tu  do  mora  hodil! 

Ó  čistý,  skvelý  vzduchu, 

ty  dobrý  matky  zeme  duchu! 

Vás,  ľudia,  vás  sa  zpytujem 

—  keď  uschováte  zášti  zub  a  zloby  pazúr  — : 

či  máte  taký  v  duši  lazúr, 

jak  má  ho  ajhľa  vaša  matka,  zem!? 

Ja  neviem,  ale  vo  vás  vždy  to  hríma, 

vo  vašich  zrakoch  vztekom  blcskotá; 

tá  vaša  ruka  voždy  paloš  tríma 

u  brány  raja  brata-človeka ! 

I  prečo  to?  čo  taká  úzka  vaša  hruď, 

čo  ruka  stále  nepravá, 

čo  duša  vytr\'ale  skrbľavá  — 

čo  neviete  sa  jak  vzduch  láskou  rozplynú(!? 

Ba  tak!  vo  vašom  svedomí, 

jak  éthern  hor  božská  činovaf, 

ver  večné  dobra  atómy 

by  malý  zahrávať!  — 

Čo  vtáča  v  smavom  povetrí, 

čo  zlatých  práškov,  rosy,  melodijc! 

a  v  duši  vašej?  Dom  to  neštedrý, 

v  iíomž  jedine  váš  život  skvostne  žije!  — 

Však  obziime  sa  v  sveta  strany.  — 

Tam  západ.  Modré  jeho  hole, 

jak  neuvädló  nevädzové  i>ole: 

to  blankyt  neba  zemou  zmalovauý. 

Do  ramien  holí  tých 

ukladá  slnko  znojnú  večer  hlavu, 

a  v  ľúbosti  po  dobách  ztrávených 

z  jích  lona  uniká  cez  skrýšu  noci  tajnú,  tmavú, 


- 1 
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Dft  lono  jejich  sestár  východných. 

Za  hoľami:  tam  rmut  —  a  prečo?  kto  vie? 

Svet  vražedinfk  ztíťhol  mlčí,  čuší; 

oj  ale  Slavianovej  dui^i 

je  vedomé,  a  ona  do/ná,  povie! 

Tak  damne,  smutne  tam  ...  6  teoho,  kde  st!? 

Tak  smutne;  bo  diaľ  čo  tá  pokr}*la: 

tam  veľká  Slavian-mohyla, 

tam  zdraných  svobôd  temnica, 

tam  zbitej  slávy  kostnica, 

nad  ňoui  ten  rmut  —  snáď  cypri.sové  lesy, 

čo  večne  Živé  rovu  ozdoby, 

čo  veční  svedči  žalobv  .  .  . 

« 

Ach  cmiteru! 

ja  vidím  f  a  vzdor  vekov  zášeru; 

ba  vidím  jasne  i  dnu  v  t%'oje  sloje: 

tam  vidím  pohromade  pod  molou 

lom  trónov,  korún,  prestolov, 

kus  mnohej  berly  a  črep  mnohej  perly,  — 

tam  vladárov  a  jejich  sbité  voje, 

v  kostlivých  dlaniach  ešte  zbntj, 

na  pleciach  války  odenie, 

jaknby  mali  zo  zeme 

na  sveta  toho  lešenie 

raz  ešte  —  v  ľúty  boj. 

a  drahí  bozi  v  jejich  objeme: 

hej  vidím  všetko,  všetko  bôľ  mój  zhádne, 

čo  zemou,  v  zemi,  kalnom  Haltu  na  dne  .  .  . 

Hoj  pukni  kvete  |>omsty  roztontílý 

a  rozhoff  smrti  lupene: 

pal  blesku,  ŕarrhu  hn)mii 

na  tých,  čo  s  mgkrajšieho  sveta  stromu 

otriasli  /radne  slávy  trcpenie 

a  jeden  vrchol  strhli  do  mohyly ! 

vcff  krívditeľu.  vrahu,  kat  u 

už  čas  ra/  vetif  na  odplatu, 

\e(f  ozvenou  krkavcoín  zhúb 

oil  dávna  zmge :  zub  /a  /ub ! 

—   I,eš  |M)m«ita  tomu  i  <»nomu  sIuhí  : 

na  mnohej  pôde  krvavé  jej  sema 

tak  snadno  ujme  sa: 

len  kadiaľ  pnú  sa  sla\ské  iit>bť*^ä, 

tam  ona  svojej  h>ie/dy  nemá. 

len  Slavianovej  nemá  živlu  \   du^i! 

Kde  slavskv  ••niúti  rum : 

tam  lechy  evanjelium : 

za  trosky  rumu,  aj.  \em  pria/m*  chleby! 

I«eD  Slavian  zacho\áva:  nekraď.  nebi!  — 
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V  bok  mohyly ó  slavný  7jäv! 

Ty,  rmute,  tys'  len  klam  a  mam: 

zajiste  neDÍe  púšte  tam, 

kde  ešte  vladár  vládnuf  môže  —  lev! 

Oj  kraluj,  leve  zlatohlavý, 

u  Nílu  svojho,  svojej  u  Vltavy: 

tvoj  vzdor  je  právom,  pravdou  je  tvoj  hnev! 

veď  hľa  i  sinou  oboje  sa  vidí, 

kedf  v  hrivu  lúč  ti  slávy  zapletá  .  .  . 

Oj  kraluj !  —  Na  tebe  zrak  polsvcta : 

na  teba  slavské  hľadia  pyramídy!  — 

Nekázal  som  mu:  no  sa  ber, 
a  pozor  môj  už  letí  na  sever. 

Tu  predomnou  diaľ  sine  mlbová, 

jak  rúška  riedka,  priesvitná:  — 

preš  ktorú,  hľa-hľa,  zlatom  trpytuá 

sa  mihá  kráľovského  Krakova 

bán  mnohá  .  .  .  mihá,  mihá,  mihá, 

jak  jasot  slávy,  ale  ktorý  stíha 

nadarmo  bažná  ruka  pravnuka. 

bv  utkala  na  novo  šarlát  trónu: 

ho  uzavretá  —  vo  chytila?  Tôňuí 

Ba  odlesk  to  len,  co  sa  ponúka 

na  útechu  do  bcí  zaslzených 

a  zahrá  v  banách  dúhy  nalíčených, 

len  odlesk  klamný,  vzduchu  hry: 

nu  zduste  tú/by  niarné  a  rozptýľte  sny! 

zavrite  v>etky,  vsotky  preludy!  — 

VcíF  rozvätcná,  rozpoltená 

si  krásna  zem  ty  Mickiewiča, 

a  ka/dý  bolí,  bolí  tela  kus; 

les  zavŕš  khunnŕ  preludy 

—  bo  ony  každú  colbu  ni(Ma  — , 

vstúp  s  veľkým  bratom  do  sniierenia, 

on  mocný  srovnaf  tvoje  osudy, 

a  jeho  vernej  na  hrudi 

jedine  dôjdoš  u/dravenia! 

I(T,  lieč  sa,  lH)ľny  zeme  kus, 

iíT,  Poľska!  sklon  v  klin  hlavu  chorú  — 

ach,  márne  čakáš  Vernvhoru 

a  .  .  . 

f)alej    —  svätá  Rus, 
Nie,  nevidím  jej,  totú  Šíru  pláň, 
tú  majestátnu  zome  šatu:  -  - 
a  preca  predomnou  je  dokuráú, 
je  rozprestretá  —  prenesmiema  blana  biela, 
na  ktorú,  čítam,  ruka  archanjela 


in 


v  ružovom  /Asľúhoniu  kvotc 

naiifsala  tú  istú  vetu  sviltú, 

zvesť:   y.ZíIravás',-  ktorú  keíly>'  v  N:i/arete  .  .  , 

múm  pred  selK>u  ju  v  celej  ľo/vi;ililo>ti, 

pred  sebou,  jasným  okom  (dirn/no<^ti, 

mám,  jako  súsedt^u  roľu. 

zriem,  jak  sa  ťahá  od  ttdio  tam  kríku, 

íi  mám  riei*ť  —  hory  az  ta  k  |»ome/iiíku, 

jak  ustanovil  Hôh  ho  sám  •;-•  ku  pólu! 

To  vsíak  len  hírka  —  a  zdiž?  Iložc  -svatV. 

jak  to,  že  zdi>ke  žiadnych  niet  úvrati? 

tá  beží.  obraznosť  kým  moja  hync  .  .  . 

Ci  úvrať  v  nebi?  ■--  V  zemskej  okrúhline. 

Ó,  s\eta  obré  I 

že  vidím  ťa,  tak  voľno  mi  a  dobre!  -  - 

Nadarmo  zái^ťou  za/ihúte  tváre. 

vy  závistliví  okolo 

—  i  keď  Kain  obetoval,  tak  Iwlo 

nie.  neprime  Dôh  vatier  vašich  kudlonie! 

No  jiné  tamto  v  nebi  znamenie :  - 

že  obeť  obra,  dusc  jeho  na  oltári 

v  ne/istné  zapálenú  plamene 

liôh  prijal  milerád,  ŕi  neníe  dosŕ 

vám  v  dôkaz  vlastná  jeho  u/nalosť. 

odleskom  vtfuŕnVm  \atrv 

r  n  ajhľa  tam  ^n  jätri. 

prísvediný  pokwi  zo  sovernej  /iary!? 

■   A  vidím  ble*ikMtavv  zá>ľah  biŕa  .  .  . 
On,  o!«or  kde  «íedí.  tam  prcilnia  sveta  i»s. 
Haj  pukoj.  )»aiistvo.  nckln  pcdumira: 
by  dajak  n>'\(dinal  dnn  v  pn-pavt  <  telKiu  vo/! 

Opustiac  Vdľnú  ^trpi  príiiidn. 

kd«^  jako  skrí\ái'i  \   /orái  h  na  ľáni>. 

sttbotná  duma  hni\ri  \    burano. 

až  skor\ánko^  jak  K  niti  un\I\ 

do  mraŕien,  \   knihan  mi/ne,  v  ntidi\ly.  -- 

opu»>tíaľ  xoľnú  ^t<*pi   piirodn: 

liii   ^ú^cd^ixa    /rak   bti    —    k   \\iIhmÍu. 

---   n,  wihoíl.  v\>-lHiď  T_\    v  >iiirť  ne/arh'MÍi> : 

tak  d"!»ľľ  li :   /v  \íí/dv  Irn  ^a  rmliš! 

T\*í'  ndadtiii  \f«  ii\  !  krá^^a  t\nji.h   li<- 
•  •  •• 

n«'hyne  v  /.ip.)d  d\i'h.>iii  po\iihrir: 

t\    d«'nn«'  i\tt\tt  /i.iii^.   nn\ii  /n\\^: 

trom  š\ota  uhluni   \   n-stn   >\i«'tis.  hon*: 

«ii  h\ie/d.  si  /iir\,  -Inra  niuiiífľuMi. 

«i  k  svnbodf*,  \   r.ij  /vút'ini  an  hnnjťloin  .  .  . 

Jak/  /ť  vraj  path^  peklu.  poliai)st\u!/ 
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Nemožno!  lebo  patríš, 

tak  jak  sa  krásoa  leskneš,  žitím  jätríš, 

jedine  patľíš  —  Slavianstvu! 

Ó,  stvite  na  západe,  barvy  meňte: 

nezbyne  Slavian  —  slnce  v  oriente! 

Ba  západ  je  len  preto  západom: 

bo  8  golgotských  múk  vzdycbom,  pohľadom 

tam  musel  skonat  Slavian;  ale  východ 

je  tam,  kde  je,  len  preto,  preto  len: 

bo  Slavianstva  kolíska  tam  v  tom  brale, 

tam  zora  jeho,  ztadiaf  slávy  deň!  .  .  . 

Ty  more  čierno!  nie  bez  príčiny, 

jak  čierne  barvivo, 

do  lona  zeme  kýsi  duch  ťa  leje; 

bo  až  sa  v  skutok  vtelia  vidiny, 

rúk  bude,  budú  brká,  ohnivo 

čo  tebou  vypíšu  Slavianstva  zlaté  deje!  — 

IIoj,  jasne  zdroje  Balkánu! 

vás  mocný  stráži  Cherubin ; 

vám  ružou  kyne  krásny  Krim, 

vám  pozdrav  žblnkotavý  veje 

z  pŕs  Bachčiseraj -fontánu ! 

Ó,  Kavkaze!  snáď  zriem  to  tvoje  steny!? 

Pod  jemným  šiatrom  z  nebies  obmsa 

snáď  hrdá  hlava  to  tam  P^lbrusa! 

<>,  koľký  to  tam  obraz  vyvesený! 

kde  polosvit  a  polotieň  .  .  . 

Ó,  východ!  slavianska  ty  sieň!  — 

Lež  posaďme  sa  predsa.  Tak. 

Po  púti  toľkej  už  čas  kľudu  zažif. 

Jak  zamat,  táto  pažif  — 

Chlad  vanú  žhavé  na  líce 

mi  zaváňa  tak  útle,  jemne; 

som  deckom  otca  v/duchu,  matky  zeme  — 

Tu  z  borov,  smrečín  vonný  vôkol  mrak; 

tak  sladko,  snivo  je  mi  nevdojak  — 

Ach;  kosodrievä 

hľa  skladá  na  plecia  mi  svoje  vetvice, 

kol  hrdla  chvelých  veniec  rúk  — 

a  tajných  kýchsi  súžeb  slzou,  múk 

mi  rosí  v  tvár,  a  v  lone  mojom  zmdlieva. 

Ba  viem  už,  prečo  plače,  všccko; 

má  pričin  nemálo. 

Lež  neplač  —  bude  lepšie  —  decko! 

a  plakaf  —  prestalo. 

—  Tu  zraky  moje  oprely  sa  na  juh. 

A  jak  sa  o  juh  žhavý  opiengú: 


ň.^^ľSk 
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ta  lúčov  vlnenie 

ma  vkolísal<»  v  zasnrnie. 

KVV  inýrh  svetov  /hitoskvúťí  odraz 

je  mojim  snom,  ri  dumy  mojrj  obra/!  — 

Hej,  podaj*  IW.e,  podaj  /namoiiie, 

však  rudnej  v  skutočnosti,  jako  v  snái-h!  .  . 

Na  juliu  —  Tatier  fah. 
Ha!  ká  to  divotvorná  zprflí 
obzomoa  kmitla  podmofou 

—  blesk  nad  sebou  sfa  biča  krá/  — 
a  v  cval  sa  dala  vzducbu  príestorou!? 
Vidz  I  vrch  za  vrchom,  honí  za  horou 
až  vsetkvťh  stvríad\adsa(  vrcholov, 
jak  parýp  dvanásť  párov 

(v  jivhi,  hrivách  svitá  to  i  mrká) 

%SL  po  /enith  v  chod  pohlo  rovnou  čiarou  . 

Hne<r  sivko,  hneJ  zas  brnos  tma\v 

hni  večná  nfth.  vo  vVši  zhrdh'*  hlavv. 

íirielM)mv  z  pyskov  leskot  frká, 

«iú merný  žhavých  kopýt  brod  .  .  . 

To  vlase  jejich  slnka  ^iar 

tak  n)zko^ne  si  tančí,  jak  \Ht  periach  .  .  . 

Tak  idú  —  letia  na  východ. 

V/ne>ená  I.oninica  a  vefkolepý  (icrlach: 

to  prvý  čndnoj   /j)ni/e  pár. 

Hra  večná  nôh.  vo  vvm  hrd«'*  hlavv   — 

tak  letia,  vezú   —   Choč.  ten  kočiar  sláv\  I 

/a  nimi  čosi  frká,  rfe  a  rchce 

nuž  Hrdos,  Ko/sudpc.  tie  divŕ  žrrlMc. 

—  A   sedí  niekto  v  tamtom  koči! 
Oj  áno!  krásou  bohatá, 
mladuskom  vo  venci 

tam  «>edi  panna   —  zakliata* 

I  kde  ste  junač,  mládenci !  ? 

No  ktorV   na  koč  pov>vkočí 

/  vás  sch\li  pannu  /   v\šin\. 

a  vo  \iŕa/nom  objatí 

ju  snovio  --  v  rodnč  d«din\!? 

Kto.  kto  sa  siá\c  pns\atí; 

kto  \\svobodi  /n  /aklLiŕa  pannu 

a  do\edi«-  svolM>dnú  na  i»oranu. 

kto...:? 

ľiťho    \iiidc.    Virtko   /rmou    Ic/ic 
/pra/  cvála  (falt-j.  (fabj   pannu  vtvic 
Ach.   ni/kyi'h  «>\«tnv   vtťiii>|itii\    udra/ 
\n\  mi»jim  «>nom.  či  iluni\    mojij  obra/ ! 

O,   .Matu;.   Mat  ú;: 

ó,  /atuz,  (K)  skríoeuí  bvujom  zatúž! 
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Jak  ja  sem  na  kriváňskc  štíty, 

kde  priestor,  vofnosť,  vzduch  bez  kála: 

ó,  kcbys\  národe  môj,  i  ty 

—  odhrnúc  z  čela  svojho  mraky, 
zo  srdca  vylejúc  rmut  žiaľu  — 
už  vykonal  raz  výlet  taký! 

a  zastal  tak,  jak  zastal  ja:  — 

nad  tebou  modrá  nebies  povala; 

na  vôkol  laškujúce  vany, 

lem  huňky  tvojej  v  hravom  povievaní; 

pod  nohou  pevná  žuly  pôda: 

na  žule  pevná  noha  roda; 

z  brál  bujný,  skočný  vodomet  — 

tak  v  srdci  hrdom  citov  vznet; 

kol  skalísk  hora  šumotavá  — 

tak  volných  duší  reč  i  vrava; 

nad  prepasCmi  sa  vznášigúci  orlí  — 

tak  duchov  kMel,  ktorý  horlí; 

lúč  v  čele  štítov  ligotavá  — 

tak  hlava,  ktorú  týči  sláva  .  .  . 

—  Poď,  národe!  poď  k  svojim  štítom: 
]>0(f,  otúž  sa  jich  veFkocitom! 

Či  darmo  nad  tebou  sa  klenú? 
poď  ku  nim  —  k  poučeniu! 

Hfaď,  jak  sú  pevné!  nevykýval 

jich  ani  vek,  ni  víchrov  ďas. 

Keď  jeden  abo  druhý  jich  dobýval: 

tu  najviac  ak  jim  unal  jeden  vlas, 

i  to  len  šedivý  už,  samopadlý; 

v  ostatnom  darmo  hrýzly,  štvaly,  duly, 

nebolo  jejich  vzteku  nikdy  dosť. 

Vlas  schvatly,  mysliac,  že  to  rebro  žuly, 

vlas  —  mysliac,  že  to  chrbta  kosí! 

Vidz,  jak  sú  tvnlé!  mnoho  hromu 
sa  sosype,  kým  jeden  šrám 
a  malinké  len  zaškrabnutie  — 
Nuž  prizri  víťazstvu  sa  tomu! 
tam  uč  sa  rany  snásať.  tam 
a  stávať  v  búrach  nepohnute! 
Keď  dej  tí  predkov  krátke  aforisma: 
tak  do  temien  sa  vrchov  nazri  písma! 

Vidz,  jak  sú  hrdé!  v  povedomí 
až  v  nebo  noria  svoje  čelá. 
Tie  jejich  kvety,  jejich  stromy: 
od  vekov  šata  zjediuelá. 
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Y^k  ony  verne  nosia  ju: 

iat  nádeje  si  nedajú ; 

«^o  jfch«  jim  neodnime  nik. 

To  /nari:  na  v/dor  vsakej  tiesne 

/acliovať  7.vuky  reri,  piesne, 

šat  otrow  dobrv  otcov  /vvk ! 

Mne  /dá  sa:  /e  tie  vrchy  nad  vami 
sú  v  nárku,  plai^úc  mora  okami  .  . 


Kremnická  komora  a  jej  grófi. 

Podáva  PíJtW  Križko, 

ilkikontťni:) 

Kreninicn  liola  tiiho  oisu,  totiž  roku  l^>2<^  uz  vo  velmi  hieilnom 
{Miložeui,  lťtH>  sám  Alexíiis  Tuneo  hovorí  v  spomenutej  Hsťuu\  ze 
jf  tiito  mesto,  kt4»ré  IhiIo  kedysi  medzi  tmiiskýnii  mestami  uaj/.uar- 
uejsim  a  najmoliutuejsím,  násfedkom  uiuiduutia  baníctva  z  najväčšej 
čiastky  pust^. 

Podobné  snmtnč  |H>men'  a  náramná  cbud(d»a  pamivaly  i  v  ostat- 
ných baiiskycii  mestaich  a  udržovaly  tutejší,  ináče  |>okojný  lud, 
v  ustavičnom  vnMii. 

V  takomtí)  |Kdoý;ení  d(»st«aly  sa  tieto  mestaí  a  s  nimi  |mnstvo 
/vuh'uského  ziimku  roku  l.'>4*i  v  údel  kníFovnej  Maríi. 

Táto  o/námila  siedmym  tNiiiskym  mestaim  už  21L  januiini  t4>- 
kiize  n»ku.  že;  sphiomocnila  z  trocii  (Menov  z;iležajúce  povereníctvo, 
aby  prevzabi  pn*  ňu  zvtdeuský  zámok  a  k  nemu  |Nitríace  |ianstvo, 
ako  tiež  i  hlavnú  komoru  kremnickú,  (lenovia  t4dioto  )>oven*nictva 
Iwli:  .Stephauus  Amadeus  de  Warkon,  assi»ssor  simIís  judiciariae 
rnrui  nostrí.  Marcus  llorvath  de  hubravirza,  a^zaronum  re^'ionim 
majster,  et  Ik>mhanlus  IVhem  coum^s  et  cjimerarius  (Veinuicieusis." 
ľtnity  tohot4)  )Niven*nictva  mala  dfa  krHÍovninho  nt/kazu  zaphitit 
Kremnica.  *  i 

Toti)  |N»venMiíctv<»,  <loplniac  sa  e>te  štvrtým  členom,  Imrom 
Szcroncsés.  pozvalo  diia  14.  februäni  banské  nu*stá,  aby  Sii  I  s.  t4i- 
biiže  mesiaca  do  Kaíiskej  ľ>y>tríce  ku  s|Mdocnéuui  sbromazdeniu 
dostavíly.  •» 

HUvuym  účelom  tobotii  siinuna/denia  mabi  byt  u|Hikojenie 
iMÚskomestskébo  otiyvateFstva,  b*lN>  nefMikoje  u/  4hI  rokov  trvajúce 
za6dy  ohrozovať  i  jestvovanie  tyriito  miest,  a  o<lstráneuíe  príčin, 
z  nichz  sa  tiet4i  m^blahé  |NHiien  vyvinuly,  a  pivt4>  Inibi  i  Imňskym 
mesitáni  i  jednotlivým  jejich  (diyvatelom  V(dni»  predniesť  svoje  stiaž- 
Dusti  a  žalidiy  v  toiiit4)   shronuizdení.    avš^ik   tento   ciel   nelnd   du- 

•)  I.,  to,  I,  8.  -   v  L,  ui.  I,  tí. 


sialiuutý  a  jiovážlivé  nepokoje  tnaly  i  (fa)ej;  jediné,  čo  tože  slm>- 
nnizdenie  vvkonalo,  bolo  odovzdanie  panstva  ku  zvolenskému  zámku 
patriaceho  simlu  s  kremnickou  lilavnou  komorou  Ľeruhardovi  IV- 
hemovi  a  vyhlásenie    tohoto   muža  za  hlavného   komoräkého  gľófn. 

Tento  hlavnv  j^róf  sdrzoval  sa  však  v  Kremnici  a  invcli  Imíi- 
ských  mestách  len  velmi  zriedka  a  vyvoliac  si  bydlo  i»ri  králuv- 
skom  dvore,  poveril  v  najviac  prípadocli  svojich  námestníkov,  aby 
vynasnažovali  sa  vyhovef  jeho  i)ovinnosfam.  Toto  ho  vsiik  banským 
mestám  celkom  odcudzilo,  a  tutejsie  obyvateľstvo  ho  nenávidelo 
i  dalo  mu  pocítiC  svoju  nevolu  hneď  na  začiatku  jeho  úradovania. 

liozhorčenie  v  samých  banských  mestách  z  jednej  u  medzi 
tymitx)  a  hlavným  jírófom  z  druhej  strany  riastlo  zo  dňa  ua  deň. 
tak,  že  už  roku  102.')  sám  Pehem  velmi  ostré  výčitky  preto  robil 
krenmickým,  v  Budŕne  baviacim  sa  vyslancom  a  otvorene  vyznal, 
že  od  krajinských  veľmožov  velmi  mnoho  musí  trpet  pre  banské 
mestá  a  hlavne  preto,  že  razitelia  neshotovujií  peniaze  také,  akými 
by  malý  byt.  Súčasne  vyhrážal  sa,  že  prestane  Kremnici  pcniazť 
dať  raziť  a  preloží  mincovíui  U\.  kam  sa  jemu  samému  bude  iKÍčif. 
Práve  tak  tvrdo  hovoril  i  jeho  námestník,  Iniro  Szerencsés,  ktorého 
kremnickí  [)Oslanci  židom  menujú,  kcrf  jim  4)ddával  Pehem  list, 
v  íiomž  bolo  pozvanie  jue  kremnického  nánu'stnčho  grófa,  Jána 
Huba,  abv  ustanovil  sa  ch)  P»udína.  M 

Toho  času  bol  ktorvsi  z  bvvalvch  hlavnvch  ffrófov  Turzovcov 
v  ťažkom  väzení  držaný,  avšak  jeho  ]>riatelia,  ku  ktorým  |)atrili 
viacerí  velmoži,  usilovali  sa  ho  nielen  vvsvolH)diť,  ale  zadovážiť 
mu  zase  i  hlavné  -irófstvo  v  knMunickej  kíHuore,  jireto  pracovali  ua 
)»áde  Pehemovom,  jehož  sťa  cudzinca  a  človeka  cmlzozemským  zvy- 
kom oddaného  nie  vefmi  návideli. '-) 

Pehemovo  postavenie  nebcdo  teda  lahké  a  keby  sa  práve  sama 
královna  nebola  za  neho  tak  vefmi  zaujímala  a  ho  p(Ml|H)rovala, 
bolo  by  v  kiiítkom  čase  bývalo  po  jeho  ^q*<>fstve  i  bola  by  sa  do- 
stiila  táto  hodnosť  inému,  snátf  súcejšímu  a  baiiským  mcstiim  mil- 
šiemu čh)veku.  Toto  Pehem  nielen  šípil,  ale  i  celkom  jasne  videl, 
i  aby  svoje  vlastné  postavenie,  ktoré  veru  bolo  výhodným,  čím 
lepšie  moli(d  upevniť,  usiloval  sa  i  druhých  i>riati*rov  a  podiK)n>- 
vatelov  získať  a  práve  preto  snažil  sa  mincovmi  z  Krenniice  vziať 
a  preložiť  ílo  daktorého  iného  mesta. 

No  Kremničanoin  a  vôl»ec  baňskvm  mestám  nemohlo  bvf  toto 
IK)čínaníe  Pehemovo  ľahostajným.  leb(»  jim  nniselo  na  tom  Ziiležaf. 
aby  nebola  mincovíia  snátf  do  vzdialeného  mesta  ))reIožená,  i»oneváč 
svoje  baiiské  výrobky  <lo  nej  odvádzaly,  čoby  ovšem  s  väčšími  pre 
ne  nakládkami  b(do  bývalo  spojené,  a  jn-eto  sa  obrátily  ku  kráľovi 
s  prosbou,  aby  bola  ponechaná  mincovíia  tiim,  kde  nachotlí  sa  už 
od  viac  storočí. 

No  táto  prosba  banských  miest  bola  o  veta  dlhšie,  ako  by  sa 
jim  to  bolo  jničilo,  ])ojednávaná,  i  zdá  .sa,  že  sa  Pehemoví  Ixdo  na 
čas  ])odariIo  i  samu    kráľovnú    Imíiským    mestám    odcudziť;    avšak 

*;  I.,  34,  1,  5.  —  ^)  Tamže. 
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ŕnc  pretlsa  len  banské  nu*stú  zviŕazily.  Mhí  krá!  Ludvik  v  |k>- 
2ujúťej,  (líia  l.'(.  (K'Cťnibni  l.V2.'>  vydanej  listim*  n/nal  a  |m)- 
il  knunniťkŕ  výsady  a  pniva,  v/falinjúco  sii  na  niinoi^vňn.  M 
('/.  vyssic  sni(*  s|M)nienulí,  ze  dfa  i  Vilémovho  tvľileniii  žalovah) 
enianstvo  a  na  knilitvskoin  dvore  l»aviací  sa  velnio/i  na  /lé 
a/e ;  táto  žalolMi  platila  ohzvlášto  o  niedcnvcii  |KMiia%o(ii,  ktoré 
y  sa  (kI  začiatku  roku  Ihií),  bárs  i  stríebonic  |)eniaze  My 
(lom  sviijej  vnút4)niej  hodnoty  o  vela  horšie,  nezli  pred  niekof- 
i  desaCroťiami. 

Av.^k  i  razitelia  |)eí]azí  žal4)vali  sa  |NMlobne  na  zly  plat,  ktorý 
livali  následkom  Pehemovho  rozlaizu. 

Malá  cena,  ba  takn^ceno  bezcennosť  medených  {xeiiazí  a  zhor- 
L*  vnútornej  hodnoty  pri  strieltomých  peniazoch  zapncinilo  velikú 
otu,  biedu  a  ne8|)okojnosf,  t^ik  ze  baníci  a  ostatní  pri  baníctve 
pnizdnení  n)l>otníci  hrozili  už  zjavnou^ zburou,  a  následkom  toho 
láste  Kremnica,  Ikiiiská  Bystrica  a  Štiavnica  nachodily  sa  vo 
um  net)ez|)ečenstve. 

Tieto  smutné  iHunery  oznámila  Kremnica  královi  a  prosila  ho 
ve<lenie  poriadkov,  aby  zlepšilo  sa  snmtné  |M>lozeirie  chudob- 
»  nd)otníckcho  ludu,  následkom  čoho  vydal  knil  Ludvik  dňa 
júiui  ir)2r>  krajinskénm  |K)khulníkovi  Jánovi  Dóczymu  a  hlav- 
u  ^n'»fovi  ľehemovi  rozkaz,   aby  kivmnickym   razitefom  iH5ŕia/í 

t^iký  plat  dávali,  aký  l>ol  v  obyčaji  pred  razením  medených 
zi.  Tento  i>lat  však  záležal  v  t4»m,  že  dost^ivali  z  každej  hrivny 
inentu,  ŕiže  kovovej  miešaniny,  dva  pisety  pii^amentu  a  za 
lych  st4>  hrivien  miešaniny  k4»V4)vej  tri  zlaté  v  hotových  strie- 
ych  iR'Diazoch.  Sút'asne  z«i>tavil  knií  ra/enie  medených  |H;nazí 
•ruťiK  aby  zase  hotovily  sa  len  strielKirné  |»eniaze. -) 
V  druhom,  díia  1.  septembra  t4)li4)že  roku  vydanom  nariadení 
ŕil  kráľ,  ai»y  prestali  nízíí  malej  hodn4>ty  strieborné  |>euiaze, 
v  iHitovili  zase  tak  dobré«  aké  bvvalv  za  staršícii  čias  shotovo- 
ľ^úcasne  rozkázali,  že  <lva  n<ivé,  t.  j.  menšej  h4)du4>ty  stne- 
é  |»eniaze  majú  len  tolko  platiť,  ak4»  J4Mlen  st^irsí.  vácšiu  vnú- 
li  cenu  majúci  4lenán  i  aby  sa  /a  dva  lii»ršie  <ienáre  z  každých 

práve  tolko  dávab)  v  pivďaji  ako  za  je4len  lepší,  ťena  n«iveho 
m  mahí  bvt  rovná  cene  stanMlávnelu)  4ilNdus;i. ')  Tvmto  na- 
:*nim  chcel  kráí  z  jednej  strany  reptajúcich  veímoŽ4)v  a  zemantiv 
i  a  z  dniln^j  strany  koniec  urobiť  všeobecnej  dnihote  a  biede. 

krajinskii  |M)kladnÍ4'a  4)soh  /  toho  mala,  rozumie  .sa  samo 
u. 

Teoto  královskv  ro/kaz  Z4»stal  v.šik  neiN)Všinmutvm,  lelni  lud 
'  strielwmé  |>eniaze  tri-  i  styrikráť  vyssie  cenil,  nežli  nové,  a 
et4i   vyzval    krá!  už  22.  januára  l.'>2«>  prav4Uiiocnosti  a   medzi 

i  KrtMunicu.  aby  h4»  v  jeho  námahách  i»4Ml|K»rovaly  a  tých, 
[  protivia  sa  jelhí  riizkaziuit.  citliví*  trestaly  i  prinútily  k  plneniu 
)vskych  nariadení.  Tomu  k  vi'di  s]ilnomi»cnil  právomocnosti.  aby 
iým  tym,    kti»ri  budú  ceniť  |ieuíaze   imtkšie,    než  príkaz  zneje, 

I.,  345,  1,  ä<j.  -    •)  1 ,  34;,  I,  ;io.  —  ')  ly  36,  I,  äs. 
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jejich  veci  sbíihniy,  aleho  jich,  akby  mali  základnú  žalobu,  poslali 
do  Budíua  ku  hlaviiéniu  <;ľófovi  cioloiii  z<ainonenia  nových  peňazí 
za  stnré.  Xa  iných  miestach  ])ľísnc  zakázal  zámenu  peíiazf,  i  dal 
len  v  liudínc  raziť  lejísie  striebuvaé  peniiize,  ačpníve  liol  len  ne- 
dávno ])()tvľdil  Kľonuiici  jej  na  miucovíiu  vzfíihujiicc  sa  výsiuly  a 
l)ráva.  * ) 

Av.šak  lieta  a  vážnosť  pred  králoni  bola  v  tých  awicch  už 
lilboko  klesla  a  tento  rozkaz  nemal  v  obecnom  živote  zliola  žiadnej 
jdatnosti,  i  nel>ol  vstave  koniec  urobit  všeobecnej  biede. 

I  sama  kráľovská  ]M)kladnica  nachodila  sa  v  zlom  |»oložení  a 
j(íj  Iňeda  sbila  sa  ešte  citlivejšou,  ked  započala  sa  vojna  s  Turkoni. 
Tejto  biede  snažil  sa  král  tým  spôsobom  odiK)môcC  a  potrebné 
k  udržiavaniu  vojska  peniaze  sohuaC,  že  čiahuul  ku  jednej  äastke 
kostolných  pokladov  a  vyzval  i  cirkevné  i  sveUké  vixhntisti,  aby 
mu  vycíaly  tieže  poklady. 

Do  Kremnice  dostavil  sa  dňa  12.  júla  1521)  budfnsky  archi- 
l)resbyter  Ján  a  tekovský  hlavný  župan  ľranko  Dóczy,  i  odoieali 
odtialto  kostolných  jiokladov  v  celku  vo  váhe  54  hrivien  striebra.  -) 

Podobne  ))ochodily  i  kostoly  v  iných  čiastkach  krajiny  ležiace 
a  všetko  takto  nasbierané  striebro  bolo  donesené  do  Budína,  kile 
))racoyalo  sa  v  tomže  č;ise  už  vo  väčších  rozmeroch  na  razení  peíiazí. 

Že  však  vojakov  nebolo  možno  ]datíC  striebornými  nádobami. 
krízami,  monštranciami  a  podobnými  vecmi,  a  poneváč  razenie  pe- 
ňazí nešlo  v  tých  dobách  ešte  t^ik  rezko  od  ruky,  ako  dnes,  kde 
stroj  vst^ive  je  za  jednu  hodinu  shotoviť  viac  kusov  peíiazf,  než 
začiatkom  šesťnásteho  storočia  sto  raziteíov  cez  deň,  vyzvala  krá- 
ľovná Maria  Kremnicu,  aby  bezodkladne  vyslala  čím  najviac  rari- 
telov  spolu  i  s  potrebnými  ku  razeniu  peňazí  nástrojmi  do  Budíoa.'i 
ŕi  Kremnica  tomuto  vyzvaniu  ]ioslúchla,  nevidef  z  listín  v  tutejšom 
a ľch íve  o] >a  tn > va ny i  b . 

ľehem  teda  došiel  ci(*ta  i  mohol  dať  raziť  peniaze  v  Budtne, 
kde  on  sám  sídlil:  ale  radosť  jeho  netrvala  dlhii. 

S  baňami.  ob/vI;íšte  s  baňskobvstrickvini  v  tvch  časiech  kvetú- 

*  .  » 

cimi  banskými  závodmi  na  nierf,  a  kupectvom  neveľmi  zabýval  sa 
IVhem,  i  neprotivil  sa  tonm.  aby  tieto  bane  boly  dané  do  preuajuiu. 

Tur/ovci  oddali  zpät  banskobystrické  bane  a  k  nim  {mtriaco 
závody  iba  roku  ir)2r>  a  u/  v  máji  ir>2<>  vzidi  jich  zase  au^spurskf 
Fují^erovci  do  prenájmu."*) 

IN)  nešťastnej  moháŕskej  bitke  vyhlásil  sa  Ján  Xáiiolu  za  jedno- 
hlasne zvoleného  a  korunovaného  kráľa,  i  vvzval  Ivreninicu  v  liate 

•r 

Z  Budína  <Iňa  2\K  novi*mbra  l.Viľi  písanom,  abv  mu  vvdala  váetkv 
kráľovské  dóchodkv.  K  tomu  cieľu  sdelil  ttuuuto  mestu,  že  vvnic- 
noval   Jakuba   Toniallvailio  /a   pokladníka  a  vyslal    istého   Juraja 

')  I.,  3f..  1,  ;J2. 

-)  I..  ii»,  1,  -jy  a  :íu. 

^  I..  :}i;,  1,  31. 

\}  I..  .'{«:,  1.  ;{.'{.  ľodrohiiy  inventár,  sliutoveny  (m1  *J7.  mája  až  do  1.  júna, 
7  haní  Ku^'<;('ľo\i-um  odilanvch  bol  duniôoný  Krcmnid  i  opatn^e  aa  t  pô- 
vodine Y  tutcjšoín  uu'stäkoni  arcliist.'  až  pu  dnrsiiý  deii. 
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líleníla  ku  prevzatiu  kľáruvskvťh  <lochiMlki>v  tln  Kivuiuiťo.  Kráíi>viu'j 
Márii  iMitríuťi*  (UWhoilky  nialy  však  zostal  lUMlotknutyniú  Mh\  sám 
/ájMiln  osvedčil  sa  v  oiuuii  iisti\  že  ku  tyinto  dnclioilkuín  nemieni 
i'iahmií*).  ľonevác  ale  kremuiťká  komoni  a  miuo>viia  mala  patriť 
lila  uálilailu  Xii|Kifovho  me<l/i  korunné  statky.  |M»/iailal  /ápola 
KnMuuiťu.  Al>y  lN)la  s|ionu*nutómu  Junijovi  pri  pnjati  tejto  komory 
|io  ruke. 

Kn*mnica  od|M)veilala  na  ti),  že  knílovna  Maria  nemá  tu  inšielio 
liôchociku,  ako  luinim  camenie.  avšak  ZiíiMífa  p(»žiiulal  v  in(»m. 
x  thiCrihomu  diia  !•*<.  derembra  tohože  roku  písammi  liste  Kremniru. 
«liy  práve  lucrtun  lamenie.  kt<»ré  ku  korunným  dôchodkom  patrí. 
vydala  jeho  |n)sIuví  .lunijovi.  a  i  iné  platy  odvád/jila  nie  královnej. 
lež  jeh(»  Iu<fom.  ^) 

No  Kremnica  nelxda  náchylná  plnif  vôhi  Zápolovu,  Im)  sa  už 
vCťdy  kliuiíla  na  stranu  kráľovnej  Márie  a  jej  brata  Ferdinanda, 
i  |NNÍ|M>rovala  jejich  stránku  krvou  i  |>enia/mi.  Tonui  k  vôli  |Mislala 
2.\  S4*ptenibni  l;Vi7  |M»d  .lanom  Vernekerom  l<r>  vojakov  Kacia- 
uerovi  í  o|mtrila  jich  na  |Hd  mesiaca  platom;^)  v  októbri  na  nov4) 
vybrala  t)d  svojich  obyvat^^fov  k  udržiavaniu  tohoti)  vojska  (Hitrebné 
|Hľnia/e'*)  a  udržiavala  ho  ešte  i  v  prvej  ptdovici  roku  1528  v  Ka- 
ciauerovom  tálnire.  Ini  opatrila  li(»  v  druhej  štvrti  ttdiože  n>ku  i  12. 
koiimí.  ') 

Za  túto  príchyln(»sŕ  a  /a  pivuká/ané  služby  potvrdil  kniľ  ľer- 
diuaud  KR*mnici  už  v  decembri  l.VJT  vy.s'uly  a  práva  na  mincovňu 
a  /  jarí  nasletlujúcehd  l.VJx.  roku  obnovil  starodávne  výsiuly  a 
^Uuovv  ra/itefov  peiia/í  kremnickvch.  sibinskvch.  k(»sÍ4'kvcli,  ..et 
rivtili  Ihuninanim."  i  pridal  k  nim.  že  do  týchto  mincovni  nemajú 
byť  žiadni  cud/o/emski  ra/itelia  |M»volani  a  v  nich  upotrebení.  ^) 

1  královna  Maria  ]H*čovala  o  udržanie  kivmnického  baníctva, 
a  |M>ueváŕ  Kremnica  bola  prinútená  pre  veľké  vnjanské  náklailky 
zanechať  veľkú  éiastku  sv(»jich  lianí  a  |Minukla  ju  Márii,  naložila 
tát4»  kn*mnickénui  námestnemu  ;:ľMfovi,  Jánovi  Ihibravirkému.  aby 
/  jednej  stninky  KiXMunicu  v  udržiavaní  vodiMlvi/nych  strojtiv  a 
ku|iiiuí  dedičnej  štôlne  p(*nia/mi  ]M)dpnroval.  /  druhej  stniny  však 
aby  mestské  liane  na  istý  čas  prejal  a  na  jej  nakládky  v  nicIi  ffalej 

rfnic«>vať  dal :  ' )  nkreni  tidio  vy/vala  .reuente>  <*onsiliaríos  re::iii 
Iuu;!aríe.~  abv  kuiNké  mestá  rn/iiinvmi  tlaniami  netibtažtixali.  "^i 
a  vojeviHlciiv.  aby  tymže  baii>kym  me>tam  tie/  ne>k<Mlili  a  jich  ne- 
/iie|iokojovali« "/  sbivom.  kráí<>\na  Maria  |N>dujala  \setki»  možné. 
v  pn»s|iech  baíiskych  nde>t.  len  ab\  jitli  /aihránila  ml  každej  mo- 
žnej pohromy. 

Takýmto  pokranivaním  /í>ka]a  kiálovna  Mariaakral  Ferdinaml 
liaťiäké  niotii  úplm*  pre  ^eki.  i  ut\oril  /  nich  >ľedi>ka.   /  kturych 


*j  I,  *i**,  I.  .'iti.     „.  .  .  Ail  Inina  iiiii<ltiii  vt  \nv\vm\i'»   !>ľrľtii'*'*iriui*  iliiiiiiiui* 
MjuÍMr  ri*f(iiiii«-  IKM  iiitľiinittfn*  iioliiiiiti^ 
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Síl  i)ť()ti   svojmu   siíporovi   Zápolovi  :i  jdio   spojcnconi  za  dlhy  cas 
hriíiiil  a  uilľzoval  svojo  jtaiistvo  v  U\]U)  čiastke  krajiny. 

I  /á]K)ra  viarkráť  ])okiisiI  sa  dostat  haiiskó  inrsfá  na  svojn 
stranu,  a  síce  line(f  ľu-liotiaciini  slovmij)  Iniťff  sľubami, '-)  linod 
hro/.l>aniP)  a  Imcd  zhrojou,  **),  avšak  všetko  jeho  us'dovauie  /ost«ihi 
za  dlhší  cas  nianivni. 

/e  banské  niestá  takto  medzi  dvojitým  ohňom  Sii  nachiNÍily  a 
mnolio  triieť  musely,  rozumie  sa  samo  sebou,  ľenlinaud  jiui  siVe 
slúln],  že  iírijde  onedlho  s  velkým  vojskom  do  IJhoi*Kk.i  n  vyženic 
1  Turkov  i  Zái^olu,  avšak  Umto  sľub  jini  mnoho  neosožil,  bo  týeh 
K  K)  ozbrojencov,  ^)  kt<n'vch  vše  Maria,  vše  Ferdinand  udrmvalí 
k  oclirane  banských  miest,  Ixdo  primálo  proti  presile  ZápoI<»vvťli 
stúpencov.  Hanskc  mestá  síce  tiež  vydržiavaly  svoje  vlastné  vojská. 
i  premenily  sa  roku  ir)21>  v  samé  tábory;*^),  no  napriek  tomu  ne- 
boly  vstave  Zápolovi  na  dlho  vzdorovať  a  keď  z  jari  a  poUim  zase 
v  lete  zvláštnymi  poslanstvami  Kenlinandovi  hroziace  ueboz|wčcu- 
stvo  boly  ozuámily ')  a  obdržali  miesto  vojska  iba  samé  sTuby,  |h)- 
darilo  sa  Zápolovým  vodcom  a  stranníkom,  jejichž  poccf  zo  dím  na 
ileíi  zrastal,  ponevác  Ferdinandove  nemecké  vojska  nešetrily  ani 
in*ivržena)v  svojho  vlastného  král(>vých,  ale  jejich  lud  utískujiic, 
dediny  plienily  a  pájily,  '^)  podmaniť  v  septembri  a  októbri  Ií'íÄí 
konečne  i  banské  mestá  moci  Zápolovej.  •') 

Týmto  spôsobom  stal  sa  Zápola  ])ánom  i  kremnickej  lilavnej 
k(»mory  a  mohol  s  non  naložiť  dfa  vlastnej  vôle;  pamäbijúc  všiik 
na  svoj  shd)  z  roku  l.')2<),  že  nemieni  sa  totiž  dotknúť  majetková 
ílôchodkov  kráľovnej  Márii  i>atriacich,  nechal  konumí  túto  v  pokoji. 
ba  nedovolil  ani  odstránenie  Miiriiných  úradníkov  a  menovite  na- 
mestného  fzrófa,  Jána  I)obravickéht»,  ktorý  patril  medzi  zjavných 
Zápoľových  nepriatelov,  bárs  Ludvik  ťiritti  všeniožne  usiloval  s:i 
dostať  túto  komoru  <lo  svojej  moci  a  vymenovať  v  nej  svojich  ludí 
únidníkmi.  *") 

Ci  Zápoľa  dal  raziť  i  v  Krenuiici  peniaze,  neznat;  že  sh  však 
za  jeho  rasu  v  Hmlíne  razily,  dosvedčuje  najlepšie  tá  okolnosť,  že 
už  14.  novendua  \'}2\^  vyzval  Kremnicu,  aby  bezodkladne  ]ioslAla 
20  níziteľnv  jieňazí  do  Ihnlína, 'M  a  ]Mineváč  Kivmnica  tomuto  vy- 
zvaidu  hue<r  nezodpovedala,  súril  ju  24.  novendjra  jKíznove  o  nízi- 
teľtív.  '■-)  Zdá  sa,  že  nie  tak  samo  mes!i>,  ako  radšej  razitvlia  pn»ti- 
vili  sa  tomuto  rozkazu  Zá[)oIovmu  a  nechceli  ísť  do  ISudína,  leln). 
keíľ  Zájiola  roku  I.');}!  ptíznove  žijulal  o  vyslanie  raziteľov,  dostavilo 
sa  :\\.  januára  vyslanstvo  raziteľov  )ue<Í  mestskú  vn:huos(  a  pm- 
testovalo  proti  tomuže  kráľovskému  rozkazu.  '^) 

Do  iných  komorských  záležitt»stí  nemiešal  sa  Zápoľa,  kým  jia- 
noval  i  nad  tvmito   Itnťiskvnii   mestanii,    ba  dovolil,   abv  siiieli  vv- 
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Maiiri  kroiiiniťkí  :i  haiiskiniiľst.Nkí  svohoiliit*  rosttiv:iÍ  ku  ilvnľu  kni- 
Ii»viii*j  Miiľír  M  :i  s  íioii  v  nshiviŕiimii  s|MijtMií  štát. 

V  sr|»ti*ini»ľi  :\  nkttilu'i  l.'i.'ľj  poilarílo  sa  IVnliiiamlovi  liauskŕ 
iiirstá  /as  dostať  do  svojej  iikmí  i  |iodivat  jith  koiK'ŕiit*. 

Nfťd/itvin    lianskť'   nicslá    iisraviŕnviiii  váltM-iivnii  vvdavkaiiii. -■ 

•  •  •  * 

iiániiiiiii*  Vťíkynii  daniami,*)  iiMJviar  však  uásItMlkoiii  ii|»adiiiHia 
liniiiVtva  A  pr.íť  s  tynito  spojoiiycli  tak  V(*íini  u))adly,  /x  sa  vidrly 
li>f  prinútciivini  iiajváŕšiu  ŕiastku  svojirli  bani  /an4*rh:iC  a /apiistif. 
.\l»v  t«Mla  liaiiiVr\i»  lipliK*  ihvaliviuilo.  kiáíovna  Maria  usilo\ala  sa 
iiiajitffoiii  \k\\\í  pnia/nú  |H>dponi  p(»skytniif  a  tyiiito  spósolioiR  jic^i 
IHidopivť.  piiká/avšia.  aby  sa  jiin  /  komoľskych  dôchodkov  potivliuť 
|N*iiia/('  s(;i  po/iŕka  dávaly:  ha  pivjahí  v  Kiviniiiťi  niťkton  hxwc 
i  ona  s;nim  a  n»/.ká/ahi  na  svoje  útiaty  v  nirh  pľarovať. 

I  kntl  I'Vnľmand  ro/ká/al  v  máji  aUdio  júm*  1. '>:»:(  IU'ndiaľdt»vi 
iVlirniovi,  ako  i  jeho  námestníkom  Jánovi  holiravickému  a  Un- 
liioMovi  iVhcniovi,  ahv  tvťh  \'t  dukátov,  kttuv  chĺvali  kažilv  tv/den 
uiestii  Kromniťi  k  udržovaniu  J4'j  hani  u/  od  dvoch  rokov  /  ko- 
niury  sŕa  po/ičku.  na/pät  nepýtali,  i  síáhil.  /e  |m»>U*  (hi  Kľumnice 
/kiiseiiych  lianikov  a  takých  Tudi.  ktorí  haíiam  (h)hrc  ro/umejú.  ahy 
\y/kinnali  príčiny,  pre  ktoré  tieto  ham*  tak  veími  upadly.  i  ai»y 
|N>nd*ili  potrehné  poriadky  ku  jcjlcli  opärnenui  /^tavenina  m/vitku.^* 

Mo/no.  /elpy  si  usih)vanie  ľerdinantlovo  a  jelio  sestrino  |hi- 
ilaríhi.  keliy  na  viacročnú  vojnu  pnkoj  hol  nasledoval,  avšak  ústa- 
\iŕm*  ne|N)koje  a  neji>t<»ta  pred  /hájnikmi  a  násilníkmi  i  v  /ámkoch 
>idliaťínd  i  taknuM*  v>etky  lc>\  naplunvav^ími  a  nad  verejnými  ce- 
^'tami  panujiicinn.  ut\nrily  hanictvu  vrlmi  neprajné  ponurý,  tak  /e 
>;i  ono  nijak  nt*mohhi  /mňct  a  jclnntlivcom  /  komorskuh  dňchod- 
kov  dávané  po/íékv  k*inľľne  takú  \v>ku  dosiahlv.  kt(»r;i  i  kráhivuH 
Márii  prívelkou  h\t  >.i  /tiala  a  ju  priroil/ene  k  tomu  primalá,  ahy 
|M)žiťky  tie  na/pát  p\tala.  Tu  pi»tnm  \ysvit1o.  /e  ku  pr.  hy\aly 
štiavnický  námotny  i:rot.  ľrtľr  lliltprand.  k  udržiavaniu  svojich 
haní  ílostal  oil  krahixnej  \  iílku  l."».."»7l  /lar\«h  a  T.">  drnárov  sta 
pit/iŕku.  ktorú  nmioliid  via4-  \r.itit  a  kraht\na.  nechtiac  tent«»  penia/ 
utniti(.  musela  piijat  llilrpraudnxe  h.uu'  sta  vyplatuk.  i  iNiduhne 
Ni  sTahí  i  s  kremnitk\mi  Mikniiitn\mi  hanami.  h'lpn  i  tifin  muM'la 
Maria  mku  1.'»|h  v  é.i>  iMlrar.uii.i  daných  pn/it  ick  na  dl/idiu  prijar. 
Hddate  hniy  poti»m   I V|-din.indu\i.    < 

Toto  uttovanie  di.di*  >a   \<ak   u/  len   po  sanii   ľeheui»\ej. 

S  tvmt(»  hlavnvm  'jridiMi  skdiiiil  sa  diliv  rail  hlavnvi  h  u'rolnv 
kreniiiiťky4*h  a  spravovanie  tejri  knmnry  dosialo  m  d<»  nik  ihdn<»- 
rakúskej  k(»m*u*>. 

•>  I.  :u.  I.  T.        I..  .ii..  I.   u 

-»  I .  •-••;.  I.  .if. 

*)  r,  .»!.    1,   !»•  I»r.i    !•  it»    \"|»i;«'K«j     M.ifriii*-    i--»;.ir   v    |i'i.«<«liri**    /.i- lio. 

yktivj  nm-ľl'*  •>•  (hm  )i.iii«k\')i  im* -t  /.ipl.iiit  I*.'   rutM  !'•.».*  ki.ir>'-> i  .I.iM'»m 

'J'iiMi  f|iik.itM\  a  ilii.i  c.    .iMi:'i->t.i    1"'  iirivii-ii    -(r!'i'r.i    «(.i    M'ľ-n^kn  •i.iii  4 

t'»    n«ivviiil»r.i  /dtf  K.i- /i.ir.i  !••.  1  .(  ľiM  ili.k.ii  1^   -ít  I  <i/i<  k:i  /i"/i( 

•     I  .  .V.,   1.    47. 
I  I.,  37,  I,  -Jo. 

•i  I ,  tn,  I,  i-.i;. 
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Nemožno!  lebo  patríš, 

tak  jak  sa  krásoa  leskneš,  žitím  jätríš, 

jedine  patríš  —  Slavianstvu! 

Ó,  štvite  na  západe,  barvy  meňte: 

nezhyne  Slavian  —  slnce  v  oriente! 

Ba  západ  je  len  preto  západom: 

bo  8  golgotských  muk  vzdychom,  pohľadom 

tam  musel  skonaf  Slavian;  ale  východ 

je  tam,  kde  je,  len  preto,  preto  len: 

bo  Slavianstva  kolíska  tam  v  tom  brale, 

tam  zora  jeho,  ztadiaí  slávy  deň!  .  .  . 

Ty  more  čierno!  nie  bez  príčiny, 

jak  čierne  barvivo, 

do  lona  zeme  kýsi  duch  ťa  leje; 

bo  až  sa  v  skutok  vtelia  vidiny, 

rák  bude,  budú  hrká,  ohnivo 

čo  tebou  vypíšu  Slavianstva  zlaté  deje!  — 

Hoj,  jasné  zdroje  Balkánu! 

vás  mocný  stráži  Cherubin ; 

vám  ružou  kyne  krásny  Krim, 

vám  pozdrav  žblnkotavý  veje 

z  pŕs  Bachčiseraj-fontánu! 

()y  Kavkaze!  snád  zriem  to  tvoje  steny!? 

Pod  jemným  šiatrom  z  nebies  obrusa 

snáď  hrdá  hlava  to  tam  Elbrusa! 

Ó,  koľký  to  tam  obraz  vyvesený! 

kde  polosvit  a  polotieň  .  .  . 

Ó,  východ!  slavianska  ty  sien!  — 

Lež  posadmc  sa  predsa.  Tak. 

Po  púti  toľkej  už  čas  kľudu  zažif. 

Jak  zamat,  táto  i>ažif  — 

Chlad  vanú  žhavé  na  líce 

mi  zaváňa  tak  útle,  jemne; 

som  deckom  otca  vzduchu,  matky  zeme  — 

Tu  z  borov,  smrečín  vonný  vôkíil  mrak ; 

tak  sladko,  snivo  je  mi  nevdojak  — 

Ach;  kosodrievä 

hľa  skladá  na  plecia  mi  svoje  vetvice, 

kol  hrdla  chvelých  veniec  rúk  — 

a  tajných  kýchsi  súžeb  slzou,  múk 

mi  rosí  v  tvár,  a  v  lone  mojom  zmdlieva. 

Ba  viem  už,  prečo  plače,  všecko; 

má  príčin  nemálo. 

Lež  neplač  —  bude  lepšie  —  decko! 

a  plakaC  —  prestalo. 

—  Tu  zraky  moje  oprely  sa  na  juh. 

A  jak  sa  o  juh  žhavý  opiengá: 
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tu  lúčov  vlnenie 

ma  vkolísald  v  /a^^nenic. 

Kys*  inýili  svetov  /latoskvúri  odraz 

je  mojim  snom,  (i  dumy  mojrj  obra/!  — 

Hej,  podaj,  Ho^e,  podaj  /namenif, 

však  radnej  v  skutoi^nosti,  jako  v  •^ná«hl  .  . 

Na  juliu  —  Tatier  fah. 
Ha!  ká  to  divotvorná  zprfi> 
obzonion  kmitla  podmoľou 

—  Mesk  nad  sebou  sfa  biŕa  k  ráz  — 
a  v  cval  sa  dala  vzduchu  príestonMi !  ? 
Vidz  !  vrch  za  vrchom,  hora  za  horou 
až  vsetkvch  štvriadvadsať  vrcholov, 
jak  paryp  dvanásť  párov 

(v  jfch*  hrivách  svitá  to  i  mrká) 

sa  po  /enith  v  chod  pohlo  ro\nou  čiarou  . 

Hneif  sivko,  hne<r  zas  brnos  tmavý 

hra  večná  nôh,  vo  vVŠi  /hidir*  hla  v  v, 

sriebomv  z  pvskov  leskot  frká, 

«iimernv  žhavých  kopýt  brod  .  .  . 

Po  vlase  jejich  slnka  /iar 

tak  rozkošné  si  tančí,  jak  po  periach  .  .  . 

Tak  idú  —  letia  na  východ. 

V/nešená  I.omnica  a  veľkolepý  (icrlach: 

to  prvý  čudnej   /prá/e  pár. 

Hra  večná  nôh.  vo  výM  hrd«-  hlavy   — 

tak  letia,  vezú   —   tlioč.  ten  knŕiar  sláv\  I 

Za  nimi  čosi  frká,  rže  a  rdu-e 

nu^.  Hrd«is.  Ki)/«»udoc.  tie  liivč  zrrbic. 

—  A  sedí  niekto  v  tamtom  koči  I 
<>j  áno!  krásou  bohatá, 
nda*iuškoni  vo  venci 

tam  «^edí  [lanna   —  zakliata! 

I  kde  ste  junač,  mládrnci!? 

Ni»  ktorí  na  koč  povvskočí 

z  %'ás.  sch\tí  pannu  /  v\>>in\. 

a  vo  víťaznom  objatí 

ju  snenie  —   v  rodnč  dolinj  !  ? 

Kto.  kto  SI  'ílávp  pos\äti; 

kto  %ysvobodi  /o  zakliaťa  pannu 

4  dt»vedif  s^fdHxlnú  na  ]iofanu. 

kto...!> 

Ticho  \*;idc.   Virlkf*  /t'inou  Ic/ic 
zpraž  c\ála  ifaltj.  dabj  pannu  \«vir. 
Ach.  nt/kvrh  s\ľto\   HtíiiiiiiliiV   udr.i/ 
Iťu  mojim  snom.   či  dumy  nioji-j   tibia/ 1 

(K  Matúš.  Matu-: 

g,  /tituž,  [Kj  bkrícäcni  svujum  zatúž! 
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Jak  ja  sem  na  kriváňskc  štity, 

kde  priestor,  voľnosť,  vzduch  bez  kalu: 

ó,  kcbys\  národe  môj,  i  ty 

—  odhrnúc  z  čela  svojho  mraky, 
zo  srdca  vylejúc  rmut  žiaľa  — 
už  vykonal  raz  výlet  taký! 

a  zastal  tak,  jak  zastal  ja:  — 

nad  tebou  modrá  nebies  povala; 

na  vôkol  laškujúce  vany, 

lem  huúky  tvojej  v  hravom  povievaní; 

pod  nohou  pevná  žuly  pôda: 

na  žule  pevná  noha  roda; 

z  brál  bujný,  skočný  vodomet  — 

tak  v  srdci  hrdom  citov  vzaet; 

kol  skalisk  hora  šumotavá  — 

tak  volných  duší  reč  i  vrava; 

nad  prepasfmi  sa  vznášngáci  orlí  — 

tak  duchov  kí-del,  ktorý  horlí; 

lúč  v  čele  štítov  ligotavá  — 

tak  hlava,  ktorú  tvči  sláva  .  .  . 

—  Poď,  národe!  pocT  k  svojim  štítom: 
pO(f,  otúž  sa  j  ich  veľkocitom! 

Či  darmo  nad  tebou  sa  klenú? 
pod  ku  nim  —  k  poučeniu! 

Hfaď,  jak  sú  pevné!  nevykýval 

j  ich  ani  vek,  ni  víchrov  das. 

Keď  jeden  abo  druhý  jich  dobýval: 

tu  najviac  ak  jim  unal  jeden  vlas, 

i  to  len  šedivý  už,  samopadlý; 

v  ostatnom  darmo  hrýzly,  štvaly,  duly, 

nebolo  jejich  vzteku  nikdy  dosČ. 

Vlas  schvatly,  mysliac,  že  to  rebro  žaly, 

vlas  —  mysliac,  že  to  chrbta  kos(! 

Vidz,  jak  sú  tvrdé!  mnoho  hromu 

sa  sosype,  kým  jeden  šrám 

a  malinké  len  /aškrabnutie  — 

Nuž  prizri  víťazstvu  sa  tomu! 

tam  uč  sa  ranv  snúšať,  tam 

a  stávať  v  búrach  no])ohnute! 

Keď  dej  ti  predkov  krátke  aforísma: 

tak  do  temien  sa  vrchov  nazri  písma! 

Vidz,  jak  sú  hrdé!  v  povedomí 
až  v  nebo  noria  svojo  čelá. 
Tie  jejich  kvety,  jejich  stromy: 
od  vekov  šata  2jedinclá. 
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\hk  ony  Terno  nosia  ju : 

&at  nádeje  ú  nedajú ; 

^o  jích,  jim  neodnime  nik. 

To  xnači:  na  vzdor  všakej  tiesne 

zachovať  zvuky  rcc^i,  piesne, 

^t  otcov,  dobrý  otcov  zvyk ! 

Mne  zdá  sa:  ie.  tie  vrcby  nad  vanii 
sú  v  uárku,  planúc  mora  okanii  .  . 


Kremnická  komora  a  jej  grófi. 

Podáva  Pavel  Krížko, 

KnemnicA  ImIii  toho  času,  toti/  roku  1520,  ui  vo  vefnú  hiednom 
{Hilozeuí,  lelM)  sám  Alexius  Tunso  hovorí  v  s|)ouienutej  ILstiiie,  xe 
j«*  tot4»  mesto,  ktoré  l>olo  kedysi  medzi  banskými  mestami  naj/nač- 
nejsiui  a  najmohutnejším,  uásíedkom  u|uidnutia  Imníctva  /  uajviicsej 
čiastky  pusté. 

Poilolmé  smutné  |M>mer>'  a  náramná  chudolm  pauovaly  i  v  ostat- 
ných banských  mestách  a  udržovaly  tutejsí,  ináce  iH)kojuý  lud, 
v  ustavičnom  vn*uí. 

V  takomto  |K)lo/ení  dostaly  sa  tieto  mest^i  a  s  uimi  |»anstvo 
/vcdeuského  zámku  roku  ir>4*i  v  údel  kniíovnej  Márií. 

Táto  ozmĺmila  siedmym  iKiiiským  mestám  už  21^  januaíra  to- 
hože  n>ku«  že  sphiomocnila  z  troch  členov  /;íle/.ajúce  |Hivereuíctvo, 
aby  pn*vzalo  \\w  íui  zvolenský  z;imok  a  k  uenui  imtriace  panstvo, 
ako  tiež  i  hlavnú  komoru  kn*mnickú.  Olen4)via  t4dH»t4)  |H)vereuíctva 
Udi:  .Stephauus  Amaileus  ile  Warkon,  assessor  sedis  judiciariae 
re^ui  nostri,  Marcus  ilorvath  de  Ihil)niviť/a,  :i;;arouum  re^iorum 
niaidsttT,  et  Ik*ruhanius  ľeheni  comes  et  riimeraríus  Oemniciensis.' 
rcraty  t4dioto  |K)ven*uíctva  mala  dfa  královninlui  rozkazu  zaplatK 
Kn*muica.  *  i 

Toto  {Mivereníctvo,  tbiplniac  nu  ešte  štvrtým  členom,  Imrom 
Szcreucsés,  po/vah)  diui  14.  februáni  baíiské  mestá,  aby  Síi  I  s.  tii- 
iHiže  mesiaca  do  ikiiiski*j  lUstrice  ku  s|Hd4)čuému  sliromaideniu 
dostavil  v.  -) 

Hlavným  účebtui  tfdiot4)  >hroniiiZ4leuia  malo  byt  u|H>kojenie 
ÍNUiskomestskéh4)  obyvateľstva,  IcIhi  ue|K)k4>je  už  cnI  rok4)v  trvaijúce 
/ačaly  ohrožtivať  i  jestvovanie  ty4'ht4)  miest,  a  04lstráneníe  príčin, 
Z  uichž  sa  tiet4»  neblahé  |H>mery  vyvinuly,  a  prt>t4)  lNd4>  í  luiňskym 
mešitám  i  jeihudJivym  jejich  obyvateÍ4Uu  wAxw^  pri*dnies(  sv4ijc  stiaž- 
nosti  a  žabdiv  v  tomt4)   shromaždení.    avšiik   teuto   ciel   nelnd   do- 

•>  I^  ÍO,   I,  H.    -    \   1  ,  21,    1,  tí. 
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sialinutý  íi  jiovážlivé  nepokoje  trvalý  i  (falcj;  jediiió,  co  tože  simv 
maždenie  vykonalo,  holo  odovzdanie  panstva  ku  zvolenskéiuu  zámku 
patriaceho  sj^lu  s  kremnickou  hlavnou  komorou  Iternhardovi  ľo- 
hemovi  a  vyhlásenie    tohoto   muža  za  hlavného   komorského  grófa. 

Tento  hlavnv  j^róf  sdr/oval  sa  však  v  Kremnici  a  invcli  Imii- 
ských  mestách  len  velmi  zriedka  a  vyvoliac  si  bydlo  pri  králov- 
skom  dvore,  poveril  v  najviac  prípadocli  svojich  námestníkov,  aby 
vynasnažovali  sa  vyhovef  jeho  povinnosťam.  Toto  ho  víiíik  baúskym 
mestám  celkom  odcudzilo,  a  tutejsie  obyvateľstvo  ho  nenávidelo 
i  dah)  mu  pocítiC  svoju  nevofu  hneď  na  začiatku  jeho  únidovanía. 

Rozhorčenie  v  samých  banských  mestách  z  jednej  a  medzi 
týmito  a  hlavným  grófom  z  druhej  strany  riastlo  zo  itňa  na  deii. 
tak,  že  už  roku  Vy27y  sám  Pehem  velmi  ostré  výčitky  preto  robil 
kremnickým,  v  i^udíne  baviacim  sa  vyslancom  a  otvorene  vyznal, 
že  od  krajinských  veľmožov  veľmi  mnoho  nmsí  trpef  pre  limské 
mestá  a  hlíivne  ])reto,  že  razitelia  neshotovujú  i»cuiaze  také,  akými 
by  malý  byt.  Súčasne  vyhrážal  sa,  že  i»restane  Kremnici  peniaze 
dať  raziC  a  preloží  mincovňu  ta,  kam  sa  jemu  samému  bude  páčif. 
Pmve  tak  tvrdo  hovoril  i  jeho  námestník,  Imro  Szerencsés,  ktorého 
krcnmickí  [mslanci  židom  menujú,  keď  jim  oddával  IVhem  list, 
v  ňomž  bolo  pozvanie  jn*e  kremnického  námestncho  jjcrófa,  Jáua 
Huba,  abv  ustanovil  sa  do  I>udína.  M 

Toho  času  Im>I  ktorvsi  z  bvvalvc.h  hlavnvch  grófov  Turzovcov 
V  ťažkom  väzení  držaný,  avšak  jeho  jíriatdia,  ku  ktorým  i>atrili 
viacerí  veľmoži,  usilovali  sa  ho  nielen  vysvobodif,  ale  zadovázif 
mu  zase  i  hlavné  grófstvo  v  kremnickej  komore,  preto  pracovali  ua 
páde  Pehemovom,  jehož  sťa  cudzinca  a  človeka  cudzo/emským  zvy- 
kom oddaného  nie  veľmi  návideli. '-) 

Pehemovo  postavenie  nebolo  teda  ľahké  a  keby  sa  pnive  sama 
kiáľovna  nebola  za  neho  tak  vetmi  zaujímala  a  ho  podi)orovala, 
bolo  by  v  krátkom  čase  bývalo  po  jeho  gnlfstve  i  bola  by  sa  do- 
stala táto  hodnosť  inému,  snád  súcejsímu  a  banským  mestám  mil- 
sienm  človeku.  Toto  Pehem  nielen  sípil,  ale  i  celkom  jasne  videl, 
i  aby  svoje  vlastné  postavenie,  ktoré  veru  bolo  výhodným,  čím 
lepšie  mohol  upevniť,  usiloval  sa  i  <lruliych  jniateľov  a  podi>on>- 
vateľov  získať  a  juáve  preto  snažil  sa  mincovím  z  Kremnice  vziaf 
a  preložiť  ílo  ílaktorého  inéli(»  mesta. 

No  Kremuičanoin  a  vól»ec  baiiskvm  mestám  nemohlo  b^'t  toto 
(K)čínanie  Pehemovo  ľahostajným,  lebo  jim  muselo  na  tom  záležať, 
aby  nebola  mincovíia  sná(f  do  vzdialeného  mesta  ])ľeložená,  i)oueváč 
svoje  baiiské  výrobky  do  nej  íxlvádzaly,  čoby  ovšem  s  väčšími  pre 
ne  nakládkami  bolo  bývalo  spojené,  a  ])reto  sa  obrátily  ku  kráľovi 
s  prosbou,  aby  bola  ])onechaná  mincoviia  t^im,  k<le  nacluMli  sa  už 
od  viac  storočí. 

No  táto  jirosba  baiiskych  miest  bola  o  veľa  dlhšie,  ako  by  sa 
jim  to  ))ol<»  [)áčilo,  pojednávaná,  i  zdá  sa,  že  sa  Pehemovi  bolo  iia 
čas  podarilo  i  samu    kráľovnú    í»aiiskym    mestám    odcudzif;    avšak 

V  1.,  34,  1,  5.  —   »;  Tajnže. 
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kuuecnc  predsa  len  haiiské  mestá  /víŕuzily,  lelH)  kráľ  Ludvik  v  po- 
tvnlzigúcej,  iliia  1«'{.  decembra  l.Vir>  vvduuej  listine  u/nal  a  |m)- 
tvrdil  kreniniťkŕ  výsady  a  práva,  v/falinjúce  sa  na  mincovnu.  M 

Vi  vyssic  sme  siMimunuli,  /e  dfa  ľelienntviio  tvrdeniu  žalovalo 
sa  xemanstvo  a  na  kni[(»vskom  <Ivort^  Itavíaci  sa  velmoži  na  zlé 
}M*niaze;  táto  žaloim  platila  obzvlášte  o  medených  |K*niazocli,  ktoré 
razily  sa  ckI  z^ičiatku  n»ku  ir>2r>,  bárs  i  stríeltonic  |>euiaze  Imly 
uhláfloni  svojej  vniiťoniej  hodnoty  o  vefa  horšie,  nezli  pred  niekoN 
kvnii  desafmôiami. 

Av^k  i  razitelia  iiehazí  žalovali  sa  [MHlobne  na  zlý  plat,  ktorý 
d^mtávali  následkom  Pehemovho  rozlaizu. 

Makí  cena,  ba  takR'čeno  Itezcennosf  medených  |>eiiazí  a  zhor- 
šenie vnútornej  hodnoty  ])rí  striel>orných  peniazoch  zapríčinilo  velikú 
dmlnitu,  biedu  a  nespokojnosť,  tak  že  baníci  a  ostatní  pri  baníctve 
zanepnúdncní  roliotníci  hrozili  už  zjavnou^ zbm*ou,  a  následkom  toho 
ol»zvlášte  Kremnica,  lianská  lUstrica  a  Štiavnica  nachodily  sa  vo 
velkuni  nel)ez|iecenstve. 

Tieto  smutné  |Mmiery  oznámila  Krenmica  královi  a  prosila  ho 
o  zavedenie  |K)riailkov,  aby  zlepšilo  sa  smutné  |)oložeme  chudob- 
ného rolHítníckeho  íudu,  následkom  čoho  vydal  král  Ludvik  diia 
24.  júna  1520  krajinskému  {lokladníkovi  Jánovi  Dóczymu  a  hlav- 
nému ^n'ifovi  Pehemovi  rozkaz,  aby  krt^nnickým  razitelom  peňazí 
tíjuie  takv  plat  dávali,  aký  bol  v  ol>yáiji  pnul  nuením  medených 
lieúazí.  Tento  (dat  však  záležal  v  tom,  že  dostiivali  z  každej  hrivny 
|«i|sanicutu,  čiže  kovovej  miešaniny,  dva  pisety  pa^sunentu  a  za 
kaidych  sto  hrívien  miešaniny  kovovej  tri  zlaté  v  hotových  strie- 
lN»niych  iR'niazoch.  Súčasne  zastavil  kráí  ra/enie  medených  |HM'iazí 
a  iHiručil,  aby  zase  hotovily  sa  len  strielM^rné  |»eniaze.  ^í 

V  druhom,  díui  1.  septembra  toliože  r4)ku  vydanom  luiriaileuí 
iHiručil  král,  aby  prestali  nízií  malej  hodnoty  strieborné  |»enuize, 
i  ahv  hotovili  z;ise  tak  dobré,  aké  bvvalv  za  starších  čias  shotovo- 
vané.  Súčasne  rozkázali,  že  dva  nové,  t.  j.  menšej  hodnoty  strie- 
liumé  |»euiiue  majú  len  to[k(»  platiť,  ako  jeden  stjirší,  väčšiu  vnú- 
UíTUÚ  cenu  nuijúci  denár,  i  aby  sa  za  dva  horšie  denáre  z  každých 
vecí  práve  tolko  dávalo  v  pnnlaji  ako  /a  jeden  lepší.  Cena  nového 
dcoáiu  maUi  bvť  n»vná  cene  stanNlávneho  olN)lusa.  ^i  Tvinto  na- 
riadením  chcel  král  z  jednej  strany  reptajúcich  veľmožov  a  zemanov 
utíšiť  a  z  druhej  strany  koniec  urobiť  všeobecnej  drahote  a  biede. 
Že  í  krajinská  |M>kladnica  osoh  z  tolio  mala,  rozumie  sa  samo 
sebou. 

Tento  královskv  rozkaz  zostal  však  neiN)všinmutvm,  leim  íud 
Ätaré  strielH)nié  iieniaze  tri-  i  štyrikrát  vyššie  cenil,  nežli  nové,  a 
a  preto  vyzval  kráí  už  22.  januára  ir>2(»  pnivomocnosti  a  medzi 
nimi  i  Krvnuiicu,  aby  ho  v  jeho  námahách  pod|H)rovaly  a  tých. 
ktorí  protivia  S4i  jeho  rozkazom,  citlivé  trestaly  i  prinútily  k  plneniu 
královských  nariadení.  Tomu  k  vúli  splnomocnil  právomocnosti.  aby 
všetkým  tym,    ktorí  budú  ceniť  |»eniaze   inakšie,    než  jiríkaz  zuejc, 
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jejich  veci  sliahaly.  aicho  jich.  akby  mali  základmi  žalobu,  poslali 
do  Budíuii  ku  hlavuéiuu  grófovi  cleltmi  /aiiieuenía  nových  pebari 
za  stnrc.  Na  iiiýcli  luioshidi  prísne  zakázal  zámenu  poimzú  i  dal 
len  v  Hiidíne  raziť  lei)sie  striehornc  jKíniaze,  ačprávc  1m)1  len  ne- 
dávno potvrdil  Kremnici  jej  na  mincovňu  vzfalHíjúee  ssi  výsaily  a 
l)rííva.  M 

Avšak  úcta  a  vážnosť  pred  kráľom  bola  v  tých  časiech  už 
hlboko  klesla  a  tent^)  rozkaz  nenud  v  obecnom  života;  zliola  žiadnej 
l)latnosti,  i  nebol  vstíive  koniec  urobiC  všeobecnej  biede. 

I  sania  kráľovská  ])okhidnica  nachodila  sa  v  zlom  |K>1o/ení  a 
jej  bieda  stala  sa  ešte  citlivejšou,  kecf  z;iiK)čala  sa  vojna  s  Turkom. 
Tejto  biede  snažil  sa  kráľ  tým  spôsobom  odpomôct  a  potrebné 
k  udržiavaniu  vojska  peniaze  sohnaf,  že  čiahnul  ku  jednej  čiastke 
kostolných  jMikladov  a  vyzval  i  cirkevné  i  svel«ké  vrchnosti,  aby 
mu  vyílaly  tiežc  poklady. 

Do  Kremnice  dostavil  sa  diia  12.  júla  1520  budfnsky  arehi- 
I»resbyter  Ján  a  tekovský  hlavný  župan  Franko  Dóczy,  i  odoietdi 
odtiaľto  kostolných  pokladov  v  celku  vo  váhe  04  hrívieu  striebra.  •) 

Podobne  i)ocho(lily  i  kostoly  v  iných  čiastkach  krajiny  ležiace 
a  všetko  takto  nasbierané  striebro  b(do  donesené  do  Budíua,  kde 
))racoyalo  sa  v  tomze  6ise  už  vo  väčších  rozmeroch  na  razení  peňazí. 

/e  však  vojakov  nebolo  možno  platiC  striebornými  nádobami. 
krízami,  monštranciami  a  podobnými  vecmi,  a  poneváč  razenie  \h> 
nazí  nešlo  v  tvch  dobách  ešte  tak  re/ko  od  rnkv.  ako  dnes,  kde 
stroj  vstave  je  za  jednu  liodinu  shotoviť  viac  kusov  pcíiazí,  nce 
začiatkom  šesťiiásteho  stortK-ia  sto  raziteľov  cez  dcii,  vyzvala  krá- 
ľovná Maria  Kremnicu,  al)y  bezodkladne  vyslala  čím  najviac  razi- 
teľov sp(du  i  s  ])otrebnymi  ku  razeniu  peiiazí  nástrojnd  do  Rudína. ') 
Či  Kremnica  ttunuto  vyzvaniu  poslúchla,  nevidef  z  listin  v  tutejsoni 
archíve  oi>atľovanyrli. 

ľehem  teda  došiel  cieľa  i  mohol  dat  raziť  peniaze  v  Uudíne, 
kde  on  sám  sídlil :  ale  radosť,  jeho  netrvala  AWuí, 

S  banami.  dbzvlášte  s  baiiskobvstrickvmi  v  tvch  časiech  kvetú* 

.  •  • 

cimi  banskými  /ávodnii  na  med.  a  kupectvom  neveľmi  zabýval  sa 
ľehem,  i  ne[mitivil  sa  tomu.  aby  tieto  bane  boly  dané  do  prenájmu. 

Tur/ovci  odliali  zpät  banskobystrické  bane  a  k  nim  patriace 
závody  iba  roku  1.Vj;>  a  už  v  máji  ir>2i>  vz<di  jich  zase  au«;ápuräkí 
l*ují*íerovci  do  |)renájniu."*) 

Vo  nešťastnej  moháčskej  bitke  vyhlásil  sa  Ján  /ái»oľa  za  jedno- 
hlasne zvolenélit)  a  korunovaného  kráľa,  i  vvzval  Kremnicu  v  lUite 
z  Ihidína  dňa  2i>.  novcndua  l.VJi;  písannm,  aby  nm  vydala  v^>tky 
kráľovské  dôchodky.  K  ttnim  cieľu  sdelíl  tomut4)  mestu,  že  vyme- 
noval   .lakuba    Toniallvailid   /a  pokladníka  a  vyslal    istého   Júmja 

')  I..  3r,,  1.  :í2. 

')  I.,  n».  1,  -jy  a  -M. 

' ,   I..  3<>,   1 ,  31. 

*i  I.,  :»<i,  1,  3:f.  PiMlnil'M.v  iiivťiitar.  hlioto\cnv  od  *J7.  m^ja  ai  do  1.  júna, 
7  baní  KuK;:('ľo\rt>rn  oddarivili  l)ol  (loniôony  Kremnici  i  opatny e  ia  v  iWV- 
vodinc  v  tutrjšoín  Jlu*^t^kclln  hicIiím'  a/.  ]io  dnešný  deň. 
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HCcrála  ku  prťvzutiu  knirovskyoh  dôchoilkov  dn  Kiviimiťe.  Kráfovucj 
Márii  imtriua*  dôchodky  nuily  však  zostal  iKMiotknutyiui.  Mw  sám 
/á|Mirii  osvitilcil  Sii  v  (»iu>tii  \\Mi\  2c  ku  tyiuto  dôťliodktnii  iu*niieni 
i'ÍaíiuuC*).  lN»Ui*váť  iiltí  kroiiiníťká  koinoni  a  iiiiucovim  mala  patríC 
dla  uáhladu  /á|Kdovho  meii/í  kdnmué  statky,  |Ni/iadal  /áiaiía 
Knnnuiťu.  al>y  Inda  spomiMiutómu  .lunijovi  pri  pivjatí  tejto  komory 
po  ruke. 

KriMunícii  o4l|M»vedahi  na  to,  /e  knírovna  Maria  ncMiiá  tu  iušieho 
dôciuKiku,  ako  lucrtim  cameniť.  avšak  Ziíinda  pi»/iadai  v  imoii. 
z  Ostrihomu  dňa  I  s.  deťcmhľa  tAihože  roku  písanom  liste  Krcmniťu, 
«hy  práve  lucrtim  camerae,  ktoré  ku  korunným  dôiiiodkom  patrí. 
vyďaU  jehu  |M)s1oyí  Junijovi,  a  i  iné  platy  (Klvádzjíla  nie  kráľovnej, 
lei  jeho  Iu<fom.  ^) 

No  Kremnica  neh<da  náchylná  pluiC  vôhi  Zápolovu,  Ik)  sa  u/ 
vtedy  khuiila  na  stranu  knííovnej  Márie  a  jej  hrata  Ferdinanda, 
i  |NMÍ|N)rovala  jcjich  stmnku  krvou  i  ])enia/mi.  Tomu  k  vôli  |N)slala 
2.\  septeml)ra  1;V>7  iHíd  Jánom  Vernekerom  Utí  vojakov  Kacia- 
tien»vi  i  opatrila  jich  na  |Md  mesiacmi  ]datom ;  ^)  v  októbri  na  novo 
vybrala  od  svojich  obyvateľov  k  udržiavaniu  tohoto  vojska  |N>trebné 
lieniaze'*)  a  udržiavala  ho  ešte  i  v  prvej  indovici  roku  lô2S  v  Ka- 
ciauerovom  tjUK)re,  Im  opatrila  ho  v  druhej  štvrti  t(d)ože  roku  i  12. 
kuiinii.  'I 

/a  túto  príťhylnost  a  za  preukázané  služby  potvnlil  kráľ  ľer- 
diiiAud  Kremnici  už  v  decembri  ir>2T  výsady  a  pniva  na  mincovím 
a  z  jarí  nasledujúceho  l.VJx.  roku  obnovil  stanNiávne  výsiidy  a 
htaoovv  níziteľov  peňazí  kremnickvch,  sibinskvch.  kosickvch,  ^et 
rívuli  iNuninanim,"  i  pridal  k  nim.  že  do  týchto  mincovni  nemajú 
byt  žiadni  cmlzozemski  nízitelia  |N)vo]aní  a  v  nich  upotrebení.  *) 

1  kráľovná  Maria  |KŤovala  o  udržanie  kremnického  baníctva, 
a  |woevác  Kremnica  bola  prinútená  pre  \eľké  vojanské  nakládky 
zauechaf  veľkú  čiastku  svojicli  baní  a  |M»nukla  ju  .Márii,  nabizila 
tát4»  kremnickému  námestnému  ^ľ«»f(»vi.  Jánovi  Hobnivickému.  a)>y 
z  jednej  stránky  Kivnmicu  v  udržiavaní  vinliNlvi/nych  stri»jt»v  a 
ku|ianí  dedičnej  štôlne  p4Miiazmi  podpimival,  z  druhej  >lrany  však 
aby  mestské  Imne  na  istý  čas  prcjal  a  na  jej  nakládky  v  nicIi  dalej 

1>racciva(  dal;')  okrem  ttdio  vyzvala  «re;:entes  cousiliarios  re^ni 
luu;;arie,~  abv  liiui>ké  mestá  roziičnvnd  daniami  neobtažovali.  "t 
a  vojev(NÍcov,  aby  tymže  liaíi>kym  me>íám  tiež  nesk*Mlili  a  jich  ne- 
/ue|Hikojovali,  **/  sb»\om.  kráľovná  Maria  |NHlujala  všetko  možné, 
v  proä|iech  baíiskych  ndest.  len  al)y  jich  zachránila  od  každej  mo- 
žnej pohromy. 

Takýmto  pi»kraČ4ivaním  získala  kiáb»vna  Maríaaknil  Ferilinand 
liaiiské  niestí  úplne  pre  >ť)>ii,  i  utvoril  z  nicIi  srediská.   z  ktorých 


';  1,  ^*,  1,  6t*.     ,    .  .  Ad  luiiia  iiiiiiitiii  t't  |iru\('iitiii    M-rt'iii'^'^imdc  íloiiiiiia** 
MartMr  rt-ginai*  iio»  iiitrrinitti'rr  ihi1iíiiiií« 
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Síl  \m)ť\   svojnui   supcľoví    Z:íim»Ioyí  a  jelio   spojcnconi  za  dlliy  cas 
hnínil  íl  iiílľzoviil  svoje  panstvo  v  tejto  ŕiastke  knijiiiy. 

I  /iipora  viackráť  ))(»kúsil  síi  dostať  banské  mestá  na  svoju 
stranu,  a  síce  lincff  Iíchotiaciini  slovini,  *)  line(f  sluhami,'-)  lined 
hľozhamP)  a  Imed  zlmijou,  "*),  avšak  všetko  jelio  usilovanie  xostalo 
/a  (llliší  eas  niarnvni. 

/e  haiiskc  niestíi  takto  medzi  dvojitým  olinom  sa  naduMlily  a 
mnoho  tľi»eť  musely.  rozumie  síi  samo  sehou.  Kenlinand  jini  siVe 
sliíhil,  že  pľijde  onedlho  s  velkým  vojskom  do  Uhorska  a  vyženie 
i  Turkov  i  Ziii)oIu,  avšak  tvnto  sľub  jim  mnoho  neosožil,  1mi  týeh 
K  K)  ozbrojencov,  ^)  ktorýcli  vše  Maria,  vše  Ferdinand  udr/iavaií 
k  ochrane  bjiiiských  miest,  bolo  primálo  proti  ])ľesile  ZápoIovvťJi 
stiíi»eneov.  liiu'iské  mestá  síce  tiež  vydržiavaly  svoje  vlastné  vojská, 
i  premenily  sa  roku  \'y2\^  v  samé  t/ibory;  ♦'),  no  napriek  tomu  ue- 
boly  vstíive  Zái>oIovi  na  tllho  vzdorovíif  a  keď  z  jari  a  ]Nit4>ni  zase 
v  lete  zvhĺštnymi  poshmstvami  Ferdinandovi  hroziace  ncbe/pečeu- 
stvo  boly  oznámily  •)  a  obdržali  miesto  vojska  iba  samé  sluby,  |m)- 
darilo  sa  ZápoTovym  vodcom  a  stranníkom,  ji^ichž  počef  zo  diui  na 
deú  zrastal,  ponevác  Ferdinandove  nemecké  vojsksi  nešetrily  aui 
l>rivržena>v  svojlio  vlastného  kráľových,  ale  jejich  lud  utiskujiic, 
dediny  plienily  a  piílily,  **)  podmaniť  v  se])tembri  a  októbri  ir»2lí 
konečne  i  banské  mestá  moci  Zápolovej.  ^) 

Týmto  spôsobom  stal  Síi  Ziipoľa  pánom  i  krenmickej  lilaviiej 
komory  a  mohol  s  non  uíiložiť  dfa  vlíistncj  vôle;  pamätzijúc  však 
na  svoj  slub  z  roku  \íy2(\,  že  nemieni  sa  totiž  dotknúť  majetkov  a 
(h*»chodkov  kráľovnej  Míirii  patriacich,  nechal  komoru  túto  v  |K>koji, 
ba  nedovolil  aui  odstránenie  Máriiných  úradníkov  a  menovite  iiá- 
mestného  jírófa,  Jána  Dobnivického,  ktorý  patril  medzi  zjavuycli 
Zápolových  neiíríiiteľov,  bárs  l^udvik  (Iritti  všemožne  usiloval  sa 
dostať  túto  komoru  do  svojej  nuK'i  a  vymenovať  v  nej  svojich  ludí 
únidníkmi.  *") 

(U  Zápoľa  d:i]  raziť  i  v  Kremnici  peniaze,  neznať;  že  sa  však 
za  jeho  času  v  lUiílíne  nízily,  dosvedčuje  Uíijlepšie  tá  okolnosť,  že 
už  14.  novembra  ir>2t)  vyzval  Krenmicu,  íiby  bezodkladne  jioslaia 
2o  raziteľov  ]»eňíizi  do  IhulíuíK'M  a  poneváč  Knunuica  tomuto  vy- 
zvaniu hned  nezodiM)ve<lala,  súril  ju  24.  novembra  po/nove  o  razi- 
teľov. *'-)  Zdá  sa,  že  nie  tak  símuo  mesto,  ako  nulšiíj  razitelia  pniti- 
vili  sa  tonmto  rozkazu  Zá])oľovmu  :i  nechceli  ísť  do  Húdínn,  lelni. 
kecF  Zápoľa  r(»ku  l.Vll  pozn<ive  žiadal  o  vyslanie  razit^ííov,  duRt^ivilo 
sa  .U.  jíiuuáni  vyshnistvo  raziteľov  pred  mestskú  vrchnosť  a  ppi- 
lestovalo  ]u'oti  toímiže  krári>vskému  rozkazu.  *^) 

Do  iných  koniorskycli  záležitostí  nemiešal  sa  Zápola,  kým  \vx- 
uiíViil  i  nad  tvmito   baíiskvmi   mestami,    ba  dovcdíl,   abv  smeli  w- 
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>laii«i  kiviiinirkí  a  Iiníiskonicstskí  nvuImhIik*  ťrstnval  ku  ilvniii  kr.i- 
IdViifj  Maľii*  M  :i  s  imtí  v  ust«i\iŕii(iiii  s]Hijnn  stál. 

V  s<*|iti*niliľi  a  iikrtihii  I.V*rJ  podarilo- sa  IVr.liuanili»\i  hanskŕ 
iiirstá  /as  ílostaf  do  svojej  morí  i  podľ/at  jicli  konrriic. 

Mril/itviu  liaiisk<'>  iiirstä  iistaviŕiivini  váltM'nvnii  vvdavkanii. -i 
iijniiiiiii*  vrFkymi  daiiíanii .  M  najviac  však  iiásl(*dkoin  ii|iadiiiitia 
ľaiiirtva  a  pr.ír  s  tyinto  s|ioj(Miy('li  lak  vrfmi  uiiaillv.  /y  sa  vidrly 
li\f  |iriinitrii)iiil  najvarsiu  ŕiastku  svojich  liaiii  /aiiorhat  a  /.apiisíif. 
Ali\  tnia  liaiiicrvo  úiiliu*  iHvahvniilo.  kráfovna  Maria  iisilo\ala  sa 
iiiajitiFoiii  liaiii  |iciia/iiú  podponi  iMiskytniiť  a  tyinto  sposoliotu  jic)i 
|M)dti|in*ť.  |iľiká/avsia.  alty  sa  \\\\\  /  ki>niorskycli  dôcliotlkov  potivliuc 
|M*nia/('  s(a  po/icka  dävaly:  Iki  |nvjala  v  Kiviiinici  nit^kton  liam* 
i  ona  sama  a  roxká/ala  na  svojo  útraty  v  nich  pracovat. 

I  král  l'VnIinand  n^/k/i/al  v  máji  ahdio  jum*  l.V».'t  ľn^ndiardovi 
IVhľmovj.  aki»  i  jidio  námi*stnikom  .láni»vi  Ihdmivickónni  a  ľ>cľ- 
tliiddovi  l'idiomovi,  ahv  tvch  l.'i  dukátov,  ktmv  thívali  ka/dv  tv/drn 
nM-stii  Kroniniťi  k  udivovaniu  jľj  hani  n/  od  dvoch  rokov  /.  ko- 
mory >(a  po/ickn.  na/piit  nepýtali,  i  >riiliiK  /c  pošK*  do  Kivinnice 
/kiisľuych  lianíkítv  a  takých  hnti.  kton  liaiiani  dohív  ro/umťjú.  al)y 
\y/kihnali  piiciny.  jnv  ktoiv  tieto  ham*  tak  vrlnii  upadly.  i  ahy 
|Nindiili  potivlmŕ  poriadky  ku  jcjicli  opiirncnm  /otavoniu  a  r«)/vitku.^- 

Mo/no.  /ťhy  >a  usilovanie  ľordinanilovo  a  jeho  sestrino  |ni- 
darílo,  koliy  na  \iacľočnu  vojnu  p"koj  hol  nasledoval,  avšak  ústa- 
^ic'iit*  m*|Ntkiijr  a  nejistota  pred  /hojnikmi  a  nii>ilnikuii  i  v  /ánikiM-li 
>i«Hiaťinii  i  takmer  v>erky  lesy  napln<ivav<imi  a  nad  verejnými  ce- 
^U\\\i\  pantijucind.  nivorily  hanictvu  \elnn  neprajné  pomery,  tak  /e 
>a  oni>  nijak  neniohhi  /innci  a  jednorli\com  /  komorských  dôchod- 
kov fhívané  iH»/.í«'kv  kuneiue  takú  \v>ku  il«>>iahlv.  ktorá  í  kr.tíovnej 
Márii  prívelk<»u  l>\t  >.i  /dala  a  ju  prinid/ene  k  tomu  primalá,  ahy 
iMižiŕky  tie  na/pat  pýtala.  Tu  iMifnm  \y>vitlo.  /e  ku  pr.  hyxaly 
^tiavnicky  iiáme>tny  'jroť.  Peter  lliltprand.  k  uilr/ia\aniu  svojich 
hnni  dosial  od  kr.ili»\ncj  v  celku  1.'t..'>7l  /latvch  a  7.'*  dtMiárov  ^ta 
pi»^iŕkii.  ktorú  n<>moh<d  \iac  \rarit  a  kra|i»\na.  nechtiac  tento  )M*nia/ 
utnitit.  mu>e|a  prij.it  liiltpr.uiduve  haue  ^ta  \\pi.itok.  i  ľodiduie 
>a  ^ral«i  i  >  kľcmnick\mi  ^ukľitinn\mi  li:iiiami.  leho  i  tie:i»  mu>el:i 
Maria  ntku  l.M*^  v  e:i>  iHlralania  danvch  pi>/i<iek  na  dl/nhn  prijaT. 
Hddafé  hidy  pnťim   lerilínanditví.    > 

Toto   účtovanie   dialo   s.i    \^;ik    u/    |ea    \n%   n;iii:í    pehe  novej. 

S  tvmto  hlavnwu  i:p>t<iai  >koMi-il  Sii  illii\    r.id   hlavnv.li  irľnlnv 

•  •  •  • 

kremnických  a  >]iľa\i»\anie  tejri  koiiiiir\  do^ialo  ^^  do  ruk  diiln«»- 
raku*ikej  komor>. 

••  I,  :u.  I.  T.        ! I.   4j 
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V  KľtMuniťi  nasliMloviil  i»o  Jánovi  Dobravickoin,  ktoiý  složil 
iHMliiosf  náinostnélio  "rrófa  14.  júla  ir>41  (sfji  <lnihý  niiinestný  RTÓf 
hol  mu  roku  1  ;">:):>  brat  lilavnélio  «rľófov  ľ»erHiol(l  a  roku  l^í-líí  ešl** 
i  I^altha/áľ  Iliinniehvicli  ]>n]K)jruvK  ľ»altlia/áľ  Ilhnniolivich  M  s^  za 
týmU)  ťoku  \íh):\  \Volf;:aníí  Iioll,  ktorý  úradoval  již  do  niku  ir>Sl», 
sťa  náiniístny  jíróf,  uvšak  obor  úťlnkovauiii  týchto  miinostuýrh 
grófov  h<d  u/  vchni  malý  u  kremnická  Idavuá  komora  priistala 
úplne  jestvovať. 


Otcova  kliatba. 

Poviedka. 

Dohre  vám  mládencom  po  mestíích,  zvláštc  keď  nevyčerpané 
vrecko  dovolí,  pustiť  sa  do  hlučného  prúdu.  My  dedinskí  či  s  plným, 
či  s  i)ráz(lnym  vreckom,  postavení  na  .,chlei)ovej  postatí,"  iioddaní 
sme  Č4isto  nemoci  j,dlhou  chvílou**  nazvanej.  „Dohrá  bolesf,  ío  dá 
lM^jie:^ť,'*  od])oviete  nám  príslovím,  posmešne  dvíhajúc  plecia.  ^A 
predsa  zlá,"  dupneme  my  nohou  na  spôsoh  (lallilei-ov.  V  tejto  ne- 
moci hýva  najbezpečiuyším  liekom  dobrý  sused,  ktorí  príchodom 
svojím  prekvapuje  nás  vtedy,  keď  pri  úplnom  zdraví  bolia  nás 
všetky  údy,  pri  zdravom  rozume  nevládzeme  chopiť  uif  riadnej 
myšlienky,  ale  z  kút^i  do  kútíi  i)resedúvamc  bez  cieľa. 

Vďaka  dobrému  susedovi  Knožkovi,  ^dlhá  chvíľa**  moja  trvala 
krátko.  Zachodil  často  ku  mncí  a  predsa  i»ríchod  jeho  hol  mi  vžily 
vítaným.  Musím  ho  riadne  predstaviť,  zaslúži  z  mojej  strany  všetkej 
šetrnosti.  Nízka,  shrbená  postava,  už  sedem  krížikov  tlačilo  plecia 
jeho.  nerozlučiteľná  s  obšúchanou  šubkou :  šedivé  vlasv  vždv  hladko 
pričesané  splývaly  až  na  ]»lecia,  modré  oči,  len  že  tú  modrinu  u/ 
trochu  slnce  bolo  vyťahalo,  hustým  obočím  zakryté,  lM)jazlive  vy- 
zeraly  zo  svojho  úkrytu,  nos  na  vrchu  stlačený,  pri  s|K>dku  svojou 
rozšírenosťou  tvoril  ochrannú  strechu  ústam.  A  tie  ústa  bez  za- 
pekačkv  ani  mvsleť;  vidno,  že  si  z^Uúbila  ľavv  kútik,  tam  mala 
svoje  dobre  utlačené  mestiskt*. 

Do  izby  prichodil  s  hlbt)kou  piddonou.  Keď  som  mu  stolec 
p(»núkol  k  sadnutiu.  šuchol  po  íiom  rukou,  aby  uii  ukázal  svoju 
čistotymilovnosť.  V  jn'avde  nie  jeho  šubka  od  stolca,  ale  môj 
stolec  od  obšúchanej  šubky  bnl  v  nebezi»ečenstve. 

Wozhovory  naše  ]H)čínaly  ])ri  tlenných  udal(»sfach  a  bmcily 
vypravovaním  jeho  života.  Poslední''  bolo  mi  najmilším,  lebo  uaivnosf 
jeho  rí)zjn'íivy  presvedči»vala  ma  o  pravdivosti  rozprávaného.  V  taký 
čas  oči  mu  svietily  novou  žiarou,  zasmiať  ani  za  svet,  s  vážnou 
tvárou  poslúchať  som  musel  najsmiešnejšie  veci.  Môj  sused  žsirtu 
neznal.     Hotový  k  odchodu  siahol  po  svojom  klobúku,   kedykoľvek 

')  I.,  .'il,  1,  17,  is  a  10.  -     I..  :m\,  1,  47  a  Curialprotocoll  ex  1491  folio  160. 


krí\ilv  SA  mi  lista  ku  smirťlni  a  stáln  ma  niiinlio  odliováľaiiia, 
kyiii  dni  sa  ii(l(»liríŕ.  Koihm-ih*  ostal  a  nt/pnival  <falcj.  Iinllivr  |h)- 
/onijiir,  ťi  lujaky  pDsiihšny  vyraz  iMvbaflá  iia  tvári  inojt*j.  l»ol 
/iariivýiii  na  svciji*  iluľrŕ  iiM*iin  a  vá/iiosť.  ktoni  iikmI/í  s|»(iInobŕany 
|N»/íval:  pivto  ^uikto  m*l»u<U*  rnl»iť  /  iu*lin  |M>simMliy." 

.('íiii  ífalťj  ŕlovľk  žiji\"  ro/kladal  ini  v.i/iu*.  »tyin  viac  zkľisi: 
alr  terajšia  mládc/  iiťraila  iiri  >a  /.n  zkiisciiostl  starších,  iinirtí 
šťiliiiv."  Vo  svDJirli  štMiináťli  mal  Kim/ko  zvláštne  /arúltoiiir. 

,rnivilu  máte,  pán  susetl.  •  potvniil  som  sitivá  jeliM.  I><»  -i»;innv" 
musel  som  mu  nadaf  k  vôli  ohšúclianej  ('iernej  šnhke;  v  tej  pt»- 
/iailavke  sú  naši  dedinskí  riernnndenci  vehni  prísni.  Kno/ko  usp<ip 
kojive  pokýval  hlavnú. 

.Mnohv  si  mvslí."  piikraŕi»val.  ..ze  zknsen(»sf  je  peŕenv  hiduh. 
ktniS'  každému  rovno  do  úst  letí.  A  preiisa  musí  ŕlovek  otvárať 
néi  jMi  svete,  ahy  nieŕo  zkúsil.  ha  ŕasto  i  trj»ké  pilulky  pre/ieraf." 

.('*í  sa  vám  mnoho  zlého  prihodili^'.'"  zpytujem  sa.  na  odiv 
staväjúe  sústnisf  svoju,  kdezto  pravdu  reknúť.  t»tázky  moje  len  p**- 
v/hudzovaf  ťheely  Knf»žku  k  dalšienni  n»zprávaniu. 

.ŕize  mnohi»/|phoy  <hl  ndadosti  do  starosti  žil  som  v  trápc^ní.  a 
to  nemohlo  ani  ináŕe  liyť."  doložil  so  vzdychom:  ..t>te(' ma  preklial!" 

,Váš  i»tee?  vlastnv  oterV" 

.Môj  vlastný  ot<»e.  1/  dávno  hnije  v  zemi.  ľud  som  šuhaj  na 
ženenie,  matka  nedf»vladovala.  otec  na  javo  mi  <lával.  že  ji*  éas  tu. 
al>v  ma  o/enili.  .\no.  miia  oženili.  Mali  hoto\ú  nevestu.  Katku  su- 
sft*i|ovír:  jediná  drérka.  holá  akoh\  pre  mna  stvorená,  jirh  dom 
susedii  s  naším,  ríastli  sme  spolu  (mI  malička,  ale  práve  preto  hrozil 
.Mim  sa  tej  myšli(Mik>.  Ne\iem.  prcň»  mi  holá  pnttivuiiu.  l!odičom 
iNÍpienil  som  piMt  zámínkoii.  že  ešte  času  di»st :  oni  vraveli,  ži*  jini 
je  na  s|K'rh.  elovck  smrtefny.  nezná  svoju  hodinu.  Na|M»slefly  Ih-z 
iili:ilu  v\slovil  Som  svoju  prt»tivľn  pnifi  za  my  sf  a  nej  neveste.  Ne- 
znáte si  pn*dstavif  shri»zenie  nad  t\m.  že  ja  t  licem  pri  vofhc  roz- 
htMlovaf." 

.Vy  sti»  niali  pravdu."   >kočil  s«im  mu  ilo  reči. 

.Mal  a  nemal."   odvetil:    .mna  sa  t\kalo.    na  ceh    ži^ot   mal 
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soni  liv(  sviazanv,  mm*  pľi>lo  rozhoclnvat.  Ah*  čn  môzc  rnz^tidii 
ndadv  ťhasník .  ktorv  neviíh'l  c-^fe  '«ifan»'*ti.  'ľí  v  práci  uM'dixelí 
/najú  í«»  lepsi«»." 

l*r«Ml  tvmto  dôviidením  ^om  utidk<>l. 

.Nastala  ťažká  ihiha.*  natáčal  >  piztažkanvm  ^iilci»m .  ..za 
proshami  matkinými  hrmel)  nt^ive  hrnzhx.  všetko  Imln  mctanim 
íinirhu  na  stenu,  zafvrdeny  n«*m«»!iii|  xi.m  pnpn^rit.  ntiii\>ky  d«»m 
stával  sa  mi  |iekl*>m  na  ncwdr/aiiie.  Otlhudlal  ^n\n  s.i.  /<•  ••dujem 
mt  vandrovku.  Marka  pl.ikala.  nTic  preklínal,  a  ked  napriek  \<>et- 
kéniu  |i«ishíeľ:il  ^nm  s\.iji*  \im-í.  wpiex.níil  ma  /  il<imu  n  t\m  "^loxiim  ; 
.IkHhij  si  nemal  nikdy  ildin-j  zenx'- 

Ke<f  piisletlnč  x|n\;i  níztiiženym  1iI.i^"!m  |»renek'»I  a  «»či  mu  za- 
vlhlv  sl/ou.  ^o  zahanhením  prie  ••i|i  mi  wznať .  že  ml  holn  do 
Mniec'hu.  ale  piddad  u.\  zaľmiireneli«>  a  ^izawm  nktim  hedlivc  po- 
zornjúeeho  staree  zahnal   mi   x^eruk  >miei  h. 


r.t 

^Otcoiii  ]>ľ('kliat\\  iii:itk(»ii  (»])Ií)k.'niý  (Mldiodil  som  z  duniii.  Za- 
tvnUiosč  nedovolila  vohio  tiecť  sl/áiii  inojini,  ale  divno  mi  Indo 
okolo  sľdca.  S.iin  na  seba  /anecliaiiý  mal  som  vstúpiť  do  iie/iiá* 
melio  sveta,  medzi  cudzvch  ľudí." 

^Veru  knišná  to  ináca,"  ubezpeŕoval  som  Kuožkíu  že  i  ja  viem 
oceniť  vážnosť  jeho  podniku. 

«To  nebolo  est(í  ničím.'*  <idtusil  mi  jíovzimdený.  ^Teníz  vnii- 
dľovať  a  vtedy,  je  nebo  a  zem.  Celý  den  bn»dit  po  Matných  cií- 
stiícli  a  veceľ  vvsilenv  lalmiiť  na  tvrdú  lavicu." 

,.To  j)riliodí  sa  i  teraz,"  umenšoval  som  jeho  zásluhu. 

„ľ.ahko  súdiť,  kým  nedopoviem,*'  odsekol  mi  trochu  uamr/Piiý: 
..na  tej  lavici,  kdeby  si  ustatý  lepšie  i>os]»al ,  ako  král  v  hod1ui1»- 
ných  ])erinách,  nnisíš  s])ať  ako  zajac;  možno,  že  ľudia  kujú  /nulu 
jiroti  tebe  a  zajtra  oblečú  ti  vyšnurovaný  kabát,  o]»ášu  s^ildiŕku. 
prijmú  ostrohy  a  tebe  ani  dva  životy  nedostacia,  aby  si  doslúžil 
v(»jaučinu.'^ 

„Pravda!"  prisviedčal  som. 

^Tak,  vidíte,  v  ustavičnom  strachu  cestoval  som  do  Miskovc^i. 
Prácu  našiel  som  u  nejakého  Kuruc  Jánoša.  On  so  svojou  man- 
želkou a  jedinou  dcérou  Poriškou  ]»režívali  si  veľmi  pohodlne.  Ma- 
jiteľ domu  a  vinice  mal  všetko,  čo  nm  len  srdce  zažiadalo,  ne- 
ch vbiih)  mu  len  vtáčie  Uilieko." 

.T(dio  ne]>orreboval,  miškovské  víno  bolo  mu  vyuáhnidou." 
ndsnul  som  si  na  jediMi  pohárik. 

«Mali  sme  ho  dosť,  b'bo  mne  dostávah»  sa  tej  ])OVÍnuosti 
s  majiteľom  ocliutnáviiť  vínko  v  lávnici."* 

^.Hádam  ste  niekdy  i  jmmI  čiapkou  doniesli  domovV"  pľeh(Nlíui 
so  smiechom. 

..Pože  chráň."  odpovíMbil  celkom  vážiu*.  ^Poriadny  človek  ne- 
smie spraviť  sa  opicou.  N'ždy  počestncí .  zvlášte  v  cudzom  svete. 
bolo  mojím  i)raviilbím.  A  moldn  mi  bvť  dobre.  kt»bv  kliatliv  otco- 
vej  nie." 

„Co  nepoviete  I"  slávni  som  s:i  pozornejším. 

.Veru  kliatba.  Majster  Kuruc  niiloval  ma  sť^i  svojho  svna: 
zo  schv;ilnych  nar.ižiek  badal  s«»nj.  žeby  uía  radi  spárili  s  l^iriškou.** 

.Páčihi  SI  vám?" 

..Hm!  ilievča  ako  kalina,  čienn*  oči  svietily  sťa  dva  žoťJivé 
uhlíky.  N'yhybala  mi.  nič  j»rinMlzenejšieho.  rodičia  jej  iH)vedali,  co 
ju  očakávii.  M  P»oriška  hanbila  sa.  mvsiel  stuu:  zadudrala  niiro 
medzi  zuby.  z  čoho  si>n)  vyrozumel  len  sIoVíí  ..tót."  Aha!  uz  chce 
ma  drážíliť:  blízko  snu»  pri  hiske.*' 

..Vy  >te  Imli  Cí'ly  ti^Iiar.  jrin  sused."   pochválil  som  ho. 

..Mladli  kr<*v:  v-^etci  ^íine  rnvní  za  ndaily.  lN)rovn»val  som  jn 
so  všetkvmi  znáinvmi  ilic\č;it\  :  oáru  nemala.  Tožchv  tie  niodnn 
<»čky  |>ľi»fi  čiiMnnnkťJ'.''  Modré  nk(>  je  s. údená  hlbina,  do  ktorej  radí 
piizeránM*.  čierne  Je  lioníci  plameň,  do  ktorého  raz  pozivf  dost.iŕí. 
;ibv  nám  srdce  sr;ilo  v  tdini."  Pnsledné  slová  celkom  tíikto  nevv- 
j»ailly:  clnsť  na  fnni.  bolo  niečo  na  veci. 


.Ona  ťh(T  fIi*H/(Iif,  niiisím  ja  tio/.  Krhv  t  vrh  ricnivrh  oŕii 
iiflHílo!  Ti(*  iidržaly  ma  v  |»n>lušii(*i  v/ilialniosti.  litutiŕia  iNiv/hiul/o- 
vnii.  11/  sdiii  hol  na  skoku,  /e  vsHko  iirciirsiiMii  /o  M'dca  na  ja/vk 
/«sr  tii»  niMiic  im'í.  Zaŕal  simii  ľo/niysraf.  ŕi  z  toho  pohíadii  nrho- 
vorí  ku  inno  hojaky  tajný  milťnrr.  Vyzvnliof  nnisini  akctkoKi^k. 
/a  sľiniťnku  vysiirhhi  lioriska  (h*  /ahnuly.  ja  /aiKMi:  široká  jahhui 
iiknla  ma.  Ona  chodila  Faliostajno  mvih.i  hriadkami,  tu  odtrhla 
kviftok.  tam  vvsklhla  hnrinn.  aU'  ŕim  diaf.  tvm  vänni  dialila  sa 
inI  domu  rovnvm  smerom  ku  /adnvm  dvierkam.  Takmer  ni/om 
d(dK*hli  sme.  ona  k  dvierkam  a  ja  k  hlí/kemu  kroviu.  Puklepahii 
zvonku  zahniklv  í>strohv,  dverká  otvorila  a  v  nieh.  ako  v  níme 
mafovanv  (dirnz.  tdtjavil  sa  vvšnoivnv  husár.  Vídal  som  ho  eliodif 
IMid  na.<e  oidoky.  I»oriška  sedela  ako  na  ihlárh,  kerf  začula  ostrv 
zvuk  osíndi.  idaeho  hľadela  vôkol  sehä  a  ked  nikto  ne]N»zoroval. 
z\edave  vyzenila  von  <d»lokom.  Viem  všetko.  Kehyeh  h(d  husárom!*- 

.Hávno  som  ťa  nevidel.  IWiška,**  ('ujem  vojensky  hlas  a  vidím, 
ako  husár  jej  lírka  poštipkáva. 

J"i  je  od  nedeh*  tak  dávno  V" 

^Veni  dávno.  leJMi  neviem,  ŕo  rohí  sa  u  vás." 

..Ni*'  sa  ner(d»í.  len  dnes  matka  mi  povedala,  žehy  neholo  od 
\eľi.  jirísf  |mkI  Oejiiee." 

.l>oľkáš  dva  rôťky." 

.Nedovolia,  oter  \eími  náhli:  má  u/ ndadélio  zafa.  Vieš.  toho 
odkuudes'i." 

.Svrhela  ma  dlaň.  |»:ine  môj :  o  míia  holá  ht.  z.o  míia  si  vy- 
stri ja  |M>smerh." 

.Vari  toho  skri'enélh*  Slo\áka?  ľnnd»am  ha  na  paprikáš!" 

.Vz  piilily  ma  immIošvv,  len  /v  wskíM'ím  a  päsťou  zatvorím  tie 
iM'/lMižné  lista:  ale  nai'oV  K  vôli  hiáznivému  dievŕaťu.  ŕo  oslepily 
ho  hiiskavé  uondiíkvV  Kozum  dohmmadv  .  .  . 

V  noťi  nemohol  som  spaf.  Kliatha  oteoxa  znela  mi  do  umí. 
Ak  si  veziiiiMu  ľ»4»risku.  tam  moje  domárc  šŕa>tii*.  r>nriska.  Iiusir 
•t  skr<*env  Slovák:  oiíovrhinitv  ímI  vlastnej  ženv  a  nenáxidenv  «m| 
jej  milenra  -  ufešenŕ  vylifaily.  Nesmie  tak  li\f.  ofťi-  prekliiil  ma. 
ale  dueit  jeho  \\ strihá  tid  mdie/peŕia.  otMiril  mi  oŕi.  \idím  pred 
selMiu  priepasť,   vyhnem  jej. 

INizliodnuté:  id«Mn  prer.  N.ién  udávať  pnVinuV  Som  *^\olHHln\. 
Nerhreli  ma  pustiť,  oilhítvárali.  prnsiľi.  ľiori>ka  nikd>  uehola  tak 
la>kavá  ku  mne.  odišiel  mum. 

Kam  ísťy  I>o  s\»'ta  nie.  jMitn*liui«*m  svujirh.  nikile  ^i  tak  srdrr 
luHwIdvťhne.  aki»  dimia.  Všetko  uroliím.  ŕo  /iadať  hinlti.  Vezmem 
M  Katku  sUM»do\ir.  ona  jr  anj<*I<im  pmti  falnsuľj  ri(iri<k*'. 

iHev  mrt\y,  matka  (»pn>tená  \dnva.  Katka  /a  mužom:  to  ma 
vítalo  doma.  Matkf  iiilfahn'ln  a  ked  zptmiíiiala.  ze  titrr  na  smrtnej 
|Ni*(t4*H  tii/il  ]H»  mne.  odfalii-tlo  aj  mne.  ('li\til  ^<*m  **a  d(»  prárc. 
pnira  darila  sa.  v«>if  nnm  nfrh«»dil  darni«>  po  \;indro\ke.  A  tak 
•í^vie/eny  vkročil  s<»m  di»  kruhu  mkoleze  ilcdin^kej. 

fUdeŕiem  vv-n«iľo\an\   kahát.    Ľ'Hnhv  vo  tri  rí^lv.    konlovánkv 

•  •  ■  •  • 

len  tak  vr/dal \  ,    na  iMik  xtlarím  oiierenv  klohuk.   dohánovv  vaeok 


r 
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%a  luís.  Takého  ma  dosial  nevideli.  Ik)lo  šopkania ;  dievčatá  sMjaly 
hlavy  do  vedná:  ^šu-šu,  tu-tii  Janko  Knožkovie/  a  keď  som  jednu 
vyviedol  do  ilny,  ostatne  zelenely  od  závisti. 

Prišiel  ías  pomýšlať  na  ženbu.  Nič  lahšieho.  Môžem  si  pre- 
berať, ako  v  planých  hruškách.  Preberal  som,  i>rebral  som." 

„Váš  otec  odvolal  kliatbu,"  preruším  trapmi  prestávku,  ^a  to 
na  smrtnej  posteli.^ 

„Odvolal,"  jn-erečie  s  povzdychom.  „Ľudské  odvolanie  je  slabo. 
Pán  Koh  neodvolal.  -  -  Zapáčila  sa  mi  Dorka  Matúšovia,  do  ihry 
ako  ])áper,  do  roboty  ako  oheň,  všetx:i  mládenci  pozerali  za  ňou. 
Ja  som  žnmrkal  len  bokom,  ona  porozumela,  zapálila  sa  ako  fakla.** 

„Strvko  Ďurko."  vravím  ku  strýcovi,  „pôjdeme  na  pytačky; 
matka  potrebuje  pomoci." 

„Vari  hen  do  Miškovca?"  /pytujc  sa  strýc. 

,.Čo  nás  po  Miškovci,"  vysvetľujem  mu;  „v  dedine  máme  dosC 
hodnvch  dievčeniec.** 

*   - 

„Tak  pôjdeme  od  donui  do  domu,"  prehodí  v  žarte. 
Do  domu.  do  Matúšov,"  odpoviem  vážne. 

Stiýc  vyvalil  oči.  Rozhovor  utíchol.  Po  malej  prestávke  pn?- 
riekol:  ,.Kam  to  pôjdeme?  Nepočul  som  dobre." 

.,1)0  Matúšov,  strýčko!"  odvetím  zadivený.   ^ 

^Už  na  teba  jíľišiel  rad?  Oímže  ťa  vábili?" 

„Mňa  nevábili,"  odvrknem  urazený.  „Dievča  iwči  sa  mi." 

„Dobre,  syn  môj,  môžeme  ísť,^  bral  fahostajne  klo!)úk.  Zihi- 
čiatku  tvitlý  odpor,  t^^raz  ľahostajnosť,  zrádzaly  ma  od  kn>kii.  Musí 
byť  niečo  vo  veci.  Mňa  vábili?  Vi  sadnem  na  lep?  Hádam  zase 
nešťastná  mvšlienka,  otcova  kliatba. 

„Hybaj  sa,  Janko!"*  napomínal  ma  strýc,  keď  v  myšlienkach 
pohrúžený  zabudol  som  na  vyzvanie  jeho. 

„Počkajte,  strýčko;  h»pšie  si  n>zmyslím,"    váham  s  odchu<loni. 

„Načo  nízmýšľať?  Páči  sa  ti!**  tvrdil  ur|)Utne. 

..Mne  sa  pád.  ale  či  to  dobre  bude?  Porarfte  že  mi,  vy  ste 
zkúsený  človek;  viem,  že  mi  nechcete  zle." 

„Pravdu  máš.  nechcem  ti  zle."  satlol  strýko.  podopriíc  hradu 
palicou,  pohľadom  vyzýval  ma  k  otázkam. 

„Prečo  sa  vám  nei)áči  Dorka?"  zpytujem  sa. 

„Že  je  jMídšitá  vetrom." 

„Nikto  neujMíztMiiil  ma  ešte  na  to,  každý  ju  chváli.** 

„Neupozornil,  lebo  si  len  neilávno  prišiel.  Zpytaj  ssi  ktiirŕho- 
koľvek  z  mládencov,  dá  ti  vývod." 

„Mládenci  ánt»."  zasmejem  sa.  „lebo  nechce  žiadneho.** 

..Tž  nechc(»,  ale  každélio  chcela.  Matka  zná  naháňať  rjby  do 
saku,  ale  nezná  jich  udržať." 

..Snáíf  sú  to  len  ženské  jiovedačky." 

-Vidím,  že  máš  vôľu,  ne|M)trebuješ  cudzej  porjidy;  čo  si  vezmeš. 
to  budeš  mať."  Stnc  odtiahol  bradu  z  podoprenej  palice,  dup<»l 
ňou  na  zem.  hotovíl  sa  k  odchodu. 

..Nepôjdeme,  strýko,-  zľakol  som  sa.  „Náhla  práca  nebýva 
dobrá."* 
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Tvár  strj'kova  vyjasnila  sn,  ns|N)kojciiy  sirl  floniov.  Dorka  {m- 
ŕila  )Mi  mi.  h'iii  tvnisit*  mi  padlo  luojo  iDzIioiiiiiitiť.  Nťslúhil  som 
jt*j  maužťlstvo,  ak*,  ma  pálily  tie  ohnivé  poliíady,  ktoré  som  na  ňu 
upíenil  A  omi  mu/uo  |H)ro/umela.  Vtví  všetky  hry/enia!  Ja  pny 
svihák  v  obci  mám  pobt'raf,  co  iní  neclialiV  Nie  nelnide  z  toho. 
(MMľhmtil  som  ju,  ona  to  cítihi,  leho  nevdojak  /4ihliideny  pohhul 
môj  videl  smutné  kIo|)onie  jej  oni. 

Stan*  Knožko  v/dvchal,  mlékv  díKSvedéoval ,  že  nida  strýkova 
dohm  nehohi.  -  Vo  fajkách  vyhasU>,  pripnivili  sme  jirh  k  novému 
|Nizifku  a  prvým  vypusteným  dymom  olu-crstvený  jMikračoval: 

.Strj'ko  doch(Mlil  častejšie;  s  mojou  matkou  tajne  kuli.  Mne 
m(*4lxitýni  prešla  všetka  chuť  k  ženbe,  h/ulam  Indo  mi  siideué  ostat 
starým  ndádenconi.  Matke  bez  obalu  sdelil  som  svoju  mienku,  ne- 
tušiac, že  privediem  ju  do  plaču. 

„Mala  som  nádeje.**  vnivda  pohnut«i;  „ale  nátlcje  klamú/ 

^('i  som  vám  zlým  synom,  matka  mojaV'' 

„Zlým  si  nelxd,  keby  si  dobrým  zostal."* 

.Neublížil  som  vám  ničím.** 

.Keby  si  Ind  na  mojom  mieste/  vzdychala,  ,. uznal  by  si."* 

.Xetníptc  sa  tak  vťľmi/  tešil  som  ju.  .Nakoľko  len  možno, 
clicťui  vám  poíahciŕ.*"  A  vskutku  dvojnásfdmou  pilnosfou  krútil 
M»m  sn  vóktd  domácnosti. 

.V  pníci  mi  [Míľahcuješ.  keby  si  i  snlcu.  Koky  mi  d«»clitNlia, 
Murt  je  istá,  len  hodina  neistá.  Ozdobiť  chcela  som  ťa  ešte  za 
života,  aby  mi  ostatné  okamžcnie  ľahším  Iwdo  --  a  ty  V  nechceš 
mi  dopriať  t<iho.*- 

.bopnijem,  matka  mnja.  Netrápte  sa,  mám  svoj  n)zum,  ne- 
zahyniem vo  svete." 

•    ^^  

„Ty  nezahynieš,  ale  ja  hyniem.     Teni/.   ke<f  na   staré   kolená^ 
mala  by  som  zažiť  |N>koja.    Vieš.  koľko  som  vystála   pri  teln*.   na- 
pliikala  sa  za  telNui.  ty  predsa  neuznáš.'  Matka  pustila  s^i  do  plaču. 
Kt4»  by  o<l(dal  materín>kym  slzám?     Plakal  som  s  iiou  a  prisľúbil, 
že  ožením  sa. 

OlNlivujem  mužov,  ktorí  neznajú  sa  oženiť.  Vyhovárajú  sji.  že 
tak  vážny  kn»k  potndmje  vážneho  rozmyslenia,  ľravda.  lenže  človek 
vtifly,  keíf  pri  ženbe  najvážnejšie  ro/myšľa,  najľahšie  zabije  cajwi. 
Tak  som  |Michodil.  náhiHtou  vyihmmijiíc  ro/hovur  matkin  so  strykom. 

.Janko  mi  prisľúbil."  rozprávala  matka.  .I^mi  koho  teníz 
vvbrat?" 

.f^ahká  vec."  piehotlil  ntcxko.  .Strojný  šuhaj  nájde  si  ženu: 
i  tá.  i  tá.~  nepiiniátáni  xiacej  mená.  .vffačne  pôjde  za  neho.** 

.Neľúbi  >a  mi  ani  jedna."  i»d|N»ľovala  matka.  .Ale.  švai:n». 
najlepšie  buile  tak  |»o  stanj  ziiánio>ti.  Vaša  Katka  je  h«Mlné  dievča.* 

•  Nedlúni.  len  die\čaťu  necliávam  nvuImmIihi  xótu.  a  tá  neviem 
ako  imvie?* 

Strýkova  Katka  ne>la  b\  /a  mňa  y  ľii/n:im  ju  od  malička, 
drobné  stvorenie,  jedna  nenioe  |NNlávala  ju  druhej,  nnličia  ju  ma- 
zuňli  a  vychovali   na  hlavičku   svevtdnú.     Teraz,   prav<la,   vyri^istla 
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zo  vscíkej  iícniíK'L  ale  v  ílome  ])(Kli-žalíi  ľo/hodiié  slovo.  Jediným 
ťlclom  inojini  bolo,  túto  svojej  hlavy  dlevŕicu  ziskat  pre  seba. 

Zriedkavé  i»redtviii  návštevy  u  strýkov  stávaly  sa  ŕaatťjsíini. 
Milá  Katka  ani  dohre  neliFadela  na  inna,  pri  mojom  príehode  sklo- 
pila oči  a  viac  jicli  nepozdvilila.  Rodičia  radi  by  nás  nechaf  sa- 
niotnýcli,  veď  viete  mladí  ludia  si  pívd  svadbou  majú  niečo  jki- 
vedaf,  kel)y  Katka  nebola  mala  už  hotovú  záminku  vzdialif  sa 
z  izby.  Jej  spurnosf  dráždila  ma.  a  to  tým  viac.  kerf  po  dedine 
rozniesol  sa  chýr  o  mojich  záletoch ,  k  conm  mnohí  dodávali ,  že 
veru  z  toho  žita  nebude  múkv. 

Paronia  nebude!  mvslel  som;  uvidíme,  kto  zvíťazí.  Návštevv 
vvstalv,  tvm  horliveišie  oddal  som  sa  zábave  a  vvknícal  každú  dn 
radu,  len  Katku  nie.  Znal  som  vám  vyknícaf.  Dedinskí  mládenci 
ztrjitili  sa  pri  mne,  ani  jeden  z  nich  nebol  v  Miškovci.  Miiolió 
srdiečko  mrelo  za  nniou.  mnohé  líčko  hort^lo  ako  fakla  pri  mojom 
pohľade,  mnohá  nícka  chvela  sa  v  nike  mojej.  NYijmdnc  Imcenie 
od  Katky  vzbudilo  nádeje  u  iných  a  tie  jim  dávaly  smelosti  k  dó- 
ví^rnejšienm  chovaniu  sa  ku  mne.  To  ma  tešilo.  Chcel  som  pohuevaC 
Katku,  a  ona  sa  hnevala. 

Strýko  zbadal  premenu,  ale  netratil  nádeju  a  svojim  častým 
chodením  k  nám  mal  ma  j»resvedcif,  že  staré  priatelstvo  ostáva 
nenarušeným.  Narážal  rozhovor  tak,  aby  v  íiom  Katka  zaujala  liUivué 
miesto.   Kyslá  moja  tvár  ukazovala  —  znal  som  sa  pretvanjvaf  - 

iíretľhnutie   zaiuvšlaného   manželstva.     Strvko   v  domácmtsti  zúril, 

I  .  » 

tvľdošijnosf  dcérina  križFovala  úmysly  jeho.  samovládua  dcéra  utra- 
tila  svoju  moc,  stala  sa  popelkou.  čakajúcou  na  vysvolKMlenie. 
Všetko  l)olo  pripravené:  pomsta  vyplnená,  r(»dičia  tiižobno  očaká- 
vajúci, dcéra  túžobnejšia,  len  jeden  kn»k  a  Katka  s  radosfou  vleti 
mi  do  náručia. 

Nešťastný  krok.  Bolo  v  piatok,  kerf  som  vypýtal  Katku.  O  dva 
týždne  bola  svadba." 

Sused  Knožko  rozmýšľal ,  či  ffalej  rozprávať  svoje  príluiHy. 
Vedel  som,  že  manželstvo  jeho  šťastným  nebolo,  lebo  pri  sfinli 
manželkinej  celý  svet  nui  bláhal.  Záhadným  bolo  mi  jedno:  ako 
ten  vážny,  statočný  muž  do  sváru  domáceho  dostať  .sa  mohol  V 

.Každý  človek  s  ra<losťou  ro/)Kunína  sa  na  svadbu  s\oju.^ 
začal  som  zcfaleka :  .len  vy  tak  tr])ko  hovoríte  o  svojej." 

«Má  to  svoju  ])ľíčinu:  svadba  bola  ])ekná,  tichá.  Ale  po  svadbe!" 
zavzdvchol  mói  susímI. 

.Niet  domu  bez  dymu,"  tešil  si»m  ho  príslovím. 

.Ten  dym  rezal  oči  a  sami  sme  si  ohňa  nakládli.  Verí  vám  aj 
to  n)zpoviem.  Môj  klobúk  uchytila  Katka,  tá  nmja  Eva.  PiKhívala 
mi  sladké  jablko,  /ahrv/ol  som  do  neho.  Hladké  ivči,  honice  bozkv 
oinámilv  môj  ro/iim.'* 

Sus(*(I  zamlčal,  siiáff  hanbil  sa  /a  slabt»sŕ.  kttuvj  tak  muohí 
podliehajú,  líukcui  zahlailiac  šimIívč  vlasy,  pokračoval:  .Katke  ne- 
páčilo sa,  že  moja  matka  riadila  domácnosť:  najprv  míia  prehovti- 
rila  a  ja  cebni  výrečmisfou  sflielal  som  dôvody  Katkine  nevoínej 
matke.     Znala  rak  krásnt^    hovoriť.     Matka   urobila   k  včdi   synovi. 
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•tMi>    |(i:^i    i'|ittini^.ti    ti    iMMi|i;iiiin;ii  >niii  inaiKil  un  iiiiiMU.     J  u  iiia  iMtii. 

ni/|iráv:i]  tľpkviii  IíI.isdiii.  .Katke  nriiKilml  snin  /alMÍiIar  ani  \t(w|y. 
kť«f  \nitila  SI.  ľoknj  maii/clsk}  liol  |toni>riiy.  iK')H»ln  jiMlnrj  ]ii\sh\ 
ji*«liit*j  vôh'  a  n»  iiajviúVio.  lii>ka  protala.  Tá  kliatba  otmval" 


Snwo  J  í  útli  f  I  li. 


Z  inrtvvcli. 

.llaiiiio  sa  naiiiáliaš.  Zu/ki  M:itií>nvii»  urpiijiU*  /a  tľl)ii.**  !m)- 
viiril  iMiiVnív  šiiliaj  í>nľk"  Sára  s\(»jiiin  piiatiluvi  ralk(»vi  Sláin- 
k«»vir.  n|irraii'i4'  inn  ilôvt'ľiiľ  ľiiku   na   plrci*. 

>l*n'i'ii  liv  iHKlaV"  /i»\ta)  ^a  ľalkn  a  ura/iMív  wlialiol  >a  /imm| 
ilúvľľiH^i  ľukv   iMíľkovrj. 

-ľn'fo  nr|Miji|i».  /r  vMlá  >a  /a  vášIm  Maiiiiia:  ty  sa  /pylujrš, 
akoliy  si  II  iiiŕiiin   iM'VtMlľ).  * 

.Vinu.  /«'  nás   Maiíin  \uí/vvá  ai   iutwr 

-A  iilia  Irp^ir  /a   níiii." 

.Tv  liiiflrš  p(H*)i\I)ii\ať.  kvni  liuiici  iM*vypľr\ailia  jirli  k  snliá.Nii. 
(*i  aj  ifaloj  liinlľ»i.'* 

,Xrl!o\iir  také  vťri."  vravel  nainivruv  ľalkn:  .i|i»|íľv  '^i  mi 
priati*!  a  piviNa  \/il>   ina  linľvá>.- 

.Xrliiirvaj  »«a  /a  pľ.iMJu  a  liu>lľ  ili»l»ľiv  Na/il.i*  sa.  /v  tvoj 
M-'tiiMliaw    linil    iir\iľ   ^a   knitif   \i»k«»l   iirj>" 

.litíľká  )«'hu  Io'ÍimI/.i.  1<m)  i|\:i  piky  na  xnjnt*  a  takviii  jr.  ak)tn 
Iní].-   Iiii\i»nl   ľalkíi.  iíp-'M/lix''  innlniir  ^poihiou  ptMii«»u. 

.I.ni  sa  ii)ir/pri  iij !  A  kciT /ii/ka  ľ.itUľj  iti.t  f.n)«a\ŕ]n»  Martina. 
:«kM  Mikŕlio   ľalka  >-    p«i/i>ial   ^rl!n>»\^k\    PuiKľ   na   pľiaíťfa. 

.Ilailani  má  «>ii.~   ••ilpiivľdal  ^  linlxní  *'f}i.t>ri!iimMN. 

.ľn'SViNli'ím  fa.  pinľ!-  lalial  ľalLí  /a  nikn:  .xit'Mi.  /v  jr 
M.'iiiin  pnil  Zn/kin\m  nliJMk'ini .  iMifialiiiľ  x;i  li|i/kt».  a1»\  sin*'  p«»- 
ŕiili.  ŕo  >i  ľii/pľ.ivaju. 

.rxiilinM*.- 

Isli    <l<i    .\|:illl^n\     M'^kii    /    kliik.i     n  I     kli'K. 

.ľiií  njr- '"    -ifp'ai    ÍMnk't   "iMnhť   kiai'ann. 

-SlIľllMf     p^'rnjľni.     lll.l^     nfln/n/li.'Jll." 

.Som  SI  lili/<^i<'.  naiNtax  u<  )it*  ku  ^Timp-  takť*'-  pi-iri>kal  Ihiik" 
ľalka;   .c'uj^^  Maiiinux    lila^  ;  - 
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Palko  rozoznal,  avšak  Ďurkovi  neodpovedal;  žič  mu  prekypo- 
vala. Martin  st/i1  pod  oblokom  a  Zuzke  šeptal  milostné  hlasy: 

„Kedy  už  bu(lcnie  svoji?"  zi)ytoval  sa  Martin. 

„Ja  neviem,  ty  musíš  lepšie  vediet" 

„Pravdu  máš,  musíme  ťa  vypýtať.  Tvoji  rotličia  privoliaV" 

„Hanbím  sa  jim  to  povedať." 

„Aj  so  nmou  je  tak;  zpytovali  sa  ma,  koho  si  vezmem?  ne- 
vládal som  odpovedať." 

„Vari  hanbíš  sa  za  mna?"  dovrávala  Zuzka  potutelne. 

„Nehanbím,  Zuzka,"  vyhováral  sa  Martin,  „ale  tak  divno  mi 
bolo  okolo  srdca,  Iwrúčosť  mi  bila  do  tváre  a  slova  nedaj  Bože.* 

„Tak  bude  naša  svadba  na  svätého  Yida,"  nadvrhla  Zuzka 
žartovne. 

„Veru  nie!  ukážem,  že  nebojím  sa;  zajtra  poviem  rodičom 
a  na  fašangy  vieš  co?"  uchopil  mocne  ruku  Zuzkinu  a  takmer  vy- 
kríkol od  radosti  nad  smelým  svojim  úmyslom. 

„Ticho,  Martinko!"  tíšila  Zuzka,  „aby  nás  nezbadali.  A  či  to 
dobre  bude?" 

Akoby  nebolo?" 

, Bojím  sa  tvojho  brata." 

, Neboj  sa,  on  je  pravda  trochu  so  svetom,  ale  keď  si  tu  i  tu 
jmskáče,  navráti  sa  do  dobrej  koľaje." 

„To  nezpomínam,  ale  prenasleduje  ma,  odhovára  od  teba;  ne- 
budeme dobrí  priatelia  pod  jednou  strechou." 

„Všetko  sa  zmení,  vtedy  ťa  uctí  ako  ženu  svojho  brata;  nie  je 
tak  planý,  neboj  sa  ho.  A  teraz  dobrú  noc  ti,  Zuzka,  zajtná  ne- 
prídem sám." 

„Pán  Boh  daj  aj  tebe!" 

Martin  odišiel,  Zuzka  tíško  zatvorila  okno;  všade  ticho,  len 
v  srdci  Palkovom  búrilo.  Ani  dobre  nevedel,  čo  robí  sa  s  ním. 

„Nepovedal  som?"  vravel  Ďurko  s  uspokojením. 

„noÍ>re  si  povedal;  len,  prosím  ťa,  zadrž  u  seba.  Už  je  jm) 
všetkom,  oni  sobeni  sa,"  vzdychal  Palko. 

„A  budú  pekným  párom.  Nič  to  zato,  jest  ešte  hodných  iliev- 
čeniec,  môžeš  si  vyberať,"  tešil  Ďurko  priateľa. 

Zuzkine  slová  posmelily  Martina.  Ťažko  síaí,  ale  predsa  išlo. 
So  zapálenou  tvárou  vyznal  rodičom,  že  Zu/ka  má  byť  jeho  vy- 
volenou. Otec  pokývaj  spokojne  hlavou,  matka  vyobjfmahí  svojho 
miláčka  a  vyplakala  sa  na  jeho  hrudi.  Nemali  čo  odkladať,  dievča 
vypýtíili  a  bola  svadba. 

Palkovi  ťažko  bolo  vžiť  sa  do  nového  života  ešte  aj  vteily, 
ked  mladí  nmnželiii  dávno  si  boli  privykli.  Ulahčoval  si  srdcu,  kerf 
videl,  že  túlenie  sa  Zuzkino  Martina  do  rozpakov  prívodf,  šo- 
mraním pod  nos:  máš  ťarlmka,  keď  si  ho  mať  chcela;  ja  som 
inakší  šuhaj. 

Zuzka  obchodila  vlúdne  s  ka/dvm,  na  Pálka  konečne  iíčinki»- 
vala,  začal  zabúdať. 

Bol  by  zabudol,  ale  chýr  do  sveta  pustiMiý:  bude  vojna!  pre- 
rušil pokoj  tichej  domácnosti.  I >0]>yt4)vali  sa  múdrych  ľudí,  veďjich 
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je  ílosí  v  ka/.(Iej  (UmIíiio.  Ktm\ý  prisviiMlťal :  až  tam  —  vng  — 
v  nemeckej  zemi  majú  dilapoí  nnši  vylíevaC  krev.  Miulnň  (iediusk( 
rozjímali  pri  plných  skleniôkácli  o  vojne :  starý  obsitoš  Matej  Skokan 
mal  kaxdy  deii  hŕbu  imzonivch  ]H)sluchácov.  Nes|Nnil  ro/právkami, 
veď  |N)sliJchali  ho  Vifaŕne  a  ke(f  pretrhla  sa  mu  ni(.  našli  s;í  nuiohí, 
ktorí  ho  iN>bii(lali  novými  otá/kami  ďalej. 

^Ik)i  s(»m  ja  tam/  rozprával  s  ohiiom  prekhulajúc  figku  z  kú- 
tika do  kútika,  ^tá  krajina  volá  sa  talianska    -'^ 

p  Hádam  nemecká/  pretrhol  ho  niekto  z  iK)8lucháčov. 

^Nehovor,  keď  nevieš,"  významne  jmzrel  na  prctrhovaôi,  „ho- 
vorím i»  talianskej  a  nemecká  je  hneď  pri  nej.  V  talianski^)  krajine 
bohi  vojna/  zabočil  Matej  od  predmetu,  čo  bolo  jeho  milou  oby- 
cajou.  „proti  nášmu  pánu  cisárovi  stáli  dvaja:  jeden  cisár  a  jeden 
kráf.   Mali  tí  vojska  ani  hmly,  my  sme  ale  boli  smelí  chlaiMľi  — *" 

^Ih}  sklenice/  ozval  sa  jeden  vtipkár  z  úzadia. 

« Rozprávaj,  keď  lepšie  znáš,  sto  striel  okovaných,  ja  viac  ne- 
budem!" rozhorlil  sa  Matej  hlboko  luizrúc  do  sklenice,  v  iimi  do- 
sveilŕoval  zvlá.stnu  svoju  výtečuosf.  Už  sám  jeho  s|H)sob  vyprázdňo- 
vania skleníc  bol  zvláštny.  Výraz  celej  tváre  preznulzoval  blažený 
iMMľit,  olirvy  výšily  sa  mu  ku  štici  na  sp4'>sob  ležiaceho  S  a  to 
malo  ukázaC,  že  |N»žitok,  ktorý  vtedy  cítiK  je  niečo  vyššieho. 

ľn)sím  vás,  Matejko,  nebuďte  že  taký/  chlácholila  ho  de<linská 
stiin*šina,  „už  nám  len  dopovedzte!** 

.nobn»  leNi  nebárs/  ]>okracoval  Matej,  „chceli  sme  jich  bi(, 
ale  pán  cisiir  nedali." 

pľreŕo  to,  Matejko  V-  richtár  preznidil  svoju  zvedavost. 

„.\j  to  vám  |N)viem,*  od|>ovedal  Matej  pozdviženym  hlasom: 
cítil,  že  bude  neoÍ)med/enym  |KÍnom.  ^ľán  cisiir  rozprávali  pred 
relym  vojskom,  že  tí  oplani  t4ilianski  nezashíža,  aby  sme  jich  brá- 
nili ďalej.  My  prídeme  do  jich  krajiny  ako  najlepší  priatelia  a  oni 
/uby  vyškierajú  na  nás  a  hádžu  kadi^aké  ošklivé  veci  dti  našich 
bielych  kaluítov.  A  vojakovi  |N)špiniC  jeho  uniformu  je  najväčší 
hriech,  IcIm)  vo  stojí  cely  vojak  Ik»z  peknej  unifunnyV  sto  hromov 
Síl  do  nich  I" 

-ŕi  |KÍu  ci.sár  tak  hovorili?"  /p\íoval  sa  jeden  neveriaci  hlas. 

-Xie  takto  |io  slovensky,  ale  pt)  nemecky,*  ixlvetil  celkom 
|M)kojne  .Matej. 

V  krčme  tiekla  luílenka  do  prá/dnych  hrdiel,  u  Slámkuv  tiekly 
!«lzy.  Matka  kila  sa  o  svojho  syna .  /u/ka  o  nmža.  Ktii  jim  to 
zjulí?  (Nlchod  istý.  návrat  neistý.  Jedna  nádej  obživovala  jich:  že 
Ira  chýr  netmde  pnivilivym.  Aj  tá  /mi/la.  co  mydlová  bublina 
Martin  musel  stúpaf.  Ťažký  bol  (MJchod  /  domu,  celá  nidina  shr- 
uiila  sa:  sváčky.  kmotricky.  sused>.  jeilna  /o  zvedavosti,  dniliá  zo 
sústrasti  obklúcilv  odchodiaceho  Maitina. 

• 

Zuzka  neplakala,  kde  mala  bniť  slzy  V  nemc»  híadela  pn^l  >el>ii, 
na  Martina  |M>zn*ť  nesmela,  lala  sa.  /e  jej  snlce  pukne.  Ketf  niekdy 
nR*nivý  jej  (Mdiíad  z;iblúdil  /o  zeme  na  |N»stavu  Martinovu,  hlasitý 
poYzdych  Ik)I  jeh(»  sprieviMlcom. 
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Všetko  k  odťliodii  hotovo.  Ostatné  ohjatio,  spivvád/any  use- 
(lavým  ])lM(*oni  odhenil  sa  pivr.  Zuzka  šla  s  ním;  kýn:  nioxiio. 
stľážiC  clu'ťla,  aliy  ani  vlas  na  hlave  nepohol  sa  nm.  Kštc  jeiliio 
lúčenie  a  potom  na  dlhšý  ras.  nio/no  na  veky  rozišli  ^a.  l>lho 
hľadela  za  odhnnelvm  vlakom ,  možno  vráti  sa  a  Martin  s  ním 
a  ona  bude  prvá ,  ahy  ho  pritisla  do  svojho  mäkkého  náriiŕia. 
Dndiý  vlak  dobehol,  Martin  nechodí  —  eštv.  jeden  zaslzený  iNilifail 

letel  do  diaľkv. 

t/ 

Listy  lietaly,  každý  z  iného  mesta  a  vka/d<mi  tisíre  po/dravov: 
nepatrná  náhrada  za  vzdialeného  milého,  ale  pivdsa  liek  pni  roz- 
bolené srdee.  Všetci  priatelia  a  známi  vedeli,  éo  píšií  Martin? 
Zuzka  roznášiila  chýry,  radosC  s  inými  sdielanú  cítila  ninohonáscilMii*. 

Listy  prestíily,  iM)t^íšenie  vystabi. 

Všeobecná  zachmiirenosť  panovala  u  Slámkov,  nádej  utratila 
svoju  silu;  každý  tušil,  ale  bál  sa  vyjaviť  zlé  svoje  tušenie.  V  matke 
najskôr  vypuklo ;  prístupná  ženským  rečiam  vyzvedela ,  že  nielen 
ona,  aj  iní  za  istú  držia  smrC  Martinovu.  V  hojných  slzách  prelie- 
vala svoj  žiaľ.  Zuzka  ju  Uíšila,  lebo  v  slovách  svojich  hľadala 
útechy  aj  pre  seba.  Keby  Inda  nndda  presvedčit  sa,  že  jej  Martin 
]»ríde  ešte  domov!  Daromné  tešenie,  zlá  predtucha  dostala  nadvládu. 
Sám  Palko  Ixd  dosial  nedotknutv. 

;,Nesieš  list  V"  zpytovala  sa  Zuzka  ľalka  prichodiaceho  z  mesta. 

„Veru  nie!"  znela  krátka  odpovetľ,  ale  dostatočná,  aby  Zuzke 
slzy  vvhrklv  z  očú. 

J, Čože  si  ja  počnem  V**  bodovala  utrápená. 

Netráp  sa,  Zuzka,"  tešil  ju  ľalko,  .príde  koniec  aj  tV4»jiiiu 
trápeniu." 

.,ľríde  Martin  domov >-^  vvsvetlovala  si  Zuzka  ťalkove  slová 
svojím  spôsobom,  a  oči  jej  jasnily  sa. 

^Sám  Pán  Boh  vie,"  odvetil  Palko. 

.Ani  ty  ma  netešíš,  už  nn'ia  nepoteší  nikto,-*  žalostive  na- 
riekala, odvrátiac  sa  od  Pálka. 

^NeiMl vracaj  sa  odt»  mňa,"  zdržiavnl  ju  Palko,  .môže  ešte 
dobre  bvť." 

„IJez  Martina  nebude  dobre."  o.Ipierala  so  sklopeným  zrakom. 

.Ak  mi  dôveruješ,  bude  dí»bre,"  tvrdil  ]ievnyni  hlasom. 

..Tv  máš  list,  daj  ho  sem!"  ias:ila  Zuzka  a  vrhla  sa  Palkovi 
i»kolo  hnila.  Palko  ju  privinul  k  sebe,  nemidiol  sb»va  iírerierí, 
triasol  sa  ako  osyka.  „I)MJ  list,  daj  list!*  bn/kávala  ho  na  obe  lím. 
dôverne  j)rekutávajúc  vivcká  jeho.  Koucčm*  jírenndnd  slabosi:  j,listu 
nemáš,  ale  mna  máš,  nebudem  ti  htuSim  od  Martina."  Zuzka  ziia- 
flala  svoju  prenáhlenosť,  nie  P:ilk()vi,  listu  Marŕinovnni  platilti  jej 
objímanie  a  vrelé  bozky.  Sf;i  hadom  uštijmutá  vytrhla  sa  z  objatia 
a  voslep  vletela  do  domu:  oil  h:uiby  a  žiaľu  ani  nevidela. 

V  izbe  postihla  matku  v  rozhovore  si»  susedkou,  ktorá  /dala  sji 
očakávaC  priclKnI  Zuzkin.  aby  vá/uu  svoju  novinku  predniesť  mohla. 

.Darmo  mi  neskákalo  pravé  oko,"  rozprávala  žab)Stivýiu  hla- 
som, dvoma  prsty  potrhávjijúc  kraj  svojej  zásterky;  y, vedela  som, 
že  sa  ibižijeuíe  smútku." 
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.Aký  žrl»y  vás  siiiiitok  nmliol  |M»ikiify"  iMlvnivala  Sláiiiková: 
.al«!  iiiv!  11/  som  si  wnlakala  oŕi.** 

.ViMf  vv!"  (lotiisovala  stisi^la  a  pd/tlviliiiutini  /ásloľkoii  /a- 
krvvala  si  ori. 

„(*o  sa  stalo.  ]>ovefl/tt*  \\\v  Holia!**  pýtala  sa  iiastrasoiiá  matka. 

^NViMivioiii.  nf|iovi(»in!"  /piťľala  sa  >iisfila. 

.ľovcMlzt*',  ťo  jo  kolvckl* 

.Maitiii  váš  /oiinvl.'*  prídiisiMiytn  hlasom  vymohla  zo  srhä. 

/u/ka  iiasiru'hala  ivŕiam  susiMlkiiivm  Wix  /.  Uikii :  háht  sa  iiká/aC 
svoju  ro/|KÍI(Miii  tvár,  a  a/  t(*ra/,  koif  /anila  osinlnr  sloV(»  jiMJnym 
skokom  JHiIa  pri  ohnisku,  ťhojúlH  pravé  nimouo  sustMJkino.  kťif 
matka  n/,  kmtviti*  ilr/ala  favŕ.  ji'duvm  hlasom  volalv  mšCastnó 
zmy:  .kto  to  povedal?" 

„Oniln»j  ľaľúšoviť  vrátil  sa  /vojny,  viilol,  krcf  Martina /ahili : 
U7.  vv  t(»hn  vine  noviilíti*!''  nariekala  suseda. 

• 

Matka  a  Zu/ka  pustily  ntmená  susiMlkiiu*«  ka/dá  vrhla  sa  do 
svojho  kúta ,  nán*k  (»/val  sa  v  dome :  na  krik  prihehol  Slamka 
s  ľnikimi.  suseda  /novu  ro/právala,  otec  potriasal  šedivou  hlaviui, 
ťheel  teši(  nariekajúee  /eny,  slovo  mu  via/.lo  v  hnlIe,  sl/a  v\  kradla 
sa  /  |nnI  š(*divŕho  olHU-ia. 

ľravda  Inda.  Ondivj  ľaľúšovie  vrátil  sa  a  k  veľkej  radosti 
Skokanovej  linecr  |k)  pnVht>de  navštívil  krrmu.  Skokan  mu  vtfaene 
prepustil  svoje  juedné  miesto.  Tam  seilel  Ondrej  s  hroneovym  pe- 
nia/ktmi  na  cdišúrlmmun  hielom  kabáte .  piurelánka  nechybovala, 
do  ktiuej  |H)tískal  prstom .  keif  prúd  myšlienky  xaŕal  h(»  opúšťať. 
aby  /a  ŕas  potí>kania  nt/myslel  si  novú  látku.  Vojna  \\o  premenila. 
as|M)ii  lines  vy/eral  velmi  vá/nym.  m  ndv  svet  ne/asmial  sa  a  táto 
vú/Uf»s(  opan* rvala  celú  spoloŕuiisf. 

.Vcni.  chudák  Martin/  ro/prával  Ondrej,  .odpoá'va  v  ne- 
meckej /emi.  jtil"  ]»osleilné  slovo  často  opakoval.  éi>  páčilo  sa  veľmi 
Sk«»kauovi:  aj  on  predtým  tak  mbieval. 

.S|Hdu  ste  maršin^valiV"  /p\toval  sa  Skokan,  aby  uká/al.  ze 
on  nenie  pit>letlnym  v  spoločnosfi. 

.Vsiule  spolu,  až  sme  prišli  dit  biíky.  My  sar/e."  vuialml 
|Nircelánku  /  ú^f .  ah*  tak .  aby  uká/at  moliid  čútiirkou  na  >vi»jii 
íivie/dicku.  Skokan    pont/umel .  .komamlirovali    smr    na 

fia^nét,  náš  Martin  lineif /a  mnou,  prišla  Ľuľa  a  chuilák  u/  bol 
In!/  hlavy.-* 

..Vch.  ach  I*  o/valo  sa  na  \šerky  >fľany.  Viacej  MÍ>trasti  Martin 
m*Ziislú/il.         ntdicj  kamaratiiiu  /  iiinkrej  štvrti. 

,/.|N»mínal  >i  >ai/v.  \n  je  fn  /a  pap»ma  r"  /pxfoval  ^^a  jeib-n 
z  prísi*diacich.  Sk'»kan  n^^mial  ňi  sebapuvrdomt' :  undud  oilpovnlať. 
ale  nechcel.  Ondrej  má  slovu  dn<*s. 

,Sar/a>"  /aiiaval  >i  Ouiin'j  «»tá/kn,  „iin/  sar/a  je  <aľ/a.  tak> 
vnj:ik.  čo  luá  hviľ/dii'ku!" 

.I*nivdal*  pľf\/;d  >liivi»  Skokan;  >p.in  ci*iáľ  ma  zlatú,  kniľ 
utríťlMinu'i,  videl  som  \   talianskej,    a  ti  ilridii  i:(*neráli    pozlátetu*.' 

,.V  náš  Oudii'j .'"   pľelrlmval  niekto. 
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Ondrej  pozrel  iiíi  Skokana.  Vlastná  dívala  suinlí  —  niysU'l 
si  —  nech  ojiovie  ten  jediný,  ktorý  rozumie  sa  do  veci. 

Skokan  neváhal:  „náš  Ondrtý  má  súkenné;  aj  to  je  veíká 
ehvála,  musel  verne  slúžiC  pánu  cisárovi." 

„Takých  si  aj  ja  naprišívam,  koíko  len  chc^Mn."  nadniietal 
jeden  vtipkár. 

„Doma  si  môžeš,"  odsekol  nevrlé  Skokan,  „tre.lMirs  aj  mi  uos, 
ale  vojak  má  inakšie  regule." 

„Súkenné  ste  nezpomínali,"  hipal  ho  iný  v  reči. 

„Lebo  ste  mi  dopovedať  nedali.  Vojaci  majú  aj  také,  ako  vi- 
díte na  Ondrejovi.  Krajšiu  dostat  nemohol,  tiim  jest  muoho  veľkých 
pánov,  tí  si  ro7J)erň  čo  krajšie."  Mat^jj  chcel  pokračovať  vo  svojej 
pnulnáške,  ke(f  hrmotné  roztvorenie  dverí  obrátilo  -jiozoniost  všet- 
kých poslucháčov  na  seba.  Objavil  sa  starý  Slamka,  bez  klobúka, 
a  šedivé  vlasy  vetrom  rozfúkané  odhrnúc  z  očú,  sinscbom  {HilK^ral 
sa  ku  stolu. 

„Tu  je  Ondrej  Palňšovie?"  zpytoval  sa  trasúcim  hlasom. 

„Tu  je,  čo  chcete?"  odpovedať  za  Ondreja  Skokan. 

Ondrej  vstal  s  celou  vážnosťou. 

„Pravda,  že  zabili  môjho  Martina?"  zronený  ot«c  pätil  Martina. 

„I  ja  som  tam  byl,  jo!"  odvetil  Ondrej  po  vojensky. 

„Viem,  že  si  tam  bil,  aj  môj  Martin  bil,  ale  či  mi  syna  za- 
bili V"  kričal  Slamka  jedným  dúškom. 

„Pak  ho  zabili,"  dotvrdil  Ondrej  nevychodiac  z  oblúheiiej 
vojenskej  reči. 

Či  je  t^  pravda?"  doliehal  otec  neveriaci  svojmu  sluchu. 

„Všetko  pravda  I*"  prisviedčal  Ondrej. 

„Pravda!"  zastonal  Slamka,  zakryl  dianiami  oči  a  neistým 
krokom  vytratil  sa  zo  dverí. 


Z  von  v  zahučalv  tak  žalostne,  že  srdce  triaslo  sa  v  človeku.  Oiiv 
majú  svoju  reč  aj  cit  radosti,  aj  cit  smútku  vyrážajúcu.  Due^  vy- 
rážalv  žiaľ  nad  smrťou  ndadého  nuiža.  Pol  dedinv  plakalo  s  ohni. 
A  ke(ľ  pán  farár  vzletnou  rečou  prehovoril  k  shromaždencmu  ľudu 
t)  nenadalej  žalostnej  prípadnosti.  ktorá  jich  sbronuiždila  do  kostola, 
ťažké  vzdychanie  ozvalo  ,*ia  k(»stolom,  oči  vlažily  sa  slzami. 

Aj  smútočné  služby  došlý  ku  koncu.  Lud  vyínitcný  povrsival 
si  ešte  pár  dní  o  Martinovi,  až  žalostný  predmet  čim  ďalej,  tým 
väčšmi  uťahoval  .sa  do  úzkelm  kruhu  pokrevných.  V  Slámkov  tvnlo 
niesli  Martinovu  smrť,  ale  ndbicrka  /uzkina  ne|»;ulla  jim  ľahšie. 
Nechcela  ostať  u  niívých  rodičov.  Ženičky  rozprávaly,  jednn.  že 
v  dome  rodičovskom  skôr  dočká  Sii  nmža  a  prižmúriac  šeluiov- 
skv  oči  doložila:  viem,  že  nebude  vdovicou  dt)  smrti:  druhá  vedela 
podrolinosti  od  Slámkov,  že  Palko  pošilháva  za  Zuzkou  a  ona  ne- 
môže ho  vystáť.  Co  ])ravdivého  btdo  na  rečiach,  nikto  neznal,  dusí 
na  tom,  Zuzka  odišla. 
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Slániknvľi  nc/.'ilnstili  tiik  /a  Zii/kou .  .ikn  svci  uťaká\al.  Irn 
l*:ilki>ví  /lial  sa  h\t  iloui  ak>lli^i  |ir.i/(lnMn .  (Iniiia  iicinal  |Nikoja, 
litivliv  lifailal  II  í>Uľka  Sáiovu*. 

.Nršli  liy  siiu'  Zii/ki*  jnul  dlilokV**   )inkťišal  Im  Ihiiko. 

.Xii\  ImiiVk,  ani  /a  svet  I"    <mIu|uvI   ľalko   lUMilivŕajm*    vá/iu*. 

^Vari  Iinrváš  sa  iiuV" 

.Neiiiáin  za  vnr 

•  Nechala  vás  a  t«»  iioImiIo  ]K'kiK'." 

-Kto  jťj  mohol  mzka/ovaf." 

.Ni*I»iiťila  sa  vám.  holo  vidno  aj  na  tvojich  nifliŕorh."  /ahoj 
ÍMirko  ilo  (Inilioj  koFajr. 

«To  zlo  jagykv   naxravťly.-  (Mlpirnil  oíI  zlosti  ľf»/páh*nv  I'alk«». 

ÍMíľko  ucílal  sa  m\lir.  «Vari  vráti  >a  /asi»>- 

Talkovi  iiohola  po  vôli  táto  pľostá  otázka:  neznal  ŕo  o(||H»vnlat. 
IMIm  stál  na  vážkach,  až  konoŕm*  z.t vŕšil  nexy/namnou  odpnvrifnn: 
.rviilniiť!"  Hystry  íhnko  |Hiťhopil  vy/nam  slova;  piv  noho  nelMiln 
ijostatoŕno.  iniisol  \iaroj  zvodiof.  «Vidíš.  ľalko,-*  jioŕal  vyôťtavyni 
hlasom,  .noináš  dôvory  kn  nino.  .la  dľžiin  ta  za  i»ľiatofa.  aj  fy 
miiť  to  hovi»ľiš:  pnM'o  mi  todv  nosvons.  ŕo  má>  na  snloi?- 

.Nolmovaj  sa  Durko,-  viavol  porazený  ľalko,  ^nid  hy  s»»ni  ti 
svi-ril.  alo  noninžom/ 

.Ne|Niviom  nikomn!" 

«Sem  ruku!" 

Ikiiky  si  poliali,  ľalko  nrviircne  ľit/pr:i\al:  .Vníri  sa:  na  niindii* 
iialioliaiiio  iiiojioh  mdirox  prÍN[uliila.  /r  hude  niojnu  /oimn.  iiW  do 
n»ka  ani  sln\a  o  tom.  Kada  \idola  ^laľtil^l.  norli  vyplaŕo  s;( /.^i  nim. 
a  |Nitoni  hiido  >v.idha.** 

ľalk<»  netľpeli\y  čítal  dni  a  ^vojint  nn/íkom  po/načil  na  div- 
voiiy  rii\ásik  ka/dy  upl\nut\  dm.  ľž  jiili  1iid<»  tridsat.  ani  dosiat.i 
liastka  dohv.  kní  ra/  z  vcccra  tialml  fn/ar\  Mijak  ílo  dodinv.  IIFailcI 
ilo  zrino.  .Nomn*ií  mať  ihdnc  >\cd«nnii\"  \ľavol\  si  >íľofajiicc  ho 
žťiiiŕky.  Koviio  šiol  di»  Slámktiv. 

.Ihdtrv  večer!"   \olal  iMlnifľ.nnm  hl:i>«»ni  \kľ(iriac  il*i  i/l»\. 

.lUtže  daj  aj  vám  I"  oilveíil  Sl.imka  /p»»/a  *«tol;i.  Sjamknvá 
zndiiilnila  iiieŕn  nieii/i  /nl»\  :  nn^leia.  ze  /:i>e  jctlcn  /  tvcji.  ktnn 
jej  /v\kli  rozprávať  n  \I.iľíin«»\ei  Ninrii.  1/  mala  ltdi«»  do^t.  Sl.iiuka 
iioUd  usntznineny  m>  ^xiijnu  m.in/i-lknu  .  r:id  pohiiNtil  pocotmdiii: 
aj  jeho  Martinovi  ihdm'  pailjo.  ki-'f  ho  nicktle  *^rdei-ne  pri\ítali. 
.Sailltite  si  iltdll.^  \it;d  vni.ika.  .v-*  ik  ••rľ  n^fali.  Sr.irká. /apií  N\»»rltil" 

Žena  poslúchla,  ro/zafii  N\irrii  pusr.ix  iKi  na  stôl.  tu-koin  pn/riic 
na  vojaka:  .ľio/e  mój.  Martin  tiľ'i!"  xykríkl.i  a  ^t.i.stn.i  iiiilk.i  letela 
il»i  Ivoioilóho  náruŕi.i  >\nti\h".  <*rec  v«»f:il  /pn/.i  ^tol.i  a  \^r|ci  traja 
v  snloŕnoin  ohj.iti  kropili  hca  ^l/.-iini  railo^ri. 

.Kde  je  Zii/ka .'"  /pvfnx.il  ••a  ^I.lľfill  wpii^tcnv  /rok  iiHlirii\'*k\ch. 

.ľríde.  hiM'd  pn'dc.   í^j.i  k  roiiji-Miii'     m:iTk.i  ttli.ivc  oilpnxcdala. 

.Idem  |Mi  nn.  iliiMMllcm  nÍ  ju.'  w^^koil  M:irriii  a  \  mihnutí 
letd  dolu  deiliiiou. 

ľalko  jedným  re/om  ^nval  rii\;i-ik. 
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Mlč! 

Robí  rab,  robí  ťa/ko  v  potu  tvárí, 

ľiUi  ho  slnko,  a  bieda  ho  bije. 

Siniluj  sa,  slnce!  uskrovni  tej  žiary! 

Posledniu  kvapku  sily  mu  vypije 

Ten  tvoj  paľ  žiarny  v  tom  otrockom  svete 

Ml(!  to  nečlovek,  nech  ho  trízeu  huetie! 

Dobýjaš,  rabe!  poklady  z  tej  pôdy  — 
A  tvoje?  duša  len  a  telo  holé; 
Ztrfzncnó  telo :  tu  ho  o  zem  hodí 
Úderom  korbáč  dozorcu  z  svevole; 
Tam  hladom,  žĺžňou  padá  dorazený  .  .  . 
Mlč!  k  biede  je  rab  stvorený,  určený! 

Bože!  zavzdychne  v  trízni  rab  predaný.  — 
ŕo?  Bože?  haha!  ozve  sa  zo  stanu. 
Kde  vylihuje  pán  si  rozmaznaný,  — 
Boha  zpomína?  Vytniže  mu  ranu! 
či  tv  máš  Boha?V'o  to  biednik  tára! 
Mlč!  ani  Boh  sa  o  teba  nestará! 

Stretnú  sa  rabi.  Ó,  jak  sladké  zvuky, 

V  reči  materskej  preriecf  zo  dve  slová; 
Zapomenú  sa  na  chvíľočku  múky, 

Okrieva  duša Čo  to?  reč  rabová? 

To  nenie  rečou.  s£aby  len  zver  vyla; 
Mlč!  reč  to  cudzia,  reč  Pána  len  milá! 

Vyhaslo  slnce,  veje  chládok  vonný. 

V  kolibe  nízkej  rab-muž  utúlený; 
Detí  mu  párik  na  ubitom  loni: 
Žena-rabkyňa  hláska  ho  —  —  blažený!  - 
Aspoň  to  ráj  môj  v  stred  kliatby  útokov  . 
Mlč!  ty  chováš  len  pre  pána  otrokovi   — 

Všetko  sen  objal.  Sťa  had  sa  vylazí 
Otrok  /  koliby,  vlečie  sa  ku  moru; 
Každý  ho  šuchot  by  (fasom  prímrazí; 

V  každom  kri  vidí  tyrana-potvoru. 

n  je  to  život  v  ustavičnom  faku?!  .  .  . 
Mlč!  rab  nesmie  maf  vôTu,  túžbu  dáku! 

Prilozie  k  brehu,  zrak  slabý  napína 

V  tmavú  diaT.  to  hľa  cesta  je  z  domovu! 
Zablisnc  luna,  v  zlate  sa  hladina 
Stľbliece     -  šíra  n»veii  bríliantová. 
Otčino  diafna!  syn  po  tebe  túži  .  .  . 
Mlŕl  vlasf  rabovi  ten  dá.  komu  slúži! 
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Ticho  po  zemi  /piatky  rab  sa  vinie 
V  kolibu  t<*snú.  KcMiy,  WoXc*.  kedy 
Rozletias*  putá,  svol)oda  pokynie? 
ť^i  o/aj  neimí  rab  nikoho  v  nebi? 
Zahučí  viohor  krajom,  hnini  /aduni: 
Mlč!  dôjde  otroč  voľnosti,  koruny!  — 


Janko  Alcjaufirr. 


Pekelný  sen. 


Ja  dumal,  dumal  pekla  sen. 

Tak  borky !  horší  j  ako  blen.  — 

Môj  Ho/c!  satan  tuná  bol 

A  srdce  moje  uhryzol. 

„ľrcč,  diablc!  čo  chceA  s  Slavianom? 

Chod  ku  zradcom  a  kujonom! 

ľreč,  diablc!  .  .  .  verím  na  Krista; 

To  viera  svätá  doista! 

Co  tedy  /iada.š  odo  mňa? 

Ja  haluz  silná  Krista  píia!** 

1  pretrem  oko.  nie  to  sen. 

To  skutok,  horhí  jako  blen. 

Tu  stojí  satan!  Jaký  Imf! 

On  srdce  moje  ubrvzol! 

«lier  nohy!**  vedám,   .sutane, 

^Uo  krutá  bitka  nastane! 

.rhoif  ku  /radcom  a  kujonom, 

Uh)  pokoj  verným  Slavianom!" 

1  zrúkol  diabol  v  bolesti, 

1  /mi/o)  v  pekla  pre  pást  i ! 


r.  Somolirk^, 


M  c  ť. 

Vi>i.  \ÍM   v  hrdzi  meč. 
Neberie  bo  Slo\an  v   seč; 
NvImtÍc   b«).  biidr   brať. 
Itude  \r;iboin   hlav\    ťaŕ. 

V  lird/i  \i»»i  Icniw, 
Nechce  bitiek  na  niw, 
Nechcr?  um^i   ---   pridr  ča*», 
Kdí»  ^^a  /ja«»á  >   pu^li  ra/! 
Ti^ko  visí  lupy   meč. 
Sb)\au  hlási  svetom  reč: 
.l^)«>(   u/   1h*Io  trapom,  dosť. 

V  k<»lo  moja  k  rev  a  kost : 


SO* 
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Zora  sa  nám  /abroni, 

Mcc  na  stene  zazvoní! 

Hrdza  z  meča  padá  doľ, 

On  sám  z  klina  odpadol, 

Vybrúsený  zasvieti 

A  do  boja  poletí. 

Na  čepelí  tuhá  päsC: 

„Za  svobodu,  Slavian,  česC!" 

Meč  už  trhá  hlavy  preč, 

Slavian  volá:  ^Zdravstvoj  meči" 


V.  Soínolický. 


O  inaloruských  piesňach. 

Jako  všade,  U\k  i  v  Rusku  bola  náľoduia  poesia  dlho  zanedbá- 
vaná.  Len  zriedka  lu'enikla  melódia  nialoniskýcb  piesní  do  vyssďh 
kruhov,  text  ale  bol  celkom  zanedbávaný.  Málo  talcntósuy  kouiiK)- 
nista  lepil  z  národných  mehídií  svoje  bezcitné,  drcvenné  tvoríiy. 
Knísue  piesne  a  zvoniié  hlasy  počuly  iba  ukrajinské  stepy.  Iba 
tam  i)od  stenou  nízkych  hlinených  diat.  pri  blesku  rána,  poludnia 
i  večera,  i)ľi  žltej  pšenici  zvucaly  ony,  pivn'ané  iba  stepnou  ČAJkuu, 
škovránkom  a  hvizdajúcimi  vlhami. 

Nechcem  široko  vykladať  o  vážnosti  íiárodných  piesní.  Je  tu 
náľodnia  história,  živá,  jarká,  jdná  bariev,  pravdy,  obnažujúca  celý 
život  národa.  Jestlí  jeho  život  bol  činný,  rôzuoobrazný,  sebevolny, 
na])lnený  poesiou .  ale  lud  predsa  vzdor  mnohostrannosti  nedostal 
vyššej  civil isácie,  vtedy  celý  oheň.  celé  silné  ndadé  liytie  vylieva 
sa  z  jeho  národných  júesní.  I*ie^ule  sú  nadhrobný  pamätník  býva- 
lého, viac  jak(»  nadhrobný  )>amiltník:  kameu  s  krásnym  relifom 
s  historickým  nápisom  je  nič  proti  tomu  živému,  zvučiacemu  leto- 
pisu. V  tomto  ol)Iad(^  sú  pirsne  pre  Malorusko  všetkým :  i  poesia, 
i  histórii),  i  otcovská  moliyla.  Kto  neprenikol  do  nícli  hlboko,  ten 
nič  nezná  o  minulosti  t^\jto  kvetúcej  čiastky  Kúska.  Historik  nemá 
v  nich  hľadať  dátum  bitvv,  určeniíí  miesta  --  v  tomto  ohlade  bv 
velmi  málo  našiel:  no  kerf  clice  iic^znať  vernv  bvt,  živel  charakteni. 
všetkv  Zíihvbv  a  ocltienkv  citov,  strastí  i  nulostí  národa,  keď  chre 
/jíytovať  ílucha  minulosti,  vš(M»bec!iý  charakter  celku  i  jednotlivosti, 
vtedy  (m  bude  uspokojený:  história  národa  zostane  prefl  uim 
v  jasnej  veľkosti. 

Piesne  maloruské  môžu  sa  nazvať  historickými,  preto  že  ony 
sa  neodtŕhajú  ani  na  okamženíe  od  života  a  sú  vždy  verné  tehdajšej 
minúte  a  telidajšienm  stavu  citov.  Všade  jich  preniká,  všailc  v  uícli 
dvcha  tá  široká  svobo(bi  kozáckeho  života.  Všade  vidno  tú  silu, 
radosť,  mohutnosť,  jakou  zanecháva  koz«ik  tisinu  a  bez]»cčnos(  do- 
máceho života,  aby  sa  hodil  do  poesie  bitiek,  nebezpečného  a  vu- 
spustného   húlania   so   svojimi  druhami.     Ani   čiemobrvn  milenka. 
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lM»ríflca  sviťiosfou.  S4>  sivviiii  oŕaiiii  a  tislrpujúnin  l>lť>koiii  /uIidv. 
vv\Á  iNltlaim  v  lásk(\  chytajúia  jotio  snviiioú,  ani  stistáiia  mať, 
|N)ti>kniiii  ľ«»nin(v  sl/i*  -  -  ni(\  nie  noniô/ľ  ho  inlr/ať.  On  /aniTliá 
mm.  ma(,  sostni,  ImitDV.  a  /aniení  jicli  za  liajno  divyrti  kanianitov. 
Svfi/ky  toliotd  Imitstva  sú  piviiho  silnt^jšiť,  jako  láska.  Hiyska  sa 
(*iťni4»  nion*;  idá  nidesná  nesmierna  stop  twl  Tainaiia  po  Dunaj, 
<liv)  (ikoan  kvetov  kolisc  sa  vani'ni  vrtni,  v  hll)inť  noha  tonu  la- 
buti*; umicnijiid  ko/ák  I«*ží  u  pľostrcil  svir/cj  panónskej  priľofiy 
a  siiJH'ni  všetky  sily,  aby  neumrel  Ih»z  videnia  svojicb  tovarišov. 

To  uie  ,ioo|»e  coaai^ca  ro.ioRa  auiLia, 
lUo  Cuí.ih  KiAťKa  Koimucoro  ne  BMiipiLia. 

r  vidiac  jicb,  on  sa  nasycuje  a  umiera.  Me-li  kozikke  vojsko 
v  |NK*liod  poslušne  a  tiťlio,  |K)sieIa-li  /o  samo|Mifov  dá/(f  ^;úl  a 
oliiaky  dymu,  krú/i-li  niad  ri  víno.  opisuje-li  sa  ú/asny  tn*st  het- 
iimna,  pix'd  kt4)rým  dubkom  .sa  je/ia  vlasy.  |N)msta-Ii  kozákov,  olmiz 
zabitého  kozúk;i  s  široko  rozšírenyma  nikama  po  tráve,  svada  dvoili 
orlov  ua  uebi,  ktorý  z  nich  pny  má  vyifulKif  ko/ákove  o<H  —  v.šetko 
toto  žije  v  piesnaeh  nai'rtané  smelými  barvami. 

Druha  pobiviŕka  pi«'sni  Iíéi  dnihii  polovicu  života  nánxluélio: 
v  uich  sú  rozhodené  nry  domáceho  i»ytu:  tu  je  celkom  iny  duch. 
Yanio  samí  ko/^íci.  samv  Inijovuv  a  tábomvv  život,  tu  zas  samv 
Žensky  svet,  nežný,  tesklivv.  láskou  dycliajúci.  Muž  a  žena  videli 
!Ui  krátkv  cas  a  lúčili  sa  na  mnohé  rokv.  Tieto  Yok\  pivžilv  žeuv 
v  smútku,  v  očakávaní  svtijich  nuizov.  milencov,  kt4»ri  ukázali  sa 
pred  nimi  na  ch  vilku  \o  svojom  pyšnom  bojovniun  inleve  jťiko  sen. 
JAko  zjav  fantasie.  ľivto  je  jích  láska  neobycajno  {Htetická.  Mladá 
mauxelka,  svieža,  nevinná  jako  holubica,  zrazu  iH^znala  celé  bla- 
ženstvu.  veškerj"  raj  ženy,  stvorenej  |»ľe  lásku,  ľociaíok  jej  \esn\. 
pn*žitej  s  tym  Uhícnym,  volným  oilrhovancom  vojny,  vtesnal  v  krátke 
okamženie  nidosť  celého  živttta:  ona  žije  týmto  okamženim.  Sniútiac 
čaká  <nI  rana  do  večera  návrat  svojho  ceinolirvého  manžela. 

Oh  Mo|»nMi1  «'i|ioHemi la ! 

.lll\o    Mlllll    M.    ItaMII, 
llt*    \oi|eľi*    Hoi|o|taMH 

lli  ni*irin.Kii  caMH/ 

Oim  celá  žiJ4'  z|M»mliMikami.  \>rtko,  načo  oni  hfad<*li  >pi»lu,  kade 
chodili.  c(»  s|Ndu  hovoľili  \setko  t<»to  pľipt»mina.  nevynechajúc 
ani  tú  najmenšiu  ŕrtu.  <hia  obľaľi:i  ^a  ku  xsetkénni.  čo  vidí  v  |»n- 
itNie,  dychajúcrj  životom,  ba  í  k  iie/titiiým  )»rcdmetoni,  všetkým 
nízpráva  a  žaluje  sa.  I  jako  |»n>sté.  jak«»  poeticky  prosté  sú  jej 
rwri,  z  ktorých  kynie  jfj  svieža  duša  I  So  všetkým  pnn»vnáva  svoj 
stav  a  nemôže  sa  di»sif  nahovoriť,  pivto  žt*  čjnvek  je  vožfly  inntdio 
huvomy.  ked  v  jeho  smútku  primiešaná  je  tajná  sladko>(.  Konečne 
K  tichým,  uo  be/nádejnym  smútkom  hi»vorí : 
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,la  Bxc-xi>  mhhí  ire  x<);i,hth 
KyjFJ  K  xo;uua! 

;|,a  KXe-Xb  MHIli  He  .110611TH 

Koro  H  .iioftH.ia! 
',la  Bxe-xr>  mhhí  hoxuahth 

PaHKOMi.  HO-ní;^b  :mMKOMi! 
,I,a  Bxo-xr>  mhhí  ho  eroHTH 

II:rb  M0ÍMi>  coxaHCOM'b! 
,l,a  Bxe-xb  mhhí  ne  xuahth 

IH  .iícKH  110  opi  m  ch! 

;I,a  BXe-Xh  mhhí    MHHy.THťll 
.iHBOUBÍft  CMÍniBH !  ' 

Aby  soiu  uro])iI  híl)ku  citu  v  maloruských  piesňach  ozývajúcu  sa 
(iostupuou  pre  ueznajúcich  po  malomsky,  podávam  tu  jeilnu  pioseíi 
v  preklade: 

„  Rozsŕdil  sa,  rozhneval  sa  na  mňa  môj  milý !  On  osedlal  svojho 
vraného  koňa  a  jachá  ďaleko  odo  mňa  I  Kamže  ty,  môj  milý,  ho- 
lubčok  sivý,  kam  ty  ideš?  Komu  ty  mňa  bezbrannú,  mlaflú,  komu 
zanecháš?" 

„Zanechávam  ta,  moja  milá,  jedinému  Bohu.  Čakaj  mňa,  zakial 
sa  nevrátim  z  ďalekej  cestv." 

„o,  jestliby  ja  znala,  jestliby  videla,  kade  bude  jachaC  môj 
milý,  ja  by  mu  stavala  mosty  po  celej  ceste  zo  zelenej  trstí. 

Bože  vševládny,  vyrovnaj  všetky  doliny  i  hory,  aby  mu  vsaile 
Im)1o  rovno,  aby  mu  dobre  bolo  jachat  domov! 

Čuj!  luhy  šumia,  brehy  zvučia,  po  ceste  zelenie  sa  tráva,  to 
on,  to  môj  milý  ide! 

Čuj!  luhy  šumia,  bi-ehy  zvučia,  rozkvitíí  kalina  —  iste  niekde 
môj  milý,  holubčik  sivý,  s  inou  sa  shováral 

Prečo  si  neprijachal,  prečo  si  nepriletel,  jako  som  ti  hovorila? 
Či  si  nemal  koňa,  cesty  neznal,  či  ti  mať  nevelela?" 

,,Ja  mám  koňa,  i  cestu  znám,  i  mať  ešte  včera  večerom  velela 
mi  koňa  sedlaf. 

„Xo,  sotva  že  sadnem  na  koňa,  sotva  vyjedem  za  vníta,  kerf  tu 
beží  za  mnou  iná  a  tak  žalostno  stone,  tak  plače,  že  jej  smútok 
ide  do  samého  srdca/ 

Možno  ukázať  tisíc  podol)ných  piesní,  ešte  o  mnoho  lepších. 
Všetky  sú  krásnozvuké,  vonné  a  neobyčajno  pestré.  Všade  nové 
barvy,  všade  prostota  a  nevysloviteľná  nežnosť  citov.  Kde  jích  my- 
šlienky dotýkajú  sa  nál>oženstva,  tam  sú  neobyčajno  fKietické.  Ouy 
nežasnú  pred  kolossálnymí  tvorl>ami  večného  Stvoriteľa:  takýto 
úžas  možno  nájsť  ihi\  u  človeka  vystúpivšieho  na  vyšší  stupeň  samo- 
po/nania;  no  jích  viem  je  tak  nevinná,  tik  dojímavá,  tak  iiezka- 
zená.  jako  duša  dieťa&i.  Ony  obracajú  sa  k  Bohu  jako  deti  k  otcovi. 
ony  ho  vťahujú  často  do  bytu  svojho  takou  nevinnou  prostotou,  že 
nekunštované  jrho  vyobrazenie  stávii  sa  veIko1e])ým.  Ztadial  mozDO 
vysvetliť,  že  i  najobyčajnejšie  pre<lmety  v  piesňach  obliekajú  sa  do 
poetického  rúcha,  k  čomu  ešte  dopomáhajú  ostatky  dricvnej  slavian* 
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ski'j  invfli(»lo;:u*.  kton'i  ony  prí>]M'»>ohnili  kirsĹiiistMi.  (';iM(»  pioM 
Itiilia  simitiaca  dova,  ahv  nii  /a/al  na  nclii  voskovň  >vu'rn.  pDkvni 
ji*j  inily  ]iivliľiHli  rioku  I>unaj.  Na  všťtkiun  jt»  luŕať  ŕistŕlio  ilrtin- 
>fva,  a  S|N»lu  i  vjsnkrj  |M»i»siľ.  hikiia  |»iľ>ní.  i  /rnskyrli  i  ko- 
Aiľkyťli.  je  sktiľu  vn/ily  dniniatirká  znak  to  ro/vitia  náľiMinŕlio 
ilnclia  a  riiiuého,  nrpokojnHio  xiviita.  I^iťsni*  nialoniskŕ  skoro  nikdy 
iii*o|iisnjii  a  ni*/aiiíniajú  sji  o|)isanii  |iľiVoily.  ľn'ľotta  v  nirli  Ini  tak 
inuiiiN'lhNloni  svieti,  a  pivilsa  jrj  t  ľty  sii  tak  nové.  jrnniŕ  a  nv.kr. 
/I*  |»n*ilstavujii  rely  inviiniet  dokonale.  Ostatne  k  o|»isu  |innMÍy  len 
vtedy  |»ľiťliáfl/ajú ,  keif  clieú  siliiej<^ie  vyra/iť  eity  dnse.  a  pivlo 
/javy  prírody  puslnšno  vleŕú  sa  Ai  /javanii  duševnými.  Nenajiles 
v  nieli  nikilv  poiloltnú  frasu:  ..livl  veŕer:'  no  na  miesto  tidio  hovorí 
sa  to.  ŕo  liy  va  veeenun.  na  pr. : 

IIiii.iH  KopoHM  M:n>  .iyr>poHu,  a  oBeticH  ru  UO.U. 
Uuii.iaciLia  Kapi  oiih,  cpaíi  Mii.ioro  <toh. 

/tailial  prišlo,  /e  mnolii,  ue|MK'hopuJiU'  duluv  duelia  piesní. 
{Miva/ovali  takéto  zvraty  /a  nesinys«*I.  (*it  v  piesínieli  vynixa  sa 
/ru/u,  silno,  re/ko  a  nikdv  nebvva  sehladenvni  dlhou  periódou. 
V  ninohyeh  piesíiach  niet  jednej  myšlienky,  tak  že  sa  podidiajú 
nulu  kupletov.  /  ktorvcli  ka/dv  tvorí  oMdivtnii  mvsiienku.  Niektlv 
/dajú  s;i  celkom  nesriadenynii.  preto  /e  pt»vstávajú  okamžite,  a  prctti 
/e  jť  v/hfail  uännla  žÍNy.  tak  ojiyŕajno  tie  predmety,  ktoré  |irvé 
Kijii  dt»  oéí.  >t4íja  \  piesni  na  prvom  mieste.  Xo  zato  v  tejto  pestrej 
sniesieí  kupletov  vidíme  taki\  ktmi*  ná>  prekvapujú  éantvnou  Ik.*z- 
I»rostreilniísťou  |.or>if.  N.ijjjsmj^i.i  a  najv(>rnťjšia  malha.  a  naj- 
%elelinej>ia  z\uéno>t  >ln\  >n  tam  cijisažene.  ľiesne  netvoria  .^a 
s  |K*roni  v  ruke.  nie  n:(  pnpirri.  nie  s  |irÍMi>m  uvážením,  ale  vo 
víľhre.  v  /ahuilnutí .  keif  duša  /\mí  a  vsetkv  mh  NVohodne  sa 
]Ndiyl>uju.  Tieto  piesn<'  nemidd\  n;ipidil  ni  v  duši  éloveka.  iiaehá- 
dzAJúreln*  sa  v  [aliostajni»m.  oli\r.-ijn«»ni  polo/ení.  l.i'U  \tedy  keif 
víno  pivrušil(»  rely  prn>aif-k\  poriadok  m\«»lieni»k.  ked  uivslienky 
|NHÍivnym  spiiMiliitm  i  v  dy^hiirmnnii  /\ui-ia  vniititrn\m  >uidaM»m. 
v  takom  rozpusíľuíMii  xr^idi  )in\stal\  tieti*  pir>ne.  Vted>  |iri*é  duma 
i  iMlenie!  Tretn  jr  piM'^l^i  r\i-liti>  piľMii  neiln>ri/iri*ín;i .  é;tľovn:i. 
;rr:iťítisna.  jaku  mu/ik.«.  ľiH'>ia  my^^iiťnok  je  pľistupnej>ia  ka/tlemu 
jako  iHiesia  /\uki»\.  alrÍHi  irp^iľ  n-ii-nii.  pnľ>ia  pn('«iir.  .lu  piuiíma 
iki  opravdiivy  p«n'i  ;  |in'íi»  i.".fM  /«»^t,iv.i  n:ijlep^ia  pie>en  ne^pozo- 
n»vauou.  med/it\m  m  Mrdna  nr^ir  s^i   >\rrtim   \d.tka  iili>aiiu. 

Versi»\anic'  pri  malorn'*k\ih  pie'^iľuli  jr  \eľmi  výhodne  pp' 
pÍeM*íi:  \  ílom  i  pt/mar.  i  tonik:t.  i  v\\u.  ľad  /\ukn\  ji*  lustrv. 
preto  >loka  nehw.i  \i\M\  illh.i .  a  jc^tli  "«•(  i  najile  dlha  >|oka. 
vtťdy  inä  i-e>nľii  >  ľ\iiM>m.  i''\^\v  \a\u\*}  ^:\  liťdko  n.ithádzaju. 
Najvúieej  \idime  h\>rľe  ilii>n-\.  daktil\.  amtilM'atii)  h'tia  rýchli* 
jvtlcu  za  ilľiihym.  \l\\\i\  /Mhi.i  a  tji  u  |i*ilľn  na  dľnh\  .  jak  >rľie- 
lii»niť  |N^4lk(»viek\  Luni  nikii\.  \  1*1110^7  ;i  iiuiiiilMioNt  m  ha  /raťí  zo 
vselkyrli.  (\i>:o  jedna  >tľ'«k;i  ••u/\iiii  -*  druhou.  fľel»aľ>  niet  v  níth 
niuu.  Niekd\  pľi«'had/:i  takv  rvm.  ktiir\  iicMio/no  na/\;it  rvninm. 
avšak  pnNlsa  /viiéí  tak  knižne.  /<'  n>-hai|at  jeho  i  hyl«u.    Charakter 
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niolodic  nemožno  naznacif  jodnyni  slovom:  je  ona  velmi  pestrá. 
V  mnoliýdi  piesíiach  zvučí  ona  laliko,  «i:ľadosnc,  sotva  dotýkn  sa 
zemi,  a  zdá  sa,  že  sa  šalie  zvukami.  Indy  preníniajii  zvuky  ua  seba 
mu/skii  iisío*^Mionuu :  sfnnii  sa  silnými,  mocnými;  niekdy  /as  sú 
zvuky  neobyčajno  volné,  široké,  gijrautické,  usilujúce  sa  objaí 
prepásť  prostranstva.  Melódia  smútku  je  tiik  silná,  jako  nikde.  Čí 
vyráža  sa  v  nej  smútok  nad  prervanou  ndadosfou,  ktorej  uedovolili 
doveselif  sa ;  či  sú  to  žaloby  na  neš&istné  položenie  Malorossie  — 
no  jí\j  zvuky  žijú,  pália,  rozhárajú  dušu.  Kuská  smutná  muzika 
vyráža  dľa  M.  Maximoviéa,  zabudnutie  žitúi:  oua  usiluje  sa  ujst 
pred  ním,  ohlušiť  každodenné  starosti:  no  v  maloru'äkých  piesňach 
sa  ona  slialu  s  životom:  jej  zvuky  sú  tak  živé,  že  zdá  sa  že  ho- 
voria, hovoria  slovami,  vyrozprávajú  reči,  a  kiiždé  slovo  tejto  jarkej 
reči  prechádza  cez  dušu.  Zvuky  jej  sú  niekdy  tak  podobné  húšenin 
srdca,  že  sa  ono  zrazu  otriasa,  jakoby  sa  íio  bolo  dotklo  ostré 
železo.  Bezútešné,  ľahostajné  zúfanie  čuť  v  muzike  tejto  tak  silno, 
že  sluchatel  zabúda  sa  a  cíti,  že  nádeja  dávno  uletela  zo  sveta. 
Na  dnUiom  mieste  čuješ  prervané  stonanie,  výkriky,  že  pýtaš  sa 
sám  seba:  sú  to  tony?  Je  to  neznosný  krik  matery,  ktorej  surovým 
násilím  rvú  z  ramien  chlapčoka,  aby  ho  so  zverským  sniiecboni 
rozrazili  o  kameň.  Nič  nemôže  byť  "silnejšie ,  jako  táto  národnia 
nmzika,  jestli  má  národ  básnické  rozpoloženie  ducha  a  činný  život; 
kecf  nátisky  a  násilie  n(Mlaly  mu  oddýchnuť  si,  ani  na  minútu  usnút 
a  vvnucovalv  mu  žalobv,  a  jestli  tieto  žalobv  nikde  inde  nemohlv 
nájsť  priechod,  jako  v  ])iesňach.  V  tiikom  iH)ložcní  lM)hi  Malonissia, 
keíf  sa  do  nej  vorvala  únia. 

Goffoľ. 


47.1 


3  •  •  •  d  ii« 

o  živote  a  pfisobení  Josefa  Kajetána  Tyla.     Vypľavujo  J,  L. 

Titmnťsíý,  (S  fttto^nitícktiu  poilnlii/noiLi  V  lVa/<*.  N:ikl:i4lrni  kiirli- 
kil|M*i*t\i    I.   I..   Knl»rľ.    |ss|. 

N;i  olii'iiväkťj  pľaci  pivliiid/auia  <'T>kŕlio  fudii  liral  •/.  A'.  Tifl 
vríky  puilifl.  Sotva  ktiH'v  spisuvatt'í  <Vsky  /asialuil  t;ík  do  živ4ita 
a  v|>lyval  tak  iiinriu*  na  olit*(viistvu  jakti  on.  ľlani4'iin<Mi  itušmi 
IiimIíI  sa  na  široiiii'  vlasti^nt'ťtva  \c)  voŕnoni  Imijí  s  tiiistiM'ôsnnu  oil- 
nNiiloii  s|NiliM''iitisftiu.  On  pnlo/il  /áklailx  divailla  ŕeskt'lid.  stvoril 
iiovťllii.    (Irklaináriu  a  vôl»oc   /viril  ži  v  v  litrninív  iiich  v  (Vrliárli. 

IVui  Tunu)V>ky  vi^Inii  /áshižné  <lii*lo  na)»isal :  nn  |KMlal  v  t»l)ľa/r 
/iviit  a  iN»sulK*iiiť  tohoto  V(*Ik(*lio  livliatría  >nlťí  a  invsii  v  tridsiatich, 
štyridsiatich  a  pädcsiatich  rokoch.  Tľáca  Turnovskŕho  jir  vchni  v/ácny 
|iris|N*vok  nirh'n  hiotiraticky .  ale  i  litcránio-historicky :  jej  shdi  je 
plynný,  /áliavny.  n'ta  sa  jako  román  a  pľt*dsa  /odpoviMlá  vsctkynt 
po/iadavkáin  scriosncho  dichi.  Na  nká/ku  podávanie  tn  prcdniluvu. 
|NisIú  z  jKMii  Krásnidun^kcj.  a  Tunuívskciio  /ávcrccnc  s|i»vá: 

.Vdčcná  v/|Hiniinka  kvet  /a  kvclcni  sype  na  Tylňv  hnd*.  i\t 
ilcn  jasneji  po/nává  se  nehynonci  Jelio  zásluha,  iileálnéjšího  /vuku 
nahyvá  jinéno  jeho,  stávajíc  se  platným  tolik  co  lieshi  krásnélio. 
cisCHio  v/letn  vlasteneckého.  Mlade  pokolení  učíc  se  ctiti  jehi»  pa- 
niátkn.  Tvli»vvm  jinénem  kŕíi  své  spidkv,  svá  divadla;  teskné  ra- 
ílostnyni  /ado>tneineniiii  plní  se  srdce  prátel  jeho  siuiéa'^nych.  kteŕí 
eiti\^c  s  nim  nrkdy  knité  jtdio  utrpení.  iiMii  se  tločkali  dne,  jen/ 
jiiii  p4Nlal  jistotu.  /e  národ  večnou  slávou  splatí  Ty|o\i.  co  T\l 
pniii  učinil,  i  /e  kniMié.  jaMie  nii^to  na  v/íly  Jemu  vyká/e  ve  svych 
dejinách  jakit  sveiiiu  hásiiíkn.  NVemu  l>uditeli  a  \ /nesenému  Cechu. 

I'o/dnia  nehvuouci  Tv|o\a  ^Iáva  i''>l  triumiein  nestdiecke  skroiii- 
n»»>ti.  \  jaké/  Tyl  veskere  >ve  hytnsti  dal  splymniti  \  oddano>t 
jeiliné  mysliMue:  |Hiv/liu/.rni  náľ<tdnimu.  'ľimto  >\atym  nailsiMiím 
v/nitil  >i  večný  plameň  iie>mľtelnosti.  .lako  mraveiicc  |iilne  >ná.^^d. 
jako  včela  dum\>lne  huiloval  .  máje  ii.i  zreteli  v/ily  jen  účel  iiá- 
riMliii,  nejeii  pouiiy  umčln  ky  ličimk.  a  nikilv  Miad  eth'kt  na  o>Iavu 
HVelii»  jmena  anelii»  prelud  litMťarni  >la\\  /ahľanične.  Kdyhy  ^^vé 
noVrly  hyl  pNil  he/  oiiohn  plameniirlio  plápolu  \lasteneckelio 
čim  hvlv  liv  památnv  pi»ko|eiMm  liuďiucim.'  Tim.  /e  nékdv  vvpliio- 
\aly  >\e  mi>to  \  /alia\ne  liti*ratuľe.'  T\l  hloiilieji  /aNÍhl  v  dejiniiiiu 
|NHUtatu  literariiilio  tMireiii:  on  newtvoril  poii/e  radu  okľa>  na* 
pMlniho  na>«'lii»  /ivora.  on  j.-tko  l^e^nik  \]a^t4*nec.  Iia^^nik  huilitfl 
|Hdii/il  jeilrn  /e  ximych  /.iklaiinirh  kameňu,  na  ktirvcli  /i\i>t  a 
llUlil»ucno^t  napiiia  >pid«!iá.' 

.Nadšené  u<ili  'ľvl«i\«i  mh!«»  lilultokv.  >amoľMsf|v   k«»i"en.  /i\ťii\ 

•  «  •  • 

pravou  virou  \e  vitiv^tvi  pľá\a  a  v  liuiloui  nost  n^knu  •*  kí«'- 
roii/to  \irciu  >e  ji/  napnlil  a  ^  ktcpMi  umiral.  Na>l  |iiiti*poii  ri/nt) 
a  krivdv  v/iiá>ela  >e  mv^I  jeiii»  v/4|\    jako  holuhice.  ktna  >4"  /  ka/de 
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boiiŕe  vrticcla,  iuísouc  /iíUmiou,  slíKlkýni  kvot^ni  obsypauoii  iiiluU'sr 
Díiíléje.  Vŕľil  v  tľ'minf  dobra,  jak  véŕí  i)rcsvô(lcenost  neviny  a  S|iíí- 
nilý  (liicb  ťistó,  k  obeti  vždy  pobotové  vňlc  sledietiió.  Hnlá  ta 
víra  v  (h)lír(),  kterénui  žil  —  toť  bylo  celé  jebo  sebcvčdonií.  A  ty 
krásne  jcbo  nadeje  -  jak  byly  skromné  a  jak  zdály  se  mu  smelé  I 
My,  jinižto  se  již  t4dik  splnih),  co  jemu  se  jesté  zdiUo  jako  sen, 
my  o  t4)lik  šťastnejší  a  volnejší,  kéž  nejsmc  o  nie  cbudšími  luv 
ono  dávno  uticldé  srdee,  jemuž  jsme  venovali  úprimnou  tuto  vz|m- 
niínkn!'' 

Tato  slova  vdecné  nznalosti  napsala  s|Kinilomysiná  Kliska  Krasno- 
borská  roku  1H7S,  když  slávili  jsme  sedmdesátý  výroční  <len  Tylova 
narození.  Jaká  to  zajímavá  bra  osudu:  Tyl  první  z  našich  buditelA 
borlil  pro  dftstojné  postavení  ženy  ve  spoleŕnosti  lidské,  prvuí 
z  novovekých  ber<)ň  národnícb  uznával  dftležitost  spučiunosti  žen 
v  našem  zápasu  národním,  první  dovedl  získati  ženy  české  pro  véc 
národa,  jeho  podnčtem  zasvétila  službe  vlastenecké  sily  své  první 
svého  číisu  spisovatelka  česká  Božena  Nemcova  —  a  hle!  jedua 
z  prvních  uynéjších  spisovatelek  českých  byla  povolaná,  aby  k  nctťiií 
památky  Tylovy  i)ronesla  jutuí  sj)ravedlivý,  nepŕedpojatý  nsudek 
o  jeho  päsol)ení  a  ukázala  na  jebo  význam  kultúrni  a  vlastenecky. 
Jemnocitný  duch  ženský  splatil  Tylovi  snahu  po  uvedení  české 
ženy  ke  siK)lečnému  dílu  národnímu.  O  Tylovi  bylo  již  muoho, 
mnoho  psáno,  a  nebyly  to  jen  úsudky  neph'znivé,  které  o  jeho  Hte- 
nirní  i  povšechné  činnosti  vlastenecké  byly  proneseny,  ba  vétšina 
kritika  a  biojírafň  Tylových  vyslovila  se  o  nem  s  uznaním  nej- 
chvalnéjším;  avšak  zadnému  z  nich  se  ne])odaľilo  vniknouti  tak 
bluboko  v  ducha  spisu  Tylovydu  nikdo  ne<Iovedl  tmi  nierou  spra- 
vedlivou  ocenit  jebo  vroucí  lásku  k  národn,  jeho  ličinlivé  snažení 
]n*o  dobro  a  krásno,  jako  duchaidná  Kliška  Krásmdiorská.  Láska 
k  pravde  a  vlastenecká  vdčniost  k  národnímu  velikánu  ŕídila  její 
l)éro,  když  roku  \xix  psala  do  (hrr/tf  svflj  článek  k  scilmdesáti- 
lete  památťe  Tvlovych  iiarozenin;  i  podán  tím  zjevný  dúkaz.  jiik 
dobie  soudil  Tyl  o  zprtsobilosti  ženy  české  k  práci  na  dedičné  ndi 
národa.  Tyl  nejeii  že  sám  byl  na  této  roli  pracovníkeui  uejúčinli- 
vejším,  ale  umel  také  zdarné  sily  |K)znati  a  vychovali.  A  mezi  celou 
radou  i»ilnycli  inužu,  jež  Tyl  veci  národní  získal,  st-'Uy  také  ženy 
jako  statné  harcovnice,  vlasteuectví  české  vniklo  jimi  do  rodin  pr>"é 
])onémčilych  a  /a|)ustll<»  koh*ny  tak  bluboké.  že  nástn])cňni  Tyla  a 
vrstevníkú  jebo  nebylo  se  již  obávati  zbouby  inladtin)  oseuí. 

A  v  tom  i>ľávé  spočíva  n«:jvétší  zásluha  Tyli>va,  že  doveill 
vlasteuectví  vštípiti  lidu  nasemu  v  snlre.  Kdcžto  pred  Tylem  bylo 
vlasteuectví  české  obmezeno  píHize  na  kníh  nečetnych  učencft,  knéží 
a  učitelú,  pnmiklo  pôsobením  Tylovym  a  nékterých  pŕátel  jeho  do 
vsech  téniéŕ  vrstev  našebo  národa.  K«le  nánulního  uvedomí  uchylo. 
kde  myšlenka  česká  byla  uslapána .  kile  zvuk  českého  jazyka  byl 
dávno  undknul,  tam  vystiMipil  Tyl  s  ducbem  neúnavne  sve/íni  a 
nedl)aje  pŕíziiO  nebo  nepŕízné.  zjednával  pnubod  myšlence  uánMiiii 
v  kľubv.  v  nicbž  do  té  dn]>v  vseclina  srdce  oile  všeho  se  odvracťhi, 
CO  nešlo  ráz  a  znak  česky.  A  veru  není  planou  frásí  výrok  jeduolio 
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/  nťjphMinéjsích  vlastoiu-ň  í-oskvrh,  žľ  Tyl  a  i>ŕítel  joho  Kiibcs  im- 
uŕili  víiT  lidu  |H>  ŕťsku  císťi.  jrilnAti  a  ťítiti,  i*o/sírili  vi'a*  osvety 
a  vzilŕlÁiií  v  iiánulé.  ne/  sklady  ^niinatik  a  luv.  doviMlIa  liy  a*hi 
akAclťtnu*  UfVncfl.  Tyl  zi»  všiíťh  siiisovatelft  iiojvíce  dovnll  biidUi 
lÁAku  k  nNlnéimi  ja/yku.  Tyl  získal  iiľjvíro  lN>jovufkň  {in)  vŕr  iiá- 
nidui  —  slovom:  Tyl  vykonal  pro  imv/nťsení  nánNluílio  vétlouií, 
pni  slávu  juKMia  českého,  pro  ro/nícení  nejslechetnéjsího  |Niťifu 
iidského,  lásky  k  mínNhi  a  k  vlasti,  dilo  t^ik  veliké,  že  pníveni 
zjLsIuliuje  místo  v  hidé  ]iľvní  niezí  velikány  l*al<iťkýnu  Safaríkeni, 
.lun^niaiineiii,  ŕľelakovskyni.  Kolláreni  a  HavUčkcni.  Kronu'*  térhto 
inuKÚ  neuí  nikoho,  kdo  hy  v  |N)sle4lníni  stoletf  o  náriNl  český  niél 
vét<iVh  zaísluh,  než  Jozef  Kajetán  Tyl. 

Viznie  jťh«)  život,  sledujme  krok  za  krokom  jeho  |N)cínání, 
doložená  mnohými  písemnostmi  i  svédeetvím  současníkft,  a  shle- 
liánie,  že  Tyl  miižem  hyl  vzaiené  |>ovahy,  velikého  nadaní,  ŕídké 
|M>ctivosti  a  neskonalé  lásky  k  nánnlu,  zt\  jehož  hlaho  pracoval  ztt 
vsech  Hvých  sil  až  do  konce! 

Nejetlni  myslí  a  vyslovují,  že  názon*  hlásané  a  rozličnými 
zpAsohy  vo  spisoch  Tylových  osvédčované  jsou  již  zast^iralé,  nasí 
fiolHm  prekonané;  praví,  že  sme  již  ]irežili  prvotní,  naivní  vlaste- 
uectví  Tylom  nadšené  hlásané.  A  predce  nutno  {Midnes  psáti  smén*m 
Tylovym,  ti*elms  i  v  jiné  forme,  dokud  mezi  nami  bude  jediný  (hI- 
n'idily ,  k  náriNlností  své  vla/ny .  Ihostejny  Čoch  a  4lokud  čestí 
HNliče  v  uevážnosti  k  rodnému  jazyku  dávají  dobmvolné  odnártNl- 
íiovati  syny  své  a  dcéry  I  Tém  a  taknvym  a  l>ohužel  jest  jich 
fHisud  mnoho  me/í  nami  -  m(di<Mi  se  vlastenecké  |H)VÍdky  Tyl«)vy 
nafiuníd  za  evanjelium  pŕedkládati,  tém  budtiu  dobrvin  elementár- 
ním  kursiMu  národního  učení  a  zároveň  vvlMirnvm  zálmvníkem.  T«» 
platí  o  jeho  novelách  mo<lerních,  jak*)  jest  hiska  rlnstenhf,  Starff 
Tomtis,  Knihnr  rlastnirr ,  Umlthui  tlohťudruzi ,  a  v  pnní  hidé 
Pnslťilni  CVrA,  knnué  jinych  prací  tolio  tiruhu.  \  jeho  četné  |mi- 
vidky  historické,  jako  llttziwi  Unihnrihn-n,  Ihknt  Kntnuh»rsk{i. 
Aii'hrmistft,  Dnlimií,  liinuk  Ši  ihur>kti  atel.  jsou  trvalou  ozdobou 
čei^ké  literatúr)'.  (*o  v  historické  i>ovidre  vubec  hledati  se  mťkžc, 
t4iti/  |K*stnist  dľje,  mohutné  pov;ihy.  stamvrká  scenérie,  pouravé 
živé  líčení,  to  vsechno  v  pnvídkách  T>b»vy4li  nale/^ime.  a  t4»  ješté 
s  hojným  nádavkem  tendcuce  uáriMlnostni.  Je  pravda,  že  na  vetsim* 
|Nivídek  Tylových  jest  |»iitnia  práce  chvamá  a  /  jeho  plánov  archi- 
U*kt4iuickvch  Ize  vvbrati  nenni(di«»  v/oni.  Toť  uiua/  celého  žití  jeho. 
veškeré  činností  jeho  verejní*.  Ne  ločiniv  se  sám  |K»vnélio  plánu 
/ivotuího,  pracoval  vždy  tam.  kile  to  ká/:ila  potrcl»a  vlaMenecká. 
XepnU  oíldechu  sol»é,  ncustálil  si*  v  t\i»rení  umčleckém .  činuost 
jeho  liyla  mnohouáM»buá.  ro/ptylcná.  a  tati»  ľo/prylrii(»>t  /pú^tbila 
mu  ÍJiké  mnoho  vycítek  o.|  li'li  ueiuolMiurícli  pochopiri  tu  vvMikou 
mini  vlastenOi-ki'  ob*tivoŇti.  /•  >pi<"i\ar  •!  tik  neobyč-jm*  u,ulany 
své  činnosti  iu*soustrctlil  kr  ^umtu  jedinému.  Avšak  Tyl  byl  \tvn>\ 
vsoliké  >elH*lá?^kv,  iiomél  miIhmívi  umeleckého,  neb\l  do  svého  ta- 
leutu   zamilován:   jemu   nebylo   bá>nickc   tvorení   cílem   nejvy<ším, 
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netoužil  nikdy  po  sláve  sijisovatolské,  nýbrž  posvédl  svou  ciuiiost 
služluí  iiííľoilii.  Hyl  pťosvédoon,  že  záleží  iia  tmu  více,  aby  se 
o  Imzeíií  ii  živení  lásky  vlasteneťkó  pnicovalu  se  vsecli  sínui,  \v 
sinOľeťh  inu(»livcli,  než  ve  sniéni  jednom  sebe  dokon.nlcjsím ;  bylo 
tíeba  ľoznietiiti  i)apľsky  českélio  ducba  v  celéni  oboru  verejného 
životn,  al)y  rekovný  zápas  nemnohých  obetovnýcb  nadšenca  vsuile 
náležal  následovníki\,  aby  niyslénka  vlastenecká  opauovala  v  coléui 
náľodó  českéni.  ľľoto  snažil  se  pripnouti  k  sc^be  a  k  sn.ihám  svyui 
nové  a  nové  spojence,  proto  povzbuzoval  sloveni  i  skutkem  nadané 
mladíky  k  diln  iiteráľnimu  a  vlasteneckému,  a  celá  rada  spisova- 
telä  veluii  iicinlivých  a  oblíl)enýcli  byla  od  nebo  na  dráhu  verejné 
činnosti  uvedená.  Naponn'nal,  radil,  návod  dával,  nedostatečnc  spisy 
jim  ojiravoval,  jen  aby  je  pH  práci  na  prospech  národa  udržel. 
Nékteré  schopne  jinocby  Tyl  sám  vyhledával,  jiní  |)nšli  sami  uchiucet 
se  o  jeho  pŕízeň,  žádati  bo  za  rady  a"  za  prispení,  a  bylo  v  letech 
tŕiďitych  a  ctyriaítych  málo  literárních  nováčkň,  jiuiž  by  ncbyl 
pomoci  }>oskytl.  Množí  jebo  žáci  literiirní  Tyla  za  svého  mistni 
verejné  uznali,  ale  jcsté  více  bylo  a  jest  técb,  kdo  se  ostýchali 
pŕi/nati,  že  byli  učni  jeho,  ačkoíi  napodobením  Tylova  slohu  hez- 
déčné  se  pn^zrazovali.  Jelio  nailání  bylo  podlé  toho,  aby  se  stal 
spisovat<3lem  vzorným,  básnikem  proslaveným  nejen  v  jedué  časti, 
nýbrž  ve  vsecb  jdodech  svýcli.  Avšak  tím  l)y  se  zajisté  nebyl  stal 
lepším,  šleclietnéjším  jíhteíem,  bnditelem,  zvelebitelem  svélio  ná- 
roda, nebyl  l)y  se  stal  vzornéjsím  Oochem .  než  jakým  byl ,  když 
vedie  psaní  povídek.  divadelnícb  ber  a  povzbuzujícícli  čbiukA,  veillti 
zakhidání  a  re(li<i:ování  casopisili  brál  také  divadlo,  deklamoval, 
]»ľekládal,  besedy  a  vylely  pnhidal  a  vúbec  kde  a  jak  mohl  vla- 
stenecíví  šíHI.  Tato  rozptvlená,  všude  se  účastníci  činnost  Tvlova 
l»yla  mimo  jelio  nadaní  príčinou,  /e  svým  časem  nebylo  v  českých 
vbistech  nniže  populárne jšíbo  nad  nebo;  výdatná  ]U'áce  jehu  nn 
dedičné  roli  národa  méla  účinek  nesniérnv.  Tvl  vvšel  z  lidu,  zí»- 
choval  nm  celé  srdce  své,  mluvil  k  nemu  iístv  nadšenvmí  a  ľid 
porozumel  svému  apoštolu  lásky  k  vlasti.  A  láska  ta  —  „koniua 
všecb  lásek-  pronikla  útroby  českébo  lidu,  ktery  z  vdéčnosti 
pŕenesl  jí  kus  i  na   jejíbo   blasatele.     Tak  Tyl   ntjen   nazváu,   ale 

skutečné  učinéu  mllúHcni  mlroiln.    Více  v.^ak  než  láskv  své  českv 

• 

lid  Tvlovi  nedal,  a  Tvl  ani  více  nepožadoval,  nevvbiedával.  Potŕebv 
jeho  bvlv  skrovné,  a  kilv/  nékilv  ani  tobo  skrovuého  drobtu  iia 
cbudobny  >túl  neliplo,  zav/dycbl  si.  snad  i  posteskl  a  use<IuuT 
psal  néco  -ze  života  cliudyclr  .  .  .  .  Oil  národní  i»ráce,  od  šírení 

osvétv  \\w/\  lideiu  českvm  neodvrátila  iio  žádná  vvblídka  na  blahobvt 

•  •  •  « 

v  jiném  j)ovolání.  S  niy>Ií  rekovn<»u  snásel  utrpení  všelikc  a  vy- 
trval až  di»  konce. 

.Iméno  jebo  bude  Nelebiti  ješte  pozdní  potíunstvo. 


Gogof  o  Puškinovi,  /iaden  /  našicb  básnikov  nevysinul  sa  nad 
ľuškina :  je  on  nánnlny  básnik  v  úplnom  smysle  sh»va.  V  Jeho 
dielacb,  jaki»  v  slovníku,   obsa/ené  je  celé  bohatstvo,  sila  a  oheb- 
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iifisf  nasťlii)  i:i/vk:i.  Hn  ii^ilnvšrrkvcli  ľo/<ín)  jrlin  Ihmiiíic  a  ii:ii- 
jiiMU'jšU'  liká/;il  ťc'lť  ji*lii»  pľiľsfľ;in>f\i».  ľn-kiii  jr  luolivŕiiinv  /j:iv. 
^iiátf  jnlíiiy :  ji*  tu  nisk\  rlovck  v  jchi»  vyviin-.  jiikviu  iiiu/iiti  sr:iMľ 
ľ^n  Kus  /:i  dve  Ntn  inkov.  V  íioiii  niskii  imiuhím.  ni>k;t  thi<.-i.  ni>k> 
i:i/\k.  ruskv  ľlianikti'ľ  iMlr.i/a  sa  taknii  listutoii.  v  tak<'j  nniiiej 
knisoti*.  v  jakfj  /ľkaillí  >a  kraj  na  Nyimklcj  |iln.liľ  i»]»th'k<'lin  skla. 

I  í^íiii  život  iľliii  jľ  úpliie  nisky.  Jľlin  pivr  niky  \stn|»ťiiia  <li» 
>vťta  vv/iiať-iijú  sa  tviii  \oln\iii  /itini.  /a  ktiuvni  tii/i  Kus.  Smllia 
Ihitlila  lio  ta .  kile  ni^kť*  Inaiiin*  w/iiaťujii  >a  iivkmi .  vrlikmi 
ľli:inikt4*ni(>sfc»u :  kde  iilaitk/i  ui'siii'u*ľii«»T  Kos>ii*  iiľľirliinitá  je  lin- 
raiiii  ii  ovíata  jiilri»iii.  nlmivsky.  vcŕnyin  snalmiii  pukryty  Kavka/ 
v  slľi*<Ui  liiinirirli  (itilíii  )»n'kva)ti|  Im:  oii  /tilnulil  sihi  jrlio  <lusr  a 
n>/orviil  im)sI«mIii«'*  rcía/i\  kinp*  tlarilv  svuIhmIiiu  iiivm'Í.  .Irlm  /a- 
iiiiiial  vufnv.  iNM'tiťkv  /i\nt  <iiicl\('li  linialuv.  jíili  >aľ\átk\.  ľvstiv 
iúIn'Iiv;  imI  tvrli  rias  iiadnliiiiinl  si  sti*tiT  j(*)i««  trii  sinikv  ťali.  tii 
hysirutu  a  miicIusI.  ktm/i  tak  /adixila  a  |»ľľkvaiiila  ŕit.it  |Mitiiiajni-(' 
Kusko.  Koff  <»|»isiiir  hoj  Cľľriira  s  ko/;iki»in  ji'lio  sloli  jr  Idľsk  :  on 
tak  lilíska  sa  jako  jasne  saldt'  a  li'ti  lt\>ín*j'«i«*  jaku  >aniá  hitka. 
.Ii*  on  |N*vťoni  Ka\ka/a.  do  nidii*  jt*  /aíulirn}  cclnn  >\ojiin  dn>ou; 
>niiir  |iľa\*'  iiH'to  jť  /iv>í  a  vndsi  \n  ^xujunt  f\oľ»'ní.  kľir  d«»t\ka 
>ji  juliii.  /iadľU  nisk>  lKÍ>nik  nnnal  tak  ^ťi^tu}  osud  jako  ľu>kin. 
Niľia  sláva  n»'ľo/^inla  -^a   tak  lty**tn». 

ľiiskin  i>n|  naiiiihiun  l>:ÍNiiiki»ni  otl  )iľvii)ioŕiatku  |iľt*to.  /r 
ii|iľ:i\do>:t  náp»lno>r  niMio/nstäva  v  o)ii'>ani  Ninat.ina.  no  v  >anioni 
dnt'llU  nápMla.  lUi^utl:  w*'*^*  huf  i  rftthf  inifulmim.  hnf  n/ii^nft 
tflLitm  ťUiizi  M'/,  fif*  f-f.ttfi  htté'i  fŕtnni  ^lajhn  ntirntitt*  fm  zirlu, 
*»(tuht  ttlihn  tnifi'thi.  Litľ  h 'i  "I  I  n  r/tt  /'//..  i#  >*/  :ttti  f  hn  Ĺntiti- 
u**m,  j*ili>hti  tn  >>hi  .s'iHn  l'*iri'r'ft  n  '  tfii'.  ľii^kin  xl.idni'  nail<divľaj- 
n\ni  unicnini  nrninidr\nii  «vtanii  <>/nai'il  rrly  |iii*dnM't.  .Irlin  i-pi- 
Irfiiu  }v  t.ik  nsiM*ni*  a  Miifjr.  /r  naiiľ.iil/\ijť  n'l\  i»jii-:  «»t«'riT  jidio 
lirta.      Malá  jrlin   1i.i<«ni>  k.i    u*   v/d\    li*idn.í   ti'ľko    jak"   M'íki'   iHirnia. 

ľi»*lľ»ln«'  lia-^ni*.  ki"ii-  jii"».il  \  ľa**,  kľif  u/  l\a\ka/  /nii/nnl  i«''i«i 
tH-iam  s  ľľliui  s\iii  »\\  lir<i/n<>u  \<-[ki>oroM.  a  li.t^Mik  |Mi|ir(i/il  sa  do 
^nUa  ikUska .  d«  jtdin  «ili\.  aÍM\«!i  ľn\jn.  in-'a-livlix  í'irarľí«»\  tmi 
iislľpitrrnmi  j.tľki"»?«iu  a  snu'l«ľ*íiiu.  'Ifut-i  /jav  iiniiť  'a/ki*  pi/- 
rir^it.  <'iíatľlia  |»P'k\.i|'ľiii  ^M»«'l"^rMU  ii*lii»  >ti'tľa  .  /i.idali.  aliv 
\lao|rnsk(*  a  lii'^rii)  jrk*'  di-ir  kr<'*>lii  txmi  *>:<iiimiíÍ  li.iľ\anii  |akt»  Iimm 
Ka\ka/a.  Ma^sa  oImti  n^tx:!  ).•  Mdiiii  |:«Hli\n.i  \  >  «\it|iľli  /rlani.o  li. 
oiia  kľi«'l :  .\yol»i.i/  m^  r.ik  j.ikn  omm*.  \  upim-)  pľ.niir.  |ip-dsra\ 
(lirla  na^iíľli  |ip*ilk'i\  t.ik  )ik««  ii<i]\.-  |\i-.f  pin-r  \*"^h\  Imr.  rirknu  : 
-I"  jr  nidii*.  *»lali»'.  n«'|"ki;ľ.  NI.ľ»'*.i  imI'mI.i  i. mm  *,i  /rn^tim-. 
kloiá  rhn*  mat  \i*rn'i  i'-uli-lii/iľ;  .  a\-.ik  I"/  i:iil«"'l.iTk"\  .1  ľli\li 
«»>i»jľj  tváp".  Iliľ^k.i  !ii«»r"r!.i  !i-i;  \  |ľ"«lit|iiľ  i.i*\  ^t.il.i  ^j  /í\>»hi: 
•4risi:i[  /iviil  n.tpnla  \»A  ?  f/lMíľi  !i\  ľ-n'í  MfMic  mii1i\.  iiiiiu  /!•"!. il\ 
»l\v  tr^fy :  aiiďu  n.ir:.i*iiiiiľ  s\.,i  ^I  .i,  ilnw^kx.  iI.iT  mIh  iif^ilnriiin. 
li«»vorií  olinivt*  •»  1  Id-nlii-'ľ!..  \''  ;\  I. d  n.i  p-l'*  ^ri.inr.  ali-!»n  /**- 
^tanr  \«'ni\ni  |ira\il»'.  .1  \U-'\\  ip /i-!%.i  -i  ľi.i"^'!  ľ»i-kii!  i:'*|i«'»i/il 
|iľV('ho  |ipvslriľdkn  |iptn.  /v  rl.»i-l  /i»^*.if  [•••«í"ih.  a  j  hIm  /»•  u  ka- 
/ilŕlio  lúsnika  .    ktm-x    rifi   \    ^.-l.ľ   iskiii   ««»  iti-li  •   |in\«i|aiiia  .    |«a!inn' 
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jeumá  výhercivosť.  Nik  nebude  zapicnif,  že  divoký  horal  vo  svojom 
bojovuoui  ľúchu,  Kvnboilný  jako  vôľa,  Siíiu  sebe  sudca  i  {kíu,  o  mnoho 
je  malebnejší  jako  dajaký  prísediaci  súdu,  Imľs  timt^sn  zavraždil 
svojho  soka  a  podpálil  dedinu.  Ilonil  bmíí  v  nás  viacej  symiNUie 
jako  sudca  vo  svojom  obsúchanom  fraku,  osvobodivší  inuožstvo 
poddaných.  Nuž  ale  i  tento  i  onen  sú  %j«avy  nášho  života. . 

Tvorby  Puškina,  v  ktoiých  dýše  jeho  ruská  príroda,  sú  tak 
tiché  a  uerozorvaué,  jako  sama  ruská  príroda.  PochopiC  môže  jídi 
újJne  len  ten,  čia  duša  nosí  v  sebe  čistoniské  živly,  komu  je  Rusko 
vlasťou,  eia  duša  tak  nežuo  organisovaná  a  rozvitá  v  citoch,  že  je 
spósobná  i>oňaf  na  oko  neblískavé  ruské  piesne  a  ruského  ducha; 
preto  že  čím  obyčajnejší  je  predmet,  tým  vyššie  musí  stáí  iíoet, 
aby  vyzliekol  z  neho  ueobyčajnosf,  a  aby  tá  neohyčajnosC  bola  sú- 
časne pravdou.  Puškinove  posledné  diela  nie  sú  dostatočne  ocenené. 
Vo  svojich  malých  básničkách,  tejto  prelestnej  antolo<ni,  javí  äa 
Puškin  ešte  obšírnejším  a  nmohostrannejším  jako  vo  veľkých  |m>c- 
niach.  K  dokonalému  jich  pochopeniu  nutno  mat  vkus  vycibrený, 
ťlovek  musí  byt  aestetickým  Sybaritom,  kt(»rý  sa  dávno  piTsýtil 
ťažkými  je<llami,  a  ktorý  zjie  vtáčka  jako  náprstok.  Sbierka  jeho 
drobných  básní  je  rad  dnihocenných  malieb.  Je  to  ten  samý  svet, 
kUnj  dýše  črtami,  známymi  iba  Grékom,  v  ktorom  príroda  vyníža 
sa  tak  živo  jako  vo  vlnách  striebornej  ríeky  zrkadlia  sii  heíuuké 
]decia,  ramená  a  alabastrová  šija,  obsypaná  nocou  temných  kadier. 
alebo  iiríezračné  hrozno,  lebo  myrta.  Tam  všetko:  i  na.slaždeuie 
i  i)rostota,  i  vysokosť  mysle  objímajúca  posvätným  chladom  (mIu- 
ševnenia.  Tam  nieto  kaskád  deklamátorských,  tam  samá  {XKiisia; 
tam  všetko  prosté,  najdnené  vnútorným  bleskom;  všetko  lakonisni, 
jakým  voždy  býva  čistá  jwesia.  Máío  slov,  avšak  tak  rezkých,  že 
všetko  označujú.  V  každom  slove  prepásť,  hllmká  jako  sám  básnik . . . 

Požiar  národného  divadla  v  Prahe.  Veľké  nešťastie  zastihlo 
našich  bratov  Čechov.  Nadobyčajnou  námahou  imstáivili  si  skvelé 
divadlo:  pred  síimým  (»tvoreuíin  padlo  v  obeť  plameíiom. 

Y  osudoch  národa  českého  je  mnoho  tra^xiky.  Z  výšavy  hodrný 
bol  belohorskou  bitkou  do  hlbiny  nemej  —  nečinnej,  l'rácne  dostal 
sa  zase  na  povrch  —  a  jeho  boj  ťažký  požadoval  nesmieme  olníte, 
I  dnes  má  ťažké  postavenie  —  ostrov  u  prostred  zbúreného  ru- 
dzinstva.  Avšak  on  jako  obťatý  dub  -  z  vnútm'nosti  svojej  ženie 
vždv  nové  a  svieže  ratolesti. 

Veľká  zírata  národného  klenotu  nezkrnšila  mvsle  české.  Sbierkv 
na  nové  divadlo  dejú  sa  v  kolossálnych  rozmemch.  Za  dva  týždne 
l»oli  vstave  väčšiu  čiastku  škody  dobnu'innosťou  vynahradiť:  je  to 
znak  sily  a  obetovavosti  nadobyčajnej. 

Jestli  bolo  postavenie  českého  národného  divadla  vecou  š|«- 
liálne  českou,  teda  je  jeho  znovupostavenie  vecou  všeslavianskon. 
Nešťastie  t;ik  tľa^:ické  musí  vzbudiť  všeobecnú  účasť.  Bude  on(» 
nientkom,  jak  lillioko  vnikla  slavianska  myšlianka  do  nás! 

Lipany.  Trúihlohni  v  péti  jednáních  od  Vácslava  Vĺčka.  V  Pnus4\ 
N:ikla<lem  vlastním.  l>^x\.  Znamenitý  spisovateľa  dramaturg,  Vácslav 


Mcek,  ilusiiihol  svojim  |NishMliivin  (iii*loin  ^ÍjpftHir  vríky  iis|H*ťh. 
Ilístiirickc  ilniina.  Uí  ťiloli.-i  vriiiii  fazká.  Vln*k  ju  m/lústil  lilískavn. 
ľnstAvy  jolio  majú  tolo  a  kivv,  a  nie  sú  lúrky.  IWv  prímminá. 
clvšiiai  striMlovekvm  n'tíľskvm  duťtiom.  Zvláštne  svinpatUké  ziavv 
Ml  Vlťkove  žcMiskŕ  postavy.  Búrm»  výstupy  sú  majstrovsky  poilaué : 
išadv  vidno  autora  doluv  olio/námoného  s  tajnosťami   sconickvini. 

Slovanské  divadlo.  ShiVka  dľamatlrkydi  spisu  slovanských. 
Poŕiiilajf  L.  (\  Friŕ  a  Lad.  Sohnal.  Svazťk  11.  Výnosné  misto. 
Vi*sc*lolirH  vo  ŕtvh'ťh  ji'ilnáinVii  o<i  A.  N.  Ostrovského.  Z  niskŕho 
pn*ložíl  Km.  Vávni.  Kto  po/ná.  jak  ťažko  s:i  pn^khuiajú  spoltMrnskó 
kusy  dnimntíťkŕ  /  ruštiny,  ton  neodopri*  iKÍnu  jtrekladatefovi  vorkú 
/niniosf  a  znamenitv  dar.  Kuskii  roŕ.  o  mntdio  vvvinuttMsia  a  ustá- 
ItMifj.sia.  jako  z:i|mdnó  shtvanské  ivči,  má  vofa  ori;:iná]nyrh  /vnitov. 
klorf  je  (iiiko  pndo/iť  tak.  ahy  notratily  svoju  ostrotu  a  úscľno>ť. 
ľáiiu  Vltvnívi  sji  to  iKidarilo.  Odporúŕanír  |H)dnik  tento  <  ..Sh>v:inskó 
divaillo-*)  našim  odiotnírkvm  dmžstvám.  Xa  sériu  desať-sväzkovú 
|»n*«lpiára  sii  :>  zl.  u  knihtiskárny  Lad.  Sohnala  v  .liŕi'ne  v  (Vrhárh. 

6.  A.  Cernik  uverejnil  v  ^Konmhri  na  Síonu"^  hásniŕku 
zvláštnej  nehy.  ktorú  tu  niero  ]nvmenenú  iKMÍávame: 

o.  sladkú  sl/a.  ju/  mi  matka  priala, 
Kcd  p<»  prvVkráf  v  ľUilziiiu  s<»m  ^iol: 

To  sladkv  plať-  bol.  ktnrViii  ona  lkala. 
A  na  matiT'^kom  ^^rdci  ja  som  nirt'l. 

o.  >.|adká  sl/a.  ktorú  otec  ronil. 

Koíf  prvVkráť  scuii  padol  v  cliondiu. 
\  jako  jamy  kvietok  tVlo  klnnil. 

Tak  mladV.  a  tak  !»li/kA   ku  hrobu. 

t>.  sladká  sl/a.  ktorá  v  oku  kvitla. 

Ki»«í  dh'l  M»m  v  i-hľámo  mihg  otŕiii\, 
A  tlui'hiiui  ntnjím  /.iara  urha  ^^xitla.  ' 

A   pl.da  jaMHn  ho/«kťj  vidiny. 

Najsladšia  tvš*  viak.  s|/a  moja  milá. 

Nnu/  t«Ta/  lká\a  du^.i  nyjina: 
o,  Ii.ir  hw*  \«i-iM-  v  oku  xllikoiii  žila. 

Ty  pi'rla  ilraliá.  ^J/a  kajúra. 

Vyzývame  pána  (Vrnáka  k  pilneJMiMnu  prat-Mvaniu .  hdio  día 
UAŠej  mienkv  má  m'\ši*dnv  dar. 

Stručný  pŕehled  déjin  literatúry  české  dnhy  staré  a  strední. 

kteryž  pn»  zák\  sknl  stifdnuh  sťst;ivil  .laii  Vi-snirky.  Ihuhé  opra- 
vene vyiiiini.  V  ľrazr.  N;iklailarrl  I  r.  A.  I  ľli.iiíľk.  i't-na  .*'»«»  kr. 

Trr(i  sniZftĽ  Slovanského  divadla  •d>^aliujľ  pňvndnu  M'^ididini 
.Vut.  Koiikla:  „Lov  mladého  kráie.**  Hra  padad«>ntkn  I'm'^.  Kami  I.. 

král  ŕťsky  n  jehu  s\n  Vaťla\  IV.  \\**tupn|ii  na  ilfjisfr.  ľosudfiiii* 
Ufjto  vt»i4oIohry  nerhánn*  '*i  pn*  huihn  i  >*i<u. 
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Paméti  o  školách  českých.  Listáŕ  skolství  českého  v  Čechách 
íl  na  Morave.  Yvdnl  Frantiscik  Dvorský.  \  ľnize.  Nakladatirl  Fr. 
A.  IJrhiínrk.  Si»sit  I.  Oelé  ílido  bude  obsahovaC  S  sošitov.  Cena 
sositii  4;')  kľ. 

Prírodopis  človeka  od  ľľ.  Hellwalda.  Pŕckiádají  Jan  Herhun 
a  Jaioslav  Vlček.  V  Praze.  Nakladatcl  Kr.  A.  Urkínck. 

Jubilejný  pozdrav  doinádcli  viery  k  storočnej  iMimiatkc*  tole- 
rancie kresťanskej  cisára  Jozefa  II.  od  ľ>edricha  UaUíka.  Nákludoiii 
výhoru  Zpévníkovélio.  Turí.  Sv.  Martin.  Cena  10  kr. 

ľyccEiH  HapojHUH  EapTMHKH.  Co6pa.r!>  H  onHcu.rb  X 
ľoBMHcKiíi.  C.-IleTepr)yi»ľh.  i8SI. 

Ka.ieBa.ia.  <^J[HCEijt  napo^uiuA  anocx.  IlepoBiMi  3,  TpoH- 
npeMT,.  ť.-IIeTei»6ypri.,  1S81. 


Na  vyzvanie  naše  v  treťom  a  štvrtf»ni  sošite  ffSlorrhskifrh 
Pohfftdoľ^  došlý  nám  f ri  povesti,  konkurnijúce  na  <»dmenu  ;)<>  fnmkov 
v  zlate.  Posielame  všetky  tri  darcovi  a  spolu  sudcovi.  IW  jtMlnýin 
predlžujeme  termín  <lo  /.í.  mpfnnhra  v  nádeji,  že  snárf  niekt^iní 
za|K)zdená  ])ľáca  ešte  dorazí. 

Prosíme  tých  pánov  odbenitelov,  ktorí  ešte  dlhujú  jdat  za  pn'y 
ročník  ^Pidiladov."  ahy  takýto  behom  mesiaca  seittenihni  na  isto 
poslať  ráčili. 

Snažne  |)rosíme.  čitat(»Iov  svojich,  aby  si  nezfažuvalí  nám  svoje 
myšlienky,  želania  a  návrhy,  smerujúce  k  opnive  a  zdcíktiniilení 
časopisu  tídioto  list^ívne  sdeliť  ráčili:  viacej  očí  viacej  vidí  I  My 
i  tii  najprísmúšiu  kritiku  radi  ii  Vífačiui  prijínnnne,  a  usilovať  sa 
budeme  budúci  ročník  ^Pohradov*  dfa  možnosti  zdokonaliť. 

Itn  la /t  íl  f  I   „  Sloľfjisk  {f  ch  Poh  fador,  ** 


R»k  I88L  Soiit  6. 

Slovenské  Polilíidy. 
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N7is  dnešný  stav. 


slovou^kij   /.unialistikr  viac  ni/  holo  vyslovťiió,   Ic  smr  mij 
rincrj,  nržli  jníha  pniitická  sfratm.  Na  uaše  šfastio  ji»  tomu 
tak.     Ktol»y  sa  díval    na  nás  lon  jako   na   politickú   stranu 
<a  tak  liLiďia  naši  (Hl|N>ľniVi  a  klobotnící).  videl  by  smutné, 
ueprospťsnu  obrábané  ixde.  K  vyssii*  uvedenému  vyix)ku  môžme 
dolu/iC  bez  s|me1iania    ])anido\a :   zr  stne  wy  sfivasne  metirj, 
Hŕžli  j'olitická  stropia, 
IMsatef  týťlito   riadkov   nikdy    nexyjavil  vo  svojich   publicisti- 
ckých pnicach  tú  najmenšiu   obavu,   /ejiy  slovensky  národ  zahynúí 
mal  duešnym  nnufarísmom.  natipak  vo/dy  bol  istý  sk4»ivj,  jasnejšej 
l»iulúcna*«ti.  nia  jeho  často  vysbtvi^nej  mienky  nnufarisnms  vo  svojej 
INMistate  je  prímalicheniy.   duchovne  stenlny.  v  prostriedkoch  chu- 
fiobny.  prľ!  ľudsky  krasocit  odporný,  pre  mravného  človeka  (Mlstrašu- 
júci,  uez  aby  molnd  usmniť  slovensky  živel.  Nikdy  sh)vensky  /ivel 
ueupriamil  sa  na  madarské  zdrapy,   med/itym  čo  macfarsky  užíval 
a  u/fvA  z  prebytku  slovenského  ducha.  Ne]»otn*bn4»  vefa  príkladov : 
sama   maifarská   ix*č   Ikv.  slovenských    elementov    ne|H>stačovala  by 
k  dennej   {Mitrebe    poslednému   kondášovi.   tym  menej  v/delanstvu. 
ľn*to  mvslím.  že  kritika  nášhit  ilnešného  stavu  nebude  mi  tak 
vysvetľovaná,  jako  bych  chýlil  sa  k  ]K*ssímismu.  Konečnt*  |K»/naníe 
HViijho  Miiwx  je  poNtafou.  /  ktorej  vyrháilzajúc.  móžme  ]irilti/if  ruky 
k  nápravám. 

Jako  politická  strana  utr]ieli  >me  na  celej  čiare  iNuiizku.  a 
žijeinr  len  tym.  čtt  je  v  ná>  a  našich  snahách  viac  jako  piditické 
.^tninníctvo.  Na>a  poiá/ka  jako  >tniny  mala  následky,  ktoré  hlásajú 
na  ji*ilnej  strane  be/ohladno^f  protivníka,  na  druhej  vt^íkosf  nár<MÍ- 
neho  nešťastia.  Niet  príkladu  v  nov>ej  hi>t4irii.  žeby  víta/ná  stniiia 
IniIh  tlkou  svere|M»>fiiu  v\  užila  svoje  vífa/stvo.  jakt»  to  undúla 
maďarská.  KiLske  prí>lo\ie  ho\orí:  ^smznu'htt  ua  znn  uŕhijn' 
V  prísloví  tom  dyse  pekný  durh  ru>ky .  ktorý  vrátil  |H»ra/enému 
<tha/i  OMuanovi  saldu,  /  ktiiľi*lii»  ale  nmiá  nič  ma(farst\o  jako 
stmna.  Ona  nás  na  /«*m  sra/fnych  bije  >uro\ou  pä>fi)U  a  ]»udí 
v  nás  cit  [Nmisty,  na>ej  prínMle  ne/námy.  Hriech  jr  a  saniopr/nenie 
Dťttiyslcí  na  |Nmistu!  I  čer\  sa  kriví  |hh|  nohou  svojho  vraha: 
v  Vtícs  musí  byť  ttdko  ctí  a  tluclia,  aby  sme  as|Niii  |N»chopi(  mojdi 
predcit  a  sladkosť  spnivodli\ej  pomstv. 

f  I 
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Prenasledovanie  zl)it(vj  slovenskej  strany  je  nekríkľnvé,  zato 
ale  hrozné.  Krikravé  faktá,  jakú  zrušenie  škôl  a  Matice,  násilná 
pirat^ria  národn}'ťh  ka])itálov,  hcrodesovské  zachádzanie  8  nčUcoii 
sa  niláiležou:  také  a  podobné  rítierskc  kúsky  nešľachtkta^o  vffaza 
známe  ku  konečne  i  (Talej ;  avšak  utľ|>enia  tieto  sii  leu  pAhou  mali- 
cheruosfou  proti  celému  moru  menej  kríklavých,  zato  ale  nepočet- 
ných l)6Iov,  o  kt4)rvch  (falší  svet.  ha  ani  naši  najbližší  bratia  nič 
nevedia. 

Tisíce  slovenských  hytnosti  vädne  pod  f^ižkou  mkou  brutálnej 
persekucie,  trpelivo  snáša  biedu  a  zaznanie.  Keby  sme  chceli  do- 
kázať, slová  tieto,  nutno  by  nám  bolo  dotýkať  sa  súkrounmsti  ne- 
šťastných obetí,  a  tak  by  sn)e  iba  pritiahli  krutku  lisu,  jhmI  ktorým 
trpia. "  Dosť  na  tom,  slovensky  človek,  ktorý  nechce  byt  hafiiBoni 
lebo  podliakom,  alebo  ktorý  nevie  v  sebe  hermeticky  uzavrcC  opmv- 
dový  cit,  v  každom  stave  a  [zvolaní  vydaný  je  v  obef  prenasleilo- 
vaniam  zo  všetkých  strán.  Už  pi*cdplatenie  slovenského  časopisu. 
kúpenie  slovenskej  knižky  postačuje,  aby  duchaplný  klerik  zostal 
|)ätnásC  rokov  kaplánom  lebo  administrátorom  na  dajakej  bniárke. 
aby  pravotár  snášať  musel  sekatúry  sudcove,  notár  hrozby  slúžneho, 
]nsár  krivé  vzhľady  a  hrubosti  princip^ilove ,  ba  i  ten  dedinský 
richtár  všakovó  trájienia  zo  strany  svojich  predstavených;  všetci 
ale  duševný  tlak,  kt^rý  viac  bolí  a  znižuje,  nežli  bieda.  Vítazná 
maďarská  stmna  so  svojím  Sancho  ľansom:  madaronstvom ,  ne- 
us])okojiIa  sa  umitvením  politických  a  národnostných,  zákonom 
fatamorganicky  sľúbených  pnlv.  ale  ide  na  vykynoženie  súkromných 
bytností,  derie  sa  do  imsvätných  kútov  domácnosti,  berie  od  hladnej 
IMJmy  každé  sústo  chlebíka. 

Nechceme  tvniit  žeby  v  hlave  v<m1cov  maďarismu  bola  zkrsla 
myšlienka  infernálneho  prenasledovania  tohoto.  Sám  veľkomadáris- 
mus,  jako  myšlienka  absurdná  a  nemravná,  nmsel  zplodif  seba  hodné 
deti..  Malomocnv  sám  v  sebe.  mohol  veľkvm  nárokom  vrhoveC  iha 
dušekupectvom :  lacných  duší  našiel  dosť.  Uhorská  stredná  a  menšia 
šľachta  pa<lá  po  desiatkach,  a  bývalé  stĺpy  Uhorska  premieňajú  sa 
na  stádo  hladných  be<láľov  s  ])yšnými  nárokami  na  život.  Maďa- 
risnms.  ktorý,  v(faka  rakúskej  slabosti,  iníšiel  k  moci.  stal  sa  jedi- 
ným útočišťom  majetkových  a  duchovných  nihilistov.  Ta  sa  vrhli. 
a  madarisnuis  za  každý  únul  lebo  úradík  dostal  n(»vého  pro|»a<»iu- 
distu.  Avšak,  kerf  zasmrdne  mrcha,  slietne  sa  veľa  havranov.  Knrísf 
nepostačuje,  /ostalo  ešte  mnoho  kandidátov.  kt4u-í  si  musia  7JÍsluliy 
sl)ierať,  aby  upozornili  na  seba  .štedrú  ruku."  Najlacnejšie  xásluhy 
možno  si  nasbierať  na  Slovensku  udavačstvom,  ňuchaním  xa  ]Min- 
slavismom.  Udavačov  a  nuchačov  najtlodilo  sa  po  našich  kr^jorh 
jako  húb  p(i  daždi,  a  nemajúc  ]H>ľa  verejného,  vrhajú  sa  na  pocl- 
rvvauie  súkronmvrh  ľudí.  .V  takvm  spôsobom  stalo  sa,  že  statocnv 
človek  národnéhn  ni/u  ani  hmotne,  ani  duchovne  prospievať  mi- 
móze, a  jestli  sa  i  udrží,  je  znakom  neobyč<*ijnej  sily  a  šfasúa. 
Keby  nelM)la  v  otázke  dan  a  vlastné  brucho  víťazov,  i  tej  slovenskej 
pôde  zaká/ali  by  ro<líť  a  pramemun  vody  živé  vydávaf  pre  rodu 
verných    Slnvák(»v.     Istý  madaroman  vyslovil  sa.  že  iha  pre  jednu 
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vei"  liuľvá  £«  na  ľioliu.  a  siVc  žť  st\nril  Slováka.  Tťu  rhlap  \v- 
sliivil  motto  ťolťj  vífa/iiťj  stninv.  Avšnk  iiianic  h\  mih*  sa  kojili 
tiátlťjou.  XI*  iNNloluiá  /.lirívosŕ  jr  vyluŕiio  vlasfiiitstuu  ivnr;:át(»v.  Sy- 
máiiii*  priniiy  ani  tyrii  luavvcli  Mairaiuv  /a  lepších  |M»va/ovať.  Ťo 
ji;  ml  nmŕky.  všetko  myši  lapá.  N:iši  n'nrváh  napiHl(»l»inijú  pri- 
PKizniii  ilnivosf  asiatskôho  plemena  ma(f:iľ>kélin. 

V  takomti»  stave  n:irliá(l/ame  s;i  vo  ptMlfaliiiiitá  politÍ4'ká  stnina. 

N'áNiťilkv  tniio  sú:    he/siľu*  na  \>etk\ľli    volliistarli.   a  í\m  samvm 

•  •  •  ■ 

luMnožnosf  ilaŕ  /n:ik  politiekélii»  /ivota.  Kde  sm4'  v  (Mrnm  snieiv 
iiapríahli  sily.  stalo  sa  to  be/  miileje  na  prajn}   výsledok. 

Avšak  ne|NKlfalinutí  a  ne/1iiti  Mne  eo  /i\elná  sila:  to  plus. 
kton:  nás  vwyšuje  nail  púliu  síranu.  neniô/4*  oilňaŕ  nám  /iadna 
|Militiťká  flivokosŕ.  Ol»meil/it  nás  konei'iH'  mô/4\  /aliatit  /nist.  ale 
utiuuiií  a  /niťif  nÍ4*. 

Nastáva  otá/k:i .  ei  my  sami  4|i»sť  morne  opierame  sa  pľoti 
tluiiHMiiu  a  niivniu  svi^jleli  /ivehneh  vlastnosti.  Vv/nať  nutm».  /e 
vziloľ  fa/k\in  okolnitstam  m/i/ sa  pinlsa.  Nás  nemohli  ni/om  zkľušiť 
jako  uhoľsku'h  Kusov,  bárs  neuMpomáha  nás  písmo  a  jednotná 
ťirkťv.  Z  dniliej  strany  netreba  /a/návať,  /e  veľa  hád/«*me  ai  krk 
tyiii  ^faikVui  okcduiisfam.**  a  miudio.  4*0  stal  sa  nnddo  vzdor  nim. 
nehtAUť  sa  piv  našu  vlastnú  ..fa/kost  *  a  nedvi/nosf.  Na  s]ds4)viiom 
|Nili  nťndií  nám  priamr  ]ir(*ká/k\  dio'šny  imufarismus.  a  (faleko  hy 
sme  išli  v  sebaklame,  kebv  sme  tvniili .  že  mbíme  /adosf  svííje) 
|Nivinnosti  i  tí.  4''o  povolaní  sú  tvorivé  úrinkovat,  i  ti.  4'o  ktm- 
snnmvaf  a  staraŕ  .si  majii  o  koiiMUn.  Lud<»vá  spisba  /;istú|KMiá  je 
ku  pr.  jfilnym  jediným  mesa<''níkom  a  spisiM'*k4ini  v  neuľťitých  do- 
liárh  vv('hád/aiÚ4'im .  iinMl/itvm  ŕo  hni  náš  4*elé  4lesiatkv  tisiV<»v 
nianivťli  a  daromných  spisov  kupuje .  imp«irtov:niy<'h  knihánni  a 
kramármi.  V/delaiišia  vrstva  jestli  i  chci*  čitat.  ťa/ko  dostáva  sa 
k  Hlovenskómu  spisu,  le/iacemii  snáif  na  sklaibnli.  o  mivé.  ('ítat4'fom 
|iríjeninŕ,  /áliavnô  a  pom'né  spisy  nestaní  sa  nikto.  ľoibduH'  ni- 
komu nena]»;idlo  pri\ád/af  <d»ecen<«tvo  naše  k  ('ítaiiiu.  I  V(»  \4'rkiim 
a  HanioKtatn4»m  Kúsku  museli  najprv  privioŕ  (diectMiNtxo  k  i'itaiiin. 
xhudif  v  inmi  ]>otľebii  čítania.  Naše  /á\ody.  ktorí*  iiiaju  fli»  činenia 
911  spisbou.  nevyvinuly  po^iiit  /iadúcnu  činmot.  India  \plyvu  málo 
|MNl|N)nijii  jicli.  i>va  kaleiiiláre  nári»dn(dio  >merii  wcbád/ajti  na 
SbiVensku  s  li/kym  pniiierne  kruhom  čitatciox .  kile/to  buflin^k<' 
škvary  iiesmiern\m  počt«»m  ro/siniju  !»llMľ»t  pn  kniji  na^^oiii.  Na^^e 
v/dHanstvo  |HMlporuje  ^vW  primer.inú  ^^pi^^bu  ch\aľHid»nr.  a  hriech 
hy  bol  /ali»\ať  **;i  11:111.  V\^ak  my  nielen  pre  seba  )»isemľ  .1  čítame. 
my  nii*  pn*  ^eba  \>t\čiii  >nii*  /á<ta\u  ^loxen^ku.  ale  pre  íud  ^xoj* 
.Xa  Iiid  "^voj  |Ni/riiMe.  vr»»tovníci  moji.-  volá  k  ii.im  Sládkovič; 
málo  liladíim*  naii:  na  t(*n  Ind.  ktorv  /arhi»\al  M'be  i  nam  ii;iroi|- 
mmí.  reŕ  i  /vvk. 

V  kultúrmun  pokroku  >niľ  hatení:  \  pri»**pi*ľli  ^loxenski'ho 
kraju  ^láda  iiieb'n  nič  nerobí,  ale  iipiido/rir\:i  .1  preiKi^ieiliiie  kay- 
•lélio.  ktidiy  i»po\á/il  sa  niečn  podliiknut.  Oluľ  u.-tsr  nori.oleiie. 
re.H(y  v  neschfMJuom  >ta\e,  |irieni\^**l  nielen  /f  >:i  ni*|irudi  iio\\nii 
íhlMlui,    DO  i  kv<*tú<'i*    predtým  vetve  priem\^i-liie    schiiu  jedna  po 
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melódie  nemožno  naznačiť  je<lnvni  slovom:  je  ona  veľmi  pestrá. 
V  mnohých  piesíiach  zvučí  ona  lahko,  gťaciosne,  sotva  dotyka  sa 
zemi,  a  zdá  sa,  že  sa  šalie  zvukami.  Indy  prenímajií  zvuky  na  seba 
mužskú  tisiofJínomiu :  stanú  sa  silnými,  mocnými;  niekdy  zas  sú 
zvuky  ueobyčajno  volné,  široké,  gigantické,  usilujúce  sa  objať 
prepast  prostranstva.  Meloduí  smútku  je  tak  silná,  jako  nikde.  Či 
vyráža  sa  v  nej  smútok  nad  prervanou  mladosCou,  ktorej  nedovolili 
doveselit  sa ;  či  sú  to  žaloby  na  nešťastné  položenie  Malorossie . . . 
no  jej  zvuky  žijú,  pália,  rozhárajú  dušu.  Ruská  smutná  muzika 
vyráža  dla  M.  Maximovičn,  zabudnutie  žitia:  ona  usiluje  sa  ujst 
pred  ním,  ohlušit  každodenné  starosti:  no  v  maloniíských  piesňach 
sa  ona  sliala  s  životom:  jej  zvuky  sú  tak  živé,  že  zdá  sa  že  ho- 
voria, hovoria  slovami,  vyrozprávajú  reči,  a^každé  slovo  tejto  jarkej 
reči  prechádza  cez  dušu.  Zvuky  jej  sú  niekdy  tak  podobné  búšeniu 
srdca,  že  sa  ono  zrazu  otriasa,  jakoby  sa  ho  bolo  dotklo  ostré 
železo.  Bezútešné,  ľahostajné  zúífanie  ču(  v  muzike  tejto  tak  silno, 
že  sluchatel  zabúda  sa  a  cíti ,  že  nádeja  dávno  uletela  zo  sveta. 
Na  druhom  mieste  čuješ  prervané  stenanie,  výkriky,  že  pýtaš  sa 
sám  seba:  sú  to  tony?  Je  to  ueznosný  krik  matery,  ktorej  surovým 
násilím  rvú  z  ramien  chlapčoka,  aby  ho  so  zverským  smiechom 
rozrazili  o  kameň.  Nič  nemôže  byť  silnejšie,  jako  táto  uárodnia 
muzika,  jestli  má  národ  básnické  rozpoloženie  ducha  a  činný  život; 
keď  nátisky  a  násilie  nedaly  nm  oddýchnuť  si,  ani  na  minútu  usnúť 
a  vynucovaly  mu  žaloby,  a  jestli  tieto  žaloby  nikde  inde  nemohly 
nájsť  priechod,  jako  v  piesňach.  V  takom  položení  bohi  Malonissia, 
ked  sa  do  nej  von'ala  únia. 

Go(/oľ. 
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o  živtM  a  pAsobení  Josefa  Kajetána  Tyla.    ^  ypravujr  J.  L. 

THrnmsk^,  (S  foto;:nitirki)ii  |N)ili)))i/nouj  V  iVa/ť.  NáklaihMii  kiu'li- 

kll|HM*tVÍ    I.    \s.    K«»lM'ľ.    \^^\. 

N:i  ohľovskoj  pľi'u'i  pivlnid/aiiiii  ŕokŕlio  Fikíu  hnil  J,  K,  Tifi 
Vľlky  puilicl.  Sotva  ktorý  spisnvati*!  iVsky  zasiahol  tak  do  života 
a  vplýval  tak  iiiooiu*  na  oluHvustvo  jaku  i»n.  ľhuiioiiiiou  tlusoii 
h«Mlil  s;i  ua  širiMiio  vlaNti*ni*ctva  vo  vim'iioiii  hojí  s  tilisterósiiuii  oil- 
nNliloii  s|M)loŕuo.sfoii.  Oii  polo/il  /ákla4l\  dívailla  ťťskť'ho.  stvoril 
novťllu.   (Iťklaiiiáťiii  a  vóhi»ť   /víri!  /.ivv  litrrárnv  ruch  v  CVHiárli. 

ľáii  Tuniovsky  vcriiii  /ásliiziiô  (lifh»  iiapis^il :  on  [Hidal  v  uhra/r 
život  a  |K)solK*uiť  tohoto  vrrkélio  hyhatťla  snlci  a  mysli  v  triilsiatíťh. 
štyridsiatich  a  piidcsLitirh  rok(H*h.  ľnica  Turnovskŕho  je  vchni  vxácny 
prís|H'vok  niidon  hiou'ratiiky .  ale  i  litiTiírni»-histoľickv ;  jej  shih  j*' 
plyuDV.  /áhaviiy.  ŕita  sa  jak(»  román  a  pivdsa  /od]Mivcdá  všetkým 
|N»ži:iilavkám  seriosiielio  diela.  Na  uká/kii  podávame  tu  predmluvu. 
|K>šlii  i  |»era  Krásmdii»rskei.  a  Tunn>v.^kého  /ávorei'né  slová : 

.Ydécná  v/.|Nminika  kvet  /a  kvéteiu  sy|M'  na  Tylňv  limh.  ('»» 
dtíu  jasnéji  pt)/nává  se  nehynoiui  jelio  /ásliiha.  ideálnejšíh(»  zvuku 
iiahyvá  jmeno  jehi».  stávajíV  se  platným  tnlik  ro  heslo  krásneho, 
ŕistého  v/letu  vjasíeneekeho.  Mlatlé  |K)koleni  nŕir  se  etiti  jeho  jw- 
iiiátku.  Tyh»vym  jménem  krtí  >vô  spidky.  svá  divailla;  teskné  ra- 
dostným /ailostuľiiienim  plní  se  srdre  prátel  jeho  souŕasnyeh.  kteŕí 
ťitivse  s  ním  ni'kdy  krutí*  jeho  utrpení,  nyní  se  doŕkali  dne.  jenž 
jiin  piNlal  jisti»tu,  ze  nároit  vernou  slávou  splatí  Tylovi.  ro  Tyl 
pruii  uéinil.  i  /e  kra>né.  jasne  niístíi  na  v/dy  ji*mu  vyká/e  ve  svyeh 
déjíiúeli  jakii  svemu  hásniku.  ^vému  iuiditeíi  a  v/nešenému  (echu. 

ľozdní  a  neh\nou(í  Tv|ii\a  >hiva  je>t  triumfem  nesnheeke  skrnm- 
imsti,  v  j.tkí'/  Tyl  vr^kire  >v«'  hytusii  ilai  splynnuti  v  oildanosi 
jeiline  m\>leno*:  |Hi\/hu/«*ni  národnimu.  Tiniti*  ^vatym  nadšením 
vznitil  si  \einy  plameň  rnsmrtelno^ti.  .Iak<»  mravrntM*  pilné  sná.sd. 
jiiko  vivla  dumy>lnľ  huiloval .  máje  na  /ŕetrli  vždy  jen  uŕel  ná- 
rtMlní,  neji*n  |Hiuliy  umŕh'iky  uŕinek.  a  nikdy  >nad  et)(*kt  na  oslavu 
svéh<»  juM'ua  anelni  prehni  liturarni  >lá\,\  /aiiianírne.  Kdyhy  svŕ 
novely  hyl  p>al  hť/  i»n(di(>  plamenni'lin  plá|Hdu  \lastenerkeho 
ťíni  hyly  hy  památny  pnknh*ním  liudoucím  r  Tim.  /e  nékily  vy|ilni»- 
valy  >ve  ini>tii  \  /.iha\nľ  litrrature.^  T\l  hhiuheji  /a>áhl  \  ilejinnnu 
INNi.statu  litcnirnihn  txnrrni:  on  nr\\tvoŕil  pnu/e  ŕailu  okra>  ná- 
nNluilni  n.orliu  /ímim.  on  jako  ha^^ník  xia^teiier.  jiá^ník  huditcl 
|Ndii/.il  jť'h'n  /!>  >.iiiiyrli  /akiadnnli  kam«'iiit.  na  kterwli  zivot  a 
hudouťno>t  napnla  >polrliá.' 

.XadM'Uľ  u^ili  'ľvlit\i»  nn-lo  hlulnikv.  **amori»sfl\  koŕen.  /ivriiv 
pnivou  virou  \r  Mfiv-^tM  pr.ixa  a  v  l»ndi»urni»sí  ŕe>ktiu  s  kte- 
nut/to  \írou  M'  ji/  nap'dil  a  s  ktrrou  umiral.  Nail  potopou  ei/oty 
a  krivilv  v/iiá>ela  >e  m\>l  jeh^i  \/d\  jako  holuhire.  kt^rá  se  /  ka/ile 
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bouŕe  vraccla,  iiesouc  zelenou,  slíidkýin  kvétAiiii  ohsypauou  ratulest 
imdoje.  \m\  v  triumf  dobra,  jak  verí  pŕesvedčeuost  lu^viny  a  spa- 
nilý <luch  čisté,  k  obeti  vždy  poliotové  vôle  šledietné.  Hrdá  U\ 
víra  v  dobro,  kteréniu  žil  —  tot  bylo  celé  jeho  sebevédoiuí.  A  ty 
krásne  jeho  nadeje  —  jak  byly  skromné  a  jak  zdĺíly  se  mu  smelé ! 
My,  jimžt^)  se  již  tolik  splnilo,  co  jemu  se  ješté  zdalo  jako  sen, 
my  o  t4)lik  šťastnejší  a  volnejší,  kéž  nejsme  o  lúv  chudšími  ne/ 
ono  dávno  utichlé  srdce,  jemuž  jsme  venovali  úprimnou  tuto  vzpo- 
mínkuľ* 

Tato  slova  vdécné  uznalosti  napsala  spanilomyslná  Eliška  Krásno- 
hoi*ská  roku  187H,  když  slávili  jsme  sedmdesátý  výroční  den  Tylova 
narození.  Jaká  to  zajímavá  hra  osudu :  Tyl  první  z  našich  buditelft 
horlil  pro  dôstojné  i>ostavení  ženy  ve  společnosti  lidské,  pr\Mií 
z  novovekých  heroô  národních  uznával  dflležitost  spučinnosti  žen 
v  našem  zápasu  uárodním,  první  dovedl  získati  ženy  české  pro  vec 
národa,  jeho  poduétem  zasvétila  službe  vlastenecké  sily  své  jirvní 
svého  času  spisovatelka  česká  Božena  Nemcova  —  a  hle!  jedna 
z  prvuích  nynéjších  spisovatelek  českých  byla  povolaná,  aby  k  uctení 
památky  Tylovy  prouesla  pnní  spravedlivý,  nepŕedpojatý  úsudek 
o  jeho  pôsobení  a  ukázala  na  jeho  význam  kultúrni  a  vlastenecký. 
Jemnocitný  duch  ženský  splatil  Tylovi  snahu  po  uvedení  české 
ženy  ke  společnému  dílu  národnímu.  O  Tylovi  bylo  již  muoho, 
mnoho  psáno,  a  nebyly  to  jen  úsudky  nepŕízuivé,  které  o  jeho  lite- 
rárni i  povšechné  činnosti  vlastAsnccké  byly  pronešeny,  ba  vétšina 
kritikô  a  biofírafô  Tylových  vyslovila  se  o  ném  s  uznaním  nej- 
chvalnéjšim;  avšak  žádnénui  z  nich  se  ne])odanl(»  vniknouti  tak 
hluboko  v  ducha  spisň  Tylových,  nikdo  neilovedl  tou  mérou  spra- 
vedlivou  oceuit  jeho  vroucí  lásku  k  národu,  jeho  účinlivé  snažení 
pro  dobro  a  krásno,  jako  duchaplná  Kliška  Krásnohorská.  Láska 
k  pravde  a  vlastenecká  vdéčnost  k  nánxlníinu  velikánu  ŕidila  její 
pero,  kílyž  roku  1X78  psala  do  Osvctt/  svoj  článek  k  sedmdesáti- 
leté  památce  Tylových  narozenin;  i  podán  tím  zjevny  dôkaz,  jak 
dobre  soudil  Tyl  o  zpôsobilosti  ženy  české  k  práci  na  dedičné  roli 
národa.  Tyl  nejen  že  sám  byl  na  této  roli  pracovníkem  uejúčinli- 
véjším,  ale  umél  toké  zdarné  sily  iK>znati  a  vychovali.  A  mezi  celou 
radou  pilných  mužô,  jež  Tyl  veci  národní  získal,  stály  také  ženy 
jako  st4itné  harcovuice,  vlast^inectví  české  vniklo  jiini  do  rodin  prvé 
ponémčilých  a  zapustilo  koŕeny  tak  hluboké,  že  nástupcom  Tyla  a 
vrstevníkô  jeho  nebvKi  se  již  obávati  zhouby  mladi*lio  osení. 

A  v  tom  práve  spočíva  nojvétší  zásluha  Tylova,  že  <lovedl 
vlastenectví  vštíjúti  lidu  našemu  v  srdce.  Kcbžto  pi*ed  Tylem  bylo 
vlast^nectví  české  obmezeno  ponze  na  kruh  nečetnych  učeucô,  knéží 
a  učitdô,  proniklo  pôsobením  Tylovým  a  nékterych  iíŕátel  jeho  do 
všech  téniér  vrsíev  našeho  nánnla.  Kde  nánnlního  uvedomí  uebvlo, 
kde  myšleuka  česká  byla  ušlapána ,  kde  zvuk  českého  jazyka  byl 
dávno  umlknul,  tam  vystoupil  Tyl  s  ducheín  neúnavné  svéžím  a 
nedbaje  prízné  nebo  uepŕízné,  zjednával  príichod  myšlence  uáľ(»dní 
v  knihv,  v  nichž  do  té  dobv  všechua  srdce  ode  všeho  se  odvracA*la, 
CO  nešlo  ráz  a  znak  český.  A  veru  neuí  planou  frásí  výrok  jeduoho 
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/  iM'jiíhiliiijšú'h  vlastrnni  iVskyrli.  /.i»  Tyl  a  pWrd  jľlui  KuIkš  na- 
uŕiii  viVr  Ihlu  |mi  ŕoskii  rísti,  j<»<lnati  a  rítiti,  ni/šinli  vuv  osvety 
a  v/ilŕláiií  v  iiánHlť.  \\v/  skla«lv  ;L:nuiiatik  a  m*/,  dnvrdla  l»v  vv\i\ 
akniiľiiiiť  ucTiu'A.  Tyl  /v  vštrh  spisovatclú  iirjvúr  (lowill  litiiliíi 
lanku  k  nNliiŕnm  ja/yku.  Tyl  /iVkal  iu\jvi(v  hojoviiíkíl  |)n>  vŕr  ná- 
nNlní  -  sl(»v4Mii:  Tyl  vykonal  pľo  pov/iirsriií  iiánMlniho  védoiiií. 
|ini  slávu  jiiiiMia  ŕoskŕlio.  pn»  ni/iiíiTUi  iii'jšlcťhrtnôjšílio  iHirítii 
li(iski*ho,  lásky  k  iiánnlu  a  k  vlasti ,  <liio  tak  vclik<* .  /.y.  pr.iv«*in 
/jisluhujo  iiiist«»  v  radŕ  pľviií  mvt/A  volikáiiy  ľalackyni,  änfaŕíkiMii. 
JunmiKiiuuMii.  (Vlakovskyin,  Knllárt*ni  a  Ilavlirknii.  Kroinŕ  tľclito 
inuxú  lUMií  nikoho,  kdo  hy  v  posltMlníiii  stoh^tí  o  uánNl  n*skv  iiii*! 
vťtsiVh  zuisluti,  než  Jo/.cf  Kajotán  Tyl. 

Viziiu*  jťlio  život,  sltMÍiijiue  kn»k  za  krokcm  jťho  |Niŕiii;iiií. 
liolo/uiiá  nuioliyiiii  pisťniiiostuii  i  svt^ilcrtviiu  souŕasníkA,  a  shW- 
dánie.  ze  Tvl  imi/oín  hvl  v/ániŕ  povaliv.  vi^likôlio  nadaní,  ndkŕ 
|N»ctivosti  a  uťskonalé  lásky  k  národu,  /aí  jeho/  blaho  pracoval  /e 
vsťch  svych  sil  až  tlo  koncr! 

Nťjc<tni  myslí  a  vysloviijí.  /v  ná/«»ľy  hlásanŕ  a  ro/lirnynii 
zpúsuhy  vľ  spísťch  Tylovyrh  nsvŕdi'-ované  json  již  /astanilŕ,  naši 
flolNiu  prekonané:  praví,  že  sme  již  pi*ežili  prvotní,  naivní  vlaste- 
nvrtví  Tylem  nadšene  hlásané.  A  pŕedee  nutno  i»odnes  psáti  smenMu 
Tvhivvnu  tn*has  i  v  iiué  forme.  <lokud  me/í  náini  hude  jeilinv  od- 
nMiily,  k  nánnlnosti  své  vlažný.  Iliosti^jny  Cech  a  dokmi  cešfí 
nNlice  v  nevážnosti  k  rodnému  ja/\ku  ilávají  d<diroV4dné  odnáiiNl- 
ňiivati  svHV  své  a  dcervl  'IVm  a  takovvm  a  iiohužel  jest  jich 
INMud  mnohtí  me/i  nám!  mohou  >c  vlastenecké  povídky  Tylovy 
DaiMjhíd  Zii  evanu'eiium  pŕedkládati.  tém  hudľU  ílohrym  elemenfár- 
ním  kursem  národnílio  učení  a  /árovcíi  vvluinivm  /áhavuíkem.  To 
platí  o  jeho  novelách  niiMlerních.  jakti  je>t  hhhi  rliistmkif,  Starij 
TuHuis,  Knihár  vltisftnn  .  limit  hni  tlnhittdmzt .  a  v  první  ["íide 
Po>lrdm  ô* h,  kromé  jinych  pr.icí  ťdn»  druliu.  A  jí'ho  četné  po- 
vidkv  historické,  jako  linziwi  Hnŕhtirtinnt .  D/hnŕ  A'/í/w^/í/í/- %/,»/. 
AUkrwistti,  Pttfiinif,  llinah  Sf  thnľyhi/  atd.  jsou  tľvalou  o/.dnl»ou 
ceKké  literatúry.  ('»»  v  hi**torickc  pnvidcc  vuImm-  hledati  si'  mu/e. 
tiiUž  |H»stľosl  deje.  niiijintuí*  p-ixahy.  Nt-ipixck.i  scenérie,  i»oufa\e 
živé  líčení,  t*»  vseihuM  v  puvídkácli  T\|ii\ych  nale/áiue.  a  ti»  jevtr 
Ä  hojným  nádavkem  fen»lenci-  n;iľnilu»ištni.  Je  pravda,  že  na  vei-ine 
|iuvídek  Tjlovych  jest  patrná  i»r.ice  cliVMfu.i  a  /  jeln»  plánUv  ;irclii- 
U'ktouiťkych  l/e  v\l»r.ai  ntiiirndio  x/uľu.  Tnf  ohra/  celelio  /ití  jelm. 
Vťškerŕ  činnosti  jeJMi  vrľeju'".  Ne  loi'iuiv  se  "^ám  pi'\ní'ln»  plánu 
žíviitniho,  pracoval  \/A\  ratu.  kde  li»  k.i/.da  potreba  vla-^tenecká. 
NepnU  o'ldechu  >íf!ié.  in-u^t.ilil  ^e  v  t\«iľení  umele«kem .  činno>t 
jeho  hyla  mni»hi»n.i^H)i:i.i.  ľii/]>lvleiiM.  a  tatu  rii/pr\len<i>t  /pusoldla 
mu  také  nmidio  \v<-it>'k  i>d  lidi  nein<>)ii>!ii  ich  p>ic)iii]iiri  tu  \yM»kiMi 
mím  vhľ^lťue  kr-  ll^'ti^o^ti.  /•  ^p>»\af|  tik  neiliyč'juí*  n.idany 
fkVi*  činnosti  ni*>>>u*«treitil  ke  ^nieiu  lediiiemu.  Av^.ik  Tyl  }>y|  pro^t 
všťUke  selM'la-^k).  neiiirl  >idtert\i  umeleckého.  nelt\|  dn  ^\rUn  fa- 
lontu   /aniilovau:   jemu    nehylu    há^uicke   tvnjvui   4Ílem    nejv\H<iiii. 
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netoužil  nikdy  po  sláve  siúsovatelské,  nýbr/  posvetil  svon  ciiuiost 
službe  národa.  Byl  pŕesvédčen,  že  záleží  na  tom  více,  aby  se 
o  buzení  a  živení  lásky  vlastenecké  pracovalo  se  všecli  stnui,  ve 
sniérecli  ninobých,  než  ve  smeru  jednom  sebe  dokonalejším;  bylo 
treba  rozmetati  paprsky  českého  ducha  v  celém  oboru  verejného 
životíi,  aby  rekovný  zápas  uemnohých  obéU)vných  nadšencfl  všuíle 
náležal  následovm'kfl,  aby  myšlénka  vlastenecká  opanovala  v  celém 
národe  českém.  Proto  snažil  se  pŕipnouti  k  sobé  a  k  snahám  svým 
nové  a  nové  spojenec,  proto  povzbuzoval  slovem  i  skutkom  nadané 
mladíky  k  dílu  literárnímu  a  vlast4Mieckému,  a  celá  rada  spisová- 
telfl  velmi  účinlivých  a  oblíbených  byla  od  neho  na  dráhu  verejné 
činnosti  uvedená.  Napomínal,  radil,  návod  dával,  nedostatečné  spisy 
jím  opravoval,  jen  aby  je  pri  práci  na  prospech  národa  udržel. 
Nékteré  schopné  jinochy  Tyl  sám  vyhledával,  jiní  prišli  sami  ucházet 
se  o  jeho  pnzeíi,  žádati  ho  Zi\  rady  a'  za  prispení,  a  bylo  v  letech 
tŕicátych  a  čtjTicátych  málo  literámích  nováčkft,  jimž  by  nebyl 
pomoci  poskytl.  Množí  jeho  žáci  literárni  Tyla  za  svého  mistm 
verejné  uznali ,  ale  jcštó  více  bylo  a  jest  téch ,  kdo  se  ostýchali 
pŕiznati,  že  byli  učni  jeho,  ačkoli  napodobením  Tylova  slohu  bez- 
déčné  se  prozrazovali.  Jelio  nadaní  bylo  podlé  toho,  aby  se  stal 
spisovatelem  vzorným,  básnikom  proslaveným  nejen  v  jedné  časti, 
nýbrž  ve  všech  plodoch  svých.  Avšak  tím  by  se  zajisté  nebyl  stal 
lepším,  šlechetnéjším  píntelem,  buditdem,  zvelebitelem  svého  ná- 
roda, nebyl  by  se  stal  vzornéjším  Cochem ,  než  jakým  byl ,  když 
vedie  psaní  povídek,  divadelníci!  ber  a  povzbuzujících  článkô,  vedie 
zakladaní  a  redigovaní  časopisA  hral  také  divadlo,  deklamoval, 
prekladal,  besedy  a  výlety  ]M)rá<Ial  a  víibec  kde  a  jak  mohl  vla- 
stenectví  šíril.  Tato  rozptýlená,  všude  se  ťnííistnící  činnost  Tylova 
byla  mimo  jeho  nadaní  príčinou,  že  svým  časem  nebylo  v  českých 
vlastech  muže  populárnéjšího  nad  neho;  výdatná  práce  jeho  na 
dedičné  roli  národa  méla  účinok  nesmérný.  Tyl  vyšel  z  lidu,  za- 
choval nm  celé  srdce  své,  mluvil  k  nénm  ústv  nadšenvmi  a  lid 
]>orozumél  svému  apoštolu  lásky  k  vlasti.  A  láska  ta  —  „koruna 
všech  lásek**  —  pronikla  útroby  českého  lidu,  ktery  z  vcléčnosti 
pŕenesl  jí  kus  i  na  jejího  hhisatele.  Tak  Tyl  nejen  nazván,  ale 
skutečné  učinen  miláčkem  národa.  Více  však  než  lásky  své  český 
lid  Tylovi  nedal,  a  Tyl  ani  více  nejKižadoval,  nevyhledával.  Potreby 
jeho  byly  skrovné,  a  kílyž  nékdy  ani  toho  skrovného  drobtu  na 
chudobný  stôl  nebylo,  zavzdychl  si,  snad  i  post^^skl  a  usednuv 
psal  uéco  ,,ze  života  chudých'*  ....  Od  imroduí  i)ráce,  od  šírení 
osvétv  mezi  lidem  českým  neodvrátila  ho  žá<lná  vvhlídka  na  blahobvt 
v  jiném  povolaní.  S  myslí  rekovnou  snášel  utr]>ení  všeliké  a  vy- 
trval až  do  konce. 

Jméno  jeho  bude  velebiti  ješté  pozdní  potomstvo. 


Gogoľ  o  Pužkinoví.  /iaden  z  našich  básnikov  uevyšinul  sa  mul 
Puškina;  je  on  národný  básnik  v  úplnom  smysle  slova.  V  jeho 
dielach,  jako  v  slovníku,  obsažené  je  celé  bohatstvo,  sila  a  olieb- 
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Udsf  niisolif)  j.'i/vka.  On  icnlnvšrfkvťli  ľi»/<iľi1  jclm  Iminict*  :i  naj- 
j;iMH*j>ir  ľik:í/:il  ťdŕ  ji-lio  pnrsrľ;iii>í\o.  ľii^kiii  jľ  in  oNvľajnv  /Jjiv. 
Miáif  jrtliiiy :  je  tu  niskv  i'lnvfk  v  jdin  vvviiir.  j:ik\ni  iiin/no  >r:i]ir 
NA  Iftiis  /:i  ilvr  sin  ľnkox.  V  iioiii  nisk.i  ]iiiniil:i.  ni>k/i  diisa.  ni>ky 
ja/\k.  ni>ky  cha  nik  tľ  ľ  nilr.i/a  sa  takmi  ri>tMtiiu.  v  tak«'i  niihiľj 
kráMito.  v  jak«*j  /ľkailli  sa  kiaj  na  vypuklrj  |ili».|n'  (í|itiik«'hí>  skla. 

I  siní  /iviit  jclin  je  liphu*  rusky,  .iľhn  \\y\r  mky  \.stii|M'nia  iln 
>vťt;i  vv/naŕnjii  sa  tvni  vi»fnvin  /ifíni.  /a  kttiľvni  ru/i  líiis.  Smllia 
litiilihi  liti  ta.  kilť  niskr  liianico  vv/narniii  >a  iivkmi .  xclikon 
ťlniniktrniiisŕiiu :  kde  lila<Ik/i  nľ>nru'ľnii>t  liiis>it*  piľnlnnifá  ji*  Iid- 
miiii  a  oviata  jnlmni.  nhľuxskv.  viM'iiMn  snali<ini  pukľvtv  Kavka/ 
v  stn'dii  lioniciťli  iltdin  iHvkvapil  lio:  o\\  /nhutlil  siln  JťlMi  ilnsr  a 
n»/«irval  iN»>kMln«"'  ma/i*.  ki"n*  ilaŕilv  svulHMlnti  ni\>i»ľ.  .Irli«»  /a- 
liinul  vofnv,  iNiftirkv  /ivnl  sniflvrli  Imralnv.  jicli  saľ\;itkv.  Ii\>fľŕ 
imU'Iiv  :  tid  t\rli  rias  nailnlnnliil  si  štrt«*ľ  jchu  ti^n  šiľokv  ťali.  tú 
liystrutii  a  >nii'lnsť.  ktnni  tak  /ai  11  vila  a  pľľk  vadila  číta  f  ]mm  inajiici* 
KiiNko.  K(*ff  t»|iÍMijc  Itftj  CľŕiMica  >  ko/ákoin  jrlii*  slnli  je  Mok:  i^n 
lak  Idíska  >a  jaki>  ja>n«*  sahlc  a  li'tí  lty>:n<jšir  jaki»  samá  l>itka. 
.!«•  «in  |N'Vľt»ni  Kavka/a.  dti  neho  jt*  /aíiihľu}  rclnu  svnjun  iIumiu: 
>iiaiif  |»ravr  |»n'tii  ji*  /iv.-í  a  \vv\>i  vo  >vnjiini  tvormi,  kcJ  dutyka 
Ni  juhu.  /lailt'U  ru>k>  li:(>nik  n^'nial  tak  >f  i>tn\  nsnd  jako  ľuskin. 
Niľia  sláva  iirľu/^irila   -^a   tak   l»ystľn. 

ru>kin  )i*il  naľmlhviii  li/i^iiiknin  oil  )irvo]Hir'iatku  pľfto.  /c 
t»|ini\i|o\á  iiar«»  ln<i>r  ni'pM/osráva  v  opismi  >Mrat.ina.  no  v  samom 
ihiťhu    nároila.      Iltisit/J.   w'*:*    ftift  i  rt**hj    ť'tľnhn/nt .    htJ   h/í/ni///- 

i*ŕat9ii  tthhfi  h'iľ'-ii'i.  h»J  h 'f  "i  i  n  fiŕt  tni:,  ž*  sn  :ilii  jt  hu  hrnjn- 
wm,  iolťliif  t*»  'iíu  >'iwi  l'"r>'nlt  n  t  t'fíh.  ľu>kin  ^lailiii'  nailolivcaj- 
u\iu  umrníni  iiťnino)iMiii  ŕrtami  n/nai'it  rrly  jtn-ilmi'r.  .iclio  r]ii- 
trfou  jr  t;ik  rľ^i'i'uľ  a  >m:i*1<'.  /i'  naliiail/iiji'  iľlv  opi^i;  >tľtíM-  jťliii 
lii*ta.  Mala  jľlio  l-i^ui'k.i  jľ  \/il\  linilná  ťtfko  jaku  M'fkr  poľma. 
r«»'»lťiln»*  lia^u»*.  kiiiľ*'  pi^.il  \  r;tH.  kťif  n/  Kaxka/  /nii/niil  jrlio 
•»«''Uin  >  ri-l<iu  >\iii  lU  iiľ<i/ii<iu  \ľllv*i^^»u.  a  iM^nik  )Hi)iľii/iI  >a  ilo 
snlra  lCu>ka .  i|.t  \r]\n  iili\.  ;i|n\i  li  lovm.  ni"aii\il\  riíalľío\  tou 
«i>|i-pitoluou  j.n'ki"*ľ«»u  a  >!rn*I-ľ»Ttiu.  Tľu!"  /jav  \n*u\r  'a/ku  ro/- 
rir*if.  f'itati'lia  pn*k\.ipfMi  ^un-l«»'*riiM  iľhn  -trtra .  /iailali.  a!»\ 
\la«tľu>k<' a  hi^txrji  kľ  *\*'\r  kii-^lii  t\itii  ^aiiivini  li.irvami  lako  lioľv 
Kiivka/a.  Ma^>a  mIm-i  i  iihT\;i  |,>  xrjihj  pmiivn.t  \i  ^xnjiili  /i-laniai  li. 
ona  kri«'i ;  .\yo|ii;i/  1. 1«*  r.ik  i.ik«»  *m«'.  \  uplnrj  pra\iii*.  |»ľi'iNta\ 
ilíľla  nasirli  pn'dk'iX  t  tlv  |iki<  íim|\.-  Knf  poi*r  pii>lii  Imr.  rirknu  : 
.!«  jľ  inillf.  ^laliľ.  nrpikiir.  \|.t^«'a  ii.inul.i  i.ími.i  ^a  /ľ|i-TÍnľ. 
klnr.i  thi'i'  maT  wvivi  P'm1i.1»í/ij«i  .  a^-ak  I"'/  lii*«liľ*latko\  a  rli\li 
"•lojrj  tváľr.  Iíri*k.i  lii-ľ-iiij  li-ii  \  p--l»'!iif  i;i*\  >t,ii.i  »»a  /i\^ou: 
•fiísiaf  /ivof  uai'iHl;!  Iml  iiivi«j|ľ\  ii\.  ľ'H'T  Uľnlr  \iiiii\.  i«'iiiU  /i»*lal\ 
ilvr  ťľ'.tv  :  alľÍMi   nafiiliiíur   -x..-,   ^1-.!.   ili.\\-kv.   il.it   >iiu   ih-^iinniiu. 

)M»Viiriť     oJMliXi*    •►    I  !ll.o|l,ii|i:.     \I.;\      |l,i|    liM      ]r\\n    ^\\.\\\r\     alľ)»»i    /tt- 

^Uiiív  \«*rnym  pra\i|i-.  .i  \'.r'\\  ii«/i^k.i  -i  Ui.i^^n  ľu*kiu  n»-piiu/il 
|irvóh«»  pn>stntMlkn  pn-tn.  /v  r\.tv\  /ľ^ľ.it  ptn-tnur.  a  pn-r^  /r  u  ka- 
žilôlio  lú>nika .    kfoľ;^    i  if;   \    ^cIm*  íhkiii   ^v.irľlic   pii\>i).tiiia .    panu|ľ 
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jemná  výbeiíivost.  Nik  nebude  zapieraf,  že  divoký  horal  vo  svojom 
bojovnom  nícliu,  svobodný  jako  vôIa,  sjím  sebe  sudcii  i  pán,  o  mnoho 
je  malebnejt^í  jako  dajaký  prísediaci  súdu,  \úvs  tamten  Ziivniždil 
svojho  soka  a  podpálil  dedinu.  Hoľal  budí  v  nás  viacej  sym|Mitie 
jako  sudca  vo  svojom  obšúchanom  fraku,  osvobodivší  nmožstvo 
I>oddaných.  Nuž  ale  i  tento  i  onen  sú  zjavy  nášho  života. . 

Tvorby  Puškina,  v  ktorých  dýše  jeho  ruská  príroda,  sú  tak 
tiché  a  nerozorvané,  jako  sama  ruská  príroda.  PochopiC  môže  jich 
úplne  len  ten,  čia  duša  nosí  v  sebe  čistoruské  živly,  komu  je  Rusko 
vlasťou,  čia  duša  tak  nežno  organisovaná  a  rozvitá  v  citoch,  že  je 
spósobná  poíiaf  na  oko  neblískavé  ruské  piesne  a  ruského  ducha; 
preto  že  čím  obyčajnejší  je  predmet,  tým  vyššie  musí  stáC  poet, 
aby  vyzliekol  z  neho  neobyčajnost,  a  aby  tá  neobyčajnosC  bola  sú- 
časne pravdou.  Puškinove  posledné  diela  nie  sú  dostatočne  ocenené. 
Vo  svojich  malých  básničkách,  tejto  prelestnej  antolojrii,  javí  sa 
Puškin  ešte  obšírnejším  a  nmohostrannejším  jako  vo  velkých  poé- 
mach. K  dokonalému  jich  pochopeniu  nutno  ma(  vkus  vycibrený. 
Človek  musí  byt  aestetickým  Sybaritom,  ktorý  sa  dávno  presýtil 
ťažkými  jedlami,  a  ktorý  zjie  v'táčka  jako  náprstok.  Sbierka  jeho 
drobných  básní  je  rad  drahocenných  malieb.  Je  to  ten  samý  svet, 
ktorý  dýše  črtami,  známymi  iba  Grékom,  v  ktorom  príroda  vyráža 
sa  tak  živo  jako  vo  vlnách  striebornej  rieky  zrkadlia  sa  beíunkc 
plecia,  ramená  a  alabastrová  šija,  obsypaná  nocou  temných  kadier, 
alebo  priezračné  hrozno,  lebo  myrta.  Tam  všetko:  i  naslaždenie 
i  prostota,  i  vysokosť  mysle  objímajúca  posvätným  chhulom  odu- 
ševnenia. Tam  nieto  kaskád  deklamátorských,  tam  samá  poesia; 
tam  všetko  prosté,  naplnené  vnútorným  bleskom;  všetko  lakonisni, 
jakým  voždy  býva  čistá  poesia.  Máío  slov,  avšak  tak  rezkých,  že 
všetko  označujú.  V  každom  slove  prepásť,  hlboká  jako  sám  básnik . . . 

Požiar  národného  divadla  v  Prahe.  Velké  nešťastie  zastihlo 
našich  bratov  Čechov.  Nadobyčajnou  námahou  postavili  si  skvele 
divadlo:  pred  samým  otvorením  padlo  v  obeť  plameňom. 

V  osudoch  národa  českého  je  mnoho  trafriky.  Z  vý.^^avy  hodený 
bol  l)elohorskou  bitkou  do  hlbiny  nemej  —  nečinnej.  IVícne  dostal 
sa  zase  na  povrch  —  a  jeho  boj  ťažký  jiožadoval  nesmierne  olnste. 
i  dnes  má  ťažké  postavenie  —  ostrov  u  prostred  zbúrenélio  cu- 
dzinstva.  Avšak  on  jako  obťatý  dub  —  z  vnútornosti  svojtý  ženie 
vždy  nové  a  svieže  ratolesti. 

Velká  ztmta  národného  klenotu  nezkmšila  mvsle  české.  Sbierkv 
na  nové  divadlo  dejú  sa  v  kolossálnych  rozmeroch.  Za  dva  týždne 
boli  vstave  väčšiu  čiastku  škody  dobročinnosťou  vynahradiť:  je  U\ 
znak  sily  a  obetovavosti  nadobyčajnej. 

Jestli  bolo  postavenie  českého  národného  divadla  vecou  ^m- 
riálne  českou,  teda  je  jeho  znovupostíivenie  vecou  všeslavianskou. 
Nešťiistie  Uik  tragické  musí  vzbudiť  všeobecnú  úČ4isť.  Hude  ono 
merítkom,  jak  hlboko  vnikla  slavianska  myšlianka  do  nás! 

Lipany.  Trúchlohra  v  i>eti  jednáních  od  Vácslava  Vĺčka.  V  Praze. 
Nakladení  vlastním.  18S1.  Znamenitý  spisovatel  a  dramaturg.  Vácsla v 
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Vlŕck.  dusialiol  svujiin  |M»sKMliiyiii  ilioloin  „ÍJfuíHtr  vciky  ús|H>ťh. 
Ilisfiiriľkí*  (Iraina.  to  úhAm  vrhni  ta/ká.  VhVk  ju  ľo/liistil  li|íska\o. 
iNistavy  jotio  majú  telo  a  kľi*v.  a  iiiu  sú  lúrky.  IWv  |>niuiTaii:i. 
fiv!<uc;i  síiviliivrkvin  nrirskviii  durlioui.  Zvláštm*  >vMi|»atirkŕ  /javv 
Síl  Vlŕkovť  /ťiiskó  |»ostavy.  IJiíriio  vystujív  sú  in.!Jsín»vsky  podaiiŕ: 
všiiiii*  víiliii)  autom  íloluv   ii)io/iiáuu*Uľli«)   s  tajni>sťau)í   stvnirkvini. 

Slovanské  divadlo.  Stm-ka  iliamatirkvcli  spÍM)  slovauskvľli. 
Pohulaji  í..  C  Friŕ  a  La*!.  Srhnal.  Sva/rk  II.  Vyuosnó  niísfo. 
W.sťlolini  vť  ŕrvh'ľh  icilnáiiiVh  oi!  A.  N.  nstnivskólm.  Z  niskŕlio 
pri'lfižil  Kul  Vávra.  Kto  |ii»/ii:i.  jak  fa/ko  sa  pivkiailajú  s|Mi|(MVnskŕ 
kusy  ilniinatirkó  /  nistiny.  trn  nr<»i|f»]»iv  pánu  )uvklailat(*roví  vrlkii 
7nu*ii(»s(  a  /naiurnirv  ilaľ.  Ku>ká  irŕ.  o  ninolio  vwiuutfjsia  a  n^Ui- 
Iľiiťjšia.  jaki»  /ái»:i(lnŕ  slovanskŕ  ivŕi.  luá  wľa  uríiiiniilnycli  /vnit«»v, 
kti»ró  j(*  fa/ko  |iľľl«i/iŕ  tak.  aliy  urtiatíly  s\<iju  ostnitu  a  ús(M'uo>t. 
ľámi  Víviii\i  ?<i  to  iMi(laľili».  ndiMiniŕainr  iMulnik  touto  (.. Slovanskí' 
ilivaillo*')  uašíui  tiHiotníľkyni  ilni/stváni.  Na  scriu  ilfsať-svä/kovii 
|in*ilpl;ira  sa  .*»  /I.  u  kuiliti«^káľn\    Lad.  Sídinala  \  .liŕnn*  v  (Vrliárli. 

6.  A.  Černák  u\tivjnil  v  ^Knmuhti  n'i  Sifour  hásniiku 
z\láštuľj  mdiy.  ktnpi  tu  nicro  luvnirni'UÚ  iMMlávanu': 

o.  *.|.idká  ••l/a.  JU/   iiú  matka  |>ri:d;i. 

Kľif  )Hi  |ir\ykr;ii   \   (-iid/iiiii  snm  <^iľl: 
To  "^ladkV   plaŕ  )>'il.  ktnrwit  i'Ua  lK;da. 

.\   na  inntľľokoin  •«rdri  ja  "^nin  nm! 

o.  *>i.Mlk;i  *i\/.\.  ktiin'i  ntor  n>nil. 

Kľ^r    pr\\kr;|í    ^miii    p.lďil    \     rtinlitltti. 

A   lakd   j.irnV   kviotnk  ŕľl«>  klcnil. 
Tak  mlaiiV.  a  tak  )>)j/k\    ku  lnnliii. 

n,  <^hidká  ^1/a.  ktfir.i  v  nkn  k\itki. 

Kťd  illi'i  •xiiii  v  •  hľ.iim-  míľ'j  mŕiin. 
A   i|ii'*hMMi  iiHiiíiii   /i.ira  nrlia  •>\ill.i.  ' 

A   pl.ila  ja*«»!i!   t»«»/vkii   vidin>. 

N.M^l.uUi.i   l\*'   \^ak.   *I/a  ui«Ma  inila, 

■ 

N"M/   ti-r.i/   Ik.ixa  'in*.!   Tivjii  a: 
<».   Ii.ir  li\-'   \'iii"   \    fkii   \l!ikiiiM   /il;i. 
T\    pirla  dr:di.i.   A/.i  kajáia 

Vv/yvani<'  |ian.i  <  ľin.ika    k  pilnci^icniu    ]tľari»\aiiiu .    Iidio   dla 

DA.MM    IUÍ<*uk\     MUi    \\V\<ri\\i\    il:il  . 

Stručný  pŕehled  déjin  literatúry  české  *U*\*)   *^taiv  :i  Ntň'ilni. 

kti*r\'/  in'o  /:ik\  '•k«»l  sln-ilniíh  ^ľ*ta\il  .Lin  \r-nirk\  hniliŕ  ••pia- 
vené  vvdáuí.   V   ľr.i/f.   N.ikl.i.lafrl   I  r.    \.   l!liin«'k.  i  ru.i  :\ti  kľ. 

Trtfi  siu:*>L-  Slovanského  divadla  ••I^'^iIhíjí'  p«>\>MlnM  N<**«*>l<iliľu 
.Int.  Koukla:  ..Lov  mladého  krále/*  \lv\  pad.i  do  r<>ku  1  '.T^.  K.ipil  ľ. 
kníl  iVsky  a  jidn*  ^\u  V;iiia\  I\.  \\<^tii|iuiii  n:t  dcjí^rr.  ľo^udi-nii- 
tejto  VľS4'|ohr\   niM-liánM*  ^1  jiľľ  liudnti  >**^'i\ 
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Pamští  o  školách  českých.  Listáŕ  skolství  českého  v  Čechách 
a  na  Morave,  Vydal  František  Dvoi-ský..  V  ľraze.  Nakladat^l  Fr. 
A.  Urhánek.  Sešit  L  Cele  dielo  bude  ohsahovaC  H  sošitov.  Cena 
sositu  45  kr. 

Prírodopis  človeka  od  Fr.  Hellwalda.  Pŕekládají  Jan  Herben 
a  Jaroslav  Vlček.  V  Praze.  Nakladatel  Fr.  A.  Urbánek. 

Jubilejný  pozdrav  domácich  viery  k  storočnej  pamiatke  tole- 
rancie krestanskej  cisára  Jozefa  II.  od  Bedricha  Baltíka.  Nákhidom 
výboru  Zpévníkového.  Turč.  Sv.  Martin.  Cena  10  kr. 

PyccEÍfl  HapojHUfl  KapTMHEu.  Co6pa.ii»  h  oniicitrb  ,(. 
PoBHHcrifi.  C.-nexepfiyprb.  1881. 

Ea.ieBa.ia.  <&ííhccíA  napo^iHuA  »hoci>.  IlepcBe.rk  d.  ľpoH- 
crpcMT..  ť.-IIerepCypn..  1881. 


O  z  n  a^  111. 

Na  vyzvanie  naše  v  tretom  a  štvrtom  sošiti;  „Slovepiskfjrh 
Pohľadov"  došlý  nám  tri  povesti  konkurrujúce  na  odmenu  iV)  frankov 
v  zlate.  Posielame  všetky  tri  darcovi  a  spolu  sudcovi.  Pod  jedným 
predlžujeme  termín  do  l't.  svptnnWa  v  nádeji,  že  snáíf  niektorá 
zapozdená  práca  ešte  dorazí. 

Prosíme  tých  pánov  odberaU^Iov,  ktorí  ešte  dlhujú  jdat  za  prvý 
ročník  „Pohľadov,"  aby  takýto  behom  mesiacmi  septendira  na  isto 
poslat  ráčili. 

Snažne  prosíme  čitiitelov  svojich,  aby  si  ne/fažovali  nám  svoje 
myšlienky,  želania  a  návrhy,  smenijúce  k  oprave  a  zdokonalení 
časopisu  tohoto  listovne  sdeliC  ráčili:  viacej  očí  viacej  vidí  I  My 
i  tú  najprísnejšiu  kritiku  radi  a  vcfačne  prijímame,  a  usilovaf  .sa 
budeme  budúci  ročník  „Pohľadov^  dla  možnosti  zdokonaliť. 

Ľedakcia  ^Slovrnských  Poh ľadov, "^ 


R»k  1881. 


Soiit  8. 


Slovensko  Polilady. 


NVis  (Inošiiý  stav. 

slovľiiskcj  /.iiriialistikť  vímc  ní/  Imlo  vvslovťiiŕ,   žf.  smr  mu 

r  i  (tri  j,  m  ŽI  i  pi'i/itt  pifUtir/ní  stratí*!.  Na  uašľ.  šfitsf'u*  jť  toliiii 

tuk.     Ktoliv  sa  díval    iia  nás  Wu    jaku   na   |Hilifiťkú   stmnu 

<a  tak  lifailia  naši  odpciniíVi  a  klclK'tniViK  v'ulľl  hy  sniutnr, 

ui*|»n)S]H'šni»  tilinibam*  \u\lv.  K  vvššio  iiviMliMičniu  vvľoku  niô/nír 

dolu/ i  (  I  K*/  spáf'liania    ]»arad(»\a :   ž*-  ytut   uiy  súrfinNc  mvuij, 

neži  i  jiolHlťkú  >fľahtt. 

ľisutťl   tvľlitíí   riatlkov    nikdv    nrvvjavil  vn  svojidi    puMiristi- 

rkvľh  pnítacli  tú  naiincnsiu   (dia\u.   /cíiy  sluviMisky  nán^d  /aliynúf 

mal  dui'Mnni  nnufarísninm.  naopak  vii/d>   Itol  istý  skoivj,  jasmjšrj 

builiiťuosti.  I>ra  jľiio  ŕasto  wsltixťnrj  inicnky  niadarisnins  vo  svnjoj 

|NNÍstato  ji*  prínialiľlu'ľiiy.   dnľlio\nr  stnilny.  v  pľostriťdkoťh  diii- 

dolmy.  pn*  ludsky  kľasmii  odpoiny.  yw  iMľa\n('ln»  ŕl(»vľka  odstnišn- 

jiiťi,  ne/  aby  nioliid  nsníľtit  slovensky  /ivol.  Nikdy  slovensky  /ivťl 

OťUiirianiil  sa  na  nia<faiNkŕ   /diapy.    inrd/iryni  ni  niatfaľsky   u/ťval 

a  u/íva  z  prfhukii  slovenského  finilia.  Nepotivlmo  veľa  piíkladov: 

sama   niacfaľská    ivŕ    W/.   shivrnskvcli    elementov    nepostaŕovaia  )»v 

k  dennej    ]Hitľe)»e    p4>slednénin    kondášovi.    ryni  menej  \/delanst\n. 

ľivto  nivsliin.  /e  kritika  násln*  flnesneiio  sta\n  iiehndt*  mi  tak 

\\sve!lovaná.  jako  l»y(*h  rliylii  sa  k  pessimismn.  KoniMiie  po/nanie 

sviijlio  stiivii  je  po>tatou.  /  ktorej  v\rli:iil/;ijm'.  nm/nie  pľilo/if  niky 

k  nápravám. 

•Iaki»  politii'ká  ^tľauM  ntrpeli  >me  na  crli^j  i'-iare  porá/kn.  a 
žij«'tne  len  tym.  (•»  )<*  \  nás  a  na>i('li  >nalia(li  viac  jako  politické 
^t^lnnlV(vo.  Na>a  pi»ľá/k.i  jakn  >tľ:in\  mala  iiá>ledky.  ktoré  lilasajn 
na  jednej  strane  l»e/o)ir:itinn>r  |triiTÍ\uika.  na  dniliej  \eIko>f  náľoď 
iiélio  ni'šfastia.  Niet  pnklailn  \  imv^rj  lii>ti»ľii,  /e)iy  \ita/n.i  strana 
Inda  tsikoii  s\erepii>t«>n  wu/ihi  >\uir  viía/st\<i.  (ako  ti»  nľidtila 
niaJarská.  ISuske  pn^lnxie  linxitií:  ^.smz.u^ht*  loi  :»m  uthiJH" 
V  prísloví  tom  dv>e  ptUny  ílmli  y\\^V\  .  klon  vr.itil  poia/rnénni 
<tha/i  Osniano\i  salifii.  /  kfľľ'-lio  ale  ni-iiia  nie  ma4f.u>t\fi  jako 
^tniua.  (Mm  n.is  na  /r\\\  ^ra/rn>('1i  Miľ  ^m-nxnu  p:i<«tľu  a  íiiiflí 
v  uás  ťít  |N»msty,  na>ej  pninije  Uľ/nam\.  Ilrinli  jr  a  ^am<>pi7n<*nir 
DťDjysIef  na  iHtin^tn!  1  iťľ\  ^.i  kľi\i  pml  ni>ltt»ii  >\ti)1in  vnilia: 
v  iiá>  uiusť  li\ť  tiifko  ľti  a  dnrlia.  a)>\  ^ni«*  j^pixi  porimpit  mohli 
liredcit  a  sladko>t  ^pľavmllixej  )iiim^t\. 
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Prenasledovanie  zbitej  slovenskej  strany  je  nekrikľavé,  zato 
ale  hrozné.  Krikľavé  faktá,  jako  zniseuie  škôl  a  Matice,  násilná 
])irat4;ria  národných  kapitálov,  herodesovské  zachádzanie  s  učiacou 
sa  mládežou:  také  a  podobné  ritierskc  kúsky  nešFachetaébo  vffaza 
známe  sú  konečne  i  (ľalej ;  avšak  utrpenia  tieto  sú  len  púhou  mali- 
cheruosfou  proti  celému  moru  menej  krikľavých,  zato  ale  nepočet- 
ných bôľov,  o  ktorých  (Talší  svet.  ba  ani  naši  najbližší  bratia  nič 
nevedia. 

Tisíce  slovenských  bytností  viidue  pod  fažkou  rukou  brutálnej 
persekucie,  tri>elivo  snása  biedu  a  zaznanie.  Keby  sme  chceli  do- 
kázaí  slová  tieto,  nutno  bv  uám  bolo  dotvkaf  sa  súkromnosti  ne- 
šťastných  obetí,  a  tak  by  sme  iba  pritiahli  kľutku  lisu,  pod  ktoi7m 
trpia.  Dost  na  tom,  slovenský  človek,  ktorý  nechce  byf  hafiinom 
lebo  po<lliakom,  alebo  ktorý  ne\ie  v  sebe  hermeticky  uzavret  oprav- 
dovv  cit,  v  každom  stave  a  povolaní  vydaný  je  v  obef  prenasledo- 
vaniam zo  všetkých  strán.  Už  ])ľcdplatenie  slovenského  časopisu, 
kúpenie  slovenskej  knižky  i>ostačuje,  aby  duchaplný  klerik  zostal 
l>atnásC  rokov  kaplánom  lebo  administrátorom  na  dajakej  bniárke, 
aby  pravotár  snášať  musel  sekatňry  sudcove,  notár  hrozby  slúžneho, 
pisár  krivé  vzhľady  a  hrubosti  principálove ,  ba  i  ten  dedinský 
richtár  všakové  tmnenia  zo  strany  svojich  predstavených:  všetci 
ale  duševný  tlak,  ktorý  viac  bolí  a  znižuje,  nežli  bieda.  Vítazná 
maďarská  strana  so  svojím  Sancho  Pansom:  maďaronstvom ,  ne- 
uspokojila sa  umŕtvením  politických  a  národnostných,  zákonom 
fatamorganicky  sľúbených  pnív,  ale  ide  na  vykynoženie  súkromných 
bytností,  derie  sa  do  posvätných  kútov  domácnosti,  berie  od  hladnej 
pemy  každé  sústo  chlebíka. 

Nechceme  tvnlit,  žeby  v  hlave  vodcov  niaďarismu  bola  zkrsla 
myšlienka  inferuálneho  prenasledovania  tohoto.  Sám  veľkomadáris- 
nius,  jako  myšlienka  absurdná  a  nemmvná.  musel  zplodif  seba  hodné 
deti.-  Malomocný  sám  v  sebe,  mohol  veľkým  nárokom  \7hoveť  iha 
dušekupectvom :  lacných  duší  našiel  dosť.  Uhorská  stredná  a  menšia 
šľachta  padá  ]k)  desiatkach,  a  bývalé  stĺpy  Uhorska  premieňajú  sa 
na  stádo  hladných  iKMlárov  s  pyšnými  nárokami  na  život.  Maďa- 
rísmus,  ktorý,  vdaka  rakúskej  slabosti,  prišiel  k  moci,  stal  sa  jedi- 
ným útočišťom  majetkových  a  duchovných  nihilistov.  Ta  sji  vrhli, 
a  maďarisnms  za  každý  úrad  lebo  úradík  dostal  nového  proíMi^au- 
ílistu.  Avšak,  ked  zasumlne  mrcha,  slietne  sa  veľa  havranov.  Korísf 
nei>ostačuje.  Zostalo  ešte  mnoho  kandidátov,  ktori  si  musia  zásluhy 
sbierať,  aby  u|K)zoľnili  na  seba  «štwlní  ruku."  Najlacnejšie  zásluhy 
možno  si  nasbieraC  na  Slovensku  udavačstvom,  ŕiuchaním  za  |mn- 
slavismom.  Udavačov  a  luichačov  naplodilo  sa  {m  našich  krajoch 
jako  húb  po  daždi,  a  nemajúc  poľa  verejného,  vrhajú  sa  na  pod- 
rývanie  súkromnýcli  ľudí.  A  takým  s]NKSobom  stalo  sa,  že  statočný 
človek  národného  rázu  ani  hmotne,  ani  duchovne  prospiovaf  ne- 
môže, a  jestli  sa  i  udrží,  je  znakom  neobyčajnt*j  sily  a  šťastia. 
Keby  nelM>la  v  otázke  daň  a  vlastné  brucho  víťazov,  i  tej  slovenskej 
|HHle  zakázali  by  rodiť  a  prameňom  v<uly  živé  vydávať  pre  hkIu 
verných   Slovákov.     Istý  madaroman  vyslovil  sa,  že  iba  pre  jednu 
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vei'  liui*v:l  >a  \u\  ľi<i)m.  :i  >ivv  /v  stvuríl  SInváka.  Tni  4-|i):i|i  \\- 
slíivil  iiKittn  ivlej  vífii/nrj  stnin^.  Avš.ik  iiiítrnr  1»\  mih'  >a  kojili 
ii;i«lťj«iu.  žť  |KHlithiiá  /.ťirivo>f  jľ  wluŕiu'  vlasfmisňm  n*i)ť^:iti»\.  SV- 
iiiáiiu*  |»ririiiy  ani  tyrii  |iravv(-|i  Maifaľnv  /a  Iľ|)šírh  |»o\a/o\ar.  <'t» 
je  «nI  marky,  všrrko  iii\si  )ap:i.  Na>i  mii'uáti  iiaiMMluItňuju  {ni 
pmí/imiú  ilnivost  asiatskŕlid  pU'iiiriia  inatf:iľ>kŕliii. 

V  takiMiito  sUwc  iiMťliátl/aiHľ  >:i  ňi  iMitiraliiiiitá  |itilirirká  >tľana. 
Náslľilkv  tolio  sii:  lír/silir  na  \>rtk\ťli  \ulliistaľli.  a  tMii  saiiiviii 
iiťiiio/iiosf  dať  znak  |ioIitiľkéliii  /i\iita.  Kile  sine  v  iiiii»iii  sinnv 
lia|irínlilí  ^ily.  >taln  sa  \o  W/.  ii:iilriť  na  ]»ľain\    xyslcilnk. 

Avšak  n(*|KMiral)niití  a  mvliiti  >uu*  ŕn  /ncluá  sila:  to  plus. 
kturč  nsis  \y\y>njr  na<l  piiliii  sfnnm.  niMiiu/r  utlMaf  nám  /iadna 
|Nililiťká  ili\nki>>t.  (Mminl/it  Uii>  koniMin*  nin/c.  /aliafit  /nist.  alt* 
utluiiiif  a  /niŕit  nii*. 

Nastáva  otá/ka .  ri  my  >ami  (l«i>t  nuími*  i))iii*ľamľ  >a  pntfi 
tiuniiMiiu  a  iiitVniu  sxojicli  /ivcluxcli  vla>rmisri.  Vv/naf  niitno.  /r 
vzdor  fa/k\m  (iko)ni»>ťam  nJti  >n  |>ľľil>a.  NMn  nrim»li)i  ľa/nm  /kni>it 
jako  iihuľskyi'li  lin^ix  .  Ikíis  nťMa|M»niália  ná<  písmo  a  Jnlnntná 
cirkev.  Z  ilnilioj  'ítrany  notľľlta  /a/ná\ai.  /v  vrfa  liád/rme  za  krk 
tviu  ^ŕaikvm  oknlnosfam."  a  mníiim.  ni  srat  sa  mohlo  v/ilor  nim. 
nestane  sa  pív  našu  \lastnu  .Ta/ktxt '  a  nnl\i/n<isť.  Na  spisovnoni 
|Nili  nen»l»í  nám  prinuit  prcká/ky  dnony  maifarismus.  a  ifalt^ko  )iy 
sme  išli  v  stOiaklame.  kť))\  sme  txiilili.  /.v  mliimr  /ailosf  svt»jt*i 
|Nivinnosrí  i  tí.  ŕo  povulaní  ^li  tvnriM'  iiŕinko\at.  i  ti\  ŕo  kon- 
MmHivaf  a  sfárať  sa  majii  o  koiiMiin.  ľjnlová  spisba  zastúpená  je 
ku  pr.  jeilnym  jeiJinun  mesaŕnikoni  a  >pisorkom  v  nenrntvľli  dn- 
luiťh  vvcháil/ajút'ini .  mrd/irvm  ť-n  fud  nás  ľt*lé  di'siatkv  tisirox 
iiuinivťli  a  daromnycii  >pisn\  kupnic  imporr«*vMny('li  kniliánni  a 
kmmármi.  Vzdi^lansia  vrstva  jestli  i  rliii*  ŕitať.  fa/ko  dttstáva  >a 
k  HloYenskômu  spisu.  Iiviaicmu  snád  na  skladncli.  ()  no\ŕ.  «'itat4>foni 
|iríjt!innŕ.  záhavné  a  pouŕnŕ  spi>y  ni'>raľá  sa  nikto.  iNMlidinc  ni- 
kciliiu  Ut*napadlo  pri\adzaŕ  olirrľn*«tM»  naše  k  rítaníu.  1  vo  \ tatkom 
a  Miniostatnom  l»u>ku  innsľli  najprv  privioŕ  (dMi-fit*«tNt»  k  i'-itaniu. 
xhudif  v  ňom  iHitrcIm  ť-itania.  Na^t*  /:i\ot|y.  kturc  majii  di»  ŕinenia 
K)  spi.«ilHiu.  iH*\\\innly  pn>i;it  /iailiiinu  (''inni»>t.  India  \plvvu  málu 
|NNl|Niniju  jicli.  bva  kalrnii.iľr  u.ipithH'lio  >Mirni  \yľ)iadzajii  na 
SliiViMisku  >  ii/kym  p«injrľnr  knilp«iii  lifarflnv.  kdr/tn  liuflin^kť 
hkviiry  nľsmiiM'n\m  |Mirroni  ni/^iruJM  IiÍIhi^i  pn  kraji  na^nm.  Na^ť 
Videlnu*«tvi»  |NMlponitr  ^vW  prinn-ľanu  ^pi^lm  i-li\alitii)inr.  a  Iniťrh 
by  IhiI  žalovať  ^.i  nan.  \\«ak  nt\  niclľn  )*p*  x'lia  pišrini*  .1  i-itam«'. 
my  nie  pre  •^^Im  \\t\iiii  >iiiľ  /.i^taxu  -^ln^ľn^^ku.  ah'  \\\r  Ind  '»x«vi' 
.Na  fuil  ^Mij  |Hi/ľiniľ.  \ľ^rii\nhi  nmii.  \iilá  k  n.ini  Sl.idkii\ii' ; 
málo  hlailíini*  nan:    na  ti>n   fiid.  ktiir\   /arlti>\al  m'Im*  i  nam  narnd- 

w 

■«w(.  riT  i  zv\k. 

V  kulrnnMiin  ptikľi>ku  ^int-  liatmi:  \  ppi^pt'i  Ii  *^lii\i*n>k(d!ii 
kniju  vláda  niľlfn  niŕ  nntiiii.  MÍf  up*Mlit/ľir\:i  a  )tľi*na^]rdn)f  kaž- 
dého, kfidiy  opii\.i/il  s:i  niriii  piMÍnikiiiiT.  nlif-ľ  n:iM*  noriiidiMu*. 
riftUy  v  ni*srliiHlni»m  "^taM'.  pľiiin\*ľl  nirlrn  /r  sj  ncpniiji  n»»\vnji 
sluhami,   do  i  kvrtuci*   pmlrMu  vťtvc  priťm>^ť)nť   <ľlinii  jedna  pn 
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druhej.  Staré  sa  vyžilo  —  dnešný  maďarský  prúd,  hojný  na  frásach, 
prudký  fanatisinom,  nevedel  osnovaf  nové  počiatky.  Čím  viac  miznú 
pramene  dôchodku,  tým  rýchlejšie  rastú  požiadavky. 

Týmto  a  podobným  neresfam  nemôže  predísť,  positívna  národná 
stránkiá  slovenská ;  je  ona  bezsilná  proti  mociam  rozrušujúcim,  ktoré 
diabolskou  radosťou  negujú  a  len  negujú.  Umierniť  môže  konečne 
a  predĺžiť  smutný  process  rušenia.  V  tomto  hatení  rozkladu,  ktorý 
zasiahol  celú  našu  krajinu,  spočíva  viac  patriotismu,  než  vo  všetkých 
prázdnych  rečiach  snemovýcli  jazyčníkov. 

Nutno  vyznať  bez  sebaklamu,  že  stav  náš  terajší  neoprávňuje 
nás  k  ohnivým  nádejam  skorého  a  výdatného  pokroku.  Čo  je  však 
isté  a  načo  môžeme  spoľahnúť  sa,  náš  stav  dnešný  je  zálohom  a 
zárukou,  že  sa  udržíme.  Keď  v  tak  ťažkých  okotnosťach,  pod  tak 
sožierajúcou ,  ničiacou  negáciou  celého  nášho  života  vedeli  sme  a 
vieme  strážiť  oheň  posvätný  slovenského  slova  a  ducha,  keď  iM>d 
tyranskou  ferulou  fanatismom  zblbených  professorov  nevymrel  iíod- 
rost  mládeže,  keď  pri  Harun-al-Rašidskom  anatheme  slovenských 
kníh  a  časopisov  vie  sa  slovenská  spisba  hýbať,  keď  už  boj  ná- 
rodný prechádza  do  dedín  a  vniká  do  chalúp  —  nuž  báť  sa  ne- 
treba, žeby  sme  sa  neudržali  sviežimi  a  samobytnými  po  šťastnú 
hodinu  konečného  vykúpenia! 

Svetozár  Hurban, 


Úryvky  z  bájeslovia  drievnych  Slovákov. 

Podáva  Ľtul.  A,  Reuss, 

Ur\'y  nazývajú  sa  velké  kamene,  ktoré  odorwaly  sa  zo  záiK>lí 
a  zostaly  stáť  na  úložinku  alebo  na  polanu  zvrhnuté.  Urvy  takcte 
sú  nenádobné,  keď  sa  však  pravidelne  okrešú,  poskytnú  stavitAííovi 
dobrý  a  ]>ekný  matmál,  a  podla  vkusu  a  súmenie  v  jc<lon  celok 
náležité  poskladané,  knísnu  palotu  z  podtatranskej  žuly  predsta\ovať 
budú.  —  No  práve  tak,  keď  bájeslovie  jwdtatranské  mienime  písať, 
tedy  nei)oukazujeme  na  onú  palotu,  zo  štvorcových  kameňov  sú- 
zvučne  už  iK)stavenú,  ale  na  balvany  a  \xr\\\  kt4)ré  obkresaué  a 
pristrojené  ešte  len  niíijú  byť  k  budúcej  nádhernej  stavlní  bájeslovia 
drievnych  Slovákov.  Jednotlivé  teda  predmety  bez  ohľadu  na  celok 
majú  byť  prítesané,  pristi-ojené  a  vyleštené  v  tom  radostnom  jk)- 
vedomí,  že  keď  jiríde  povolaný  staviteľ  bájeslovia,  už  iK)hotove 
bude  mu  stáť  materiál. 

Zdá  sa  byť  svrchovíiný  čas,  aby  i  toto  pole  umenia  a  valy 
vzdelávané  bolo,  a  knísne  tiet4)  výtvor}*  spanilého  ducha  sloven- 
ského a  nadšenia  náboženského  z  je<lnej  stránky  nehynuly,  z  druhej 
imk  neboly  nám  o<lcudzené  a  mlňaté. 

ľod  slovom  n  báj''  rozumie  sa  krátka  rozprávka  z  oboru  iK>han- 
ského  náboženstva,  v  ktorej  istý  čin  nadprirodzenou  mocou  sa  pre- 
vedie alebo  niektorá  vyššia  bytnosť  sik>Iu  účinkuje.  „Bájka*'  naproti 


4**:. 


.1 


tomu  jo  iiif  iného,  akn  vvinyslfiuí  j»ovi»sť  z  ríš«»  živiinVIinv.  v  ktuiv) 
mravy,  náruživostí  a  slaluisti  Iu<lski*  akt*  v  /ľkadlc  sa  pn^dstavujú, 
a  tiiké  sii  ua  príklad  Arsoiinvc  l>ájk\.  Máj  rnla  la  \w  l>ájkai  hlliokn 
MÍalia  fio  povahy  náhn/rnskfj.  ili»  |H»iíiiiania  svota,  hnžstva  uttf.  a 
lújt^shivíe  z;ihriiuj('  rdŕ  prínnl/oni'  náho/riistvo.  tíiti/:  |N»vst4inir 
iNizstva.  stvoronio  svťta,  stvnivuiľ  ŕhivcka.  pád  ŕli»vľka.  o\wU\ 
sviatky,  tdmidy  a  vykiipcniľ. 

NáÍNiži*nsrvo  ti>t(»  /n  stanoviska  krestanskŕho  |)ova/ované  na- 
zýva sa  prirod/rnyni  vxVi  ptdianskyni,  /<»  stanoviska  však  náriNhipis- 
uého:  luijeshivini.  Ono  jr  dťdictvoni  a  vlastnos(ou  sIitviMiskŕho  ná- 
riNla.  tak  ako  .sú  spevy.  |iovťsti  a  pnivkadlá:  v  ňom  sa  /.aohahijt* 
smyšlaniť.  rítniii*  a  pojínianic  svťta,  lioha.  ŕlovoka:  je  /.javovanio 
sa  fluťha,  vyshtvovaníe  ná/orn.  vyplyv  dndia.  |inívo  tak  ako  |»ri 
n^i.  Ono  ji*  mohutný  súnnitrl  povahy  nánNlncj.  a  urruje  náriHinost 
viar  nv'i  saunu  n*ŕ.  Sn  národy,  ktnív  /a|Nimi*nulí  svnjn  \vC\  ale  pri 
chránení  svojho  nál)o/enstva  neoilnáľtMhiili  sa.  K  mveniu  a  ustáU*nin 
isU'j  míriNluosti  nenie  tethi  dostatoŕná  samá  ivé  hrlH»  |NKlFa  t4»- 
hoto  kt4div  s;&  nauŕíl  inú  reŕ,  nudiol  l)v  sa  pova/nvaf  odnáriMlnenvm : 
ale  tomu  nenie  tak,  |N)neváľ  dn  |Hivahy  musia  l»yf  v/^ité  i  zvyky. 
ol»ycaje,  spôstdi  žitia,  vedenie  spolnŕenskéhn  života,  hospinhirstva, 
Í!tty  vkus  v  speve,  v  nicliu  atif..  a  tu  všetko  podla  ;:enia  národ- 
ného, /e  ľii/liŕné  národ)  í  ro/liŕne  pojímajii  i  >amé  nálNiženstvt» 
kn>stanské.  a  /e  \  noni  moment  národnej  povahy,  totiž  sinyšhmie. 
ríteuie.  tii/.hv,  náhladv.  I»a  i  samá  l>ohoslnžl»a  sa  midla  nánxlnosti 
infii\iduaľisnje.  je  ver  piiľod/ená.  a  preto  Nemee  je  nemeekym. 
M:ii&ir  ma(far.^k\m  a  Sh»van  shivau>kvm  kresfammi.  Vienmauka 
totiž  je  tá  istá.  ah*  iHttlIa  ^enia  nároihiélm.  iiodh  povahy,  ná/oru 
nálMiženského  jak  nápadne  individualisoviiná!  Netrelui  k  tomu  mnohé 
dôkazy,  po/rime  hMi  slii/h\  ho/ie  ludu  nášho  shivenského  a  ih>- 
n»vnajme  jiih  so  shi/luini  ínonárodi)vrt)\  ! 

Ituk*  predhe/iu*  leknuto.  /e  h.ije>lo\ie  po\;ižo\at  sa  má  ako 
vlastui»s(  a  dedirt\t»  nánidiie.  ha  ako  \/árna  immiatka  praotrov 
našich,  ktorytii  krev  pnidi  sa  nám  v  /ílárli  a  >me  kost  /  ki»sti 
jejich.  Ikíje*%h»\ie  toti/  pn>tiipne  a  ]Mimal\  >a  \yviiii>\alo  |H»stu|Him 
duťha  n  éaMi.  pov>rali»  nie  akn  nálifaily  j«'diii>tlivelio  ŕluveka.  ah* 
ako  ťeh'ho  náľitda.  nie  v  je«Iihitli\\4')i  dohácli.  ah*  od  tidio  rasu. 
ako  prvé  znak)  pi*\ed*imia  nľinidnelin.  teda  (n|  tisíV  a  tisie  lokov 
ai  do  pnVIhHlu  kľeNtan>tv:i.  /da  >a  sin*.  /^Iiy  mu*  \yvini»vanie  sa 
uelnily  narusily  /i;'dne  |iľe\ľat>  nalMi/en>ke.  ah*  pri>nej>i«> /kumanie 
|in*4|sa  ukn/uje.  ze  |ier>ky  duali^niM««  a  ľytliaiioľnvií  neenie  v|>lyvalo 
ua  niektoré  nálifaily.  iínkii  \>ak  *^«i;í  >kľ/«'  vieľo/vesrnv  a  a|H»>tol«iv 
Akivanskveh.  Cvrilla  a  Metlinda.  iin\ľ  >verlii  /ia\ene|io  náhu/enstva 
knmtiinsktdio  je  d«inesene:  ali*  i  tu  e^tr  miii»iii»  ra^u  >a  whíailávalo, 
ai  dt»  hllMtkyt'h  ili»lin  |HM|tarľ.in>kyrh  pľi>nikli»  a  náhľady  hud 
rvctfUo  S|(i\áko\i  na  srdce  prira^tle  ni»\ym  hlaíiodaniMii  >vetlom 
wviťtiht.  ho  tdhiitn  lasii  panovala  na  S|oven>ku  ŕira  niodloNhi/lia, 
ktoré  Zťiastky  aki»  >a  to  ni/e  ilnka/e  Uda  /  pnistiiiel  a/iat- 
»kfch  duuvsená,  /ŕía>tky   |Hid  Tatrami  /no\u  >.i  utvunla. 
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Mylná  vec  by  medzitým  l)ola  domnievať  sa.  že  takáto  viero- 
nauka  prirodzeného  náboženstva  je  len  bezvýznamná  povera,  ma- 
ličkosť bez  ceny.  Istá  vec,  že  keď  z  nášho  vysokého  stoletia  po- 
zeráme dolu  na  minulosť,  nuž  v  nevinnom,  detinskom  a  naivnom 
stave  uhliadame  národy  živoriť  a  v  takomto  útlom  a  primitivnom 
stave  nachodilo  sa  i  náboženstvo.  Ako  si  oni  mohli  iuáče  pred- 
stavovať lx)ha,  než  mocného  človeka,  ako  ctiť,  než  zápalnými  obeťmi, 
ako  život  večný,  než  radostné  bodovanie,  ako  pi^fliody  zlé,  než 
veci  od  Černoboga  a  dobré  od  Belboga  pochádzajúce.  Vypomáhali 
si  tak  ako  znali.  No  ale  próve  tento  stav  zkúmať  a  poznať  je  veía- 
doležitým  pre  národopií>ca :  ako  totiž  naši  otcovia  v  tých  ďaleko- 
siahajúcich  aisoch  v  ukrytom  záhybe  srdca  smýšíali  o  veciach  ná- 
boženstva sa  týkajúcich  V  —  Dejepis  svedčí,  že  vôbec  Slovania  holi 
nábožní  a  velkí  ctitelia  bohov,  uchádzajúc  sa  o  jich  priazeň,  vý- 
datné obete  donášali,  na  jich  meno  prisahali,  v  jich  mene  súdy 
vynášali,  v  nešťastí  o  pomoc  k  nim  volali,  pred  nimi  a  skrze  nich 
stav  manželský  posväcovali  a  vernosť  si  sľubovali,  hádali  a  veštili, 
slovom  s  nimi  žili  i  mreli!  „Vyčnievaly  (píše  Ekhard  Mon.  Jutre- 
bog  str.  4;))  po  celom  kniji  slovanskom  modly,  ]M>lia  však  a  mestá 
|)odobne  bohami  a  bohyňami  oplývaly.  V  obciach  vystavené  boly 
svätyne  a  chrámy  (božnicami  menované)  nízličným  bohom  venované. 
Ba  práve  svojich  bohov  i  do  vojska  sebou  brali  a  nosili."  Za  naj- 
väčšiu urážku  držali,  kecf  ne])ríatelia  jich  ])osvätné  háje  zneuctili, 
za  vieru  však  a  náboženstvo  najhroznejšie  boje  a  kr\epreliatia  pod- 
stut)0vali ! 

Z  pilného  a  všestranného  zkúmania  lmjesU»via  slovenského  vy- 
svitá ďalej,  že  v  olntre  tomt4>  stili  sa  natoFko  dokonalými  a  zralými, 
že  náboženstvu  kresťjinskému  cestu  kliesnili  a  schopní  boli  jeho 
pravdy  i)oznať  a  prijať.  Bohoslovecké  názvosb»vie  totiž  vj-vinuté  a 
ustálené  prví  zvestovatelia  už  hotové  našli.  Obrady,  iK)cty  a  boho- 
služby boly  us|M}ria(lané,  žreci  v  slu/be  jíostavení  a  lud  bohal>ojuý 
a  úctyplný ;  kdežto  iné  národy,  na  príklad  germánske,  ani  po  dnes 
nemajú  bežné  slová  na  označenie  náboženských  vecí.  Tak  na  |)nkla(l 
i  samé  náboženstvo  menuje  sa  Uelí<;ion,  sviatosť  od  latinského 
Sakniment,  kňaz  podía  i>erského  perestar:  ľriester,  obeť  od  latin- 
ského Opfer,  prorok  jíodľa  ;jrréckeho  Pro]ihet  atrf.  A  co  rekueme 
o  iných  národoch,  ktoré  nemali  ani  pochopu  o  bohu,  duši,  nesmrteľ- 
nosti, sviatosti  atď.V  Boli  to  ešte  diví  dravci  i  potom,  keď  na  oko 
prijali  síce  náboženstvo  kresťanské,  ale  len  pivto,  aby  iK)d  jeho 
plášťom  nie  pokoj,  svobodu  a  lásku  od  Krista  prikázanú  hlaisali, 
ale  nevinných  väznili,  dnincovali  a  vraždy  prevodzovali! 

Povaha  Slováka  je  bystrá,  veselá  a  [uostosrdečná.  V  ixizorovaní 
zákonov  a  úkazov  prírodných  neunavený,  k  pojímaniu  veľkolejíých 
myšlienok  naklonený  —  nemolnd  v  nejakej  sebazavrcuosti  voči 
krásnej  svojej  otčine  zostávať,  on  musel  ivflekt4»vať,  keď  pozrel  na 
svoje  Tatry,  na  východ  a  západ  slnka,  na  dúhu,  keď  videl  blesk 
hromu  a  slyšal  jeíio  rachotenie  a  tisícnásobnú  ozvenu.  Veľmi  rýchle 
k  tej  p<y\'eilomosti  —  pri  týchto  okolnostach  —  musel  prísť,  že 
istíi   vyššia   moc  alebo  moci   panujú  na  svete  a  tieto  teda  začal 
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hhiial.  jiťli  \ysvrtlnvať  :i  iiM^iiaiui  ii/ii:iň>v;iť.  Naslnluviu'  pľisíťl 
k  tej  iKive^loiiiiisti.  /o  mí  to.  ni  takľi  silu  |iivvoil/iijú.  iiiociidsti  a 
hytn«iHti.  ktoró  si  porscMiitikoval  alrlm  i  iia|MHlnlinil  a  ktnniii  liájc 
A  iNižuia*  |Nisvätil  a  uWXv  /.á|iaIiM*  i  mhIm*  ]iľinášal.  Jciini  hni  rely 
U*lltu  svtit  lu'Ui  i  /niir  jrilľii  vrikv  a  .svätv  rliľáiii  a  nii  v  imiih 
s  bytiiosfaiiii  a  lio/stvaiiii,  pľi  ka/dom  |it»t<>ku.  ja/.ťiv.  háji.  /á|K»h' 
domilťlyiiii  žijľu*.  iiajŕistotiicjší  a  iiajiinaMicJsí  /ivnt   vinh*). 

Sh»vaii  vúhiM'  n'ti  sa  l»yt  >|H»kojiiyni  sám  S(»  m*  ho  u  a  s|»niitťle- 
iiyiii  í  |>riMth)ii.  .IfíMU  sví't  je  uim»  svrth*hi».  jasnrhn  a  vesohMin, 
jak»  tii  siiiiK*  slovo  uka/iijo.  JiMint  všHkn  na  ňom  jr  mih',  v/ánír 
A  zuámť.  lu&khuuniy  jť  istým  |»natorst\dm  kii  vštľtkfiiia.  Iiic  iiánNiy 
tútu  |N>vahu  naskľ/o  nemajú,  ha  s  istou  iie;:ativuosfou  ua|»ľoti  prí- 
HMle  sa  ťhovajú ,  iiepľiaterskx  proti  nej  si  |H»éínajú .  v/nik  u  pro- 
»|iech  z;inuMl/ujii.  ju  /a  macorhn  |Hiva/ujue.  Cuil/incami  s^i  vn  svele 
lijt  cítia.  -  Ah*  Shivák  i  /  ohlaihi  ihunáeuosti  svojej  je  dtuna, 
t.  i.  jeho  nhlinnó  pomery  sú  liphie  usporiadané.  Ka/dy  úd  v  rodim* 
ma  aviij«>  meno  a  niiesti*.  svojt*  |iráva  a  svoje  úhdiy.  nikto  netyrani- 
iiýe  a  nikto  nedá  s^i  tyľani/o\aŕ.  Na  dôka/  tidio,  jak  jemné  sú 
ticti»  |Miniery  v  rodine  shivenskej.  |Huiká/(*me  h'u  na  iioťrtné  sh)vá, 
ktor)'ini  oziuniju  sa  jedmttlivé  nnlinné  údy  a  na  ktoré  ínáOe  daním 
flopytovali  hy  sun*  sa  v  iiiyrh  reéiach  a  thirmo  liladali  u  inonáro- 
•kivc«»v  vhisti  našej.  Tak  na  pn'khíd  pre  mu/ské  pohlavie  sú  tieto 
aáivy:  otee,  oti'ini.  \k\Uk  hrat.  hratanec  sestrin*  šva::or.  svokor. 
ie»U  du^l.  pr.ided.  man/el.  syn.  vnuk.  ndáthMiec.  /af«  njee.  stryk. 
|«robok.  luiľhofa.  jKistorok.  >uiiaj.  rhhiper.  svnovee,  tihán.  ľre 
žeu8kô  |Nddavie:  mat.  manulia.  >estra.  sxaurina.  svokni,  tetka, 
uiauidka,  žena.  deéra.  vniiéka.  deva.  |»;inna,  mhidira.  nľve>ta.  nda- 
duťha.  pastorkyňa.  se>ternira.  svaéka.  íiaita.  teliyn.i. 

ľoilivné  sú  ti»  na  |inkhid  pomery  rodinné  u  Neuintv:  /ena  ^ 
díe  (lattín.  a  žene  mu/  :=  der  tí.itte  (oi|  ^atteii).  Žena  v.diec  =:  da> 
\Veil»  inuntnimt:  vv>hiha  éili  shi/ťhná  =  das  Menstii  (neutrnnn. 
teda  |Miv:i/ujit  sa  hMi  ako  veri.  I'rau  od\(Hl/nje  sa  od  fľeieu:  da> 
Mä'lchvu  od  M.ii:t|  =  shi/ehnir:i.  ntrok\na.  Nlaifari  však  v  tvrhto 
rodinných  pomeľ>M-h  sii  din-ela  primitívni,  tam  j**:  uram  tniój  pánt 
hlava  a  velitel  ihmin.  on  sám  je  emher  ď-hivek.  ale  >]iidu  i  nm/. 
chlapi:  Uian/elka  je:  feh'Nei:  i>pohirni('a).  \  potalin  na  t^iuher  je 
ajkS2iiuyi  áliat.  {MMira  novsich  náhľadov:  no  mmI  nii««téii\  i.  a  muM' 
»vujuiu  luinovi  i|\iijiť  (keudi.  ntee  nemá  >yna.  ale  IľU  rldapta  ttíu. 
iuasi.  ani  dcéru,  ale  Irn  dievŕa   deáiivt  atd. 

/ivot    drievnvťli    Slovákov    Itoj    roIníi'ko-pa>tier**ky    a    i»ritom 

Rtriarchálny.  aky  ešte  tu  i  tam  narhotlňne  na  Sliiven>ku.    V  éom 
takytí)   /ivot    hol    /ále/al.    mnohému    '•^nad  la>kavľmu    éitatehívi 
neliiide   známo,    a  iiľi*ť>  kr.itkvmi    >lo\\   lio  na^tinit    mienime,    tak 

I  Mm 

aku  naiiloduje. 

llosp4Mlár  toti/  sám  na  mrá/iiit-iitrii  w/imnvané  o\if  opatroval 
SMI  svojimi  pomocníkmi,  hieluni  pM  a  \atľálMiii  proti  \lkom  hránil. 
Xa  jar  na  lúky  a  tud/.«'niľľ  v\  viedol  a  ^  uMiict-hom  na  ^railo  hladiai- 
symnii  ku  pas«*niu  iH|ii\/.dal.  >am  v>ak  odi>ii*l  ku  s\njc)  manželke. 
klorá  hlbukym  Miahniii  le/  /iinn  hiemnia  a  >••!  \«'rne  na  mrá/iiicii 
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nosila,  aby  svoje  hospodái-stvo  dohliadal.  Medzitým  synovia  podo- 
pretí  na  valašky,  surmitami,  fujarami  alebo  gajdami  svojimi  veselo 
prehľávali,  až  sa  zápole  ohlasovaly.  Do  domu  žcuiíc  svoje  stádo, 
sbiemli  jahňatká  do  teplého  cedidla,  a  ked  sa  k  domu  približovali, 
privítaní  boli  bTa6iním  druhých  doma  pozostalých  dojok.  Na  Ďura 
v  príhodnom  mieste  postavila  sa  koliba  s  prasom  urobená  a  salaš- 
ským  riiidom.  opatrená.  Ked  &is  podoja  prišiel,  otec  a  synovia  na 
geletách  sediac,  plné  vemená  stískali,  a  kým  dvoma  prsty  biele 
mlieko  vytláčali,  honelník  koruuty  a  bakeši  na  strungu  doháňal, 
po  mene  jich  povolávajúc.  Medzitým  bača  precedil  mlieko,  kíagu 
nalial  a  syr  v  hrudu  stlačil,  kotol  k  vareniu  žintice  na  kľuku  za- 
vesil a  tak  urdu  sobral  a  psiarku  narobil,  hojnú  výživnosf  na  celé 
leto  a  väčší  diel  na  zimu  prihotovil.  Pletence,  oštiepky  a  parenice 
umne  hotovili  synovia  svojim  milenkám.  —  Ovce  boly  strihané  a 
ženy  vlnu  sjiriadly  a  k  pleteniu  prihotovily,  z  uejž  v  jaseň  hotovily 
pre  mužov  bielučícé  súkno,  vysoké  klobúky  i  rozličné  šatstvo.  Diev- 
čatá plátno  bielily  a  vkusné  tkanice  vyšívaly.  V  jasenný,  čas  mužovia 
zbožie  šhromaždovali,  mlátili,  suiré  ovce  vyrezali  a  zasolili  a  všetkým 
doma  zásobení  súc,  málo  o  celý  svet  sa  starali. 

Že  Slováci  dlho  a  pokojne  mohli  v  tomto  iilyllickom  stave  zo- 
trvávať, to  vlastne  má  sa  prii)isovaí  náhode  a  zemepisnému  po- 
loženiu Slovenska.  Ono  totiž  z  jednej  strany  Tatrami,  z  juhu  však 
širokými  rovinami  otočené,  svojimi  vlastnými  vrchami  a  hlbokými 
dolinami  kryté,  zdanie  odporovalo  nájezdom  keltickým,  tatArským, 
tureckým,  maďarským,  križáckym  atd.  Ani  hlad,  ani  mor,  ani  po- 
vodne nezastihovaly  toto  územie  v  takých  rozmeroch,  ako  prístupné 
dolnozemské  roviny.  Pralesy,  tesné  a  nejirístupné  doliny,  pečery  a 
jaskyne  i>odávaly  jim  dostatočný  útulok  a  bezjíečnost  pred  nesjK»- 
kojnými  nepriattílmi.  Miesta  však  prístujmé  nepriat^»Iom  opevňovali 
nesčiselnými  zámkami,  ktoré  z|)omínajú  sa  i  v  povesfach  a  vy- 
svetľujú sa  nasledovne: 

Zámok  od  slova  za[myk]af,  zafmkjnút:  verschliessen ,  zámok 
teda  =  ein  geschlossener  Ort ;  iibycajne  staväly  sa  na  vysokých 
skalách.  Takýchto  zámkov  len  v  (lemeri  asi  4()  sa  nachoílí. 

Ozd  i  Uzdin  od  slova  zed,  zdiC,  t.  j.  murovaf.  V  tomto  krásne 
tvorenom  slove  ofzdj  o  je  len  predložkou  =  okolo,  ob,  teda  okolo 
ozdené  miesto.  Toho  mena  zámkv  nachodia  sa :  Ožrfan,  Ozdénv, 
Uzdín  v  Novohrade;  Oždany  v  hontianskej,  Ozd  a  Velezd  v  bor- 
šodskej  stolici. 

Hrad.  Toto  meno  nosí  vôl>ec  každé  opravené  čili  ohradené 
miesto.  Tak  na  príklad  i  zafhradja.  Ináŕe  tiikéto  zámky  nazývajú 
sii  i  hrádek-mi,  hradec-mi,  úhra<l-ami  a  hradišta-mi.  Z  ktorých  ke<f 
viedla  cestní  do  druhého  hradu,  menovala  sa  hradskou  cestou. 

Pevnosť,  čo  v  nemčine  Sii  vykladá:  Festung,  od  pevný:  fest: 
opevnený :  befestigt. 

Muráň  od  slova  murova(;  i  Múriky. 

Vor  i  Var  (maďarsky:  vár)  od  koreňa  za[vre]ť,  zatjvorjif,  ua 
príklad  zá[vorJ:  der  Schloss.  Znamená  teda  miesta  valom,  múrom 
a  priekopami  obohnané  a  zavrené.  Z  tohoto  slova  pochádzii  i  srbské 
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vams:  Hun;.  A  tohoto  v\/ii:inni  io  i  Vniii  v  r»jiiKirr,  Vomtiiica 
tAiiiže.  Varin  v  timŕianskoj .  \Ávm\  v  Uii-šmlskoj .  nitrianskej  a 
tekuvskťj,  Vániilka  v  šai'isskt'j.  Vámšil  v  lianinanskij  a  tulimnski*j, 
Anifi  A  Varšand  v  arailskcj.  Varsan  v  liontian.skťj  a  nttvoltľadskťj 
stolici;  ale  i  Varšava.  S(>ni  patrí  i  Trint»š-var,  (>-var  in  W/.\HH\\\h\ 
v  tom  sinysiť  ťo  n.  toda  ľ-vor  akn  ľ-zdin.  ()*/.(lin,  a  niť  v  sniyslt* 
iiuiifarskoui :  ô  =  starvt.  Ovarkv  v  Trko\r.  iNmi'váť  i  to  slovo 
.flvoľ'*  zuaŕí  zavmiŕ  miesto.  Iťl»o  |Miťliá(i/a  oi|  /ajtvorjiť  1/  (nvšlo 
fln  c/l,  teila  tiikŕt(»  mrstá  a  /ániky  |iľi|Himinajii  sa  na  imklad:  ľ[ilva| 
v  Kťmplínskťj .  U-ilvar  v  tivnŕianskoj  a  salanskťj.  Tilvard  v  ko- 
nuíríiiinskij,  ľdvarnok  ľ=  I>vi»niiky  v  iKmtianski'j,  salanskťj,  troii- 
ŕiaiiMkej  A  /.emplínskej  stidiťi. 

Oitra.  Týmto  slovom  o/naŕuju  sa  mni»iiŕ  opevnené  miestu,  a 
.(Wtra*  malo  hy  /naŕit  t(»Ik(»  ako  zámok,  pevjiosŕ.  Tak  na  príklad : 
iifttrauy  v  Uemeri,  Ostratice  v  trenčianskej.  Ostro  v  nitrianskej, 
užilunidskej  a  baraňanskej  sttdiei.  (>stn»pany  v  Šíme;j[U,  Ostnrna. 
Ubturn  vo  Spisi,  Ostran  \  l>;ináte.  Ostm/niea  v  Zemplíne,  Ostrá- 
viany  v  Šariši.  Srovnaj  med/itym  i  Ostrí-li|r|on. 

Tvrtlz,  česky  tvr/.  nem.  Veste,  ein  festes  Sc'ldi»ss.  od  slova 
[tvnl|*',  tvnlif:  liefeNti;:en.  lieMärkeii.  lat. :  Hrmare. 

Tvniito   teda   /ámkv.    Imidv.    n/dv.    lihnidami  a  von*  ehninení 

*  ■  •  ■  ■ 

^vojť  |Ndia  oliráhali.  stáda  pásli  a  vykonávali  nábo/nó  ohratly,  ako 
.sú:  zertvv,  soliôtkv.  postn/in>.  nhrŕe  di»ná>ali  a  mrtvvm  poslednú 
IKK'estuost  iKÍlenim  v\konávali.  ľroky  a  nájr/dy  na  su>edne  knijin> 
Deéinili.  ale  svttjn  vlasť  statne  hránili.  Taketn  miesta,  kde  vyko- 
iiá\al  sa  /vlá>tnv  kultiľ^  ]»olian>kv.  ))aieslo\i(*  \ie  nielen  nda(.  ale 
MMtavíf  takreeeno  tvU  li:ije>lo>iiy  zemepis  Slovenska  O  pamiatkach 
síce  písomnvdi  tu  nenin/c  |»\t  ani  /ndenkv.  ale  >liivá,  mená  miest. 
vrt'hov,  ja/ier.  studničiek,  riek.  potom  tradicie  a  ohrady  atif.  do- 
•«t«itocnii  látku  k  tomu  podáxajii.  Sem  prinále/i  na  |»ríklad  : 

Háj.  VoiiUi  Mikliť^ica  znamená  pô\odne  miesto  /ahájt*né  a 
ohradené.  Takéto  háje  ptdali^kí  SInvania  nazývali  .svatolior-ami." 
( eši  a/  dt»  roku  Uv:\  takétu  Imjc  mali.  ihi  kti>rych  chodili  sa  mo- 
dlievat  a  .^vojich  mrtv\ch  ]iocho\a\at.  Na  S|o\en>ku  temer  ka/da 
tisAda  má  takýto  háj  (a**piin  \»u\\a  menai  a  >l\sal  som  sám.  /.t*  na 
príklad  \  I«i*\uri  velikí*  javni-\  a  lip\  ľa<«tl\.  z  ktorých  si  ohyvatelia 
stidy  dali  >pra\if.  nalľzal\  >:i  i  zinmky  z  p«>|iolnic:  ha  nalezený 
In)1  i  staroh\l\  peiii.iz  >tľiclMM'nv.  \ii  >liierkach  numÍMnatick^ch 
.liarliiiľskvm"  nazwam.  Tak\ť>  h.ij  na  \  všnej  l'okonidzi  vrtmi 
dotin*  známy,  kde  az  ilo  nrdá\na  wnr.ivaly  >a  reh*  popolnice  ^  mn*i. 
Iiynii  hn(ncn\ymi  šperkami,  ^tiirhuľnuni  peniazmi  a.  hohn/iaí.  zi. 
duui  preda\ali.  Taki-tn  háje.  krun*  <ih\rajnf  na  xm-ImmI  slnka  le/ia. 
.12  |MHÍne>  nachoilia  ^:i  v  i:eniľr>kťi  >tiiliri.  a  >ice  \  Štitniku.  .lei- 
sivť,  v  Sivefiria*li.  \  Kailko^^'i.  v  |)ni-nran«irii :  na  Klennvci :  ľra- 
detiov  háj.  Ilájov  putok.  a  na  Spanňm  (= /u|>anovomi  |Hdi.  Toto 
!«lovo  .háj"  |Hiiikazujľ  ti'da  na  pMhndii>*te  >tarycli  idiyvateľov.  I»nihe 
takéto  meno  je : 

ľoíittr.  Na  Sjnvi'n^ku  mipthe  vnhx  zachovidv  toto  meno;  na 
príklad:    /iare    \   ii|ito\>kej.    z-.iilen>kej.    ninian^kej   a    ::emer>kej 
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utolici.  Meuovite  Požár-lo  pri  Rožňave,  Požehy  pri  DolaeJ  Štubni. 
Boly  to  miesta  pre  obete  určené,  na  ktorých  sa  žeitvovalo.  I  íd« 
dic^  „puíiari"  (sacrlticuli)  úplne  Kodpovedá  nášmu :  žrec  (pohanský 
kAM),  žertva,  žiar,  požiar.^ Tak  podobne  na  toto  poukazuje  Ziarec, 
yrth  pri  R  Zalužanoch,  Žeherje  pri  R.  SolK)te,  Žére  pri  Cserép- 
fale  v  borsodskej  stolici. 

Sobota.  Slovo  dosial  slovozpytue  nerozlušteué,  ktorým  označujú 
fta  ohne  sváto-janské.  Mnohí  však  sa  domnievajú,  že  pochádza  od 
soboty  suhaoih  (rr  pán  zástupov).  Ale  bájeslovie  zrejme  dokazuje, 
že  na  týchto  miestach  pálené  boly  ohne:  „sobôtky,"'  ku  cti  Svanto- 
víta.  Takáto  je  R,  Sobota  v  Gemeri,  Soliotica  v  salanskej,  Sobotiitc 
v  nitrianskej,  Sobota- Muraj  i  Olsnic  alebo  Ujnic  v  železnej,  Sobotíe 
v  tekovskej  stolici,  kde  podnes  zachovalý  sa  pozostatky  ohAoslužby. 

Baba,  Bábina  podobne  poukazuje  na  bohoslužbu,  ktorú  vy* 
konávaly  sestinedefky  Zlatej  Babe,  alebo  na  Ježi«>Babu.  Mien  týchto 
je  nesčiselný  počet. 

Búda.  Už  Ša^ik  upozornil  na  výzuanmosf  tohoto  slova. 
V  bájesloví  znamená  istú  božskosC  ne|)ersoniiikovanú.  Miestne  mená 
sú:  Budín,  Búda,  Budaháza,  Budatín,  Budič,  Budička,  Budikovany 
atď.  Podobné  tomuto  je  i  slovo  a  meno: 

Ja$,  poukazujúce  na  božstvo  Jaseň  čili  Jasaň  alebo  i  podla 
niektorých:  Cliázoň.  I  vo  Viedni  Sii  nazýva  ulica  jedna  Jaso-mir- 
Gott^trasse.  Na  Slovensku  však  tieto  mená  pricliádzajú :  Jaseňová, 
Jas,  Já8*&lu,  Jaso,  Jasenná,  Jiisbirin,  Jas-Ijadaíi,  Jasov.  Ale  sú 
i  vrcliy  tohoto  mena,  na  ktorých  však  strom  jaseň  ani  nevídaC. 

Ladaň,  Ludan  poukazuje  na  službu  liiidy,  ku  ktorénm  sa  pri* 
počiti^ú  devíny  a  „leányváry**  nesčiselné  a  Ltidislavy. 

Lalová  v  berežskej,  l^lovce  v  nitrianskej  stolici,  ale  i  I^ojšov ; 
Lelešov  v  Heveši  poukazuje  na  Lela,  boha  manželstva. 

Ku  týmto  priiK)čítaC  slusno:  I^ravno,  Turiec,  Turfčky,  Šivetice 
(Živeticc),  Brezovo,  Brezno,  Bohunice,  Biigone,  Yelesy,  ktoré  všetky, 
jestli  zemepisne  by  sa  označily,  bájeslovuý  zcmevid  by  predstavo- 
valy.  Zo  zemevidtt  takéhoto  dalo  by  sa  preukiíziif,  na  ktorých  mie- 
stach bol  sústrednený  kultus  iK)lianský  a  jakej  t>ovahy,  či  ohňa,  či 
sLnvu  manželského  a  rodičovskéiio ,  či  Iiiidy,  Peiniua,  vojenského 
vífazstva,  baní,  rofnfctva?  Potom  násypy,  liomoly,  mohyly  a  i)opol- 
nice,  broncové  uáimlie,  ako  je :  zbroj,  šperky,  ostrohy,  uzdy,  spinky, 
IK^oiaze  zreteľne  by  tvnlily  a  dojisfovaJy,  že  niekdy  i  tam  Slováci 
bývali  a  svoje  obrady  nálxtžeuské  konali;  čo  nemálo  objasnilo  by 
i  dejiny  Uhorska. 

Slovenské  bájeslovie,  ako  sa  z  t4>lioto  už  dá  zavierat,  natoľko 
l)ohtté  a  rozšírené  novými  prameňami  v  imvestach,  |»orekadlách, 
spevoch  a  tradiciach,  |K)tom  v  obyčajocli,  i>overácl)  složenými,  že 
spisovateľ  starostlivé  sa  musí  ohliadaC,  aby  úkol  svoj  s  uspokojením 
seba  i  svojho  čitat4;ľa  mohol  previesť  a  očakávaniu  zodiiovedAÍ, 
K  najvýdatnejším  prameňom  pripočitujú  sa  pozostalé  staroéituosti, 
ale  i  tradície  ľudu.  Čo  tyká  sa  týchto  iK)slednýcli,  tieto  pred  novým 
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rachom  a  nhinrom  svotn  na  vidonioŕi  sa  rnirin  a  hynú.  I  n.i  Slo- 
vemikii  ilávim  iitylliciinsf  a  |)n)stotA  ux  iiKtupiijc.  ľľaíťsy  pľiťiiiysloiii 
klenly,  Uľ!|irí8tupnó  doliny  cvstanii  aželexiiirAnií  S4it»rv()ríly.  kupectvu 
a  iirieniVKel  sa  n>zsírílv.  iiovó  niľiivv,  iiovŕ  iiáliliulv  k  novVnii  luďiiii 
M  ujímajú.  Najvänni  všiik  ristóniu  nizu  s^lovcuHkóiiiu  ]NiHkiNlil 
▼plyv  ciiiIzfinánMiny.  Ik>x  šetniostí  |H)Vi*(l(inHisC  iiánxlnú  Knivoťiijiin. 
Hrubý  už  tisíV  rukov  inoliutiiť  iiniťujúi'í  faktor  iia  znivumií  všťtkóho, 
en  len  na  lújťslovii*  ji  |N)hanské  zvyky  iiiNniiína.  ji*  umiíc  krosfanskŕ, 
nesU'tríať  ani  nnjiirvimiťišírh  stan»liylosti  KresCiinsívo  /  tohot4>  olilafiti 
velkii  svoju  úlohu  siVť  lawieillo :  inodloslužiui  dávno  zanikla,  |h»- 
v(*r>'  viac  ne|Kinnjú.  ani  sa  noro/širiijú  -  aU*  v  |mivi*s(ju'Ii  a  spťvorh 
H  iných  tradiciach  ťsto  Tát<i»ši*  liťUijú  a  dn|NM'ú  az  zoni  sii  tnu(it\ 
Dmkuvia  sa  na  laid/(»^uii  bijú  a  prevládaní  na  snndu  rozlievajú: 
|Nivahuó  Knsalky  sa  kúpu  vo  Váhu.  Ilnuu^  a  Uunaji.  ľcdudnire  |n) 
|ioliacb  chodiac  ludí  snirtclnc  rania;  Vlkolaci  žony  naháňajú,  Vily 
krásue  na  jeliMioch  ja/dia,  IVrún  mohutne  hnní  a  strely  )»úšt;i. 
Kutcinica  v  rtMiidlc  jahňa  tká  nosí.  Kráí  rasu  osud  ŕbivoka  ustano- 
vuje, Morena  smrť  príiiášji.  Zmok  zlato  n«isí,  (Vrt  hvízda,  strašná 
Ku^a  v  prachových  cdilakoch  lieta  a  Smitnira  s;i  na  st;iľcokovi  nosí, 
Liidky  zlato  kopú.  ale  i  Valibuk  bnkv  láme.  Mátaj  zabíja,  ľustaj 
ct*rtov  stľa.<í.  Kadú/  ni  pivmenuje.  NelN)>lav  nelH*ské  královstvi* 
obdivuje.  Svetská  knisa  sii  kúpe.  rtalienka  na  kačku  premenená 
|Ni  jaxen*  |dáva  at^f.  Ne^lá  sa  dalej  Ziiznat.  že  i  mnohé  slová  u|h>- 
mtiuijú  na  iNdiatŕ  lújeslovie  naše,  na  oliycaje.  sviatky,  obnuly.  bolm- 
službu.  Všetko  tot4»  objektivne  iNnažiijui*.  zivdt.  náhlady.  jHijimanie 
a  cit^  drievnych  Slovákov  nám  jUA'ilstaviijc.  čo  v  istej  s|Nijitiisri 
stfiji  ai  s  národopisom,  bi  so  st^irožirntisťami.  ci  s  deje|iisoin,  d  t  s  tijo- 
sotiou  nálNiženstva  a  f)  s  krásoumelertviun. 

X(*  cit  nábiižensky.  iNiťažne  lújeslovie  vyvinovalo  sa  len  ŕasi»iii 
a  |N)stupne.  to  je  vec  veliiii  /ivjmá.  Keif  nariMl  slovensky  muidié 
udalosti  iNNlstujNival.  na>iedi)viic  |M»dIa  tuho  sa  menily  i  jt*ho  ná- 
hlady iiábo/enské.  \  tak  pri  tomto  liiíjeslovi  n>i  tieto  tri  moiiuMity 
hv  S4I  niohlv  vvzdvíhnúf  a  nrŕif  v  nich  trojakv  vek:  i>i>  obladu 
lH*nic  predne  prastaré  sídhi  iiánMiuv,  totiž  Indiu.  |Hirom  celistvo>t 
Slovanstva  v  Kurope  a  koneŕm*  speciáliitisf  iiánNla  >hiVi*iiskélio 
v  r  hrách.  ľo«IIa  tej  ti  t  teda  /iisidy  bájesbivic  na  tri  triedy  si  ro/- 
|Hidá.  a  síce: 

.\)  Iíáj*  intlnh»'sft*n9ti>k*\  prvotné,  ešte  z  pmvhisti  doiifscné. 
kti»rych  stopy  v  indirkom.  |N*rskoiii.  1mi  zciastky  i  ;:réľki*m  svľte 
imstihujeme .  ale  iiikdi*  tak  ť-istu  a  /ivleFiie.  aku  \  slovanskom 
íiájesloví. 

Hl  liájr  t'i.sfi,  .shfľfifi^h,  II  všctkycli  kmeňov  sli»vaii>ky4-h  inlo- 
iiiácuené  a  v/ájmiine  >a  dnphiujúce. 

ľi  liťij*'  I Iti.sŕHr'JtiiiPi.sh' .  11/  na  pôde  >b»vcn>kej  |HNlIa  iiá- 
hlailov  a  okolnosti  na>iVh  utvuiené. 

ľ/  toto  ro/trief|i>iiif  |Miuka/iijc  na  lii  okoliio^t.  že  indo-curo- 
pcjskc  nánNJy  niekdy  |ios|Mdu  liyvaly.  ŕohi»  ib'ikazom  je  i  samá  nV*. 
putom  m/ptylciie  sur.  m/padli  sa.  iid/iiaky  \sak  |Nikn'Viiosti  svoj«*j 


492 

verne  zachovali  jak  v  bájesloví,  tak  i  v  reči.  Podobné  i  Slovania 
tvorili  niekdy  jeden  politický  celok  —  jednosC,  a  preto  i  pri  písaní 
bájeslovia  musí  sa  do  ohľadu  brat,  že  i  bájeslovie  len  tak  môže 
byť  úplne  prevedené,  keď  i  ono  sostaví  sa  v  jeden  celok.  Nech 
nebude  teda  láskavému  čitateľovi  nápadné,  že  pri  písaní  sloven- 
ského l)ájeslovia  k  doplneniu  a  objasneniu  použité  boly  i  iné  slo- 
vanské pramene.*) 


Svoboda! 

Báseň  od  Hviezdoslava. 

Svoboda  všetkým  sveta  národom! 

či  čnjete:  že  všetkým,  všetkým,  všetkým 

bez  i^zdiela,  bez  výnimky,  na  rovno!? 

Tak  jako  slnka  svetlo  v  každý  zrak 

(bárs  nenie  zrkadlom,  ni  oceánom, 

v  ftomž  uzrieC  môže  znova  svoje  lúče), 

a  jako  jeho  teplo  v  tvorstva  ády,  — 

bo  zhríeva  k  žitiu  i  to  skalisko: 

tak  ono  slnko  voľnosti  nech  tiež 

sa  skvie  všemírom,  hreje  napospol : 

že  jako  slnko  spríevodčích  má  svojich 

na  púti  samým  božstvom  rovnanej, 

má  planéty,  čo  Inú  ku  jeho  srdcu 

jak  detí  by  len  k  prsiam  matere  — 

i  ona  veľká  hviezda  svobody, 

tá  stálica  na  nebi  človečenstva, 

ma£  bude  tiež  kol  seba  obežníc 

roj  povďačný,  v  jej  zlatých  paprskoch 

čo  hmyref  bude,  večný  točiť  kruh, 

kruh  lásky  kol  nej  samej :  národy  .  .  . 

I  nač  vrháte  vy  pojedny  vetvy 

stin  k  sestrám  svojím,  prečo  zaclonit, 

zabrániť  chcete  jím  vzhľad  voľný  k  slnco, 

Čo  vzchádza  i  zachádza  spoločne 

pre  celý  strom,  by  zhladovelý  list 

si  upil  znova  žitia  z  čaši  hviezd!? 

Nač  metáte  vy  konáre  tam  z  vrchu 

v  klin  svojich  bratov  ľad  urážajúci, 

keď  ztopený  by  rosou  pofŕkal 

j  ich  zvädlé  hlavy,  a  tie  zčerstvcué 

by  vzniesly  sa,  vám  ch\álu  tlieskigúc 

mocnými  listy,  šumiac  vďaky  ódu 

ku  pocte  skutku  vašej  dobroty,  — 

usc  «  •  • «  • 


*)  Poznamenávame  y  že  prítomný   článok  je  len  úr}'vkom  x  úplného  tliela 
znamenitého  pôvodcu.  ^td. 
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Svoboda  všetkvm  sveta  námfiom! 

To  %i  je  zásadou,  i^o  nevykVva 

sa  nikdy  vúénc  vicbrom  i  |>ôdy  zťtiio, 

bo  sadená  je  v  skalnej  hlbine, 

a  kým  koreňmi  lajiila  sa  sŕdc, 

nuž  úponkami,  jako  n'vy  /vyŕaj, 

sa  chytila  hviezd  a  jíoh  sa  mocne  drýi! 

To  ať  je  zásadou  .  .  .  nech  pravidlom 

je  zlotopísmennym,  je  bodom  prvým 

dnu  v  starom  zákonníku  človečenstva! 

Nač  výnimky  zpod  toho  pravidla, 

keď  ako  človek  ten  je  človek  tento 

a  jako  uáro<i  ten  je  národ  tento? 

ho  ktoby  udrel  bol  tam  tomu  |»eča( 

na  čelo,  že  on  zvláštny  božstva  list 

a  in§í  jeho  než  tohoto  obsah!? 

kto  právo  by  bol  dodul  tomuto, 

že  smel  by  cestu  zastať  tamtoho 

a  beztrestne  ho  jímaf  v  reťazy. 

svliecf  z  neho  rúoho,  ducha  z  neho  vyhraf, 

tak  jak  urástol  |iod  svobody  slnkom? 

kto  hýríŕ  smie  na  účef  druhých  slz, 

kto  život  vážiť  z  rieky  krvc  iných!? 

Kto  rhrel  by  chlúbif  sa  s  pnorodzenstvom. 

ke<r  niet  ho.  nebolo  a  nebude,  — 

kto  s  údelom,  ktorý  mu  preto  zkvitoK 

1m)  slnko  mal,  mal  pngných  mračien  dážrf. 

kým  dnihý  ticiiom  záste  pokrytý 

tam  musel  hlivief  na  skali^^ka  surhu, 

bo  ''ilv  pozbvl.  abv  sám  a  sám 

tieň  nízirhal  a  Mlieko!  okovv!? 

No  v  dnrhu,  áno.  prednosť  predsa  jest. 

vCflk  nenútená  nikvm!  lež  či  ona 

tiež  nenič  leskom,  leskom  jedin«> 

od  slnca  ^tiínosti  v  čas  leta  v/atVm. 

tak  jako  mesiac  tiež  v/.al  Xv^V  (nÍ  slnca!? 

a  ni<*Maľ  iiitčt.  bár  jak  ja«>nV  j  r, 

má  na  tom  dosť,  /o  temnú  /nhnal  nor  .  .  . 

Hej,  la|mjti*.  le/  i  ifovotte  lapať 

si  \os|N>lok.  \y  durha  planŕty. 

čo  kol  vohioMi  slnka  olioh  niiite. 

do  lona  os\e  /liit*'  pablr^ky : 

v   tom  /á\rid   \;i^:   kto  \iar<j   ulapi, 

kto  ja*>nrj;jiii  7.  \.is  |iui|t>  n)»*NÍanini: 

v  ti*m :  kto  sa  /leskne  notou  >^iu\\   a  bludu 

tak.  /ť  k«'<f  /nirknr,  \si»tťí  hlá«>ať  builú  : 

to  nír  noi-.  nie  tma.  ale  dťťi.  to  «|ti'i ' 

ó.  sláva  /a  fú  du<*ha  poľhudei'i ! 
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Svoboda  všetkým  sveta  nirotion! 

Lež  čí  tiež  znil«,  fadUí  ^m  je  opa  — 

lá  pravá  votoosC?  senáte?  horký  znáte! 

veď  zpili  ste  sa  mrzkým  nápojom* 

inniac,  že  pijete  z  jej  rozko$pej  studne, 

a  v  opojenia  smieinom  n^dqliiíHti 

ste  postavili  blupslvii  pyramídu! 

veď  skváríli  ste  c^dzip  poľanq, 

kam  miKon  rúk  sadilo  znojnú  prácq, 

zabrali  žatvu,  kde  ste  nesiali, 

na  diela  vekov  bnevu  soiasli  plen, 

veď  ...  ale  dost!  Vám  hrozno  Kanaánu 

len,  kým  ostutným  žhavý  piecok  púšte? 

vám  voľno,  čo  tým  nenie?  Teda  zchvátiC 

vy  môžtOi  áno,  plameft  nebeský; 

lež  učiní-li  iný:  svátokrádež 

už  jeho  skutot:,  tu  už  hneďky  máte 

na  neho  pohotové  re<««y, 

by  objal  ho  vo  skalnú  náruč  Kavkaz! 

A  keď  prehrýiol  jaripo,  okovy, 

do  nichž  snáď  vlastný  uvalil  ho  hriech, 

premočil  sbon  abo  hrdzou  krve 

jich  prehlodfil:  tn  toho  zásluhou, 

žQ  popracoval  k  voľnosti  sa  oknu, 

či  pravicu  mn  bmtstva  popodáte, 

by  siiiel  k  vám  na  pole  svobody? 

Oj,  vrazil  vraii!  vy  tú  hli^vu  voínú 

zpät  sotite  i|  priklopite  okno! 

To  nenie   voľnost!   vš^k  ni  pri  vás  jej  niet: 

bo  zášť,  bo  strach  vám  svoju  požif  nedá! 

Ó,  vidzte  obraz  1  matka  vzala  chlieb 

a  krája  . . .  dáva  detom  po  okružku ; 

nuž,  zpozdili!  vy  nádej  chováte: 

raz  že  sa  zmyli  preds*,  a  miesto  chleba 

nôž  smrti  podá  z  dietok  jednomu!? 

Ten  obraz  neklame,  to  obraz  debra 

i  lásky  večnej,  obraz  roadonny, 

jak  zmaľoval  ho  asnáď  Rafael! 

Lež  deti  čo?  —  vy  tiež  ste  z  kŕdla  jich  — 

hja,  pojedny,  no  vy,  sž  pozabudly 

na  obraz  matky;  ony  berú  kameň 

a  nekrájaný  v  lono  hádžu  slabším  ... 

Svoboda  všetkým  sveta  národom! 

—  Ja  nehovorím:  —  diadémy  svržtc; 

ja  nehovorím:  zborte  prestoly 

(keď  jaro  tu :  hneď  všetko  chce  vit  vence ; 

nuž  kam  jich  dá,  ak  nieto  slávnych  hláv, 

na  nichž  by  nezvftdly?  či  k  cintoru 
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mM  povyoása  krásy  žirota? 

Chťf,  vcii^iŕ  chce  a  bude  čklvcŕen^tvol); 

nie,  nehovorím :  by  ste  strhly  p1á((  .  .  . 

lež  hovorím,  to  hovorím  —  i  ŕiytc! 

kdekoľvek  putá    -    ta  j  ich  roiirliajte, 

kdekoľvek  jarmo  —  zlámte,  zdruztiajte! 

Tak  |>otom  z  tríesok.  zlomkov  otroctva 

iiaklaifte  ohňa,  jako  pastierí 

arkadskí.  —  nerh  sa  pr>'ý  prí  ftoni  zhreje 

a  zapŕrí  vo  svojej  sin^  tvárí 

ten.  jemuž  putá,  jarmo  od&aU;. 

by  kýženým  bárs  ale  nei^akaným 

tak  zrazu  rezkým  vánkom  voľnosti 

sa  neprechladih  dijak  neprechladil ! . . . 

—  Jak  |>ráska  totá  vatra!  nečudo! 

ved  dostala  hía  zrazu  za  pokrm 

tak  rôznu  látku :  pýchy  rárohy 

a  sobertva  vrcholce,  nadutosti 

dým  |>6sobiacii  cbvqj  a  iné  —  od  vás! 

vnaf  suchú  vetrom  sem-tam  metánu, 

zas  kôru  mozolov  i  a  mUsznou  krve, 

no  tisíc  bied  a  súžob  ráždinu, 

na  ktorej  krôpky  zúfalosti  visia, 

i  s  opŕchaným  táiob  t^rtením, 

no  vzdoni  tvkv  tiež...  to  zase  od  tVch! 

\sO>.  vatra  svieti  predsa,  krásne  plá! 

To  oheA  oťistca!  Xuž  pri  jej  svite 

sa  sviažte  v  kmb.  v  krub  svätej  jednoty. 

a  zttpecafte  smluvq  bozkom  lásky! 

i\  iá^ka  bratská!  tá  ne4*h  otoči 

i^o  stužky  mocný  pás  dríek  ^lovei'on^t\a. 

tak  jak  o|)ása(  zvykla  nebo  dúha, 

i'i  jak  aci^uator,  rozhorúcený 

kolmými  pruhy  slnca  —  srdca  B<»lia, 

opá«.al  /havo,  by  nczkrabla.  /ein ! 

Ohjiinte  sa.  i  bu<rte  rodinou! 

/«*m  táto  va^a  nech  je  jako  hnir/d«i. 

v  i'ioiiiž  knnia  sa  i(|Nd(M'iie  a  sa  te<^t.i ; 

a  zent,  a  zrm.  a  vnotky,  váetky  hviť/dy 

nerh  takťto  sú  blaha  hnie/iia 

vo  st%oríter<tva  ú^treKÍ.  — 

|hm1  "strechou  domu  l^oiíeho! 

S\itlNida  vsrikvm  svota  nármluiii ! 

tak  tcila  /  nej :  /  iv)  nianny  n«*l»e^kľj. 

ŕo  hnjno  hľa  i  na  list  b«'iu  padá; 

/  tej  voil)   /ivŕj.  i  nej/  i  tomu  k\i<'tkn 

sa  dá\a  údt'l  asfion  v  kiapkc  n»sy: 

2  tých  slnka  lúAov,  biiato  rozsiatych 
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hfa  ešte  i  tou  pustou  mýtinou; 
a  z  všetkého,  bez  čoho  nieto  žitia, 
í  tomu  —  môjmu  prajte  národu! 
hľa,  jako  žiali,  stoná,  úpie,  prosi .  .  . 
Nech  nezdá  sa,  že  tamtá  hrdá  Tatra 
je  nálírobnikom,  v  dolách  pod  sebou 
tlačiacim  velkú,  drahú  mŕtvolu; 
lež  nech  sa  zdá,  keď  večer  abo  ráno 
v  jej  temä  slnko  složí  hravý  oheň, 
že  ona  vskutku  sladkým  ohniskom 
svobodnej  rodiny! 

Nuž  pokiaľ  ešte  žialif,  stonaC,  prosiC  - 
a  v  srdci  kameň,  osteň  v  duši  nosiť!? 


Pieseň  o  zvone. 

Od  Schillera, 
Vivos  voco.  Mortuos  plango.   Fulgura  frango. 

Pcvnozdeuá  forma  v  zemi 

Stojí,  z  hliny  pálená. 

Dnes  zvon  sbotoviC  máme  my. 

Hor'  ku  práci  ramená! 
Pot,  vlaha  vrelá 
Musí  tiecC  z  čela. 

K  chvále  majú-li  by(  diela; 

Však  zdar  len  nebo  zosiela. 
Ku  vážne  chystanému  činu    t    -   * 
Slovo  vážne  pekne  svedčí.     *    *    ^ 
Práce  vesťlo,  bystro  phiiú    - 
Vo  sprievode  dobrých  rečí.  * 
A  pilno  zkúmať  sme  jioviuní  w  .  -    - 
Tvorby  slabej  sily  paži,    .   -   • 
PovrhnúC  muža,  ktorý  činy, 
Oo  vykoná,  nen)zváži. 
Ho  na  to  božský  je  um  ľudí,  v  - 
Vrchol  to  mužskej  ozdoby,  ^       ^ 
Ry  jasno  cítili  vo  hrudi, 
Co  ruka  koná  a  n>bí. 

Teraz  drevo  zo  pňa  jedlí. 

Ale  suché  berte  len. 

By  sa  ohne  až  dnu  sviedly 

K  bokom  hmotou  plných  stien! 


—  •.'*■ 
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Vrie  už  Miata  iiicííl 
ťin  sem  ryclilo,  liiiľ«r, 
hy  tok  vláŕnoj  /vmutvínv 
Dobre  lial  sa  dnu  v  tvar  hliiiv! 
Co  ruka  v  hlhkc  /havej  hrúd/e 
ľoinocdu  oliAa  vvt^orí, 

« 

To  o  nás  svedčiac  zvukom  /vlád/.e 

Z  výšky  vftžovej  komory, 

Sotrvá  v  |)ozdnej  vekov  diali. 

Okázli  si  udiv  carnv  chór, 

So  smutným  spolu  ston  /ažiali. 

Zbožnosťou  nadchne  četný  sbor. 

ŕo  klamnv  osud  v  dar  hotoví 

V  hlbkarh  námahe  baníka. 

l'derom  strasie  stroj  kovo\ý. 

Z  ucho},  zvuk  <fulej  preniká.   — 
Vidím  biele  hfa  bubliny: 
Dobre!  Tok  hmôt  to  vznikU'. 

m 

I  Vídajte  k  nim  drasloviny. 

Tvm  sa  liatie  urú-hli. 
Kov  roztt»]»ený 
Má  byf  bez  peny. 

Nech  tak  hlas  čistý  a  plný 

Z  čistého  metallu  zvoní. 
Ve<f  svätozvukom  slaMi  drahV 
D.'ir,  dieťa  fnlH'  jiozdraví 
ľri  prvom  kroku  zemskej  drnhy. 
Zavitom  v  sladkv  sen  hra\\: 
Ach  —  zle  i  ílobré  |>reň  osudy 
Skrytí*  sii  \   temnej  časov  hrudi : 
rtla  sa  stani<iť  mat  k  v  skláňa 

* 

Nad  zlatý  úsvit  jeho  rána 

(  as  letí  sťa  beh.  prúd  riavy. 

t)d  de\\  jnn  sa  hrd*  odtrhne 

A  \kvapt  v  divú  žitia  trať. 

Sťa  pútnik  prejde  zkÚMik  ohne. 

i'u  cud/i  priile  dmiiov  /piať. 

Tu  u/rio  kú/hl  Im/^^kej  \<^f\ 

Vilu  /lietln  diď  v  zeiu^kú  trať. 

Jrjy  Ú!  I  f  lice  p\ri»m  iK^f   — 

Zrie  pred  scIhiu   -       ai  h  pannu  ^Uif 

Tu  túlitiu  >k>pi  n«'p(>/naiic 

MlailiM\á  bľuJ  v  niohutn\'   plam. 

A  z  \ička  <l/a  v  periach  kanf. 

Hli  iiivlia  driihn\.  blúdi  ^áiii. 

Heihije  ne/ne  ile\y   ••tiip\  : 

Ked  ô*»mť\    k\iiie   nm  z   ii-j   l\är'   — 

Tu  kra<*\    luhitv    \    kvtku  Mh^pi. 

Slo/í  I O  ľúbej  v  skrumni   dar. 
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Ó,  sladká  túbi,  kózlo  jára! 

Ľúbosti  prrej  zlatý  čas! 

Zrakn  sa  neba  pláň  ottára 

A  brnct  sa  dme  od  čaroY  krás. 

ó,  bérže  sladký  ten  lás  snenia 

Osudy  nikdy  nepremenia! 

Hľa,  jak  trúbky  už  temnejú! 
Vhrúžim  tyčka  túto  dnu, 
Keď  koT  sťa  sklom  zatiahne  ju, 
K  liaCu  hmotu  dá  vhodnú. 
Rezko,  družina 
Zkús!  miešanina 
Či  sa  dobre  t  jedno  hodí, 
V  roztoku  koY  mUkký,  tvrdý.  — 

Bo  kde  sa  prísne  s  útlym  pojí, 

Kde  silné  s  jemným  celok  stroji, 

Tam  ladný  kúzli  sluchy  hlas. 

Tak,  kto  na  veky  sp^aé  paže, 

Zkús,  či  hruď  k  hrudi  lá!^a  viaže! 

Blud  krátky,  dlhý  bôľov  čas. 

Skvostnú  partu  panna  nese 

Vo  vlnivý  svitu  vlas, 

Keď  vo  skvelom  zävznie  plese 

Zvučne  zváci  zvonov  hlas. 

Ach!  nigkngši  sviatok  žitia 

Končí  veku  sviežu  jar, 

Sladké  klamy  sotrú,  schytia 

Pás  a  závoj  stiniac  tvár. 

Plam  zblnkne,  zborí, 

Lež  Mska  zotrvá; 

Kvet  zanikne  skorý, 

Z  plodu  zeleň  nová. 

Muž  vyrazí  von 

Vo  prúd  žitia  divý. 

Koná,  robí  divy. 

On  Itepí  a  tvorí, 

Lstí  kde  treba,  borí, 

Staví  sa,  odváži, 

Šťastia  dôjsť  sa  snaží. 

Tu  nebo  nesmieme  sype  požehnanie, 

Naplnia  sa  sýpky,  vzmáha  sa  imanie, 

Príestory  rastnú  a  šíri  sa  dom. 

Všetko  spravuje 

V  dome  žena  eudná. 

Dietok  matka  vľúdna, 

A  umný  jej  duch 

Riadi  rodinný  kruh, 

A  vzdeláva  panny. 

Chlapcov  cvičí,  chráni, 
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Pilnou  rukou  sháua 

Blaho  bez  nstania, 

Poriada,  množí 

Zisk,  dur  to  hoii, 

Naplui  pokladmi  ľúbovonnŕ  skrjnr, 

IlnMarím  vrctienkoiii  tcnkŕ  nite  vinie, 

A  v  truhlicu  čistú,  hladkú  ako  dlaA. 

Skladá  lesklú  vlnu,  siiabohiciy  ľan, 

A  )Kijf  ku  blahu  lesk,  nevinnú  pvehu. 

Vždv,  bez  oddvťhu. 

A  muž  z  vvhĺadného  Štítu 

Zraky,  v  nichž  žiari  slasti,  blaha  lesk, 

Norí  dnu  do  šťastia  kmitu. 

Tu  četné  sadv  k  oIkíívu  volí 

A  zas  zíera  plnŕ  stodoly. 

Zas  sýpku,  čo  sa  plná  až  ch\'li, 

Zas  vozy  so  zbožím  po  chvíli 

S  prepychom  vynáša: 

Silný,  čo  zem  naša. 

Vzdor  návalu  |M>hnmi 

Stojí  môj  skvelý  dom! 

liOž  ktože  osudu  pážo 

Večuvm  záväzkom  za\ia/c? 

A  ]»ád  letí,  jako  blesk. 

Tak!  už  k  liaťu  sme  hotoví; 

I.om  zrieť  v  čiarach  vlnistých. 

Však  prv,  než  spust  í  m  o  kovy. 

Vzdiyme  v  nebo  vrúmy  v/d\ťh! 
ťap  vyrazte  von! 
Zachráň,  pane.  íloiii ! 

Syčiac  tvar  sa  ry  ch  h  i  plní 

Valom  tmavožiarncj  vlny. 
Sila  ohňa  milé  bla/í. 
K)  m  smt*  nad  i'iou  v  pr\nej  strá/i. 
Vietko.  čo  sme  \\  tvorili, 
To  čin  1 1 -j  nebeskej  ^\\\ : 
Však  čndn ohroz nŕ  sú  ohm*. 
Ketf  puto  j  ich  s;i  roztrhne. 
Keif  voľne  zúriar  \Vv<mIí 
To  vorni*  dieťa  prírody. 
Hrúza.  —  keií  von  vypustenr 
Ka'^tie.  prekážkam  na  /niar 
A  fudnatVm  mestom  žcnir 
Ta  prcil  «^('bon  íiitV  /iar  I 
Nenávidia  roz/úreuv 
živly  tVDibu  a  pot   tvár. 
\h)V  z  oblakov 
požehnanie. 
Dáždik  kani< 
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Doľ  z  oblakov  bóra  strely 

RovDo  delí. 

Čtgte  bukot  na  väži! 

Poplacb  beží! 

Krvou  skmietla 

Pláň  v  obzore; 

To  je  nie  denný  kmit  svetla. 

Cestou  bore 

Ryk  zúfalý, 

Čmud  sa  vaU! 

Vlajúc  rastnú  ohňostípy, 

Dlbým  radom  ulíc  kopí 

Vicbor  jicb  bviždíace  chlpy ; 

Vzdncb  vrúc,  sCa  v  čelusťach  pece, 

Žiari,  —  v  trámy  zbubu  meče, 

Dven^  padá,  sklá  šCmk  lúdfa, 

Deti  jačia,  matky  blúda, 

V  rumocb,  v  zmätku 
Znie  rnk  statku. 

Všetko  v  bebn,  bráni,  pádí, 
Nocou  jas,  sCa  vo  dne  riadi; 
Vedro  v  rúk  dlbej  reťazi 
Letiac  razí 

O  preteky;  prúd  vôd  storý 
Hádže  striekač  ta,  kde  borí; 
Hukom  letí  poplacb  skorý 
Smelo  v  obnov  divý  dav. 
Acb,  lež  týcbto  zbubná  riav^ 
Praštiac  v  sýpku  —  v  zbožie  padá, 

V  suchých  krokvácb  ničiac  zvláda, 
Sfaby  chcela  v  di\om  viatí 
ScbytiC  zeme  celú  tiaž, 

Víri  ďalej  divo;  až 

V  nebi,  —  rastnúc  hor',  —  sa  tratí. 
Tam  sa  skveje. 

Bez  nádeje 

Ustúpi  lud  božskej  sile, 

Mŕtvo  zrie,  jak  dielo  milé 

V  popol,  v  nič  sa  obráti.  — 

Zpálené 
Stoja  nivy, 
Divokých  búrok  zdroj  divý  — 

V  prázdnotách  okien  prebýva 
Hrúza  clivá 

A  mrak  neba  doľ  sa  díva 
Z  v<*še  sem. 

Jeden  vzhľad 
Ta,  kde  nahá 
Púš(  —  hrob  bUha, 
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Vyšle  ťlovck  ešte  zpát  — 
A  k  púti  po  palici  siaha. 
V&etko  zhubii  búr  znii^ila, 
Potecha  nm  precNa  ostala: 
Tu  je  celú  rodinka  malá, 
llía!  tu  každá  du^  milá. 

Hmoty  dané  už  do  zeme. 

^^(astDe  tvar  naplnený ; 

Ach,  i^i  iHiknv  zvon  zhliadneme. 

('*o  um.  snahu  odmeni? 
Ak  sa  nezdarí? 
Ak  puknú  tvary? 

V  nádeji  ketf  sa  kocháme, 

Nciiŕastie  snácf  už  tu  máme. 
Oddáme  rúk  pilných  výtvory 

V  tmavú  náruč  svätej  zeme. 
Roľník  oddá  svoje  semA, 

Dúfa  vo  zdarný  výrost  skorý  — 
Jak  vôľou  neba  určené. 
Kladieme  drahšie  ešte  semft 

V  zem.  s  nimž  plynie  náš  bôľny  Mon. 
Veríme,  z  rakve,  v  ktorej  drieme. 

2e  v  kraj«i  osud  vstane  von. 

Smutno,  clivo 
Z  chrámu  /nie 
Zvon  vo  spe\y 
Pobrabnie. 

1  doprevádza  v  žalostnom  pohiiuti 
l*útnika  na  poslednej  už  púti. 

Ach.  to  je  choť  ľubá,  drahá. 
Ach!  to  matka  milú,  verná, 
S  ktorou  ŕierny  pán  |M»dsveta 
Iinu  v  hrob  od  mu/a  ulieta. 
od  dietok.  —  tie  «ipanilú 
Man/elu  porodila, 
.Mcb  /riľ^t  hi>ka  jej  \relú 
Na  \la**tnej  hrudi  zrc-la   — 
A  ť  h,  rtMliiiné  útle  spony 
Iho/tihnuté  na  \v\i\  ; 
Veif  veťná  tma  lirubu  sloní 
Mat  k  v  dniiiu  duch  mäkkV. 

*  • 

Chybi  tá  jej  \«*ľná  vláda. 
Str.i/ne  oko  hrob  hali; 
llf/  lá>ky  sa  pnru/kladii 
(*iid/ia  v  dom  o**iralv. 

Tera/.  dok  V  m  /vnn  (H'hládne. 

Prácu  neťhajte  len  tak: 

Jak  vám  komu  milo.  lailiie. 

Da\te  sa  !»ŕa  v  kroví  ptúk. 
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K^  kmit  hviezd  zplane, 
Učeň  prestane 

V  práci  —  slúcha  zvon  kíakania; 

Majster  nikdy  nemá  stania. 
Rezko  stúpa  pútnik  z  diali, 
Divým  hvozdom,  v  dom  rodinný, 
Slza  slasti  zrak  mu  kalí. 
Bľačiac  tiahna  oviec  kŕdle, 
Tu  zas  ho\iad 
Šíročelé,  hladké  čriedy 

V  známe  staje 

Idú,  rukom  plniac  kraje. 

Voz  ťažko 

y  dvor  sa  kloní, 

Zhožím  plný; 

Četné  snopy 

Pestrý  klopí 

Vencov  kvet 

Žencov  mladý  dav  sa  schopí 

Tancom  v  let. 

Ruch  námestím,  ceston  ztíchnc, 

K  priateľskej  kozuba  žiari 

Sbromaždia  sa  mladí,  starí; 

Vrzgom  zamknú  mestské  brány. 

Zem  v  rubáši 

Tmy  sa  skryje; 

Čisté  duše  však  nestraší 

Temná  noc, 

Ktorá  zlého  desne  plaší; 

Veď  na  stráži  je  zákonov  moc. 

Poriadok,  nebies  to  knga 
Dcéra,  ktorá  rovné  spája 
Voľno,  ľahko,  vďačne  rada. 
Ktorá  stavbu  miest  zakladá 
A  v  tie  svolá  z  poľnej  nivy 
K  jednote  ľud,  národ  divý. 
Stupiac  v  ľudské  zrvané  byty 
Stepí  nežné  zvyky,  city; 
A  najdrahších  sväzkov  shodu  — 
Nieti  lásku  k  vlasti  —  rodu! 

Tisk  pilných  rúk  sa  snaží 
Spätých  v  jeden  svorný  dav, 

V  bystrej  práci  sila  v  paži 
Každej  má  svoj  lesklý  :gav, 
Mi^ster,  učeň  dvíha  päste 

V  Í)oj  za  voľnosC  chrabré  hor; 
Vďačne  na  vytknutom  mieste 
Chystá  každý  vrahu  vzdor. 

V  práci  je  občana  chvála, 
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BlahoHlar  lopotných  múk; 
JeslUže  hoduosŕ  ctí  krúlA, 
Cti  nás  pilnosť  nasicb  rúk. 

Milý  pokoj. 
Sladká  thoda 
ZoetaA,  lostaň 
ľ  miett,  vlasti,  národa! 
Nikdy  nech  ton  deň  oenvitne, 
Ke<f  hôrd  vojny  nával  tvrdý 
Tiché  knje  krvou  zlrodi. 
Ketf  pláň  neha. 
Ktorú  mrku  pymá  krása 
Tak  xdobi. 

ľo^iarom  sa  hrozne  ^asá 
Nad  mieat  a  dcdin  broby! 

Terai  roxdnte  tvar  v  kasy, 

Cm  jeho  skončený: 

YeJ  zrak«  srdce  t«éi(  musi 

Zvon  tak  kiisne  zdarenV. 
Chaia  mlatkom  trep, 
Kýui  tvar  pukne  v  črep!  « 

Má-li  ivon  irei  jasnosl  leba. 

Forme  v  črepoch  zbynút  treba, 
rmelec  môže  /loniif  tvar>- 
MúdroB  rukou,  v  príhodnv  i^as; 
V.sak  hrúia.  hmota  ked  zažiari, 
Vysvobodiac  t»a  v  divý  jas! 
Ta  zúríac  s1o|k)  —  práska,  drubf 
Hukom  hromu  —  puknutý  tvar, 
A  pekla  z  hruznej  sťa  útroby 
Chrli  ohúov  záhubuú  /iar. 
Kdt*  drsne  sily  divo  \la4luu. 
Tam  nezreí  umooi»ŕ.  krásu  žiailua: 
Keif  si  ľud  sáiu  voruosí  stvorí. 
Padne  blahu  hned  v  hrob  skorý*. 

Stra4-b.  kctf  sa  palit*  tajne  skrýva 

V  lone  mosta,  pustiai*  dnipy. 
Ketf  ľud  ro/trliuúc  pút  ohnivá 

V  hroznej  zburc  k  meŕu  kvapi! 
Tu  odboj  trhá  za  ptnra/y 
Zvon.  —  až  \yjuc  hlas  zakvili. 
\  nie  zvuk  iHikoja  vyraz  i 

Jak  urcen,  Irž  znak  násili. 

C«(   pStornusť.  voľnof^C**  zvuk  jak  žrnie : 
Tirhý  občan  siahne  k  zbrani. 
Hľa!  cebt)   plnia  !»a  a  siene, 
Zhubcov  plno  na  váe  strany. 
Tu  zo  žien  stanú  sa  hyeny, 
Z  hrúz>  tro|ií  si  žart  jich  hnev; 
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Sťa  pardal  íutý,  rózvzteklený 
Zubom  cedia  z  sŕdc  vrahov  krev. 
Nič  nie  viac  sväté,  prasknú  spony, 

V  nichž  bol  dosiaľ  posvätný  strach; 
Zlý  sa  po  mieste  dobrých  honí, 
Hriech  víri,  shodiac  putá  v  prach. 
Ach,  hrozné  zbudiŕ,  dráždiť  leva, 
Tigra  zub  des  hádže  v  hrude; 

Lež  všetko  to  nié  —  páper,  pleva, 
Ked  ľud  zúri  v  hnevnom  blude. « 
Jaj  tým,  čo  v  ruky  slepca  dali 
Svetlo  fakly  nebies  sveta! 
Tá  nie  mu  svetlom,  tá  len  páli, 
Mestá,  kraje  v  popol  smetá. 

Boh  dal  mi  slasf,  radosť  v  hrude! 

Jako  hviezda,  hľaďte  len! 

Lesklý,  hladký  zvon  náš  bude 

Svrhnúc  tvaru  tvrdý  blen. 
Násad,  vencov  pás 
V  slncový  hrá  jaa^ 

Aj  znak  herbov  skvostný,  stály 

Um  a  zručnosť  tvorca  chváli. 
Dnu  sa!  Dnu  z  všiaď! 
Sem,  chasa  celá,  vo  kruh  čilý. 
By  sme  zvon  krstiac  posvätili! 
On  Concordion  má  sa  zvať. 
Nech  milé  obce  k  činom  v  jedno  pojí 
Vždy  v  shode,  v  láske  a  v  bratskom  pokoji. 

To  bud  jeho  účel  celý, 
Jak  určenie  tvorca  velí: 
Tam  nech  sa  vznáša  v  nebies  byte, 
Kde  nadsvetov  aetber  dvse. 
Kde  blesk  sa  hromu  kmieta  hbyte, 
Hraničiac  na  hviezdne  ríše; 
Nech  je  hlas  neba  k  ľudstvu,  z  diali, 
Jako  jasných  hviezd  sbor  storý, 
Co  večne  veľkosť  božskú  chváli 
A  rok  ovenčený  tvorí. 
Nech  z  úst  mu  kovových  zazneje 
Vždy  vec  len  vážna,  veliká, 
A  časov  minulých  šľapí^c 
Letmo  v  hodinách  dotýka. 
Nech  osud  z  jeho  úst  hovorí; 
Sám  bez  srdca  bár,  bez  citu  — 
Preds'  sprevádza  beh  žitia  skorý 
A  hru  jeho  v  zmenách  hbytú. 
Nech  učí:  jak  hlas  mu  mohutný 

V  ucha  zaniká  prázdnine, 

Tak  všetko  zhltne  čas  ukrutný 
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A  vSotko  zcmskŕ  pominie. 
Teraz  silné  sem  povrazy, 
Ta2to  nimi  z  jamy  zvon! 
V  ri^i  zvuku  nech  znra/f 
SUín  svoj.  k  nebu  vzlietnuc  von ! 

Ťaliig,  chasu,  prúž! 

Zvon  sa  húpa  už! 
Radosť  mestu  nei'h  hotoví. 
l*okoj  hu(f  zvuk  jeho  prvý. 


Samo  Knchta. 


Na  dedine. 

PovCMf  oJ  Elrn^  Soltisznrrj, 

IjtBka.  Kože.  láska,  kde  Ca  fiidia  beriiV 
Fo  horách  nerasties,  v  poli  (a  nesrji'i. 

Vronttmár:  pift^rit. 

Na  skalnatú.  hn>l»Iavú  ulicu  dediny  Skalnej  svieti  shirt*  a  (n1- 
hlžji  SA  ihI  sncliŕlio,  žltkavého  pnirhu,  že  to  už  oci  slepí.  Tred 
bielenvuii.  slauidu  kntvnii  donikunii  setiiu  u  st4)ju  Indiu  v  n>/nv('li 
sku|M*nin]ich ,  vo  sviatočnej  /áhalke  besedujú .  In»  je  v  nedeľu  |n)- 
|N>luduí. 

Dumy  stavané  sú  poriadne  do  radu:  nied/i  malými  a  ne|Ni- 
truvmi  vyskytujú  sa  tu  i  tu  vlicšíe  a  úhladnejšie.  Tred  jedným 
z  posleilnejších  na  |H)dstení  seilí  stani  mať  a  varuje  malé,  belo- 
vUiió  vnucji.  Jej  muž  i  ženatý  syn  sliovárajú  sa  lien  pnMi  dtdnymi 
susedovci  s  dniliymi  chlapmi.  Nevesta  skočila  k  horným  susedom 
A  klťlNítí  so  ženami.  Staní  mať  je  .s;ima  s  vnúčaťom ;  uhorenou, 
vypnicovauou  rukou  hladká  jeho  jemut*  vlásky. 

On<»  ťahá  sa /a /rlenym  listim.  ktoré  ne/kMlní  chlapci  nasudilí 
z  jablone  pomimo  stojacej.  ke<f  dostať  chceli  jej  ne/nilé  ovocie,  kým 
domáci  Indi  v  kostide. 

/  domových  dverí  v\krHri  mládenec  -  krásny  to  v/or  typu 
.sbivcnského.  ľostava  silná.  v\>oká.  líca  okrúhle,  /<lnivím  kypiace, 
uťi  UHMlré,  vlasy  tmavé.  Kctf  vo  s\ojnni  biebun  obleku  Zíistal  na 
{NNlstení,  /tlalo  >a.  že  /aja.sil  >a  t  ely  dom.  To  je  Jano  Javopivie, 
najdríečnejsi  .<uh:ij  iletliny. 

.Uipto.^i.  čo  zas  nandiili  >  toii  jabloňou!"  /ahundral .  /ohnnl 
as,  mihniul  /a  pľielir>tie  lista  a  IkmIíI  h(»  malému  dietaťu  d(»  bielej 
košiulky,  lud  čim  ono  milo  /aploalo.  ľotoni  sa  vystivl.  napravil 
klobúk  n  o|Kisok.  a  |Hinikniil  kabanicu  na  hi\é  plece. 

.Kde  ideš y~  pýta  sa  matka,  ktorá  vbiela  v  tom  prípr.i\u 
k  odchodu. 

.Mo<izi  dníhvch      -  zabaviť  sa,"   vetil  s\n. 
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„Zabaviť  sa  pre  iniia  niôžes,  ale  s  tou  maznou  klobučníčkinou 
dajže  si  pokoj,  aby  si  sa  zase  nemal  okolo  nej,  akoby  druhýcli 
nebolo  ani  na  svete!''  hovorila  matka  hromživo. 

Janove  líca  tuhšie  zbarvily  sa  pri  nečakanom  nápade. 

„A  prečo  by  som  sa  s  Marou  klobučuíko\ie  nemohol  tak  ža- 
ba vit,  ako  8  hocktorou  druhou?" 

„Keby  si  sa  zabavil  s  ňou  len  tak,  ako  s  hocktorou  druhou, 
nepovedala  by  som  nič;  ale  ty  len  o  ňu  chodíš  a  o  druhé  sa  ne- 
uhneš." 

Syn  uhnul  plecom. 

„Každý  sa  najradšej  zabaví  s  tou,  ktorá  sa  mu  najlepšie  páči.** 

„Mal  si  si  ty  veru  čo  vybraC  a  komu  sa  daC  oblázniCl  Maj 
radšej  rozum  a  vyhoď  si  ju  zo  svojej  mysle,  kým  je  ešte  ías.  Lebo 
to  ti  vravím,  že  tá  mojou  nevestou  nebude!  To  si  zachovaj." 

„A  povedzteže  mi,  prečo  —  ä  máte  niečo  do  jej  statočnosti  ?"* 

„Do  jej  statočnosti  nemám  nič,  ale  je  slabá,  maznavá,  nie  do 
gazdovstva  súca  robotnica.  Ktože  potom  bude  za  ňu  robit?  Ved 
siim  hanbiC  by  si  sa  musel  pred  druhými  za  takú  nehodnú  ženu  — 
ty,  čo  si  vyberaí  môžeš  medzi  všetkými!" 

„Nehodná  —  nehodná,"  dudral  syn  netrpelive.  „Načo  to  pre- 
háňate, keď  ste  ju  ešte  nezkúsili!  Akýže  je  báta  Stachovie,  žeby 
mi  popod  pazuchu  prešiel,  čo  by  sa  nezohol,  a  predsa  si  gazdov- 
stvo tak  dobre  riadi,  že  mu  to  nmohí  velkí  chlapi  závidia.  Mara 
má  tiež  i*ozuinu  za  desat  druhých,  tým  môže  viac  osožit,  ako  silou. 
Pochabú  reč  som  nikdy  neiM)čul  z  jej  úst;  čo  ona  iK)vie,  to  viac 
stojí,  ako  čo  druhá  urobí." 

„Tebe  sa  tak  vidí,  lebo  ta  obláznila,  a  „čo  komu  milé,  čo  je 
napoly  hnilé,"  odvrávala  mat.  „Ale  ja  tú  naučím,  keď  mi  príde  pred 
oči,  že  zabudno  všetky  svoje  múdre  reči."  Vstala  i  s  diefafom, 
ktoré  sa  už  nei)okojilo.  I^la  to  vysoká,  statná  |K)stava;  nie  div, 
že  i  nevestu  takú  chcela  dostat.  Syn  i  postavou  i  tvárou  poniáiil 
sa  na  ňu.  Dvoje  mo<Irých  očú  tvrdo  narazily  jedny  na  druhé. 

„Mamo,  pekne  vás  prosím,  neubližujte  jej,  lebo  si  to  neza- 
sluhuje;  ona  vás  iKihoršiC  necijce.  Ak  ju  vy  budeto  prenasledoval, 
ja  ju  budem  zastávať;  a  ak  mi  nijako  nebudete  chcet  po  vôli  daC, 
ja  to  vykonám,  že  —  jK)jdem  na  prístavky  do  klobučníkov!  Vy- 
zývavo pozrel  matke  do  tváre  pri  tomto  osvedčení.  Hrmavica  však, 
ktorú  teníz  čakal  na  svoju  hlavu,  nenasledovala.  Jeho  mať  nebola 
tak  prudká.  Viac  v  úžase  |K)zrela  na  neho. 

„Jano  môj,  Jano,  ty  aj  rozum  ztratíš  pre  to  dievča!  Nech  ju 
tam  Pánboh  zkára,  keď  sai  ona  Uxkío  — " 

„Mamka  moja,  neklajt^  ju,  lebo  tým  na  seba  uvalíte  hriech. 
Vy  ju  kľajete  a  ona  by  vám  zle  neprajela,  a  čoby  som  ju  váui 
k  vôli  práve  nechal.  Ona  vie  trpeť  krivdu  a  sama  neubližuje; 
preto  môžete  vedeť,  že  bude  z  nej  doln-á,  poslušná  nevesta."  Zmäkčil 
i  hlas  i  výraz  oka  ku  snažnej  prosbe  —  ale  nuitka  chcela  zostať 
neúprosnou. 

„Čo  mi  je  do  jej  poslušnosti.  Nech  ju  zkusuje,  kto  chce.  Míía 
i  druhá  bude  musct  iK)slúchať!'' 
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.Aha,  tak  nkt»  'Amm  tamto!"  |>oziiameual  syn  inisiiicših*.  kyiuu- 
hlavou  iHiiuul  plece  /.a  iiilailou  /«*ii(»ii.  ktorá  klehťtilii  so  susoilaini. 

pKaždťj  ťi^tc  m*iiiUH('l  taký  ja/yk  iiHľiasf,  aku  tej."  vetila 
matku.  ^A  táto  je  /ato  as|»oň  i  iltt  roboty  taká  súca,  ako  do  ja- 
zyŕenia.  ** 

^IMire,  ke(f  ste  vy  s|iokojná.  mťia  niť  dn  nej;  ale  niolily  l»y 
i^te  !$i  as|H>n  dnihii  žiada(  inakšiu.  A  vidíte,  mamka  moja.  i  nat4) 
máte  hfadef,  že  tú  ja  nid  vidím.  Kehy  ste  ma  k  dndiej  mítiiy.  to 
by  ste  mi  moju  dohni  vôín  na  V4*ky  odnaly.**  «lavfirkn  nestaŕiía  sa 
obráuU  doliehajikemu  synovi .  ke(f  jemu  z|n»/í«  clirlda  7.a/nel  hlas 
ivaierinej.  ktoni  vracala  sa  od  susedov. 

^Nech  tá  len  príde  sem  /a  nevestu,  šak  (»na  to  oImiuujc  !  Môžeš 
Tfdet,  že  i  ona  zkiisi,  aky  mne  ja/yk  nariastoi.  ak  mím  nebude 
po  tAH." 

Jano  zvrtol  sa  pn»ti  nej  a  meral  ju  (Nlmietavym  |K>zoi*om. 

^Tvoju  radu  som  ne|iytal,  ani  ju  nechcem,  leh)  ty  sa  do  toho 
ani  ueiiiás  ŕo  starať.  Ki^f  sa  ja  o/ením,  moja  žena,  a  čo  bude  len 
Ba  piaď,  bude  tu  taká  |»ani,  ako  ty  •  -  to  si  Ziichovaj!  itmlicúi 
majú  slovo  do  toho.  ty  čuš!"  Odvrátil  sa,  a  linlo  pre|Ničúvajúc  jej 
oilmluvu.  |Mibral  sa  cestou  hore  iledimui.  Svokni  piMlávala  neveste 
diéta,  ľráve  čo  si  Im  táto  odoUTala,  /  ulice  pozdravil  sa  jím  udady 
flovek  v  remeselníckom  obleku. 

„Kdeže  sji  |N»l»eníte,  |kui  Števko,  kde.''*^  pyt^da  sa  ^azdina. 

•ťhivm  sa  tn>chu  preísf."  zunované  mi  je  saménui  doma." 
Tetil  tento. 

.Mohli  bv  ste  k  nám  tn>chu  vní>ť;  viete,  ze  s:i  vvroviuit  máme 
eite  za  ten  kožuch.*' 

pľán  Števko/  akoudadého  kušuíer.i.  Štefana  Sirôtku,  Skaliuinia 
na  krátko  volali.  -  prirodzene,  prijal  takéto  |Nizvanie  a  vdacue 
nasledoval  ^a/dinu  do  chyže.  Ked  účet  za  kožuch  vyrovnali  a  ked 
sa  Števko  už  vim  (Ndiemt  chcel,   pristavila  ho  .lavorka  s  otiízkou: 

^Keilyže  sa  už  do  toho  ženenia  prilKTiete?  Ponosujete  sa.  že 
vám  ntupno  samému.         a  ne|NMnáhate  si!* 

.Kšte  na  to  času  do>f.  kvm  si  dobív  ro/nnsiím.  kde  sa  mám 
obnitif,''  vetil  s  úsmevom. 

.tibrátte  sa  vv  len  ta.   kde  Mtm  vám  nedávno  nadštrkla.  niktU 

•  •  • 

lepšie  neprejdete,  ako  s  t«iu.  hievča  je  s|M'»so|iné.  vrtké,  práve  jire 
Táa:  a  má  kus  iNda  i  domček  iMuiadnv.  nebude  sji  vám  tivlm  po- 
llkaf  |io  hos|KMlách." 

Števko  usndal  >a  |nmí  fu/.  ako  t4»  Inda  jeho  obyčjij. 

^Ved  Ni  mne  dievčatko  |ijiŕi.  ale  akože  ju  môžem  vásnm  >y- 
novi  preilchytávať ."'  |Nivedal.  akoliy  nevedel,  že  si  .lavurka  práve 
to  praje. 

.Na  to  ne|NMÚ%aJte,  m  tudia  vnivía!  Ked  si  ju  vy  vezmete. 
nuž  i  môj  syn  |N>jde  za  dnih<»u.  a  xám  b\  /latina  tak  ueprí>t.ila. 
ako  tá.  \vit  je  tiež  /  ri*me>Hui(  kehu  pnIu.  .lej  <>tec  M  klobuč- 
níkom.' vwnivala  mu  .lano\a  iriatka. 

Števko  usmieval  ni  len.  aknliv  naznačil  chcel,  ze  nn  vie  c^te 
nieŕo   lepšieho;    Javorka    \s;ik    vykladala   >i   ten   u>niev    pria/uive. 
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„Požehnávat  ma  budete,  že  som  vám  to  poradila,"  dodala  ešte,  keď 
ho  vyprevádzala. 

„Ale  váš  syn  by  ma  zle  požehnával,  a  s  tým  by  som  sa  ne- 
chcel daC  za  pasy,"  myslel  Števko.  Klobučníčkina  dcéra  je  šumná, 
a  jej  domec  tiež,  to  je  pravda;  dlho  však  predsa  nebavil  sa  pri 
tomto  predmete,  k  druhému  zalietaly  jeho  myšlienky,  ktorý  ho 
v  posledné  čas}*^  zhusta  zanepnlzdňoval. 

Čím  viac  blížil  sa  škole,  ostával  tým  uepokojoejším.  V  zá- 
hradke šramkami  opravenej  zhorn  školy  zazrel  kraj  modrých  šiat, 
a  videl,  ako  zodve  ženičky  s  deCmi  blížia  sa  k  tým  šramkám.  Jeho 
rozpaky  rástly,  rád  by  sa  bol  pristavil  i  on  tam,  ale  len  tak,  keďby 
ho  tá  patričná  nebola  mohla  videť.  Kým  ešte  nerozhodnul  sa,  či 
má  pomimo  preísC  alebo  sa  vrátiť,  pristavil  ho  na  mieste  podnapitý 
starý  kováč,  ktorý,  ako  obyčajne,  bol  vo  velmi  sdielnom  rozpoložení 
mysle.  Inokedy  ztriasol  sa  ho  Števko  chytro,  teraz  však  trpelive 
počúval  jeho  široké,  ďaleké  rozpravy,  a  iK)zornost  mu  pritom  obrá- 
tená bola  na  záhradku.  \  tejže  záhradke  na  chodníku  sedela  dcéra 
I)ána  učiteľa  na  nízkej  stoličke  a  čítala  v  knižke,  kým  ju  z  toho 
nevyrušily  prichádzajúce  ženy  a  deti. 

„Ďurík  môj,  ticho  buď!  lala,  tu  sú  Málika,  budú  nám  ix)z- 
právaC!"  chlácholila  jedna  z  nich  svojlio  nezbedného  chlapca,  ktorý 
nemilosrdne  bil  ju  po  hlave,  ako  ho  na  rukách  držala.  Málika  ho 
vykarhala,  začo  jej  /)n  jazyk  vyplazil,  a  potom  chytro  schoval  tvár 
na  matkino  plece.  Žeby  ho  táto  preto  i>otrestala,  nepripustila  Málika ; 
ale  domlúvaním  sama  priviedla  ho  bi,  že  skrotnul  a  polepšenie 
prisľúbil,  začo  <lostaI  rozkvitnutý  červený  klinec  do  malej  ušpincuej 
ruky.  Tiež  starším  deCoín,  ktoré  pi*edtým  počula  kliat  a  vzájomne 
si  vynadať,  dohovárala  a  zahrozila,  že  jich  k  rozprávke  nepripustí, 
ak  sa  nepolepšia. 

Málika  bola  vernou  pomociiicou  svojho  ot<:a  pri  vjiičovaní  detí, 
a  navykla  si  pritom  istú  karhavosC  a  náklonnosC  k  poúčauiu  iných, 
ktorá  však  nebola  t^ik  príkra,  žeby  ju  bola  robila  nepríjemnou. 
Poneváč  medzi  susedami,  tak  bližšími  ako  ďalšími,  spravodlivé 
riešila  malé  s|K)ry,  /ťažnosti  a  zádrapky,  nadobudla  si  medzi  nimi 
veľkej  vilžnosti,  a  samo  sebou  rozumelo  s^i,  že  podrobily  sa  jej 
výroku,  keď  i  nie  bez  výminky,  aspoíi  zväčša. 

Ďalej  pútalo  jich  k  nej,  že  si  daly  úou  šiť  a  shotovovať  čepce 
a  všetky  jemnejšie  veci,  tak  pre  sel)a  iiko  pre  svoje  deti,  začo  od- 
mieimly  sa  jej  dľa  možnosti.  Z  tejto  skrovnej  kjissy  nadobúdala  si 
všelijaké,  dievčaťom  potrebné  maličkosti,  i  daktoré  knihy,  a  vôbec 
hospodárila  s  tým  samostatne.  To  robilo  jej  radosť.  Jej  šaty  bývalý 
skromné  do  najkrajnejšej  možnosti,  avšak  ona  mala  zvláštne  na- 
danie upraviť  si  jich  vždy  šuinno,  vkusne.  Čisté,  jenmé  nianšetky 
a  límec  nesmelý  chybeť  —  tie  nadobúdala  si  zo  svojej  privátnej 
pokla<lnice.  K  tomu  prania  a  hladenia  neľutovala  nikdy  pri  svojom 
šatstve,  tak  vyzerala  vždy  ako  zo  škatuľky.  Ona  bola  staršou  dcérou 
svojich  rodičov,  mhulšia  vydala  sa  už  pred  rokom.  V  útlom  veku 
dostala,  nedbanlivosťou  varovkyne,  úder  na  nohu,  následkom  kto- 
rého neimtrne  síce,  ale  predsa  i>okulhávala  na  nu,  čo  je  pre  dievča 
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UŽ  cťlkom  (loätatoŕiiŕ,  aby  s:í  mu  stnKí  /ákladoin  iu*sf;istia.  Kyiii 
iiliulvr  si*strv  /ilv  doina.  fiola  stiii*ši:i  v/ilv  iitisimtá  pred  mladšou; 
\w  táto.    ako  ŕiM>tvó  dicvni,  vvvodila  vo  síHtloŕnosti.    kvm  síaiSiíi. 

•  ■  ■ 

|M»viNlom»  súr  si  svojťi  tťlrsm*j  vady.  v.<adf  ostirthavo  vystii|N)vala. 
Preto  vždy  /mtvu  a  /.novu  |»ľitialdn  na  si*)»a  matkinu  nťvoŤn.  mladšia 
dcŕm  Inda  vš;ik  tejto  m/košou.  Málika  zato  našla  míliradu  u  otra. 
kton*lio  pravou  niknu  l»ol:i :  a  to  udŕ/alo  ju  pri  dtduvj.  s|iokt>jni*j 
mvsli. 

* 

Jej  vnuloná  spôso)tno>f  k  (dKovaniu  s  |N»sptditym  fudom  po- 
skytovala jej  mnolió  záujmy  na  /ivott*.  |»rt*  ktoiv  nikdy  iiťiH»rftila 
trudnú  pustotu  mysle.  Ona  sama  ni'/olMTnľla  pľitom.  Wz  všetkého 
namáhania  /arhovala  v/dy  stajny.  nad  vady  hnin  povýšený  ."^iNisíd). 
Keď  išla  dedinou,  ka/dy  dôxeniou  |»nnduvou  olmitil  .<a  k  nej.  a 
(Nltciiy.  CO  sa  jej  ndadšia  sestra  v\dala.  /eníŕkv  éasto  opakovaly : 
.Toto  je  i  doluŕ.  i  vo  všetkom  nn'nlre  stvorenie,  a  predsa  takto 
šíastia  nemá.''  -  -  ^A  k  tomu  aká  pekná.  Iiéka  má  v/dy  ako  ni/e.'' 
imvmialy  zase  dievŕatá.  V  jieh  tx'aeh  lN>|a  Málika  úplnou  knísi»u. 
híí  mala  oknihle,  vždy  ru/ové  liVa.  .prívetivé"  sivé  oei  a  ^aštant^vé 
vlasv  v  i>i*knveh  vrkoeoeh  okido  hla  v  v.  .Veni  nevedia  ti.  éohv  si 
ju  mohli  v/iaí.  akt  sú  vinovatí.  /v  si  ju  neherú."  mienili  jej  tle- 
dín«kí  príaxnivťi. 

Teni/  v.<ak.  oil  jnir  dni.  vedely  /eniŕky.  /e  sa  ona  pn»dsa  ešte 
vydaf  môže.  .\  siee  /po/on»valv.  že  {KÍn  uriteľ  /o  suseilnej  dediny, 
ktori'  síťc  žije  v  |Nunen»eh  íloím'  >riadenyrh,  je  však  pivdsa  vdov- 
com a  oteom  dv(»rh  deti.  ŕa^to  ijorhodf  do  jicli  školy:  nnisí  to  hvf 
teda  pn*  Máliku.  ('/  vopn**!  /aŕaly  l>ani»vať  /a  ňou.  ..\  ako  hude 
chylN'f  v  našej  ded  i  m*."  a   ..kehy  to  asp4»n  nie  /a  vdovca.** 

Ku  plotu  /ahnidkv  nati^ijo  sa  u/  phio  susediek,  dievčat  a  detí. 
Žiadali  Máliku.  ahy  jim  ľi»/|»r.ivala ,  io  načítala.  Ako  otvorilo  sa 
leto,  Im)I  toto  každontMJcFn)  vyjav :  po/urné  a  Vífacné  |M»<luchácstvo 
na  ulici  |>ľi  plote  a  slicná  ro/pnivačka  dnu  v  /ahrailke.  Nan)/pni- 
Tala  jim  už  mnoho,  u  králevičoch  a  /lat\cli  |iaiiná<'h.  o  dnikoch  a 
zakliatych  /ámkoch.  I  /o  /ivota  v/até.  dojímavé  a  mravnkáiiie  |n»- 
\v*ť\  premiešala  často  kcdv  jakii  dr/ala  /a  najvhndnej^iu  pn* 
p>sluchácstvo  iinívi*  sliľi>iiia/d(M)é.  |  dnešná  povfsŕ  dojímala  |io- 
sluťháŕky.  jiulnala  o  niMe^rach  a  ImijocIi  iil»ohej  dcw-'^inity.  ktorá 
nikoho  nemala  na  svetľ.  len  |Mi/r|inanic  umicľ.ijut-ľj  matky  a  jej 
ponleilné  iial(»/enic.  ahy  ^a  ilcrni  priiiivali  v/dv  pravt^j.  hnhniiiilej 
n^ty.  akékolvek  n^u*!)  iiľcna»»lľd«»var  jii  hndii  \  /i\nti\  Ked  hol 
vrrhol  jMivesti  tl(t<*iahnut\  :  ked  r<>/h<ifliirif  s;i  niahi.^ŕi  dnhni.  hudná 
deva  dostane  sa  /a  >tat(M-ného.  ju  npiaxdii  niiluiúcelio  šuhaja,  a  ci 
xa  zhístníka.  |Nikr>tca.  ktoiy  jii  \<elij:ik\ini  /:iknitami  hľadel  prí- 
púta(  k  si*he:  \tvtU  \i\u^r\.\  li\t  im'rľlniiitj  niť  ľi»/pľ.ivaiiia .  lelm 
práve  tu  vnišiel  do  dxoca  ciid/i  mu/  a  )Ni/t)i*:<vi)  <».i  NMIike  takým 
KpÔHolMmi.  /  akého  hnlu  vidnu.  /t*  jej  iiiiiuniiadnu  nem  a  po/i»nio>ŕ 
prvuká^af  chce.  Ind  n/  **taľší  a  ne\e>e|i-ho  \y/nni.  Ked  Im  Málika 
zazrela,  trhla  sa  jej  tvár  nepnieirmym  pľek\apeiirin.  a  jej  nesnád/e 
boljr  |iatnié.  rrích(NÍ/í  dupvtoval  sa  i>  /dni\ie  ako  ^leény.  tak 
i  pánov  nNliť(»v.  a  éi  *«ú  všetci  tloma.    tWia  indierala  sa.  /e  Íio  vo- 
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vedie  dnu,  ked  ua  šfastíe  zjavil  sa  jej  otec  vo  dverách  a  urobil 
to  sám. 

„To  je  ou  —  to  je  ten,"  šepkaly  si  ženičky  významne.  Zpoza 
všetkých  nich  hladela  mladá  mužská  tvár  napnuto  na  Máliku.  Veselé 
iúáče  hnedé  oči  boly  teraz  zplašené,  svieže  ústa  pod  mhidými  fuzi- 
kami  tiež  sa  neusmievaly.  Jej  samej  napadla  hneiď  tá  tvár  a  akosi 
divno  prešlo  ja  od  nej.  Pi*ečo?  sama  nevedela  si  to  vysvetliť;  veď 
už  koTkoráz  videla  Števka  kušuiera  a  nepovšimla  si  ho  dosial. 

Povedala  ženičkám,  že  jim  povesí  dorozpráva,  keď  sa  najbližšie 
sídu,  teraz  že  musí  dnu,  keď  hosfa  dostali.  Jedny  prekáraly  ju,  že 
sa  to  len  tomuto  hosfovi  k  vôli  tak  ponáhľa  dnu,  a  druhé  stenaly 
za  koncom  povesti. 

„Teda  vám  poviem  ua  krátko,  čo  sa  stalo,  aby  vám  sen  ne* 
rušilo,*  uspokojila  jich,  a  poslúchalo  sa  ďalej.  „Zlého  priviedly 
jeho  zlé  skutky  do  žalára,  a  dobrý,  statočný  mládenec  dostal  sirotu. 
Sobrali  sa,  zostali  í  napotom  dobrí  a  poctiví,  a  preto  boli  vždy 
šťastní.  Žijú  dosiaľ,  ak  nepomreli."  Obecenstvo  oddýchlo  si  zhlboka ; 
Málika,  ktoró  to  už  stojac  dorozprávala,  odišla  dnu.  Pred  oäma 
tanula  jej  ešte  Števkova  tvár.  Tento  díval  sa  za  odchodiacou;  zdalo 
sa  mu,  že  všetko  svetlo  zmizlo  s  ňou. 

Ženičky  strojily  sa  k  odchodu,  pritom  však  ešte  každá  na  javo 
dala  svoje  myšlienky.  „Ba  či  pôjde  za  neho?"  „Ale  veď  je  už  še- 
divý!" „Veď  sa  mu  ona  ani  veľmi  nepotoôila,  videla  som  jej  to  na 
tvári."  „Ale  ju  prinútia  k  nemu,  ak  dnihý  nepríde."  „Ško<Ia  jej 
budje  od  nás  mlísf,  dobije  jej  bolo  s  nami  a  nám  s  ňou.  Vo  všetkom 
nám  poradila,  budeme  banovaC  za  ňou."  Takto  promietaly  jej 
priateľkyne,  ix)zchodiac  sa.  Štovko  to  počul,  a  akási  úzkost  zmoc- 
nila sa  ho.  Keď  išiel  domov,  neniesol  hlavu  priamo  ako  inokedy; 
jeho  tvár,  z  ktorej  obvyklý,  jwlo  samoľúby,  polo  dobrosrdečný  úsmev 
vymizol  celkom,  klesla  ku  prsiam  na  čiernohodbabnú ,  zeleným 
pásom  rúbenú  šatku  náhrdelnú. 

Sám  nevedel,  čo  sa  robí  s  ním ;  ale  toho  si  teraz  odrazu  zjk)- 
vedomel,  že  mu  je  Málika  najkrajší,  najmilší  zjav  na  svetle.  Rád  by 
l)odstúpil  všetko,  keby  ju  len  dostať  mohol.  Akcie  Javorkine,  ktorá 
um  narádzala  klolmčníčkinu  dcéru,  zle  stálv.  Divil  sa.  ako  mohol 
i  len  pomysleť  na  dnihú  mimo  Máliky.  Že  teraz  rozhodný  krok 
ui*obit  musí,  vedel;  len  nevedel,  ako  si  to  započať.  Strašil  ho  ten 
záletník.    Ak  mu  ju  urve,  kým  sa  on  sám  i  len  k  nejakému  činu 

schápe !  Preilchodil  Števkovi,  ako  zlý  hrdina  dnešnej  povesti 

ul)ohý  vdovec!  Števko  sám  seba  držal  prirodzene  za  toho  dobrého 
a  pravého.  I/en  aby  sa  nejako  pri  posledku  omyl  nestal,  aby  jemu 
lK)la  i  prednosť  daná!  Postaviť  sa  pred  ňu  a  hovoriť  jej  o  svojich 
citoch  a  zámen»ch,  netrúfal  si ;  zdalo  sa  mu,  žeby  slova  prehovoriť 
nevedel.  Písať  —  to  by  1k)1o  najlepšie.  Keby  to  len  nebola  tak 
ťažká  úloha,  sostaviť  jK^kný.  poriadny  list.  .Musí  to  ísť  —  dotiaľ 
budem  sa  tn'idiť  nad  ním,  kým  sa  mi  nevydarí!**  Týmto  pevným 
úmyslom  vkročil  do  svojej  jednoduchej  izbičky,  aby  sa  prichytil  k  dielu. 

V  cintoríne  medzitým,  na  kraji,  pod  košatou  divou  hruškott, 
sedí  a  stojí  mladá  chasa  v  živom,  veselom  rozhovore  a  prekáraní  sa. 


[lediuc  bližší  koniec  cintoľínn  je  dosf  dohn*  v  poriadku  držiiiiý. 
Hrobj  |w()bklndaii^  m  /ťlenyiiií  siiplAtAiui.  a  na  každom  pnie  dn*- 
vcny,  hodnému,  bniiiéiiui  piestu  pcnlobny  nnhndiok.  Co  rfalej.  hroby 
\ÍÄC  tratia  sia  v  húštine  neiM)rí:idne  mstiirieh  stn)niov,  ktoré  sú 
xôiMti  oviH'né  a  /.ŕasti  tlivé.  >b»novite  pichľavé,  sviežokirvó  akáče 
ukladajú  celé  dnduié  hájiky         nikto  jich  neliati  v  tom. 

Pri  jednom  hrobe,  ktorý  narhodi  sa  u/  na  /aŕiatku  zapustlej 
éaatí  cintorína,  sedia  dve  di(*vŕatá  v  ro/hoV(»n*.  Hovorí  vhistne  b*n 
Tifsir.  menšia  nashiclia  inh-ky.  Jej  liIlNiké  tmavé  oko  sUmIujo  im- 
hyby  imvúka,  ktorý  nsih»vne  /asnúva  sa  pod  halú/kou  kra  nnzová- 
nového,  zasadeného  na  hrobe.  I>o  jej  vnútra  práve  tak  zasnúva  sa 
hlodajúci  bôl  na  {Niŕutie  /pnívy  dni/kinej. 

«Tak.  vidíš.  ke<f  ti  to  odo  iinia  inlká/ala.  som  ti  to  |H)vedaf 
musela:  ale  vehni  k  snlcu  |iripúšfaŕ  si  t<»  pn*to  nemusíš.  Vieš.  ak 
IVnlinh  chce.  všetko  ešte  zmení:  :ik  MÍm  je  súdené  sobraf  sa,  nux 
M  ÍHtiitne  i  solH»rii»teI-*  /axršila  táto  konečne  s«voju  úbdni.  Že  z;i- 
vcivcnú  |N)techu  mienihi  úprinme.  d.ilo  sa  čítať  z  jej  dobn»snlečnej 
Vfiív,  Menšia  dni/ka  nt*od|N»vedá.  jej  rfy  pevne  sú  sovreté. 

/  hlavnej  skupeniny  vo]á  silný  Idas: 

.ľorfte.  /uxka!  Idenn*  sa  hrať  o  .Lokešíi!" 

Cliaaa  mlela  sa  n/  dolu  a  hon*  preš  suchý  janik ,  kde  Iwda 
rovina.  Len  jecb-n  šuhaj,  kťiry  práve  volal,  stál  ešte  o|>n^ty  o  hnišku. 
Ikd  to  Jano  od  Javorov. 

<Mb»vená  obniti  sa  k  ndč:inlivej  dnizke:  .Ideš,  Marka?**  Táto 
napred  nahnutom  hlavou  díva  sa  /a  veselo  skákajúcimi  a  iia|>osli*fly 
Dtkvie  jej  zrak  na  peknnui  mhídencovi.  Odvrátila  sa. 

fNeidem  sa  ja  brat.  idem  nidsej  dnmov." 

.Iki  prsíve  síde  sa  ti  rozveselenie :  pozri,  i  Jano  fa  Volá  I" 

Jano  vskutku  priblí/il  sa  a  kynnl  Marke,  aby  išla.  Táto  ]Mt- 
krútila  hlavou  a  sklopila  očí. 

•.As|N»ii  dívať  sa  iifní!"   vybídala  /u/ka. 

-Načo?  Odtiaľto  tie./  nió/em  viileť." 

«I)aj  jej  |N»koj  podnie!"  rn/h(Nlol  Jano.  /vrNd  sji  a  odchotlil 
Zuzkou  na.»«le«lovany.  ktorá  (*šre  raz  útrpným  okom  hodila  |ni  svojej 
dniKke. 

Hnijúci  sa  {Mistaväli  s:i  u/  p(»  )i:ire.  Nejednej  (»ko  ne|N»kojiie 
slinlib)  |M)  Jano\i.  s  ktorwn  ka/dá  Uila  b\   chcela  stáť.  Marka  i^^te 

Ciknevala  sa  s  nim.  kecf  mu  neihce  isr         nn>lelv  si  a  In>Iv  nidv. 
Im  jej  h»  v/«|y  závidely  a  hn«*val>   sa.  /e  on  tniko  stojí  o  ňu. 
Tá.  ktorej  ho  /ávidelv.  •ieilela   na  predošlom  mifste.   na  hmbe 
aTojho  otca.  a  blailela  na  hnijúcich  <:!.  Vohiniľ  chlapcov  a  skivčanie 
dievčat  dorá/al(»  k  jej  ušam:  tH'ima  <»ledo\ala  fNih^by  len  jedinéhc*. 
Ide  ti»  |Hi  piesočnatej    iHide  ako  |hi  maN)**  jľinu    nenjdi*  žiadna. 

I  teni/.  tam  hla.  I''.\a  Mi«  tiahko\ir.  čo  sa  jemu  n  ieh(»  matke  vždy 
l|k  natíska,  kniti  sa  pn-d  mm.  On  |ird>ni  n^inevoín  a  len  tak  |n»- 
volne  zaskakuje  akoby  ju  ani  chytiť  nt*chccl.  Ilf.i.  a  |*redsa  ju  nz 
má  741  oIn'  plecia:  |»reiNa  ho  neminula!  ľruilk>  Ud  zachvátil  ju 
XBOTU.  V.stala,  utiiihla  sji /ji  húštinu  akáčo\u:  tam  kle^hi  zjise  dolu. 
a  konečne  uľavila  si  v  plači. 
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Hrajúcim  sa  rýchlo  uchodil  ois,  nezbadali  ani,  len  keď  už 
slnce  sadalo.  Poberali  sa  domov.  Zuzke  prvsie  bolo  ohliadnuf  sa 
po  Marke.  Marky  však  nebolo  už  tam. 

„Marka  —  Marka!"  volala  silným,  jasným  hlasom,  ale  neod- 
povedal nik. 

„Iste  šla  už  domov/  mienili  všetci  mimo  jednoho.  Zostalo  na 
tom,  rozišli  sa. 

O  chvíTu  však  okľukou  poza  poslednú  záhradu  ten  jeden  vracal 
sa  nazpät  Bol  to  Jano.  On  zbadal 'Marku  utiahnut  sa  do  húštiny 
a  vnikal  teraz  ta. 

Ona  vyplašená  skočila. 

„Nelákaj  sa  —  ja  som  to!"  usjwkojoval  ju.  „Prišiel  som  sa 
fa  opýtaí,  čo  ti  je,  keď  si  taká  snmtná  a  —  divná.  Ani  si  len  ku 
hre  nechcela  ísť  s  nami.  Stáli  si  oproti;  jich  postavy  odražaly  sa 
od  zeleného  kropia.  On  obor,  ona  malá,  útla,  jako  nedorastlé  dievča, 
v  očach  však  výraz  vážny,  povedomý,  ktorý  prezradzoval  dušu 
pevnú. 

„Ako  sa  mám  hrat,  keď  vôle  k  tomu  nemám?  Hra  je  len  pre 
veselých,  a  ja  som  smutná." 

A  čo  sa  ti  stalo?  Veď  sa  vari  nehneváš  na  mňa?* 

,Na  teba  sa  nehnevám;  ale  od  týchto  čias  nesmieme  sa  viac 
radi  mať.  —  Už  je  tomu  koniec  ..." 

,A  prečo  —  ktože  nám  bráni?" 

.Tvoja  mati  nám  bránil  Tá  mi  dnes  odkázala,  že  sa  ja  nikdy 
nesmiem  stať  jej  nevestou,  lebo  že  ona  potrebuje  hodnej&iu,  moc- 
nejšiu ku  gazdovstvu.  Aby  som  vraj  na  to  ani  nepomýšľala,  a  teba 
abv  som  nezvádzala." 

Na  Janovej  tvári  zjavila  sa  trpkosť. 

„Moja  mat  len  na  to  myslí,  akú  ona  chce  mať  nevestu,  a  nato 
nemyslí,  akú  ja  chcem  maf  ženu.  A  mojou  ženou  bude  jiredsa  tá, 
ktorú  ja  chcem  —  druhú  si  nikdy  nevezmem!"  Vztýčil  hrdo  hlavu, 
ona  vrtila  svojou. 

.Proti  vôli  rodičov  nemôžeš." 

Druhú  si  nevezmem,  toho  sa  odomíia  nedočkajú;  nuž  predsa 
budú  museť  k  tebe  pri  voliť." 

„Keď  len  nasilu,  čo  je  z  toho?  Môžem  ja  potom  sa  usilovať 
akokoľvek  na  svete,  predsa  nebudú  spokojní  so  mnou  nikdy,  a  budú 
mi  na  oči  vyhadzovať,  že  som  sa  jim  nasilu  vtisla.  Lepšie  bude, 
keď  urobíme  koniec  všetkému,  keď  zabudneme  jeden  na  druhého, 
akoby  sme  sa  nikdy  neboli  poznali."  Hlas  sa  jej  chvel,  a  predsa 
predniesla  t«n  ťažký  návrh  večného  lúčenia!  Pod  jeho  dojmom 
zbľadli  oba.  Jana  nadišla  t^raz  proti  nej  trpkosť. 

„Ak  ty  to  |K)hodíš  —  dobre!  Ja  nemôžem,  iba  keďby  som  si 
vvtrhol  snice  z  hrudi!" 

« 

Ona  sa  zachvela.  „Ani  ja  —  ani  ja!"  ozývalo  sa  jej  v  duši, 
utlumila  to  však.  -• 

„A  čo  ťa  do  svojej  smrti  ľúbiť  budem,  predsa  sa  nasilu  do 
vášho  domu  natískať  nemôžem,  lebo  by  som  sa  ešte  toho  dožiť 
musela,  žeby  si  ty  sám  preklínal  tú  hodinu,   v  ktorú  sme  sa  so- 
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bnili.  keďhv    som   na  vmtú    ro/tr/kii    mala    nrísC  k  vám."     Sl/v, 
s  ktorými  dosiaí  /á|iasila.  u/  kaniily  joj  |n)  líradi. 

.Tv  si  velmi  lirdá  a  cluilosrivá:  iiadanno  intiŕíš  í  si*ki  i  mňa/ 
hovoril  on  s  mieniou  výŕitkou.  «ra*n»l)y  í^mv  sa  my  mali  niM-hať 
n  7iibuflniif.  keif  ošti*  všotko  mô/c  iluhre  byť!  Ki*(f  ja  môjmu 
otťovi  {loviem  všetko,  tak  <nI  snlra.  Um  mi  ii/ná  a  v(faŕiie  /voIi. 
a  nia(  je  tie/  nie  taká  mnliavá.  ako  sa  vidí  liyf;  /volí  i  ona.  A 
keif  mz  tmiieš  u  nás.  nemáš  s:i  ŕolio  háf;  nidiŕia  ti  hudii  dobrí. 
kctf  fa  z|H)7jnijii.  a  ostatných  s:í  ne/lakneme.  Tak,  teni/  |KNf  dom(»v 
a  nethtn  sa!*  diyril  ju  /;)  ruku  a  viedol  ju  von  /.pomedzi  lindNiv. 
Ona  dala  sa  mu  viesŕ.  ale  tvár  nevyjasnila  sa  jej  ešte.  Odkaz  jelio 
matkin  zrá/al  ju  a  odjimai  jej  nádt*ju. 

•Ale  kyni  s^i  tvoji  Imevajú  na  mna.  nechodievaj  k  nám.  lebo 
by  ftoni  sa  l»<íla  jim  i  len  do  (m'ú  iNi/ret."  nakhidala  mu. 

,.I)obn*.  keif  už  tak  chceš,  srubnjem  ti,  /e  moja  noha  do  vašej 
chvže  ucvknM'K  kvm  všetko  nebude  dobiv." 

Itozišli  sa.  On  cestou  d(»  dediny,  ona  d<du  (»stľi*dkand  ku  |n»- 
toku,  |>o|»rí  ktorom  príknidla  sa  domov. 

Pár  dní  |N)zdejšie.  cex  pidudnie.  kráčala  «;azilina  Javorovie 
|M)hiuu  cestou,  nesúc  ol»ed  svojej  čeliadke.  |»nicujiicej  okolo  ]»rvycli 
konopí.  RolHttníctvo  v  |Ndi  všetko  od|iočívah»  \i?.  |n)  chládkoch  cez 
honi£os(  |K)ludnajšíu ;  len  tam  hla  v  bok,  neifalek(»  svojich  vlast- 
ných zemí,  meilzi  bujnými  kono|»;imi.  /a/nda  útlu  |N)stavu.  kti»ni 
nepotrebovala  sa  ku  kono|KÍm  ani  /ohnúf .  aby  jich  dociahla.  •!«'- 
ilnakou  usilovnosťou  siahala  sem  i  tam.  vyfahujúc  zp(»medzi  nich 
{loskonuŕ. 

Javorka  dívala  sa  na  zahni/.enú  ndtotnicu:  |Nt/návala  v  nej 
Mani  klnbuniíkovie.  lebo  i  kivm  ttdio  vedela,  /e  je  to  konopnica 
klohnŕníŕkina.  .Teraz  si  mi  vhod.  keif  si  tu  sama*'  {Hunyslela  si 
a  namorila  brázdou  k  Marke. 

.ľánlHdi  |N»máhaj!^  |Ni/dni\ila  ju.  Ona  .sa  (di/rela  a  taknuM 
zabudla  xaifakovat,  kecf /ahliadlaJavorku.  prísnym  okom  ju  menijúcu. 

.Ty  sa  dobív  usilujt*š.  ak  si  to  san;a  natrhala  dni's."  priho- 
Tirnla  na  jej  rfalej.  Marka  nevedela,  či  sa  tešif  a  ci  fakaC  má  toho 
prihovámnia. 

•.I«en  sama  jich  trhám:  \ed  jich  je  všetkých  nie  vela."  vetila 
akmmne. 

.h«>sŕ  je  to  pn*  jediuáčku.  ako  si  ty.  lie/.tak  budeš  maf  u/ 
hiilovŕho  |dátna  tlo^f.  xnf  vieme,  /c  tvojej  matke  v  tkaní  nechytí 
iiailna.  /ato  i^^te  mň/ete  s\adbu  ndiit.  a  aj  si  |Hi\ľávajú  fudia, 
že  ti  vraj  ne/avda  budeme  na  kašu'i  siárvat."   ľ<Nlívala  >a  zostra 

*;  v  Nn\ohraili*  >i m  a  ilio\k\  \r*vT  prnl  *»nh.išiiiii  ^|iiiMajii  inladtirli*'  |mm| 
olilokcmi  /vl.i^tiif.  |fii  k  t<<iiiii  iir<'*'nŕ  |iiť«inť.  ktorŕ  iir|iiM  )i\|»n«-  •••]  pra- 
dávnej 4lol»\  /•i|iii\al>  <«.t.  ľiiihiin  k  nim  •■<^(i*  tlaktitn*  nalMi/m^.  KimI 
««rtk\  %>«pi('^ajii.  lavoUjii  jii|i  i|nni.iri  ilnii  a  ptM  a^tiijii  hMílmIikmi  ka^f>ii, 
«  mliťkii  \arfnfiii.  in.iili*tii  utilLiinii.  K  tniiin  tl.i\a|ii  inakiiw  M|itf>kaiir«'. 
•k«»  «lol>r«%i>rny  <|i>'Utnk  I)iiit<>  «|>i«'vaiiiiii  .na  ka«(i*  «i|H>iinaju  «a  *»lat* 
Boftii  Madnlmŕ.  ktf>rľ  uknur  (li>  t}/(lria  tnajti. 

33 


514 

na  úbohú  devu,  ktorá  so  sklonenou  hlavou  v  trápnom  chvate  trhala 
konope,  <iké  jej  práve  prisly  pod  ruku.  Nevedela,  kam  Javorka 
cieli;  tiito  však  už  po|>onáhIala  sa  pokračovať: 

„A  ja  ti  len  tak  {loyieni,  že  môžeš  Bohu  ďakovaC  za  takého 
muža,  ako  je  kušnier  Števko.  Už  je  vyše  roka  v  našej  dedine, 
remeslo  mu  dobre  ide,  a  nik  niečo  zlého  nemôže  povedat  na  neho. 
Ty  si  tiež  remeselnícka  dcéra,  nie  po  sedliacky  vychovaná,  tak 
pristaneš  k  nemu,  ako  žiadna. '^ 

Javorka  zúmyselne  narážala  na  Markin  remeselnícky  pôvod  a 
výchovu,  aby  jej  tým  dala  na  srozumenie,  že  nie  je  súca  za  se- 
dliaka. Marka  naproti  tomu  bola  si  povedomá,  že  je  ona  tak  dobre 
po  sedliacky  vychovaná,  to  jest  ku  každej  práci  piidržiavaná,  ako 
ktorákoľvek  v  dedine.  I  šatila  sa  od  počiatku  po  sedliacky.  Toto 
všetko  Javorke  v  pamäť  uvádzať  nechcela,  obmedzila  sa  na  jedno- 
duchú zápornú  odpoveď. 

„Veď  je  to  všetko  nie  pravda,  ja  sa  nevydávam  ani  za  ku- 
šuiera,  ani  za  druhého  nikoho.  To  darmo  India  vravia.** 

„Nuž  ale  keď  ja  iste  viem,  že  k  tebe  má  vôIu.  Čo  je  ešte 
nie,  môže  byť  pozdejšie!" 

„Nič  neviem  o  tom,  jednako  by  darmo  chodil,"  vyriekla  Marka 
odhodlano,  chci^úc  koniec  urobiť  nahováraniu  Javorkinmu. 

„Teda  tak  si  mu  iste  popredku  odkázala,  aby  sa  neustával!'' 
vypukla  táto  takým  spôsobom,  akoby  Marku  na  zločine  bola  do- 
stihla. „Mara,  ty  si  ošemeta,  chceš  i  naďalej  dnibýcb  zvádzať, 
ktorých  pre  teba  nechovali.  A  tomu,  ľubá  dievka,  veru  daj  pokoj; 
lebo  nebude  dobre.  Vieš,  že  som  ti  to  už  v  nedeľu  odkázala  od 
Zuzy  Zelenovie!"  Javorovie  gazdina  celkom  vypadla  z  úlohy  dobro- 
prajnej, akou  tvárila  sa  na  začiatku  mzhovoru.  Jej  oči  opovržlivým 
hnevom  si*šaly  na  útlu  devu  v  konopách,  ktorá,  dľa  jej  presvedčenia, 
jej  navzdor  držala  sa  za  Jana.  Teraz  však  vztýčila  sa  i  Marka. 
Jej  oko  svojím  vlastným  vážnym  výnizom  stretlo  sa  s  rozhnevaným 
Javorkiným. 

,,Čo  som  ja  kedy  nesti točného  urobila,  že  tak  zle  myslíte 
o  mne,  íianka'*')  Anča?  Ja  som  »nikdy  žiadneho  nezvádzala,  ani 
Jana.  Keby  on  sám  od  seba  nebol  začal  k  nám  chodiť,  ja  by  som 
sa  nikdy  nebola  priznala,  že  ho  ľúbim,  —  a  čoby  som  si  hneď 
{)otiijne  oči  bola  musela  vyplakať.  Ja  viem,  že  som  pre  vás  chu- 
dobná a  nehodná,  a  že  st^*.  Jana  pre  mňa  nechovali;  ale  keď  ma 
on  i  takú  nid  videl .  {lomyslela  som  si,  že  sa  vo  svete  všelijako 
stáva,  že  si  ešte  i  bohatší  pobrali  ešte  chudobnejšie  a  bolo  predsa 
dobre.  IJ^eby  som  vám  ja  sama  taká  zprotivená  bola,  som  nevedela; 
ale  teraz,  ako  ste  mi  od  Zuzy  inlkázaly,  zachovala  som  si  to  a 
môžete  sa  nebiiť,  žeby  ste  odo  míia  |>okoja  nemalý.  Vezmite  si  za 
nevestu,  ktorú  chcete  a  ke^ly  chcete,  odo  mňa  nebudete  maf  pre- 
kážku.    Hneď  v  mnleľu  som  Janovi  |H)ViMlala.  aby  k  nám  viac  ne- 

*)  5íanka,  v  Novohrade  toľko  ťo  tetka.  Vgetky  ittrsie  ženy  od  nladsich 
fudí  takto  bývajú  oslovované.  Starší  chlapi  zaae  napospol  í)  á  (o  m. 
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chodil,    iha  akilchv  sto  to  vv  :i  kífa  f)un»  <lovolili.     Odti^lv   nehol 
u  nás.  aui  lio  moje  oko  ncvHlelo.** 

.To  viem,  \vho  lio  odtiMlv  nieto  doma."  mvsiela  si  j(*ho  matka. 
Miirkinoii  reŕou  n'tila  sa  )>vf  aksi  /alianiKMiou :  ale  nechcela  to 
ukázať.  Preto  dosf  dľsnvm  hlasom  Yvseti*ovala: 

.A  ke(f  je  tak.  aki»  vnivíš.  /e  lásku  s  ním  pivtrlineš:  nn^čo 
sa  U*<la  Zii  dnihého  vvdať  nechceš?  Vnivíš.  /e  si  Jano  mô/e  (fniliú 
vziať,  že  ho  nehrnieš  pristavovať  v  t4mi.  a  tv  sji  nechceš  vydar 
za  druhého!    Tak  je  tvoje   /a|N)vedanie  sa  pivťísa  nie  t»|»ravdové." 

Marka  nevysveflitehiy  |M)/oľ  hodila  |n»  Javoľke. 

•Nemyslíte  si.  íianka  Anča.  /e  je  to  tak  ľahko,  ani  sa  nena- 
zdajte, že  mne  len  o  to  iile.  ahy  som  sa  vydala,  kdehy  som  Inda 
dohre  zaopatrená!  /a  Jana  sji  vydaí  nemô/em.  t(»  u/  viem;  a  na 
druhého,  cohy  i  ten  najhnlší.  najholiatší.  ani  len  |Nimyslef  nemôžem. 
Jana  si  oženiť  môžete.  Kste  i  viedv  iiMNlIit  sa  hudem  /a  neho.  ahv 
bo  ľául»oh  |H)/ehnal  na  novej  ceste.  Len  sa  d(»  miia  nestarajte!... 
Zahuať  ma  môžete  na  kraj  >veta.  kde  ma  nikdv  neu/riete.  len  ne- 
žiadajte,  ahy  som  sa  /a  dndiélio  vydala!**  l^da  takmer  hez  dychu, 
kerf  dokončila,  a  Javorka  musela  vypočúvať  tentii  pnidký  vyjiuch. 
Ita  CO  viac,  nni  ju  len  k  hnevu  m*pohnul.  Viac  ohrnzeno,  nežli  na- 
hnevano  vetihi: 

,Vť<f  dohn*.  starať  s;i  ja  nemusím  ďti  tel^i  to  je  pravda: 
ale  hnevať  sa  pn*to  tie/  neiNitrehuješ.  že  ti  pnijem,  ahy  si  sa  di>hn* 
vydala,  keff  sa  môjho  Jana  odrecieš.  Ani  t4»  nik  ne|K>cul  /  mojich 
úst,  žehy  si  mi  liola  /protivená.  ako  si  pn*d  chvílou  |N)vedala.  Keif 
ta  i  nechcem  %a  nevestu.  pn*to  ti  /le  m^žičím.  u  najmä  keif  shihuješ, 
že  mi  už  viac  v  cestu  neprídeš.  ľspokoj'^^a  tern/.  pomysli  si, 
že  ti  je  to  nie  súdené.  A  spokojnosť  zas**  príde  do  tvojho   snlca.*" 

Marka  nemivetila  ani  jedinkého  slova:  ani  sa  len  neiNdda. 
(liudohuú,  lichá  to  Inda  |Nitecha  k  velikosti  jej  ztnity.  Svet  /a- 
tndeval  mi  ok4do  nej.  zdalo  sa  jej.  ži*  nevyjasní  sa  nikdy  viac. 

Javorka  /ohla  sa  |»iv  hrnce  s  jiedhmi.  ktoré  pri  prudkom  n»/- 
hoiri»n^  iNda  slo/ila.  Sohrala  štverne  thi  hr^ti  a  |H)lierala  sa  ffah*j. 
^S  lk)honi  ostávaj.  Mara!' 

,S  I*ánom  iWdiom  si  chodite!'* 

Javorka  sla  hodný  ku>  |Ninird/i  di»/ienijucu  ra/.  kcif  /Uolala. 
že  jej  chlieh  cli\hí.  V  rn/iuh'iií  iny>l(*  mu^da  >i  ho  /ahudnút  prí 
klolnicník4»vie  konupuiri.  .\kn/c  >a  tu  len  niohln  priilať.  jt*j.  oiiatniej 
pizdiuej  Javnmvii**  Sin/ija  hnitr  na  ú/kom  chodníčku,  vrátila 
M  preíi  a  našla  hu  Ic/^it  na  pred«»li»ni  mieste.  KtMf  .síi  nli/rela  pn 
Marke.  za/n*la  ju  Ic/ať  txártiu  v  tráve  pod  knivíni  pri  ukmI/í. 
Vbitfv  /achvtené  jrj  holv  na  trni;  n(*>lhala  na  tn  a  wdvcliovala 
(ažko.  Javorke  |Nddii  sa  snlcr  .  .  .  Tátn  udriľkala  sa  nan/aj.  ináče 
neniidila  hy  sa  takto  v  hô|i  >\ijať.  Ťahalo  ju  ako>i  k  idiolicj  dc\e. 
ktorej  sama  zapríčinila  ti>nto  /'utl,  a|i>  ndulala  |Hdinutiu.  Neihcrla 
škodiť  svojnm  /áujmu.  Ticho,  ncpo/orovane  odišla  /;i>e. 

Keif  prišla  ku  sxojini.  viilcla .  ako  od  jej  nexesty.  ktoni  pri 
|H»rncj  hajde  us|>iívala  tlieťa.  oilchodí  K\a  Mit  lialiki»\it*. 

qBola  tu  Kva  Michahkovie '**   p\tala  aa 
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Zuza  kývla  hlavou  a  usmiala  sa  potutefne.. 

„Prišla  nám  trhať,  svoje  nechala  ťik,  a  to  všetko  pre  Jana. 
Keby  nám  všetky,  čo  blaznia  sa  za  ním,  prišly  za  pol  dna  pomáhaC, 
dol)re  by  nám  šla  robota.  A  on,  Idázon,  takto  odhadzuje  sa  od 
všetkého  šťastia  pre  tú  — " 

„Daj  jej  pokoj  ,**  pretrhla  ju  svokra;  „veď  Jano  azdaj  už  na- 
dobudne rozumu." 

Svedomie  nedopustilo  jej,  po  poslednom  rozhovore  daC  uhlfžit 
Marke.  O  tom  rozhovore  však  neríekla  nikomu  slova. 


Zo  svojej  malej ,  čistotné  a  príjemne  držanej  izbičky  vyšla 
Málika  s  listom  v  jednej  a  rozkvitnutou  ružou  v  druhej  ruke.  Po- 
divným spôsobom  prišla  k  obojemu.  Dosiaľ  nestačila  sa  zpamätaf 
zo  svojho  prekvapenia. 

Keď  totižto  asi  pred  hodinou  išla  z  hornej  záhrady,  ležiacej 
vyše  de<liny,  kde  ot<;ovo  stromovie  pozerala,  postavil  sa  odrazu 
niekto  pred  nu:  bol  to  Štefan  Sirôtka.  Podával  jej  krásnu  ružu, 
že  ju  až  tak  vôíia  zaviala,  s  prosbou,  aby  ju  prijala  vďačne.  Podal 
jej  pritom  i  list.  Ona  prijala  oboje,  a  nestačila  sa  zpamätaf,  už 
bol  Števko  zmizol.  List  l>ol  upravený  na  ňu  samú.  Doma,  vo  svojej 
ia^bičke,  prečítala  ho,  a  to  nie  len  raz.  Písaný  bol  uesbehloo,  ale 
bedlivou  rukou.  Že  nebol  držaný  dla  pravopisu,  ju  nemýlilo;  oaa 
sama,  ač  moc  čítala,  s  písaním  a  menovite  s  pravopisom,  netrúdtla 
sa  nikdy.  Ani  naslovenio:  „Najmilejšia  slečna  Málika!*'  .nezazlila 
mu.  Pritom  sa  jej  jkíčíIo  velmi,  že  oslovil  ju  slečnou  a  nie 
kišasoŕikou,  bo  to  bol  už  znak  cvičenosti  slovenskej.  K  tomu 
sám  vlastný  obsah  listu!  Takto  ešte  nikto  nehovoril  k  nej;  nebola 
rozmaznaná  vyznaniami  lásky. 

Keď  sa  ho  sama  dosť  načítala,  išla  s  ním  vvhladaC  rodičov. 
V  dome  nt^olo  nikoho.  Maminka  šla  zabaviť  dobrú  st4irú  |Mini  fa- 
rárku, a  ot^c  bol  kdesi  v  zahnide.  Našla  ho  fajčiaceho  vo  včelíne, 
tomto  letníku  učiteľov  a  farárov,  l^odala  nm  list  k  prečítaniu;  pri- 
tom usmievala  s^i  akoby  v  nesnádzach,  avšak  nie  v  nepríjenmých. 
OU*c  bol  i)rekvapený  obsahom  listu. 

j.\  znáte  Síl  už  dávncíjšieV'^  pýtal  sa  dcéry. 

,,lA'n  z  videnia,  lelK>  som  sa  dosiaľ  neshovánila  s  ním  nikdy." 

„Hm  —  hm  I  Nuž  a  akože  sa  ti  páči  V'* 

Ona  sa  usmiala,  l^redstavila  si  ho,  ako  kukal  na  ňu  v  nedeľu 
z|K)za  žien. 

p  Na  výzor  nemám  nič  proti  nenui.  Keíľby  som  ho  bližšie  |ki- 
znala,  neviem,  akoby  som  súdila  o  ňom.'' 

„Musíme  sa  teda  najprv  le[)šie  s{K)znať  s  ním.  Ináče.  že  je 
hodnv.  stit4)ťnv.  a  že  nm  ivmeslo  dobn»  ide.  vieme  i  ťikto.  Čil>v 
si  však  nebola  ra<lšej  pani  urit4»ľkou,  nežii  pani  majstrovou?**  Pti- 
zrel  jej  zkúmavo  d(»  tváre. 

„Nie:  nulšej  hľadím  na  osobu  a  vlastnosti  nmž;i.  než  na  jeho 
postavenie.**  vetila  jednoducho. 

„Dobre  máš!**  súhlasil  otec  živo.  „Voľ  si  tam,  kde  myslíš,  že 
budeš  šťastnejšia.  Ale  kde  je  maminka,  čo  ona  nato?** 
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plslii  il»  fary.  iiu/  smii  joj  n  tom  !»šío  nrlioviirila." 
.IdtMii  teila  tio/.  ta  i  s  listom:  |N»V(Mlia  i  faniľovri  svoju  mi«Miku. 
a  ak  hudo  tn*lia.  |in'liovoría  i  maminku.** 

(Itrc  mlisiol  a  (hŕní  ostala  sama  v  mvšli«Mikarli.  Uil  ilwritH' 
vulal  ešte  |K)lo/artom:  .A  jak  usnrsiiMur  sa  na  totn.  /.v  si  mu  m*má 
ko^ík  (laf.  ŕi  sa  nruarakáš'."** 

.Ktnf  to  v^rtri  )»miii  rlurt.  ja  )irístanom!" 
Akfj  príčiny  hy  mala  /amirtnuť  lit>y  Ona  si  siVc  žila  i  <losiaI 
s|M)kojne  vn  svojimi  tirluun  svete,  dla  svojich  nárokov  mala  všHko 
ŕfi  |NitrťlNivala.  AU*  kc(f  mô/c  prcjaf  v/ácnu  úlohu,  okraslovaf  mu- 
žovi život  u  dostávať  m  to  lanku  v  odmenu.  kton*j  ona  tak  máh) 
zakúsila  vu  sv(*ti*  -  to  j«'  preilsa  o  mnoho  krajšie  a  sliilšie.  ľn'ťi» 
tietii  mršlii*nky  nemala  linetf  pri  prvt»m  záletníkovi,  ktoivho  v  neilefu 
prijala  tak  z  iitThnti.  to  si  vysvetliť  nevedela,  ;uu  sa  vari  ne]N)kúsila 
II  to.  Teraz  odni/u  |N>/dávah>  sa  jej,  akid»y  Števka  u/  iláviio  znala, 
a  liola  pn^svedcená,  /v  s  ním  dá  sa  dohre  vynsť:  že  nemôže  inaf 
zatnif4*iiiahoflnó  vlastnosti,  /hiulala  sa  na  tom,  že  si  praji*.  aliy  na 
(arť  rozhodli  sa  v  jeho  pros|HH'h.  Vstala  a  išla  dnu  dať  ni/u  do  vmly. 

Holá  zas4>  .<olH)ta.  /^itviari  vrátili  sa  /  ťhár.  *i  al»y  aspoii  m*- 
delu  ztrávili  doma.  Vrátil  sa  s  nimi  i  .lano  Jav(»rovie.  Minulú  ue- 
delu  vtHVr«  ked  M  prišiel  dtuuov,  hned  pľilmd  sa  /ískať  iitca  na 
svoju  stninu,  ahy  mal  v  num  nioenelio  spojeiira  pri»ti  matke,  ktoni 
v  ffjto  /ált*žitiisti  mala  predsa  naj/áva/iiejsie  sIn\o.  /|NM'iatku  krútil 
í  uUt  hlavou  a  tNlka/o\;il  ho  na  matku;  ketf  \sak  s\n  /.áv:i/iM>  a 
veFmi  dôra/iH*  hájil  >voju  vef.  preNveilŕiJ  sa.  /e  je  tu  nie  žart  a 
pokúsil  sa  naklonít  i  matku,  ah)  kom*ŕne  |in\olila  k  tv]  khduir- 
mckiuej  deéiv.  ked/t*  .lano\i  w/  rel\  s\(*(  len  na  t(*j  je>liiiej  /ále/í. 
Matka  však  iiiTheela  ani  iMH-ut  o  tmu .  vvŕítala  kapitol  u  i  umžovi 
i  nyiiovi  a  liatom  >a  ri»/i.^lii.  .lano  ešte  \  tú  iuk*  odi>iel  so  m|n)|oi''- 
Utmtou  iia  riiľ\.  do  /atvv.  Matka  hula  tnniu  rada:  mvsh'Ja.  že  skorej 
xaliudiie  na  M.uku.  ked  ju  dlho  neviili.  a  /e  ona  tie/  >ki»ľi*j  dá  sa 
oaklouií  ku  v \ dajú  /a  diulielin. 

Tak  ti*ila  .lanu  ľel\  t\/«leii  Iní]  pn*ť,  a  |i*n  ti'ľ.i/  \  >oli«itu  pred 
večemni  vnítil  >a  diimii\.  Ak\>i  nep«ikojiiy  a  mlŕaiilivy  elindil 
hureMlolu.  I  >\auľina  tlaľm«»  marila  >\nir  \tipy  na  nehi*  iiameivné. 
oe|iočúval  a  iieiid|N>vedal  iiii  ne.  I\ed>knlvek  v\>iel  \<mi.  kradm<» 
iNizeral  ihdu  dediiKUi  /a  pntnk ,  kde  \  rade  inveli  stal  malý,  ale 
lihladiiy  diunee.  ktorelin  <i|i|nkit%e  ranice.  na  linavo  liarxoue.  |it*kiie 
líaiilv  *a  (n1  hieh'j  >teii\.  hu  d\eľí  doniowrh  lienioliiil  \idet.  Im 
prv«l  nimi  ľ«»/pre>tieral  >a  liujny  jaÍMiilnw   >triim.  m  ktmélio  le>kle. 

*i  /  po4'i*tn\ih  iiit\itlir«iil''k\>  )i  •l«*\i  t|.kv«  li  ilnliii  <  IfJi  fml  k  i/iliit«M'iif  «lii 
bli/k)i*li  iiiii(rjr*»k\i  li  tia  /.iiui.  kti*i.i  tjiii  /;í|iim'íii.i  «a  \/tl\  nici  u  |*n<*j. 
Drili  na  \i»k«i\ďCi>iii.  ^I«*^jttiii  mIí\«1I<*iii«iii  kiiiji.  lakiiH'i  |ol*i\i<a  iili\\a- 
trfMva.  «riafl«*itá  il«i  »|HiliM'iii.«tt.  /  kiľi\ili  ka/«l.i  iiit  <«\i*jli<i  lm/iÍu.  \\- 
ftUhnjf  >a  na  ttMi  <'-3h  /a  yiAi-i*M  lu  mir''tM.  kilf  lm/>U  ui  \<ipn*«l  Imi)  sa 
lailal  a  xjnliial  \  ij^ilnajn  «i  /at»  iiio  |iriia/itu  iii/dii.  |i-/  i<itii  i'A«>f  x**- 
iatrbu,  |Mi(aiiii*  \\rťliťii«'h«t  /ho/ia  Iťlnt  y**i*\*-}*ív  idú  ta  t  na  lulatl'ui 
Tifž  tak  ťhii«lia  i  na  kii>lMi.  \u!ajú  tu  lub^'i'.u  /  .n-«ii,'  ti-  jt^t  z  ii>'d»ti. 
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Čierne,  práve  dozierajúce  ovocie  všetkým  okolitýtn  defoni  sliny  tečú. 
Ju,  ktorú  vlastne  vyzeral,  videl  raz  odtedy,  viac  sa  neukázala. 
Hneď  po  návrate,  keď  stál  pred  domom,  videl  ju,  ako  vo  dvore 
ukladala,  vymetala  a  riadila.  Potom  jahôd  žiadostivé  deti,  ktoré 
kukaly  cez  vratne  škáry,  vpustila  do  dvora,  najväčšiemu  z  chlapcov 
dovolila  výnsC  na  jahodu  a  |)otrias{  ju.  Jano  v  tom  okamžení  zá- 
videl deťom  z  celého  srdcii.  Tie  ona  sama  pustila  do  dvora,  a  jemu 
zakázala  k  nim  prísť.  Ilozpamätal  sa,  že  už  čo  malý  chlapec,  keď 
od  klobučuíkovie  jahody  prišiel  domov  so  začiernenýma  rukama, 
ústami,  a  čo  najosudncjšia  vec,  so  začiernenou  košielkou,  nejedeuníz 
dostal  od  matky  „buchnáť'  do  chrl>ta.  Teraz  by  taký  materinský 
buchnát  vďačne  bol  pretr[>el,  keby  týu)  už  všetko  bolo  odbavené, 
premoženč. 

Medzitým  si  d^ú  jahody  už  vysbieraly.  Marka  vyprevadila 
jich  von  a  poberala  sa  tiež  dakam.  Došla  po  lavicu  ponad  potok 
ve4úcu,  vtedy  pozrela  hore  do  dediny.  Tu  zrazu  zastala  —  zvrtla 
a  vrátila  sa  nahlo  domov.  Odtedy  nevidel  ju  výnsC  z  domu.  Vedel, 
že  vrátila  sa  preto,  že  jeho  zazrela.  A  to  ho  podráždilo. 

Keď  na  mraku  sišli  sa  všetci  do  chyže  k  večeri,  nevesta,  zlo- 
myielným  úsmevom  pozrúc  na  Jana,  zvestovala  novinu,  akú  vraj 
počula :  že  sa  totiž  Mara  klobučníkovie  vydáva  za  kušniera  Števka. 
Janom  to  trhlo,  ale  nepovedal  ani  slova.  Uspokojoval  sám  seba, 
neveril  tej  zvesti,  lebo  znal  Marku.  Bodalo  ho  to  však  predsa  a 
pudilo,  aby  uadobudnul  si  istoty.  Po  večeri  vytiahol  sa  zase  von. 
Bolo  sa  dobre  zmrklo  medzitým.  Matka  pozorovala,  ako  sa  syn 
nepokojne  potuluje  po  dvore,  tušila,  že  Marku  bude  chcet  vyhladat, 
a  nevedela  to  ako  zamedziť. 

Keď  ruch  denný  celkom  utíšil  sa  v  dedine,  zbadala,  ako  sa 
Jano  vskutku  ])obeni  dolu  cestou.  Neimkojilo  ju  to.  Klobučníčkina 
dcéra  osvedčila  sa  síce,  že  ho  viac  do  domu  nepripustí,  Javorka 
však  rada  by  sa  bola  presvedčila,  či  i  zadrží  slovo.  Večer  bol  jasný, 
teda  dosť  viďný.  Poobzerala  sa,  nevidela  nikoho.  I^en  tu  i  tu  lenivo 
zabrecliali  psi,  na  znak,  že  ImIojú  na  svojej  stráži;  čo  je  veru  uii* 
zbytočné,  lebo  žatviari  berú  si  právo  i  to  pojať  so  sebou,  čo  jim 
nepatrí. 

Javorka  pustila  sa  za  synom.  Ke(f  ziistavila  sa  v  blízkosti 
klobučníčkinho  domca,  videla,  že  Jano  ziišici  na  ]K)dstenu  do  dvora 
a  oblokom  nazerá  do  izbv,  odkiaľ  sa  svietilo.  Nazrela  i  ona  du 
krajného  obloka  od  ulice,  a  videla  klobučníčku  sodeC  v  kúte  na 
lavici  so  složenýma  rukania.  Marka  stála  iK)d  Iam|)ou,  nahnutá  po- 
nad stôl,  a  čítala  lihisno  solmtnú  modlitbu  z  veľkého  starého  Tra- 
nosciusa.  Javorka  vnišla  tiež  do  dvora  a  stala  si  do  tône  brány, 
aby  ju  nik  nezbadal  a  ona  al)y  mohla  |Hizoľovať.  Počula  dvenui 
buchnúť  vo  dvoje  a  videla,  ako  sa  Jano  |iobral  ďalej  k  malému 
oblôčku  komornému,  v  ktorom  teraz  kmitlo  sa  slabé  svetlo.  Na- 
pnutosť  taihala  Javorku  bližšie.  Odvážila  sa  až  {kmI  jahodu.  Jano 
nahnul  sa  k  otvorenénm  oblôčku.  Darmo  jeho  mať  naťahovala  hrdlo, 
aby  tiež  mohla  dnu  videť.  On  však  zato  videl,  ako  Marka  v  jednej 
ruke  svetlo  držiac,  druhou  zodvihla  vrchnák  šatnej  truhly  a  siahla 


int'ilxi  liáliv.  Vn'liuák  Iml  /vmítia  i))iI(*ikmiv  n>/iirhn  druliii  ohni/- 
kanii,  ktorô  si  mm  ešt<'  od  školskťj  cinhy  iiashMTuhi  a  tu  v  takiitu 
primitívnu  olmi/iími  sostavila.  Tam  v  jiMlnnin  uhli*  ^tľoji  >a  laliká. 
ružovo  o(ii*tá  tamM''nira  |»nivr  ku  skiiku:  a  tam  v  druliom  stojí  smi*( 
MA  Hvojími  odxnakami.  Tam  drri  liťjijú  sa  so  |»som.  a  tam  xlNijuík 
/aUiíja  svoju  ííUoí,  V  stAMli*  wU*'}  slúťľky  uarliodí  sa  však  najváŕší 
«>hnu;  t(*u  U|»iiral  |N>/i>ruosf  Markinu  i  t<*ni/.  Tam  kfaŕi  udádeutM' 
v  zúfalom  boli  u  rHkvť  a  milvoly  svojrj  milenky.  Ti*j  j<*  iUAm* 
iiiyHU^la  Marka  t«i  ušla  u/  vš«*tkómu  pn^nasUslovaniu.  O  u  m;í 
h(ch  žiaF  za  íiou,  avšak  |Mm)iui(*  i  t«i  dosf  ťliytn>;  potom  dtdiryui 
sviiiomím  ve/mt*  si  imi.  a  )iud«*  všetko  dohn'. 

OA  oidôŕka  /axmdo  |»rítlum«Miym  hlast»m:  ^Marka!" 

Svetlo  v  koiiHMi'  /liaslo  v  t4>m  okam/<'ui.  a  nastala  tirhosf. 

Jano  volal  /mivu,  ale  /novu  žiadna  iNl|N»V(*<f. 

.Ilanno  sa  utajujoš.  doluv  som  fa  víd«»l/  hovoril  dnu  oblôŕkom. 

^Naco  si  tu;  v«*(f  vieš.  že  nesmi«š  k  nám  {irísf."  uxval  sa 
z  komôrky  vyŕitkyplný  hlas. 

^I>o  domu  neidem.  n«*)Nij  sa:  len  som  ti  prišiel  |NiVtNÍaŕ.  ži* 
mÚA  tým  niMNipúdiš,  keff  sa  i»ndi*š  ukryvat  pivdonniou.  ak<»  dnes. 
ketf  vnítila  si  sa  inI  iaviie  preto,  /e  si  urna  /a/rela.  C\  nm  uz 
ani  len  vid«»(  neelirešV" 

.Netráp  mii.  Jano:  vieš.  ako  je,  /r  je  mi*d/i  nami  už  vši*tkému 
kouiiT.  Darmo  snu*  sa  úfali,  /e  tvoji  privolia  ku  mne:  ty  si  preilsa 
Itiu  musíš  v/iaf  druhú.  Keif  si  však  ve/mes  druhii.  nesniieš  mvsiet 
ua  mna:  a  tak  je  lepšie,  kerf  sa  sťhi»vávam.  žehy  si  ma  ani  ne- 
videl." Ibrmo  namáhala  sa  (N^vnosti  dodaf  svojmu  hlasu,  znulné 
elivenie  m'ilahí  sa  utlumiŕ  v  nom. 

Jano  opienil  s;i  hokom  o  stenu,  a  ked  hovtiril.  kh»nil  sa  k  oidoku. 

.Keif  ma  rluii  ženiť,  musejľi  mi  \/iaí.  kt4uú  ja  ehrem.  ľroti 
mojej  vôli  nm  neo/enia!  Ja  ta  mô/cm  nevidef  do  roka.  jiivdsa  na 
telia  mysleť  hudem:  mô/em  fa  ne\ide(  /;;  sedem  rokf>v.  pn*ds«i 
si  druhú  ni*ve/Jnem.  \  ty  jim  danno  |Mimáha>.  Naeo  tnípis  ešte 
varmi  seUi  i  nuiaV" 

pJa  jim  m'|H>niáham:  ah*  ked  ma  u/  viu  nijakým  einom  m*- 
chcú.  neniô/em  ni  pľ«iti  jit  h  vôli  naináhat  na  to.  a  ro  sa  mi  hneif 
snlce  pukne.  Kt*d  >a  nMlit*  na  tlirta  a  diéta  na  ro.liŕa  hne\á.  sám 
ľánlndi  nm  žial;  a  keifliy  miui  ja  mala  li\t  ro/tr/kou  nu*d/i  W\hí\i 
a  tvojimi  riMlíťmí.  na/ihila  U\   som  >a.  /e  som  prekliata.'' 

^Alc  liy  to  neUd  tvoj  hrieeh  skoivj  jiih.  Ja  virm.  že  dieťa 
má  bvt  |N)slušnf'*  nnliťovi  v  doliroin.  ale  totti  hv  neUdo  dtdiré:  lelni 
kedliy  som  ja  telm.  ŕo  tii  luhim.  Ikv  priViu>  neehal  a  \/al  h\  >oni 
si  druhú,  ni  ju  iiefiihiin.  nc^tatorny  Ind  liy  simi  ŕhivek  a  od  všet- 
kého dol»n*lio  hy  mi  rhut  iMlpíidhi.' 

.Jan(»,  tak  nevrav,  v  tnni  hy  >i  mal  Vťlky  hneeli!*  vyvolala 
ona  preilesenw.  pristúpiac  hli/>ie  k  iddôcku.  .Statornost  pri  v.^etkom 
máme  zarhovat!" 

.Ve<f  ju  ani  ja  neilicem  |Mini>iŕ  nikily.  ale  sa  inU*  ani  pniti 
»vojej  vôli  ožeuít  nedám!"  inltušil  on  dôra/ne.  .Nežiadam,  žeh\  >i 
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ty  nasilu  šla  za  mna ;  i  to  ti  prisľúbim,  že  sa  ti  aiii  nepríhavorím, 
kde  (a  stretnem,  keď  sa  už  tej  mojej  matky  tak  bojíš :  len  už  aspoň 
neutekaj  predomnou,  ako  pred  zbojníkom,  a  len  to  jediné  mi  sľúb, 
že  ma  čakaC  budeš,  čo  za  kofko,  že  nevydáš  sa  za  druhého,  čoby 
čo  robili  s  tebou.  Ja  viem  i  takto,  že  sa  nevydáš,  ale  mi  to  predsa 
ešte  sama  dosvedč,  aby  ma  reči  ľudí  netrápily." 

Hovoril  snažne,  vnikavo :  Marku  nadchodila  slabost  Tak  vďačne, 
z  radosti  dala  by  nm  ten  slub,  ale  odrazu  zprítomnila  si  svoj  roz- 
hovor s  jebi)  matkou  na  konopnici,  a  strpia.  Za  hriech  pokladala 
takto  konšpirovať  proti  jej  vôli.  Všelijaké  predstavy  trápily  ju.  Ne- 
bola vstave  slova  povedaf. 

S  Javorkou  medzitým  dial  sa  prevrat,  na  aký  u  seba  nebola 
by  poverila  nikdy.  Nesmiernou  napnutosfou  sledovala  rozhovor  tých 
dvoch  a  chvela  sa  t>ohnutím.  Ona  mala  smysel  za  všetka  silné  a 
dobré,  a  tak  Markina  mravná ,  pevná  mysel  musela  najsC  u  nej 
ocenenia.  V  duchu  musela  prísvedčiC  slovám  Janovým,  že  totiž  čo 
Marka  povie,  to  viac  stojí,  než  čo  druhá  urobí.  Ona  je  jemu  súca, 
jeho  hodná.  I  čoby  sa  z  rozhovoru  práve  počutého  nebola  pre- 
svedäla,  že  je  synova  stálosC  nezvratná-  a  vôIa  nezlomná ,  nebola 
by  mu  ju  chcela  viac  bránif.  Už  nedávno  v  konopnici  urobila 
Marka  mocný  dojem  na  ňu,  lenže  si  ho  dosiaľ  vyznaC  nechcela. 
Teraz  však  bola  premožená,  nemohla  inak. 

Stála  už  blízko  syna,  nedbajúc  ani,  či  ju  niekto  vidí  lebo  nie, 
keď  Marka  konečne  prehovorila: 

„Jano  —  Jano,  keď  to  vieš  o  ume,  prečo  žiadaš,  aby  som  tí 
to  ešte  dotvrdila?  Ja  sa  bojnn,  že  je  to  hriech,  keď  takto  za  chrln 
tom  tvojich  ľodičov  kujeme  proti  jích  vôli!** 

„Ale  veď  ti  vravím,  keď  (a  z|)ozuajú,  sami  ti  radi  budú.  Otec 
krém  toho  už  pristal,  a  —  ** 

„A  matka  tiež  pristáva!'*  ozval  sa  zpoza  jeho  chrbta  tej  hlas, 
na  ktorú  s  takou  olmvou  mysleli. 

Marka  vykríkhi,  Jano  zvrtol  sa  a  stál  chvíľu  v  udivení.  Potom 
pokročil  k  nej  a  cho|»iac  ju  za  ruku,  pýtal  sji:  ^Čo  to  vravíte, 
mamkíi  moja?'' 

„Že  ti  nebránim  viac  túto  Marku  si  vziať!"*  Ukázala  na  oblô- 
ček,  za  kt4íľým  táto  kľačala  so  ziistiveným  dychom.  „Vďačne  pri- 
jmem ju  v  ktorúkoľvek  hodinu  za  nevestu.  A  že  to  naozaj  myslím, 
môžeš  mi  veriť,  tak  akože  tu  {>od  božím  nelmm  stojím !**  dotušila 
slávnostné,  keď  ešte  akúsi  nedôveru  zbadala  v  tvári  synovej. 

„Mamka  moja  dobrá!"  vyvulal  on  radostne  a  sovrel  ju  do  ná- 
ručia. Povďacnosť  a  láska  javily  Sii  v  jeho  hlase.  Potom  viedol  ju 
dnu.  Veď  nehrešil  už  proti  prísnemu  zákazu,  keď  tento  prah  pre- 
kročil, lebo  veď  išiel  s  rodičovským  dovolením.  V  pitvore  čakala 
jich  Marka.  „Vidíš,  aká  je  dobrá,  keď  ťii  už  trochu  {M)zná;  a  ty 
si  sa  jej  ako  bála!**  hovoril  jej  Jano. 

„bobra,''  opakovala  Marka  pohnute,  chopila  sii  Javorkinej  ruky 
a  vzkrúšeue  pritisla  svoje  rty  na  ňu.  Javorka  ]K)cítila  dve  slzy  na 
ruke,  a  jej  siimej  kanuly  také  |>o  líciich,  keď  vkročila  do  osvetlenej 
izby,  kde  klobučníčka,  hlasnou  vravou  vyrušená  zo  svojich  driemoty 


udivťiio  jiťii  vítala.  Nikdy  cste  iiťprelmila  sn  na  raiiostiiejs'M^ 
|irekva|»ťiiiť. 

Tohoto  viuVra  illlio  imilaniio  nikiUi  ;!az4liuii  Javon»vit*  iIoiihiv. 
A  ani  leu  iiovt'th*!!.  kam  sa  |N)(lcla  i  s  .lanom.  Nevi*sta  vylN*nila  sa 
už  hlailat  ju  po  xmimych  a  roilinr.  k«»(f  koueľn«*  došla  i  so  synom. 
OImicIi  tvaru  Ndy  vyjiismMió,  ak(»  nikdy,  že  to  každému  na|mdnút 
mutH*if>. 

^Jaiio,  viMÍ  si  ty  mamu  vari  u/  olmitil!**  /Vidal  ot^M*. 

.Sama  sa  ohnítila,  apko  môj.  a  tak  jr  najlepšie." 

.Ooa  mi  už  nedaívno  /avľtíla  v  ldav«».  k^ď  .som  sa  shovainila 
s  äou  v  ktinopnici.**  hovorila  .lavorka.  akohy  sa  (miliivaf  rhrola. 

^No.  ua  UMkju  pravdu,  sŕv  vy  už  všetci  pnŕ;  tá  vám  |N>carila!-* 
vyvolala  uťVťsta,  otvánijúi*  viHiké  ori. 

„IjOU  trochu  |N»čkaj,  i  t«*lM*  iKx'arí."  4Nlkázal  ju  Jano.  I  ji^  do- 
stalo sa  dnes  ml  nolio  opnivdu  vtúdneho  úsmevu.  Avšak  UMi  úsmev 
i  to  znacil.  že  .lauo  istý  si  je  toho.  ŕo  hovorí. 

V  druhy  deň  ráno  -  liohi  nedefa  ešte  prvyraz  nczvouili 
flo  koHt4)la,  keď  už  Jano  Javorovie  |)i*kne  pristn»jený  kráčal  dohi 
ulinm.  Vvsoko  držal  hlavu  a  volno  obzeral  sa  okolo  soha.  ak<d)v 
vyzýval  hidi.  ahy  sa  dívali,  kam  on  i<le.  Tak  Fahko  a  hlaho  Indo 
mu  oko!«>  snica,  ke<f  u/  pníviim  mnliid  ísŕ  ta,  kam  ho  ono  ťahalo. 
<>il  samej  lavice  ro/žiaivuy  {Mdifad  upienil  na  tmavorul»ené  okná 
bieleho  domca.  V  duchu  vidiH  sa  u/  sedef  v  í/Ik*  pekne  |Nizame- 
tanej,  |Niľiadent*j  u  klobučníkov  a  ŕakaf  na  príchod  Markin.  kt4>ľá, 
prin»d/eue.  pristnija  sa  v  koni<»ľe  ku  ned(*li,  ku  t4*jto  prvej,  v  kUuú 
ona  ako  jeho  oddanica  má  í>ť  do  kostida  sa  |Munodliŕ.  Keď  do- 
ťhoflil  ku  dvťľcam.  išla  pomimo  /u/ka  Zidenovie,  nesúca  vchIu 
v  dn*víankacli.  Tdiveno  |N»«lívaIa  sa  na  neho.  On  si  usmial. 

..\  čo  ty  tu  hladáš.  JiUioV   pýtala  sa. 

-Idem  si  pre  |K»ní  /a  klobúk  !**  vetil  vrsrlo. 

^.\  keby  jii  taká  Uda.  keby  som  tent>:  sla  tvnjij  mame  |m»- 
veilaf,  kde  si  ty  piv  pero  cIiímIís.'- 

,1'lekaj  len  chyrn*.  a  ň»  jMutijis.  to  \yľo/pnivaj  celej  «li*4line. 
Viem.  že  /;idiví  >a  cel;i.~  Víra/o>lavn(*  pt»/n*l  na  ňu.  |Hitom  vnišiel 
do  dvora;  /oMiaJ  oknild\  kbdnik  /  hlav\  a  |N>/eľal  ho  dt»kola. 
Vyhliadal  michtoŕko  pn*  nadi'jné  \/ácne  |H*r<>. 

hue>  bol  Jano  najpľv>i  /o  siidnihov  v  kM>tole  na  choré.  I  jeho 
matka  srdela  už  v  idivyklej  laxici.  Jej  tvár  nad(d»yčajne  sviatočne 
vvzi*nila  /.  Vi*rk«*i  bteb*i  perkálovci  satkv.  ktorá  \o  Vii/nvch  /á- 
liylNKľh  vinula  >a  jej  oktdo  hlavy  a  pliec. 

O  ťlivihi  i  kloliučníčka  >  iberim  vkn»čilv  dnu.  Markine  tmavč 
oci  |N)/.endy  jaMio.  na  t%aľi  diela  jej  blažená  >|N»kojnos(.  hievčatá 
pn*<l  oltárton.  meil/i  ktoľ\nii  >tála.  ob/rraly  >a  na  im.  Na|>ado|  jim 
jej  zmenený  vy/or.  /u/ka  /rleíio\iť  uMiiiaía  >a  pniti  nej.  na  zuak 
|Ninizumcnia.  0>tatnč  nc\y|Mtraly  nič.  bo  ona  m>  sklo|ii*nym /raktuii 
stála  tam.  v  duchu  vzkniseiiú  UHMlIitbu  v\>ielala  k  lUdiu.  ovládal 
ju  |Nisvátny  cit  |Ni\«fačiii*j  oddanttsti  k  nemu.  Keď  |Mitom  iNlhiNJhila 
M  |Nizdvihnúť   (»či    hoiv   ku   choni ,    sta'tly  sa  jej  tam  s  tými  mi»- 
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Hrajúcim  sa  rýchlo  uchodil  čas,  nezbadali  ani,  leu  keď  už 
slnce  sadalo.  Poberali  sa  domov.  Zuzke  prvsie  bolo  obliadnuf  sa 
po  Marke.  Marky  však  nebolo  už  tam. 

„Marka  —  Marka!*'  volala  silným,  jasným  hlasom,  ale  neod- 
povedal nik. 

„Iste  šla  už  domov,''  mienili  všetci  mimo  jednoho.  Zostalo  na 
tom,  rozišli  sa. 

O  chvíľu  však  okľukou  i)Oza  poslednú  záhradu  ten  jeden  vracal 
sa  nazpat  Bol  to  Jano.  On  zbadaľ  Marku  utiahnuf  sa  do  húštiny 
a  vnikal  teraz  ta. 

Ona  vyplašená  skočila. 

„Neľakaj  sa  —  ja  som  to!"  uspokojoval  ju.  ^Prišiel  som  sa 
fa  opýtaf,  čo  ti  je,  keď  si  taká  snmtná  a  —  divná.  Ani  si  len  ku 
hre  nechcela  ísC  s  nami.  Stáli  si  oproti;  jich  postavy  odrážaly  sa 
od  zeleného  krovia.  On  obor,  ona  malá,  útla,  jako  nedorastlé  dievča, 
v  očach  však  výraz  vážny,  povedomý,  ktorý  prezradzoval  dušu 
pevnú. 

„Ako  sa  mám  brat,  keď  vôle  k  tomu  nemám?  Hra  je  len  pre 
veselých,  a  ja  som  smutná." 

„A  čo  sa  ti  stalo?  Veď  sa  vari  nehneváš  na  mňa?" 

„Na  teba  sa  nehnevám;  ale  od  týchto  čias  nesmieme  sa  viac 
radi  maí.  —  Už  je  tomu  koniec  ..." 

,A  prečo  —  ktože  nám  bráni?" 

,Tvoja  mati  nám  bráni!  Tá  mi  dnes  odkázala,  že  sa  ja  nikdy 
nesmiem  stat  jej  nevestou,  lebo  že  ona  potrebuje  hodnejäu,  moc- 
nejšiu ku  gazdovstvu.  Aby  som  vraj  na  to  ani  nepomýšľala,  a  teba 
aby  som  nezvádzala." 

Na  Janovej  tvári  zjavila  sa  trpkosC. 

„Moja  maf  len  na  to  myslí,  akú  ona  chce  maf  nevestu,  a  nato 
nemyslí,  akú  ja  chcem  maC  ženu.  A  mojou  ženou  bude  predsa  tá, 
ktorú  ja  chcem  —  druhú  si  nikdy  nevezmem!"  Vztýčil  hrdo  hlavu, 
ona  vrtila  svojou. 

„Proti  vôli  rodičov  nemôžeš." 

„Druhú  si  nevezmem,  toho  sa  odomňa  nedočkajú;  nuž  predsa 
budú  musef  k  tebe  privoliť." 

,.Keď  len  nasilu,  čo  je  z  toho?  Môžem  ja  potom  sa  usilovať 
akokoľvek  na  svete,  predsa  nebudú  spokojní  so  mnou  nikdy,  a  budú 
mi  na  oči  vyhadzovať,  že  som  sa  jim  nasilu  vtisla.  I>epšie  bude, 
keď  urobíme  koniec  všetkému,  keď  zabudneme  jeden  na  druhého, 
akoby  sme  sa  nikdy  neboli  poznali."  Hlas  sa  jej  chvel,  a  predsa 
predniesla  ten  (ažký  návrh  večného  lúčenia!  Pod  jeho  dojmom 
zbľadli  oba.  Jana  nadišla  teraz  proti  nej  trpkost. 

„Ak  ty  to  |)ohodíš  —  dobní!  Ja  nemôžem,  iba  keďl)y  som  si 
wtrhol  srdce  z  hrudi!" 

Ona  sa  zachvela.  ^.\ni  ja  —  ani  ja!"  ozývalo  sa  jej  v  duši, 
utlumila  to  však. 

„A  čo  (a  do  svojej  smrti  ľúbiC  bndem,  predsa  sa  nasilu  do 
vášho  domu  natískaC  nemôžem,  lebo  by  som  sa  ešte  toho  dožif 
musela,  žeby  si  ty  sám  preklínal  tú  hodinu,   v  ktorú  sme  sa  so- 
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bmli.  keffhy   som   na  vmtii    ro/tr/kii    mala   i»rís(  k  vám.*'     Slzy, 
s  kUímiii  fiosiaF  /á|>jisila.  u/  kaiinly  jej  \hí  líairh. 

^Ťy  KÍ  veľmi  Imiá  a  rliiilostivá :  nadarmo  nnin'š  i  selm  i  mňa/ 
iMivoríl  on  s  mieniou  vvŕitkou.  .^Pm-oliv  sme  sa  m  v  mali  nerhať 
a  zabufluiif.  kecf  ešte  všetk(»  mô/e  dnbív  byC!  Ke<f  ja  môjmu 
otťovi  |N>vieni  všetko,  tak  ml  snlra,  ten  mi  ii/ná  a  v<farne  zvf>lí. 
a  nia(  je  tie/  nie  taká  mrcliavá,  ako  sa  vidí  hyC;  /vidi  i  (ma.  A 
keď  ni2  budeš  u  nás,  nemáš  sa  ndio  báf;  pMliria  ti  budú  dol»rí. 
kecf  (a  ziH>/uajii.  a  4isratnyeh  sa  ne/fakneme.  Tak,  teni/  \hhí  domov 
a  DCtráii  sa!"  (*iiytil  ju  yax  niku  a  viedtd  ju  von  /pomedzi  hrolmv. 
Ona  dala  sa  mu  viesf.  ale  tváľ  nevyjasnila  sa  jej  ešte.  Odkaz  jeho 
matkin  znizal  ju  a  <Hljímal  jej  nád(*ju. 

^Ale  kyni  sa  tvoji  hnevajú  na  mňa.  nechodievaj  k  nám.  lebo 
by  som  sa  luila  jini  i  len  do  (»ŕú  iNi/ref.*  nakladala  mu. 

.I>t)bn>.  kiNf  u/  tak  rheeš.  Slnbujem  ti.  že  moja  ntdni  do  vašej 
cM*že  uevkroťi,  kvni  všetko  nebude  dobre."* 

Itozišli  s:i.  i>n  ťesttm  do  dediny,  ona  didu  ostredkami  ku  {ni- 
toku,  |»oprí  ktonmi  príknulla  sa  domov. 

Pár  dní  |N»/dejšie.    ee/   |»<dudnie.    knieala    pizdina   .lavorovie 

INifnuu  cestou,  nesúc  oIkmI  svojej  celiadke.  pnicujúcej  í»ko|ii  {irvyrh 
^onopí.  RolNitníctvo  v  |Ndi  všetko  odpočívalo  n%  jhi  chládkiM-h  cez 
honičosf  |N)ludíiajšin :  len  tam  hla  v  bok,  necfaleko  svojich  vlast- 
ných zeuif.  medzi  bujnými  konoiKuni,  zazivla  útlu  |Mistavu.  ktorá 
nf|N>trvbovala  sa  ku  k(»no|>iun  ani  zohnúť .  aby  jich  doŕiahla.  Je- 
dnakou  usilovn(»s'ou  siahala  sem  i  tam.  vyfahujúc  zponuMlzi  nirli 
poskouné. 

Javorka  dívala  sa  na  zahrúženú  robotnicu:  |H»/návala  v  nej 
Maru  klnlmŕníkovie.  IcIni  i  kivm  toho  vedela,  že  je  to  konopnica 
klobuŕiiíčkiua.  .Teraz  si  mi  vhod.  keif  si  tu  sama*"  iN>myslela  si 
a  namorila  brázdou  k  Marke. 

.ľánlHdi  iHimáhaj!*  |M>/dľa\ila  ju.  tbia  sa  ob/ivla  a  takmer 
zabudla  zaffaknvat,  krif /ahiiadla  .lavorku.  prísnym  oktun  ju  menijiien. 

.Ty  >a  dobre  usiluji*š.  ak  si  to  sama  natrhala  liurs."  prilni- 
virnln  M  ji*j  rfah'j.  M.trka  nevedela,  či  sa  tešiť  a  ŕi  fakat  má  toho 
prihovámnia. 

^I.en  s;»ma  jirh  trhám:  \e<f  jich  je  všetkyrh  nie  vrla."  vetila 
sknmine. 

.|l«»^ŕ  ji*  to  ]in*  jtNiinácku.  ako  si  ty.  Ihv.tak  budeš  mať  n/ 
héliového  plátna  dii^f.  \i*(f  vit*mť.  /r  tvoj(*j  matke  v  tkaní  nerliytí 
žiailna.  /ato  í^t4*  in«'i/ľ(e  >vadbn  robir.  a  aj  si  |Ni\rávajú  fudia, 
ie  ti  \raj  ne/avcl:i  budeme  na  kašu^i  spie\at.'   ľ<Mlív;ila  >a  /ustra 

*;  v  No\tihra«if  }*u\  a  i}irvk\  \ľi'tT  prľ«l  «inli.iši*rn  «|iii>\ajii  iiilfiibi«*)ir  |i4ti| 
oliliikoiu  /%l.i«tth-.  )i*n  k  ttiimi  iir>  fiiŕ  |iiť*>nf.  kton*  iif|ii>i  ti\lini>  ixl  pia- 
lU^nrj  i|ii|»\  /Ailifxalt  ^^a  ľnihiju  k  iiiin  f«tf  lUkturi-  tMlinžiii*.  Kr<( 
t^rtk\  \>*|iit-\jjii.  7a\iilajti  jiih  «|iini.it-i  iliiii  a  |itM4otiiiii  nlibuMiiinii  kiMiii, 
\  mlirkii  \jri-tiiMi.  iii.nliiiii  •iMi.itMii.  K  tnrnn  il.í\ajii  iiiaki>\*'  ii|ifksiiii  «*. 
ak**  iÍoliri»%<<fiiv  iltiiljii.k  l\tiiiii  <«|i|ľ\Aiiiiii  .11.1  k.ivi*  MpMi  iiKijii  «a  <>la%- 
no»ti  «ia<lolinf.  kt«rŕ  taknuT  <i<^  iw^iňa  triajti 
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na  úbohú  devu,  ktorá  so  sklonenou  hlavou  v  trápnom  chvatje  trhala 
konope,  aké  jej  práve  prisly  pod  ruku.  Nevedela,  kam  Javorka 
cieli;  tiito  však  už  i>o|)onáhIala  sa  pokračovať: 

„A  ja  ti  len  tak  poviem,  že  môžeš  Bohu  ďakovať  za  takého 
muža,  ako  je  kušnier  Ší^ívko.  Už  je  vyše  roka  v  našej  dedine, 
remeslo  nm  dobre  ide,  a  nik  niečo  zlého  nemôže  povedať  na  neho. 
Ty  si  tiež  remeselnícka  dcéra,  nie  po  sedliacky  vychovaná,  tak 
pristaneš  k  nemu,  ako  žiadna/ 

Javorka  zúmyselne  narážala  na  Markin  remeselnícky  pôvod  a 
výchovu,  aby  jej  tým  dala  na  srozumenie,  že  nie  je  súca  za  se- 
dliaka. Marka  naproti  tomu  bola  si  i)ovedomá,  že  je  ona  tak  dobre 
po  setlliacky  vychovaná,  to  jest  ku  každej  práci  pridržiavaná,  ako 
ktorákoľvek  v  dedine.  I  šatila  sa  od  počiatku  po  sedliacky.  Toto 
všetko  Javorke  v  pamäť  uvádzať  nechcela,  obmedzila  sa  na  jedno- 
duchú zápornú  odpoveď. 

„Veď  je  to  všetko  nie  pravda,  ja  sa  nevydávam  ani  za  ku- 
šuiera,  ani  za  druhého  nikoho.  To  darmo  ludia  vravia.** 

„Nuž  ale  keď  ja  iste  viem,  že  k  tebe  má  vôIu.  Čo  je  ešte 
nie,  môže  byť  pozdejšie!" 

-Nič  neviem  o  tom,  jednako  by  darmo  chodil,"  vyriekla  Marka 
odhonlano,  chcejúc  koniec  urobiť  nahováraniu  Javorkinmu. 

„Teda  tak  si  mu  iste  popredku  odkázala,  aby  sa  neustával!" 
vypukla  táto  takým  spôsobom,  akoby  Marku  na  zločine  bola  do- 
stihla. „Mara,  ty  si  ošemeta,  chceš  i  naďalej  druhých  zvádzať, 
ktorých  pre  teba  nechovali.  A  tomu,  lubá  dievka,  veru  daj  i>okoj; 
lebo  nebude  dobre.  Vieš,  že  som  ti  to  už  v  nedefu  odkázala  od 
Zuzy  Zeleňovie!"  Javorovie  gazdina  celkom  vyjMidla  z  úlohy  dobro- 
prajnej, akou  tvárila  sa  na  začiatku  rozhovoru.  Jej  oči  opovržlivým 
hnevom  sršaly  na  útlu  devu  v  konofmch,  ktorá,  dla  jej  presvodčcuia, 
jej  navzdor  držala  sa  za  Jana.  Teraz  však  vztýčila  sa  i  Marka. 
Jej  oko  svojím  vlastným  vážnym  výnizom  stretlo  sa  s  rozhnevaným 
Javorkiným. 

,.Čo  som  ja  kedy  uest) točného  urobila,  že  tak  zle  myslítv. 
o  mne,  íiauka'*')  An6iV  Ja  som  »nikdy  žiadneho  nezvádzala,  ani 
Jana.  Keby  on  sám  od  seba  nelM)I  zač^il  k  nám  chodiť,  ja  by  som 
sa  nikdy  nebola  priznala,  že  ho  ľúbim,  —  a  čoby  som  si  hneď 
|)otajne  oči  bola  musela  vyplakať.  Ja  viem,  že  som  pre  vás  chu- 
dobná a  nehodná,  a  že  stv.  Jana  pre  mna  nechovali;  ale  keď  ma 
on  i  takú  nid  videl ,  {pomyslela  .som  si,  že  sa  vo  svete  všelijako 
stáva,  že  si  ešte  i  bohatší  pobrali  ešte  chudobnejšie  a  l>olo  predsa 
dobre.  íi^eby  som  vám  ja  sama  taká  zprotivená  l>ola,  som  nevedela ; 
ale  teraz,  ako  ste  mi  od  Zuzy  odkázaly,  z^ichovala  som  si  to  a 
môžete  sa  nebiť,  žeby  st^;  (hIo  mňa  |>okoja  nemalý.  Vezmite  si  za 
nevestu,  ktorú  chcete  a  kedy  chcete,  <hIo  mňa  nebudet45  mať  pre- 
kážku.    Hneď  v  mnleľu  som  Janovi  |H)vedaln.  aby  k  nám  viac  ne- 

*)  Nanka,  v  Xovobrade  toľko  co  tetka.  Všetky  itnrsie  ženy  od  nladsich 
fudí  takto  bývajú  oslovované.  Starší  chlapi  zaae  napospol  bátom. 
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chodil,  Iha  akilchv  ste  to  vv  a  biífn  f>un>  ílovoHli.  Oiltedv  nehol 
u  niis,  ani  lio  moje  ok(»  nevidelo/ 

^To  viem,  leho  ho  <Nlŕe(Iy  nieto  dtima/  myslela  si  jeh(»  matka. 
Markinou  reeou  rítila  sa  hvf  nksi  /ahanlK^iim:  ale  nechcela  t4> 
ukiizaf.  ľreto  d<»sf  dľsnvni  hlasom  vvšetrovahí: 

.A  ke(f  je  tak,  ak4»  vmvís.  /e  láskn  s  ním  pirtrhnes:  nrečo 
M  U'iIh  za  druhého  vydať  nechceš?  Vnivis.  /e  si  Jano  môže  druhú 
vziaf,  že  h*>  nehudeš  pristavovať  v  ttmi,  a  ty  s:i  nechceš  vydať 
za  druhého!    Tak  je  tvíije   /a|N)V(Mlanie  sa  pirdsa  nie  opra vdove. '' 

Marka  nevysvetliteFny  iM>/oľ  hodila  |n>  .lavorke. 

^Nemyslite  si.  nanka  Anča.  /e  je  to  tak  Tahko.  ani  sa  nena- 
zdajte, že  mne  len  o  to  ide,  ahy  som  sa  vydala.  k<lehy  som  Inda 
dohre  zao|»atn*n:í !  /ji  Jana  sji  vydať  nenn'i/em.  to  n/  viem;  a  na 
druhého,  cohy  i  ten  najhrdší,  najhohat.<í.  :ini  len  |Nnnysleť  nemôžem. 
Jaoa  8i  oženiť  mô/cte.  Kšte  i  vredv  modliť  sa  huilem  m  neho,  ahv 
bo  PiiilM>h  |H)xehnal  na  novej  ceste.  Len  sa  d4»  mňa  nestanijte ! . . . 
ZahuaC  ma  môžete  na  kraj  sveta,  kde  ma  nikdy  neu/rii*te.  len  ne- 
žuulajte,  ahy  som  sa  xa  dndiého  vydala  I**  liida  takmer  hez  dychu, 
ke«f  dokončila,  a  Javorka  musela  vy|M)ciivať  tento  pntdky  výímch. 
Ita  cu  viac,  ani  ju  len  k  hnevu  ne|Nihnul.  Viac  tdirazeno,  nežli  ua- 
hnevau4>  vetila: 

.Verf  dohn',  starať  sii  ja  nemusím  ďo  telMi  -  to  je  pravda: 
ale  hnevať  sa  pR*to  tiež  nepotrehuješ,  že  ti  prajem,  ahy  si  sa  dohre 
vydala,  keff  ssi  môjho  Jana  (nlrecieš.  Ani  to  nik  ne|>očul  z  mojich 
úst,  žehy  si  mi  Imla  zprotivemí,  ako  si  pn*d  chvílou  {N>vedala.  Keif 
(a  i  nechcem  /a  nevestu,  pn'to  ti  zle  nežičím,  a  najmä  ke(f  síuhuješ. 
že  mi  už  viac  v  cestu  neprídeš.  rspokoj-l^a  teraz.  i>omysli  si, 
že  ti  je  to  uíe  súdené.  A  spokojnosť  zase  príde  do  tvojho   .snlcji." 

Marka  neo<lvetila  ani  jedinkého  slova :  ani  sa  len  ne|Nd)la. 
(liudohná,  lichá  to  Inda  |N)techa  k  velik(»sti  jej  ztraty.  Svet  za- 
tmieval  sji  okolo  nv.'y  zdalo  sa  jej,  že  nevyjasní  sa  nikdy  viac. 

Javorka  zídda  sa  |)iv  hrnce  s  jiedlom.  ktoré  pri  prudkom  roz- 
hovore Inda  slo/ila.  Snhnila  štverne  du  hrsti  a  |Nd)eniIa  sa  (falej. 
,S  Ikihom  ostávaj.  Mara!** 

.S  ľanom  liidiom  si  chodite!** 

Javorka  šla  liiMlny  kus  |Nmii*dzí  do/ientjúcu  ntž.  ketf  /Imdala. 
že  jej  chlieh  cliyhĺ.  V  ru/čuleuí  mysle  musela  si  ho  /ahudnúť  pri 
khdiučníkovie  konopnici.  .Vko/t*  sa  t4»  len  mohlo  pridať,  jej.  i»|iatľnej 
yaizdíuej  Javoľovi(»*  -  Slo/ila  hrnce  na  ú/k(»m  chodníčku,  vrátila 
M  prei'i  a  našla  ho  iež«iť  na  pivdošh»m  mieste.  Ke<f  ssi  ohzrela  ]h\ 
Marke,  za/n*hi  ju  ležať  t\árou  v  tráve  p(H|  krovím  pri  medzi. 
Vhiifv  /achvtené  jej  \hí\\  na  tŕni :  nedhala  na  to  a  vvdvchuvala 
(ažkf».  Javorke  |Ndilo  s;i  snici*  .  .  .  Tatu  odrirkala  sa  nao/aj.  ináče 
nemohla  hy  sa  takto  v  holi  >víjať.  Ťahalo  ju  akosi  k  idioliej  deve. 
ktorej  sanni  zapríčinila  trnti*  /i:tľ:  ale  odolala  {Ndinutiu.  Nechcela 
škodiť  Hvojniu  záujmu.  Ticho,  nrpo/orovane  odišla  z;t>e. 

KeJ  pri>la  ku  svojim,  vidila.  ako  «nI  jej  nevoty.  ktunt  pri 
{HíÍDej  hajde  us|úvala  dieťa,  otjcliodí  Kva  Michalikovic. 

.Bola  tu  Kvu  MichalikovicV  pvtala  aa. 
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Zuza  kývla  hlavou  a  usmiala  sa  potutelne.. 

„Prišla  nám  trlmf ,  svoje  nechala  tiik,  a  to  všetko  pre  Jana. 
Keby  nám  všetky,  čo  hlaznia  sa  za  ním,  príšly  za  pol  dna  {lomáhaC, 
dobre  by  nám  šla  robota.  A  on,  blázon,  takto  odhad/uje  sa  od 
všetkého  štíistia  pre  tú  — " 

„Daj  jej  pokoj  ,**  pretrhla  ju  svokra;  „veď  Jano  azdaj  už  na- 
dobudne rozumu." 

Svedomie  nedopustilo  jej,  po  poslednom  rozhovore  daC  ublížit 
Marke.  O  tom  rozhovore  však  neriekla  nikomu  slova. 


Zo  svojej  malej,  čistotné  a  príjemne  držanej  izbičky  vyšla 
Málika  s  listom  v  jednej  a  rozkvitnutou  ružou  v  druhej  ruke.  Po- 
divným spôsobom  prišla  k  olK)jemu.  Dosial  nestačila  sa  zpamätaf 
zo  svojho  prekvapenia. 

Keď  totižto  asi  pred  hodinou  išla  z  hornej  záhrady,  ležiacej 
vyše  dediny,  kde  otcovo  stromovie  pozerala,  postavil  sa  odrazu 
niekto  pred  ňu:  bol  to  Štefan  Sirôtka.  Podával  jej  krásnu  nižu. 
že  ju  až  tak  vôňa  zaviala,  s  prosbou,  aby  ju  prijala  vďačne.  Podal 
jej  pritom  i  list.  Ona  prijala  oboje,  a  nestačila  sa  zpamätať,  už 
bol  Števko  zmizol.  List  bol  upravený  na  ňu  samú.  Doma,  vo  svojej 
izbičke,  prečítala  ho,  a  to  nie  len  raz.  Písaný  bol  nesbehloo^  ale 
bedlivou  rukou.  Že  nebol  držaný  dla  pravopisu,  ju  nemýlilo;  oaa 
sama,  ač  moc  čítala,  s  písaním  a  menovite?,  s  pravopisom,  netrúdtla 
sa  nikdy..  Ani  naslovenie:  „Najmilejšia  slečna  Málika!"  .nezazlila 
mu.  Pntom  sa  jivj  páčilo  veľmi,  že  oslovil  ju  slečnou  a  nie 
kišasoňkou,  bo  to  bol  už  znak  cvičenosti  slovenskej.  K  tomu 
sám  vlastný  obsah  listu!  Takt4)  ešte  nikto  nehovoril  k  nej;  nebola 
rozmaznaná  vyznaniami  lásky. 

Keď  sa  ho  sama  dost  načítala,  išla  s  ním  vyhľadat  ro<ličov. 
V  dome  netmlo  nikoho.  Maminka  šla  zabaviť  dobrú  starú  pani  fa- 
rárku, a  ot^c  bol  kdesi  v  záhrade.  Našla  ho  fajčiaceho  vo  včelíne, 
tomto  letníku  učit^»ľov  a  farárov.  IN)dala  nm  list  k  prečítaniu;  pri- 
tom usmievala  sa  akoby  v  nesnádzach,  avšak  nie  v  nepríjemných. 
Otec  bol  i)rekva|KMiý  obsahom  listu. 

^A  znáte  síi  už  dávnejšie?"  pýtal  sa  dcéry. 

„Len  z  videnia,  lel»o  som  sa  dosial  neshovárala  s  ním  nikdy." 

„Hm    —  hm!  Nuž  a  akože  s;i  ti  páči  V" 

Ona  sa  usmiala.  lYedstavila  si  ho,  ako  kukal  na  ňu  v  nedelu 
zi>oza  žien. 

„Na  vý/or  nemám  nič  proti  nemu.  Keďby  som  ho  bližšie  |ki- 
znala,  neviem,  akoby  som  súdila  o  ňom."* 

„Musíme  sa  teda  najprv  le[)šie  s|)oznať  s  ním.  Ináče,  že  je 
IuhIuv,  st*iti)ŕnv.  a  že  mu  n^neslo  dobn»  ide,  vieme  i  ťíkto.  Čibv 
si  však  nebola  nidšej  |Kini  učit4»ľkon,  nežii  pani  majstmvon?"  Po- 
zrel jej  zkúmavo  do  íváre. 

„Nie;  nul.^ej  hfadím  na  os(»bu  a  vlastnosti  nmža,  než  na  jeho 
postiivenie,*"  vetila  jednoducho. 

„Dobre  máš!"  súhlasil  otec  živo.  „VoI  si  tam,  kde  myslíš,  že 
budeš  šfastnejšia.  Ale  kde  je  maminka,  čo  ona  nato?" 
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^Išlii  (1(1  fai'v.  1111/  S(»in  j(^j  o  tom  rŕ^W  ihOiovorila.'' 
^IdtMU  toda  tiež  ta  i  s  list(mi:  |N>YiMlia  i  fanirovci  svoju  inii*nkii. 
II  ak  hud(*  tn*)ia.  pn'hoYoría  i  iiiainiiiku." 

<)t4'ť  (mIíšíH  a  (l('('Ta  ostala  sama  v  iiivšlicnkadi.  Od  (lv<TÍ(*ť 
volal  cstv  |Mdo/artoiii:  ^A  jak  usiicsíimih'  sa  na  tom.  xi*  si  nm  ntMiiá 
kosik  dnf.  (*i  sa  iK^iiafakáš?'* 

.K(*(f  to  všotťi  Imdti  clícot.  ja  iiristanriii!" 
Akej  príťiny  )»y  mala  /amiťtiiuf  ho  V  Ona  si  síce  xija  i  dosial 
s|iokojne  vo  svojom  tiťhoín  9>\vU\  dla  svojich  nántkov  mala  vMko 
ŕfi  |K)tndN)vala.  Ale  ke(f  mô/(^  prejaf  v/áenn  lilohu.  (»knišIi»vaC  mu- 
iovi  život  a  dustávaŕ  /a  to  lanku  v  odmenu,  ktorej  (ma  tak  máhi 
zakúffila  Vo  svet«*  -  to  je  pivdsa  o  mnolio  krajšie  a  sladšie.  TnTo 
tiet4»  iiiTsIienky  nemala  lnie(f  pri  prvom  /aíletníkovi,  ktoivho  v  nedefu 
prijala  tak  z  inrhuti,  to  si  wsvi^tlif  n(*vedela,  :uii  sa  vari  ne]N)kiisila 
o  to.  Temz  odra/n  po/dávalo  sa  j(*j.  akoby  Števka  ux  dávno  znala, 
a  iHila  presvedčená,  ze  s  nim  dá  sa  áohw  vynsf;  že  nem(»ž(*  inaf 
zatrateiiíahodnó  vlastn(»sti.  Zhiulala  sa  na  tom.  že  si  pnije.  ahy  na 
(arť  rozhodli  sa  v  j«*lio  pros|KTh.  Vstala  a  išla  dnu  da(  nížu  do  vody. 

Holá  /as«*  s(dN»ta.  /atviari  vrátili  sa  /  ťhár,  *)  ahy  aspun  ne- 
deľu ztTÚvili  (hmia.  Vnítil  sa  s  nimi  i  .lano  Jav(»rovie.  Minulú  ne- 
deľu TtMVr,  kiMľ  iNd  pľiši(*l  d<»mov.  hned  prihral  sa  /iskaí  4»teA  na 
svoju  stninu,  ahy  nnii  v  nt>m  mo(*n(*lio  spojenca  pn»ti  matk(\  ktorá 
v  tejUi  /áh*/itnsti  mala  pn*<lsa  naj/áva/n«*jsi(*  slovo.  Z|NM-iatku  krútil 
i  olee  hlavou  a  iNJka/oval  ho  na  matku;  kcd  však  s\n  /iiv:i/n(*  a 
veľmi  d<'»ra/ni*  hájil  svoju  V(>c.  pi*esvcih'il  sa.  /<*  je  to  nie  žart  a 
pokúsil  sa  nakloniť  í  matku,  ahy  kone(''iie  prívtdila  k  tej  khdiu<> 
DÍčkiuej  (Uŕiv.  kedze  .laintvi  už  cely  sví»t  len  na  tej  jeilim*j  /áh'/í. 
Matka  však  mrhcela  ani  iMM-uť  o  tom.  vvi'itala  katdtidu  i  nui/ovi 
í  Avuovi  a  liatom  sa  ni/islo.  .laiH»  ešte  \  tú  ihk'  (Hli>iel  so  s|Ndo(''- 
UiMÍou  na  riiiy.  do  žatvy.  Matka  hnia  tomu  nida:  ni\>lela.  zv  sk(»ľej 
zal>udu«*  na  Marku,  keif  ju  dlho  ne\idi.  a  /e  (Uia  tie/  >kon*j  dá  sa 
naklouif  ku  vydajú  /a  druhého. 

Tak  teda  Jaím  eel\  r\/i|eii  M  pn*<\  a  h'U  ter.i/  \  MdMttu  pred 
vecenmi  vrátil  >a  ihitnuv.  Aky>i  m^pokojiiy  a  mlčanlivý  choilil 
hon!-d(du.  I  s\junná  darum  m:iľil.i  >v«ije  vtipy  iia  neho  namercn(\ 
Uťpocúval  a  n(*odiNivedal  na  ne.  K(*d\koIvek  vv.híoI  von.  kradm(» 
INizeral  (hdii  dedinou  /a  jHituk .  kde  v  rade  iných  ^tál  malý,  ale 
úhľadný  ihmiec.  ktorého  olihiknve  raince.  na  tmavo  harven(\  pekne 
litfilv  sa  (nI  hieh'j  >tenv.  ho  dverí  doiiiovveh  nenioiiol  videt .  hf» 
IMVfl  uiiiii  ro/pivstii*ral  ni  hujiiy  jahodový  ^tnuii.  ni  ktorého  h>kle. 

*l   /   pOť(*th\ill     lii>\t»lirJiUk\(  li    "tUi^i  li«k\i  li    iltillil    I  ImiJl    ÍihI    k.t/tlii|ii«''llť   <lo 

blt/k\rli  iiiaiFjp>k>«  li  na  /at\u.  kc<>r.i  Uiii  /4|>«ti'iii4  •'U  \i\U  iiiľťo  pni*j. 
Drili  tíM  %r!Íki>\aCi>iii.  *^lM\a%uu  fi|t_\illfiii>iii  kraji,  takmci  lotovitu  itli\va- 
trNtva.  ^haikiu  iln  ^|MlI4••'||l•-tl.  x  ktitnth  ka/«la  iii.t  «\fij)i<i  )gA/*\n.  v\- 
»fahiij«'  <«a  na  t<*ii  i-a-*  /a  pi. in  m  na  iiiiť<>tii.  kdr  i!.i/«ia  *íf.  v^ipri^il  bol  sa 
ladal  a  /j«*«ltial  Viji-ilnaju  !»i  /am  nit*  pfňa/itu  in/iiii.  \ví.  i^tťi  ŕa«(  tu- 
latrhu,  potAiiiť  \\ro)H-iifho  xho/ia  Ií'Ih*  |i(i/il*'j«iť  i«iii  la  i  na  mlailnn. 
Tifž  tak  ťh^dia  i  na  kosltu.  Nulajú  (••  iut*i»t>iu  i  «n-^  i,~  U'  ji--t  z  urá»ti. 
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Čierne,  pmve  dozierajúce  ovocie  všetkým  okolitýtn  defoni  sliuy  teíú. 
Ju,  ktoiní  vlastne  vyzeí-al,  videl  raz  odtedy,  viac  sa  neukázala. 
Hneď  ])o  návrate,  keď  stál  pred  domom,  videl  ju,  ako  vo  dvore 
ukladala,  vymetala  a  riadila.  Potom  jahôd  žiadostivé  deti,  ktoré 
kukaly  cez  vnítue  škáry,  vpustila  do  dvora,  najväčšiemu  z  chlapcov 
dovolila  výnsC  na  jahodu  a  potriasť  ju.  Jano  v  tom  okamžení  zá- 
videl deťom  z  celého  srdai.  Tie  ona  sama  pustila  do  dvora,  a  jemu 
zakázala  k  nim  prísC.  Rozpamätal  sa,  že  už  čo  malý  chlapec,  keď 
od  klobučníkovie  jahody  piišiel  domov  so  začiernenýma  rukama, 
ústami,  a  čo  najosudnejšia  vec,  so  začiernenou  košielkou,  nejedeuraz 
dostal  od  matky  „buchnát"  do  chrbta.  Teraz  by  taký  materinský 
buchnát  vďačne  bol  pretr|>el,  keby  tým  už  všetko  bolo  odbavené, 
premožené. 

Medzitým  si  d^^ti  jaliody  už  vysbieraly.  Marka  vyprevadila 
jich  von  a  poberala  sa  tiež  dakam.  Došla  po  lavicu  ponad  potok 
ve4úcu,  vtedy  pozrela  hore  do  dediny.  Tu  zrazu  zastala  —  zvrtla 
a  vrátila  sa  nahlo  domov.  Odtedy  nevidel  ju  výnsC  z  domu.  Vedel, 
že  vrátila  sa  preto,  že  jeho  zazrela.  A  to  ho  podráždilo. 

Keď  na  mraku  sišli  sa  všetci  do  chyže  k  večeri,  nevesta,  zlo- 
myielným  úsmevom  pozníc  na  Jana,  zvestovala  novinu,  akú  vraj 
počula :  že  sa  totiž  Mara  klobučníkovie  vydáva  za  kušniera  Števka. 
Janom  to  trhlo,  ale  nepovedal  ani  slova.  Uspokojoval  sám  seba, 
neveril  tej  zvesti,  lebo  znal  Marku.  Bodalo  ho  to  však  predsa  a 
pudilo,  aby  nadobudnú!  si  istoty.  Po  večeri  vytiahol  sa  zase  von. 
Bolo  sa  dobre  zmrklo  medzitým.  Matka  pozorovala,  ako  sa  syn 
nepokojne  potuluje  po  dvore,  tušila,  že  Marku  bude  chcet  vyhladat, 
a  nevedela  to  ako  zamedziť. 

Keď  ruch  denný  celkcmi  utíšil  sa  v  dedine,  zbadala,  ako  sa 
Jano  vskutku  jiobeni  dolu  cestou.  Neimkojilo  ju  to.  Klobučníčkina 
dcéra  osvedčila  sa  síce,  že  ho  viac  do  donm  nepripustí,  Javorka 
však  rada  by  sa  bola  presvedčila,  či  i  7aňr%í  slovo.  Večer  bol  jasný, 
teda  dosť  vidný.  Poobzerala  sa,  novidela  nikoho.  Len  tu  i  tu  lenivo 
zabrechali  psi,  na  znak,  že  bdt^jú  na  svojej  stráži;  čo  je  veru  nii' 
zbytočné,  lebo  žatviari  berú  si  právo  i  to  pojať  so  sebou,  čo  jim 
ne})atrí. 

Javorka  pustila  sai  za  synom.  Ke(f  zastavila  sa  v  blízkosti 
klobučníčkinho  domc^i,  videln.  že  Jano  Ziišiel  na  ]>odj4tenu  do  dvora 
a  oblokom  nazerá  do  izby,  odkiaľ  sa  svietilo.  Nazrela  i  ona  do 
krajného  obloka  o<l  ulice,  a  videla  kh)hučníčku  sodeC  v  kútť  iia 
lavici  so  složenýma  rukama.  Marka  stála  iK)d  lam|iou,  nahnutá  {ni- 
nad  stôl,  a  čítala  hlasno  sobotnú  modlitbu  z  veľkého  starého  Tra- 
nosciusa.  Javorka  vnišla  tiež  do  dviira  a  stala  si  do  tône  brány, 
aby  ju  nik  nezbadal  a  ona  aby  mohla  ])ozorovať.  Počula  dvenni 
buchnúť  vo  dvoje  a  videla,  ako  sa  Jano  |iobral  ďalej  k  malému 
oblôčku  komornému,  v  ktorom  teníz  kmitlo  sa  slabé  svetlo.  Na- 
pnutosť  taihala  Javorku  bližšie.  Odvážila  sa  až  pod  jahodu.  Jano 
nahnul  sa  k  otvorenénm  oblôčku.  Darmo  jeho  mať  naťahovala  hrdlo, 
aby  tiež  mohla  dnu  videť.  On  však  zato  videl,  ako  Marka  v  jednej 
ruke  svetlo  držiac,  druhou  zodvihla  vrchnák  satnej  truhly  a  siahla 


niťdai  háhy.  Virhimk  \hA  /vniítni  olilť|»eiiy  ni/nelio  ilriiliu  (>)»niz- 
kiinii,  kl«»ré  si  oim  esto  ml  školskej  doby  nasbuTalu  a  tu  v  takúto 
priiiiitiviiu  i»lira»irťíit  sostavíla.  Tam  v  jiulnoin  uhlo  stroji  sa  laliká. 
niiovo  <Hlctá  taumiira  |>niv<>  ku  sk<»ku:  a  tam  v  dľuliom  st4»jí  snirC 
MO  Hvojíiui  «KUnakauii.  Tam  deti  lir.ijii  sa  so  |»som.  a  taui  ilH»jník 
zaliíja  svoju  ol»oŕ.  V  stAslc  vvWj  sbiiM'ky  nachiMlí  sa  však  uajváŕsť 
obnix;  ten  U|iiitHl  |N)7.uruosf  Markinu  i  ioniz.  Tam  klaŕi  mhuloner 
v  xiifalom  InMí  u  rakve  a  mŕtvoly  sv«>jt'j  milenky.  Tej  jr  dolm*  — 
■lynlola  Marka  —  íá  usla  už  všetkému  |»nMiaftlcNlovaniu.  O  u  uux 
Mc»  žial  2A  nou,  avšak  |»omiuie  i  t4i  dos(  ciiytro:  potom  dohryui 
svi*domím  vexuie  si  iuú.  a  hude  všetko  dol>n*. 

Od  ohlôi'ka  zaxmdo  pritluuieuym  hlasom:  ^ Marka!" 

Svetlo  v  koMM»n*  zhaslo  v  Umu  okaiužeui.  a  uastala  tichosť. 

Jau(»  vohil  zuovu,  ale  /ui»vu  xiadua  iNl|M)V«*<f. 

^Danuo  sal  utajuješ,  dohív  som  (a  videl/  hovoril  diui  ohlôcktmi. 

„Na^  si  tu;  vecf  vieš,  že  nesmieš  k  nám  prísť/  ozval  s^i 
z  komôrky  vyŕitkyplnv  hlas. 

„Do  domu  neidem,  nehoj  sa:  len  som  ti  prišiel  |Htve<laí,  Ž4* 
mftii  tým  niHNlpiidiš,  keif  sa  hudes  ukrývať  pivdonuiou,  ako  dnes. 
keď  vmtila  si  sa  od  kivin*  preto,  že  si  mňa  zaznda.  (*i  nui  už 
ani  len  videť  neeliteš?- 

ffNetníp  mii.  .lano;  vieš.  ak(»  je,  /e  je  med/i  nami  už  vš<*tkému 
kouier.  Danun  sme  sii  ufsdi,  ž(*  tvoji  privoľia  ku  mne:  ty  si  prinlsa 
ten  musíš  v/iať  druhti.  Ke(f  si  v.<ak  ve/uu*š  druhú,  nesmieš  nivsieť 
oa  mna;  a  tak  je  lepšie,  kecf  sa  schovávam,  žehy  si  ma  ani  ne- 
videl.' I^armo  namáhala  sa  |Kívnosti  dodať  svnjmu  hlasu,  znulné 
rhvenie  m'dalo  s^i  utlumiť  v  nom. 

Jano  (»pienil  s;i  hokom  o  stenu,  a  ked  hovoril,  klonil  sjí  k  (ddoku. 

pKeif  ma  rheú  ženiť,  musejú  mi  v/.iať.  kt4>rú  ja  ehrem.  ľroti 
mojej  v«'di  nm  neoženia!  .la  ťa  mn/em  nevídeť  do  roka.  predsji  na 
lelia  mysleť  hudem;  mô/em  ťa  nevideť  z^;  sedem  r«»kov,  predsa 
si  druhú  nevezmem.  A  ty  jim  darmo  |Ninuihas.  Naŕo  tnípiš  e.^te 
vitenii  selia  i  miia'/** 

^.la  jim  ne|Mimáliam :  ale  ked  ma  u/  ra/  nijakým  eínom  ne- 
chcú, nemôžem  sa  pľ«>ti  jiťh  vôli  namáhať  na  t(».  a  V-o  sa  mi  hned 
snla^  pukne,  ked  >a  nMliť-  na  dieťa  a  dieťa  na  ro.liŕa  hne>á,  sám 
ľáuboh  má  žial:  a  kedhv  >om  ja  mala  l>\ť  nt/tržkou  med/i  tidnui 
A  tvojimi  rtxliŕmi.  na/dala  l>>  som  sa,  /e  som  prekliata/ 

^Alc  hy  Uí  nelnd  tvoj  hrieťh  skorej  jirh.  Ja  vit*m.  že  dieťa 
má  byt  |Nislušné  nnlirovi  v  dobrom,  ale  toto  by  nelNilo  didiré;  IcIni 
kedliy  som  ja  telvi.  ŕo  tx  íúbim.  U*/  pnViny  neelial  a  v/al  by  som 
si  druhú,  čo  ju  nelúbini.  nestatoi-uy  Ind  by  som  rlovek  a  (n1  \set- 
kého  dobrého  by  mi  chuť  odpadla.' 

•Jano,   tak  nevrav,    v  tom  bv  >i  mal  vdkv   hriech!"    vvvulala 

•  •  • 

ona  predesenw.  pristúpiac  bli/>ie  k  ublôčku.  .Statočnosť  pri  všetkom 
ináine  zachovať!" 

.Ve<f  ju  ani  ja  nechcem  |M)nisiť  nikdy,  ale  sa  mUt  ani  proti 
svojej  vôli  oženiť  nedám!*  «hIiušíI  im  dôniýne.  .Nežiadam,  žeb\  >i 
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ty  nasilu  šla  za  míia ;  i  to  ti  prisľúbim,  že  sa  ti  aui  nepríhavorím. 
kde  ta  stretnem,  keď  sa  už  tej  mojej  matky  tak  bojíš :  len  už  aspoň 
neutekaj  pi*edomnou,  ako  pred  zbojníkom,  a  len  to  jediné  mi  slúb, 
že  ma  čakaf  budeš,  čo  za  kolko,  že  nevydáš  sa  za  druhého,  čoby 
čo  robili  d  tebou.  Ja  viem  i  takto,  že  sa  nevydáš,  ale  mi  to  predsa 
ešte  sama  dosvedč,  aby  ma  reči  ľudí  netrápily." 

Hovoril  suažue,  vuíkavu :  Marku  nadchodíla  slabost  Tak  vďačne, 
z  radosti  dala  by  nm  ten  sľub,  ale  o<lrazu  zprítomnila  si  svoj  roz- 
hovor s  jebó  matkou  na  konopnici,  a  strpia.  Za  hriech  pokladala 
takto  konšpirovat  proti  jej  vôli.  Všelijaké  predstavy  trápily  ju.  Ne- 
bola vstave  slova  povedať. 

S  Javorkou  medzitým  dial  sa  prevrat,  na  aký  u  seba  nebola 
by  poverila  nikdy.  Nesmicniou  napnutostou  sledovala  rozhovor  tých 
dvoch  a  chvela  sa  pohnutím.  Ona  mala  smysel  za  všetko  silné  a 
dobré,  a  tak  Markina  mravná ,  pevná  myseľ  musela  najst  u  nej 
ocenenia.  V  duchu  musela  prísvedčiC  slovám  Janovým,  že  totiž  čo 
Marka  povie,  to  viac  stojí,  než  čo  druhá  urobí.  Ona  je  jemu  súca, 
jeho  hodná.  I  čoby  sa  z  rozhovoiii  práve  počutého  nebola  pre- 
svedčila, že  je  synova  stálosC  nezvratná*  a  vôľa  nezlomná,  nebola 
by  mu  ju  chcela  viac  brániť.  Už  nedávno  v  konopnici  urobila 
Marka  mocný  dojem  na  iiu,  lenže  si  ho  dosial  vyznat  nechcela. 
Teraz  však  bola  premožená,  nemohla  inak. 

Stála  už  blízko  syna,  nedKijúc  ani,  či  ju  niekto  vidí  lebo  nie, 
keď  Marka  konečne  pi-ehovorila : 

„Jano  —  Jano,  keď  to  vieš  o  mne,  prečo  žiadaš,  aby  som  ti 
to  ešte  dotvrdila?  Ja  sa  bojím,  že  je  to  hriech,  keď  takto  za  chrln 
tom  tvojich  rodičov  kujeme  proti  jícli  vôli!"* 

„Ale  veď  ti  vravím,  ke(f  ta  z|>oznajú,  sami  ti  radi  budú.  Otec 
krém  toho  už  pristal,  a  --*" 

„A  matka  tiež  pristáva  ľ*  ozval  sa  zpoza  jeho  chrbta  tej  hlas, 
na  ktorú  s  takou  oluivou  mysleli. 

Marka  vykríkla,  Jano  zvrtol  sa  a  stál  chvíľu  v  udivení.  Potom 
pokročil  k  nej  a  chopiac  ju  zii  ruku,  pýtal  sa:  .,Čo  to  vravíte, 
mamka  moja?'' 

„Že  ti  nebránim  viac  túto  Marku  si  vziat!"  Ukázala  na  oblô- 
ček,  za  ktorým  t*íto  kľačala  so  zastaveným  dychom.  „Vďačne  pri- 
jmem ju  v  ktorúkoľvek  IxmIíuu  za  nevestu.  A  že  to  naozaj  myslím, 
môžeš  mi  verif,  tak  akože  tu  |K)d  božím  nebom  stojím!"  dotušila 
slávnostné,  keď  ešte  akúsi  nedôveru  zkulala  v  tvári  synovej. 

„Mamka  moja  dobrá!''  vyvolal  on  radostne  a  sovrel  ju  do  ná- 
ručia. Povďačnost  a  láska  javily  Sii  v  jeho  hlase.  Potom  viedol  ju 
dim.  Veď  nehrešil  už  proti  prísnemu  zákazu,  keď  tento  prah  pre- 
kročil, lebo  veď  išiel  s  rodičovským  dovolením.  V  pitvore  čakala 
jich  Marka.  „Vidíš,  aká  je  dobrá,  keď  U\  už  ti*ochu  i>ozná;  a  ty 
si  sa  jej  ako  ímla!"*  hovoril  jej  Jano. 

„I)obrá,''  opakovala  Marka  |>olinute.  chopila  sa  Javorkinej  ruky 
a  vzkrúšeue  pritisla  svoje  rty  na  ňu.  Javorka  i>ocítiIa  dve  slzy  na 
ruke,  a  jej  samej  kanuly  také  \h}  líaich,  keď  vki*očila  do  osvetlenej 
izby,  k<le  klobučníčka,  hlasnou  vnivou  vyrušená  zo  svojich  driemot, 


udiwno  jicli  vítala.  Nikdy  tste  iiepn^lmihi  sn  na  nultiKtnejsit' 
pn;kva|)euíe. 

TolidtD  veŕťra  clllio  iimlaniio  ťakali  ^a/ilinu  Javoruvic  «Ioiih»v. 
A  ani  len  uovedoli.  kam  sa  {KxU'la  i  8  Janom.  Nevesta  vytierala  sa 
už  hlailat  ju  po  známych  a  nulim*.  keif  konečne  došla  í  so  synom. 
OlK>ch  tváre  lN)ly  vyjasnene,  ako  nikdy,  že  to  každémn  napadnúť 
muaelo. 

pJano,  veď  si  ty  niiunu  varí  n/  obnitil!-*  zvolal  ot<T. 

.Sama  sa  obrátila,  apko  môj.  a  tak  je  najlepšie. ** 

^Ona  mi  m  nedávno  zavrtiía  v  idave.  ktnf  som  sa  sliovnrala 
s  Dou  v  konopnici/  Intvorila  Javorka,  akoby  sa  omlúvaf  chcela. 

^No,  na  moju  pravdu,  ste  vy  už  všetci  pn*c:  tá  vám  |N)caríla!-* 
vyvolala  nevesta,  otvárajúc  veliké  ííci, 

^Ijdn  tnK'hu  |M)čkaj,  i  teU*  |H>rarí.''  ixlkázal  ju  Jano.  I  jej  do- 
stalo sa  dnes  m\  noho  opravdu  vľúdneho  úsmevu.  Avšak  t4'n  úsmev 
í  to  znacil.  že  Jano  istý  si  je  toho.  co  hovorí. 

V  druhy  den  níno  —  iNila  ntMieía  (>šte  prvýraz  nezvouili 
do  kostola,  kedľ  už  Janci  Javorovíe  |iekne  prístntjcný  kriäd  dolu 
ultrou.  Vvsoko  držal  hlavu  a  volno  obzeral  sa  okolo  seluk  ak(d>v 
vyzýval  ludí,  aby  sa  dívali,  kam  on  ide.  Tak  fahko  a  blaho  Udo 
mu  okolo  snlca,  keď  už  pr.iv«)m  ninhol  ísf  ta.  kam  ho  ono  ťahalo. 
Od  samej  lavice  rozžiaivny  itohfad  upieral  na  tjnavoruliené  i>kná 
bich*hi»  d«)inca.  V  duchu  vidH  sa  už  sedi*f  v  i/tu*  pekne  |N)zame- 
tanej,  |N)ríadentj  u  khdiucníkov  a  ŕakaf  na  prichodí  Markin,  ktorá, 
prínNl/eue.  pristnija  sa  v  koninív  ku  neileli,  ku  t4  jto  prvej,  v  ktorú 
ona  ako  jeho  otblauica  má  ísť  d(»  kostola  s;(  |Ntm<Nlliť.  Keď  d<i- 
chodil  ku  dvcrcani.  išla  iMiniimo  /u/ka  Zeleiiovie.  nesúai  vimIu 
v  dn*viaiikach.  ľdiveuo  |Kiilívala  sa  na  neho.  ih\  sa  usmial. 

,..\  CO  ty  tu  hľadáš.  JiUio?-*   pýtala  sa. 

.Idem  si  pre  |K?ro  /a  klt»búk!'  vetil  vesebi. 

„.V  keby  jji  taká  Inda.  keby  som  teni/  šla  tvojej  mame  )n>- 
vtsilaf,  kde  si  ty  pre  |H?ro  ťhiidíš?" 

,ľlA'kaj  len  eliytro,  a  ro  jNiťujes.  to  vyrozprávaj  celej  dedine. 
Viem.  žt*  Aidiví  sa  celá."  Víťazoslávne  |N»zri*l  na  íiu.  |N>tom  vníšiel 
do  dvura;  /osíial  okrúhly  klobúk  z  hlavy  a  |Nizeral  ho  d<»k(da. 
Vyhliaihil  miestoŕko  pn*  nádejne  vzarne  |H-n». 

iMies  bol  Jano  najprvší  Zf>  sútlnihov  v  kosttde  na  ch<»n*.  I  jeho 
nmtka  snlela  už  v  obvyklej  laviri.  Jej  tvár  nadobyrajne  sviatoéne 
vyzerala  z  velkt^j  bielt*j  perkálovej  šatky,  kt<»ní  vo  v;í/nycli  /á- 
hylmch  vinula  sa  jej  okolo  hlavy  a  plíec. 

O  chvifu  i  kbdiuŕnícka  s  (beniu  vkriM-ilv  dnu.  Markine  tnmvé 
cici  |mzeraly  jasn«».  na  t\ari  diela  jej  blažená  >|Hikojnosť.  hievcatá 
pre<l  oltánon.  medzí  ktnrynii  stála,  obzenily  sa  na  im.  Na|mdo|  jini 
jej  zmenený  vy/or.  /úzka  /.eleíio\ie  usmiala  sa  proti  nej.  na  znak 
|Ninizumenia.  Ostatné  ne^y|iátraly  nie.  bo  ona  so  sklo|K'nym  zrakom 
stála  tam.    v  duchu  vzknisenú  miNlIitbu  vvsielala  k  Ík)hu.   ovládal 

m 

ju  posvätný  cit  |Nivďaénej  iNhlanosti  k  nemu.  Ke<f  |M»tom  (Nlh«Nllala 
pozdvihnúť   m'i   lioiv   ku   chúni,    sta*tly  sa  jej  tam  s  tými  mu*- 
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rtrými,  a  líca  zbarvily  sa  jej  vyššie.  I  ona  i  on  hlboko  cítili  terajší 
š(astiiý  obmt  vo  svojom  živote. 

I  druhý  mladý  pár,  ktorý  si  rozumel,  sedel  dolu:  ou  v  reme- 
seluíckcj,  ona  vo  fai*sko-školskej  stolici.  Ou  tu  í  tu  usmevavým 
okom  ho<lil  po  nej,  a  preilstavuval  si  pritom,  ako  to  ]>ekne  bude, 
ketf  i  ona  pri  ňom,  v  remeselníckej  stolici  sedávať  bude.  ťekuá 
letná  iijalka,  ktoni  mal  pripnutú  o  výložok  kabátci,  nápadne  |m>- 
dohala  sa  onej,  ktorú  ona  mala  v  hnedých  vlasoch.  V  ženičkách, 
zpozorovavších  to  bystrým  okom,  vzniklo  tuhé  podozrenie,  že  obi- 
dve pochodia  z  jednoho  koreňa  —  z  toho,  ktorý  stojí  vo  školskej, 
jim  dobre  známej  záhradke.  I  Javorka  to  zbadala;  ale  nenapadlo 
jej  hnovat  sa  na  neho,  že  jednal  tak  samostatne,  nie  po  Jej  rade. 
Spokojným  srdcom  poslúchala  peknú  kázeň  pána  farárovu. 

Cesta  k  štastiu  našich  známych  je  prekliesnená,  dobrý  koniec 
zabezpečený:  môžeme  sa  lúčit  s  nimi. 


Kuknime  o  rok  [K)zdejšie,  ako  sa  uskutočnily  jích  túžby  a 
nádeje. 

Števko  Sirôtka  stal  sa  žatom  pána  učitefa.  Svoju  Máliku  od- 
viedol si  do  úhľadného  doincii  za  farskú  záhradu,  ktorý  náležal 
pánu  famrovi.  Tento  domec  je  teraz  opravdovým  strediskom  skál- 
ňanského  sveta.  Povesti  jwčúvaC,  čepce  dat  si  šif,  jKiločky  vyšívať, 
i\  i  na  všelijaké  ^lorady  a  pobesedovania  chodia  ta  ženy  a  dievčatá. 
Števko  nmoho  si  zakladá  vo  svojej  žienke,  keď  vidí,  akú  ona  dô- 
ležitú úlohu  hrá.  Je  šťastný,  vždy  vysmiaty,  a  mnoho  jemných 
mravov  osvojil  si  odtedy,  čo  je  ženatým.  VystuiK)vanie  jeho  je  svo- 
l)odnejšie  a  samostíitnigšie ,  t<lkže  bez  rozpakov  pohybuje  sa  i  vo 
vzdelanej  spoločnosti. 

Remeslo  ide  dobre,  hodbál)om  V}^ívané  kvety  na  kožuchoch 
vypadajú  krásne  pri  dobrom  vkuse  a  spôsobnej  ruke  pani  majstrovej. 
A  ona  sama  V  Je  celkom  spokojná,  bo  zo  srdai  rada  má  svojho 
dobrého  muža.  Pánu  Hohu  ďakuje,  že  predsa  i  na  ňu,  últohú,  ne- 
zaponienul  so  šCastím,  a  usiluje  sa  úprimne  čím  viac  dobrého  spô- 
sobiť medzi  Tudom,  svojím  prostým,  jednoduchým,  ale  práve  preto 
vhodným  spôsolnnu. 

U  Javorov  tiež  ešt<;  v  jaseni  ženili  syna.  Nevesta  dobre  pri- 
vykla tiim,  a  oní  tiež  dobre  privykli  s  ňou.  Od  tedy  je  už  zase 
žatva  tu  a  Javorka  ešt^;  nepotrebovala  dať  špatného  slova  svojej 
ndadšej  nevesta.  Úctivosť  a  príchylnosť  viaže  ju  ku  svokrovi  i  ku 
svokre,  i  ku  všetkým  domácim,  ako  komu  |»atri.  Od  práce  ju  skorej 
zdržiavať  trelm,  nežii  nútiť  do  nej.  Svokra  nula  ju  má,  |>ochvaIuje 
si  ju  pred  druhými,  i  stiiršej  nevest45  pre<lviulza  ju  často  na  prí- 
klad. A  táto  predsa  nemôže  byť  zlá  na  ínu  lelK)  jej  Marka  nerobí 
žimluu  protiveň,  l)a  ešte  čast4)  vyhovára  ju  pred  svokrou.  Len  híaka, 
jakou  mladí  manželia  vinú  sa  jeden  ku  druhému,  prozaičnej  Zuze  sdá 
sa  byť  velmi  zbytočnou,  a  mnoho  zsulrapuje  sa  pre  ňu  do  nicL 
Skutočne,  Marke  ublížiť  by  sa  ani  neopovážila,  „lel>o  by  ma  Jano 
vyhnal  i  z  domu"  —  hovorí  sama  |)olo  mrzuto,  polo  smiechom.  A 


.iŕ  or  ML  ^3ft>u^  ?7^tiríUii*    Ufc  TL  lift  lui  tte^M  iii»r^*»; 

*  w         m  .  -m 

•Na  mňa  oicúvk  ?a  .  «íicCl«   uiul.  k  ľ.    n  .^ium  v74:^  tí»i«r«  * 


čc*  lakSá*  »ii*ťra   >  ]M-ttľ*4^ic   nrs^'j    r£   ^m      ^knv£    o*-    I7i*> 

fti  td«  knkšL  akt*  i  zÚDt'  tiá{ca«ia  Ih*  ka^d  >^«cňBa.  iJumíhik 
dUc«L  it  MarkL  vi7,«ra 

* 

«A  |«tr&ľ  |ec«>a  r&ac  Zka;«riadla.  aki*  n.  aj  lu;  fd^  ďcsa:  in*- 
vrch  k<«^  kr%«^ii«r  usUa.  '  nrjiíik^'vai  on  riaŕ.ka.  rdňh&iK  Tkutcn** 
ár  aa  hirii .  ?4r-*k} .  f dxK   )*rť>jva£}  ruka^  x^*  k«>srk  úiihi  >)«ust.i 

.T**  Bf^^  'bKL;4*ra.  kť^ra  ma  l«<ľk<*  krfe'^oťíh^  plama.  ak**  t^x  " 

»Yrd  triií-  tic7  t-iala  t  wrh<*.  au  T*rwkAf  Na  i  Ty'  vrtjl.  a  m*- 
pMÉrajuc  xu  ^j  '•äuj-j^c  >^rati]  >a  k  iua:kť.  .A;a  >  I>A^ini  ;>h 
li  »  jniLrni  t-^'*3i  ic-  t<*c  uŤnK:ä«.  a  i.%  i«it*nt  hiKsf  >  druhom,  a^« 
dážtf  Dŕ}*rbirl.  kre  cakMu  na  Marku  rc  {vitjiuulruvinť  7  tK-h«^.  )cU^ 
je  crtr  iJiij." 

.Ta  ti  )^  ui  tam.  icL  i^niJ.  a(\  >a  v  \>ťtkMii  >auMi  ociu- 
%cd  rH?>.  že  )c  ak«>  >ii'  »!••  n »í *•!*."  JatH^  >  usinoxoni  x%>yirl 
Vždv  ukl".  liikt^T  IiíaL.  |«ku1  >\imu  iiat  bo\i»rít  <^  Marke 
Kr  JU  |M»lbal>   ui  i  rrk/iuazuaia. 

Púňvl  d«*  humoa.  ktlt*  <«tdJ  dn  Y«>iika  lUiiiin  uaKáťn^  xi*Ik^ 
TuL  \»kiitka.  ua  {'tvalku.  u-i  ra><K'hť  «*jii\oj  >ula  bhka.  ^vn^jjua 
pOBlATa.-  a  naiii^tiala  ^^  ílmMbuut  tUo*  ua  jU«/i.  ľv  orlk«^n  |»rí- 
bála  k  imuu.  Jt-j  luu/  ^  uIuU«'u  hUtlť!  ua  uu.  ua  >jnchlť  odľatiN^ 
puhybj.  Ntf|«>\ciUl  ui'.'.  }irikr>«'íl  tou^*  k  uoj.  a  dtoaai  jisliio  va- 
ttŕso  uk<iki  uej.  >I*iiiI  JU  Uk  ľaiiko  «li»lu.  iv  aui  iH*\ixlťU.  ak%»  sa 
Ua  ctciU.  NeU'la  \sak  |tn*k>a|iťu.t.  \t<«l(*la  čiv  jo  t«»  ramouik.  Ott»- 
äla  objrfvf  !«Tiijť  «ik«'lii  ji'h«»  iiiiiliutuoj  >iji*.  kt<*ni  jt^j  uk  \\>«»ki« 
padU,  xe  to  un»hi(  ý>tva  diN-ialiLi. 

yCbrrU  MiUi  |iu\ri/  <«lu/li<.  :\h\  >4iui  iiH>hla  Miopy  zluiiUoxai  * 

•Nechaj  Icu.  ti*  ja  K*|>^h*  «l«>ťialin<'iii:  t\  >i  {iríkratka.'  \ťtil  141 

ŽMl4lTBr. 

yl^ttf  leu  prťvi  Mkuui  \y]*lak.iLi  mmh  >a  muulHtnu  pn*  tu  nioju 
kntko«(;  lť\m  uia  |ir»*  uu  uoťhrľli  za  u*lia  l»nil,' 

•A  ŕii  si  uiala  |»Uka(:  veif  si  rlicoia  2a  «lruholi(»  i>t.  ia  Su*\ka 
kai^niera!*  Iiovuríl  i*u  štvonitky.  hlaiiiac  jt*j  ílo  ihu.  Oim  krútila 
hlavou. 

.iKibre  ty  vi«*s.  ži-l»y  jmihi  uoUthi  sla  la  £Ía4Íu«*h(i  dnihrlio. 
»kon?j  by  Mmi  >a  In»Li  vy>u/«»vala  zosvi*t;i.  Tít.i/  ji\  ťhvala  lU»liu, 
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všetko  dobre,  keď  ma  len  ty  rád  vidíš,  a  druhí  keď  sú  8ix)kojní  so 
urnou.  ^  Položila  očepcenú  hlávku  ua  jeho  prse.  Ou  ju  túlil  k  sebe. 

„Ja  fa  práve  takú  rád  vidím,  aícá  si;  sám  Pánboh  nuisel  daf 
tú  lásku  do  našich  srdci,  preto  nám  i  poprial,  že  sme  sa  mohli 
sobraf,  a  bude  nám  iste  dalej  pomáhaC  ku  spokojnosti.'^ 

IVoti  svojej  malej  žene  bol  Jano  vždy  dobrý  a  šetrný.  Ešte 
mu  i  z  hlasu  vymizla  všetka  dr/osC,  kecf  s  ňou  hovoril.  Oua  ne- 
nadužívala  toho,  ale  korila  sa  nm  s  oddanostou. 

Zdvihnul  ju  a  preložil  do  záčina.  „Tak,  sem  ti  budem  suopy 
hádzaC,  a  ty  jich  ukladaj." 

Marka  poslúchla  vďačne,  a  práca  čosikamsi  bola  hotová.  Nik 
Janovi  nevedel  tak  po  ruke  ist,  ako  ona,  a  preto  i  otec  vždy  tvrdil, 
že  Janovi  od  tedy,  čo  sa  oženil,  všetka  i*obota  ide  od  ruky,  „akoby 
umýval,*'  že  je  len  radosC  to  videC.  A  keď  nevesta  Zuza  hundre  ua 
mladých,  že  len  s  laskaním  maria  čas,  zavráti  jQ  svokra:  „Najprv 
pozri,  kolko  pmce  vykonali,  potom  dudrí,  ak  máš  začo!"* 


Ľudovít  Stiir. 

Hše 
dr.  Jozef  Miloslav  Hurbati. 

(Dokončenie  prvej  knihy.) 

Vil. 

štúr  opustil  Dobrosol  s  túžlnm  neuhasitelnou  po  vlasti,  (K)  tej 
zemi  svätej,  po  horách  a  dedinách,  mestečkách  a  mestách,  v  jichž 
lone  prebýva  jeho  národ  i  rodina,  súdruhovia  a  priatelia.  Ach.  vlasC 
milovaná,  jak  sladké  je  meno  tvoje,  ty  chováš  v  sebe  všetko,  čo  je 
najdrahšie  Ľudovítovmu  ubolenému  snlcu,  a  predsa,  predsa  —  čo 
mu  kynie  v  ústrety  z  miest  a  dedín,  hôr  a  Ziímkov  tvojich?  Čo 
čaká  na  vzývatela,  fubimca,  milenca  tvojho?  Boj  a  svízele,  útrapy 
a  hrýzavá  starosf.  On  fa  vzdor  tonm  vrúcne  miluje;  áno.  Štúr 
preto  miloval  svoju  vlast,  že  oua  tak  chudičká  lK>la,  že  ani  len 
kúska  chlelui  pre  syna  svojho  už  nemala,  čo  mala,  to  bola  láhev 
sl/í,  horký  ^ kus  stvrdnutého  už  chlebíka  a  v  každom  kúte  stopy 
drancierov.  Štúr  takúto  vlasf  miloval,  lelu)  to  bola  vlasť  jeho  otcov, 
zem  dedičná  tisícerých  |K)kolení  jeho  národa  milovaného,  ktorý  sám 
tiik,  jak()  i  tento  jeho  syn,  nič  nemal  k  ztrateniu  viacej,  ale  všetko, 
všetko,  čo  k  životu  náleží,  vydobýjaC  nádobuo  Imlo  nm.  Takýto  ná- 
yíhI  v  takejto  vlasti  milovať  naučil  sa  Ľudovít  v  priel»ehu  jednobo 
štvrťstoletia  pekného  života  svojho. 

Jako  prekročil  hranice  Germauie,  ^.súsedy  Slávy,"  so  zimničnou 
rozochvelosCou,  najsladších  pocitov  pluý  blížil  sa  ku  Zlatej  Prahe, 
s  úmyslom,   pix»žiť  v  Čechách  niekolko  týždňov  v  príatelskom  ná- 


niŕi  prvých  lN>rť(»v  Slovan>tva  /^|Kuliióho.     ľitil  sa  m  úplne  šŕAht- 
iiyiii.  aŕ  kalirli  šťastia  uánMlnŕho  i  tu  ])iviiiieťhaiiy  ImiI  |H*Iýiikoiii  a 

kuriimkv  liorkvini. 

•  ■  * 

Tohytu  jclio  v  (Vťhäťli  dniliŕiiiu  Imdi/.  vt>ii«ivatió  iiiiťMiM'ko 
t4it4i.  l^'zniť  si  |H)/novii  dniln'^  |Miiiiiatky  slaviiťj  míiuilusti  luínNia 
ŕťského,  shntiim/dťné  tu  uíolťu  v  <lvoľaiiáťh.  palácov  a  vo  sviUyiiach 
chrámov,  ah*  na  ulicach  a  po  námestiach  kráľovskej  l'nihy.  namiiMnl 
kroky  svoje  i  na  okohi  po  xemi  (Vskej.  Královej  llnuloc  skvel  sa 
vtedv  uz  vo  svetle  mt*sta  nármlnvm  duchom  neseného,  tam  malv 
síiUo  |M*isohenia  a  tvoriMiia  sviijh(»  siovntné.  vypuklé  postavy  duchov 
vxnešenych,  jako  holi  professori  Klirptra  a  (Itmrla,  |NNlnikntef 
cinny  a  t>lM*tivy  Jáu   Hn^tirít  l^uspíšH :  t(diot4»   )N)shMlnóho  di»m  a 

DNlina  Indv  stnMiišŕom  kru/ku  vvvoh*nvch  svnov  nán>da:  tu  s;i  ro- 

*  *  •         » 

hily  ro/vrhy  a  plány  k  pnicam  littMiírnym.  ktoré  .lán  Hostivít  ochotne 
honoľoval  a  vydával.  Jeho  ku|K*cky  sklad  kníh  /ástdMival  okolie 
knihami  a  časopisy  tolio  času  vydávanými  v  iVahe.  a  tlaciaivn  jeho 
šírila  mocne  v  nántde  svt^tlo  osvety  a  vzdelanosti  národnej.  Žiaden 
cestovatef  sh»vansky  m^uhišiel  ilrailec  a  netdiišiel  |N)hostinskéhc» 
domu  ľospíšilovho.  v  ktorom  sk(»ro  spo/nal  sa  so  všetkými^  čelnej- 
šinii  Slovanmi  mesta.  rí>skii|M»  jich  vtedy  ešte  liyvah*  v  ťVchách 
tak  jako  v  ostatnej  Slávii.  susedky  (rennanii*.  Ja  navštívil  som 
Hradec  v  prá/dninách  r.  \x:\\K  Štúr  v  jaseň  r.  Ix-U^  a  oha  našli 
sme  v  domt>  Jána  Hostivíta  prijitie  milé  a  od|H)rinutie  velice  v/ácne. 
Ľudovíta  nášho  |H)tkala  v  Hradci  dosŕ  značná  nelio«hi,  ktorá 
privia/jila  ho  Vffačnosfou  k  nnline  ľ<»spišilovej  |m»  cely  čas  života 
j<*h(»;  zklzol  sa  hol  nešťastne  /o  scIhmIov  a  porúchal  si  ruku.  ť)^e- 
tmvany  \n\l  za  dlhší  čas  nnlinou  touto  šfachetnou  velmi  |»erlive. 
Ink  ze  skoro  sa  zotavil.  Ale  i  inú  niuu  inlniesol  si  Ludovit  z  domu 
iNispíšilovského,  ktoní  nie  tak  skoro  zarelela.  Maria,  nízkošiuí  dcéra 
Jána  Hostivíta .  sestni  Jaroslava ,  ndadého  vtt^ly  spisovateľa  a 
priiitefa  rudovít4ivho .  vrc/ala  sa  ideálnou  svojou  krásou,  štíhlou, 
stninatou  jNistavou.  čiernym.i.  zádumčivyma  očima.  úchvatným  s|iev- 
nvm  hla.som  a  Inou  umelou  na  piaiie  do  srdca  Ľudovítovho.  (*notv 
devy  tejto  slovanskej,  tak  riedke  vtedy  medzi  dcénuni  Slávy,  pri 
vzflelanusti  |H»všechnej  Mcholily  v  hoľli\om  |N*>t4)vaní  citu  nánNl- 
neho,  v  láskt*  ku  národu  schápajúcemu  sa  |n»  dvestoletom  sne  k  n<H 
vému  /iv<»tu.  NelMd  to  div.  keif  prw  ndáilenee  slovt*nskv  tvm  samvm 
id<*alismom  naiiseuy  v  oči  Márie  nailiehol  šípu  hôžika  toho  všet«*č- 
ného  (ir^ej  lásky.  To  /kúsili  i  iní.  je  to  o>ud  krásy,  ze  vefa  rán 
{Misidií.  hievka  táto  luhov  |Mdahskyrh  a  ii;uiorlickych  stala  sa  |n'»- 
v«Nlk\íi«ui  nerhtiac  i  inveh  rán  ndadon(»v  slovanskvch.  Na  jej  kráse 
a  nadšení  p( Mýtickom  za|>;tlily  sa  i  dojímavé  s|k*v\  liideslava  Jaldon- 
ského.  V(faka  |N*kná  peknému  ti»mutii  zjavu  devušky  slovanskej,  ze 
milou  Uda  sľilru  tufko  n.ínNl  mihivavsit-nni  a  tidko  oil  náriNla  mi- 
lovanému, fjidovít  nás  ohm  Uiitn  pr\rj  lá>k\  vs:ik  /aviid  a  si«*<l- 
mimi  zámky  pred  sehou  sinj\m  uknl  v  tajináili  vla>tneho  snlca. 
Niektoré  piesiif*  jidio  utajtMie  a  VM*lijako  /.ifa  i'lované  Indy  v  my- 
šlienkach na  zjav  krásy  a  enoty  Márie,  tak  ku  pr.  piesne:  .Holu- 
bice snnitná  zletiivala  knije.-    |NH|ohne   d  vr   piesii«*   v  Nitp'  I.  |mhI 
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psendonytnom  Boleslava  Záhorského,  „Ach,  vy  lesy,  pusté  lesy*  ä 
„Zapomnt  drahá."  Hodno  je  tiito  posleduú  zachovaC  v  pam&ti; 
skvejú  sa  v  nej  slzy  zlaté  tohoto  oka  orličicho,  je  tam  složené  ta- 
jeinstvo  života  jeho,  je  tam  obetované  jedno  srdce  vlasti  a  národu. 

„Zapomni,  drahá,  zapomoi  jiuocba, 
Nade  nimž  mraky  bouŕlivé  se  sháni, 
Zapomní,  drahá,  zapomni  na  hocba, 
An  ti  posila  bolné  požehnaní: 
On  na  vše  sveta  zapomene  slasti, 
Jenom  nikdy  ne,  jen  nikdy  o  vlasti. 

Za|>omni,  draliá,  zapomni  o  janu, 
Jehož  pod  lipou  máti  odchovala, 
Zapomni  o  nem,  jemuž  ona  v  lunu 
Láska  k  rodine  zpévy  vdechovala: 
Láska  se  znala,  rodina  ve  strasti, 
Pro  ni  on  hotov  všech  se  zŕeknout  slastí. 

Kdybys  videla  ty  bouŕlivé  mraky. 

Jak  naši  Tatru  valné  obletují, 

O,  jistc  by  tvc  zkalily  se  zraky, 

Naáe  let  mraéen  sméie  pozortgi: 

A(  bouŕí,  hŕiuiá  Tatra,  naše  máti. 

My  pri  ni  v  bouŕícb,  v  hromich  budem  stati! 

Tatra  sc  balí,  jinoch  zarmucuje: 
Go  by  ti  bylo  z  jínocba  smutného? 
Z  jinocha,  jemuž  všecko  prorokuje 
Bouŕi  po  celý  čas  žití  zemského: 
Ou  v  jejím  víru  na  vše  zapomene, 
Jen  nékdy  kradmo  na  drahé  vzpomene! 

Tak  naozaj  len  „kradmo''  tu  i  tu  odvážil  sa  sebe  samému  pri - 
pomínaf  obrazy  tej  krásnej  Vily  polabskej.  On  spicral  sa  mocne  a 
dôsledne  ostuom  týmto,  ktoré  sám  Boh  vštepil  do  prsií  ľudských, 
spieral  sa  v  myšlienke  svobody  ducha,  povolauého  k  dejstvovaniu 
na  dedičnom  poli  národa.  Ľudovít  predvídal  hrozné  búre  a  chcel 
si  zachovať  samostatnosť  a  uerozdelenost  všetkých  svojich  síl.  MylII 
sa  ovsem;  no  blud  jeho  tento  neškodil  národu.  IMsua  opravdovost 
jeho  vytvárala  čisté  ducha  posvátenie  z  okolku  lásky  k  dievke,  a 
naopak  lásku  túto  časnú  z  okolku  onoho  duchovného  žertvovania  sa 
cielom  vyšším.  Jemu  nilely  sa  jk)  mysli  pozonio-bádavej  tie  mnohé 
príklady  uatúr  nižších,  sfilisterčených,  u  ktorých  láska  manželská  a 
HMlinná  udúša  ducha  k  vyšším  svetom  povolaného,  a  logická  jeho 
bázeíi  ohlušila  lo^^ická  siiielosf,  keď  t.ik  odhodhine  volil  si  pre  beh 
svojho  života  iianictvo !  Ušlo  mu  totiž  to  |>ozorovanie,  že  opra vdove 
vyšším  duchom  láska  rodinná  nie  je  prekážkou,  ale  podi>orou  v  die- 
lach, tvoreniach  a  dejstvovaní  vyššom.  Tejto  logickej  smelosti  ohla- 
dom  na  seba  nemal  Ľudovít  Hádky  theoretické  o  predmete  tomto 
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trvalý  tm  dlhý  ŕiis  medzi  iifliim  dvoma.  Ja  |Ntiika7oval  na  príepasf 
liuildliy  iiixkyťh  imfiir  v  {Htiiirtvr  /ijiiricli.  nn  nn  iiiaKsu  linilii.  het- 
vyznainiiú  plytkŕho  nnlinkárst va ;  tomuto  |in*hFnilu  nášmu  mu8ťl  Ma 
|NMÍn»hif  rely  jtivot  náriMla  a  tu  ŕmfríly  sa  nám  ]»re<l  iW^íma  typy 
vefkolc|ié  so  sprostými,  hádka  trvala  n>ky,  málo  cIivImíIo,  ie  nepre- 
pukla do  ven*jnélio  s|N>ni.  Nálada  olNtstmnná  Inda  k  tonm  veliká. 
lA^n  xdržanlivosf  na  (dMu*h  stranáťh  pn^ká/ala  výhurhu.  ..I^ovái, 
pnisím  tn,  stav  liľi>7.nv  nánNla  náslio,  kUwy  ni  temer  ani  s)N>8ohnv 
>•  nie  pojať  |N)dmienky  života  nánNlnélh).  a  ktíirý  sme  predsa  7ii- 
milovali  tak.  že  životy  zan  klásf  hotoví  sme,  ri  nevj-žaduje  láska 
táto  naš:i  k  národu  tak  U)mdlŕmu  reluekri  celú  olief  nás  samýrhV*' 
Tak  F^udovít.  ../alož.  hovoril  na  to  ja.  rodinu  na  xáklade  lásky 
opravdovej  k  dievke  tak  nadšenej,  ako  Maria,  riilož  HNlinu.  fioviem. 
dfa  vroni  Pospíšilovskej  krásnej  n»díny  tohoto  roxtomilŕho  stre- 
diska tolkyeh  duchov  činných  na  poli  uártKla,  tejto  matky  toľkých 
sfl  |NNÍrastlych  a  )NNlrastajúcich.  ako  videC  mohol  si  sám  tam  na 
junáck(»m  Jaroslavovi,  naďi^enej,  ideálnej  Márii.  luMlrom.  horlivom 
litdiuslavovi,  vtipnom,  malom  Vaškovi  v  Kráľovej  Hradci:  a  uvidíš 
a  dá  mi  /a  pravdu  hudúcn(»sf.  že  z  takej  rodiny  vyjde  na  národ 
viacej  požehnania,  vníde  \iacej  sily  a  odvahy,  než  z  toho  vcíne 
smutného,  aleho  večne  n>zhúreného  a  n^zorvaného  umu  a  snlca 
jnininiv." 

.Možnosf  neupieram,  vetí  on.  kehy  len  tfch  nastávajiicich  hťmik 
nie :  ale  čože  si  |)očnes  s  rodinou,  kt^  to  zjične  zo  vrtkých  strán 
-  -  ako  prefivídam  hiiraf  sji  a  váhitV*  Tým  sa  ohyčajnc  v  radu- 
UMMií  (dia|K)liiom  končievaly  hádky,  ja  sám  dlho  konečiič  rozhcNl- 
nutie  otázky  ohfadcmi  selm  samčhtt  odkladal.  Spor  mal  vyMsiC  do 
verejnosti  v  tú  dohu.  kinf  ja  pmkticky  mlvetil  som  Ľudovítovi,  |mi- 
zviic  Im  na  svadbu  svoju.  Ľudovít  prišiel  -  ako  písal  príati*T(»m. 
,3/i7o.s7ŕir#/rí  nn  fythrah  !*"  \  prijdúc  trimi  díiami  pred  svadbou 
(4.  okt.  1x4:0,  ešte  snažil  sa  (nI viesť  ma  (hI  úmyslu  Ziikladania  n»' 
diny  v  týchto  osudných  časiech  pre  nármi  nás.  nanno!  Vec  Inda 
nu*dzi  nama  riešená  nadlho  prakticky.  Ľudovít  si  v.^k  nemohol 
«Mb>prieť  iMi  liávnite  svojom  /  veselťj  svadby  hllMirkej.  kde  liande- 
rium  ndádeic.  Iiudlm  národných  htidcdmíkov.  piesne  stoniké  ríŠ4> 
svadi*lmej  S4i  vírily  okolo  smutného  t4diot4i  junoša,  nemohol  si  (nIo- 
preí  v  úvodnom  článku  novín  svojirh  dať  výnizu  n«*voll  svojej  a 
len  tsik  )>o/(faleka  Ih*/  určitejšieho  udania  osoby,  na  ktorú  sa  úder 
vzťahoval,  karhal  finidko  piesne  o  lá^^ke  a  svadobné  oslavy  slovan- 
ské. IViatelia  vefli*li,  kam  niny  imdaly.  a  veliká  e^M  žiakov  jHio 
súlilaaila  s  údenmi  týmto.  A  ja  zas  me<l7i  ríiulkami  čítajúc,  tie/ 
tym  s|H)s(dN>m  odvťtoval  mhh.  V  /jí|NÍť  článku  dotyčn^-ho  píšuc  o  ro* 
diuuuni  živ«ite  mi.^om  a  piesňach  lásk>  s  nim  s|N»J4*nyrh.  zastu)Ntval 
MMii  stan<»\isk«»  svoje. ''i 

*'■   .Nft  poli   i|i»litJrtin«ti   sln%i*nHk»*j    %>t-|i\;'il(*Il.i    «>|if\a\  i>«f    Sl<i\Ákn%     ZJl%«'ai»U 

taknrŕnna."  pi^al  ju.  .a  jako  lialzam  %  «nnr  koimir  jich  InnU  '^  do 
nailirh  rfťio\  prí  nirh  rai*hn\aU  «a.  Kafda  iliilina.  kuldť  mei^tťťko  a  <lr- 
ilina  má  i%ojf  píp^nf  a  *pť^v  ľ  Sln%áko%  j«*  %tťtko  !ip«'\oni  oiIá%rti«''. 
ľan  t  ŕerHimka.  lipka  t  pot^VŕHc,   imhnidka  a  záhoQ«*nk.    honí  i   doHiu, 
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Osobne  sme  o  predmete  tom  viacej  nehovorili  po  tejto  tu 
predchytenej  dobe  (koniec  roku  184()). 

Ľudovít  obetoval  sa  celý  národu,  on  predvídal  v  jednej  hrbe 
skopené  všetky  tie  búre,  ktoré  i  on  prežil,  i  my  po  nora  podstú- 
pili a  ])režili,  i  ešte  podstupovať  máme  nielen  my,  ale  vaši  i  uasi 
prejemníci,  a  mienil  sa  tak  uspôsobiť  k  hľadeniu  jim  v  oči.  Panictvo 
jeho  dobrovoľné  malo  najvznešenejšie  motivy  a  nebolo  tým,  čím  je 
pri  mnohých,  výplo<lom  chlipnej  smyselnosti,  alebo  následkom  ne- 
šťastnej romantiky,  lebo  dokonca  podivínstva  mrzutého,  súcitu  naisť 
nesiK)sobného.  Ľudovít  bol  žertva  sebou  samým  národu  prinesená, 
obeť,  ktorú  prijalo  Slovanstvo  a  ktorú,  tak  verím,  prijal  i  sám  nd- 
losrdný  Boh,  lebo  bola  to  obeť  úprimná.  On  dal  výhost  láske  zem- 
skej z  lásky  k  národu  nesmierne  zranenému,  osudne  ubitému, 
napolo  zmordovanému,  a  predsa  hodnému  obetí  synov  jeho  mlu- 
ševnelých. 

My  stretneme  sa  ešte  raz  s  týmto  bôžikom  podkušit^jľom," otá- 
čajúcim tajomný  tento  zámok  srdca  Štúrovho,  aby  konečne  i  v  po- 
slednom svojom  pokušení  nezvratným  zostal  Ľudovít  Tieto  strany 
jeho  bojov  života  pripomínam,  lebo  presvedčený  som,  že  všetko,  ču 
týkalo  sa  tak  blízko  tohoto  srdca,  plného  najhorúcejšej,  najoprav- 
dovejšej  lásky  k  velnárodu  slovanskému,  milé  a  vzácne  bude  národu 
tomuto  potom,  keď  stíine  na  t4íj  výši  života  a  vývoja  svojho  sveto- 
dejného,  na  ktorú  pošinúť  ho  namáhal  sa  Ľudovít  Štúr. 

On  dumal  v  sladkom  rozochvení  prvej  lásky  k  devuške  slo- 
vanskej o  búrach,  a  videl  v  nich  hrob  lásky  ženskej,  nevidiac  ani, 
že  už  prvý  hromonosný  mrak  vyliezal  zpoza  obzoru  vzývanej  a  mi- 
lovanej vlasti.  Dna  10.  septembra  1S40  zahrmelo  to  zmateno  a 
strešteuo  z  úst  arciharaburdáka,  grófa  Karia  Zayho,  ktorého  evan- 
jelici zvolili  za  hlavného  dozorcu  cirkví  a  škôl  evanj.  a.  v.  v  Uhor- 
skom kráľovstve.  Toho  času  tradicie  sväté  dávaly  ešte  smysel 
hodnosti  tejto;  lebo  títo  generálni  inšpektori  bývali  ochrancovia 
vierovyznania  evanjelického,  mávali  teda  vplyv  veliký  na  dol  tým, 
že  sa  priznávali   právohajnými   skutkami   a  slovom  k  ľudu  evanje- 


pricvoz.  6  príevozníkom,  kiikiilienka  s  hnlličkoii,  kostolík  so  cámkoin, 
jclei'i  50  sokolom,  stastie  a  bóf  lásky.  Slovpín  všetko  okolie  Slováka  žije 
v  piesňach  jeho,  i  celá  dotengšia  lyrika  národná  z  hľadišta  lásky  ftívot 
svoj  berie  a  prijíma.  Pravda,  že  i  táto  povaha  unikla  posmechu,  kú  čo 
vravia  s  úsroeškom,  že  Slovák  nič  nerobí,  ibi  spieva:  pravda,  že  i  x  na- 
šich mužov  Jedon  rozmrzel  sa  na  piesne  slovenské  a  povedal  hi|K>cbon- 
driťky:  „.Ci  sa  ustavične,  ale  ustavi<*ne  nespieva  len  o  láske,  o  ženbe, 
o  pohrabe,  že, človek  až  zunuje?''*'  KMtácia  to  bez  udania  mena  z  úvod- 
neno  článku  Štúrovho.) 

^No  medzi  tym  my  —  hovorím  na  to  ja  —  chovajúc  inú  mienku 
i  o  týchto  piesňach  slovenských,  tu  iba  to  riect  môžeme,  že  Žirot  je 
obsah  piesní  národných,  či  ony  znejú  o  láske  a  ženbe,  či  o  dačom  inom. 
Kde  však  život  rodinný  v  takom  svetle  je  vyvinutý,  jako  u  Slovákov,  tam 
tieto  piesne  sú  zlatt'  pamiatky  čistotného  života  národa.  Vytri  tieto  piesne 
a  vytres  cudnost  z  národa,  prestaň  oslavoval  lásku  a  manželstvo  kresfan- 
hké  a  rozostavovat  pomôžeš  bordelly  po  mestečkách  a  dedinách,  tak  ako 
jiťh  vidíme  po  velikých  mestách  nabudované,  x  ktorých  piesne  o  láske  a 
ženbe  dárno  vvsfahovalv  sa."  SI.  Pohľ.  Starv  beh,  Ľ  1.  str.  33. 
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lickŕmu,  iitlacVnému  v(»  iniii)hoin  oliFade  uich*u  /a  dôli  pľťdtole- 
ruiiŕiiýťli  a  Udeniiičiiycli.  ah*  i  \hh\  /ákoiioín  /a)H*/|K*ťiijiiťiin  pniva 
viemvv/naiiské  ilTinfl),  im  hor  zä8  hyval  jcjidi  vplyv  /iiacny  tyni, 
ie  ImiIí  oui  tlumací  INKMNNI  ťvaigeliťkvťh  ixMldauycii  kráfa  uluir- 
Hkóh<>«  medzi  ktorými  ]K)zostAlp  |M»j(MÍinué  nKliiiy  starošFarhtiťké 
vynikali  liorlivc^sCou  evanjelickou  i  veru(»sfou  napniti  domu  )Minov- 
níckemu.  Tu  naraz  pn*triiol  Utnto  vuove/voleny  iívjícv,  ins)M>kt4)r 
re(az  tnidicie  starej  a  |N)Htavenie  hcnlnosti  tejto  začal  inak  |nk'Iio- 
|Niva(  k  úiasu  a  ustruutiu  st4irsieli(»  |>okolenia,  vídavsielni  hodnosť 
fiito  v  solidnejsťch  rukách  a  k  prestrašeniu  mlailsitOio  |NNlrastu 
cirkevno-nánidného,  schytajúceho  sa  na  kriela  činnosti  k  ]>ra<leniu 
starej  nite  života  verejného  cirkevno-uároilného. 

Ihizríme  sa  k  tomu  n(»vénni  progranmiu  nového  generálneho 
ÍDš|M*ktora,  s  ktorým jirvým  do  činenia  mal  ma(  nás  Imhatier  my- 
šlienkový, Ludovft  Stiir.  Dňa  UK  septembra  Ih44I  hrmel  takto 
zmateénými  a  zmätenými  |N)chopy  ^n'»f  Karol  Zay  v  ivri  svojej  in- 
štallaénej.  ľotom  kecf  |N)húchal  a  pondátíl  Atvon»  na  ))aton>  u  svojom 
imvýšení,  o  svojej  smelosti  proti  všetkým  živlom  úrad  jeho  zne- 
snadnif  usilujúcim  sa,  o  výchove  a  školách,  o  žiakoch  a  ucitefoch, 
o  láske  k  vlasti  o  bratskej  shode  s  ntfonnáty  atil..  zaharabuniáci). 
si  UBSIe^lovne  u  najhlavnejšej  myšlienke  svojh<»  niodz^u,  zimnicne 
naladeného,  hovoriaic : 

•  ľozAstává  ješté  jedna  veliká  všeol>ecná  dfiležit4>sf,  l>ezjejnio/ 
|Mid|N)n)vání  sínié  všech  pn>si»éšnych  ústavA  ancb  do  plané  roli 
(Nidne  <sic).  aneb  již  klejíci  v  puku,  ledovcem  porazené,  svadne; 
na  které  vlasti  naši  konstitiiviotialní  srtrnim\  srobod  Ptasirh  wlrinii 
a  jtrotrsiaiitUmu  hyt  /iiložen  jest:  v  které  se  tedy  všech  víraých 
vlastencA  a  me/i  nimi  napmi  protí^stantfl  usilovaní  sjednocuji.  Tato 
všeoliecná  dftležitosť  jest  iiánMlnosti  naši  ri»zkrvtoráni  (sici;  a  }ni- 
névailž  nánNlní  živ(»t  Ik*z  jazyka  náriNlnihi*  misto  nemá  —  ťloati 
naňi  jHitnatľart^orani  *r  Jako  tiet4»  blbstvá  a  |Ndobláznivé  lialamu- 
teuiiiy  vypustil  /  úst.  tak  ihne(f  siím  Uiilal.  že  sa  dopustil  na  ten 
vek  ešte  dosť  striezlivý  velikej  sprostoty,  preto  hladi  ju  osprsive- 
dlniť,  hov«iríac: 

«/náni  téchto  sltiv  valnou  silu  (ivcte:  veliké  hlupstvo),  kteni 
na  snlce  s|Nduvlastencú.  tu  nulostné  lovsem  u  harnbunlákov  sebe 
nkvnýcli).  tam  Indestné  doléliá;  cítim  pnd»it/enych  ncpŕátelskych 
živiň  plá|Kdajici  oheň.  ale  cítim  i  t4i.  že  die  své  víry  (jaké?».  svého 
|iovfdání  (to  IniIu  ovšeiii  brániť  právo  na  svoju  n*c  pni  milliona  sb»- 
venských  evanjelikov)  a  presvedčení,  své  zdaní  /  ohlelu  této  dft- 
Iciitosti  lM»ze  vš4*ln»  ostycliání  vyslovili  jMivinen  jsem!  -  Velecténé 
Hhmuiáždéiií !  Každv  /dnivého  ni/uiiiu  Madar  slovanskehtt  námdu 
HUrubylost.  jeho  cinň  \eHko>ť  a  v/delaimsti  stu|»eň  úprimne  uznáva, 
nýbrž  i  to.  že  Shivané  jsnu  vlasti  naši  prvonNlníci;  MacfarA  |iak 
tladaŕství  toliko  jirh  vítézstu'  odmena.  Ale  tu  hla>  inaniého  chlu- 
lieuí,  na  moc  >e  «H|volávající  pýcha  umiknouti  musí.  tu  pommľar- 
roráhi  rr  rtfšsíni  sffty^lu  hnípm  hmiiž :  |N»iiéNad/  jt*ho  víté/ství  jest 
mzumuost  a  vydobytí  vecných  práv  kou>titucionaliii  >\olKNÍy:  jeho 
|Nik  |Nitlaôení  jest  tolik,  co  evn»|H*jské  vzdelanosti   do   onoho   tem- 

34 


5.30 

iiostí  a  neuinelostí  prostŕeilního  veku  pohŕížení.  NelK)  niaďarská 
reč  z  ohledu  své  saniostatuosti  môže  toliko  v  rozvinováuí  vlastuílio, 
t4)  jest  inaíai-ského  živlu  účiukovati,  kterýžto  živel  z  ohledu  iiaseho 
položení,  náhledfl,  duchovnŕho  i  telesného  dohrého  pHrozeué  a  ne- 
vyhnutedhié  jen  rozumnosti,  6isu  i)ŕiméŕeuč  vzílélanosti  a  zákonní 
svobode  holdovati  nu'iže,  když  naproti  rozvinutí  Slovanstva,  netoliko 
rozvinutí  macíarskému  živlu,  o  našem  obecnom  dobrém  nás  uImsz- 
pečujícímu,  pHmerné  prítrž  činí:  ale  tím  i  cizího  živlu  símé  ve  vlasti 
se  rozsívá  a  k  bujnému  zrftstu  proniká.*^  Možno-li  u  rozumného 
človeka  predpokladaC  tolko  nesmyslov  jedným  dúškom  vyslovit,  na 
papier  položiC  a  vytisknúC  dat?  Konštitúcia  a  pomaďarčo vanie !  Jako 
sa  U)  dá  srovnaťV  A  dokonca  jako  sa  dá  srovnat  protestantisnuis, 
ktorý  je  položený  na  základoch  Slova  Božieho,  s  haraburdáckym 
nKufarismom,  vyzývajúcim  do  krutého  obranného  boja  bliznýeh  svo- 
jich ncnnirfarského  jazyka  i  pôvodu?  Hovorí  „o  národnosti  naši  roz- 
kvétování"  a  hnecf  nato  porúča  vyhladenie  Slovanov  uhorských, 
ktorých  národnosť  uznáva,  lebo  „rozvinutí  Slovanstva  jna(farskéinu 
živlu  prítrž  činí,"    a  dokladá   sám   k  zavŕšeniu   protimluv  svojich: 

„Ale  ačkoli  Slovauň  predsevzetí  upŕínmé  jest,  a  jejich  náklon- 
nosť k  vlasti,  k  náboženství  a  ku  králi  pravá  a  nepohnutelná ;  vy- 
stiivéného  cíle  (.jazyka  svého  vzdelaní  a  národnosti  zdržovaní,** 
jako  sám  Zay  ciele  tie  udáva),  pŕece  neobdrží,  jejich  usilovaní  jiného 
násle<lku  míti  nemaže,  než  jejich  duchovních  sil  daremné  zmrhání, 
aneb  cizího  živlu  ve  vlasti  utvr/ení.  Medle,  mohou-li  očekávati  naši 
slovanští  bratri,  že  pri  horlivom  zasazování  se  MaJarft  o  svou  ná- 
rodnosť, búdou  moci  bez  prekážky  reč  svou  vzdélávati,  že  v  boji 
(lermanä,  Uomanú,  Matrarii  a  jiných  živlu,  mezi  sebou,  svou  národní 
samostiUnosť  vítézné  zdržovati  moci  búdou?  Klandivá  nadeje.  Svaz- 
kové  obapolncho  se  dotýkaní  ro/trženi  jsou,  ten  totiž  prostŕetlek, 
kterým  všccky  ve  vlasti  nasí  ja/yky,  jako  by  v  jeden  se  spojovaly, 
a  pri  kterém  svobodne  a  nevinné  každý  se  vzdélávati  mohl,  latinská 
reč  v  počtu  živých  více  nestojí  I  Národcivé  pak  germánskeho  a  ro- 
mánskeho kmeňu  v  ro/vinutí  maifarské  národnosti  zákonných  svých 
svoImmI  nejvétší  ubezpečení  nalezajíce,  ve  vlasti  naši  jiné  národnosti 
rozvinutí  a  rozšírení  napomáhati  nebudou  (!!),  ale  radéji  vneninžuč 
píekážeti,^  Koniec  tohoto  blúznenia  však  bol :  ^Sáalcdovnc  každého 
prarC'ho  wistťninn^  kažih'ho  svohndi/  u  t'ttznmuosti  horlivého  zástupcey 
domu  rakoit^kŕho  véniŕhn  puddnuihi^,  jestliže  toliko  zasle|»cnosti  a 
juthocných  cílú  hledání  vinu  od  sebe  odsti'aniti  žádá,  neivčtší  po- 
rinHOstí  if,sf,  ctu.sti  pomodtirinnuii  mtdnŕ  uajunndhati.* 

Tak  Zay  dôležité  postavenie  svoje,  historický  smysel  uhorského 
kľáíiívstva  s  jeho  rozličnými  nároilami  dosial  pokojne  jeden  iwpri 
druhom  žijúcimi,  logicky  pochop  protestantismu  a  íilosotie  náuku 
o  rozumnosti  pivvrátil  čím  hore  tym  d(du  a  zbrklou  svojou  hlavou 
vrážal  a  tĺkol  do  všetkých  pomerov  politických,  cirkevných,  uárud- 
nych  a  sociálnych.  Nápojom  týmto  užitým  vo  chvíli  ueostráženej 
omámilo  sa  celé  jcdu<»  pokolenie,  kttué  ihneíf  začah)  tance  prevádzať 
ok(do  tohoto  novoinČNlneho  proroka  ma<farisnui.  (Ťeneráluy  konvent 
jasal  opojený,    reč   Zayho   dal  vytlačiť   vo  všetkých  recach,   stolice 
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liylmiy  sa .  (VsMtaly  pľipisiiiiii  a  di^iuitiriaini  i:r«'ifovi  )»iiŕHiiskéiiiu. 
jako  pťiientlneiiiu  iiiš|H*ktonivi  rvanjclit  kyrii  cirkví.  Td  utvniihi 
tohittii  /A|KÍIiMióho  liaľ.ihuľiláka  v  jolio  |)iv<isi*v/afiarli  slávo-nmmiio- 
ueniiaiiiiznitskyťli,  tak  /<*  háiUal  a  metal  srhmi.  jako  |ioS(míIv.  Ma- 
ifai>ik(''  ŕas<i|M>y,  lirailiié  í  siiknuiiiié  jeho  dopisy  iia  úra  ly  i  jciiuot- 
livťov.  pliiŕ  lioly  jolio  eiiiiiH'iarii,  kton*  \n'holily  v  tom:  kto  si 
vcniy  ki^ifovi,  kto  si  ľo/umny.  kto  si  pnitostaiit.  kt4»  iiiíliijrš  kou- 
štitiiťiu.  kaiily  musis  |N>iisilovat  sa,  íim  sLôr  staf  su  Matttsrum  a 
i  inviii  k  tomu  hoiiiť,  tak  al»y  vo  skôr  nhnrshi  htijum  rrhi  pw 
matforŕiln  m.  Kto  to  iicŕiius,  /radil  si  vlasť,  ktaišticúriii.  kráfa«  Im 
stal  si  sa  iit*ro/iiiiiiiym !  Na  evanjelikov  slovenských .  kt4»ľy('li  jt* 
vdiká  vAtsina  pn»ti  macfarskym  a  nemeckým  evunj<*liko;n.  mal  multo 
t*sCtf  inú  smeŕku,  toti/  |N»kalvinécnie  jích,  vlastne  len  /.komolenie 
jíťli  s  n*fiM'matmi  tak.  ahy  stali  sa  menšinou  proti  maifarskym  kal- 
vimmi,  vytasil  se  teda  jako  generálny  inš|H*ktor  s  idei»nuQÍe!  A  to 
sa  tiik  vaHli».  jakt»  z  prekoteného  horúcej  vody  kotla  na  Shivac 
našu.  Otnivia  cirkevní  Indi  na  zadusenie  zaliati  tyni  presvedčením 
^n'ifa  /ayho,  ktorému  thipkala  chválu  celá  verejná  mienka  ziilovsko- 
uiaifarskych  časopisov,  koiiventuálnych  a  stolicno-con^iv;*ácionáluych 
hanil»unlák(»v. 

s  t^ikymto  ohrom  tili>tinskym  |N»tkal  sa  6túr  hned  pri  svojom 
navrátení  sa  /  Nemecka.  Itiahnuc  sa  k  riHlicom  cieftKu  dtdieáMita 
s:i  /  |KÍdu  sv(»jho  kraíovehradeckého.  mal  príle/itosí  di»cítiif  sa 
vsvtkéh(»  tidio.  čo  miícny  maiinát  /:iy  |NMlujínuil.  Mláilež  očakávala 
lio  v  HretiMave  netrpelivo  a  so  /ápaf.im.  leho  všetko  pripravené 
Indo  k  zaujatiu  pred  dvoma  rokami  pivtrhnutélio  účinkovania  jeho, 
jako  nániesMiika  professiu.íru  shivanskéhi*  na  lyc4Miiiu*  hn*tislavskom. 
Starkv  ľalkoviŕ  lú/.elme  tie/  nčakával  Ľudovíta,  chtiac  niideu  sverif 
nm  povinno>ť  ^^voju.  či»  riailneho  proťessora  reči  a  literatúry  sht- 
venskej.  ale  tie/  i  Npnluredaktorstvit  ča.nopisu  ^T.it ranka. "  *i 

.lakfk  r«udo\ít  \  iiptimi>me  sMijom  iidadíckom  /aiiá^al  sa  my- 
šItenkiMi  nakloniť  /avho  k  uáriMlu  slovenskému,  tak  /av  nič  nemal 
väŕmi  na  staro.sti.  jako  huif  lirhoti'mm  /i>kat  maifarismu.  hucf  ten'o- 
rismom  <N|stra>ir  ihI  nánalnehn  horlenia  fanhtvita  Stuni.  /náuie  sú 
nám  u/  enunciacie /a>iio,  na  kťovch  ja/dil.  ale  lepšie  jich  |N>/náme 
z  listu  |N»slaneho  Karinvi  Šruro\i. 

Zíi\  4hi/vediac  sa  od  >vojir|i  \>ade  ro/o>taven\i  h  a;!ent4)V, 
/vlá.<te  od  hvvalvch  spidu/iaktiv  Šturowdi  na  l\ cenine.  nuufaiMUov 
U)  a  nepriateíov  hnutia  na<ho  naroduejiti,  u  navratt*  faidovícoviun 
/  Nemecka.    |Ni|Htii,iidal  >a  /a\čaNU    ptm/it   >vnjho  ur.idného  |N»sta- 

venía  k  tomu.  ah\   alelm  /i>kal  tidii>ti»  Muelel ria  hôr  uhrovskvch. 

svdjho  tn  |Mn>(\a.    alelio    na>;ľ.i>il    Im  enun*  iai  iami    >\  »jími    kate- 
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rdlk'iiit-  >  |M«  iliiiliMi-  ku  liitilniiHi  ilit  tii  .  |.iiia!ik> ."  «%a/k«i  t  zi»  diiA 
l*<  iii.tja  1^11  i«>ti>  iii"!'  «•  |M.iiii-ir  liiiiitii  .IlUkiiiiii  |H.iiiiM  iiiki  m  pri  %\- 
ilini  lohulii  <«\a/Kii  li>l  v\f|a^jtrlii\i  jcIm*  I»}t4l>  ^iniliiik,  \\<t(H-riiiVii)  p. 
l.iiiUik  Múr.  \f1iiii  iiiii'h.  hiirÍM«  u  iiri«iiiÍM\  iiiU«lv  >lu\:iii.  UMirm  /•* 
/«a)-ľhru%iľ.  lit-u.^iľ^kf  -tiiliri*,  ktiT}/  '\\a  tuky  %  llalr  na  ui  rm  |i«»|i\v, 
miuiiU'ho  pittUinikii  <«t:ui  »<*  iiairatil  a  jú  i  /.  n«*ji*tliiii|iii  il  Urrhu  ŕlaiikn 
\t  K^ŕifth,  \   Miut'otnikti.  \v  Vl.t«tifuilii  a  j.  \}Uii4^iiiťli  v  ihvc  iiijiiii.' 
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gorickými  a  tak  v  zárodku  zažehnal  nebezi)ečeastvo,  hľoziacc  hara- 
buitláckym  jeho  euundaciam ,  ešt«  do  toho  času  od  nikoho  nena- 
padnutým. Sadnul  teda  mocný  Zay  k  stolíku  a  napísal  hrozivý  list 
na  brata  Ľudovítovho,  v  ktorom  hovorí,  že  dopočul  sa,  jako  brat 
joho  Ľudovít  Štúr,  vrátivší  sa  z  Dobrosoli,  na  tom  pracuje,  aby 
založila  sa  na  lyceume  bretislavskom  stx)lic{i  reči  a  literatúry  slo- 
vanskej. Neberúc,  i)íse  Zay,  ani  do  ohľadu  svoju  súkromnú  mienku, 
a  len  ducha  a  zreteľný  smysel  i  zákonov  krajinských  i  túžby  vlády  (!) 
a  vyššie  nariadenia  vrchností  uvažujúc,  nielen  podobnej  stolice  za- 
loženie nemôže  byt  podporované,  ale  keby  sa  taká  i  sríadila,  ihneď 
by  vyzdvižená  byt  musela  a  vrchnosf,  ktorá  by  ju  povolila,  (ažkoj 
zodpovednosti  by  podvrhnutii  bola  a  proti  zakladateľom  takej  ka- 
thedry  prísno  vyšetrovanie  by  zavedené  bolo.  Mňa  by  to  veľmi 
bolelo,  kedby  námahy  tieto  oznámené  na  vyššom  mieste,  mne  alebo 
inému  ku  prísnenm  vyšetreniu  sverené  boly,  lebo  toho  následky, 
ačkoľvek  ja  dobre  viem ,  že  cieľ  j  ich  nie  je  iný,  jako  vzdelávanie 
slovanského  jazyka,  predsa  nepríjemné,  ba  snáď  smutné  by  boly, 
aspoň  istotne  a  na  každý  prípad  okamžité  vyzdviženie  takej  stolice 
by  nasledovalo.  Dôvody  tu  nepomáhajú,  zákonov  smysel  je  jasný  a 
vyššie  nariiulenia  na  zákonoch  tých  spočívajúce  jestli  i  Vaším 
Vysokoučenosfam  nie,  mne  asiioíi  veľmi  dobre  známe  sú.  Ani  ne- 
pripomeniem iných  zlých  následkov,  totiž  ľahko  nastúpit  mohúcu 
verejnú  nevôľu  ju-ávomocností  stoličných  a  verejnej  mienky,  ktorá  by 
nielen  v  kongregáciách,  ale  i  na  samom  skoro  už  nastávajúcom 
krajinskom  sneme  svojho  výrazu  došla,  a  ktorá  by  nielen  brata 
Vášho,  iste  vznešených  darov  muža,  ale  i  lýceum  jKížunské,  dištrikt, 
ba  celú  cirkev  ev.  a.  v.  do  zlého  svetla  i)0staviť  mohla,  k  tomu 
i  bratov  kalvínov,  už  s  nami  smíerených,  zase  by  nám  odcudzila. 
Slovom,  sriadenie  stolice  slovanskej  v  kráľovstve  uhorskom  na 
vyššom  mieste  nikdy  dovolené  nebude,  a  keď  i  nemožnost  túto 
dopustíme,  totiž  žeby  sa  povolila,  kathedra  slovanskej  reči  útokom 
zo  všetkých  strán  vystjivená  musela  by  zase  zničená  byť  a  jej  p<V- 
vodcovia  stali  bv  sa  obetou.  To  som  uznal  za  dobré  do  uáú  Vám 
l)Ošopnút  a  svedomie  svoje  upokojit  Mohol  bych  bol  síce  hneď 
i  jako  generálny  inšpektor  krátko  a  rázne  mienku  svoju  vyslovií, 
ale  za  lei)šie  uznal  som  ako  Karol  Zay  Vaše  Vysokoučeuosti,  ktoré 
si  ja  vysoko  vážim,  na  následky  jKidnikov  Vašich  upozomif.  Po 
jiiiateľsky  radil  som  i  radím,  aby,  jestli,  jako  ]H}čiyeni,  pán  brat 
Vysokoučeuosti  Vašej  vzdelávaniu  reči  slovanskej  venoval  sa,  tenže 
v  dedičných  zemiach  hľadal  si  miesto,  čo  sa  jemu  tam  iste  |KMtarí, 
tu,  v  Uhorsku,  jakby  od  úmyslu  svojho  odstúpiť  nechcel,  iste  so 
šťastím  nepotká  sa.  So  zvláštnou  úctou  najzaviazauiejší  zostávam 
Vašej  Vysokoučeuosti  sluha  Kai-ol  gróf  Zav  v.  r.  V  Bučanoch, 
s.  októbra  ls4().*) 

*)  Kštc  len  i  týždne  stan*  liolo  gencráluo  iii^pckturstvo  Zayho,  a  iii  takto 
terrorisoval  mladého  učenca  slovanského  tento  veľmož  slovenskŕ.  Abj 
xostal  pamätník  na  smutné  puiiatky  haraburdáctva  madkronského,  kladiem 
tu  cely  ten  list  v  jeho  haroccnej  pôvodine:  „Clarissiroo  ac  Doetitsimo 
I)omino  ('arolo  ^>túr,  J.  (iymnasii  Modrensit  6v.  aug.  Conl  ProfenOrí  ac 


Knrol  Štúr  ohratDin  [msty  silrlil  bmtovi  list.  Náhulai  Liul«>- 
vífova,  ohnítíf  sa  okdlo  ^'n'ifrt  Ziiyhn,  ktoni  ani  z|inívanii  o  tienť- 
nílnoin  kuiivtMitc*  n  ineuovit^*  ani  tou  |N)rlialMm  nŤou  m*neniln(*ho 
ins|iektoni  nť)N»la  docťla  sklátcná.  U»Im>  Ludovft  1  v  trj  rť^ci  vedi'l 
nnjsf  nionuMity,  za  ktoré  dalo  hv  sa  chvtif  snU-e  inak  dobrého  vraj 
tohoto  velíkiSAa.  nálada  táto  značne  ochladla  |m»  |in*ťítaní  listu  toho. 
I*n»dsa  raz  uložené  srhe  knpacit<ivanie  horlivca  tohoto  maďarského 
previeilul,  kerf  dňa  2\  októbra  lH4i)  dôkladný  ľmt  napísal  a  odo- 
slal grófovi  Zayniu;  v  liste  tom  najslušnejšími  výrazy  a  naj|>okor- 
nejšou  mysFou  sostavenom  osvedčil  Ľudovít,  že  on  síce  nemal 
v  úmysle  novú  dákusi  slovanskú  stolicu  jazyka  slovanského  na  |mh 
žanskom  Ivceume  zakladať,  ale  ovšem  že  na  dávno  už  zjiloženej  a 
<m!  dištriktu  potvrdenej  stolici  reči  a  literatúr)"  shivenskej,  jako 
supplent  stariŕkého  a  úrad  sebe  vyššou  mocou  sverený  pre  starobu 
náležité  zastávať  nevládnuceho  p.  pnrfessora  Palkovica  úéinkovaC  a 
dľa  síl  svojich  k  n»zkvetu  všeobecnému  siiolocnej.  drahej  vlasti 
uhorskej  svoju  tiež  ol>eť  prínášaf  v  úmvsie  má.  Lel>o  toho  je  pre- 
sveilcenia,  že  nemožný  je  rozkvet  povšechný  vlasti  bez  po.Mnutia 
na  dráhu  osvety  a  vzdelanosti  i  čiastky  slovanskej  vlasti  našej, 
jako  priam  teraz  s  toľkými  nádejami  tťiže  dráhu  nastúpil  i  šlachetno- 


Rertori  p.  t.  mihi  colenilo.  Itiicsányban  Ort.  H*n  IH40.  ('1iiri«siinc  Krrtor 
ar  IVof(H»sor  mihi  cotende!  Innotuit  mihi.  qiiod  rUríUti*»  Vestríp  Hala 
rc«liix  I>.  fratrr  in  eo  adlahoret.  iit  S]a\ir.'e  lininia*  (*aUif«Íra  in  Lvfi*o 
pomnífnui  orígatur.  Ilic  non  in  n^spertum  Mimmenila  prívata  mea  npinfo, 
ajit  KpiritiiH  H  ťlanift  t^nor  Iffrnm  patríarum,  iliniideríia  fiilcitn«  rfinmini**, 
atqiie  altioríbiiA  ordinihii*.  in  qiionim  nfxii.  non  tantura  similit  cathedru; 
rrortin  n«in  promoTfrťtnr.  a<it  ŕrcrta  mnx  Kiiff^pretur,  at  siiperíorítas  ean- 
ilfD  admilleufi.  r<^piin<<ionii  mieri  nub^^ireretiir.  in  criffent<^  itrrnne  in- 
\ŕsti|raretiir.  Dnleirt  rert^.  kí  ronattm  illí  altiorí  loco  dolationem  mih- 
irrnt,  ft  mihi.  vH  alio  «trpnna  investi^atin  imponŕrftur.  cujiigqiiamvis 
lirne  »riam  Slavint*  linmin*  nihiiram  iinirnm  es«e  ronaiuiim  flnem.  in- 
am<rn:p.  nrfnru  trí<t«»<i  Mtent  si*(|url;i*.  at  nmnfm  in  ťatiim  Catheilra* 
illiiit  inntantanpa  mihlatio.  ArvumenUtinnes  hir  nihil  npitnlantur.  Iťginn 
tmor  e«t  rlanit.  altioren  intentionc^  his  innixiť.  rt  li  rlaritAtibiiii  Vrtttrís 
n«in.  mihi  tamm  pprhi*n<>  siint  notár.  rni*ti*rmitto  ad  idem  r^ultatiini 
dn«-ontc«  alia«  %ini!»tni^  »«>i|iiľla4,  nrropo.  puMiŕe  maniŕo<tandum  juriM- 
dirtionum  d  (*ottniir  rt  piiblirv*  opinioniH  res^ntiim.  qui  *><"  non  tantiim 
in  romnTfrationíhnu,  uh\  rtiam  fariUimo  in  romitíii  ip^i*  |HiHt  ccl<*hrandÍH 
manifpfttan'  ro««et,  rt  i|ui  non  tantiim  <  Inritatis  Vestni*  ŕratrrro,  rcrtr 
«*\tmii  inff<»nit  vinim.  nrd  rtiam  l.ymim  Posonirniie,  Dintriotum.  rt  in- 
tnmim  er.  anc.  roní  rortiim  rf»mpromittrrP  pof«Pi,  ot  animon  fratnim 
rrfonnatonim  jaro  ronriliato«  novitim  ahalienahit.  Vfrl>o  rrectio  Cathedni* 
Slavir.^  in  r<*ffno  lliin(;ari:i*  altiori  loro  niin<iuam  admitti'tiir,  ot, 
dato  non  (*f>nr»*<M>.  admi<Mi,  «*\  <>mni  parte  impiiirnAta  nirr«*  dehcret,  et 
Htnirtorcf  una  moralitrr  imniidaret.  IIjt  ad  amiťa«  aiirr«  exonrravi.  proiit 
alitid.  ron^ientiam  nicam  PotiiÍ4<i*ni.  (pia  (ŕenerali^  Impertor  hrevitrr  rt 
«*nerfirr  opinionem  m«*am  depromerf.  ast  pr^posui.  priiiH  qua  ('andun 
/ms'  <'laritat«*f  Vr^tra^,  i|iia<(  rorti*  «inrf*re  :f<»timo,  ad  «ri|iiťlai  ronatunm 
attcntan  redden*.  Amirc  «\Adni,  ipioi]  «i,  iit  aiidin*  Itret,  riaritatis  Ventn** 
h.  fráter  ŕitltuni*  lini!2i«  Slaxji-.i*  Hťm<*t  df^nvfrít.  in  dítionihiK  hii*reditaríi% 
adplirationem  imp«*tnirr  int*nilat.  i|ii<m|  eidrni  rerte  siirredet.  hir,  si  a 
pnipoftito  hand  deai«tat.  i*ideni  furtnna  <ertinda  vi\  eric.  <^iii  ^injrnlari 
rum  t-nltii  <»iim  ('larítatt«t  W^tr.*-  oMijniti^simtu  !»er^M!i  Taroliu  Comet 
Zay- 
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niyseliiý  národ  maJarský.  A  aby  kapacitoval  t^ohoto  zúrivého  ritiera, 
vykladá  mu  ďalej,  ako  shiiiiŕký  professor  PaIko\ič  pred  polštvrta 
rokom  žiadal  slávny  dištriktuálny  konvent,  aby  nm  supplentii  po- 
volil držaf,  klorá  slušná  jeho  žiadosť  od  konventu  i  vvslvšaná  bola. 
Ku  prevedeniu  tejto  záležitosti  vyslaný  bol  od  ilistriktu  si.  profes- 
sorát  lyceunia  preš|H)ľskébo.  jako  konnnissia,  ktorá  l>ez  odkladu 
míia  za  námestníka  p.  professora  Jnr.  ľalkovíra  vymenovala.  Pol- 
druha roka  únuloval  som  po  boku  jeho,  ])ri  vim\  mi  ešte  sverená 
bola  príjenmá  i»ovinnosf  vyučovania  gréckej  rtuM  a  iným  predmetom 
na  fiymnasiume  v  zastupovaní  pánov  i)rofessorov ;  keď  som  však 
o<lišiel  do  Nemecka  cieľom  ďalšieho  vzdelávania  sa  vo  ve<lách, 
úradovanie  tot4}  moje  bolo  na  dva  roky  pretrhnuté.  Po  návrate 
mojom,  keď  p.  ])rofessor  Palkovic  vyjavil  žia<losf.  abych  do  predo- 
šlého svojlu)  |K)Volania  zjiätuvedený  bol,  a  kým  iné  zamestknaníe 
dosiahnem,  abych  v  post4ivení  tomto  vlasti  našej  necíni  jKislúžif 
mohol.  Silnou  teším  sa  nádejou,  že  Vaša  gn)fska  milosC  |>o  uvážení 
zpomenutých  okolností  k  tomu  vysokého  svojho  jnivolenia  neodojiiv. 
Jediný  cieľ  tejto  slovenskej  st4)lice  v  Prešporku  je:  budúcich  uči- 
teľov národných  s  tou  rečou  dokonale  oboznámiť,  v  ktorej  oni  je- 
dnúc  ľud  vyučovať  budú,  a  bez  ktorej  známosti  nemožné  by  bolo 
dostať  vznešenej  úlohe  učiteľa  ľudu.  Celý  náš  dištrikt  pozostáva 
temer  výlučne  zo  slovenských  cirkví,  preto  mojím  zdaním  slušné 
je,  aby  mal  na  jedinom  svojom  lycenme  stolicu  tejže  svojej  reči. 
I  kochám  sa  t4ni  nádejou,  že  milí  naši  s))oluobčania  Maďari  nič 
pix)ti  tomu  mať  nebudú,  keď  jlm  pravý  cieľ  ústavu  tohoto  v  zná- 
mosť uvedený  buile,  ktorý  zajist*'  nie  je  žiaden  iný,  jako  napomá- 
hanie vzdelanosti  a  humanity  v  miUvj  tejto  vlasti  našej.  A  milá 
táto  vlasť,  kt4)rej  sme  my  so  šľachetnomyseľnými  svojimi  spolu- 
občany  Maďarmi  rukou  v  ruke  (diete  mnohonásobné  ]n*inášali  a  i  bu- 
dúcue  prinášať  chceme,  neodo|>r»'  predsa  ilietkam  sv(»jim  to  naj- 
vzácnejšie, to  najkľíOšie,  čím  človiŤenstvo  jako  svojím  vlastníctvom 
chlúbi  sa,  totiž  vzdelanosť  všetkých  národov,  ktoré  I^di  v  nej  shn>- 
maždil,  a  najtomáhať  bude  kroz  šľachetných  hodnostárov  humánne 
námahy  svojich  flit»tok.  A  našej  olcovskej  vlády,  nadto,  bývala  vždy 
a  je  ílosiaľ  smerodajnou  tá  požehnaná  zásada,  n)vnako  iM)dopierať 
a  napomáhať  osvetu  a  vzilelanosť  všetkých ,  jej  od  prozn*tvInosíi 
božskej  sViMvnych  národiív  a  uilržiavať  jich  národnosti.  V  tomto 
smvsle  Indv  soslavené  otcovskej  njišej  vládv  milostivé  n*solúcie,  ku 
snenui  vvdané.  ten  smvsel  mal  i  vvsokv  mandát,  ktoiTUi  sa  síce 
vyzdvihly  spoločnosti  cieľom  vzdelávania  sa  vo  svojej  materčine  na 
Ivcwich  evanjv»lickvch  do  toho  času  založené,  ničmenej  ú.silia  do- 
ktmalého  v/delania  sa  v  materčine  nielen  invch.  ale  menovite  i  slo- 
vcnskej  schválené  a  potvnlcné  boly.  iMifanlive  teda  hľadím  ja 
v  ústrety  k  otcovskej  vl.ide  našej,  že  táže  viTuá  svojim  základným 
zásadám,  presvedčiac  sa  o  čist«»te  úmy>]ov  k.ithedry  slovanskej 
v  Hretishivc.  vstavc  bude  jn  sihválif.  Kom»čne  myslím  ešte  jedno 
pri|M)menúť,  Sú  ľmlia  niektorí,  ktovi  láskiui  k  vlasri  vedení  oliávajú 
sa,  žeby  štúdium  slovanskej  reči  a  napomáhanie  vzdelanosti  sloven- 
ského nárofla   istým   cudzím  vplyvom    bránu  otvorilo.     Ja  síce  ne- 


n|iírniiii  ŕistDtii  líí>ky  ku  vlnsti  ol»av:'mi  tynitcr,  i\\v  |nvsvnln'ny 
som  o  |in»tiviiiiiii  v  nľiilillišri  lill»iin»  snlr.i  svojim.  .la  liov«»ríiii 
jako  \r\\,  kíoľv  iHvná  pn'sVíMln'iiir  <\t\\v  liknxat,  ŕohv  priaiu  i  lio- 
pľij«*itiiiosti  tn  /a  M»linn  tialilfi.  Nánuliir*  sv!ni»;ifir  nik<ly  ti«*l»yvaju 
fak  itinriiŕ.  jakti  iiioniŕ  sú  diiclioviiŕ  a  s  tyniiro  nik<Mi  \  nik<*  uiúvr 
matn'iálnr  /áujniy  jfilnoho  ka/ilť'lMi  iiáľmla.  Tieto  mi  dimivdovó 
iKÍky  ka/ilŕ)if»  pn^iavii  n:iľ(Hlnŕ|)o  i  ka/ildin  n.iľoflnŕlio  ilrja.  Toto 
|»n»sviMláiiir  vysloviť  núfa  ma  mi»ir  pn^iif  livaliv  iinlitirkŕho  /ivf»ía 
iiiiroilov.  História  m»|M>n'tué  pnklaily  nám  preil^^taviiji'.  Maloa/iat.vki 
íiróťi.  imI  lN»ľsaiiov  iitískovaní.  iilmitali  sa  pľoseluu'  o  poiiior  kíl 
svojim  riiľo|H*isk>m  Imitom:  k<lr/rn  proti  jľjirli  Iioľimiiouíí  boH  by 
sa  /o  xšrikvrli  sil  spifnili.  krbv  I^ciSania  nrlioli  jlíli  ilurliovm''  a 
iiiatoriáliu*  /áujmy  nni/ali.  IVnsko-poľ\ii>k('  proviiuii*  visia  na 
Fnimn/skií .  muli  \nivi  ŕo  vhvr  proti  t«»mu  AuĽŠpnrL'ťrka.  nirb*n 
/v  nálni/rnstvum  s  ľranni/mi  spojrnó  >\\.  aU'  /v  jim  /fa<lial  mnoliy 
|Militiťky  a  olirlKHlny  /i^k  iilr.  kton  jim  Coilŕ  Napoleon  |H»jisŕnj«'. 
knm  ku  pr.  i  inr\  poŕita  sa.  ktorvmi  prospcrliami  pn'<l  ostatnými 
n(*mt*ťkvmi  <fáty  vy/nanijňsa.  NjiľfMln«»sf  nemecká,  spoloniá  s  ostat- 
nými Nemcami,  nepreká/a  jim  v  priM-liovávaní  sym|»;itii  ku  ľnm- 
cú/sku.  .le  to  vecnv  /;ikon  priroilv.  /e  ebivek  svoj  ilucliovnv  a 
hniotny  Maholiyt  naj\\SH(*  cení  a  lio  všrtkvni  národným  sympatiám 
pHMlkladá.  Naposledy  snleriu*  dakujem  Va<ej  Ľľitfskej  milosti  /a 
tú.  jako  presvedčený  sí»m.  ilidin*  mit^nenú  nidu.  alivch  totiž  na  ten 
pn'imil .  ji*sl|i  \\\v]\  sa  v/ilelávaniii  slovanskej  reči  vem»vaf  clicel, 
radnej  /  vlasti  do  dtMiicnvcIi  zemi  vvvandroval.  Vaša  urófska  milosť 
a  milostivý  preildindca  )dalioslavem*i  pamäti  Váš  mojim  rodičom 
tofko  ilidindio  pn*iiká/ali  Ste.  /ebycli  ja  n/  /  vffačnosti  ani  na 
f»kamxenic  neváhal  pokynutie  Vasnostino  iNishiilimiť.  nti  ja  prišiel 
som  tvm  statocnvm  úmvsl<»m  vtMN»nv.  vlasti  svoji-j  milej  venic  slú/it 
k  didiremii.  Povedomý  úmyslu  poctivého,  ponúkam  vlasti  našej 
>\oje  služby  v  tt*j  iiádi*ji.  že  lUia.  keif  i  nie  hne<r.  teda  |Mí/flejsii* 
Usilovanie  moje  ii/ná  a  nále/iti*  ocení.  A  keif  liy  ma  na  tejto  púti 
i  dacii  nepríjemného,  áno  /iélio  potkalo.  m*inal  )»ych  ci»  lutoxat 
o'^iiilu  svnjho.  xeiľ  bM'h  nič  in^-ie  neundúl.  a  nič  inšieliit  notrpid. 
aki»  CO  naj<íaí  hetnej^ie  v  č|i»vrčenstve,  v/delatiosť  jedno!u»  iiánNla. 
po/aduje.  Tátn  cest;i  jr  nná  ce>ra.  ktorou  všetci  tí  brali  sa.  ktorí 
keily  nik  priložili  k  iliclu  člnvečeiľ^tva.  a  fmito  cestou  v  najb*psom 
|Mived<»nií  /mn/ile  (falei  i  hcfm  í>ť .  tak  mi  pomáhaj  lUdi.  A  ke(f 
b\ch  t*šti»  ra/  Va^u  Ľľ«»fsku  mil«»'*ť  o  dobn»tÍMi  slnivieva\i»sť  pn»sil. 
/o>ta\am  ifaNej  pľi;»/ni  iMlponhVny  N  aM*j  'jpď^kej  mib»sti  jniiiížiMiy 
slu/idmik  fjiib»\ír  Síiir 

Stiij  tu  i  pi>\iMÍin;i  li^ru  Srui«iNh<<.  kti>ľ\  jehn  inlpis  saiii  /a- 
opatril  pre  pri.itcf>i\.  a  kturv  (u  kLuliem:  .lllu^tri'«^im<»  I)i»min(» 
hotnin<»  r.Ui'In  e  Cnniiribu'*  /i\  •!••  (  *.nm»»ľ.  ľcriH*t»i«»  in  Z:i\-l  ltmc/. 
Sna'  ("j"*iri-«t  llľ-jia  Apo-itljia-  \I.iit«»í.iti-  tuio'ľ.nin  n«M-  ni>n 
Kccli*>ianitn  er  Sthnl.uum  iht  .1  KtĽiium  liuiiLMľi.ľ  ľ.xani:  Au;:, 
(onf.  ^ienenili  In^piMturi  <fit.  tjr  «  I»«imino  luihi  >u!iinM»  <ultu  pľ«»- 
sei|ui*nili*.*  iľiii.itek  li^ru  kile  p.  In.ibtMJ  k  no\ľ  hodn<»ti  miiidin 
^lé^ti  pŕe|i  a  '•e  v\!nb»uv.im,  pr«n'   j-^i-m  "^e  ••^•diiir  k  n^mu  dosta\iti 


neiiiolil,  jako  nedôležitý  vynechávam.  Kladu  jen,  co  stolice  Bŕetí- 
slavskc  se  tyká,  o  níž  on  vc  svéin  listu  na  bratra  psauéni  po- 
jednáVíá.)  «Nie  war  ich  Willens  einen  neuen  Lehijituhl  der  slavisehen 
Sprache  am  1.  I^\sshurger  Lýceum  zu  bejíiiinden,  sondern  bei  dem 
längst  bejíilhideten,  und  von  unsern  Itehíu-den,  namentlich  auch  von 
unsern  1. 1)istrictual-('onvent  sanctionirten,  als  Supi)lent  oder  Adjuuct 
des  von  Altersschwiichen  ^rednickten  und  folíjlich  sein,  ihm  awf 
r)ffentHche  Autoritiit  hin  iibertrafíenes  Amt  í?eh(")riíí  žu  verwalten 
unvermofrenden  H.  Palkovic,  da  ich  eben  jetzt  nach  nieiner  Kuck- 
kehr  aus  Deut^chland  unbeschäftiírt  bin,  aufzutreten  in  der  rodlichen 
Absicht  liier  in  dieser  Stellun^  einifxe  Zeit  zu  dem  (resamnitauf- 
blíilien  unseres  íremeinsamen  lieben  Vaterlandes,  Ungarus.  nach 
Krciften  etwas  bcizutragcn,  welchcs  nach  meiner  innigsten  Uel)er- 
zeugung  ja  nich  t  moglich  ist.  ohne  auch  den  slavisehen  Tlieil 
unseres  Vaterlandes  auf  die  Bahn  der  Itildung  zu  ríicken,  welche 
das  (Hlelmíitliige  Magyaren-Volk  so  eben  hoflľnungsvoll  betreten  hat 
Vor  drei  und  eineni  halben  Jahre  ist  H.  Palkovic,  seiner  Altors- 
schwäche  wegen,  beim  1.  Districhial-Convent  eingekommeu,  damlt 
dieser  ihm  eineu  Supplenten  bewillige,  welcher  auch  die  Billigkeit 
seiner  Forderung  euisehend,  ihm,  als  ordentlichen  Professor  aolchen 
zu  haben  erlaubte.  Zu  diesem  Behufe  ist  damals  das  1.  Pressbui^er 
l^ofessorat  vom  1.  Districtual-Convent  als  Commission  niederpesetzt 
worden,  welche  mich  unvorzuglich  zum  Adjuncten  des  H.  Palkovic 
eniannte.  Anderthalb  Jahr  functioniríe  ich  in  dieser  Stellung.  nebst 
welcher  mir  noch  di(»  angenelnne  Obliegenheit  zu  Theil  wunle,  die 
griechische  Spmche  sanunt  amlorn  (legenständen  auf  dem  Oymna- 
sium,  als  Stellverheŕer  der  H.  Professoren,  vorzutragen;  als  ich 
abtn*  nach  Deutschland  ging,  um  d(Mi  Wissenschaften  zu  pflegen, 
ist  mein<»  Kunction  hiedurcli  auf  zwei  Jahre  unterbrochen  worden. 
Nach  nu»ineľ  Kťutkkehr,  als  H.  Palkovic  auch  deii  Wunsch  kund- 
gemacht  haUe,  mich  an  seiner  Srife  in  der  vonnaligen  FMgensťhaft 
zu  sehen,  wunschh*  ich  in  meine  fnihere  Stellung  fúngesetat  zu 
werden,  um  wie  ich  schon  olu'u  luMnerkte,  etwas  unseivm  Vatcr- 
lande  Nutzliches  zu  verrichten.  und  >v(»il  ich  vor  der  Hand  keiue 
andere  Beschiiftigung  vorhabe.  Irh  hege  di(»  feste  Hotfuung,  dass 
Kuer  (irätlichen  (inaden,  nacli  ľietrachtuug  der  envohnten  Uni- 
stiinde,  dazu  dii»  hohe  Kinwilligung  niclit  v<»rsageu  wenh'n.  Der 
einzige  Zwľck  des  slaviscIuMí  Lehrstuhles  in  Pressburg  ist :  kunftige 
Volksh*hrer  mit  der  Sprache,  in  der sie  einstens  den  rntenich  dem 
Volke  ertheihMi  wenien.  genau  VfM'tľ.iut  zu  macheu.  da  ohne  geuaue 
Kenntniss  d(»rselbeu  uumoglich  d<Mn  hohen  Herufedes  Volklehrerseut- 
sprochen  wrrden  kann.  ľnseľ  fast  ganzt»ľ  District  besteht  iHMuahe  aus 
reinen  slavisehen  <lemeiu(h»n.  daher  ist  es  mrines  Krachtens  gezie- 
mend.damit  er  eincMi  Lehrstuld  dieser  Sprache  aufseinem  einzigeu  Lý- 
ceum brsiisse.  -  Anch  liotfe  ich.  wrľdcn  iinstMi*  ííeli<*bten  MitbUrgcr, 
die  Magyaľen  niilits  da;je.i:(Mi  iiaben,  \\t»uu  der  wahre  Zweck  dieser 
Anstalt  iluieu  bekannt  werdt'n  wiid,  der  nicht.s  anden*s  ist.  als  IV*- 
fordí'nnití  dťľ  Itildung,  (Wv  Humanität  in  unscTem  geliebteu  Vater- 
lande.  ľnser  ľn^bes  Vaterland,  fur  das  wir  mit  uuseni  edelmilthigen 


Mitbúnz#*m,  Aon  Mflpviireii,  Himrt  in  HanH  <>i)fiT  aIUt  Art  jrebrarht 
halM>n,  iiiirt  unťh  fenierhin  unfrr  allrii  riiiKtaiNlťn  nai'h  Kraft^n 
hríniľen  wolleii,  wini  Rťinen  Kíudem  das  F>lolst(\  iIjih  Schônst4\  wan 
ili(*  Hiinuinitát  ilas  ihríge  nenut.  riio  HilHímt!.  nicht  venut^en,  ja 
vielnielír,  wio  wir  bnflfeíi.  darťli  edh»ii  Wfinleiitťä^rr  illc  hutnaiir 
IWstrehiiii^  w»iiicr  Kinder  hcfonliTn.  Anch  wnr  cs  unrt  Í8t  imnier 
forí,  ťine  der  Hi*|!onsnňrhen  (innidmaxiinen  unserer  väíerlichen  He- 
Rionin^  dkí  Rilduni;  aller.  Ihr  von  iler  VorHelmnii  zii^etlioilten  Volkor 
ťleiciimäasit!  tn  befi^rdom.  nnd  die  Xationnlitíiton  tu  erhalten.  In 
dieHcm  Sinnc  hat  sich  nnsc^re  vaterlichc  Ri^^nerunt!  in  ihren  huld- 
vfdlon  KoMoluHonen  anf  dem  lAiMlta<!e  an8^i*8nrochen.  ho  auch  neuer- 
din^s  in  deni  Iniidvollen  Mandato,  worín  dic  bis  diihin  pcmenenen 
Oes^'llscbaften  zur  Rildnn^  der  Muttersprarhen  auf  den  evanpelischen 
Lyret»n  zm-»r  verboton  werden,  znizleiťh  atier  das  Be8trel)en  dea  jto- 
nauen  KrlemeuH  der  Muttersprachen.  nnd  namentlich  auch  der  ala- 
vi»4:hen  InOobt  und  wohlireheiHHen  winl.  Ich  blickc  dal»er  vertrancns- 
volí  auf  unsere  vXterliťhe  Ke^enm^'.  dana  Sie  Ihren  nnindmaxinien 
psŕreu  nach  einceholter  Kenntniss  tíber  die  reine  Tendenz  dea  sla- 
vischen  lA^hratuhles  ihn  zn  liewilli^en  im  Stande  sein  werde.  Zuletzt 
ftlaube  ich  noch  Eins  benierkcu  zu  mfinsen.  Ks  8ind  manche,  welche 
von  rciner  IJelie  znm  Vateriande  enrriffen,  liefttrchten.  daas  dinrch 
ilaa  Sŕlidium  der  slavischen  Sprache,  und  die  Reforderung  der 
IKIduuf;  des  nlavischen  Volkes  uewinaen  friMnden  EinflQsaen  in  die 
lUnde  ^earlteitet  wenle.  Ich  verkenne  nicht  die  rv\ne  Liehc  zuni 
Vateriande  in  dieser  Resonniins;  allein  ich  bin  vom  <fe^entheil  am 
tiefsten  Ulierzeuíít.  Ich  sprechc  al8  einer,  der  seine  Uel>erzeu^n^ 
nicht  verhehlt.  wftrde  sie  ihm  sellwt  manches  Unan^enehme  zu- 
ziehen.  Nie  nind  die  Nationalsvuifiatbien  m  Mtark,  als  es  die  f?ei- 
Hfitfcn  und  niit  diesiMi  Hand  in  Hand  c<*henilen  die  materíellen 
Interesíien  ein«*s  Volkes  sind.  Diese  sind  die  wahren  Triebfwlem 
aller  Nationalau8>M>nmť  und  allen  Nationalhandeins.  Diese  Telier- 
zeuinmi;  ^lauln*  ich  auspnH*hen  zu  mfissen  nach  einer  Hor^fSItiiren 
Retrachtunír  des  |Mditischen  I*elH»ns  der  Vôlker.  Dieíieschichte  bietet 
unzähliť:e  Ik*ispiele  dar.  I>ie  Kleinasíatischen  (>ríechen.  von  Persen 
uedrftckr.  wandten  sich  mit  Rittte  um  Hilfe  zu  ihren  europfiischen 
Rnidem:  sie  wúnien  sich  uIht  tre^íen  ilie  Hegemónie  dcrer  mit 
aHen  Kniften  ^<^teunit  halNMi.  hátten  nicht  die  ^^rser  ihre  ^eistiuen 
und  materíellen  Interesse  ani!efastet.  I>ie  Kheínpnnissischen  I*n>- 
vinzen  hfnmen  S4»hr  an  Frankn»i<*h,  was  auch  die  ,Auí.'sbur^er  allc«^ 
nieine  /eitunu'"*  dnp*t;en  sa*!en  maĽ.  weil  sie  ausser  liem,  dass  ihn^ 
Keliiríon  auch  diejeniin*  der  Fninzos4»n  isf.  sich  noch  mancher  jio- 
liíisi*her  nnd  coniercieller  Vortheile.  die  ihií«»n  der  Codé  Naindeim 
zusichert,  undwohin  z.  H.  Jun* /un*chnen  sind.  vor  andem  deutschen 
Sfaaten  rrfnnien.  Pif  alb'u  andt*ni  I>eutschen  pleicher  Nationalitiit 
hindert  sie  nicht  fúr  ľniiikreich  Sym|iathien  zu  he«p:en.  Ks  ist  das 
i'wiíie  liesetz  der  Xatur.  das«»  der  Mensch  S4»in  ueisti^es  und  ma- 
feríellrs  Wohl  am  nieisten  schilt/t.  und  es  alli*n  Nationalsyni|iathien 
vorzieht.  Kndiífh  danke  ich  her/lichst  Kurr  (traílíchen  tinaden  fťir 
den.   mie   ich  davon  tief  ulnfr/eu^t   bin.    wohlmeinenden    Rath.    in 


andere  Erhstaaten,  falls  ich  der  Bildun?  der  slavischen  Sprache 
obliepen  wollte,  auszuwaiidorn.  Euer  Gräflichen  Onaden  halien  sainmt 
dem  írnadeuvolUui  Voi^gäiiper,  solifren  Audenkens,  inciiion  Aiipe- 
horipen  so  viel  (lUtes  enviescn,  dass  ich  aiis  Dankbarkeit  keínen 
Aupenblik  anstohen  wťn-de,  Ihrcni  Winke  zufolíieii;  aUeiu  ich  kam 
in  dor  redlichen  Absicht  moinom  lioben  Vaterlande  treu  zu  diiMíľu 
iind  ninnches  Xiitzliche  zu  (M-^Noison.  Meinor  rodlich(Mi  Absicht  b^- 
wusst,  bieto  ich  nnserem  Vatorhuido  meine  Diensto  dar  in  der 
Hoffnunjz,  dass  es,  wonn  nicht  ^U^ich,  doch  spätor  meine  Bestrebun^ 
(Tkennen  und  sie  nach  Venlienste  wtirfUízen  wird.  Sollte  mir  etwas 
Unanfzenehmes.  selbst  Btises  heízejmen,  was  wiirde  ich  mehr  írí*than, 
mehr  enbddet  haben,  als  was  das  Edelste  der  Humanität  die  Bil- 
dnnfí  eines  Volkes,  erheischt.  Dieser  Pfad  ist  derjenige,  den  alle 
^ní?en.  die  an  dns  Werk  der  Humanität  Hand  anlejrten,  und  diesen 
will  ich,  Gott  sfehe  mir  bei,  mit  bestem  newustsein  muthi<r  be- 
treten.  Indem  ich  nochmals  Euer  rinlHichen  ílnaden  um  jríitií^e 
Nachsicht  bitte,  bleibe  ich  der  weíteren  hohen  ííunst  anempfohlen 
Euer  Gräflichen  Gnaden   unterthänijister  Diener  Ludwi^  Štúr." 

Každý  uzná,  že  sa  Ľudovít  jnísne  držal  liodov  dotknutých 
v  list^  Zayho  na  brata  jeho  písanom,  a  púhu,  čistú  pravdu  nechal 
svietif  na  haraburdácke  táraniny  írrófove;  ešte  len  i  tú  surovosC 
Zayho  nepavaliersku,  kde  Ľudovíta  vyháňa  z  vlasti,  odbil  len  veínii 
subtilným  nádychom  irónie,  .ktorý  však  ihneď  jirenienil  sa  vo  vý- 
levy vďačnosti  za  i-odičov  svojich.  Hrozby  však  prófove  položil  veľmi 
duchaplne  vedia  seba,  dajúc  na  vedomie  p.  jrrófovi  a  fienerálnemu 
inšjKsktowvi,  že  i  samé  splnenie  hwzieb  tyranských  Tytanov  nič 
nemení  na  zásadách  takého  muža,  jakvm  cítil  sa  bvf  náš  Pjudovít 
Stúr.  Olm  sú  už  pred  súdom  Všemohúceho,  ol>a  tu  na  zemi  píisobia 
ideami  svojimi,  jeden  každý  u  svojej  síniny,  oboch  ovocie  tiež 
siwtruje  história. 

Štúr  svojou  miernou  odvetou  nedosiahol  ciela,  rnzuni  finifov 
nebol  schopný  historickú  jn-avdu  prijaf,  čo  vlastne  riUdt)Vít  <lo- 
siahnuť  chcel ,  majúc  frrnfa  Karola  Zíiyho  ía  muža  seriósneho. 
Táral-li  do  sveta  v  prvom  liste,  v  odpovedi  na  list  Luilovítm*  sa- 
mého seba  prevýšil  v  enunciacíach  na  najvyššie  smiešnych.  Ziičína 
svoj  list  zo  díia  .-U.  okt/ibra  1S44)  s  hitovaním,  že  tak  t{ilent4>sny 
mladý  muž  tak  nepriaznivé  miesto  vyvolil  si  k  vyk(»uaniu  hlavnej 
úlohy  životmi  svojho,  lebo  že  darmo  čas  a  sily  zmarí!  Ix5bo  bár 
konečný  cieľ  jeho  mohol  l)y  v  iných  okoluosfach  byf  chvalitobný, 
tu  však,  povedá  ^róf,  v  tejto  zemi,  kde  politická  a  nálM)ženská 
svobíxla,  ol)ecnomyseľnosf,  národná  reč  (rozumie  tento  yróf  maďar- 
skú reč  národnú)  tak  mocne  začínajú  vyviíiovať  sa,  nemô/e  sa  slo- 
vanská reč  zveľadiť,  slovanská  reč  zajiste,  jako  reč  nánulná.  nie  je 
viacej  rerOH  srohodif,  íWoh  fn'nfrsŕmtfiswu  (!!  ba.  kt4>  má  lepší 
preklad  biblie,  lejišie  evanjelické  spisy,  či  Maďari  či  Slováci  vo 
svojej  reči  V),  jej  vyviň  teda  l)ol  by  iba  prekážkou,  ktorá  by  sa 
borivo  tlačila  medzi  svobmlu  a  meilzi  protestautisnms  I  Nechcem 
opätovať  to,  čo  .som  už  viacníz  vc»rt\ine  vyslovil,  ani  to,  čo  svo- 
bodná   Európa   hlása  (!Ii  a  obmedzujem   .^^a   len   na   ten  Vami  po- 
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flofkinify  ríťf,  zp  rhn»te  slovensk<»n  k«thoflľí»ii  biiHiirirh  uŕitofov 
s  jiťli  linulnoii  n*ŕoii  oliziiiitiiíf  n  nniMtiiuíliaŕ  v/ilťbinnsŕ  n  hiiinatiitu. 
Ja  vpríni,  iv  tonijší  shi|K'íi  vvvinii  slovHnskrj  rvn  íloHtutfH'iiy  \v. 
k  v/.l»ii<h*niu  sinyslii  pn*  ii:ilN»zrnstvo.  pre  vlnsť.  pn*  hoilnosf  Iiulskú. 
pn*  svoIhnIii  konštitunonálnii.  pn*  vcinosf  kn  paiioviiírkiMnii  iloiiiii. 
A  /(*  rtyiiiolo^ické  liiiflaiií.'i  faititú*  cnosti  v  snN*i  fiKlii  jsotva  viacrj 
a  Irpšiť  vstave  h\u\\\  ii|H'viiif.  a  rti  tyn*  sji  iia|Miiiiáhaiiia  vzdela- 
ností a  humanity,  z  tnhoto  ohrailu  itu  ihnuacfiurinv  pn*.if1iirz  noin- 
ŕiny.  lukvurí:  nn*  nózvť  enťiMlťliMnniťl  U'v»yí»n  niomlva.  Hili;;  n;:yan 
a  nónn»ti»kn\  Ak*  soha  szláv  tí^stvóroinkn*  noni  szori'iltunk,  nem  Is 
szoniliink)  s  ilovoliMiíni  )iu<f  riMrno.  liotenz  ovš«*m  na  Nemcov  holi 
snit*  <Nlk:izani\  ale  nikdy  nie  pn*<ltvni.  ani  nehndeme  |M>tom  utisk- 
nntí  na  hnitov  našich  Shtvanov.  V  ka/doni  |Nivo]aní  a  nN*'novite 
v  uciterskoni  nio/no  liŕinkovnť  pni  Ziinjniy  človečenstva,  tieto  ne- 
ohniedzujú  sa  na  shivans^kii  kathnlni.  Môj  niily  ^ttir.  keff  o  tomto 
všetkom,  tu  len  v  dajednych  ťahoch  záklailnvch  prí|>omenutom.  |ni- 
kojne  mysief  hudete.  t(*<la  midohno  Vám  hmle  piT<(vedci(  sa.  že 
v  zemi  tejt4i  v  každom  inom  (dN»re  skôr  pre  s|H>luhratov  svojich, 
menovite  pre  svojich  s|Mduvercov  |iožehnane  iriukovaf  hurtete  môcf, 
íIki  nie  v  t(mi  Vami  pnMlsíivyjitom,  IcIm)  |Ndožme  —  co  ja  tajím  - 
xehy  možno  UAo  prísf  k  ciefu  Vášmu.  iNila  hy  Vaša  úradná  exi- 
stencia len  od  dneskajška  do  zajtrajška  7Jil»ezpečená.  a  preto  i  v  t4mi 
i  v  tomto  prí|)ade  prace  a  úsilie  Vaše  zmarené.  Vaša  však  |H)VÍn- 
llosf  je  prií  ri/TM  a  rhi.<f,  tn  jt-sf  pre  mnfftsnsiii9ijt  účinkovať  a  nie 
lini^vistickym  liádanim  svoj  |K*kný  talent  nravipirtovaf.  ahy  ^te 
na|N>kon.  |N>hniženy  v  štúdium  tom.  spolu  s  inými,  hár  i  bona  (ide, 
na  plieskanie  knnčuky  zolmilili  sa.  Keby  ľofska  eš  e  sjinioatatná 
stála,  niohht  liy  sa  v/deiávanii*  slovanskej  re*i  dopustif :  ale  ponevác 
toto  pn'ilhnulie  euľopejskej  intelliu'encie  a  svoIkhIv  znitilo  sa  a 
náUr/en^ké.  reci»vé  a  konšritucionálne  hninítv  okaliŕené  -  sta  [mi- 
mníkv  dakedajšej  knisnej  minulosti.  s|Mdu  však  i  ako  u|N»zonienie 
pn*  hudúcnosŕ.  pnMi  nami  stoja  k  našej  vy.srntlie.  na  uhorskú  kra- 
jinu prišiel  poriadok  t**nto  svcro!Hstt»ricky  monnMit  |K>(hopi(  a  na 
miesto  ľoNkv  postaviť  sa.  k  čomu  v<etkčniu  mnohé  vyíiiNiy  jej 
[Hiskvtuji*  s*i9ttnstafHti  žirrl  fmitľ*irisiiiii,  nriHŕvkn  kitítnru  a  snnta 
znHrftinHfi  p'iftthn  rhnr^Lti.*)  \\\\  však  veliká  t.itii  úhdia  pn*vlesť 
Ml  mohla,  potrehné  jr  pn*do\ši*tkyui  odstrániť  i  fit*  najmenšie  |n>- 
tvkv  >  t\m  nhdiutnvm  živlom  slov.inskvni.  úlohe  tej  nepriatelskvui. 

*i  <  t  U  iJtM  Lituiiiiu  /A)hit  nie  )«'  h'iflna  «M||ifii«*ilt*.  j.ikii  i  Mtiľo^i  nť<«iri/il« 
k  iiirrim.  inkit  k  ili>kAnAlfiiiii  wH^ŕmiti  hn  /  iťho  o|iitmi«^mii.  kUirym 
ii«%iiii  «fli4  oAiiM'hii  |ir«*Hvr«lri(  rlii-fl  n  «fiiiii.'-Mii»ti  rilifr«kr)  %  /flrairnm 
(<>/iim**  tiihotii  *lii%rii<»kŕlMi  \i*!iki<a  .Uk  in'kt**  ^u  tn  iMlifailv,  \i(lnn 
I  r  (><>«}t  .Im-liK  |id«.»ii«M  Uii«*  II  «..ifiii>«t  itMii^ii  7Í\lti  niair:ir<«k<^hi)  )iA\orí. 
k<-<l  /noiii  i«*  *.*-.     /r  \tiiTtfi  /.I  pi\i|  %M*\    l«  I)  <^ti  SI«i\  lUiiii  |>r'*ti  NVni- 

<  fiiii.  a  o  Ni  im  ann  /.i>«>  |ii«>ii  "^ľ'i.ikom.  fiutniii  <>  Tnrk)  |iri»ii  Itakuáinom. 
nA)ii<i\«if  »  Kjku^anriii  |»r>>(i  si«>«.iniim  ti|ifnn4li  a  <*|mtiijii'  Nfinfrkú  «1p 
kiihiirii    |ilit-*(   ilii  7.iiijiii*<v  iiijif.iit*>iiiii  !«'  Iillt.fio      Vili/  Itiij  ppiti  iiPtiiŕ- 

<  Li  iipi  i1h3i1Iíi  4  |»ri»lM\ir  .fiiľ;!!^  hiiiM'/iii  1  I  i*iii«>t  *  No  a  tá  Zťinepi<«ná 
ptilfíha*  1*4  l«*n  «*«te  iiiaiUriMiiii  imiiiim^p!  Ttľ  |>ot«ik\  t  t  vrh  h«'ir  «Io\aosk«»- 
rofii4n*>k\rh  jiih  ilnr^  /Jijtra  %)tiipiA  ikn  m  slov! 
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Ä  menovite  siínia  je  potreha  tých  nepovedoniých  nosičov  idey  slo- 
vanskej, uhorsl'ých  Slovanov  pomaďarčií!  Ak  sa  toto  zanedbá,  čo 
chvíľa  bude  niôcf  ruský  car  za  Ludvikoni  IV.,  nie  síce  „il  ny  a 
plus  des  Pyrenées,"  ale  „il  ny  a  plus  des  Carpathes"  vyvolaC  a 
potom  nič  nám  nezbude,  jako  zvolaf:  dobrá  noc  ti,  kultúra,  svo- 
hoda,  protestantismus !  kto  to  nenahliadn.  nahliadať  nechce.  Ale 
nech  je  tomu  už  ako  chce.  venií  zastávatdia  intellipencie,  duchov- 
ného pokroku,  a  na  jejich  čele  protestanti,  nebudú  chceí  nikdy 
obetovať  veliké  záujmy  človečenstva  subjektívnym  záujmom  a  naj- 
menej etymologickým  bádaniam  a  liníívistickvm  cvičeniam,  nebudú 
nikdy  živel  nisko-précky  podporovať.  Jestli  priatdia  uhorského 
Slovanstva  toto  všetko  i  za  bláznovstvo  vyhlása,  predsa  bude  naj- 
svätejšou povinnosťou  všetkých  s  politickými  pomery  oboznámených, 
všetkých  nielen  protestantov,  ale  i  tých,  čo  vôbec  všeobecnú  vzde- 
lanosť človečenstva  a  intelli^enciu  pred  očima  majú.  na  pozore  sa 
mať  a  nedať  sa  ani  peknými  slovami  ukolísať,  ani  žiadnou  mocou 
zostrašiť,  ale  na  tom  s  celou  silou  pracovať,  aby  vvsoký  onen  ciel 
dosiahol  sa.  íofíš  aby  celá  uhorská  krajina  potnaďaríená  bola.  — 
To  hovorí  Zay  Štúrovi,  dôvodom,  že  ctí  si  jeho  hlavu  i  srdce  a 
žiada  si,  odvolávajúc  sa  na  oboje  (hlavu  i  srdce  Štúrovo)  presvedčiť 
ho  o  rečenom,  čo  jestli  sa  mu  i  nepodarí,  urobil  aspoň,  čo  jako 
statočný  a  úprimný  muž  urobiť  musel,  priateľsky  varoval  a  vy- 
stríhal, v  ostatnom  ponecháva  vec  konventu  a  ostatným  yrchnosťam, 
aby  tieto  v  duchu  zákonov  í?),  v  duchu  vlády  (?)  a  v  duchu  ve- 
rejnej mienky  pokračovaly,  ale  futuje  vopred,  jestli  jednnc  donú- 
tený bude  vystúpiť  musef  ako  ^nerálny  inšpektor.  Milý  Štúr.  ne- 
dajte sa  predsa  ideou  mučedlníckou  exaltovať.  teraz  už  nepála  sa 
kacíri  viacej,  .,il  ny  a  quuu  senl  pas  du  sublime  ou  ridicul"  ŕZay, 
chudák,  nevedel,  že  i  inak.  ako  na  hranici,  možno  mučcdlníctvo 
podstúpiť!  Jeho  priatelia  odvisli  na  šibenici,  alebo  boli  postrjelaní. 
a  —  naši  mučedluíci  |K)dstúpiIi  za  svoj  národ  tiež  slávne  smrť 
mučedlnícku.  jedni  po  žalároch,  druhí  na  |)opravišti!  Haraburdáctvo 
Zayovské  bola  jediná  príčina  obojeho  mučedlníctva.  Cesta  zákona 
a  humanity  Štúrom  hlásaná  nebola  by  nikdy  viedla  k  týmto  uknit- 
nosťam !),  a  ja  bych  naozaj  nežiadal,  aby  Vy  sto  sa  smiešnym  stali. 
Takých  vedomostí  a  talentov  ínuž,  jako  Vašnosť,  má  zaiste  šii*oké 
pole  pred  sebou,  i  načo  teda  obmedzovať  sa  práve  na  onen  (nlbor, 
ktorého  ciel,  kebv  i  dal  sa  dosiahnuť,  jako  som  to  dokázal,  ani 
Vašej  vlasti,  ani  Vašej  viere  (!)  by  neprospel.  Exoneravi  conscien- 
tiam  meam.  So  všetkou  úctou  Váš  Zay. 

Ešto  i  tento  Zavho  list  budiž  tu  v  pôvodine  s<lelenv  na  vočuú 
pamiatku  mizoráckych  základov,  na  jakých  stavať  začalo  sa  hara- 
bunláctvo  maJaronské. 

Bucsiínv,  am  .-U.  OctoluT  184í>. 

„Liebt^r  Štúr!  Xíichdom  ich  Ilír  Schreil)en  von  2r).  Octolíor 
durchgelesen  hatte,  dnlnííte  sich  mir  uuwillkuhrlich  der  Oeilanke 
auf :  es  ist  deuu  doch  Schaden,  dass  sich  ein  so  táliou tvoller  junper 
Mann  zur  l/)suni;  der  Hauptaufgabe  seiues  I^ebens  den  ungúnstigen 
Schauplatz    wählte,    und  daher  Zeit  und  Kraft  unnrttz  verpeudet 
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wínl ;  delili  der  Kii<lzweck  an  und  ftir  sich  map  iiiiter  auden^n  Ver* 
liáltiiisseii  lohlich  seiii,  alleiu  iu  deiii  I^ude,  wo  sich  |)olititM:he 
und  religiose  ľnňheit,  (leiiieiiigeist  Xationalsprache  so  kräftii;,  zu 
eiitwickelii  be>!inncii,  kônuen  derlei  uicht  ge^fcílieii,  die  alavbche 
Spraťhc  alst  Natíoualsprachc,  ist  uicht  mehr  die  Sprache  der  ťrci- 
lieit  dcH  ľrut4»tantisinus,  ihre  Kntwickeluu^  kaun  sich  daher  uur 
nls  stôn'iidetf  Klement  zwischeu  beide  dräu^eu.  Ich  will  uicht  das 
von  inir  ofters  4'»1Tentlich  Aus^esprocheue  —  uicht  die  Meinung  des 
freieu  Kun>|iaä  wie<ierho]eu,  und  hcschranke  luich  blos  auf  deu  von 
Ihuen  liertihrteu  Zweck  der  Krríťhtuug  des  Slavischeu  I^ehrstubleft 
zu  lYessbun::  uenilich  ktínftigc  Volkslehrer,  mit  der  Sprache,  iu 
der  dies(*  einsteiis  deu  Uuterrírht  deui  Volke  ertheileu  werdeu, 
frenau  vertraut  zu  luachen,  uud  die  lieforderuuK  der  Bildung  und 
d(*r  Huuianität.  Ich  i^laube,  dass  der  jetzige  Cirad  der  Ausbildung 
der  slavischeu  Sprache  geuQ^e  und  genOge,  Siun  f&r  Keligion, 
Vaterlaud,  Menschenwerth ,  constitutionelle  Freiheit,  Treue  zuni 
HenrHcher  einzuflosseu,  ilass  ctyinoloKische  Forschuugeu  dieae  iu 
dem  Herzen  des  Volkes  kaum  niehr  befeMtigeu  werdeu  uml  was  die 
Ik'fôrdening  der  Rikiuug,  der  Humanitat  betrífft:  erre  nezve  enge- 
deleniniel  le^yen  iiiondva,  eddigugyan  a  néiiietekre;  de  soba  szUv 
testvŕriMukve  nem  szonjltunk,  nem  is  szoniluuk.  —  In  jedem  Kreise, 
besonders  in  jenem  des  liehrfaches  kaun  man  ítir  die  Intercaseu 
der  Mensclihf^t  mirken,  diese  beschränken  sich  nicht  auf  die  sla- 
vÍHche  liehrkauzel.  Wenn  Síe,  lieber  Štúr,  Qbenli^,  uur  in  einigen 
<Snindzii^en  gegebene  ruhig  nachdenken,  so  niQssen  Sie  zu  der 
ret)erzeuguu^  gelangen,  dass  Sie  in  dieaem  I^nde,  in  jt^er  andeni, 
uur  nicht  iu  di^^scT  Sphän\  fQr  ihn»  MitbrQder,  benonders  Ihre 
Hlaubensgeuoss4*n  heilliríngend  wirkeii  kônnen,  denu  wAre  es  aiich 
-  -  dati»  non  conresso  —  moglich  zu  Ihrem  nächsten  Zweck  zu  ge« 
lan^'en,  so  wän*  Ihn*  iuntliche  Kxistenz  nur  von  heute  auf  niorgeu 
^esiťhert,  und  daher  auch  daiin  wie  jetzt,  AriKMt  und  Mtthe  ver* 
h>n*n.  Ihre  Schuldigkeit  ist  filr  iflau>»e  und  Vaterlanil  zu  wirken, 
Magyarismus,  nicht  mit  liiu;uistisi*hen  ťorscliungen  Ihr  schônes 
Talent  zu  v<*rsplitteni ,  um  daiiii  vertieft,  am  Knde  mit  so  vielen 
aiidem.  wt>nii  auch  iNma  tide  konven  Ihmiu  Kiiallen  des  Kantschus 
zu  emtaclMMi.  -  Stiinde  ľolen  iioch  kräftig  und  selbst^ttiindig  da, 
so  dúrfte  d;Ls  Verbreiten  der  slavisclu^u  Sprache,  o<Ier  wie  man  es 
jf*t2t  zu  iieniien  lH*liebt,  die  Cultur  deľs<*H»cn  kaum  lierucksichtigt 
wenien;  allein  uaťhdem  diese  Vormau(*r  eun>|iäischer  Intelligenz 
und  ťreiheit  tiel.  die  reli«:ios4»n,  spnu*hlichi>n  uud  ctuistitutionelleii 
tínnizmarken  verstummelt,  ein  iMnikiiial  i'Íiht  schonen  Vergangen- 
ht*it.  d(M'b  7u;!leich  ein  Wuhr/eiclieu  fur  dii*  /ukuuft  mahnend  da 
steheii,  so  ist  uun  an  Tu^Mni  die  l^eihe  diess  weltbistorische  Mo- 
ment aufzufass4>n  und  die  Stelle  jeiies  zu  tn*ten.  wozu  ihin  noch 
das  S4*ll»st.sländi^e  Kh*meiit  di's  Ma^yarísmus,  deutM'be  (*ultur,  sellist 
si*iiie  geagraphische  Lme  zu  stjitteu  kommt.  Um  al>er  die  grosM* 
AufgalN*  los4Mi  zu  k(»nuen,  ists  vor  alb*m  iiothi^',  alle  aiurh  die  ent- 
femt4>steii  I^*nihrun^en  mit  jenem  iiiáchtigen  feindiichen  Eb'inente 
zu  venneiden ,   und  die   iinlH»wus>ten  Trager  desselbt*n ,   die  ungu- 
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ťiHcheu  Slaven  zu  magyarisireu ;  wird  dies  versäumt,  »o  duríte  bald 
auch  der  Czar,  gleidi  Ludwig  (lem  XIV.  zwar  nicht  „il  uy  a  plus 
des  Pyrenées,  aljeiii  U  ny  a  plus  des  des  Carpathes"  ausrufeu,  uud 
daiun  bleibt  uns  uiclits  (ibrig,  als  ('ultur,  ľreiheit,  ProtesUntisums 
Ixíbewohl  zu  sa^eu.  —  Wor  dies  nicht  eiusieht,  will  es  nicht  eiu 
sehen.  Doch  deiu  ina^r  wie  innner  sein,  die  treuen  Verfecht<?r  der 
InU^lligenz,  des  ^eistigen  Vorschritt<»s,  an  ihrer  Spitze  die  l*rote- 
stjinten,  wenlen  die  grossen  Intt»ressen  der  Menscliheit  keineni  Sub- 
jectiv-Iuteix»sse,  am  allenvenigsten  etymologischen  Forschungen  uml 
linguistischen  Kxercitien,  zum  Opfer  briugen,  uud  dem  Vehikel  der 
Verbreitung  des  russiscli-griechischen  Elcmentes,  hilfreiche  Haud 
leisteu.  Wenu  die  Befonlerer  des  ungarischen  Slaventliunis  auch 
dies  Alles  tur  Hirngespeuste  erklären  wollen,  oder  es  auch  lN)na 
iide  dafur  halteu,  so  ist  es  doch  die  heiligste  ľiliclit  jeuer,  die  mit 
den  politischen  Verhäitnissen  näher  vertraut  sind,  und  nicht  die 
Inteľesseu  des  Protestiintismus,  soudern  auch  die,  der  menschlichen 
(iesammtcultur  und  Intelligenz  vor  Augen  habeu,  auf  ihrer  Huth 
zu  sein,  und  sich  weder  durch  schone  WortA3  einwiegen,  noch  durch 
irgend  eine  Kraftäusserung  einschucht^rn  zu  lassen,  sondern  niusseu 
mit  voliér  Thatkraft,  dem  grossen  Ziele  ent^egeu  arbeit^n,  Umjarns 
iHfif/yariairetu  Dies  s<igt  Zay  dem  Štúr,  eiu  Beweis,  dass  er  desseu 
Kopf  uud  Herz  achtet,  uud  díese  au  l>eide  a|)pelireud  —  zu  iiber- 
zeugeu  wunscht,  gelingt  es  nicht,  so  hat  er  als  ehrlicher,  oilener 
Maan  freundlich  gewarnt,  und  ul>erlässt  dem  (lonveute  und  den 
iibrigen  Behiirden  im  (ieiste  der  (lesctze,  der  Uegierung  und  der 
<")tTcntlichen  Meinung  das  Ihrige  zu  thun,  unrl  bedauert  im  Voraus, 
wenu  er  einst  nothgcdrungen  als  Gencral-Inspector  auftreten  mu^-ste, 
Lieber  Štúr,  lassen  Sie  sicii  ja  doch  nicht  durch  die  Idee  eines 
Märtyrerthums  exaltiren,  man  verbrennt  ja  jetzt  keiue  Ketzer  melír, 
il  ny  a  quuu  seul  pas  du  sublime  (m  ridicule  —  un<l  ich  wunschte 
wahrlich  nicht,  dass  Sie  das  Ictztcro  werden.  Kin  Manu  von  Ihrou 
Kentuissen  und  Talenten,  hat  ja  eiu  weites  ľeld  vor  sich,  weshalb 
sich  gerade  auf  jeues  Fach  l>eschninken ,  welches ,  wenu  Ihr  Ziel 
auch  zu  eii'eichen  wäro,  wedcr  —  wie  ich  hinlänglich  bewieseu  — 
Iluvm  Vaterlaude,  noch  lhre:n  <flauben  heilbringend  wirkte.  Kxo- 
neravi  couscientiam  meam.  -  Mit  aller  Achtung  Ihr  ergelieuster 
Zay  m.  p."* 

Takto  samozvaný  tento  tlumač  dynastie,  vlády,  uhorskej  vlasti, 
Ziikonov,  |u'ot4'st!intismu,  rozumnosti,  int-elligencie,  Kuropy  a  člove- 
ívnstva,  uvítal  na  prahu  vstupovania  do  života  Ludovítii  Štúra,  a 
oznámil  nm  v  harabuniáckom  nadšení,  žo  jcstli  chce  milovaC  náixxl 
a  pnicovaC  na  jeho  osvete  a  blahobytA;,  bude  muscC  IxgovaC  proti 
kráľovi  a  jeho  vláde,  proti  celej  vlasti  a  jej  zák<»nom,  proti  rozum- 
nosti, protestnntismu,  int^ľUígencii  Kuropy,  áno  proti  celénm  clove- 
Oeustyu.  Inak  uvítala  Štúra  ndádez  a  priatelia  námda. 

Štúr  sám  ua  |N)sledné  tiet<»  halucinácie  svojho,  predtým  veli- 
kými nádejand  a  (dxlivovaním  sprevádzaného  a  pochopovanéhu  grófa 
Karola  Zavho,  ani  slovom  neodpovedal,  ale  chvtil  sa  zmužile  do 
práce  nmoiionásobnej,  ktorú  vynaložil  na  obrauu  národa,  na  vzdelá- 
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VHiiiť  jeho   synov  a  stavitiiia    /lHtéli«).    trvalého    zniiiku  Uudúriiosti 

sl(»VM||skťj. 

Ttit(»  kapitolu  zavrvni  u/  ssiiiiyiii  sluvoiii  drahého  tohtiU)  iiiužii 
iiášlitK  x  kt4>rt'ho  zasi*  lou  o/hiri  sa  tuiiii  v«>  svetle  svojom  <lojíiiia- 
voiii  lK)hatier  ten  iiiyšlíeiiky  slovenskej. 

hopísovanie  svoje  s<»  í'tilMihoni  Zochoni  uailpriadol  Ľudovít  »ž 
|M»  on(»ni  sotkaui  sa  s  tyni  CerlKTUSoni,  ležavsíni  u  vrát  Ujinxla. 
s  i^rofoín  Zaym,  a  píše  i  o  citoch  svojich  i  o  prvej  pútke  svoj<*j 
ako  naslniuje:  „V  Hŕetislavé,  lx4i>  dne  4.  prosince.  Pŕe<lrahy 
(*tilN»hu!  Ihivné  jsou  to  chvíle,  co  sem  imsletlníkniu*!  sc  s  Tehou 
n»/mlonval,  drahý.  nezapomenute<lhiý  ľKteli!  Ale  ti*elmri  tak  dhaiho 
neprominvil  sem  k  cilénm  snlci  Tvénm,  tŕelias  uás  diouhc  roky 
ilelily,  v  nicliz  ninohdy  ani  do/.védéti  se  nám  uebylo  o  sobé :  phMlce 
Ty  setn'als  v  duši  mé,  setrvals  tak  c^erstvý,  tak  vroucí,  tak  mi 
milv.  jako  /a  dník  minulých,  v  nichž  sme  se  v  ndadiscvém  zá|mlu« 
v  phitelskych  citech  ku  nékdejšínm  púsoln^uí  pni  opustený  národ 
nás  |NKlnét*ovali.  vyhĺzeli,  pripravovali.  Ty.  draluí  duše,  jii  dávno 
vstoupils  do  skuteniého  života.  Ty  jiz  dávno  tésis  uase  suulumŕivé, 
již  dávno  olNihacuješ  naše  chudobné  Tatry;  já  tékal  svitcm,  já 
uemél  st4Ílého  bytu.  hleilaje  |»okladA,  ktere  bych  pŕinind  za  vdék 
dobn*.  ulndié  matce  uasí.  Stanu!  sem.  ('tilK>hu  múj.  aj  zile  jsetn 
u  |M>cátku  nasí  velebné  Tatry!  Sebrav  néco  málo,  mám  za  to«  že 
/de  u  |NH:átku  jejím  nejlé|»e  bude  jí  to  siléliti:  ŕetézí  její  |K>béží 
sbiva  má  do  vnitŕku  kolébky  na.^í.  Aj.  zde  jseni,  drahá  duše!  vi- 
taje  Te  sniecné  |n>  diouhém  n>zloučeni.  Tisknu  Té  o|)ét  k  rozcile- 
nemu  >nlci  a  |Nidávám  bnitrslíou  pnivici  ku  vzájemuému  pAsobení, 
viní  |Mik.  že  Ty  ji  bnitrskym  ramenem  sevŕeš  a  se  mnou  se  S|Ndu 
k  vytknutému  účelu  |Hinese.<.  húh  nám  |NMnáhej! 

Známo  Ti  ji/  snad  butU*.  o  jaké  sem  uho<lil  ouskalí,  chtéje 
/a|»<»citi  phHJnásení  mé,  a  s|iolu  jaké  nel»e/|Hu*enství  hrozí  stolici 
misí.  |M>slednímu  verejnému  outiH-išti  drahé  K*ci  a  nán>dnosti  Slo- 
vákú.  Již  i  t4)  nephitele  Uiisi  zka/iti,  zahubiti  usilují  a  nám  naše 
nejsvatejsí  práva  dr/í  nolitm  |Nisla|iati  pdí.  i>,  (*tilH>hu  niQj!  kdy- 
bychom  Si*  uepo/ulvihli  v.^ickni.  co  nás  vérnycÍK  proti  l>ezlK>žnosti 
teto  jaki»  j(*den  muž.  /ajist4'  Aislnhovali  bycltom  onoln»  tyrani,  tmoho 
hanelHieh(»  nás  znevažovaní  od  nephitel,  jenž  si  mysli,  že  s  nami 
CO  M*  Mnefmi  nakláilati  a  n^is  ille  lilM»sti  sla|»siti  niohou.  Od  veci 
n;tsi  éi^te,  spnivedlivé  a  s\at'  já,  letia  se  /áhulHm  inou,  neo<l- 
sttmpím.  rovného  |*;ik  do  Vás.  dr.ilié  du>e,  se  nádeji,  že  Vy  mne 
/fle  vsi*ino/ne  |NN||Minivati  a  k  stolici  nasí,  co  hlavnímu  ústavu 
n;LMMnu  hleileti  budrti*.  Hrabe  Zay  jt*st  onen,  jenž  nám  stolici  naši 
mlniti  >e  u>iluje.  tiuen  pni\é.  jt*n/  co  hlavni  do/orce  škôl  našich 
nás  by  spi>e  |Hi4Ípon>vatí  niél.  hosl\sev  se.  že  /jimy>hm  o|»ét  v  úradu, 
mne  ji/  jeilnou  \eŕejué  svércném,  pokračovati,  o/val  se  hncdky 
v  čelných  li>tecli  proti  stidici  naši  a  {Nkiminí  mému,  již  on  so 
smrti  l*alk(»vici*  konečne  do  hrolm  položiti  hodlá.  Tsal  také  na 
nuie  v  pŕicine  teto  dva  listy,  pnuí  sice  jen  prostmlfié  skr/e  niého 
bratra.  dniliy  ale  prosto,  sloužíci  o<t|Hivédí  na  môj  list«  níníž  sem 
mu  já  na  jeho  prvui  psaní  od|N)VÍdal.     Abys  do  jeho  smýšieuí,  do 
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Stavu  uasich  vecí  hlouliéji  nahlednouti  mohl,  posflám  Ti  všecky  tri 
listy  ve  véruém  odpisu  s  tím  záinéi*eui,  abys  je  iiašíiu,  ale  jen  na- 
ším, a  takovým,  kt^ŕí  néco  pro  véc  učiuiti  hotoví  jsou  i  učíniri 
mohou,  sdélil  a  je  o  stavu  vecí  poučil." 

List  tento  obsahuje  i  (falšic  plány 'Štúrove,  jak  ohľadom  obrany 
stolice  bretislavskej,  tak  i  ohľiidom  literárnych  jeho  podnikov,  ktoré 
však  do  tohoto  časového  okresu  uesiNuIaju  a  o  ktorých  ďalšie  kapi- 
tole budú  jednaf. 


Starodávne  sriadenie  krajinské  na  Slovensku. 

Podáva  dr.  J.  L.  IHč. 

Podla  starého  podania  prísúdily  dejiny  prvému  uhorskénm 
kráľovi,  SV.  Štefanovi,  zásluhu  nielen  cirkevného,  ale  i  politického 
sriadenia  kráľovstva  uhorského.  Ale  ako  je  dnes  už  nado  všetku 
pochybnost  postavené,  že  v  cirkevnom  sríadení  uhorskom  prisudzo- 
valy  sa  nmohé  veci  prvému  kráľovi  uhorskému,  ktoré  pozdejšieho 
sú  pôvodu,  tak  tuším  nemožno  ani  jednotné  sriadenie  ]K>litické 
kráľovstva  uhorského,  ktoré  predovšetkým  spočívalo  v  sríadení  sto- 
ličnom, hľadat  už  v  tejto  prvotnej  dobe,  keď  kráľovstvo  uhorské 
ešte  len  tvorilo  sa,  a  pripisovat  mu  tej  dôležitosti  a  určitej  formy, 
akú  malo  v  pozdejšej  dobe. 

Kráľovstvo  uhorské  nepovstalo  zajiste  ani  jedným  dňom,  ba 
ani  jedným  rokom.  Pi*vý  podnet  k  utvoreniu  sa  kráľovstva  tohoti) 
podal  zajiste  príchod  kočovných  Maďarov  do  krajín  podunajských 
a  jích  usadenie  sa  uprostred  slovanských  štátov.  Sto  rokov  po 
príchode  Maďarov  [K)čína  sa  činnosC  sv.  Štefana  a  teda  i  orgaui- 
sácia  štátu  uhorského.  Sluší  však  už  vopred  podotknúť,  že  nejednalo 
sa  snáď  púho  o  nejakú  zákonodarnú  organisáciu  štátu  prvej  so 
zbraňou  v  ruke  utvoreného  alebo  behom  času  sa  vyvinuvšieho,  ale 
že  SV.  Štefan  orgauisoval  to,  čo  už  našiel,  a  zároveň  i  nové  územia, 
ktoré  sú  potom  častou  kráľovstva,  až  v  rôznych  dobách  a  v  rôznych 
okolnosíach  pripojoval:  a  práve  v  tejto  iwslednej  okolnosti  spočíva 
velice  závažuý  dôvod  k  pochybnosti,  žeby  tak  rôznorodé  čiastky 
naraz  daly  sa  s|>ojiC  v  jednotný  celok,  menovite  keď  nove  pripojené 
čjisti,  ku  ktorým  počítame  i  Slovensko,  malý  svoje  zvláštne,  ustálené 
sriadenie  ešte  z  doby,  keď  boly  častou  ďalej  trvavších  štátov  slo- 
vanských. Ale  hyiK)thesami  a  politickými  kombináciami  nedopracu- 
jeme sa  žiadneho  vysvetlenia,  i  treba  tu  obrátit  zrenie  ku  veci 
samej  —  ku  stoličnému  sriadeniu,  ktoré  je  základom  ]K)litického 
sriadenia  uhorského. 

Prvé,  čo  v  tejto  príčine  vytýkat  treba,  je  to,  že  stolica  neuie 
úzenn'm  stálym,  z  doby  sv.  Štefana  |K)chádzajúcim,  leln)  nachodíme 
v  listinách  v  rozličných  dobách  stolice,  ktoré  vyskytujú  sa  |M)toni 
ako  častice  rozličných  stolíc  a  nmohoráz  vyskytujú  sa  snáď  len  na 


^a^.  ('lícnn  \uh\i  Wu  iiirktoró  |>nkla(ly  z  konca  XIII.  storočia,  na 
pr.  roniitatus  de  Luchnmn  ľ.  IlNí.'n  coniitatus  Zul;zauTUľU*nsís  r.  1274, 
ťoniitarns  Srmis<liensis  r.  1277,  rouiUatus  de  Snnptoy  ľ.  rj7í».  co- 
niitatus <lo  Krwťlio  /a  iŇidisIava  IV.,  kdc/.ro  naopak  Oniva.  ako 
stolica,  koniitát,  príclhNlí  dosť  po/dc.  Z  uvcdiMiycli,  i>všeni  viacej 
nalioflilych  príkladov  patrne  vysvitá,  xe  op^ranisácia  stoliV  uennila 
snáff  následkom  akejsi  ústavnej  op^^anisácie  nejakélio  pevného  tvani. 
ale  že  stolice  vyvíjaly  sa  v  potoninej  svojej  podobe  až  !»ehi)ni  casn. 

Titul  conies  súvisí  s  {Nivodoni  stolťc.  koniitátov,  a  je  vyssíiii 
tituli'in  úniflnickyni,  alelH>.  ako  sa  v  riiních  hovorilo.  ^írófskyiu, 
i  /(Hlpovedá  tdMhduiénm  titulu  v  susedných  Nenicacli ,  čiastočne 
i  v  Itálii.  Avšak  už  v  doU*  po.slednych  .\r|MÍdovcov  vyskytli  sii  tofko 
grófov,  7.V  jich  siu'ialné  a  politické  postavenie  neniožmt  vždy  urôiC: 
ha  netlá  sa  tvnliť  ani  to.  žeby  v  dok*  Ar|KÍdovcov,  ktle  na  siieinoch 
ponajviac  b(da  /astú|ioná  dnižina  kr.Uovská,  imzostávajúca  /  novej 
sfachty  vyslužnej,  sttdiční  ^MÓti  b(di  /Jistupovtdi  jednotlivé  stolice ; 
lebo  jích  úcasteustvo  na  snemoch  je  Ik*/  od|H)ľu  os(d)iié  a  nie  re- 
pr«isentativné,  a  mená  týchto  grófov  sa  uvá(l/:ijú  na  listinách,  ci 
indi  |)ri  spisovaní  prítomní  alelni  nie,  ako  mená  vyšších  hodnostárov 
únidnych  v  ríši.  Stolice  samy  uabyv.ijú  |Kditickej  dôležitostí  až  od 
doby  kniľa  Matiasa,  kile  slachta  |HMl[a  stolíc  volí  svojich  suistupcov 
na  snem.  ho  tej  dt>by  majú  stolice  dôležitosti  najviac  len  v  obore  ad- 
minisrratívnom  a  súdnom,  a  stce  |HtkiaI  pix*dovšetkym  tykalo  sa  sfachty. 

Nemecké  a  vlašské  |>nívt»  iiepn*niklo  v  Tlirách  nikdy  tak,  žeby 
bo|f»  zatlačilo  ro/hiNlny  vliv  shivanského  ]»ráva,  a  pníti*  nemôžeme 
na/vať  šfachtu.  vyvinuvšiu  sa  za  doby  Ar|KÍdovcov,  šľachtou  feu- 
daln<»u.  ah*  musíme  ju  skonj  |Nivažovaf  za  rovnorodú  so  šľachtou 
slovanských  zemí.  t.  j.  šľachtou  vyslužnou.  Šľachticívt*  toto  pozf>- 
stávalo  v  dr/aní  akéhosi  majetku  (t.  j.  |NizeiiikiO  bmfto  dedičného 
alelN»  obdržaného  darom  od  kniľa,  s  povinno.sfou  vujen.skej  služby 
|mm1  pr.i|Mir\  kr:íľo\.skymi.  a  \o  \\sfú|>ení  z  pntvoniocnosti  kniľtiv- 
skych  hladov  la  iurisdictione  castri  exeruptii.  .Majetok  alebo  |k>- 
/emkv  dr/.di  i  im  obwatelia.  ktorí  tiež  konali  vi»jenské  sliižbv, 
ale  |KMt  pnipory  hradu  kniľ(»\>k<'hi>  a  boli  podndieni  siidnej  pnivo- 
inocnoHfi  hrailu.  lUdo  t  *da  vLi>tiiť  <ľachíictvo  vymanenie  >a  z  v«ijen- 
"^kej  a  MÍflnrj  ]Mi\iiintKri  ku  kľáÍ4»v>kemu  hradu,  a  ponexáč  šľachta, 
m«*iio\itľ  po/dei^ia  >ľ:ichta  >tolit-nä.  povstala  vystú|K*niiii  z  povin- 
nosti ku  kniľtiVHkvm  hnidom  a  len  |n»  tomto  vymanení  mohla  tvorit 
sbor  stoličný,  ji*  /ajiste  stidica  M'iadenie  |Mi/ilejšie.  hnid  kráľovský 
'^riadeniť  |Niv<Hlne.  >fai>if.  meno\it«*  v  krajinách  slovanských,  a 
chceme-li  |M»/iiaf  ^tan*  sriaib'iiie  kráľovstva  iihorskeh«i,  tiidia  nám 
pn*dov<efkym  po/nať  st.ir.'  sriadenie  kráľovských  hradt»v  jeiliinko 
preti».  ze  je  |H>voilné.  jednaki*  pn-to.  ze  i  po  vystúpení  šľachty 
z  pr;i\<»mocnosli  kntbivskych  hradov  zostalo  ešte  jMMvlné  tdiyva- 
teľslvo.  klon*  nevybavilo  sa  z  tej  pr:i\oiiii»cnosti .  tak  že  uUtyi 
právoniiMiKisf.  i  stoličná  i  hnidov  kniľ<»vskych.  až  do  pozdnej  did»y 
\   platnttsti  >tojí  jedna  pri  tlnihej. 

Ktt»  ohliadnul  sa  kidko-toľko  v  starých  listinách,  zajiste  pri- 
svťiičí,    že  kráľovské   hrady   veľmi   často  z|K>míiiajú  sa.   i  sluší  tu 
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predovšetkým  robiť  rozdiel  medzi  hradom  hlavným  s\  hradom  ve- 
dľajším. Posledný  totiž  objíma  len  menší  kraj  čili  tíikzvaný  dištrikt 
a  nemiiva  obyčajne  svoju  právomocnosf,  ako  určite  na  pr.  čítame: 
Tata  non  í'uiŕ  lale  castrum,  ípiod  propriauí  jurisdietioncm  hahea^t, 
sed  C'omaronis  submissum.  Takých  vedlajších  hradov  a  spojených 
s  nimi  dištriktov  bolo  pri  každom  hlavnom  hrade  niekolko  a  oby- 
vatelstvo  týchto  dištriktov  i)očítalo  sa  za  príslušníkov  hlavných 
hradov  i  ohladom  súdnej  i»rtivomocnosti,  i  vojenskej  ])ovinuosti 
i  ohíadoin  jíoplatnosti.  O  rozsiahlosti  jn^íslušenství  jednotlivých 
hlavných  hradov  môžeme  iiz  jiodía  toho  siidif,  že  na  pr.  ku  králov- 
skému  hradu  temešvarskén^u  patrila  cela  terajšia  stolica  temešská, 
torontálska  a  najväčšia  časť  báč-bodrožskej,  čili  že  územie  tohto 
hradu  siahalo  od  severinského  l^anátu  až  ku  Dunaju  pri  srbskom 
Helehrade,  ľodobne  náležalo  ku  kráľovskénm  hradu  velko-varadín- 
skenui  celé  Zátišie  a  p. 

Xa  Slovensku  bolo  takých  hlavných  hradov  niekolko,  lebo  ne- 
možno nájsť  si)()ločnej  spojitosti  aspoíi  v  tomto  ohľade.  Medzi  hlav- 
nými týmito  hrady  sluší  menovať :  hrad  prešporský,  hrad  nitriansky, 
ku  ktorým  patrilo  územie  v  obvode  oboch  stolíc,  ovšem  s  mnohými 
podriadenými  hradmi.  Hrad  zvolenský,  ako  najdôležittyší,  k  nenníž 
prislúchalo  územie  celej  stolice  zvolenskej,  turčianskej,  liptovskej 
a  najväčšia  časť,  ak  nie  celá  stolica  hontianska  a  tekovská.  O  tren- 
čianskej stolici  raz  dalo  by  sa  súdiť,  že  tiež  ju'islúcha  ku  zvolen- 
skému líradu,  indy  však  čítame :  Trenchin  arx  cum  provincia  sua, 
čím  v  ])ochybnosť  uvedení  sme,  máme-li  považovať  treučínsky  hrad 
za  samostatný  alebo  za  podriadený  zvolenskému,  ačpráve  je  ])osledné 
pravdepodobnejšie,  poneváč  by  inak  zvolenský  gróf,  ako  kastelán 
hradu  zvolenského,  nemal  žiadnej  úradnej  funkcie  v  trenčianskej 
stolici.  Konečne  so  zreteľom  na  slovenské  územie  v  kraji  ]u*ed 
Tisou  alebo  v  tých  takzvaných  })artes  septentriouales  Re^^ui  Hun- 
fiariae,  nádídmo  nám  menovať  hrad  šarišský,  ako  hlavný  a  predný. 

ľredstiivenými  kráľovských  hradov  bývali  kasteláni,  obywijne 
dvaja,  pričom  prichodí  dóle/ité  jMidotkimtie,  že  kasti»láni  hlavných 
kráľovských  hradov  mávali  tiež  titul  stoličných  jzrófov,  ako  prí- 
slušenstvo titulu  kastelánskeho,  čím  však  ovšem  i  šľachta,  vyňatá 
z  právimiocnosti  hradu  a  kastelána,  b(da  jim  ako  stoličným  írrófom 
opäť  podriarlená.  Ináče  bol.i  piditická  moc  i  šľachta  vyňatá  z  |iriívo- 
mocnosti  kastelána,  ako  jasne  čítame  v  inštrukcii  Kerdinauda  I. 
kastelánom  ja^rerskym,  ktorým  dľa  inej  inštrukcie  tohože  krála  jui- 
slúchalo:  administrationem  lioiioris  comitatuum  Hevesiensis  ex  Bor- 
S(»diensis,  jíchž  nominálnym  ^n>fom  b<d  bisku[»,  pottun  judicia  ad- 
ministraro,  jurium  po^scsionariorum  procurationem  obirťíue^ocia 
C(donorum  discernere,  a  kremä  toho  rozumie  sa  vojenské  funkcie 
viesť  a  starať  sa  nielen  o  obranu  /Ynuku.  ale  i  (»  doplnenie  a  zá- 
sobenie posádkv,  k  čomu  Ixdv  už  ustanovené  určité  dôchudkv,  do- 
]n*avované  príslušníkami  hratlu.  Inde,  avšak  nie  všade,  u|ievnila  sa 
moc  kastelánov  t,ík  daleko.  že  i  šľachta  na  území  hradu  bola  ka- 
stelántun  pu.iriadeuá.  čo  menovite  platí  o  krajoch  rumunských.  Xa 
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S|i»\ni>l\U  i|\i»iirnsf  í:iro  olii^la  ^j  fMn.  /ľ  k:i>ri*l;iiii   lil;i\ii\ľh  Imíí'Ihv 
Imli    /:iro\ťll    >ri»iii  iiMiii    Lľntiiii 

riMVoliiiMlinsri  kľ.Ííií\>l\Vi||  Iiľ,l<l»i\  rili  iiiiM-i  k;i^r"!.ili«»v  liril\ 
iHMlľiadfiiť  ;i>i  ii:i>Iri|ujihi'  tiif  1\  «»li\  \;ifi'Ni\.i :  ii»lM-ii»:ir^  ra'^Iri, 
llii'kdx  lit-/  i)ti]ii|ť>  jnlMi:Íitllť> ,  piilHiti  ihlMíľiiíri.  (f.ili'i  ľ;i>rľrilM'^ 
alrlto  |Mi|iuli  r;(s(ri  .1  kniin  ii<*  lMi>|>irr>.  I  /iLi  >;t.  /c  iiii«'iiJ  vi  tyiii 
iiľĽ:inisti\.iih'  tľi«Ml\  iil»\\atľí>f\M.  Ii'Imi  Ihimiii  >a  n :  iuiiiifľ>  imlii- 
liuiii  jii)iiiL!Í<t)tii]ii  la^ni.  ri»iuilľ>  io]>;r_:ii»iiniii  ra^rii.  niiiiiri-^  iiilvm- 
niľ(»ľiiiii.  ť«iinirť>  )ins|iitiMii  a   |i. 

^•Ol»'^  \>iiianili  Vi  /.  liiiMi  liľailiiv  iti>kiiiti.  ako  ii^ski  Kaľniii. 
|Hiriiiu  i»|ia(i  a  ki|iitiil\.  t\ľlirii  n.i>lľi|o\ala  ^fat-lita  j**  inak  l>aľiiut*> 
laku  jľoti  ;:yim'>sk\.  jMviii^ky.  sxáio-diiľNk.v  a  p  »,  jiiliiak  tak/vaní 
M'ľvinitťs  ľrjalľs.  >iili  vr\illii  ľrjin  iMÍIiraiií<VN  a  kiujfľih*  i  IkojiíIis 
al(*)hi  iisailiiiri  \  |MMÍ!:ľ.ii|i  v  |ii»/(iľjsirh  ilniiárli  )iň\.ľ|ii  lii*:ii<'i'k«'Iio. 
l^»^fa\ľllio  jminIi'iIiiw  li  jľ  iiu'iioviff  |iľ»'  iia>  íh'Kvirr.  \  i»Miľ  na  pľ.. 
/ť  |»ľi*s)iiti>kí  iiiľ^raiiia  uťiinli  liiiH|iirr>.  Imli  |tMMMlitľ  )iiHlľia<i('iii 
kráíovski'iiMi  liiailu  |iľi**^|MiiskiMiiii.  /  jľlin/  |iľ.i\iiiiMn'iii.>ri  wiuaiiili 
sa  a/  |ift/il<'j>i«' :  á]i«»  /ii.iinľ  i  ]>ľi)>ail\.  /r  na  pľ.  'jioii  /volfu^ki 
jľiin<>rli\yni  nÍM-iani  >anii  uili-fnin  |iia\a  nic^ra  l\ľ(i|tin\.  kti»ľ<'  tieto 
<lavajn  >i  iHituni  |nir\ľiI/oNat  *»\  kľ.if'V.  Nfi-  jr  i»ľi*ili»\M'!kyni.  /c 
o>a<Iv  rili  nn-*«ta  n<'ni<'i-k<'  na  ii/i*nii  >l>)\rn>k<Mii  i  pn*  1  hunajtcu 
i  pľC'I  TíníMi  ptiv.sfalv  na  u/riiii  Iii.mIhx  ki'.iínx'^k}!  Ii  a  Zf  a>p«Mi 
iN'i\iiilnť  >u\i>ri\  >  txníitM.  rifliiiiM  (.i^M  n\>rni  lifaili'lN  >.i  wnianit 
tifti»  nii>fa  a  nr\iuH\  **a  '-kupi'iii.i  :  sr.lmuľii  \u'n*^t  l:«»ľiH»>lnviMi- 
^k\ť)i.  .<fvľiai|\ail>.ir  uúr^l  ^,»l->kvrli  .1  '•\nlniiln*'  ln^'^^l.  ako  ľn*- 
>pHiiik.  K'i^iir.  Pľľ-«tvii.  ax-^ak  NMnani'niť  li>  ne^ln  lak  ľVľlih*. 
\  iľinr  /aji^fľ  n'lk'»in  nľ«lfľ.  /r  .l.in  .li-^kľa  akn  'jinť  *.iľi»k\  ľi»/- 
ka/i»vai  i  niľ^raiu  *^pi^>k\!M.  i  Kn^iciani  a  Piľ^^oMi  a  wilaval  ku- 
^irkn  kiMiM'iii  \  n.(]<iiM:  aku  Ľľi>t  /\"lľn^k\  \<'lrl  >\iiiinii  kaNrrl.tnnii 
^i'itniioiirNtin  liiiniM^liivrn^kľUPi .  \l.tilnul  kn*aini>  kiMi  kniniiniii  a 
nit»r  t.íífi  lni!a  u/náN.JiM  !•!•/  uil| nni.  M\«»lini«'.  /»•  tu  pľi*l»»VM'tkwn 
lilaitrf  fľi'lia  k  iiľ/inin  liMthi  /\ii|ťii<>k<'lhi  a  'a]'l^>kľlit>.  a  ni«'  tak 
k  titnlti  i.ipir.tnťn*^  j<  iit  ľ.ili^.  kťirv  p>*^k\ri»val  \i>iľn>kii  usircihui 
Miui-  a  \läilii  n.i>!  ^I.nliTnii.  .1  ninMi  |i\  *\\n'  pniiki/at  k  >ii<'a>n('nni 
pnkla'hi.  k<!ť  .Im  lliinail  ako  Nl.i<ira  a  k.i>rrl,in  Inailu  \ila::it>vaľ- 
skťiiii.  kn  kťiľ<-iiiii  liiMiIn  pľi^lin  lialä  irla  /aranit*«ka  a  tr  nťľ  pulo- 
víra  aľ.i«N.«ľ;  <>r 'iii  <*.  \!.iilniil  tii/  nal  lnn^k>iiii  niľ^i\  /iľaniNkvrni 
a  lii.il  ak'i  •!i/i''-f  i.ľ:i  ;m  rj.  .  !iu  ikx  ni<-!ľn  /  nm-^i.  .ii>'  i/l>auhr\a 
v  /aianil^-k'-)  -fi'iií  i.  .ik  •  \  ii-l:n«'  /i'ihir  '•fn)!  :  ...  lininlntliii  ra'^fľi 
Wii.ii:ii*\\.iľ  ...  iiiiii  M|pii!<i]i]Mi  >!|!ii.  <ial>a.  NI«ľr!i .  I\alinl\xa. 
IVii*ľkiT«*>n.iL)íi' -iix  I  ali'i  I.  iíhini'  <  /i)m  liaii\a  ;ii  l\i|^l'.in\a .  alin 
nnniinr  Mi*  Iwt'p.ií.'ki  \ii  .i**  :.ini  a<  uilMiiat iiiii  in  Na.hlian\a  vt 
Kij'^lianxa  pľ*li  '.^  ■■"  .i!i.i»  Mhi  \i^  In  pi-ni  it-nrii**  ilirri  ľa>tri 
\Vila:Jn'*\\aľ  jnliir.iiíini  .  .  .  ti. ^11;  liw.ili  p.«i  im  \  »|n  i.tiii  nifin*] 
l»iiľii\vr)i  <iÍm>).i  ^I'I  t\  t  '-'.y.t'.i  ],  i  a  ^n.til  I  ii"i  !ii»ilk\  /  Utiľ^^r  a  Im- 
nii'f\a  a  timliiiilkv  /  kí .«ľ  ^ *íi\' It  lí:.ľ!'-\  /\l.i^'  u.  ťixai:-  a  ^piava 
jr'hii'i   i   ilľníiľ)   -a-T.   /\i.i-'i.i-    w-.i.  ji.i. 

S|Hijiiii-i  r  l.'liii  ^li»\«":i^k'li"  ii/»':ni.i  ••«!  ľľ-jMiikn  .1/  k  H-ifalt* 
ili    >a    li'n    VA/.    ^rn]i.i\a(.    a  ^Uť  /.i  ca^ii^    .lan.i   -li^kin.     V  iÍhIukIi 
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potoniiivcli  iiachodíiiie  už  zvláštnych  capitaiioi  íícneniles  pre  vlastné 
Slovensko  i  pre  kraj  pred  Tisou,  ako  driev  obdobná  hodnosť  pala- 
tína  pod  Matúšom  Trenčianskym  a  Omodejom  rozdeluje  obe  časti 
slovenského  územia. 

Dalo  bv  sa  teda  starodávne  sriadenie  Slovenska  asi  nasledovne 

» 

určiC : 

Územie  Slovákmi  obývané  l)olo  na  dve  čiastky  rozdelené:  na 
vlastné  Slovensko  a  krajinu  i)red  Tisou  až  k  Iledale  (za  touto  je 
už  obvod  hradu  mukačovského  rusínsky  a  hradu  Hustú  rumunský). 
Zástupcovia  a  náčelníci  týchto  skúpeniu  sú  zprvu  palatíni  (Matúš 
Trenčiansky,  Omodej),  potom  capitanei  ^enerales  s  mocou  nielen 
vojenskou,  ale  i  najvyššou  civilnou.  Územia  tieto  v  administratív- 
nom ohľade  rozpadajú  sa  na  obvody  hlavných  hradov  kráľovských, 
z  ktorých  kasteláni,  fxrófi,  vedú  administratívne  veci;  kráľovské 
komory  v  Krenmici  a  Košiciach  vedú  administráciu  finančnú,  oby- 
čajne  oddelenú  od  administrácie  civilnej  a  vojenskej.  Ze  v  tých 
nekonečných  bojoch  o  autonómiu  Slovenska  mnohoráz  nenachodíme 
jednotnej  hlavy  toho  alebo  druhého  územia  slovenského,  nemení 
ničoho  na  tom  dôležitom  faktume,  že  oboje  toto  slovenské  územie 
malo  svoju  zvláštnu,  oddelenú  a  samostatnú  administráciu  z  doby 
starej,  pred  sv.  Štefanom  povstalú. 

Zbýva  nám  ešte  zmieniť  sa  o  stopách  starodávneho  pníva  pre 
Ind  slovenský  platného,  a  to  snáď  najlepšie  bude,  keď  uvedieme 
znenie  listiny  knila  Ikdu  IV.  z  roku  1257  doslovne:  Bela  IV.  .  .  . 
libertates  suis  subditis  ordinatas,  literarum  suarum  testimonio  con- 
suevit  confirmare,  ut  distinctis  libertatibus  eorum  ultra  gravari  non 
possint,  (piam  concessione  rejxia  sit  expressum.  lYoinde  ad  univer- 
sorum  noticiam  volumus  penenire,  ipiod  cum  plures  homines  de 
populis  nostris  de  Turch  et  de  Lypto  exivissent,  et  ad  alionmi 
predia  fuissent  dispersi,  nos  ipsos  ad  teiTas  nostras,  Zequi  vide- 
licet  et  Bolu}.',  <pie  sunt  sub  Coroch,  similiter  et  ad  teiTam  udvor- 
nicorum  de  Zequi  exemptos  a  iurisdicticuie  castri,  facientes  revocari 
tah»m  eis  libertatem  duximus  ordinandam:  ipiod  usípie  ad  roceptio- 
nei)i  trium  mossium  nihil  pers(dvant,  et  de  una  villa  nostra  ad 
aliam,  que  sub  eadem  libertate  est  c^mstituta,  et  sub  eodem  comit^^ 
ad  Turch  scilicet,  ad  I/qt >  et  ad  Zolum  poterunt  se  transforre,  cum 
omnibus  bonis  suis,  venditis  aediíiciis,  solutis  duodecim  denariis 
villico  ipsorum  pro  tempore  constituto.  Item  in  festo  saucti  Martini 
solvent  duo  poudera  ipsorum  comiti  de  qualibet  mansione.  Item  de 
sinjxulis  quadra^inta  mansionibus  debent  dare  pecudem  pascualem, 
qnadraginta  ízallinns  et  víľíuíí  cubulos  avene  cum  cubulo  (|uatuor 
l»almarum  et  duorum  di*:itorum,  sicut  est  in  Turch  et  in  Lipto.  De 
sin^'ulis  eciam  (piadra<:inra  mansionibus  debent  mittere  unum  ae([ui- 
tem  atl  exercitum  una  nnbiscum.  Item  de  rébus  mobilibus  decedentis 
sine  herede  comes  ij»sorum  unam  rem,  ipiam  voluerit,  preter  senum ' 
et  ancillam.  recipere  poterit  et  non  ultra.  Item  villicum  elifzent  de 
conuiiuni  c<msensu.  tpii  ipsos  iudicabit  in  cuisis  ad  duo  vel  tria 
pondera  ascendentibus.  In  causis  autem  arduis  eos  comes  ipsorum 
iudicabit,  et  due  partes  indícii  cedent  iudici,  tercia  vero  pars  villico 
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í|isiiniiii  pni  tnit|M)n*  oin>litut«>.  Iii  i-aii^M  vcm  lii»nii«  idii  ('(iiiiiti 
lti:in':iiii  il:iľf  ilcliriit.  v\  Icmi  ilccciii  iii:in-:i>  xiImmi*  fi*ii*'i*uiitUľ.  A)ia 
;mt»'iii  iK*l»ira  vt  M-nicia  >U'\\\  v^\  \\i  Tunli  rf  in  l.vjitíi  <'iní^u«'tuni. 
r\ťiri*iv  tľiu'lniiifiiľ  .  .  . 

I*rivilí'i:iiilii  jiľJM'  uvoilľiir  Milílasi  a/  na  iiialľ  /iiidiv  s  i»ľi\i- 
li'Liiiniioiii .  ktoiv  wilal  kľär  Matias  ľ.  1  hii*  ]<n'^lu>iM!viiin  kriínv- 
>k('li(i  linnlu  pivsiMíľ^kľliii  \  iliNiľiktf  lnaiiu  tľna\>ki-liii  i  /(i(||m)- 
viMla,  ľi»/iiiiiif  >a.  a/  na  niľkloľľ  /vl;i>íMnŇri  |HiiMľrnni  i'ií'^hi^nikíív 
kr.iln\>kvi-lt  liľailiiv  illa  jiniva  ni>in<*k«'liii  a  ľninnn^ki-lľ>.  i  ntô/cnír 
tťila  trniťľ  s  úplnku  iM'/pfiiiusťnu  >\\\\ii.  /v  >loVľn^kľ  «iliyvatťF>fVíi 
potvnl/iivar  si  (lalii  >\i»jľ  >larni|;i\in'  i|uiii;tr«*  pni\a.  kí'tf  /n  >lľan\ 
;:ľi)f(iV  ka>ri'l:iiio\  tlialy  sa  i'n/lirih*  jMt'cliniaty  a  nti>k<i\ania.  )iľiirí 
kti»r\in  >raľ«'  právu  ilninácr  niai.>  li\t   /alMVprriMn*. 

l*iMla\ain  tu  kľiifkn  njiilnk  |»iinhMi»v.  kl«»ľi»  M\>riu  liu«lr  «'>tr 
tivlia  V(MK't-k\  oliliajif  a  poilinlinc  pľľpľacnxať.  i  nľi>l>il  mHii  Ii» 
pmiliivnc  v  irj  ilnliľľj  naíU'ji.  /«»  >n;nf  na  Sln\ľn>kn  wv  \i\  h\\\W 
/ajiniat  a  /v  >\\á\\  ditniiiiini  \/il<'lanrniii  Itiiihi  /n.lnif  k  tfj  nccí 
ninolii'  <lokla«lv  a  iilij.isuľnia .  ktunrh  Mioliln  l*v  >a  imu/it  k  |mí- 
tlndinmiu  spľaťtixaniii  a  iiiiliajcniu  ofä/ky. 


\){m\  Kossiitli. 

v  'ľiini,    >fľľili-ti    >!n\fnNka.    \   ttiin   Tnni.    /  kf«»ľľhn  \\>W\ 
vi-lik\    a|if»>l«il   >|ti\an**f\a.  -lan    Ki»llaľ,   liví  malick.i  tlciliiika  Kn>nty. 

Tiot»»  Ki"^ut\.  <h1  MKuraľ>:\.t  \/(!i.ilľnä  uImt.  p-i/  pňil)  /\lá>;i*  v  trj 

iIiiIm*  siif\a  iluľkla  ^a  k»-«Iv  n«>ii:i  M.nfaľa .  iial\  /aM'  ni.<»raľ>k<'niu 
napMlu  nni/.(.  kr<>i\  /:iľ!i\.it:l  lin  ^xnjini  tlnclruin.  \iťf|iil  IiimIh  iiujoN 
ni*<>i>>i  ajui'  lii  liiiriai  ji  )i  n.(pHln«'i  p}rliľ  niiurir-^rxa  a  je  \  olif.idr 
n.tpMhK'liit  Ifíľtriiia  \M!)r(  nai\.ii>-ini  n<  ifrluin  ii-jin  Nrin  mlp.tilirj 
lialii/\  «  M«l/iilľ»  |'li!!i  •:..■.  >/ít|h'Iiví  \ii|<'I  ^fa\.tl.  f\íHÍT.  n.iľutl  ii-lin 
mi  nniniiii  iftlviiiľ.  1  n.i/xal  Iih  .jmjx.h  mm:  NI.(<l.iľniii :'  Itr.ik  do- 
kázal >a  ^  kiKľ»iil;ii"-..'ni  pt»!iHT"\  a  t.ik  \  /ai»r/pi'ii*iii  ^xnjlm  n.i- 
iihLi  :  aiľ  v  ]|i  liihl/.int  n  (>>><!ii<-|pi  p'>\cd«>;iii  i.  <  o  jt- pn'-lNa  prxnu  pud- 
nílťuktin  M'tľiidn''i-.i*  i<\ ii.v  N|  .diri  n.ii^i.ti  \\.**/n  tfakt>\.iT  K<iHSiti||,,v| 
On  u/  ni::.í!««'lil  ^a  \  ľupi.  *Wii.\i  ií-Ijm  pi-  ••dli.i'.í'ni  ^Noiiih 
^ktil.  ak't  1*'  T"  <--ÍK<*i!i  p:  iľ>id.  t'ni>.  ii/U.<  i<i>liia  di-iiinka  nľinulda 
P'»«»k\fn'i*   jľ-riri.  íí.ii-ii-l  if.ilľ]     I  iHfi;Ml  *a  f.im.   kiI**  i'*  i!n\fk  n/ 

•  •dlui  i'Mí'l-i  »"i  *!  '\«"I.*«f.'  in  i  \\\\  i  ľľii.  •"!  t'!."  *«l'iM-h^k"l:'>  •i/iihU 
pM\ľflÍ.t.     \     ď'ji.'i!;;    /•  ľijpillii*.     \     ^I'•n"kn.    l!    -.•■!     pn^r.ll    .ík'»    jMlľ^kv 

ri'k;'I. 

\    *«I/.M  !i      \\ll.iT\i\    iuarkiiM    («<!.'<•    l\>i<«<*i:Mi.> .    kí*  I    imÍ  h\iií)ii» 

•  •kíipal.t  *.i  !:^i•■/1l.l  iii.itf.n -k' lľ»  'tľ^rii.  Xkn  i  p"«:.ií  \Í'1mni*.  /ľ 
Maifaii  -Ta*'i«'  ^\'»h'  -f.(\.íi;i  /  M''-í.ľ*lií  ip.''i.  lak  Ihiu  t-i  i  fu. 
I  l»  dia   ni.i^ka   -l-i- la-ki    jlak.'l.t   .\  /   piiiii.x    |i|   pl.n  n   in.-I.i   i.tili^l 

n.intilu    í-rlknllí    r!|.i/ii»!ill. 
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V  Monoku  narodil  sa  Ludvik  Kossuth. 

Ale  zvláštno!  kým  on  nKiíIaľstvom  hýbal  a  sr4il  sa  najzafatej- 
šíni  ncpriateloni  svojho  rodn,  v  tej  opustenej  dedinke  íuiŤlanskej 
precitnul  druhý  muž  toho  mena,  tej  rodiny,  k  obrane  slovenského 
národa.  Ako  čoby  osud,  ktorý  v  tíimtoiu^  tnk  divnú  hru  previcnlol, 
bol  chcel  napravit  chybu  svojíui  rozmarom  zaprírínenú;  ako  č(d)y 
sa  bol  sám  zhrozil  prechvatov  tamtoho,  i  chcejúc  ho  zavrátiC,  zo- 
budil k  dokázaniu  jeho  nepravých  motívov  členíi  tej  samej  rodiny! 

()j)ravdu  zvláštno!  Kým  jeden  člen  rodiny  zimnične,  cíílýni 
ohnoui  svojho  náruživého  vnútra  a  nadaného  modzíru  pracuje  na 
dvíhaní  madarstva;  dnihý,  možno,  nie  s  menším  talentom,  ale 
v  chatrnejších,  počíatočnejsích  pomeroch  menej  pripravený,  ujíma 
sa  národa  slovenského  celým  /ipaľom  svojho  krásneho  ducha. 

To  je  Dord  Kossuth. 

Nemám  po  ruke  dostatočný  materiál  k  sostaveniu  jeho  životo- 
pisu a  k  nakresleniu  jeho  pôsobenia,  vyvinovaného  v  prospech  slo- 
venského národa;  napísaním  tohto  náčrtku  mienim  upozorniť  práve 
na  sbienmie  takého  materiálu,  aby  tak,  ked  raz  stvorí  sji  z  niono- 
;irafií  fakoii  je  menovite  i  život  a  pós(d)enie  Ludovítii  Štúni)  hi- 
stória národného  znovuzrodenia  slovenského,  slušného  miesta  moh(d 
v  nej  zaujímať  i  Ďonf  Kossuth. 

Narodil  sa  17^1.  roku.  Doba,  ked  účinkovaním  KoUára,  Ša- 
fárika a  pozdejsie  Ľudovíta  Štúra  vznikala  na  Slovensku  národná 
idea,  našla  ho  teda  už  ako  muža  vo  veku  postaveného,  ľoneváč 
madarskej  národnosti  natolko  prialo  šťastie,  že  zasvietila  jej  lúč 
niekoľkými  kraj.sími  duchmi  vyčarená  v  takej  dobe,  ked  do  ok(da 
bola  ešte  všade  tma;  poneváč  latina,  toto  puto  národnosti,  vôbec 
menej  opanovala  jej  synov  tvrdej  hlavy  a  neohebného  jazyka,  nežii 
sklonnych  Slovákov;  poneváč  už  od  sklcmku  XVIII.  storočia  kni- 
jinské  /ákonv  vzalv  pod  záštitu  maíľarskú  reč  a  tvm  poskvtovalv 
sa  všelijaké  výhody  všetkým,  čo  prihlásili  sa  k  nej :  nnž  hrnuli  sa 
India  menovite  z  národnej  tmy  Podtatranská  za  tým  svetlom,  ktoré 
bolo  samo  v  sebe  čistým,  vznešeným,  pre  nich  však  nej>nivým, 
klamným.  Zemanstvo  slovenské,  ktoré  zvlášte  na  základe  svojho 
latináctva  tak  krásny  zástoj  hralo  v  krajine,  či  už  aby  neztratilo 
tent4)  zásto;,  či  žľ  uznilo  oprávnenosť  náriKlnej  reči,  išlo  za  vatrou 
predstivitelmi  madarskej  národnostnej  idei  rozkladanou.  Ale,  ako 
snu*  povedali,  bolo  to  preŕi  sveio  nepnwé,  klamné.  Ono  predstavo- 
valo si  svetlo,  vpravdi*  hnalo  sa  však  za  svetlonosom. 

Tak  sfjtli)  sa.  že  keff  zajasal  sa  vlastný  blesk  po;l  Tatrami, 
ked  začalo  sa  hlásať,  že  i  Slovák  má  vlastného  určenia,  najvyššie 
postavené  triedv  nánnla  bolv  už  v  maíľarskom  tábore.  Hlasv  í<ifo 
zvestujúce  úchvaínejsit*  hovorily.  a  preisa  s  malým  výsledkom.  Veď 
Kollárova  jediná  znelka,  nk  Wu  bolo  niekde  iskierky,  väčmi  za- 
pálila, nežli  celá  madarská  litviarúra  tohto  odvetvia,  ľozdejšie  pri- 
šiel zase  štúr.  Vlasínym  jnikladoni  demonštroval,  že  vec,  ktorej 
takv  velkv  duch  tak  so  všetkvrn,  tak  vvlučne  môže  sa  oildať,  ne- 
môže  byť  nejuavá  -  a  vysledk  »v  b  ili  pn'dsa  velmi  skrovne.  ľo- 
hyblivejšia  vrstva  národa  bola  už  odcudzená.  Tam  výhofly,  otlmeny, 
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vyhtaily:  tu  Umi  o/aj  tá  liolá  |UMVil:t.  iit^sFiiluijnca  iniiiiu  N.inioj  m'Iu 
níľolio.  Tak  Unlo  >a  lo  ra/nm  /Mílti.  ľ  u.\^  w/  in-lmln  >/i-ih«*iiyiiv- 
oiv,  ktorí  /a|iálťiii.  iia  |iľakti(k«»ni  |im1í  Imli  li\  |»n*\:iil/M!i  ii|i*\  \i-í- 
kviii  horlitrlov. 

I  /uiľali  sa  (Ivíliaf  Matfan.  /arali  /iiiniíi  iir  «>|iaini\:it  ka/ilr  |Hi|r. 
kviii  u  nás  IiMi  iiirkorkn  lii)ľlivni\.  na  iHii^iricilkv  nliiiiľii/nivrh  i 
uiiiiRMl/ovainch,  iídľ/cvalo  vatni. 

/iU'aly  ^a  tam  iHHMlival\,  tti  iHľ|»«'iii«*.  ^lal^.^^l^l.  j»ľ\  \\r/  Imli 
liy  ho  opaiiiivali.  ii/kr  Uilo  \la>riiľ  )iitl(*.  K  S/<.'<'ii('ii\i:iiii  |ii-ii)ni/tl 
Ni  KosMitli  -  iľu*  >  n»Mí\in  Mľ\.-íaimii  ô>  <lo  pni^ti'.i- lkíi\.  ale /a 
tfii  istý  ťit'F  so  z;ij»aft»ni  N  n;iľii/i\n.Nti  if.ilrkn  \.it>iiM.  .ľťsri  llirlaii"* 
tvoril  a  i»ľ;:anÍsoNal  iiiairaiNlvN  lalínľ;  mliiaF  wilaxalv  -^a  Iii*>I.í  pn*- 
stupovaf  liiril/(*.  /aliclmxal  iln  /aka/aiiihn.  'ľak  /ar.il  i  >a  /a  ii/ki! 
|MiV2i/oYaT  vlasiiiá  pnila.  A  jmhI  Ih-sliimi.  jKľ  Kď^sndi  \\it,iv.il.  ukľá- 
ilat  ilľuln'lio  iu'ImiIii  ^|iahii>NtMii.  nie  ]iľi<'>tii|ik(iiii.  ni<*  liiirclidiii.  ah- 
slávou. 

Tot(»  ura/aiiii*  Mu-iio\itr  sldxcii^krj  iinVinlv  inoliln  |iri'liii<lil  l^niila 
Ko>Mitlia  Nľ/avnlfiiv  oiiMii  IxIaiiuíMii  nM'ííoiu.  ii:iipľinMl/ťnr|>ir 
|M»ntil  liľicsnnsť  aĽÍfa«"ii  >vniliii  luaíaiirnwi  li.  Vi^f  |iľril>a  In»|é»  mu 
|MM'lio|iitrtn\UL  ak\  r«>  blmi.  klaia  a  ImÍitIi.  kd  iia^:ka  jťlio  kiM*. 
jflio  sliiVíMiskrj   kľvr.  /cnir  >:■    lakMii  /laí' »m. 

Z  tííjtn  i\tA>\  mám  ywA  >c)i  m  jrlu*  iľ»lľn  li'^f.  N  lu'ilusfutku 
|iraui«*íiov  ni*iim/n<»  ml  Imvnľit  u  |«'!h»  ilu-<*\iHmi  /i\nir  /  i|nl»\  hitu 
|»r«'(lľlL'ol/.a.ja('(*i :  alt*  v  \\>\r  tomto  otvára  '^  t  uam  \  n'lľj  ^\oji*i 
vznrš«»nosti  j^lio  !iaľi»«liif  s!ii\>!aiiir.  |fli  »  ^ulila^  a  il»i>:*vna  pľí- 
l»u/no>t  >  |'ľ\\mi   pn-«!>;;i\iirími   >lľ\»'iiNk.'i  iilri. 

l/i>f  |»i*»aiiy  ]{'  <ia^|»aľn\i  ľ»rlii|ii»i«ii  kniiii.  l»o|  i  tk  1*^11.  ľľ.ivo 
ľhv>?a|o  sa  \\>l:Mľ'tvn  >lu\i"!i>k\»li   iiaroc;M\ii.\  ílo  \  inipr.   i»n/;i|í»\al 

>a  iircil  >am\m  trónom  n  kriviiarli   maii:'ľ^k\mi   Imu-umí   ľt»)>fn\i  li. 

I  •  •  • 

kltiľí  v  /áilixafv  >Mi|om  iifXfílili  u/na^  >l««\jki'\i  to.  /amonipn* 
>vUii  lioľlili.  l\o<Nnrli  takio  jmm'  o  tomto  jí-iIinIt  -^l-.v.-.iNkom  :  ..la 
>olii  Ihil  skr/ľ  mnolrvrli.  h.i  i  skľ/i*  |»an"\  -^iipi  lin-  n  !i*ní"\  jm'o- 
ji*kti»v.iiiy.  aki>  i  |']ií\nko\.in\  »»  ilr|iiilaiioii  \\*i  \  irí!ii»'  .^;.  j.»n-'\aľ 
fo  aU*  |»rr  niojľ  mi/tin'-  /i!ľa\i !o  ima   n.t-kľ.«-  w^'.*:   ni-n.n'ilo. 

t«'<la  Som  n<|ji|>.i|.  /!•  k<'f|  j. I  ii.'mn/»Mii.  ťila  l-Uil*  »n  l;  ;  l"lir.  .ili\ 
/  |M»líti(-ki'lio  >t!\ii  «•.!  :i..^  n'h  ktn  -a  wIimI.  .i-...  .i:  -  m  ol  >ilía 
sa  ľľ>ol\ii\;il  ]>.in  /  irMii:«i /k\  Kiľl.  o'i'.  l;-.ali-.  li-  ■;  k  tti  \ri\ 
vrľmi  )•>  >a  l"i|  i  j-;.'  ;•  !  n  |'-!-in':.  i  |-ir  i.''i«»  «»  ii'-i  •-'  a  vmmIiiv- 
llo>t  >ikoV:il  .  .»  hl  a/  •!'»  ľ^tfíM'i  ):"«lii:\  |i!í-'I  \-'i.::íi:iij  !:  mi. 
áim   i   l'P'íl    iMiiľ'M   «    i.-.'i  iiii:!i.   ii.i-ivt    \  ;i  ;-ivi::.i.:i.   k'o'v    |i!.«i  \'Imi 

k    foliill    1Ií;i|.    ^Í    !ii\.-'       r-T.      |.v.-.í:\|:i    i!:;.. in    i,.:    »  ■•:;,!.■     -.ii.     I.-. I    l;.i 

ilľuhy   sa   in;i).   í.    '.    N     Ií.m    :■;!   t''-    i   \\:i;..r     \    r   n   i;-ii   .■'-■   i  -li-i 

kff  >om  >a  la  joImi.'I.   !■  im.  j  «!:;;»/•   i  .1  «t^* 

mi.  /v  i\.\   /iai|i*n   *»)  i'-mSi   :;t:í..i,,    i^-.  .!  i.i... 

I^♦l   \t\    ^a   iľi'íli\m  iin-'n.  1:  i  •  "i     !•    .«t:;    !-•- 

>ii  ľt**o!\o\.il.  jir  I II   i:;i   «, '  \-ir.,  I  •■..!....'•' 

/v  rt*|i!.i^fiii.inM    -l'.vi  M'A'i    1:   :  'li;t.--;    1  .•  . 

il/i*UI    i    olimr  l/o\.iiii.       ^  -i    :...'         :;..:;.     -. 

\ii*ili.Mi>koj  iT^r\.      Kľ-^Mitii  .'i\!i-il"i   -!'ii-ikii   Iv   :':íi;í  «!■■!«   ■.    ľt.'. li. 


•  ■■!  1  .»l,«'   •"''!. r'.    •••Iľ!'».i! 

•1   ^1   ľ  <  .    ».ii  tf   r.i  il.il 

".     1 " ;     'V     :..i    '.*■]     I  «i  \'\ 
1  "...  ■      l''»v  i'i.í.i    •»  hi-. 
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darilo  sa  nm  všetko,  prvý  bôľiiy  dojem  pocítil  až  vtedy,  keď,  ako 
l)íše,  Karol  Zathurecký  odvolal  svoj  slub.  Odvolal  ho  isteže  ua  ne- 
jaké pokynutie  do  Tiirca  došlé. 

Ďalší  nezdar,  ako  dozvedáme  sa  z  listu,  dotknul  sa  ho  ešte 
viacej.  List  písaný  je  dňa  15.  júna,  výsledok  viedeíiskej  cesty  bol 
mu  teda  už  známy.  I  píše,  že  dňa  20.  mája  bola  dcputáciii  na 
audiencii  u  arcikniežafa  Ludvika  dobre  prijatá  a  ochrana  sľúbená, 
„keby  to  všetko  nasledovalo."  „Král  audiencie  žiadne  nedáva;  to 
je  nedobre."  Z  toho,  ako  sú  vsnované  slová  tieto  do  listu,  vidno 
trpký  cit,  vidno  bôľ  šľachetného  Ďorďa  Kossutha.  Ale  za  vec,  zi\ 
tú  sirotu  slovenskú  bolo  treba  ďalej  sa  zaujímať.  „Ja  som  u  nás 
sbierku  robif  —  čítame  ďalej  v  liste  —  na  slovenský  Inštitút  a 
na  potrebné  veci  pre  náš  národ,  do  l)ehu  priviedol."  I  v  tom  bol 
mu  hlavnou  podporou  podžupan,  Emerik  Lehotský,  ktorý  súčasne 
so  slovenským  vyslanstvom  bol  i  vo  Viedni  a  ačpráve  snáď  za 
druhým  účelom,  ale  slúbil:  ochotne  na  pomoci  byť  deputácii.  Sbierka 
začala  sa  dariC,  Kossuth  úfal  sa  viac  sto  zlatých  sosbierat;  ale 
pravdepodobne  vyvinula  se  nielen  úsilnejšia  a^tácia,  lež  ochladilo 
za  slovenskú  vec  dotial  ešt^  zaujatých  duchov  i  to,  že  dovolávanie 
sa  práva  pre  slovenský  národ  nenašlo  na  najvyššom  mieste  zod|)o- 
vedajúceho  vyslyšania.  Žaluje  sa  teda,  že  nevedel  sobrať  poslubo- 
vané  peniaze.  Čo  predsa  shromaždilo  sa,  z  toho  poslali  „študentom, 
ktorí  pre  neslušnosť  a  nespravodlivé  s  nimi  nakladanie  z  Preši>orku 
do  Levoče  odišli." 

Pracoval  i  literárne  i  na  rozširovaní  literárnych  plodov.  „Ďa- 
kujem za  to  srdečne,  že  podané  skrze  mňa  do  kalendára  a  Pozor- 
níka  články  sa  dali  do  tiskú.  Najvďačnejšie  by  mi  bolo  ale,  keby 
i  to  kupectvo  s  knihami  bolo  prijaté,  ja  nedbám  pod  mojím  menom, 
nech  by  na  veílomie  išlo,  bol  i)y  Maďantm  dobrý  šnupací  tabak, 
obzvlášte  môjmu  bratrancovi,  peštianskemu  Kossuth  Lajošovi  .  .  . 
Ak  budem  žiť  a  len  málo  zdravia  budem  mat,  nez^uneškám  robiť, 
čo  budem  môcť  pre  Slovákov.  Ale,  milý  priatelu,  neznám,  či  moja 
svieca  pre  moju  neduživosť  a  starý  vek  skoro  nevyhasne." 

V  jedinom  tomto  liste  nachodíme  všetkv  suahv  a  túžbv,  kto- 
rým  žili  tohU)  času  národní  naši  nuižovia.  Vznešený  starčok,  ktorý 
tak  l>ol  by  rád  predĺžiť  svoj  život  ku  i)rospechu  svojho  národa,  za- 
nechal nám  v  pamiatke  svojlio  pôsol)enia  mohutný  argument  k  pod- 
vrátcniu  lživých  základov  maďarisácie,  k  iMMlvráteniu  bludov  ,.maďar- 
ského"  Kofísatha.  V  liste  jeho  máme  znamenité  historické  svedoctvo. 
I*i*edbežne  nepotrebujeme  ísť  ani  do  archívov.  Uelopotocký  písal 
t4»tiž  Kossuthovi  po  akoujsi  S/mrecsányimu,  načo  poznamenáva 
Kossuth:  ^ Radím  dúvernr,  milý  priateľu,  Smrečaninm  sa  so  všetkým 
nedúverovaf.  On  drží  od  iM)čiatku  s  Juštovskou  ligou,  ktorá  je 
maďanmianská,  a  preto  i  žiadnu  applikaciu ,  ktx)rú  by  veľmi  rád 
bol  občiahnuť,  už  na  troch  reštauriiria<'h,  nemohol,  ani  tak  lahko 
u  nás  ne(dičiahne,  ak  ostane  i  <ľalej  pri  li«:e  niaďaromanskiý." 

V  dobe  tejto,  kde  už  inaďarlsmus  tak  urputne  dobýjal  pôdu 
na  všetkých  stranách,  tak  divoko  vtit»rai  sa  do  sváíýň  inonárodných, 
v  Turci  mimo  f)orďa  Kossutha  nielen  Karol  Zathurecký  a  iKMlžujmu 


ä.s;í 


Kinnik  I.ťliotskv  holi  i*što  oildniii  slnvcn.sktM  \vň.  ali*  iimtfarisiiiiis 
l»ol  tiik  oluiiril/riiy.  /ľ  kto  iljval  s  ,in;ufaľoiiiMnskiin  lipm.-  pri 
ivšrauniťiaťli  ii(*ilostal  apiilikácir. 

ImiIí  (Mlpadali.  V /áujiiH*  n^lŕho  náľoil.i.  \  /injiiii*  íudii.  \/á- 
iijiiHí  jíťli  saniyťli  l»oli  n:is.  ki'if  viiliiiir  tii  linolif.  /Mjať  sa,  vrur- 
tovat  (luťhapni/iinc  postavy  jiVh  pitt«»inkov.  Tuhy  vyia/.  ah*  podr/u- 
jfiiio  lii».  Vťíf  (íl  To  /a  flnrji,  ktmy  fláva  >iiK*r  juh  skiilk*»m?!  Stavať 
sa,  žť  sú  oni  Macfari.  to  vimii  taiviaiiskcho  /cinaii.i  n<>pt»v/iic>u*  u/  ani 
pivto.  /L*  jť  líhifi.  Odniiuuť  Si  oil  pľavily.  to  /ii.-iiiuMiá  ptHn/ruii*. 
Uní  síiT  /.fhiiilivt*  vysoko  inísia  lihivii,  adi.  ah*  kto  v  tak  pfMl- 
st^itncj  vori  st*íji  v  oilpmv  s  pnivihm.  v  oi|pi»ľ»*  s »  >vojíin  uľn*iiíin, 
ti»UHi  to  vcľu  ne^veih'i!  ih\  Iinhi.  s  ktoryín  jo  .ji'lin\j  krvr,  inMiió/r 
sa  odtrhnúť  žiaihia  vi^%tva  n:íľo<la.  A  k<Hf  to  uľohi.  ]}ohhidíhi«  i  nc- 
niô/e  ujsť  poknto.  iMipnstinir.  /v  ok:un/itŕ  vchody  fahaly  shivonskô 
/(Mnanstvo  (h»  nia(fai>krho  tálioiM :  ah»  k»d»y  sa  Imi!o  /o|}ľido.  isto  zi* 
Ud  hv  nastal  tioj  a  na  ras  titdv  hv  s:i  nnddv  /javif  i  niddahé  ná- 
sl«*t|kv  hoja:  pn'dsa  kontM-nvin  wsh'lkoin  tidio  mohlo  hvt  Iťn  jiVh 
vi(a/stvi»  a  S  vífa/stvt»in  tyni  /alnvptuVnh'  takého  postavrnia,  v  akom 
nAi'hoiIilo  sa  shivmski*  /omanstvo  pn*d  mMtfansaOnou  dohoiL  Ono 
iNdo  hy  /namonah»  nifŕo  v  krajine! 

Takto  sú  h»n  konknut^ntmi  na  úrady.  V}statujii  sa  ako  Maifari. 
Ale  v  ŕoín  slú/ia  kn  pľosjHThn  ma<raľ>kťj  národnosti/  V  /;íkono- 
darstvu  sú  niŕim.  v  niirodnoin  hos|N)dáľstV(*  stoja  a/  \h)ÍÍ  nullou  a 
litrnitún*  Maifarov  nfdali  ani  joilirndio  mrna.  Oni  niMnajú  pm'-o 
si  žiadať  pivdí/cnir  /ivoía,  ako  žiadal  si  to  D.inf  K'issutli.  /rh\ 
mohol  .praťovaf  pn*  S|o\.ikov.- 

A   pninival  tfah'j. 

Ako  uvcdrno.  li*ít,  /  kfori'ho  smr  tu  á'rpali.  p  Mliád/a  /  1*<44. 
roku.  I>v(»ma  rokami  pr«'dr\ni.  dna  ]'J.  scptonihni  pť^r  •Lin  Kidlár 
na  Jo/ľfTvho  uhmI/í  invm :  .ViVra  s«'m  «h»>tal  latinskv  Iíní  /  Ki»^ur 
idľdina  v  Tunii  imI  .lirdnt  Kíi>ufa.  hr:ttranrľ  po\ŕstn"hi»  LudMka, 
r«*i|aktor.i  ,.llirl:i|>u .'  kih'  onrn  t»dH»ío  v/tokli\(«'m  a  /trr>tíiiii*ni 
na/y \ a,  luuA.i  <*!•  n:i  nrlin,  /f  >r  stal  n«*|»ŕitrlľui  ^vt-ho  >|tíVrnsk«*ho 
iimIu  a  naľotlu.  a  /v  pri*>  mno/í  \  Turri  /nuani  **lnN<*n>ké  noviny 
/áihijí .  an^diiv  j  na<i  )  r '^hu  u  vlády  /  rt»!io  olilcdu  pudporovati 
(-ht(')i.*  TiMito  |iram(*ii  dxouia  rokami  vťdir  n:is  f«-da  ii.i/pat  na 
stopy  jrho  náľiMluidin  pňsMhrui:i.  \  uviMltMľ'ni  li^ri*  /ponnna,  /<• 
pn*d  tv/dnoiu  p«»<lal  ľľub'k  dn  pr>ti;in**k»din  ľ.i^opi>u  _.Ifh'nk«»r.~ 
ja  /ii>«»  m.im  rukojii^  jrlio  lakfi*'/  niaif;iľ'»k\  |ii>;in«''in  i  l.inku  >  n.id* 
plMiin :  .l'niíľ*  Imiľ\;o»  uniiiNi^uí'  UMtri^  rr^nnuí  Im.I  «'.  i'ii*  i»r  fra-^ih* 
i*st.*  Z  loht'i  Iľtja  \idiUM'.  /!•  n;*koIk'»  iiiinHi  ^rnhc  !i\i !».  «;rkťvii\ih 
a  ín\ľh  vrrľjn\ľh  ^hruma/dľui  ufiky  pľ'»fi  ^^iMyu^kfi  ii.ir«Mlni»'*ti 
ndiily  sa  nnMio\iri*  v  niad;ir>k«'m  «":i>«ij»is -i 'vf.  lí«»rf  Ki"*'*iith.  ;ik«» 
to  /\lá>ri*  i  ('.i]i|ii\iŕ  rohil .  vv^rtipiixal  n.  nhr.inu  ^\ti]h*»  näpMla 
tam.  ndki;il  n:ij».i«Í\  p<Mli.id/aI\.  \  nr:|ii«»fM'I.u  *♦».  n-ki  Im»  ra>«»pi'»u 
hid  tii  tcnii'r  j«'diny  <«pú>'d»  o|ii.iu\.  A  p<im'\.i«  x  n  .'íIii\;iIm  <«a  k  tninu 
por^m  iro\aná  horiixo'^ť  a  /\Iá-lii:*  umtli.^^f  ^  'n-:!.  i!k«'\;i!  prijatii* 
tak\ľlito  rl.inkM\  \  n«*j»ri.it»d>k\«  h  u**'*! .- -i  I: .  vd^kv  na>ľj  tiím 
"^iavni  hojovnit  i  /a<«luhujti  \o  /v\<«*u<'j  mirrc     K   u\.i/ťniu  puhliri- 
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stického  pôsobenia  Kossutliovho  potrebné  buile  teda  poprehliadanic 
niarfarského  ČASopisectva  z  toho  času. 

ť'lánok,  ktorého  rukopis  predo  mnou  leží,  sotva  bol  uverejnený. 
Preto  Kossutli  pravdepodobne  v  odpise  rozšíril  ho  medzi  svojimi 
priatelmi.  Tolko  dôvodov,  tolko  pravdy  sotva  bol  by  zniesol  ktt)rý- 
kolvek  maďarský  časopis!  Začína  poukázaním  na  ustanovenie  zákono- 
ílarstva,  ktorým  namiesto  mŕtvej  latiny  maďarčina  bola  postavená 
za  verejno-štátnu  reč.  Avšak  zákonom  predpísané  medze  sa  pre- 
stupujú. Spása  je  len  v  maďarčine,  v  inej  reči  zatratenie;  India  tí 
vidia  národ  len  u  Maďarov,  inde  nie;  za>:návajii  menovite  reč  slo- 
venskú, „zvučiacu  z  úst  millionov,  ktorá  už  dávno  kvitla  v  EurojKí, 
keď  o  Maďaroch  nebolo  est^  ani  slychu."  Ale  akých  dôvodov  majú 
tí,  čo  vyzliecf  chcejú  Slovákov  z  jích  národnosti?  Že  je  to  vraj 
maďarská  krajina  a  niaifarská  úst^iva.  Vysmievajúc  túto  thesu,  ho- 
vorí Kossuth  o  pôvode  Uhorska,  o  udržovaní  ústavy  a  zpytuje  sa: 
Čoby  bolo  z  nej,  keby  po  tiitarskom  plene  Slovania  a  Nemci  ne- 
boli hojili  jej  mnyV  v  tureckých  vojnách  nesmrtelnosC  si  vydobyvší 
Zrini  a  iní  tisíci  ničoho  neurobili  za  vlasť,  že  neboli  Maďarmi  >  vo 
francúzskych  vojnách  ktoré  pluky  dokázaly  viacej  zmužilosti,  čisto- 
m.iďarské  a  či  miešané  V  a  tie  mnohé  a  slavné  zemanské  rodinv 
slovenské  nedokazujú,  že  nesčíselní  jích  predkovia  krvácali  za  vltsC? 
Odmietajúc  tvrdenie,  žeby  v  Uhorsku  jeden  národ  mal  panovať  nad 
ostiitnýuji,  obracia  sa  proti  tým,  čo  v  Uhorsku  vidia  len  maďarsky 
národ  a  slovanský  hladajú  iba  „in  idea."  „Národ,  akým  je  slovan- 
sky, naproti  ktorému  Maďari  predstavujú  taký  pomer,  ako  lku20, 
in  idea  hľadať  a  v  skutočnosti  ho  nevideť,  je  nesmysel!" 

Maďari  vo  svojej  vrodenivj  márnomyselnosti  v  týchto  bojoch 
často  zavadili  do  toho,  že  jích  jílemeno  vyššie  stojí,  nežli  pleujono 
slovanské.  Kossuth  teda  tých,  ktorí  snáď  na  základe  takejto  na- 
nky  chceli  by  zničenie  slovenského  jiizyka,  odkazuje  na  Uotteckovo 
pojednanie  o  pomere  rečí,  a  čudným  individualitám,  tvrdiacim,  že 
Slaďari  neučili  sa  od  Slovanov  ničonui,  jadrne  priv(dáva:  veruže 
viacej,  nežli  naopak  I  Už  pospolitý  človek  slovenský  je  omnoho 
vzdelanejší  od  maďarského.  Sedliak  turčiansky,  liptovský,  oravsky 
atď.  hoden  je  maďarskému  učitelom  b  v  ť. 

Maďarská  zúrivosť  nazvala  to  protizákonným,  že  slovenskí  ná- 
rodní nuižovia  obrátili  sa  ku  trónu  so  svojimi  žalobami.  Kossuth 
na  to  odpovedá:  A  čím  sa  previnili  |»roti  zákonu?  Ze  dokázali  ne- 
vinnosť Slovákov?  že  v  cirkvách  čisto  slovenských  pri  služkích 
božích  žiadajú  výlučne  materinskú  reč?  že  reč  a  národnosť  svoju 
vzdelať  a  rozviť  chcejú?  že  žiadajú  si  slovenského  censora  k  po- 
sudzovaniu slovenských  spisov?  že  prosili  ponechanie  sh»venskej 
kathedry  prešporskej,  kde  ndá  lež  učila  by  sa  tej  reči,  v  klort»j 
v  živote  ona  má  vyučovať  iných?  Nie  panslavismus,  ale  fanatická 
propajíanda  maďarská  je  zkazou  vlasti ! 

Záverečné  unesený  zvolá,  že  prepiati  Maďari  a  mafraromani, 
ktorí  zhusta  pochutnávajú  si  na  chlel>e  slovenskými  mozolami  nado- 
budnutom, ani  týmto  násilenstvom  nevykouajú  ničoho.  Tiik  je!  Žil 


v  toiii.    ťíi  je  i  fliH's.    |Hk  st\ri(isafľ«»nioni    fn/koin   boji,    nnsoii  ná- 
ilrjou.  vii'nMi,  pn'sv»M|ľOiiiiii. 

VnluT  vsťtkv  iilľv  a  tu/li\.  \srtkv  Imlr.  \Si*lka  hnikusť,  klinV\ 
|Niŕiiu<*  otl  |ii*wrli  kľirsirrlov  nii<lin  iiáľ<ulih*lin  /i\<)ta,  a/  iia  nast* 
ŕasv    li\)iu  iiivsTiiu  i  sľilíoín  hmIu  vomyrli    Sii»v;ikn\,    )iľt*livvalv  xu 

\n    V/lir>(*UiiUI    tontto   (ilullM. 

Ziumvl.  ako  pnsľdiaťi  smlii  via<Tn>  slulic  v  Košiitorli  .'M.  júlu 

l^ľ-K  n»ku.  \   i*»>^.  svnjíhi  vrkn. 

Jttztf  Skn!htff. 


Príspevky  ku  kvetné 

okolia  trenčiansko  teplického. 

ľívd  ľiikuiii  ]M»slal  mi  .Tamslav  Klrisťlicľ.  s|iriívra  statkov  <:ľôfa 
/aiiio\sk<*lio  v  llnnivrli  Moro>it-ia<-ii .  l»allk  susriivrli  ľn<flili  /  toho 
okolia  k  pivblíadiiutiii,  iium|/í  ktoniiii  nailioiliiv  >a  i  vffiiii  v/äriir 
(Iniliv,  ktoré  som  (jusiaí  /  ú/rinja  tiiMiriaiiskcj  stolice  ešte  iH'hol 
\i(U'l.  ľniiriiil  >i\\\\  >i  tciia.  /«*.  iiakofko  mi  to  ŕas  a  okolnosti  do- 
piistia.  .sím  t«'Mto  kraj  iiav>tivim  a  jeho  ľa>rlíiistvo  si  |M»nli/rráiii. 
iMia  l(i.  jiitia  m.  r.  /tri vil  so!ii  v  okoli  TepliV  \iar  lioilin.  /iiariac 
a  j^bienijiii-  \/a(nľj>iľ  drnliy,  ilňa  ií.  a  7.  s«'|itrml»ľ:i  však  bavil 
som  Ni  \  il.  Mufrsiľiacli.  kdr  Miir  s  |».  l*'leÍNľlh'ľom  porlHKJili  blízke 
\\'K'\\\  a  polia  a  /iiai  ii>   porct  spomenutia  lioiinv<;li  rastlín  na>li. 

V  botanirkej  liti-ratiire  v/taliuju  sa  nasíeduj^iee  ŕlinky  na 
kvetnú  okolia  treŕianskti-ť'plirkelio: 

M.  v.  UdChtritZ:  ^l*lliti:»Hľ'intttit*'n  hmhnthttt  unf  rint  ľ  int 
Snmmir  í'*^Íft  uhtt  ľhntnnt*  H*  >t  /i*'/^*."  I  Klom.  I*'«*J.  paĽ. '»7.*l  .V.'S.I 
ttpi>uju  sa  tu  ilaktore .  pi)\o(|nivi  novými  sa  /.d;ijiiee,  vyilnizia. 
Copiu  tojiotii  lianku  ifakujem  pánu  A.  Knappovi  vo  Viertni. 

Im*.  Kar.  Kíko.  rodom  /n  Zív-ľhr.ivea.  wila!:  ^Ihtris  udHm- 
hnitio  ( 'ttniff'itn'*  Jp't  tit  sint  hsis  i  um  *  tiHihrnifinn*'  fthtnttintni  hir 
>f**'tit*  tnMthftum.  I't.sfini  ;>/."»."  Tuto  i-rárieku  Kikf»vu  (»patríl 
mi  p.  Ku;:.  Maľ>tiv>/ky.  snt*nii»vny  vyslanee.  z  peštianskeho  musea, 
jako  i  v>etky  Kitaibe|i»\r  rukopi>y  na  k\etnu  Trenťian>ka  sa  v/(aliu- 
júťe.  i  o  i  tutii  N  vy>|i»vením  vreb-j  \«faky  spomenul  /a  povinnosť  si 
|Htklidäm.  Skoda,  /e  Kikm  v  :ibi'«i*<ln«un  poriadku  sostaveny  so- 
znam  rastlín  obs:t!iujt*  len  piiln*  mená  iv  porte  4^t;)  bez  autorov  a 
staiiovi*»k.  a  oplwa  r)i\bami  ti>ku.  I>iimnievam  >a.  /e  tento  si»znam 
|HN'hadza  od  pn>í.  Sadh'ra  rí'  l^4'.'»  a  No-^faxeny  je  na  základe 
KiH'ldoxyeli  e\-iiialnv  a  Kitaibelo\\ih  rukopiŇnvi  !i  /nariek  v  peštian- 
skom  mn*<t*um  npatrov.inyrli. 

Hr.  E.  Ltng  /  Nifr>  :  ,//ii>  Tľmt-'Jnn'  ľ»i»lit:»r  Thnl  uml 
dtyyru    Mní' ľul*i/it* If* hr    i Verliaudl.    fľ   Ver.  f.  Natuľk.    z.    Press- 
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buľf?.  1857.  II.)  Na  stnuie  2.  si)oniíua  daktoré  rastliuy  z  okolia 
teplického.  Udania  tieto  sú  však  velini  povrchué. 

I)r.  KSrber  z  Vratislavy,  slavuý  lichenolog,  baNil  sa  v  Tepliciach 
r.  1808  za  tri  týždne,  a  písal:  ^Ucber  tlie  naturhistorisclten  Vir- 
häUnisse  des  Bades  Tcplítz  hei  Trentschin  und  seiner  Umgchumf.'^ 
(Jahresber.  d.  schles.  (lesellsch.  f.  vaterl.  Kultúr.  Breslau.  lsr>8, 
l)ag.  5(3 — 58.)  Článok  to  pre  kvetnú  teplickú  velini  dôležitý,  ač 
daktoré  udania  nie  sú  spolahlivé.  Stachys  lauata  Aid.  istotne  okolo 
Teplíc  nikde  divo  nerastie,  ale  len  S.  gennanica  L.;  Lunaria  in- 
divisa  a  DeuUiria  leucophylla,  sú  patrne  chyby  tiskú  na  miesto 
Lunaria  rediviva  a  Dentiiria  enneaphylla.  Polygala  Chamaebuxus, 
Scorzonera  huniilis  a  Parietíiria  erecta  i)otrebujú  potvrdenia.  Korber 
sa  hlavne  s  lišajníkanii  zapodieval  i  v  Tepliciach,  a  od  vrchného 
záhradníka  teplického,  ííräfta,  dostal  som  jeden  Korberov  list  od 
r.  1872,  v  ktorom  daktoré  vzácnejšie  dnihy  lišajníkov  z  tohoto 
okolia  simmína.  Tieto  velmi  dôležité  udania  zasluhujú,  aby  !)oly 
uverejnené,  a  tak  jich  tu  podávam  dla  Kôrberovho  listu: 

Solorina  saccata  L.  Na  Klepáči  v  dierach  zeme. 

Mcnegazia  terebratíi  Hffm.  Tamže  na  stromoch. 

Pannaria  rubiginosa  ŕ-  conoplea  Ach.  Tiež  tam. 

Placodium  circinatum  Pei-s.  Na  vápeu.  skalách. 

Psoroma  crassum  Ach.  Na  Klepáči  po  vápen.  skalách. 

Thelotrema  lepadinum  Ach.  Na  ihličnatých  stromoch. 

Ľiatora  silvana  Krb.  Na  stromoch  na  Klepáči. 

Arthrosporum  accline  Fw. 

OiKígrapha  gyrocarpa  ŕ.  dolomitica  Krb.  Na  dolomite  Tlstej  Hory. 

Coniocybe  gracilenta  Ach.  Na  koreňoch  stromov. 

Stigmatomma  cataleptum  Ach.  Na  (imhovci. 

Thelidium  crassum  Mass.  Na  dolomite  Klejiiíča. 

Sagedia  aftinis  Mass.  Na  bukoch  Tlstej  Hory. 

Yerrucaria  dolomitica  Mass.  Tamže,  na  doloniiíe. 

V.  muralis  h-  contluens  Mass.  Na  vápne  Klepáái. 

Artliopyrenia  stenospora  Krb.  Na  stromoch  Tlstej  Hory.        « 

A.  microjdla  Krb.  Tamže,  na  bukoch. 

(  ollolechia  caesia  Duf.  Na  vápenných  skalách. 

Lecothecium  corallinoides  Hffm.  Tiež  t^im. 

Ctdlenui  mycrojdiyUum  Ach.  Na  l)ukoch. 

('.  tenax  Sw.  Na  Klepáči. 

C.  pulposum  ;í.  granulaíum  Sw.  V  spoločnosti  Soloriny  na 
Klepáči. 

Thyrea  pulvinata  Schaer.  Hojne  na  vápenných  skalách. 

S.  Schiller:  „Fraf/nuntc  citter  ľlnru  (h^r  (ŕegemi  des  Wann- 
badťs  Teplkz  in  Obenntffurn.**  (OesteiT.  b(»iau.  ZeitschrifL  AVieu. 
18(17,  p.  :J8 — 42.)  V  tx)mt()  článku  má  najväčľiiu  cenu  soznam  rastlín 
JKirónom  M.  Uechtritzom  r.  1S1«»  v  okolí  teplickom  sbieniuých, 
ktt)ré  jeho  syn  H.  Uechtritz  dla  exsiccatov  sostiivil  a  Schillenni 
k  uverejneniu  poslal.  Daktoré  Scliillerove  udania  potrebujú,  aby 
boly  potvrdené  lebo  objasnené,  tak:  Senecio  erucifolius  L.  (ja  som 
v  celom  okolí  len  S.  Jacnbaea  L.  videl),   ("irsium  arven»si-palu8tre. 
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IliiTHriuín  saxatiiií  .lar^.  ihxuW  t(»  iitviNichyhy  H.  hii|>lmn)i(les  (riiiH.). 
Ciťuta  vinisa  L.,  Anliau^rlira  tiftuiiialis  lltittiii..  Tonlylíuín  inaxiiniuii 
L.  a  iuŕ.  Diifain.  /t*  iiáiii  p.  FliMscIieľ,  ktorý  má  tak  vyhonaí  pri- 
Iťiitosť  okoliť  t4ito  pľtvkiiiiiaf .  tiťto  iNK'li\liné  a  otí/iu*  udania 
ťas4iiii  iiutf  potvrdí  l»U(f  oiijasiii. 

KriMiiii  tu  u/  sponiťuutycli  ri«irístov  >l>iťnilí  v  tomto  okolí: 
Itúťhtl^h  K    Krllrr,  pani  Lutlvina   M'ttiílrruva,  l)r,  Hraursík lihii. 

Najhli/šii*  okolio  H.  MotosíV  má  o  mnolio  iHiliatšiu  kvetnú,  iw/. 
okolir  'ÍVphť.  (Vhi  motcšiťká,  utošonymi  vrcliami  a  poŕlivo  opatro- 
vanými Iťsami  obrúhťná  dolina  podolui  sa  vidikánskemu  |>iiľku. 
Más  tu  |H)  horách  z  ohoch  strán  dtdiny  poiiodlne  upraveno  clioil- 
níky  si>  Sťdadlamí  na  prihodnycii  micstacli  u  na  vyŕnievajúcicli 
končiaroch  s  paviHonmif  ktoré  n>/košny  vylilad  |N)skytujú  do  okidia. 
KiMf  je  iMovťk  navyknutý  Km  po  horácli  íiroznf!  zpUätošiMiých  a  od 
IriiMicich  sa  stád  až  do  Inda  obhryzených  kopcoch  cIknUC,  tak  dobre 
sa  cíti  v  takom  kraji,  kde  rozumne  hospodárstvo  prírode  nielen 
násilie  nendií,  ale  nefutujúc  nákladu,  ešte  i  zo  suchých  kopcov 
tvorí  utešene  W<\  a  na  menej  príhod nycli  svahoch  knisne  obilie 
dochováva.  Kto  s«i  chce  |K»k(»chať  na  vzornom  hos|M)dárstve  ;:rófa 
/amoyskeht),  ktoré  jak  majiteľovi  tak  aj  správe  ku  cti  slúži,  nech 
nelutuje  .dostavil  sii  do  bli/k(»sti  Miktesíc.  sem  prísC  a  istotne  sa 
mu  obni/  utešených  polí.  luk.  hôr  a  celej  ro/k(»šnej  dtdiny  ni(»te- 
sickej  hlboko  vštepí  v  |»amä(  a  mimovoľne  zaititži:  bárby  sme  po 
nasom  kraji  všade  mali  také  hospotlárstva ! 

Vzácnejšie  rastliny  z  t»kuHa  tivuc.-teplického  a  h.-motešického, 
kt4»ré  som  tam  bu<f  sám  s|Ki/oroval,  bud  v  sbíerkach  p.  Jantslava 
Hei>cheni  videl,  sú  naslcílujúce  : 

ľt^Hiyttttm  arľrn^ť  !..  ';,.  urmtiťoMun  \\\r.  Me<lzi  knivinami 
prí  potoku  p<n1  Machnáňiin. 

/.'.  Ttbinitria  ľJiih,  Vv>e  Mí»le>íc  na  mokrinách,  miestami 
hojne 

E,  i'iiliistrf  L.  Nt»rmálna  forma  v>ade  |mi  mokrých  lúkách, 
v\dru/ie  i>  jhfltf.^tmhium    l'tll.  ]hu\  MacJináŕom  ní/tr«isené. 

Asjtimtunt    Unťt   Minttľt*!    L.   var.    Ih'Uhffl.ski    H*uf!fr,    v   piikli- 

náťh  \a)enn\ťli  >k.«l  u  j:i>kynt*  pti^l  Machnaŕum  na  Knrci. 

A>fľlittni  luhéifitm  Sw.  Na  sriiinych  miestach  a  pri  pn tokoch 
hôr  u  Sb»te>iť.  iHei>clieľ  e\s. i  Miinii  týchto  kapradov  >po/(irt»\.d 
M  im  esie  i   J.   l'ilti    iiľťi  >\\    a   .1.   ľthr  fniumt  Sw..   jako  i  f'ys- 

*•  .\iitiin  Korlitl.  naiixl  v  Ni  mikin  hi-ii  \  P.  ItAku^kn  M.  j  ň  na  177h, 
)•••!  oii  liikti  I*«hO  !**-.'<' ja W«t  iľk.ir  u  ĽMiŕa  Ao|MTni«»iit«*  v  Knvťiarli  iii/r 
i'ii«h<M.i.  k«li-  I  <  ti  tiitír  ^ti^*  !)}<  h  r.ľ'tiiii  «\*lal  /.\íxk\\ii\V\  ptMiujinuI  /.loti* 
%\ltlv  pu  'ii«  m  i.*ii>kii .  iiifiioMtí-  na  ^Uj/<>v<^k«'  \icliv  a  ilu  V\äi»k\ili 
TaCit  r.  \\<lal  \U'  tifri^ti<-k)i  h  ^pi-nv.  \  kt<*i>ili  %>iak  nutepiiikt'  nkolit* 
nt* nai  h.«ii/a  «a  tulaiti  Kuktipitv  ji'tm  nahliathiul  >im\^  [liiniilcho  roku 
v  bután.  (iv«»ii)iiiii  kul'iiit  tf  \u  \  inliii.  /••tiKfl  r  ť*!"  v  St\r>ki)iii  llratlii, 
>%«>j  hnh.it)  htih.ir  i'i'i  « !*t<  1.  lr«i*J  t«>h<ljj!iit  iiHi  su-ikŕuiii  krifiívi  Iriotlr. 
AuKii«tn\i  |itt(Ul.  Xľiiki  iiii:M/..t\ii  Ki)<  hlo\<»k\rh  cX'^ircalov  mal  i  .\.  K. 
l,.%n;!.  pn  jihii/  oiiirtt  kti|i<iM  prt  !>1\  tiu  ruk  l>ra.  Kf<-ka  v  .\i!it«'r«hrirnľ. 
\  t\ih(i>  hnhjffMh.  j.ikii  i  p«i  iiinnfi^rh  uiiiM*ai-h  a  privďtn\t-h  hhiťrka*  h 
iiat  hiNÍia  >.i  I  iiiii*  hť  tri  iii'iaii^ki-,  nioi.o*itf  li'pliikŕ  r,A&l'in\. 
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pťcdovsotkvin  rohiť  rozdiel  medzi  hradom  hlavným  a  hradom  ve- 
dľajším. Posledný  totiž  ohjíma  len  menší  kraj  čili  tiikzvaný  dištrikt 
a  nemáva  obyčajne  svoju  právomocnosf,  ako  mxite  na  pr.  čítame: 
Tata  non  fuit  lale  castrum,  (piod  propriam  jurisdictionem  haberet, 
sed  Comaronis  submissum.  Takých  vedrajšíťh  hradov  a  spojených 
s  nimi  dištriktov  bolo  jíri  každom  hlavnom  hrade  niekoľko  a  ol>y- 
vateľstvo  týchto  dištriktov  počítalo  sa  za  iiríslušníkov  hlavných 
hradov  i  ohľadom  súdnej  právomocnosti,  i  vojenskej  povinnosti 
i  ohľadom  i)oi)latnosti.  O  rozsiahlosti  príslušenství  jednotlivých 
hlavných  hratlov  môžeme  už  i)odľa  toho  súdiť,  že  na  pr.  ku  kráľov- 
skému hradu  temešvarskén|u  patrila  celá  terajšia  stolica  temešská, 
toront/ilska  a  najväčšia  časť  báč-bodrožskej,  čili  že  územie  tohto 
hradu  siahalo  od  severinskéln*  lianátu  íiž  ku  Dunaju  pri  srbskom 
Hehdirade.  i*o(lobne  náležalo  ku  kráľovskénui  hradu  velko-varadín- 
skemu  celé  Zátišie  a  p. 

Na  Slovensku  bolo  takých  hlavných  hra(h)V  niekoľko,  lebo  ne- 
možno najsf  spoločnej  spojitosti  aspoíi  v  t4)mto  (diľade.  Medzi  hlav- 
nými týmito  hrady  sluší  menovať :  hrad  prešporský,  hrad  nitriansky, 
ku  ktorým  i)atrilo  územie  v  obvode  oboch  stolíc,  ovšem  s  mnohými 
podriadenými  hradmi.  Hrad  zvolenský,  ako  najdôležiti^jší,  k  nemuž 
l)rislúchalo  územie  celej  st<dice  zvolenskej,  turčianskej,  liptovskej 
a  najväčšia  časť,  ak  nie  celá  stidica  hontianska  a  tekovská.  O  tren- 
čianskej stolici  raz  dalo  by  sa  súdiť,  že  tiež  prislúcha  ku  zvolen- 
skému hradu,  indy  však  čítame:  Trenchin  arx  cuui  provincia  sua, 
čím  v  pochybnosť  uvedení  sme,  máme-li  považovať  trenčínsky  hrad 
za  samostatný  alebo  za  podriadený  zvidenskémn,  ačpráve  je  posledné 
pravde|)odobnejšie,  })oneváč  by  inak  zvolenský  gróf,  ako  kastelán 
hradu  zvolenslvého,  nemal  žiadnej  úradnej  funkcie  v  trenčianskej 
shdici.  Konečne  so  zreteľom  na  slovenské  územie  v  kraji  pred 
Tisou  alebt)  v  tých  takzvaných  partes  sei»tentri(»nales  Rejzni  Hun- 
^ariae,  nád(d»no  nám  menovať  hrad  šarišský,  ako  hlavný  a  predný. 

lYedst^ivenýnu  kráľovských  hrailov  bývali  kasteláni,  obyč^ijne 
dvaja,  jničom  prichodí  dide/ité  jMulotknutie,  že  kastcíláni  hlavných 
kráľovských  hra(h)v  mávali  tiež  titul  stoličných  jxrófov,  ako  prí- 
slušenstvo titulu  kastelánskeho.  čím  však  ovšem  i  šľachta,  vvňatá 
z  jírávomocnosti  hradu  a  kastelána,  bola  jim  ako  stoličným  grófom 
opäť  podriadená.  Ináče  Inda  pnlitická  moc  i  šľachta  vyíiatá  z  právo- 
mocnosti kastelána,  ako  ja>ne  čítame  v  inštrukcii  Ferdinanda  1. 
kastelánom  jaj^erskym,  ktorým  ilľa  inej  inštrukcie  tohože  kníla  pri- 
slúclndo:  adndnistrationem  honoris  comitatuum  Uevesiensis  ex  lli»r- 
sodiensis,  jíchž  nominálnym  j:ndom  b(d  biskup,  potJ)m  judicia  ad- 
ministrare,  jurium  l)os^osi^»nariorum  procurationem  obireuegocia 
colonorum  discernere,  a  kremä  t(dio  rozumie  sa  vojenské  funkcie 
viesť  a  starať   sa  ni(*len  o  obranu   zámku,    ale  i  o  dojdneuii^  a  zá- 

s(d»enit»  posádkv,  k  čomu  bolv  už  ustan(»vené  určité  dôchodkv,  do- 

»  •  •  • 

juavované  j»ríslušníkami  hradu.  Inde,  avšak  nie  všatle,  U|ievnila  sa 
moľ  kastelánov  tak  ífah'ko.  že  i  šľachta  na  ú/emí  hnidu  bola  ka- 
stelánom po.|riadeii:í.  č<»  niiMiovite  plat^í  o  kraj«ich  rumunských.  Xa 


Slovensku  dviijitosť  táto  ulúpia  sa  f  mm.  /v  kastľláiii  lilavn>ťli  linulov 
holi  /aľovi'ii  .sroliťiiviiii  Liľofnií. 

l*ľávoiiiorni)stí  knílovskvľli  hradov  rili  iimmí  kastrláiiov  holv 
|MHlľiaih*iiŕ  asi  iiMsIrdiijiict*  tiirly  ohyvaŕidstva :  jo)Mi:ionfs  rastri. 
iii«*k<ly  ÚV/.  iitihih'S  johauioiM'S,  |»oUmíi  iiilvoľníVi,  <fah*j  rastrnises 
ahdio  popiili  rástli  a  koit«M  ii<*  liospirrs.  I  /Au  sa,  /e  niinia  sa  tyiii 
(»r;:aniso\.inr  tľirdv  tdiNxatrfstva.  Iidio  hoxoií  sa  o:  nuiiitrs  nohí- 
linni  jiduivHMinni  ťastľi.  nunitrs  ifd»a;^ionnni  rastn.  loinitrs  udvor- 
nironini.  ťomitrs  liospituni  a  |i. 

Najprv  vymanili  sa  /  mori  hradov  hiskupi.  aku  ríšski  haiVnií, 
iNifom  opáti  a  kipituly,  týchto  nasledovala  šľachta  je  Inak  kirones 
lako  'jroti  ^ymrssky.  pc/insky,  sviiro-rfursky  a  p. ),  jiMlnak  takzvaní 
servicntcs  n«L:alr>,  suh  vexillo  ivjio  niilitant4's  a  komM'ne  i  liospilťs 
alrhi»  osadníci  v  podhradí  v  pt>/t|ejsích  dohách  pôvodn  nc:iu»ckcho. 
ľostavcnio  |M»s|cdnyc!i  j«'  mcnovit«*  pre  nás  ilôle/ite.  Vie:ne  na  pr., 
/e  prešporskí  niesfania  nehfdi  hospites.  hidi  pôvodne  podriadení 
kráľovskému  hradu  presporskénui,  /  jeho/  právom(»cnosti  vymanili 
sa  a/  po/dejsie:  áno  známe  i  firípady.  že  na  pr.  uroti  zvolenskí 
jednotlivým  idiciam  sami  udeinju  práva  mesta  Krupiny,  ktoré  tieto 
dávajii  si  potom  potvrdzo\al  (nI  kráľiv.  Isti*  je  predo\.setkyin.  že 
osady  cili  mestá  nem(M-k«*  na  lizemi  s|(»venskoni  i  prel  hunajom 
i  pred  Tisi»u  pov>taly  na  území  hradov  kráh)vskych  a  že  aspoíi 
iNixodne  sijvistdv  s  txínito.  liehom  tasu  ovsem  hľadelv  sa  vvnianiť 
tieto  mestá  a  ut\t»ril\  sa  skúpenia:  sedm(»ni  miest  hornoshiven- 
'^kxcli.  stvriaitvailsat  ndest  spi-skvch  a  svtdxMlné  mesta,  ako  I*re- 
>pnrok.  Ko>i(ľ.  ľivsovo.  a\sak  vvmanenic  to  nešlo  tak  rvchle. 
\  i«'iiie  zajiste  celk«»m  určite.  ž«*  .lan  .liskra  ako  Ľrof  šarišský  roz- 
kazoval i  nu*stáin  spi>skym.  i  Ko>iciam  a  Prešovu  a  vytlával  ko- 
mickú kiunoru  \  nájom:  ako  i^rof  z\o|ensky  videl  svojínd  kastelánnd 
^(-ilmonif>ttu  hHrno>|ovenskému .  vláduul  kre:nnickou  komorou  a 
niiic  t^ito  hol.i  uznávaná  U'/  od|ioru.  Myslímr.  že  tu  predovšetkým 
híiidrf  trcha  k  držaniu  hradu  zvtdenskeho  a  šarišského,  a  nie  tak 
k  titulu  i.ipitaneus  'jeneralís.  ktorý  po>k\ti»val  vojenskú  ústrednú 
moc  a  vládu  nail  stachtou.  a  mohli  hy  sme  poukázal  k  súčasnému 
príkladu,  kdr  .l.in  ilunad  ako  vládca  a  kastelán  hrailu  vilá;!ošvar- 
^ki'ho.  ku  ktorému  hnidu  prisluchahí  cida  zarandská  a  te.ner  pólu- 
\ira  arad^^kei  stolice,  xládnul  tirž  nad  h:in>kvnM  mestv  zarandskvmi 

'  •  •  • 

.(   hr.d  ako  držiteí  hnidu  diM  lioijkv   nielen  z  ndc^t.  ah'  i  z  hanictva 

• 

\  zarand*>k*'j  stidíci.  ako  v  li>tine  zrejme  ^tojl :  .  .  .  doininum  castri 
Wil.rjn^Har  .  .  .  itnn  oppidiirum  Sijni.  tialsa.  Merth .  Kahnlwa. 
1  ľjerki-rcsn.ľ^hh.inya  ali**  ntoninc  Czihchanya  ac  Kij'^^hanya.  alio 
nointne  Med>«rp.itaka  \oiatorum  ac  urhuranim  in  S'a'.hhanya  et 
Kij^h.in\a  prtvlit'tis  er  alia^  uhi  \ín  in  jicrti  icnciis  dicti  custrí 
\Vdau'<*s\\ar  hahitarum  .  .  .  0\>em  hyvala  potom  v  do!iach  nu*uej 
htirlivycli  oImij.i  >pr.i\a  oddelená  a  suatf  i  diuhodky  z  ndest  a  ha- 
nict\a  a  d«'»clM»dky  z  kľáhi\sk>cli  hradnv  zvlást  učtovan:*  a  správa 
jetlni'i  i  druhej  ca^^ti  zvlá>tne  vedená. 

SlNijitost  c«deho  slovenskdio  ú/enda  od  I'res|Hirku  až  k  Ileifali; 
ilá   sa    Iťu   ViU   sto|H>va(.   a  ^íce  /.a  ca.sov   .lana  •liskru.    V  doliách 

35* 
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potomných  nachodíiiKí  už  zvláštnych  (uai)itaiH'i  genemles  pre  vlastné 
Slovensko  i  pre  kraj  prtíd  Tisou,  ako  (Iriev  obdohná  hodnosť  pala- 
tína  pod  Matúšom  Trenčianskym  a  Oraodejom  rozdeľuje  obe  časti 
slovenského  územia. 

Dalo  i)v  sa  teda  starodávne  sriadenie  Slovenska  asi  nasledovne 
určif :, 

Uzemi(»  Slovákmi  obývané  bolo  na  dve  čiastky  rozdelené:  na 
vlastné  Slovensko  a  krajinu  pred  Tisou  až  k  Ilecfale  (za  touto  je 
už  obvod  hradu  mukačovského  rusínsky  a  hradu  Hustú  rumunský). 
Zástupcovia  a  náčelníci  týchto  skúpeniu  sú  zprvu  palatíni  (Matúš 
Trenčiansky,  Omodej),  potom  rapitanei  frenerales  s  mocou  nielen 
vojenskou,  ale  i  najvyššou  civilnou.  Územia  tieto  v  administratív- 
nom ohlade  rozpadajú  sa  na  obvody  hlavných  hradov  kráíovských, 
z  ktorých  kastehíni,  prófi,  vedú  administratívne  veci;  kráľovské 
komorv  v  Kremnici  a  Košiciach  vedú  administráciu  finančnú,  obv- 
čajne  oddelenú  od  administrácie  civilnej  a  vojenskej.  Ze  v  tých 
nekonečných  l)OJoch  o  autonómiu  Slovenska  mnohoráz  nenachodíme 
jednotnej  hlavy  toho  alebo  druhého  územia  slovenského,  nemení 
ničoho  na  tom  dôležitom  faktume,  že  oboje  toto  slovenské  územie 
malo  svoju  zvláštnu,  oddelenú  a  samostatnú  administráciu  z  doby 
stiirej,  pred  sv.  Štefanom  povstalú. 

Zbýva  nám  ešte  zmieniť  sa  o  stopách  stiirodávneho  ju-áva  pre 
lud  slovenský  platného,  a  to  snáď  najlepšie  bude,  keď  uvedieme 
znenie  listiny  krála  lielu  IV.  z  roku  1207  doslovne:  Bela  lY.  .  .  . 
libertates  suis  subditis  ordinatas,  literarum  suanim  testimouio  con- 
suevit  confirmare,  ut  distinctis  libertíitibus  eorum  ultra  gravari  non 
possint,  quam  concessione  rejria  sit  expressum.  Proinde  ad  univer- 
sorum  noticiam  volumus  pervenire,  quod  cum  jdures  homines  de 
populis  nostris  de  Turch  et  de  Lypto  exivisseut,  et  ad  aliorum 
predia  fuissent  dispersi,  nos  ipsos  ad  teiras  nostras,  Zequi  vide- 
licet  et  Bolují,  que  sunt  sub  Coroch,  similiter  et  ad  teiram  udvor- 
nicorum  de  Zequi  exemptos  a  iurisdictione  castri,  facieutes  revocarí 
talem  eis  libertatem  duximus  ordinandam :  (luod  usque  ad  receptio- 
nem  trium  mossium  nihil  i>ersolvant,  et  de  una  villa  nostra  ad 
aliam.  que  sub  eadem  libertate  est  constituta,  et  sub  eodem  comite 
ad  Turch  scilicct,  ad  í/qt j  et  ad  Zolum  poterunt  se  transfenv,  cum 
omnibus  bonis  suis,  venditis  aeditíciis,  solutis  duodecim  denariis 
villico  ipsorum  pro  tempore  constituto.  Item  in  festo  saucti  Máriini 
solvent  duo  pondera  ipsorum  comiti  de  (pialibet  mansione.  Item  de 
sinjiulis  (piadra;zinta  mansionibus  debent  dare  pecudem  pascualem, 
íluadraginta  •:alľun)S  et  vi;:iuti  cubulos  avene  cum  cubulo  quatuor 
palmarum  et  duorum  diíiitorum,  sicut  est  in  Turch  et  in  Lipto.  De 
sin«iulis  eciam  quadraííinta  mansionibus  debent  mittere  unum  aequi- 
tem  ad  exercitum  una  nobiscum.  Item  de  rébus  mobilibus  decedentis 
sine  hercde  comes  ipsorum  unam  rem,  quam  voluerit,  preter  servum' 
et  ancillam,  recipere  poterit  et  non  ultni.  Item  villicum  eli^'ent  de 
connnuni  consensu,  qui  ipsos  iudicabit  in  causis  ad  duo  vel  tria 
pondera  ascendentibus.  In  causis  autem  arduis  eos  comes  ipsorum 
imlicabit,  et  due  partes  imlicii  cedent  iudici.  terciii  vero  pars  villico 
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í|isiiriiiii  |ini  T(*ni|HMV  ('on>tituto.  U\  r;iu<«a  Vfľn  lioiniciilii  coiiiiti 
liian'iiiii  íian*  flí»ln'iit.  rl  \r>n  ilťcoiii  iiiair;!'*  >ol\i*ľr  ttMh'l»iiiiriiľ.  Alia 
atitriii  dťliita  rt  siMviria  sírut  ť>t  iii  Tiinh  ff  in  Ly|it»i  ťmiMu^tuiii, 
ť\ťrn*iv  tnu'lMintiir  .  .  . 

iViviIcv'nini  pľávo  iivnlfin''  Mililasi  a/  na  niali*  /nn-ny  s  pľivi- 
Iťuiiiniuni .  ktnív  Wílal  kr.iľ  Maíias  ľ.  1  1*'hI  )>ľMusniKnni  krííov- 
skclio  liľaihi  pivš|MiiNkrlin  \  (li>tríktr  Inaiiu  tniav>kťlio  i  /(mI|hi- 
vťilá.  rn/nmii*  sa.  a/  na  nirkton*  /vláštinisti  |Miini*ľiMii  |)ľMušniki)v 
kniíovskych  Inailnv  dfa  pníva  ľu>inski'ho  a  niniiin>kŕlio.  i  niô/nnr 
tiMla  trnirľ  s  liplnoii  iKVprŕnusfnu  ^\u\\í,  /i»  >li»Vťn>kr  i»l»yvatrNtvo 
|M»tvril/uvaf  si  (laln  >\o'}\.*  >taľtMl;ivnľ  <|nniárľ  práva,  kfif  /u  strany 
jrnifiiv  ka>t('lánov  ílialy  sa  ni/liŕnr  piviliniaty  a  ntisknvania.  pn»ti 
ktmym  >tari*  pni  vo  ilimiácr  nial«>  l«\l  /aluvpľä'nŕ. 

INMiávani  in  kráíkn  nárituk  ptnin'n>v.  ktnív  o\st*ni  Innlľ  r<\** 
tvvhix  viMlrťkx  (iMiáJir  a  ptMlľnlnu*  pifpľamxat.  í  niuhil  sinn  to 
pr(*<i)ir/ni'  v  W]  ílohivj  náiU'ji.  /o  sn;i<r  na  SIuvrn>k!i  \<'r  lá  Imilr 
zajnnat  a  /v  Miatf  lininácini  v/drlantoni  l»nilii  /náinr  k  tej  \v\\ 
innoliŕ  lioklaily  a  ohjasncnia .  ktmyrh  in«»lilo  liy  >a  pun/it  k  pn- 
(Irolménin  .Npnu'«»vanin  a  uliháji-nín  otá/ky. 


ííonf  Kossutli. 

v  Tnnl,  >tnMlÍNri  Slnvľiiska.  v  i<ini  Tnni.  /  ktnn'li<»  v\si»»l 
vrlikv  aiMi^tnl  Slii\an>fva.  Ján  Ki»lláľ,  l**/í  nialiiká  tlcdinka  Kosniv. 
Tiťln  Ko^nly.  ml  inaírai>í\a  v/ili.ilrná  í»Im'c.  jfj/  pntly  /\lá>í»'  v  loj 
fltilN*  Mitva  iltitkla  >a  kedy  nn]i:i  Maifani .  ilal\  /asi*  ina<rai>kŕnin 
náľodii  nm/.i.  kt<iľ\  /:i('!i\.nil  \u*  svojim  (inrlniin.  \Í(m|o|  hn  dn  Imjov 
ni'ídiyŕajnr  liílinfiarii  h  naľodnt'j  pyriu*  nia<rar>i\a  a  jo  v  idilado 
nápidncho  Imiirnia  xnlift  nai\.iŕ<«un  nľirľF<ini  rt^jli)  >t*ni  (ulpadltj 
haln/\  .rnd/i<*lm  pliMM-.*n.».  S/ímIhmiví  Vľdi'l  sla\.i!.  l\i»nt.  n;iľt»d  ii*)iu 
\un  nninlm  ifiknic  i  n.i/\al  h«»  .nai\.(<'-^int  Maifainin:'  I>ť.ik  dn- 
ká/al  sa  v  k«^n'•ťli^^^•^Jnl  jMinHTMN  .t  t.ik  n  /aluv.piMVni  >\njlni  n;i- 
riHÍa :  alt*  v  prľi>nd/ani  n  iľ>tiln»*Ipi  piiV«*d<»ini.i.  <<»  ji^  piimInm  pnnu  pt»d* 
niiiMikiin  napidncliti  l>\ti.«.  ^l.ll^lľi  n.ijxi.H  nin/n  tfak<i\,-if   I\ii>huiIiu\í. 

On  n/  ihimpmIíI  >a  \  'ľni'ii.  ntinxi  jrhd  |m»  iidi>a\ľni  ^^vujidi 
>kn|.  akn  jt*  l<»  <<'lk<ini  piipMl/cnt*.  n/k.i  lodn.i  doiiinka  n<*ni«dda 
p«i*«kvlnu^  pn'^fiii.  ndi-i»*l  ifalfi.  I  tiifnul  ^^a  tam.  kdi*  'y  rli»\rk  n/ 
«»dlniVin*j^i  *»d  ^!i\í'iiNk«l:»»  ritn  i  i'ľti.  nd  rd'.i*  *li»\i*n**k»'lľí  n/nnn 
|NiVi*l!Ía.   \    d'dnniii  /••iiipluif.   \   Mnn^kn.  n.  -i<-l   pn^^fal  ak'»  pan^k\ 

n-kal. 

V  «*l/arli.  \\liaí\«!i  niatkíin  luiii"  Ki»>^ntli.« .  Wí  nd  nvmjIio 
>lti\fn>k''li«»  kľlMi  v\pn'\.ii!/'.ila  Iim  ijn  «  nd/ji  Im  N\rti.  /.di-jutala  a 
nkufiala  -a  li^iiVila  niaíraľ-^k' Im  -r.i^fia.  \k«»  i  jh.sÍ.iI  vidiim*.  /v 
Ma^faľi  >ta^Mf  -\ii|i*  *ta\aiii  /  iif-ta-^lia  íi:m  li  .  lak  l"»l«»  !«i  i  Ml. 
I  liiduí  inatka  ^li^ťn^^ka  plakala  a  /  prp  iii\  |ľj  p!a<  u  pu^la  ľadi>^l 
nánulu  cľlknin  rnd/icinn. 
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V  Monoku  narodil  sa  Ludvik  Kossuth. 

Ale  zvláštno!  kým  on  iiia(rai*stvoin  hýbal  a  st4il  sa  najzaťatej- 
siin  ncpriateloin  svojho  rodu,  v  tej  opustenej  dedinke  turčianskej 
preciínnl  druhý  Uiuž  t4)ho  mena,  tej  rodiny,  k  ohrane  slovenského 
nán>da.  Ako  íohy  osud,  ktorý  v  tíiintotti,  tak  divnú  hru  i)reviedol, 
hol  chcel  napraviť  chyhu  svojím  rozmarom  zapríčinenú;  ako  čohy 
sa  hol  sám  zlirozil  prechvatov  tamtoho,  i  chcejúc  ho  zavrátif,  zo- 
budil k  dokázaniu  jeho  nei)ravých  motívov  člena  tej  samoj  rodiny! 

Opravdu  zvláštno!  Kým  jeden  člen  rodiny  zimnične,  cídým 
ohňom  svojho  náruživého  vnútra  a  nadaného  modz^ni  pracuje  na 
dvíhaní  madarstva;  druhý,  možno,  nie  s  menším  talentom,  ale 
v  chatrnejších,  jíočiatočmíjších  pomeroch  menej  pripravený,  ujíma 
sa  národa  slovenského  celým  Ziipalom  svojho  krásneho  ducha. 

To  je  I)oľd  Kossuth. 

Nemám  po  ruke  dostatočný  materiál  k  sostaveniu  jeho  životo- 
pisu a  k  nakresleniu  jeho  jiôsobenia.  vyviňovaného  v  prospech  slo- 
venského národa;  napísaním  tohto  náčrtku  mienim  upozorniť  práve 
na  sbienmie  takého  materiálu,  aby  tak,  kerf  raz  stvorí  sfi  z  mono- 
;?rafií  (akou  je  menovite  i  živ(»t  a  pôs(d)enie  Ludovítji  Štúra)  hi- 
stória národného  znovuzrodenia  slovenského,  slušného  miesta  moh(d 
v  nej  zaujímať  i  Ďorrf  Kossuth. 

Narodil  sa  17X1.  roku.  Doba,  ked  účinkovaním  Kollára,  Ŕa- 
fárika  a  pozdejšie  Ľudovíta  Štúra  vznikala  na  Slovensku  nánnlná 
idea,  našla  ho  te<la  už  ako  muži  vo  veku  postaveného.  Poneváč 
maďarskej  národnosti  natolko  prialo  šťastie,  že  zasvietila  jej  bič 
niekolkýnii  krajšími  duchmi  vyčarená  v  takej  dobe,  ked  do  <»kola 
bola  ešte  všade  tnm;  iK)neváč  latina,  t^to  puto  národnosti,  vôbec 
menej  opanovala  jej  synov  tvrdej  hlavy  a  neohebného  jazyka,  nežii 
sklonnyíh  Slovákov;  poneváč  nž  od  skh)nku  XVIII.  storočia  kra- 
jinské zákony  vzaly  jkkI  záštitu  madarskú  reč  a  tym  poskytovjily 
sa  všelijaké  výhody  všetkým,  čo  prihlásili  .sa  k  nej:  nuž  hrnuli  .♦^a 
India  menovite  z  národnej  tmy  Podtatranská  za  tym  svetlom,  ktoré 
bolo  samo  v  sebe  čistým,  vznešeným,  pre  nich  však  nejmivym, 
klamným.  Zemanstvo  slovenské,  ktoré  zvlášte  na  základe  svojlio 
latináctva  tak  krásny  zástoj  hralo  v  krajine,  či  už  aby  neztnitilo 
tento  zásto;,  či  žo  iiznalo  o|)ľávni'nosf  národnej  reči.  išlo  za  vatrou 
]?redstavitelmi  inaffarskej  národni»stnej  idei  rozkladanou.  Ale,  ako 
sme  i)ovedali,  bolo  to  preíi  sveMo  nepnwé,  klamné.  Ont>  predstavo- 
valo si  svetlo,  vpravdľ  hnalo  sa  však  za  svetloiiosom. 

Tak  sf:i|n  sa.  že  ketf  zajasal  sa  vlastný  blesk  pod  Tatrami, 
ked  začalo  sa  hlásať,  že  i  Slovák  má  vlastného  určenia,  najvyššie 
iKistavené  íriedv  nánnla  bolv  nž  v  nia<rarskom  tábore.  Hlasv  t<)ío 
zvestujúce  úchvatnejsie  hovorily.  a  pre  !sa  s  malým  výsleclkoni.  Veď 
Kollárova  jediná  znelka,  nk  len  bolo  niekde  iskierky,  väčmi  za- 
pálila, nežil  celá  macfarská  litoiarúra  tnhro  odvetvia.  Pozdejšie  pri- 
šiel zase  Stúľ.  Vlastným  príkladom  denumštroval,  že  vec,  ktorej 
tikv  velkv  duch  tak  s<»  všetkvm,  tak  vvlučne  môže  sa  oddať,  ne- 
môže  byť  nej^ravá  a  vysledk  >v  b.»l.)  predsa  velmi  skri»vne.  Pn- 
hvblivejšia  vrstva  národa  bola  už  odcud/.en  i.  Tam  vvhodv.  orimenv. 
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vvlilailv:  tu  \r\\  o/aj  tá  Imlá  |itM\il;t.  noliiliiijiiťa  iiiiiiio  >.Lint*i  >cU\ 

lliňitlo.    Tak    Im»1i>    ^a  tit  ľ.l/nlit    /\ľlln.    ľ    \\A>    11/    llrlinln    S/iMllťllVii\ - 

ťi»\.  ktoľi  /apaU'iií.  ua  pľaktiikoni  )m»Ií  Imli  h\  |>ľi*\aii/:ili  iil<*\  \ľ[- 
kvrli  InnTitríoY. 

I  /aŕali  sa  ilvili:ir  Ma<faľi.  /arali  /iiiiiiii  ih*  npjnuv.il  ka/dŕ  pnlr. 
kvii)  u  nás  Iťii  liirk«irki)  linľllxrov.  na  iirn^itiriíkv  tiliiiitMi/fiivrli  i 
oiiiii(Ml/i>\aii\ťlK  iiilľ/i'Valo  vatni. 

Zaŕal\  SI  tam  jiifiliNaly.  tu  uiľ|n'iiir.  MaifaľnMi.  j»ľv  \uw  ImiIí 
h\  li(i  iipanovali,  u/kŕ  IniIm  \la>rii('  polr.  K  S/.M-liciixiiiiu  pľlilni/il 
>a   Kossuth  uií'  >  ľo\n\Mi  >n'\>Ianíni  ôi  iIh  pn»^tľ'ir  lk«»\.  alt* /a 

\v\\  i>ty  ťirt  so  AJpaliiMi  \  n;iru/i\»»>ti  ífalrkn  x-n-^nn.  ..l'f^íi  lliľlap"* 
tviiril  a  «iľ;:anÍNnNal  niatfai^lvx  l.ihnľ:  mltial  v\ila\aU  **a  liľ>la  pn*- 
>tupo\ať  ini*il/(\  /altrlnixat  iNi  /aka/anihi*.  'ľak  /aiali  >a  /a  ii/ku 
]ii»\a/nvat  \la^tná  pi'nla.  A  putl  lu'Nlaini.  .ikr  Ko^nuiIi  wil/ival.  okni- 
(lat  (Iľuhclid  ucIhiIo  >]ialni»^ti>u.  iľh*  pľ't«>>tupkHni.  nit*  |tľitM-1:<i)ii.  ale 
>lá\iiu. 

T«»to  ur.i/aniľ  niľUn\iít»  sl*»\ľii^k*'i  prinulv  nioliln  |»ľľliu<lit  I^uifa 
Kn»utlia  Nr/a\nirn\  on\ni  kianin\ni  >\ľt!«ini.  najpľiľnil/rni'i^ii* 
|Hiritil  llľi('^n^^ŕ  aLľítat  ii  <«\MJ|i(t  )>ratan('n\\ rli.  NCif  prril>a  IhiIh  mu 
poclhipitrfnuii.  ak\  tii  hlml.  klaiii  a  Init-i  h.  k»*«r  lia^^tka  jťlm  klM*, 
jrlio  >li»vi*nNki'i  kľ\f.  /ťUH*  >:•   i.ik\m  /Fa!»«im. 

/  tcitii  <{u)i\  mám  l'ľftl  sri»<m  jrlio  ji*<lrn  li^^f.  \  Ufi|ii>tatku 
pľaniťnitv  ncmn/iiii  uií  hovdif  <>  \vUo  <lu>(*\n<>m  /i\nir  /  ilnli\  íiitn 
pľi'ilí'liail/apíľrj :  alt*  \  li>ti*  lumfi*  ofvani  >a  nam  n  ('clrj  *'\«»j«'j 
\/u<'srnu>TÍ  jt'íín  naľocln**  >:n\>Fanii*.  iflľi  ^ulikľ*  a  i|ii^*vu;i  pn- 
lMi/nn>t  N  pľwmi  pn-i!siaNÍtríini   >Iii\i»n>ki*i  i<h'i. 

Iá>r  plvin\  jľ  <ia"-paľo\Í  IírlnjMiInrJvrjliU.  ľnil  l.»k  l**-ll.  I*ľa\ľ 
r!i\sľaln  >a  \\>lan^t\í»  **ln\ľn>k\rh  iiaľmlnVi  h\  i1«i  \  Íimíih'.  l"»/a|i»\at 
>a  piv«!  ^am\m  lľ«»i,Mi!i  n  kii\ilaili  mai|iľNk\mi  lHina?:ii  ľnl»on\rli. 
kťui  V  /ailivat-.*  >\«ijiMM  ut*\ľ«lľli  u/ua'  >l«»\.iki»\i  tn.  /a  rn  iiiii  pív 
M'lia  luiílili.  Ki****Mrli  lakf'*  pi-«'  «»  t«»mt«i  piilivl'f  N|ii\,-.i'*k«»!ii ;  ..la 
>Min  liiil  >\iv/i*  ut!!i»!)\i|i.  Im  i  sKiVľ  paU'X  '^ujh-i  iu:  n  l«'UtM\  pro- 
jí*kto\.Mi\.  ak'"  i  p!t»\nk«»\.iii\  ^  ilľpnl.u  ioii  iIm  \  ii*t!iii-  .^i.  p«inf\ať 
fíi  ali*  jnľ  m"iľ  nii/«-iii:'  /ilraxir  ni'.n  hmki  na^ki/;'  w-^í.'t  UiMiiiíhln. 
tfila  ^'*in  nilpiHil.  /,'  Kľ'l  ia  ii.'!ni»/«'Mi.  tiila  !'Uil«iii  im  \t»\\\.  .il»y 
/  |"»lirii  kľb'»  ^t!\n  II. 1  :i..N  uii  Ijn  ^.i  wlr.il.  .ií-.n  ai  -^-im  hI  '»ľ!»a 
>a  ľi*>iil\i»\al  p.ui  /  iflitiiii  vkx  K. .ľ  1.  t»'«!.  iľ-i.ili^.  kl'u  »  k  l»'i  \t*ľi 
\iími  li\  "^a  i-il  i  |i.*  J' !;«♦  ii"'--!!!':.  i  pii*  j-'jn  ^::iľ!"-'  a  \Miilu\- 
U'*^\  -^ikiix-il.  .♦  íit  a/  •!■•  ii-í:itM'i  !!-m|íi:\  jijľtj  \-i  i  i:iiiiiía  n.>mi. 
áti<*   i    pľ«'<l    |'.>!í-fh    1   'íi-:Il  fľi»ľi!.    iM-iih    \  ii  í'IMSiiiMK    \\UiV\    jiliii  \i-Imi 

k  i'»mu  na!.  -^í  '■  '\  !  c-i.  pi.  I.'wn  tlip'm  iii  » •»n-r-' ■  •■  ii,  k'il  na 
liiiiiix  >a  ii:;'l.  ;  '  1  J.  i:j.i:a  i  a  i  •-*  !i  \\!r..il.  \  r  n  i.ili  ;i!f  imim 
kľ  í   ^   m  ^a  la  I  i-ln  i.'l.    ii  itiii  j  i  i:ia/i'  i  a  1 1 -^rí, -n|  raiii"  "i'ila:.   «Mlpi>al 

mi.    /«•    n.l    /UuJiMl    ^pľ^iili    la!l;»»/i     1"**.    a   \.i.\    MU    ^1    M'i    x.ir.il     III  lial. 

li  i|    li\    ^a    if.ilívih  «:ii"n.  na  i  i»i:    i.-.arii    .^'..nn-   i:ii.i\    :.a   !••!.   mlix 
^a   i".'*i»!vii\  i|.   alr   I  i»     ľp    ií '  \*ľr!^»   '•••1"  i.«-\  -in  .  .  ."    ľM\i  «!a!i  ^:iiľ. 
/v    Iľpia^rnraiiM     ^1  -vris-sij     n."  'Mlii-^:i    Iní;    \    pi  n-':  .r  ik-i;  li    "i'Mh* 
il/»-||l    I    iiiilllf  l/«iN.'Iil        >'i;!xt':i     :;:..!;     -■    I  ■  .a     .  .t  -m  > '    i    \.«ia\Iv\ 
^íí'iU'h^krJ    «!•«»().       K'^>.itli    .'<\ii«lľl    -liiriku    k    I'inU    i  l»Iii    \     I'liiii. 
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darilo  sa  mu  všetko,  i)rvý  bôľiiy  dojem  pocítil  až  vtedy,  keí,  ako 
])íše,  Karol  Zathurecký  odvolal  svoj  slub.  Odvolal  ho  isteže  na  ne- 
jaké i)okyuiitie  do  Tiirca  došlé. 

Ďalší  nezdar,  ako  dozvedáme  sa  z  listu,  dotknul  sji  ho  ešte 
viacej.  List  písaný  je  dňa  15.  júna,  výsledok  viedenskej  cesty  bol 
mu  teda  už  známy.  I  píše,  že  dňa  20.  mája  bola  deputócia  na 
audiencii  u  arcikniežafa  Ludvika  dobre  prijatá  a  ochrana  sľúbená, 
.,keby  to  všetko  nasledovalo."  „Král  audiencie  žiadne  nedáva;  to 
je  nedobre.'*  Z  toho,  ako  sú  vsnovanc  slová  tieto  do  listu,  vidno 
trpký  cit,  vidno  bôI  šľachetného  Ďorcfa  Kossutha.  Ale  za  vec,  za 
tú  sirotu  slovenskú  bolo  treba  ďalej  sa  zaujímať.  „Ja  som  u  nás 
sbierku  robiC  —  čítame  ďalej  v  liste  —  na  slovenský  Inštitút  a 
na  potrebné  veci  i)re  náš  národ,  do  behu  priviedol."  I  v  tom  bol 
mu  hlavnou  podporou  podžupan,  Emerik  Lehotský,  ktorý  súčasne 
so  slovenským  vyslanstvom  bol  i  vo  Viedni  a  ačpráve  snáď  za 
druhým  účelom,  ale  sľúbil :  ochotne  na  i>omoci  byC  deputácii.  Sbicrka 
začala  sa  dariť,  Kossuth  úfal  sa  viac  sto  zlatých  sosbierat;  ale 
l)ravdepodobne  vyvinula  se  nielen  úsilnejšia  agitácia,  lež  ochladilo 
za  sloveuskú  vec  dotiaľ  ešte  zaujatých  duchov  i  to,  že  dovolávanie 
sa  práva  pre  slovenský  národ  nenašlo  na  najvyššom  mieste  zodiK)- 
vedajúceho  vyslyšania.  Žaluje  sa  teda,  že  nevedel  sobrat  posľubo- 
vané  peniaze.  Čo  predsa  shromaždilo  sa,  z  toho  poslali  „študentom, 
ktorí  pre  neslušnosť  a  nespravodlivé  s  nimi  nakladanie  z  Preši>orku 
do  Levoče  odišli." 

Pracoval  i  literánie  i  na  rozširovaní  literárnych  plodov.  „Ďa- 
kujem za  to  snlečne,  že  podané  skrze  nn'ia  do  kalendára  a  Pozor- 
níka  články  sa  dali  do  tiskú.  Najvďačnejšie  by  mi  bolo  ale,  keby 
i  to  knpectvo  s  knihami  bolo  prijaté,  ja  nedbám  pod  mojím  menom, 
nech  by  na  vedomie  išlo,  bol  by  Maďarom  dobrý  šnupací  tabak, 
obzvlášte  môjmu  bratrancovi,  peštianskemu  Kossuth  Lajošovi  .  .  . 
Ak  budem  žiť  a  len  málo  zdravhi  budem  mat,  nezameškám  robiť, 
čo  budem  môcť  pre  Slovákov.  Ale,  milý  priateľu,  neznám,  či  moja 
svieca  pre  moju  neduživosť  a  starý  vek  skoro  nevyhasne." 

V  jedinom  tomto  liste  nachodíme  všetkv  snahv  a  túžbv,  kto- 
rým  žili  tohto  času  národní  naši  mužovia.  Vznešený  starčok,  ktorý 
tak  l)ol  by  rád  predĺžiť  svoj  život  ku  i)rosi)echu  svojho  národa,  za- 
nechal nám  v  pamiatke  svojlio  pôsobenia  mohutný  argument  k  pod- 
vráteniu  lživých  základov  maďarisácie,  k  podvráteniu  bludov  ,.maďar- 
ského"  KoSsutha.  V  liste  jeho  máme  znamenité  historické  svedoctvo. 
I^'edbežne  nepotrebujeme  ísť  ani  d<»  archívov.  Belopotocký  písal 
Uíúž  Kossuthovi  po  akomsi  Szmrecsányimu ,  načo  poznamenáva 
Kossuth:  ,. Radím  dúverno,  milý  priateľu,  Smrečanimu  síi  so  všetkým 
nedúverovaf.  On  drží  0(1  |M)čiatku  s  Juštovskou  ligou,  ktorá  je 
maďarimianská,  a  jireto  i  žiadnu  apjdikaciu,  ktorú  by  veľmi  rád 
bol  občiahnuŕ,  už  na  troch  reštauráciách,  nemohol,  ani  tak  ľahko 
u  nás  niMd)čiahne,  ak  ostane  i  ďalej  pri  lij»e  maďaromanskej." 

V  dobe  tejto,  kde  už  uiaďarismus  tak  urputne  dobýjal  pô<lu 
na  všetkých  stnmách,  tak  divoko  vtieral  sa  do  sváíýň  inonárodných, 
v  Turci  mimo  f)orďa  Ktissutha  nielen  Kand  Zathurecký  a  {Hulžufiau 
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KiniM'ik  Lť)i(it>kv  Imli  i*str  iMlilaiií  >lo\iMi««kľi  wň.  ale  i}ia<faľUiiins 
ImiI  tak  nliincd/cny.  /r  kri>  ilival  >  .iiMifari»iii:iii^!x«»n  Iíi:«mi.'  pri 
n*staur.«ťiarli  iinlnstal  a|»|ilik:i('iľ. 

ľioli  o(|)iaiÍ:i)i.  v /áiiiiin*  ri'lŕliti  náľi('l:i.  n  /ini'iiľ  finln.  \  /«i- 
iijiiH'  jiVh  saiiiyrli  Ituli  nás.  ki'if  Nitliiiir  tii  tiiii»!i?.  /MJal  n:i.  \rt:r- 
Tiivaí  iliittiaiiľa/ilito  |Mi«»ta\y  jiVli  |M»tnniki»\.  Ttili;  vvľ.i/.  alt-  p«»i|ľ/u- 
jniíľ  li«i.  \'ťif  ľu  to  /a  ilnľíi.  ktoiy  í!;i\a  ^iiht  jii  1i  >kutkniii ; !  Sta\at 
"^M.  /(•  >ti  oiii  Ma(farí.  tn  vriu  TaivianskrlMi /cinaii.i  iH*)Mi\/iiľ>ic  u/  aiii 
pľ(*to.  /c  jľ  lilutl.  nilniiiiuf  >a  oi|  |>ľa\ily.  (o  /n.iiiii'n.i  iinni/riiif. 
<>ni  síiv  /iIíihIím*  vvM»kí>  misia  lila\ii.  arli.  a!**  kru  v  tak  poil- 
>f.um'j  Nití  srojí  v  iMl|hiľť  s  prixtlou,  \  nílptiľi'  s»  >viijini  invľiiíin, 
tiiitiii  to  vrni  iiľ^vnlŕíl  l)i|  fiulu.  >  ktíU'vni  jo  \v\\w\  krvf.  iiriiiň/í- 
>:i  ti.ltťliiiiiť  Žiadna  vrstva  ninnla.  A  k<Mf  t>)  unilií.  poMiidila,  i  iir- 
ini"»/i»  ujsť  piikntiv  hoiiiistinir.  /r  ukain/itŕ  Vkliii«|\  fahaly  slovrn^ki* 
/('Mian>t\4»  (In  niaifaľskclio  tálmiM:  ah*  k«'l»y  sa  lioln  /npivlo.  l>fľ /»» 
)h>I  hv  nastal  lioi  a  na  ť-a^  Imlv  li\  sa  inidilv  /lavit  i  nrldalié  ná- 
^l«'(lkv  Itiija:  pivilsa  kontM-nvin  vv>|i>iki»ni  tuhu  nmlíld  livt  |ťn  júli 
víťa/slvoa  •i  víta/stvoni  tyiii  /aluv|M'íVni«*  takrlii»  |M»siavľnia.  v  aki»in 
imclinilílo  s:i  sjíivťn'ik**  /oniaiist\n  jihmI  niatfansaŕiinii  dnlnni.  Onn 
JNijn  liy  /namrnalo  nicŕn  v  kľajiiK*! 

Taktn  sn  Iľn  ktuikurnMitnii  na  ina«lv.  Vxsíafnjn  sa  ak«>  Maiíari. 
Alo  v  ľi»ni  slii/ia  ku  pľi»>iM'«'|iu  inacfar^kri  n.ipHÍnt»>ii .'  V  /áknnn- 
ilarstvc  sii  niŕíni.  v  náľ<M|n(iin  li>»s|Mi:|áľstV(*  st-ňa  a/  pml  nul1<iu  a 
litrnituiv  MaiTanív  nadali  ani  jiMJincho  luiMia.  Uni  ncinajii  \tyriit 
si  /iadaf    |in>i||/rniť    /ivnía.    ako  žiadal  si  ti»  h^nf   K>ssutl!.    '/vh\ 

UlidlMl    .|>ľ.ti-i»\at    ]i|V    S|.»\;ÍknY." 

A   [iľai-iival  ťfaN-j. 

Ako  uvcijt'no.  ]i>í.  /  ktDivlio  Nniľ  tu  i'rľ|iaii.  |iMÍi:id/a  /  l'^ll. 
ruku.  I>\i>nta  ľukami  |iľ(M|r\in.  ijna  TJ.  >rprťiiilira  pi<(*  Jin  K<*llaľ 
na  .lu/rfívhi»  innl/i  invin  :  _Vrľľa  smi  dif^ral  latinskv  li^t  /  Kn.-nf 
fdrdina  v  Tuľ.i»  od  .Iirilm  l\n>uM.  l-ritraini*  |H\rsnp|ni  l.uilMka. 
ivdaktdľ.i  „Hiriapn."  kd«'  hUimi  fidinfo  \/rťKli\«t'ni  a  /Irr.-ti  nn-ni 
na/yva.  Iinŕvá  *»!■  na  ut-hn.  /ť  sr  Nfal  ní'pnť'l'ni  ^\  ho  «»l-i\»'nsk»'l»o 
íimIu  a  naiodu.  a  /ľ  prf\  muo/i  \  'ľuni  /fiíMUi  ^1  <Mii^k»'  iii»\inv 
/áiiaji .  aiiidiľ/  i  na^i  )ri^l>u  u  \I.iit\  /  (o!io  ii!i:''du  poiljmr.Aali 
ťlili'H."  Tťuťf  piaiurii  d\oni:i  pikami  Nfdir  h.'*»  t.-da  ii.i/p.iľ  n.i 
stopy  jrlio  n.ti'iiiini'liit  ľôsi»|ii«nia.  \  u\''»!.-!i  'Mi  !i^f«-  /poniii:a.  /•■ 
pr^'d  tv/i|noni  p-***!;!)  i'l  m-'k  ďi  pľ-ti.in^k«''i  <  <  .i"  "pi^u  ..l''lľiik<'ľ." 
ja  /asi*  Ui.iui  ľukojti'-  |rlio  !.ikíi«/  !haifjľNk\  j  > 'iii''!  >  l.iidvU  •- nid- 
|»iso:n :  .1  iiin-  l»n-j\;»ľ  uiiiu-jut'  nrtiiiN  ii-.Murj:  ímIí-.  il<*  n  tľ.i-i!«' 
v>\.'  /  ťdií  •  f«'«la  \ii!mir.  /i-  !í:iKľík"  miino  ^'i '.i  ii\i  !i.  ritkfMiN'li 
a  inyili  \ťľľjn\í|i  «»!iľ'»nia/ílľni  tit  ikv  pľ  iti  s...\.i!«»|^,-i  ii.iiiHln"'*í> 
roliily  sa  iuľiH»\iN*  \  ni.id.ii'^Ktini  ij^ 'pi**  i 'Ni-.  í»'irf  i\n^^ufh.  .iko 
f«»  /\|.i>rf  i  r.ipliiNÍi-  ľni-i' .  \\^Mipii\al  n.  olir.i-íi  n\,,i!im  naioíLi 
tam.  iidktal  ii:ip:«d\  pm  ••.nl/;il\ .  \  nri«iNtn;,n  *.ii.  n-k«  íl"  iM^ipi^ii 
Ind  tt»  trniiM"  |«*'lili\  spi'is  .íi  ..!?,tii\.  \pi'l!«*\.i"  n-  d-i\.i!.i  ^-.i  k  luinu 
potrnriiiivaii.i  JMirliNo^ť  a  /\!.i-T':i  imimIi.n'  -»  ?..n|  .  .JKnx.ir  jiijatir 
t:ik\ľlito     rj.inkoN     N     ls«'pľi.«írl>k\«  li     í.i^l    '•'•;         \if.ik\      ll.l^i-|     TK  I 

<l:ivni  )Mi)ovni«  i  /a^hdiujii  \>>  /\\-«-ni-i  !MÍ«'ľ«-.     K   i;\.i/iiiiu  puMi«'l- 
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stického  pôsobenia  Kossuthovho  potrebné  bude  teda  poprehliadanie 
maďarského  ČASopisectva  z  toho  času. 

Óhínok,  ktorélio  rukopis  jn'edo  mnou  leží,  sotva  bol  uverejnený. 
Preto  Kossuth  pravdepodobne  v  odpise  rozšíril  ho  medzi  svojimi 
priatelmi.  Tolko  dôvodov,  tolko  pravdy  sotva  bol  by  zniesol  ktorý- 
koľvek maďarský  wisopis!  Začína  poukázaním  na  ust^'inovenie  zákono- 
darstva, ktorým  namiesto  mŕtvej  latiny  maďarčina  bola  postíivená 
za  vercjno-státnu  reč.  Avšak  zákonom  ])redpísan6  medze  sa  pre- 
stupujú. Spása  je  len  v  maďarčine,  v  inej  reči  zatratenie;  India  tí 
vidia  národ  len  u  Maďarov,  inde  nie;  za/^návajú  menovite  reč  slo- 
venskú, ., zvučiacu  z  úst  millionov,  ktorá  už  dávno  kvitla  v  Euroi»e, 
keď  o  Maďaroch  nelK)lo  oste  ani  slvchu."  Ale  akvch  dôvodov  majú 
tí,  čo  vyzliecC  chcejú  Slovákov  z  jích  národnosti?  Ze  je  to  vraj 
maďarská  krajina  a  maďarská  ústava.  Vysmievajúc  túto  thesu,  ho- 
vorí Kossuth  o  pôvode  Uhorska,  o  udržovaní  ústíivy  a  zpytuje  sa: 
Čoby  bolo  z  nej,  keby  po  tíitarskom  plene  Slovania  a  Nemci  ne- 
boli hojili  jej  ľíinyV  v  tureckých  vojnách  nesmrteluosť  si  vydobyvší 
Zrini  a  iní  tisíci  ničoho  neurobili  za  vlasť,  že  neboli  Maďarmi  V  vo 
francúzskych  vojnách  ktoré  pluky  dokázaly  viacej  zmužilosti,  čisto- 
maďarské  a  či  miešané?  a  tie  mnohé  a  slavné  zemanské  rodiuv 
slovenské  nedokazujú,  že  nesríselní  jích  jnedkovia  krvácali  za  vltst? 
Odmietajúc  tvrdenie,  žeby  v  Uhorsku  jeden  národ  njal  panovať  nad 
ostatnými,  obracia  sa  proti  tým,  čo  v  Uhoi-sku  vidia  len  maďarsky 
národ  a  slovanský  hľadajú  iba  „in  idea.'*  „Národ,  akým  je  slovan- 
ský, naproti  ktorému  Maďari  predstavujú  Uxký  pomer,  ako  lku2<>, 
in  idea  hlailať  a  v  skutočnosti  ho  nevideť,  je  nesmysel!'* 

Maďari  vo  svojej  vrodenej  márnomyselnosti  v  týchto  bojoch 
často  zavadili  do  toho,  že  jích  plemeno  vyššie  stojí,  nežli  plemiMio 
slovanské.  Kossuíh  teda  tých,  ktorí  snáď  na  základe  takejto  ná- 
uky chceli  by  zničenie  slovenského  jazyka,  odkazuje  na  U<»tteckovo 
pojednanie  o  jmniere  rečí,  a  čudným  iudividualitáuí,  tvrdiacini.  že 
Slaďari  neučili  sa  od  Slovanov  ničomu,  jadrne  privídáva:  vi-ruže 
viacej,  nežli  naopak  I  Už  pospolitý  čbivek  slovenský  je  omnoho 
vzdelani\jší  od  niaďarského.  Sedliak  turčiansky,  liptovsky,  oravsky 
atď.  hoden  je  maďarskému  učitelom  byť. 

Maďarská  zúrivosť  nazvala  to  protizákonným,  že  slovenskí  ná- 
rodní mnžovia  obrátili  sa  ku  trónu  so  svojimi  žalobami.  Kossuth 
na  to  odpovedá :  A  činí  sa  iirevinili  proti  zákonu  ?  Že  dokázali  ne- 
vinnosť Slovákov?  že  v  cirkvách  čisto  slovenských  pri  služlwich 
božích  žiadajú  výlučne  materinskú  reč?  že  reč  a  národnosť  svoju 
vzdelat  a  rozviť  chcejú?  že  žiadajú  si  slovenského  censora  k  ]m)- 
sudzovaniu  slovenských  sjúsov?  že  jnosili  p<mechanie  slovenskej 
kathedry  preš|)orskej ,  kde  udá  lež  učila  by  sa  tej  reči,  v  kíoírj 
v  životní  (íua  má  vyučovať  iných?  Nie  panslavismus.  ale  fanatická 
pr«)pa;zanda  maifarská  je  zkazou  vlasti ! 

Záverečné  unesený  zvolá,  že  prepiati  Maďari  a  maffaromani, 
ktorí  zhusta  pochutnávajú  si  na  chlcl»e  slovenskými  mozolami  nado- 
budnutom, ani  týmto  násilenstvom  nevykonajú  ničoho.  Tiik  je!  Žíl 


V  tom,  ťo  j«  i  (liirs,  \M  >t>ri(lsaínH*iioiii  fa/koin  boji,  imsou  iiá- 
ilťjou.  virroii.  pn»svnl«Viinn. 

VôIkt  všťtkv  iilov  a  tU7.l»\,  \srtk\  bnlr.  vsťika  horkosť,  ktoiv, 

•         •  •  • 

iMiťiiúr  od  jiľvvcli  kni*sitťfov  iiáslio  iiáľoilnólio  /i\i»t:i,  a/  na  našf 
ŕasv  h\lm  iiivsíou  i  snlroín  nulu  vnnvrli  Slii\áko\.  jHt'bvvalv  už 
\o  Y/iu*s<*noui  tomto  iliu'hn. 

/(»nnTK  ako  pnsnliaťi  smlu  viarcro  stolu-,  v  K(»^:útoťll  :»1.  júIh 
is-l**.  roku.  v  ľiX.  svojho  vrku. 


Príspí^vky  ku  kvotiip 

okolia  trenčíansko  teplického. 

ľivil  rok«nn  poslal  mi  Jan»slav  Kleischrr,  spnivra  stjitkov  mófa 
ZiiiiioYskôho  v  llornvľli  MotrMciach ,  halik  susciivcli  lasflíu  /  toho 

•  •  • 

okolia  k  pivhliadnutiu,  ukmI/í  ktoľvmi  uaclioililv  sa  i  vrfmi  v/árni* 

•  ■ 

ilruhv.  kti»n'»  som  ihisiaf  /  ú/rmía  tn»uŕianskri  st4»liťe  rštr  xwhtA 
vifli*!.  rmienil  som  si  tt'tta.  /i*.  naki^fko  mi  to  ŕas  a  okolnosti  ilo- 
piisfia.  sím  trnto  knij  navštívim  a  jrho  nistlinstvo  si  |Miol»/ením. 
Ihia  lii.  júna  m.  ľ.  /tľ.t\il  som  v  okolí  IVplú*  viac  hodín,  /naťiac 
a  >l»iťnijrir  \/árn«'j>iľ  dniliy.  dna  tí.  a  7.  srphMnhni  však  havil 
S4Mn  ?<;»  v  II.  Mi»trsin:H-]i.  kdť  snu*  s  p.  KlfÍMltrn»m  pochodili  Mízkr 
virhv  a  jNdia  a  /nainv   poŕct  >ponnMnitia  hodnyoh  rastlín  na>li. 

V  iMitaniťkľj  liri*ratun'  v/fahuju  sa  nasíľduj'irť  ťľínky  na 
kvi-tnu  okolia  tn*nansko.ť*plirk(dio: 

M.  v.  Uachtritz:  ^l'llnt:ninnirttit»r,  ht fth'it hfft  atif'  tiurr  m* 
SoniíHtľ  l'^lfi  uh(t rnnmittru* n  /ir/>*.-  tKh»ni.  \^'2'2,  pa'j.  .'>7.'>  .V.»s. ) 
t)pÍMiju  >a  tu  tlaktoiv .  pii\iM|(-ovi  novými  sa  /djjúrr,  vydru/ia. 
<*opiu  tidiotit  ŕlänku  (fakujcm  pánu  .V.  Knap|M)VÍ  vo  Viťdni. 

hr.  Kar.  Kiko,  rodfun  /o  Z:iv-rhľ.»vťa.  wdal:  ^Ifnri.^  fifium- 
hratto  Cuiint»itu>  Jnh'  ^ihth^is  t  nm  i  nuihfľnitmir  plnntnrum  hir 
>lt*»nit  I  r*  >itftttmii.  l'r.stnn  l^l't."  Túto  pr.íriť'ku  Kikovu  opatril 
mi  p.  Kui:.  .Mar>MV>/ky.  sní»mi»vny  vyslaiifc,  /  pi'stianskťho  inusra, 
j«ko  i  vsťlky  Kitai)M*|o\r  rukopis)  na  k\i'tnu  Tivni*ian>ka  sa  v/tahu- 
jiiiv.  ŕo  i  tuto  >  vyslovením  \ri*h'j  \«faky  spomenul  /a  |»ovinnos(  si 
|Niklidam.  Skoda,  /v  Kikov  v  alM*irdnom  poriadku  sosiavfiiy  >o- 
/uani  rastlín  olisahuji*  Ifii  puln*  niťná  iv  poŕtr  \^\\\  Im*/  autort>v  a 
>t«lit»viäk.  a  oplwa  rli\hami  ti>ku.  |)omiii(*vam  >a.  /i*  tento  so/naiu 
|KM*hád/a  otl  prof.  Saillfra  ií  \^\\^\  a  M»>tavtMiy  je  na  /áklado 
KiM'hlovyťh  r\>iťralov  a  KilailM'Jovyrh  rukopisný,  íi  /naŕiek  v  prštian- 
MkiMii  múzeum  opatn^vanyrh. 

hr.  E.  Lang  /  Nitry:  ^hus  Tnuf-fltnľ  T*pltt:*r  Thul  umi 
dissrpt    MuftaUt^ioUmr    (Vfrhandl.   il.  Ver.  f.  Naturk.    /.    Press- 
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burg.  1857.  II. j    Na  strane  2.  si)Oiníua  daktíW'C   rastliny  z  okolia 
tejílickélio.  Udania  tieto  sú  však  velmi  povrchne. 

I>r.  KSrber  z  Vratislovy,  slavuý  lichenolog,  baňl  sa  v  Tepliciach 
r.  ISôS  za  tri  týždne,  a  i)ísal:  ^Ucber  die  naturhistorischen  Ver- 
hältnisse  des  Bades  Tcplitz  hei  Trcntschin  und  seiner  Urngebmuj.^ 
(Jahresber.  d.  schles.  Gesellsch.  f.  vaterl.  Knltur.  Breslan.  isr>8, 
pa*!:.  ;■)() — 58.)  Článok  t^  pre  kvetnú  teplickú  velmi  dôležitý,  ač 
daktoré  udania  nie  sú  spoľahlivé.  Stachys  lanata  Aid.  istotne  okolo 
Teplíc  nikde  divo  nerastie ,  ale  len  S.  gernianica  L. ;  Lunaria  iu- 
divisa  a  Dentíiria  leucophylla,  sú  patrne  chyby  tiskú  na  miesto 
Lunaria  rediviva  a  Dentaria  enneaphylla.  Polygala  Chamaebuxus, 
Scorzonera  humilis  a  Parietaria  erecta  potrebujú  potvrdenia.  Korber 
sa  hlavne  s  lišajníkami  zaiK)dieval  i  v  Tepliciach,  a  od  vrchného 
záhradníka  teplického,  GräíTa,  dostal  som  jeden  Korberov  list  od 
r.  1872,  v  ktorom  daktoré  vzácnejšie  druhy  lišajníkov  z  tohoto 
okolia  spomína.  Tieto  velmi  dôležité  udania  zasluhujú,  aby  buly 
uverejnené,  a  tak  jich  tu  imdávam  dla  Korberovho  listu: 

Solorina  saccata  L.  Na  Klepáči  v  dierach  zeme. 

Menegazia  t^rebrata  Hffm.  Tamže  na  stromoch. 

Pannaria  rubiginosa  ŕ-  conoplea  Ach.  Tiež  tam. 

Placodium  circinatum  Pers.  Na  vápen.  skalách. 

Psoroma  crassuín  Ach.  Na  Klepáči  po  vápen.  skalách. 

Thelotrema  lepadinum  Ach.  Na  ihličnatých  stromoch. 

Biatora  silvana  Krb.  Na  stromoch  na  Klepáči. 

Arthrosporum  accline  Fw. 

Oi>egrapha  gyrocarpa  g.  dolomitica  Krb.  Na  dolomite  Tlstej  Hory. 

Coniocybe  gracilentíi  Ach.  Na  koreňoch  stromov. 

Stigmatomma  catíileptum  Ach.  Na  Grahovci. 

Thelidium  crassum  >Ia8S.  Na  dolomite  Klepáča. 

Sagedia  aíttnis  Mass.  Na  bukoch  Tlstej  Ilory. 

Verrucaria  dolomitica  Mass.  Tamže,  na  dolomite. 

V.  muralis  ^.  contluens  Mass.  Na  vápne  Klepáča. 

Arthopyrenia  stenospora  Krb.  Na  stromoch  Tlstej  Hory.        « 

A.  micropila  Krb.  Tamže,  na  bukoch. 

CoUolechia  caesia  I)uf.  Na  vápenných  skalách. 

Lecothecium  corallinoides  Iltfn).  Tiež  tam. 

Cidlema  mycrophyllum  Adi.  Na  bukoch. 

C.  tenax  Sw.  Na  Klepáči. 

C.  pulposum  ŕ.  granulatum  Sw.  V  spoločnosti  Soloriny  na 
Kle|)áči. 

Thyrcíi  pulvinata  Schaer.  Hojne  na  vápenných  skalách. 

S.  Schíller:  nFraijnmite  ciner  ľlora  ďr  (ivgvnd  dťs  Wíirwi- 
hadcs  Tcplkz  In  Obfravffdm.'*  (Oesterr.  bnran.  ZeitschrífL  Wieu. 
181)7,  p.  ;1^— 42.)  V  t^>mto  článku  má  najväčšiu  cenu  soznam  nistlín 
barónom  M.  Tecbtrirzom  r.  lsll»  v  okolí  teplickom  sbieraných, 
ktoré  jeho  syn  U.  Uechtritz  dľa  exsiccatov  sosUivil  a  Schillerovi 
k  uverejneniu  [loslal.  Daktoré  Schillerove  udania  potrebujú,  aby 
boly  potvrdené  lebo  objasnené,  tak:  Senecio  erucifolius  L.  (ja  som 
v  celom  okolí  len  S.  Jacobaea  L.  videl),   Cirsium  arvensi-iMilustre, 


Iliťnu'iuni  saxatilt*  .lact^.  iluhlr  tt»  lHV|M»diyl)y  H.  hupkMiitiidťs  (iiiiH.). 
Cicuta  viľosa  L.,  AľťiianpUira  oriii'inali>  IIi)tYni..  Tnnlyliuín  iimxiinuiii 
L.  a  \\\(\  Diiťain,  zi*  náiii  p.  KIoímIut,  ktnry  luá  tak  vylM»niú  i»rí- 
ležitnsť  nkolii*  toto  |nv/kiuiiaf.  tieto  pochybné  a  otá/iu;  udania 
časom  l»u(f  potvnli  lunf  olijasni. 

KriMnä  tu  n/  spomenutých  thiľistov  sMcrali  v  tomto  okoh': 
ItocUd^h  K    Ktllf-r,  pani   Lmirifia    Whtklrrortt,   IH,  liranrsík  i\  mi. 

Najhlixšic  okolie  H.  Motvšíc  má  o  mnoho  holiatsiu  kvetnú,  ne/ 
«»k(»Iie  Teplíc.  (Vlá  nuttešická.  utešenými  vľchami  a  pečlívo  opatni- 
vanymi  lesamí  uhriihená  (hdína  podohá  sa  velikánskemu  parku. 
Más  tu  |N)  horách  /  oImkíi  >trán  doliny  ])ohodlnc  upravené  chod- 
níky so  sedadiami  na  príhodnycii  miestach  a  na  vyčnievajúcich 
končiaroch  s  pavillonmi,  ktoré  n>/košny  vyhlad  poskytujú  do  (»ktdia. 
Ketf  je  chivek  navyknutý  len  po  horách  hn»zne  /pustošených  a  od 
jMisúcich  sa  stád  a/  do  Inda  (ddiry/enych  kopcoch  chodiť,  tak  dtdire 
sa  cíti  v  takom  kraji,  kde  ni/umné  hospodárstvo  prírode  nielen 
násilie  nendií.  ale  neíutujúc  nákladu,  ešte  í  /o  suchých  kopcov 
tvorí  utešené  li*sy  a  na  menej  príhodných  svahoch  knisne  (diílie 
dochováva.  Kto  sa  chce  pok(»chať  na  v/ornom  hos|H)dárstve  ;:rófa 
/amt»yskeho.  ktoré  jak  majitelovi  tak  aj  správe  ku  cti  slii/i.  nech 
nelutuje  ,d4»staviŕ  .*^i  do  Idí/kosti  Motesíc,  sem  prísf  a  istotne  sa 
mu  ohm/  ute.'^enych  polí,  luk,  hôr  a  celej  ro/kosnej  doliny  niote- 
sickej  hihoko  vštepí  v  pamäť  a  mimovorne  /atú/i:  hárhy  sme  po 
ua.^om  kniji  všade  mali  také  hospodárstva ! 

V/ácnejsie  rastliny  /  ok<»lia  trené.-teplického  a  h.-motešickéhi», 
ktoré  som  tam  bmf  sám  s|N»/orovaI,  lunf  v  sMerkach  p.  •larosjava 
Fiei>cherji  vitlel.  sú  nasledujúce  : 

/v/MM/^iwi  tiŕnti.'^f  L.  ^.  ftnnoru.>utn  .\ľ»r.  Med/i  krovinami 
pri  pi»toku  pod   .Machnáľom. 

//.  Tihmittut  ľJíi'h.  Vv>e  Mote>íc  na  mokrinách,  miestami 
hojne. 

/ľ.  imliKtľf  L.  Normálna  ťnrma  v>ade  [hi  m(»krych  lúkách, 
\\dru/ie  ,;  fn»lif>tathiu»i    ľill.  \hu\  Maclináéom  ro/tľiisent*. 

A.^pl'HíHtH  li'iŕi  rnmuii*!  \»,  var.  ltťUhf*l>ii  llfufhr,  v  pukli- 
ná(  h  \.iienn\rh  >kal  u  ia>k\ne  p«»  I  .Machnacom  na  Koni. 

A'^j'ťhum  Ifhiifnm  S\\.  Na  srii:nyrh  mie>tach  a  |»ri  potokoch 
hôľ  u  Sli»te>iť.  <|'lii'«ľ!ieľ  c\>.t  Mimo  týchto  kapratlov  >po/orov:d 
som  esle  i   J.  /*/*#    iw/s  Sw    a   .1.   /*W*.i   l'ntumí  S\v..   jako  i  Cys- 

*■  AtMiii)  KmCiiI.  iiaiMii  \  Ntuiiktnltiii  \  l^  It.ikii^kii  !*<.  jiiiia  ITTo. 
|nil  ii«i  i.ikíl  1*«'>Ú  I"*-.'*'  j:ik>i  irk.tr  II  k'iuŕ.l  A'<|M'ini<>iit(*  \  Ui»\iMťh  iii/i> 
Piiihiiv.i.  V*U  I  <  <iliiitľ  ^ii««in<li  i.ľlii.i  v\i|.il.  /tailuflo  pMiliijiinai  i.i>tľ 
\\l«tv  iiu  I II 1^  Mii«k>i .  iiii-iiii\  itt  iin  ^(i.i/iiv>k«'  \\k\\\  a  ílu  \\ik«»k\iii 
'I.ithr.  \)iUl  \|j'  i!i>iiotľ  k}«  )i  ^}-i>ľ\.  \  k(<>r>ili  %ýak  na  t4-|>lii  kt*  iik<»liť 
iifriai  li.iií/ii  ^a  ipíji.i  l.*iik*<|>i^>  j*-liti  iialili2i<inul  «iiiii_  iniinilľh<i  roku 
«  lM>tan.  i|%iiiiiitiii  k.il«iiit  t<>  \<>  \  iľiiiii.  /iiiiKi-l  r  l^AT  %  St\r<«k«<iii  Hra*!*  i, 
>\tj  lM>|i.it)  hiiii.ir  lioi  I  <it  I  ť^c*  t*'hii.ij?ii  1111}  ^•a^kfiiiii  kr.ifttxi  hiH'ilr. 
AiitfíMt'iti  piiiial.  \tiik*  iiti:if/«t\>i  Kui  Mi*\^k\«  li  4\«iria(ii\  iiinl  i  A.  K. 
I.iiii^'.  !•••  j<  )(••/  ^iurti  kii|>iHi  |-ii<^|\  i|i>  tuk  I*ia.  KťikA  \  Ai-^ti  roliriiiif. 
\  i\i|itn  In  ilurnt  )i.  j.-ikit  1  po  iiin<*li>ľlt  iiinoťarlt  a  |iMvatu\ľh  ^^it•^ka<  h 
iiai  hitiha  d.i  i  iiin*  In-  tt>  ii<  iaii>kr,  luci.o.tť'  ti'piiiki'*  rj»t  in\. 
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tojHeris  fragilts  Hernh.  var,  anthriscifolia  Kocli.  a  Asplenium  Tri- 
cliomaups  Huds. 

Plileum  liuehmeri  Wib.  IIojiu*  po  suchých  travinách. 

Piptfifhf'ľtíin  pdradnjmn  ľB,  Túto  utešenú  a  vzácnu  trávu, 
ktorej  najseveniejšie  stanoviská  v  I  hrách  dosiaľ  známe  holý:  Ostri- 
lioni  (Feichtin^ei  exs.),  Ike/ová  v  Nitriansku  (Dan.  Shíhoda  exs.) 
a  Inovecké  hory  (E.  Keller  exs.),  objavil  Fleischer  v  niotešickýclí 
horách,  k(h*  som  ju  i  sám  na  viac  uíieshich  ešte  v  áeptemhri  mi- 
nulého roku  videl.  Reuss  j(*j  v  Kvetné  Slovenska  neudáva. 

Pauicum  Cnis  galli  L.  J.  mistntHm  Nlr.  (ľ.  sta'iuinum  Host) 
u  potokov  a  na  bahnatých  miestach  u  Teplej  a  Teplíc.  Velnii  drol)uá 
forma  s  tenučkým  steblom,  úzkymi  listami  a  kyprým,  málokvetým 
klasom,  ktorú  som  najsamprv  v  Hošáckej  doline  na  konopniciach 
v  hojnosti  spozoroval  a  v  rukopise  Kvetný  Trenčianska  jako  var. 
oxiyuum  m.  poznačil,  nachodi  sa  i  u  Teplej.  Na  prvý  pohhul  zdá 
sa  tiíto  fonna  od  normálnej  na  t^)Tko  rozdielnou,  žeby  mohla  byt 
za  zvláštny  druh  považovaná,  avšak  je  to  len  stanoviskom  a  nedo- 
statkom svetla  podmienená  forma  z  P.  Crus  galli,  ktorá  zasiata  na 
ky[)rú,  mokrú,  piesočnatú  pôdu  vyrostá  v  typický  druh. 
je  Sctuľia    rfrticiUata    PU.    Na  vzdelávam^    pôde,   zvlá.šf   po    za- 

hnulách. 

Aréna  fatuu  L.  3-  (jlahraia  PeUu'ui.  (-1.  hybrida  Koch.)  S  oby- 
číijnou  ovsihou  medzi  jarinami  a  na  úlioroch  v  Tejdej  zriedka. 
Normálna  A.  fatua  bola  tohoto  roku  u  nás  všade  opravdovou  pliagou 
poľných  hospodárov.  Náš  ľud  hovorí,  ^že  sa  ovsiha  zaprísahAla,  že 
fíaz(h)vi  do  stodoly  nepôjde,  a  predsa  ho  nikdy  neopustí,  lebo  čoby 
jej  semeno  i  sedem  rokov  pod  hrudou  ležalo,  predsa  zíjde.** 

Srshria  cofľuha  Ard.  Po  všetkvch  vvšších  vápennvch  skalách. 

Glyrcria  disfans  Whlb.  Hojne  pri  tehelni  motešickej.  Medzi 
rukopisami  Kitaibel-ovými  v  peštiauskom  nuiseume  uachodí  sa  i  viac 
soznanuíV  dla  Rochel-ových  trenčianskych  exsicciítov  sostavených, 
ktoré  pre  Kvetnú  našej  stolice  vysokú  cenu  majú.  V  jednom  z  týchto 
nikopisov  spomína  sa  medzi  Uochel  ovými  rovíianskými  rastlinami 
i  „(llyceria  distaus*  s  poznámkou  „cultii."  Či  Uochel  do  svojej 
rovíumskej  záhrady  semeno  tejto  trávy  z  južných  Uhár  doniesol, 
alebo  ju  skutočne  dakde  na  úzeuií  trenčianskom  sbieral  a  zo  semena 
tu  nabranélio  dochoval,  s  určitosťou  pove  laC  nemožno.  Nápadné  je, 
že  u  Motešíc  inde  tiež  nemstie,  aspoíi  sme  jej  na  inom  stanovisku 
nespt»zorovaIi,   než  juiíve  len  jiri  tehelni. 

Mvlica  ciliata  L.  Na  skíilnatvch  miestach. 

M.  uni flóra  Ueíz.  V  Panskom  Háji. 

Koclnia  crisiata  Pers.  Všetky  b.  M.  Uechtritzom  opísané 
výdružia  sú  istotne  len  stíinoviskom  podmienené  formy  jednoho 
druhu,  ktoré  jedna  do  druhej  preciiádziijú.  Na  vlhkých  stíunych 
miest^tch  je  štíhlejšia,  hladšia,  khis  ky|)rejsí,  na  suchých  úslunych 
stanoviskách  tuhšia,  viac  sivá,  s  klasom  hustejším  a  čast4)  barvcoyui. 
>  Nápadná  je  ^  major  Nlr.  jaká  sa  medzi  normálnou  formou  na  dobrej 
pôde  všade  iK)rôzuu  nachádza  a  ani  okolo  Motešíc  a  Teplíc  ne- 
chybuje. 


Ftwtura  ffhiutu  I^aiii.  Na  skalách  íasío. 

Ifmmus  (isprr  Muit.  15o/ínísiMio  |m>  stM'ach.  H..  hiTotiiius  IWmiU, 
ktorý  jľ  v  okttii  /.  iNMlhradia  tak  rasty  |h>  iiuľskyrh  vliiŕiiiácli,  soín 
u  MtitrsíV  ll^^|H»/nr(>val.  aŕ  iiť|MM)iyl»iiii'in.  /(*  i  t4*ntti  driiii  v  riiiárh 
inojíiii  v(mIoiiíiiií  W\\  II  rotlluaiiia  iiajilriiy,  tam  na  pnhuiluyrii  inii* 
staťli  olijavt'Uy   ))ii<lr. 

Ciint   rin-Hs  Laiii.  V  srňuh  na  niirnnivllikvrii   niiľsta<li. 
C,  liHwtli.s  Ia'Sí^s.  Na  skaláťli  v;iiK»nnvťh  u  Motfsíc  (^^^•i^^ll.  ťxs.) 
r.  aiftn  Sťnp.  Na  skalnatyi'li  niii^starh  n  IVjiliV.  iHľanrs  t-xs.i 
(\  inioséi  Sťop.  ť^'astá  všaiU*  v  honícli, 

(\  Onltri  Klirh.  Vy>ť  IVphV  n  «Tsty  k  li;uaľkľ  vnlúerj  na 
pninirnityťli  niicstarli  liojno. 

(\  Irpitlgt'ftrjm  Tausrh.  S  ihviIdšIimi.  avšak  o  nninln»  vzácnejšia. 
lVnti>  druh.  <lľa  inyth  Umi  vy<lni/iť  iírľ<h»>KJ,  ani  v  Keussovi,  ani 
v  Ha/slins/kôho.  ani  v  Ncihviihovuh  na  ľhry  sa  v/íahujiícirh  t!o- 
ristirkyrh  (Hirlach.  ani  v  /iadncj  ninc  /nánicj  h>káhu'j  kvctno  Thnrska 
sa  ncs|Miniina.  Hanujcni  vrliiv,  /v  s^ini  si  /  tojto  osrnit*  lon  Jnien 
|»rnnt*ľok  pro  >v(ij  tn^hár  v/al  a  až  (ItMiia  stini  ho  día  dra.  ť*rhi- 
kt»\>kľhi»  l'ľothMnin  kvŕt.  rosk.  a  dla  n'skvľh.  vii  svujoni  hcrhári 
opatnivanxľh  rxcniphirov  nrŕil. 

r.  hitťi  Is.  var.  hirttu'fnnnis  iVrs.  Na  luvhách  potnki»v 
ti'pľnkcj  a  niulcšiťkcj  di>liny.  KixMnä  tu  uvoilcnych  ostriť  ri»/šnvnó 
sú  pt)  ťcloni  mnou  porhodonom  li/cmí  ťšto  ^'  n/fii/rd/fi  L.,  rniphta 
L.,  riilt/aľis  Fr.,  atuta  L..  wnitHíui  I*.,  prarvoj  li'fl.,  diiiitala  L., 
paiurt*!  L.,  ylmtm  Sciip..  Mirh*lii  Ilnst.,  ďistans  L.,  silrutini  lluds., 
t*mu'íit*tsn   I.,  a  jmliť.<trns  L. 

LhzhIu  pilttstt  Wlhl.  V  hor.iťh  mctcširkvch,   d'lcisťh.  cxs.i 

/,.  uUnd't   I  K*,  i.  ťnprÍ9nt   l{i»ťh.    V  sfŕarh  ŕastá. 

Jttntii^  filifnrmts  L.  ľud  Machnáňun  na  pranuMiítyrh  tnivinárli, 
kdr  mu  <p(d<M'nn>ť  tv(irí  J.  u'laurus  L.  'IVnto  v  riinuli  d«i>iar  \v\\ 
na  hofatii  han.it^kych  hnjno.  nravskvrh  a  >pi>>kvťh  s|H)radirky 
ra>túťí  druh  olija\ii  pri  Motľ>i(-iaťli  pan  l-IrÍMlifi  a  nká/al  mi  ho 
\ii  >\MJMm  hcrlKÍri. 

AHíhm  faUa.i  15.  S.  Na  skalnatyrii  mifstarh  Koná.  kiU*  i  litr- 
srn).  pr>rii\ania  v  /aliradárli  hiuhí}  /Ity  ŕcsnak  i  A.  fhnum  \,.\ 
>a   nai'liodi. 

Mftľthiht  mitni  hthtltftm  |u'.    V   horách  motr>ickvch.  {V\.    c\>.» 
(tl'ithtftuy  nnhrt*ittH^   L.    V    hľioiio\('i  u  II.   .Moti*>íc.   \V\,  ť\s.) 
fhtliis  fnill,hs  I..  V  mi>rc'>iľk\cli  linrárli  iFloicIior  ľ\s. i 
u.  sj>tti"^ti  lin>r.  Tii*/  tam.  <ľli*i>ch*'ľ  i*\>.i 
0/,/tiií>  'inithhttts  Mnľľ.  /riedka  na  jnlnej  hor^koj  hiko  n  M«»- 
tr>iť.  (rioi>th('r  ť\>. » 

l\)tt/'tiiti>  iin* ľ"f>hi/fit  Khrh.  T«'nto  \/áiiiy  druh  do'^tal  >oin  od 
pani  f.nd\in\  Winkh'C  /  nkidia  Trpíte.  >ám  Mmi  ho  |M>d  Machnácoín 
^|N>/i»r«»\al.  Mrd/i  \iac  pnmcrkami  tam  najilenymi  hol  p*dfn  tak 
«diľ«i\^ky.  /!•  pľcv\>Mval  ľ.  siupy  a  mal  U  kv«»to\  I  /  Orchidi»í 
\id«*l  "^oni  «»k*do  Teplíc  ••>ii»  i  fh;)u.<  9niléhtris  1...  tfltthnsa  L..  Mitrio 
L.,  l'ifi/'^hi   I...    Lt^f*ľi  *'V'tt*i   UI»ľ.,   S'"ttt*i  Sidu>  nri-i  \Wv\\.,   Epi 
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pactis  latifolia  All.,  C pphnJanihern  pallens  Ricli.,  msifoUn  Rich.  a 
rubra  lUcli. 

(^uercus  sessillflora  Sin.,  pcdunculafa  Ehrh.  a  piihrscms  Wlld. 
tvoria  po  tomto  okolí  liuí  celé  lesy,  aloho  poniií'sano  s  inými  stro- 
mami rostú.  Q.  ( oiris  L.  som  tu  nevidel. 

Chenopodium  opnlifolium  Schrad.  Xa  smetiskách  v  Moteši- 
ciacli  často. 

ľhwfaf/o  maior  L.  Xccfalako  Kiii)eIov  pri  pot<)kii  som  našiel 
velmi  Imjný  prímerok,  jehož  listy  tak  veliké,  jako  illaíi  a  vľáskaté 
boly,  stvol  ale  nosí  i>od  klasom  dva  dobre  vyvinuté  listy.  Ostatne 
monstrosity  môžu  sa  objaviť  u  kt^íréliokofvek  druhu,  ale  zaslúžia, 
aby  boly  registrované  a  sbici*ané.  Zo  spomenutia  hodných  výdrnží 
videl  som  íi.  crumta  Hol.  na  ušlápaných  cestách  pri  Teplej,  a  v- 
asiafiea  Done,  (P.  paludosa  Tnriauinou,)  Toto  velmi  nápadné  vy- 
družie  videl  som  i  z  Ozoroviec,  kde  ho  nebožtík  F.  liohatsch  sbieral 
a  s  ori»iinály  Turcaninovými  v  Jankovom  herbári  porovnal.  Uasti(» 
i  u  Teplej  na  rolách  miestami  v  hojnosti.  Stŕnne,  vlhké  stanoviská 
podmieňujú  toto  výdružie,  ktoré  na  otvorenycli  miestach  poznenáhla 
prechádza  do  typického  druhu.  Rastie  nielen  v  tomto  okolí,  aU» 
všade,  jak  v  dolinách  tak  i  na  vrchoch  pt)  rolách,  zvlášť  konop- 
niciach.  Často  má  za  spoločníka  ľuftictnn  Crus  (/alli  L.  var.  cjí- 
yiinm  Hol.,  .ktoré  jnáve  tak,  jako  tento  kolocier,  medzi  hustými 
svetlo  a  priestor  ujínwjúcimi  konopami  skrslo  v  biedneho  trpaslíka. 

Vtíllcriaytellii  dentaia  Poli.  Xa  suchých  travinách  u  Teplej. 

V.  Auricula  DC  Xa  rolách  pri  Teplej,  zriedka. 

Valcriatifi  (jnltatn  Mik.  l*ri  potoku  v  motešickej  doline. 

V.  simpliafoVm  Kah.  (V.  diiica  L.  J.  simplicifolia  Rb.)  Xa 
pramenitých  horských  lúkách  u  ^totešíc  (Fleischer  exs.)  Túto  rast- 
linu, spozorovanú  v  riirách  len  na  v(»Imi  málo  stanoviskách,  sbieral 
som  sám  pri  Z.  ľodhradí  a  necfalekit  Pruského  na  horských  lúkách, 
Renss  a  IL.d/.slinszky  jej  vo  svojich  kvetnách  mnívádzajú. 

Kmuitla  morarira,  Schurl  Schur  zomrel  r.  1>571»  a  tak  jeho 
«ľhytographische  Mittheilun«íen,"  ktoré  počal  uvíMvjnovaf  v  spisoch 
brnenského  jníroilov.  sptílku,  neilokončené  ostaly  a  i  opi>  trjt(» 
rastliny  dakde  med/i  rukopisami  ntMivenjmMiy  ostal.  .MámzoSclmrovoj 
ruky  ori^íinálnt*  prímerky  u  Rrna  sbierané,  ktoré  sa  >  našou  rast- 
linou úplne  sľovnávajú.  a  i  Schúr  poznal  v  poslanej  mu  s  Tren- 
čianska Knautii  svoju  moravskú.  Do  iSarnit/ovho  llcrbarium  Kuro- 
jKieum  poslal  som  prímerky  z  našeho  okolia,  kdr  boly  pod  číslom 
2.V)J  a  po  druhyraz  v  dcípliikoeh  A.  č.  7.*>7  vydané.  <  )kt»lo  Moíe>ir 
a  Teplíc  rastie  tie/  hojne.  ľ(»  Xiíriansku  a  Trenčiansku  nacliodi  sa 
na  mnohých  miestach,  zvláste  často  po  rofach  |H»zdlž  Karpatnv. 
ľodávam  tu  ojns  nasej  rastliny.  =^) 


*)  Knautia  iiioi-avica  Srlmrl  Pitimuiín.  rlii/iujiatt'  icpi-ntť.  cnilf  tiiiti 
siiiM'riU'  ľaiiin<ii).  rťtrttrouM  >»'toH(i  ct  ťanť?;ť^iiti-|iiilMTiil<>;  ť>iliis  liaoii.it:iiii- 
alilniii;o-laM('tMilati>  iitiiiii|ur  attoiiiiati'i,  vH  pinnatiííiiis.  ťanlini^  m-«^iIiIi,- 
laiu-ťiilali>  \**\  |iirtiiatitiili<,  lariniis  lilloalilMI^  \ťl  lanriMil:i(i>.  inniiili'.-  i>- 
nmle  st-rratis,  M-alirtä:  po«liiii('iilis  ajiire  iIimhi*  |>.Htťiitiiii-sľto>»ÍN,  >rti-..li.i 
inrtniiu  pťtltini'iili  diipli)  superantibiiä ;  iiivolucrí  ťalioli^  ovati<  a«  iiiiiii;.ttiľ) 
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Hflliiliti.sfruhí    Mithtlii   K'\\<^,    V   nm>i*|llirj    I  K.    Krllrľ  r\sj 
(inhh.snf/m    fitin  ifl'.yii     {'i\\.       V     |»;iľkll    IlM>fľ>i(kom     <  KIi'Ím'ImM* 

r\<.i  T.iiit  |i(*ni;iiisk:i  n^rliiia  jr  v  ľľi>>|ioľkii  už  ihtoniáciuMiá  a 
i:i*>tii*  linjiH'  \  /;iiliu>:ii<«ki(in  p.íľkíl  ;i  |hi  AiltiMikirli  sam.i  oil  S(?li:i 
U-/    \>ťfk«'Í    ••pMľľn.    k<l«*    Si»m    ju    11/    ľ.     1>.'»|    \\i\r]    A    s|»i|.|-:i|  ;     ľmlla 

ju  ihl:i\a  N  .M:tl.M:K;tľIi  :i  M.iji'ľ  v  r.iiik«»^tľIiM'h.  I>i»  M4íír<iV  s:i  h-n 
iiť«t;iMii>  ninlil.i  dii^tar  )iiv|iii('1i\)iy  >  ('uil/íiiii  ^riiiritiiini  alclio  kv4*- 
rinaini   v  liniKM-li  iM>Nro\:iii\ini. 

ľ.nni ľ'tu  ľíhttil* n>/\  I..  ri'i\«i<Iiii*  /  K:in.iily.  a  íria/  u/  po 
n-lnin  NXľtr  i.iko  |iii»lľf;iľ  jM»  ]»UNfyťli  inii*^f;*rli.  jni  n»stárli  na  siih»- 
li«'k.i«li.  v  M'ŕiiíli  a  UM  sfľkn  ľi«*k  a  |M»íiiknv  mi  /ará/a.  iViilz  môj 
f'l.íintk  .. r«'lMľ  tini'-ir  W.iiiilľľ-  iiikI  KuItuMiľ\\äľli>r  ilfs  Trnitsľli. 
(oiiíif.-   v  >].^kii    ľľi'in'-.  ]»ľinMÍo\.    .s|.,iIkM    l^^T*^.    pa-j.    -17. i     Ilojno 

i    jiľi    Mnlo^iriMľl!    ;i    Tf]»IÍrÍMr||. 

/','-  >»ľ'htun^  WIm*.   \    ^-fiarli.  ]iľi  ľt»>t.iľli  a   xllikvťli  fniviiuírli 

v    ílnliiM*    •  ».it«'^irk«'i    :i    I«'|ilii  kľj. 

A.iíí.'A  í  Ml/l  .sft  nihuľfttPH  I,.  Ca.-ln  na  siiirti-kmli,  pľi  n'>tárh  a 
na  ^nlvii  |Hifiiki»\  u  MnU'>ir  :i  v  T«-|»liľkri  iliíliiiľ.  O  ni/>ín'ni  tľjti* 
ľ.i^tiinv  iiNťľt'iiiil  ilľ.  ľ.Ľini  lliiiľ  i\l\.  I5ľľ.  il.  íMn'ľh.  íítsoIImIi. 
f  N.ifiir-  iiikI  lli-ilk.  l'^^íh  M'Iini  /Mjimavy  ŕl.iunk.  \  kti»rniii  iiml/i 
invni  na  ^íľ.  «»'.'.  ^v»'«|ii.  /»*  v  SvrtNku.  k<Ir  ť^t<'  ľ.  !>."».'»  sa  na- 
•  IhmIíIji.  iIim'i'Ím  wltwmla.  Kľrniä  *»k;iniIÍM/iv>k*'ho  n»iíriiv;i.  viar  in«Mir| 
IM**:.!  n.ii  IkhIí  >;i  niľlfn  \i"  \Sfík\ľ!j  rnľ»»]i«*i>k\rli  kľajinárli.  alf 
i   n.í   ninnliMli  niifŇíat  h   A^ir.    Atiiky  a  st'v.  Ann'ľik\. 

\'//i'"/i/í  >/i/fľ'N'/m  \..  \  'l\*i'l«'i  na  >nn'fi>kärli  a  pri  rr>fť, 
\  'ľ«pľni:nli  -^nni  tir/  jľilľii  pnniťľiik  \i«l»'l.  ľlľi>ľln'ľ  mi  IihvimíI. 
/•'  li«»  i  \  Miiíľ'«iľiail!  ^j«n/'»r»»\al.  n  ru/xnt.ui  fľjtn  rastliny  pn  s\fTi* 
/.ľ-ln/i  pľfi  iTaT  ^i  rl.ini'k  ili.i.  K.  Ilnn-  il.  r.  p.  *^<»  stj.  i  Nakníko 
ntn  '  }'••!'•  /ií.lirh*  ľ'»/-ii»i\aniť  ^a  t«'i»H  pliagy  ilnlni»/ťní*»k\rlí  linspo- 
ili:.'\.  ji»Ial  -*in  spi.ivu  n  tnin  v  s|M»niľinifMní  ŕl.inku  spisku  Tn'U**. 
priľ.<i|"\.   N|iii!ku  ••»!!•.    i^.. 

Si  !iilli-ľi>:ii  *p<»iiiľniiTi*  ..f  /nt/^-ni^h*  ui'thi  nľih''tn*int  Ltntt/t"  u 
Tír  íl  iaiiNkM'li    'ľťjilh'    Mi-iii    iilr  ii5»-liii.    niv  <"!iľ.    IjinanTlii'niuni   L. 

■ 

Miii.iirk   \"  \vilaiii  'iatlitNíi'.  \i  It  iiir\i'.ir.   kf'»rľ  /  Í«'í!n'»Tli\\rli  kvii*rk(iv 
\«'*tia.    í  i    ^  t    \\i!;t)n   1  i    i:iľ  • 

'.•!    !i''-   !  i  •.■•■■' iV-   |-  il'«  -  -'.*:f   ■-..    :■.   -'jpi'-  >:'.[••*   ÍmTUI"   i«)--  ti«i.  iirir::inľ 
-.••.....  I  ,'i  iíi,  I  •;',';. i;',.-;,.   :.ili.i   1    ■vľ-ril'"i       i  .1  ■  \  •  Í  *»  !  rrulii  ■  ••      **   iii-l.itn. 

ir  ••*  '    '..'_■••  ;i  .  t,,   v  :■  '  :*    •■  ? lij  tti  í-  ?•■    »•  >(  :  ľ  íi^J^.    ifniix!:*   •..ľť-* 

li  ■:..-Í!-   j  i-  . :    ,   '•    "      1  ..-..:■   .    ,     !,:  ..!t »  ■  >.     |i.i!«  •■   «  !l:  »íi-       Imi/K  i  pi    |mi- 
)••■   •  ,.    K?'i-i'ii    I'r-. '..'i   I|.    •:•  i     \  ' '.  i    •]    /i.   :    1<   t  ľ.     íii-«ľ-h    W  s.  n 
l*'i-     J-     I  .'T       '-1    -  i    ••  ;    •  i-i  :    :.i-.:'i:'\     „j-i  :-    '•••:.';■":•■■'»     ipľť    •_'!.iri|'i- 
••J.-."    *    ■.-    -    '.I-  f     .     .í..,,.;!,...,     "fMi;?'.-    ri:.:--."     -im";'iiri 

:■  !   -li-        ."v  I     :•■-.■•   _-ľ-..i'    i' .i"i  r:     l  í  .i«  r.'ii--.-  ■■■%-•  ?kľ  ii.i-» 

h  .  'i,"  ■  »\  .1  »•  '.,  I  I-  *  '  :  .!>•  ;'  :i  !  \  I  ■  -i; .  i  ,■■.:.  i.  .1  k'  i  -  I  |"  ľ",  ii.ľiii 
■  \  '  •  •  I  ■  •  !:•■'.  ■  I '-  ■  ?  !  -  ■  • '.  I  1 .' ' ' :  *  ľ  ■.  ■ ! : ".  .  * ;  - .  1  1  ■  i  ■  •  •  ■ !  1  í  •  >• .  .1  ?  I"  1  i  I " 
■■'  v  I-  -  •  :•  •  i*  ".  !■'  ■  • .  t  l-i  :■  '  i  'Ii  -I'-.:  «•;■:»■  •■  I  ■•\.i  ■  -.I-.  kí'»  Ilľ- 
■. :  i' '  ".  !■:?  •  •  il»"  :'i  !  !'.-.■  :  j-rľM  ľ  .".  -;•■:■:•  •;  I\!..i'!«i  t!»'ii-*i* 
•  .  *  !:  ■  -  i  '  i  f-  •  ■  ■  ■  •  .  •  i  I  '  .  .  I  "•  ■  i  :  ■  •  f  .  •  ■  '.  i"  -^ '.  ::i  k\'  t.ini;, 
I. ■:•',■:,.  *i' I  i.  I"':  .  •  »'.-■  I  \i'.iv:i  m'-.  ;  -'i';-!.  -'-i--!!!  .  l'lnt  11  iji* 
.■■;i-'.'  !  -'■  ;■  '  '  ■  t- I:  Ľ  •  :i-':.  .  Vi'  •■■  K.  !■  -I  i.  :■  I  Jrih".»*ť  i*i«' 
|"»  /.ij- :••■ ':'\  I  *i    .  ;ľ!' Kr.ľi.-K  ľ  í;   .1  |i'   "i!.-  !■•' li   -li  ii.i- !.--i1: 
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Filago  cancscens  Jord.  Na  ŕhoioch  a  v  sečach  u  Teplíc. 

Senecio  erraticus  IWxM.  ľľi  niotošickej  t(»lidni. 

/?.  ľuľhsii  Giuel.    (S.  sanaccnicim  L.   non  Koeli.)  V  scracli,  i 

*Si.  Jaquiniamis  TU).  (S.  nrniorensis  L.)  v  ľanskoni  Háji. 

(Vtttaitrca  drcipiľns  \\h.  (-astá  na  lúkacli.  (FIľíscIum*  i*xs.) 

(L  a.riUaris  Wlld.  na  Kovci.  Mám  z  Floischeľovťj  niky  /  okolia 
niotešiťkélio  lu'unerky,  ktoré  sa  inibližnjú  k  mäkkej  chaľ|H*  (Cent. 
mollis  WK.). 

C.  marulosa  Lani.  Po  reloni  okolí  na  travinách  suchých. 

Z  lopúchov  som  videl  v  Tejíliciach  v.šeíky  tri  {Lftjipu  fnwfn- 
tosa  Lani.,  muior  (laerrn.,  minnr  Dl.)  V  jarku  u  cesty  nn  Machnáč 
vedúcej  s])ozoroval  som  jeden  lopúch,  ktorý  je  vierepodohne  mie- 
šanec z  plsfnatého  a  väčšieho  )M)Vstalý  (L.  tomentosa  ^(f  maiori. 
Ten  istý  videl  som  i  i)od  trenčianskym  hradom. 

Tratjopoffon  oricntalis  L.  Často  na  lúkách  a   v  sadnch. 

Vodospennum  lacin'uttum  I)(\  Vv\  cestách  u  Te|»lic.  zriedka. 

Sotnhus  arrrusis  L.  3-  {f^ohw.  {S.  iutfrwpdius  Ihuckn.)  úplne 
bez  štetín  a  žlazl  Na  mokrých  roľach  vyše  Teplej. 

Lactuca  sal'Kjna  \,.   ľri  motešickej  tehelni. 

Crrpis  praemorsa  Tausch.  Krajom  lúk  a  v  sailoch  u  Te]»líc; 
u  Motešíc  ju  shieral  Fleischer. 

Crrpis  scfosa  Hall.  f.  V  sečach  Panského  Hája.  nie  zriedka. 
I*oč.iatk(mi  septembra,  ked  už  Cr.  víhmis  L..  C.  a^-restis  \Vk.  a  C. 
biennis  L.  zväčša  odkvitnuté  huh\  táto  stála  v  najlepšom  kvrte. 
Cr.  setosa  dostala  sa  v  tieto  kraje  bezpíM-hyby  s  datelinovým  -stl- 
menom z  južnejších  krajov  Uhorska.  Semienka  vetrom  rozmisané 
snadno  sa  dostiinú  do  sečí,  kde  sa  tak  dlho  udrží,  kým  stromy 
nezrastú.     Stáleho  stanoviska  u  nás  nemá. 

Ilieracium  TiloseUa'^fC^  praealtum  Wimm.  (H.  bra<hiatum 
Fries!  non  líerttd.,  lebo  tcdioto  rastlina,  ktorú  mám  z  Ní»apolu.  je 
bezpochyby  miešanec  H.  l*ilosella  ^^i<r  sabinum)  už  rerhlrit/nm 
r.  \x\\)  u  Teplíc  pozorovaný.  (H.  nlosella  var.  ramo>um  ľiMhír. i 
Nie  zriedka  i  po  krajoch  ciest  a  rolí  u  Motešíc  a  pri  Teplej. 

/r*  //•  Ncstleri  )K\\].  U  Moíešíc.    (Fleischer  exs.)     Tento  v  Tren- 

ŕ   '         čiansku  veľmi  vzácny  jastrabník    shieral   som  i  |>ri  Z.  ľodinadí  na 

dvoch  stanoviskách. 

JL  tridcntafum  Vy.  V  sečach  Panského  Hája  roztrúseiio.   !)o^í;íí 

v  Trenčiansku  len  tu  a  pri  Z.  Podhradí  Ixd  nájdený. 

//.  vuhptfuni  Fr.  ('asto  v  hí»rách. 

//.  Iforealr  Vy.  V  sečach  Panskélm  Hája. 

Vhijintnin  orhirulure  L.  Na  vyšších  vápenných  skalách  pri  Mn- 
í«'šiciach.  (Fleischer  exs.) 

Aspniila  fiíiľfaria  L.  Táto  v  najju/nejšom  Trenčiansku  hii  n.i 
ilvo.'h  stanoviskách  v  bošáckych  kopaniciach  sjínzorovaná  i.i^;1íim 
nachodí  sa  <»k<dt)  Teplíc  a  Mi»tešíc  \eími  často  pn  >kaln.it\<h 
vrchoch. 

J.  fpilinidrs  MH.  (asto  po  travinách  suchých  u  M<»tešíť. 

Vinvpttuinnn  hu  um  (Bartl.)  V  sečach  I*anského  Hája. 


Sfnfhffs  tt*rmaniťa  I,.    ŕii>tá  na  snrlivrh  k:nnoiii(\<*)i  miostaťh 

•  •  •  * 

i   u   Mnti->ir. 

T'urtiinn   ISnfrtfs  L.   Na  Koľľi.  Ain-ja  (haniacpitvs  SrhiTb. 

a  >ur  l«'ii  forma  liiiiiaf/i  na  K»nri:  l>>ťj.  jaká  jť  ílost  ŕa>tá  vo  vímr- 
)iraili^k:iľ|i  i  na  uIhuimIi  pn  ŠtMtku  na  l*n\a/i  lA.  L'lal»ľa  IMi*sl., 
\.  (  lia)nM«|iit>^  Srinrli  .:.  •^la)inii^i-ii««H4>l.  i*\s.  in  r»at*nit/  Ilnbar. 
Ki!ľi»I».  Nľ.  iMT-i  sonj  tu  nknlu  Mdtťsir  nikii*-  ni'v'nlrl. 

Ila/^l..  alioľ  í..  I  Na  jnliioni  mir'.fr  v  I\in>koni  Háji  I  ľlcisťin'ľ  t>\^.) 

ľiihn"H'ni'i    iiľllis  Wiilrt.    V  MM'arli  a  \\\v\\/\  kľovinanii  nisíá. 

S*'h»n  imíhi  !»/  ftitn  luft  n.  S  nniinálnou  fiMtnou  M'ľnii  /rírdka 
na  iľi\in;iili  n  Mo?f>ír.  «ri«i>ílMT  r\>.i  TÚ  i>lu  f*»nnu  sliifral  sduí 
i  \   n.iiiii/n«'j>»»ní  Tľrnŕian'«ku  u  Itíí|in>la>ú-  a  ŠfMfkn. 

.Vf/••^'»^.^  sthntnii  Sťliiilf.   Na  Mat'lináŕi. 

Sf/hifthofinn  osft*rľtntHtn  M II.  V  Motr^iriacli  Im»1  un»lMMiy  pokus 
^  )M'Nr(t\:iunn  rfjto  niadunin*  na  Krmu.  air  ako  nii  p.  Klrisclicr  po- 
Ntiial.  n«'/iMÍ|  ••\ffial  oiaka\aniu.  K>t('  kitt*  tu  sa  potĺkajú  iNijrdinnó 
pľiMi*  ľk>   N   l»li/ko>ti  núr^t.  kd«»  pnultyin  pr^tovaná  bola. 

li'itnii/"  nffltiH'il'y  L.  v  Ailinulárli  a  na  sinrtiskárh  v  Mot«*- 
-ii  iat'h  I"/  \^»'fkrlhí  íuiNkt'lm  priŕincnia  ľa>fit». 

f'Uf'nf'i  S'Jun*  l|i»l.  N<'iI<i>ratkoni  supín  vnittľi  tnihky  konnuitj 
ml  fun»pt|>kfj  /ľ/u!inv  f  C  run»pa<M  I*.)  to/dirlna.  Iíastir  na 
/i*niiak«i\r|  \nari  nirN^i  \  Ju/noni  kiiti*  Tninianska.  alt*  i  na  uhkh 
IimIi  in\<ti  niir>taťli.  Tnlintn  n»ku  snin  ju  vidoj  v  iiino/stvr  pri 
*l«'p!i-i. 

ľhif^nli^  AlhtLnujt   L.   V  lionirh  miľ^fann  u  MotršiV. 

S'JuhtiiH  wuénittnn  IUm nii.  V  Motľ>i(ia('h  na  snn'tiskáťli  a  pri 
if^r.H  !i  miľ^^fanti.  tak  i  pri  T«p]rj  a  Tfpliťiaťh.  CrrsTvá  rastliini 
/iip.oha  ^iinn  nioHUsuiii.  ŕn  v  /iafluľj  kniho  pti/nanMi<*  ni'iuícliádzaui. 

Vt  t1,'t>t  tiin  tlľi/tyifnnn*  Sľliľ.id.  ľri  n*stáľh,  v  strach  a  na 
k.iiiľ  iiitvi  li  nti«  ^tai  íl  N<adi>  pn  nioni  (iknii.  Sťliillrnun  s|N)nimanó 
\.    Ili.tp«*iľ.   L.  ;i  \.   plili.iiHiidt"*  L.  >it\u  tam  nf\idťl. 

I  « f //'« w  ifi/f  trttsft  nt>  nni  Sihulf.  v  sťľi  ľan>kt*lio  Hája  a  po 
Kt.iitiili  « I*  ^f  p<h|   \ftM  Im  o'om. 

r^i.»íf'/i  ľi^ťfttin*  I..  »\.  lafiťidia  K«mIl  nnn  L. i  Na  lúkarli 
l'ľj-kvrli  .1   p*«  kľ<»\ in.iť. rli   vr^kiMli  \^ai|f  v  oknjí. 

I     /^■-^í/^;   I.     Pri  i»"-'á4|i  a  na  ^uiIímIi  trá\ina('h  u  T«'|d<*j. 
ľ    '/A  '/'I/  I  v    ("a'^f"!  na   M.u  Im.iŕi  a  \    ľan>kom   Máji. 
/   tf.l,,'t-.'t  ♦ //.' i/.'i/#H   I..   ,;.   «»fnria   ||i»«»t.   Na   Marliiiaŕi. 
/,    w,,r.„.,   I.;im    i  A^\A   vfilfa  Inad^k*!  «"I  Tfplii- i «•/  Marlináŕ 
NI"í« -i»  i  iiii  \i-!:i.i-.  i  pri  m«iTr>i»k«i  trhi'lni 

ľ'Jľ  itf'tn^  /4ifu.fr*s   I.       Na   niMiaiiná*  h   n   Mntiv-iV.    <ľl.  i*\>. » 
l'tiih'il'i   fi'ťi..r   Ii  ij.    \    ||f»ľ.i«  li    inutr^ji  k>rii.    irifi-rlHľ  f\>.i 
/'.   utiitih^    l'f'i.    \  /    lí«M)iľ].   ]>ntiini    K"ľlM'ľ   udax.tju   fiito   ľa>í- 
!lnii    \    "\^"\l    ť  ;«ii»  ktifii.   /    M«i*t-ir   mi  ju   pi«^la!    p.    I*iľi«»rlii*ľ.    .Ir   to 
v-lin*    ihn«"  ď'^i.ií  /h. um-  «'l.in«»\  í-^ko  \    Tiťn  ian'*ku 

l:nph»tť»nn    h'H*/tf'nhnm    L.    Na    \\>^ítli   *«kalnatyt-|i  \  rťliorti  u  II. 
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Sesrli  (flaunnn  L.  ('asto  lui  Korci  a  okolitých  trávníitycli 
svahoch. 

Sedum  maxinnnn  Sutt.  Xa  kam(»iiitvcli  krovinatvcli  ini(»stach 
pod  Machnácoin. 

S.  album  li.  Xa  skalácli  u  c(»stv  od  rodmachnáca  do  Motcsíc 
vodiicoj. 

Srnqyrrľivum  hirtunt  L.  S  pivdoslvin. 

Ánohonc  ncmorosn  L.   V  Panskoiií  Háji.  (Floischor  oxs.) 

Ilaniwndus  acris  L.  x.  afigustlsrcfus.    ('asto    všado  po  h'ikach 
a  tľíniiiácli. 
/  3-  1(ifi(rcff<s,     V  sadocli   a  v  parku  tt»i»lickoin  roztnisíMio.     Xa 

])rvý  jMdiIad  sa  toto  Yvdnizio  so  šiľokosccnýini  listami  volmi  jKidohá 
hlyskáču  Fťicsovcmu  (I*,  rriesoaíms  Jord.),  alo  sa  snadiio  rozoznáva 
od  noho  ncMlostatkom  i>lazivého  oddonku.  U.  IVisoanus  Jord.  b(d 
dosial  v  TnMi(Mansku  jímIíiio  v  Z.  Podhnidí  najdoný.  i  st»m  sa  dostal 
hezpochyhv  len  s  cudzími  somonami.  ale  trvá  <iosiaI  tu.  ač  valne 
sa  norozmnožuje. 

Trollius  curopanifi  L.  Xa  horských  lúkách  u  ľiohoty.  (11.  exs.) 

Aqnilp(]la  rulffarls  L.  a  síce  forma  s  iíýľom  a  toholkami  žla- 
zatvmi  a  hczžlazvmi  v  horách  motosickvch.  (ľloischcr  oxc.)  Xaša 
íivučiansha  žlazatá  A(iuiIoLria  narobila  už  mnoho  hluku  a  poctoná 
je  viac  nuMiami.  Kochel  ju  r.  isos  v  Súlovt*  shieral  a  za  ,A.  vis- 
cosa  WK.-*  dr/al  a  ]»od  tým  menom  ju  rozposlal.  Troviranus  vo 
svojich  poznámkach  (De  Ih^lphinio  et  A([uile^^ia  ohservat.  VrsUisl. 
lí^lT)  hovorí,  že  Uochlova  A([uileízia.  ktorú  v  rechtritzovom  herhári 
viílel,  musí  l»yf  spojtMiá  s  A.  vuli:aris  L.  ..a  ipia  non  ditľert.  nisi 
caule  su]>erne  viscoso.  pctalis  anirustiorihus,  lahellis  stanTiiH*  hre-  ^t^imín 
viorihus.**  Srhur  sa  zase  navrátil  k  náhľiulu  n<uh(»lovmu,  ked  našu 
rastlinu  drží  za  «A.  visco.sa  WK."  (v  Phytoin'aph.  Mitrheil.  p.  tí:».) 
Tú  istú  rnstlinu,  len  že  nivlazatú,  i>ozdnnnje  však  menom  A,  rul- 
ffarls L,  K.  ffnnHhfJorff  Schur.  d.  c.  ]>.  i\\.\  Zimmeter  konečne 
opísal  našu  žla/aťí  A<[uileuiu  jako  nnvý  druli  .1.  loutfisrpnhi  Zinnn., 
(vidz  ..VerwandschafkVtM'hältnisse  unil  'jeo«:r.  Verhrcitunix.  d^ssflit 
Kui*opa!^  einheim.  Aríen  der  íiartunír  Ajpiileiria."  Srevr.  l>^7r» 
(Str.  'Jt*»). 

]irrh<rf<  ľHlffftris  L.  V  Panskom   Háji  často. 

l\tpanr  Tihoras  L.  ŕ.  sfritjňsnw  IhumuiľIi.  Medzi  nhilím  u  Te]»lej. 

Ariihh  Turrita  L.  Xa  skalnatvcli  mi(»srach  v  horáíh  motešic- 
k  ch.  (ľleischer  exsj  Tu  <»k«do  Mi>tršíc.  jako  i  na  prusrianskych 
skalách  a  v  Xitriansku  jmuI  Tcmalinnni  ra^nire.  njnou  prehliadnuté 
patria  všt»tky  k  Srhurnvej  A.  tri'^rnrpn.  iSchur.  Knumrratio  p.  4<i.i 

Cnrihíwlnr  awnrft  L.  ľ  horsky«'li  potok' iv  ]iľi  M<»tešiciach. 
<  ľleischer  cxsj 

IhnUirifi  hiiUtlfrni  L.  \  >a<lc  jio  h«»r;*h"]i  fľjilirkvi'h  a  mote- 
šiťkvťh. 

Ilr^'/nť's  íuntnmulf^  1..   V   ]ii»ľ.i»li  mi»N*>irky('li.  i  I'li»is«ln*r  ♦A'í.  )    ' 

Druhit  prnŕť',1  Stcv.  (Kn»phila  s|ia;lini.íía  Lánizli  Xa  kanie- 
nitycli  koprdih  pri  Motošiciach.  «ľK*i^t)i»r  i*\s.)  Tá  istá  nistliua 
nachtMlí   sa    vclmi   často    i    pri    Iíalu/iriarh   a   štvrtku  na  suchých 
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ki>]i('(iľli.  kdr  ihiotaiiii  i  hľalia  \rv\ii\  l«.  i h.  striin(Mľ|ia  .lonl.) 
\   jrj  >|in!orni»>ti  ľi»>fif.  Imv  íhIih.    /i*liy  ]iľi'rhMí|n\ini  Inniiaini  >|m»- 

iľllľ    ImiI\. 

h'un*»'i  >'//'i/#7í.N  |íl».  N;i  >k;iI;M  li  |in  nniKt*niirj.  jK.  Ki*II«*ľ  ť\s. » 
lhU*niihnnuni   ľnniiii    hiiii.      Na    kaiihMiirvcIi    init>>tarli    mtIiov 

IIlof«'^Íi"kV«  h.    fl  |fÍ>ľlM'ľ    lA^.I 

ľľ'hi  Itttťt  \s.  S  li>ratni  (lliinkmiM/katvini.  vrliKvmi,  ii>raiM* 
Iľii  Itiijlii'i^nu  /ť;iiiiii  iMMliniľili'Uá.  lia  |>ľ\\  |Hi)ifa«l  n\^riii  pK*  vrii- 
]^t*^\  \  -ľtkyrli  ľia>tok  iiä|  aliia  loľiiia.  ľml  Matliii.iŕnMi  iihmI/í  kľ«i- 
\iiiaiiii.     ľdiltilinu    íoľiiiu.    ktoľii    M»ni    ho\    ]tn>Lil    /n   /.    ľnillinidia 

>iliUľn\Í.    o|i|«i:t|     trntii     |iit>l    liKMiniii     V.     Iliillllívi     >r||iiľ    ( ľliytni^ľaf. 

Mirili    pai:.  2^7 1.    Nnn  to  v.-^ak  ii'h-  íiisíi-Im»,  iirž  liujiia  V.  Iiirfa   L. 

ľ.   itinnfnh^i    L.    V    Imniíli   iii«>trNÍrk\ili.    <  ľh'isrlirľ  r\**.  > 

ľ'f}*nhi,ii    iihritf*'!    L.    ('i>tá    v    /aliľaclr   iiiutť''irkľi. 

Sf  If  níhtliiis    n  ,tn  illtitm  '\\\\\<\\\.    V   'ľľ|»lir   na   rníarli. 

>.  Ihtin,ilnt  |:ii.  \  IVjiU'i  :i.i  MhliNľli  tľáxiii.K  h  k«»|io»v.  'IViiln 
iiiali«k\.  \i»  >M'fk)«-li  cia^rkarli  <lri*l>u\  itnili  |Mi/Mn»val  soín  i  v  naj- 
ln/ni'i^iHii  kiit*'  'lr«'iiriaiiNka  a  Mtiiau^ka  u  l'i/initc.  Luhiiiy.  Staivj 
ľiit't-)  |in  \ľ>ki>«|i         alľ  iiikdv    na  ľnlaili!      -  ľ(»/sMvnv.     Nit*  M>ni 

•  •  * 

\^í.i\f  ľ«»/t./nat  lirirliriil»ar|iov>kť  .ilniliv"  StN  nuifliu>«»v  z  naš<*li(» 
ii/ťiiii.i  min  \\«»la\rn<'.  liili/  tiľijinaly  v  lu'ľltai'i  jtnM'liovávani  NľilFa 
mntilivrli  in\()i  l!'*iťlifn))aťliiini  mi  iH)>lanvi')i  .nnwch  tlľnliov." 
ninl/i  ktoľvuii  ^a  \š:,k  nacliodia  i  ^^kutnŕnc  náhailnŕ  fonnv.  ktoiv 
^a  nio/nn.  *>anin^tafnvnii  dľnlianii  1»vt  <li»ká/u. 

■  • 

N.  'in)in>   ]..   a.  hnus.    Na   rul.uli  u  TfjihV  a  M*»ti*-iV. 

.;.  t  ťwj'ti>*ii>.  >  |.ľť.|o>l\n»  tnv  Iinjnr.  <S.  int«'niM*  lins  Kifl.  a 
>.  *n:n|a*  riis  |;|i.  |  ktim*  mmii  tii  \  Tľonriauskn  "^MimiiI  a  ktoiv 
lífiriit-MiMi  !i   ľi>/)/naÍ  a  unil.   >ii  ItMi  foľ.n\   tnliuto  \v<Ini/ia.i 

>/*.7m/'/  //./..x/,,f  I,,  nd  ria>  línľliluvvťli  na  u/r:ní  ^fnliiT 
ti  ii:t  t.(n««k('i  itik}>n  najitmä  nrluda.  a/  Í-U*í>«'lM*ľ  ju  >)>irral  nit*  síri* 
u  Nl'tľ'-n.  .ilf  i»|i/ki»  K^innfj.  ílU'i^rlu'ľ  i*\^.i  \  <lnlno:M  Tirnrian- 
-k:i   upli.'-   t  livliíiii-. 

'•#•/».'. 'M/l  f'i't  l.tffn  fintni  l>i*sj».  .;.  t/f'iniiitht^fnn  IVn/l  in  l*«*i|. 
1  I'-:.!.  1;  "^^ii  I  I.  |i  Inj  i(  .  f.niľlt  nm  ^|»ľ.i  N.i  kn»\inatyťli  ki»j>- 
<  ni  íl  n  liplľj'  u  M'»ti'-ir,  I  ľli-i'.rlirľ  r\>.'  -la  ^'*\\\  im|  ľľtv«)M»i-ku  a/ 
|>     l'ii(l>i>\    l''n  tiUii  /i.i/.(fn  ttiľniM   \itti*l. 

/*/;■'/,■(*  f  iff'ifthis  l;}i.  Na  híkai  h  ^'hIimIi  a  |mi  tľ.ivinách 
n   Ti'i'ln    a    Mi»ti*n. 

■ 

M'th'i  ^tlfBstt,^  |._  fi.f'ifis  Wallni.  a  tľhttfiíf'lft  |..  na  Mne- 
Ti«i  Hh  A  |i.i  iiliiiiili  n  lioiiiov  v  Mntľ-iľiai  !i.  l*»ri||i\»'  v.uii  jirivri'.il 
\\^i\  i\iíitii  ^lľ/i<\.  Iilaila)ni  n  t  nitli  pniiiniu  ^iľ/i»\u  (I*n«'rinia 
\I  il\a>  ľ.dum  Nliil-.n.i.  ali  urna^iľ}  ^n;i\  ;tni  jrj  "^tojiv.  ľ.iin  ílmlinä 
isi'lv.í  i««!n  m!ii»!rľ  -k"«l\  «'nl.iiľi;i  ^l.^l^\  i  MtliaíM  ľi»*»iM  I..  F.  afľ»»- 
]  ii<  ]iiiri-a  >  a  |i*  mtM'ixit*-  v  lak)*':  '!.rnilj,  kiii- -^a  ]  i*Nt«i\airii*  inalvv 
I  >.\iiil/ni«"  iií'.i  |.ii'\.i.'/ ■»    ....  i:,'lí.r  u«l«»m.i«  nrna.     Ií    ľo/<nvní 

li  ifii  ÍMili\  •  ľi;i  I  .  \\  i  »j«.  1  •  -.rfi'  jHtjľiln.iva  Ki:i»n  Ihlír  \** 
\»iini  /.in'iM\"  1  J. -!.'•:  . '^rnilii-ii  /i.r  l'tl  in/ľn'j«Mii:ranť."  <iir^-<n. 
I  "**"».  I  a.-.  I  17.  ■('•'Iiiitii  ľiikn  nr-^iHi/MiMNal  Miin  jľj  tiknlíi  /.  ľml- 
iiia'lia.  llalu/ú    a    ^t\iíku  nikilr   ani  na  |.i*^Ní\ :ui\rh  ani  na  <li\«i. 


rastúcich  slezocli,  kdežto  vloni  na  mnohých  luiest^cli  v  liojnosti  sa 
nechodila.  Uvidím,  či  sa  na  rok  ohjaví.  Nehanovali  hy  sniť.  kehy  sa 
tento  z  Chili  k  nám  priviiudrovavší  ostudný  hosf  od  nás  ztratil. 

Volygala  uliginosa  Rl).  Xa  mokrinách  u  Motešíc  (Fleisch.  exs), 
I  v  Súlovc  rastie  na  kainenitýcli  vlhčinách  a  na  pastvine  niže  Skaly 
napravo  Trenčínu.  Pri  Štvrtku,  kde  som  svoje  i)rímerky  priatelom 
íl  iíst4ivom  rozposlané  sbieral,  už  viac  nerastie,  lebo  pastvina  sa 
od  tohoto  roku  orie  a  seje. 

Eiwnymus  rerrucosus  Scop.  V  Panskom  Háji. 

Euplíorhia  pólychroma  Kern.  (E.  epithymoides  Jacq.)  Xa  ko|»- 
coch  u  Motešíc  (Fleisch.  exs.)  i  medzi  Teplou  a  Trenčínom. 

Ľ,  falcata  L,  Všíttle  po  rolách. 

Grranium  palustre  L.  Pri  potoku  v  Motešiciach. 

Crataegus  Oxyacmiiha  L.  a  (\  motiogyna  Jacíj.  ('asto  med/i 
krovinami  kopcov. 

Rosa  dumetorum  Thuill.  V  Panskom  Ihíji. 

Rubtis  Idaeus  L.  ^'  sečach  motesických.  Červená  malina  i  tu 
i  v  okolí  zemausko-[)odhradskom  vydržala  neobyčajne  tuhú  zimu, 
jaká  od  počiatku  decendu'a  až  do  konca  marcíi  trvala,  kdežto  ostatné 
maliníky  viac  menej  i>omťzly,  tak  že  predošlého  leta  len  vehni  málo 
kvitnúcich  holo  vidno,  i  tie  vvháúalv  kvetostanv  najviac  od  koieúa 
a  nie  z  lanských  šlahúnov;  len  tam,  kde  šľahúny  lanské  súahom 
chránené  boly  od  zamrznutia,  donášaly  kvety  a  plody. 

It.  thyrsoidrus  Wimm.  Xa  Machnáči  a  v  Panskom  Háji,  ale 
videl  som  len  tohoročné  šľahúny  s  listami. 

Jľ.  tnacropltyllus  XW.  V  Panskom  Háji,  vľFmi  riedka.  I  tento 
som  videl  len  s  tohoročnými  šľahúnami,  avšak  neiiocbybujem,  /.v 
je  to  ten  istý  druh,  ktcuy  Dr.  Focke  tu  pri  Z.  Podhradí  rozoznal 
a  v  Synops.  Piubor.  (lermaniae  na  str.  iMT).  olišírne  opísal.  Ja  som 
ho  prv  držal  za  K.  pilet4)stachys  <iren.  et  (iodr.,  lebo  má  nielen 
šlahúny,  ale  i  ostne  na  nich  odstávavymi  vlasami  odiate. 

li,  carsÍKS  L.  tl.  nq^niivua  XW.  Pri  potokoch  často. 

,3.  afjrrstis  XW.  n<ui  WK.  Xa  kamenitycb  roľach  u  Motešíc. 

Ľ.  vinijlifoUns  Sm.  Kde  tu  pri  cestách  u  Motešíc.  Formu  s  li- 
stami rubom  riedko  šedoplsťujitými  držím  /a  It,  dHmďfnnu  XW., 
ktorý  tiež  medzi  krovinami  roztľúsenv  sa  nachodí. 

R.  nrmorosHs  Ilaytn.  \  sočach  Panskélio  Hája.  Tieto  tri  ilniby 
-  lebo  formy  -  nem<»žno  i)ovažovať  za  miešanca  H.  <aesius  %^ 
fniticosus,  už  z  tej  jedinej  i>ríčiny.  /r  i  tam  sa  nachodia,  kde  ií. 
fniticosus  L.  (U.  plicatus  XW.)  na  (Faleko  není.  Videl  souí  v  Pan- 
skíun  Háji  jeden  ker.  ale  len  s  tolnirornymi  šFahúnami,  ktorý  sa 
velmi  iHuiása  na  K.  plicatus  NW..  av.<ak  bez  kvetov  a  pli»dov  ne- 
možno určite  povedať,  či  skutočne  i  k  X.  W.-nui  druhu  patrí. 

R  tfnncutusus  P»orkli.  x.  sff//i)tns  Ok.  Xa  všetkvch  vrchoch 
okído  Motešíc  nízírúsenv. 

,'i.  f/luhrattts  <lodľ.  et  (Iren.  V  Panskom  Háji.  Tento  vi*Fmi 
snadno  mzoznaícFny  druli  je  ku  poilivu  nu»nivy.  Podoiia  osiíiov. 
odev  šľahúnov,  jako  i  po(Ud»a  a  odev  listov  ukazujú  mrndié  ml- 
chvlkv,    a  predsa    nemožno   ho  zameniť   so  žiadnvm   vv>uvĽdenvm 


.■•i  i 


fii-iiN  n|\.  ilí.  .ľjľr-ti>   \\|\.i  síl  mu  \rliiii   jMiilnliUľ.  rii/o/iiavajii  >:i 

v^.llv  nitxr.ijiii'  ^il-^iliii  lí^!:ilMÍ.  nil^t.(\a\  Mii  k.iľh  Imllí  \  r.i>  IiIíhIu.  a 
ki|í*  **.!  \v\iiiU|il  \.u.-lliii   jilmlaini.   /v.iŕ-a  \^ak  liii   .siihm-  tnifn, 

nki>l<>  /.  l^Mlll|a(ii;l  \i*lllli  «.l>l\.  «in|.i\.i  i.il'iWin.  I  \|i»t<*>lľ  >ulll 
Im   iiť>|"»/i»ri«\;il.   .iľ   lii'jMMlixliiíjľiii,   /»'   i    ía'ii   >.i   »'>ír   n.tjílr. 

/^.^/l^/^/    ľt^nn*  httilii    >\'\\\\.    Sw    h^l'^kxrli    luk;nli    r.i«»fM. 

/'.   t'ifttť'i  (  li.iix.    N. I    Kiiľii   II    Mofľ^iľ. 

/'.   i>i*itn   L.  (\ista   n;i   rľ.ixiiiaih  \  ti*)>lirk4'i  a  iiinrc'^ii-kťj  doliiK*. 

/'.   nľtf*iif*it    /.,   >    ttufľ-i    \x\\\\\.    Iíľ\is.    ľiilriif.    |í.   iM'i.    V  ľaii- 

^k<»lll     ll.iji     l'ľi     I  ('Nf.U  h     "^     llitľlll.lillnll    ťoľlllull. 

/'.  jnlnsii   \\  ilii.  r.iNi.i   \   ľ.iii>kt>iii   li.iji  a  ii.i  kľ<t\iiiafv(')i  kop- 
ili ii    u    M<iT4'^h  . 

/*.    ^'ŕ/ii/ľ/    A.  ;.    nt'if'ľ.      i  .iiilť  í'ľiTíii.   sUjM'ľiiť   ľ.iim»>'.».    ľaiiii> 

•  jTi  tn-j  .iíiili^.  |ili»>i'*.  tlmilMis  luaiinilih*..  Vti  \M'tk>r}i  riastkaili 
\.t<->ia  .(  vla^.ift  t^i.t.  !:«'/  hi»nii.iln.i  fmiiia.  \  j-íľkii  iľ>\\  i\  iiiotť>Í4'k<*J 
>\!nu'.  ť:i»»fii  >i!iuľ  n|ii^ui<*  \  lúimiiľľaiii  pai:.  1>'.'.  jinIiio  \yilľii/ie 
.t.  ;ilh^NÍiM.i.  ;il«'  n|.ÍN  N  11.,-iin  iM^riiiiMii  iiľ>lin«lují'  >a.  1i*Imi  Srliur 
ln»\nľi  .Hi'ľiltu*.  n'iin«'r"%isNÍiiii> ,  ihiiiiini>.*'  'ľal«»  \siik  iiiutt'širká 
n-^'iiiM .    ;i      \i»  \-rrk><li    ('ia*«rkat-!i   jr  n  I   ii«»ľ,ualiu'i    <  jakn  som  ju 

u  ľli"-|'»lkil  '^k.ilitľ.t  ľ-i  kiiVj  »»iiirľ;il»  \;ir-ijl.  Ill.i  p»»mľľ:U'  o  miliilio 
Il.i-IM'I  kvt'TiiN  :i  \.ii-^ii!i  lUV  ľ.  MlpilM  I..  L:ľnirui:l.  lici' lliMlIiai'll 
IÍ«/    >|»  •Mnll.l    >li.    íiiTIll.    tNi  iMs.    I  •;  I  J.  ."i!  m;  I    pri    tCJto  l*«it  ■lltílll*  JinIuii 

\>i!iii/i«*  ...  lim«».i  ľiiľ.li..  alr  Iimnihi  Im  .jiiiiioi-  rt  iu  >iťrini-ilMi> 
••irir.i."  n  \.i.-i*i  \|;t"«*iT»  íi.  niNta\;i\\t|i  xrTvaľli.  iiirii^olii  |i.»ľlľ  a 
\.i    h  h  i.».'ti:i*i.t  ii  k\ir.i\,  in"*|  iiiMin.i  iii'iilio.  'ľľjfií  UH»f '^irkľj  rast- 

lil.ť     l'iílnliJHI    xiili'l     Nfilii    i    /o    **.U\a^í|.      I'ľnť.      KnľfllnMl     ^lÚťľallU    a 

Miiif  !  '-k.íXM  |Mi^l.iitn. 

j?.  K  .i.ii'i  'lli-.'«i!i.  i\*«  '.  ^|"i!ninam  frnio  iial«v  I  h'i^»  Imtov  jiľrhi. 
-•'  ll  •• !.' I  í  i'.»  i.i^-tľum  ri«/  \  ľíMiiLNki'i  /aliľ:t«h*  |i"»in\.i|.  mviiat 
■  i    .' '  -•  ;iM  :.  i  \    ľii  ih  i.iií-kíi   /   i!í\»i.t»Mii «  1   ia"*llili\    iÉ.il»i.iliflit»  alťlii» 

:ii,^i'i    ll.i|>'\     t!    Ml  N.  Hli, n.    \    l\ir.(ilir]ii\t»  u  )lik«>pl^(*  t  \   |M'>tiaii>knm 

I;.  ;*• 'Uhf  ]"«i.l  I.  .;•»!;  ).i|.  I..II.  \|  i:;  ii|iari>A.tii(i:iii  .<  afaln::uš 
|laiií  l.tiii.iiii  líiii  li«  li.uii  Ml  **.  t.i^i  ií .  iliV.  v\  a^^i'ľ\;iM  in  ľniv. 
ľ«  *ŕl:.i;n  ^'**\i  I  n  I  'iiiíM  iht  M'-  /.\^i'  \*\\  _iulfa.  '  Itlaxa  >a  r>W 
/  IV«  i:  i  li-k.i  v  *i!i^/-.i\r|  |»l*^ii;.irÍM  iu. 1111:111.  «!••  I'nlraíilli'*  lliiii;:. 
ľ-*r;i.;.  1*;;7.  1- •■  !•  n  í.I.i  lí-n  hl.r,  'ľrjii..  lil.i  Ni*ilľi"i«  I..1  lAiif/alil. 
I  i:«.  y.ij.  \.t  fiih..  4.I-II  i:.iilfji-i  1  in.iuj.  i|i^*««"ľl.iiií*  iii*:iii»litil  mhii 
- 1  tí"!'!.!!!!'.  .1  ii'LiiiJ*'  <  iľ*  ^/'t\  » liii  II. I  N«*ilľ'i«  fi«»\i»  HVľ.lui  i\it  ii\ail/am. 

Atttf'm'l    *i*/i  ttii"hi'ľl0  >    N«'»  k      \    Nt'ilľ.ii  l|.i\  i»m    r.i>ft'j^ii*    Npn- 

I  .i:..i:ľi:ii  i!li  1«'  u.l..\;i  ^.i  fľiii  •  iIikíí  u  ľ.iTiki»^í'ilľ\.  v  j>n/i':jaii>k«*| 
^'••iiM.   \  '^ti>.::i.   \<>  \  \>  !:•«!:. ••Mi  li.iti  if«'.   \  itki>\i<  1:'>\'>  u  .anif  u  parv 

*  ♦í.i  .;i  1.1 1-  .:  |;ii/-i:.i«  .1  \  ni.i\f  .  \  nlí.Mpil.  «i.  /•'••!.  |H«f.  liorllxli. 
\lll.  l«»:«.i  NľÍ;|i;4Íi  ,.i  I  ..i  li\|il|i'  liľ/l.  ľ.ili  I  Ií'i^rliľľ  iihjavil  tiito 
••.'i'iiii  k\i  ll)  ii.i^t  j  \  »»'M-.M  ll  i:,u;ľ  i.!.\ili  li'l"  a  |í»>!;il  liii  \  máji 
hl      i      'r,..ji:    ••    ••>v.\.M    '  1  ji!|fik«»\      hí.i    ti»l.n^»    IMÍľ/U    lifliin/iiu  ani 

•  I 

'•   |i.  .•i.\M»ri    N /a-iw.  h«»\  iii»   ikI.iiií.i   |"h  !'\tiii\.iT. 
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Victa  villosa  Rotli.  Táto,  po  roliicli  na  pravom  brehu  Váhu 
niže  Trenčína  velnii  zriedkavá  vika,  hojne  rastie  okolo  Tep1(*j. 
Sbieral  som  ju  i  od  Trenčína  až  po  Keckov  a  pri  ľúchove. 

V,  angustifolia  Rotli.  Medzi  obilím  pri  Tepliciach. 

Hjfppocrepis  comosa  L.  Všade  po  vrchocli  okolo  Teplíc  a  Mo- 
tešíc.  V  okolí  zemansko-podliradskom  úplne  schádza,  ale  na  kopcoch 
beckovských  hneJ  za  hradom  je  čiistá.  Mám  ju  i  z  okolia  púchov- 
ského a  zo  Súlova. 

Soya  hispida  Mnch.  (Dolichos  Soya  L.)  Sadí  sa  jako  fazula  a 
vydáva  dobrú  úrodu  v  Motesiciach.  I  pri  Z.  Podhradí  mali  sme  ju 
v  záhradách,  ba  videl  som  ju  i  na  jednej  roli  luskami  obťaženú. 
Táto  Soya  ale  našu  flizuľu  nikdy  nevytiskne  a  sotva  sa  bude  v  hcg- 
nosti  sadiť  už  i  preto,  že  sa  všeobecne  hovorí',  že  sa  jej  fazulky 
nijako  nechcejú  uvariC. 

Toto  by  teda  boly  zvláštnejšie,  spomenutia  hodné  rastliny 
z  okolia  Teplíc  a  Motešíc,  ktoré  som  tam  pri  svojich  krátkych  ná- 
vštevách spozoroval  a  v  sbierke  p.  Fleischera  videl.  Som  pre- 
svedčený, že  p.  Fleischer  okolo  Motešíc  ešte  mnohý  vzácny  druh 
objaví  a  svojimi  nálezy  kvetnú  našej  stolice  značne  obohatí.  Pri- 
volávam mu  toda  k  ďalším  výzkumom  moje  najsrdečnejšie  „na  zdarí** 


S  #  #  ^  4  ii« 

Jazyk  církevno-slaviansky ;  jazyk  ruský;  pomer  Slavianstva 

k  Byzantii.'^) 

Cirkevno-slaviansky  jazyk  i»o  i)ravde  môže  byt  nazvaný  slavhin- 
skym  sanskritom  a  slavianskou  latinou.  Ani  jeden  zo  živých  sla- 
vianskych  jazykov  nemôže  srovnaf  sa  s  cirkevno  slavianskym  ani 
Y  drievnosti  pamiatok  ani  v  priezračiiosti  stavby  a  složenia.  Driev- 
nejši(»  pamiatky  ruského  jazyka  nezjavujú  sa  pred  XI.  storočím, 
srbské  nie  pred  XII.,  české  a  poľské  nie  pred  XIII.  storočím, 
medzitým  ])isenmost  eirkevno-slavianska  povstala  i  upevnila  sa  už 
v  IX.  storočí,  nasledovne  dvt>ma  ah'bo  trimi  storočiami  pred  písem- 
nosťcm  všetkvch  ostatnveh  slavianskveli  národností. 

Avšak  jedine  drievno.sťou  pamiatok  (falrko  nevyčerpá  sa  vedecky 
význam  cirkevno-slavianskrho  ja/yka.  V  |)olovi(i  i  X.  storočia  níohlí» 
by  byť  upevnené  v  píseinnosti  kíí»rekoľvek  iné  shivianskc  živé  ná- 
rečie, na  príklad  ruské,  sriiské,  české,  poľské.  Podobné  j>amiatky 
lK)ly  l»y  nepoľhybne  draiiocennymi,  no  predsa  jich  lin;:vistirkii  dô- 
ležitosť ustúj)ila  by  cirkevno-shivianskym  tejže  dtdiy,  tak  ako  ani 
jedno  slavianske  nárečie  IX.  storočia  nemoldo  srovnať  sa  >  cirkevno- 
slavianskvm  čo  do  starobvlosti  a  tak  pne/ľačno>ti  stivbv.  I.(»n 
v  nemnohých  zvláštnosťaeh  ustúpil  v  tom  pomrn*  cirkevno-.Ňlaviansky 


*)  l'vodná  pn'diiiUka  A.  Ilmlih*riôi  na  varsuvskoj  univtrsitc  ii.  <»'jit    t    r. 


jazyk  tu  toiiiii.  tu  (IiuImiiiu  ii.iľrriu:  vôImm-  /r  riľkt*viii)-slaYÍau>ka 
fin'lliíi  >\m\  najl»li/>ia  j«  rfyiiii»l«»LiirkMn  jirli  on||oy;uii.  i»n'to  v  ti'jto 
foľiiM'  >líivian>ki*  s!o>á  ii:ijh'|í>iľ  Ii«mIí:i  >a  k  m'omimuíu  n  jiMlunnMl- 
inini  >li>\:tiMÍ  flnilivrli  arij^k^cli  ja/\ki»v.  Ak  ncuKvŕaju*' st;iľolivlflM» 
a  |iľi«*Zľaŕiii*ho  ^li»/ľui:i  '}r  ja/y  k.  i  iľkľ\n«»->la\iansky  vn'h'sol  n/ 
iiiiiiitio  s\ťtla    >   >iMMi;i\aiu(ii    ji'lio    •.'ľ.iiiiiiiariku    a    iiav/ilv    u^tani* 

jľ«lll\IU       /      jí'j       NtlpMV. 

Kšf4'  va/iK'j^i  jí»  /áí*foj  iiľk<'viin->la\iaii>kclu»  ja/yka  v  sn»viiá- 
xajiin'j  uiluxniľi  '-lavian^kyi  h  n;irľii:  mIi  j*'  v  tľjfn  vimIi-  tyin.  ŕňn 
*«an>kľit  \  uľaniiiiarikľ  ia/\k<i\  iiitlirkvrh.  /ľinl  v  iľaii^kvrli.  latina 
V  ľoinäii>k\r)i.  ii/.\k  li»»iN"ľ«»vskv  \  Ľľ.M'ktPiiL  i:ntiik\  \  ľ«*ľiiiáii<kvľli. 

Iíli/k(i>f  4'iľkľMii*->laviaii^k('|i«i  ja/vka  k  crvninlni^iťkMu  nMinv/tlU 

■  •  •  • 

\>r;k>ťli  s|aviaii*«k\ťli  u.íp'I  najlľ|«>ii'  vuluo  /  iláviifhu  s|mh*u  o  jilio 
|»ľinalt/.iiu  ft)  k  liultiaľ*«k(*iuu.  t>>  k  >liiviiivkfinu.  to  ku  >rl>ski»-r|hiľ- 
\at^k«M.iu.  to  k  rr^ko->)ii\ru>k«'Uiu  alrlMi  i  k  ľU>ki'Uiu  náľťŕiu.  I'ľť 
ka/ilu  /  tyriito  uiiciH^k  iiio/im  )>rí\iľ^f  u'h'ktoiv  dialrktirkó  anaIo«:ii*. 
•  »!•]  ľ^niri'fn**  nt/dclruiiii  v  p>/liťn>r)i  náľr.'iaťli  tvrli  aicltaisinov. 
ktniT  >ii»»fľi'<iin-iif  >ii  \  ja/} ku  iiľki*vno->la\ianskoiii.  .Iršt  4)statu«' 
i  (IľultN  praiiK'U  t\ťii  analoi^ii :  rlfktiik.í  ^^tavlta  riľkľvno->)a\ian- 
^krlpi  |a/\ka.  rn\>ta\>i  na  ^la\iau^ko!M  juhu.  ja/yk  tiMito  pivsirl 
na  /ajia«l  a  nviIhmI:  s^íuW  iia-^li  sa  n»íví  i>n'|iisiivatt>lia.  pľt'kla- 
ilaffli.i,  |H»vo<iľo\ia :  ka/<iy  vno>il  /n  ^v^ljho  hmIuoIio  uárcŕía  to 
/\uk«>vt-.  t>>  formahu*.  ti>  li*\ikäln«*  /vlástnM>ti.  Hla.  |iľivo  j«*  ImiI- 
liaľ<*ko  niaktMluii^kv  tnu  tohu  ja/vka  iMikľ>tv  trlviu  ľadom  dialfkti- 
tkyili  Vľ^ťn\.  kť'ľľ  >ldi/uju  lio  to  >  jimIuvui.  to  s  dľuliyni /o /ívmIi 
n.iľľii  a  «!:iju  k.i/diMMU  /  uirli  |ir.ivo  na/>vať  ho  >voji'ui  dnlovskyni. 
i»  ''ili  li'u-  ni.ittiin*«kvni  ja/\ki»ni.  Niť  div.  /v  od  ra>ov  l^ohrovskcho 
\-itk>  h*|i»«i«'  dirla  v  N|a\iaii>k(*j  íi!«doi:ii  inajú  mimt  >lili/it  >a  tomu* 
ia/\ka  Mľk('\ni«->l.i\i.tu^kľlio,  ktorv  ir  \  tomto  «ildad(*  i  h'h>i(* /kii- 
niaii;. ,   u«/li    kť'ľiknlxfk   /i\«'   n.iľľ«iť. 

\\/n:i!ii  «-iľk(*\n-->I.i\iah>k\'li(i  |.i/\ka  ncohianirui**  >a  \s(k  na 
^V"l  /.t^fiii  \  /iNliiv.Mii  i.i/\kn\rilii  k«»n!.  \  ln'hu  nin«»lí\<li  \fk«»v 
|.t/\k  (ľiitii  )»il  iipj.inoni  Ihí||ii«.|ii/Ií>.  >pľ.i\\  i  liri-ľatuľv  >|i»\anov 
)U/M\<li  i  \\i  !i>iln\4  h  a  |tr\>>|Hii  i.ttii  iiľ  i  /.({•.ii|h\<  h.  i'^d  t<»  juvy 
iiit  d.'i  t.iľ»4ln\  ia/\k  \^i-^i<i\an^k\.  h.>iiu*>tiiii.  m  Slti\an  >\  /ápadnvcíi 
(•n  /.t\t .1^11  \\n^nu7\  i>i>l  i.i/\k<>in  !arin>k\iii:  a>>ak  i>hľ«ininá  vac^ina 
^.nN.iii  »\  ui/íi^*li  4  \Mhoiin\rh  niMiru*  ili/ala  >a  ho.  a  /i'ia.srkv 
dl/l  ^.1  í  ilľ'^i.il  \  Indioslii/hr  >|a\i.iii^kťj  t-iľk\f.  Auit  i  \  uaMUn 
^iit ľ^ni-ni  liíriaľn<»m  j.i/>kr.  nťlif.idi.i«'  iia  i'ľtuľmy  |j>nioiiuMiva. 
K,i!'.t!ij/'.i..i.  I'ii^kiuí.  tiikí'Miii  Hl.i\i.in*K\  /i\rl  ji*  \«dnd  /naiiiv,  oh- 
/vl.i-fť  \'»  \\-*iiii  n|ihsm1hm  h  |ntľ*ir.  'I'ii  '^anii'  v  >h»vi*<no>ti  u>tn«*j. 
ii.L   |iiki.i>l   \   'Í!:«  hM\;i\.  h   \t-i-Mib. 

\  t '.k  h'/  /uam  •'^ri  ( iiki-\n>i->!.i\iau>k«'hi»  i.t/\ka  ncil.iiu  ^a 
ui<'ínl«ir  |M:i::iTk\  « :ik>'\nt  li.i.  >i'ra\n«*lin  i  litiTaiindio  /i\«»ta  Shi- 
\.tijn\  .  n^Mu-i/iľ  j»-  f.ík/r  j  "\oi|nii!i*  ujíMfľrln'nir  I«»ľic  U  Mn'a^utdio 
lu-'k*!:!*  ta/\k.(.  I. f  ••«••! i. i«-  u/  o  |iiMvidi*hii>m  |mm  ho|.i>ni  )«'liii  driev- 
hMii   |<anii:itiik. 

K^nt,  ih*  ( iik4'\n'»-'«li\i.iii-k>  ja/\k  uii*  ji*  ja/yk  mitv)  :  ka/do- 
dcuiu*   /vuŕi   /  n^i   millionuv    niodliaciih    si   ua   ro/nvch   >tranách 
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slavianskej  zeme.  V  tomto  i)omt»ľe  cirkevno-slaviansky  jazyk  pred- 
stíiviije  aiial(),íriu  s  latinským,  ktorý  dosial  zacliniíiiiji^  sa  v  hobo- 
služl)e  zdi)aílný(*h  národov.  X(»  pri  ixulolínosti  jest  tu  i  znacny 
rozdiel:  latinský  ja/yk  umrel  už  pre  lK*z])rostredné  píHii'manie  i  ro- 
mánskych národov,  kiMf  rirkevno-slaviansky  dostupný  j(*  ešte  ro/- 
umeniu  i  nivstvu  prostých,  níMámýcli  Slaviantiv.  Olriaf  shivianske 
národy  neroi)ili  pokus  zameniť  v  iíohosluzhe  jazyk  cirkevno  slaviansky 
živými  náreíMami,  ako  previedlo  sa  to  u  západno -euro|)ejskýcli 
protestantov  v  pomere  ku  latinskému  ja/yku.  Naopak,  všetci  pravo- 
shivní  Slaviani  újiorne  držia  sa  svojho  íradicionálneho  ]M)svätnélio 
jazyka,  akoby  inštinktívne  ponímali,  že  v  ňom  skrýva  sa  veliká 
mravná  sila,  spájajúca  predkov  s  potomkami  a  bratov  s  l»ratmi. 
Nedávno  boli  sme  sv(Mlkami,  že  i  chrámv  kalolickvch  Slavianov 
(ddasovaly  sa  vnove,  po  mnohostoročnej  prestávke,  slávnostnými 
zvukami  kyrillo-methodejskej  bohoslužby.  Jestli  by  hnutie  toto, 
vyšlé  tvraz  zo  samého  Uima,  rozvíjah)  ^i  (FaUg,  do  svojich  lo^áckych 
výsledkov,  to  skoro  i  pre  Slavianov  západných  cirkevno-slaviansky 
jazyk  stiil  by  sa  prednu'tom  nie  theoretického  alebv>  archeob);:ického, 
lež  životného  vyznaniu  a  učenia. 

ľri  všetkých  pn^lnosťach  cirkevní)-slavianskeho  jazyka  on  ne- 
môže predsa  byť  nazvaný  prostredným  kmeňom  v  rozvetvení  slavian- 
ských  nánMM'  a  ndúv.  Dla  svojho  pôvodu  a  charakteru  bid  zavše 
i  ostane  jedným  z  historických  odrod(»v  bulharskt-makedtuiského 
éili  južno-slavianskeho  nárečia;  nárečia  slavianskeho  juhu  a  západu, 
to  --  dva  protipostavené  dialektické  pidy.  Druhá  vec  jt*.  jazyk 
ruskv:  dľa  svojej  sľavbv  a  složenia  nijako  neukladá  sa  v  dualisrické 
rámky  nárečí  juho- východných  a  severo-zápa<lných,  vymyslené  l)o- 
brovským  a  si>racované  Šafárikom. 

Mmdu^  i:rammarické  a  lexikálne  zvláštnosti  prvých  on  spojuje 
v  sebe  s  črtami  druhých.  Zrejmé  je,  že  nenie  súradným  diab-ktoin 
tvch  ale!)o  druhvch,  lež  zvlá>tnv,  prostiednv  medzi  nimi  jazvk  vv- 
chodno-slavianskv. 

* 

S  nevolou  zpomína  sa  tu  svr.loctvo  n;íšho  počiatočného  leío- 
jiisectva,  že  v  složenie  ruského  národa  vošli  i  niektoré  ľašské  ple- 
mená, menovite  Iíadiiniči  a  Viatiči.  z  ktorých  posledné  b(dy  zrnom 
vzdelania  verk(u*uského  ty|»u. 

No  i  nr  idvisle  od  tohto  záhadnéiio  podania  je  ur»žnosť  sp<í- 
jenia  v  ruskom  jí/yku  mnohých  m'*í  /ápailno-slavianskyih  s  južno- 
slavianskvmi.  Jednou  z  hlavnveli  príčin  í<dn»  nnddo  b\ ť  i  rozdelenie 
ruských  Slavianov  v  kotlinou  li  i  Iíabickt-ho  i  C'ierneiio  mora.  s  pred- 
nými postami  v  Kťskyde  i  za  ním.  v  driivnej  Uiehiscrlúi  i  llielo- 
luM-varsku.  INmI  Karpatand,  \  krajine  riek  Visly  a  Dunaja  srrednrho 
i  (bdného,  plenu'uá  ruské  dliio  susedily  s  plrmenami  lašskymi. 
česko-sloven^kvmi.  srbsko-hnr\aí>kvmi  a  bnlhaľsk\ mi,  ktoré  len 
jiozdejsie  v/dialily  sa  na  z;ij»a  1  a  juli  od  krajnyeh  výhonkov  ni>kého 
Slavianstva.  iMeín  i  trra/  ľstť  v  ruskom  ľinjkar|  a'í  *-ii  mluv\ .  ktoré 
nepozorovane  javlievajú  sa  v  pnlské  a  >lnvrnskt*,  na  príklad  mluva 
LvMukov,  Spišiaknv,  Sotakuv. 


:,:i 


iMiiliií  /vl;ÍNnni>t  ľU>krhu  jji/) ka  >piM'iva  v  jrlii»  li»\ik;iliivrli 
)in|iat>tvá('l).  V  .Slii\;in'  /i\rlin  \ť[k<»-ru*»krl;n  ia/>ka'*  solu'aiii)  ilo 
iMi.iimi  .slov,  Jľsfli  iiľiilaju  >a  k  liiiii  «'>ti*  >lnMiiki»Vf  \kla<l>  iiilnvv 
l)i<'|t)ľU^ki*,j  a  iiialoni>k('i  a  taktiiv  ^Imn^.  /arli  »vaiir  >  )»aiuiatkarii 
ni>kt*j  mimiN^ri.  t«i  na>rniii  ili»>raiu'iii»'  iln  iTmiinní  >\n\\  Toti» 
iiin<>/>rvi»  toľiiiiiiov  v\>\rrlt!u'  n;i  \rlknii  Iuilii.ir4i>ti>ii.  ľn/iuanUDsťou 
piMluiiriiok  iianMlm^lin  /ixnta  a  taktic/  iMlaiikyin  VMiiifraním  slov 
Ntaľ\«-|i  |>ľi  i>liľi»iiiiioj  kolIrktiMirj  {iani.iM  iiiii«ili<»liiiHioiin\ľ|i(»  nl»y- 
^af^•f^^\a. 

'ľii'tiii  /vki>fnnsf  ni-k»hn  ja/\ka  tNnn  **  uiiiil»\tii"<t  j«*Ih»  >yii- 
laktirka.  /\l.i>tľ  \  iiilii\r  Nťlk<»ľn'*kt*i.  Nan'ŕia  >lavian>ki"lH»  /ápadii 
a  jiiliu  \  /iiariiMiii  •>tii|>ui  iirľ.irilv  ju.  }MH|fahiiľh'  v)ilyYu  ja/yktiv 
iiinľMilii\<  li.  /vlánr.'  l.ifin>k«'Ih»  a  iiiMiH'ikľlin.  liiii)a/>ŕuv  viilw.  hlavni' 
-jn-rky.  |>rtMiika]  piavihi  í  <ln  niNkrlio  j-i/\ka.  no  ustával)  na  j«'lio 
lirrľariiľniiin  |Mi\ľ<«i.  nľ|Mľal\>ujur  \  níluxc  nannlnij  oriuinahu*  syn- 
fakfitkr  >n.í/ľniť.  kiiHľ  k  tomu  «*^fľ  v  inn«»l»yrh  |iľi|Ki(l<»ťli  splývali* 
*»  ;:ľr*kvni. 

Koni'iur  ^fvľía  pivtinnsť  ni^kriio  ja/>ki  pi»/i»sra\a  vo  vrfkťj 
linlhaf»i^!i  .1  uli>iľnnsti  fľľľitnľi.ilnrj  V  foniť*  ponifľi'  javi  sa  vrli- 
riniMi  lii'/ini'ritťľnnii  >  inuni  >hi\í.in>k\nii  näľi'i'lanii.  tak  ako  jr  «lo 
ptMfii  mIix v.i*rl^!\;i  lusKv  ia/\k  «i\.iľa/v  >ilnľi"*í,  mv  o>ratnf  vsrtk\ 
^jifln  \/.iri\ 

Nif  iii\.  /«•  n/  \  Wll.  >foviM  i  lioľva:>kv  kna/  .Iuľ«»  Kľi/auiŕ 
iia/\\.il  ni-^kx  i.i/\k  ..lila\«»u  a  ki»i<'Uonr  v<ľtk\rli  slavian>k\ľh  :  /ľ 
/ii.iiiii:ii^\  II  nK\  Ifxiko-Jľat  •lini'jniann  ľadil  >v«iiiiii  pMlákoiu  /volif 
^i  h"  /,!  iiiľ  Í/in.tľo!iiy  uilíii.  a  Sli»\äk  Srľiľ  mlpniMral  to  i^tŕ  v>rtkyni 
/.ii.iInMii  a   iu/n\ni   >la\ianont. 

>kuí«ii  i:i-.  \\,^\y\  ).i/\k  u/  Iľľa/  niä  w/nam  vi-Ikrlio  .svríuvrlio 
M/\k.i.     1*1 'i:'.!  ^  niiu    \   nM*<l/in.irMilu<*in    n\u)\c   kt<iľľlitikMl\fk    >la- 

\Í.I!l«k<t<>    ll.ili-  (.1    III. lll     \*\     \    MÍťMlini-i  iImIh*    \;iYi\    lli'^tiiľirkv   >|ll\^i'K 

\V-*   tk.i    pľikl.nl    In. lll  I   <!>  ľi«  kcliM   .ililm  i-tlii  k»li"   ii;»ľ«'»ia   *»  Ľľi'i  kyiii 

.:     f,    i\.'\.\      \']^'**l'\.\      .ilrliM    ili.llt  kt«.\     i»*!xrl|.i    .t   Hlliliil'»k'-llo  N   liitiu- 

-K\  :ri   i!.«'t\    i  ii  •  itiiia 

,1.  *:li  ^i..\h.inn-  |'iiľ-n.in*!\«i  lu^^kilm  i.i/\ka  /a  1<'«^»,  ."hh».  ha 
i'ii  1»"'  I  'k"\  iM/.il  '^  f»i.it*i!n  1. 1  liii  l«*iii«'  pľ»k\a|»'ni  ryililosfnu 
.1  i.t/!i.r!.!::.i  i'liM  p«-NiiipH' liti  i«i/|  lir^riMiiiiiia.  \  ••  s\ľ'ii\ii  lii>íiiľii 
^.••/iii>  i.i..:.a'  l«-ii  j«  íl  11  I  ihj.ol  fitlii  »  ilniliu:  r<>/li\  latii!^k«'}ii»  ja- 
/vk.i  I"  >'MÍn;.  Mii-  t liaiľi'iíHK.  li.t^*ÍM'  "^in- li»/i*iiiiirlio  ni»»ľa  a  ••ino- 
)■    -nviii   |."'''i«/rii    Xtl.iníii  k' !!•»  i«k'M::.i. 

/■■I.t-iii'   :•'.  /i-  ^\i  ^Ia\i.i:.^ki   '»pi^'»\aiť'.ia.    iiM'niijihi   >a  ľllini»- 

l".!Mi.     '.\ni\    ^'\  i.ip-.\i     |.ii»i*.ií     Mi'^lvtiiiii     ia/\ku    /a    iiľi«'rii    pi^ri 

**:.!. i.n>rMi   ii-liii  in'H  ií>    iii/liv    n. I   |"»li*  n.iľtHÍiiiir.fí  MhNkvrli    a  im- 

^'ix\«li.     .Iiiii   \iili  »» t  i»  iniiM||.i  ií^tini-iiM  ilii-t\ii\auiľ  txéIi   >!a\ian- 

*k»«ii    pl*M!Í«  u.      kf"!ť      kľ'k         I      k!«»k»tUl     "•l'»?l||»»ljll     ^'»«»J1I    otioX-^kli 

/•■íii  \iiiiak\i!i  ;ii'M"  ir  .i;i.  |;  .j  |i\  U/  i  a«»  /.iHf«  hat  >la\ia!iMni  laku 
•  ľ';iii»iľ_'iii ;  '■■/  ''//  "J  ••/"•/•#•  "f  •  i/' i  r  S/f.  i#  /»»/#»:/■•'»#  f'i*  .\t*n'fih>f.* 
»tn§  •  •itf  U   I  iHii'^'i   .wi   #ií*    :  'it'Ifiiu,  n  J'    #i<"«/.  v   fnzifh  rif'*(t4ftif*  itft 
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Tťctíin  laodiuetoin  niojicli  poznauionaní  buiU*  história  ruskej 
litoratiiry.  Predniťt  ttMito  ijotkáva  sa  toiiier  s  väŕšínii  predsudkami, 
uožli  dva  ])rvé.  Do  lUMlávuej  doby  všetka  naša  drievna  a  stará  pí- 
semiiosC  bola  pohŕdaná  ako  chudobná  co  <lo  rozni(»ru,  jednosíranná 
CO  do  smeru,  nápodol)ivá  vo  forme  a  obsahu.  Historici  s  p0(h)bnými 
nálihulmi  podobajú  sa  na  }:eo<írafa,  ktorý  iirnoroval  by  vrchné  tečenie 
riek,  obmed/ujúc  sa  na  hvdrojírafiu  jich  ní/inv  a  ústia.  A  medzitým 
UŽ  Ak-íxandrovi  Makedonskému  pripisuje  sa  vyj)ove,T,  že  on  vzchil 
by  sa  všetkých  svojich  pochodov,  kei)y  mal  nádeju  odokryť  |»ra- 
UKMie  Nila. 

V  bio«irafii  historickvch  ludí  i  drobné  črtv  nie  sú  be/.  vvznamu. 
obzvláštií  tie,  ktoré  charakterisujú  prvé  kroky  a  prvé  základy  jích 
rozvitia.  To  samé  je  i  v  histórii  velikých  národov.  Nič  neroÍ»í,  žt» 
prvé  jích  literánu*  výtvory  majú  skromné  rozmery:  v^etky  veliké 
rieky  začínnjú  sa  malými  hôrnymi  i»rameúmi,  a  jíredsa  dlho,  až 
k  samému  ústiu  rozhojňujú  sa  nimi. 

OstatiH*  my  preháňame  obyčajne  chudobu  ruskej  literatúry 
z  drievn(»j  plTioily.  Jestli  niánu*  na  zreteli  len  tie  výtvory,  z  ktorycii 
pozostávajú  v  xVl.  veku  ,.Čjti  Minei"  metropolitu  Makaria,  to 
i  vtedy  i)ovinní  sme  ju  uznať  za  velmi  boha^'ú.  neustupujúcu  streilo- 
vekej  literatúre  ktoréliokolvek  iného  evropejského  národa,  s  vý- 
minkou  snád  Hvzantie  a  Itálie.  So  XVII.  storočím  oživih^  a  roz- 
šírilo  sa  u  nás  literárne  hnuti(\  vdaka  zvlášte  sjeihnUeniu  Uusi 
Malej  s  Velikou  a  jíhIívu  do  M(»skvy  spisovateľov  západno-ruskych,  - 
písavších  dotial  mnoho  latinským  a  poľským  jazykom.  A  v  XI. \. 
storočí  vedecká  i  umelecká  .Iií(»ratúra  líossi(»  málo  ustupuje  na  roz- 
meiT  velkým  evrojiejským  literatúram  :  nenieckej,  an;ilickej  a  fran- 
cúzskej, ju'evyšujúc  všetky  ostatné. 

No,  poviete  vy,  nejde  o  kcJÍkosť  sväzkov,  lež  o  jakosť  výtvon)V, 
o  j»očet  a  význam  ideí,  osvojcnycli,  sprací>vanyclí  a  [lustenych  do 
(»l)ehu  literatúrou. 

Na    to    od  píl  vedám,    /v  jestii    iírehliadanje  ru.>kú  literatúru  vo 

spojtMií  jej  úkazov  z  drievnejsích  ílob  (hi  našich  dní,    to    nasleduje 

soznať,  že  je  ona  v  ničom  nie  chudobná  na  obsah,  že  nebolo  takej 

zrnatej  histt»rickej  alebo  jiri'ratúrnej  idei,    ktorej  tak    alel»o  inakšie 

nebolo  bv  sa  dosíahí  rozpriestranenia  alebo  rozvitia.     Idev  vz<bda- 
•  •  • 

nosti  vyclioílnej.  araiískej,  ptrsidskrj.  indickej:  kulliirne  vynále/y 
národov  klassickych ;  rímsko  pnivo  v  byzantínskom  spracovaní: 
bolnislovie  východnej  i  západnej  cirkve:  scludastická  náuka  stredo- 
vekej Kuropy;  idey  a  tonny  pseudokl;issicisinu  i  encykl«>pädlsmu, 
romantisnui  a  realismn,  kriticismu  a  methafv/ikv.  po>itivismu  a 
i  nilíilismu:  v>etkt»  to  |re>lo  pestrým  radom  na  síranádi  n«isej  tu 
rukojúsnej,  tu  tlačeni'j  littratury.  zainie>ajuc  >a  do  zásoby  kultúr- 
nych ideí  ruského  nárnda. 

Niečo  viacej  oprávnená  je  \Nŕiíka,  ndirna  na^'j  literatúre 
v  jednostrannosti  smeru,  /vlá>rľ  v  prľi«»de  do.I\'íľov>kej.  ľravda 
je,  že  cirkevný  prúd  iístal  základnom  r«»n'»m  driivnt'j  ľn>kej  lite- 
ratúry: no  nebolo  in  >;uné  na  ceb»m  euro|»rj>kom  západe  V  l*ritom 
bohoslovie    zostalo   hlavnvm,    av>ak    (faleko   nie  jediiiNui    obsihoni 
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ilrirviH'i  ni>krj  ití«»riiini.s:i:  s|m»1ii  >  ni'ni  jľv:vi»\;L!.i  \iiir  ;iK*1mi  mi'nrj 
nh^ini.i  liffnifiiľ.i  lii^rnľirkii.  Ľť«»i:r.»fi<'k;i.  imiíliikíi.  jHilifirká  i  lM»llť- 
Iľistiľk.i.  I*i;ivi|.i.  /»•  i  ii;i<l  sx^rNknii  lifrnííiiľoii  i|»i-ľľrnivskou  v/n;i- 
^ajii  >;i  ii;i/»»r\  a  ii|i»,ily  kľľ^ŕan>k«'j  tiikNť;  ii«i  Tuto  Imla  vst'oliiM'iiá 
iiiľa\li.i  i  iiiiiiiä  artihi.Nphiiľa.  kruptii  <l\i]ial.i  \ti*(i\  \<i*fkM  MiiPipa. 
iVrliliaiIiiinr  /arvm  plmU  riľ^Kii  Ihfľafiiľv  /i»  ^nauv  jirli  >:iliio- 
sfatiH'Níi.   |ľi\iimi   >!nf  mi/iuI.    /«•  iii|«liťl    '^pi-^nv   |iiv^:nl»'ii\4li   a   liá- 

liniliiliiwrli  jr  \  \\r\  Vi'ílni  M'Ik\  l\  /•'  i'lrv  ill\rll  lifi'ľafUľ  llirlľU 
l'ľi'liikalx  ilit  IH-^rj.  al«»  i  ]»:i||i»\.il\  \  iM'i  -s  \;i«'-iHi  al«*l»'»  lUfiiMUl 
•^iliiii,  Nii  kft»l\  \ilk\  lii-^fniirkv  iľiľ»Ml  iihl/i  )«'  kiilíiinirlm  iM»/nr- 
M'itia  /•»  stniiv  in\ľli  n.iľ»i:|o\  >  <lľiMÍ  uŕili  >a  v  lvj\n?i»a  ľliuniľii, 
lliiiiMiia  \  íii'ľrl.u.  <Miiii.liii  \  líiiiH'  a  Slaxiani  v  ľ.\/anrii.  A  !ia>a 
-^k'*!.*  iiiiak  ni"i.i»la  piinHijkj.j  «m|  niM'»k<*i :  jMufr  ľinnani*«nvan\«li. 
!.   I     i-iii\'nr:i\,  !i    niiiNK.iii    -k««l»Mi    ín-nii  umm\    ji-    4>    iininlin    vai'>i. 

Iľ-.'li    j-Mi''    |i*!|i|iÍNi.\;iiiu  ll    Slt\iaiJii\.     \\\n    i    ti    <  ii*nii;illi.     kh»n    /:l- 

•  !i!.iiii!i  ^\ni:i  i,ai««iliii»'»f .  iíťMinlili  /aľiii.iniť  jin*'!  lliui»»iii  >  «itľľ«lo- 
M'kii  *'.»»:u  iMľnilií'i  a.liiikn.  Imbiľ^ln/lin.  pi^fímm'^f.  \h'ilv.  k«Mr 
**l.t\i.!iii  r..^Ví!i  \^riki«  í"?"  /  ľiik  ^.íinví'li  |I\/aiifínľH\.  akMiii  Imv 
iiVi/K\    !-!i   ľ.;'-i   Nkniii   >.»lMMri  (Milí  a   M«'tlniil.  (Klfiaľ  /i\lv  v/<Ir- 

. '•  Í'"i  ii'ii  p"i:'f  l.aii\  ji  !i  \]a>Mi>  ii.íi'ihIiix  in.ijrTnk.  Na  /ápaílí' 
iii.ik  !m1,i  ;  ..!.'■  ii>lxi-  ii,iľiti!\.  in'iiiMnnN«'ir  vn  vliu'n'li  nniiaui>imi, 
p>ľ. -f.:ii  l."iľ-.  :;!■  p:.iri  lijn-ľM  lariiiNkfj  riikvr.  pi^i*iiiin»*'fi.  knltiiľ> 
a  r  iTm  |'"''-'.i:.«.k  i  l'iivi  rxi-n.  ak»»  /naiun.  iimmImi  v  liNtnrii  kľf- 
^:,iii-'-x«  1  I.M'ip.  \;k'l\  n«'li«'I«»  píM|iil»iirlii»  rr\i»Iui'in'lii»  «H|trliuutia 
1-1  Ilx-'.i:'  !•■  ii'!tti|ii\  '^la'v  iaii^-kuli.  tak  akn  tu  ih-ImiIh  ilur||ii\iir|)i» 
I.;:"!'!   .1    lipl-'r.Mjia    II  Ut».Í!íii-'i. 

II'i     I  r-  '»   /'I  "Ixinji  pi>|iivn    kľ«'^l  aii^-k*'!!!*  t  l««\ľ."ľii"*tva  :   Ľivtkii- 

i:.-I*«  :  .«   :  'Vi  iiiíi-..iTiii  i!!^k«'j.   pj\,i  pľriNra\n|f  ihl:  iiii^'in   >iarľj 

'■•'■':\,   "j     •'■:i-.     i  \']\ .   Kmii   iliiili.i  in/l»i*a    \r  u/  na  kiiili  li.lľiMlti\ 

:'■■.^•   •■    '.i:    ■''■•!;.  k\i '■.    a    ■_••■!  iii.i!i«'K\<  M    rili    pľ.iT»-^:aiif»»k\rli. 

^  ■     j     ■•  .I-'-     \\.    f\'\     -l^iil*.    liiii^ki'i    -'I    /  i!ii   \\.--iľ.    u*/   l»\/aji- 

Ii:--.  I-.'        ■'     .       1^   ,'í.-f\     p''.«'|     p!iiilnt\  iiMli-!- ii-     píl-    ilii\i-    iH^íN«». 

<    ■■:'■■   p;  ■;-•    I  k'  •:      ii!i-\    jiiiii:!   "-i  \\ -*!••.   ii  v   i'h'\    Iíx/aiirir  .' 
N  ••  r  i  ^    •ľii'  'i -r..     '..i!.i  |;i:jíiiin.  .ili' ilnihv  m.  kí'^t.tiľ^k'.  iti.    líiiiľ»kM 
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•  ■!  I   ľilľ^iľii    i   l.;'-*.i:i^k\    iipM  li  *•'   -Ti   ni   /aklaiiliŕ 
.'■»*!    i'\  • 'liriif^  .I       i'i/.      \\-«:»''i».    apliii't^iľlio    iiiitlinl 

t\\    l.'r  I  /■•   <.ti-.'i!mXii,\    \l\\i\    \m|ii«    iii/'-iľ   ^tal   Vn 

i'       I'.'.  ■  lift  .1.   «i   f'*]\i   !.•  íii."a»'   p  •!  Ii\  lľi\aí  \/liíaiIiiin   iia 

:.'■'•    í'iíiitri.   .  ■   !:■ -aM  i:ik'i-.u   ii-;a\i  u*-  píťtlunlili 

^•    1     ;•        I  i.rih  ■!     k  I.     « ••  :  :ii.ii:iľ    a    Tiiili     Tam     /n'íríiix 

•  •pciľi'i    liMUtl.i   iiiii\<ii    la:!«ip<  aii>i\    iht   |i\/aiiriť   iir- 
\«'i:  ■'I."   iipiit-r,    /r    |l\/.:i!ti.i   \    \\.    st,,riiii   iiat  limlila   >a   u/ 

'     :;  í'ika.     \    )-.i.«\  i.'iii     *     p;* 'i'-lui:   xikMin;     prt-iNa  i  \\v*\\    »'>ti* 
_;'«h.  •  ::ii-.  I  i!:';  Iľili  p:\\»:ii  iľ  •■:!•  .tnii  /.tpailii')  l,:i:"p\.  kf«»ľa   f\liili» 

t;    ••:!.l:i    <t:«'kM:i    ir.iklľ*'    -'■  >•  i-'  .. /*l|ti\  iI/I'M.'i-íiÍ,- ■    \    \\    .i    \  \  | .  Nruľiiŕl, 

\p;k.    Ilv/.uifi"-  i;a  lifiľ/pii  •*!  <\i.ii:*kM  \»1ht  a   ru-^ku  /\|.i-tf 

•  !   ■.•!..\.  »l:ii"*i -..n-ii-*  \    a   nm  ii\  \- iMaip- I  I!  :;\ .    iSy/aitfia   wilinvala 

"*•  r.  ÍmIi^^'^u.  a  uaiii-í.ijiii  .  pMiw  il.i  liiil  lja>l«"i|«.\a|iii*  Lr«'i  kii-'»kiviaii"*k«'j 

'. /.i.'l.uiiiNfi. 


•  I  •  I 


574 

Pripojenie  Slavinnstva  k  iiiolnitnej  íiru])i)e  z.ipadnydi  národ(»v 
iHMiif>lilo  l)y  zjiíiciie  ani  vvhlhif  ani  inmieniť  ideálny  ol»sah  iMiro- 
i)eií^kéln)  života  .a  luiMlzitvni  Slaviani  boli  bv  v  histórii  skutorne 
akýmsi  ^randiosnyni  ]»]eonasníoní.  Ostaniic  vernými  svojej  minulosti, 
praenjuc  vo  svete  ideí  východných,  Slaviani  nielen  nenájdu  konku- 
rentov, ale,  k  polutovaniu,  málo  i  spoluúčastníkov  na  poli.  kde  žatva 
mnohá  a  jn'acovnfkov  málo. 

Pozoruhodné  j(»,  s  akou  rychlosfon,  lahkosfou  a  silou  ujímala 
sa  vzdelanosť  Grécka  v  Slavianstve.  V  Oechomoravii  semená  zasiate, 
akoby  niimochodom  Cyrillom  a  ^I(»thodom  v  IX.  storočí.  <laly  v  X. 
a  XI.  st4)ročí  takv  bohatv  vschod.  že  i»rešlv  tri  alebo  štvri  storočia, 
kým  niissionári  západu  usj)eli  očistiť  od  neho  národné  vedomie. 
V  Hul^arii.  v  IX.  storočí  sotva  zrodila  .^a,  pod  vplyvom  susednej 
Kyzantie.  slavianska  DÍsenuiosť;  ale  v  X.  storočí  tvorila  už  dost 
značnú  literatúru.  Ešte  úspešnejšie  rozvíjala  sa  a  hlbšie  vnikla 
i  v  národnú  slovesnosť  a  —  tivbars  na  ni(»koIko  ]>revráíená  -  -  pa- 
nuje dosial  v  našej  rozkolnej  literatúre.  Áno  i  v  dielach  našich 
lepších  poetov  a  mysliteľov  novej  p(MÍody  tiež  nemožno  nevynajsf 
])opri  v])lyve  západnoeuropejskom  niektoré  pri1)uzní)sti  so  vzne- 
š(»nou  prostotou  a  suíelýíu.  jasným  idealismom  ]K)esiea  tilo.sotie  ^^réckej. 

Ničoho  podobného  ne]mvstalo  ]»ri  stykoch  s  ruským  živlom 
živlov  západno-europejských :  ony  >klznuly  sa  po  jeh(»  j)ovnliu,  /a- 
chvtiac  sa  len  kultúrnej  vrstvy  a  nevvzvalv  ohlas  v  nán^dnvch  massách. 

Národ  ruský  má  sa  vôbec  n«Mlôverčivo  ku  škole  západnrj  a 
d(»sial  je  oddaný  dušou  škole  východnej,  byzantínskej.  Nasledovne 
len  na  tejto  ix'mIc  môže  bvť  oi)nov(»nv  a  utvrdenv  sväzok  mrd/i 
našou  intellitrenciím  a  massami,  a  týuí  samým  zabezpečená  samobyt- 
nosť a  národnv  ráz  našej  vedv  a  lit«M*atúrv. 

Ano,  spisovateľovi  slavianskenni,  zvlášte  ruskému,  tým  >iacrj 
treba  vážit  si  sväzok  s  nánMlom.  že  národ  ten  j<*  sám  v(^ľky  pcMM- 
a  mvslitcľ.  Vo  svojej  ústnej  slovesnosti  stvoril  cebí  literárnu  školu, 
nadobyčajne  bohatú  v  motívoch .  jasnú  v  barvách.  ori;:inálnu  \  ob- 
sahu. Koľko  novvch  Kolcovov.  Sevčenkov.  Zaleskvch.  Celakovskvch. 
Ma/uraničov  ešte  môže  vyrásť  na  tejto  j)ôde ! 

Tak  teda  prúd  hellensko-by/antínsky  a  prúd  námdno-slaviairsky : 
t«)  sú  dva  základné  živlv  našej  literatúrv  I  Všeíkv  ostatné  vplvvv, 
na  príklad  aziatský  a  západno-euro]M\isky.  majii  >iac  b'U  drulio- 
stupťiovy  význam  v  udržaní  a  ro/vití  našej  v/delanosti.  bár<  nimi 
i  nrprichodí  pohŕdať  v  jej  histi>rii. 

Zajiste  s]»07Mľovali  sle,  mm.  |>p..  že  vyrhodnou  točkou  mojej 
úvahv  o  vvznann*  jazvkov  cirki^vno-slavianskcho  a  ruského  a  ni^-kťj 
lití'ratúry  yv  juedstavrnie  vrikej  knlnirnej  lM»ľby  med/i  vythtKlnou 
a  záj>adnou  ]>oloviľou  kresťanského  človečenstva.  .Tesí\o\anie  íak<'j 
borby  sotva  chcete  uprieľ.  lelui  jľj  úkazy  môžete  str»*íaí  ka/dodrnnr 
nielen  ok(do  seba.  bv  i  v  ná^  saniMh,  tn'bar>  n^'riedko  j»ľľíl>ía\ni«' 
sa  ona  zamaskovaná  v  borbu  plemien,  jazykov.  síavo\  atd.  Av-:iK 
môžete  sa  ma  zpytať:  načií  je  tá  borba.  narušujúca  mirr  ^\rfa  r 
Nebolo  by  lepšit*  skrátiť  ju.  obrtujuc  i  (iréciu  i  Sla\ianNi\o.  /;ito. 
žebv  všetkv  vzdelané  nánulv  tvoriť  mohli  kon<M'iu*  ieduo  >rado  \mm\ 
jcduvm  pastierom  V 


